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Cun primum volumen Hippocratis in lucem emittebam, in praefatione summatim de 
huius editionis consilio et ratione exposui. Qua de re quia nunc nihil amplius dicendum 
habeo, praefandi materies deesse videri possit. Sunt tamen alia nonnulla, de quibus scribere 
est operae pretium. | 

Cobetus in Mnemosynes volumine IX. cum locos aliquot ex alis libris, tum non paucos 
e libro de aére, aquis, locis tractavit. Quas observationes cum primum perlegebam, fere 
eodem tempore Franckenius item aliquot animadversiones suas in eundem libellum mihi tra- 
didit. Quo facto ipse postea quam diligentissime potui eximium senis Coi tractatum iterum 
excussi, ut de aliorum labore recens in eo expoliendo posito iudicium ferre liceret et ut 
viderem, quid illorum meaque ipsius opera ad illius scripti intelligentiam proficerem. Itaque 
iam hoc loco repetam Cobeti observationes, quae in publicum quidem emissae sunt, sed 
quas deesse nolim huius editionis lectoribus, qui certe non omnes Mnemosynen in promptu 
habebunt. Addam autem Franckenii lucubrationes measque, sive ipse aliquid repererim, sive 
aliquid monendum videatur, de iis, quae ab illis aecepi. Sunt praeterea in alüs quoque 
libris loci nonnulli, de quibus rectius quam antea sentire hodie mihi videor, quos item 
indicabo. Scilicet tritum illud ,dies diem docet" mihi quoque contigit. Denique praefatione 
ad primum volumen attigi nonnullas dictiones Hippocrati aliisve horum auctorum medicorum 
non tribuendas, sed explodendas, aut male intellectas alioque modo explicandas; quarum 
quidem numerus crevit in tractatione librorum hoc volumine contentorum, adeo ut utile fore 
opiner eas hoc loco colligere. 

Primum igitur editionis huius ordinem sequens deinceps describam animadversiones in 
alios libros primo volumine contentos; tum libellum de aére, aquis et locis percurram; tan- 
dem colligam dictiones in primo et secundo volumine obvias, quae admitti ipsae nequeunt, 
aut quarum interpretatio vitiosa. 

In praenotionibus autem Coacis 114. (p. 49.) vulgo legitur QAuCáxia xarà mà» TÓ cBua 
&xQóei, ubi éxQ erai scripsi, quum formam mediam in activam transiisse putarem, quippe 
in hoc libro aliisque frequens est formarum activarum et passivarum permutatio. Sed habet 
cod. À. veram scripturam éx6óci, quam reponere oportet, sicuti Ep. VI. (p. 593.) e cod. C. 


et schol. legendum: "EAxea éx6óouci, 7v» áxáÜamprog &Gv zovácqy — et ibidem (p. 600.) 
II. I 
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sect. 8. $ 3. xal éx6ÓóuaTa, & c9 xaAéera: cum schol. — Sero agnovi frequentem scriba- 
rum errorem, quo éxQpóei pro éxÜóeiy scribunt, éxQóuara pro éx6óuara. 

Dubitare coepi de iudicio, quod cum in adn., tum in prolegomenis ad vol. I. (p. xxv.) 
tuli de loco in Coaca 400. (p. 68.) obvio roórouc OP éxáAcov» oi àpoaio: [DÀxrroóg. Nempe 
sentire coepi, si quis mihi obiiceret illa verba esse adnotationem alienam ex libri de victu 
acutorum loco, quem contuli, desumptam et e Coaca delendam, me non habiturum, quo 
verba illa Coacae auctori vindicarem. Itaque tu dele L. B. adnotationem marginalem e Coaca 
400. Noli existimare Coacas 400. 401. Hippocratis ipsius esse. Quin confer cap. 59. libri II. 
de morbis, et videbis paene certum esse utrumque Coacarum locum e Cnidia schola prove- 
nisse. — Vide ceterum quam interdum adnotationes marginales agnovisse sit magni momenti ! 

Coaca 549. (p. 108.) pro & c: é&ri(pógoici lege raóT5ci ézi(pópoic: deleta praepositione. 

Coaca 582. (p. 118. vs. 1.) pro dzorpoz4» potius consuetum his scriptoribus jzoeT ov 
legendum. 

In Prognostico autem (p. 153.) in fine cap. 44. legis: l'yverai 0? raUTa Toici u£v àv- 
dpáci xa) Tác! yuvaiEl év roici rpiraíowci Lá AloTA.* Tolo. Ó& vecrépoici vyíyyverai uy xai 
€y ToÓTOlc!, LLXÀAOy O8 é&y TOi! EuvexeoTÉporci zuperoici xai y moici Yyvyoíoict Tpira- 
0101. Manifesto corrigendum: &4ÀÀovy Óà é&v Toici EuveweoTÉpowc: zuperoici $9 £&y Tolci 
y y4oíoict m piraíoict. 

Epid. III. (p. 231. vs. 12.) aegro nono legitur: zepi óà éxarocTZ» xoiA4 zoAAOlc! *«0- 
Aódcoi émeTapáMwÓ4 xal dei *ypóvoy oóx ÓAyov moAAA ToixUTa. Scriptum fuit olim xai 
difti; perit autem AI post KAI; Guévai: de excretis per alvum familiare, quin solenne. 

Libro de victu acutorum (p. 297. vs. penult.) pro prava forma à&zoAicóaívety scribe &zo- 
AicÜáveiy et p. 312. vs. 7. Auroxvx den pro Aeirou vox óóea. 

Cobetus in Mnemos. l. l (p. 31. monet me ibidem (p. 316.) in fine capitis 5l. pro 
óx6ca recipere debuisse cca. 

In parte vero spuria libri (p. 334. vs. antepenultimo) xa6Zgoei relictum est, quod in xa- 
óggai mutari oportuit. 

Alius generis hoc est: Aph. 28. V. haec habentur: Dl'uvauxi ózó ÜoTtpixGy évow Aouuévg 
? dvcToxcoócw cTauóg émwycvóuevog áryaÜóv. — Certum est ümó joTÉpav évow Aouuévym 
dandum esse: T& joTepixí nihil huc. Apte coniunguntur iíz0 ÜoTépGy évowyAouuéy4 et 
ducToxcoóc4, non quae vulgatus textus fert. 'l'um vero quid proderit sternutatio in uteri 
strangulatu? Proderit in secundinarum retentione secundum veterum opiniones (vid. Aph. 
49. V. et de morbis mull. I. $ 68.) — Confer Galeni commentarium et Littrói notulam; sed 
noli cum his dubitare. 

Cobetus in Mnemos. (p. 27. l. L) tractavit locum ex Ep. IL. (p. 478.) in fine capitis 
vieesimi et mirari se scribit me non amplexum esse lHeraclidis correctionem. At ego hanc 
amplecti non potui, nisi mihi certo constaret verba ab antiquo Critico emendata re vera 
fragmentum exhibere nullo modo cum vicinis cohaerens. Sed quum sequentia xaí oj &xgxra 
&guÜpà ixvtÜpeva wei re ipsa ad narrationem. superiorem, nimirum ad exitum morbi in sana- 
tionem, spectare videantur, credebam in fragmento illo aliquid latere, quod ad morbi descen 
ptionem pertineret. Nunc tamen ab eo admonitus video dandum esse: 


PRAEFATIO. III 


— — xal épuüpa je uéxypi ToU ÉxroU uxvüóg, ÉrtirTa Atuxà xápra mávyTa YÓ4 Ty 
"mSÉPOP Uis [zgóg ó08 T0 dQpoóício» ai Ovpa) &OAezOV] ........ xaí oi &xpy4ra 
&pguÜpa. ixvepeva fet. 

Puto me nunc totum locum esse expediturum, quem partim intellexerat Foésius, Littréus 
et ego minime intelleximus decepti insulsis librariorum commentis. Habetur Ep. II. (p. 485.) 
et Ep. IV. (p. 527.) interpolatus inter historias morborum. Eum autem describo ex Ep. IV., 
quemadmodum a Littréo est editus. 

Toic: závu «0A60tci iy zuperoict uáMoTa ÜAcG Érl T& cxÉAem 9 xáÜnpoig: oiov Ó r3v 
cixÓ4v Tpoc()mAAÓóu&voc, émtl ig TO lowíoy 00Óv4 roTQ Ég oxÉÍAog xáro $4A66 xal &pphice. 

In his £» zugeroici: optime dedit Littréus ex Ep. IL. l. l. pro vulgato éxzóoi, pro quo 
alii libi £uzáóoig. Porro vulgata fert uáAiera Ac ixÉA4 « xáÜmpcic, ad quam lectionem 
Foésius praeclare retulit glossam Galenicam: 6Aov: rÓ uéAa» T5 0wzí4c. Locus ipse, uti 
ahi multi, coustat ex aphorismo, monitu summario, et exemplo. Videmus in aphorismo 7xéAz 
vulgatae abiisse in ézi cxéAsa atque ita monstrum dictionis natum esse émr] exéAsa * xá- 
üapcig, quod quidem olim me offendit, sed auctoris ineptis tribuebam. At secus est: vul- 
gata servanda in aphorismi lectione et in exemplo item pro é&g cxéAog legendum /xeAov; 
tum pro xár« *^0c lege xárc ó A66, quippe sermo est de excretis per alvum, non de do- 
loris descensu ad crus. Quod cum antea non intelligebam, loco subvenire volui 6óAcec e 
Littrói lectione eximendo. Sed óAg et óAcz idem est, sicuti G zep et Go7tp frequenter 
permutantur. Quod autem e Galeno excitant óAóg pro 60Aócg, — 6Adó0t& pro 6oAGOsa, — 
0AE&póv pro 6oAepóv, mera librariorum peccata sunt. Heringa enim 6óAÀdGósa ex ó0óósa natum 
esse docuit. De óAóc et óA£eóg dubitabam num admitti possent; quin illa dubitatio causa 
fut, cur olim vulgatae aphorismi nostri lectioni fidem non haberem. Nuper vero vidi Co- 
betum de Hesychio scribentem: , Nonne est incredibilis stupor hominis, qui serio scribat: 
6A&póv* DopDopGósc pro 60Aegós?" — Itaque locum nostrum iam lego ad hunc modum: 

Toici závu «oAdáósci &v zuperoici uáAoTa 00AQ IxéA4 x, xáÜapoic. 

Ofov 6 TZ» cixó4» mpoc[jmAAÓpuEvoG, mtl ég TÓ lowíoy ü0Óvq: — ToÜTG ÍxtÀoy xárc 
ài Ae xal épprice. 

Pronomen Toórc refero ad 6049, non ad aegrotantem. 

Nuper detegere mihi licuit vitiosam lectionem, quam spreta vera codicum suorum scriptura 
Foésius praetulit et quae in vulgata hodie legitur. Ep. IV. (p. 542. vs. 5.) pro xal TXAAx 
Airapf sine dubio recipiendum est xa] TÁAAa Aaa. Sed vide iam, num p. 552., ubi 
de sede nominis Aaz2ó5 mihi non constare significavi, illud epitheton sit referendum ad 
postrema, ita ut vs. 9. legamus: Aazaóc, 00 TÁvU Óbczv»002, quemadmodum loco, de quo 
dicere coeperam xa] T&AA« Aamapi xal oD mávu ÓvcTvÓóg. Quod Aazapóg altero loco mollis 
Latine exprimitur, sit licet; sed significat me iudice alvum debito modo exoneratam fuisse. 

Monet Cobetus l. l p. 33. seqq. de locis ex Epid. VI. initio sectionis 2., p. 563. seqq. 
Ex illis, quae docte, copiose, accurate scripsit, excerpo ea, quae ad textum libri spurii statim 
spectant; tum vero describo item a Cobeto emendatam partem commentariü Galeni ad unum 
locorum, quos tractavit. 


In verbis principio sectionis 2. Ep. VI. positis Cobetus tacite va/ abiicit legens: 
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Eópbvai, cT£vwypgücai rà v, rà ÓÀ u$. 

Docet simul eTtvvygóg esse formam lonicam ex cTtvóg productam, ut z&yi*eóc ex zév4c; 
lones dixisse cT&£vwypóg, — cTtvwypüomi, — oTtvwypowpí, pro oTtvÓg, ortvücai, cre- 
yo apíu. 

Loci principio p. 564. xaí delet, ita ut legat: 

AemTUyai, max Uva, TEUx 06, Ófpum, cápuac, TÁAAm, TX Uuiy, T& OE us. 

In aphorismo penultimo eadem pagina pro àvriT&ívovra acute dativum reponit hoc modo: 

Ilapowertóew , Ureí&avra àyricmàv aüríua, àyrir&(vavTi UmeiEan. 

Denique ostendit p. 565. antiquam lectionem esse non épyácacómi, sed: 

'Opyácacómi TÓ Ojol0y, TÓ &vóporoy. Quamquam ipsum ópyácacÓai ridiculum et eius- 
modi ut nihil intelligas. 

Partem autem commentari Galeni ad hunc locum ita constituit: r0 dà ópyácacÜmi ue- 
uá04xac eri ToU ua AáTTEIV, 2? piyvóvat Aeyóuevov: &óxAov o0v eire TQ mpoetpuuévo 
cuyraxrÉoy, eire TQ éESgg cdou4uévo mürO mporawréov, éxaTÉpoG tyap o)x olxeíog Qaíverau 
AéytoÜmi* di0 xaí Tiveg ju£y ug émÓjuevov mórÓ colo vpocipuuévoig éxsívoig cuida , eim 
àQ' éréguc áp T0 Üso10v, otov ó0Óvw 00Óóvwv mai. rivàg 08 dpyyiv émoijcayro TGV 
&pe£gc TÓ 0pyáomco0ni rÓ Oj,0i0v. érel à c EQuy, éxorépog Aeyópuevov obderépag 
dor) miÜavóv, ér1 rÓ ueraypáqeiw aórÓ mapeyévovro zoAAol, xaÓáztp xal rà dAAa, 0cm 
xa" ty Óvoua T9» AcáQeiav &Éwgi. xa riveg này TXv Ocurépay cuAAaDy9v Oià TOÜ y xal i 
ygáQouci ópyícaoÓni, rivég d T9v mpüTWv Oià TOU € xal p, T9» ÓÉ Oturípav Óià TOU 
y xal à épy ácacÓani TrÓ Oj0l0v, cir" £Qe&sig Qao &y mapadsiy uorog uoíoa AeAÉv Gau 
TÓ ofoy ódóvw ódóv4v mcaótr yéygarraui uiy oüy raUra xarà ToÀAÀ T&v àyTrypá- 
Quw, ópÜGg O8 év volg xarà ANiooxopídu» ob wyéypamTa. Quíverai uà) yàp àg im éEg- 
yet mgoc'y papévra ozó Tivoc , a0Uig 0€ elg rob 0a Qoc omo oU (DiJuoy páQou uerarebeictau. 

Ita demum scripta Galeni verba plana sunt; exempla vero, de quibus Pergamenus monet, 
si respicias, illustrant et respiciunt recentem lectionem épyácacÜa. 

Docet dein Cobetus ópyáf em usurpari in formula z*Aó» ópyác de argillae, caementi, 
caleis subactione; — ópy&y et ópyácew commune nihil habere, nisi fortuitam literarum 
similitudinem. De reliquis dimitto lectorem ad ipsam Mnemosynen. 

Pergo nunc ad locum ex eodem Ep. VI., qui est sectione 6. $ 3. (p. 594.), ubi principio 
sententiae legimus: óÓuvéov T5» &yyórara xoiM4v xaÜaíosiv, quem locum in adn. corruptum 
esse dixi, quum nihil intelligerem. Postea perspicere coepi lucem petendam esse ex Aph. 18. 
IV. Tà zip r&v Qevüv ó0uv4uoTa &vo Qapuaxeíug delicat cwuaívei* 0xóca 08 xáro, 
xáro. Et ex cap. 44. libri de locis in homine, ubi: 74 ó? voc uaa 9; zeAaoTáro TíQwxe 
Eáycy, raóry Ó' iEdysiy , 94 éxáoTo EE0005 Éyryuráro. — Vides principium loci, quod 
tentare non debueram, sanum ac salvum esse; de reliquis nondum meliora sum doctus iis, 
quae in adnotatione protuli. 

Tandem eodem libro $ 28. sect. 6. (p. 613.) dubitavi de dictione Q 6 Aofj0g ToU cyzTaTOG 
&remTTÓWÓ4. PDictionem quidem unde hauserint antiqui, seu potius qua de re eam usurpa- 
verint, nisi, quod subinde faciunt, prorsus de suo aliquid finxerint, nondum novi. Sed de 
internis aff. (vol. II. p. 381.) legis 7Ó 57a oldée: xal dvaaTóüccerai zQüc TÀg Qpívag jzà 
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ToU olóZuaT05; vide etiam locos a Foésio in Oecon. collectos, ubi àyazTócctecÓzi praeterea 
legitur. Aliud quidem hoc quam éz/zTócctcÓa:, sed hoc tamen illo firmatur; tum vero 
firmatur dictione 7» jzozTUWÓ5 Ti ToU cTÓUuaTOGS TV ÜoTtpÉGV de mm. mull. IL. Itaque 
puto dictionem ó Aofüg ToU Zzaroc ézez TN 4, aut fortasse UrezTÓw 4, usitatam fuisse, sed 
rem proponere, quam plane de suo finxerunt. 

In fullonis casu Ep. VII. 79. (p. 688.) in adn. pro codicum lectione óQ6aAuóg ufyas 
nihil melius mihi succurrere dixi quam Lindani 6 z4Au05 uéyag. Fortasse lacuna adest et 
legendum óQóaAuóg ..... uéyag, ia ut sive ó de£ióc, sive Ó &pioTEgÓg periisse statuatur. 
Nimirum cap. 92. (p. 698.) legis: éxraíg 6 de£i0c bp0aAuóc uíQov iv TG (MÉzew. Et in 
prognostico $ 3. mali ominis esse dicitur 7» ó Éregog (0QmAu0c) ToU érÉpou &Aácocav yí- 
yv41at. 

Haec quidem de aliorum librorum locis; transimus ad libellum de aére, aquis et locis. 

Primus locus est p. 242. vs. 10., ubi Cobetus pro éQwópoz legendum esse opinatur jzrv- 
dpog. Primarium autem argumentum, quo coniectura nititur, petitur ex loco p. 276. obvio, 
quare de hac re dicturus sum, cum eó pervenero. 

Eadem p. 242. vs. penult. praeclare docet delendum esse zpóregov cióóc, quum sit glos- 
sema, quo in falsa lectione zgó(pee» Tig 7 exponatur zgóppw». Nemo sane semel admonitus 
dubitabit, quin zpórepoy tióóg expellendum sit. 

Sequenti pag. 243. vs. 13. ad verba & ó8 Ooxéoi rig TaUTAX ueTtecpoAÓóyam clyni, el uue- 
raoTraí4 TÁc 'yvóuxc, jüáÓo &v Ori o0x éAáwicTrov uépoc EuuBáAAerai doTpovouí4 ég 
l4TglXX$» adnotat: ,praeter naturam verus rerum ordo inversus est; praecedit quod ex rei 
natura sequitur et quod debebat praecedere a tergo venit. Ex iis enim, qui ab aliquo dissen- 
tiunt, nemo prius mutat sententiam et deinde meliora edoctus agnoscit, sed praecedit, ut 
opinor TÓ uaóciv r& (eXrío, sequitur 7TÓ ueraoTwai Tüo yvÓu4c." taque emendat & 
doxéo: Tig raUTAa pueTrtopoA ya ciyau, ueraoraíq dy TáG yvóusc, e uábor x. T. A. For- 
tasse mirabitur me contendere locum sanum esse. Sed quod geríoracóam: TZüG wyvÓuwc 
interpretatur sez£eztiam mutare, mihi non plane Graecam dictionem reddere videtur, nam 
perícracÓómi T9G 'yvGuzs est dümniliere opinionem susceptam, mon aliam pro alia amplecti, 
quod, uti opinor, est geríoTacÓa. ég & AA» yvóuyy. — Odóy» Aéysig, inquis, argutaris! — 
Imo geracT5ZÓ0i T5; yvóuxg et audi! Milites apud Herodotum IX. 58. ueríoravrou ix T6 
cáEi05, — deserunt ordines, — non uerícrawra! ic &AA4» ráE£i:. Neque alia est signifi- 
catio transitivi jLETa40T$0244 1n verbis xai] TO &üog ueraoT6cnig &» (p. 94. vol. IL) libri de 
natura hominis; — atque eadem potestas in verbali (p. 54. vol. IL.) in libello de morbo sacro 
Ur0 xaÓnpu&» ueráorara yíyverai Sed lepidus sum, qui tibi exempla conquiram. Vere 
Hippocratem interpretatus est Foésius ,si sententia destiterit" et Coraés ,pour peu quil 
veuille abandonner ses préjugés." Ergo verus rerum ordo non invertitur, sed & 57 uera- 
craí4 T4c yY&Guxsz, 000 Gv» áxoóoi. Hoc quidem voluit Hippocrates, neque in eius oratione 
quidquam reprehendendum est. 

Pag. 244. vs. penult. in verbis & vogífouci Tó T& Ótiv zoiéeiy xal ipy» voücov eiyat 
docet 7& ferri non posse. Vere sane! — Simul Cobetus pereleganter Sophoclis versum apud 
Erotianum et hunc ipsum quomodo intelligere oporteat, docuit legens: 
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Ilaidixóv —  TáÓog, voiótay viv T*€» caidorpoQíav xaAci, 00€» xmi XooxA4g & 

IIcAía Qoi 
Acuxy» yàp móTyv GÓ' émaíósuct» yáAa. 

Itaque Erotianus & voguí(ouci: TÓ T€ zciÓixüv moifely *. T. À. legit; Galenum vero etiam 
nunc puto legisse 4 vogíCouci TÓ T& zaíÓei0v zoiéei, ut significai ad Ep. VI. (p. 558). 
Lectiones Erotianeae et Galenicae saepissime inter se discrepant. 

Dissentio ubi Cobetus p. 245. vs. 5. et p. 246. vs. 15. pro aí r& óEttai voput óuevau 
voUco! et óxóca óEém voofáuara vouíQovrai legendum censet aj re óEeigi óvoua( ótuevau 
yogcoL et óxóca üEía vocZuara Óvouá(ovrai. Provocat ad p. 247., ubi vs. l. cá T& ip& 
voctót.aTa xaAsüptym, sed differt hic locus ab illis. In his certa et forma sua probe definita 
vulgoque nota morbi species memoratur; illis vero locis genus morborum haud probe circum- 
scriptum et ad quod facile alius quis alium morbum referat, aut ab eo excludat. Liquet ex 
ipsius Hippocratis verbis libro de victu acutorum, ubi (p. 290.): eri óÉ, inquit, TabTX 
óEÉa, óxoim cvóuacay oi dowaios zÀeupiriy xol mEepuzVcuuLovÍzy xal Qpeviriy xal Anfagyov 
xal xaUco» xal và dAAm vocQuaTa, Óxóca roórGv EwÓuevá écTi, &y oi zuperoi TO ézí- 
TAX» &uvexésg &óvreg xrtívouci. Sed vide praeterea quam in ipso hoc libello de aére, cett. 
(p. 264. 3.) dicat: xal ai lewutepíau vopu( ópuevou. eivou. à Qóregou. — Hippocrates ita loquitur, 
quod hoc tempus anni plures quidem dies durare putatur, sed ita spectatum fines certos non 
habet. — Simili vero modo res se habet cum genere morborum acutorum, quare nihil 
novandum. 

Cobetus p. 247. vs. 97. pro TÓ y&p yáAa ázocDéyvurat à 0 r&v ÜdÁrav Tijg cxAwpó- 
T4TOG; xài üTtgAaUVÍ4c legi debere dicit, &zocDévvurai bm 0 T&v Üdárov T9c cxAw«pórwTOG: 
jPoterat, inquit, Hipp. dicere 7 ÜÓarog oexJwpór4c TÓ yáAa dzocÉwwvuci, maluit forma 
passiva uti TÓ yáAÀa àzoc((yvurai br T&v ÜoárGw T9; oxA«pórwrog. — ltem p. 280. 
vs. 19. pro xai àz6 uéy 5*cuwí46 xal Qa0uuígc € ÓciM« aüEerai, à 0 0» TíG TaÀcuTOG- 
(qo xal TG) mÓvov» mi àvópíai requirit jzó utroque loco. ,lterum, inquit, confusa manifesto 
sunt &ó et UTÓ p. 280. ..... nam quoniam alia orationis forma 2e») sic dici poterat: 7 
pi *«40wxyí, T3» ÓciAÓ4» aüEs, y O8 TaAawurop4 Trà üvdpíag, consequitur bis necessario 
UTÓ pro &zó restitui oportere."  Impudens videri possum si eximio critico in eiusmodi rebus 
fidem non habeo; at me non habere profiteor! In libro de nat. pueri in partu (p. 490. in 
fine, vol. IL) legis: aür0 o? TÓ Ütguauvóuevoy ÉAxei ég écuTO Ér&pov zveUua, àQ^ ob TpÉ- 
Qerai. Secundum Cobeti regulam reponi debet à o rgéQerai — At recte dicitur àQ* ob 
rpéQerai et recte dicitur à ob rgíQerai; cum illud dico, propono 7ó zveüua tanquam 
materiem, unde mnutriatur TO Ó&puaivóusvov; cum hoc dico, 7cÓ zveUga mihi erit persona, 
quae nutriat. Nemo megabit recte dici rpéQpecÓai àzó Tivog, müEcoÓmi àzÓ Tivog, quemad- 
modum recte dicitur (póecóai àzó Tiv0g, similia alia. — Alterius loci Hippocratis alia est 
ratio, sed &zó non est vitiosum: dici potuit ab Hippocrate 7ó 'y&áAa Tic! yuvai£l àzocév- 
yurai Óià T&v Üdáraw T9v cxAxpórw«ra xal drtgauvís». ld ipsum autem idem est, quod 
dixit. &zoc(éyyurai àzÓ cG» jÓáTav TÁo cXA«gór.TOc. — Praepositio àzó plane eodem 
modo ponitur atque p. 329. vs. 3. vol. IL. dicitur (Dófvei à? ópjoíog xa) àzó TGv xoíAcv 
QAeDGv et paulo post zácw& 0à ra)ra à óxorépguv» dv (vg; utroque loco 2j& usurpari 
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potuit; potuit dicere (póíver 08 ójoíog xa) Qià ràc xoíAag Af£Dac et mácwi 08 rara Ov 
óxórcpm àv (Qívg. Sed vide iam, num sive dzó, sive ói& substituere possis in dictione, 
qualis Oáxvouai ízó ToU xwvyóg: absurdum erit Ó&xvouai àzà ToU xuvág, Oáxvouai Óià TOv 
xóva ut significem T0» xÓva LE ÓÁxvei. Me iudice illa conversio orationis passivae in acti- 
vam, ex qua de usu praepositionis 276 iudicari vult Cobetus, nihil demonstrat. 

Pag. 248. vs. antepenult. pro codicum scriptura &/z£9 reponendum esse éreízee demonstravit. 

Ad locum p. 249. vs. 20. 0 A109 &yxaraóóvaov GoTt uáMora Olei rojo ávÜpózouc 
pro Gore reponit ég 7&; Franckenius de eodem vitio me admonuit. Praeterea Cobetus: ,, quid 
sit, inquit, éyxaraóóvc» non satis assequor." — Probe memini me aliquando xaraóvov 
scribere voluisse; retinuit me illud ég Tr& páAiera Óiéde robo àvÜpózovz, quum crederem 
éyxaraóóvey eo spectare, ut significaretur solis occidentis radiorum in corpora hominum im- 
missio. — Sed vide num forte xaraóóvcv sit dandum! 

Monente Cobeto p. 260. vs. penult. vitiosum xaraAcAezTÓcÜai in xaTraAcAezTÓVUA! est 
mutandum. 

Verbulo attingo locum p. 262. vs. 8. o moívu» oíóy rc &x ToumÓTWG 'yijg ÜÓmra, dy abd 
yíyveoÓnt, àAAà oxAWpá TE xal xaucóÓtm, Ol upéscÓa( re wa Aem xal mpg T5 Ola ó- 
p4ci» éyayría eivai. Nimirum inest ellipsis, quam non probe intelligens olim putavi eiva; in 
fine periodi absolute poni. Sed secus est; nam &AA4 explendum est 4AA& d»dyxy cx^xpá 
vt xal xaucóótm .... tlvai Plane simili modo res se habet in $ 12. verbis oj yàp oíóv 
vE€ Érepoy éréog &oimíva! Üdcp, &AAA rà uv yAuuém eiymi, rà Ó) &Auná m6 xa) cruTTA- 
piádcea , rà Óà àzà Ócpu&y Déc, ubi item dAA* àv&yx« rà uiv y Avxén elvat voluit scri- 
ptor. Itaque constat me diversa similia habuisse, quum p. 253. vs. 14. eivai! defenderem, 
quod tollendum esse Franckenius mihi significavit, quemadmodum ali ante me recte sustule- 
rant. Unde originem duxerit, non perspicio. 

Cobetus pessime corruptum iudicat locum p. 254. vs. 3.: 4AA& yàp qvevo&puevoí. elici oi 
&y6pozo: TGy &Auupi» ÜÓdrev mÉpi, OV. datipfuy ye , óri vouíCerou Qux oprrixR. elyou rà 
&ÀuxÁá. Pro xaí, quae librorum est lectio, perperam me $e dedisse adnotat ac dem: 
yquomodo, inquit, coniungi poterunt unquam :eucáguevoí elct et óri vopd( erau duas opyrixa 
€iyz1?  Poterant mentiri (nam :[eócacózi dixit, non qjsucÓgvai, ut lenius dixisse videretur 
fugit eos ratio) Óri dia cpyrixá écTi, non Óri Oa oprrixà. eiyau youít ere. — Praeterea 
quomodo coniungi poterunt 1sócaoÓómi et OY daztipígy? Qui de dis, quae nesciunt, secus 
iudicant, non mentiuntur, sed falluntur. Etiam qd/eucáguevoí &ic1 pro. &ysócavro suspiciosum 
est. Nullum ex his exitum reperio. Quaerant acutiores!" Imo non sum te acutior, Cobete! 
sed vide quam mira res sit 7 xjícig: aut ego pessime fallor, aut tu non vidisti quod ipse 
digito monstravisti! Quidni legamus: 'AAAZ yap é&Leucuévoi clcl ol &v6pezoi TÀV. &AUUCGY 
bay zép Or dzeiphgy, xmróri vouíZ erai Qa opyrixà. eiyat T& ÀAxá. 

Pag. 254. vs. 97. váp supplendum esse, itaque óra» yàp dv0pezog à "Mg Bao y 
dandum esse docet Cobetus. 

Porro existimat p. 256. vs. 13. pro ig T7» &pwaí4» Qoi) xaÜícraTa! legendum esse &c 
T3» pxaíu Qoi üzoxarícraTGi. Mihi quidem non certum videtur Hippocratem non 
xaTíoTaTG! scripsisse; nam in formulis ig TreóTO xaríoracÓmi et ég T9v dpwaíu Qciv 
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xarícracÓmi, alio loco xaTícTacÓmi, alio &zoxerícracÓmi legis, eodemque sensu àzoxarí- 
cracÜmi et xaTíaTacÜa! nude occurrunt. Ita statim apud Herod. IV. 105. legis r&y INceug&v 
ÉxacTOg Aóxog yíverai vyufpag óAMyac xml aüTiG Üríco ic TGÜUTÓ xaTÍcTATAI. Apud Hipp. 
Coaca 164. Qevg2 Au0cícwc ic TeUTÓ xarícTavTOa:, lonismi obliterati erant. Nude xaTí- 
cTraTO! ponitur in re simili Coaca 212. et loco simili e prognostico p. 129. vs. 12. zy 
uxài» Toórcy QDü sive, pd iv TQ wpóvo TG Tpotipuuévo xaTacTÉ. Contra nude ázo- 
xaracTivmi Ep. VIL. p. 707. in fine $ 115. £ag T& opa dzoxaríoTX et lib. de vet. med. 


vol IL p. 39. in fine cap. 35. rà à'áAAa mávram — Qwui Éycys rüv abrO» Tpózov dzo- 
xarícracUxi. Contra Epid. VII. p. 653. vs. ll. xai v0 ToU 0UaAuoU xaTíoT4; — ibid. 


p. 700. xaríoravro dà ég rGÜTÓ et p. 079. vs. antepenult. y y A&cca uóyigo àzmexoíoroaro 
ég roUTÓ. lib. de morbis mull. I. $ 8. &reira 02 aüriG à; TGÜTÓ XnTaoTÉGETA: varr. lectt. 
éoro UcoxaraoTÓceTrX! et ig c0 ÜmoxaraoTócsTAi non debentur scripturae àzoxaTacT- 
cera, sed pronominis distractioni. Ibid. $ 9. iterum eg vr&óv0 xarícTaTai et $ 69. xaTa 
Qóciw xaTicTáyai xci TXv XMv4» xal rà lowía. Libro de sterill. $ 29. xal có» eTÓ[a 0v 
xaricTáyai éc T9» Apaí4y Qoi. Sitne omnibus illis locis e diversis scriptis congestis, ubi 
xarioTával, xaTíoTacÓni cett. legimus, a librariüs peccatum, mihi perquam dubium videtur. 

Capite 13. (p. 2858.) libelli nostri nuperrime detegere contigit vitium, de quo nemo mo- 
nuit, e£ quod cum Franckenio monstrarem , subrisit. Legitur óxórav yap Ücppav6g (y, xócT1G) 
ALAAÀoy Tic Qócio; &QAÉyuuye abro Ó cróuat og: üxórav d? rabTa TáÜ4, TÓ oÜpoy o)x 
&zí4ci, &ÀAX' dy éeuTQ Ewvé&per xal Evyxáci. / Est autem 54 xócTic, non 0 oróuaw og aà- 
TG, quae in sese concoquit. Itaque ivy é«urá Euvé&pei xal Evyxáti repone. 

Cobetus monuit paulo post eadem pag. vs. 15. xuAuvótópevoy vitiosam formam esse et 
reponendum xuAióópusvov. 

Paulo ante eadem pag. legimus xa) TÓ p» AezTórarov móToOU (roU oüpov) dàzoxpíverau 
xal TÓ xaÜapraToOy Oei xal é£oupéerai, rÓ dà mawóTarOy xal ÜoAcÓÉcraTO» EvoTpéQerau 
xal Eum fyvurau , vÓ uà» mpiyroy apuupüv, Érerra, Ef oy yfyveraus xuMyÓópuevov yàp x. T. À. 
Ad Git; Franckenius mihi adnotavit: ,pro óíeici? de Qiu h.l. cogitari non potest." Equi- 
dem omnino ó//& intellexeram, quasi a ó//ui ductum esset. Sed concedo structuram loci 
id suspectum reddere; itaque intransitivum ó/Ó0éz legi posse putavi, quod cum Franckenio 
monstrarem, passivum Were fransmüfiitur se fere malle mihi dixit. "Tum vero ad &zeira 
ue ov yíyveTrai: ,ad conformationem periodi, inquit, aliquid desideratur; neque enim yf 
yveT&i bene iungitur cum superioribus ÉvczpéQerai xa) EuwTÓQyvura, quod sic demum 
fieret, si per coniunctionem superioribus connecteretur, veluti xai T0 jy TgGT0Y X. T. À.; 
malim tamen 70 £y mg&r0» cguepóy , Ererra d£ pé ov yryvónuevov." 
facile eo loco copula perire potuerit, malim priorem Franckenii rationem sequi et legere: 
TÓ Óà zawóraro» xcl ÜoAcófcTarov EucTpíQerai xal Euwm*yvwwrai xal TÓ uy mTpóTOv 
cuAxpóy, Ererra qué ov yfyverau* xuAMydópuevov yap x. T. À. 

Cobetus egit dein de loco eadem pag. vs. antepenult. doxéei yàp aiToici TÓ airi0y Év- 
TaUba tivni TÁc obp5ciog. Falsam opinionem, quam foveram, 772 pro raóT46 Tf poni, 
explodit et pro TZ6 oóg5ciog proponit 7/5 Ójóv4c, quum brevi ante de calculo xai óÓÓv*yv 
capéxci lowupá» dicat Hippocrates. Equidem, quum ita propius ad traditam lectionem 


Vere sane! sed quum 
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accedam, malo redire ad coniecturam, quam olim repereram, postea vero repudiavi: doxéei 
yàp móroici TÓ aírioy évraUUm elyai Tij ducoupíuc. 

Pagina 262. vs. 8. pro xéaraí y& xaAGg necessario xéamTraí rs xaAGc legendum esse do- 
cet Cobetus. "Tum monet p. 265. vs. ult. non geraQursóovrec, quod textus Herodotei 
auctoritate (IV. 145.) receperam, esse dandum, sed formam veterem ueraQuróovreg, quam 
igitur Herodoto etiam reddere oportebit. 

Franckenius ad xai uáA10TX p. 260. vs. 2. adponit: jfortasse rà páAicTa omisso xa." — 
Vere aliquid desiderat, me iudice: malim tamen voculas transponere et legere: 7& T& évTgt- 
Qóusva wr4vem süUxvéeiw eixócg uáAMoTa xal TíaTEéYV TE zUxYÓTaTA xal EwTQÉQEW xáAAieTa. 

Ad xal u&yéüw ueyícroUg (eadem pag. vs. 5.) Franckenius adscripsit ,, Herodoteum certe 
peyáóei ueyíoroug" Vere sane! et iure aliquid desiderat; utrum jueyéóei weyíoTouc, an 
rà u&yíóem pu&yícroUug legere oporteat, non discerno; nisi quod paululum in hanc partem 
inclino propter p. 269. vs. l4. cá T& yàp p&yéü, ueyáAoi, rà Tám O' Uem ec. 
Itaque fere crediderim loco nostro scriptum fuisse xa] rà &lóta xaAAÍoroug xal rà pey- 
6em pL&y am oUG. 

Ibidem paulo post pro ég Té T& &/óea müórGv xai Tà peyíÜüem Franckenius requirit £c 
rt TÀ tlóem abT&v xai TÀ ueyíüsa. Quam correctionem recipient, puto, futuri editores. 

Cobetus eadem pag. principio capitis 20. zep] dà r&v év ÓtEiR ToU $*Aíou rGv àvaro- 
Aéc7 vitio laborare ostendit et legendum esse zepi ó8 r&v» évóf£ix ToU 5Aí(ou r&y àvaTo- 
Aécy. Simile vitium recurrit Epid. IL. 1. 9., ubi lege: aij óà cjuxpóv dvcüc» ToU ÓuQaAoU 
&ydéEiM Óduvdóseg x. T. À. 

Ad locum p. 267. vs. 8. üpy TE zAciora xol Ómcím xal mtÓía xal AeiuGvag üvrmg haec 
Franckenius animadvertit: ,Enumerat montes, campos, prata; ea postea quoque recenset alio 
ordine: elo] yàp Qócieg mi uà» Üpeci &oixviau OtvOpidecí r& xal éódpoig, ai 0à AezToicí 
v&€ xal àvódpoic: (his respexit ad 0pw) ai ó28 AeiuaxecTépoig T& xal éAGOtci (resp. ad. Aci- 
p&yeg) al 08 mtÓÍo v& xal JAM xal Ewpü yj (resp. ad zeóíz). In quibus montes dicuntur 
partum densi, partim. zz4/, quorum quum prius supra quoque posuerit (xa] Óacéa), consen- 
taneum est alterum ibi non omitti, quare excidisse puto ante xa] Ómcéz verba xal iA, aut 
xai AezTá. Tum pro óvrac requiro éveóyrag." Et quod ad éveóvrag attinet, scribi sane 
potuit ab auctore, sed potuit etiam simplex &óvrag dare; illud praeferas, si participium ad 7 
2,8p4 in antecedentibus referendum existimes, éóvrag contra, si ad £x? hoc respicere putes. 
Utrum vero ante xai Óacía re ipsa perierit xai 4A, vel quodlibet aliud, necne, perdu- 
bium mihi videtur. Ni fallor, etiamsi locum, quemadmodum Franckenius voluit, expleveris, 
ne sic quidem tam exquisitus est parallelismus inter haec et subsequentia, ut aliquid omissum 
fuisse certo constet. 

AÀt venio iam ad id, de quo Cobetum monere supra dixi, ad pec. — éQpódgoici eadem 
pag. vs. 18.: ,Bis, inquit, in eodem libello recurrit vitium, quod et apud alios mihi subinde 
notatum. Legitur p. 242. xal TJ» yv amórepo» aM, T€ xal vuópog 9? ómctim xal (QuOpgoc 
et p. 267. &lcl yàp Qpócieg ai uà» Opeci éoixviau devOpüecí r& xal &QóOpoI01, ai à Aezcoicí 
rt Xa àvódpoici. In his et multis alis locis idem mendum inest, quod optime patefaciet 
Galeni glossa in Lex. Hipp. ó(póópouc: robo DótpiGvTac, pro quo libri scripti et editi 2Qódgouc 
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passim substituunt manifesto vitio. In iis, qui aqua intercuti laborant, aqua non £zecTi, sed 
Ürcori, itaque Ü(puópog sanum est (ut jzóÉvAog et sim.), £QuÓpog vitiosum. Sic in quo 
monte aquarum latices ac venae intus sunt, hic illic erumpentes et scaturientes ópog est ü(pu- 
dpov, non éQuópov." Significat porro se apud Herod. IV. 198. ueA&yyaióc € *yáp &cTi 
xai £rudpog míóaE: legere malle Ozuópog TíóaE: et apud Hipp. Óacetia xal Ü(pudpog et óEv- 
Opéótecí T& xai UQpóÓpoici. Equidem mon dicam de locis a Cobeto adlatis, ubi £Quópog et 
üQudgog simili modo ponuntur atque éz/*6ówoc et üzow 6x05, quippe quorum correctio a 
Cobeto indicata certa est; sed de illis, ubi ad solum spectat, ita ut üuOpoc dicatur , quemad- 
modum jauuoc apud "Theophrastum occurrit. Cobetus comparat UQuógog de hydrope, sed 
haec comparatio non ab omni parte est admittenda, quia in hydropicis aqua sub cute mamet, 
sed ubi zíÓzxeg sunt, solum erit ÉQuópov, si respiciatur aqua supra terrae superficiem effusa, 
erit 2Quógov, si aquam subterraneam respicias. Apud Theophr. Hist. pl. IV. 2. 9. legis xa) 
yàp * éAaían c&pl roUrOy TÓV TÓzTOV doTl, T zoTaLQ uiy obx dpÓtvoufv4, — meo y àp 
7 Tpiáxovyra cTáÓim Ame, — vaparicíoig à" Üdaciv: eol yàp xpijyat oA Àaí, cum quibus 
confer soli descriptionem de causis pl. III. 6. 3. &v é&QóOpo xal vauaTéósi. — Quid igitur? 
Potuit, ut opinor, Herodotus scribere éruópoz zióxE:, neque necesse fuit scribere Üzuvópoc 
TíÍlaE:. Pariterque apud Hipp. priore illo loco causa nulla apparet, quare &udpog tangas, 
nam terra potest esse éQuópoc, évudpoc, OQ vópog et simul duceia. Sed ex Theophrasti locis 
patet, quod puto etiam sine illis constare, ógog dici posse £Quópov, si fontes habeat et aqua 
ex lis supra superficiem hic illic diffundatur; erit £Quópov 0ómo: vauaTiaíoig. Ego etiamnunc 
nihil mutare ausim, neque apud Herodotum, neque apud Hipp.; paene ipsa, de quibus scri- 
ptores loquuntur, loca inspicere oporteat, ut de talibus mutandis certum iudicium feras. 
Franckenius verba p. 270. obvia vs. 16. 7 &v TQ aüTQ miel Ovra suspecta habet: equi- 
dem ó7T4 accusativum singularem esse credidi locum intelligens, quasi scriptum esset 7 TÓY 
&€y TQ a)óTQ miti &Óvra. Sed sic, inquit, aegre desidero subiectum ante ay iobcÓxi, nam 
locus explicari non poterit, nisi 73» ópy5» dyioUcÓni explices menfe erasperari. Vere! 
et ita omnino explico, supra enim initio capitis xa) zspórspou T& YÜsa legimus. 
Pulcherrime Cobetus emendavit pyra! p. 272. vs. 4., &Üpyra legens in verbis, 7 9" dy 
&vdpa iguTá sÜpyrau, maóermu izcaopéys,, Ecc dy us dvdyxw xaraMÁDg mayxoíyou 
oTpar&í4c. 
Verissime p. 273. vs. 7., ubi ó«üvrai lege pro ol«., oi &vópeg delendum esse iudicat. 
Certissimas emendationes Cobetus adnotavit ad p. 274., ubi vs. 4. mss. 77p T€ XaTÉY! 
z0UÀDG T4G "wuÉpo4G TÀ TtÓla xai év vóro(ci Ol mirtUvTa:1, — ile vero legit: 770 T€ Xoréw&i 
z0UÀUg TÀ ztÓÍu, &v Óroici! OiairtUvrau. Et ubi vs. 10. & supplet legens 4AA' 4 ofá me 
écTi TO yv oxemá( ec0ai. — Cum Cobetus tum. Franckenius monuerunt de verbis p. eadem 
vs. 16. obviis, ubi pro ógoíx aüT& legere oportet ójoro: adToí ita ut habeamus: óióri xai 
rà &iótm Ojuo0i01 aiTOi écuTOicÍ tloci. Oum qua correctione cohaeret, quod p. 275. vs. 5. 
Cobetus 7e delet legens Oià zipeA$» re xal duAw» c5» cápxa rà siósm &oie AAA Aoi: TÁ 
T€ &pctym TOici dpotci xml cà ÜfAsm Toc: Üf Acci. "l'um p. 277. vs. T. ye non recipiendum 
fuisse scribit, sed legendum esse dedoixóreg ztpl écuTÉv ÉxacTol. 


e 
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QA£Ba mcáuyovci: óxóra) Ó8 Azoppuf TO aiua, Urvog émiAau[Dáver b0 dcÜcveluo xal xa- 
códouci* Értira dveytípovrai oi £y Dyiciz &óvreg, oi d" o). In quibus &riAauBáver cum 
Cora scripsi, mss. ózoA«quávet ferentibus. —Cobetus contendit simplex AzuBávet scriptum 
fuisse; — Coraén parum recte tum supra vs. 15. jz0 Tác izzací4g müroUG xéÓüuaTa Amu- 
Bávsi in. 2ziAauBáver, aut xaraAauáver mutatum voluisse; — legendum esse bzvog Aau- 
Bávsi, quemadmodum xéduara AauBÁver servavi. 

(Quid sit, inquit, Üzvog émiAmuve: Tww& memo facile dixerit; íroAaudávey paulo 
melius est, sed nemo sic loquitur, quantum scio, quamobrem aut üzvog Aauáv»e iz' àcÜt- 
y&éí4; emendandum esse censeo, aut certe ózoAauGáver retinendum," — Et paulo post: ,ubi 
autem Üzvog AzuDbÁver reposueris, vide mihi an insulsum additamentum xa] xa6tódouci con- 
coquere possis. Ubi pueruli sic ad patrem garrulum dicunt zá&zz4, AzAe Ti, ÜTGg dy 
$yuác Ucryog AáDy (Theophr. charact. VIL) num tu putas xai xaóeóówucv addi potuisse? 
Seri Graeculi talia in ora libri annotabant, si qua locutio antiqua in desuetudinem abiisset." 
Haec Cobetus: videamus primum de Azuáve, imixuBávsw, $roAauDá:uv, dein de 
alieno emblemate, quod loco inesse putat. Quod scribit ,quid sit 0zvoc émiAauDáver Tiv, 
nemo facile dixerit," miror: puto potestatem verbi AauDáver mon esse certiorem, quam 
compositi. Frequens est apud Hipp. zuperüc, /yoc, czacuóc AmuMÁve, sed Epid. I. 
p. 170.: 2A&uave Tptig, ÓiÉAumE uíav, &£mreAáu Qnve uíay xai Éxpue. taque statim 
éziAmuMÁvs» certo sensu dicitur Zferum preÁendere; sed hoc nihil ad ea, quae agimus. At 
significat etiam preZendere post aliud quid, quod antecedit, et ad quod illa prehensio refertur. 
Ita libro I. de morbis (vol. II. p. 171. vs. 6.) "Or: o perà v0 jryog à»yáyxw zuperóv 
émiAmMey, — Góc Eri. In talibus émiAauavew fere idem est quod ézryíyvecÓai, quod 
passim occurrit, v. c. Aph. 3. VIL. aiuaroc T0AAoU puévTOG czacQU0c imrytvÓóuEvoc, xaxóv. 
Huius autem éziAzuDávye usus apud medicos adeo est frequens, ut exempla colligere non 
attineat: lib. de capitis vuln. p. 391. bis, p. 391. quater occurrit et simili sensu &rryévyTau 
ibid. cap. 29. vs. 3? capitis. Denique illud àziAguáver etiam positum vidi, ubi simplex 
AauDávys praestantiorem scriptorem daturum fuisse opinor, v. c. de morbis mull. II. 5. 
xaTapxAc Tác voócou cáós éziAauDáver, ubi causa nulla apparet, quare compositum usurpe- 
tur; atque huius quoque usus exempla multa sunt. Longe vero rariora, ubi jíz0^auáveiv 
usurpatur: de septim. partu $ 4. óray ó? cQ éBoóue wxvi mtpippavyécoi ol Duéveg xal TO 
Éupuov uera epüox, UréAaBov oi zóvoi oi zspl TÓv uva TOv Óy oov x. T. A. Legeba- 
tur Ep. VIL p. 6823. vs. l. g/yog à' éori ór& xal zuperüg ÜrtAáp[Dave xal idpgog xal &ue- 
TO0g;, ubi e Marciano éreA&ujave dedi. Ep. V. p. 731. ezacuóg à8 «siga T9» &pioT&pz7v 
üzr&Aáu[aye vulgata, ubi Littr. ex C. ézeA&uavs dedit. Sed ibidem paulo ante: evárz 
óÉ, inquit, r0 Aorró» éE£emQícÓ4 xal Umt(páv4 ÓAfyov závu mzUov EU» aiuaTi xci €» ucgwyE 
xaóxp» 9»; quibus enarratis statim addit xzi Üüz»06 uày émréAam(0e, 0 dà cvgeróc ox 
4Qíe. Non est hoc vitiosum, nam plane simili modo Hipp. Epid. I. p. 196. Zzvgog &)o&e 
y&vícÓóni* o) zoUA) émExoiu64. Sed tandem subsistamus! Coraés minus recte xéóduara 
éziAauávss legere voluit, quia ista xéÓjaTX sunt primum in morbo signum. Certum est 
compositum sive ózoAauDáyey, sive ériAauDávei loco, de quo agimus, praestare prae sim- 
plici verbo. Probabile mihi est potius ériAgu vs quam üzoAau9áver usurpavisse Hippo- 

I. 
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cratem. Nempe non credo in talibus éziAauáveiy et üzoAauveiw idem esse. Si exempla 
Herodotea respiciam, dixerim dzoAauávew maxime usitatum esse, ubi duarum rerum con- 
secutio fortuita significatur, éziAzuáve ubi ex naturae ordine altera alteram excipere aut 
solet, aut debet. Illius exemplum est in notissiimo 7 vauuawí4 UroAz[joUca; huius VIII. 
115., ubi milites íz0 A409 crudis quibuslibet vescebantur et tum éziAz(o» óé Aoiuóg T€ 
Tüy oTpATOV XX) ÓvccvTEpíg xaT^ 600» OiÉQpÜeipe. 

Venio nunc ad xai xa6tóóouci. Cobetus comparat "Theophrasti locum: sed ipse videat, 
num breve puerulorum in sermone cum patre dictum apte comparetur cum enucleata rei 
enarratione apud llipp., in qua non otiosum est xa] xa0sóÓouci, sed significat somnum ali- 
quamdiu protrahi, quod ízvog éziAzuDáver non significat. Equidem contendo, si xal xa- 
sódouci: in Hippocrateis scholion sit ad $zvog éziAag8áver spectans, Platonem in Symposio 
(p. 223. C.) non scribere potuisse: xai &AAoug viyàg E .... olyecÓai ámióyrag, 8 dE 
Üryo» Aa[eiy xal xaraóapÜciy mávu moÀD, &Trt LaxpGy TGV YUXTOV 0oDcÓV, ÉEEypccÓni Oi 
Tp0g WuÉpay X. T. À. — Nam quod additur post xaraóapóciv illud závo z0Aó, non facit 
ut Hipp. dicere non potuerit xal xaÓsóóouci sine temporis significatione! 

Pag. 978. vs. 13. parum recte 7/4» ante &vayópí4» me intulisse et dyvavdpíz» non ávav- 
dpéí4» scribere me oportuisse monet Cobetus; — errorem confiteor. Sed in verbis illis aliud 
quid inest. Legimus: óxóray Ó8 óOig xa) Tplg xai mAcováxig abTOWci mtipcuuÉvolci xoi 
&AAoiéóregoy ázo[Maívy , vopuícavrég Ti wWuaprwxévmi TQ 0cQ, 0v émmurriGyrou, évobovrau 
cTOÀX) 'yuvalxeíqy xoarayvóvreg égurGy àvavdgí4v. ln qua interpunctione, quam sequi so- 
lent, iungitur Zuapr4xívci T ÜtQ.  Franckenius adscripsit se in hac interpunctione 7uzpT4- 
xéva| ég TOV Ücóv requirere; sin nihil eiusmodi mutatum velis, aliter distinguendum esse, 
nempe sic: vouícavríg Ti €WLaprWxÉvai, TÓ ÜcQ, Oy émauTIOyTOL, ÉvOUOvTaL OTOAY YyUyau- 
xtí4y. WVateor me vulgatam interpunctionem potissimum servatam cupere, neque me offendere 
auapráyey Ti TÓ ÜsQ pro &uapráveiy Ti &g TOV Ücóv. Sed neque nego altera illa ratione, 
quam voluit Franckenius, item posse distingui, nisi mirum videatur eos ut satisfiat Deo 
turpis rei signa turpia palam circumferre! 

Initio capitis 30. eadem pagina oj zAoócio: emblema alienum esse iudicat Cobetus. Fateor 
me primum dubitavisse, sed nunc ipse quoque delendum censeo. 

Certum est p. 279. vs. 12. y& et vs. 14. Trág ferri non posse, sed Cobeto monente, le- 
gendum esse: rara Óà Toicí T& NZxüÓwci mqÓóccoTi) xal tüvouwocióécTaroí clc1 àyÜpim av 
jià raórag Tàc Tpo(ácimg (vel, uti Littréus ex antiqua versione Latina voluit did Tàc 


mgotipxuévag mpoQ cing) x. T. À. — De dzó vs. 19. et 20. paginae sequentis, me iudice 
non tangendo, supra dixi. — Versu ultimo p. 281. pro &repyácorr' &y legendum esse &zeg- 


yáerai et postremum libelli vocabulum &uapr/ct scribendum esse monuit; non restant 
nisi quae de dialecto habet, quae nune non attingo; de qua re tamen aliquando fortasse 
sum dicturus. 

Haec de libro de aére, aquis, locis. Utinam pergant philologi medicis nobis viam mon- 
strare, qua incedentibus ad meliorem corruptissimorum scriptorum intelligentiam pervenire 
liceat. Videant medici in exemplo libelii, de quo nunc egimus, quam non nisi sensim et 
coniunetis viribus ad veram interpretationem eiusmodi librorum perveniamus. 
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Atque eo quidem consilio nunc tandem verba et formulas colligam adhue usque mihi obviam 
factas, quae partim ab antiquis parum recte sunt expositae, partim plane vitiosae sunt, ita ut in 
thesaurum dictionis Hippocrateae recipi minime possint. Has quidem asterisco notabo, non illas. 

* "Ouuara émíxvouy &xovyra in Oecon. Hippocraticam minus recte receptum est, 
vide adn. ad p. 9. vol. I. Galenus ex hoc loco exponit &mízay/0» wy060*, sed fallitur. 

* ^Aeczia dA ysxucra in Oeconomiam recepit Foés. in voce dpaióv. Erotianus ex Prorrh. I. 
exponit et Bacchium, aliosque veteres idem iam interpretatos esse suo quemque modo narrat, 
sed puto me ostendisse non scriptum fuisse a praesagii auctore p. xx. prolegg. vol. I. 

* "Eueroi pera zoimiAMs9c Foés. in Oecon. in voce &uéctara àcóóta ex Prorrh. I., sed 
falsa lectio deprehensa est; vid. adnn. p. 14. vol. I. 

* [IomxíAA.oyra Uzo«óvópuz Foés. in Oecon. Galeno auctore in comm. ad Prorrh. I. exponit, 
sed librariüs debetur vitium et minus rectae vocabulorum connexioni; vid. adn. ad p. 19. vol. I. 

* DeiQóusvz Gal. i exegesi explicat et in Oecon. recepit Foés., sed corruptum est; vid. 
adnn. ad p. 20. vol. I. 

* Aapm4óóvog éxUAnpig de oculo in voce £x6Anpi; Foés. in Oecon., qui éxAagug. alios 
legere monet. Ego vero £xAsk[ig dedi; vid. adnn. ad p. 63. vol. I. 

* Aezrín e Coaca 467. in voce Aezíg; a Foésio est receptum in Oecon. Si quid recte 
cerno ex AezTá est natum, ita ut hoc respondeat TG éziT0Aaío, quod locis similibus p. 96. 
vol. I. citatis legitur. Nam quid, quaeso, sint Aezía QAuxraivoüucya? Quin deminutivum 
nominis Aczíz non est A&zío», sed Aezíót0v. 

* IIruzAGósag Urooráciag in vulgata lectione Coacae 582. recte reiectum est a Foés. in 
Oecon., qui zerzAóósz; legit. Cum adn. ad p. 118. vol. I. describebam, non videram virum 
praestantissimum emendationem praeoccupavisse. 

"AvauÓos recte est interpretatus Erot., parum recte Galenus, quem glossemate adscripto 
deceptum sequitur Foés. in Oecon. in voce. "Vid. adnn. ad p. 226. vol. I. | 

"Axóy4» exponit T7» Óvíay Gal, quem Foésius sequitur in Oecon. — "Theophrasti locus, 
quem adfert Gal., exstat Hist. pl. IX. 20. 4., ubi iam Schneiderus de hac re monuit. 
Quod autem Foés. scribit ex Polluce quibusdam d&xóv4» pilam, aut mortariwm dici, illum 
locum frustra quaesivi. Vid. adnn. ad p. 363. vol. I. 

Kozpíov Gal. exponit &£A*067, quam interpretationem Foés. in Oecon. recepit voce 
xózp0g. Quod non faciendum esse patet ex adn. ad p. 364. seq. vol. I. 

* Earupicuoí: oi mep] Trà Gra mpoj)xeig Üyxoi TGy dófvcy ex Aph. 96. IIT. exponit 
Galenus; sed falso, me iudice, vid. adnn. ad p. 415. vol. I. Dubitanter recepit Foés. in 
Oecon.; sed tuto omittetur. Vocabulum alio modo scribendum. 

* Tayvyaí i Oecon. recepit Foés. ex Epid. IL, ubi vide adnn. ad p. 468. vol. IL. Me 
iudice duae sunt syllabae reliquias corruptas alius vocabuli referentes. 

* Aózoi item recepit ex eodem loco, sed de hac voce eodem modo sentio, quo de ante- 
cedente; vid. adnn. 1. 1]. 

* Naurozaíói» non recepit quidem Foés. in Oecon., sed in Lexica tamen irrepsit. No- 


men eiusdem farinae, cuius givovuwxoy paQ0ciom et aluaroQAoiBoicTácieg; vid. adnn. ad 
Epid. II. p. 471. 
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Moupioaóvg Ep. ll. p. 471., uvowaóv4 apud Gal. in Gloss, &5pioaóv4 apud Erot., 
prorsus incertae lectionis nomen proprium est; vid. adnn. ad ]. 1. 

XTuuápytco item ad incerta vocabula illa pertinere videtur; vid. ibid. adn. ad p. 473. et 
Foés. in Oecon., voce eTgUtt&pyov. 

* 'OAóg pro 60Aóg attigi in ipsa hac praefatione p. rri. — Foésius in Oecon. recipere non 
debebat. 

Maxgórvovg a Galeno zepi Ovozvoíang expositum est, quasi substantivum esset; sed vide 
tum de hae voce, tum de opposito jxpózvouc adn. ad Ep. IL. p. 488. et Oecon. Hipp. Sunt 
sane nomina Graeca, sed quae eo loco, quo leguntur, non apta sunt. 

* "Aveuí4 in voce Zyegog a Foésio receptum est; est autem vocabulum nihili. Vid. adnn. 
ad p. 500. vol. I. 

* Eocowusí4 a Foésio translatum est in Oeconomiam auctore Galeno, sed non magis voca- 
bulum Graecum est quam dveuí4. vid. adnn. ad p. 570. vol. I. 

* 'PuovuxoypaQu6cica apud Erotianum recte reiicit Foés. in voce; vid. adnn. ad p. 595. 
vol. I. 

* IIaAuuDÓAoici: vitiose scriptum est pro zaAryxóroi!, neque in Oecon. inferre debuit 
Foésius ex Ep. VI. p. 596., ubi vide adnn. et p. vi. praefationis ad vol. I. 

* AluaroQAoiBowTácieg recepit in Oeconomiam Foésius. Vocabulum mihili est, de quo 
vide adn. p. 602. vol. I. 

* Aui Tprioy cwueioy ex Galeni Glossario in Oeconomiam recepit Foés., sed vide adn. 
ad p. 611. vol. I. 

* "Axpozig exponitur in Oecon. Hipp., sed falsa lectio est pro xac. Gal.in Exegesi 
&xpomzig y À&Gcca exponit, quod item vitiosum; vid. adn. ad Ep. VII. p. 670. vol. I. 

Zóor4ua et cóvay ua, uti legit Galenus, ex Epid. VII. eodem loco, in Oeconomiam re- 
latum est. Sed totus locus et ipsum illud vocabulum tam parvae fidei sunt, ut certi nihil de 
his pronunciare liceat. 

Xepv(Bi0y ex eodem loco de ,vase, in quod urina deponatur, aut pro matella" poni in 
Oecon. docet Foésius. Sed tam dubii loci fide alienam voci significationem tribuere profecto 
non» lieet- Vid" adn: 

* Neüpov £vaiuoy quasi (QQAÉ£[ esset intelligit Erotianus et exponit in Oecon. Foésius e 
libello de liquidorum usu, sed nihili dictio debetur loci corruptioni, de qua vide adnn. ad 
p. 113. vol. II. 

* Dóvog 6 yuuvóg in voce y/óvog exponit Foés. in Oecon. ex eodem libello; sed 7óvoc fuit 
scriptum. — Vid. adn. ad p. 114. vol. II. 

* "Pzepeuéce e duobus locis libri de morbis IL. recepit in Oecon. Foés.; natum autem 
est ex Lregaupíseiy, aut ÜmegaijtoUy. Vid. adnn. ad p. 184. vol. II. Cum his confer aiuor, 
quod lib. II. de mm. Mull. p. 716. reposui pro éuéei; fortasse zie praestat. 

* [Ie;ca] zoTíca: Erotianus, cuius glossam recepit Foés. in Oecon. — At z/ca:] zorícat 
Erotianus voluit. 

"EAxsog xgórcvag cum Galeno in exegesi Foés. exponit in Oecon. in voce xgóray. Sed 
ipse Galenus nominis significatum plane ignorans de suo aliquid finxit, quod prorsus ineptum 
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est. Similes hic ineptias venditat, quales in dxóv4 et caTUpicuóg explicandis. Vid. adnn. ad 
p. 226. vol. II. 

'Azocuu[9ouAcótry non quidem receptum est in Oecon. Hipp., sed miro modo legebatur 
libro de locis in homine p. 398., ubi cf. adn. 

* "AAaía (6ícig Galenum secutus exponit Foés. in Oecon., de cuius monstri origine dixi 
in adn. ad librum de locis in homine p. 406. vol. II. 

* "Ecáctit, formam corruptam, ad ce&rTc refert Foés. in Oecon. in hace voce ex libro de 
morbis IV. Vid. adn. ad p. 440. vol. II. 

Ilupízg exponit Galenus To)g óu&zópoug xówXAaxac 9 ÜpóuuaTa Oaxai dz cxtepíac 
cid$pou ex lib de mull. morbis L., sed me iudice pessime fallitur. Foésius locum in Oeco- 
nomiam recipere non debebat. Vid. adnn. p. 609. vol. II. 

* "Ieevyóoucat exponit Gal. lcáf/ovusau, weofjMxec oocai ex lib. II. de mm. Mull. p. 697. 
vol. I., ubi vid. adn. Foésius vocabulum ne Graecum quidem et interpolatum in Oeconomiam 
inferre non debebat. 

"PÁZa exponit Galenus: obreo xaAs/rai Dorávió» vi &dxauAov xal àvav0ic xal dxapmov 
Éxyov Trpíua QÓAAa xarà závra wpojáx4 xarÀ Tác yc xe(ueva, Óuoiy daxrÓAoOw TÓ ué- 
y&6og, éomxóra Tolg To ywoóowc, píQav 08 AemT*»( &cücvGg xaÜaípoucay. Foés.in Oecon. 
quosdam Dioscoridis óvocqua esse existimare scribit. Sed descriptüones discrepant. Equidem 
nondum aliunde confirmatam vidi Galeni narrationem , cui fidem non habeo. De locis, unde 
glossa Galenica desumpta videtur, cf. adnn. ad vol. I. p. 733. et ad vol. Ti. p. 710. 

AéAQui| T£ wáTrp94 legis apud Erotiamnum, cf. Foés. in Oecon., qui glossam refert ad 
locum e libro zegi àQópcv (p. 667. vol. IL.) et ex notissimo Rufi loco nominis significationem 
illustrat. Sed ipsum vocabulum non pertinere ad textum pseudo-Hippocratis monui in adn. 
ad l1. 1. 

Ilaxeróv laqueum significare apud Hipp. scribit Foés. in Oecon. Hipp. in voce. Me de 
loco, quem voluit Foésius, alio modo sentire dixi in adn. ad p. 696. vol. IL, cum quibus 
confer vol. II. p. 719., ubi zoiéeiy D&Aavov waxp9v uy» máwxeTov, e lectione codicis 6. 

* Yoeraiam recepit Foés. in Oeconomiam suam ex lib. II. de morbis mull. p. 721., ubi 
codd. veram lect. c*«érAix praebuerunt; vid. adnn. ad 1. 1. 

* "AypwcÜGci exponit Erotianus e lib. de morbis mull. IL, sed natum est ex &vap»- 
cÓGc1; vid. adnn. ad vol. II. p. 748. Foésius z*968c1 coniecit in Oecon., merito àv e/c6Gci 
suspectum habens. 

"Ixrap apud Galenum in glossario exponitur 70 Tc y/Uveixóg aióoiov.  Erotianus prorsus 
incertus est. Foés. vocabulum se apud Hipp. non reperisse profitetur in Oecon. Heringa 
retulit ad lib. Il. de morbis mull. p. 763. vol. II., ubi in adn. dixi de corruptela vocis et 
Galeni commento. 

* AiBaveroU xapmóv| abróy, inquit, Gal., cec róv bvoua( óuevoy [obrec] Maveróv: 
éztl] TÓ y& czépum TOU QuroU o) yryvócxopuev elg wpfjoty &yÓóuevoy. — Merum commentum 
est: vitiose apud Hipp. scriptum est pro Aóvou xagzóv»; vid. adn. ad lib. IT. de mm. mull. 
(vol. II. p. 779.) Quod apud Suidam legis AuBaveróg. ó x«apzmóc roU AiD&vov: MDavoc 
óà abüró TÓ Quróv, — et apud Hesychium AíDavog vó OÉvópow xai vÓ Ópog.  AiBaverüc 
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d£, ó xapmóg aüTOoU, cidog ÜUuwiáuaTOc, — falsissimum est; neque enim fructus est 
arboris, sed succus condensatus.  Fefellerunt haec Foésium in Oecon. in voce. 

"Ocexsa de mm. mull IT. (p. 786. vol. IL) ponitur, quasi retinacula quaedam uteri 
essent. Sed, nisi aliunde confirmatum videam, quod nondum mihi contigit, rei fidem non 
habeo. Vid. adnn. ad 1. 1. 

* tOAoQAuxTídsg exponitur QAóxraiva) apud Galenum; Erotianus vero plures illi signifi 
cationes tribuit. Hesychius etiam óAóQuxTig vitiose legit. Vocabulum nihili est, cuius ortum 
explicare studui in adn. ad p. 791. vol. IL. 

'Eziaívecózi: nude positum dicitur a Foésio pro rà ézipZvix ézmiQaíveo0at et rà &mi- 
Qauvóueva menstrua dici adnotat idem in Oecon. Rei fidem non habeo; vid. adnn. ad 
p. 808. vol. IL. 

Ilupfvag] voc wóvópouc. Elpgyroai dà ézl AiBavoroUv. Gal. in Gloss.; sed zup»ac le- 
gendum est; locus habetur libro de superfoetatione cap. 33. (p. 813. vol. IL), ubi vide adnn. 

* KaAcvíq ouóp»a recepit Foés. in Oecon. ex lib. de nat. mul. cap. 6. Sed xaAcví4 
vocabulum mihili est; est vitiose scriptum exazjutp,cyí4; vid. adn. ad p. 832. vol. II. 

Hune indicem continuabo in praefatione ad volumen tertium. Sed vide iam L. B. quam 
vere veterum illorum interpretum et glossarum auctorum operibus prudenter utendum esse 
dixerim in praefatione ad volumen primum. 

Subsidia manu scripta, quibus in hoc volumine edendo uti hcuit, sunt: codicis Marciani 
collatio, quam Cobeto me debere dixi in praefatione ad vol. L, et cod. Vossianus. Ac huius 
quidem varr. lectt. ad quos libros adseripserim sponte patebit lectori. Lectiones Marciani mihi 
praesto. fuerunt ad Legem, ad libri de Arte partem priorem usque ad vs. 17. p. 10. et ad 
partem posteriorem, i. e. a p. 16. vs. 8. ad finem libri usque, i. e. ad extremum usque caput 
18. p. 19. in nostra editione. "Tum adhibui ad libros de Morbo sacro, de Flatibus, de Mor- 
bis I. IL. IIL, ad partem e principio de Morbis IV., i. e. ad p. 439. vs. penult. usque, — 
ad libros de Genitura et de Natura pueri, denique ad libellum De his, quae ad virgines spectant. 

De Vossiani libri lectionibus certo mihi constitit, eas persaepe conspirare cum lectionibus 
Servini exemplaris apud Foésium, quas litera L significavit Littréus. Quod notare videbatur 
operae pretium. 

Et nunc iterum vale! L. B. et nostris utere nsque fave! cras ingens iterabimus aequor. 


Scripsi Groningae 
mense Februario anni CIOIOCCCLXII. 
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PROLEGOMENA. 


$ 18. 
JDe libris, qui vulgo lem, de arte, et de vetere medicina inscribuntur. 


l catalogo librorum Hippocrateorum, quem Erotianus in praefatione ad Glossarium nobis 
reliquit, enumerantur inter eos, qui sunt TG» elg T)» ctp) Tí«yW» rtivóvray Aóyov, eo 
ordine, quo iam eos describo: vóuoc, z&pl TÉxy46, mepl àpoaíuc yr pins. 

Eodem ordine dispositi leguntur in plerisque codicibus mss., quibus littréus est usus, 
quique eos continent (vid. vol. L p. 511. seqq.) Neque aliter res se habet in ms. Vossiano, 
quo utor, et in Marciano, quo quae contineantur ostendit index, quem debeo Cobeto. 

In codice vero Parisiensi 2253. s. A. habentur tantum alter et tertius horum librorum, 
qui intermediis alis ibi satis longo intervallo separantur. In cod. 2332., qui brevia excerpta 
tantum librorum Galeni et Hippocratis continet, etiam libri zepl Tréw»«6 et mepl àpaíuc 
l4TpiXZc inveniuntur et continuo sese excipiunt. In cod. 2146. s. C. solus vóuocg descriptus 
est. In 2148. s. Z. vóuog et liber zegl Té^*»*5 tantum leguntur, quorum alterum statim 
alter consequitur. 

In Calvi Latina editione operum Hippocratis principio collocatur liber de a7/e, tum de 
grisca medicina; intermediis vero alis quibusdam libellis pag. 22. demum primum zs Zuraz- 
dum, tum Ziber de lege, uti ile appellat, sequitur. In Aldina vita Hippocratis xarà ZXcgavóv 
et 0pxoc praemittuntur, tum fol. l. libellus zep] 7éo/y4c legitur, quem statim fol. 2. verso 
excipit tractatus zepi d&waí4c iwrpix5c. Post alios vero intermedios fol. 8. verso demum 6 
vót0g descriptus est; planeque similis est horum opusculorum dispositio in Basileensi editione. 

Non alia ratione quam apud Erotianum hi libri sese excipiunt in editionibus Mercurialis, 
Foésu, Machii; sed Lindanus libros zegi Té«»46 et z&gi àpoaínc yr pixtic praemittit TG vóuc. 

Littréus in classes aliquot scripta Hippocratica distribuens principem locum inter libros 
vere Hippocrateos, qui primam eius classem faciunt, tribuit libro zegi &pwaí4ciwrpixzg et 
ad calcem eiusdem classis r0» »0j50» collocavit post us iurazdum. Ad quartam vero classem 
scripta continentem, quae non certo Hippocrati adscripseris, licet ad eius scholam pertineant, 
retulit librum zeg/ Téx yz. 
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Et in prolegomenorum $ 1. vol. I. statim dixi 7ó» vóuov ad Hippocratem auctorem referri 
non posse: orationem enim ab Hippocratis simplici sermone toto coelo distare. 

Nune vero contendo libellos, qui ó vóuoc, z&pl TÉXvwG, m&pl àpwaíuc iwrpixgG inscribi 
solent, sine dubio ordine illo, quem Erotianus indicavit, esse disponendos. Illos vero non esse 
tria scripta ab auctoribus diversis separatim edita, sed esse tractatum unum ab umo auctore, 
eoque rhetore ac sophista, illo, quem dixi, ordine conscriptum. Tum tractatum illum unum 
non esse compositum ab Hippocrate, aut Hippocratis aevo, sed eo tempore, quo Hippocratis 
ars iam * &pwaí4 iwrpixá dici coepta erat. Divulsum autem esse illum tractatum seriore aevo 
in partes tres, postquam librarii ad singulas partes titulos illos, aliosve quam quos hodie legi- 
mus, adscripserant; neque enim hodiernas inscriptiones ab ipso tractatus illius auctore esse 
profectas, sed a manu aliena; quin ne plane quidem accommodatas esse argumentis partium 
operis, quibus sunt adscriptae. 

Ut hoc demonstrem primum singularum operis partium argumenta describam. Nógoc 
autem complectebatur $$ 1—-5. nostrae editionis; — liber zeg] ríéyv»*c $$ 6—18.; — liber 
tandem zegi &pewaí4c iyrpixsic $$ 19—40. 

Ecce quae vóuo continebantur : 

j; Ars medica omnium artium est nobilissima, sed propter illos, qui eam profitentur, et 
propter artis expertes, qui temere de artificibus iudicant, parvi aestimatur. Medicorum autem 
vitia inde maxime nascuntur, quod praeter ignominiam nulla in civitatibus poena illis con- 
stituta est. Sunt vero medici nomine quidem multi, re ipsa tamen perpauci. Medicinam 
quidem recte discere cupienti his rebus opus est: indole ad discendum apta, doctrina, loco 
idoneo, institutione, industria, tempore. Medicinae cognitio aequiparanda frugibus, quae e 
terra proveniunt: indoles discentis agri instar est; disciplina tradita seminum; institutio a 
pueris inde sationis tempestivae; locus, in quo quis discat, aéris ambientis; industria agricul- 
turae; tempus vero haec omnia ad maturitatem perducit. Ita demum fiunt medici non no- 
mine tantum, sed ipsa artis facultate insignes. Imperitia omni modo nocet omnique tempore. 
Scientia. nimirum et opinio duo sunt, quorum alterum rerum cognitionem , alterum ignoran- 
tiam adfert. Sacra vero haec profanis non patent, sed scientiae mysteriis imitiatis." 

Aut ego egregie fallor, aut ex argumento huius principii operis minime perspicitur quare 
haec pars »óp0g dicatur, de qua re iam dixi $ 1. prolegomenorum. Quod statim indicat 
non ipsum scriptorem nomen illud libro indidisse. Sed haec nunc é&» zaépycw, postea eó 
revertemur. 

In illa operis parte, quae 7e réy,y4c dici solet, haec fere leguntur : 

jSunt, qui artem exercent artibus obtrectandi, non quidem id quod dico spectantes, sed 
suam scilicet. doctrinam ostentantes, quod valde improbandum est. Illos autem, qui ceteras 
artes ita vituperant, nunc non curo, sed oppugnabo illos, qui artem medicam vituperant. 
Mihi quidem nulla ars, quae non exsistat, esse videtur; ridiculum enim aliquid eorum, quae 
sint, non esse putare. rs aufem medica ea est, quae aegrotantes m laboribus prorsus liberat 
el. morborum vehementiam retundit, neque eorum curationem suscipit, quà a morbis devincuntur, 
quia illam perficere nom valet. Artem autem id efficere semperque efficere posse iam demon- 
strabo simulque adversariorum argumenta refellam."' 
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(Primum hoc in arte reprehendunt, quod nonnullis tantum, non vero omnibus sanitatem 
restituat, quapropter fortuito casui sanitatem a nonnullis acceptam referunt. Verum fortuna 
et infortunium artem bene, male factam consequetur: tum vero quare fortunam sanationis 
causam esse credunt et arti tamen sese committunt? Possit quis contra adferre haud paucos 
sine medici auxilio sanitatem recuperasse; imo factum esse concedo, sed medicinae auxilium 
tibi contingere poterit, etiamsi medieum non advocaveris; non tamen ita ut scias quid hae im 
re recte nec ne sit factum, sed ita ut forte fortuito ea facias ipse, quae medicus fecisset, si 
adfuisset. Neque vero minus errores quam recte facta artem esse demonstrant; nimirum ubi 
quod recte fiat a minus recte facto distinguitur, ars non esse nequit. Praeterea ars talia habet 
praesidia, qualia vel artis imperitus quisque artis instrumenta esse videat. Quodsi igitur neque 
in perito medico, neque in medicina quidquam inutile insit, is qui sine medici auxilio sanus 
e morbo evaserit, nullo iure suo 70 aóTrÓuaTO0y sanationis causam habere potest, quippe quod 
nihil nisi nomen sit." 

p Quod vero ad eos attinet, qui propter vita defunctorum fatum nullam artem esse con- 
tendunt, miror, qui fiat, ut non eorum, qui obierunt, intemperantiam mortis causam esse 
dicant, sed imprudentiam accusent eorum, qui artem exercent; quandoquidem salutaria me- 
dici praecepta saepius ab aegris negliguntur." 

gQui autem artem culpant, quia eius professores quae supra artem sunt posita auxiliis, 
quae arti sunt, tentare nolunt, nae hi paene insanire videntur; neque enim id, quod artis 
auxilia superat, horum ope tolli potest. At illi, qui medicos reprehendunt, qui morbo devi- 
ctorum curam suscipere nolunt, id quod tangere oportet idque quod intactum relinquere prae- 
stat pariter tangere iubent, quo fit, ut laudentur ab illis, qui nomine tantum sint medici, 
rideantur contra ab illis, qui artem re ipsa calleant. Eiusmodi autem res quomodo se ha- 
beant in ceteris artibus, alio tempore et loco dieetur; nunc vero de arte medica partim iam 
egimus, partim exponere pergimus." 

y; Medicinae peritis morbi pauci in conspectu sunt positi, latent eos plerique in occulto, 
quia intus sunt abditi. Sunt, qui palam prorumpant colore, tumore, tactui ac visui se proden- 
tes. Horum quidem curationes certas esse oportet, non quod sint faciles, sed quia inventae 
sunt ab iis, qui invenire potuerunt; potuerunt autem quibus contigit institutio et favet natura. 
Ad conspicuos igitur morbos artem paratam esse oportet." 

y Verum ad eos etiam, qui minus sunt aperti, parata sit necesse est: sunt autem illi, qui 
ad ossa et interna corporis cava sunt conversi. Habet nempe corpus cava permulta: duo, 
quibus cibus excipitur et demittitur; tum carnes cavae sunt; eaque cava in sanitate spiritu 
replentur, morbi vero tempore ichore; sunt eiusmodi carnes in brachiis, femoribus, tibiis; 
cavus est quoque thorax, quo iecur continetur, caput, in quo cerebrum , dorsum, cui pulmones 
adiacent; quorum unumquodque cavum est et spatia vacua habet, adeo ut paene vasa esse 
dixeris. Sunt insuper venae multae et nervi ad ossa protensi, quorum omnium nihil non 
quasi spumosum est et latibulis plenum, quae produntur ichore, qui multus et multa mala 
inferens effluit. Nempe oculos haec latent, quapropter occulta appellavi; sed arte cognoscun- 
tur, quippe ea, quae conspectum fugiunt, mentis oculis cernuntur. lllorum vero malorum, 
quae, quod non statim appareant, aegri patiuntur, culpa non in medico posita est, sed in 
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natura aegrotantis et morbi. Medicus enim ratiocinatione malum occultum investigat; quod 
autem de eo referre studet aeger, ex opinione potius quam rei cognitione enarrat, adeo ut 
medico opus sit tempore, quo malum investiget; cuius tarditatis culpa non in arte, sed in 
corporum natura est posita. Nimirum ars id spectat, ut recte curet; natura vero, si oculis 
conspici possit, curationem admittit; sin superet morbus eo tempore, quod ut ille cognoscatur 
requiritur, aut quia medicus sero ad curationem accedit, aut propter morbi celeritatem, aeger 
interimitur. Quodsi eiusmodi morbus occultus sanatur, ars magis admiranda est quam si 
eos, qui sanari non possunt, curare moliatur. Neque enim in ceteris artibus similia requi- 
runtur." 

r Medieina vero in iis omnibus, quae in corporis cavis sita sunt, conspectu remota, velut 
in ills, qui pulmonis, iecinoris, renum ulceribus laborant, alia tamen invenit explorationis 
instrumenta: vocis quidem sonum clarum, gravem, fluxiones, quae foras prodeunt quocumque 
exitus datur, quaeque colore, tenuitate, crassitudine censentur. Sin non prodeant foras, natu- 
ram ut eas demittat auxilüs idoneis cogit; demissae vero artis peritis quid faciendum sit signi- 
ficant. Ita ignis pituitam diffundit acris cibi et potus ope; spiritus expellitur itinere et cursu 
per acclivia. Verbo docuit per os ingerere talia, quae maiore calore ea quae corpus incendunt 
fundunt et fluxa reddunt, quae non effluxissent, nisi id illis accidisset. Iam vero alia per alias 
partes exeunt et morbum denunciant, adeo ut mirum non sit hunc tardius cognosci et cu- 
rari, quum per aliena signa ad mentem medici transmitti debeant." 

j;Medicam igitur artem rationes habere multas ad auxilia administranda illamque quae 
incurabilia sunt iure intacta relinquere, vel etiamsi tangat, extra culpam tamen positum esse 
medicum docuit haec oratio." 

Itaque conspectum dedimus argumenti illus operis partis, quae ze? TÉY74g nomine 
cireumfertur. Neque tamen hic titulus solus illi est datus; sed in codice v. c.  Vossiano ad 
$ 6. nobis, i. e. ad libelli principium adscribitur zepi réo52; ad $ 7** initium vero adposi- 
tum legis ór: ümapxwrixaí clc! ai TÉxy21; ad initium $ 8. lego inscriptionem zegi jr p&eoc 
i4TgiA4G, qui titulus deinceps adscribitur in fronte paginarum singularum subsequentium ad 
finem opusculi usque. Neque solum in cod. Vossiano id factum est, sed etiam in Parisien- 
sibus quibusdam, quod ad singulos, quos indicavi, locos adnotat Littréus. Quodsi iam partis 
huius alterius titulum solitum ze! Téxv46 conferas cum argumento, apparet eum tam late 
patere, ut eum pariter primae et tertiae parti Aóy/ou sophistae nostri praefigere possis et ut 
parum sit probabile ab ipso auctore esse profectum. Vidimus enim re ipsa agi ze] ózápEecc 
l4Tpixc, et hanc vindicari ab obtrectatorum calumniis, maximamque causam cur morbi non- 
nulli curari non possint, poni in recondita illorum natura, quum morbus quicumque in tem- 
pore cognitus sanabilis esse videatur auctori nostro. 

Restat libellus zegi! &pwaí4c iwrpixfg dici solitus, cuius summa huc fere redit: 

;Qui de arte medica agere coeperunt vana quadam opinione suscepta calidum vel frigi- 
dum, vel humidum, vel siccum, vel aliud quid primam in hominibus mortis et morborum 
causam esse existimarunt, eandemque in omnibus putant, eorum, quae enumeravi, unum 
duove. Falluntur isti eorumque error eo gravior est, quod committtur in arte, quae re 
vera exsistit, qua omnes utuntur et cuius artifices peritos magni faciunt. Sunt autem artifices 
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ali periti, ali imperiti, quod nisi ars medica re ipsa exsisteret, non fieret; quapropter ne 
opus quidem esse credo vana opinione, cui innitatur." 

;Àrs medica a longo inde tempore exculta suam sibi habet viam, qua multa in ea 
sunt reperta, a quibus profectus si quis quaerere pergat, plura utique inveniet. Sin repudiatis 
ilis alia via investigare volet et sese aliquid reperisse dicat, in errore ipse est aliosque in 
errorem inducit. In primis vero cognitu facilia de hac arte dicenda videntur illis, qui eius 
expertes sunt. Nempe non facile morborum ortus et exitus causae ab iis inveniuntur, sed ab 
alis inventas facile intelligunt, quia talia audiunt, quae ipsis accidere solent." 

plam statim ars medica ne quaesita quidem esset, si aegris idem cibus et potus, qui sanis, 
conveniret; quod quum ita se non habeat, necessitas homines coégit ut eam et quaererent et 
invenirent. Quid quod neque sanorum victus, quo hodie utuntur, repertus esset, si homini- 
bus idem qui animalibus cibus accommodatus esset. Quo victu principio quidem usi videntur 
esse, sed quia noceret, alium corpori humano magis consentaneum faciliusque ad subigen- 
dum quaesivisse et panem, mazam, cett. paravisse. Quod quidem inventum quo aptius quam 
medicinae nomine appellaveris? Nec tamen mirum mon ita vocari, quum illud usu noverint." 

p Sed videamus de illa arte, quae communi omnium consensu medicina vocatur, quae no- 
men et artifices sibi habet, num eadem perficere velit et unde originem ducat." 

gQui medicinam quaesiverunt et invenerunt, idem spectantes quod illi, de quibus supra 
dixi, primo quidem, ut opinor, de copia ipsorum illorum ciborum aliquid detraxerunt. Quae 
res nonnullis certe aegrotantibus suffecerit, nec tamen omnibus, quod essent, qui ne parvam 
quidem ciborum solitorum copiam subigere possent. Quibus quum infirmiore opus esset cibo, 
sorbitiones et potus invenerunt." 

gVerum tenendum est, nonnullos esse, quibus sorbitiones in morbis noceant, ita ut his 
sumptis febris accendatur et augeantur dolores, qui si mazae vel panis vescantur parva quam- 
vis copia, multo magis laedentur. Nempe iusto firmior cibus tum sano tum aegrotanti homini 
nocet. ltaque me iudice idem detexit ille solitae victus rationis inventor atque ille, qui vere 
medicus aegris victus rationem instituit. Eadem etiam ratio est inter aegrotantium victum et 
sanorum, quae inter sanorum et animalium. Nam si morbo laborans exiguo pane et carne 
vescatur, pariter laedetur ac sanus homo, qui quae boves, equi comedunt, hordeum, ciceres, 
quamvis pauca, devoraverit." 

y Quod unum si tantum accideret, ut firmiora laederent, infirma iuvarent, res sane facilis 
esset; verum aeque certo peccatur, quum homo iusto minorem cibi copiam sumpsit. Itaque 
quum iustus modus nec mensura, nec pondere definiri possit, quod exacte conveniat inveniri 
non potest, nisi referas ad corporis sensum ; quin summatim plurimi aestimandus est ille arti- 
fex, qui a iusto modo minimum aberraverit, praesertim in morbis periculosis." 

j Re ipsa autem non minus graves noxas homini accidere ex abstinentia modum excedente 
quam e repletione in sanis facile discas; modo reputes quid eveniat illis, qui praeter consue- 
tudimem vel bis uno die vel semel cibum ceperint, prandio praeter morem sive sumpto, sive 
omisso. Prae ceteris vero debiles naturae cito ex eiusmodi mutatione male afficiuntur. Itaque 
in arte facienda in aegrotantibus difficile est semper id, quod maxime conveniat, facere; nec 
tamen ideo ars antiqua repudianda est, quod non semper in omnibus dxpíOcizy habeat, sed 
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contra laudanda, quod ratiocinatione ad dxgiéz illud quam proxime accedit et pulchre inventa 
est ex multa rerum ignorantia minimeque ab eo, quod forte fortuito fiat, dependet." 

y "ed redeo ad eos, qui nova via ex praeiudicata opinione artem invenire conantur." 

j; Nempe si calidum sit, aut frigidum, aut siccum, aut humidum, quod hominem laedat, 
et medicum contraria contrariis curare oporteat, sumamus hominem debilem potius quam ro- 
bustum triticum crudum comedere et carne cruda vesci et aquam bibere; non erit dubium, 
quin brevi in morbum incidat. Quid igitur huic pro remedio dandum est? calidumme, 
an fnrgidum, humidumne, an siccum? Nimirum horum saltem aliquid administrandum 
eri, si contrarium eius sit, quod morbum faciat, uti affirmant illi novatores. Optimum 
quidem remedium erit, si pro crudis illis cibis rite paratos praebeas, quibus datis, nisi 
iam penitus sit corruptus, homo convalescet. Quid igitur? Dicemusne ilum ex frigido 
laborantem calidis istis assumptis convaluisse? Qui panem paret illumne e tritico calidum 
aut frigidum, humidum aut siccum expulise? At panis aqua, igne, alis multis paratur, 
quae singula suas habent facultates; tum vero alia amisit principia, alia cum alis alio modo 
sunt mista. Verum praeterea aliud panis genus et mazae alio modo hominem afficit, quarum 
rerum vires qui nescit, non facile is aegrotantem curabit, adeo ut his sit scitu vix quidquam 
utilius. Pulchre igitur humana natura duce ista repererunt primi inventores, nec frigidum, 
cett. morborum causas habuerunt, sed id quod iusto firmius esset et cui subigendo non suf- 
ficeret natura humana, idque detrahere quidem studuerunt. Est autem valentissimum e dul- 
cium genere id, quod dulcissimum est, ex amarorum, id quod amarissimum, cett., quae 
homini inesse videbant et noxas edere. Nempe amarum, salsum, dulce, acidum, sexcenta 
alia diversá singula potestate in homine insunt et inter se probe mista neque apparent, neque 
laedunt hominem, sed si quid a reliquis seorsim secernatur, manifesto et apparet et laedit. 
Similique modo e cibis, qui corpori ingesti nocent, alius pure est amarus, alius salsus, alius 
acidus, quapropter ab illis laedimur pariter atque a corporis principiis singulis cum reliquis 
haud probe commistis. Potus vero et cibus vulgaris minime humorem quemdam eiusmodi 
sincerum habet, ita ut turbae et secretiones rG» óuváutc» corporis ex his ingestis minime 
accidant. Neque vero scio quomodo novatores illi homines curare possint; nam mihil habent, 
quod per se sit calidum, aut frigidum, aut humidum, sed eosdem habent cibos et potus, 
quibus omnes utimur, et in quibus ista cum alis sunt mista, non vero seorsim obvia." 

gy Neque vero calidum et frigidum maximam potestatem habent, sed contra omnium óv»á- 
pLegy minimum haec valere opinor. Nimirum quamdiu secum invicem sunt mista, profecto 
non nocent, sed tum demum, cum alterum ab altero est seiunctum. — Quodsi fiat et frigus 
v. c. oriatur, statim ex ipso corpore calor adest tum in sano, tum in aegrotante homine." 

y Possit quis contra dicere febre ardente laborantes et peripneumonia et alis morbis vehe- 
mentioribus non cito a calore liberari, neque amplius ibi calidum et frigidum adesse. Verum 
id ipsum magnum habeo indicium homines non propter solum calorem febre prehendi, sed 
amarum et calidum, atque amarum et acre, atque calidum et salsum causas esse itemque 
frigidum coniunctum cum alüs TG» Óvyáuecv. Hae igitur laedunt, sed una cum illis calor 
et adest et augetur. Exempli loco sint coryzae, aliae affectiones multae, quae ab acri humore 
oriuntur, qui contemperari et concoqui debet, sed quae calorem habent coniunctum." 
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y Sunt autem medici ac sophistae, qui dicant medicam artem callere neminem posse, nisi 
quid sit homo sciat. Quorum oratio maxime philosophiam tangit, quemadmodum Empedocles, 
alii de natura scribentes exposuerunt quid sit homo et quomodo nascatur et unde sit compo- 
situs. Mihi vero de natura nihil quidquam sciri posse videtur, nisi e medicina; quod facile 
patet, si quis eam universam rite comprehenderit omnemque eius ambitum complectatur. 
Nempe in medico requiritur ut sciat, quomodo se habeat homo ad potus, cibos, cetera ad 
vitam necessaria. Neque vero solum movisse oportet caseum pravum esse cibum, sed quid 
mali adferat et ad quodnam eorum, quae in homine insunt, non sit adaptatus." 

jPraeterea tum inter convalescendum, tum in longis morbis perturbationes fiunt partim 
ab ingestis quibuslibet, quas ne ali quam cui re vera debentur causae tribuas, prudenter 
cavendum est." 

y Novisse etiam oportet quae affectiones homini accidant propter T&à2 Óuváuixc et quae 
pendeant a partium figura, quarum aliae latae ab initio in angustum desinunt, aliae expansae 
sunt, aliae solidae et rotundae, cett." 

j; De humorum vero facultatibus, quid singuli efficere valeant vidimus et affinitatis ratione 
habita quomodo inter se coniungantur, quod ad optima remedia seligenda multum valet; est 
autem optimum id, quod ab inepto longissime distat." 

Quodsi iterum iam hanc quoque Aóyou nostri partem, quam percucurrimus, cum inscri- 
ptione conferamus, fater| cogimur, verum sane esse regi &pwaí4c bTpic multa dicta esse, 
sed non ita ut ars illa vetus summum sit, in quo versetur, argumentum. Quid enim? 
Habemus in ea defensionem medicinae a veteribus cultae et eadem, qua antiquitus, methodo 
dein excolendae contra novatores, qui morbos a calido, frigido, humido, sicco repeterent, 
dum noster contendit veterum methodum esse praestantiorem, ita ut illo etiam tempore, 
quo scribat, eam tenendam esse iudicet. Ars antiqua illi ab hominibus inventa videtur ne- 
cessitate coactis, quum solitus sanorum cibus aegris iusto valentior esset. Morbi autem illi 
non masci videntur a calido, frigido, cett.; sed óuvépusig humorum, i. e. amarum, acre, sal- 
sum eos parere; tandem monet mentem etiam attendendam esse ad perturbationes spontaneas 
in morbis, ad effectus, qui e partium figura profluant, et ad conversiones facultatum humo- 
rum ipsarum; de quibus postremis cum exponit, de vetere medicina ne loquitur quidem 
amplius. 

Itaque vidimus de quibus rebus in his libris agatur, simulque apparuit inscriptiones libel- 
lorum partim ineptas esse, partim saltem parum accurate argumentum significare. Inquiramus 
porro in consecutionem et coniunctionem horum scriptorum. 

Et quod ad consecutionem attinet, diversam hanc esse nec debere, nec posse ab ea, quam 
&b Erotiano traditam vidimus, ex argumento, quod perlustravimus, ultro patet. Apparuit 
auctorem in primo libro affirmare medicam artem esse nobilissimam, sed defraudari laude 
debita propter artificum imperitiam et illos, qui temere de his iudicium ferant; — altero 
libro illum artem medicam ab obtrectatorum calumniis vindicare; tertio illum exponere qualis 
ars medica sibi maxime placeat. Vel hoc solum iam docet res his libris traditas inter se co- 
haerere et ea, quam diximus, consecutione antecedentem quemque librum a continuo sequenti 
excipi. Sed lubet congerere locos nonnullos, e quibus, sive quod orationis genus simile ob- 
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ferunt, sive quod respiciuntur partes superioris alicuius horum scriptorum, sive placita similia 
continent, luce clarius apparet libellos hos non esse divellendos, sed omnino forma unius 
Aóyou esse edendos. 

Exempla tumidae orationis e lege citavi $ 1l. horum prolegomenorum ad ius iurandum ; iam 
vero concedendum est illum fucum parcius occurrere in ea tractatus parte, quae z&gi TÉo yc 
inscribi solet, et in tertia de prisca medicina, sed tamen non deést; quin idem hic obser- 
vatur, quod apud scriptores mediocres saepe cernitur, eos principio magno hiatu orationem 
inchoare, sed eius vela primum praeter modum distenta dein laxa dependere vento scilicet 
de primo impetu remittente. Ne tamen credas ampullas illas plane deficere, compara mihi 
cum locis ex lege iam adlatis principio horum prolegomenorum hunc e $ 6. Aóyouv nostn: 
0 àà mapeQy Aóyog roici ég lyTrgixzv oUrGG éjzropevopévoici évayriGcerat ÜpacuvópEvoG LLEy 
dià ToóToUc, OÜc xpéyei, &bmopíov à Oià cy» TÉXyw», 5 Doxüci, Quváuevog dà Óià T3» 
coí4», 5 memaíósura.. Et ne putes rem alio modo se habere in ea parte, quae epi dg- 
«Xaí4c I4yTrpixác audit, ecce locum e $ 27. 70 yàp ToU AuuoU pívog ic*xup&g évoüverau éy TÀ 
Qóci ToU àvÜpózoU xai yuicai xal &zowrtiyai. Audimus in singulis partibus eundem rhe- 
torem, cuius orationi plane oppositus est antiquus, simplex Hippocratis sermo. 

Verum ecce! citabo duos locos, alterum e lege illa, alterum e libello, uti volunt, de 
arte, qui ostendunt non solum unum eundemque esse utriusque auctorem, sed unum esse 
tractatum eiusdem scriptoris; nimirum manifesto in altero respicitur id, quod in priore 
enucleatius exposuerat rhetor noster. Principio $ 2. legis: 9407 (y&p óoTig pÉAAet Iyrpixiio 
Eóvecty ürgexíuc ApuópeoUmi, TGvOÉ guy ém$[)oAoy yevécÓai* Qcioc, Ql0noxaAMac, ózov 
eüuéog, moudoualí4c x. T. A. Haec explicatius dein tractantur eadem $ 2. et 3. Respicit 
autem sine dubio hos locos scriptor noster, cum $ 14. sub fimem: é£eópzvraí y& u5y, in- 
quit, oj oic: DouAxÜcici, &AAà coórGv Tolci duv4Ütici: Oóvavrai O0», oic: cá c6 TíÉG 
caidcíqG Ux Epmrodov, Tá TE Tc (Qcio0g ux raAaÍrOpa. 

Puto hunc saltem locum et priorem ex eodem esse scripto, non e duobus diversis. Sed 
nunc pariter e libello zepi Téwv*c et tertio zepi àpwaí4c lwrpixzz item plures adferam 
locos, unde quam arcte hi quoque coniuncti sint, pateat. | 

Teneamus scilicet e libello de arte quae $ 7. leguntur: óoxée: 0$ uoi TO uiv Eóuzcav 
Téxy4 ciyaL obdeuía obx ioUca: xal yàp dAoyo» TG éÓóvrcv Ti wyticÜmi ux &Óy* mel TG 
yt ux &vrov Tívm &» vig obcíqy 6e4cáusvog ümmyysíAsie c &cri; et locum e $ 10. xai 
TOUTÓ ye TEX plov uéyam Tfj obcíg T4G TÉYvXc, ri éoUcá Té écri xal ueyáA4. Et eum, 
qui eadem $ 10. postea legitur: xa &ozi odóív 5*0c0» rà &paprwÜfvra TÉ) CQtAxcávray 
paprópun Tí TÉyvw ég TÓ civi. Et verba ex extrema $ ll. * ó& hyrpixy xal é&» rojo: Oi 
Ti xX&l év TOici! zm povoouuévoici. Qaíveraí me xal Quveirai ael obcí4v E ouca. Videmus quam 
frequenter ista &iyai et ojcí4 TZ2 TÉXyv4G et TÉxy€ é&oUca a sophista usurpentur. Idem 
autem fit in libro de vetere medicia: principio statim libelli, $ 19. mihi, legimus u&AicTa 
óà á£wi uíuQecómi, Óóri à Qi véyy«4c &oócuc (clc àuaprávovrec). Ibidem paulo post: 
&rtp, cl ux wv lqTpuxX OÀcG, 0x dv 4». Et $ 30. oà Qwul 9 óià coUo Ótly TYy TÉNwv 
G5; 0Ux tocay, o000 xaAGc (wrtouérqy c3» py àcopBaAécóm. Quid alius sentiat, 
haud facile quis dicat, sed mihi his collatis certo patet libellum zegij réwy»4c alterumque 
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ctp] dgomí4c byTpix c unum esse opus eiusdem scriptoris, non duorum diversorum scripto- 
rum opera diversa, nec duo eiusdem auctoris scripta, sed unum. 

Quum igitur primus et secundus, perinde ac secundus et tertius, ita coniuncti sint, non 
possunt non ommes tres eiusdem viri operis unius partes esse. Sed magis puto, etiam id 
constabit, ubi inquisiverimus quomodo libelhn isti, quos dicunt, cum libro de victu acuto- 
rum sint coniuncti. 

Locos esse in libro de vetere medicima, qui cum locis in libro de victu acutorum conve- 
niant, iam Foésius vidit et post eum Littréus (vid. vol. I. p. 314.) Aut ego fallor, aut cum 
germana libri de victu acutorum parte tres libelli illi, seu. potius tres Aóy/ou nostri partes ita 
cohaerent, ut ille veluti fundamentum sit, cui hunc superstruxit rhetor ac sophista noster. 

Rem sequentibus demonstrare conabor. Ommis illa disputatio in vópc et libro zegi Téy yz 
de artis praestantia et calumniis medicinae expertium omniaque illa, quae supra excitavimus 
ad có eivai et T4» obcí4» T9c TÉ)wG et T4» TÉxy4» éoUcav spectantia, profluxerunt me iudice 
ex lis, quae $ 8. libri de victu acutorum exstant, xaíro: óiz[hoAXj» yc Éyei 04 *», TÉ. Y 
mzpüg T&» ÓwuoTícv ueyáAu» Qc u"óé Qoxéceiv óA cc iurpixzv eivai. Illud in vóuov 
fine obrium: oórco xal ixrgol Qux uà zmoAAob, épyco dé zy xv Daioí pendet ex Hippo- 
cratico oi yp qu L4Tgol byrpol doxéouci eilygi $ 6.; convenit saltem in utroque libro medi- 
corum arte insignium et minus peritorum inter se oppositio. In verbis libri de vetere medi- 
cina $ 26. mihi: dv?p yàp xáuvew vocZuaTi, u5rt T&v «aAemü» Tt xal dzópsv, ám 
a0 v&y mavrTázaci óAsÜpíay, &AX' 9 abr àuaprávovri u£AAei éríd4Aov Éceoóni x. T. A., — 
in his, inquam, imitationem habemus loci e lib. de victu acutorum $ 46. &) y/áp rio ÉAxoc 
AaBàw &» xváux würe Mw» émí«mupov, urs M4» sü4Üeg, prc deyav süsEAwzo &Qv, TE 
&yay ductAx?c, abTíÍka àpEduevog é« mpóT4G xaraxs(usvog bjrpsüorro x. T. A.  Compa- 
ratio illa, quam $ 27. sub finem habemus in libro de vetere medicina, qua medicus morbum 
periculi plenum curans componitur cum nauta in vehementi procella navem gubernante, mihi 
quidem originem traxisse videtur e loco $ 5. de V. acutorum: guáAura 'ày émouvécaupu 
hwrpóv, 0cTig &» Tolci DEÉcI voozuaci, & coUo mAsíoroUG T&v dvÜpózGy xrtíyei, iv TOÓ- 
Toic! Ói&(DépGy Ti TG) d AAcGy eq émi TO (ÉAri0v. Quod dein principio $ 28 legitur: óri ó8 
oUOiy ÉAmccov dz xevóciog àxaípou xaxomábelmi víyyovrai TG üvÜpózo Jy ázó m«pé- 
cioG xarajuayÓáver xaAGc Exc imavaépovrac éml Tog byimívovrag;: ÉcTi yàp abTGv 
X. T. À. desumptum est e libro de V. A. $ 26. p3 óà xal rà uaÜcguoTa coiíschni i» TÉ 
diaírgy TG) àvÜpózc» Eri VyixvÓvrGv , oía EuuQéper x. T. A. De qua re iam monuit Foés. 
in adn., Littréus l. l. Id, quod legitur $ 32. oióx p» yàp xal TáÓt Ó*Tov, Óri Oa gei 
tig TÓ cua ToU àvÜpózoU xaÜanpüc dproc 9 EuyxóuicTOg x. T. À., translatum est e $ 37. 
libri de V. A. xai oi dàyav xaapoí re xal Evyuópioro: zapà TÓ £6og Dpc6évreg x. T. À. 

Ex iis, quae congessimus, luce clarius apparet hos libros post Hippocratem esse compositos 
et pluribus locis nexum, quo res propositae inter se continentur, ex Hippocratis scripto de 
victu acutorum pendere. Sed non minus certum est rhetorem nostrum artem illam Hippocrati- 
cam 777 &g*aí4» appellare, ita ut eius Aóy/oy satis diu post Hippocratis aevum scriptis man- 
datum esse appareat. Advertit me insuper sophistam nostrum locos partis spuriae non respicere, 
neque indicia apparent illum alios usurpare locos ex libro de victu acutorum , quam qui etiam 


Ir. ES 


XXVI PROLEGOMEN A. 


nunc supersunt. Unde fere effeceris quodammodo saltem probabile esse iam illo tempore periisse 
reliquas illius operis Hippocratis partes. Non affirmo rem certam esse, sed cum aliqua veri 
specie ita statui posse contendo. Non me fugit locus e $ 34. rà O8 xarà ToUG vocéovrac, 
obw] ofc: dw fiyog wyévwrai, ToÓToic: bEÓTaTOG Ó zuperüg ÉxAáu TEL, — xal ócoy dv 
«óvov mapíg OWáÓcpuog xal OwEiGv Oià mavrÓg TcAsuTR ég ToUG mÓÓmG uáAicTa, oUTtp 
TO Díyoc xal *» qóEiws vewvixeráT4 X. T. À.; neque non animadverti esse in his aliquam 
similitudinem cum iis, quae $ 13. partis spuriae libri de V. A. (p. 335. vol. L.) leguntur; 
sed ego non ausim inde conficere rhetorem nostrum illum locum respicere, aut imitari, quum 
notiones in utroque obviae pervulgatae illo tempore apud ommes fere esse debuerint. Sed 
haec éy zaoyco, pergimus ad alia. 

Est nempe operae pretium etiam de nonnullis Aóyou nostri partibus videre, qui cum 
Platonis et aliorum locis sunt comparati ab aliis, aut quos ipsi cum illis contulimus. 

Ubi $ 2. mentio facta est zaidojuaízc , iam Coraés adnotavit locum Platonis de rep. p. 408. 
libri TIL: zwrgol uà» óewóraro: dv yévowro, &l &x maíoev àpE&uevor mpóg TO uavÜ&vew 
T/V TÉXVWV Gg moro; TE Xa) moy4porároig cÓpuaci OuiMjcElAy X. T. À. — Ad compa- 
rationem in $ 3. adponit locum ex eodem opere Platonis lib. VI. p. 491. D. zavróc — coz£z- 
prog mÉpi 5 QuroU, eire Eywyelov, eire Gy (ov, lojey ori TO j3 ruv TpoQio, 9c 
mgoc5xe| éxáoTQ, Ux" Opag, Uxó8 TÓTOU, Ücq dv éppouuevéoTepov 9», rocoóTQ TAE&lÓVQV 
&yóel TGV TpemÓVTGV X. T. A. Certum est Platonem hic simili comparatione uti ac nostrum et 
lectionem Tózog pro T£óz0g apud nostrum confirmari isto loco. Provocat idem ad locum Plu- 
tarchi zegi zaíówy àyoyfc, qui vel apertius cum sophistae nostri Aóy'g convenit ; vid. cap. IV. 

Quod de illa arte 700 7ào TíÉxvag alowpomoiciy disputat noster $ 6. sine dubio adversus 
sophistas dictum est, apud quos eiusmodi &vriAoyíami et à uoOurácti; plurimum valebant , 
cf. Platonis Sophistam p. 232. D. (vid. p. 115. in ed. Stallbaumii et huius adn. illo loco.) — 
Ad ea, quae disputantur $ 7., ubi in medio capitulo: r& óà p» &óvra, inquit, ojr& üp&Tau, 
oUTE yryv&oxerai cf. Parmenidis versus p. 32. Ed. Karsten. 

obrc yàp dv yvoíqg TÓ ys ux éÓy, — ob yàp ávyvoróy, — 

obr& Qpácoauc, 
Et ad verba ibidem paulo superius obvia xa] yàp dAoyov TrGy &ÓvrGV Ti WyticÜmi Uu» éóv 
cf. Parmenidis illud apud Platonem in Sophista p. 237. A. o) yp u9zors roUT^ obOUu, 
elyai uX Ovra. Nempe ex hisce certe fontes discimus, unde nonnulla noster hauserit. 

Monui iam in adn. ad $ 7. de loco z& uu» yàp óvóuara Qóciog vouober ara cum 
Platonis in Charmide loco, uti Littréus animadvertit, conveniente. Sed in adn. ad $ 37. dixi 
me in prolegomenis rediturum esse ad locum, ubi 726 YyeaQux5s mentio facta est. Quid 
igitur? Ni fallor in verbis &yà à? roórGv uiv 0ca il elpwrou coQuoTE 9» bro, 7» yfypa- 
zTGi Tp] Qciog, $0007 vouí(o TÉ bru Téxyx mpocfxety 7 TÉá ypaQixa, ipsa illa ars 
ygaQix54 cum aliqua irrisione commemoratur. Itaque mihi subnata est cogitatio, quam dubi- 
tanter propono, num forte sophista noster aliquid respexerit, quale apud Platonem in Sophista 
disputat hospes Eleaticus, ubi p. 234. A. zí ó?; inquit, cz» ToU Aéyovrog óri mávTa olót 
xal caUra Érspoy dy Oidá£eiev ÓMyou xai dv ÓAyq wpóvq, uv o0 zaidiày vopucTÉOV; et 
paulo post pergit: oàxoU» TÓ» Y? íz10*yy0ópuevov Óuvarüv eivai ui TÉ vq mávTa TOlEly vyi- 
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yv6cxoué» zou ToUrov, Ori pup sara xal Oucvuua Ty Üvroy dztpyat óuevog Tij "y ga- 
Qux Téxy4 Ouvarüg fora) ToDg ávojroug TÉ» víey maídey, mÓppwÜcy cà wyeypauuéva 
émideixyUc, AavÜáver Og, 6 vi ep &v (QouAwUg Op&v, moUro ixavóTrarog Qv dzoTtA&iy 
Éeyg. Quaero num forte simili quodam modo, atque ab hospite Platonico, memoretur * 
TÉYyX *» ygaQuxa a nostro sophista ac rhetore, ita ut eius commemoratione pro vanis ex- 
plodat philosophorum de rerum ortu placita? 

Initio $ 19. noster reprehendit eos, qui jzó6eciy cQpíc: móroici bzotéusvo! TB Aóyc 
calidum, aut frigidum, aut humidum, aut siccum hominibus causam morborum et mortis 
esse dicerent, mci T7» aüT9» tv 7? dóo0 zgolÉucvor Physicorum veterum plurium fuit illud 
placitum, quod ab iis, quos reprehendit noster, in pathologiam fuit traductum. De Archelao 
Diog. Laért. II. 4. £Aeye ó& ómg airíag elvai wyevíceeG, Üepuóv xal qywypóv. De duobus 
autem hisce sophista noster praesertim agit. Memorantur vero ista rerum principia etiam in 
Platonis Sophista p. 242. C. D., ubi haec: u6óv Tiva ExaoToc (aíveraí puoi AtyseioUnt zau- 
ci» Gg o0ciy *»|41y , Ó piv. Gg Tpía mà Üvra, zoÀeuei 0$ &AM4AcuG Évíore abTÓv drTà T3, 
vrorà ÓÉ xal QíAa wryvóusym yápuoug c& xal Tóxovuc xal rpopào T&v Éxyóvcv mapío era: 
óóo Óà Érepog eizGv, Uy póv xal Expóv, $ 0eppuv xa) pus, pov, cwvoxíteiu re aórà 
xai éxóídoci. Quo loco vide quae v. c. a Stallbaumio adferuntur. Sed noster repudiato illo 
placito amplectitur alterum: corpori inesse statuit óu»áutig amaras, salsas, acres, dulces, 
cett, quarum iustam compositionem et mixtionem sanitatem facere, morbum contra alicuius 
harum a reliquis secessum, seiunctionem. E. qua doctrina interpretatur etiam sanitatis laesio- 
nem, ingestis ilis, quae óÓvzu» eiusmodi aliquam habeant insignem, cui subigendae impar 
sit natura humana. Hoc autem ipsum principium esse affirmat, e quo veterum ars medica, 
i e. magna pars Hippocratis monitorum in libro de victu acutorum, sit profecta. Illam 
autem doctrinam Alcmaeonis esse dudum ali recte viderunt et citarunt locum e libro de 
placitis philosophorum Plutarchi nomine inscripto, ubi V. 30. haec: 'AAxuaíe» TZ76 Liv 
iyi&íag eiyau cuvexrixz» lcovopíay vv duvápueuv , Uy poU, Üepu.oU, EwpoU, |Lu*poU, ixpoD, 
qÀuxíog; xal TGy Aorrüy: T9v Ód'év aüTOi; uovapwíav vócou zommix6v: Qopomoibv yàp 
éxarÉpou povapwía* xal vócuy mirín, Gc pi» 0Q" *c, Umep[o^x Ücpuórsroc, 7) quw eórz- 
TOc* Og O'éE $6, di& m AjÓoc, X tydtlay: Og O^ &v oic, alua &vd£oy (?) 2) &yxéQaAog: Tüv 
dà Uyísimy cóuueTpov TGV TOI) TX) xp&ciy. Notandum tamen nostrum calido et frigido non 
primas tribuere partes, quod philosophum fecisse ex l. l. fere sequitur. Sed hoc utut est, 
noster maximam partem ex Alcmaeonis et Hippocratis doctrina et arte sua composuit; seu 
potius ex illus placito zepi T£ icovouíac vGv Óu»áuscv huius monita practica in libro de 
victu acutorum et doctrinam de morbi coctione et crisi interpretari studuit. Ceterum notan- 
dum istarum óvváusc» etiam mentionem fieri in Platonis Timaeo, ubi (p. 333. Ed. Stallb.): 
óTA) '(y&áp, inquit, mwxouíy4 càpE àvázaMw dg vào QAÉDac T?» TwxeÓÓva éEd, TÓTE 
pera cveóuarog alum moAÓ T€ Xa) cayroduzó» v raiG QAeà wpuaci xal mixpór4ci 
moIxiAMóuevyoy , Éri 0? ÓEcínig xal áAuvpaig dQuváueci oÀAc xal lyGpxg xal 
QAéyuara mao ioci. 

Advertit me etiam locus e cap. 2. libri primi zepl óixírzc, ubi: Qui 08 óe, inquit 


eius auctor, 7ó»y uéAAovra ópÜGc EwvyypáQei mpl dinírwg àvÜpemívwG mpürov uiv mavrüg 
IV. 
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Qóciv àyÜpómou wyvyGyai xal duwyyGvai: vyyGyci uy áàzó Tívcv cuvéoT4«6 éE dpysic, dia- 
yvGyai dà bmO TívGv QuEpGy xexpárwrau: ere yàp T9» éE ápwQc cócTaci» [9 "yvócerau, 
dóóvarog Écrai Trà Üm^ ÉxeÍyQy wyryvóueya yyüvat* eire uo yvócerai TÓ ézixparéoy &y TO 
cóuaTi, obw, ixayüg Écrai rà EuuQÉpovra TGÀ ávÜpózQ poctyeyxciy.  Dixeris paene 
auctorem librorum zegi Óizír4g esse ex iis, quibus adversatur noster $ 37. initio; locum mox 
describam. 

Nimirum Littréus solam eam partem ToU Aóyou mostri sophistae, quae zepl &pwaíac 
i4Tpix$c inscribi solebat, Hippocrati tribuere vult propter Platonis in Phaedro locum, ubi 
philosophus haec scribit: Xcxp. Wuw5c oóv Qc» à£log Aóyov xaravoscai oiei duyarüv 
eiyai dyeu Tác ToU Aou Qóctag; Dai09. El ui» "Lrmoxpársai ye TQ TÉ "AcxAwria0Sv 
dei ri méíüecÓmi, obÓe ztpl cópmToc ycu Tijg pucÜó0ou TaÓT*c. taque Plato affirmat Hip- 
pocratem existimavisse corpus hominis cognoscere neminem recte posse, nisi 777 ToU ÓAOU 
Qóci; cognoscat. Noster autem sophista adversatur adeo Toi; largoig xal coQucTaiz, qui 
dicant (vide l. L) &g oóx ei ÓwvarOv hyrpixyv &lófyai, ÓoTiG py oiót Ó vi &cTl GvÜpcmog* 
&AAà ToUro ÓÉoi xarapuaÜciy TOv uíAMAovrm OpGc Üspazsócti» Tro)g ávÜpózoug. ta sen- 
tientibus adversatur; nam ecce! ita pergit: Téíver à" aóroic: 0 Aóyoc &g QuAocoQuv, xabázep 
'"Euztóox«Agc 4 &AXot, 0] mc tpi ócioc yeypáQaci, EAeyoy e& py 6 ví éeri divÜpo- 
T0; xai ócÓ0cy Euveráyw. "Ey Óóà Troórcv uiv, 06cm Ti| eipurai coQuoTá 9? iàTpQ, 
yéyparToOw mpl! Qócioc, focov vouí(o Tf hrrpikij Téxyw Tpocáxem 9») Tí ypau. 
Nouí/o óà mepl Qciog yvGvaí ri ca (pég obónuóbey dAAo6ey eiycu 3) 8E byrpiusie.  "ToUro 
0É oíóv r& xwrauabciy, órxy aüTQv Tig T3» lwrpixX» OpUOg cepiAd[hg, péxpi dà roóTOU 
TOAAOU qoi doxéci Óeiv: Aéyc Ó€ c5vw loropíg» vcaóTwy, &lÓÉvai dyÜpezog ví écTi xal Ór 
olag airíag yíyverai xal TÉAAa xpiÉoc. "Ezecl roí yé uoi1 doxéci &àyaryxaioy eivai zayri 
Iwrg m Epi Qóctog elóévai xai mávu ocovóácai Gc cioerai, eizep vi uÉAAeL T&v ÓtóvrQV 
moictly, 6 ví écri &yÜpomog pc Tà éoÜlóueva xal mivóusva xal Óó ri mpóg rà dAAa Émi- 
T4ÓtÓóuaTa xal 0 Ti ÀQ' éxácrow Euu[Mcermi. xal u9 àzAGc oUrc doxée Óri zovwpóy 
Bgm Tugüc, móvov yàp (pei TO zAwupo0£vri aüroU, &AAA Tívm T€ mÓvoy xal Oià TÍ xai 
Tíu TG £y TQ üvÓpózQ aveziTÉÓsi0y. Quid igitur? Istane respiciuntur loco Platonis, ubi 
Hippocrates cognitionem 776 ToU 0Aou (pócecg commendasse dicitur, ut melius corpus huma- 
num cognoscatur? — Auctor noster philosophorum, qui de natura rerum scripserunt, placita 
de hominis genesi et compositione ad medicam artem non pertinere dixit; nec nisi e disciplina 
medica zepi Qóciog probe sciri aliquid posse, modo omnem medicinae ambitum aliquis com- 
plectatur. At in hisce quidem omnia miro modo miscet: mox enim (Qcecg scientia illi est 
naturae rerum omnium scientia; mox tantum pars eius, quae ad hominis ortum et compositi- 
onem spectat; tum physica (ex veterum philosophiae distributione) ad medicinam mon per- 
tinere ilii videtur, et paulo post physicam ex medicina demum rite cognosci posse affirmat, 
quia medicimam scilicet recte investigaturo physicà opus sit. Quis credat excellentis ingenii 
virum, qualis Hippocrates fuit, hoc modo fuisse ratiocinatum? Aut talem locum a Platone 
item praeclari ingenii viro fuisse laudatum? Sed neque factum est, neque ullus nexus est 
inter Platonis in Phaedro locum et miseri sophistae nostri seriptiuneculam. — Hippocrates vero, 
si operum viri eximii reliquias respiciamus, quo modo cognitio 72 ToU 6Aou Qóceug ad 
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hominis cognitionem transferenda sit illustri exemplo potius quam verbis docuit in eximio illo 
de aére, aquis et locis libro, quem forsitan vidit Plato. Forsitan inquam, nam quis pro 
certo id affirmet? Nempe Platonis de Hippocrate verba tam late patent, ut num huius scripta 
viderit ipse philosophus, an vero fama tantum medici eximii ad illum pervenerit et alios modo 
de eo narrantes audiverit, plane nescias. Itaque etiamsi nihil aliud repugnaret, — vidimus 
autem esse permulta et gravissima, — hic Platonis locus saltem nequaquam scriptum, de quo 
agimus, Hippocrati ipsi vindicare poterit. 

Sed operae pretium est, ut hoc magis constet, paulo intentius rem perquirere , quam prin- 
cipio huius capitis iam attigi, scilicet librum hunc compositum esse eo tempore, quo medicina 
Hippocratica jam 75; &g?2í4 dici coepta esset. Facit enim hoc ad libn aetatem non quidem 
definiendam, sed tamen ad demonstrandum scriptum hoc esse recentius non solum Hippo- 
cratis, sed etiam Platonis aetate. Puto autem nos indicium certum habere in verbis $ 30. 
ob (Qwui à» dià cobro ci» T3» TÉXywv» Gg oüx boUcav», o0ÓÉ xaAGc (wrtouézqy Ty àp- 
«a4 àzo[aMícUmi, el ux Exe eph mávra &xp(Belay , &AXAà& oA) uAAAov dià TÓ ÉyvyUG 
ouai ToU dTpexcorácou düvacÓci Txew AoyicuQ zpocítoUni xul Tà x m0AAQG dyvocíuc 
é£eupuuéyam Ümupud( e, Qc xaAGc xa) ÓpüGo 8Ecópyai xal oàx dz o TÓxc. Quaenam est 
ila ars antiqua, de qua loquitur? Est ea, de qua in fime $ 25. sermonem fecit, ubi de me- 
dico inventore: ó óÉ, inquit, óccv *» Oiá0ecig, &y oy dy éxáorort ÉxmoTog TÓW 4 Óuaxtiue- 
yog p *» Ówuvarüg EzixpaTéely , TaUTA i T4ce &QeAeiy. Bed in qua, uti initio $ 27. mo- 
nuit, non solum ciborum detractio semper spectatur, sed contra ab eo, quod in hac detractione 
nimium est, cavendum sit. Comprobat autem has artis notas, ut ita dicam , exemplis maximam 
partem ex Hippocrate de victu acutorum desumptis. Itaque licet id non aperte dicat, sponte 
tamen inde sequitur eum artem, quam ab Hippocrate inde traditam noverat, contra novatores 
vindicare; qua defensione ipsa ostendit se diu post Hippocratem vivere. Quin si hac de re dis- 
sentias, saltem haec non negabis: primum orationem libri minime antiqui sermonis praestan- 
tiam referre, sed ornamentis rhetoricis esse onustam , quorum nullum in artis Coae monumentis 
vestigium; — tum, modum, quo locos Hippocratis in usum suum convertit sophista noster, 
eum esse, qui potius multo post obitum auctoris, quam vivo auctore obtinere soleat. 

Lubet autem occurrere rei, quam num quis forte mihi obiecturus sit, nescio, sed de qua 
tamen tacere nolo. Quomodo, inquit aliquis, si tres ilh libri, quos coniungis in unum, 
re ipsa unum sint sophistae unius scriptum, fit ut $ 23. haud procul ab initio dicat 6789 
iy Apw5 cirov? lllud £v ágwfj manifesto spectat ad $ 21. Ipse autem liber zspi dp- 
wxaí4c l4rpix5a incipit $ 19.: itaque illud £v ago est initio librii de vetere medicina, non 
initio totius Aóyovu, quem tu e tribus scriptis separatis conflavisti, a cuius principio ille locus 
procul distat! — Equidem hanc rem non mneglexi; sed putavi nostrum 8» &£*/j dicere initio 
eius argumentationis in qua tunc occupatus esset; quod quare in medio etiam 7G Aóy'Q facere 
non potuisset, non video. Eum autem re ipsa fecisse puto e gravissimis argumentis, quibus 
supra probavi unum re ipsa Aóyo» sophistae hunc esse, sponte sequi; nempe talis obiectio 
ista refellere minime valet. : 

Sed iam brevibus quorsum tota haec disputatio deducta sit, respiciamus. 

Ipsum singulorum libellorum, quos in unum coniunximus, argumentum eiusmodi est, ut 
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summatim ad unam &zoAoyíay Tío bTpixfc spectet, neque alio modo hanc dispositam fuisse 
sit censendum quam quo apud Erotianum factum esse vidimus, id unum si excipias, quod hi 
tres libelli unius operis sunt partes. Inscriptiones ab auctore ipso non sunt inditae, quod 
patet ex iis, quae de earum cum argumento librorum, aut partium potius libri, ad quas 
adscribuntur, partim repugnantia, partim non pleno consensu monuimus. Auctorem fuisse 
coQucrwy xai p5yTopx ipsa oratio ostendit, quae ab Hippocratea adeo est diversa, ut magis 
dissimiles sermonis formas vix reperias. Vixit autem sophista ille satis longo post Hippocratem 
tempore, licet fieri nequeat, ut eius aetatem accurate definias. "Vix dubitare licet, quin Pla- 
tonis etiam scripta triverit. 
Kai raór4 ui» Ó* rabTa, pergimus ad alia! 


$ 14. 
JDe hbro de morbo sacro. 


Ad principium huius libelli in edd. antiquis et mss. pluribus, etiam in Vossiano et Mar- 
ciano legitur haec adnotatio: o2 yy5ci0» 'Lzzoxpárovc, à&i0^óyou à ávópóc, Qwciv ó Ta- 
A«vüg, xal xarà T93v épuwveíav xal xarà T3» OiÁvoiny. 'Lz0xpároug à ojóiv iv abrÓ, 
obre xarà T0» TpÓóm0» TüG Épuxvelag, oUrE xaTÀ TÓ Tíg Oiavoíag dxpiDég. Eiusmodi lo- 
cum frustra apud Galenum quaeri Littréus monuit, neque ipse eum reperi; sed verba citata 
solitum colorem orationis Pergameni referre non facile quis negaverit. Sintne igitur fortasse 
desumpta e libro aliquo deperdito, an lateant in angulo aliquo operum eius, quae omnia ita 
memoria me tenere ut nihil me fugiat haud affirmabo, equidem nescio. Sed sunt loci duo, 
ubi de hoc libro loquitur Galenus, quorum alter est in comm. in prognosticum p. 18. Ed. 
Kühn.: Qaíverai yobv 6 'lrzoxpáTw4c, inquit, o008 xa" &v r&y» émuTOU cwyypauuárav elc 
ócoóg cort àva(épav airíay vocáuaToc, 0c yt xal ro); DAxrobg xaAouuévoug àzó Tí- 
yog OppwÜÉvreg oUrGG GvÓó|acay oi zaAol0) Oi AÓE iv TQ cepi dimírzyc ÜEÉcv. ToUTO pL£V 
o0» TÓ cóy'ygamujum Ty OuoAoyouuíveG wyyxcíoy dcrís- iy d» TG mpl iepic voócou xai 
mTÀ&éÍO yéypazTai mp0g tAeywov r&v» olouífvyey jm ÜcGv yívecÓmi rà voccuaTa. Ex hisce 
non liquet Galenum re ipsa librum de morbo sacro Hippocrati auctori acceptum referre. 
Altero loco, in comm. ad Ep. VI. vol. XVIL^ p. 343. Kühnio legimus: 77» &miAxd/ía» oi 
maa) xal ueyáAw» vócoy éxáAou» xai mábog maidíey (maídcioy legisse Galenum aut sal- 
tem ex memoria citare opinor) Gozep aüróg 0 '"lrmoxpáTrw4c &» TO Ttpl ÜÓáTrov xal dÉpov 
xal) TÓózGy, dein vero paulo post: Íepa» ó& vócov vio xoà ipcuo9 dóEav Gvóuacav, Qc xàv 
TO tpi iegg vócou cvy ypáujuori ocoX AcTai. taque neque h. l. diserte Hippocrati tribuit 
libellum nostrum, quin potius utroque loco opponit hoe opusculum To/2 Yv4.cíeg 'Lrzoxga- 
Ttg, adeo ut hi duo loci minime pugnent cum adnotatione ad principium e Galeno, ut 
aiunt, ducta, 

Video autem Littréum, ubi in primo volumine de hoc libro agit, scribere criticos non- 
nullos eum Democrito tribuisse, sed non docere qui factum sit, ut philosopho illi adscribe- 
rent. liaec quidem opinio parum firmo nititur argumento, nempe initio 70] zegl uavíwc 
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Aóyou inter epistolas Hippocratis relato legimus: uaivouéyo à, Go &Qw» àv TO mpl lepüc 
yoócou, Üm0 Uypórwrog TOU &yxt(DáAou, & Q écTl rà Tíjg quj Épya, órav Dypórtpog 
Tíjo (cic 9», d»áyxw xiveicÜmi x. T. À. — Et in fine antecedentis epistolae Democriti, si 
Dis placet, ad Hippocratem habentur verba: G&zéoraÀxa ÓÉ cow TOv ztpl uavígG Aóy ov. 
Itaque qui librum de morbo sacro Democrito adsceripserunt, non dubitarunt quin Democritus 
ilam epistolam scripsisset, in qua quia Democritus dicat ad Hippocratem se 70» zepi uaví4g 
Aóyov àztcraAxévmi, ilum quoque sermonem Democrito tribuunt; et quia eius auctor, si 
auctoris nomine falsarium appellare liceat, tanquam opus suum citat partem libel zegi jeggc 
yoócOoU, cuius fragmentum continet iste zepi guaví4g Aóyog, scrptiuneulam, de qua nunc 
agimus, Democrito tribuerunt. — Vides quam ineptis indiciis usi sint. 

Iam vero relinquamus sibi veterum testimonia, quae parvi rursus in quaestione de origine 
libelli momenti sunt, et ipsi videamus, quid ex ipso opusculo de morbo sacro ad hanc rem cogno- 
scendam erui possit. Quod tamen antequam faciamus , primum eius argumentum perlustrabimus. 

gyDe morbo, inquit scriptor, quem saerz; vocant, ita sentio. Mihi quidem aliis morbis 
neutiquam aut divinior aut magis sacer esse videtur, sed perinde ac ceteri suam habere na- 
turam, unde oriatur. Putarunt autem homines eius originem esse divinam, quod mirabilis 
est et a reliquis morbis multum diversus. Curant autem eum, quia facile per expiationes et 
incantationes sanatur. At si propter mirabilem naturam suam divinus esse putatur, multi 
etiam ali morbi divini sunt. Mihi vero ilh, qui primum hune morbum sacrum esse dixe- 
runt, homines fuisse videntur, quales hodie sunt magi et expiatores et circulatores, qui valde 
pios se esse simulant et alis plus scire. Hi autem idcirco maxime accusant divinam morbi 
naturam, ut habeant, quo sese exculpent, si forte pro variüs et absurdis, quae hominibus 
praecipiunt, ipsis non ex voto succedat curatio; sin rite succedat, felici exitu gloriantur. Ve- 
rum mihi, ut hoc utar, Libyae regionem mediam incolentes propterea adversa valetudine af- 
fügi videntur, quod in caprinis pellibus decumbunt et caprinis carnibus vescuntur, quippe 
nihil possident, nisi quod a capris bobusve proveniat. Quodsi igitur talia morbum augeant, 
et abstinentia ab iis morbo immunes praestet, non profuerint expiationes, sed quodcumque 
sive idonei, sive nocui cibi sumpserint. Itaque non divini, sed potius humani quid in 
causa est et apparet eos homines desipere ipsorumque pietatem et divinitatem potius impieta- 
tem et nefas esse; — quod demonstrabo. Nimirum ubi homines isti lunam deducere et 
solem obscurare similiaque alia se posse dicunt sive sacrorum mysteriorum ope, sive aliorum 
auxiliorum, deos ne esse quidem credere mihi videntur, si quidem res divinas in hominum 
potestate esse arbitrantur. Nec tamen ita se res habere videtur, sed homines propter victus 
inopiam multa moliuntur cum in alis, tum in hoc morbo, in cuius formis singulis Deum 
aliquem in causa esse perhibent et modo Neptunum, modo Hecaten Enodiam , modo Apollinem, 
Martem cett. accusant. Et expiationibus et incantationibus utuntur et divinum numen adeo 
sceleratissimum et impium faciunt. Etenim morbo detentos expiant perinde ac sceleribus in- 
quinatos, quum potius sacrificare et preces fundere illos oporteret, et piacula in terra abs- 
condunt aut in mare proiiciunt, quum contra, si Deus causa esset, potius ad Deorum templa 
ea mittere deberent. Non vero fieri posse credo, ut hominis corpus a Deo inquinetur, quum 
contra purum reddi, si forte sordeat, sit necesse. Haec de expiationibus." 
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y At mihi ille morbus ceteris non divinior esse videtur, sed a sua pendere causa et sanari 
posse, nisi temporis tractu nimis invaluerit. Scilicet quemadmodum a pituitosis pituitosi na- 
scuntur et e biliosis biliosi, quid impedit, quo minus a parentibus hie morbus quoque proli 
tradatur? Alterum autem indicium morbum hune reliquis diviniorem non esse hoc est, quod 
pituitosis accidere quidem solet, biliosis non item. Et in illis cerebrum morbum progignit, 
ad quod in primis duae venae crassae tendunt, altera a iecinore, a liene altera, per quas 
maximam spiritus partem ducimus, nam sunt haec corporis spiracula, quae aérem ad se attra- 
hunt et ad reliquum corpus deferunt et ad venulas et refrigerant corpus et spiritum rursus 
dimittunt, neque enim hic consistere potest; quod si fiat et alicubi concludatur, torpor illas 
partes occupat. Fit autem morbus in pituitosis, non in biliosis et originem habet in foetu 
utero etiamnum incluso; nam sicuti reliquae partes, ita cerebrum quoque purgatur et efflore- 
scit, antequam foetus in lucem editur. Quae purgatio si rite procedat, caput est sanissimum; 
sin iusto maior fiat colliquatio ex toto cerebro, puer quando adolevit habebit caput morbosum 
et sonitus plenum, nec solem, nec frigus ferre poterit; sin nulla fiat purgatio, necessario pi 
tuitosus fiet et ilh quidem, quibus ulcera in capite et ad aures et reliquam cutem nascun- 
tur et pituita effunditur, facillime degunt aetatis progressu, nec morbo, de quo agimus, 
tanguntur. Sed maxime illi obnoxii sunt, quibus nihil horum evenit; quodsi fluxio ad cor et 
pulmonem tendat, palpitatio et anhelitus prehendunt et pectus corrumpitur; nonnulli etiam 
curvi redduntur; sin in ventrem, alvi fluxus oriuntur; sin ad venas supra dictas, voce desti- 
tuuntur et suffocantur et spuma ex ore profluit et dentes colüduntur et manus convelluntur 
et oculi pervertuntur, nec mens sibi constat; nonnullis etiam stercus demittitur, alii pedibus 
caleitrant. Quae omnia patiuntur, quando pituita frigida in sanguinem calidum effunditur, 
nam hunc refnrigerat et sistit. Cum multa sit fluxio et crassa, statim interimit; sin minor, 
perbreviter tantum superat et intereipit respirationem. — Et quicumque parvuli hoc morbo cor- 
ripiuntur, fere interimuntur, si maior sit fluxio; sin minor et in utramque venam descendat, 
vel in alterutram, sui vestigia relinquit perverso oculo, ore, cervice, manu; ceterum fere 
postea non amplius preliendit. Quibus vero grandioribus fluxio parva in dextram partem se 
convertit, i fere sine manifesto eius indicio superesse solent, verum periculum est, ne mor- 
bus per totam vitam inhaereat, nisi idonea remedia administrentur. Ad hune fere modum 
se habet morbus in pueris. Aetate provectiores autem prehendens non interficit, nec contor- 
quet, nam venae in his latius patent et calido sanguine plenae sunt, ita ut pituita hunc 
superare non valeat, neque ita refrigerare ut cogat, sed ipsa superatur et brevi cum eo mi- 
scetur. Unde fit ut venae aérem recuperent et intelligentia integra sit; et praedicta signa 
propter corporis robur minus fortiter prehendunt. At si invadat senes, ideo eos interimit, 
vel partes eorum resolvit, quod venae simt vacuae et exiguus in lis sanguis, tenuis, aquosus. 
Quare si multum pituitae idque hiemali tempore defluat, eos necat; sin in alteram partem tan- 
tum deferatur, ea siderantur; potissimum vero in dextram partem defluit, quum in ea venae 
sint ampliores et numero plures. At praecipue defertur fluxio in pueris, quibus caput a sole 
igneve incaluerit, postea subito refriguerit. Liquescit enim propter calorem et diffusionem 
cerebri; secernitur vero a frigore et concretione cerebn, qua fit ut defluat. Alns igitur haec 
causa est, aliis cum ventus e boreali subito fiat austrinus; ita ut cerebrum consistens illico 
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resolvatur et pituita abundet; quin defluxio fit etiam ob terrorem, quo sanguis consistit et 
pituita secernitur. Hae causae temporariae in pueris: provectioribus autem aetate in primis 
inimica est hiems. Quum enim ab igne caput et cerebrum incaluit et postea in frigore 
homo horrescit et e frigore ad ignem accedit, idem patitur. Periculum etiam ne vere eodem 
modo afficiantur, si sole caput incalescat: minus vero aestate, quia illo anni tempore minus 
magnae tempestatis mutationes accidere solent. Post vigesimum autem annum completum 
morbus vix amplius invadit, nisi eos, quibus a pueris est familiaris; nam venae sanguine tur- 
gent et cerebrum consistit et durius factum est, ita ut in venas non amplius descendat pituita, 
neque licet descendat sanguinem superet, utpote copiosum et calidum. At quibus a pueris 
inde accidere soleat, maxime id patiuntur in ventorum vicissitudine et praecipue flante austro et 
difficilis est eius sanatio: nam cerebrum naturae modum humoris abundantia et pituitae excedit, 
ita ut fluxio crebrior sit, nec tamen excernl possit pituita, nec resiccari cerebrum. Res ma- 
xime apparet in capris, quae ex animalibus praesertim hoc morbo tanguntur, quarum caput 
si disseces, cerebrum humidum conspicles et humore repletum et male olens, unde constat 
non Deum corpus laedere, sed morbum. Neque aliter res se habet in hominibus: nam ubi 
diutius inhaesit morbus, sanan non amplius potest, quum cerebrum a pituita corrodatur et 
diffluat." 

glam vero i, qui morbo adsueverunt, praesentiunt quando ipsos sit prehensurus et ex 
hominum conspectu aufugiunt domumque se recipiunt, vel nisi haec in propinquo sit, in so- 
litudinem abeunt et vestibus sese contegunt pudore moti, non numinis metu, ut vulgo 
putatur. Pari autem modo pueri morbo adsueti ad matres confugiunt formidine perculsi, 
necdum enim mali hos pudet." 

jHis igitur de causis in ventorum vicissitudine epilepsiam eos invadere affirmo maximeque 
austro spirante, tum etiam borea, qui venti maxime sibi sunt contrarii. Boreas enim aérem 
densat et purgat et ex rebus omnibus humorem et caliginem excernit, ut sit saluberrimus. 
Auster vero contraria omnia efficit; nam aérem densatum diffundit idque temporis tractu de- 
mum, quum primo leniter spirare incipiens aérem densatum superare nondum possit , idemque 
facit in rebus quibusvis, quibus humor inest, quae e limpidis fiunt caliginosae, e frigidis ca- 
lidae, e siccis humidae. Sol autem et astra hebetiore lumine ut fulgeant efficit. In homine ce- 
rebrum dissolvit et venas laxat, quum contra spirante Borea sanior cerebri pars densetur, 
morbosa vero excernatur, unde fluxiones in horum ventorum vicissitudine." 

r T enendum autem hominibus e cerebro oriri et voluptates et gaudia et tristitiam et dolores; 
illo sapimus, intelligimus, cernimus, audimus; eodem insanimus, et deliramus, et metuimus 
et insomnia fiunt et curae. Quorum omnium cerebrum origo est, cum minus recte valet. 
Et. insanimus quidem propter eius humiditatem; quodsi enim humidius est, necesse est ut 
moveatur, quo facto nec visus, neque auditus sibi constant, sed alio tempore aliud quid vi- 
demus et audimus et lingua ea profert, quae alia alio tempore homo videt et audit. Fit 
autem cerebri corruptio a pituita et bile; utrumque vero hac ratione dignoscitur: qui propter 
pituitam insaniunt tranquili sunt, nec clamant, nec tumultuantur; qui vero propter bilem, 
vociferantur et mala quaevis perpetrant. Hae igitur causae sunt iis, qui perpetuo insaniunt. 


Sin terrores et metus subinde infestent, a cerebri commotione oriuntur, commovetur autem 
II. v 
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calore incalescitque bile ad cerebrum advecta e corpore per venas sanguiferas. Deprimitur vero 
homo et angitur cerebro refrigerato et praeter consuetudinem densato, quod ex pituita fit, 
ab eademque affectione existit oblivio. Noctu vero in sommis clamant et vociferantur, quando 
cerebrum bile incalescit. Itaque his in rebus istam partem plurimum valere existimo. Quippe 
si valet, ea quae ab aére accidunt nobis significat; aér autem illi intellectum praebet; oculi 
vero et aures et lingua et manus et pedes ea, quae cerebrum vult, administrant. Quantum 
enim aéris fit particeps, tantum corpus intelligit: cerebrum autem ad intellectum est inter- 
nuncius. Nam cum homo spiritum ducit, aér primum ad cerebrum fertur et inde ad partes 
ceteras relicto in illo vigore suo et quidquid habet prudentiae et intelligentiae. Nimirum si 
prius ad reliquum corpus aér deveniret et dein ad cerebrum, calidus et impurus mixtusque 
humore, quem habent carnes et sanguis, adferretur. Ideo affirmo cerebrum esse intelligentiae 
interpretem. At ai Qpéveg fortuito et ex communi linguae usu illud nomen obtinuerunt, 
neque enim quidquam ad intelligentiam et mentem conferunt, sed si quis inexspectato valde 
gaudeat, vel doleat, resiliunt propter suam tenuitatem et tensionem. Nonnulli vero corde 
nos sapere dicunt idque esse quod in nobis dolorem et curas sentiat; verum secus est, sed 
convellitur perinde ac (Qévec, quin magis etiam iisdem de causis. Scilicet ex toto corpore 
venae ad cor tendunt easque cor in se conclusas continet, ita ut sentiat, si quis dolor aut 
contentio quaedam homini accidat. Nec tamen sive cor, sive (Dpéveg intelligentiae sunt parti- 
cipes, verum horum omnium origo est cerebrum. Quemadmodum igitur cerebrum omnium 
corporis partium primum intelhgit et aérem sentit, ita et si quae maior mutatio in aére fiat 
propter anni tempestatem, ipsum etiam ab aére mutatur." 

; Morbus autem, qui sacer dicitur, ab iisdem originem ducit causis, a quibus ceteri etiam 
oriuntur, i. e. ab iis, quae ad corpus admoventur, vel ab eo semoventur, a frigore, sole, 
ventis perpetuo mutabilibus, nec sibi constantibus. Sunt autem ista divina, ita ut hune mor- 
bum a reliquis seiungere et illis diviniorem habere non liceat, sed omnes pari modo et divini 
et humani sint reputandi. Singuli vero suam habent potestatem, neque ullus remediis et 
auxiliis est superior, sed plerique ipsis illis rebus, unde mascuntur, sanari possunt: alterum 
enim alteri alimento est interdumque pernicies. Quod quidem medicum novisse oportet et 
occasiones captare ut alterum augeat, alterum minuat et demat. Decet autem et hunc mor- 
bum et ceteros ommes minuere administratis illis, quae maxime adversa sunt; nam ab his 
decrescunt et evanescunt. Qui vero in hominibus eiusmodi mutationem efficere valet et ho- 
minem victus rationis ope humidum et siccum et calidum et frigidum reddere, is, si occasi- 
onem, qua singula profutura sint, probe dignoscat, hunc quoque morbum curare poterit sime 
expiationibus et arte magica et illiberalibus alüs quibuslibet." 

Huc redit libri argumentum: eum autem iterum percurremus, ut videamus, num quid sit 
quod advertat et ad rem faciat. 

Advertit quidem statim exordium libri: zegl ui» fc iepfc voócou xaAcopy4a Gt Exi 
obd£v. cí juo1 doxéei r&v. dAXov Üciorépu eivai vobocy odd ieporégy, àAXà Qóciy uy Eye, 
7» xal rà Aowrà voocuaTm, Ü0ty vyíyyerai. Scilicet tum ad haec verba, tum ad omnem in 
hoc libello demonstrationem non divinam, nec ceteris magis sacram esse 77» jepz» vócOy, sed 
à sua eam pendere causa, conferri debent duo loci e libro de aére, aquis et locis, qui veluti 
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fundamentum subiecti sunt universae auctoris nostri argumentationi. Alter est p. 244. vol. I.: 
ToOjci OP caudíowci! ÉziTÍz TE) GTacpobo xml doÜuaTa, d vouí( ouci TÓ Ücloy zoiéely xal ipyy 
voUcoy ciyzi. Alter est l. l. p. 277. de Scytharum eviratorum morbo: Of uéy ov &miy gioi 
v3» alríu» mgocTiÉmci 0c xai cíBovrai roÓrovg To)g àvÜpózroUus xal mpocxvvíouci ótóvi- 
xórtg ctp] écurG» ÉxaoTol. '"Egol Óà xal abr doxei raUra TÀ máÜem Ücim eive xal 
TÁAAÀam mávra xal obdiv Értpov érípou Üsiórepov, ob08 AvÜpczivÓTEpov, &AAÀ mávra Oppo 
xal závra Ücia: ÉxaoTov Óé &«ei Qóci) TÉ» ToioÓTGV xal obóiy &ycu Qócioo yíyverau. 
Ecce! aut ego fallor, aut e duobus hisce locis totus de morbo sacro libellus veluti natus est. 
Vel hoe solum iam suspicionem movet libellum esse recentioris temporis quam Hippocratis. 
Sed tota argumentandi ratio in hoc libello ab Hippocratis persona aliena est, quod exemplo 
paulo post probabimus. 

Quodsi intenta mente persequamur capitis 2* partem, quae est ab eius principio usque ad 
verba?Eyà ó8 joxéío Aiufógy x. T. A., vel sola haec tam longe ducta expositio de simulatione 
et ineptis praeceptis cireulatorum indicio est hoc opusculum non ab ipsius Hippocratis manu 
esse. Si rem existimare licet ex iis, quae Hippocrates de aliorum reprehensione habet in 
libro de victu acutorum et de aére, aquis, locis, in eiusmodi nugis enarrandis tam amplus 
profecto non fuerit divinus senex. Tum vero parum probabilia nec magni ingenii viro digna 
censeo verba: éjoi ó8 Óoxéouci oi zg&ro» roUrO TO vócwuam Quepócavreg ToiUTO! civau 
&vÜpezoi, oio! xal vOv &lci poi v6 xal) xaÜapral xal àyüprai xal &AaQóveg, üxócol ÓY, 
agoczoiéoyrai cQ6óOpa Ücocc[Déec elvau xai zÀAÉov ci &lÓfvyzu. Nempe populum scilicet fallendi 
causa antiquo tempore hune morbum sacrum fuisse aestimatum , nemo facile credat ; certissimum 
est symptomatum vehementiam et invasionem ex inopinato et metum, quem spectantibus 
inücit, morbi ZQ:epóct! ansam praebuisse, qua de re vix aliter sentire potuisse Hippocratem 
conficio e locis paulo ante adlatis e libro de aére, aquis et locis. 

Memorabilis etiam locus est eiusdem capitis, ubi auctor: "Ey 8 $oxéco, inquit, AiBóc 
TG TX jLECÓy&L0y olxeóvrav odÀÉva vyiaívely, Óri &y alyeíomi O£ouaci xa TaxéaTO! xad weénct 
ai &ío.c! 9oGyTmi, Éztl oUx Ew«ouci obrt oTpUuuA, oUTE láTiIOv , 0UTE DzÓÓWuAm Ó TI UY, 
al'ysióéy écri* 0) yáp écri &ÀÀo zpo[Márioy obi» 9 aye xal [2ósg. Cum quo conferenda 
verba libri de morbis IV. (p. 474. huius vol. IL): xai rG» ué» Aupóc» wpéovrau oi zAcioroi 
Tüy wrwvéoy colo! uiv ÓÉpuaci àyri iuaTíov , Tájci € xoiMgci dvri 6uAáxcv- lec upüv yàp 
vXpHpm x» xoiMw écri, Nempe advertit in utroque libro, in quo manifesta imitationis libri 
de aére, cett. vestigia deprehenduntur, sermonem fieri de eadem fere re ad Libycos perti- 
nente, ita ut suspicio sponte nascatur ista desumpta esse e deperdita parte scripti illius vere 
Hippocratei. Praeterea vero me iudice vix credere licet, incertum auctorem nostrum hoc loco 
non respicere ipsum morbum sacrum cum dicit odóÉvz vyiaíve» 7G» AiDócv , modo compa- 
remus locum de capris, qui habetur $ 14. libelli, de quo agimus. 

Quodsi respiciamus totum locum, qui est a verbis sub finem capitis 3. xaí 701 &puoí yt 
o) mtpl tüctDtí4c x. T. À. usque ad extremum caput 4., in his omnibus argumentatio inest 
talis, qualem potius a sophista aliquo quam ab Hippocrate exspectes. Quin ipsa quoque oratio 
dissimilis est simplici orationi Hippocrateae. Exempla si velis, in fine cap. 3. legis 7Ó T€ 
cüct[ig xal cio aóTOv ctc xal ávócióv écri óg éy& OilóáEc. Paulo infra initium 
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cap. 4i & yàp dyÜpezoc puaytógy v& xal ÜÓgv ceMjv4v T€ xaTOpacci xal ZA» ádavier 
xal weiuya xal ceüdí4v olfcti, 00x dy Eycyé vi Ücioy vouícaipu robrGy elyau &AX dvpó- 
Tiy0y, &l Ó* ToU Ócío w Óüvauig Umó dyÜpózoU yvduwc xparíerai xai dtÓoÓAcTOI. Et 
eodem cap. sub finem: oà uéy coi &yeye à&iG Um0 0coU &ávÜpózou cua paívecUni, TÓ Éz1- 
x4péóraTo) Um0 TOU AyvoráToU. ln talibus potius rhetorem ac sophistam audire mihi videor 
quam senem Coum. 

Quod autem dixi de imitatione libri de aére, cett. in hoc libello observanda, huius rei 
illustre exemplum habemus in his verbis capitis 5.: & yy&p ex (QAeyuaróósog QAeyuaTóo4c 
Xa) àx *woAGÓtog «oAGÓwc yíyverai xal éx QUivóósog QUivádwc xal ix ezA«4vGótog em A4- 
yGÓ4c, Tí xoAót| Óro zaTWp xci Twp exero voocZuuT! xal TGy Éxyóvcoy Ewecbaí Tia ; 
Gg 0 yóvog épxerai mayTÓUcy TOU cÓUaTOG àzÓ TE TÜV ÜyimwpGy Uympóg, &TÓ T€ TÉ VO- 
ctp» vocepóc. Compara mihi cum hisce locum (p. 268. vol. L) e lib. de aére cett.: *'O yp 
yévog mavrawó0cv &pyerau TOU cóuaTOG dzÓ Tt TÉV ÜyiwWpüy UylMpüc dzó Tt TGV voctpüv 
yocepóg. El ov yíyvovrai &x ve T&v QumAaxpGBy QaAaxpol xal éx yAavxGy yAauxol xai 
&x Oieerpauuívov coTpe[)Aol Gc émi TO mA$400c xai zepl T4G ÁAAxXc uopQc ó aüróg Aóyoc, 
Tí x«oAóc xal &x paxpoxsQáAou uaxpgoxéQaAov vyíyvecÓar; — Quid quaeris? Itane se ipsum 
descripsisse Hippocratem? Manifesto furti reus deprehenditur sophista. Putidam habemus loci 
Hippocratei imitationem, nihil aliud. Formula autem Tí xcAóer legitur etiam cap. 3. haud 
procul ab initio. 

Alio nomine memorabilis est locus cap. 6., ubi venarum descriptio haec: xai QAÉDec 
à'ég aüTOy T&ívoUci (.. e. &g TÓy EyxéQaAov) éE &mavrog roU cGuaTOG T0AÀÀa) xal At- 
TTAXi, Óóo Óà aw,» uiy àzó ToU WraTOG, *4 Ó8 àz0 TOU cz À*4vóg. Et in fine eius- 
dem cap.: OimréraTai à xai ázó ToU cc A4v0g QA éc rà ápioTepà xal xáTO xal dy, 
Gocep xa) àz0ó ToU 9zarOG, AemTOTÉQ4 O8 xai dcÜcvecTípw. Quippe mihi quidem quae 
auctor noster monet de venarum ortu ac decursu maxime convenire videntur cum iis, quae 
de Diogenis Apolloniatae illarum descriptione tradit Aristot. hist. anim. III. 2. Eici $0 ai 
Léyicrau — xal xaAsrai «4 uy om AuviTicg, €» ó €4zaTiTic. Videbimus autem infra 
iterum vestigium doctrinae eiusdem. Diogenis. 

Quod ad ea attinet, quae habentur cap. 8. 4 ó8 vobcog abTw4 vyíyverou mroici uiv QA&y- 
paTí4ci, TOilci O8 *oÀGÓtci 0) et quaecumque de morbi sacri ortu et causis praeviis 
et temporarüs auctor incertus disputat, ea mihi videntur pendere e locis libr de aére, 
cett. de fluxionibus e capite ad reliquum corpus descendentibus. Statim observandus locus 
e fine cap. 3. (p. 245. vol. L) xai óxórav» rà ztvrTáxovra érta Ürtp(ÁAco! xaráppooi éi- 
yevóp.evor x TOU Eyxe(QáAou mapamAwxriXoUg zOlÉoUuc: TOUG AvyÜpózoUuc, Oóxórav éEmíQvwc 
5gAicUÉaci T9y xe(aA«v, 9» Qryóoaci. "Tum in censum venit is, qui $ 15; (p. 261. 1. 1.) le- 
gitur: ... Toic: O8 zpeo[órgoi xoTáppoug dià Ty» dpouórwra xal r9» Éwrx4Eiw T6» QDAe- 
By, Gore é£aíd4c robo uy àzóAAucÜmi: robo d? mapamcAQxrouc yíyvcoto: rà Oti, 7) 
rà dgicTepá. 'Oxóra» yàp ToU wtiuGvog (óvrog voríow xa) émóu[Bpou xal ÜtppnoU T0 cua 
p3 E£wíorwroai, uxo? al QAÉDsc ToU Wpoc ézvysvou£vou [Dopeíou xal adc ux poU xal quo poU, 
6 éyxéQaAog ómqvíum abro» Cei dua TO "pi On AecÓni xal xaba(pecÓni bó rt xopÜi wc 
xal Dpáywaov, T4wixabra mÜyvwraí r& xai EuvcraTai, Gors éEaíQv4c ToU Üfpeog imwyt- 
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vop£you xal] Tob xapaTog xal Tác uera[oAgo émrytvouéy4c, vraUra TÀ voctóuaTA Émi- 
zízrT&i. — Ex duobus hisce locis Hippocratis, me iudice, universa morbi causarum et sym- 
ptomatum interpretatio, quam in libello z&g! T5 ipf; voócou legimus, originem duxit. Quod 
breviter annotasse sufficiat; unusquisque enim singula eo spectantia iam facillime reperiet. 

Cum his proxime cohaerent quae de catarrhis im venas defluentibus sanguinemque sisten- 
tibus et de aére intercluso proponuntur $ 10. sub finem, aliis locis et quae convenire cum 
doctrina $ 7. seqq. additamentorum spuriorum ad librum de victu acutorum in adnotatis 
vol. I. scripsimus. 

In $ 16. libelli, de quo agimus, iterum habemus luculenta imitationis libri de aére, cett. 
exempla: nam de Borea ibi similia dicuntur atque in hoc de sole. Nempe $ 16.: éxxpívei 
yáp, inquit, é& azávraov T9» voríóm xal TÓ ÓvoQepóv xai €E aóTÉYy rÀY àvÓpómQv. 
Et ubi de austro paulo post loquitur: ró d' ajró vobro, inquit, xal c7v y?» igyd( eau xai 
T3» ÜáAacca» xal ro); zoTajuoUg xal T&àc xpávac xal Trà Qpéara xol ca Qerai xal 
&y oíci Üypóy Éyeo vi. Ec) 0à y mzavri, év uiy cQ mÀAÉoy, iy 0 v ÉAnccoy. 
Cum quibus mihi confer locum e $ 10. libri de aére, cett. (p. 254. vol. L): &y&yei 08 (60 
JA) ró TroiUro ox ázó TG» UoáTrcV uÓvoy TG» Muyamíuy, &AAA xal àcó ÜnAácowc xai 
££ &mávyTroy éy óxÓcoici Dypóy ví éori Eveo ri 0 y m avrl Xp uaTi xoi 
é£ aüTrüU» rU» &v6ópóm coy àvwtyt v0 AemrórarOy Tío ixuádog xal xouQórarov. — 
Apparet iterum librum de aére, cett. ab incerto auctore nostro fuisse tritum, orationem illum 
perinde ac placita summa in usum suum convertisse. 

Eodem capite legimus verbum AayapíCem, de quo in adn. dixi (p. 69. vol. IL) Locus e 
libello de corde, ubi Azyagóg legitur, est p. 487. ed. Kühn.: àr& 70€ (4 Tc xapóíwc xo: 
Aí4 * é» rolci ÓsEi0101) xal zájzmay cüpuxoíAlog xml AoryapcTÉp, TOAAÓD TZc ÉéTÉQwc. 

Advertit placitum $ 19. propositum de cerebro ab aére 777 Qgóv4ci» accipiente et ea, 
quae de sensibus ibi dicuntur, et quod $ 20. scribitur, ubi redarguitur doctrina illorum, qui 
T£ Xapóíy nos Qyové contendant. Nimirum in his vestigia apparent doctrinae Anaximenis 
rerum principium aérem esse statuentis: ix wyàp roórou T& TávwT& wyíyvecUni xal elg móTóÓv 
cá»ra üvaAÓecÓmi: olov * dvw53, Qwcl, *» 5querípa dxp obca cwyxparti yug xal ÓAov 
TO) xÓócu0) cytUjLR xol à» mEpifyci. Plut. de placitis philosoph. I. 3. Sed quemadmodum 
Anaximenis placitum hoc loco basis est doctrinae sophistae nostri, ita Diogenem Apolloniaten 
plura protulisse de illo constat eaque talia ut partim cum auctoris nostri monitis conspirent , 
partum non. ta ] l. IV. 5. Plutarchus: (TO wy&uovixóv, inquit, T7 quo zc Tíó4ct) Ay vac 
&y Tfj àprwpiaxi xoig T«4G xapóíag, » Tig ioTl xal mvycupuaTIX$. Quod non congruit cum 
sophistae nostri verbis $ 20. .Aéyouci OÉ Tiveg, Og Qpovéousy TÀü xapóíg x. T. A. TO Ot 
obw, oUTGG Ew. Sed idem, quod Diogenes, statuit auctor libelli de corde p. 490. Kühm., 
ubi: yyóux *yáp, inquit, * 700 dvÜpózov zíQuxe év và Aci xoiMa xal dps Tác &AAXG 
juwx$5c. Mine puto constare auctorem nostrum fortasse legisse, sed profecto non composuisse 
libellum de corde, de qua re paulo post plura. Sed apud Theophr. ze zic67cioz (p. 682. 
ed. Schneid.) legimus: Auoyév4c ó' Gozep T0 (5» xal vÓ Qypovei» TG àépi xal rac alobfgces 
àyázTti. Quod rursus satis convenit cum iis, quae noster $ 19. habet et quae inde expli- 
canda videntur. 
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Quod autem dixi libellum de corde non esse conscriptum ab incerto auctore nostro, ideo 
monul, quia loci sunt in utroque libello, qui in eam opinionem aliquem inducere possint. Noster 
$ 20.: ai dà Qéveg, inquit, dAA«c oüvoua Pwovci TZ TÓx xcxr4uévov xal TÉ vóju, 
TG Ó'&Óvri 00x, ojÓà cá (ci, o008 oidm EPycys vívm Oüvapuv Ex ovcí ai Qpívec , Gore 
Qyovési» c& xal voíey .... &àAAA uárwv roUro TÓ olvojua Ewouci xal T4v airígs, Goep 
T& Tgüc TÉ nxapóíg Ora xaAerai obdiv ig TX» áxoy» EuuDaAAóusvm. Moneo primum 
óc E) zagÉpgyc neminem in his facile Hippocratem agnoscere. Sed de quo dicere coeperam, 
confer mihi cum his locum libelli z&ej xapóí4c (p. 488. Kühn.): &yo0 ó8 Tc éxQóciog 
TÀy QAeDGE» cóuara TÉáci xoiM4ci àuQuBÉDwss uaMaxà cwpuyyéósm, A xiMoxerat 
ui4 oünra, Tpuara dà oóx Écri oüárOv* TaUT& 'yàp o)x &vaxoóouci latc, ÉcTi Oi 
ópya/a, Toici *4 Qócig àpmá(ei TO» 7Éom. — Hinc fere effeceris sophistam nostrum legisse 
libellum zegi xagóíz2, quem illum non conscripsisse conficio praeterquam ex opinionum diver- 
sitate ratione habita placiti primarii de mentis sede, etiam ex colore orationis diverso, quippe 
qui in libello de corde ornatior scilicet quam in hoe est. Fieri igitur possit, ut ex eo libello 
noster tum ea, quae de cordis auriculis citavi, habeat, tum verbum Azyagífev; neque vero 
negligendum $ 21. libelli nostri legi jz0 uiv yàp Tác Euvw6cíuo ÜÁAAe: c& xal abEsTa! 
et $ 16. sub finem 7 voUcog abTX4 wywyveraí r& xai ÜÉAAtsi, cum in libro de corde haud 
procul ab initio legas: y/eyéyyrai dà ToÓTOU Évexm, 0xoc ÜdAAw (vitiose Ü& Ara scriptum 
est) Qeoxóuevog éy QuAax. 

Quodsi omnia, quae huc usque disputavimus, reputemus, sententia nostra de hoc libello 
huc fere redit. 

Opusculum de morbo sacro inscriptum profecto Hippocratem non habet auctorem; cui 
quo minus tribuamus plura vetant. Et primum quidem totum argumentum libelli indignum 
est summo et ingenioso naturae observatore Graeco; tum argumentandi ratio sophistam prorsus 
redolet et a mente senis Coi quam alienissima est. Ipsa porro oratio Hippocratis opus non 
esse ostendit, quin certissima putidissiimae imitationis locorum Hippocrateorum e libro de 
aére, aquis et locis obfert exempla. "Totum autem opusculi argumentum pendet e duobus 
locis ex isto scripto senis Coi. 

Quis auctor sit, prorsus incertum; sed illum libellum de corde legisse fere suspiceris. 
Utrumque tamen libellum diversis scriptoribus deberi docet orationis diversitas et opinio di- 
versa de mentis sede. Mediocris imgenii sophistam libellum conseripsisse omnia testantur, 
quae circa materiam et formam libelli annotavimus. 


$ 15. 


De libris de NNatura hominis et de Victu salubri. 


Quare hos libellos coniunxerim statim apparebit, cum Galeni, euius in utrumque habemus 
commentarium, aliorum, qui apud eum memorantur, de illis sententiam. cognoverimus. 

Haud procul ab initio commentarii (p. 4. ed. Kühn.) libellum zegi Qóciog àv6gózou ap- 
pellat cóyy caua "Lrzoxpártiov. idemque auctori adscribit in opere de Elem. sec. Hipp. 
cett. (vide p. 419. 426. 448. seqq., 456. 476. seqq., 501. 500.) 
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Paulo post locum habemus, quem licet longior sit describam: p. 9.: à16, inquit, xal 6zv- 
uácciey dy Tig Éxtíyoy, Ócoi vopífouci và zepl Qócioc à»Üpiózou (iBAÍov oOx elyzi TGy 
y»4oíav 'Irzoxpárou;, &AX' Gg aürol xaAeiy eljUmci, vóbov, dzaTwÜfvreg &x TG £v aOTO 
dieoxeuacuuÉyoy T€ xal mmpeymyeypapuuévay , ümríp Gv érl m AÉoy uiy &y abrolg robTOIG ÉzI- 
de(Ec Toig jrouváuaci, àputi dà vU» éptly ócm xày TÓ yywcío 9» xal vóUc 'LrzoxpáTouc 
cwyypápjuari elpyrai xarà AE obreg fxovra (eximenda videntur verba xarà AéEw 
oUrcog Éoyra; referunt solitam formulam citationis locorum, séd hic nullus citatur)* ToóTOU 
coU [M9Aíou TO ui» xara TÓ Ev ypáujuum uÉpog TÓ mp&ro» elg Ówxocíoug xal TtGcapá- 
xoyra cTíyoUG éE5xs, daxvóov ix ÜepuoU xal djwypoU xal EwpoU xal) wygobD rà ui» (T&v 
lege) Cóav cóuara wyeyovévwa jerà ToU xai didáEau mepl Tác TÉ» Wuu&» Qóctwg, TÓ 
dà ám roórov coixíAo) T^ (dele 7") &erí* v0 uà» ryàp mp&rov abToU uépog Oimxpívei TàG 
czopadixg óvopazoufyac vócoug ác TGy ézidwuíow 'ys (lege ré) xai AowueÓSv loíay T6 
Ócpmatía» éxmrÉooU TOU wyívoug iy T xaÜóAou diÓácxsi* TÓ Ó?$ uer? aürO àvarouXv QAe- 
Bày duépoyerai* xdatrra mepl voocpám cv écrl zoixÍA4 OldnoxaMa xal uerà rabra Uyiciyy 
OÍíaira pog loiórac yeypmuuév4" xdmemr éQeEgc Ümcog d» vig roUg mTaWxvTrÁTOUS dY0pó- 
z0Ug AezTÜVelEy, 7) roUG Aem TOTÓTOUG OGpXÓGEIEV, OiG & euxTaU didacxaAía vp] ÉuéTGV: 
&irá Tig UroygaQy: Ok Dpawfov Oiírw4o mado) xal uerà rara yvuvaixGv, cira TÓV 
yupyat opor, eir' éxl TÉAet apóouerron Óià avín ov c Üfxa cep] r&y &yueDáAou vócov 
&x4 xal àg Prwys mpoctppipufvov. cüdwAov oüv Óri TÓ ju» ÓAov Di[]AÍoy &x moAAGv Ódie- 
oxtÜmoTai xa) cóyxeirai coed0» elg éEaxocíoug aT oUc, 7 Dpató vi TTOv éxrerauévov. 

Constat Galenum de utroque libello hic loqui, quasi unum opusculum efficiant alter de 
natura hominis, alterque, qui de victu salubri inscribitur. 

Primam quidem, quam distinguit, partem efficiunt $$ 1—8. libri zepl Qóciog &v6pózov. 

Ab hac inde reliqua z0/xíAov aliquod scriptum illi referre videntur. 

Altera vero pars eius componitur $$ 9. 10. 11. nobis. "Tertia $ 12. Quarta $$ 13—106. 

Quintam partem ex Galeni divisione efficit libelli egi óizír46 iyi&ivijo $ 1.; sextam $ 2—5.; 
septimam $ 6.; octavam $ 7. 

Nona est locus ille e libro de morbis II., quem in adn. descripsi; cum quo num coniun- 
ctum viderit illud imitium libri zegi za68», quod in superioribus editionibus loco e libro zegi 
yoócc» subiungitur, non certo constat. Etenim in enumeratione partium libri, quam iam per- 
secuti sumus, de illo altum silentium itemque in commentarii fine, i. e. in exegesi loci de 
morbis ab encephalo, quem suppressi. Nec tamen inde certo statuere ausim Pergamenum 
illam periodum non vidisse, quum facile fieri potuerit, ut eius mentionem facere noluerit in 
explieatione, etiamsi eam viderit. Neque enim perspexit hos locos, aut priorem saltem per- 
tinere ad alium librum in sylloge operum Hippocrati adscriptorum. 

Deinceps autem Galenus proponit iudicium suum de partibus singulis (p. 10. 11), ubi 
obiter scripturae vitio illum liberabimus, nam cum: £wi óÉ, inquit, 7óv jii zpGrov Aóy ov, 
éyÜm ztpl TGy orToOvysíoy xa) TGv uu» Oipyeroi mavroíog éxÓjuevov TáG "lraoxpárouc 
TÉXJ46, legendum est zá&vreg éwópusyov. Simile autem iudicium profert de parte altera. 
Tertiam contra de venis pravam esse totam dicit, quum neque cum rebus ipsis congruat de- 
scriptio, neque cum iis, quae Epid. II. de eodem argumento leguntur. E sequentibus dein 
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alia za&peyxeicÓai dicit, alia cum Hippocratis arte conspirare, &ozeg 60c4 zepl T/o Uyitgc 
óimíT4G ELowTa. 

His traditis redit ad. partem. illam. primam et: 70 08 zgàrov, inquit, aóToU uépog &Tá- 
c«c Tác "rcoxpároug TéÉ«ywc Ce T9v oÍov xpxyzióm, di xal faupát ey Eug. &íeoy. àro- 
Etvoóvrov abTO0 Tic TOU 'lzzo0xpárouc évvoíng. oi mA&ioTo! ui» «yap TG) yvóvrcv (Tv 
interpone) "Lzzoxpárei» Téxyw» Toig wwvwaíog müró cuywwrapiüuoUci vouít oyrec TOU [L&- 
yá&Aou 'lrzoxpároug cóy'ypmuuam, rivég óà IloAóDou ToU uaÜ4ToU Tt Éum xci dunótEaué- 
you T4) Ty vÉcv OldacxaA(ay. Polybum autem fuisse virum dicit, 0g od0e» Qaíverai ue- 
raxicycac TG) "Lr 0xpároug doyguáruv &» obót») TG» émuTOU DiAÍGy. Quo tamen audito 
fere quaeras ex Galeno, qui sint illi libri, quos certo Polybo tribuat? 

Provoeat porro ad Platonem et locum, quem vidimus supra $ 13. horum prolegomeno- 
rum usurpatum à Littróo, ut librum de vetere medicina Hippocrati vindicaret, adfert e 
Phaedro ut hune nostrum libellum a Platone respici demonstret. Neque vero hoc loco solum 
id facit, sed postea iterum, ubi de fine $ 8*v** agit (p. 104.). At ex eiusmodi Platonis loco, 
quod supra ad librum de vetere medicina iam diximus, non multum certi, quod attinet ad 
auctoritatem. libelli nostri, deduxeris. 

Advertit dein locus p. 13. commentarii ubi: 7Ó cóyypgauam Toíyuy, inquit, orco uo 
lz7T0xpárouc, u5T' a)TOU (lege a2 ToU) IloAóQovu, 5)" d (üoóAowro, yeypáQüo T7Y 
&px*» Tri cóyygapua Epl QDóciog àvÜpmov, Ótixvóov éx ÜcpuoU xal qjuwpoU xal EwpoU 
xai OypoU rà cóuaU xu» vyeyovév. d yàp xal ror' mbrol; xapicóue Un, TÓ "yE Ex 
ToÓTOYy CwyxcicUmi rà cOuaTA «6v 'lrzoxpároug écri ÓÓypua. Videmus Galenum moleste 
ferre se quaestionem dirimere non posse; quin in seqq. me iudice adeo omnia miscet, ut ea 
silentio supprimere quam in lucem protrahere malim. 

Haec quidem e prooemio Galeni tenenda videntur; sed non minus ad rem, de qua agi- 
mus, faciunt loci alii, quos deinceps colligere iuvat, 

Principio commentarii secundi: aóTó pé», inquit, TÓ zepi Qócic àvüpózou (MBAíoy &v 
TO porípo Tüvós TÓYV itp genet eom FEL yuyi Óé TÀ mgooxtíusym xaxüc aT 
7 poo el pro toa cuyzueuutym xai müTà uerà Óimcxcu4c. Ev uiv yáp &ci uuxpüv. DiBAov, &v 
Q cep] TáG TG» UyiwuvóvrGy dimír4G tyéypaaTa) xal Ooxei IloAÓDov eivai cóyey papa, ToU 
'lIzzoxpárouc guaÜ4TOU. TÓ Ó8 ueraED coórOU TE xa) TOÜ ztpl QQóciog &vÜpózou ditcxsÓ- 
acra zapeyytypmpuívo» üc0 ToU crow cuvüÉvrog ég Ta)rÓ TA Ó0o raUTa (AO, 
T0 ac€gpl QDóciog dvÓpóz ow, ToU 'lramoxpárouc aóTOoU cóyypauum, xai TO lloAÓ(9oU cepi 
diaír4g vyi&yac. &y yàp TO xarà Tob; "ATTaAux0ÓG TE xal) IlroAsuaixo)c DaciMéaz "c 06- 
yg mp0; &AMjAouc; dvriQuAoTiUoUuÉvoUug zepl xr5oteg (uDAÍcv, 5« msg rà áo paio 
vt xal diacxcuág abrG» ZgbnTo yíyvscÓmi Badioupyía Toig Évexm ToU Am[Bei» àpy piov &ya- 
Qépouci» elg roo DaciAímo àvÓp&y évd0E«v cwyypáuuaTa: wixpüv oó» üvrGv du orégav 
TGy [BA(cv voU epi QQóciog dvÜpózoU xai ToU zcpi dimírug UyicivgG, eóxarapóvyrov 
éxártpoy ToUTO tivaí rig dóEag dià T*v uuxpórwTAa cuvíU4«c» cig rabrÓ &uQo, xaí Tic 
icc; dAAoG, €* xal aóTOg Ó cpürog; aüT& cuvÜclg zapevéU«xné riva eral) TGy Oío Tavri 
rà vU» mgoxeipi ena. LEA ovra. 

Itaque Galeno teste duo fuerunt libelli per se constantes, quorum alter de natura hominis 
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Hippocratis scriptum fuerit, alter de victu salubri Polybi, reliqua interpolata ei videntur 
et ilis addita, sive quum in unum utrumque opusculum coniungebatur, sive postquam hoc 
acciderat. 

Quemadmodum in prooemio ad commentarium secundum illa exposuit Pergamenus , ita aliud 
quid marrat in explicatione verborum, quae $ 9. nobis leguntur. Nempe p. 110.: zaór*c 
ÓAwc, inquit, 7/7; $csoc éxácTe cTíyg Awcxoupíduc mpoÉypgaxpe cwueiov, 0 xaAoUciy 
ó[BeAóv, olo cxuzío xal "Apícrapo oc éwpácaro mapà TG TOWTÉ TpÜc TOUG ÜzOzTtUO[LÉ- 
voug üz^ miToU cTí x oUc. TaUT& pLÉy Ó Ai0cxopíÀuG EÉypaipev eixáQ ev elyai T*V Tp0Xtl.Év4y 
pacis "Lrzoxpárou;, ToU OcocaAoU vuléog. Àóo yy&p viol otro! *yeyóvaci TOU ue&yáXou "Iz- 
zoxpárouc, OtccaA0g xai Apáxov, Gv éxárcpo! mTáM "lr 0xpáctig &yfvvucav. 

Advertunt haec verba ideo, quod ex iis constat Dioscoridem illum locum tanquam in se 
plenum motavisse. Ceterum quod Galenus affirmat Dioscoridem hunc locum Hippocratis nepoti 
tribuisse, ne temere eo auctore hoc credideris. 

Auctorem vero fragmenti de venis véov quemdam Ilpgoux6éz appellat Galenus (p. 146.) 
Comparat hunc locum cum alio similis argumenti, qui Ep. II. legitur, ubi (p. 147.) xa6&zep 
yoU», inquit, ézi Tc vU» slpxyuív4g ávarouc odi» ÓAcc, o0d" dx DuuaTog évóg d^- 
óig &iamty Ó mAÀáoTwc mürGv, obrog zi TáG xarà TÓ Ótórepoy r&v ÉziÓWuiGy odÓiv Acc 
0 'lrzoxpíTX4c &psócaro. maga povoUciw» obv ócoi: odd" üvap àvaTOUSc dui áusvoi r&y 'La- 
zoxpárouc DiBAiay éEwyfctig iw eipoUci zoicioUni. xal uáMoT! nürüy oi xaAoUvrEG Éav- 
ToUc 'lazo0xpartíoug, évóg àvópóc wyoüpsvo xai TroUTOY tivmi TÓV Aápov &zavra TÀG TY 
QQAeDBüy àvwarou4c xal TZv v TG ÓtvrÉpo T&v ÉmiÓWuaGy AxpíBeixv. 

De Polybo huius fragmenti de venis in libello, de quo agimus, auctore apud Galenum ne 
verbum quidem.  Perstringit descriptionem, quam iure imaginariam esse dicit. Polybum do- 
ctiorem et anatomes peritiorem sibi fingit, quam ut eiusmodi A70» ab eo exspectes. Et tamen 
apud Aristotelem (hist. anim. III. 2. p. 91. Schneid.) pro Polybi venarum descriptione haec 
ipsa profertur. Nullum contra habemus argumentum, quo libellum de victu salubri, quem 
Polybo tribuit Galenus, huic confidenter adscribamus. De epidemiorum vero secundi aucto- 
ritate in Prolegomenis ad vol. Ll. suo loco vidimus.  Dubitaveris fere num forte alii antiqui 
propter fragmentum de venis alias horum libellorum partes Polybo tribuerint; sed adhuc nulla 
reperi huius rei vestigia, ita ut fere potius e vana quadam opinione quam e certo aliquo in- 
dicio ita existimavisse videantur. 

Notatu autem digni sunt etiam loci quidam e comm. ad $ 169» de febribus. lta p. 167.: 
"Oguoióv T1, inquit Galenus, uo! doxobci zezov6Éyat oi zoAAol TG EEwywrüv, &v oig &cri 
xal] Xapivog, T& vocoóvri uiv jÓspixGg vÜgücw, mapevuyíay dà aüToU Üepaztücai QuAG- 
TEpov TO» laTgóv àEioU»Ti. Nimirum interpretes loco de febribus Gozep é£ Dzvov Da6éoc 
Éyeglévreg animadverterunt repugnantiam cum iis, quae in Ep. IL. (scilicet £&y 701g zapeyye- 
ygauuévorg) et in aphorismis dicuntur de tertiana brevi iudicio cessare solita, cum hic febris 
quotidiana brevior dicatur tertiana. Sed cum in descriptione venarum (ita loquitur p. 171.) 
omnino nihi] veri insit, id non viderunt. "Tum ita pergit: 6xupacTóv 00) OctG Éz^ Éx&Ívty 
p£y o0» &uÉuxaTo TG wypádavri cà uerà TÓ mpl QQóciog àvÓpóm ov uéxi dtUgo máv- 
TX, VUy] Óà uéuQerai, xal Óià Tobro móTÓ obxéri doxci TO [DiBAov "Iz zoxpáToug civau. 

II. 


WE 


XLII PROLEGOMENA. 


XaQívou dà xal rBv mAeÍorGy éEwywrüy Éri xal roUT' dv Tig Ümuudctity , bri TÀ "poye- 
ypauLéva, mávra émaiyoUvreg dei Üauuacíeg clogoÓmi, TÓ ÓÉ ri ràvÓpl xai Oaiuovíog , TÓ 
óÉ vi xal Ótícc, TÓ ÓÉ Ti (at hocce TO Of Ti abundat, aut post aliquid omissum est) vd» 
éEa(vwuc uiv. éxsly;y ümávrav éreAábovro. d uíay 0^ àyriAoyínay obxuér? nbroig "Lmzo- 
xpároug eivai TÓ [AMov doxei. &AA& peraxivoUciy ézl llóAvuBov, à müórol uév àvyeyva- 
xórtg TrOobG G(popicuobo xai TÓ prov TOV ÉmiÓWuAGy, obx üveyywxórog 0i TaUTAa lloAÓ- 
Bou, Ov áàdÜvarov $9», uabwr9v 'Irzoxpároug Óvra ju9 ob zoAAáxig pi» áxqxofvami map 
a)TOU c6pl Tác Ouuopàc TÓV zUpeTGv. 

Hic locus vel ideo magnopere advertit quod ex eo liquet veteres, ne Galeno quidem ex- 
cepto, uti aliunde constat, Polybum aliumve librorum aut locorum auctorem sibi sumere, si 
quid. iis insit, quod cum Hippocrateis sibi visis pugnare crederent aut indignum esse Hip- 
pocrate, cuius ipsius scripta non satis diligenter exploraverant ut germana a spuriis rite 
distimguerent. 

Sed lepidum est quod Pergamenus dein habet: Go" 6 rajTx Yypáac 97r00 obToG 9" co- 
QioT7c, 9*4 mavoUpyoc &yÜpwzoc, Gc Eom, mapoypádac Tó weUdog &vexm T0 mpoorppa- 
cba xpóyov 7G caAaiG. Quam quidem opinionem Galeno permittemus, nec tamen ea utemur. 
Verum maioris momenti est quod dicit ipsam ToU cuvó«ou denominationem indicio esse recen- 
tiorem aliquem haec de febribus adiecisse, quum neque Hippocrates, nec quisquam veterum 
TÜy CUVE*, 4 zUperüy QvÓuacE cóvo*,0v, Gozcp odóà oD0p5guaTa Trà 0D0p&t, AAA 
raUra üvóuaTa vecTÉépay éocTiv lamp», ócoi r9v mauAciA» AÉEw wyvó4cay. Me iudice haec 
Galeno concedere oportet; sed si nomina illa occurrerent in libro, qui ceterum Hippocrati notis 
certis vindicari posset, liceret tamen statuere eiusmodi vocabula veteribus dictionibus fuisse 
supposita a librariis. 

Quod postremo attuli in fine commentarii secundi in librum de natura hominis Galenus 
profert, qui inde pergit ad T0 zepi Oimírwg Wyitiwzc, 6, inquit, IIoAóBou Qaciv elvat cóy- 
ygkuua. ltaque videamus quae in comm. ad hoc scriptum memoratu digna sint. 

Ac statim quidem hic rursus advertit 70 zrooíui0v, quod totum describere iuvat: "Ez 
roUTÓ écTi, inquit, (iBA(oy lóíav émayyeAMav Pwov, Goztp TO zGTOv ufpog üÀou TOU 
mpoxeip£vou. DiBAou, xa^ O0 cep! Qócioc dvÜpizou dia Aéyera. cuyreréAcoTa yàp &y &xeíyo 
TÓ émayyeAiv, obóeuidg éri zpoQáceeg Otóusvov. At hic fallitur noster eiusque verba 
indicio sunt, quam negligens ipse in eiusmodi rebus diiudicandis fuerit; nam infra certis argu- 
mentis demonstrabo primae partis auctorem ad operis sui partes deperditas dimittere lectorem. 
Sed pergamus audire Galenum! £» Toórco óÉ, inquit, ráAuv & zgoü0ero OiÓdcoxei Ov OAOU 
ToU [oMou xal di&à roDro TGv ueraED TG» 000 DiBAÍev roórGv EEcupeévrGV, mpoowx00cwc 
ériypa(9ys lóíag éruys v0 cópzav, Ww» &mÉygaqá» rweg abrO, mv €pl üoccoc àvy0pó- 
cr0U X&l OdiaíTwG. Gomep Óà dusuzTov uéy éori závyr4 T0 cepi (Dóoiog dvÓpimou, u&p- 
TTà Ó$ mávrT4 TÀ mapeyytypauuívm ueraEo TG» Oo (A(Gv, oUrc TO cpi Óimíruc 
üyitly$o éy Tolo cAeíoTOIG Uy GusuaTÓV éoTiv, éxÓpoevoy del cc "lraoxpároug cTOLYyEl- 
GceGc: Éy mic1 à" dy vi; abr uéuxpauro, mavreAc óMyoig: Uzoxsíaóo à' eivai ToAó(Bov, 
xabóri zoAAoic &doEs. 

Mira rursus iudicia! probat Galenus fragmentum de natura hominis et alterum de victu 
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salubri in unum coniungi et tamen alterum Hippocrati ipsi, alterum Polybo tribuit; hunc 
autem Polybo concedit xa6óri zoAAoig &óoEt. Quae, quaeso, iam fides haberi poterit vete- 
rum de his scriptis iudiciis, quos constat in iis omni modo vacillare atque omnia susque deque 
miscere. Habetur autem inter ea, quae inculpat Galenus, locus de vestitu in fine $ 3. (vide 
p. 192. in comm.) 

Iam vero alios ea reiecisse, quae in textu omisi, sed quorum in fime adnotationis menti- 
onem feci, docet Galenus p. 223. extremi commentarii verbis: eixóreg UzcwzTtÜXac! TXÜTW/ 
TWy Düciv, Evo dà xal) r&A&ÍoG xareyvéxaci», og obre IloAóQou yeypaQórog abr», obre 
T0ÀD LAAAov "lrzoxpóároUug: 9 T€ yàp àpyj TOU Àóyou mavrázaci áÓiópioroc, àEi0Uca 
TX; üzàó TOU éyxsQáAou (vócoug suppleo) v&pxyv T€ xai cTgayyoupíay éziépew, oüT& 
&elrep wyccamó Tig aürü) o0 zácac Tàg dz ToU ÉyxeQáAou vócoug ázoQaívecÓni moixó- 
Tac Ürápycy, &AAà uóvac &Q' Gv xarà Trà GTa xai Tàc fivag Udcep xal (Aév.a fueica 
T4» vócoy EÉraucty, dAx0ég TrÓ Aeyóusvov, oüT& "yàp dei Qaíverai ToUro vyryvóuevovy, od6 
Gc éri' T0 TO0ÀÓ. 

Locum integrum describo cum quia Galenus in comm. nullam facit mentionem verborum, 
quae initüum libri ze&goj za46G» referre in adnotatione dixi, tum quia neque antiqui videntur, 
neque videtur ipse Galenus suspicatus esse locum, quem reiüciunt, ad librum II. de morbis 
esse referendum. 

Itaque constat quid Galenus et qui ab illo memorantur veteres de his libellis senserint. 
Videamus iam quomodo ipsi de is iudicare debeamus et de veterum opusculorum horum 
existimatione. 

Primum autem hoc agamus, ut quot librorum horum partes distinguere oporteat, videa- 
mus. Nemo facile dubitaverit, quin cum veteribus alis et Galeno $ 1—8. unum quemdam 
continuum sermonem referre statuere debeamus. At statim observemus hunc integrum non 
esse nam $ 8. r4» Ó& zegíoóov, inquit auctor, &)Uig Qpácco T9» TGY €Luepíuv, cum tamen 
de hac re dein nihil in hoc fragmento legamus. Sed iam sponte etiam sequitur incertum 
esse, num titulus zepi (póciog àvÓpgóou ipsi auctori debeatur. Quippe facile fieri possit, ut 
ad hoc fragmentum solum adscriptus sit a recentiore, cum forsitan totum opus, culus partem 
in his capitulis 1—8. habemus, aliam tulerit inscriptionem et de pluribus quam de natura 
hominis egent. Nullus dubito, quin exordium operis alicuius in hoc fragmento habeamus, 
sed quum manifesto fragmentum sit operis maioris, non data est copia contenta cum inscri- 
ptüone comparandi, ut num haec illis respondeat appareat et probabiliter conficiamus utrum 
titulus ipsi debeatur auctori, an nescio cui alteri. His autem id superaddam falso sane Ga- 
lenum Hippocrati ipsi hoc fragmentum adscribere: oratio omnino 1atrosophistae est, non magni 
medici Coi, neque desunt loci, ubi veterum philosophorum placita auctor horum capitulorum 
imitatur, quod Hippocratem facere non memini in scriptis germanis. Sed hac de re infra plura. 

Refert $ 9. illum locum, quem Dioscorides obelo notavit, quod quum solum hic Diosco- 
ridem fecisse narret Galenus, fere inde efficias illum capitulum 10. rursus continuationem esse 
credidisse superiorum. Mihi vero capitulum illud 9. fragmentum esse videtur per se con- 
stans; saltem non apparere dixerim nexum certum eius neque cum superioribus, neque cum 
sequentibus. Repugnantia cum doctrina in $$ 1—$8 proposita non inest; nam potuit scriptor 
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in elementis et qualitatibus et humoribus quibusdam primas ponere morborum causas et tamen 
secundas, de quibus hic sermo est, item agnoscere. Dei vero videbimus illam jzevavrícciy , 
cuius exempla hic plura proponuntur, etiam in capitulis alis memorari. Quocirca de sequen- 
fibus videre pergimus. 

Tota $ 10* item unum continuum locum nobis offert, cuius tamen certus nexus cum an- 
tecedentibus, aut sequentibus non apparet. Qui hunc locum nobis reliquit bis dimittit lecto- 
rem ad alia, quae antea tradiderit, primum verbis óxóray à'ai voUcoi yíyvyayvTa! zayTOÓa- 
c4] xarà TÜv aüTÓV «góvov, d5AÀov óri rà OwurcZuaTá ÉcTi airia ÉxaoTa ÉxácTOIC! xai 
T4) Ütgartíqy «p» moiéeoÓoi évavrioÓpLEyov Tfj mpo(Dáci Tfjg voócou, Gozep uot méQpa- 
cT4i xa&i érégco0i xal Tfj TGV ÓiuT4uáTOV uerx(0oAg. — Et iterum paulo post verbis: 

TWy Üepazrtí4y moiÉecÓmi, zoré uiv àQaipfovra, mori di mpocTiÉvra, Gozep uoi xai 
TAa! elowrau, mpüc ExacoTA TOV WAixiÉgy xa) TGy OpéQy xai T&v ciÓÉc» xai T&v vobcay &y 
rE€ Tic! Qapuaxeígci mTporpém&scÓÜxi xal &v voici ÓlmiTf uaci. Semper difficile est de eius- 
modi rebus iudicium ferre, ubi scripta antiquorum non habes integra. Sed probabile tamen 
mihi videtur utramque laudationem pertinere ad eandem operis partem, cuius fragmentum in 
$ 10.; et posterior locus me iudice non sine veri specie referri possit ad libellum zepi Oiaírzc 
Uyi&yfg, in quo victus ratio praescribitur diversa pro diversis anni temporibus et hominum na- 
turis, ubi de vomitorüs remediis et infusis per alvum agitur, de victus ratione puellarum et 
mulierum, tandem 7G» yuuya(jopuéyGv, quibus omnibus ea methodus, quae jzevavríocig iure 
dicatur, summatim commendatur. Verum haec jze&vavríecig etiam in praeceptis hac $ traditis 
elucet. Itaque sentis rem sensim eo deduci ut fortasse unius cuiusdam operis membra dis- 
lecta in his libellis habeamus, quibus fortasse perpauca tantum aliena sunt admista. Nam 
etiamsi hac $ de duobus summis momentis ab aére et a victus ratione morbos repetat auctor, 
hic idem valet, quod ad $ 9. dixi: potuit humores, cett. primas habere causas, haec duo 
momenta contra secundas quasdam. Sed ne praecipiamus opinionem aliquam , pergamus statim 
ad reliqua. 

Capite ll. rursus non certas nexus cum superioribus aut sequentibus notas cernimus; sed 
neque certo affirmare possis illud non item unius cuiusdam operis particulam esse posse cum 
multis ahis capitulis utriusque libelli. 

Sequitur autem $ 12. illa venarum descriptio, quam Galenum Polybo abiudicare vidimus et 
quam dixi apud Aristotelem huie acceptam referri. Locus est libro IIL. hist. anim. cap. 2. 
Ed. Sehneid., ubi paululum diversis verbis leguntur eadem, quae $ nostra usque ad verba 
ic TÓ alooiov TeAcurGci dj QÓórepai; — reliqua: xal ai mami vy (pAe(üGy GE Éw«ouci 
usque ad finem capituli apud Aristotelem non leguntur. Mirum loci Aristotelici nullam apud 
Galenum fieri mentionem. Est autem unicus ille de venis locus in utroque libello, quem tali 
testimonio Polybo tribuere possis, quippe de ceteris id non nisi ex opinione levitur suscepta a 
Galeno, aliis veteribus, affirmari videtur. Contra de fragmento de venis mirum esset, si du- 
bitare liceret; nam Aristoteles sedulo aliorum de venarum decursu opiniones eo loco colligit, 
Syennesis, Diogenis Apolloniatae, Polybi, quibus suam tandem subiungit; ita ut paene vel 
inviti cogamur philosopho fidem habere et 7óv Apov &zavra, ut Galenica formula utar, 
Polybo tribuere. Merito quidem vanam et futilem hane descriptionem habet Galenus, qui 
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ipse anatomen exercens meliora ab ipsa natura erat doctus; sed falso opinatur Polybum tam 
imaginariam descriptionem dare non potuisse, modo reputes quae de suturis capitis apud 
Hippocratem et Aristotelem reperimus (vid. p. 371. vol. L. in textu et in adnn.). 

Verum tenendum est hoc fragmentum maximam partem anatomicl argumenti esse et eo 
tantum nomine practici quid continere, quatenus de venae sectionibus instituendis corollaria 
practica ex anatomicis illis deducuntur; nulloque aperto nexu cum vicinis id coniungi. Vide- 
tur potissimum anatomici operis fragmentum esse. Si quis dicat hoc iudicium incertum esse 
propter id ipsum, quod est fragmentum e nexu suo dissolutum, non ego negabo; sed tamen 
in hac quaestione sequi quidem oportet opinionem, quae prae reliquis probabilis videtur, et 
levissimi sane essemus, si propter hoc fragmentum reliquas libelli utriusque partes Polybo 
adscribere vellemus; permirum autem, Galenum eam partem, quae certo Polybi esse videtur, 
huie abiudicare; contra illi adscribere eas partes, de quibus prorsus incertum sit quis eas 
conscripserit. 

Quae sequitur $ 13. item unum continuum exhibet locum et in quo insunt quae advertunt. 
Morbi hic rursus a laboribus repetuntur verbis &ày&yx5» yàp Troórouc Tra&ÀcuTÓpoUg TE 'ycvé- 
cómi xal QuAozóvoug TQ cópari: xai épyáTag vewvíoxoug &ÓvTaG x. T. À., quod $ 9. item 
factum est verbis óxóca ó8 àz0ó raAaurGpí4c yfyverai, àyazaUcig i&Ta. Est hoc aliquid; — 
sed magis me advertit locus in postremis partibus $ 13** ubi: 4v&y x» yáp, inquit, aó£a- 
vópsyoy xal «v, opéov có cjua m p0c Dí4v, Ücppóy eivai. óxóray dà dpyomon papa 
yecümi TÓ cüux xaTappéov pog cóméTtix) iwwpórspov yíyverai. Nimirum $ 7. legimus 
zepl ToU (QAéyuaTOg haec: xaíroi y Mowpórarów iori xal Díg uáMora dyerai ueri "wo- 
Ax» uéAawas: óxóca di Día Epyerot Gepuórepa yfyverau àyayxa( óueva Um0 T fo Díw c. 
Aut ego fallor aut in his vestigia habemus eiusdem doctrinae: nexus sumitur inter 77» Díz7 
et TÓ ÓEtpuóv, ia ut hoc illius sequela habeatur utroque loco. taque vix te negaturum esse 
puto connexionem aliquam hic apparere inter fragmentum, quod Galenus Hippocrati tribuit , 
alterumque, quod neque huic, neque Polybo tribuit, sed z«peyx&icóai dixit; nam $ 1—8. 
unum et non interruptum locum referunt idemque affirmare licet de hac $. Itaque iam magis 
confirmatur opinio, quam supra proposui, nos hic plura habere unius alicuius operis antiqui 
fragmenta. Quin tenue vestigium aliud praeter supra dicta mihi detegere videor in verbis sub 
finem $ 13. obviis: oyiéeg d8 vyíyvovrou abróuaTo: ol obTc Ólnxs(usvor mÀsioTO! uiv 6v Tf 
&py, 9€» à» GpEmvrai TÓáxscÜn! TtyTtXGuTECGAapaxovyÜZUEpoi, — scilicet ni fallor haec per- 
tinent ad illam zegíoóoy *sgéc», de qua loquitur scriptor $ 8., ubi vide haud procul ab 
initio. 

Iterum sententiam per se constantem habemus in brevi capitulo 14., quod quare eo loco 
nobis obviam fiat, non apparet; sed in quo verba évavTioójuevov Tfj TpoQáci T5c voócou non 
dubium nexum ostendunt cum $$ 9. et 10., ubi idem illud évavri0áusvov 7c cTpoQáci Tc 
yoócoU legimus. 

De $ 18. quod attinet ad quaestionem, quam attigimus, nihil certo affirmari potest , neque 
enim video certa indicia nexus cum aliis, neque contrarii Licet Galenus ojpzáuz pro opor 
recens vocabulum esse dicat, locus tamen non recentior videtur Aphorismorum collectione, 
nam Aphh. 78. 76. 77. IV. hinc ducti videntur. Praeterea alterum vocabulum, quod recen- 
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tius Galeno videtur, in sequenti $ legitur, quae ita est comparata, ut ad reliqua illa unius 
cuiusdam operis fragmenta satis certo referenda videatur. 

Doctrina enim de febribus $ 16. proposita, maxime quod de quartanis in fine legitur, 
plane congruit cum pathogenesi, quae $$ 1—8. traditur, adeo ut hic iterum fragmentum 
agnoscam operis illius, cuius principium habere nobis videmur in illis capitulis, quae librum 
ctpl Qóciog àvÜpázou componere et integrum opusculum referre Galenus perhibet. 

Pervenimus ita ad libellum de victu salubri, cuius partes singulae ad idem argumentum 
sane pertinent, licet non audeam certo affirmare nos eas eo possidere ordine, quo primus au- 
ctor eas disposuerit, quippe de hac re iudicium difficile et anceps. Sed manifesta me iudice 
indicia obferunt haec capitula, unde conficias ea ad unum opus referenda esse, nec sane mul- 
tum turbata esse ordine, multo saltem minus quam partes antecedentes. Supra ad $ 10. libri 
T&pi (Qócioc àvÜpGzou iam dixi probabile esse scriptorem illic citare hunc libellum, idque ita 
ut haec pars illam $ 10?* praecessisse non secuta esse sit existimanda. Ubi $ 1l. de diversa 
vietus ratione diversis anni temporibus agit, praecepta tradit, quae cum $$ 1—8. superioris 
libelli adeo congruunt, ut ab eodem auctore et has et illam profectas esse suspiceris. In fine 
$ 2. verba dei odw zpóg T5» WAixÍu» xal T*v Gpy» xal TÓ ÍÓog xal T€» «py» xai rà clóta 
rà ÓluTuaTAR moiÉccÜn! Év av T 10 p vov molci xabiaTauÉvolc! xai Ü&Aceoi xal vel[uGoi 
oUrc yàp d» uáMora vyiaívoity statim in memoriam revocant $ 9. superioris libelli et quod 
attinet ad illam íz&vavrícoi) vide quae non multo ante ad $ 14. libri zegi Qciog àv0pózou 
in his prolegomenis monuimus, 

De locis illis, quos in fine suppressi, hoc nunc dicendum habeo: alter quare subiunctus 
sit huie libello minime liquet; sed principium libri zegi za6&» ili adhaerere fortasse inde 
explieandum quod antiquitus hic libellus zepi óuírzc vyiti4c alterque zepl zaÓ&» coniun- 
ctim fuerint editi, quod ideo fortasse factum, quod uterque Toig ióióTaig destinatus erat; 
aliam saltem causam rei reperire mihi non contigit. 

Verum nunc aliud quid quaero, sitne scilicet in oratione locorum, quos percucurrimus, ali- 
quid, quod faciat, ut alii originis diversae quam alii esse videantur. Observo maiorem ali- 
quanto esse orationis impetum in $$ 1—8. quam in reliquis, sed hoc in mediocrium scripto- 
rum operibus saepius apparet, et praeterea vividior esse debuit orationis color, ubi doctrinae 
suae xp*7102 proponebat quam ubi ad expositionem rerum singillatim descendebat. In reli- 
quis autem unus idemque videtur color orationis. Quin fragmentum de venis magis quam 
propter orationem suam alienum a reliquis censeo propter argumentum: scilicet in tanta argu- 
menti dissimilitudine de orationis generis sive convenientia sive discrepantia iudicium fallax. 
Itaque summatim oratio in his libellis, uno de venis fragmento excepto, non vetat quominus 
unius operis vetusti plura fragmenta in iis agnoscamus, seu potius ut id faciamus nos invitat. 

At tandem in brevius contrahamus quod in superioribus disputavimus, ut quid de his 
libellis statuendum nobis videatur, facilius appareat. 

Nulla apparet interruptio in $$ 1—-8. libelli de natura hominis, cum quo veteres cohaerere 
existimarunt alterum zegi diaír4g vyitiyZc, quae opinio probabilis est, aut si prudentius loqui 
velis, nulla repugnantia improbabilis redditur. Sed pariter verisimile est posteriorem hunc 
libellum citar $ 10., qua in re, nisi fallimur, capitula illum libellum componentia praeces- 
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serint $ 10. libelli prioris. . Verum $$ 9. 10. 14. commune habent placitum circa dmtvavTíc- 
ci; in morborum curatione. Ac videtur $ 13. rursus cohaerere cum 9. et 7. dogmatis et 
vocabulis technicis similibus. Postremum vero libri prioris capitulum 16. cum doctrina de 
humoribus in $$ 1—8. procul dubio est coniunctum. De $$ ll. 14. 15. sie existimo, nulla 
in iis certa se obferre indicia coniunctionis cum reliquarum aliqua, sed neque notas habere, 
quibus certo efficias eas cum illis in unum opus coniunetas esse non potuisse. 

Itaque puto probabilus esse nos in his omnibus habere membra disiecta unius cuiusdam 
operis antiqui, quam fragmenta operum diversorum, aut interpolationes plurimas, quod Ga- 
lenum velle vidimus. 

Fragmentum de venis ab his excipio: opinor hoc forte fortuito ex alio opere huc devenisse, 
sicuti fragmentum de eodem argumento in Ep. II. obvio illuc nescio quo casu appulit Est 
autem illud capitulum de venis unicum, de quo Aristotelis testimonium superest Polybo id 
deberi dicentis. De reliquis sive Hippocrati, sive Polybo adscribendis non nisi vanae opiniones 
veterum et Galeni leguntur, quibus fidem habere non licet. Itaque opus illud, cuius plu- 
rima fragmenta nos in utroque libello habere nobis videmur, incerti auctoris esse dixerim. 

Ostendi in opere illo antiquo sine dubio aliam fuisse locorum consecutionem, quam quo 
nunc dispositos cernimus. Sed quum haec res ad amussim exigi vix posse mihi videatur, in 
editione nihil de sede sua movi, sed distinxi locos non cohaerentes et insiticium fragmentum 
de venis uncis intersepsi. 

Non eredo quemquam esse postulaturum demonstrationem, haec fragmenta Hippocrati non 
esse adscribenda. Res ipsa loquitur: neque oratio, neque materies eiusmodi est ut ab auctore 
libri de vietu acutorum, de aére, aquis et locis, cett. talia exspectes. Principio statim agno- 
scis dogmaticum iatrosophistam, non ingeniosum naturae observatorem, qualis Hippocrates 
fuit. Vestigium imitationis doctrinae Hippocraticae e libro z&gi óixírzc ó&£écv» agnosco locis 
ilis, ubi de transitu ad aliam victus rationem sensim, non subito, faciendo monetur, quod 
fit in utroque libello. 

De aetate, qua compositum fuerit opus, ad quod hi loci omnes, Polybi fragmento anato- 
mico excepto, pertiment, coniectura admodum incerta videtur. 

Melissi in priore libello fit mentio, de quo nonnulla adnoto, non ut libellorum aetatem 
definiam, sed quia pauca quaedam in illis obvia inde lucem accipiunt. 

Melissum unum tantum opus scriptum reliquisse narrat Diog. Laértius prooemio cap. ll. 
Galenus de Elem. sec. Hipp. I. p. 487. Kühnio: rà y&g TG» zac», quit, &zavra 
mc&pl Qócseoc émryéypazTai, T& MeAMocou, r& Ilapuevíoou , rà "EpuztdoxAéouz , 'AAx- 
uaícvyóg c& xal] Vopyíou xal llpodíxov. ltaque si unum opus reliquit, fuerit hoc zeg! Qó- 
ctcg inscrippum. lam vero Pergamenus l. l. p. 447. verba illa libelli de matura hominis 
explicans: ó yág Toi, inquit, MéAicc0; &AAóxora ui» xml aórüg bzip TOU zavTÓG ÀTt(Q- 
yaTO, QG Ev T€ El4 xal üueráDAwurov xal &zeipgov. — Vide etiam quae deinceps 
ibi leguntur et Arist. phys. ausc. I. 3. Im libro de phil. hist. Galeno adscripto p. 260. Ed. 
Kühn.: oj zegi IIappuevíov, inquit auctor, xai MéAuecov xai Z54vava rü» "EAsáTw» yévtciv 
xal] Q0opà» àvwp5xaci, áxírvrov eivai TO m) bmoAm[Óóvreg. Similia vero legis apud Plu- 
tarchum de placitis philosophorum I. 24. Quin videntur cum hoc placito coniuncta esse, 
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quae nostrorum fragmentorum auctor habet sub finem $ 3., ubi hominis elementa singula ad 
suum quodque genus redire scribit post mortem.  Melissi vero placitum interpretatur Galenus 
comm. in lib. de nat. hom. p. 29., ubi de illis, qui unum quoddam ex elementis hominem 
esse statuerent: Ey uiv wp, inquit, r&y rerrápuy tivmi TOv dvÜptomo» oU xaTacXEcUd ouci. 
Tum pergit: róv o8 MeAÍíccou Aóyov bpÜoUciy syouuévou piv Ev eiymi xal abrÓ ToUTO, OD 
uxv éx r&y rcerrápay ^ Év Ti ToÜTGV, áÉpog xal tijg, UOaTÓc TE xal mUpóg. Éoixe OE 
àv*p oüTog Évvogcai pii» eivaí riva oücíay xowyv, Umo[De(9Awufv4y rol; TÉccapoi oTOvy eoi; 
ayívyy4róv Tt xol dQÜaprov, vv oi uer! abTOÓv ÜÀwy éxáAecav, ob uy dupÜpcuévog "yt 
duv40gvai TroUro ÓwAGcai. Haec de Melisso. 


$ 16. 
JDe libello de liquidorum usu. 


Grünerus de hoc libello affirmat, eius argumento titulum non plane respondere; Galenum 
illum sub titulo, quo hodie inscribitur, citare docuit Littréus (vol. I. p. 370.), idemque monet 
de illius inscriptione zegi jódárG» apud Erotianum et Athenaeum; de Athenaei autem loco 
monuit Coraés ad lib. de aére, aq., l. (vol. I. p. cxrr).  Verissime sane dicit Foésius eum 
pessime corruptum ad mos pervenisse, quod textum, quem .edidimus et adnotationes nostras 
perlustranti statim. apparebit, neque latuit, nec latere potuit Littréum, de cuius iudicio 
postea dicam. 

Argumentum autem libelli hic persequi operae pretium videtur; en eius conspectum! 

Primo capitulo agitur de aquae potioni idoneae, — dulcem appellabo brevitatis ergo, — 
usu in officina medici. In cutem aqua dulcis nullum effectum edere dicitur, nisi quod ma- 
defacit, refrigerat aut calefacit, De eius usu modico agitur loco, quem mon intelligo pro- 
pter corruptelam. Dein de calidae usu et facultatibus auctor exponit; tum de modo, quo 
TÓ LÉTgi0y calidi et frigidi censeatur et de noxis a nimio calidae et frigidae usu. 

Altera $ haec fere monentur: 

Partes corporis in profundo sitae et prope calorem internum facillime ferunt calidam, sal- 
tem T0 Ó&puóv, quod ambiguum, quum vocabulum et calorem et aquam calidam significet ; 
neque vero mihi hoc capitulum perlegenti semper apertum esse videtur, utram vocis significa- 
tionem auctor maxime voluerit; licet satis constet illum plurimis locis aquam calidam respi- 
cere, 'Tó 6&euóy etiam facilime ferunt partes natura sua frigidiores, aut solidiores; item 
partes corporis posteriores facilius quam anteriores. Cutis saepe a frigore aut calore (aquae, 
uti videtur) superatur et. alterutra saepe indiget aqua, ad voluptatem maxime calida. Quemad- 
modum cutis, ita extrema quoque facillime multarum rerum externarum vim experiuntur. — 
Ulcera calidam facile ferunt, quum contegi consueverint; venae et thorax, quia in loco calido 
esse solent. Ventriculus moleste admodum se habet, quando a frigore superatur, licet hoc 
non facile accidat. Cutis abrasiones et adustiones superficiei, licet partes ubi fiant tectae esse 
non soleant, neque in profundo delitescere, ideo frigidà male afficiuntur, quod citissime a 
frigore superantur et natura sua in véxocci/ sunt pronae. — Hypogastrium, extrema, vesica, 
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pudenda ideo videntur calida gaudere, quia frigidiores sunt partes quam quis putet; — scilicet 
quia calor sursum quidem fertur, non deorsum. Post calidae usum corpus, quum diffunda- 
tur, postea magis friget; post usum aquae frigidae contra, quum contrahatur, magis calet 
quam antea. 

Capitulo tertio aqua marina utilis esse dicitur ad lotiones et fotum, calida nempe; — in 
pruriginosis et morsu laborantibus; sed ubi insuetis administratur, eos, antequam marinam 
admoveas, pinguedine inungere oportet. Ad cutim abrasam et ambusta adhibita nocet; pisca- 
torum ulceribus prodest et depascentibus. 

Acetum (ita $ 4.) ad cutim et articulos administratum eodem modo, quo aqua marina 
agit, nisi quod in affusione et fotu valentius sit; recens inflictüis vulneribus, grumis sangui- 
nis, pudendorum denigrationi prodest, item in lotione aurium , dentium ; calido vero utendum. 
Commendatur etiam ad varia exanthemata, ad uvguxxíac, aurium sordes. Cutim praeterea 
emollit et nisi odore mulieribus praesertim noceret, multo frequentioris usus esse possit. 
Neque alio modo de aceti faece sentiendum. 

Quinto capitulo vinum dulce commendatur nonnullis in morbis, sed loci lectio adeo est 
corrupta, ut nihil intelligas. Memorantur dein, si fidem lectioni tribuere licet, usus vini 
albi et nigri austeri frigidi ad ulcera. "Tandem traduntur nonnulla, quae pariter intelligi 
nequeunt, de remediis varüs externis, maximam partem adstringentibus. 

$ 6. Agitur de frigidae usu in eruptionibus cutis quibusdam et memorantur tales, qui- 
bus noceat. De articulorum tumoribus, adversus quos utiliter usurpatur, exponitur; porro 
de alüs morbis diversis, in quibus prosit. Memorantur dein articulorum morbi per calidam 
curandi et oculorum affectiones. De nocivo effectu frigidae in ulceribus, alis morbis. Tan- 
dem per antithesin memoratur calidae in certis casibus utilitas. 

Denique capitulum septimum conclusionem aliquam opusculi referre dixeris, sed est id 
item tam prave descriptum, ut quid sibi velit non certo constet. 

Hie igitur brevis quidam conspectus est argumenti; pergimus ad alia, quae advertunt. 

Quodsi ad rerum et sententiarum consecutionem in hac scriptiuncula respiciamus, neque 
iam computemus singulorum locorum corruptionem, fatendum est aptam eorum dispositionem 
minime apparere. Principium libelli, si quod olim habuit, deest, totusque refert corpus de- 
forme, àxéQaA^ov. "Vocabula initio posita üócp zoTóv, &AjLupÓóv, aut si malis ÜÓcp oTov, 
óíAacca, mscriptionem aliquam referunt, sed haec inscriptio non refert argumentum totius, 
quum etiam de aceto, vini speciebus, aliis remediis sermo sit. Inscriptio zepi vy e& 905 ci0z 
ita est comparata, ut partim saltem argumentum ei respondeat, licet non omnia, quae me- 
morantur, re ipsa ad liquida medicamenta referri possint. Sed etiamsi hoc mittas, titulus est 
eiusmodi, ut eo lecto exspectes aliud quid quam quod praebet libellus. Quippe exspectaveris 
plenum de illa materie tractatum, quum tamen hie non habeamus, nisi fragmenta distracta de 
rebus nonnullis ad illud argumentum referendis. Est autem eorum dispositio parum apta, 
nam $ 1—3. de aqua dulci et marina agitur, $ 4. de aceto, $ 5. de vini speciebus et $ 6. 
rursus de aqua frigida et calida sermo est, cui capitulo tandem in fine adhaeret quaedam 
periodus, quam perorationem, saltem conclusionem aliquam referre putandum est. Quam qui- 
dem si respicias et cum ea sententiam postremam $ 5. conferas, dixeris vere iudicavisse Grü- 
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nerum, cum affirmat argumento libell titulum non respondere zegi vyg&» ww5ucig, quia, 
sicuti supra dicere coeperam, memorantur locis indicatis remedia, quae ad T& vyá referre 
non liceat. Et tamen iudicium de hac re vix certum esse poterit, quum et $ 7. et $ 5. sint 
ita corruptae ut quid describatur, aut moneatur, non satis intelligas. Credo tamen inscripti- 
onem esse recentem ; aliquem nempe fragmenta haec reperisse, descripsisse, tum titulum istum 
praemisisse; ita intelligimus alium rursus titulum zegi jÓ&TG» ilis dedisse. 

Certum sane est nos in hoc libello non habere integrum aliquod opusculum , sed fragmenta 
disiuncta, quae neque quo modo, neque unde hic coaluerint scio et pessime descripta et in- 
terpolata iam ante corruptionem fuisse videntur. 

Interpolatio hie illic mihi in memoriam revocavit eam, quam in Epidemiis spuriis animad- 
vertimus, et pluribus locis tanta est corruptela, ut quid cum auctor, tum interpolator volue- 
rint, non perspicias. 

Advertit me hoc nomine locus e $ 2.: rà ó'É£Axem — obrco óuoAoyéc rabT& TávTA. 
Nam licet alia forma in editionibus describatur, hie agnoscere mihi videor interpolationis genus 
illud, de quo ad Prorrh. I. dixi, qua sententias in quaestionum formam redegerunt. Quin 
vidi locum, ubi Littréus in varr. lectt. pro Za librum antiquum Za legere monet, ita ut 
existimem loci illius primos versus ita fuisse descriptos: 

Tà à'£Axea 6eppu Xderou OuoAoyouuéyGc Óri iy oxézQ citra. 


EixórTcog! 

"Apa xai aüro] ai (QAéDeg, óvi &v Óepui cioí; 
EixóTwc! 

"Apa xai aüTOg 0 ÜOpwE; 
xum AS 


Sed etiam 6T: saepe illatum est sententiarum principio, ut interpolationem , quemadmodum 
in Epidemiis spuriis, non raro referat; qua de re adnotatio conferri poterit. 

Est autem una de hoc libello, qui sane perexigul est pretii per se, observatio, quae 
alicuius momenti est, Nimirum occurrunt in eo Aphorismi nonnulli e Sect. V. Num igitur 
statuendum aphorismos illos ex hoc libello esse desumptos, an contra aphorismos e sylloge, 
quam hodie possidemus huc esse translatos? Equidem probabile esse puto hoc accidisse, non 
illud. Cuius rei indicio mihi est, tales etiam receptos hic esse aphorismos, qui manifesto refe- 
runt adnotationem ad locum aliquem superiorem; quod factum est Aphh. 20. 21. V., de 
quibus in adn. ad hos ipsos vol. I. dixi. 

Littréus opinatur hunc libellum esse ortum ex opere aliquo antiquo ampliore, quod hic in 
brevius sit contractum. Contulit eum cum Mochlico, qui liber fere compendium sit libri zi 
&pÜpcv. Mihi vero haec comparatio non placet ab ommi parte et potius, quod iam dixi, cum 
interpolatis quibusdam in Epidemiis spuriis similitudinem agnosco. Sed quemadmodum horum 
origo mihi obscura et inexplicabilis pluribus locis, ita eodem modo me iudice res se habet 
in hoc libello. Est praeterea ita mutilatus, ut hic illic aliquid intelligas, aliis locis sani 


nihil ommino appareat, iudicium vero de toto sit anceps et lubricum. Summatim vix ullius 
est pretii! 
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$17. 


De libro de flatibus. 


Argumenti huius libelli conspectum praemitto, de aliis nonnullis postea moniturus: 

jSunt artes quaedam, ita fere auctor incertus, quae professoribus suis sunt molestae, illis 
vero, in quorum usum exercentur, utiles; ad quas referre etiam oportet artem medicam. In 
qua quae vilia sunt, cognitu sunt difficillima, quae contra seria sunt, facile cognoscuntur. Vilia 
autem illa non cognoscuntur, nisi ab artis professoribus, neque enim corporis, sed mentis est 
iste labor. Ad eos morbos, quibus manu medemur, exercitatione opus est, in magis occultis 
et diffieilioribus potius opinione quam arte iudicari solet; multum vero in iis omnibus differt 
peritia ab imperitia. Est autem eorum unum quoddam hocce: quid sit quod morbos faciat et 
quod sit principium et fons malorum, quae corpori accidunt. Causam enim morbi tenenti 
facilis est curatio, quia contraria contrarüs sanantur. Nimirum ars medica est additio et sub- 
tractio, ita ut qui has prae ceteris calleat, optimus sit medicus." 

j; Omnium morborum ratio quidem una, sed locus diversus est: itaque una illorum species 
et causa, quae qualis sit, explicare conabor. Nempe hominis, ut reliquorum animantium cor- 
pus alitur cibo, potu, spiritu. Spiritus autem corporibus inclusus, flatus appellatur, qui extra 
est, aér; cuius maxima vis est, sicuti in ventis apparet; nam ventus aéris fluxio est et effusio; 
tum vero omne spatium coelum inter et terram spiritu plenum est. Idem spiritus causa est 
aestatis et hiemis et cursus solis, lunae, astrorum; neque mare spiritus expers est, neque 
enim sine eo animantia marina vivere possunt. Spiritui autem terra fundamentum praebet et 
simul huius ille vehiculum est, neque illo vacuum est quidquam. Unde constat quae vis sit 
aéris in res ceteras. Idem vero hominibus vitae est causa et morborum.  Aére autem corpo- 
ribus adeo opus est, ut homo omni cibo et potu abstinens tres pluresve etiam dies vivere 
possit; sin spiritus vias quis intercludat, exigua diei particula interibit, neque etiam ulla est 
per totam vitam respirationis intermisslo." 

jOstendam autem morbos omnes a spiritu ortum ducere initio facto a febre , quae morbos 
omnes ac praecipue inflammationes comitatur: sunt vero duo febris genera summa, alterum 
pestis, omnibus commune, alterum si quis propter pravam victus rationem eo corripiatur. 
Utriusque causa aér est." 

jFebris illa communis propterea talis existit, quod omnes eundem spiritum ducunt. Ratio 
vero, quare eiusmodi morbi non omnia animantia, sed unum tantum eorum genus tangere 
soleant, posita est in illorum corporum diversitate." 

g;Nunc quidem eam febrem, quae a pravo victu oritur, interpretabor. Prava victus ratio 
ea est, qua quis plus sive liquidi, sive sieci alimenti sumat, quam ferre corpus queat, nec 
maiorem laborem maiori cibi copiae opponat; vel qua quis varios et inter se dissimiles cibos 
ingerat, qui inter se pugnant et quorum alii alis citius, tardius concoquuntur. Patet ex 
eructatione post cibum et potum aliter fieri non posse, quin cum multa cibi copia multus 
quoque aér ingeratur. Quod si igitur corpus cibis repleatur adeoque et spiritu, cibis alvo 
inferiore interclusa diutius remorantibus per totum diffunditur spiritus. Flatus autem ad san- 
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guine plenas corporis partes delati has refrigerant, refrigeratisque partibus, quae sanguinis 
fontes sunt et origo, horror totum corpus pervadit. In quo etiam tremores fiunt; nam sanguis 
horrorem praesentem fugiens ad loca calidissima undecumque confluit. Recedente vero san- 
guine ex extremis corporis partibus viscera et carnes tremunt; aliae enim partes sanguine re- 
plentur, aliae illo destituuntur, itaque sanguinis expertes partes non quiescunt propter frigus , 
sed pulsant, sanguinis plenae vero propter eius abundantiam tremunt et inflammantur." 

yOscitant autem homines invadente febre, quod aér multus intus collectus confertim pro- 
rumpens os aperit. Solvuntur eodem tempore artus, quum nervi calefacti relaxantur. Quum 
vero sanguinis pars maxima sensim colligitur, aér, qui illum refrigeravit, vicissim invalescit 
superatus a calido, ita ut iam toti corpori calorem inferat, eique opem ferat sanguis, qui 
calefactus liquescit et spiritum emittit. Spiritu vero ad corporis poros accedente ibique con- 
densato oriuntur sudores. Dolet autem corpus in febre hae de causa: viae sanguinis ad caput 
angustiores fiunt, quia replentur aére, repletae vero et inflatae dolorem pariunt, quippe san- 
guis calefactus violenter per angustas vias fertur, nec celeriter procedere valet, quum plura 
obstent impedimenta, quae res quidem simul causa est, cur pulsationes ad tempora fiant. 
Haec de febribus." 

; Ad reliquos autem morbos quod attinet, quivis facile intelligit volvulorum, aliorum mor- 
borum sedem firmam habentium causam esse flatum, qui si molles et sensiles locos offendat, 
instar teli inhaerentis ad hypochondria et laterum inanitates incumbit; itaque fomentis locum 
emollire tentamus, quorum calore cute rarefacta spiritus exit et dolor remittit." 

j; Verum etiam fluxiones a flatu repetendae et sanguinis circa pectus eruptiones. Nempe 
venae in capite quum aére replentur, primo quidem caput gravatur, tum vero spiritus et 
sanguis coacervantur propter viarum angustiam. "Tenuissima vero sanguinis pars per venas 
exprimitur, qui humor colligitur et per alios poros perfluit et confertim ad aliquam partem 
corporis devehitur, ubi morbum facit. Quodsi igitur ad visum deferatur, hic quidem laborat, 
sin ad aures, hae afficiuntur, sin ad mares, coryza oritur, sin ad pectus, raucedo vocatur; 
nam pituita cum acribus humoribus mista cum devehitur in locum insuetum, hune exulcerat, 
fauces vero, quippe quae molles sunt, asperas reddit. Spiritus enim per fauces attractus in 
pectus descendit, unde rursus eadem via foras redit. Spiritui igitur sursum redeunti si oc- 
currat fluxio descendens, tussis et difficilis respiratio oritur et pituita eicitur. Quo modo 
fauces ulcerantur et asperae fiunt et incalescunt et propter calorem e capite humorem attrahunt ; 
caput vero a reliquo corpore acceptum illis tradit. Quodsi igitur fluxio hac via pergere con- 
suevit, et meatus largiores sunt facti, hi ad pectus etiam illam transmittunt.  Pituita vero 
acris carni incumbens exulcerat et perrumpit venas. Sanguis autem cum effunditur, et in 
aliquem. locum delapsus ibi commoratur, putrescit et in pus convertitur, nec sursum aut deor- 
sum vehi et eiici potest. Fluxio autem sponte erumpit; erumpit etiam propter dolorem; ac 
sponte quidem quando aér sponte venas intrans angustiam facit in sanguinis viis, quo facto 
sanguis copiosus compressus poros perrumpit eo loco, ad quem maximo impetu fertur. Sed 
quando multus sanguis est effusus, dolores spiritu repleverunt venas; aliter enim fieri non 
potest, quin dolore tactus locus spiritum contineat et cetera simili modo ac supra dictum est 
eveniant." 
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; Rupta, éxytera Graecis, hac de causa fiunt; quando carnes vi inter se distrahuntur, ad 
locum, ubi id fit, flatus advehitur, qui dolorem facit. Sin flatus per carnes penetrantes 
poros corporis rarefaciant, eos consequitur humor, cui viam munivit aér, corporeque madente 
carnes colliquescunt et crura tument et morbus oritur, quem hydropem appellant. Maximum 
vero indicium morbi causam esse flatum hoc est, quod aqua, quando ventre emittitur, ipso 
quo exit tempore, multa esse videtur, postea vero copia minuitur, quod fit aére, qui primo 
cum aqua commistus fuerat, evadente, ita ut illa sola remaneat. Aliud indieium hoc est, 
quod venter prorsus vacuatus ante tertium diem rursus completur, quod quomodo accidere 
possit, nisi a spiritu fiat?" 

; Etiam apoplexiae propter flatum accidunt: quum enim flatus frigidi mult carnes inflent , 
corporis partes illae sensu destituuntur. Quodsi igitur multi flatus in corpore circumferuntur, 
totus homo fit apoplecticus, sin in parte aliqua, sola illa pars fit attonita." 

;Me autem iudice etiam morbus sacer eadem causa progignitur. Nempe nulla res in 
corpore plus ad intelligentiam conferre mihi videtur quam sanguis, qui si in solito habitu 
persistit, manet intelügentia, sin mutetur sanguis, etiam intelligentia mutatur. Multa autem 
huius rei sunt documenta: primum somnus, qui corpus tenet refrigerato sanguine; nam so- 
mnus natura sua refrigerat; sanguis vero refrigeratus tardius perfluit et corpus gravatur et 
oculi clauduntur et mens perverttur et alienae opiniones in illa remorantur, quae insomnia 
vocantur. Alterum rei indicium est in ebrietate, qua mens mutatur sanguine derepente mul- 
tum aucto, possimque plura adferre, quibus probem sanguinis mutationem intelligentiam 
mutare. ltaque si sanguis omnis perturbatur, prorsus etiam perit intelligentia; quae enim 
discuntur et agnoscuntur sunt consuetudines; quum autem a solito more recedimus, intelli- 
gentia nobis adimitur." 

glam vero simili quodam modo morbus sacer oriri videtur. Quum per totum corpus 
"multus spiritus cum omni sanguine miscetur, in venis multae fiunt obstructiones; itaque si 
aér in venas crassas multus incumbit et ibi loci manet, sanguinis pertransitus impeditur; 
ita ut alio loco consistat, alio tardius, alio citius perfluat; cuius fluxu inaequabili reddito 
ommnigenae inaequalitates oriuntur. "lotum enim corpus undique vellitur et partes corporis 
sanguinis turbis obsequentes conquassantur, quo facto nihil sentiunt et spuma ex ore effluit; 
nam aér per venas iugulares transiens ipse quidem advenit et secum rapit tenuissimam san- 
guinis partem ; est autem humor aérem circumdans albus, quum sit tenuis, ut spuma omnis. 
Illae vero turbae ita sedantur: corpore laboribus illis calefacto sanguis etiam incalescit, qui 
sua vice spiritus calefacit, qui incalescentes dissolvuntur et sanguinem coactum dissolvunt et 
partim cum spiritu, partim cum pituita foras prodeunt; spuma autem defervescente et san- 
guine composito tranquillitas redit et morbus finitur." 

jltaque flatus causae sunt principes illorum omnium; cetera causae secundae." 

;,Demonstravi igitur flatum esse morborum causam orationemque ad vulgo notos morbos 
deduxi, qua in re vera comperta est nostra opinio." 

Sunt haec igitur, quae libro zegi Qc&v fere continentur, quem vere iudicavit Littréus 
esse Aóyoy quemdam, uti veteres dicere solent. Manifesto autem. copier oU sermo est, quippe 
tota oratio et demonstratio indolem referunt operis sophistici. Videtur quidem. iste Aó9/02 esse 
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integer; codicum vero mss. mira est ratio. Credo equidem vulgatum textum id praebere, 
quod proxime ad scriptoris verba accedat; cod. À. omnino novam recensionem textus refert, 
qua quidem carere non potes, si libellum intelligere velis, sed cui tamen non valde magnam 
fidem habeo. Unde factum est, ut nonnumquam vulgatam lectionem ubi opus erat emenda- 
tam restituerem, ubi Littréus codicem A. erat secutus. Marcianus nonnullis sane locis con- 
spirat cum codicis A. scriptura; summatim tamen propius ad vulgatum textum accedit. 
Libellum non sine vulneribus ad nos pervenisse lectionis diversitas trium illorum emendationis 
fontium ultro ostendit. In capitulo postremo me iudice textum habemus parum certum, nec 
fidum, sed quo meliorem e subsidiis, quibus uti licuit, dare non potuimus. 

Notabo iam locos nonnullos, qui quacumque tandem de causa advertunt. 

$ 1l. Eicí riveG TÉV T&WvÉsy x. T. À. ln memoriam revocat hoc libri initium verba 
principii libelli z&ej Téo746 olim inscripti, (cf. $ 6. p. 5. huius vol.) &eí Ti»&6g, 0i TÉN yw 
zEmO0l4vro TÓ TàG TÉNyag aic*ygozoitiy. Nolo demonstrare hunc de flatibus libellum eosque 
quos in unum coniunximus, eiusdem scriptoris esse; neque enim verum hoc; sed in utriusque 
verbis citatis principium sive libelli, sive capitis novi habemus, quale a sophista, non quale 
ab Hippocrate exspectes; eo vero nomine hos locos inter se compono. 

$ 1l. Aó6i ab Okp]av £ravce mócig x. T. À. et &yl 0? Euvróue Aóygo rà &vavría Gy 
&yavríay &cTl iuaTa. — Cum his cf. $ 9. libelli zzgi Qóciog ávÜpózov, ubi: rÓ 08 Eóp- 
cTa&y yvyGvyai Óóci vOv imTpOv évavrío) loracÜmi Tolc| xaÜccTtÉci xai vocac! xml &ideci 
X. T. A., cum quibus $ 15. prolegomenorum iam contuli verba e fine $ 2. libelli de victu 
salubri et $ 14. hbell de natura hominis. Vid. Aph. 22. IL. — Omnes illi loci commune 
habent praeceptum practicum morbos esse sanandos per jzevavríccv. 

Eodem capitulo primo magnopere advertit primum hoc placitum: Iyrguxz yáp éoTi 7 g6c- 
6ccig xai àQaípecig: dQaípecug uiy T&v Umep[BUaAAóvrav, mpÓ6o0ccig 08 T&v ÉAAeuTÓvTGYV. 
Nimirum eiusmodi legibus late patentibus, quae veri quidem aliquid habent, sed tamen latius 
extenduntur quam ut in artis usu multum valeant, delectabantur illi scioli, qui scilicet , 
quemadmodum ipse sophista noster, z& QAaUpz T$g TÉy4c, uti hic appellat, non asse- 
quebantur. 

Neque alius generis est quod $ 2. monet: TG» ó& 09» voócav àzacéay ó uv Tgóz OG Ó 
ajüTO0g, 0 di TÓzOg ÓlnQépei. Est hoc aperte falsum, neque ab Hippocrate tale quid profi- 
cisci potuit. 

Admodum notabile dictum est, quod $ 3. legimus: obrog (i e. ó à) uéyicTÓc écTi & 
&raci TGy EuwmávTGV ÓvuvácT4g. ln eo enim, quod alii iam notarunt, habemus Anaximenis 
placitum, qui teste Diog. Laért. II. 2. àpwy» áépa siz& xal TO &zeigov. Arist, metaph. I. 3. 
item refert hunc philosophum credidisse aérem esse 777 mgóTw» aiTí4v. 

Sequitur ibidem: 4&veuog vyáp écTiv "pog QeUua xai wsUpua, quod quidem refert Ana- 
ximandri, cuius discipulus Anaximenes fuit, effatum. ^ Nam Plut. de placitis philos. IIT. 7.: 
'"Ava£(uayógoc, inquit, Zveguoy eivat füciy àépgog, r&v Aezrorára» iy abr xal vyporárav 
Uz60 TOU €AíoU xivoUuMÉvGv, 4 TX4X0UívGy. — Patet inde e quo fonte sophistae nostri doctrina 
demanet, neque e pneumaticorum secta eam prodire, sed ex scholis philosophorum veterum. 

$ 6. £ori ÓÉ, inquit noster, Ó)ccà vem zuper&y — 0 ui» xowóc &raci xaPtóutvoc 
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Aoitóg, 0 Ó& Óix zovwpuv Oíairay idíg Toici zov4püc Oi TEUUuÉVOICI "ysvóuevocg. Qui locus 
advertit propter similitudinem distinctionis morborum hic traditae cum eorum divisione $ 10. 
libelli zepi cic àv6gózov, ubi vide; nolo enim longiorem locum hic describere. 

Sermo est $ 10. de sanguinis effusione in pectore et: yc y/áp, inquit noster, o)x &Ü70- 
poc *» mopeéíq mpocávT4c Tig 00ca Uypi) wpyuari. Oum qua re convenit quod cap. 13. libelli 
de nat. hominis legis: &rc y& T$c xaóápciog ávávrtog éoócwc x. T. À. 

Admodum memorabilis videtur etiam locus e $ 14. sycUpai Óà pzóiy civou uA AAOy Ty 
i TG cóuari Euu[BaAMÓójevoy éc Qpév4oiy 7?) TÓ apa. Scilicet hoc quoque veterum philo- 
sophorum placito nititur, quo animam esse sanguinem dicerent. "Vide Gal. de placitis Hipp. 
et Platonis p. 283. sub finem libri IL: xaj aóTóg (0 Ai0yév4c) ériAavOavótuevog TG oincíav 
doypárcoy ai (wow eivai T3» quw, óc "EumtÓoxA4c xal Kprríag üzéAm[ov. Fortasse 
Empedoclis doctrina nostro maxime ob mentem obversabatur, quum ista scriberet; nam phi- 
losophus ille secundum Plut. l. l. IV. 4. ró 7c dc "ysuovixó» posuit &» T£; ToU alua- 
TO; cUcTÁGCti. Vid. quae hac de re disputat Karsten. de Emped. philos. $ 35. p. 494. seq., 498. 

Omnibus hisce computatis neminem fore confido, qui hanc scriptiunculam Hippocrati ipsi 
tribuat. lure optimo Littréus illam Aóyo» Tivá referre dixit; est autem sine dubio Aóy/oc 
couoToU, qui Anaximandri et Anaximenis placita suae pathologiae substravit, et qui fortasse 
librum de natura hominis cognovit, quum hunc sermonem componeret; quod tamen non con- 
fidenter affrmem, quia sentio analogiam doctrinae, quam observamus, fortasse alio modo ex- 
plieari posse. Neque vero deést similitudo doctrinae inter ea, quae $ 10. zepi Tc oT&V0*c- 
gí4g in venis dicuntur, et $ 4. additamentorum ad librum de Victu acutorum, ubi vide adnn. 
Quin in libro de morbo sacro item placita cum nostri doctrina conspirantia leguntur. 


$ 18. 
JDe libro de morbis prümo. 


De hoc libro dicturus ante omnia alia eius argumentum breviter expono; quo facto statim 
apparebit causa, quare eum in duo TQuaTa diviserim. 

j; Qui de morborum, inquit auctor, sanatione recte interrogare et respondere et contra alios 
disputare volet, hunc ad sequentia mentem attendere oportet. Primo quibus rebus morbi 
omnes hominibus accidant, tum qui morbi necessario sint longi, breves, letales, non letales, 
qui mutilam aliquam corporis partem reddant, qui non; qui dubium habeant eventum; qui 
morbi alis succedant; quas res medicus bona fortuna faciat; quae bona et mala aegrotantes 
in morbis patiantur; quae intempestive a medico erga aegrotantem dicantur, agantur, vel ab 
aegrotante erga medicum cett." 

De praecipuis momentis, quae in introductione enumerat noster, singulatim deinceps ex- 
ponit in seqq. lta statim $ 2. morbos, qui ab internis causis oriuntur, repetit a bile et 
pituita, eos vero, qui externis causis debentur, tribuit vulneribus, laboribus, calido et frigido 
modum excedentibus. 


Dein $ 3. agitur de rebus necessario in morbis accidentibus; — de vulneribus mortem 
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adferentibus, non adferentibus, de morbis, quorum vi necessario pereant aegrotantes; — de 


aliis eventus ancipitis; — de non letalibus et iis, quibus pars aliqua corporis mutiletur; — 
de morbis necessario longis et alis brevi iudicio finiri solitis; — de morborum nonnullorum 
in alios transitu. 

Pergit noster $ 4. scribere de malis necessario malis supervenientibus; — $ 5. de occa- 
sione captanda in artis usu et curatione tempestiva, intempestiva; — $ 6. de iis, quae recte, 
minus recte in arte iudicentur, agantur; — $ 7. de bonis et malis sponte aegris in morbis 
evenientibus; — $ 8. de bona et mala fortuna in morbis et iniusta medicorum laudatione 


et reprehensione; $ 9. monet principium aliquod, quod rite sit demonstratum, in arte non 
dar; — $ 10. tandem quid sit có*eipí4 docet et quae in arte ad eam non referantur, sed 
extra eam esse putentur. 

Haec quidem pars prior libri est, in qua omnia referuntur ad notitiam, quam sibi compa- 
rare oporteat medicum, ut de morbis disserere, interrogare, disceptare valeat. Quibus primum 
summatim, uti dixi, in introductione, porro enucleatius in capitulis sequentibus expositis in 
altera scripti parte subiunguntur capitula, quae summatim pathologici argumenti esse dicere 
licet et in quibus de curatione morborum item agitur; sed haec capitula cum superioris partis 
argumento minime congruunt eique nescio quo modo adsuta sunt, ita ut debitus nexus inter 
utramque libri partem. nullus animadvertatur. 

;Qui pus colligunt, ita fere noster loquitur $ 11., in pulmone aut in ventre superiore, aut 
in inferiore, vel tubercula iis locis habent, vel intus ulcera, vel qui sanguinem vomunt, ex- 
spuunt, vel in pectore dorsove dolorem habent, iis hoc accidit a bile et pituita in corpore, 
vel ab externis, aére misto cum calore ingenito, laboribus, vulneribus." 

Porro $ 12. exponitur de modo, quo ex peripneumonia fiant suppurati et de ratione mortis 


in hoc morbo; — $ 13. de suppuratis ex pituitae in pulmonem defluxione et modo, quo 
hi moriantur; — $ 14. de suppuratis ex venae in pulmone ruptione, vel e varice in vena 
orta; — $ 15. de mus, qui in superiore ventre pus colligunt a pituitae ex capite in hanc 


partem descensu, ex pleuritide, a pituitae ex capite defluxione in latus, a venae ruptione, vel 
varice in ea orta propter labores, exercitationes. 
Tum $ 16, ex his omnibus ali citius, ali tardius perire dicuntur, quod quare accidat, 


docetur. 

Agitur $ 17. de inferiore ventre suppuratis; — $ 18. de erysipelate in pulmone; — $ 19. 
de tuberculo in pulmone; — $ 20. de tuberculis in latere et de vulsis; — $ 21. de suppu- 
ratis ex vulneribus; — $ 22. de horum morborum diversitate pro diversitate hominum, quos 


affieaunt; maxime de diversitate inter senes et iuniores. 
Dein $ 23. exponit de modo, quo febris oriatur; $ 24. de frigore cum tremore, de rigore 
solo et de horripilatione; $ 25. de sudoribus et de calido et frigido sudore. 


Sermo tandem est de pleuritide et peripneumonia $ 26. 27.; — de iisdem morbis sine 
sputorum eductione $ 28.; — $ 29. de febre ardente; — $ 30. de phrenitide; — $ 31. de 
sputo subcruento et livido in pleuritüide et peripneumonia; — et $ 32. 33. 34. de morte ex 


pleuritide, febre ardente, phrenitide. 
Haec quidem altera hbri de morbis primi parte conünentur. 
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Quodsi iam aliud non agens utramque libri partem perlegeris, videbis priorem sophistae 
deberi, alteram medico alicui dogmatico. Sophistam illum libros de morbis in illam redegisse 
formam, quam hodie referunt, coniicio; sed certum est partem alteram dogmatico deberi, qui 
alios quoque libros e collectione Hippocratica composuit. De quibus rebus iam paulo enu- 
cleatius est exponendum. 

Galenus in exegesi in voce Zg4AGcg locum excitat e nostro libro de morbis L; nempe 
corrupte apud eum leguntur verba oó«w, óuaAGg &matvéouci e $ 8., quae legi dicit àv 7G 
-c€pl éuzÓQv, qui titulus sane prorsus convenit cum argumento capitum 11—22., adeo 
ut dubium non sit, quin Pergamenus librum nostrum respiciat. Tum vero ex eodem libro 
nostro videtur adferre nomina e£ávr4c et ezáówy. Porro locis duobus Pergamenus significat 
hune librum non recte appellari de morbis primum , quae res tamen indicio est Galeni tempore 
omnino eum isto titulo fuisse cognitum. Comm. in lib. de Artic. (vol. XVIII? p. 513. Kühn.) 
ztpl à'o)v, inquit, TG» xarà zveópovam «povícv elpyrai ..... xà» T TpÓTQ Epl vobccy 
o0x ÓpÜGc émcwypaQouívo, ob * àpy: "Oc dv cep ljoi0g &0ÉA« &poray bpüGc xal épuTó- 
pevog àzoxgív&cÓzi. Est longe certissimum illum iterum de nostro libro loqui, eundemque 
respicit comm. 3. in Epid. LI. (XVII* p. 276.) ubi: £» vob», inquit, 7&9 zpooiuío ToU 00 
(negationem dudum supplevit Foésius collato altero loco) xaA&6 ézryeypauuívou mgpáTovu 
z&p| voócQy, Qc €& à»áyxwc écmouívou rQ píyei coU cupeToU vyéypgamTat. Signi- 
ficat locum e cap. 4.: gryoc 7v AáDy, c)p émiAanu[Bávery , non locum e $ 24.: ór1 ó2 uera 
T0 /yog àváyx4 zuperóv éziAanDei) 2? mÀÉG, 9? àAácco, GÓt Fyti; quibus quidem verbis 
in errorem inductum fuisse Littréum suspicor, quum (p. 362. vol. L) diceret verba a Galeno 
citata non principio libri occurrere, sed sub finem legi. 

Galenus igitur librum nostrum de morbis primum vidit et titulum eius egi voócav TÓ 
z(£6T0» cognovit, sed perperam ei tribui contendit eundemque librum zegl égzócv fuisse 
appellatum affirmat. Nempe dudum Littréus vere docuit Galeno librum de morbis se- 
cundum diei solitum fuisse primum, tertium e vulgari denominatione secundum. — Haec, ut 
opinor, partim saltem causa est, cur Galenum inscriptionem libri non probare audiamus. . 
Verum ego non levibus argumentis demonstrabo Galeni titulum zegi éuzácv esse antiquum 
et ab ipso illo, qui partem posteriorem scripsit, profectum ; — alterum esse novum, proba- 
biliter impositum a sophista aliquo, qui et partem priorem composuit et librum ze] &g- 
7ó9» et de morbis secundum descripsit, cuius paucas adnotationes e textu reiecimus. 

libro zspi za68» $ 33. in fine (p. 296. huius voluminis): rzU72 pé», inquit scriptor, 
óca xarà XOiM4y wyíyyerot voc uora mcAuv megl Quay xai QUvávrav xal TG» yuyauxeay: 
raUra yàp wee yeypáderat Ecce! auctor libri zeg! za6G» profitetur se separatim scri- 
pturum esse zep] éuzóe» xal Qwóvruy et mepl T» *yuvaix&íoy. Utrum illud opus cepi 
yuyaixtío) in collectione Hippocratica lateat, nec me, ignoro; sed non dubito quin inter 
titulum zeg] éuzósv a Galeno commendatum et inter scriptoris libri ze] za» professionem 
de libro zegl égzósv a se scribendo et inter argumentum partis alterius libri primi de mor- 
bis ea intercedat ratio, ut haec altera pars respiciatur ab auctore libri zepl z25&» et ut titulus 
c&pl épzÓGY sit antiqua huius partis, saltem capitulorum 11—22., inscriptio. 

Num pars illa altera postquam conscripta fuit ab auctore libri ze&gl za6&» mutationes 
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subierit, non facile quis certo dixerit, nisi quod coniuncta est cum parte illa prima, quae 
sine dubio ali viro debetur. Prioris enim partis auctor quam (cei fuerit coQie75c do- 
cent eiusdem adnotationes marginales, quas numero duas eiecimus e cap. 4. libri de mor- 
bis IL, ubi vide adn.; melior sane est adnotatio, quam e cap. 20. libri nostri de morbis I. 
eiecimus, sed omnes sine controversia docent recentiorem esse scriptorem partis prioris huius 
libel; quam qui alteram composuit; neque enim adnotationes adscribere potuit scilicet ad 
librum recentiorem. Re ipsa autem adnotationes illas et partem libri nostri priorem ab eadem 
manu esse profectas docet praesertim sophistica ratio in parte libri priore et adnotatione 
illa maiore ad falsam lectionem et e vetere iam tunc corruptam $ 4. lib II. de morbis, 
et usus in parte priore libri nostri et adnotationibus ad $ 20. libri IL. de m. et ad $ 4. libri 
IL, de qua paulo ante dixi, verbalis illius ZvucTóv. Non nescio ipsum illud ZyusTó» etiam 
usurpanr v. c. in libro de nat. pueri, sed hic liber vel alia de humoribus doctrina ab hac 
parte prima libu, de quo agimus, differt, quin praeterea ommis eius ratio mihi diversa esse 
videtur. 

At sentio fortasse aliquem mihi obiecturum esse; si prior pars et altera a diversis scripto- 
ribus sint profectae, qui fieri possit, ut dictionibus isdem scriptorem utrumque uti videamus? 
qui fit, ut in placitis conspirent? Statim enim, ut a placitis ordiamur, $ 2. initio morborum 
origo deducitur a duobus humoribus, bile et pituita, quod principium interpretationis mor- 
borum et eorum, quae in iis accidunt, fere per omnia capitula partis secundae patere videbis. 
Et quemadmodum $ 2. calidum et frgidum et siccum et humidum una cum humoribus illis 
morbos progignere statuit, ita easdem res in eorum ortu vim habere docetur pluribus locis 
in parte altera, perinde ac cibos et potus. Idemque animadvertere licet de laboribus, vulne- 
ribus $ 2 inter causas morborum relatis. Confern possunt $ 11. 18. imitio, 20. 21. 233., 
quae convenit cum $ 2. pluribus in rebus; vide porro $ 24. 25. 26. initio, $ 27. 28. 33. 

Quod si, ait, ad dictiones singulas in utroque libro obvias respicias, $ 5. et $ 18. verbum 
&xdówsiv occurrit; cum $ 2. tum $ 23. mentio facta est ToU ÓepuoU UztpÜepuaívovrog et 
TOU iugo) jmeppówovroc; quin ipsa illa tmesis, o)» interposito, de qua in adn. ad $ 8. 
dixisti, indicio est similitudinis orationis in utraque parte; nam etsi locis nonnullis for- 
tasse defendere possis eam a codicis 8. descriptore esse invectam, loci tamen e $ 8. 19. 20., 
ubi aut in Marciano etiam legitur, aut in vulgata haud dubium eius vestigium superest, 
rem extra omnem dubitationem ponere videntur; quin reperitur etiam in lib. de morbis II. 
$ 12. 27. 40. 50. 51. 

Equidem huie obiectioni statim. aliquid. opponam , quod non parvi aestimandum , scilicet 
non esse aptum nexum inter utramque partem; characterem etiam partis utriusque plane di- 
versum esse. Prior pars a sophista ad disceptationem et avriAoyíay est comparata, altera 
composita a medico dogmatico ut modum et rationem, quibus morbi illi, de quibus agit, 
orantur, exponeret. Quod igitur similitudo aliqua in singulis dictionibus hic illie animadver- 
titur inter utrumque librum inde profluxit, quod partis prioris auctor, sophista ille, trivit 
libros sua aetate antiquiores et imitatus est eorum orationem. Fortasse etiam in hos ipsos 
intuht nonnumquam dictionem aliquam de suo; nam mirum est quam incertum te sentias in 
iudicio de horum medicorum oratione propter frequentes illas ézió/aexeuáctig, quas eorum 
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scripta subierunt. Attamen unum hoc certum est universam utriusque partis indolem esse 
prorsus diversam. 

Ac pars quidem altera manifesto refert characterem librorum e Cnidia schola profectorum: 
docet methodus curandi et oratio; docet autem non dubia ratione, sed firma, ita ut hoc ful- 
ciat meam opinionem, partem hanc alteram re ipsa esse illam scriptiunculam zegi égzácY , 
quam se scripturum esse pollicitus est auctor liber zi za66». Est autem operae pretium 
characterem hunc libri in luce collocare; age! videamus! percurremus librum et notabimus, 
quae animadversione digna videantur. 

Legimus $ 6.: do" £uzvov é&óvra ÓdimccíovTa yryvócoxtiv, quod sophista noster Cnidiis 
debet, apud quos hane explorandi suppuratos methodum in usu fuisse novimus; sed inde 
simul patet partem alteram Cnidio medico deberi, nam $ 15.: zobro o)», inquit, Giucéíerau 
xa] éyxAvóá(erai TÓ UO) mpüG TÀ TAÀsUpm mpoozizTOV) et $ 17..... : Óvozerég yyGvyal, 
o9À yàp Oimcsíovra ÉcTi &lÓÉvai. Methodus illa diagnostica memoratur etiam libro II. et III. 
de morbis, uti dein videbimus; quod autem Coaca 432. memoratur, indicio est hunc locum 
item Cnidiae originis esse, non vero docet Coos item eam methodum usurpavisse. 

Sophistam nostrum Cnidiorum opera trivisse docent eius verba cap. 8.: dve Q&puaxov 
dóvrtc, de qua formula abunde monuimus in prolegomenis vol. I. p. LXVIII. et in adn. ad 
lib. de Victu acutorum ibid. p. 288. 

Quod ceterum non plura de therapeia leguntur, huius rei causa posita est in ipsius scripti 
ratüione, quippe quod magis pathologici quam therapeutici est argument. 

Pergo adnotare eas dictiones, quae Cnidiae scholae orationem redolent, vel alia quacumque 
de causa sunt notabiles. 

$ 3. sophista noster Zuguoy &wsi; usurpat de muliere gravida, quod in libris spuriis 
dici novimus v4710» £«& et pro quo frequens est éy vyacoTpi Éweiy, quod $ 3. a nostro 
usurpatur. 

Licet in ipsa dictione nihil insit, quod reprehendas, advertunt $ 6. verba vojcog ueyá^ 
TrpÉQeroa! &) TO cÓuaT:; non frequens est formula in his libris et poétici quid habet. 

Advertit etiam dictio $ 7., ubi mulieri fluxus dicitur perazeceiv ég rào jivag 7 ég TÓ 
cTóua. 

De parum apta dictione cap. 8. Q&guaxov woAgc * QAéypuaroc 1 adn. monui. 

Usus adverbiü óuzA&c pro óuoícg in utraque libri parte observatur: cap. 8. óuaAGc 
&zaivéeiy; cap. 15. $4 xá6ampcig oU'*y, Óum AG vyfyverai; ibid. ox Pri óuaAGg mepryfyvovrau. 
Cap. 22. a&zoxaÜaípecómi OóuaAGc. Cap. 28. c5zti OuaAGc. Fortasse sophista didicit hunc 
usum e libris antiquioribus, quos triverit; legitur saltem. de morbis II. 4. oóx &vowuaívei oi 
Trà Aeyópseym ÓuaAGc; ibid. 8. o)«, ópaAGG ópà. 

Dies critic appellantur xógio: cap. 12. 25. éy fci xvpígoi vuÉpyci. 

Eodem illo capite 12. lego &vazvée: aüTÓUs» &voÓsv àx T&v oT40ÉÍuv et $ 39. xai àyamvet 
TUXVÓV Tt Xa] aüTÓÓtv &vwcÜÓcv. Videtur idem significare, quod zvseüua uerícpov in Epidd. 
libris. 

$ 13. ZAAort xal dAAort, quod bis recurrit $ 21. Sane nihil magnopere animadversione 
dignum est in hac formula, nisi id unum, eam esse perfrequentem in Cnidiorum descriptionibus 
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morborum. Legitur etiam in sententiarum Cnidiarum fragmento apud Galenum et certo mihi 
est indicio partem alteram a Cnidio recentiore esse conscriptam. 

In altera libri parte capite 14. legimus é£&vT42 vyíyverai, quam dictionem ex Ep. V. 43., 
e libris de morbis et morbis mulierum. in Oecon. transtuht Foésius. Sunt autem illi libri 
omnes Cnidiae originis. 

ALcáós) pro ezácua dixeris huic scripto proprium esse; occurrit autem $ 14. 20. i. e. 
in altera libri parte. Vide Foés. in Oecon. 

De Ascw*vevouévou $ 19. vid. Foés. l. 1. 

Capite 26. legis óxórav zócieg &Aéeg T6 xal icxvpal AáDcci; at vide quam inepte ai 
TÓcit£g dicantur Aaz9eiy Tiv4, quasi febres, alii nescio qui morbi essent et quasi homo non 
bibat quantum velit, nec plus quam velit. Dictio inepta tamen medico Cnidio, alterius partis 
auctori, non sophistae, cui priorem debemus, accepta referenda est. 

Cap. 28. de pulmone legimus: óc0» rt év mórQ &cri lxuádog *» àzó zoToU, 2 dz fo- 
QZuarocg, y àzó TGy mAÀ«cíoy w«epíev, ToUTO T&v Éxxaícsi UmÓ TG UmtpEWpací4G T& xai 
6egpuacíuc.  Apertum est illum addictum esse placito notissimo plurium veterum, qui existi- 
mabant potum ad pulmonem descendere et inde per corpus distribui. Adversus hanc doctri- 
nam argumenta gravissima adfert auctor libri IV. de morbis, ubi vid. cap. 25. (p. 473. 
huius vol.). 

$ 30. advertit verbum ó/oggóc et nomen O/ógpacig, vid. Foés. in Oecon. in hac voce. 

Capite 31. legis nomen ea92xóz, quod ex hoc libro solo citat Foés. in Oecon.; — Chiam 
vocem esse docet Hesychius. 

Ibidem a/uz memoratur Zu4czzg xal éxrtózAucuévov, quod postremum epitheton miro 
modo de sanguine ponitur: Ep. Vl. l. 9. habuimus ai TG» extAéG» éx04Aóvcitg, quod sal- 
tem melius habet quam a/ga éxrcÓ4Avcpévov»; sed scriptor hic alterius partis non magis 
quam sophista, qui alteram reliquit, ad auream Graecarum literarum aetatem est referendus. 

Nomen 4pr4píxi cap. 22. et 32. sine dubio de bronchiis ponitur. 

De verbo uióbót iam aliquid dixi in prolegomenorum $ 12. vol. I. 

His omnibus disputatis puto certo constare sequentia: 

Auctor libr zegi za687 promisit se separatim acturum esse regi éumav. 

Probabile est partem alteram libri de morbis primi, saltem ad finem capitis 24. usque, 
illam promissam scriptionem referre. Alia accedunt quidem; sed non tam arcto nexu coniun- 
guntur cum superioribus ut cum iis unum opus efficere statuenda sint; sunt potius ad libri 
c&pi étzógv caleem adsuta. 

Titulus igitur libri, de quo agimus, zeej éuzóc» a Galeno commemoratus, est antiquus, 
alter pervulgatus zepi voócav TÓ zóT0» recentior est. 

Sophista, de quo dixi, nihil nisi disputationem de morbis curans et 7TÓ uz &» Toig A6- 
yog *7TT&cÜxi, arripuit antiquiorem tractatum de suppuratis, cui scriptiunculam aliquam 
praemisit suam; subiunxit fortasse etiam postrema capita a 23. inde. ldem tum huic libro, 
tum libro de morbis II. adscripsit annotationes paucas, sed quae satis superque docent quam 
Qcei esset coicTZc, minime medicus practicus. 

Medicum, qui alteram partem conscripsit, certo referendum esse ad scholam Cnidiam recen- 
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tiorem curationes, explorandi methodi, dictiones docent. Quid velim nomine scholae Cnidiae 
recentioris, postea dicam, ubi de libris de morbis II. III. videbimus. 


$ 19. 
De libris de morbis 11. et I1. 


De his libris simul dicam, non quia unum quoddam opus continuum faciant, — neque 
enim ita se res habet, — sed quia veteres sine dubio hos libros coniunxerunt.  Erotianus in 
librorum Hippocraticorum indice in praefatione memorat zepi yoócay a'/. O'.; — Galenus in 
gloss. r0 zgüroy z&pl voócGy TÓ pL&i(0» appellat nostrum librum de morbis secundum; ter- 
tium vero T0 ÓsóT&pov ztpl voócc» TO uixpór&goy; — Coel. Aurel. III. 4. p. 192. citat locum 
ex libro III. $ 10., e quo capite de angina deinceps plura excitat. 

Erotianus sime dubio e libris hisce in glossario suo habet vocabula plura; sed quum ad 
singula vocabula non dicat e quo libro eorum quodque desumpserit, non tam certo apud eum 
constat de horum librorum apud veteres inscriptione quam apud Galenum. Quodsi tamen 
et huius et Galeni et Coeli Aureliani indicia coniungamus, res extra omnem ponitur dubi- 
tationem. 

Itaque Galeni locos colligamus, quamquam fatendum est vix quidquam addi posse ad ea, 
quae magnus Foésius olim de illis monuit. 

In voce *AgaAGc (sic): Gozo, inquit, &y TG zpórt« mepl voóooy TG ueíi,ovt xal roici 
óÓaAuoici: o0'*x, &j,a AGc Op&. Sunt autem verba ex initio $ 3. libri nobis IL. de 
morbis. 

"Aoprpov, inquit, 7Ó &zwpr4uévov ToU cvcüpovog uépog éxaTÉpo0tcv, Gc év TQ cepi 
yoócGy TG él oy. — Vocabulum desumptum est e $ 54. libri eiusdem. 

"Acocxf:peic] rà ázocwácti; iv TO mpórg mepl voóco» TG usí(ov. De qua voce cf. 
Foés. in Oecon., ubi docet Galenum sibi maxime videri eum spectare locum e $ 26. ubi dedi 
xal émw» dzooxíuxdpzc T5» cixóq». (p. 203. huius vol.) 

Bpmyua| ró uerà (Qyxóc àvazTuóuevo» &v TG a zepl voócav TG uel ow. xai (pice 
rà uerà Dwwóc àvacTósi»: Évio) 0$ TaTa weplg ToU p ypáq oci. — Respicitur locus ex 
initio $ 47., ubi in adn. iam dixi falsam formam esse Galeni fp£ccz et Dpzyua, verum in 
his esse 25cc&iy et f7y ua, quorum hoe eodem fere sensu, quo z7ócga intelligi. 

In voce 'ExuáEai hoc verbum et alia significare docet Gal. et 70 ix6Akpai, àg &» TG 
ztp| voócQv TQ TpÓTQO TÓ peícoyi éxí v6 ozóyyou xal Tác Awo(GoTidog xal àwrfo TGy 
QÓAAc». Sine dubio respicit locum e $ 14. xal ezóy*youc &y Üónri Ücpu Dpéorev , éxuác- 
GG, «ApoUo zpocTi0Évmi coc TÓ OUc. Quod autem de mercuriali et de sambuci foliis 
ibi scribitur iam Foésius memoriae lapsui tribuit. 

KóxAo: zpocómou| rà uáAÀa i» TÉ mpóTG Ttpl voócov TÜ uec ovi. — Respicitur locus e 
$ 50. haud procul ab initio xai oi xóxAoi ToU zp0cóz0u &puÜpiGci. 

In voce uáccty, eam éx6A(Dei significare affirmat, àg év TG «' m&pl voócv TG pel C ovt. 
Sed respici videtur éxuáccei, de quo paulo ante vidimus. 
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MeAumóéa| o) uóvow róv» €4O)v, àAAA xai TG uA) (TOv uÉMTi lego) uejuryuévov , à 
£y TG mpórQ cep voóou» TG ueífoyt y 0€ TG aor xal uem pow» bvou[ ci xal (dele 
xaí) vóv ToloUTO» oivov. Respicit locum e fine $ 22. xai oivov peArotidém aíve. Quod 
ad ueAíx pou» attinet, cf. $ 12. fere media: xai ézuzívei oivov uen póv. 

Constat ex hisce abunde Galenum librum nostrum de morbis secundum appellavisse de 
morbis primum maiorem. 

E libr autem IIL de morbis $ ult. (p. 269. vs. 21. huius vol), e verbis &pag Tóv 
&Ófpa, haec adnotat: 'Aó4o| TÓ Tt Tc XpiÜfc 0ED, oc &» TG OturíÉge ztpl voóccov TÓ u- 
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XxgoTÉpq, xai TOU Éy TÀj &xídi m yGvog TÓ dxpov, cg &v TO zÉuUTTO TÉV ÉTiÓ4uÍcoy. Ecce! 
patet illum librum tertium de morbis appellare secundum de morbis minorem. 

Quodsi iam primam horum librorum originem respiciamus, res in aprico est quo modo 
se habeat. Sunt libri Cnidiorum recentiorum. | Excipio tamen caput postremum libri III. de 
morbis, de quo nihil affirmo, quippe facile fieri potest, ut recentior pannus adsutus sit, quum 
formulas remediorum saepe veteres ad calcem scriptorum vetustiorum subiicerent. Sed reliqua 
omnia sine dubio Cnidiae sunt originis. 

Quid enim? Audivimus cap. 3. libri de Victu acutorum divinum senem de veteribus Cnidiis 
affirmantem: ràc uévro| zoAvrporíng ràg év éxáoT4ci TV. voóccy xal r3» T oAvcwIOÍ4v 
aürÉgy obx Wyvóou» tyii- To)g O€ GpiÜuoUg éxácTou T&v vooczuárGv cáQa Qpá(ew EbÉ- 
Aovreg 00x OgÜGc Éypadaw: u5 yap ox cómpíÓuwrov 5, el roTQ Tig CwLavelra T3 TGV 
xauLvóyrev voUcOy, TÓ ÉTrEgov ToU érÉocoU dimQÉpeiy Ti, ux, TaÜTO ÓS vócwuam Ooxéeiy elvai, 
77 u&xX TG)TÓ OUYOuLA Ex. Nolo describere catalogum morborum in utroque libro obviorum, 
sed quicumque capitum programmata in iis perlustrare volet, statim animadvertet quam Hip- 
pocratis Cnidiorum reprehensio quadret in morborum in his libris enumerationem. 

Vidimus autem senem Coum eodem loco Cnidiorum formulas $ 2. citantem , alteram (oág- 
uaxa éAaTQpum Oidóvai, alteram xai Óppüv xal yáAm T9v Gpwv zumícxci). Et occurrit in his 
libris utraque formula saepius, quemadmodum ostendi in adnn. vol. I. p. 288. huius editio- 
nis, cum qua cf. prolegg. eiusdem vol. p. cxvir. seq. 

Nolo longus esse et quae saepius monui iterum repetere, sed ex citatis ita constat de 
Cnidia horum librorum origime, ut de hac re dubitatio superesse nulla possit. Testimoniis 
autem certis cumulum addit locus e sententüs Cnidus, quas Hippocrates citavit, translatus in 
librum secundum de morbis. 

Seilieet innotuerunt mihi tria illarum sententiarum Cnidiarum, quae Rufi Ephesi et Ga- 
leni tempore supererant, fragmenta, quae emendata describam: 

Primum habetur apud Rufum (p. 30. Ed. Goup., p. 40. Ed. Clinchio), ubi legis: TobTo 
4»! TO Ey TXio Kvidíaug yvóuaig yeypapuívovy* "E&y 0? veQpirig £1, ovueia ráót* oüpéei 
Tax), muGOtg xai ódóvai fwovci: Eg c& T4» ÓcQUv xal ro)c xeveGvag xai robo Dou(»ac 
xai TO Em&Ícloy, TOTÉ ÓÉ xai ég ràc dAÀÓmTExaC. 

Hune quidem locum aut saltem huic similem et qui certo ei respondeat in Cnidiis libris 
e collectione Hippocratica reperire mihi non contigit. 

Alterum fragmentum occurrit apud Gal. comm. in Epid. VI. (p. 886. vol. XVII? Kühnio), 


ubi: &pyraí ye ux» ó mÉuQIE xàv rai Kvioíaig yvyópaig, às sig EoguQ&vra TOv largóv 
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áya(pouc! xarà Tá»de T3» AéEw.  Oüpési üMyov éxácrore xal épíoraro míu iE ofov 
&AaíoU wx Acc Gozep dá viov. 

Neque hunc locum, aut illi respondentem reperi in sylloge Hippocratica. 

Sed ibid. apud Gal. p. 888. roc romórouc zvperoóc, legimus, EópuQGv óvouá( ei m- 
Aiàg ypáQov &Gór: — lleAuág: vuperóc lows: xal Qpuyuóc &AAorE xa) dAAOTE xal Twy 
xtQaAzv àAMyéu xal rà oTAáywvya 00v, iowei xal éuéci *oAyv xal óxóray 5 ódUyy Py, 
éyopá» o0 Óóvarai, Óri [japóverau, xal * vyaoTWp Ewp9u yíyverai xal Ó «og méÉA06 &zac 
xal rà *tíAcem oiá tp uópm TpGhayri xal TÉ» ÓQUaAuGv cà Acuxà mÉMum xal) (Eopü, 
Goztp dzmywÓpsvoc: ór& Ó& *40c0» raUTa mácwsi xxl uern[AAAe| TOÀAÁXIG ... Lu. 

Quodsi hunc locum cum $ 68. lib II. de morbis conferamus, certo constat capitulum 
illud e sententiis Cnidiis esse descriptam et quum forma capituli eadem sit, quae plerorumque 
aliorum libri secundi, dubium mon est, quin nisi omnia at plurima saltem habeamus in is 
e sententiis Cnidüs ducta. Unde sequitur, quod in adn. ad librum de Vietu acutorum 1. l. 
iam dixi, multos libros Cnidiae originis inter eos, qui Hippocrati adscribi solent, circumferri; 
quod nunc affirmo de libris de morbis II. et III. et de parte posteriore libri primi, licet 
probabile mihi videatur doctrinam de bile et pituita morborum causis, quam in illa serie 
librorum propositam videmus, recentioribus deberi. E fragmentis saltem sententiarum Cnidi- 
arum, quae ad nostram notitiam pervenerunt, et ex Hippocratis reprehensione Cnidiorum non 
constat de certis humoribus, quos morbis originem praebere veteres Cnidi statuerint. — Hip- 
pocrates de morborum observatione et distinctione, quam minus probavit, loquitur, tum de 
eurandi methodo, quam reiicit; sed de dogmate eorum aliquo altum silentium. | Unde fit, ut 
coniiciam dogmaticum illud elementum, quod in libris Cnidiorum offendimus, recentioris tem- 
poris esse. Nempe ex Ep. VII. et V., qui libri probabiliter ad tempora Philippi, Macedonum 
Regis referuntur, constat Cnidiam scholam illo tempore viguisse, quod de Coa minime con- 
stat. Quin facile fieri possit, ut ipsa ratio Cnidiorum, qua certos morbos certis signis defini- 
rent et remedia in singulis morbis administranda descriptioni subiicerent, causa fuerit, cur 
eorum doctrina, quae To/; TUu*0Uci multo facilior esse debuit quam Coorum ratio, multo 
magis divulgaretur. Sed ad talia postea redibo: nunc pauca adnotare pergamus in libros 
.de morbis II. IIT. 

Integri hi libri non sunt: secundus principio caret; ordo, quo res in illo sunt dispositae, 
manifesto is est, ut a capite ad calcem in hominis corpore auctor morbos persequatur; nec 
tamen morborum organorum abdominalium fit mentio, nisi quatenus pauci morbi universales 
in eo memorati potius ex abdomine quam e thorace ortum ducere censendi sunt. Utrum 
materiae dispositio illa sit a primo libri auctore profecta, an a manu recentiore, nescis. [In- 
scriptiones vero capitulorum singulorum recentioris mihi esse videntur originis quam liber ipse. 
Suspicor saepius hodie ér£oy vobcog, &AA4 voUcog legi, ubi olim certum morbi nomen ad- 
scriptum fuerit. Quod tamen non de omnibus huiusmodi inscriptionibus dictum velim, sed 
de nonnullis. Exempli loco sit $ 8., ubi probabilius est olim. 8A:/roí fuisse in inscriptione , 
quam quod nune legitur érépy vojcoc. Inscriptio, qualis $ 49. érépz vobcoc, ric xaAéerau 
(67, non videtur profecta esse a medico, qui, ut opinor, solum Q6 scripsisset, si re vera 
hoc nomen antiquitus ibi descripto morbo fuerit tributum, quod pariter incognitum. Neque 


LXIV PROLEGOMEN A. 


aliter sentio. de inscriptione capituli 65. vo9cog *» xaAcouéy4 Mapyoz, ubi medicus nude 
A56apyog scripturum fuisse est probabile. Quamquam intelligis in nominibus minus familia- 
ribus, quale érég4 vobücog *» Aeyouév4 aóavr5 facile fieri potuisse ut auctor ipse id adderet, 
quod nomen minus notum esse quam (póoy et Az60zpyog iudicaret. 

De titulo utriusque libri universi zep] voóccv» «/ et z&gi voóccy [2' certi nihil affirmandum 
habeo; opinor tamen probabile esse recentioris temporis esse hos titulos quam quo monumenta 
haec artis Cnidiae primum exstiterint. Ipse enim Hippocrates in libro de victu acutorum 
nos docet plures fuisse vG7 K»ióíe» Yyycuó», unde scripta haec nostra orta sunt, ézióu- 
cXcuácelc. 

Liber autem tertius habet sane principium aliquod, sed eiusmodi ut non initium operis 
integri esse videatur, sed potius initium sectionis operis alicuius maioris. Hunc quidem li- 
brum non esse partem alteram libri antecedentis vel statim hoc principium docere dixerim ; 
sed patet insuper e singulorum capitulorum argumentis et inscriptionibus; scilicet in eo occur- 
runt morbi, de quibus item est expositum in libro secundo, Quin licet initio auctor dicat se 
antea de omnibus febribus exposuisse, tamen $ 6. memorat voUcoy xaucGÓ4 miro nomine, 
sed pro quo zugeróg xaucGÓzg ac dein oi dà xaucóóteg AeyÓusvo: scriptum fuisse est veri 
simile. "Tum vero in fine legimus remediorum £72 T0i1c4 xaócoic| formulas. At nescimus 
quis librum composuerit, nescimus quis fuerit ille tractatus de febribus omnibus, qui prae- 
cesserit; 1d autem unum novimus librum hune perinde ae secundum esse Cnidiae originis ; 
fragmenta in iis superesse descriptionis, curationis medicorum Cnidiorum, quibus accedit in 
libri primi de morbis parte posteriore dogma de pituita et bile morborum causis; plura vero 
de hisce discere mihi non contigit. 

Textum in utroque libro hic illic in codicibus et editionibus esse interpolatum in adnota- 
üjone significavi, quoties emblemata aliena tollenda videbantur. 

À superioribus seiunxi postremum caput libr IIL, quia manifesto est particula. Qaguaxí- 
TiÓ0g cuiusdam, qualis memoratur a scriptore libri zegi zaÓ&» et cuiusmodi Qaeguaxiríónv 
reliquias habemus etiam in libris de mulierum. morbis, 

Redeo autem ad vocem, ad cuius corruptam lectionem sophista, qui priorem partem libr 
primi de morbis conscripsit, scholion adpinxerat, de quo in adn. dixi: nempe redeo ad v7eg- 
€ucx $ 4. e mss, lectione, quae Foésium etiam fefellit, Certum est codieum hodiernorum 
lectionem  profluxisse ex itgai[Xo5, quemadmodum probabile est vulgatum ó:oógzce $ 30. 
libri IL. de morbis natum esse ex óiópgzce. Dedi autem utroque loco formam per 0$, quia 
de ea certus eram. Nec tamen nego fieri potuisse, ut et óiogpée et ói0ppóc dicerent veteres 
et ut pariter ózepauuéc et bz&gaióQ in usu essent. Quum librarii ex Vzegauu5o7 efficerent 
ÜTtpeuc4, crediderunt se aoristum verbi jzepetely describere, obliti &uéc aoristum habere 
Zusca, non Zuxou; sed ipsa illa prava forma indicio est eorum scripturam vitiosam ex U7tp- 
eup9cxX ab bcegaujtéc esse natam. Sunt vero praeterea alia exempla in aliis similia; offen- 
dimus in his libris zuce6év a forma zuóc, quum tamen zuéo, maxime in compositis &xzuéo, 
di&zuíco sit multo frequentius. Simile quid in eapxóc, capxéc observatur: libro de cap. 
vuln. p. 389. legitur dzegoapx5oci, ubi ali libri Zzegoapxíctie; usitatius vero est caxóco 
quam cagxéo aut capxíc, quorum postremum in mentem revocat usifatum éxzufexg. — 
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Moneo haec ut significem non vitiosa mihi videri neque óvoepéío, neque üzegauuéo; quin 
fortasse formae illa in £9 sunt 'levwuxóregau! 

Unum monendum restat. Erotianus habet glossam z&/ozi] zorícai, quam incautus Foés. 
recepit in Oecon., ubi vide. At Erotiani glossa respicit ad verbum in his Cnidiorum ope- 
ribus perfamiliare z;64:/, adeo ut apud eum legere oporteat zica4] zoTícai, quod Foésium 
non vidisse miror. 

Haec de libris de morbis secundo et tertio. 


$ 20. 
Je libro de affectionibus. 


Ecce brevem descriptionem argumenti huius libri! 

Continet caput l. introductionem in hoc opus, quod To; lóióTau5 destinat auctor et in ho- 
rum usum literis mandavit. Summum placitum, quod in libris de morbis reperimus, morbos 
ommnes oriri ex bile et pituita, hic recurrit. Pergit porro scriptor ad morbos deinceps singulos 
a capite incipiens. Dicit cap. 2. quid in dolore capitis sit faciendum; — $ 3. monitum in- 
venimus generale aegros morborum initio fortioribus medicaminibus esse curandos, quibus 
non sit utendum, cum iam sint debilitat. Exponitur $ 4. quid in auris dolore sit facien- 
dum et in faucium, gingivarum, partium sub lingua, gurgulionis inflammatione; —- tum agitur 
de dolore dentium a causis diversis repetendo. Sermo est $ 5. de polypo narium, qui mor- 
bos roUg àz0ó Tc xta; concludit. Pergit $ 6. ad morbos rojo xaTr& xoiA4» et $ 7. de 
pleuritide, $ 9. de peripneumonia, $ 10. de phrenitide, $ 11. de febre ardente agit; quibus 
expositis se lam de iis morbis, qui acu; audiant, egisse scribit. Est autem postea $ 12. ser- 
mo de transitu febrium hiemalium in morbos acutos; — $ 13. de periculo et molestiis morbo- 
rum acutorum atque accuratiore, quam requirunt, medendi ratione; — $ 14. de febre aestiva, 
ardente; — $ 15. de alüs morbis aestivis; $ 16. de doloribus derepente ortis; — 17. de 
modo, quo morbi aestvi nascantur. "Transit nunc $ 18. ad febres, tertianam , quartanam ; — 
$ 19. ad ró QAéyua Asuxóv; — $ 20. ad lienis tumore laborantes. De ileo exponit $ 21.; — 
$ 22. de hydrope; — $ 23. de dysenteria; — $ 24. de lienteria; — $ 25. de alvi fluxu 
longo; — $ 26. de tenesmo; — 27. de cholera, vel diarrhoea ex vini abusu et cibo nimio. — 
Dein de urinae stillicidio loquitur auctor $ 28.; — de ischiade $ 29.; — de arthritide $ 30.; — 
de podagra $ 31.; — de ictero $ 32.; — Agit $ 33. de utilitate, quam 76 /óiór5 adferat 
illarum rerum, de quibus supra dictum esset, cognitio. 'l'um $ 34. 35. de tuberculis, lepra, 
aliis morbis externis sermo est. | 

De remediorum purgantium, aliorum usu praecepta tradit $ 36. et $ 37. de aegrotantium 
examime, ut formula recenti utar. 

Vulneratorum curatio traditur $ 38.; — $ 39. praecipit ut victus ratio sanorum hominum 
isdem aegrotantibus etiam accommodetur; — $ 40. de sorbitionibus, potionibus agit; — $ 41. 
de victu, qui conveniat remediis purgantibus utentibus; — $ 42. de iis, quae balneum non 


patientibus huius vice adhiberi possint; — $ 43. de victus ratione siccante, humectante. 
II. IX 
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Continentur $ 44. alia monita de victus ratione aegrotantium; $ 45. de remediorum cogni- 
tione aliisque in medicina cognoscendis et fonte, unde illa cognitio profluat et haurienda sit. 

Affirmat $ 46. a sorbitionibus aegros transire oportere ad cibos, de quibus deinceps in 
genere et specie etiam monetur. 

Ita $ 47. unde aestimandae sint ciborum facultates docetur; de levi, gravi cibo, de cibis 
optimis ad sanitatem , ad robur praecipitur. 'lum $ 48. de vinis; $ 49. de carnibus; — $ 50. 
de modo, quo vel ex optimis cibis morbi oriantur. 

Siccam victus rationem requirentibus eaque utentibus potum non una cum cibis esse con- 
cedendum, sed diu demum post cibum, dicit $ 51. 


Agitur $ 52. de panis speciebus, polentae, mazae; — de vino leviore reddendo; — de 
carnibus levissimis; — de ciborum leviorum, graviorum effectu; — de carnium diversitate 
pro speciebus diversis animalium, unde sumantur; — de piscibus. 

Monetur $ 53. de balnei calidi effectu; — $ 54. de oleribus; — $ 55. de cibis calidis, 
siccis, de pinguibus, dulcibus, alüs; — de vinis; $ 56. de oleribus coctis; $ 57. de cucu- 
mere pepone; $ 58. de melle; — $ 59. de cibis alvum ducentibus, morantibus; — $ 60. de 


rebus variis, quae vim exercent in facultates frumenti ac vini. "Tandem $ 61. continet prae- 
cepta varia de ciborum administratione et eorum facultatibus. 

Haec quidem libro, de quo agimus, continentur. Non apparet sane ordo valde exquisitus 
in materiae dispositione; nec tamen quod hac in re desideres eiusmodi mihi videtur, ut loco- 
rum perturbationi tribuere cogar; existimo potius auctori ipsi id deberi quam libri descri- 
ptoribus. 

Sed pergimus et alia nonnulla, quae observavimus et quae notare operae pretium videtur, 
describimus. 


Librum hunc medico deberi, qui Cnidiorum placitis in arte facienda maxime addictus erat, 


docent formulae Qáppaxov zioni dvo$ 4.; — $ l4.xaUcpni Qupuáxo, 9v rc dw Ooxég 
coi ÓticÜci, Xv T€ xárO; — $ 15. Qdppuaxov doUvai xáro; — $18. Qápuaxos di0óvai &yc. 


Sunt plures aliae eiusdem modi, sed eas colligere supersedeo. Usus porro lactis et seri pro 
Cnidiorum more item saepius commendatur. 

Sed quemadmodum hac in re auctor cum auctore librorum de morbis convenit, ita etiam 
$ 19. in fine: xal ói£Qóeipe, inquit, zóv dvÜpczov et $ 20. media xai àr' oóv &f6ápucav. 
Quum tamen eiusmodi formula non certo doceat libros, in quibus legatur, ab eadem manu 
esse profectos, quia a librarüs invehi in haec scripta potuit, aut in eorum unum aliquod; 
nolo hoc argumento uti ut communem eorum originem demonstrem. 

Placito vero communi de bile et pituita morborum causis illi libri omnino inter se con- 
veniunt. 

Provocat vero auctor libri zegi za6G» ad alia opera sua. lta $ 5.: rara uéy, inquit, 
óca üz0 xeQaAMo (erai voozuaTa, cA«3 ÓQ0aAuG»: TaUTa Ó) «opio vyeypádera. 
Superestne hoc scriptum eiusve pars aliqua, an non? Plurimi negarunt ad libellum zegi 
óqiog haec referri debere et sunt tamen plura, quae me in contrariam opinionem adducunt. 
Certum est librum zeg) za68» et libellum zegi ó102 Cnidiae originis esse idque e pluribus 
locis patere; itaque non puto quemquam iure confidenter esse negaturum libellum zegi óuioz 
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esse fragmentum tractatus de morbis oculorum, de quo auctor noster loquitur. Rem vero 
diligentius explorabimus, cum ad scriptiunculam illam pervenerimus. 

Dicit autem noster $ 18.: xal yíyverai iy Ó c& Tquraiog xai Ó rerapralog UmO «0AMgG 
xai QA£yuarog: àióri dà Tpiraiog xam] rerapraiog érépo0UÍ por yy paz Tau. Equidem locum 
ita intelligo, ut dicere mihi videatur febrem tertianam et quartanam summatim a bile ac 
pituita originem trahere, sed alio loco se exposuisse, quare harum febrium altera tertio quoque, 
altera quarto quoque die corripiat. Alius vero ile locus quis sit, mihi non innotuit; mul- 
tumque vereor ne frustra quaeras. 

De loco e fine $ 33., ubi dicit se *cpíg expositurum esse zepl é&pzóov xai vGy Qwóv- 
TGy et z&pl] T&v yvuyaix&íoy iam supra vidimus $ 18. prolegomenorum. Vidimus autem scri- 
ptum zepl] éuzóc» superesse in libro de morbis primo; incertum esse, num scriptum rep) 
yuyaix&íoy supersit. 3 

Sunt loci multi, ubi auctor noster loquitur de opere quodam de remediis a se conscripto; 
quos colligere lubet. Cap. 4. exeuá(cv, inquit, à wyéypazTe! év Tolo: Qapuáxoii. — 
$ 9. üzcp év vá cAsupírid coU zAtupoU Tijg 0Óóvys iv Tf Qapuaxírid) yéygazrai. — 
$ 15. r&y Qapuáxov & yéypamTOi! Tác Ó0Óv4c maóovra &» Tf Qaepuaxíridi. — $18. 0106- 
ymi dà Gozep yéypgazTo i» Toii Qapuáxowi, — ibidem: doUvai 7G» Qapuánav, & vyé- 
ypamzTai! et in fine capituli: àc é» 7Z Qapuaxíridi yéypazTai. Porro $ 20. Qapuáxoicti 
«pcómi & wyéypmzTai vrÓ» oz Qva uaAóáccoyra. — $ 23. xarà TÀ vyeypapuíua 8v Tf 
Qapuaxíridi. — 8$ 97. Oidóvou À. yéypgaz To! iv Toici Qaguáxoici zabovra Tág 00Uywg. — 
$ 28. didóvai: 08 xal T&v ÓlovpyrixGv Qapuáxc» &G yéypazmcTci! i Tf Qaguaxíridi zaóovra 
T4G 00óvy4c. — $ 99. Oi0óvai! 0? Tác 00Óv4g & vyéypazTo! év Tow Qapuáxowi. — $ 40. 
ToÓTOIc! Ó0Óyou & yéypazTa! Ey Tfj Qapuaxíridi zorà cxtva(óueya. — Non quidem pror- 
sus certum est eódem spectare verba $ 32. rG» O)cvpwrixGy Oidóvou à mpoyéypazcTai et $ 38. 
é4» xarà TÀ yeypxuué)m mpocQÉpuc; sed admodum tamen probabile mihi videtur illa eó 
respicere. Constat autem certo e longe plurimis locis nostrum conscripsisse opus de remediis 
in morbis administrandis, in quo formulae fuerint traditae in singulis morbis et ad peculiaria 
in morbis quibusdam symptomata usurpandae; cuiusmodi formularium medicum appellavit 777 
Qapuaxírióa. 

Quaerimus supersitne eiusmodi Qwpeuaxirig in collectione nostra medicorum. veterum? 
Statim autem mihi probabile videtur partem eiusmodi operis superesse in $ 17. libri de mor- 
bis IIL, cuius initium: duxTfápu Óà vcáót Oídou ézil roWci xaócoici mívetv , óxóray QoÓAx. 
Illud fragmentum mihi non videtur pars esse libri III. de morbis, cuius principio auctor: 
z&pl! ui» oÜy zuperGy dzávruy uoi elgurou* dj i dà r&y AowrGy» épéco 404. Nempe, quum 
antea, uti affirmat ipse, de febribus egerit, remedia contra febrem ardentem ad scriptum illud, 
cui hodie subiuncta sunt, referri et eius pars haberi nequeunt. Sed videntur formulae ibi 
traditae omnino formularü eiusmodi medici fragmentum referre; cuiusmodi alüs in libris 
plura habemus, nam formulae in libris de muliebribus morbis, perinde atque illae a quibus 
orsus sum, sunt partes eiusmodi formulariorum medicorum. Ipsam tamen Qw«guaxírióm, de 
qua loquitur noster auctor libri zegi za», in collectione Hippocratica reperire mihi non 
contigit. 


IX. 
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Verum percurramus de novo librum, ut videamus, num quid forte occurrat, quod notare 
sit operae pretium. 

$1. "A»róga «p» — GQeAéecÓmi. — Vidimus supra haec verba etiam adhaesisse libro zegi 
dimír4g Uyitlyfc, — quod quidem indicio esse videtur, hos libellos in apographis antiquis 
coniunctos fuisse. Parum recte tamen inde effeceris utrumque librum eidem auctori deberi. 
Puto has scriptiunculas olim ideo fuisse coniunctas a nonnullis, quia utraque scripta est in 
usum TGy lÓigTGYy. 

$ 6. sAeupirig, vEpuTvEUuovÍq , xaUcoc, Qpevirig; abro! xaAÉoyrci ÓEtimi. — Operae 
pretium est conferre $ 5. libri de Vietu acutorum, ubi iidem morbi acuti recensentur, qui 
h. L, et insuper 6 Azüzpyoc. taque suspicor nostrum illum Hippocratis locum respicere. 

$ 8. Illam definitionem 709 xpívecÓóc! pro emblemate alieno haberes, nisi haberetur in 
libro 7o; ilàióTxig destinato. 

$ 12. $uQX9uaci O8 xal móuaci Ouystiv legis; verbum autem Ou&yzi; simili quodam 
modo usurpatur in additamentis spuriis ad librum de Victu acutorum, v. c. $18. ói&yeiy 08 
roÓTOiC! Tpoc(QÉpovra udi» &AAÀo 9 x. T. À. et $ 31., ubi: roórouc (codd. coóroici) obTO 
«X, OÓiyti. Noto haec non quia imitationem horum locorum in nostro inesse credo, sed 
propter illum usum verbi O&y&i» de curatione aegrotantium. 

$ 18. r&y» voóccv, inquit, c«e06v ri uá&AMoTa ai üEciat xal dzowrtívouci xal éziTOVÓ- 
raraí dci xa) Oti mpg amüóràc QuAmxigo re mAsÍoTwG xal ÜspaztíqG áxpiBecTáT4c. In qui- 
bus agnosco imitatorem, aut saltem lectorem Hippocratis de Victu acutorum; nam $ 5. libri 
vere Hippocratei respicitur. 

$ vero 47. in verbis ég Uyítims Ó" &piora , 0ca bAyio TA écióvra aüTÓQusÁ écTI xml Ar- 
u00 xal Oc dxog civai sine dubio audimus imitatorem Hippocratis $ 3. de victu acuto- 
rum: óTri óAfya éóvra aürágusá écTi, quemadmodum ibi (p. 288. vol. L) iam adnotavi. 

Itaque certo constat hune librum esse conscriptum a medico, qui eo nomine Cnidius di- 
cendus est, quod Cnidiorum placitis maxime addictus fuit, sed qui tamen Hippocratis scripta 
quoque trivisse videtur. Neque negare poterit quisquam eum esse Hippocratis aevo recentio- 
rem lureque referri ad scholam OCnidiam, quam recentem appellare institui. Congruit vero 
hoc satis cum iis, quae de Epid. VII. in prolegomenis ad vol. I. monuimus. 

Haee de libro zegi za6&» dicta sunto. 


$ 21. 
JDe libro de internis affectionibus. 


Quae libro hocce continentur fere haec sunt: 
Agitur $ l. de vulnere asperae arteriae, aut ruptione venularum pulmonis eiusque sequelis 


et curatione. — $ 2. de vulsis asperae arteriae, venularumve pulmonis. — $ 3. de morbo, 
quem zveupovíg appellat auctor et unde Qóuara in pulmone nascantur. — $ 4. de varice in 
pulmone; — $ 5. de venulis in pulmone sanguine atrave bile repletis; — $ 6. de inflamma- 


tione pulmonis; — $ 7. de pulmonis tumore ex erysipelate; — $ 8. de ruptis in pectore ac 
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dorso; — $ 9. de tuberculo in latere et inde suppuratis. — $ 10. agere incipit de tribus tabis 
speciebus, quarum prima ex defluxione pituitae a capite in pulmonem; — $ ll. sermo est 
de altera ex vehementi labore orta; — $ 12. describitur species tertia, quae oritur cum me- 
dulla spinalis sanguine et bile repletur. — Sequitur $ 13. resiccatio medullae spinalis; $ 14. 
vero exponere incipit de quatuor renum morbis, quorum primum hoc ipso capitulo describit, 
sequentes species tres $$ 15. 16. 17. exponuntur. — De magno morbo venarum cavarum, 
qui post nephritidem corripiat agit, ac primum quidem de morbo a vena cava in dextris parti- 
bus agit $ 18. et $ 19. de morbo venae sinistrae. — $ 20. de pituitae speciebus, ac primo 
de pituita, quam QAéyua ézióui0y vocat; — $ 21. de alba pituita dicta; — $ 22. de 
hydrope; — $ 22. de hydrope ab hepate oriundo; — $ 25. de hydrope ex liene; $ 26. de 


hydrope universali; — $ 27. de hepatitide, s. morbo hepatis, cuius species altera et tertia 
tractantur $$ 28. 29. Sequuntur quinque morbi lienis $$ 30—34. — Icteros dein quatuor 
exponit $$ 35—38. — De typhi speciebus quinque $$ 39—43. — Agitur $ 44. de volvulis; — 
$ 45. de volvulo auriginoso dicto; $ 46. de alio, qui sanguimeus appellatur; — $ 47. pergit 


agere de morbis crassis dictis, quorum speciem primam isto capitulo describit, et alias species 
tres $$ 48—50.  Ischias tractatur $ 51. — De tribus speciebus tetani sermo est $ 52., ubi 
primam depingit auctor; opisthotonum $ 53. describit et $ 54. exponitur de alio tetano. 

Hic igitur brevis est conspectus argumenti huius libri. 

Cum argumentum, tum principium et finis libri satis docent non esse librum integrum, 
sed fragmentum operis cuiusdam, est quasi corpus, cui caput et cauda, fortasse etiam aliae 
partes deficiunt. 

Audit vulgo zs&gl 7G» &vróg za408», dum in nonnullis mss. liber superior, qui ut plurimum 
nude z&pi za6&» appellatur, falsissume inscribitur zegi TGy éxTOÓG T4059»; unde rursus constat, 
quam rerum ignari fuerint i, a quibus eiusmodi inscriptiones sunt profectae.  hecentissimas 
has esse, nou auctoribus librorum deberi, certum esse arbitror. Habet autem liber noster alias 
inscriptiones apud Galenum. In glossario voce ZAQura: & T€ TO T6pl voóc cy, inquit, 
deurépo rG ueí( ovi xal Qax&v xal ópéóey meQpuyuévov. Locus est e cap. 23. (p. 347. 
vs. ult. huius vol). In voce àv6ív4» (sic) oivov: Gozep, inquit, xal xuxe&va àvÓiwóy Gvóuacet 
& TQ ÓsuTÉQQ mEpl voóccoy TG peíC ovi. Respicit locum e $ 12. libri nostri p. 331. 
vs. 9. Vide porro in voce àycepyicuévov, quae desumpta est e $ 21., ubi &vepyacuévov 
scripsi (p. 944. vs. 22.); tum in voce dcárazi, quae ducta est e $ 35. (p. 363. vs. 2); dein 
voce óísÓpocg) Óixavác, de quo vocabulo vid. Foés. in Oecon. et de quo monui in adn. ad 
p. 9851. vs. 26. $ 26. et ad $ 11. p. 328. vs. 24. Videatur porro in voce xoruAÍóm e $ 18. 
desumpta p. 339. vs. 28. et in voce AzguzT5p e $ 26. p. 351. vs. 26. — Citatur etiam e 
secundo de morbis maiore z0ocóécT&gov, sed neque ego vocem reperi, neque eam vidit 
Foés., quem cf. in voce in Oecon. — Vide porro in voce Qayeica desumpta e $ 18. (p. 839. 
vs. antepenult. Singulis hisce locis liber noster de affectionibus internis appellatur 70 óeóre- 
pov ztpl voóca» TÓ [Léi(jOY. 

Sed Galenus comm. 2. in librum de Victu acutorum (vol. XV. p. 537. Kühn): à2 cóy- 


ygmupua Ó', inquit, oUx £criv &£i» Tác 'lzzoxpároug Óuváusog: Goztp ojóà rà mpi 


y6ócoy r€ xai Epl c a0Gy émrygaQóueva, xaíroi a0AAR xaAGG &y abrolo clgyTai. — In- 
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certum autem num utrumque librum zegi za66», an unum tantum respiciat; quamquam 
illud magis probabile esse videtur propter locum e comm. ad Aph. VI. 27., ubi oj, inquit, 
órog wx xaícu» cloqu«t v TÓ Uu ttyáAeo mtpli TuÜGY, 00 * dpyy, 2v ToU mveó(uo- 
0c ai &prwpíai, riviég à^ ériypáQouci TO [DiBAÍov moUro zepl &uzücy. taque dubium 
non est, quin et liber zepi za6&» hodie dictus illo nomine iam Galeni tempore appellatus 
fuerit; certum etiam hunc, qui hodie fere cepi] r&y» évróg za6G» dicitur, item appellatum 
fuisse ze&ol] maÓGw. Fieri possit, ut etiam zepl za68» T0 uya appellatus fuerit, sed sentis 
etiam hoc fieri potuisse ut Galenus solum de suo distinguendi causa illud 76 uéyc adderet, 
nec tamen esset titulus vulgaris; quod maxime ea de causa verisimile esse credo, quia prin- 
cipium libri adfert ut ab aliis eum certo distinguat. 

De nomine ó ó&órepov zepl voóccv TÓ pwéi(ov abunde constat e glossario; sed minus certo 
mihi constat de titulo zegi éjzóc». Vidimus hunc datum fuisse libro de morbis primo, vidi- 
musque cui parti libn illius bipartiti, aut potius tripartiti nomen maxime conveniat. Non 
nego primis capitibus huius libri zeg) 7G» évróg za6Gv agi de morbis, unde suppurati fiant ; 
legimus adeo $ 3. sub finem zoiéery T& aór& & xal éml coU cgócÓc» éipzÓoU wytvouívou 
yéygazTA4i1. At si teneas libro de morbis primo fusius et data opera de suppuratis agi, 
eamque materiem per magnam illam libr partem, cui nomen illud competit, patere et scri- 
ptorem libr zegi za6G» polliceri se seorsim de suppuratis acturum esse, vereor ne forte lapsu 
memoriae Galenus titulum illum libri primi de morbis ad hune, de quo nunc agimus, trans- 
tulerit. Id ceteroquin fieri potuisse sentio, ut inscriptio illa nata sit a librario aliquo proxima 
ab initio capita sola respiciente. 

Haec de varüs hbn titulis. 

Sed advertunt etiam inscriptiones capitum singulorum.  Advertit primum has inscriptiones 
alio loco deesse, alio adesse; advertunt ipsa exordia plurium capitulorum et varietas lectionis, 
quam codices scripti referunt in his titulis et principiis capitum: — advertit consecutio mor- 
borum descriptorum, quam in argumenti libri recensione tradidimus; — advertit nomen &A&&v 
colatum cum descriptione morborum eo titulo insignitorum; — advertit multiplex divisio 
morborum renum, lienis, icteri, typhi; — advertit mira triplex divisio tetani. Quibus ommi- 
bus computatis partim agnoscis nosologiam Cnidiorum; partim quaeris quinam sint morbi illi, 
qui describantur; quin saepius fateri debemus nos id nescire; — saepius nescis quid primo 
libri auctori in hisce debeatur, quid librariis. 

Non tamen eó haec spectant, ut significem me dubitare num liber e Cnidia schola prove- 
nerit; est enim certo certius ex illa profectus. In hoc quoque princeps placitum, in libris, 
de quibus supra vidimus obvium, apparet: scilicet morborum originem maxime a bile et pi- 
tuita esse repetendam. Ipsa nosologica methodus praesertim in postremis Cnidiorum rationem 
redolet. Sed primo, quod supra iam dicere coepi, liber noster operis maioris fragmentum 
est; docent cum alia, quae supra attigi, tum hoc: initio cap. 20.; zegi óé ToU QAéyguaroc, 
inquit, ràc aóràc yyGuag &wo, dc xml mpl «oM xal Qw«ui long abroU zoAAAc eivai. 
De qua re quod ad bilem attinet, nihil in superioribus legitur. Nescimus quoque an ho- 
diernus rerum in libro ordo sit idem, qui olim fuit et qui primo ab auctore sit profectus. 

Orationem buius scripti si respiciamus, formulae sane Cnidiorum sermoni familiares appa- 
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rent; sed apparent etiam dictiones, quae huic auctori peculiares fuisse videntur et quarum 
unam alteramque supra iam e Galeno attigimus. Advertit me usus verbi ueuaU4xévon. solere 
($$ 1. 17. 31.), quod eodem sensu usurpatum novimus in additamentis spuriüs ad librum de 
Victu acutorum. Cum qQó£iuog, $ 9. obvio, comparo. Z(puxrog e $ 30. eorumdem addita- 
mentorum. 

Lubet autem h. l. notare convenientiam inter libros de morbis, — excipio partem primam 
sophisticam libri primi, — et libros de affectionibus, quae apparet in venarum descriptione. 
In fine capitis 5. libri II. de morbis legimus: /z01000ci mi uà» àzÓ T£; xsQaAgg ég rà 
pivag, ai d'àzo T$ Dáwx)0g aiuoppóo! àg TÓ cTÓua. Capite vero 18. libri L. de morbis 
legis: ÉAxet TÓ aliua &Q' écvróv uáAiTa uiv xal mcAeiorO» 86x TOY utyáAov QAe 
Bv: abrmi yàp abr (TO mTvEÜUOW) &yyuráro tici xai émíxeivyr at ém aT Q; et 
postea: xal 00óv4 óEsim &y Tolo: ÉuzpocÓc» xal ümicUtv. uáMoTa dà xarà T"» Dáwv, ÉT 6 
TÀÓv QAeDBGv rOV ueyáAov QixÓcepuaivouévoy. In libro autem de intt. aff. me- 
morantur ipso initio capitis 5. cà xorÀAm QAéDBiux và OiÉg ovra &v TQ mvtÓuowi, ubi quas 
venulas spectet, mihi incertum videtur. Sed maioris momenti sunt loci, qualis hicce e $ 26. 
libri I. de morbis; 5 QA&p 9X ez A«wvivric xaAcouéy, rsívei àzo ToU oz A€4v0g ég TÓ 7 ÀEV- 
püV, éx Óà ToU zAtupoU ég TOv Ouov xal ég T?» wpm T9v üpicTEQus. 54 O8 40a TiT (1G ÉG 
Trà ÓsEià GoaórGc. Et ex cap. 28.: roórou Eu Qépe T3» (QA£Ba dmoow cai T9» Ev Tj 
«xepl r*»V cT ÀX4ViTiV x&ASOuÉV4V, Y TY» €4aTiTiY XA ' OrÓórcepoy Qv 9 rÓ vóoxua. 
Unde ultro patet nos in his habere descriptionem venarum, quam Diogeni Appolloniatae tri- 
buit Aristoteles (hist. an. p. 89. Ed. Schneid.) Eodem respicit quod in lib. ze za68» cap. 
20. legitur: xa] 77v QAÉ£Ba T9» oz«riw» àqQuévmi zvxvá, quod quam mire dicatur obiter 
simul nota. Ex eadem venarum descriptione pendent quae lib. de aff. int. cap. 18. leguntur 
de magno venarum cavarum morbo, ubi itidem diversa symptomata notantur prouti in dextra 
sinistrave parte (cap. 19.) sedes morbi sit. Eadem de causa cap. 28. eiusdem libri in hepatis 
morbo venae sectionem commendat in latere dextro; contra cap. 32. in lienis morbo in brachio 
sinistro. 

Ex his omnibus constare mihi videtur cum in libris de morbis, tum in libris de affectio- 
nibus esse unam eandemque de venarum distributione opinionem eamque similem illi, quam 
Diogeni Appolloniatae fuisse affirmat Aristoteles. 

Et haec quidem de libro de internis affectionibus nunc sufficiant. 


$ 22. 
De libro de locis in homine. 


Huius scripti argumentum huc fere redit: 

;,Nullum, inquit, auctor cap. l., corporis humani principium, neque finis mihi esse vide- 
tur, aeque minus ac circuli, eodemque modo morbi ex universo corpore nascuntur. Partes 
siccae frequentius et fortius morbis corripiuntur quam humidae. Sibi invicem quoque mor- 
bos tradunt partes diversae. Curatio autem dirigenda est ad id, quod primum morbum facit. 
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Corpus totum sui simile est et ex iisdem compositum, unde consensus quidam, quo vel e 
minima aliqua parte laesa ad reliquum corpus transfertur affectio." 

y Corporis autem. natura, ita pergit p. 2., principium est cognitionis medicae. Ac primum 
quidem vacua pars circa aurem utramque nihil audit, nisi strepitum et clamorem; sed id 
quod per membranam cerebri ad ipsum transfertur distincte audimus. Hoc vero unicum est 
in cerebri membrana foramen; ad nares enim nullum patet, sed molle quiddam est instar 
spongiae. Ad oculos parvae venulae e cerebro pergunt, quae purissimo humore e cerebro 
oculos nutriunt eosque visu privant, cum exsiccantur. Oculi tres membranas habent, ex 
quarum laesione oriuntur morbi diversi iique cum diverso periculo. Duae sunt cerebri mem- 
branae, altera superior, crassior, altera cerebro contigua ac tenuior." 

j, Venae, — ita cap. 3., — tendunt per carnem ad verticem iuxta os; duae ad oculorum 
canthos desinunt, una ad nasum; — ad tempora feruntur duae aliae, quae oculos in situ suo 
continent semperque pulsant, sanguinem vero non vehunt. Acies oculorum ab humore cerebri 
nutritur; sin a venis aliquam accipiat, turbatur visio. Aliud venarum par ad aures tendit, 
earumque partem superiorem comprimit; aliae duae venae ad meatus auditorios pergunt." 

Describuntur dei cap. 3. reliquae corporis venae, quae omnes inter se communicare di- 
cuntur. 

Monet $ 4. faciliores esse morbos a venis quam a nervis oriundos, quum nervi sicci sint, 
neque cavum habeant; unde fiat ut in his morbi firmius inhaereant. Sunt autem tetani 
alique morbi tremorem inferentes, qui nervis praecipue accidunt. 

Docet porro $ 5. nervos articulos in situ suo continere eosque per totum corpus distendi, 
circa caput vero et faciem non esse nervos, sed fibras nervis admodum similes, inter quas eius- 
modi, quae cavum habent quoddam. 

Deseribit $ 6. suturas capitis, docet vertebras alios habere plures, alios pauciores; septem 
esse costas, quae ad vertebras articulos habeant, ab anteriore vero parte in sterno inter se 
coniungantur.  Describit articulationes artuum superiorum, inferiorum; monet tandem multos 
parvos in corpore esse articulos, qui in singulis hominibus sint diversi; eodemque modo ve- 
nas antea descriptas in omnibus eadem se habere ratione, parvas autem insuper esse venulas 
in singulis hominibus diversas, quas describere non attineat. 

Docet cap. 7. articulis omnibus mucum inesse, qui si purus sit, articulos facilem habere 
motum. Sin humor a carne ad articulos affluat, articuli immobiles redduntur, aut solvuntur, 
ita ut claudi fiant homines. 

j; Ad ventrem, inquit $ 8., tendunt quae in cibo et potu assumuntur; a ventre vero, quo 
loco humor percolatur, fibrae tendunt ad vesicam." 

Exponitur cap. 9. theoria de fluxionibus, quae fiunt cum carne refrigerata, tum calefacta 
et supra modum tumente. 

Sunt autem, quod docet cap. 10., septem a capite fluxiones, quarum oculis conspici pos- 
sunt una ad nares, altera ad aures, tertia ad oculos. Agit deim de fluxione ad thoracem, 
unde tandem suppurati fiant ac tabidi; — tum de fluxione ad medullam, unde alia tabis 
species; porro de fluxione a posteriore parte ad vertebras et carnes. 

Equidem hoc caput de industria saepius perlegens sex tantum, quas dixi, fluxiones eum 
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enumerare video, non septem. Itaque hic vitia latere puto, quae tamen qualia sint, mihi non 
constat, ut saltem in hoc capite non possim detegere quae fluxionis species deficiat. In se- 
quentibus vero capitulis ordine fere eodem agit de singularum fluxionum curatione; atque 
ibi cap. 20. sermo est de fluxione per oesophagum in ventrem; estne haec septima auctoris 
nostri fluxio, quam loco, de quo agimus, aut ipse, aut librarü omiserint? Equidem fere esse 
putem; videat mecum L. B. 

Sed pergo in descriptione argumenti : 

Agitur cap. ll. de fluxionem ad nares curandi methodo. Capitulum autem ita est compa- 
ratum, ut referre videatur posteriorem partem loci maioris quam quem hodie possidemus de 
hoc argumento. Itaque videant futuri editores, num capituli principio lacuna notanda sit; 
equidem facere nolui antequam alios eodem modo de hoc loco sentire novissem. 

Sequenti capite 12. sermo est de fluxionis ad aures therapeia, qui locus integer esse videtur. 

Exponitur cap 13. de fluxionem ad oculos tractandi ratione: distinguuntur autem plures ex 
hoc fonte manantes morbi, qui quomodo singuli curandi sint, docetur. Hoc quoque caput 
lacunà, quam indicavi, excepta fere integrum superesse opinor. 

De fluxione ad thoracem sermo est $ 14., ubi inde peripneumonia et pleuritis profluere 
dicuntur, quarum pathogenesis, quam vocant recentiores, traditur.  Periculosior esse dicitur 
altero morbo pulmonis inflammatio. Dein de suppuratis factis post utrumque morbum sermo 
est, alisque morbis, quibus suppurati fiant. "Tum de tabe monet. Traduntur autem summa- 
tim symptomata, prognosis, diagnosis, causae harum affectionum, non therapeia. 

Loquitur cap. 15. de fluxione ad spinam et tabe inde orta, qui tamen locus rursus me 
iudice non nisi fragmentum est amplioris cuiusdam, qui olim exstiterit, 

Traduntur cap. 16. signa periculosa in pleuritide et peripneumonia observanda. 

Capite 17. agit de pleuritidis curatione; sub finem vero loci peripneumoniam eadem me- 
thodo curandam esse praecipit. 

Capite 18. suppurati quomodo tractandi sint, docetur; et $ 19. quomodo tabem curare 
oporteat. 

Sermo autem est cap. 20. de illa per oesophagum ad ventrem fluxione, unde purgatio per 
inferiora, aut subinde vomitus nasci dicitur. Dein de eius fluxionis curatione. 

Agitur $ 21. de fluxione per partes posteriores iuxta vertebras eiusque therapeia; — $ 22. 
de ischiade ex fluxione et tabe ex ischiade horumque morborum curatione. 

Caput 23. est de liene tumente et hydropis inde nati curatione; caput 24. de curatione 
hydropis in pueris agit. — Est autem inter utrumque locum intermedius tertius, qui extra 
nexum cum vicinis infertur, et de quo in adn. monui. 

Adhue de fluxionum curatione agit; iam vero transit ad aliud morborum genus. Audivi- 
mus ilum docentem quomodo septem fluxiones curare oporteat; quae sunt: L. fluxio ad na- 
sum, Il. ad aures, III. ad oculos, IV. ad thoracem, V. ad spinam, VI. per oesophagum ad 
ventrem, VIL fluxio per partes posteriores iuxta vertebras. — Est igitur quinta species illa, 
quam antea ad medullam fieri dixit. 

Deinde capite 23. de hydrope agens item loquitur de fluxione, sed non de tali, quae ex 


capite fiat; quippe a liene ad omentum illam fieri dicit. 
II. x 
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Iam vero $ 25. sermo est de pleuritide sicca sine fluxione eiusque therapeia; — $ 26. de 
febribus, de earum causa, curatione; — $ 27. de ictero eumque tractandi ratione; — $ 28. 
de ulcere ferio, eius causis, curatione et $ 29. de angina, de causa huius morbi et sanandi 
ratione. 

Continet $ 30. praeceptum therapeuticum universale de morborum tum a fluxionibus or- 
torum, tum aliorum curatione. 

Sequitur $ 31. locus de capitis fracturis, qui primum miro modo ceteris interponitur, ita 
ut facile abesse posse videatur, licet minime affirmem hunc auctorem eum ibi non descri- 
psisse; — tum vero nescio utrum locus sit integer, an pars tantum supersit eorum , quae 
olim plura de hac materie relata fuerint. 

Porro capite 32. monita continentur practica, apophthegmata medica varia; capite 33. prae- 
cepta de medicamentorum administratione. — Capite 34. ars gymnastica et medica sibi oppo- 
sitae esse dicuntur. Capite 35. ulcera supra corporis superficiem prominentia quomodo tractanda 
sint praecipit. Docet $ 36. vomitum in fluxione ex capite prodesse. Sequenti 37. rursus 
monentur nonnulla de ulceribus. 

Capite 38. vitae taedio affectorum curatio traditur; — spasmus quomodo curandus sit, 
docetur; — de febre convulsioni superveniente monitum dein legitur. "Tandem hoc capite 
traditur monitum , quod minime intelligo. 

Sequenti capite 39. de venarum ustione monita leguntur. 

Non nego difficile esse iudicium, num magna pars horum postremorum interpolata sit , nec 
ne; — ordine turbata esse plura, alia pessime esse descripta certum iudico. 

Practicis magnam partem monitis, de quibus iam vidimus, subiungit auctor capite 40. seqq. 
nonnulla de arte medica summatim, quam statim ab initio non cito addisci posse affirmat, 
quum xaÜsoT4xóg Ti cÓ(QUcUa in ea inesse non possit, quo nomine a pingendi arte, cum 
qua eam exempli gratia confert, magnopere differat. Remedia enim non semper eundem effe- 
ctum edunt, sed eadem interdum etiam contrarium; quam rem exemplo illustrat. 

Capite 41. docet similia hominibus oblata alas morbos, alias sanitatem facere. Docet 
cap. 42. causam rei esse corporis debilitatem: ea nempe, quae offeruntur, si a corpore supe- 
rentur, solitum suum habere effectum; sin non a corpore superentur, contrarium. Cum qua 
re coniunctum est quod $ 43. medicinam óAiyóxaigov esse dicit. 

Capite 44. inedicamenta esse affirmat omnia, quae corporis praesentem conditionem mu- 
tent; quod quidem faciant omnia quae sint validiora. Monet dein in morbis singulis admi- 
nistranda esse medicamenta, quae morbi vehementiae congruant; neque in morbis minus 
validis valida remedia esse danda, ita ut minore dosi haec infirma reddas, sed in singulis 
morbis remedia seligenda esse, quae natura sua ad morbum sint accommodata. Quibus alia 
de remediorum usu summatim et dle usu medicaminum quorumdam in specie adduntur. 

Tandem cap. 45. medicinam universam iam repertam esse dicit: fortunam autem in arte 
eam vim habere, ut qui perite artem faciat bono successu gaudeat, qui vero imperite, bono 
successu destituatur. Si qui vero artis ignarl scite medieimam exercent, successum non talem 
esse ut operae pretium sit rei mentionem facere. 

Qui postremum hoc capitulum aliud non agens perlustraverit, vix poterit in eo non agno- 
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scere finem libri de locis im homine. Ea vero, quae vulgo de morbis mulierum subiunguntur, 
ad huncce librum mon pertinent. Lindanus vidit principium esse libri alicuius de morbis 
mulierum et praefixit libro secundo de isto argumento. Inculpat Kühnius Lindanum, qui 
libros aliquot alio modo quam antea ab editoribus factum sit distribuerit; sed hic sane non 
est culpandus, sed eum sequi oportet. Itaque obsecutus Lindano hune appendicem initium 
feci libri IT. de morbis mulierum. 

Quodsi iam universi argumentum, contenta et quae ad textum et in argumenti descriptione 
observavi, respiciamus, apparet, puto, eum non nisi a mediocris ingenii scriptore literis esse 
mandatum. Sunt ea, quae non intelhguntur, sane non ommia auctoris culpa tam obscure 
exposita: nonnulla im capitulo sexto difficulter aut omnino non intelliguntur, quia anatomica 
scientia viri rebus ipsis non respondet. Quid illae zegóvao;, de quibus p. 401. agit, sint, 
nescis. Non nego librarios pluribus locis textum deturpavisse; fortasse hic illie locorum ordo 
a descriptoribus turbatus est; alüs locis lacunae insunt; sed tamen nullo loco, ne iis qui- 
dem, qui satis bene descripti sunt, magni ingenii virum audio. Fuit, ut opinor, scriptor 
noster sophista, qui practicorum medicorum monita suis placitis intermiscuit. 

Sed operae pretium est ad orationem eius mentem advertere: utitur enim vocabulis et 
formulis sibi proprüs pluribus locis, de quibus singulatim. videre lubet; e singulis autem 
capitulis deinceps ea colligemus. 

Cap. 1l. A&áfecóai. Verbum apud Hipp. ipsum non legitur; mihi vero h.l. passivum esse 
videtur, contra transitivum est $ 14. zveUua cxraiov, 9» t()ouaioy Aá( erui, et paulo post 
5» dà'évaraioy — Aá( rai; iem $ 38. d. ter. Sed ipsi illi loci magis firmant opinionem in 
capite l. passivum esse; vid. adn. 

Ibid. 5$ bypór.c ob wopsuufvy iz0 TG» Ttu*ÉGv» T&v Év Tf xe(aAg. taque 7à 


T&ÓWsA sunt T4 dyycia, quale quid ab Hippocratis usu alienum; — $ 9. uZAAov o? T& 
&yQ Uypá &cTi TtÓWEm X. T. À.; — $ 98. (rÓ émírAooy) Gorc Ttówta F«0v xai TraUTA 


XtyEQ, &xdéyeTrai. ldem nomen eodem sensu legitur libro de glandulis Cap. 5. et 17., ubi 
idem illud rZ dvo rtóyea. 

Ibid. paulo ante Gers oí z&zwyóc occurrit: est autem illud GoT& pro &re nostro perfa- 
miliare notante etiam Littréo. Legitur $ 7. bis., $ 9. bis., $ 10. ter., $ 14. 26. 28. 33. 

Ibid. aicó4cerai T9» m 6i1civ. Nomen raro occurrit in his libris. In iis, quos adhuc 
tractavimus, nunc primum lego. 

Ibid. zgóc rZv 6ju0tÓ0ví4v. Idem nomen legimus libro II. de mm. mull. p. 763. Cap. 
66.: p&AiTa Óà xai ai uá(ai deípoyrau xarà T9» V ój0EÜvínqv. MAdvertit idem nomen, 
quod raro in his libns legitur, occurrere in lib. II. de mm. mull, quia e principio huius 
libr libello nostro adhaerente in mss. patet hos libros olim fuisse coniunctos. Foés. in Oecon. 
item duos, quos indicavi, locos tantum excitat, quibus nomen óg£066»í4 legatur. 

Capite 2. óiz(ppgadéceo àxoósrai.  Notemus adverbium ab Homerico OrezéQgaóe ductum. 

Ibid. exíóvzr a: Homericum verbum. 

Cap. 3. 2Tpe£xécc Homericum vocabulum. 

Ibid. oco &ryoc et dein uera£o voU T& Üpóyeyov xai ToU olcoQáyou et $ 20. óxórav 
ji& ToU olco(pdryou éc T9v xoiM4v $eócg. Nomen olcoQdyoc ex hoe libro solo in Oecon. 


X. 


LXXVI PROLEGOMEN A. 


Foési citatur, nec memini me id in aliis legere. "Vid. Oecon. Hipp. in vocibus olcop&y/oc 
et eTÓótLa x 0c. 

Ibid. ég róv xíÓóampov. Nomen saepius recurrit in hoc scripto $ 10. bis., $ 14. ter.; 
legitur autem in hoc libro solo. Vocabulum Doricum esse monet Erotianus. 

Cap. 6. rà y via; $ 29. y roici yvíoici; sing. num. cap. 6. ró àoréov TO Ev TÀ ryvío 
et ibid. paulo post 77» zepóv4» T9v .... &z0 TOU yuíou (pepouívz». Artus superiores ita 
appellat. 

Ibid. pógov àv TG xvDíT« zoifouci et paulo post év 7T xvBíro évróg. Doricum vo- 
cabulum est ró xu[jiróv ab Epicharmo usurpatum. 

Cap. 9. vulgo éx Arq, ácwc et paulo post &x Q A182, alii tamen libri formam per 6 
ferentibus, quemadmodum paulo ante omnes codd. éx6AíBouci et &àyrex6A(Bouci. Futuros 
tamen editores ubivis in hoc libro, in quo Dorica vocabula plura occurrunt, formam per Q 
reponere oportebit. Vid. Valcken. ad Adoniazusas vs. 76. (p. 971.) Capite 14. noster QAa- 
cóc habet. 

Cap. 10. 6&AAÀouci. Idem verbum bis legis cap. 23., quater cap. 42. Habetur etiam 
libro de Morbo sacro sub finem et libro de Corde Cap. 1. 


Cap. 12. Qá&guaxov zioni 6 mi Gv xáTro Umowpwciv zoiÉ4; — cap. 21. Qá&ppuaxov zi- 
mícxoyra; — cap. 22. Qápuaxov dé zicoy éAaTXpu0»; — cap. 23. (Qépuaxa muimÍouEIV, UY 
Gy Üócp xaÜmpsirai; — cap. 926. zimíoxew Qápuaxov ibidemque Tobro»v wp» Qápuaxov 


Tica4i. Singulis locis audimus medicos Cnidios; ita ut probabile sit sophistam nostrum ex 
horum libris pleraque practica duxisse et suis placitis interposuisse. 

Cap. 13. xvizór4T24. Nomen hoc loco solo in hac medicorum sylloge legitur; exponitur 
ab Erot. et Gal. in glossarus. Vid. Oecon. Hipp. 

Ibid. óra» à" py jov 9. Vid. Foési Oecon. in voce, ubi nomen ex h. l. et altero ex 
additamentis ad librum zegi &ópcv citatur; sed respicit locum p. 649. vs. 12. huius vol. 

Cap. 14. uet wv 6 AoDóc wyevóuevoc àgQorépew» Éqjauce Gv m Aeupécy xal z&pimvEULLO- 
víqy émoí4ct. Cf. librum II. de morbis cap. 59. 7» ó zveópov zog TO zÀ&Upüv mpooTÉc$. 
Et confer cum his Coacam 400. et 401. et quae in praefatione ad hoc volumen (p. tr.) de loco 
interpolato mihi viso in Coaca 400. dixi. Scilicet Cnidiae scholae propria fuisse videtur illa 
opinio de pulmone inflammato et ad latus incumbente. Moneo ut appareat quam confirmetur 
opinio mea vocabula ista in Coaca 400. esse interpolata; tum ut pateat in hisce, nostrum 
etiam Cnidios esse secutum. 

Ibid. ózpv&, quod $ 32., 33. recurrit in. vere Hippocrateis non legitur. 

Ibid. xaj Avuciy via yfyverat. / Hocce Avcryviz hoc solo loco legitur in his libris. Video 
esse qui Aucíyuim, aut Aucryuía scribere velint. Mihi Avceryviz neutrum plurale esse vide- 
tur, neque deflecto de solita vocis scriptione. 

Cap. 17. iv46uóc, idemque nomen $ 32. bis recurrit; — /v4cig legitur $ 20., Ivgcerau 
$ 26. Cum quibus cf. izepív4cig ex initio lib. II. de mm. mull. et ózégivog $ 32. libri no- 
stri et Iycerai e lib. I. de mm. mull. p. 582. huius Vol. Nempe non nisi in nostro libello 
et libris de mm. mull. haec leguntur. 

Cap. 18. xai Bmxa coiécv xml. &y sr óroici Qapuáxoii v pfec0ni et paulo post iterum xai 
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Bm zoiéey.  Agnoscimus rursus methodum OCnidiorum, cuius in libris de morbis mentio 
facta et de qua audivimus Galenum in adnn. ad librum de Victu acutorum p. 288. vol. I. 

Cap. 19. ócpu o ^g. ldem nomen legitur cap. 26. et 32. In nullo alio libro occurrit. 
Vid. Oec. Hipp. 

Cap. 20. xaptápe. Magnopere advertunt Erotiam verba: Auóówpog ó wypauuaTixOS 
xal Zw» ó '"Hpo(uAciog [r0] x&uopov, xápuopov, 7? x&uapov (aci xa^» roUc & "IraAMa 
Acpiéag, oloy xaxópLopóv TI 0v.  Permittemus Erotiano ceterisque nominis explicationem ; sed 
utemur eorum testimonio vocem Doriensibus in ltalia esse propriam; facit enim cum alis 
ilis Doricis vocabulis ad patriam scriptoris nostri definiendam. 

Cap. 28. «ei 108002, cum quo cf. ex $ 10. órav «&iuí4 5. Voces in hoc libello solo 
habentur. 

Cap. 38. ea xxía. Hippocrates uaepoízzi appellat p. 300. vol. I. 

Cap. 40. aie] éyÓuxécg ópoióy icri. Nota Homericum &vóuxéozc. 

Cap. 42. (p. 428. vs. ult.) codd. zocoicuévey, ubi de meo zpocoiuárc» scripsi, quia 
apocoícua TOS eodem capite et sequenti recurrit. Respondet Hippocratico zpóczpua.  Ad- 
vertit autem maxime, quia nomen hoc ductum est a perfecto passivo oicgtzu verbi Qégo. 
Apud Lucianum parasit. 2. zgooicrai legebatur olim, quod Buttmannum laudare video tanquam 
unicum exemplum huius perfecti. lacobsius apud Lucianum zrgo&ora! emendavit, quod in 
editione Dindorfiana item legitur. Itaque illus perfecti vestigium in solo hoc libro superesse 
videtur. 

Ibidem &AAoízg xaxíac. Libro de glandulis p. 498. Kühnio óv' £ero» xaxía. 

Ibid. za Aiy xoTíaco zagéoxti ln prolegomenis his ad libros Epidd. spurios iam monui 
non esse Hippocrati usitatum. 

Cap. 44. (p. 431. vs. 1. cruzuaróósa parum apte ponitur pro T4T1XÁ. 

"Tandem verbulo moneo de nominibus O60; et &opraí apud hunc scriptorem. 'O Be6y/voc 
ili est quam nos asgeram arterias appellamus; utrum vero Zopraí ili sint, quos nos hodie 
óronchos vocamus, quemadmodum vulgo Zprzgi&» pro &ogrésv legitur $ 14. haud procul ab 
initio, an aliud quid, non certo definio, licet bronchos esse hodiernorum probabile existimem. 
Quomodo 7óv fpóy9/0v» $ 10. oà E£uyxexaAuuuéyoy dicat, incertum: potest eum ita appellare 
quia paucae c&oxeg eum ab anteriore contegunt, — potest eum ita appellare, quia patet aper- 
tura, licet haec epiglottide contegatur; maxime si hanc ignoraverit. Nempe T6» oicoQáyoy 
memorat, itaque non credo T0» [opóy9/0» guttur esse, quemadmodum vult Foésius; nam 
QáguyE£ etiam memoratur cap. 14. Huc facit etiam locus eiusdem capitis 14., ubi e Zograí 
dicuntur É£uvéwei T0» zveóuova xal TO» góy0ov; quae verba non satis intelligo et quae 
me dubitare faciunt sintne aj &opraí asperae arteriae propagines, nec ne. Sed, quod supra 
iam monui, plura in anatomica nostri descriptione partium vaga, incerta et prorsus ficta sunt, 
adeo ut quid velit, nescias. 

Advertit sane, nomina T&U« 0c et xaxía in lib. de Gland. etiam legi et lib. IT. de mm. mull. 
nomen ój086ví(4; dum iu utroque libro de mm. mull. et hoc nostro verbum ive/c6zi et voca- 
bula cum eo coniuncta reperiuntur. 

Haec autem de scriptore huius libri summatim constare dixerim: sophista est, qui Cnidio- 
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rum placita cum suis in hoc opere coniunxit. Fortasse in magna Graecia vixit, aut ex ea 
oriundus saltem erat. Libri titulus zep] rórG» TG» xaT& dvÜpwz0» parum respondet argu- 
mento; quum potius compendium sit doctrinae medicae quam tractatus de locis in homine. 


D 
[9] 
d 


Je libris quarto de morbis, de genitura , de natura pueri, 
de inorbis mulierum 4., de sterilibus. 


Certum est libros indicatos in inscriptione huius $. uni eidemque deberi auctori. Coniunxi 
in unum duos de genitura et de natura pueri inscriptos. Liber de sterilibus mihi pars esse 
videtur eiusdem operis, cuius maius fragmentum superest in lib. I. de morbis mulierum. De 
quibus quare ita sentiam postea exponam; sed antequam facio, argumentum quarti de morbis 
et libri zepi Qóciog zaiÓYou ToU 6» TÓxq, s. librorum de genitura et de natura pueri con- 
iunctorum, describam. Argumentum librorum primi de morbis mulierum et de sterilibus 
facile perlustrabis, si capitum principia inspicias; quare brevitatis causa horum argumentum 
proponere supersedeo. 

Libr igitur quarti de morbis hoc fere argumentum est: 

j Cum infans nascitur, a parentibus accepit quatuor humores, pituitam, sanguimem , bilem 
et aquam, unde morbi nasci possint. Demonstrabo autem quomodo singulae humorum species 
in homine augeantur, minuantur et morbi inde oriantur; tum quare morbi iudicentur diebus 
imparibus; item quae morborum sint principia; et quid horum singula in corpore efficiant 
quum morbum inducunt; porro unde rigor febrilis oriatur et quare febris post illum." 

; Primum quomodo humores illi a cibis et potu augeantur, minuantur demonstrabo. Ven- 
ter, cum plenus est, omnium fons est corpori, sed cum vacuus est haurit e corpore. Sunt 
ali fontes quatuor, unde humores in corpus demanant, cum fontes a ventre acceperint: san- 
guini cor fons est, pituitae caput, aquae lien, bili locus in hepate. In omnibus autem quae 
cibo et potui sunt biliosi et aquosi et sanguinei et pituitosi aliquid inest; quare quod ad 
valetudimem attinet iter se differunt." 

j "i quis quid comederit aut biberit, corpus ad se de humore, qui inest, attrahit; etiam 
fontes per venas de ventriculo hauriunt, simili humore similem attrahente, et in corpus distri- 
buunt. Fit hoc perimde atque in plantis similis humor similem e terra haurit." 

y Quodsi iam edat aliquis pituitosum quid, aut etiam bibat, statim pituita m ore et nari- 
bus apparet. Nempe pituitosum illud, cum in ventriculum venerit, corpus haurit partim, 
partim. caput, quum cavum sit. Pituita vero, quum viscida sit, alia ex alia ad caput attra- 
litur, ita ut nova accedens in eo maneat, vetusta a recens advecta expellatur per os, vel 
nares. Quod nisi fiat, vel in capite manet, vel ad corpus descendit, vel ad ventrem defer- 
tur. Et hoc quidem est optimum, quia cum stercore foras exire poterit." 

; Neque alio modo res se habet in bile: nam si quis amarum quid, aut alioqui biliosum 
et leve comederit, aut biberit, maior bilis copia in hepate gignitur et cardialgia oritur. Corpus 
enim et locus in hepate attrahunt biliosum humorem et, si bilis derepente augeatur, iecur 
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homini dolet et vetus bilis propter copiam ad ventrem fertur et tormina infert; evacuatur 
autem per vesicam et alvum. Quod misi fiat, et veteris bilis copia satis magna ad corpus 
veniat, sui indicia praebebit." 

; Aqua autem hoc modo augetur: si quis multum biberit, corpus et lien ex ventriculo 
aquam attrahunt; quibus plus iusto haurientibus laborat homo: optimum autem huie accidere 
poterit illud, quod vetus aqua transmittitur a liene ad vesicam et ventrem, ut ita foras eve- 
hatur. Sin non emittatur aqua, lien attollitur et partes inferiores hydrope laborabunt." 

j Quodsi quis sanguineum aliquid ederit aut biberit, id totum corpus ad se attrahit. Tra- 
hit autem cor etiam, sed ex eo non dolet, quum sit solidum et densum. Sed venae iugulares 
attolluntur et facies rubet et nisi reliquo humori permixtus per ventrem aut vesicam exeat, 
corpori dolorem inducit. Fit etiam ut sanguis a corpore ad ventriculum, aut nares transmit- 
tatur atque ita exeat." 

j Fontes vero, de quibus monui, ubi pleni sunt, semper corpori humorem tradunt; cum 
vero vacui sunt, de corpore ad se trahunt; quod etiam ventriculus facit. Nempe si corpus 
non hauriret de ventriculo, sed fontes solum, neque hi corpori humorem transmitterent, cor- 
pus non satis alimenti haberet. Sunt autem fontes illi etiam grati et ingrati, quod cibi ha- 
bent, causa: sunt nempe grati cibi et potus, qui habent in se humorem, qui maxime deficit 
in fontibus et corpore et contra." 

j;Ad locum vero in hepate bilis secernitur, quia venulae in eo tenues alium humorem 
trahere non possunt et quia locus bili maxime consuetus est. Caput vero, cor et lien humoris 
omnis sunt participes; sed eorum unumquodque, nisi morbo teneatur, plurimum continet eius 
humoris, qui illi est proprius. Caput autem et lien facillime aegrotant: afficiuntur enim cum 
ab iis, quae naturà illis insunt, si copià nimia sint, tum item a reliquo humore. 

j Parciores autem humores illi in corpore fiunt, quum singulis sit sua pars, qua excerna- 
tur: os, nares, anus, urinae fistula. Copiosiore igitur humore molesto facto, nullus orietur 
morbus, si his viis homo purgetur. Quodsi ventriculus vacuus sit, in eum ex corpore refluit 
humor et per aliquem ex his locis foras effluit: qua ratione humor minuitur." 

jSanitatis hominis haec ratio est: cum cibum et potum sumpsit, et humor inde ortus 
reliquo, qui in corpore adest, commixtus fuit et ei, qui in fonte est, eo die manet in cor- 
pore et altero alius novus illi accedit. Alterius autem diei humor in corpore manet, quum 
crassus sit; superioris vero diei a calore tenuis redditus e corpore ad ventriculum pervenit a 
recens accedente propulsus. In ventriculum autem delatus cibos ibi concoquit; cum autem 
permanserit, tempore male olere incipit et tertio die cum stercore effertur. Tertio autem die 
ex corpore maior humoris copia et graveolentior ad ventriculum pervenit, nempe qui de 
altero superfuit et deducit cibos concoctos. Urina autem salsa indicio est id quod morbo- 
sum est, etiam deduci e corpore: cibi autem postridie per alvum secedunt, humor vero die 
tertio. Ita homini sanitas servatur." 

j Nisi autem humor iste diutius in corpore maneret quam postero die, non male olerent 
cibaria; sed statim homini simul atque alvum deposuisset aut urinam misisset, opus esset 
cibum aut potum sumere." 


g;Quodsi humor tres amplius dies in corpore maneat, morbus inde nascetur. Sin 
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fieret, ut cibi statim per alvum demitterentur, non satis humoris pararetur et homo debi- 
litaretur." 

j Quod autem dixi hominem debilitari, si plus humoris quam e cibis et potu paratum fuit 
egeratur, — egeritur nimium, cum humor tenuis est factus, dum diffunditur a calore. Iusto 
münor vero humoris copia gignitur, cum homo mon satis edit, nec bibit. Bona vero corporis 
habitudo per cibos inducitur, si resiccetur humor et alter citius accesserit; sin maiore copia 
id fiat, ita ut alius humor alios valde superet, plethoram id facit; pro maiore vero copia 
humoris abundantis longior febris orietur et contra." 

j;Diebus autem imparibus et sanus homo fit et moritur. Demittit nempe febris diebus 
imparibus, quod diebus paribus corpus de ventre haurit, imparibus vero demittit, ita ut iis 
diebus humor noxius expurgetur." 

;Moriuntur amtem diebus imparibus hac de causa: si id, quod nocivum est, copiosius 
adfuerit, praeter modum conturbatur et confertim ad ventrem fertur; corpus vero cum calo- 
rem perferre non valeat, de eo attrahit et graveolens reddetur iam spiratio. Corpus autem 
spiritum, quo ventris contenta refrigerari debent, attrahere nequit prae debilhtate, cum enim 
omnis humor sit morbosus, quidquid in eo vitalitatis inest foras exhalat, atque ita quis moritur." 

y; Quod autem humor diebus imparibus maxime conturbatur, patet etiam ex usu purgan- 
tium, quae numquam supra modum effectum suum edunt diebus paribus sumpta, sed im- 
paribus." 

j, Eam ulcera, nisi curentur, imparibus diebus maxime inflammantur. 

j; Morborum vero principia haec sunt homini: si cibi plus iusto ingerantur et iam concocti 
intus morentur, neque homo repurgetur et alia cibaria accedant, corpus priore humore et 
altero plenum incalescit, unde febris nascitur. Alterum autem principium est si quae a coelo 
pendent non sint commoda. Principium tertium est, si quid violenti inciderit." 

p Et e tertio quidem fonte vulnera nascuntur, aut ex plagis, aut contusionibus: in illis 
carnes dissectae sunt; in his si tumor oriatur, sanguis per vim calefactus et per venas hiantes 
subiens prae copia exire non potest, sed ibi colligitur et in pus vertitur, quod sive sponte, 
sive arte via facta foras effunditur." 

j,Principium vero, quod ex coelo dependet, si hoc haud commodum fuerit, humorem 
superat et ad morbum viam faciens calefacit, aut refrigerat. Si quid igitur morbosum in 
homine insit, et ex iis, quae ad coelum pertineant, incalescat, totus corporis humor incalescit 
et conturbatur; quo conturbato si homo purgetur, id, quod abundat, secernitur. Quodsi 
lam humor, qui in corpore adest, a principis commoveatur, omnia ad suum locum deve- 
niunt: bilis, ut pote qui levissimus humor est, in superficie natat, sequetur sanguis, dein 
pituita, tandem infimum locum tenebit aqua. Febris autem praesertim oritur e tribus illis 
prioribus; ex aqua neque vehemens, nec longa febris oritur. Ante turbationem vero humor 
abundans non habet, quo secedat; sed cum alio humore permixtus huc illuc volutatur. Et 
alterum. altero magis evacuatur et id, quod superabundat, loco continetur, unde repurgari 
debet. Nempe si copiosum sit id, quod molestiam parit, et quod ante salubre erat item in 
morbum insumatur, homo moritur." 


y Quodsi ea, quae a coelo dependent, incommoda sint corpori et humorem eius superent, 
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hic partim cogitur et spissus fit, partim dilatatur et rarescit. Et qui concrevit in profundis locis 
est, cirea hunc vero est expansus humor et attenuatus. Qui si quantum abundat ad ventrem 
deferatur, stercus exturbat, nec multum nocet; sin non ita exeat, adhaerescet qua parte spa- 
tium illi amplum est. Volutatur igitur sibi spatium amplum quaerens et quod de coactione 
secernitur aquosum, quum grave sit, ad locos imos et circa ossa et nervos volutum magis etiam 
corpus ad inflammationem adigit, circum ossa autem aqua frigus adducit; unde rigor oritur." 

(Febris vero fit hoc modo: quae noxam inferunt ad aliquem locum adhaerentia, ubi 
calefiunt, quod fieri solet, corpus febrem contrahere cogunt, et superant humorem aquosum 
reliquum, qui item superatus ab iis calidus redditur. Hinc post rigorem febris." 

In his quidem finem habent ea, de quibus expositurum se esse principio libri dixit 
scriptor noster. Subiunguntur hisce capita neque cum superioribus cohaerentia, neque inter 
se coniuncta: nam cap. 23^ de latis vermibus sermo est; 24^ vero de morbo caleuloso; 25* 
redarguitur eorum opinio, qui statuerent potum ad pulmonem deferri, non cum cibis im 
ventriculum descendere; 26? tandem potus ad ventriculum fern dicitur et de lienis affectione 
et hydrope rursus exponitur. 

Haec fere libr quarti de morbis est materies. Subiungo statim quae libris de genitura 
et de natura puer leguntur. 

In libro igitur de genitura: 

p Vin, inquit noster, genitura pars est validissima omnis, qui in universo corpore inest, 
humoris. Patet inde, quod tam exigua eius copia emissa debiles fieri solemus. In coitu 
humor agitatur et spumescit, eiusque pars validissima et pinguissima secernitur et ad medullam 
spinalem defertur, unde ad renes et hinc per medios testes ad pudendum devenit. Eunuchi 
et qui attritionem testium passi sunt et pueri propterea non generant, quod in illis via semi- 
nis per testes sublata est, in attritis occlusa, in pueris vero non patet, quum venae sint nimis 
angustae. Haec etiam causa est, cur in immaturis puellis nondum menstrua fluant, genitura 
autem a toto corpore secernitur, cum a solidis, tum a mollibus et fluidis partibus. Harum 
autem species sunt quatuor: sanguis, bilis, aqua, pituita." 

jln coitu mulieres attrito pudendo et utero moto sentiunt pruritum et voluptatem et ca- 
lorem. Hae etiam semen emittunt, quod in coitu a viri semine veluti exstinguitur, ita ut 
hoc. emisso mulieris et voluptas et calor evanescat. Coitus mulieris valetudini proficit, nam 
humectatur uterus, neque contrahitur, (nempe eius contractio dolorem adfert), tum vero san- 
guis in coitu calescit et humectatur, ita ut menstrua facilius fluant, quibus deficientibus 
aegrotare incipiunt mulieres." 

j; Quum mulier concipit, semen tum viri, tum ipsius in utero remanet. et miscetur. 
Semen autem tum quod vir, tum quod mulier emittit, alio tempore validius, alio minus 
validum est. Utrique autem cum virile, tum muliebre semen inest, quorum illud hoc est 
validius. Quum autem ab utroque semen validius emittitur, virilis fit foetus; sin debilius 
foeminimus. Quod copia superat, id foetus sexum defiiet. Tum in viro, tum in muliere 
utriusque generis semen inesse efficimus inde, quod mulieres quae cum marito suo congressae 
filias pepererunt, cum alio viro congressae pepererunt filios, similiterque viri, qui cum uxore 


sua congressi filas genuerunt, cum alia coeuntes genuerunt filios." 
II. 
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(Fieri non potest, ut liberi soli sive patri, sive matri sint similes, vel ut contra proles 
parentum prorsus sit dissimilis; sed prouti uterque parens ad genesi confert, utrique similes 
sunt liberi, magis autem ili, qui plus contulent. Fit interdum ut tenues et imbecilli foetus 
à parentibus robustis procreentur; quod si fiat, cum plures antea infantes robusti in lucem 
editi sint, foetus in utero aegrotavit; sin omnes sint debiles, uterus angustior impedimento 
est, quominus debito modo crescat foetus. Quodsi vero mutilus in lucem edatur, puer in 
utero vitium contraxit matre sive percussa, sive lapsa. Accidit ut plurimum ut e mutilis in- 
tegri infantes nascantur, sed etiam mutili ex illis proveniunt, quod mirum non est, quum 
semen ab omnibus corporis partibus oriatur, adeo ut a mutilis partibus et morbosis minus 
firmum ad futurum foetum perveniat." 

Haec habentur in libro egi 3/0v/2; in altero zegi Qóciog zaióíou quae sequuntur: 

j Semen utriusque parentis in utero conclusum primum miscetur et calefactum spissatur, 
postea etiam spiritum accipit et quia in calido loco est et quia mater spirat. Quodsi spiritu 
repletum sit, hic ipse sibi viam parat et per medium semen spiritus exit intratque alter respi- 
rante matre. Semen inflatum extrinsecus membrana obducitur, nam exteriores partes cohaerent , 
quum glutinosae sint, et in medio semine per membranam spiritus exit et intrat, ibique tenue 
quoddam a genitura recedit et minima geniturae pars membranae subiacet. psa vero reliqua 
genitura rotunda in membrana illa conclusa est. Quid quod ipse genituram, quae sex dies 
in utero manserat, vidi? Iam vero porro nutritur a sanguine matris, qui ad uterum advehi- 
tur, menstrua enim in muliere gravida foras non prodeunt, sed ab omnibus corporis partibus 
sanguis devenit et circa membranam circumstat et una cum spiritu per membranam attrahitur 
et condensatus ad foetum formandum confert. "lemporis tractu vero aliae rursus membranae 
tenues et multae intra primam formantur eodem, quo prima illa orta est, modo. Hae autem 
ipsae etiam et cum umbilico et inter se coniunguntur. Quo facto iam caro gignitur, in qua 
media umbilicus prominet, per quem spirat et incrementa capit." 

j Gravida autem mulier, licet menses illi non fluant, non aegrotat, quum sanguis eius quo- 
vis mense non conturbetur, sed leniter ad uterum: deferatur et ad foetus incrementum confe- 
rat. In muliere contra, quae non concepit, sanguis turbatur et repletis venis ab illa abscedit, 
adeo ut vacuis venis concipiat post mensium fluxum. Quum autem sanguis conturbatus et 
secretus foras non prodit, sed ad uterum congeritur uterusque non patet, hic quidem inca- 
lescit et calore suo reliquum corpus incendit, unde morbi diversi." 

; Quo autem tempore caro gignitur, membranae aucta sanguinis in utero copia excrescunt 
et in sinus formam eflinguntur maximeque externa; atque ita */6pi0y formatur. Caro vero a 
spiritu incrementa capit et in illa simile quodque ad sui simile devenit; quod densum est ad 
densum, rarum ad rarum, humidum ad humidum, cett.; et ossa a calore densata imndurescunt 
et extra et intus corpus suis membris distinguitur et caput et artus excerescunt et intestina et 
vesica efformantur et omnia huiusmodi reliqua spiritu distinguuntur. Ad primam autem z £t 
hanc perveniunt foetus masculinus intra dies triginta, foemineus intra quadraginta et duos, 
nam purgationes post partum edita puella dies quadraginta duos durant, edito vero puero, 
triginta. Cuius rei causa est, quod primo illo, de quo diximus, graviditatis tempore minor 
sanguinis copia ad incrementum foetus isumitur." 
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j; Principium vero doloris partus in muliere ad hunc modum se habet: sanguis in foemina 
conturbatur et incalescit pueri motu, qui iam validus factus est. Sanguine autem commoto 
primum foras prodit puer, dein sanies crassa sanguinolenta, postea quotidie purgatio fit ad 
supra dictos dies usque. Efflut autem in sana muliere sanguis instar eius, qui e victima 
prodit, et cito concrescit. Sin contra non sana sit, neque futura sit, minore copia purgatio 
prodit et specie minus probanda, neque cito concrescit." 

jPrimo graviditatis tempore parca tantum sanguinis copia a matre ad uterum defertur, 
quia si multus adveheretur, semen spiritum trahere non posset, sed suffocaretur. Multae 
autem mulieres abortum passae sunt pueri ante diem trigesimum, quo tempore nondum suis 
membris distinctus est repertus, similiterque puella ante diem quadragesimum secundum. 
Ratio vero, quare prima formatio altera citius fiat, ea est, quod semen virile foeminino est 
firmius." 

j; Foetu iam artubus distincto ossa indurantur et cava fiunt, cuius rei causa est spiritus. 
Venae in homine omnes ad pedum et manuum digitos desinunt crassissimaeque in corpore et 
capite insunt, tenuissimae in pedibus, manibus. At a digitis ossa densa et parva et venas et 
nervos habentibus excrescunt ungues tenues, densi, venarum extrema comprehendentes. Una 
eum unguibus etiam pili in capite formantur, qui plurimi et maximi proveniunt, ubi extrema 
corporis cutieula tenuissima est et pilus humorem accipere potest, ut crescat. Et qualis humor 
est, quem pili accipiunt, talis eorum color est." 

j Quum igitur corporis extrema formata sunt, et ungues et pil] radices egerunt, iam mo- 
vetur infans, idque in masculino fit tribus mensibus lapsis, in foeminino lapsis quatuor. Prius 
autem movetur ille, quum sit validior. Eodemque fere tempore lac in matris mammis sui 
indicia praebet. Secernitur autem ideo, quod, quum uterus sit plenus, ventrem mulieris pre- 
mit; quod ubi fit, cum ipse venter repletus est, pars pinguissima cibi et potus prosilit extra 
in omentum et carnem, unde ab uteri calore dulcis reddita ad mammas fertur. Nempe 
eaedem venae et ad mammas et ad uterum tendunt et cum alimentum ad uterum fertur, 
speciem habet lactis et exigua eius parte fruitur foetus, reliqua pars mammas replet. Edito 
vero partu lac ad mammas pervenit, si infans lactetur, nam cum exsuguntur mammae, ve- 
nulae ampliores fiunt, quae ad eas tendunt, ita ut e ventre pinguedinem haurientes ad mam- 
mas transmittant. Nutritio autem et incrementum puerorum locum habet, cum alimentum 
a matre acceptum ad uterum devehatur. Et quemadmodum mater se habet quod attinet ad 
sanitatem et infirmitatem, eodem modo se habet infans, perinde atque in plantis res se habet 
in eerta quadam soli specie crescentibus." 

glnfans autem utero conclusus manus prope genua positas habet et caput prope pedes 
atque etiamsi in utero foetum conspicias, discerni non potest, utrum caput supra an infra sit 
positum. Ex umbilico vero protensae sunt membranae foetum retinentes." 

j; mnia, quae adhue dixi, vera esse comperies, si ova aliquot gallinis excludenda supponas 
et a tertio inde die ad postremum usque, quo pullus exire solet, quotidie unum frangas et 
inspicias et cum hominis foetu quantum licet conferas." 

;Quo autem tempore mulieri partus instat, infans motu suo frangit membranam primum 
internam, tum ceteras, quibus ruptis vinculum infanti solvitur et foras prolabitur, quum 
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ruptis membranis uterus eum continere non amplius possit. Fertur autem in caput, utpote 
in partem gravissimam. Cum in utero remanet, decimo mense satis robustus est factus, ut 
ipse membranas perrumpat; sin violenti quid accidat, ante definitum tempus ruptis mem- 
branis foras prodit; quod item fit, si alimentum, quod a matre foetus accipit, prius deficiat. 
Quae vero mulieres diutius quam decem menses utero gessisse sibi visae sunt, illae deceptae 
fuerunt graviditatis specie a spiritu ex ventre in uterum emisso: nam diutius in utero conti- 
neri foetus nequit, cum alimentum a matre non amplius illi sufficiat. Quodsi etiam ante 
decimum mensem deficiat ilis, quibus parca copia menses fluunt, foetus ante illud tem- 
pus motu suo membranas perrumpens viam sibi foras sternit. Docet comparatio cum pullo 
in ovo." 

y Quodsi infans in caput feratur, partum edit mulier facile; sin transversus, aut pedibus 
praeviis, difficulter partum edit. Ex partu maxime laborant puerperae, quae primum foetum 
in lucem edunt. Ubi in caput fertur infans, ista pars primum foras prodit, postremo umbi- 
lieus, e quo secundae dependent, dein sequitur aqua sanguine mista, postremo purgatio post 
partum fluere incipit. Ab unico vero amplexu gemellorum partus editur quum genitura in 
duos uteri sinus immittitur et continetur in lis; eduntur autem in lucem eodem die alter post 
alterum. At gemelli sexus diversi nascuntur, quia semen alterum altero validius est, adeo ut 
in quo sinu validissimum receptum sit, ex eodem foetus masculus prodeat et contra." 

Est hoc fere argumentum libri de natura puer. 

Pergo ut libros, quos supra significavi, ommes ab eodem viro conscriptos esse ostendam 
et ut demonstrem eos quemadmodum feci esse disponendos. 

Coniunxi in unum libros de genitura et de natura pueri: nempe locus, qui finis esse solet 
prioris libri (p. 490.) et qui nobis finis est capitis 11. abunde testatur postrema libri alicuius 
verba nos ibi non habere. Quid enim? rara ÓÉ uoi, inquit, ég ToUro clgénmrau* àva[Dco- 
poi à" abri; bzíco ég TÓ» Aóyov, 0v £Aeyov. Quodsi quaeras, ubi &va[Daíveiy nostrum 
videamus ég r0» Aóyov, Ov &Aey&, credo id fieri capite 12., ubi redit ad id, quod e semine 
vin et mulieris fiat, qua de re in antecedentibus dicere coeperat. Quodsi insuper ad finem 
libri (p. 523.) mentem attendas, ubi 00TOG, inquit, ó Aóyog &ós clgwuévog &zag TÉAOG 
&yc!, quae ponuntur post non interruptum sed continuum argumentationis filum a libri prin- 
cipio ad finem istum usque, vix apte dubitare aliquis poterit, quin libri de semine et de 
natura pueri unum faciant opus continuum.  Inseripsa autem eg) Qóciog zaióíou TOU &v 
TÓX(Q, quia ipse scriptor illud nomen ei indidit, sicuti paulo post videbimus e locis libri I. 
de morbis mull. 

Capite autem 3. libri de nat. pueri in partu: cic] 0é, inquit, récoageg ióíci TOU Uy poU, 
aipá c€ xal «oA» xai Üoop xal QAéyua. '"lTocaórag yàp ióéag Pei EuuQuíag 0 dv0po- 
Toc y écurTG xal dz roórGV ai voUcoi yíyvoyrai: Oed Acro! ÓÉ por xal) zepl roóTcv xai 
óióri éx ToÓTG&y Gi voUcol yíyyovrai xal ai éx voüccv diaxpícieg. — Qui argumentum libri 
IV. de morbis, quod exposui, tenet, videbit hunc librum verbis descriptis a nostro respici. 
Quin si caput primum relegat, videbit eum libri principio polliceri se de hac materie acturum 
esse. Concurrunt igitur doctrinae de quatuor humoribus similitudo, orationis convenientia adeo 
insignis, ut malor esse non possit, locorum ab ipso auctore facta citatio, ut luce clarius pa- 
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teat utrumque scriptum eidem auctori deberi. Sed quum in libro de mat. pueri in partu: 
dedu AcTai ÓÉ poi dicat, patet simul illum ibi de libro de morbis IV. loqui, quasi de opere, 
quod antea conscripsisset. Quae res in causa est, cur Littréi rationem sequi noluerim, qui 
libros hos tres in unum coniunxit et quartum de morbis postposuit libellis de genitura et de 
natura pueri. 

Nunc autem e libro zegi zeióíou QQóciog T0U &v TÓxc citabo locos, quibus demonstrem 
librum de morbis mull. I. eidem auctori tribuendum esse. In fine capitis 4. libri de nat. pueri: 
Tüy 0B xarmuxvíc», inquit, uu» *opsóvrcy T& cÓuaTA TG» yuymixGy éÉmívoca "yíyverau- 
dióri Óà wíyverai ézívoca tipáceraí uoi y Toi yuyaixeíuoi voócoici. De qua quidem re 
agitur statim initio libri IL. de morbis mull — Pag. vero 496.: xai 4AAa z0AA& xaxá, - 
quit, rci yuvai£l rol vrórgoza yfyverai, ix7» ux àcoxabaícovrai TÀ «wrauáyit. "AAA 
ví dei. Aéy&iy amürà évüáOs; — cipyáoerai "yàp iy Tolci yuyauxsío: voc uaci. De iis vero, 
quae illo loco attigit, malis fuse agitur lib. I. de mm. mull. p. 532. 533. — Vel hinc satis 
constat hos libros eidem scriptori tribuendos esse et librum de morbis mull. I. post librum 
de nat. pueri in partu scriptis mandatum esse; id ipsum autem sequentia magis etiam confir- 
mabunt. 

Principio scilicet libri de morbis mull. primi p. 527.: xaragpryvurai óÉ, inquit, xal TÓ 
&AÀÀo cüua* üz^ órcu O? wíyverai, &elpyraí jo) &y TÉ Qoi ToU zGidíoU TOU &y TÓXQ. 
Respicit ad $ 31. et $ 18. libri; quem eum nunc illo nomine appellare audimus, quo rursus 
inscripsi. — Pag. vero 528. verbis £i 0à &óe, Gc uoi xai mpi» eigyrau: Quul T7» yvvataa 
X. T. À. respicere illum dixerim ad $ 15. libr de nat. pueri in partu. — Principio dein 
$ 44.: ró 0? yáÀa, inquit, 0xec yíyyerai cigyraí por àv Tfj Qüci ToU zauidíoU ToU ev TÓXG, 
ubi respicit caput 21. libri, quem excitat. 

Illis igitur locis, quos adhue notavi, loquitur de operibus suis, quae supersunt; at men- 
tionem facit noster etiam scriptorum, quae perierunt. Statim huc facit locus e lib. IV. de 
morbis p. 473., ubi: Q6eyyóusÜa Yyáp, mquit, àzó To0D zveóuovog 6óri XoiÀóg écTi xaí oi 
4» cóplyE mpócsoTi: ÓimpÜpol dà TO; QÜóyvyov Trà wcíAsm xai $ yAGcca: xáA0y ÓÉ uoi 
z&pl rO0ÓTGy ÓtÓXAcTai &v TÀá ztpizycUUOvÍz.  Cuiusmodi locus non existit in libris, ubi de 
peripneumonia sermo est, qui libri praeterea aliam de humoribus doctrinam referunt. Itaque 
aut hbrum deperditum, aut saltem locum: deperditum citat; illud autem mihi prae altero 
probabile esse videtur. Istius autem libri deperditi titulum ignoramus; nam quod id ó20z- 
A&c6ai dicit &y 7; z&gurveupoví, potius ad locum aliquem scripti alicuius refero, quam puto 
eum librum de peripneumonia sola scripsisse. Sed manifesto titulum operis, quod periit, citat 
in fine cap. 2. lib. I. de morbis mull. verbis Gozep &tg4raí juo1 &y. Toi zmapbevígoi voócoici. 
Libellum nempe zegi zagócvízc) cum hoc auctore nihil commune habere postea videbimus. 
Idem autem opus de morbis virginum, aut eandem operis partem de morbis illis scriptam 
respicit auctor noster $ 41. lib I. de mm. mull, verbis záeo0 d» *» yw" óxoim etowrau 
&uQ! T4c zapfvou, 2$ và éziuá vim mp rov Quuvóueva Gpouct de. Loco tandem, qui est 
in cap. 2. lib. I. de morbis mull. (p. 532), ubi: zácew&, inquit, závra, &z&p &» QUwáoi 
eip4Tai mihi respicere videtur locum ex eodem opere, e quo paulo ante eum alterum de peri- 
pneumonia adferentem audivimus. 
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Antequam de alis pergamus videre, superest ut librum zepi &Qógc» huic scriptori vindi- 
cem; quam ad rem sequentia facere mihi videntur: 

Noster perpetuo viam lectori monstrat per scripta sua: perpetuo de quo argumento iamiam 
expositurus sit, significat; subinde &vaxeQwAaiócti quadam etiam de quibus antea egerit, in 
memoriam revocat. lta $ 1l. lib IV. de morbis: àzoQavéo o£, inquit, óxog x. T. À.; — 


$ 4. ibid.: ewu4iov dà ázoQavím £frtpov TÓÓES x. T. À.; — principio cap. 5.: vUv ó'épéo 
TEpl «0À9c X. T. ÀA. Simile initium est capp. 6. 7. — Quales vero dixi &àvaxe(paAaucotic 


habes cap. 7. in fine: réccapam ov &óvra TÓ Tt Mua xal €» w«0A* xai TÓ QAÉyuam xal ó 
Dope, àzomríQavrai raUTa mvTA ÓxcG Tt xal dióri m Aéova yíyverai &y TO cóuaTI x. T. À. 
At capite 22. (p. 467. vs. 11.): ra2rX ÓÉ uoi &lguyrat x. T. À. — Quae quidem exempla e 
lib. IV. de morbis sufficiant. 

E libro de nat. pueri in partu item locos aliquot notabo: vide finem $ 11.; — cap. 13. 
(p. 493.) épée dà xai GAAw» Oidyveciw x. T. À. et paulo post xai raUTa tà» ig ToUTÓ Ui 
&lpwra x. T. A. Confer finem capitum 16. 17. In fine vero cap. 18.: àva[ocouai Óà a- 
&ue ózícc 60c) dmÉAiTOv. Vide porro finem capitum 20. 22. 24., — principium capitum 25. 
26. 297. Plura notare supersedeo. 

Nec desunt huius rei exempla in libro de morbis mull. L.: statim. principium huius libri 
eÓ spectat: rà óà &uQl yuvaixéíey voócuv &ó& PCwci. — Antecesserunt, uti opinor, ea, quae 
de virginum morbis scripsit; verbis vero laudatis inde transit ad locum de morbis mulierum. 
Spectat eodem principium cap. 25: vüv ó'égéo dàuQi vocwuárcv» TÉV £v tyacTgl Ex 0oUcÉay, 
et principium cap. 35: v0» Ó'égéo àuQi Aowsíow xai rG» uerà TO» TÓxOV lÓóvrGy. ltem 
principium cap. 73. 

Vidimus igitur in hae 6ÓwyZcti per scripta sua auctorem incognitum sibi similem esse in 
libris de morbis IV., de natura pueri in partu, de morbis mulierum primo. Sed in exordio 
libri de sterilibus plane similem formulam habemus: zepl ui» r&» yryvouéwcv Tfci yuvai&i 
&p' éxáoTowi TOY voowuárcov cpórspov eipwrau* vuvi Óà ázoQavéo x. T. À. — Audimus 
iterum eundem virum; verba autem adlata mihi indicio sunt probabile esse librum de sterili- 
bus posteriorem aliquam partem esse operis, cuius pars antecedens fuit liber, qui nune de 
morbis mull. L. dicitur et cuius pars, quae librum primum de morbis mull. antecesserit , 
fuerit opus illud de morbis virginum, quod nostrum citare novimus et deperditum esse 
constat. | 

Sed quamquam haec, quae dixi, summatim statuenda videntur, non nego nonnulla de illis 
esse observanda. In expositione argumenti libri IV. de morbis iam monui principio capitis 
primi ilius libr scriptorem nostrum significare de quibus rebus agere velit, illumque istas 
pertractare ab eo inde loco usque ad finem capitis 22., quod concludit verbis xai ra)ra uy 
eig4uéva obTco TÉAOg Ext. lbi igitur finem libri esse dixeris. Capita autem seqq., licet 
manifesto ab eodem auctore sint profecta, num ad idem illud opus pertineant, nec ne, du- 
bium mihi videtur: neque affirmare, nec negare ausim. Argumentorum consecutio in illa 
libr parte mira est: de vermibus latis; — de morbo caleuloso; — de potu non ad pulmo- 
nem, ut nonnulli opinantur, sed ad ventriculum delato; cum qua quaestione cohaerent quae 
postremo capite de liene morbo affecto et de hydrope monentur. — Haec quomodo cum su- 
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perioribus libri partibus, vel inter se cohaereant, nemo facile dicat. Iure contra quaesiveris, 
num postrema illa capita sint fragmenta dissoluta et extra nexum a librarüs superioribus 
adsuta. "Temerarium saltem foret affirmare velle certum esse auctorem haec ipsum ita dispo- 
suisse. 

Principium igitur libri de morbis quarti operis illius initium esse mihi videtur; quod ta- 
men opus quo titulo auctor ipse insigniverit, ignoramus; nam procul dubio recens est imscri- 
ptio zegi voóca» TO TÉTZzgTOv. Opus ilud continua neque interrupta argumentatione conti- 
nuatur ad finem capitis 22. usque; quo loco finem operis ipsius esse dixerim. Reliqua capita 
huie operi adsuta esse videntur; unde vero eó appulerint, sciri minime potest. 

Libro sequenti eam restitui inscriptionem , quam ipsum auctorem ilh indidisse vidimus. 
Opus illud zepi Qpóciog zaidíoy ToU év TÓxco integrum fere esse videtur: principium eius 
omnino libri novi exordium refert; singulae partes apte sibi consequuntur; suo etiam fine 
concluditur: o$roz 6 Aóy oc, inquit scriptor, &ó& &gwuévog dzac rÉAog Cw. 

Quodsi quis obiiciat non esse libros illos opera per se constantia, sed partes esse operis 
unius alicuius duorumve maiorum, dicam certo contrarium demonstrare non facile aliquem 
posse; exordia tamen utriusque libri probabilhorem reddere sententiam statuentis duo opera 
esse diversa, quorum alteri nescio quis fragmenta ab eius argumento aliena subiunxerit. 

De libro de morbis mulierum primo sic sentio. lpse auctor eum non appellavit zepi *v- 
yauxeíoy T0 zgüro/, sed nude cepi yuvauxeíoy, aut zepl yuvaixeíov vodogy s. voowuár av. 
Libri exordium, quale hodie superstes, potius 7jZuaToz operis initium esse mihi videtur 
quam operis integri. Ordo rerum principio libri fere is esse videtur, quo materiem disposuit 
auctor; i partibus posterioribus profecto alius est; quin difficile iudicium est, num omnia ad 
auctorem nostrum et hoc opus eius sint referenda. Quod quidem dictum cupio non de mani- 
festo spuriis postremis, 7G» vóócy nomine in codicibus quoque notatis ; sed de aliis etiam. Utrum 
enim omnia capitula, quae ad morborum descriptionem spectent, omnes formulae medicinales 
in eo obviae auctori nostro debeantur, nec ne incertum esse existimo. — Apto fine librum non 
concludi unicuique postremam partem inspiclenti statim apparet. Hic igitur factum puto, 
quod in multis aliis libris accidit: principium operis satis bene servatum et descriptum habe- 
mus; reliqua sunt deterius descripta, denique prorsus aliena addita. 

Liber tandem egi Zpópc» inscriptus verosimiliter eidem auctori debetur. Exordium 
opusculi item potius initium T£ZuaTo02 operis alicuius, quam scripti integri esse videtur. Ce- 
terum hunc librum ita traditum accepimus, ut de illo, si primum caput excipias, certum 
iudicium ferre vix possis. Certum autem est perturbationis ordinis dispositionem materiae 
et corruptionis variam scripturam vestigia non dubia continere. 

Fortasse auctor noster composuit opus maius de mulierum natura et morbis, cuius TJZ4- 
para fuerint meg) zapÜevíay , z&pl yuvaixeíay , cep] àqópu». Sed haec opinio nititur tan- 
tum forma principiorum libri I. de morbis mull. et libri zeg? &Qógo». 

Verbulo de ipso auctore moneo: eum Ja7gocoQícT4» appellavi, quia re ipsa medicinam 
exercuisse videtur et simul dogmaticum et in demonstratione sophistam se praebet. Et artem 
ilum fecisse patet primum e casu, quem enarrat $ 13. libri de nat. pueri in partu; quam 
turpem abortus procurationem insigniter pugnare cum morum puritate, quae in iure iurando 
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elucet, alii dudum animadverterunt. "Tum vero etiam patet e libri de morbis mull. I. capitis 
40. verbis principio obviis 7» dà éx Tóxov &oóc; £uuQpaw c Ti ToU aidoíou, — 50, 0? xai 
ToUTO EiÓO0y, qua formula uti vix potuit, nisi aegrotantes observavisset ipse. Uterque igi- 


tur locus adlatus artem medicam illum ipsum fecisse docet. — Dogmaticum illum fuisse vel 
argumentum libri de morbis IV. et libri de nat. pueri in partu docet, adeo ut de hac re 
nihil addam. — Quod autem dixi sophistam illum se praebere, — vide mihi locum e libro de 
morbis IV. cap. 25. p. 475. oàÀ^ dv» émwyayóp«v — c&ícey, — adverte mentem ad distri- 


butionem operum, ad perpetuam illam, de qua dixi, ó05yzci» per opera sua. 

Ilum autem Hippocratis librum de aére aquis et locis legisse conficio ex loco de Scythis 
LrTÁX«4» parantibus, qui legitur cap. 20. libri de morbis IV. (p. 461.) et ubi respicere videtur 
ad Hippocratis locum in fime cap. 25. l. l. (p. 273. vol. L) Tum etiam coniicio ex altero 
loco cap. 24. eiusdem libri, ubi de morbo caleuloso: do» ui» &yyíyverai cO TOU vyá- 
AaxroG X. T. À. (p. 470.) et ubi respicere illum existimo ad verba e lib. de aére aq. locis 
cap. 13. (p. 259. vol. L) yíyverai dà zauci xa) àzó TOU yáAaxTOG x. T. À. — Itaque patet 
illum post Hippocratem vixisse, cuius opus saltem de aére, aquis locis vidit. 

Nec tamen fuit Hippocratis imitator aut discipulus: descriptio morborum eorumque distri- 
butio, quam in libro de morbis mull. I. cernimus, Cnidiorum rationem redolet, non Hippocra- 
team. Ipsa oratio ita se habet, ut Cnidius color pelluceat: fogówsiv To)g OÓóvrac (p. 540. 
vs. 16.) Cnidiorum dictio est; ZAAore xai &A^ort, quod passim recurrit, Cnidiorum est. Sed 
de hac re plura dicam, cum ad reliquos libros de morbis mulierum pervenerimus. 

Ex supra dietis autem ultro patet scriptorem nostrum Hippocratis et Cnidiorum opera 
legisse. Orationem suam formis et formulis antiquis exornavit, qua de re aliquid dixi in adn. 
ad p. 440.  Probabile est illum quae de morbis mulierum habet accepta referre Cnidiüs anti- 
quioribus, quorum operum in libro de morbis mull. I. potius ézi2/20xcu&ácT4» se praebet, 
quam censeri debet proprias suas observationes nobis describere.  Practicis observationibus et 
praeceptis aliunde haustis placita sua pathologica et physiologica addidit; et operae pretium 
sane est vetustissima haec physiologiae monumenta persequi. "lestantur quidem omnia pri- 
mam doctrinae physiologicae aetatem et puerilia sunt multa pro nostrorum temporum scientiae 
modo; sed ad huius normam sane exigere non licet veterum lucubrationes. Analogiam huic 
scriptori, quemadmodum nobis hodie est, fuisse investigationis et cognitionis fontem certo 
constat. Qui tamen nostra aetate serio demonstrare vellet potum non in pulmonem devenire, 
sed per fauces ad ventriculum demitti, ineptus sane esset. Verum hic multis /grogíorg docuit, 
óT| T0ÀÀ0) xápra TG) AvÜpdzGv TÓ zoTÜV doxíouci ég TOV cYycÓu0va "ycpéeiy. Et: Av xy 
dcrí, inquit, zpóg à icwvgüg doxéovra zoAAa TA icTÓpim émáyscÜmi. Utrum ipse illa 
documenta omnia repererit, an ab alis acceperit, nescimus. Sed alacer hic fuit in explora- 
tione rerum eiusque conamina ea, quae in corpore humano fiunt, ex phaenomenis physicis 
iisque, quae in plantis et animantibus observantur, interpretandi laudi illi sunt et in medi- 
cinae historia monumentum ex aevo antiquo sine dubio admodum memorabile. 

Haec de his libris et eorum auctore nunc sufficiant! 


PROLEGOMEN A. LXXXIX 
$. 24. 


De libris de morbis mull. II., — de superfoetatione, — de foetus 4n utero 
mortui ezsectione, — de matura inudiebri. 


Hos libros una diiudicandos mihi sumo non quia, uti proxime antecedentes, ab eodem 
scriptore compositos noverim, sed quod similis fere eorum omnium est ratio. De qua tamen 
antequam dicam ad longe aliam partem me convertam. Scilicet Soranus, solus praeter scri- 
ptores, de quibus nunc agimus, de rebus muliebribus auctor, qui superest, de antiquis 
loquitur: in cuius opere talia adferri vidimus, quae in libris de morbis mul. L. et hisce, de 
quibus dicere instituimus, item occurrant. Age! videamus, num quid inde colligere liceat , 
quod ad rem praesentem faciat. 

Soranus p. 123. vs. ult: cwywepcycavreg ÓÉ, inquit, xal 0Àx» xai dz uépoug aóT7y 
(l. e. c9» jwürpay) mpoztTOG éxxcicüni, pep ópsóm prov ui» EbguGvra Ov Y*uépwc 
xal vyuwrüg ÜAxv T3» xáuyouca» éEapr5cavra TÉ» modR» áz0 xMuaxíos x&mtITA xaTA- 
xAívayra ui bmcTÍav, Üpkpavram dà zTiÁvy wqwxpü: vurouóvqroc yàp $4 àváprwoig xai 
QucáÓwc 9» pow) xai drtwvoc *» TG» "pspüv dimpíóu4cig, iE &v elg robo xaipobg ázo- 
p^ézsi. — Hic subsistamus: auctor quidem pergit in aliorum methodi reprehensione, sed 
ista methodus Euryphontea memoratur cap. 36. libri zepj &àQópcv, cap. 36. libri de morbis 
mull. II. et cap. 5. libri de nat. mul. Et vero operae pretium est Sorani verba cum singu- 
lis, quos indicavi, locis conferre; nam quae ab illo Euryphonti vitio vertitur suspensio mu- 
lieris per noetem et diem, huic obiici tantum poterit, si locum negligenter, aut malevole 
legas, quemadmodum libro de SterillL et de Nat. mull. relictum videmus. Eam vero huic 
obicere minime licet, si locum, sicuti libro II. de mm, mull. descriptus est, legamus, Quin 
ilis etiam locis sermonem non esse de suspensione mulieris per diem et noctem, sed praecipi 
ut post brevem suspensionem et statim factam uteri repositionem mulier vinculis, quibus 
scalae alligata fuit, soluta per noctem et diem sibi relinquatur, satis constat. Dierum enu- 
meratio, quam dZre&wyo» dicit Soranus, l. l. legitur, sed quid sit, quod eam d4rew»o illo 
iudice reddat, ignoramus. Omnino autem res maximi momenti est in hac investigatione 
Euryphontis methodum medendi locis, quos indicavi, inveniri; cum qua re compone quod 
$ 33. prolegomenorum dixi de methodo Cnidiorum et eorumdem oratione in his libris pel- 
lucente. 

Capite ze&pi &yxarewouí»av Ócurígoy Soranus p. 94.: 'LzrzoxpáT4c Qi» ov, iquit, 
TTApUxOlG wpfra! xmi cuváysi Trà mTcpÓyim TG Diog, (ym Óià Tijg TOU zytÜu.mTOG Elo TO 
Bátoc iuzTácteg ÉxzÉo4 TÓ wÓpiov. KEóbguQGw 0? ó Kvíótog obpay cry oz e ptjrai morícuact 
Tolg àzà dixráuvOU xal &AsAicQQáxou xal meoooig; Toig mipaycyoi oià cTpovbíou xal 'l^- 
Aupix5s (peec xal xav6apídew xai ufAmog xal xaTacciouQ TO Ólà Tác xAjuaxog mpocócóc- 
uÉy45 Tác XGuLyoUc*c. Fortasse methodum, quam Hippocrati adscribit Soranus, duxit ex Aph. 
49. V., cum quo loco confer cap. 68. libri I. de morbis mull. Utrum methodus secundas per 
sternutatoria expellendi re ipsa Hippocrati debeatur, nec ne, incertum est; certissimum est id 
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non probari posse inde, quod in Aphorismis illa medendi ratio memoratur. Remedia, quae 
Euryphonta in usum vocare dicit Soranus, in his libris de morbis mulierum passim. memo- 
rantur. Libro de morbis mull. I. cap. 78. (p. 620. huius vol.) v. c.: éregov éx[JóAioy . — bz 
ràc uacwxá^ag Am[M» ceíety lowugüc, zor& Óà Oidóvau &yvou méraAa év olv , 9) Ofnrauvov 
Kowrixóv ócov óoAóy» iv ÜOmri Tpí(Dei» xai didóvai.  Alus locis reliqua illa a Sorano memo- 
rata reperies. Nec tamen quae attuli eó spectant, ut demonstrem ab Euryphontis operibus 
ila hue esse translata; neque enim omnia ad amussim cum Sorani narratione. conveniunt, 
sed certum tamen est remedia et medendi rationes in his libris describi, quae summatim 
cum Euryphonteis conveniant. 

Pag. quoque 95. Sorani advertit locus in eodem capite de secundis retentis obvius, ubi: 
Mavríag óÉ, inquit, zapaxaraxAívei TÓ (üpÉQog Toig u4poi; Tác xvoóc4c iym diÀ TG 
oixeíaz (DócewG wal xiváceoc roórou éQéXx4Tow TÓ Xópiov* jy, co ouév4c 0E Too mpüg TO 
BpéQos ToU w«opíou cuvew.eíac, woAÓ(Bdou uéysÜog éx ToU zpoéx ovrog àzoxpepáoat (xeAeóet 
suppleo), i£va 7G Dápei xaraczacUfá TO «Óópiov. Nempe cum hisce satis conveniunt quae 
cap. 8. libri zegi ézixv$ci0g leguntur, ubi vide. 

Capite 15. p. 43. Soranus haec habet: 'Lrzoxpár4c ToU uà» &optv xóet» Qwciv eivai TÓ 
T'eüxpoucTépav üzápyelv T9 xÜoscay xa) cüxi«roréou», — xal vüy deEiy ua oy 
peg ova, Exery xa) eüoyxórépoy xal mAwpécrepo) xal uáMoTa T9» Üw^Xv émaíoecÜni* TOU 
0? 0jÀu rà uer" G*piácteg Üyxcófcrepoy tlvai Tüy cüdvujuo» pav xal uáMcTa T3V Óy- 
A5Xv, àT0 wqeuóoUg UmoAdeeg eri caüT«4v éA0ov T3v àzóQociv. Quamquam eiusmodi cita- 
tiones haud facile ad amussim exiguntur, quia quos libros et quomodo scriptos Soranus vide- 
rt, non plane scimus; eorum tamen quae memorat certa vestigia deprehenduntur in hac 
medicorum veterum sylloge. Ita Aph. 42. V. legimus. yuv$ &yxvoc, el uiv &pctv xóel, 
eU p062 écTi* &| O8 ÜgÀv, Óócwpooc. libro de sterilibus cap. 4.: óxócai év yaoi &wov- 
cai éQwAiv émi ToU mpocmoU iow 0Uci, Üf Au xóouci: 0ccu dà &ü pooUcal Olxpuévouci, ppt 
Qc éziTOTOUAD xüovuci. Et dein: 7» ai 604Aal dvo £cci dcTpauuévai, dpocy xóci: «v Ó 
xárGO Ü54Au. Cohaeret etiam cum Sorani monitis de Hippocrate quod Aph. 38. V. legimus: 
wyuyaixi 8» vyaoTpl &woücy qw Ó Érepog puacÜóg lo«vüg tyév4Tai, Óíduua &wocy, Üdrtpov 
éxTiTQOOAC|: xai Tw» uiv Óó ÓsEig lowyóg yévwrai, TÓ Gpotv: wv dé 6Ó dàpioTEpüg, TO 
02^v. Cum quo loco cf. Aph. 48. eiusdem sectionis. Nemo tamen iure propter Sorani 
testimonium has sententias Hippocrati adscripserit. Nimirum quantum his in rebus scriptori- 
bus serioris aevi tribuere liceat, iam satis superque demonstratum est in primo volumine; 
sed sit praeterea hocce documento: cap. 19. p. 58. Soranus quaestionem tangit &) Qopíoic 
xai àroxíog wpwcrío) xal mGc; — atque e/zojcv obv, inquit, GAAo Qéópioy xal &AAÀo 
&róxiov: TO dà éx(0óAio» ol ui» cuvcvupeiy cQ QÜopío Aéyouci», oi dà OimQéÉpei» TQ ux» 
&y (Qapuánxoig votioÜmi xaracticuoig Óà xal mx4óoXyuaciv, cel TrÓw0o:: Ói0 xal TOv 'Lrzoxpá- 
T4) Ta&pxT4cáutvoy Tà Qópm capaAa[Meiv iy T cepi zaidíou (Dóctcc (roU interpono) 
&xDaAci) xpi) TÓ Tpüg TUy€» z»40&». "Vides eum spectare narrationem e cap. 13. libri 
de natura pueri in partu, de qua antea iam dixi et quam Hippocrati tribuit, licet sit cer- 
tissimum librum serioris aevl esse. 

Pag. 64. Soranus adfert Aph. V. 31., cui adsentitur. — Pag. 67. inter signa futurae abor- 
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tionis ex Hipp. citat 7c» zapáAoyov paoTGy low vecti», fortasse ex Aph. 37. V.; — pag. 119. 
legimus: r0 óà Gxuróxim zpocavaypáQe, og dAAor xal ol zepl TOv "Lrzoxpámwv éroíucav, 
cxediág ovróg écriv.  Obre yàp áQvio QUAM. Eug uerà 6epuoU ÜOnroc, obre Ofuraguvov 
3 d[Wpórovovy xal xcÓpín xal dywicov uera y Auxéog xal maAeuoU éAaíov, oÜrt xac dry gíou 
cixóou x«pcTfj (tpío legendum videtur) zpoczAaccópevoc Qoivixívo xal üc(pói m&piaz TÓUe- 
yog GXUTOXÍAV TAA xeu El rà Óà mpotipuuívm QowüguaTa Aóovra TÓ máÜog xal T9» éE 
abTOU ducepy&íay Aóci. Cum quibus confer óxvTÓxiov, quod memoratur cap. 77. lib. I. de 
morbis mull.: oír &guvyou 6ócov Ó$o ófoAoDg Trgkpac é ÜÓwri 6epguQ zivéro. "H àfgoróvou 
dpawu9v xel xsópíómc xal &vwcov mpg éy ty Auxéog ofvou zaAai0U xudÜo, mapa íac UOa- 
rog xónÜov, Óóg ziciy. Et paulo post: &repovy &xuTÓxi0v: TOÜ cixóoU TOD dygíou, OcTiG GV 
y Asuxüg, r0» xapzóv éuzAácag xw4p& tira clpío &veAMEag Qomnixío mepíopov megl T7 
óc(Dóv. Certum est Soranum locos laudatos respicere et eius verba inde emendari debere. — 
Capite porro 54. p. 192. sermo est de uteri prolapsu et: £v! ji» ov, inquit, 62oty Aéy'ovci 
apozízTE) .... ol Óà cepi rÓv 'lazoxpáTw» xai 'HpóQuAov uóvov TrÓ cTÓUu0v. Quibus 
locis e libris Hippocraticis dictis haec Sorani sententia nitatur, non certo constat: nam licet 
(de morbis mull. II. 37. et hb. zesg! &Qógcv cap. l.) prolapsus orificoüi uteri in iis mentio 
fiat, fit tamen item mentio prolapsus uteri totius cum curandi ratione, quam Euryphonti 
adscribit Soranus, sicuti paulo ante vidimus. Fortasse solum locum e libro de Sterilibus 
spectat (p. 658. huius vol). — Pag. 234. in c£ 6epamcía TGv OV àpyíav u* xaÜaipoué- 
VQy: x&l xaÜüóAou, inquit Soranus, c 'Lrzoxpár.c Qx«cl, r& évavría éziT4ÓsÓtw Tolg Tj 
&móxpiciy TOU cijvroG épzo0ipoUci. — Quem vero locum respiciat, nondum reperi. — 
Pag. 257.: éE«6cv à roóro», inquit Soranus, 'Irzoxpár4c rào uiv AQed uai xpáu[ouc 
émórice, ràg ÓÉ vio yáAaxTi, xa) Qc elAegóg oTpo(ouuív4c Tác würpao aüMcxoy &v- 
Óclg «amAxsuriXEG Qücw4g tlg TOV wyuvaixcioy xóAzov éQóca, ÓimoToAXv éziTX4ÓSÓGV.  Kius- 
modi quid, si rem ad amussim exigas, non reperi in libris nostris, sed duo loci hic tamen 
sunt conferendi: primus e lib. II. cap. 23. de mm. mull.,, ubi legimus: 7» ai uir eau ciAécct 
cac ig r0 usowy) T&v l£ógy» .... Oxóra» Gt «4, nüMexo) mgocóWomi mpg xücTIV 
xal éviÉvu) ÉAou0v Üepuóv ég ràg Dorépug x. T. À. Alter est e cap. 14. libri de nat. mul, 
ubi: óxóra» &ót Ew, aüMoxov» cpocÜjcag mpüg xócTiw, Quofom ràg DorégauG x. T. À. — 
Fortasse ad hunc locum respicit Soranus; nec tamen certum hoc, quum incertum sit, quae 
lectio vera sit utroque loco ex Hipp. descripto, aut potius quam sub oculos habuerit Soranus; 
tum vero fieri possit ut fallatur et ut illa curatio, quam lib. IIT. de morbis legimus (cap. 14. 
p. 257. huius vol), illi ob mentem obversaretur. — "Tandem Soranus Hippocratis mentionem 
facit p. 265. iterum respiciens Aph. 37. V. 

Unam rem certam esse arbitror: si ex Sorano solo deberemus petere distinctionem eorum, 
quae ad alterutram scholam Hippocrateam an Euryphonteam referenda sint, parum certos nos 
de his rebus futuros. Hunc enim plura miscere e supra adlatis abunde constitit. Itaque alia 
cireumspiciemus, quod tamen antequam faciam, alium testem proferam. Nempe quod attinet 
ad partem pharmaceuticam, vide quae habet Gal. de remm. simpll. VI. p. 795. Kühnio : 7 9 
mTÀ&oT4, inquit, rG» Qpuáxev wpücig i» müTaig Teig ÜepotuTixMiG muyuaT&aio UmÓ 
TE TÜV zAXÀOI» yéypamTa xa) mpocéri TG» vecrípoy mávwrGy c'ygOóv: xal yp mpóc 
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'zzoxpárouc elp4rai T0AAà xai mpóg EbpuQüvroc x. T. A. ltaque Galenus in Euryphontis 
libris multa invenit de remediorum usu, adeo ut Cnidii recentiores non neglexerint quod a 
veteribus Cnidiis omissum esse scribit Hipp. loco notissimo e lib. de victu acutorum. Non 
ignoro haec non praecipue spectare ad libros de morbis mulierum, sed nunc de hac re moneo, 
quia in illis libris magna illa formulariorum fragmenta relicta habemus; et quia praevertere 
volui obiectionem e multorum remediorum enumeratione desumtam contra opinionem hos 
libros Cnidiae originis esse, quod sequentibus de causis statuendum videtur. 

Primum methodus nosologica in his libris prorsus Cnidia est: tum vero in methodo 
therapeutica ista curatio per medicamenta sursum et deorsum purgantia ubivis apparet; 
tandem oratio ipsa scriptorum est Cnidiorum. De his omnibus autem ad alios libros tum 
in adnotatione, tum in prolegomenis monui pluribus locis, quare nunc haec breviter nota- 
visse sufficiat. 

Quid censendum de Sorani testimonio circa Euryphontem Cnidium? Citat Soranus ex Hip- 
poerate talia, quae huie non tribuimus ; reperimus in collectione Hippocratica locos, quos cura- 
tiones continere vidimus, quas Euryphonti adscribit. Licetne has Euryphonti adscribere Sorani 
auctoritate, cum illa Hippocratüi denegamus, quamvis idem Soranus ea huic accepta referat? 
Me 1udice licet: haec Hippocratea non esse tam certis argumentis constat, ut dubitare non 
liceat; ad Hippocratem auctorem ea referri a Sorano mirum mon est, nam hic non magis quam 
Galenus distinguere noverat vere Hippocratea a spurüs, quae promiscue circumferebantur in 
orbe erudito antiquo. Euryphontis opera illo tempore superfuisse novimus e Galeno Cnidia- 
rum sententiarum locos citante: quae Euryphonti a Sorano adtribuuntur curationes rudes per 
XaracsicuÓ) conveniunt cum rudibus similibus aliis e Galeno, comicis, libris medicis Cnidiis 
notis. Itaque mihi Sorano fides habenda videtur, ubi talia, qualia excitat, Euryphonti tribuit , 
licet de eius auctoritate Hippocrati quaedam adsceribentis longe aliter sentiam. Unde firmatur 
opinio nostra libros, de quibus agimus, Cnidiae originis esse. 

Sed videamus iam de libris singulis, quos in inscriptione huius $ enumeravimus. 

Initium. faciam a libro II. de morbis mulierum, quem Làttréus conmnxit cum libro de 
morbis mulierum primo et libro de sterilibus, ita ut hune de morbis mulierum tertium. vo- 
caret et continua numeratione capitum pergeret a primo de morbis mulierum per secundum 
et tertium sibi dictum ad huius finem usque. Equidem librum de morbis mulierum et librum 
de sterilibus propter causas, quas in superiore $ horum prolegomenorum dixi, eidem auctori 
tribuo, qui de morbis IV. et de natura pueri in partu conscripsit, sed hunc secundum eidem 
scriptori non tribuo, quia istam 6ó0*y/4ci» per scripta auctoris, de qua supra monui, hic pror- 
sus desidero. Equidem cum Lindano primum huius libri caput feci fragmentum, quod alii 
et Littréus ad librum de locis in homine referunt et in mss. et edd. subiungi solet fini, qui 
mihi esse videtur huius libr. Primum enim sententia, quae nunc in hac editione nostra 
claudit librum de locis in homine, re ipsa conclusio est libri, cui subsequentia illa non nisi 
ineptissime subiungebantur; — tum principium, quale nunc feci libri secundi de morbis mu- 
lierum, omnino exordium est integri scripti de morbis foeminarum; — tandem nexus inter 
finem primi in nostra editione capitis libri II. de mm. mull. et caput secundum aptus est; — 
ita ut tribus de causis illis mutationem illam intulerim. 
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Quodsi iam hac in re mecum consentias, liber secundus de morbis mulierum non potest 
esse continuatio operis alicuius, i. e. libri primi istius nominis, sed novi operis exordium est. 
Quin etiamsi hac in re dissentias et mordicus tenere velis locum illum ad librum de locis in 
homine referendum esse, ne sic quidem constat librum hunc secundum primi continuationem 
esse, quum nullum vestigium in eo appareat ilius notae perpetuae 00*yct96, quam pro- 
priam esse ostendimus scriptis auctoris librorum de morbis IV., ceterorum, de quibus $ ante- 
cedente monui. 

His igitur de causis librum de morbis mulierum secundum non esse continuationem primi 
contendo, sed a diversis auctoribus profectos. — Est hoc tamen eiusmodi, ut cum primum, 
tum secundum e fontibus antiquioribus Cnidiae originis compilatum esse putem. 

Principium libri secundi id esse, quod dixi, opinio probabilis mihi videtur; — primum in 
eo certum aliquem in materiae dispositione ordinem animadvertis, quum morbi eiusdem aut 
affinis generis sibi subsequantur; postea tamen ordo minus est certus, ita ut quare alius mor- 
bum alium excipiat non satis appareat; tandem vero liber abrumpi, non apta conclusione ter- 
minari videtur. 

Huc fere redit opinio mea de hoc libro II. de morbis mulierum. — Inscriptio, qua se- 
cundus hie liber dicitur, sine dubio recens est. 

De hbello de superfoetatione brevis ero: continet fragmenta ad partum, ad mulierum, 
virginum morbos spectantia, quorum quae principio sunt posita magis inter se connexa viden- 
tur quam postrema. Principio apto et apta conclusione caret; summatim sunt dzoozácuara 
sime debito ordine et nexu descripta, partim ex alis operibus, fortasse e libro de sterilibus et 
libris de morbis mull. desumpta, licet insint haud pauca, quae in hoc libello solo legantur. 

Eiusdem vero generis, sed minus magnum opusculum est, quod de exsectione foetus in 
utero mortui inscribitur. 

Uterque libellus inscriptionem debet materiae capitum in principiis singulorum positorum, 
non integri opusculi; nam in illo non de sola superfoetatione, in hoc non de sola exsectione 
foetus agitur. Tituli igitur debentur librarüs exordia libellorum respicientibus. 

Haec de his libris: superest qui de natura muliebri inscribitur, sed non maiore iure no- 
men illud obtinuit quam suum duo illa opuscula antecedentia. Summatim in eo agitur de 
morbis mulierum et in eo leguntur ut plurimum loci, qui in libris de morbis mulierum iam 
obvii fuerunt. Ratio inter hune librum et eos, qui similes locos continent, fere comparari 
potest eum ea, quam vidimus esse inter prorrhetici primi locos et Coacas consimiles, et inter 
capita, quae in ceteris editionibus libro Epid. V. subiunguntur, et Epidemiorum septimum. 
Liber de natura muliebri fons emendationis est egregius, unde locos ex aliis libris similes 
restituas et contra etiam in eo ex illis emendare nonnulla potui. — Ceterum non certum est 
hune librum e libris de morbis mulierum I. et II. excerptum esse; quin, licet non certum 
esse fatear, credo tamen potius hunc, perinde atque illos, ex locis decerptis ex operibus anti- 
quioribus conglutinatum esse. 

Haec hactenus. 


XCIV PROLEGOMENA. 
$ 25. 
JDe libello de his quae ad virginem spectant. 


Hicce libellus cum libris, de quibus $ 23. et 24. egimus, nihil commune habet : in illis ha- 
bemus opera mutila medicorum practicorum e schola Cnidia; in hocce opusculum sophistae. Non 
audeo pro certo affirmare eundem sophistam libellum de morbo sacro et huncce composuisse, 
sed magnam esse analogiam inter utrumque nemo facile negabit. Fieri possit, ut opusculum 
nostrum sit ab imitatore scriptoris alterius compositum; fortasse idem sophista utrumque com- 
posuit. Sed certum est cum operibus, de quibus ante diximus, hoc nullo nexu teneri. De- 
clamatorium orationis genus; magnus hiatus quo Aóyo» suum orditur auctor, commemoratio 
consecrationis vestimentorum, notae sunt, quibus hoc scriptum a vicinis facile distinguas. 


*€-—e« e «———————————  - 


Prolegomenis huius voluminis subiicio breviter descriptam summam eorum, quae in iis 
sunt demonstrata. 


Libri, qui in codicibus, veteribus indicibus, editionibus vóuog et zepl TÉw«y4g et cpi 
&pyawc l4TpixZc appellantur, unum continuum referunt Aóy/0» sophistae nescio cuius, quo 
medicinam defendit ab obtrectatoribus et artem medicam a veteribus repertam probat prae 
innovatorum recentiorum philosophematis. Sophista ille satis longo post Hippocratem tempore 
scripsisse videtur. Non credo alia eiusdem viri scripta in collectione Hippocratica superesse. 


LT. 


Liber de moróío sacro item opusculum est nescio cuius sophistae, qui locos arripuit, ubi im 
libro de aére, aquis et locis de morbo sacro loquitur Hippocrates, ut iis superstrueret hunc 
tractatum , quo sophistica ratione demonstrat quod senex Cons antea l. l. affirmaverat, mor- 
bum sacrum alüs magis divinum non esse. 


II. 


Libr, qui zep? Qóciog àvÜpizov et zepl Óimír4G vyitizc dicuntur, videntur esse frag- 
menta unius alicuius antiqui operis medici a sophista nescio quo compositi. Priori horum 
opusculorum inest fragmentum anatomicum, quod teste Aristotele Polybum auctorem habet 
et quod quomodo huc appulerit ignoratur. 


TV. 


Libellus zep] jv» «4105 fragmenta continet pessime descripta operis alicuius medici 
auctori incerti, quae quum perlustras, sponte duceris ad comparationem eius cum interpolatis 
nonnullis in libris spuriis epidemiorum. Summatim perparvi sunt pretii. 


V. 


Liber de ffatibus Aóy oc est sophistae, quo demonstrat ràg (ca; morborum causas esse: 
scilicet Anaximandri et Anaximenis placitis suam pathologiam superstruxit. 


xcvi PROLEGOMEN A. 
VI. 


Liber de morbis primus nuncupari solitus partibus constat tribus, quarum prima sophistam 
auctorem habet et tota composita est ad disceptationem de rebus medicis. Altera pars medici 
Cnidii opusculum est, quod ze&gi àpuzóc» olim inscriptum fuit et deberi videtur eidem scri- 
ptori, cui liber zegi za6Gv. .'"l'ertia pars fragmenta medica e schola Cnidia continet, quae ab 
eodem viro conscripta esse videntur, a quo pars secunda, sed quae cum hacce nexu certo non 
coniunguntur, adeo ut opusculo illi epi épzóc» nescio quo modo adsuta esse dixeris. 


VII. 


Libri de morbis 11. et. 111. medicis Cnidiis debentur; sed puto singulos suum sibi habere 
auctorem. "Tertii libri fini subnexa est pars formulari medici, Qwpuaexírióm appellant scri- 
ptores ilh. Methodus nosologica et therapeutica prorsus Cnidiorum rationem, qualem initio 
libri de Vietu acutorum Hippocrates descripsit, redolet. In libro autem secundo locus habe- 
tur, quem ex fragmento sententiarum Cnidiarum a Galeno servato descriptum esse certo con- 
stat. Mihi liber iste de morbis secundus ex antiquissimis inter Cnidiorum monumenta in hac 
veterum medicorum sylloge esse videtur. Uterque liber non est integer, sed potius fragmenta 
refert operum antiquorum. 


VIII. 


Liber cepi za0G» destinatus est To/; idióTac, artis medicae expertibus.  Conscriptus est 
a medico Cnidio, quem etiam partem illam alteram libri de morbis primi, cui titulus zegi 
&pzógy fuit, composuisse est probabile. Fortasse etiam libellus zegi óqg ili debetur. 
Auctorem ad scholam Cnidiam referendum esse certo constat, sed certum etiam est illum 
Hippocratis opera in manibus habuisse, ita ut iure Cnidis recentioribus accenseatur. 


IX. 


Liber de affectionibus internis Xem fragmentum est maioris operis e schola Cnidia profecti. 
Scriptor hicce incognitus dictiones subinde usurpat sibi proprias, adeo ut hune librum alii 
scriptori deberi dixeris quam quibus alii libri Cnidiorum, de quibus supra vidimus. 


X. 
Liber de locis im omine conscriptus est a Sophista, quem TG» £v 'IraAía Acgiéay fuisse 
eius oratio arguit. Librum fere compendium aliquod medicinae referre dixerim. — Pluribus 
locis pessime habitus a librarüs ad nostram aetatem pervenit. 


XI. 


Libr de morbis quartus, de genitura et de mafura pueri, (quos duos unum referre opus, 


PROLEGOMEN A. XCVII 


quod auctor ipse ze! Qciog zaióíou ToU év TÓxq inscripsit, certum est), de morbis mulie- 
rum primus et de sterilibus unius eiusdemque scriptoris sunt opera. Quatuor horum librorum 
primus et secundus opera integra, aut integra saltem. maiorum operum TUZuaT4 referre 
certum est. "Tertius et quartus librorum dictorum mutili relieti sunt. Idem ille auctor ad 
alia deperdita opera sua respicit; fuit autem 1atrosophista, qui artem medicam ipse fecit et 
qui, licet magni ingenii vir non fuisse videatur, plura habet, quae scitu dignissima sunt 
historiam doctrinarum medicarum investiganti. 


XII. 


Libr de morbis mulierum 11, de superfoetatione, de foetus in utero mortui ewsectione, de 
natura muliebri continent fragmenta maiora, minora operum de morbis mulierum et arte ob- 
stetricla a nescio quibus auctoribus profectorum, sed quae omnia e schola Cnidia originem 
duxerunt. Saepe loci gidem in iis recurrunt, ordo certus nonnullis tantum locis apparet; plu- 
rimis locis certa materiae dispositio prorsus desideratur et subinde formulariorum fragmenta 
inter medias morborum descriptiones leguntur. Methodus tamen nosologica et therapeutica 
Cnidiorum est, quin sunt loci ubi curandi viae describuntur, quas serioris aevi scriptores ipsi 
Euryphonti, idque non sine veri specie, adscribunt. 


XIII. 


Opusculum, quod zegi zagÜüsvíoy inscribitur longe alius est indolis quam libri de rebus 
muliebribus supra memorati. Manifesto sophistae debetur, fortasse vero eidem cui liber de 
morbo sacro, saltem imitatori eius. Puto fragmentum esse ; apto certe fine non concludi videtur. 


XV. 


De librorum hoc volumine contentorum inscriptionibus res ita se habet, ut pleraeque sint 
recentiores, non ab auctoribus profectae, sed a librariis inditae. Suas sibi habere inscriptiones 
antiquas probabile est libellos de moróo sacro, de flatibus, fortasse etiam egi apbtvíav ; 
antiquum titulum restitui libro zegi Qáóciog zaióíou ToU i» TÓxc. De reliquis omnibus con- 
stat partim sine dubio spurios esse titulos, partim eos dubiae fidei esse. Quod item affir- 
mandum de titulis capitum singulorum, formularum medicinalium. 


«B. 


Dum specimina typographica prolegomenorum perlustrabam et p. xxv. perveniebam 
ad locum e cap. 26. libri de Vet. med., vidi me p. 26. vs. penult. errorem com- 
misisse, quem quomodo tollerem tunc non reperiens locum in prolegomenis descripsi 
e codicis A. lectione. Error meus hic est: &AÀ' 7, quod interrogantis est, dedi 
pro codicis A. lectione ZAÀ' 7. Sed neque vulgata, neque codicis À. scriptura recte 
se habet: puto duas esse emendandi vias, i. e. aut od0?» &AÀX' 7 aorG &E£auaprá- 
y0yT! X. T. À. legendum, aut àAA' abr éEmuaprávovri x. T. À. — Hoe mihi 


nunc maxime arridet. 


NOMO2.. 
IIEPI T'EXNH2. 
IIEPI APXAIHZ IHTPIKH 2. 


BXEPIAAE XOOIXZTOT KAT PHTOPO- TINOX AOFOX EIX-IIEPI 
IATPIKHX, H AIIOAOTIA THX TEXNHX THX IIAAAI 
ETPHMENH*. 


LE X. 
DE ARTE. 
DE VETERE MEDICINA. 


EST AUTEM SOPHISTAE AC RHETORIS NESCIO CUIUS SERMO UNUS DE 
MEDICINA, SIVE DEFENSIO ARTIS ANTIQUITUS INVENTAE. 
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NOMO:. 
IIEPI TEXNH2. 
IIEPI APXAIHX IHTPIKHX. 


a/. "Iyrgixx, r&y yÉcv uiy macéov écri &zi- 
Qaveorár4: Óià dà àuaÜóy TOv TE *pco- 
pvo» móTÉ xa) TOV cix* TOUG TOl0ÓCÓE Xpl- 
yóyrG» TO0ÀÓ Ti TOcÍGV Y04 TÜV TEYyÉGV 
&zoAsírermi. 'H 0? r&vos àuaprác Trà uá- 
AicTá joi Qoxéei &yei mirígy Tom voe: mpóoc- 
TipLOy *y&p 'lwrpixác uoóy4c &v TÉjCI ' gróAMci 
obÀiy Gpiorai, TAÀ9z» üÓoEk(4c: abTw Oi o) 
TiTQÓoXEl TOUG EE aT c Evy xseiuévouc. "Oguoi- 
órarol yp clc1 ol Toi0íóe TOlcl Tap&lcayo- 
piÉvoig: zgocizoici &y Tác! TgaycÓígoi* óc 
yàp éxelyoi oz ua ue». xal oroA9v xal zp6c- 
C70» ÜUzO0xpirOU &«0Ucli, ox cici Ó8 Uzo- 
xpiral, oUro xal iwrpol Qux ui» moAAÀol, 
feye 08 máywv Daí. 

D'. Xp yàp 6óorig u£AAa byrpixsc Eóv- 


ect) drpexéoc dpuóLeoómi TGVÓÉ ' guy. Ezrf- 
BoAov yevécóai* Qcioc* didmoxaMsgc: 'TÓ- 


z0U eüQuéocg* zaidouabí4c* QuAozovÍaG: 
yov. 


?o6- 


Ileórov ui» ob) vávrcv» Óti Qoiog: 


l izTpix9c. — ? mxÓA&Giv cUlÉv. — ? piv Emíf)oAec. — * Tpéí"vrov. 


l. ài à8 Zuz6íww.] Zpubis lonice constare posse videtur. 
nam Eurip. Hecuba vs. 327. z;pZy iv icbAóv Zgalízy 
àQAZesusv, ubi Zpuz6íz longa finali ponitur. — Hinc fit, 
ut $ 3. zzidogz 64 servem, neque $ 2. e Cod. C. zzi3eguz- 
$eíw»g recipiam. Videtur noster formis in ;z i. e. z longo, 
non in z;z finali brevi usus esse. Non tamen ideo proban- 
dam puto formam zzideuzÓsí4, quam cod. C. $ 3. fert. 

ToU6 E aUT9 6 Évysueiuévovc.] Vel e sola dictione £vyxceicóz: 
££ Z3efízg patet hune librum Hippocratis esse non posse. 
Ineptus fucus orationis est, a simplici magni Coi sermone 
alienissimus, 

TOiGi 7TZpEiGZ'y0MÉvoig. pog ciGi.] Coraés aux person- 
nages muets", Littréus ,,aux figurants" reddit.  Respiciuntur 
omnino 7Z zpíc«zTZ xeQá. Ubi pau!o post zpógwcov v70- 
xpvroU fxovc: legitur, zpócwz:» eodem sensu, quo zpo- 
CceT£/oy sumitur. 


LEX. 
DE ARTE. 
DE VETERE MEDICINA. 


1l. Omnium profecto artium medicina nobi- 
lissima. Verum propter eorum qui eam exer- 
cent ignorantiam, eorumque qui temere de his 
iudicant, omnibus artibus iam longe inferior 
habetur. Cuius quidem erroris ista mihl potis- 
simum esse causa videtur, quod soli arti me- 
dicae nulla in civitatibus praeterquam ignomi- 
niae praefinita poena est, quae eos qui ex ea 
constant minime attingit. Qui quidem perso- 
narum, quae in tragoediis producuntur, maxime 
similes esse videntur. Quemadmodum enmm illi 
quidem formam, habitum et personam histrio- 
nis referunt, neque tamen histriones sunt, sic 
et medici nomine quidem mulü, re ipsa per- 
pauci. 

92. Qui enim medicinae scientiam sibi vere 
et apte comparare volet, is horum omnium 
compos esse debei, ut naturam nactus sit, do- 
ctrinam, locum studüs aptum, institutionem a 
puero, industriam et tempus. In primis igitur 


máyxvo Bzio.] Táyxv Homericum est, 2/62 poéticum a 
Tragicis, Lyricis tritum, nec fere a solutae orationis scri- 
ptoribus usurpatur, nisi forte a recentiore aliquo poétarum 
orationem subinde affectante, vid. v. c. indicem ad Aretaeum. 

2. jeTiG HÉAAs: iwrpixig Eóvsgoiy ZTpexéue GpuóCeaózi.] 
Coraés in his de suo, uti videtur, &puócecÓz:5 ac frequens 
sane &éAAs; cum futuro infinitivi, sed ferri tamen facile 
potest praesens. Cod. Mare., ut C. Par., igcpiuzv Eóveawv. 

^ L4 ; ^ , 

TüyBÉ pi» émá[oAov yevícózi.] Quod cod. C. gv habet 
pro 4i» ommino lotacismo debetur; verum si géy praeberent 
libri; pronomen non desiderarem, licet fieri possit, ut auctor 
id omnino dederit. 

"4 5 z ] T " . . i. 
vózou sWQvéocg.] Vulgatum pózov sine dubio vitiosum 
est, lieet infra etiam -góze et $ 3. 0 38 mpózog vulgata 
habeat. "Tertius autem hic locus manifesto ostendit singulis 
Tóz06 pro TfÓó7zoc esse reponendum. 
1* 
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Qócio; yàp vriTQX40c0004G, xtyEd. myTA- 
Qáciog dà 'ég TÓ dpicTOv 00wycoócwc dida- 
cxaAí4 TÉNY4G yíyverau* wv» uerà Qpovg- 
ciog 'ó& zeguronmoacüai zoudouabím ytvó- 
uey0y. y * TózQ, Oxolog &ü(uXg pc pá0- 
ciy écrau: éri 08 Quo ovVÍqy mpoccvéÉy xacÓau 
&cg *«gÓvo» TOUADV, OxcG * guáUwcig ép Qu- 
cicÜcioa , ÓOeEiBg Te xa) eüaAdÉGG ToUc xap- 
m0Ug éEcyéy xau. 

y'. 'Oxoí4 yàp TO» tv Tí y5*" Quvouévov 
'* Üccpí4, Tonmjóe xal Tío iTpix4G *« uáb- 
cic. 'H ui» yàp Qócic «pécv óxotoy € c Gpy 
rà P !OilódÁyuara r&y OldmoxóvTcv», Óxoiov 
rà cmíouara: * Ó€ moidouabíu, TÓ xat 
Gp» aüTA, mEctiy elg Twv dpoupav: 6 dà TÓ- 
Tog €y Q 9» uáÓwcig, Óxoroy $9 éx ToU E- 
piéy,ovroc *épog  TpoQwu  wuyvouéw4  coici 
Quouévoici* 5» O8? QiAomOvÍ4, épyaoíu: 0 € 
«óvog TaUTa 'évicw óc. mávyra ' Gg éxrqa- 
Q9gyai r&AÉGG. 

à'. Tara Gv «p» ég Tuv iyrpuxyv TÉy yv 
éceyeyxauévoug xal argexéog amüT4G "yvGcly 
Aaóvrac, oürcoc àvà Tràc mÓóMag Qorrsüv- 
T4, LX Ayo uoUvov, &AAA xal Épyc 1q- 
rgo); vop( eoóai. "Hi 08 dzreipíq xaxóc 04- 
caupóg Xai xaxov xeu Aly Toici E oUCI 
aüT5» xa) Ovap xa) Uca, cüüuuí4c T& xai 
cüpocóv4c Guoipog, ÓeiAÍ4G TE xal Üpacó- 
TWrog TiUZy4. AciA4 uiv yàp àduvauí4v 


| gig — ? 3. — 3? mcpómu. — * 5$ abest. — 5 


&uQuswwleisa. ] Coraés exponit éy z)T3 775 Qícsi xzca- 
BA«ücon wvi iv fÉs yevouívw. Quod Foés. scribit Cal- 
vum et Corn. sibi videri duQvrev0s;cz aut &gQvbsicz le- 
gisse, mihi incertum videtur. Ille ,,naturaliter insita," hie 
.1nsita" reddit; sed ita librorum lectionem interpretantur; 
nempe Chartierü varr. lectt. ad h.l. Foési notulae originem 
debere videntur. 

3: bxoín yp Tüy &y 75 y5 Quouévav *» Üewpíq, moi£àe 
xui T5üg iWTpiXZG € pdbueie.] Articulum ante 6eepí4 Co- 
raés hic inseruit de suo, qua in re cum Littréo eum sum 
secutus. Sed comparatio auctoris nostri in hac periodo clau- 
dicat; neque enim similitudo est inter c zv T&v £v 7*5 y5A 
Quouévev Üsupíwv et mcXv c$G iwrpuxzg uáüwciv ipsam, 
secundum auctoris ipsius verba; sed inter illam et zzv 74/6 
pMub4áciog vé iwrpixr Üsupíwy. ln viri verbis notiones con- 
funduntur, quod non pendet a prava loci scriptura, sed ab 
auctoris mente, quippe videbimus m posterum certe alterum 
etiam exemplum perplexae argumentationis. 

TL 38 àidóygaTa.] Edisolet cz 38 3óyuzTz, sed Chart. 
im varr. lectt, 3id yp 2 et Coraés in extrema pag. 76. yp. 


sic V. — * iyiz xisti- 


natura opus est, qua repugnante irrita sunt 
omnia, eadem vero ad optimum quodque viam 
commonstrante artis doctrina paratur, quam ex 
institutione a puero, in loco ad disciplinam 
probe a natura accommodato cum prudentia 
sibi comparare oportet. Ad haec longi tem- 
poris industriam accedere necesse est, qua di- 
sciplina veluti gravidata feliciter et bene cre- 
scendo niaturos fructus efferat. 

3. Quomodo autem contemplatio eorum, quae 
terra producuntur, eadem ommino ratione me- 
dicae artis cognitio se habere videtur. Natura 
namque nostra agri, doctorum praecepta semi- 
num rationem habent. Institutio a puero tem- 
pestivae sationi respondet. Locus vero disci- 
plinae accommodatus, aéri ambienti, ex quo iis 
quae e terra nascuntur alimentum suppetere 
solet. Diligens studium agricultura est. '"Tem- 
pus autem omnia haec ad plenam maturitatem 
confirmat. 

4. Quibus certe omnibus ad artem medicam 
collatis. eiusque vera cognitione percepta, hoc 
modo civitates obeundo non solum verbo, sed 
etiam opere medici existimationem tueri opor- 
tet. At vero imperitia malus est thesaurus ma- 
laeque opes reconditae iis, qui eam possident, 
quavis hora per omne vitae tempus, securitatis 
animi et laetitiae expers, timiditatis et auda- 
ciae nutrix. Àc timiditas quidem impotentiam, 


— 7 ixrpzQ5va: sine de. 


JidáygumTAa, ia ut eius coniecturam esse dixeris. Littréus e 
nullo codd. Parr. adnotat, at ego reperi in Voss., unde re- 
cepi. Facilem autem lapsum esse potuisse ab hae lect. ad 
vulgatam omnes videmus. 

TpoQz ywyvepévs4.] Vulgo yevou., quod V. etiam praebet. 
Cod. C. yuryv., J. yi.. Coraés hoc, Littréus illud dedit. 

évia ax bes. ] v ulgo àwcxócs;. sed praesens in pluribus li- 
bris reperit Littréus et cum Coraé recepit. 

Qe 8&xTpaQ9vu: csAéug.] Vulgo «6 TpzQguvai TEAÉUG, 
at Aldus multique. Codd. Parr. et Marcianus xzi TpzQgvui 
T.; fortasse in xZzi cpzQg;va: latet £xc pz Qzvoi, quod in Voss. 
lego et mihi prae simplici verbo praestare videtur. 

Fa éceyeyxapévouc.] Sic Littr. e cod. C. idemque praebent 
mihi V. et Marcianus; vulgo &veyx.. sed Foés. iam adnotat 
varr. lectt. ézeveyxzuévoug : (sic) et ézeigeveyx., quarum hanc 
recepit Coraés. Malui Littréum sequi quam Coraén, quum 
nihil aliud antecedat , quod sic Qépur zi. 

xui óvap xci Uzzp. | De his male a superioribus inter- 
pretibus acceptis monuit Coraés in adn.; ipse ,jour et nuit" 
reddit. Ceterum in varr. lectt. a Cobeto e Marciano excer- 


exuaívei* Ügucór4c d? dct. — Ado yàp 
ériTáux Tt xa) dóEm, Gv vÓ ui TÓ ézÍ- 
cTacÓmi TolÉc, TO Óà TO ' dyvociv. 

Tà dB ieoà éóvTa mÜWyuarm iepoti 
àv6pázroici * Qeíxvurat Oei Aoc: O08. o0 0E- 
pg, Tply 4 reAecóGo: Opyíoisi &rioTÓ UC. 

&'. Elcí Tiy€g, 0i TÉyyw» memoízvroai TÓ 
Tüo TÉyyug 'alcwpozoiciy* Gg uéy oloyTai 
ob roUTO Oi&zpuccÓuevol, 0 &y& Aéyco, AAA 
leropíug olxtíg; émíÓeiEw zowóuevo. "Ege 
dà rÓ uév vi TÉV uy) ' eópuuéve éEcupíoxsty , 
0 Ti xal eüpeUiy xpécco) 7 àytEcÓper ov , Euv- 
éci0g doxéíti émibóUuwuá Tc xal EÉpyo» elvai, 
xm] ró Trà "uíepym éc TÉAoG éEepyá( eotau 
QoaóTOG' 'TÓ Ó8 Aóycv o0 xaAG» TÉ 
T&à TOi dAÀAoi; &eüp4upéym aicwóvely vgo6u- 
péectai, ézavopüoUyra ui» wxó;y, Own. 
Aovra dé rà TG» cldórGy zgüg ToUg ju eloó- 
Tac éEsupZuaTa, obxéri Euvéciog Ooxéei &ri- 
Óóuxuá Tt xal) Épyov eivzi , &AA& * xaxay- 
y&AÍ4 ua AXoy Qócioc, X drexví4*  uoóvoici 
yàp 'ó* Toici! üTÉyyowi * épymoíq aUTM 
&guóQ ei QuAoTIUeouéyev uev , obOnua. 0€ Óv- 
yupié»cy ' xaxíg Uüzcoupyéey elg TÓ TÀ TÓY 
mÉÀag épya 7 opi dóvra Oin[ÉAAeiv , 7 oDx 


Qt 


audacia vero artis ignorationem arguit. Duo 
sunt enim scientia et opinio, quorum illa scien- 
tiam, haec ignorationem parit. 

5. Haec vero cum sacra sint, sacris homini- 
bus demonstrantur, profanis vero nefas prius 
quam scientiae sacris initiati fuerint. 

6. Nonnulli in turpiter insectandis artibus, 
artificium suum collocant; ut quidem opinan- 
tur, non id facientes, quod ego dico, sed suam 
scientiam ostentantes. At eorum aliquid, quae 
nondum inventa sunt, invenire, quodque inve- 
nisse quam non invenisse praestiterit, simili- 
terque imperfecta ad finem deducere, id mihi 
videtur ilius munus, qui intelligens existimari 
expetit. Qui vero ea, quae ab alis sunt in- 
venta inhonestorum verborum artificio contami- 
nare contendit, neque quicquam corrigit, sed 
a peritis inventa apud imperitos traducit, 
sane prudentiae existimationem tueri velle non 
videtur, sed potius naturam suam aut ignora- 
tionem malitiose prodere. Solis enim artium 
ignaris hoc opus competit, qui ambitiosius qui- 


ls 


. dem contendunt, neque tamen improbitate sua 


ullo modo praestare possunt ut aliorum opera 
vel recta calumnientur, vel non recta repre- 


l &yyoeiv. 9 piv OUy tmi TYUM "roiÉEL TD Ema TuGÓAL! 4 Ob OóEm TÀ Lyvoriy. — ? deíxvuvrui. — 9 uisa pomoieiy. — ^5 cüpimxouévuy. —? à 2 Ex A. — 


5 xarayyeMu. — 7 34 abest. — 5 xaxíae (sic.) 


ptis lego ad hune locum: ,.76/0; £x0vc:; uvTÉwV et sic fere 
semper in hoc codice." Moneo ne temere y éQeAxver.ixóv 
in his seriptis edendis repudiavisse videar. 

4v T) uiv T) eno Tuoi -OWési, và 38 vÀ &yvoéiv. ] 
Abesse solet articulus 75 ante infinitivos ézíevzGÓui. dyvostv, 
quem aegre abesse ferebam antequam videram etiam Coraén 
in adn. eum requirere. ltaque de huius et mea coniectura 
adseripsi. De omittendis iis, quae post Zyvos;y e cod. V. 
exeerpsi jam Foés. monuit in adn. 

6. aicxgomroieiv. ] Haec vulgata lectio est, sed A. praebet 
solus ziczposzciv, quod recepit Litréus. Diu dubius haesi, 
quid verum esset; sed puto vulgatam esse ab auctoris manu. 
Primum quidem in A. multa sunt correctionis recentis vesti- 
gia: tum noster audacibus metaphoris saepius usus est; deni- 
que zia x pamoiETy infra ab eo dicitur zicxveiv, additur qui- 
dem Aóyav cà xZzAÀGv TÉXVM in hoc capitulo. sed sub finem 
$ 8. absolute ponitur TOUS Aéyous TV aic o bueiy ZUTAV 
oiogévuv Gyaipácm. — Itaque Zia x gam tel et zicyívsiy syn- 
onyma nostro. Obicies ziextozo:t/v miro modo cum acc. 
componi; non negabo, sed m declamatore nostro ferendum 
puto, neque multo minus mire dicet cZZ Téxvzs ZG X po6- 
7£iy quam TZ; TÉXyz6 ZicXpomo:siv. ltaque ommibus per- 
pensis m vulgata acquiescendum esse arbitror. 

ES £y dievr za cà ToUTO DutTpuCGCÓQMEVOL. 


£yà Aéym, 
&AA' iemopieg oixciug imíleiE I meieipuevos.] 


Littréus hic 


sequitur aliquot mss. Parr. lectionem : àe àv ofowrzs oí 
TOUTO Suum pua aápevon , o)x, à éyà Aéíym. ZAX íicaTopíuc 
oixcíug émídeiEw moie Üpevoi. Quae quidem lectio falsa est. 
nam nulla apparet causa, cur si tale quid voluisset auctor. 
Juumsp«CGÓMEVoL, non zpáccovrsc usurpasset; neque vero fieri 
potest, qum zoicÜusvo, in ea lectione non habeat etiam 
obiectum 9 éyà Aéys, quum tamen manifesto ézí3e£: 
zoiéscÜu: pervulgato usu hie ponatur pro ezi3eíxvusózi. Ne- 
que praestant reliquae apud Foés. Littr. lectt. prae vulgata. 

Ó Ti xdi &Upeü?y xpécooy 3» ZvsEeüperov.]  Littréus de suo 
xpíccoy Y *» Zvci£sóp. in hisce; nullam video causam, cur 
de vulgata discedam. 

cüxéri Euvéciog 3oxícei.] Hie ordo verborum est in A. 
Par. et in Marciano: vulgo 5. 3. £. 

XxaXuyysAn.] lta Littr. cum cod. À.; firmatur lectio Ga- 
leni glossario, de qua re iam Foés. monuit. Moves: yZp 
34 ex A. dedi, cett. 34 omm. 

5? &Trxví(4.] Lind. e Zuingeri marg. recepit ZT£xv/vc; 
non credo praestare. Qui genitivum posuerunt 7 ZT7:zví» 
acceperunt, quasi in comparatione ad L&ZAAcy referri debe- 
ret; nec tamen ita se res habet, 5 est vel, non quam. 

poíyoici. yZp 33 To:0:.] Sic cod. A.; ceteri 34 omm., 
latet tamen etiam in 24 codicis Par. I. 

xaEkí4.] xzxíi4 A, unde Littr. dativum dedit; vulgo zz- 
xí45. quod num vestigium sit lectionis 472 xzxí4e nescio. 


ópbà uouéscUni. "Toug uv o0» éc rTàz &AAac 
TÉyyug ToÜTQ TÜ TpÓTQ (pTÍzTOYTAG OÍCI 
uéAs TE Xa) Gv uÉAei ol. duváuevor xc Àvóv- 
TG»: Ó dé zaptv Aóyog roici ég bfrpixyv 
obroG éuzogcuouéyvoici évavriGceTai, Üpacu- 
vótevoG uL!» Óià ToÓTOUG, oUc wéyti, cümo- 
péaw dà Oi Tw» véxyw» 5» Dowüci, duváue- 
vog di Óià TW» coQuw, 9$ memaídevrau. 


C^. ' Aoxéci à, uot rÓ uiy Eóumav TÉYYw 
eivat oüosMía o)x £oUca xal yàp d Aoyov T&v 
(óvrGY Ti WyticUa! ux &óv: émel TV ye uy 
&Óyr&y Tívx dw TiG obcíqu Ücwcáuevog dmary- 
ytíAste Qa Éovi; &l yàp dv, Écri 9? ióciv rà 
pU- &ivra, &omep rà éÓóvra, obx oià" Ümcg 
&» vic aüTAX 'vouíctie uL» éóvra, & ye &l4 
xai O(ÜnAuLoici iÓeiy xol yv vosceai, Gg 
écri. &AÀX' órwc u9 oóx '« roro TOl0UTOY, 
&AAa Tà Uy &óvra ale] Oóp&raí TE x&i wi- 
wyy&cxerai, Trà Ób 5 é&óvra obre Opa, 
obrt€ YyiyvóGoxerou. Vuryvóooxerou Toívuy Ó&- 
oeryuévcov 'elóem TOV Te«yÉov xal obótuía 
écTl 9 y& £x Tivoc elóeog ox, óp&rai Oluau 
à" Éytye xal rà óvóuaTa aüTrAc Ox rà clóca 
Aa[Bety* G Aoyov yàp dz r&y óvouárcv sy ei- 
cÜui rà clósa (OAamoráveww xal ádüvarov: rà 
pi» yàp óváuara Qócioc vo.oÜer uaTá écrit, 
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hendant. Eos igitur, qui in alis artes hoc 
modo invadunt, coérceant, si possint, quibus 


Haec 
autem oratio nostra adversus eos instituitur, 
qui hoc pacto artem medicam quaestus gratia 
insectantur, animos quidem attollens propter 
eos, quos reprehendit, abundans vero propter 
artem, cui opem fert, potens quoque ob sa- 
pientiam, qua est exculta. 

7. Ac sane omnino nulla mihi esse ars vi- 
detur, quae non exsistat. Absurdum enim est 
quod non sit esse putare; quandoquidem eorum, 
quae non exsistant, quamnam quis essentiam 
intueri queat et enunciare quod sint? Si enim 
quae minime exsistunt, velut ea, quae exsistunt, 
videre liceat, haud scio quanam quis ratione 
ea quae non sunt animo complecti queat non 
secus ac ea quae sunt, quae quidem quod sint 
et oculis intueri e£ mente comprehendere licet. 
Neque istud aliter coutingere potest, sed ea 
quae sunt perpetuo cernuntur et cognoscuntur, 
quae vero non sunt, neque cernuntur, neque 


haec cura est et quorum id interest. 


cognoscuntur. Demonstratarum igitar artium 
formae cognoscuntur, neque ulla est, quae non 
ex forma quadam cernatur. Et sane arbitror 
eas per formas nomina accepisse. Praeter enim 


rationem est. existimare e nominibus formas 
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xZi Qv MÉAt:.] Consentienter cum Littréo sequor cod. A., 
eum quo hie convenit Marcianus; xzi év cic; vulg.; utrum- 
que, 1e. xai Gv xzi &v oic. codd. tres. 

ojr46 &pzopevouévoici.] Cod. A. om. erac; sed ad ég- 
zop. in codd. adscribitur glossa a Foés. jam memorata: xz- 
6o3owropoUgs xépdoug &AsuüÉpov x dpuv. "OpMpoe ydp Quai. 
Ép7opog oU yZp v4og émz4()oAcc, oU3 &perá«v. Mine Foés. 
Latine , qui hoc pacto artem medicam quaestus gratia inse- 
ctantur," recte, ut opimor: nimirum haec erat illorum céxv9, 
7» qecoÍ4-vTZ4, quam profitebantur et pro qua mercedem 
sibi exposcebant rhetores ac sophistae. Me iudice confiden- 
tius Littréus affirmat: , cette glose donne une fausse inter- 
pretation du mot." 

7. ei y&p 33 Écvi y! iBeiv.] Calvum, Corn., Zuing. h.l, 
&; yup 34 uz écTi y ideiv legisse adnotat Foés. — — Mack. 
pro 34 negationem g4/ recepit; male sine dubio; cum Foes., 
Littréo consentio. 

oUx oià üm«g A» TiG GUT Vopíciie M3» &óvru.] Vulpga- 
tam e cod. V.excerpsi, pro vozzcie Littr. e cod. A. vouíczis 
recepit, ceterum de vulgata uon deflectens, nisi quod otiose 
repetitum &ezsp vZ &óvrz post uz &ióvrz reiecit. — Con- 
sentio. 


yuyvácxeras coiyuy 3e8evyuévay ciàsz cv rexvéuy.] Pro 
£iàez, libri mss. et editi 734, quod interpretes Latine red- 
dunt, uno excepto Foésio, qui recte vidit in 72» latere z/2». 
quod ille Latine expressit ego Ionica forma in textum recepi. 
Littréus: ,,cette correction, inquit, n'est pas bonne." mo 
vero adeo est necessaria viri magni emendatio, ut nisi eam 
admittas 9/yvócxera: sibi non habeat subiectum. Quod au- 
tem Littréus id Galliee reddidit ,,.la connaissance s'aequiert", 
falso interpretatus est. Praeterea Foésii lectione recepta de- 
mum seqq. xzi o)3suíz — ór&Tzi., cum superioribus apte co- 
haerent. Pro 3e3evyuévev ^. 3:332 uévov, quod non praefero. 

Wysicómi TZ eià:z [AuoTáve:w.] Hic ordo verborum est 
in A. et Marciano; vulgo: vZ &. 5. (A. 

TZ uiv yip ovóuzTz Qísiog vopolsTYuaTz2.] Provoenat 
Littr. ad Platonis Charm., ubi p. 175. B. zzi e3zu£ 3vv4- 
pWcüzm cópeiv iQ Óvq moTB TUV Üvruv Ó vopolír4c coUTO 
TcUvouz EÜüsro T3» GGQpocóvwv. Recentiores editores pro 6 
vopcÜérws legunt e libris scriptis à ovozmc0év4c, de qua 
lect. praeferenda cum Littréo dubito. Quin si conferas imi- 
üum $ 20. libelli de morbo sacro, apparet falso in Edd. 
Platonis corrigi: oUvopz zz0Uci TX TÜXM XexTYMÉVOV Xl 
TÀ vóuqQ. r& 3X góvr: ovx , ovà3 v9 Qíc.. lie vópoc est 
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rà à elem ob vouoberíáuaTa, àAAA BAa- 
eráuara. lleg] ué» oüv ToóTGV El yÉ TIG Ui) 
ixayüc éx Gy tiguuévev Euvíuci, &y GA AoIc1 
'dy Aéyoici caQpéoregoy dida elu. 


4'. 'Ilepl 08 hwrgixác, — éco TaÓTw» yàp Ó 
Aóy0g, — raóT4c 00» TW» üzóótiEw com- 
copa xa) mpró» ye 'duopitüuen 0 vouít o 
lywrpixyy &lymi, — TO Ó9* mTáuza» izaAMÁG- 
c&y TG voctóvTGy TO0U0Gg xajLÁTOUGS XX TÜÉV 
yoowuárG» Tàg cQoopór4Trac àáu[D Ave, xai 
TÓ 'u*» &yweipé&v Tolo! xexpaTwLÉvolci UzÓ 
TÉV voowuáTrcy sidórag óri TaUTA 0D ÓDyaTaO! 
hyrpix. "Q5 oy zoiécti v& TaUTA XO OÍ4 
TÉ écTi Óià mayTÓG ToiÉEI» , ztpl TOÓTOU LLOl 
à* 0 Aouróg ' ora Aóyoc* éy 08 Tf TZc TÉ- 
«X»4c zoótíti &ua xai ToU; Aéóyouc TGV 
aic vel) aUTYV olouéycy dyauproo, x ày &xa- 
cTOG XÜTÓV Tpccctly TI Olój.evog * TUy X Évet. 

6. "Eceri 'uiy o0» uot áp vo Aóyov, 
4 xal) OpoAoywü5gcerai mapà mücl' OTi ^ pi!y 
y&p Éwor éEvyid( ovreu Ty Üepazrtvouéyay 
UTÓ iwrpix4c "OpoAoyéíerau* óTi Ó8 o) Táy- 
TEC, ÉV TOÓTQ 70 qéyerou 4 TÉyy4* xaí aci 
oi T& *v&ípo Aéyoyrtg dià roDc ái xouévouc 
üzó TÉy voowuároy xci TroDc àzo(peóyovrac 
abrà TÓYJ àzoQeóyti» xal u» dià T3» TÉ- 
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yáp. — ? 6poAdyuras. 


consuetudo. Sed videmus hie vestigium doctrinae Platonis, 
quod ideo observo, quia Coraés in adnn. ad 72v vógcoy iam 
attulit plures comparationes, in eo occurrentes, quae item 
apud Platonem leguntur. 

8. ày EAAec: Ev Aóyowi.] Varr. lectt. hie nullius sunt 
pretii, sed tenendum hie incertum esse suosne, an alienos 
Aóysus &AAcvs spectet auctor; quodsi tamen conferas initium 
$ 14. dixeris illum alios Aóycvz a se componendos indicare. 

xml zpücTóv ys AiwpisUpui.] Sic. Littr. cum cod. A. Vul- 
gata 35 ópisÜpzi. 

Tb 325 mzumAV í-TEAAÁCCH.] Fotbs. auctorem defin. me- 
die. hane artis definitionem usurpare adnotat. 

zzi 7b M3 £yx.] Quod g4 in libris nonnullis h.l. omit- 
titur, omnem loci sensum pessumdat. 

sidórxc.] In varr. lectt. pro participio adnotatur eiér« 
zs; est autem Calvi lectio, qui: ,sciantque omnes medi- 
cinam mala omnia tollere non posse." In his zZvra pro 
TZUTZ jn seqq. expressit Calvus, quod apud auctorem de- 
finn. med. legi Foés. adnotat et Littréus in cod. A. reperit, 
in quo simul c2 ante 3óyz7z: om. 


&yuAbyoc. — ? Inscr. sep) ómápleuc iurpixWe. — 3 05 ip. — * ux om. — 5 Aéyoc Eau. — 5 muy Xáva- — ! ués 


productas esse, neque id fieri potest. Nomina 
namque lege quadam pnaturae sunt sancita, for- 
mae vero non sancitae, sed veluti quaedam na- 
turae sunt progermina. Ac ista quidem, si quis 
ex lis, quae antea dicta sunt, non satis intelligit, 
in alus commentationibus apertius docebuntur. 
8. Medicinae vero, circa quam praesens ver- 
satur oratio, demonstrationem instituam, ac 
primum mea quidem opinione definiam medi- 
cinam esse, quae sane in totum a morbis aegros 
vindicet, morborumque vehementiam obtundat, 
neque lis, qui a morbo victi sunt, manum ad- 
moveat, cum id medicinam praestare non posse 
probe constet. Quod igitur tum haec praestet, 
tum etiam semper praestare possit, sequenti 
oratione persequar. Simulque dum artem esse 
demonstro, eorum rationes, qui eam se turpiter 
insequi existimant, diluam, prout eorum unus- 
quisque aliquid efficere se posse arbitratur. 


9. Hinc igitur orationis exordium faciam, 
in quo etiam omnes assentientur. Nempe ple- 
rosque arte medica curatos sanitati esse resti- 
tutos in confesso est; quod vero non omnes, 
ob hoc iam ars ipsa in reprehensionem incur- 
rit. Quique eam criminantur, ii propter eos, 
qui morbis incidunt, aiunt eos, qui evaserunt, 
fortunae, non artis beneficio evasisse. Ego vero 


abest. — * pé; solum, sine 


zspi ToÜTOU [404 Óà) 0 Acwz0G tO TZ4 AÓyoc.] Bona quo- 
que est lectio cod. À. zepí zoU7Ó oí 0 AvmüG Aóyoc Zw 
&cTZz.. modo manifestos scribae errores tollamus. 

Tvyzwt.] Sequor cod. A.; ceteri omnes zvyxvr, 
indicativo hic locus est, non subiunctivo. 

9. fcr: piv obv.] Lind. Écvz; de suo, uti videtur, 
vulg. bene habet; gv e cod. A. et duobus aliis Littr. 
didit, e vulg. vero abest. 

6o AoyvUscerzi.] Cod. A. ókoAoy*?cevz:i; sed dein cod. A. 
Qr. yEp vict pro óc («£9 Evior. ceterorum; equidem gv yz: 
e Marciano dedi. De meo 2£vyiZEovr zi, libri omnes é£vyizi- 
yoy TZ. 

xui Quo: oí TZ xsípu Aéyovrec Quz moUG &2uGWouévovs và 
TcÀVy VocWud TUM Xzi TOUG Gz 0 eU yovruG GUTA, TÜX M G7ro Qet- 
ytiw XxU&i L3 3i TÀüv TÉXww».] Vulgo: xzí Qzci oí TE 
Xsípm Aéíyowrsc, dia oUc &Aicxouévovc Um TÜV VoCWUÁ- 
vuwy *zi (copulam om. À.) vo9c ZzoQsiyovrag aüTZ. TÜXM 
&moQeÜysw xui ov 2ià viv TÍxVWV.  Littréus xzí cuin 
cod. A. loco indicato om. et simul adnotat: .je pense qu'il faut 
lire ZvzAiGXouév2vc ; cependant comme ZA:«czóucevz se trouve 


sed 


sed 
ad- 


dece 


«4». "EycG ó8 obx &zocTtpíco j£» o0" a2- 
Tóg T9V TÜ«4V ÉEpyou obótvóc, wytüpai Ó8 
TOlci UL£y xaxGc Üeparevopuévoici vocac TÀ 
TO0AAA T9» ATwwÍq» ÉrtcÜmi, Toici O8 EO Ty 
cüruxÍqy. "Ezerra Óà xal züg oíóv TÉ écTI 
TOici 'ÜyimcÜeic! GAAo TL miricacÜni Y TYV 
TÉXJWV, ElzEp "*peópevor amoTÉ) xa Uzoupyé- 
oyreG UyiácÓÜ4cav; TÓ ji» yàp Tüc TÜNMG 
'eidog dIAÓv oóx 94DovuAZÜ4ca» Üscacóni, à 
Q rfü TÉéyy4 Érérpeay oa aüroDc , " Gore 
T4g UV 'ég TW» TÜW4v» àvaQopzc àmwAAa- 
wyjLévor elici, Tc uévrO)! ég TXv TÉYyWV oOx 
AmwAAay uéyo* &y Q yip érérpeqiav xal ézí- 
crtUcay &ÜTÓÉ cg aüTOUG, Ev roÓTQ aÜTÜG 
xal] r0 tióog écxépavro xai T?» dbvauuy * &- 
eavÉyrog TOU &Épyou &yvecav. 

i'. "Eget 09 évraüa 0 ràvavría Aéyqv, ÓTI 
TOÀAO] vyÓ* xai o0 *pxcáucvol iwroG vocéov- 
r&G "UylácÓ40ay , xai &yc T Aóyq obx dzi- 
cTíc: Óoxéei OÉ quoi olóv r& elvai xal irpQ 
U9- «geuívoug Lrpi epuTUX Ey, 0D Uy 
"Gore tlófvai: 0 ci ÓpbOy àv müTE &véíg, xai 
6 ri UxX 0plóv, &ÀAA' GoT? &y émvTÓN OLE TOL- 
aUTa ÜspmrtócayTEG éwUuTOUG, Om Ol tp dy 
&egovreü04oay , & xal iyrpoici éy gyro. Kai 
"mroUTÓ ye TexucWpiy uéya TÉ obcíg TG 
TÉx 4G, Óri &oUcá TÉ &eTi xal jue &Ax , OzroU 
yt Qaívovroi xal oi jy») vouíQovreg aibTUv 
elyau , c ójeevor o aüTfG" T0AAX yàp ày&y- 
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plus loin avec le sens d'ZvzA:/cxógevz je n'ai pas voulu 
changer deux fois ce mot." Equidem primum dicam non 
concedere me in $ 13. verbis z&c o) cZ roÜTrG 43 XA 
cxÁpucvz, hoe participium pro ZvzA«cxópsvz poni; tum vero 
nego h.l. eam vim participio ZA;cxopévcus tribuendam esse, 
aut tribui posse. Porro dicam mihi olim locum restituendum 
esse visum 3,4 ante mro)g Z&AicK. et voücg ante Z70QsÜ- 
yovrZc delendo; quod quum feceram demum vidi emenda- 
tionem, quam meam esse putabam, dudum Latime expres- 
sisse Corn., Foésium. Tandem sana mihi visa est vulgata et 
acciplenda: xzi oí T£ Xsíp9 Aéyovreg Quei àià To06 &XM- 
cxouívovg Um Tüv VocwulTWV xxi TOUG GTO el yovTUG GUT 
TÜXY &zo0QsÓysuw *.T. À. Scilicet manifestum putant homi- 
nes fortuito in morbos incidere, sed inde coniiciunt eos etiam 
fortuito ex lis evadere. 

iyd 3B oix &mocTtpÉu piv 003 uiTbg T3» TÜNXMV Épyov 
oj3evóc.] cü« om. cod. A.; pro cóx»v ex uno libro céxvsv 
adnotat Littréus idemque iam Foés. fecit, qui exemplaria 
quaedam regia ita legere scribit ,.mon omnino improbando 
sensu." At me iudice omnino improbando sensu TÉXvwv 


ut fortunae quidem quavis in re nonnihil tribuo, 
ita certe censeo male a morbis curatis ut pluri- 
mum adversam fortunam , bene vero curatis pro- 
speram fortunam contingere. Deinde vero qui sa- 
nati sunt, cuimam alteri quam arti hoc bene- 
ficium acceptum referant, si quidem huic se 
committentes et subservientes sanitatem sunt 
consecuti? In quo enim arti sese commiserunt, 
inanem fortunae formam neglexerunt, adeo ut 
a referenda fortunae gratia liberi sint, ab ea 
autem, quae arti debetur, liberare se non pos- 
sint. Cui enim sese commiserunt ac credide- 
runt, in eius formam intuentes, ipsius etiam 
facultatem re confecta cognoverunt. 


10. Atque hoc sane loco obicit nobis adver- 
sarius, multos omnino aegros etiam citra mie- 
dici opem sanitati restitui, quod equidem non 
diffiteor. Ac fieri mihi posse videtur ut qui 
medicum non adhibent, us ex arte medica feli- 
citer succedat, neque tamen intelligant rectumne 
quid in ea, an pravum insit, sed quod per se 
curatis eadem, quae si medicis adhibitis curati 
fuissent, contigerunt. Quod ipsum sane ma- 
gnum est artis exsistentis indicium et quod in- 
ter praeclaras habenda sit, quando qui ne eam 
quidem esse existimant eius ope servati conspi- 
ciuntur. Qui enim etiam non adhibitis medicis 


NS X hy / 
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hie seripseris. 

10. ép? 3à évruUVÓz 6 màvwawTí2 Aéywv.] Codicem A. 
h. l àvrzVÓz omittere adnotat Littr.; idem in Marc. fit. 

byidcUwcay.] Vulgo jyixXvÜuczv, sed e cod. Par. Littréus 
ilud dedit: saepe autem in hoc libello jyizívew et vyid- 
£civ confunduntur, restituitque debitum Littréus. 

Boxés, Bé poi.]. Cod. A. ydp, pro 3&. 
Q vi üpfóy — xzi 6 vi jj ópbóv.] In his s? T6 utroque 
loco pro 9 7; Zuing. in m. et cod. J. voluerunt puto ei Ti. 

&AX &cT' à» à&zi:T.] 1n hac lect. cod. A. &? pro Zy, sed 
multi libri, inter quos Marcianus, ZAA«e 7e sine Zv. Nempe 
volunt: ZAAwe ce ei émiTÜX0i8V X. T. À.. quae lectio non 
prorsus contemnenda. 

&üspumeiUwcav. ei xui iwrp.] ei h.l. om. Marc. 

xui roUVTÓ yc TtXu.] Sic Littr. cum cod. A., idemque 
mihi e Marciano excerptum est; vulgo vé«g ante TEX[AM QíOV 
adscribitur, uti e V. enotavi. 

cufóusvo: 3v abrse.] Ceteri 3/ ajrív, sed in cod. A. 
alia manu vere corrigitur 3; zí77c, quod etiam in versione 
expressit Foés, 


e 


X4 xci TO)G X *«(cuÉvoug iwTpolci, voc$- 
cayrac Óà xai 'UyiacÓfvrag tióÉvyau, OTi 7», 
2z »^ N A. TRLS Zz : e X J 
dp&yrég Ti 9» u* Og&Gvrec " UyiácÓucav: 4 yap 
, N ; -— » ) 
A&oiTíg, 4 moAUQuyísg, €» zorQ mA&oyi, Y 
okpx, * Aowrpoici, 7) &AoUcíg , 72) vóvoIci , 7 
540UxÍ4 , 9) Ürvoici, 9) d'ygumVÍ4, 94 Tfj àzáv- 
TGy TOÓTG) TOXpA A "po OLEVOL, "WylácUucay: 
xmi TOÀ GsA4oÓmi T0ÀÀ4 váyx« aóToUg 
écTi ÉéyyoxuÉyai , Ó TI 4» TÓ GQtAgqca, ' xai 
órt éDAáDwoeaw, cQ DAaDawa, 6 Ti *» TO 

Z^ 1 1 - ^4 2 ' ' -— 
BA&da». Ta yap rà GQeA5oóni xai rà TG 
QeBA&QUai: opiouéva * m&c ixavóc yv&vai- & 
ToÍv)y ézi0TÓcETAU Y ÉmOuvÉED, 7, quéyeiy 
vocácac T&y OluT4uáTu, Ti ' olci vylácós 7 
BAADw, mávra TabTa TÁ4c irpix4c OvTa 

e z $t e J c 
eüpácti* xaí écTi| o0Ó?» wccov Trà AuapT4- 
óéyra TG) GQeAxcávre» uaprüpia TÀÉ TÉ»? 
$ M m J ^ i * ^ - 
ég TÓ tiyai* Tà j£» yàp GQe^gcavra TÉ 
ópÜ poctsEw vai GQéAx4ce: và Óà OAÁ- 
davra TÀ Www4xéri 0pbGc zpoctveo 6gvoi EQ Aa- 
Vs. Kaí row zou 'TÓ Tt ÓpbÓ» xal TÓ Uu» 
ópÜ0y Opoy Ew. éx&Ttgov, TG ToUTO 0)xX dv 
TÉXyy4 &l4; ToUTO ty&p Éycyé Qui ireopyíuv 
elyai, ÓzoU u5T&t ÓpbO» * Éyi uuodv, urs oàx 
ügÜóy* Ozou Óà TroÜTGy ÉvtoTi ÉxáTEgOV , TG 
TOUTO 00X dy TÉ y45 Égyov AAX' üreqvíaG ev; 
1x. "Er: Toívyu cel uà» 'jm0 Qapuáxav 
TG) TE XaÜdipÓóvrav xal TG» icTávyTGV *» (4016 
TÉ TE i4TpixÉ xai Toi: lyTrgoici uoUvoy " éyí- 
yvero, àcÜsv5g *» à» ó éuóg Aóyoc: vüy Ot 


ex morbis convaluerunt, ut intelligant omnino 
necesse est, se quod aliquid vel fecerint, vel 
non fecerint, idcirco sanitatem esse consecutos. 
Aut enim inediam, aut copiosiorem cibum et 
potum, aut sitim, aut balnea, aut eorum abs- 
tinentiam, aut labores, aut quietem, aut so- 
mnum, aut vigilIaam, aut eorum omnium pro- 
miscuarum usum adhibentes sanitatem consecuti 
sunt. Quos ex eo ipso quod utilitatem sense- 
runt, quodnam sit quod iuvet agnoscere omnino 
necesse est, et si qua in re laesi sunt, tum eos 
laesos esse, tum quidnam sit, quod laesit. Quae 
enim utilitate et noxa distincta sunt, est cuius- 
vis cognoscere. Qui igitur aegrotavit, si eam 
victus rationem, per quam sanitatem adeptus 
est, laudare, vel vituperare noverit, ea omnia 
ad sanitatem pertinere comperiet. 
minus quae offenderunt quam quae profuerunt 
artem esse comprobant. Si quidem haec quod 
recte adhibita fuerint, profuerunt, illa vero ob 
incommodum eorum usum nocuerunt. Quan- 
quam ubi rectum et pravum suis finibus cir- 
cumscribitur, qüis hoc artem esse non existi- 
met? Neque enim artis nomine istud donandum 
existimo, in quo neque rectum, neque pravum 
inest. At ubi utrumque adfuerit, quomodo hoc 
non opus artis erit, sed artis expers? 

11. Ad haec certe si in re medica aut apud me- 
dicos curatio ex purgantibus aut sistentibus me- 
dicamentis tantum constaret, parum efficax nostra 
esset oratio. Nunc vero qui inter medicos ima- 


Neque vero 
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xai ücc éBAdQwuczw — 76 A42] Alia codd. lectio — £v. quod ex A. iam recepit Littr., ceteris 7& omittentibus. 


est: xzi si ví T 86DA4Quoaw xzi và DAaDzwzs xx 8 oTi 
3» và BAdizv. 

zÉC ix4vbg vyw4vzi.]  Delevi negationem o2, quam cett. 
ante zZz insertam habent; nimirum me ita offendit, ut fal- 
sum quid proponi et omnem loci sensum perverti conten- 
dam, cum additur; sine dubio otiose invecta est. 

cic. vyidcU, 9 EBAZQw.] De meo supplevi 7 à8AZf: 
nempe quia praecedit 7 ézzivéeiv. v jéysiv constat aliquid, 
quale dedi, excidisse.  Littr. adnotat im seqq. A. habere 
jyidcUn, mzáwTE TRUTZ TÁC iWTpiMUG xci OTi X. T. A. E 
Marciano mihi annotatum est: T6004 ÜyidGUm 7. T. TG iW- 
TpxAC ECT! X2Íí PeTiw o03. — E, cod. A. lectione prius 
$s7; excidisse puto. — In vulgata scriptura sequentium 7Z 
uà» y2p &QeMeavrz — üQéAwezv cà 38 BA. — EQAa- 
Jav, cod. Marc. àéAwes et EQAzie. ldem cod. r$ ve é;- 

II. 


ópfóy Evi p«3év.] Sic A. et Marc., vulgatam e V. enotavi. 

zc ToUTO 0Ux ZV TÉXV"4G Etpyov, ZAA GTSXVMí«G 6M: 
Cod. A. cix Éri àv voUTO Lpyov ZTEXVÍMG £4, item Marc., 
nisi quod T7oUzo 72 £. ex eo adnotatum video; — quam 
lect. recepit Littr. Equidem non video eam praestare, sed 
credo esse correctionem illatam ab eo, qui non rite acciperet 
vuleatam, quam ideo perplexam, aut sensu idoneo destitu- 
tam putaverit. 

ll. z3 Qzpuáxuv.] Lectio àzi Qzpuáxuy e mss. Regiis 
a Foésio adfertur et apud Zuing. in m. et in cod. J. Par. 
habetur. Lind. et Mack. eam receperunt, nec mihi prorsus 
contemnenda videtur. 

goUvoy é&yíyyero.] Vulgo éyévevo, sed imperf. àyívemo 
cod. A. Littréo praebuit et in. Marc. legitur. 

yy 38 39 Quívevrai.] 34 omm. libri nonnulli, inter quos 
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'à* Qaívovrei T&v iyrp&y oi uáAeTa ézau- 
yeópuevor xoi Óiurcuaci lOuevor xal &AAolcí 
"et tióceoi, & obx &v Tig Qaí4, uy óri iq- 
Tp0g, &AÀ' odÀ8 lOiórwg AvezicTYEUG dxo0- 
cag, px ob Téág TÉXy4Gc ciymi. "Oxou o0y 
odóe» oür& £v TOic! dyaboic| TÓV l4TgGV, 
oTt Ey Tfj l4rpixf) aUTÉ Awpeióv eai, AAN 
&y TrOlci zm A&ÍoTOIc! TRV TE (uouévov xai T&V 
zol&UjLévoy. Éyeori TÀ, clóem TG Ücpaeiy xai 
TÀ» Qapuáxav, oóx ÉcTi Éri o0íEvi TOv &vtv 
hyTpoU UyimQopévc» TÜ aüTÓLAaTOY cirujca- 
cÜai ÓpÜ Ay: TÓ uiv yàp aóTÓua Tov oO- 
óày Qaíverai éóv éAey y Óóuevoy: cv yap TÓ 
yuyvóuevoy  Óiá vi eügíoxoir' Gy tyiyvópevoy 
xal] éíy rà ÓiÁ Ti 'TÓ aüTÓUuaTOV 0D Qaíve- 
rai ojcí4y fov olóceuíay, AX 95 obvouax 
poUvoy* * Óà iwrpixW xal éy Toici Oi TI ' xad 
&y TOici zpovoouuéyoict (QQaíveraí r& xal Qa- 
yeirai * ael odcí4y &youca. 

iB'. "oic: uiv oüv T9 TÜX4 TWv Uyíciay 
zpocTiÜeici, T9G O8 TÉYy4c àQaupéouci, ToI- 
aUT" d» rig AéÉyor- roUg Ó' iy ríájci rv do- 
6y4exóvrcv EupQopiioi T4» Téx yq àQavíCov- 
rug Üxuuá(w, Ort Ézouipópevoi dit pÉQ 
Aóydq TW» ui) T&v Az oüvw4cxóvrov 'àxpaocíuy 
oüx alrí4» ' xaÜicTÉRci1, TX ÓÉ TOV ' TWV l4- 
TplXYy ueAer4cáyrOy Eóveoly airíqv: Gg TOlcl 
piv iyrgoici éveori Trà ux) ófovra émiráEnn, 
TOic| Ó& vocéouci oóx 'ÉyecT| TÀ zQocTa- 
«Uévra mapaDyoi. Kal w9v zoAÓ ts " e0A0- 
y6r&poy ro)c x&uyovyrac áduyaréciy TÀ T0c- 


! à abest. 3 7b 39» abT. 


9 Écri, — 19 £yAGTEpoy , sed in m. eA. 
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Marcianus; unus cod. yUv 2v Q., alter quidam viy 38 35 

Q. uév. 
AZAAOÍ y& 
e : 
(xov.] Sie 


£í3egi.] Libri ce, — emendavit Littréus. 
Zumg. in m.; non video cur lonismum non 
recipiam cum Lind. Mack.; zov cett. Pro Zxpeióv ec71, 
quod sequitur paulo post, Mare. Zxpoióv ésviwv. 
Tuy ÜepumctiOv xai cy Q.] vGv 0. re xai vüv Q. Lind., 
non male, sed non constat unde. 
€ 7 5 Z : 
eüpícxorr Zw wywyvópsyov.] Hane codd. lectionem, quam 
in V. et Marce. etiam reperio, restituit Littréus pro vulg. 
&vevpíaxovT! Zw y. 
M EJ P4 E ^ M M EJ . 
T0 n)TÓpuTOV OU Quíverzi.] có 38 «iro. vulg., perinde 
ac si novae periodi initium hoc esset. Cod. A. meliorem Lit- 
" . , - ^ 
tréo lect. praebuit. In ZAA' $5» oUvouz jíovvoy A. et Marc. 
MoUvo» omm. 


éy voici Bid Ti XX EV voici 7povoovuu.] Est lectio co- 


— * xay mois, h. l. abest. 


xime celebrantur et victus ratione et aliis etiam 
modis curationes faciunt, quae non medicus 
modo, sed ne plebeius quidem omnino rudis 
ex arte profecta esse negare audeat. Quando 
igitur nihil, neque in bonis medicis, neque in 
arte medica est inutile, sed in iis quae nascun- 
tur aut parantur quam plurimis insunt quaedam 
curationum et medicamentorum species, non 
est certe quod quis eorum, qui citra medici 
operam curati sunt, ad id quod temere fit huius 
causam re vera referre debeat. Quod enim te- 
mere fit, nihil prorsus esse constat. Quidquid 
enim fit, propter aliquid fieri reperietur. Et in 
iis, quae propter causam aliquam fiunt, id quod 
temere fit nullo modo subsistere videtur, sed 
nomen tantum inane esse. Ars autem medica 
ex his esse cernitur, quae ob aliquam causam 
et providentia quadam sunt instituta, et ex his 
eam esse semper constabit. 

19. Atque ad eos, qui fortunae sanitatem 
acceptam referunt, arti vero eam denegant, 
huiusmodi oratione quis uti possit. At vero qui 
ex morientium calamitatibus artem funditus de- 
lere conantur, miror quanam satis lusta ora- 
tione elati in morientium animi infirmitatem 
causam non reiiciant, sed eorum, qui medici- 
nam exercent, prudentiam accusent, quasi me- 
dicorum sit quae non conveniant praescribere, 
in aegrorum autem facultate non sit, aliquid 
contra imperata admittere. Atqui longe magis 
est rationi consentaneum, aegros non posse im- 


— 5 É£r, ut vulg. — ^ &xpicíuy. — 7 xadierri. — ? T4» h. l. abest. — 


dicis A. a Littréo iam recepta pro vulgata, quam e V. eno- 
tavi. Ex eodem cod. Z:í pro £z, vulgatae datum est a Littr. 

19. v5; 38 Téxvwwz.] TZ» 38 Téxvwv cod. A, 

óT:u.] Sie Littr. e ms. A.; &zq cett. 

&xpacíwv.] lta de meo refeci vulgatum Zxpwsínv, quod 
in codd. alis Zxpicí4v progenuit. Cod. A. Zvvxíwv et tum 
&yaiTIOV pro oUx cicíwv. 

TÀ9 iwTQixAUV pMeAeTWOÉVTOV.] T£» vulgo om., additur a 
Littréo e cod. A. 

oüx ÉvecTi.] Vulgo oix fe7:; Mlud e cod. A. Littréus. 

xai WA» TOAÓ rt £0A.] Zuigeri in m. lectio est: xzi 
pv xai mo0AÓ ye süAoy. Sed de alia re hie monendum 
est: ommes legunt xzi jv 70AÍ 'yse sUAOyTEpov TOiGi 
xdápvouc. A3uvaTésiV TR po TuGGÓMEVA ÜmOUp'yÉsiV , Y TCiGI 
iwTpoic. và MÀ Bíovrz Pm.TÓÁGGsiv. ln quibus quidem da- 
tivi voici. xdpvovgi ct voici iwTpoigi offendunt: Graecum 


raccóucym UmoUupyéti, y» voUg l4Tpobg T4 
u3 ófovra éziTáGGOEIy* ol uev yàp iyiaivoboy 
TÉ yvóux weU vyianívoyrog cápuaToG éy*X£l- 
géouci Aoyicáuuevoi Tá TE TaptÓvrTA TÜV TE 
zapoixopéyvcy và Ópuoíog OuxrsÜÉvra oic! 
zuptoUci, G&or& z0TÀ ÜcgareuÜévra eimely Ti 
à&mc4AAa&£ay: oi ó8 obrt à xáuvouci, obr& 
àr & xáuyouci, oU0' Ó Ti éx TÉV zaptÓvTGY 
&erai, o0U 6 Ti Ex TÉV TOÜTOICI ÜpoÍcy vyí- 
yverai &lóóreg émiráccovrai &Xyéíovreg ui 
TÀ muptÓvTi, ' Qoeójuevor ó$ TÓ uéAAov xai 
zÀÓ4pee5 LÉv TÀG voócoU, xtveo] Ó 'curícv, 
&ÓÉAoyreGg TXÀ TpÜc T97 volco» Wófa uàAAov, 
j Trà pc 'Tr9w» Üyísiay zpocófw tox, o)x 
d&zoÜayel) épGvrtQ, QAÀÀ& xaprtpeiy dóvva- 
réoyreg. Obre 'Óà Oiuxeiuévouc zór&pov ci- 
xóg ToÓTOUG T£ ÜzÓ TU» lrgv EziTAacCÓ- 
peym "uy TOlÉdy, 9? GÀAa coiéeiy, X ox 
&meráwÓ4cav, * ToUg iwrpobc '0UG ÉxcívGG 
dimxeljuÉyoUc , Qc O mpÓócÓsev Aóyoc Y ej veuce, 
émiTÉcOEly TÀ u9 Ófovra; &p^ ob mO0AD LA A- 
Aoy TOUG iy ÓtÓvrGG ézITÉÁGCOEI9, TOUG ÓÉ 
eixóreG dóvvmTÉeiy véíUeoÓni , uy, zr eibouévouc 
dB mepuríz TE TOlc! Üny&TOICI , &v ol ux Óg- 
óBo Aoyióuevo! T&c airíag Toi; 0008 airíoic 
à&vaTibÉaci, ro)g miríoug éAcubepoUvT&c ; 


ry'. Elci óÉ Triveg, 0] xai óià robo ju9 &ÓÉ- 
Aoyrag &y'eipécly TOlcl XexpoTwuÉvoici UzÓ 
Ty voowuáray uéuQovrai T9» byrpikyy» , Aé- 
yovreg àg TraUTX (Li xai aüTA ' (Y éavuTGy 
&» éEvyidC orro, & Eyweipgéouci Wjobou, à d' 
émixoUpÍ4o Ótirmi, obw, ízTOvTGi, Ótiy OR, 


peratis obsequi quam medicos ea, quae mini- 
mum conveniant, imperare, hi enim sana mente 
et corpore tum praesentia tum ex praeteritis 
quae cum praesentibus similiter se habent in 
considerationem adhibentes ad curationem ad- 
grediuntur, adeo ut qui curatus est aliquando 
fateatur se illorum ope a morbo liberatum. Illi 
vero neque quo morbo, neque quam ob causam 
laborent, neque quid ex praesentibus eventurum 
sit, neque quid ex his, quae sunt eiusmodi, 
fiat , intelligentes , imperata facere iubentur , prae- 
senti quidem morbo afflicti, eventum vero rerum 
metuentes et morbis quidem gravati, cibis vero 
vacui, ea, quae morbo grata sunt, potius eli- 
gunt quam quae ad sanitatem conferunt, non 
quod mori desiderent, sed quod toleranter ferre 
medici praecepta nequeant. Los vero sic affe- 
ctos an est vero similius quae a medicis impe- 
rantur non, aut alia quae non imperantur facere? 
an medicos eiusmodi, quales ante exposuimus, 
ea quae minime conveniant imperare? Nonne 
longe aequius est, eos quidem recte imperare, 
illos vero, ut par est, parere non posse, eamque 
ob causam mortem incurrere? Quorum quidem 
causam qui non recta ratione reputant, in eos, 
qui culpa vacant reiiciunt, illis absolutis, qui 
maxime culpae sunt obnoxii. 

13. Non desunt autem, qui artem medicam 
reprehendunt quod nullus iis, qui a morbis 
sunt superati, manus admovere velit, dicentes 
eos quidem morbos, quos curatione aggrediun- 
tur, posse per sese sanari, eos vero qui auxilio 
indigent, non attingere, oportere autem, si qui- 
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est cÜAoyóy &cTi. To) XÁquvovTu6e GOwyzTÉEIV VmOVpyÉEI; 
vereor ne scribae dativum perperam imtulerint propter ver- 
bum izovpyéc;, quod cum dativo personae et accusativo 
rei, ut aiunt, componi solet. Itaque dativos illos in accu- 
sativos mutandos esse existimavi. 

LyinivoócW TÀ vyvén".] Articulus abesse solet; adscripsi 
e cod. A. 

ür. ZTÁAAUEZV.] Q6 RTX«AA. cod. A. 

ov0 d T. £x Ty.] Vulgo in his 8 v; o0v éx, sed oiv 
om. Littréus cum A., qui liber e23^ — 'e23' 

&AyíovrtG iv TÉ 7TZpsÓvri.] In his uày éy TG v. cod. 
Á.. quem sequitur Littréus, equidem $&y recipere nolim. 


àÜÉAevrsG TL pe TÀV VoUcov WOím p.] Cod. A.: &5é- 
Aovrcec 38 TER 7Tpbo TZV VoUGOV 439 Lk. 

&3wyzTÉovTEG.] GXuvaTcUVVTEG À. 

B3 moécy.] Sie Littréus de suo, ceteris p^ non lezenti- 
bus; me iudice ille rem acu tetigit. 

£& oix éntTáxÜwcuy.] 9 Z émrT. cod. A. 

13. züvrE iQ énvrüy àv eEvy.] Vulgo $Q' ézvvüv, sed 
ZQ' plures libri, 22? unus; vulgo zóv&v, cod. A. et Littréus 
ézvTrGy. Equidem 2$' veram esse puto lect., ceteras inde 
ortas esse. 

émiwovpí4e.] Cod. A. ézixovpíue ueyAwc, in quo adie- 
ctivo habemus recens additamentum, idque otiosum me iudice. 

Ox* 
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pé) oóy TaUTa Aéyovreg & éuéu Qovro roici 
Iyrgoici,. óri-aUTGV TOl2UTA Aeyóvrcv oUx 
&rieAo00yrat Qo mapa ppoveüvr av, elxóroa àv 
éué£uQovro ua Xov * éxetya we ópuevoi- el 
yáp Tig *  TÉéXvwv, éc & ux TÉ V4, € Qóow, 
&p & uu» ' Qócic zíQuxe, d£ióoeie dóvactan, 
' àyyvoel déyyoiay áppiót oucay uavíg uA ov T, 
auabín. * yy yáp écri 4uiy rolcí re TG Quo 
TOlcÍ TE TÉV TEX yÉGV Üpyávoici érinporésiy, 
roÓTGV ÉcTI * uiv ÓpioUpy oot Elya , GL A.cov 8 
o)x écTi. "Orav oÜ» ri má GvÜpcmoG xa- 
X0v,.0 Xpíccov écri TÀV Ev lyrpux Ópyávov, 
odi 'pocóox&cÜmi TOUTÓ zO0U Óti Um luTpI- 
xfc upaT4Ütpyot dy: abrían yap r&y &y yr piuij 
xalóvrGy 'TÓ TÜp écwárGG xaíc, TOÓTOU Ó& 
4000y ' xal dAAa mo0AAÁ: Tüv uy oOv 5006- 
yoy TQ& xpícco oc Ó«Aovóri ' àvíqra: TGy 
Óà xparícTcy TX xpícoo mg o0 ÓwAovóri 
áví4ra; & yàp mp dwuiovupyéci, mc o0 TÀ 
TroÜTO 44 QALcXÓU Eva, * Ou Aovóri GA AxG Óci- 
Tài) TÉYWWG, Xa) o TxÓT4G, "6v 5$ TÓ TÜUp 
ópyayo»; cUTÜG ÓÉ uoi Aóyog xal Urép TGV 
&AA«v, 0cm TÀ iwrpixÉ Euvepyéei Gy amáv- 
TGV (uui. óc éxáoToU " u9 xaraTwwxÓvra 
ró) Dyrgó» T7» OUvaguy. airi&c Unt TOU z áÜcoG, 
u- T9» TÉYy4» Oi ui» ov usu uevoi 
TO)c TOici xexpaTWÉvolci jy, Ey x eipéovrag 
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5 éxtivz.] 94 xciva A.; eundem lonismum saepius in hoc 


libro observavi. 
ei yáp Tic Y TéxVww.] ^ Littréo praebuit cod. A.; in 
vulg. deest. 


éc & un» Qisie.] h.l. Qícic ex eodem fonte hausit Littréus. 

&yvosi yvouuy &poCovcay puzvíM MEAAOv X4 Zpuabtn.) 
Vulgo: Zyvos? uaví«» &ppóCovcav Gyvolq (Ayvoíz cod. A.; 
,&voí4 quaedam exemplaria, inquit Foés., quae secutus est 
Corn.") uZAAov * Zua0ín (Zpaubí»v unus liber). — Zuing. 
in marg. lectionem habet, quam cum Lind. et Littréo se- 
quendum sum arbitratus. 

GvyÜpezoc.] Recepi e cod. A.; Zy0p. vulgo. 

éy iwrpixW.] Vulgo &v 75 iwTp.  Littréus articulum omi- 
sit, quia codd. non ferebant; neque ego im V. reperio. 

ToUTÓ z0V.] Adscriptum est a Littréo e cod. A., ceteris 
non habentibus. 

T0 zUp.] Sie Littr. ex A.; cett. zó omm. 

£ yàp mUp 3wpucvpyési, zc o) xTÀ.] Admisi lectionem 
codicis A., in qua o2, quod vulgo ante 3£g. infertur, omis- 
sum est. Forma negationis suspicionem movet, nam si re- 
quiratur negatio, potius 4 exspectaveris, Sed illud o? em- 
blema est aliorum : sermo est de iis, quae igne tractari so- 


aru 

movere. Qui ergo huiusmodi verbis utuntur, 
si medicos accusant, quod talia dicentium tan- 
quam delirorum curam non suscipiunt, multo 
certe iustius ob ea, quam ob illa incusant. Si 
quis enim artis facultatem ad ea, quae artis 
non sunt, aut naturae ad ea, ad quae minime 
apta est, requirat, is illud non intelligit magis 
ad insaniam cum ignorantia coniunctam , quam 
ad imperitiam accedere. Quorum enim faculta- 
tem tum per naturae, tum per artium instru- 
menta consequimur, eorum nos opifices profiteri 
possumus, aliorum non item. $i quid igitur 
homini contigerit, quod medicinae instrumenta 
superat, id ne sperandum quidem est ab arte 
medica evinci posse. Atque ut exemplo rem 
ipsam doceamus, ignis eorum omnium, quae in 
inedicina urendi facultatem habent, summe urit, 
eo vero minus alia pleraque. Atqui certe de 
leviora auxilia superantibus nondum certo patet 
ea sanari non posse. Sed quae fortissimis illis 
sunt fortiora, quomodo dubitari possit num sint 
insanabilia? In his enim, quae ignis efficit, an 
non ea, quae ab ipso superari nequeunt, satis 
arguunt alia opus esse arte quam ea, quae igne 
utitur instrumento? Eadem vero mihi dicenda 
sunt de his, quae medicinae subserviunt, in 
quibus singulis si res medico non succedit pro 


7 kaí om. 


lent m artibus, inter quae si sint, quae eo non tangantur, 
indicio sunt alia arte in ipsorum tractatione opus esse. Vulgo 
Bwuiovpyégz, sed mss. pleraque, Lind., Littr.: 34q40vpyéc;. 

TüG oU TL TOÜTGQ [à &AiGKÓutvu.] Littréus h.l. ZA:cx6- 
Msvz idem signifieare monens, quod ZvzAicxógusvz et red- 
dens ,ce quil consume" in errore est. Non sermo est de 
rebus, quas consumat ignis, quae comburantur, sed de re- 
bus, quae ignis vi ita tanguntur ut in usum aliquem trans- 
formari possint. Rerum nexus id ultro docet; iam supra de 
ea re monui. 


&y $ Trà Up py.] vulgatum 76 


éy $ 
fw ortum suum debuit, me iudice, dittographiae $2; — 
testatur lectio codicis J. ?2 év $. Et vero fere perinde est 
utrum 7c an £y 7 scribas. 

xai v-ip TUV LAAGV.] xzi UmzPp TZG TÜV ZAAGy plures 
codd.; falso tamen. 

L3 *zr4TUX.| Mirum est u^ h.l. in multis codd. non 
legi, quum tamen salvo sensu abesse non possit. 

qo oTÀAV TÉXvWV] AAAR p» T. T. eX uno libro in varr. 
lectt. adnotat Littr. 

Oí uiv o)v pweuQóusvoi mroUc ToOiGL KEXp. 31 Ey o, eipéov- 


Sic lego cum cod. A.; 


x uio 


TapaxeAcüovrOi xal Gy [uy 7T00Q Atl ATTE- 
cÓai. ojÀwy $400» 5 Gv mgocfXcl: TagpuXeAEU- 
óusyoi dB TabTX, UT py TG) obvÓuaT! i4- 
Tp laud ovra üró à& TG» xai TÉ 
xaTaysAGyra. OD pn oUT GG &Qeóvav oi 
TaóT4G TÉác ÓxioUpyí4c Euzeigou obTE Lcpun- 


TJ, 'oUr^ ézauvery déoyrai* dáAAA, AeAOyi- 
cuÉyGy zpóg 6 Ti mi épyaoíni TG OwuioUp- 
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y&y rsÀsurÓUEwa ' mAfápeig &lcl xal 6TtU 
ümoAeuópc)mi évoeeig, Eri T& TGy ÉvÓtiGy, 
&g c& roic: ÓwuioUupyoUci dvaberéow, &c T6 
TOlCl ÓvuIOU gy £0, ÉvOICI. 


10". Tà ui» o0» xarà Trà; dAAaG TÉQyvaG 
&AAog «póvog eT? dAAoUu Aóyou ósíEei: TÀ 
dB xarà T9» iyrpix)s, olá TÉ &éoTi, Dg TE 
xpirím, rà uà» Ó appo uuévoc, rà O8 Ó za- 
pea» didáEei Aóyog. "Ecri yàp roici TaóT4V 
TW) TÉvy«4 ixayG clóóci rà, uiv TG vocwuá- 
TU0y 0Ü0X £v» ÓucózTQ Xtíutvm xmi 00 TOÀAA, 
T& ÓÉ ox £y tüO Ag xal mo0AAÁ éoTi: rà 
py (yàp mpóg Tà évrüg TeTgajuuÉva. éy. duc- 
órro, 'Trà Ó'é£avÓsÜvra ég T9» «gom», 
«poli, 7 ológuaci év cüdc A mapéyti yàp 
égurüy Tf rt Üdu TO T€ qjabcoai Tíjs or&peó- 
T4TOG XX) T4Gc Uygórwrog micÜávecómi, xal & 
rt &üTr&y Üepuà, d T6 dwpk, &v T€ éxá- 
cTOU '$93 zagoucíg, 9) dzoucía ' Tola UTá écri. 
T&v» ui» à» roiórcy TáyTcV EV ÁTaci TÀG 


animi sententia, meo quidem iudicio in morb: 
vehementiam, non in artem culpa reiicienda 
est. Qui igitur eos reprehendunt, qui victis a 
morbis manus non admovent, non minus ad- 
hortantur ad ea suscipienda, quae attingere fas 
non est, quam quae fas est. In eoque apud 
eos, qui nomine tenus medici sunt, admiratio- 
nem sibi conciliant, ab artis vero peritis riden- 
tur Neque vero huius artifici! periti tam im- 
prudentes aut reprehensores , aut laudatores mo- 
rantur, sed eos, qui recta ratione iudicant, 
quemnam ad finem deductae artificum rationes 
perfectae sint et qua in re deficientes imper- 
fectae, ac praeterea earum imperfectarum acti- 
onum quaenam ad artifices, quaenam etiam ad 
ipsa effecta sint referendae. 

14. Quae igitur alias artes spectant, aliud 
tempus aliamque orationem postulant; quae vero 
ad medicinam pertinent, quaenam sint et quo- 
modo diimudicanda partim quidem superiore, 
partim vero praesenti oratione dicentur. Sunt 
enim apud eos, qui artem illam probe callent, 
morbi partim quidem non obscuri iique pauci, 
partum vero non manifesti iique multi. Qui 
enim ad internas corporis partes vertunt, ob- 
scurl, qui vero ad corporis superficiem erum- 
punt, aut tumorem faciunt, manifesti. Sui enim 
copiam faciunt tum visu, tum tactu, ut eorum 
dunties et mollitudo sentiatur, et quinam calidi, 
quinam frigidi et quorum in singulis praesentia 
aut absentia tales exsistunt. Atque in eorum 


quidem omnium remediis non peccatur, non 


J oUr^ aiyeruv. — ? mAfÓpue. — ? TA O'iÉayevÓÉvra omissis superioribus a vZ Qty yZp mic Th tvTóg inde. — * 4. — 5 moizóTW- 


7Z.] Vulgo oí uy 0UJ Meu Qáuevos TÓÍCi TOÍG XEXpATM- 
uéveioi uh Pyxeuéovci, sed A. oí qu. 5. u. To)G TOiG sw. 
ua 6 yxtipéovr a5. Malui hoc recipere. —  Littréus item re- 
cepit , sed Toc omisit, minus recte, ut mihi videtur. 

jz5 TV oUvÓópuTIi.] Tüy 7&À yop. vulgo; sed 7G cum A. 
om. Littr. et ex Aldo e2vógzT: duxit. 

c9 uv crus ZQtóv«v.] Lectionem ZdQpovegz iam Foés. 
e mss. duxit in adn. et ex A. adnotat Littr. 

emzuvesüv ] Sie Littr. e cod. A. pro vulgato giyeTGy. 

zboóc 0 Ti Gi &vepy.] vpóc Ó Ti Ey xí &V. "vulgo, sed libri 
scripti Ey omm., in V. etiam abest. 

xZi ÓTtO SpuA.] € v, e cod. J. et Zuing. 
notat Littr.; iam Foés. e mss. regiis eandem 
morat. 

Emi me.] 


in m. ad- 
lect. me- 


7c om. ÁÀ.; m Kühniana in 3é est mutatum. 


14. mzzpexw«uívoc.] Littr. e cod. A.: dedit zzgeiagópevoc 

TL — £y ÀvcózTg.] Quemadmodum haec e V. abesse 
annotavi, ita Foés. in mss. duobus, Littr. in omnibus suis 
abesse viderunt. 

Tà 38 oix £v ciÀ.] 
illud in partitione. 

72 3 dÉay$.] Cod. AR fei 38 TX EV e£ays. & TZV 
XLV. Apo. ? eii uci &y se)3. — Vulgo: vZ 3' é£zv- 
ósÜvTZ sig TÀüV Z[04V 4» cilaívewrz £v se)3. — Dedi tex- 
tum, qualem ex utraque lectione Littr. composuit. 

£ ve VvxpZ.] xzi £ i. unus cod. Par. 

5 mcupovcí4 9 Z70ovcín ToizUTÁ íGTi.] In his * zagov- 
Cí4 A., unde intelligitur, quo modo ortum sit vulgatum 
TOIZÜTA. 

T&v ply 3$4.] 34 h.l. in multis libris abest. 


Sic A., vulgo zz 3 cix; praetuli 
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àxécimg àvauampr5Trouc Óti eivai , ob, c Ovi- 
Oíag, &AA' óri &Etópyvrau: iEcÓpyuvraí ye 
u4» oÀ Toici DouAxÓcici, &AAA ToóTGYV TOlCl 
OuvxÜeici* dóvavrai di, oic. Tá T€ TÉG Ta- 
ócíq; u*» é&xm00Qv, TÁ Tt TÁc Qciog uj 
ra&AaÍm Ga. 

i£'. Ifpóc uày oüv rà Qavepa r&v voowuá- 
TG. OUTOG Óti tümOpícly TYV TÉNVWV- Oti ye 
u«v abüTUy quX4Ó08 mqóg TAX '$*4co» Qavega 
d&zopétiy* &ori d? TaUTa,  mpóg TS TÀ 
"Ocrém TÉTQazTTO! Xi TWV V4OdÓv: Éwei 0€ TO 
cGuam ob uíay, AAA mAsíoUc: Odo uiv yap 
ai 'róy cirow. ÓewÓucva( TE xaí dQueicaui, 
&A Aa d8 roóTGV m À&íoUG , dc lonci ooi ToÓTGV 
&uéA4c€: üxóca yàp T» ueAÉgv Eye cápxa 
mEpiQegén, Y» uUv xa AÉouoi, ávra v4o)v Ey zi. 
II» yàp r0 * £óuQrov, y re 0£euaTL, 9v 7€ 
cXpX| xaAÓmTTWTAI, XOIAÓV écTI, z A«poUraí TE 
Uyimivoy uy zvcüuaTOG, dcÜcvgcmy di i«G- 
poc: E«ouci ui» ToÍ;w» oi Dpatiéveg cápxa 
rolxÓTWy* Ewxouci Ó' ol uwpol, &wovci Ó" ai 
xvauon. "Eri 0 xal éy 'ToOic: dcpxoici ToI- 
aóTw EytOTI, Olz xai éy Toici cücpxoici civau 
óéOtiwrou* 0 T& yàp ÜOpxE xaAsóuevog, & 
Q TÓ 57a oreyágerai, 6 mE Tijg xeQaMig 
xóxAo0g, éyv Q 6 éyxíQaAog, rÓ T& vüTOV 
Tp0g 'O0 6 cytÓuav, ToóTGy oDÓbv O Ti OD 
xul] aOTÓ XtyÓV &cT1, TOÀÀGY ÓlmQucíeov ue- 
cTóy, ' 40i obów» düzéq& T0AÀAGy dywytia 
eiyot TGy. uf) vi Dam TÓvTOY TÓV xtXTWuÉ- 
y0y, TGV ÓÉ xai ceAsüvray. "Eri Ó? "xai 
mgüg TobTolci (DAÉDec z0AAal| xmi veUpa o)x 
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B3 TARAUÍTOpZ.] Littr. ex A. adnotat x Z&74A.; fuerit 
forte lectio ZrzAzíz«pz pro ux Tr4AUmUpU. 

15. u.38 zpüc T& $0009 Quvepá.] oU3é cod. A., qui paulo 
post zpóg TZ 0cTÉZ sine T&. 

Tby GiTOV.] T0 GvTÍoy A. et tum QeyÓpevas dí ce xui X. T. À. 

0xócA4.| Sic scripsi ex Erot. gl. voce vy3óv. cett. Gea. 

zZy yàp 7b E£üpQvrov.] Rursus sequor Erot. l.1l.; vulgo 
&cüpuQurow. Foés. Erotiani lectionem vitiosam esse dicit in 
adn., neque quisquam interpretum eam recepit; sed primum 
quod dein sequitur Zy cs àépgpz mi, 4v c& G4pX «AA TTWTUL 
me docet zZv yZp Tb ÉóuQvurcvy voluisse scriptorem ; tum 
etiam patet eum aliquid docere velle, quod non statim ex- 
spectaveris, quapropter supra iam dixit óxóc4 vGV |4£AÉV 
Exe cápku mepiQepín, Yv Uv xaAfovci, mzáwvTA4 Vwa)v 
£*«£(, et hie docere pergit zZv vo E£óuQurov xoiAÓv écTI, 


quod sint facilia, sed quod inventione constent. 
Et sane non sunt a quibusvis inventa, sed ab 
his, qui recta inveniendi facultate valent. Va- 
lent autem) tum qui in bonis disciplinis libera- 
liter sunt educati, tum qui a natura non in- 
feliciter sunt comparati. 

15. Hoc igitur modo ad manifestos morbos 
curandos artem facultate abundare oportet; 
neque sane eam in minus manifestis deficere 
convenit. Sunt autem hi, qui ad ossa et cavi- 
tatem internam vergunt. Neque vero unam cor- 
pus habet, sed plures: duae namque sunt, quae 
cibum recipiunt et demittunt, aliaeque praeter 
has plures, quas ii norunt, quibus illa curae 
sunt. Quaecumque enim membra carnem in 
orbem circumdatam habent, quam musculum 
nominant, ea omnia cavitatem habent. Quicquid 
enim coaluit, sive pellicula, sive carne tegatur, 
cavum est, quod dum homo valet, spiritu qui- 
dem, dum vero aegrotat, sanie plenum est. 
Habent itaque brachia huiusmodi carnem, ha- 
bent et femora, habent et tibiae. Quin et in 
partibus carnis expertibus huiusmodi caro in- 
est, qualem in carnosis inesse diximus. Nam 
et thorax dictus, quo iecur concluditur, et ca- 
pitis orbis, in. quo cerebrum comprehenditur, 
ipsumque dorsum, cui annexi sunt pulmones, 
haec omnia prorsus sunt vacua, multis inter- 
vallis referta, quae fere vasorum naturam ob- 
tinent, cum res eas continent, quae partim 
quidem eum, qui eas possidet, iuvant, partim 
etiam laedunt. Ad haec etiam venae sunt mul- 


xaí om. h. 1 , sed infertur ante QAé(ec. 


non zZv 70 &EóMQvrow. Quid quod 72 ZÉóuQvrov neque 
zysUpz, neque ix;Gpzc continebit? Totus igitur ratiociatio- 
nis cursus me impellit, ut solam Erotiani lectionem admittam. 

&yui BédsixwTu.] Quod A. ante givz; habere év scribit 
Littréus, eo spectare videtur, ut éveivz; altera fuerit lectio, 
non sane prorsus contemmenda. 

6 re TÀüs weQaAXe xÜxAog.] Nihil sane muto, quum nostri 
anatomica scientia alia esse videatur quam aliorum; sed non 
reticeo suspicionem mihi esse obortam fortasse 7Ó Ts TG xc- 
QzA5c xóTog auctorem nostrum voluisse, uti legitur apud 
Platonem i Tim. p. 45. A. 

pecTÓw.] ucoTóv é£cT: codd. Littréi, Aldus, non cod. 
Voss. — Parisiensium unus xzi 70AAGQv 3iuQ. uec móv. 

TOAAKV Gytiim civi.] Voss., libri Parr. ncnnulli, Lind. 
Littréus sic legunt; vulgo 72AA$v Z. &, 
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&y Tf capxl ueTíopu, àAAà mpg Tolci 0cTÉ- 
0101 Tgocrerauuíva Eüvoscuog Ég ri TV &p- 
Ópzy xal aür& TÀ dpÓpa, v oici ai Eu [Bo- 
Aa) T&v xiysouéwe» óÓcTÉGV &yxuxAéovra, 
xai ToüTGy 0002», 0 Ti oUw, Ura(póv écTI 
xal) &wov mpl a)rO ÜnAáuac, Rc xaTay'yéÀ- 
Ae lx, 0g éx ' Oloryouéyvov aóTécy zoAóG 
TE XX 'moÀÀAà AumTÓcaG ÉEÉpw ET. 

iz". Oo yàp 09, óhaAuolcí ye 10óvri ToÓ- 
TOv T&y &lp4uévaw odósv| olOÉ» écT1 clóÉvau- 
óió Ó* xai do Aa &poí rs GyóuacTa xol Tf 
TÉXy4 XÉxpiTOL ElVA4, OD (L4) OTI GÓWAc x&- 
XpáTW4XE€, &ÀAÀ' «» duyaTÓv xexpár4Ta- Óvva- 
Tüy Ó£, '0cov ai r& TOV voctóvrGv Qócieg éc 
TÓ cxeQQü5voi mopéxoUci, mi rc TÜV ÉQEUYM- 
cóyroy ég T9» Épeuym» ct(Dóxauci.  Mer& 
zA&í(oyog ui» typ aóvov xal ob ueT? éAác- 
coyog *póvou **; ei roto: 0a. uolo: écpáiTo, 
yryvéoxerai* 00a yàp T9) TV ÜuuáTGy 
Ojuv éxQeóysi, raUTa TÉ TüÜG yvGuwc Oui 
XE&Xpár4TO1 xa) 0cm 'O iy TQ uy9 Trax» óQ- 
qva. oi vocéovreg mác'yovci, obw, oi Ócpa- 
ztóoyrEG aüTOUG GiTi01, &ÀX' * (cic, 91 T€ 
TOU vocéoyrocg, 9» TE TOD voocuaTOG' Ó [LEV 
yàp, érel obx 94» abrQ Od lóeiy TÓ uon 6éov, 
ojÓ" àxof zuÜécümi, AoyicuG ueráe. Kai 
yàp à9 xai 'à zeig&üwrai oi rà áQavéa vo- 
céoyrtG AzuyyéAAsy epi TÉV voowuáray 
Tojci ÜeparéóoUci, OoEá( ovreG uXA oy 7 d- 
dórsg 'áàmayyéAAovuci: & yàp mgwzíoTavTO, 
oUx dy» m&piéruzTOV XÜTOlcl: Tío 'yAp aiTÉG 
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mzpocTeTZUÉVZz.] toc TeTZyuévz ali libri. 

Eóviecuog Éc ví Tüv LpÜpuv.]  Littréum recte h.l. écz; 
in £g 7, mutavisse credo. 

ovdi» 8 Ti cUx, VzZQpóv écT:i.] Haec codd. lectio est; 
apud Erot. jzedpov non nisi corruptum ÜzZzdQgov est, non 
j76Qopov. quod Foés. in mss. se vidisse testatur et quod 
Schneiderus in. Lex. tueri velle videtur; Üzapov in ÜzoQpov 
abit, fere simili modo, quo Zxpz7£c in Ep. VII. in Zxgo- 
7.5. Hesychius etiam QzzQpov habet, neque alia hic est 
notio quam qua veteres pulmonis structuram v. c. cum spu- 
ma comparare solebant. Licet autem i7oQopzí substantivum 
notum sit, vellem exemplis doceri ?76Qopoc eo sensu, quo 
Foés. et post illum Schneiderus voluerunt, esse sumendum, 
aut saltem sumi posse. 

zspi zjT6.] Sie lego cum Lind.; vulgo zi76, cod. A. zürG. 

16. ys idóvri.] y! iBávri A. 

3íà 35 xzi Z3€A2.] Sic mss. reg. apud Foés. et plures 


T 
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tae et nervi, non ii quidem in carne exstantes, 
sed ad ossa protensi articulos colligant. Quin- 
etiam ipsi articuli, in quibus ossium, quae mo- 
ventur, connexiones volvuntur. Quorum nihil 
est, quod non aliquantulum spumosum sit, et 
circa se latibula habeat, quae sanies ipsa ar- 
guit, quae iis apertis copiosa et multis molesta 
effluit. 

16. Neque enim sane eorum quae dicta sunt 
quicquam oculis intuenti conspicere licet, id- 
eoque non manifesti morbi a me appellati sunt 
et ab arte esse censentur; non tamen quia non 
manifesta naturam nostram evincunt, sed quoad 
eius fieri potest, ab ea superantur. Potest au- 
tem fieri, cum ef aegrorum naturae se ad in- 
vestigationem exhibent et qui pervestigaturi sunt 
ad indagationem recte sunt a natura comparati. 
Neque enim sine maiore labore et longiore tem- 
pore, quam si oculis cernerentur , cognoscuntur. 
Quae namque oculorum aspectum effugiunt, ea 
mentis acie comprehenduntur. Quae vero ex 
eo aegris accidunt, quod non protinus statim 
effectus cernatur, eorum culpa non in medicos, 
sed tum in aegrotantis, tum in morbi naturam 
relicienda est. Ille enim cum neque doloris cau- 
sam oculis cernere, neque auditione cognoscere 
queat, ratiocinatione consequitur. Qui enim ob- 
scuro morbo laborant, quod de morbo medicis 
indicare conantur, id ex opinione potius quam 
ex certa cognitione denunciant. Neque enim 
si certo scirent, in ipsos inciderent, cum eius- 
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codd. Parr. et Lind.; vulgo 35 abest. 

&AX f$ 3uwzTbv xrxp.] Sic Littréus e cod. A. alteroque; 
vuleo si 3. 

(cov di Ts.] Lectio, quam e V. excerpsi, in adnn. iam 
Foés. memoravit et in multis mss. vidit Littréus. 

5 ei roici.]  Vulg.: ueTE Asíovog Mi yàp TóvoV wzi 
oU eT &AácGOoVoG JtÓvov Toig. 0QUzAQBoOITI bp TRÁ TE X2 
yivácxsTZi.— In hisce zpóvov 34 ei Toig 0QUuAQuoiS Cvvea- 
p&ro, yi«cxeTui legit cod. A. Lectionem, quam e V. 
enotavi, permulti codd. Parr. habent.  Littréus codicem 4A. 
secutus est partim; cum eo consentio, ita tamen ut éd;zmc. 
quod de suo dedit, non requiri putem. 

xai ücz 3 éy x. T. A.] Vulgo ócz 3é, sed Littr. in codd. 
xZí ante 0cz vidit et ipse vidi in V.; inde xzi $ez 3é Littr., 
sed cod. A. xzi cz 3' &y. 

£ mzüipüvrwi.] s£ 7. Aldus; quae lect. non prorsus conte- 
mnenda; eam adeo Latine expressit Foés. 
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Euvécióg écTi, WoTep TÓ tlÓüÉva. TG» vobccy 
rà aria xal TO Ücpareüety abrag émíoTacUnt 
Tácwci TÉjci ÜEpazreíuci, wi xcAóoUCI Tà vO- 
oZuaTa eyaMóvecUni. "Ort oüv oó0i éx 
TGÀ) üzayytAAoufuoy ÉcrI T4 àvau&orwTOYy 
caüQu»say àxoUcai, 'mpocozTÉOV Tl XA ' GÀ- 
Ao TQ Üepaztóovri: TaÓT4G 0)» Tío üpauóv- 
TáTOG; 0DWw *» TÉXY4, &ÀX *» Qócic airíu 9 
TOV couáTOW *» uy yàp aiebavouír, á£ioi 
bepareóely oxozoUca OcmGG Ux TÓAUM UL AOV 
2 yvóux xe gaoróvy uo» 9» Qím ' 6epa- 
T£ÜW: *» Ó'Yv uiv dpxéoy móc TO ÓQpügvai, 
éEanpuéoti xmà mpg TÓ 'laünvwar qw dí» à 
ToUTO Op&ro! xpxTWÜÉS Oià TO Dpadícg anbTOV 
&ri TO» ÜepamcócovTa &AÜcly, 4 Óià TO TOÜ 
vocc uaTog Tá'X0c, oix cera. "EE icou uy 
yàp OptLÀuuevoy Tfj Üepazrtíg obx Écri Ü&ccov, 
TgoAa[3óv 0à ÜGccov, mpoAauDá&vyei 08 Oiá m6 
T3» TüV cOUáTGV 'oTEyvÓT4TO, ÉV 9] 00x. &y 
cüózT« olxéouci ami voücoi Óiá TE TWv TÉÓV 
xauy6yray OArycpíuy- " Umepríüeyrai yp, ' o) 
AauDavóucvoi dà GÀAX' ciÀwuuévor Um TGV 
vocwuLárcy &ÜfAouci Ücgarsóectai. "Ecc TG 
yt TÉyy46 T9» dóvauiv, óxóray ciyyà Gy rà 
dàwAa voctóvrey dyaoTÓc*, ÜnuudQ cm dr 
Qrtgov, *» OxÓóTrav &y*cipáo" ' roi; dóvvácoic. 
Odxowuy iy dAAx 'ys ówutoupyíg r&v 4 &b- 
enuévav oddcuim éveori obdiy mrol0UTOV , (AX 
aüTÉwV 0coi zUpl ÓwuioUpytüvTa, ToÜTOU [LJ] 
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oUàà ix.] o3 ix A. 

cxomoUcz.] xzài cx. cod. A. 

4? ím bepazsóg.] h.l. 6zpazsós. prima manus in A., 6e- 
pazeóciy ali libri multi. 

5» 3 53v.] 6 3 5» vulgo, sed 5 3' 4» correctio est in A., a 
Littréo recepta. In V. litera obscurior est, sed 6 3' dv agno- 
sco. Sequitur in A. Jizpxése, àg và 0., éEnpkéces xoi ég 
T vyiavUsvan. 

cTtyvóTwWrZ.] Mane lect. plures libri Littréo praebuerunt 
pro vuleato c7évór«Tc; lam Foés, meliorem lect. in notulis 
adfert. 

Ümeprílewrzi yZp^ cU Auunvóuevo: 38, GA ciAuuuévos 
ÜTà vc&v vocwuáTuy &ÜíAovc. ÜepuzéiscÓm:.] Locum cor- 
ruptum de coniectura ita constitui. Vulgo: éziTílevra: 
yàp Azuuuvópevor 38 Ümà cv v. EÓeA. Ócp.; multi libri: 
émwTÍUEevTZL. 00 AupBav6psvor (cvAAau uy. L. et cod. Voss. 
sine oj) 38 iz TGy V. x.T.À. Cod. autem A.:ézeTílera: 
(alia manu éziTílevrui) o9  AmuBnvéuevor wy&p, ZAX si- 
Awuuévo: im TüV VoC. M. v. À. — Littréus ex ézuTilevm ou 


cTtevÓT4TE. — 


dem sit prudentiae tum morborum causas co- 
gnoscere, tum omnibus praesidiis, quae morbos 
augeri prohibent, eos curare nosse. Cum igitur 
ex his, quae denunciata sunt, non liceat ad 
aliquam certam cognitionem pervenire, alia sane 
qui curationem instituit inspicere debet. Huius 
igitur morae causa ad corporum naturam, non 
ad artem ipsam referenda est. lfaec enim ubi 
morbum percepit, curationem instituendam cen- 
set, id unum spectans, ne temeritate magis 
quam consilio et ut facilitate potius quam vi 
curationem adhibere videatur. llla vero si tam- 
diu morbum ferre possit, ut a medico recte 
perspici possit, curationem etiam admittet. Sin 
vero interim dum morbus cognoscitur, a morbo 
evicta fuerit, vel quod serius ad medicum ac- 
cesserit, vel ob morbi celeritatem aeger peribit. 
Neque enim qui ex aequo ad curationem pro- 
cedit morbus celer existimandus est, sed qui 
praevertit. Praevertit autem tum ob corporum 
densitatem, in qua non conspicui morbi deli- 
tescunt, tum etiam propter aegrotantium ne- 
gligentiam, nam curationem differunt, nec dum 
prehenduntur, sed morbis correpti demum cu- 
rationem expetunt. Quare artis facultatem ad- 
mirari longe certe aequius est, si quem ex ob- 
scuro morbo laborantem restituerit quam si, quae 
fieri non possunt, aggressa fuerit. Neque vero 
in ulla quapiam arte iam inventa tale quippiam 
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effecit zzi Éeixe, dein cod. A., est secutus. lam vero recte 
saue monet éz;Tíó:gÓz, h.l. parum recte primum Foésium, 


dem alos hune secutos, interpretatos esse cuncíari, at 
miro modo in eo éz& £o;xs latere putans hoc substi- 
tuit, quum tamen sensum aptum non praebeat. —  Foés. 


in notula de his monet et adfert lectionem apud Zuing. in 
margime obviam 4zepzíóevra:, quae utrum viri coniectura 
sit, an cod. alicuius lectio, mihi non constat; sed quae sola 
admittenda est, ita ut mirer Littréum eam ne memorantem 
quidem et Foésium eam jn notulis adseribentem, sed non 
videntem quam bona sit. Eam igitur recepi et lectionem 
dei e vulgata et codicis A. scriptura composui. 

imz£ TÉG — &lwáToig.] In his cod. A. àzi Z6 TÉXv*c 
et rüv vc LàwAu, et ómóTctpov uM» éyx. -—— Vulgo éyzei- 
pícw, alteram vero formam e pluribus mss. dedit Lattr. 

&v LA ye.] ye cod. A. praebuit Littréo ; vulgo abest, ut in V. 

13w sipnpévoig.] sipuuévorig sine X24. A. 

dcc. vfi 3.] 6cz e mss. adnotat Foés. 
pacepycUvrai excerptum est, 


E Marciano 3s- 


nc m 


zaptóvrog depyoí'cloi, uerà dà roU àqpbg- 
yai Éyegyoi.. Kaíroi xai 'ócai &y TOici &DEz- 
ayopÜóroic: cópuaci ' ÓuuioUpytüvrai, — ai 
pi uerí EÓAsy», ai 08 uerà oxvréov, ai 
Óà ypaQü, wax Tre xai ciógpp xal Tolo! 
voÓTGy Óuoíoic! 'owfX aci ai zACioTARu, — 
'dyray Ó* vy 8x roÓTGy Xa) uerà ToÜTGYy 
ówpioupytupévay eüezavogbóray, — Üttog 00 
T Táwti LAAAo», 9? TÀ Gc Ótl ÓuuioUpy cÜv- 
TX: 0)0O" OcspDarOc, àAÀX' *" dz Ti TÉV 
üpyávyy , ' &AiyóoUci ,  xaíroi xàxcíumig TO 
Dpaó) mpóg TÓ ' AucireAÉcTEgoy àEÓuQopov, 
&AA' óucc mporiLA TOU. 


(C. "Lyrgiey; 08 ToUrO u£» T&v ÉumTÓGV, 
roUro ÓÀ TGy TÓ Waap, Y) TOUG vE(DpoUc, ToUTO 
dé TÉv EuuzáwTCv bv TÀÜ v«4Oói voctóvTGy 
'àzeoreguuéy4 "vi lóeiy Gi, 2 và mávra 
TávTEG ixayoTáTOG "Op&ci, OpuGc " &AAaG 
cüzopíac Evwvepyobo éQeUpe: Qvo vt yàp 
Aaprpóryri xml TpwxÓTWTi, xal) mvtóuaTOG 
TaXxvUTÁTi xal fpaduTTi, xal jeupáray , — 


inesse conspicitur, verum ex his quae igne opus 
suum perficiunt, si eis desit, ab omni opere 
feriantur, ubi vero is accensus fuerit, in opere 
continentur. Quin et quaecumque in facile emen- 
dabili materie opus suum exercent, ut in lignis 
quaedam, aliae in coriis, quaedam etiam stylo, 
aere, ferro atque id genus aliis quam plurimae, 
quamquam illa, quae ex his et per has perfi- 
ciuntur, facile emendari possunt, non tamen 
celeritatem magis ad opificium requirunt quam 
ut rite minimeque perfunctorie tractentur; sed 
si quod instrumentum defuerit, ab opere quie- 
scunt; et quamvis ills mora sit ad emolumen- 
tum incommoda, ea tamen pluris aestimatur. 
l7. At vero medicina his quidem ex pure in 
thorace collecto, alüs vero ex hepate et renibus, 
alis etiam ex omnibus, quae ventre continentur 
laborantibus, cum ea intensa oeulorum acie 
contueri nequeat, qua certe omnes omnia aper- 
tissime vident, aliarum tamen facultatum sub- 
sidia adhibuit. Ex vocis namque claritate et 
aspredine et spiritus celeritate ac tarditate et 
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Zepyo:.] Multi libri Parr. Zvegyo:; tum multi codd. Lit- 
tréi eandem lect., quam e V. enotavi, referunt, in cuius fine 
Éyepyos cod. A. 

perZ BB coU &zwz.] In his legi solet erz 38 ToU 
roírou &Q6.; Littréus voóvov in ccUvo mutavit.  Foés. 
in adn. memorat codicum Reg. et Vatic. lectionem xzi 6o: 
usrà ToU üQU5vz. Eepyoi; hinc dedi uscZz 38 vov &Q6- 
»Z:, quum pronomine facile carere mihi viderer. 

xaíro. XXi üczi — mpoTiMÉTZ:.] Locum de coniectura 
constitui; itaque vulgatam describam et quas emendationes 
Littréus voluerit, significabo, tandem de mea ratione dicam. 
En vulgatam: xZzi ócz4 xz voici) &vezMVopÜéTciGt. TOiGI 
cópuc, BwuiovpysUvrzi. mí pi utTR EÓAuV. 2i 3B ueTE 
GXvVTÉQV. Li 38 ypzQoz, xaAxG Tt xWi cidWpo xi ccci 
ToÜTQV Ó[40Í0.GL Gi TAfiGTZi. TL D £x ToUTG&V X2 utTZ 
TOUTGV OwWuiovpysiüutvz xui suezAVÓpóu TZ. ÜuwG OV TÓ 
TÁXt£i! MEAAGO,. Y TG (TÀ Om.Marc.) éc 3e? àwwiovpytizan, 
oU3' üzcpDumTrUg ZAAX *v Zà-*2 Ti TÜV üpydwov &Awiu. 
xaÍíTO) X. T. A. — Maec vitiosa esse vidit Littréus, itaque 
principio xzí post cz; de suo delevit; item cum cod. A. 
omisit 70/0; ante cópuzci:; tum pro vZ 3'éw cmoÜvwv in 
cod. A. reperit üvrz 38 ix vovvíuy, unde dedit óvzz 38 vZz 
£x» TovTÉ&V. Quodsi jam textum ita decriptum legas, vide- 
bis nexum idoneum inter singula membra periodi non esse, 
totamque orationem esse incongruam. qua de re pluribus 
dicere supersedeo: sed malo quae ad rem faciant annotare. 
Advertit lectio codicis A. initio periodi xzi ógzi xaíroi &v 
sü£7.. — talem enim esse e Littréi adnn. efficio; — unde 
elieui xzíro: x2zi GcZi £v TOiGi tÜcz. E cod. Marc. mihi 
adnotatum est: zzpsóvroc depyoí sic: xoi 0GML ueTE TOU 


It. 


üQUmvu. epyor, xmi voici eusmzUVopüórow Toigcu GÓC: 
Jwuiovpysirzi. | Advertit lectio. eiusdem codicis A., T0676; 
vcoÜTUV Üp40ío10L GAXA[AZOI Gi T À., ln qua G2/.Zc; non esse 
videtur glossema, aut interpretatio aliena, sed id potius in 
reliquis mss. periisse opinor. lam vero manifesto óvrz — 
TZ — BwWwiovpytüusvu sUszc2vópÓerz nata sunt e gienendi 
casu; est enim hic locus genitivo absoluto, qualem in primo 
volumine item saepius in codd. in nominativum aut accusa- 
tivum abiisse vidimus. Hoc autem restituto 3é post $vra«v 
in 34 mutare malui et J4piovpysiTzi et Aic: in. pluralia 
erant mutanda, ut ad Gcz; et zí zAsicTZ principio periodi 
longius ductae, ideoque a librarüs turbatae, quum eam non 
intelligerent, referrentur. lam demum sensus fit planus et 
perspicuus. 

l7. c&v 7b wmZp.] T&v Littr. e codd., reperio etiam in 
V. et Marc.; vulgo abest. 

7T: iBeiv Odu, £.] Est lectio codicis A., a Littréo recepta, 
quae in corrupta vulgata latet, quam e V. adscripsi et quae 
in Marc. etiam habetur. Quod Buttmannum de superlativo 
ixzy&TáTGUg dubitare adnotat Littréus et ipse video, non 
multum me movet; ille propter loci corruptelam dubitat , quae 
iam sublata est, nec video cur auctor noster saltem ita scri- 
bere non potuisset. 

Evuvepyobe eQsUpe.] cvvepyobg sópe Marc. 

&yse c€ yZp — 3vwzguévev.] Verba Q«vzg — fsvgud- 
T&4y Littréus e cod. A. demum plene et recte scripta hausit; 
in ceteris libris, etiam in Marciano, lacunae sunt, de quibus 
dicere non attinet. Pro 3é3cvyzz; im uno libro prave 3é- 
aXvTr4; emendatur; ó2pZc; debetur codici A. óJ3pZz habenti, 
unde Ilonismum restitut Littr.; àizeT20péucvz A. falso. 
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& dimppeiy eiae, Éxáaroic! Ov &v ÉEodo! ÓÉ- 
dovyrai, — 'T& uiv ÓÓufci, rà ÓÉ wpoijci, 
Trà ÓÀ& AemTÓTWTI xA) ma ÜTwTI ÓincTaÓu - 
uév4 Texuaíoerai, &y TE OWLEla TaUTA, & 
rt cET0VyÜÓTOW, & T& mati) duyauévov. "O- 
Truy Óà raUTA € uxvócvrai, ux" ary € 
Qócig éxoUoa àQíq, àváyxac cÜpuue, moi 9 
Qócic àfzuíec inoüciom wueblqow àvetévra 
dé dwAoi roici rà TG TÉYvy«c tlÓóci, & mor- 
4Téa. Biáperai 06 ToUro uiv zUp T EÓv- 
TpoQov QAÉyuam Ouwéew cuíov OpiuóTwTI 
xai couáTCV, 0xccG TtXaperrTA Ti. ÓQDU&V 
Tp] éxeíyay , &y abri) iv áp vo r0 6(pOg- 
yu '*v: 'roUro Ó'aÀ cveüum '&v xaTWyo- 
Q0y, 6doicí TE T'pocávTEGI Xa Ópóuoici éx[i- 
&roi xaTWyopícy* idpürág T& TOÜTOICI TOÍlGCI 
Tpotip4uévyolci  dyouca Udmroc ÜeppoU dzo- 
TyoÍg01, ' zupl óca rexuaíperau. "Eori 08 & 
xal àià Té; xóoTi0g ÓicAÜóvra ixavóTtpa Ó- 
AGcai TW» voUcóv éoTi, 9) Oià TÉ; capxóg 
éElóvyra. "EEsópuae oüv xal rowm)TA TÓUATA 
xai OpóuaTra, à TG Ücpuouvóvrav Üepuórepa 
yryvóucyam TÜX&| T€ ÉX£8lyA Xoi Ólapptiy T0L- 
éíe, & oix Gv Oieppóg uu» Tobro mabóvra. 
"Erepm ui» o0» mpg érÉpGv xai dAAa Óv 
&AAcv écri T T€ Oüióvra TÁ T^ iEmy'eyÉA- 
Aoyra, GoT' 0D ÜaupLácioy abTÉV TáG 'TE 
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Reliqua varietas lectionis nullius fere momenti est; sed ante 
TL (Py üÀpAc. inseritur v in libris, quod mihi otiose in- 
vehi, quin omnem loci membrorum nexum et sensum eius 
pervertere videtur, ita ut abiecerim. In feugéáraevw, £ 3ip- 
p&iv eius, Éxdarois: 3i àv EEo3o: BéBovr zs, mT& uiv X. T. À. 
iungere oportet: gsupMZTG0y TZ |££V X. T. À., non feud Tv 
éxácToci. Nam cohaerent: Z e&/e0e B3izppeiv 3i Qv éx4- 
eToic; ÉEodo: BéBoyrz:. E male iunctis verbis puto et loci 
corruptiones et interpretum errores exstitisse. 

"Ocay 38 cr2UTZ pL» uwvisvrz:]  Rectissime mihi visus 
est Littréus &* h.l. de suo adscribere, quod etiam in Mar- 
ciano deficit. 

&Cpíec.] &CnuÍes cod. A., ZC4piog cett. 

A&veléyra.] Ceteri ZveÜseicz, sed passivo hic locus esse ne- 
quit, nisi ad czÜrz participium referatur; sin ad Qcic 
referre velis, activo opus erit, ita ut aut Zve/cz, aut Zve- 
Üévyrz corrigendum sit, quorum hoc praetuli. 

Trexpupeicui.] Sie Littr. e cod. uno J. idemque mihi e 
Mare. excerpsit Cobetus; vulgo c£xguzpgTZi, À. TeXpMpeiTZ, 
alia vero manu T&X(wpzTzi. 

Qv z)üT2? £v Zuwxávo Tb OóQUzvz, wv.] Est codicis A. 
lectio a Littréo recepta. nisi quod zÜz. in zic* mutavit. 
Vulgo: 4v zóT? («75 ali hbri) dgwxdvero óQUnvas; in 
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destillationes, quae defluere solent per vias, qui- 
bus earum singulis exitus est concessus, partim 
quidem odoribus, partim coloribus, modo etiam 
tenuitate et crassitudine diligenti trutina pon- 
derans tum quarum partium tum quomodo iam 
affectarum, tum vero ad quemmam affectum 
opportunarum signa sint, colligit. Ubi vero ista 
de se significationem non praebuerint, neque 
ea sponte natura dimittit, necessarias vias quas- 
dam invenit, per quas vi impulsa citra noxiam 
ea emittit, demissa vero artis peritis quae porro, 
facienda sint plane indicant. Ac partim quidem 
ignem in nobis connatum cibi potusque acri- 
monia ut pituitam diffundat cogit, ut coniectura 
colligat quod sibi in his visum fuerit, quae 
conspici nullo modo potuerunt; partim vero 
spiritum ipsum, tanquam morbi delatorem , iti- 
nere et cursu per acclivia facto ea prodere co- 
git, quae denotare natus est. Quin etiam su- 
dores prius commemoratis ciens per aquae ca- 
lidae exhalationes (cogit prodere) ea, quae igne 
significantur. Quaedam praeterea per vesicam 
prodeuntia evidentius morbum ostendunt quam 
quae per carnes exeunt. Huiusmodi igitur 
cibos et potus adinvenit, qui, cuni calidis suc- 
cis sint calidiores, eos et eliquant et fluxiles 
reddunt, qui numquam effluerent, nisi hoc illis 
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z 
Marciano àv zicT7. év uwxvevro ógvzi. TÓT. a) mTVeUpz. 
in qua lectione illud z superscriptum est a secunda manu. 
Qv xaTWyopov.] Est verissima emendatio Littréi pro 2v 


XZTWy. 
ixpiRTu.] exBinmos A. . 
íBpüTzg — yovcz ÜàmTog ÜspuoU &vromvoíuci zUpi Gcc 


T£xpuípeTUi.]  Subintelligitur im fine ex antecedentibus éx- 
BiZTu. WzcTwWyopésw, quod non perspexisse credo Littréum, 
quum exp.zípoyrx. ante cexpzíperzi inferret. — Nimirum 
vulgata habet: /3pàvz6 — &youcz iàárwv Ücpmüv Ao- 
TyoíQg0. TEkjuZÍpETZ4; verum cod. A. praebet: /2p&4e — 
&yovam Ücpubv (ÜepuoU?) vàzroc &comVoÍzO: 7rvpi OG. TE- 
xpaípoyrz,  Putavit jam editor Parisiensis alteram lectionem 
ex altera esse explendam; secus sentio et ellipsin, qualem 
iudicavi, his inesse puto. Minutum est, quod 6:pmoU j22- 
7og prae plurali praetuli. 

xui But Wc MÜcTioG.| X4í Om. A. ldem liber et Marc. 
BwAGcui. T2 V voUcóy ic: vulgata v. v. 3. &. ferente. 

roiRmUTZL TÜMATA.] TZ. T. 7. À. 

Tác Tt &miGTÍZGe.] Sie Littréus e paucioribus codd., 
vulgo các Ts zícTiz4, de qua lectionis varietate iam Foés. 
in notulis monuit, qui z;c7ízc praefert. Equidem cum Lit- 


EX Uds 


a&zicTíÍaG w«povieTípag yíyveoómi TáG T'Éy- 
«proin Dpnóurípmo, obro Or dAAAoT(QÍcov 
épuxvElGy Tpüc Tv ÜepaztÓoUca» Eveciy ép- 
uxnyevouLévay. 


/ 


(j/. "Ori uíy oüy xa) Aóyoug é» éauT 
eüzÓpoug ég Tàc émiMOUpía; ÉxyeL  *» byTQueY 
xai oàx südlop6ó Toii! dixmíog o0x &y Éy&- 
péoi Tíájci voócoici, 4 &y x eipeuuévag &yapuap- 
TÓTOUG ÀV zOgÉx01, ol T€ vv AeyÓpevol Aó- 
yo. d«Aoüci mi Tt TOV tlÓdÓórG) T") TÉWYyWVy 
'émide(Eieg, Ag àx Ty Épycv Y010v 9) £x TG 
Aóycy émiÓcixvÓOUcI, o0 TÓ AÉyti xarape- 
Aerfácayrtg, ÀAAA T3» mÍoTW TQ TAMbti iE 
Q» dy idwci olxcioTéow) wycóusvoi, y iE &v 
'dy áxoüccci. 

10^. 'Oxócoi ' uày érexeíouonv zepl lyrpixtio 
Aéy&ly, 9$ typáQely , Umó0ecív cQuci a)Toici 
jzo0Éusvoi TQ Aóyq, Ücpuóv, 7 wduwpov, 9 
Uypüy, €» Expüv, '€* GAAo TL Ó r1 dy éÜÉAccI 
ég Dpaw«D &yovrsecg T94v dp» Tác aiTíqG 
TOic! &yÜÓpGoici TOY vocc» T&€ xai TOU Üa- 
yároU xai mci T9» mÜTWV, tv € O00 TpobÉ- 
puEvoL, éy a0AAOicI [hÉv xal oic: ACyouci xa- 
ra(pavésg slcl àuaprávovrto: "uM Ta Ó 
&£iot ufu aont, ' óri du Qi TÉxy4c éoócwc, 
5» "w«péovraí cre závTsg ézi TOici ueyíooIci 
xai TijGO! jáÁMoTA To)gc d'yaÜoUg *tiporé- 
«ac xam) Ówuiovpyoóc.  Eici 08 Ówwiovpyol, 
ol uíy (QAaUpoi, oi dà zoAAOv» OlnQépovrec: 
órep &h uy» wv lwrpixX 0Ac6, Ux" &v aóTf 
&ocxezTO, Lu4Ó" "eUügyro uu4div, obx dv wv, 
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tréo consentio: Z7:cTí4: hic sunt dubitationes de natura 
mali, quae longiores esse dicuntur, propter rationem subsi- 
diorum investigationis. Eó tamen etiam redit sensus inter- 
pretationis Foésianae. 

&yxtipicizo Bpz3vrétue.] Ceteri Bpzxvrépuc, sed quod 
exhibeo Zuing. in m. habet et Mackius re ipsa dedit. Lit- 
tréus faetum noluit; mihi solum fjpz3uzépza cum universi 
loci sensu congruere videtur. 

18. zztíxoi.] Sie cod. A., Littr. et Marcianus liber; 
vulgo zzpéz54: — * e£ &v Lv idem, vulgo Zw absente. 

19. 'Oxóco, uiv é7tx.]| Sic scripsi cum cod. A.; ceteri 
ommes uéy omm, 


accideret. Itaque alia ex alis et alia per alia 
tum corpus pervadunt, tum morbum denun- 
ciant, ut proinde nemini mirum videri debeat, 
si ad eorum cognitionem longius tempus requi- 
ratur, eosque tardius aggrediantur, cum per 
aliorum expositionem ad medici curantis cogni- 
tionem narratione devenerint. 

18. Quod igitur ars medica adhibendi reme- 
dii abundantem per se habeat rationum facul- 
tatem, quodque merito morbis, qui corrigi ne- 
queunt, manus non admoveat, aut in iis ag- 
grediendis inculpatam se exhibeat, tum praesens 
oratio manifesto indicat, tum viri huius artis 
periti ex ipsa lubentius quam verbis demonstrant, 
qui non ftam orationis dictioni student, quam 
quod vulgi fidem ex his quae viderit firmiorem 
quam ex his quae audierit sibi comparaturos 
existimant. 

19. Qui quidem de medicima dicere, aut 
scribere aggressi sunt, supposuerunt suo sermoni 
calidum quid, aut frigidum, aut humidum, aut 
siccum, aut aliud quodlibet in breve contra- 
hentes principium causae hominibus morborum 
et mortis, omnibusque idem unum, aut duo 
etiam proposuerunt et in multis, quae dicunt, 
manifesto errarunt. Sunt autem maxime cul. 
pandi, quod errarunt circa artem, quae re vera 
exsistit, et qua omnes utuntur in rebus maxi- 
mis, et in qua artifices et opifices peritos sum- 
mis honoribus dignos habent. Sunt autem opi- 
fices alii quidem mali, alii vero multum prae- 
stantes; quod sane minime contingeret, si pror- 
sus non exsisteret ars medica, nihilque in ea 
vel observatione vel inventione constaret, om- 


— 5 LZAAoy. — " Ür; om. — 5 xpüvrai. — 9 porro. 


5» ZAAo vi 9 T; Rv é0cA.] Vulgatam e V. enotavi, sed 
cod. À. ZAAo T: 9 $» £6 ; hinc effeci quod exhibui. 

TüV voücwy c: xzi ToU ÜaváToU.] crGV et coU Om. A. 

zpobíuevo:.] jz00£usvo: A solus. Ex eodem cod. uZAiTz 
Littr. dedit pro vulg. &ZAAoev et vi. quod ceteri omm. — 
Ego de meo ZÉ;ov, in quo consentiunt mss., in ZÉ;o; mu- 
tavi, referendum est enim ad eos, qui xzTZz(Qzvéec ecici 
Apr vov EG. 

xzi àwwiovpyoós.] Hoc ex A. supplevit Littr. 

ux«3' sÜpwvro.] Sie legendum; vulg. ejporro. unus cod. 
sÜp/To habet; sed advertit totum hoc p43' sp47o e cod. ^. 
abesse. Credidi aliquando glossam, certe additamentum alie- 
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àAAa myrto 'àyv OjoÍog aüT4G dzeipoí TE 
xal àvemicT»LOveGg 4ca» xal) TÓ«« dy mrávra 
rà TÓV xauvÓvrc» 'Oigxéero. INUv à" obw, 
oUTOG É«c1, GÀX' Goztep xal TBV GÀAÀGYy T&- 
«ée» macíuy oi ÓwuioUupyol z0AA0) &AAC- 
AgGy dix pouci xard wm xxl xaT yvá- 
4v, obro Ó9 xai émi b4rpixEg. | Ai ox 
ZEíouv aüTWv Éycwys xev4c Umo0Éciog deicÓau, 
Gcmep rà àQavím T& xai dzopeóuevam, mpl 
Gy Ayáyx4, 4 Tic " ériyeipég Aéyely, Umo- 
Óíci wpHoÜmi* 'oioy zmepl TÜV juertÓpuv, 7) 
TR) UTÓ yv, '& & Tig xal Aéyols yryvó- 
cX&ly QgG E&wc, oUrT' àv aüTQ TQ AÉyovri, 
oürt TOlc! &xobo0UCl ÓXAa Qv &4, €l TE GLÀX- 
(éna écTl, cirt Q4: ob yàp Éori mgÓG Ó TI 
xp" émavevéyxoavra, clóévai TO ca(péc. 

X'. "Dyrgikg 08 máAcn TÁvTA Ur dp el, xai 
áp xal 600g tüp4uév4, xa^ Y» xal ra ED- 
puuéva mo0AAÁ T€ Xa) xaAGc Éy ovra eüpymo 
&y TOÀÀQ woóvo xal Trà Aovrà cüpsÜgceTat, 
3» Tic ixavóc T' éoy xal rà, ebpuuéva clóo , éx 
robrGy OpuGpuevos Cwré4. "Ocrig 0€ rubra 
&zoBaAcGy xal àzoóoxiuácag máyrA, éTÉpM 
006 xai éTÉpQ co uari émwYEIpÉéel Cyréety 


xci (Q4oei Ti) cUüpguéfva! éEwmráTwTO! ! T€ xai. 


&Eazrarü: — varo» yáp. Ar &c 08 à»á- 
yxac üóbvaroy é&yo 'zewcoouo! émidciEa! 
Aéyay xài Ótixvüg TÀV TÉYyW» '6 mi écTÍ. 
"Ex óà8 cToórov xara(pavég &ora! AOÜvaTa 
&éyra GÀAcoG mc«G ceUpícxeoÓai.  MáAioTa 0É 
p.01. Ooxéc| ctp] TraÓT4G Ótiy Aéyovrm Tij 


l Qpofuc Ey. — ? dioixe?ro. — ? Emuxeipoiu. — * d. — 5 ei AÉyos mic 


cOJ.Ri. — 9? Dri Ec TÍV- 


num esse; sed nostri oratio redundantior me ab ea opinione 
revocavit. 

Bigxécvo.] Non sum certus, non 3/orxéíemro codicis A. 
ab auctoris manu esse. 

Bi ovx vE(ow» — 3ejcüm:i.]  Secutus 
borum in cod. A.; vulgo 3/à ojx vÉ. 
i700. 3. 

cep) Gy Wv vig &mziEIpÉM Aéyeiw.) 
Ti AéytiV, sed vi h.l. otiosum. 

£ £| TiG XUÀ Aéyot yuywéouew Og tae. oUT. 
TÀ Aéyovri x. v. A.] Vulgata ei Aéyos vig x2 yiwowo: 
&6 ÉX&: — cod. A. &sí vic Aéyeiww x2À yivéoxei. — Lit- 
tréus inde coniectura effecit £ &( vig Aéyo& x4 yavdmxeiw , 
quod recipio voculas Aéyo; zzí transponens, quum szí mi- 
nus apte eo loco poni putem. "Vulgo «icG sie 7G, sed 
plures libri, inter quos cod. A. ziv& vc&. Hunc cum Lit- 


sum ordinem ver- 
Éy. xEV|G AUTÉMV 


Cod. A. éz:/xeipf 


^ 2 ^u 
«y ZUT(Q 


qe 


nesque ex aequo inexperti et ignari essent, ae- 
grotantiumque rebus fortuna praeesset. Verum 
aliter se res habet, nec secus ac in reliquis 
omnibus artibus opifices longe inter se tum 
manu tum mente praestant, sic etiam in arte 
medica. Quamobrem equidem ipsam vana sum- 
ptione non indigere putabam, sicuti quae ob- 
scura sunt et dubia, de quibus s quis dicere 
velit aliquid, necess& est eum sumptione uti. 
Veluti si quis de rebus sublimibus aut sub terra 
positis disserat, quas si quis diceret quomodo 
se haberent se scire, tamen neque ipsi dicenti 
neque audientibus constaret verummne sit, an 
non; neque enim datur ad quod quis referat, 
ut num clarum sit sciat. 


20. At vero in medicina lam pridem omnia 
subsistunt, in eaque principium et via inventa 
esí, per quam praeclara multa longo temporis 
spatio sunt inventa et reliqua deinceps inveni- 
entur, si quis probe comparatus fuerit, at ex 
inventorum cognitione ad ipsorum investigatio- 
nem feratur. Qui vero his omnibus reiectis ac 
repudiatis aliam inventionis viam aut modum 
aggreditur et aliquid se invenisse iacütat, is 
cum fallitur, tum alios falht; neque enim illud 
ullo pacto fieri potest. Quas autem ob causas 
illud fieri nequeat, postea ostendam, ubi quid 
ars sit dixero, ac docuero. Ex quo etiam ma- 
nifestum fiet nihil omnino alia ratione inveniri 
posse. Ae mihi quidem maxime videtur qui de 
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tréo sequor, licet sentiam vulgatam non pravam lectionem 
referre. ) 

20. xci Q4csi vi cópuuévms. EwmTÁTWTA2Í T£ «ui PÉamA- 
7X.] Iu his éÉeupsxévz: cod. A., sed puto praepositionem 
a seqq. verbis adhaerere. Libri 8£wzár*474: x4 c£uTAuTR- 
T4; miro sane sensu et satis inepto; sed Calvus ,,fallitur 
fallitque et fallitur" Corn. vulgatam exprimit, Foés. ,,cum 
fallitur, tum alios fallit." — Itaque e librorum lectione quod 
loci sensus flagitat ne literulam quidem omittens, sed 7: 
in ce mutans et transponens effeci. 

Tíc TíxV«e 0 Ti. écTí.] Optimus cod. Par. ó7;, quod 
Calvus, Foés. exprimunt, nec tamen auctorem voluisse credo. 

LAAwS TwG eUp(axegUzi.] &AA«G rue covTÉGy cop. cod. A, 
quem nunc sequi non oportet. 

Bé uoi]. 3 époí A. et mox ors yp zep) &AAov, quo- 
rum hoc error scribae est. 


TÉyy46 tyvycorà AÉye Tolo: Ówuórgci.  OÀ 
yàp m&pl GAÀou Tiyg obr& (yréeiy m ponia, 
ore Aéytiy 9$ mepl TOV mab4uáTGy, Gy aO- 
Tol otro: vocíoucí ' T€ Xa] zovíouci. AüToUG 
uà) oóy Trà cs» aüTO) maguaTaX xaTa- 
pabdy, Gc rs yfyverau xa) maóerai xal Ór 
olag Tpopácimg aüEeraí r& xal Qolvei, * dw- 
pórag &óvrmg o) Quidioy, ba^ GAAovU d" &üpy- 
uéva xal) Aeyóuevm eómeríg.  OD0i» yàp 
érepgoy '$*» avauuuyoxero ÉxacTOG xoücy 
r&y émurQ Euu[Mavóvrov: el Óé Tig Tf; TG 
ldioréav y»óuxc àzorcüEera xal uy ou rcl 
rog &xoóoyraG 'oOUTGG, TOU &ÓvrOG QTOTtÓ- 
Eerai. Kal Óià vaUTa obOi» Oeirou jarofécioz. 

xX/. T3» 'yàp àpx3v oUrT' àv» cpíÓw » 
TÉXy« 9 byrpixu , 00r! dy éQwrá o4, — o002y 
yàp aüT5c £e, — &l oic! xáu.youci TGY üy- 
ÜpózG» rà mürà ÓiurGuÉvoIcÍ TE xxl mpoc- 
Qepouévoici, dep ol wyimívovyreg éclíoucí 
r€ xa) zívouci xul TÁÉAAa OlmTÉOvTOU , ÉUVÉ- 
Qepe xai uw» *» érepm roóra» DeArío. NOv 
à" abr? *» Avyw« rpueny éxoluoe Cyrnouat 
T€ Xai &UpEUgvoi dvÜpámoici, * Óri TOi! xÁ- 
pyouci TUTO, zr poc (Qepouévoici , &zep oi iy iad- 
yoyr&g, o0 EuvéQepe, ao o008 vUv EuuQépa. 
"Eri à' &yobcv ^ &yeye A4EIG 000" à» T2» TG» 
dylmivóvrcy ÓíamTÁ) TE Xa TpoQyv, 97 vOv 
€Xpéovrai, &üpeUsvai, el éEspxei T dvyÜpómo 
raüTA écÜloyri! xal mívovri (of T€ xal irzo 
xal mücwixrüg àvÜpizov, oioy rà Éx Tf/c 'ysjc 
Quóueva xapmroóg Tt xai ÜÀy» xai wóprov: 
"ám roÜTGY yàp xal TgéQovrai xal aüEovra! 


hac arte disserere instituit quae plebens nota 
sunt dicere debere, cum ae nullo alio vel quae- 
rere vel dicere conveniat, quam de morbis, 
quibus ii ipsi tentantur ac laborant. Cum igitur 
rudes sint, neque morbos quibus aegrotant nosse, 
neque quomodo oriantur aut desinant, neque 
ob quas causas increscant aut minuantur, iis est 
facile; ab alio vero inventa et exposita facile. 
Neque enim aliud quid fit, quam ut audiens 
recordetur unusquisque quid sibi ipsi acciderit. 
Quod si quis popularium sententiam non asse- 
quatur, neque audientes eo modo afficiat, quod 
vere est non assequetur. Quapropter nulla in- 
diget sumptione. 

21. Statim sane neque inventa fuisset, neque 
investigata ars medica, — neque enim ea opus 
fuisset, — si aegrotantibus inter homines eadem 
victus ratio, idemque cibi ac potus genus, quod 
sani edunt et bibunt et qua ceterum degunt, 
profuiset, neque alia essent his praestantiora. 
At nunc necessitate coacti homines artem me- 
dicam invenerunt et investigarunt, quia aegro- 
tantibus idem cibus ac potus oblatus, qui sanis, 
non profuit, quemadniodum neque hodie prodest. 
Ad haec superioribus equidem saeculis neminem 
istam bene valentium victus rationem et ali- 
mentum illud, quo nune utuntur, inventurum 
fuisse existimo, si idem cibus et potus homini, 
qui bovi et equo, et ceteris praeter hominem 
animantibus satis fuisset, ea nempe, quae ex 
terra oriuntur, fructus, herbae et foenum; nam 
his et nutriuntur et augentur, et sana degunt, 
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TpÉQoyrzi xul «Uf. 


Tt XZi 7ToyÉoUC:i.] E cod. A. haec supplevit Littr. 

4c vt yiyweTZi xui mcuÜteT4:.] Cod. A. om. ve, quod 
negligere nolim. Idem liber paulo post 34 Ze ped. 

JwuóTZzc £óvTZG.] Sic A., Littr.; e V. vulgatam enotavi. 

5» Zvzuipy.] Hie quoque 7 Littr. ex A. adscripsit. Idem 
autem liber paulo inferius ojízwe solus pro ojToe; recepi 
eum Littréo. 

xui ài vaUTZ ojÀBy Xeirus Vmobéciog.] Ceteri xzi 3ik 
TAÜTL 0Uy 0UOPV X. T. À.; sed aut xz, aut c9y abundat; puto 
autem duplicem fuisse lectionem, alteram, quam dedi, alte- 
ram ài£ rzÜTZ ovv oU3iy 3. D. 

21. ei voici: wZpvovci.] ei abesse solet; praebuit Littréo A. 

x2i TLAAU JiumwrícyTG:.] | Sic A., Littr.; vuleo xzi 
TÉAAA Dnureuévoic. 

XZi à Ww» fT.] Sie A.; xz ci p 9» ET. plures libri, 


sed repetito £; non est opus. 

voíT«v DeATíw.] Sic Littr. e pluribus mss. Parr.; vulgo 
pronomen abest. 

aTA2 4» Zwyxw.] aUTW * £. cod. A. 

£nTwUvzi.] Sie A.. Littr.; vulgo &wrzeicóz;. 

óc, voici MpyoUGi.] cic. om. Lüttr., num consulto, an 
fortuito mihi non liquet. Ad oi yizív. adscribit in cod. A. 
oí abesse; at ibl servavit. Mihi aut utroque loco articulus 
servandus, aut utroque delendus videtur, quorum hoc si 
quis malit, non adversor. 
! &yuley.] 38 Ev. A. 

T4) TüV ÜyizivóyrGy.] Sic vulg.: quare 7/y Om. Lit- 
tréus, non constat. 

&-z5 ToÜTUV 'yZp xzi TiÉQovrus xzi £.] Vulgo oí £75 
TOUTÉUV TE 4Xi Tp. MZ4i Z. —, in qua lectione o; debebit 


TM 


xal dirovoi Qiy uci, o00€v zr pocósóuevol Aw 
dimír4c. Kaíro: Ty» &pwyx*v Éywys AEG xai 
Tüy d»Üpczmov rolxÓT4 Too xsopcómi Trà 
ÓÉ 'y& vUv dimiTZuAaTA tUp4uéva TE xa) TE- 
TEX. ywuÉva, éy TOÀÀÓ *póvc yeyevigobaí uoi 
Qoxéei, Qc Éraow oy» TOÀAÁ Tt xal Ótiyà Uzó 
lowupfg Tt xai) Üwpiódtog OimíruG ' cu TE 
xa) dxpwra xal ueyáAag Ówváuimg Ex ovra 
écDepóuevoi, ofá aep d» xal vüv Üm^ abTÉV 
Tác), TÓVolcí r& lo'*wupoici xal voócoici 
megurírTOvTeG xmi ódià Táwsog Ümvároici. 
*Heco» uiv oüv ra)Ta TÓTt dl«0G *v mácElv 
Qià T4» Evvábriay, lowupüg O8 xal róre: xai 
TO)G |LÉV T À&ÍíoTOUG TE XX &cÜsveoTÉpw» Q- 
cy Ey ovra àzóAAucÜmi clxóg, TroUG Ó? TOÓ- 
T9) UrtpéyovraG À&ío *"póvow àwréw«gw: 
Gomep xal v0y ix TGV lowup&v Docuárav oi 
'uày Qidíog àmaAAáccovra, ol à uerà m0À- 
AG» cóvc» Tt xal xaxGüw. Aix dy raóTwV 
T3» Sptóuy xml oüroí joi doxéovci (rijcau 
rgoQwu» ápuóQouca» Tfj (Dóci xal süpeiy raÓ- 
TWV, 5-4 VUv «pGusÜn- àx uiv 'oOy cy zupGy 
Deé£Eavrec xal mTícawTEG ' xal xara AÉcavTEG 
xai ÓincQcavreG xai ' QopóEavrto xal ócT- 
cayreg àmeríAscay uiy dprov: ix ÓÉ vye r&v 
xplüécy naga» dAAa rc cuxy& ctp] raóTwV 
Twy uarcucáutyol vd wcáv ve xal QOmT4oay 
xci &uiEay xai éxÉpacay ' Tà lowupá T& xai 
&xpwra  TOic! dcÜcyeoTÉpoIc!, ÀáccovrEG 


9 

nullo alio vietu indigentia. Quin. equidem prin- 
cipio etiam hominem tali victu usum esse ar- 
bitror. At cibaria, quibus nunc utuntur, non 
nisi arte inventa et excogitata longo temporis 
intervallo in usum deducta mihi videntur, cam 
nimirum ex robusto et ferino victu, crudis et 
intemperatis et nimium valentibus cibariis sum- 
ptis, in multos et graves morbos homines in- 
ciderent, in quos etiam hoc tempore, siiisdem 
uterentur, incurrerent, gravibus doloribus et 
morbis correpti brevi vitari cum morte com- 
mutantes. Ac probabile quidem est tunc qui- 
dem minus eos ista passos esse propter consue- 
tudinem , — licet tunc etiam valde paterentur, — 
et plerosque et naturam debiliorem habentes 
perisse est vero simile, eos vero qui viribus 
praestarent, diutius restitisse, non secus atque 
hoc tempore quidam valentiores cibos facilius 
ferunt, ali vero cum multis doloribus ac mo- 
lestiis.. Eaque sane necessitate mihi adducti illi 
videntur consentaneum naturae alimentum in- 
vestigasse et id, quo nunc utimur, invenisse. 
Triticum igitur macerantes et pinsentes, et molis 
frangentes et cribro excutientes et subigentes 
et assantes panem quidem confecerunt; ex hor- 
deo vero mazam et alia multa circa eam magna 
opera adhibita agentes, coxerunt et assarunt; 
et valentia et intemperata imbecillioribus mi- 
scuerunt et temperarunt et omnia pro hominis 
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esse relativum 0;; sed cum Littréo amplector lectionem co- 
dicis A., qui num xai cpéQovrz: omittat, nescio; omisit 
Littr., sed non omittendum est, etiamsi desit in A.; puto 
autem forte fortuito apud illum meglectum esse. 

xaíro. TÀ4V XEXp2,2v.] vv ys in his A., tum paulo post 
Joxém pro Eig. 

TU BÉ ye viv 3.] ye om. A. 

eüpwuévz vs xai ctTEXVWMÉVA.] x2í habet A. solus; cum 
Littréo recepi et ve de meo adscripsi. 

&g Émcz0X0v.] Ceteri óg yZp ém40X0v, quod quam ine- 
ptum sit, nemo semel admonitus non videbit; itaque otiosum 
yáp abieci. Quin ne certus quidem sum non 449; 3oxéci 
item emblema esse alienum, sed plura de sede sua movere nolo. 

ich icxvphe.] Sic A., vulgo Z6, sed mox omnes jz' 
2)0TUV 7TÁcX0:6V; itaque hie quoque 276 recepi. 

Quá rt.] Sic A.; mn vulgata in có abierat. 

icQepópsvoi] Cum hoe verbo cf. cQZAAxX72: infra eo- 
dem hoc capitulo, ubi A. iuQép4rz:. pro quo éeQépymas 
legendum censet Littr., putans éc4AAwTz: fortasse glos- 
sam esse; quod mihi non persuadet, quum potius credam 


éuQépuru. s. &eQépwrz, esse correctionem  arbitrariam in 
A. illo loco. Infra autem $ 29. ézectvéyxaro, unde con- 
stat h. l. dcQepóusvo, recte constare, neque 7pocQepópuevoi 
requiri. 

icxvpüg 38 xai vróTt.] Mihi quidem h.l. vix textus & 
vits liber esse videtur, licet sensum, ut aiunt, sanum prae- 
beat. Conieci quidem aliquid, sed reticeo, quum nimis in- 
certum sit; qui post me libellum edent de his locis accurate 
videant. 

ex TV icxUpüv.] &zb TÀV icX. A. 

xteivv.] airíns A. 

BeéEnvrse.] Bpé£zvrec ec A. 

xz) xzTZ4AÉCzvTEGg.] Post hoc participium Littréus e cod. 
A. recepit zévrz, quod mihi emblema alienum videtur, li- 
cet Foésius in Latinis id respicere videatur. 

iáatTríAsGcMV p) pTov.] év vulgo abest, sed latere 
sum arbitratus in codicis A. lectione ZzeTsAéezjuev. — ldem 
liber 2x à8 cv xp. 

xzi fuitav xai Bxípucay.] Similiter in fine $. 3l. xé- 
xpuTZí Tc X&i uípixTZ,, et in media $. 32. r2Uca gv 


Táyra TpÓg T4» ToU AvÜpizoUu (ci T6 xai 
oóvaguy , wysüpcvoi óca uà) dv lowvpórega 
4 00 Owf$cermi xparécw 9» (cis écDBÁ^- 
Ax«Ta4, àzó roórcv aüT&y TÓvouc TE xai voó- 
couc xal Üavároug ÉcecÓmi: cay Ó" Ày OÓvs- 
TX ÉmIXpaTÉciy , dz TOÓTGV TpOQQ TE Xai 
E xal sed T6 à'sópZ uar: roro 
cim Tí oDy Gvota dixauórepoy dy 

TiG 'Ócn 3$ IT pix; óri 'y& &Üpyrou &zi 
cá ToU áyÜpózou Uyieíg T€ xal TpoQu xai 
caoTWpíg, &GAAayua Éxcíyuc TÀc Ólnír4c, E 
4G oi aóvoi xal voUco: * xal Ükvoarroi &yfyvovro. 
xD'. Ei 0? uj réyyw ' abra vouíC eran &i- 
ym, 00x ' üàztoixóc' 4G tyap juxócíg &cvi 1di- 
Ór4c, AAAÀa mávreg émi10TÉuOvEQ Ólà T3v 
xpoív r& xmi dàyáyx4v, ob mpoofxei TaÓT4G 
oüóÉya TE&«víÍr4V xaAÉscÓmI* .. 2. cle 
ét] TÓ 'y& eÜpyuam xal uéya xal moAMjG 
exéduóg T& xai rÉyy4c. "Eri yov xal vüy 
oi TBVy yupyacíoy r& Xm) àvaxT4oíoy ÉcIjLE- 
AcópEyor aieí Ti zpoccEsupíoxouci xarà TW 


l ví Zw üvopum O. Ly TiG 7rpoTi«0y LZAAOy. — ? Ücoiro. — ? 


IE áua xci XEXpL4Évz. &AAÁZAo ci. Adpono ne putes 
esse sive glossema, sive ,dittographiam xi Eui£ zv. 
Anyeiuevi (cz uiv AV icxwtórtpus 5 oU Bwvácev zu xpz- 
TÉtV 4 Qisis &eBZAAWTEI. L-b ToÜTOV GUTÜV TÓVOUG — 
ÉcecÓz,.] Vulgo Wwyeóusvo: Gez uiv icxupócepm $ o0 3vve- 
ceczi xpzTÉciw * Qc, vv ecBéAwT us, Z7 ToÜTOGY 3 zi- 
Tüv TÓVoUG — fccgóz;. —  Littréus in his: *ysóuevos Óvi 


ücz àv icXUpÓTEpX 9, 00 X. T. À. e textu Mercurialis; sed 
multo meliorem coniecturam suam in notis dedit : Aysnevoi 


bz uy Ey iex upórepa 9 4 àuvácerzi xpuTésiw * Qicic, 
3v cA AwTui, Rub Tor. Nimirum summam rei acu te- 
tigit; dicam tamen qua in re aliquid mutatum cupiam: 
5 et 5 sibi subsequentia mirum sonant, neque ? requiritur, 
quum solum j sufficiat; y aute écf. item supervacaneum ; 
nam proxime cohaerent cz Zv éc(. — Verum hocce gefZ- 
AxXTZ. vitiosum est, certe égc(ZAAwTz. esse debebit, quod 
malui quam cum cod. A. ue pur 2a scribere. E vulg. 0v 
. lego ov. Quod ad 3'ante zivüv attinet, id omni modo 
redundat, etiam in vulg., neque 7s codicis A. placet, si quid 
eiusmodi velles, saltem ye esse deberet, sed praestat cum 
Littréo otiosam particulam omittere. 

TG 3 sópipuuTi.] TG 32 cóp. A., qui codex plenam hane 
lect. Littréo praebuit; vulgo ToíTQ xz en nai abest. 

Tí 0Uy Bvouz. Sinzsoreptu Zy Ti óeíq 3$ PwTpixhvs 
Vulgo: 7í £y o0y bvopuz Bixcuócspoy Zw iG "rpoGHkoV MÉA- 
Aov sivo L inTpuehy Littréus codicem A. est secutus le- 
gens: Tí Zy Jis ojvopz JuwzuóTcpov * mposgMxov MEAAOV 
bcíu * iwTpixv; Vera autem lectio latet in vulgata, obseu- 
rata glossemate, quod 7 addendo magis obtexit descriptor 
codicis A.: nempe zpocZxov uZAAov non est nisi interpre- 
tatio nominis 3ia/óTepov. lam intelliges, quare locum eo 
modo, quo feci, exhibuerim. 

óci y& eÜpnras-] Est lectio codicis A. a Littréo recepta, 


xu 5. om. 


natura et viribus composuerunt, rati cibos va- 
lentiores ingestos, quam qui a natura superari 
possint, dolores, morbos et mortem afferre; eos 
vero, qui a natura superarentur, alimentum , in- 
crementum ac sanitatem praestare. Huic autem 
invento quodnam convenientius quam medicinae 
nomen imponi queat? quandoquidem ad homi- 
nis sanitatem, nutritionem et salutem inventum 
est, quod in illus victus rationis vicem succe- 
deret, ex qua dolores et morbi et mors pro- 
fluunt. 


22. Quod si quis hanc ipsam artem esse non 
existimet, non absurde prorsus sentiat. Cuius 
enim artis propter usum et necessitatem nemo 
rudis est, sed omnes periti, illius artificem ali- 
quem vocari non fas est........... quum in- 
ventum sit magnum et multa observatione atque 
arte constet. Quin etiam in hodiernum usque 
diem qui rei gymnasticae et viribus reficiendis 
praesunt eadem via investigando semper aliquid 


— * abra. —  &meixác. 


vulgo ye abest. 

éxzívwc.] éxsívwG A. xsíywc vulgo. 

xz 0ZwzToi] Haec om. A. Ni fallor àyívoyro de suo 
dedit Littréus pro vulgato yívoyrZ:; credo imperfectum prae- 
stare. 


929. e; 38 M34 TéxvM4 aÜTw Vou. £.] aÜr» solus A., xüT/ 


vulgo. Idem cod. A. mox g53sig Éecai ilice. 
Xàià và2v xp.] éme£) 3iz TÀv wp. A. 


j Méym xmi mO0AAÁG.] Méyzm TE XU 7. A. 

&z&i *. T. A.] Si quis ad rerum consecutionem 
in vulgato ov 7pocóxei caÜTXG 0UdÉvZ TtXyVÍTWV XAAÉcOÓAI 
imE) TÓ ys tÜpuum uéyz xxi TOAMiG TíXVwG Tt kUl GKÉ- 
V:og mentem advertat, non poterit negare nexum in his esse 
incongruum, seu potius nullum. "Verum Corn. ézzí reddit 
,8tqui", Foés. quanquam."  Littr. ,et cependant." — Ita- 
que mecum quaesivi num forte in &zeí lateret aliquid, quale 
£cv: Jé, vel aliud quid eiusdemmodi. Sed ne sie quidem 
apte procedit sermo, quum mirum esset non licere zex»írzc 
appellare occupatos in re 70AAZc Tíxvwc. neque esset non 
&zt0xócg. sed omnino Zzso:xóg rem zoAA7G vcÉXywc artem 
non esse reputari. ltaque potius credo lacunam esse, qua 
protasis perierit sententiae, culus apodosin relictam habemus 
in verbis ézeji — cexélioc. — Unde factum, ut lacunae 
signa ponerem. 

cxéjiog v& 4x) TíÉyXywc.] Sie A.; 
exéqioc. 

ZyaxrTA4cíov.] Sie vulgata: cod. A. Ze4cíev, quod puto 
recentem esse correctionem scilicet male intellecti adeoque vi- 
tios habiti ZvzxT4císv, cuius corruptela est ZxT4cíuy in 
alis libris. 

émiMEAsÓMEVo..] Vulgo ézipsAoónMtvor, sed Littr. £z:- 
peAóusvor e pluribus libris, quod ex lonica forma ortum 
putavi. 


vulgo céxv4c vs xZzi 


aüT*, 000» (4réoyrec 6 mi &Ócy me xal míyoy 
érixpaTÓcti T€ ' aüroU u&MoTa xai ! lox upó- 
T&T0g MÜTÜG €QUTOU ÉcTA. 
xy. * Xx«edóusüa à8 xal T9» ópoAoyouué- 
vog hrpix4», 74v &uQi robo xáuvovrac. &- 
ouLévq» 94 xal obvoua xai r&wxvírag Pw, 6l 
xpmTíeiy) xa] müT4 TG) aÜüTOV E0ÉAe| xa] OTÓ- 
Üty zoré Woxrmi. ^"Egol ui» yp, ómep &y 
&pxfj cirov, 'oUÓ" dv» Cwrfcoi byrpuxzv do- 
xéc| odótlg, &| rá)rà dimmTÉuaTa ToicÍ Tt 
xágiyouci xal rois: Dylaívouci Sguo[e. "Emi 
vyobv xal vOv OÓxóco! iwrpixá u*« «péovrai, oi 
TE DápDBapo! xai vOv» 'EAA52vcv 'oi Op opo! 
TO) a)TÓV TpÓTO0Y, Oy Tp ' 0] UyiaívoyTEG, Ói- 
aiTÉoyTO4 Tp0g €00oy9y» xal or^ dy üzóc*oivTO 
obdótyóg &» ézibujÉoUci, * o00^ Uzococ&íAaIvTO 
&y. Oi 6€ Cwrfoavrés v& xal eüpóvrec iyrpi- 
X4», T4» aüTXV éx&ívolci Olávoiay Éwpvyrec, 
z&pl Qv joi O0 "zgórtpoy Aóyog elowral, T oG- 
T0) JL!) 00v, oiuoci, üQeiAo) ToU cA$466o6 
TOV. ciTíÍoy amüTOYV ToÜTGOY XX ÀyT| zÀtÓvOY 
' OA ya ézoíucuy: érel 08 amüroici roUTO ÉcTI 
uL&y "Ore mgÓg TiJàG TÜV XOjLVÓVTGY Wpxect 
Qavepgüv &yévero &QeAgoav ,. o0 uévroi 
TücÍí ye, àAX' 4cáy TIveG obrGG Exovrec, 
Qo UX4Ó' ÓAÉycy ciríoy OÓvacUni émixgarécty, 
Ac6cyeoTéÉpou Óà Ó* rivog " oi moi0íds éÓóusov 
elaoi, eüpoy rà. fu uara uí&avrec óAMya 
T&y lowupüBv mo0AAQ TÓ ÜÓmri xal &Qoupsó- 
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? àAÍyu. — 1? uy sine Gre. — Wt £9Óxeoy oj moioUTOI. 


£à«v.] écbiuv A., unde rursus apparet eod. vetustissimum 
non semper antiquissimas referre lectiones. 

Ez IRA TÁTEL TE aUToU páMe Ta.) ZüTOU À., ZUTÉUV vulg. 

iex vpóru Toc aci ÉuuT oU. ] A. ia xvi ircpog ciTc Éucv- 
ToU; vulg. ica,upóTspog $mvmoU, ali hbri icxvpóTzToGs fqu- 
ToU. ltaque in lectionem codicis A. superlativum intuli. 

23. exei ópsiz 3é.] Vulgo cxeyéumsóz yoUv, sed in an- 
tithesi medieimae ab omnibus dictae et alterius illius, quae ars 
non esse putatur in superioribus, puto 3é, quod A. prae- 
bet, praeferendum esse, 

7 nd oUvouz.] Sic Littr. e cod. A. et m. 
ej xxi 0. 

ei wpacéísw xai mÜTW.] xci xpureiv xu z)TÓ vulg.; 
A. et Zuing. m., unde Littréus &j xpzzésu xai wc, 
sed manifesto zÜv* scribendum est. Codicis A. lectio 7p& 
Ti pro & XpATEIV, ita comparata est, ut putem descripto- 
rem voluisse zp& c: xpureiv xui MüTW TV GUTUV EÜÉAsL; — 
Vulgo é/£Az;, unus cod. indicativum Littréo praebuit, — 
Dein zéfey A. 


Zuimg.; 


vulgo 


E] 
[2 


inveniunt, quo quis pro cibo et potu usus id 
facillime subigat et quam maxime fieri possit 
robustus fiat. 

23. Medicinam vero, quam omnes aegrorum 
causa inventam esse fatentur, in considerationem 
adhibeamus, quae et nomen et artifices habet, 
num eadem sibi subiücere velit, et unde initium 
duxerit. Ac mea quidem opinione, quam supra 
dixi, nemo ad medicinam investigandam animum 
applicaturus fuisset, si eadem victus ratio et 
aegris et sanis accommodata esset. Quare etiam 
in hune usque diem barbari et e Graecis his 
finitimi, apud quos nullus est medicinae locus, 
eadem victus ratione qua sani ad voluptatem 
utuntur, neque eo, quod expetunt, abstinent, 
neque sibi temperant. At vero qui medicinam 
perscrutando invenere, eandem quam qui a me 
superiore oratione dicti sunt sententiam secuti, 
primum quidem, ut sentio, de suis cibis copiam 
detraxerunt et pro multis paucos sumpserunt. 
Quod cum aegrotantibus quibusdam satis esset, 
palamque prodesse, non tamen omnibus consta- 
ret, verum essent quidam ita affecti, ut ne pau- 
cos quidem cibos conficere possent, quibus sane 
imbecilhore quodam cibo opus esset, sorbitio- 
nes invenerunt, valentes cibos paucos aqua di- 
luentes eorumque vim temperatione et coctione 
detrahentes. Quodsi qui neque sorbitiones su- 
perare possent, iis etiam detractis potiones sub- 
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cí om. 7 oUÀ? c TtÍAuivTO. 


5 of Üuoros. — 8 sriór&goy. 


T4UTG. 


o03 Zw Cwr4cui iwTpikn» Ooxési.ov3eíg.] In his Cwrész 
vulg. et cod. A.; mss. tria doxéo. 

6xóco. iwrpiX M3 2p.) oxócor À.; Occ: cett. 

xz Tüv EAA*v«v oi Op opor.] In vulg. of abest: sed cod. 


Voss. oí Opoi;, unde recepi. Cod. A. xzi rv EAAYvav 
fyjo,, iu quo £c, recens correctio videtur pro 2ucio;, in 


quod Goto: in multis cod. abiit. 
ei byiziv.] Sie Littr. ex A.; vulgo oj om. 
oUU Uoc eíAzivTO. Sic A., Littr.; vulzatam e V. enotavi. 
enmícavTéc TE Xi op. ] ve om. A.; idem dein éxeívoii, 
cett. x&ívoici. ND TpÓTEgOV . A. A, 6 "rpóvtpog A. cett. 
TpüTOV puPy ovy oizi.] ovv e solo A. recepi. 
&Afya.] üAyio T A. 
oà uévTOi. TCI y6.] oU Lévroi ye mügi A. 
Ge £3 óAÉyov.] Littr. &* ex A.; non praefero. 
&cücvso Tépou 38 34 Tivog.] Bé ex A. recepit Littr.; apud 


cett. abest. 
cí voice é3.] Sie A.; vulgatam e V. enotavi. 
vEà (vQvuaTz.] Sic A.; vulgata £o. sine v4. 


3 o5 


L&)o1 TÓ lowvgó» TÜ Xpáci TE Xa jfi. 
'Oxóco! dà 408 TÉ» poQwuáro, &vavro 
érixpaTísy, à(DeiAoy xa) Tra)ra xai àQí- 
xovro ég vÓóuaTAX xal TabTra TÉÁoÍ TE XpW- 
cici xdi TÉ TA5X6ti ÓumuAÉocovreg Gg LE- 
Tpíog Exo, pürt Ato Tüv ÓsóvrGV Mr 
dxpuríoTtpm  zpoc(QegóttEVOl , jT.  EvósÉ- 
CTEQa. . 

xd'. EÀ dé '«" roUTo &loÉvai, ÓTi &víowcI 
rà judQuara é Tác! voócoic: o) Euu pei, 
'&àAX dyrixpug Órm» TaUTA pocaípcyTOL 
zapoEóvoyraí cQuci oi c£ zuperol xal rà ÀA- 
véZara: xai Ó9Ao) TÓ mpoctvew De» TÉ Uy 
voóco Trpo Te xai abEwocig ' yt£vÓuevoy, TG 
d8 car! (ici; T£ xai &ppooTíu. '"Oxócoi 
à'ày r&) àvyÜpiárQy é» raÓT4Z TÉ Óinbéci éÓy- 
TEG Tgoceyéy xuvro4 Expüy oiríov, y ua av, 
7 &proy xal vv mÁyU cjixpoy, ÓOtxam AncíoG 
&) LAAAo) xa) éziQavéoTego) xaxwcit) v» 
poQéovrec, Ov o00;» &AAo $ Ok TX» lowdv 
TOU [MpóuaToc zpóg T9" Olá0eci»: xal 'óTG 
Quei» EuuQéga, écüíti) O" o0, ' &) zA&Íe 
Qéyoi, zoÀD dv 'gAAAO» xax p, v» d 
óAÍya: xai tl ÓMya dà, Éri zováctie dv. 
Ilávrza 09 TÀ& aírix TOU zóvou ég TÓ aT 


' àváyerat, — cà lowugórara  uáMicTá 
' T€. xai éziavéoraTa | AMuuaívecÓmi — TÓV 


&yÜpezoy xm) T0» Uyim éóvra xal TÓV vocé- 
oyTa. 


l x. tid. T. — tum $z, om. et cic; pro £víoisi.. — ? u&A. &. brav 
7 à£, fri om. — 9 Éyerzs T TÁ. — ? ye. 


e EX - y * E * 

&yáci..] 72 5j. A.; tum $cc; idem liber et éz;tz., ubi 
vulgo falso ózexpzTézwv. 

xdi TZUTZ TZ/GÍ Tt MpfGiGi.] zUTÓÁ À.; xpácesi vulg.. 
sed xpácsc; A. Littr. 

&& utTpíwc Exo] Sic A.. £z vulg. 


24. cà 38 xp? — ri &vío.:.] Vulgatam e V. descripsi 
in varr. lectt. —  Littréus codicem A. secutus, qui 70/6; 


habet, hine 7;cí effecit; mihi in eig; vulgatae vestigium 
dativi Évíog; superesse videbatur: nempe $7; excidit et 
postrema syllaba verbi si3évz; absorpsit primas nominis 
víoia:. 

&AA Éwriwpuc.] ZAAR Qzvepüc A.; glossam esse monet 
Littréus ex Hesychio. 

z;ocaípewrZzi.] Est codicis A. lectio a Littréo recepta 
pro vulgata, quam e V. adnotavi. 

cQiei.] eQues abroici A. 

XZi d4Aov vb 7p6GtV.] xxi 34 ToUVTO T zp. À., in quo 
34 truncatum 2ZAsv esse opinor cum additamento alieno 
Toro. Plures libri Parr. 725 42v ovv votca. 


II. 


stituerunt, observantes ut et usu et copia mo- 
deratae essent, neque iusto copiosiores, neque 
meraciores, neque pauciores exhiberentur. 


24. Probe autem novisse oportet sorbitiones 
quibusdam non prodesse in morbis, sed con- 
tinuo ubi assumserint, febres ac dolores exacer- 
bari, unde patet id, quod assumptum est , mor- 
bum quidem fovere et augere, corpus vero im- 
minuere et imbecillius reddere. At vero quiita 
affecti cibum siccum, aut mazam, aut panem 
quantumvis modicum assumunt, ii decuplo ma- 
gis atque manifestius laeduntur quam si sorbi- 
tione utantur, neque aliam ob causam quam 
quod cibus viribus sit valentior quam affectus 
requirat. Et cui sorbere prodest , non cibis vesci , 
si plura comederet, multo magis laederetur quam 
si pauca; quin si pauca, vel sic tamen laboraret. 
Omnes igitur laboris causae ad idem referun- 
tur: — valentissima et maxime et evidentis- 
sime hominem laedere cuin sanum, tum aegro- 
tantem, 


ToUTO mw0WiGuCI. — P yiy. — * & ye joQeiy. — 5 eb yág. — 5 Eri x. — 


A. etiam yivógeyoy. uti V. 

$co. 3é A. sine Zy. 

Énjà» curíos.] E. v: c. tres libri. 

xXZi 937 záyV GUixpóv.] Sic vulg. Littréus Zy om. 

xdi óTrg fvQe.] x«i àvys £oQeiv vulgo; illud A. Littréo 
praebuit. 

8i TAcÍM Qéyo.] Sic A.. Littr.; vulg. e V. notavi. 

T6ÀU Zv MEAAow.] Sic Littr. ex A., qui liber z0A2 7 Acía 
Zy MEAAOY. 

5 si óAfya.] Littr. ex A. invexit *? àA/yz, quod cett. 
non ferunt; consentio, modo z; addere mihi liceat. 

XxZi £i 0A(ym 3B,tTi zoVÁGE:E Éy.]  Littr. e vetere cod. 
Bé recepit, cui de meo £z; adscripsi, hinc aberrasse credens 
in vulgata, in qua pro 4&ZAAcvy supra scriptum vidimus. 

&wáysTZzi.] Est scriptura codicis A a Littréo recepta. 


yevópevov.] 
€ , , » 
6xócor; 3 Zy.] 


Vulgatum 7& 7£ iczvpórzTZ -— AupzívegÓmi vitiosum est 
sed ortum videtur e 75 7Z iGcx. — Av&., quod si quis ma- 


lit, non multum adversor. 
páAcTÁ Tt.] Sie A., Littr.; vulgo &. ye. 


Bp 


, 


xe'. ''TÍ oóv Qaíveroi érepoioy diavouócic 
ó 'xaAcüjevog Iyrpóg xai ópoAoy ou évcg *ct- 
poréxv4c, 0g éEsUpe TWv &uQi robo xáuvov- 
ràg Óíarráy Tr& xm) TpoQWv, 9» éxeivog 0 áz 
&pX5 Tolo: mci dyÓpómoi! ' T3» TpoQWwv, 
5» VUy wpeóneÜm éE éxeíywG TA áypíug ' mE 
Xa ÜWpuóótog cüpGv TE Xa mapacXcuácag di- 
aíruc; épol * uiv yàp Qaíverai Gurüc TpÓózoG 
xa) Ey Ti xai poly TÓ tÜpuua. 'O gui 
'óccy uu, X49óvaro €» Qócig *» dvÜpezíu, émi- 
xparíe) Uyimívouca duzwTTÓVTaV uà Tv 
&ypióryrá T& xa) àxgwcíqy, — 0 Ó€ cv 
*» ÓOiáÓccig, é&y oi dv» éxáorore ÉxacTOgG 
TÜX4 Olaxe(ucvog, qu 'Yv ÓOwaróg émi- 
xpmréely, raUra éi(T4os àQeAe. "Tí à* 
"mroUr' éx&ívoU OimQépei ÀàAM $*» mAéov TÓ 
y& eidog xai óri zowuAGTEpoy 'xal zAÉovog 
mQuyjLartÍug, py Ó8 &xeíy4 € mpÓrEpov 
"y €VoLÉVY 

Xc'. El 0é vig exézTO/vro " TW TGV byiau- 
yóyray díauray móc T9» TGV WagLVÓVT CV, &ÜpoI 
dy obw, $occo» DAa(ep5» 59 ctp TW» TüV Üy- 
píay re xai) r&y &AÀcy CéGv mpóg T3» TüV 
iyiaiyóyrov. "Av$p yàp xáuycv vooáuami 
uere TÜV WaAemGy T& xa) "ümópcv, wem 
aD "cGy mayTámaci cüuÜÉoy, " AA" $4 abTG 
&Eauaprávoyri uéAAci éíd4A0y  ÉcecÓani, cl 
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25. Quamnam igitur aliam habuisse mentem 
videtur is, qui medicus et omnium confessione 
artifex vocatur, cum victus rationem, qua aegri 
utuntur, invenit, aut qui ab initio omnibus mor- 
talibus. victum illum, quo nunc utimur, loco 
ilius agrestis ac ferinae victus rationis adinve- 
nit et apparavit? Mihi quidem eadem esse ra- 
tio et uno eodemque modo excogitata videtur. 
Hic enim ea, quae occurrerent et natura hu- 
mana bene valente propter feritatem et incom- 
moderationem superari non poterant, detrahere 
studuit, ille vero quae quivis quomodolibet 
affectus minime superare poterat. At quid inter 
hoc et illud est discriminis, nisi quod hoc mul- 
tiplici et vario magis genere constat et plus 
habet negotii? initium vero fuit illa, quae prius 
exstitit victus ratio. 


26. Quod si quis in considerationem adhibeat 
sanorum victus rationem collatam cum aegrorum, 
ilam non minus noxiam deprehendet, quam 
cum ferarum et ceterorum animantium victu 
collatam sanorum victus rationem. Si quis enim 
morbo laboret neque difficili et intolerabili, neque 
prorsus levi, huic nae manifesto peccavisse con- 
stabit, si panem vult edere aut carnem, aut 
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25. $uoAoyovuévwc.] Sic A.; vulgatam e V. notavi. 

éxcivog 0.] éxwsivo à A. xwsivóg 6 vulgo. 

Tiv vpoQ2v, 7.]  Articulum de meo addidi. 

&ypí«e cre xur Ü4p.] Sic A; cett. rc omm. 

QuTbg cpózoc.] 5 z)Tig Aóyog A.; idem mox £v xoi 
Gjoroy et e3óyavmo. 

&ypíórwTá cc XX &xpwcíwv.] 
cíuv. 

TOUT £xcívov.] Sie A.; éxéivo coUco alius liber; vulga- 
tam e V. descripsi. 

TÓ ys £idog.] Sic A., Littr.; Tó T& £. cett. 

éxsívM.] dxeívy A. — Videmus vulgarem formam huic 
libro esse constantem in libello de vetere med. Ceterum 
ubivis fere codd. in hae vocula discrepant. 

26. ei dé vig GxémTOvTO — Tpüg TÀhV TÀV ÜyizuvÓVTAV.] 
Vulgata ferebat: se; àé vi6 oxéz TOTÓ TiG 4 TÀV ka vYÓVT QV 
BímuTA Tp TÀ2V TüV UyizivóvTQV, tUpo: Zv (BAnQeporépyv, 
Wmctp Tv WTig TV xZuVóvrTQV Üwpíanv TE k4l TÀV LAAGMV 
Có«». — E cod. A. autem Littréus hausit: £7 3é m6 cxé- 
TTOVTO TV TÜV XZLVÓVTUV OímiTAV 7rpóG TÀ4V TUV ÜyiZi- 
vóvruy, sUpo Zv ov (jAufepurépuv *» zepi TGV DyizuVÓv- 


À (Üxnórwrz et Zxpu- 


TUV 7póc TÀV TV Ü4píuy TS XZÀ Tpóg TÀV TV LAÀAÀUV 
Cówv. Unde Littréus dedit: se; 3é vig exéz Tovro T2» TÜV 
xupvóvruv Jímyray püg TÀhv TV UÜyiziVóvTGV, cÜpo Av 
oí QAa(lepurcéípuv Wzcp àv T&v UyiawóvruV poc TV 
TüV Üxpím» Tt xxi TGÀV LAACGV Cáócv. Verum Duebnerus 
admonuit Littréum, locum ita descriptum esse obscurum 
vide vol. II. Ed. Littréíi p. I. addendorum initio volumi- 
nis. Ibi autem Littréus quid docere debuerit auctor recte 
exponit, sed inde patet locum ita esse perturbatum ut 
comparationis termini sint inversi, et ut pro o2 fAzafe- 
poTépw4» in cod. A. lectione sit ponendum oz, $7709 (jAa- 
Dspív. Itaque ita locum descripsi, ut haec vitia tolleren- 
tur; quo facto videbis capituli initium cum exemplis sequen- 
tibus congruere. 
7T 

xui &mópuv.] ln his A. Zdópav; ce- 
Dubium non est, qui in A recte corri- 


E 7 )- 
xcvi 


XuAeTUV TE 
ten. ZQ6pov. 
gatur. 

&AA 5 air&.] MHoc latet in codicis A. ZAA' * 4. 
Vulgatam e V. notayi. 

é£zpuprávovri.] Sic A. Littr.; &gzpr. vulgo. 
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&0ÉÀoi xaraQoyciy &proy ' 7 xpémg, y &AAO 
ri &y 0l jyiaívoyreg écÜ(oyrec &GqeAéovrau ug 
" T0AÀ0/, &ÀAà TOÀAQ 'ÉAacco» 9 Uyiaívcv 
&y 54dóvaro: dAAog T€ TUy DyiwvÓvTGV, Qó- 
ci) Éx ov uáre mayrázaci ácÜcvén, ux" a 
lexvupyy, Quayóv vi &v BoUc 2) iaaoc Qaryàv 
GeAoiró re xal 'lowóot, ópóBouc *) xpibàc, 
] &AAÀo Ti TÜV ToloÓTGY JU TOÀ), ÀÀAA 
TO0ÀÀQ ueloy 7 Óóvavro, 'oàx dv $ccov 6 
iyimívGy TOUTO zO0ijcug zovÉcté TE xal xiv- 
QuycóceiE ' éxeíyoU TOU vocíovrog, oc vóy dp- 
TO», $ TW» ua» áxaíoog mpocWvÉyxaro. 
Tavra 'àó9$ -mávra Texu5pum Óri '"abTw * 
TÉXy« mca * àTpiu5, TÓÉ aÜTÁ 008 (wrto- 
uéy« &üpíoxorro dy. 

xL'. Kal '&à uiv àmAGg, Gomtp 0Qwy£e- 
TQ, 004 LJ " &y lc*yupórepa , ÉOAazTE, bcn 
à" " dy ácÓtvÉortpu, GQéAsÉ r& xal Érpe(pe 
xai TÓy xáuvyoyrm xai TOv DyimívoyTA , CÜTE- 
Tég Qv» "v TÓÜ "pWyua- moAAÓv yàp ToU 
á&cQuAÉog dv» &Ó&w, zepiAmu[vovrac dye 
&rl] TÓ A&cÓevéoraTov. NU» dé oóx ÉAaccov 
&uáprWua, ob08 $ccov Auuaívermi TÓy dv- 
Üptozoy, 93» éAáccova xal éyosécoTepa TGV ixa- 
yGy TpocQépowrai: TÓ yàp ToU Aio uévog 
"lowupüe évdóverau iv Tfj (Dóci ToU dvÜpimov 
xai tyvi&oat " xai àzoxreiyat. TIoAAG ó8 " xal 
GAAÀa xaxà érpola uuiy TGy dz 0 m Awpóciog, 


aliud quiddam eorum, quae sanos iuvant, com- 
edat, non multum quidem, sed longe parcius 
quam sanus poterat. Aliusque sanus natura non 
omnino imbecilli, neque robusta rursus, si quid 
eorum, quae bovi aut equo prosunt, comedat, 
nempe ervum, aut hordeum, aut aliud quip- 
piam huiusmodi, non multum quidem, sed multo 
minus quam ferre possit; quamvis id sanus 
fecerit, non minus utique gravabitur aut peri- 
clitabitur quam qui aegrotus panem aut mazam 
intempestive assumpsit. Ex quibus omnibus col- 
hgitur istam artem medicam omnem eadem via 
investigatam repertum iri. 


97. Quodsi re vera, quemadmodum existimant, 
quae quidem sunt valentiora laederent, quae 
vero imbecilliora tum aegros tum sanos iuva- 
rent et nutrirent, res facili negotio conficere- 
tur. Nam saepe tuta illa agendi ratione opus 
esset, — ita nempe ut aegros ad imbecillimum 
deduceremus. At nunc non levius peccatur, 
neque minus laeditur, si quis pauciora et infra 
modum assumat; famis enim vis fortiter pene- 
trat in hominis naturam adeo ut eam debilitet 
et conficiat. Multa vero alia mala ac diversa 
ab is, quae e plenitudine profluunt, sed non 
minus gravia ab manitione oriuntur, quia multo 
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si &ÓÉAor] Sie A. ei éiéAci vulgo. 

4 xpézs.] Vulgo xpéz, sed A. xzi xpézc; malui particu- 
lam disiunctivam dare, uti in seq. 2 ZAAo ci. 

Gv oi Vyizis.]  vüv oi jy. A.; ceteri codd. o/ omm. 

W'armos Quy) àQeA.] Quyóv h.l. om. A.; si quis eum 
sequi malit, non adversor. 

icxÜo.] Sie Littr. ex A., qui ;exupoz. Vulgata, quam 
e. V. enotayi, absurda est. 

Mfísy.] A. fAaccov. Erotianum hie gs?cy legisse videri 
monet Littréus. 

ovx £v ?c700V.] Sic Littr. ex A. — Vulgatam e V. eno- 
tavi. 

6 jyizivuy.] Articulum e solo A. addidit Littréus. Idem 

e: 

liber dein £xcíyoy , ubi vulgo xeívov, et porro xiy3vvedce:. 

aUTM *.] Sie A., ali libri zi; vulgatam e V. adpo- 
sui. — Sequens zZcz solus cod. vetus Littréo praebuit. 

27. xd 8i Iu8y &m Aüs.] Zuing. in m. hoc habet; vulgo 
XUi £i Ey wy Z7 ^&6,1n quo zy additamentum alienum aut 
ex Zy ortum. 


(cz pi» àv icq. — (cz 3 Ey Zcb.] Utroque loco fere 
pro Zy editur et in codd. legitur 7v; equidem putavi hoc ex 
ilo ortum esse. 

x4 v» xpyoyra.| Sic scripsi ex À.; vulgo xzí h. l. 
om. — Ex eodem libro cum Làttr. zp£y&4z dedi pro zz. 


émi và ZcoüsvÉoTAZTOW.] A. zi và ZocÜevécTEpov; — vix 
Scio quid praestet. Locum sie accipio: 70AA$Vv yep ToU 
&cQauAÉog croórov Aw Éles, — tU mspiAmu i vovrue Loyeiv 


iwi và £cÜcvÉcTATOV TOUG XÁMVoVTZC. 

ov38 $0009 A.] A. in m. $ o938 cov. 

T yEp voU AuuoU uévog icxupc éviÓverui &y TÀ ici 
voU &vÜpárou xui yvidcui xzi &oXT£iv4:.] Vulgo 70 yZp 
ToU AuoU pípog icxvpüc dóvacui Pv v5 Q. x. v. A. Sed 
icxupGe SÓvaTzi £v vÀ Qc. yvilicz; nihili dictio est, tum 
vero uévoc, non gépog verum est. Iam olim comparavi Ho- 
merieum gévoz *eA(ío:o et v0 mvoU cívoU uévog e S. 63. libri 
de vict. ac. p. 323. vol. I. — Post yvZez. expunxi glos- 
sema xZi ZcÜcvéz crofjczi; verum -*vigzi, sicuti recte 
A., Littr. legunt, in reliquis libris, etiam in V., in 2yidezi 
abiit. 

4* 


ob*y, 4cc0y ' 0? Ótivà xal dz xeváciog , Oióri 
T0ÀAAÀÓY zOIXIACTÉCH T€ xal Oià zAÉovog dxpi- 
fefc dcTí. ei yàp uérpou TiyÓg cTo*yá- 
cacÜmi: uérpoy 0i, obde cTaÜUÓv, o008 dpib- 
uóy oüdÉym A AAov, mpóg 0v &yaQÉopcy elow 
TÓ àxpijig, obx dv eüpolug " AAA" $$ TOU cÓ- 
uarog T93» aicÜwciy: O10 Épyov 'obTrO xaTa- 
pac) dxpiAüc, Gore cuixpà auaprávew 
tyÜm *» £vÜm: x&v éyo ToUTOV TOV lwrpv 
lexupüc 'émaiwécaiui TÓV Cjuxpà auaprá- 
yoyra. 'Tó ó8 ürpgexég ÓAryáxig éoTi xari- 
Oely* émel oi moAAOÍ ye T&v byrp&y ' Ta0TÁ 
(Lo! doxéouci TOlci xaxoici xu[Depyr T4cl Tá- 
OXEly* Xa yàp éxeivo 0Tay év yaAXvy xv- 
Begv&vrsc * àuaprávaci, o) xaraavésc eloí- 
óray à abToUGo xaTÁOYW4 'weuuéy r6& ufyac 
xal) &veuuog éEdGoTw4c, Qavepüg v»0« mci àv- 
ópózoici Ov dyveoíqgp xai àuaprígy d9*Aoí 
&lci &zoAÉcavyreg T4v vaUy. Oüro Ó9 xal oi 
xaxoí r& xai mÀ&0TOL brgol, OTAy Ly Óc- 
gar&óoci &yÜpizrouG wx4óiv deiyüy Éyoyrac, éc 
oc &» Tio xal rà uéyicra àuaprávoy obdv 
deiyüy épyácarro, — coAÀAA 0? Trà TOlMÜTA 
yoo9XuaTA xai TOAAÓV Ti TAÀ&ÍO TÜV ÜtiyGy 
ày6pGmo0ci1 Euu[aívei, — év uà» ' OX moici 
roioÓTOIc! &uaprávovreg o0 xoraavéeg cici 
T0ici idióT$4ci. "Oxóray à" évró eot wey &Ao 
T€ Xàl loup xal emi QaAÉI voc uaTI, TÓTE 
cQéev rá T€ àuaprZuaTA xci 5» 'ürtwvíQ 


I Rc 


magis est varia et maiorem diligentiam requirit. 
Modum enim quadam coniectura colligere opor- 
tet. Modum autem neque pondus, neque nu- 
merum alium ullum, ad quem referens iustum 
cognosces, invenias, praeter corporis sensum. 
Quocirca illud adeo exacte cognoscere, ut levi- 
ter in utramque partem pecces, operosa res est. 
Quin ego vehementer eum medicum laudave- 
rim, qui parum peccet. At exacta certitudo 
raro cernitur; quippe medicorum plerique ma- 
lorum navium gubernatorum mihi simillimi vi- 
dentur, qui si tranquillo mari navem regunt, 
nemo eos peccare deprehendit; sin eos vehemens 
tempestas et ventus impetuosus oppresserit, iam 
omnibus manifesto constat eorum imperitia et 
culpa navem fuisse perditam. Ad hune sane 
modum improbi plerique medici; dum leviter 
affectos curant, in quibus vel gravissimi errores 


commissi nihil periculi admittunt, — multi au- 
tem eiusmodi morbi et multo plures quam pe- 
riculosi hominibus contingunt, — in talibus 


quidem si delinquant, id plebeios latet. Ubi 
vero in magnum et vehementem et periculo- 
sum morbum inciderint, tum eorum imperitia 
et errores omnibus sunt conspicui. Horum enim 
cuiusque vindices poenae praesto sunt, neque 
in longum differuntur. 
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oUx, 4000y 38 BswwE xzi &7à xsv.] Sic A. — Vulg. 32 
&px cv, ubi tamen Zpz a librariis profectum, qui sae- 
pius obtrudunt nobis voculam, vid. adn. ad lib. de morbo 
sacro $ l.; xzi Z76 om. vulg. — Paulo ante u£y om. A. post 
ércpoiz, ubi ego servandam puto particulam cum Littréo. 

deri T0ÀADV TOiXiAGTÉDM T€ XUi Di mAÉovog &xpiBeíue 
£cTí.] Vulgo 3/ $v, sed A. 3iór;, quod praefero. Contra 
vero À. zoixiAGTEpz, quod recepit Littréus et quod si reci- 
pias voixiAGTepÁ TE XU Big mwAÉoVog Zxpi(Qeíqg em -TÍ sub- 
lectum sibi habet 7Z xZzxá, cum sl 7o0XiA«TÉp4 scribis, 
subiectum habet 7 xévwecicg.  Littréus illud praetulit, sed 
etiamsi xévagic z0/X(AGTÉ,w dicl possit et cZ xzxá esse 
possit zo5AcTspz, non intellgo quo modo cz xzxá di- 
cantur dà zAéovog Zxpijeímg sivai, sed optime intelligo 
TÀV XÉVwciV dici Ji m Aéovog Zxpifeíwg civzi. Itaque hac 
in re vulgata mihi servanda visa est. 

oj38 cTZÜpuiv, oU38 Zpiüuov ovoéva.] Cod. A. o)38 f. 
obT& OT., sine oj3évyz. 

zpóg 9v &vyaQ.] Vulgo pc 0, sed duo libri 0v, quod 


pet Wee 
oUx Zy tüpoíug.] A. oUX Zv sÜpois. 
ubi vulg. e V. notavi. 

xZv ÉyG.] xxi 8. Merc. in m. 

70 38 ZTprexég.] Sic A., và 3' Zxpifég vulgo; idem cod. 
mox TZ 4)TÓ pro TZzUTÁ. 

ürzy 38 mvToUg.] 3 A. 

ARV TE M. X2À RV. E.] Sic A., vulgatam e V. excerpsi. 
Herodotus II. 113. xzí piv — é&£&oTa Éveuoi ex BÉ A Aovo: 
ig và AiyÜmTiOV TÉAXyOG. 

oT 34.] oUr« Bí A. et dein xzi oí zA.. et Üepaeio- 
c1, quod cum Littr. recepi, pro vulg. 6Gepzzeócuci. 

xui TL MÉy. &uzpT.] xzí om. A. et é£zuzprávovy habet. 

TU TOiZRUTZ V.) TÁ Om. Á., tum zoAAÓv Ti 7A&íQ eius- 
dem libri lectio est pro vulgato 70A) 7Aéov. 

iy piy 3à oic: 7.] 34 Om. A. 

3'àyrÜxuci.] Sic A., vulgo 38 róx«c:. 

TÁá Tt &uzpT.] Sic A., vulgo me abest, idem liber Zze- 
Xví4 pro inepto 7céxv4 vulgatae. 


Idem liber ZAA' z. 


RU er. 


Tüci xaTa(Qavác écTi* ob yàp ic uaxpüv 
abrüy 'éxarépoU al riuepíai, àAAA, di Tá- 
«£02 Tp&Iol. 

X4'. "Ori óà oüóíy éAáccoug dz xevóciog 
áxaíoou xaxozáÜUsiui yfyvoyrai TG. AvÜpómq, 
'3 ám mAxpóciog xarauavÜvery xaAGo Ex el 
érayaépovrag ézi robo Dyiaívoyrag. "Ecri 
yàp oic: 'aórüv EvuQ pei uovooirésw xal 
roUro dià TÓ EuuQéÉgov 'obTc c(pici aórol 
Ewerá£avro: &AAoiwi 'O?8 dpioTrAy ÓiÀ TV 
aüTWy dvyáyxww obrO yàp aoro: Eus QÉpei 
xal p» Toórolci, O0? ÓY 50094», 9? ÓU AAA 
rIy& Ewyxupíqy éreráótucay ümórepoy nóTGV: 
roic! LLÉJ yàp z Aeíoroici TG dyÜpioa cy oddEv 
dimQépei, Omórepoy &v éziT4ÓtÓcGcI, &ciTE 
pLovoocirésly , eire àpiorüv, TOÓTO TQ E0ci 
'epucÜai. Eici óÉ Tiveg, oi o)x &v dvouvro 
&£co roU Euu Qégovroc zoiéovrec puidíeg &maA- 
Aáccs, &àAAa 'Eupaíve: aüTGy éxuTÉpoici 
cap wuépuv uíay xa) caóTwWv oU, ÓÀXV LE- 
TAaDÁAAouci bmtpQu"c xaxomábóeu. OT uiv 
y&p " dy ápiorcoci ux Eu Qépovroc abToici, 
&00)c Dagés; xal vc0pol xal TÓ cua xai T9v 
vyVÀ4y, «cuc Ts xal vucTayjLoU xai Óí- 
Jd«c cA€puc: *»v Ó8 xai émiÓtuTYÉccGo!, xai 
Qoa xai oTpóQoc, xai *» xoiMw xaTapp5u- 
yvuT2i* xai z0A A010! dp» voócoU AUT 'LE- 
yá&Ax4c éyívero, 7v rà aórà cirín, & " ue- 
paüQxaci &caE àwAÍoxs», " dig zpoctvéy- 
xGyrai xai Q4óév Ti mÀÉov. 'lTo)ro 0? "7v 
&pior&y uepanb4xác TiG «al oT GG a0TÓ " Eup- 

légáarow. — ? jj xalà.m. — 3 abríuy. — * mois: abroici bráE. 
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xaT4Qazvác écTi.] dc; om. A. 

éxuTÉpov.] Sic A., Littréus; vulgo éxZceov. Quid auctor 
dederit mihi incertum videtur, 4g uaxpáv Zuing. in marg. 

28. 4 Zz0 mzAwpóciog.] Cum A. omisi xzí ante Z7o 
zAÀwp. Idem liber principio periodi G7; 3' o3év. 

fci MP oic. ZUTOV.) "4v A. in hisce. 

ojra cQui zióvo) ÉvveráEayro.] Vulgatam e V. notavi; 
Littréus ex A. oürweg az)Toi GvveTÁEÉZyTO, sed in notula 
coniicit cQuciv ziToíc;v. — Equidem meutram codicum le- 
etionem integram esse credo, sed Littréum verum vidisse, 
cum c(.cí excidisse putaret; hine quare textum ita dederim 
iutelligetur. 

&AAoc: 3É.] Sic A.. Z. ve vulg. 
3 ea *3ováv.] * 3/4 5*3. A., sitne forte ortum ex oj $ 
(& $8.? 


, ód P - , € 
ónóccpov Av &vwT.] Sic V.; zmórspcy vulgo; cod. A. ó7o- 


28. Quod autem non minores affectus ex 
intempestiva vacuatione quam repletione homini 
contingant, ex bene valentibus probe cognoscas. 
Quibusdam enim eorum semel tantum cibum 
sumere confert, idque quod conferat sibi con- 
stituerunt; quidam etiam prandere ob eandem 
causam coguntur, quod iis conferat; quod non 
iis contingit, qui propter voluptatem, aut alium 
quemvis casum horum alterutrum facere student, 
Plerisque enim nihil refert utrumlibet secuti 
vel semel tantum cibum capere, vel prandere 
etiam assuescant. Quidam vero si quid incom- 
mode fecerint, non facile degunt, verum eorum 
utrisque die ne integro quidem exacto supra 
modum gravis oritur affectio. Si enim pransi 
fuerint quibus prandere non conducit, ii con- 
tinuo graves totoque corpore et mente segnes 
evadunt cum oscitatione, somnolentia, multaque 
siti; quodsi insuper coenaverint etiam, et flatus 
et tormina excitantur et venter erumpit. Ac 
multis magni morbi origo fuit, si cibos, quos 
semel absumere consueverant , bis assumpsissent, 
nec quiequam amplius. Ad haec si quis pran- 
dere consuetus atque cui prandere conducat, non 
prandeat, protinus ubi tempus praeteriit, statim 
gravis impotentia exoritur, tremor et animi de- 
fectio; ad haec oculi cavi, urina calens, magis 
cum virore pallens et crassior redditur, os ama- 


— 5 qe. — 9 xpsaba;. — " ÉupuQépei. — 8 4v. — ? ueyáAna. — 9 ueualsxti- 


vcpoy vv &. 

ovx, UAXv.] Sic A., Littr.; im vulg. in o) 0 XoA37 abiit. 

xui Tró COUZ. Sic A.; cett. h.l. xzí omm. 

5» 38 xzi $zi3.] Sic A.; vulgo xzí abest. 

Xv TL ZUTR GiTÍL, À p.] 4Zi WV TZ CiTiÀ MER. NA. Ad 
ueuabáxaci:, quod A. praebet, vulgatam e V. notavi. 

Jig mpoccvéyxavrzi.] | A. vzUTZ Big mpoctvéyxwvTZ:, 
quod recipio ita ut 7zi7z repudiem. "Vulgatam e V. ad- 
Scripsi. 

X&i uX43éy vi m AÉoV.] Sic duo codd. Parr.; vulgo £r. 
pro 7;, sed A. voculam om. 

$» &p. ueumÜwxéc.] Sic A. si Z. p. vulgo. In xzi oÜj- 
v0; ZX)TÀ EuuQépoy ceteri cvgQépovy, sed A. dem 7v 
PA &p.. unde Littr. coniicit libri descriptorem xi ojr«c 
muTG cuuQépoy 9v voluisse; credo tamen potius pro Zv vi- 
tiose 7v eum dedisse. Parum abfui quim genitivum darem ad 


t n n 


(pov, u9 àpicTáo4, 0ray ráwoTa TapÉAU! 


54 G4, c&00Ug àduvauí, dew», TpÓuoG, diu- 
XíÍ4: &mi ToóToici ' ópUnAuol xoiAo!, oOpoy 
ÜEgjL0» , x, Acopórepov xai may órepoy xai cTÓuA 
TIXQ0y, xal Tà OTÀÁy*ya oi Ooxíei xpéua- 
cÓa , oxoroódivía ,* ducopyís , ucbuuíu. 'Tabrà 
.dé mávra xal órm» Óewrvely imwyEiprá oW dq- 
ófertpog ui» Ó cirog, &vaMoxeiy à 'o) Óó- 
yaTui ca dpioTIi ópoevog mpórepoy &Óeízvei- 
raUra Ó? aüTrà uerà cTpÓó(Dou rt xal J,óQou 
xaraDaívoyra ' Evyxaíci T€» xoiMwv , ducxor- 
réoucí "TE xal évuTViÁQ ovTO4 TETOpUly uÉVa, 
r& XX ÜopuDGósa: zoAAoic: Ó8 xai ToÓTOGV 
&UTW Gp» voócou éyéveTo. 

x60'. Lxéápacmi 08 «5», óià TívaG mpoQá- 
ciag abroici: rxUTX EUvÉDW- TG puív, oiuau, 
pejuaU44xóTi uovociréety , Üri 00x àvÉuslye TOY 
«póvov TO» ixav» uéw pio aüToU 9X xoiAÍ4 TG 
TÉ mgortpaím vmpocty4vety vov orrícoy "* dzo- 
Aaóc4 TtÀÉGG xml ézixpuTÓOXY xai Anc 
rt Xa) «0Ux doy, &AMX' émi (éoucav mt xai 
éQupouéy4y xoryà. émeimpyéy xao: ai 0? ror 
aUTai xoiAÍo! z0AAG Tt DpadüTtpov méccouci 
xai zAÉovog dÉovrai àvacaóción TE Xa wcu- 
xíte. 'O 08 ueuatuuoc piorí( eoUo, * Olóri, 
&rtiÓ, Tá*cTa &dcóÓ4 Trpoc rÓ cOua xai 
rà TpÓTepAà XaraváAcoTO xal o)x ti'Yyt odt- 
uíay üzóAamuci», * o0x tüÜfcoc nüTÓ zpocty£- 
yero xav» TgoQv, Qívei ' y xai Euyrsxerau 
Urü AjLoU. Illávra yàp à Aéyco máctwgw 
TÓ) TOl0UTO» &vÜpc Ov Ai àvaríowu. Dui 


rulentum evadit, viscera ei pendere videntur, 
tenebricosa vertigine corripitur, vehementer ira- 
scitur et moeret. Eadem vero omnia coenare 
volenti contingunt; cibus minus gratus est, neque 
cibos, quos priore coena assumpsit, qui pran- 
dere consuevit conficere potest, sed cum tormi- 
nibus et strepitu descendunt et alvum exurunt, 
ipsi vero noctem inquietam agunt et insomniis 
perturbatis ac tumultuosis vexantur; quod ple- 
risque etiam morbi initium exstitit. 


29. Quae quas ob causas his accidant, con- 
sideranda sunt. Nempe quod is, opinor, qui 
semel tantum cibum assumere consuevit, non 
exspectavit idoneum tempus dum venter hester- 
nos cibos plene exhauserit, superaverit, emolh- 
tus fuerit, ac conquieverit, sed in ipsum fer- 
ventem et fermentatum recentes ingesserit. At 
huiusmodi ventres multo tardius concoquunt 
maioreque otio et quiete opus habent. Qui vero 
prandere consuevit, quoniam , ubi quamprimum 
alimento corpus indiguit, prioribus cibis con- 
sumptis nec habuit amplius, quo frueretur, non 
statim ipsi novum alimentum adfuit, ideoque 
fame imminuitur et contabescit. Quaecumque 
enim eiusmodi hominibus accidunt, ad famem 
referenda censeo. Quin etiam iis omnibus, qui 
duos aut tres dies sine cibo transierint, eadem 
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exemplum loci, paulo ante obvii w3 ÉvpQépovrog avmoici; 
sed retinuit me usus, quo 3écv, alia similia usurpantur, cf. 
Vig. ed. Herm. p. 329. seqq. 

ézi voíco: üQUZAMO) xoiAOL, oUpov Üspuüv, x, Aupócepov 
xui mUxUccpo) x«i GTÓMZ 7.] Vulgo: éz&i cobTowi oí 
óQÜzAQuo) x,Awmpórepoi, oUpoy mZyU xZi Üepuüv, c TÓU 7.; 
sed A.: éz voíToig O0. xoiAo(, oUpov ,AcpócEpov xci 
TUXÜTEpoV *Zi CT. 7T. At certum est in his esse imitatio- 
nem loci e lib. de V. A. $. 30. p. 305. vol. I. Itaque puto 
praestantiorem esse lectionem codicis À., sed quum im lib. 
de V. A. ovpéouc, Üctuóv xai x,Aupóv legatur, nolui 6eppsóv 
vulgatae negligere, sed item assumpsi. 

Svucopyín, 3uctupíx.] A. 3vcÜvuín, 3vccpyí4, quod recepit 
Littr. Equidem 3veepyí4 nullo modo concoquo, sed falsam 
lect. esse puto. 

TZUTL BP mívrL xxi Óruv.] Ceteri raUTZ; de meo illud 


dedi; tum xzí, quod vulg. om., cum Lattréo ex A. scripsi. 

&wdícTspog Pv ó ciToc.] Haec ex A. supplevit Littréus. 

ócu ZpcTiCÓóMevog zpóT.] Sic A., vulgatam e V. excerpsi. 

Evyxaínu.] Sic Littr. eum A., qui cevyxzí4:; vulgata, 
quam e V. notavi. inde orta est. 

éyuzviCovcui.] &vuzvidCovgs A. 

29. XàiR viva mpoQciuc.] 3iR mcívm micíuw A. 

&yuzaóciog.] Vulgo £vaczácioc. llud ex 4A. aliisque 
mss. Lattr. 

Bíór, àmei4.] Sie A.; vulgo &z4 oix, sed tum cx omis- 
sum est infra ante siÓ6égc, ubi A. id habet. Idem hic liber 
T0 cz TpoQyc. 

zpoceyévero.] Sie A. zzpeyévero vulgo. , 

Qíves 34.] Sic Littr. ex A., vulgo 3£. Cod. Vossianus 
hie cum cod. S. Foésii in vc consentit; et vero saepius in 
hoe libello animadverti utriusque libri lectt. congruere. 


escate- 


dà xmi roUg dAAouc dvÜpózouc &zavTAG, 
TiJeG ' &y vyiaívoyreg áciroi Óbo 7, Tp&lG vu é- 
paa yfvevrai rabrà miéíceomi oiá cep émi 
TGy &yapíorcy ty&Vopévov elosaa. 

A'. Tàc dà roixórac Qóciang Dywyé Qu 
"T&g Taxíog T€ xal] lowupüg TG Ux gT3- 
uárav ázoAauobcac, ácÜcyeoTÉpmug eivai TGV 
éríÉog)* éyyüroara Ó& ToU dcÜsvéovrÓg écT1 
0 dcÜcyc: &ori O8 dcütvéÉorEgog 0 dcÜsvÉoy 
xal uA AAov aüTQ occ Xei Ó Ti &y ToU xaupoU 
d&zoTwy9wy movésy.. XaAecüy Óà rouxóTwG 
d&xpi[Dsíuc &obowc mepl TW TÉ v«4v ' rwy y ávew 
ale] ToU drpexsoTÓTOU- TOAAX Ói elÓta xaT^ 
hyrpixw» ég TocaóT«4v dxpíBeuy xe, pl 
à» spycerai. O0 Qwui ó9 0ià robro Oti 
T3» TÉXy4» GG obx tobcay, 000€ xaAGc q- 
TtoUÉy4y, T4) dpoyaíuy * àzoDaAÉcÓóm, e uy 
Éyei mpl mávra àxpíDeixy, &AXÀ mo^ LR A- 
Àoy did TÓ Éy'yOc, "oiu, ToU &TpexeoTároU 
dóyacÓómi "xsiy Aoyicu mpocítoÓmi xal TÀ 
"En T0ÀMiG dryvacíuc éEeupruéva aud ev 
Qo X&AGG6 xai ópüOg EEtópwro! xai obx dz 
TÓX4G. 

Aa/. "Ezi Óà TÓv 'TÉV xoivÓv TpÓTOV 'T9y 
TéXy4» &E Umoéciog (wrsóyroy AMoyoy éma- 
yeA6ely (QoóXouai. ' Ei yáp Ti &oi Üepuüv, 
7 dU«0v, 7? Expüv, *? Uygày TO AuuaivÓUEvoy 
TO» GyÜpczOy xa] Óti Tóy OpbGc hTptüovrA 


— ? rác om. — ? uj rwyx. — * &mofáAAesÓu: — 
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l1 dy jy. om. 
8 Ty Ty. — et i£ mol. Cum. — 


oí TiV&G ZV Uyimivoyréc.] vy. ex A. supplevit Littréus. 

rZ)TL 7ííceGUmi.] Cett. r2ÜTZ 7£ícecÜz:, parum apte. 

oi ep &zi cV Zyzp.] Sie A., oiz zspi rÀV Zyzp. vul- 
gata. Cod. A. paulo ante 3o ^W. 9 Tpsig etin fine capi- 
tuli yivojsévev pro aoristo. 

30. vZc Tzxéuc.] Articulus hie deésse solet, sed Littréo 
praebuit cod. A 

auAezoV 38 ToimÜTMG ZXxpieiuc £oíowc zepi T3V TÉXVWv.] 
Erot. m voce ZTpsxésg legit uz To(zóT5c, quam lect. rece- 
pit Littréus. Equidem eam falsam et e male intellecto loco 
ortam puto; quin pn apte congruit cum sequenti TO0AAZ 
3B síàem xaT iwrpuwAV dc .Tosaioyv &xpíeizv 9e. 

To0AAZ 38 £iBem.]  w. o)v &,  Erot. l. l., non male sane; 
sed deterius est, quod dein apud eum legitur &g7iy ég T0- 
czóTuV iopifctnv, sine 7xzi. 

3ià ToUTo Beiv.] 3eiv JigmroUmvo A. et paulo inferius zzo- 
Bá. Aecózs, uti V. 

GAAR 7TO0AÜ LEO ài TÀ £yy6, Giai, TOU Grrpe- 
xtcTáTroU JóvucÜui W4xsw  AoyicuG mpocíea za XZi TU £X 
TOAÀAMÁG Gyyucínc Bieupipéva ÜzvuZCsww, GG XuAGG xui 
phuc 8Écópuwrui xui oUx Gb TÓXXc.] Vulgata zoA9 uZA- 


oL 


H 
Lil 


accidere dico, 
dent diximus. 


quae de his qui minime pran- 


30. Ac eiusmodi naturas, quae celeriter ac 
vehementer suorum delictorum incommoda per- 
cipiunt, equidem reliquis imbecilliores esse cen- 
seo. Qui vero imbecillus est, proxime ad eum, 
qui aegrotat accedit, estque imbecillior qui ae- 
grotat, multoque gravius afficitur, si quid in- 
tempestive fecerit. Cum autem eiusmodi exacta 
diligentia in arte medica adhibenda sit, quod 
est certissimum semper assequi difficile est. 
Multa tamen in re medica tam exactam dili- 
gentiam obtinent, de quibus dicetur. Neque 
sane priscam artem medicam ideo quod omnium 
exactam diligentiam non habeat, quasi ars nulla 
sit, aut non recte investigata, reliciendam cen- 
seo: verum, opinor, cum prope ad veritatem 
accedat ratiocinatione, multo magis eam ad- 
mittere oportet et admirari, quippe quae sunt 
ex magna ignoratione pulchre et recte, sed non 
fortuito inventa. 

31. At vero nunc ad eos, qui nova quadam 
ratione artem ex sumptione investigant, no- 
stra revertatur oratio. Si quidem est cahdum, 
aut frigidum, aut siccum, aut humidum , quod 
hominem laedit, et eum, qui recte mederi volet , 
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Mov ài oT $yy?s &iyzi TOU &Tpeuea T oT QU ó[40U 3ívacu: 
fueiy Aoyic uii x T0AMG Gyvwecíuc baud CeiH và éÉsupw- 
uévya , dg XZAGG X. T. A. In hisce pro ejvz4 A. Littréo 
praebuit ci4z;: cod. autem S. apud Foés. et Voss. neutrum 
horum habet. Idem cod. A. pro ójU legit o2. Tum post 
Aoyicp cod. S. Foési Littréo, mihi vero Vossianus, prae- 
buerunt zpocíscÓz; xí. —  Littréus igitur edidit: ZAAZ 
T0ÀAD UEAAo», 3ià à Pyy)c oiuzi, ToU dT pena T TOU 
22 BóvacUxi 5xciv Aoyin p, mpocíeaóza XZi éX TO0AMG 
&yvuciuc üzvpdCeiw TR PEsvpuuévu. ug XU4AUS X. T. À. — 
At certum est nihili dietionem esse 3iz 7? eyyVe $uoU àd- 
vzcÜzi. Wxciv; sin eiusmodi quid quale 3iz 70 éyy)c ov 
BóvucÓómi 544::v, uti A. fert, voluisset auctor, non oj, puto, 
sed jq scripsisset. Verum sive ógoU, sive oU legas, haec 
vocula abundat; itaque releci et verba ordine saltem aptiore 
disposui. 

31. ézi 38 vv vüV x. 7p.] Ceteri inverso ordine ézi T4 
Tüy X. Tp.; unde forte in A. Cwrsüvrav é£ im00. Aóyav. 
Sed cohaerent àzi và» Tv Cwrsóvrey Aóyow ÉmuveA civ, ita 
ut in vulgato textu sedem invicem commutare debeant articuli. 

ei yáp T« Ea Ti Üsppüv *. T. A.] Sie A.; vulgo z« abest. 
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GLGy xe) éQÜm, mie "T& ézi ToÜTOICI 
olyou: raüra 'uerm[áAAovra ov, olóv TE 
Up ob, Uyiéa, yevÉc0ani , €»v ye ux» zavrá- 
zac! * ÓieQ6apuívog Um0 wpóvou TE xai TfG 
dimír4c. "Tí à5. QXcoucvs mórtpgov a0TÓ Uc 
JuwoU xaxocalíowri Üspuua TAUTA T00t- 
yéyxayreg GQé£Acay, Y ráàyavría; oiuai yàp 
&ywys moÀAXv aogí4y 'époTwÜÉvri maga- 
cw£y: "6 yàp róy &prov zapacxtuát av TV 
Tup&y TÓ Ütpuóv, y TÓ wquwpóv, 9» TÓ Évpüv, 
y r0 Uypóv dQeíAero: obroc yàp " Doni Ó£- 
óceuTau Xai zupi xal z0AÀoici &AXo0IcL El py/a- 
cTUl, &y ExaoTOY lÓí4v Oóvauuv xal Qóciy &ycel 
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oportet calido per frigidum, frigido per cali- 
dum, sicco per humidum et humido per sic- 
cum opitulari, — exhibeatur mihi aliquis na- 
tura non admodum robusta, sed imbecilliore , 
qui triticum crudum et inelaboratum edat , quale 
ex area sustulit, et carnes crudas, et aquam 
bibat. Ex ista victus ratione non dubium est, 
quin multa et gravia sit perpessurus; nam et 
doloribus conflictabitur et imbecillo erit corpore 
et ventriculus corrumpetur, neque diu vitam 
trahere poterit. Quodnam igitur ita affecto prae- 
sidium comparandum? calidumne, an frigidum, 
an siccum, an humidum? Nam sine dubio ex 
his unum aliquod. Nam si quod laedit horum 
alterum est, contrario solvere convenit, velut 
ipsi fatentur. Est enim certissima et evidentis- 
sima medela, sublatis, quibus utebatur, cibis, 
pro tritico panem exhibere et pro crudis car- 
nibus coctas et insuper vinum propinare. Neque 
fieri potest, quin hac mutatione facta convale- 
scat, nisi diuturniore illa victus ratione pror- 
sus fuerit corruptus. Quid ergo dicemus? Num 
ei a frigido iale affecto calida haec exhibita 
profuerunt, an contraria? Equidem quid ad 
interrogata respondere debeat, multum dubita- 
turum existimo. Qui enim panem ex tritico ap- 
parat, calidum, aut frigidum, aut siccum, aut 
humidum tollit; nam aqua subigitur et igne 
alisque multis elaboratur, quorum singula pro- 
priam facultatem et naturam obtinent, et eorum 
quidem, quae natura exsistunt, quaedam amit- 
tit, aliis vero temperantur et commiscentur. 
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cZzÓTY» 39 xtsop.] Sie cod. S. Foésii; cett. 34 omm., nisi 
quod Voss. 3é habet. 

ví àei vovyzpoUy [ox0.] ví à* xp B. mupsacxsuácÓóu: A. 
Alius liber in vulgata 43s ante (9046. iusertum habet. 

5 Ewpv, 9 Uytóv.] 9 9. X &. A. 

22Aov.] Quod vulgo ZzAcVy hic legitur a Littréo glos- 
sema esse putatur. Sed plurium codd. lect. &zAóv docet, 
quomodo ortum sit: A im A et H i II abüt, ita a7TAov 
exstitit, quod corrigere voluerunt &zAcUy scribendo. 

&& y&p Tb Aupuivópnevóv deTi.] Vulgo gvrGv éc7:. Lit- 


tréus cum A. zürüy om. et vero abesse, adesse poterat 
salvo sensu. 

oívov.] Sie A., vulgo ciyov. 

pÀ ovx, Vyién.] Sie A.; ceteri ovx; omm. 

$5 jvxpoU xzxomcuÜfovri.] n his &73 y. A. 

éporrwhévri.] vc ép. libri aliquot Parr. 

cupzcXeuáCuv.| Sie A.: cxeváCav vulgo. 

oírog yRp Üdnr. Bídsurdi xz Up) XU TOAACÍGI ÉA- 
Acci &pyacTui.] Vulgo 9 yZp xzi zvpl xzi Vàzc:i 2Í3o- 
TZi K4À TOAÀAGIGI Elyya0 Tai. Sed ovTog vyáp cod. S. Foésii 
et Voss., lidemque SéSorz,. Plures libri z6AAoi04 ÉAACIGI ; 
sed A.: 8 yàp mpi xdi Üluvi BéBeuT aA xi &AAOIG 70A- 
Acic: WpyucTui. lam vero Littréus ovvo6 yp recepit prin- 
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eipio ceterumque vulgatam servavit. Mihi unice verum vi- 
detur 3é3evrz;. sed panis aquá Jé2evrzz;. non zvrí; itaque 
vocabulorum ordinem mutavi. 

xzi TR LP£V TV bzupX.) | TZ By y TüY vzcZpx. A., 
tum in seqq. ZAAocic; xéx pu T2Á Tt XZi MÉUiwMTZI. Nempe 
vulgo ZAAoc. 32 uénpu 2 ZZi U., quod de meo emendavi. 

32. zsQvpuuévoc * bALyo.] "Hiec addita sunt ex A. a 
Littréo, deficiunt in vulg. 

xZi «i duwÉpitG 38 utyáAzs cc.] 
omittit. 

o TiG 28 T2UTU e ézécuxemT ui. v quemTáucuse c uU ciàe.] 
Vulgo: GeTiG 32 T2VTZ B CuemTÓÁMEVOC cix cie, — sed 
A.: ócTig 38 TAUTA oUx ÉzícwezTZA. 9 GuezTÉMIVOS OU 
si2c. Hine lacunam in vulgata explevit Littr., sed me ad- 
vertit 47 in ea priore loco positum; nempe puto utroque 
loco esse dandum. 

Tüc Éy Ti 00TO0G X. T. À.] züQ àv ÉTi OC TOC DiyuiTÓ vi 
Tüw XZT' yp. cod. A. — Quod attinet ad z&z 3' Zv Vos- 
siani libri, hae in re rursus cum ccd. S. Foésii congruit. 
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32. Nam et hoc sane novi plurimum referre, 
utaturne quis pane puro an misto, an ex tritico 
cortiee non repurgato, an purgato, an copiosa 
aqua subacto, an pauca, an fortiter subacto, 
an omnino non subacto, an excocto, an cru- 
diore, alüsque praeterea innumeris. Similiter 
quoque de 1iaza. Quorum cuiusque magnae 
sunt facultates, ac nihil inter se similes. At qui 
haec subducta ratione non reputet, aut reputata 
ignoret, quonam modo is affectum ullum, quo 
quis detinetur, cognoscere poterit? Cum ab 
eorum quoque hoc vel illo modo afficiatur et 
immutetur, atque ex his et bene valentium 
omnium et ex morbo convalescentium et aegro- 
torum vita constet, ex quo sane efficitur ut 
nihil neque ad cognitionem utilius, neque magis 
necessarium exsistat. Ut recte convenienterque 
ratiocinando investigasse mihi videantur et ad 
hominum naturam accommodate primi ista in- 
venisse, artemque dignam iudicasse quae ad 
deum auctorem ex maiorum institutis referretur. 
Nam neque sicco, neque humido, neque cali- 
do, neque frigido, neque horum quoquam ho- 
minem laedi existimaverunt, neque horum al 
quo el opus esse. Sed quod in unoquoque po- 
tentius esset et supra naturam humanam adeo 
ut ab eo superar non posset, id laedere cen- 
suerunt et tollere conati sunt. Est autem va- 


GUX EV OUV ETEpX — £iM tidÉVui.] oUxovy tTtpz A.; 
idem liber 5238 Zvyzyx. et &í4 eilévzi, 
pro vulgato 27. 

&cTs.] lllud éc 3é, quod e V. notavi, in cod. A. plu- 
ribusque alis Parr. deu sed plerique tum zzí om. ante 
Gbxczy. ita ut legant : 6 38 x2Aü86 «zi 2g Tgog f- 
zovTi Cyricuvres 7 6 A» TOU ZVÜprOU Qán £Upoy 
avTR 6i TQ TO eipbvoes, ejówoz» abixw Tàv TíXVww Ur 

zpocósivzs. Gc XZÀi vouícev zi. Quod si quis malit, per me 
Beshit — Cod. A. ác mep xci det TAE. — 

oUà ZAAo T. 6U32V "y*c.] . 6038. ZAA0 
0U38V x..T. À. 

&AX 8 vi iG. ExdoToV.] &AX 9 Ti icz. vulgo; ZAAZ 
TÀ icXx. ÍxícTov A. Littr. Hic recte vidit, si h.l. 8 7: 
legas, infra & 7; xpíccov esse legendum, ubi omnes 73 xpéc- 
c60/; sed hoc ab auctoris manu esse, codicis vero 4. lectio- 
nem Pon CHOC referre certum iudico. 
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peva TO) &yÜpeov. "Ew yàp év dvüpómQ 
Xa zixp0y xai QAuUp0y, xci wyAÀuxD, xai 
0E0, xal cTgUQvOv, xai mAÀaompOy, xal GÀ 
uupía zmavroíagc duvápuaG Ey ovTa , mA 6o TE 
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T| &xpwróv Tt xal lowupóv xal] óià cobro 


T&paccópcóm UcT' aüTOv, Gomcep xal 'jmó 
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&QeAéciv.] Zuipeiv A. 

icxvupóvuroy à8 écTí.] icxvpoórcepoy 3' écTí A., quod ta- 
men non praestat, quin falsam lectionem refert, modo 
animadvertamus sequens zZU7Z yZp éópay xei cQ ZvUpázr 
éyeÓyTA, X. T. À. 

cüy éóvrav * Zxus.] Ty &vebóvm uy 5» &. A. 

TQ Zypómq &veóvca.] ev vÀ Z. ut V. etiam A. 
duo Parr. 

£y. yup év Zv0p.] Sic A., alii libri 4. Vulgo év om. 

XX Tikp0V XO ZA] xci &. xci 7. À. 

&yezwvTYDeuA dmTI.] v. eicí A. 

éurscóvTa.|] iée7tcóvTA M. 

Tc0ÜTUV €) €xzcTOV.] Sie A.; 
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lentissimum inter dulcia dulcissimum, inter 
amara amarissimum, inter acida acidissimum 
et quod in re quaque summum est. Haec enim 
in homine inesse eique nocere videbant. In 
homine namque inest et amarum et salsum et 
dulce et acidum et acerbum et insipidum , aliaque 
sexcenta, quae pro copia et viribus varias ha- 
bent facultates. Et haec quidem mixtione et 
mutua inter se contemperatione , neque cernun- 
tur, neque quemquam molestia afficiunt. At 
ubi horum quidpiam secretum fuerit, et per 
se exstiterit, tunc et conspicuum fit et homi- 
nem molestia afficit. Quin etiam ex cibariis 
quae minime nobis conveniunt, quaeque in cor- 
pus ingesta homini sunt noxia, eorum quodque 
aut amarum est et minime temperatum, aut 
salsum, aut acidum, aut alio quodam modo 
intemperatum et vehemens, ideoque perturba- 
tionem in corpore efficiunt, non secus ac ea, 
quae e corpore excernuntur. At omnia edulia, 
quae homo nunc edit aut bibit, ea huius in- 
temperati et praevalentis succi minimam par- 
tem habere constat, panem dico et mazam, 
atque his finitima, quibus homines copiose et 
semper uti consuevere, praeter ea, quae ad vo- 
luptatem et satietatem condiuntur et apparan- 
tur. Ex quibus, quamvis magna copia ingeran- 
tur, turbatio et facultatum — corporis secretio 
minime contingit, sed robur, incrementum et 
alimentum, idque nullam aliam ob causam, 
quam quod probe contemperata nihil habent 
intemperati, neque vehementis, sed omnia unum 
quid facta sunt et simplex nec validum. 
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Voss. 
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deest. Quod dei sequitur év và cópz: &moxp. invectum 
est a Littréo ex A., alis duobus, idemque in V. lego. Vulgo 
éx ToU cÓpMZTOC. 

TOLOÜTOU uuo &xpfrov.] Sie A., 
recte. Dein pro £e rz; A. écrív. 

Gvy0p.] à Zvbp. A et alter quidam et paulo post A. Zz&i 
apio tas. 

icx)c 8 xui ZUE.] 
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vovyTÉéov vulgo, minus 


Vuleo cse xzí, illud A. et Voss. 


ErEpoy yiyveras.] yíyverzi in multis codd, Parr. 
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pxócy) dAAe cóc xomcvéow, ÀAX' oiuai 
éyeys rabTà (pópara xai mówaTa m)Toici 
ürápyti», oici závrec ' eeeópoebm.  TIgocTi- 
6Énci 08 TQ Uu» clyoi Ücegu , TQ 08 qpuq eG, 
TU Ói ExpQ, TQ 0€ vyg&. "Eri éxeivó ye 
&zopoy zpocrátai TQ xáuvovri 'Üepguóv Ti 
zpoctvéÉyxacÜümi: tcOÓ)0g yàp &poT54cti^ ' Tí; 
QoTE A«xpty Ayóyx4, 5» ég ToÜTGY Ti TÉY 
'gryvooxouíyG) xaraQebycy. Ei o8 05 
TUy* vei TÓ UY Üepuuüv iv eTquQvóv, &AÀo 
dà Óepguóv ióv mAÀaómpóv, GAAo Ói Üepuóv 
&pmdoy Éwoy, — ÉcTi yàp xal dA Àa zo 
Ócpuà xa) dAAamg z0^ Ac duvápuag jmtvay- 
Tíag éguTOIc| Éyoyra, — óÓt5cti à; vi aüTGY 
Tpoc&yEyxely, €» TO ÜEguuó» xal " oTpuQyv, 7 
TO ÜcpuLü» xal "c AaÓmgóy, 7 Guam TO dux pov 


l 


l yíyver4! om. — ? ce om. — 3 cüx om. — * v3y oz. TÀ)v T. — 
x&rT&Quysiv. — |? Tb cTp. — !! zo 7A. 
5 z 
TE post €v Om.; — ZXeX[€.TZX: 


abest; in paucioribus dein 
Éxt( oUTE xp. oUTE iGz,UpÓV, 


pro Évyxewp.; idem autem 
item Z7 AoUy. 

xz o)x icxvpóv.] Vulgo cix abest. Lind. addidit; 
Littr. «4 e Martii lectt. apud Foés. — Rectius habet oix 
quam 4. — Quod Littréus xzi ?cvz:v coniicit, mihi non 
arridet. 

33. &máyovree.] Gyovrec A. 

6spuzeicovci.] Üepuzeíouci A. Üepuzreioeiey cod. S. Foés., 
bepuzeóceiuy Voss. 

jzoTíÓwrzi.] Singulare jze7íócTz: in multis Parr. 

&6 àyà ciuzi.] Nude ciuzi A. 

&AX, cipzi Éyuys. TaUTZ X. T. A.] In his cfouzi A. 
Quod autem dei czi7Z scripsi, e cod. S. Foésii et Vos- 
siano czvyTZ habentibus profluxit; nam pessime rzUzz ede- 
batur. A. dein fpóu. xzi v£2 p. ziTOc:, vulgo zr. 
xzi p. 

TG Li) Kus Ü:puG.] Üepuóv A.; eodemque modo reliqua , 
sed alia manu. 

7Tí;] Sie A., vulgatam e V. notavi. 

yvyyackcuéyuv.] vivax. A., Littr.; vulgatam e V. notavi. 

ej 38 3» vwyxáwe) Tb piv Óepuiv £v cTpuQvÓóv.] In 


33. Neque vero mihi satis compertum est, 
qui hac oratione utuntur et artem medicam ab 
ista via ad sumptum quid abducunt, quo- 
nam tandem modo homines ex sumptione cu- 
ratur| sint. Neque enim, opinor, ipsis est in- 
ventum aliquid, quod per se sit calidum, aut 
frigidum, aut siccum, aut humidum, nullius 
alterius particeps. Verum ut sentio, iidem apud 
ilos cibi et potus exsistunt, quibus etiam nos 
utimur, sed huic calidi, illi frigidi, huic sicci, 
ilii humidi nomen apponunt. Quandoquidem id 
fieri nequit, ut aeger iubeatur calidum quid 
assumere, statim enim quaeret: quid? ita ut 
statim cogatur nugari, vel ad rerum cognita- 
rum aliquam confugere. Quod si igitur sit ca- 
lidum quoddam acerbum, aliud vero calidum 
insipidum, aliud autem calidum turbulentam 
in eorpore motionem excitans, — sunt enim et 
alia calida multa , quae contrarias inter se faculta- 
tes habent, — oportebit eorum aliquod offerre, 
aut calidum quid et acerbum, aut calidum et 
insipidum , aut frigidum simul et acerbum, — 
quippe eiusmodi quid etiam exsistit, aut frigi- 
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his 7; &. pro 72 8v 6. A.; tum idem liber e7puQvóv, ce- 
teris cT p/Qv6y. ferentibus. 

&AAo 38 Ürpubv 8v mAa3.] &óv A. praebuit Littréo, apud 
ceteros om. 

Épuioy Eav.] fxev» A., quod tamen frequentem quoque 
alias refert partieipii et infimitivi permutationem. 


feTi yàp XZi GAAG — txoyr4.] Sic A. Littr.; in his 
dé pro yp Par. unus, tum &AAz ms 6. x. RAAZe 3v. 
;/ 
vulgo. 


àefcc: 34 c] Littr. eec! 3é v; cum vulgata lect., 
quam ita sum amplexus ut 3é, quod in codd. ne reperit 
quidem Littréus, in 3/4 mutarem. Libri ali praebent & 
3ceács;, in cod. A. in m. &i 33 cic;.. — Non negligendum 
ratiocmationem in hoc capitulo probabiliter librariorum cul- 
pa. sed tamen certo certius esse perturbatam, nescio vero 
num lacunis, an alia de causa. Scilicet quomodo hanc ipsam 
periodum accipere oporteat scire mihi videor, sed minus in- 
telligo quomodo infra éóg 3v yZp fyaeys cidz x. T. A. cum 
superioribus cohaereant, quin puto fere ibi nonnulla deésse. 
Videat L. B. quoque. 

$5 Tb (. xzi c TpUQvóv.] 4 om. in multis codd. Parr.; egz- 
Qvóv de meo e ceterorum cvpiQvóv dedi. Dei A. 5 73 6. 
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xa] oTrpuQvóv, — ori yàp xal roro, — 1 
TÓ Wuxpóv» 'r& xal zAadnpóv. uc piy yàp 
éycys oidm mà» ToÜvavríos d éxoavrípov 
aür&. ázoDaívei xe) o0 uóvoy iy dvyÜpómC, 
&àAAà xal iv cxórci xal iv EÓAQ xai iy dA- 
Aoc! z0AA0Ici & &oTI AyÜpi TOU AyoucÓyTÓ- 
TEpA: ob yàp TÓ Ücpuóv écTi TÓ TW» ueyá- 
Ax» óóvayi» xov, AàAAAà TÓ eTguQvóv xai 
'TÓ mÀaÓmpÓv, xul TÉAAm, Ócu puoi Elpoyrau 
xai &» TQ dàvyÜpómQ xci &Ec ToU àvÜpómou 
'xai écÜlóueya xal mivÓueva xm) ÉEoÓey émt- 
xplóuev& ^ ve xal mpoozAaccÓuLEya. 

Aó'. Vuwpór4Ta ' à' éyoye xal 0eguórwura 
macéGy *x00Ta TÓV ÓUuyauíev vouít o Ouya- 
crtótly €y TQ curi dià TácÓs rà mpoQá- 
ciao: 0» uiv &y ÓWmov póvov wepryuéva 
aürà écuroOici dua TÓ WduXxpóv 'r& xai TÓ 
6epuuü» 9», o0 Auméti: xoig yàp xal werpi- 
ór4G TÓ UV duwQ víyvermi &zó ToU Üep- 
p00, TQ Oi ÓÜeguQ dco TO0D quwpob: ÓTrav 
'Q'àmoxpÜA «opio éxáTspov, TÓTE AvuTéÉci. 
'"E» 08 05 vroóre TQ xcip9 ÓTra» TÓ iww.póv 
"emiyéy4To) xaí Ti. AumÉOX TO) dyÜpcTOY, 
óià Táw«tog mg&rov Óvr müTrÓ ToUTO TÁptOTI 
TO ÜEpuó» müTÓUE) Éx TOU dvÜpd OU obÓt[usG 
[3oz6síq; , o0Ó8  mapaoxsuzc Óeówsvov: xai 
raürà xaà &v yimívouci voici dàvÜpioici 
àzepyá(eroi xai £v xápuvouci. "loUro uiv 
€i TIG ÜÉAo! Dyiaívcv wxeiuGvog Oud UEar TO 
cüum Y» Aovucáutvog wdwxpQ, 4» &AAq TQ 
TpÓTQ, 0cpQ Qv mórÓ ézwrAÉo) mono" xai 
4» yc ju» mavrTámaci mOyf TÓ cójum., OTAV 
eara Aá[u xai ÉAÓ4 ég Twv oXÉTWV, ULXA-- 
Aov xal émimT Aéoy 6epguaíverai ró opa. "T'oUro 
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byyévWrAA xul AvT. 


xai Tb 7À. — Paulo post xzi v0 cT(vuQvóv A., ubi vulgo 
xzi cvpiQvóv sie articulo. 

Écv. yàp xzi coUro.] In his xi TowUTóy vi À. — 
Dein 4 0 y. v&€ «Zi 7A. scripsi de meo, reliquis xzí pro 
4 habentibus, A. vero xZí omittente et codice S. Foési 7 
xzi Vvxpóv ferente. qua in re cum Voss. consentit. 

*Qe gi» yRp.] &ezsep yáp e solo A. adnotat Littréus, 
sed cf. Vossiani lectionem; àyó A. pro Éyeye. 

&qQ' éxuTépov.] Sie A., Voss., éQ* éx. vulgo. 

xui oU póvoy.] xzí om. A. 

T) TÀV M. 3. Éxov.] TÓ ex A. solo Littréus. 


dum atque insipidum. Uti ego enim novi quod- 
vis contrarium ab horum alterutro continget , 
idque non solum in homine, sed etiam in co- 
rio et ligno, aliisque multis, quae sensum ha- 
bent longe obtusiorem quam homo. Neque enim 
calidum est, quod magnam vim habet, sed 
acerbum et insipidum, ceteraque de quibus dixi 
cum in homine, tum extra hominem, in iis 
quae eduntur, aut bibuntur, vel foris illinun- 
tur, vel ad corpus admoventur pro catapla- 
smatis. 


34. Frigidum quidem et calidum inter omnes 
facultates minimum in corpore posse has ob 
causas existimo. Quamdiu enim calidum et fri- 
gidum inter se permixta fuerint, molestia neu- 
tiquam afficiunt. Contemperationem enim et 
commoderationem habet frigidum a calido, et 
calidum a frigido. At ubi alterum ab altero 
seiunctum fuerit, tunc offendit. Quo itaque 
tempore frigus innascitur et hominem affligit, 
primum ex eo ipso calidum indidem ex homine 
praesto est, sine ullo praesidio atque apparatu, 
idemque tum in sanis, tum in aegrotantibus 
efficit. Quod si quis sanus hieme sive lotione 
frigida, sive quovis alio modo corpus refrige- 
rare volet, quo plus id fecerit, si plane corpus 
non congelarit, is ubi vestimenta sumpserit , et 
sub tectum se receperit, eo magis et vehemen- 
tius corpore incalescet. At vero si multum ca- 
lefieri, vel balneo calido, vel copioso igne cu- 
piat, moxque cum eadem veste eodem loco, 
quo perfrigeratus fuerat, commorari, multo fri- 
gidior atque alias magis inhorrescere conspicie- 
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apoczAuccópsvu.] Sic A.; ieptissime ceteri z«4 zAzc- 
góp eva. 

34. VuxpórwTz — TÓórs: Avzésn.] In his A. dy et z2- 
cüv Juváusuv, et miríaug pro mpoQc:ze. Dei v u4 et 
TZUTz ÍuwTOig Éjuu và Üepuóv cé xzi Wvxpóv évéw. Porro 
TG Qi» Ó. y. &. T. T. à. jJ. Z. v. ÜspuoU xui TLAAZ 
xaTR Aóyoy. Ex eodem libro 3' Zzoxpi$; recepi pro vul- 
gato 38 Zzoxpiócí4; quippe optativus constare nequit. 

Érzv và y. émvyévumus.]. Sie A. Littr. ; vulgatam e V. notavi. 

AEAAoV xui Emu AÉOV.] Emi pu. X. ÉTAIS) À. 

ToUTo 3B, :? Ü£Aow] àÓÉAcy A.. &0ÉAs: alius cod. Par., 
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dí, e Ü£Aoi éxÜepguavOgyai crepe 9 AoUTQO 
ócpu * ToAAGQ mupi, éx Oà ToÓTOU TÓ MÜTÓ 
eium Fay &» TO abTO wpío r3» QuarpiDyv 
^ -— 

zoiéecÓai, GoEQ ' dre vy uévos, T0A) Qavei- 
TO xal (mem xal.AAAcc QpixaAeóre- 
poe. ^7 el puri éóuevóc Ti; UT 7TyÍytoc xai 
'aupucucuág oy mürüg écuTG q/óxog &x ' TOr- 
oórou dy TgÓózoU ÓimzaÓcaITO, TOUTO TOlÉ- 
oyri dexazAácioy 'apécTroi TO xabua xai 
TÓ cTVyog 7? TO u4ó£v rorobroy zoiéoyri. 'Tà 
0? à9» xai 'mowAD peí o, cot dy Oi ióvoc, 
| &AA4c d ó£ios Badícayres ' jry cot. Ó1a- 
Qepóvr coc móc , 7 oceigae , ? xeQaAq» , ofa 
Tác«ouci ég T4» vóxrA, TAX) TEploT&RAÉGOÍ 
TE XU Éy ÀÀÉQ yévavTau, 070 xaóparoc xai 
XV404L00* xai cT! oici QQAuxTaivou àvícTay- 
TU! Og 'àz0 zUpüg xaraxexaupévolci xal 00 
mpór&p.v roUTO TÁGc*y0Uci Tply 7 Ücpuav0Gci. 
Oórcoc éroÍucog 6éxárspoy» müTG) imi TÓ ÉTE- 
pov zapayftyvermu. Mupían à'dv xai éÉr&ga 
éxoipi eire. 'Tà Óà xara moUg vocéovrauc, 
"ob oic: d» Qryog yévuyrau, Toóroici óEÓ- 
TAUTOG Ó zUpETOG EX AA umEL, Xa) 0ict 59) oOx, 
, E] -— EJ ' M / .,5 P4 
obTrGG ic«UpÜc, AAA xal zavóusyog àr 0M- 


you xal &AAcoc Trà T0AAX " dcivfc; xal " cov 


1 6 Jiey. 


10 e)ziyse. — 


— ? $5 jmi£. — ? erapgaaxeváQav. 
M ofoy. 
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&éAe& cod. S. Foésii et Voss. 
multi Parr. et Voss. icx pac. 

T &)Tà sigz.] Sic A.; rà Gvrà é. cett. 

&o7ep Jievypuévog.] Vulgo &eep 6 Jwew.. 
cum A. omisit articulum putans de eodem homine agi, de 
quo in superiore periodo; consentio. — Merc. in m. à 7g. 
quod item ferri possit; sed deterius est quod dei $zíverz: 
habet A. pro Qaveiva:. 

^H s&i fem. Tic.] Vulgo $ £(., quod quum ferri non 
posse videret Littréus, sj £j. T: scripsit. Desidero tamen 
particulam, qua periodus haec eum superioribus connectatur; 
itaque U si (. dedi, lenius sie emendari putans, quam si 
XZi &i f. darem, quod primum volueram. Olim cum cen- 
suram scribebam editionis Parisiensis, perperam hane periodi 
partem cum superiore connectere volebam.  Moneo ne quis 
forte miretur me sententiam mutavisse. 

mZpzOXtUÉ(QV GUTÜG fuvTG dóxoc.] Littr. ex A. recepit 
TZpZGXtUZióusvoc. quod recentem, mec necessariam corre- 
ctionem esse puto. Nempe quum aros $uvTG addatur, me- 
dium non requiri et activum recte constare existimo. 

ix ToisÓTOU Ay TpÓmoU BiemcZÓGZITO, TOUTO moiÉavTi.] 
In his aes &x mToÜToU ToU TpózoU ÀiucuÓGU: TÀ TOUTO 
mz. — A.: BiumcaÓGZiTO ToUTO TUÉGV XÉ4zTA. — ldem 
liber dein foTZi pro vuleato zpecT:; et zvyí yos sine arti- 
culo, et 438 veoisUT ov 7oicUvTI pro uu3iy roóTuV 7oiÉoVTI 
vulgatae. Certum est JizZíe2: TG ortum esse vel e 3iz- 


Dein pro cTepeGg A. alü 
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sed Littréus . 


tur Vel qui in magno aestu ventulo per fla- 
bellum excitato, hoc modo sibi frigus conciliare 
parat, is decuplo maiorem ardorem et aestum 
sentiet quam qui eiusmodi nihil fecerit. Atque 
istis sunt sane multo maiora quae qui per nives, 
aut alia frigora itinere facto, supra modum 
pedibus vel manibus, vel capite perfrigerati, 
noctu patiuntur, cum vestibus contecti et loco 
calido se continentes, pruritu et ardore dive- 
xantur, quibusdam etiam pustulae velut igne 
ambustis attolluntur, neque id mns accidit ante- 
quam calorem sentiant. Tam facile eorum al- 
teri alterum succedit. Quibus et sexcenta alia 
adicere possem; verum quae circa aegrotos ac- 
cidunt spectemus. Annon quibus rigor exoritur, 
iis acutissima febris instar flammae emicat? Et 
quibus non oritur, eos non adeo vehementer 
affligit et intra breve tempus quiescit, et alio- 
qui fere innoxia, quaeque quamdiu affuerit, ca- 
lore totum corpus pervadit, ea maxime in pe- 
des desinit, in quibus rigor et frigus vehemen- 
tissimum diutissime perdurarunt. Rursus ubi 
sudor eruperit et febris decesserit, multo ve- 
hementius perfrigescit quam si per initia nop 
prehendisset. Ab eone igitur quid magnum aut 


qe» 8 ? 
7 Biydsts. — 7 Amb m. xwTEXAUuÉVOITI. — ? cix. 


czujcZiTO, vel e Zum zígziTO TÀ; nominativus enim zoi£ay 
correctio est in À., quae parum placet. Nec praestat sim- 
plex feTZi prae composito, ita ut e zZpscc. futurum effe- 
cerim. Reliqua in vulgata bene habent, nisi quod malui 
T6£0UToy cum A. legere quam 7oÜT«y servare. 

TOUAD eíCm.) Hie rursus cod. S. Foésii cum Vossiano 
conspirat, cf. varr. lectt. 

óco: Zv — fvy&cuci.] o£ yZzp — guy 
tem ZAAov jóxseg pro ZAAvc lioc. 

Qc G0 TzUpüc XXTZXK.] Wo7tp TOÍGQ Z. 7T. MATUMEXAZUIÉ- 
vo: À.; idem liber dem ziv 6spp. sine 7. 

ÉxáTcpo» aoTüy éÉzi vb frtpov zZpuy.] Vulgata hic 
ézi Üárspz, sed A. ézi Ódmspov; itaque égzi cà Emepov 
malui dare, nam singulare requiro, nec fero barbarum 6Z- 
TEpoV. 

xzi ETEpE XUL Bien] In his ZAAn pro fv. A. Idem 
cod. paulo post yogéeUyTZz, et ex na: ovXí pro ovx, dedi; 
habet etiam Érois pro. diei et rojT6 

XxZi oig: MÀ, oix, erue Ie Avpas, "AAA XZi TLUD[LEVOG — 
Zcivás :] Vulgo x2 eX, erac icxUpBc ZAAG x. T. À.; d 
i his A. cixí et xzi oic: ovx, Vaticana exempl. apud Foés. 
et Zuimgerus. — Littréus forte corruptum esse textum scri- 
bit; quod quin verum sit nullus dubito. Antithesis est inter 
haec et superiora. Hinc dedi quod typis descriptum est, 
putans eum febri cum rigore opponere aliam sine rigore. 

6709» Ey Xp.] Sie A., , vulgatam e V. notavi. 


» ; 
4coUc; A.; ldem au- 
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dv wypóvoy ' mapég, Oiábepuoc xal OicEiGy Óià grave exspectes, aut cuiusnam magni praesidii 
TayTO0g '"rtAtUTR ég TOUg TÓÓMG LATA, indigeat; cui contrarium tam cito succedit , quod 
oUmtp TÓ Qryoc xal 5 dó£ig vexvixeTáTw4 xal eius vires sponte aufert? At obiiciat aliquis 
&r] mAÉo) éveqopóvic6* máy O08 üray idpócys febre ardente aut pulmonum inflammatione, vel 
xmi üm-aAAays 6 TUpeTO0g, TOÀ) (LA4AA0» alis vehementibus morbis detentos, qui neque 
Qi ów60. 93 'd uw; afe r3» áp. € calore cito liberantur, neque frigori calor his 
oj) dià cáwtoc orc capmayíyveroai TO Évay- succedit. Illud vero mihi magno argumento esse 
riÓTaTÓ! TE Xa üQeAÓóusvoy T7» ÓÓvauiy videtur quod neque calidum simpliciter febri- 
&ró ra)TOUáTrOU, TÍ d» dO TOÓTOU UÉyzx, citantium, neque ipsum solum affectionis causa 
'4 óeyó» yéívorro; 2 Tívog Oti zo0AAfZG Ézl sit, sed est et amarum et calidum idem et ca- 


TroóTq [jowócíuc; Eizo: à" &v Tig &AX' oi zv- 
peraívovreG TOlcl xaücolcí TE XU TEplTVEU- 
povíqci xal Aoi. lowupotci voocuaci 0) 
Tawíog éx Tác ÜÉoguxc àzaAAáccoyrai: 000€ 
TápseoTi " éyraUÜn cO Ücpuóv é&zi TO uw eóv. 
"Ey o óà roUTÓ 01 uéyic TOV Tex piov wy co- 
pui eiyat, Ori o0 dià TÓ Üepuüv ' &rAGG mU- 
peraívouci 0i dyÜpcroi, o0Ó8 ToUTO &cl4 TÓ 
aiírioy T$G xaxdciog * uoüvov, &AX' écri xai 
Tixp0y xai Üepuóv TÓ aÜTÓ xai Üepuüv» xai 
0E0, xai àAuupüy xai Ücpuü» xai XAAa uu- 
pía xal má 'y& wqwwxpóv uerà óuvamuíov 
éréouy.  Tà ué» oüv Augaóueym TaUTá 
écri^ Euwzápeori O8 xmi TO Üepuüv Qcpuuc 
ueréy0ov, Gg dy TÓ wytüpevoy xal zuooEv- 
yóuevoy xal anü£avÓuevoy dua &x&íyq , dóvauuv 
'à" Ey ov obótuíay mAcío TáG TpoowA0cvs. 
A£'. Aij Aoy 0? TaUTA& Uri &ÓE Eel £x TGyOE 
TG) cwWLéíov' mgro» uév éoTi Quavepgrara 
Gy TüvyTtG ÉuzEigol TOAAÁXIG YÓ4 écuéy TE 


lidum et acidum, et salsum et calidum et in- 
numera alia, ac rursus frigidum aliis facultati- 
bus coniunctum. Haec sunt igitur a quibus 
noxa provenit, sed et calidum adiunctum est, 
robur habens et veluti principatum: quod in- 
citat et una cum eo, cul coniunctum est, au- 
get, nullam tamen peculiarem vim iusto maio- 
rem obtinet. 


35. Manifestum autem est haec ita se habere 
his ex signis: primum quidem id maxime aper- 


tum est, quod omnes iam saepe experti sumus 


- . : 1t " S pU DERE EE wg - 
! myupf4 om. — ? vtAtuT&Uy. — 3 oUmEp. — * ci om. et dein zy. — 5 X om. — 6 iyruU0z TD 0. t£") TD Y. ! &-AZc om. uojvoy Om. 


? o£ sine xov. 


T£AEUTE ÉéG TOUG 7ÓÀug.] Sic A. Littr.; vulgatam e V. ad- 
scripsi. 

owmEp.] Gp plures libri, 6c £p unus. 

évex,tóvige.] Sie A., £x póvice. cett.; idem cod. A. zZAiv € 
et i3pc" r£ x2í. 

BióxUx.] f&wvEe vulgo, XiévÉe A.; hoc in passivum 
mutavi. 

&QeAóusvov.] &Quipodpsvoy A. 

Trívog à&i.] cí 34 A. i e. ví 3gi, non male sane! 

sí-o0. 3'Éy Tig.] Littréus ex A. s&/zo& Ly Tig, demque 
lego im Voss.; equidem 3' interposui, ante A periisse ratus A. 
Nempe quum hoc ad seqq., non ad superiora spectet, 3é 
requiritur. Vulgata &/zoiv Zv i6. 

oj38 mwdpec Ti PvruUUZ vb 0. ézi vo w.] Cod. A. oi38 7. 
àvraUÓz vi 0. * và ., quod recepit Littréus &vrzzU0z. £v; 
legens, mihi vero vulgato deterius videtur. 

b hi $5627] hi ? ^ . LH M e 
xxi 6. xai 0EU.] xai 0. xui 0. A., tum omittit xai ZAg. 


xui 0. — 

Za Bxcíuw.] Sic cod. A., cett. Zi. xeíva. 

Bóvagiv 3 Éxoov x. T. A.] Éxov apud ceteros non legitur; 
nisi addas, accusativus 3óvzuv 38 e)deuíav mAsíe TÀG m66- 
»xoícwc pendebit a geTéxov, quod iam cum genitivo £d ux 
compositum est. Itaque malui £xov supplere quam idem 
verbum in eadem periodo cum genitivo et accusativo simul 
construere. M 

35. 3WAoy x. T. À.] 3wAz2*» vaUTu 43e Exc) Evi TVs 
Tüy GCwuiíuy vulgata: Littréus recepit e cod. A. 3&Az 3 
TuÜTZ Üri Ge Éxysi ivi x. T. A. In qua codicis A. lect. 
àx TüvÀe Tüv Gc. est legendum, quin neque in vulgata ézí 
concoquo; sed meque recte habet in A. 3vAz 33 vajrz, 
quippe quod ortum est e 2/7Ao» 38 TZzUvz. quod re- 
pono. 

Hi. &cuíw vc x«i yvyvóueóu.] Vulgo yivóus$z, sed A. 


écóuióa. quod recepit Littr, ldem hie valet me iudice quod 


xal yvyvóucta. "ToUro ui» , 0cotc1 àv €4uécv 
xóguC a &yyépyron xa) peüua xiy405 oià cGV 
pwy, voUro 'àg v0 zoAD Ópipórepoy ToÜ 
zpórtpo» tytvopfsou T€ xa) lóvrog &x TGV 
BwGy xa^ éxáoTw» ufo» ' xal olóécw uv 
zoiée TW» jiym xa) Evyxaíei Üepuyv T6 xai 
diázupoy éco roc: dv dB Tv wins m pocQpé- 
pus xal ceo wpóvoy magi, xal éEeAxoUTou 
TÓ *opíoy, docapxó» TE xal) ocxAM4póv &óv. 
Ilaóerai: 08 züg TÓ yt xaUua x TÓg Quo, 
obw Üray TÓ Qeüum wyíyvqras xal » QAÀe- 
ypová* &AM emt» cawbrepó» Tt xal $c- 
coy Opi) ég, zéro) Tt xal uwe[yuévoy 
'pAAov TQ pórtpoy Yysvoufyg, TÓT! 70W 
xa] TÓ xaÜüua érauTX. '"AAX oic) DT 
dówsogc Qavepüg móToU uóvou yíyverai, wx- 
devüc GA Aou Eujma pay evouévou , m àci*, aDTY) 
AmaAAayy, — x uy Tío dó£ms Oubep- 
guayÜsyai, x dé ToU xaóuaTog dim b vau 
xal raUTX TaÉoG mapayíyverai xal méduog 
obóEjuo mpocótirai. 'Tà ' 4AÀa mávra, 
óca OX uu» Ópipórwrac xo üxpwcías 
yíyverci, Quui &yceyt Tó» aüTO» TpÓTO/ 


' àzoxalíoracÓni, xpu6éyra T6 xal meqévra.. 


As'. "Oca T'aÀ ézl robo üüaAuo)c TpÉ- 
zero TÉ) DcuuáTGv, Qo lowvpàg xal mav- 
Toug Ópiuór4TaG &wovra, éAxoi uày [DAÉ- 


l guyóptiu. — ? Qe voAU vulg. — 3? xaí om. — * yz. m. vrg. yyev. abest. 


subinde dicunt: écópsÓz. non est pravum, sed non necessarium ; 
ÉpzEipog sivzi et Eptipog yíyvecÓu, differunt ita ut illud 
praeteritum sit, cuius hoc praesens. 

vOUTo MÉv.] voUTO 4/9 yp A., non male. 
libro $c 78 z9A$ pro vulgato ó6 7. scripsi. 

xZi oidés;v.] In xí h. l. omittendo rursus cod. S. Foésii 
et Voss. conspirant. 

XU XikmUpov £c kTuG^ Vv 3B TÀV xia — GXAMpby éóv.) 
Zuingerus Latine expressit: xi Ji&zUpovw &c xy druG *w TÀV 
Ax8ipm mpocQépvc^ yv 38 xai mcAcín xpóvov mui xci eEEA- 
xoUTZi X. T. A. Sed vulgata bene habet, nec constat unde 
Zuimgerus sua hauserit. 

vTÓ ys xzUpz.] ys om. A. 


Ex eodem 


xzi *» QAcyuow4.] Ceteri 8$ post QAsyuov4, quod minus 


aptum. 

x4 $700) Jpi4D féw.] fém h. l. additum est a Littréo ex 
A.; ceteri non habent. Pro zézov ce xai p. B. A. xui 7. 
x4 u. D. 

Tóv 43w.] vo 38 434 A. 

&AX cic: $75 jóxcoc.] Vulgo libri ZAAc:c: 38 $79 U., 
sed Littréus de suo in hac lect. ZAA' oig: scripsit. Puto 
autem eum recte fecisse, sed tum etiam 3é abundat, quod 
eieci, putans demum invectum fuisse postquam ZAA' oic: 


et experimur. Si quidem ubi nobis gravedo 
exoritur et ex naribus humor effluit, hic ple- 
rumque multo acrior est eo, qui olim orieba- 
tur et quotidie e naribus fluxit, et nasum 
tumidum reddit et comburit quam maxime 
calidum factum et incensum. Quodsi etiam 
manum admoveas et diutius duraverit, locus 
etiam exulceratur quippe carnis expers et du- 
rus. At vero narium ardor tum sedatur, non 
cum fluxio fit et inflammatio adest, sed cum 
humor crassior et minus acris exstiterit, ac 
concoctus eique, qui prius aderat magis per- 
mixtus. Sed quibus ex solo frigore et nuliius 
alterius accessione hie affectus suscitatur, his 
omnibus eodem modo liberatio contingit, ut 
ex frigore percalescant, e calore vero perfrige- 
scant, quod quidem celeriter fit, neque ullius 
concoctionis indiget. Reliqua autem omnia, 
quae ex humorum acrimonia et intemperantia 
oriuntur, affirmo eodem modo sedari, commo- 
derata et concocta. 


36. At fluxiones in oculos irruentes ex ve- 
hementi et cuiusvis humorum acrimonia, pal- 
pebras quidem exulcerant et quibusdam genas, 


— 5 LAAoci OP jz6. — 9 Eeroxal(eruTuí TE xpib- 


abierat i ZA Acc. 

TRO! 4 MüT2 LTU4AAZyT, —] Vulgo z&cs 38 zw 4 Z7. 
in qua lect. 3é omisit Littréus plurium librorum fide. Sed A. 
zZc,; 38 5 aUT2 &7., quod, modo 3é abiicias aut in 24 mu- 
tes, verum esse existimo propter sequentis periodi verba 
Thy ZÜT)V TpÓTOV ZrowZÜIOTZGUXA. 

&x 38 ToU XzvM. Dimyvx6.] Hoc membrum i pluribus 
codd. Parr. et Voss. deest. 

TZ 3 ZAAz mávra — mQüÉvru.] Vulgo: 7Z 3'ZAAZ 
záyTZ ücu Di x,uüv Spin ÜTWT AG XUÀ GXpyciue Qupd Eyes 
yívegUzi, vy aUTby TpÓmzcV AzoxaüicTzwTZi TS M[WÜÉVTA 
xci msQoévrz. Hane lect. servavit Littr., nisi quod 7s de- 
levit. Verum ex A. hausit: TZ 7€ ZAAZ TÁVTZ 0G X MJ 
SpuüTwTZG XZi Zxpzcízg Qupi Éywys vyívecóui Tb» uiTby 
vcpózoy xai GhzoxZÜícrucUz: mtQüÉyrU «zi xpióévrz. In qua 
lect. cá Ts initio vitiosum est et 3; casu fortuito periisse 
puto. Sed neque vulgatam bene habere ordo verborum do- 
cet, qui ineptus est; nempe zs non abundat, sed de sede 
sua aberravit; quum autem etiam Qwgui Zywys de sede sua 
motum esset, yívezz, m yíveaüzs et zmoxaliorucini Zro- 
xzicTrzwr4, abit; concinnitas inter hanc periodum et su- 
periorem id ultro docet. 

36. "Ocz T Zz).] rs ÁÀ. et zefí pro &zí; tum à om. et 


ilo a 


Qaa, xaTtcÜíc dé Évíov yváboug r& xai rà 


óz0 Troici 0püaAuotci, &Q' 0 mi ' Gy ézipgusi, 
Qxyyvocí re xal ódiecÜíei TrÓ» &uQi c5» Óquw 


«uTGya. "Odóvai 08 xai xaUpa xci QAoy uoc 
écwaToc xaTíys uéyop Tóc, uéypug &v 


rà ócóuaTa mt(DUA xal yérugrm mawyórtpa 
xa) 'AZux àz' abrGy w: TÓ Ó& mega 
yfyverou éx TOU ui Ügvo xal xp40nyaí TE 
&AMé oci xal Euvedyuügvou. — "ToUro * 08 óca 
é&c TW) Qáguyya, àd» &v Dpáyooi yfyvov- 


TU, XUYÁy ai, épucimTÉAaTA , TEpITVEULLO- 
víal, mávTA -— TÓ EJ T RU 


re xai 9y gà xal opiuém dqíei xal év Toici 
TOloÓTOlcl ÉppcTa4 TÀ voocZáuara. "Ora» ó6 
mawxÜrtpa xai memuíregm vyéywrou xai mácws 
ópiuóT4TOG àmw4AAmyuéym, TÓT! 4Ów xal oi 
zuperoi Aóoyrai xal TÉAAa TÀ Àuréovra TÓ/ 
&yÜpcmoy. Aci d? ÓXcoU TraUTA aíTim ÉxÁ- 
cTOU wWyticÜai 'eiyai , &y mapsÓvTGY (L!9 TOIl- 
oUroy TgÓzOV Aváyx4 vyíyvectÓmi, ueraDaA- 
AóyTGy Óà ig &AA*» xprcw, maótcÓmi. ''O- 
xóca 00) àz' aüTÉ4c TíácG ÜÉouXc siAuxpuvéog 

Jó£tc yfyveroi xal uy ueríy& &A^4c 
óuváuiog wxóeuigc, oUrc ma0IT? Gy, ÓT2X 
uerapAAAx àx TOD dux poU à&c TO Üeguóv xai 
&x TOU ÜcpuoU éc TO Wdwypóv: ueraDAAAei 
ó8 Óvztp m goeioua. Lot * rgózoy. '""Ecr: Tof- 
yUy TGAAS , ócà XOXOT zabéci ó db pem oe , 


subiectasque oculis partes, ad quas confluxe- 
rint, erodunt, tunicam etiam pupillam ambien- 
tem rumpunt et exedunt. Dolor autem et ardor 
summaque inflammatio tamdiu detinet, dum 
fluxio concocta fuerit et crassior evaserit, et 
concretae sordes ab iis natae sint. Concoquitur 
vero ubi mutua fuerit permixtio, contemperatio 
et cum alis coctio. Quinetiam quae in fauces 
feruntur, ex quibus raucedines oriuntur, angi- 
nae, erysipelata, et pulmonum inflammaüones, 
haec omnia primum quidem salsa, humida et 
acria demittunt et in his morbi confirmantur. 
At vero ubi crassiora et magis cocta fuerint, 
omnemque acrimoniam deposuerint, tum iam 
et febres et quae molestia afficiebant desinunt. 
Eas vero rei cuiusque causas existimare opor- 
tet, quae quidem cum adsunt, hoc modo pro- 
venire necesse est, et quibus in aliud tempe- 
ramentum  commutatis cessare. Quaecumque 
igitur ab ipso puro calore et frigore null 
usque alterius facultatis participe  acciderint, 
hac ratione cessabunt, si ex frigido in calidum 
et ex calido in frigidum commutata fuerint. 
Commutantur vero ad eum, quem dixi, modum. 
Praeter haec quaecumque hominem male affi- 
ciunt, ea omnia ex facultatibus oriuntur. Veluti 
quidem si amarus humor aliquis, quem bilem 
flavam nuncupare solemus, effusus fuerit, quae- 


TÁ)yTA ü-0 dwauíew vyíyveroi. 'lo)ro ui» nam anxietates, aestus et impotentiae detinent? 
yàg, ora» TiX(ÓT4G Tio üz0wU0Z, V» óz Quibus interdum liberati, vel spontanea pur- 
! Zy om. — ? Agua. &z^ abréuv Íuuci. — 9 O'ózu. — * eivai om. — 5 óxóravy c0 &zà aür£4c. — 9 mpbmov Eigwrai. — 7 €i mi. 


cum alis pluribus ;zz;vgZ habet; dein 3'évíev legit, r& pone 
yydsovs om. et ézí pro óz6 fert. Habet autem £*yvuci 3i 
xui égÜíci. 

QAoypuós.] A. QAcynás. 

x4i Aüuw XT ZTUYV 5.] Cod. S. Foésii cum Vossiano 
ell rursus congruit. Vulgata s/4 pro 5; ali libi zi Az- 
pU Rm RR. €i; — A. xci [A3 Rez TOV Y. Littréus vulgatum 
cí4 in 74 mutavit, ut subiunctivum haberet, sed quum Zz' 
züTUVy sit Z5 r&y feuuáT&v, parum apte ab his AZg4 iévzs 


dicetur: A/ux &70 r&v fceupydmT&y yíyvegüzi. aut Eivzs apte 
dicetur, non iévz;. ltaque ex 4A. recepi 7. licet ceterum 


eius lectio h. l. valde corrupta sit. 

xZi xpwWÜmVAí TE RAAÁZAOI: XG Euvey.] In vulgata xaf 
ante xg*5. abest, quod in A. adponitur, sed contra in eo 
rc om. Equidem utrumque recipio. 

ToUTo 3é.] Sic A., vulgo 7. 2'. — Idem cod. vetus infra 
«zi gcuvdyxu et dpusiméAaTÉ TE X4 7TEpUTV. — 

év TOig: TOvoÓTO:G:.] Sie À., alii codd.; vulgo &. v. Tev- 


Tríouci. ln óca» 38 zzxyvT. À. Àé om.; tum Tóc& 735 ha- 
bet et zzioyrai pro AjovTZi. 

$ycicini £ivzi.] Sie A., cett. omm. eivzi; fere perinde est 
utrum addas nee ne. Idem liber paulo post: vojovTÓTpo7OV 
yevéa ta dvd nn. 

óxócz o9y] Vulgatam e V. notavi: AÀ.: óxócx T6 A7 GV- 
TZc. Cum "Litiréo 6xocz ovy dedi, sed simul yívwzz; et 
J4eTÉX* in indieativos mutavi, quos A. habet, qui etiam 
zuóovTO Ly. 

àx coU w. ég vb 0. xvi Éx ToU 0. ég và i.] A. inverso 
ordine: ex ToU 6. àc T. V. xxi &x c. V. ég v. 6. 

uera A AAE 38 Óvmzcp vposípwTaÁ Mor Tp.] Sic A.; cett 
p. 9 6v uoi mp. Tp. 

6 Zy0p.] Sic 3. hbri Parr., inter quos À., cett. omm. ar- 
ticeulum. Quod A. dem 4c zvTz habet, errori librariorum 
deberi puto. Paulo post idem liber y4p addit post ToUT6 
pév. ceteris id non habentibus. 

&moxv07.] .Secernatur" reddit Zuing., volueritne, uti opi- 


An] — 


«.o^x» E£av0z» xaAÉoucv, olgi xa) domi, xai 
xaópaTa., Xm) aduvauíns xaTríyoUcI: &TAA- 
Aaccójteyoí re roÓTOU ÉvÍorE xal xaÜoigóuevol 
5? abrÓuaTOl, Y UTÓ Qaguáxou, zv &v. xau 
Ti ARÜTGV 'yév4grou, QDavegBg xal TÉV mÓVGY 
xai T46 ÜÉpuxc dzaAAMÁccovrai':. 0c0» à" &vy 
«póvo» raüT& L&rÉcpm '5» xai dztmTA xal 
&xpowTu., LbxayXy obóeuía obTE TV TÓVGV 
zaócacÜani, ort TGVv TUptTÉY. Kai 'ócoici 
ui óEór4Tteg mgolorayro ÓOygipeimí T€ xai 
ióóceg, oiai Aóccai xal Oc Ei GmTAdy yy 
xa) ÓGpwxoc xal dzopíg: xal oà 'zaüeraí 
Ti TOÜTGY TgÓTEgOy. Tpl) 54 àzoxaÜzxpbc Tc 


xai ' xaraoTopecÓA xal uux6g Toii dAÀ- 
Aoici. lléccscómi Ó8 xal uera ÁAAcw xal 


AezmróveocUmi xai) zawóvecómi ég "uuüv ei- 
dog Óià zoAAGyv &lóÉc» xal zavroíc), — 
dià xa) ai xpgícieg xol oi &àpifuol T&v *p6- 
ww» £y» TOloi! 'Toi0ÓTOICI! ULÉya Óóvavyrai, — 
závrGy Ó* ToÜTGY JxiTAX TgocÓXti ÜtpuQ, 
7? Jwxp9 mácwe: ort yàp dv» 'ToUTÓ ys 
cazt4, ore za uvyÜcíy.  'TÍ 0^ dy abro Qj- 
cOJy6y tlvai; 'xp5uciao aüTG) AAAx» xal dA- 
A4) mpüg àAA4Aac é«oócag Óóvaui: ém&i 
&AAq ye odótyi TO Üepuóv uiv Óev maócerau 
Tác ÜÉfouxc 9? TO iLvxe8, obóf ys má TÓ 
Vuwóv 2 TG ÓcpguG: rà à dAAm mávTa TÀ 
ztpl] TÜ» d/Üpczov ócm dv zAíoct Mía y ran, 
rocoórQ Wzirtgm xal DeAríova. Yláyrcov Ó8 


&plor Óinxelrau " GyÜpozoc, Üray méccowTa! 
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natur Littr.. Zzoxr:ó4, non certo scio; saltem non opus est. 
Dein A. 2» 38 x. É. x. — 

sia, xi Lczi| Sie plures codd. Parr.; vulgo xzí abest. 

xzímzTZ.]| Sic A., cett. xz/pz; idem lber 3é pro vc 
post ZT4AAZ6GÓp.EV0. 

49 £v xzipQ vi à. yty.] A. 5 — vyíveTxi ie. e) — vyíve- 
TZ. Quod e Voss. enotavi xzí ante 772 Üétgs2 abesse, etiam 
i multis Parr. vidit Littréus. 

ócoy 3'Ev xp.] Sic A., alii Parr, vulgo in his J'z$. 
Paulo post zzsgóz; A. pro aoristo. 

xi 6c0.0, k£y übvr. mpéía Tuv TU.) Vulgo oig;, sed cod. 
A. sequor. Verum de meo ztecícTzyTZ; mutavi in zg2ic7. 
cir ED VE 35:910 p3591:- Vol I: 

xzi oU zZÜEtTZÍ Ti TOÜTGV.] xzí initio de meo, 7: e solo 
Voss. adposui, sed latet in ze, quod ex uno Par. adnotat 
Littr. voór«v de meo pro ceterorum Toócov scripsi. — A. 
paulo post zzTZ6Tops0z. 

AemTóvecÓzi xui 7.] A. T& Zi z. A.; idem 3i ZAA«v 


lI. 


xaí om. — * £/4. — * oisi. — 5 etiam V. zaíerzí Ti. — 6 


gatione, vel medicamento, si quid horum tem- 
pestive contingat, doloribus plane et calore de- 
funguntur. At quamdiu illa sublata, incocta 
et minime contemperata fuerint , nulla arte neque 
dolores neque febres fimuuntur. Et quibus qui- 
dem acuti, acres et aeruginosi humores prae- 
valent, quinam furores ac viscerum et thoracis 
lancinationes, animique abiectio inde oriuntur? 
Neque prius horum aliquid quiescit quam ex- 
purgatus, deiectus et alis permixtus fuerit. 
Multis autem variüsque modis concoqui, per- 
mutari, tenuari et in humorum naturam cras- 
sescere posse, — quare in istis et iudicationes 
et temporum numeri magnum pondus habent , — 
eorum nihil calido aut frigido contingere solet, 
cum neque putrescere, neque incrassari possit. 
Quid vero hoc ipsum esse dicemus? Nempe 
eorum contemperationes esse aliam aliamque 
inter se vim habentes; quandoquidem calidum 
nullius alterius permixtione quam frigidi cali- 
dum esse desinet, neque contra frigidum quam 
calidi; at reliqua omnia, quae in homine in- 
sunt, quo pluribus permiscentur, eo miutiora 
et meliora evadunt. Isque tum demum optime 
affectus est, ubi concoquuntur et in quiete 
sunt, nullamque facultatem propriam ostendunt. 
Ac de his quidem abunde mihi dixisse videor. 


g 


" : Z à 
xarucTopecUaz. — " TovTÉOiG;. — ' 9 
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pro àiz zoAAG&v, quod aliquando praetuli, nune tamen vix 
scio quid praestet. 

cumtíq, ovre mA4XUvisí4.] Vulgo haec verba coniunctivo 
efferuntur, sed A. cezzí4 xzi zZxvv6cía, quod emendatum 


recipio. 
Trí 3' Zv.] Tí ydp A. 
^ ^ T -" ^ , , [- - M 
xpíáciug — Jivapuv.] Vulgo xpzcíg cé uUTÉuV £0 T1, 2 AZV 
Tp LAAWAZ Éxovcz lvzuiv. — Sed A. xpácizg z)TUV 


ARAAwV mpg LÁAAWAZ Éxotczg OÓvzui», quod Littréus fere 
exhibuit. Neutrum est integrum; aliquid periisse manifesto 
patet, quod quomodo explere studuerim, textus descriptus 
ostendit. 

cUBÉ ye mÁDiy.] mÁAiV om. A. 

TR 3 LAAz mÁwTA TL ctp) TV X.] 3É A.. mÁvT2 TÁ 
idem; in vulg. hae voculae absunt, sed nonnulli libri solum 
závrz habent. — A. fsATía. 

Gvy6p.] 6 Zv6g. A. et alii Parr. uti Voss. — A. dein zéccee: 
Ts vitiose, 

: 6 


i ge 


xal &v wowyíg 5», uxóeuíay OOvapuv lOfav 
' àzoótixvÓp.eva. leoi uiv 'oüy roóTGV ixa- 
VG 4L0L Wy tUa &zidedery Dau. 

AC". Aéyouci ÓÉ civeG xal byrpol xai co- 
Quoral Gg o)x ' Écri Ouyaróv Iyrpix9v elóévat, 
ócTig Qw4 oiós Ó Tí icri dvyÓporog, àAAQA 
rODTrO Óti xoarajuaÜciy TOv gLÉAXovTa OpUGc 
Ücpazrtüctly TObg &YÜpGmoUg. 'Teívei d'adroici 
0 Aóyog ég QuAocoQ uv, xaÜ&ztp '"Egutóo- 
XÀ«G, €» &AAOL, 0i epi Qciog yeypáQaot, 
&Aeyoy éE dpw3c 0 Tí iori GvÜpeomog xai 
órcg &yéyero mp&yroy xal 'Omóócv Euvemáya. 
"Ey 8 'roórc» uí» 6ca Tivi &ipyra co- 
Quer 5» iTp, 945 yéypazTO) Epl Qcioc, 
$0c0y vopí( o Tf brrpiei TÉxyX mpocáuem 1j 
T5 YyganQues. NouíQo ó6 'óri zepl Qóoioc 
yv&yaí Tri ca(Déc, oüómuóbsv d AAoÓsy ' &écri 
? €&£ byrpisijs. "Toro ó oíóy T€ xarauaóety, 
óray aüTÁV Tig TV brgixXv ÓpÜGc cca 
meplÀÁ3n: uéxgi 8 '"ToóroU, voAAOU puoi 
óoxéei Ótiy: Aéyc di c9» ioTopíg» raóTWV, 
clóévai d»Üpwzog ví icTi xal) Ov olag amiríag 
"yíyverau xa] rT&AAa dxpiDÉog. "Eszei oí 
yé uot doxícti dvoryxaloy tivai marl iT 
cEpi. (Qóoi0g &lüÉvai xai mávu ozovoácai à 
&lceral, elizep TI [LÉAÀel| TGV ÓsÓvTGV TOlf- 
ctly , 6 Tí cé iori &vÜpezroc mp0c TÀ écÓló- 


97. At vero medici quidam et sophistae fieri 
non posse dicunt, ut quis artem medicam co- 
gnoscat, nisi idem noverit, quid sit homo, sed 
oportere id cognoscere eum, qui recte homines 
sit curaturus. Tl'endit autem eorum oratio ad 
philosophiam, sicuti Empedocles , alive, qui de 
natura scripserunt, a principio dixere quid sit 
homo et quomodo ortus sit primum et unde 
compositus. Equidem autem quae ab his sive 
sophistis, sive medicis de natura vel dicta, vel 
scripta sunt, non tam ad artem medicam quam 
ad picturam spectare existimo. At manifestam 
naturae cognitionem non aliunde quam ex arte 
medica haberi censeo; quod cognosci potest, si 
omnem artem medicam quis rite amplectatur; sed 
donec id fiat, longe abesse mihi videtur: dico 
autem, eam esse hanc scientiam , quid sit homo 
et propter quas causas fiat et reliqua exacte scire. 
Quandoquidem mihi cuilibet medico necessa- 
rium videtur naturam ut cognoscat, idque omni 
studio adhibito contendat, si modo quid recte 
praestare valet, ut intelligat quomodo quis ad 
ea, quae comeduntur, aut bibuntur, se habeat, 
et quomodo ad reliqua, quae aguntur, et quid 
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&modeixvüpsevz.] Edi solet Zzo3eixvóuevog, sed multi codd. 
&m03sixvÓMsvov; neque hoc placet, neque vulgatum, sed 
neutrum plurale, nam respicit illa ZAAx zvrz TZ piv 
ZyOp. 

zEpi [429 0UV X. T. À.] zep) o0 WyoUpzi i3. A. In non- 
nullis vero Parr. e vulgata civ abest. 

37. Gg o)x fev: JwvaTÓv.] Vulgo Zw, sed A. ef4, quod 
aliquando verum esse credidi; sed plures libri £g z;, quos se- 
quor, quia infra sequens 3c? ab eodem à pendet, a quo £c. 

&AAG — && LpxXc 0 Tí Éc7:; ÁvÜp.] Haec omnia codex A. 
praebuit Littréo, apud ceteros omnes desunt. Dc meo ante 
££ Zpxkc supplevi ZAsyov nam aut hoc, aut simile quid 
perit, nempe yeypádQzs: subiectum sibi habet c7; sed deést 
verbum cuius subiectum sit '"Egze3oxAXG ? ZAAo:. 

xui ómólev Évuvemyw.] Sic A.; cett. x. 6z«c £. 

$yüà à8 voirav guév.] vovvo multi codd., inter quos A., 
qui dein 3 coQ. 

75 ypzQixgs.] Accipiunt omnes de arte picetoria; sed Lit- 
tréus comparavit locum ex Arist. Rhetor. 3. 12.: oiov TZ vc 
&cüvdera «ui và TOAAÓXiG TD ZWTD tizEiV Év TÀ ypuQuxs 
&moloxiudCeTu:, unde efficit cv vpzQixsv esse etiam scri- 
bendi artem, quam h. l. spectari putat ab auctore nostro. 
Equidem non video nobis omnem loci difficultatem hae in- 


terpretatione expediri: nam etiam scribendi ars miro modo 
hic memoratur, maxime quum haec a medicina non aliena 
sit, quia etiam hanc materiem sibi sumere potest scribendi 
ars. Redeo ad hune locum in prolegomenis. ubi vide. 

vouita 38 ür; — £ai.] Vulgo v. à. 6v; — Ee zi, sed A. 
y. 8d — iva: sine ó7;, quod Littréus dedit. Mihi non prae- 
ferendum videtur vulgatae, modo Ze; in ea scribas, propter 
infinitivum. yyàyzi. 

mcZGA4V 7TE[4A.] zZca4y om. A. — Hunc autem cod. cum 
Littréo sequor in uéxpi 38 ToÜToU 70AA0U pci Boxéci Oriv 
pro quo vulgo legitur, quod e Voss. excerpsi. 

Aéya 38 v24v ia Topi4«v TaÜTWVW. sidÉvwz4 — Axpiéug.] A. 
hic habet vzíT*v 73v (cTopíw» siv4:, quod aliquando prae- 
tuli. Falso tamen, vel adverbium Zxpiféeg, quod ad &ivz: 
spectare non potest, nec tamen ad aliud quid quam hoc 
verbum referre licet, docet z;Jévz; verum esse; sed distin- 
guendum est commate post czóTwy ut sidévz: — àxpipéuc 
sit epexegesis antecedentis 732v /cTopí4wv TZÜTWV. 

eme) ToÍ yÉ uoi] ézi ToT9 yé Mor A., qui dei om. 
zAZvT) iWTpG. 

eí-Ep Ti LÉAAtc.] Gomep Ti M. À. — Ex eodem cod. 
vero dedi 8 ví vé écv. ZvÜp. ceteris c& omittentibus; item 
inde àcÓ. 7s xai 7iv., ubi item 7e abest apud ceteros. Lit- 
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pevá r& xal miVÓuueya; xal Ó TI mp0c T& GÀAÀA 
éziT4ÓsÜuaTA, xal 0 Ti ÀQ" éxáoTov éxá- 
cre EuuMcsrmi: xal uz &zAüg obrco Ódo- 
xéeiy óri coy4püv [pua Tupüg, zóvo» yàp 
Qépe TQ mA4puÜfvri nóToOU, &AAA Tí.n TE 
mÓóvoy xal Oi Tí xal TÍkw TÉv iy T dvÜpómQ 
dyeóyr v ' üyeziTfOEiov. "Ecrit yàp «al &AAa 
cT0ÀAA& Dpóuarm xxl zóuara (ci mov4pà 
xml ódimríó4ci T» dvÜpozov ob TÓv a)TO/ 
TgpÓózo». ObTeg oüv uoi Coro TQ Aóyq oíoy 
olvog &xp4roc TO0AAÀ0G mobclg dimTíÓ4cí m6 
TOV dyÜpauz OV àcÜsvÉn: xal &zavrtG dv 'l0óv- 
TEG TOUTO y'voíqcay , Óri aUTM 9€ ÓUvauiG OLvOU 
xai aüróg écTi aíriog: xal oicí ye TGv &y 
TÓ &vÜpóze ToUTO UuáMcTÁ yt OÓvaTaI, ol- 
dajev. "oimór4» 'ó* BoóAouai àAZÓcixy xai 
z&pl] TÉy dAAcv» Qavüwm.. "Tupóg yàp értid3 
'mcoórQ TQ c«u&ío éwpwcáuw», oà závrug 
&yÜpózouc 'Ouoíecg Auuaíverai, ÀAMX' cloiv 
ol riyeG aüTOU zT ÀX4pcüpevor 000^ órioUy [BAÁ- 
mTOVTZGI* ÀÀÀAA, xal " low», otc: dy Eu épy, 
baupacíeog ' zapéxy erai: elc 08, 01 yaAezüg 
&zaMáccoovci* OiaQÉpouci o0» roórcv ai QÓ- 
ci£6* diaQépouci 0à xarà Toro, — 'Üztp Éy 
TÓ cur! Eve TL zoMÉUIO0V TUp, Um TOÓ- 
TOU Éy&íoeraí € xal xivéeTou- Olei yàp Ó 
rol0UTOG '*Uuuüc TUyxve cmAÉoy évyeGv xal 
[LA Koy éyouyacTeóavy iy TG cÓp[aTI, ToÓTOUG 
LEA Moy * xal xaxomabéc clxóg. El 00 mc 
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futurum sit ut cuique ex quaque re accidat, 
neque simpliciter tantum existimet caseum ma- 
lum esse edulium, quod qui se eo ingurgitat 
dolorem sentiat, sed noscat quemnam dolorem 
et quas ob causas inferat et cul eorum, quae 
in homine insunt, eius usus minime est accom- 
modatus. Cum enim alii plerique sint tum cibi 
tum potus natura pravi, non tamen eodem modo 
hominem afficiunt. Quod ita se habere hac ra- 
tone veluti exemplo confirmo. Vinum merum 
copiosius epotum hominem quadam imbecilli- 
tate afficit, idque qui vident omnes norunt eas 
esse vini vires et in ipsum noxiam referunt, 
sed et quasnam hominis partes praecipue afficiat , 
novinus. Quod et in reliquis ita plane constare 
velim. Caseus si quidem, quoniam hoc in me- 
dium protulimus, non omnibus est noxius , sed 
sunt nonnull, qui ubi se eo expleverint, ne 
tantillum quidem offenduntur; quin iis, qui- 
bus conducat, mirum quantum vires adauget; 
quidam etiam non nisi moleste ab eo afficiun- 
tur. Horum igitur naturae hac ratione inter se 
differunt. Quod in corpore caseo est inimicum 
ab eo excitatur e£ commovetur; nam in quibus 
eiusmodi humor plurimus in corpore redundat, 
quoque maiorem dominatum in corpore habeat, 
eo gravius affici hos aequum est. Quod si 
universae hominum naturae infestus esset, omni- 
bus utique noceret. Quae si quis noverit, nullo 
modo ab eis offendatur. 
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fréus ex eo supplevit xzi 9 v; ze TZ ZAAz ÉmiTWOeÜMATA, 
sed «zí pone éz«7y3eóp zT in eo omissum est. Quod ad nomen 
ézyTX4OeÜuaTZ operae pretium est tenere locum e comm. Gal. 
in lib. zegi 2izírwe jyicívug p. 179. Kühn.: v8 uévrci t26 
TÀy 3bve py MÉTtae Zi 7 cÜUMETQOV OLVOU TC XZi GiTÍOU 
Bócsic, Goep ys wi VmcWVU XZi tyvuvZCÍMV XZÀ TÓÉVTUV 
&mAUS TüV wZAcUÉVEV ÜmO TÀZV izTpUY ÉT TW Oc ÁT XV. 

xci L7 &mcAüc — cupóg.] A. xzi 23 &-Aüc cÜTus' To0- 
v4pév écTi (ppm vupóg owWMphy yZp mZpÉxci Ti 1A. &. — 
Idem dein ívz vs vpózov pro v. cv. 7óvov. 

L2 Tín cw Év v& Aypóme P»sóvruv.] Sic A.; vulg.: 
Tivi TV ZvÜpéz uy Ey.. quod etiam Littr. repudiat. 

&e7, yZp xzi &AAZ.] Lectionem, quam e Voss. excerpsi, 
in pluribus Parr. vidit Littréus. 

: 2 - , 

xui àizTíbwci.] Z 3. A.; paulo post idem om. 7G Aóye et 
T6ÀAb5 Tro 5eíc habet , ubi vulgo z6A22 zobeíc. 

22 &mavrtG LV idóvrsg.] xui 7. Ey ci eidÓ TES A.; porro 
om. égT7; ante zíTi0c. 


páAuTÁ ys BóvzTUL, oi2upev.] BvaTu4 uáMGTA cÍÀ. À. 

vomórxu» 32 oóAoum.] 7. 28 Q. A., uti Voss. In seq. 
periodo ógoíeg solus A. Littréo praebuit. 

&AAZ xai — mAupÉXeT2:i.] Est lectio codicis A., qui ut 
omnes zajéxeTZz: habet; vulgata corrupta est. Idem cod. 
in seqq. eic? 3' ci. 

àizQépovsi- ov.] Sic A.; vulgo 3. 3é. Praetuli veteris 
membranae ovy, quia ita saltem frequens h.l. partieulae 3é 
usus temperatur. 

Ü7à cToÜToV Éysíperai.] Vulgo $. roiovTÉcU éy., sed A. 
XZi Üzà ToUToU £y. Et isto xzí facie sane caremus, sed 
ToÜTOU prae corojTou praestat. 

cic, yàp 0 TOi0UTOG 2.) y4p mihl praebuit Voss. , qui h.1. 
rursus cum cod. S. Foésii conspirat. 

zAÉoy éveóv.] Vulgo zAéov éveéy, sed A. zAsíew iw 
unde zAéav éveéy possis efficere. — Cod. vetus, perimde ac 
Voss., om. xzí ante xzxomubciy. 

Qs. v xzx6c.] Sie cod. S. Foésii, non Voss. Cett. Qc: 
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'éAuusvaTo. Tabra Óà ei iG &lóc(u, oOx dv 
các 0! ' TáOk. 
j y. * PN , 4 - -— ra - 
A4'. "Ev 08 rci àvaxopióoi Tc! éx TGV 
yoücuy, &ri O8 xal &v Tíci vobcoici TÉGCL [La- 


xpijci tyíyvyovrau m0AÀa) 'E£wvrapáEiG, ai 


Ly àmó TabTrouáToU, ai Ó8 xal àzÓ TUY 
Tpoctyet Üéyray cy rU ÓóvTcyv. Oióu Ó& roUc 
hfrpobg T0UG T0AAÀ0Ucg, Qo7tp TOUG lÓlTaG, 
7» TÜWNGcl! TEpl TY» WLÉÍpy» TOÜTWV TI XEXGL- 
youpy*xóreg, Og Aoucáucyo, 4 epimaTÉ- 
cayTrEG, 4 Quryóvreg TI ér&pgoi0y , — TAUTA 
08 mávra DsATío mpoctv4veyguéva 2 u4,— 
'obÀÉv oco» T9» amiríqw» ToÓTGV Tiv] àvaTi- 
(évrnc, TÓ Ui» airiov dyvoobvrag, TÓ Ó$ 
EuuQopóraro», Y» obro ' TÜX4 , &Qavícay- 
TXG. A6 O06 oU: ÀAX ecióévmi Tí AovTpóv 
&xaíocG poc tvóutvoy épyáceroi xal TÍ xÓ- 
T0c. OlóÉmoTt yàp 5$ aóT9 xaxomábca roó- 
TGy obOerÉpou, o00OÉ yye à m Àwpócioc, obÀÉ 
yt &r0 Dpeópuarog roíoU Y) Toíov. "Ocrig oOv 
raUTA Uy 6ícero! Qg ÉxaorA Ew mpüc TÜV 
dyÜpezrov , oürt yvyvócxsy T yryvóueva 
à&c' aürGy Óuvfcerai, obre «péectas OpbGc. 
AU'. Asiy ÓÉ uoi Ooxéei xal TaUT^ clóÉvau, 
óca TQ dAyÜpórQ maÜyuara àzó Owauícov 
&py ero xai) 0ca àz0 c«xXuárcov. Ayo oy 
Tí vcoUro; Auváuiag ip ciyai " TÉV UuGy 
Tác Axpórwrág Tt xal lowÜg: cwXuara Ó 
Aéyco 6ca &vsecri év TQ àvÓpóme. "Tà uiv 
yàp XoiAá Tt xai é£ tüpéog ép oTtvOv éoTi 
Ewvwyyuéva , rà 08 xal inzezTauÉya, rà, 0d 
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tAupaívero. — ? và 3i by TÓm. Ryaxopidyci. — ? cuwmapuTáEiec. 


4» xuxóv. Dein éAupZvaTo ex A. scripsi pro vulgata, quam 
e V. noto. 

oUx Av mcX0: Te.] TÀ3s huc traxi; ceteri initio capi- 
tuli sequentis zz 3'év c£c;, ubi &v 38 £c; de meo scribo, 
quippe ineptum est, quod ceteri habent. 

38. ai uz» Z&-0 TZÜTOU.) &Í BV X4 Z. T. À., cum quo 
dem lego dep ToU ià., ubi vulgo à c. ;. 

xexmiyoUpywxóctcg.] xzivovpytiv idem quod veamepozoi- 
&£iy v. c. Aph. I. 20. 

66 Aovcápcvo:.] 4 A. A. Ex eodem cod. dem dedi c232v 
$006», nam vulgatum o3evóg $00v ineptum est. 

T0 puBy uiri0y GyV.] xu3 TO 4/9 G. &. A. 

$" oUr«G TÜX.] S:c A., vulgatam e Voss. notavi. Cum 
Littréo praefero veteris membranae lectionem, quin vix credo 
alteram etiam constare posse. — Cod. A. dein ZQzipovvr zc 
pro vulgato ZQavíczvvec. quod tamen in accusativum mu- 
tavit Littréus. — Voss. 4Quv£ezvTa6 (sic). 


38. In iis vero, qui e morbis convalescunt , 
ac praeterea longis morbis conflictantur, mul- 
tae conturbationes fiunt, parttm sponte, partim 
ex lis, quae sine delectu afferuntur. Plerosque 
autem medicos novi, qui non secus ac idiotae, 
si quid forte eodem die innovassent, lavaudo 
videlicet, aut deambulando, vel alienum aliquem 
cibum edendo, — etsi haec ommia adhibuisse 
quam omisisse praestiterat, — nihilominus ta- 
men in eorum aliquod causam reiciunt, cum 
quidem causam non agnoscerent et id fortasse 
quod maxime erat commodum prorsus ad ni- 
hilum redegerunt. Quod certe minime facere 
convenit, sed novisse oportet quid balnei usus 
intempestivi efficiat , quid item defatigatio. Neque 
enim ista eodem modo afficiunt, neque reple- 
tio, neque hic vel ille cibus. Qui igitur haec 
singula quemadmodum ad hominem se habeant, 
ignorat, is neque quae ab iis proveniant co- 
gnoscet, neque iis recte uti poterit. 


39. At vero mihi etiam cognoscendae affe- 
ctiones videntur, quae homini tum a facultatibus , 
tum a figuris proveniunt. Facultatem quidem 
intelligo extremas humorum qualitates et vires 
nosse, figuras vero, eas, quae homini insunt. 
Quaedam enim cava sunt et ex latitudine in 
angustum coacta, quaedam etiam expansa, alia 
solida ac rotunda, alia lata et pendentia, alia 
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xui ví xóT0c.] 94 Tí X. À.; idemque o23' £72 ()p. omit- 
tens ye. 

39. 3oxés. xui TuUT cidévu..] Joxei xai TuUTA 8. A. 

ÉpxeTui.] yíverz: A. Non sum certus verum esse Épxe- 
T4i, quum potius Zpxevz; exspectaveram, sed codicis A. 
lectio glossema sapit. — Idem liber dein Aéy« 38 ví ToicU- 
Tov, sed forte iste descriptor voluit Aéy« 3é v; voi roy. — 
In vulgata pro 34 Littr. e libris quatuor 3é dedit. 

3vvkpiz6 Bv eivai Tv x. TÀ6 &xpórwTuc.] Vulgo 3óva- 
piv p?» £ivzi TV Xvuüv tidévam: TZG Axpor. —. Littréus 
codicem A. secutus eidéyz; omisit; quod recte profecto fecit , 
sed simul 3óvzg;v in plur. num. mutari oportet; patet ultro 
si antecedens 470 3uvzuíuy conferas. A. item singularem 
numerum habet, sed etiam ;cx$v legit. 

TÀ £y yp xoiAZ.] si recte. Littréi varr, lectt. capio, ^. 
haec ita legit: T£ j£» xoiA« xui 8E süpfog eig GTtVÀ GVVE- 
ywyuévz aTpoyyÓAu re^ TÀà BP TAÀUTÉX BP xui PÉTuxp. 


ortpeá c€ xa) oTpoyyÜAm, rà Óà mAaTÉA 
xa) émixpeuauésm, rà Óà Ouvrerauéva, rà 
0à uaxpk, rà Óà muxvà, rà 0) uavá Tt 
xai TtÜ4Aóra, TAX ÓÀ cmoy'yotióÉm v6 xai 
&paiá. "ToUro uà» o» éAxócai ' éQY écvraà 
xal émiccTÁcacÜmi Uypgórwra ix TOU GAAOU 
cójaTOGg, TÓTrEpOy TÀ X0lÀÁ TE Xcl ÉwmeTTA- 
uéum, 9» và creptá TE Xxm| oTQoyyÓAA, Y 
Tà X0lÀAÁ Tt xai ég cTtvüv éE tüpéog Euy4- 
ypuéva, dóvavr d» uáAMioTa; Oluat ui» rà 
colaUra: Trà ég cTtV0V Evvwy uva. x xoíAoU 
TE Xa tüpfocs. Keorauav0ü&vew Ó8 Oti rara 
&Ec0sy éx T&v Qavegüy». Tobro ui» yàp TG 
cTÓLOT! x&«*v9c Uypüy obOtv» ' Gy àyaczá- 
cac" meouuA Mac dà xai cuoTé(AaG, miÉcaG 
TE TÀ WiÍAen, 'éri T€ nüAOy zpocÜéusvoc , 
Quidíog àyacmácaig Gy, 6 Ti ' é£Aoig. Tobro 
dà ami cixómi mpocQaAMóueyon &E ebpéog ' eic 
cTtyQT&poy éoTEVcUuÉVa Tpüg TOUTO TETE' VÉ- 
&TXi, TpÜg TÓ ÉÀxciwW àz0 Tác capxóg xai 
ériom cal, dÀAa r& TOÀ TOLoUTÓTeOTA. 
T&» ó'écc ToU àvÓpózov Qcig xal cwZzua 
TOloUTOY* xÓOTIG TE XX| Xt(QaAX, xal UoTÉpa 
yuyaiE(: xal Qavegüc raUTa uáMoTa ÉAXEL, 
xai mA5£psá éoTi 'émáxrOU UvygórwToG uiéí. 
T4 óà xoiÀm xal éxmemcTauÉvm Émippueicay 
p áy vygór4ra uáMora ÓéEarTO TávyTOV, 
ériozácairo d" dy ob*, Ouoícg. "TA OÉ ye 
oTtpeà xal oTrpoy'yóAa oDT^ dy éricmÁGaMTO, 


lzà jf uaví om. — ? tQ! éuvrü. — ? kyacmÁstig sine Zy. — 
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TL À8 pzvÁ vc.] Haec in multis libris omm.; &zvá 7e 
Xaí om. cod. S. Foési, cf. varr. lectt. e Voss. 

G7roy'yosidém TE wui.] Sie A.; ceteri r& omm. 

voUTo piv ob0y.] ovv e solo cod. A. recipio; ceteri non 
habent. 

iQ' éuvrd.] 8Q' éuvroU A. &Q' fuvró vulgo; malui plu- 
ralem dare propter seqq. 

BóvzaT Ay.] Bivziro Ey A. 

GL LIV TL TOiuMUTL' TE ÉGQ OT. M. T. À.] Sic A.; 
vulgo cigzi pévro: TE ToizÜTZ ÉG GT. M. T. À., in qua of- 
fendit 7Z post ro;zUr4 omissum, quo nempe omisso totum 
TEL TOZzUTZ abundat; neque vero gévzo; huic loco accom- 
modatum ut géy. 

éx Xx0íAo0U TE XZi tupíoc.] In his ve xz àE evpéog A., 
quod. minus placet quam vulgatum. 

xuruuzwbávew 38 Bei vz/TZX É.] Sic A.; ceteri zi)TÁ 
pro. TZVTZ ; ferri sane illud potest; sed hoc tamen praefero. 

o93iy £v ZvuczcZic.] In vulgata Zy abest, quod de meo 
adseripsi.. Neque malum est Zvzco74ács;c, quod sine Zy ha- 


distenta, alia longa, alia densa, alia rara et 
florida, alia vero spongiosa et laxa. Videndum 
certe quodnam ex his humorem ex reliquo cor- 
pore ad se attrahat.et pelliciat, num quae cava 
et expansa, an solida et rotunda, an quae cava 
et ex latitudine in angustum contracta sunt, id 
maxime efficere possint. Ac mea quidem sen- 
tentia, quae ex cavo et lato in angustum con- 
tracta sunt. Ista vero ex rebus externis mani- 
feste percipere licet. Veluti quidem si ore hiante 
fueris, nullum humorem attraxeris, ubi vero pro- 
tensis labris constrinxeris ac compresseris prae- 
tereaque fistulam admoveris, quidquid libuerit , 
attraxeris. Hoc vero quod admoventur cucur- 
bitulae ex latitudine in angustum contractae 
declarant, quae eum in usum fabricatae sunt, 
ut ex carne trahant et avellant, aliaque id ge- 
nus permulta. Est autem earum, quae intra 
hominem sunt, partium natura et figura eius- 
modi, vesicae, capitis, et uteri in mulieribus, 
eaeque maxime attrahere et semper attracto 
humore refertae conspiciuntur. Quae vero cava 
sunt et expansa, ea affluentem quidem humo- 
rem omnium maxime recipiunt, verum non per- 
inde attrahunt. At solida et rotunda neque 
attrahunt , neque affluentem humorem recipiunt, 
qui certe circum elabitur, cum sedem, in qua 
permaneat, non habeat. Spongiosa autem et 
rara, velut lien, pulmo et mammae, prope ad 


5 xa) £ri T0 &. pol. — 5 ü£Awc. — 9 $saTtvouévzi (sic) sine £c eey.. — 


bent Parr. duo et Voss. et quod latet in Zvzo7Zczie alio- 
rum codd. In seqq. Littréus e libris z£94vAA. dedit pro 
vuleato ztoruuAA. — Pro ziéczeG vt TZ X. ex A. adno- 
tat Littréus: z. 38 Zvze7m csi TE X. 
Ém: ve &UADV 7pocó.] xzi £v; multi codd., seu potius xai 
fr. Tc, si rite Littréum intelligam. In fine periodi & 7; 
éÓÉAo:g A. 

ai cixÓu: — cTeTtxXvÉaTA4:.] In his &£ sipéog à cmtvó- 
vtpov &cTtvUuÉVZ: Om, A. et dein pog ToUTO TEtTEXVWué- 
yz; habet. 

&mà Tg GC. Xj àmi0TÁÉGÓUZi.] Éx TÜÁG C. «Zi ÉmiGTÁGOZ- 
cóz, A. 

cüy 3 fco — coUToy.] r&v 38 £ce Qícei ToU Zvbpáizrov 
CXNum ToioÜTuy A., ac dein &mexTerzuívz pro éxmezTZ- 
píyz; — porro gày Üypor. uáMoTz SíEcwwmo. 

émippueiony.] A. h. l. ézeigQve?cz», quod item latet in 
émzeictU4c4y, quod paulo ante pro eodem participio habet; 
non praefero vulgatae. Pro seq. 3éfz;vo, non pauci codd. 
£3é£ amo. 


ax MP 


oür? à» ézipgueicay ÓéEauTO: 
c£ yàp dv xal obx Feo Édpy» , éQ" 35 " ué- 
yo. 'Tà dé emoyyocióéa r& xal &pai& , oov 
czAQy T€ xal myeóuy xal wa ol, * zgooxa- 
üe(óueva uáMoTa 'd» àymmíow xa) gXA4- 
puvybtíq dw» xal amüEwÜcíg UypóTwToG Tpoc'ye- 
vouí;y4g Taj)Ta uáMcTx. ' O0ó8 yàp dy 
Gozep &) x0lMQ Ew TÓ Uypüyv, Ec T6 TEpI- 
éx&i aüràÓ * xoiM« xai ébaMQorro dy xa 
éxácT4v "uéÉouy" AAX Ó omAwvw Ora ' mí 
xai dÉéEwrai aóTOg ég 'écuTOv TÓ Dygóv, rà 
xeyà xai ápmià 'émAw4pGÓ. xal Trà cUuixpà 
TávT4 xai vrl üpaioD Tt xai uaA6axoD 
cxA4póg TE XX mUXVÜc Éyévero xal "oT" &x- 
TÉíccti, oUT! A(Díuci: raUTa dà mácw&i uà 
T4» Qóci» rob cwfuarog. "Oca ài QUcáv 
rc xal] àvduMjuarm dzrepyácovrai &» TÓ 
cuaTI, Tgoccxt| 6v pi Toici xoíAoicí T& 
xal 'eüpuwGpoici, olov xoiMQ T€ xal ÓÓ py 
qóQov re xal márayov éumoiée. "Ore yàp 
&y ux» àzozAxp&oy oÜrcoc Gor& oTíval, GAN 
&y4 ueraBoAág m& xai xiváciag, üváyw4 
Uz' abTécv xal qóQov, xai xaraQavéag xi- 
yácias yíyyecóai. "Oca 08 capxádeá r& xai 


z&ploAucÓvol 


l uéyei. — ? mpoxalcez. — 3 áy om. — *ob yàp Zv 9» $9» xwuAÍM 


$ ópoU viy và 0. — " EmAu4piów abest. — 9 oUre. — ? eüpuxupiseziv. 


mepio2ugÓ vor v6 y2p Zv.] &v h. l. om A. Ex eodem 
libro gévo: dein recepi pro vulg. uéve:; Lind. geve? dederat. 
GTAÀÓLV TE XU 7V.|] Sic A.; cett. r& xzí om. 


Z 7 » . 
M&AGTZ Ry Zwz7Tío.] De meo Zy supplevi. A. £vzzrívoi 


habet. In seq. xzi cxAwpuvüsq Zv xaí — e solo A. Zy 
hausl. 

TZUTL ÁATZ.| Advertit omnino unius ms, lectio zzá- 
74 p.. cum qua cf. vro)To/c apud Merc. in m. — Corn., 
Lind. 0 zveójov addunt, de qua re infra dicam. 

oU gp xai DESTLUT arie &6 éguvüs và Uypóv.] 
Vulgo: ei yat Ey ww éy x01 it éyy TU Uypüv, EEw TE TE 


péx,ei muTÉM *4 xoiAÍw cà Lyphy xui E ayyiCom Zy xal 
éxácTW) WAÉpwv, GAA'  Óruy zím xui léEwrui müTbg 

Éuurüv Tü Uyfóv. — Alii libri cà yZp Zv v év xoiAíy &y 
vb Üypoy tí« vE TEtpiÉx ci MÜTÉM € KOIAÍM EV 9 TO Uypóy. — 
Codicis S. Foésii lectio cum Vossiano convenit. — A.: o0328 
yEp Ew, Go-tp £v xoiA(g iva và Üypbv ÍEG Tt TEpiÉXEI 
&ÜT4 *» X0A(4. — Littréus dedit: oj yZp Ev éy emcAwwi, 
(omsp àv xoAíg &v 9$ và Üypüv, tE« TE 7tpiÉX O0) mUTM Y 
x04 xui &EuAÍCo co Ly xuU ixácTW9 WuÉDww RAX 
Üruy míz xxi Béfwrui uüThg Éc ÉevTüy Tb Üypóv. — In 
vulgata v0 ypóv altero loco otiose e priore est repetitum, 
5» post Zv mon nisi vitiosa huius ipsius repetitio est; &y $ 
sive &yf ex £y, ortum est; awTí4 s. &UTY 9 LL ineptum 
mihi videtur et ex zizà (i.e. v5 Üypóv) *$ xoiAMy ortum ; 

vere ££zAíCovr Zy Littréus scripsit pro é£zyyíZerr &y, quod 
alterius explicationem refert. Iam vero porro aliquid supplen- 


2 
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mota maxime exsugunt, eaque praecipue acce- 
dente humore indurescunt et augentur. Neque 
enim, quemadmodum in ventriculo, humor in- 
est, extusque eum circumdat ventriculus et 
quotidie evacuabitur; verum quando lien ipse 
in se humorem biberit et receperit, vacua spa- 
tia et rara completa sunt et cava parva ubi- 
cumque et e raro et molli durus et densus est 
factus, neque concoquit, neque demittit; quae 
quidem illi ex figurae natura accidunt. Quae 
vero flatus eorumque convolutiones in corpore 
efficiunt, ea in cavitatibus et laxioribus spatiis, 
velut ventre et thorace, strepitum et sonitum 
excitare aequum est. Cum enim non sic im- 
pleant, ut consistant, sed mutationes et motio- 
nes habeant, ab ipsis strepitum et evidentes 
motiones fieri necesse est. Quae vero tum car- 
nosa, tum mollia, in iis stupores et repletiones, 
quales in partibus vinculo interceptis fiunt. 
Quod si in latum et renitens incurrat, eique 
aliquid resistat, quod natura neque sit adeo 
robustum, ut vim eius sustinere, neque ab eo 
male affici queat, neque ita molle et rarum, 
ut in se recipiat et cedat, sed tenerum, flori- 
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iy 5$ Tb Üypiy *Eu Tt TEpiÉXE | aÜTÉM 9) xoMM xal t£ayigovray. — 5 "in. 


dum est, quorsum pertineant in seqq. masculina zi734 é6 
Éugwróy et cxAwtóg ct xZi mvxvóg; itaque £y czA»ví initio 
posuit Littréus, ego malui ante czv zi$ inferre à gzA*v. 
Eodem spectat illud à zveógev a Corn. et Lind. invectum, 
uti supra dixi, sed quod parum apte eo loco poni videtur. 
Quodsi nihil de tuo explere velis et pro masculmis, quos 
indicavi, scribere &ücZ ég éguTcá et GXAwpá TE 44i 7UXVÉ, 
ut haec ad 7Z c70yyosidéz *zi paid universa referantur, 
sententia item sibi constare poterit. — Calvus ita haec La- 
tine reddidit, ut mihi non certo constet eum non de suo 
aliquid explevisse ; sed ex eius Latinis non multum proficies. 
TL XtV& X&i pz émAÀWpdów xci v Cpaxpz mávra.] 
In paulo superioribus codicis Voss. lectio in pro zív. in plu- 
ribus eodd. Parr. occurrit; tum solus A. zi72 éc éwvTó le- 
git, qua in re tentamen locum corrigendi agnoscit Littréus, 
quod non certum; sed opportune h. l. eod. vetus Littréo 
praebuit em An pátin. — Vulgo zvrz legitur, sed zvT*« 
plura mss., inter quae AÀ.; mihi autem recipiendum est visum. 
Paulo post uzAÓÜzxoU Ts Xz ZpmicU A. 
&mepydCovrai.] Sie An ivepyátovrz4 ceteri. Ex eodem 
libro Littr. dedit Eüpu xr óig oic pro vulgata, quam e V. excerpsi. 
óre yàp ZV X. T. M óTi non pauci codd. pro &7e, vi- 
tiose tamen; sed A.; ^T: yZt Ay, 9v HA A07 Apu, unde 
elicias: à 7: yZp Zv gu &m07 Av pub ojTr«6 GcTE GTÁVZL, 
&AAX EXT X:uT. A9 9 BFO o T8vzi unus cod. Par. cvoTstvai. 
&AN Ex" uevap.] Vulgo £*:;; A. £xx praebuit Littréo. 
Idem cod. om. xzí ante j6Qcv. 


S NT. 


paMÜaxà, y TOlci TOl0ÓTOICI VÁpxai TE Xd 
amAwpGuaTa, 'oim é» voici dzocQuywx ici 
yíyverau óra» d" éyxüpow TAÀaTÉÜ TE xal 
üvrixtiuÉvo *' xal mpg aórO àvriuraíoy xai 
Qóci roUro TÓx4 wr lc*upóy &0y, Gor ÓD- 
yaoÓat * àvéyeoÓai Tic [Díug xal wwudiv xaxov 
mac», uárs uaMaxóv» re xal dpaiüy, Go" 
ixdÉEncóní re xal 'ürtiEai , àzaA0y 0? xai 
T£Ü4AUg xal Éyauuoy xml zuxvÜüv, oiov Wap, 
dià ui» T3» zUXVÓTW4TOX xai mAaTÓT«TA V- 
ÓéoT544é Tt xal obw, brtíu«ei* QUom 08 Umtg- 
«opéy4 aüEsraí r& xai ic uporéos yfyverau 
xal Opp páAMoTa mgüc TÓ àVTiTOi0V* Old 
dà Tv AzalóT4TA xci 'T939 £vaiuóT4TX 0D 
dóyarai &veu mÓvQv eivai xal Óià raóTag TÀG 
zpo(páciug ódóymi T£ 0£ÓTaTOL xa) zUXvÓTA- 
Tài TpÓg ToUTO TÓ 'Xupíoy yíyvoyrai, éx- 
cu LaTrá rt xal QóuaTa mAcioTAa. Víyverau 
d xal jz0 Qyéwag lewupüo «0c0v OB z0A- 
Àóv: diáTracic uv yàp Qpev&y m Aat xai 
&yrixeiuÉv4, " Qócig 0? veupeósoTéo, r& xai 
lewuporép4, O10 4oc0» éxáduvá écri.. Víyvov- 
TU à xal cep] raUTA ' xai aóvoi xai Qüuara. 


1 £ iy T. bmorQuystisi. — ? 


éy cTojci coioÜTOIC: VÁpkui.] Sie A.; &y v. mrovréoici v. 
vulgo. 

oim &w voici LmocQuyxÜcic:] Z pro oiz plures codd. 
Parr, inter quos A. lam vero dei vulgo év T6/c4 Z7o- 
cQaysici, sed A. év c$o& Z700Quyíci, cod. S. Foésii &y 
TZÍg G70cQuysic;, quod puto eodem spectare, quo lectio 
eod. A. Alii de his alia protulerunt: Foésius ZzocQzyeis: 
intellectum vult de iis, quibus laqueo iugulum interceptum 
est. Vid. Oecon. in voce ZzocQzyf4. .Zuingerus, inquit 
Foésius, etiam Z7202,23cic; legi posse existimat. Mercurialis 
&zocQzy?zc:w apud Hipp. legendum putat, et ZzocQzyás 
intelligi vult (quemadmodum etiam accepit Calvus) glandulas, 
quae sunt circa lugulum ..... Gorrh. ZzocQzysie: contusis 
vertit.  Mackius in notula num forte ZzocQíyE:c: legendum 
sit, quaerit. Littréus Zzo7A*ysisc; dedit, — Equidem pror- 
sus dissentio a Foésio, ubi ZzocQZCeiv laqueo iugulum in- 
tercipere significare dicit, quod mec Littréus admisit. Non 
credo Z7o7A*yéic; auctorem dedisse, quia in membris para- 
lytieis apoplecticorum non semper certe, quin raro tantum 
zAÁp9ciG apparet, nam de hydropico tumore non est sermo, 
quodsi de ipsis aegrotantibus, non de partibus tactis, acci- 
pias, ne in apoplectieis ipsis quidem 7zA4pecig semper extus 
manifesta est. Equidem primum, perinde ac Foésius, cogi- 
tayeram spirituum interceptiones de quibus sermo est in parte 
spuria libi de V. A.; itaque mecum quaerere coepi, an 
forte ZzocQaysic: ex A&7oQpaycis: aor. 2. verbi &zoQpár- 
Tcv Ortum traxisset, quemadmodum ZzeoQpárTs:» eodem 
sensu, quo ZzoAzgu()cveiv apud Plat. in Timaeolegitur. Sed 
nihil magis aptum videtur, quam ZzocQ/yys» h. l cogi- 


xaí Ti 7« &. &yrvmÉT4. — 9 Zyríxecózi Tác (AMiuc- — * jmoOtiEzi. — ? TÓ; om. — 


dum sanguine praeditum et densum, velut he- 
par, ob densitatem quidem et latitudinem re- 
nititur, neque cedit, flatus vero subiens incre- 
scit, robustior efficitur, et impetu in id, quod 
obluctatur, fertur; verum quia tenerum et san- 
guine praeditum, doloris expers esse non potest. 
Easque ob causas tum gravissimi creberrimique 
dolores eo in loco excitantur, tum suppurati- 
ones et tubercula quam plurima. Quae etiam 
circà septum transversum, sed longe minore 
vi contingunt. Septi enim transversi natura in 
latum protensa et renitens, cumque sit nervo- 
sior et robustior, ideo doloribus minus oppor- 
tuna. In his autem et dolores et tubercula 
exoriuntur. 


5 Oicic. — 7 xaí om. 


tare; itaque malui ZzecQ.yxisic, quam zzocQíy£:i, cum 
Mackio dare. 

órzy 3'éyxótou mAzTÉI.] éyuvpáon mAzTti in hisce A. 

x&i mzpoóg «UTD LVTITZÍGY.] XZí Ti TTp0Q GMUTD RvTITÉOY 
vulgata : xz; zpóg ézvvü ZvTwvTÉoZ A. Puto Littréum vere 
ex his effecisse, quod cum eo in textu describendum cu- 
ravi. 

MÁS icXUpbv &Óy.] é. p. i. A. 

&vyéxecUz. v9c Mwc.] lta scripsi pro vulg. Zvrézgecóz: 
7/75 Díxc, loci sensu ilud postulante. In cod. A. Zvézscóz: 
7Zv íx», non nisi correctio vulgatae est, sed quae parum 
arridet, quum ZvéascÓz: cum genitivo recte habeat. Si Zv- 
TÉXxti» voluisset auctor, Zvréxeiv v7 (94 scripsisset. 

xaxby mAuÜsiv.] xaxomaósiv A., quo si uti malis, per me 
licebit. 

&muADy 38 xui TcÓ.] In his 3é Littréo praebuit À., quum 
vulgo e legitur. 

QUez 38 Umzepx,outvw.] Vulgo jz03:a0guív4, sed A. 3'&- 
TiXopívw 1. e. à ézicXouév4. Lind. izepxouévw4; puto 
autem eum ita Graece reddidisse Latinum ,subiens." Foésii. 
Sine dubio in A. habemus correctionem illius editoris libelli, 
qui videret i763sxoQméy4 consistere non posse. Sed credo 
jzspa,0Mé»4 verum esse, vulgata fortasse nata e lectione i75 
3 épxouévn QUcz, certe e particula 3é conglutinata cum 
ÜzEpa,oMévs. 

ixmcvÁuaTAR.] Sum. A. 

ài $ccov éTÁÀwvÁ écTi.] A. in marg. ézixíy3vvz. Pro 
sequente yíyoyra; plures libri yívezz:;; tum xzí ante z$vzi 
om, A. 


c Mes 


U/. IloAAà 0? xal GAAx xal fco xai &Eo 


TOU cÓjLaTOG ElÓtà CO XUÁTGV, &' uéya d.A- 
AxAcv» ÓimQépei mpüc rà zabZuaTX xxi vocé- 


oyri xal vyimíyoyri, oiov xeQaAal cpixpal, 
4 uLE€y&Ani, TpÁ«4Ao)! Aezrol, 4 va xéec, 
y&roi uaxpol, 9» pase, .xoiMaI axpal , 
y» oTrgoyyÜAai, ÜÓpwxog xa) mAtupÉcv mAa- 
TÜT4TEG, € OTEVÓTWTEG XA] ÁAAÀa uupín* à 
óc! závra cióÉvoi 9 OinQéper, ómrog rà aria 
éxáoTaGy clóoc, ÓpÜGQg Twpoíug: spi Ó8 Óuva- 
uev «UuGy., aóTGOY TE ÉXacTOG O TI ÜbyaTau 
zoiéely T0» dyÜpuzov, écxíQUani, Goto xai 
TpÓórepoy 'etpwrai, xoa) TW) Évwyryévelay Gg 
&xouci Tpüc ' GÀAAXA0US. | .AÉyc O8 TÓ TOIOU- 
T0/' El yAuxUG 'Wuuóc cv ueraDÁAAo! ég 
GAÀo eidog, p» dz Ewyxpáciog, &AX' m- 
Tóc éÉicTÁUEvOG, TO01óg TiG RV TpírTOG vyé- 
oiro, TiXp0c, Y». GAUUpOG, X) crguQvóc, ' 31 
óEóc; Oluei uiv, 0&óc. 'O dpa 0£be «uu 
'àyeziTzcdeloc TGV Aorr&y uáMoTa Ay &4 , &l- 
ctp 0 yAuxüg yt mávyTGV dy éziT4ÓElÓTaTOG. 
OóTcec & Tio Óbvavro (yríey é£c0ev. ézi- 
TUy*X&vey ,. O0vaiT" dy mávrGV ÉxAÉyecÜa! 
aie] TÓ ÉXricrov: AricTOy ÓÉ Pcoci TÓ 
mpoc«TáTO TOU dvemiTWÓgÍoU dé 0v. 
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40. £ uéyz Aizdépei.]. Vulgo Z ueyáAz 3., sed Littréus 
adnotat: , une correction dans 2253. a changé gueyZAz en 
Méy4." Imo vero iste corrector recte ita, nam Graeci uéyz 
3izQ pe; dicunt, non ueyZAz. 3àizQépes. 

viro: puzxpoi, €» Dpuxéce.] llud vào: habent A., cod. 
Fevrei apud Foésium, Imp. Samb. Mackii, qui in adn. 
Heurnium in m. id etiam habentem citat. Apud Calvum 
nihil eiusmodi et apud ceteros deficit; mihi autem re vera 
aliquid e vulgato textu periisse videtur, itaque recepi. 

ódpwxog x. T. A.] Si recte Littréum capio A. h. l. legit, 
Üdpwuxec, v A&supéíuv v AaTÜTWTEG. GTtVÓT4TEG, LÀAAU AUDI" 
Bei máwTZ TuUTU * DizQéÉfe eidévas. 

c*poíac.] QuAdcowra: A. 

zp06 ZAAÁZAcoUg.] Quinque librüi Parr., ut Voss., ZAAX- 
Az. — — Littréus in periodo zepi 38 3uvzuíav — pic 
&AAÁAovc difficultates reperire sibi visus est, quas puto nul- 
las ei futuras fuisse, si alio modo distinxisset: nam éexéQz; 
a Je; initio periodi pendet. llle vero verbis zepi 38 3vv. 
X"H^. novum capitulum orditur. — In 4A. librarii culpa 
&cztp ante xzi 7órspov omissum est. E codice A. dedi 
XZi TZV Euyyfviz» GG Éxouci Tpóg GAAZAov;; nempe 
vulgo xzi vZ6 Evyysveíug &G Éxouci 7. £. Quod si cz 
fwyysvsíag velis, malim simul legere Zg £xovce:, quo facto 
vix scio utra lectio praestet. 

&£ày uiTZDÁAAO.] A. mihi &év praebuit, sed dein &eTZ- 


40. Permultae praeterea tum intra, tum ex- 
tra corpus exsistunt figurarum formae, quae 
pro affectuum ratione magnopere differunt tam 
in aegris quam in bene valentibus; velut capita 
parva aut magna, cervices graciles , aut crassae, 
dorsa longa aut brevia, ventres longi, aut ro- 
tundi, thoracis et costarum latitudo aut angu- 
stia, atque alia sexcenta. Quorum omnium dif- 
ferentias novisse oportet, quo cognita cuiusque 
causa eas recte observare possis; de humorum 
autem facultatibus perspexisse, quemadmodum 
ante dictum est, quid eorum quisque in homine 
efficere possit, et quae sit eorum inter se co- 
gnationis ratio. Nempe huiusmodi quid volo: 
si duleis humor in aliam formam mutetur, non 
per alterius contemperationem, sed ab aliis se- 
paratus, qualisnam primum futurus sit, ama- 
rus, an salsus, an acerbus, an acidus. Puto 
equidem acidum fore. Verum humor acidus 
reliquorum omnium minime idoneus erit, si 
quidem duleis omnium maxime accommodatus. 

Ad hune modum si quis rerum externarum 
naturam assequi possit investigando, semper ex 
omnibus quod optimum est facile eliget. Optimum 
vero id est, quod longissime abest ab eo, quod 
humanae naturae minime est accommodatum. 


5 &yemvTÉOEi0c 9) mpóaQopoc. 


B&^^auw habet, qua in re illum non sequor. 

Z£AX a)TÓóc.]] &AAZ Z. ^. 

zoióg vig LV Tp TOG Vyévorro.| Sic A., ceteri Zy omm. — 
Sequens cizi ui» üE(c Littr. ex A. supplevit; apud ceteros 
deést, nisi quod Aldus cigz: ó£óg habet. 

6 Zim ó£)c xvpoc RvewTÁBR0G TÀV Aci) MAI TA RV 
tí4, &imep 0 yAvxUg mÁyTuV EÉzwTYOEiÓTATOS.] Librorum 
lectio haec est: ó (A. solus sie, multi 7 ut Voss., vulgo ne- 
que ó. neque 4) Zpz ó£i6 xvMic AvemwTÉBs06 TpocQÓpov 
(poc Qépav alii codd., 4 zpósQopog cod. S. Foésii et Voss., 
mtoQépav Ald.) Zv cív Acvrüv uáAi TA FÍM. £izEp 5 y AU- 
xóg ye (ve ali libri, vày A.) závrev ézwTwOeióraToG 
(&yezuTwB3eió Tu Tog libri sex Parr. et Voss.) — Quid factum 
sit, sponte docemur codicis Vossiani lectione: initio periodi 
ém,.Tfle:oe fuit positum, non Zvez.;TZ3siec; ad illud autem 
adscripserunt glossam zpósQopog, quae in textum illata est. 
Verum si humor acidus accommodatus maxime dictus fuit in 
ea lectione, cui glossa zpócQopog adscripta fuit, haec scri- 
ptura, licet forte satis antiqua, tamen corrupta fuit; nam 
apud veteres duleis humor, non acidus ad nutritionem valere 
reputabatur. Itaque locum eo modo, quo feci, exhibui Zv in 
aliam sedem ante z/4 inferens et ZveziTX3eiór 4 Tog nonnul- 
lorum codicum dissecans in Zy éziT43eióT A TO0c. 

Bóvm,T ARyw.] x«i JÜvavro Lv A., non male. 

aii và (QMéATicTOV.] Sic A. aic và féXTiov vulg. 


IIEPI IEPHZ NOTZOT. 


XZOOIXLTOT TINOX XTTlTITPAMMA IIOAT TON IIIIIOKPATOTX 
NEC TEPON. 


DE MORBO SACRO. 


SCRIPTUM SOPHISTAE NESCIO CUIUS HIPPOCRATEIS MULTO 
RECENTIUS. 





IIEPI IEPHX NOTXOT. 


a/. 'Tleg] uà» Tj iepsjo voócou xaAsouéy4c 
GO Pwe ob)Év ví uoi doxéei T&v GAY 
ÜciorÉo tiva: voóccv, o20P iepoTÉpy, ÀAAA 
Qoi» uà Eye, 3v xai rà Aor voc uaa, 
00e 'yíyverat. Oóciy 08 abTÀ xai mpóQacw 
oi dyÜpczo: évóuiom» ÜÓció» * Ti Ty eiyou 
ür0 ámztipíu; xal Üauwaciór4roc, OTi ODÓÉv 
Éor«e PrÉpwo: voócoici: xal) xarà 'uéy T3v 
dzopíqv müToici TOU Uu» yvyyGoxei TÓ Ücioy 
abr Ouucó( erai, xarà di Ty tücopÓy» TOU 
TpÓzou Tijg ljci0g, ' àmóAAurau. El dà OiÀ 
TÓ Üauuácioy Ücroy voueirai, zoAAA TX icgà 
yoosuaTa toro! xal oU«] 8», Qg &yc dco- 
OeEc Érepa obi» *ccov éóvra Üawuácium, 
o)óà repwrÓÓtm, à obóclo vouíf ei iepà evan. 
To)ro uà» yàp oi zugero) oi àuQuuegivol 
xal oi Tpvraio! xal oi rermpraio! oUOty 4006) 
pot doxéouci iepol eivai xai UO Óe0U wyíyve- 
cÓmi TaÓT4G T$; voócov, '&v o0 Ümuuacíog 


5 


DE MORBO SACRO. 


l. De morbo sacro vulgo appellato sie se 
res habet: minime reliquis morbis divinior, nec 
sacratior esse mihi videtur; sed naturam, unde 
oritur, habere, quam etiam ceteri habent morbi. 
Homines vero ex imperitia et admiratione di- 
vinum quid eius naturam et causam esse cen- 
suerunt, quod nulla in re reliquorum morbo- 
rum similis esset. Et per consili inopiam, 
quod morbum non cognoscunt, divinitas illa ei 
servatur, sed per facile parabilem curationis 
modum, ei adimitur. Sin ideo divinus esse 
censeatur quod admirabilis sit, multi morbi 
sacri futuri sunt, non unus; quippe demon- 
strabo alios non minus esse admirabiles, neque 
minus prodigiosos, quos tamen nemo sacros 
esse existimat. Ac primum quidem febres 
quotidianae, et tertianae et quartanae nequa- 
quam minus sacrae esse neque minus quam 
hic morbus a deo fier mihi videntur, quas 


1l Eadem h. l. in V. adnotatio, quam e cod. E notat Littréus. — ? yívarai. — ? Ti mpsjy|uz om. — * u£y om, — 5 idyrai &moADovT4: y2p 9 


xabapuciciy , X tm uoidzgiy. — 9 EaTus om. — 7 xa) có Üzuuzctec Eg umi. 


l. cepi u&» TÀc iephüo voócovu xaAcouév4«c Gs Éxcei]] In 
Edd. antt., multis codd. Parr. et Marciano 269. uév nbest. 
Ionismum  voícev cod. 6$. Littréo praebuit, mihi Marc.; 
plerique &3' Zyz;, plenum 63e idem cod. 6. et Marc. De 
adnotatione ad libelli principium, quae in. Edd. vetustis, in 
mss, quoque pluribus, inter quae Voss. et Marc., legitur, ad 
prolezomena dimitto lectorem. 

&AAR Qi uiv F*ry.] Pro librorum lectione Ze; Lind. 
et eum secutus Mack. fortasse e Latimis Foési £zz;», quod 
etiam dederunt infra principio $ 53€. Comparatione facta 
huius loci eum verbis e libro de aére, aq., locis p. 277. 
vol. L. uei 38 xzi zir8 3oxsií — ExacTt» 3B Éyti Qoi 
TU) TOl0ZTGV X4 CUOPV Rveu Qcicc yíyveTZi, apparet no- 
strum eum locum imitari, sed periodus apud Hipp. alio modo 
se habet, quam apud hune recentiorem auctorem. Quin si 
decursum principi universi $' quintae animadvertas, videbis 
ibi Zxe: ferri aegre posse, adeo ut cum Lind., Mackio con- 
sentiam. 

vog^uzTZ.] Sie Marc., in cuius excerptis et sie ubique" 
adnotavit Cobetus. 

büsióv 4 zpEyua tfivui.] codd. 6. ;. Littréo c: Tp ypuz 


praebuerunt; in ceteris codd. etiam in Marciano deést. 

érépyas voócoici.] Solum ér£poic: sine vovc. codd. 6. ;. Marc. 
Sequens uéy in Marc. legitur. In paulo imferius obvio 72 
óciow» miT72 JizcáCeTa: pronomen omm. 6. ;. Marc. 

x2TL ÀP vTÀ4y sUzOpi4v TOU TpÓ7TOU TZG i4G106 GZÜAAUTZI, 
[év: xaÜzpuoicí vt iBvrZ4 xui Ezuc0i35c:.] Vulgatam e V. 
enotayi. Meliorem lectionem, quam maximam partem sequi- 
mur, Littréus e 6. et ;., in quo ? ézzo;3., hausit; a Marc. 
hie defleetunt hi hbri, quippe ille vulg. refert lectionem. 
Equidem post 7£z i/c:oc de meo delevi G igvrz;, nempe 

Q igyTZIi 
prorsus supervacaneum est et ortum e dittographia 772 i49:66. — 
Sed praeterea delevi ea, quae in citatione loci in fronte huius 
adn. uncis inclusa dedi, quia putidam referunt adnotationem 
et ineptam e $ 2. ductam. 

TZ ÍtpL voc.] Quod codd. 6. x. hie e/pZ legunt, mani- 
festo corrupte scriptum /pZ est, quin paulo post in libris 
istis /pf ipsum occurrit, et interdum recurrit. — Pro zzi 
ojxi &y codd. 6. «. coíTov &ivexev. 

voUTO u£y yáp.] ydp in 6. i. abest. 

4v oU Üzvpacíes vy'Excouci.] Vulgo xZv ó. 6. Ex uci; al- 


7* 


240b te 


y^ Éy uci: TOUTO Ó8 Ópéco ouvopívoug dyÜpá- 
T0UG Xmi mapa(povéoyrag àzó uxuóepuiiig p0- 
Qáciog éuqavéog xal moAAÁ Tt xal dxaipa 
TOiÉoyTaG, Ev TE TÀ ÜcvYQ oióm zoAAoUg ol- 
ua oyrac xal BoGyrac, rob ! Óà mvwryouévouc 
robo Ó& xai àyalccovrág Tt xai Qebyovrac 
&Ec xal moapaQpovéovyrag uéwpug d» '&EÉ- 
ygevrai, Értira Ó8 Uyifag éóvraG xal (Qpo- 
yéoyrag, &ozeg 'xai mgóTEQOy, Gy pobg 08 xai 
ácücvÉag: xal raUTa obw, &raE , &AA& m0À- 
Aáxig, GAAa T€ T0ÀÀAÁ &oTI xa] rayroóoucá 
Qv 'zepl éxáa ToU Aéyei zoUADG dy &i4 Aóyroc. 

D'. "Eoi 0? Ooxéouci oi zg&roi robTo TÓ 
vócwuam AQiepócayreG ToiUTO! ciyou dyÜpa- 
Toi, Olio. xa] vüv &lol pudryor T€ xal xab&prau 
xa] dyóprai xai & Aa óveG, 0xócoi * Q9, m poc- 
moiÉoyrai cQóópa Ücocs(Mésg sivai xai cmAéov 
ri &lóÉvmi. | Obror. roívyuy mapa qure áueevoi 
xal mgoDaAAóuevor rÓ Üciov Tfjg àuwaví4c 
TOU U* liow«&y Ó Ti Tgocevéyxavreg GpeM- 
c0Uci, Qc juX XoaTáOx4Aoi Éwci o0Ó»» éz1cTÁ- 
pevolr, iepóy évóuicav ToUTO TÓ zog eiycL, 
xai Aóyouc émiAÉEavrEG ÉziTWÓSÍOUG TY l401y 
xaTrtoTQcayro ég TÓ dopaAÉc cQuci ' adToici 
xaÜamppuoUg mpocQÉpovrsg xai émaoidc, Aov- 
TpÀy TE ümÉWN£ecÜmi xeAcÜovrEG xai &Ótouá- 
T(Yy TOÀÀG&V xai dveziTWÓSÍGV AvyÜpzoici vo- 


l àb xaí my. — ? iÉtytpfavrui. — 3 cé. 


7 ÉguTOITI. 


terum illud e codd. ;. x. Littr., idemque praebet mihi Marc. 
w-0 pzspic 7poQ.] Marce. Z7 o$38 wig 7p0Q., quam 


lect. in H. 6. i. x. vidit etiam Littr. — Idem Marc. T0AAZ 
T€ X4 ÁXxmipz, ubi vulg. 7. v& Zjz xai &. — Littréus etiam 


multorum codd. fide Zgz omisit, nec dubito quin librariis 
debeatur, cf. $ 27. libri de vetere medicina, cett. cum adn. 

To)g 38 Twy. — péxpiq v &EÉypuvTzi.] E vulgata, 
quam e V. enotavi, Littr. xzí eiecit cum 0. x. — Vulgo 
éEeysipéevraa, Littr. e 6., et e &. x., licet ibi corrupte scri- 
batur ézéypevr4:. Marc. cum Parr. tribus é£eypéaevrzi. 
Itaque é£éypevra scripsi; nam ézéypevrzi h. l. ex illo 
corruptum, é£eypéavras vero falsus Ionismus est. 

ÉmeT4 BB jyiéug &.] Vulgo £. 38 xzi $. &., sed Littr. 
x2í om. cum codd. 5., abest etiam in Voss. Marc, — In 
Go7Ep xui zpóvepov Littr. secutus est codd. sex suos, idem- 
que Voss. et Marc. praehent. Vulgo và zpóTepovy sie xzj. 

GQxpo)g 38 xz ZcÜüevéuc.] Vulgo pro his éóvrze T'z- 
vo)06 Qapoüc TE Xu GcÜcvézc, sed quid illud aóvrzc 7' zi- 
Tog hic significet non capio, mihi interpolatum est visum, 
itaque elec et cs post dà xfpoíg m 3é mutavi. 

4v 7epi Éxdio Tov.] Sic Lind., Mack., Littr.; hie quidem e 
codd. septem. Idem e Marc. mihi excerptum video; e Voss. 


— 5 fxacToy sine cgrepí. 


tamen minime admirantur. Deinde vero furore 
correptos ac desipientes multos ex nulla mani- 
festa causa multa intempestive facere videmus; 
quin etiam multos in somno lugentes et voci- 
ferantes, quosdam etiam suffocatos, quosdam 
exsilientes et fugientes et desipientes quoad ex- 
citentur, postea vero sanitati restitutos et ut 
antea resipiscentes, quamvis pallidos et debiles. 
Idque non semel, sed saepius fieri vidimus. 
Quin et multa sunt et varia, quae si sigillatim 
enumerare vellemus, prolixa foret oratio. 


2. Ac mihi certe qui primi hunc morbum 
ad deos retulerunt, tales fuisse videntur, qua- 
les hodie etiam sunt magi, expiatores, circula- 
tores atque arrogantes ostentatores, qui se valde 
pios esse et prae vulgo sapere simulant. Hi 
quippe obtendentes et praetexentes divinitatem 
inopiae, quum nihil habeant quo administrato 
iuvent, ne palam fiat nihil ipsos cognitum ha- 
bere, affectum hunc sacrum esse censuerunt et 
additis idoneis rationibus tutam sibi proposue- 
runt curationis viam, oblatis expiationibus et 
incantationibus, balneisque interdictis et multis 
cibis ad laborantium usum minime accommo- 
datis. Ac marinis quidem mullo, melanuro, 
mugili et anguilla, qui pisces praecipue vitandi 


— 5 h. l. inscriplio: ep) T9; xzAouuévw4c itpzg várous. — 9 à. — 


vulgatam enotavi. Pro optativo in zcevA)6 Zy s&í4 Aóyog e 
cod. x. Littr. adnotat 7; e Marc. notatum est 7;. 

2. Oi mpüTo — ZQuepaicavTec.] Ad unguem similem 
dictionem ex Aeliano adfert Wessel. ad Herod. II. 2. p. 215. 
ed. Schweigh. Moneo ut constet zpáo:; probum esse, quum 
facile zpóirov desideres. Ante seq. 7o/oU70; quinque libri 
Littréi züToí, idemque fert Mare. Ceterum codd. 6. ;. le- 
gunt /péczwrec, quod propter lonismum advertit; nescio 
tamen num a librariis an ab auctore sit. 

6x60; 3* zoc70iÉovTzi.] 34 om. in x. H. Littréi, sed in 
hoe restitutum est; in Marc. deést. Codd. 6. i. ojo; 3? 
xZi Tp., quod nec mihi praestare videtur. 

TÁc GuwxyaY4G TOU (43 Woxsw.] Sic Littr. e pluribus 
codd. idemque fert Marc.; vulgata 72 7 4. habet, cà duo- 
rum codd. apud Littr. item sine dubio vitiosum. Pro vul- 
gata Coraés 3;j£z v6 substituere voluit; non male sane, sed 
cum  Littréo in librorum lectione acquiesco. Pro 7exeiv 
codd. 8. ;. ferunt £xeiv. 

&zíxsicUm: xeAsÜovTscg.] Solum Zzéxovrsg codd. 6.,. — 
Ante usAZzvotpoy cum Littr. et 6. ;. omitto xzí. Paulo post 
in ejTO; yZp oí ixbóse voculae duae postremae omittuntur 
in Marc. et in libris quibusdam Littréi, 


A MEE 


céouci écÜícly, ÜnAacoíay uy Thy Meg y ' ue 
ganodpou, x&oTpéoc , &y*ÉAvoc, — obroir yàp 
'oi lwÜóeg &lcl émixcupórovrO!, —  xptGy O8 
alyeío) xal 'éAaQsío» xal woiptíov xal xu- 
yóg, — raUTa yàp rapaxTIXOTAaTÁ É0TI TfG 
xoiAÍ4G , — Opvíücy dà àAexTpuóvog xal Tgv- 
yóvog 'xal &rídog, — & vouíz erai loxupó- 
TaTX Eau, — Aa vay Ó8 uívÜuc , oxogódou 
xal 'xpopjuóou, — pipi yàp * dcbevéouci 
ojói» E£upQ pov, — iuário» 08 uéAav u3 
&yely , — Üavar&Oso yàp TÓ uÉAay, — wx 
&y aly&ío xaraxíscóni dfÉouaTi, u4ói Qo- 
péew , ux4à8 ' móÓm imi o0] Ewew, uxo? 
«tipa éml «spl, — rab)Ta yàp mávTA Xc- 
Aópuara ciyani. '"Ta)ra óà8 cmávra& TOU Ó&íoU 
elyex&y mpocTiÜÉnci, Gg mÀÉOy Ti &lüÓTEG xai 
&AAac mpoQácimo ' Aéyovreg, 0xcc, el uy 
Uy 4G yévorro, aüT&y «4 OóEa ti4 xai € Ot£i- 
ór46, & à" àzofáyor, ày dc Qai xabíoTayTO 
aüTrG» mi àzoAoyíani xal É«oiev mpóQaciv &x 
obÀ&y airioí elc: móTol, &AA' oi 6coí: obTE 
ya&p Qamyés, obrce zié&w ÉÓocav Qápuaxov 
obÀiy, oUr& Aourpoici xac xcav, ort Óo- 
xéey ari0i &iyau. "Ey à Ooxéo Aupóov 
dy r&y T"€» jecÓwytloy olxsóvrcy oddfya Uyi- 
aíyely , Ori ey alysíoici Ófpeuaci * xaraxéaTO! 


. 
l ga) £A. — ? oi om. — ? &AzQeíou xa aoipsíuy. — * xaí om. — 


xpsuv à8 zmiyeíow xui &AuQsíuv xu xoipeíuv xoà wvvüc 
x. T. A.]] H., x., Marc. xpsg: vulgo ziysíov, sed ziyeíav 
codd. 0. ;. Quod post hane vocem xzi vípov ziysíov ad- 
dunt Ó. ;. x. librariorum additamentum est. Vulgo éAz(e- 
ov, sed Marc., H. éAzQeísv, quod in 6. éAzQ ev scriptum 
est. Littréus recepit .8AÁQuy ex &. x. Pro vulgato xorpeíav 
Eutr. e 9. v. x. an píav. Confusio in libris nata e singulari 
xpeuo et plurali xpr&y et e substantivis pro adiectivis illatis. 

cZ2UTZ yZp cTZpzXTixÓTuTZ.] Ceteri xpegv TupzxTix. 
Sed xpsGv h. l. otiose invectum est ex antecedentibus. Mar- 
cianus item TepzT7ixÓTZTZ, uti:., alii multi repzovikór ua ; 
vitiosae tamen lectt. sunt. — Cum hoc loco de carnibus cf. 
$$ 48—50. addit. ad lib. d. V. A. p. 352. vol. I. 

xzi QTídog.] xa e codd. E. 8. ;. Littréus addidit; vulgo 
abest. Codd. 6. ;,. ó7cí/3og. De óvíg, Q-víg Erot. p. 272. 
Galeni gloss. p. 536.: à7íg tamen solum verum, altera for- 
ma alteri scribendi rationi debetur. 

£ vopíCerui icxvpórZTZ tivzi.] Sie 0. .. Ceteri £v; 38 
ócz v. i. &. — Mihi reliquis membris vicinis similibus colla- 
tis, duorum illorum codd. lectio praeferenda visa est. 

xpopóov.] Sie Marc. et 4. libri Littréi; wpogpuómv cd. 6., 
unde dixerim lectt. exepódev xwi xpoupósv etiam in libris 
vetustioribus fuisse. Vulgo xepócu, quae Homerica forma, 
per Q4 usitatissima apud recentiores. Quis definiat quid 
hie verum sit? 


sunt; carnibus vero caprina, cervina, suilla et 
canina, quippe quae maxime ventrem contur- 
bant; e volucribus gallo, turture et otide, qui 
valentissimi esse censentur; ex oleribus autem 
mentha, allo et caepa; nihil enim quod acre 
est aegrotantibus utile est; vestimento etiam 
nigro uti prohibent, quod niger color mortem 
significet, — et in pelle caprina decumbere, 
aut eam gestare, ac ne pedem pedi, aut ma- 
num manui superimponant. Haec enim omnia 
curationem impedire perhibent. Quae omnia 
divinitatis gratia addunt, velut amplius quid- 
dam scientes et alia in specie praetexentes, uti 
si convalescant aegri istud ipsorum gloriae et 
solertiae attribuatur, sin vero moriantur, tutam 
sibi proponant defensionem et occasionem nan- 
ciscantur quominus ipsi in causa, sed Dii esse 
videantur, cum nullum quidem medicamentum 
edendum aut bibendum exhibuerint, neque bal- 
neis excoxerint, ut in ipsos causa relici possit. 
Ac mea quidem opinione ex iis, qui Africae 
mediterranea incolunt, nullus ab hoc morbo 
sanus evadit, quod in pellibus caprinis recum- 
bunt et caprinis carnibus utuntur, cum ne 
stragulum quidem neque vestimentum, neque 
caleeamentum aliud habeant quam caprinum; 


5 wpojtóoU. — 9 &clÜsvéoyri- — " moOiu. — 9 mpoAÉEyovrec. — ? xamuxsíoyTU- 


ÉvudQépov.] Vulgo ÉvudQépe:; sed H. ;. Marc. cugQérgov. 
quod praestare opinor: notum est quam saepe infinit. et 
partie. confundantur, et vero im 6. legitur cuuQpeiv, hine 
transitus ad tertiam pers. intelligitur. 

Ipdriov 38 u.] f. vs &. cod. 0. — In seqq. zó3z ézi zo3i 
LÀ Éxsv pro uxà8 — £xsv et mcáyTz yàp c2UTZ cdd. 
6. «. — Quod ad xeAógpzz sivz, attinet, intelliguntur im- 
pedimenta curationis per incantationem, expiationem. 

mpeQdoizme Aéyovree.] Sic Littr. e 6. ;. x. pro vulgato 
zpoQ. TpoAÉy., in quo librarii praepositionem nominis ad 
seq. participium etiam perperam retulerunt. 

$i uiy ÜyiRg yévowro.] si p. vyiésg vyévowmo 6. i, qui 
paulo post etiam £7 3' ZzebZvoisv. 

Q6 ov3iy ziTioí tici z)Toí.] Vulgo o)x zíTio: in hisce, 
sed o)32y Z. septem codd. apud Littr. e£ Mare. — Equidem 
fortiorem negationem recipiendam duxi. 

Gore 3oxéísuw» amio: £ivzi] Sic L. w. x. apud Littr.; zj- 
7Ti0y edi solet; propter antecedentia trium illorum librorum 
lectionem praefero. 

AuBósv Ev rüV T. E. 0.] Sie H.. x., Marc.; vulgo Zv 
om., sed oj38v Zy pro cj3évz habent 6. ;.; itaque puto cz- 
Jévz Zy esse debere et potest sane Zy utrolibet loco poni, 
quin minime adversor, si post oj3évz interponere malis quam 
post Aif nv. 

óc: &y amiyeío: Bépuac. wzruxíÉuTZi X. T. À.] In hac 


Xd xpéaci cir eíoigi "x pyra, ém&l 00x ÉwoUcI 
oüTrt oTgÜua obTE luáTi0» , obTrE UTÓOWua , Ó 
Ti ux al'yeióv écri* 00 ty&p éori GÀÀO z0- 
Báriov obO» 9 aiyec xal [óeg. El 08 rabTa 
TpocQpepóusva xal écÜilóueva T7» volco) 'TÍ- 
«rtl T€ X2 aÜüEeI xal wy9 éc0lóueva Ira, 00x 
.éoTi 'Gpa 0 Ücóg aíriog oüótvóg, odÓ8 oi 
xamouol GQsAÉovci, AAA rà (Ofcuara TX 
Jlóusvá doi xal rà (JAámrTovTA, roU O8 bcíou 
aQavíQ erat 9 oÓvaguc. 

y'. Obrcoc ov &uorye Óoxéouci olriveg 
roÓTQ T TgÓTQ Éywsipíousi 'igcÓmi raDTAX 
r& vocuaTa, obrt leg, vouít ei eivai ore 
Óci4: óxoU yàp UmÓ xaÜcpuGy ToloÜTY [LE- 
TácoTUTA yíyyerai xai UmO Üepazeíqg romoót, 
TÍ xc AÓEI xai UQY éréoev rex vyuuárov ouoíay 
ToÓTO0lcl ' Eziyfyveotat Toiíci &yÜpimoIci xai 
mpocTírTtl»; GoTE UwAéri TO Ütioy ar10y ci- 
y41, &AAÁ Ti ávÜpizivov. "Ocrig yp olós 
Tt TEgIXaÜmÍocy xal uuorycócy amárnyely TOI0- 
roy zog, obrog "xdv &máyos Érepm 'Tt- 
wxv4cáuevog xal mávrog ToÓTQ T ÀÓyg TO 
óctoy. &àzóA vrai. 'T'oiaUra Aéyovreg xal * us- 
cx aAveÓjLEVoL zrpoozroléoyrat z A&Óv TI clóévau xai 
áp oUug éEmmaTÉoUCI pocTiÜÉUcvo! ToÓ- 
TOici dyyeíag re xal xalapór4TOaG, Ó TE TTOU- 
Aüc aóTOic! TOD Aóyou éc TO Ócioy àQyxel 
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periodo cum Littréo vulgatam sequor, nisi quod de meo xz- 
TZ4XÍZT4i dedi pro pravo xzvzxéovras et quod cum 6. ;. x. 
Mare. ziroó;; ante ZAAo ctofMriow inseri solitum omisi; 
advertit züro7; non ziT0ic: scriptum loco eiusmodi , ubi codd. 
praestantes pronomen omittunt. E Marciano mihi adnotatum 
est: ém' aiysíouc. Bépuags Y) x«ptézaiv Eyexudiye, üq ovx Ex ougi 
ovre cTpMz, quod boni nihil praebet quidem, sed adpono 
ut, si velis, conferre liceat cum similibus lectt. a Littréo ex- 
cerptis. 

ví&T£| T€ X4 GÜLsL.] TÍ«TE: TE kaí in vulg. abest. Littr. 
addidit e libris pluribus, quod Lind. etiam olim fecerat. In 
cod. Marc. item legitur. 

xai 3 éc0. i Tz] i& Tz 0. 1. et initio seq. periodi ;Zoüz: 
Rr Talia quomodo spectanda sint philologi nos medi- 
cos docere debent. 

o)xX toT! G4 6 0. Z. ovà.] In Marc. Zpx om.: — ox 
Er. 0 0. Z. écTiy sine oj3evóg cod. 0., deriv etiam omisso 
cod. ;. — Paulo post o73' — 6. ;. Mare. — In zz ie. &. 
x4i TL DA. cum Littréo sequor codd. H. 6. ;. x. Mare., 
licet in 6. i. xz74A. pro xzi rZ (jA. manifesto vitio scri- 
ptum sit; vuleatam e V. notavi. Aldus et unus ed. Par. 
TL idptvÁ Té xz vL (0A. — Pro voU 38 Üzíov codd. 0. , 
habent zoU soU. 
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neque enim alia ulla pecus est quam caprae 
et boves Quodsi ista oblata et cibo sumpta 
morbum gignunt et augent, et cibo minime 
sumpta medentur, minime sane Deus auctor 


est, neque expiationes iuvant; sed quae edun- 
tur medentur et nocent, numinisque vis ob- 
scuratur. 


3. Quare qui hoc modo istorum morborum 
curationem aggrediuntur, hos neque sacros ne- 
que divinos reputare videntur. Si enim huius- 
modi expiationibus falique curatione tolluntur, 
quid prohibet quominus ex similibus artibus 
hominibus oboriantur, aut in eosdem incidant ? 
Adeo ut non amplius divinum, sed humanum 
quid in causa mihi esse videatur. Quisquis 
enim lustrationibus et magicis artibus huiusmodi 
affectionem abigere valuerit, is etiam alüs ar- 
tibus inducet, istaque ratione divinitatis opinio 
prorsus deperditur. Hae oratione et molitione 
multam seientiam. prae se ferunt, hominesque 
decipiunt, lustrationes et purificationes his pro- 
ponendo, multumque faciunt de divinitate et 
numine sermonem. Quamquam mihi quidem 
non.de pietate, ut rentur, verum de impietate 
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3. Íxov yZp x. T. A.] 970v yRp x. T. 4. E. 0. i. x. Marc. 

d AL voig ZyÜpiOi: xxi 7poczízTEtiy.] Hie 
Littréus ex 6. ;. recepit emuyíveo Uns pro &zoyiveclz. cetero- 
rum. Mihi quoque emiy. et mpuomím Tii h. l. opponi vi- 
dentur superiori peráaTaTA yíyyeTZi, non duo illa inter se 
opponi ita ut Zzoyfyvecóz: probari possit. 

ócTiq yZp oióg TE mepika0uípuv xai way.) In his post 
zepixaÜuípuy dedit éc7; Littréus e 5. — ceteri omnes, 
etiam Marc., omittunt, neque mihi ab acte profectum vi- 
detur. In seqq. xZv é74yo Littr. ex E. H. &. 4. x., cum 

: : ^ 32 7 . t 
quibus consentit Marc. Vulgo xZv ézy7. — Dietzii con- 
iecturam Zzyo;, quae fortasse Foésii Latinis debetur, merito 
repudiay it Littréus. 

X máy UG vroóTu TÀ Aóyg TU Üriov ZT6AAvTA:.] Vulgo 
mávTUS XZ4w vcoÜTQ TÀ A. X. T. À. Littréus cum H. 6. i. x. 
máyTuG ct xui £y coÓTQ X. T. À. cum iisdem scripsit, 
quod Mare. etiam fert. — Mihi mZvzes potius omissum in 
libris, quam a scribis additum videtur, neque satis video 
quid y huc faciat; itaque xzi zvr«c T0ÜTQ TÀ À.X. T. À. 
SCrIpsI. 

Ó rs ToUVA)G aUTOiCi TOU Aóyov ég TD Ürioy ZQyxei xxi 
7à Jzipóvicv.] Vulgo ovs T0UAD ZUTOCi X. T. À., sed 
ToVAÓg Aldus, plures libri Littré et Marc. , quod editor Par. 


om. 


'Kaíroi &uorys oO cepi 
zo0lÉecÓanI, à 


xmi TÓ ÓcuuÓviOY. 
&üct(üeíuz doxéouci coUo AÓyouc 
oloyrai, &AAa cep] Qucct(0eíuc MEAM, xai 
Qc 'oi Ócoi oix slcl, vÓ T6 tüct(üg mór&v 
xa] TO Ócioy 'àct[ig xal àvócióv &oTL, 0g &y 
didáEc. 

ó'. El yàp ceMjy4» TE xabaupéety xal qAM0v 
àgavít ew ' xal xeipuGvá me xai cüdí4y zoiésiv 
xal) OjBpoug xai aiwuoDc ' xm) 6áA^accav 
&zopov xai tysjv &Qopov xai TÉAAa Tà 'Tol0U- 
TÓórpora mávra brodé ovra ézíoracUn!, eirE 
xai) éx rEAeTÉGY Eire xal £& (Ax TiVOG tyvà- 
uuo 3 ueAÉr4o ' (aol oloí v^ eivai, oi raUT' 
&riT4OtÓovrEc duccsDéeiry &uorye Óoxéouci xai 
óeo)c *obr^ eiyau vouí( e, obr^ éóvrac iode 
obdiv, o)T^ &lpyscÓni àv obótvüg TÉ Ec á- 
TGVy' & zoifoyreG GG oà ótivol &p' aüTolcí 
&loi; &h y&p dyÜpomoG puwysücy» TE xal ÜÓcy 
cEAXy4» T€ xabaipáce xal ZAMov ' àQavier xai 
«eiua xal &üdíqy commoti, o0x dy Éycwyé 
Ti Ücioy vouícaiui ToóTGYy &lygi, ÀAN " ày- 
Üpózivov, cei Ó5 coU 6síou x» dóvauig x0 dv- 
ÓpózoU Yyvydju4g xparísra xal ÓsÓoóAcTao. 
"Ioco ó8 oów, obra; &«ws ra)Tra, ÀAX &v- 
0pezoi (ou deóuevo! moÀAÀAà xal zavTOiA 

! gaíro, ye. — * 
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recepit óvs in 9 cc verissime mutans. Dietzius óv; Ó 7o0v- 
A)g z)Toic. ediderat, sed Littréi ratio longe praestat. 

ztpi Buvcce(eíwc.] 7. Zcefeíws codd. 0. «., iidemque v3 
38 ejes(Mg paulo post. 

TÓ vr rtÜcr[Pg züTGV xXZi TO Üsioy íc. «. T. A.] Sic E. 
H. 0. i. x., Marc., nisi quod 6. ;. 2c à 0£:ov pro xz c9 0., 
quae lectio sane advertit, sed nec mihi tamen recipienda vi- 
detur. Vulgo vó Ts cU. xzi üsiov müTUV AC. X. T. A. 

4. xazipés;v.] Ionismum Littréo praebuit unus cod. x. 
eundem fert Mare. Paulo post xzi xs;püvz Littréus ex E. 
TEL 

xai ÜdAzccuy Zcopov xci yv ZQopov.] Recepi h.l. Lo- 
beckii coniecturam ex Aglaoph. I. p. 634., nam vulgata xai 
üdAmccu» Qopov xci yz» mihi sano sensu destitui videtur: 
quippe yZv ZdQopov fieri recte dixeris, sed ÓZAzocav TZv Z&i 
&dopov fieri Ziopoy absurdum. 

jzo3Éxowrzi.] Sic Littr. e 6. «. pro vulg. ézidéxovrzi, 
quod incongruum et ortum e praep. verbi sequentis huc relata. 

40i oioí T" &iVz4, 0i TZUT é£7zwT.] Littr. Qzciv TzUTZ 
oióv v' £ivzi ysvécÓz: e 0. 1. , nisi quod 6. in his rzürz om.; 
mihi vero haec lectio potius recentiorum videtur quam vul- 
gata, quae optime congruit. Marc. in vulg. pro oio: fert 
viov, quod Ald. etiam habet et libri quatuor apud Littr., sed 
non praestat. 

ojv' &ivzi.] Libri h. l. fluctuant inter oUv' et ome prae- 
terquam in ore s/pyscÓm;, ubi omnes obve. In oUre óvr2c 
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potius verba facere videntur, et deos non esse 
profiteri, eorumque pietas et divinitas, sicuti 
docebo, in impietatem et nefarium scelus ver- 
titur. 


4. $i enim lunam deducere et solem obscu- 
rare et tempestatem ac serenitatem inducere et 
imbres ac siccitates facere et mare innavigabile 
et terram sterilem reddere, ceteraque id genus 
se scire profitentur, sive ex sacrorum mysteriis, 
sive ex alio quovis consilio hanc sibi potentiam 
vindicent, qui his rebus operam navant mihi 
quidem impii esse videntur, neque deos esse 
existimare, neque si sint quicquam posse, neque 
omnino a rebus maxime nefariis abstinere. Quod 
si faciant, cur non ipsis infesti sint? Si quis 
enim magicis artibus et sacrificiis lunam dedu- 
cet, tempestatemque et serenitatem  inducet, 
non equidem horum quicquam divinum, sed 
humanum esse censuerim, si utique divina po- 
tentia humano consilio superatur et in servitu- 
tem asseritur. c probabiliter haec res alio se 
habet modo, hominesque in victus inopia multa 
et varia moliuntur et tum ad reliqua omnia, 
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s. oUT. éóyrZG icX)siy ilud ióvcz4 sive óvrz5 omm. 6... x. 
Marc. 

oUT sípyscÜüm: Ev ovdsvüg cÓV &cx ÀTUV' E OiÉovTEG 2 GG 
oU 3eivoi Lp mUcoici sicí;] Vulgo: oUms sípyscómi Zv oU- 
Jevóg cüw écxáTrGV zoiÉovTEG (zoiÉovTZzG cod. Serv.) £veu 
ye züc o) àewwo) Lp z)TOici (m)coig Marc.) &icí; — Varr. 
lectt. eo redeunt ut libri nonnulli zocicovrzz legant manifesto 
errore, quo &/pyecÓz; crediderunt sfpys:v valere et zoiéovrze 
huius s/pyscóz; obiectum fecerunt. In cod. med. Mackii, 
apud Mere. in marg. habemus $v ante £vexz, quam lect. 
Lind. Mack. Dietz. receperunt et m qua espletio est lacunae 
in vulgata. "Verum in cod. Samb. Macki et Fevr. Foésii e 
vulgata omittitur £vexá ys et post zoifovrec suppletur 74- 
3e e Cornarii coniectura: itaque Littréus: oUT& &ipytcUzi Zv 
og3svàg TüV Écx áTuV, GOV "oiÉoVTEG "TG OU Deivol GUT OIGIV 
sicív; — in quo displicet Gv, licet attractionem, quam vo- 
cant, non ignorem. Sed mihi etiam £fvexZ ye et Gv £vexd 
yt recentia emblemata videntur perinde ac c43s. Ergo sim- 
plieissimum visum est Z pro àv Littré! dare; nam si àv post 
&y facile interire potuerit, non minus facile A inter N et II 
perire statuere licebit, neque opus erit ut zc;éw tali modo 
cum genitivo construamus. 

Z£Qzwesi.] Sie Dietz. Littr. ex E. H., idemque Marc. 
fert; ZÓzvíce: vulg. 

&AA Avüpázivov.] &AAZ &. Marc.; codd. vero 6. ;. cum 
post superius &iva;, tum post ZvÓrpdzivoy addunt ci3év. 
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rexyéovyroi xai moixÍAAoUc| Ég TE TÁÀÀÀX 
TávrA xxi ég TYV voUcoy TaÓTWV, ÉxáoTOQ 
eidei ToU TáÜsog Üe T4» miríqv mpocTibÉévreg. 
O2 yàp &y, 4AAA mo0AAAR raUTA UMÉUYXyTaL- 
Ay» uà) yàp aya uivrat, xnv [guy &vrau, 
xy» Tà Ót£ià cmüvTOu, UwrÉpm ÜcBy Qaci 
alrí4» eivai. "Hv ó8 ó£ÓTegov xai eüTovóre- 
pov QUéyywrau, Lrz€ clxáfovci xal Qaci 
IIocceióGva ario eivai. "Hv 08 xai T4G xó- 
mgoU Ti TAÍQ, 0 mOoAAÓxiG ' yfyyerai Um 
Tác; voócou Qua ouévoici, *"Evodiéu zp6oxi- 
TG *4 mpoccyUuí4* 2» óà AezTórepoy xal mU- 
xYór&gov, oíoy Opyibec , " ATÓAAcv Nóuuoc. "Hy 
dà àpóv éx ToU oTÓuaTOc à xal row! 
cool Aawrit n, " Apyo TW alríty Exe. 'Oxóca 
Óà Os(uaTa vuxTÓG mapíoToroai xci Qó[bor xai 
mapávoiui xal) àyamMÓ*cieg &x T4; xAív4 xai 
QóDwrga xai Qeó£ig &£o, '"Exárws Qaci 
elvai * ézxiBoAàg xal 4pócv éQóOouc. Kafap- 
poicí ' T€ «Y péovyrai xal émaoldzoi xal dvoci- 
GraTÓV TE xai dÜcóTaTOV z0iÉOUGI, GG ÉpLOl'yE 
doxíei* xaÜmícouci yàp 'Tobc Éwouívoug Tc 
yvoócq aiuaTí TE xai Toc! d ÀXOICI TOÍSI TOI- 
oóTOlc! Gozep uíacuá Ti Éw0ovTAc, 94 ÀAÁ- 
oTopuc, 4 mEQapuoryuévouc Uz0 àvÜpiz cv, 
54 Ti Épyov àvócioy elgyacuévouc, oUg éweiv 
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Ec TE TLAAUu TÁWVTZL] £G T€ LAAZ 7. H x. Marc. 

o yZp 8v. GZAAZ T6AAZ T&UTZ ÉpWVTUL.] Vulgo oU 
yZp xaüá-caÉ LAAR mAsoVÁXIg T. M. in quibus xzüZzz£ 
omm. Ó. &., sed pro eo £y legunt H.. x., Marcianus, quod 
dueit ad lectionem antiquam oà — 28v, ZAAZ z0AAÁ, nam 
T0AAÀÁ non zAcováxig oppositum fuerit antecedenti $y. Hine 
mea emendatio intelligitur, nam manifesto vulgata. lectio re- 
centior est ea. quam exhibui et culus vestigium : in £y superest. 
Quin si lectionem, quam exhibui, cum vulgata compares, vi- 
debis vulgatam etiam incongruam esse. — Pro seq. MÉp vvv zi 
Marc. ueuípuuvrai, quod etiam E. H. ferunt et Lind. exhibuit. 

pipüvrui). wipzT4 MH. x. Mare. — Vulgo fpóxavrzi, 
in qua voce libri inter Qpwavras (Z. Ald.) et Bpázravr o 
(G.) fluetuant. Foésius (AwxGvrz: coniecit, quod Lind. 
Mack. exhibent, mihi vero non placet, quum hie im verbis 
x4» Zvyz wiüvrz. iam manifesto de voce sermo sit, et x7v 
Q^wx&üvrzi superadditum esset Jig vcz)Tóv — Sed prorsus 
vitiosum est (óxaevraz., uti recte monuit Foés. in Oecon., 
nam (9póxeiv, Qróx,eiv mon. BpóxecUci, QDpóxecÓz: dici solet. 
Itaque verissime monente Foésio m Oecon. Bpux vr zs repo- 
nere opertet, uti Dietzius fecit, cui voci recte opponitur in 
membro sequenti yv 32? àü£ócm:pov xz) eüroVdmEpoy QUéyyn- 
TZ:, nam (puxZceÜz, non fit voce ó£eía. 

sürovócrepov.|] évrovórspov H. .. x. Marc. 

mApíw.] E. 0. «. zapeíu; — x. upé4, unde zapénm Lit- 


tum etiam ad hunc morbum varie se habent, 
in unaquaque huius affectionis specie deo cau- 
sam attribuentes. Neque enim unam sed plures 
memorant. Si quidem namque capram imiten- 
tur et rugiant, dextramque in partem convel- 
lantur, matrem deorum in causa esse asserunt. 
Sin aeutiorem et vehementiorem vocem edat 
aeger, equo simile esse dicunt et ad Neptunum 
causam referunt. Quod si stercoris aliquid pro- 
deat, quod morbo pressis frequenter accidit, 
Enodiae Hecates appellatio adhibetur; sin te- 
nuius et crebrius deiiciat, velut aves, Apollo 
Nomius. Si vero spumam ex ore demittat et 
pedibus calcitret, Mars auctor est. Pavores 
vero qui noctu adsunt, timores, deliria, et ter- 
riculamenta cum aegri e cubili exsiliunt et fu- 
giunt, Hecates insidias et heroum invasiones 
esse affirmant, expiationibusque et incantatio- 
nibus utuntur, ac meo quidem iudicio rem sce- 
leratissimam et maxime impiam faciunt. Morbo 
enim detentos expiant sanguine aliisque simili- 
bus, quasi sceleribus inquinatos ac facinorosos 
et sceleratos, aut quibus ab hominibus est ex- 
hibitum. venenum, aut qui nefarium aliquod 
facinus perpetrarunt, quum potius contra fa- 
cere decuerat, sacra facere nimirum et precari, 
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tréus, quod tamen me iudice vulgata deterius. Voluit noster 
zZpiévzi, non 7zpeivzi, quin hoc ineptum est. 

TOAAÁKiG vyíyveTzi.] Ticí aute. yívezz; vulg., quam e 
V. excerpsi, sed z;cí omm. H. 0. 1. x. Littréus, e£ omissum 
est in Mare. — 'Evodícu in seqq. depravatum est in libris 
pluribus, ef. varr. lectt. Littréi; im Mare. évo3eíwe cv scribi- 
tur, ex eodem libro h. l. mihi excerptum est à Cobeto: ..zy- 
vane ÜsoU pócxs.Tui? ex Erotiano." 

'ExáTw46 Qaci civzi &ioAdc.] Sic Littr. ex E. H. 6. x.; 
vulgo e&mipovA ds. sed Mare. etiam eis Aác. 

xz &vogidrzTÓV Tc.] Sic E. Ó. «. x. Marc., ye vulgata. 

Ge Epor *ye 3oxéei.]. Vulgo. 78 bero) post 3oxés, legitur, 
sed omm. H., in quo rostituritur; 6. 1. x. Marc. — Mihi cum 
his £vociérzTÓv Tt X«i ZÜtóTATOV "roov: absolute sumen- 
dum videtur, 73 Óe/oy vero esse emblema alienum, ne con- 
gruens quidem cum seqq. 

TOÍGI! UAAOCI TOIGI ToioÓTOIGi.] Sic multi libi apud 
Littr. et Marc.; Littréus Toc: utroque loco omittit. Cete- 
rum vulgata habebat xzi TOiGci LAAOCL TOÍCi Mic UACI 
ÉxyovrZc, sed Littréo ava quam cum eo exhibui, lecti- 
onem praebuerunt 6. , mihi Marc., nisi quod gicegzri 
legunt, quod in PAS. Ti dissecandum esse recte vidit edi- 
tor Par. 

eipyacufvove.] Sic Lind. Mack., Littr. e quinque libris, 
quibus accedit Marc.; &pyacuévove vulgo. 
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ràyayTía cOÓTOlcl 7O0lÉtly , Üóciy TE XX EÜ- 
«ecómi xal] ég TA iepà Qépovrag ixertóstv 
ToUg Ócoóg: vOv di ToÓTGY Ui» zoiÉoUci! cO- 
0)», xaÜaíoouci dé. Kal Trà ui» r&v xabag- 
p&y yf xpózTouci, rà ÓÀ ig ÜáAaccas àu- 
BáAAouci, và Óà ig cà oüpem üzoppouci, 
Ór4 uxótig &derai, u4ó8 émwD cera: rà 
Ó' ép» ég rà iepà Qépovrag TO ÜeQ dázo- 
doUvai, cl Ó9 Üeóg vé gcTi aíri0g. OO uév- 
To! Éycye A&EiG Ur 0eo0 avÜpózou cGua 
puaíveoÓat, TÓ 'ézix4qóraroy UmÓ TOU G'yVO- 
TáTOU' ÀAÀAÀÀ x» rwy «ávs )z0 érÉpou pe- 
puacuévoy 94 Ti zET0V00g , &ÜÉAo! Gy bm TOU 
coU xaaípecóni xal ayvíLeoUni wA Mov 7, 
puaíyeoÓai. "Ta ryoüv ufyiora TG» áuaprw- 
prey xal àávyocióTrora TO Ücióv écTi1 TÓ xa- 
Ümipoy xal dyvíQo» xal 'tguja tyryvójevoy 


WHAV, aüroÍ T€ Üpoug Toicl Üeoici. TG leg: 


xal TG) TtjLEVÉOV dz 00tÍnyULEV, Og &Y Uux- 
óelg UzepDaívg '9v» ju» dyveów, &oíovréíg T& 


zepippauvój.eóa ob', ig pmivójuevol, dAA^ el 


Ti XX) TgÓTrtpoy É« ote» uócog, roUro dQa- 
yvibueyo. Kai epi ui» 'TGR» xabnpuüv 
obTc 0i Óoxéei Every. 

Tó 3? vócwuam ToUro odÓÉv Tí ' joi Óo- 
xéei Üeiórepoy elyau T&v AowrrGv, dAAà Qóociy 
'ub£y. Ey ey , Xy xal rà &AAa voot ura , Uy 
éxacTA 'yíyverai: Qóciv 0? robro xal z(Ó6- 


l ümoxwpor. — ? "Épuju wyty. — ? 6i 3 Anyyveboi. — * TobrUV TUV X. 


TRVWAVTÍL TOÜTOICI.] T. ToÜTwv Ü. &.; 
zoiéovci cv6éy E. H. Marc. 

&yeTaos uu Pmip4cerus.] Vulgo Zyuras p. iáowras, 
sed illud Dietz., Littr., hic quidem e cod. H., idem autem 
Mare. legit. Paulo post pro 6&óg ys :. 6 0sóg ys, — 0. 
vero ó 6zóc sine yz. 

émiuwpórzTov.] Sic Littr ex E. &. ;., cod. med. Mackii; — 
sine dubio falsa est lectio vulgata ÜzoX«pÓTGTOV. 

&AAR x5» TuyXáw — à piaiyen tau. ] Lectio librorum 
6... ducit ad ,seripturam: ZAAZ m Tvyyz, vy vo érépau 
Mueeia piov 4 Ti meTOVÜóc v7 ToU ócoU xzÜzípscUui Zv 
&WTD XX &yvícegUm. MEAAO EÓÉAOL A azíseaózs , licet 6£Ao; 
in ea omittatur a librariis et j72 coU soU ad ze7ov0óz per- 
peram trahatur interpunctione loci; neque tamen praestantior 
est ea lectio etiamsi eam vitiis purgaveris. — Advertendum 
est mentem ad &6éAc; Zv, quippe quod aut omnino non ex- 
primendum est, aut per possi exponendum est, nam valet 
omnino fere 3óvziz £v. 

Aui Épugz vyvyv. 4u1v.] Codd. &. i. x. £p hic legunt 
pro Ep , quod ceteri, etiam Marc. , S ets Littréus illud 
[1771777 recepit , sed mihi loco, quo noster reverenter loquitur 
de numme, í(ó44z id ab eo dictum fuisse non videtur. Prae- 


II. 


— paulo post 


ad templa deducere et diis supplicare. Nunc 
vero horum quidem nihil faciunt, sed expiant. 
Et partim quidem expiationes in terra recon- 
dunt, partim in mare proiiciunt, partim etiam 
in montes deportant, ubi eas nemo attingat aut 
concalcet. llas autem oportuerat, si quidem 
deus auctor est, ad templa delatas deo reddere. 
Neque tamen hominis corpus a deo inquinari 
existimo, maxime morti subiectum a sanctissimo. 
Quin si forte fiat ut ab alio inquinetur, aut 
aliquid patiatur, a Deo potius expiabitur et 
purificabitur quam inquinabitur. 
et sceleratissima peccata deus expiat et purifi- 
cat, tutelaque nobis exsistit, nosque diis ipsis 
templorum ac delubrorum terminos constitui- 
mus, quos nemo, nisi purus transcendat et in- 
gressi non tanquam inquinati respergimur, sed 
ut si quod etiam antea scelus contraximus, iliud 
expiemus. ÀÁc de expiationibus quidem ad hunc 
modum se res habere mihi videtur. 


Maxima ergo 


5. At vero hic morbus nihil mihi reliquis 
divinior esse videtur, sed naturam habere quam 
etiam reliqui morbi, unde singuli fiunt. Origine 
autem et causa ab eadem hic nasci mihi vide- 


5 Lo; om. — 9 u£y om. — ? yíywrai- 


sens yivóptvov pro aor. yevóuevoy Littréus e 6. ;. x.; fert 
idem Marc. 

&odeí«vvpev.] "Vulgo Zzo3eivópsvor, 0. 1. SeíuvuvTas. 
Ipsa structura loci docet primam personam pluralis requiri, 
quam Foés. etiam Latine expressit, non participium. Sed 
hoe ipsum e prima persona pluralis natum esse id docet, quod 
&zolsíuyupi, non Zzodeíxvug zi ità usurpari solet: vid. He- 
rod. V. 89. Aizxü cT£usvog ZmooéEnvrtee. VIL. 178. oí 
AeAQei voici Evíuow: QBepuóv ve ZmcÉBsÉny £y Ovím. 

eicíoyríg T& 7EpippuuvópucUm.]  Littréus in his 7j4e7c ante 
zepipp. recepit e Ó. ;. »., quod mihi prorsus otiosum videtur, 
maxime postquam repertum est Zzo3eíxvuj«ev in antecedentibus. 

ZQaywobusvo:.] Sie Ald., Lind., Littr., codd. apud Littr. 
novem et Mare, Vulgo ZzZyvioZusver. 

5. &AAL Qóciv zv fxsw.] Lind. Zzeiv pro librorum 
lectione £xz;, quae mihi h. l. parum congruere videtur, quum 
mox rursus pergat in infinitivis a 3oxuéei "pendentibus, 

2v xZi TR LAAU Vo zs Gücy Enzo TZ. yiyverzi.] Post 
vocZuzrz legi solet xzi zpóQzciv, quod omm. 6. ;. x. apud 
Littréum, mihi vero inepte reliquis interponi videtur et e 
seqq. perperam. hue tractum, adeo ut omittendum censeam. 

Qs: 38 vcVmTo xci mp uiv &zà TZUTOU yíyvecüni, ZO. 


8 


zl Me 


Qaciv àzó TabTOU yíyvecÓmi àQ" Órovu xai 
Tà ÁÓAÀa mávra, xal iwrov Eiyau xal oDÓtv 
4ccoy érépuw, Ó ci dv 5 :04 Um *wpóvov 
T0ÀÀ00 xaTa(De(Bicuívoy &g, Gore 40x ' loxv- 
pórtgoy elyou TGV Qapgpáxcv Tv zpocQego- 
uévov.  "Apxerai d6 Gomep xal rà dAÀa 
yoocuora xarà vyívog: & yàp ' &x (Aeyua- 
TóÓtog (QAeyuaTGÓ4c xai ix woAdGÓtog «o- 
A&dwg wyíyverai xai éx Qüiódsog QUvcowc 
xal &x omA«4»Gótog cm AwváÓwc, Tí xcAÓel 
'óro maT9p xci 'uT4p si«ero vocáuaTi, 
'xXa4i TOV Éxyóvoy ÉwscÜmií riya; Qc Ó yóvog 
Ep era záyroÜsy roU cójaTOc, ' àzó re TGV 
UyipGy Uybpóg, dTÓó Tc TÉv vocegüy voct- 
póc. "Eresgov 8 uéya c&xu5piov OTi odÀiv 
0ciórepóv &oTi TOV AÀovTGv vocwuáTcv- Toici 
yàp QAeyuaróeci Qóci yíyverau: TOic! Ó8 
*X0AGÓsc! 0D a poor et xaírol el eiór epóy 
&eri TGy. ÁAÀev Tolo! ízaci üsoícag &e yí- 
yvecómi T9» voUcoy raÓTWV XOl ju) dimxpívely 
UXTE *XoAGóta, urs QAeyuaróóta. 
'AAAà yàp 'alriog 6 &yxépaAog Toó- 
TOU TOD zátog, Gozep xol T&v ÁÀAGV vocW- 
uáreov TG) ueyíaTcy: 0rég 08 TpÓTQ xal eE 
ol4c ' zgopáciog, éyco Qpáco caQésg. ''O 
&yxéQa Aog roU àyÜpórou &cri día Aoo0c, Goep 
xal roic1 &AAoIci (oic! &zaci* TÓ ÓÉ juÉcoy 


tur, a qua etiam reliqui omnes, nihiloque mi- 
nus quam ceteri curationem recipere, nisi ex 
longo temporis spatio urgeat, atque adeo in- 
valescat, ut oblata medicamenta superet. Ini- 
tium autem ducit veluti alii morbi secundum 
cognationem: si enim ex pituitoso pituitosus 
et ex bilioso biliosus oritur et ex tabido tabidus, 
et e lienoso lienosus, quid impedit quominus 
eodem quo pater et mater morbo detenti fue- 
rint, etiam posterorum aliquis corripiatur? Cum 
namque genitura ab omnibus corporis partibus 
procedat, a sanis sana, et a morbosis morbosa. 
Est praeterea magnum aliud argumentum, hunc 
morbum reliquis nihilo diviniorem esse, quod 
natura pituitosis oboritur, biliosis vero minime 
accidit. Quamquam si reliquis divinior esset, 
omnibus ex aequo morbum hunc accidere opor- 
teret, neque biliosorum et pituitosorum discri- 
men facere. 


6. Verum huius affectionis cerebrum, velut 
etiam ceterorum magnorum morborum in causa 
est. Quod quonam modo et quare contingat, 
aperte enarrabo. Cerebrum homini ut reliquis 
omnibus animantibus duplex est; cuius medium 
tenuis membrana dissepit. Ideo non semper 


abTroU "Oieíoyti uuyryE AezT54:" 010 00x aie] eadem capitis pars dolet, sed sigillatim utra- 
xarà "TruUTÓ Tác xeQaAgc àAXyéía, 4AM iy que, interdum vero totum. Quin etiam venae 
| joxup. eivai. — ? Ex ToU QA. — 9 rov. — 535 uu. — 5 moa xaí. — 9 cv piv oUy &mb ÜyiMpiv Üyiwpüc xul by dix vorepüv v. Vregou. — " abrOiciv 
uíri. — 5 mpoQ. víverus E. — 9 Inscriptio : OAuzie oU málouc Tc bmiAMÍac Th Tí Umi ToíToU TÀ Mírioy. — 19 Oizigéei. — M. Qibri. — mh abr. 


Órov xZÀ TE LAAZz TáwTZ.) n his meo periculo omisi 7À 
6ciov post cZjToU, quum abundet; praeterea iungere opor- 
teret coU To — T0 Üsiocy, quod tamen miro modo fiet inter- 
mediis vocabulis pluribus xai zpóQaciv zz TruUToU. Mihi 
autem 72 Óc7oy eo loco non est nisi emblema alienum, coU 0 
vero spectat ad 72 vócwWz in superioribus. In Zmzà czUToU 
codd. à. ,. coU zíToU; in xzi Trà LAAC 7vwrX ceteri fere 
TÁAAZ, sed cum Mare. illud dedi. 

4 ci ZV Q3 A. T. À.] Vulgo $7; uÁ, sed Littr. illud e 
pluribus libris, v; in d v; vere desuo mutans. Pro £s paulo 
post 5 legunt 6. 

ig x Upórepov und Vulgo &. i/cx., sed ilud H. ;. 6. 
Mare. Voss. 

xdi à ZAAR voc.) Sie Marc. 7ZAA« vulgo. 

Üro muTZp Xui pÁTUp sixeTo yo pum xai TV &wyóvav 
£xeaóaí Tivz;] Vulgo rou TALTp Ki MÁTWD CíxeTo TOUT 
T yog pui XXi TV &yyévav. Exealai TIVZ; sed Littr. e 
9. i. x. éro TLTÜp WZl wÁTYp FÍXETO, ToUTQ T von uai 
xci TüV £xyówev fxccüzí riva; E qua lectione si roíTa 7G 


pro emblemate alieno eximas, omnia bene procedent. Quodsi 
e vulgata probabilem lectionem efficere lubeat, obtinebis : Érov 
maTÀp X4 uáTWp tíyeTo ToÜTO TÀ VoGÓJua TI, XXV GUTDV 
£xsc0z,; Sed vera lectio latet in trium librorum illorum 
scriptura, modo emblema tollas. 

oy3àv ÓsióTepov.] Mirum est Aldum, plures codd. apud 
Littr., ] Marcianum h. l. habere &ezcv pro 6eiómepov. 

xaíTo, £i Aeióregov.] Multi eodd. et Mare. consentiunt 
in vitioso xzi Toig; Óeiórepov: lapsus sane facilis. 

6. ZAAER yZp zirias.] Vulgo asa yzp airo aTIOS, 
sed Littr. om. aüTcojig; cum 4. x. In d&oemep xai TüV 
ZAA«y v. — H. 6. ;. *. omm. i 

ToU A&vÜpómov dccÍ.] &cTi voU AyÜpómzov MH. X. 6. : 
Marc. 

Bieípyes piviyE AcmTÁ.] Vulgo 3izipézi, 
lud Littréus ex 6. ;. x. 

Jib o)x micí.] 3ió e cod. 6. Littr.: vulgo 3/óz;. Paulo 
post &mzczy Littr. ex F. H. I. 9. ;. x., mihi idem praebet 
Marc. Zzac2 vulg. 


sed alterum il- 


A sg. os 


uégei ' éxá&r&goy, ór& dà Gzcacav. Kal QAÉ- 
Dec * à* ic abróv reívouci éE &mavroc roD cé- 
proc TO0ÀAZi xa) AemTai, dóo dà Tay Eia, 
9» Ly àzó ToU XzaT06G, 9 0€ &z0 TOU GT À4- 
vóc. Kai z ui» àzó roD ZgzaToG GÓt Eve: 
TÓ uÉv Ti Tío QAsDóc xáro rsiívei Óià TGY 
&zi Ót£ià map! müróv vÓv veQppüv xai T) 
quz» ég TrÓ évrüc ToU «poU, xai xac xci 
ég TÜy TÓÓà xa) xaAÉerau xoíAw QAÉd 
'* 08 érÉg4 dvo réívei Oià ' gev&v r&y de- 
Ei&y xai roU zveÓuovoc: ámécwueTo 0) xal 
ég TÜv xapóÍu) xai ic TÓ» Üpawíova Tv Ót- 
£ióy: TÓ dà Aouróv &vco QéÉpei Óià TG xA 
doc ég và ÓsEià ToU abwfvog, ig nbrÓ TO 
OÉoua, GoTc 'xaTráówAog civar mzapà Ó» T 
oUg xpózrreroi xal tyraUÓm c'yÍf era xal TO 
py may raro xal uéyioroy xai xoiAóTaTOy 
ég Tüv ÉyxíQamAov) rtAsuTÉ, TO OP dg TO oc 
TÓ Ot£i0y, (QQAéDBu, AezTóv, vrÓ Ó? ég TOv 
ó(póaAuóv TÓ» deEi0v, TO 0? ic rÓv uuxT$oa. 
"Acó uéy TOU WGzwroG oUTGG Fwei TG» QAe- 
Dy. Auwrérarai O0» xal àmà ToU cT Awvoc 
QAàp ép rà ápirspa xal xáro xal dvo, 
Goztp 'xal] dz ToU ZTaTOG, ÀemTOTÉQow Ot 
xal) àcÜtyecTÉo$. 

C. Kará raórac à? rà; QA£Dac xai éca- 
y6usUa TÓ zoUAD ToU zveÓuaTOG aÜTOL yàp 
4uiy elo] àymzvomi ToU cjuaTOG TOv WÉpa dg 
cQ&g EAxovcai xa) ig vÓ cua TÓ Aourüv 
óxercóoucai "xarà Trà QAéBuu: xal) ávaxpó- 
«uci: xal] záAw áQi&ci | OD yàp oióy v& 
TÓÜ TVEUUuA oTfvM, AAA '"wopéei dyco ct 
xal) x&ro' 9» yàp oT ToU xal ázoM( Qf, 


Qo- 


1-4, 


fTtpoy. — ? T£ cic. Tum ad h, l in m.: 


multae et tenues ex universo corpore ad ipsum 
feruntur, duae vero crassae, una quidem a 1ie- 
core, altera autem a liene. Et quae ex iecore 
ducitur ad hune se habet modum: una quidem 
venae pars ad dexteram iuxta ipsum renem et 
lumbum ad internam femoris partem deorsum 
fertur et ad pedem pertingit vocaturque vena 
cava. Altera vero per dexteras septi medu 
partes et pulmonem sursum tendit et in cor et 
brachium dextrum discinditur. Reliqua autem 
pars per iugulum ad dexteram cervicis partem 
sursum tendit in ipsam cutem, ita ut conspicua 
fiat. Iuxta aurem autem conditur ibique scin- 
ditur et crassissima, maxima et amplissima sua 
parte in cerebrum desinit; altera vero sui parte, 
quae vena tenuis est, ad aurem dextram fertur 
partim, partim ad oculum dextrum, partim ad 
nasum. Atque hoc modo venae ab iecore se 
habent. A liene autem vena etiam ad sinistram 
deorsum et sursum contendit, non secus quam 
ab hepate, tenuior tamen et imbecillior. 


7. Per has vero venas plurimum spiritum 
adducimus. Haec enim nobis spiracula sunt 
corporis aérem ad se attrahentia et quae in re- 
lhquum corpus deducunt per venulas et refri- 
gerant ac dimittunt. Neque enim fieri potest 
ut spiritus consistat, sed sursum ae deorsum 
fertur. Quodsi enim alicubi sistatur et inter- 
ciplatur, ea pars, in qua consistat, impotens 


5 TpóT4 QAÉp. Uri 0t Oo QAÉ£[sc va xc imi Amb ToU byxeQAAoU uéx pi En; ároU modóc. — 3 in m. 5 


Jevrégz pro inscriptione. — * QAsQy. — 5 xará2wAóc beriv. — 9 xaí om. — 7 xa xrá. — 9 xupftiv. 


xZ4i QAéíBec 3 de] Sie Littr. cum cod. 6.; iam Dietzius 
3é pro vulg. ze dederat. 

$3s Éyc,] Sie Dietz., cod. Marc.; vulgo 43* £x. 

2i Qpevüv vüv 3.] Vulgatam e V. notavi: Marc. Xi 
QAcBüv xui ToU zveÓuovog Tüv 3. Cum Littréo Dietzii 
emendationem Qpevdv pro QAsÉGv legentis sum amplexus. 

Tb 3B AovrÓóv.] xai TO Aovróv D. i. x. 

$6 a5Tb Tb Oípuz.] xvi aiT2U vo 3. Lind. Mack. nescis 
unde, nec quare. 

&cre xa&TÁi4AoS fivzi.] Sic Littr. e 8. 4. x.: vulgo 4. 
X. ÉGTIV. 

zzxpk 38 vb oUc.] 4p mÜco 3? vb oUG D. i. x. , sed fortasse 
ortum e superiore ic zi73 v2 Jépuz. lidem libri paulo post 


omm. QAéQiov AezTÓv. 

oUTr«6 Éxei r&v QAsDGv.] 6. 2. TZ TÀv QA. codd. 6. ;. x. 
In &ezep xai &79 ToU WzX70G cod. 6. fert &ozep xai 5 
&mb coU W74T0c, quod non praestat. 

/. àcayópsón.] émaybucüz L. 0. . x. apud Littr. Paulo 
post uiv 6. i. x. pro vulgato 7/|é«v, quod non vitiosum 
quidem, sed non praeplacet prae dativo. 

üxeTceóovcmi: xzTL Tà QA.] Littr. óxeTsÜovGi «aTZ TZ 
QA. e6. ;. x. Vulgo óxersóovczi xci xzvZ TZ QA. unde 
omisso xzí participium retinul. 

AXepés..] xuepéeiv ex octo libris adscribit Littr. im varr. 
leett. et mihi e Mare. adnotatum est; ZAA' Zvzxepées 0. 1. x. 
Dei Zy« v& xzi xáT« e 0. scripsi, reliquis 7e non habentibus. 


S* 


&xparég wyíyverai éxeiyo TÓ uéÉpog, xaU 6 
ri dy oTá: rEXJUploy ÓÉ- " óxÓTay 'tyàp xa- 
Óyuévo *) xaraxeiuévo QA£Dia miecÓg, Gore 
TÜ TVéÜua u9 Ow£ivai ' ài Tf; QAsDóc, 
&ü0Ug vápx4 &wci.  llepgl uy TG» QAeDGv 
TGVy Aorrüv oUTGG Cw. 

4'. '*'H 0€ volcog abTX yíyvera Toici uv 
QAeyuarígoi, Tolo! Ó& woAdGÓsci o0. "Ap- 
«erai óé QpóecÓmi imi coU éuüpóou éri éy Tfj 
wcrpg é6vrog: xaÜaípoerai yap 'xal ávüÉel, 
Gomrep rà &AÀAÀam uépsm mply tyevéÉcUmi xal Ó 
&yxéQaAoc. 'E» raór$4 ó8 Tí xaÜkpci 9v 
uà xaAGG xad werpíog xaÜapÜm xal uc 
TÀÉOV, Urt ÉAaccov TOU Ófovrog dopgus, 
obUreg Uyl4porár4) T4» xeQaA9v É&er: 2v 0€ 
'mÀéov guij àzó mavróg ToU àyxt(áAou xai 
&Tór4Eig TO0ÀA4 vyéywTO, vocdÓsá TE TW 
xeQaAXy» 'éE£er abEÓuevog xal wwxou mAÀÉwV 
xai obre 'X«Aioy obre dw oc àvé&erou: 2v 08 
&z0ó évóg Tivog tyévuyra ^ Y óüaAuoU, 9 oD- 
aro05, 4 QAÉÁL Tic cuvicyvavUn , ' éxelyo xa- 
xobro TÓ UÉpog, Oóxoíog &y» xal T5Gc dzoTf$- 
£iog &yyt* 2v 08 xábapoic uy) ériyévumou, 4A 
E£worgaQgu TO éyxeíAo, obrog dváyuw 
QAeyuaráósm eivai. Kal Óxócowi uày mau- 
óÍowc: &oUci éE&avÜÉer ÉAxem ég TY. xeaAv 


redditur. Cul rei hoc est indicio: cum sedenti 
aut decumbenti venulae ita comprimuntur, ut 
spiritus per venam pervadere nequeat, statim 
torpor occupat. Ac reliquae quidem venae hoc 
modo se habent. 


8. Hie autem morbus pituitosis accidit, bili- 
OSIs vero minime; ac originis initium sumit 
cum adhuc fructus in utero exsistit; purgatur 
enim et adolescit etiam cerebrum, velut reli- 
quae partes, prius quam in lucem  edatur. 
Quae purgatio si recte et moderate processerit, 
neque plus minusve quam oporteat defluxerit , 
hoc modo maxime sanum caput habebit. Sin 
vero iusto plus defluxerit de toto cerebro et 
copiosa colliquatio facta fuerit, cum adoleverit, 
morbis obnoxium et sonitus plenum caput ha- 
bebit, neque solem, neque frigus perferet. Sin 
vero ab una aliqua parte colliquatio facta fuerit, 
nimirum oculo, aut aure, auf vena aliqua gra- 
cilis reddita fuerit, sic illa male afficitur, prout 
sane ex colliquatione se habebit. Quodsi pur- 
gatio non acciderit, sed una cum cerebro co- 
acta fuerit, hoc modo pituitosum factum esse 
necesse est. Ac quibus quidem in pueritia 
ulcera ad caput, ad aures et reliquam cutem 
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5 ^ b Z , e ^ M b3 / 
8xtivo TU puépog, xaU Gà ci àv cT*.] Vulgo và gépoc, 
y 


p4 ^ L . 5 ^ M Z [ 
ózo0v Xv O75. — Littr. adnotat: ..xa0 0 pro v0 uépoc, O7rcv 
E.H., xa0' à pro ózov X. Q' x. Lind. Mack. x0 Gv, 0.;. 


pro Gzov, Dietz. óxov." — Equidem Gzov recentiorum esse 
puto, xa0' 8 v; auctoris scripturam esse. Marc. etiam xz 
Zvy oTÁÓ sine T. 

rexupioy Óé^ üxÓTaV yZp xaÜwuéve.] ydp h.l. cum libris 
octo om. Littr. et omisit Lind. Equidem potius excidisse 
quam a recentioribus illatum esse existimo. Alio ordine 
0. 1. x. xaTZXcuuéva Y xalvuéyo. — In seqq. dove 70 zia 
fert 0., tum àiz v£c QA. Littr. e 0. ;. x. pro vulgato Z79 
7276 QA., quod sime dubio deterius. 

zepi ui» TÀy QAseQGv c&v Aorrüv.] In his xzí ante 
TüUV AoizGy Littr. ex H. X.; idem autem praebet Marc. ; 
ego isto xaí facile careo. cod. 6. illuh Gv Aor. s. xzi 
T. A. 40m. : 

S. éc, év 735 p. 8.] £r; om. H., in. quo alia manu resti- 
tuitur, 0. Mare. — In seqq. &ozep vX ZAA& p. cum X. 
6. A, Marc. dedi; ceteri in iis TZAA«. Pro zpiv y. codd. 
0. 1. X. A. legunt zpiv 3$ y. 


ÜyiwporáTwv.] Sic E. H. A. 6. & Marc.,, vyieworá- 


7*»» vulgo. Libri tres et Mack. pro antecedente ojTwG 
legunt oj70c, non male quidem, sed neque ego prae- 


fero prae solita lect. — Pro z£e;, quod cum Lind. ex- 


hibui, ceteri Zt, cui tamen praesenti non magnam fidem 
habendam esse, docet, puto, varietas lect. ad $£z;, quod infra 
legitur. 
^ M bi - , b3 » 
3» 38 mAéoy jum &mb mAwTüg TOU EyxiQZAcv xai &-ó- 
h3 A T ^ ^ * » - 

TvE iG TO0ÀAA yívwrXL,] Vulgo 3v 38 zAsíav Zz0 muyTiG 
ToU éyxeQdAov yévwT44 * &-ÓóTwEIc. —  Littr. locum ex- 
3 : . » . ^ ^ z 
plevit ad ductum lectionis cod. 6., sic legentis 4» 38 m Aécvz 
(vfi &mb TOU muvTÜG É'yX. XUi GOTT. 7. y., Mà ut zAéÉovz 
servaret, pro quo singulare retinere malui cum ;. x., et ut 
in &7à 7z2vTóg; TOU £yx. servaret ordinem verborum vulga- 

tae, qua in re illum sequor. 

vocéàsz Ts.] vs om. 6. — Pro &£ci, codd. novem a Lit- 
tréo citati £ys/: videmus igitur praecedenti Ze; paulo ante 
in vulgata obvio nos non ita obstrietos esse, ut non liceat 
cum Lindano futurum dare. 

LE ZP4 ^c 1 

a)Eópuevog.] uü&avópevoc 0. s. 

^ - ^ b3 ? t ^ -i , 

4 óQUaAucU.] X Zo 0Q0. vulg.; Littréus Z76ó cum cod. 
i. Om.; — dQcós ferunt dem 0. i. 

E M Ll P3 / c L ^ 

éxsivo xuxoüTa. và uípog, óxoíeg Rv x. T. A.] Vulga- 
tam e V. notavi; Littréus descripsit locum quemadmodum 
ipse item feci e &. ;. x. A., ubi: xeivo xaxoUczi Tb pÉpoc. 
ócUG LV K. T. À. 

L EN bj 2 EN 

CAxcu éc mciüv xtQ.] xai 8g 349 xeQ. 65. 5 w. A. 
dei Q2 legunt, et omm. ZAAcv ante z;p&z. 


ldem 


co — 


xal ig Trà olUaT& xal ig Tv ÁÀÀo» «gra 
xal cia AGóta " yfyverat xal uuEÓóppoa, raUTA 
pà!y Báiora Oiéysi mgoioócwg Tig Yu: 
éyraüüa 'yàp dàqíe xa) ' éxxaÜaíperan TÓ 
QAéyua, 0 yp» ' & Tf wrpy xabapUayat- 
xal 'rà obro xaapüfvra ox m(hyzTm yí- 
yverai raóT«4 Tí voócg Gg éml 'TÓ moUAD. 
'Oxóca Óà xaóapá TÉ &cTi xal u4U EAxoc 
poi», ure uóEa, wre cítAov» 'abroic 
mpofpyerai 'uuxdwv, UürE Ey Tác! uüTpuci 
memoí4Taui T9» xábÓnpciv, * roóroIci ÉzixíyÓU- 
yóy dori &AÍoxsoÓmi ÜmO TraÓTWG TG VoÓcOU. 

&. "Hy à? é&zl TW» xapóí4» ' moifjowrau Ó 
xaráppoog T3» opt4», v& Uoc émiMa uve 
xal &cÜuara xal rà oTfáósm OuQüsiperai, 
£y) dà xa) xul yíyvovrai: óxóray yp 
érixaTÉAÓ4 TÓ (Aéyuam :Wwxpóv, &ml TÓV 
cyEÓpuoya xal T3» xapóí4», dzod/óweroai TÓ 
alga: ai óà QAéDec mpóc [Muv» quw áuevau 
Tpüg TO TycÜUOY xa) TÀ xapóíg mwó8ci xai 
4» xapóíq mráAAerai, GoTE UT TÓG Aydyxwc 
TraÓT4; TÀ AcÜuaTa ÉzVrÍTTEy Wm TY) Üg- 
Óóxyoixy. O2 yàp OÉxscoÓni TÓ mvcUua ébé- 
Às&, uÉypuig &» xparw405 "ToU (QAÉyuaroc 
TÓ Ézippuby xal "Ownbepuav6ey duy u0g éc rà 
QA£Bac: ézerra maóerai TOU TXAuoU xci 
ToU doÜnarog: macro dà ÜxcG d» TOU T Af- 
ócog Ew: f$» ui» yàp mAÉo) émzixmTAppufl 
cxoAaírepo», 5» Ó$ EAaccov, Üccov: " xal 


erumpunt, si salivosi mucosique exstiterint, ii 
procedente quidem aetate facillime degent. Tunc 
enim pituita, quam in utero repurgari oportu- 
erat, emittitur et purgatur, quique sic purgati 
fuerint, fere hoc morbo comitiali minime cor- 
ripiuntur. Qui vero puri fuerint, ut neque 
uleus ullum habuerint, neque mucus aut saliva 
ulla prodierit, neque in utero repurgati fuerint, 
periculum est, ne ii hoc morbo corripiantur. 


9. Quodsi defluxio ad cor viam affectarit, 
cordis palpitatio et anhelationes prehendunt, 
pectus corrumpitur, quidam etiam incurvantur. 
Ubi enim pituita frigida ad pulmonem et cor 
devenerit, refrigescit sanguis venaeque per vim 
refrigeratae ad pulmonem et cor resiliunt, corque 
palpitat, unde necessario anhelatio et spiratio, 
quae erecta cervice trahitur, incidit. Neque enim 
spiritum suscipere potest, donec pituitae pars, 
quae influxit, superata et calefacta per venas 
diffusa fuerit. Deinde palpitatio et anhelatio 
cessat, idque prout eius copia se habuerit. Si 
enim magna copia defluxerit, tardius, sin pau- 
ciore, citius. Et si quidem crebriores defluxio- 
nes fuerint, frequentior morbi insultus fit, 
sin minus, rarior Atque hoc modo afficiun- 
tur, cum pulmonem et cor defluxio petierit. 


l wfywrz;. Tum vero ad huius periodi principium in margine: c/guzive Vr: cv éges oie uefpa£i Tb upidy TUv xtQuAey w« uuEdUM tiui" 
Exdidxera: yàp &m^ aürdvy TD "epvrThv TOU QAÉyumTOS xul cU Qi(jow 'Égjouaiy EmiAWíz xpurMsuvas 9 Auflizous (Auflzaóni ?) óc MZAAov TobvyuvTÍAV 
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éxxz0ziperzi.] Sie Littr. e 0. pro vulg., quam e V. no- 
tavi. Paulo post Littr. ev 772 uácpu xabzpÜivu e 0. i. x. À. 
pro vulgato, quod hic item e V. adposui. 
; xalbzpüévram — dc ézi vb ToVAD.] zui3evÜévra o) yivemus 
ETÀ. T5 voócg caÜTY P7i TD TO0AD. Ü. i. x. A. Ex F. H. 
&zl Tb zoVAÓ, Littr., quem Ionismum etiam Marc. habet. 

óxócz BB xaÜzpX vé icri] Sic H. O. &. x. A. Marc; 
cett. Tc omm.; u/Tt £Axog dein 6. Marc. 

ToÜTOIGi Ézix.] Sic Littr. ex H. x. 6.; etiam Marc. 7oó- 
Toig,, sed addito 3é ante éz;x., quod idem in H. 6. ;. x. 
vidit Littr., sed mec mihi recipiendum videtur. Post zx. 
omm. égz7í F. G. I. J. K. Z. apud Littr. i 

9. xai LoüuzTu.) «zi Zcüuz 6... x. A. Paulo post ézi- 
xaTÉAU, Tb zycUp zz w. libri iidem, et dein «zi 72v xzp3ívv 
pro ? ézi 72» x. vulgatae, ubi illorum lectionem praefero; 
et rursus singulare 70 Zcóuz iidem, in 7Z ZcÜuzTz émi- 
zÍzTT£M. 


o) yxp déxecUm: và mVeUpu EÓÉAci.] — Littréus recepit li- 
brorum 6. ;. lectionem o2 yZp Jíéxecz: Tb 7veUVpuz Gcoy ébé- 
Así, quae mihi recentior emendatio videtur vulgatae, quam 
retineo, et in qua éÓéAe, valet 3óv2T44, quo sensu noster 
idem verbum usurpavit $ 4., qua de re im adnn. ibi monui; 
ovx &ÜÉAc: hic valet nequit. 

péxpo Rv xpzTwWÜs.] Zv om. Marc. cum H. 5. 4. x. A.. 
e quibus 6. ;. A. Zxpr pro uéztie legunt. 

ToU QAéyuuToS TO Émippuév.| jo ToU (QA. vulgata, sed 
$z6 omm. 6. ,. Pro ózà ToU QAéypzcog Lid. i79 coU 
cvyeÜpzTog cum uno cod. Mack. jz2 7oU ZiuzTog item cum 
libb uno; Dietzius item locum vitiosum esse vidit, quem 
vere ex illis emendavit Littréus. 

Gxwc Aw ToU TAÀ. ÉxM.] ÜkuG Xy xui TOU TA. E. cod. 6. 

xui Ww ni» TUxVÓTIQOL Luci 0í XATÓÁQpoOr.] Qéy omm. 6. 
t X. As; X4TÓÁppor vulgo, sed Ionismum e tribus libris dedit 
Littr., mihi etiam Marc. praebuit. 


cebat 


7» u£» zUXvÓTtgo! Éccl oi xoavráppool, TUXYÓ- 
cepa, émíAwTTOG yíyyerai, 4» Ó8 u9, dpauió- 
repa. 'Taüra ji oDv mácwe, 5» éml TÓV 
TyeÓuova xai TV xaGpdi4y iw: vv Ó8 ég TW 
XolM4y , Oidpgoini Apu vouci. 

'. "Hv 08 roórcv ui» TGV 008» &zoxAei- 
cÜá, ig 0d càc QAÉDac, &g mposíouxa, TOY 
Xaráppooy zomoxrai, &evóc c& wyíyverau 
xai) myWyeroi 'xai àpóg éx ToU oTÓuaTOG 
&xpécei xmi ol ódóvreg Euvwpeíxaoi xal ai «ei 
pec £uoz&yral xal rà Üuua Ta dao TpÉQovTau 
xal o0Ó£» Qgovéovci, évíowct 0€ xod Um ow cpéel 
3 xóm qoc xáTo' xa) rabTa yíyverai 0rà uéy'éc 
TÀ áploT&gpA , órà 0? ic rà Oei, óré 0$ ic üps- 
Qórspa. '"Ox«eg 8 ToÜTcV 'Éxmorov Tác 
&yo Qpeáoo: &qQevog uév écri oxórav ' é&al- 
Qvo; TÓ QAÀéyuam émixaTEAÜy ig Tàc QAÉ- 
Dac àmoxAzícy T0» WÉpm xal uy mapaóÉo- 

párs àg Tróy» éyxéQaAow, uáre ég rà 
QAÉBac Tàg xoíAac uw4Tts Ég TÀG xoiMag, 
àAX émiAÁÉD4 T5» vamvoáv»: 'Üray yàp 
'Aáw &vÜpezoc xarà TÓ cTÓUuA xai roUc 
puxrapag TÓ TycÜja., TpírOy (Liv ég TOV 
&yxíQaAov &pyerai, ÉmtiT& Ó€ ig T3 x0r- 
Aíq) TÓ m ÀtlcTOV uéÉpog, TO 0S ézi TÓV Ty&Ó- 
uova, rÓ 08 ézi ràg QAÉDag- éx roórcv Ó€ 


l 54 5v uiv ToUTuy TÀy 9. — 
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? gu ol 03. muvup. xoà 
5 7TxacT4. — 


&ic Tiy mvsÜ|4oyz. — * bmiAd(a. 


Sus 38 M2. Zj4ióTEpZ.] Haec verba omm. F. G. H. I. J. 
. Z. 6. 1. *. A., cod. med. Mackii, Aldus, cod. Marcianus. 

"10: Evywpsínnoi.] cuvwpsínuzo. 0. A. Mack. Littr.; vulgo 
TUVÁpXZC: inepte. 

&víoig: 38 xui v70x.] 3é om. vulg., e multis libris adpo- 
suit Littr. — Paulo post * xózpocg omm. 6. &. x. ÀA.; non 
ausim affirmare auctorem non adsceripsisse, licet ellipsis in 
hoe verbo non sit insueta. 

ór8 Li) ég TZ &p.] In his éwóme 0.;. Vulgo ez! Zp., sed 
alterum illud Littr. ex H. X. Q. 6. ;. idemque in Marc. legitur. 

éEzíQvwe.] Voculam omm. libri quinque Littréi: pro seq. 
QAéyguz legunt zysUgz plures libri; pro 6 7Z& QA. 0. x. A. 
emi v. Q. "Etiam Mare. YÉpu legit; urs ég TÀG WoiAÍuG 
omm. 6. ;. Difficile est de ista lectione iudicium, nam locus 
totus perobscurus est maximeque dubius, quia quaenam sint zi 
x0.Aízi, de quibus loquitur tum h.1., tum infra i verbis àc 
TAG xu Mas éciàv, nescis ; tum quia mon satis apertum 
quae sint zi QAéBec íi xoiAzi, de quibus loquitur. Et ut 
ab his ordiamur $ 6* memoratur una xoíAy QA. , nisi id quod 
sequitur 4 à8 évépw Zvw meíve: etiam subiectum habeat X0íÀM 
QAéV. cogitatione, ut aiunt, ex antecedente repetendum , quod 
tamen vix fleri posse videtur. Itaque fere quaeras, num loco 


21 " ; 
&. ix ToU cT. ixp. 
i£aíQy4c om. — 7 Uri m mryeUjsz Ümrep di TÀV ux TÁDuy 


Quod si ad ventrem feratur, alvi profluvia cor- 
ripiunt. 


10. Sin vero his quidem viis excludatur, sed 
ad commemoratas venas defluxionem fecerit, 
tum voce deficitur tum suffocatur, spumaque 
ore effluit et dentes inter se cohaerent, manus 
contrahuntur et oculi pervertuntur ac nihil in- 
telligunt, nonnullis etiam stercus per inferiora 
deücitur. Atque haec quidem interdum sini- 
stra, interdum dextra, quandoque etiam utra- 
que parte accidunt. Quanam autem ratione in 
singulis afficiatur enarrabo: vox quidem deficit, 
cum pituita derepente ad venas deveniens aérem 
intercludit, neque hune recipit neque in cere- 
brum, neque ad venas cavas, neque ad ventri- 
culos, sed spiritum interclusit. Cum enim spi- 
ritum ore et naribus homo accipiat, primum 
quidem cerebrum petit, deinde magna ex parte 
in ventrem fertur, pars quidem ad pulmonem, 
pars etiam ad venas, unde ad reliquas partes 
dispergitur. Quique ad ventriculum fertur, hunc 
refrigerat, nihilque aliud confert; qui vero ad 
pulmonem et venas pervenit aér confert in ven- 
— 1 In marg. và adi Ériva mhcxei b iriumerinée — 


— 38 iz! àpirm. 
Azpu(Mivop.tv mpTX tig Thw byxÉQuAov &vépu,erus , ciru eic T)V XOiAIay xa 


nostro zi xoiAz: QAépee valeat idem, quod alias z/ QAéec 
&i uipzTíTrideg, et de venis maioribus sit intelligeudum, sic- 
uti $. 6. memoratur và iy axÜrZzToV X&i pÉyicTOV 
xZi xoiAÓTG TOV venae dextrae. Sed quemadmodum haec 
incerta sunt, ita etiam incertum quid per TRG XoiAÍaG 
innuat. Infra in verbis xzi Sov p39 8g TÀV xciAÍWV $p- 
LET o et à TÀG KOLAÍAG éci y manifesto est antithesis mter 
T7349 X01ÀÍ4V et TZG XoiAíZzG, nihilque impedit , quominus TÀV 
xoiAÍ«» de ventriculo s. de ventre accipiamus; sed z/ xo;Aíz; 
si ad nexum cum vicino ig zy éyxéQzAov utroque loco 
mentem advertas, non possunt esse in cerebro. Suntme igitur 
4E xoiAÍz: TG XAüplí4g? At primum hoc adponere opor- 
tuisset nostrum; tum vero si id ita accipias, aer in cor et 
cerebrum penetrans diceretur 73» Qpóvwciv xzi v2» wívwCiy 
voici uÉAEGCI 7TZpÉX iv, quod pugnare videtur cum iis, quae 
de corde Qgovísiog experte habet $ 20?*. et de qua re in 
prolegomenis monebo. "Vultne igitur cava quaedam ubivis 
per partes dispersa? Fateor mihi hie aquam haerere, quod 
num fiat propter perplexas notiones scriptoris, an propter 
scriptionis vitia, non satis discerno. - 

órZy yZp AdBn.] Sic Litt. e 6. ;. pro vulgato 9. y. 
emiAdQy. Cum Dietzio ve. dedi pro ders lect. Aivlip. 


RW PS 


cxídyarai ig rà Aorrà uípem. Kai Ócov uy 
ég T4y xoiMQ4y 'Épyerai, ToUTO Ly Ty x0I- 
Aí4y Owpóxei xal &A^o Tri ob0w» Eus 
Aera * o"àg TrÓ) zvceüunová T6 xal) Td 
QA£Bac á3p EuuBáAAero! 8g Tàg xoiMag 
éciQy xal ég TrÓ» éyxéQaAo) xai obTc ' TYYv 
Qpóv4ci» xai T9» xív4ci Tolo! uéAeci capÉ- 
«t£, &orc émtiÓÀy &zmoxAew6gci ai QAÉDec 
TOU 3Écog Uzó TOÜ QAÉyuarOG xal wu» ma- 
paóoéy.Gy»rai, devo» xabirAci xa) &ppova 
Tüy dvÓpuz0v. Ai Ó» «tec áxpmríeg yí- 
yvovrai xa) azGwroai TOU aiuaroG 'àrpep- 
cayrog xai gu» óoixwcouívou Gozep ticbel. 
Kai oi ópóaAuol OimeTrpéQovrou r&» QsDí- 
ey d&zoxAsiouf)cy TOU "poc xal cQuLóvr av. 
"AQpüg óà éx roD oTÓUuaTOG TpoÉpyeTm x 
TOU zy&eópovocg: Ora» yàp TÓ VvcUum uy 
&cíg ég aüTOy, Qpéei xal àva[pAóei Gore 
à&aobvoxay. 'H 08 xómpog Umépwerai Uc 
Bí4c zwwyouívov* zvíyerai Ó8 TOU Zz4T06G 
xal Tác XoiMw4c dye móc Tàc (Qpévag mpoc- 
zEzTOXÓTOY Xa TOU 'cTÓLAaTOG TG 'ya- 
eTpüg àzt&MuuÉvou* mpoozízT&| Ó& Óxóray 
TÜ Ty&UuA x» écíg ég "TO oTÓUA 0cov &ló- 
6d.  Aawrífei Óà TOig: m0cl, ÓxÓóTa» Ó dy» 
ázoxAcicÜá év Toig: uéAeci xml [uy oióg T€ 
&g OiexdUvau ÉEo bz0 ToU QAÉyuaTOc: ádÍc- 
cay 'dà ÓYà roD aiuaTrog &»c xal xára ca- 
cjLÓy Ej oiÉe| xa Odóvyy, O10 AaxTí( t. 
Ta)ra dB mácw& mávTa üxóra» TÓ QAÉyua 
Wuwpüy zapamppus éc TÓ aij Üepuóy &óv- 
&zodówse yàp xal (or4ci T0 aiua: xv uiv 

lpxerui — xoAi4y om. 


cTOLÁx0) eadem manu 
QAÉQuc. — ? à£ om. 


— ? qporo O'ig Thy TV. 
pro eo scriptum. 


CxidyxTZ4i ÉG TE À. p.] In his ézí codd. 6. ;. x. Post 
uépez ceteri habent xa7Z TZ$ QAéfzz, quod ineptum em- 
blema delevi. 

xzi ücov qiW £g TÀV XOiAÍWV ÉpyeTos, ToUTO LEV TV 
X0LAEMV Bunbéxei.] Sie Littr. e cod. 6.; vulgo xzi 6cov éc 
E39 (gày éc multi libi) 72v xeAí«v Suebóx es. Videntur 
za a priore XoiMay ad alterum transsiliisse: 

'ég Ty myeÜMoVz TE wZi TÀS QAéBazs.] Sic Littr. e 
- LOX. À., nis) quod tres hi coUo 3. initio legunt: vulgo 

6 38 ég TàÀG QAéBz«. Dietz. TOTO 3'àg cvy mvsÜuMova 
e Cornarii lectione zo7o 38 Tb Ég 70v A. — Paulo infe- 
rus xzi ig by ÉyxíQzAow ÉpyeTo 0. 1. «., quod nec Lit- 
tréus recepit, neque ego recipiendum existimo. 


$ à: ip Tà& Q^. 


In marg. ?pz 9Aoy 72 Zupíov, quod tamen ad correctionem illam num spectet, nescio. — ^ 7à« 


triculos et cerebrum penetrans atque ita intel- 
ligentiam et motum membris praebet; quare 
ubi pituita a venis aérem excluserit, eumque 
minime admiserint, voce defectum et minime 
inteligentem hominem faciunt. Manus autem 
ad motionem impotentes redduntur et contra- 
huntur sanguine conquiescente, neque ut con- 
suevit diffuso. Oculi pervertuntur cum venae 
aére excluduntur et pulsant. Spuma autem ex 
pulmone per os prodit; cum enim spiritus in 
ipsum minime subit, velut moriens spumescit 
et ebulht. Stercus vero submuttitur, 
lenter suffocatur; quod fit cum hepar et ven- 
triculus ad septum transversum irrumpit et os 
ventris occluditur. lrrumpit vero cum spiritus 
non quantus solebat in os ingreditur. Pedibus 
autem calcitrat, cum aér 1n membris interclusus 
foras prae pituita emergere non valet, sursum 
vero et deorsum impetu delatus convulsionem 
et dolorem facit; ideo caleitrat. Atque haec 
quidem omnia patitur, cum pituita frigida in 
sanguinem calidum defluit; sanguinem enim 
refrigerat et sistit. Et si quidem fluxio copiosa 
et crassa fuerit, statim necat; sanguinem enim 
frigore superat et congelat. Sin vero paucior 
exstiterit, in praesentia quidem superat et re- 
spirationem  intercipit; deinde temporis spatio 
cum per venas dispersa et copioso sanguini ac 
calido permixta fuerit, si hoc modo superetur, 
venae aérem suscipiunt et aeger ad intelligen- 
tiam redit. 


dum vio- 


— 5 Táy xiv. xa) TüV Qp. — * &rpepicayTte. — 5 a TÓuAToc deletum et 


xui B» 3uxeouíww.] 3ux3exouívov ali libri et Mare. — 
Paulo post xzi oi àQ6. 38 BigeTp. 0. i. *. A. Dein cQv- 
Cóvruvy Littr. e 0. . x. idemque habet Marce. pro vulgato 
cQóCovrz; pro quo cQíyyovrz; coniecerat Foés. et exhibue- 
rat Lind. 

ie và cTÓUZ.] 8$ 70 cuz 0.x. 

&zoXAcigÓS &y Toc: uéAsc:.] Plures hbri apud Littr. 
et Mare. h.l. z4éAec; pro uéAse:;, quod cum Littréo falsum 
existimo. 

Zíccuy 38 3i4.] 3é supplevit Littr. e 8. ;. x. idemque Mac- 
kius dederat; vulgo abest. 

óxóTXy TU QA. 34] i ro Zy T0 QA. TU puppU Vuxptóv. 9. i.; 
iidem paulo post xai Xv i» z0AU 9 TÀ [cUJ«g XZÀ TAX. 
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TÓ QcUjuam TOUAD Ég xai ma xD, aüTí«a dzo- 
xréívyel* Xparéei yàp coU aijumTOG TÓ wjÓN ei 
xai mWyvuci. 4v 8 éAaccoy Eg, TÓ uiv mag- 
auTíaa xparéei àmóQpaEav TW» AvamVocv: 
éreiTa TQ gÓvp, Oxóray oxcÓmcÜád xor 
ràc QAéBac xal urys TO aluari T0AAQ 
&iyri xai ÜepuO., 9» xparw40á obrcc, éOÉ- 
E£ayro r0» 7Épa mi QAé£Dsc xal éQpóv4ce. 
ix. Kai óxóca ui» 'moiíam cuixpà xaTá- 
AxTTA& yíyveroi TÉ voóco TraÓTX TÀ T0ÀAd 
&zoÜv4oxei, 4v zOUAD TO ' feÜuua. émry vu ou 
xal vórioy iq: rà yàp QA£Bia Aemrá éóvra 
oà dóvaTau zapaófwscÜmi TO ' QAÉyua Uc 
Táwcog xal zA5X0sog, ' &àAA' azodówerat 
xal qOyvurai TÓ Mia xal obroG àzo0vicxat. 
^H» óà óAfyoy && xal ég ápqorépno TAG 
QA£Bac TÓv xaTáppoov momowroi, 9 ég ' rà 
&r] Üárcpa, mepuyiyyeran émío4uam &ovra* 3$ 
yàp cTóua 'zapnomTa Y óQUaAuOc, 7?) aO- 
«V, 94 *xclp, Oxó0cv ' dy TÓ (QAÉDiIOV zr Axpa- 
66y T00 QQAéy uoc xpoarw0Ür xal àzicyyav0R. 
Toóre oó» TG QAsDío àváyx« dcücvíaT&pov 
elyai xal évotéoTepov roUTrO TOU cÓUaTOG T 
BAa[í,»: ig O8 vÓ» mAeíoym wpóvov &QesAÉeI 
'Qg Emi TO mO0UÀÓ: 0D yàp éri EmíAwaTOY 
ytyyveroi, Y» &-ab imwW4uavUS, Oià TÓÓL: 
UT0 T4c Aàváyx4c raóT«4c a QAÉDsg ai Aor- 
zai xaxoUyrai xal uépog vi EUVIC S yay OVTO , 
Gg TOv Uy YÉpa déxcoÓmi, roD 08 QAÉygua- 
TO; TÓY Xa&TÓppooy juwxéri OpvoíoG mapoppé- 
&y* &cÓevéorega uévroi rà, wéAea, eixóg elvau 


| mRi0Íu om. — ? mryeUpuz.. — ? mysUpug. — * &AAÁ. — 5 vá. — ^ 


TÀ jóxs.] 7G dwxpG 0. ,. Paulo inferius £vzzvofqv e 
pluribus libris adnotat Littr. et e Marc, mihi annotatum est, 
et ex eodem cxsàacÓ4z, quod Dietz. Littr. iam dederunt, 
hic autem in multis codd. vidit. 

xai éQpóv4cc.] lta de meo scripsi pro plurali 2Qpóvuozv, 
quia in superioribus de aegro uno loquitur et ne coniungas 
cum zi QAé(sec, quam rem in causa fuisse credo cur librarii 
hie plurale incauti invexerint. 

ll. 4v zovAU «v feUpu wy. «cà vóTioV &4.] Pro feUuz 
libri nonnulli zvevuz , unus QAéyuz. H. 0. Marc. omm. £y., 
pro quo éczí multi libri scripti et Aldus. Dein 6. ;. x. 
Uc00ÉxyccÓz: pro zzpa8. 

$» à8 0oAÍyov fy x«i x. T. A.] Sic permulti libri apud 
Littr. et Marcianus; vulgo éóv pro £4 xaí. ln seqq. ? ég 
TÀc £7zi ÜÓrtpz plures codd. Littréi et Mare. 74. — Pro 
seq. zzpz07z4TZ. Littréus e 0. x. dedit zzpéezaeTz:, quod 
non praefero. Vulgo Zz:/e2:v«65, sed ea est lect. varietas, ut alii 


1l. Qui aetate parvula hoc morbo corripi- 
untur, plerumque intereunt, si copiosa et au- 
strina fluxio accidat. Venae namque quum 
tenues exsistant, pituitam crassam et copiosam 
recipere nequeunt, sed refrigeratur et conden- 
satur sanguis et hoc modo pereunt. Quodsi 
pauca fuerit et in utrasque aut alterius partis ve- 
nas defluxionem fecerit, superstites evadunt nota 
ex morbo impressa relicta. Aut enim os detor- 
quetur, aut oculus, aut cervix, aut manus, 
quacumque parte venula pituita repleta supe- 
rata et extenuata fuerit. Hanc igitur venulam 
debiliorem esse; istamque corporis partem lae- 
sam viribus deficere necesse est; at vero in 
longius tempus plerumque iuvat; neque enim 
si semel notam ex morbo impressam habuerit, 
amplius morbo corripitur hac de causa. Venae 
reliquae necessario male afficiuntur, simulque 
quadam ex parte graciles efficiuntur, ita ut 
acórem quidem suscipiant et pituitae defluxio 
non amplius simihter affluat, venis tamen male 
affectis membra simili modo debilia esse par 
est. Quibus autem borealis et valde etiam 


mupuoTRTU. — ! aUTh TÜ Q. — ? dg om. 


émicX4205 legant, quod rursus corrigitur; e Marc. mihi 
excerptum est: .xaj &icXv«vów. m. s. in m. suppl. Leg. 
&T:0X92902." Utrumque fortasse in nostro ferri potest 
&mioxvóm et Zmio vaya. 

ég 3B àv mAsÍova xp.] mvAecíe E. 6. A. u. Marc.; Iloni- 
smum 4e ézi v) 70VAÓ etiam Marc. habet. 

Q6 Ti» £y Wípu BéxecÓnmi w. T. A.] Ge Te TV p. * cod. 6. 
Dein pro vulgato gày 38 voU QAsygw. xzTXpp. u"xévi Marc. 
ToU 38 QAeypn. x., uti H. Littréi, coU 38 QAeyg. Tbv xz- 
TZp. MMXéTi codd. 6. «., quos sequor. Paulo post ézixz- 
vcZprésiv Littr. e 6. gp. pro vulgata, quam retineo, quum 
paulo post eodem verbo utatur noster et xumTÁppoov ETIXA- 
TZppís;y minus apte dicatur quam rzpzppée;jv, tum vero 
composita cum Zpá nostro non sunt rara, zzpí4 liam 
occucurrit. Opportune éógzíeg post gévro: cum pluribus 
libris om. Littréus. lonismum xzx«6ccéuv Marc. etiam 
praebet, 
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Tüy (QAsDBGv xaxoÜcicíoy. | '"Oxócoic: à" dy 
' Bópeióv 76 xal mávu OÓMyow mapappuí xai 
ig rà Ót£ià, dodueg mepryfyvoyrau xíyu- 
yog; óà £vcergaQ vai xal EwvavEWUQwai, Yv 
9 Üspa.reuÜGoi Toici éziTw4Osíonci. Toro: uev 
oüv TaiOío:! oUTC wíyverai, Y) Óri TOÜTGY 
eéyyvráro. 

i9. "ToUc à? mgec(jurépoug ox dzoxreívet, 
óxóray. émiyéwgTai, o0Ó8 OimoTpéQei: ad T6 
yap QAéBsg slcl xoiAai xal nijuaToG uec 
6eppLoU , * à10 oO OOya rau Ézixporgcoot TÓ (QAÉ- 
yu, o00" &zodüEn TÓ aua Gore xal Tí- 
£a, &AA' abTO xparéeron xal xara yvurol 
TQ aia! TayÉGOG* xai obTO apadíw ovra 
ai QAé£Bsgc ró» 7épx xal TÓ Qpóvwua &yyí- 
yyerai TÁ T&€ OWLim TX Tpocip4uéva, qocoy 
&niAauávye dà, 4v lowóv. ''Toici d? zpec- 
Durárowi Oxóray 'ézwyívyTou ToUTO TÓ vÓ- 
cua. di& ToUTrO üzoxréív&i Y) Ta pm Ax TOY 
zoiéet, óri e QAÉBec xexévavrat xal TÓ aua 
óAÍyov TÉ écri xal Aemróv xai Dóampíc. "Hv 
pL£y 00» TOUAD xaTappuá xal wewuGvog " Ey 
xaipóg, àzoxrtívti: dzmíQpaEs yàp r&c áya- 
zwo0àg xx) ádzér4Es TO nium, dv ém^ du Qó- 
repa Ó xaTáppoog yéívu4Tau- 9» 08 ixl Ükrega 
puoUvoy , zrap&z Muxrov moi£ei* 0 y&p dóvarau 
TÓ aijum émiepavrigoa TOU (QAÉy ara AezTy 
&0y xal q,wxpóv xal üMyov, &AX* abTÓ xpa- 
T4Üiy émáyw, Gore dxparéa eiyau éxelva, xal 
& ró aliua Oiedpy. 

1y'. "Ec 08 rà Óc£ià u&AAov xarappéci 3) 
ég rà üpioTepà , Üri ai (DA£Beg évrabüa émi- 
xoiAórtpaí clci xai zAÉoveg 9 &v rolci ápi- 


l mtAéíocÍ Te. — ? in marg. moie vraidíoie Toile MÉTo:; adnotatur. — 


LLL 2' 2v. Bópeiov.] óxócoim, 3  Zv TsAclowÍ TE xdi 
máy 0A yov vulgata. Alterum illud Littr. e &. &.. qui oic: 
3' £v ffópeióv T€ x. v. A. — Est sane haec restitutio eius- 
modi ut sine codd. non facile reperta fuisset. 

: 12; &mowreivei.] Aldia et quatuor codd. apud Littr. 
&m0XTÉVEL 1. e. ZrokTEVEL. 

3ib o2 BÜva 2i Émipuroua.] Libri hie praebent has lectt.: 
vulgata 3;/ó7; o038 3. f. Ald., multi codd. Parr., Marc. £z, 
ov à. &. cod. 6. Z o) 3. à., cod. &.J, si recte accipio Littréi 
adn., Z ov38 3.£. — Editor Par. recepit Z 0232 3. é., quod 
displicet, quia Z mon habet, quorsum referatur; mihi pro 
vulgato 367; requiri videtur 3, cum negatione c. 

Éyylyverus T Tc ouwhim.] víveras vulg., sed 6. àvyfvc- 

II. 


3 oiór, o032 9. — * im marg. mole ywpmioje. — 9 solum yéywrai. — * *. 
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pauca pituita et in dextram partem affluxerit, 
ii citra notam ex morbo relictam supersunt, 
periculum tamen est ne cogatur et augeatur 
una cum illis, nisi accommodata curatio adhi- 
beatur. Pueris igitur ista, aut his proxima 
accidunt. 


12. Grandiores vero natu, cum supervenerit, 
neque interficit, neque contorquet. Nam et 
venae amplum habent cavum et sanguine calido 
refertae sunt, quapropter pituita superare non 
potest sanguinem, neque refrigeratum cogere, 
sed ipsa superatur et celeriter sanguini permi- 
scetur; qua ratione venae aérem suscipiunt, et 
intelligentia oritur et propter virium robur signa 
prius commemorata minus prehendunt. Valde 
senes autem cum supervenerit hic morbus, ideo 
interficit aut parte aliqua resolutos reddit, quod 
venae iam vacuae redditae paucum sanguinem 
tenuem et aquosum continent. S1 quidem igi- 
tur copiosa fluxio fuerit et hiems instet, in- 
terficit. Spiracula enim intercipit et sangui- 
nem congelat, si in utramque partem defluxio 
fiat, sim vero in alteram partem tantum, 
parte quadam sideratum reddit. Neque enim 
sanguis tenuis cum sit, frigidus et paucus, pi- 
tuitam superare potest, sed superatus ipse con- 
gelatur, ut proinde partes illae in quibus cor- 
ruptus sanguis fuerit, ad motiones impotentes 
evadant. 

18. In partem autem dextram magis quam 
in sinistram defluxio fit, quia venae ibi ampli- 
ores sunt et plures quam in sinistra parte; nam 


- 


TZ, A. Ey'yiveroi. Codd. iidem ex»ueiz legunt h.l. et paulo 
post Tóds 7D v. pro ToUTo TÀ v. 

yv p!» ov 7TOVAD xa TZppus.] zovAÓ Marc. Ionice. Paulo 
post in xsiuüvog £« xzipóg postremas voces $54 xzipóg omm. 
0.. u., Marc.; oratio sane sibi constat sive adscribas, sive 
non, sed vix credo insiticias esse. 

&míQpaEs yàp vàG LwumVodc.] &míQpaEs 0. 1. dmémWÉE 
vulg. Dubitare sane possis, quid verum sit, sed &mímyiEE 
videtur a librarüs datum esse propter sequens Zvyz7voác. 

éxeiyz.] weiva 0. p. 

13. àwr2UÜm ézixo(AÓTcpuí sici.] In hisce évrzU0z sup- 
plevi de meo, quippe aut hoc, aut simile quid aliud pernt; 
vulgo sic) xeiAóTepz:i; exhibui vero codd. 0. g. scripturam. 
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M uere 


cTEpoici ázÓ yàp ToU Wcarog T&ívoUCI xai 
o)x à TOU cz A«vóg. "Emixarappéei 08 xai 
'àzmoT4«erai TOic| Uu) cuiÓíoci puáMoTA, 
oic: d» OimócepuavÜ 5» xeQaA» 9v rs UmO 
4AíoU, 4» T€ UTO TUp0G, xai éEazí(wG QQpíEn 
ó éyxíQaAog: róre yàp àzoxpíverau TO (QAÉ- 
ypua. "Acoráxerai uy yap éx TG ÜÉouyc 
xai dia wxciog TOU &yxt(páAou: àzoxpíverau 
0 j-m0 Tío dó&i(óg ve xai Everáciog xai 
oUrec ézixoTappéci. "Toici uv o0» aT *, ToÓ- 
Qacig yfyverau, Toc: ÓÉ xal éreidà» éEazí- 
»46 uera Dópeum mveópaTa vórog uera 
Euveor44óTa, T0V &yxéQaAoy xal sücÜcvéoyra 
&Auce xal éáAace éEa(Qu4c, GoTrE TAw4p- 
uupely TÓ (AÉyuam, xai oUTC TÜV xx TÁppoOV 
moiéerai. "EzixaTappíei dà xmi é& d*XAou, 
QóDBou yyvouévou , 2v ' Oeíoy uiv Dorcavróc 
riy06g, 7 xal ueraED xAaíov u5 ofóg rc t4 
TÓ cy&Uja, Tx ÉoG dyaAa[Delv, ota yfyyverau 
madíoici z0AAÁxIG: * 6 Ti O^ &y roÓTGYV &ÜTÓ 
yéy4T24, cü0)c EpiEe T0 cua xal &Qovoc 
yevópevog TÓ TVy&Ujua, 00v, &AxUcE, AAAG TÓ 
cyEUUA "pÉuwce xa) Ó éyxéQaAog EuvéoTY 
xai TrÓ aua £cT4 xal obroG àzexpíóq xal 
&zixarEgpóq TÓ (QAéygua. Toii: uiv zouóí- 
oic1 abro Gi mpo(pácieg Tfjg ÉaiM$pióg eoi 


de iecore proveniunt, non de liene. Pueris au- 
tem maxime defluxio fit et eliquatur, quibus 
sive ex sole, sive ex igne caput concaluerit, ac 
dein derepente cerebrum inhorruerit, tunc enim 
pituita excernitur. Colliquescit enim calore et 
cerebri diffusione, frigore autem et concretione 
excernitur et sic defluxio fit. Haec igitur qui- 
busdam causa est, quibusdam etiam cum post 
aquilonares ventos auster cerebrum accipiat con- 
cretum, ac validum subito solverit et laxaverit, 
ita ut pituita exundet et sic defluxionem faciat. 
Insuper etiam defluit e causa incognita, metu 
aliquo oborto, si vociferante aliquo terrea- 
tur, aut etiam cum plorat, si spiritum quidem 
cito recipere nequeat, qualia frequenter pueris 
accidunt. Ex quibus sane totum corpus in- 
horrescit, vox aegrum deficit et spiritum non 
attrahit, sed spiritus conquiescit et cerebrum 
concrescit et sanguis sistitur, sicque pituita 
excernitur et defluit. Ac pueris quidem hae 
per initia comitialis morbi causae sunt. Gran- 
dioribus autem natu hiems maxime est infensa ; 
cum enim ad multum ignem caput et cerebrum 
concaluerit, dein ex frigore rigore correptus 
fuerit et ex frigore ad locum tepidum accesse- 
rit e£ iuxta ignem sederit, hoc idem etiam pa- 


| tmuixaTuppéss Ob xa EE &3sAov omissis intermediis versibus. — ? deíz4 u3y €; B. — 9 8 vi dy &mà mobTuv abr vy. 


&mb yüp ToU X7uTOG TE£ÍVO0UCI XU OUX A70 TOU G7 AWVOG.] 
In his cum Dietzio ojx recepi de coniectura praeeunte Grim- 
mio. Lectio cod. 6. v; Zz0 ToU WzuTog (MipuzTOGg p. in 
eadem lect.) et scriptura »z4 pro xzí in 6. sunt vitiosae : 
Littréus inde coniecit: óc; &z) ToU 4724706 4i 38 Z7 TOU 
c7A*v66, sed basis, qua nititur coniectura, i. e. lectio codd. 
$. u., falsa est, nam G7; ibi ortum videtur e repetitione su- 
perioris in verbis 9; zí QAépsg x. v. A. —  Littréus inta- 
ctum quidem reliquit locum in textu, sed ita difficultas non 
tollitur, neque enim ce/vouc; ad aliud subiectum referri po- 
test quam ad z/ QAéfleg, quae eo loco non sunt ommes in 
corpore venae, sed zi évrzUVÜz s. zi &g mà BeEid. 

oic: Ev Dim Üepuav0m — xai éEaívwG QpíEw.] Hic locus 
optime restitutus est a Littréo delendo e vulgato oic 3' Zv 
partieulam 3', sive 3é et eximendo 7v vs ante iEzmíwwg. 
Ne verbulo quidem opus est, ut sentias veram esse emen- 
dationem. 

vórs yZÀp G&moxpivevrui. T0 QAÉyguu.] xai TÓTE G0xp. 
7à QAéyguz vulg., etiam Marc., vóvs yZzp 4. Littr. cum 


Ó. g. 

x Tc Üfpuwc.] &m Tí Üspuacíng 0. . — In seqq. 
jz0 Té4G WVó&ig pro zz c5; V. scripsi cum 6. i, nam 
Z76 manifesto vitiosum est, 


voici piv oUV aÜTM *« Tp. y.] De meo oov supplevi, 
quam particulam abesse aegre ferebam, quia ad ante dicta 


haec referuntur. In xai ézeidÁv 0. gu. ordinem invertunt 
&. x. legentes. 

vórog ueraAd[m Evveo rwxóTX Tiv &£yx.] Rectissime sane 
Littr. h. l. recepit u&ezzAc» ex 9. 4. pro ceterorum geTz- 
QÁA«, sed parum recte post uerzAZ(* commate distinxit; 
est enim £uvecTwxÓóTz Ti» &yx. obiectum transitivi gez- 
A&Qn. 

sbcÜsvéovru.] Vulgo Zeósvéovrz; Littréus illud dedit e 
correctione in cod. H. Paulo post é£zí$vwg omm. $. p. 

TA"ppuperv.] v Awpueópsiy Marc., vulgo z Avuvpeiv, cuius 
formam lonicam dedit Dietz. 

dv Jsícn qi» Doácunwróg Tivog. Y xui usTubÜ xXAuíuv 
pA oilóg T€ Íg Tb TwsÜuz T. ÉVZA.| Vulgo 3eícwusv *» 
Bowc. T., pro quo tamen plures libri recte 3sízw gév. uti 


legit etiam Marc., sed codd. 6. g. habent xai 9v 3sícw Bowc- 


Dedit Littr. 2v 3sícw (owc.; mihi vero sine dubio $ ante 
Bowc. in vulg. abundare videtur, sed non video causam. 
cur guéy abiiciam. In 5$ xai g. xA. omittunt xzí H. 6. 
p. Marc. 

6 vr. 3' £y coTuv aUüTO 'yévwTZzi.] Sic Littr. e 6. g. 
Vulgo 3' abest et aírüv legitur et yíverz;, pro quo alii 
libri yív4Tz:. Paulo inferius *pégaos codd. 6. g. et pro 
ZgcT4 iidem libri der. 

ai mQ0Q. T£ ÉmiA.] Te ETiANQ 4G 6. u., e quibus dein 
6 ante xsióv supplevit Littr. 


pe ues 


r3» àpy». "Toii 08 mpecBórwoi 0 xijv 
moAsuióTraTÓ; &cTi' Üra» yàp api TUpi 
TOÀAQ Ouaepuav0g T9» xeQaA9» xal TOY 
&yxé£QaAor, Ereira, d* & dóxgei yévymon xai 
jryóow '* xal éx dówrog elg àAégy EM 
xa) mapu cup) xaÜícg,' reDTÓ roUTO Tác 6l 
xal obr«c éríAwz TOS tyíyyerai xarà TQ, Tg0- 
eipyp£ya. Kívduvoc dà zoAUg xal *pog ma- 
ófey ' TGbTÓ ToUTO, 9» €4Ai«05 *» xeQaAM4 
TOU d» ÜÉococ QxioTa , 0D "yàp tyíyvovrau uue- 
ra[BoAal é£aziyaoi.  "Oxórav dà eixoci &rea 
mzapÉAÓZ, o)x Éri * vobcog abr Émi1AxuDá- 
yEL, 3» u9 6x caidíov EóvyrpoQoc &y, àAX' 


üMyous 3 oüÓÉva: ai wàp QAÉBec uecTaí, 


elc: aijaTroc, xa) 0 &yxíQaAog EwvéoT4xt 
xa] éoTi 'oTpivóc, QoTc 0Dx EmIxa TO ppÉEl 
&r] ràg QA£Bac: Zw» O" éimixaTappu, ToU 
aijarog 0)x &rixpurísi zoAÀAOU &óvrog xai 
6egpuoD. 

ij. QÍ 98 àzó zoidío Evwv4óEwrai xad 
' Euvrérgo(pe , é» Tfjou ueraBoMjoi TGV y&v- 
pároy roUro các xal) émíAwrTOG; Qc TÀ 
TOÀAÀA "yfyyerai xal uáMora i» voici vorí- 
oi" * Tt àzáAAaE I waAem? yfyverai: 0 
yàp ÉyxéQaAoc vypórspog yéyovs rfc Q- 
ci0g xai TAwuuUpel UrO0 TOD (QAÉyuaTOc, 
Gort TOU; JLí9 xaTappóou; zUxvorÉpoug yí- 
yyeoÜat, &xxpióyci O8 puxéri oÍóv Te &lyai 
TÓ QAéyua, uxyóà àvaEwpavUmvoi TÓy &yxé- 
QaAov, àAA& ' Qa [eA péoe bat xal elvat ry póv. 


titur. Atque hoc morbo, velut ante est com- 
memoratum, ad hunc modum corripitur. Mul- 
tum vero periclitatur ne idem per ver patiatur, 
si caput ad solem exponatur, per aestatem vero 
minime, cum tunc repentinae mutationes non 
fiant. Cum vero vigesimum annum praeter- 
ierit, non amplius prehendit hic morbus, aut 
certe paucos, aut nullum, nisi pueritiae fuerit 
familiaris: venae enim sanguine refertae sunt 
et cerebrum compactum est et rigidum, ita 
ut non defluat in venas; quodsi defluxerit, san- 
guinem copiosum et calidum minime superat. 


14. In quo vero una a puero increvit et 
adolevit, is per ventorum mutationem id pati- 
tur et plerumque hoc morbo corripitur praeci- 
pueque australi temporis conditione; et difficul- 
ter ab eo liberatur. Cerebrum enim humidius 
quam pro natura exsistit et pituita exundat, 
ita ut crebriores defluxiones accidant, neque 
amplius fieri possit ut pituita excernatur, neque 
ut cerebrum resiccetur, sed irriguum et humi- 
dum esse necesse est. Id ipsum autem ex ovi- 
bus hoc modo correptis quis cognoscere queat, 
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5 xzi ex Vóxsec.| 9 h.l. Littréo praebuit cod. 6. solus. 

xai zcupz 7p) xzbícy.] xz6ícw F., ubi alia manu rest., 
$6. 1. *. Marc. — Porro c«272 roro H. x.; vulgo xzi zi? 
TO0UTO, sed 70 zT ToUVTo multi libri Parr. et Marc. 

maÜéciw celTO ToUTo.] T«jTÓ Marc. 6. Dietz. Littr. 7à 
avTÓ vulg. 

^1 e e EN po, s 

Meo T2 eic: ipa Toc.] ciu TOG IAEO TZ 7T0AAOU &iciy cod. 
0.; dium Toc MsüTAÁ sig« TOAÀAOU COd. p. 

eTpiQvóc.] Vulgo epuQvóc, sed evpiQvóz H. J. K. Marc. 
cTiQróg 0. u. Pro subsequente ézi Z6 QA. codd. 6. p. 
legunt && TZc QA. vzíczc. 

TOAAoOU &óvroc XZi ÜepuoU.] Vulgo z. x. 0. &. — Pro 
paulo superiore &z;xpz és; ferunt kzmzxpzréc: H. i. x. Marc. 

l4. Qi 38 &mb muidíow — xxi uáAw TAa Pv vweTíoci.] 
Locum e Littréi editione describam cum varr. lectt.: à 32 
&mbà muidÍou cuvwÜEWTOA xxi CuvrÉrpoQev (cuvérpoQev vulg. 
cuyTéÜpuzr T Ri 0. 1.). E0og zeoí4wrai (sic multi libri Parr. et 


Mare., vezoí4xsv vulg.) àv v4: ueTZoA€c: cüv TVsuuÁ- 
TUy TOUTO 7TÁOXEIV XUÀ EÉmÁÍAM7T TOV UG TE TOAAG yíyscUni 
(yívscÜz: c cE 7. H. Marc. sed yíverzz; à TE 7. cod. 8. 
et yíveTz: pro yívecÓa; etiam y.) xai u&Aio TZ £v (£v omm. 
Marc. et H., in quo alia m. rest.) z6;c; vorío;c;. Hunc 
locum perplexum esse, nemo semel admonitus negabit; videa- 
mus quid offendat. Primo quidem illud z8eg zezoíwTz: s. 
zT oÍ4xsV nihil est nisi glossema ad cuvrézgoQev adscriptum, 
quod reiieiendum est; quod ad lectionem cvvréópzz 72; 
otiosa correctio est ab homine qui nesciret TérpoQz intran- 
sitive sumi, Tum vero zZexs» et yívegóz. orta sunt e 
mc xci et yíveTzi, quorum hoc in codd. 9. ;. salvum evasit 
e corruptione; nempe apodosis periodi incipit verbis £y 7zc: 
uera. rüv Tw. ToUTO 7ÁGXsi. — lam intelliges quo iure 
et quo modo locum refecerim. 

yéyove.] Sie Littr. e 6. ;., yíverz; vulgo. In seq. oióv 
vs siva4. Marc. om. £ivz;, item H., ubi rest. alia m., et in 


9* 
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Lvoíq Ó" Gv vig TÓÓe uáicTa Toii Tpo[0Á- 
TOlCl 'TOlcl Xara TTOICI y lyvouévoici UO 
Tác voócou TaÓTX4G xal uáAiTaA 'Tíci miEL 
abra yàp * zuxvórara Anu 9ávoyrau- v yàp 
diaxó|zo T9s xeQaA4v cüp5otig TOv éyxéQa- 
Àoy üypóy &Óvra ' xal Üdporrog mpi Aecy xai 
Xxax0y O(oyra xal éy roÓrQ Óx4Aovóri yvác* 
óri 00«, 0 Ócóg TO cOuam Aupaíveral, &ÀN 
5 voUcoc. ObTw 'Ó' wa xal rà ávÜpimTQ: 
óTw dw wpóvog &yyfvu4ras Tf vobcq , ox éri 
l4oipóg tyíyyeraut: dieobíerau yàp "0 &yxé£Qa- 
Aog ür0 TOU (QAéyuaToG xal TÜüxeTO!, TO 
à" àzor44óucvoy Uc vyíyverai xal mepiéy el 
Ty é&yxéQaAoy éxrüc xal zepn«AÓ( ei^ xad 
di&. roUro cUxyÓTepoy émíAwTTOL wyíyvoyTau 
'xai ov. i0 Ow zouAU«póvi0c € voUcog, 
óri TÓ Émippéoy AemcTÓV &oT| ÜTÓ TOÀUTAM4- 
ócíug* xai süÜUg xparéerai Um TOÜ aijLavToG 
xal óumÜeouaíverau. 

&'. ' 'Oxócoi à 50« £0&óec clol Tfj vobcq, 
Toy ry v&oxouct 0xóray uÉA Acci Ax Q0rcscUau 
xai Qeóyouci éx TOV AvyÜpiómCV, «v ui» &Éy- 
yUc aóTGv 0 oixog Eg, olxaót, wv O8 9, éc 
TÓ Ep4uóraTOYy, Oc UÉAAouci OqusoÜou aT OY 
&Aá*10TOL z6cÓVTX, cülüc r&€ &yxaAÓTTETAU* 
ToUTO O8 zO0iÉc| Uz^ micwwÓv4c ToU máÜeoc xai 
o)x, ro QóDBou, '&c oi z0AAol vot oct , 
ToU Ócijuovíou. "'Taà € zeudápux TÓ uiv mQG- 
TOV zízTOUCl| OTW Óy TÜ*wci UTO dwÜciuc: 
óray Ó6 "zÀeováxig xaTáMWTTA yívGvTO, 


ac praesertim capris, quae frequentissime hoc 
morbo prehenduntur Nam harum caput si 
secueris, cerebrum humidum et aqua redundans 
et male olens deprehendes, ex quo certe co- 
gnosces morbum, non deum corpus infestare. 
Sic etiam in homine res se habet; ubi invete- 
raverit morbus, amplius curari non potest; ce- 
rebrum enim a pituita corroditur et colliquescit; 
quod autem colliquatum est in aquam vertitur, 
foris cerebrum ambit et circumcirca alluit , ide- 
oque frequentius et facilius hoc morbo corri- 
piuntur. Diuturnus vero ob id morbus est, 
quoniam quod affuit prae copia tenue est, et 


statim a sanguine superatur et incalescit. 
* 


15. Quibus vero morbus iam in consuetudi- 
nem venit, ii se correptum iri praesentiunt, 
et hominum conspectum fugiunt, domumque, 
si prope sit, se conferunt, sin minus in solitu- 
dinem, quo quam paucissimi eos cadentes vi- 
deant statimque se contegunt. Quod faciunt 
propter affectionis verecundiam, non, ut ple- 
rique existimant, propter numinis metum. At 
vero pueruli primum quidem propter insuetam 
novitatem, quocumque loco sors obtigerit, con- 
cidunt. Cum autem saepius prehensi fuerint, 
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x. deést. Dei 3e QpéyÓm, Littr. e 0. 
quam e V. enotavi. 

y» yàp 3iaxóqyuc Tàw xsQaAAv, süpácsig Tbv Pyx.] In 
his yp initio de meo adseripsi, particula causalis hoc loco 
requiritur. Ceterum pro his verbis codd. 6. g. legunt 2v 
diux6ju ópxic t3w xseQuA$w. Dein ÜXpwzoc cepmcAÉav 
Littr. e 6. &., vulgo /3p&vog 7spwzAé«v, sed in hac lect. 
zspizAÉoy H., Marc. 

yvácq.] yváaci ex H. adn. Littr.; Marc. yváce:. 

ó7» Zy a póvos &yyévwrou T5 voóco.] Sie 6. p. apud Littr. , 
nisi quod czo; legunt, quod ex T ortum esse opinor. Hanc 
autem lect. praefero prae vulgata 0xÓTZV y2r 6 (0 omm. E. 
H. K. Voss. Marc.) xpóvoc yévwT 24 (Eyy vida E. Mare.) 
7j v. — Numquam sane scripsit auctor óxómTZV yZp 60 pó- 
yoG yévwrzi TÀ V., sed ne óxóvay vyZp a, i6vog &yyévwmQs T3 
voóct quidem praefero prae altero. licet ferri posse concedam. 

70 3 &morwxóutvov.] Sic 0., 3é in his cett. 


pro vuleata , 


— 7 xgí om. — 5 In marg. mep) &4àuy &miAwpías. — 


? $c om. — !? In marg. vépi ezidíuv ójoíaic. — 


óc. và Ézippéov.] Gví và mspippéov codd. 6. &.; iidem et 
Voss. zoAvzAMÜcÍ4c, vulgo zoAvzA»ÜDivc. 

15. óxórav uéAAwc: AwQbáoicóz.] Sic 6. u., nisi quod 
Órzy habent; sed maioris momenti est AxQ6/4cscÓz; pro vul- 
gato Af£yscÓz;.. Nimirum Afdjecóz; passive sumere h.l. non 
licet, neque enim unquam fit, quod noyi; verum neque di- 
eitur ó Zv0puzog AuuMves. v3» voUcov, sed *» voUsog Azp- 
Qáves vbv ZvÜpuzov; itaque puto lectionem codd. 6. gu. cor- 
rectionem referre , quae admittenda sit. 

3v iy iyy)Üc mürüw 0 cixog Ew.] v nuiy eyys $ avr 
TX oiXÍL, 0íxz3é codd. 0. &. — Dein s; 38 uf H., in quo 
2v rest. al. m., 6. u. Marc. — Paulo post uéAAovciV miTiv 
&Aá&yicTOL. Oecum, ms:20vv& codd. 6. Marc. — Porro ante 
T0U 3zipoviou codd. 0. u. xzí habent. 

óz« Ev TrÓxu0:.] codd. 6. p. legunt óz*4 £v TÜxw. 
cod. Serv. apud Foés. lego Z»6sízg pro vulgato Zwéíwc. 

vm AsováxiGg.] mv0AAdxXic, quod e V. enotavi, Littr. e 5, ad- 


Cum 


SE dO a 


ireidày mpomícUcyrai, Qeóyouci mapà Tác 
purégac 3) zap& &AAov, Óvriy& àv uáMoTa 
vy ryyáoxouci, 70 d£ouc xai Qó[ou rc záb4G- 
TÓ yàp mloyvecÓani obzG Yy'ryvy&oxouci. 

ig. "Ev 0? rci uera[2oAMci r&v gveuuá- 
TQv Óià TáÓe Quwui émiMéTTOUG yfyvsoÜni 
xai páAMcra roici voríoici, Éreira * roict (2o- 
g&íoici, Ér&ira  TOIo1 Aorroici zveóptact: TOUT, 
dé écri Óca T&v Tyeuuárav lo*upórará é&cTI 
xal àAAQ4Aoici évavriÓTa Ta, xor, Ty» cTácIy 
xal xarà 'T93» óóvajuv. ''O ui» yàp (0o- 
gé4c EuvíaT4ci T) YÉpa ' xa) TÓ ÜoAepóv T€ 
xai ve(pGóeg éxxpíve xal ' Amumpóv T& xmi 
diaQavím zoiéei* xarà dà rü» mürÓv TQÓzOV 
xa) TÉAAx 'TávTA, 6x T«c ÜaAácowc dpEÁ- 
pevog xal r&y GAAcv ÜdáTovw: Éxwpíyel yàp 
&£ àzmávrav T9» voríóa xai rÓ Ovo(epóv xai 
&&£ abrGy TÓY íyÜpOm GV, O10 xal vyieivóraróg 
éori TÉV üvÉuav. ''O óà vórog ràvavría 
"roórg Épyá erau* m prO JL6y yàp dp erau 
TÜ) WÉpm EuveortTO xmTATÓXEI) xal Oy é- 
&ly, Xa óTI xal ox tübUg TVÉEI uéyac, GA 
"AeyapíCei mp&vrov, Uri ob Oóvarou Emi«ga- 
T4cai! TOU *Épog müTÍAa TOU TÓócÜty TUXVOU 


ubi praesenserint, ad matres, aut etiam quem- 
vis maxime sibi notum propter affectionis timo- 
rem ac metum confugiunt. Neque enim vere- 
cundiam adhuc sentiunt. 

16. In. ventorum autem mutationibus has ob 
causas morbo corripi censeo, ac praecipue au- 
strinis tempestatibus, deinde etiam borealibus, 
postea vero reliquis etiam flantibus ventis; illi 
vero e ventis sunt valentissimi et inter se tum 
situ, tum viribus maxime adversi. Aquilo si 
quidem aérem cogit, turbulentum ac nebulo- 
sum secernit, limpidum et lucidum reddit. Ad 
eundem autem modum etiam reliqua omnia, 
initio facto a mari et aquis ceteris. Ex omni- 
bus enim atque ex ipsis hominibus expurgat 
humiditatem et caliginem, ideoque ventorum 
est saluberrimus aquilo. Huic autem contraria 
auster efficit. Primum si quidem concretum 
aéra liquare et diffundere incipit, ex quo etiam 
non confestim vehemens est, sed primo leviter 
spirat, cum aérem prius densum et coactum 
statim superare non possit, quem tamen tem- 
poris spatio dissolvit. Idem autem ipsum per 
terram efficit, per mare, per flumina, per fontes 
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notat: yéveyrz; Littr. e 6. u. pro vulgato yívevrzi. De 
meo xzráAwX772Z pro librorum xzTZAx7z'T0: scripsi. 

Óy riy Zv uM TZ.] 0v Zv MáAic Tz codd. Ó. p.; hinc 
post óvrivz invexi £v, quod apud ceteros abest. 

7b yàp mic vigÓm, oUm wyvyv.] Post zica, bveobas libri 
plerique habent zziàeg óvrec, quod omm. H. 6. gw. Marcia- 
nus; recens additamentum esse probabile existimo, quippe 
non necessarium et sine formis lonicis descriptum. 

16. £zejwra Toc. opeíowi, Ézewrm cogi Aoimroic. 7V.] 
Sie Littr. cum aliquot libris, eandemque lect. habet Marc.; 
vuleatam e V. notavi. 

TZUTZ ÓÉ £aTi Uca TÜV TVtUMÁTUV.] TuaÜTZ yZp TV 
Aovrüv czycvupuáTuv legunt 6. pg. 

veQZ3ec.] vorü0sg codd. 0. u. — Vulgo AzjpóTEpov 
xZi à., sed Littr. ex E. H. 6. ;. x. Azgmpóv m& xi 3., 
quod Marc. etiam fert. In 3iz$zvéz habemus Littréi codd. 
multorum lect., quam recepit, et quam Marcianum item ha- 
bere video, pro vulgato 3:zzvéz. 

xaTL à8 Ty GüTÜV TiÓTOV XxXi TLAAM TVTX X TÀG 
ÜnA&kcc4c EpEZprvog xzi Tüv LAAGw DO4Tuw.] Marc. fert 
XU TL LAAUG TVTZ, sed neque hie zZ habet post zvrz, 
quod vulg. fert, sed Littr. iam omisit cum E. F. G. H. Z. 
0. p. Aldina. Est autem hoec maioris momenti; nam -7Z 
post z&vrz manifesto errore invectum est, quum una Zp£4- 
I4sV4, scriberent errore pessimo; pro Zp£usvz enim mani- 
festo legendum est Zp£Zusvog. Ellipsim explebis: xz7z 3 


Thy a&UTDy TQÓTOV Xi T LAAUG 7ÁVTU AUjWTpÁÉ TE MZ 
QixQuvénm moles £x Tig ÜnAdcauc AdpEducvog xui vy LA- 
Au» j3áruy. — Confer quae mox de austro dicentur z£&- 
TOV Mi» vy&p &pyeTus x. T. A. Descriptor cod. med. apud 
Mack. sensit h. l. aquam haerere in vulgata, quippe pro 
&p£uevz ibi é£zpuévz legitur, quae minus probabilis emen- 
datio, sed tamen indicio est eum corruptelam adesse re ipsa 
vidisse. 

xxi e£ awrüv cv ZvÜpómev.] — x«i yap E abrüv 
vüv vp. codd. Ó. u., non male; paulo post iidem Zy;«pó- 
T4T06. 

r&yuvTím.] rà évavrín Marc. — Codd. 6. u. omm. y 
im üvov M£v y&p ZpxseTz:i. Pro vulgato xev cod. 6. 
habet xzc474*s, quod praefero, fortasse in alis libris post 
cyvegcTX4KÓTA4 pro cuvecTéü)rz, sensim praepositio periit. 

Aayzpítu.] Littréus yzAxvíte« e 0. u. pro vulgato Az- 
y&víGe., quod e Voss. adseripsi. "Vide autem Foésium in 
Oecon. in AzyzpíCsiv, tum vide Hesychium in Azyzgéze- 
7&4, quod uecpieósrz, exponit. Ceterum advertit Azyapéc . 
unde Azyzpícero, occurrere in libro de Corde, iter quem et 
nostrum libellum esse nexum aliquem 1m prolegomenis vide- 
bimus, lam vero primum Azyzpítevz. ex Hesychii Azyz- 
pívrsTZ; hic scribere erat animus; sed rem reputans.non 
video verbum, quale AzyzpíCeiv, non esse posse intransiti- 
vum. Quod autem attinet ad yzAxvíCe«, est aut glossa, aut 
correctio minus probabilis, licet enim sensum satis laudabilem 
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rt éóvroc xal Evveor«4x6T06, dA TO *póyo 
dinAóci* rÓ Ó móTÓ TOUTO MG T3V ty» épyá- 
Cerau xal) cWv Ü&Aaccas xmi ToUG zOTXLOUG 
xa) Tàg xpáymo xal 'r& Qíara xai óca 
Qerai xal) y oio: by güy Évecri. — Écrit 0€ 
&y mayrl, éy uiy T mÀÉov, &y 08 TÀ ÉAac- 
coy: — á&zavra 'àà Tab)ra aicÜkveroi ToU 
TyeÓLLoTOG ToÜTOU XX) Éx TE ÀajuTQpÓV * Óyo- 
Qepéósa yíyverai, Ex T& qpU pv Oeo. xai 
€x EwpGy voróósa: 0Óxóca Tt Év olxáuaci xt- 
páuua ^ 3j xara tyig &ori peor, olyou, 9] GÀ- 
Aou Tivóg UypoD, vávra TaXUTAX GicÜáveraol 
TOU vÓórOU xul ÓinAAáccti Tv wopQyv ég Ére- 
po» &idog* TÓV TE W40y xal TW» c&Mévwv xal 
TAÀÀÀa dorgpm ToUÀAD duAwemÓrepm xabí- 
oT461 Tí; Qóciog. "Ore o0» xal roóTGV obTO 
ueyá&AMovy &vyray xal lowupüy TocoUToy émi- 
xparíci, xai TÓ cüpum ToiÉci mlobcveoÜnt xai 
ueraDáAAey éx Ry dvyíÉuey ToüTcy Év Tíjci 
' uera Aovysioi üyáryxv xal Tolci uuày voríomt 
AóscÜmí TE xai (Auóa» róv éyxéQaAov xai 
Tác QAíDBac waAaporépag eivai, Toici di 
Boopgsíowsi  EuvíoracÓni TÓ "Uyiwpórorov coU 
éyxt(DíAou, rÓ O8 voctpóTarov xal Uypóra- 
ro) éxxpíyeoUai xa) mepieAóC ey EEoUev , xal 
oUrc TOUG xaTOppóoUug Ézwylyvectoi éy TfjcI 
pera[oAgci roórav TGy mycuuáray. Obroc 
4 voUcog aUTW wyíyveraí r& xal Ü&AAÀei àv 
TU. cpocióvTG» T€ XAà) üziÓvrTQV xai oU0Év 


| rm& om. — ? yp zicÓ. — 3 ÓdyoQepég. — * 4 om. — 5 uera(oAzci. 


primum referre videatur, iure tamen dubitaveris num yzA- 
ví£ew de vento recte dicatur, — de mari quin recte usur- 
petur nemo dubitaverit. 

x&i £v oic. Üypüv tvecTi.] xz £v oig Ti Uypóv &GTIV 
codd. 6. &.; iidemque Ze, 3' (3é cod. u.) ày mzvri, iv vG 
gà) T AÉoV, év cà 3 (3é cod. u.) ÉAzccov. 

&mawrx 38 caUTU]. yáp pro dé cod. Sev. apud Foés. et 
Limd. cf. lect. Vossiani. 

£x cs juxpüv.] xai àx y. E. H. 0. uw. apud Littr.; idem 
fert Mare. — Dein 6c2 3'év oixZuzci codd. 0. u. — In 5 
xc&TL 4c Littréus dedit lect. codd. 6. 4. x., cum vulgo 5 
absit. — Porro gecTZ civov cod. F. et Mack. Littr., eandem 
lect. praebet Mare. pro vulg. ueTZ. 

TrÓV T€ WAi0y X4i TLAAX LcTpz.] Sic 0. p. ceteri Tv 
3B WDiov xzi TZ LcTp4. Pro icxvpüv in seqq. lidem libri 
icx,vpoTípcv.— Quod autem e Voss. pro evzAAcyzc; ad- 
notavi uer z(oA7Zc:, idem Lid. dedit et e multis codd, ad- 
fert Littr., quum tamen brevi antecedat uerzZAAei, sane 
non praestat. 


et puteos et ea, quae ex terra nascuntur, ac 
in quibus humidum inest. Id autem in re qua- 
vis, modo plus, modo minus inest. Haec vero 
omnia istius venti vim sentiunt et ex lucidis 
caliginosa, ex frigidis calida, ex siccis humida 
redduntur. Quaeque in domibus aut sub terra 
vasa fietilia sunt vino aut alio quovis liquore 
plena, ea omnia austrum sentiunt, formamque 
aliam in speciem transmutant. Solem etiam et 
lunam et reliqua sidera longe quam sunt natura 
hebetiora facit. Cum igitur in haec tam magna 
et valida tantum possit, etiam corpus sensu af- 
ficit et in horum ventorum permutationibus 
transmutari et ab austris quidem cerebrum dis- 
solvi et humescere venasque magis elaxari necesse 
est, ab aquilonibus autem quod in cerebro ma- 
xime sanum est cogi, quod vero maxime mor- 
bosum est et humidum secerni et foris circuim- 
circa alluere, eaque ratione defluxiones in ho- 
rum ventorum mutationibus fieri. Sic morbus 
hic oritur et pullulat cum ab his quae acce- 
dunt, tum ab his quae decedunt, nihiloque eius 
curatio aut cognitio reliquis est difficilior, ne- 
que magis quam ceteri divinus est. 


— 5 bypórepoy- 


dcs o)v — weupáTav.] In hae periodo xzí ante oic: 
pi» voTíoc: de meo in textum intul. Nimirum vulgo no- 
mine Zvyx4 apodosis inchoari censetur, sed si deleto xa, 
quod de coniectura intuli, solito modo periodum descriptam 
tibi fingas, videbis orationem adeo impeditam esse, ut ne a 
nostro quidem incerto auctore talem exspectare liceat. Sin 
apodosin verbis xzi và cüj«z incipias, omnia facile proce- 
dunt, 

Tóíc. p!) voTioigi.] h.l vwmíoc; F. G. L. J. Z. apud 


Littr. pro vorío;;. — Dein pro xzAzpwTépze civas codd. 
Ó. p. xaAup. tyiveatos. 

E , £ 

và Dyiwpóra TOV — VocepüTa TOV — Uypóraoy.] Praeter 


vocabulorum transpositiones varr. lectt. comparativos olim in 
nonnullis libris fuisse docent pro his superlativis. Codd. 6. u.: 
vb À8 vocwAóca TOV. 

éy TüCi gp. ToOÜTUV TUV 7TvEUj d TGV.] Sic H. 6. gu. Marc.; 
£v T. . TüV TV. ToUTGV vulgata. 

oÜTwg 4 voUcog aUTW.] oUTGG GÜTW X4 V. 0. u., e quibus 
7€ post yívera, recepi, quod soli ferunt. 


mic 


écri ámoporép, TÀV &ÀAoy obre lio0at, obrE 
yv&yai, obre OcioTÉpy ' 3) al &AAau. 
Eióévai dà 9» 'To)g àvOpioug Ori 


&E oüósvóc *«uiv ai zÓoval víyvovroas xai ai 


eüQpocóvai xal yeAGTEG xai moidim) 9 &vTEU- 
cv , 06cv xal AUcaw xal àyíat xal Qua Qpocóvau 
xal] xAauüuoí. Kal roóro Qpoveüuty wáÀ- 
cra xal vosüp.e» xai DDAÉzOJEV xai dxoóojuEv 
xal Ouwyryvócxouc» Tá Tt aiowpà xai rà 
xaÀà xa) rà xaxa xal àyaba xal xóa xai 
dxóía, rà ui» vóug diaxpíyoyrec , T&à à TÓ 
EupQéporri aloÜavóusvoi, TO OÉ 'xal Tàg 
400vàg xal Trà dxÓíag TOlci xcupolci Ólayi- 
yváexovrtg xau) ob raüTà dpícxe €4uwi. TG 
dà aórQ TroÓTQ xal uouvóucóm xci mapaQpo- 
yÉope» xai Ós(uara xal QóDoi mapíoravTau 
4uiy rà ui» vóxrop rà ÓÀ xol ueÜ "uépqv, 
xal évómvim xal m Aávoi &xaupot xai Qpovrídec 
0D, Ao ML xai dy veaía TÓY ' xaÜccTEÓ- 
TGy xa ' áx bea xai a-tipí4. Kal TaUTaA 
TS XE dà ToU dye áAoU TáVTAX, ÜTAy 
oUTOG Ui iy afi &AN $4 Bepptórrepoe Tác QO- 
ciog yév4TX4, *| xpuspórepoc, v) wy pórepoc , 
4 Expórepog, 94 Ti dAÀo memóv0g mábog zapà 
T4» Qóciww, 0 uw» 'éGÓci. Kal uavóus0n uà» 
Üc0 Uypórw4Toc* óxóra» yàp 'Uypórtpog Tic 
Qácioc 8, dyd)yi xiyéeoÓai , xiveuuévou * 8 
pre Tuy duy dr pep (Let), Ure TXV X09, 
&AX &AAore GAAo ópdy xal àxoóüciy Tcv T€ 
y A&ccay roixüTa, Ola A éy eoÓat , oia dv DAÉTR 
T€ X4) àxoüg éxácToTt: 0xÓócoy 'G' dy dTpE- 

13 e aid. — ? roíg om. tum in marg. sep) bveipárav. — ? xí 

8 JP oU vráÓtoc ure. — ? 9? &rpeuísa. 


oU38 Üsiorépw.] Sic 6. gw. Littr., ovre 0. vulg. Porro 
vule. $ é6 Zi ÉAAuz;, sed $c om. Littr. cum H., in quo 
rest. alia m., 6. u.; et vero in Marciano quoque deést. 

l7. sidévz, 38 xp» To)c Zvüpózovc.] Toíg e 0. u. ad- 
scripsit Littr.; abesse solet. 

xxi mi süQpócvvzi.] zi h.l. omm. 6. u.; in Marc. omis- 
sum quidem primum est, sed ab eadem manu rest. — Prae- 
terea 0. gu. mferunt 7U7v post 43ov2í. 

3 &vrsUÜUsv Obsv xzií.] Sic 6. u.; ceteri Gócy omm. et vero 
salvo sensu abesse et adesse potest, sed probabilius mihi vi- 
detur excidisse apud reliquos, quam hic a recentioribus in- 
vectum esse. Opposita superioribus ista partieula non male 
ab his seiunguntur. — Pro Zvízi 6. u. uaviza. 

xai àumywyvémxopev.] Vulgo yivómxopuev sed Jumyiváaxo- 
4s» 6. Mare, — Paulo ante $. m. Qpovéouev et Marc. vo- 
ÉOpEV. 


om, — * xzalscTÉévruy. — 5 &wÜiy. — 9 eidlei. — 


17. Ac nosse homines convenit, non aliunde 
nobis voluptates, laetitias, risus et iocos quam 
hinc contingere, unde item dolores, molestiae, 
tristitiae et eiulatus. Hacque parte praecipue 
sapimus et intelligimus et videmus et audimus 
et dignoscimus turpia et honesta, malaque et 
bona, itemque quae iucunda sunt et iniucunda 
partim quidem consuetudine discernentes, par- 
tim vero utilitate, quam percipimus. Hac etiam 
parte voluptates et molestias temporibus digno- 
scimus, neque eadem nobis placent. Eadem 
ipsa parte et insanimus et deliramus terrores- 
que et metus partim quidem noctu, partim 
etiam interdiu, nos circumstant, insomniaque 
et errores intempestivi et curae non convenien- 
tes indeque rerum praesentium ignoratio, de- 
suetudo et imperitia nobis provenit. Atque 
haec omnia ex cerebro nobis accidunt, cum 
minime sanum, sed natura calidius exstiterit , 
aut frigidius, aut humidius, aut siccius, aut 
alam quamdam praeter naturam et consuetu- 
dinem affectionem senserit. Àc insania quidem 


nobis ob humiditatem contingit. Cum enim 


natura humidius fuerit, agitari necesse est, atque 


ubi movetur, neque visionem, neque auditionem 
conquiescere, sed aliud interdum cernere et au- 
dire necesse est, linguamque eadem quae singu- 
lis momentis videt et audit effar. Quoque tem- 
pore cerebrum conquiescit, eo etiam homo sapit. 


7 bypóTMe LMÁAAO) TÀc Q. — 


Trà 38 xui Tràc *Oovác.] xmi h.l. 6. u. Littr., quos se- 
cutus sum. Et sub finem periodi o2 TZ zjT4 sine antece- 
dente xzí libri lidem. 

rà 38 z)TÀ T.] cG 3 z)vTü T. cod. 6. In verbis rZ 32 
xai uel" 4HÉpuv secutus sum H. 6. u. Marc., cett. xzí omm. — 
Pro àvózvwiz dein cod. 6. Zypuzwvízi. 

&AA 3" lepuóTspov.] ZAAZ Üepu. sine 4 codd. 6. u. 

xiveuuévyov 3é.] Quod ad vulgatam, quam e V. enotavi, 
ex eo omitt. coU züeog post 3é codd. 6. u.; Dietz. ea vo- 
cabula uncis inclusit, Littréus omisit. Sunt omnmo emblema 
alienum. 

&AA' &AAoTE LAAGR.] GAAR ÉAACTE ÉAAZ 6. u. — Dein 
pro 7f» ce yAücca» Dietz. 7z» 38 yA., quod deterius vul- 
gato videtur. 

&Tpeuícw.] Sic septem codd. apud Littr. et Marc.: 
pxc5 cett.; paulo ante ZrpeuíCeiv legitur. 


T ps- 


P4 


uícn 6 éyxéQaAog Qv póvoy, rocoUroy xal (Qgo- 
yéet 0. &yÜporog. 

(4. Víyverau 08 9$ ' QiaQbogz ToU &éyxedá- 
Aou iz0 (QAéyuarog xal «oc: yyósy Ó? 
éxárepm &ót: oi iy yàp m0 ToU QAÉyua- 
ro6 poivóuevot xcu oí TÉ &lcw xal oÀ (Doct, 
"o008 Üopu[Éouci, oi dà UzÓ y oAG xexpáwrau 
rt Xa) xaxoüpyoi xai o0x dTpeuaioi, ' GÀ A" 
aleí vi &xaipo» Opvrec. "Hv ui» oiv £uve- 
«ése umí»vovrai, abra: mi zpoáciég &oi- 
'3» 08 Ot(uaTa xai 6o: zapioT&vrau , bó 
ueraoTáciog TOU &yxt(DíAou: pebíoraTa! Ó€ 
6egpuouvóLevoc , Üeguuaíverau dà UO T26 «056, 
óxóray OpuQ4cy iri róv ÉyxíQaAov) xarà rà 
QAÉéDBac ràg aiuaríridag éx ToU cóuaTOG: 
xal ó QóBog zaoéoT4xt uéxpi; àmÉAó, má- 
Ap 'ézi ràg QAéDac xai TÓ c&ua- Éremra 
TÉrauTa. ^"Awároi Ó8 xal ádc&rai mapà 
xaigóv dpwxouévou rob &yxsQQáAou xal Éuw- 
crauévoU mapa TO &bog: ToUTO Ó$ jTO0 (QAÉ- 
ypaTros mácw«c: Um! müTOU Oi ToU záÜcog 
ériAXÓermi. Kal vóxrop Óà [bod "xai xé- 
xpayt, oxóray é£mmíy4G 0 ÉyxéQaAog 'àva- 
6epjuaívwTou* ToUTO Ó& zácw«ovci oi w«oAó- 
ócec, oi (DAeyuarédeeg dà ^o: Oimbepuaíve- 
rai 0» Éz4y TÓ Gaium ÉTÉÀÓg mOUÀD ézi TÓM 
&yxéQaAoy, xal exi éog.. "Epyerau 0e xar 
T&c QAÉBac zovA) TàG mpotiowuvac , óxórav 


^ 7m 
5 


18. At cerebri corruptio ex pituita et bile ori- 
tur, utrumque autem hoc modo dignosces: qui 
ex pituita quidem insaniunt, quieti sunt, neque 
vociferantur, neque tumultuantur, qui vero ex 
bile, clamosi et maligni et minime quieti, sed 
semper aliquid intempestivum faciunt. Ex his 
igitur causis continuo insaniunt. Quodsi fter- 
rores et metus adsunt, ex cerebri mutatione 
oriuntur, quod fit, dum bile cerebrum in- 
calescit, ubi per venas sanguinem deferentes 
in cerebrum ex corpore impetu delata fuerit. 
Metus autem adest, donec rursus in venas et 
corpus redierit; deinde sedatur. Intempestive 
autem tristatur et angitur, dum cerebrum 
perfrigescit et praeter consuetudinem cogitur, 
quod ex pituita fit; propter ipsum vero mor- 
bum obliviscitur. At ubi cerebrum derepente 
percalescit, nocte clamat et vociferatur, idque 
biliosis accidit, minime vero pituitosis; per- 
calescit autem postquam copiosus sanguis cere- 
brum invaserit, in eoque ebulherit. Is autem 
multus subit per venas praedictas, cum forte 
accidit, ut quis horrendum insomnium videat 
et in metu sit, non secus certe ac si vigilaret, 
tunc magis facies exardescit cum rubore et 
oculi rubescunt, cum timuerit mensque aliquod 


o Qüop. — ? o3: 6. om. — 3 xa) &í vi Ex. — * &i. — 5 xaTá. — " wa xcxp. om. — 7 Jiafegu. tum h. l. xa) xexp inseritur. — 5 cà 3;afe;- 


IL RÍVOyTUA- 
Evimrvim 6 Ev0pumoc xa &ACyiaTR (KAoyiaTET?). 

18. yíyverzi 38 * JizQ0.] Pro 38 5 codd. 5. p. habent 
34, quod tamen e 3'4 natum videtur. Pro yvycy H. 6. p. 
Marc. yvócs;. In seq. e£? uiv yáp cod. 6. om. yt: — oU 
ante QAcyp. omm. K. &. &. Dein septem libri apud Littr. 
et Marc. xai o) (jowrz: (Bowrzí Marc.) o238 6opuf.. quod 
Lind. dedit. Ego xsexpáxTzi vc *z1 x. e 6. u. scripsi, vulgo 
7s deficiente. Marc. 0238 Zrpsu.— Dein zisí v& Zx. vulg. 
xzi zisí v; E., idemque latet in Marciani, multorum Parr., 
Aldi lectione xzi sí v; Zx.; Littr. cum 6. ZAA' zieí m1, 
quod Lind. item dedit et Dietz.. nisi quod hie ZAAZ plene 


scripsit. In codicis x. ZAA' zie) xzi sír: habemus ditto- 
xci 
. 2. *, ». 
graphiam ZAA' zieí Ti. 
*v pi» oU09 Euvexéog puaivuvrui — TízuwTXA.] £i — 


pzívevrzi; alia nonnullorum codd. lectio est. Dein vulgo 
aíTZi GüTOG Xi TpoQáciíg siciww, sed aimo; Omisi cum 
H., ubi rest. al. m., 6. &. Marc.; in aliis libris eicí om. 
Ad i72 uerzoTÓGioc ToU £yx. Dietz. subiunxit yíyvezi, 
sed ellipsis cogitatione explenda verbo zzpíezzvwrz:. Dedi 
xzi 0 Qéfoeg cum 6. g., qui uéxt: dei legunt. Pro ézi 


'EzZv 3? rb &. tum ad h. l. in marg. : yivázxtciy 0? 38i Or: órav moAU Th alum bméAUs wajà Thy LyxfQaAov xarà Tàc QAfBag &pE 


TA6 QAÉfQauc xzi Tb cuz codd. 6. u. é&c rzc QA£Bazc, octo 
vero ali xzTZ TZ QA., uti Voss. — Hine efficias lectionem 
fuisse xzrZ TZG QAÉQzo ie s. zi T? cüpuaz. 

&yZTu4i 3B xui &cZTXi.] Zveiva) decem libri apud Littr., 
in quorum duorum altero corrigitur ZviZzz;. in altero supra 
versum Zyei7Z; scriptum est; quod Lind. exhibet. In Mar- 
1 TZ. COrrigitur post scalptrum ZwzTAXA, XU 
&cZTuzi. Pro jz aiToV codd. 6. u. éz' ajTo); JÉé om. 
Lind.; ante éz;A£$ez: vulgata habet xaí, quod in H. om.; 
sed alia m. rest.; equidem abundare et e seqq. huc devenisse 
opinor. Aeger éz:AÜevzi ToU ZvigcÓz: xz] AccUui, quo- 
rum initio periodi mentio fit. 

xzi vóxTup 38 [oE& — xui émiCécw.] Vulgo éx vuxT2E 
38 Q.. sed ex vóxvep H., in quo vulg. alia m. rest., x., Marc. 
xzi vóxrup E. P'. Q'. Lind., Mack., qvos sequor, nisi 
quod 3é cum Lind. omittere nolim. In oi QAeygacró3eec 
38 oV JiaÜepumíverzi. 38 £z» x. T. A. cum Lattr. sequor 
codd. $. &., nisi quod xzí ante éz£y ex eorum lect. delevi; 
vulgatam e V. notavi. In seqq. ézi 72v &yx. 76A, codd, 
6. p. et ziéCv pro éziCéeg X. 





PRAE i XETNR 


Tuy*áv4 'GvÜpczoc Opécy &vómviov (Qo[Depóv 
xal] éy TG (Du Ey: Gomep o0v ' xal &ypy- 
yopóri TórE jáMcoTAX TÓ TpÓccTOy QAoyi& 
xal oi óQUaAuol épeóUovyrat , óxóro» Qoa! 
xal *» yváuw éziwoéíg ri xaxóv épyácaoÓa!, 
obro xai év TO U-rye Táowxtr Óxóray O8 
éEéy purau xal xaraQpovácos xal TÓ aiua má- 
Aiy ámooxtómcóg ic rào (AÉDaG mézavTu. 
ij. 'Karà rabra vouí(o ró» éyxéQaAov 
Oóvauy zA&oTw4» Eyeiy éy TG üvÜpz q- obToG 
yàp 'xuiy écri TG» dz TOU ZÉpog yryvopué- 
yQy épuxveUc, €» UyiaíyGy Tuy dv: c9 dà 
Qpóv4ci» aórG 0 àZp mapéyera. Oi à 0Q- 
ÓaAuol] xai rà obnra xc «» yAGcca xol ai 
«tipeg xal oi zódeg 'oim dv 6 éyxéQa^og 
qyuyvóox4, ToixUrTAa 'ümwperoUci: wvyíyveral 
"yàp zavri TQ cópaTi Tío Qpovácig, Qc 
&y peréy4 TOU 9Époc. "Ec 8 TZv Éóveou 
ó éyxéQaAóg éori 0 OuwyyéAAo»: óxóray 
yàp ozácq TÓ mv&Upa * GyÜptoz oc éc écuTÓv, 
ég TÜÓ) &yxéQaAov zp&rov àQixvéerou xai 
oUrGOg ég TÓ Aorrüv cGuam cxílymTai 0 á9p, 
xaTraAuGy) €) TG ÉyxeQáAo éavToU T9» áx- 
pu» xxl ó vi dy £4 Qpóviuóv re xal yvusv 
Éyov' & yàp ég TÓ cua prov àQuxvéero 
Xa) Ücrtpoy ég TÓ» ÉyxéQa ov, & rfjc1 cal 
xal éy Tüci QAei xaraAsAorreGg T7» ÓiÁ- 
yvGciy ig T0» &yxíQaAov &v "Ze ÓOceuós 
"&Qy Kal o0] dxpauyzc, &AAX' emiueury ué- 
yoc Tfj ixuádi Tf) "^ àzÓ re TRV caXx&y xal TOU 
aipeTOc, GoTt wx4xéri eiya. Axis. 


malum perpetrare cogitat, idemque etiam per 
somnum ei accidit, Ac ubi experrectus fuerit 
et ad se redierit, et sanguis rursus in venas 
dispersus fuerit, cessat. 


19. In haec ipsa plurimam vim hominis ce- 
rebrum habere existimo. Hoc enim si sanum 
esse contigerit, nobis quae ab aére sunt indi- 
cat; prudentiam vero aér ei subministrat. Oculi 
autem, aures, lingua, manus et pedes, quae 
cerebrum probaverit administrant ^ Quantum 
enin aére communicarit, tantum universo cor- 
pori prudentiae accedit. Intelligentiae autem 
cerebrum internuntius est. Cum enim quis ad 
se spiritum attraxerit, primo in cerebrum de- 
fertur, itaque in reliquum corpus aér dispergi- 
tur, in cerebro suo relicto vigore et quidquid 
habuit prudentiae et mentis. Quodsi primum 
ad corpus deveniret, posteaque ad cerebrum, 
relicto in carnibus et venis iudicio, in cere- 
brum calidus et minime sincerus, sed carnium 
et sanguinis humori permixtus subiret, perin- 
deque neque amplius exacte purus esset. 


l fjpéuy 6 Zvüp. — ? ei bypgwyópes TórE LAAAoy. — 3 In marg.: 5$ Qpóv4cie TÀ byxtQáAm ix ToU AÉpos Aéyermi vívesiui. — * suiv om. — 5 cíz 6 
byx. yivackei. — 9 ÜmHperoUs;. — " àé. — 9 In marg. 4 3t cóyezic &v-2 uóvou ToU byxcQáAov adnotatur. — ? $ Zyép. — 10 7/4, — Y! £r, £y. In 
marg. inscriptio zep? ToU Qpovety. — Y? ívó r& Tüv c. 


divóp. ópíuv Bvózwiov.] Sic Littr. e &., vulgatam e V. no- 
tavi; à Z. évózwioy ópíwy Marc., et H. X. 6. p., nisi quod 
hi duo ópóv legunt. Pro xzi àv và Qf fw codd. 6. p.: 
xzi & zóvs Y. Lectionem xzi éypwycpór: pro vulg. xai 
t; &£ypwyópes Littr. e 6. gu. dedit, et ex iisdem dein uZ- 
MTS pro vulg. &ZAAov. Porro ézivoém Littr. e 6. pro 
É7iV6EI. 

óxórzy 38 iEfypwTzi.] Ceteri PméypwTai, sed supra in 
hoe libello fluetuationem inter utrumque compositum animad- 
verti, ita ut hie quoque éféy,£rz; reponam. Vulgo dein 
6c v7Zc QAÉDze màs mpocipuévmc, sed H., ubi rest. alia 
m.,. $. p. Marc. omm. TZ pos;p., quod hie otiosum vi- 
detur. 

,19. sAcíerw) Eyen.] &. 7A. H. X. 8. pg. Marc. 
zvTr&À ante 3 Z/p om. 6. 


II. 


Dein 


xzi TL O(UZTZ]|. «Zi TL (72 0. M. iidemque paulo post 
7páccovc. pro j7wpeToUg;; recepit Littr., mihi Ionica forma 
non persuadet certum esse 7f4ccovc; auctorem scripsisse, 
itaque de vulgata non deflecto. Post £c Qgov/c;og adi- 
ciunt re H. X. 6. gu. Marc. 

Gvbpu7roc.] Sic Littr. e 6., vulgatam e V. notavi. 

&Qixvéerai.] &mikvéeru: H. Marc. — Pro xzrzAvróv E. 
H. P/, Q'. 6. ;. x. Marc. Lind. xzTZzA&Aoc 765, quod infra 
legitur. Tum Marc. Zzi/xvéevo etiam. 

&» Vei] Zv £í€ vulg. £v4es H.. x. Marc. 7ei 0. . Ev oi 
est coniectura Dietzii a Littréo recepta, sed otiosa, quum Zy 
Ye, rectissime scribatur. Ante Óspuóg vulgata £7;, quod 
omm. H. 6. p. Littr. Pro oixí 0. u.: ovx, — dein ZAAZ 
&ziueu. Marc. — Tandem Zzzó ve Tüv c. dedi ex H. I. 
6. u. Mare. Voss.; vulgo 7e abest. 
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CROWE sie 


, 


X'. ' Aló. Qxui róy éyxíQaAoy) siyai TOV 
égux4veóovyra TW). Eóveow. Al à? Qpíveg 
&AAcc oüvoua Éwouci TÉ TÓ4 xtwrw4uEvov 
xml] TQ vóuo, TG Óà' ióvri' 00x , o008 Tfj (óc, 
odÓ8 oióm &ycys ríva dÓvaquy. Écovct a Qpé- 
veg Gort Qpovésiy "re xal voíew , mÀ3v &l 
Ti ' GvÜpcoroc Uztporapeíu && ádoxárov 3) àviq- 
Ücíu, zw«0&c1 xal &Aciv za péxy oUci bmÓ AezTó- 
T4TOG X4 óTi üvaTírayTO! ÁMcoTA 0v TG 
cÓOLLOTL, Xa) xoiAMÍ4y 'oüx &Éwouci ég Xvriva 
OÉéEcyrai 9 &yabóy 9) xaxóv mpoo iz TOv, &AM 
Ur' à orépov roórcv re0opü[owyrai Ó1à Tyv 
&cÜfveiay Tc Qóciog: émel aicÜávovraí ve 
odótvyóg zgpór&epov TG» iv T cÓuaTi iveóv- 
TOY, ÀAÀà uárw» TroUTO TÓ oUvoUm ÉwoUci 
xai T3» airíqw, Qoztp TXÀ TpÜg TÉ Xapoín 
Gra XxaAÉerai o0d2» ég T9» dxoxyv Euu[aA- 
Aóueya. ' Aéyouci ÓÉ vive; Ga Qpovéouev Tij 
Xxapóíg xmi TÓ áviójuEvov ToUTÓ EcTI xal 'TÓ 
QgovríZov: ró dB obw, obrog Exe, àAAà 
ocüra uL£y Goep al Qpéveg xal uaAAoy dià 
'"raórag Tràg alríag: é£ ümavrog ydp ToU 
cQuaroc; (QAíBsc ig aüT3v» ' E£uvrceívovot. xal 
EwyxAcícaca Ps Gors mloükvsoÓni , vv TIG 


20. Quocirca cerebrum intelligentiae indicem 
et nuncium esse censeo. At septum transver- 
sum, (Qyéveg Graecis dictum, temere ac for- 
tuito sortitum nomen videtur et ex instituto, 
non re vera, neque a natura. Neque sane video 
quamnam vim ad prudentiam et intelligentiam 
septum transversum habeat, praeterquam si quis 
ex insperato nimio gaudio aut tristitia affectus 
fuerit, salit et resilit prae tenuitate et quod in 
corpore vehementer distenditur, neque ventri- 
culum habet in quem bonum vel malum acce- 
dens recipiat, sed ab eorum utroque propter 
nativam imbecillitatem perturbatur. Si quidem 
nihilo citius quam cetera, quae sunt in cor- 
pore, sentit, sed frustra hoc nomen et causa 
ei tribuitur, non secus ac quae cordi annexae 
sunt, aures appellatae, cum nihil ad auditio- 
nem conferant. Quidam autem nos corde sa- 
pere dicunt, quodque ipsum tristitiam et curam 
sentit. Verum non ita res se habet, sed con- 
trahitur quidem velut septum transversum , quin 
magis etiam hae de causa. Ex toto corpore ad 
ipsum venae tendunt, quas concludit et conti- 
net, ut sentiat cum quis doleat, aut contenti- 


! jióri. In marg. vero: oU cup(MÁAAoUziv dg Aéyerui 4i Qpfyeg tic Tb vos?) xal Qpoveiy , mA3v mrapé£2ouci &mb Aem TÓTMTOS bmeidày inápua 6 


HyÜpu7o; xporeiv xo mMÀZv xw ZAAecUmi. QcuüTUe Thvavrím Ev TÀ) ÜmtpAwmoy (EríAwm TOV) yevéalui. — ? cUx om. — 5 rc om. — * $ Eyf. — 

5 oby. — 5 h. l. adn.: &moÓtixvóss 5$ coQüc, Ür& oüx Amb cic x«pOíug boTi T) Qpoveiv, LAAR QAÉ(sc bmixopwycUsiy uÜüTÀ Emi roU byxtQdAcv 
«ícóuziy. — 7 ró om. — ? ràe mürác. — ? méívouri xu quyxAcíaus E. 

20. A(6]. Sic Littr. cum cod. &., 3iórz; vulgo. In seq. óc, sed ig Av xo&AÍwv 3éxeoÓz: vite dicitur, et zpóc e 


ovvor.z idem liber Ionismum praebuit Littréo., In cà 3' £óvr; 
» , P M - / , bj UN . » 
oUx, oj38 T5" Q. Marc. rà Jéovr, oj38 T4 Q. sine oUx, 


quam lect. in multis libris vidit Littr. — Codd. 6. ;. &. 
legunt 70 3éov oj c5 Q.. unde và 3 év o) cf Q. elicit 
Littr.; cod. x. fert và 3éovr, o) vc« Qíce.. — Vulgatam 


lect. tamen cum Littréo retineo, in qua 7Óx*4 opponitur 7à 
£óvr. et TG vóue opponitur 75 Qüc;. In cod. Serv. apud 
Foés. e cod. Cordaei lectio fuit óve và 3éovz. o$38 T5 Q., 
quam ideo memoro, ne quis ineptam correctionem imprudens 
probet. cf. $. 7. libri de arte cum adnn. In paulo post se- 
quente Qpovés.jv T& xZi voésiw postremum hune lonismum 
Littr. duxit e codd, 6. &., in quibus voésiv vs xzi Qp. ordine 
inverso. 

TA*4V £6 Ti GvÜp. Uzepa,mpeiM x. T. A.] "v v: codd. 6. p. 
iidemque 4v0p. pro vulg. à Z. In verbo izepx. optativum, 
qui servatus erat in verbo seq., restituit Dietz., vulgata 
j7t(2,2p5 ferente, quod cohaeret cum fluctuatione inter & 
et 5v. 

x«i &AciV Tupíxcuci.] Sie Littr. e libris septem et du- 
dum Lind. Mack. pro vulgato xzi Ze» 7. 

X4 xüiAÍwV oUX Éxoucs& ég Vvriwz Béhbwvra. Y Ayaloy, 
4 xaxoy mpoc7izTOV.] A vulg. ita deflexi. ut ég pro 7góc 
scriberem cum 6. g. et ut pro 7v darem Svz;vz cum multis 
codd. apud Littr. et Marciano. Dedi autem é5, quia non 


seq. zpoczizTov hue devenisse videtur. Marce. xoiAíwv oix 
Éxovci. &ig XvTivz Xp céEzciz., qualis lectio apud Littr. 
ex alis memoratur, sed x7 Jí£zcóz; parum placet, neque 
prae vulgato praefero 3éfovrz;, quod Littr. cum Edd. antt. 
et Dietzio dedit; cf. v. c. Thucyd. VII. 25. initio cap. 7péc- 
Qsic Ryovaz oímep Tà cQéÉrépm Qpácuci:; vides coniuncti- 
vum recte habere. — Lind. om. $ ante Zy256y. In seqq. 
Marce. plene ZAAZ i78 ZguQ. voóruv. De meo, ut soleo, 
&cÜíveizy scripsi pro Zobsví»v, &o6evciuv librorum. 

rüy à» TÀ cp mTi Pveóvruv.] &óvruv, H., ubi rest. vulg. 
alia m., 6. u. Marc., Littr.; non video simplex praestare 
prae composito, quod infra iterum legitur. In &Zezep 7Z 
mpg TÀ xupii QT X X*zAÉcT44 Omis] Zzcep ante àcz cum 
H., ubi rest., à. &«. Marc. 

xai và QpovríCovw.] 7Ó omm. sex libri apud Littr. et Voss. 
Dein Àdàk rzíórZ6 TZ6 &. Littr. e 6. u., vulgata Z6 aUTÁc 
perperam legente. 

é£ RmavTog yàp ToU c.] ydp omm. 6. g. 

xai EvyxAcíazcu &xei.]. Vulg. evyxAsíseig, septem codd. 
Littréi et Marc. cvyxAsíczg, — unus gvyxAsícucz. 9. p. 
ÉvyxAsícucz, quod cum Littréo recipio. Dein Eóvracis e 
Voss. scripsi pro simplici 7ácig, quod cum $6. pg. Littréus 
dedit, et vero quod exhibui latet etiam in vulgato cZ- 
CTAC!6. 


zóvog €4 'Eüvracig vyíyv4Toui ' T. àvÜpómQ* 
dváyx4 yàp xal) àvwiduevov Qyíccew T& TÓ 
cüua xai EuvrtíyeoÓat xal ' irepyaípoyra TÓ 
aüTrÓ ToUTO Tct: 010 € xapóí4 alobáveraí 
'rt uáMcoTa, xol ai Qpévec. 'Tcc uévroi Qo- 
yfcio; odderÉíog uértoTi, AÀAA mávTGV TOÓ- 
TQ) 0 éyxíQaAog 'airióg dori: Gomep 00v 
xal T4Gc Qpováciog xal ToU $Épog mGToc ai- 
cÜ&verai TGV £v TO cÓUuaT! ÉveóyTGY, 0UTC 
xal 54» rig wera[BoAy lowuporéo, yvuron &v 
TO '4Ép Umr0 TOV üOpíev xal müTOG ÉwUTOÜ 
ói&Qogog yíyv4rai, 0 &yxíQaAog mp&roc 
alcÜáyerai: 'Ó10 xal TÀ vocZáuaTa ig móTOY 
&uzízrTty Qwui ó£órara xal uéyicTa xai 
ÜavamredíoTara xai ducxprróTaTa Toici üzéí- 
goict. 

xa/. ' Abr4 di * voUcog *» iegy, xaAcouéys 
&x TÜV abrüy TpoQacíoy yíyverou àQ' &v 
xal ai Aoiral, àzàü Tw mpocióvrow xal di- 
óvrov ' xal xówseoc, xai vAíou, xal mvtuuá- 
r&y LeraDaAAouívov T& xai obdÉzoTE üTpc- 
pi óyrav. "Tabra à' écri Otia, Gore " ux deiv 
digxpívoyra TÓ vócwuam Üciórspoy T&v AoiTGy 
yoowuáro» vouí(ey , &àAAA mávra Ücia, xai 
&y0póziym mávra: "Qüci» 08 Éwei ÉxacTOv 
xai Óóvauiv &Qy.écuTOU xal obó»» dzrogpóv 
écri 0008 Ayucwavow dxeorá TE TÀ T ÀcioTÁ 
"éeTi! TOici a)TOlci TOÓTOIC! ÀQ'" ÓTcV xai 


onem patiatur. Cum enim molestiam quis sen- 
tit corpus inhorrescere 'et distendi necesse est, 
idemque fieri si quis summo gaudio afficia- 
tur Quam ob rem cor praecipue et septum 
transversum sentiunt, neutrum tamen pruden- 
tiae ius habet, sed horum omnium cerebrum 
auctor est. Quemadmodum igitur ex omnibus 
quae in corpore insunt cerebrum primum in- 
telligentiam et aérem percipit, ita si quae ve- 
hementior mutatio per anni tempora in aére 
accidat, et hic ipse a se diversus fiat, cere- 
brum primum sentit. Quapropter etiam morbos 
maxime in ipsum incidere affirmo graves et 
maximos et praecipue letales et qui apud inex- 
pertos difficillimum habent iudicium. 


21. Hie vero morbus, qui sacer appellatur, 
ex lisdem causis ex quibus etiam reliqui origi- 
nem trahit, ex his nempe quae accedunt et 
decedunt, velut frigore, sole, ventis, quae per- 
petuo mutantur neque unquam in quiete sunt. 
Atque haec divina sunt, ut nihil opus sit exi- 
stimare hunc morbum reliquis divinitate prae- 
stare, sed omnes divini omnesque humani re- 
putandi. Naturam autem et vim unusquisque 
per se habet, neque quisquam remedium aut 
auxilium respuit, et plerique ab isdem, unde 
oriantur, sanantur. Alterum enim alteri ali- 


l! cóyracic. — ? ví om. — 3 Ümepxuipoy và &. — * vt om. — 5 dírioc — mialáyeru. om. — 9 $épi. 6 yàp Eyx£QuAos Ji£ moUTO mp. À. — " Dióri. 
8 inscr. zepl Tic Íepde vósou T4c Aw[hWc. — ? oiov qjóÉeuc. — 19 us3tv Oimxpívovyru. — Ad h. l. in marg.: igrp? mapáyysAue ToUTO "pocOÉX oU x«l 
uaviávuy MdvUmye TRc Upuc Érouc. — 1! Q. Ot axes xa duy. Vuacmoy tv £aur. — Y? Eczi TOig, om. 


&yyxw vyRp xx) Gyiddusvoy.] 3é pro yp H. P". 6. Marc., 
Lind. Mack.; —  Qrícsc;» vc T2 c. cum ju. scripsi, ceteris 


Tc non habentibus. A;ó de meo dedi pro vulg. 3ióz;, pro 
quo 07; Ó. pg. — In iisdem libris Z xzi Qpévec pro xzi 


&i Qp. 

xZi ToU Yéípog.] h.l. xzí omm. H., ubi rest. a. m., 6. p. 
Mare., Littr. Equidem ante rc Qgov. minus xzí desidera- 
verim quam h. 1l. 

icxvrorípzy.] Sic E. H. K. L. Marc. Lind. Mack. Littr. 
icxupóTepov vulg. 

xxi uurüc tgvToU BuQopoc yíyveTui, 6 &yu. mp. &.] 
Vulgo xzi züvóe £avroU Bu£Qopog yíverui dv TG vÉu. Ó 
y&p éyx. cp. &. — 6. H. omm. yp, quos cum Littréo se- 
quor. Ceterum pro év cà ép Littr. 5 7/p dedit, quod 
quin subiectum sit, quorsum gíverz; referendum sit, nullus 
dubito, sed hoe non expressit auctor, sed subintellexit, nam 
$y 7G ép. h. l vitiose e superioribus repetitum fuit et de- 
lendum est, neque ullo alio modo quam litura sanandum. 

3íb xzi rà v.] 3iós vulg., 3i voUTo cod. u. Marc.; Àió 
Littr. e 0. &. Porro Ózvzvw3écrepz E. A. 


21. àx vàv z)TüV 7poQ.] &zb TüVv &. mp. E. H. P-'. Q.' 
6. gw. Marcianus, Lind., Mack. — In seqq. xzi dxeec 
Littr. e &. &.; vulgo j£:oc, quod Mare. etiam fert. 

xZi 4Aíov xZi mycvpáTav.] Sic H. 6. u. Marc.; vulgo xzí 
utroque loco abest. Dein oj3ézocs scripsi cum H. J. 6. u., 
Marciano, vulgata u»3ézors ferente. 

GecTs 3 3eiv Biuwptvovrz Tb vócwuu Üeióepov Tv LA Au 
vocwpároy vopíCsiv.] In vulg. Gee pw43év offendit structura, 
qua &c7s poniur cum infinitivo nnperativi vice fungente; 
et exempla sane quibus ita cum imperativo ponitur reperies 
apud Vig. Ed. Herm. p. 558. in admn., sed exempla huius 
voculae cum infimit. pro imperat. iunctae mihi non succurrunt ; 
itaque 43 3&iy scripsi. — Ad huius loci lectionem quod attinet, 
paulo ante 7zór* 3'éc7i 0ciz codd. 6. u. et tum 3 Zzoxpí- 
voyrZ 0. et solum Zzoxpívovrz sme 5 cod. ug. Atque zzro- 
xpívoyrz utrum scribas, an 3izxpívovrz non multum differet ; 
reliquae illae lectt. vitiosae videntur. — Pro vogiCeiv codd. 
0. &. vopiczi, idemque zv Zv0páziva. 

éQ' éuvroU.] Sic Littr. e &. &. pro vulgato éy éevrG. In 
seqq. 7) 3? xáxocig L. H. Z. x., Marc., Ald. vóre 3é 
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yíyyerai* Éregoy yàp érépo TrpoQ écTi, ' TO 
óà xáxccig. 'Toüro oy Óei TÓ» iwrpóv éaí- 
cTacÜAI, "xal Tü» xoigüy Olmyvyvácxt éxá- 
cro) QG dy TO ui) ázoóQ T9» TpoQW» xai 
abE5Zo., rQ à? dQoupos xai xaxáócz. Xp, 
dà xa) év raóT4 TÉ Voücq xal 'éy Tác) &A- 
Act üázácoqoi ux aü&av rà voc uera, 4A 
cztÜÓely Tp ei» *zpocQépovra Tfj voócq TÓ 
moAsuAÓTAaTO) ÉéxácoT« ' xa) uy TÓ QíAov xai 
E£óvÜcc: bm0 uiv yàp Tac Euvybcíuo 0A Ael 
rt xa) nüEsTai, UT0 dà TOU zoAeuíou Qlívei 
rt xxi djyaupoUrai.. "Ocrig Ó8 'ézíoTaTau 
&y dvyÜpóz oii T4» TolxÜT4V uera[DoAX &pu- 
moiésy xal 'dóvaron Uwygóv xa) Ewpóv zoiétiy 
xal Ücpuóv xal wdwwpüv cO dimíruc TO» dv- 
pco», obroc xal] raóTWY T9» voco iro dv, 
e) roba xoipobg 'óGimyvysóoxoi rGy EupuQe- 
póvro» &vwcu xaÜampuGy xci waytuuáTov xai 
Tác4c &AA46 ' Davavoízo roixóT4G. 


mentum est, alteri vero pernicies. Hoc igitur 
medicum nosse oportet et cuiusque rei occasi- 
onem discernere, ut huic quidem alimentum 
praebeat et id ipsum increscere faciat, alteri 
vero detrahat idque deleat. Oportet autem tum 
in hoe morbo, tum in reliquis omnibus non 
augere morbos, sed properanter profligare, id 
quod cuique morbo est maxime adversum, non 
amicum aut familiare exhibendo. Ab eo enim 
quod est consuetum viget et augetur, ab eo 
vero quod est inimicum extenuatur et retundi- 
tur. Quisquis autem eiusmodi mutationem in 
hominibus efficere noverit, et per victus ratio- 
nem hominem humidum et siccum, calidum 
item et frigidum reddere potuerit, is sane hunc 
morbum citra expiationes et magicas artes ci- 
traque omnem sordidam huiusmodi et illibera- 
lem professionem, si eorum, quae conferunt, 
opportunitatem dignoscat, curare poterit. 


! cé. — ? xol T. €. Qinyiydaxew éxáaTov de Zv vb uéy &modà T2 TpoQZ xu uüEce Tà 0? RQnipáca xa ueidca. — 3 £y om. — * mpozQépovrac. 
5 xaí om. — 5 ad h. l. in marg. xpeía Qpoviuou xaX sremipuaqzéyou (sic) iwrpoU. — 7 d. xu V. xa O.mroi£E sy xaO. «2 E- — 8 Qiayivüouti. —? T- B- 


xáxuciG cod. .. TQ 3B xzi x. cod. p.; — vóc& 38 xui x. 
cod. 6. 
ToUTO piv — xuxóc5.] Describam varr. lectt.: vulgo: 


ToUTO oUy Bei TV iwrphy EÉmzíoTuGUZ. XU TOV Xuipv Bim- 
yW«cXsiy xác TOU. &G àV Tb hiv u70260EL TpoQU xci mU- 
Efcsi, cà 38 ZQwupéce: xui ueioei. In qua lect. xaí post 
émícracÓ2, om. Ald., sex codd. Littréi. Tum Zzoàà 77 
Tto legit cod. Serv. Foésii, Lind. ZQeipáou xzi ueicon 
duo libri, nisi quod unus eorum ZQz:pécv. — At codd. E. H. 
imíeTucUui Üwc àv xuipüy Dumyivlaxev éx&oTOU Ge V 
(&cg Ev in H. om., sed rest. a. m.) cà zv Z&zoàóce: cpoQ 
xzi &übáct. Tb 3B ZQwaipácer xm ueiócei. Cum horum le- 
ctione maxime convenit Marciani, in qua ae &y om. et 
Tp0Qv, accusativo scribitur. — Codd. 6. gu. habent ézíeTz- 
cÜzi Omcuwc Ty xcipüv BizyiwdcXGV $xácTOU TU [4ÓV GLTO- 
Bác. cÀv cpoQUuv xui nvEZcti, TÀ B8 Zeupácer xxi waxdoes. 
Postremam hanc lect. dedit Littréus. — Equidem num prin- 
cipium sententiae e vulg. lect. deseribas, an e codd. E. H. 
Marciani lectione, non multum differre arbitror; 75 u2v — 70 
3é vulgatae sine dubio vitiosum est, nescio an forte e voT2 
pi) — qmoré Óé ortum. In fine xzxóc*« pro uerócer prae- 
fero propter praecedens 7G 38 xéx«c:g m superiore periodo: 
tandem ad à Zv, quod servavi verba subiunctivo accom- 
modanda erant. 

Xp? 3é.] x5 yp codd. 6. p. 
codd. I. K. Z. omm. £y, uti Voss. 


In xzi àv 7301 ZAAvG: 


0—— OX 


&AAZR eTtÓÜAE TpÜXsiv.] c76í3s;» omm. H., in quo re- 
stituitur, 6., Marc. 

xZi u* TU QíAos xui Eóvalec.] xaí ante p 4 Lind., Mack., 
Littr.; hie e libris sex; vulgo abest. Sed in Marc. E. H., 
ubi rest. a. m., 6. &. deést v9 QíAov xa. 

ÜZAAe TE XX LULeTzi.] Sic Ó. g., cett. r& omm.; ex 
iidem Q6íve; v& xzi Zu. dedi, ubi item 7e apud reliquos 
deést. ; 

Gori; 38 évíesTUTU4i Ev LvÜpmOiT. TÀV TOiRÜTYWV METZ- 
QoAàv épmOÉciy xz BÓvaTx: x. T. A.] In his égzroiéciy de 
meo adscripsi, nam eiusmodi quid deésse videtur; nempe 73v 
vomÓTYV piTx[oA/v non potest esse obiectum verbi &zí- 
cTZzGÓz. salvo sensu sano, neque a seq. 7oiée;y pendere valet 
in vulgato verborum ordine. Credo autem quae in aliis mss. 
omittuntur, in lis deleta esse, quia ineptam orationem ver- 
borum resectione sanare voluerunt. lta c2v ToizóTY*V gueTZ- 
BoA3v xaí omm. H., in quo rest. a. m., &.; tum vv Zvbpezrov 
omm. 6. u. — Marc. solum habet: óeT;; 38 ézícTzTZ4 £V 
&v0péizroig. Üvyrüv xui Ewpbv voiéciy Umà DimiTwG, oUTOG Xi 
TLÜTWV X. T. À. 

Binyvyvéoxoi.] 3iuyivócxor Litr. cum E. H. 6., idem 
habet Mare., 2izyiyvéoxor: cod. g., vulgo 3izyiváoxe:. 

paysvuáTuy.] wayíwc 0. u. Dein xzi z&cwc 4AAwc Bav. 
7. omm. Ó&. &. — Marc. habet xzi zácwc TÁc ToiaÜTMC 
Bavavetnc. 


IIEPI $YXIOXZ ANOPOLIIOT. 
IIEPI AIAITH YUTIEINH2Z. 


AOKEI AE EINAI AIIOXZIIAZMATA IIAEIONA ENOX TINOX. 


BIBAIOT IIAAAIOTEPOT IIAHN TOT IIEPI GAEBQN O IIOATBOT EXTI. 


DE NATURA HOMINIS. 
DE VICTU SALUBRI. 


VIDENTUR ESSE PLURA FRAGMENTA UNIUS CUIUSDAM OPERIS. 


ANTIQUIORIS EO EXCEPTO QUOD DE VENIS AGIT ET POLYBI LOCUM REFERT. 
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IIEPI $TXIOX ANOPQIIOT. 

a'. "Ocrig pui» &ieüs àxoüeyy Aeyóvroy 
aui rác Qócios rc àvÜperív 4G m pocceTépo 
3 óxócov aüT5c éc hyrpixv | dQoxei, TroóTQ 
qu£». 00x. éziTÉÓEI0G 00s 0 Aóyoc dxoüsiv* oUT& 
yàp TÓ Tájurays WÉpm Aéyc TO) dyÜpcmov 
&lyai, obre zUp, obre UOwp, oUrE ys, oUT* 
&AAo oDO£», Ó Ti juX Qawvegóv &cori * &yeóy. & 
TG dvÜpOzQ: &AAA Toici (BouAouévoici TaUTA. 
Aéye&y Tapí4uI. | A NoxÉoUci ÓÉ uoi obx DpbGG 
yuyvécxe ol rà roixüra AÉyovreg: yvóur 
uà yàp Tf aTÉ mávT&G *péovrai, Aéyouci 
óà 'oó rà abTÁ: ÀAAA TfáG uev yyáuxc Ty 
&ríAoyoy T0» aóTÓV zoiÉovrGu. Caci yàp &v 
ri &lyat 6 T1 Éov1 xal 'ToUTO ciymi TÓ Év TE 
xal TÓ T&y, xwrà ài rà obvóua Ta oUw, ÓpLO- 
Aoyéouci: Aéyei à' abrGv 0 ufy Tic (Dáoxov 
3épx ToUTO 'tiymi, 0 dà Up, 0 Óà ÜOcp, 0 
dà y«4», xci éziAÉyci ÉxacTOG TÓ écUTOU 
Aóyco uaprüpilá r&€ xal TrtXUcpia, & yé éoTI 
o)dÉv. '"Ors yàp Tíj uiv abTf tyvóuy máy- 
T&G «pÉovTai, AÉyouci à" ob TÀ& aüTÀ , O5 AOv 


l djíxei. — ? oVre. — ? £y bRóy. — *ob rubTÁ. — P ToUT^ Eiyzi T 
TpocXpéovru, sine vrZvTEc. 


l. "Oc: uiv» sía0s.] Cod. A. dai uiv ovv síe0e, quae 
lectio supponit ea, quae proponuntur, ad antecedens aliquid 
referri. lam vero licet hie libellus et sequens ex operis 
nescio cuius fragmentis videantur compositi, potius tamen 
h. l. exordium libelli haberi videtur quam continuatio, ita ut 
causam non videam, cur cum cod. A. legam o)v, quod nec 
Littréus recepit. 

&Qxce.] Vulgo Z$íxs, in qua lect. tamen latet quod 
cum Gal, eod. A. exhibui: Littréus cum H. y. éQ fixer, 
quod latet in Zuingeri lect., quam Mack. dedit, àQíxe;. Non 
video causam eur éQxs; prae Ze; praeferam. 

eUrEe yZp v0 mÁTZ4V — oUTs y5».] De Artemidori Ca- 
pitonis et Sabini lectt. arbitraris vide Gal. in comm. p. 22.25. 

or. LAAo ov3»v G Ti 3 Qavepóv ém Ti Evibv Pv mv v- 
Ópóze.] ors codd. A. C. et Mack. At maioris momenti 
estt ENEON, quod quum éveóv et ?y é£óv legi posse iam 
Gal. monuerit, quaeritur num cum eo posterior ratio, quam 
p. 20. et 3l. comm. probat, praeferenda sit, sicuti vulgata 


DE NATURA HOMINIS. 


l. Qui de natura humana supra quam ad 
medicam facultatem attinet disserentes audire 
consuerit, huic certe minime est accommodata 
haec oratio. Neque enim in totum aérem ho- 
minem esse dixerim, neque ignem, neque aquaun, 
neque terram, neque aliud quidquam , quod non 
appareat in homine inesse. Verum iis, qui haec 
volent dicere, permitto. Nec vero qui talia af- 
firmant, recte mihi sentire videntur; si quidem 
cum eadem omnes sentiant, eadem tamen non 
dicunt, sed sententiae suae eandem ratiocina- 
tionem adferunt. Aiunt enim unum quid esse 
quodcumque est et id ipsum tum unum esse, 
tum universum ; nominibus vero minime con- 
sentiunt, quandoquidem alius id esse aérem 
asserit , alius ignem, ille aquam, alius terram; 
tum unusquisqQue suam orationem testimoniis 
et indiciis confirmat , quae nullius sunt momenti. 
Cum enim eadem omnes sentiunt, nec tamen 
eadem dicunt, apparet eos illa neque intelligere. 
Idque, si quis eorum contentionibus interfuerit, 


Qv rt. — 9 &Eiyzs T Ey TE xu TU mZy 6 dé. — "7 "Or; piy yàp TÀ À. yv. 


eam refert, an vero cum cod. A., Littréo, £vsóv scribendum 
sit. Ac mihi quidem cum editore Par. hoc dandum est vi- 
sum. Nam auctor noster non ex aére, cett. coniunctis, neque 
ex horum aliquo solo hominem constare ponit, sed ex hu- 
moribus, ita ut putandus sit h. l. affirmare ista prima rerum 
elementa, aerem, cett. volo, non Qzve;z éveivzi &v 7G Zv- 
Üpáizra. 

Boxéovuc. 3é poi] A. uévro: pro ceterorum 3é; illud ve- 
cepit Littr. Paulo post 7zUTZ idem cod. pro 7Z Toiz/TZ. 
In o) 7Z ziTÁ sequor Gal., H. y., vulgata ov rzU74 ferente. 

Qaci yáp.] Littr. Qací vs yp cod. A. In seqq. voUTo 
fiva, pro voUc sivz; cum ms. A. exhibui. Gal. vó ante $ 
vc xzí om. vulgata và £y Tc xzi v0 zZy ferente. Dei 
vulgo QZcexav Jépz mroUTo sivzi Tb £v vc «ui Tb 7ZV, unde 
Tb £v Tt XUi Tb TZ pro emblemate alieno eieci. In Z yé 
écv; codd. A. C. omm. ys. 

üve yàp T/ M» &. yv.] Sie Littr. pro 0v; 2v yZp T3 
&. yv. vulgatae; nempe cod. A. ózóme 38 yvóu" T3 avT7. 


- ogpece 


óri 'o0Óé yryváoxouci müTá. Vyoígy d'y 
"TGÓÉ Tig uáNera mapary evópueyoc a)TOicI 
àyriAÉyovci* zg0c yàp AAA Aou &yrIAÉy Oov- 
76 * oi abrol &yopec T&v abr» &vayríov &xpo- 
arécy odóémort 'Tpig éeEgc '6 abTÓc mepi- 
yfyverai dy TO Ayo, &AXA mori uv obroc 
&rixpaTíci, zoTÀ Ó& obrog, morà d$ Q dy 
TÓX4 UáAMcoTa *» yAÀGcca putica mpg TY 
Gx^ov. 'Kaíroi óíxaióv dori ' Ty. Érayyei- 
A&ptvÓy T1 ÓpbGo yvyváoxety à Ql 7Gy mpy- 
yuárov mapéxeiv ale) émixparéovra TÓv AÓ- 
yov TÓv éwUTOD, &Elz6p éÓvra vyvyvócxe xal 
6pbOc dzoQaíverou. "AAA Éuorye doxéouci 
oi row Uro| &yÜpcro. cac abToDG xara[BÁA- 
Acl &y TOlcI Óvóuaci TV AÓycav aüTÓv ja 
àEuyecí4; , róy 0à MeAíccov MU eT xJO0p- 
Üob». leg] uà» o)» ToórG» ápxé&i poi rà 
eie4u£ya. 

D'. 'Tày à? byrgüy oi ju TlyEG AÉyoUci, 
Qc GyÜpczoc mium * wuoUvóv &cri, ol d abrGy 
Xo?» Qaci elvat TÓv. &iyÜpcorov, Évior o ci- 
veg (QAéy ua: émíAoyoy 0à zoitÜrrat xal otro! 
mávreg T0) müTÓV: Ey yáp m1 eiva( " aot, 6 


vel maxime cognoverit ex eo, quod cum 
ldem inter se contendant coram iisdem audi- 
toribus, numquam in disputando idem ter or- 
dine superior exsistit, sed modo hic vincit, 
modo ille, interdumque is, cui potissimum 
volubilis lingua et ad popularem auram accom- 
modata contigerit Quanquam par est eum, 
qui recte aliquid se de rebus sentire profitetur, 
semper in disputatione superiorem se praestare, 
Si quidem quae vera sunt existimat eaque recte 
pronunciat. Sed illi quidem, ut mihi videtur, 
suis ipsorum quibus in disserendo utuntur ver- 
bis se ipsi prae imprudentia oppugnant, Me- 
lisi. vero sententiam restituunt. Ac de his 
quidem hactenus. 


9. At vero ex medicis hi quidem hominem 
sanguinem solum, ali bilem, quidam etiam 
pituitam esse affirmant. Atque ii omnes ean- 
dem afferunt ratiocinationem. Unum enim esse 
quid affirmant, quod eorum quisque appellare 


Ti! ÉxacTog aüTGy (DoóAermi Ovojuácac, xal velit, atque id unum cum sit a calido et fri- 
lojÀÉ om. — ? 7à ÓÉ mig. — 3 ei Éylgurros sine güroí. — * mpeic. — ? $ uürbc LvÜpumroc 7. ty TÀ uÜTÀ A. — 9 xa và Qix. — 7 vy Q&vra bplüg. 
8 Aóyoy ópüoUy. — 9? cü p. — !? Qaa viy AyÜpumrov Vri CxacToc sÜÉAMcEV üvouácac müTÉuy xc TOUTO. 


Vere editor Par.: ,1l faut lire óvr& ou ózóme." — Dein zZv- 
Tc; omm. libri 6. Littréi, qui apéovrz; e Gal. edidit pro 
vulg. zpoca,pécyrz4. In fine periodi zv7TÁ om. A. 

Ivoí4 3' Zv mü3É T:g.] Sic vulg.; Littr. yvoí4 3' £v 7i 
7óds secutus Gal. et cod. A., in quo alia manu ita scri- 
ptum, et alios tres. Equidem de vulg. non discedo, licet 


alteram lect. ferri item posse non ignorem; illud yZp, quod 


sequitur, frequentissime in eiusmodi appositione, ut aiunt, 
usurpatur, quare credo potissimum vulgatam esse lect. anti- 
quiorem. 


&vàpsc.] vÓpuzo: codd. multi apud Littr. Paulo post 
vulgo à züc$c Zv0pu7roc, sed Littréus cum A. om. Zv0p. 

mzépuyiyverz: 8v. TÀ  Aóyu.] m. ày cO a)TÀ A. vulgo, 
sed Littr. cum Gal, A., zóv& om. In zocà uiv — o7 
38 — oTi Àé, unus liber locis singulis óré et Lind., Mack.; 
vóT& vero cod. A 

4» yAGccAu juticum 70g TÜy 0X,AOV.] In hisce Littr. ex A. 
&zippusiGcz, sed huie composito hie locus non est; simplex 
hie congruum, uti in similibus dictionibus 9Aog &ppó. zog 
&WTÓv ct 2zi v0 [xÓTtpov [vvz:., quae apud Plutarch. v. c. 
leguntur. 

xaíTo. Oinzióv £o vi Tv. ÉmrzyyeiAd quevóv Tt Opliic yiyvá- 
cxeiy.] Vulgo xzí vo: Óíxzióv aT) Tbv QévrX opü e yi- 
vécxc.y, sed Qéczvrz codd. A. B. Lind. Verum , post 
yivécxew, inquit Littr., addunt Emaryye A Mauevóy 7r; E. K. 
J. à. &., Zuing. in marg. (érzyyeiAZgevoy P.; sie vi Q."). 
Certum est si QZvzz, aut Q/cavra scripseris, illud addita- 


mentum in P.' Q.^ otiosum esse. At est alia lectio pro QZvzz 
aut Q'cavrz, eaque praestantior , quare eam recepi. 

&moQaíverzi.] Simili modo hoc medium occurrit apud 
Plat. Polit. IX. 580. B. &Gezep 6 3i mávTUV xpvrAzG &7o- 
QaíveTz: — xui cU obra — xpivas. 

cQZc avToUg xaTZ(ÁAAsiw.] aro] CQZG ziToíG x. Gal.; 
aUTO) ÉQvTOUG X. COd. À., quem sequitur Littréus. . 

ézzyoploUw.] Sic Gal, vulgo ópóoUv. Non megligo Gal. 
in comm. p. 29. dicere 7v 38 MeAíccov Aoyov óploUciv, 
sed id mihi non certo indicio est, non ézzvo,6ovy legisse 
Pergamenum in textu: quin hoc quum i»sfaurare significet, 
optime congruere putavi et prae simplici ópfoUy praestare. 
De Melisso vide prolegomena. 

2. Gw0pu7oc.] lta Littr. e C.; 
e. articulum. omni. 

XoAMÉv Quoi civzi mv Év6gamov.] Gal. libro I. de elem. 
(vol. I. p. 439. Kühn.) oí uév TIiVEG AÉyovei Qc 6 ZyÜ0puroc 
mipz uóvov 8gTi, oj 38 züTü» xoARw, Íwos 3B QAÉyuam. 
quo modo locum descripsit Baumhauer, quum dQzei &ivzi 
Tiv ZvÜpw7roy interpolatum esse putaret; quod neque mihi 
persuadet ; vetat quominus el fidem habeam accusativus ao- 
Av. — Pro £v;o; dein cod. C. &repoi.. Pro zeoisÜvrz: paulo 
post zoiéovrua A. 

xai obTO: 7ÁVTtQ.] Sie recte Galeni 
Kühn., et cod. A., unde Littr. exhibuit; 
TáÁvVTEG. 

6 v. ExxaToc avTGv [hjAsTx: Óvopászg.] Sic Littr. e 


vulgo à ZvÓp., codd. A. et 


Ed. Bas., non 
vulgo xai avToi 





fq. em 


roUTO tv (y uera. Mácctly T9» lof xai Tv 
Oóvapuy, dywyxa(ópevoy Uzó vc TOU ÜcppLoU 
xai TOU dpuw poU xai yíyvectat xai y Auxo xai 
zixXpóy xal Acuxóv xal uéAay 'xami mavrOl0v- 
£uol óà odóà rara Ooxéau Góc Éwew. Oi 
py oy mA&icTO! rolnÜTÁ TiVX, * 9] óri &y'yÓ- 
rara ToÓTGY &zo(paívovyrau. "Eye 0€ Quui, 
€ Ey *» GvÜpcmoc, oódÉzoT! àv cAXyst odds 
yàp d» 59» 'üQv órov àAyfcte 8v dy: d 
à" oU» xal àAyfctt, dváyw4 xal TÓ lójevov 
Ey &iyai* yuyl ó8 T0AAÁ: m0ÀAAR yáp 'écri 
éy TQ cÓuaT! 'éyeóyra , à, 0xóray 'Um^ ÀA- 
Acc» mapdà Qóciv Üepuaivqraí r& xal qóocs- 
TàI, XX) Ewpaíy4raí r& Xa) vypaívurat, voó- 
cOUc TíxTEl: GoTE TOAÀAÀGÀÓ j£y lóÉami TV vo- 
OWLÁTGV, TOAAX Ó€ xal *»l4cig abrGv &arí. 
'"A£iG d" Éyeye Tóy». (Qáoxovra aliua elvai 
puoUvoy và» GyÜpezoy xal dAAo puóbsv, Óti- 
xvóyai * aüTÓ Uy tera Aáccely T3v lóÉqv ux 
yíyvecÓni zavroiy, &AX Y» Gp ryyà TOU 
&yixuTrOU *) Tác €4Auxuc " Tác ToU dvÜpózov, 
&y 5$ aliua éycóv Qaíverai uoüvoy iy TQ dv- 
ÜpózQ: eixüg yàp elyou uíav " yé riva Gy , 
"éy 54 Qaíverai " abrÓ &Q^ écuroU &veóv: và 
aürà à Aéyc xal zepl ToU Qácxovrog " QAE- 
yqum puoUyoy eivai TOV dyÜpozrov xal zepl TOU 
«o^v Q&exovrog. "Ey uiv yàg àzoósíto 


^ 


gido coactum formam ac facultatem | mutare 
duleeque et amarum et album et nigrum fieri, 
vel multiplex. At haec aliter se habere mihi 
videntur. Plurimi igitur talia quaedam aut his 
proxima pronunciant. Ego autem sic sentio, 
quodsi homo unum esset, neutiquam doleret ; 
neque enim esset, cum unum exsistat, a quo 
doleat. Quodsi etiam doleat, necesse est et 
quod medetur unum esse. At nune plura ha- 
bentur, si quidem multa insunt in corpore, 
quae cum mutuo inter se praeter naturam ca- 
lescunt et refrigerantur, siccanturque et hume- 
ctantur, morbos pariunt. Ex quo multae qui- 
dem sunt morborum formae et multiplex quoque 
eorum curatio exsistit. At mea quidem sen- 
tentia is qui dicit sanguinem solum esse homi- 
nem, neque quidquam aliud, ostendere deberet 
hune neque formam mutare, neque multiplex 
fieri, sed tempestatem aliquam anni, vel aeta- 
tem hominis, in qua sanguinem solum in ho- 
mine inesse appareat. Consentaneum enim rationi 
videtur, ut unum aliquod tempus sit, quo illum 
per se unum in eo exsistere constet. Eademque 
censeo de eo etiam, qui pituitam, et de eo, qui 
bilem esse asseverat Nam ego quaecumque 
hominem esse dixero, ea et pro solita lege et 
pro rerum natura tam in luvene quam sene, 


"n 


loa müv TOióy Ti ANO. — ? xal'ri byy. — 3 Ümó rou. — * ty — &Ayfceie om. — 5 eli. — 9 Lyra. — 7 m^. — 8 fj om. — 9? abriv u3 ueraA- 
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eod. A.; vulgo: 8 v; £xzc'roc víÉAwcE üvoudáo zc müTÉMV. — 
In sequenti £y éày MeTZAA. cod. A. om. £y &óy. 

xZi yAvxó.] Copulam hie om. A. idemque liber et C. 
omm. v; ZAAo post zzvroiov in vulgato zawroióv ci LAAO, 
quod minus recte habet et ortum puto e vera lect. zavroiov 
confusa cum falsa alia zZy v4 ÁAAo. 

£go) 38 o038 x. v. A.] Cod. A. iuo) 38 o)3év c, ox. 
cAUTZ obTOG LXV. 

$ Uri ÉyyÜTaTa ToÜruV.] Vulgo xzi Éri &éyyraTZ Tol- 
T&y, in qua lect. Ér; om. A.: sed manifesto in xzi £z, latet 
5 Ór;, nam est formula, qualis 7 czUTz ? roizÜT  LAAZ 
apud Platonem. 

£i Ev xv &vÓp.] Sic A., ó Zvíp. ceteri. 

&yyxXw xci Tà iWjuevov.] Quatuor libri hic 32 xzí, indi- 
cio, quam tuto 3é liceat delere ubi, sit licet in libris omni- 
bus, otiose legatur. 

&y vÀ cópmTi Pveóvrz.] Sic Littr. e Gal. et A., 2óvrz 
vulgo. — Brevi post in xz Éwpzív. copulam om. Gal. 

zipz x. T. A] Vulgo zigz cives póvov vv Zvüpuzrov 
XXi &AAo uM2iv, Brixvivas aUTbV Mà prTRAAKCTOVTZ TÀV 
idéqv, p*38 wívecÜüm. mavToTov. Sed aia wóvov £ivas viv 

II 


&vÜpuov xai LAAO qu43wy civzi OcixvÜew mUTDv UTE LA- 
Aáccovru T24v idéxv, ÁTs yívecÜz: 7. cod. A.; p ante 
&AAácc. om. cod. unus Littréi eademque res apud Foés. 
memoratur. Equidem in his sensum sanum non inesse con- 
tendo: primum zóvóv absurdum est, neque enim sermo est 
de homine, qui fiat zZv70:702, sed de humore, de sanguine; 
itaque z)76 repono simulque geTZzAAÁccovrz in u£TZA- 
Aáéccciy muto; nam aut quod dedi requirit sermonis cursus, 
aut 3e;xvóvzi arb M34 pueTZAAAGOOV TÀ4V iDÉWw wyíyvtaUms 
zzwr0i0V, quod si malis, per me eo uti licebit. — Lectio 
dein nonnullorum librorum ZAAxv &px» apud Zuing., Lit- 
tréum, notata nullius est preti. 

4Així46 Tí TOU Z.] T4 ex A. addidit Littr. 

pay vyé vivz.] Sic Gal.; vulgo ye abest. 

&üró ÉQ' ÉwvroUV.] Ita vulgatum £v ézvvG correxit Baum- 
hauer, Littr. contulit $ 4. verba óxóTZv 7i roÜTGV XupicUn 
xzi éQ éevroU cc5. Vulgata orta est e lectione avvà £y 
&UTÀ, sed quae non praestat prae correctione illa. 

QAéÉyuz uobvovy.] Sie A.; Littr.; cett. uoUyov omm. 

vT0U XoAXV Qáécxovrog.] tiva e solo A. addidit Littr. 
post Qéexovrosc. 


11 
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& Qv Q54co Tü) dyÜpozov elvai ' xal xarà 
y6uoy xai xara (ci, às] rà abrà &Óóvra 
ótLoíog xal vfou éóvrog xal yépoyrog xal Tfjg 
Goo wqpwxpc éoboxg xal Ücpuio, xal rEX«Ud- 
pia mapéEo xal) àváyxac àzoav8, àv dg 
ExacToy aüEeron ' re xal Qívei £v TO oua. 

y'. Ilgàrov ué» oó» üváyx« T9» yéívect 
yfyvecóm u* àQY évóg: müg yàp dv &y ^ 
&Óy TI 'yEV/ÓCEIE , &l uh, ' TiVI uite elu;  Erevra 
08, éày wu5 óuóQuAax &óvra uíaywrai xal TWy 
abüT3) Ewovra dóvauuv, yívyva odó" dv» obo 
4uly EuyreAÉorro. Kal máy & uy T Üep- 
L6) TO Wwe xai rÓ Ewpüv TQ Dyp& ue- 
r(Íog Tpüg &AA4Am É&ei xal looG , 4AAAA, TÓ 
Érepoy TOU érépoU moUA) TpoÉEst xal TÓ lo*v- 
góregoy TOU docÓtvecTÉocOU, 9 yévecig ox dv 
yévoiro. "XLors m&G cixüg dz évóg Ti ytv- 
y4Usyau, Ort tye od" &zO TÉV T AElÓvay "yy- 
yAT41, 7v Ux TÜY4 xxAGc Exovyra TG xpf- 
ciog Tío Tpüc GÀA4Aa; '"Aváyx moívuy Tc 
Qóciog TroimÓT*4c Umapyoóczc xal TRV GAAGYy 
àmávyrGy xai Tác ToU dvyÜpózou, uy Ev elvai 
TOV üyÓpcozOy, &AÀA' Éxaorov Ty Euu[DaA- 
AouÉyQy 6g T9V 'yéveciy Éxeiy riyà, Obvauuy 
&y TO cÓUaTI, Olwvrep ' £uyeDáAero. Kai 
TÁAW yc àvy&yx« zoo opíeiy àg T7» écuToD 
(Dóci» ÉxacTOv, TtAcuTBvTOG TOU AvÜpimOU, 


tum tempore tam calido quam frigido semper 
similia inesse demonstrabo. 'lum indicia etiam 
proferam et causas aperiam, ex quibus neces- 
sario unumquodque in corpore auctionem et 
imminutionem accipit. 


3. Primum quidem igitur generationem non 
ab uno fieri necesse est. Quonam enim pacto 
unum cum est aliquid generabit, nisi cum 
aliquo misceatur. Deinde vero, nisi eiusdem 
generis sint, quae miscentur, eandemque fa- 
cultatem obtineant, neque ita nobis generatio 
efficeretur. Ac rursus nisi calidum cum fri- 
gido et siccum cum humido moderate et aequa- 
biliter inter se respondeant, sed alterum altero 
et valentius imbecilliore longe excellat, nulla 
generatio futura est. Quocirca quomodo rationi 
consentaneum fuerit ut quid ab uno generetur, 
cum ne a pluribus quidem generetur, nisi 
probe mutua inter se temperie conveniant? 
Cum igitur eiusmodi sit natura cum reliquo- 
rum omnium tum hominis, non unum esse ho- 
minem necesse est, sed eorum unumquodque, 
quae ad generationem conferunt, talem quan- 
dam in corpore vim, qualem contulit, obtinere. 
Rursusque cum homo interit, singula in suam 
naturam secedere necesse est, humidum nempe 
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xzi xuTrx V6pgoy xui xuTZ Qóciv.] Prius xzí omm. Ald. 
et libri 4. Parr. — Vulgo vv vóguov et 72v civ, sed Lind. 
articulos omisit, fortasse quia apud Foés. vol. Il. p. 1312. ex 
Aristotele locus citatur, in quo sine articulo dictio illa 
reperitur, cuiusmodi quid e Plat. citat Baumh. p. 89. cf. 
$ 5. infra initio. 

3. mpürov uiv oU &v.] ojv non pauci codd. Dei cv 
yéveciw zvTÉov Gal, Lind., Mack. codd. quatuor Littréi: 
eademque lectio iam a Foésio memorata est. 

Tzüg vyRp Zw tv y' éóv Ti y.] Lv in vulg. abest, sed e 
multis libris exhibuit Littr. 

ti WÁ TiuY& pumbeiu.] v« Ald., septem codd. Littréi, cf. 
leet. V. 

ÉztiTZ BB,6Rv Uu» 6uóQuAL ióvra uícywrzi xxi T3» XV- 
TÀVv ÉxovTZ BÜvZUaV. yévvz o3 Av oUTu "uiv EvvTEAÉGITO.] 
Vulgo: £zewzz 0038, Rv uM» óuóQuAXm &óvrA uícywrui xz 
TÀV LüTZ4V Éx0ovTZ BÜVZUAuV ysvvE, oU2  Zv TZUTZ (TE ZM)TX 
Gal) 4w;v ÉvwreAÉowvro. Cod. A. initio ef zov 3'éZv, tum 
om. rZUTZ sive TZ Z)TÁ ante ÉvvreAÉorvro. Gal. in comm. 
de loci obscuritate queritur; Littréus eum id non facturum 
fuisse perhibet, si sub finem loci rzU7cz. non 7Z zvTá le- 
gisseet. Edidit autem hie: £zevrz o)3' à2v u* 0póQuAz 
éóvr uíaywrxi XU T6V GUTX4V Ex0VTU, DÜVZ[AIV 'yEVVE, OUO. 


Ev cauUTz "uiv E£uwvTtAÉo To. Equidem Galenum recte de 
loco iudieavisse arbitror, recte etiam codicis A. descriptorem 
vidisse 7zÜTz non recte scribi; sed praeterea duplex o23é 
offendit. quorum prius ego cum cod. V. omisi; possis iam 
Zy, possis édv scribere, — ego hoc cum Littréo dedi. Sed 
quid ys»vz? Credo in eo yévvz latere; pro 7zU72z credidi 
oV79 esse legendum; ita demum scripta periodus recte sibi 
constat. 

xZi zÀAi £i u5.] Cod. B. Par. pro his £i yZp 4. quae 
lectio falsa correctio esse videtur. Porro vulgo 6Zmepov, 6z- 
Tépov, sed ego codd. A. B. sequor. 

ürs yc o08 Amb cüv TAciÓóvuy tytyvRTXI.] Ümov ye Gal. 
codd. E. Q.' Zuing. in m., Lind., Mack. — Cod. A. 
om. ys. 

xui TüV LAAuy &mvTOV.] 7áwruy h.l A. 

Éxtiv Tiv, DÓvuuiv — oinvzep £.] Vulgo viv, sed Littr. 
cum A. 7v, quod saltem non praestat. Vulgo dein Évve- 
BéAAsTo, sed cum Littréo Galenum sum secutus. 

&moxepítuv.] àvzxepési) A., sed, quum zv antecedat, 
non praefero. 

vtAcuTÜvTOQ ToU ZvÜpizrov.] Vulgo coU om.; sed Gal. 
A. C. Littr. reAcvrüyrog coU cüpzToG TOU ZvÜpózov. Equi- 
dem 7oU cuoc librariis deberi puto. 
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TÓ Tt Uygó» 'zgóg T0 Üypüy xal TÓ Ex*p0v 
Tpóg TÓ Exp» xai TÓ Ütpuóv zpóc TÓ Üepuióv 
xxl] TÓ iwwpóv góc TÓ Wwxpóv. '"louórM 
9i xal r&y (Gcv écTl $ Qócig xai T&y &A^- 
Aay àzávrGy: yfyvyeraí 'r& Opoíog mávyTO 
xal] TceAcurü Opoíog závru: EuvíoruTaí ' TE 
y&p aürüy 94 Qócig àzó rore» TGv Tpo&i- 
p4pí»o» závwrGy xal 'rsAsuTGy xard Tà ki- 
piuéva *íg vraüT0, ÜÜey ztp EuvéoT4 Éxa- 
cT0y, ÉvraüUa oy xal Act puce. 

à'. Tó 98 cüpa ToU dyÜpGzov Exe &y écv- 
TÉ aíua xz QAéyua xal woM 'E£av 
Tt xa) uéAaivm» xal TabTÁ ÉcTi aÜTÓ v», QQÓ- 
cig 'T0U curo; xal Óià raUTAX ÀNyéei xal 
Üyiaível. "Tyiníyel t£» o0» páMoTa , óxóTay 
perpíog &w» TaUTA TÉco Tpüg GdÀA4Aa xp5u- 
cióg TrE€ xal Óv»íui0G xal ToU zM0sog, xai 
páMoTa 'usuryuéyam *»: àXyée 8 óxórav 
Ti TOÓTGOV ÉÀacco) 4 TÀÉO) 5,7 *«,Gpic0g &v 
TQ cÓuaT! xol uy xexp4uéyoy 9 Tolo! Eóu- 
zac. "Aváyx« yàp, óxÓóra» Ti TOÜTGV *(- 
pucbg xai) &Q' éeuroD "cTfá, ob uóvoy ToUTO 
TÓ *vopíoy, Ey6ey &EéoTw , &rívocoy tyíyvsaÓau, 
&ÀAAà xal T0, Évyóa dy cTá xai émwyvU65, 
UcEpzijTAuevoy 00Óvw«v c6 xai " TÓvov ma- 
péxe. Kai yàp óxórav Ti ToÓTG» ÉEc TOU 
cóuarOG ÉXgUf mAÉoy TOU ÉzITOAÁ[ OJTOG, 
0dóv4v zapÉxci 5» xÉvooig. ""H» T^ a0 máAv 
zolácwrai éco TZ) TE XÉVGCIy xal T9» ueTá- 


ad humidum, siccum ad siccum, calidum ad 
calidum, frigidum ad frigidum. Talis autem 
tum animantium, tum reliquarum omnium re- 
rum est natura; oriunturque similiter omnia 
ac similiter occidunt. Eorum enim natura ex 
praedictis omnibus componitur, ac tandem, ut 
praedictum est, unumquodque eorum abire solet 
ad idem illud, unde fuit compositum. 


4. Hominis autem corpus in se sanguinem 
et pituitam et bilem flavam et nigram continet, 
ex quibus corporis ipsius natura constat; et 
per haec dolet et sanum est. Sanum quidem 
vel maxime, cum haec moderatam inter se tum 
facultate tum copia temperationem habuerint, 
et maxime sint permixta. Dolet autem, ubi 
horum quidquam vel minus, vel copiosius fu- 
erit, aut in corpore separatum, nec reliquis 
omnibus contemperatum. Cum enim horum 
aliquid secesserit et per se constiterit, necesse 
est non solum locum, ex quo excessit, morbo 
tentarl, sed eum etiam, in quo constitit et in 
quem nimia copia affluxerit, dolore et labore 
vexari. Nam si quid horum amplius quam 
redundantia requirat extra corpus effluat, eva- 
cuatio ipsa dolorem exhibet. Sin contra intro 
vacuationem et transitionem et ab aliis secre- 
tionem fecerit, duplicem sane dolorem, velut 
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zpàóg Tb jypóvy.] Lectionem, quam e V. notavi, e multis cóp. abest. — Cod. A. 3 zirZ ZAyéa. 


libris citat Littr. et Lind., Mack. receperunt. Si quid eiusmodi 
velis, dandum erit vó cs jypv aepüox: 7póg TÀ Uypóv 
X. T. À., quo sl uti malis, per me licebit. 

xZi T&V" ZAA«» &máyrGw.) Sic Gal. et tres libri apud 
Littr.; vulgo in his zZv7«v. 

ÉvvíerzTaí v6 yÁp.] Ts e solo A. interposuit Littr. 

XZi TEAtUTÜV X4TL TZ tip.tEG TGVTÓ X. T. À.] In his; 
TU)TÓ de suo Baumh., quod dein in cod. C. reperit Littr, 
vulgo si; v0 é«vTÓ, A. ég 7b ZUTÓ. — Verum ommes rme- 
AsvzZ, quomodo si scribas, periodus impedita est. Credo 
autem 7zAtvT£ a librarüs esse invectum, quod non videbant 
iungendum esse, eg c«)72 Zztx[46c, neque enim puto te 
offensurum cy eo loco positum in tali modo composita sententia. 

4. xZi XoA*» E. Ts XZi p.] Vulgatam e V. notavi; 
locum cum fLittréo ita descripsi, qui Zgovv in s. om. vidit 
et JirT2v Yycvuy abesse in A. C. et apud Gal. de plac. 
Hipp. et Pl. VHI. 4. — Dein pro vulg. 7zv' ec: Gal., 
Mack. A. vz)vrá éc7:. Seq. ziTü in nonnullis exempl. 
apud Foés. om. — Ut in V., ita in quibusdam Parr. ToU 


óxóTuV pETpíwG t€ TaUTZ.] Üray multi codd.; 7zzU7z 
om. B. xr/c:os non est Galeni lectio, sed error typogr.; in 
Gal. Bas. recte xpác;oz. — Post »páciog intul cs cum 
Lind., Baumh. 

xxi wáMcTZ We. 9.] xxi wv um. ptg. 9 vulg., Littr. *v 
om. cum À., i quo zi al. m. restituitur. Gal. uév pro zv 
in cit., nec tamen hoc legit, nam p. 61. comm. (Kühn.) 
citat vuleatam. In fine 7 m J. omittitur, ut in V. 

voici: EduzAaci.] voici 7EG À. 

LAAL xui Tb,ctyüu Ay cTA «Zi E7:x,702.] De meo ró adieci, 
Vulgo c772 xzí abest; Gal. id fert, sed Zy om. ; Cod. A. locum 
habet, qualem descripsi. Credo voculas additas potius e vulg. 
excidisse, quam apud alios additas esse ab aliena manu. 

imcspmiUTA4usvoy.] Gal. ózepexwziuzmA. et in cit. jzepep- 
ZTi7A.; credo omnino izepguziz Acpuevoy eum voluisse, quo 
si uti malis, non adversabor. 

xZi yZp óxóTZV.] Sic Gal, unus cod. Littréi, Qc zv cett. 

Zv T LÜ TÁÀIW TOÍCWTZL LOU CTÁV TG MÉVACIV XU TZV 
uerzcT.] Vulgo 2v vzUTZ 7ÁAiv, sed cum V. in hac lect. 

11* 
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cruci» xml T3» üzÓxpiciy àzó TOV &AAGy, 
TOÀÀ€ aüTQ dváyxx OurASv T9» 00Óyw» map- 
éxyeiy xarà TÀ &o4uéva, &EyÜev v& éEÉoTA 
xai &y6a jmepíBaAe. 

&. Eirow 093, & dv Qoo róv dvÜpcmov 
eiya1, ázoQaveiy ale] rabTA éÓóvra xal xard 
vóuov xal xarà Qóci: Quul o» eivau aia 
xal QAéyua xal «og» EavÜg» cs xal ué- 
Aauiay. Kai roórcw cgüTov uíy xarà 'vó. 
pov Tà obvóuacm OweopíoÓni (uui xai obdtvi 
aüTOy 'Tco)TÓ oüvoua tivi, EmeiTA xaTÓ 
Qóciy ràc lÓÉag uet opícni xal obre có QA£- 
y pua, obÀ?v. éorxévaa TG aiuaTI, obre TÓ aipua 
TÉ W«0A4, obrt TYV WoÀwv TQ QAÉyguari. 
Ilàc yàp dv» éoixóra elq raUra ÀAM AIL, 
&» oürE TÀ *pópura Opoia * Qaívera 7 poc- 
ogQuuEva, obrE T£ £pl :daóovri Ojtoim do- 
xéei elyat; obr& ty&p Üeppà Ojsoícag &cri, ore 
quwpà, oürt Expà, ort Dypá. "Aváyuy 
ToÍ)UV, ÓrE€ TocoUTO) ÓlgAAaxTO! QAAXACV 
T4» lÓÉ4» c& xal v3» ÓÓvauv, u59 t» abra 
ciyai, &elzep py züp T€ xal Üóop 'Év c6 xai 
Tra)TÓv écoTi. 'voígg à" d» cToicót, Ori ow, 
£y raUTa TÁyTAX ÉcTi, &ÀAÀ' ExacTOV &ÜTÓV 
&yei dóvauív Te xai Qoi T9» écwTOU: 9v 
yáp Ti digg AvÓpózQo Qápuaxov Ó rmi 
QAÉéyua dysi, iuéeraí cot Aéy ua, xal 9v 
ódidgc Qáépuaxov Ó vi «0X» yt, &yuéeraí 
coi «oA». Kara 'raórà Óà xal ' «oA 
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x5» fuit scriptum. Gal: 3v vz'aj6, Écw v. Lind. Xv v' 49 
TZ4UTZX 7. sed cum Littréo cod. A. sequor. Advertit Gal. 
in cit. xív4civ habere, quod tamen non legit, quum comm. 
scriberet. Cum multis Parr. 74v ce scripsi; vulgo 7& om. 
Pro jzetépzAe m fine loci C. jzeppZAAe:. 

5. £vmoy àà — géAmwav.] A. eimày 3é, itemque Gal. 
l. L de plac. Hipp. et Pl. 5. — Pro zi& vaUTz &óvra 
vulgatae e Zuing. m. Littréus aic) ca)TZ &ÓvrT4: nempe 
noster h. l. respicit $ 2. in fine. — In Qi 3é secutus sum 
cod. A. et Gal. l. l. et cod. C., qui 3' habent pro vulgato 
34. Ac 3$ quidem congrueret cum lect. s;zàv 3é initio loci, 
sed si locum ita descriptum tibi fingas et persequaris, vides 
neque ilie se/zàv 3é, neque hic Qwui 34 convenire cum 
univérsae periodi sensu, quippe ante iam dixit, quod nunc 
repetit de hominis elementis. 

xui roüT4Vy — QAéyuaTi.] aí om. Gal. l. l.; àv vó- 
Lov vulgo, sed articulum omm. Gal. et septem libri Littréi, 
Lind., Mack.: xaí ante 7Z£ o)vóuorz addunt cod. B. Lind., 
Mack, Tw«j76 C., Gal. pro vulg. 72 z)Tó, cod. B. xaí hic 
etiam habet ante xzvZ Qóciw. Porro &oixe cà aipmTi oUTE 


dictum est, ut concitet necesse est et unde 
excessit, et ubi redundat. 


9. At sane dixi quaecumque hominem esse 
affirmavero, ea me semper eadem esse et pro 
instituto et pro natura demonstraturum; assero 
autem sanguinem esse et pituitam et bilem 
tum flavam tum nigram. Atque horum qui- 
dem primum nomina instituto distincta esse 
assevero nullique ipsorum idem esse nomen in- 
ditum; deinde natura formas discrepare, neque 
pituitam ullo modo similem esse sanguini, ne- 
que bili sanguinem, neque pituitae bilem. Quae- 
nam enim eorum inter se similitudo esse possit, 
quae neque colore ad visum, neque ad manum 
illi qui attingit similia esse videntur, cum neque 
consimiliter calida, nec frigida, nec sicca, ne- 
que humida exsistant! Itaque cum tantum 
inter se tum forma, tum facultate differant, 
ea non unum esse necesse est, si quidem ne- 
que ignis et aqua idem sunt. Ex his autem 
tibi constabit, quod haec omnia unum non 
sint, sed suam quodque ipsorum facultatem et 
naturam obtineat. Si nempe alicui medicamen- 
tum exhibueris quod pituitam educat, pituitam 
tibi vomitione reddet, et si medicamentum, 
quod bilem ducat, exhibeas, bilem tibi evomet. 
Eadem quoque ratione bile atra purgatur, si 
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TÀ wWiuaTi! X0ÀA, OUTE TÀV X0AÀV TÀ (QA. A.; postrema 
tamen arguunt lectionem soli librariorum socordiae deberi, 

züc yZàp Zv — vyp&.] Pro Vzóovr: codd. quinque apud 
Littr. jzvópevz; Gal. l. l. zvoscy. Neutrum prae vulgata 
praestat. 

&wáyxw — TubTÓv PcT:;.] In his áve e multis codd. et 
Gal. Littréus pro vulgato ó7;; — illud £v ve, quod in vulg., 
ut in V, abest, Littr. e Gal. recepit, quod Mack. item fecerat. 

Ivoíqg — xoA£w.] In his ZAAE £xe& 3óvzuív T6 xui 
Qísciww càv z)TÀ4V tfxacTov cod. B., zvrüv om. A.; — ei 
yáp vi Biàcí«g idem cod.; — Zzsuésraí co: QA. Gal. et B., 
nisi quod hie contracte Zzegsizz;. — ln fine xoA* scripsit 
Littr. e 5. codd. et e Gal., ut ait; sed in Basil. Ed. Gal. 
XA» lego, quod hie solum recte habet, nam éuéezz; futu- 
rum est et transitivum. 

xarà Tu)TÀ — uipz.] Vulgo XxoA2» uéAmwmv xalbaui- 
pg, — cod. A. xoA3 uéAmia xalaípera:, quod. Littr. re- 
cepit. Neutra lectio tamen recte habet et scriptum fuit 
quod dedi, sed librarii non videntes a0A3*v xzÓzípev a, hic 
poni, sicuti Herod. Ll. 43. 6 xz6zpücig vv QÓvov dicit, e 
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uéAaa» xaÜmíoermi, y» digo Qépuaxovy ó medicamentum praebeas, quod bilem atram 
Ti «0oÀz» uíAciay ys xai Xv Tpóczc agat. Ac si aliqua corporis parte vulnus illi 
'aürQ ToU cójuaToG uÉpog Ti GoTt 'ÉAxoc infligas, sanguis ei effluet. Atque haec omnia 
ytvÉcÓmi, jugcerai müTrQ aliua. Kal raUra tibi usu venient semper, tam interdiu quam 
T0csi cou mzáyrm TücaV WuÉpwu» xal vóxTra noctu et hieme quam aestate, quoad spiritum 
xai «eiuGvog xal Üfosog, uéxpi; à» duvaTÓc ad se trahere vicissimque reddere valebit. Va- 
y» TÓ TV&Uum ÉAxsew ég écuTÓv xa) TA» lebit autem donec aliquo ex his, quae illi sunt 
'uuEUlÉva4 , duvarüg dà foro ÉoT' d» Tivog connata, privatus fuerit. Sunt autem quae di- 
TOÜTQY erepyój TÓY Suy ey ovórav. uy- ximus connata. Qua enim ratione connata non 
yéyovwc ó?à rabra TÀ elena TÓG yp o9 sint? Cum primum quidem haec omnia homo, 
Ewyyéyoye; Ilggrov ui» yàp 'Qavspóc écri quoad vita fruitur, semper in se manifesto 
GyÜpcog Ew 8v écuTO TraUTX TÁvTA& ciel contineat, deinde ex homine natus sit haec om- 
toc d» (5, Cr&vra ' dé yéyove e& dy0pizov nia obtinente et in homine nutritus sit, ista 
TaUTA TüvTA ÉWxovrOoG, 'TÉÜpwzTAÍ TC ÉV Omnia, quae nunc quidem assevero et demon- 
&yÜpózQo TraUTA TávTA É«ovTri, 0x6cm Éycyt stro, habente. 

yUv Qwuuí v& xai, àzodeínvuua. 

g'. Oi à? Aéyovrsg óc £y iori ' GvÜporoc, 6. Qui vero unum esse hominem asserunt , ii 
doxéoucí poi caóT*4 TÜ Yyvóux xsop4cóni: mihi in hane opinionem venisse videntur, quod 
ópfoyrtG coUo cívoyraG TÀà Qápuaxa xal ex iis, qui epotis medicamentis per nimias 
d&zoAAuuévoug éy Téci 'OücepxaÜápcici, ro)c  purgationes interüssent, hos quidem bilem, illos 
py oA» éuéovrag, ToUg 'OÉ Tivag (QAé- pituitam evomere conspicati, horum unumquod- 
yjta, roUro ÉxacToc aürGv "évóuice civau. que hominem esse existimarunt, in cuius pur- 
Tüy dyÜpuzo0», 0 vi xaÜcupóuucvoy eidoy aürO»y gatione eum morientem viderunt. Eadem etiam 
Azoüavóvra: xal oi TÓ aíua Qávreg siva) ratione nituntur qui sanguinem esse hominem 
T0) &»Ü0pozro» TÀ aOTÍ yv «pÉovrai* ópé- asseverant, cum iugulatis hominibus manantem 
0yTEG daroc ar opévouc TOjG ay6pómrouc Xa] ex corpore sanguinem conspicati eum hominis 
TÓ alua. Qéov éx Tob de TOUTO vopii- animum esse existimant, et hisce argumentis 
Couci tici T3» ipu» " T ávÓpóze" xai omnes inter disserendum utuntur. Quamquam 
paprupíoic. roóToIcI! záyTEG "xpéovrai éy TOic| primum quidem in immodicis purgationibus 
Aóyoici. " Kaíro: TÓ ju!» zgürov &v» Tc: sola evacuata bile nullus umquam mortuus est. 
Uctpxabápoici " obdeí(g zc aAzméüave «ox» Verum epoto medicamento, quod bilem ducat, 
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passivo effecerunt xz6zígei. Vicina docent xb zípeTui ad  i3&/v, in quo Zià;z latere putat Littr.; fortasse ;3s7v ex ipso 


ipsum hominem esse referendum. — Inter vulgatum zi7G  Zicí natum confusis A et A. — In £Ézs;/rz 3é Littr. 3é de- 
ToU cüpuToG Mípog vi et müTOU TOV G. M. Ti., QuOd ex A. dit, e Gal. A. C.; — vulg. dein £zeizz vélpazTA4s ÍV &v- 
B. E. recepit Littr., non multum interest, nec tamen dubium  Ópóze. v2UTZ 7. £x0ovTi, — sed cum Littr. cod. A. sequor. 
quin dativus potius quam genitivus pronominis sit ab au- 6. oí 38 Aéyoyrsg — v oig. Aóyoici.] In his Gyüp. 
ctoris manu. — "Tandem &Axog opportune praebuit Littréo — Littr. ex A. C.; dein A. JoxeVe. et xpoózm: pro xexp. A. 
A. pro vulgato 7pzUuz. C.; — cmo)c zívovTZG ZvÜpózovc TZ (Q. A., T4 ante Q. 

xui cZzUTL — Euyysyovóruv.] Hufpuv Ts xzi vóxTu — om. C.; — oro 38 ÉxzaTov müTUV A.; idemque liber $v; 
Gal., Mack., Baumh., cum Littréo 7s h.l. omittere praestat. — xzi xaÜzipópsvoy, ac dem moizÜcM vum xx pGvTuZt ÓpGVTEG. 
Item Gal. vs xdi bfpsoc, quod Baumh. quoque recepit. — ^ Quo loco ópéovreg yZp Z7ocQ. Lind., Mack.. và Zv6p. A. 
Permulti ,codd., Msz oí duwTbg LaTZ44, sed. A. in ea. Littr. &y v& ZvÓp. cett., cf. Voss. lectt.; — oíT0i04 xp&v- 
lectione 5j pro oí, uti Voss. TZ; À. omisso 7áZvT£c. 

prov ey yap — Amo3eíxvupa.] yt recepi e Galeni xzíro. — xzÓzpóv.] Vulg. xzi zpücTov uév; cum Littréo 
lect. mpücoy pi» yàp Quvepüg; vulg. yp non habet et z- sequor cod. A.; Vossiani lectionem multi Parr. habent; — 
vepóv legit, sed Qvepóg A. B. Mack., Baumh., Littr.; — X6 uo vov A. C. póvoy vulg., uoívX» Gal, éuésiv pro 


&v0p. ex A. C. Littr. pro vulg. à Zyóp.; — pro zisí A. B. vulg. £«éce; multi libri et Gal.; alii dudum receperunt. Dedi 


zx dnou 


poUvov xalapüsís* &ÀAX' óxóray TiG Tí (Dáp- 
paxoy Ó TL 0v yel, TpTOV [uÉ9 vov 
'éués, EÉmevra '! OE xal QAÉyua* Émerra 8 
&ri ' roÓToIci &uÉoUcI Y 0MZv uéAaiyay &yary- 
xa óutyol, TEAEUTÜVTEG Ob apum ÉpÉoUcI xa- 
üanpó». ''Tà aür& O8 mácwovci xal bmÓ Ty 
Qapuáxov TG» r0 Aéy ua dyávrov: mpürov 
Uy yàp QAéyua éuéovci, Ereira y oM» Eav- 
6$», Ererra, uéAayay, rEAeuTGvTEG OB aiua 
xaÜapó»: xai iy rGOt dmoUv4cxouci. 'TÓ yàp 
Qápuaxov, 0xóray écéMóoQ éc TÓ cUm , zr p TOV 
uà &ysi 0 dy abrO xarà Qócw uáMora 5 
TG) £y TQ cÓUuTI ÉveóvyTGY , Ererra, 08 xal và 
&AÀa ÉAxei T€ xal xabaíocei, ' Gozep rà, QQuó- 
uLev& T€ xa) omtipÓjeya , OóxóTaV Ég TYv yv 
£4, ÉAxei ÉxacTOV TÜ XuTÀ Qüci» 'abTrÓ 
&y£07 €y Tf] ys: EL 0? xal 0EU xal zixpüy xai 
y^uxü xal a&AuUpóv xal zayTOIOy: TOV 
py. o0vy mÀcioTOV TOÓTOU CÍÀAxUcE ÉgQ ÉgUTÓ, 
ó 7i d» *» 'aürO xarà Qócw 'u&Mora, 
&reira 08 ÉAxel xal T& GA. "Toiobrov óé ri 
xxl Tà (ápuaxa moiési iy T cua: Óxóca 
yàp T9» «0oAX»» dye, mpürov ' uev áxpyre- 
ocTárT4. éxáÜwpe " T3v woÀwv, Érerra O8 ue- 
py uévqy xal máAy rà 700 QAÉyuaToc Qáp- 
paxa mgro» uy &xgwréíoraroy TÓ QAÉy ua 
dti, Ércevrra 08 uejurypévov: xal roici dzo- 
cQ ouévoici moro» ui» rÓ mia jéei Óep- 
uóruró). Tt Xa) épuÜpórarov, EÉrtrTa O8 (éci 
(QAey uarcóéoregoy xal woAcoÉcT&pov. 

C. Aüberai 0' & TG àyÜpózo vÓ uà» A 
ypua " ToU "eiuGyoc* roUTOo yàp TQ *elLGVI 


primum sane quis bilem vomitione refundet, 
mox etiam pituitam; dein vero per vim bilem 
atram, sub mortem vero sanguinem etiam pu- 
rum evomunt. ldem quoque accidit ex me- 
dicamentis pituitam ducentibus. Primum enim 
pituitam evomunt, mox bilem flavam, deinde 
atram, sub exitum vero purum sanguinem, 
sub eoque moriuntur. Etenim cum  medica- 
mentum corpus subierit, primum quidem quod- 
cumque illi ex omnibus, quae in corpore in- 
sunt, secundum naturam maxime familiare 
fuerit, educit, deinde vero reliqua etiam trahit 
et purgat, non aliter quam quae e terra ori- 
untur et in eam conseruntur, ubi terram sub- 
ierint, eorum quodque trahit, quod suae na- 
turae accommodatum in terra inest; — est 
autem et acidum et amarum et dulce et salsum 
et cuiusque modi; —- inprimis igitur ex ea 
plurimum, quod sane naturae accommodatum 
fuerit, ad se allicit, tum etiam reliqua attrahit. 
Tale quiddam etiam medicamenta in corpore 
faciunt. Quae enim bilem educunt, primum 
meracissimam quidem bilem purgant, deinde 
mixtam. temque quae pituitam expellunt me- 
dicamenta, prinum quidem eam meracissimam 
educunt, post etiam mixtam. Et in iugulatis 
primum quidem sanguis tum calidissimus , tum 
maxime ruber, mox vero magis pituitosus ma- 
gisque biliosus profluit. 


7. Per hiemem vero augetur in homine pi- 
tuita, cum ea ex omnibus, quae in corpore 
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EmztvT£, 38 xui QA. cum Gal. A. C. H. y. e. — Littr. £zei- 
vx à vi ToÓToOi: eX A., vulgatam e V. enotavi. Scripsi 
TéAcVTÜVT:Gg BB Miu Pp. x. cum A. B., vulgata in his xz 
ante zijz fert, quo facile caremus. 

TL &üTÀ — mobvoxovuci.] caiTÁ plures libri, T2972 
A. C.; xzí ante jiz0 vüv Q. omm. Ald., codd. quatuor 
Littré; y4p ante QA. om. A. ÉzzwcZ 38 x. E. et EzevTZ 
38 x. p. idem liber. 

Goztp và Qvóg.] Vulgatam servo: Littr. ex A. àg yZp 
TZ Q. scripsit novam periodum hie incipiens et post xz0zípe: 
puncto distinguens. Sed illa lectio codicis A. parum pro- 
banda correctio mihi visa est. Idem cod. vero recte zj7G 
dein praebet pro vulg., quam e V. notavi; égvzoU Gal. B. 
K. y. et H. e. supra lin. 


cpüT6oy Mtv ovy.] Post obv A. fert xí. Idem dein rur- 


sus z)crG Littréo praebuit pro vulg., quam e V. notavi; — 
LáAicTZ & Lit. ex multis codd. et Gal. adscriptum in 
vulg. om. 

€ , ^ ^ XN » er M € , 

óxóca yàp TÀV X0A2v &yti] 00m x. yt A.; óxóca 
yàp vcàv X. &yri Gal; óxócz Ev x. Zyw vulg. 

zpüToV MPV.] uév om. vulg., sed A. Gal., Baumh., Littr. 
habent. In éxZówps c2v xoA4v» articulus e Gal., Mack. ad- 
scriptus est a Littr. 

xz mcÁAw TL TOU QA.] mA: omm. A. C. — Contra 
xai 7A TOici Z700Q. Gal., Mack. Ceterum non nego priore 
illo loco aliquantum mirum sonare c2 coU QAéyguzrog Qáp- 
paxz, pro quo fere c£ coU QAéyuaTog &ywyá exspecta- 
veram, sed vide libro de morbis I. $ 8. QZpuzxov 36vrec 
&ye (et xZr«) xoAXs xci QAÉypua TOC. 

7. uV£sTu, — "yáp ieTi.] 39 ' cum A. scripsi, cett. 3£. — 





xarà Qóciy 'icrl uáAMora TG £y TB cua! 
&yeóvyr oy * qux póraroy yáp éori.. Texurpioy 
d8 'roórov, óri TO ^ uy QAÉy ua quy póra- 
TOV, & ÜÉAoIG d,abcat AÉéy uarog xai x oMic 
xal) miuarog, T0 QAÉyua tüpfotis due póra- 
TO) Éóv: xaíro| y Mc póraTÓy éoTi xal (y 
páMora, dyerat uera x oMy u£Aayay: óxóca 
dé Díg Épyerai, Üepuórepa vyfyverai, &vary- 
xa óteeva vro Tác [í4c;: àAX Ouec xai 
mp06 mávra 'raUTa quw póraroy &)y r0 QAÉ- 
yum Qaíverai m0 Tác Qóci6 Tác écvroU. 
"Ori à? 6 «suy zA4goi TÓ cua QAÉyua- 
T0G, Yvoíu; &» moicós: oi dyÜpczoi! zTÜOUGÍ 
rt xal üzouóccovrai (DAeyuoarcóéoTarov 
TOU wei Gyog xal rà * old ara aiTOic! AEUxà 
yfyyerai uáMoTa TaÜT4) T3» Ow» xai TÀ 
dAAa voofuara 'r& QAeyuaréótsa. 'ToU 08 
$4pog T0 (QAÉyua 'tri uívei lowupóv i» TG 
cópari xxl TÓ aua müberar TÁ T€ (yàp 
qówsm &£avít xal] rà Üdura émxwyfyverau, 
TÓ 0É aiua xarà rara aüEermi ÜmÓ rt TGY 
Oppo» xal TGV Ütouxuspiiv: * xarà Qócww 
yàp aürQ TraUrá écri uáMoTa TOU Évi&UTOU 
Uypóy Tt yáp éoTi xal Óepuóv. Vvoígo à" &y 
TOlcÓE:* oi G»Üpczo: ToU vpog xcl TOU ÓÉpctoc 
páMora UrÓ rt TB) ÓvctvregiGy. à AoxovTO! 
xal 8x T&v ju» aia gei aüTOTc! xal Üepuó- 
vaTOÍ elc! xal] épuÜpóraroi* ToU 03 ÜÉptog TÓ 
TE aim lowóci Éri xml «4 «oA» deíoperai &y 
TQ cÓjuaTI! xc) zapar&íver ég TO QUivózmepov: 
&y 08 cQ Qozópe TrÓ uiv nium ÓMyor yí- 
yyerai, éyayrío) yàp aüroU TÓ QUwózwopov 
Tf (ci ov: 5 0€ ov, TYv Üepeluy xoréx ei 
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LÉ» om. A. — coU ante xs. Gal. A. C. Mack., Littr., 
cett. omm. Ante uZA:cz habent éeví B. Mack., Baumh., 
Littr., vulego om.; — yg sub finem loci omm. septem codd. 
apud Littr. — Lind. in fine om. écr;. 

T£XMÁpio) — b6evroU.] cvexuánz 38 mcoÜTuy vulg. reuuá- 
piov à8 voíTov Gal. vrsxuÁpuov à8 ToTGy A. Cum hoc cod. 
6éAoc:g pro &0éAsic scripsi; idem dei om. xzi zígzcoc et uev Z 
38 x. p. habet. Pro fpzecz; Gal. Zyecz:; recepit Baumh. 

Qr. — QAsyuarálsz.] vs om. A. éwuóccowrzi Gal. Pro 
QAsyuzTalécT2To) comparativum habent quatuor codd. 
Littréi; — oU ue» xe. A.; niic: ex quinque libris et 
Gal. dedit Littr. et ante illum Lind., Mack., vulgatam e V. 


insunt ad hiemis naturam maxime accedat , quod 
sit frigidissima. Indicio autem pituitam esse 
frigidissimam hoc est: quodsi pituitam et bilem 
et sanguinem attingere velis, pituitam frigidis- 
simam esse comperies Quae quamvis est len- 
tissima, nec nisi summa vi post atram bilem 
educitur, et quae per vim veniunt compulsa 
per violentiam calidiora redduntur, nihilominus 
tamen prae his omnibus suapte natura frigi- 
dissima esse conspicitur Quod autem hieme 
corpus pituita repleatur, hinc constat, quod 
per hiemem homines maxime pituitosa tum ex- 
spuunt, tum emungunt, hocque anni tempore 
praecipue tumores laxi et albi, ojióZ uaa dicti, 
et reliqui morbi, qui pituitosi sunt, oriuntur. 
At vere adhuc quidem in corpore viget pituita, 
sed sanguis increscit, quod et frigora remit- 
tunt et imbres succedunt; tuncque sanguis 
augetur tum ex imbribus, tum ex dierum ca- 
lore Eorum enim naturae id anni tempus, 
cum sit calidum et humidum, maxime respon- 
det. Quod hinc cognoscas, quod homines verno 
aestivoque tempore potissimum intestinorum dif- 
ficultatibus corripiantur, iisque sanguis ex na- 
ribus profluat et sint maxime calidi et rubi- 
cundi. Aestate vero sanguis adhuc viget et 
bilis in corpore attolhtur et in auctumnum 
protenditur. At per auctumnum modicus qui- 
dam sanguis gignitur, quod illius naturae au- 
ctumnus adversetur. PBilis autem aestate et 
auctumno in corpore obtinet. Quod his indiciis 
cognoscas, cum hae tempestate homines sua 
sponte bilem evomant et per medicamentorum 


5 z& om, — " £c uiy ic upóraToy Ey. — 9 xz x. 


enotavi; — AeuxZz —  yíyovrui A. — xaTL TET) TV 
ép» Gal; v£ ZAAz cum C., Galeno scripsi, 7zZAAz vulgo. 
De meo adiecdi 74 ante QAeyuzcTé3sz. 

coU 38 pog — Üeppóv.| ln £v; gméve: icy. cum Lattréo 
recepi Galeni lect.; ;vulpatam e V. notavi, £z; uiv ic. T 
QA. àdcvcív A., qui xzTZ TZ4UT& Om., XZi v70 Tüy 0. A. 
C.; — xzi xa4T£ Q., quod e V. noto, in pluribus codd. 
vidit Littr. 

yyoíug 3  ày — và QUivózwpov.] Gal. và zipz ís?, quod 
recipit Littr.; ejvÜpóT zc, e Gal. dedi pro vulgato épv$poí — 
Gal. àyzyzíov yap miTéo; — TV Üspeíq» C. E. cy Üepíwv 
vulg. voU Óépsog A. 
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ró cux xxi TÓ (Qózcopov. Tvoíuo à" àv 
Tolcós: oi &vyÜpczmo: müTÓuaTO! TAÜTW/ T*/ 
Gpw» «oAX» &uéouci, xal év Tác: Qapuaxo- 
mo0cígci! 'xoAcÓÉcraTa xaÜaípovrui, Ó5Aov 
ó xai Tolci TUpeTOici xal TOlcl punc TOV 
&vyüpómcy. To 0? QAéyua T$9c Üspeíuc &obe- 
véoraTÓ, icri nüTÓ écuroU- évavría yàp ao- 
ToU Tá Qóci écTl 5$ Opw, Expc rc yàp icri 
xal Üepu4. 'Tó dà auam ToU QÜivom pou &Aá- 
«oTov vyíyverai ey TQ dvÜpózQ, EwWgóv TE 
yáp écri TÓ Qivózcpov xai qóxeiv 704 &- 
«erai TÜV üyÜpozOv* w* Ó8 ueAmívy o^" 
ToU QÜivomópou zmÀ&íoT4 T€ Xa io*yuporáTM 
écrí. "Oxórav Ó? Ó weiuev xaraAau vy, 
74 T€ 0A" wwwxouéy4 óAÍfyx vyíyyerat, xai 
T0 QAéyua aüEerai máy "UmÓ rc TOV Ue- 
TÓy TOU zA5Ósog xal ' TOY vUxTGV TOD [9 xoc. 
"E«ei uà oüy vraüTA mávTX miel] TÓ cüua 
TOU dAyÜpózoU, UmÓ Óà TZc cEpioTaMÉVwG 
Gpwc moTrà uv mÀ&Ío víyveroi ' abra, égu- 
Tüy, oTi Óà éAácocou, ÉxacTOy xaTQ, UuÉpoG 
TE xal) xarà Qáóci. ''Qc yàp 6 é&viamvTOG 
peréyei uéy mg mávrov xal TOY ÜcppuGy xai 
TG) dpwwGvy xal TOv EwpBy xai TOV UygGv, 
ob yàp dv» jw&íveie o0ÀÀy oüófva *póvoy vsu 
máyTGVy TOV éveóvroV év vrQÓE TQ xÓcUuQ, 
&AX & £y Tí ' ye éxArot, mávrT" ày àqa- 
yicÓeíu* * ümró yàp Tij a0TÉG üáváyx«c mávra 
EwéoT4xé cce xal rpéÉQeros Um" &AMAGV: 
obTrco Ó& xai &l ri 8x TOU dvÜpdmou éxAMroi 
ToóTGy TOV) Ewyyeyovórov, ox &y ÓUvauro 
Cv Gv0perroc. "lees d' £v T9 évinuTG ToTÉ 


potiones biliosa repurgentur. Idem quoque ex 
febribus et hominum coloribus patet. At pi- 
tuita aestate maxime imbecillis est, quod ea 
tempestas ob siccitatem et caliditatem eius na- 
turae adversetur. Per auctumnum vero san- 
guis paucissimus in homine gignitur, si quidem 
siecus est auctumnus et hominem iam refrige- 
rare incipit. Bilis autem atra auctumno tum 
plurima tum vehementissima est. At ineunte 
hieme bilis perfrigerata pauca gignitur et pi- 
tuita rursus augetur tum ob pluviarum copiam, 
tum noctium longitudinem. Haec igitur omnia 
perpetuo hominis corpus obtinet, sed pro mu- 
tati temporis anni ratione singula tum pro 
parte, tum pro natura modo inter se augentur, 
modo etiam imminuuntur. Ut enim annus om- 
nis omnium quidem et calidorum et frigidorum 
et siccorum et humidorum est particeps, ne- 
que enim quidquam ne minimo quidem tem- 
pore sine omnibus, quae in mundo exsistunt, 
perduraverit, verum si unum quodpiam defi- 
ciat, omnia aboleantur, cum ex eadem neces- 
sitate consistant omnia et alantur invicem, — 
ita si quid ex his, quae in homine sunt con- 
nata, defecerit, is utique vivere nequeat. In 
anno autem modo hiems maxime viget, modo 
ver, nunc etiam aestas, nunc auctumnus; sic 
quoque in homine modo quidem pituita inva- 
lescit, modo sanguis, interdum etiam bilis, 
primum quidem flava, mox quoque atra ap- 
pellata. Cuius rei evidentissimum est argu- 
mentum, quod si eidem homini idem medica- 


l woAudÉcTEpa. — ? km. — 9 jn3 ToU ufxtog Ty V. — * cQüy aürà LuvTéuy. — 5 VxaaTu. — 9 üaerep ó E. — 7 ye om. — 9 £z. 
yvoíug 3 Zv — ZvÜpómzwv.] xoA«lécTzTZz in his Littr. Exe) — xaTà Qósiw.] &idim pro &icí Gal. cod. A.. pue 
ex A. C. xoeA«XMceTspz vulgo; — xui év voci vup. libri — mepriorzuévwc A. C., Gal. exponit in comm, ustiaTzusyuo; — 


sex apud Littr. 

v0 38 QAéyua — ÜDepu4.] 3é om. Gal; m$ 6epsíng rur- 
sus C. E., $6 0spízg vulg.; ToU Üépsog A. ZsÜüsvégsTEpov 
Gal, sex libri Littréi, Lind., Mack.; — £xpá ve éoVoz 
xui 0. A. 

và 38 iua — ic x vporárM a Ti.] v0 9. &. Gal., Mack.; — 
Ewpórs,óv vc ydp éco: D., item Lind., Mack. sine ve. Sine 
dubio huie comparativo tribuerunt eam vim, qua minorem 
aliquem gradum indicat; quod num moster voluerit mihi non 
constat. 

óxóTuy — ToU qÁxsog.] 4 ys xoA^4 novem codd, apud 
Littr., ózó cs vv jósrGV A.C.; vulgatam e V. notavi; xai 
j-z0 cv vuxTGüy dein Gal. 


TÓvt pi) —— TóTt ÜÉ A; — cQUv, quod e V. notavi, ante 
&)Trá om. A. solus, quem cum Littréo sequor. ln zz7Z 
uípog T£ XZi x*. Q. Gal, A. sequor cum Baumh., cett. 
omm. T£. 

&q yàp — dGv0p.] dezcp yáp Gal., sine yp vulg.. à 
yáp. A. B. L. Littr. ojà8 yzp Zw C. Gal; roór«v ante 
oj3év omisi cum A., supervacaneum esse docet alter compa- 
rationis terminus infra ovx Zv 3óvziro Czv &vüp. Ante éxAÍ- 
70, ex A. ye addidit Littr. In x voU Zvóp. A. praeposi- 


tionem om. — Littr. ex A. C. &vóp., vulgo 6. Z. 
lcxóe: 38 — xaAswuévw.] 3' C. Mack., 3í vulgo. Pro 
Tcorí Gal. singulis locis seqq. 7o7é. — Cod. B. om. uZAi- 


cr4; e cod. C. Littr. 7p dedit pro vulg. £z. 


* 


uy Ó «eijuay uáMoTa, TOTÀ ÓÀ TÓ "vp, TOTÉ 
dà TÓ ÜÉcog, Torà O8 vÓ Qnózcpov- obTO 
dà xal ey TQ dvÓpózco Tori ui» TÓ QAÉyyua 
lowóci, roré dà TÓ mium, Toré ÓÀ 5 woM, 
crgüroy uà *» Eav09$, Ezeira 03 9», uéAauva 
' xaAcuuéy4.  Maprópioy ó8 ! caQpéorarov, 
& 6fAo; rà abTGO avÜpimQ doUvai TÓ xÜTÓ 
Q&puaxov Trerpáxig TOD &vimuTOU, * àuéeraí 
cou TOU Li» *«eiuGyoc ' QAeyuarcoéoTara , 
TOU ÓP Wpog Uygórara, TOU 2 Üfpeog «y 0Àc- 
décrara, ToU d? Qüwvomópov ucAávrara. 

4'. '""OQsAu oüv Toórc» &ót éwÓvrov, 
óxóca iy TÉ voowuáToYy ''eiuGyog abEe- 
T4, Üépeog Axyti, óxóca 8 6Épeog aüEerau, 
«eGyog AXytly, 0xócm ' uy» aüTGy Ey TEfl- 
60g *"Lspéov àzaAAáccermi: T9v O8 cepío- 
doy aDTig (páco T9» r&v Wuepícv. '"Oxóca 
dB Wpog wyíyvyerami voouaTa pocóÉw coUo! 
xp» Quvorópou T4» 'àzáAAaE: ÉceoÓni a2- 
Tw: Óxóca ÓÀ Qwomcpwa vocáuara, ToÓ- 
TQ TOU $poc dy&yx4 T9v d-ÁAAaED wyecé- 
cÓmi* Ó Ti 0^ d» ràc Gpac raóraG UTegDA Ay 
yóowua, &lÓÉvo! *p9 &vimócioy écóuevoy. Kai 
Tü» bhrpü» oÜTG 0» l&cÓmi "TÀ vocZuaTa 
Gg éxácToU roÓTGVy lowÓoyrOg € TÓO cÓUATI 
xaTa T3» Op» TW» "aüTO xara (ci éoU- 
cay " uáAoTa. 


0'. Eióévai 08 wp" xoi ráót Tp06 éx&ívoici- 
óxóca mTA«ojoyy TíwTE&| vocZzuamTA, xÉ 


xÉvaoic 
"l&rai, óxóca Óà dz xevóciog "yíyvera, 


1 


mentum quater in anno exhibere voles, hieme 
quidem maxime pituitosa tibi evomet, vere 
autem valde humida, aestate admodum biliosa 
et auctumno nigerrima. 


8. Cum igitur haec ita se habeant, oportet 
morbos, qui hieme augentur, aestate desinere 
et eos, qui aestate increscunt, hieme cessare, 
nisi intra certum dierum circuitum solvantur; 
de quo circuitu alias nobis dicendum est. Mor- 
borum vero qui vere oriuntur liberatio ad au- 
ctumnum exspectanda est et auctumnalium mor- 
borum discessum vere fieri necesse est. Quod 
si quis haec anni tempora morbus superaverit , 
hunc annuum fore sciendum est. Atque ita 
medicum morbis mederi convenit, adhibita ho- 
rum cuiusque consideratione, quod in corpore 
praevalet pro anni temporis ratione, quod suae 
naturae maxime accommodatum exsistit. 


9. Insuper haec quoque nosse oportet, quod 
morbos, quos repletio parit, sanat evacuatio et 
qui ex evacuatione oriuntur, repletione curan- 


lup. — ? xuAtouÉys. — 93 gaQéaTtpoy. — * Eusirui. — 5 QAeyuarudÉsTiju. — 9 GQsiAei. — 7 m0Ü x. — 8 8f. — ? &xaAAMyny óxécu. — Y mpix 
Tà yor. — !! éuyrot* — ? uáAiaTa 0? xpn eid. — 3 imi. — 15 yíyuras vossiu aura. 
puprüpioy — usAévrzTx.] Superlat. czécraToy pro  $ez et Qi. TE vocu.; — ÜVmtpDÁAAo: cod. unus. Ego 
vulgata, quam e V. noto, Gal, libri sex, aut septem, si de meo expunxi e vulgato à £vizícioy z)Tb écÓgmsvov vo- 
velis Littréi, tum Lind., Baumh., Littr.; — 6éAce;; A. C.  culas otiosas àe et z$76. 
&ÓÉAeu; vulg.; — &psivzi A. y.: — QAsyuavulérrspa — Xi Ty iwTrpóv — guáAiwTz.] Illud ;Zeóz: zpoc TZ voc.. 
Vypórtpz — axoAwdécTspz — pusAávrcpz Lind., multilibri quod e V. noto, in multis codd. reperit Littr.; a)TÀ A. 


Littré; sed plures primum tantum eomparativum habent, 
neque omnes eosdem. 

8. $óQeAe; — fpspéuv.] Alios principio periodi legisse 
Q;Así monet Gal. p. 100. comm. (Kühn.); — otv cod. B. 
ojr«5 ix. libri tres Littréi et Gal.; &épeeg Qívery A.; — 38 
^ sex codd. Littréi. cf. Voss. lect.; — aiv&v om. A., qui 
dem zT7:c. vulgo bie. 

óxócz 38 "poc — é£cóusvov.] &TÉAAmE!V sie articulo A. 
B. e. Lind.; — zpá om. C.; — ziv £vZAAzÉEi Eesoózs ni- 
Tüv est lect. codicis A. a Littréo recepta; v7» &T4AA«yZzv 
Éscecóz, T$; voócov C.; vulgatam e V, notavi. — A. dein 


II. 





praebuit Littréo pro vulg. $evc&, alüs mss. et Gal. éeuTov 
habentibus; — £eUczv A4. Gal. — Denique lect. uZAic7z 
3B xà silévz. xai, quam e V. noto, in novem codd. vidit 
Littréus. 

9. eiBéva: B8 xp* — iRTzi.] Vulgo GT; óxócz, sed cum 
cod. A. G7, omisi, tum ex eodem libro in hac periodo iZzz: 
scripsi pro ceterorum ;Z72; singulis locis deinceps, quia de 
Ionismo dubito. ltem huius cod. auctoritate eiec! voc uz z 
ante zAwcuova? iZT44; — Gal: óxócz 38 imsprépw Zpyín 
VOUALLA TZ TÍATEL. TAAULTUDÍM iTXi, iem A., nisi quod 
hie zzUTZ TZAGiTGÍ4 iZT44 habet; quique libri Littré: 

19 


zs 


mÀ40u0y* i&Tal, óxóca O8 dzó raMaUTUQÍ4G 
yfyverai, àyamaUcio l&rai, 0xóca d" Um" dp- 
yí4g TíwrerRi, TaAocuTOQ l&rai. 'Tó Ó8 
Sóuzray yyGvai Oti Oy iyrpüy. éyavríoy loa- 
cÓzi TOicl XaÜsoTtGc! xal voca uci xal eldeci 
xal &puci xci x4Augci xa] rà Ewvrerauéva 
Aótly xa] rà AsAuuéva Euvrelyeiy* obo typ 
&y uáAioTA TÓ Xxá[vo» dvamaüorro, X46 T€ 
i4ciG ToUTÓ uoi Ooxéei &ivau. 


// 


t. ' Ai d? volileos yíyvoyrai, ai ui» à 
"r&y Óinir4uároy, ad 08 àzó TOU zveóuaToG, 
0 écayóguevor Cue. "Twy d& Oidyvyaoty «py 
"éxaTÉouy (GE coiéecUmi: Oxóray uà» Um 
voo*urOog évóg zoAAol &vÜpcrroi & Mexcovral 
XaT& TÜV XÜTOY *WpÓvov, 94v airíq» «py &ya- 
TiÜÉva. ToÜTC Ó Ti KOlvÓTATÓV icTI.XG) jÁ- 
Aicra abTQ Távr&G wpeópue0a* &cTi 0€ ToUTO 
0 dyacVÉojuev.  CDayegóv yap ' y óri Tá "ye 
oimTÉULATA éxácTOU vwuécv oUx arii écTI, 
óre &zreTOU!» TÁVyTGV * voUcog éEsG xal Gy 
yeoTéooy xal TG» mpeoDurÉoy xal yuvaxav 
xal àvóp&v Ouoíog xal T&v Ücpwccouívav xai 
r&y UdpozortóvrG» «wi TG» uaQay éoÜlbyrcYy 
xal TGy 'àpTocirtÓVTGV , Xa] TV TOÀAQA, TG- 
Aeumcepsóvray xo) TGV bAÉya: o0x &y oOv TÁ 
ys óuurZuaTa crim E(4., OxÓray ÓlnITEÜLLE- 
yoi zTávyTa TgÓóm0» oi &vyÜpomo! &AÍoxcyTOI 
Ur0 Tc aüTÉg voücoU. '"Oxóra» à" ai voUco! 
ví ycvrai zayroóazuml xarà T0» amüTOV «.pó- 
y0y, Ód54Aoy óri TÀ OwuTQuaTÁ &cTi aiTim 
ÉxaoTa éxácTolci xal T9» Üepareíqy o py) mot- 


tur, et qui ex immoderato labore fiunt, eos 
quies sanat, quique ex otio gignuntur, immo- 
derato labore tolluntur. Omninoque medicum 
sua prudentia obviam ire convenit morbis in- 
stantibus et naturis et anni temporibus et aeta- 
tibus, contentaque solvere et soluta intendere. 


10. Morbi vero partim ex vivendi ratione, 
partim. etiam ex spiritu, quem vivendo trahi- 
mus, proveniunt. At utrumque genus hac ra- 
tione discernas. Ubi complures uno morbo 
eadem tempestate vexantur, in id, quod ma- 
xime commune est, quoque omnes utimur, po- 
tissimum  reiicienda causa est. Id autem est, 
quod inspirando trahimus. Quod enim vivendi 
cuiusque nostrum ratio in causa non sit, iam 
liquido constat, cum morbus omnes continen- 
ter attingat, et iuvenes et senes et mulieres 
et viros, perindeque temulentos et abstemios, 
tam eos qui maza quam qui pane victitant 
et eos qui multis quam qui paucis exercitatio- 
nibus utuntur. Non igitur victus rationi assi- 
gnanda causa est, cum cuiusque generis victu 
utentes eodem morbo corripiuntur. Cum vero 
eodem tempore cuiusque modi morbi oriuntur, 
sua procul dubio cuique vivendi ratio in causa 
est, adhibendaque curatio adversus morbi cau- 
sam instando, quemadmodum alias etiam a no- 
bis dictum est, et victus rationem immutando. 


l In marg. Vp crc x«i móley «i voco: vívoyrui. — ? vy om. — ? Éxarépuy. — * xàu. — 5 ye om. — 5 Épra airsévrav- 

óxócu 3B à Epyíq vocpuaTA cíxTti. — C. óxócz 3b Üz' A. recepit Littr.; non video hoc praestare prae plurali cete- 
&pyiws vocáuzTx TíxTtT4. Parum fidei habeo addito ózep- rorum omnium. Gal. d v; Zv xoivóc.; recepit Mack. Vulgo 
Típ4 in Galeni et cod. A.lect. —, ceterum puto fere seligere — xpedpue0z, A. xrepu.. unus Par. K. xteóusbz. 
licere quod. lubeat. Qavepüv — voísov.] 34 Gal. A. C., $2» vulg., notum au- 

và 38 ÉÓówmTav — civzi.] xalb:oTwxÓóc. Gal, A., Mack.; tem 434 eodem sensu, quo 2^, usurpari, illud recepit Littr.; 
xaí ante voc uac. om. A., qui ;3égs: habet. E Galeni in 74 ys 3iziT. Littr. e Gal., cett. omm. 5&; — cod. A. oT! 
comm. (p. 116.) observatione scripsi Éuvrezzjévz pro cete- ye zc -TsT44; — Gal, A. ópolec 38 xaí; recepit Mack. — 


rorum Éuvzeívoyrz, quod quominus probem me impedit seq. 
£uvreívey, nam licet Évvreívovzz intransitive dici possit, 
mirum sit tamen eo loco id ita usurpari, et statim post 
rursus transitivo sensu poni. 

ei à8 voUsco! — (Cüpusv.] zí uiv v. quatuor codd. apud 
Littr. — Artieulum ante 3íz:vcwuáro» omm. Gal, novem 
codd. Littréi, cf. lectt. V. —; zi 3 Zzó Gal. 

10. 74» 38 3àiéyvaciw — vwamVÉoucv.] éxaTÉpov e solo 


Vulgata: prov cwrtóvrav, ali libri Zpre cirsóvruv, in 
quo latet lectio im aliis servata ZprogiTióvT&y, quam unice 
veram esse docet supra obvium Z3pgezorsóvrwv: Littr. ex 
A. Éprov ciTtUuÉV4V, quae tamen otiosa correctio est. Dein 
üAéyz xajvóvruv unus cod. B. et Lind.; qui emblema hoc 
recipere non debuerat. A. vZ 3uu.; mávTz Tpóz 0v Gal., 
mávTuG TpÓzovG vulg. 

óxóra» — peTa[oAMa.] 3' ui v. Gal., 38 ai v. vulg.; — 


NP. 


éecÓzi éyayrioÜueyoy Tfj m poQpáct 4c voócov, 
Gozep uoi TÉQgaoToi! xa) érÉpoÓ:, xol Tj 
TÓy ÓwuT€4uárc» uera[joMg. Ag Aov yap ri 
olcí yy& ' sc péecUai elce GvÜpczog Our ua, 
o)x éziTÓÓtiÁ 0i écTI Y) TÉVTO , Y) TÀ T ÀsÍc, 
y &y 'yé ri abTGv: & Oti xaraualóvra ue- 
TaBÁAAew xal cxed,águevov coU dyÜpózovU T3» 
Qóci» T4v Tt *Aiuxí4y xol TÓ tiÓog xal T" 
Gp» TOU Értog xai Tí voócou TOv TgÓz0y 
TV Üepamréq» moiÉeoÓmi, zorà ui» &Qoupt- 
OyTA, T0TÉ dé mgocTiÜÉvTA, Gomtp uoi xai 
TáAai &lpwrai, TQ0g 'fxmora TGV WAnuéov 
xai TGy Opécv 'xai T&v cióécv xal Gv vo- 
cgy £y TE Tfáci Qapuaxeigoi mpocTpÉmtaÓai 
xai &y TOlc| ÓwuTÓUACI. '"Oxóray Ó» vocf- 
parog £vóg EmidWwu, xaÜcoTáx4, O5Aoy bri 
ob Tà ÓwuTáuaTa aíriÁ &ori, ÀÀAX^ 0 dya- 
TyÉouty, robro aírió) écTi, xal) Ó9Aov óri 
TOUTO Yoctp/y TiyAà dzóxpiciy «ov» * àvid. 
ToUrov 'oó» wp5 c» wpévo» rào mapauvé- 
ci4c coiéecÓai Toici &yÜpimoIci TOlÁcÓs* TÀ 
pé duuráuxTa u$ uwernDáAAew, "ri vye 
ox aiTri& écTi Tijg voócou, rÓ d? cjua Opa, 
0xcog fora Qc üoyxóraro) xml ücÜsvécra- 
TOV, TÀV ' r€ oiríoy dQaupéovra xal rGv zo- 
TGy, oic: elóei woíeoÓmi, xaT" üM yov, — 
j» yàp ueraBáAA« cawfoc T3» Oma, 
xíyduyog xal àz0 Tf werm[oAMd veórtpóv 


9 A 2 2 P4 » JJ ^ 
Ti 'yevéoUa! &y TG cóuaTi, — ÀAAA vpu. 


TOi! [MÉV OliTY aci oUTO '"pécolni, ÜrE ve 
" Qafverai uà). ádixéovra T0» dvÜpczov: — 


Quandoquidem constat vietus genus, quo quis 
utitur, aut ex toto, auf magna ex parte, aut 
in eorum aliquo minime ei esse accommodatum. 
Quo cognito immutare et adhibita in conside- 
rationem cuiusque natura, aetate, forma, anni 
tempore et morbi genere ad curationem  ag- 
gredi oportet, nunc quidem detrahendo, nunc 
vero addendo, ita ut, quemadmodum iamdu- 
dum a me dictum est, ad singulas aetates et 
anni tempora et naturas et morbos contrariam 
tum medicamentorum tum victus rationem ad- 
hibeas. At vero ubi morbus aliquis populariter 
grassatus fuerit, constat non victus rationem in 
causa esse, sed quod spirando ducimus, ac 
manifestum est ipsum hoc morbosa quadam 
secretione contracta laedere. Eo igitur tempore 
his exhortationibus homines sunt admonendi, 
ut ne victus quidem rationem immutent, cum 
morbi causa minime exsistat; provideant vero 
ut corpus quam minime intumescat sitque atte- 
nuatissimum, tum cibos, tum potus, quibus 
uti consueverunt, sensim demendo. $i quis 
enim subito victus rationem immutet, ne quid 
in corpore ex immutatione innovetur, pericu- 
lum est. Sed solita victus ratio servanda est, 
ubi nihil quidem laedere videtur, atque insu- 
per ut aéris quam minimum in os influat, is- 
que ut maxime peregrinus sit providendum, 
tum regionum loca, in quibus morbus consistit, 
quoad eius fieri poterit, permutando, tum cor- 
pora extenuando. lta enim minime multum ac 


1 2» 2 2 PAD 3o 7 " 
AXenciui £. 8 26. ys om. — 5 égásrac. — 5 xai idéuy. — 5 y £i. — 9 oby om. — "7 Ure. — 8 eiríay re. — 9? yívesizi. — Y Qafvovrui. 


xuTh TOUg müro0S axpóvouc C. wu 2x vcüv SumvTWudT UV 
ueTuA AA) vulg., quod autem cum Littr. dedi, multorum 
codd. et Galeni lectio est. 

3fAov yhp — BSunuTÁuzoi.] 3. yZzp 33 fri Gal., Mack.; 
axpées0n; Gal., Littr.. vpzcóz; ceteri; Gy0p. ex A. C. Littr., 


E f mt S 
6 Z. vulgo; — £y c; sine ys libri octo Littréi; — p 
Xam tauuidyoyT a. Gal. ; x4i TÀV ÓÜcpz7. duo codd.; zpóg 
txZ0cTZ A. D. Lid., Littr., vulgatam e V. notavi; — si- 
Z L. , ^ - 
déuy Littr. ex A. K. e. ide vulg. — vl Qupuzsusiun Gal., 
A; — mporTpémccUm: A., mpoTpémecÓn: vulgo; — &v vic: 
3izírus. B.. àv 75$ DiníTu A. 
€ £, », M 
óxóTz) — ZwE.] Évóg Tiwog cod. e.; xaruc7 B. Lind.; 
I) 3). Y 3 5-5 a . 
TOUT ZiTi0y Gal. — Postremum verbum periodi i libris 


scribitur Zv cí4, quod offendit Littréum, qui Zvíe; reponit. 
Vere iudicavit Zv &/4 vitiosum esse, sed quorsum Zvíe, aer, 
de quo hie sermo est? "Totum Zvíe; incongruum est et alia 
est corrmuptelae ratio; illud ANEIH confusis 7 et £i ortum 


debet et ANIHI olim scriptum fuit, itaque quum lIonismo 
£y non satis fidei habeam ZwZ scripsi. Idem vitium olim 
sustuli in. Aretaeo, ubi vide Addenda et corrig. 


voUToV 00V xp?) — oi Zv0pumo:.] obv e Gal. recepit 
Littr., vulgo abest; — 6s cum Voss. multi Parr.; — ópzv 
Gal. s$oyxóraToy non pauci codd., dein esZoÓsvécTu Tov 


Lind. de suo, uti videtur; falso tamen credidit locum vitio 
laborare; Brentius in Calvi ed. reddidit: ,prospiciant ut 
corpus sit quam solidissimum et attenuatissimum." Recte, 
me iudice, nam re vera ZcÜevác h.l. valet Asz766, modo 
conferas infra obvium Aezóvovrx. Dein £íefe x piobas A.; — 
usTzÁAs vulg.; praesens vero Gal. plures codd. Parr., 
Mack., Littr.; — yevécóz. A. Gal, Littr., yívecÓz; vulg.; — 
ap oÓz:. A. Gal; — vs Qzíverxi A. C. Gal, Óre ye 
Qzivovyrz: vulg.; iidem illi oj3év. Porro ég v0 cüpu A., 
Gal, civ evóuzxov Lind.; Éwporár* Lind.; Ze7z; om. A.; 
peTruQáAAowra Gal, cod. Serv. Foés., C. Littr. uerz(z- 


12* 


ToU OP mvtÓójaTOG OxcG € pócio Qc EAayÍoT4 
ég TrÓ oTÓum écíg xal] àg EcvoráT4 EcTau, 
Tpoju40ÉeoÜai, TGv T6 pov ToUg TÓTOUG 
uera[áAAovra ég dva, év oíoi àv 59 vog- 
cog xaÜcoTÓZáX4, xmi rà, cüjaTA AETTÜVOVTA* 
obro yàp dv €xi(0T& TOÀAOU TE XQ TUXV/OD 
ToU mytÜLaTOS *pá ole oi dyÜpcozor. 


/ 


(4. 'Oxóca óà T&v voowuáraov wyíyveroai 
àc0 TOU cÓjoroG TÉV [ueAÉGV TOU lc*yuporá- 
TOU, TaÜTAX ÓtiyóraTÉ é&cTi: ' xa) yàp vv 
a)TOU yg, EvyÜm d» GoEwron, àváyxy coU 
lc«xuporárou TG uEAÉwV zoveouévou , &zay 
TÓ cüjua Ox AcccÓmi* xal "vv érí Ti TOV dcÜe- 
yeoTéocy '&Qíew4rai dzó ToU icwUporépou, 
«waAermi ami àzoAócieg vyíyvoyra. | "Oxóca 
à'd» ázàü r&v ácÜeveoTÉpev éml mà "lo*yupó- 
repu ÉAU4, cüAuTÓTEpÁ écTI* ' UmrÓ yàp Tijc 
lex oc " àroxMtl C eron Puióíoc rà érippéoyra. 

ig. [Ai mawxóraroi 0? TOv (QAeDGv Gós 
c&(DÓxaci: TÉcaapo, eb eá éari &) TG c uaTI 
xal] ty ' uy aóTOV àTÓ TáG XeQa AG OÜmicÓEy 
dià ToU müwfvog ÉEcÓcy mapà Twv Qá«u» Év- 
Ücy TE xal Évücy iml rà lo ía dQixvéerau xal 
ég Trà oxéAsa, Éreira Oià, TÀV xvupuécov * é&rri 
TÓ) cup) "rà ÉEco xal ig cobg zóómg Oi 


frequentem spiritum homines ex necessitate at- 
trahent. 


1l. Morbi autem a validissima corporis parte 
orti gravissimi exsistunt. Etenim si unde ori- 
ginem sumpserunt, isthic perstiterint, cum pars 
validissima laboret, corpus universum molestia 
affici necesse est. Quod si ad imbecilliorem 
aliquam ex validissima devenerint, difficiles ha- 
bent absolutiones. Quicumque vero ab imbe- 
cilioribus ad valentiores veniunt facilius sol- 
,vuntur, quod quae adfluunt facile per robur 
partium excluduntur. 


12. [At venae crassissimae hunc natura or- 
tum sortitae sunt. Quatuor earum sunt paria 
in corpore, quorum primum ex capite retro per 
cervicem parte exteriore iuxta utraque spinae 
latera in coxendices et crura pervadit, deinde 
per tibias ad exteriorem malleolorum partem 
et pedes pervenit. In dorsi igitur et coxendi- 


| LAgxicTM 9| eUgic Ec T0 aT- Eaí0i. — ? &p Xv aüTOU 4iy p... — 9 dy om. — * ri &Qix. — 5 iazupóraTa €Alo. — 9 &vó. — ! àmaAAMÉccETUXI. — 


8 Leyóy. — ? xaí. — 1 tc TA E. 


Aóvrz vulg., uerZ(MÁAAowrag A. ToU 7VyeÜpzTOG cum A. 
scripsi, cett. oU omm. 

ll. Z0 ToU có.) &7 a)ToU TOU c. À., quidein TzÜTZ 
38 3ewvór. Porro jv aüToU ui» uévy novem codd. Littréi; — 
ÉyU Ay A. et zoveuuévou zZv. Dem óxAéecÓz; recepi cum 
Mack. e Gal., ubi vulgo zovéecózi. 

XZÀ 49 X. T. A.] xZv vulg. xai 4v Gal., A., Mack., Littr. 
x59» C.; — émi rüv ZocüsvecTÉpuv 7, Gal, A., ézi TZ 
&clcevécTtpu DB.; v. ante ZQíxwrz: etiam adscribunt Ald., 
novem codd. Littré; — ic xvporárov Gal., A. 

óx6cz — émippéovra.] icxvupóvuTZ codd. tres; Zzà yZp 
TZ; icX. cod. Serv. Foésii — Tandem ZzoxAxíCera; cum 
cod. A. scripsi, ubi vulgo ZzZzAAZcecevz, sed Gal. in textu 
&T0XAcÍCET4L, quod non uno modo scribi monet in comm, 
p. 129., qui loeus prave scriptus: 3/6, legimus, xai 2wzQ6- 
poc Éypadav oi d£wywrui TÀàv ToU ÀLmToXAsÍÓe TU: ÉEÁ- 
y«SiV' Evo H9) GmoxAsiíCET UI Vypáyavrec, Pyios 38 
&m0XAsÍETUi, TIG BB LzomcZyictETUA TV TÍ- 
v4V GVAAZ(Zv ToU ZoTUXyidcETU fÉpTOG Di TOU 
Q posveyXZpcvoi, vmiy8g 3B Xià moU € xui c, xaÜdmtp Ó 
Aiocxovpíàwg. Zz0 ToU c X4yXctcÓómí! Quoi &vri TOU 
&T-oxpotecUzms seipigcüm. coUTO TD [4jX. CAM Etimp 


&mb cÀV ZcÜcyecTÉpuV popíauy éví Ti TV icq Uporépav ZQu- 
xvoUuevoGg 0 AuzGV xupoe GroXpoucUsiu, vÁAIV UT GUTOU 
zAÀéoy o032» oUcw te TÀ xdquvoyri yévovro . QéXTIOV oV 
ypáQew càhv Aéí£iw G3É muc. & 7 (imo $73) y Zp TÀG 
icxXóoc ZvyuAGcETUL TÀ ÉTIppÉOVTA, TOVTÉGTIV 
&ynAGÜZceT4: 7eTTÜucVÁ T£ XUXi DizQopoóusvz.  Littréus 
pro £zomzyi&cerz, legendum putat ZvzAéccrzi, quod con- 
gruit cum iis, quae Gal. habet de tertia syllaba per « seri- 
pta; pro zzyZcerz: legendum putat ZzozaA5csTui. Ego 
meliora non video. Nolim tamen cum Littréo ZvzA&csTZ: 
recipere, quia hoe minus quam ZzoxAsíCevzi, aut &zoza- 
Aácser4; cum loci totius ratione congruere puto et Galeno 
tantum praeplacuerit propter suam theoriam, quam imn fine 
loci laudati nobis exponit. Duo illa verba literarum confu- 
sione alterum ex altero nasci potuerunt, non ZyzAgeTZ; 
quod item facit ut hoc minus arrideat. "Vulgata unde nata 
sit e Galeni verbis non apparet. Itaque confugio ad Ioni- 
cam formam verbi in textu Galenico obvii, quam cod. A. 
suppeditat. Puto autem hac lectione significari TZ é7:ppé- 
oyrZ A7TOXAMiCEGÓAL, Ma ut i parte eiusmodi robustiore 
haerere nequeant. Ceterum et Galeni locum et verbum, de 
quo agit, futurorum editorum curis commendatum cupio. 
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xci. A€i o0» T&àc (QAsDorouíag Tràg él 
TÜV AMywuLáruy TG) Év TÓ VÓTQ xal TOici 
lewíoii àzó T8) Lyvócw zoiÉecómi xal áàzó 
T&v cQug&G) £Ec6ey. Ai Ó ' Érepn Q^£Bec 
'Éx Tác xeaAdc mapa cà oUara Oi ToU 
abwfvog Eca0ty mapa T9» Dáw)» éxarépo0ey 
Qépovo: zapà TAG 'qpómc ég robe Üpryuuc xai 
ép Tobg uxpobg xal OX r&y Lyvócy» éx ToU 
ÉcwÜcy uÉpeog, EmteITx Óià TÓV xyWuécy él 
Tüy cQupü» 'r& ÉccÓey xal ég ToUg TÓÓmc. 
Aet 00v r&àg QAeDorouíag mpóg Tr&àg ÓdÜvag 
zoiéeoÓai r&g dzà r&y 'dpu&v xal T&v Ópryíov 
"dm TG» lyvógy xal dz0 TG) cQug&y &cobev. 
Ai dà Tpíroi QAÉfeg &x TG» xporáq» dà 
TOU aü«wÉvog üzrÓ Tàg GOuorAárag EztiTA 
EuuQécovrai ig TU» zveóuova xai àQuxvéov- 
TAX! *4 Li» üzó Ty) Óthió» ig rà ápueTega, 
» ó& àzó TOV üpiortgGy ég Tà ÓtEiÁ: xai 
» Li óc, &Quxvéerou 'éx ToU mvteÜUovoG 
üró vüy a0» xa) ég Tü» oT Ava xal éc 
TU) vEQDpóv- 5$ 08 ázó TG» dpioTegBy dg rà 
deEiá éx TOU myeónoyoc óró TÓy LaL Ov xai 
ép TÓ fap xai 8g TÓJ yeQpóv TEAEUTÉGI! ÓÉ 
ép TÀ/ Apoc abra éxárepu. Ai O8 Térag- 
Tài àzó TOU Eu pocócy Tác xeaAc xal T&v 


cum doloribus ex poplitibus et malleolorum parte 
externa venae sectiones fier debent. Alterae 
autem venae ex capite exortae luxta aures per 
cervicem intro secundum spinam utraque ex 
parte iuxta lumbos ad testes et femora et per 
poplites interiore ex parte indeque per tibias 
ad malleolorum partes internas et ad pedes 
deferuntur. Proinde in lumborum et testium 
doloribus sanguis ex poplitibus et malleolorum 
interioribus partibus mittendus est. "Tertium 
par venarum ex temporibus per cervicem subter 
scapulas, inde ad pulmonem utrinque con- 
greditur et haec quidem ex dextris ad sini- 
stra, illa vero a sinistris ad dextra pervenit. 
Et dextra quidem ex pulmone mammam sub- 
iens et ad lienem et ad renem tendit. Quae 
vero a sinistris ad dextra procedit, ex pulmone 
mammam  subiens et iecur et renem petit. 
Utraque postremo in rectum intestinum desinit. 
Quartum par ex anteriore capitis parte et ocu- 
lis cervicem et clavieulas subit, indeque per su- 
periora in brachiorum flexus tendit, posteaque 
per cubitus ad primas manuum iuncturas et 
digitos, rursusque a digitis per palmas manuum 
et cubitos ad superiora, ad flexuras, et per in- 
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19. ai mczxóTzT44 — J3iwr.] 3é omm. A. C., difficile 
de eiusmodi re iudicium , quum nescias, e quo nexu cum aliis 
relictum sit hoc fragmentum ; — 4i ui» zíTüy cod. H. in 
m. 8y uv 32 Z. Gal. In vulgato izi 729 jÁxiv — 7E 
TZ icXíz praepositiones sedem invicem commutare iussi, 
collato loco ex Arist. Hist. an. III. 2. (p. 91. Schneid.), 
unus cod. À. saltem zz£Z 77v £&zv habet.; Zzixvéevz: C.; 
ezi cÀ3vy cQvpGy cum Littr. ex A. dedi, £es v&v cQ. Gal., 
Mack., vulgatam e V. notavi. Pro 3i£ze; A. ZQixw , i. e. 
Zo f xe. 

Bei oby — EÉw0sw.] rác ante ézi crüv ZAy. om. A., tum 
xZi &y Tic: icX,. habet. 

ui 3 PTtpzs — 6g T6U06 móluc.] ai 3e Beór epa codd. 
Serv. et Fevr. Foésü, Lind. Post QAÉéBsc vulg. £xovat, 
uti e V. notavi; Gal. EX ovcd! TZV ZpXAV XT TÁC W:(Q., — 
eod. A. QAéBes £75 7Z£G XtQ. Cum Littréo hunc sequor, 
emblema alienum recte a libri descriptore deletum existimans; 
utrum ceterum ix an &má scribas, non multum differt. — 
Cod. A. Grz. — Post zjxévog ceteri mi eQuyíridec x2- 
Asóusuz:, quod emblema alienum eieci, quemadmodum etiam 
apud Arist. l.l. z/ xzAcvvTZz4 cQzuyírideg deletum vellem. 
In toto hoc fragmento non occurrunt nomina propria vena- 
rum, nisi zi zZZéz: eo referre velis; itaque lector aliquis 
in hoc pari, certe eo loco, de quo hie sermo est, iugulares 
agnovit. idque adnotavit. Pro &ewbcy map 72V f. cod. 
Serv. £É«Ucv, sed post £c«Ócy ferunt &72 T7 xoíAwg Gal, 


unus Par.; — ézi 73» fx» cod. Serv., Littr. Qégovci e 
codd. revocavit, Qépovcz, Gal., sed Qépgovrzs vulg., — Mack. 
XZi ég T0UG 0px., cod. A. om. ég ante vo) p«^poóc. Vulgo 
zuph TL GQupL cícuüew xui ég TmoUg 7zÓÀz5, mn qua lect. 
TÁ ante sízw6sy e Gal A. e. recipit Littr. "Verum A. J. 
émí pro zZz;4 ferunt, quod sie dubio scriptum fuit; sed 
TZ cOvp TZ £sícwÓsy ineptum est, et vestigium obfert ve- 
teris T&v» cQupüv Tz sícw0ev, quod praefero prae vulg. 7z 
cQupz £swÓsv, quod infra usurpatur , ubi locus venae secan- 
dae definitur. Ne temere izí pro z2z54 scribere videar, 
dicam 72z££ in hoc capite esse iuzía, itaque haec praep. 
minus quam ézí congruit cum seq. xzi ég ToU6 7632s. 
Gal. £ícwÓsy pégseog, in quo guépeog emblema est alienum. — 





Unus cod. e. habet Z£w6ey. — Cod. A. om. éc ante 7z62zs. 
isi ejv TEG QA. — ÉcwÜcy.] In his 2z3 c&v dv&v Lind. 
de suo, uti videtur, é7í scribens, cuius rei non apparet 
causa idonea. 
&i 38 cprTui — nba ÍwdmTtyua.] 87i D Guo ^. se- 
ptem libri apud Littr.. Quom MiToUS C.; by 7. Gal. 
et x Ty à. et 4 38 éw vüy Zp. zi Tà 2. — Porro ZQi- 


xyÉecui wx) ix ToU 7y. Gal. et ézi vy p. et éx Tüv Zp. 
ezi TZ 

ai 38 vérnprTz). —  zuQ6rspmi] zb 38 céT. QAÉBes 
vulg., sed eum Gal, mss., Ald. QAéfec om. Littr.: bip 
7hy AVÉwz cod. e. vitio manifesto ; vulg. 5zà 72V z)xévz 
bene habet, Littréus 3é post £ze;7z ex aliquot libris 
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óQUaAuG&y Uc0 róv aü«Éva xa) T&g XAxloac, 
Ercra brip Ty [pawióvov dye» ég Tàg 
Evyxapjmrac, &rerra, ! 0à Qià r&y mf eor " &ri 
TOUS Xa&pzT0Ug xci TOUG ÓmxrÜAoUG: Ém&EITA 
ázü TÉ daxrÓAc» TÁA Óià TÓV 'aTwÜÉGYy 
TÉy «epy xal TG» TxsGv dvo éc TAG Ewy- 
xajmAc, xal) dià TGV (Opa lóvcv oU xárcbtv 
uépeog ég T&G ua áAag xal ázó TÓV m À&£U- 
pécv dyolbsv X uéy eg TÓv om Mqya, à Qixvéerau, 
54 óà ig TÓ Wap: ÉrtiT, Üzip TfüG yaoTpóc 
&g TO aióoio) reAcUTÉCI du QÓóTsgou. Kal ai 
uà ' mani r&y QAeB&y Góe Éwouci. Elci 
0à xal àz0 Tác xoMuc QA£Dec àáva rÓ cua 
TÁJuroAAaí TE xa) maro Ór &v * TpoQy 
TQ cÓuaTI Éoero. QDÉpouci 0€ xal dz TG 
zat» QAeDGv ég TOv xoiAÍ4v xa] ég TÓ 
&4AÀo cGua xa) àzó Ty ÉEc xal àmó TGV 
eic Xa) ég AAA Aag dindidóaci ai T& elacóey 
&Eco xal ai ÉEcUsv elo. 'Tàg oO» QAsDoro- 
píag Oei moiéecÜni xaT& ToóTOUg TOUGg AÓ- 
youc: éziT4Ósóely d$ vy Tàc Tou Qc zp0- 
caoráro Tuve àmó T&v w*Gpícv, EyÜm Gv 
ai ódóye wear xoci yíyvecni xal TO apa 
EuAAÉystcÓmi: obro yàp ' d» 9 v€ uera[ooA3 
Z4i0T& (LEyáA4 wíyvorro é&azívG xmi T 
&jog 'ueraoT5caug dy, GoTr6 U4xéri &g TÓ 
a)TO wcpíoy EuAAÉvyo0au.] 


/ 


ry'. 'Oxócoi zÜO0v zoAÀÓv zTóoUci! Ór&p 
cUperoU '&ÓvréQ xai Oxócolci Um TÓ OoÜpov 
zUoy üQíoraroa! moOÀÀÓ9 drcp ódÓv4G ' éoUci 


feriorem brachiorum partem ad axillas et per 
summas costas haec quidem ad lienem, altera 
vero ad iecur devenit, postea supra ventrem 
in pudendum utraque desinit. Atque ea est 
venarum crassarum natura. Exsistunt autem 
e ventriculo quoque permultae et variae venae, 
per quas in corpus alimentum transmüttitur. 
Tendunt etiam ex crassis venis tam externis 
quam internis ad ventriculum et reliquum cor- 
pus aliae et inter se communicant internae 
cum externis, vicissimque externae cum internis. 
Hae igitur mittendi sanguinis rationes servan- 
dae sunt, studendumque est ut quam longis- 
sime a locis, in quibus dolores fieri et sanguis 
colügi consuevit, venarum sectiones fiant. Hac 
namque ratione cum minime magna derepente 
mutatio continget, tum etiam consuetudinem 
tollendo effeceris, ut ne amplius eodem colli- 
gatur.] 


13. Qui pus copiosum citra febrem exspuunt, 
quibusque absque dolore pus multum in urina 
subsidet, et qui alvi deiectiones, velut in diffi- 


" 
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adscripsit et e Gal.; ego non feci, quia paulo post £zei- 
7z 3é legitur. Dein Zzà cv p. Cod. Serv. Foés., ézi 
T&v p. codd. A. e. — In Éze;zz 3é cod. A. h. l. om. 
3é, est autem 3é ex hoc libro supra receptum a Littréo. 
Vulg. à cüv cÁxsu» xui TV xtipüv Zvabey xai 
ézi ToUg xZpzoíóg legit, sed notata vocabula omm. Gal., 
plures codd., Ald., Littréus; in postremo xzí addendo flu- 
ctuatio est im codd., sed dubium mon est quin tollendum 
sit; — £c mo)jq xZpzoóg A. Vulgata deinde Ji Tv 75- 
aq, 60v xui TUV X£ip&v, sed cod. A. 3iZ vv ccwÜéev xci 
Tüy 7/xtuy, tum vero xzí ante mcGyv xsip&v omm. libri octo 
apud Littr., qui locum refecit r&v c7*60é«v recipiens, xz 
omittens, et as;p&v» in debitam sedem transferens. "Ay« est 


lect. cod. A. a Littr. recepta pro vulg. Zv«6sv. Gal. porro 
2i& pzxióvuv sime articulo. Cod. A. éx vc&v 7A., item 
cod. Serv.; — zzewrz 38 jmàp T. y. A. 


xui zi uiv TAXÉmi] Sie A., m2xÓT4T4: vulgo, unus 


liber zzxcrspzi. — Cod. A. lectio consentit cum iis, quae 
habentur in libro de natura ossium. 

sici 38 wai — ÉpxeTui.] eici 38 wai mí vulg., sed z/ om. 
Littr. cum Gal., codd. pluribus, Lind.; — xeíAwe Gal; — 
TOAAGÁ T€ A.: — ante Àj Qv omisi xzí cum C.; 3i &v 
vü c. TpoQui Épxovrai Gal. — In vulg. év v& c., sed &y 
cum multis libris om. Littr. 

Qépovs. — sísu.] xzi &v6 Gal., codd. tres, Lind., Littr.; 
vulgo xzí abest; 3i3óze. vulg., 3iu3í3ovs: A., hine Littr. 
dedit, quod item recepi. Foés. in Latinis Qégovc: . 3/23i- 
Bózc; transitiva habet eorumque obiectum 72» 7£20v; credo 
intransitiva esse. 

vcàc ojv QAeBor. — EvAAMÉyscóai.] xpá pro àei A.; cod. 
C. neutrum habet. lonicum vgve:» e libris 5. Littréus; — 
TQUTD X. À. 

13. &sp ódÓywc &oUci.] Sic Gol A. C. Mack., vulgo 


e 


£otovc. 
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xal óxócoii: Tà Üzowcpguara aiuaréóta 
Goztp iv rici ducevrepíuoi ' xal *gpóvi& éovi 
&oUci zÉvrE€ xal) TQmjxovra érÉwy xal yegui- 
Tépo!:, ToÓTOlc! Tüci dzÓ coU abToU rà 
yoogüuara 'tyfyyerai* üyáyx4 yàp TobTOUG 
vaAauTÓpoUG E ytvÉcÓmi xol QuAozóvoug 
TÜÀ cari! xal) épyárac vewvíoxoug &ÓvTaG, 
&remra d) éEnvelévrag ry móvov capuoUqyai 
paMaxü capi xal zovAD Ouaepoóoc Tic 
mgorÉo4c xal moAA) Ólmxexpiuévoy Exery TÓ 
cüjua TÓ T6 poUzÁpw 0» xxi TO érITQA EV, 
Gor& ju» Ópovosiy. "Oxóra» o0» vócwuá Ti 
xaraAá[4 To)g oUrG Oiaxeiufvoug, TÓ uv 
mapa pua duxqeóyouci, ÜcTcpov dà uer 
T94» voUcoy w«qpóvo TXxeroi TÓ cA xal Oi 
appécei dà, T&v QAsDGv, 2$ àv ebpus,copíuc uá- 
AioT&, TÓX 4, l'yeposióéc: zv uà» obv Opus 
ég T3 xoiAM4y T9) xáToO, cocoóy ' Ti olóv 
ctp &y TQ curi ' Gy &vég, roioÜTOy xai TÓ 
dine Gpxpua. yfyyerai &re yàp Tío 6000 xar- 
&yrto0g '£oc4c, oU0*, loraroO TOAÀÀÓ) *«6- 
yoy &y TQ) &vrépg. '"Oxócoii à' &y àg T0 coT$- 
og écpufj, Uzózvoi yíyvovrai: áre yàp Tic 
xaÜápoiog àváyrtog éoóowc 'Z» wpóvov évav- 
Aiógevov zouM» iv T oTf6si 'xuraoTÜ, 
cácETA4 Xa) wíyveroi cUosióíg.  'Oxócoici 
à'ày ég T)» xóoTi» éEtpeywroau, bTÓ Tic 
óepuóTWroc ToU wpíou 'ToóTroU xal Üepuüv 
Xa) Acuxüv yíyveroi xal) Óuxxpíyerau xal TO 
uéy &gaióraroy àQíoTuTou yc, TÓ ÓÀ ma- 
wxÓraTOy xáTrO, 0 Ó9 cUo» xaAÉeroi. Tí 
yyoyrai óà xal oi Aíóo oic! zaidíoici Oi 
TX4» ÜtpuórwTa TOU w«píou 'r& ToüTOU xai 


c 
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xui xtóvid &cTi &oVos.] Sie A. Littr.; in vulg., quam e V. 
notavi, véoig; non est nisi repetitio participii, & vero ante 
vécio!, quod i in multis om., unde ortum sit, vix satis capio. — 
Dein zi yepzerépoigs 3é codd. quatuor Littréi. — Gal. porro 
à TRU TOeTOU TL V0C. y. 

&víyxw yxp — ópovosiw.] Pro ce yevécóm: A. yeysvi- 
cÜz;; — cod. B. Lind., Mack. xzi ezpxeÜzvz;; — in fine 
ép ey edu Gal, Lind., Mack.., OjoAoyésiy A. 

óxórav o0y — Byrépo.] ojv om. À.; TóTE UV TZpZ Xp. 
Gal, Mack.; Sizppés. e solo C. Littr., vulg. e V. noto; 
epu apfuc Littr. .ex A., vulgo cüpuapín ; ovy ante OpJAY Y, 
unus E. om.; oióy v; Gal, Mack. Littr., 7; abest vulgo, 
sed cod. A. post zep inserit; — é&vés Gal. sine praevio Zy, 
vulg. àveí4; cum Littréo Zv dedi et coniunctivum; moioUTo 


cultatibus intestinorum, cruentas habent et diu- 
turnas aetate annorum quinque et triginta et 
grandiore, iis omnibus ex eadem causa morbi 
oriuntur. Hos namque immodicis corporis ex- 
ercitationibus et laboribus addictos et cum iu- 
venes essent operas exercuisse necesse est. 
Deinde dimissis laboribus molli carne et mul- 
tum a superiore differente expletos, tam longe 
inter se dissidentem corporis habitum habere, 
ut pristinus cum eo, qui postea accrevit, nulla 
in re consentiat Qui igitur ita affecti sunt, 
si quando in morbum incidunt, confestim qui- 
dem evadunt, sed post a morbo temporis suc- 
cessu corpus liquatur et per venas, qua latis- 
simae esse solent, saniei quiddam non dissimile 
diffluit. Si quidem igitur ad inferiorem alvum 
impetu deferatur, quale quid fere in corpore 
inest, inde etiam per deiectionem decedit; ne- 
que enim cum via dechvis sit, diutius in in- 
testinis subsistit. At quibus in pectus influit, 
suppurati fiunt, nam si, quum purgationis via 
acclivis sit, diu in pectore collectum consistat, 
putrescit et puri fit simile. Qmumibus vero in 
vesicam effunditur, ex huius loci calore, inca- 
lescit et albescit et secernitur, quodque raris- 
simum exsistit supra innatat, crassissimum vero, 
quod sane pus appellatur, subsidet. In pueris 
quoque ob loci huius et totius corporis calo- 
rem gignuntur calculi, quod viris ob corporis 
frgus minime usu venit. lllud enim probe 
nosse convenit, hominem prima aetate in omni 
vita esse calidissimum , postrema vero frigidis- 
simum. Si quidem quod augescit corpus et ad 


n 
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Gal.; yp dein om. H., pro forzrz: C. iex;erzi; B. T0AA0U 
X6vou ày TQ YTpq. 

óxócouc! 3 Av — votidÉg.] oic. et cà cmT4óeu A. et 
jzózvoy yíver4:. Dei yp Lind., Mack., Littr.; hie ex 
A. B., vulgo abest. lam vero legi solet xzi zpóvov &vzuAi- 
Cópcvov 7ovA)UV 8v cG o TUE. xaTZOÓTETUL KU y. 7T., sed 
À. xa&TZ0TÀ GCÓT£T4/, Quod ad verum ducit, nempe pro 


x4i x. legendum 3v zxpóvoy et xzT4077 omnino recipien- 
dum est. 
óxóco0i 3 Zy — xaAéevai.] £79 Tic 0. Lind., vulgo vo? 


AXupíou ToUTo, sed Gal. vovréou ToU Zx., unde coóTov 
dedi, quod H. fert in m.; C. Aéyezzi. 
yíyvovrz: — cápuTZz.] Ts Gal, 


om. 


Mack., Littr.; 


vulgo 


i2 6 s 


TOU OAoU cüjLaTOG, TOlci O8 Avópáci o) ví- 
yvovrai Aíóor ià T3 Wduwpóryra ToU cóua- 
Toc. EO yàp wp9 cóévmi, Óri 0 dvÜpcoc 
Th mTpÓT« TÓV "LegÉoy ÜepuóraTÓG écTi mó- 
TÓg ÉéuUTOU, Tfj Ó Dor ÁT y pu póraroc: &váy- 
x4 yàp abü&£avóucvo» xal wpéoy vrÓ cüua 
Tg0c '[4» Üepuó» clyami* óxóra» Ó" doy wrai 
papaíyeoÜni TÓ cüua xoarmppéov óc tüTÉ- 
TEIAV , Jus pórepov vyfyverai* * xal xara, ToU- 
TOV TO) ÀÓyoY, 0Oxócoy 'Tíj TpÀTX4 TOV "LE- 
pécy m À&cTOy aüEero! ' GyÜpczoG, TocoUTOV 
6epuóregoc yf yero: xal Tf 0oráT9 TÀV 9 .E- 
péav, 'óxócoy zA&lcTOy xaTaLapaívero, TO- 
coro) àyáyx4 wwwpórspov eivai. — "Tyiéeg 
Ó& wyíyvovrai amüTÓuoTO) oi oUrco ÓlaxeíuEvol 
mA&oTO! Ly Év Tf Gpu, y Gy dpEovrO T£j- 
xE0Ümi, ctvrcXouTECOA Qa AOVÜQUEQoL* Oxóco! 
à'ày Tr9v Gpww raóT4 UmtpDáAcci, &viauTG 
abTÓuoTO! Wyiéeo yfyvovyrat, Y» ux vri &AAO 
Xa.XoUpy sra * GvÜporroc. 
id^. 'Oxóca r&» voowuáraw é£ üMyov yí- 
yvyerai xal óxócuv ai mpo(páoieg eÜyvcoroi, 
raUra o6 dcQaAÉoraTÁ éoTI ' zrpodiaryopeóc- 
cüai* Twy di [4cly «pv zoiéecÓa aüTGy éyay- 
rioüuevoy Tfj Tpo(Dáci Tí voócou: oro yàp 
&y Aüorro "TÓ T*YV voUco) cmagacw 0v TQ CÓ- 
uai. 
"Oxócoici «pau posioéa UpíoraTai 9 mG- 
pou. &y TOici oUpolci, TOÓTOICI TWV pov QÓ- 


robur tendit, calidum esse necesse est, et ubi 
marcescere et ad exitum praecipitare coeperit, 
frigidius evadit. Atque hac ratione quo magis 
his primis diebus homo increscit, eo calidior 
evadit, et quanto magis ultimis diebus marce- 
scit, tanto frigidiorem esse necesse est. Qui 
autem ita affecti sunt, sua sponte sanescunt, 
plerique quidem quo anni tempore colliquescere 
coeperint, quinto et quadragesimo die. Qui vero 
hoc anni tempus superaverint, anno convale- 
scunt sponte, nisi quid aliud hominem male 
habeat. 


14. Qui morbi ex parvo temporis intervallo 
oriuntur et quorum causae cognitu sunt faciles, 
ii securissime praedicentur. Quorum curationem 
sic instituere oportet, ut morbi causae occur- 
ramus; ita enim quod morbum in corpore ex- 
citavit facile dissolvitur. 


15. Quibus in urina arenulae vel lapilli sub- 
sident, iis per initia in crassa vena tubercula 


! (oy. — ? spuxgóra Toy. — 3 xaí om. — * Tiv mrpüTHy. — 5 6 &. — 9 Üsoy. — 7 Jy Up. — 8 6 &. — ? Diayopeósaóui. — ! TÓ om. 


€) yZL x sidévu4. — sivai.] Üri om. A., qui Üeppóme- 
peg dein et óczy 38 Zp£wT24 Üepuatvea za. Ante xzTá 
vulgo xzí abest, Littr. ex A., Gal. addidit eum Mack, — 
Vulgo coUTÉQV TÜV W4. T3V zb rnV: Littr. id, quod item 
exhibui, dedit ex A., eademque scriptura in plurium aliorum 
librorum lectione latet; c4 zorép4 cGv «p. Gal, Mack.: 
&v6p. C., 6 Z. vulgo; vocoUvo Gal. tum h. l., tum paulo 


post; — 6spuórucoc yív. A. óx6cov Gal, Littr.; va pórz- 
76) rursus superlativo A. - 
jyiéeg — dv0pazoc.] ? Zv LpE. Littréus e libris quinque, 


vulgo zv Z;£. — Cod. A. dein ( xai v& & Wpspéwv. Gal. 
mzévTE X24) T£GGZpÁxoVTZ ^utptÉuy sed in comm.: Tiy8G 3É, 
inquit, o) zéwvrE xai cecoupáxovru ypáQovci, ZAAZ T£G- 
c£páxoyrZ (sic). Cod. A. oig: à'Zv v*v G. r& ÜzEp E AMO; 
codd. duo et Lind. ózertf£A«c:. Libri tres 2y évizurQ. Gal., 
Mack. 7; ég &AAo; A. trepoy pro ZAAo. — C. &vÓp. vulgo 
0 &. 


14. óxócz — cógumTi.] óx2cz 38 Tüv v. Gal, Mack, 
yiysovrzi e£ 0A. ndem. Vulgo cpoczyopeuicómi, quod 
recte in A. 7pozyop. scribitur, neque fefellit interpretes, sed 
multi libri 3&zyopeóscóz:; itaque utraque praep. assumpta 
scripsi zpodizyopeósgóu;. Pro z)Tíev vulgatae Littr. scri- 
psit z)réy cum cod. A.: at genitivus requiritur, ziTóv vi- 
tiosum est. — lam vero de re moneo, quam saepius obser- 
vavi: Littr. in varr. lectt. scribit : ..£vzy xoópuevoy (sic) Gal.;" 
at si consulas edit. Basil. patet Gal. legisse &vzvriocue- 
voy, sed male lectis literis Editionis Basil. id, quod Littr. 
Galeni scripturam esse putavit, inde effecerunt Chartierius 
eumque secutus Kühnius. -— Cod. A. oUTQ yZp Ajo: TÓ TÀV 
y. m ApÉXCOV T cpi. Itaque ey ante T c. Omisi. 

15. óxócoc; — é&g TÀV xciv. cic; 38 WV. A.; bzga- 
posidég Gal. ad Ep. VL. l. 5. zópos éy cà opa A. * Quy. 
E.; — eyévovro Gal, Mack.; — pg 7* QAefí vulgo, 
sed év 75 QA., ut y., octo libri Littréi, quod recepi, quia 


di np 


ara éyfyero 8) Tf QAeDi Tf Toca xai enata sunt et suppurarunt; deinde cum ea tu- 
di&TÓ4ct, EztiTX Ó8 Gr& 0D TOvyÉGG Qayév- bercula haud ita cito rumpantur , lapilli ex pure 
T4) T&) Quuáraw, müpo: EuveoTpáQ uoa) éx  coalescunt, qui per venam cum urina in vesi- 
TOU zÓOV , ol/riyec &&c üMBovrai di& T; (QAse- cam foras extruduntur. At quibus urinae solum 
Bàóg E)» TG oUpo "io T?» xócTiw. '"Oxócoig: cruentae sunt, iis in venis vitium est. Quibus 
dà 'uobvov aiuaréÓsam TX obpáuaTA, TOÓ- vero in urina crassa prodeunt minutae carun- 
roii ai QAÉDec z&mováZxaci: óxócoic! dà év culae capillamentorum speciem referentes, eos 
TQ obpyüuari maxÉi éóvri capxía cup Tpi- a renibus et articulari morbo laborantibus pro- 
xotióéa 'éEépy erai, 'rabra dz T&v ve(Dpiv dire nosse convenit. Sed quibus urina pura est 
&lóéyai "pw lóvra xal dz àgÜprrixG)y: ÓxÓ- et alias atque alias furfuracea quaedam urinae 
coic! Ó8 xaÜmpóv TÓ o)poy» ZAAoTrE xal &A- innatant, iis vesica scabie laborat. 

Aort, óxoioy O8 círupm 'iuQéperou év TG 

oüpyuaTi, TobrGy 9» xócTig dopia. 

Ig. Oi zA&cTO! TGy TUpeT&y "yíyvoyrau 16. Febres magna ex parte a bile oriuntur, 
&z0 woAgc: elóem 08 cQéuy 'écri rícoanga, quarum genera sunt quatuor, praeter eas, quae 
«,Gplg TG» &v» Tfáci ÓÓvgoi yryvouívov Tác: dolores per se constantes comitantur. Earum 
&zroxexpiuéyucoi* obvóuavra Ó^ aoTOIcÍ écTi EÓv- autem nomina sunt: continens, quotidiana, ter- 
ox0o2, auQwuepiyüc, TpuTRiog, TETOTOi0g. tiana et quartana. Quae continens appellatur 
'O ui» oó» £Eóvoxoc xaAsóucvog wyíyverai! ex copiosissima et meracissima bile provenit 
&rü cA&íoT4G wc xxl àxp4TcoTÓT4G xal et perquam brevi iudicatur. Corpus namque 
T&c xpíciug Éy ÉAayÍoTq wpóve moiferai: TÓ vehementi calore incalescens, neque: unquam 
yàp cüuam o) Óiwuxóusvov» odóÉvm wpóvoy rvefrigescens celeriter colliquescit. Quotidiana 
EuyTZxerdi TawÉGOG, Tt ÜTÜ m0ÀAO0U TOU secundum continentem ex plurima bile ortum 
6ept00 Ücpuaivóucvov. 'O O8 àuQwuspióc habet et prae aliis citissime dimittit hominem, 
perà Tü) Eóvowo» ázó mAsíoT4G "*0AMjc *yí- et continente eo longior est, quo ex pauciore 
yyerai xal àzaAAáccerai Tá'*yi0TA& TG ÀÀ- bile provenit, quodque in ea corpus requietem 
Aqy, pLaxpórecoc à" &cri TOU EuvÓ« oU, 0xócc habet, quod in continente nullo unquam tem- 
&z0ü éAáccovog vyíyveroai «0^5 xml óri Éxysi pore quiescit. "Tertiana vero quotidiana longior 
àyázauciy TÜ cuam, &y Ó& TQ ÉUvÓówco o)x et a pauciore bile fit, quoque diutius in ea 
à&yazaüerai odófva *p6vov. 'O ó8 Tgirai0g quam in quotidiana corpus quiescit, eo diutur- 
paxpórspóg &cTi TOU djuQwxuepivoU xai dz nior haec febris est quam quotidiana. At quar- 
«0A$c éAáccovog yíyvermi: óxócq Ó8 TA&í- tanae in reliquis eandem rationem obtinent, 


liy, —? xaí — 3 uovyoy om. — *t£épxerusi. — 5 TaUTz ÓÉ. — 5 Emiatverzs Em c obp. — 7 ciní. 


melius congruit cum z£« 6(AíBovrzi Bi Tc QAcBóc infra. ut A. V.; éxQépera; Gal, sed praefero Foésii £p ger zi. 





Gal. om. £ze l. l; züóvé«v ys pro Z£rs H. in m., Zrs z2- Dein £zi TG op. novem codd. apud Littr., Lind.; — Tev- 

TÉuv 0v cod. Fevr., Lind., Mack, "Vulgo éxpzyévrav, sed  vé«v 3é A. 

Gal. l. l. ízyévr«v, quod praestare puto. 16. oi zA&jüaTO: — TeTZpTUio..] oi 38 TAcioc TO: Lind. et 
óxócoc; — epig.] oig. 38 qoUvov mig. TE OUpwuM. À.;  &mb Tác x. Pro cQéuv Gal. züvcéuv; — éc 7 cum Littr. e C. 

sed óxóco;g; 38 mig. piv TE cUp. vulg. — oócoic: 32 mí — scripsi, vulgatam e V. notans; — vv cv Tic: ó3vv. A.; 


QA. A. C., oic. J'à» &v A.; cuveEépye ra; Gal, codd. sex — Z&zroxexpup.uévys: C. Lind., Corn. Latine ,occultis"; oovósa T2 
Littréi et hie ipse, cuvépxema: vulg., é£épxecz:; cod. Fevr.,  3'aiíméwy Gal, Mack.; xai ZuQ. xzi TpT. xc ctT. A. C. 
quod praefero. Cf. Aph. 76. IV.. ubi item malim aut 7G  Gal., Mack. 


oVpg — EvveEépxovras sine &y, aut y v opo éEépyerus. 6 uiv ojv É(voxoc — Üspuai.] In hisce xzAcóp. om. A. 
De meo ióvrz scripsi pro éóyzz ceterorum.  Gal., Lind., paxpórcpog 3' écrí.] Sic A. vulgo 3é écí. 

Mack., Zz5 r&v Zp6p. — Cod. A.: ZAAocs 38 «zi LAAoTS 5xócu &-5 iAdcc.] Gal: Qvi wm éAdocovÓG TE ylyve Tui 
oiov zírupz émiQuíveTzi. — Vulgata in lect., quam exhibui — xoAZG xci 9r: ZvámuvucW txe& TÓ CüJuE. 

ez:QépeTa;, sed permulti codd., Lind., Mack.: éziQzíverz:, 6 38 Tpvr4Ííog — A uQnupueriwoU &ai.] 4 v 7G Zu Q. Littr. 


IL 13 


Es 


ova «póvoy iv TQ Tira Y» '&y TQ àuQs- 
pepiy TÓ cua diayaaóeTAI , TOCOÜTQ '/p0- 
wiórtpog obToG Ó zuperüg roD dp wpuepivoU 
écri.. Ol Ó? rerapraio! rà ui» &AAa xarà 
TÓJ MüTÜV AÓy OV, v poviirepoi dà TG TpiTaíy 
&lcl, óxóc« &Aaccov Ti uÉpoG per 0UCI *X0- 
As Tác T9V beppuacíqy maps o0oXc, TOU TE 
diari eo0at TÓ cjua z AÉov ueTén ouci* z00c- 
yhyverau à" abroic| àz0 uweAaív4G 0c TÓ 
zEpiccóy TrOUTO xai ducam ÁAMamwrOV: M ÉAUVA 
yàp 9*0^94 T&BV £v TQ cÓ[oaTi! ÉveóyTOY '*v- 
Q8 ty Moypóraroy xal Trà Édpag 'wpovic- 
TáTaàGg TOiÉeTai. Vyóoy 'ó& TG0t, Ori oi 
TeTA&TO0! zUperol peréx ouci TOU LuEAaUy Y, 0- 
AumoU: Qwozdpou yàp páMora GvyÓpozoi 
&Mexoyrou UmrO0 TÉV TeTaXpraío) xal) &v Tf 
5yAxí4 'Tf àm0 méÉvrTE xal &(xoci éríoy Écg 
TU) TÉVTE XXi| Ttcompáxovra, OTi 'xal * 
q»AxÍ4 aT4 UTÓ ueAaívuG «x 0M4o xaTríy era 
p&MoTa macíoy TÀy wAmigy, 3, re QUvormo- 
py Gp, uáAlTA zacÉcy TV Opécy éziTM- 
ótioTáT4. 'Oxócoi à" dy * àAGoi E£c T4 &- 
pto caóT46 xal T4c €4Amxí46 Uró rerapraíoU, 
€Ü p» elófvai ju5 "«póviov écóuevov Tv mv- 
peróv, Tv 'u9X &AAOo Ti xaxoupysTa 'Gv- 
bpcoc. 


sed tertianis tanto longiores sunt quanto minus 
bilis calorem exhibentis obtinent, tum quia in 
his corpus liberalius refrigeratur; iis autem ab 
atra bile is cumulus accedit, ut non nisi aegre 
depelli possint; bilis enim atra eorum omnium, 
quae in corpore insunt, cum sit glutinosissima, 
maxime diuturnas stationes facit. Quod autem 
quartanae humoris melancholici sunt participes , 
ex eo cognosces quod auctumno praecipue ho- 
mines quartanis corripiuntur et ea aetate, quae 
est ab anno vigesimo quinto ad quadragesimum 
quintum, tum etiam quod haec aetas inter alias 
omnes atrae bili potissimum est obnoxia, ut et 
inter anni tempora auctumnus maxime accom- 
modatus. Si qui vero extra hoc anni tempus 
et eam aetatem quartana correpti fuerint, pro 
comperto habeas hane febrem, nisi quid aliud 
hominem male habeat, minime diuturnam fore. 


|! dy om. — ? xpoyiurépue. — 9 OP ty TüJe. — * Tjj om. — 5 xaí om. — 9 4AAGsIy. — 7 uX om. — 8 á &. 
cum Gal., mss. quinque, Mack., éy omm. cett. h. l. — So-  zoiéerzi. Gal, quem Mack. secutus est, mo;éc;. 
EJ ^ IM M ? - 
lum Zvyzzzerzi Gal., A. C., Mack. — In fine A.: vocoó- yv&cu à8 — àmvT4OeioTáTY.] — Vulgo yvácw 38 &y vG- 
L4 Z i d ES A . * x 
TU AXpoviGTEpog yíveT&L OUTOG Ó TUpeTüc TOU Zj4Q. ég Tiv. — 3e, sed éy omm, A. C., quorum ille 763. — E multis codd. 
oí 38 TeTZpTUio — OiÉeTGI.] uUTÓv om. A.; — vulgo — Qivomágov Littr., Qüvemépe vulg.; — & yáp C.; — A. 


A powdrepor 38 uáAz, sed uZAz omisi cum A. C. Ald. —; 
6xócoy ÉAuccoy ucTéxoUCi MÉpog T5c x. Gal., 0c &Adcc« 
Me£TÉXoUT, MÉpog T/4g x. A.; — cg ante vA?v Üepuacíxv 
om. ÁA.; oU 38 BixWvx. Gal, libri octo apud Littr., Mack.: 
3'aj)Troic. A. 38 aiTéoc: vulg. — Pro éveóvrav quatuor 
libri ióvrav; — uti V. apovuerépza multi codd., Lind., 
Litt. — Vulgo zezeí4vz«, sed Littr. e libris revocavit 


vero yp om.; Gv0pazor C. oí Z&. cett.; rZ Z7 zévre Littr. 
cum Gal, A., 775 om. vulg. Pro £wg r&v Gal. A. C. à 
TÁ.; — f. pro zévre A.; 4 à? *Aixín aüvxX Gal. A. C. pro 
e S ME € [r4 "* , , 
üTi. X41 4 4À. 4UTX4; A. C. Gal. om. ériT4JeiorTA. 

óx6co; — vüp.] Ts veTZzpT. vulg., coU T&7. Gal., pleri- 
que libri et c& et coU omm. 7 ZAAo A. Gal. dvóg. A. C., 


[3 


6 ZyÓp. vulgo. 


— o E «OC e MM 


IIEPI AIAITHX TIIEINHX. 


a/. To)g lóüiórag &óc wp» OwurXcÓmi TOU 
uy weuuüvog écÓíty Qc mAcioTa, mÍvely O8 
Qg &Adw«iora, eivai. dà TÓ zÓUm 'olyovy Gg 
àxpyrécraTOov, TAÀ ÓÀ ciría dprovw xal Tà 
ója ómrà mávTa, An voici 08 à EAaxXí- 
or0Ici * y péeoai raóT4» T?» Gpy»: obTG yàp 
&y 'uáMora r0 cua Üepuóv r& &4 xal Eq- 
póv. '"Oxórav dà TÓ fap 'émiw0 TA, TÓ TE TÓ- 
pu wy cAÉoy zí/&y , oiyoy üdapécTegoy xai 
xaT^ 0Meyov, xai roici ciríoIcI uL. o TÉpOICI 
'eegéeotat xal &Aáococi, xa] TOv &prov àQau- 
péovra uág a» mpocTiÉvon xal rà ba xarà 
T) aüTUy Aóyov àQaipéeiy xal &x TGy ÜmTGV 
Távra iQ oiéecÓmi xmi Aa voici * 30» 
v pésoÓat bAÍy oic, 0xcc ég T9y Ücpeiuy xara- 
oTÓceTai Gybpeoc roicí T€ ciTíoICI zTlcI Uua- 
AaxoTÉoolci *peóUevog xai Toici Odo ' &Q- 
6oic1 xal Ac voici éQboici xal iuolor. Goaó- 
TG&G xa TOlci zÓjJLAucI * Qa UOnpeoTáTOIcl xai 
cTA&ÍOTOIC!I, &AA' OxcG Ux WeyáA4 €» wera- 
foAz foro xarà uixpóv u5 iEn" *peo- 
uÉvo. "ToU Ó? Óépeog Tfj vt uá(4 ua^awÜ 
TpÉQecÓmi xal] v9 zorQ jÓapéi xai mo0AAG 


DE SALUBRI VICTUS RATIONE. 


l. Hac victus ratione privati homines uti de- 
bent, ut hieme quidem quam plurimum edant, 
bibant quam minimum. Potus sit vinum quam 
meracissimum, cibus panis, opsonia assa omnia. 
Oleribus autem quam paucissimis hac tempe- 
state utendum. Hac enim ratione potissimum 
corpus tum calidum, tum siccum fuerit. At 
vero cum ver instat plus bibere oportet, vinum 
dilutum, idque paulatim, cibisque mollioribus 
et paucioribus utendum, panis subtrahendus, 
et maza offerenda, eademque ratione opsonia 
detrahenda et assa omnia cum elixis commu- 
tanda. Oleribus etiam paucis iam utendum, 
ut ad aestatem homo deveniat, tum molliores 
omnes cibos, tum opsonia cocta sumendo et 
olera cocta et cruda, similiterque potus pluri- 
mos et quam dilutissimos, idque sensim, ut ne 
magna mutatio derepente utenti contingat. Ae- 
state autem tum molli maza, tum potu copioso 
et diluto opsoniisque omnibus elixis nutriri 
oportet; oportet enim his uti aestatis tempore, 
ut corpus molle sit ac frigidum; si quidem haec 
tempestas calida est et sicca et corpora aestu- 





l $e &xpuTÉcTEpoy sine oiyov. — ? apücüui. — 3 uM TX om. — * iziorauí4. — 5 xpralzi. — 9 Oti. — 7 óc £Quy — sine £Q6. —* Gc £Qywy sine Jàzg. 
l. vo)6 idiórug — xzi Éwgóv.] vívses) 38 e £A. Gal  ZQa. A. Ex Te TÀy ümzT. Gal. — Pro 424 xscizi, 


'ós in his vulg.: siàévo; 38 wp? và mÓum A., ivi 38 xp 
Gal, libri quatuor Parr, sivz; 38 xp* 7o gi z. Lind., 
Mack.; vZ 38 óyz pro xzi vcZ yz B.'/; xpécecÓz, e Gal. 
iam ali dederunt. Vulgo xz7Z TZzÜTWV T4V Xv, sed prae- 
positionem omm. Gal, A. C. B.' Mack.; uáAicz omm. 
etiam quatuor libri Littré, in quorum uno, H., restit. al. m. 
Cum Gal. et Mack. scripsi Üepuóv vs sí4 xzi £.; ceteri £. 
Tt £í4 xui Ó., etiam V. 

óxóTuy 38 — xpsouéva.] Pro ézicc72 Littr. éziAuu vy 
partim cum. A., qui 2zoAZzuf v4; vulgatam e V. notavi; — 
TÓ T£ T7TÓUU Xp/ scripsi cum Gal. A. C., vulgo 7óre x5 
zógz. Pro zívuv divoy UOmpígTtpovw C. moiÉtiV xmi jzpé- 
GTEpoy, ÁÀ. vero: zuoiéccÓus xzi üàzpécTuTov. Similem lect. 
memorat Foés.: zAéoy zoiéecÓómi xz óimpéoTspov. — Lind., 
Mack., xzi oivov; — xui $3zp. Gal; — p RA zxoTpo: 
libri 5. Littréi et Gal; —  xpéecóz; om. A.; vGv Zpra«v 


multi libri 3zzto6z; et 3izopéeaóz, Ald.; simplex apzoó6z« 
pro axpéíccóz; A. 'Omisi ToU poc post xpéecÓz, et ante 
0AÍyoic: cum libris octo Littré et Voss.; puto Jig pésoóz: 
TOU 7066 unam aliquam lectionem esse, alteram 735 x e£ecóz:;. 
Cod. C. éepeí4v. multi 0ep. &pwv, B. ÓÜspwvzv xaTAuwvTÁCETU:. 
Codd. A. C. &vóp., vulgo 6 Z. — Cum Gal. seripsi c:7í- 
e401 zZ01 AAUXGOTÉ,OCI, vulgo 7Zco; abest, sed A. uzA- 
Ünxoic: zc. xu. — A. om. co;c; ante O|orc;. — llam 
Vossiani lect. &c £4» e multis eodd. adnotat Littr.; — 
&czóTr4c om. A. C. Iam vero ég £Qwv j3zpecm. libri 5. 
apud Littr., Lind., Mack.; libri 3., uti Voss., óc £Qwv pro 
jàgpegT.; — ZAA' Oxu«c Lind., Littr. cum libris 3., vulgo 
xZi üxcc. — Cod. A. xzi u?» usyáAM X uerzOoA» ZaTu: 
&EamÍWG Xpeuíva. 

voU 38 ÜÓépeog — AfEacÓnm..] uxAÜzx* A. TrÉQioÓn: 
omm. A. C.; zógzT: À.; 3s; yáp est lectio codd. A. C. a 
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xal) Toici Odit m&ci éQoici* * Oei yip oc pé- 
ecÓami ToÓTOic!, ÓxÓTay ÜÉpog x», xc wv- 
«0» "yévwrTo TÓ cux xxi uaAaxóv: xci 
yàp «4 &px Ücpuá Te xal Ewp9 xai moiéci rà 
cara xaujoaTÓOta xal müwuxpá: dti oDv 
roici ériT4osÓjaci roÓTOIc! d AÉEncÓxI. Kar& 
ó$ rÓy a)üTO» Aóyov, Gozep éx ' TOU wtiu- 
yog *ég TÓ 4p, oUrc xal éx TOU Wpog ég TÓ 
óépog xaracTQcerui, TÜV uiv cirío) àQpau- 
péav, T dà morQ mpocTibc(g: xal oÜrco TÀ 
'éyayría, moiÉoyrà xoracT4cai éx ToU ÜÉpco 
ég TÓV Weiu&ya. "Ey 08 cQ Qromópo Tá- 
Av Tà uà» cirín mAÉo coiEÓuevoy xal) Em- 
pórcpa xal rà Oda xarà Aóyov, à d» moTà 
&€Aá&coo T€ xml) àxpwyríoTtpm, OxcG Ó TE "NEl- 
uGy ayatóc Écroi ' xa) GvyÜperoc Ol prce- 
Tai TOlcÍ ' TE TÓUACI &xXpyreoTépoici xa ÓM- 
yoici * xa] voici ciTíoIcI Qc mA&íaToIcÍ TE xal 
E£wporároici* obro y&p à» xal vyiaívo1 uá- 
AicTa xal QryÓw WxicTa 9» yàp Gpxy doy 
rt Xàl Uy(p*. 

B". "Toi à &iósci Toiv! capxáótoi xal 
"puaA axo: xal &gubpori EuuQpépei " àyj TOv 
mÀ&Íoym  "póvov OD évimuTOU Ewporépoici 
" roici ÓtuTÉ uc x péscUai* Dypy, yàp» Qó- 
cig TG clóécv voóTroY. 'lo)üg 0? "orpuvoUc 
xai) mpoctoTaAuÉvoug xal zUppobg xal " ué- 
Aavag Tf Uygoréoy dimíTw *rp9 TO zAÀ&ioy TOÜ 
«,póvou é&yóiairácÓni: "Tà yàp cóuara TÀ 
rox)ra Ücápwi Exp& ióvra. Kal oic: vé- 


osa et squalida reddit. Hac igitur instituta 
victus ratione lis succurrendum est. Eadem 
vero ratione, quemadmodum ex hieme ad ver, 
sic etiam ex vere ad aestatem deveniendum, ci- 
bos quidem demendo, potum vero augendo, ad 
eumque modum contraria adhibendo ex aestate 
ad hiemem perveniendum. Auctumno contra 
cibi quidem maiore copia et sicciores exhibendi, 
et opsonia ad eundem modum, potus etiam 
pauciores et meraciores, ut homo commodam 
degat hiemem ; et potibus utatur meracioribus 
et paucis, cibisque quam plurimis et siccissimis. 
Ita enim cum vel maxime valebit, tum minime 
frigus sentiet, cum haec anni tempestas sit fri- 
gida et humida. 


9. At corporis habitus carnosos, molles, et 
rubros maiorem anni partem sicciore victus 
ratione uti convenit, quod eorum natura sit 
humida. Duri vero, graciles, fulvi et nigri hu- 
midiore victus ratione toto fere tempore uti 
debent, cum eorum corpora sicca exsistant. 
Iunioribus corporibus mollior et humidior victus 
ratio utilis est. Laec enim aetas sicca est et 
eorum compacta sunt corpora. Senes vero sic- 


l gu oUT4 Oc? Xp. T. — ? £íq. — 9 voU om. — * eie 7 sipoc. — 5 &vinósim. — 9 ei pro xa Gylp. — 7 vc om. — ? xaí om. — ? uaAaxcici« — 
10 jg, — 31 oig; om. — ? ezpiQyoóc. — 13 u£Auyue &v£puc. — 1* rà y2p roiuUTA Gu|h. ÉMpA tim)y EóvTu. 
Littréo recepta pro vulgata, quam e V. notavi  — A. 3&7  spicionem movet; praeterea nexus idoneus non est inter prio- 


yàp xpoüas voícoi; Üruy 0. 9 Üxuc TO G. V. xci pu. yé- 
v474i; € qua lectione recepi yév4rz;, ubi vulgo 2, Voss. 
fc, habet; tum omisi 7ó ante 6épog. — Dein 54 yZg &gv sine 
xZí cod. A.; z4péysTui TZ c. À. C. 

xzvL à — axi&üvu.] voU ante xeruvog omm. 8. libri 
Littréi; &czep fog vb Éup &x v. X. oUT&G ÉG Tà ÜÉpog xa- 
c40T4CcGA À.; GírQy idem liber; oiv« 3é pro xai ojr« C.; 
oUT« 38 xaí A. Lectionem évizóciz e Voss. notatam multi 
ferunt Parr. et Gal. 

&y 38 TÀ QÜivom. — jypá.] mAiv om. C. zoitógevov 
Gal; xaT& v0y 4VT)V Aóycy Gal, Mack.; 8Aceo« xzí A.; — 
oÜTr& 38 x. Lind. pro óxec 9 rs x. — Pro xzi vp. ali- 
quot Parr. et Lind. s; óvóp., unus, ut V., ei sine Gy6p.; — 
ubi A. C. Gvóp. vulg. ó Z.; A. ZxpwreaTáTO:ci. Ante iv- 
x^ vulgo Aízv, sed hoe omm. A. C. Hume locum vitio 
laborare nemo negabit, qui attenta mente eum perlustraverit: 
perinepta dietio Óxac à rs axiuov &yaÜog taTX. statim su- 


rem partem periodi et alteram. Fere exspectaveram Gx«c &c 
Ty xciuGvu, xaTaCTÁCETZR GyÜpu7ros, 42x 2oprcUms x. T. À. 
Videas L. B., num meliora tibi suppeditent! 

2. qoc; 38 seíàsg. — coóTuw.] uzAmxoic; A. — Plures 
libri et Gal. zAeí(e ante uzAÓzxoici, sive uzAzxoici. Cod, 
A. mAeiGcTOV Xp., idemque liber Éwporépor oic. Di., 
ceteris 70/7; omittentibus. 

Tro), 38 — &óvyrz.] Vulgo eTpvQvojg pessime; C. c7pi- 
Qvoóg, cod. B. rovg àv ovv cTepiQose, Erot. evepiQvagc. 
Qua forma usus sit noster, quis defiiet? sed crpvQvojg 
absurdum est, itaqué dedi id, cum quo facile commutari 
possit. Quatuor apud Littr. libri xzi ic xvoUg xai uéAavas. 
sed otiosum additamentum est xzi icxvojc. Dein xpcüz: 
Ty zÀEtíU xp. Omisso ey3igiTZGUz; cod. A., Tàv zAcía Biz. 
xt. Gal, Mack; ca/rz pro vozUTz ,A. C., Éwpd simiwy 
éóvrz codd. quatuor. 

xZi voici VÉoc. — mémTWyc.] puaAÜUaxweTépoici* A. C., 


— 101 — 


o1: r&y copárcy EuuQépe uaAaxorépoicf 
TE Xa Vy porépooici v péscÜni ooi OlzuTY aT 
5 yàp 5Auxí4 Eupy xal rà cÓuaTAa TÉTWYyE. 
Tobc à? zpec[Burépou; TQ Ewporéoo «p Tp6- 
TQ TÓ TÀÉoy ToU *póvou Oid»yew- TÀ yàp 
cóuara à» rxÓT4 Tí «Amy Dypà xal uaA- 
Ónxà xal wduwpá. Ai oDv móc T"V v4Aixluy 
xa) v3» Gpww» xci TÓ 'Éüog xml T9» «x Opyv xai 
và 'clóea rà OlwuTZuaTa zoiÉscÓÜn: &yavri0D- 
puevoy Toic1 xaÜicTaguÉvolci xa) ÜdAeoi xai 
eceuGoi* obro yàp à» u&Mora vyiaivoiev. 

y'. Kai ódouropési) TOU ui» weuuGvoc 
'cawfog wp9z, ToU O8 ÜÉpeog €4oww4., Yv wy 
dià xaüparog ódorropég: Óci O8 xal Tojc 
*uày sapxáóósao Ü&ccov OdoiTOpétiy, ToUG ÓÉ 
lowvo)c wcuwéortgoy. Aourpoici O8 ev» T0À- 
Aoici * y pésaÓai ToU Üfpsoc, ToU O8 «eiu &voc 
&Aáococi, «ww» à ToUg coTgivoUg juAAAov 
AoóscÜmi TV capxcofcv. 'Hyuqiécóo) 08 *07 
TOU "uy *«eipuyog ' xaÜapa iuáTim , ToU O8 
Óépseog éAauozivÉa. 

à'. 'Tooc 08 cmawéac wx, coi DoóAovTau 
AemTol y&vícóni, ràg TaAaurGpÍag àmácaG 
yáoTi4c 'é&óvrag coiÉecUami xal TOici curíoICI 
émivgipéey éri. doÜ0uaívoyrag éx ToU xózoU 
xal] uw» avedwyuévoug xal mpoztemTOXxÓTaG oi- 
voy xexpwuévoy» "xal wu» cQ6opa quw pàv xal 
T& ba cxeuá( ety ooápoict Y) doo tact xai 
T0lc! &AÀoIci! TOici TOl0UTOT(ÓTOICI* xal TÍ- 
oym Ó'&orco: oUrG 'yàp dy àmó éAawícTav 


ciore victus modo plurimam temporis partem 
degere oportet, quod ea aetate corpora sint hu- 
mida, mollia et frigida. Quare pro aetate, anni 
tempore, consuetudine, regione, loco, corporum 
habitu, victus ratio sic est ineunda, ut instanti- 
bus et caloribus et frigoribus nos opponamus. 
Nam ita demum optima valetudo consequetur. 


3. Quin etiam per hiemem quidem celeriter 
et per aestatem leniter iter faciendum, nisi per 
solis ardorem via sit facienda. Corpulentos au- 
tem celerius, graciles vero levius iter facere 
convenit. Balneis etiam multis per aestatem et 
per hiemem paucis utendum. Duris vero quam 
corpulentis lavari magis expedit. Et hieme qui- 
dem vestes puras induere convenit, aestate vero 
oleo imbutas. 


4. Ac qui crassi cupiunt tenues fieri, ieiuni 
omnes exercitationes subire et adhuc ex labore 
anhelantes, necdum refrigerati cibos aggredi 
debent, priusque bibere vinum dilutum nec ad- 
modum frigidum. ^ Opsonia quoque ex sesamis 
aut viridibus et siccis condimentis alüsque id 
genus apparata assumere; sint praeterea etiam 
pinguia, ita enim quam paucissimis impleantur. 
Quin et semel cibus capiendus et balneo absti- 


líro. — ? Wécx. — 3 raxÜTspoy sine mp5. — * uéy om. — 5 xpssÜg;. — 5 uéy om. — 7 xa xad. — 9 ióyrac om. — ? 3 máyv y. sine an- 


tecedente zaí. 


quorum ille cz om. Post zéz$yc addunt £z; sex libri apud 
Littr., Lind., Mack. 

Bs? oby — yiaívorsv.] xai và Éüog xui Tàv x, ópwv om. A.; 
non vero fortuita est omissio, sed consulto facta, quia in 
superioribus mentio quidem facta est c5 XAixíwe xai TÀG 
Gpwc xai TGV sidéuv hominum, non eorum £Üovc et xópwc. 
Nec tamen affirmo haec h. l. memorare non potuisse aucto- 
rem, licet supra de iis sileat, itaque nihil muto. — Multi 
codd. Parr. Zvcoc, quod Ald. fert, r4peicÜz; c£ DixvrÁpu TE 
B.; oyizívsiuy A. 

3. xai óBormopéciw, — *cuxécTspoy.] llud czxrepov, 
quod e V. notavi, in multis Littréi libris occurrit, sed in 
uno tantum sine xp adscripto. — Cod. Fevr. Fóésii 4cv- 
A86: — "7VXX Exc Gal, Mack. — A., 3? 2Aí(ov pro 3i 
xaÜparoc. Ante coUe uév om. xazí C., Mack.; — yuév C. 
Gal., Mack., Littr.;, vulg. om. ; — *cvxaírspoy A. 

Aovrpoic. — cupxwdéay.] xpéíscüm: Gal. xpHcün, vulg.; 
xmi TOU Üépeog J.; o rpuQvotc vulg. arpiQvoic H. K., iox,voós 


C. Mack., ro) c TiQpoUc xpá sine àé A.; Aoízw C. 

3uQiécón: —  Amoziwén.] "ud c0z; A. sine 3; — uév 
praebuerunt Littréo libr 5. et Mack. dederat, vulg. om. In 
fine periodi apud Ald. in multis Parr. item in Voss. adscri- 
bitur: voc 38 erpuQvoUs (K. evpiQvote) mcoUvavríov, quod 
recepit Mack. 

4. co)g 38 TuÉu4e — uáMGT ÀV fí4.] 3é ante mz xézg 
et xaí ante üco; om. A., quem hae in re sequor; tum yí- 
vecÜx. habet. Dein éóvrzg a Mack., Littr. e Gal. additum 
est, vulgo om. — A. C. omm. £r; ante ZoÜgu.; x ToU x6- 
zov omm. iidem et Gal; xzí ante vv i. om. A.; alii 
libri ferunt lect.; quam e V. notavi; ali xzí habent, sed 
LÁ omm.; unus zAéowz pro zíoyz, Gal, A. xei zíowx 3é, 
C., Mack. zíovz 3' Écv«; vulgo 3é abest. Post Ze omisi 
TL 7pocuyÓpeyz Oz cum A. C., quorum ille om. Zv, quod 
sequitur. — Porro &ó ys 8A. meuuáraw PjvemímAwiVTO 
Gal, Mack.; ali librü éumzímcAzivTO, À. &uzweTASivTO et 
Littr., vulgo duzipmAzivro. — Dein ZAAZ om, A., idem- 
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&uíz Aayro* ÀAAA, xal uovociréciy xal dAOU- 
TÉcl) Xm) cXAwpoxorréciy xal vyuuyov mtpira- 
Tétiy Ücov oíóy T€ páMoT ' dy ey. "'Oxócoi 
ó8 [BoóAovroai AezT0l) &Óvr&G TaÉEG ' ytvÉ- 
cóni, Tá rc &AÀa zoiéciy rà, &vavrían xeíyoici 
xai 'voriac uxóocuíay raAaumOpÍqv moiÉcoÓau. 

&'. "Toc: à iuéírow! «y» xal Toici xaTa- 
xAücpuaci TOlci TÁG XOlAÍ4G ' Gàs ww pésoÜa* 
&£ us4vag Tobc w«tuuepivoUg épéciv* obTOG 
"yàp 6 wp6voo QAeypuaTGOÉcTEpog TOU Üepi- 
voU xal 'rà vocZáuara vyíyyermi mepl T3V 
xt(uAxv xal ep] TÓ opíoy vÓ Ucép Tí 
Qyevüv: Órav dà 5» ÜdAcog, roii xaTAaXxAÓ- 
cuLauci "x péeaUani, €» yàp Go, xaupaTGO«G xal 
TÓ CcÓjLA *0oAcÓÉcTEtpÓV &cTI xai ' Bapórwreg 
&y Tfj 0c QUI xai ' &y Tolo! yy oóvaci xal ÜÉopau 
yfyvovyrai xal) à» TÉ yaorpl 'orpóQoi: ei 
ojy rà cGpum dx xm) rà percepi óueva 
xáro "iráyely ex TGv wy opíov roóroy. "Eoro 
óà rà xwraxMÓcuaTX TOlci ui» may TÉpOICI 
xal] Uyporépoici àAuupóTtpm xai AezTÓTEQU, 
TOici Ó8 Éwgor£polci xal z'poctoTaAuÉvoici xai 
&cÜcyeoTÉpo!g! Amapiórepau xal maT&pa 
tori Óà TÉ) xaTaxAucuáro» Trà Aurapà xal 
max Éa " rà à TÀV yaMxroV xal dz " épe- 
Bívücv Ow éqov xal r&v dAAc» TÉy Toi 
oóroy* Trà dà Aezrà xol AAuupà, " ÁAuM 
xxl ÜüíAacoa xal rà ToiuxÜTa. 'To)g 0» àué- 
TOU; GE wp» zoiíeoÓai* ócoi p£y TG dvpó- 
TV TawWéeg ciocl xal ju» lowyol, v6oTieg 


nendum, duriter cubandum et nuda deambula- 
tione, quoad eius fieri possit, utendum. Qui 
vero attenuato cum sint corpore, crassiores effici 
volunt, tum his contraria facere, tum ieiuni 
nullam exercitationem subire debent. 


5. Vomitionibus autem et infusis alvum elu- 
entibus utendum hunc in modum. Sex hiber- 
nis mensibus vomitus ciendus, quod tempus 
hoc aestivo plus pituitae gignat et morbi cir- 
cum caput et regionem eam, quae est supra 
septum transversum, excitantur. At ubi aestas 
viguerit, infusis utendum. Haec enim anni 
tempestas aestuosa est et corpus bile magis 
abundat, gravitates etiam lumbos et genua in- 
festant, calores oboriuntur et venter torminibus 
torquetur. Corpus igitur refrigerandum et quae 
sursum attolluntur, deorsum ex istis locis de- 
ducenda. At corpulentis et humidioribus infusa 
quidem salsa magis ac tenuia, siccioribus vero, 
gracilibus et imbecillioribus pinguiora et cras- 
siora conveniunt. Sunt autem infusa pinguia 
et crassa, quae ex lacte parantur, et cicerum 
decoctum ceterorumque id genus.  Tenuia vero 
et salsa, muria, aqua marina et quae sunt hu- 
iusmodi  Vomitiones autem hunc in modum 
faciendae. Obesi ac minime tenues ieiuni vo- 
mant a cursu aut celeri deambulatione circa 
meridiem; hyssopi hemina dimidia in aquae 
congio contriti potu exhibeatur, affuso aceto et 


| y om. — ? yíyesÓui. — 3 vismiv uMOaquüg. — * Ge x3 moi£ealu; sine antecedente x5. — 5 yp om. — 95 zé om. — ? fzpur. yívcyras et 
infra etiam yíy. — 5 iy om, — ? epáQoi yívoyrai. — 10 UTÁpXtiv. — ! Ücu pro rá. — !? vüv T9c Tépe(Dívbou Ty EQUGv üdáruy xul rv ÉAA. 

13 yeu n. 
que cxAwpocvTési fert; — cux vóv pro yvpvóv C.; — uM o Tu, — ante xoiAíy vulg. om., addidit Littr. e Gal., libris octo, Ald.; 
5? vulg., ud Aie Tz. £4 Gal., uA T! Zy &í4 A. yívoyrzi post cT. omisit Littr. cum nonnullis codd.; Z7 

óxóco! À8 — oiéeaUzi.] yevégtüz, A. yív. vulg.; mzxüve- cv x. roóruy Gal, A. 

po yevécünm, Gal; cz 38 LAAZ ali libri; c£ évzvríz C. fore — xxi rà TruuUT4.) kAÜcuuTA E.; xzi max UTEpA 
TZVZvTíz vulg.; — Gal, unus cod. Littréi, Mack. éxcí- om. A.; cá ante AvzZp& omm. A., C., Gal, Mack.; &ez 
yoig.; — oig: tQwv omisi cum A. C. ante xai vígaTiz4. — — pro vá, quod e V. enotavi, novem Littréi codd. ferunt et 


N*cTiy, ut Voss., Gal., multi Parr.; u«3zg&e pauci Parr.; 
V4OTEÍWV A3. Xu TZAÀ. T. À. X TZAGUT. E. 

5. réic; 38 — éx vüV x. roÜT&V.] Octo libri Littréi fe- 
runt lect., quam e V. notavi ad mitium $. — A. ante 72; 
*. om. voici; tum xpzcóz: habet. idem illi octo Parr. xzi 
yRp o)To;; — QAeygarelíoTuTog C., 9 mpi T9 x. idem, 
sed A. om. zepí. Vulgo z. và x. voUcTo, sed Littr. cum 
septem libris coto om.; — C. 6(cAzeu. — T5 0. Gal., Mack. 
TÀ ÜkA-tR A. xpucüz. idem; xaÀ mí Qzmpuv. Gal. A., 
Mack.; àv vois. y. Gal, A., Mack., Littr. — 076 y. sine 
£y vulg. — Cod. A. om. xZi éy Tf y. ep. — Articulum 


Lind., Mack., alteramque illam lect. pro Zzà épef. e V. no- 


tatam octo libri Littréi; — édQ6év Gal; r&v ante morÜcuv 
adscripsi e Gal., A.. C., Mack.; tum Aez7z Jé sine 7Z A.. 
C. — Lectio xpZg&(» item in multis libris Littréi legitur; 


xpáp«v x«i ÜdAuccz» TÀ TozUTX Ü. xzi TZ ToiaUTA 
om. A. 

coUe 38 — JB émi ÓRecov.] wzi uégcwc *"uétwg A.; iG 
ante *&ép4c in vulg. lectione omittit C. — lllud ÉcTw« XÉ, 
ut in V., om. in libris octo Littréi; TeT(éguév9o Littr. ex 
A.. vulgatum e V. notavi; — xí libri septem Littr. et 
Voss.; — xzi TcUTo Omm, libri nonnulli, zoáz« A., 1dem- 
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&poóyr&) Opauó»rco 7 Odowropcfcayreg Oi 
Táwtcog; 'xarà éco» Tác "uÉpowuc: ' creo O8 
WuixorüMoy dccózov ! rergiuuéyu4G e Üouroc 
«oéi xal roUro éxziéro, 0Eog mapa oy xai 
&Aac mzapxDÁAAcw, Óxcc &v» uÉAAx ZOlcTOY 
ÉceoÓni* miyÉrTG ÓÀ TÓ uiv mpürov yc écre- 
pov, Ereira, d^ ézl Ü&ocov. Oi 0? ' Aezrór &poi 
xai dcÜcvícTsgo: darà curíoy zoi&ÉcÓccay TJ 
Éueroy TgÓz0» ToióvÓe: Aoucáutvog Ütpgug 
mporiéro xpyrou xorÜAxv, EmtmTA cua 
zayroóaza écÜiléro xal p» miéro él 'TÓ 
ciTÍo p4À" àzó TOU "oiríou, &ÀAX émicérO 
ócoy Ófxa cTáÓix OieAÜeiy , Érerra 08 Euuu- 
E£ag oivouc Tpeig zívely O1dÓóvat nooTYQO ' xai 
yAÀux)üy xai) óE)v, "prov ui» &xpyréoT&gÓy 
'ce xal xaT? üMyoy xal dià zoAAoD x póvoU, 
éremra dà "üdapéoTegÓ) T6 xal 6&ccov xai 
xarà TO0AÀÓóv. "Ocrig óBà cleÓc ToU jwvóc 
dig é£euéeiv, " &uewoy &QeEso zoiéeoÓni mo)c 
&uérouc éy Óvcl Wufpyci uA Aoy, 9 Y mtv- 
TEXmídexa: oi Óà mv» coüvavríoy) zroiÉovci. 
"Oxócoic: O8 "ézurá tiov dveuéew và ouría, 
72 Oxócoic! mi xoiAÍa! oDx. cÜO1ÉE 001, ToÓTOICI 
zàci Eu pei mo0A xi; T9G "uec écÜ(eiy 
xal cayroóazoic: [Dpópac: "*vpÉecÓmi xal 
óijoct " závra Tpózo» écxtumcuévoict " xal 
otyouc zívely OiccoUc, Y) TpicG0ÓG* Óxóco! O8 
"px áyepéouci rà, ciTía, 3) xal xoa Éyouci 
iy pic, roóroici z&ci ro)yayríoy roóToU " TOU 
TgÓzoU EuuQéÉpei zoiéei. 


addito sale, quo fiat iucundissima. Ac primum 
quidem sensim, deinde vero celerius ebibatur. 
Graciliores autem et imbecilliores a cibis vomi- 
tum cieant hunc in modum. Post balneum 
calidum praebibant vini meri heminam, mox 
cibos cuiusvis generis assumant, neque inter 
cibos, aut post eos bibant, sed se contineant 
quanto tempore quis decem stadia percurrat. 
Deinde illis triplex vinum in potum permisce- 
bis, austerum, dulce et acidum, primum qui- 
dem meracius sensim et ex magno intervallo, 
deinde vero dilutius, celerius et affatim. At 
vero qui singulis mensibus bis vomere consuerit , 
hunc praestat duobus ex ordine diebus vomi- 
tum ciere quam decimo quarto die. Sed ali 
plane contrarium faciunt. Qui autem ad cibos 
vomitione reliclendos sunt accommodati, qui- 
busque alvi non facile prodeunt, iis omnibus 
crebro die cibum sumere et omnis generis ci- 
barüs uti conducit ac opsonus varie apparatis 
vinumque duorum aut trium generum bibere. 
Qui vero cibos vomitione non reiiciunt, et alvos 
habent humidas, iis omnibus ex usu est ut huic 
contrariam ineant vitae rationem. 


l xarà Ob ju. — ? ÉeT4 ÓÉ om. — 3 merpipuévov. — * Aezrroí. — 5 rà om. — 9 círou. — " xaí om, — 8 qpára. — ? ys xaT! 6A. — V j3zg. xaY 


m0AAÓy. — Y! Zp. VEes 3e 35 EQekuc. — 1? Ayemir. imeuéstiy và c. — 9 xpiialui. — 1*5 mávru Tpimoy. — 1? dívoue TE sine xaí. — 19 u4 om. 


V mo Tpómoy om. 


que zZpzz Adv; — 542a ToV yíverzi: pro uéAAv 43. 8. novem 
edd. Littréi; v0 zpüTov À.; 4cuxXZíTcpov A., C. 

oí 38 AemzTÜT£pO0! — xu&TE 7TO0AAÓV.] AeTToÍí, uti V., 
novem codd. Littréi; Zoósvéec Turo. C.; &zà cwvríev Gal., A., 
t., Mack., Littr., círev vulg.; vpóz« To;G3e Gal., Mack. — 
Porro Aevcgusvo; cetera plur. num. Gal, P. Mack., — 
zpoczivécQ C.; u438 Z5 ToU c. Gal., E., Mack.; — círov 
sex libri Littré; — ZAAZ ézic x. Gal., Mack. — Pro 3éxz 
Gal., H., Mack. 7éccz;z; nonnulli codd. Foésii 3exzréccezpz. 
Dein 3jàór9 A., xaí ante yAvxóv Gal, A., C., Mack., 
Littr.; vulgo om.; zpüzz, ut V., sex codd. Littréi; — € 
ante xzi ÜZccov ex A., C. recepit Littr., vulgo abest. Cod. 
A. &zi ÜZccov om., óZccov xzi xzTr& omm. alii quatuor, — 


xzTrí omm. duo. 
D - e 4 
ücTi5 38 — oiéovoi.] Épeivov tEer &QeEse septem libri 
Littréi. 


óxácoum. 38 — "eétiV.] ZveziT/3eioy Gal., septem codd. 
is e ^ E . 
Littréi, Ald., Mack.; Zv éz;7543. libri duo; — óxóco; uiv 


&ye7iT. codd. nonnulli apud Foés. Equidem de significatione 
verborum óxóco;0: 38 éÉz.TÁleiv TZ GiTÍZ nonnihil dubito: 
respondet his verbis in seqq. óxócc; 38 3 Zveufovs. TE 
ciTíz, itaque opinor illud 27;743s:ev significare quod ez more 
est, id cui assueverunt. taque fere reddere vellem quibus 
vero facile accidit, ut cibos evomant , cett.; 3é omm. A., C., 


Mév Gal. pro 3é. — Gal. Zzeuési» cum septem codd. Lit- 
tréi, Aldo; — südié£oleí eic; Gal, aliquot mss, Littréi, 
Lind., Mack.; zpíeóz; A.; máwrz6 TpÓzovG vulg., zZvTz 
Tpózoy multa mss. —  Littr. xai oívoug cum A., C., xzi 
cívouc vs Gal, Mack., — 2s/vove vs vulg.; 9 cp«ccoíg Gal. 
Mack., xai Tp. vulg.; — 44 ante Zyseuéovse; omm. septem 
libri Littré, Ald., Lind., Mack.; — £xovcs; jyiéze codd. 


aliquot Foésii; — oícmoig; 38 7Zaw A. 
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z'. Tà à» zaidía wp9y rà vázim Dpéye 
'éy Üepu TQ Udari iml mOUÀDV wóvov xai 
zívey didóvoi Dómpém TOv oivoy xal u» wv- 
«X0» mayrázaci' ToUTOV Ó$ Óldóvai, Og Yxu- 
oTAX TW) yacTÉom ' ueteopiel xal QUcay ma- 
pé&ei TabTa ÓÉ mOiÉtIW, Üxcg oi rc cacpuol 
4000» émiMÁDci xal queíraya yéy4TO xal 
d xai eb poórepa. Tàc à? ywvat- 
xag 'wxpx Ouxr&cÓn: TO Ewporfpo TGy T(Ó- 
TGV* X& yàp rà cría cà Expà émiT4ió- 
TEgà 'aTpóg T3 aAÜaxÓórura TV GCAapXGy 
xal rà üxp4Tícrepa zóuara psu mpüg 
Tàc ÜorÉpaG xal vg ' xvorpoQíac. 

C. To)c yupva( ou£vous *y,p* ToU *veiuiyoc 
xal TpÉxely xai) ma&Aaíev, ToU d& ÜÉosog ma- 
Aaíety uiv. ÜMya, TpÉyely Ó8 uy, mepima- 
Títly Óà T0ÀAA 'xavà Wwoc. 'Oxócoi xo- 
ziGci €x TÓV Ópóju.av, roóroUc maAaítIy po 
óxóco! 8 zaAaíoyrEG xoziGoi, ToÜTOUG "vp" 
Tpéxsiy* obro yàp dv éx raAcuTGpiÉGy x0- 
zi&y Ti TOU cóuaToc Oixbepuaivorro xal ' Euy- 
iTQTO xal Óumvazamóorro uáAMcTa. 'Oxócoug 
yupjva(optvouc didppou Aag Bávouci xal rà 
UTow«GpáuaTa cirGÓsa xal dez TA , TOÓTOICI 
TG) TE yupuyacioy dQeupésiy u9 éAáccoo ToU 
vpíroU guÉpcog xal TGv curíov TOlcl wuíctcI 


6. At pueri infantes per multum tempus aqua 
calida lavandi sunt, vinumque iis aquosum in 
potu exhibendum, nec prorsus frigidum, idque 
offerendum quod minime ventrem afficiat et 
flatum creet. Quae facienda sunt, quo minus 
convulsionibus tententur, magisque adolescant 
et robustiores et coloratiores evadant. Mulieres 
autem victus ratione sicciore victitare oportet. 
Nam et sicciores cibi ad carnium mollitudinem 
magis sunt accommodati, et meraciores potus 
ad uterum et foetus nutritionem magis valent. 


7. Qui exercentur per hiemem, eos currere 
et luctari convenit et aestate parum quidem 
luctari, currere vero minime, sed multum in 
frigore ambulare. Qui cursibus defatigantur, 
ii luctari debent, qui vero lucta defatigantur, 
iis currendum est: ita enim a laboribus defati- 
gata corporis pars aliqua maxime calefiat, com- 
ponatur et maxime quiescat. Qui cum exer- 
centur alvi profluvüs corripiuntur et alvi ex- 
crementa cibos referentia et incocta demittunt, 
ii de exercitationibus tertiam partem ut mini- 
mum et de cibis dimidium subtrahant. Constat 
enim ventriculum non calefieri posse, ita ut ci- 


«,péeotou* Ód9Aoy yàp Oy óri 9; xo1M4 Euv- borum copiam concoquat. Cibus esto panis quam 

óárecÓni o0 ObvaTai, Gore zícOEIy TÓ A$- maxime tostus in vino intritus, et potus quam 
l iy rà 0. U9. — ? uereugétiy. — 9 üde x5 à. — * eic. — 9 axinrpoQíus. — 9 xuraüxXuc. — " cuyiaTOITO. — 9 ÓÓ om, 

6. cz 38 mwila — süxpoómspa.] TE 7uiBÍa A. sine 3. 7. To)06 yvuvzQouÉvove — xaTE VUxoc.] Ante xeipülvog 


Vulgo àv 7& Óspuü U2aT: inepte, itaque descriptor cod. A. 
7 omisit, sed melius tamen transposueris articulum, quod 
faciendum esse vel loci vicini docent. — Gal., A. zí omm. — 
Dein óàzpésTaToV Tbv civovy Jiàóvagi Gal., Mack.; ó3upéíeTa- 
voy sine articulo K. Porro voUroy 3i3óyg; 38, dg E. — 
Cod. A. ereaepeíq, sed gemsepés, vulg., eT&tGpéciw xui 
QucZy sex libri Littréi, zzpé£o; alia m. A. — Illud gecsa- 
pésiv et QueZy correctionis specimina referre vere monet Littr., 
qui vere etiam e cod. A. lectione futurum effecit, quod cum 
eo exhibeo. 'Ez;Azu vac. Gal., Mack, éziAuuivousi A.; 
yévwrai C. E. yívwTas vulg. — Edi solet xzi eUx podre 
solum. sed nonnulli libri pro eo habent xzi icxvpócspz, 
duo, K., s., utramque lect. coniunctam habent, quibus ob- 
sequor. 

TAG ÀB yuvMik4e — xvorpoQiac.] T&G vv. rursus A. 
sine àé. E vulg. , quam e V. noto, 43e omisit Littr. cum 
A. Lind.; — 7à B mpóz o Gal., Mack. — Pro Tóc etiam 
septem libri Littréi eig ferunt. Cod. A. uaAuxóTwru. Vulgo 
TV yUVZIKEÍQOV CApXGV, sed A., C., omm. yuvyzixeíay, qui- 
bus obsequor. — Lind. in fine xovporpoQízg, de suo, uti 
videtur. 


articulum om. Gal.; TOU xti. U£9 xaí Mack.; — coU Ó£- 
pros Gal.; — vxoc pro VUxoc tres codd. 

óxéco. — uA Tx.] óxóco: 38 (3) Ay maiores Gal., 
A., C., Mack. — Dein vero editur: ojT4 yz ày (6 inter- 
ponit Gal.) TuAÀuiTUpÉOV T XO7TiUVTI TOU CÓ TOG DizbEg- 
MERÍvOLTO X. T. A., Quod sensu cassum est; quomodo corri- 
gendum censeam e textu descripto patet. — Vulgo evvicTci- 
T0, sed ÉvweTüco Littr. e codd. duobus; illud xi Ecvie. 
om. A. 

óxócovug — &mixpuToÍw.] udo Tx addit A. ante yugvaC., 
Gal. post yvuvzC., libri sex Littréi post Zzezvz. Cod. A. 
Tt Tüv ,tum dein xp£cóxi. — In 3ZAov yZp 34 omm. 34 
P., Lind.. Mack., — 3;/óz; sine 34 A. — Ceteri ommes 
ÉvláxTE — zéGceGÓz!, sed verba terminationes permu- 
tasse docet sequens. ojT& yàp Ey HéNcTA EyvbdAmOITO À 
xoiAÍM xz Tüy écibyTay Émixpamóín — ene rem restitui. 
Dein r&v écióvrav s sicióvru» ciTÍoy Gal. A.; alii codd. 
quatuor Mack., sed écióvrav et gucíay dittographiam refe- 
runt; infra illud occurrit. Ante é£ozTórzTog omm. dá libri 
sex Littréi; dyreTrpikuévog Gal. —  Articulum ante zo7á 
om. vulgo, ex A. C. adiecit Littr., 7Z£ zóuzT2 Gal., Mack.; 
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6og r&y curío)s: Écrco Ó& TroÓTOIc! TÀ ciTÍA 
dprog Gg é£omTÓóraroc, éy olyg évreÜguuu£- 
yog, xa] 'rà morà Qc éAáwJoTa xal' áwpq- 
TÉoTaTA xal ctpurároi! ' Uu» 'xptécÜcoay 
&z0ó ToU ciríou* pLoyociréeiy O3 "ev; UO TOD- 
T0) TÓ» *yp6y0»: obrO "yàp à» uM Ta Ev»- 
O&Azorro 9, xoiMa xal TGV écióvr cy émixparoís. 
l'Éyyerai 0? 6 Tpózoc o0roc Tfj; duxppoígo r&y 
cauárc«y Tolo! TUXVOcÓQXxOIc! [uáAITO , OxÓ- 
TX) àyay kd wrou ! GyUpezroc xpeuQayéem Tíjc 
Qóciog bzapooóc4c Troixór4c* ai yàp DA£Dec 
zuxyebeloai o0x AvyriAau[oávoyrai TG ovrrícy 
T&y ÉcióvyrcGy: &ori 08 abUTV uéy 0Eéna 9, Qo; 
xa] rpÉrerai 6QY éxárega xal àxpudQ e OM- 
yov wpóvoy » cücEí4 &v Tolo TOl0UTOTQÓz0ICI 
Tüy coro». 'Tà à? àpaiórspm TG» &loÉcv 
xal Óucórtpa xal T*3» "dymyxoQayí4) óéwe- 
Tài xal ràG raAaumGOpÍaG LAO) irouével 
xal wy povi rego y fyyoyron abrolci a. eüe£íau. 
Kal óxóco! rà ciría &y&epeÓyovrau Tfj UoTt- 
país xal rà Uzoxóvópit. perecpíg erau abroici 
Q5 &mízTGV) TÉV ciríOy éÓyTGY, TOÓTOICI Xa- 
0cóóeiy ui» zA&oym 'póvoy EvuQéÉpgu, 'TZÉ 
d: GAM, raATGpa dywyxdt ety npn ary 
Tà GÓULUTAX, 4X| TO) Oivoy dxpwyrícoT&go» mi- 
yóyrGy xal mA&ío, xal Tolo! ciTío£01 ÉAccOcI 
«peni bz roUroy TÜJ wpÓvov: dc Ao» yàp 
'à* Ori *» xoiM4 Uz0 dccveíug xal Wduw pó- 
TWTOoc 00 Oóvyara! TO mÀG4Üog T&v ciTÍG) Xa- 
TazÉccty. '"Oxócoug ó8 Okpou AmuÁvouci, 
ToÓTOlc| TÉV T€ GvTÍO) Xm) TGV TA. AUT GpIÉGY 


paucissimi et meracissimi, neque deambulatio- 
nibus a cibo utantur. Sub hoc vero tempus 
semel duntaxat cibum sumere eos convenit. 
Sic enim vel maxime concalefiat ventriculus et 
ingestos cibos superaverit. Hoc autem alvi pro- 
fluvii genus corporum habitus densiore carne 
praeditos potissimum exercet, quando ita com- 
paratus quis ad carnium esum compellitur. 
Venae siquidem  condensatae cibos ingestos 
non recipiunt. Et haec quidem matura est lu- 
brica et ad utramque partem vertitur et in 
eiusmodi naturis parvo tempore viget bona cor- 
poris habitudo. At rariores et hirsuti magis 
corporis habitus illum ex iussu carnium esum 
admittunt laboresque magis sustinent, diutius- 
que in bona corporis habitudine perseverant. 
Et qui postridie cibos eructant et quibus prae- 
cordia , nimirum cibis non concoctis , attolluntur, 
iis longior somnus confert. Quin etiam ad alios 
corporis labores cogi debent, vinumque mera- 
cius et copiosius bibere et sub id tempus pau- 
cioribus uti cibarüs. Constat enim ventricu- 
lum sane prae imbecillitate et frigore ciborum 
multitudinem concoquere non posse. At quos 
sitis occupat, iis cibi et labores subtrahendi et 
vinum tum aquosum tum quam maxime frigi- 
dum propinandum. Quibus vero viscerum do- 
lores aut ab exercitatione aut ex alio quodam 
labore suboriuntur, his quiescere et cibis absti- 
nere confert. Potu autem utantur, qui quam 
paucissima copia plurimam urinam ducat, ut 


P4 , - 
| Tá om. — ? áxpzrécTepu. — 35 uá om. — * 6 Lybg. — 5 ZyuyxcoQuytuy. — 9 cà. — 7 às om. 


süxpwTécTZTZL X*Zi PÉAzxX. A. sine Gc, nonnulli codd. com- 
parativum ferunt, ut V.; 38 g xp. tres libri, 44. omm. 
quinque; —  xp£cíuczy) A., qui j76 om. ante ToUT0V TV 
X. — Idem cod. éz;xpzczio i. e. éziupzTéci. 

yíyvwerzi 38 5. Tp. — cV GcuuáTww.] uáAw TZ Toc! 
zuxvoc. Gal.; Gv6p. Littr. ex A. C.. 6 Z. vulgo; — ox ante 
&yriAZUD. om. C.; — £c; uiv a)v4 übeiz K. — 'O£eiz 
Qcis interpretatur Gal.: $ zzx£ee zoivgéva TERc urTu(o- 
Ac. — Cod. C. ZxuZtsi yp, sine «zi. 

TE ÀP Lpmiórepz — i evehím.] Vulgo v2» wpewQayívv, 
sed novem libri Littréi et Voss. praebent quod exhibui et 
quod veram lect. referre puto propter supra obvium óxóTZy 
&vuyuáchTui duüp. xpswQuyíci. — Z33wQnyíu» fert H. 
&JwQ. xai ZvwzyxoQ. P.', codd. nonnulli Foésii; jzopéve: 
omm. A. C, 


xui óxóco. — waru7ÉGGCHV.] TAcíe xp. ÀA.— Pro zrivéy- 
II. 


Tu quinque libri Littréi 7íyz;v, item Lind. Mack.: — &AZeca 
xpcim: A.; 35Aov yzp 34 Littr. cum Gal., A.; 3/ vulgo om. 

6xócoig — vxpóracov.] — óxócoig A. — Tv ante 
TZAGiTGpÉGy om. vulg., Littr. adiecit e Gal., libris multis. 
Pro ziuvóvr&y rursus 7ziyz; libri multi, Lind., Mack. ó2 $7; 
y. Gal, zvv pro o7; unus G. 


óxócoig: — oi zupecot.] vici A.; ex TüV c7. vulg., sed 
Littr. ix om. cum À.; — yugyzcígy pro ceterorum yugyz- 


cí4; ex A. dedi, hoc non nisi terminationum confusioni de- 


betur. Gal. ó3e/-6pí46 pro TZzAziwxGpÍ4G. Littr. zÓópuT: 
cum Gal A.; zógzcs vulg.; xZo5z; A.; idem simplex &A- 


0óy, sed ic;óv multi ali. Pro zeQvxviz; duo codd. apud 
Littr. zez6V4xvizi, ali pauci utrumque. — Gal. z Azpópevos , 
recepit Mack. Lectionem, quam in fine e V. notavi, multi 
codd. Littré) ferunt, Lind., Mack. dederunt. 

Apud ceteros porro ad calcem huius capituli subiiciuntur 
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aQeipéeiy, xal TÓv oivoy 'zivóvroyv Üdupéa 
rt xà OTi qpuYeórarov. '"Oxócoici à 00óvau 
yfyvoyrat ! T&v GT Adey yov 9 ex yupvacíov, 
5 €£€ &AAc Tic TaAQTGpÍ4G , ToÓTOICI ÉUJ- 
Qépei &vazraósoÓni dcíroict, ' zóuari 08 "y pé- 
eocÓai Ó Ti &£Aá*IoTOV c TÓ cuam ' iceM ov, 
mA&ioTO) o0poy diáEsi, Ómcc mi QAÉDsc ai 
dià TGy cm ÀÁywyav m&eQuxuioi 9, xararrí- 
yQyrai zÀwpoüutymi* éx yàp 'TGy TolcÓTGV 


rá T€ (óuara 'yíyvyovroi xal oi zuperof. 


1 


fragmenta alia duo, quorum prius habetur libro Il. de mor- 
bis p. 18. 20. Littréo, — alterum prineipium est libri zepi 
720v. Et hoc quidem, quum verbotenus ibi legatur verbis 
&yàpz xp* — adQeAéssÓz:, non repetam. Prius illud, quum 
in paucis deflectat, in hac adn. describo: en fragmentum! 
*Oxócoig, 38 voUcoi (oiciv mí v. A., Bé om. C.; aí voveo: 
Gal) Zv0 ToU &yxeQáAov yívovrui, vépxw prov (cxi 
TÀV XtQaAA xai oUpísi Ünpuvk xci TLAAU mÜCXc. óxócZ 
(cp addit Gal.) &zi epayyovpíu' obcog éQ pépuo &vvém 


ne venae visceribus insitae copia distendantur. 
Ex his enim casibus tubercula et febres na- 
scuntur. 


míveiwy. — ? bx müy, amA. — ? móuaci. — * Eciby, — 5 Tovréuy TÉ TE. — 5 Qüovrai xa) ol mrupero) vívovras- 


TroUTO TcXti XUi Ww uiv [myy xuTL TG [iVXG X MAT 
*^ Ld Led * ^ , » , - P 
cR GTZ UÀup 4 (xdi A.) BAévwva, àmuAALccEeTZA TÁG VoÜ- 
coy xai TXc OTpUyyoUpí4«c 7ruÜsTZL' oUpée: 38 (xaí interpo- 
nit Gal) zovAU xai Asuwv. ÉoT Zv tixoci WnÉpmg T&- 
, *. ^M , - - € ^ ^ ? , —- , L4 
péAUn' xai ix Tí xeQuAZG 4» 03Óy4 éxAtimE: TG ZvÜpime 
(rà ZvÜp. omm. codd. quatuor) écopéovr: 38 («zi &mopfovri 
nonnulli codd.) B AZz-eTzi («AézeTz: Gal., alii libri: QA- 

: Z ve , ^ 
zT£TG, eX A. Littr. pro vulg. QAézevzi) oí 4 zuy*. 
Ceterum de his in prolegomenis dicam. 
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AIIOXIIAXMATA EXTI BIBAIOT TINOX IATPIKOT TON IIIIIOKPATEION 
IIOAT NEOQTEPOT. 


bE LIQUIDORUM USU. 


FRAGMENTA SUNT LIBRI ALICUIUS ARGUMENTI MEDICI HIPPOCRATEIS 
MULTO RECENTIORIS. 
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HEPI TIPON XPHXIOX. 


.&'. "Tóop zorüv, &Auupóv. 

Iloróv uà» xar byrpeio) wpárioTOYy: xai 
yàp cid4píoici xal wa Mxeíousi xpárioTOY xai 
Qappuáxoic: Toici zÀA&íaToI1 xoóraroy. 

"Ec 08 wgüra yv&vai O80, 0r) 5 TÉyEI, 
3 qó£., 7 Ücpuávoci, &AÀg 08 odóty] Goe- 
As&ét, 4, DAzT&i moTÓV. 


"Ozou óAÍyou zoroU caÓyyo *rceic &p- 
oroy üfaApuoici aórO TÓ ÓÉpua EQ Axorau. 
OepuuoU alov5yci mUpíy coU cópaTOG; &TAW- 
TOG 9$ uíptocg, Ófppuerog cxAx4gob uá&AUaEI, 
Euvrerauéyou x &Aacic , veópay Euort^A.oué- 


l. Ü3ep voTiv, &Auvpóv.] Ceteri post ZAjgvpóv subiun- 
gunt üZAzcecz.  Referunt autem haec vocabula inscriptionem ; 
at in seqq. primum de aqua potui idonea sermo est, dein 
$ 3. de maria, neque praeter has alia aquae salsae species 
memoratur. ltaque aut ZAQvpóv, aut ÓZAzccz abundat: 
malui equidem hoc omittere, quum fortasse e seqq. hic adpo- 
situm sit a lectore, qui e seqq. intellexerit aquam marinam 
esse salsam illam, quae memoratur. 

zoTiy — xoióTrzToV.] In hac periodo ante xoómZzTov 
ceteri habent zZzAzi£opévoic:, pro quo Lind. zzAziovpévoici, 
quod Littr. e cod. A. item exhibuit. Sine dubio posterius 
hoe est emendatio alterius in cod. illo; sed quae quid sibi 
velit, non intelligis. Foés., Corn.: Znveterata reddunt, Lit- 
tréus conservés; at primum zZAZiovuMÉvoic: non significat 
conservés; ium vero quaeris quae sint medicamina inveterata 
s. antiquata, quibus, exclusis ceteris, zoTÓy sit xoiwóc 4 TOV. 
Merae ineptiae! nomen abundat. (Unde ortum sit explicare 
non possum, sed inepte inferri et omni modo otiosum esse 
est longe certissimum ; itaque reiecl. Cogitavi olim fieri po- 
tuisse ut zzAziopévoici sit ortum e zzAzíovc: , quemadmo- 
dum activa eum passivis et contra saepe commutata sunt in 
his libris medicis, et ut zZzAZíovs: adscriptum fuerit ad 
verba ég 38 xpücz, quae sequuntur; non quidem ab auctore 
sententiae adscriptum fuerit, sed forsitan a lectore. 

&g 38 xpüTz — oTóv.] Ceteri in his (c; vroUVro 4 réyE:; 
sed quum simul zozóy in fine habeant, constat aut coUTo 
aut zo7óy abundare. Credo autem pronomen invectum esse 
a librario priusquam viderat in fine zo76y addi, quare eiicio. 
In 6epuávs; variat lectio : vulgo 6epguZvcoei, sed veteres edd. 
óegu.zíver , itemque cod. E. Parisinus; verum A. féggus, quod 
recepit Littréus. Et iterum habemus in hoc cod. correctio- 
nem, quae tamen non praestat prae altera vulgatae: nam 


DE LIQUIDORUM USU. 


l. Aqua ad potum accommodata; aqua salsa. 

Potui quidem apta ad officinam medicam 
optima: ad ferramenta enim et aeramenta opti- 
ma et plerisque medicaminibus valde communis. 

Nosse autem convenit aquam potui idoneam 
corporis superficle admotam irrigatione, vel 
refrigeratione vel calefactione, nullaque re alia 
prodesse, vel nocere. 

Locus corruptus. 


Calidae adspersione corpus totum, vel pars 
eius fovetur; cutis dura emollitur, tensa rela- 
xatur; nervi contracti remittuntur; e carnibus 


e OEPMANCI fadle OEPMAINÉI oriri potuit, non e 
OEPMHI; itaque primum illud dedi, quum insuper ad amus- 


sim congruat cum df, — Ad ZAAe« Zuing. in marg. ad- 
scribit ZAA«zc. 
Gov üAÍyou zoToU — £QAAxuTZ:i.] Primum dicam hanc 


periodum in vulgata lectione cum principio sequentis con- 
iungi ita ut Zzücrà Tb Jépuz &éQ4AxeTu ÜsppoU uiovácti 
scribatur. Sed Littréus cod. A. secutus dedit im fine huius 
et principio sequentis periodi, Oepu, zióv4cio, Upí4 ToU 
€. X. T. À. et cum eodem cod. interpunxit post £QZAxezi. 
Nempe recte vidit hie sermonem mon esse de cutis adustione 
per aquam calidam. lam vero pro codd. lectione xZez:c 
Zumg. in m. habet sive lectionem sine coniecturam, quod 
veri similius, *p/40*; —  Littréus vero e p/cs;c effecit 
axtície et [s;] intulit de suo ante zà7ó. Verum iam quaero 


quis sensus insit hisce: Gzov óA(you zoToU, G7TÓyyG' Ap- 
- , M b3 P4 A 'j 
cic, &poroy óQünAucici, ei movó Tb DÉtuz QíAxeTU 


Imo vero nulls omnino! Utrum 2Aíy« (sic) apud Lind. 
sit calami an typothetae lapsus, nihil refert, neque enim 
boni quidquam nos docet. — Equidem locum intactum reli- 
qui, quia non misi incertis coniecturis sensum laudabilem ex 
eo extorqueas. Forte lacunae in causa sunt, cur non intelligi 
possit: ego saltem &ovy óAÍyov moToU dei. GTOy'yu x pácH 
principio exspectaveram. Tum obo Zpio7ov óQUzAuoic: 
xZi TÀU xtweTi, Xv aUTÀ Tb JÉpum éQéáAxeTz:.. Sed, uti 
dixi, sunt merae hariolationes loco ceteroquin desperato. 
ÜepuoU uiovíc. — &vzcwsoáczi.] In his eve TeAAoguévav 
mÁpcG:c, quod vulg. non habet, quum tamen Lind. zZpecis 
solum dedit, e codd. E. L. Q./ adseripsit Littréus. Idem e 
codd. E. Q.' adiecit zAzàzp&», quod item deést apud cett 
Lind. de coniectura ezpx&v [Zrzímcie, xvpüv] éwxduacis. 
Dein vulgata 7pogxAÁeci, A. 7rpox Ac , al. m. zpóuAwcis: — 


— 110 — 


yG) Tágecig, GapxGy mAadmpoy xw puecic, 
idp&rog dodo: iy pyvat m poxAXci ofov Divae, 
XxóoTly* (Dóciag capu&oai , àzaAUyat, TíEGL, 
uAvulíaai, "pony ayaxaAícai, "pom]» àva- 
cxcoácat. 

"Davixóv xaTà xeaAsG xai &AAGG cTa- 
cy», reráy«u» TapwWyopixóv: ódóvag xcor 
GrOc, opüaAu&v xai óca Toix)Ta. 

T4 qwxpa Üegugvat, mv Toici mipiop- 
gaycüci, *» UÉAAOUCL ....... XOTWyLLUACL, 
&xazTOUuoi, TOic| GÀAoIc), oici dv óÓóva 
hyrpüg .... xapsyDapín. 

Tó uérgio» éxácTo, Ww* m6oc, olduuev 
BasavíZew oiov TÓ Ücpguóv TÀ wporl, &E 
UrtpDoAgc é' éxáregm, óc dàuqo» ux, 
àuapráy4, cwuoivópevog Tal; DBAáQau, 7 
oüx GQeAcíaig, olov wMapoU: Oef yàp Tíjci 


zpoczAícs, K.' Zuing. i textu. Littréus zgocxAicz:, affir- 
mans hae coniectura omnem loci difficultatem planam feri. 
Pro vulg. Qóczz Zuing. im m., Lind. Qóc;ze. — Tandem 
pavubZcz: cod. A. Ald. — His varr. lectt. collectis locum 
rursus perlustrabimus : Profecto codicis A. lect. (ep, ai6- 
v4«cig, TUpí4 X. T. A.. quam Littr. exhibuit, non praestat 
prae vulgato dativo ÓspuoU ziovíácsi.; mam ÜepuoU miováíci 


yíyveraa TUpí4 X. T. À., — quippe yíyvera: subintelligi- 
tur, — bene habet. Itaque iam potest quodammodo sibi con- 
stare locus usque ad Zdo3oez. Animadvertamus tamen miram 
dictionem esse veópgy gcvycTEAAOMÉVMV "7rpeciG, — mirum 
videri medicum czpxüv zAz3àzpàv exo, pec» obtinere velle 
ÓcpuoU miovág.; — infra $ 6. dici /3pór ev £Eo3oc, non ZQo- 


Joc. Quodsi noster putaverit carnium zAz3zpüv éxxueciy 
obtmeri per sudorem 74v zióvXciv excipientem, fere /3p&og 
&Q63«, vel 8£63« exspectaveris. Sed nihil de sede movebo ; 
nescis fere quid eiusmodi scriptor tali loco dicere, aut non 
dieere potuerit. Quin in seqq. 7£9xA4c:, neque quidquam 
a XAóG« ductum, verum sit, nullus dubito. Apud Aretaeum 
illud zpoxAás: frequens, sic p. 173. nostrae Ed. Dy privat 
Ty [và TpOXAXCi üCUZiG OpuusiziG X. T. À. — taque iun- 
gendum videtur ÓepmoU aiováci Uypivas poxAÓc:, quod 
fortasse intelligendum de materie pituitosa e naribus defluente, 
si quis 776 Ziováciog tempore cum spiritu aquam attraxerit 
in nares; tum de urina missa, quum in ipsa perfusione multa 
aqua per cutem absorpta sit. Quin Q cz falsam lect. re- 
ferat, non facile dubitabis; sive ad seq. czpx&cz:, sive ad 
antecedens Üypzvai poxAXc: referre velis, ridicula exsistit 
sententia; itaque Qécizeg lego et ad ezpxücz: refero. — 
Iam, puto, locum pro verbis in tali libro et a tali auctore 
scriptis aliquantulum intelligimus et tamen lectio loci parum 
certa mihi videtur. 

jTWxby — $óQUzAuüv.] Vulgo Üzvwixóv xzi xaTZ xtQa- 
AZc x&i ZAA«v; parum apte: nam 07wxiy và Ücppóy esse 
xaTL XeQuAWMG xaTaxcóMsvov ex veterum opinione largie- 
mur, sed xzi xzTZ ZAA«V uspéev xuTZXsÓóprvoy non con- 
cedemus, Scripturae vitium imest: xzí abundat et pro ZAA«v 
legendum est ZAAwc. lta demum probabilis sensus emergit. 
Lid. dein [xai] ve7TÁv&v, quo opus non est. Post óQizA- 
LM5v vulgata fert ócz ToizUTZ: Littr. ex E. L. Q.^ adnotat 
xzi ocu TOxUTZ (addunt hic zZ L. Q.^) VvxtZ &óvrz feg- 


humore redundantibus hie evacuatur; sudor 
profunditur. Hac adspersione adiges partes ut 
humectentur, velut nares, vesicam; naturas ho- 
minum carne augebis, emollies, liquefacies, im- 
minues; ruborem revocabis, eumque dissipabis. 

Capiti affusa somnum inducit, ac praeterea 
spasmos, tetanos solvit; dolores sopit aurium, 
oculorum, ceterorum huius generis. 

Frigida calefacere oportet praeterquam in iis, 
qui sanguinem fundunt, aut mox profundent. 

Cetera corrupía sunt. 


De loco corrupto cf. adm. 


pui 38 olov zíccu iv ÉAx:ci. Ac de mícca Év FAwtGi 
mox videbimus; nune dicam xzi ócz TozUTZ me servare, 
sed non magnam fidem illi habere; in vulg. copula excidit. 
Cum huius loci parte de convulsione, tetano cf. Aph. V. 22. 

7L dwxpE — xupwkzpí.] Post Üepuzvz: sequitur apud 
ceteros oiov zígGZ (QUcac Luing. in m., Lind.; Qócxze Mack.) 
éy (sic A., cett. év omm.) £Axec:i. Sed ex his ommibus 
sensus emergit nullus, manifestoque totum emblema alienum. 
cuius vulgata veram lect. referre videtur, reiiciendum est; 
exemplum est alienum a loci sensu, sed a lectore nihil intel- 
ligente adscriptum, qualia exempla in Ep. VI. aliis libris 
sexcenta notavimus. Dein Z/goppzysUc: est cod. A. lect. a 
Littréo recepta pro vulgato z/goppzysigciw. — Verum licet 
iam locum emblemate liberaverimus et in textum z/gogpa- 
ysUc:, uti vere Littr. scripsit ex A., receperimus , nondum 
tamen intelligitur. Lacunae insunt: xa7*ypzc: cum proxime 
antecedentibus coniungere non oportet, sed lacuna est eo 
loco, quam significavi; itemque lacuna est post i47p62, ubi 
ez.TÍÓ4 excidisse credo. Prior loci pars est Aph. 19! V. 
alia scriptura, In xzcvfyguzc: habemus reliquias, ni fallor, 
verborum ex Aph. 22. eiusdem sectionis zAs;cTov 38 2izQé- 
peg& (T3 Üepuàv) ümTéuv xuTÓypuaci; in xzpyQaupís puto reli- 
quias esse verborum eodem aph. antecedentium T&v 3& &v 
xtQuA. xapuDupímv Aós. (và Üepuóv). Mihi veri simile vi- 
detur recentiorem aliquem interposuise é£xz74uac:. TOig! 
&AAcw, oic: Ry olóvux iwTpog |éziTíÍów]; itaque exstitit lo- 
eus plane sano sensu vacuus, quem pro desperato sibi relinquo. 

Tb uírQoy — (AázTovrog.] Primum rursus colligemus 
varr. lect., dein quid e loco corrupto elicere liceat videbimus, 
Cod. A. céiàz gév legit, quod cum seq. ewuaivógevog melius 
quadrat, nec nisi correctio est in illo libro. Pro &£ Zuing. 


in m. dg. — Edd. antt., A., E., Zuing. &uzpráves. Lind. 
XpéccÓz: scripsit. — En omnem varietatem lectionis. quae 


parvi est pretii! Aut ego fallor aut hoc loco habemus idem 
quod in Ep. VI. reliquis epid. spuris, Il? IV? maxime, 
tam saepe observavimus, ut taederet enucleare corruptelam, 
i. e. sententiam probe constantem, cum alienis additamentis 
mixtam. Statim Q3 zpócw non pertinet ad hunc locum, 
tum oioy 70 Üspuov TG xpeví exemplum est. lam vero 
probabilis acquiritur sententia princeps: 79 uérpiov Íx&ác To 
oj3uusv Dacavítnw iE ÜmspBoMXuo &Q' ixdmepu. cuwpuivÓue- 
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BAXáDzci 2 Tác: &QsAsígoi, x&v Gol, vpf- 
cómi uéxpi ToU &QsAéovroc, Y uéxpi ToD 
DAázcovroc. 

Téy£ic pé» ov, ácÓcvég: idóEiug 08 xal 
ÓóáAjig, lcwupó», Gc iE *Aov: T0 08 qv- 
«àv, Ücpuhóv éóv, dg zorüv àccvÉovri. 

'AAAA TÓ pé» Üepuüy ux» vpóco xaíey, 
xpíyei à" abróc, mÀ*» Toici &povoici, 7) za- 
paz Awyixoici, 9 vevmpucpuévoici, 7) oim &mi 
TpÓjuaci xaTEd,wyuévoici 9) Ümepauvéouci , 
ToÓrolci Óà ávaícÓ4ra: Aáboig yàp dv» xa- 
raxaócag* xal] rà éxrTÓUuMTAx 0) Trà DabÉía 
xal r& jL&yáAa: $Ó4 xal zóótc ázéíztcov 
xara:Juwyévreg x xara ócioc ÓepuoU* AAA 
TOoÓT0lc! 0 TOU Xara ÉovyroG poc xpirác: xal 
qu«eoU ài óoaórcc. 

Toórcov» Óà'a)ür&» r0 ÓüAyov éxaTéÉpou ácbe- 
»éc* TÓ Óà coÀ)D, lowupóv: àAAA u5 é&v, 
pépt "yévurou o0 Évexa moiéerai TO Éoya- 
TOV TpozAÓtl) Tl» tytvéoÓmi roÓTGV 0i Éxá- 
rtpoy DAázT&. 


BAázT& 0? rabTa TÓ Ütpuóv mAÉfoy w*pto- 
pévoici* Gapx&y 6x05 Auycly, veüpay üxpárelay, 
ydus vápgxcciv, aluoppayíag , MzotGuuíag: 
raUra ég Üáyaroy. 'TO à «pus oóv czacpuobc, 
TreTÁVOUGc, |LEAacQLOUG, píyeam zuper ósea. 


Ai uà» uerpiíóryreg éx Toórov. Ta & 


vo TZig DA4Daic *» obx GQsAsímig. Ad hane periodum 
reliqua partim exemplorum, partim commentarii loco sunt ad- 
scripta, nece misi merae nugae et ineptiae sunt maximam 
partem : illud exemplum oioy 72 Üegjv TÀ apwTí partim est 
aptum, partim non, quum solum nimium, non minus iusto 
ostendat; — &c ZuQoiv u2 &uzprávy otiosum est et ineptum. 
Exemplum oiov x,A:zpoU parum est aptum, licet perspicias quid 
voluerit qui adiecit. Postremum membrum mihi sano sensu 
prorsus yacuum videtur: volo verba 3e yzp — Az rovros. 

TÉyLig — Asbevéoymi.] Pro Zebevéovr, K./ &eievég mi, 
quam correctionem imitatum se esse scribit Littréus ita ut 
&cÜcvéoy v; daret, quemadmodum hoe re ipsa in textu de- 
scribendum curavit. — Ego non video Cornarii illi correctioni 
Littréi conamen praestare. Sed tota periodus solum ineptias 
refert. — Non nisi hariolationes proferri possunt: in verbis 
&c €£ 4Aíev agnosco emblema alienum, exemplum inepte ad- 
latum referens, sed etiamsi demas, quae quaeso est antithesis 
inter 7éyÉ;y et jófi» xal 64A? si postrema legas 73 32 
Vuxpbv, * Ücpuàüv &bv &c moTv, RcÜcvíc, habebis aliquid 
quod cum loci colore congruit quodammodo. 

&AAZ TàÀ Pi» Üeguü» — &czóTruc.] In his verbis pro 
xuTZXxÉovros falso, uti vere affirmat Littréus, in K.' corrigi- 


Locus corruptus. 


De loco corrupto cf. adn. 


Horum autem ipsorum utriusque quod pau- 
cum est, est debile, quod vero multum, vali- 
dum. Sed non est cessandum, priusquam id 
acciderit, cuius causa fiat. Extremum vero pri- 
usquam fiat, curandum est ut cesset. Utrum- 
que vero horum nocet. 

Calidae autem usus copiosior haec parit in- 
commoda: crurum effeminationem, nervorum 
impotentiam, mentis torporem, sanguinis pro- 
fusiones, animi deliquia, quorum haec quidem 
ad mortem usque. Frigida vero convulsiones, 
distentiones, nigrores, rigores febriles affert. 

Àc moderatus eorum usus hinc cognoscitur. 


tur xzTZxs0pívow. — Ceterum nihil suppeditat lectionis 
varietas. Equidem, ne longus sim, omittens, quae emblemata 
aliena esse videntur et corrigens quae vitiosa esse existimo, 
loeum describum quemadmodum legendum coniicio: 

'AAAZ Tb u£9 Üepubv MÀ» 7pócU. GG waítiv' wpuve: 3. a$- 
Ti, TAÀA2V TÀV Livy, 9$ mTupETAWyiuO). Y veyupuauÉvuV" 
A&Óog yp Ev xuTZXKGÜTZG &AAZ TOUTOIGI Ó TOU XUTZ- 
AxÉowros xpàc xpyrác^ xzi WvxpoU 38 ucaiTug. 

Toóra» 3z)Tüv — DAázTs.] Vulgo in his ZAAZ gv 
iZy; at p^ Zuing., quod procul dubio verum. Sub finem 
periodi vulgo éxzvépuv, est etiam lectio éxzépov, sed éx4- 
T£pov Zuing., Mack., Littréus. — Fortasse melius ToóT6&v 
yàp éxáTspov QAázTc: legeris. 

BAémT£: ÀB vaÜTA — "upeTÓÓez.] Sunt Aph. V. 16. 17. 
Littréus adnotat: ,Ànte zp. addit X zAsovZxic punctis subter 
notatum A." — Aphorismi lectio est, in quo zAzevZxis pro 
TAÉoy scriptum est. Verba czUvz £6 ÜZyzTov veram refe- 
runt huius additamenti lectionem, quod ex Aphorismo sustuli. 
Non dubito, quin huius libelli scriptor Aphorismorum locos 
in suum opusculum transtulerit, non contra factum sit. Sed 
hae de re in prolegomenis dicetur. 

ai pi» ueTpíóTWTEG — Quzívovrz;.] Haee rursus non recte 
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4AAa DAázTG xal] GQeAée và &puuéva 
5ódovfci xmi sü(popígoi xal d0406c1 xal Óvc- 
Qopígci, ai xaU tv» ÉxacTov mÜTGY OpjLoAO- 
oca Qaívovrau. 

D'. "Tyiéeg cüum TÓ j£ &y cxéÉms cditi- 
cpívoy Ori dx0ec, 6 Ti mpocoTárO TOU ol- 
x&íoU Ü&Azcog, &y'yórara dà ToU &AAoTpíoU 
djówsoc, àià caUT^ dpa TQ ÜcpuG yero xal 
Q pei Qóvarrau. 

'"EyxéQaAog xal) ca dz Toórovu duo* oo 
pé» dwÜeron, Üspu d'4oerai, xal 9v dpa 
y Jv córepov *; oreper&poy Qóoi. Kai m 600 
ToU oixcíou ÜáAccog xal mAtiora aóTGV Óià 
TrOUTO ÓcTÉOIc!, ÓO0Uci, veüpoici TO xLu*y püv 
zoAÉuI0y, TrÓ Ó& Üepuüv QíAMov, ori à ToÓ- 
TOY OTacp0l, Tírayol, Qíysm zuperdótm, & 
TÓ |LÉV xwv zoiéei, TO 0i Ücpuóv caet. 

Auà ToUTO Xci yov dz ToU ÜcppuoU 500- 
ya) xai mgoxA5citg, àzó à TOU wvo poU ÀA- 
yx4ó6éveg xal ázorpépieg* Ói& mobro ócQoc, 
oT$Óog, v&rov, UmowÓvópim LA AAOv uoc eG 
Gv Üeroi, Ücpp.i à" Xoerau xal Qépeiy dóvaraut: 
dià TOUT? dpa boc, v&rov, or$Óog, jmo- 
v óvàpia rà évayría cézovÜe , Ori &vavriuia* 


intelliguntur: zi 83» geTpiórwTéc €x ToÜTGV aenigma est; 
quae sunt ista TzÜTZ e quibus zí geTpíozX4Tsg?  Deestne 
aliquid post gevpíórw4Tsc? Estne Aph. sime mexu interie- 
ctus?  Debemusne referre primam partem huius periodi ad 
eam, quam ex antepenultima et superiore 1. e. e periodo 
'AAAR — écuórug et Toórauv 3! zürüy — QA&mTE: effeci 
in notulis, ita ut intelligendum sit zi piv geTpiómcwTEG ix 
coÓTGV XpiTÉZ;? — Relqua saltem  inteligi possunt! — 
Verum si iam respicias totum hoc capitulum primum, quid 
aliud habemus quam sententias aut omnino non, aut vix 
cohaerentes? Est opusculum eiusmodi, ut vix dignum sit, 
in quo recensendo bonas horas teras, sed officio fungendum 
est, itaque pergimus! 

2. '"Tyiéeg cüuz — B3óvaTzx:.] Pro vulgato jyiéeg est 
lect. Basil, Zuing. $y;éog, sed in utraque interpungi solet 
post hoc adiectivum, ita ut non sine iure suo iyi Gua 
dederit Littréus. In vulgata d v; zpeceTáT9, pro quo ám; 
zpocac TQ Littréus. — Locum vitiosum esse certum est: 
aut principio de toto corpore iy cxéz$ degere solito loqui 
voluit noster, aut de parte corporis sani. lllud si voluerit 
locus lacunas fortasse habet; sed propter verba QT; 7poca- 
Táru, — &AAerpíos Wxsceg veri simile est eum de parte 
loqui voluisse. Verum G7; Z»0eg ita extra omnem nexum 
cum vieinis ponitur, ut librariorum errore aliquo intrusum 
videatur. Sermo autem est de partibus internis, quae in 
cxézX sint, ita ut minime congruat quod dicuntur a corpo- 
ris proprio calore remotissimae esse, proximae contra alieno 
i. e. externo frigori. At probabile est adverbia poca 
et dyyürazTz inter se locum commutasse; itaque voluit for- 
tasse noster; 


Ceterum res praedictas nocere et iuvare constat 
ex voluptate et tolerandi facilitate et molestia 
et tolerandi difficultate, quae singula pro cu- 
iusque confessione sibi respondere videntur. 

2. Locus vitiosus. 


Locus corruptus. 


Locus corruptus. 


"pyidog ToU cópuTog Tb PV £v GWímM sibicuévoy Gus 
àyyüTuTz ToU oixcíou Ü&AmtoG. mpocuTdTU ÀB8 TOU ZAAO- 
vpíou Jíxsog cà Üspu *3erus xz Qépew SÓvzTa:. 

'EyxéQuAo; — Üspwov mci] xui cz 7-5 ToioÜTGV 
cod. A., xzi — a)T3v om. Mackius. zpócc voU est correctio 
Zuingeri vulgati zpàg óvov. Quae Mack. omisit, omisit ad 
imitationem  Cornari et Foésiü in Latinis. Mihi etiam xzi 
mpócu ToU oixcíou ÜdA7-cog e superioribus hue devenisse vi- 
detur, quod cum factum esset, xa? TA&/GcTZ z)TUV adscri- 
ptum esse a librario mihil intelligente. Nullius pretii est 
codicis A. lect. ?x& 7oU pro oixeíov. ln seqq. £78 moíTov 
vulg. &à cvoór«y Littr. ex A. Ne longus sim, vellem 
legere : 

'EyxéQuAog xui Ürm X75 ToÜToU jvxpG uiv AyÜeras, 
epu 3 X3ermw xci 4v Ti 8 WuxpóTepov, Y cTEpedrEpov 
Qís.. AR ToUTo bcTÉOIGI, 0OoUGI, veópoigi vb [a8 yu pov 
moAÉMu0V, Tà 38 Üepuiv QíAiov" &mb ToÜTuV GC7TXCU0l, TÉ- 
T&yo,, fiy mupeTdem, & Tb pi» jvxpüv moiÉei, và BP 
bsp 7i. 

Conf. Aphh. 17. 18. V. 

AiRk voUro — dGQeAÉn.] yovs in vulg. abest, sed ex A. 
adscripsit Littr. — Pro Z723 coU ÜepuoU A. vb Üepuóv , sed 
alia m. illud restituitur. Sitne zgosvxAíc;sg apud Zuing. in 
m. correctio, an libri alicuius lectio, nescio, neque curo, 
quum nullius sit pretii; — 34x ToUTo ócQjoc. eTÁbovc, 
vérov, Ümoxovipíoy A. ldem ZAAceTE pro ZxÉeczi, sed 
ilud in m. al. m. Pro roór& T& X. À. TOUTO TU Xx., sed 
alia m. voózc reponitur. ldem A. xpegévo;g: TO Ütpubv 
X. T. A. sed alia m. vulgatum 74 $cgaG reponitur. Hune 
locum pessime descriptum esse, ultro constat. In membro 
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dià coUrT" doa coórQ TÓ Wopío do&deg &v- 
raUÜa wpwuévoic: TÓ Üeputüv, TO Ó8 dv püv 
maós: Óià TOUT" dpa m oTÀ dwyp9 goera, 
dià ToUT^ dpa Dpdpuaci moici Üeppuotoi zóerau. 
Auà ToUT! Gom xal xarà dxpcv éy Aurobv- 
píaio TÓ quw póv xara sóuevov Gest. 

"Ori 0? rà ÜzicÓe» T&v Épmpocüsv TO Üsp- 
pà» u&AAo» üvéxsrau, Trà &wuíwm arum 
óri, 08 xa) T& wdwypa, 0püfg- Tí T€ yàp 
&xpa &pmpocÓtv xal oüx &v cxím cÜuéva, 
Gozo r0 Éydoy TOU EEG. 

M»xeréov 0? xal óri éxárepoy àQ* éxaré- 
pou coU cÓuuwrOG Xpéccoy TOD ÓdÉpueroc o0 
&Eo, 0ri Euveyéc re écurQ xal veüpg évaíug- 
dià TÓ EEG TOU olx&íou ÜepuoD i» TG &£Ec 
Vuwpg eive im^ áàpuQol muxvà xparéeroi 
xal éxwrÉpoy mUxva Ódeirauu, muxvà O» uA^- 
Ao» 6eppoU ég voovgv. 

Iláowei: óà8 xal &xpm cowUro, Gors Ta- 
«ec évaxoósiy z0AÀGv* Dpaóíeg Ó8 zpGrov 
&zacíoerui xal QQAeDGv O«Aov, ai mpÓr&pov 
xal] Uorepoy: obrog TÁvra QDaíverani, ÓxoU 


Ji voUTo ücQUg — xul Qépesv Sóvau: habemus principium 
sequentis membri, cui adhaeret pars sententiae antecedentis 
VjuxpS gi» Axe. Üspud 3 W3eTus, ita ut totum hoc mem- 
brum litura sanandum existimem. In và 38 djvxpv mac: 
habemus aliquid, quod e fine superioris periodi nescio quo 
modo natum est et in sententiam per se ineptam etiam ma- 
gis inepte appulit. In 3i veUv' Zpz (pópmc: oic: 0ep- 
poic. X3eT4; vereor ne rursus habeamus emblema alienum , 
quod nescio quis proxime antecedentibus opponere voluerit 
contra auctoris mentem. 

Neque vero frequenter repetito 3;z cmoUmo fidem tribuo; 
quin si haec periodus cum superiore olim cohaeserit vel sta- 
tun primum illud 2;z coUo alienum emblema esse debet. 
Sunt sane hariolationes neque aliud quidquam maioris pretii , 
quas proferre licet.  Voluerit fortasse noster: 

Kzi yovü &z5 wvoU ÜepuoU Xov wui TpoXAWcitG, &bTO 
38 voU duxpoU ZAywBóveg xzi &morpíjusg. "Oeo 3, 
eT«boc, vücoV, vzoxÓóvopuz và Pvuvrím mízOYUe, üv1 Évav- 
LOCUTI RA ToÓTQ TÀ x0píe Gdcsc vb Ücpubv, zoT 
38 djvxpü XBeTma^ xxi xmT^ Áxpwy év 2umobupmig TO Wv- 
Apo» xaTuxsópsvoy QQsAÉs. 

Cum Littréo zoóro 7&À xoepíe ad ventriculum refero pro- 
pter infra obvia 'TZ 3'&Axez x. v. A., ubi cf. adn., in qua 
emendationem proposui. 

"Or; 38 7E ÜzicÜsy. — coU EEw.] Lindanus: 67i 38 xzl 
TL VvxpE óple (GvéysTui] T TE Éwgem [xu cR] ETp0- 
cücv xmi |vZ] ovx £v cuému eibucuévm, dozcp và tvdov coU 
ZÉs. Fortasse tutius est totum locum pro desperato dimit- 
tere; si quid tentem, hoc propono: 

"Ori 38 cà Üzicüsy cTüv Éumpocisy MEAAO? LvíyeTZ: Tb 
Ücpuüv, Gazcp và fvdoy coU tía, TE tipuuévz miim. 

Difficile tamen ideo maxime loci vel sensum tantum asse- 
qui, quia nexum cum vieiis, qui fuerit, ignoras; quod mo- 

II. 


Locus semsu cassus. 


Verba sensu vacua. 


Locus corruptus. 


neo, ne videar id non sentire cum tale quid propono. 


Mvwevéoy — $8ováv.] Pro xpéccoy A. wpéccuv. sed alte- 
rum al m.; — oU Oépuavog vb £a Zuing. coU 3. ToU 
£íco Lind., quem sequitur Mack. —  Zuing., distinxit ante 


BépuaToz. — Mack. Zvzíue, Littr. citat Erotiani glossam 
veüpovy évzipov, &vwri ToU vEc QAsóc. Lectio £v rG sEw 
VuxpG ex A. L. Zuing. m. invexit Littr., vulg. Jvxgs, 
quod in A. al. m. reponitur. lam Mack. et Lind. jvzp& 
receperant. — Locus vitiosus est, sed leniore quam superiores 
medela ad probabilem lectionem revocari posse videtur. Vellem: 
Mywovéoy 38 xzi üvi $xácepov 8Q' $xmTépov voUV cégua- 
voG xpíccov. 'Tà Bépgua vb Eu ri Évveég T$ £uvT xzi 
veupüdeg xi tyaipuoy àum và tím TOU oixsíou ÜcpjuoU xai &v 
và f£ duxpi civ ic AuQonw muxVER xpuTíeTu: xci 
ÉxaTípov zUxXVL Beivui' TUXvE BB MEAAOV ÜsppoU ic wJováv. 
Ilud 67; cvvexéc ve éwvvGÀ xz vseüpg évzíue primum 
quidem non intelügitur, tum vero a loci sensu alienum est. 
Erotiani explicationem flocci pendeo; quid illud vedge àvzíuo 
sibi velit, non assequor, licet videam Foésium id in Oecon. 
recepisse sub finem eorum, quae ad veUpoy adscripsit. Equi- 
dem non dubito quin hie corruptela lateat, nervi exsangues 
sunt apud antiquos, itaque veUpov fvzigoy absurdum quid 
est; Erotiano permittemus explicationem, quam adscripsit , 
nec tamen ea utemur; certum est parum prudenter e libro, 
qualis hie est, talem dictionem in Lexicon Hippocratieum re- 
cipi. Scriptum fuerit 6T; cuvexéc vc f£evrÀ xz vevpüleg 
xZi Fwzioy, in quibus guvsx?c éwvTü dic puto de cutis 
expansione supra partes subiacentes sie interruptione aliqua. 
Ildcxe; 38 — cüv xeipiv 7E cíce.] Si recte Littréum 
inteigam Qpa3éec và 38 mpüvcv legit A. In xzi v0 Z7 
TcÓT&y articulum omm. E., P. — Locus maxime in fine 
pessime se habet; prmceipium lego: 
IIdcxs; 38 xz Zwpu oUTo, cTE TZXÉUG OvaXoUny 
15 
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T€ Wówerai &xom, óxou T& Ücpuaíverai, &y 
Xeyeay'yixoici, &y  Aurobuuixoici xal xarà 
Aéyov: slxórog dom (QA£Qmo xal rà ázó 
TOÓTGV Ézerai xal Üeppaível mpéyrov TO Üep- 
puóv, oloy T&y *eipGy rà clou. 

Tà ' £Axea Üepu 0erat óuoAoyouu£vcc, 
óri ey cxémQ elüorai, eixóroc dpa TQ érégo 
&xÜerami. Elixórog dpm xal abra mi QAÉ- 
Bec,.Óri iv ÜeouQ cci.  Elxóreg da xal 
abrüg 6 ÜGpwE, xol müT* * xou, xparov- 
uév4 Urü TOU wdwxypoU uáMoTa dyavaxrci 
xal Üayavrot, óri uáMcTa, à*bca* AGAM m Ael 
oTOy üzéwei ToU maÜciv. roóTOU *yàp Ey*yó- 
TOTX TOUTO TÓ ÓticÜmi* cixóroG pm mor 
dux p8 xderau: obrc OpoAoyéci rabra záyra. 

"Ori 08 uáAMora mávra rà ázocüpuaTm 
xau] rà ézixamÓuaTA ÉxiuTOM$G 0b uáMcTa 
elüicuéya, &y cxé T4, uera &v quy pg dya- 
yaxr&i* &lxórog: TáWxIora yàp xpuréerai 
xa) rà (üaÜórara & xpmro/ro, uáAioT? dv 
&XxBorro* Érerra xal rfc Qóciog Tio vexpó- 
doUug ueré*y e. 

"Ori ümoyáorpioy Z0scÓni doxézi Ücpu&, 
cxemTéoy TÓ 'píoy xml uero ei xal) dxpa 
xal xóoTrig xal yoyv$, xal dAAog wyóvog 6 
yuuvóg: &ori T€ Qóci qpuypórepog 9» Go TIG 
oferzi* &yc yàp o0 xárc Üepuóv diacei- 01A 
TaUTA Yero. 


TO0AAUW' fpuiíue 38 và mpürov ÉmMeÍpeTzL , xci Ex QAeQüv 
dAow Z zpóccpov xai VaTEpoV. 

De reliquis nihil profero, quippe nescio qua ratione ex 
is aliquid, quod intelligi possit, extricem. 


TZ 3 £Axex — cabTu mÁwTu.] «zi nÜTZI zÍ QA. vulgo, 
cum Littréo züTzÍí scripsi; — 6T: uMáAio TZ ZwÜfag A.; 
x4i mAcíGcTOy &7ÉXe: Lind. — Dein vulgatam servavi in 


coU TAÜciw. voÜTOUV YyZp &yyÜraTZz TOUTO TD BticÓmi. — 
Littréus e Foésii Latinis dedit oU za0civ roUro' éyyirauTU 
y&p ToUTO T) JéicÜz;, quod mon recipio, quia neque hoc 
sensum probabilem refert, saltem non postrema horum voca- 
bulorum. Zuing. in marg. habet ZAAZ zAticTow &7ÉX& 
voU cixtíow' oÜToU yp éyyÜüruTX ToiiTO LV Otcümi 
(sic) x. T. 4. — Tandem obw ex E. Littr., ob ceteri.— 
Primum dicam me multiplici illi &/xóre Zpz nullam fidem 
tribuere; tum vero principio sensum aliquem e nonnullis 
elici posse, e postremis non posse: locus partim interpola- 
tionibus refertus, partim lacunosus videtur. Rursus affirmo 
potius praestare intacta haec pro desperatis sibi relinquere; 
si urgeas, vellem forsitan : . 

TZ Ó'fAxem Ücpuü Yero, Ümi iv awémM tile TRA , T 
à'érépe Lxberui — xul mi QAÉfec, üvi &v Üeppü eiai, 
xui & ÜdwE. Kuh «» xoiAw xpuToUuív UO TOU VUxpoU 
uáAioTA GynyaxTEi xai ÜavaTOL, Ürs ji AuO TR RU" GA AZ 


Locus corruptus. 


Locus corruptus. 


Locus corruptus. 


mAccTOV A7ÉXE( TOU TAuÜEIV ToUTO' ÉyyÜTZzTU yàp 
BeiaÜnmi, zoTÀ Wvxpà 542evui^ oUTQ ÓpoAOyéÉt 
TZ2UTU TVTZ. I 

In lacuna aliquid perierit quale éyymczTz yZp vov tv3ov 
ÜspuoU , üc TE DiZ T0 RvzÜEIoG Beicózs mo vxpa 43eTms. 

"Oc, 38 uáAicTZ — pueTÉXs:.] Lectionis varietas iu hae 
periodo nulla; principium vero sane vitiosum et interpolatum, 
Si quid velis, hoc fere proposverim : 

MáAwceTaz BB máVTU TR RmOGÜDUATU WGÀ TU ETIZÜLOTO, 
émwTOAWG, oUX cibacuíwz &v cxímM, Opuc T WVvxp3 &yu- 
vaxT£Hi' cüxicTA yZp xpzréeczi, xci TZ aóruTZX ti 
xpaToirO, pÁAicT Ly yÜovro' EzciTA XX TYc Qacwoc 
TÁc vexpédoug ueTÉXeL. 

"Ori ÜmoyácTpioy — 3ià cabra W4ÀceTui.] Pro exezTéov 
Zuing. in m. cxézerai; pro uecéxes K.^ uerézsiTA, quod 
Mack. recepit; Lind. geTéxe; [cxézwc]; Littr. in versione 
expressit peréxe: vXG vevpódoug QÜcioc Zuingero praeeunte. 
Ad Zxpez apud Zuing. in m. Évzspz. ad seq. ZAAoc ibid. 
ÁAAuc, quod Lind. recepit. Ad 6 yóvog yupvéc Littréus : 
»Weigel, inquit, dans le suppl. du Dict. de Schneider, de- 
mande si yóvos ó yumvóg doit étre traduit par /e penis dont 
le gland est à decouvert. Je pense que cela signifie en gé- 
néral les parties genitales qui sont à decouvert." De eadem 
re iam monuit Foés. in Oecon. in voce yóvog sub finem 


COCUCIACECUC ACISCROT: 





— 115 


"Ori uerà TÓ Ücepuü» dówerai rÓ cua 
dine uóiy uaAAo», uerà di TO ipw póv àya- 
bepuaíverat udo» EucraAÉv* oiov xa) và 
Üdara duxrÉm, Ütpuavrím duà AemTór4TA: 
óri per& TO Üeguóv cxAx4póverai pA Ao &ri- 
Ewpay0iy, oio» óQÜmAuol uerà TÓ duy póv: 
TÓ uy yp Ojoioy T TEpiÉy vri, TÓ OE OD. 

y'. OáAacca à Tolo xvy4cuGósci xai Óa- 
xy&ádeci xal Aoócy xal zupi Üepuá, Toici 
pé áfáüec: ÜzoMumaívoyra: pg ÉAxea O€ 
zupíaauoTa xml àzocópuara xal 0ca TolnUTA 
zoAÉuI0y , ériTfOcioy dà TOÍcI xabapoici* d'y a- 
60y xal lo«wyaíyey £0, Gc Tà TGV AAiÉGy ÉÀ- 
xem* raura 'y&p o0O" éxzUEl, 9v p59 qaóa: 
xal cpóc Uzoótouídaug: xol rà veuópueva, ael 
xal] loT4ci, Oo &Àeg xai aA^uupídeg xai ví- 
Tp0»* czávyra à raUTA Cj uÉy "Y oou évqo 
é&peÜlcTiXÀ , zpocyixGvTi 08 dyabá: BéATIOy 
óÉ Ócpu5 mpüc rà zÀ&icTa. 


ó'. "O£oc dà «perl uiv xal dpfpoici za- 
pam Mjcio) ÜnAácoQ xal ÓwaTÓTtgoy xara- 
eorum, quae isti nomini adscribuntur. "Talia risum movent, 


quum apertum sit à yóvog yvpvóc esse vitiosum, quippe 
LTONOC ortum est e TONOC 1. e. veUgov cf. Ep. II. p. 497. 


vol I. De nervo nudato hic sermo est, non de ZzejwAs- 
uévog. — Pro £ovi vt Qcr;, Lind. àeci 75$ Q. — Ad 
$3 e Tig díerzi Zuing. in m. $ OcTiG GkÉTETZ4. — Pro 


&ícces A. zíeci. Tum monet Littr. de interpunctione vul- 
gatae, in qua puncto distinguitur post Zícsc; et tum 43erzi, 
Órt X. T. A. sequitur. — Est hic locus pessime mulcatus a 
librariis. Longe certissimum est xzi ZAAwe vóvoc yuuvác 
esse legendum, sed quomodo hoc cum vicinis coniungam non 
video, nam imn postremis, Zyw *yZp o) xáru« Zíccer, mani- 
festa indicia habemus partes inferiores respici in superioribus, 
quod de zóvg universe dici nequit; puto vocabula esse, quae 
plurium aliorum instar in hoc libro de sede sua aberraverint. 
Si quid ex his extricare liceat, huc fere redibit : 

Cd) izoyácTpo) W3ecÜüms oxéek Üspu wai TÀ Lxpm wui 
*? xÜcTic *Zi yoyó' tavi 38 T4UTA WuxXpórcpz 9 de iG 
díerui^ Ly yUp, oU xwácu, T) Ücpphiv Ziccer. 

Reliqua tuto reiicere licebit, me saltem iudice. 

"Oc: ueTL Tà Ücpuiy — à 38 oV.] In his Jizxbév 
TTrilleri est coniectura a Littréo recepta pro vulg. 3uzijvxbév. 
Sed locus universus male habet, idque me iudice cum propter 
interpolationem, tum propter lacunam: nimirum exempla, 
quae vocula oiov indicantur, inepta sunt emblemata; tum 
vero ueTrà 72 jvxf6v respondens proxime antecedenti ue7Zz 
70 Üeppóv cXA"póverz4 MZAAoy truncatum est; neque vero 
habet 72 j&4&» yZp ópoiov T 7tpiíyovTi, TO 38 oU, quor- 
sum referatur. — "Oc; autem initio, ut multis locis vicinis, 
ab aliena manu est. Vellem fere: 


3. Aqua marina utilis est iis, qui pruritum sen- 
tiunt, et ab acribus humoribus mordentur, ut 
calida laventur et foveantur; imsuetis autem ita 
ut antea aliquantum pinguedine inungantur. 
Ulceribus autem ex ambustione et abrasione et 
reliquis huiusmodi adversatur, puris vero est 
accommodata. Valet etiam ad probe extenuan- 
dum, velut ulcera piscatorum, nam haec ne 
suppurant quidem, nisi ea attingat. ltem ad 
prima fracturarum subligamina. Quin etiam 
depascentia ulcera sedat ac sistit, non secus 
ac sal, salsugo et nitrum. Haec autem parci- 
ore usu adhibita irritant, liberaliore vero, ita 
ut superiora evadant, prosunt. Praestat autem 
ad plurima calida. 

4. Acetum cuti et articulis admotum eandem 
habet cum aqua marina facultatem, potentiorem 


MecZ T5 Ü:pubv vb cuz VóysTui uZAAoO! MunyvÜév 
peTZ 38 v0 dvxpv ZvuÜcpuuíveTZi MEAAO GUOTZAÉV. 
MevZ T0 Üspuby GxAwpüveTZi MEAAOV ÉmiEwpuyUÉv" ueTE 
38 v0 jvxpóv T) £V Xp Oju0jOV TU) 7FEDLÉGOVTI, 
T0 38 oV. 

3. OZdAuccu 38 — móc T m Acla TZ.] In his oe: uév[mo:] 
&46:c: Lind.; idem pro vulgato vzoAizZívoyr Z4 dedit jza- 
AuuzívoyrZ4, K. AvuZzívyeTZ;, unde suam duxisse videtur 
lect. Lind.; aut fortasse e Foési coniectura, quam mox 
describam; — Zuing. tentat i76Avzóv T:; Foés. coniicit 
&70AvzíveT4;. Recte sane vidit Littr. jzoA:wrzíve:y hic 
requiri conferens verba e $ 6. zc vcZ Jpiuém Amo Tpoc*- 
véÉGg, X. T. À. — Porro zvpíxzvevz Zulmg.; — io vzíyei A., 
sed ut aliis locis vulgatum ;cxvzíve;v al. m. reponitur. Pro 
jz0decuílug GCornarim sibi videri ÜzovAz legisse monet 
Littr. quum .,canalieulosa ulcera" reddat. Cod. A. porro 
zpocvixiyri 38 &yaubóv. Lind. BéAT. 38 Üepu3 zpóc TZ 7A.; 
ubi vulg. ófpgg4. — Equidem in vulgata vzoAwrzívovrz: e 
participio izoA:/-Zívoyzz Ortum esse puto; tum praetuli 
formam zupíxzuvcrz cum Zuing. prae vulg. zvpíxzyrz. — 
Foés. pro jzós in Latinis exprimit jzizc. quod primum 
item conieceram, sed :ijzó5 bene habet, subiectum cogita- 
tione explendum est 7 6ZAzecz. Denique recte vidit Lind., 
óepu^4 sub fimem loci esse legendum pro vulgato 6£pux. nam 
hic rursus loquitur de aqua marina, quam calidam plerum- 
que prodesse scribit. — Ad principium subintelliges OZAzcecz 
38 voici wv4cpudieci xui Buwwlsci BvuTWisÍ4 xz AoÓsiw 
X. T. À 

4. "OÉog 38 xpweri — pueTR xpóvov.] — o) uíAucux 
in his A., sed reponitur al. m. o2. Pro xAócs:s vulgo xzU- 

]5* 


DET 
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«íely xa) zUplijy xa) ÉAxect TOIGI VEOT QÓTOICI, 
Ocóu[Bowsi, ob uéAacqua mldoíov, xAócic o0á- 
TGy *» xal Ódóvrcov: Üepu O8 raUTa, TÁ TE 
&AAa xal Tfj Gy EuvrexuaípeoÓni: &x Tf Eso 
&Aecg* xa) mgüg &AÀa Ó8 Ócm Aciyoi, AÉ- 
T9401, &AQoici, Euvreívei matuvÓey. &v 4Aío 
ÓeguG, uáMoTa dà ÓvuEL Aempoioi, xparéei 
yàp uera, «póvov. 

Mupusxíag dzaAÓver xa] ToUg &y cci i&2u 
pómoUG, aA coti dà xal wor, TOAAQYÉ 
0? xal RAM .... d usc ódusá EQAazTE xal 
uLáMora tyuvaixag* édóvaro à" àv xal moóá- 
yen, & wu» 0 «pog ériTpócxero. 

Taórà xal rgUüE O&£ouc zoe. 


€'. Olivoc d? y Auxig Óca wpóvim TpuoTa . 


Euvexéec «pouí)o aürapxeg dràp xai dc 
Qapuuoxozocís. 

AülcT4püg Óà 0 Asuxüg xal) uíAag oivog 
Juwpóc imi rà ÉAxem évodéyerai- quy góc 
óià 3v ÜÉpuwv. 

Efpis 08, 0ca ué&v wó£i0g &lvexa *» xara- 
«eire Y, évíerau y éu[Dzr rero, Qc Utop quv- 
v pórovrov: óca d$ eTÓdui06, 0 uéAac olyog xai 
elgia, xavrappijyau, ofoy xal (QÓAAa reur Mov 3 
óbóvia Dázrerai éml rà mAciora* Óca à' Evi 
oTÓwioc , oiov xiccoU QÓAAa, Ó Acuxóc xal 6ca 
oTrguQvórega *» wa6upórsga, oiov xíoTog T€ 


cic, sed Zuing. in m., K.'/ Lind. xAócig. Ad ex mÉswc 
&Asc, quae vulgata est lectio, nisi quod Lind. Ionice z4£:0g 
scripsit, Zuing. in m. éxcfxe; 4&6 ZAsc. lam vero repe- 
tenda est eius notula, quam Littr. item descripsit: ,, Corn. 
legit cum Turnebo éxv4fe; óc ZAsc. Sed tautologiam com- 
mitteret, cum paulo ante zzgazA4eiov ÜmAdáccw statuerit." 
E Latinis Foésii efficit Littréus hune éx 7£s«c &Aóc volu- 
isse; l]pse Littréus multum sibi placere dicit Turnebi emen- 
dationem, sed raro cum aliqua veri specie tales locos i. e. 
tam breves et tam negligenter descriptos corrigi. — Mihi hoc 
loco mirum videtur neminem monere de xzi zj0g ZAAx 3 
ócz, nam certum est éxT/xs; óc ZAeg esse legendum, sed 
vellem scire quid sibi velit zp0c ZAAz 38 "sz cum sequen- 
tibus dativis Aeix4s:, Aézpyoi, ZAQoisc.. Ego hic nihil 
inteligens locum intactum reliqui. 1n seqq. Lind. omisit 
cwvTiívé; ad ZxvvÜfy Zuing. in marg. ézixvlév. mzAvv- 
üév. K. xaTZzxv0Éy. — Pro xparés in A. xpzmuíoi i. e. 
xpzréo. — Mihi legendum videtur (epG 38 vzUTZ, TZ 38 
ÁAAm xxi v34V Gpwv SuvrixqaípecUm:. lam vero sentio qui- 
dem coniungi probabiliter debere xzi mfg ZAAz 38 cuvméí- 
vé&. T&X*UVÜiv Pv  4Aís, sed tamen medicamentum dici 
cuvT£ívEy 7fÓGg T; non memini me alicubi videre, — Brevi 
posteriorem loci partem extricare non valeo. 

pupuxxíac — zoéci.] — Pro ira ex A. éóeer notat 
Littr.; A. 7oiéc;, al. m. zoeiés;v, quae vulg. est lectio; — 


tamen perfusione et fotu obtinet. Valet etiam 
ad ulcera recens vulneratis et ad sanguinis 
grumos et ubi nigredines sunt in pudendis; 


, 


ect t | ]959 


JReliqua corrupia et incertae lectionis sunt. 


Verrucas formicarias emollit, aurium sordi- 
bus medetur, cutem etiam mollem reddit, Mul- 
tis quoque aliis modis valeret, nisi odore, prae- 
cipueque mulieribus noceret.  Valeret etiam ad 
pedum dolorem, nisi cutem vulneraret. 

Eadem aceti faex praestat. 

9. Locus corruptus. 


At austerum vinum tum album, tum nigrum, 
frigidum ad ulcera adhiberi potest; frigidum 
autem propter calorem. 

Locus corruptus est. 


sed TZÜT4 cett, ubi de meo Tzi7Z dedi. — Post ZAAx 
lacunam notavi, quia ToAAZzXX vt XxZzi &AAw «QrAÉo: v, 
£i RÀ X. T. À. exspectas. Pro é3óyzTo J'Zy xui mo3mypím 
(seripsi zoàypw) vellem solitam formulam é3ívzTo 3' £v xzi 
zpóg 7o3Óypwv, numquam dativum in hac formula positum 
vidi, nec vero congruit. 

5. Olvog 38 yAvx)0g — Qapuaxomocízv.] In his varietas 
lectionis nulla. Legendum saltem videtur civog 38 yAvxüg 
àg dca xpóvim SAxez (nisi malis é&g £Axez, ez xr.) am zp- 
xseq' &TÀp X4i eq Quppaxomociwy. ..... Nempe videtur in 
fine aliquid deficere, neque enim quisquam perhibuerit 7àv 
(ivoy TV 'yAvxÜy esse züTÁpxsm 6éc Qupuaxoztcíw», quim 
ipsa haec dictio incongrua est, me iudice, omni modo. Ne- 
que vero certum £&Axsz xpówz auctorem voluisse, sed sine 
dubio cpóuaTz zpóviz absurdum est. Fieri possit ut prin- 
cipium etiam lacunis sit depravatum. Quin de seqq.. licet 
Latina adposuerim, item incertum me esse fateor. 

E/pz 38 — oiov LAwroy éQUóv.] "Opiz in his est lect. 
cod. A. a Littréo recepta, pro qua vulgatum £/p;z reponitur 
in illo libro; &/p/z 3é uncis inclusit Zuing.; Mack. om.; — 
eipíog E. Q.'; ego vulgatam servavi, quia non intelligo lo- 
cum, nec quid praestet scio. Pro df; Mack. j/xeos. 
In &cz 38 eTóiiog habemus lect. Zuing. in m., K.', Lind., 
Mack., Littréi, Foésii in Latinis, pro vulg. j£:ez. — Dein 
eipíoug xaTupp. E. P. Cod. P. post xzTzptzvzs addit 3óvz- 
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xal (üéroc, $oUg cxuroÓtduu5 , éAeMoDaxoc 
xal] üócm uuAUáccto Oel, oloy dAxrov éQptóv. 

&'. 'Tó dvypiv àQeAéa và épup, ola 
dAAx xal) GÀA éx6ósi ürom área Tolo! TOUS 
ozA«ag Uyxwpo)c dy lo ouci, e0cápxoici Ó6 
xal àza^ocápxoici, üzépuüpm dà uíAaci: xal 
ola cTrpoy'yóMa &óvra, — mi66Aixag AÉ- 
y0Uci, — £&» a)ríjci Tfci ÜcputoAoucígci &yí- 
GTQTAL 'yevónLeya , xal yuyauEl &x "yuyauxeíay 
ávadpopc Uz0 «prm, xa) Uz0 &psÜicuoU 
OÉpuaroc ijuaríoy rowyéov à56ei Qopgrot, xai 
&£ idpóro» &Eódov, $9? &x qyówsoc &EaQwus 
zp0c Up &AÓóvri, 3$ Aovrpa, Üepuá: TaUTa 
à'3» Ücrspo)» zoifo5z, tri obómuüg &x6Óci. 
"Ez óxóca wy& éx dyóx toc 'yfyverau, 9 0xóca 
Tp veran «ey m piótm, cir" &DeAxoUrai, TÓ 
p dqxpó» DAázTsa, T0 O8 ÜÓcpuóv GQe- 
À£ei. 

"A à &uQe &GQeAén, rà £y dpbpoici ci- 
OQuarm xal dysu ÉAxeog zmodmygiuxA , xal 
ozácuara mAscTx, TXUTX dU p0y T0AAÓ/ 
xaraweópeyoy fuiLci, lowyaívew xal üdbyw 
ympxoi* vápx4 Ó8 uerpí4 00óv4c AurixÓy: xai 
TO Ücpuv iow yaíye xai ua b ácctl. 


TZi, ldem cioy QUAAuc TevrAÍ» * óbovíorg. — In seqq. 
ürz J'fw vulg. est lectio, ócz 3'£r; Zuing., Mack.. óez 
3é v, Littr., — ego vulgatam non tango, quia nihil intel- 


ligo; — xícGcou QUAAZ ToU Asuxo) E.. al m. inm.,L.Q.' 
Lind., Mack. Ad dzivpórepz Zuing. in m. jzÓz;éretz; 
inde xícTcoc recepit Littr. pro vulg. z:666z. 

Equidem ex toto hoc loco boni nihil elicio, eumque pro 
desperato dimitto. 

6. 'T5 juzxtóv — c2 38 Üepuiv GsAÉs.] Pro v6;04 T6U6 
e-cA4wzg üyxwpoUc Zw (16X0Uci. tUGÓpDXOIC) ÀB wzà R-TLAO- 
cápxo.g:, UzétUUpm 38 péAuc: vulgata habet oiz oí ToUc 
G-À. óAX"«poUe ZvícxoUCiv. tUGÓQwOIC; BB xxi A-ZAOC. 


jzépuÜÓpz. uíAuc: 3B xzi cimi x. T. À. — lam vero in his 
pro óAx4poíg praebent óyx»poíg A. Ald. et ediderunt Lind., 
Mack., Littr.; — hie autem videns vitio haec laborare scri- 


psit: oim oi ToUG G7. byxwpoUo |zxq0wTt6] RvíG a OUGiV, EU- 
GpxoiGi TE XZi G7TLAOC.. U7zrÉpuUpz 328 uéAZG: x. T. A. In 
quibus tamen remanet ineptum illud c;z c/, quod e superiore 
cia &AAz natum est oscitantia librariorum, quum manifesto 
auctor 70/7; scripserit; tum remanet omni modo ineptum 
&»ícx5vciy. quod nemo intellisit. Dein vero si mecum 7276: 
recipias et Zvícz6Uc; disseces, non opus est ut 38 xzí in 7s 
xzí mutes; sed uéAzc: 3é cum Littréo ommino in 38 uéAzc: 
mutandum. lam vero vulgata pergit legere: xi oizs e Tp2y- 
yíAus &oUo zi. ÜoAwuEG Afyouci xui £v zUüT7GL TTG. Ütpuo- 
Acvcízci. ZvícTZTZi: ytVÓputyz, in quibus $oAíxzg A., 3o- 
6.Zvzz Zuing. in m. de coniectura, sed recte Lind. zibóAixzc 
e gloss. Erotiani et Galeni, unde Mack. etiam Zi6óAixzc 
et Littréus. —  Foésius autem in Oecon. legere vult idem 
quod item conieceram xi oiz GCT(9yy$AZ £óyTz; quod si 


6. Frigida pustulis rubicundis prodest, quales 
latiusculae alia atque alia parte erumpunt iis, 
qui lienes tumidos habent, sed bono sunt cor- 
poris habitu et molli carne; et quales in nigro 
colore corporis insignibus subrubrae sunt. Et 
quales rotundae, aióóAixeg dictae, in calidis 
lavacris excitatae oriuntur et mulieribus ex 
menstruorum sub cutem recursu, et e cutis ir- 
ritatione ex insolita asperorum vestimentorum 
gestatione, et ob sudoris exitum, et cum quis 
ex frigore derepente ad ignem aut calida lava- 
cra accesserit. Sin posterius haec fecerit, neu- 
tiquam amplius erumpunt. Quandoquidem quae 
ex frigore oriuntur, aut adinstar mili exaspe- 
rantur, dein exulcerantur, iis "puidem nocet 
frigida, calida vero prodest. 

Locus corruptus. 


tamen malis xai oig; GTpoyyÜAzi £oUcmi, —  milóMixze 
Aéyouci, — xz £v müT7ZGi TÀGi ÜtpuoAouciuci Zo TZVTZL 
ysvópucvzs X. T. À., nihil obstare videtur. Malui tamen xzí 
ante £y ziT77; eximere, quum otiosum sit, licet defendi 
posse sentiam. In seqq. vix attinet' monere Zvyz3popz; a 
Lind., Mack. e Foési emendatione datum esse pro vulg. 
ZyzdpopA, et épe Uic uoU pro librorum £peb;euóy e Zuingeri m. 
dari coeptum esse. Dein ceteri $ /uzvísv, sed 7 delevi, 
quum pessime invectum sit a librario non vidente gpe&;guivy 
voU AÉpuzToc fieri ista ipzTíw» Tp4xÉww Qo;jío: Ríbzi. — 
De meo vp*z*éaev scripsi pro 7p/zsíav, quod errori librario- 


.rum debetur; ridiculum enim est e scripto, quale hoc, eius- 


modi neutrum scilicet ducere velle. Pro 2A$óvz, Littréus 
adnotat éAísósz;g ex E. L. P. Q. — "TzVcz v» vulgo, 
TZUTZ yZp 9» P. Mack.: mihi etiam aliquid deficere vide- 
batur, itaque post A. periisse A ratus scripsi 7zU7z 3 2v 
X. T. À. — Pro £z; cod. A. ó7;; — vulg. ézei $ez , sed 
Ald., Bas.. Zuing., eodd. A. E. óxócz; pro xeyzxpó3ee Ald. 
À. xspz,vá3sz. 


^A à8 Éuje — xzi uzAbZecu.] uM uaTz [wzi EAyf- 
3 e iic fn : 

purz| &wsv SAxsog |xzi] zo3. ex Aph. 25. V. K./ Lind.. 

Mack. — Vulgata zi cágzTZz zAsicTZz habet, quod tamen 





dudum emendarunt ex Aph.: ToTXV TL 7AÀE£iGTZ prO 
zASscTZ ToUTro Lind.; £wiCe: a Lind. ex Aph. datum est, 
itemque a Littréo pro vulg. /2;8c;v. In Avz:xóv habemus 
vulgatam lectionem, sed Avyx7;zóv cod. A. habet. — Ego de 
loco nostro sic sentio: £ 38 ZuQw &QsAée: principio num- 
quam aliquis intellexit, neque intelhget. nam a loco prorsus 
alenum est. a nescio quo intrusum, sensu vacuum. Similiter 
postrema xzi cà Óspu2y icxaívti xui umAbÁcccs alienum 
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Toici dà zoóary gikoiot, mapécioi, rTerávoict, 
ccacuoic!, rà TolxUTA" ÉuyTácIEG, TéÓLLOL, 
mapamAwyía, Trà ToxÜTAR: «a AáciEG, váp- 
xai, àyaudía, rà TolnUTG xáTGÜty üzoAu- 
d4eg, QuA&ececÓai: 08 &v TÀ qup «pct, 
quo poici X psópuevos LEAA0v Y Tràyavría. 

Tà ó8 ig và dpüpa dcx^wgucuéva 9) bzO 
QAevuovyg xore wyevouíwG, 9 dyxóMc, 
TgobUpyou i&camcÓni, ég àexíow Üepuüv &ywxé- 
OvTAX T€) "*cElpu &vaOÓccayra. 

Kal OuuaTA, Óaxpóou zoapwyoptxóv xara- 
AcíQovra móc và Ópiuím Moog mpocwvég 
GoTrt u4 &z-TecÜa. TÓ &AuGOEG xal Toici [2o- 
Ópíowci Ot&vis]ug xol zr A acetic àc Qóciv dy ovca. 

'OQaAuoici 0eguuüv , 00voi, &uzurciot, 
daxpócy ÓaxvadÉcv, Ewpoloi &zaci. 

Tó :pwxpoP àvweóóvon:, &Espübpoic: Toici 
óà elüicuévoici E£ucrgoQac xarà QA£Dac moi- 
éeiy, ola, v oipadóóen , xarà Üdpyxa xal dAAa 
cXÀX4pá: ap Óóà xal UoTÉpouci o) mávU Éév- 
oéxeroau aij dy dyóe ei obpéovci. 

"EAxeci TÓ Uu» dwxgóv duxv&sg, ÓÉoua 
zEploXAXpüvel,| 00uvódea AyexmówTa coiéei, 
z&Mayel , uLEAaÍver, Díyem vuperáóen zoiési, 
cTacuoUG, TETÁYOUG. 


est ab antecedentibus. In intermediis habemus male scri- 
ptam vulgatam lectionem Aphorismi 25. V., quem quomodo 
legendum putem dixi im vol. I. p. 431. seq. 

Teíc. 38 763. — 5| cíàvavríz.] Vulgata in his xzAGc:, 
3 x9A4ciec, pro quo solum x,zAZs:eg recte reposuit Littr. — 
Ad ZmoAZMdueg Zuing. in m. ZzoAfQ:ic. — Lege év Tfj 
Vvxpüv 2xpác:; ceterum locum sensu vaeuum pro desperato 
sibi relinquo. 

(TZ 38 ég vL Lpüpz — àv xeipu évamoMÁcAavTz.] A vul- 
gata lis in rebus deflexi: xov& scripsi pro óxórs , Laüttréo 
76oT7£ scribente. Tum cum Lindano, Mack. zpojpyov scripsi 
plene pro vulgato zpoUpy': Littréus e zpoUpy' idomcÜm. ef- 
fecit zpovpyizíru4TZ, quum iZcxcÜz; otiosum iudicaret, sed 
mihi non persuadet; periodus, qualem dedit, claudicat. Vulg. 
Üsepuz é&yxíovrzc, sed Üspuóv iyx. K.' Óépuovg A.; ac 
Ücpu.i. quidem vulgatae constare nequit, Óéppovs vero absur- 
dum, unice verum est Cornarii (epuóv, quod recepi simulque 
singul. numero éyxéovrz dedi. In fine ex évzzroàaz efteci 
de meo participium évzzoà/czvrz. 

Kai üupzTrz — dyovcz.] In his xzrZAsízoVTZ A., 3id- 
v4Y;c vulg., quod in cod. A. et a Zuing., Littréo correctum 
est, tandem Zyovszy A. — Ex his non multum proficimus , 
ut loco corrupto medeamur. Credo plura alia vitia inesse et 
lacunam: merae sunt hariolationes, quas profero, sed vellem 
eiusmodi quid : 

Kai 3axwpómv upwyopüv cà ÜuuuTx xurUAc(Qovr 2 
mpg TL Bpuuém Aímui pocwvéi, GoTce qu» Gm TEcÜui T 
&A[GsG xui Toig. (Bo0pío.s Di&vilag xa zAXpa- 


tr. tt n n. 


Locus corruptus. 


At articulis induratis aut ob inflammationem 
quandoque obortam, aut ob contractionem ante 
omnia mederi convenit calida in utriculum in- 
fusa et manu in alligatum immissa. 

Locus prave scriptus. 


locabula sensu cassa sunt. 


Locus corruptus est. 


Ulceribus frigida quidem mordax est, cutem 
obdurat, tumorum dolentium suppurationem 
impedit, livorem et nigredinem inducit, rigores 
febriles facit et convulsiones et distentiones. 


, ^ E 
ciG ég Qioiw Lyovez. 


àQUzApoic. — &A4ci.] Ex his boni nihil excoquo. 
Tó jvxpóv — ovpéovus:] In his Zve3óvovs:w vulg., &va- 
Bóvoiv dedit Littr. e Zuingeri m.; — oie; c£ &ilicg. 


Zuing. in m., Lind.: Zvópémow. Zvwlóvovci, Ee, lpoiei, 
Tc0ici TE tibicQ. dedit Mack. Pro zeoi/ée Littréus zroiéoy, 
sed potius credo in infinitivo latere zoiée4; — xoipzié3ez 
probabilis est emendatio corrupti per codd. vulgati Zzvgé3ez, 
pro quo Zx«éàsz Zuing. in m.; oUf ziuz K.' Mack., o238 


&ipz Lind. — Littréus contulit Ep. VI. 3. 6. (p. 576 
vol. I), — Fortasse locus sie. constituendus: 


T5 juxpv &y3uvoy &Espólpowrs^ moo: B8 uà ciue uévoigi 
EÉverpoQae xavr£ TAc QAÉQzg mue ...llclllleeee. 
22. ; GpXQ 38 xxi DoTépyci o) závU PÉvlÉyseTuA^ mium 
3'ày xi oUpéovo. n 

Quod post £vc7toQg non recipiendum puto cz xoigz- 
Bé3sz, licet recte emendari hae ratione vulgatam dixerim, 
huius rel causa est, quod exemplum videtur a lectore adpo- 
situm et quod dubito, num cum auctoris verborum mente 
congruat. Omisi vero xzTZ£ Üdpwxz xzi £AAG GXAwpá, quia 
video quidem nullum esse negotium gxA*páz scribere et ad 
cucTpoQég referre, sed quia simul video corruptum esse lo- 
cum, e quo ego saltem nihil quod probabile videatur elicio. 
Num cum ZjxG et jcocTépyc. etiam enumerata fuerit vesica, 
fere dubito propter postrema, licet sentiam non necessario 
fieri. debuisse. 

SAxec; — meTÓvove.] Post muperész abest vulgo oi;- 
ín, sed in K.'/ adscribitur; et vero sententia sine adscripto 
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"Ecc: d óxou él reTáv( dvcu ÉAxeog véc, 
tücápx«, Üfpeog éco xput poU 0A. A00 xaTá- 
«ucig Üfouxc émaváxAxcw moifei* Dép Od 
rara fóerci. [rà dB &v weQa Mi xal xapy- 
Bapíac.] 

TóÀ ócpuóv éxzvuwrixóv, [00x éri zayri EA- 
xti , utÉyicTOy c4poeloy &g àcpáAeiny ,] Oépua 
paA6áccei, lawyaívei,  àvéóuvoy, pryéov, 
ozacp6», rerávoy mapyopixó»v* TOV Ó' Ey 
xteQaAd xapsu[Dmpía» Aóci. mAciorovy ài Óia- 
Qépei óoTís» xaTÜyuaci uAAAo» OÉ Tolo 
éJuAcuéyowi* ToÓruy Ó8 uáMcTa Toii Ey 
xeQauAs TpÓpuaci [Éxoucío: xal dxovoíoici] 
xal 0cm Uc0 djó«soc 9? Óvjoxei 9 éAxoUrai , 
éri éAxóuaci [éxovcíowcí r& xal &xovucíoici], 
d&zocóppuuci, Épzwci &cÜiopuévowci, u;eAauvopé- 
yoici éy voócoic!, &xof, EOpy, DoTÉQy* ToÓ- 
TOlc! Tcl TO Ücpu.óv QDíAiov xai xpiyov, TO 
0 suy püy zoAÉu0y xal wrelyov. [zA3» üxóca 
alpopparyéety. &Azríg.) 

C. OUro xaráxucis by g&v, érix picis &AeI- 
TTOYy, éríüecig QUAAev $5» 9 000víov, xaTá- 
mTÀacig óxóca Y» dó£iu 95» Ofoguw« Gea 
DAXázTa. 


verbo hoe claudieat, ita ut receperim. Sed locus constat ex 
Aph. 20. V. et ex 17. V., ubi vide. 

Écr. 38 0üxov — xapapapímc.] xaTáxvcie vylveTuA xci 
Üépuwc L.-:Q.' Mack.; zo;ée; om. A., sed al. m. reponitur; 
fée; A., E., Zuing. m., Littr., (éerz; vulgo. — Quae in 
loci fine uncis intercepl e seq. periodo lhbrariorum incuria 
hue appulerunt. Est Aph. 21. V., ubi vide. Foés. in La- 
tinis item omisit postrema. 

Tb Üspuüv — mipoppzyéeiw &Avíc.] De meo vulgatum 73 
3'éy xeQuAS xzi xupu(apízv Aós, emendavi, sed delectatus 
sum emendatione Cornarii in K.', quam Lind. et Mack. rece- 
perunt, legentes z3y 3'ày 73 xeQa Ad xzpnfzpínv Asi! Cre- 
diderinte Corn., aliu ili xzpwQzpí4» etiam loco alio praeter 


eaput sentiri posse? —  voóray àà uáAwTZ TOiCi ÉV X. Tf. 
Lind.; quem sequor, cum vulg. in his c&v pro ccc: pes- 
sime legat. — Sed hic et Mack. dein ze/c; (T&v servavit 


Mack.) àv 77 xsQ. FAxez fxyovci omittentes éxovucíoig: xzi 
&xovcío.gc;, nempe contulerunt Aph. 22. V. Littréus dicit 
sibi contra videri ac Zuingero; hie nempe infra tantum tulit 
ÉxoUcíÍo.CÁ TE XUi ZXxovcíoic;, non hoc loco, Littréus vero 
putat cpépzTZz É£xoóciz esse, quae chirurgus in operando 
affigpat. Non credo; mihi utroque loco ab aliena manu in- 
trusa ea verba videntur, ita ut abiiclenda censeam. Pro £z; 
ÉAxópuzc; A. Ald. ézí. — Vulgo éAx«gzc: 3 éx.; A. 7, 


Interdum quoque in distentione absque ul- 
cere, aetate iuvenili, corporis habitu carnoso, 
aestate media, frigidae larga profusio calorem 
revocat. Calore autem haec solvitur. 


Calida suppurationem movet, cutem emolht, 
attenuat, dolorem solvit, rigores, convulsiones, 
distentiones mitigat; e capitis affectionibus gra- 
vitatem eius tollit; plurimum autem ossium 
fracturis confert, praecipue vere denudatis, 
omnium maxime capitis vulneribus et iis, quae 
ex frigore aut emoriuntur, aut exulcerantur; 
insuper ulceribus et quibus cutis abrasa est, 
herpetibus exedentibus, denigricatis partibus in 
morbis, auri, ano, utero. Lis omnibus calida 
grata est et ad iudicationem confert, frigida 
vero adversa est et interimit. 


7. Locus corruptus. 


E. 0, Littréus inutilem esse ratus particulam delevit. — Ante 
&mocipuaci in vulg. 6ici , quod eiecit Littr. verissime animad- 
vertens, non esse nisi repetitionem duarum syllabarum pos- 
tremarum antecedentis Zxovcíoc;. Vulgo ZzocópuzTz: da- 
tivum Littr. ex A. dedit. — Dem vulgo gsAzivogpévoigiy $ 
iy voígoigiV, 9j BV Gxof. Y» €v tOp, € ÜcTépy. Foés. omnino 
Latine expressit 5 éy oUAo:c; pro $ év voíso:c;. Littréus non 
factum se malle dicit, cum quo consentio et textum descri- 
psi, ut ille fecit collato Aphorismo 22. V. — Lind. 7? (uv] 
6. Q., ex Aph., uti videtur. — Denique A. zíguoppayínc. — 
Iam vero certum est nos hie paulo diversam lectionem loci 
habere ab ea, quam Aph. 22. V. fert. Uncis intercepi, quae 
nimium absurda videbantur; quae contra medicus antiquus 
proferre potuisse videbatur reliqui. Ceterum de loco hoc 
dixi ad Aph. illum vol. I. p. 430. seq. 

7. Ova — BA&zTS.) xzrax dcw0i (xaTa íccoi Zuimg., 
Lind., Mack., xz7Zzxsic:w» lonice Ald.) jyp&v, ez pímw- 
ciy (ezux,píaeoiw et émixpícisiy iidem, qui supra; ézíypusue 
A.) &AsizTwV (ZAseTTGV Zuig., Lind.) éz;üécwc: (ézib£- 
csc; et ézilécic; iidem, qui supra; — ézíbisig A.) QÓAAuv 
3$ oboviav xara AÁccig (wuTzzAÁctciV Zuing., Lind., Mack., 
xaTuzA4cts, al m. xarázAucig A.) óxócX X. T. À. vul- 
gata. — Locum descripsi, quemadmodum fecit Littréus; sed 
neque e vulgata lect., neque ex haec sensum probabilem excoquo. 
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IIEPI YN. 


XOeIXTOT TINOX AOLOX QI AIIOAEIKNTZI TAX OTZXAX 
TON NOXOQN AITIAX EINAI. 


DE FLATIBUS. 


SOPHISTAE NESCIO CUIUS SERMO EST, QUO FLATUS MORBORUM 
CAUSAS ESSE DEMONSTRAT. 


NUT 


ma 


MO 3. 


eu 





IIEPI óTXOQN. 


a. Eleí riw&g TÉ T&«v»ÉoV, wi TOici iiy 
x&xwrwWuévoicí elici émíz0y0I, TOlcI Ó& "peoué- 
yoic. " óyioTai, xal Toici uy lolórXci EuvOy 
dyabó), Tolo! d£ pera eipiC op évoici * eas 
Auzwpaí. 'TGw 'Ó8 0» rowórcv écTl rex yécv 
xai 9» oi "EAAxveg xaAÉouci byrpixsv: Ó uy 
yàp l4Tpüg 'óp rà. ÓcwAa, Óryyávyei T& d4- 
déQy xal ém" àAAoTgígci EuuQopéci lóíag 
xapzoUrai AózuG: oi Ó& vocéovreg üàzaAAáo- 
covrai r&y ueyíoruy xaxüy dià TW» TÉ yw, 
yoócgw, zówov, Aóc4g, Ümvárov: mci ydp 
ToÓTOlc! GyTIXQUG *» LWrpixs &üpíocxerai dxs- 
oTopíc. "'aóruc dà Tc TÉY»y46c rà uev QAabpga 
«amAemü) yyGya, T& d? camovómim Quioiov* 
xai rà uiv (QQAaUpm oic: Iyrgoici jLoÓvoici 
ori tlófvai xal oà oic! lÓióTzci: ob yp 
cóuarog; àAA yvuxc * cri Épya.. 'Oxóca 
py "yàp weipoupynoat ci, py EuvebicÓg- 
y&i* TÜ Y&p Eüog rác! *epcl xáAAMcTOV 


1 bygiaTó: (sic). — ? &micQze. — 3 3? 35 moevréguy. — * ópées TZ . 


l. Eicí viveG — Av7Wwpzí.] In his vulgo editur óvwic oí, 
sed óv4icTzí Lind. itemque Littréus e codd. quatuor. Mar- 
cianus praebet óv4ic70;. Quod autem attiet ad accentum 
in Aretaeo óv4icTóc editur, sed apud Diog. Laért. IX. 1. bis 
lego óv4icTog, tum vero adiectivum esse videtur trium termi- 
nationum. — In verbis vo/g 38 perZzxcipi£ouévoii cQ. 
Lind., Mack. ediderunt àz? e$ Zc, quae multorum apud Lit- 
tréum codd. et Vossiani est lectio, non probanda tamen; 
Mare. ézí non fert. 

T&v 38 33 mowóTa«w.] Littréus h. l. cum A. H. J. om. 
3é, quod ceteri habent. Non video cur abiiciam: infra 2v 
38 34 7: ex ipso A. adeo scripsit Littréus. 

XZi Zw oi 'EAA.] xzí h.l om. A. Sed operae pretium 
est h. l. ostendere illum codicem hie illie recentiorem in 
hoc libro referre textus recensionem: in principio eius habet 
XEXTWuÉyo16 , a peouévoig, — pro üv/ioza fert QéAiuuor, — 
pro ijiór ya: Evuvóv fert 3juuóTwG: wowív, habet porro peTz- 
Aeipiesuévoi; similia autem plura deinceps hic illie animad- 
vertuntur, unde liquet codicem illum vetustum re ipsa recen- 
tem libr editionem locis pluribus offerre. 

ópg Tà Be — iXMas xupmcoUrzi AóTZG.] Vulgo ópézi, 
sed 5p7 Littréus ex A. et citatione loci apud Luc. bis ac- 


DE FLATIBUS. 


l. Artes quaedam sua quidem cognitione 
quibusdam multum laboris exhibent; usu vero 
nonnullis utiles exsistunt et vulgo quidem com- 
mune bonum conferunt, his autem, qui eas 
tractant, plenae sunt molestiae Ex quarum 
artium numero est quam Graeci medicinam 
appellant. 
culo sunt proxima intuetur et quae sunt ingrata 
contrectat, atque ex aliorum calamitatibus sibi 
dolorem conciliat. Aegrotantes vero artis opera 
maximis malis, morbis, laboribus, dolore, et 
morte vindicantur. His enim omnibus medicina 
manifestam medelam adhibere deprehenditur. 
Huius autem artis vilia nosse difficile, seria 
vero facil. Ac vilia quidem ipsis medicis, 
vulgo autem minime sunt cognita, cum mentis 
quidem, non corporis opera exsistant. Quae- 
cumque quidem manuum tractationem postu- 
lant, ea in usum traducere oportet. Est enim 


Mediceus enim non misi quae peri- 


— 5 Xpya ticíy. — 5 yáp om. — , tum xeipoupryesaiai- 


cusat. et Euseb. Hist. eccles. X. 4. — Editor Par. ex A. et 
Luc. item dedit 52 e 3ewZ, et éx' ZAAoT[Í4ci Tc Évp- 
Qopzc: pro vulgata, quam servavi. Licet Littréi lectio mihi 
etiam e Marc. sit excerpta, nolui repudiare vulgatam, quia 
fortasse ad Luciani locum illorum codd. lectiones mutatae sunt. 

&m-uAA4ccoVTZi; X. T. A] Hie legunt &mc4AAZccovTu: 
(&zoTpémovru4 A.) Bu cÀüv TÉXVWV TüV UcyícoTOV XZWGv 
Mare. A. 

ToÜTOICL ÉVTIXDUG 9| iWTJIXÀ) EUpÍGXETZA GXeOTOpíg.] Ar- 
tieulum * e Marciano solo dedi, sed in isto libro sópicx. 
&xscTopíg omittitur; in A. voco: avÜ0éaTw«s inris legitur. 

poíyoics c Ti ei3évz;.] Haec vocabula in vulg., etiam in 
Voss., Mare. absunt et in plurimis mss. deficiunt. Zuing. ea 
in m. habet, tum A. H. Foés. in not., nisi quod hic e pro 
icc! legit. Littréus hoc membrum in textum intulit. Paulo 
post oic; 34óTYG; À. — Ex eodem libro et Marciano cum 
Littréo àe7i Épyz scripsi pro vulgato, quod e V. notavi. 

óxócz piv "yZp.] Locum citat Gal. de anatom. administr. 
p. 188. vs. 42. Ed. BasiL, unde óxócz pro Zcz recepi. 
Littréus ex A. yg adscripsit, quod in Marc. etiam additur, 
in ceteris deést. Cod. A. dein xeipovpyzoz: xp. Evveti- 
cÜzvz: Bei. Lind. e Gal. l.l. cvuvsetio0vas xen ápoc. 
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dióacxaAsoy 'yíyyerai: mpl ó8 TÓv dQave- 
cTárG&y xal waAemorároy voowuároy d6Ex 
JLRAAoy 4 TÉX yy kpíverau* oia QÉpei Ó"* y aO- 
TOlcl T À&loTOY *» mElpa TAG delíug. "Ev' 08 
à*X Ti TGV TOl0ÓTGV éÉcT| TÓÓE, TÍ TOTE TÓ 
aiírióy écri TÉV voóccv xal 'Tíg àpw» xai 
T4y» vyíyverau TÉV £v TÀ cÓUuaTI xav; 
& áp Tic elücíu TXv miríqv coU voofuaTOG, 
oíóg T? à» &l« mpocQ pei» và EuuQépovra 
TÓ cÓUaTi, ÉxX TOV Évavríoy émi0TÓULEVOG 
'mcQ voocguari. AbT«4 yàp '*» brTpix4 uá- 
AicTu, xarà (ci éorí: abTíam ydp Mug 
voUcóg éoTi Ó ri yàp dv AuzéQ vró» dvÜpo- 
c0», ToUTO Xxa&ÀÉeTraui voUcog: TÍ oDv AiuoU 
Qápuaxov; 'Ó vri zaót Muóv: Toro à' écrl 
Bp&cic* ' roóT pa éxeivo byréov. AbTiG aD 
Opa» Émraucs Tócig: máy aO m«cyuoyov 
ljrai xévGoig, xÉvcciy dà mÀwcuová: aóvoy 
óà Azoví4, dzovígy 08 mÓóvog. 'Evi ài Euv- 
TóUQ Aóygo, rà é&vavría TGw évmvríav écTl 
iguaTa: WrpixX y áp ovi 7 p600eoi xal àqaí- 
pecic , dàqaípecig uiv TGy. UmregDaAMvrav, 
mp600ccig dà TGw 'éAAevurÓóvrQy: 0 08 xÁA- 
AicTa ToUTO TO0iÉGV GoicTOG i4Tpóc. 0 Ó& TOÓ- 
TOU TÀEloTOV &TWA ary uévog z AeloTOV AY À- 
Aaxrai xai) Tío TÉyy4G. ''Taüra ui» oy y 
zapÉpy«c TOU Aóy ou roU uÉAAovroc eigroeotau. 

[/. 'Tàv 08 05 voócay àzacécv "6 uev Tpó- 
Tog 0 aüT0c, O0 Ó& vózoG ÓinQÉpei: Ooxéei 


l| yíyyerui om. — ? àé om. — 9 ví iy &pxji xai mwys. — * mà vosfpuu ra. — 5 $ om. — 6 d, mi. — 


9 cà uiy oUy. — |? Tpómoc ó &. Ooxéc; , omissis ceteris. 


BiBucxaAsios yiyvsTZi.] Vulgo 3i320xzAsioy , quod Marc. 
etiam fert, non Voss., qui àiàz6*ZA4ov , quod e codicum 
vi invexit Littréus et tamen mihi vulgato deterius videtur. 
Lind. 3;àzexaA1«6v; e Cornarii vero Latinis fere efficias eum 
BidágxzAog legisse. Littr. ex A. yíverz: adiecit, quod ce- 
teri non habent. 

5 TÉXv« xpíverui.] Marc. * T. xp., quod tamen vitiosum. 
Paulo post vulgo zeíp4, A. zsípz, de meo zeipz dedi. 

$y 38 34 mi] Sie Littr. ex A. solo; vulgo 3é om. — 
Dein àc7i xzi vó3s K. 

m,00Qépeww c£ EvuQ.] cz É. mp. cod. A. — Dein vy àv 
TÀ cépaur. vulg., sed àv éy codd. non habere scribit Littr. 
et Mare., Voss. omittunt. 

&x crüy £vavríuy émwTÁMtvoOS TÀ Voc/pzT:.] Haec om. 
A. — In vulgata postrema sie se habent: vZ vocápaTz. 
Quod cum sano sensu destitui videret Littréus, probabili 
omnino coniectura TZ (jowó4uzTz scripsit. Equidem item 
recepissem, nisi Marc. mihi praebuisset TG vorc/pgaT:, quod 
veram lect. refert. 


manibus usus optimum gymmasium. At obscu- 
rissimos et maxime difficiles morbos opinio ma- 
gis quam ars iudicat, etsi in his plurimum 
imperitiae peritia praestat. In quibus sane hoc 
praecipuum est, quaenam sit morborum causa 
et ex quo principio ac veluti fonte corporis 
vitia oriantur. Qui enim morbi causam cogno- 
verit, is utique quae corpori prosunt afferre po- 
terit, ea cognoscens ex iis, quae morbo adversa 
sunt. Haec enim medicina maxime secundum 
naturam est. Ne longe abeam, fames morbus 
est. Quicquid enim homini molestiam adfert 
morbus appellatur. Quodnam igitur famis est 
remedium? hoc certe quod famem sedat. Id 
autem cibus facit, illius ergo hic medela est. 
Rursus quoque sitim potio sedat. Plenitudinem 
itidem evacuatio sanat, evacuationem vero ple- 
nitudo, laborem otium et otium labor. Atque 
ut uno verbo dicam, contrariorum contraria 
sunt remedia. Medicina enim additio est et 
subtractio. Et eorum quidem, quae exuberant, 
subtractio, eorum vero, quae deficiunt, additio. 
Qui vero illud optime facit, is optimus medicus 
existimandus est, quique plurimum abest ab 
eo praestando, is plurimum in arte medica de- 
ficere censetur. Atque haec quidem obiter prae- 
ter instituti sermonis rationem dicta sunto. 

2. Morborum autem omnium cum idem mo- 
dus sit, locus tamen diversus est. Morbi igitur 


ixtívu TOUTO iuTÉOW. — 9 LAAvTÓVTuy. — 


4 vci zuÓc: Aipóv.] Littréus cum A. 9 7. A., quod Marce. 
item praebet. Nescio tamen, quare de vulgata decedam. — 
Quod dein e V. notavi éxsíve voUvco iwréov e Parisiensibus 
aliquot adnotat Littr. — Marcianus éxeivo coUo 'yZp iw- 
Téoy. — Paulo post z?Ti; 42 A. Marc., z)6ig «49 vulg. — 
Dein A. inverso ordime ZQzípecis xzi zpóalecic. 

íyi 38 Évvr.] Sie Marc.; cvvz. vulgo. 

é£AAcmÓvray.] àAAvTÓvrT4v cum V. multi Parr. — Cod. 
A. paulo ante zA&ovzióvruy pro vzspBaAAÓóvruv. Idem 
ToUT LpicTZX, quod Littr. recepit, pro ceterorum xZAA:icTZz 
TroUTo. ldem cod. A. ó 38 mojTov m AEicTOV &70AtiQUsic, 
cA€icTOV &7EAciQU. TÀc TÉXVWG. 

TaUTz uiv oby.] TX u£v ovv vulgo; TrzUÜTZ LEV 09V À. J.; 
TAUTZX BV oUV 40; Zuing. in m. et cod. H. Par. Mihi sal- 
tem aut crzU7z, aut rá3s initio periodi dandum videtur. — 
Cett. &/p«r4;, de meo sipzcccÓz,; scripsi, ut cum éAAovToG 
coniungerem. 

2. Soxée. — v cvómwv.] Soxéc) iv oUv uoi sex codd. 
apud Littr.; — 3Joxée& j4£v oUv oU38V &cixéva T& vocYaTZ 
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|uày oby Tà vocZuaTa obO8) & AM AOICI &oI- 
xÉymi dià T3) AAAoiíór4ra xal àvouoiórura 
Ty TÓóray. "Eori 0» ua 'àzacéov TG voó- 
cay '9 1064 xal airí, 9 abTÓ: Tío à écr] abTA4 
dià ToU LÉA.Aovrog Aiyou Qpácai meipicouat. 

y'. Tà yàg cóuara r&y re ày0pSmoy xai 
TBy ÁAAcGY (cv dàz0 Trpiccéoy TpoQGy ' roÉ- 
Qerai: Écri 08 Tíjci rgoQfici raóTzci ' TáOt 
rà obvóuaTa, cir&., TOT, 'zyeUjua. Tlveüua 
dé TrÓ uu» i TO cóuari QUoa xaAÉerau, TÓ 
dà ÉEw ToU cóuarog á$p.  Obroc 0» uéyi- 
oróg écTi éy &zaci TGy. ' EÉupTÁVT GV Óuvá- 
cT42* &Eioy 0à müroU ÓeácacÓni T7» Obvaguv. 
"Aveuog yáp écTi WÉpoc QeUuam xal «Uum 
óray 00» zo0ADG d* lc«upüv TO peUpa ToI- 
04, Tí Tt ÓÉyÓpem ádyaezaoTi, ' vpóppi 
yíyveroi Oià T5» Dg» ToU zveÓumTog, TÓ 
TE TÉÀayog xuuaíyeral, óAxádec r6 &m&ipoi 
TO L&yfbsi àg Uxpoc dinppíz ovra. "Towórsv 
puà» * oUy éy roóToIcI Éyei Oóynuv: AAA usy 
é&erí ye Tfj ue» ódu àavzc, TG 0? Aoyieu& 
Qavepóc * Tí yàp &ycu ToóToU yévorr dy; "3$ 
TÍvo; obrog dztoTi; 5 Tíw o0 Eujápeoris 
&zray yàp TÓ LeTAED yc "TE xal obpayoD 
zvyeóuaroc " EóuzAsGy éori. "Tobro xal w- 
pGvog xmi ÜéÉosog míri0v, €v ui» TQ "EIU GI 
TUXY0» xai :uw«póv yuyvóucvoy, éy 0e v E- 


ob locorum varietatem et dissimilitudinem nihil 
inter se habere simile videntur. Est tamen una 
omnium morborum forma et causa eadem, quam 
procedente oratione quaenam sit declarare co- 
nabor. 

3. Hominum enim et reliquorum animantium 
corpora triplici alimento nutriuntur, cuius haec 
sunt nomina: cibus, potus, spiritus. Ac spiritus 
quidem, qui corpori inest, flatus nominatur, 
qui vero extra corpus, aér. Qui cum in omnia 
plurimum habeat facultatis, illius vim inspicere 
operae pretium videtur. Ventus enim est aéris 
fluxio et effusio. Cum igitur copiosus aér ve- 
hementem fluxionem fecerit, tum et arbores vi 
spiritus e terra radicitus evelluntur, mare aestu 
fluctuat et immensae naves onerariae in altum 
huc illuc iactantur. Hanc igitur vim in ista 
obtinet. Qui etsi oculis minime cernitur, rati- 
one tamen conspicuus est. Quid enim sine hoc 
fit tandem? aut a quonam hic abest, aut cui 
non praesens est? Quod enim coelum et terram 
inter iacet, id omne spiritu plenum est, isque 
hiemis et aestatis causa exsistit, per hiemem 
quidem condensatus et frigidus, per aestatem 
vero levis et tranquilus. Quin etiam solis, 
lunae et astrorum viam spiritus dirigit. Igni 
enim spiritus nutrimentum praebet, eoque pri- 


l ply cUv ipo TER V. ÁAAG ÁAAO TI box. — ? &mcucíuy om. — ? xay iBÉq. — * TpÉQoyTui. — 5 mara by. — 9 mysÜüumTu* myeÜuzTZ Ó? TR uly 
iy Téíri cpm. Qücui xuAÉovrmi, TR ÓL Eu TÀw cuuáTuy à. — " cuuTTupÁ Tuy. — 9 mpÓppiGu om. — ? cüy om. — 1? 5j om. — !! zc om. — 


I cyuzyÉay- 


&AAÓAOCI DIE TZ LAAOÓTWTL TOV TÓT4y Marc.— Etiam 
Ald., A. omm. xzi ZvopoióT4TZ. — ln Marciano manu 
prima in m. £y ZAAcig Joxée; p» ojV uo) TE vocfuaTA 
LAAoS B&uxéyas Biz T2V RvopoiórwTZ. 

fer, à8 — * ziTÁ.] Vulgo fev; 38 uíz vv vovcéuvy 
&TacU» xZi idé4 xui miríw * zvTÁ. Cod. A.: &. 3à píz 
zacíuV voícuv x«i idé4 xci mirí4 omisso *4 z)T/. — Lit- 
tréus: cT; 33 uíz &mcucíuv voicuw xxi idé4 wm miTíu * 
T^. Equidem 7áv vulgatae servo, de meo 5 ;i3é4 pro xzi 
idé4 scribo. ' 

Tí; 3 ici zÜrw.] Haec vulgata est lectio; Littréus A. 
secutus: cZÓTYWV JP 4 Tic ÉcTÀ DiE x. T. À. 

3. Tà yàp cáp T — 7yeUpz.] Tv Zvy6p. Marc. sine re. — 
A. c cópzTZ TL TV LAAuv Cuv xzi TR TV RVpTUy 
sine yp. — Pro Zz2 TpuGcéuv À. j7b cpioTÉuv. unde j7á 
recepit Littr.; mihi deterius vulgata videtur. Cum Littréo 
vpéQeTa, ex A. dedi, zpéQovrz; cett. — Vulgata: Égr; 38 
vüci TpoQuo: caÜTYC! TaUTZ TE byÓg., Marc.: Écr, 3? 
TXci TpoQuo: c3s vu. AÀ. Tác: ÀB ceo. vTáÀe civópa- 
Tá écriy. Hinc Littr. in vulgatam intulit Ionicum c?vóuz 72 , 
ego vero cZ3c pro rzUTz dedi inde euphoniae gratia. A. in 


postremis gzTíÍz , et 7veUpuz sing. num. pro vulg. xveógzrz. 
Foés. ad haec verba iam citavit Cic. de nat. Deor. II. 54. 
.Nam cum tribus rebus animantium vita teneatur, cibo, 
potione, spiritu" cett. 

zweUpz 38 — Zp.] In his, ut in zvsÜuz in fine supe- 
rioris periodi secutus sum AÀ.; vulgatam e V. notavi. 

oUToGg — Bívzuiv.] In vulgata cupzévr«v abierat in cug- 
zTwuáTUy. — Cod. A.: obToG 38 uéyi Tog £v TOÍci 7ZGk 
Tüy 7TÁwvTuy ÜvyzcTÉG £cTiv, quod recepit Littr., cui idem 
liber 6$:40z05z: praebuit et mihi Marcianus pro vulgato 6e4- 
cZcízi. Cum nostri uéyia Toc 3vvza T^c cf. 3yvae reóeiy Aph. 
5. TII. 

&yeu^e — Bizgpíz TovTZi.] In his rav 42v ovy K.; iex v- 
pv fsUjz A., quae minus bona lectio quam vulg.; idem 
liber dem ZzeípxTo: ueyéhei. Porro A. om. éc Dios et fert 
Bizppuz TEUVTZi, quod receptum est a Littréo, sed mihi fidem 
non facit. 

coimÜTWV LiV 00V — EÜumTAtÓV écTi.] oy omm. codd. 4. 
Littréi et Marc.; — yévovr. Av A., yévovro Zy cett., — 
&yeu vovTÉov ysvoínTro Zy Marc.; vc post yZc omm. D., 
H., J., Marc. — cóu7 Acov vulg., ÉóuzAsov Mare. , Góp Acuvy 
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pel. mw xal yaAxvóv.. "AAAA uy €Mou' TE 
xai ctAX*v4c xal ' &oTguy 000g Oià TOU zYv&Ó- 
uaTróg écTi: TÀ yàp mupl TO TveUua TpeoQ: 
TOU Ódà zveÓuarOG TÓ TÜp cTtp4Üiv o0x lv 
Oóvarro "Cy: Gore xai róy ToU * Nou Opóuoy 
&éyvaoy &Óvra 0 à*p dívwwaog xal AezTÓG éQY 
'mapéyerat '"AAAA uw Ori xal) rÓ TÉAa- 
yog peréxy&i mveÓuaTOG, Qavepóv: oà wy&p 
d» more Tà TÀoTÀ (Gm 'Qáv édóvaro uu 
ueréyovra vyeÓUaTOG* LeTÉN 0.6 08 Gg 
&», &AX' 54 Óià ToU ÜOnroc, xáx ToU ÜOnTOG 
&Axovra TY YÉpa; xal uv 54 Tt y$ ToÓTOU 
Dátpov, obróc Tt Tío yo Üwxua, xtveóv 
TE OUÓ0É) &oTi! TOÜTOU. 

à'. Aióri uy ' oüy éy Toici GÀ XoIci 6 ásp 
&ppoTai, &loWTai' TOlci Ó" 4 ÜvwrOicl ObTOG 
aíriog TOU TE [Mou xal TGV voóccv TOlcl vo- 
céoUci* TOcaÓTXY ÓÉ TUYy' XávEL cl "9, v peu 
TOlci cac! TODÜ TveüjuaToG éoUca., Gore TGV 
uy dAXov àzávrav ámocwquevog " &uÜpomog 
xal ciríoy xam) zorüv dóvawT" dv» Wuépag dóo 
xai Tptig xal] mÀÉovag Oiáyew: "d ÓÉ mu; 
ázoAáDoi Tràg ToU cvtÓuaTOG; ÉG TÓ cua 
die&ódoUc , év Dpa- i uéoei qyu£oug dzóAorr? 
&v, Go uLeyíoT4c " Tic «peí4G dobowg TQ cá- 
peri TOU TveÓuaTO;. "Emi ToÍ»wv» TÀ jv 
&AAa mávra dimAeízouci " oi dyÜpcoroi zpc- 


vatus ignis vivere non potest. Atque adeo per- 
ennem solis cursum aér perennis ipse et tenuis 
praebet. Quin et in mari spiritum esse, mani- 
festum est. Neque enim matantia animantia 
sine spiritu vivere possent. Quonam autem alio 
pacto cum illo communionem habeant, si non 
per aquam et ex aqua spiritum attraherent? 
Ac terra quidem huius fundamentum est, hic- 
que terrae vehiculum, neque quicquam spiritu 
est vacuum. 


4. Atque haec quidem causa, cur in ceteris 
aér tantum possit, dicta est. Mortalibus autem 
hic tum vitae, tum morborum aegrotis causa 
est. Tantaque corporibus omnibus spiritus inest 
necessitas, ut si quidem alüs omnibus et cibis 
et potionibus quis abstineat, duos tamen et 
tres vel plures dies possit vitam ducere. At si 
quis spiritus in corpus vias intercipiat, vel exi- 
gua diei parte homini pereundum sit. Adeo 
necessarius est usus spiritus in corpore. Ad 
haec quoque cum ab omnibus aliis actionibus 
homines quiescant, quod mutationibus innume- 
ris vita sit exposita, ab hac tamen sola actione 


c 1 . . . . LIS 
coyT&g, —- Ó ty&p Díog ueraDoAÉcv "zAécg nunquam desistunt animantia, quin aut spiritum 
^, M -— A -— , M 
&écri, — roUro Óé uobvoy dti OiarEAÉoUvci adducant, aut reddant. 

| ze om. — ? Zsrépguy. — ? Cütiy. — * 7b eivui mupÉx erai. — 5 hic vulg. refert. cf. adn. — 9 Zóeiy s2üvaro. — 7 cUy by abest. — 5 $ om, — 

96 à. — 19 3y Bé mic tmiARu( ava. — Y m5ic om. — 1? oj om. — 13 gm A£oc. 
D. — Littr. dedit ÉgzAcoy ex A., in quo al. m. ZpzAeuv, ví oov £e Ti v0 T AMpücaV ZAA' 9 mvsUpu; — xax ToU VÀz- 
et ex H. — Non dubito, quin £óuzAeav verum sit. ro; etiam Marc., V. — Dein xai c7 www 8) TovTÉoV Tb 
zpw4v.] Sic Littr. ex A.; zpz$ vulg. zpZov H. Báépov ojTog ys vulg., sed xai uzv 4 Tt y" vépog Bdbpov 
&AAR àv 4AÍíos — mapéxcTu..] T& post 4Aí(ov A. H.  H.; xai u3v 9» vt y*" vovréov (dipov lectio est apud Zuing. 


praebuerunt Littréo, cett. omm. Dein và zvsUuz cpoQ^ 
icT; solus H. Porro oU 38 zveÜpa Tog c TepwÜéy sine TD 
zUp Marce.; cod. vero À.: zÜp 38 vépeg eTép. — Littr. zv 
ex A. pro vulg. Cei»; — idem cum eodem libro om. éóvzz, 
quod tamen re ipsa datum ab auctore respondens sequenti 
£v. Cod. A. om. Zévvzog xzí. — Vulgo éàv và £lvi 7z- 
péxeTui, sed và sivz; omm. A. Marc., Littr. Fueritne lectio 
aliqua 7G .. 3pópa &evvm 8&óvvi .... Tb civi mupÉXETU? 

&AAG MA Ori. — coÜTOV.] GAAR pv x«i spi TOU 7E- 
Aáyoug üvi uéltEiy Fxek coU mVeÜp TOS mAVTÍ 7r0U DÁA2V 
vulg. Cum Littréo exhibui codicis A. lectionem, quam Marc. 
etiam habet. Hic rursus Z7» ex A. Littr. pro Civ cett. 
züg Rv &AAwg, &AA Y* Jià ToU ÜXaTog vulgo; de conmie- 
ctura omisi otiosum ZAA«c, sin malis ueréxoicv 38 7G Zv 
Z&AA«G Y 3i ToU ÜÀzTOg, non multum adversor, sed $ 12. 


in m., Foés. in adn., Lind., Littréum, quae sola vera. 
Marc.: vv fpa x«i guáww T Emi TovTÉGi. fipov ojTÓG 
ys. — ln his postremis solus A. Littréo o?Tóc Ts praebuit. 

4. dióTi piv o)v &y ToOic& ZAAOIGI.] ovv &v e solo A. 
supplevit Littr., sed iste liber c6; ó3o7c; habet, pro oic; 
&AAcc;. ln seqq. 7€ ante fov omm. A., Marc., quorum 
hie voutecíav pro voócav. 

mÉCi 4 xpeíw.] 4 ex A. addidit Littr., legit autem iste cd. 
Twyxávw X» 2,poíq EG. TOig C. — Paulo post dvóg. ex A. 
Littr., à Z. cett., idem ille codex dein xzi 3o. 

sj ÀÉ vig RmoA4[ho.] Sic A,, Littr.; &? 3é vig émi Ades 
Marc. 3v 3é vig &miAos vulg.; — é£63ovg A.; àmóAowTo 
&y vulg. £zóAo/7. Zy A., Marc. 

petyíaT4a TZ xpeíMg.] ZG ex A. adscripsit Littr. 

JizA. oi &y0p.] o£ ex A. D. Littr., cett. omm. Pro zAésc 


Lour — 


&rayra rà Üvyrà (Gn mpfocoyra, Tori jL0y 
&umyÉoyra, Tori ÓÉ ExTYÉOyTa. 

&'. "Ori uéy oàv ueyáM4 xowavís &maci 
roic: (oic: TOU sÉpog écTl, Elpyrau* uera 
ToUro ToÍvuy sbÓÉcG Ówréov, óri 00x. GA. AobÉv 
'aroüey &ixóg &oTi wyíyvscÓmi Tàg AppeoTíag 
LáAwTa, $ évrtüUsv, óra» robro 7 m ÀAÉOV, 
y ÉAaccoy, 5$ xal àÓpoóTtpov, *» uec ué- 
y0y vocspoici! pácuuacI, ég TÓ cua écÉAUR. 
Ileg] pé» o» '6ÓAou ToU Tp6Yypuaroc ápxéei 
poi rabra ueri Ó? raUTAa Tp0g aÜTÀ TÀ bp- 
ya TG Aóy zoptubcic, éziósíEo rà voc uaTa 
TobTOU &zÓyová r& xal Éxyova máyra &éóvra. 

g'. lleg&roy Ó? àzó ToU xoiorároU vocf- 
prog &oEopoi, zuperoU' ToUTO yàp TO vÓ- 
expo mci &Qeopeóei Tolo! GÀ AOICI voOY uo, 
Mora Óà QAeyuová: Ów4Aoi 08 Trà yryvó- 
peva mpocxóuuoaTa: &ua yàp Tí QASyuovg 
eü60c (QouBGy xal zuperóc Émermi. "Eoi Ó8 
dicc, * Ébvea zuper&v, àg raóTw ÓieMieiv: ó 
py xonyüc &zamci xaAcójevog Aoiuóg: ó 08 oi 
v0y4p9» ÓÍavray * ldíg roicrsroy4 pc diaíreoué- 
voici yevópevog* agporéoav 08 roóTGYv aiTioG 
ó d$p. 'O uà» oOv xomóc zuperóg Óià ToUTO 
ToloUTÓG éoTI, ÜTL ' TÓ 7T VEÜjLA TGOUTÓ zT ÁVTEG 
&AxoUci, ' üjoíou dà Opoío ToU zvsüpuroc TO 
cótLaTI uio Uévroc, Oporto xal oi zuperol vyí- 
yvovyrai. '"AAX oec QWQcu Tig: Óià mí oOv 
obw, &zaci Tolo! (,G0101, &AA* Ebvef miyI x2- 
TGy émiTÍTTOUC! Xi TOIMÜTO4 voUcOl; AAióTI, 


9. Quod igitur omnibus animantibus cum 
aére maxima intercedit communio dictum est. 
Huie quoque orationi subiiciendum morbos un- 
quam vix aliunde quam ab aére orin posse, 
cum is aut copiosior, aut parcior, aut etiam 
plenior, aut morbidis inquinamentis infectus in 
corpus subierit. De tota re igitur haec mihi 
sufficere videntur. Deinceps autem ad opera 
ipsa oratione progressus, morbos omnes istius 
sobolem esse et ab hoc oriundos demonstrabo. 


6. Ac primum a febre maxime communi 
inrbo exordium ducam, quae omnium aliorum 
morborum, praecipue vero inflammationis comes 
est. Quod indicant ex pedum offensionibus ex- 
ortae noxiae; mox enim cum inflammatione 1n- 
guinum tumor et febris consequitur. Febrium 
autem duo sunt genera, ut id quoque hic at- 
tingam, unum quidem omnibus commune pestis 
appellatur, alterum vero ob privatam cuiusque 
malam victus rationem accidens. Horum autem 
utriusque aér auctor exsistit. Communis igitur 
febris ideo communiter omnes invadit, quod 
eundem omnes spiritum attrahunt et simili cor- 
pori spiritu simili permixto similes oriuntur 
febres. At fortasse obiicilat quispiam, cur igi- 
tur non omnibus animantibus, sed alicui ipso- 
rum generi eiusmodl1 morbi accidunt? Cuius rei 


l1 goley abest. — ? xz pepiuauévoy. — ? Aou om. — * £óyeg. —  "[Qíuy et mox dizvreo. — 9 TD 7 y. TüvTÓ. — " bppoíu. 
H. Zuing. in m. ZvézAswc. — Cod. A. om. éczí, quod animalium speciebus, nec video cur statuendum sit, auctorem 
sequitur. — Cod. H. zové. — 7o7é, supra lin.; — cod. A. hic illud vocabulum usurpare non potuisse, praesertim cum 
El 7 E Z B B . e* . B 
&yzVéoyTZ — ALVyLzVÉéoyTA. optimi libri id tueantur et A. manifesto multa recentiora 


5. sübéeg fwríov.] süüéÉug om. A., tum de ojx habet. 
Paulo post zá6zy om. in multis libris Littréi et Marc., V. 
páATZ Y £T] wá TZ Om. À.; dein 4 ante zAéoy 


omm. A. H. K.; — 5$ ZpoóT. AÀ., tum in hoc et in H. 
yévT24 post Z6podm. Vulgo xzi uspiwcu., sed 9 uepiamps. 
A. Littr.; 5 xzi Weg. J. Mack.; — voewtoici A. 

zepj — é&óvruc.] ÜAov movréov ToU 7p. H. P., codd. 
Foésü; &Aov in multis libris, item in Marc., abest; — Zp- 
-xéer Littr. ex A., Zgxei cett; cÀ z)cÀ Aóyg A. —; idem 


&zóyowL T€ xXZí om. 

6. uáAi Tu 38 QAeypg. — mvpeTig fzeTzi.] Haec om. 
À., quod utrum consulto sit factum nec ne nescio; sed lo- 
cus vobeízc notas mihi non habere videtur. 

diccz füvsz muperv.] — cidem h. l. pro £lvez P./, Q.", 
Lind., Mack., Littr. — Infra in hae $ bis recurrit Zóvez de 


invecta ferat. 
xzAsóáusvog.] ó x4A. A.; ex eodem cod. dein ;/3íy Littr. 
pro vulgato ;2/4». In fine huius periodi idem liber à Zzp 


aiTIOG. 

6 pi) ov xowüg — yíyyovrZi.] m0AÓ A. pro ovv. Idem 
cod. 35 ziTóg pro mo/oUTog. — Etiam. Mare. £Axovsiv pro 
vulgato ZAx«c;v. — Porro vulg. ógoíe 38 6poíuc, sed A, 


ópcíou 38 ópoíec quod recepit Littr. Mihi vero praestare 
visum est quod cum Lind., Mack. e lectt. Foésii dedi. 

&AX (awe; — vovco.] In his Q£e« vic. TÍ oUV X. T. A. 
A., qui dein o) zZc: Toig. &. — Pro Éóvei Tiw A. &vioie ; 
Mare. ZAAsoveéíriw, quod e vulg. natum. Vulgo é&pzetezí- 
zT0OUGi, H., Foesii mssi zepezíz ToUGgt, À. égrizTÍaTOUG:, quod 
cum Littréo amplector. 

Ari — &EÓóuQopa.] Óvi 3uuQ. Qaínv Zv xai cua c. 
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Qaíu» &y, diaQéper oum cpuroc xal Qóoic 
Qcioc xai rpo(Q9 TpoQc: ob yàp mci roioI 
&veci TGy (,Gey abra obr^ àvápuonTa , obr" 
cü&puooTá &éoTI, &AM' Értega érépoisi ' Eüpe- 
Qopa xai érega érépoic! à£üu opa. "* 'Oxó- 
Tay jy oüy 0 áxp Toloórolc! T AXcÓÀ ui- 
cuaci, & T5 üvÜpceía (ci moAÉuiá &cTI, 
GyÜpczror TÓTE vocéouci* Ora» Ó& érÉoo Til 
&yel Cc " àvápuooToG 0 9p yévyman, xeiya 
TÓTE VOGcÉOUCI. 

'. AT uéy-ov d«uóciaí elci Tv voóccy, 
'elg4To4, xa) Órs xal Oxcog, xal oici, xal 
'&àm" órtU vyfyyoyrat: T0y. 08 Qià mrovupyyy oíau- 
TA&Yy yryYóuevoy zuperóv diéEeiuf coi. Tlovgpy 
dé éoTi * ToijÓe Óínma: ToUTO 'uày Ürav 
Tig zÀÉ0VaG TpoQàc, 7) Uyp&c 9 Expig, d10G 
TQ cóuari *» TÜ cüuum dóvarou Qépe xal 
TÓóv0y uxóévam TÉ mA4Üci TOV Tpo(QBv ávri- 
TIU ToUTO Ó& ÓTaV «oixÍAnG xol ávopuoíoug 
&AM goi éezéum Tpoác: T& yàp àvóuoia 
craciÁ, ci xm] rà ui» Ü&cco», rà dà c*p- 
Aaírepov méccerui. Merà dà m0AAÀG» cvríoy 
dváyxw xal moAAUv cveUpa éciymi uer 
TáyTGV (yàp Tv écÓlouíyev Tc xal mivoué- 
yay 'Éctio1 cveUua ég TO cuam y mÀÉov, 1) 
£Aaccoy. Gavepóv dà ToUTrO TG écT1- iptu- 
yo yàp yíyvovrau uerà và círim xal Tà 
v0Tà TOlci zÀ&ÍoTOICI" &yaTQÉN EI yàp Ó xa- 
raAAtcÜtig d9»p, OxÓóra» áyappyEx Tràg TOp- 
QóAvyagc, &y $01 xpümrerau. "Ora oDy TÓ 


causam esse dixerim, quod corpus a corpore, 


natura a natura, et alimentum ab alimento dif- 
fert. Neque enim cuivis animantium generi 
eadem sunt commoda, aut incommoda, sed alia 
alis conveniunt et alia aliis nocent. Cum igitur 
aér inquinamentis eiusmodi, quae hominum na- 
turae adversantur, plenus fuerit, tum homines 
aegrotant. Quando vero alii cuidam animantium 
generi aér incommodus fuerit, tum ista ani- 
mantia morbo corripiuntur. 

7. Quinam igitur populares sint morbi et 
quando et quanam ratione et quibus et unde 
oriantur, dictum est; febrem autem, quae ex 
prava vietus ratione oritur, tibi deinceps expo- 
nam. Est autem eiusmodi prava victus ratio: 
primum quidem cum quis copiosiores cibos aut 
hquidos aut siccos corpori exhibeat quam ipsum 
ferre possit, neque labore aliquo ciborum co- 
piam compenset; deinde cum varios et dissimiles 
inter se cibos immittat. Dissimilia enim sedi- 
tionem excitant et alia citius, alia tardius con- 
coquuntur. At cum multis cibis multum etiam 
spiritum ingeri necesse est. Nam cum omnibus 
his, quae eduntur, aut bibuntur, spiritus aut 
copiosior, aut parcior subit. Atque id inde 
manifestum est, quod eructationes plerisque post 
assumptos cibos et potus accidunt, nimirum 
cum inclusus aér recurrat, ubi bullas, in qui- 
bus latet, perfregit. Quando igitur corpus cibis 
expletum fuerit, spiritus quoque flt plenum, 


l £judopg. — ? óxórav piv oby & à3p movTÉo.TI mr AwoUA Mad oe, 0 TA A. Q. moAÉMady 8. — 9 6 &3p Rvápuorros 9 à vorum xeiva vorécuri. — 
* ípuyrus xa Üri xa omue. — 9 &q' o0. — 9 py oüy. — " &íctiai, 
xci *p "épog, xci Qícis A.; — cbr. südpg., eÜT' &wppu. hoc saltem loco relativum usurpaverit, itaque Z7' ürcv dare 
idem cod.; — xai &rcpz éTépoig &ÉÓuQ. ex A. adiecit praestat. Seqq. idem cod. A. sic legit: rov 2' 3/2y 3ià zrovupíuv 
Littm ; cett. omm. SíziTAV Vy. 7. BiéEeiu s, sine addito pron. coi. 
óxóTZ2V — vocéovo:.] Pro zAwcü5 Littr. ex A. mvexit zoyWp; 38 — císceTui.] ToUTO jV Ürzv est lectio co- 
Xxp«c05; nolui facere, quia de aére inquinato hoc verbum dicis A., cett. vulgatam ferunt, quam e V. notavi. Cum 
minus apte poni mihi videbatur, nec fidem habeo multis in-  Littréo ovv abundare in vulg. credidi. — Cod. A. om. j 


novationibus in cod. ilo vetere. At in verbis óvZy — vo- 
céovc; cum Littr. A. sequor, nisi quod hie xov pro xsvz 
legit. Vulgatam e V. notavi. Marc.: 6 9p Z£váppoo oy $, 
v0 vócwjuz xtivot vocéouci. 

/. Wi uiv ovy — JBié&ewué coi.] Pro eicí vulgo ove, 
sed multi libri Parr. Littréo s/c/ praebuerunt, idemque in V. 
lego, Marcianus vulgatam refert. — Cod. A. zí gv vUy 3y- 
pocími vy volcuy cípwwrui. Et sípwro quidem datum est 
a Littréo e J., cett. minus recte s/pxvrz;, quia librarii non 
viderunt z; initio periodi esse relativum. Dein xzi óms 
Zuingeri in m. lectio est a Littréo recepta pro vulg. xzi ó 
vi. Littréus pro ZQ' o9 recepit ex A. &7zà TU, sed noster 


ante jypác. Vulgo 3í3es:, A, 3i3e;, Littr. 3,32. — Vulg. 
àvrwTíÓ4ci, Littr. ex A. coniunctivo dedit; — 3'óvzv A. 
peTE B8 — 4 ÉAuocov.] 34 tres Parr. et Marc., xaí ante 
T0AAÓv om. Marc., qui item fert ég;fvzi. Ex A. ve xai 
ziv. recepi, cett. rs omm.; dein e/ceig; vulg., pro quo 
fccic; de meo scripsi; A. fert Zzépxera:, quod Littr. rece- 
pit, sed mihi coniectura recens visa est haec lectio et minus 
probabilis, quum potius éc£pxev2; quam Zzépxeva: congruat. 
Qavepv 38 voUvo — xpümzTETUu..] A. Quvspüv 3'éoTiv 
Tü3ce. Mare. Quvepovy 38 TÓv& TGÀe &cTÍV. A. épvyaí, quod 
recepit Littr.; r& ante zoTá& omm. Ald. multi Parr., Marc. 
Ürav oy và cGpa — Qrpíccói.] Vulgo dre, sed zv e 
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cüua ciTíoy TA«4005, xml mvceÓuaToc éTí- 
vÀewy Yyíyyerai T&v curíGy wpovi C opéycy 
yupovíg erai 8 rà oiría Óià mAjbog ob duy. 
peya, dieAÓely: iu pay üsíouc O08 Tac xárO 
X01M4c, ég 0Àov T0 cuam ÓifÓpapov ai QU- 
cai TpoctcoUcai Ó2 'zgüg TÀ ÉvouuóTaTA 
TOU cóuaTrog &LuEay: roórwy» Ó8 TÉ» TÓTGY 
qux évroy, xou ai mwyal xal ai jíQai TOU 
aluarós slci, Óià zavTÓc ToU cÓjLaTOG Y 
Qpíxx OijAUs* &zavroc ó8 TOU miparog iv- 
wXÜfvroc, dca» T0 cuam Qpícci. 

3'. Ai& Tobro ui» ov ai Qypixau tyíyvov- 
Tài TpÓ TÜV zUpeTGy: üxac Ó' Gv Oppáccoi 
ai QUoai A56 xal dwwpór4Ti, Toi0UTOy 
yfíyverai xal TÓ '9yog, ác0 j£» c AtÓvav 
xci www porépay icwupórspoy, àz dà éAacoó- 
yay xal 4006» Ti pu. py. dvicsyupóregoy. "Ev 
à Tjet pliego xal oi TgÓój0! TOU ca TOS 
xaTa TÓvÓE yíyvovyrai TÓV TpÓTOV: TÓ Mu 
QoBeóuevoy. T9» mapoUca» Qgíwx» Evvrpéx&i 
xal ' diéEeio! xarà mavrÓc TOU cÓpLa TOS ÉG 
rà 'Üepuórara: xalaAMouívoy 08 ToU migua- 
TOg ÉX TÜV üxpoTwpíco) TOU cÓuaTOG; 'Td 
oT AÁyw«ya rpouéouci xal ai cápxeg: rà uiiy 
y&p ToU cÓparoc wvyfyverai moAÓalum, TÀ 
dB &vaiua: rà uà» ov dweuua d m3 ipÓ- 
Ei oÓx áTpeuéouci, àÀAà máAAovrTau- TÓ 
y&p Óeguó» é£ aór&v éxAÉAoITE: TÀ P moO- 


diutius immorantibus cibis. Immorantur autem 
cibi, cum prae copia pervadere nequeunt. Ob- 
structo vero inferiore ventre in universum cor- 
pus flatus pereurrunt et ad sanguine refertas 
corporis partes illapsi eas refrigerant. At re- 
frigeratis his locis, in quibus fontes et radices 
sanguinis continentur, per universum corpus 
horror penetrat. Universo autem sanguine per- 
frigerato totum quoque corpus horror occupat. 


8. Hanc quidem igitur ob causam horrores 
ante febres oriuntur, et quo maiore copia 
et frigore flatus irruperint, talis quoque rigor 
consequitur, a pluribus quidem et frigidioribus 
vehementior, a paucioribus vero minusque fri- 
gidis minus quoque vehemens. Cum horroribus 
autem corporis quoque tremores ad hunc mo- 
dum fiunt. Sanguis praesentem horrorem me- 
tuens concurrit ac per latum corpus undecumque 
petit partes maxime calidas. Deficiente autem 
ab extremis partibus sanguine et viscera et car- 
nes contremiscunt. Aliae enim corporis partes 
copioso sanguine refertae, aliae exsangues exsi- 
stunt. Atque exsangues quidem ob frigus mi- 
nime conquiescunt, sed concutiuntur , quod eas 
calor destituerit. Quae vero sanguine replentur 
ob sanguinis copiam contremiscunt et inflam- 


1 Z XA " Z ; z 
7,6c om. Qpíxoc. — 5 AiéEeigi. — * ÜepuóraTE uüTui UV Uv mi LAAGI. — 5 Ec TR GTÀ. TpÉMoUTI XE Gl G. 


codd. se revocare scribit Littr., idemque mihi praebent Marc. , 


.V. — lam vero vulgo xzi zvepzToo TAwcp0v2 £71 m Agioy 
4 c, -* m - x - 
y'*yverui. — Cod. A. óvav ov 7b cüpz 7AWpubP?y TpoQUue 


zAwcÜL xzi myeüjuzTOG ÉmITAÉOV, TÜV GiTÍOV X. T. A. Marc. 
vulgatam sequitur, nisi quod zAxcguov4 omittit, sed in ex- 
r 
cerptis ad ézizAsíov adpositam video lectionem ZzízAsov, 
quae num coniectura Cobeti sit, an lectio in marg. libri, non 
satis distinguo, neque vero multum id curo, quum tam certa 
sit emendatio, ut vel lapis eam arripiat. — In 3iz zA6og 
vulgatam habemus, Littr. ex A. i£ v3 z$£6og dedit. — 
Zuing. in m. Cod. H. ei Jwvzuévov voU mveÓpa Toe 3isÉsA- 
é£iv, quae prava lectio est. Ante vZ ivzipórzTz in vulg. 
z5ósg defiit, sed A. H. praebuerunt Littréo. Iam Lind., 
Mack. praepositionem e Zuing. lect. in m. dederant. — £zov 
mi [tms xmi mi mwyaí A. Nolo reticere me potius exspe- 
ctavisse 3i avTog ToU GüpaTOc $ Vóf.g 3 Ae, quam 5$ 
Qux 3i3A6s. 

Àik ToUTO iy — vica vpórtpoy.] Vulgo gi oy 
zpüTov, sed A., Marc. zpüzov omm., quos sequor. Articu- 
lum ante /7yoeg e codd. revocavit Littr., in vulg. perierat. 
Pro f/yog in septem Parr. Qp?xos legit Littr.; in Marc. ha- 

II. 


betur moiUmov vyíveTZi TD Qpixocg, sed in m. pr. m. yp. xai 
7TÀ fiyoc. Fateor me non satis certo scire, quid praestet. — 
A. om. ve post ?500v. In fine periodi vulgo 2662v ic xupóv, 
sed Zwcx. Lind. iam dederat et in multis libris vidit Littr. 
et Voss. cod. fert, non Marc. 

iy 38 T5c: Qp. — &rpeuíCew.] Pro vulgato xzvz Tóv3s 
y. vày TpÓzoV À. Di móOs yívovrzi. Marc. oí TiÓj404 TOU 
céuaToc TÓle víyovTui vb mim y&p Qop., itaque in hoc 
libro 3;4 excidit. Possis sane uti lectione horum mss. — 
Qofsóusvo» A. Évvrpéxse; etiam Marc, pro cvvrp. Vulgo 
dié£suc: xaTE X. T. À., sed A. Akzícoei 3id, quod recepit 
Littr. Sine dubio rursus habemus in A. arbitrariam correcti- 
onem, sed quae mihi non videtur praestare vulgatae lectioni. 
Post óspuórzT4 cum cod. A. suppressi vocabula in vulgata 
obvia, quae e V. notavi. Marc. zóTz (4v ov» ZAAc legit. 
Littréus Struvium citat et aiT2. piv oU» Zi Az: dedit; 
quod interpretatur; ,telles sont ses courses vagabondes." Uti 
dixi verba sensu cassa cum cod. A. reiicio. Ex A. L. ài Tz 
67A. adnotat Littr., et Lind., Mack. dederunt; Tpéuovc: 


dei Parr. sex et Marce. — Cod. A. om. zi cágssc, quod 
non casu factum puto, licet non affirmem recte omitti. — A. 
Marc. ZAA& oQáAAovTZi; — A. solus Jiz v0 zAXÜoc ToU 
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Aómipux dià, TÓ mAGÜog TOU aijuaTOG TpÉLOUGI 
xal (QAeyuovàg éuoiéei, o) yàp Óóvara! 
TO0AAUy Ytvóneyoy &rpeuíQ ey. — XaopGvrou 
dà T0 TÉV vUpeTÜOV, Ort TOÀUG Ó à*»p dÓpot- 
cóclo, àÓpócg ' &ve Orc&iov éEeuóv Acuce xai 
Oiéor4ce TÓ oTÓuam: raóT5 yàp ob OifEoQÓóg 
&vri^ Qc y&p &r0 r&y Ace[Dyrov drug àvép- 
«erai zoÀ)cG édyopévou ToU Uduroc, oro xai 
"coU cparog Ücpuaivopévou óíeici Ói& TOU 
oTóuarog 0 àx»p Euveorpauufvog xai (aíg Qe- 
póuevoc* ori à raUTA oUTGG Éx&l «ac uvrou 
E£uyex Bc. "Té re &püpa ' QlaAóerai mgÓ TY 
TUpeTGy: wy Muvójueva, yàp mà veUpa * Olfora- 
TZXi. 'Oxórav ó8 'EwuvaMcÓ0á aÜpoicÜiy TO 
mÀ&loTOy TOU aijuaTOG, OlanÜspumíverau má My 
ó á9p 0 qjó£ag rÓ aiu, xparwÜclg bmÓ TG 
Ücguórwroc' Oiázupog di xal uóÓpog y tvópse- 
voc 0Ac TQ cOuaTI ' T4V 6eppuaoíuy ! &yelpy &- 
caro. Büvepyov Ó& aürQ TÓ aiu écTi- Tf- 
xerai yap zupoüjuevoy xal vyíyvyeroi mveüpua 
&E abroU: ToU Ó& myeÜumTOG mpoczízTOVTOS 
Tpüc Tobg zÓpoug ToU cÓUuaTOG, oi iOpQrEG 
yíyvovrai: TÓ ' yàp mveüuus £uviorápuevoy àc 
Uc 'TpÉreroi xal Óià T&v mÓpcv Oic&eAÓ0y 
&Eo mepoauobrai TÓv aüTÓV TpÓTOV, ÜvTEQ ATO 
TGV £&douévov Udárcv 0 àTjuóg ÉzaVIOV, YV 
éy4 oTepéfQUua mTÓc 0 Ti «p» TpocTÍZTE , 
max veral xai zuxvoUrai xal oraryóveg " àzo- 
mírToUci ázÓ TV ccuárcw, oic! dy Ó dr- 


mationes excitant. Neque enim fieri potest , ut 
sanguinis copia conquiescat. Oscitationes autem 
febrem praecedunt, cum magna copia coacer- 
vatus aér fuerit, confertimque ad superiora 
erumpens tanquam machinatione aliqua os didu- 
cit, quod hac ei facillimus exitus pateat. Quem- 
admodum enim ab aqua in lebetibus ebulliente 
vapor copiosus evehitur, sic corpore concalefacto 
aér coacervatus et vi quadam delatus per os 
erumpit; quod quum ita se habeat continenter 
oscitant. Articuli quoque ante febres exsolvun- 
tur; calefacti enim nervi relaxantur.  Coacto 
autem cumulatim plurimo sanguine aér ipse, 
qui sanguinem refrigeravit, a calore superatur, 
rursus incalescit incensusque ac velut igneus 
exsistens in toto corpore calorem excitat, ad id 
etiam subserviente ipso sanguine. Quod enim 
incensum est liquatur, ex eoque spiritus oritur, 
quo ad corporis meatus irrumpente sudores fiunt. 
Coactus enim spiritus in aquam abit et per 
meatus subiens ad eundem modum foras erum- 
pit, quo a ferventibus aquis sublatus vapor, si 
ad solidum quoddam impingat, incrassescit et 
condensatur, guttaeque ab his corporibus, in 
quae vapor impegit, decidunt. Capitis autem 
dolores una cum febre hanc ob causam oriun- 
tur. Sanguinis in capite viis angustia accidit, 
cum venae aére replentur, quae repletae ac 
distentae capiti dolorem afferunt. Sanguis enim 


» , 
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wipaTog oV TpÉMovci. — Ad ZrpepíCew noto Marc. Zrpe- 
péciy ferre, sed in m. habere yp. xai ZcTpeuí£ew; idque a 
m. pr.; inversa ratione res se habet in Par. H., qui £mpe- 

LEE 
psi in m. : 

Xacuwras: — xacuüvrzi EvvexUce.] Pro 6re A. Qvi, 
tria mss. órzy. lam vero vulgo $ ó 4p, sed cum Littréo 
eod. A. sequor. Vulgo Zópóov, sed A., Marc. ZÓpówg sine 
7s, quod im vulg. additur. Ex 4A. Zvwe pre ZveÓev dedit 
Littr., idemque mihi e Marc. est enotatum. — Alia librorum 
lect. est Zveuóx suce. — A. Ge7ztp yáp. — Littr. moU c. 
Ócpu. e codd. 3.. vulgo vcU om. — Pro 3ís;s:; A. 3iéc:, 
al. m. Jiéce;. — Quod ad membrum 27; 38 vzUv7Z4 oUVcag 
Éxce. xacuüvra, &uveg ue attinet, istas voces hue revocavi 
e fine $ 13?5, quorsum nescio quo casu in libris omnibus 
mss. et editis delapsae erant et extra omnem cum vicinis ne- 
xum legebantur. 

TÁá Tt ÜpÜpz — JieTuTZzi.] Vulgo xz Tá Tt Z., sed 
xzí om. A., Littr. — Vulgo 3ííerzvT4:, sed 3iía ra To A., 
B.. Littr., Marc. 


er A 


óxócuy à ÉvvuA. — éyeipyácoamo.] av. à» 38 03 É. A. 


6xóTay 38 33 c. Marc, H. — poicüév om. A., quod rur- 
sus non fortuito, neque tamen recte factum. Idem liber 
&vaüspu., quod Littr. recepit; $73 75/5 Ü£puws; idem; — 
&puvipóg A. Marc. Vulgo év GAw TG c., sed cum A., Littr. 
iy omisi, quod puto ortum, quia simplex sipyéczmo, ut 
multi Parr. habent, vel épyZ£evzi, ut Marc., in exemplari- 
bus vetustis fuerat scriptum. 

Éóvepyov —  mponzímmry.] Pro zupoóg. A. x Mimavóp. — 
Idem àÉ aive) zv. — Noto Marcianum H. L. yíyveras et 
yíyvovrz: habere, ne videar in his libris etiam yíyvec0zs et 
ywyvcxsiy scribens nihil libris tribuere. 'Tà yp zv. est 
lectio cod. A. a Littréo recepta pro vulg. cà 38 zv. Pro éc 
Ü3up vpízeTz. vulgo ég U3. ÉpxeTzi, sed A. ég 03. xeias, 
quod recepit Littréus; — sine dubio zzz; est emendatio 
vitiosi Épxerz4, quod e seq. 3;e£eAíóv nescio quo modo 
profluxit: sed xiva; parum apte hie ponitur; nihil nisi 
TpízrT4! hie quadrat. Pro àz3 vüv cepáraw cod. A. £79 
vv TGáTuy. quod cum Littréo recipere nolui propter 
praecedens jv Éxw emepéujguz mpóg 0 Ti Xph TpoGTÍTTEW, 
quod de re quavis ponitur, non de opereulis solis. 





— 131 — 


pc mpoczízT4. llóvoi 08 T9c xeQaAso dua 
TO zugerQ tyíyvoyrai dià TÓÓe: oTEVOY opu 
ráci dicEóÓow: dv Tí xsQaMi ToU aiuaroG 
yfyyerai* ' aézAnyrau. yàp ai QAéDBeg 2€ 
poc, c Ax-oÓcicai dà wal mowoÜticoi TOY vÓvOY 
&uzoifouci ' Tfj xeQaMd: Díg yàp TÓ alua 
Diaóuevoy Oià crevác 6ÓcU 6cguó» &üv oo 
dóvaTai zepuioUcÜmi: Ta'Éec, ToÀMA yàp 
&proóóy écri a0TÀ xeAÓuara xal 'éuQpá- 
yparzx: oi 5» xai oi cQwyuol yfyvovrai 
api ro)Ue xporáqpougs. 

0'. Oi uéí» oàv zmuperol Óià moUro yíyvov- 
Tai xax) 'rà uerà r&v muper&y àNyfuarA 
xal] vocáuara: TG) 0$ &AAcv dppeoT4uá- 
TG, 0xóco| uy dy tlAcol &itv, 7) ' ày&LAj- 
para, i Érega üzoorwplyuara, Qócac sive 
aria &gzaci wyéojoi Qavegüv. clyau* mávr Gv 
yàp r&» roiórcy pía byrpiez, ToU mytÓpa- 
TOG * ÓióOtUcic* ToUTO yàp OxÓTAaY TpocTÉOY 
Tpóg TÓzOUG üza&AoUg xal dá540cac xal db 
xrOUc, Gozep TÓE&UUAM &yxtuevoy * Quad óvei 
dià Tác campxóg- cpoccízrt| 'Oà mori uiv 
mpg TQ, bzmotyÓvopus, zoré d? zpóg Tàc Aa- 
Tüpuc, morà à ig du órsga: 010 Ó* xai 
6epuuaívoyrec &&uey mUpu Lact z el g&yr au La A- 


vi pulsus cum calidus exsistat, per angustam 
viam transire celeriter nequit, quod eum multa 
remorantur, quae impediunt et obstruunt. Eam- 
que sane ob causam pulsationes circa tempora 
fiunt. 


9. Febres igitur hanc ob causam oriuntur et 
cum febribus dolores et morbi. Aliarum autem 
aegritudinum, quales sunt volvuli, aut intestino- 
rum convolutiones, aut ali obfirmati et inhae- 
rentes morbi, a flatibus causam dependere cui- 
vis esse manifestum existimo. Horum enim 
omnium una est medela, spiritus traiectio. Hic 
enim, ubi ad loca tenera, inassuefa, nec prius 
attacta incubuit, ad instar spiculi infixi carnes 
subit et interdum quidem ad praecordia, inter- 
dum etiam ad laterum inanitates, quandoque 
vero ad utramque partem irrumpit. Quam ob 
causam sane etiam foris adhibitis calidis fomen- 
tis locum lenire conantur. Rarefactus enim per 


l mezAüpuru yp Wépog vrAMGÜEiTu. dé. — ? £y T X. — ? EQépuuTu. — * r&á om. — 5 eAjuuTa X aTpiQoi. — 9 3iadóvoy. — * d£ om. 
zóvo. 38 — xporÁQove.] móvo: 38 xsQaAHg A. Marc;  vüv vcokT&Vy iwrpik» ToU 7TVeÜpzTOG L7 QUI. ldem cod. 
7zémAwwrzi A. Littr., Mare.; zezAÁZpavra: vulgo. In Mare. porro Zz2Z0ézg xzi Z4üezg sie xai ZÓxroug. Ad ZÜíxrovs 
in marg. m. pr. yp. xzi zAwpüvrz.. — Sed zí QAéQsg ex — Marc. in m. yp. xzi sifíuTovc. — Cum Littréo ex A. 3iz- 


A. recepit Littr.; in Marc. solum zí legitur; apud Zumg. 
vero et Foés, iam memoratur lectio 7£pog zí QA., quam in 
H. reperit Littr. — Vulgo év v7 xsQ.; malui éy omittere 
propter égzroiéovug;. — A. 7epi ToU xporáQovc. 

9. ài voUTo yíyvovrzi.] Vulgo inseritur óc £v ante 
yíywowrzi. Verum Littr. cum A. omisit &c £v et vero in 
Marc. etiam deest. 

6xÓco. p4PV y siA£O) ticv, € ZvciAYuaTZ.] In his óxó- 
cog. H., sed A. oí p3y eiAseoi 94 ZvwAáuMaTx, unde Littr. 
&yciAÁ uz TZ dedit pro vulgato szAZuzvz * eTpóQor, nempe 
5 cTtóQo. om. in A. et Littréo, aliis visum est esse glossema 
in sjAZuzTZ. — A. om. Érepz ante Z7o0TWpÍyuaTZ. — X 
Marciano haec excerpta accepi: 6xóc040; piv Zv £íAto 
»cv av eiMa Tu 9 o TpóQo. érepoiz LmocTWDéyuuTZ Qícsuy 
évóy Zy4cw Wyfopzi Qavepüv £ivz; (m. pr. in m. &y ZAAcic 


$c0. £V EiAETO. T^ XV uia d eTpóQo. 3 &repa. ZmocT$- 
eypuaTa Qóssus 8cTIV MiTiz). 

Qísac civ mirum] Gri Qíssuv iei mRciV "uysÜuci 
Qavsph) &ivzs A. 

zyrOVW yp cüV TOL0UTGV MÍZ iMTQLE] TOU TVEÜR.TOG 
3ió3evcic.] Haec est Marciani lectio: — in vulg. pro píz 
iwrpiuH legis solum. ziví4. Cod. vero A. habet zvr«v yzp 


Bóvs, scripsi pro vulg. 3íZ3vvov. Ad diversitatem lectionis 
Tüy TOi0ÜTUV MÁÍL iwTpIXA4 et rV ro/oÜTGV ZiTÍ4 redeo, ut 
de ea moneam, quae tenenda videntur. Nimirum utrum 
pro vero sit habendum pendet a modo, quo accipiendum 
censeas voU 7yeÜjz ToS «4 diódevcic. Potest nempe accipi de 
solita spiritus per corpus traiectione, quam sumat auctor, 
quemadmodum sumitur a Platone in "Timaeo p. 84. D.; 
quomodo si expliees 77v 3íódsvsw coU 7veÜuaTog. puto 
&iTí4 esse servandum. Sed qui olim »7p:x/4 aut uíz iwrpiuA 
scripserunt, intellexerunt cv 3í62evciv ToU 7VeÜuz TO ToU 
&yeiAWÜÉwrOG XuÀ ZzoGcTWQéXÓsvToc, atque id omnino intel- 
ligendum est si Marciani, aut codicis A. lectionem, sicuti 
ipse feci, sequaris. 

zpoeziz T£: 3É.] h. l. 3é ex A. recepit Littr., vulgo abest. 
In zo7? j£» — zoT2 38 A. singulis locis voTÉ pro zocé. 
Unus J. ZAAoTs 3 29 é& ZuQ.— 

óepumívovreg £Eubev.] moi zEwüsy A. Pro ceipgyrai A. 
zupéovrZi, al. m. z£ipfoyc44, quod recepit Littr.; in Marc. 
truncatum est verbum, nam z&pávy uzAÓZccsy legitur. — 
Equidem cum A. gzAÓZccsuw by vóz0V prO g. TV 7óVoV 
scripsi. — lam vero dein vulgo 3iz voU cpuzTo6; sed ego 
huc revocavi illud coU ztw7ó6c, quod in vulgata ante zvpi4- 
MzT6o5 infertur et a. Littréo cum A, omissum est. Sponte patet 
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Üáccti TO» TÓTOV: dpoioÜpLEVoy (yàp Um Tijc 
cpu. noí4G ' roD zupiftuavroc OiÉpry era TO ay&O- 
pa dià TOU *pcrüc, GoTE TAUAÁV TIVA, 'yE- 
yécUni TGy TÓVQv. 

/. "Icoc Ó" &y rig elzor: m6 oy Tà peÓ- 
para vyíyyerai di T&c Qcac; 9) Tívx TpÓ- 
coy TGy aipoppuyigy TÉy Tcp] cà oTÉQva 
roUro airió) écTi; Oijoa4 O8 xai raUTA, Ó4AG- 
ccely àià " raUTÓ yryvóueva. "Ora ai mpl 
T4» xev QAÉ£Deg yeuioÜ0Goi vÉpog, mp6- 
roy iy *«* xeQaA5 Dapüverou TG Qucéov 
&yxeuéyov:  EÉrermra 'eyelAeirauu TO TyeUua 
xm) rÓ aua, ob diayéew Ouvauévav Ói&, yv 
orcvór4ra TV 008»* r0 O8 AemzTÓTaTOV TOÜ 
aluarog àià Tv (QAeDGv éx0A(Beroi: moUTo 
à TÓ Uypóv Ora» á0poicÓg zovAD, gei Ov 
&AAgy mópoy: 'ómw O'ày dÓpóov àQuwrau 
TOU cÓuuTOG, ÉvraU0m EuvícruraL € volcog: 
'3y ui o0v ézl Twv Oquv. £A0g , raóTX 0 TÓ- 
yog: 3» óà à; Tàg áxo&c, évraUÜa * voUcog: 
5» óà ég ràg fivag, xópua wyiyverav qv 0€ 
&; rà oTÉpya , py toc xaAÉerai. 'TÓ yàp 
QAéyguam Opiuéci *vupoici wey uévoy , Om 
&y mpocTícoW &c dX0emg TÓmOUG, ÉAxOI: "Tf 
óà Qápuyyi àza Aij &oboy ' peÜuua m pooziz TOV 
"rpryyórqra épyáterai TÓ yàp myeüua TÓ 
áyazveóuevov Ódià Tác Qápwyyog 'ég rà 
orípya BadíC er xal máAy é&£pyrerau di, mij 


l coU Xpu Tic TOU mUpw[haTOc. — ? TRUT4. —  &EiAET TD 7rVEULL& di 


Zy uiy ic Tàc , EvruU0' * voUsoc. — " vA Q. sine 9é. — ? xa) yàp 


TOU XpuTÜG 

hinc aberravisse, fuisse videtur dittographia ài coU cp Toc. 

10. /ceg 3' v — yuyvóusvz.] 3' om. A.; — idem ác 
oUv XZ] TZ j.; pdemque 3àiz rv, ubi vulg. 3iz czjvTá. 

"Ovrav ai — pbyxos xzAécTzi.] — In his ÉmeiTz ci- 
Asirzi Tb Diu, 00 Dimxéci Buvamuévuv did v 3v a TEVÓT. 
Littréus ex A. pro vulgata £zejvrZz &veAciTZ4 T 7TVEUJLG 
xzTU TÀ Zi QiL TÀV GTt£VÓT. TGV 63Gy. In hac loci scri- 
ptura évsAg; F. H. in m., éveAeiv Mare., éveiAoUvT o4 
I. J., tum xzi 79 zipuz pro xav 7b X. H., Zuing. in m., 
quod praetulhD. — Quod autem Littréus adnotat: ,,dans le 
texte de A., qui est le meilleur, il faut avec 3uvzgévav 
sousentendre Qucéev," hae in re dissentio: primum malui 
vulgatam ex A. supplere, quam ex toto A. sequi, sed cer- 
tum est ad Juvzuévev supplendum esse 73v 038v, non cGv 
Queíuw. — n sequenti và 38 AezTóTaToV À. om. 3é. — 
Vulgo zovA/ post ZÓporcó5z abest, sed A. H. Zuing. in m. 
eo loco zoAÓ ferunt, itaque lonice scriptum recepi. In &75 
habemus cod. A. scripturam pro vulg., quam e V. notavi, 
Littr. ó7o; dedit. — A. Littr. ?y j4?» ovv, ubi vulg. ézzv 


fomenti calorem spiritus per cutem exit, ac 
proinde dolorem quies quaedam consequitur. 


10. Ac fortasse dixerit quispiam, quanam 
ergo ratione fluxiones a flatibus fiunt? aut 
quonam modo sanguinis eruptionum circa pe- 
ctus causa exsistunt? Haec autem eadem de 
causa fieri me declaraturum esse existimo. Cum 
capitis venae aére repletae fuerint, primum qui- 
dem caput urgentibus flatibus gravatur; dein 
spiritus et sanguis intus coacervantur, viis eos 
diffundere nequeuntibus propter angustiam su- 
am; id vero quod in sanguine est tenuissimum 
per venas foras eliditur. Qui humor ubi copia 
maiore coacervatus fuerit, per alios meatus ef- 
flut, cumque confertim ad aliquam corporis 
partem pervenerit, ibi morbus contrahitur. Ubi 
igitur ad oculos venerit, i laborant; sin ad 
aures, ibi morbus est; sin ad nares, gravedo 
exoritur; sin ad pectus, raucedo appellatur. Pi- 
tuita namque acribus humoribus permixta, ubi 
in loca minime assueta irruperit, ea exulcerat. 
Cum vero ad fauces, quippe quae tenerae sunt, 
etiam fluxio ingruit, eas exasperat. Spiritus 
enim in respiratione attractus per fauces ad 
pectus fertur ac rursus per eandem viam effer- 
tur. Quodsi igitur defluxio obviam fiat spiritui 


T2» cTtvÓr. — * üxov. — 5 bm uv oUy bmi Tüw 0. TuÜTWc Ó mívog DiÉAMN, 


feüuu. — 9 maxóraroy tpyáZerus — ? xa) và cT. 


pi» ojy. — Pro vulg. rzórX4c ex À. czóc$ dedi; — v 
pi» àg TÀg Xx. multi codd. Parr. — Vulgo évrZ2U8 * v.. 
sed plenum ivrzUÓz ex A. Marc. recepi — ln Marc. xó- 
puCz, sine yíyvema. 

vb yàp QAéyuu — vàg QAéas.] wwyvóusvow A. — 


Gm» ex A. K. scripsi, oo: vulg. — 77 Q. multi Parr. et 
Marc., 3é omisso. — Vulg. xzi 73 (multi libri yg pro 76) 


S 5 : dg : 
Reüpm mpocmimmoy TpXxÜTWTA PpydáirTui, sed cum Littréo 
praeterquam in postremis exhibeo cod. A. lectionem, cum 
qua Marc. consentit, nisi quod Tpx4xóT4TZ epyáCerut ha- 
bet, non cpxxóT*TrzG $u7o0fs, quod ex A. dedit Littréus, 
sed in quibus non vidi cur lectionem codicis A. solius prae- 
ferrem, quum liber his quoque locis coniecturis scateat. — 
Articulum. ante Zyzzvsópsvov omm. codd. aliquot; verum 
&vzzvcóu. de coniectura scripsi pro vulg. 3izveóg., quod e 


vicinis 3/Z originem duxit. — Pro f23í£e& A. zopsóerau. — 
" h , - e 
Pro éÉépyera; H. Xu£épy. et A. E£cici. — Dein Ómrav 


oy &mavrícw T [sÜuz TU TVtÜpuTi XdmcuUcv ihv wá 
lóvr; A. — Sed vulg.: Gray 38 Éuu4AAn (EÉvuBd Aw Marc.) 
- - ^ - 2 z 

TU cvcÜuaTi: TÀ jsUkm xárw0ry T Gwóvri (xuribvri 
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ó0oU raóT«4Gc: 'órav o0v EuuDÁA« TO mYvtÓ- 
pori TO (cua TQ XárcUey àvióvri, [7E xai 
dóccyoilm émwyíyverou xal) dvappírreroau dvo 
TÓ (Aéyua: coóraGv d? roi ÓrGv &óvrGW, *» 
QágpuyE éAxoUrai xam) TgwxÓverou xal Üsp- 
paíyerai xa) ÉAxe| TÓ &x Tijg xeQa Aso Uy püy 
Üspu &oüca: 5$ dà xeQaAs máAMv mapà ToU 
&AAow cóparoc Anu[ávouca raór« 'oídcct: 
óxóray o)v £000 g TO peüuam ' TaÓTw pécw xai 
* e epaopuÜÉeci oi zópoi, Oimoídoci 50W xal 
éc TÀ erépua, opio óà £y T QAéy ua 7 poc- 


ziürróy 'rE TÓ capxi éAxoi xal &yappyryvótt 
T&àc (QAÉéDac. "Oxórav à'éxxvw65 TO eiua 


&g &AAMÓTpIoy TÓTOV, S gavicóureyoy xal c476- 
[,6V0y ytyverau zUoy: obrE yàp &yeo dÓvorau 
áyeAMiely, obr& xárc breAMei»* yo yàp oàx 
eÜmopog 9» zoptíy mpocáwT4G Tic o0ca Uy gG 
'"eeípueri* xáro 08 xcAóst 0 Qa uóc 6 TG 
Qpev&y. " Aià ví 08 Oczore v0 peüua àvap- 
piyvorai TÓ uiy abróuerov, rÓ ó» Óià mó- 
youc; aürÓ[uaTOV pu!9 00v Ora aüTÓLATOG Ó 
à»p 'écsAóGy ég ràg QAÉDag orcvowepíay 
moro Tác! TOÜ aiia oc die&ódoIc1* TÓTE 
yàg iE ÓpteyO TÓ aliua TOUAD *EVÓJLEVOY 
duEppyyyde TOUG rópoUc, 52 à» uá&Mcra, [Dí- 
04 'óxócoi dà di& zóvcv m A460c Y uoppáyy- 
cay, xal ToÓTOlci Oi zÓvol zyeüpaTOG " éyÉ- 
mTA«4cay rào (QA£DBag: dváyx« yàp TÓ» mo- 
vÉoyra Tózoy xaréyem TÓ mvcUua: " rà Oi 
&AAÀa Toici epu évoici ópoia, yfyverau. 


ab imis locis adscendenti, tussis et respirandi 
difficultas supervenit et pituita superne reiici- 
tur. Quibus ita se habentibus fauces exulce- 
rantur, exasperantur et incenduntur, calefactae 
vero humorem ex capite attrahunt, caput autem 
rursus à reliquo corpore assumens iis trans- 
mittit. Cum igitur fluxio eo fluere consueverit, 
meatusque velut im torrentis alveum excavati 
fuerint, ad pectus quoque transmittit. Acris 
autem exsistens pituita et in carnem irrumpens 
venas exulcerat et refringit. Sanguis vero in 
alienum locum effusus mora computrescens in 
pus vertitur, neque enim sursum conscendere, 
neque infra subire potest. Neque enim humi- 
dae naturae facilis est sursum via, cum acclivis 
exsistat; infra autem subire septum transversum 
vetat. Quare vero interdum fluxio perrumpit 
partim sponte, partim ob dolores? Sponte qui- 
dem cum aér ultro venas subiens sanguinis vias 
angustiores reddit. (Tum enim compressus san- 
guis sua copia, qua maxime impressionem fece- 
rit, meatus perrumpit. Qui vero propter do- 
lores multos sanguinem profundunt, his etiam 
dolores spiritu repleverunt venas; affectum enim 
locum spiritum continere necesse est. Reliqua 
vero iis, quae dicta sunt, similia accidunt. 


lÜrz) 2: gu AAAa Tc TwVtÜpu T: Tb fsUp xárultv TÀ Lvióvrs (0E Emvy. — ? Oidariy. — 9 oruc. — * xXapudpu Üéusivy c mrévos Qiudídusi xat. — 
5 à£. — 5 mpliy ari. — 7 dióri dÓ mort vh j. v0 Éveu mveüjue rog &yupp. — 9 eiaeAMy. — ? óxóray Ot mASloc. — 19 &yeumA. — Y TÉAAn- 
Marc.) BzÉ (xzi 3óezvoiz addunt Marce. H. Zuing. m.) Dein Zw [4/9 yEp A.. Tig o00CZ Omm. A. Marc., xp/uzT: 
emuvy. — Lattréus proxime A. secutus inde dedit : Óruy ovy A. pro vulg. zp4yjuz:, cui nomini zopsóccózi subiungunt 
EouvTÁon TÀÜ (cÜuadTI TD mucUpuu wi TUUEV iy x&áT9 ióvr:  A., Marc., H. in m., Zuing. in m. — Cum A. omisi zzi 
gsE my. — Equidem proxime vulg. sum secutus et xzi  émvépe ZvTi (pog fxovri post xp/uaTi: puto consulto 
ajo recepi, quod potius omissum in alis libris, quam omissum esse in A. et recte, quum emblema sit alienum. 
in aliis otiose invectum puto. — Dein xzi ZvzppiézTs: 86 TZ — ldem liber ó Qp. r&v» Qp., unde ó ante Quzyuós dedi. 
&yp và QA. À.. EvaxpéuzTrfTZ: Zug. in m., H. — In Bi ví ÀB 3ázove — 3u£63o:.] Vulgo 3íó,, sed 3iz 
seqq. H: Q4tvy£ masculinum facit et Üzp pHc éóvy legit: ví Littr. ex A. Zuing. m. — Idem ex A. 3é adiecit. Dein 


ag 


5» 38 xceQ. sime m4Aiv A. Marc. — c5 Qpvyyi Xi3o? n 
T4ÍT«4 Jíluc: vulg., inde Littr. dedit vczó754 3i3ei, ego 
vulg. servo; — óxóvzv ovv A. Marc. óx. yoby vulg.; — 
TLÜTA fidei A. Littr., ojvec f. vulg.; — 3iz3i3e7 234 A. 
3iz3íles, 34 vulg.; Foés. interpretatur, quasi 3:/23/2evc, le- 
gisset et 7ópo: subiectum esset; ego 7 xsQzA4 subiectum esse 
opinor. — Post pid A. om. dé, Marc. 3pggà. 3 dóv; — A. 
aé ante 7j gzpí. idem. om. articulum ante QAéBaz. 
óxóTuv 3 £x VU — 6 TV Qpevav.] &c &AA. TÓ7O0Vy Om. 
A.; ovre yZp Zy« ex A. Marc. scripsi, xZi oUrs Zvo vulg. 


ante Zvyzppáyvyuwru: cum Littréo codicis A. fide omitto verba 
Tb Zycv vVcÜuaToG Zyvappwyvipsvov, quae cett. eo loco ha- 
bent, sed re vera emblema referunt alienum, quod ad zic6- 
TOV explicandi gratia adpositum fuerit. De meo éccAÓdvy 
scripsi pro vulg. eiazAlóv , A. Littr. A0, quod non prae- 
stat prae composito. Artieulum 777: ante ToU diu. om. A. 
vóTs yàp — ópoim vyíysemus.] mises luevoy ex A. Littr., 
eandem formam fert Marce. — Vulgo 2 Zv 46 7Z uáAcTZ 
Brícu, sed cum Mare., A. &6 vá omui In óco; 38 ài 


zóvev TAG "j&opp. habemus lectionem codicis A, a Littréo 
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i2/. Tà 0» Qyuara' mávra yíyverai i 
TáÓt: óxóra» im 4c dimcríeci ai cápusc 
ác" AAM Ay, éc OZ T)» Oiáoaciy *" Urodpáux 
ayeUua, roUTO TÓÜV TÓVOY TGgpÉXEI. 

iB. "Hv à8 óià TG» capx&üv ai QUcai Otc£- 
(Uca! To)Ug zÓpouc TOÜ cuaroG dpocioUc 
zoljcuci, 'érerau Tíájoi (óouoi Uypacíd, 9$ 
T3» 000» 0 dx»p 'ümcipyácaro* Oux(Apócrou à€ 
etvouíyou ToU cüjuwTOG UTEXTQXOVTOM (bÉV 
ai cápxeg, ológuara Ó'ig ràg xvéáuag xa- 
raDaíve* xal Aféyerai TÓ TOL0UTOV vÓCWUA 
Uopcx]. Méyierov O8 owusv, óri QUcai 
TOU vooQuaTÓg &lci airini, TÓÓE &cTÍ: 509 
TiyéG OAsÜpíog Pwovrsg 'éxaÜU4cay xal éxc- 
vá64ca» ToU UOmTOGg: xal mapauTíka pip TO 
&Eióy ix T$; xoiM4G ÜOcp moÀD Quívera, 

ac povit ópeeyoy dà &ÉAaccoy yfyverau. ' Au& Tí 
00y yfyverai , xai robro Ó€Aov- OTi T Agaru- 
TÍka jii» TÓ ÜOwp 9Épog mA4píg écTi* Ó Ot 
àXp OÓyxov mapéxero uíyav: üzióvrog Ói 
ToU cycüuaToc, UroAc(rerai TÓ DÓop aüTÓ: 
ói0 à Qaíveroi uiv uixpüy dày, &cri O8 iov. 
"AAAo O8 aÓ TÓóÓs cwuelov: xevolsícwg vyàp 
TayT&£ÀGG TfG XOolMw4c, o) TptiG Y4Épou dy 
diéMoi xal cáMy mz A*pxc yfyverau. "Tí oóv 
deri TÓ ' 1 A«9Gcay , &AN. 9) mveüuas Tí yap 
dy obrec dAAo ra'yéoc é&£erApooe; o yàp 


l mgyáyru om. — ? ómoópgaudy (sic). — ? 


xa ÁAW TAÁpuG yíveraui. — 9 mAMugolteicuy 


receptam pro vulgata óxómzv à8 7A Mpeoppttyuaav ; ego ex 
óxóTrZy scripsi 0xóco«. — Cod. A. oí po: pro oí 7óyot. — 
Ex eodem cod. Littr. rZ 3' ZAAz pro vulg. zZAAz. — Marc. 
in fine loci yíyyv., cett. yív. 

ll. ca 38 fWyp. — mapíxsi.] 7ávTz ex Ald. et codd. 
revocavit Littr.: in V. deest, m Marciano adponitur; — 3iz 
vóBs A.; — 3uu0TciV &í QAÉBsg A.; — GAAWAÉnv Marc.; — 
voUToV víy 7Óvoy Ald., Zuing., aliquot libri Parr. 

12. 4» 38 — Ü3peV.] Zpzio0g moiéamiw A. — Idem £&v 

c [4 . » CN 

pro Zzerz;. Post &£zevz; legi solet 3é, quod reieci. Pro 
$c T?v 63óy vulgatae A. oic. vÀ4v 62., H. Marc. 5 i6 7ÀV 
$3. — L., Lind., Mack. $ cz» ó3óv. Hos sequor. Vulgo 
&m-Wpyác. Marc. vzeipyág.. A. vzwpyác., quos sequor. D. 
Littr. &meipyáeucro. ln 3iz(póyov 38 yev., Lind. om. 3é. 
In fine A. xzAéseTrZz: 38 T vócwuz T0 ToiUTOV ÜJpcw et 
tum in m. ó Zvz cápxa' epi 2» oUV TV ÁAAQV EV LA- 
AoiG ysypáveras. 

péyia moy — £Aaccov yíyveT2di.] có3 &oTiv A. — Ex AT- 
Ó«cay vulg. éxAócÓwczv (A. al. m. L WwrAZXÜxcay' dy GAAQ 
ixaÜÜxcxw xxi cayTXX0U BB TÜ xGi Éxsviüvo zv) multi Parr. 
et Marc. — Cum Littréo vulgatam ex exa0ucuy ortam pu- 
tavi. Dein zzpzvríxz iv ovv TÓ vulgo; sed oUvy omm. 


ll. At vero ruptiones omnes has ob causas 
fiunt, cum vi quadam a se invicem carnes 
discedunt ac divelluntur et in ipsam discessio- 
nem spiritus dolorem inferens subierit. 

12. Quod si flatus per carnes perrumpentes 
corporis meatus rarefecerint, eos humor con- 
sequitur, cui viam aér sensim paravit. Corpore 
autem madore perfuso carnes quidem collique- 
scunt, tumores ad tibias descendunt, et morbus 
hic hydrops dicitur. Quod autem huius morbi 
causa ad flatum referri debeat, id maximo est 
argumento, quod iam perniciose affecti quidam 
ustione aqua liberati sunt; ac statim quidem 
ex ventre exiens aqua multa apparet, paulum 
autem immorata imminuitur. (Cuius rei igitur 
causa manifesta est, quod quae quidem statim 
erumpit aqua aére plena est eoque valde intu- 
mescit; cum autem spiritus decesserit, eadem 
plane aqua relinquitur, quae quidem sane exi- 
gua apparet, cum tamen aequalis sit. Alterum 
rursus indicium hoc est: venter nempe plane 
evacuatus intra tridui spatium rursus impletur. 
Quidnam igitur aliud quam spiritus impleat? 
quidve aliud tam cito implere possit? Neque 
enim tanta potus copia in os ingesta est; neque 
vero amplius carnes exsistunt, quae collique- 
scant; supersunt enim ossa et nervi et fibrae, 


Tmerus OÉ Türi. — * Emupyáouro. — 9 Ex AUcUucuy. — 9 dióri 09 lv. — "? cb pecie Wuegas. Qi£Mumiy 


Ald., Mare., quinque codd. Littréi, itaque hic reiecit, quod 
item feci, sed simul xzí ante mZpzvTí«z adscripsi. — Pro 
éEióv A. eEeMóv. In fine yíyvevci; tres codd. apud Littr. 
et Marc., vivera vulg. 

Bik ví o)v yíyveTui — Eoriy 98 lÍcov.] 3i& Tí oV y. 
Littr. e codd., ubi vulgo à TÍ 33 y.; sed non omnes ta- 
men libros seriptos h. l ov habere docet Voss.; 3€ Marc. 
ojv mihi excerptum est. — A. hie fert 3gAcv o2w óT; 74- 
p4UTÍKZ X. T. A. — Idem cd. zzpéxe: uéyz et £Auacoy 
pro px py &óv. 

ÉAAo 38 40 vÓ3: — yéyveras.] Pro av vulgo z)TGV, 
sed a)üTíuy Littr. ex A.; — &AM 9 3/ éxvrüv vóÀs c. 
Mare. Equidem pronomen sive zücüy sive $zuTüv otiosum 
esse opinor et ex 4? ortum esse. — In Marc. TA4VTEtAUG TÓC 
om. — Tum eZ3' à» (o233 Marc.) Tpiciv Tuépvos (eit inter- 
ponit Mare.) Üecspov AV 7AÁptig yívovras (mAXpwe ví- 
verZ; Marc.) A. Marc., quam lect. recepit Littr. Equidem 
eam non praestare credo vulgatae, in qua solum Zy addidi 
ante JiéAÓ«c; de meo. 

Tí o9y gri — yeyeviiaóaa.] Vulgo ví o2v Épz, sed Zpa 
omm. A., Mare: ZAA X v0 7veUpz vulgo, sed articulum 
om, Littr., codd. sex fide. Idem ex A. zo7óv ys, quod latet 
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óXou zoTÓ) rye TocoUroy dcc AUe ic TO ' cTÓ- 
ua* xal wj» olde cápxeo Ümdpyouci Eri ai 
ázorax«4cóneymi — Acírerai yàp Ócrém xal 
yeUpa xal iveg, àQY &w oüótvog obósuía O- 
yauT? dy adEwcic UOxroc yeyevigoóai. TO uéy 
oüy aírioy TOU ÜOpooc 9Ów sipwrau. 

ty'. Kal ai àzomAuEíai 08 yfyvovraa àià 
Tàc (cac: Üra» yàp moras qual éoUcai 
xal To0ÀAÀa) dixdóvoci ég 'Tràg cápxag xal 
&uQuoccaci, àyaícÓ4ra raUTA yíyveroi ToU 
cóuaroc. "Hy ué» oóv z0oAAal) ' (coi &y 
0Àe TQ cdxT! OT pÉx c01, Aog * GyÜperoc 
&mózrA«wrog wyíyvercu: 5» Ó8 à» uépei Tivi, 
ToUTO TÜ UÉpog: xal $v 'uiy àméAÓwci ab- 
TX, TAXÜETX *» voUcog: 4» dà zapoajLeíyGOl, 
' zapauével. 

1d". Aoxéei ÓÉ uoi xal vWw iepy» xaAsopué- 
yy VoUcoy TOUTO tiyai TÓ apex ÓpLEvov oci 
dà Aóyoici &uz'pocós» épavróy Éztiom , ToÓ- 
TOC! &ÜTOICI Xi TOUG düxoüovTUc 7&ÍCElJ TtI- 
pácouoai. "Hoysüpoi dà uwóév eivau uA A Av 
TO) y TG cóuxT. Eu [Bn Aóuevoy. c * (pó- 
y4cly, 3) TO mium: roUro Ó' óray ' uiy &v TO 
xaÜecT&Gri uÉyg , wéye xal * Qpóvuoic* ££aA- 
Aáccovrog Óà ToU aiuarog uermaírT&| xal 


ex quibus nulla quidem tanta aquae copia au- 
geri potest. Causa igitur hydropis quae sit, 
jam dictum est. 


18. At vero et siderationes corporis, apo- 
plexiae dictae, ex flatibus oriuntur; nimirum 
quando hi frigidi et multi carnes sübierint 
et inflarint, hae corporis partes stupidae red- 
duntur. Quod si igitur multi flatus totum cor- 
pus permeant, totus homo attonitus redditur, 
sin vero partem aliquam, pars illa. Atque ubi 
quidem flatus illi discesserint, morbus cessat, 
ubi vero permanserint, permanet et morbus. 


14. Àc mea quidem opinione hi etiam mor- 
bum sacrum vulgo dictum producere videntur. 
Quibus autem rationibus olim adductus sum, 
lisdem eos, qui audire volent, persuadere co- 
nabor. In animum autem induco, ex iis quae 
in corpore insunt nihil magis ad intelligentiam 
conferre quam sanguinem. ls enim si stabilis 
persistit, prudentia etiam constat. Permutato 
vero sanguine simul etiam intelligentia concidit. 


lo erópz xol ie Tb cpu. — ? wriwi. — 3 1e T26 0. &yaícl. yp T. 'y- — * QUeui; om. — 5 6 £, — 9 uy eüy. — ? maupauéves. Üre 9? TuUTA UTU€ 
Éxei xacuvrai cuve e. — ? Qpéyuaiv dv 4. — ? uéy om. tum xalseuxóri Xa TI 
. . . . " Quer] . H - 
etiam in Marciani zoróv vc, — vulgo zovov (cwc. Vulgo sed contra aptissime dices &y3óvec: ig vZ6 cpxzc, itaque 


ég 7b cuz, sed Marc. ig và cTóuz addens yp. xz] ég Ti 
Cüp4Z, hine Vossiani lectio intelligitur, quam in multis mss. 
vidit Littr. et e qua item liquet lectionem principem olim 
fuisse £g 7à cróuz — "Vulgo miríze &moTuxwcópsvmi, sed 
A. Pri ai T4EóucVz4, quod Littr. exhibet. Equidem vulga- 
tam emendavi. Cod. H. Azízevz) yp feri. A. [uvóg 
pro iveg. Etiam Mare. yeysvgsÜu:, sed A. sivz;. In fine 
Tb jL£V oUV UÀp. cípwTui TO ZíTi0Vy sine 434 A. Marc.; — 
xZi TÀ míTi0V TOU ÜÀp. oUTG vyiveTZI, OQ xui &momA"EIaA 
yívovras àiz cZ6 Qiozue X. 

13. xzi aí ZmoTAwEÍG: 38 yiyy. — mov cp roc.] Vulgo 
as 38 &mom NEG yíyvovrus xi zTZi Qi TUG Qcue* 
ürZy yEp wi QUoui Jvxpui oUczi xui TOAAMÍ... Sed A., 
Marc. omm. xi zT, quod etiam incongruum; dein vero 
Érav yàp miTzi Vuxpui &oUcui xui m0AÍ... Marc. ómóre 
yxp &iTZi àiz3. A. — Constat e lectionum. comparatione 
vitia scripturae irrepsisse. Itaque principio xzi zi Z£767A. 
3d yíy9. de meo scripsi; xi zivzí cum A. Marc. omisi, et 
in seqq. secutus sum Marcianum, nisi quod z6AAzí servavi 
pro 70Aó. — In sequentibus deinceps vulgo 3iz3óves: xzi 
ÉpQuescuci c Tàc Gápxac, RynícUwTA yRp TaUTA yivec as 
ToU c.; sed in his ég omm. A., Littr., yp omm. A., D., 
X., Littr. Et yp quin abundet, nullus dubito; de àc alio 
modo sentio. lneptum sane égQwveácuc. é& v6 cápxus, 





apparet vocabula sedem inter se commutasse et eo, quo dedi, 
ordine esse describenda. 
$w ui ov9 TOAÀAZI — vTZpuaÉVEI.] Vv uv ovV £V T G. 770A. 


Q. Bi&Tpéxovsiw A. — ldem liber &v6ép. pro vulg. à Zz. — 
Idem om. év ante uépei riw. — Vulgo zzi 2v uiv ovv &£A0. 
sed ojy om. A., Littr.; — zpzueívom: A., mzZpxuÉvwGI 
yulg. — lam vero h. l post zzpzpgéve; leguntur vulgo ea, 


quae e Voss. enotavi; at omittuntur ista in A., nempe recte 
vidit libri descriptor illa huius loci non esse: referenda au- 
tem erant ad $ S., ubi de iis monui. 

14. 3oxée; 3é puo: — meipácoumi.] 34 A. et /páv, sed 
huie lonismo fidem non habet h. l. Littréus, quia im illo 
libro hie solum occurrit; cett. omnes Zu pooósv ante £u zu TÓV 
non habent, sed infra 5yéoua; 38 ÉuzpocÓey ux38v £ivzi 
X. T. ^. legunt; me iudice illud Zgzgoc$ev eo, quo legi solet, 
loco est incongruum, itaque circumspexi num forte de suo 
loco aberravisset et credidi hue esse revocandum, oc 
-&UT0ici ToÜTOIGL À.; Tcíle:w A. H. Marc. 

Wysüuai — xui * Qpévuoic.] Tyéopzs 38 Éumponbsv un- 
3éy vulg., JysUpas A. Littr. in hisce; — 0232v £up. o23cvi 
£iyg; A., Éu7p. oU38w £ivzi Mare. éc Qpóvucis Zv 5 vulg., 
sed Littr. cum A. om. Zy., — Marc. eg Qpóvsgcoiv 3v 7à &. 
habet; — coUVro J'órzv pv A., vulgo 3é plene et uév 
om.; — £y c& xa6sgc. est lectio cod. A. a Littréo recepta 
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"3 Qpóvqoic., "Ori 08 raU0^ G^ Eye, mTo0AAA 
rà. uaprupíoyra 'sgüyroy pi» Ómtp &zmamci 
(oii xoiyóy écTi, 6 Üzvoc, oUToc puaprupéet 
TOici &lo4uévoici* Ora (yàp émÉAÓg TÓ có- 
pari, TÓ aliua qówerai, Qoi yàp méQuxe 
ó Uzvog wówsw' 'duxfévri 08 TOÀ aiuari 
yabpórepau yfyvoyroau ai di£EoÓ01* ds Aov OÉ: 
Qére yàp rà cÓuara xci Dapüverai, — 
máyra yàp rà Dapím míQuxs ic Dóbov Q- 
peoÓai, — xal rà Üuuara ' EvyxAclerat xai 
X Qpóv4cig &AAoioUTat, dóEai 08 Érepaí rivec 
&yóinTpíDouci, & àv évómvim xaAÉovrau. Tlá- 
Aiy &y Tác! jLÉ0nci, mÀÉovog éEaí(y4c 'yvo- 
uévou TOU aijuaToc, uerazízTouci ai qpuyai 
xai rà é&» Tác! duci Qpovguara xal vyí- 
wyyovrai TÀV ui 'aapteóvrGy XaxGy ÉTIM$- 
cuoyeG, TOV 08 jueAAÓvrGv dryabGy eDÉAmI- 
deg. "Eoi d" dy m0AAA ToixÜTa &ir&ély, 
&y oici ai ToU aiuaTrog iEn Aya T9» Qpó- 
y4cly *é£aAA&ccovci. "Hv uiy oy mayr&AGG 
&ra» àyarapawÜcg TÓ aiuz, TayTEAUG Y 
Qpévqci; é££azóAMvrar Trà yàp ' uabuara 
xz] rà ávmyvepícuoara ilcuará écTi* ÜTay 
"d" éx ToU &lebóToc coc ueracTÉcUuEV, ' àyau- 
péerau uiv « Quóv4cig. dwul 08 T5» iegyv 
yoUcoy G&ó& wíyvecÓmi* Ora» zoUAD TVCUUA 
xarà Ty TÓ cQpa mavr| TQ aipaTIi Uu ER, 
To0AAA iuQpáyuara wvyíyvermi. mo0AMMYX A 
áyà rào QA£Bac-: émeidà» ov dg ràc ma- 
«tía xal zoAum(uou; TÜV (QAeDGy zovuAUG 
à«»p Dpíocw, Dpícag O8 uévwg, xeoAósrai TÓ 


l zb Qeévuua. -- "omphTu. — ? wuxÜÉvroc O0? ToU Mí. — * xa erui. 
9 &ygipéeTat- 
'O v J i: - - 
pro vulg., quam e V. notavi; — pro i£zAA. A. érepoiov- 


pévov. Dein éÉuAAdecs 38 7b Q 
A. H. Littr. pro vulg. 7 Qtóvxpa. 
ór, à8 vaVU d E 


p. J.: — 54 Qpóvsuoic ex 


Éyt& — xaAÉovTz,.] In his 43e £xei 
Marc., vczUT4X oUrGGg ExX6€& A. Cwíoigi Xowüg &. Marc. — 
Vulgo v& curi 0 Ümwog, TÓrt T Wijuz, sed multi libri 
pro 6 Üzvoc in his và vócwua, etiam V., Marc.: at A. om. 
6 UmVog TóTE, quem sequor; — c/xerz, pro jóxeca J. — 
Mare. haec sic legit: ézéAÓw4 cGi o pri vócupuu mcÓTG T 
&ipx WVóxeru. Qíos yàp WóxeTwi. Qíos yap méQuuev 
6 Vzvog Wxsiv. — Littr. juxbévri 38 TG uq. ex A., vul- 
gatam e V. notavi; — £émt& TX GC. Á., si recte Littréum 
intelligam; — c (juscóv ldem; — cvyxAsíera: A. H. xazíc- 
TZ, vulg. xésrz, Marc., xAcíerz, vel cvyxA. Zuimg. in 
m.; — àó£z, 38 Érepaí viveg Marc., 3ó£z Bé mivec &repau 
vulg.: à8 trczipzí viv&g A. et zi 3f. 


Cuius rei multa sunt testimonia. Ac primum 
quidem somnus, qui animantibus omnibus com- 
munis est, quae dicta sunt confirmat. Is enim 
cum corpus corripuerit, sanguis refrigeratur, 
cum suapte natura somnus refrigerare soleat; 
perfrigerato autem sanguini tardiores pertran- 
situs contingunt. Id vero inde fit manifestum, 
quod corpora sua gravitate inclinentur, cum 
gravia omnia ad imum ferri natura soleant, oculi 
clauduntur et intelligentia permutatur, opiniones 
etiam alienae diutius immorantur, quae sane 
insomnia appellantur. Rursus vero per ebrieta- 
tem aucto repente sanguine, animi functiones 
eiusque intellectus concidit, et malorum instan- 
tium obliti futurorum bonorum optimam spem 
concipiunt. Multa etiam eiusmodi commemo- 
rare possem, in quibus sanguinis permutationes 
intelligentiam immutant. Perturbato igitur in 
totum sanguine, prorsus quoque intelligentia 
deperit; quae enim didicimus et agnoscimus 
inter consuetudines numerantur; cum vero a 
solita consuetudine discedimus, intelligentia no- 
bis adimitur. At sacrum morbum ad hunc 
modum fieri censeo: cum multus spiritus per 
totum corpus universo sanguini permiscetur, 
obstructiones multae multis modis circa venas 
accidunt. Cum igitur in crassiores et san- 
guine abundantes venas copiosus aér prorupit 
progressusque immoratur , sanguinis pertransitus 
prohibetur, atque hic quidem sistitur, ibi vero 
tardius permeat, alibi autem citius. Ex qua 


— 5 lyruy. — 9 i£aAMÁccouc: om. — 7 malíuaTa xa kyay. — 5 3? TOU. 

mÁáAw — Ayabüv.] QpovíumTz vlvovrzi sine xaí inter- 
medio Mare., Parr. quinque; — "ageóvray A., Littr., $y- 
v&y cett.; — ZyzÜgy sbüÉAm. A., süÉA. y. cett. 

Éxoipi — &E2AAdocovai.] £v ante oic; om. A. 

Av ui» — 4 Quóvasis.] Émav — mavreAUg in A. dest. 
Vulgo zz6ZgzTz, sed Zuing. in m. A. H. Littr., Marc. 
pabíuaTz. — Artieulum ante yvepízg. in nonnullis codd. 
om. — Porro &rav ojv 2x ToU tib. À. üray 38 ToU tiw$. 


vulg.. óvzv 3'éx coU siw0. Marc., quem sequor. ldem etiam 
peTzCTÉÍ&Mcv, quod iam e Parr. dedit Littr., uerze7ügev 
A. — Vulgo Zvzíperzi, D. &vaipsivzs, Voss. &ymapéev ui, 
quem sequor; — solus A. Z76AAvrzi, quod Littréus recepit. 

Qui 38 — éguíwve.] musÜua z0AÍ A.; — &uQrt. yiveras 
A. Littr., £p. yívovra, vulg.; — x&TZ và6 QA. A.; — 
moAvaíuov; QA£Qzs idem; movA)c &. Bp. Marc., 76A6 &. 
Qr. cett. évéeT»wxs ex Aldo, codd. Littréus, idemque mihi 
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aliua OieEiÉyai: TÉ py ov 'évéoTw4e, Tí 
à8 vobgüo ' dic&éox erai, Tij àà Ü&ccov: àvo- 
puoí4co à Tác mopcíug TG aimi Óià TOU cá- 
puavroc ty evoptéy4o , zavroixi * ad üvopolórwTEG: 
Tü» yàp T0 cuam zavrawxóUcy EAxeTon xal 
'ceríy.axrai TÀà uÉow ToU cóparoc ' Umwpe- 
ToUvra T Üopó[o xal) rapá«o ToU aijLaTOG, 
"éimorpoQaí T& TavrOln mavTOÍeG yíyvov- 
TXi* xarà Óé roUroy TÓV xaipüy üymícUwTo! 
závre» &lcl, xcqoí rte TG» Aeyouévav xai 
Tuoi ry yryvopéyoy, àváAyroí r& mp0c 
ToUc; cÓvoug 'obro yàp Ó dyXp cTapayeic 
àverápaEc 'rÓ aliua xal épíque. Kal áQgol 
dià TOU cTÓuaTOG vaTpÉxy0oUci: Óià yp 
TG) cQwyiwríóe» QAsDG» OuxóÓvev 0 7p, 
' &vÉpy ero này abrÓc , &àyéyei 08 " ue" écv- 
TOU TÓ AerrÓóraTOV TOU aijaTOG: TÓ Ó$ 
Uypüv "TQ "p pryvüpevoy AcuxoUrou* Oud 
AezT&y yàp Oufvev xaÜapüg iav Ó dp Oua- 
Qaíverai: 010 OX Asuxol Qaívovyrai závreG 
oi áqpoí. llórse ui» oóv zaóovrai TíG voÓ- 
coU xai ToU zaptóvroG *eipuGvog ol 070 " TOÓ- 
TOU TOU vocZUaTOG &AicxÓQLEVOL &yà Qpáco. 
"Oxórav yuuyacüb» Uz0 r&v zÓóvov TÓ cua 
ócopavÓd., Ücouaíverai xal TÓ aia: TÓ O8 
aja, Üepp.avüev é&cÜÉouwve ràc Qócac- abra 
dà " QiabepguavOseicon Qin Aóovro xal OinAMovci 
T5» ÉócoTacly TOU aijaroG, ai uui» " EuyeEsA- 
ÓoUcai puer& TOU mytÓpaTOG, xi O8 werd ToU 
QAéyuaroc: ázoQécavrog à? ToU àQpoU xai 
xaracTávyrog TOD aciuaTOG, xml yaAQywG év 
TQ cÓUaTI ty£VojtÉv4c, méÉrauTO! TÓ vÓcWUa. 


per corpus pervadentis sanguinis inaequalitate va- 
riae inaequalitates oriuntur. Totum enim corpus 
undique contrahitur et corporis partes conquas- 
santur obsecutae tumultui et conturbationi san- 
guinis, variae etiam undique corporis perversio- 
nes oriuntur. Sub id vero tempus nihil omnino 
sentiunt, neque quae dicuntur audiunt, neque 
quae fiunt vident, neque ullos dolores sentiunt. 
Ad hune enim modum conturbatus aér simul 
quoque sanguinem perturbavit et infecit. Quin 
etiam spuma per os sursum recurrit. Per iu- 
gulares enim venas aér subiens ipse quidem 
adscendit secumque id quod in sanguine est 
tenuissimum subvehit; humor vero cum aére 
commixtus albescit; aér enim purus per teneras 
membranas pellucet, eamque sane ob causam 
spumae omnes albae conspiciuntur. Quando 
igitur qui hoec morbo corripiuntur et ipso et 
praesenti tempestate liberentur, ego enarrabo. 
Cum laboribus exercitatum corpus incaluerit , 
incalescit etiam sanguis, qui calefactus flatus 
quoque calefacit. li vero calefacti dissolvuntur 
et sanguinem coactum simul dissolvunt, par- 
timque cum spiritu, partim cum pituita foras 
prodeunt. At ubi deferbuit spuma et sanguis 
conquievit, tranquilhtasque in corpore oborta 
est, morbus cessat. 


l ÉcTwxc. — ?*ifépy. — ? ui om. — * cérápaxTui. — 5 Ü-WpeToUyTOc. — 0 Ümb Ob Tic Oma TpoQXc ToU uijurrOc mi QumTTp. TOU GiNka TOC "TMYTOÁUG 
yívoyrai. — 7 oru y&p. — 9 xa Tb miu. — ? ÉpmeTui. — 10 ueTR ToU. — !! Tb vrépipuo sy. — 3? oTov om. — 1? Beguzvüsisui. — 1* ovy E£sAS. 
Mare. praebet, fc7w4xc vulg. — Simplex Zpxecz; Parr. se-  A., quod an consulto sit factum, dubito, eQzy;3íev Ald., 
ptem; — $c zopeíuG TG mium: A. Littr., cc 7. ToU diu. Mark. — ZvépyeTzs A. SiépyeTu; H., vulgatam e V. ad- 
cett; — Zvroizi Xi yop. A. Littr., cett. z/ omm. — scripsi. Littréus và *ép& guyv. ex A., 7b 7tpipuo ag ÓpuEVOV 
Littréus veTívzxT2: eX A., vulgatam e V. notavi; — 3iz- — Marc., vulgatam e V. notavi. — A., H., in m. Aevxzíve- 
cTpoQui — wíyvovrzs est lectio codicis A. a Littr. recepta, — vz:;, ille zzzvreAgg oi Z poi. 
vulgatam e V. notavi. — Pro xzi vvQAeí ex A. cvQAocí zÓóTrc pu» ov — Qácu.] uév omm. A. Marc.; — zzáó- 
vc adnotat Littr., xzi vvQAoí vs Marc. — Littréus oÜrez  covrzi A.; — mz ToUTOV TOU V. À., littr.; roÜToV Omm. 
à &4p ex A., vulgatam e V.descripsi; — Zverápz£s Tó zipz cett. 
Y e D.. Littr., Marc., vuleatam e V. excerpsi. óxórav yvpvacüly — émzawvTCX. Tb VócWuz.] Tb cüuz 
xui &Qpo — oi &dpoí.] Zdpoi 3é A. sine praemisso xzí;  $z5 cy 7. D., E. —; dein vb cpu Üspuáva TO mipz. TO 
post &ya T pé x oUGI insertum habent ceteri e/xóTr&5, quod ab- 38 3;züepuavüzv PÜfpuwve Ec Qísue A.; — Binbspuzvbs;- 
iiciendum- videbatur; neque enim alius originis est quam — cz: A., H. al. m., Zuing. in m., Óep&zv6sicz, vulg. Pro 
tixóTws ilud saepe recurrens in $ 2. libelli de humidorum — 3izAdovrzz; A. JizQépowrai; — cuve£sAUDoUou: A. H., vul- 
usu, de quo in adn. et prolegomenis dixi. — czy;z. om. — gatam e. V. excerpsi. 
II. 18 
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i£'. Daíyoyrou roíyuy ai Qoa Oià mávTGY 
"TU vooxuuáToy páAMoTa z0Av gary LovoUcau* 
rà Óà'ÀAAa mávra Ewaírim xal weraíria: 
T0 Ó? aírioy TÉV voóccy &y ToUTO Émi0ÍÓ&i- 
xraí uoi. "Taecwópuwv àà TÓ aíri0v TOV vo- 
cx«Lárov (Qpácai, émíéótiEm Ó8 TÓ mveÜua 
xal &y Tolo! &AAÀoici TÜyuaci duyacTtUoy 
xai éy Toig: ' cGuaci TG (Quy Wyayov ó€ 
Tü) Àóyoy ézi' rà yvÓpiua TGy. dppooT4uá- 
TOV, Év oic: dÀx03c * jmó0eci; yy: ' & 
yàp vgl závrav T&v &àppooTWuáTov AÉy ou, 
paxpórtpog pày 6 Aóyog 'yévorr dv, árpe- 
xéoTtpog Ó& 'oüÓmuc, o0ÓÀ zicTÓT&QOG. 


l voÜTuy "roAvTpomüTtpo. mirías oUcui' TÀ Ó LAAm T. — ? cópuci om. 
&ppucT. Eb AÉy. — 9 yéyovro Ey. — 9 ob3?v *yTTOV. 
15. Qaívowrz. Toívwuwy — émiBÉBEi«TAÁ u0i.]. In. Qaívov- 


,» 


T4; — TR À'ZAAx habemus codicis A. lectionem etiam a 
Littréo receptam, nisi quod o?» vulgatae servavit, ubi coí- 
yvy cum A. Marciano scripsi. Vulgatam ceterum e V. ex- 
cerpsi. — Cod. A. om. xzi pecaíric; mihi in nostrioratione 
eiusmodi quid non reiiciendum videtur. ldem cod. A.'roUTo 
3» T ZMírioy TÀV voócuv émiBÉBei«TAÁ uoi. 

Üz:0x0gX4» — 7iGTÓTEpog.] TV volaay 7À MíTi0V Qpác- 


15. Videntur igitur flatus in omnibus morbis 
plurimum valere, reliqua vero adiuvantis causae 
vel consequentis rationem habere: haec vero 
esse morborum causa nobis est demonstrata. 
Pollicitus autem eram me de morborum causa 
esse expositurum. Spiritum vero cum in aliis 
rebus, tum vel maxime in animantium corpo- 
ribus plurimum posse demonstravi Orationem 
vero ad notos morbos perduxi, in quibus hoc 
argumentum verum esse apparuit. Quodsi enim 
omnes aegritudines oratione persequi velim, 
prolixior sane foret oratio, nec tamen plus ve- 
ritatis aut fidei habitura. 


— 3 gb yvápimua xa Ty vorWi Tuy Xa) TÀy ÉppucT. — * &uQ) 9 TÀy 


c&iy À. Post Qpáez; H. in m. et Zuing. &zzcé«y. — Cod. 
A. TOic ÜAoig mpÓyp.; ldem &zi T£ yvdpium TUV ZppucT., 
vulgatam e V. adposui —- Articulum ante i765cc;; etiam 
Marc. praebet. A. jzócxecig — In si yZp — Aéyoius cum 
Littréo A. sequor; vulgatam e V. notavi. Ex A. etiam cum 
Littréo descripsi postremum membrum, nisi quod yévo;T. Év 
e Marc. dedi. ubi Zv yévorro A. yévovro &y vulg. — Lind. 
in vulgata pro *070y scripserat 4ZAAoVv. 





IIEPI NOYT2X2N TO IIPCYTON. 


EZTLIKEITAI EK TPION MEPON, QN TO IIPOTON KAI NEQGTATON 
AOLlOX EXTI XOOIZTOT, TA A'AAAA IATPOT KNIAIOT 
s EZTITPAMMA KAI AIIOXIIAZMATA. 


DE MORBIS LIBER PRIMUS. 


CONSTAT TRIBUS PARTIBUS, QUARUM PRIMA EAQUE RECENTISSIMA 
SOPHISTAE SERMO EST, RELIQUAE MEDICI CNIDII SCRIPTUM 
ET FRAGMENTA REFERUNT. 


18* 


IIEPI NOTZON 


TO IIPO TON. 


&'. "Og dv mpl ijciog 80ÉÀ4 époTr&y» TE 
ópÜXg xci épeTuevog dzoxpívec0ai xal àvri- 
Aéyeiv ópüg, ivÜujtÉéeoÓni "py, TáÓE: mpTOy 
pé) àdY &v» ai voco: vyfyyovrai mca ToicI 
&yÜpózoici* éreira, Ó? ' óxóca dydyxag Evi 
TÜY voowray, ' Gore, Üray y£vuTaL , elvai Y] 
paxpà,* Dpowím, aváciuam, Y, ux Üaváci- 
pa, 9 Eumwpóv ri ToU cjr OG y evécÓnt, 7 9 
&pjuawpov* xal 0xáca , m7» yévurau , &OouoT à 
'&l xaxa àz' aür&v AzoDfáceroi, 9 àyatá- 
xai à óxoícy voowuárav 'ég óxoix uera- 
zízT&* xal) 0xócm émiTUÍa zoiÉoUcI oi Iyrpoi 
0spaztÓovrec Tojg dcÓevéovrug* xal 0xóca 
dyaUà 9? xaxaà oi vocéovreg &v Tíjci voócoici 
mzácwoUuci* xai óxóca tlxacíg 54 Aéyerai, 7» 
zoiÉerai Uc ToU iwTgoU zc TOV vocéovra, 
y 'Uzó TOU vocíovrog zóc TOv iwrgÓv- xai 
óxóca xpiBpGc zoiferai iv Tf TÉyy94 xai 
Afyerai xal & ct ÓpÜa i» móTÉ xai '& uy 
ópÜi: xal ó ci müTÉG Apw*», TtAcuT3, 4 
pécov, '*4 &AÀo ri TOV TOl0ÓTGY , Ó TI XQ 
ópÜGc zoótótryuévoy écrl iv abTÉ tiva, 
5? Ww» &ymi xai rà cjuxpa xal rà ueyáAa 


94 


DE MORBIS 


LIBER PRIMUS. 


i. Qui de morborum curatione tum scite in- 
terrogare, tum ad quaesita respondere volet et 
commode obiecta refutare, haec secum repu- 
tare convenit. Primum quidem e quibus morbi 
omnes hominibus oriantur. Deinde vero qui 
morbi necessarias causas habeant, cur, cum 
accidunt, sint longi, aut breves, aut letales, 
aut minime letales, aut pars aliqua corporis 
mutila reddatur, vel non. Et qui, ubi exorti 
sunt, eventa habeant dubia aut mala, aut bona; 
et ex quibus in quosnam transitiones fiant, 
quaeque medicis in aegrorum curatione prospere 
succedant et quae aegrotantibus in morbis bona 
aut mala eveniant. Et quae coniectura aut 
dicantur, aut fiant a medico erga aegrum, aut 
ab aegro erga medicum; et quae exacte in arte 
fiant et dicantur, et quae in ea sint recta, et 
quae non recta; et quodnam eius principium , 
vel finis, vel medium, vel aliud quid ex his, 
quod etiam recte in ea esse aut non esse 
demonstratur; et parva ac magna et multa ac 
pauca; et quodnam in ea sit unum, et quod- 
nam omnia. Et quae effici posse constat cogi- 


z 1 * X 
lómósac x5 àwdyxuc. — ? de. — 9 W. — * iQ' óxoiz vorax utram. — 5 Àmà. — ^ & TE 3 0. — 13) HAAO Ti Emro0. cy ToiÜTWV Ü Ti xal 


bpbc Ev ubrÀ cives xe 3 E- 


l. àc Av — * 3 tumwpov.] icioc &0éAe: Marc.; àgomó- 
pevog Vmoxpívecóu. Marc. et épuTj4evog pro vulgato épa- 
TüvT, ex E., 6. adnotat Littr., ego recepi, quia Galenus 
etiam locum ita scriptum excitat, vid. prolegomena. — í- 
vovrzi TOiCiV Zv0pézo/ci mZOui 0., Marc.; &ove Littr. e cod. 
6., óc vulg.; Ózváciuz post p4 omm. duo libri apud Lit- 
tréum. 

x«i óxücZ P732» yéíuwTEi — cácxovci.] Cum Littréo 
ti X2X4& scripsi, 7 x. vulg., de meo ZzefjMesrz reposui pro 
vulgato Zzozíve.  Articulum. ante i47poí omm. Ald., tres 
codd. Littréi. 


Ll 

XZi óxócX tiXuCíM — 3 n» tiui] sixzciw pro vulg. 
&xmipí Littr. e libr. quinque, idem lego in Voss., in quo 
omissione hie locus deturpatus, et in Marc.; — Littr. 27? ToU 
voc. e cod. 6. cum Mack., ubi vulgo Zz6. — Marce.: xzi & 
vt pz ?v u)T9:. «ul 3 0pl4. — E cod. 6. 4 Zpx5 adno- 
tat Littr., quod forsitan ex 34 Zpz4 ortum: — Vulgo: 3j 
&AAo Ti &7oOsOtwypuévoy cüV vcoicÜTGV OÜ TI X4 OpÜicG EGTIV 
éy a)TÀÁ fivz;, sed in debitum locum Zz703s2eryp. retulit 
Littréus. 

xui TÀ GCuixpL — xxi $0: oU32W toi«e.] Vulgo in his 
x4 Ó Ti &mA4y £GTiV EV GUTÀÉ EV. kai TÜVTZ XUL Ó TL EV. — 
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xal rà T0ÀÀÀ xal rà ÓMwya: xai ' 6 ri &crl 
&y aürá Ev, xal 0 vri máyTA&* xal Tà yU- 
crà votcaí re xal eret xal, & ' Ofor, xal 
Tolfcxi, xu) rà Uu» ávworA frt voca, 
pre eme, wore moijoai, xal 0 vi eO eipíu 
&y 'abrf, xal 6 ri dxeipíq* xal Ó Ti xaupóc 
xa) 6 ri &xaipíq* xai Ty TEwyÉGVv TOV GA- 
Acy 5«ci TE€ Éoixe, xal ci odóiy Foixe- xal 
TOU cÓuarog 6 Ti * Üepuüv *) dpuopóv, 9? Eq- 
(0v, *» Uygóv: xal Ó Ti lowupóv 9» ácÜtvic, 
$» TUXV0», 7 dpaióv: xal óxócm TGV TOAAGYy 
óAya yiyyerau, 95» rl TÓ xáxiov, 9 érl v 
&utiyoy: xal 6 Ti xaÀGG, 9 alcwpGc, 9 Dpa- 
óécG, Y TawxÉoG, Y, 0pbGc, 7) ux OpbGc, xal 6 
TI! X&XÜy tytVÓpLeyoy dyabày zoiéci, xal Ó Ti 
X4x0) émi xaxQ üváyxw ysvícóm. "Ta)ra 
&yOuu4Üévra diaQuA&cctiy dei &v mois: Aó- 
yoici* xal 6 Ti &y 05 Tic coÜTGY Auapráym 
y Aéycy,»* éporGy, 7) üzoxpivóuevog, xal jv 
mo^ &óyra. óAya Q eivai, 7) ueyáAa éóvra 
cuXpa xal y» dÓbvara $óvrm Ova QW ci- 
ya, 6 6 T1 &y GAA0 üuaprávg Aéycy,' raÓTO 
QuA&ccovra wv éxiríüecÓot &y Tfj &àyTIAO y ÍR. 

D'. Ai uiv oOv voUcoi vyíyvovrai &zacat 


tare et dicere, et ubi facto opus fuerit, etiam 
facere et quae perfici non possunt, neque cogi- 
tare, nec dicere, nec facere. Et quid in ea 
promptitudinem habeat, aut non habeat et quid 
opportunum et inopportunum; quibusque aliis 
artibus similis sit et quibus minime similis. 
Et quodnam in corpore calidum aut frigidum, 
aut siccum, aut humidum; et quodnam robu- 
stum, aut debile, aut densum, aut rarum. Et 
quae ex multis pauca fiant, aut in peius, aut 
melius vertant; et quid honeste vel turpiter, 
vel tarde, vel cito, vel recte, vel minime recte 
fiat. Et quodnam malum factum boni quid 
efficiat, et quodnam malum malo necessario 
supervenire debeat. Quae animo secum repu- 
tantem in disputatione observare oportet et in 
quo quis dicendo aut interrogando, aut respon- 
dendo peccaverit, et si quae multa sunt, pauca 
esse dicat, aut quae magna sunt, parva, aut 
quae fieri non possunt, fieri posse affirmet, vel 
in quacumque alia re dicendo peccaverit, id 
observare oportet et contraria oratione insectari. 


9. Morbi igitur omnes oriuntur partim ex 


lr. Emuw Ea Ev alrü 9v x2 mávra xa Uri ty. xal và &y.. — ? foi ufre voliaai , ure mosizui , ure eimeiv xm) Uri eUx.  — 3 abra xa) à 


&x. — *6. 5 E. , 9 y. X46 0. — 5 TraUra. 


Mare. zi và T0ÀAE xüi TL ÜA(y&. Üri MV ÉGTiV EV 
aUTÀL Ev xui müvTA XU ÜTi fV. xui TRÀ LVUUTR X. T. À. — 
Littréus recte animadvertens in his sensum idoneum non in- 
esse e vulgata effecit: xai ür. Guy £cTWW ÉV mUTÓ PV xui 
6T. ty TÁvTZ. .L'opposition, inquit, qui régne entre ces 
membres de phrase me parait justifier ma correction." At me 
iudice ne est quidem iusta antithesis inter Zr; Z&zzv écTi 
f» et Üri fv 7vTZz; tum vero cum antecedente xzi TZ 
TOÀAR XZi TR 0AÍyz ld, quod Littréus dedit, vix satis con- 
gruere videtur. ltaque aliam rationem inii credens voces 
abundare in vulgata, ita ut scriberem xzi à v; écTi év ai- 
TÀü fv xdi d cvi mávra. Nam cum toto decursu orationis 
h. l. minus quadrat óv; quam d c; vulgatae; et vero iu loci 
scriptura, quam dedi, puto aptius antecedere illud xzi TZ 
TOÀAR XXi TRÀ (AÍyz, quam si Littréi lectionem recipias. 
Non nego rem non facile ad certam demonstrationem deduci 
posse, sed tamen quamquam de isto 8v xai TZ 7VTZ ser- 
mo sit apud philosophos veteres, non credo tale quid nune 
spectare sophistam nostrum. In verbis xzi c£ ZvvcTz — 
MÁTt voca. habemus Littréi lectionem e cod. 6. ductam: 
nempe haec adnotat: ,siT&7v xz &i déq (8ée G., I.. J., 7.., 
déo, E., K.) (iàe?v 8. idéew H. pro ei 3.) (hie addit xzi 
ToWAZi: XX TG [4 ZvvOTO sic 0.) wáTE vocat, wÁTE (jur 
6.) eizeiv (hie addit q4me iBeiv 0.) ume moiaz: vulg. — 
Il faut garder 3éo;, mais du reste le ms. 6. fournit une ex- 
cellente restitution." E cod. Mare. h. l. mihi excerptum est 
kXi diee» TE mo0/AI ÓTE EiTEIV MÁTE VOTAR) xdi DTI 


tbyrifí4, unde nihil proficimus, — Etiam Mare. xai suc: 
o93y ÉoixE. 

xai voU Cpu TOG Avdyxw ytvécin,.] In his 9 üepuóv 
cod. 6. — Eundem ordinem vocabulorum, quem e V. no- 
tavi, ex E., K. notat Littréus. Cod, 6. habet 3 icxvpóv, 
ut supra $ 6epuóv. Totum membrum xai 9 Ti xzxv vyevó- 
pevoy  &yabóv 7oiée; in vulgata deést, nempe Littréus in 
solo cod. 6. legit: xzi d Ti xZaxüv ETÀ xxx yevópuevov Avyd- 
0óy vo:és;, quod ita scriptum in textum intulit, quum in 
vulg. deficeret. Mihi sic visum est: librarius sequens xzxày 
ezi xzxGà huc traxit, quo facto parum congrua sententia 
nata est, quae emendari poterit ézj xax& omittendo. Sie 
demum apparet parallelismus inter hoc membrum et seq. xzi 
d Ti kGxby Émi xuxQ Gwyxw vivícUni, im quo yevécózs a 
Littréo e cod. 6. est datum pro vulg. yívecóa:. 





TaUrz — £v T5 &vriAOyíu.] TuUT. £yÜug. cod. 6.; idem 
* ^ , Lj 7 
simplex QuAZcces. — Porro 8 v; Xv 3é cv:6 Littréus e 


libris tribus, idem autem in Marce. et V. legitur; vulgo in 
his 34 pro 3é; equidem lectionem a Littréo receptam anti- 
quam esse non credo, sed antiquam lectionem latere in vul- 
gata, quae orta est ex xZi & v; Ay JW mic, itaque xaí de 
meo adscripsi. — Dein $zoxpwoguévov 6., Marc. — Vulgata 
xxi Ww TOUAAZR &ÓyTZ Gjixpé tantum habet, suppleverunt 
Mack., Littr. intermedia inter prius éóvrz et cux p e cod. 


Vienn.; — QvAdcecoyrx Bei 0.; — dy T3 &yriAcryín etiam 
Marc. - 
^ , € ^ 
29. ai pi» — Umspüepuaívovrog.] yívovras uiv &TACUL 
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T&y Li» iy TQ cóuami éveóvray àzó Tt *o- 
Agc xai QAÉéyuaroc, TG. 08 EEc0ty) dz 
TÓóvey xal Tpojuárov 'xal br TOU ÜepuLoU 
ümspüspuaívoyrog xal ToU :uwpoD ' ímepi,ó- 
«ovroc xai TOU E£wgoU 'UrtpEWpaívowrog xal 
TOU jy poU ' Ureguypaívoyroc. Kal * uéy *0A5 
xai T0 (Aéyua yvyvouévoicí T€ Evy'yfyve- 
TX 'xal £w aie] év TO cóuaTi 2» mAÉOV 
&Aacco»: ràg dé voücoug 'zapéxsi, Tàc uiv 
&c0 orríoy xml moTGv, TàG Óà áz0 ToU Üeg- 
poU 'UzepÜeppuaívoyrog xai àzó ToU duw,poU 
* Ur eps ovrog. 

(y'. "Aváyx4 óà Trà ToiÁÓe Eye Gore yí- 
yyeoÓa , óxórav 'yfyywrau: &y uy TOlcI TgÓ- 
paci yeUpa, TOÀ, za'yÉm " TITgiOXoUÉvoUug va- 
AoUcómi xal Tv jLUGv T&àg xtQaAag "xal 
páAoTa TÉ £v TOlcl [ugoici* ázobvroxely 
.08, 5*» Tig ÉyxéQaAo) TpX0n, *» pawír4 
pueAy, 9) xoiMuy, 9» 4aap, Y Qpévac, Y) xó- 
cT, 2 QAÉDa aiuóppoov, 9» xapóiuv: ux 
d&zoÜvácxe dà TrrpeoxÓUsvoy év oici raUra 
TUy u&eAÉgy py éveíq, dAAA moÓTGV TpoccG- 
Táro écTÍ "T&v ó? vocwuárco» và Toit 
&yci dydyxac Gort m^ aüTÉV dzTÓAA^vucÜa!, 
Óray 'yévavroi: Qícig, Udpex, jzocapxídioc 
" xai wyuyaixm óxóray &upuov» Éwoucay TEpl- 
TyEUJLOYÍ4 , €» xaUcoG Aá»w, *» cAsupiric, 7 
Qpeviric, 7 épgucírtAag &y Tüci ÜoTÉQycI yé- 
yyTal. "EvóoxoTà Óà "Tà ToiÁÓS ÀázoAAMÓvau 
TE Xd U9* zEpumy&UpLovÍ4, xabooc, QpeviTiG, 
TAÀE&UpiTIG, XUVÁy x4, cTARQUAM, wzaTITIG, 
"eTÀXWTIG , VEQgirig,  ÓuctvrEpíd, "yuvouxi 


his, quae in corpore insunt, a bile et pituita; 
partim vero ex his, quae forinsecus obveniunt, 
a laboribus et vulneribus et a calido supra mo- 
dum calefaciente et a frigido supra modum re- 
frigerante et a sicco supra modum resiccante 
et ab humido plus aequo humectante. Ac bilis 
quidem et pituita una cum nobis nascuntur, 
et semper modo plus, modo minus in corpore 
insunt; morbos autem praebent partim ex cibis 
et potibus, partim a calido iusto plus calefa- 
ciente et a frigido supra modum retrigerante. 


3. Haec autein cum fiunt ex necessitate ac- 
cidunt: — in vulneribus quidem, si crassi 
nervi et musculorum capita, in femoribus prae- 
sertim, vulnus acceperint, claudicatio; — mors, 
si quis vulneratum habet cerebrum, aut spina- 
lem medullam, aut ventriculum, aut iecur, aut 
septum transversum, aut vesicam, aut venam 
aliquam multum sanguinem effundentem, aut 
cor. Ex vulnere autem minime mori accidit, 
si his partibus vulnus acceptum non fuerit, sed 
ab his quam longissime absit. At hi morbi ex 
necessitate cum adsunt, mortem afferunt: tabes, 
aqua subter cutem, mulierem utero gerentem, si 
pulmonis inflammatio aut febris ardens prehen- 
derit, aut morbus lateralis, aut phrenitis, aut si 
erysipelas in utero oriatur. Hi vero morbi dubium 
habent vitae exitum : pulmonis inflammatio , fe- 
bris ardens, phrenitis, lateris dolor, angina, uva, 
iecoris et lienis affectus, renum morbus, inte- 
stinorum difficultas, in muliere sanguinis fluor. 


lAAAAR xu) ToU 8. xa) Ümegl. — ? xa omepi. — 3 xa ómepl. — * xa ümspuyp. — ? xa ÉaTiy. — 5 mapé£zzerasi. — 7 xa oneglegu. —9 xa imepy. 
9 yévurai. — 19 myrpuaxoué£ys Àydryxw x. — V xaí om. — 1? J£ xaí. — 19 rà TORUTX. — Ü* amAwviric om. 
cod. 6. — In xzi jzà oU ÜcpuoU v7p0.lectionem habemus — zwAoUcÓz;, sed Littr. cum 6. om. Zvéyx4. — Ante uá- 


Lindani, Mackii, Littréi e cod. 6. datam et quam Marc. 
fert pro vulg., quam e V. excerpsi. Simili modo xzí ante 
VTeppx., V-spEwp., et Ü7epvyp. iidem omm. et in Marciano 
omittitur. 

xZi 4 Li XoAn — vzsplóxovroc.] xz fv. miei &v est 
lectio cod. $. a Littréo recepta pro vulg., quam e V. notavi, 
et Marc. habet. Idem ille liber zzpézs; praebuit Littréo 
pro vulg. zzpéxeTZ:; quid hie praestet non discerno, Marc. 
vulgatum habet. — Zz ÜspuoU ToU et Z5 WvaxpoU ToU cod. 
G. apud Littréum, — unde Zzà voU |jvx poU dedi pro óz? 7oU 
y. vulgatae lectionis. 

3. &y&yxw 38 — mpocuTáTa PcTÍ.] Pro óxóTuy cod. 0. 
Ó Ti Z9; — yévT44 cod. Sery. Foésii — Vulgo Zvéyx» 


AicTz Littr. ex E. H. 6. adscripsit xz, quod Mare. etiam 
habet. Littr. Zzoüv4cxs:» e 0. pro vulg. Zzobváasxei. — 
Idem cod. 6. 5 xoAí4v, * 372p. reliquorum nullo 3 xoiAíwv 
ferente, sed legitur Aph. 18. VI., itaque recipiendum esse 
putavi. — 'AAAZ ante coóc«v zpocerárco omm. Ald., co- 
dicum vis apud Littr.; in Marc. habetur; in V., ut in cod. 


Sery., scribitur ZAA' £. 


cüvy 3B voc. — ÜcTÉpuci tyéyuTui.] Ad Ozzy yévuvrzi e 
cod. 6. adnotat Littréus üv' Zv &zwyév4Ta:s VXpuzri Qícic 
xai yuvzixz. — Lind. [xzi] vage. 

iyloimovE — [óog mipzTódwc.] TZ Toile Mack., Littr., 
hie e libris tribus pro vulg., quam e V. notavi. — zAevp. 
Quev. cod. 0&. — eazAwviris, "muTiTi; E. H. Mare. Pro 
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péoc aljuaTÓÓwc. 'Tà ó& roit ob Üaváciua , 
7» 4 Ti aÜTolci Tpocyfvyyrui* xéduaTa, 
p&arytoMau, mody py, lowiac, meeopoc, 
TETOpTOGi0G, Tpirai0G, OTQUy y oupíd , ÓUaA- 
H4, AÉrQf, Aciyyv, ápüpgirig. "Epar4poi d 
&c0 TüyÓE yíyvovrav àzómAwwroi uy *cei- 
pag xal mÓó0ac, xal Qvo àxparíeg xal za- 
pacMyeg bmü usAaív4G "w0A4G, «Acl Óé 
Ur0 lowiáówv,- Üuuara dé wpoUvrai xal 
&xoy» r0 QAéyuaroo xaracoTw4píEavrog. 
Maxpà 0? váÓs dwryxw elyau, Qüoiv, duc- 
eyrepígy ,  mo00Áygwv, xéduara , QA€yua 
' Aeuxóy , lowiáÓm, cTpayyoupíuy ,. "yepauré- 
goici 08 veQQpiriv, yyuvou£l 0? $óov aiuaTó,, 
aitoppoíóug, cópryymc. Kacog 'O8, Qpevt- 
Tig ,. TEQUryEUL0VÍd ,. XUVÁ y M, oTraQUAMN, 
TÀ&UpiTig, TOÉOoG xpíve. MerazírTe 0 
TáÓte: mAtUpirig ég xaUcov ' xal QpeviriG ég 
zepuryeuuovíuy: éx. dà mepurveuuovíag xaücog 
00x Gv wyéyorro: ég Óvocvregíg» Tewsouóg- 
&x Ó8 Ouctvrtpíu; AsieyT&QÍ4- ix Óà Acievre- 
phia  ÜOpcqp: 'xal &x AcuxoU QAÉyuarog 
Dog: &x mepurveuuovíug dà xal zm AsupíridoG 
&uTÓw ua. 


l AemTóy. — ? 0£ om. — 3 xaí om. — * xg £x — Üguj om. 


yvvzixí duo codd. apud Littr. yvvzi£é. — Lind. xai yv- 
vzixí habet. 

và àà ToÁle — &püpirig.] moToiGI "rpcayivovras Maxc., 
j., E., in quo al. m. vulg. restituitur. 

ÉumWpo; 58 — xaTucTwpEavToc.] In vulgato fuwpo: 32 
TO0AAÁXiG &TO TüVÀE yívovT44 TT0ÀAAOÍ cum z0AAZxXiG, tum 
z0AAÀcÍ om. cod. Marc.; Littréus zoAAéxig im H. omitti, 
sed alia m. restitui scribit, 70AAoí vero deésse in 6. et H., 
in quorum hoc rursus restituitur. Mihi Marciani lectio vera 
est visa, 70AÀAÀÓxig et z0AAoí esse emblemata aliena, qui- 
bus quis prudentius sententiam enunciare voluerit. — Dein 
xai Xtipzg xui módug 0. — rwpoUvrz: omm. Marc. , 6., H., 
in quo alia m. rest. 

paxpmh à8 — cópwyyze.] wuaxpz T& Toile E. im m., 
Lind.; — Qósy cod. 0. — Idem yvvzixí pro yyuva;£ £, quod au- 
tem nominativo hic effert aliquot nomina nullius momenti est. 

xaUcog 38 — xpívei.] 3é Mack., Littr. e 0.; vulgo abest. 

ueTauTTTE! Éumv4ux.] Describam primum locum, 
quemadmodum ex librorum lectione eum constitueris: uez- 
mímcTt| dà TÁie^ É« m Acupíridog àg xaUcov, xai £x Qpevi- 





Isti vero minime letales, nisi quid ipsis acce- 
dat: diuturnae in articulos fluxiones, xéóuaTX 
Graece, melancholia, podagra, coxendicum af- 
fectus, crebra et inanis desidendi voluntas, 
quartana, tertiana, stranguria, lippitudo, lepra, 
impetigo, morbus articularis. Ab his autem 
parte aliqua corporis mutilantur: manuum qui- 
dem et pedum resolutione tentantur, vocis im- 
potentia tenentur et leviter resolvuntur ab atra 
bile; — claudi ex morbo coxendicum evadunt; — 
oculis et auditione privantur pituita illuc in- 
cumbente. Longos autem hos esse necesse est: 
tabem, intestinorum difficultatem, podagram, 
diuturnas in articulos fluxiones, xédjzTz dictas, 
pituitam albam, morbum coxarium, strangu- 
riam: senibus vero renum dolorem, mulieribus 
fluorem sanguineum, haemorrhoides, fistulas. 
Febris vero ardens, phrenitis, pulmonum in- 
flammatio, angina, uva, lateris dolor cito ad 
iudieationem perveniunt. Hi autem in alios 
transeunt, morbus lateralis 1n febrem ardentem 
et phrenitis in pulmonum inflammationem, ex 
pulmonis autem inflammatione febris ardens non 
fiet. Tenesmus in intestinorum difficultatem 
transi, quam consequitur levitas intestinorum. 
Ex intestinorum levitate et pituita alba in 
aquam intercutem transitus fit; ex pulmonis 
vero inflammatione et morbo laterali in thora- 
cis suppurationem. 


TiÀog ée mtpiTVeULOvVÍ£«V Ex 3B mepuTVEUMOVÍ4G xaÜcoG OUK 
&y yévovro^ ég Bvosvrstpiwv Trivecuóg^ &x 38 Bucevrs[íwG 
Asievrspíq ix 38 Atsievrepíug ég ÜlpumU. xui Éx AsuxoU 
QAéyummToc ec Üàpuzau, x mepymvsujsovíug à8 xai mAsvpími- 
Jog ég Éumvov. —  Lectionis varietas haec est: éx 38 zrepi- 
zAcvuovi«c Marc.; c4vec og ég Qucevrepíuy E. H. Marc.; — 
ix 38 Jvesvr. Lind., tres codd. apud Littr., Mare., pro 


vulg. zz0 38 Jucevr. — Ante éx veprmy. in 0. om. xaí. — 

2 ^ Z -— 2 
E. H. Mare. éx zspizAevuMovíug 3àé habent pro vulg. xzi &x 
zepim.; illud recepi. — "Verum h. l. pro ég 3veevzegísy — 


QAéyuaTog ég Ülpez Littr. e 6. adnotat lectionem ' ztye- 
Cp)g ÉX AiyTEpí4uc Ex O8 DAuevmepíug £c Ü3poma' xai GmTA€- 
vóc oídwua ég U3puzz, quam lect. Mack. hoc modo citat: 
T£itCUbg £x AitvTtpígG. Ex 3B Aisvrepíwg ég UBpuzA xzi 
ix AsvxoU QAéypnarog ig Ülpema xzi cmcAwvóg cidwuu ég 
Ü3puzz. Praeterea in cod. H. post Ü2pe72z in marg. alia 
m. xzi CzAÀZv oidícxeTz:i. Ex his mihil recepit Littréus, 
neque ego recipio, mihi xai c7A*vàg ciàwuz 8g Ulp z n 
cod. 6. lectione, qualem Littr. tradidit, emblema alienum esse 
videtur. Tandem ex vulg. x23 éx epi. cod. 9. om, xzí, 
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9'. Taüra à' ézi xaxcici ày&yx« xaxa yí- 
y»scÜai* Qryoc 7» ' AáDg, zUp éxiAauDvem: 
xai veUpoy 59 ÓlaxoTÉ,  cTACULÓY , XX [uf yTE 
EuuQUvai diaxozéy * éxiAey uva ve lowxv- 
püc* xal zv 0 éyxíQaAog cticÓm T& xal o- 
VÉcy a Awyfyroc, &evo» mapa pua yevé- 
cÜmi dyyx« xal wfrt Ópdy, wfrt àxoüely: 
4» Óà TgwÓ5, zuperÓ) T& 'emzwytVÉGÓAi) xal 
X0A4c Éuerov xai zómA«xrós ri TOU cÓua- 
TOG "yevécUai xal àzoAícÓmi: émírAo0) O0 7v 
&xzécQ , dváryx« dzocaaiwai, xnl y» aiua 
&x TpOuaTOoc Y» QAeDüc pug.ég T7» dw xoi- 
Alu), &ydyx« cUov wyevécÓau. 

&'. Kaugol 02, TO ui» xabázaE eirev, z0^- 
Aoí TÉ tici 'éml TÀá Tíyy4 xai mavroio, 
Gortp xal T&à vooáuaTAa xal rà cabcZuaTa 
xal roórcV 'ai Üepmztiai. Elci óà óEóraTo! 
py, Ocolci 72 &xpuxobci gt ri GQeMioau, 7 
obpicai, *» üzocaTZcani ux» duyauvoici, 7 
TyI'youévolcl, 9» yuyaixa TíATOUCARY, 9 ÉXTI- 
TpGOoxouÉv4) àzaAAáEai, 54» 0Ocm ToibTÁ 
éeri. Kal obroi piv ' ol xaugol óE£eg xal odx 
&pxét| ÓAyc ÜcT&poy: üzóAAuvTa! yap ol 
T0AAol] óAyc Üortpov. 'O pévroO) xoupóg 
'éori, Éz3y máÓ vi ToUTGY ' GyÜptorog , — 
0 TL Gy TlyX T0 TOU T3 www» " ueÜi£vau 


4. Haec vero mala malis supervenire necesse 
est: si rigor corripuerit, calorem igneum suc- 
cedere et nervo praeciso convulsionem, discis- 
sumque nervum minime coalescere et vehemen- 
ter inflammari Et si cerebrum tum concussum 
fuerit, tum ex plaga doluerit, aegrum illico voce 
deficere, neque videre, neque audire; sin vul- 
neratum fuerit, febrim et bilis vomitionem suc- 
cedere corporisque partem aliquam resolutam 
fieri aegrumque perire. Omentum vero si pro- 
cidat ut putrefiat necesse est et si sanguis ex 
vulnere, aut vena in superiorem ventrem flu- 
xerit, id in pus verti necesse est. 

9. Opportunitates autem, ut semel dicam, 
multae sunt in arte et variae, velut et morbi 
et affectiones eorumque curationes. Ac celer- 
rimae quidem sunt, quibus aut animo deficien- 
tibus opitularn licet, aut qui neque urinam, 
neque stercus reddere possunt, aut qui suffo- 
cantur, aut mulierem parientem aut abortum 
facientem liberare, aut quae sunt eiusmodi. Ac 
hae quidem opportunitates sunt celeres; neque 
confert paulo post, cum plerique paulo post 
moriantur. Opportunitas autem, cum tale quid 
homini accidit, haec est, — quodcumque ali- 
quem iuverit, antequam animum emittat, id in 


2. — - - -7 , 
! Azufáye, — tum rüp &ziA. om. — ? ezacuiy moii. — 3 QAEyusiyui. — * vev£sómi. — 9 Em. — 5 aí om, — * oi xaipoí om. — 8 £g om. — 
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et E. H. legunt éx zspvzAevp. Àí, quos sequor. Sed operae 
pretium est parum aptam dictionem notare £x zepizv. 32 xzi 
zAeupíridoc àg fumo y; nempe Zjuoc aeger est, itaque 
éuTÜWuuz congruit, non Épzvcv. Quin si respicias iam ab 
initio inde, i e. a verbis uevz7íz7T:: 28 vds, structuram 
sequentium in textu descripto e libris, qualem adnotationis 
principio dedi, vides consecutionem membrorum ineptam esse: 
itaque eam mutavi, nam oratio in reliquis partibus capituli 
non est tam prava, ut non librariis tribuenda videatur huius 
loci structurae perturbatio. 

4. craUTZz 38 — uíct Lxoórw.] Cett. rà 38 zi, de 
meo TzUrz J'ézi scripsi; éziAz(eiv Littr. e 6. pro vulg. 
£miAmpáwe. Vulgo ezzcgpiv zo, sed zo; om. Littr. 
cum H., in quo al. m. restituitur, omittit etiam Marc. — 
Cod. 6. om. ezzsuiw moii xzí; idem om. Jizxoz£y et Lit- 
tréo praebuit £ziQAeyu. pro vulg., quam e V. notavi. Lind.: 
QAsywüvui 38 iex. fortasse de suo. Articulum ante Zyxed. 
om. 6. et ccicó x22 movíc* habet. Cod. idem 6. Zvyx» 
ytvécóu: habet et égzv, quod Littr. dedit. 

$» 3B Tpe05 — UoV yevécóni.] mupeviv éziy. cod. 6.; — 
xaí ante Zz07A. om. E.; — ézízAecv $v» éxz. 6., Marc., 
H., sed i hoc 3é rest. al. m. — Pro xzi £v cod. 6. ziv; — 
in cod. E. &. zov, item in H. al m., — vulgo zog, 
quae forma saepius in codd. in hoc libro de morbis recurrit ; 

II. 


sed ego fidem ei denego: non credo zioz. cuius genitivus 
zÓsog esse deberet, nam neutrius generis sit oportet, usur- 
patum fuisse: primo enim plerisque locis forma zcv in hoc 
scripto reperitur, tum alios casus praeter accusativum 7o 
frustra quaero; saltem locis exceptis ubi manifesto lectio falsa 
est; uti vuleatum zpàz voU 7/ovc S l5. sub fiuem, ubi £26 
7À mTUoy e cod. 6. reposuit Littr. —; itaque librariorum so- 
lito errore quodam termimationes ovy et og confusae sunt. Tan- 
dem moneo me et ante Zzocz7?/vz. et ante zcv delevisse 
7oUTo. quod emblema alienum est. 

5. xzipoi à8 — zi Üeguzeiui.] v 735 TÉ v Mack., Littr. 
e cod. 6., sed ézi 77 v. vulgatae antiquam lect. refert. Do- 
cet Hesod. Op. et dies vs. 692 : 

píérpu QuAdcacecÓm) wmipüg 3 imi mECIV Éric TOC. 

Articulum ante Óepzzsiz; Mack., Littr. e 6.. etiam H. ab 
al. m. adscriptum habet. 

sici 38 — coinU)TÁ icTi.]] De meo tum h. l. tum $ 18. 
éxjuxoUc: scripsi, éxjóxovs: etiam Marc., Voss.; vulgo 
TiTpUOKOMÉVMV — TpwGxopívw» cod. 6. — de meo éxz.- 
Tpta9cxopuíy*» dedi, sicuti $ 8., éférpecs và Zp()pvov legitur. 

xai OUTOL — VcTepov.] o£ xzipoí Mack.. Littr. e 0.; vulgo 
om. — Lind. solum o2: 2» ó£ésg. — Cod. Corn. apud 
Mack. Zixéss;, item Marcianus. 

6 uévro: xmipüg — GQéAwss.] Quod e V. abesse égz.; 
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&QeAZou, rovro £v xoup GéA«ce. "Eocmi 
pi» oüv c*ytóóv Ti obroG Ó xoipüg xal & 
Tolo! GAAoIc! voccuaci* aie) ty&àp év G dv 
Tig GeAcow '&v xaip aGQéAwcs. 'Oxóca 
à TÉ) vocwuárov 7? TpouáTro» u9 ég Üáva- 
TOV (Décel, &AAà xapiá doTi, xal üdÓvat TE 
yíyvovrai &y abroici xai oi& TÉ écTI, 3!» TIG 
0pÜg Ücpaztóg, maócacÜmi, ToÓTOLc! * Gpxé- 
ouci tyryvópoevai * ai eéAsi àzó TOU IurgoU 
óray tyévovrar xal) yàp xal 9 maptóvroG 
TOU iwrpoU émzaócaro dv. "Ertpm Ó8 voo$- 
poará dci, olei xaupóc dei Ücpareósotai* TO 
cci T4o wufpwc, ÓimQépei 08 o0» 7 mávwv 
TQ, Y ÓAfyc ÜoTtpov- érepa Ó€ voor uaTá 
deri, oic: xaipüg ÜepnccuUQdwci &mcmE TG 
XuÉo4G, xal ómwvína we obósv dimQéper ére- 
pm óà dià ' rpír4G, 9) rerápr4G "uÉpuG- xal 
&rega &raE TO0D uwvóg: xal Érepá we Ou 
TplG) Ju4yGV, xa) TOU ToírOoU Y) lorauévOU 7 
Qívovyrog oj0éy Ou«Qépei* moi0UroL * oi xaugoí 
elsi ' &víoict xal àxpBBeiay odx Eo ouci GA 
7 'raóTW. "Axa, 0é icri rà, rolÁÓe- bon 
pi) mp0 Oei ÜepaztcóeoÓmi, 9» utowuDpín 
b6epgareóurai , " àxoalogg Üepgameüerau dxalpag 
Óà Ta&ÓT4, "émzcl 0cm Tá«a pom)» low ég 


liy x. àQeA. om. — ? obx Zpx. — 3 ài om. — et mox ToU bis. — 
Üüspavr. om. — 9 im bau oxi. 


notavi, idem in pluribus codd. vidit Littr.; 7; ex L. 8. Littr., 
mihi idem V. praebet. dv5p. Littr. e 6. pro vulg. à. Z. — 
Littr. óz; Zv Tig e cod. &.. idemque in V. lego; vulgo & 7: 
7» Ti5; — equidem de meo z;vz dedi; nempe si 7;2 serves, 
constare non potest utroque loco infra àQeAZe" et àQéAwce. 
saltem ita nascitur periodus parum congrua. Ego gebiévz: 
vulgatae servo, Littr. e 6. dedit psósivz:i. Dein eQeA£c* 
edd. antt., mss. pleraque, etiam Marc., &QeA»67 vulg. — 
Quod autem Azfàv eqQeAwóz e Q.' adnotat Littréus, cf. 
Vossiani lect.; —  voU0 Zzuav Littr. e 0., vcoUvo zZv K., 
vulgatam e V. notavi; equidem illud Zzzv omisi, nam ex 
ézáy vulgatae natum videtur, ipsum autem ézv non est 
nisi otiosa repetitio eiusdem éz£v s. ézv. quod paulo ante 
occurrit. —  AZw post £v xzipà, quod vulg. habet, om. 
Littr. eum multis codd., neque Marc. habet; — in fine pe- 
riodi &QéAvcs Littr. e 6. pro vulg. àQeAsirzi, quod etiam 
Mare. fert. — Si mss. leett. reputes, videntur duae fuisse 
lectt., altera, quam exhibui, altera ^ v; Zv vic 70 TOU TÀV 
Vuxxv Wiüiévui dQeAwUZ, voUco év xui dQeAeiTo. Vix 
discerno, quid praestet. 

fcvi. uiv o0v — £v xmipü déAwce.] Pro &v à Ew vic 
cod. à. órzv vic. Ald. et multi libri apud Littr. &v à si vic. 

óxócz 38 — émaócaTo Áv.] xxi kiwi T£ wyiyvovrzs 
seripsi de meo, ceteris solum ó3ávz« s yívovra: habentibus. 
Pro ve yívowrz4 cod. 0. J'évyívovrgi. — Littr. xai oid TÉ 


tempore iuvit. Est igitur haec fere opportuni- 
tas etiam in alüs morbis; semper enim quo- 
cumque tempore quis auxilium attulerit, oppor- 
tune illud attulit. Qui vero morbi aut vulnera 
minime mortem afferunt, sed periculo sunt 
obnoxia et dolores habent, possunt tamen si 
quis recte curaverit, sedari; his autem sufficiunt 
auxilia a medico adlata quando adferuntur; et- 
enim non praesente medico etiam sanantur. Sunt 
autem alii morbi, qui opportune matutino diei 
tempore curantur, nihilque refert an summo 
mane, an paulo posterius Ali vero morbi 
semel die opportune curantur, neque refert 
quando id fiat; quidam etiam tertio quoque, 
aut quarto die; quidam etiam semel mense et 
alii quidem tertio quoque mense, neque refert 
an tertio ineunte aut desinente id fiat. Tales 
nonnullis sunt opportunitates, neque aliam quam- 
dam requirunt exquisitam diligentiam, nisi hanc. 
Temporis autem inopportunitatem habent alia: 
quae mane curanda sunt, si meridie curentur, 
intempestive curantur; intempestive autem hac 
de causa fiunt, quia quae cito in peius vertuntur 
propter intempestivam curationem sive meridie, 
sive vespere, sive noctu curentur, intempestive 


4 TU. — 5 py Ye. 9) TET. — 9 O? ol x. — 7 Ey cioi. — 9 mhyde. — ? &x. 
à [] [d 


écT; dedit ex E.. H., 6., idemque V. et Mare. habent, pro 
vulg. ZAA' oid vé ieri. — Vulgo Óepzeócv. sed H. 6. 
Marc. óspa7:í«4, — cod. E. Littré s — 0zpzzsóei. — Cod. 
b. ma$scÓz,. — Libri 38 o)x Zpxfovc:, negationem iure de- 
levit Littr., equidem 3é etiam reieci, quo iam facile caremus 
h.l Articulum ante à$éAe«z: cod. H. Littréo praebuit et 
fert Marc. — E $5. scripsi yévovzz; pro vulgato praesente et 
xai yZp xci u4, ubi vulgo alterum xzí abest. Articulus 
ante i»TpoU abesse solet, sed Mack., Littr. e 6. adposue- 
runt; fert etiam Marc. 

frspz OB vocáuaTu — LAAWw 9» vTzÜTWW| tTcpx O Egi 
yog. 0.; — TQ mpi E., H., Marc., 2ev6?y 3 pui e 6. adnotat 
.Littr. — Pro óz*víxz ye Lind. óz. 3é. cod. 6. óz. 3. —: 
Marc. ye fert. Lectionem Vossiani 7piT. *4. ? TseT. e 0. 
adn. Littr. — Dein xzi £vspá ys EmaE 6.. Mack., sed tum 
paulo post ys omm.; 3 xzi évepz 2i Tpiiv E.; voU 38 
Tpírov Lind., 3 /cTz&4. dedi ex E. H. Marc., cett 4 omm. 
h. L; — -o:oUTo: 38 oí x. vulgo, sed 3é cum 6. om. Littr.; 
&víoici 0., Littr. pro vulg., quam e V. notavi. Vulgo Zxpi- 
Bí»v, multi libri et Littr. Zxpifeísv, quod Marc. etiam fert; 
de meo mutavi; tandem 3 74v3s cod. Serv. apud Foés. 

&xaipíq 3B —  ÜtpumsÜeTui.] — Ax. 38 Tà T. cod. 6. 
Post 6epzeówra: Mack. Littr., quos sequor, e 6. receperunt 
&xuípuc ÜspatÜsTzi. Ceterum h. l. insignem corruptelam 
h. l sustulit felieiter Littréus vocabula transponendo, nam 
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TÜ Xáxioy Óià T4» ju» 6v xoupi Ütpaéí4y , 
3» vt usoxwuDpí4c, 9» Tt Odi, 9» T6 Tíjc 
yuxTüg Üspaztcówroi, Axaíoeg Üspaztóerai* 
xal) $9 ToU (poc ÓÉw Üepozrtutivai , * Üepair e- 
Xrai Óà weipvoc, Y, ToU ui "el Gy dÉn, 
TOU Üfocog ÓÀ ÓcpaztÓwrcu: *» 6 Ti 40W ' Oel 
óepazrtóecómi, TroUro 'àynuDáA/urai, 5 0 TI 
&ya[áAAscÓmi Oei, ToUT' 70» Ütpaztówroi: 
rà ToixÜTA dxaíoG ÜcpaztÜeTau. 

&'. "Opüic dà à» abrfÉ xai ox ópbOc rà 
ToiÁÓE: o)x ÓpÜGc piv Tcv T€ voUcoy 'érÉpwy 
&oboay ér£ou» QQávou elvat, xal wey éoU- 
cay oux py» " Qávou elyau, xai cuixpzv éobcay 
peyáMy, xa) mepicÓóuevov Uu Qávai zepié- 
c&cÓmi, xai uíÉAAoyra azoAcioÓni ux Qávol 
àzoAcicÓai, xai Éuzvov &óvra ux yvyyécuety, 
px08 voócou ueyáA^4o TpeQouívy4o & TO cÓ- 
pari quyyóoxew, xai Qageuáxou Oeüuevov 
óxoíou ToU Oti jux tyryyácxey" xai rà ÓvyaTA 
pa  é£ilcÓni xal rà ddÓvara Qávai 'EE- 
cecÓmi. 'lTa)ra à» ov écTi xaTÀ yu 
obx bpÜGg- xard Óà «eipoupyíu) TáÓt: 90v 
&y ÉAxti éveüv 7? év QOuaTI uy yuyvéocxeiy 
xa] rà xaTQyjuara xc rà xTTÓÜLATA UM 
yryy&oxey, xmi pxuAGvra 'xarà xeQaM 
p ytyvésutty , el TÓ ócTÉO) xaTÉWyt, uuo" 
éc xóoTriy abAÍcxo) xaÜiÉvra dóvacÓmi xaÜié- 
ya, UxÓ€ Abou &y xócv1 éveóvTOG yy ryvóoxev, 
p40^. Éuzuo» &Óvra Oncsíoyra y ryvóoxet) xai 
rájyoyTa 7» xaíoyra iAAcírely v; TOU (DáÓsoc, 
; TOb U9xcoc: $5» "xac Tt xal TáUVEly à 


curantur ltem si quae vere curari debent, 
hieme curentur, et quae hieme curanda sunt, 
aestate curentur; aut si quid statim curari opor- 
teat, 1d differatur, vel differri debeat et statim 
curetur. 'lalia extra tempus opportunum cu- 
rantur. 


6. In arte autem ista recte vel non recte 
fiunt: si cum alius morbus exsistat, alium esse 
dicas, si cum magnus sit parvum, et si cum 
parvus sií, magnum pronuncies, et eum qui 
superstes futurus est superstitem non futurum 
affirmare, neque eum, qui periturus est, peri- 
turum dicere, et eum, qui suppuratus est, non 
cognoscere, neque nosse si magnus in corpore 
morbus fiat, et si quis medicamine indigeat, 
nescire quo illi opus sit, et quae sanari pos- 
sunt, non sanare, et quae non possunt sanatu- 
rum te esse affirmare. Atque haec quidem non 
recte mentis consilio fiunt. Ista vero malam 
habent manuum tractationem, pus, quod in 
ulcere aut tuberculo inest, non cognoscere, ossa 
fracta et quae suis sedibus excesserunt, non 
nosse, capitis os specillo admoto fractumne sit, 
non nosse, neque fistulam in vesicam immit- 
tentem id perficere posse, neque calculum in 
vesica neque pus thorace collectum ex concus- 
sione nosse, et urendo aut secando fundum aut 
latitudinem non attingere, et urere aut secare 


, e , * * , , ^ ^ € , 
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vulg. fert: Zxzípec 38 caíT* Pi-£i jozZV Vox: ég Tb wd- 
xi0y ik cüv j&34 £w xuip Üepumiíwv? 0c BB ie Ty Vv 
38 uscwuDpíwc, quod sensu cassum. — Porro Zv T^ o? T?c 
yuxTóg Cod. 6.; — tum J3éy, (spazeówTu: et iterum 3ég e 
eod. $. Littr., ubi vulg. optativum habet. Idem liber oU 
38 Üépeeg. — Vulg. coUo 38 ZvzD., sed Littr. cum 6. 3é 
om.; tandem Tob7o z34 E. H. 

6. àpbig — éEiocchzi.] Qvi civzi, quod e 6. dederunt 
Mack., Littr. im ceteris libris in Qzvéc;y abiit, tum h. l., 
tum paulo post. lonismum cguiz;áv etiam Marc. habet. Vul- 
gata: xa) Qupuáxou B:ópsvov *» zóvou ToU 35i A yivá- 
cxciv. ln hac lect. 6. om. 7. —. tum zoíoy pro mov fe- 
runt Ald., codd. 5. Littréi; vc:oTov habet K., óxcíov H. al. 
m., tum in eo seq. ToU al. m. obliteratum est: Lind. o? pro 
ToU. Cod. 6. ózeíov Tov 3e: (sic) legit. E Marc. excerptum 


z z 
t££iuiui. — 5 E£iioesUui. — ? uará om. — 1? zéuyeiy TE xay xaítiv. 


lego: 3 zóov ToU 357 gu3 yiwcxsiv. — Littréus dedit xai 
Qapuáxou àsópsvov óxowvovv 39» pq3 yi. — Mihi in. Mar- 
ciani lectione latere videtur ózeíov vov 3s7, quod 6. re ipsa 
fert et in quo vov est pro 7/yóg. — Hanc lect. veram esse 
puto, sed tuto e correctione in H. óxoíov dare licebit — Cod. 
6. é£ia zu. Ante (vai PÉi40.. quatuor mss. Littréi gu, 
unus H. uéy; pro futuro vero i£/£cóz; libri septem. In Voss. 
L438 voócov — pq yiyváoxeiw omissum est. 

TZUTZ P9 00v — E oU Xpf.] &cv; E. H. 6., Littr. Mar- 
cianus, vulgo s;/cí, quod V. etiam fert. — lonice xeipougp- 
yí4y etiam Marc. — Praepositionem ante $Axe; omm. 6. H., 
sed in hoc al. m. rest. — Cod. 6. habet ézezTwexócz i. e. 
éxzsezT. — Littréus x74 ante xeQ. e solo cod. 6. — Idem 
liber &ysóvzoz v x. — Marc. etiam £AAe/z&iw pro vulg. «A. — 
Unus J.. 3$ vcígy£ T€ xU Xuítiv. 
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o0 «py. Kal raUra uév ox ÓpÜOg: OpÜGc 
óà, rá T€ vocfáuaTa wyryvócxey d TÉ doTi 
xxl àQ' Ürov, xal T& uaxpk abTOV xal rà 
DBpawían, xal rà Üavácium xal rà wu» 0avá- 
cia, xa) rà perazíz ovra, xal rà ab£avó- 
ueym xal và uapaivópevm, xal) rà peyáAa 
xxl TÀ cyixpA, xal Üepartóovra TÀ uv 
dyucrà éxÜepaztótly, rà. 0 [X üvucTa eloé- 
Va, ' Oióri 00x dvucTA , xal Ücgazreóoyra, ToUG 
rà TolxUTa Éyoyrag GQeAÉem dz rfjg Üepa- 
TéÍ4; ég TÓ üvyveTÓóv. "Ta à mpocQepópueva 
TOic! vocéoUci &0t «px QuAácctw Tá T& Üp- 
ÜOc xml rà ux» ÓpÜGc: *» Tic & Oti Expatvewv, 
Uypaíyd, Y & Óci vypaívery Eupaívy, € el ma- 
x óvely foi, uy») zgocQégog àq* Gv dei may ó- 
yEly, 4 & Oei AezTÜVEW , X). AETTÜVY , Y) p Ó- 
xev uu» 'uUów»," 6epuaívei uy» Üspuaívy , 
? cóc» u9 c«yTW, xxm) rà Aovrà xarà vÓy 
aüTO» Aóyov TOÜTOICI. 


C. Ta à! roifós ávÜpómowi: àzó ' avro- 
prov &y Tíjci voócoici ' yíyyerai xal dyabà 
xai xaxá: zupéccovri pip xal «oAGvri &y 
xaipQ oxsdmcüciom &Ec *» Wo», dyabóv- 
Tóc ty ÓÉ vri TOU cuaTOG TpocTtcoUoa, 
xaxóv. KoiMw4 Tapawbciom bz mA&ipíridoG 
&youéyo ' Y, zegirveujtovíuo , Y) épuzóg. éóvri, 
xaxóv: zupéocovri 0? $5» Tua TeTQoUuéVO 
xoiMw4 àzoEwpavÜcioa, xaxóv: OQ óópo xai 
cc AXvádel ' xal Uzó AcuxoU (QAÉy uovrog éoo- 


quae non oportet. Et haec quidem non recte 
fiunt, ista autem recte: si quis morbos quinam 
sint et ex quibus oriantur cognoscat et quinam 
ex his longi, quinam breves et qui letales, et 
qui minime letales, qui in alios transeant, qui 
increscant, quinam emarcescant, qui magni, 
qui parvi, et inter curandum eos curare, qui 
curari possunt, eos vero, qui curari non pos- 
sunt, novisse quare curari nequeant et cum 
eos curas, qui talibus morbis affecti sint, eos 
curatione adiuvare quoad eius fieri potest. At 
quae aegrotantibus offeruntur, ea sic observare 
oportet rectene an non recte fiant: si quis quae 
sicecari oportet, humectet, vel quae humectare 
oportet siccet, aut si incrassare oporteat, non 
exhibeat ea quibus incrassare oportet, aut quae 
attenuanda non attenuet, aut refrigeranda non 
refrigeret, aut calefacienda non calefaciat, aut 
putrefacienda non putrefaciat et reliqua secun- 
dum eandem rationem atque haec. 

7. Haec autem in morbis tum bona tum 
mala sua sponte hominibus eveniunt.  Febrici- 
tanti quidem et bilioso, si bilis suo tempore 
extra dispersa fuerit, bono est; sin in unam 
aliquam corporis partem incumbat, malo est. 
In morbo laterali, aut pulmonis inflammatione 
detento aut suppuratum thoracem habente alvus 
perturbata malo est. Febricitanti vero aut ac- 
cepto vulnere alvus resiccata malum denunciat. 
Subaquoso et lienoso albaque pituita detento 


1 Ur. — ? qxuv. — ? ToU uüTOu. — * yívovras TÁ TE X&4X2 xd TÀ &y. — 9 4 mepimy. om. — 5 xzí om. 
xui T4UTX iy — £g v) LyvavÓv.] ZQ' àv H. al. m.; media sunt haec: izàü 720 Jépuz (hie J3é habet vulg., sed 
&Q' &y éev; cod. 0. — Simplex 6epazeósi» pro éxÜspzz. ^ omisit Littr. cum 6.) xcxupévw xai éaxeducuévs «zi (nempe 
quatuor libri Littré. Pro 3/ór; etiam cod. Serv. Foési — xzí h. l. e cod. 6. Littr., sed vulgo abest) sz7zevec ép» (sic 


óri. — H., Marcianus: Óepzr»iuc. 

TL 38 mpocQepóuevu — viv a)Tbv Aóyoy ToÜTOiCL.] $$ 
— ÉEÉwpaívy Mack., Littr. e 6. , cett. omm. — Vulgo $ maa óveiv 
Jé4, sed 6. 5 Z. z. 3ég; — hoc exhibuit Littr.; nisi quod 3éo; 
ex E. scripsit. quod mihi V. praebet. Sane vero illud Z in cod. 
8. coniectura librarii invectum videtur et malo e; cum optat. scri- 
bere quam £Z sive cum opt. sive cum subiunctivo; quippe melius 
s; quadrat cum seqq. — Codd. jz«v, cum Littr. infinitivum 
dedi. Pro Óspuzíveiv , aYzreiv codd. Üepuaívov | acrav habere 
adnotat Littr.; equidem im V. utroque loco mfinitivum lego. 


7. và ÀB8 ToiÍle — "rpoazcoUOA Xuxóv.] &zo roU zUTOJ. 
H. 6. Mare., ut Voss.; — wyíveras xoi &y. xai xaxd Littr. 
cum 6., vulgatam e V. notavi, sed in hac ipsa yíverz; fe- 
runt H., J., Mare. — Cod. 6. om. éy xaipà. — Iam vero 


in libris mss. et editis inter Zya0óy et zpoc ?v Jé m. inter- 


0. Mack., Littr. e?zerscTépz vulg.) £xeiv 7e (T6 Om. Voss.) 
TÀ Éxovri. xai TU iwéve imcÓus (iZ0us 0.) xx, vjséyw. 38 
xui £écxsÓucuéy4. Primum dicam postrema xexuuéy4 38 
xZi écxsózcufyw vitiose e superioribus esse repetita, nec 
quidquam cum seqq. commune habere, nec cum superioribus. 
Reliqua vero non sunt, nisi scholion ad cexe3zcósicz fE« * 
AX0A3, &yz0óv. Nimirum adposuit aliquis: $73 và 3épuz 
xexuuíva xui QcexsÓzouév4 sumETEGTÉDU xciv TE T Ex 0VTI 
xai TÀ iwuíws iZcÜz.. ltaque hoc scholio deleto 8v 3é c; 
scripsi, ceteris 3é non habentibus. Nune demum paralleli- 
smus inter utrumque loci membrum elucet. 

Xx0iAÍM T&pzaUsicu — ayabóv.) Pro verpeuéve H. al. m. 
éc x, xÓTi, seq. xoiAi4 om. 6. — Lind. 2Qí3go 38 xai e7A. — 
E., H. Q.' Marc., Mack., Littr. xzi $72 A. QA., vulgo xaí 
abest; Lind. [4] suppleverat. 
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pévo capa beicm X xoi lo*yupGg, dyaóv. 
"EcucíztAag $5» (Eo xaraxeyuuévoy &cc ' Tpá- 
mri, xaxóy* yv d' éco xaraxexuuéyoy E&o 
TpázTWTai, d'yaÜó». —AAimppoíg O8 &xouévo 
lewUpü &£uerog ysvóuevoc, dyatóy. | Vuyauxi 
aliua éptoócy rà xara * jaryiiyau, drya- 
6v: üzà jóou 9» mie ouérg éc Tc fiac, 
ép rÓ cTÓua jLerazcotiy TOV Qóovy, dyabóv. 
luyauxi jzó ezacpuoU ' &y ouéyy &x TÓxoU zv- 
peróv éziy evécUa , dry abóy* xal rerávou Exov- 
rog xa) ccacpuoU, zÜUp émwycvécÓni, dy abóv. 
Tà roim)ra Óv obdsuíay obrc àpabí4v, obrE 
coQíu» lyrgüv wíyyeraí ve xal o0 vyfyvyerau, 
&AAX' ázó ToU anürouároU xal ixiTUYÍS, ' xad 
yevóusvá Tre cpeAéau, 9? DOAázTG, xal o) 
yevópeva, GpeAMéei, 7) DAáa TEL xarà TÓV aD- 
TO) ÀÓyoy. 

3'. "Eziruyía 08 rà ToiÁÓs oi iyrgol moi- 
Éouci &» Tfj Üegartíg dryaUÁ: dvo Qápuaxov 
dóvreg xaÜaípouci xal] dvo xai xáro xag: 
xal 'yuvauxi Qápuaxo» dóvreg xáro woMig 
5» QAéyuaroc, émiuá via, 0D ryevóueya xarép- 
pu&av: xal oz Agya, £uzvoy Éxoyri xárco Qáp- 
paxoy dóvreg, GoTE «0x» xai QAéyua xa- 
ógpai, zUov xárc éxáÜwpay 'ix TOU oc A«4v0g 
xal àz*4AAaEas Tác vobcou: xal Myr: Qáp- 
puLaxoy OóyreG , TOV Aíloy éc TOV obpyrs pa 7 p0- 
éocay Um (Mc ToU Qupuáxou, Gor éEov- 
puogvai* xal zÜov Ewovri &y TÉ dye xoiMg 


alvus vehementer perturbata bono est. Si ery- 
sipelas foras diffusum intro vertatur, malum, 
si vero intus effusum foras vertatur, bonum. 
Vehementi alvi profluvio detento succedens vo- 
mitus bono est. Mulieri sanguinem vomenti 
profluvium menstruum erumpere, bonum. Ei 
autem, quae fluore muliebri urgetur, ad nares 
aut os fluorem transire bono est. Mulieri ex 
partu convulsione detentae si febris succedat 
bono est; et distentio aut convulsio si detineat 
febrem supervenire bonum. Haec eiusmodi ex 
nulla medicorum inscitia, neque scientia fiunt, 
sed cum sponte et bona fortuna accidunt iu- 
vant aut nocent, et cum non fiunt eadem 
ratione 1uvant, aut nocent. 


8. Haec autem medicis inter curandum bene 
felieiterque succedunt: si medicamento per su- 
periora purgante exhibito, purgatio per supe- 
riora et inferiora recte procedat. Et mulieri si 
medicamento exhibito, quod bilem aut pituitam 
deorsum educat, menses retardati erumpant. 
Et si cui lienem suppuratum habenti medica- 
mento exhibito, quod bilem et pituitam edu- 
cat, pus ex liene per inferiora expurgarunt et 
morbo liberarunt. Sique calculum habenti ex- 
hibito medicamento purgante calculum in mea- 
tum urinarium medicamenti vi protruserunt, 


l mpáTWTAUs Àyaló, omissis intermediis, ita ut pergat yuyzixí. — ? faysusui. — 9 vrieCouévu. — * xaí om., et tum xz) f ATE: X&T2 Thy &« À- 


omissis ceteris, — 5 yyygiEi. — 9 &mé. 


5v 3'Écm xuTuxty. tbu pa. &y.] Cod. 6. fert: £c 
3B xaTuxex. Chu TpxTÓVXA Ry. 

yuvaixi mipuz — Tày fóov, &yzíóv.] In his zieumw cod. 
$. — Pro zisCouévs Lind. h. l. £x opévy , non infra, ubi vide. 

yuVuix) U-5 G7. — mwWysvécUms &yzbóv.] In his vulgo 
j-0 c7. TicLopéy4, uti e V. notavi, sed éxoguévs E., H., 
P., 6. Marc., Littr. à; 

TZ TOzUTZ — by uÜrüy Aóyov.] Cett. TZ yZp ToizU- 
TZ, Sed cum 6. omisi yp. ldem xai Z0 ézwTVX(4G pro 
vulgato xzi ézwrvxíws, J. xzi &T0 TÜXXc; mihi éziTVXíM 
scriptum fuisse videtur, quod in genitivum mutaverint librarii 
propter antecedentia; nisi malis forte 72 éz/Trvxí4c. Copu- 
lam ante yzvogevz e 0. adscripsit Littréus, cett. omm. —; 
Littréus ?. QAczTs; priore loco e cod. 6., vulgo xzi fA. — 
Verba xzi oj yevóusvm üQsAée. 9» QAdmcTE: Littréus sup- 
plevit e 6., vulgo absunt. 

8. émwTvxÍa — ToU &uírov.] Ad Qdpuaxoy x&Tw x6 Mis 
$? QAéyuaToc, cuiusmodi formula infra in hoc capitulo re- 
currit, cf. adnn. ad extremam $ 6., libri de nat. hominis; — 


7Uoy E. 0. Mack., zóog vulgo; — éx coU ezA4vóc E., H., 
Q.' 6. Marc., Littr., vulgatam e V. notavi; — zg£eéaczv E. 
,emendatum al. m." inquit Littr., H. &., vulgo vposésczv; 
equidem illud prae vulg. praefero. Porro é£ cv Zguecs e 
6. Marc. scripsi, cett. &É ovv omm.: Égece E, cf. lectt. V., 
if4u:se H. al. m.; — Zz9» oV zÜropáTov 0.; — jyiém 
iz. ToU £p. H. 06. Marc. Littr., ita tamen ut H. Marc. 
$yiZ habeant, cod. 6. vero oyizíz, unde Ionismum effecit 
Littr.; vulgatam e V. notavi. — Sed redeo ad illud à£ ev 
Zuscc, quod h. l. ferunt cod. 5. et Marc.; nimirum haec 
tmesis cum interposito ovy saepius recurrit in cod. £., ter 
in Marciano, e libris ceteris evanuit, sed duo loci sunt ubi 
vestigia istius lectionis in vulgata deprehenduntur. Em loci, 
ubi occurrit: in hae $ 8'? e£ oiv Zusee 0. Marc.; $ 14. 37 
ovy éQÜzpwoav solus 0., $ 15. et $ 18. 37 edv éQdpw cod. 
0. et Marc., superest autem huius scripturae vestigium in 
vulgato 3! oj &Q6Zp. $ 20. uem' ojv Éc T» cod. 0. et Marc., 
rursus vestigium illius lectionis agnosco in vulg. uezzvésTA, 
nam compositio cum Zvá in hoc verbo non congruit eo loco. 
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&y Quar) ox &tlÓóreo Óri Éy&i ÓÓvrec &vo 
Qápuaxo» Óó ci QAÉéyua xabaíoe, iE ov 
'3:,60€ TÓ TUO0v Xa] éyéfvero Uyimcc* xai &x 
Qapuáxou Oztpxaboipón.evoy dvo Üepaeüoy- 
TEG, Xuraopaysícwc TAG XoiMwG dz TaUTO- 
uá&rov, ' vyiéa émoí4cay TOU éuéros. Kaxá 
0 'ráós àmtpyáQ ovra * Uró üàruíuc* Qp- 
paxov Óóvreg &yo woAgc, *» QAÉvuarOG, 
QAéBa iv moii occi fppwEam» Um ToU 
&puérou oüói» &Éwovrog mp6cÜcv GAywum &y 
TG oT6Uti (Qavepüv, xal &yéívero voUcog* xai 
yuvmixi éy wyacTpl éwoócy dvo Qápuaxov 
Qóvrtc, xárG paysica *» xoiMsa iEíTQoos TÓ 
&uBpuov: xai &uzvuov Ücpaztóovri * xoIMa 
Qucica OlaQpcípgei* xai OUnAuobo Üepazcó- 
oyri xal üzaAck|avri 0dóvat iévÉmecov 0Eóre- 
pai, xy» 'oUruG TÜX4, O/yvuvrai oi 0 aA- 
pol xai àuavgobyrat xai airiyroa TOV lyrpov, 
óri UmAenpe* xal Aewor rl yao T(p06 00Óyy, 
5» 'ÓG Ti Ó hyrgóg xal xaxGc cw,» xal 
'&mÓóAwroai, Ó byTo0c airi0c. Xy eó0v O8 *6ca 
&yáyxag &wei Gore yíyvyeoUni y roici voos- 
paci xal 'Toóuaci, xaxa éml xaxomi, TÓy 
hyrpüy ariyrai ToÓTGV "vyevopéyoy, xal Twv 
ày&yw» T3» àvayxápoucay wyíyvyeoÜmi ob 
yryvóoxouci. Kal 7v éri mupéocovri ?) Tg 
éxovri éceAÓGv xai mpoctvÉyxag vÓ TQüvrov 
un eQeMoz, &àAXA Tí Voregaín uáxioy Ey, 


lYuege. — ? oU Epu. ys. Em. — 9? vds om. — * &mó. — 5 oru. — 9 


x« T. À- — V yiyopévay. 


$ 21. 22. 3 oiv ÉQÜsipe cod. 0. solus et $ 30. 3 o9y àxi- 
v4cs solus cod. 6. Littréus hanc tmesin non recepit, equi- 
dem puto eam evanuisse et igitur restituendam esse; docent 
me loci ubi im vulgata vestigia veteris scripturae supersunt. 
Ceterum in prolegomenis de eadem re aliquid dicam, locis 
singulis iam indicatis videndum erit, quid congruat, quid 
non. — Est autem eadem illa tmesis cum interposito ojy 
frequens apud Herodotum. Ubi Zv àv éQZv, III 82.; 
&-7 Qv tDaye IL. 47.; £z. Gv £3wxav ll. 87. 38., et sic 
passim. 

xüxa 3i vlde — 6 iwrpóg UíTiog.] ÉppwE uv Gao voU Ep. 
E. P. QJ Pro zzi éy. voUcoc J. xci &y. oree. L. xaTZE- 
pavyeiau 9 x. — Cod. 6. é£érperai Epp. — Articulum ante 
X01AÍM fusicz om. 0. —; idem cod. xi vy et [4yvwTui TE 
6 óQUzAuóc; — H. ZumvpoUVcui, sed foUv al. m. — In lect. 
X4 Asx,0i yzucTphg 0dÓv4c, quam alii et Marc. ferunt, puto 
$oÓc*c excidisse. — Vulgo 3oeí4, cod, 0. 3o;, Littr. 3à. — 
In xzi ?v xaxG96 cx5. uti legunt E., P./, Marc., vulgo £v 
abest; — xzi xaxüc tx" 0. Copulam ante ZmóAwT4: om. 
0.; xwm6AwTzi vero H. 6. Marce, Littr. pro vulg., quam e 
Voss. enotavi. 


ita ut cum urina exeat. Et si ei, qui pus in 
superiore ventre ex tuberculo collectum habet, 
id ipsum ignorantes medicamentum, quod pi- 
tuitam sursum educat, exhibuerint, isque pus 
vomitione reiecerit, sanusque evaserit. Et cum 
curando eum, qui ex medicamento per supe- 
riora purgante supra modum purgetur, alvo 
sponte erumpente a vomitu sanum reddunt. 
At mala haec adversa fortuna perpetrant me- 
dici, si exhibito medicamine, quod bilem aut 
pituitam sursum educat, venam in pectore prae 
vomitione ruperint, cum nullus antea ibi ma- 
nifestus dolor exsisteret, et morbus contrahatur. 
Si mulieri utero gerenti exhibito medicamento 
sursum purgante, alvus affatim deorsum erum- 
pens foetum abortione eiecit. Sique dum oculos 
curat et ungit, vehementiores dolores incidunt, 
ac forte fortuito oculi rumpuntur et obscuran- 
tur, idque medico crimini dant, qui oculos 
subleverit. Et si puerperae in ventris dolore 
quid medicus exhibuerit, et male habeat, aut 
etiam pereat, medicus in culpa esse dicitur. 
Ac fere in morbis et vulneribus ubi mala malis 
ex causis necessariis succedunt, cum illa acci- 
derint in medicum causam conferunt, neque illa 
ex necessitate fieri agnoscunt. Et si ad febri- 
citantem, aut vulneratum ingressus sit et obla- 
tum quam primum remedium non iuvet, sed 


Joíq. — " &móAAwTui. — 9 Ücuc. — ? Tppuci xaxQ Em) xzxcizs Tov byrphy 


cxc3óv 38 — o ywyvámxovci.] ToÓT&V vysvopévav scripsi 
cum IL, in quo ipso vulgatum yivogévey repomtur al. m. — 
Vulgo c3v 7Z TogUTX. Ryu yxáGovcz», sed E. P.^ omm. zz 
TOiZUTZ, quos sequor. 

xci Ww — dome yíyvegümi.] zi mvpéccovrw, 9 cpu 
Éxovrz 0. Mack.; — 3: 3' àQeA. E. H. 6. Mack. — Vulgo 
voUTo JP cbx, óu. ÉmwVÉovri , in quo pro 3é Lind. 34 scri- 
psit; Littréus 3é servandum putat. mihi vero e superiore 
Bé vitiose repetitum videtur, ita ut omittam. Pro ógzAGc 0. 
6uoíag. Littr. dein xpedy cum 6., xp5v vulg., zpzvoi Lind., 
xbv Mack.,'zp4 Ald., septem Parr., Marc.; zz 3'fAxea 0. 
QAeypaívsiw 0. Mack., Littr., vulgatam e V. notavi. — Ve- 
rum haec et seqq. e vulgata primum describam, dei varr. 
lectt. praecipuas in altera librorum lectione cum hae ipsa ad- 
ponam, et quid mutaverim dicam. — Vulgo igitur: zZ 3 
fAxez QAeypuauíwei xai £v Téüci. voócow. tocTiV 0BUvag $i 
Ah yívciz. miTOCi, oU38 và TOiÁÀe Wo TE à) yívenUnu" 
veUpoy Ounxomiv oU cuuQis, oU38 xÜmTiG, oU38 Tüv Évré- 
pav vci TV Aez TOV, 0v38 AP aíipóppovc, ovà8 vyvátov vb 
AezTby, oU38 và é£mi ToU midoíoy Bépuz. Maec vulgata 
igitur lectio est ; in cod. 6. in verbis zz 38 $Axez — eme 
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T) iwrp0» airiGyrcu- Zw Ó8 Geo, ToUTO 
'oü*, OpaAGc ÉxouvÉoUGI- ' pei "yàp mEmOV- 
üfya1 abr» doxéouci* T& 02 ÉAxea ' QAey uat- 
yely. xal &» Tc voócoici écTi ' 401 Óobyag 
yfyveaÓai, ob doxéouci «pciy slvai" 0008 TÀ 
TOlÁÓs: vsüpoy, 7» Óiaxomá ux EuuQUya, 
px08 xócTiv, jux08 TGy évrépooy Tri TGy. Ae- 
mTTüy, u40à QAÉDa miuóppoov, uwóà "yvábou 
TÓ AezTÓ), [5408 TO él ToU cidoíou OÉpua. 

0. ^Apyy Óóà ici dazoócótryuíy4 uv 
obx fori, ?rig OpüOg àpwf5 é&ori &z0ó0tóti- 
yy, máo4c Tío TÉXy4G, ob08 Otórtpou o- 
diy, oddÀ uécov, o0Ó8 TrtÀcuTX: ÀAAA Apu ó- 
peüá vs mürí c; dAAÀo r& AÉyovrtG, &AÀo TE 
épya(óucyoi xal TeAsuTÉuev QcmórGg: xai 
oürt AéyovrsG ügwóueóm ix cGv aüTGy AóÓ- 
Qv, o)!" *» ctp) TÉ amüTGV Aéycuuv, o008 
é&g ToUg müro)g TEAtUTÜULEV: xal égy a átevoi 
xara T0) aürü» Aóyov obre Ap ópntüm 8x 
TOv aürGy Épyav, oürs rtAcurTÜuev ig Tà 
a)Tá. 

/. Ebówsipí4 Oé iori rà ToiÁÓE: ÜTay TIG 
"máu 7» xag, würt vebpoy 'ráuve v) xad- 
ey, Urt QAÉDa- xal 93v &uzvoy xaíg, ' ri- 
Twyw«ávey TOU zÓOU, xml TáuvoyTX ÓÀ xard 
TÜ» aÜTÜ) Àóyov: xai 'rà xarQyuarx Evv- 
TiUÉva! ÓpÜOc: xal ó Ti à» TOU cÓuaTOG ÉX- 
TÉo4 éx T$c (Dóci0g, ópÜOc ég TW» (civ 
TrO0Uro 'àzGcai' Aa» Te & Ó&i lowvgüc, 
xal " AaB6óvra miei» xal) ca árpíua Aa- 
Delv, xal AaDóvra uy» zi£C ev xal &xidéovra, 


là» cUx. — ? xpüw. — 3 QAeypuaívei. — * 40i post 42. — ct tum x5 yiv. — ? ráuvuy X xatay. — 
ucc p en y 


, "1 * * * . 
3 Amáczicy. — )? Azufdvovru u5 v. omissis intermediis. 


BÀ vyíveciz:. etim 6. E. H. Marciano in seqq. ad 3épuz us- 
que habemys aliam lect., quae sic ibi describitur: cz 38 &£A- 
xim QAcyuaívew xui Bv TG. voco. favi foi 0Dvac 
yívecUzi, vaUTz 33 o) BJoxfovuci xpeàv £ivus vyíveoÓus ni- 
Téici» 038 T& TriÁBS aTE vyíyegUzi vetpov 9v DizxoT y n3 
cupQUwz. px? xÜcTiv. ji? fwrepov (gu J'Évrepu 0.) Wv 
5 (3v &* E. H. Marc) cGv Aem T&v ux38 QAÉ£Bm nipótpoov 
px38 yyáiou và AczTV x32 Tà il ToU midoíou 3Épuu.— 
Hanc lectionem fere dedit Littréus, nisi quod pro 3v 2izxo- 
75 vulgatum 2izxozéy servavit. Verum in utraque lectione, 
in vulgata et ea, quam Littréus fere sequitur, non concoquo 
vuUTX 3B oU Ooxéovci xpeüv £ivui vívecüms müToiGi, oU3P 
TÀ Tode (ors wyívecÓzm, et in vulgata his respondentia, 
quae vel peius corrupta sunt. E textu descripto quid reiici- 
endum putaverim patebit. In ceteris ex utraque lect. recepi, 
quod praestare videbatur. In fine loci fortasse (438 Zxporo- 


postridie aeger peius habeat, in medicum culpam 
reiiciunt. Quod si prosit, id tamen non perinde 
laudant, cum id ei contingere oportere existi- 
mant. Vulnera vero inflammari et in morbis qui- 
busdam dolores fieri, ex necessitate non opinan- 
tur: neque talia: nervum, si praecisus fuerit , non 
coalescere, neque vesicam, neque intestinum ali- 
quod tenue, neque venam sanguinem fundentem, 
neque tenuem genae partem, neque praeputium. 

9. Principium autem medicationis nullum est 
demonstratum, quod rite demonstratum sit uni- 
versae artis principum esse, nec secundum 
aliquod, nec medium, nec finis: sed eius ini- 
tium facimus aliud quid dicentes et aliud. quid 
facientes, similique modo finem facimus. Nec 
verba facientes ab iisdem sermonibus initium 
facimus, ne tunc quidem cum de iisdem rebus 
loquimur, neque in iisdem desinimus et in 
opere ipso eodem modo versamur, neque ab 
isdem operibus incipimus, neque in iisdem 
cessamus. 

10. Apta vero manuum tractatio in his est: 
S] quis secet aut urat, neque nervum secare 
aut urere, neque venam et si purulentum curat 
ad pus devenire, et in secando eadem ratione. 
Fracturas rite componere, et quaecumque cor- 
poris pars e naturali loco exciderit, eam recte 
in suum locum compellere. Quae vehementer 
prehendere oportet, prehensa premere et quae 
leviter prehendenda sunt, prehensa non pre- 
mere. Quae deliganda sunt e recto habitu non 


6 


TÁuM 9") xuücg. — ? EmvruyXávz- — * rá om. 


cg í4y fuit scriptum, cuius nominis glossa , extrusa voce primaria, 
lam in textu supersit. 

9. px» 38 i4ci0; — 6&6 TE M)TÁ.| &u63cBeiy uévw ante 
zácXs e solo 6. recepi, cett. non habent. Scripsi ZAAo me 
cum E. J.; vulgatum ZAAovs non quadrat. — Littr. zefi 
vv a)r&y ex Aldo et mss. quinque; vulgo zeg/abest. Etiam 
Marc. ig T6o)6 z)ToÍG6, ubi eig vulg. — In fine loci 6. fert 
TXUTZ,Ó.e. TZ)TÁ. 

10. süxeipíq — x zepuwccoU.] Cod. 6. érzv vig TÉQVY. 
5 xe (sic) urs veUpov vuv uáTs QArQu, vulgatam e V. 
notavi, nisi quod vulgo 7Z4vy. ubi Voss., 3 codd. Littréi 
TáuX, quod in ea lect, praestat. lam vero pro vulg. éz;- 
Twy avv cod. 6. cvy z&veiv, itaque. Littr. infinitivi praesente 
descripsit vulgatum 7v" 4 xzócv, quem sequor. Cod. 6. 
om. Jé ante coU z)ToU Aóyov. Articulum ante xzTwyg. e 
4. Mack., Littr.; cett. omm. — Pro éxzécv« simplex zécvy 
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cTpeDAà 9 moiéery E eüUÉoy , o8 mié em 
& Uu» óci: xal qaóoyra órou dy qaóu, us 
ódóÓv4» zapéxci 8x tpuccoU. Tara Ly 
o0y écTi cü'yeipíq: vÓ Óà Toici ÓaxrÓAOICI 
eücw4uóvec Aauoásety, Y, xaAGG, Y Uu» xa- 
ÀGc, * paxpoici, Y Dpayéci, 4 xaAGc émt- 
Ótiy xal émiÓÉcimg cavroíng, o0 póc TÉ 
TÉéxyy xpíyerai cbe eiplug mépt, &AAA, *capíc. 


IIEPI EMIITON. 


i2/. 'Oxócoi &uzuot yíyvoyrat TOV. zy&ÓpL0o- 
yà, 9? T3. ÁdyQ, €* TW. XárO XolAÍ4v, v) QÓ- 
para Law ouci Eire €y Tjj &yo xoiMga , eire &y 
TÉ XárG, «4 €y TO TVEÜUL0VI , Y) ÉAx&a ÉyooUEY , 
5 aix éuéouci 5» zTÓOUCi, 34 dAyWwuá Ti 
éyouci 'eir& éy molc1 oT5Üecl, ' eire &y rQ 
yórc, raRUTA TÁVTA 'la*ouci TGV £y y TO 
cari Éyeóvrav m0 woMio xci QAÉyua- 
TOG, TÉV ÓÉ ÉEcÓEy dO ToU vÉpoc ézipuryvv- 
uévou cr EuuQóro Üspuo, dràp xal ázó 
TÓvGy xol 'roouáTGy. 

(B^. * Kal 0xócoi uiv T0» zvtóu ova Éuvoi 
yíyyoyrau, àzó TGvyÓE yíyvovroi* 9» m&pi- 
my&uuLoYÍg  A«Qcio w9 xaümpÜ éw Tc! xv- 
puoi "»uépuci A&AA' UmoAc Ur iv TO cvtÓ- 
pow czTÓAAÓ) T€ Xm) QAÉéyua, &umvog ví- 
yyerai* xai 'Zy iy abTíum ÜcpaztuÜs, 
diaQeóyei àg rà ToAAÁ: Zw 0? àusMg, 
" dia Qpüefoerau- Qin quüeíperau d? os: ToU (QAÉéy- 
parog éy TQ zvcÓuow évicTauÉvoU T€ xal 


detorquere et quidquid attingat, in contactu 
nullum supervacaneum dolorem exhibere. Haec 
igitur ad aptam manuum tractationem perti- 
nent. At digitis decenter aut non decenter, 
aut longis aut brevibus aliquid apprehendere, 
aut probe deligare et cuiusque modi deligatu- 
ras facere non in arte ad promptam manuum 
tractationem pertinere iudicandum, sed separa- 
tim tractandum. 


DE SUPPURATIS. 


11. Qui pulmone aut superiore aut inferiore 
ventre pus colligunt, aut tubercula sive in supe- 
riore sive inferiore ventre aut pulmone habent, 
aut ulceribus interioribus laborant, aut sangui- 
nem vomitione aut sputo reiiciunt, aut dolore 
aliquo sive in pectore, sive in dorso conflictan- 
tur, haec omnia illis accidunt ex his quidem, 
quae corpori insunt, a bile et pituita, ex his 
vero, quae corpus extra afficiunt, ab aére insito 
calori commixto, quin etiam a laboribus et 
vulneribus. 

12. Atque ab his quidem causis pus in pul- 
mone colligitur. Si pulmonis inflammatione 
detentus diebus, qui talia decernere creduntur, 
non purgetur, sed sputum et pituita in pul- 
mone remaneat, suppuratus fit. Qui si confe- 
stim curetur, plerumque evadit, sin neglectus 
fuerit, perit, perit autem hac ratione: pituita 
in pulmone collectà et putrefactà ulceratur 
pulmo et pus colligit, neque amplius intro ad 


ld. — * 3. — S8 '*xovsi. — * Tpauj- — 5 xaY — yíyvoyra abest, sed legitur inscriptio mre i7? Tie mspwrA&upovíue &mobvácxes b EyÜpumoc, — *ai. 
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6. Dein. Z-óozisv^ Aufsiv cse Z vulg.; &mwoui SpA Aci 
38 & cod. 0. —; xe Azóévra miéCsw Littr., ubi AzgpZ- 
voyrz àà 7. vulg., illud 3é vulgatae fortasse e 3&/ ortum ; — 
£ x«i 0cz GTrpípz Ald.. multi codd. Parr., Marc. — Tum 
AZu[eiv ve 3e/ vulg.; sed ve 3e om. H., ubi rest. al. m., 
Littréus; puto ye 3e fuisse, potest autem recipi, maxime si 
supra pro 3é legas 3.7, ubi hoec ex illo ortum videri dixi, 
potest omitti, sententia salva. Vulgo ózov, E. H. 6. Marc. 


ÜToU. 

T4UTZ Mi ovy — Xxupíc.] oov om. 0.; — idem zpàz vííc 
TÉXVWMG Xp.; — H. seÜxspíwe. 

ll. óxócog —  vpupáruv.] tAxem síom 0., — "qa ouciy 
E. L; — ere (civ 6. Marc.) à» voie, ac/bsci eív' E. H. 


6. Marc., vulgo 5 pro sre. — Iam vero e 6. recepit Littr. 
iv coic: ÜmicÓev 5v vc vá, ceteris dy moic; O7. non ha- 
bentibus. Equidem non recipio, quia manifesta dittographia 
est in illo cod. — Porro simplex &óvr«v 6. Quod autem 
idem voU — Zzó omittit. manifesto librarii eQApz est. 
l2. xzi óxócz — xui &moüyZoxci.] zrUov pro zTÜzAov 0. 
5" L9 avTí&z L. sine xzí praemisso; Q6 T£ T0AAÁ etiam 
Mare. In vy 38 ZueA. — v674uévov cum Littréo exhibeo 
lect. cod. 6., nisi quod hic àz4:A*07 habet pro 38 Zy. vul- 
gatae, reliquam lect. vulgatam e V. notavi. Littr. ojr& £7; 
et ov. £z, e 6., vulgatam e V. notavi. Vulgo 3vezvoici, 
etiam Voss., Marc., sed Littr. 3vyczvosz; ex E. K. 6., cum 
quo consentio, licet yiderim qui 3uczyor&; lonismum esse 


c4mopíyou, éAxoUraí ' TE Ó zyeüjucy xal di&- 
zU06 yíyvermi xai) 'obre Eri Ecc EAÀx&L éc 
éguróy 0 Ti xdi Ei» Aóyou Tác TpoQc, 
'obr" Eri ázoxaÜa(cerai àz^ müroU dye oà- 
dév, àAAA mwryeraí 've xal óvomvoti áci 
&rl L&AAo) xal péywti àvamvÉcy xa) dàva- 
zyÉéci aüTÓUcv dyaÜey éx, TOv oT4ÜÉay, TÉAoG 
óà ázoQpácceroi mávra bc0 TOU TTÜCUa- 
Troc xai dzobváoxet. 

vty'. *Tíyverai à" Euzvog xal *v éx Tc 
xE(aAgc QAéyua oil xarappur ig TÓV Tv&tÓ- 
pova: xa) và iy mpüroy Gg TÀ T0ÀÀÀ 
Aayüável xaTappíoy xml (xá Tt TaupÉwx&i 
AerT3» xal TÓ cíaAoy 'muxvórepo» ÓMyc 
TOU ÉcÜórog ' xa) &AAore xml dAAoTE ÜfpuM 
AerT5: Oxóray Óà 0 «póvoc mpoíg, Tp4Y- 
yeraí vt Ó myeÓuGYy xa) éAxoUrai Évdobcty 
jzr0 TOU (QAéyuarog &vicTaRuÉvOU xal ' éyc- 
zouéyou xal (üípog 'T& zapéxt moo! cT$- 
éco: xal) 00ó)4» OE£íany xal £umpocÓty xai 
üzicÓs», Üfouai vt OEóTEpoi ÉuzízTOUCI ÉG 
TÜ GOLA xa) Ó zveüuay "r0 rfc Üepuacíuc 
&yti &g égurüv " éx mavróc TOU cÓuaToG 
QAéyua xal uáMora ix Tác xeaASG* 9 8 
xeQaA5 Óepualvouíy, àéx ToU cóuaTOG: xai 
roUTO O4zÓutvoy cTÜEC| ÜzÓraU'* OcQgd" dv 
6 *póvoc Tpoí4 slAmpiyécTepov zTÓ&I E 
xa) oi zuperol óEórsgoi yfyyoyrai xal 3 [3E 
zUXxyoríp, v& xal lewuporéípu, xal y» dcuríu 
pLAÀAo0y diaxyaíe xal TÉAoG 9 xo1M4 € xáro 


se attrahit quod operae pretium sit alimenti, 
neque amplius ab eo quidquam sursum educi- 
tur, sed cum suffocatur, tum semper maiore 
spirandi difficultate premitur et inter respiran- 
dum stertit, indeque superiore pectore respirat, 
tandem vero obturatis a sputo meatibus omni- 
bus perit. 


13. Fit quoque suppuratus, si ipsi pituita 
ex capite in pulmonem defluxerit, ac primum 
quidem ut plurimum latenter defluit tenuemque 
tussim exhibet sputumque paulo frequentius 
solito exsistit et subinde calor adest tenuis. 
Progressu vero temporis tum pulmo exaspera- 
tur, tum intus a pituita inhaerescente et in eo 
putrescente exulceratur, pondusque in pectore 
et dolorem acutum ante et retro exhibet, et 
corpus vehementer incalescit et pulmo prae ca- 
lore ad se pituitam ex toto corpore praecipue- 
que ex capite attrahit, caput vero calefactum 
e corpore, eamque putrescentem, subcrassam 
exspuit. Quanto vero longius tempus proces- 
serit tanto magis sincerum pus exspuit et fe- 
bres acutiores fiunt, tussisque crebrior et vehe- 
mentior et inedia magis vexat et ad extremum 
inferior alvus conturbatur; turbatur autem a 
pituita, pituita vero e capite descendit. Hic 
cum eo pervenerit perit; perit vero quemad- 
modum in superioribus dictum est, ubi pulmo 
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affirment. Vid. infra adn. in principium $ 14. Idem 6. legit 
xaí pro &cf, ubi Lind. zizí, fortasse de suo; idem cod. 
fÉyxek et Avv. De meo &-oQpáoceTui: mávTZ scripsi, 
ceteris 7zZyrZ non habentibus, sed nisi adscribas ZzeQpc- 
c&T44 subiecto caret. Adscripsi autem ad similit. loci $ 32. 
infra TÉAGG 38 ícopácofTus mÁwTA xz RmObVÉGKSI. 

A3. wéyveras — ewzÉpuivov mcTÜE. ÜmzÓTAxv.] Vulgo 
yíverzi 38 xi Fm. xai 5v, im qua lect. multi codd. apud 
Littr. et Lind. omm. alterum zz/, ut Voss.; cum Littréo 
cod. 6. sequor. Idem liber Zz3 4c xs. — Dein vulgo xzi 
T) GÍu Ay TiMpóTepoy üA/ym TCU EubóToc, sed cod. 5. cíe- 
Aoy pikpóTcpov. unde cícAcv recepit Littr.; at L. ZUXVÜTEpOV, 
quod latet etiam in V. lect. et h. l. voluit auctor, saltem 
vixpÓTtpoy ToU £wÜóTog manifesto falsum est, quum T3 ci- 
&Acy non soleat esse amarum. Porro vulgo xzi ZAAoT& lcguu 
AezT/ omnes, quod item manifesto falsum, sed solita in Cni- 
diorum libris formula ZAA2Ts xzi LAAcTE hic scripta fuit, 


II. 


. € , M , € 
quam revocavi. — Marc. óxóczv 38 xpóvog vp. —; 0. éA- 
xoUTui Écu0cy —: Littr. évewzopu. e 0., vulgatam e V. no- 

. . , -—- 
tavi —; (poc vs cod. 6., Littr., cett. cc omm. év Toc: 


eTísc: idem liber. Tum ex eo xzi Zgzp. «zi ózric ev scripsi, 
vulgo zpóce xzi ózíco sine priore xzí, sed vel sic tamen 
E. H. Marc. $z:ic6ev, licet zpóm« servent. Vulgo xziAecáó- 
uev &zb T$c Üspu.. articulum Littréo praebuerunt multa 
mss., mihi Marc., $76 vero Mack., Littr. e 0. — Vulgo éx 
cZ2yThg GüpZToGg, ut V., sed ex coU cópumToG 5., Mack.; 
Littr.; praestat utramque lect. coniungere. Cod. 6. và c- 
TÜIEVOV 7rTÜEL UTÜTXAV. 

Qcm 3'ày 5 xp. — cÀ/c xáru.] Vulgo eiAuxqivéc et zruxvx 
xui (cc xai 6. Mark.) icoxvph xci 4 xcwríq dàuuxvzíei. De 
meo e positivis comparativos effeci et uZAAov adposui: nimi- 
rum 6c« 3 Éy principio sententiae requirit comparationem, 
cuius reliquias habemus in ó£óTepes superstites, tum vero in 
eiusmodi locis saepe brevitatis studium describentium fecit ut 
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TOÀ CET , 
parog* TÓ 

Z 
xara[Daíve 


T&páccerai Óà jmOÓ TOU (DAÉy- 

dà QAéyuam 'àx Tac xeQaAac 
obrog óra».ég ro0ro dQwwrui, 
àzóAAurai* &zÓAAUTan 0? * elpyrou &v TOÍGI 
£umpocÜev, ÓduxzóoU TOU zvcÜüpovog xai ca- 
T00 ' ytvoufvou, 4 Tác yacrpüc pusíawc Tic 
x&To. 

10". l'éyverai 08 xal àzó rüvót &umvog 0 
TytÓULQy , — OxÓray TI TÉ y a0r QAeDíov 
Qoyf: Ocyvurai àà UmO mÓvov, xal óra» ga- 
y52, eiuoppoti TÓ. (QA£Diov: xZv uiv Ta - 
r&p0y É4, [LARA AOV, Ty Ó& Aem TÓTEgOV, 4000y* 
xai TÓ Uy mapaurí«m TOU cijaroG mTÜGL' 
TÓ 05, 7v ' ux or&yvoUr 9» QA, éxveiral 
rt éQ TÜV TVcÜLOVM Xa) cQmTeroi Évy müTO, 
xa) óray cam, vüov 'zTÓci: vpoióvroc ài 
TOU w6»0U, 'GAAorE zÜOV &lAnpiyig, d A- 
Aore aov ÜQamuuov, dAAore 0? apa: xal 
3» uLAAA0v mz A406965 TO (QAÉ£DiIov, àzeuet TO 
TAÓ*poa dc0 écuToU &Aég TOU aijuaTOG, TÓ 
T€ TÜOy zTTÜETO! TAY) UTÓ TOU 700'yVlyVO- 
pévou xal) évowrouívou QAÉypuarog. Obroc 
y» xaTraAwQUr apwyopévou ToU vocáuaTOG 
mpiv * T9» QA£Da aipuopposty xal o. AY loo v- 
pc xai mpiv * AemTUVÜGyai T€ xal XAyomt- 
ría wyevéoUai xal T3» xsQaM» dpEacón: QUi- 
vty xmi TÓÜ XAÀÀo cGua TÓxscÓni, éEávTWG 
yíyverau: 5» à" àusA40$ xai raUra xaTaAá- 
Dy, &orc cmabée 9» mávra, d rà mA6cTa, 
àzÓéAAurai àzóAAuro! 08 *» bmÓ TÉV aÜTÓV, 


| dz6. — ? yiyou. — 


positivos pro comparativis, superlativis ponerent, sicuti in 
verbis et nominibus prae taedio simplicia pro compositis po- 


nebant. — Dein éx c£; xe. E. H. Q.' 6. Marc., Lind., 
Mack.. vulgatam e V. notavi. — Cod. 6. solus ZróAAvTa* 
&n6AAwTZi 3B * (sic) xzÜZzEp, — quod quid sibi velit in- 


teligis, scilicet coaluerunt vulgata Z76AAvTZi, xalámep &j- 
purzi &y TOO: fm pogÜev cum alia lect. ZzáAAvT44 &76A- 
Aurzi 38 $ sípyrus év TOiGI &&Tpoc0cy. Equidem puto hanc 
esse vetustiorem , licet fatear in vulgata sententiam probe 
sibi constare. 

14. yliyverzi — QAéyuzcoc.] 3 076 0. — aiguopposi E. 
H. J. Marce.. Mack., Littr., e/gpoppors? vulgo, vide quae $ 12. 
de 3ve7voii dixi, uterque hnbrari error ad unguem similis 
alteri; z/uotpays 0.; — xai *» uév idem; — 7 idem; — 
eczswgz J. L.; — wxeiTRs Tt Ü., cett. rc omm.; de meo 
éxXciv4: dedi, quod hie congruum est; tam saepe simplicia 
pro compositis ponuntur librariorum socordia, ut hoc mihi 
licere. arbitrer, zov zc. 8. Littr., vulgatam e V. notavi. 


MÉv. — * moiEi. — 9 ÉAAoTE — Ümiuoy om. 


purulentus et putridus exstiterit aut venter in- 
ferior fluxerit. 


14. Ex his quoque pulmo purulentus exsi- 
sti, cum e parvis, quae in eo insunt, venulis 
aliqua rupta fuerit; — rumpitur autem a labo- 
ribus et cum rupta fuerit sanguinem fundit, 
quod quidem maiore copia fundit, cum crassior 
sit, minore cum tenuior Ac partem quidem 
sanguinis statim exspuit, pars vero, nisi vena 
adstricta fuerit, effunditur in pulmonem et pu- 
trescit in eo et cum putruerit, pus exspuit. 
Procedente vero tempore interdum pus since- 
rum, interdum subcruentum, quandoque etiam 
sanguinem et si venula copia magna redunda- 
rit, ipsum copiosum sanguinem confertim a se 
vomitione reiicit pusque crassum ab accedente 
pituita intus putrefacta exspuitur. Hic si per 
morbi initia antequam vena sanguinem effun- 
dere et vehementer laxari coeperit, curatione 
praeoccupetur et prius quam extenuetur ac 
lecto, decumbat et prius quam caput corrumpi 
Me corpus tabescere incipiat, incolu- 
mis evadit. Quodsi neglectus fuerit istaque 
prehenderint, ita ut his omnibus aut plerisque 
affectus sit, perit; perit autem ex iis, quae 


Porro ZAAeré vb Zip vulgo. ÉAAOTE 38 &. edd. amtt., 
sex codd. Littréi, Voss., RATE cc &. Marc., ZAAoTE ai pu 
Littr. cum 6., quod Lind. item dedit, sed hic LoT addit. 
Dein Zz3 éawroí E. H. Marc. ZQ' &. cett; ZAsc vulg. 
& MG H. 

cvTo6 — épntuuívov.] xai ARAB vulg., Littr. e cod. 6. 
dedit 5 x., quod non praefero, quia illud XA4AR» hic memo- 
ratur, tanquam causa fluxus sanguinis. Dein xzi zpiy $ 
AemcT. c£ XU XAoTETÁ ysy. Ó., "vulgo mpíy TS AE7T. XZi 
XAwoTsTÉZ "ytv.; cod. 0. sum secutus, sed Ionismum e vulg. 
servavi; —  ApxsoÜz; 0. minus bene. Vulgo éÉ£Zvrxe T$6 
vojc3e voócovu *íveT44, sed e cod. Marc. mihi excerptum 

£TZi Tm. sec. 

est vcwxegÜmi éEdvTWc yivea Gan . z) à —, itaque emblema 
alienum £6 To/c3s voócov eieci: nimirum mude positum 
iEZvTWG yíver& saepius in libb. de morbis recurrit ; cf. Oecon., 
Foési. Cod. 6. porro 2» 38 £g. —; quinque codd. Littréi 
&mÓAAUTZI; BÉ sine ovTo6, quod apud cett. sequitur, pro- 
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& &lg4xm Ej pocÜty , Y UzO éuérou aiuaTOG 
T0AA0U z0AAÁxiG é.euuéyou. "Hy dà r0 QA- 
Dio» zavrázaci uéy ' us dunppoysi , omádcv 
à'éy aürG éyyévyroai, magaurían uiy, órav 
yévqT24, ódÓy4» TivÀ mapÉy&i AemzTYV xai 
Doa Exptv: 2» d» povíoy re xal üusAs"08, 
dixóido: "aipa, TÓ ui» mp&rov ÓMyov xai 
üróuceAa), EÉrevrm Ó? 'imi mAÉoV TE xal &i- 
AunepiyégTepoy, cirm Uo» xal 'mác'w&i 0ca 
z&p y Tolo! Euzrpocbey eigurau EupQépei 08 
TOlci! TOl0ÓTOlC!, Y» xarapx c Ac, TOU 
awuarog &quévai zo TÉ *eipGy ' xal Oíau- 
Ta, ÜQ" 9c "tora! Oc Ewpóraróg T6 xal 
&yaiuórarog.  Tóv abóróy O8 TgÓcov, TOU- 
TOV xa) TÀ Év TÀ c Atup QAÉDum Tác y, 
0cm &co üxgórAoá 'écri: óxóTay 0Dy zo- 
yá04, Xigcosóía T6 yíyvermi xal werícopa 
&co: xmi 5» uL &ueAx05, TáÓE máowui 
éxpéyvurTai xal zTÓoUcÍ Tt dm cQÉcv ai- 
pa xai évore xa) éufouci xai Eum: ví- 
yvoyrai xz] Og Tà TO0ÀÀÀX Ov o0» (QÜ&pg- 
cay' y» ài ÜcpazcuÜGoi po opívou ToU voc*- 
uarog, aüUic xxrà x pxv if ávouct " püg TO 
TAÀEUp0» TÀ. QAÉDiIx xal yfyverai razevá. Kal 
ó uiy cvycóüuay àzó TroóTcv ÉumwOS yíyverai 


l uj om. — ? aíuaroc uiv mp. — ? tig TAEÜV xal EIAuXQIVÉG TATOV- 


5 Lcíy. — ? £ic. 


nomen in Voss. etiam omittitur et vero facile eo h. l. ca- 
remus. Sequens 7 om. cod. 6.; Zzó pro seq. $76 quatuor 
codd. Littré, Lind., Mack; — Zzi égérov H. Lind.; — 
TOÀAÀOU xZi ToAÀAZXic cod. 0. Mack., Littr., malo vulga- 
tam sequi, Marc. etiam zo0AAoU 70AAZxig, sed hic épeo- 
pévov, ut E. 

QP à? 7 QAéiov — xu &yuipóruros.] Vulgo: ezáduv 
À'éy uiv éyyivTGA, yiveTui B8 uM TZ oio (oim quin- 
que codd. Littréi et Voss.) xipgóg^ 9 xzi (xz om. 0.) zz- 
pauTÍXZ pi» x. T. À. Quodsi iam locum ita scriptum legas, 
offendes in 2 xzí, quippe quod structuram misere impedit. 
Nec mirum, nam illud y/yverz: 32 ud2a0 TZ oiov x:próg non 
est, nisi schohon in margine olim ad cz43av adscriptum et 
rem rite illustrans, quod postquam in textum irrepserat, 9 xí 
adposuerunt librarii ut sententiam explerent. Haec autem 
tum demum facilem suum habet decursum, cum totum em- 
blema alienum, i. e. et scholion et voculas obtrusas 9 xzí, 


ex ea deles. — Cod. &. pro 7;v4 habet ve. Dein idem liber, 
Mack., Littr. ziuz 73 uív, — vulgatam e V. notavi: — 


siAixpuvég Tepov E. H. 6. Mark., Littr. pro superlativo vul- 
gatae; Mack. Ézeirz 38 »zi ÉmumTAÉOV T£ xxi tiMaxpuvéo TE- 
pov. — Cod. 6. Mack., omm. £izz zov. — Vulgo xzi 
mücxti TS bcZ, in quibus ve de suo delevit Littr.; nec 
vero mihi placet, sed item abiiciendum videtur. — Iam 
yero vule. 7» xa7ZzpxZc A&ue Üepu-ccócw daTE mí T6 


ante dixi; aut ex vomitu, copioso sanguine 
vomitione relecto. At si venula quidem non 
omnino rupta fuerit, sed distentio, ccáday 
Graece, in ea facta sit, dolorem quemdam te- 
nuem et tussim siccam exhibet. 
traxerit et neglecta fuerit, primum quidem 
paucum et subatrum sanguinem transmittit , 
dein sensim copiosiorem et sinceriorem, deinde 
pus et patitur quae in superioribus dicta sunt. 
His confert, si circa exordia curandos suscepe- 
ris, sanguinem detrahere de brachiis et victus 
ratio, ex qua siccissimus et maxime exsanguis 
evadat. Ad hunc vero eundem modum etiam 
venis in latere, quae intus in summo innatant, 
accidit. Cum igitur ex labore varicum modo 
introrsum elevatae fuerint, si quidem neglectae 
fuerint, haec perpetiuntur et sponte sanguis 
erumpit ac exspuitur eumque interdum vomi- 
tione reiiciunt et suppurati fiunt ac plerumque 
pereunt. Quod si inter initia morbi curationem 
adhibeamt, rursus venulae suo loco ad latus 
subsidunt et humiles fiunt. Et pulmo quidem 
ab his suppuratus redditur et ab ipso talia 
perpetiuntur, sieque moriuntur. 


Sin. diutius 


— * mácxti rt-. — 5 In margine Acézes.. — 5 xa) d. om. — ? &gríy. — 


QAéQec 8&EiÉuevas Óx TUV xeipüv, — sed ?v xzTzpxZc A&- 
Qve &ave bepumeiew QA£Bec eEieuévas x Tv xeipüv cod. 
6., quam lect. recepit Littr., nisi quod é£;/égevz: vulgatae 
servavit; — E. L. Q./ cépvecóz; vulgatae addunt post 
Xeipüv. Littréus iam adposuit Foésii coniecturam 6zpzzeó- 
tuy dere TÀàG QAÉQag &Eiévas cV xeipüv, quae me iudice 
sensu idoneo prorsus caret. Marc. vulgatam sequitur. In 
Voss. in marg. ad éf;£gsvz. adscribitur Acíze;! fuerit hoc 
Aeízti Ti. — E Latinis Calvi. Cornarii, Foésii nihil disco, 
quod rem expediat; in cod. &. et in E. L. Q.' habemus ir- 
rita molimina correctionis. Equidem locum descripsi ad imi- 
tationem eius, qui habetur $ 73. libri de morbis II., ubi Z72 
TüV XcipXv ToU ZigmTOG AQuévzs. 

Thy ajThy ÓB8 TpÓmOV — TumE£wÁ.| AxpómAok écTi E. H. 
Q. 6. Marc., Littr., vulgatam e V. notavi; — zovée* E. 
Littr.; ueréepz £y3ov 6. Littr., non sum certus id praestare 
vulgatae, credo esse otiosam correctionem in cod. illo; — 
éwpáyvywTzí Tc xzí vulg., ve omm. 6. Littr.; 3ouv. éQ6dgu- 
czy cod. 6&., Jie üZpwoav cett. —:; — máAiw xara xapuv 
mpoUTÍTTE| TE "pho TU 7À. ldem cod., vulgo eic 75 7A., 
sed in vulgata, quam retinui cum Littr., Tpóg T0 7À. E. H. 
Q.' Marc., Lind., Mack., Littr. 


xU 6 [9 — oUTUG.] — xzi TZ Z7 4wToU libri omnes; — 
Táí de suo om. Littr., quem sequor. záczovci ToizUT2 cod. 
0.; — c)v«g Littr. cum G. I. J., cZr« cett. 


20* 
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'xz] áz^ abroU mácwoUucí r& TA TolaÜTA 
xal TEÀsUTÉCI 0UTGG. 

i£, "Twy. à" dye. xoiA qv Éuzvot yfyvoyrat 
ToÀAaYRc* xal yàp óra» QAéyua jug x 
"mic xeQaAgc ' Ac ég TXV dye xoiAM4y , 0«- 
ceraí r& xal vyíyverau * aüov* o*jrerau à" ri 
TG» QevGv xewuuívov: ocerai 08 &y Wué- 
puoi uáMoTa 'duoiy xal &ixoci: ToUTO Oy 
Qumceíerai xml]  &yxAudázeraui " mpüg T& 
mÀcupà poozizTOy: oUTOG; Y» xag, 7 
TUXÜÀ , cpi» wpovícni TÓ 'z0U0v, Dymg yí- 
yyverai Gc TÀà TO0AÀAÁ. 'Víyyovyrai dà Tv 
dyco xoiM4y &uzU0! xal) ix m Acupíridoc , 0x6- 
Trà) loup» 'yévwron xai &v Toi ' xupígoi 
quépgci urs cam, ure mTTUOÜUQ, AAA EA- 
xcÜá TÓ Asupüv UzÓ TOU TpocTETWyÓTOG 
QAéyuaróg r& xal «xo Mic: xal óxóray EAxoc 
yéy4TOu , üyadidoi dzà écuTOU " zÜoy xal &x 
T&y TAX4cíoy wr opíey Um Üepuacíg4o dryer &Q* 
éguró QAéyua: xal ToUrO Óxóra» cac, 
cTÓETO! " mU0y* &víore dà xal éx T&v (QAe- 
Dc» Ouxdido àg vÓ ÉAxog aliua xal tyfyverau 
cwzópusyoy " züoy: obroG Jv» ui» capa piu 
UroMQUs., Dymo yíyverau Qc Tà TO0AMÁ: 
7» ó$ àusA405, OunQpbe(perai. | Víyvovrau o8 
&yuruoi xai yv QAéyua éx Tío xeQaAgc Quiv 
TpÓg TÓ TAÀ&Upüy mpocTO'ylW xal cam: TÓTE 
yàp TrÓ zA&swpüy Qg Tà TOÀAÀ xaíermi xal 
Tácw& 0óca tp éx mAÀsupíridog Óray &Eu- 
TUO0g 'yév4Trai.  Víyvovyrai 0? xal óxóray 


l gg) Tà àw à. — ? mt. 


9 xpucíqz0k. — 10 00g. — 3 móog. — !? mrüoc . cüToOG 6i uÉv. 


15. cz» 38 Zww xoiAÍwy — Q6 TR TOAAÁ.] TÀ2v 2 Zvyu 0. Sé 
vulg. — éx 755 xsQ. 6. Mack., Littr., vulg. e V. notavi. Post 
&Aís vulgo Zpóov; sed glossam omm. 5 libri Littréi, hie 
ipse, Marc. — zov e 6. a Littréo hic saepius datum, non 
amplius noto. "Verba c4zev4: — xcx. om. vulg., Mack., 
Littr. e 6. addiderunt, ubi tamen QAsGv, videtur Mackii 
correctioni deberi Qpevdy. Tum c/zerz: à &v 3voiv xai ek- 
xcci cod. 6. Littr., nisi quod hie 3é e vulg. scripsit; vulga- 
tam e V. notavi; — coU7 cvy E, H. 6. Mack.; — vulgo 
éyxXAvÀ. và zUov; equidem và z. abiecl; — pog TZ 7.0. 
Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; — zpiv 3| xov. 6. 

yíiyyovra: à8 c39 Zw — BSinQeiperos.] yívevas, ut V., 
quatuor codd. Littré; — xzvZ v7» Zwe x. vulg. Sed xz 
omm. H. 6. Mare., Mack., Littr.; — xpicíuzs: pro xvpíug: 
e pluribus codd. adnotat Littr., cf. lectt. V.; — zrgoezeza- 
x6óToc Littr. e 0. pro vulgato zpeozezwyóTog, quod mihi 
tamen non deterius videtur, licet codicis 8. lect. ferri posse 


— 5$ ZAse &Üpóoy. — * móoc- — 5 jud xal 


18. At vero multis modis superiore ventre 
pus colligunt. Nam cum pituita multa e ca- 
pite confertim in süperiorem ventrem confluxe- 
rit, putrescit et pus evadit; putrescit autem 
supra septum transversum effusum.  Putrescit 
autem maxime diebus duobus et viginti, Hoc 
igitur ad latera ilabens commoratur et intus 
fluctuat. Hic si antequam pus diutius perma- 
neat, uratur aut secetur, plerumque sanus eva- 
dit. Ex morbo quoque laterali superiore ventre 
purulenti fiunt, cum vehemens fuerit, neque 
diebus iudicare solitis computruerit, neque sputo 
reiectus fuerit, sed adhaerescente ad latus pi- 
tuita et bile ipsum ulceratum fuerit, cumque 
ulcus factum fuerit, ex se pus effundit et de 
vicinis locis prae calore pituitam ad se addu- 
cit, quae ubi computruit, pus exspuitur. In- 
terdum vero etiam e venulis sanguis ad uleus 
transfunditur, qui putrefactus in pus vertitur. 
Hic si confertim. curandus suscipiatur, plerum- 
que sanus evadit, sin negligatur, perit. Puru- 
lenti quoque fiunt, si pituita a capite in latus 
defluat, ilicque adhaerescens putrescat; tum 
enim plerumque latus ipsum incenditur eadem- 
que patitur, quae qui ex morbo laterali puru- 
lentus evadit. Fiunt etiam cum ex immoderato 
labore aut exercitatione, aut quavis alia ratione 
parte anteriore aut posteriore ruptio ita facta 


6 


tixocTU. — 9 ic. — " moe. — 9 yíyeTa: 0b xuTR TÀüV Üyu X. ÉumW. — 


non negem; — QAéyuzTóg cs x&i x. plures Parr. 6. Marc., 
Mack., Littr., vulgo 7& abest. Dein £vz3ídorz: &moTé aVTO 
iwurov zoTó) cod. 0.; —3» 38 JizusAw0"; E. H., fortasse 
ortum ex 3v 38 33 Zy. 

yiyvovrus — vyéywrda.] 8x 06 xsQ. vulg.; éx T£ x. Lind. 
e Foési varr. lectt., ut videtur; e 6. Mack., Littr.; — ca 
zc TU 7Asupóv Qc cod. 0.; — vóvs zAsvpóv Ald., Marc., 
quam lect. e plurimis codd. adnotat Littr.; — ad Gezzep 
Littr. adnotat E. omittere zsp, — mihi e Marc. Zeczzep 
Cobetus excerpsit; — yív4TZ4 cod. 6., yéy4724 vulg. 

yíyvowrui à8 xmi óxócay — Ty ZvÜpu7rov.] 0r v ja) 
TARAUVTUpÍ4G £v yuuyacioi 9; £V 4AAG TO [uyX cod. 6. — 
In ZAX' év 75 czpxí periodi decursus minus facilis est. , cre- 
didi aliquando ZAA' 9v àv v5 czpxí scriptum fuisse, sed 
credo auctorem ita scribere potuisse ut locus legitur et dubito, 
num iy inserens structuram faciliorem redderem. Cod. 6. 
jzoTÉA:0g fert. — Dein autem libri: xzi zupavTíxX Mi 
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WT va Mam plac , y 8x yupgyaciic, 5 5? &AAQG 
mzGG Qayd 7? &umrgoctey 9 ÜmticÜEy, 297 à 
Bert uy mapauTíam aTÓOni Mijum, AAA dy 
cá capu) ccáow» vyérwuTOn xal 94 càpE cma- 
cÓcica clpócy ixuáóm ÜüMyw» xal yéwTO 
UroméAidvog: xal capauTíam ' uy obx mictbá- 
yerai 0 za» 0r0 jÓux«c xal cütEÍuc, cl Ot 
xà mioÜávermi, o0Ó»» cpyua 'wy5ucerat. 
Oórog óxóra» xaraAáDw écurüv UzÓ cupt- 
Tüy Ax«Qüfyra AemTuYUqyai, 9, càpE *, rerga- 
pé, ' ózo£sugaíveraí r& xal Uzobeguaíyerau 
xal) ÉAxei lxuáóm ég 'évuTo»y àm0 TV ' TA4- 
cíoy xaà QAsDG» xal capxGv: Ora» 08 tlpóoz; 
olóíexeraí r& xal (QAeyuaívei xal 00Àvqv ma- 
péxa AezT3» xal (5a dpa» rt xml Ewg9v 
TO TgüTOy, Éztira ml LLRAA0V ÉÀxer TE 8G 
'égurX» xai ódÓy4» mogéoei lowuporépw» xai 
Bgm muxvorípuv: xal zTóti TÓ uiv mGTOy 
UzózU0y, Évíore àà üoméMóvoy xal Üauuov: 
ücq 'Ó' Gy 0 *póvoc zpofy, EAxei TE LA A0y 
ép 'éguT?» xal c5-tu: xal abTÉG TÉÜG cap- 
Xüc, 0c0y TE€AÓy0y &yévero T9» dp», ToUTO 


mày 'ÉAxog wvyíyverou xml ÓÓóvy» zmapéwei 
óEciay "xal zuperü)» xai (ym moAA$» TE 


xal TUXWWV, Xm) TÓ zTÜCUA tiAixpiyàg zTÓGI 
"boy: 3v 0? wpovícy TÓ zÜov év Tfj xoiMg, 
óiabepuaíverai UT" aüTroU TÜ cua TÓJ, UuÁ- 

b ' , z A ^ 
Aicra, Óà TÀ Eyyuráro, Üepguavouívou óÉ 


l uéy om. — ? sysaerui — 9. Engaívurai. — * abruüv. — 5 mAustay. — 9 


om. — l!! zóoc* £y T5j xoiAÍ4 omissis intermediis. 


p aia idw 6 Tulày) U7O [MYG xci eue íve £i 3B xi 
gigbyevzs (39 38 xzi aichévur 2A Mare., 42» 38 xzi zícing- 
vZ4& cod. &.. Littr) «433v zpiyua »y*ceTAUk Cry a cod. 
$. Littr.) coros (ofr«e iidem) $Tzv x2TuAdu GcTE MUTDV 
jzb TUfsTÜV MQsévra. (hoe participium eiecit Littr. de con- 
lectura) AszTUVÜZvzL. Y 7roGÍGV, € Auyveiuo, Yj LAAOU inn 
* CÀpÉ X. T. À. — Primum vero (Hosen est in vulg., tum 
in cod. 6. non habemus misi correctionis tentamina, quae re 
rum arrident , ita ut aliam viam ineundam censeam.  Nimi- 
rum c9To6, si alios locos conferas, antiqua lectio est, non 
oVT&45; sed inde sequitur in WyfctTz. finem esse prioris pe- 
riodi, in ovTog principium alterius; porro sequitur in xzi 
mupuyTíuz uiv u3* cicÜZywTU: esse principium novae periodi , 
seu novi membri periodi, euius rei vestigium apparet in vul- 
gato $y^csT4.. Quid igitur accidit? — novum hoc , Periodi 
membrum descripserunt , quasi penderet a superiore óxóTZV, 
itaque emendavi ita ut oix zicíZverz: de meo scriberem et 
ut pro g3éy in vulg. lect. oj3év reponerem, quippe ea, quae 
mutavi ex ilo, quem notavi, librariorum errore inita: sunt. 
Sed principium alterius periodi o9TOG Ürzy xuTa M. ücTE 


&)Trby jz0 Tupevrüv AxQüévra AemmTuwUnva; * crocíuv, À 


fuerit, ut non confestim sanguis exspuatur , sed 
ut vulsum in carne fiat, quae divulsa exiguum 
humorem attrahat et sublivida evadat. Quod 
quidem qui ita affectus est prae robore aut 
bono corporis habitu non statim sentit, aut si 
sentit, pro nihilo reputat. Hic cum perceperit 
se febribus detineri et extenuari, caro vulnerata 
aliquantulum resiccatur et incalescit et ex vi- 
cinis tum venis tum carnibus humorem ad 
se trahit, cumque attraxerit intumescit et in- 
flammatur doloremque tenuem inducit et tus- 
sim raram et siccam primum, dein sensim ma- 
gis ad se attrahit vehementioremque dolorem 
et tussim crebriorem infert, et primum quidem 
aliquantum purulentum exspuit, interdum vero 
sublividum et subcruentum. Quoque plus tem- 
poris intercesserit, eo magis ad se trahit et 
putrefacit, et quidquid in carne circa initia 
lvidum erat id omne vertitur in ulcus dolo- 
remque excitat acutum et febrem et tussim tum 
multam, tum crebram et pus sincerum per 
sputuni reücit. Quodsi pus in ventre diu tra- 
xerit,.ab eo totum corpus praecipueque partes 
maxime vicinae incalescunt, incalescente autem 
corpore humidum maxime colliquescit. Et par- 
tim quidem a superioribus partibus in superi- 
orem ventrem praecipue confluit et in pus ver- 
titur ad id quod iam intus est accedens. Partim 


&üTÁÉ.. — 7 dE Ó x. — 5 EayTÓv. — ? müpu yíverai. -—— 19 xa — muxvkv 


AayyeíuG, 9 &AAOU TOV, 9 cRpEÉ x. T. A. sine dubio vitiis 
laborat; nam primo DLE non potest esse nisi aeger ipse, 
itaque vitiosum est zvróy, — tum vero &cTE ineptum et 
otiosum est, — denique 4 ocíuy — X* LAAoU TOU inepte 
eum superioribus cohaeret, quia supplere e superioribus de- 
bebis AxQóévrz 79 ccocísy, quod absurdum. Ut ab hoc 
ordiar, apparet e loci universi decursu et argumentatione scri- 
ptoris illud 3 zozíav, 3 A.. 4 ZAAov vov esse emblema alie- 
num, nam hie non est sermo nisi de corporis extenuatione, 
quae sequela morbi sit, non de ea, quae ex erroribus in vi- 
tae regimine oriatur. Praeterea incongruus nexus horum ver- 
borum cum reliquis id item ostendit, licet nisi alterum illud 
argumentum gravius te retineret, facile ea cum vicinis con- 
lunxeris 34 éz zocíev, * Azyvcíwc. 4 ZAAcov ToU scribendo. 
Verum auctor h. l. AxQiévrz i70 zvpserüy memorat tanquam 
symptoma externum, cuius ortus rationem et causam in seqq. 
exponit. Sed pergimus: év77c eiüciendum est et pro ZUTÓV 
dandum est ígvvóv, quod num forte ortui istius Ges an- 
sam praebuerit, nescio. Ita quidem sententia salva et locus 
ad sensum probabilem restitutus videtur. — In seqq.: Evpa- 
vera; E. J. P./; — &mb cV zAwcíuv Marc., — óTzy 38 
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TOU cóuaTOg ÉéxTáxeTO!n TÓ Uy Oy xal TÓ Ley 
ázàó TÀ/ dwo ég TÀv Gy» xoiAÍqy uáMcTA 
Euppei xal wyíyverou aU0» mpüg T ÉvcóvTI, 
TÓ ÓÉ 'xai ég Tv uáTc xoiAÍ4v pet xal &víore 
rapáccerai 54 xolM4 m^ aüToU xal ÓY o0v 
&pÓcipe Tí» dyÜperov. 'Tà yap écióvra T&v 
ciríoy Ow cpéci dmemTA nal Tpo9" àz" mo- 
TÀJ 0) vyíyverai TO cpuaTI- Xm) € TOD TTÓ- 
cuaTOG &yc xáÜapois 00v, ü. Ac "y fy veran, 


[r4 Á -— Á ' , Á 
dre dimreÜeouacuéy4G TQuG xoiMwc xai dy oó- 
c*c cávra xáro ÉQ'  éguTÉv: xal UmÓ QUY 


TOU cTÓCUuXTOG TWÍyeraÍ ' T& xa) Qéy9ei o0 
xaÜeipóusvog, Ur0 Ó8 Tác yaoTpüc QeoücwG 
&E£acÓevée xa) àg mà mo0AAA Owüsiperau. 
MáAiora à &» Tác! TowxÓTZci 'TGV vobcuy 
TÓ jeUua ToUTO € xe(Qa^9y capéyei, TE 
xoíÀ4 rt éoUca xal dye Umtpxtiuévw: óxóvay 
"yàp diaÜeppavÜr Um0 T4c xoiM4c, EXxei ég 
égUT4» &x ToU cÓuaTOG; TÓ AEzTÓTOTO) TOU 
QAéyuarog* órav à &AcUá &v abTÉ, dco- 
óido! záÁAiy &AÉg T&€ xai ma wxD,'xal Got 
eip4Tai, TÓ j£» müTOU ég Twy &yc XolMUy 
xarappei, TÓ ÓÉ ég TW» xárw' Oxóray oDy 
&oEx«roi 59 'Tre xeQaAw jeiv xa) TO AAAo 
cüja TÓXcoÜmi, o)x Éri 0,a AG 0008 xavÜÉv- 
reg mEpiyíyvoyrai: xparés| yàp mpg uv 
'ró cüoy T& émippfovyra xaxa xai rà dzop- 
péovra, ai dà cápxeg TÓxOvTO! RLAAAOy UT 
TGy XAXG), ? TpÉQovrai bm TÜV &cióvrGv. 

iz. Obror óxócor roIcUTÓTQoTA vociuaTa 


! gazí om. — ? égyrsy. — ? Te om. — * vy voóruy om. — 5 dé. — 9 


&eipógcm 6. —: ultro patet ortum esse e dittographia e/pógw 
&pócW. lam vero &Axew et elpóriv saepius leguntur in hoc 
libro, ita ut nihil mutem, quamquam saepius suspicatus sum 
tum h. l. tum alüs Zpóciv in sipóei;v latere, quum e; et c 
i libris saepe confundantur. — Porro ;/cXvpáv cod. 0. pro 
icxvporépwv, ldem xz Uzo7éA«oV xci VQziuov. Vulgo roUTO 
zog (ali hbri et Marc. zZv) vyívevz:, sed cod. 6. Mack., 
Littr. coro Zw &Axog yíveTzi. Tum xzi 03. mZzpéx& 
icXvp^v cod. 6. pro ó£szzw. — Vulgo 3iabepuzívevo: Um. 
zUTOU. sed 9z' om. Littr. cum 6.. mihi servanduni videtur. 
Sed in uáAiecTz &xTÁxeTZi TO Üyjóv vulgatae lubens se- 
quor 6. et Littréum &ZA;cv omittentes, quod e vicinis hic 
otiose invectum. — Deinceps cà 38 ée v3v xár«e xcuAÍ 
££; aliquot libri sine xzí. — "landem cod. 6. solus 3vouv 
£Qbeips; cett. 3iéQbeipe. 

TL yp écióvrz — QBinQleigerui.] Sunwupéss Lowm-TE 
cod. &.; — oix ópzAüc vyíveTus idem, oUx OpeuA* ty. vul- 
go; — féyxei cod. 0.: — c 7z0AA& plures Parr. et Marc. 


partium vero in inferiorem defluit. 


vero ad inferiorem ventrem defluit, ab eoque 
interdum alvus turbatur et hominem perimit. 
Cibi enim ingesti crudi per alvum secedunt 
nullumque corpori ab his alimentum accedit, 
neque sputum aequabiliter per superiora ex- 
purgatur, cum nimirum incalescens alvus deor- 
sum omnia ad se deducat, et a sputo quidem 
suffocatur et non repurgatus stertit, ab alvo 
autem fluente debilis evadit et plerumque perit. 
In huiusmodi autem morbis maxime caput hanc 
fluxionem excitat, nimirum cum cavum exsistat 
et superiore parte locatum. Cum enim a ventre 
concalefactum fuerit, tenuissimam pituitam a 
corpore ad se trahit, quam in se coacervatam 
rursus confertam et crassam reddit et, velut 
dictum est, partim in superiorem ventrem, 
Ubi igitur 
caput fluere corpusque reliquum colliquescere 
coepit, non amplius ut olim ne ustione quidem 
superstites evadunt. Supra quam pus enim su- 
periora evadunt mala adfluentia et defluentia, 
carnes vero magis a malis colliquescunt, quam 
ab ingestis cibis nutriantur. 


16. Qui morbis huiusmodi detinentur, ex his 
xaí om. — ? ve om. — ? coU móc. 


páANcTa BB — é&cióvruv.] 3éy 0., cüv voósev omm. quin- 
que libri Littréi, ut Voss. — Mare.: &7& xcíAw v& xZi Zvm 
QeVcz iziWeiufvw, etiam Littr. r$ *aí et ézixeiuévy e codd, 
suis adnotat, equidem 7s recepi; — ordo verborum in vulg. 
bene habet; — et izepxeiu. et &v.x. ferri potest, nec tamen 
hoc prae altero praefero. — Dein £c Zve xciAí4c sine prae- 
misso ó76 cod. Ó. — ZAée Te xzi m4X,í cum E. H. 6. Marc., 
Mack. scripsi, cett. 7e omm. — Porro xzi TZxX). Gc7tp 
sípwrai xni aUroU à iy jq TàV Éwe xorAÍMV xuTppes 
vulg., sed cum Littr. cod. 6. sequor; — và 3' ic 7v «rw 6. 
Idem &z' Év sine odv et ex eodem me ante xeQ 2» receptum 
est a Littréo. Pro ógzAGe 0. óucíag. Vulg. zp26 (489 TOU 
mÜcuc, sed 6. Littr. và zUcv in hisce; — X 7E &7opp. vulg.. 
xdi à 7opp. Voss., duo codd. apud Littr., 3 xai TZ Z7opp. 
duo alii, 3 T om. Ald., 5 ante vpeQ. om. 6. lam vero 
in postremis de meo pro ceterorum T»xójecvz: et Tee QÉuevzs 
scripsi tertiam personam pluralis. : É 

16. ojmo: bxíco| — moxovci.] 9€ óAÍyov pro vulg. 3i 
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lcwoUci: xal àzó TOÓTGV, ÉVi0L £y OT ÓAÍ y oU 
&zÓAAuyrai, Éyio1 d3 zov Jy vy góvoy EAxouct: 
diaQépei yàp xal cum cóuaTOG xal 5«Axíd 
4»Axí4c, xal máb4um caQuaToc: 'xzi oi 
uà) raAcurapórepoí elct £y ijo vobooici, oi 
dà zayrázaci rao GpÉEI ádóvaroi. Olx- 
0Uy &cT| TÓ " àxpibEs elóÉyai xal TUxéiy &z 
Távra TOU acpóvou & Q dz zÓAAUyTaU, 0UTE 
& z0ÀA0c, oUr^ e) ÓMyoc- ' obOE ty&p obo 
ó «póvog áxpiB9yc, Oy» Evi AÉyovci * ó2 à 
TO0ÀÀAÀ, od" iy a0 ToÓTQ 'ÉxzuÉer- Oa QÉ- 
pe y&p xal érog Értog xal Gpw Gpuo, e» 5 
&y vocégci: &AX' 4» Tic ÜÉAg epi abT&y p- 
ÓBc yryvócxst) xal AÉysw, 'yvócerai &ót, 
mca) Gp) xal àzoAAuuévoug xal * tgryi- 
yvouévouc xai máowovrac dtp ày ác aot. 

Tc» ó? xárco xoi» Ewzvo yfyvov- 
TX LáAi(TA Uy, 0ray QAéÉyuam 95» «o^ 
Euer àAic 'usowy) Tc capxóc xai ToU 
óÉouaTO0c: yfyvoyrai dà xal àzó ozacuáTcv, 
xai óray (QAÉ£Bi» czacütv jmyscs, rÓ auc 
&x«uUUbv ofáTterai ct Xm "éxzUÉEI: 7v E Ug, 
us ozacós ? "QAastf, ÉAxel x TÉ " map 
égUTÉá QAeBíG y aiua xal roUro CÓTETA! TE 
xal "éxzuéci. "loóroiw: 92» ui» &£o ámocs- 
pf yy xal "T0 zov £EÉA6s, vyiésg yfyvovrau: 
7» 0E éxgwysá abTÓóuaTrOy éco, àzÓóAAwvraL. 


quidem intra breve tempus pereunt, quidam 
etiam diutius trahunt; differt enim corpus a 
corpore et aetas ab aetate et affectio ab affe- 
ctione. Quidam etiam morbos facilius tole- 
rant, quidam vero omnino tolerare nequeunt. 
Itaque fieri nequit ut accurate scias et definias 
ab omni parte tempus quando periturus sit, 
sive id longum sit, sive breve. Neque enim 
hoc tempus, quod nonnulli fere dicunt, accu- 
rate definitum est, neque in eo ipso suppuratus 
fit. Differt enim et annus ab anno et tempus 
anni ab anni tempore, quo aegrotent; verum 
qui volet recte de his decernere ac praedicare, 
sic iudicabit, quovis anni tempore et perire et 
superesse et quae patiuntur evenire. 


17. At vero inferiore ventre suppurati eva- 
dunt, praecipue quidem cum pituita et bilis 
inter carnem et cutim affatim collecta fuerit; 
sicut etiam ex vulsis, cumque vena divulsa 
rupta fuerit, sanguis effusus putrescit et in pus 
vertitur. Quodsi caro divulsa aut contusa fue- 
rii, sanguinem ex venis, quae sunt in eius am- 
bitu, attrahit, isque putrescit et pus evadit. 
His si quidem de se foras significationem prae- 
buerit, et pus exierit, sani evadunt; sin sponte 
intus erumpat, pereunt. Effusum autem pus 


IS ui - ME - ; , 
l xal GpM Wpwc £v 4 Zw voréuci xul oi uly x. T. A. — " &xpifie ToU ZXpóvos tv à omissis intermediis. — 3 oUTs. — *4ác TA v2AAÁ om. —5ixTüri. 


5 iy 4 Zy vos. om., cf. adnn. — 8 


1 £umüsi. — 1? msc sine articulo. 


7 xg wyvüctrzi. — 


8AÍyovy plures codd. Littréi, qui recepit, et Marc.; — 3;z- 
Qéeei yxp xzicüpz c. H. 0. Marc.. cett. h. l. xzí omm. 

XZi 4A. om. $. — Quae post zaÓzuzToc in vulg. leguntur 
e V. adnotavi; omisit haec h. l. Littr. et postremam eorum 
partem infra intulit post &rp4 &pxc. ubi in vulg. ea abesse 
solere adnotavi. Locum recte a Littr. ita descriptum esse 
opinor. Dem vulgo: ei uavy égTl T Axis TOU ZpÓVoU 
£y à Em ATA. GUTE ti TO0AAÀDV, OUT &i &AÍyov. Sed 6. 
fert: oix ov emi 75 ZxpiBic eivai xxi TUXEHV 8i zTVTZ 
ToU XtóvoU év ózócu ZzÓAAvTUXE W. T. À.. quam lect. ita 
recepit Littr., ut ex si závTz efficeret eizávTz: .le parti- 
cipe, sizZvTZ, inquit, est partieulierement lonien." Sit licet, 
at non Jatet m sei závrz, sed hoc ortum est ex &ig závTZ., 
quare ég 7ávrz dedi. — Porro cz! & z6AAóv E. H. &.; 

sed de meo dedi zoAAóg et 8A yos, quia non video unde 
pendere possit accusativus ; jam accipio oe si 79M i éeT2i. 
cire ti üA(yoc. — oU32 yp Littr. e 6., ocUre ydp vulg..— 
óc TX 70AA4, ut V., omm. plures Parr. — Vulgata : : o232 
&UTÜ TOUTO ÉX7TÜti, — cod. 0.: e$38 züT) ToUTO Éx7OiÉEI , 

quod recepit Littr.; sed éxzoiée; prorsus incongruum h. l. 
ortum est ex &xzvéc;, unde facilis fit correctio 23" iy ziv 


TEpiyEyauévovz- 


— ? uéz$ yàp 5c c. — 19 Eymüti. — 1 5 om. — 1? fAzs$2. — 15 za. 


ToÜTQ ÉX7TUÉEM; — ms demum quid sibi velit zi7à ToUTo 
intelligis. — Cod. &. Zv ig d£8£Ay; — xzi yvécevzi, ut V., 
aliquot Parr.: — zespéyivouévov 5. Marc., vulgatum e V. no- 
tavi; — Z £y zácrxuoci E. H. 6., Marc. 

l7. T2» 3B xáTC& xo AÍ«y — xc ÉxmTVÉEL.] cvvoTÀL zAVG 
iy TÀ uéca TZ; Tt cod. 0. — Lectionem V. pro gpec»yi e 
cod. G. adn. Littr. — De meo pro codd. et edd. omnium 
lectione ezzcuüy reposul ezZzcpT«y ; sermo hic est de vul- 
sis, non de convulsionibus. Iam vero $ 22. vulgata quidem 
fert ezac oí mS yíyvoyr zi iG Upoi Xa [Ay zTZ, sed ibi item 
CT ÁGI.Z'T U, "yy V2Vr 24 iG, Up i reponendum est: scilicet &72646y 
pro convulsione reperis supra $ 4. et TZ &7c zz 1. e. vulsa bis 
lezes infra $ 20., itaque h.1. et $ 22. librarii lectionem pravam 


intulerunt. Ald. óvzv xzí. — Cod. 6. eeu Tt. cett. TE 
omm.; — éxzóe: H. al. m. rest. vulg.. Marc.; Littr. «zs; tum 


h. L, tum paulo post pro vulg. pei, sed $. éxzoiéci. unde 
éxzvécr reposui, £z7siv forma proba non est. Ut V. , 6Aze $5 
quatuor Parr.; — &£Axei 7£ ÉX vulg. , sed £. . Littr. omm. 7£; — 
TZpÁ. ut V., cod. I. — ve xzí H. J. K. 6., vulgo 7e abest. 
TOUTOICI — ZTÓAAVVTZA. ] Tb zov 6. Mack.; — 3v 2 éxpzyi 


E. H.; — 38 xpaTÀü fcu avTÓuzToy D. 
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Kewxuuévoyv àà 'züov &v TÀ xáTrO xoMg, 
Goztp &y TÉ dvo elpyrai &yyíyvecÓni , oàx 
&y dóvavro &yyevécóni, &AX' Gortp uoi el- 
pra, €) qarGví ce xal &y QUuaci éyyíyve- 
TOi X&| *» (L£y évóoy dmoowu vy, ducmeré 
yvGve* odd? yàp Oimctícayra Eoi elóévau: 
yuyvéoxerau 8 uáMora Tá 000v £vüm ' àv 
Eg, xal yv xuaraTAÁcHG yf xepauíridi, y &À- 
Ao TQ Tol0ÓTQ, ' àroEsxpaíverau Y 0Myov. 

14. "EgucírtAag 'd' £y TQ mvtóU o0 vyfyve- 
TU, 0raày UrtpEwpavUg 0 mvcópoy* UmtgEx- 
paíverai 08 xal UmÓ xaóuaTOG xal UO zUpe- 
TGy, Xa] UrÓ Ta AcITCpÍ4G xa) íxpacíuc- xai 
óxóray UümtplbwpavÜm, EAxe 'vÓ aliua &Q' 
éguTrüv, uáAicTA iy xal mÀeioTOV ÉX TÓY 
ueyáAa» QAsDG»: abra! yàp aüTQ ' byyv- 
váTrG tcl, xal émixelyra) Ém^ aüTQ: ÉAx& 
ó& xal éx vrG» GAAcV TG 'mÀwocíoy* ÉAxel 
dà TO AerzTÓTaTOV xal dcÜevícTaT Oy. 'Oxó- 
T&y 'Ó'tlgóoz, muperüc àm abTOU yíyverai 
óEUc xal ("E Ew, xal mAxÜópw éyv Toici 
oT$ócci xal Ódóyy OEcu &y voici! (ur pocÜÉy 
r& xai üzicÜty, uáMoTa O8 xarà T9» já- 
«XV, &rt TGy QAeDGv ry ueyáAov oiabsp- 
paiyouéycy: xai &uéouci &AAorse ui» ÜQuu- 
pov, GAAorc Óà aeAivóv: éuéouci O0» xal 
QAéyua xal «x 0A5v* xai * Gquv oct zuxivá: 
éxdi«o)ci 0? Óià ToU aiuaTrog T?» uerá- 
craci) éEamíG ysvouívq xai uáAMcTa 
dizcwuaí)e. ToUTO, ÓTay» émi TOU TVycÓJLOVOG 
éziyéyuTO4 égucír&Aag, xal ToU cuperoU &w 
Euvex o AMidug. "Toóro 7» uà» 0o 9» rpi&v 
y TEGccÉoGy TÓ m À&loTO) 5uEpÉGy Olaf 
xal ueraoTÉ "TOU Éyóoy ég rÓ EEG, Uyuc 


inferiore ventre generari haudquaquam poterit, 
velut in superiore ventre fieri dictum est, sed 
in tunica et tuberculis mnascitur, velut a me 
dictum est. Et si quidem internas de se notas 
praebuerit, non facile deprehenditur, cum nec 
concutiendo cognoscere liceat. Ex dolore tamen 
praecipue ubi fuerit, dignoscitur, et si argil- 
lam, aut aliud quid eiuscemodi illeveris, brevi 
resiccatur. 

18. At vero erysipelas in pulmone gignitur, 
cum supra modum is resiccatus fuerit, quod 
vel ab ardore, vel febribus, vel nimio labore 
vel intemperie accidit. Qui cum maxime re- 
siccatus fuerit, sanguinem in sese trahit, eum- 
que praecipue ex magnis venis, quae ei maxime 
vicimae sunt ipsique superincumbunt.  'Trahit 
autem etiam ex alus vicinis, attrahit autem 
tenuem maxime et debilem. Cum autem tra- 
xerit, febris acuta oritur et tussis sicca, pleni- 
tudo in pectore, dolor vehemens in anterioribus 
et posterioribus partibus, praecipue vero ad 
spinam, cum nimirum magnae venae incalescant, 
et interdum quidem subcruentum, interdum 
vero lividum vomunt, pituitam vero et bilem 
etiam vomunt, crebroque animo linquuntur, 
quod ob repentinam sanguinis transmutationem 
accidit. Idque praecipue obortum esse in pul- 
mone erysipelas indicat, sique febris assidua 
prehenderit. Huic si quidem duobus, aut tri- 
bus, aut quatuor ad summum diebus diffusum 
fuerit, et quod intus est foras transierit, ple- 
rumque sanus evadit. Sin neque diffusum, neque 
transmutatum fuerit, intus putrescit et suppu- 
ratus evadit ac brevi perit, cum nimirum totus 


l qgóoc. — ? y om. — ? &mo£wpatves 0i üAÍyoue. — * àé. — 5 vU Miumroc mAtigTOy EQ! &.. — 5 byyürarui. — 7 mAwsiay. — P? O'Egücv. — 
9? ExipyuxoUci. — 19 và Évdoy — xu) uerucTA om. 
x£xUuéívou àà — 3 àAÍyov.] mUov 0.; — dGomep eipum2s 18. éàpucímeAug — xui &cütvícTumov.] 3 éy E. 0. Gv' àv 
sine co: idem; — cce Zzocwpu. idem; — 0238 yáp L., 6..  jmepÉ. cod. 6.; — fAx& vb ipu idem et Littr., vulg. e V. 
Mack., Littr., ojvc yp vulg. — *yv&vas pro sidév4« cod. — notavi; — Gv -Awcíey 6. Marc. 
6. —; vÀü vs 02. idem; £vÓz Zw 6. Littr., vulgo Zy om.; — óxóray 3 eipócw — &Eazívwc tyevou£vuy.] Vulgo 32 fies. 
y xspzp. monente Foésio in Oecon., quem Mack. etiam — i. e. 3 épósw: sed Littr. ex E. 3' eipóew. cod. 6. ár' Zv àzi- 
sequitur, dedi pro vulg. 75 xep. — De meo Zzo£wpaíverui — puvi.. ldem. hie v8 xz ózicÓev, cett. r£ omm.; — ZAAc- 
dedi pro librorum lect. Zzo£swpaíve. — Subiectum esse ce — ZAAoTs sine additis uéy — 3é cod. &.; — zvxiv& E. 


videtur medicamentum illitum ; licet sentiam codicum defen- 
sores vitium hie non agnituros esse, activa tamen et passiva 
vel maxime confunduntur in his libris medicorum in verbis, 
qualia jóxeiv, (eguzíveiv, Ewpatveiv. 


H. 6. Mare., zuxvá vulg.; yevouévav H. Littr.; vulgo iv. 
xai uáAwTa — AWjie.] Pro £y cuvex ie A. cod. 6.5 7. A. 
voíTg — BJiéQUewse.] Xv puév E. H. &., e? uév vulg.; — 

veccápoy E. H. 6. Marc. meccépav 0. reTTÓpuw vulg.; &q 
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yíyverai gc TàÀ To0AMÁ: 9» 0B u3 Ou vá 
xai ueraoTQ, Évocceraí TE Xa) Éuzvog yí- 
wyverai xal àzóAAuTa* àzÓóAAvrai dà Óv 
óAÍyou, drt TOU zvsÜjovog ÓuxnzÓoU &ÓvTOG 
6AoU xal capoU: 7» Ó6 É£c xaraxsquuévov 
éco Tpá&zmwro xal ' Aá[y ToU zvtüuovoc, ' roU- 
TOy oljÓtuím éAzig ztprycvícóni: ÓTav» yap 
' zpgoaztEwpacuévog 0 zvytóuoy clpüos &g éau- 
T», oüx dy fri ueracTaí4, àAÀAà mapa- 
Xm Uró ToU xaóuaroc xci Tác Éwpací4G 
ox &T| ÓÉxerci obObv, oürt dye dvadidoi 
o0Ài», &AAX& Ov oiv ÉQóeipe. 


10. Güua dà yfyverai iy TG mveóuovi Góe- 


óxóray (QAÉyua 7 «0^5 EvorpaQ , oc zerai 
xal, Ecc uiy dy Eri GuórEpov Ey, Ó0óvuv r& 
zapéxei AemTW» xal 5wa 'Ewpügw»' óxórav 
ÓÉ mezaí»4Toi , 0dÀvs T^ éyvyyvera xal m06- 
cÓcy xal OzicÜcy OEÉm xai Üfpuai AauBá- 
youci xa) [4E lowup5y: xai $v uiv óri Tá- 
«IoT& cETAVÓS xai pays Tt xa) ivo Tpá- 
T4T2i! TÓ zÜOy xa] àvazTUCÜS TV xai '*» 
X0lÀÍ4, éy 5 'TrÓ TÜOy Éyw, mpocmÉcoy TE xal 
&zo£wpavOÜd. Uywg vyíyverai mavrTeAGG: Tv 
dE Qay5 uv Óri Tá*y107a xal ' zezav0s xal 
&vaxabaíowrai, àzo£wupav0g»ai dà ravrázaci 
uy« óóvyra, àAX. abró áQy écvrob r0 QUua 
'dyadid TÓ zÜov, ÓAÉÓpioy ToUTO xal dz 
T/c X€QaÀZo Tt xal ToU GAAoUu cÓuaroc 
(Aéyua xarappéov ig TÓ QUua ccreraí rt 
xai zÜoy vyíyvyermi xal zcTÓETO! xal OV ov 
£QUápy. AiaQÜsíoerai 08 cO yacTpóc pui 
0*6, 7] AQ" Gv ep xal ri T&v m póoÜey elguyrau 


! Aéfurzi. — ? Tora cüdspi E. — 3 mwpommceÉwpuuÉvoc. — * Ewpév. 
intermediis. — 5 Zyz3;àzr. 

76 sine Z£u 0. — Biuzzócv 0. Littr. Zuz. vulg.; 4v 3 zÉa 

E. H. 6.; — £c« H. I. K. 6. Littr. &/cw vulg.; — AZ 0. 

Littr., xzvzAáQwrz; E., P., Q.', vulg. e V. notavi: — 

voUroy E. H. 6. Mack., Littr., roórou vulg.; — zpoazzÉw- 


pacpévog E. H. 6. Littr., Marc., vulgatam e V. notavi; — 
ovre pro ojxér: cod. 6.; idemque rursus 3; cvy. ÉQeige, ubi 
vulg. àiéQ erige. 
19. QUua — 3 ovv iQidgw.] Gr" Ev QAéy ua cod. 6.; — 
idem; — ó3óv4 Ts yiv. E. H. Marc.. cett. rc omm.; sed 
&vyíyera4 cod. 6., quem sequor; — ££s 5., ó£eíu vulg.; — 
foy? vulg.. édywrz: 5., in quo latet quod dedi; — 54 xoiAí« 
H,. 6. Mack.. Littr., Marc.; vulgo articulus ahest. Cod. 6. 
fy4, unde Littr. £w, quod cett. omm.; — ztoezéey vc pro 
yulg. zposzéswTz: Lind., Mack., item Littr. e libris pluri- 
II. 


- 


pulmo purulentus ac putridus exsistat. Quodsi 
extra diffusum intro vertatur, pulmonemque 
prehendat, hunc superesse posse nulla spes est. 
Cum enim antea resiccatus pulmo ad sese tra- 
xerit, non amplius transmittit, sed confestim 
prae ardore ac siccitate neque quidquam am- 
plius suscipit aut sursum distribuit, sed cor- 
rumpit. 


19. Pulmonis vero tuberculum ad hunc mo- 
dum oritur. Cum pituita aut bilis collecta fue- 
rit, putrescit et quamdiu quidem etiam crudum 
fuerit, tum dolorem tenuem, tum tussim siccam 
exhibet. Ubi vero maturuerit anteriore et po- 
steriore parte gravis dolor oritur, calores inva- 
dunt, et tussis vehemens. Et si quidem pus 
quam citissime maturuerit, eruperit, sursum 
vergat, et totum exspuatur et cavum in quo 
pus erat considat et resiccetur, prorsus sanus 
evadit. Si vero quam citissime ruptum fuerit, 
maturuerit, ac repurgatum fuerit, neque tamen 
penitus resiccari possit, sed ipsum tuberculum 
ex se pus effundat, perniciosum id est et ex 
capite reliquoque corpore pituita ad tuberculum 
defluens putrescit, in pus vertitur ac exspuitur; 
itaque corruptus perit. Perit autem ex ventris 
profluvio vel ex his, quae antea dicta sunt, 
ipsoque confabulante et omnia aeque ut prius 
intelligente resiccatur et refrigeratur, omnesque 


52 6 " / z - " z CET 
— 5 $ om. — 5 qà moy mpormÉTW. — " mETAViEvui ÓE mTRyTÓÁTUuS) omissis 


bus, mihi etiam Mare. praebet. De meo collatis aliis locis 
in hoc capitulo Zzo£wpzv65 scripsi pro vulg. Zvz£. — Ante 
hoe verbum 72 zov interponitur in G. Ll. J. K. Cod. 6. 
ante cZxicTz Om. ó7;; idem xazÜzíp«Tus et Zvz3í3g, ubi 
vulg. e V. notavi; — idem om. ante ziov articulum. lllud 
üAébpov ToUTo in pluribus codd., inter quos 6., abesse scri- 
bit Littr., apud Ald. item abest. Porro Zz2 £6 xsQaAc 
vct xzí E. H. 6. Mack., Littr.; in his 3? xzí vulg. Denique 
cTÓWTZi JioUv éQüdpw cod. 6., ubi vulg. 3; cv; Marc.: 
mTÜETuA, Bí ovy EQUdpw; de meo xaí praemisi. 

Biz eipera. 38 — m,ocezuyvyvouévav.| $ ZQ' Gvmtp e 
Ó. scripsi, cett. omm. $. — Pro xzi ézi Gv 7f. cod. 6. so- 
lum 2 zfócócv. ldem 38 zicTsV. vs ziT6oU cett.; — idem 
&Qpovéovrog et £ xzí pro 66 xzí, plures vero Parr. omm, 


21 
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Acc xveuoévou O8 abroU xml Qpovéovrog 
rávrX WpXuara óuaAGc Qg xa) y TQ piv 
«X, 6vQ, azo&wgaíveraí Tr& xal azodówerou 
Ewuuón rà QAÉ(Qu mà Év TO curi 
máyra, &r& TOU aijmTOG ÉE aüTOV ÉxxXexav- 
uévou ózà muptroU, Évlóre 0€ Ümà wpóvov rc 
mTAÀ6Ócog xai u&yíüsog Tig voócou xai TÓYV 
&yeÓyT GV XXXxGy, xal TGV meocETIy y Vouévav. 
"H» 08 5 óÓvyroi T0AAo0U *p6vou Qaysvat, 
Urt àzó ravTOUÁTOU , Ufjre 020 Qapuáxav, 
TÓxerai 0 dcoÜevégy UTÓ 'r& üduvéav low upéav 
xai dovríug xal (üww0üg xal muperGw xal Qc 
Tà To0AÀÀÀ Oiac(perai. "Hy 08 79w éxAe- 
AerTUGUuÉvQ xal xAvoreréi éóvri jmyd cO 
a90», 0o0Ó" obro uáAa àvaépouci, àAAA 
oia Qe(ooyrai rpómQ ' rà abr. "Hv 08 fays 
'uéy Ori TáWJ0Ta xci mETAVÜÉ, &TaYyÜbV 
08 ÉxxUÓUg iri ràg Qpévac TÓ T0AAÓ0v noU, 
TÜ zapauTína gu!) doxíei ' Ódev eivai" poi- 
óyrog Ó& ToU wpóvov, Zw pi» dvamTÓOQ TV, 
Xl *» xoiMwu, &y X TÓ ' zÜoV Evi, zr poczÉos TE 
xai) àmo&wWpav0g., wymc yfyverai: qv óà Ó 7€ 
«6vog mAtíay yívuwra) xal anr0g dcÜcvécre- 
boc xal dvamzTÓca! Up OÓvwrau, À AAA xavÜf 
7 TUMÜA xa) TO 'mÜov éEÉAUg, maogavríka 
Léy xal orc Ódoxéci Ó€ Ti ' Dácov yy &y ovévau, 
Tgoióvroc ài ToU w«póvou ^OiaQs(oerou Dm 
TG) xüTUv, UQV &v mep xal àv Tfj mcpóTX d- 
erra. 
X'. "Ev 08 TO TAÀ&UpÜ yíyverai ui» Qó- 
nara xai àcró QAÉyuarog xai àm0Ó w«0AdG 
xaTà TÜy MÜTÓ) Aóyov roici Ev TÓ TVEÜU OVI: 
yfyverai dà xai) àz0 'zóvov, óxórav Ti TÓV 
QAeDBíav amacÜiy pays, 9 ocacófá ui», pays 
óà uy TavTtÀUG, &AAà cmáów» &v abrÓ 
yéywwTci: 94» uiv oüy pays, mapauríka TÓ 


1 d£. — ? moid3e. — 3 uéy om. — * foy — 5 móoc sine £yi. — 9 mos. 


Lind. — 
— idem 


as. Ante Evuuiei omm. xzí libri 3. Littréi, Ald., 
&re ToU cüpaToc Pxucwavpévov Vmo mVpeTiy D. 
om. apóvoy — 70AAoU in seq. periodo. 

5» 38 u5» Oóvwra) — BuuQbsíperai] ix mTavrop. Marc., 
ex ToU a)Tou. E. H. 6., zzb TZzwTop. vulgo; — i76 me 
03. 6.. cett. ce omm.; — icxvéey quatuor Parr. Marc., — 
icxvpüv vulg. 

5v 38 $4234 — c8 aj)TG.] é«AsAemTTUCuÉve E. H. J. 0. 
Mack. AeAezTUvcuévo Mare.; — olr«c E. G. H. J. Mare.; — 


corporis venae contrahuntur, cum nimirum 
ipsarum sanguis a febre exustus sit, interdum 
vero tum ex temporis longitudine et morbi 
magnitudine, tum etiam ex instantibus et su- 
pervenientibus malis. Quodsi neque sponte, 
neque a medicamentis multo tempore rumpi 
possit, dolorum vehementia, inedia, tussi ac 
febribus qui laborat consumitur ac plerum- 
que perit Si vero extenuato et lecto decum- 
benti pus eruperit, neque sic admodum susti- 
nent, sed eodem modo perimuntur. Quodsi 
quam citissime ruptum quidem et maturatum 
fuerit, nagnaque sui parte ad septum trans- 
versum effundatur, confestim quidem levius 
habere videtur, progressu tamen temporis, si 
quidem totum per sputum reiciat, et cavum 
in quo pus fuerat, considat ac resiccetur, sanus 
evadit. Verum si tum tempus longius, tum 
ipse debilior fuerit, neque exspuere possit, sed 
per ustionem aut sectionem pus exeat, confe- 
stim. quidem hoc sane etiam modo levius ha- 
bere videtur, progressu tamen temporis ab iis- 
dem, quae in priore dicta sunt, perimitur. 


20. In latere autem tubercula quidem oriun- 
tur tum a pituita, tum a bile, non aliter quam 
in pulmone. Ex laboribus quoque oriuntur cum 
vena aliqua vulsa rupta fuerit, aut vulsa qui- 
dem, sed non surrupta penitus, sed ita ut vul- 
sum in ea factum fuerit Si quidem igitur 
rupta fuerit, confestim sanguis ex vena effusus 


— 7 joy — 8 diuQÜeiguras. — ? TÀV mÓvauy. 


TG ZiTG cod. 6. Littréus, roo re E. Marc.; 
notavi. 

v 38 Fuyf — sipwraui.] pi» 3oxées E. A. 0. Littr., 3ox. 
uév vulg.; £atov quatuor libri Littréi; et Mare. Zzo£wpav0? 
e Mare. scripsi, &yaE. eett.; — 2 3óvwrzi Mack., Littr. 
e 6., hic etiam ex E. H., praebet etiam Marc. pro vulg 3d- 
VZTZL; — Qoxéci 354 Ti cod. 0. 354 vi Jor, cett.; — fav 
civ. H. 0. Marc. 

20. iy 38 TQ mc AsupQ — Uov yíyveTGa.] &zb TÓv«v H, 


vulgatam e V. 
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apum TO ExyuÜbv ix ToU QAe[íou cfyreraí 


TE XX) 'éxmUÉk: 9v 0) omáÓcv &v TO QAe- 
Bí *y£vqrai, * robro xaT^ áp àc uu 00v 
"re mapéyei xa) oQUfei, mpolóvrog Óà ToU 
v«póvou oiadido: 9 QA& ToU aiuarog ég T9v 
cápxa, xal ToUTO cwzÓusvoy 8» TÉ capxi 
'aUov yíyverui. Korà Tóv mürOv. 06 Aóyoy 
xxl 5 càpE, Qv ui» uAAXoy movéos, mÀAÉoy 
Tt TOU mijaTOG ÉAx&i ig écuTYy ÉX TG Éy'yv- 
Táro QAeDíow xal zapawprua 'ixmuÉa: vv 
dà $ocoy» zovÉcw, cw oAaíregoy ' xal ÉAxei xai 
'éxzuéei. "Evíowc| d 0xórav dcÜevén vyévuTau 
rà omácuaTrm év Téáci cap£l, «* év Tfjci 
QAedi, oóx é&xzwioxermi, AAA wíyverau 
&Ayfcpara m0AU« pÓyit., G xaAÉouci Qiryua- 
Trà. Kai óxóca ui» &y Tf cmoxi yíyverai, 
QdE yíyyerai: óxóra» X cag£ movéow Ti, 7 
ocaocÓcion , 5 mAÀwysica, 2 &AAo Tri zaboUca, 
yéyverai, Gocep eig4Tal, ^ TEMÓVY, , T€Aldy7 
dà ox ciAipiéi aiumri, &AAà AemcTQ TE 
xal üómpéi, xal TroÓTC ÜAfyq, óray Ó& Um&p- 
E£wpay0m u&AXoy TOU ticÜóroc, OuxÜepuave- 
raí TE Xa 0Óóy4» mapÉysi xci ÉAxei ég éau- 
T5» áz0 Tr&» QAeDícy xal capu» TOV TA4- 
cíoy TÓ UygÓóv: xai OóxÓóray UctguygavUm xal 
TroUTO XÜTÓ TÓ Uyp0» Oia6eguav0r Uc. aüTZG 
Tác cuapxóc, oxíoymTaiu &và TÓ cUm TV, 
ofóv z&p 'slgucóf xal uaAAov àc Ti cxíÍdva- 
Trà éc ràg (QAéDBac, 72 ég ràg cápxmg: EA- 
xouc: yap ai (QAé£Bec u&AAo» r&v campxüv, 
&Axouci Ó? xai ai cáoxsg. '"Oxóra» ài ég 
TOAAÀ0y Uypüy, TO éy TG cÓuxTI, ÜAyoy TÓ 


1 bemón. — ? 


6. Marc., Littr., vulg. e V. notavi; 
Pay? 38 wá — 6. Littr., — ny p Eoys 3é vulg.: £«zvéss 
e 6. Littr.; — coUco 3 xav Zpxác E.H.0. Mare., ToUTO, 
ut V., omm. quinque Parr.; — ó3óvze zZzpézxe: 0.; — zov 
idem. 

X4TÀL Ty ZUTiy JB Aóyoy — PwmcVÉn.] vTAÉoV T£ TOU 
Zi. vulg., rc omm. L. 6. Littr.; QAeBíav 6.. QAcB&y vulg.; — 
durées bis 0. Littr.; — 4$» 3yevoy cod. 0.; — CX AZ TEDOV 
ct X4 $Axt& vulg.. vc omm. E. H. $ Marc., Littr, 

&víoii 38 — PiypaTa. &víoigi 3 Éruy yévovr au TA T. 
2 à 7/ c. cod. 0.; — Z xai xaAéovs: £. cod. 6., Littr., 
vulgo Z abest, equidem relativum recipio, sed xz omitto, 
quum prorsus otiosum videatur. 

xai 0xócz — az L7] cágues.] üT àv 3:5 eduE cod. 5.; 
mz50»/0* ldem; — cezsp &í«ru; E. H. 5. Marc. . &G7Ep 7rpo- 


— £AyÓ * CTAu0U; £y 


putrescit et in pus vertitur. Quodsi vulsio in 
vena facta sit, haec quidem per exordia dolo- 
rem excitat et pulsat, progressu vero temporis 
sanguinem ad carnem transmittit, qui in carne 
putrescens in pus vertitur Ad eandem vero 
rationem etiam caro, si quidem plus laborarit, 
plurimum ad se sanguinem ex maxime vicinis 
venis attrahit et confestim in pus vertit; si vero 
minus laborarit, tardius et trahit et pus efficit. 
Quibusdam autem cum imbecilla in carnibus 
ac venis vulsa facta fuerint, non suppurant, sed 
diuturni fiunt. dolores, 
Et quae quidem in carne fiunt, ad hunc mo- 
dum fiunt, cum caro aut vulsa aut ex plaga 
aut alio quodam modo affecta dolorem ali- 
quem habuerit, livida, velut dictum est, ex- 
sistit non sincero sanguine, sed tenui et aquoso 
eoque exiguo. Ubi vero plus solito resiccata 
fuerit, tum incalescit, tum dolorem exhibet et 
ad se ex venis et carnibus propinquis humo- 
rem trahit, ac ubi supra modum humectata 
fuerit eaque humiditas a carne incaluerit, per 
totum corpus, qualis attracta est, dispergitur 
et magis sane in venas quam in carnes spargitur, 
cum hae magis quam carnes trahant, quamquam 
etiam carnes trahunt. Cum vero ad copiosam 
corporis humiditatem exigua a carne attracta 
fuerit, obscura et doloris expers evadit et pro 
morbosa temporis tractu sanescit. Quodsi caro 
tum magis incaluerit, tum copiosam humidita- 
tem traxerit, dolorem exhibet et ad quamcum- 
que corporis partem ab ipsa cum impetu de- 


quos ruptiones vocant. 


TiUTo0 Om. — Tt om. — * goce. — 5 bxmÜti. — 9 TE xa. — 7 bwmÜEI. — 5 "mEAIDyy) 0x. Ey elAixpuyET iu. — 9? eipóaóa. 


&iz0y Cett.; — z&A43v? 3é cod. 6., vulg. om.; — 3'iz:;£vr. 
E. H.; — Zzà cvüv mAwcio» xzi QAsQGv xci ezpküv 0., 
Littr.; ego vulg. praefero. Cod. 6. ívzv v7spvyp.: — idem 
diabepu. recte, ubi ceteri omnes i7epóepu.. im quo praepo- 
sitio e superiore composito descripta est errore foedo libra- 


riorum. "Verba exídyzvz; — 35 vi om. cod. 6.; — eipgícózi., 
ut V., duo Littréi codd. 

óxóTuy 3B Ég mv0AAby — BJiE cÀV QAsQíuv.] Gv^ Zv cod. 
6.. 3' E. H. 6.; — £A65 cod. 6. Littr., vulg. e V. notavi ; — 
&3wAóy v& cod. 0., cett. rc omm.; — ó3óvvv 3Eéwv 6. 6E clu 
vulg.; — émevToiz, cT f. cod. 6., quae lectio mihi cum to- 


tius loci colore melius quadrare videtur quam vulg. zizcic: 

Tb [.; — uelioTávzs vulg., sed usbsomvz; H. I. K. 5. Littr., 

Mare.. Iam vero post PE sequitur apud Littréum 

Tà BÉ oix ZwweTÓw £AxoG yZp urTAOTZLVZI OUX ZvuCTÓV 
Dp* 
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àz0ó Tác cagxüg ' ÉAUg, dà4Aóv m& vyfyverau 
xal àvóduvov xai àvri vevoowxórog wyíyvyeral 
üylég TG «póvo* *v à8 diaÜepuavÜm r& LLAA- 
Àovy $4 càp£ xai elgóoy zA£o» TÓ Uy püv, Ó0Ó- 
yq» mTupÉxyc| xml Oc, àv TOU cóuaroG àT 
abTáüc Ópucc5y xai xaracTWpÍEx, ÓdÓvw» a- 
péysgi ó£éay xai Óoxéovuci Évi0! égurOlci TÓ 
oye usüscrávyau. "Orav O8 Ouxbepuav0s 
TE xà ma UvÜQ xol yéyyron m AÉov , * 000ywy 
Tapéwti, ÉoT' dy Ojuoloy vyévwwrai TO &AAQ 
UypQ xarà AemróT4TA XO Wuwpórwra. 'O 
xóca Óà é» roici QAeBíowi * yíyverai, abr 
piv có QAéBiv, Üxocoy &ecaoTa, xarà 


«Opx4» jLÉveL, — cm&rai O8 izO TÓvov xai 
Dígc, xal vyíyveroi oio» xipgcóg, -— xai dia- 


Ücpuaíveraí v& xal &ÉAx& 'àg écvrO voríóm 
riyà Uypcv: 4 À8 voríg éocri àzÓ *yoMc xai 
QAéyuarog. Kal óxórav uuxü TÓ rc aliua 
xal] TÓ Uypóv TÓ à TÁg cXQX0Gg, ma XVE- 
Tai T€ TÓ aiu moAAaTAAcÍoOG; amTÓ ÉcuTOU 
TaÓT4, 54 à» €*y QA ' rwyvxáxg écracuéyy, 
xal vocaóÉoTtpoy vyíyvyeroai xal oTaciuTEpÓV 
Tt 'xal émwrAÉov: xal Oxóray mAÉ0y yévg- 
TAX, LET? 00V ÉcT4 TÓ T AXpoua , Y) Ày TÓXA 
xal óÓóv4» mapéyci üEÉav, Gors évíowi Óo- 
xéely TÓ Qype éeurolci ' ueÜseoTávau: xai 
5» TÓx4 Gore £g ' TO» Gov ueraoTijya, 
Dápog vc TÉ 'wüpl mapéo ei xoa) vápxwv xai 
voÜ0píuy* xal Wv ui dg "cTW» QAÉ£Da cxip- 


1 £AxucÓg. — ? xal 00. — 9 yíywrui. — * Óé om. — * eie éavróv. 
Ó Y 
10 zjy om. , tum QAé(z axiQéz. 


éyywuráru 38 tAxsóg ic TI 0xócA TOiMÜTR LAAR Tb GO 
TÁg cupxóg Uypov Zíccs. dim TGV QAsQ(íuv. Littréus ple- 
niorem horum verborum lect. e cod. 0. dedit, nam in vulg. 
ÉAxoq yZp 4. oU* &vvcTóv omittitur. — Equidem hic agnovi 
adnotationem recentiorem, postquam similem et ab eodem, 
ut. puto, adnotatore profectam eieceram e $ 4? libri II. de 
morbis principio, ubi vid. adnn. — Im illa adn. porro cod. 
0. àyy. 3 EAxsóg daiV Uca mcoi2UTL ZAAER có, unde vul- 
gatam emendavit Littr., tum dQAefGv im fine idem liber. 
Certum autem est haec recentiori manui deberi et e textu ex- 
pellenda esse. — Ad verba, quorsum haec adnotatio specta- 
bat, cf. Aph. VI. 22. cum comm. Galeni et videbis confirma- 
tam aphorismi lectionem, neque ibi ZAyZp&zvz legi oportere 
videbis. 

"Ocay 38 BiaÜepuavüóm — «zi QAÉyumToc.] Óv' Zv cod. 
j., qui dein ce om.; vulgatum xzí ante óàóv4c cum 0. om. 
Littr.; — 6g. yev. E. H. 6. Marc., yev. óg. cett.; — Ocz 
'Zy cod. 0.; — v ceíc. QAeBíows óxórav cmacÓn yiw., 
Ald. E. H., év v. QA. xdi üv^ Zv c7. yi. cod. 0.; paulo 


lata fuerit ac incubuerit, dolorem gravem excitat 
et sunt quibus videatur locum mutasse ruptum. 
Cum vero incaluerit et crassior copiosiorque 
evaserit, dolorem exhibet, donec reliquo hu- 
mori tenuitate et frigiditate similis exstiterit. 
Quod autem ad ea attinet quae in venis fi- 
unt, ipsa quidem venula quantum convelhtur 
loco manet, — velhtur autem contentione et 
vi, similisque fit varici, — et incalescit et 
ad se vaporem quemdam humidum attrahit, 
qui ex bile et pituita provenit. Cumque san- 
guis et humiditas de carne permixta fuerint, 
multum incrassescit sanguis et qua parte vena 
convellitur morbosior evadit et stabilior et 
sensim copiosior. Cumque copiosior exstiterit, 
plenitudo in alium locum transfertur quemli- 
bet, et dolorem ibi gravem adfert, ita ut qui- 
busdam ruptum locum mutasse videatur. Quodsi 
forte ad humerum transierit, gravitatem in 
manu et stuporem ac torporem inducit et 
quum in venam incubuerit, quae ad humerum 
et dorsum tendit, confestim plerumque dolor 
sedatur. Fiunt etiam vulsa ex laboribus, ex 
casibus, ex plaga et si quis onus iusto maius 
tollat et ex cursibus ac lucta et id genus 
omnibus. 


— 5 quyXáves. — 7 EmerA£oy. — ? eliam máyui. — ? my vópoy pebiaivaui. — 


post idem illud óxórav c74c05 in edd. et mss. abundat. 
Nempe post géve; meo marte delevi rav 38 ez4605, — 
porro xzi wyíyyerzi oiov xipgóg de meo scripsi, ceteris xzí 
ibi non habentibus. Feci autem quum pro vulgato 3;26ep- 
pmíveT4) B8 xvi SAxe; dm Marc. et E, 3ialepuaíveraí me 
X4 EAxe& scribatur, in quo reliquias agnosco antiquae lectio- 
nis, quam eo modo, quem dixi, restituisse mihi videor. Cod. 
0. civ& om. 

xai óxóraV — &ü6 TR TO0AAÁ.) v. Av cod. Ó., r& TO Zijsz 
idem; — xai và 70 TZc GC. Uy,óv idem; — maxveraí ve 
dedi cum E. H. I. K. 6. Mare., cett. 7c omm. — Vulgo 
xZi 10AAMTA.. cod. à. Littr. xz/ omm. — Dein ce7zc:pá- 
vepóv v& EmizAÉov vulgata, sed c TaGik. TE XZi ÉzwTAÉOV 
Marc., quem sequor cT. vs xi zAéov 0. Littr., quod autem 


nonnulli libri c; pro e hie ferunt, nauci non est. Mihi 
yíyverai — mim A£oy 1. e. sensim augetur veram lect. referre 
. 2 Z 

videtur. Cod. 8. óz' Zw. — Vulgo gevzvésoT$4, sed vera 


lect. est in codice &. geTovv éc7. et Marciani geTovvécTY, 
quemadmodum eam descripsi. "O£éwy 9. Littr. o£eísv. vulg.; 


"MI 


Q5, 5» ép róv Guóv r& xal TOV ' v&roy réí- 
yt, maÓeraui 54 0ÜOóv4 capxwpfum Oc Tà 
TOÀÀÁÓ. íyyeram Ó8 'TàÀ oTÁcuaTA xai 
&zó mÓóvo» xal vrGOUáTrcV xal d-0 mAwysüc 
xal 5» Tig dxfoc pítov cipyrai xa) dà 
ópópay xa) máA4c xal TGv roloÜTGV TÁYTGV. 

xa/. 'Oxócoi à$ àzó rgouáTov Éwmvoi yí- 
yvoyrai, ' 3v UT0 Oópnroc, 74 Éy*ceipidíou, *$ 
ro£sóuaroc 'écerépo Tpu0Gci, ' Éog uày y 
&y54 r0 ÉAxog ÉEc dvamvos» àyà, TO ipo, aov 
TpÜua., TXÜÓTN TE TÓ wu pO» ' &ráyerau &Q 
éguT0, xai TO Ücpuóv aq» écvrobD ' àQpíuci 
xal àzoxaóníperai cüxÓAcG TO 'zÜov xci 5 
ày Ti &AÀo. Kal 2v ui» vyincÓá TO 'Tt 
éco xal r0 ÉEO 0uoU, Uy vyíyverai zav- 
TtÀGOG: Y» Ó6 TÓ uy EEG vyimcÓg, TóÓ Oi 
éco Qu» UbyimcUS, &urvog yíyverau: xal vv 
UyimcÓg uy Ojo00 xal TrÓ fco xal rÓ EEG, 
5» dà obÀ9 éco àcÜsvác TE yévwwTO! xal Tp«4- 
«eim xai m&MÓyv9», àveAxoUrai évíore xal Gt 
Éumu0g wyíyverau áyeAxoUrai OB xal *» 7i 
z0Woy TÀÉOy xal 5» AezTUVÜS xal zv QAÉ- 
yu €» «Xo, Tp)óc Tf oDAE mpocTUXyM "xal 
3v voócQ éTrÉpqy AxqQóclg AemTwvóg. "Ora 
dB tyéyyron ÉAxog, d» r& obroc, 7» T€ Tg0- 
E£uuQuü ró ÉEc "ToU £co, 00Uvu» vc mapé- 
«te óEÉay xai DOWoam xal zuperóv: xal Tv 
Tt Ew "émáyerai mórÓ écuTO TO ÉAxoG 
dià TÓ mÀÉoy rt xal Ücpuórepov eivai xal 
abTÓ à(Q' écuTOU àzozvei TÓ Üepuóy xal TO 
zUoy ázoxabaíoermi xal mpoci4TpcÜeraí T6 


! yóroy. — ? amácua. — 3 34. — * Íau. — 5 méo. — 9 Enáywrui. — 7 
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opzg. — 7 bpZywrui. 


vulg. jv cóx4, sed Zv cóx* E. H. J. K. Marc. — Littr. u- 
TACTÜVuL ex E. H. 6., idem praebet Mare., usb r&va; vulg. 
— £V TÀ Xsipí vulgo, sed cod. 6. fert Bdpoc re 77 x. sine £y. — 
Vulgo $ 6 70v Guóv re xai Tov vov ceív , sed H. J. 0. sívei, 
unde egregie locum emendavit Littr. 5 — -zíye; scribendo. 

yíyverzi: 38 — máyruv.] c£ ecÁcRuTA 0. Mack., Littr., 
vulgo 74 abest. Cod. 6. z/pz, itaque quaesiveris fere num 
ZipwTZi eX Zip vs sit ortum propter frequentem i h. 
lib. syllabarum 7z; et 7c permutationem; sed z/;wra: bene 
' habet. 

21. óxóco. — 3$» 24 Ti ÁAAo.] 6cos 0. Xv iz idem, 
Littr., vulg. e V. notavi: — éswrépe cod. 6. Littr., vulg. 
ut V.; — £ec 6. Mack., Littr., cé vulg.; — Zv pro vulg. 
*» quinque Parr., 6., Mare., Mack., Littr.; — zÉ«e 73 fAxoc 
E. H. 6. Mare.; — àQ' éevmoe? Ald., duo Parr. — Pro e- 
xóAuc 0. et Marc. rzóc4. In xzi 4» 34 T: ÁAAo cum Lit- 


21. Qui autem ex vulneribus purulenti fiunt, 
si aut hasta aut pugione aut iaculo profun- 
dius vulnus acceperint, quamdiu quidem ulcus 
per antiquum vulnus foris aérem attrahit, ea 
parte frigidum ad se inducit et calidum a se 
emittit et pus ac si quid aliud facile expurga- 
tur. Et siquidem tum interna parte, tum ex- 
terna simul sanescat, penitus sanus evadit; sin 
autem externa quidem parte sanescat, interna 
vero minime, purulentus fit. Et si simul qui- 
dem tum interna tum externa parte sanescat, 
cicatrix autem intus debilis, aspera et livida 
exsistat, quandoque iterum exulceratur, eoque 
modo purulentus evadit. Iterum vero etiam 
exuleeratur, si quid plus iusto laborarit et 
extenuatus fuerit, pituitaque et bilis ad cica- 
tricem affigatur et si morbo alio detentus ex- 
tenuatus fuerit Cum autem uleus exstiterit 
aut hoc modo, vel si pars externa prius quam 
interna coalescat, dolorem vehementem et tus- 
sim et febrem affert, ipsumque ulcus cum ple- 
num ac lusto calidius sit sibi ipsi refrigeratio- 
nem inducit et a se caliditatem exhalat, pusque 
expurgatur longiore tempore et curatur tar- 
diusque sanesci, quandoque vero minime sa- 


9 


TZÜT4 ÁQÍ4ci. — 5 müoc xa OU) 58v Ti ÉAAO. — ? Tt Fícu. — Y? xaí om. 


tréo dedi scripturam cod. 6. pro vulg., quam e V. notavi, 
xai 334 Xv Ti ÉAAo cod. Corn. Mackii, hie ipse, Lind. 

xui 4» pi UyizcÓs — AxQ0sis AezTwv02.] Cett. jyiuv6s 
tum initio periodi, tum paulo post; ego vero $y:z007 de meo 
scripsi locis singulis, co7£v3óv cod. 6. unde 76 v £y3ov Littr., 
paulo post 72 3'£cw cod. /., ac dein ógoU v £yJovy idem 
sine xzí praemisso; — cp5x&í4 cett.; — 3e om. 6.; zovácw 
7; ldem; 7; 7ovécy vulg. 

Üra» 38 yívwTui —  cipyTzi.] olo Parr. tres: — 7c 
cupQus 0.; — mAÉos T& xz Üepuómcepov 6.. Lind., Mack.. 
Littr., xz£ om. vulg. — Littréus: .,.peut-étre, inquit, faudrait 
il lire 3uiz à zAéov 79 Üsppov £ivzi."  Dissentio, nihil mu- 
tandum, rectissime vero ipse interpretatur: ,, parce qu'elle 
(Puleération) est pleine et trop chaude." — Porro Zzeoxz- 
Üziperzi BimAsíoVOG XA 7pOCZVIMTOVTE XZi GXOAÉTEpOV 
jyidteTus 70AAG cod. 6., unde oyiZCeTu pro vulgato vi- 
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àià mA&íoyog xal cwoAaíregow Uvidp erai 
iyíore dà oüd' byiáferar *» yap capE TÓ 
rt ÉÀxogc ürÓ TOU XxaÓjLaTOGg TOU Év TQ cÓ- 
pari ÉLermí Tte xal Umtcpuygaíveraui, Gore 
u5 ÓóvacÓómi uwfürs EwpavÜvai, UTE capxo- 
Qugcoi, w5yrs ÜyiacÓgwci A&AA' óxóray Ó 
«voc poíg4, T&ÀeuTR mou» Trà ard, 
& xal &y Tf mpÓcÓty &lpwrai. "Hv ó8 Tró« 
Gore TrpcUgvaí ri T&v QAsDíav vOv may vré- 
pov», xal fco Quf rÓ miua xai 'camü, müov 
yfyverou: xai) 9$» uy ToUTO 'TÓ TUO TTU- 
cón cüy xal) €*» QA&àp €» rerpouév, oreyvot 
xai TÓ ÉÀxog UyimcÓg xai TÓ fco xal TO 
&Ec, Uyumco vyíyverai ' zavreABg: y» 08 uu 
dóv4roai UTE TÓ ÉAxoc ' Eu uva, urs » 
QA&àp 'oreyvatgvai, &AX &AAoTE xal dÀ- 
Aort 'àyadi0Q aua xal '*» rapavuríxm &ués- 
Tài '54 mzTÓQTOX44, W xci cÓTWTA Xa cüoy 
mTTÓ4TOX44, OimQc(perai c rà moÀÀA, 9$ ma- 
pauTíua duíow aua, y Üor&pov wgpóvo , dQ' 
Gy xml év Tí mq6cÓc) elpyroau dux pbeipóuevog. 
IIoAAéxi; 08 6coí vi TGv QDAsíov» Écc Ti- 
TpGox0yrai 9» UcO0 TpGUuáTGV, 9» UTÓ TÓVGV, 
5 Ur0 yuuvVacíov, 4 UT" GAAoU TOU, OxÓTAV 
E£uuQusa xai Óoxíg Dyiig eivai rÓ QAÉQiov, 
' &yappryvurai Dor&gov «pvo * àyappyyvurat 
ó? bmr0 TÜv aüTOV, UQ Gvmep xal "mp6oÜtv: 
óxórav Óà A&vappoays., mipoppoíei xo zapau- 
ría dzóAAXuvrmi éuéovreg aij moAAÓy TE 
xai TOÀAÁXiG, 4 &GAÀAoTE "uiy xal &AAor& 


! caz2 Emu yiy. — ? có om. — 3 ic và muvyreAÉc. — * cuu Quivas 


5 xzí. — 9 &yaupp. ümT. xp. om. — 19 zp0ósley mácxei. — !! uéy me. 


tioso Dyizívevz: scripsi; — zi zpociwTpeUu Tut DiZ., c A&io- 
vóc c& X&i GXo0AGiTtpoy Marc.; — ov38 Vyizíverzi E., o9 
z 74 c P4 " € M 
vyuiuverzi vulg., sed oysZCevz; 0. Marc., Lind.; — 5$ yzp 
e - e * . . 

czp& * ToU tAxsog cod. 6., quem sequitur Littr., equidem 
credo nos in vulgata et antiquiorem et meliorem lect. habere, 
maxime si seqq. conferam. Porro $jevz: re xzi E. H. 6. 
Mare., Mack., cett. re omm.; — yizotAvzs H. Marc. , yi- 
&v0gvzr cett.; 6r Zv xpóvog sime 6 cod. 6.; — vulgo 
mácX0» TL TOzÜTz, sed H. Marc. z. rZ Z)TÀ, cod. 6.: 
7. TLUTL i. e. 7. T&RUTÓ. 

^ b ^ , , - . * 

3» à8 TÓXx4 — 2JiaQbeipopsvog.] éveaz 5 e 0. recepit Littr., 
dubito num antiqua lectio sit, si quid eiusmodi darem, vel- 
lem £y3cv ez75. — £j vov yi. vulgo, pos cod. 6. Mack., 
Littr., sed est prava correctio vulgatae in cod. 6., nam in 
Éu7vo» latet zov, quod restituo. Idem 6. xZv uiv coUmo. 
Dein urs và fAxog GuMQuavai cà Eyloy. wáTS 6| QAÉ 

u 
M € , 2 ^ M ^ E 
cTtywuUn *» cvecpsuévw GAA GAAoTE XQ &. vulgata, In 





nescit. Caro enim uleusque ab ardore corporis 
coquitur et supra modum humectatur ut neque 
resiecarl, neque carnem producere, neque sa- 
nescere queat. Sed temporis tractu perit eodem- 
modo atque ante dictum est affectus. Quodsi 
forte fortuna acciderit ut ex crassioribus venis 
aliqua vulneretur sanguisque intro fluat et pu- 
trescat, in pus vertitur. Ac si quidem totum 
hoe pus exspuatur et vena vulnerata constrin- 
gatur, uleusque intus et foris sanescat, pror- 
sus convalescit. Quodsi neque ulcus coalescere 
possit, neque vena constringi, sed subinde san- 
guinem reddat, isque aut statim vomatur auf 
exspuatur, aut putrescat et pus spuatur, ple- 
rumque perit, aut statim sanguinem vomens, 
aut postea temporis tractu, interemptus iisdem, 
de quibus antea dictum est. At saepe quibus 
vena aliqua aut ex vulneribus, aut ex labori- 
bus, aut exercitationibus, aut alia re quavis 
sauclatur, cum coaluerit et sana esse videbi- 
tur, iterum temporis tractu perrumpitur idque 
ex iisdem causis a quibus supra affecta erat. 
Cum vero rursus rupta sit, sanguinem fundit 
ac statim pereunt sanguinem multum saepe 
fundentes, vel interdum sanguinem recentem 
vomunt, pus vero quotitie educentes multum 
ac crassum pereunt tali modo, aut simili at- 
que in aliis morbis dictum est. 


TÀ ÉyOow. — ? ertyvulbz 9 rerpuuévy AAX x. T. A. — * &yadidot. — * 3v. 


his evsyweb5»z: Lind. et * ve7f. apud Ald. et in codd. 
nonnullis om. Cod. 6. fert cuuQvzvzi uávrse t QAO eme- 
ywelzvzi. ZAAR 4AAoT£, quod exhibuit Littr., nisi quod 
&AA ZAAoere servavit. Etiam Mare. 5 veTp. Om. et g7e- 
yvw04 legit. — Porro Zvz3ià Littréus; — xai $4 — 3 est 
codicis 6. lectio a Littréo recepta, vulgatam e V. notavi; — 
x2í ante zUov zTÜ«TZ4. Om. K. — 3$ Üerspov xtóva dedi, 
ut in seq. periodo, pro 3j e épo z;p6v« ceterorum de coniectura. 

mO0ÀAÁXiG BB — eipuraus.| 3 door cod. 0.; — jz9 vp. 3$ 
Vzó civav ÓóVGV, 9 y., » vm d. cov vulg., $ j7 cp. À 
z.. 4 XZTUL yuguvuci4» cod. 6. — Ego secutus sum Marcia- 
num, nisi quod 7 i7? cj. e 6. scripsi, quippe Mare. ibi 5 
non fert. — Cum Mare. consentiunt nonnulli Parr.; — Z7à 
LAAcv mov E. H. Dein Gv' Zv cod. &.. Vevepov idem et 
Littr. émépo vulg.; — -p6o0sv mc xci (Áo x, si» multi codd.) 
vulgata, sed cum 6. Littréo zcv omitto. Porro áv' Zy 
3 Zwzpp. 0., —  «ipoppoées idem, Mack., Littr., vulgo con- 
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aliua &uéouci zpóc(urov, zÜov Ó& zTÜOVTEG 
àvà müca» wuég4v moAAÓy T6 xal may), Ór 
oüy éQÜ&pwocav TpÓzw ToloÓTo, 7? mapaTM- 
cíop, Qc xal éy Tájci GA Aqc1 voócoict elpyral. 

x['. 'T'oic1 dà raUTra Tà vocfuaTA lox ovci 
xal ócm roixüTa , dinpépei ég TÓ tümeTcoTÉ- 
poc T€ üzaAAácctly xal duozereoTépoG àvíp 
TE yuyaixóg 'xal veOTEgog yepairépou xai 
yuys vegréo, 'maÀai0TÉo4G xal Tóc TOÜ- 
TOlc! *4 Gpx TOU ÉrtOG, Év 9) dv vocíaci xal 
5» i£ érÉc4G voócov vocícoci, y wu» iE éréÉ- 
po: dumQépe dà xal 'máÓ4.uam ma0cguaroc 
uéLov v& xal £Amoco» xal xpo wxperOc xai 
Geparwí4 ÜepawÍ4c. 'loórcv ó& obro OixQpe- 
pÓóvrav, àváyxw4 OwQépew xai TÓV póvov 
xal ToOlci pup 'mrAÀÉG wyíyvecÓni, Toici Ó&8 
&Aáccoco xai àzÓóAAucÓni 2 u7, xai TOici [L8V 
mapxuówuA Tc "elyon xai Mé m, Toii di 
&Aáccc "re xal ÓMry ow póvia, Tolo: 0? zaga- 
uéw&y ég TÓ y$pac rà vocZuara xml Evuva- 
z0ÜvZoxsly, TOU; Ó8 üzóAAvcÓai Ov ÓÀÍyov 
UT" aüTGy. Kai Oxócoi ui» veórepoi má- 
c*oucí ' ri TOÜTGY, OCA Elpwroa4 ATO TÓVGYy 
ma04uoara yíyvscUnt, rác ouci m éco T€ xai 
lewupórepa xal d&Ayéouci obrTo! MR AAov TÓY 
&AÀcy xa) mapmuríam ExdwAm müTOlc!, GcTE 
5 «Tom aua Y» éuécaui, Trà dà xal ytvó- 
peya, * AavÜ&ver aüToUG UT tütE(4G TOU cá- 
parog: oi Ó& wyepaírepoi záowouci uày OA 
yáxic, xai óray m ábuci, " do0evéa m ác ovct, 
&rt ücÜtvécTtgo! &Óvreg xal émaiouci MA A- 
Aoy TG» maÜwuárcoy. Vfyverai oby T3» dg- 
«ov TÓ aapáza» 4ccoy T yepmurÉpo Y» TO 


22. At vero in his, qui eiusmodi aut simili- 
bus morbis detinentur, multum ad faciliorem 
aut difficiliorem a morbo liberationem interest 
virne sit an mulier, et iuvenis, an senex, et 
mulier iuvencula an vetula. Insuper quoque 
quo anni tempore et num ex alio morbo aegro- 
tent, nec ne. Differt etiam affectus ab affectu, 
maior a minore, et corpus a corpore et cu- 
ratio a curatione. Quae cum ita se habeant, 
tempus etiam differre necesse est et alios qui- 
dem longiore tempore, alios vero breviore per- 
ire aut non et alis quidem mala perdurare 
et maiora esse, alis vero minora et brevioris 
temporis, alios quoque ad senectutem usque 
comitari et cum illis mori, alios vero ab ipsis 
intra breve tempus interire. Et quibus quidem 
iunioribus quae ex laboribus affectiones fieri 
dictae sunt, accidunt, ii magis et vehementius 
afficiuntur, plusque ceteris dolent et confestim 
is manifestae fiunt, ita ut sanguinem sive sputo 
sive vomitione reiiciant, aliae quoque, ortae li- 
cet, eos latent propter bonum corporis habitum. 
Seniores vero raro quidem et leviter afficiun- 
tur, cum debiliores sunt, et magis animadver- 
tunt, et curam maiorem affectionum habent. 
Seniori igitur statim minus accidunt quam iu- 
niori, cumque fiunt seniori quidem debiliores, 
iuniorl vero vehementiores exsistunt. Et iuniori 
quidem ob corporis intentas vires et siccitatem 


l g&í(om. —? xa) mxAmuTÉEeM (Sic) xa voücou voussicusi Xj uH omissis ceteris. — ? vu Ti. — * mAÉoy. — 5 eivai om. — ^ rc om. —" ze omae 
á 8 erUrui 9 Exuéazi aigu. — * Auvüiyeiy- — 19 &abevém. 
S 
tracte; ZAAors uéy rt vulg., sed 0. Mack., Littr. zc omm.; — — 38 éA4esew Ts (3í Kuhn.) vulg.. vc omm. tres Parr.. 5.. 
zZ&c4V quinque Parr., 0. Marc., vitiose vulgo zcwv; — 3v — Marc., Littr.; — 3 sivzi et 3 éAdea« cod. 6.; — evvzzo- 
cUv éQUdpwoazv cod. 6., JieQédpyezv cett. Üvícxe: et Zo mUTGv idem. 

22. coic; 38 v2UTZ — ÜspumWi" ÜepaMiwG.] Yo xouci 0. xzi óxócc. —  cüv mmÜwuáTwv.] coi 0.; — Ti ToÜTOUV 
Éxavc: cett.; — yhp Tc yàp uv. vulg., sed yp omm. cod. Ó&.. Mack., Littr.; vulg. 7; om.; ve zAé« G.; obTe: 
multi Parr., 6., Mack., Littr., Marc., Voss.; — xzi vewr. omm. 6., Mack., Littr., mihi h. l. potius in 6. omissum quam 
cod. 6. Littr., cett. xzí omm. — Pro zzAz;oTép.c multi Parr., in ceteros aliena manu invectum videtur; — E. zAéov post 
6. Marc. xzi zzAzioTípw. — Vulgo 54 vs &px,sed rc omm.  qZAAov. dittographia est; — Zv3Az H. 6. Marc.; — 7 ziuz 
6. Littr.; — veácov vocéec: 0. Littr. v.vocsc«c; alii et Marc.; — — vulg., zigz * cod. 6., Mack., Littr., xzí ante yevóguevz om. 
"€ cs MA &É év. cod. 0.; xzí ante z26. omm. E. H. züu- — 6&.; yivog. cett., de meo aoristum dedi; — Zsó5evéz Ald., 
MÁ vs vulg. z. vi, ut V., Parr. tres; — formam Óepzz5í4 multi Parr, 6., Marc., Zce$evéeTepz vulg.; ézícvs: 6.. 


pro vulg. óspz7sí4 in utroque casu ex E. H. Marc. dedi. 
voór&y à8 BV óAÍyov óc zmiTüv.] 8 u)v« M. 6.: moici 


Lind., Mack., Littr. , ézzvíovc: vulg. ; £ziuéAovr a; 0. Mack, — 
In seq. periodo cod. 6. ó7' Zv, ut solet. 
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yeurépo' xal óxóraw yvwrai, T uy ty&gou- 
Téop ücÜevÉoTsQm yíyveros, TQ 0€ veoTÉpo 
lewupórcepa. Kai TO iy vecorípo, dr& TOU 
c&uarog TÓvoy T€ Éxovrog xai Ewpacíg» xai 
T3» Cápxa TUXIVUV T€ xal lowvwp9y» xal cg 
Tolo! ÜcTÉOIC! TpocxaÜx4uLÉvwv xal mpl nÜTYYV 
TOU ÓÉpuaTOG Ttpvrerauévyou, óxóraV Ti ' TO- 
vyáoxy mAÉoy ToU &lcÜóroc, LEA Mov xai éEal- 
Qv4c emácuaTa víyvovyrais lowvpà xal Q- 
yparm TO0AAÁ T€ XX) mavroix TGV (QAeDGy 
xal TÜv capx&y xal voóTGY TÀ JV TGpXU- 
Tíua ÉxÀ4Aa, " yfyverau, rà d''Üoregov *p6- 
vo àymQaíverou. 'loic: 08 vyepaurépoici TÓóvog 
lcxupóg ox iw, al T€ cápxec zepl rà óoTÉA 
Tepippéouci xai TÓ Ófppm cep] ràc cápxaG, 
xmi abr 94 càp£ dou rt xal ácÜevéc: xai 
oür& Ti Gy ' cáo ToloU TOV OpoíoG ' Gg xai Ó 
yeQrEpog Xa 4» Ti TáÓ4, Tác ti &cÜcvéa mE 
xai mapauTíam ol xà Aa tyfyverau. "Tocoóro 
[L9 ey Tf dex TOV mauro duc epécre- 
pov &zaAAá&ccoUuci oi vedTepoi TGV "y&gauTé- 
pov. 'Oxóra» dà «4 vobcog éuQavazo yévw4Tau 
xal 5? 'aüov, 9» aiua 'zrÓc«oi 3) áp Qórepa, 
ócoi ui» veOregoí elci, &r& ToU cuaTOG ED- 
TÓvou T€ ÉÓvrOG Xa) zUxiwoU, o) OÓvavral 
àzoxabaíoscUmi Op. Ag zo 'rGv éAxécv TG 
&y Tí &ve xoiMgQ TrÓ zÜov: Ó r6 yàp TV&Ó- 
pov o) xápra ÉAxsi ig Tàg dpTWwQíng mUXVÓ- 
Ttpog EQv, ai c& QprwWpíai Aem Tal) xoa) cTt- 
wyval éoUcai 00x 'éxÓf« ovra! TÓ TUOV, &l uu 
óMyoy rt xal ÓAryáxig, Gore üváyxw4 TÓ 
"aÜüoy £v TO ÜÓpwkí r& xal Éml TOV ÉAxÉGV 
&bpoí t ec Uaí crt Xa) maxÜvectüai. TG o" àqy- 


carnemque densam et validam ad ossa adhae- 
rescentem et cutem ei undique obtentam, si 
plus solito laborarit, vehementes vulsiones ma- 
gis et derepente accidunt multaeque et variae 
venarum et carnium ruptiones. Atque horum 
pars quidem statim manifesta fiunt, pars vero 
postea temporis tractu apparent. Senioribus vero 
valida corporis firmitas non inest, carnesque 
circum ossa diffluunt cutisque carnes ambiens 
et ipsa rara est ac debilis, neque senior eius- 
modi quid perinde ac iunior patitur, sed levius 
afficitur, statimque id ei manifestum fit. Adeo 
quidem per affectionum exordia difficilius iunio- 
res quam seniores liberantur. At vero quibus 
morbus conspicuus redditur, quique pus aut 
sanguinem, aut utrumque exspuunt, si quidem 
iuniores fuerint, cum nimirum firmum et den- 
sum corpus habeant, non aequaliter ab ulcer 
bus, quae pus in superiore ventre habent, re- 
purgari possunt. Neque enim pulmo, cum den- 
sior exsistat, admodum ad *) arterias trahit, ar- 
teriaeque tenues et angustae pus, nisi paucum 
et rarum non excipiunt, ut proinde pus in 
thorace et ulceribus colligi et crassescere ne- 
cesse sit. Ei vero, qui iam florentem aetatem 
exegit, pulmo rarior et magis cavus est, arte- 
riaeque ampliores, adeo ut pus in ventre et 
ulceribus diutius non immoretur et quidquid 
insuper acciderit, id totum a pulmone in arte- 
rias sursum attrahi, confestimque exspui ne- 
cesse est. In iuniore igitur, cum affectiones 
sint vehementiores et purgatio pro sputi ratione 
non procedat, febres acutiores et crebriores 


* ) zi mováau. — ? yívoyrai. — 9 üamépu. — * más. — 5 à. — 9 müoc. — " mrÜuci. — 5 cy om. — ? eigdéx. -- 1? mróoc. 
xui TÀ £9 — &vyaQaíverzi.] uév om. 0.; — vóvovaxóv- — brevitatis causa omissas quam in vulgata emblema alienum 
To6 idem; — zvxiváv pro vulg. zuxv/w scripsi cum H. J. esse credo. Marc. etiam vulg. lect. fert, nisi quod oi £vàsAz 
K. 6. Mare.; — 6v Zv cod. 0.; zovécy Littr., zovácw vulg.; — ^ habet. 
Ad cemácuzTZz, quod de meo dedi pro vulgato ez964oí., óxóray 38 — muxivecümi] óv. Zv 3 * v. cod. 6; — 
cf. adn. ad $ 17.; — £x34Az yívera, Marc., &v3. yiverzs — mUov 0. Mack.; — m7ícec; 0. Mack., Littr.; vulg. e V. no- 
0., éx3. yívowrzi vulg.; —  Üsepoy 6. Littr.; — jorépo tavi; — é&óyrog H. 6. Mack., Littr., Marc.; — zvux;voU dedi 
vulg. e 0., zuxvoU cett.; — T&v Gv £v v3 Zyw vulg., àv omm. 6. 
véíc. À8 yepaurépouc. — ExÓwAm vliyveras.] xpóvog vs —Mack., Littr.; — A. xai eveyvzi &oUezi E. Marc. A. écUcui 
icxXupog oUX tw xzi ài c. cod. 0ü., móvog rig E. H. Marc.;  xzi acTevxí 0.; sicdéxovrui. vulg. év3éx,. cod. 6. Littr., sed 
zá)4, ut V., quatuor Parr; — item à. ut V., aliquot in istius libri lect. latet àx3éyovrz;, quod exhibeo; — zov 
Pam.; — AcÜsvéz vt xui mcAupuuTÍ«z ÍxOwAu sine of et yí- 6. Mack.; — px: lonice etiam Marc. 


verc. cod. &., quem Littr. sequitur; equidem voculas potius 


*) Bronchos ita appellat auctor, 


TÀ B ZwA. x. — &xmTÓscUni.] 3 &QwuA. E. H. Marc, 
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AixecTÉoo 6 TE TyEÜUGV dpaiórtgoc xal xoi- 
Aórepog xai mi &prwpíumi eüpórtpai, GoTE Uu 
éyspovíC ev TO 'zUovy &» Tf xoa xal ézi 
TÀy ÉAÀxÉayv, xai Ó Ti dy) ÉzwyévuTO, ToOUTO 
TR» dváyx4 dvacmücómi dy jzÓ TOU TV&tÓ- 
povog éc Tr&àg &prw4píag xal 'zapaw pipa &x- 
zróecÓmi.. 'TGQ ui» obw veorépo, &re T&v 
za4uároy lowuporéowv &óvrGy xai T9/c xa- 
Óápciog 0D "yryvouéy4c xarà Aóyoy ToU zTÓ- 
cuuaTOG, O0Í TE zUperol óEóregoi xal zUxvóre- 
got yfyvoyrai, xai ó0óvoi àuzízToUci ÓEÉmI 
aüroU Tt ToU zaÜcZuaTOg xxi TOU ÀÀAOU CÓ- 
paroc, &r& TGV (DAeDíov évróvey Te &Óvrav 
xal) éya(uay* óra) 0? raUTa Ólnbepuav60g oq 
égur&y, 0dÓvai Oimíccouci &AÀoTE &ÀÀx TOÜ 
cuerog xal obroi ui» Ousícovrai ' Gg 
T& T0ÀAÀAÀ OY büAfyov. "Toici 0€ yyegauTépgouci, 
&rt TOV mzab4wuárwy àcÜeveoTÉpcy Éóvrcv xal 


TOU zTÓOUATOG z^ mÜT&V xaÜcipoptévou, oi 


TE TUperO| AezTÓTEQO! xai ÓAMyol vyíyvovral 
xa üóóvai &veici ui», Éveigi 08. AezTad xal 
czavrázamci uéy cv maÓ4uáTcv Ty TolcÓTCY 
oUx àzuAAáccoyra! odd? ol yepaíregoi, &AMX'" 
Éxyovreg mürà mouADy wgóvov xaraQeípov- 
Tài, XX] &ÀAoTE zU0y zTÓOUCI, dAAÀoT& ' 
aipm, dAAore 0i 'obÓfrepov, TÉAog 0» Eu»- 
azobyfcxe aüroici: àzobváoxouci 08 ' uáA- 
era obTGOG, Üray Ti aMÜTOUG vóc4UuA TOÜTQ, 


^c 


n » Á ^ e 
Q 4y Éx301, capaz A5cioy xaTxRAÁ[u, Gore 


4 
» 


Ewsl xal] ToUrO xal 0 à» xoci vóowua 
lowupórtpoy 'yíyvecmi: xal àg TÀ T0AÀX 
ór oby &Q6cipe. Taüra OÉ &eri TÀ uA TA 
iEepya(Óóutym Tv vocwudrav mAsupirío Tt 
xai m&pizyeuuovía. 


oriuntur, doloresque graves tum ipsius affectus, 
tum reliqui corporis incidunt, cum nimirum 
venae contentae sint et sanguine refertae. Ubi 
vero hae incaluerint ex ipsis, dolores alias ad 
aliam corporis partem pervadunt et hi quidem 
plerumque intra breve tempus pereunt. Senio- 
ribus vero cum debiliores sint affectiones, si ab 
his sputum repurgetur, tum febres leniores pau- 
caeque oriuntur, tum dolores adsunt quidem, 
sed exiles. Et ab huiusmodi quidem affectio- 
nibus ne senes quidem prorsus liberantur, sed 
multo tempore morbum trahentes consumun- 
tur, interdumque pus spuunt, interdum san- 
guinem, quandoque vero neutrum, tandem 
etiam una cum his moriuntur. Sic autem ma- 
xime moriuntur, cum aliquis morbus huic, 
quem habent, similis eos prehenderit, ita ut 
et hoc detineantur et is quem prius habuerint, 
vehementior exsistat, qui igitur plerumque eos 
perimit. At morbi, qui haec potissimum effi- 
ciunt, sunt morbus lateralis e£ pulmonum in- 
flammatio. 


qm Som. i 
"Uoc. mZpaVTÍXa. — 3 mcyeüja Toc. — * bc. — 5 ÓÉ om. — 5 olférs;oy. — * uáA. om. — 5 yíveras. 


, * 
Bé plene cett. — Articulum ante Zerwíz; omm. E. Marc.; — 
TovTo 7Ev Zw. E. H. Marce.. 6. zv pro zZv in eodem 
verborum ordine, vulgo vzobTo Zv. TEV. 
TÀ iV ob — BP A oEÉ Ü 
T8 iv obw veu. 3r àAÍyov.] óEéz. 0., — E. si- 
TóyQy; — &Q' Éuvrüv cod. 6. 
TOig; 38 VepmiTépoigé — xui mepizVeUMMOVÍM.] OAvydxic 
$. Littr., non video causam cur de vule. decedam; — 9o23' 
€ 2 
sí epum. cod. 6.; — xzczQsípovrzi m0AD9 (movAQV 5.) 
Xtóvyw E. H. 6. Marc; — ZAAE Éx. E. H. 6.; ÉA- 
II. 


Aort 38 ziuz 6., vulg. e V. notavi; — cuvwzzolby£cxc: 
vcoíToci cod. 6.; — wá^wr« E. H. 6. Marc., Littr., 
cett. omm.; ovT& K.; voóTrav. à Ev £x. cod. 6. Dein 
icxvpóTcpow yíywevui vulg., yíverz; E. H. I. K. 6. 

Littréus autem íyvscóz; dedit de suo; verum eum vidisse 


opinor. Vulgo 3izQ6s/povrz;, Marc. 3; éQ5eige, quod in 
H. etiam legitur, sed ibi al. m. vulg. rest.; — equidem 
codicis $. lectionem dedi. TzUrz 3 6: — uá^ceTz TÁ 


idem; — 7s om. E. 
22 


— 170 — 


xYy'. Ilupgeróg d$ àmó rGvÓt yyverat: 0x6- 
T4) «*0^5X 9? QAéyua Üepuav0s , Üepuaíverau 
TÉ) TÓ ÁÀAÀo cua Um roórGV XU) xa AÉc- 
ra ToUTO zUpeTÓg: Ücpjuaíverai 08 9€ «0A 
xai TrÓ (QAéyuam évdoüsv uà» bm ovríov xal 
TOoTGy, dd» Gv cep xal rpéQerou xal aü£e- 
T4, ÉEcÓEy Ó8 Umó mÓvov xai pura xai 
Uró TOU ÜeouoU UtpÜcpuaívovrog xal 'Umó 
TOU :pwwpoU bztpxpówovroc: ÓOeopaíverai O8 
xal) UrO Odiog xai àxocgc, éAáw«uoTa 08 Um 
TOÜTGY. 

Xà'. TO 08 ryoc év Tfjci voócoici vfyverau 
UL) xal àm0ó r&y» é£o0ey üvÉuav xal Uóuroc, 
xci aiüpí4G xa) érÉpew Tow0ÜT GV, yíyverai O8 
Xa] àz0 TG écióvray ciuríoy xal) moTüv: uá- 
AicTra ài xai lowugórepo) vyíyverui, ray 
X0^3 xai QAÉéyua 'Euuux 6 $c re0TÓ TG 
aiuaTI, *» TO éregov, Y; ' du óregov: ua A oy 
dà 7» rÓ QAÉyua uoüvovy Eu Og: qruooó- 
raTOV tyàp Qóci rÓ QAÉypua, Üepuóraroy à? 
TÓ aua, 'quwpórepoy OÉ vi xal 9 90^) ToU 
aiuaroc. '"Oxórav oüv raUra EUM. 
Au órepn, 2 7Ó Érepoy ég rÓ aua, mfyvusi 
rTÓ aia, ob zavrázaci Ó», od0à yàp dv 
oóvaro Q5» 'GyÜporoc, el TO apud. TUXVÓTE- 
£óv TE xai wuwpórepoy yévorro zoAAazAa- 
cíocg müTO 'écuroU.  Tuwouévou obv TOU ai- 
paro, üváyx« drósreoóou xal TÓ GÀÀo cua 
T&y xa) xaAéerai Qiy oc, Óxóray TOUTO TOI- 
oUrOV yévwTau: xy» uy lowupüg yéyvwTO, 


23. Ex his autem febris gignitur. Cum bilis 
aut pituita incaluerit, ab his totum corpus cale- 
lescit et hoc appellatur febris. Calescit autem 
bilis et pituita intra quidem a cibis et potibus, 
ex quibus et nutritur et increscit, extra vero 
à laboribus et vulneribus et a calido supra 
modum  calefaciente et a frigido plus aequo 
refrigerante. Incalescit etiam a visu, et audi- 
tu, ab his autem minimum. 


24. At vero rigor in morbis fit quidem etiam 
ab externis, ventis, aqua et aére sereno et 
alis id genus. Fit quoque ab ingestis cibariis 
et potibus. Praecipue autem et vehementior 
fit cum bilis et pituita, aut ex his alterum, 
aut utrumque sanguini permixtum fuerit. Magis 
tamen si sola pituita permixta fuerit. Pituita 
enim natura frigidissima est, sanguis vero cali- 
dissimus, bilis autem sanguine frigidior. Ubi 
igitur haec una cum sanguine permista fuerint, 
aut utraque, aut eorum alterum , sanguinem 
cogunt, non penitus tamen. Nam nme vivere 
quidem homo possit, si sanguis multo densior 
et frigidior solito evaderet. Ubi igitur sanguis 
refrigeratur, etiam reliquum corpus totum re- 
Ífrigerari necesse est, quod cum accidit rigor 
vocatur; et si vehementius fiat, rigor (vocatur) 
vehemens et tremor. Sanguine enim et in se 
coeunte et condensato dum venae contrahun- 


l| &Q? Gy mcpéQ. — ? jmà oU om. — 9 wixia im và abrà ulumri. — * &uQárepa. — 9 vuxpórepga. — 5 6 à. — " éavrov. 


23. mupseTrO) — Z-0 moÜTGV.] óv. v cod. 0.; [xi] TO 
ZAAo z.c. Lind., 1dem verborum ordo, sed sine xzí,1in vul- 
gata; dedi equidem lect. codicis 0.; zupevóc voUvo E. H. 0. 
Mare. Pro QAéyuz £v3olsv cod. 0. fert cuz £cwev. Vulgo 
&Q' Gv xal TpéQeTz:, sed E. H. 6. Marc., ZQ" àv vep 
TpeQ., equidem et xzí vulgatae et ep recipio. K. £70 cüv 
TpGj4. omissis cett. Dein xzi i76 T£ T0U ÜspuoU cod. 0.,— 
Mack. om. 276; — quinque Parr. omm. iz? coU ante iv- 
A060, ubi 6. Mack. solum 76 omm.; — xzí ante zz vw. 
om. G.; — xzi &zà ZxoWc K. 0.; — 3 àz$à ToiT«vcod.Ó. 
Ego in hae periodo saepius de meo $76, ubi codd. Z7. 

24. và À8 fiyog — oU migumTOS.] fi'yoc TÀc« cod. 0. sine 
£v; — u&Ai TX 3 iex. cod. 0., unde xzí e vulg. eiecerunt 
Mack., Littr., mihi sine dubio servandum videtur; — 0A 
5 QA. cvup. cod. 6., simplex «x05, ut V., tres Parr; — 
ig coUivb TQ Zu. Littr. e libris, Lind., Mack, idem fert 
Mare., vulgatam e V. notavi; — ZguQórepov cod. 6., vulg. 
ut V.; — &ZAAov 3'2y cod. 0.; — govvoy omm. E. H. 6.; 


Marc.; — dwxióraroy yàp ToU &v0pózou QAÉygua. Ücpuá- 
v&Toy B8 amiga, Wuxpórspo?» 38 x43 xoA*» ToU MiuzToG 
Marc., similem lect. e $., aliis adnotat Littréus. 

óxóray oU0V — urb fgvroV.] Vulgo Gvav, sed óxóTzv 
H. Mare.; cvgÁyvwc: e 6. solo Littr.; nolo recipere, vul- 
gata praestat, me iudice, cóv e superiore composito hue tra- 
ctum videtur a librarüs; — oU yZp Zv 3. E. 6. Littr. , rursus 
vulgatam praefero; —  &v6p. e 6. Littr., vulgatam e V. no- 
tavi; — c£ post zuxvórcpoy om. E. 

Vvxouívou obw — à ZcüsvícTuToV.] Vuxouévov 38 coU 
zin. E. H. 6. Marc., quid praestet, 3é am ovv, vix scjo; — 
dei 0&. xzAésTrZ. coU oi0UTO "yÉvwrui^ Xv qv icxupc 
yíverui' féyog T& icXvupv xui TeTpzR06, — vulgata xa- 
Aéerai (xaAÉovsi L.) £éyog óxórav coUTo T0 (TÓ omm. Ald., 
plures Parr.) moiobvov yfvwrua xA» (3v Ald., Parr. plures) 
ui iexupoy yévwTGA fiyoc ic x upórepóc éavi (cv; om. H., 
sed rest. al. m.) xai ó (6 om. H.) rpógoc; — ex his Littr. 
dedit quod illum secutus exhibui; — Marc.: yévwrai, 3v 


'óiyocg rt loy upóv xal Tpóu oc, ai yàp 
QAéDec; Evomóusvat xai Euwióvrog xai ' mw- 
yvupévou ToU aiuaTOG, ' Euer Gcí T€ TÜ cA 
xal rpéuely moiÉoUci* yv ÓÉ vi $0c0v * Eóvo- 
dog yév4rai ToU aiuaTOG roUTO ÜX ' xa AÉera 
Qiyoc* Qpíxw ' dà rÓ dcÜcvéorarov. "Ori 
0? uerà TÓ Dfyog &váy xw muperóv ériAa ety 
y» mÀéo, 9$ éAácco, Gót we óxórav TO 
aia duxbepuaírvuraí T€ xa) 'àmoDigron xai 
ü&ríg máAy ég T9» écurOU Qóciv, Euvoia6ep- 
paívero xai ToU (AéyuarToG xci Tác «,0^5G 
TÓ Évy TÉ aijari Éuuueury uévoy, xal tyíyve- 
ra TÓ aij Üepuórepov amüTÓ ÉcuTOD T0A- 
AazAucíog: ToÜTGY 00v OlaTEÜEpuacUuÉVOY , 
&yóryx«4 Tuperüy é&mtytvÉcÓmi UmO T4G Urtp- 
Ócpuuacíuo ToU aluarog wer TO Ólyoc. 

x&'. "Idpog 08 vyfyverou oia vÓÓs - * óxócoici 
&y xpívevrai ai voco! &y Tíjci xupígci TGV 
Xpspíew xal T0 TÜp wsÜlg, éxTÜxeroau ic 
TOU à) TO 'cóuari (QAÉyuaTOS xal TG «o- 
AxXc TrÓ AezTÓraTO) xal àzoxpíyerai xal qu o- 
péet TÓ ui» ÉEo ToU cóuaTog: TrÓ Oi xai 
aüTroU £»dov iv TO cÓuaTi UmOAcÍTETAI* TÓ 
dà 'Umró Óepuacíuc AemTwvÓuevo» drug yí- 
yverai xa) Ebv T myeÓuoTI uiotyóuevoy EEG 
«opés. "Eori uiv oüv raUTX ToixÜTA xal 
&zó roórcGy 0 iÓpóc.  Aióri 0? óri uiv Ücp- 
pc, Ori à? qwwxpóc: "6 uiv ÜÓepuógc dzó 
dimreÓeouacuuévoU TE TOU XaxoU xui É«xexau- 
pívou xai AeAezTUCUÉvoU xal dcÜevéog xol 


| éíyoc iczupórtpoc Ec TY xa Ó TpÓjioc. — ? "ryiyouévoy. — 9 emüsi. 
xp. — ? a(puri. — ? ómó om. — 19 (epu2e u£y &mó. 


uà) icxvpüg vyéwwTUL, fiyog icxupórcepov xu mpópoq ui 
yEp QAéBec x. v. A. Est ut vides paene ipsum illud, quod 
Littréus dedit. — Pro xai evwóvroc — "wyvvpuévov cod. 6.: 
xui ETEtQUTZG ioUGZ, 7Wywwuívovy Tt. — Simplex o7ác:, 
ut V., quinque Parr. — Pro 3é c; cod. 6. fert 38 ézí; — 
porro yév4T4. ToU Zig. E. H. 6. Marc., voU ZipuToc tyévu- 
TU vulgo; — Lind. voV7o 34; — vulgo Q;íx4 38 AÉyseTa: 
và &.,sed Aéyevu; om. Littr. cum. H., ubi rest. al. m., 6 
item om. Marc. 

t óri BBy— Lez vb (iyoc.] oUT&6 pro 43e cod. 6.; — 6r 
&y idem; — Zrzopínres vulg. zmopiZrz: 0., Littr.; — xzí 
ante Z7í4 omm. quinque Parr.; — Jizbepuzívev zs pro cy- 
3/25. cod. 0.; — i9 Tf Umip bepguzcíue cod. 6. , vulgo solum 
beptezo iue ;— MET TO [i*yoc idem et Marc., Littr., vulgo 76 om. 
, 25. I3pàe T g£o aupési.] iBpoUv pro /3pde cod. 0.; oiciv 
Lv xpivuvrZ. Zi vovcor cod. &., vulgatam e V. notavi; — 
6xócui Ay wpivuvrei ai vt Voc; Marc.; — Littr. dedit oíiv 
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tur, corpus contrahunt et tremorem excitant. 
Quod si minus in se coeat sanguis, hoc. modo 
rigor appellatur; horror autem quod est debi- 
lissimum. At vero quod post rigorem neces- 
sario maior aut minor febris prehendit, sic res 
se habet. Cum sanguis per vim incaluerit , rur- 
susque in suam naturam abierit, quod pituitae 
et bilis sanguini permixtum est, simul incale- 
scit, sanguisque solito multo calidior evadit. 
His igitur percalefactis post rigorem sanguinis 
supra modum calefactioni febrem supervenire 
necesse est. 


25. Sudor vero illam ob causam suboritur. 
Quibus morbi diebus ad iudicationem praeci- 
puis iudicantur et febris cessat, his de pituita 
et bile in corpore praesentibus eliquatur pars te- 
nuissima et secernitur, partimque foras prodit, 
partim vero intus in corpore remanet; quod 
autem a calore attenuatum est in vaporem ver- 
titur e£ cum spiritu mistum foras prodit. Haec 
igitur sunt eiusmodi et ex his sudor oritur. 
Ratio vero cur interdum quidem calidus, in- 
terdum vero frigidus sit, haec est. Calidus 
certe ex percalefacto malo et ex usto attenua- 
toque ac debili neque admodum multo seccr- 
nitur, eumque ex corpore calidiorem excerni 


. - 4 * - 
. 4 X&AÉo0Uss. — 5 Ob Aéyerus TÓ. —  ümofliiaus &míu. — * bxósas Zy voUsci 


&v vovco: xpív, Sed E. óxócc;g initio et Mack. 6xóccici., 
hos in hae vocula sum secutus; gsóíe; vulgo, ge6í4 quinque 
Parr., 6. Marc., Voss. , Littréus. — Littr. e cod. 6. cógzri., 
vulgatam e V. adscripsi; — dein Zígzvog cod. 6. pro cá- 
puTog. Vulgata và 38 fvdov wzi uiüvoU év Tij C., sed Éyov 
omm. H., in quo rest. al. m., 6., Marc.; mihi Éyàcy non 
delendum, sed alio loco collocandum est visum; — vulgatae 
structura impedita est, unde correctio in mss. illis, at male 
emendatur, nam ££« coU cóuzrog et Évàov £v TG G. sibi 
respondent. — Pro zweógzT: cod. 6. ZzígzTi. idemque éz- 
Xepéci, sed an hoc nude habeat, an vero &É« éxx. legat 
non constat. 

"EcT. pii» oy — £Exxpéícri.] Vulgo ézoyevvEr 6 Bg. 
sed H., in quo rest. al. m., 6., Marc. omm. &70y£yy., quod 
puto emblema recens esse. lam vero vulgo: 3íóz; 3 67 
pi» Üspubc, óc8 38 Vuxpóc deriv oÜTuG Ücpuhg piv imb 3. 
in qua lect. écziv cjr«c omm. H.. ubi rest., Marc. et 6., 

O0* 
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ob Aí4v 'z0AÀoU dzoxpíyeTR4 xxl dváyuxM 
ócpuórspov» amüTOv &xxpíveocÓómi éx TOU cÓua- 
TO0g: 0 O08 ipwxwpóg àzó zAéovog ToU xaxoU 
ázoxpivyÓótLevog TOU Tr& ÜzOAEVTOUÉVOU xal ÉTI 
lowóovrog, xai oUcG £EucctowzóTOG, 0008 
AcAezTUCUÉVOU , 0008 ÉxxexaUMÉvOU, Luo pó- 
Tcpog xal) moÓTrEpog Xa xaxoóíoTepog éx- 
«cpéci. A Aov Ó8 'rQÓE ToUTO: oi qu eG 
iori ' idpvrec juaxpàa voósoug vocíouci Qc 
&riTOTOUAD, ' Éri lowóovroc TOU xaxoD0 TOU 
&y rQ cóuari UzoAeirouívou: oi ài Ócpu& 
idp&ri 'idgGvrEg Ta rEepgov &zaAAáccovrai 
TY voowuárav. 

xz'. llAeupirig dé xai zepurveupovíq vyí- 
yyoyrai &Ót: € uéy m Aeupirig, — OxóraV TÓ- 
ci£G &AÉeg rE xai lowvupai xáprm Aá[Mooi, 
' Qiaepuuaíverai TO cjua rav Um TOU OlyOU 
xa) wygaíveroi, u&AioTra à 9» T€ «0A» xai 
T0 (Aéyua OuxÜspuaíveraí T& xai Uy paíve- 
TU: xal Ó5 roóTGV xcxiy4uévay T6 xai ' O- 
ygacuéyov ' £uy xuproti Gore Quy&oat uebó- 
ovra "9 v4Qovra, xai TÓ TAtUpüv, &rE Éóv 
J4iÀóv Qóci capxóc wáAioTa " TOU cóuaTOG 
xal o)x &óvrog aüTG étcw0ty TOU AvTicTW(Á- 
Covroc oüdtvóc, AAAAà xoiMxc, micóáverai 
puáMcra TOU. Qíytog* xa) Oxórav Quydow Tt 
xal wx, EuvéAxeraí re xa) EvomaTa 9$ 
r& càpE $4 éml TQ mAsupQ xal rà QAéDia- 
xai "660y &v abTÉ TÉ capi ÉVwi «oA xai 
QAéyuarog 92 &» Toici év abTá QAes[Mowi, 
TOUTO TOÀÀ0Yy Y m&V üzoxpíveraui ioc Euvo- 


| m0AAR &moxpivuTui. — ? 
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9 óxórav cuyxupiox. — !9 Xv Te vuQ. — !! voU cip. om. — 


qui legit: ác; 38 6 uiv Óepuóc, 0 38 Wvxpóc'^ 6 uiv Üeppuóc. 
Hine Littr. pro vulg. 6cpuóc uév. recepit 0 4àv Üeppsóc , quod 
respondet infra obvio ó 38 Jvx6cg. — Equidem sine dubio 
icTiv oUTG46 reiiciendum censeo, ut supra ZzcysvvZrai,nam 
rursus emblema alienum hie habemus. In ceteris mihi perinde 
est, utrum vulgatam, quam iam detractis quae dixi retinui, 
an eod. 6. lectionem sequaris. — Dem 6.: ce6epuacuévov . — 
tum 7e omm. E. 6. Littr. — z6AAoU &zoxp. E. H. K. 6. 
Mare., Mack.. Littr., zo0AAQ vulg. — Pro 6 38 |. Lind. 
Vjuxpàóc 3é, profecto ut responderet vulgato superiori Üepgc 
pév. — Tum Zzoxsexpiuévog 0., &xxpivóusvog E. P.^; — 
cuccsowTíTcG tres Parr., 0., Marc., cecw767oc vulg. 

A5ÁAoy à8 rG3s coUTo — vocwuruv.| 3. 38 rG3e v. cod. 
0., Mare., vulgatam e V. notavi, in qua £y inepte a librariis, 
ut fit, illatum est. 'I3pgvreg 6. Littr., vulg. ut V. — £7: 
icxÜovroc e cod. 0. Liitr. pro vulg., quam e V. adposui. 


ToUTO Ey Tit. — ? idpoUyrec. — * bmria d Uovroc. — 5 idpoUvréc. — 9 Oialepuuivovras. — 


necesse est; frigidus autem ex malo copiosiore 
secretus ex eoque quod remanet etiam invale- 
scente, necdum putrefacto, neque attenuato, 
neque exusto, frigidior, crassior et graveolen- 
tior prodit. Quod inde manifestum fit. Qui 
frigidum sudorem emittunt plerumque longis 
morbis conflictantur, etiam vigente malo, quod 
in corpore remanet. Qui vero calidum sudo- 
rem emittunt, celerius morbis defunguntur. 


26. At vero morbus lateralis et pulmonum 
inflammatio ad hunc modum oriuntur. Lateris 
quidem morbus sic: cum cumulatae et validae 
potiones oceuparint, ex vino totum corpus in- 
calescit et humectatur, potissimum vero bilis 
et pituita; quibus quidem agitatis et humectatis 
accidet ut sive temulentem sive sobrium rigor 
corriplat, ac latus, quum ex reliquo corpore 
natura maxime carne nudatum sit, neque quid- 
quam intus habeat quod renitatur, sed cavum 
quoddam, maxime rigorem sentit; cumque rigo- 
rem et perfrigerationem senserit, tum caro, quae 
est in latere, tum venulae contrahuntur et con- 
velluntur et quidquid in ipsa carne aut in eius 
venulis bilis et pituitae inest, id magna ex 
parte aut totum intro ad calidum propulsum 
carne extra condensata secernitur et ad latus 
impingitur doloremque vehementem excitat, et 


xa 3à ToUTwy. — * bypacu-. 


0g0y TE. 


96. mAsUpirig — x4i XoAXv.] mAsupiric xai v. E. I. 6. 
Marc., — óv' £v cod. 6.; vulgo 3iabepu2íveTzi *yZp. sed 
yáp omm. E. H. 6. Marc.; — zZyv cod. 6.; — 4m? coU oi- 
vou Ald., unus Par.; — pro xzi 34 nonnulli codd. etiam 
Marc., et Mack., Littr. óxóv2v oiv: — 8Bwwypacuévov ex E. 
H, Littr., vulg. ut V.: tum pro vulgato cvyxvpzce: E. H. 
Mare. cvyxvpíow4, cod. 6. £vyxvprcw; — porro 3 viQovrz 
Littr. ex E. 6. pro vulgato. quod e V. notavi. — lam vero 
libri Z£vs éóv v0 Asv;óv duA0v Qo. x. T. A. sine xaí, 
quod tam parum aptam structuram refert, si nexum cum vi- 
cinis spectes, ut de meo mutaverim. Dein xoíAou pro xo:- 
Aí4g nonnulli codd., Lind., Mack.; — xai óc Zv [wyéow 
xai V. cod. Ó. sine e, omittit autem eandem voculam item 
post £uvéAxeTa;, uti ille habet pro cvveAx. ceterorum. Idem 
ezZTuZ: pro cvozZTr4:. 'lTum 60» vs &v ziTÀ vulg. 7c 
omm. 6., Littr.; — czó7*» 77 czpxí cod. 0.; — 3 QAéygz- 
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ócóuevoy 'zpóg TO ÜEepuüv, mUXvoUuuÉv4G TG 
cmpxóg &EwÜUsy xal mpocTyvuroi ' Tpóg T 
TAÀEUpQ xal üdÓóv4» mapéxei lowupr» xai dia- 
Ücppaíverai xal bmÓ Tc Üeguórw4rog dye &Q 
égurü 'àmó TOV mAÀ«4cío) xai (QAsDBGv xal 
capxGy (QAéyua T& xai «oMjy. TVíyverai 
giày *oóv roóro TÓÀ TgÓmc. '"Oxóra» ài rà 
Tpóc "TO mÀsUpB zpoozmyéyvra cua. xai 
TTUGÜZ, Uyiésg vyíyvovrai: 9$» 08 TÓ T6 dg- 
«aio» TO0ÀÀÓ» zpoczayt Tp0c "TO TAtUp 
xal) &AAÀo mpocemzVyÉÍywTO4, müTÍAA, ATÓAAUy- 
Tai 0) Óuváusvoi &àyazTÓCA! 00 zr A Ócoc TOU 
ci&Ao0U , 7» EuzVo) wyíyvoyrci* xai) oi gu&y 
&zóAAuyrai, oi àà Oxpeóyouci: Oiádw Aor dà 
&y Tác érTÀ wuÉpgoi, 9) évién , v &yóexa, v 
TEocepeoxaídexa. "Odóvay ^ óà magéy ei ég TÓV 
GLO» xci ég T€» xAxióa xci ig T9" uac'wÁ- 
À«» dià TÓÓt- 45 QA €» ozA«xwric xaAco- 
pévq v&ívye| àzó TOU oT À«4706c ég TÓ T AtUgÓv, 
éx dà ToU zAcupoU ég TOv Guoy xai ég Ty 
«wEeipa T4) üpioTEpus: 4 O8 5»7aTiTiG ÉG TÀ 
órEià Goamórec: xal óxóra» vaóT4c TO &Tl 
TOU zA&UpoU Evveiucóá Uc ToU Díytog, xai 
QpíE4 Tró aliua ró &v nüTf, Éc r& T3 ua- 
OA» xci T7) X^xióm xai r0» Guoy Euvép- 
«eraí rt xal oz xal 00bv4» ragéyei Kara 
dÉ rüy aürÓ» Aóyov» xal rà z&pl TO» vüTOYV 
qepía, duneptuaíverat Um TOU zr poor emWy Toc 
Tpüg TO TÀtUpQ QAÉéyuaróg r& xai «0A5c: 


incalescit propterque calorem ad se ex proxi- 
mis venis et carnibus pituitam et bilem trahit. 
Fit igitur hoc modo. Cum vero quae ad latus 
impacta sunt putruerint et per sputum reddita 
fuerint, convalescunt. Quodsi et statim princi- 
pio multum ad latus inpingatur et aliud in- 
super accesserit, statim moriuntur, cum salivae 
copiam exspuere nequeant, aut purulenti eva- 
dunt. Et alii quidem intereunt, alii sunt super- 
stites; quod patet septem, aut novem, aut un- 
decim, aut quatuordecim diebus. Dolorem vero 
ad humerum et iugulum hanc ob causam exci- 
tat. Vena, quae splenitis nominatur, a liene 
ad latus fertur, ex latere vero ad humerum 
et ad manum sinistram. EHepatica autem in 
dextra parte ad eundem modum. Cumque eius 
pars, quae in latere est, a rigore contracta 
fuerit sanguisque, quia in ea continetur, in- 
horruerit, alam et iugulum humerumque petit 
et convellit et dolore afficit. Eadem quoque 
ratione loca, quae circa dorsum sunt, incale- 
scunt ab impactis lateri pituita et bile. Etiam 
lateris locis inferioribus quandoque dolorem 
exhibent et plerumque si ad inferiores partes 
convertantur, per venulas ad vesicam transmit- 
tuntur copiosaque et biliosa urina redditur, 
huiusque morbi causam et principium rigorem 
esse existimant. 


l zc 70 0. om. — ? Ey. — 5 xa) Zxó. — * oüy om. — 5 73 mAevupóv. — 5 vh mAsvpóy. — ? mE. 


To; E. 0.; — oTov TÀ T0AAÓV Ó. Littr., sed mihi otiosa 
correctio esse videtur vulgatae recte se habentis; — cuvvoóeó- 
&voy om. Littr. cum 6. solo, non est tamen emblema recens ; — 
xai ülóvww TE 7TupÉxci 0. jzO Tc Ücpu. E. H. 6., vulgo 
Bi T$c Ürpu. — Porro éQ' éuvvo Z7» Gv cod. 6. Littr., 
vulgatam e V. notavi; — in his Zzó s r&v Lind. de suo, 
ut videtur, Mack.; — zAscíasv cod. 6.; — xai QA. Littréus 
e libris, uti videtur; vulg. zzí om. —  Redeo ad principium 
capituli: variae librorum eo loco lectt. ortae sunt inde, quod 
librarii non perspexerunt 7 jàv 7AsvpiTig esse aposiopesin 
pro 4 &&y -A. 42s yíyseTzi, quod si teneas, videbis proba- 
bile esse vulgatam referre vestigia antiquae loci scripturae. 
In ea tamen yp ponitur. quod recte in codd. laudatis omit- 
titur, in quibus contra óxóTzy ov pro xzi 34 recens lectio 
est. lam imtellises, cur locum, quemadmodum eum descripsi, 
refecerim. 

óxóTay 38 — € vecaupeowaíleuz.] Gv. Ry cod. 0.; — và 
TÀ TA£vpG bis ex E. H. 6. Littréus pro vulg., quam e V. 
notavi; etiam Marc. dativum fert. Vulg. 3(z34A0; 38 r2VTz. 
sed 3,434 Ac; 38 c2UTz E. H. Marc. — Littr. adnotat: ,, Mack. 


dit que 6. a 3iZ34Az. ma collation n'indique rien." Equidem 
sie censeo: 3;234A0; 38 cTa4/TZz ineptum est, neque enim 
constat ad quodnam subiectum verbum referri debeat; codi- 
cum lectt. satis indicant 3/434Ac; esse veram lect.. quod si 
verum est, cZU7z emblema est alienum et 3;Z34Ao; ad 
aegros spectat. Sin czÜ7z servare velis, quod tamen non 
recte facies, saltem 3;Z34Az 38 TaUVTz est scribendum. — 
Cod. 6. reccspecxzídszz, quem lonismum in hoc libro solo 
item supra vidimus. 

'O3óy4v 38 — ($3óvwv 7zpÉxci.] 03. 3é E. H. 6. Marc. 


Littr., vulg. 7e, ut V.; — vczv (£x, pro 72v x£ipz cod. 6.; — 
4 3 4zuvr. E,; — xu óv Ev vraÓTWs CcOd. Ó.. 72 zipz Év 
ziT4Z idem; — Évuvetx. cod. 6., cvvépx. cett.. noto quia 
video saepius in hoc codice Éóv legi, ubi cett. góv. 

xaTL à8 — XoAXg.] Tpoc7se-wyÓóTog jypov vulgo, sed 
jypoU om. 6.; — cuius rel ratio in aprico est: nam quum 


post zAsvpG legatur QAéyuzTo; T6 «Zi X5AVG. certum est, 
aut jypoU, quod in 6. deficit, aut QAéyuzrós Ts Xxzi x. 
esse reiiciendum, itaque jyroU omisi. — Pro zAevg& cod. 8. 
TASÜMOVI. 
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mapÉxei à& Ódóvy» &víore xai roici TOU zT À&U- 
poU xárcÜsv "opíoici* m0AAÁXIG 08 9v» ég TÀ 
XárO TpázTzwWToi, Óixoidoi ég 9v xÜcTiV Oi 
T&y (QAsDíev, xal obpési! zoAAÓv T€ xal X0- 
ÀGótG* vou oUct óà TaÓTWG TG voócoU TÓ 
Qryog aírioy eivai xai à py. 

XL. 'H 08 zepurveuuovía , — óxóray xexi- 27. Pulmonis vero inflammatio ita fit: cum 
y4uéyoUu T€ xal Uypaivouvou TOU (DAÉyp.arog commotam et humectatam pituitam et bilem 
xxl T?6 "«0A$c  éAxócy Ó mvcóucov» üTÓ Ücp- propter calorem ex vicinis locis ad se traxerit 
uacíug &Q' écurü) m0 TG» m«cío» wopíc) pulmo super ea, quae iam in ipso exsistunt, to- 
TQ0g TOlci UmÁp"v uci &y * nürG , Oiabeppuaíver tum corpus calefacit doloremque praecipue dorso, 
TE Tüy TÜ cjua xai bOOVwy mapÉw ci, uáAi- lateribus, humeris ac spinae exhibet, cum mi 
cra Ó8 TO Tt VÓTg xal Tfci mAtUpáci xa] mürum ab his plurimum ad se humorem attra- 
TOlc! (oic! xal TfÓ Üáwi, &re ázó Troórcy hat, et has partes supra modum resiccet et 
EAxGy &g éguróv T4» ixuáÓm T9v mA&ícT4y,  calefaciat. Cum vero ad se traxerit, et tum 
xal 'ürepEwpaíuay re rara xal Um&pÜcpuaí- bilis tum pituita sedem in pulmone fixerit, pu- 
vQy' óxóray ÓP clpócz ég éuuTOv xal ÉÓpw»  trescit et in pus vertitur. Et si quidem diebus 
AáDB5 5 Tt WoA5 xxl có QAéyua 'iv rà ad iudicationem plurimum conferentibus putre- 
TycÓLL0UL, c*TEeTAÍ TE xal 'éxmUÉc| xal 7v facta per sputum reddita fuerint, salvi evadunt 
piy £y Tíüci xüpígci TGy wuepíow cazíywTa  aegrotantes. Sin susceperit quae statim obve- 
cTUGUE, mEpryíyyoyraui: $4» à Tá TE ÉTtÀ- nerunt et alia praeterea accesserint, eaque ne- 
0óvra T9» pov Ófoormi, xai) mpocemvyí- que sputatione, neque putrefactione superare 
yx«rai frega xal uüTt TTÜOVW, UT& CÓTGY possit propter copiam supervenientium , plerum- 
xparég jz0 mMjótog TOV ÉEmz/yvyvouívGv, que e vita decedunt. Quodsi ad duos et viginti 
"dzmovyíyyoyrai Gc T& TOÀAÀÁ: 9v Ó6 móc dies perveniant et febris dimittat, neque in his 
rà *uÉpag OlmyívovTai Tàg dÓo xal sl«oci per sputum repurgati fuerint, purulenti evadunt. 
xal TÓ TÜp eÜn xal &y raóTXci 5 éxzTTU- Evadunt autem ex his praecipue ii, quibus ve 
cÓg., £uTUwOI yfyvovrat , yiyvoyrai 98 uáAi- hementissimus morbus lateralis aut pulmonum 
GTX ÉX TOUT GV, oíci lowpóraroai Y Tt TÀtU- inflammatio accidit. 
pirig Xa) € mTEQuTVEUJLOVÍM. 


X4. Víyverai Ó8 xal mAsUpirig &aTucTOG 98. Fit autem etiam morbus lateralis et pul- 
o Wy £Ax. — ? fuvrül codd. —.,9 ómepEspa(vovras TuUra xau Umspüepu.uivovrui. — * bc qüy "VEUOvR. — 9 Eumuoürui. — 9 Emobviimxouni. 
mcZpíys:. à8 — dZpwv.] 3 à3Óvww cod. 0.; x£ra3s idem. praebuit UrepEwpuivevr a et j7EtÜepuuívgv. Porro cod. 6.: 


Iam vero ToAAZxiG 38 X» ég TZ xáru TpÁmwTGi! üDÜVv | Üv. Zw D sipócw et év cà 7ysÜpow E. H. Q^, item 6. et 
vulgata, sed ódóvg cod. 6.. unde ó3ív». dedit Littr., cuius- — Marc., nisi quod hi mAeÓgan. Ex cod. v. OÓÜTETU TE XU 
modi quid si velis certe 5 ó3óv4 h.l. aptius ponetur; sed otio- dedi, cett. cs omm.; — tum de meo xmVÉEL scripsi, ad 
sum est illud à3óvwv codicum, subiectum verbi | TpÉTWT 2 neces- exemplum loci $ 17. haud procul ab initio, 72 eiu x aU-* 
sario est Tb QAÉypuA T£ xi XM. Tandem xzi Ap XA Jécod.0. 08v cYmseTAaÍ TE WUi PÉxTVÉc), nimirum vulg. fert LALPLETE 





27. * à8 mépyzV. — xu X4 mepumy.] Vulgo $ 38 zepizv. — H. Marc., éx7voUcZ;, cod. 6. vero zevz:, sed vix éxmV- 
yíveTui, sed yíverz; omm. H., in quo rest. al. m.,6., Marc.,  oUcÓz;, minime éxzóscÓu,; proba forma est, verum éx7véa, 
quos sequor, vide adn. ad $ 26. — Tum 67 Zy 'eod. 6. — | éxmvéouzi. — Vulg. epuyíveras, sed 7epuyívoyrzi E. H. 
X6XiV. T£ X4i Uyp. E. H. Marc., cett. 7c omm.; Mack.,  Mare.: — cod. 6. fert jyize yíverai. — "Tum Zzoyívovrai 
Littr. e Corn. beppsztivopévou pro bypaivopéyov , sed cf. $26. E. H. 6. Marc., Littr., ZzobvZaxovc: vulg.; — 3izyévevrai 
xZi 35 ToÜTUXV XrxivwuÉvuV T6 Ki Bivypaa ué vay et videbis E. H. Littr. Jzyívovrz; vulg.; — vrec fpmVOL tyívovm a 
plane erroneam esse correctionem ; $v éAxóc4, ut V.,  H. 6. Marc., zZv Éuz. yíy. E.; quid zZvvec, aut zZy sibi 
plures libri apud Littr.; vulgo 3«z6epuzíve: uév, sed pro uév velit h. l. non video. 
ferunt ce H., ubi uéy rest. al. m., Marc.; cod. vero 6. vo- 98. yíyverz: 38 — cmrAevpirig ümcTVcTO;.] Vulgo yu. 


culam prorsus om. Dein izep£wpaívev ct caUTA Kui ÜmEp- BE xui ü-c T. TEpWT À. Gi 7zAcup., dedi verba eo ordine, quo 
/ . 3 V » " —x - , - AMEN 
vypzive» Litt. pro vulg., quam e V. notayi, nempe 6. ei leguntur in E, H. 6. Marc.; — &-à ToU ZUTOUV. G7Ó EV. 
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xai zepiryeujovíu, due Umó ToU aOTOU, 
üró Ewpacíug: Ewpaís&i O8 xal Trà Üepud, 
óray üztgÜepuaí»4, xal Trà duwxpà, Órav 
Ümepd o 4* miyvurai d$ TÓ mAsUpüv xai rà 
é&y aüTrQ TO TAÀsupQ QAÉéDBim xal EvomüTa, 
xai) 0xócoy éy aüTG Evi QAÉypuarOG xai *«o- 
Acc, TroUrO UTÜ Tí Ücpuacíqg ' &yéox Ax xé 
Tt xai ÜdÓóv4» capéxe xal Um0 Tác Ó0Uyg 
auperóv: roórou EuuQépei T9» QA£Ba àmo- 
cwxácami T5 £v Tfj Wtipl, TY OT AXWITIP Xa- 
Acouíy4v, 9 T7V WraTirIW, xaÜ' ' ómóTEQOYy 
&y ég TÓ vócwua: xal oUTGG € Ó00»4 uaAa- 
xGTÉow4 vyíyverai TOÜ zAcUupoU TE XA TÓY 
&AXgy: $4» yàp QA, ócov £u &y arf) *xo- 
Asc xal QAéyuarog, móroD ToU aiuaroG 
y€y004XÓTOG, ' uer& ToÓTOU JuEÜÍe| TO TOU) 
&EoQ': TÓ 0? ix TáG capxüg bTÓ T€ ' Qapuá- 
XQy xai) zorGy ÓiawÉerai xal) UmO «y Macuá- 
TGV zp00TiÜceuÉvGy ÉEoÜev , Gore TYV volcov 
cxílyncómi àyà my TÓ cua: xaAÉerou Oi 
aUT4 mAsUp/írig &zTucTOc. 'H à zmepurvcv- 
poví4, óxóray Ó cycópov» UrtpiwWgav0m ao- 
TÓc: 'xal 0xócoy ày móTO Évwi «0A, Y QAE- 
wyguavro5, oUT& " oXjr& Op,a. AG, oUTE TO GÍaAOY 
&yaóidoi: 0coy rt £v aüóTQ é&cTi ixuáÓog 7 
&zó zoToU, Y àz0 goQXuuarog, 5» àzó TrGV 
zAX4cíoy copíovy, ToUTOo TÀY ' ixnaíci UT TfG 
Urep£wpacíug re xal Üepuací4c. '"Toóre E£ug- 
(pei mÓuaTA míÍv&, 0Q' Qv Uypaíverai 
cyeüpay xal) mTÓCETOU Y»v yp us» cTUGÜS, 
exAW4pórepóg * r& wyíyveroi Ó zveóuav xai 
E£uyavaíyerai xa) rÓy &vyÜpezov dzÓAAuci. 
x0'. Kaücog ó8 Aaguáve 'gui» u&4AAov 


monis inflammatio sine sputis, uterque ab eadem 
causa, a siccitate.  Siccant vero calida etiam, 
ubi supra modum calefaciunt, et frigida quo- 
que, si supra modum refrigerant. 
tem latus et quae in eo insunt venulae et con- 
trahitur et quidquid pituitae et bilis in eo inest 
a calore induratum dolorem inducit et propter 
dolorem febrem. Huic confert venam pertun- 
dere in brachio splenitidem appellatam aut 1eco- 
rariam, ad utrum morbus vergit; sicque lateris 
et aliarum partium dolor levatur. Vena enim 
quidquid in ea, ipso sanguine aegrotante, inest 
bilis ac pituitae cum eo maximam partem ex- 
trorsum demittit. Pars vero ex carne per medi- 
camenta et potiones diffunditur et per calefa- 
ctoria extra admota adeo ut morbus per totum 
corpus spargatur. "Vocatur autem hiec morbus 
lateralis sine sputis, pulmonis vero inflammatio, 
quando hic ipse supra modum resiccatur, et 
quidquid in eo inest bilis vel pituitae neque 
putrefacit aequabiliter, neque sputum reddit; 
et quidquid in eo inest humoris, sive a potu, 
sive a sorbitione, sive a locis vicinis, id omne 
exurit a siccitate et calore supra modum. Huic 
confert potiones bibere, ex quibus pulmo hume- 
ctatur et exspuit; nisi enim exspuat, pulmo 
durior fit et arescit et hominem interimit. 


Figitur au- 


29. At vero febris ardens fere biliosos pre- 


l iyecxAXxETUi. — ? ómwoTÉQWv v £4. — * uer ToÜruy uelíe) Tà mToAU Eu. — * Qupuáxuy Quum éurui xal ó7à XA. — 9 xa ixórav £v uUTÀ 
Evévri X. — 9 ewm. — ? £xxzí4. — 5 vc om. — ? yéy om. 
cod. 0.; üzepüepuavÜa et jTepbvx 09 idem cod.; — zryvv- sine xzí; — 3é ante z/ír4 om H., sed rest. al m.; — 
2 p ; E 
Tz; á, Ll J. 0. Marc.; — £vez&cz: 0., eve. vulg; — — xzAéerus O' uÜr, 9 vobgog 7A. LT. cod. 6. 


QAéyuaTog Y xoA4c Ald. E. H. 6. Marc. — Tum cod. 6. 
$70 c/c Lwpzcí«c &veckAM/xeTui, unde Littréus Éwpacíug 
pro óepuzcí«c dedit. Equidem non vidi causam cur recipe- 
rem e libro, in quo plura manus recentioris vestigia apparere 
jam vidimus, et qui correctiones sane bonas interdum obfert, 
sed nonnumquam etiam pravas et otiosas, ad quas hane per- 
tinere opinor. Vulgo Zv s/4, cod. 6. Zw $, Littr. Zy fg. 
Articulum ante voc. e 6. Littréus; — xo^5; * QAeyy. E. 
H. 6. Marc.; — ([xzi] ziToU ToU Zu z Toc. Lind. , Mack.; — 
peTE ToóTov 0. Littr., &. voórav vulg.; — geÓiwios cod. 
$.; — và moAD E. H. Mare.; — Qzpuáxov zorüv0., Marc., 


"I 3^ 


$4 38 mEpuTV. — &mÓAAvci.] jT! Év cod. 0., sed xzi óxó- 
74» Lind., qui huc transtulit xzí. quod in vulg. ante züvóc 
legitur, quo loco mihi etiam abundare videtur, sed nolim 
ideo ante óxóczy inferre. — Porro 0.: xzi $vov àv avrG 
fw Xx0A54c, item Mack., Littr., quos sequor, nisi quod óxó- 
co» scribo ex óxórczy vulgatae, quam e V. excerpsi, et in 
qua pro évóvzi ferunt £y, E, H. I. J. K. Marc.; — cíeAcv 
0. Littr.; — 4 4&5 ToU zoT0U, $6 Zc0 TOU fUQZ uc T0G cod. 6. 
Dein xzi z7ícxsTz; vulg., sed Ald. H. I. J. K. 6. Marc., 
Voss., Littr., z7TíceTZ44. Tandem cexAwpüg 38 yíverzi cod. 6. 

29. xaj/cog Bé Aagu(Mvei — T9; ÜepuóTwTOG.] Mv om. 
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ToU; x 0Aéósac, AxuDávet 08 xai robo QAey- 
parías, AauDávei dà Góe- óxórav w«oA5 
xi46g àvà TÓ cua xal Ewyxupéjog Gor 
rác QA£Dac xal rÓ aiua elgücai Tf y oMic, 
— tigüct| Ó& TÓ TAtloTOV Ex TE TÜV COXÉYV 
xaà TáG XoiM4c TÓ 600ty dveOv, ' Gre Tf 
Qóci Óeouóraroy &£Óv TÉv év TÉ cÓuaTI, — 
TÓ &iua, '"óxóray OixÜepuavUr ix rüv cap- 
X&y xal T$ xoiA(4c mp0c TÓ &v&óvTi ' LE A- 
Aoy éri UO TG WoAZc, OiaÜepuaível xal TÓ 
&AAo cuam mv: xxi 'Tà uiv Évooy UO Tc 
T0AAMZG ixuáóog o) Oóvarai àzoEwpaíveoÓau 
mraüvyrácaci: yv Óà àmo&wgavÓg, dmo0v5cxsi 
'GvÜpuzoc: và d? &v volor dxpmrTwpíoict TOU 
cóuaroc, &rt Ewpa éóvrm Qoi, &zoEnpaí- 
yeraí "r&€ xa) éxxaíerai E abrGy TÓ Uypóv 
TÓ zAÀtioTO) xal &i '0ÉAoiwg wpaósi», duo o 
rt aÜTrà tüpfctig xal Expá* 'xal dià ToUTO 
óxóc0! UT XaÓcOU &McxOvTa4, TÀ [LEY " ÉyÓOy 
xaíoyrai bm TOU zTUpüc, Tà ÓÀ EEG qwwypoí 
€ic1, 4 T€ y A&oca xal "€ QápwyE Tpyxóve- 
rOí " T£ xal aüaíverai Um " roU mvtóüuaTóG 
r& TOU Evdoy xal r4c Üepuórwroc. "Ocov ' 
&v &y TÓÉ XoiMw xal €) TÁ xÜcTi Éy'yéuuTa! 
«X0À4c TÓ Ui» tv Tf xolM évíore uiv Óia- 
rapáccerai xárQ, Trà ÓÉ m0AAAR "éuéerou 
&€y Tf/ci T pÓT.wcI €«Lfpeuci € TéaoEgcI, 2) zÉvr&: 
éuéerai Ó) Óià TÓÓE: ÓxÓórav * dvo xolMS 
UrepÜepuLav0g, &Axel &Q' écuTAV, xal vyfyve- 
rà Éuerog: Óià ToUTO Ó'aóTÓ xal ég Ttpi- 
myeupoví4y " éx xaócoU TE Xa ex zr AcupíridoG 
uáMcra ueblorwrai TÀ vocZüuaTa: Óxóray 


hendit, corripit etiam pituitosos, idque hoc modo. 
Ubi bilis toto corpore commota fuerit et forte 
evenerit ut venae et sanguis bilis copiam tra- 
hant, — trahet autem maximam partem e car- 
nibus et ventriculo id quod ante iam inerat, 
quum natura calidissimus sit omnium quae in 
corpore insunt, — sanguis, cum e carnibus et 
ventriculo magis etiam supra id quod ei inest 
caloris calefactus sit, reliquum corpus totum 
etiam calefacit; et internae partes quidem pro- 
pter multum suum humorem exsiccari neque- 
unt ex toto, quod si vero resiccarentur, homo 
moreretur; sed quae sunt in corporis extremis 
quum sint sicca natura sua, resiccantur et ex 
iis maior pars humoris exuritur et si ea attin- 
gere velles, frigida invenies et sicca; quare illi, 
qui a febre ardente corripiuntur, internis par- 
tibus uruntur ab igne, externis vero sunt fri- 
gidi, et lingua et fauces exasperantur et ex- 
siccantur ab interno spiritu et calore. Quod vero 
attinet ad bilem, quae in ventriculo et vesica 
inest, bilis, quae in ventriculo est, interdum 
deorsum deturbatur, plerumque vero evomitur 
intra dies primos quatuor aut quinque; evomi- 
tur autem hae de causa: quando venter supe- 
rior supra modum est calefactus eam ad se 
trahit et vomitus oritur: et propter id ipsum 
morbi etiam ad pulmonis inflammationem et 
febrem ardentem praecipue transmutantur e 
morbo laterali. Quum enim venter supra mo- 
dum calefactus fuerit, ad se trahit et recipit 
pulmo et nascitur peripneumonia et plerumque 


l EZreoxsY T2 Q. — ? óxÓruw yoUw. ÉTi 9. xmi TO. Tüy CupXdy «4 Tüc XO0iMMc. — ? Éri uAAAOy. — * Tà uiy Àmh Tüe TOAAWC ixp. — 5 $ à. — 
9 pc om. — ? &éAric. — * xaí om. — ? £ígg. — 19 $ Qd. — 1! pg om. — !? zoU &íc mveüproc Tijc Üepizor. zov Ó' Zy x. T. M. — * &y mfimi mp- 
X4. tuéerms 9 £y mévre. — V éxáaToOU T& X4) Ex mTAEUD. 
^ . . * M . . . P A * de d 
6.. à Ge" ÓT' Ev idem et xaTZ cT) c.; — idem rursus cod. 6., et idem et Littr. &vóp. pro à Z. — Porro vZ 3'év 
3 » SL zu 2^4 : 
Évyxvp., ubi vulg. cvyx. — De meo eipóss: Àé scripsi, pro — vois; E. H. 6. Mare.; — &0éAcic 6. Littr., quatuor Parr.; — 


vulg. eigóczi 3é, nempe parenthesis, qualem lineolis indicavi , 
saepius in hoc libro de morbis recurrit, scripsi £& v6 T&v c. 


ex 6., cett. zc omm. — Vulgo 7 38 7pócsv, sed 0. Mack. , 
Littr. omm. 3é. — cod. 6. Littr. £ve 75 Qóc;, vulgatam e 


V. notavi; de meo c&v éyv vÀ cpu. dedi ceteris rv omit- 
tentibus. lidem óxórzv 3ia6spuay0z, vulgo yovv, sed E. H. 
Mare. ovv ferunt, post óxóTzv. — Parr. quinque et Marc. 
ÉT. LEAAcv, sed 6. om. has voculas. Littr. xzi TZ LV 
£y3ov ex 0., vulgo £y3ov abest; tum ex eodem libro articu- 
lum ante z9oAA£Zc omisit, quod non facio, quia non otiosus 
est, licet desit in E. quoque et in Mare. Dem v 3'Zzc£vg. 


vulgo eipáceig a)rá, sed aürà cip. E. H. I. K. Marc., 
Voss.; xai ài& ToUVTo E. H. Q./ 6. Littr., xz/ omm. cett. 
xui TZ piv £í(c9 H. solus, — pro vulgato sz/e« cod. 6. 
Littr. £y3oy; — «à 3 £Ew E. 6.; — * QdpuyE E. 0. Marc., 
Littr., à Q. vulg.; — £Exgaíverzi cod. 6. pro auzíverai. — 
Tandem iz) vsÜpzTÓG TE ToU £ic9 XxZí Marc., j7O TOU 
sícm zycÜpxToG xzí vulg.; — cum Littréo exhibeo codicis 6. 
lect., in quam e Marciano ce intuli. 

(coy 3  &y — mepuylyvovrau.] 9 £v 75 xiovi E. H. 6.; — 
vb éy T? x. E., sed uév al. m. rest.; — * éco 2pos (éccete: 


6.) 5 z. E. H. 6. Marc. 3 év v. 3 &v z. vulg; — 6T Av * 
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yàp 94 'dvo xoiAQ4 üztplepuayUg, EXxei &q 
égurX» xal UmoóÉ«erai 0 mveüjuoy xal tyfyye- 
TG4 TEpUTVEUJL0YÍA , Xa Qc TÀ& 0X &aÓAAvy- 
TU, &Trt ücÜcvÉeg 904 éÓvreg xal éréouG voó- 
coU xaiyjg émityevyuÜcíaug, ob Ouváutyor rà 
WuÉpac dimrEAÉEw , do pig o0 TO cíaAov m- 
zav0á iy» Trà zvsóuovi, &AX' Qc TÀ TOAAA 
&zÓóAAUvTO Uz0 dcÜcytíuc" &yioL O8 zEpryí- 
yyovrai. '*"Ocoy à' ég T9v xóoTiw Evppei 
YA, oDpÉerai ma: max D.08 UTO (QAÉy- 
parog 'xal xoc Oy opée, Ora» Olmwo- 
pég, bm0 TOU EvyxexadcÓai éy Tfj «oM và 
&yeóvra. 

A'. Gpevirig 0$ &ós Éwer TÓ aiua 'TÓ 
&y TG üyÜpóze mAÀcioro) EuuDáAAerai ué- 
pog ég Eüveciy: Éyioi 0? Aéyovci TÓ mv: 
óxóray oDy woA4 xiv40ciom éc rào QAÉDac 
xa) ép TÓ mium 'écéAÓ4 , OV 00v Exívyuo6 xai 
diópgpeot rÓ aum x Tijg É«Óuíg; EvucTáciog 
TE XX) xiyájciog xml OwebÉou»xvs: Oinbepuav6iy 
dà Oia6epuaívei xa] TÓ XAAo cua m» xal 
"zapavoéíei T& (GvÜpomoG xal obx à» écuTO 
éori Üzó TE zm À$40cog TOU zuperoU xal ToU 
aluarog Tác Oioppócióg Tt xal xiv$ciog wy- 
yopÉy4g 00 Tc 'é&cÓwí4c. lpoccoíamci "P 
páAMora oi ümÓ (Qpevíridog éyóuevor moici 
peAaySroAGoi xarà TW» cupávolay: oi TE 
y&p p&AaywoM$óseG, óxóra» Qapá TO ai- 
pa ür0 WoA4c xxi QAÉéyuaTog, T9» voUcoy 
lewouci xal mapávooi tyíyvovrai, Évior 08 xai 
paíyoyrai* xal) éy Tfj Qpevíridu àcaór cg: TO- 


pereunt, quum iam debiles sint et novus mor- 
bus alius insuper oriatur, quum non possint 
dies transigere, donec sputum in pulmone sit 
coctum, sed plerumque prae debilitate pereunt; 
nonnulli vero salvi evadunt. Quantum vero ad 
vesicam confluit de bile, urina crassa redditur ; 
crassa vero per inferiora secedunt, si quando 
secedant, propter pituitam et bilem, quum ea, 
quae in ventre insint, comburantur. 


30. Phrenitis autem ad hunc se habet mo- 
dum: sanguis qui in homine exsistit magnam 
partem ad prudentiam confert, ut quidam vero 
dicunt, tota ex eo pendet. Ubi igitur bilis 
commota venas et sanguinem subierit, ex solita 
compage sanguinem dimovit et e motu solito 
eumque diluit et percalefecit. Qui percalefactus 
totum etiam reliquum corpus calefacit et homini 
mens alienatur, neque apud se est propter febris 
copiam et sanguinis non consuetam dilutionem 
et agitationem. Qui vero phrenitide detinen- 
tur, quod attinet ad mentis alienationem his qui 
atra bile laborant sunt similes. Atra enim bile 
vexati cum a bile et pituita sanguis corruptus 
fuerit, morbo corripiuntur et mente alienantur , 
quidam etiam insaniunt; quod in phrenitide item 
accidit. Eo minor autem tum insania, tum 
mentis alienatio fit, quo bilis sit bile debilior. 


l Éya x. — ? ixícowg: Ob io TW x. cUppei Ti XOAWe. — 3 xoAUOre sine xaí. — * và ty om. — 5 ba£A54. — P mapavocirai 6 à. — 7 elufuíue. — 5 d£ om. 
&yw cod. 6.; — x4i zÀcup. sine £x Littr. ex 6.; — fz' Zy in 3wppóciog et ad suppl. ad Lex. Schneid. in 3vovpéu , ubi 
yáe idem liber; — &óvrec $w àcücvésg E. H. 6. Marc.;— . vide, et "Thes. Steph. Ed. Par. in voce. Vide adnn. ad 
&mvyeyylisiaws H. Marc. &.; — Zxp o9 cod. 0.; — Zzà  $ 4. libri de morbis II. — Littréus porro 2&óvízg e 6. de- 
&cS. duo Parr. dit, siw/ví4g vulg. — Idem ille cod. ceTZs;og et 3iz5eg- 

óroy 38 — «à éveávrm.] Ocovy 3'ic cod. 6., Littr., nisi uaíve; 3é sine Jiz6epuzvbév. — Littr. e 0. zzpzvoéci, in quo 


quod e vulg.; quam e V. notavi, Jé servavit; e vulgata c; 
omm. H. Mare., Littr. Dein cod. 6. zzx3 3'jz5 QAéyuaz- 
Toc X4À X0AXc Duxxupéci Ur Ry Dumyepéw cb TOU Évv- 
xeuaUcüu — vulg. zzx2 38 i275 QAÉyuzTOs x0AGBcc 
à8 Biaxupí"n jab ToU CuyucxazUcÓz;.. Cum Littréo cod. 6. 
sum secutus. 

30. Qesviris — £&ubvíne.] oírus Exe: cod. &.; 2g Eóve- 
civ .de meo scripsi, vulgo cuvéc;og. Equidem solenne esse 
novi EvuBZA Aen ns fíe 7i, hine locum emendavi. Cod. 
6. óT' Zv ovv; idem 3ivy éxíiywcc. cett. Jiexívwce. Libri 
omnes Jiopzce et brevi post Jiovpágiog; —  Littréus Jid- 
puce et Bioppós;og de suo; provocat autem ad Gal. Gloss. 

IX. 


cod. 7e om., quod in vulgata latet et e quatuor mss. adno- 
tatur apud Littr.: item e 6. &vóp. Littr., ubi vulgo 6 Z. — 


'Cod. &. íz8 coU 7upeTroU TOU 7A. XZi ToU Zij4., quod non 


video vulgatae praestare. — De 3;oppéc;og e Gal. gloss. a 
Littréo scripto supra iam dixi; — yevogévss Littr. ex E. 6.. 
idem fert Marc. pro vulg. y;».; im fine loci rursus éwívívc 
Littr. e 6. 

zporsoínzgi — Ac0svsgTÉpDw &aTÍ.] mpoceoÍu«ns: uÁDa TZ, 
ut V., Parr. quinque; — 4ZA;ccz omm. E., ubi rest. al. 
m., H.; — vulgo $zà £c Qpevíridog, sed cum K. solo 
omisi 776; — EtAzyxoAditc. cod. 6., óc. Éy idem; — 
zupáyoo; E. H. 6. Marc., Littr., zzpvoic: vulg. — Vulgo 
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coórq à? $ccov * wav, vc xal €» mapaQppó- 
y4016. yfyverai, 00q TEp € «09 ' Tác *,0A36 
&cÜcvyeoTépw, écTí. 

Aa'. "T Qaiuoy 08 xai zeMóyOv y Tfj a Àv- 
prit xal mepurveuuovíq dià mÓde zTÓOUGCi* 
xaTApoAc uy Oc TÓ ToUAD oDOÉrtpm zTÓ- 
oUci, OUTt TEAiÓy0v, obrs ÜQupsov: clófvau 
ÓÉ «p» lowup9y» éoUcay» T9» voUcoy, 'OxÓóTay 
TÓ cínAo0y üzómawx) dpbawvrTO! TÓC) ' xad 
xaÜaíoscÜmi áMoTa TÓTt: TTÜcTOi Ób dz 
diaráciog TG» (QAe[DBv, rfc uiv mAcupíridog 
€x TÉy ' &y TO TÀtUpD, Tig Ó& TEpITV&UJLO- 
yí4g 6x TGy €» TO TvcÓLOV. "Hy 08 Óxyua- 
TÍ4G Eq 0 T9» voUcoy É«cv xal ca[Daxóc, dz 
Tác TpÓTWo W4uépzc mipa xal Üqeuuov xai 
TEAMyüv Eüv ciáAq TÜti: TÓ ÓÀ z&A10yOv 
&zó TOÀ aiuaTOG vyíyyerai, zv ÓMyov Eup- 
Uícywrai ég moUAD cíaAoy xml u9 mapavTíxa 
TTÓqwTO, A&AA' éuufu Wuicazrég iy xai 
éxTtÜ4Aucuévoy &y TO cua. 


AD'. 'Azotváoxouci dà àzó uiv TG TAÀ&U- 
píridog, óxóra» zoAAóv uà» T5» ápxv TÓ 
zÀ&UpQ mpooTOayc QAéyua c6 xal «oA», 
TOÀAÓV TE ToctTiQpum Xa) éx TOU dAAOU 
cOuaTOG, Xml würt TTÜGV xpxTÉ, bTÓ TMj- 
ócog, UTE o*TGV, TijurAGvTai 08 ai ápr4- 
píau üzràó TGv éveóvrav, QAÉéyguaTÓg Tr& xai 
TÓOU: 'TÓóTrE Ó? jÉyw«s&i xa) ávamvED mUXVÓY 
rt xai abTÓUsv dywÜsv, TÉAog à ázoQpáoc- 


31. At in morbo laterali et pulmonum in- 
flammatione hanc ob causam subcruentum et 
lividum sputum reddunt. Per exordia quidem 
plerumque neutrum , neque lividum, neque sub- 
cruentum exspuunt. Novisse autem oportet mor- 
bum vehementem esse, ubi sputum aliquantum 
crassum spuere coeperit et eo tempore morbi 
maxime purgari; exspuitur autem ex venarum 
distentione, in morbo laterali quidem ex his, 
quae sunt in latere, in pulmonis vero inflam- 
matione ex his, quae sunt in pulmone. Quodsi 
vero ruptis laboret aeger et purulentus sit, sta- 
tim primo die sanguinem et subcruentam ma- 
teriem et lividam cum saliva reddit. Lividum 
autem a sanguine evadit, si exigui sanguinis 
cum multa saliva commixtio fiat, neque con- 
festim spuatur, sed aliquamdiu intus maneat 
semiputrefactum et extenuatum. 

39. Ex morbo autem laterali intereunt, cum 
statim copiosa quidem pituita et bilis ad latus 
impacta fuerit, multaque ex reliquo corpore 
praeterea affluxerit, quam neque spuendo pro- 
pter copiam neque puirefaciendo superare pos- 
sit, arterlae vero impleantur ab his, quae in- 
tus sunt, pituita et pure; — tunc quidem ster- 
tit et crebro respirat et dein superiore pectore, 
tandem vero omnia occluduntur et interit. Ad 
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cjr0 à 500v, sed dedi correctionem puleram in Corn. libro 
obviam. Littr. 5 x0A3 TZc xX52A$Xc e 0., mihi idem e Mar- 
ciano excerptum est; K. coU ZípaTog pro T$c XoA4, vul- 
gatam vero e V. notavi. 

3l. jjaso 38 — uáAuTE TÓTt.] ÉV TE TÀÁ TA. ki 
£y cÀ mEpiTA. cod. 6&.; — vulgo cà 7TÓZAoV Ji vÓ3c 
z7/0U7,, sed K., in quo rest. al. m., &., Marc., omm. 75 
7TÜZAo», quod emblema alienum refert, me iudice. Porro 


Q6 T0 ToAÜ Marc.; — oj3érspa cod. 6. Littr., oofér. vulg.; — 
? ^5 M X b3 » b3 
ix. &oUoay TV v. cod. &., vv v. i. &. vulg.; — Ov. Zv To 


c. cod. 6., hine Littr. 3é om. e vulg., quam e V. adscripsi; — 
xaüzipecUz. Ald., Littr. e multis hbris; praebet idem Marc. 
pro vulg., quam e V. notavi. 

-TTÜtTZ| À8 — £v c& cópaT:.] Littréus verbis zTÜeTz: 
dé novam orditur periodum, ego infra verbis 7v 3à «. v. A. — 
Quodsi hie z7íevz4 yp scriptum esset in libris, fere prae- 
ferrem, licet nihil mutem. Tum iz 3;zv. cod. Fevr. apud 
Foés., Lind., Mack.; — 3;ze7ác:0c mss. nonnulla, Lind., 


Mack. Cod. à. 2« om.; — év TG 7A. de meo scripsi, vulgo 
articulus abest; v4 ante zA:óuow om. E. Post cG 7vev- 
ov. legi solet xai 6epuaaíwv émyei &Q' éuvm/v, cuiusmodi 
formulam supra in hoc libro semel iterumque offendimus, 
sed hie otiose infertur, ita ut eam pro emblemate alieno 
eiecerim.  Littréus loquitur de huius loci vitiis, et &Q' éevró 
in verbis deletis vult legere; mihi mutata paululum interpun- 
ctione et exemptis, quae dixi, locus restitui videtur. — Dein 
foyuuríss 9 cod. 0.; — xai zipz UQziuov idem, DQaiuov 
zvog (E. zíoy) vulg., ut V., sed zov omm. H., ubi rest. 
al m., 6. Mare, Littr.; cvuguícywTzi 6G 7T0AU GÍAZAOV 
Mare.; — £AA tres Parr., 6.. Marc., ZAAX vulg.; — cod. 
j. épsév om., sunt qui simplex verbum ferunt; — quem- 
admodum cesÓsAvcg. cod. 6. E 

39. &molvíexouci — &-6AAvvyTZ:I.] Artieulum ante zAev- 
pi. omm. 6. Mack.; — Ü7' Éy cod. 0.; — 70AA6v rs K. 
J. 6. Littr., 7. 3é vulg.; — zAX6soc Toócvuv cod. 6., Littr., 
cett. omm. coíTa&v, quod mihi recens emblema in illo libro 


CIS 


cerui mávra xal ázobvoxsi. 'Tóv abróv 0? 
TgÓm0) TobTO) xal ix m&purvEUUOYÍ4G Aa ÓA- 
AuyTat. 

Ày'. "Ocoi 0? Üz0 xaócou àzobvéoxouci, 
máyrceg üz0 Ewpací4g ázobvoxouci: àmoEs- 
gaíverai ' d& mpüroy uiv abrüy rà 'àpoTf- 
pi&, émtl] ráde và éxiE4górepa: Óxóray Oi 
&xxav6á xal àzo£wupav0g mavrázuci TÓ vy pv 
ix ToU cóuaTOG, TÓ uiv mium mÉyvuraí rE 
zayrtAQg xal dówera TÓ T'X4AAO cum 
azo£&wpaívera xal 'obrcg àcobyfoxouci. 

AÓ'. "Tzró Ó? Tác Qpevíridog àzóA^vuvrai 
&de* apa povéouci &y Tfj voócq di& vavTÜc, 
&r& ToU aipaTroc 8üapuéyou r6 xai 'xexivg- 
pévou oà TZ» ÉwÜvixy xívwci»" xmi drt vaga- 
(povéovreg ' odóÉv v4 TGV TpooQepouévov 
dÉyovrmi, Ó Ti xal dE£iy Aóyov: óray 0i 
apo, 0 *«p6voc, uapaívoyraí re xal uivóbouct 
jmÓ Tt TOU cUptTOU xal Uz 0 TOÜ udi &cié- 
yai ég TÓ cua xai mpra uy và EV TOlCi 
&xpoTWpíoici plvóbe. TE xal qyóxerai, Ereira 
dà Tà ém^ byyvráro. Kai qówsóc ' ys xai 
zupüg xml zóveov àpwyv raóTW» 'Éxc orav 
TÓ 'alua T0 Ev río: QAedl 0ró ToU. QAÉy- 
parog dww6g, uerazírrt T€ xal EucTüTGU 
&Ài&g &AAort GAÀ4 xa) TpÉUuti, TÉAog Ó$ 
Jpóweraí r& mávrx xai dzo0v5ácxouci. 
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esse videtur; — dQaéyuzroz xzi z. idem cod.; vórc idem 
cod. Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; ad zic66sv Zva- 
$ev cf. $ 12. sub finem, ubi eadem formula. — ZzoQgZc- 
eeTaí r£ 7. cod. 0.; — oUTov omm. K. 5. 

33. "Oco; 38 — &zolvíoxouci.] 3é ante p Tov om. vulg., 
addidit Littr. ex E 6., qui 3' tórüy qi» mp Tov; — K. TE, 
L. yg ferunt. Post ZxpweT/pz quae cett. habent et quae 
a me e Voss. excerpta sunt, pro glossemate expuli. Vulgo 
fTuTAR 3B 7E Emil vpórega, quod emendavi, quum $29. zz 
38 £v voici AxpeTwpíoc: coU cópuToS, &re ÉwpR &vra 
Qc; legamus; non negligo in seq. $ legi £zeirz 38 7E £7 
éyyvráT&. sed hoc non obstat emendationi, quam intuli. 
Cod. 6. ür E» XíxxavU55; — idem me xzi kb. — idem 
T6 T ÉAXO cüpu, quod , praefero pro vulg. 78 38 Z. v.; — 
xmi Üvícxks. pro xzi oUTuG A7-50v4cXEL "vulgatae quinque 
codd. Littréi; equidem de meo &mobvía ove. scripsi. 

34. jq X T4s Qyewr. — m PÓyyvrárw.] &zÓAAwT 2I 


eundem etiam modum hunc ex pulmonis in- 
flammatione pereunt. 


33. At vero qui ex febre ardente intereunt, 
omnes ex siccitate intereunt; resiccantur vero 
primum quidem extremae eorum partes, quum 
hae sint sicciores. Cum autem penitus corpo- 
ris humor exustus et resiccatus fuerit, sanguis 
quidem prorsus concrescit et perfrigescit, reli- 
quum vero corpus resiccatur, eoque modo in- 
tereunt. 

34. Ex phrenitide vero ita pereunt. In hoc 
morbo perpetuo delirio urgentur, cum nimirum 
sanguis corruptus et extra solitam agitationem 
motus sií, cumque desipiant nihil quidquam 
effatu dignum eorum, quae offeruntur, susci- 
piunt. Procedente vero tempore marcescunt et 
consumuntur tum a febre, tum quod nihil in 
corpus ingeritur Ac primum quidem extremae 
partes imminuuntur et perfrigerantur, deinde 
etiam proximae. Ac frigoris et febris et dolo- 
rum hoc habet principium. Cum autem san- 
guis, qui in venis inest, a pituita refrigeratus 
sit, confestim in aliam atque aliam partem 
transit, et contrahitur, et tremit, ad extremum 
etiam refrigerantur omnia et aegri moriuntur. 


7 "Íexes. — 9 aiam Tb Ev- 


cod. 6. Littr., &zóAAvTz: vulg.; eÜrw pro á3e cod. 6.; 
xtxiv"p.. 0. Littr., vulgatam e V. notavi; c2 e cod. 6. Littr., 
cett. omm. negationem; éwÓvizy ex eodem libro Littr., eiu. 
vulg.; — ojTs T4 T&V 7pocQ. vulg., o)xér; vv 7pocQ. 6. 
Littr., ego Vossianum sequor; — 6&6 c; xzi AE. A. ex 6. 
scripsi, cett. xzí omm.; — ó-zy ve H. 6.; — e post guz- 
gaívovrai om. 6.; — éciévzi ég T0 cp z H., ubi vulg. rest. 
al. m., &., Mare., quae lectio antiqua est, cpéQecóz.; vulga- 
tae, recentior. Cod. H.: guvóbe: v& [xai Évpaíveras al. m.) 
xai Víxerzi (mÉvTz al. m.) 

xai — &mosvía «ove. ] Vóxsóg ys E. H. Littr., V dz coc 3é 
vulg.; Tb Gia Tà ÉV T7Gi QA. vulg. recte, quare alterum 
Tó cum 6. omittant Mack., Littr, non capio; — £v zZrzi 
$. sine praemisso 76 xaí,— cuc. vulg.; — djóxsvzí Ts e 
Marce. dedi, cett. r& non habent. In fine vulgo Zzo6v4cxe:, 
sed hic quoque plur. dedi, ut ad aegros referrem, superiora 
enim ad sanguinem spectant. 
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00 GU MEDLINE REC RCRCERE 
. oüpéerai T0ÀÀÓ0vy, Oray UmEpÜepuuavUn 
5» xtQaA4 Táxerai yàp é&y nó TO (QAÉy- 
pa, T4XÓLtvoy Ó8 w«ppíe TÓ uiv ég Tác 
pivac, TÓ O8 ég r0 cTÓuam, TO Ó? OÓià TÓY 
QAsQGy», ai dyouci ég TÓ alÓolov: ÓTav Oi 
&g T0 aidolo dzí«wroi, obpéei xmi mci 
oíá aep cO oTpayyoupíuc. "Au Auóocouci 
dà, Óray ég rà éy Toici ÜpónA noie QAÉDia 
écéAU, QAéyua: jÓmpeorípy T& yàp 'yfyve- 
TX! * Oquc xai ÜoAspoTéo4 xai TO Àawmpóv 
&y TOÀ 0QaAuG obw, Ottoíec Aoaumepóv écTI, 
oj? xaraQaíveroi éy niTQ, éAy EÓÉA Op&y, 
óuoíoG Oc xai) re Aajumrpüg xai xaÜapücg wv. 
Oórog iy» tcotpáxovra Wufpyci uáMuoTa 
oyi&( erai. "Hv dà wpóve Üorepo» m0AAG 
ümoorpÉz *» voUcoc, T0 ÓÉpua T9; «eas 
zawxóverai, xml] TÓ &ÀAo cua alperai xai 
max vera xal eb ooéei. ""Toóre T0 QAéyua 
ép Tàc cápxac TpÉT&eTO! xal) ÜzÓ TOÜTOU Oo- 
xéei muc &iymi* ai yàp cápxec, &re oiá- 
Bpoxoi * éoboai xai 9puívai xal dpaiór&pau, 
ÉAxouci: éx TG» (QAeDGv aliua xal Qià roUTO 
doxéouci &Ü'v poo! &ivau. 

D'. 'Erép, voUcocg. 'H xeQmA» éAxÉcv 
'xarazíuzÀaTan xal TÓ cua olófci xal 


. * . . . 
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qoe ces oUpfeTz. — G'Tpz'yyovpíwe.] Principium huius 
libri deficit; deficit principium: etiam huius capituli; itaque 
lacunam notavi  lonicum Zzíx4vz; praebuit H.; in quo ZQ. 
al. m., et Marc. 


ZuBAvácscus. — vw.] ZpAváscovs, H. Littr., Marc., 
vulg. e V. notavi; — ói3zpsevép4, ydp K. 0; àv &Ó£Aw E. 
H. 6. Marc. 


veccepáxoyr2.] Sic Mare.; rscczp. vulg. 


DE MORBIS. 


LIBER SECUNDUS. 


modum fpercalefactum fuerit; si quidem in eo 
liquatur pituita, quae liquata partim.quidem ad 
nares, partim ad os, partim etiam per venas, 
quae ad pudendum tendunt, secedit; quo cum 
pervenerit, urinam reddit et velut urinae stil- 
liidio afficitur. Cum vero oculorum venas pi- 
tuita subierit, oculorum caligine vexantur. Vi- 
sus enim aquosior et turbidior evadit, neque 
oculorum splendor similiter splendidus est , neque 
si quis cernere velit, comparet velut cum luci- 
dus et purus erat. Hic quadraginta diebus po- 
tissimum sanus evadit. Quodsi longo post tem- 
pore morbus redeat, cutis capitis incrassescit 
et corpus reliquum tumidum, crassius et bene 
coloratum redditur. Huic pituita ad carnes ver- 
titur, ideoque aeger crassior esse videtur. Car- 
nes enim cum perfusae tumidiores et rariores 
exstiterint, ex venis sanguinem trahunt, ac pro- 
pterea bene colorati videntur. 


2. Alius morbus. Caput ulceribus completur, 
corpus intumescit et colore est auriginoso et 


robTÀ — £fiyui.] Toro Mack., Littr. ex cod. 6. pro vulg.. 
quam e V. notavi; — éc rZG Ccápx«zg E. H. Littr., Marc.. 
vulgo eig 7Z6 c. 

2. érépq voUcog — fei.] oiduíves J.; ixTepidug H.; — 


éxÜór; H., ubi al. m. Q.. et Marce.; vulgatum éxQ e; con- 
sistere nequit, ferrem éxQéóerzi. sed duorum illorum codd. 
lectio antiqua est; — £x cü&v cdT«v Mack., Littr. ex 6. 
vulg. e V. notavi. 
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«pon; ixrEpGOWG xai &AAorE GAÀÀw ToU có- 
uarog &Axea 'éxÜÓei xal muperóg Aau[Bávei 
&AAore xa] dAAort xml 'ix r&v Qrwv Üocp 
$e. "Toóro órav é» Tü xeaMá QAÉyua 
UmÓówoAoy 'évrpaQ TàÀà uiv ÉAxsa wíyve- 
TX, Ür&y TO Dpéyua Oik(Bponov yyévyrau TG 
QAéyuari xad TÀü «0AW, xal dpaióv Ew xai 
&Aég TÓ AÉyua xai * «oM: lorarai yàp 
TOUTO 'xai c*-t&TO! xal éAxoüTai: ég à TÀ 
Gra Aemruvóueyoy TÓ (DAéyyua dimdidor. "Ev 
ó€ TQ &AAp cóuari TÁ T€ ÉÀxta xaTÀ TOV 
aüTOy Aóyoyv Toicl iy Tfj xe(QaAS víyverai, 
&£ucowzouévou ToU (QAÉyuarog xal TfáG wo- 
Acc 5» &v TÓw4 'àAcÜÉvra: TaÓT4 yàp 9» 
c&àpE ofcera xal éAxobrai xal mpocxara- 
cfTt& TÓ ÉcteAM00y ToU QAéyuaróg T6 xai 
Tho «0A4c xal vyíyyerat züov. 

y'. 'Erégw voUcog. lepieóuvíq T4v x&tQa- 
AX» towel xal àuíei xv oAxv xal ducoupéei xai 
zapaQpovéet. Obrog mepioduvéet uv bró ric 
"Umrepüepuacíu; Tác xeQaMio, mapaQpovéa 
08 Ora» rÓ aum TÓ iy Tc xcQa Ad Um wo- 
Ads *» QAéyguaroc Umepüspuav0g xol xiv40g 
[L&A.Xoy ToU &elobóroc: éuéei O8 eoAXv, &rc 
XEXIV4ULÉV4G Tho '«0Acc Tác 6v TO cÓuaTI, 
xai «4 xeQaAÀ» Umr0 Tí UrtpÜspuacíuG ÉAxel 
&Q' évuryv, xai TÓ ui» maÓToTOV ÉuÉei, 
TÓÜ Ó& AemTÓrarO) ÉÀxe| ég écuTÓV: obpéÉei 
0É 'xal éy raóTQ br0 TOV aÜTÉV, Qc xal &y 
TA TpÓcÜcy &lgwyrau. 

9". 'Erép, vococ. "Hv rà ztpl TO» éyxé- 
QaÀov QAÉDia * br&pouj ou, 000v4 xara zá&- 


l ixQücti — ? ix ToU váTOU. — ? txTpuQA. — * xa) £Ax. xa cwm. 
TroóTQ — 3iu3i3o:.] &AéG scribo pro vulg. ZAsc, uti sae- 
D L 


pius feci in libro primo; Littr. provocat ad Galeni glossam 
&Acc^ Tb &Apupüv QAÉyguu x. T. A.. sed huie glossae om- 
nem fidem denego; Z&Aéc scribendum esse vel infra obvium 
&AicÜcyrz docet. 

iy à8 cà LAAw — mVov.] Vulgo ewzopéívov, sed cvcc- 
zopívov edd. antt., libr Littréi plures et hic ipse, Marc., 
Voss., cecw76Toc; Lind. lam vero vulgo cw4zouévov ToU 
A'íumToG XXi TÉG X., sed ziuaToc errore librariorum ex- 
stitit, nam quivis videbit QAéyuzcoc scripsisse auctorem, 
quod igitur repono. — Lind. £A;cósvroc, sed bene habet 
codd. lectio. Ante zpoexzcrzc. Lind., Mack., Littr., xzí 
addiderunt, quod Ald. et multi Parr. ferunt. Tandem Qéy- 
MaTós vs e Marc. scripsi, habentibus etiam E. J. K. Lind., 
Mack. 


alia atque alia corporis parte ulcera erumpunt 
et febris subinde corripit et ex auribus aqua 
efflut. Cum in huius capite pituita aliquantum 
biliosa innutrita fuerit, ulcera quidem oriuntur ; 
ubi sinciput pituita et bile madefactum fuerit, 
pituitaque et bilis rara confertaque exstiterit ; 
haec enim concrescit, putrescit et exulceratur; 
extenuata vero pituita ad aures transmittitur. 
In reliquo autem corpore ad eandem rationem, 
qua in capite, ulcera oriuntur quacumque in 
parte pituita et bilis coacervatae fuerint et com- 
putrescant; ea enim parte caro putrescit et ul- 
ceratur praetereaque pituitae et bilis quod eo 
venerit putrefacit, quod pus fit. 


3. Alius morbus. Toto capite dolor obtinet 
et bilem vomitione reiicit, et delirat. Huic qui- 
dem totum caput dolet, quod supra modum 
calefactum sit, mente autem alienatur, cum san- 
guis, qui est in capite a bile et pituita supra 
modum calefactus fuerit et praeter consuetudi- 
nem agitetur; bilem vero vomit, quum bilis 
quae in corpore inest sit agitata; et caput pro- 
pter calorem iusto maiorem eam ad se trahit; 
et crassissimam quidem partem vomit, tenuissi- 
mam vero ad se trahit. Urinam autem reddit 
in hoc morbo ex iisdem causis, velut in supe- 
riore dictum est. 

4. Alius morbus. & venulae, quae sunt circa 
cerebrum, sanguine nimio plenae sunt, dolor 


— 5 &áAilÜÉyra. — 9 bepuuaíue. — 7 xuí om. — 8 Omepeusaai. 


3. émcépq — sipqcui.] GAAM v. H.; uév post zepiaedvvée: 
omm. H., ubi rest. al. m., Marc.; Zre xexiv4uévsua a oT 4c 
ey TrÀ c. vulg., sed H. Q.' 6. Marc. pro ziT$c ferunt c56 
2;:0A4c, unde facile emergit antiqua lectio 776 a oA4/6 Tüc, 
quam reposui. — Cod. 6. solus jzà T£6 j7spÜsip., cett. 070 
TÁc Üspu.; — &Axt& post AezTÓTZTov Omm. E., in quo rest. 
post égu7áv, H. L. 0. Mare. — xaí ante év TzÓT*4 Omm. 
Parr. quinque, Lind. — Quod noster dicit óe xai 8&v 77 
ztócÓsv sípuru: ad $ 1l. referendum videtur. 

4. érép4 voUco — émupüs.] Yv TZ epi cv &yx. QA. de meo 
dedi, ceteris c non habentibus. — De meo dein scripsi v7eg- 
wis pro ceterorum jzepeuc, qua de re pluribus dicendum 
est. Notum est j7etzípuo0:G e Polluce I. 209. et e Xenoph. de 
equit. 70 c7ójz UzspsuoUv, ubi iam emendate editur 70 cz 
ÜmtpaiuoUy. Quaestio hic solum moveri possit, utrum jzepzr- 
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cay TXy xtQaA4» Eyyfyverai xal rà Gra 
Wxéci, xa) àxoóci oUÀÉy: xal Wwísi uiv &r& 
TGy (DAeDÍav aQuCÓvrav xal maAMouévav, — 
TWuxabTA yàp 99.06 Éycori &y Tfj xeQaMi , — 
Dapu4xoci dà TÓ uv Ti xal UzÓ TOU Éccóty 
JóQou xai 4«ov, TO 0? óra» Ó &yuíQa^oc 
xai rà QAÉDia rà mepl abrÓy érapÜs. ' "Tao 
yàp Tác Üctpücpuacíuo dumm «ci TÓ xaT 
TÓ 0bc xtveüy 0 éyxé(aAog écuToOU xal dre 
oüx &y&ÓóvroG TOU *"Épog icomAxÜÉoc, Gg xai 
&y TQ Tplv wpóvo, obdà TÜV Ww ov cov zapé- 
«ovros, o)x évowuaívet oi rà. Aeyópueva. óua- 
A&g xal ázó roórov Dapuxoíei. Obrog fv 
pé Qmyscg abr 8g Tàc Divag 9 ég TO cTÓUA 
Uoep xal QAéyua, vyidc víyverai: 2» 08 us 
gays, £8douaio; uáAMcTa dzmobvgcxa. *"H»y 
dà ai é» TÉ xeQaAs '"Umepoupuóowci Asc, 
'Umtgaujóouci O08 jcOÓ TU mÜT&V, X xmi &y 
TG pÓcÜcy clpwrm' cwu5ioy à8 ÓTi Tol0ÜTQ 
ToÓTQ 'UrtpaijóoUuci TÓÓS: Üray TiG Y "yEipa 
roUTO Tác 0Ucay émiTÁUM, Y) x€QuAXv, 72) &À- 
Ào ri TOU cÓjumTOG, TÓ mij uÉAmy QÉci xa 
6oAspü» xal vocGótc: — órav dé 'ümtpaiuá- 
cGci UT0 TOV müTGY, lowyei ÜÓUy4 xal cxoro- 
diva xal "'Bápog T3» xs(QaAv: 0dóvs uiv ja 


toto capite oboritur, auresque sonitum perci- 
piunt et nihil audiunt; ac sonitum quidem per- 
cipiunt, cum venae pulsent ac palpitent; tunc 
enim sonitus in capite percipitur; graviter vero 
audiunt, partim quidem etiam propter internum 
strepitum et sonitum, partim vero etiam ubi 
cerebrum et ipsum ambientes venulae attollun- 
tur. Nam propter nimium calorem vacuam circa 
aurem partem cerebrum ex se implet, et cum 
nimirum par aéris copia non insit, velut antea, 
neque aequalem sonitum exhibeat, ea, quae 
dicuntur, non aequaliter de se significationem 
praebent, indeque gravis auditus oboritur. Hic, 
Si quidem ei ad nares aut ad os aqua et pi- 
tuita erumpat, sanus evadit; sin minus septimo 
fere die moritur. Quodsi venae, quae sunt in 
capite, sanguine abundarint, — abundant au- 
tem ex iisdem, qnae antea dicta sunt, — 
quodque hoc modo fiat, eius rei hoc est indi- 
cium: ubi quis aut manum, aut caput, aut 
alam corporis partem ita affectam secuerit, 
sanguis ater ac turbidus et morbosus effluit; — 
cum autem ex iisdem causis sanguine abundent , 
caput dolet, tenebricosa vertigo, et gravitas oc- 
cupat. Dolor quidem ex sanguinis nimio calore; 


l jmép. — ? 9y 3: Ey. — ? jmepeu£aous;. — * bmtpeuéousi. — ? omepeué£gusi. — 5 (Apoc "xti. 


Mém, an Uzepuiów a nostro sit usurpatum, sed $ 30. libri 
primi vidimus 3;oppóm in 3iov; £o abiisse , itaque simile quid h. l. 
factum puto; librarii dederunt formam, quam probam esse pu- 
tarunt, pro vera, quam ignorarunt. Sicuti igitur ibi 2ioppóu 
recepi, hic recipio vzepzióm. — Sed operae pretium est videre 
quam editores h.l. nihil omnino intellexerint, nam post 27epz:- 
Móc* sequebantur haec in textu: 72 iv olvouz ovx op02y T3 
voUcg. o0 tZp ZvvoTiv Umcctepioui ov0iv Tv QAsQiav, 
oUrce Tüw ÉAuccÓvav, oUTt TÜv ptiCóvwv' Ovouzívouci 38 
xZi Quciw jmtpfusmow^ ei 2 óg uáMi0 TU ÜTEpEMYÍGEI. VoU- 
cog Üz' uTOU oUx toxev Ey ylvecimi^ à àyaleU yàp 
x2x5y oUx, ocióy Tt yevégUüni. o3 &yalv mAÉov TCU DéovToc 
cióv TE ysvégUui, GAA' Uzepeuécei 3oxézi. ürzv £c TR QAÉ- 
Dac xo^2 4» QAÉéyum icéAUm^ percuiilovrai TE vyEp ui 
QAéBeg xzi cQóZovs:. Vides esse adnotationem margina- 
lem ad corruptam lect. jzépeuág 4, pro qua ne videt quidem 
vztpeuéa" esse legendum. si ita ut ille eam accipias, et ubi falsa 
etiam insuper docet. Haec adnotatio ope particulae xz; 
post cQíCovc; cum sequenti ó3óv4 yívevz; utcumque con- 
iuncta fuit a libraris. Verum adnotatio illa debetur eidem, 
cui ea, quam e $ 20. libri primi delevi, et qui item partem 
priorem libri primi consarcinavit, quod statim docet ZvucTóv 
in utraque adn. obvium et usurpatum ab illo in parte priore 
libri primi, v. c. statim. $ l. in verbis 7Z ZvveTE vcgzogi.— 
Sophisticam autem suam mentem et h. l. prodit et in parte 
priore libri primi; — longe certissimum est alium hominem 
IT. 


hie et ilie non esse, sed eundem. Nescio num quis forte 
i7epeueiy h. l. defendere vellet verbis «zi v 4ZAAcv 7A*- 
pe05 T0 QAéÉDivw, Zmctue? và TA/pouu Lc fevTOU TOU 
&ipATOG X. T. A. e $ 14. libri primi; sed huic dixerim zze- 
LM€i non habere subiectum 7à  QAéf;ov, sed aegrotantem, 
quod videbit, si totum locum diligenter persequatur. — Sed 
pergo ad reliqua in hae periodo observanda: zpv4xos? recte 
scriptum praebuit Littréo H., mihi Marc.; — xxi jz0 ToU 
Écwücv V6Qov ex E. H. Marc. dedi, cett. xzí omm. 

jzó yàp — zpuwxoíci] TX yZEp Tc cod. 0.; xevsóv 
alii e£ Mare.; — zpvwxoée: Littr. e 0.. Bzpuuxoc; H., Marc. 

ovrog — Armolyáaxsi.] Yw pu)» fayn avTó H. Marc.; — 
s; à8 u$ E. H. 

3» 38 ai — vosü3rg.] ui év v5 H. 6. Littr., Marc., vulgo 
&i om.; Ü7tpeuégsuc. vulg., v7zsepepuíwc; Marc., dein U7epe- 
Méovc; omnes altero loco; — 3 óv, E. H. Post vosüdec 
vulg. fert: xzíro: ov38 migm Bíxaio» simsiv xaT cUvopua, 
&AX ipuüpov. xui eiAixpuvég feiv, quae verba in Marc., aliis 
sic scribuntur: xagíro: oU Bíxzioy xaTZ TÀ OUVOUA LAX 
épuÜpüy xai ciAiwpwveg [eiv, quo modo Littr. illa edidit, nisi 
quod xzT' ovvopz servavit. Lind. in horum fine fécv de- 
dit. Equidem agnosco eundem adnotatorem, de quo iam 
dixi, qui adposuerit: xzíro: oU Jíxaiov mipu simEiV XT 
oUVou.Z, GAAx Tà EpuÜpüv xu) siAuxpivég £éov. Itaque scho- 
lion repudio. . 

Óéray 38 — 3 tiw0e.] fvrav 88 Ümepruécauc, vulg., sed 2' 
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T/c 'UmepÜsppuaoíug ToU mijroG, cxoroÓlví4 
óà órav à&AÀig éml TÓ TQÓccTOV «pon TÓ 
aia, Dápog dà &r& ToU a/uovrog zAÉovog 
&vrog é&y TÀ xt(QQaAc xal ÜoAepoTÉpou xai 
yoccósoTÉpou Y) * ele. 

e'. ^ EQaxsAicuóg éyxspíAou. "Hv oQpa- 
X&Moy 0 éyxíQaAoc, 000y4 Él éx TG xeQa- 
A26 eg T*v pá«v xal emi TWv xapóíuy ori 
xa) dupwxwí4 xal iópog, xai) &üzvog T&AÉÜeL, 
xa) éx cy jv aliua gel, moAAÁxiG 08 xal 
éuéci alum. XQaxeM(e d» 0 byxéQaAos, 
óxórav 9 UrmtpÜepuav0g 9 Umepq ux 05, 9? *o- 
Aédwc 9?» QAeyuaTGÓ4c yépuyron wA Moy ToU 
elolórog: Óóray OÉ ri robrwV más, UrmtpÜep- 
poíyer. xal] TÓV veriMioy uueAOy xal OwmÜsp- 
pelvóuevog xal obrog 00Óyw» TÉ Dá«. mapé- 
«wc. "Awwwxés dà ÓraV cpocíoTWTOA 0G 
TWy xapóí4y (QAéyua, 9 gro mpocíoracóni 
8 dwyx« xexwxuÉvay xal wygacuévov. 
'IópGg 08 iz móvov. T6ó aua dà dgéei Ürav 
ai QAÉéDec 'al uiv év cf xeQaAX im ToU 
éyxt(páAou Ücpuav0Gci, ai 0à map T?» pá- 
«X1» UrOÓ ThGc «00, X4» Ó8 Qáxig DmO ToU 
ycrimíoU JLUEAOU, Ó OG vcTiMioG LUEAÓG UTO 
TOU &yxeQáAou, ÓÜcv ep míQuxe: Óravy ov 
ócpuay0Bci ai QA£Beg xal TÓ alum TÓ 'Év 
aüTáci Léon, diadidoUci ai piv dzO Tfjg x&- 
QaA4c ég ràc Qiyag, ai 0" ázró các Ódouoc 
alpoppóo! éc TÓ coróua. Obrog TpiraWoc 
áàxóéAAurai *y ct[urTai0G, Og TÀ TOAMÁ. 


l feouacíuc. — ? "Écwbty. — 9 érépu voUsoc cQ. &yx. — * ai om. — 


E. H. Mare.; hie autem ózepsuéwci. 
yoUy; — b-z0 cüv z)T3ÀV Littr. e 0., Zzb v. &. vulg.; — 
cxorolií4 etiam Marc.; — xz pog Zxe& vulg., sed £xei 
omm. H. 06. Marc., Littr.; — Aes cett.; — Tz coU ci- 
puroc H. 6.; — Aéovog e 0. Littr.; — 6oA«3soTépov E. 
H. P./ Marc., xoA«3seeTépou Q.', yoAcpurépou 0. Mack. — 
Vulgo 34 £e«6sy, sed 3$ sí«0sy Lattr. de Corais verissima 
emendatione. 

5. cQuxeAuube — zipuz.] c de meo interposui; — xzp3íuv 
Ionice ex E. H. 6. Littr.; — xí ante Zyvxíw Littr. ex 6.; 
cett, omm.; — épgée, zia E. H. Marc., &. &. cett. 

cQaxsMEnu — mupéxe.] oQaxsA(Cer Littr. e pluribus 
Parr. et 0., idem praebuit Marc. V., oQzxsA(CeTzi vulgo; — 
yáp pro àé E. H.; — -póze mo(83s post éyxéQzAoc omm. 
H. 6. Marc., quos sequor: In izetspuaívs: x. v. A. sequor 
vulg. lect.; Littréus dedit lect. jzepüepuaíveraui xoi Tby v. 
p. Bibepumiver xi ovTOG X. T. À. quam ille in E. H. 0. 
reperit et quam Marc. fert, sed quae deterior est. 


Lind. pro 3é dedit 


tenebricosa vero vertigo cum sanguis conferta 
copia ad faciem processerit; gravitas autem mi- 
mirum cum sanguis turbidior et morbosior et 
maiore quam consuevit copia in capite insit. 


5. Cerebri sideratio. Si cerebrum sideratio 
occupaverit, dolor ex capite ad spinam occupat 
et ad cor permeat, animo linquitur, sudor adest 
et insomnia, ex naribus sanguis effluit et saepe 
sanguis vomitione refunditur. Sideratur autem 
cerebrum, cum aut supra modum calefactum, 
aut refrigeratum fuerit, aut plus solito biliosum 
aut pituitosum exstiterit; ubi sane horum ali- 
quid acciderit, spinalem medullam supra mo- 
dum calefacit, quae etiam incalescens spinae 
dolorem exhibet. Animi autem deliquium adest, 
ubi pituita et bilis ad cor impegerit, quod his 
agitatis et humectatis fieri necesse est. Sudor 
vero ex dolore oritur. Sanguinem autem vo- 
mitione refundit cum capitis quidem venae a 
cerebro calefactae fuerint, quae vero ad spinam 
sunt a spina, spina autem a spinali medulla 
et spinalis medulla a cerebro, unde originem 
ducit. Cum igitur venae incaluerint et sanguis 
in his efferbuerit, venae quidem capitis ad na- 
res transmittunt, quae vero ad spinam sunt 
sanguinem fundentes ad os. Hie tertio aut 
quinto die plerumque moritur. 


P 


tv uUTZ cuGÉcm. 


&yvxés: — oypzouévav.] 3 Éruy E. H., 3' Zvéyxw iidem. 

iàpàg 38 im» móvov.] Vulgata yíverz: fert post 3é, sed 
omm. H. 6. Marc. 

vb uia — crógm.] ró 38 à. E.; — «i uév Littr. e multis 
codd. idem fert Marc., vulgo z/ om.; &y guéíy plures Parr.; 
vulgo à 38 uvsAóg, sed à 38 vemiuioc cod. 6., cum Mackio 
utrumque recepi. E. 90zv zpeczéíQvxev male. Scripsi 7 
gium TÓ cum K.; éy züc5ci Cécw Mack., Littr. e &., vulg. 
e V. notavi. Post £/vzc Mack. e Corn. cod. xzi àc 7$ eTógz. 
Nempe quum dein vulg. ferat aj 3'&zà «$6 [áxiog mipop- 
póo. ég cà cpu, viderunt Corn. et Mack. explicari quidem 
haemorrhagiam narium, sed non vomitum sanguinis, quem 
explieare velle se profitetur. Equidem putavi in càgz vul- 
gatae latere c7ój4z, quo reposito vomitus explicatur, non si 
cüuz serves. Verum sive mecum hac in re consentias, 
sive non, certe mecum mirabere periodi initio non legi 7 zipz 
B'éx cv [iv fécer xai &uéci, nec tamen ibi aliquid mutare 
ausim, quum tam megligenter scribere noster potuisse videatur. 


c ia. 


g'. 'Erée4 vovcog. "E£amíw46 00074 Aag- 
Dávei T4» xeQaAMv ' xal mapas pum &Qovog 
yfyverai xal) áxparWc écuroU. ObTog ámo- 
Üvjcxt| év émzTÀ "!Égwci, 9v 5 uv Up 
eniMÁDga: v» 0 iD, vymce yfyverau. 
Il£ocwei à ra)Ta, Ta» nóTÀÉ uÉAawva x 0^5 
y Tf XxeQaAZ xiv40cicm u$ xal uá&Aora 
xa 0 rà mAdcTá iori AÉDin, — &y TG 
TpAXXAc (Quui xai rolci oT 4001, — EztiTA 
xal Tf éEgg àzómA«nrog yfyverai xal áxga- 
TZ6, &TrE€ TOU aiuorog épuyuévov. Kai $v 
xpmTáZcy Gors TÓ aum OiaÜepuavÜgymi, 9v 
T€ ÜmO TÓV Tpoc(pepouívav, y» re OQ" écv- 
TOU, perecpít era r& xal dun Éerau xal xi- 
yéerau xai T1» ' zyoijy écóryeraí re xal àQpéei 
xal wpepíCerai Tfo oA xal Dymg yfyye- 
Tdi. "H» 0? 9 xpaTrácz, dqówerai 'émi 
LAAAo»: xal üray TavTázAC! Uc xal 
"éxMaa &£ abroU TO Üepuóyv, mÓyvvrai xai 
xiv40gvai oÀ dOyamau , "AAA" dzobvfoxe. "Hv 
à &x ' Óvpr Elo; TraUTa TU», 'mác'yel TE DO 
TÉV MÜTÉY xA da ÓAA^uTO UrÓ TÉV nÜTÓV Xd 
diaeóyei )z0 T) ajTGv. 

C. Tepxóóv. "Ora» Tepuóo» vyévyrai &y 
TQ ó0TÉQo, Ó00v4 Aauávu àx ToU ÓoTÉOU, 
Xpóvo óà8 àíorarai TÓ Ófpua àzó Tác xe- 
QaAgco 4AA« xai &AÀx. Tllácwe B8 raDTa 
GriU Ey Tfj dur Aóg ToU ÓcTÉOU ÜzoytvóuEvoy 


- 
! kaí om. — ? e yp triAZBoi Üyiatuei. — 3 myoriy. — * tmí om. 


&UTÉuv xu bwiAAuTXi. Üruy TEpMOly x. T. À- 


6. érép4 voUrcog — yino yiyverzi.] ZAAw v. H., ZAAM 


sime voUcog cod. 6.; — &i yZp éziAdw vulg., sed 7v Littr. 
ex E. 6., sed hic liber 7» 38 éz4A.; — v yàp ém:A. om. 


in H., sed al. m. rest., in Marc. item om., sed m. rec. ad- 
didit: 3» 3é u;v zUp &miAZw. Vulg. jyizíve:, sed melio- 
rem lect. Littréo multi libri praebuerunt, mihi Marc. 

mácyc: — £Pjvyuíww.] xalà và mcASaTZ 0» TU Tpa- 
XÁÀu écTi QAÉBum xai mcéíc, cTÁleG. ÉmEvTZ BB xz T3 
AAA &moTAÀ. yiw. xZh GxpuTAG c X. T. À.. Marc. et 
fere item. E. H. 5., nisi quod ro/c; e 6. non adnotatur, nec 
3é, neque ex E. ZAAs. — Ceterum multum vereor ut haec 
periodus sit integra, sed non video quid pro remedio esse 
possit. 

xxi *v xpyTÁÍO? — UyWie wiyw.] XuxbeguayÜivas ro sim- 
plice verbo de meo dedi ad exemplum loci e $ 8. xzi $v 
Mi T Zipu xui T LAAO Cüpz k(uTíCcW, da TE Diabeppuuv- 
65vzi. — Yv Tc £Q' éuvroU E. H., nisi quod hie ce om.; — 
pertepiterus xai cod. 6.. vvyoi/y E. 0. Mack., Littr., Marc. , 


vulg. e V. notavi; — ézyerzi cod. Samb., xwpíCeraí vc 
cod. 5., Mack. 


6. Alius morbus. Dolor derepente caput pre- 
hendit, statimque vox deficit et sui impotens 
evadit. Hic intra septem dies, nisi eum febris 
corripuerit, interit; sin corripuerit, convalescit. 
Haec autem affectio accidit cum ei bilis atra 
in capite agitata fluxerit, praecipueque in par- 
tem, in qua plurimae sunt venae, in cervicem 
nempe et pectus; deinde postridie resolutione 
corporis tentatur et fit ad motum impotens, 
sanguine nimirum perfrigerato. Quodsi supe- 
rior evadat, adeo ut sanguis incalescat, sive 
ab his, quae offeruntur, sive ex sese, attolli- 
tur, diffunditur ac movetur spirationemque in- 
ducit et spumescit, a bile separatur et conva- 
lescit. Sin minime superet, sensim magis refri- 
geratur, cumque omnino refrigeratus fuerit, 
eumque calor defecerit, concrescit, neque mo- 
veri potest, sed moritur. Quodsi ex ebrietate 
sic afficiatur, patitur ex iisdem causis et perit 
ex lisdem et servatur ex iisdem. 


7. Canes in capitis osse. Cum vero ossis ca- 
ries facta fuerit, dolor ex osse invadit; spatio 
vero temporis cutis a capite modo hac, modo 
ila parte discedit. Ita autem afficitur, cui in 
duplicata ossis lamina pituita suborta intus re- 


— 5 ExAciT4. — 9 &AX' &moby. — * DuapiE(uvy. — ? xa yàp más xti bm TÀV 


$?» 38 5» — &moüwíckci] imi BEAAoy etiam Marc., e 
vulg. ézí exciderat; éxA(z4 Littr. e K. &., vulg. éxAeízei, 
E. I. idem quod V. ferunt. — ZAA' Zrofv. etiam Marc. ZAAZ 
£. vulg. 

Ww 3 Bx 6up. — Tv aiTüw.] *v 3'ix ÜwpwEiev Marc. et 
plur. óepszÉíg» multi ferunt Parr., 3' pro vulg. 3é ex aliis 
non adnotatur. Vulgata xzi yZp 7c xci, sed xzi yp omm. 
H., in quo rest. al m., 6., Marc., Littr.; zácyc& Tc cum 
E. H. Marc. scripsi, vulgo 7€ om. — Post ZzóAAvrz; vulg. 
desinit, sed $z3 cGv z)T&y à Littréo est additum ex H. 6., 
in Marc. in marg. m. rec. xzi Z76AAvTU44 UT TV MUT 
adscripsit. Membrum xzi JizQeóys: ózà TüV zUüTUVv e solo 
cod. 6. a Littréo suppletum est. 


7. Tepx43àv — ZAAs.] In multis codd. inscriptio Te£x»3&v 
om.. ut in V., zepi Tep43óvog E. 
ovT0G — m u)ToU.) Vulg. fert: ovTog 38 TZzUTZ 7Á- 


CXt4, QTiVL Ey TÀ Dur AÓM TOU ücTÉOV, ÜrZV QAÉyguu &zi- 

yivópevoy &obwpuvUn^ TaÜTW yRp Zpmiby víveTZA XX Bx- 

Aeízei ££ mbTÉoU *& ixuZe mU xui AT EwpoU &óvroc ZQi- 

cTuTAXi Tb ÓÉDUA &c uiToUV. — Littr. dedit: o9 T06 38 T2UT4 
24* 
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QAéyua ivamoEwpavü* caóTy yàp dpaiv 
yfyveroi xal) éxAsírei 6E abTOU 9» lxuc 
Tüca xal &rc EwpoD &Óóvyroc àQorarai TÓ 
óÉpgua à-' móroOU. .AbT« € voUcog ob Üavá- 
ciuóg écTI. 

4X. "Erép4 voUcoc. "Hv DAwróc yévqTa!, 
&Xyési Táüg Xe(QaA4g TÓ mÓcÜty xai TOici 
ó noii ob«, Oj.uAGG Opg xal xcuaível 
xai ai (pAéBec cQpóQouci xai zuperóc low 
BAwxpóc xal rob cápuaTOG " Àxpaoí4. Obroc 
raUra Tow, 0ray ai éy Tfj xeQa As (DAÉ- 
Dec ÜOspuav6Oci, ÜspuavÜciomi O8 cipóocwot 
QAéyua ép éevrác. 'H uiv obv àpw3 Tc 
voócou éx ToUTOU vyíyverou* TÓ Ó' Éum pocÜcv 
Tác xE(aAxc Ox TóÓs àXyéei, Óri ai. (DAE- 
Dec raórw sol ai za xórarai xai ó &yxéQa- 
Aog ég TÓ mpÓócc uAEAÀov xeirau Tío xeQa- 
Ag4g 9» ég TobzicÜtv* xai Toici ÓpbaA.uoici 
Qià moUTO ob'y  Óp& zpoxeiuévou ToU &yxe(pá- 
Aou xal] QAeyuaívovrog. 'Tó à? cüua Oià 
Tóóe dxpacíai ' low uci: ai (QAéDec &ryy é&g 
écurag &lpóccoi (QAéyuam, &váyxw bmO wu- 
«pórwrog rob (QAé£yuarogc TÓ mium écTávau 
LLAAAoy *» &y T mpl» «póvo xa) &Lowa- 
uy» xieopívou dà ToU aluaroc, ob, oióy T€ 
u3 ob] xai rÓ cGpa àrpeuíQ em xal xexc- 
Qon. Kal 2v uiv rÓ alum xai rÓ dAXo 
ca xparXcy Gor& OiaÜeguavUnyal, dia Qeó- 
yt: $4» óà T0 QAÉyua xgaT6oy, Emu oxe- 
Tai [LAAAo» TÓ apum xol myvurci: xai 9v 
ég roUro ézidiÓQ xvwópuevov xal mwyvópe- 
yoy, TWyvurai 'mavrtAGG xai éxqówxerai 
' GyÓperog xai dz o0v5yoxt. 


l 7) iei (AwTüc Ó &mómAM*TO; el in marg.: &AÉyovro 9: (jAÀwroi, dco; 


* mávru. — 5 ó üyüp. 


Tác xci, Üray Ev v3] ÜvrAÓ ToU ücTÉoU ÜmoycvÓpevoy QA. 
dvamokwpuv0n cuüTw y&Rp x. T. A. Secutus est maxime E. 
H. 6., idemque fere praebet Marc., nisi quod hic cum H. 
om. 3é post ovrog. Haec lectio minus arridet, quum oi7o6 
non habeat in superioribus, quorsum referatur; itaque credidi 
vulgatum Q7iy& viam sternere ad lect., quam exhibui. — Sed 
Marc. H. &. omm. yZp post zzóz4, tum sunt E. H. Q.' 6. 
Mack., qui minus recte óz' ziToU ferunt. 

uÜTW 4 v. cu Üxvácipóc écvi.] Negationem o) om. 6. solus. 

8. érép4 voUcog — ég énvrág.] x«i ÜepuavÜeious eipü- 
cuc; vulgata; cum Lind., Mack, recepi lect.. quam E. H. 
9. Marc. ferunt. 

4 à o0» — QaAesypuaívovroc.] vo 3 £gmp. E. H., cett. 


siccata fuerit; hac enim parte rarescit et omnis 
ab eo humor deficit, cumque siccum exsistat , 
cutis ab eo discedit. Hic morbus minime leta- 
lis. est. 


8. Alius morbus. Si derepente velut sidere 
ictus concidat, anteriore capitis parte dolor in- 
vadit, neque oculis perinde atque ante videt, 
et sopore detinetur, venae saliunt et febris lenta 
detinet et corporis ad motum impotentia. llic 
ita afficitur, ubi capitis venae calefactae pitui- 
tam ad se attraxerunt. Morbi igitur principium 
inde oritur; eam vero ab causam anteriorem 
capitis partem dolor occupat, quod in ea venae 
sunt crassissimae et cerebrum anteriore magis 
capitis parte quam posteriore positum habet; 
proptereaque oculis non videt, illuc procum- 
bente cerebro atque inflammato. Ad motionem 
vero impotentiae ideo corpus detinent : ubi venae 
pituitam ad se traxerint, pituitae frigore san- 
guis magis quam antea sistatur et refrigeretur 
necesse est; at non moto sanguine fieri non 
potest, quin corpus quiescat et stupore tenea- 
tur. Et si quidem sanguis reliquumque corpus 
superari adeo ut calescat, aeger evadit; sin 
pituita superaverit, sanguis sensim magis refri- 
geratur et concrescit; et si refrigeratio et con- 
cretio magis increscant, sanguis prorsus conge- 
latur ac refrigeratus homo perit. 


&mà üEéuy vorMudTuy uiQvidíug tr&AtÓTuy. — 9 hxpucíu. — 9 Yooumi. 


plene 3é; — 2v vaór$4 vulgo, y omm. H. 5. Littr., Marc.; — 
tig (ég Marc.) và 7p6c0ev 0. Marc., ZuzpocÓev E. Lind. 

vb 38 cua — xtexuQGaüzi.] &xpzría: Mack.; — Éxovc: 
H. L J.; — ezipócec; ex H. Marc. dedi, épóc. cett.; — 
vulgo 4ZAAov vUv, sed vUvy omisi cum E. H. 6. Marc.; — 
Ionismum s;vevupgéyov solus 6. praebuit Littréo; — 43 oU E. 
H. 6. Mare.; — Galeni glossa xex«euGcóz;, quam hine du- 
ctam esse dudum viderunt, corruptam lect. refert, quam ta- 
men Gal. fortasse vidit. 


xzi wv — &mroüvicxer.] — v uév sine xaí Parr. quinque; 
i7,3,98 Littr. pro vulg. éz43,307; —  mávT4 pro zavTs£ AUG 
cod. Serv. Foésii, Lind.; — éxjóx. E. J. K. 6. Littr., 


Mare., épip. vulg.; — &v0p. E. H. Littr., Marc. 
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o. ' Kuyáy y. Kuv&y x4 08 yíyverau, óray 
& Tf xeQaMg QAEyua xiv46!y Qui AM o xáro 
xal] cTá £y Tác: ciayóci xa) mpl TÓv Tpá- 
o0» ! xai GAAoTE 7^ aüTYX Tij) 'y Bosna, 
&AXore üzip TG» oTw4ÜÉov üMyov. Obroc 


obrt ^ TO cíaAoy ÓÓvarai xaTamÍvely, üyazryel 


TE [Diaíog xal péyeyei xai Écri Ór& xal vu- 
perüg aürü» lowsi. 'TÓ uà» oÓv vócwuam àzó 
ToÜTOU Yyíyveral. 

i. *ZraQuA4g. XraQuAM 08 yíyverai órav 
ég TÓ) yapyapeva xara5ü QAéyua àzó 
TÁág xe(QaAc* xai xaTaxpáüuvarat xal tyfyye- 
TA épubpóg: 9$» Óà mAÀ&sey wpóvog yévwuTa, 
peAaíyerai peAaíyerai dà &óe: ézi QAeD0c 
míQuxe 0 yapyapcav ' za uc xal &ryv QAey- 
UX gs Geguaíverau "xmi UT Tic óegpaia ine 
'ÉAxe xai ix T9; QAsDog roD aijuaTog xal 
peAaíserai )a^ müTOU. ià ToUTO ÓÀ xal 2v 
D agysvra TUA, apu X pii pua ázoccap- 
6d uci 5 yàp QA&L "Olabepuayer au xai 
UT TG óeguaoíne euim Mi TÀ epi TÓJ y g- 
-— aiuamoc xai àr óMyou àzozvíy ovra. 

'. ^Avyriáóeg. "Avriáóseg 08 xal iz oy Acc- 
"^ xal o0Àa xol yAGcca xal óca TolaUTO 
TxÓTX4 ct(uxóra, TaUTX TÁVTX Vocíei bmO 
TOU QAéÉyuarog: rÓ 08 QAéyua àz0 Tic 
xt(QaA4c xaraDaívew *» O8 xeQaA5 éx ToU 
cóuaroc &Axei EAxei 08 Oray OlnbepuavOs: 
dinÜcpuaíverai Ó8 xai bmÓ cvrío) xmi Um 
z0cío», xal «Aou xai dqyówtoc, xal móvcv 


log xuváyX4c. — ? xa ÉAAoTE — 


mAXtíuc. — 9 xaí om. — ? xa) VAxei tx T. Q- — 9 Oialeguafvei- 


9. crzQvAA — wyíyverzi.] Eandem inscriptionem, quam 
e V. exeerpsi, e pluribus Parr. adnotat Littr. — In cod. C. 
verba zepi xvy. — óAÍyov inseruntur $ 12. haud procul ab 
initio post Óspuzv6sicz. — Codd. E. L. £A:6; K. bip vv 
TpÀX. — Verba zi ÉAAoTE — 0AÍyov, in quibus xzí om. 
Littr. cum Parr. 6. et 6. et in quibus y AGeczv scripsit pro 
vulg. yA&7Tz» e libris 4., apud ceteros leguntur in fine 
eapituh post yíyvevz;, uti in V.  Articulum ante cízAov 
omm. etiam Parr. 3., uti V.; — Zvzzvéi 3é vs f. vulgo, 
sed Jé omisi cum E. H. E (3 Mare.; Mack. contra 7e om. 

10. ezadvA4 — a avrov] Eadem inscr., quae in V., 
in Parr. pluribus: — £x 776 x. H. Marc., £7 v. x. cett.; — 
x4í ante xz4T4Xp. cum multis codd. Parr. et 6. omm. Lind., 
Littr.; ;— xarzxríusaTa H. Marc., cf. Aristoph. nub. vs. 375.; 
eyyíveT aA &pulpóc eod. &.; — zéQvuxs cum E. H. L. 6. Marc. 
dedi pro vulg. àcTív. Plures libri xzi zzxsí4;, Lind. xzi 
TAXÁS, Mack. xai 74x55; nempe hi supra cum vulgata 


àAíyoy om. h. l., sed in fine 


9. Angina. Oritur autem angina, cum pituita 
in capite agitata, deorsum confertim fluxerit 
et in maxillis ac circa cervicem constiterit, et 
interdum sub ipsa lingua, interdum paulo su- 
pra pectus. Hic salivam deglutire non potest, 
nec nisi per vim spiritum attrahit ac stertit, 
interdumque eum febris detinet. Ea igitur est 
morbi origo. 


10. Uva. Fit autem uva, cum ad gurgulionem 
ex capite pituita delata fuerit; isque pendulus 
evadit et rubicundus; tractu vero temporis ni- 
grescit. Nigrescit autem hoc modo: gurgulio 
adnatus est venae crassae et ubi inflammatus 
est, incalescit et propter calorem etiam e vena 
sanguinem attrahit, ex quo nigrescit. Quare, 
nisi turgentem seces, confestim sese vibrando 
spiritum et animum efflant aegri; vena enim 
calescit et prae calore loca circa gurgulionem 
sanguine implet, intraque breve tempus suffo- 
cantur. 


11. Tonsilla.  Tonsillae autem et partes sub 
lingua et gingivae, quaeque id genus hoc loco 
adesse solent, eae partes omnes a pituita af- 
ficiuntur; pituita autem a capite defertur, ca- 
put vero, ubi calefactum fuerit, ex corpore 
trahit; incalescit autem et a cibis et a potioni- 
bus, et sole et frigore et laboribus et igne. 
Cum autem calefactum sit, ad se attrahit te- 


post yíyverz; adscribitur. — ? zó om. — * meg) ceTaQuASe. — * xal 


una voce éziQAeDós legunt et ad yzpyzpsóvy referunt, sed 
Littr. ézi QAsBóg cum antiquis edd.; idemque e Marc. ex- 
cerptum video et in V. lego, itaque cum Littréo xzí omitto. 
Cod. K. QAeypaívn. 

Jàik ToUTO —  Gmo7zWÍyovT4i.] Táuvygc E. 6. Marc. — 
Littr. adnotat probabile esse Hesychium Zzoe72g4ccovc: le- 
gisse, quippe quam vocem eisdem verbis explicet, quibus Gal. 
&zoczZpÓCovc:, vid. interpretes ad Hesych. et Foés. imn 
Oecon. — Vulgo 3izíepuzíve:, multi Parr. et Ald. $eguzí- 
y£:, sed passivum requiritur. Littr. ex H. recepit vitiosum 
3! GAov pro vulgata vera scriptura à! àAÍyov. 

Wb. "Avruddes — gua. zpi &yridduy non pauci Parr. ; 
ztpi &vridog V., Z£zà ToU QA. vulg., 272 QA. H. J. Nu 
Littr., ?zà QA. E. 06.; — 3uzüeppsastve rat 3B xzí scripsi cum 
E. H. 6. Marc., vulgo xzí om.; — in iz? cvrísv — 7vpóc 
dedi codicis $. lect.; in vulg. abest «zi $723 zocíuv et xi 
Vóxsog, quorum hoc tamen ferunt etiam plures Parr., Marc., 


E 
EJ 
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xai zupóg: óra» Ó? OuxÜcpuavUS, ÉAxei TÓ 
AezTÓraTOVy ÉG ÉwUTWy Éx TOU cÓjuoTOG: ÜTAW 
à? elgócz, xaraaívei cáMv ig TÓ cya. 
iB'. Nobjco: ai àzó T5 xeQaMo wyuyvó- 
uevai. '"Oray zA54px4s vyéíuwTo *» xeQa^3 
xai TÓ«,4 UTÓ Tiv0G TOÜTCY 'OixÜepuavÜeica , 
vápx4 ' lowest r9v xeQpaAxv xal obpéei Ümpuva, 
«nl rà GAÀÀam mácwsi &mep Um cTgay'yoU- 
píu5* * obroc $uÉpng Évvén raUTa mácoy el xal 
7v ui» jeyd xarà Tàg Diva; *» xarà cà 
Gra Uócp xai DAÉwa, àmaAAáccerai Tig 
yoócou xai zaóerai Tijg oTQuy'youpí4g, 0oD- 
péceu dà áamóvog xal moUAD xal Acuxóv ég Tg 
€ixoci «4uÉpag xai ix Tío xeu *» 000v 
&xAc(rel xal éx T&v 0QUaAuGv écop&yri xXA£- 
cTeTài Ob * ay» xal óoxéei TÓ Wuicu TGV 
Tpocdmuv Oóp&vy. Obrog reoctpaxooTuiog D- 
ywvjg mavrEAGG tfyverai- évíore à üa^ oby 
éerpepe 9 vobcoc é06puo érei 7) rTeocapeoxau- 
OexárqQ: xai TÓ ÓÉpua oi ma óverou TÓ TG 
xt(aA9s xai dauóusvov Umtínaei xal àz^ 0M- 
yGv ovríoy àzaA0c xal eb pou Qaíverau xal 
&xoüti 'o0x ó£éa. "Orav obürcoG Ewovri éri- 
TÓXA4G Apo ouéve T$ voócou, vp 6cÜtv * 3$ pa- 
ys xarà Tàg iva; TÓ ÜÓwp xal xarà 
TÀ GOTX, xAi É«4 amüTÓV «4 TEpiGÓvvÍ4, dzo- 
E£upfcavra wp" 'abroOU r3» xtQaAwv epióé- 
Oyra tp) TÓ UÉTGzTOV TÜV dcXÓV TÜV CXÓ- 
TiJ0/ , Üdarog ÉpuziTAÁvyTA Og dy ávÉyomrau 
6epttorárou, &Ay müTOy «MaívecÜat xal my 
aou 5, Érepgoy * &y y éci- 9» 08 &ctevég, 
zaóscÜni xal ÓimAurOY aüTiG TOlÍtiy TaÜTÀ 
&or' ày xaAáow 9» mepiodUvÍq: xal 9v 9 xoi- 


nuissimam partem ex corpore, quum vero at- 
traxerit eam, pituita rursus ad corpus descendit. 


19. Morbi ex capite orti. Cum caput reple- 
tur et ex horum aliquo incaluerit, torpor caput 
detinet et crebro urinam reddit, aliisque affici- 
tur, quae ex stranguria accidere solent, eaque 
novem diebus patitur; et si quidem per nares 
aut aures aqua, vel mucus erumpat, a morbo 
vindicatur, stranguria cessat, urinamque mul- 
tam et albam ad viginti dies citra laborem 
reddit, capitis dolor desinit, et intuenti splen- 
dor ex oculis ipsi clam subducitur et dimidiatas 
rerum facies sibi cernere videtur. Hie intra 
quadragesimum diem prorsus convalescit, quan- 
doque tamen morbus septimo aut decimo quarto 
anno revertitur, et capitis cutis el crassescit et 
tactui cedit, ac ex paucis cibarüs mollis bene- 
que coloratus apparet, neque acute audit. Cum 
sic habentem per morbi initia offenderis, ante- 
quam per nares et aures aqua erumpat eumque 
intensus dolor detineat, deraso capite circum 
frontem scorteo utriculo, aqua quam ferre pos- 
sit calidissima pleno alligato ipsum calefieri 
sinito, ubique refrixerit nova impleto. Quodsi 
debilis evadat, cessato et intermissione facta 
rursus eadem repetito, quoad vehemens dolor 
remittat. Si vero alvus non subducatur, eum 
subluito et propinatis urinam ducentibus, aquam 
mulsam, aquosam superbibendam exhibeto et 
quam maxime foveto, succumque ptisanae te- 
nuem sorbeat. Quodsi venter non subducatur, 
mercurialem aqua coctam terito, succum per- 


l! Üzzy 0? wA. — ? Oiglepuavbsuui. — 9 "Exei. — * 6 ubróc. — 5 olx om. — 9 Jj xa &« — 7 x«rá om. — ? aüróy. — ? Exe. 
Ald.; — Lind. om. in vulg. «zi zóvwev. Vulgo xara(lzívs& — Rma AAdccsTZ, dedi cum Mack. pro vulg. ZrzAAdTTET44; — 
xZi TM éG Tb 6., sed haec om. 6.; equidem xzí omisi, E. H. Marc. ojpéz, 3é, cett. à. re; — vulgo xzi * éx T$c 
quum abundaret. — Postrema óvzv 38 Jiz0. — Aw éc — xeQ. 03., secutus sum E. H. Marc.; écopüvr; om. K. 
7T) cüpz Latine non expressit Foés., quod num consulto fecerit, oÜTO0g — o)x ótéu.] mscctpzxocTAXi0g e Marc. dedi, mec- 
nec ne, non liquet. cup. cett.; mar TACi VyWo yiverz, E. H. Marc.; — im 


12. NeVco; — ópZy.] Inscriptio huius capituli in nonnul- 
lis libris ante vZpx4 infertur, tum perinepte in quibusdam 
xeQuAéew legitur: Mare. v. c. Jiabepuavüeiem voco: aO 
Tüv XcQuAÉev vápxw. lam vero vulgo 3ua6epuzvUzvai, sed 
participium, ut Marc., H. 6. Littr. — Dedi 6zgivá ex E. H. 
9. Mare. pro cvxvá cett. — Cod. 6., Littr. o?vog, vulg. e 
V. notavi; — $3 c£ GTu E., sed xzTá in eo rest. al. m.; — 
BAévwz recte scriptum est in E. et dederunt Mack., Littr., 
ali corrupte zAéyva,[ut Mare., alii QAzívuz, ut vulg.; — 


o)v ÉcTpee e Mare. scripsi, vulgo 76AAoic ÜzavéeTpee. 
sed vel zoAAc/; docet pravam lect. esse, quum post £víoig: 
ineptum sit. Vulg. 73 Z6 xsQ., sed có omm. E. H. J. 6. 
Mare., Littr.; — mà óA(yev K.; — sÜxpeg 6. Marc., 
Éxpoog Ald. Q'.; — yíverzs pro Qaívezas E.; — oUx, ut 
iVseeamm- o Eco GS JEU KS 

Üraw — AemcTÓV.] x«i Ex uvTów Littr. e codd. pluribus, 
x. Éyer à vulg.; — a)roU Tiv xcQ. E. Q.' 6. Lind., Mack., 
Litr., vulg. e V. notavi; — épuzi7Aévvz H. 6. Marc. ég- 
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Aí4 jx Dao opég, üzoxA0can amüTO) xa) i- 
mícxoyra Tí oüpurixG) pueMxpyra didóval 
&xiríyely Dónpéna xal ÜmAMmícÓóo Qc uáMora: 
juu avéro Oà ró» «uAÓ» To mTicy4G Ae- 
mTTÓv. "H» 08 5 yaorT3p uw Umowxopéu, A 
yó(eoTiy Épx4oac &y Üduri, ' rgíDay, onu6écy 
Tüy «wAÓ», ' uu uíoryely (coy TOU &zÓ TG 
czTicÁV46 'XUAoU xal *'roU àzó Tijg Ano - 
cTi0G xaX uéAi ÓMyovy ' zapauíowytiy &g TOV 
«UAóv: robroy guuQávew Tpig TüG "uÉpuc 
xal émizí»ey oiyoy JuEAM py, DÓmpém, A&u- 
xóv, ÓMyoy àzi TQ '£uQÉuari. "Ec 08 
oi jays xarà T&c jivag rà DAsv»éóta xai 
obpég max» xxi Tig 000y4c àmwAAwyuévog 
&à Tác xspaAgc TQ dox wwuxéri "v proÓo, 
&AÀAà Aovóusvog TO0AAQ "xxi ÜtpuG zivÉTQ 
"rà diupxyrixà xal ucAÍupu4ra Dómpém: xai 
T&ÀG Li) prac Wuépmo xéywpov AevyfrG 
xal xoAoxóvT4» écÜiÉro 7 ctüTA4 Tptlo «uÉ- 
pac: EmtiTA OrTíOIC! *prcóc Go ' aM axo- 
TÓrOlci xal Ówwy opyrixtcrároici, zpocTibelg 
óMyov às r&v ojwríoy. ^Ez3» Ó8 Ttcctpá- 
xoyra vuípoi diÉAÓGci, xabíorarai yàp uá- 
AicTra, * voUcog év TrocoóTQ *p6vo, xac pac 
" abüroU 793» xeu» mpórtpov 'oi Qáppaxov 
do); xárco xáÜwpov: "ErtiTm 5» G4 Ew TOU 
Ért0g, Óppüv peraico! émTÀ WuÉpag: vv Ot 
ácÓcyroy, éAáccoyac: 9v 0€ Uzoor pé y » vobU- 
cog, TUplácac abTO» ÓAOv, ég aüpiov " doUyau 
&AAÉBopoy cívew: x&mtrra OumAc(mEI coy 


colato, eiusque parem portionem cum ptisanae 
succo permisceto et pauco melle succo admixto 
hunc ter die sorbeat, vinumque mulsum, aquo- 
sum modicum post sorbitionem propinato. At 
postquam ei per nares mucosa eruperint, et 
urinam crassam reddiderit, doloreque capitis 
hberatus fuerit, utre ne amplius utatur, sed 
multa calida lotus urinam moventia et aquam 
mulsam aquosam bibat. Et primis quidem die- 
bus milium lingat et cucurbitam aut betas tri- 
bus diebus edat, deinde cibis quam mollissimis 
et alyum maxime subducentibus utatur, exiguo 
semper cibo addito. Diebus vero quadraginta 
elapsis, tanto enim tempore morbus praecipue 
cireumscribitur, ubi ipsius caput repurgaveris, 
primum medicamentum deorsum purgans exhi- 
bebis, deinde, si anni tempus permiserit, serum 
septem diebus propinabis, aut si debilis exsi- 
stat, paucioribus. Quodsi revertatur morbus, 
toti corpori fomento adhibito, postridie vera- 
trum potui exhibeto, deinde quantum videbi- 
tur intermissione facta, tuncque ad caput 
repurgandum exhibito medicamento deorsum 
purgante, caput octo crustis inurito, duabus 
quidem ad aures, duabus in temporibus, dua- 
bus vero ad posteriorem capitis partem hinc at- 
que hinc ad cervicis initium, duabus in naribus 
iuxta oculorum angulos. Venas autem iuxta 
aures quoad pulsare cessent urito, ferramentis 
vero, quae cuneolos faciant, eas transversas 


3, Z * ^ ^ . . . . 
dy coi Óoxfg wpóvoy xai Tórt T" xtQQu^X»  perurito. Atque haec ubi feceris sanitas con- 
xaÜ5pac. xarcTtpix0v dobo (Qápuaxov, xaU- tinget. 
coy T3» Xt(aAXv éc«ápmco Óxr, ÓÓo uv 
mapà TA GCT&, "Ojo Ó'éy Toic! xporáQoici, 
l zt(fjgy om. — ? sucuíyeiy auc. — 9 cà. — * mapusucpirytiv. — 5 fudípuri. — 6 xai 8. — 7 rá om. —* uaAuxcisi xal p.uA uxuTÁTOIGI mTp07T- 
9 4. — Y 'fpyeyrz anle óppóy infertur. — !! Jíjov. — ? dóo 3'&y Toiv; xpor. om. 
ziTAGvTZ vulg.; — éyxésiy Mack., Littr., ex &., vulgatam — Mack., Littr.; — £s e multis Parr. et 6. Littr., iam Mack. 
e V. notavi; — aj7:; H. Mare., z/6.g vulg.; jugQzvére — e 0. dederat idem pro vulg. 2x; — xi 6egui E. H. I. J. K., 
Aldus, multi Parr., Mare. fozvérw vulg. Marc., Mack., vulgo xzí om.; — oeovpéTiká E. H., xoAo- 
$»v 38 * yacT2p — fvQ4uuri.] 9v 38 oi 5 y. cod. 6.; — — xóv6wv iidem; — cstvAz de meo scripsi pro vulg. csUT Az. 


*cov Ald., quinque Parr., 6., Marc.; — £vpQZvei E. H. 
Marc., £oQZveiv vulg., £vQZveiw Ald. F. G. L, £udaívew J., 
foQZz: H. — Galenum geAÍíxpovv legisse putat Littr. propter 
locum glossariü in voce gsAi3éz, ubi vide; — juQ/uzr: 
Ald., quinque Parr., Marc., £c. vulgata. 

iq» B8 ob [zy — rüv ciríov.] Copulam ante cipés omm. 
I. J. K. et tum vulgo ovféz; habent, o?péz cod. 6., Lind., 


Lectionem Vossiani ad uzA5zx. adnotatam etiam in pluribus 
Parr. vidit Littr., itemque Marciani 3izQopgzrixe Tm oic: pro 


Jim op. ; 
iéz3y 3B — dPyyíyveTus.] Teocepzx. e Marc. dedi, reacz- 
pax. cett., sed 38 ai megscumpzx. cod. 6.; — éÉéAÓ«c: pro 


Bi£A0. H. 6. Marc. Ad £zevvz notavi e V. vulgatam lect., 
loci emendatio Lindano debetur, quem sequitur Littr. Vulgo 
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óóo de OzicÜsv Tác xta Évüev xal Év6sy 
&y Tfj xoTrídi, dóo v Tfj ji mapa, robo xav- 
6oóc: Tràc (Aé£Dac xav 08 rào uiv map 
Tà Gra, Éor' dv 'zaócovrai cQ ovcai: 
TOic| Ó& ciówpíow cQuvícxoug comcáuevog 
oiaxaícety m Aeyíac rà; QA£Bac. "Tabra moi- 
fcayri Uyícit éyyfyverat. 

ty'. "AAA4 voUcoc. 'EAxéov» xaTaTÍUTAaA- 
TX T9V Xt(QaA»v xal rà cxéAca olóíoxerau 
Gortp dà 'UÜówroc xal i» Tíjci xv uoi épe- 
TÀáccera xa) W4v ciÉoqG *» «pon lxrepowc 
xal ' éxüUel &EAxea GAAore GA, uáMora ó€ 
Tcp] TÀG xváuaG xal Qatverai zov4pà. goci- 
óécety , àzoAeyurvyavra dà TowfeG Uyiéa 
yfyvovrai xal zuperüg dAAoTE xm) dAAoTE 
AeDáve: $4 d? xeQa^» aei Ücpuy víyverau 
xal éx TcGV üGrcv UÓcp péci. "Orav obrGG 
Éy5, Qápuaxów ol dobvai, 0 o0 QAÉyua 
xai '«oA9* xaüapsirc Gwco* Xv £9 doc 
£g, 'TgoTUpigcac x«i Aoócac ÜtpuQ: EÉrtiTA 
ólaAuro» Wuépag Tptelg TV» xeqaAyv xabmpa, 
perà óà8 xáro Qágpuaxovw mici: qv 08 Opy 
£g, xal) Óppóv peramiÉéro: & Ó8 uy, yáA^a 
Oyou: puerà Óà T&àc xaÜápcimg curíow! dg 
&AayíoroIct Nx oXaüc xal dia cprrixoTárolot, 
xal] &Aourtéro. "Hv 08 *» xeQa^X ' éAxGra, 
TrpÜya Xxoraxaíoy oivwowWy. cuya 0lÉGY , 
Eóuuic ys TZc DaAávou 'TÓ ÉxAcuua Acioy 
To(BGy, vírpoy Euuuíoy Gv (coy , àzocuá&ac 
ToóTOlci, AoócÓc TOAAGQ ÜepuQ. XpiécÓc 
T3v xtQaAX» óaQwíoag TpLag xai xwzídmc 
xai cuüpyav xal MDaveTOy» xal àpyópou dv- 


13. Alius morbus. Ulceribus circa caput re- 
pletur et crura intumescunt, velut ex hydrope 
et in tibias tumor infarcitur, ac si premas co- 
lor est auriginosus, ulceraque alias alia corpo- 
ris parte, praecipueque in tibus pullulant et 
maligna adspectu apparent, deposita vero in- 
flammatione celeriter sanantur, febrisque sub- 
inde corripit, caput perpetuo calet et ex auribus 
aqua effluit. Cum sic habet, medicamentum ei 
exhibeto, quod pituitam et bilem sursum pur- 
get, si quidem frigus fuerit, ubi prius foveris 
et calida laveris. Deinde trium dierum inter- 
missione facta caput purgato, posteaque medi- 
camentum deorsum purgans bibendum dato, et 
si anni tempus opportunum fuerit, serum dein- 
ceps propinato, sin minus, lac asininum; post 
purgationem autem cibis quam paucissimis ma- 
ximeque alvum subducentibus utatur, neque 
lavet. Quodsi caput ulceretur, smegmate ex 
vini faece usta parato, glandis putamen leviter 
tritum admisceto, nitri parl portione admixta, 
quibus defrictus multa calida lavetur. Caput 
autem inungatur baccis lauri tritis, gallis, myr- 
rha, thure, argenti flore, adipe suillo et oleo 
laurino, quibus commixtis illinito. Post haec 


l1 paócoyrui. — ? ÜOpomocíuc. — 9 bxQüei. — * xoAdV xalziptirai. — ? mpomupidaug. — 9 VAxwrai. — 7 TÀ Éx Ata. 


Aw xxi Z&cürv., sed 3é pro xaí edd. antt. et libri multi, 


unde Littr. revocavit; — Xv 3' jzocrp. E. H.; — 3oVvai 
Littr. ex E. H. Q.' 6., idem fert Marc., vulg. e V. notavi; — 
6z0coy E. H. 6. Marc. — In 3o 3'év mois: xporáQ. cum 


Littréo cod. 6. sequor, vulgatam e V. notavi. De meo 2yí- 
£;4 scripsi pro vulg. oy.eíu. 

13. ÉAAw voco; — Ü3wp fés.] évcípq v. cod. 6.; — 
vulgo ó3pozocísc, sed E., in quo vulg. rest. al. m., H. 6. 
Marc. V3aT0c, quod recepi cum Littr., cf. $ 15. initio 03« 
eodem sensu; j3fpozocí4c ex Üdpazog natum esse videtur; — 
7iécw6 Littr. e pluribus codd., idem fert Marc. pro vulg. 
zícYy6g; — éxÜós. cod. H., in quo vulg., quam e V. notavi, 
al m. rest., et Marc.; — repí om. H., sed rest, al. m,, éc 
pro zspí cod. 0. — xzi Z70QA. 3é cod. E. 

Üra» — &Z&Aovrséru.] fx Littr, e libris tribus, idem fert 


Mare., Éye& vulg.; — axoAx» G. H. I. J. K., xabaipeiras 
vulg., xzÜzps?rx: Lind., Littr.; est hoc futurum huie seri- 
ptori perfamiliare. — dx» Marc.; — pomvpiáoze cod. 8. 
Littr., zpezvpiéo2G vulg.; copulam ante Aeóczc om. H., 
ubi rest. al. m., 6. Marc.; 3iz2uzóv cum Mack. scripsi pro 
vulg. JzAeizev; — cod. K. 9v 38 uf. 

5» 38 * xe. — ÜspuG.] »v 3'À E. H.; — éAxG Ta: Marc. 
4AxeTz, vulg., éAxecZz, edd. antt. E. I. J. K.: voiéav e 
pluribus codd. Littr.; Marc. eundem Ilonismum fert, vov 
vulg.; — coU fzAZvov vulg., sed vZc 9. Ald., Parr. quin- 
que, Mack., Littr.; — vírpov E. J., Aírpoy vulg.; 70AA& 
omm. K., in quo rest.. Marc. 

Xxpécüo — ÜbepuoAovrséru.] xwxidag E. xwxíàzc Marc., 
Littr. , xixí32g vulg.; Zpyüpov cod. 6. Mack., &pyvríov cett. ; 
&Agizp E. Lind., Mack., 3éQwivov Ald., Parr. multi, 
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boc xai Ucioy &AeuDa xal dáQwivov éAat0v* 
raUra uíEmg *wpícy. 'Tó» 08 uerà rabra 
wóvoy àéuéroic: «pücóc Tpig ToU wwvóg xai 
yuuva(ícÓóe xal ÜcpuoAoursérs. "Hv óÉ coi 
TáÓs zolÉoyri éx jui» ToU GAAoU cÓuaroc 
*» voUco; éEsA4Aíóy, £v 08 Tc xsQaAA &mri 
ÉAxeá ol 'yíywvw4Tmi, xaÜcgpmc T4» xsQaA3v 
aUTiz, (Qápuaxo» xíro ermciomi: ÉmeiTA 
E£upácac T3» xt(uAz», xaraTaUuéÉs TOUuAG 
&paiàg, xal éz5» dzoppuáü TO mium, &vaTpi- 
Jai Em&rTa cipum zuyoÉvra oiv jmívcv» émi1- 
óely xal éz» àaoAjogc, zepiomoy'yíz ei xal 
Uu» Dpgéxy&w: ÉreiTA xÜmapiccOV ' Érirácceww 
&Aaíp üzoxpíov* Toii Ó8 celpíoisi &zidÉc uoici 
vp oóc, Écr' à» vymc vyéy4Ta4. 

19. "AAA vococ. Ilegieóuvíg AauBávei 
rà xe(aAx» xal m3» xivow TiG Woc0ov, 
&ptéel oA y* Evíore 08 xal Oucoupéei xal ma- 
gaQpovéei* &z3v d é£BOouatog yéyyraa, évfore 
&zobvácxei: 3v 0? rabr4» éxQóyw, ' £varadog 
$? ÉvóexaTalog, '2v» w^ oi jays; xarà Tc fi- 
y&g, 3) xarà rà 'Gra. "Hv 06 Qayfü, bmtx- 
Quyyáve: oeil 08 jzóx Ao» Üoop, Ertira TG 
X6» Uo» wyiyverai éxcazéw. "Ora oóv 
"oUroc Cx, tec ui» d» 7? mepiedvv(4 Eng 
xaT" àpy Ac, mpl» Qaygvai Éx vv Duv&v xal 
TÓYy GTGY, ozóy'youc éy Üómri ÓepuQ [pé- 
Q,8y, &cocoy apocTiÜÉymi mpg T7V xev: 
5Zv ó& p» 'Toórol! WwaA&, TÓ dcxG "püg- 
cÜni * rÓy müTÜy TgÓz OV, Üvztp ézl Tf mpo- 
TÉp4g* aiyéro 'O! ueMxpyra DOmpím- 5» 08 
"quà" dzà ToU ueAixpryrou, TÓ àzà TG xp- 
uygv Dóop zivéro: juuQavéro 0! róv *yuAOv 


7. ^ ^ - L4 m I" - 
l yíyerai, — ? brizÁTTGy. — 39 xaliyyar. — 535 Ww p. — * Gra xa) oru Üy4cxti Hy. — 9 cUTM. — 7 


? à£ xa pg. — ? us. 


34Qwov vulg.; — viv J'Éreirz xp. E. H. 6. Marc. ; pz oiu: 
solus G. 


"v Bí coí — yívwTzi.] To; Lind.. Zr; omm, E., in quo 
rest. al. m., H. &. Mare.: yíverai G. K.; xz64pzz edd. antt., 
Parr quatuor, Lind., Mack., xzóZpze vulg.; z?7:& Marc.; 
emzerásgsiy E. H. Marc., Mack., Littr., vulg. per 77 scri- 


ptum fert; — eic, 3 eig. E. H. 
14. ZAA» v. — v£ GrZ.] Érétw v. cod. 6. — Mackii cod. 
Corn. xiv/c*72:, sed nec mihi emendatione opus esse videtur. 


Vulg. 2776»: cum Mack., Littr., dedi 2c», sed hie sub- 
iunxit [2 7Aéov], quod sensum flagitare putat; at res secus 
habet, comparativus eiusmodi omnino significat vel parum 
tantum. Pro éz/» G. l. J. ézéí; — ante Zzoby. fert xaí 


II. 


autem vomitionibus ter in mense utatur, exer- 
ceat se et calida lavetur. Quodsi cum haec 
feceris, morbus quidem ex reliquo corpore dis- 
cesserit, in capite autem adhuc ipsi ulcera 
oriantur, rursus capite purgato, medicamentum 
deorsum purgans postea propinato, deinde ca- 
put derasum raris incisuris incidito, cumque 
sanguis effluxerit, confricato, mox lanas succidas 
vino madidas obvolvito, cumque solveris, spon- 
gia detergito, nec madefacito. Deinde insparso 
cyparissi pulvere, oleo sublinito; laneis autem 
vinculis, quoad sanus evadat, utatur. 


14. Alius morbus. Caput dolor vehemens 
prehendit et ubi quis eum vel paululum mo- 
veat, bilem vomit, interdum vero difficulter 
urinam reddit et mente alienatur, cumque ad 
septimum diem pervenerit, quandoque moritur. 
Quod si hunc effugerit, etiam nono aut unde- 
cimo die, nisi ei per nares vel aures fluxio 
acciderit; sin eruperit, evadit: efflut autem 
aqua aliquantum biliosa, deinde tractu temporis 
putredine in pus vertitur. Cum igitur ita se 
habuerit, quoad quidem dolor vehemens de- 
ünuerit, per initia, antequam ex naribus et au- 
ribus erumpat, spongias calida madefactas ca- 
piti propius admoveto. Si vero his minime 
remittat, utre eo modo, quo in superiore 
morbo, utitor. Aquam mulsam aquosam bibat, 
sin neque post mulsam, aquam, in qua farina 
hordei crassior macerata fuerit; ptisanae vero 


Toi0TOIGI. — * TÀ TpÓTU , UdTEDQ. — 


eod. &.: — $y 38 7. éxQ. scripsi cum E. H. &. Marc. pro 
vulg. 2» 38 732v» éóuw» 3iiy, nempe illam lect. antiquiorem 
esse puto; non est dictio nostro usitata 4u£pyy civz 3iiévas ; — 
iéyuTZiog H. Mare.; évvz7. E. 6. Hi omnes omm. xzí ante 
numerale, quod vulg. fert; cum Littréo eos sequor. Post 
fy3ex., uti V., L. Lind. 7. sed Ll. yév4Tz:, non X. addit. 
Ex L. Littréus eadem post à7Z adnotat, quae e V. excerpsi. 


$» 38 payÀ — £xcazív.] 3 jTox. E.; — wíveTui mV 
cz7z5 E. H. 6. Marc. 
GT4V 0)V — oivoy Vàzpéz.] ovv omm. E. H. 6. Marc.; — 


ToÜT0OIC! X4AE cum E. H. Marc. scripsi, vulg. e V. notavi; — 
Ti) 4)Tby Tp., 0vzsp cum Littr. ex 6. Marc. dedi 78 zi7& 
Trtóz2. Gmep vulg.; — didapéz 0AÍyov cod. 6. solus; — 


E 


25 
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Tác mTicÁV4G xal éziTIVÉTGO  ÀeUxóv oivoy 
jjampém. ^Ez-» à jays xarà rà OTa xal 6 
TUperüg vá xai * 000y»4, ciTíoIc! "prc 
dia x cpxrixoloci &pkdusvog €& OAM yay, mpoc- 
Ticlg miel, xal AoócÓc ÜcpuQ xarà xeQaMic 
xai rà Gra Óia«AU( ew Üduri xabap xal 
&yriléro omóyyi& uéAwmi &uBázTov. "Hv 
'Ó€ coi ux Ewpaívqrai obTrGG, &AAA v póvioy 
yéyqra4 TÓ QeÜüuum , diaxAócag Eu [AA Aer» &g- 
yópou d&v0og, cavdmpáew», wupótiov, (oov 
éxáoTou, Acia TpíBnv xal dp ITAclg TÓ og 
cáccsly, xal, Y» zoapappén, émeuAÉ AAelv TOU 
Quapuáxou: ém9v Oà Ewpüv yéívwra! TÓ oUg 
&xxaÜ54pag ' éxxAócat TÓ (ípuaxov: Érerra, 
— xo) yàp yíyvyerai TÓ mgGTrOV dzmoE- 
pav0iy , — zvupi&y 'abrQ DAwxpioi zupígci 
Trà Gra: xaracTÓceTO yp obrG 'wpóvg. 
'Acoyáoxouci O8 xai y» ég TÓ og mtpicÓv- 
víqG ' yevoués46 uy porysg &y ro: érrà qu£- 
exci. ""Tobrovy Aoótty T0AÀQ ÜtpuG xal omóy- 
youg iy Üdari Üepgu Dpéymv, ixuáccav, 
«Aimpobg TpocTiÜÉvai Tpóc TÓ oDc. "Hy 0$ 
uxà" cobro Dyyvó«roi, mupidy aóTQ TÓ oUg- 
'guQ9uaci: à xai zÓjuaci TOlc! mÜTOlCL *X pfj- 
cai, oicí z&p ézl TOlci zpóoÜev. 

i£. "ETége, vobcog- "H» 0ócp &ri TG &yxe- 
QáAg yíwTa, 000»4 óEcin ioci Óià TOU 
Bpeéypuarog xal T&v xporáQav &AAoTE ÍAAx 
xal Qryog xai 'zuperüg &AÀAorE xa) dAAoTE 
xal Tàc «(pmo cO» banAuG» àXyéc, xci 
àu[ uoce xal X xópy cxíCerau xai Qoxée 
&x TOU évóg O00 Op&v xal) Y» àvacTÉ, cxo- 
rodiÍq juu»  Aau[MÁvei xal TOv. dyejLov ox 


1 gí pi. — ? Ex AUn ti. — 3 nüTÓV. — * pÓAIG xa £y. p. — ? yivopéyy- 


pX3' ex E. H. 6. Littr., vulg. e V. notavi; — évuQavézo 
multi Parr., Marc., Ald. £o. vulg. 

iT4w BB (uy — ummuv.] «ci 6 mvpevóc, quod alii et 
Littr. e libris pluribus dederunt, etiam Marc. fert; e vulg. 
6 excidit; — 4aie( Mack., Littr. e 6., Zeí vulg.; — xa7z 
75c xeQ. Lind., Mack.; — ezoyyidv Littr., &70y'yízv vulg., 
c76yyiz, quod huie loco adaptatum, Ald. E. H. I. J. K. Marc. 

$» àé co: — xuóve.] 3é vo; vulgo, 3é zv, E. J., uti V. ; — 
yívuvui l., yívera: E. J. K. — Pro Aeiz cpíQav, cod. 6., 
quem imprudens sequitur Mack., àiz7píBev; — copulam ante 
&uziTAcÍg de meo imterposui; — &xxAÜcz: cum J. K. Littr., 
vulgatam e V. notavi; — zvpiZy &vTcG E. 6. Lind., Littr., 
7. &VTÓv vulg., sed E. zvpizoz: (A. — Cod. 6. o£ v9 xp. 
pro oir a«p.; quae vulgata hie habet, et e V. notavi, omisi 


succum sorbeat et vinum album aquosum su- 
perbibat. Ubi autem per aures eruperit, fe- 
brisque et dolor remiserit, cibis utatur alvum 
subducentibus a paucis initio ducto, semper 
aliquid addendo; ac caput calida lavet et aures 
aqua lmmpida proluat, spongiamque melle im- 
butam imponat. Quodsi ne sie quidem resic- 
cetur, verum diuturna fluxio evadat, post col- 
luvionem factam argenti florem, sandaracham, 
cerussam, singula pari portione tenuiter trita 
immittito, et his aures impleto ac refercito, et 
si quid superfluat, aliquid de medicamento su- 
perinicito. Cum vero auris resiccata fuerit, ubi 
expurgaveris medicamentum, abluito, deinde 
cum primum auris resiccata obsurdescat, leni- 
bus fomentis aures foveto; sic enim temporis 
tractu malum conquiescet. Moriuntur quoque 
si vehemens dolor aurem occupet, neque intra 
septem dies eruperit. Hunc calida multa lavato 
et spongias aqua calida maceratas, tepidas, ex- 
pressas ad aurem apponito. Quodsi ne sic qui- 
dem rumpatur, ei fomentum ad aurem admo- 
veto; sorbitionibus autem et potionibus iisdem, 
quibus in superioribus, utitor. 


15. Alius morbus. Aqua si in cerebro suborta 
fuerit, dolor acutus sinciput et tempora alio 
tempore alia ex parte pervadit, subindeque rigor 
ac febris detinent, oculorum regiones dolor oc- 
cupat, lique caligant, et pupilla scinditur et ex 
uno duo cernere sibi videtur et si surrexerit, 
ipsum tenebricosa vertigo prehendit, neque ven- 
tum, neque solem sustinet, aures tinniunt , au- 


— 8 à moUrOy A. 0. m. —  jufumci. — 5 vuperóc mE. 


cum Littr. fide codd. H., ubi rest. al. m., 6. Marc. 


&moüv. — uépuci.] In zepieduvíuc ysvojévuc genitivum 
de meo dedi. ceteris nominativum habentibus; — *yevopévs 
Littr. ex E., yivoguévs cett. 

voUToy — oUc.] 4 voUcoy vulg., sed alii et Littr. cum $. 
omittunt 4; — età 70AAG qumque Parr, Mare.; — xi 
ixpuáccuy Lind., Mack. 

dw» 38 — mpócücv.] ux23é vulg., sequor E. H. Mare.; — 


juyvónra, E. H. Mare, Littr., jAyvwvas vulg.; £o: 
vulg., sed aliorum leett. jv&Quzss, fópppzor, quarum hane 
etiam Mare. habet, faciunt ut £uQzce« scribam. In Marc. 
fóppzci m. pr. etiam in m.; ,quod facere solet, inquit Co- 
betus, ubi occurrit vocabulum insolens." 


l5. Écépw voUcog — Vavóprvogs.] EAAw v. l J.; — Av 
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dyéxerai oDÀÀ TÓv Z0» xal rà Gra TÉTQIyE 
xal TQ dóQw do ferai àxoócv xai &uéti oí- 
&Àa xal Aámw», évíore dà xal và cvría, xal 
TÓ ÓÉoua AemTÜverai Tic xt(paMjg xal vóc- 
Ta dauóuevog. "Ora» oUrog Ew, mTpüTOv 
pày doUyai oi 'aiéev Qáguaxov &vyo, 6 Ti 
QAéyua dEa xal uerà Tobro T9» «ta Azv 
xaÜgoxi: Éramca Om Qépuaxov mica! 
xáro* Érerra, oiríowi àyaopl el ' aüTÓV (og 
jm oy opyTixscTároii, ÓóMya tl mpocTiU&o- 
&mwy OB xartcÓ(4 YÓ4 TàÀ cura üpxuoUvra, 
&uéroii «pacc vgcTic, TÀ ' Qaxío Euuu- 
cyc» uíM xa) óEog, Aá&wava TporpAycy, 
xal 'T$á €4uÉoy TauÓT4, €» àv éufcw, m prov 
uy xuxsGva miéTO AezTÓv: Éreira, eg éozé- 
piv ciríonsi üMyoicl *proÓc xal àAXourcérO 
xal mepuzaréíra àz0ó vrGv oiríoy xml OpÜgou, 
QuAaccópevog ' rÓ»y dveu0v xai TOv yAi0y xai 
Tpüg TUp Uu» zpocíro. Kal *v uév coi Tavra 
zoljcayri wyljc vyívyrou: & dà UJ, mpoxa- 
Ójomg aürü» '&»c prov ui» éAAXeDógo, 
&remra 'ig ràc (yag éywéoi Qáguaxov xai 
dia Aumray O0 Mey ov qcpóvoy xác xag pau: Ereira, 
' àyaxouícnc ciríoici, eira rxuOy T3» xcQa- 
A«X» xar& TÓ DpéÉyua "Tpurcai Tg TÜV 
éyxíQaAo» xai lg062i1 Qo Tpíoua. 

I5'. " AAÀx voUcoc. " 'Pryoc xai zuperóc xai 
0dóv« dià Tc «cac, uáMora "ài ic TO 
o0g xal ég roUg xporáQQouc xal éc T0 Dpéy ua 
xal ràG «pac TG» 00nAuGv: xal ni 6 pücc 
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10 ztvmZcai Tt. — M $. 02. xaX 7. Qià T. x. — P 0 xoà ic. 


(Bep fj. E.; — ófsí« cett; — xai fiyog — xui LAAoTE 
om. K.; — Zxoóaev om. 6.; — cízAz E., inquo vulg. cíeAov 
rest., H. J. K. Marc. 

Gray — "pocírau.] o£ ziécew Q. 3oUvz: E. H. 0. Marc.; — 
4 vi. Zvo Lind., Mack.; — 3izAstzev vulg. 3izAeczv (sic) 
Mare., itaque aor. dedi; — 7Z círiz $234 E.; — Quxímo 
Littr., vulg. e V. notavi; — 2 Zw ^uépw Lind., cod. 6., 
Mack., Littr; vulgo 7 om.; — ziére H., ubi vulg. rest., 
et Marc.; — xai mépimzzTéiTG9 Om. 0.; — zpocírg de meo 
scripsi. 7rpociéTo cett., etiam Marc. 

X4 Xv MÉy c0; — mpícpz.) Vulgo roizUvz , sed E. z2U7z, 
cod. vero 6.fert To; 7zUTZz, in quo latet quod exhibui. Littr. 
de suo zpoxzÜpzc zvvów Zyww comparans locum supra ob- 


vium; rem acu tetigit, vulgatam e V. notavi. — Vulgo 
ÉzeiTZ X4 8G TÀG f., sed E. H. Marc. Littr. omm. xzí; — 
Avuxopícu, L., ut V.: — xavrzT446V vulg., sed E. F. H. 


L J. K. &. Marc. 7z4éóv, quamquam in E. compositum vul- 
gatum rest. 


ditumque strepitum aegre fert salivamque et 
pituitam vomitione refundit, quandoque vero 
etiam cibos, capitis cutis extenuatur et conta- 
ctu gaudet. Cum ita se habet, primum quidem 
medicamentum sursum purgans, quod pituitam 
educat, exhibeto, post haec caput purgato, dein- 
de intermissione facta medicamentum deorsum 
purgans propinato; mox eum cibis quam ma- 
xime alvum subducentibus reficito, sensim sem- 
per adiüciendo. Ubi vero iam satis ciborum 
comederit, ieiunus vomitionibus utatur, lenti- 
culae melle et aceto admixfo, olera comedens, 
eoque die, quo vomuerit, primum quidem cy- 
ceonem liquidum bibat, deinde sub vesperam 
paucis cibis utatur neque lavet, post cibos deam- 
bulet et mane, ventum et solem devitans, neque 
ad ignem accedat. Quodsi cum haec feceris, 
sanus evadat, sat est; sin minus, ubi eum 
primum sursum quidem veratro purgaveris, dein 
etiam in nares medicamentum infundito et parvo 
tempore intermisso deorsum purgato. Deinde 
postquam cibis eum refeceris, demum secto 
iuxta sinciput capite, ad cerebrum usque per- 
forato et velut sectionem per terebram curato. 


16. Alius morbus. Rigor et febris vexat et 
dolor capitis, praecipue vero ad aurem et tem- 
pora et sinciput ot oculorum regiones, et su- 
percila velut pondus incumbere videntur et 


xa) Thy Gy. — ? TOU pog pro yu. — 5 xaltie Tàe P. — ? &vaxcpiaui. — 


! 16. EAM volsos — à3óywe.] érép, v. K. Vulgo Fiyac 
ü3óv4 (xui 03. E. Q.' 6. Marc., Lind., Mack., Littr.) «zi 
zupeTo) (vvpeTóg J. Voss., Mare.) ài 7/5 xeu Ac; tum 
páAiTL ÀB xaí, ut V., L. Lind., et omnes ZAyée: post 
0QUzAuGy. Ordo verborum in libris turbatus est; miraris 
editores non vidisse zupero; 3i 55 xeQzA5s nihil esse, 
ü3óyw Ji TG xeQZzAZs vecte dici. Itaque ordinem pristinum 
restitui, zuperóc sing. num. e libris, quos dixi, scribens. Sed 
ordinis perturbatio emblema progenuit alienum ZAéc:;, quod 
abieci. — Porro cod. E (pog Éxsiw. — lam vero vulgo: 
x&i 4» TÍg piv xivoy. oUprcsi (obpzcw Ald. H. Marc.) (tum 
e; addunt multi Parr. 6. Marc.) xzi ojpée: (obpzoei 0. obpéo: 
Ald. H. Mare.) zevA) (:AÍ IL. J. Marc.) xzi £widíeg xzi 
ToU6 ülóvrzQ VZ4pxZE xci ziii, 6xci. X. T. A. — Littr. 
oUpácei xzi ovpís. non ferens dedit àécei xzi &péci: il 
est, inquit, impossible de lire o?pés;», quand il est question 
ensuite des dents et de leur agacement." Concedo, sed tamen 
loci vitia non sustulit: primo futurum verbi àgéa est époZ- 
25* 
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doxéoucí oi émixÉécoUni- xal T9v xs(paMv Dá- 
pog éwei xal Y» Tíg uiv xivácwv, ' éuéer: xai 
roUg Ódóvrag vapxü xal mico: xai obpéti 
TOUÀ) xxi Qwioíog* xal mi QAÉDsg aipovrau 
xa] cU ovci ' ai &y Tfj &eQaM, xal ox ày£- 
«erai wgeuéov, &AMX' àAÓei xai GAAoQpovéei 
ür0 Tác Üdóvyc. "Toóre $3» uiv xarà rac 
Qvac 2? xarà rà Gra jay, U0cp pci U-Ó- 
TU0y* xai 'Uyuc yíyverauw 5v 08 u5, do- 
óvjoxei ey érrà (quépyoi Qc T& 0AAÁ  AUTM 
* voUcoc tyíyverau uáMora x Avrvpíug, émov 
&raAAmytm ToU zUpüg àxáÜnproG ÉQvy, € ci- 
ríoy 'épucAMowron $* ÜÓcpüEwron *» &v "Mo 
x&uz. "Oray obra &w4, mp&rov uy * àQr- 
éyd. àzÓ T4G WxeaAgc ToU aiparoG Ozó0EV 
&y coi doxéíg: im9v 0? "à, Xv xeQaAyv 
E£upjcac, dóypuará oi mpocQpew, xai v 
px Umowocpég *» yaorWp, UmroxAÓccI: Tívely 
dÉ Oidóva. TÓ» àm0Ó Tc mTicÁV4G «UAOV xLv- 
«X,p0v xai émwwTívewy Üdwp: zv» ÓÉ oi mpüg TÀ 
Jqóyuara uX «m^, ueraDaAo» TO &cxQ 
xXypicóni xal Ocpuaíver. Ez» 0? maócwrai 
$4 00Óy4, curíoIcI eer oÜc ' dias opyrixoiot xal 
ux é&uzvurA&cUo: ér3v O8 véívwroO! cixooTaoG 
mremauuévog T4c ÜdUv4c, vupifcag aüToU TY 
X&QaAW», mpg Tàc Divac Qpuaxov mpocTí- 
üc: xal dimAuz y "«uÉpag Tpeig Qppuaxov Ti- 
cal xára. 


(C. "Erépy voücog. "Hy 'óztpauuácavra 


caput gravatur, ac si quis eum agitet, vomit 
et dentes torpor ac stupor detinet et urinam 
copiose et facile reddit; et venae, quae in ca- 
pite sunt, attolluntur et pulsant; — quietem 
ferre nequit, sed anxietudine premitur et prae 
dolore mente alienatur. Huic si quidem per 
nares aut aures eruperit, aqua effluit aliquan- 
tum purulenta et convalescit; sin minus, intra 
septem dies ut plurimum moritur. Hic morbus 
praecipue ex febre lipyria ortum habet, cum 
nondum purgatus febre liberatur, aut inebriatus 
fuert, aut in sole se exercuerit. Cum sic se 
habuerit, primum quidem sanguinem ex capite 
quacumque parte visum fuerit, demito eoque 
detracto raso capite ei refrigerantia admoveto 
et si venter non subducatur, per infusum sub- 
luendus; potui autem ptisanae succus frigidus 
exhibendus et aqua superbibenda. Quodsi ad 
refrigerantia ei non remittat morbus, muta- 
tione facta utre utitor et calefacito. Ubi vero 
dolor sedatus fuerit, cibis alvum subducentibus 
utatur, neque impleatur; cum autem sedato 
dolore ad vigesimum diem pervenerit, fomento 
capiti adhibito, medicamentum ad nares admo- 
veto et intermissione trium dierum facta me- 
dicamentum deorsum purgans propinato. 


17. Ahus morbus. $i venulae sanguinem 


l cüpfses €. xa eügéei m0AD. —? ui iy om. — * yíy. by. — *&umAMMtabriowros , 9 ÜopíEurai. — 9? Zetyai. — 9 &Qeíc. — " QuuQopurixoiai. — " Ümepeusiaavra- 


pui, non égéce, licet aor. sit Zuecz, — tum vero zovAO 
xi fwidíeg ommino ad ovpés;w spectat, non ad égéeiv, nam 
quum in superioribus capitulis saepe sermo fuerit de stran- 
guria, nunc narrat aegros in hoc morbo urinam multam fa- 
cile reddere. Hine emergit lectio: xai 5v víe puv xivcM, 
£uéti Ku oUpéz. ToU AU x2 [widíug, quae tamen nondum ab 
omni parte probanda, quod iam apparebit. Nimirum librariis 
debetur xzi zig«3í« fxcí; — auctor scripsit xzi zipa3iZ, 
scribae vero credentes z/j«42:& esse subst. id Ionice scilicet 
protulerunt et £xs; addiderunt; res tibi constabit, ubi Foésii 
Oecon. inspexeris, nam z/p«3iZv nostro usitatum est, vápxs 
xui aipG3í4 Exsi« fortasse scribere potuisset, sed non quod 
libri ferunt. Sed recte animadvertit Littréus illud vzpxZ xz 
&ipu3i£ proxime cohaerere cum vomitu, unde liquet membra 
transponenda esse, quemadmodum feci, quod item patet e 
locis in Oecon. a Foésio excerptis. — lam tandem haec sana 
et salva sunt. In sequentibus z/ év, quod vulgo abest, e 6. 
suppleverunt Mack., Littr.; — ZAAZ ZAsz E. H. 

TroÓTGO — (6 TZ TOAAÁ.] De meo h. l. j3ep scripsi pro 
vulgato Q3pey; cf. $ 14. initio; — tum e; 32 4I. 6. Mack. 


&UTM — XpY.] Atvwpízc E. Lind.; dein vulg. éziv 
&maAAuysig roU TUpóc GxdÜünprog iQ» €» ciTiuV Ej Awcbs- 
ceri, 4 ÜupáteTzi, 9j &v 9. x. In quibus Ald., E. H. 6. 
Marce. Z£74AA«y4, cod. 0. fert épmímAwTz:, unde Littr. 


&pmim Mira. dedit, £umAímwr2s legit Marc.; — 6opaowra: 
H., in quo al. m. 6epr£wrei, 6. Marc., Littr., in aliis 6a- 
píEwrai abit in 6epífwru:. Üopifwra. cett. — Iam vero 


dubium non est, quin ZzZAAZzyf$ sit vera scriptura, non 

&TUAAUyiíc, tum certum est aoristos hie fuisse positos, do- 

cet enim xpX in quo omnes consentiunt, quin futura orta 
E77: 

sunt, ut puto, e dittographia &gzAwcÜs. lam patet, quare 

locum ita descripserim. 

Üruw oUruG Ex — Ücpuzivew.]. Qiévai Littr. e 0., vul- 
gatam e V. notavi; — zíve.y 38 3idóvas vb à-O Tv wpi- 
py Ulep. top vs. 38 2iÀóvas mv AD Tí cTiGÁVWG 
AGvAby Juxpóv x. T. A. cod. 6.; — guerzp4AA«v G. 

àmyÀv — xácw.] 3izQopwrixoic; aliquot Parr.; — vulgo 
ze-cAvuíwwc, sed zezZuuívoc H. I. K. Marc., quod praefero. 

Érípw v. — ÉxcTziog.] ÜmcspeuXcuvra cett.; — cf. adnm. 
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T& (A£Bia rà ' Éyaupa rà mepl r0» &yxéqa- 
Ao» Óepjyy TU) ÉyxíQuAov, muptrOg lo*X&l 
lowUpóg xal 0dóv4 ég ToUg xporáQovuc xal TO 
Bpéypuam xal ég vobziwcÓcv Tf; xeQaMig xai 
TX Gr WxÉ& xal mveóuamrog &wrírAaTOI 
xal áxoóci obÓw» xal àAóti xml purrá( ei xD- 
Tüg éaurüy Uz0 Tijg 0dÓv4c* obroc dmobvioxti 
T&pcTAioG; 3 éxraiog. "Oray obrog Ew5, 
cpu.aívety abroU TX» xeQaAMv: 3v yàp pay 
dià Tüy rcv *» óià TOv piv ÜOop, éxQuy- 
yáve: 3» 'd'éxQiyy và; 4uépxc ràg EE, 
'Oimiráy Gozep TV mporépyy. 

i. "Erép4 voUcog. "Hv 'ómegauuóocot ai 
QAéBsg 'ai &y rfj «ea, 000v4 Exi ' Da- 
péa T9» xeQaA3» mca» xal ég TOY TpÁw4- 
Àov, xa) uera[DáAAe: GAAorE &ÀAMQ TÉáG x€- 
QaAZc xal é&mciüà» dvacTÉ, cxorodivíg uv 
cw, zuperóg à' o0 Aauávei. "Ora obrcc 
&yy, Eupjcag T9?» xeQaA4v, *v 9 Toici 
«v Mácuaci Umaxoóy, cxícmi TÓ UuéÉTOTOV, 
5$» ázoMyysa TÓ Óacó: ém9v 08 ráugc, dua- 
crtíAng TÓ Ófpua, Üra» dzoppvf TÓ ai 
[LX , &AÀcl Aezcoici Ólmmácoi: ém7V ÓÉ coi 
TÓ aij dzoppuf, EuvÜclg T9» TOJY , wpó- 
x4 ÓwrA5 'xarcAEai mücap* EmtITA, TE(I- 
wpícac Tí xwpomícoo om AWvícxo» Umobclc 
xáro éml TQ ÉAÀxti, clpioy givóev ' émibeic , 
xaraó9cui, xxl ux Aücai dopig émTÀ *«ue- 
píow, $*»» u9 üdóy4 Ex: *v à E54, ázoAM- 
cacÜai. Aidóvon 02, ÉcT^ Ày Uymdo yérygman, 


vehentes, quae circa cerebrum sunt, sanguine 
nimis repletae cerebrum calefecerint, febris ve- 
hemens detinet et dolor ad tempora, sinciput, 
et posteriorem capitis partem, aures tinniunt, 
et flatis implentur, nihilque audit et anxietate 
vexatur et prae dolore se ipse incontinenter 
iactat. Hic quinto, aut sexto die moritur. Cum 
sic se habeat, caput calefacito; nam si per au- 
res, aut nares aqua proruperit, evadit; quodsi 
sextum diem superaverit, eandem victus rati- 
onem, quam in priore morbo instituito. 


18. Alius morbus. Si venae in capite san- 
guine nimis repletae sunt, gravis dolor totum 
caput detinet et versus cervicem pertingit, et 
alio tempore in aliam capitis partem transmit- 
tit, et postquam surrexerit, eum tenebricosa 
vertigo occupat, sed febris non prehendit. Cum 
sic habuerit, deraso capite, nisi calefactorus 
cessant, frontem, qua capillus desinit, scindi- 
to, sectam cutim deducito, ubi sanguis deflu- 
xerit, tenuissimo sale conspergito. Postea vero 
quam sanguis defluxerit, totam sectionem du- 
plici filo involutam componito, deinde sple- 
nium cera et pice illitum ulceri inferiore parte 
imponito, lana succida apposita deligato et si- 
nito ad dies septem, nisi dolor detineat, aut 
si detineat, solvito. Aquam autem, in qua fa- 
rina hordei crassior macerata fuerit, quoad con- 
valuerit, ei bibendam exhibeto, ptisanae vero 


l d(umru. — 3 0? Qüya. — ? QuuvrZy abrÓy emp T. Tp. — * Ümepeufiouai. — 5 & Tiv x« — 5 Qpuxín. — " wurtiMEuc. — 9 bmririleíc. 


ad $ 4.; — £vzipz  Lind., Mack., Littr. e libris scriptis, 
idemque fert Mare.; vulg. e V. notavi. 

üray — mporépwv.] X Ji£ TGv f. scripsi cum E. H. Marc., 
vulgo 3i£ om. h. 1.; — o?roc éxQvyy. vulg., oUr«c éxQvyy. 
H. 6. Mare., Mack., Littr., sed solum exQ. F. G. I. J. Voss., 
quos sequor.; — vulgo 2x. àv ÜAsípov, sed E. H. Marc. 
Thy 0A. omm.; — 3» 38 Qóys vulg., sed 3v» 3'éxQ. E. H. 
Q.' &. Marc., Lind., Mack., Littr.; — 3izivZv a)7óv vulg., 
sed zj7óv om. Littr., cum H.. in quo al. m. rest. , ., Marciano. 

18. évépw vovcog. — Azp(Mvyci.] EAAx v. E., in multis 
Parr. om. inscriptio; — £g 77v xsQ. vulg., sed multi Parr., 
Littr., Marc. év 75 xsQ.. de meo zí év 5$ x. scripsi. Pro 
vulgato fpzx x» Lind. de coniectura , uti videtur, et Mack. eum 
secutus Qzpéx. Mihi probabilis emendatio visa est, nam li- 
cet im hoe morbo febris abesse dicatur, at remedia non sunt 
eiusmodi, ut ad levem dolorem praescribi videantur. Vulg. 
ZAAoTE LAAZ. quod dudum e mss. est emendatum; etiam in 
Marc. , Voss. ZAA7 legitur; — 3' o9 Azpu). E. H., plene Xé cett. 


óruy — &moAócucUm..|] Tay ovy vulg., sed ovy omm. 
H. I. J. K. 6. Marc.; — &£42 Évpza ze ai T0U 73v x. cod. 6.; — 
imcaxoíe: vulg., Uzzxoóy H. I. Marc. Littr.; — exíozi Z7 
TÓs xsQaAXc Tb uécaov vulgo, ego Z7z2 vf «cQ. delevi; — 
xa T£ÍAE 41 (xz TEAÍE a in m. m. pr.) TZGzv 772v Tou v, EzeiTA 
Marc.; — e cod. &. xzTéAiÉs adn. Littr. et 72v Topfy ex 
E. &. pro zo7£v, quod vulg. fert post zZczv. solum Tou*v 
ex H., sed cod. Fevr., Foésii, quem Lind. sequitur, zi7Zv 
Tiv Tou*» fert; ego horum nullum admitto. — cz A5víaxov 
j7o0síg de meo dedi, éz;óeíg cett.: credo autem h. l. jze- 
Bcc opponi sequenti 2zileí , — vivóev &ilieie xz Zva3yo ui wai 
pà3 miAUCu. Ém! ÉmTÓ cod. 0., — etiam Marc. zivóey. ézi- 
Óeíg pro vulg. z. &ziibsíc, illos sequor: — Zx pic omm. H., 
in quo rest. al m.,. et Marc.; — 7&etéuv etiam Marc.; — 
$» 3 Ex 5 E. H., 3é plene cett. 

3iBóva, — Ü3up.] 3é post 3/3óvz; omm. H., in quo rest. , 
Mare.; — xp/áuvov Ald. Parr. 4.. xp«uvov Marc.; — £vg- 
Qvae Ald., Parr. sex., Marc., fo very. vulg. 
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mív&y uy TÓ dO ToU xpíuyou, Quu Qva 
dé T0» WuAOv TG cTicÁVWG xai) ézmVTÍVEW 
bcp. 

10'. "ETépw voUcocg. "Hv 8 «oA& 0 iyxé- 


4 
b - 


QaAoc, zuperüg iowei (OMwwpüc xai Qryoc 
xai 0ódóv4 Óià TcG xe(QaA3G TÉcwG, uÁMoTA 
óà ép Tobo xporáQouc xai ég TO [pÉy ua xai 
é&g Tàco wpac r&v 0QUaAuGy xal mi Ópósg 
&mixeÉuacÜmi doxíouci xal ég rà Gra Üdbvy 
' écQoir& xai évíore xal xara rào Qivag o 
gei xai àu[2Audccouci Tolo: ÓptaAuoici xai 
TOicl JLÉV zÀ&ÍcTOIc! ÉG TÓ YjucU TÉG x&Qa- 
A5c * 60óv4 écQoirü- yfyverai 08 xal &y Tácv 
TÉ xtQuAW. "Orav oUroG E43, oy uará oi 
mgocTiUÉva1 mg0c TY» xs(aAdv xal ÉmWv 9» Tt 
ódÓv4 xai TÓ QeÜpam maUwTO4, CEMVOU XU AOv 
é&g Tàg Diva &yorát &v. xal ' àAovréÉTO Écog 
&y *» 00Óv4 Ex, xal puuQavéro xéywpov 
A&zTÓV, [LÉAL ÓMeyoy mapa cov, xal mivéÉTO 
jÓcp: 92v Ó8 wu» imo ég, xpáuDag Tpo- 
yéro xai r0» wvAov guuQavéro* d B ux», 
Tác; àxríjg T&V QÜAAcv TOv aüTOy TpÓTOV: 
xci éz€v coi doxég xoipüg ecivou, ovrím oi 
Tpoc(Dépe  àg UzmowopxrixóTaTAR xai vv 
&cw4AAoypuévou ToU Qeóuarog xal Tío 00Ó- 
y465, Umrip Tüo 'ó(ppóog mórQ Dápog 'éyyé- 
ywro *» Wó£4 moawÉm xal camQu, TUplácas 
abürÓ)» OEci xai UdaTi xci Opryávo, ÉreiTO 
Ócguu Aoócag zpocótivyai TÓ dyÜoG TOU *aA- 
xoU xai T3» cugvyay mQ06 TàG Qivag. Ta)ra 
mou4cavrí coi Qc rà zT0ÀAA ydo ylyverau- 
5? Ó& voUcog o0 ÜavaróOws. 


succum sorbendum, aquam etiam superbiben- 
dam. 


19. Alius morbus. Si cerebrum bilis vexet, 
febris lenis et rigor detinet, dolorque toto ca- 
pite, praecipue vero ad tempora, sinciput et 
oculorum regiones, supercilia suspensa viden- 
tur et ad aures dolor pervadit, quandoque etiam 
per nares bilis effluit, oculi caligant, et ple- 
risque ad dimidiam capitis partem dolor per- 
venit, quin toto etiam capite oritur. Cum ita 
se habuerit, refrigerantia ei ad caput admoveto 
et ubi dolor et fluxio quieverit, apii succum 
in nares instilato, neque lavet quamdiu dolor 
detinet et milium tenue pauco melle affuso sor- 
beat et aquam bibat. Quod si alvus non sub- 
ducatur, brassicas edat et succum sorbeat; sin 
minus, foliorum sambuci succum ad eundem 
modum; cumque tempestivum tibi videbitur, 
cibos quam maxime alvum subducentes ei por- 
rigito. Ac si propulsata fluxione et dolore ad 
supercilia iuxta nasum pondus quoddam incum- 
bere ei videatur, aut mucus crassus et putri- 
dus oriatur, fomento ex aceto, aqua et origano 
adhibito, mox calida loto, aeris florem et myr- 
rham ad nares admoveto. Haec ubi feceris, 
plerumque sanus evadet; morbus autem minime 
est letalis. 


l ;e QurZ x2) bvíore. — ? 3j Aovéru. — 9 üsog. — * mi yévuTR A xaTE Thy uuEuTWDu Xv uÜER ma EÍM Y) xa m« — 5 byi ei£eic. 

19. érítw v. — £v záov Tü xsQ.] £. v. om. 0.; — uá- — £oQ. cett.; — ei 38 p E. H. Marc. sv 38 4 vulg.; xcsic, 
AicT4 B8 moUg xp. cod. 6.; — simplex QorrZ idem; xzí quod dudum restitutum est et in Marc. item legitur et m V., 
ante évíore omm. E. H. Marc., Mack., Littr. — Omnes in vulg. in zi7£6 abierat.; — pocQépew oi vulg., o£ 7p. 
&pAvácco: roi0: 0QUzAuoig:., cod. 6. ZuBAvécas,, Ald. E. H. 6. Mare.; — vitiose ócQ og pro (poc. uti V., Parr. 


Toiciw oí 0Q0.; olim voc; 00. pro emblemate alieno saluta- 
bam, licet ferendum sentirem ópZv mois. 0a Aj oi0:, quod 
supra occurrere vidimus; at secus sentire coepi collatis locis aliis. 
In 4 ààóyw post xsQzAf5c articulum ? omm. H., in quo al. m. 
rest., Marc.; — simplex dein Qo E. H. Q.^ Lind. , Marc. 


er * [2 e 
áruy — TZG LivzG.] $4 vs omm. E. H. Marc., solum ve 
om. &.; — ZAovrséra Lind. e P'. Q'.; Littr. insuper ex E. 


H. 6., idem fert Mare., vulgatam e V. notavi. Cod H. óc, 
sed al. m. &ec. — fvpgQ. xéyxp. Ald., sex Parr., Marc., foQ. 
4. vulg.; — vpeyéíre E. H. 6. Marc., Lind., Mack. , écÓiéz o 
cett.; — 7v x. juuQ. Ald. quique Parr, Mare.,, 7. x. 


sex. In fMdpog iyyív4Tui 9» uóE maxeiz xzi campá cum 
Littr. sequor 6., nisi quod in eo éyyív4Ta4 et TZxéw scribi- 
tur; Marc. in vulg., quam e V. notavi, (jpeg éyyévwTar 
habet, quem aor. Littr. e vulg. servavit. Vulgo Aoócze 6epu 
Üizr:. sed E. H. Marc. 6epuG A. Ü3z7:;, unde 03a: expello. 

vaUTAX TOCZVTL. — ÜzvaTÓO«4c.] Vulgo czUTZ zoczC 
)yi4 BeíEsig, l. J. K., ut V., Jeí£ue. sed oyizo vyívemus 
E. H. Q'. 6. Lind. Mack. Littr., item Marc., quod recepi, 
sed tum praestat zo;/czvT:, quin fortasse melius zo/4czvT£ 
co;, ut aliis locis, scribere; nam 70/4026 ad JeíEeic refertur, 
nec bene congruit cum yíveTZ:. 


— 199 — 


x'. 'Erfe, vobcoc. "H» opaxeMog 6 &y x£- 
QaAog, 000», ' Ad erau &x T$; xorídog éc 
TW) Dáx.» xal ixl T9» xagóhy) xaraQor& 
Vüw«oc xal idpbco é£mmíwc xal &zvoog TEAÉ- 
óc; xal Oià Gy uv» amiga pel: moAAÀol O8 
xa] &uéouci. Obroc é&» Tpicl qUÉpgci dzro- 
Óváoxti 3» 08 rào ézrTÀ *4uÉgac brepQóys, 
obx, brepQeóyouci dà ol z0AAol, 7» o)» TÓ 
aum &ufg 5 6 TO Duy jéq, uürt Aoóey 
aürüv» Ücpu, Uwürt x, Mácuara mpocQpÉpelv, 
mív& dà didóvai ^ dEoG Asuxóv jÓapég xipya 
xal *»» aocÜüscvÉg, Tío TTi1cÁV4G puuQávem. 
^H» ó& zAéov coi Ooxég ToU Oixaíou &uéciw 
TÜ aua 9? &x TOv wv oi jécy, àmó uiv 
TOU éuéroU zivérO A Awrov owráyioy ézi Üocp 
ézuráccuy: 59 Ó8 6x TGV QIVGV QÉéu , àzoósíro 
rào (AéDac rà é» roii [Bpawíoci xal T&c 
&y TOlo! xporáQpoici , * oz Ava ozobseíg. "Hy 
dà ToórGY» oi pxóÉrepoy Ey, àAMyg ài T)v 
xoríóm xal TOV TQÁ««Aoy xal r3» jáw«u» xai 
iz] T3» xapóí4y) iq TÓ WdUx0c, wave 
* roici ópóDoic: rà. cTÉcym xal ' v vüroy xal 
T4» xoríóa xal Tüv Tpá«4Aov. "Tabra Toi- 
éasy uáAoT' à» 'GQeAéoig" éx(petryovci à? 
OAM y ot. 

xa'. 'Eréow voUcog. 'E£amív4g vyimívovra 
ójóy4 &Am[e T"v» xeQuaA3w xal mapa pua 
&mevog yíyverai xal yw xal TÓ cTÓUuX 
XÉyWyE, xal 54v Tig aüTOV ' xaAÉQ 9 xivgoy, 
ortvá( e| pL0Uyoy, Euvíei d'odóby xal oügéei 


| A&fwrazi. — ? UEoy Atuxiw Üdupfm wipyUs. — 3 aAvac DmoTMEÍe. — 
e , b 
20. év. v. — épuéovsi.] v. v. om. H.; — ZveQ. E.; — 


3» 38 (H. 3é al. m.) Q/. Lind., Mack. — In eiusmodi rebus 
minutis diffiele est iudicium, quid antiquius sit, quid recen- 
tius, praecipue quum capitulorum inscriptiones omnes recen- 
tiores esse pateat, qua de re in prolegomm. dicam; — é£z- 
mív«g Xzivüc TEAÉlc; vulg.; — Littréus e cod. 6. emendavit. 
, 9b Tog — pu éveiw.] obx, VzexQeiyous: cod. 0.; — obo 
3» uiv 7ó E. K. P". 6. Marc., Lind.; ante o$v Q/. addit pév. 
Vulgata fert ü£og, non civcv, et xipyiv; iam vero Xipyc ex 
(. Littr. et Marc. item xipvz; sed et Marc. et reliqui omnes 
praeter 5. j3zpéz, cod. 6. vero ó3zgéc, quod Mack., Littr. 
ex eo receperunt. Sine dubio efficias ex jàzpéz non $É£cc, 
sed oivoy scriptum fuisse, quin primum ita scribere decreve- 
ram; at retinuit me frequens mentio aceti albi in his Cnidio- 


rum libris et locus ex $ 63. huius libri. ubi vide. — Porro 
x4» &c6. cod. 6.; — fvpQ. Ald., Parr. qunque, Marc., £2Q. 
vulg. 

$» 38 — imolsíg.] Asíovog vulg., mA£svo; E. Marc., 


20. Alius morbus. Si sideratum cerebrum 
fuerit, dolor ex occipitio ad spinam tendit et 
cor frigus permeat et spiratione destituitur et 
per nares sanguis fluit, plerique etiam vomunt. 
Hic intra tres dies moritur; quodsi septimum 
diem superaverit, — plerique vero minime su- 
perant, — et si sanguinem vomat, aut ex naribus 
effluat, neque eum calida lavato, neque cale- 
factoria admoveto, sed acetum album aqua multa 
temperatum potui exhibeto et si debilis fuerit, 
ptisanam sorbendam dato. Quodsi plus aequo 
sanguinem tibi vomitione refundere aut ei ex 
naribus effluere videatur, a vomitu quidem fa- 
rinam setaniam aquae inspersam bibat; sin e 
naribus fluat, brachiorum et temporum venas 
splenüs suppositis deligato. At si horum neu- 
trum affuerit, occipitium autem et cervicem et 
spinam dolor vexet et ad cor frigus procedat, 
ervo pectus, dorsum, occipitium et cervicem 
calefacito. Haec cum feceris, maxime iuveris; 
pauci vero evadunt. 


21. Alius morbus. Derepente sanum capitis 
dolor prehendit, confestimque vox eum deficit, 
stertit et os apertum est, et si quis eum vocet, 
aut agitet, solum ingemiscit, nihil intelligit, 
urinam copiosam reddit, eamque se reddere 


5 £y TOÍzi. — 5 Thy y. — 9 GQsAÉo. — 7 xaAÉki- 
zAsi Lind., Mack., Littr.; — cí £éeiy cum L. Lind. scripsi 
pro íégy. Littr. adnotat in H. Zz$? gév omitti, sed al. m. 
restitui, e Marc. excerpsit- Cobetus o£ jíx; ToU £v éuémov: 
ecwráwioy E. H. ewrávioy cett.; — xaí ante Z703eiT c vulg.. 
sed omm. Lind., Mack.; consentio. 

$» à8 coór4y — TpÁX4Acw.] ZAyéw etiam Marc. recte ; 


£y ante 70/7; , quod: vulg. fert, omm. 6. Mack., Marc.; sine 
dubio, ut sexcentis locis aliis, ev librariis debetur. 


TZUTZz — bAÍyo] uáAcT E. H.Marc.. «ZA;c 2 cett. 
GQQeAéoi; ex 0. Littr., vulg. e V. notavi, — éxQeóyove: 72v 


ToizÜT*4V VoUcov vulg., sed 7. 7. v. omm. H., in quo rest. 
al. m.. 6&., Marc., quos sequor. 

21. érép4 vovcog — cbpéuy.] ZAA» v. E. H. I. J. Marc.: 
xzAécwv Littr. e K. solo; non video causam cur de vulg. de- 
cedam; — £vvíe; h. l. per £ E. H. 6. Marc.; — 2' H. 6. 
Marc., 3é vulg.; ézZíce; Lind., Mack.; — Littr. ex E. 6.. — 
e Marc. mihi non adnotatum est, adeo ut vulgatam &74ye: 
ibi legi putem. 
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TOUÀD xal) oóx 'émaía obpfoy. Obrog 7» 
'"uly ux Tuperóg Aáw, &y Tíjc1 érrà "ué- 
puoi ámotvoxei: zy 08 Aá[g, Oc T& m0AAA 
Uynmc yíyyerau: 9» ài 'voUcog meoDurépoici 
[LE A oy yfyverou Y veorépoici. "T'oUrov, órav 
obruG Ex4, Aoócly wpw mOAAG 'xal ÓepuuQ 
xal ÜáAzew Oc uáMora xal tvorá(ew ue- 
AÍ«pgwrov ' x Aiegüv c rÓ cTÓua. "Hv 9" &g- 
Qyev yévwrou xal éxQóyy T€» voUcov, àva- 
xouícac aüTOV ciTíoIcI, Éz QV coL Ooxégn ico ó- 
&y, éc T&àg pivag évücig nóT Qápuaxor xai 
'OmAurOy OA yac wuépag xaTtTEpixüv dg 
TiEy* 3» yàp ux» 'xaügc, cua arc 
T4» voUcoy UrocTQpÉLpai: éxQuyyávouci dà oO 
uáAa éx TáG TTG. 

xD'. 'Eréow vojcog. "Hy ó' àx Ócpé£tc 
&Qavog vyévw4Tau, 94v uy abrí«a xal mapa- 
«oua AáBW uu zuperüc, Dymo vyfyvyerat- 
5» óà u9 Aáfw, TrpiTaiog Azo0vécxsi. "Hy 
dà 'oUreg &wovri émiTÓN 46, AoÓtly T0ÀAO 
"xai Ücpuu xal mpóc T*V xeQaAdv a Óy y ouc 
&y Üdari DázTov Ücpuü mpocTiÉvat " xal &c 
Tàg QivaG xgpóuuum ázoAÉzcy évriÜÉyai.  OD- 
ro; 9*9 4!) üvartíumg ToUg OUnAuoDg xai 
QeyEáusvog map! égurTQ wyévwro xal ux 
QAwwpü, T"v ui» "4ufow» TaÓTWV xcirOM XG- 
uaíyov, TÁh Ód'joregaíy Uymg vyíyverou: 9v 
à' àxweTáucvog woA4» éàuíg, uaívermi xai 
&mo0vyycxt uáAicra é&v mívrE WWÉpuci, vv 
U3 xeraxoux05. 'ToUrov oUv "*p» cTáóe 
mOiÉ&y*  Aoótly ToOÀÀQ "xai Ücpu, &cr" &v 


lbmáyci. — ? py om. — 9 mo;góT4 v. — * xaí om. — 5 x Aiaíyav- 


abest. — !! 44; — £yriléva; om. — 1? xoá om. — !9 xa om. 


oUTOG YV — vewrétoigi.] Vulg. om. guy. quod e. dedit 

Littr. — E Marce. mihi adnotatum est: ,oóTog 49 uv 7V- 
ph m. rec. 

pevrüc  A&u dc TZ TO0AÀAL DyiG yíveTrui; jn marg. &y 
Tác. émTZ "uépquci Gurobváoxei. yv 38 Ad()y add, m. recen- 
tior" — Aldus et duo Parr. 7» 38 &3 Af legunt. Illud 
ToxÜTX ante voUcocg, quod vulg. fert, cum E. H. 6. om. 
Littr. e£ om. Mare.; — &ZAAov ex H. J. 6. Littr. pro vulg. 
MÁA TZ. etiam Marc. &ZAAoy. 

coUToy — cTÓuZz.] ToAAGQ Ücepug K. 0. Vulgo 22:aí- 
vv, sed xA;zpóv L. 6. Lind., Mack., Littr.; — mihi in 
ax^mívgv lonicum xAietóv latere visum est. 

5v à' — éx cÓG mpóTwc.] Vv 3 ÉuQp. E. H., v 32 £ug. 
cett.; — éxQsóyw F. 0.; — ézáv Lind., Littr., quorum hic 

pluribus Parr. dedit pro vulg. zv. — item Mare. &v. 
Praesens 3izAcíz oy E. H. I. J. K.; — 3óg om. H., in quo 


non percipit. Hic nisi eum febris corripiat, in- 
tra septem dies moritur; sin corripuerit, ple- 
rumque sanus evadit. Morbus autem senioribus 
magis accidit quam iunioribus. Hic cum sic 
habeat, multa calida lavandus est et quam 
maxime fovendus, eique aqua multa tepida in 
os instillanda. Quodsi ad se redeat et morbum 
effugiat, cum eum cibis refeceris, et vires va- 
lere videbuntur, immisso in nares medicamento 
paucisque intermissis diebus medicamentum de- 
orsum purgans propinato. Nisi enim purgave- 
ris, metus est ne rursus morbus revertatur. 
Fere autem ex priore minime evadunt. 


32. Alius morbus. At si quis ex temulentia 
voce deficiat, si quidem iam confestim eum fe- 
bris corripiat, convalescit, sin minus, intra ter- 
tium. diem moritur. Cum ita habentem offen- 
deris, multa calida lavato et spongias calida 
imbutas ad caput admoveto et in nares cepas 
detracto cortice immittito. Hic quidem si aper- 
tis oculis et voce recuperata ad se redeat neque 
nugas loquatur, eo die sopore detentus iacet, 
postero vero convalescit; sin surgens bilem vo- 
mat, in insaniam agitur, fereque diebus quinque 
nisl dormiat, moritur. Hunc igitur haec facere 
oportet, multa calida lavare, donec ad se re- 
deat, deinde copioso oleo illitum, in mollibus 
stratis vestimentis contectum recumbere , neque 
apud eum lucernam ardere, neque aliquem lo- 


— 5 jigAstmay. — " xalápnue. — " Otium qu nUbic. — ? u$) obruc. — 19 xal 
rest; et Marc.; — d4ppuzxov zieiv solus 6., unde Mack., 


Littr. recipiunt, nolo facere quum nomen QZpuzxoy brevi 
ante legatur. Legunt xívàvvoc 407i; E. H. Marc.; vulgo 
Beiua a6. et quod e V. notavi F. G. I. K. ferunt. 

29. émép« voUcog — oüvácxei.] imcÉp« v. om. 6,; — 
ày B'éx E.. unde 3' pro vulgato Jé scripsi; — aicvíxz 34 
vulg., sed 34 omm. E. H. 6. Marc. 

Ww 38 oÜruc — évriüévas.] "v 38 w*» ojrac Ex. vulgo, 
Foés. voluit Zw» 38 Qv 6. &., sed praestat (4 delere, quod e 
superiore ?vy 38 gf hue devenit; — L., Lind. o?v pro g. 
Plurimi Parr. et Marc. xpóguuaz. 

ojrog — xaraxouuMon.] QAvwpu ex 6. Littr. QAvaps 
vulgo; — xoizub5 E. 

coUroy — yiyverzi.]  Xpá omm. F. G. H., uti V,; — 
TO0ÀAG ÜrpuG cod. 6.; écg ante éevróv omm. E. H. Marc.; 
TreT L J. K. Mare; — xai $» xosw05 vulg., sed pro 
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a)T0g ég éguTOV za Érerra, Ael pac i Ae- 
Qari T0AAQ xaraXAlyai ég oTpóUuaTA ua^- 
(axGc xal émiDAAAsw iuárim xal uryTt AÓ- 
«voy xaícy ap aürGO, Uwárt QUéyyescÓai: 
Gc yàp ézwrOTOAD éx TOU AovuTgoU xaraxoi- 
pra xal, Yv roUrO zO0lf04, Vy yfyverau. 
"Ec34» ó? map! éovrQ 'yfwTox, TÀG mTpÓTaG 
4Lépao Tptlo €» Téíocapao TOV ciTÍGV Épóx&iv 
aüTOy, Oldóyai O3 xfy pov AemTÓv Quy Qva 
7? cTicÁ/4G «UA» xal oivov weArrocióéa, í- 
yely* Éreimra cirío.l o ogcÓzi Gc " uaAMaxao- 
TárTO0Ic! Xa) bAÉfyoici TÓ zGTO. 

xy'. 'XQáxeAog éyxeQáAov. "H» cdáxe- 
Aoc Aáf, *» 6óóÓv4 lowti uáAi TAa Ex ToU 
zp6cÜty» T2G 'xeQaAM4c xarà cpuixpüv xal 
dyoldéei xa] m&AidyOy vyíyverai xal muperóg 
xal Qryog xaraAauDávea. "Ora» obroc &yx, 
'cauóvra wo. 5" à» éEoXÉ4, xal Ounxabg- 
payra, TÓ ÓcrÉov Eócai Por? dv dmíu4 mpg 
TWy durAoÍóda: EÉrevrrm cÜai Oc xáTwyyua. 

xà'. "'"Tepguóóv. "Orav r&guóGv yévgraui dy 
TO ÜcTÉo, 000v4 Aau(MÁvei ác ToÓroU TO 
óoTÉoy: TQ ÓP w«póvp AezTÓ) yíyverai xal 
avaquoürau, xal yíyverai' iy ar xáTwy ua, 
xal $4» 'obro àvaTáuwc, eüpyoeig dvaiuoy TÓ 
ócTÉO) xai TpwwD xai mupgóv, &víoici O8 xal 


| yíverza TRc mpóTZzc huftue Tpbio € TÉTTUgUuc JiÓÓvai wÉyxpov AeTTh) PuuQávnv "oT. X 


qui A balneo enim fere somno corripitur, quod 
si fiat, sanus evadit. At postquam ad se re- 
dierit, tribus quatuorve primis diebus a cibis 
abstineat, milium vero liquidum, aut ptisanae 
succum sorbendum et vinum mellitum biben- 
dum exhibeto; deinde cibis quam mollissimis 
primumque paucis utatur. 


23. QCerebri sideratio. Cum sideratio corri- 
pit, dolor sensim ex anteriore capitis parte fere 
detinet et intumescit, livescit, febrisque ac ri- 
gor prehendit. Quo modo si habuerit , qua parte 
tumescit, secare oportet et os perpurgatum ra- 
dere, donec ad duplicatam laminam perveneris , 
deinde non secus ac fracturam curare. 


94. Caries. Cum caries in osse oborta fuerit , 
ex ea os dolor corripit, successu vero temporis 
tenue evadit, inflatur, in eoque fractura acci- 
dit. Quodsi tunc secueris, os exsangue, asperum 
et fulvum reperies, quibusdam vero etiam ad 
cerebrum usque corrosum. Cum ita habentem 


— ? uzAUzxoic: xc 0A. sine Th "prov. — ? ÉréÉgw 


yoUczoc , 2v X. T. A. —  xsQmASe bx TOU xuTL uixpóv. — 9 và uel» XH. — ^ TEpuXw Afytrui b GXdAWE Ó EuAOTpdTWC CixUy Ey TÀ ÉUAG. — 


7 bp ur. — 8 ToUTo. 


oin E. H., im quibus vulg. rest., L. &., Marc., vov7o 
TOY. 

éz3» 38 — ;üTov.] zp favroe H., in quo vulgatum 
zxp twvTóy restituitur al. m., et Marc.; ego cod. 5. sequor; 
TZG TpÓTZG ^44. Tp£ig € TtTT. DilÓyua wÉyxpov AscTAy [o- 
Qáéveiy 5 77. x. vulg.; Littr. ex 6. dat zzz 7p.*uépzo rv 
cvríuy ÉpÜxtiy mUTbv "ufpze pig Y TtGG., Jióvzi 3 
xéyxpoy AezTw foQévciv, Y 7T. x. — Patet sane e vulg. 
excidisse 7v c. épókciw &. "ufpzc, sed tamen lectio , qualem 
5. fert, non est a manu scriptoris, itaque paululum eam mu- 
tavi ad ductum vulgatae, ut oratio facile procederet. lam 
vero récczpz6 E. H. 6. Marc., fug vs: multi Parr. , Marc. 
V.; e Marc. vero mihi excerptum est 3/3óvz; AezTÓv sine J£ 
aut xéyxpov, quorum illud soli H. &. ferunt; — pe Avroz3ez 
E. H. K. Mare. ucAi43éz cod. 6. — Superlat. uzAbzxeá- 
700 H. 6. Mack., Littr. pro vulg. positivo; — 79 c£4ToV 
omm. etiam F. G. J. 

23. cQux. byx. — xaraAuuBávci.] Írégn votsos; a a- 
xtAicpis PyxtQAov est inser. in K.; — érépy volisoc^ eàv 
cQauxsAícw 5 yx. est inser. in F. G. I. J. Vulgatam x 
ToU XZTZ Miktóy, uti V. fert, emendavit Littr. ex Ald. E. 
H.. qui ex ToU omm., uti Marc.; et ex H. 6., qui item ut 
Mare. cgix;óy ferunt. Sed illud éx vo sine dubio in vul- 


IT. 


gata de sede sua aberraverat et olim ad 7ócócy pertinuit, 
ita ut fuerit etiam lectio * ó3óv4 Yexs& 8x ToU 7pócltv 
Tác XtQ., quam prae vulgata $ ó3óv4 "Jcxs& và 7p6cicy 
praefero. 

ray — xáTwypuu.] cTZupyóvru pro vulg. zzue£iy H., ubi 
al . m. inf. rest., 6. Littr. Marc. Pro vulgato 5v ferunt $v 
E. H. 6. Marc., 2 £v Lind., Mack., quos sequor, quia vul- 
gata é£o;3és subiunctivo; — é£o;3éce; I. K. L., quod recepit 
Littr. Sequens xzí omm. E. et Marc.. ubi a rec. m. rest., 
Écv' Ly E. H. 6. Marc. pro vvlg. £e; 4v. Vulgo ZQíxwrzi; 
sed Zzíx4Tz: H., in quo Q al. m., Marc.; equidem secun- 
dam personam requiro, quare Zzíx4 dedi; — £ze/zz E. H. 
Q'/. Lind., Mack., item Marc., £izz vulgo. 

24. cTepwJóy — é&yxíQzAov.] ep Tepwoóvog G. H. K. 
cum scholio, quod e V. exeerpsi; — év£pz vovcog E pro 
inscriptione; — Z3 roóTov ToU ócTÉov LE. H. I. J. K. L. 
Mare., quam lect. receperunt Lind., Littr.; est autem sine 
dubio nata e male intellecto loco et falsissima; — 72 3 zr. 
vulg., rà 32 x,. L. 6. Littr.; — 73 3épuz AezTiw yíveTui 
cod. &.; ey zí79 E. H. 6. Marc., Littr., vulzatam e V. no- 
tavi, oVr« ZyzT. E. H. Littr., vulgatam e V. notavi; — 
Zvzijoy est coniectura Littréi pro vulg. ZvzT&£ivov, quam ille 
in textum recepit, et quam ipse lubens amplector; contulit 
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oiaDeDpeuévoy mpg róv àéyxéQaAov. "Orav 
obrog EÉwovri émziTÜN 46, Yv ép E mÉpwy 
OinDeDpcuívov, àv» &pwro» xci icai Qc 
Tá«JcT&à TÓ ÉAxocg: *v 08 Ota ae(Qpeouévov uy 
U*X £5, TQWXD 08, EÓcas ég r9v OwrAción, 
I4cüai Goztp TO 7pÓc0cv. 

x£'. 'ETéow vobcog. '"H» frc vyévuat, 
&Ayési TO gÓcÜcv TüGo xe(QaA-c xai Toici 
óÜaAuoici o) Óüvarai Op&dv, &AAA xGuá 
uy exe * xal ai QAÉéDec ai íy roto1 xporá- 
Qoic: cDó,ovci xal zuperóg QM pàc ' Fei 
xal TOU cójuaTOG 'zayTOG &xpacíy xal wuvó- 
óu. "Ora» obrog 'f«54, xal Aoótty abTOV 
6egu TOÀÀQ xal wMácuara mpüg T9» X&- 
QaAXv mpooTiÜÉvci* ix 0? TG mUpíug &ywely 
éc Tàg Qivac cuópyay xal dog x mA xo0, Dupe- 
Qávey Ó8 Ói0óvou T0» «uAÓv Tác cTicáV4G 
xai mívey ÜÓcp. Kal *» uiv raUTa voiÉOvTI 
pácv yéwwTa, el dà ux, — raóT€ yàp uóxm 
zig, — owxícai abroU TÓ Dpéygua xal émy9v 
ázoppui TÓ iua, EuvÜelg T& weíAem lgotni 
xa) xoarauó«cai: 'Y» dà ux» owíowc, dco0v$- 
cxe| ÓxrGXGlÓExaTai0g, Y» cixocTaio0g Qg T4 
T0AAÁ. 

XxS'. 'Kuyd&ywa. llupgeróg AauDáve xai 
(iyoc, xal üdÓvy T9v xs(DaAv, xal rà cia- 
yóvim oldícxerau, xai TÓ TTÜAMAOV «a AeTUG 
xaTazível, dzomTóci àà xal rà cíaMa GxAwga 


offenderis, si quidem ultra corrosum fuerit, 
sinere optimum et quam citissime ulcus curare. 
Sin vero corrosione non fuerit perforatum, sed 
asperum, derasum ad duplicatam usque lami- 
nam sicuti praecedens curato. 


95. Alius morbus. Si fiat sideratus, dolet 
anteriore parte capitis oculisque videre non po- 
test, sed sopor ipsum detinet et temporum 
venae pulsant et levis febris totiusque corporis 
ad motum impotentia detinet, et contabescit. 
Cum sic se habeat, tum eum multa calida la- 
vato, tum ad caput calefactoria admoveto; a 
fomento vero myrrham et aeris florem in nares 
infundito; ptisanae succum sorbendum et aquam 
bibendam dato. Et si quidem cum haec feceris 
melius habeat, sat est; sin minus, — haec 
enim unica spes est, — ei sinciput dividito, 
cumque sanguis effluxerit, labra vulneris com- 
ponito, curato et deligato. Sin non diviseris , 
decimo-octavo, aut vigesimo die fere moritur. 


26. Angina. Febris et rigor corripit, caput 
dolet, maxillae intumescunt, aegre sputum de- 
glutit, salivam duram et sensim exspuit et in 
imis faucibus stertit.. Quodsi apprehensa lingua 


! In marg. 2ày QAwrbe yévwTGi 6 ÜyxéQuAOc. rb 0t (UAwric 9 OwAc? mpoctypádu. — ? xa Ww xe ui QA. by T. xp. aQóGasi. — ? xu. — * &xpuaín 
sine zayróc. — ? éxei xa Acütiy. — 9 Xy Ot p — m0AAÁ om. — 7 rep) xuváy xXMe- 
Littr. ££zijov e lib. de cap. vuln. p. 389. vol. I. mihi. Co-  £ovc;; —  &xpzcí4 recte E. H. Marc. pro inepto vulgato 
pulam ante cp4x om. K.; — xzí ante Jizfep. om. 6. &yxpyucin. 
er ^ E 
OrZ2y — àv mpócÓcv.] 8àZv Zprov vulgata est lect., (ruv oVr4G Ex) — U3up.] Pro xai Aoóciy ferunt waíeiv 


zipgiv &pigTov cod. 6. Mack., Littr., sine dubio contra men- 
tem scriptoris. Vulgo vecp«uévov, J. cpepuévov, K. epga- 
Mévov: sine dubio vulgata vitiosa est, requiritur aliquid quod 
fere cecpXévoy significat, itaque putavi 3uzefpeuévov scri- 
ptum fuisse, quod librarii oscitantia praecedente àé im sim- 
plex fesQpmuévov, dein in vscTpepévov abierit. H. P'. Q/. 
Mare. ég vüv 3wrAc(lz, quam lect. antiquam esse credo, 
recentiorem contra vulgatam ux v5 3v Acídoc. — De meo 
Tb 7p. scripsi pro vulg. zzv zpía0sv. 

25. écépwq volUcog — puvóbe..] £T. v. om. H. &., ZAA« 
v. E.; xz3 ZAyés, vulg., sed xzí omm. F. G. J. Littr., xzi 
ZAyíg E. H. Marc., nempe librarii in hac lect. tum haec, 
tum seqq. verba ab £v pendere putantes, nec videntes ZAyée: 
esse apodosios initium , subiunctivo ea protulerunt et &/ pro 
o) scripserunt falso. Vulg. xai ?v a£ QA., sed zy omm. H., 
in quo rest., 0., Marc., Mack., Littr.; Vossiani lect. ex I 
adnotat Littr.; — 4; ante iy de meo adposui; — vulgo 
cQétue. propter causam, quam supra dixi, Littr. recte c Qó- 


Ald. E. F. G. H. I. J. K. Marce.; recepit Littr., sed falsa 
lectio est; eadem confusio verborum xZísrv et Aoósiw saepius 
recurrit. Cod. H. ax:deuz:, voluitne librarius x Aízequá 
7,.? — éyxéiv om. Littr. cum Ald. E. G. H. I. J. K. 6. 
Mare., equidem verbum e textu excidisse in libris illis credo; 
fvud very Ald., Parr. sex., Mare., foQvew. vulg.; 3i36va 
de meo supplevi. 

xi d» — Ge TR To0AAÁ.] fov, J. 0. Mack.; 5v pro 
imÓv cod. 6.; icóz. Littr. e quatuor Parr. et cum Mackio 
ex &., idemque fert Mare., vulg. i£sz4:. In cod. Serv. Foésii 
eadem deficiunt, quae in V.; — $ sixocT. omm. E., ubi 
al. m. rest., et H. 

96. xuvdyx4 — VWysTui.] Eadem inscr., quae in V. 
habetur, adnotatur a Littréo e multis Parr.; — xai Zzoz cs: 
TL C. C. cod. &., Mack., Marc.; — xai 4o ríe: 3à xai T& 
c.c. H.; — xzi xaT BbA(yoy L. 6. Lind., Mack., Littr., 
xaT' óA(yz sine xzí vulg.; — àv v5 Q. Littr., vulgo iv 78 
Q.; — H., in quo rest., et Mare. omm. articulum ante Q.: 
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xai xaT' ÜMyov, xai éy ' Tfj Qápuyyi xáTo 
Qéyxe* xai 2» xaTraAa(Qy) T9739 yAGccay 
cxÉrT4, 0 u£v yapyapeoy o) uéyac, 4AAA 
Aamapóg* *» ài QágwyE &coÓc» ciíAoU y M- 
G«pou ÉuzmA&wG xmi o) dóvarai ! Ex pé r TE- 
cmi xal) oüx véwyerai 'xeíu&vog, &ÀX 9v 
xaraxé4Tai, mvíyerai. 'loóre *v obroc 
' Éyoyri émirón c, moiécly TáÓs: mpTOV uiv 
cixóaG ' zgoc[9ÁAAely mp0c TUv caTÓvyÓUAO/ TOV 
&y TO TpaY f Ac T0) TpGr0v, "Érerra ma paEv- 
pácac Tí xs(aAg 'mapi T0 oDg ÉvÓcv xai 
&yüey* xal) ém"w» àmocx(uduo T7» cixÓw» , é&y 
apooxéecÜmi ug zAEioTOy wp6óvov: ÉrtiTA TU- 
pi&y aórÓ» OEei xa) vírpo xal Opry&vo xci 
xapóápou cmÉouamTi, Tola Acim, xepáoug 
T0 O£og loówoov Üdmri xal &Acia ÓAfyov 
érioTáEaG, Óiciyou roÓTQ' ÉreiTra ég tyr pídu 
&y ac, éribelo éríü4um, xal xaracxemácac, 
Tpuz4cag TÓ ÉEzÍÓ4um xáAauoy» évÜciymi xoi- 
Àoy: Ererra, égibelo ex^ dyÜpaxac , ' àva( ésau 
xal] ém5v» Óià 'ToU xaA&puos *» àTulc àvíg, 
TEpiyácxGy éAxéro foc T7» rua, Qv- 
Aaccóptvog p» xaraxaócq TU4»£ Qápwyya: 
xai éEcócy O08 oÓyyouc DázTcov ig ÜÓcp 


Óeppüv gooTiÜÉcÓc óc TÀG yváboug xal 
TàÀ cimyóvim. "Avayapyápioroy à" xóTG 7oi- 


éeiy. üpfyayoy "xal mQyavo) xal üóupa» «cl 
Á a 'N Z , Z 

céAiyoy xal uívÜ» xai vírpov ÓüMy ov, " tte M- 

Xg4TOV Xepácmg UÓmpic, 0&oc 0My ov ézicoTá- 


1 


x&A&oU. — 9 xal miryayoy om. — Y! ueA(purOy TE- 


6 yapy. sine uu E., ubi rest. al. m., H. K. &. Marc.; —£c« E. H.; 
&yéxeTUL Xcí4evoc etiam Marc. pro vulg., quam e V. notavi. 
' TOT Le xZi TR cimyóvim.] Ceteri vcoUTow 9v oUTGUc 
ÉTITÜXYG £X0VTZ, — de meo casum verbo debitum restitui ; 
mpocQzAésiw sex Parr. et Marc. — Littréus ex ZzeiTz de 
suo effecit éz1 và xZi iTi TÁ, quo non opus est, sed quod 
vulgo iv 77 xcQ. legitur, vitiosum est, quum £y abundet; 
&/ mpoEvpfazs, sed non est vitium in vulgato zzpz£. — 
Verba sic intelligo: Ézeirz mapz£vpioze (To0g vózove ToUc 
zz TL OTR) TU XEQzA* (mpocBEAAnu cixóneg) cup TÀ 
oj tvós» xai fvUcv, quin Évey xzi Ev0sv etiam ad superius 
zpàóg Tbv G7óyJvAoy referri possit, ita ut ne opus quidem 
sit emendatione Littréi, quae insuper ideo quoque parum 
probabilis, quia £zevrz non est otiosum. sed necessarium 
post zpüTov uév. — Vulgatum xzí ante zzpá omm. H., in 
quo rest. al. m., 6. Marc., Mack., Littr. Copulam ante ezZv 
omm. H., in quo rest. al m., Mare. — De vulgato Zzo- 
cQíyZws vide Foés. in adn. ad h. 1. et in Oecon. voce Zzo- 
cx. Scilicet legendum putat Zzoczígivo; Littréo nihil 


- 22 - , * 4 
Tü. — " EyxpsumT. — ? xeiclui. — * bm v Mc xovra. — 5 mpoc[juAEei. — 9 ÉmevTR mupuk. — 7 


consideraveris, gurgulionem quidem non ma- 
gnum, sed mollem videbis. Fauces interiores sa- 
liva viscida implentur, neque exscreare potest, 
neque decubitum sustinet, sed si decumbat, 
suffocatur. Cum sic affectum offenderis, haec 
facito. Inprimis quidem cucurbitulas ad primam 
cervicis vertebram admoveto, deinde capiti ante 
raso ad aurem utraque ex parte apponito, et 
ubi scarificaveris cucurbitulam quam plurimo 
tempore adhaerere sinito. Deinde suffitum illi 
ex aceto, nitro, origano et nasturtii semine pa- 
rato; quae leviter trita pari aquae mensura ad 
acetum permixta et pauco oleo instillato, ima- 
cerato, postea in ollam infusa operculo impo- 
sito et contecto, perforato operculo immitte 
arundinem cavam; mox prunis imposita fervefa- 
cito et ubi per arundinis fistulam sursum vapor 
ascenderit, eum aperto ore intro trahat, ea 
cautione adhibita ne fauces adurat.  Exteriore 
vero parte etiam spongias aqua calida imbutas 
ad genas et maxillas apponat. Oris 
collutionem ei facito ex origano, ruta, saturela, 
apio, mentha et pauco nitro; aqua mulsa aquosa 
admixta, paucum acetum instillato. Foliis lae- 
vigatis ac tritis nitroque in ea macerato tepida 
os colluat. 
myrti surculo et summa eius parte tenella in- 
flexa molli lana obvoluta, conspectis faucibus 
salivam expurgato et si venter non subeat, glan- 


autem 


Si vero saliva retinetur, laevigato 


xm mupá. — 5 GÉcmi. — ? ToU uÜAcCU TOU 


movendum videtur; Lind. de suo Zz0o6x cc , reliquae lectt. 
pravae sunt: equidem cum Foésio consentio et Z70o0xíuive , 
aut Zzocxf|vc scriptum fuisse arbitror; — vízje E. K. Af- 
Tpà vulg.; xzi xzp3. av. xai ópry. cod. 0.; — ZAciQz; E. Lind., 
Mack. Pro vulg. 3Ji&vz; moUTo etiam Mare. à. core; — 
xvuTpíduu vulg. xvrpídiou 0. Mack., Littr., in vulg. latet 
lectio Marciani xuT7pídz, quam recepi; — x4 xzTA4GXt7Á- 
cz6 TpuzÉGZG Tb ÉziUw4z ex 6. supplevit Littr., vulgo abest. 
Simplex Céca;, ut' V., quatuor Parr.; — e vulg. xzi ToU 
&ÜAcU ToU X*., Omm. TOU ZVAoV H., in quo rest. al. m., 
6. Marc., Littr.; — 54 ZTyig Zveí4 vulg.. * Z. £x H. Marc., 
&víw ali libri et Littr. — Vulgo z£w6cev 3é sine x2í. sed 
xZi É£wÜcv sine 3é E. H. 6. Marc., equidem et xzí et àé re- 
cepi. zpocTíóecÓz, E., al. m. vulg. rest. 

&yayupyáporo) — EmveTWÉTG.] 3 eir E. H. 38 Z. 
vulg.; — xi zyzvoy ex 0. Mack., Littr., cett. omm.; — 
vírpoy E. K. Aívpoy vulg., tum h. l. tum paulo post; — 
peAí«puTÓv Ts vulg., vc omm. E. H. Marc., Littr. Quae 
vulg. fert post cZ QíAAz et e V. notata sunt, omm, H. 6. 
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£a Aem Tpkpac 'rà QÓAAa xal TÓ vírpov, 
'robro duelo, xufvac àvayapyapit éra- vv 
óà TÓ cíaAov (low»rai, uüprou Aaa 'á- 
Bóov, Acíu» moMjcac xal) rÓ dxpov nir émi- 
xáu:pag ró àmaAóv, xartiAÍEanG * nüTO elpím 
uaAUaxG., xabopby àg T*» (Déípuy ya, TÓ cí- 
aAoy éxxaÜaípsly* xal wv € yaoT4p uy Umo- 
ojepég , DáAavo» mpocTibÉvat *) Ur ox AC ev 
juuQavéro dà TÓv «wAÓv Tío mTicÁY4G xai 
UÓcp émumiwéra. '"Hv» 08 TrÓ oíówua éx0Óy 
xal olóícxwroi Tpüc Tà oT5Ücm xai épuüpüv 
£4. xui xai4rai, &AzídeG mAÉoveg corwpíuG- 
moiety 08 ol ráÓde: im» &EO TpáTWTO TÓ 
(pAéyuam, ctürAa Eu Oz Tov éc UO duo pv 
mpocTióÉyai* AvaryapyapiCéro dà vapor 
xai à&Aourcéro.  ToUro oiov uá&AicT? dv 
&xQuyyávoi. 'H 0? voUcog ÓavarGOWc xal 
éx(puy y &vouci * óAMyoi. 

AL. "Erép4 xvváy x. Tluperóc, xal 000vy 
Aag áyek Ty» xeQaAMv, xal * QápuyE QAey- 
paísei xa) rà cmyóvim xal TÓ cíaAOy xaTa- 
zívely 00 dÓvara4, zTÓE. ÓÉ TOU xal mOA- 
Aàóy xai Qty yerai waAerGUc. "Orav obroc 
&y3, mpGrOv ' uiv cixóuv * mpoo(9&AAeiy TOV 
abTOy TpózoV Goto TQ mpÓcÜev: Éreira, m poc- 
ícxely omóyyov  Dpéy ov dv Üomri ÜÓepuo 
Tpüc TÜV TpáwAÀo» "xal rà cuyóvin- dva- 
yapyapítery 0? Oidóvau TÓ àzà TOv QÓAAev 
ciA40epéc* mív&w O8 Óidóvai ueAÍxpurov Da- 
péc* fup Qávery à üyaryxuá( er ry vvv Tfic 
cTicÁV4G. "H» 0É oi rabra coiéovyri "TO 
cíaAoy (4 &E(4, zUpi&y TOV aÜüTÜV TpÓTOV 
Gomep év Tfj mpÓcUcv. "Hy 0f oi ic rà cT£- 


dem adhibeto aut infuso subluito. Ptisanae au- 
tem succum sorbeat et aquam insuper bibat. 
Quodsi ei tumor rubicundus enascatur et ad 
pectus intumescat et ardeat, salutis maior spes 
est. Haec autem ei facienda sunt: ubi foras 
inflammatio vertitur, betas frigida imbutas ad- 
moveto, tepidis autem os colluat et ne lavet. 
Quibus factis fere evadet. Morbus autem le- 
talis est et pauci evadunt. 


27. Alia angina. Febris et caput dolor pre- 
hendit, fauces et maxillae inflammantur, neque 
salivam devorare potest, sed crassam et copio- 
sam exspuit et aegre loquitur. Cum sic habue- 
rii, prinum quidem eo quo supra memorato 
modo cucurbitulam admoveto, deinde spongiam 
calida madidam cervici et maxillis apponito; 
ad os colluendum exhibeto herbarum odora- 
rum et condimentis usurpatarum infusum in 
solis luce paratum decoctum, potui vero dato 
aquam mulsam aquosam et ptisanae succum 
sorbere cogito. Quodsi, ubi haec feceris, saliva 
non exeat, suffitum eodem modo velut in supe- 
riore (specie anginae) parato. Sin illi ad pectus 
aut ad cervicem inflammatio vertatur, betas aut 


! zà QÜAAx rüy Tpotipusévay (Qorávay. — ? moUTO. — 9 xAddoy Asíuv xui. — * aüTÓ om. — ? ei à? v2 0. ExQüei. — 5 bAÍyia TOI. — 7 £y om, — 
8 mrpoc(AgAéeiy. — ? xaí om. — 1? à aíaAoy om« 
Marc., Littr.; — oóT« 3ieíg cod. 6. Lind., Mack.; — 97. éc. xvV. — xu&AemÜG.) ciwyóviz recepi ex E. H. Marc. 
£áf3oy E. H., in quibus xAZ3ov rest., Marc., Lind., Mack.,  c;zyóviz cett. 
Littr., vocac; omm. 4. Parr., Lind. — Mare. : Aeísv 7roi$- órzy à8 — Tg T TiGÁV4G.] uév om. K., ut V.; — zpoc- 
cuc &üT*V fzix4wlag T Üxtoy Tb &mcA4AbV TÁüg já3ov  QuAés.w Parr. sex et Marc.; — y zUvüv cpózov Gozsp 
xartA(Eue eipía uzAUnxG, quam lect. ex E. H. 6, adn. Littr.; — Zveev eízopsev vulg., equidem dedi lect. codd. E. H. 0. Marc.; — 
inde àv ante eipíg abieci e vulgata; — fvjQ vei rursus Ald., — ci». Littr. ex 0.; — 0 Zz2 vüv Q. — 3i3óvzs suppletum 


sex Parr., Mare., £oQ. vulg. 

$» 3é oí — Ayo] 3v H. Marc., ei vulg.; — éx0ó4 H., 
ubi alia m. Q, Marc, éxQóg vulg.; — oidícx4Tz: etiam 
Mare.; — csÜTAZ de meo dedi pro vulg. 7eUz AZ; — zpoc- 
Tibéro cod 0.; — gáAioT. &v E. H. 0. Marc., udAio a v 
vulg.; éxQvyyvo: pro vulg. subiunctivo multi alii et Marc. ; — 
0A(yo, E. H. 6. Marc., Littr. pro vulg., quam e V. notavi. 


est a Littr. ex 6., ubi và 3éov vrGv Q., quod emendavit e si- 
milibus $ 30. obviis; etiam in Marc. ista deficiunt; — £vgQ. 
Ald., Parr. sex, Marc., £oQ. vulg. 

5» 38 — póclsv.] TE ToimUTZz vulg., rzUTz H. I. J. K. 
(6. Marc., Littr.; — 7à cízAov ante zzUcz E. 0. Mare.; Z« 
pro é£í(q H. Marc. 

Ww àÉ oi ég cà cT. — éxQeÓyovei.] xoAoxóvr4 F. G., 
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Üca TpáamwWTOi Y ic TO» TpÁw4Àoy TÓ QAÉy- 
pa, GeÜr Aa 9 ' xoAoxÜvTAG XATATOJLOY y Éft- 
BaAà» *àg Üówp wxJMapüv émiTIÜÉGÓ xal i- 
yérg xLuwóv, Óxcg TrÓ cínAoy tümETÉOTEQOV 
ázox o£ T4TO* Ürav à' é£old o &c à oT£- 
ócm, oi zAéoveg éxQeóyouci "Hv» 3? Tíc 
Qápuyyog xaüscT4xu4G xai TGv olwudrcv, 
oTrpaQ éc rü» mveÓjova *, vobooz , cUperüc 
cüfUg éz^ oüv ÉAae xai ÓdÓv4 ToU zA&Upo0U 
xal] Gg émiroTOAD dzíÜavE, &m€v TOUTO 'yÉ- 
y4Tai- * 3y à UmregQUyy vuéong mévr£, Éuzvog 
yíyyerai, 3» wá uv ("E ' ériAÉDy abríua- 
y» O'émiMÁDg, Azowpeudáusvog xal àzo- 
xaÜUmpÜsig Uymc yíyverai. 'Toóre &ov' dv 
' uà» * 000v, r0 m Acupüv Ex, x Aiaívew. TÓ 
zÀ&Upüy xal zpocQépew "Ocaztp el TEQITVEU- 
puovíg éxovro: $y»v Ó' üztpQyy TàÀG aévrE 
3Lépug xal ó zuperüg àvf,*» 08 ("E Exu, 
Tràg ui» mpórac «4uépag puQ€uaci ' dia pz- 
cÜai* im» 0? r&y curío? GpEwrou, Qc Aima- 
pórara xai àAÀuxGrara écÜícw: yv ÓÉ ol *» 
Da3E u9 £g, àAAA vyryvóckgc Éumvuov *ytvó- 
[uevoy , ÓturyQoag, émYv uÉAAQ xabcóÓtw, 
oxópoda Gà Trpo yíro Qc mAcoTA xal 'imi- 
ziyÉérc oivoy olvóóta dxpwríoT&gov: xal v 
p» obroc oi pays 'rÓ zÜov: Zv 03 u94, Tfj 
Uorspaíg Aoócag Ücpu& Üuwiácai, xai 5*» ga- 
yi, l5go0mi Goztp Euro. 

x4'. "Eréo, xuváy4. dOAeyyuaíve ToUz1- 
cÓev TG y AGcoxg xai TÓ "XAfÓpoy TO " Uzép 


cucurbitas concisas in aquam calidam coniectas 
adponito et frigidam bibat, ut sputum facilius 
exscreetur; cum vero tumor in pectore extube- 
rat, plures evadunt. At si faucibus et tumori- 
bus sedatis ad pulmonem morbus versus fuerit, 
confestim febris et lateris dolor insuper corri- 
pit, quod ubi acciderit, plerumque moritur. Sin 
autem dies quinque effugerit, purulentus evadit, 
nisi ipsum confestim tussis corripuerit, quae si 
corripuerit, exscreato et repurgato sputo con- 
valescit. IHiuic, quamdiu lateris dolor detinet, 
latus calefaciendum et offerenda, quae offerres 
si pulmonis inflammatione laboraret. Quodsi 
dies quinque superarit et febris remiserit, tus- 
sis vero detineat, primis quidem diebus sorbi- 
tionibus utatur. Cum vero cibos sumere occoe- 
perit, quam pinguissimos et maxime salsos edat. 
At si tussis non adsit, verum purulentum fieri 
cognoscas, ubi coenaverit, cumque dormire vo- 
let, allia quam plurima cruda edat et vinum 
generosum  meracius superbibat. Quodsi sic 
quidem ei pus eruperit, bene habet, sin minus, 
postridie, ubi calida laveris, suffitum exhibeto 
et si eruperit, velut purulentum curato. 


28. Alia angina. Linguae pars posterior in- 
flammatione tentatur et operculum quod supra 
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Cf. lect. V.; — (épBzAà» Marc.) ég (Bep x Aixpóv évipo- 
Qavíra (émipupQ. Ald., Parr. sex, Mare.) xi zuwwvéTG iv- 
2,póv vulg. . éuBázr rav àc (ep énippiz TéT GO wi Ti véT 0 K.^ — 
Littréus: écg 03wp jvxpóv de suo scripsit et éz;TiíécÓe pro 
imipoQavéra conferens postrema capituli antecedentis. Equi- 
dem éz/TiüécÓóe vere eum reponere arbitror, sed vulgatum 
AX,^izpóv tangere non audeo propter seqq. óczv 38 é£oio$e" 
X. T. AÀ., quippe si ab eiusmodi re salutem exspectaverit, 
vix frigidum epithema commendaverit. Littr. óx«eg ex 6., 
óc cett.; e)zeTécTaTZ E. 0. Marc.; — 3 é£oi3. E. H. 
à8 à. cett.; — oi mzAsUyeg E. H. (sine o/), Marc. 

4» 38 v?6 Q. — iym yíyverzi.] vpeQós E. H., in quo 
al. m. czpzQ*7, Q. 6. Marc., Lind., Mack.; — s26óc omm. 
H., ubi rest. al. m., Marc.; — ézzvéAz()e cett.. ézovvéAz- 
Bs Marc.; 74v E. H. Marc., Littr., £z y vulg. ; — omittun- 
tur eadem, quae in V., in Parr. quinque; — 3' ez;A. E., 
38 éz.A. H. a correctoris m., P./^ 6., — vulgatam e V. no- 


tavi; Z70ox,. de meo dedi pro vulgato, quod e V. adscripsi. 

ToÜTQ — tjVU0V.] ToÜTOG de meo scripsi, coUm0y cett.; — 
upév E. H. Marc., Littr., cett. omm.; cz v z&piz Aevupovin 
vulg., sed dezzsp si sine 75 cod. 6. Littr., nempe zep ei 
ante 7p; periit, articulus insitieius est in vulg.; — £e:;To 
H. 6. Marc., Littr., vulgo abest; — $v3' ózspd. E. H. Marc. 
Jé plene cett.; — f£oQXuzrz vulg. (vd. Mare. Pro 3izxpz- 
cÓzi. Vossiani lect. fert etiam L., recepit eam Lind.; — 3» 32 
oí * (4E est lectio cod. 8. pro vulg. ?» 3é vo: ££. Recte 
3evmvfozc Littr. pro vulgato accusativo. Vulgo écGiéra p. 
sed recepi lect. codd. E. H. Marc.; simplex z/vézo, ut V.. 


quinque Parr.; — xzaí ante ?» wév omm. H., ubi rest., 6. 
Marc. 

98. écépw xvv. — oí fési.] wA20pov Gal. in Gloss. 6. Marc. , 
Mack., Littr., vulgata ut V.; — iz Trà Bróyxuo vulgo, i72 


viv póy xov F. L. Lind., Littr. — Repudiat hie Weigeli in 
suppl. ad Lex. Schneid. in voce «Aciípov coniecturam, quam 
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T0» [Apóy 90» xai oà Óóvarai xaTacÍvey TÓ 
cínAoy, 00d" &AAo odóÉv: $v» à" àvary xac , 
dui& T&v uy oi géei. "Orav obrog Pw, 
repa wívUw» «y Acp9v xal cíMvoy xal üpíya- 
yoy xa) vírpoy xai Tác póou TG épuÜpsc, ué- 
Auri dielg, max moiÉéoyv, &yvypíety T4 y A&c- 
cay ÉcwÓtv, '5y &v olóég: Érerra dvo écac 
cUÜxo, 'àmoxwéag TO UOÓcop, Tpí]ag Tic Qóov, 
OAMyw» Oiiyai TQ cUxÍo ToÜTQ Xl dvaryap- 
vagíCely, éày OÓvgraus qv 08 us, Ox AC e- 
cÓmi: zíw& O8 ÓOidóvai TÓ ázÓ T&v xpíuvay 
ÜOwp: ÉEwÜUsy dé mÓ» mówfva xal rà cumyó- 
yia XoramcAáccel) &AcTQ &y otv xai éAaíg 
&Lovra «Jap xai dorouc mpocTibévan Üep- 
poós. "Azcomvulexerai y&p Og TÀ TOÀÀÀ ÉV 
TO 'xAÓ6ópo xai Y» ui» guys abTÓUuATOV, 
Uy yfyvyerai: 43v 08 wu» Quyvóurou , do Aa- 
Q4cag TO ÓmwrÓAc 97" uaA6axóy É54, ció*- 
pio». 0EU mgocówcáuevog mpg TÓv OdÁáxTUAOv 
Tpáücoai. "labra comcavri 'wyiéeg tyíyvov- 
TU: *4 0€ volicog aUT* cXicTá eoi ÜnyaT GÓwc. 

x0'. MraQuAS. "H» oraQuA: à rfj Qá- 
puyyn yévurou, àuzíz Aaa &xpoc Ó y apya- 
peay Udurog xai wyíyveros cTgoy'yóAog TÓ 
&xpoyv xai dimQav"c xal éziAmpuáve T5 
cTy0y , xal 53» QAeyu5s» rà cuxyóvia éy6ev 
xal) éyóev, dzomvíyerai: 9» 08 mürÓ éQy écv- 
TOU yévwra4, ToÓTGV M4 'QAeyuwvávrav , 
4ocov ámotváoxea. "Oray obrcoc Cy, Aa[ov 
TÀ ÓxxrüAp TÓV yapyapcivym, dyo ég TWV 


bronchum est, neque salivam, neque aliud quid- 
quam devorare potest, sed si cogatur, ei per 
nares effluit. Cum sie habuerit, mentham vi- 
ridem, apium, origanum, nitrum et rhois rubri 
portionem terito, melle subigito, iisque crassi- 
oribus redditis linguam interiore parte qua in- 
tumescit illinito. Deinde ficus aqua decoquito, 
rhois triti parvam portionem hoc ficuum de- 
cocto macerato, eoque si possit pro gargari- 
smate utatur, sin minus, os eo colluat. Aquam 
vero, in qua crassiores farinae hordeaceae par- 
tes maceratae fuerint, potui exhibeto. Exteriore 
autem parte collo et maxillis cataplasma ex fa- 
rina calida in vino et oleo imponito et panes 
calidos admoveto. Ut plurimum enim suppu- 
ratio fit in operculo, quae si sponte eruperit 
sanus evadit, sin minus, ubi digito immisso 
contrectaveris an molle sit, acuto ferramento ad 
digitum alligato perforato. Quo facto conva- 
lescunt; morbus autem minimum letalis est. 


29. Uva. & uva in faucibus oriatur, sum- 
mus gurgulio aqua impletur, eiusque extrema 
pars rotunda et pellucida redditur, respiratio- 
nemque intercipit. Quodsi maxillae utraque 
ex parte inflammatione tentatae fuerint, stran- 
gulatur. Sin vero citra harum inflammationem 
haec affectio per se oriatur, minus perit Cum 
sic habuerit, gurgulionem digito apprehensum 
et sursum ad palatum adpressum extrema parte 


loj. — ? xz &mokésue tc ÜJup mpíjue — 9? xAelÜpa. — * moAAO) Dyiutvouci. — ? QA&ypeevóvrav. 
recepi, quum izó vel cum accus, ineptum sit; — o03 ZAA' formas cernimus in codd.; — mihi quoque illa antiquior esse 
ov3éy H.; pro oi féz; Ald. Parr. multi, 6. Marc. oi3ée;. videtur. Post rpZcz; addunt mo76 zAcíaTo:c: E. 6. Mare. ; — 


órzy — Üeppoóc.] vírpoy E. K.; — écxpíei cod. 0. Mack. 
éyxésvy F. G.; — o) Zw oid. vulg., o9 omm. H. Marc., £ 
Zw oidéq cod. 6. Mack., Littr. Post cUxz vulgo xai (xzí 
omm. H., ubi rest. al. m., &., Marc., Mack. Littr.) Zzocéaze 
(&zoE£eac Marc. Zzox zc cod. 0., Mack.. Littr.) £g (£c omm. 
E. H., ubi rest., 6. Marc.. Mack., Littr.) 02ep. — Hine 
Littréi lectionis, quam sequor, origo patet. — Lind. 3veives 
pro vulg. àzvzi; — Ev BóvwTu4 &vzy. sine xaí E. H. P.' 
0. Marc.; ci4yóviz E. H. Marc., Littr., cizy. vulg.; — £xov- 
zuc EF. G. 

&momVUicxsTu. — Üavyaróiwg.] xA4üpe 0. Mack., Littr., 
xAwíüpe; Marc., vulg. e V. notavi; — f»xyviwra; E. H. 6. 
Marc., Littr., f4yvvrz vulg.; — gzAzxóv Marc. 6.; $ E. 
H. 6.: — mpóc 3áwxv. Ald. E. G. K. Mare.; — p$oz; vul- 
go, rÜia: cod. 0.. cpódzi al. m. códa. H., vto: Mare.; 
iaque fuit lectio vpzcz, et altera cójz;, cuius corruptas 


in jyiéeg yívovrz; habemus lect. ex H. 6. a Littréo rece- 
ptam, quam Mare. item fert; — éc7; om. H., in quo rest. 
al. m., Marc. 

29. ceTzQvA*4 — &molvácxs.] vv cTzQvAÍs; vulg., $v 
cTZQvA4 E. H., in quo vulg. al. m. rest., J. L. 6. Marc., 
Voss., Lind., Mack., Littr.; — yévsrz £v 75 Q. E. H. 6.; — 
QAeypaíva vulgo; QAey vy E. H. I. K. Mare,, Lind.; — 
ciwyóviz Mack. de suo, uti videtur; — éQ" éevroV pro vulg. 
jQ' é. Parr. quatuor, 6. Mare., Lind., Mack., Littr.; — 
QAeyuwévruy e pluribus libris Littr., licet in duobus, sic- 
uti in Marc.. QAeypwvóvray scribatur, QAeygzivóvrev vulg. 

Óray — AoíscÓóm..] Zw omm. F. G.; — Zzoziáceze. ut 
V., Parr. quinque; — Zzorspvés» vulg., unde liquet àiz- 
TZMétiv, quod 0. fert et a Mack., Littr. receptum est, olim 
scriptum fuisse, Juzreuéciv Marc.; — v Z72 v. Q. Lind. — 
Pro QóAAa«w fortasse QvAA(av, aut QuAAsíav legendum pu- 
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ürtpó4» ' àzoziécag, ^ Owvrauéew  dupov* 
érerra, Qidóyau. àyaryapyapíCew Tó àró T&v 
QUA Acv- Ac eiy 0€ &Aqrov qux p» xal Uowp 
éziurísey xm) wu» Aoótctau. 

A'. '"Avri&óeg. "H» àvriáOsg yévovrau, 
Euvyoidéei üzró Ty» yváboy Évy6ey xai &yOsv xai 
quauóuevov cGxAxpóy écri ÉEGÓE) xai Ó yap- 
yapsay 005 (Aey uaívei. "Oray obrac Ex5, 
xaóclg rÓ» dáxruAov OicóÉew và ávTiáÓuc, 
Tpóg Óà Tüv yapyaptiva mpocwpíety dy60g 
XxoU Expüy xai àvayapyapíC e 'r& dà 
Ty QÓAAev» elA«Gepéi* EEo0Év T€ xara Aác- 
c&ly, 4 dy Acoldíg, Guf$Auciy , &y olv xai 
Pale Ki», opp. "Ezjv ÓÉ coi doxéaci 
T& (uara uaAaxa cimi, éow0cy aaccó- 
pueva, ózoróda uaeyaigío: Evian 8 xal a)TÓ- 
para xabicraToO. 

Àa'. * "Troy Aeccíc. "Hv ómoy Acccig yé- 
y4Tà4, «4 yy AGcoa olóícxerai xal TÓ Ur oxáTO 
xai Tó EEco dauóuevov» ex^«»póv doTi xai TÓ 
cíaAo) xarazísey o) düvarai. "Orav obroGc 
E54, ocróyyoy éc Üocp Ü6epuóv àu[DázTcv 
mpooTiUÉvai. xai T9» Gwu4Auci Éew é» otyg 
xal] éAaío xaracrAdccti) (EG, 9 à» ázoldÉA: 
AymyapyapiLéro d£ TQ cuxío, xal u5 Aoó- 
&cÜmi: éz9v Ó? OlázwO» yév4Tzi, TáUv&W: 
&yíore 0 aüTÓuaTOy ixpfryvura xal xabícra- 
Tai o) TrJpUÉv* ém3» Ó' EEc dzomvfcy, Óia- 
xajca. . 

ADB'. 'DAéÉyua £vcorà» ég T9» Dmepiwv. 
^H» àà QAéyua EucTÉ ig T9» Umepó»» zoi- 
óé&t xal éuzuioxermi. "Ora» obrGg Pw, 
xaíey r0 QUua: 'Ém5v d éEÍ, TO TUO» xAÓ- 


praecidito. Deinde herbarum hortensium odo- 
rarum et condimentis usurpatarum decoctum 
pro gargarismate dato et farinam frigidam delin- 
gendam aquamque superbibendam, neque lavet. 

30. Tonsillae. Si tonsillae oriantur, sub ma- 
xilis ex utraque parte tumor fit, qui ad con- 
tactum durus est, et totus gurgulio inflammati- 
one vexatur. Cum sic habuerit, immisso digito 
tonsillas protrudito, ad gurgulionem vero aeris 
florem siccum illinito et herbarum hortensium 
odoratarum decoctum insolatum pro gargarismate 
exhibeto et extra, qua parte tumor est, horde- 
aceam farinam in vino et oleo coctam in cata- 
plasmate tepidam admoveto. Ubi vero tuber- 
cula mollia esse videbuntur, intus contrectata 
scalpello pertundito. Quaedam tamen etiam sua 
sponte sedantur. 

31. Hypoglossis. Si hypoglossis nascatur, lin- 
gua intumescit, parsque sub ipsa et externa ad 
contactum dura est et salivam devorare non 
potest. Cum sic habuerit, spongiam calida ma- 
defactam apponito et farinam hordeaceam vino 
et oleo incoctam parte exteriore, qua intume- 
scit, in cataplasmate admoveto, ficuum deco- 
ctum pro gargarismate dato, nec lavato. Ubi 
vero purulentum fuerit, secato. Quandoque 
autem sua sponte erumpit et citra sectionem 
considit. Cum vero parte externa suppuraverit, 
inurito. 

32. Pituita in palato consistens. Si vero pi- 
tuita in palato constiterit, intuimescit et suppu- 
rat. Cum sic habuerit, tuberculum urito; ubi 
pus exierit, reliquum eluito, primum quidem 





Cely TÓ Aorrüy, pro» uy vírpg xai Üómri mitro et aqua tepida, deinde vino. Postquam 
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tat Littr. collato Gal. Gl. in QdAAz et Qüuz. Fieri pos- 3l. ózoyA. — 3óvzvzi.] oz. om. H. 6.; — eadem inscr., 
sit, ut olim alius aliud quid scripserit. quam. V., ferunt Parr. quatuor; zep? j76y^. K. 
. 80. &vrid3eg — QAeypaiva.] Zvr. om. 6.; — eandem rav — BiuxaUcu.] Gpav Aci H.; — zUTÓuu TZ E.; — 
inscr., quam V. fert, multi Parr. habent. píyvvrzi cod. 6.; J'EÉw E. H. 32 &. cett. 

üra» — xMupv.] vÀ Z-5 v. Q. E. H. 6. Marc., Littr. 32. QAÉyuz fverEw — BiumzViexevzmi.] QUua Évemáv 
7b Zzó vulg., sed tamen s/A;bfpes; — EÉwó:y 3é Lind.; — Lind.; — QAéygua — vzepów omm. H. 6.: — eadem inser.: 
Qua Aócc quinque Parr.; — éj4v» Ald. Éjz;y F. G. àjes/ quae in V., in E. I. K., nisi quod 2v. éZv pro &i ferunt. 
(sic) Voss. Lind.: 2» 38 Quz Évcrz. 

ézày — xaliorzcrz.] ZÓzcceg. vulg., sed E. H. K. 4. Ürzy — jywig yévwTui.] 3 £ig E. H. 3é plene cett.; — 


Mare. Z$zscóusvz, quod recte dederant Lind., Mack.; — 
E. xabíaTrzyTzi. 


vírpg E. K.; — 3'éxxA. cod. &., 3é plene cett., nisi quod 
Jé om. G.; éxxAóswc cum ££. scripsi, éxxAócs vulgo; — 
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«Map, émeira, olyg, &mwy à^ ExXAÓOvG , o T&- 
Qída TpkLac Asuxwv, éEsAQ TÓ vyíyaprOV, 
&yriÜÉyai ég TÓ xaUua: im Ó' éxpuá, olv 
àxpfTq n Mape diaxAu éoóo xal éruy uÉAM 
é&cÓíeiy ' ri 2 guuQpávetry , omÓy yov &vriüévar- 
raRUTA TOiÉGy ÉoT! dy Dymo yévgrai. 

Ay'. * IlóAuzoc. "Hv 'zóAvuzog yévwTau 
&y TW ui, éx uécou ToU «óvópou xaraxpé- 
pra oioy 'wyapyapecy xal) ém5v Goqy TV 
TV0l4J, ' zgoéox erai &Ec xai écri ua AaxOc, 
xai ém4» àvamveóoy, oix erai ózíoc xal QUEy- 
werai couv, xal émwv» xaütóÓy, QÉy'xe. 
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oTpoy'yóAo», zonjcamg oiov» cztWpmy XxaTtiM- 
£o. Ayo alyumTgQ xal zoiooat cxAwpóv: eivau 
0& Óti uéysÜüog Gore &cmprí(ey ég TOV uU- 
xT4pu xai ó9coi TÓ caÓy'yioy Ave 'Terpa- 
«601: qu4xog óÓ'écTG 0c0v zwyovixioy Exa- 
cTOy: Émzt&iTA TODjcag aÜüTGV uíay Av, 
'éádo» Aaa» xacorrtpívu» Aez TW) £x TOD 
érÉpoU xómp t«xoucay Oieíoety ég TÓ oTÓUA 
T3» Qá[jdo» ézi rÓ ÓED xai im3» AáQc, ài 
éocac di& TOU xómpog 'TÓ Aívov, ÉAxew éoT 
&y AáDyuc T9v dpov: Émreira, 4 3v Uzrobelc 
jr0 TOv wyapyape&vm ávr&peídey ÉAxely. &o" 
&y éEtlpüoyc T0 mc óAUzOV. "Ec à éxozá- 
cz; xal maócw4ra) TÓ aum féov, c&pibcic 
cep] 'r*» u5A«» Ewgóv ó06vi0v uor&coi xai 
TÓ Aoiróy áya(.écai TOU &yÜouc &y uéAITI xai 
«pícy Tü» woTO» 'évriÜÉvou ég T7 Qiya- xai 
&r4y yóÓ4 v0 ÉAxog AAÜaívwTaA, MÓAi(3Ó0v 


elueris, uvam albam passam exemptis acinis 
tritam usturae loco imponito, cumque effluxe- 
ri, vino meraco tepido colluat et ubi quid 
edere aut sorbere volet, spongiam immittito, 
istaque donec convalescat facito. 


33. Polypus. $i polypus oriatur in naso ex 
media cartilagine velut gurgulio dependet et 
ubi spiritum expellit, foras mollis progreditur, 
ubi vero attrahit, regreditur, vocem obscuram 
et inter dormiendum stertorem facit. Cum sic 
habuerit, spongiam rotundam concisam et in 
orbem velut spiram contortam lino Aegyptio 
convolvito et duram reddito. Sit autem ea 
magnitudine, quae naribus sit adaptata. Spon- 
giam quadrupliei lineo filo, quod cubitali sit 
longitudine unumquodque, deligato. Deinde ea 
in unum principium coacta.sumptaque tenui 
virga stannea, quae altera parte acus foramen 
habeat, virgam acuta sui parte in os transmit- 
tito et transmisso per foramen lineo filo eam 
apprehensam trahito, donec filorum principium 
prehendas. Deinde specillo ad ungulae simi- 
tudinem bisuleo, gurgulioni subdito, obnixe 
trahito, donec polypum eduxeris. Cumque extra- 
xeris et sanguis fluere desierit, siccum linamen- 
tum specillo obvolutum immittito et de cetero, 
aeris flore cum melle fervefacto, linamentum 
illitum in nares imponito. Ulcere iam percurato, 
plumbum ita efformatum ut ad ulcus pertingat, 
melle illitum, donec convalescat, apponito. 


|! z, om, — ? 2ày ele 3v fíyav máAvmOc vyíverui. — 9 móAumO. — * mpocéQu. — 5 reTpÁ Ole. — " A. B. — 7 Thy A. — 9 TÓy om, —? mpor Tibévai- 
&crzQíla E. H. 6. Marce. Lind.; — J3'expv E. H.. 3é equidem vulg. longe praefero; — 3e; v» e76yy» K.; — 
plene cett.; — 3JizxAvCécóm E. H. 6. Marc., JidxAvCére — Y écc;» E. H., 3é plene cett.; — zvyeviziov E. 6. Mack.; — 


vulgo; — écÜíe;y E. H. I. J. K. Marc., v; éc6. vulg.; — 
£vuQ. Ald., Parr. sex. Mare., £o. vulgo. 

33. IlóAvzog — féyxei.] 79A. omm. H. 6.; eadem inscr., 
quam V. fert, est in Parr. quinque, sed recte scripta ézv 
tiq vÀV [iva mU. yfvwTU44; — repli mÓAvmOG PV [iví K. — 
Vulgo cv» xóvàpev, sed sing. num. ferunt E. H. I. Q." 6. 
Marc., Lind., eumque dandum esse docent $$ seqq.; — xpe- 
piTui L. xác xpeuzrz, Lind.; — pocéípxeva: cett.. de 
meo emendavi; — é£cc; gzAÓzx6y cett., ego masculinum 
dedi, K. utrumque vocabulum om. 

"Ocay — máAvzov.] Vulgo xai zcioz6, sed copulam omisi 
cum H.. in quo rest. al. m., et &.; — ezeipzy E. H. J. K. 
oz£ípay vulg.: — xzTeAÍÉz: cod. 6. Mack.; e£ivzi 38 3e? de meo 
scripsi, cett. 3e? omm., quo hie locus earere non posse vide- 
tur. — Ko" E. H. &ee cett. ; — émzpríteiv L. 6. Mack.. Littr., 


Aáyc 0. Mack. AZ()4 cett. — Ad xóxp in H. idem schol. in 
marg., quod in Marc. a prima m.: xózp v9 vZc jaQí3oc 
cpu xai Tà TÁc XxüT«4G TOU MÜAoU (Ts uXAw6?); — 
Vulgo vv Aívov, sed và A. H., ubi al. m. 7óv, Marc., Littr.; 
và Aívoy om. 6., qui aliis locis i72», ToUTov opportune 
omittit, et qui fortasse hie veram lect. refert, servavi tamen 
lectoris gratia vulgatam, quum 3i/eípe;jJ primum de specillo, 
tum de filis ponatur, — £ez' Zv Aáf« vulg.; — foT V 
éÉ£cipóc ug etiam Marc., e vulg. Zv exciderat, sed dudum re- 
stitutum est. 

em4v — véywTus.] Pm àv 38 nÜTby Éxc7. vulgo, 2' E. H., 
a)Tóy omm. E. H.,in quorest. post exe., 9. Marc., Mack.; — 
àyribéyu; E. H. 6. Marc., Mack., Littr., zpocT7:;0, vulg.; — 
M6AvB3evy E. I. Marc.; co; de meo scripsi pro cett. 70;, haec 
saepius in his libris confunduntur. — xz6íxw vulg. xabsíxe: 
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TO0lMCcÁUEVo0G GG cOl ' xa xy poc TÓ ÉÀXxOG, 
péMTI.- xí) mpocTiÜéva1 Éor" dy Dyia y 
y4Ta4. 

Aó'. "Erspog 'z6AÀvz0g. "EuzírAaTO * 
Qic xcínoi xai qavóutvoy TÓ xpéag cXAwpov 
Qaíverai. xal Óimzvei» o0 Oóvarai Óià Tf 
pwóg. "Orav» obrog Éw5, évÓévra «X có- 
guyya xaücai cidwpíowci *? Tplcl 9 TÉccagcl: 
&z5» dà xaóozc, &uDÁAAcy TOU ÉAAs(ópov 
TOU uÉAavog Tpk]ac xal émz*» éxcucAa xai 
&xaTéo* TÜ XpÉXMc, uoTobc TOUG AlvÉoUG qv píeoy 
TO uÉAm: E)» TrÀ ÓvÜci éoTiÓÉ)ai" im d* 
&AÓaív4Tx:, To); woAMDÓouc wpíc» TOÀ uÉ- 
Auri éoTíUe| , Eo" &y iyu yévgTa4. 

Às'. "Emtpoc zóAvTOg. "Eccót» éx ToU 
«vópou zoéxsi xpíng oTQoyyóAov: qavó- 
pevoy dà uaAÜnxóv àcTi. "Orawy obTGocG Ev, 
«opóy» Aa[Xov veupís4v, Dpóocov adr cuxpov 
z0ujoac, xartiMEmni Ayo AemTG, Éreira TY 
&poxv T3» éTrÉow» Oieiyou dià ToU (Dpón oU, 
gépovx zonmjoac Tó» (póxov* Ertira T3» àp- 
«av óieipai dià Tc QÁ[Mdou Tijg xaccirepívuc- 
&r&Ta év6clg vOv (üpówov ic T9" iva, T 
páAx TÉ &reruuuérg cegireéíymg cepi TOV 
cTÓAÀurOy TÜV Dpóx ov, im?» mepixéuT OL , Diéí- 
gety TY» QáDÓov éc r0 oTÓum xal Aa)iy EA- 
Xtly TOY XÜTÜV TfÓzTOV, T/G «4c Uzepelóo- 
m4c: 8mW» Ó'éEsAxóozc, i5cai Goztp TOY 
m góc. 

Ac'. "Erspoc zóAuzOc. "Eccóty zapd Tv 
«xÓvópoy dzó Ti! 6xA«p» Qóerai xal doxéti 
pi clau xgéng: 3v» O8 ipaóogo abroU, io- 
Qéei ofov Aíóoc. "Orav obroc Ey, cwícavra 


| gal(xu. — ? ÓAvzoc et sic semper, non amplius noto. 


G., xaBíxc E.; — coUrov (roUvro H.) uéAvr: xpiuy vulg., 
sed cum 6. pronomen omisi. 

34. Érepog TA. — fivóc.] moíA. E. L.; exAwgov yíveraui 
H.. in quo Qzív. al. m., $ 

"Oczw ojrug — ÜiyWig yéwTzi] Tpbze Acfov solus 6.; 
Aiyzíovg ommes excepto Littr., qui emendavit ex Lob. ad 
Phryn. p.147.; — xíav c& uíAw: xui T Lvylei eo riiéums 
E. H. Mare., zpíav T& uíAwvr: émwTÍÓE: Gv à ÉvÓE: vulg.; 
equidem illam lect. recipio £cv pro xzí e vulgata scribens ; — 
3" E. H. Marc., Xé vulg.; 7v uó2«f3ev L., ro06 noA 3ovc E. H. 


l. J.; — évzíóe: J.; — Rxpic Ev vulg. £e Zy E. H. 6. Marc. 
35. Évepoc mA. — écTi.] zoÓA. E. mob y&i J. 
Üray — ciw mpÓócÓsw.] aiTZG cod. 5. pro 2272; — ué- 
Cows e quinque Parr. Littr. et idem fert Marc.; — pro 
II. : 


34. Alius polypus. Nasus carne impletur, 
quae ad contactum dura apparet, neque per 
nares respirare potest. Cum sic habuerit, im- 
missa fistula ferramentis tribus aut quatuor 
inurere oportet. Post ustionem veratrum ni- 
grum tritum iniicito et ubi caro computruerit 
et exciderit, penicillum lineum melle cum aeris 
flore illitum imponito. Cumque ulcus percu- 
ratum fuerit, plumbeas laminas melle illitas 
indito, donec convaluerit. 


35. Alius polypus. Interiore ex parte caro 
rotunda ex cartilagine prominet, ad contactum 
vero mollis est. Cum sic habuerit, nerveo fune 
accepto parvum laqueum facito, tenui lino con- 
volvito, deinde alterum initium per laqueum 
transmittito, maiore laqueo facto, mox initium 
per virgam stanneam traicito. Postea immis- 
sum in nares laqueum per specillum incisum 
circum polypum extendito, quo obducto, vir- 
gam per os traiücito eamque correptam trahito, 
specillo instar ungulae bisuleo ad eundem mo- 
dum sub gurgulione obfirmato. 
traxeris, velut superiorem curato. 


Ubi vero ex- 


36. Alius polypus. Interiore ex parte circa 
cartilaginem durum quid enascitur, quod caro 
esse videtur, si vero attigeris, sonat veluti la- 
pilus. Cum ita habuerit, nasum per scalpellum 


Ji&ipu, L. P.' Lind. 3uevagi; — xacciT. etiam Marc., per 
v7. vulg. — In zepi 7àv 7. vy fp. dedi ordinem verborum 
ex E. Mare., vy fp. zspi vov 7. vulgo; — epixéuTzi. 
Bieípewy etiam Marc.; — 72v (fov om. &.: — 56 uáAwvc 
de suo, uti videtur, Lind.; — 3' E. H. 6. Marc. 

36. Évepog —  Aíbog.] zo0A. E.. 7óA. alii; miror vulga- 
tum zapz Ti» XÓv3pov &7z6 Tt GXAwrpüv Qíemu. et inte- 
grum esse haud equidem credo; itaque dedi zzpZ 72v xóv- 
Bpo» &mó Ti CXAwpóv QüeTzi, ita ut Zzà — Qéera, tmesis 
esset, licet huius figurae exempla alia quam in quibus o7; 
interponitur et de quibus dixi, non reperiantur. Videant 
ali num meliora habeant! — xzí om. H., in quo rest, , 6. ; — 
ciz Parr. sex. 

ürzy — uoAíQ3u.] mvZáAiw omm. H., in quo al. m. rest.. 
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qug. 


TW) Qiva, cuíAw &xxaUg pai, Érerra. émixaUcau- 
robUro Ó& zoom, Éuppádai máMv T7 iva 
xai iqcÓmi TÓ EÀxoc TQ *gíopori éva.AcíQov 
Qáxog évriÜsig , xal &mXv vEpiomm E), &yx píeiy 
TÓ &yÜog TÓ £v TO uÉAim:: &ÀÜfSoxew O8 TÀ 
uoc. 

AC. '"AAAog. Gáóerai Éx mAÀayíos ToU 
xóvópou éw dxpp oiov xapxívim: mávra 
raUra xaíely «pf: órav de xaóovc , érimácau 
TOU &AAcDÓpou: iz» 0? cama, xaÜa(ptiy TO 
&»y0ci 'rQ Ev TO uéAm)- dAÓgoxey O8 TU 
uoc. 

A4'. "Deregog. 'H pom uwéAauva yfyverau 
'xml] TÓ TpÓóctr0v, UáMora Ó8 TÀ Écxim- 
cuya xai oi ó6püaAuol Sc Acpol xal * y A3cca 
xár«Ucy xal mi QAéDegc ai Um0 TÉ yAGcow 
mac xal uéAaiva xal dzupog vyíyvyeran 
xai oüpéei za «x 0AGÓsc. "Orav obra £x, 
Tpürov ui» rac QAéBac ràc UmÓ Tfj y Aócoy 
&mocw Ay, €rerra, Aotoyra T0AAQ * xai ÜtpuuQ, 
didóvai cível» voi ToU dcQooÉAou Tàg Ói- 
Cac, 'àzoxaQaíoey, Ed,ev év olg 0coy mévrE 
&(Cac xal céAva, EuuuíEng bcov '" xeipa m M$- 
pea TGV. QÓAAav-: &mi Ely O8 olvou "y Auxéoc 
Ta 'wuwkorÓMa aiylyala xoi Asízely viuixo- 
TÜMOy: ToUTO XigyAG 'iy TG AourpQ Oldóvau 
Tív&y* ém*4v 08 obp5yoy, cvríow: probo dia- 
«,opxyTixoic! xal uerà TO curíoy, épe[MvÜoug 
Acuxobg TpG'yéTo xai mivÉrO 'oivoy Acuxóv, 
"g0À)y, UOapéa xa) céAya Tpoyéro ri TQ 


l Zrepce vrÓAvmOC. — ? Tà om. — 3 xaí. — * ga; om. — ? &zoxab. 
à. A. — 1? moAUy $9. om. 


6. Marc., Mack.; uéA:vr: K.^ pro xpícuzmi ; évribéva; vulgo, 
éyriÓsíg de meo; — ZAÓZcxeiw de meo, ZAÓícxeiv cett.; — 
uoAi3e vulg., ucAíf3e edd. antt. E. G. I. K. Lind., Mack. 

37. &AAog; — uoAiQàu.] tTtpoc cod. 6., ZAAoG zoÜAv- 
T0665 E., &vepog zóAvzOG J. K.; — ávr4 TraÜTZ sine 3É 
E. H. Mare.; — épzce: H. Q./ Marc., Lind.; — vá ante 
£óv e vulg. exciderat, ex E. H. 6. revocavit Littr., mihi 
praebet Marc.; —  ZAÓZcxeiv de meo, ZAÓícxeiy cett.; — 
articulum ante LoAíB3us om. E., &oAUf3e H. J. 

38. YxTspog — xoAGStc.] (xv. om. H.; (xrtpoG uéAuc 
K.' Pro xai vb zp. L. Lind., Mack., Littr., xz7Z 70 7rpóc- 
w76v, quae falsa lectio est: nimirum Zo; non significat 
colorem, sed corporis superficiem, quo sensu $ 52. xzi4 
Apo MÉAUiVE XM) UVTOiÀZAÉ4, neque enim color fumidus 
dici potest. Licet fere apo:* color reddi soleat et eam inter- 
pretationem fere retinuerim, satis jam constat codicum xzí 
bene habere. 


divisum expurgato, mox inurto, quo facto 
rursus nasum consuito et penicilo unguine 
ilito imposito ulcus curato, atque ubi circum 
putruerit, aeris florem cum melle illinito, plum- 
bea vero lamina immissa percurato. 


37. Alms. In cartilaginis summa parte ex 
obliquo velut cancri parvi exoriuntur, quos 
omnes inurere oportet; inustis veratrum adsper- 
gito. Ubi vero putruerint, aeris flore cum melle 
exterito, plumbea vero lamina percurato. 


38. Morbus regius. Corporis superficies ni- 
gricat et facies, praecipue vero partes in umbra 
latentes, oculi ex virore pallescunt, lingua in- 
feriore parte venaeque sub lingua crassae sunt 
et nigrae, febre caret et urinam crassam bilio- 
samque reddit. Cum sie habuerit, primum 
quidem venas sub lingua pertundito, dein dum 
multa calida lavas, asphodeli radices fere quin- 
que repurgatas et vino incoctas, apii foliis ad- 
mixtis, quantum manus capere possit, ieiuno 
bibendas exhibeto; vini autem dulcis tres dimi- 
dias heminas Aeginenses affusas ad dimidiam 
heminam coquito, quam aqua mistam in balneo 
bibendam dato. Postquam vero urinam reddi- 
derit, cibis alvum subducentibus utatur, post 
cibum cicer album edat, vinum album, copio- 
sum, aquosum bibat, apium et porrum in cibo 
comedat. Haec septem diebus faciat et si qui- 


fítze om. — 9 xeipomAMÓéu. — 7 hpimU xorüAiz. — 9 x&wrüy. — ? idupén 


Ürav oUruG Ex — xci mpácu.] moAAG TG 6. vulg., alii 
libi zd omm., ali et Marc. xzí pro 72, quos cum Littr. 
sequor. — Eadem, quae in V., omm, in Parr. quinque. 


Recte Littr. ócov zévTs pro ceterorum soy zévre. Porro 
cuppuí£zi. H. I. J. Marc. — Lind., quem Mack. sequitur, re- 
cepit Vossiani xsipozA46éz, quod quum e nullo ms. a Lit- 
tréo notetur, neque e Marc. excerptum sit, puto indicio esse 
iterum Lindanum eo codice usum esse. Dein vulgata, voUTo 
xipyzg x&x cv aurüvy dilóvus zíveiv sensu prorsus nullo, 
sed Mare.: volvo xipvAüg &xToV aUTU. BidÓvas 7e, quod 
item sensu cassum. Marciani lect. ex aliis libris recepit Littr. 
et Calvus Latine expressit, Foés. vulgatam Latine retulit, 
Corn. illud £xrov s. x£x T&v in Latinis omissit, Observan- 
dum tandem s;pvZa ferre edd. antt., E. J. H. — Equidem 
in AT TOI latere puto AOT TPALI: nempe quum supra di- 
xerit Aoóovra mT0AAG xui ÜspuG 3idóvus míveiv, nunc 
descripta potione eamque parandi ratione dicit TeUTo xipvZc 
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eirío xml mpáca. loiéro ó8 rara ÉmTÀ 
ZuÉpung xal 9» uv coi Qoxég &v raÓTYcI Y» 
«ponj xexaüápÜni imienxGo* yv O8 uu, xal 
érépag Tptig TabTÀ zoiéÉro uerà o8, émi- 
cw» uíav, » dóo *uépxc, mp6o0cc Qáp- 
paxo» mpóg Tàg Divac: uer O8 ' Qápuuaxov 
Tícoy xárG, UQY ob woAzv xaÜmpe/roi, xal 
'3»v ux czAÀ4»óó«4c £g, Óvou yáAa, 7 Óppóv 
perázicos. "labra zoiécy ' ymo vyfyverau. 

A6'. "Ertpog ixrtpoc. llupgeróc Amuávei 
BA«9,00c xal 'T3» xa^» Dápog Ewa, xai 
oi zuperol ézaócayro oDv iívíowi: mürOg ÓÉ 
yfyyerai *,Aopüc, oi r& óUaAuol uáMora, 
xal) doÜÉveim xml üxpací, ToU cÓuaTOG, xal 
obpíei max) xa) wAepóv.  "TobUroy Ótpuó 
Aoóciy, xal Óidóvoi zívew Oiovpyrixá: my 
dé coi Óoxég xaÜmpóTtpog eivai xml *» "por 
BeMrío» yív4Toi, zpóc0cc Qápuaxov mpg 
Trà6 fiyag xal werázico) xárc' ciyríowi Ó8 
Qc paAUanxcráToc: *pfo6o: olyoy à zuwéro 
AsUxv, yAuxbv, Uómpím. Tara oiécy 
Dynmc ' yfyverat. 

E/. 'Ilugero] àzó *oA5c. "Hv WoA& 6 
&yÜpcoc, Tuperóc abTÓv AauDvel xa" vu£- 
pu» xal àqínu, és 08 uáAMora TÓ uÉcOy 
Tác WLÉo4c xal TÓ oTÓJA TiXp0y xal ' óxóray 
dowroc 5, Auzéc abTÓv: ém3v 08 Qáyw, 
myíyerai xal Um OóAÍycv ' riwGv éuzíz Aarau 
xal) BósAóccerai xal àuecíat uy. Anu Bvouci 
xal) ég T5» ócQv Dápoc duzírzT&| xai dc rà 
axéAsem xal) Umvócoti. "lToóroUu, 54v uiv uera 
TÓ zÜp É£idpG xal oi qpupüc xal movAUg 9, 


Lzupu. om. — ? & uiv cm. — ? 


5 ThWwy cvTíay. 


iy TÀ AcvTpG Jilóvzi 7ívew , vulgata vero orta este lectione 
TOUTO XipVZy xxv TÀ AoVTpQ Jidóvzi 7íysiv. — Nulgo spit- 
cÓzi, sed H. 0. Mare., Mack. xfcóa. 

zoicÉTQ — yii tyíyysTai.] £v émTà "uépys, vulg., cum 
Littréo sequor lect. librorum quinque, quam Lind., Mack., 
item receperant: — géy oi E. H. I. J. K. 6. Lind., Mack., 
Littr.; — s; 38 p$ E.; — xaí omm. H., ubi rest. al. m., 
K. 06. Marc., Mack.; — epi cZc fiyacg K.; — mieu: cod. 
6.; — xa0apeiru; H. Mare., Lattr., xzÜzipeiTz: vulg.; — 
ui) cT AWv. vulg., 4&3» cA. codd. a Foés. memorati, Ó., 
Mack., Littr.; — yi?e yíverz: E. H. Q./ 6. Marc., Lind., 
Mack., Littr., vulgatam e V. notavi. 

39. Évrpog Vxv. — AxAupív.] RAAoc Y. E., fT. jx&T. Om. 
H.; — £zs, omm. H., in quo rest. al. m., Mare. Post 


DyiX mOÉ&ic. — * Ty xsQ. om. 


dem in his cutis nioderate tibi purgata esse 
videatur, sat est, sin minus, alis tribus idem 
faciat. Postea vero unius aut alterius diei mora 
interiecta, medicamentum ad nares admoveto, 
deinde medicamentum deorsum purgans, ex quo 
bile purgabitur, propinato; et si non lienosus 
fuerit, lac asininum aut serum postea biben- 
dum dato. Haec faciens, sanus evadet. 


39. Alius morbus regius. Febris levis pre- 
hendit, caput gravitas detinet, et nonnullis vel 
cessat febris, ipse vero ex virore pallidus evadit, 
praecipueque oculi, debilitas adest et corporis 
ad motionem impotentia et urinam crassam ac 
cum virore pallidam reddit. Hunc calida lavato 
et quae urinam ducunt ei bibenda exhibeto. Ubi 
vero purior esse et color tibi melior videbitur, 
medicamento naribus admoto etiam medicamen- 
tum deorsum purgans postea bibendum dato. 
Cibis autem quam mollissimis utatur, vinum 
album, dulce, aquosum bibat; quibus factis 
sanus fiet. 

40. Febres ex bile. Si quis bile vexetur, 
febris eum quotidie prehendit et dimittit, po- 
tissimum vero medio die detinet, et os ama- 
rum est et, cum sine cibo est, eum offendit ; ubi 
vero cibos sumpserit, strangulatur et paucis 
impletur, eosque aversatur et vomituritione ten- 
tatur, ad lumbos et crura gravitas decumbit et 
in somnum proclivis est. Huic si post febrem 
frigido et copioso sudore exsudarit, neque 
febre liberatur, diuturnus morbus evadit; sin 


— 5 yíuwrni. — 9 meg) Ty &mb xoAsc yivou£vuy muperv. — 7 Uruy. — 


ézuócavTo Ald., septem Parr., Marc. o2v, quod omnino ex- 
cidit apud reliquos, ut alis locis in his libris. Vulgo Zc3e- 
vécs, sed ali et Marce. ZeÓeveíq. Solus K. recte Zxpzcí», 
vulg. Zxpscín. 

TroUTOy — vyígverzi.] Üepuóv A. E.; — Siovpyurixóy K.; — 
yévwrzi om. H., in quo rest. al. m., 6. Mare.; — críeici 
Xpc0e sime 3é cod. &., c. 38 xphicizi cett. 

40. zuperoi — b7wv4cc0c..] H. 0. omm. inscriptionem, in 
alis eadem est, quae in V.; — xzí ante zzv om. E.; — 
émay 38 xai Quíyw cod. 0.; — iz E. H. Marc. , 2zó cett.; — 
TiyGv ciTíey vulg., sed c;7. omm. H.. in quo rest. al. m. 
6. Marc., Littr. Post jzvéccs: fert 70AAÁ vulg., sed omm. 
H., in quo rest. al. m., Marc. 


rcojToU — Xxpivevui.] ToUTov vulg., voüTov cod. 6., 


2/* 
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xal coU zUperoU ux &àzaAAácowTal., Y voUcoc 
v poví4. vyfyverou* ' v à8 ux lop, Üxocov xpí- 
vera. "Orav oürGG Ew, m9 tyéygrou &va- 
ralog, Qápuaxovw doUvci* Y» yàp abTíaa dp- 
«opfvou TOU zuperoU OidQg, Émwv xabap0s, 
&z^ o0y ÉAa0e Ó zuperüc xal abri Qopuáxou 
derrai. "Ezc4v ó8 TrÓ uev cTÓuam w9 TOvÉR, 
éc 08 Ty» veiaow» yaoTépa oTpóQoc &uzía Ty, 
Qápuaxo) zioni xárO xal ueramicani yáAa 
Oyou X Óppóv 9» TOV «wuAGy riVÁ: 2» à^ ácÜev"c 
&y, UmroxAó0cai. llpó Óà roD Qapuáxou TG 
TÓci0c, '3» cuperaíyg , Ew0ey uiv Oidóyau 
ueMxpgroy üÓmpéíg: m4» dé dAAxv "uépwy, 
ém5» 0 TuperTüg É«5, UÜdep ómócov àv 6éAÀ« 
óidÓóyau zív&y xpureóv* ér9v dà àvij 0 zuperüc, 
gud» Oidóva: mTicáv4G "NuAÓ», 5j xéyy pov 
AermTÓ) xal émumívew Oivov Atuxüv, olv&óta, 
jómpém. "Hw ó''Zuzupog Ey xai wu" 'àví4 
urs Tác vuxrÜ0g, Wwüre T4Gc Yuépuc, spavó- 
uevog óà Y» rà uày "dvo epu, 57 X0lAÍ4 
ó8 xai oi zóÓec ' pw pol xai *» y A6800a TQ5- 
«tia, TOÓTQ [uy 0G D &AA' UmTOXAÓ- 
Ce uaMaxG xMócuari xal dióvou fuu Qd- 
yey T0V «UA0v Tc vTi0ÉV4G xpuxpàv dig T$c 
4uíg4c xol émimÍvew oiyoy jOmpém, TO» Ó' 
&AAo» wpóvov zívew Üówp Oc quw pórarov. 
Oóro; $3» ui» éDÓouaiog é£idpóoa xal có 
TÜp aüTOV Ju&Üg- yv O8 ux», Ttccapeoxaióe- 
xaralog àzoÜváoxei àg cà T0AAÁ. 

La. "AAAos zugeróg. "E£cócv àQaocoó- 
uevoc iori (OAwwxpüc, ÉccÜsv Ó8 xaíerai xal 


l 3y ài 4 — wévw4Ta: om. — ? 9e Zy m. — 3 Éwrugeroc. — * &ysi- 


vroíTe Lind.; — 4v gà» guerá E. H. Marc.,, uév omm. 
cett. j 
[24 —- ; 
Ürav oUT&G — Jsirzi.] vac. H. Marc.. évya T. vulg.; — 


BeVva; H. 0. Mare., 3iÀóva, cett.; — 3i3e;g vulg., 3i3üg 


Littr.; — ézavéAu(fe mvpevóg vulg.; ézovvéAu(Me zvpsTóg 
Marc., cuius lect. ita recepi, ut articulum ante zvperócg ad- 
derem; — z)7:;; H. Marc. 


ig3y 3B — UmoxAÓcu.] é-4v 38 TO iy aTÓJRU TriWpüy 
* cod. 6.; puto correctionem esse non necessariam.  Articu- 
lum ante veuphv *y. addidit Littr. e cdd. quatuor, fert 
etiam Marc.; — 5 pro £g E. H., iidemque supra zovf. 

zpà 38 — i3apéz.] voU ante Q. e vulg. excidit, Lind., 
Mack., Littr., adscripserunt et hie quidem e mss. sex, fert 
etiam Mare.; — óciog Xv zuperaíyw est emendatio verissi- 
ma vulgatae, quae Littréo debetur; — £«lüsy 3i3óvz, K. sine 
pív; — &m3» 0 7. £x ex E. H. 6. Marc. scripsi, nisi quod 
solum H. 6. £x4 ferunt, vulgo éQ' 7v 5 7. Zxsi, eandem 


minime exsudarit, citius iudicatur. Cum sic 
se habeat, ubi nonum diem attigerit, medica- 
mentum purgans exhibeto; si enim statim per 
febris exordia exhibueris, postquam purgatus 
fuerit, febris repetit, rursusque medicamento 
indiget. Cum vero os minime laboret, sed ad 
imum ventrem tormina decumbant, medicamen- 
tum deorsum purgans propinato, posteaque lac 
asininum aut serum aut succum aliquem biben- 
dum dato; sin debilis sit, alvum infuso subluito. 
At vero ante medicamenti purgantis potionem 
si quis febre vexetur, mane quidem aquam 
mulsam aquosam exhibeto, alio vero die, quum 
febris detineat, frigidam quantam volet biben- 
dam dato. Cum vero febris remiserit, ptisanae 
succum aut milium liquidum sorbendum et vi- 
num album, generosum, aquosum superbiben- 
dum dato. Quodsi febre detineatur, neque de 
nocte, neque de die remiserit, et ad contactum 
superiores quidem partes calidas habeat, venter 
autem et pedes frigidi sint et lingua aspera, 
huic medicamentum purgans minime exhibeto , 
sed molli infuso alvum subluito, et ptisanae 
succum bis die frigidum sorbendum dato, po- 
steaque vinum aquosum propinato, reliquo vero 
tempore aquam quam frigidissimam bibendam. 
Hic si quidem septimo die exsudarit, et febris 
eum dimiserit, bene habet, sin minus, ple- 
rumque decimo quarto die moritur. 

Al. Alia febris. Exteriore parte ad conta- 
ctum febris levis est, intus vero ardet, lingua 


— 5 Éyubey. — 9 sic yuxpet. 
lect., quam recepi, sequuntur Lind., Mack.; — 03e«p óc. Ev 
6. om. cod. &.; — £v$zy Ald., Parr. quatuor, Mare., £oQZv 
cett.; — bopden. pro vijdSem Chartierium e Corn. legere 


adn. Littréus, correctio est otiosa. 
5» 3 Eum. — VvxpórzTov.] à' E. àÉ vulgo; — ép Üpecoc, 


ut V., multi Parr.; — 5$ H.; — Zvíg Littr. ex E. H. 6., 
idemque fert Marc. , vulg. e V. notavi; — vZ àv Éym E. 
H. Q.'/ Lind., Littr., &2v cx Zvwbsv vulg.; £x Üepuá vulg. : 
sed Zxy4 om. H., ubi rest. al. m., Mare., Littr.; — xai *$ 
xcAí4 H. Mare.; — 38 xaí omm. K. Mare.; — sicí ante 
Vvxpoí vulgatae (cf. lect. V.) omm. H., ubi rest., Marc.; 
3óg scripsi pro vulg. 3àc; — £vgQ. AM., Parr. sex, Muni: 
ÉoQ. vulg.; — 7v 3  ÉAAoy E. H.; 3é plene cett.; — zívei 
post xpóvov omm. H., ubi rest., $. Marc. 

4]. RAAes z. — xui xoAdiec.] 8 fTEpog K., in 6. inscr. 


— écrTí om. Marc.; ? yA. a)ToU TpW4xsíz vulgo, sed 
in quo rest. al. m., Mare.; — xi àiz cV 


om.; 
ZvToU omm. H., 
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4 yABcca TpwWxtim xal mvet dà TG Duy&y 
xal àià ToU cTÓuaTOG Üepuóv: Óra) dB m&tU- 
aTalog yéyvurus, TÀ bmowóvópia cxAxpà xal 
ódóv, ÉvecTi xal) $4 won] oiov Üz0 lwrÉpou 
éyouévou Qaíverai xal obpéei may xal wo- 
A&ótc. 'loUrov 57» ué» é(üdouaiov óvra Qryoc 
AáD4 xal zuperüg lowupüc xal &Eidpóoa 9v 
óà u$, àzobyyoxei é(0douaiog Y) évaTaiog* 
Aapáve dà uáMora, 2» uiv rÓ Erog a- 
«up» yés4Tai. "Ora» obrog Ex, Aoó- 
ey Ócguó éxáoT€c "ufpuc ' xal mívew 0106- 
yai ptLEAMÍxpuToy Dómpig ToÀAÓv, xmi pu á- 
y&y TU) Ww»A0y Tác TicÁV4g www» Óic 
TÓüc WuLép4c: éml Ó? TO juQQüuari cív&w 
oiyoy üdmpéím Asuxóv, ÜMyoy: 9» à' € yacTyp 
p omow opég, UroxAócati 3 DáAavoy zpocóci- 
ymi* ciríoy Óà 5» mpocQÉpew , éco" &y Ó zv- 
peróc àváü: 'émWv Oe zaócwrai, Qápuaxov 
zioni xáTrO' ÜzocTpíQe yàp &ori Órc 5 
yoUcoc, ' 7» àxáÜamprogc dimQéowrai. 'H vov- 
coc ' Aup[Bvei, 2» bmtpy oon TÓ ' cua. 
p". *lluperóg Tpiraiog. "Hv Tpiraiog TU- 
perüg Éw5, "v ui» u9 mapelg Tp&ig Adae 
Tí TeTápry AáD5, Qápuaxov zioni xnáTO: 
y» ÓÉ coi Ooxég Qapguáxou wu» tioni, T(Í- 
Vac voU zevraQÓAAos T&v j(Gy ócoy óEÓ- 
Bao» iv Üdari , * QoUvai ziciy.. "Hy 08 ^ uz 
ToÜTQ TuXÜWTOX, Aocag müTO) TOÀAQ ÜtpuLG, 
zioni TÓ TgÍQuAAOy xai óz0v ciAQDíoU &y otvc 
lcoxpáüTo xal xaraxA(vxg émiDaAÉnv iuárix 
TO0ÀAÀA ÉvG dy idpóoz: Éc7v» d'tEidp oy, 7 
Onpá. doUvai zi&i» GAÀQuTOy ' xal Üdcp' dc 


l (y 32 T fuQÓpar: míveiy Jidéyzi. — ? Emáy. — ? Hy yàp &xal. 

iy mroóra 3 T. — ? xaí om. 
cT. Parr. quinque et Marc., 3;Z vulgo h. l. om.; — £veez; 
sex Parr. et Marc., Mack., Littr., éc 7 vulg.; — xzí ante 


Z^. om. 6., 0oAG3sc in cod. Serv. Foésii otiosa coniectura 
est. 

ToUTOV — yévwWTZGi.] £i 93 g4 E. H. Marc.; — évzr. G. 
Marc., éyyz T. cett. — omnes 3v &3 T) £06 22, u., sed mirum 
sane, si negationem hie posuisset auctor, itaque (44 in géy 
mutavi de meo. Item de meo omisi zi 5 vovcoc post y£vwrza. 

Ürav oVvue — 8BizQéprTos.] fv. Ald., Parr. sex, Marc., 
£eQ. vulg.; — fvQpuar: Ald., Parr. sex, Marc.. £oQ. vulg.; 
3'* E. H., 32 4 cett.; fcr" Zy E. H. Marc. , vc Zv vulg.; — 
ézáv E. H. Q.' 6. Marc., Lind., Mack., Littr., zv vulg. 
: 5 voUsoc — qi cp.) Ad hune locum in nonnullis libris 
inscr. éT&pog, aut &Tepoc 7rUpeTÓóc, aut ZAAoG 7UupeTróg. — 


— * g&Aiwy AzuB. — 5 ziuz. — 9 m. rg. om. — 


est aspera, naribus et ore calidum exspirat. 
Ubi vero dies quintus fuerit, praecordia dura 
sunt, dolentia, et color qualis in ictero de- 
tento apparet, urinamque crassam ac  bilio- 
sam excernit. Lune si quidem septimo die ri- 
gor et vehemens febris prehenderit ac exsuda- 
rit, bene habet, sin minus, septimo aut nono 
die moritur. Corripit autem maxime morbus, 
si anni tempus squalidum fuerit. Cum sic ha- 
buerit, quotidie calida lavato, aquam mulsam 
aquosam, copiosam propinato et succum ptisa- 
nae frigidum bis die sorbendum dato et post 
sorbitionem vinum aquosum, album, modicum 
bibendum. Quodsi alvus minime subeat, per 
infusum subluito aut glandem apponito. Cibum, 
quoad febris remiserit, ne exhibeto, ubi vero 
cessaverit, medicamentum deorsum purgans bi- 
bendum dato. Quandoque enim revertitur, si 
impurgatus permanserit. Hiec morbus prehen- 
dit, si corpus bile redundet. 


42. Febris tertiana. Si tertiana febris deti- 
neat, si quidem post tres accessiones quarta 
prehendat, medicamentum deorsum purgans 
propinato. Quodsi medicamento minime indi- 
gere tibi videatur, pentaphylli radices acetabuli 
quantitate in aqua tritas bibendas dato. Si vero 
ne sic quidem sedetur, ubi multa calida lave- 
rit, trifolum et laseris succum cum vino pari 
aqua admixta propinato reclinatumque multis 
vestimentis donec exsudet contegito. Post su- 
dorem si sitiat, polentam ex aqua bibendam 


7 míy&iy doUyzi. — 5 z^ 


Vulgo 5 v. zÜX4 z&Aiw AzuMEvs., sed zÜvX omm. H., ubi 
rest. al. m., 6. Marc., zZAiv omm. E. H., ubi rest. al. m., 
Mare., Lind., Mack., Littr. — Hic e 6. dedit cGpgz, ceteri 
Zipz; vix scio quid praestet. 

42. m. rp. — mieiv.] Vulgo inscr. deést, £repog zrupemóg 
cod. 6. Mack., ZAAeg z. Lind., de meo z. Tg;T. scripsi. 
Vulgo zv iv ojv, sed ojv omm. E., in quo rest. al. m., 


H. 6. Mare.; — £4 omm. E. H. 

^ x , s d ^ 3 

4» 38 — xpyobu.] u»38 à» ToóTw vulg.. sed éy omm. H. 
6. Mare.:: — ózo) K.; — icoxpzrés: vulg., pro quo icc- 


xpzTÉi Littr., adnotaus Schneiderum /coxpzTéíi coniecisse. 
Quemadmodum saepius apud Hipp. ZxpzT£z pro Zxpwroc 
scriptum est, ita h. l. icoxpzr/c pro icóxpzToG s. icóxpw- 
7To6 scriptum fuit. — Littr. zoAAZ revocavit ex Aldo, E. 
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éoczÉpuy 08 xÉywpov &5oac AemTÓv, juQ- 
cár« xal oivoy émimiÉérO* Éog à" dy Ong, 
' evríowci Gg jua A xor árolcl vv e cÜc. 

py'. 'Ilugeróg rerapravog.  Terapraiog 
Tuperüg ÓraV EW4, '"»" uiv éE GAA4G vob- 
cou AáD»*» àxáÜapro», Qápuaxov mica x&Tc* 
éreTa T5» XeQaAX» xabspmi, Ememram Qáp- 
uaxoy mica xXáTO: 4v 08 uy» rara mo caVTI 
mTaó«qrai, ÓixArrGoy Oo AXduamc werà T) 
Xxárco xáÜmpcly, ÀAoócag müTOV TOÀÀGQ ÜtpjuG, 
zic0y TOU XapzoU ToU jocxudáuoU 0cOV xÉy- 
«pov xai juavópayópou (coy xai Óz0U Tptig 
xuáuouc xal) rpDÓAAoU (cov &v oiv dxpyTco 
ziéety. "Hy à" égpecouévog xal iyiaívely doxécv 
€x xÓómou 5*4 &E£ Od0ruropíu; mUperQvag xara- 
oTá aüTQ ég Trermpraiov, Up gcag aÜTOV, 
cx6poóm didóvai ég uéM BámTov: Érerra émi- 
zéro Qáxiov, uf xal 0£oc uíEmg: &myv 
'd' éumA4005, àusoáro: ÉrtiTa Aovcáuuevoc 
'Oepu, émc"» wqouxÓ5d, circo xuxebvam àQ' 
UÓmri* ég éczÉpuy 0 curíow 1 ua Aba xolct xal 
Q3» vToÀAoici Óuxwpcüc: Tá d éréog A«du 
Aoócac Üepuü xal ToAAQ, iuária imi AG 
&ec &v éEidpóoy, ioci mapa pum AsuxoD 
&AAeDópou rGV fi cv Ucoy T ply QawrÜMoV [ij- 
xog xxi TOU TpiQUAAOU 6coy Opa uA pLéy- 
6og xai ózoU Óóo xuáuoUuc &v otvo &xpéTo' 
xal $3» épecíui uu Eccli, &éuecáTao: vy 0 
UX , Opoíog, pera 'àà TÓ T9» xeQQaAv xa- 
6gpoi* cirío.c) Ó8 wprcÓc Gc 'uaMaxerá- 
Toici* óTAàJ 08 954 Ajdug uv Ey, us» vigoris 
&2y TÓ Qá&puaxo» zivérG. 


dato, vesperi vero milium tenue, coctum sor- 
beat, vinumque superbibat. Cibis vero quam 
mollissimis utatur, donec dimittat. 

43. Febris quartana. Cum febris quartana 
detinet, si quidem ex alio morbo non purga- 
tum corripiat, medicamentum deorsum purgans 
propinato, deinde caput purgato, postea medi- 
camentum deorsum purgans dato. Quodsi nec 
his factis cessat, interpositis duabus post pur- 
gationem per inferiora accessionibus, post mul- 
tae calidae balneum, semen hyoscyami mili 
magnitudine, mandragoram pari portione, la- 
seris succum trium fabarum quantitate, et tri- 
foli parem. modum ex vino meraco bibendum 
exhibeto. Si vero robustus esse et bene sibi 
valere videatur, et ex lassitudine atque itinere 
febris in. eo contracta ad quartanam perducta 
sit, post fomenta adhibita allium melle mace- 
ratum ipsi exhibeto, deinde lentis cremorem 
melle et aceto admixto superbibat. Ubi vero 
cibo expletus fuerit, vomat et post calidae bal- 
neum, postquam refrixerit, cyceonem ex aqua 
bibat, vespere vero cibis mollibus, neque mul- 
tis utatur. Secunda autem accessione calida 
multa loto et vestimentis contecto, quoad ex- 
sudet, confestim veratri albi radicum trium di- 
gitorum longitudinem, trifolii drachmae quan- 
titatem, succl laseris duarum fabarum pondus 
ex vino meraco propinato. Quod si vomituritio 
eum detineat, vomat, sin minus, eodem modo, 
sed post capitis purgationem. Cibis vero quam 
mollissimis utatur. Cum autem ipsum accessio 
invaserit, ne ieiunus medicamentum bibat. 


lu) ovr. — ? meg) rerupruíow. — 9 Hy 8) uév. — * 0B mAwcÓA. — 5 Üepud) xay vo0AAd iuárim omissis intermediis. — 5^ 9f om. — ? ugASaxae 


TÁTOICI XX OpiyTÉTOIGI- 


H. 6., etiam Mack. e 6. dederat et mihi praebet Marc.; — 
€wa; Zv i3p. cod. Serv., Foés., Lind., ms. Voss., cett. Zv 
omm.; — J'é£,3g. E. H. J., 3é plene cett.; — $v 3s 
om. 6.; — éc ante éczépwv omm. Ald., Parr. 5.; — 38 xzi 
ztyxp. vulg., sed xzí omm. Parr. 4., 6., Marc. , Lind., Mack. , 
Littr.; — £fvQwcZrwo Ald. Parr. 5. Marc., ivuQweZro E., 
£oQ. vulg.; — éziziérw H. 0. Marc. àzizwém9 vulg.; — 
xZi ciTío.; vulg., sed xzí omm. E. H. 6. Marc. , Mack. , Littr. , 
ciTío:g; E. I. J. K. 6. Marc., Mack., Littr.; — 2/zAeízY cett. 


43. zupeTóc vtT. — criétw.] H. 0. omm. inscriptionem, 
zepi ceT4pTZíoU 7UpecoU L., eadem atque in V. inscr. in 
; — ÉmEwT& — x&Tw Om. E., sed rest. al. m., ita ut zz- 


Ó?peue scribatur; — 3izA«z v e Marc. dedi , 342A (zv cett. ; — 


Aotsz, Ald. et duo Parr.; — coU ante josx. om. H. 

$3» 3' — mwérw.] 3' E. H. 3é cett.; — aexópo3z. 3i3óvau 
E. H. P. Q. Mare.. Mack., Lind., c. 3í3ov vulg., v. Bev 
cod. &.; 3'éuzAwcóz E. H. 6, Marc., Mack., Littr., 3 7A»- 
cÜá cett.; — év ÜBàzv: J.; — 8g ércmépw» E. H. Q.' 6. 
Marc., Mack., éczépsg cett.; 3'érépy E. H. 38 &. vulg. — 
Vulgo 6epuG 70AAG, sed zoAAG om. H., ubi al. m. rest. 
xXZi TO0AAG, quod ipsum ferunt Ald. G. I. K., m0AAG xzi 
óepu.G J., — Marc. ÓepuQ xai ipáTiz, itaque goAAG 1n eo 
perit, sed xz tamen scriptum fuit, quod repono; Zy post 
£ug de meo; — 6$cov cpi&y — mTpiQÓAAou om. E., sed rest. 
al. m., Jpzxusc E. K. P. Q.' 6. Lind.; Mack.; — gez 
3é E, H. 6. Marc., 3é om vulg.; — 3 xa6. zv xeQ. vulg., 
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Ló'. llAeupirig óra» AáDw, zuperóg xai 
Qiyog wei, xal ódóy4 dà Tfo Dáwjog ég TÓ 
oTí60c, xal üglózvoiu, xal (O4E , xal TO cíaAov 
' AezTÓ» xal ücó«0A09, xci dzo(Mjccera o) 
p4idíog, xal dià T&v» [hovBGyev 0óÓv4 xai 
ebpéei aijarGÓEg. "Orav obrcc Ey, Xv wu 
vró TÜp àv$ ' éBoouaío &vri, vyiio "yfyve- 
Tài: 5» dà uy v5, dQuxvéeran 9€ voUcog ég 
T&ág ÉvÓtexa wuépug 9 T&ccooapecxaíoexam* oi 
pu&y 00v. z0ÀÀol éy raÓTQci dzÓAAUVTOU* V 
dà UztpDáAg T€» TtccapsoxaldexáTwv, éx- 
Quyyáva.. "Orav obroc ^5» 000y4 £x , x A- 
á&cuamra pocTiófvmi, ziwÉTC 'Óà uéAi àya- 
Cécac , ériyénag 0£og icoy TQ ué£AMTI, £reira 
ózócoy Gy yév4rai uérgov ToU é(0oU ué^u- 
TO; xai TOU O£oUuc, émwyÉac Üómrog &vóc 
'Oéovra scixoci, ToUTro Oidóvoi cíveE xaT 
óAÍyoy zUxiyà, xal ermmívew UÓcp, óEoc 
*óAfyoy zapawícy: puQeérwo dà xal xéyy pov 
QUAÓ», uéM bMyor zapacTá[ GV, dpuocoóv, 
ócoy Terapr4uópioy xoTóA«4G éQ' éxamépo ci- 
Tío xai ziwÉrc 0olyoy Asuxóv, olyedéa, Udapén , 
üAÍyov: 0 Ó8 oivog Éoro Og uaAaxóTaTOG 
. Ódjuv 5 Exe. "Orav à? ó zwperóc ái, 
Q1.Épag (Lí9 Óóo0 TOV XxÉy'*pov puQeéro dic 
Tc "uÉp4G xai 'ctórÀa *Oórara écÜiÉro- 
&reira GxÓAaxa y» üpyíütoy x&0sQUov zomoac, 
ToU ('GjLoU QuQeéro xal r&y xpge&y Qmyéro 
OÀÉya: T)» Ó8 Aorrüv «póvov uáAMcTa Ócov 
üc0 T$; voócou exero àpicTi(écÓo uiv TOY 
xÉy9p0y, &ég éoTÉpw» Óà ocuríow: àg éAayí- 
oTOlc! probo ' xal waAUnxcTáTolci. 


l Acuxóy. — " £gJop. — &àyà om. — 3x45 i3. — * 9? xz p. yaf. abrà xa bmix.. — 9 Béovra vv gínosi. — 5 mapu. 0A. — 7 


5 yaí om. 


dedi verba eo ordine, quo in E. H. leguntur et in $. Marc., 
nisi quod in his 7ó om.; c;/7ío;c; 33 xp. E. Mack. — Vul- 
gatum xzi 3pgvT., quod e V. notavi, om. Ald. F. G. 
Littr.; — é&óy om. 6., Mack. 

44. zAseupiTig — 4ipaTü3sc.] In alio lib. inser. om., in 
alio zAzvpirig voUgoc, in aliis zrepi zrAeupíridog scribitur; — 
xzi pa£ xai àphozv. J.; AezTóv Littréus de suo pro cete- 


rorum A;/yxóy, puto eum verum vidisse; — o?péz; etiam Marc. 
e e El 7 £ 
órzy oVT9c — Px«Qvyyávu.] £g3ouzía &óvr: de meo pro 


iQlouazioy &óvrz s. óvrz, ut vulg. fert, lonismus enim in 
solo H. habetur; j TZ6 TsGGzp. vulgo, sed 7 ibi omm. E. 
Mare.; 3» 38 j-epfLAw etiam Marc. V., Littr. aor. dedit ex 
I. K,, vulg. ózetBZAAq. 

OTrZzy — Éxav.] fx» * ó3. etiam J.; vulg.: zuvér e 32 xdi 


A 


MÉM. Zvutécug mUTü x4 émixÉÍac ÜLog (cov TO péTpM TOU 


44. Lateris morbus.  Lateris morbus ubi 
prehendit, febris et rigor detinet, dolor per 
spinam ad pectus pervadit, erectae cervicis 
spiratio et tussis vexat, sputum tenue ali- 
quantum biliosum non facile tussi reiicit, et 
per inguina dolor pervadit, et urinam cruen- 
tam reddit. Cum sic habuerit, si quidem fe- 
bris septimo die remiserit, convalescit. Quodsi 
non remiserit, morbus ad undecimum aut de- 
cimum quartum diem pervenit; plerique igitur 
his diebus intereunt. Si vero decimumquartum 
diem superet, evadit. Cum hoc modo dolor 
detinet, fomenta calida admoveto. Mel autem 
decoctum pari affusa aceti mensura, deinde ad 
mellis cocti et aceti mensuram aquae undevi- 
ginti affusis sensim et crebro bibendum dato, 
posteaque pauco affuso aceto aquam  bibito. 
Milii succum pauco melle instillato frigido, 
quantum heminae quadrantem, post singulos ci- 
bos sorbeat et vinum album generosum, aquo- 
sum bibat. Vinum autem sit quam mitissimum 
et minime odoratum. Cum vero febris dimi- 
serit, duobus quidem diebus milium bis die 
sorbeat, et betas suavissime apparatas comedat. 
Postea catuli aut aviculae decoctae ius sorbeat 
et paucas carnes edat. Denique vero, fere 
quamdiu raorbo tentabitur, milium in prandio 
assumat, vesperl autem cibariis quam paucissi- 
mis et mollissimis utatur. 


TEUTÀX. — 


MÉAvTOG; — in his 32. uéA: H., in quo xzí rest., et Marc.; 
" Z E ; $3 s. z Z 
LÉA: uérpo: ZvyzC. Marc., züv0 xzí omm. H. Marc., uézto 
ToU Omisi cum H., in quo al. m. rest., e£ Marc. — Vulgo 
ívàüg Jéovrog TV cíxoci, sed àéovrz E. L. Marc., Lind., 
T&À» vero omm. H., ubi al. m. rest., Marc. — ; zvxivZ Marc. 





zUxvd cett.; — ueTAa7íVyeiy de meo scripsi pro ueTzpícyeiv, 
quod h. l. incongruum, vide varr. lectt. ad $ 46., ubi flu- 
ctuatio inter utrumque verbum omnino apparet; — civéTo 


38 oiyov 6. Mack.; ó3óv4v pro óJp£v Lind., nec tamen con- 
stat unde, nec quare. 

ra) — puzAÜzx.] ccÜTAZz de meo pro cmsUTAZ cett. 
Vulgo £zsiTz useTZ TZÜTZ, sed gà. T, omm. K. Lind., 
mihi aut solum £zz;7z, aut xZi M. T., aut g. T. JÉ legen- 
dum videtur, vulgatam ex dittographia ortam esse puto. — 
Littr. ópvíó;ov ex L. 6., item Lind., Mack., $pvióz vulg.; — 
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pe. "Evégy mÀsupirig. Tluperóg &w&i xai 
DB*£ xal Qíyoc, xai ódUv, ig TÓ mAÀ&£Upüv xai 
&g T3) XA4ida é&víort, xai TÓ cíanAov» cTÓEI 
ümóxoAov xal UüQ uuo», Óórav TÓW4 D4yua- 
Tíao Gy. "'Toórg 5" dv *» 000y4 y» uáMcTa, 
mooTibÉv21 Y MáouaTa xal Aoóciy Üepu 2v 
uU" 0 muperüg 'T0UÀDG É«34: 4v 8 u9 ," ux 
mívely 0à OidÓóvou xxpíoy ày ÜOnri dmoDpéocov, 
&pri UmÓyAuxu mO0iÉGV xal weramí»eiy Uoc, 
gu vei 08 rÓv «uAÓv ToU xy pov Óic Tc 
54UÉouc xal émiriéro oiyoy Acuxóy üóapén xai 
3» Uürtpóyw vào recoapeoxaíoexm wuépaa, 
Uyic vyíyverat. 

Us. "AAA mAcupirig. Iluperóg iowet xai 
DBewyuóc xai D93E Ew, xal éx(5ccerm! 
«XAcok., &cTi à" ÜrE zr&AMOvà, xal TÓ T AEUpÜV 
00óy4 AauDávei xai TÓ weráQpevoy vmpuÜpov 
yíyverai, wv AMaíverou dà ! T4» xeQaM xai 
TÀ oTÓ0ca, mzoTÓ dà Ty xoiMÍ4) xml robo TÓ- 
Óuo xal TÀ cxÉAsam, xa) àvaxabQusvog LR À- 
Aoy Dácca xai €» yaoTép TapácotTa! xal T 
ázomárwua wAcopüy xal xáxoóuov. Obroc 
&y &ix0ci YuÉpyci àmoÜyáoxsi: $4» dB TaóTaG 
ex(óyy, vymg vyíyvera. ''Toórg &ov^ ày 
rEccapeoxaioexa wufoni mapéAUnci, Ó106voi 
zív&y TÓ üz0 TOU npíuvou xci pweraíwely 
olyoy Acuxüyv, 'olyGósm, üómpén: QuQpéei O8 
TÜ) *«uA0» Tic TTicÉV4G ibpwxpóv dig T$c 
»Léo4c* àyri 0€ ToU uéArrOG bmÓ TÓV YU AÓv 
Urouícytly goljc w«uAóv» olyGótocg, Ora v 
0 WuAóc éQóc 9», xal Aoótly uy TOAAQ: 


45. Alius lateralis morbus. Febris et tussis 
detinet et rigor et lateris dolor, quandoque 
etiam ad iugulum, sputum exspuit aliquantum 
biliosum et subcruentum, si intus ruptio acci- 
derit. Huic qua parte maxime dolor detinet, 
fomenta calida admoveto et nisi multa febris 
vexet, calida lavato; sin minus, minime. In 
potu vero aquam favi recentis maceratione sub- 
dulcem redditam exhibeto, et postea aquam 
bibat. Mili autem succum bis die sorbeat et 
vinum album aquosum superbibat; quodsi qua- 
tuordecim dies superaverit, sanus evadit. 


46. Alius morbus lateralis. Febris detinet, 
dentium stridor et tussis sicca vexat, cum vi- 
rore pallida, quandoque livida tussi reiiciuntur, 
dolor lateris prehendit et dorsum subrubrum 
evadit, caput et pectus calet, interdumque etiam 
venter, pedes et crura. Erectus sedens tussi 
magis vexatur, alvus turbatur et alvi egestio 
ex virore pallida est et graveolens. Hic intra 
dies viginti perit, quos si effugerit, convalescit. 
Huie donec quatuordecim dies praeterierint, 
farinae hordeaceae crassioris maceratae aquam 
bibendam dato et superbibendum vinum album, 
generosum, aquosum; ptisanae succum frigidum 
bis die sorbendum dato. Cumque iam succus 
decoctus fuerit, mellis loco mali punici vinosi 
succum ei admisceto ; neque calida multa lavato. 
Übi vero dies quatuordecim praeterierint, postea 
milium in prandio assumat, vesperi autem avi- 


l aüriv voAíc. — ? u5 om. — 3 xa TZ cTÓ. xu) T2V xtQ. — * voUroy. — P oivóósu om. 


x2üszTÓv Ald.. Parr. 5., Marc., fuQeéra Ald., Parr. 5. 
Mare., fuu. E. P.', £oQ. vulg.; exero vulg. £yorro E. Q.' 
Mack., Littr., £q*«v«4 cod. 0.; — ZpiorzCécÓs vulg., Zri- 
cTzCér« E. P'/. Q'. Zpiorzéro Lid., ZpioviCéc0c 0. Mack., 
Tittr.; gév om. K., xéyapov, ée7éps 3é J.; xzí. ut V., 
omm. Parr. 5. 


45. émcépu TA. — yíyveTui.] císAov J., Littr.; $ Zv 4 
63óvw Éx scripsi de meo, ceteri 2 Zy ó3óv4 Ex; — Vv uw 
zUpeTóc ZuT0V 7T0ÀUG tx vulg., sed à zup. G. J. 0. Marc., 
Mack., Littr.: — zócóv omm. H., ubi rest. al. m., 6., Mack., 


Littr.; mzovAUc E. 6. Lind., Mack., Littr. £yo; H.; uevzí- 
ve: de meo dedi, evzpuícysiw cett. cf. adnn. ad $ 44. et 
varr. lectt. ad $ 46.; — fvgudQ. Ald., Parr. sex Marc., £oQ. 
vulgo; — 742 ante T£OGAZpEGXA4i3. omm. H., in quo rest. al. 
m., et 6. 

46. ZAAM TA. — vyíyverai.]. érépz K.; ua z£Aidvá vulg., 
sed xzí omm. H., in quo rest. al. m., 6. Marc. vóms 3éÉ 


H. P./ 6. Mare., vov? 3é E.; vvv xAwpóv vulg., sed z vv 
omisi eum H., in quo rest. al. m., &. Marc. ; 2u£puc: etiam Marc. 

TroÓrg — éExQvyyávovsi.]. ToUTov vulg., coóvw Ald. 6. 
Lind., Mack., Littr.; pro geTzz7ívsv H. 0. Marc. ueca- 
píc'yeiv, quod antequam videram, iam conieceram supra $ 44. 
45. geTcaTiw8iV pro guevzuícysiv esse legendum; sed haec 
lectionis varietus in praestantibus licet codd. me impulit, 
ut supra confidenter uec zzíve;y inferrem; — £voéciy. Ald.. 
Parr 4., Mare., foQ. vulg., (vkQ. E., fvuQaítvew J.; — 
Ümouícysiv ex 6. vecepl, ceteri simplex gmícysiw. Vulg. xv- 
Abv oivó3eu, sed 4. oivé3sog H. K. 6. Marc., Littr.; — 
ZpicTiCéTo Lind., qui voie; xpézo: om. ópyibeío:gs dedi pro 


ópwibícig: vulgatae de meo.; — óAíyeici post opyib. I. J. K., 
uti V.; xz moic: giT. vulg., sed 70/7; omm. 6., Littr.; — 
sequens 2A(yo;0:, ut V., omm. F. G. L K., — sv 3é 


rozÜTYV v. vulg., 


sed ro;zóTX» omisi cum H., in quo al, 
m. rest., 0. Marc, 
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&zyy Óà rtocoapeoxaíotexa wuépai mapÉMÓGcI, 
éreira, üpicri( éoUco TOY xÉy*y pov, éc éozépy 
dà TOici xpÉaci Toici ' ópyibeíoisi Xa] TO (GLO 
xai 'ciríowct Ay oci *prcÓc. 'T9v OB vob- 
coy óAfyor éxQuy'yvovct. 

EC. llegrveupovís. lluperóg loei "ué- 
pag Téccapecxaídexm TÓ ÉAÁwxIoTOV: TÜ ÓÉ 
paxpóraroy» dóo Ósoócag scíxoci xai D5ccei 
TaÓTaG TÀG W"upag lcwvupüg xal dzowpéu- 
zTETA4 TÜ Ui TgGrrov cínAO0) max) xal xa- 
óxpóv &(óóuz 'xal UyÓóg, à-9v Ó zvperóc 
AáDz, &várz dé xal OtxáTw ÜmóyAuxu xal 
zU&ósc, &eT' dy mi r&ccapeoxaíóexa vuÉpau 
mapéAUcoi: xal Yv uiv 'TÁü mTtvrExauExáTY 
"»LÉpy Ewpav0g 6 cvcüuc» xal éxQnEx, byi- 
d(erou* vy dà ux, Óóo Ótoócauc tl«oci zpoc- 
éyely* xal y» uày iv TaÓTZO! mTaóCcWTO4 TOÜ 
Dyuaroc, éxQsóys: 7v» O8 9 maówrai, 
&lpeoÓni, el wy Àuxürepoy 'TO cínA0y, xal v 
Qi, * voUcoc &viaucía vyfyyerat: Ó "yap v&Ó- 
pov Éumvog vyfyverai.  "Toóre «y» Trà uy 
mpra wuÉpac oivovy Oidóvou yy Auxdy, Acuxüv, 
Üdapém, xaTr' ÓMyov» cívew zuxwvá: juuqpá- 
yely dà TÀc cTicÁV4G TÓv WwAÓ» Gidóvai, 
uéM zapauíoycv» Tplg Tá2 "uÉo4c, ÉoT^ àv 
ai óxrcoxaídexo wuÉpou mapÉAÓcoi xal Ó mv- 
perüc zaóowTai. ' Kivóuveóei 08 uáMoca &y 
Tc! ézTÀ '*, €) Tfjci TECoapeoxaidexa- * émyy 
0 rào üxrcxaídexa vwufpang jztpDáAw, obx 
éri dzoÓváoxei, àAAAa Tóc mÜOv xal Trà 
or56ea zovéz. xal oce. "Orav obroc Ev, 
miumTÍoxEI) voTI) TO ÉUv TO ÉAeAMcDáxo xai 
guuQávery &rvog, orínp Euuuíoy wy m A£ov, 


cularum carnibus cum iure et paucis cibis utatur. 
Ex hoc autem morbo pauci evadunt. 


47. Pulmonis inflammatio. Febris minimum 
quatuordecim dies detinet, summum autem du- 
odeviginti, quibus diebus vehementer tussit et 
reiicitur primum quidem crassum sputum et 
purum septimo et octavo die, postquam febris 
prehenderit; nono vero et decimo subdulee et 
purulentum, donec quatuordecim dies praeter- 
ierint. Quodsi decimo quidem quinto die pulmo 
resiccatus fuerit, et tussiendo quae inerant re- 
iecerit, convalescit. Sin minus, ad duodeviginti 
mentem adverte; quibus quidem si tussis et 
sputorum reiectio cessaverit, evadit. At si non 
cesset, roga, num sputum sit dulcius; quod si 
affirmaverit, morbus annuus evadit, cum pulmo 
pus intro colligat. Huic primis quidem diebus 
vinum dulce, album, aquosum paulatim crebro 
bibendum exhibeto. Ptisanae vero succum melle 
admixto ter die sorbendum, quoad dies decem 
et octo praeterierint et febris cessaverit. Peri- 
culum autem praecipue intra dies septem aut 
quatuordecim incurrit; cum vero octodecim dies 
superaverit, non amplius moritur, sed pus ex- 
spuit, pectus dolet et per tussim reiicit. Cum 
sic habuerit, remedium cum salvia paratum ie- 
iuno propinato et sorbeat (lentis) fresum multo 
adipe admixto, si aestus non fuerit; qui si sit, 
ne sorbeat, sed cibis utatur salsis ac pinguibus 
et marinis potius quam carnibus. Quodsi tibi 


1 dpyilíoias bAfyoimi. — ? moii cvrío mi sine QA(yoisi — 3 xa by3ó4 om. — * £y vA mévre xa OexárM "uépu. — ? uürü Joxéei T0 o. — * xiv- 


JoytÜti. — 7 xuí. — 9 Emmy OP Tàe bwTXx. Om. 


A7. EpiTV.— ylyvemus.] Ep) epizrveuuovius (mepym A. H.) 
G. H. I. K., Voss. epi zvevguovíug; — &z3v 386 7. vulgo, 
i73y 3'6 z. E. H., Littréus: ,il faut, inquit, ou supprimer 
3é, ou le prendre pour 24;" equidem transposui é post ev, 
quorsum referendum est; — éyZz4 H. K. Marc., évy. cett.; 
£y T7 "Tt£VTSXZ:3. 4M. vulgo, de meo £y omisi, abundat, — 
zveóuey E. G. H. J. K., zA. vulg. Advertit Qzygz fere 
pro Q4£ positum, quod congruit cum zvíygz. de quo monui 
p. CXIX. prolegg. vol. L, Galeni glossa jpsyuz adfertur a 
Foés. in Oecon. in (77 &z una eum f/pzecei, sed exta oe zi 
babetur $ 1. de int. aff. idemque apud Herod. occurrit; mihi 
Galeni vocabula nauci non esse videntur. Vulgo e/gecÓzs zcv. 
sed pron. omm. H., in quo rest, al. m., 6. Marc. ; zivéy h.l. 


II. 


pariter est emblema alienum atque zj7& 3oxéc; (vid. lectt. V.) 
quod vulgata fert et in iisdem libris om. et a Littréo reiectum 
est; — éyizusizíi4 E. P./^ Q.^.; zyevguay E. G. J. K. 





roTg — muócwrZi.] Tvxvá E. Lind.; — £vgQ. AM. 
Parr. 6., Marc., £cQ. vulg. 

xiJuyeóe: —  Qáccci.] VmepdAn Littr. e Parr. 5., idem 
fert Marc., zep AAA» vulg. 

Ürzy — xaxoiptímv.] vycTiV post &AeAicQ. H. Marc.; — 


Lind. zwmícxsi» vgcTiV oivov EUv TG ÉAsío Qdxu, partim 

e Corn., qui ,,ieiunus cum salvia vini illam potionem bibat." — 

partim e Foés., qui in notula: ,,72 cUv 7& QzxG, inquit, 

legendum existimo."  Foés. se quid Cornarii Latina sibi ve- 

lint vix perspicere dicit, sed mihi non satis liquet eius 72 
28 
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jv uà Üáro: ded» Yd, ux ^ ouQevéra, 
&AAà ciríoici Spr oc àAuxoici xal Aurapoict 
xal roic! ÜmAacocíoici! uAAAoy 7 xpínci: xai 
3» 'u54 coi. Óoxég xabaípscUmi xarà A60», 
&y* ey xal) mupidy: ! €Yv uy maxD 9) TO zÜOV, 
TUpl&y' 94» à? Aem TOv, &y y ely* xa) T&v ciríoV 
&xecÜmi Qo uáMcoTa xai r&y» ÓOpiuíoy dzmé- 
«eoÓmi xai xps&v '(Bosíaw xal oleíov xoi wo1- 
peícoy. '"Orav &x cepimyeupovíqo Eyuzrvog yé- 
ygrai, TUperüG (owe xai ("E Ewv xai dóc- 
zy0la, xal oi zóótg olófouci, xai oi Ovuwec 
&Axovrai TGV «eipDv xal TV zm 005v. To?Tov, 
ém5y ÓcxaTaiog yéywron, AQ? 9c dv dpEwroa 
&prvog tyíyveo0ni , Aoócac m0 Üeppuo Tpí- 
yag pou fifa», ócoy àeTpáyaAov wéytÜog 
xai à&Aóg wóvópoy xal uéAi xai UÓwp, xai 
&Aepa 0Afyov, éE£eipóoag T/v y AGccay &y- 
«xéai v AMapóv* Érerra, xiva TÓV GOV, Xa 
7» ULÉv coi jTÓ ToÓTOU TO zÜoy Qaryfj: — el Ó8 
Uu, * cíoüta dpiuén ixquuócag xai xuXA&u- 
yoy 60coy óEóDaQov r&v cyuixpGy ' éxovrépou 
tero, Éreira ómOy ciAQ oU Tpípag ócov xó- 
&L09, Oiciyai xa) EuuwiEns y &Aaxroc ócov 
ó£óDaQor» alysioy '72 Ove», roro «y AMapóy 
&yely* 5v Ó'Uzró roÓTrOU Uu» gays, pa Qávou 
QAoióv 'xai &v0og w«amAxoU cov Trpcig xuá- 
puoug T(ÉLag Asiov, ÓwurAÁ&cioy d' Éorc Tic 
jaQávou, &éAaío Oi&lymi, 0coy reraprwuopíc 
XoTÜAM4G* TOUTO Ey Ely *, Alapóy, xai Yv gays 
TÓ ÜUO/, ciTíoI0! Qc &AuUpoTáTolci xal Al- 
zapaTárolci «pícóc, xai 9» Uu" iy TO zÜOY, 


non rite purgari videatur, infuso, ac fomento 
utitor; si quidem pus crassius fuerit, foveto, 
sin tenue, infundito. Et cibis quam maxime 
adhaereat, verum acribus, carnibus bubulis, 
ovillis et suilis abstineat. Cum ex pulmonis 
inflammatione purulentus factus sit, febris vexat, 
tussis sicca, spirandi difficultas, pedes intume- 
scunt e£ manuum ac pedum ungues contrahun- 
tur. Huic decimo die, ex quo purulentus fieri 
coeptus est, multa calida loto, ari radicem 
astragali magnitudine, salis granum et mel ex 
aqua et pauco oleo, extracta lingua tepidum 
infundito, deinde humerum concutito. Quodsi 
ex eo quidem pus erumpat, sat est; — sin 
minus, malorum punicorum acrium et cycla- 
minis succum expressum, utriusque acetabulum 
parvum sumito, deinde laseris succum tritum 
fabae magnitudine, lactis caprini aut asinini 
acetabulo dilutum et commixtum tepidum in- 
fundito. Si vero ob id non erumpat, raphani 
corticem et aeris florem trium fabarum magni- 
tudine laeviter tritum, olei heminae mensura 
subactum, tepidum infundito; sit autem copia 
raphani duplex Quodsi pus erumpat, cibis 
quam salsissimis et maxime pinguibus utatur; 
sin pus minime prodierit, paulatim ad os suf- 
fitum adhibeto ex sii succo, vino Andrio, lacte 
bubulo, aut caprino, pari cuiusque admixta 
mensura, ita ut trium heminarum modum fa- 
ciant; deinde furni testas ignitas immittito, et 
hoc per fistulam trahat ea cautione adhibita, 


l foQavéru om. — ? 4 om. — 3 jjy — mupiZy om. — * Qoríuy xaí om. — 5 Inscr. LAAs mepwrveuovíu. — ? gvrím. — 7 paxpiv ptepaly éxavrépov 


ÉcT4. — ? xaí. — ? xaí om. 


gc)üv TÀ Qzx&à admitti posse. Cum Littréo, qui de eadem 
re monet, mihi nihil innovandum videtur; vide infra zivéz c 
38 vaTig — 8&AsAMoQuxkov, mhyavov, Üüppav, Opíyavov, 
ícov àv oíva &xpáTg , unde Cornarii Latina intelligis et patet 
nihil tentandum esse. — Iidem fug Q. , qui supra, £oQ. vulg.; — 
&uuQavéro Ald. E. H. Marc., fuQ. Parr. 4. et cod. Serv. 
£oQ. vulg.; — xai 5v wá co. 3oxég Mack., Littr. e 6., u$ 
om. vulg.; — 3v — zvpiZy, ut V., omm. Parr. 5.; — 6v 
ante cirígy om. J. Pro oicígy H., ubi oi al. m., J. K. 
Mare. vsíoy. 

dray £X — o3üv.| Cod. Serv. eandem h. l. inscriptionem 
habet ac V., E. £gzvoc Z5 zspumrVevjsovíuc. In ipso textu 
&x TEpimy. E. G. K. éx zepimA. vulgo. 

vcoUTOy — XxUrUxZzíwrzi.] Vulgo: coUTOV ÜrZzV oUr GG Ex3, 
£73 x. T. A. , sed ór. oUm. £. omm. H., in quo al. m. rest. , Marc. 
Videntur omnino librarii solitam formulam nescio quo errore 


invexisse, ita ut libros illos sequar. 'EQ' 7c cod. 6., ZQwic. 
Mare. — Lind. [xzi] ante cpíjzc, nam quod Tpéjzc apud 
eum legitur, error typ. esse videtur. Vulgo géA: óAÍyov, 
sed àA. om. Littr. cum libris sex, om. etiam Mare.; — ZAe:- 
Qzp E. 6. Lind.; — yAZceczv etiam Marc. — Pro vulg. xzi 
jv ui» jz6 Ald. Parr. aliquot, Mare. $v gévro: sine xzí, 
unde elicio xai 9v gv c0:; Voss. x3» Mi» 9. Quemadmo- 
dum h. l. uéy co; in géy vo: abiit, ita alis locis co; 7TzUTZ 
in co;zUTz abiisse iam supra vidimus. Ceteri ei 3e gà. 
fcspov zo/4921, C. X. T. À., sed illud Écepov zo/fcu. tuto 
pro emblemate alieno repudiare licet. Pro vulg. c;zíz Mack., 
Littr. cí3iz ex 0.; — ócov om. E. — Ionice cgixpàv Mack., 
Littr. e 0., — Vossiani lect., quam e cod. Serv. notat Foés., 
recepit Lind.; — éxzvépev vulg. éxacTépov Ald., Parr. multi, 
0., Marc., Mack., Littr.; — $v 3 0z6 E. H. 38 v. cett.; — 
Toór4, al. m. ov, H., voóvw etiam Marc., coóTav cod. 6., 
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xaT' üAÍyo» zmUpià» xara TÓ cTÓUA cÍoU *v- 
AQ, olyp AyÓpío, yáAaxri Dosío 9 aye, 
ic0y éxácToU EuuuíEmc: éorw Ó& Ócov pé; 
xorüAai: Émzeira éuDÁAAe LlrvoU OcTpaxa 
dia »ac:* roUro éAxéro Óià ToU x2AoU Qv- 
Aaccóucyog óxcc uz xaraxaí4Tai. "E54 ó6 
xaÜapórtpoy zT, yw» müTO xvío4c oép- 
pua, MDayeràv, ógiyayoy, éy olyp Acux& xai 
uM) xal éAaío ÓMyo, éyweiy 0& di& ' réí- 
T4c *LÉp4c: juerà dà [Woórupov, Durívy» év 
uéAiTI OimTÓüXGV* xal cvríowgi uxéTI S probo 
&ÀbUpolci p4Ó8 Auzapoici* zivÉrO O8 véoTig 
Tàg iv uéce *uÉpmg TO» éywórw» éAcM- 
cQaxov, c5 yavov, GóuDpay, üpiyavoy (cov éy 
olyp àxpáTQ, 0coy ókóDaQov E£vwzrávwrcv 
érirácooy. "H» 08 u$ jay5 $-0 TG» Éyw- 
TQV, — TO0ÀÀÁÓXIG "yàp éxpQyvyurmi éG TV 
xolA(4y xal 'aüríam Ooxícei Dav» eivai, Ócov 
&x oTtyoU ég tÜpuw cpu» EAÜw. ' Oxórav 6 
apóvoc c À&íay Yyévqrai, * ó TE zuperóc loy v- 
pórepog xal * D7£ émiAauver xal TÓ z Atu- 
püv óduv&Tou xai imi ui» TÓ jDyiig oix ávé- 
Wero xaruxtÍuEyog, Ézl d8 TÓ 'ÀdAMvyéov, xal 
oi zóótg olófouci xai Trà 'xÓAa T&v» Óóuuá- 
TOV. 'lobürov, óra» wuépw mÉuzTTMX xal óe- 
XáT4 yéy4Tou áz0 Tc éxpá£i0c, Aoócag 
quAAD 6cpu6, xaÜícmo émi éQéópou, 6 rmi 
pop Uroxiyfcti, Érepoc uiv rg wripag &w- 
TO, 0) Ó) TÉ Guy cec, &xpodt ecóau ' &g 


ut ne aduratur. Ubi vero purius sputum fue- 
rit, urticae semen, tbus, origanum, ex vino 
albo, melle et pauco oleo tertio quoque die 
infundito, postea vero butyrum, resinam in 
melle liquefactam, neque amplius cibis salsis 
et pinguibus utatur. Diebus autem inter infusa 
intermediis ieiunus bibat salviam, rutam, satu- 
reiam, origanum pari portione ex vino meraco, 
acetabuli omnium mensura adspersa. Quodsi 
ab infusis non prorumpat, nil mirandum, saepe 
enim in ventrem erumpit, confestimque melius 
habere videtur, cum ex angusto in anipliorem 
locum venerit Cum longius tempus progres- 
sum fuerit, febris vehemens et tussis prehen- 
dit, latus dolet, neque in sanam partem decu- 
bitum ferre potest, sed in dolentem, pedes et 
oculi partes infra palpebras tument. Post de- 
cimum quintum ab eruptione diem huic multa 
calida loto et in sella stabili collocato alter 
manus detineat, tu vero prehensis humeris eum 
agita et auscultato quo in latere strepat; quo 
loco ipso secare oportet, sed optandum ut in 
sinistro sectionem facere debeas, ibi enim mi- 
nus letale. At si prae crassitudine et copia 
nullum tibi strepitum edat, quod interdum ac- 
cidit, secare oportet latus, quod prae altero 
tumeat et doleat, quam infima parte pone ipsum 
tumorem potius quam ante, ut facilior puri 
exitus sit. Primum autem inter costas cutem 


2 z oA c EM NS : aes a 
loc Tpór4c. — 7? nüríxz om. — ? Inscr. rubris literis ZAA4 vcósce, porro nigris jrzy £x cTty0U bc tÜpuz;wpí4v , tum demum ózórzv $ xg. — 
Ao GE : : : 7 » 

6 Tc — xzi Tó om. — 5 &Ayéoy uépoc. — 9 xciAu. — 7 fuc jmórtpov Zy TÀv TAtUpfuvy Tb "dioe ofa. 


quod in illa lect. latet. Porro 3 Zcr« E. H. 38 £. cett.; — 
ócov TeTZpTWRopío vulgo, $. vero ócov TeTZzpT/uopov, unde 
Littr. órov TeTzpr4uÉpiv, sed vulg. recte habet. Codd. F. 
G. omm. xai Avr.; — xicüz: vulg., xpáci« Parr. 4. cod. 
Serv. 6. Voss. — Omnes c/ve mopvío. de quo dubitat Littr. 
num bene habeat et pro quo ove Zy3píe ex Erot. legi posse 
monet; mihi omnino ita scribendum est visum, Erot. id citat 
ex Hipp., nec tamen hodie apud eum legitur, mopvy/s vero 
nihil est et potuit saltem ex Zy3píg oriri. Cod. 6.; /cov 3i 
$xacTOU, item E. H., nisi quod 3' habent. Ad 3izQXvzc 
cf. Oecon. Foési in 3ízzv£c. — Littr. Guo ex E. J. K., 
97z«6 vulg. 

ém4» B8 — émw/TÁGGAV.] xvíuvwe vulg., xvíuwc Voss. Sed 
xví3wc eod. Serv. Foés., hie ipse in adn., cod. 6.. Mack, 
Littr.; — &Afyam om. &.; — u»xéri xpiabz: cett., de meo 
Zpfcíu scripsi propter seq. zívére: — vzcTic om. Lind.: — 
T& Pyxóre cod. 6.; — erE mávwrwvw ÍzivcÁGGUV vulg., 
uerá om. H., sed rest. al. m., cod. 6. cóv pro uer, Mar- 


cianus una voce cuu7ÁVT4v;: quod veram lect. referre docet 


locus e $ 64. &cov exaQi3z cuiupzv Evuvr«v, ubi vide. 

5v 38 2 jay" — £AÓw.] Post éyxórev Mack., Littr., 
e cod. 6. inserunt oj32v ÓzvuacTóv, Lind. c) 6zÜpz, fortasse 
de suo. Falluntur, frequens est apud hunc scriptorem elli- 
psis, qua ed s. xzA&ec Exi reticetur, quidni hie potuit sub- 
intelligere, quod in 6. recte quidem expletum, sed non ab 
auetore datum est? Cf. Bos. ellips. ling. Gr. p. 400. 402. 
Ed. LB. 1750. — Uti V., ziríxz omm. F. G. J. K.; — 
££oy H. Voss. 

óxórz9 — üuuáruy] Titulum vulg., quem e V. adnotavi, 
omm. H. 6. Littr.; — óTzyv cod. 6., ózózzy E.1. J. K.; — 
icxvpóTcpoa cod. &., Littr., icxvpóc vulg.; — Zvzxeip. cod. 
$.; — uéroc, quod vulg. fert post ZAyéov, cf. lect. V.. 
omm. H., in quo rest. al. m.. 6. Marc., Littr.; — ZAyéove: 
pro oi3éovs, duo Parr.; — *óAZ scripsi de meo pro cetero- 
rum xo;Az, cf. prol. ad vol. I. p. CXIX.; — $9 6zAguüv E. 
H. 6. Marc. 

ToUvoy — ÜavyaTü3eg.] Tv Gov csíwv vulg., sed TGv 
&pay E. H. J. Voss., Marc., Littr.; $us óxórepov Liud. cum 


28* 
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óxór&epoy &y TGY c A&UgGy qpoQéei* xo^ abTOy 
oüy T0. TÓTO0», — DoüAscÓmi Óà'ég TÓ dpgi- 
cTrtpüy TaLÉEly , — $000» y&p ÜavarGoeg. 
"Hy óÉ coi UÓ ToU Táw«£06 xal roU m AáÜsog 
Uu» wqoQés, — oiéet yàp Trobro évíore , — 
óxórepoy dy àoidé4 T&v m Asupüv xai óduvá- 
Tài LLAAAOV, TOUTO TÁUUVEI) GG xaTOTÓTO 
óz1cÜsy ToU olóyjuaTOG LA AAOV €» Ep poc, 
óxcG col * é&oóog TQ zÜq &Üpoog 4: TápJVEIV 
à$ ueraEU TOV m Acupécy ow0ocióÉi wary aupídt 
Tgüroy TÓ Ófpua, Emeirra ÓEu EAE, dzoóy- 
cac Qáxsi, TÓ Gxpov Tr4Gc uoygupídog Aurav 
ócoy TOV Üvwwa TOU ÓmxrÓAOU TOU pLEyÁAOU 
xaÜciyat Éo* Érerra áqpelg TÓ züov ócov &v 
coi doxéy , jworoUv cytoAvc tuoTQ, Avoy éx- 
ócycac: àQesivai 08 TÓ zÜov 'ÁÍmraE T9c «ué- 
p46: émyuv 0€ yévgraui Oexaaioc, àqeio &zav 
TrÓ cüoy ólovío poroUy: Ém&rra éÉyeycly oivov 
xal &Aai0y wAumívov amÜAÍcXQ, OG uTE 
Tyeójuoy. éEnvríu4G * £0 Dpéoeotai T TQ 
a&cmo£wpav0g: &EiÉvai dà TÓ Ey uum TÓ uv 
égÜtyóy ég éomÉpww, TO 'À' éozepivüv. Écfev: 
&r3) O8 TÓ zÜoy AezTÓ» olov ÜOcp 9», xal 
yAícw pov TQ OxxrÜAq davóuevov xai ÓAC- 
yov, évriÜÉfvai uoróy xaccirÉpiyOy  xoIAOy* 
r4» Ó? mavrázaci EwpavÓ *» xoiMC, dzo- 
TáuywGoy TOU poroU xarà pxpóv ' £uu Qpóeww 
TÓ ÉAx0g, ÉoT' àv éEÉA4g TOV uoTÓv. X- 
Uxioy à? 7» uéAAQ expeóEso0au, — 7» uy TO 
TUoy 4» Asuxó» xal] xaÜapv xal iveg mijuavroG 
&yéoci, Qg rà ToAAR ÜyijG vyíyverau Xv 
dà olov Aexibotideg Azoppuli TÉ mpÓTE ? TÉ 


! qoQéa Gave xaTauaÜeiv müTó. — ? Kma£ — vrüoy om. — ? elubás. 


cod. Serv., Foés. et Voss.; — Tv 7Aesvpüv dedi pro vulg. 
TüV 7Asvpíwy, quod facere nolens Littr. zGv 7A. om.; — 
7à zábog, quod vulg. fert, vid. lectt. V., omm. E., ubi rest. 


9t 
al. m., H. Marc., Littr.; — odée: J., dodése: Marc., io- 
Qés vulg., solus indie. h. l. congruit, me iudice; — 3'&c 
H. Marce, 38 é4 cett. Illud xz7' z)vàv obv viv TÓ7OV, 
quod i vulg. post ZpicTepóv legitur, omm. H., ubi rest. al. 
m., 0., Mare., quos sequitur Littr.; mihi ista verba de sede 
sua aberravisee visa sunt. Voluit noster: xac ZUÜTbV 0UV 
Tbv Tó7 OV, y VoQéei, ruwréov, BoíAscüz; 38 MEAAoV éG 
Tb &pucTEpv TZjkÉSIV, Y000V "yRp ÜzvuTG3sg. Putat minus 
perieulosam esse sectionem lateris sinistri, quum in dextro 
hepar sit. 

4» àé mco; — Tv uoTóv.] 4v 3é ro; Lind. — Illud dece 
xzTxaÜsiv aüTrá vulgatae, quod e V. notayi, omm. H., 


specillo lato excisorio secato, deinde specillo 
acuto pannieulo deligato, cuius extremam par- 
tem unguis pollicis magnitudine relictam intro 
adigito. Postea, ubi quantum puris videbitur 
emiseris, vulnus penicilo ex lino crudo, cui 
filum alligaris, obducito, quotidie pus semel 
emittito. Post decimum vero diem, ubi totum 
pus emiseris, penicillum ex linteo indito, deinde 
vinum et oleum tepida per fistulam infundito, 
ne pulmo pure madescere consuetus derepente 
resiccetur. Infusum autem matutinum sub ve- 
speram, at vespertinum mane educito. Ubi vero 
pus tenue velut aqua aut ad digiti contactum 
glutinosum et paucum fuerit, stanneum peni- 
cillum cavum indito. Cum vero prorsus cavum 
resiccatum fuerit, paulatim resecato penicillo, 
donec ipsum eximas, vulnus ut coalescat cura. 
Indicio autem est evasurum aegrum: — si quidem 
pus album et purum fuerit, fibraeque sanguinis 
insint, ut plurimum convalescit; at si primo 
die ovi luteo simile, aut postero die crassum 
defluat, aliquantum ex virore pallidum et. gra- 
veolens, ubi pus effluxerit, moriuntur. 


— * ài éamépuy. — ? cuu Qe. 


ubi al. m. rest., 6. Marc., Littr. — Lind.: xai g* wWoQéw, 
&oTs xaTupaÜriv muTb [pm sidévai, u* vi Éx cidwua Ev 
écépe vU TAcUpO] moiée x. v. A. — Vulg. &zoidén TGv 
zAÀcupég», de meo zrAsupüv scripsi, Littr. cy 7A. eiecit 
minus caute sane; — coco TQ (sic) F. G. J.; — Gc 
Ald., Parr. multi, 0. Marc.; — 7&9 zóce H., ubi al. m. vul- 
gatum ToU "ov, 0. Mare.; — gsiv rursus Parr. 4.; — 
vb zpüvoy Bépua cett, ego transposui articulum; — ó£v- 
pseAéi Marc. quoque. "Vulgo éxZe*4c *uépuc &-xE, sed 
&mca£ Tác Wufpic E. H. 6. Marc., quam lect. altera anti- 
quiorem esse puto; — 4c wárs 0 zysÜpay Parr. sex, 7 A£ó- 
puv cett.; — siu0dc vulg. ew6óg H., é«0Gg cod. 0. Mack., 
$uÜdc Littr. Ceteri 7à £y E«cv, sed de meo £w6ivóv scripsi, 
nam vulgo etiam 70 38 éc ée7éípwv, pro quo 7» 3'éezepivóv 
E. H. 6. Marc., Littr. —; — Zzorápuvew ToU woroU H. 
c4 ioy 38 — cb Uoy.] ei 38 oioy E. ; — &roppuei 4x, V Ald. 


üoTepaígy Amoppuf ma, UmÓn A Gpoy, OC OV, 
azoÜváoxouci, émtidày éxpufj TÓ mUOV. 

L'.. "AXAM4 voUcog. "Orav zyeuui , ' TÓ 
cíaAo) Tab, UTÓwAcpov, y ^ux0 [Djccerat, 
xal (üpwyuóc, xal bÓóv4 éc TÓ cTÉpvov xai 
&g TO ueráQpevov xal cupí( ei &y Tfj Qáguyvyi 
Aerró» xal 54» QápwyE Ew? wíyvero xai 
ol xóxAoi épuópol xai '5 Quwv4 apu xal oi 
zÓdeg oldícxowrai xal oi Ovu* eG ÉAxovrai xai 
xaraAezTóvoyrai TÀ vc xal wivÓOet xal uuu- 
cáccerai TÓ cíaAoy, &zYv Azow peux &uevog 
E34 éíy r& oTÓuaTI, xal [3 jcctei roUc Optpouc 
xal juecovóxrio. páMora': Dácca Ó) !xai 
TrÓyv AGAAoOv *wpóvov: xal Aa ve uAAAov 
yuyaixa vegrÉouv 9) mpecurépuv. "Toóre v 
p ai Tpíyec 5404 8x T4c xen Aio Qéaot xai 
duAGTai 4ó. 5» xsQaA5y Og &x voócou xai 
zróüoyr| éz^ &vÜpaxaG (mp) Up TO cano, 
(vai aüTOv àzoÜaveicÓni &yróg 0A yoU xx pó- 
you, TO Ó? xrtiyov ÉcecÓai Oiopouxv: émYyy 
yàp 9194 T0 zÜov TO Ttpl T9» xapÓÍ4 o*T4- 
TX, TOUTO ÜLti xYícwc ézl roici &ybpaEt xal 
EuvÜepuauvÓtuevog 6 &yxéQaAos pei GA, 9 
XxIyE| T3 X0iM4v: cwu4ioy Óà ToóTOU, (ÉoUcI 
&x T4c xe(QaA9c ab Tpíxec. "Tobrov uu» i&- 
cmi Ürav oÜrGG L«4: y» à xarapyc im 
TÓÜXXG TÉ voócg, (Díxiov ÓOóg mu: eira 
di&AurQy uíay wuéo4v &AAÉDopoy doUvai xe- 
xp4pévoy Oxcc TWV xóTO X0iMNy Uy. xivQctl 
xal] émz93» ég TÓ cTÓUAX Tác vuxTÓG 'ajTÓ 
Qoir& &A^ux, Tpóc Tàg Divac abTÓ TpooTíÜei 
Qápuaxa muxvÓórepa: yv Óà ww» 'géw, mpoc- 
TíÓe: qu!» , uà m AÉovog dé *óvou xal coU 
p4vóg &maE mpomimíoxoy éAAÉ(Bopov, 6cov 
TOíc! *Oóo ÓmxróAowi &pmi, y olyg y Avxéi 


l zoírou Tü c. — ? (üjupéq * Q. — ? xaí om. — * Q. abrà &Auw. — 5 
48. ZAAw v. — mpecQurépwv.] évépz sine voveo vulg., 
ZAAw y. E. Littr.; — in V. inscr. deést. Vulgo zAevuz, 


L. 8. Mack. zAsevguoi, quod habetur in gl. Gal., 72 zvevgG- 
J3zc Aret. , itaque quemadmodum zvyeóp ay, ita z vevpx scribo. — 
Vulg. voóTov 7à c., sed vcoóTov omm. H., ubi al. m. rest., 
&. Marc., Littr.; — yAvxó omm. F. G. J.; — 5 Q. exAwpn 
y. cod. 6.; — vZ£ xÜAz épvÜpá cod. 0. Foés. not., Lind., 
Mack., Littr., xc;Ax vulg.; de meo oj xóxAo: étuÜpof scripsi, 
cf. $ 50., xÜAZ et xÜxAo: saepius confunduntur, — 5 Q. Qzpés 
E. H., vulg. e V. notavi; — pucáccscz: etiam Marc. ; — éz5v 
xui &zoxp. P.; — pecovóxTioy K. Littr., uecovuxTíov vulg. 


48. Alius morbus. Cum quis ex pulmonis 
vitio tabescat, sputum crassum aliquantulum 
ex virore pallescens et dulce per tussim reii- 
citur, dentium stridor est, dolor pectus et 
dorsum occupat, tenuis sibilus in faucibus 
editur, eaeque siccescunt, genae rubent, vox 
gravis est, pedes intumescunt, ungues recur- 
vantur, partes superiores extenuantur et im- 
minuuntur, sputum ore contentum exscreaturus 
detestatur, matutino tempore et media nocte 
maxime tussis vexat, itemque alio tempore, 
hieque morbus iuvenculam mulierem potius 
quam? vetulam prehendit. Si quidem iam ca- 
pili ex capite huic defluant, caputque velut ex 
morbo nudetur, et supra prunas exspuenti 
sputum graviter oleat, hunc intra breve tempus 
periturum asserito et alvi profluvio interemtum 
iri Ubi enim iam pus circa cor computruit, 
id prunis impositum nidorem exhalat et una 
incalescens cerebrum salsuginem emittit, quae 
alvum ciet, cuius rei iudicium est, quod capilli 
ex capite defluunt. lIunc cum ita habeat ne 
curato. At si per initia inorbus tibi obtigerit , 
lenticulae cremorem propinato, deinde inter- 
misso uno die veratrum ita temperatum, ut ne 
inferiorem alvum cieat, exhibeto. Cumque noctu 
ad os salsugo deveniat, crebriora ei medica- 
menta ad nares admoveto. Sed si non fluat, 
apponito quidem, sed ex maiore intervallo et 
semel in mense, veratro, quantum duobus di- 
gitis tolli potest, ex vino dulci temperato ante 
epoto; lenticulae vero decoctum confestim inde 
bibendum dato. Medicamenta autem purgan- 


jayü. — 9 óc. 


voÓrQ — ai vpíxee.] ov Ald. F. G. J.; — 9 vei I. 
atque id voluit Foés., dederunt Lind., Mack., hittr., » x. 
vulg.; — De meo dedi 2 Tjíxec. cett. z/ omm. 

coUTOV — XxaTUTEtpikÓv.] TÀ4 voórca etiam Mare.; — 3;v*- 
c* cett. omnes, de meo xivc:; scripsi; — £c 79 cüpz E., 
ubi al. m. c7ógz, F. G. I. K. Ald.; — Q. zozà, ut V., 
E. I J. K.; — *v» 38 p» fé4 etiam Marc., jzy5, ut V., 
cod. Serv., Foés.; — pozizícx«y de meo dedi pro zpoc- 
vwTÍGXOWTZ; nexus verborum et rerum illud sibi poscit; — 
Jucí Littr. e &., Parr. 5. et Marc., Voss. àío 3zxT., vulgo 
BzxT. àóo; — xexpupévo Ald., Parr. 5.; — 3' airíxz cod. 


xexpuuívoy: Qáxioy. Ó" abTíua ' QoUyat ézuzí- 
yely* (Dáguaxa d$ Gc éAáw«uoTa zwÉTO, v 
'u* oi zupgeroi ó&óregoi émiAmu voci, — 


T34v BíQa» T5» Asux5o» xal ToU ÉAADópov. 


A&íyeiy iy uéAuri * dídou: obro yàp fxicTa 
TZ, X0lM4y xiyZcti: Y»» Ó8 oTgÓ(oc &ywyéw- 
TO £y TÉ XóTco XoiMg, mgGrov ui» xAÓcui 
'XtÍyp ég 0 OÓ xóxxog Euuuíoyerui: wv O8 
uxXà' obro zaówTmni, yáAawri Óveío &Q0G 
Xáb4pov: Qpuaxov dà uy» dídoU naTcTEpixÓv. 
"Hv 08 mg ToU Qxíou mpozíve» TOv 8£AAÉ- 
Bogov «oAz» àuég, aórO cQ Qauío épeéro. 
Xuríow: dà «p54cÓc, 7v 'u* oi zuperol óEéec 
&ycooi, xpímci ww»xA&íoici éQboici xai Ópvitei- 
oic xal xoAoxóv0y xai 'ctórAowci" (,Guuov 0€ 
X puQséro, uwó$ DázrtcÜmi: lwóci O8 
c«prcóc cxopmíolci xal c&Ao ect éQoici* Dep- 
pL0y O8 ' xov écÜiérco uw4ó8 AouícÓn 7v» 0 
zuperóg Pw m0AÀÓG: Uuxóà Aa voici Opipéci 
«,oo0c, óri ux ÜÓpuOpy 9 Opry&vo- olvoy à? 
Acuxóy zivérQ. "Hv à'&zupoc 54», ÜÉpuuou d? 
Aauávoci GA Aor xal GA Aor, écÓiéro lo fU 
Qc dpícroug xal ' mi0TÉTOUG, xal Aurapà 
xai yAuxéa xal aüAuupk àg uáAi Ta, xal 
cTEpuTáTOIlc! "xp5ucÜc urere &y à»Éug, urs 
&y 54A, xal $uséro àz0 r&v oiríov, ÓraV 
co! Óoxé4 xocipóg eivai, xal AoücÜmi e Amp 
TÀ») To x&(aAM c: curía) 08 dprog áué- 
yGy, 670i uy» juu oQyor cloí: robroici dE 
&uqórega Euuuíaryei. 

po. "'Eréos vobcoc, 9 ri; xaXéerat Q6óR. 
BZ5 Pe xal rÓ zTÓcuA m0ÀA0» xal bygüv, 
xal &víore Qwidíec àva[Myccerat, xal TÓ zÜoV 


l QideUe €. — ? i3 mürà oi v. — ? O0? oU. — * ixe(v (sic). — 5 


0., à8 £&. cett.; —  Littr, dein ?v àv oí vuperoi x. T. À. 
de suo negationem in affirmationem mutans; ego nihil tango: 
$ 50. cav à8 xáTw xoi Muy 2 xiVÉeiv. Xv 43 oi 7rUpeTOl 
AMauBávec: icxvpoí! 4v 28 uà Auu(Mveci, y&Auxci vou 
vmox2Ü0zípew. Vidi quidem Littréum h. l. cum uno cod. 
pWÁ ante Azpáveci elicere, sed id si fiat, loci sensus pes- 
sundatur; est autem monitum in morbo non absimili cum 
hoc loco nostro congruens, itaque nihil muto; etiam $ 40. 
in febribus a bile purgans adversus febrem ipsam commen- 
dari constat. — ziv vulgatae, cf. lect. V., omm. E 6. Marc. , 
Littr.; — Bíaov est lect. cod. 6. a Littr. recepta pro vulg. 


88 00; — &yyivwrzi E.; — xsv Ald., Parr. 5., Marc., 
Littr.. éxzíve vulg. 
5$» à8 — é peéra.] Pro vulg. Qaepguaxíov cod. 6., Mack. 


MÉv. — 


tia, nisi eum febres acutiores prehendant, quam 
paucissima bibat: dracunculi radicem et vera- 
trum ex melle delingendas dato, sic enim mi- 
nime alvum movebit. Quodsi tormina in alvo 
inferiore suboriantur, eam primum quidem ex 
infuso, in quod coccus cnidius commiscetur, 
subluito. Quodsi neque sic sedentur, lacte asi- 
nino cocto purgato, medicamentum autem de- 
orsum purgans ne exhibeto. Si vero ante len- 
ticulam epoto veratro bilem vomat, ipso lentis 
decocto sumpto vomat. Cibis autem utatur, 
nisi quidem febres acutae detinent, carnibus 
ovillis coctis et volucrium, cucurbita et betis. 
Iusculum ne sorbeat, neque ad intinctus uta- 
tur. Piscibus autem utatur scorpiis et mollibus 
aut cartilagenels coctis, neque calidum quid- 
quam comedat, neque lavet, si multa febris 
detineat, neque oleribus acribus utatur, excepta 
saturela, aut origano; vinum album bibat. At 
si febris sit expers, calores autem subinde cor- 
ripiant, pisces quam optimos et pinguissimos 
edat, et pinguia et dulcia et quam maxime 
salsa. Deambulationibus utatur, neque in vento, 
neque in sole, et post cibos cum tempestivum 
tibi videbitur, vomat, tepidaque lavet, capite 
excepto. Ex cibariis panis melior iis, qui maza 
non victitant, his vero utraque commisceto. 


49. Alius morbus, qui tabes vocatur. "lussis 
vexat et sputum copiosum est et liquidum, in- 
terdumque facile educitur pusque grandini est 


9 ctUTA. — 5 Oi £al. — 9 miwTÁTOUC. — ? ÉAAM voliroc Qiéuc. 


Quxíov, quod admitti non posse monet Littr., equidem Qz- 
xíov solum h. l. congruere opinor, eadem nomina permutata 
vide $ 55, ubi Zgsérw voici: Quxíow:, sed Qupuaxiow: G. 
K. cod. Serv. et Vaticani Foeésil. 

ciTÍo:0: 38 — mwvéTG.] Xv qu oi 7. cod. 0. Corn., Mack., 
Littr.; «év pro p/ vulg.; — opvibeíows E. J.; — xoAoxivry 
Ald. E. I. J. K. Marc.; — eei 7A2 de meo. vulg. e V. notavi; — 
FuQeéra Ald., Parr. 4., Marc., Voss., . £oQ. vule., $vgQeéra E. 

5» 23 — Évupíryew.] 2v "E &z. E.. àÉ plene vulg. 
zioTÓTOUGg etiam Marce.; — cv oí Sox£u vulg., de meo 
cor scripsi, ut ad medicum referatur. 

49. ércétw voUeog — &cÜsvág.] ZAAw Qów cod. 6.; — 
ali libri eandem quam V, ferunt inscriptionem, nisi quod 
Q66xn, non Q6óyc habent, licet genit. etiam habeat cod. Serv,, 


Ew gU c 


oíoy xáAaz xal OurpiBÓówevoy Tos: da- 
xTÜAoIc| CXÀwpüv xal) xáxoÓjuo0v víyverai- Y 
dà (ew xabap9y xai) àvéáduvog xai oi ruperoi 
oó Aap[ávouci, 6foux d'ivíore, &AAcG TE 
xal àcÜcvác. 'ToUro» wg» éAAÉBopgov zuTí- 
cxt xal Qáxioy xai sücwfteiw Og uáAiTa, 
ázewÓjuevoy TGy Opiuéov xai xpeGy» Boso 
xal] woipeÍey xal oleíoy , xai tyujvá( ecUon OM- 
ya xxi m&purarísiy , xa] àzà ovríoy éuéroict 
w«poUni, xa) Aayveíuc &zéxso0mi. — AUTY Y 
vobcog vyíyvera: éxrà Ércm Y évÉa: obroc 
3» é€£ àpx5c ÓcepazcUu0g, byuo yíyverau. 

y'. "AAA4 voUcocg. "H» àq5owu » cópy£ 
TOU zy£Üp0yog, zUperüg ioci Axe 0c xai 
ó0óy4 pÉcov TO oT$400g xai TOD cÓjLATOG XVY- 
cuoc xa *» (Qev5 Opwyw« wc xai rÓ cínAov 
Uypüy xal AezT0v zTÓ&i, Évíore 08 max xai 
oloy zTicÉV4G vAóv: xal &» TQ cTÓuaTI 
óou$ oi éyytyverai Dapén, ofoy dz lo fócv 
GuGy* xxi &AAoTt xal &AAors éy TO ciÁAq 
&pQaíyerai cxAxpa, oíoy uóx«yc àq" ÉAxcoc 
xai Tà &yQ AezTÜverTau, uáMoTa Óà ázag: 
xal oi xóxAoi TOU zpocózou épuÜpigci xal oi 
OvuxEG TO 'póvg &Axovrai xai) Ewpol xai 
«X, ^cpol yíyvovrai. . 'TeAcuri à aóTíam, Yv 
[3 Üspaaeubg , ' atum a TócV xal zUoy: Ér&rra 
xol zuperol ic*vupol ézrytvÓpevo! xaT^ oDy 
Éxrtlyay* $3» Ó8 ÓcpomtuÓg., éxQvyyáva éx 
raÓTYG Tc (Qíciog. Ospaztócv O8 wp», 
Qáxia zimíoxovrm &uéely: *v ÓÉ coi xaupóc 
doxíg eivai, éAAÉDopov zív&v, yv uy Ovva- 
Tg E4 '&yÜpezoc aüTÓUtv: Zv Ó8 u5, ma- 
pace) TG Qaxío "uiu zócioG, OlnAdi- 
cQy aÉuzTQ 94 ExrXy mÓóci: T3) Ó xárGo 
XOoIAÍ4y qu» xivéew Qapuáxo, 9» wu» oi mv- 
pero) Aauáveci lewxupot: Zw» 'OB8 u9 Aag- 


l Alterum xz) ZAAore om. — ? aigz — fxreyay om. — 3 6 yb. 


Foési. Vulgo Zvazffáccsrai xui vh Voy oio» Xx4AaCu; 
2 4 i M - 
&yzpácceTai oiov x, AzCu TO 7rUoV est lect. codd. E. Marc.; — 


xzi GXAwWpóv J.; — 3'&víors E.. 38 &y. vulg. 
LI M , P4 M 
voUTOV X9) — dA&7éíxcaUm..] xai Zztxou. P. 6.; — cüv 
ante 3p;g. om. Mare.; — pro oizímy K. Marc. jzíy et cod. 
$. vicy. 


50. ZAAM voUcoc. Vv — vyéyvovrzi.] ZAAY v. adscripsi ex 
ig (RU (E , Mack, vulgo om.; — zryeóguovog G. J. K., 7A. 
vulg.; — icxvtós pro BAxxpóc cod. 6.; — Qzpéw E. Marc., 


simile et digitis tritum durum et graveolens 
exsistit. Vox clara et sine dolore emuttitur , 
neque febres corripiunt, sed quandoque calor, 
isque inprimis debilis. Huic veratrum et lentis 
decoctum propinato et quam plurimis cibis sa- 
tiato, dum ab acribus, carnibus bubulis, suillis 
et ovillis abstineat. Exercitationibus paucis et 
deambulationibus utatur, post illas vomitiones 
adhibeat, venere abstineat. Morbus hic septem 
aut novem annis durat, quodsi huic per initia 
curationem adhibeas, sanus evadit. 


50. Alius morbus. Si pulmonis fistula aph- 
tha laborarit, febris lenis detinet, medio pectore 
dolor vexat et totius corporis pruritus, vox rau- 
cescit, sputum liquidum ac tenue exspuit, in- 
terdum etiam crassum ac velut ptisanae suc- 
cum. In eius ore gravis odor, qualis ex piscibus 
crudis, suboritur, subindeque in sputo dura 
quaedam velut fungi frustula ex ulcere appa- 
rent, superiora atque adeo totus homo extenu- 
atur, malae rubent, ungues temporis successu 
contrahuntur, aridi et ex virore pallescentes 
fiunt. Confestim autem perit sanguinem et pus 
per sputum reiiciendo, nisi cavetur; postea etiam 
vehementer supervenientes febres ipsum interfi- 
ciunt. At si curatus fuerit, ex hac tabe evadit. 
Curare autem oportet ut epoto lenticulae de- 
cocto vomat. Quodsi tempestivum tibi videa- 
tur, veratrum per se, si quidem per hominis 
vires liceat, propinato; sin minus, dimidium 
potionis ad lenticulae decoctum admisceto, ita 
ut quinta aut sexta potione desinas.  Ventrem 
autem inferiorem, nisi febres vehementer pre- 
henderint, medicamento purgante ne agitato; 
quodsi non prehenderint, lacte asmino per in- 


— 5 9i uà A. 


Bzpsíq vulg.; — é&Q' £Axeoc E., non male; — xzi xA. xzi 
Exwpoí J. 

vcAceuTE — Qícioc.] Eadem, quae in V., h. l. omm. in 
Par. 5.; — aiv ÉTewzv vulg., x27' ov» zxT. E.,in quo 
alia m. zü7óv rest., et Marc. sine zi7óy. quam lect. recepit 
Littr.; — zA&ero: éxQwyyávovs: pro éxQvyyáves solo E. 
Q.' 6. Marc. 

lspumsóeiww —  ÜoxuÜmípsiv.] 3ox. xzipóg K.; — 9$ pro 

2 


€ 


fq E. H. 6. Marc.; — vp. iidem et Littr. pro vulg. à z.; — 


Bávoci y&Aaxzi Ovov Umoxabaípeiy. "Hy o8 
doÜcevéocrepog x» 9 Gort cíwsv, UmoxAócat- 
40c0y dà xceQaAXxv: xal 5» pi» TO cíaAov dg 
TÓ OTÓULA i4 TOÀAÀ0) xa) &AjUpv, Tpüc TG 
Qivag TpocÜciyau 0 Ti '*oAxy» u» GE Xv 
óà Uu» (4 r0 peüum c TÓ cTÓUX, UU) T pocTI- 
Óévai mpg T)v xt(paAxv: ém Xv O8 TO cíaAov 
ducGósg 9$, Tàc ueraED T&v Quaxío» éywxeiv 
ég TOv Tveüuova Qápuaxov: uíay 08 QiaAumav 
eru Cx46 "wuégyw, Üvpi&y. — Xuríoict 08 xr e- 
cai xpoíaci wx Aeíoici. xal Opvibeíoict xal ln 6Ó- 
ci c£ eoi xal oxopmíoi: éqboici- Óià T&- 
TápT4c *uípyc Tápiyov écÜiÉroo Qc GpicTOV 
xal zióraro» xal àpioráro uiv wapav, Óc- 
myéíri d$ Euuuíoycv xal dprov* xol uQrt 
QuuQavéra u4dv, wfrt xuxe&va, mivéTO, 9v 
éclíety duyaTóc 9 cà d" ip z0bvew * cwoápo 
&yri TOU TUgoU xal xopi&vo xai) àvéÜo: ciA- 
Qíe 38 wu» w«pauoóci uxo Aawáve Opuuéi, 
ó TI uy Opryávo 9» Üóuo €» mwWyávo. Tlepgi- 
aároic! d *occüc xal m0 TOD ciríoU xai 
uerà vó owríow, QuAamecópevog TO» &vepuov 
xai TOv X4Aov: ÜcpwElov dzexéc0co xai àqpo- 
Oicíay* AoócÓw d$ «Amp, TA*»» T4c xe(pa- 
A46, TraóT4v Ói Og Óià c À&íoTOU *póvov. 
ya/. ' DÓÍcig voriác. 'H veria (üícig ázó 
TOU uUEAOU vyíyverai* Aau[aáver dà uera 
veoyáuoug xal QiAoAdyvoug: yíyvovrai 8 
&zupoi xai &cÜíety áryaÜoi xai T*xovrau xai 
7v egoTrüc móTÓv, QX6cti 'oi dvo0tv àzó TG 
xt(aA4c xarà T"V Qáoulv xovrípo coUo Ooxeiy 
oioy upuxxag xal émww» obpég, '9 ázoma- 
TÉ4, ToÉpweTai oi Üopüg zoUADG xa] Uy óc 
Xa tyevey, o0x. &yvyfyyera, xal üyeigiocel , x&v 


l «oAZv üEti. — ? xa iclíey awadpm &yrY T- — 9 vur. Q6. — * oi 


&)róbzv idem codd. et Littr. pro 22760, vulg.; — £v zépu- 
cTQ. X £v €xTV 7rócI cett.; ego utrumque 2y abieci; — 5v 32 
B3 AwB.. yáAaxT: X. T. A. vulg., 4&4 cum J. om. Littr. 

5» 38 Zc0. — 6vpZvy.] Za0svzg € cod. 0. Littr., latet au- 
tem idem in vulg. Zc6evZc5, sed non recte se habet 57v 32 
&cÜcvig 9$ dere Tíveiw, itaque emendavi ad exemplum loci 
e $ 66. zv 38 ZoÜsvéoTepog 9 * do TE yupváCeobzi; — xe- 
QaA4 F. G. J.; — 3?» 38 uX 5 và fj. Ald., Parr. 6.; zveó- 
povz E. G. H. J. K. Voss., 7A. cett.; — éz jv £x4 Marc. 

curío: — mwWyávo.] xpc6e Lind. et cod. Serv. , Foés., 
idem Imp. Samb. Mackii; — ópviós(o,;m: E. J.: — c piaoc 
E.; — mióTaToy etiam Marc.; — vaíTY cvpuicyavy vulg., 


feriora purgato. Si vero adeo debilis est, ut 
bibere nequeat, per infusum subluito, caput 
autem ne agitato. Quodsi sputum quidem co- 
piosum et salsum ad os defluat, naribus quod 
bilem minime ducat apponito. Si vero fluxio 
ad os non vergat, capiti nihil adhibeto. Cum 
autem sputum graveolens fuerit, intermediis 
inter lenticulae decoctum diebus medicamentum 
in pulmones per infusum immiüttito, intermisso 
vero uno die suffito. Cibis utatur, carnibus 
ovillis e£ volucrium, piscibus mollibus et carti- 
lagineis et scorpiis coctis. Quarto quoque die 
salsamentum quam optimum et maxime pingue 
comedat; in prandio quidein maza utatur, in 
coena vero huic panem admisceat, neque quid- 
quam sorbeat, neque cyceonem bibat, si come- 
dere possit. Opsonia sesamo pro caseo condita 
et coriandro et anetho comedat. Lasere ne 
utatur, neque ullo olere acri praeterquam ori- 
gano, aut thymo aut ruta. Deambulationibus 
autem ante et post cibum utatur, vitato vento 
et sole, a crapula et venere abstineat, tepida 
lavet capite excepto, quod quam rarissime qui- 
dem lavet. 


51. Tabes dorsalis. Tabes dorsalis e medulla 
spinali oritur, praecipue vero recens sponsos et 
libidinosos corripit. Febris sunt expertes, bene 
comedunt et tabescunt. Quodsi ita affectum 
perconteris, asseret sibi videri e superioribus 
partibus a capite velut formicas iuxta spinam 
descendere, cumque urinam aut stercus reddit, 
semen genitale copiosum et liquidum ei prodit, 
neque generatio fit et inter dormiendum, cum 


om. sed züzà post Zvaley. — 5 xa. 
sed cazóc*z omm. H., ubi rest. al. m., Marc., equidem in- 
terpretandi causa a recentiore illatum puto; — fug. Ald., 
Parr. sex, Marc., £oQ. vulg.; — xi àe0íeiw ciccpa vulg., 
sed xai àcÜíe.y omm. H., in quo rest. al. m., Marc., Littr., 
cxcápgo ali et Mare. ; — 7vpov omnes excepto Littr., qui 
vere emendavit rupoU; — xopicvve H. J. K. Mare.; — e:AQíe 


BB uui» wqXxcón:. cett., de meo &3 2p. scripsi; — vulgo «x3é 
TiV& AA c. sed Tivi £AAq omm. H., in quo rest. al. m., et Marc. 

51. Qéícig veriág — *xéci.] H. om. inscr.; 5 omm. E. 
H.; — xaí omm. Parr. 4.; — Zzvpo; etiam Mare.; — £y 
éper&g Lind.; o/ omm. Parr. 5., alii zu78, uti V., iique 
partim oí omittentes, partim non; — E. ó3orzopéeiv 3oxei, 


— 925 — 


E£uyxoiux6s, yuyaixi , xdv wá xal óray Oooi- 
mop5ox 5» opáuy, &AAec T& xal mpüg mimo, 
&cÓuá py xal dcüÉvem ' Amu[oÁvei xal Tc 
xeQuAds ápoc, xa) rà Gra We. "Tobroy 
"eepóvo ora» ériA(oc1 zuperoi lo*xugol,' &a* 
oüy GAero jTÓ Aurupíos. "Orav obroc Éxx, 
7» éE dpwüc ueraWEpíow, mupujcaG mÓTÓV 
6Aov, Qápuaxoy dovvou mívely dvo xai ueraà 
cToUTO T4» Xt(QaAW» xaÜgpai, uerà Ó8 mico! 
xárG' Éy*9eipéciy dà (DBoóAcoÓni wáMcTo, ToU 
5poc xol jueraiomi Óppüv, Y yáAa Oveiov: 
Bósioy dà yáAa Oidóvou ziÉew T&ootpáxovra 
5»Lípag' ég éomÉo4) à Éog dv yaAaxromo- 
TÉ4, «WÓvàpov didóvai QuQely* *cvríov dà d- 
«éc0c. 'Ezc7» 0? maócwroi yaAawromoTícy, 
eiríoii OtaxouíC e aürüy wa M axoioi EE OA- 
you dapxÓptevog xal 'zawxvely Oc áMcTaA , 
xai évimuToU ÜcpwEiov dzewfoÓo xal àQpo- 
olcícy xai raAcIT GpléoV, Ó TL [LX] TrEplTÁTOICI, 
QuAaccóutvog rà dówem xal Tüy A07: AoÓ- 
cóc 8 wAmpü. 


y^. *Ilveópovog voUcog. 'Tó cínAov ma) 
xa) AryyuGósg D9yocerai, xol *» pom ué- 


M 


Aeuya xai Um 010a AÉ4, xal ódóvou ' Aemral Um 
T0 or$Üog; xal] ózó Tàc GOuorA&rExc, xal 
ductAxésg wíyvovrmi. ^Hocov Ó'ézixívduvoc 
TOU érépou obrog xal éxQuy'y ávovci z A£ovec. 
Toüro» «p» éAAÉ£Bopov zumÍoxti xci aüTÓv 
xal] voici Qaxíowci uícyoyra xai &ywxéew 8g 
T0) TVyEÜJLOVA , XO) ÜUUARY , Xo) eücoréely dre- 
«ópLEvov pev (Boeíc» xci oleíov xai *«pi- 


uxore dormiat, nec ne, veneris ludibria patitur. 
Cumque alias, tum praecipue cum per locum 
arduum iter fecerit, aut cucurrerit, anhelosus 
et imbecillus evadit, caput gravatur et aures 
sonant. Hic temporis progressu vehementibus 
febribus correptus perit ex lipyria febre. Cum 
ita habuerit, si per exordia curandum suscepe- 
ris, fomento toti corpori admoto medicamentum 
per superiora purgans bibendum exhibeto. Po- 
steaque caput purgato, deinde vero deorsum 
purgans propinato. Ad curationem autem prae- 
cipue vernali tempore aggredi velis, posteaque 
serum aut lac asinum propinato. Lac vero 
bubulum per quadraginta dies bibendum exhi- 
beto. Vesperi, quamdiu lae bibet, alicam sor- 
bendam dato, a cibis autem abstineat. Cum 
vero a lactis potu cessaverit, mollibus cibis a 
paucis initio ducto eum reficito e£ quam maxime 
incrassato. Per annum crapula, venere et immo- 
deratis exercitationibus abstineat, praeterquam 
deambulationibus, in quibus frigora et solem 
vitet; tepida autem lavato. 

52. Pulmonis morbus. Sputum crassum et 
atra fuligine tinctum per tussim reiücitur, cor- 
poris superficies nigra est, aliquantum tumida, 
dolores leves sub pectore et scapulis detinent 
et ulcera his aegre sanescunt. Hie morbus 
superlore minus periculosus, pluresque evadunt. 
Huic veratrum per se aut lentis decocto ad- 
mixtum propinare oportet, in pulmonem autem 
infusa immittere et suffitibus uti et liberaliter 
cibum sumere dum carnibus bubulis, ovillis et 


l Axu(Máyes —:? £y T Xp. — 3 Um! oU Gero (sic). — * xa cvr. Eme. — 5 muxUymi. — 9 mAtÜjLoyoc sine voUcog. — "7 m0AAZÍ. 

H. Marc. solum 53oe;7., sed in H. 3oxe7v rest. al. m.; — 8 I. &.; — Awywvü3eg etiam Mare.; — pro 3vseAxéec Lind. 
üopóc J.; — oveipies E. H. Mare.; oves Zones G. Q.', óvei-.— 3vaeidécc, Calvus: ,difficulterque spirant," quod iam Foés. 
piácc, ali Parr. 4.; — xi 5v pro xv utroque loco E. H. in adn. adfert putans eum 3óg7voo: legisse. Primum dicam 
Mare; — zog vulg., zizocg Foés, im adn. Mack., Littr.;, mirum sane sonare h. l. 3ysceAxésc, et vix intelligi; sed me 
idemque expresserunt interpretes Latine; —  Azgf. vulg., cum Littréo nihil tangere, quia res aleae plena est h. l. ali- 
imiAupp. E. P./^ Q./ Marc. quid de sede sua movere. Lindani coniectura, nam de suo 

voUToy — G&mtxéclw.] iv và ante xpóve vulgatae omm. —3vce;léeg scripsisse videtur, non facilius intelligitur quam 
H., ubi rest. al. m., Marce., Littr.; — Zz' ovv éAsvo Ald. vulgata. Calvi Latina optime intelliguntur, sed non sum 
Parr. 7., Marc., Littr., 4zíAero vulg.; — Acwmupíow E.; — certus eum non vulgatam ita reddidisse cogitantem &Axe:v 78 
zupczo E. G. K. Littr. pro zvpi£oze; — vecaepzw. Marc.,  zveUpz; — falso quidem interpretatus esset ducc Axe, sed 
TE£GGZpZX. Cett.; — c ante égcz. omm. Ald., Parr. 3.; — — non sum certus eum 3czvoo sive reperisse in libris, sive 
fuQsi»v Ald., Parr. 6, Marc., £o. vulg. coniecisse. 

ém3» — xMxpü.] m2 Uvz« Parr. plures et Marc. $4ccoy 3 ziv. — sipuuévow:.] 3^ omm. Parr. 4.; — 

59. mvysÜpMovog voUcog. — yiyvovrui.] ep) mAcüpovog ev mcg: Quxío. Parr. duo pro xzi 7. Q.; — £c etiam 
E. F. G.; zveópovog 7ábo; K., — idem quod V. codd.  Marc.; — 7veópovz Parr. 4. et V.; — eíuv pro oieíuv H.; 
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peícv xal Aaw vov dpiuécy, Ó vi uy) Ópry &yo, 
5 ÜóuDpy: xal mepurároiwci *prdc0o: éE voüc 
dà mpóg aizog ódorropéew vioTiv — Érerra 
mív&y TBV QÓAAGV éz^ oily ériTácawTA X&- 
Xp4uévq* TÓ 0€ Aorróy cvríowt * e ofgoUc Toii 
&elowuévoicl. 

yy'. "Aprupq TocÓcioa. "Hy Tpo05 », dp- 
TWpÍ4, DuE Fei xal aiua (üjccerai xal. Aay- 
üáve *» QáguyE ziwmTAauÉv4 ToU aijaTOG 
xml ex(ÉAAei Üpóu[Douc, xai ÓÓóvy wíyverau 
&x TOU oT*6tcog ég TO ueráQppevov 0EÉn, xai 
TÓ cía A0 y Mov pov xal z0UÀO, xai y QápwyE 
Ey, xal zuperóc xal Qryog émiAauDávet, xal 
xépwyerai 9» Qápuy& oiov bzó Aurapob, xal 
&p r€ uày mevyrexaídexa (qué£ong 'roiÜra, má- 
cw uerà dà zÜov zmTÓEL xal oim ÉAxcog 
'"Apóraya, xa) aüTiG WE, xal éppáryw oàv TO 
aliua, xa) perà TO zÜo» ma yÜTEpoy zTÜEL, 
xal] ó zuperóg lowUpór&poc yíyverai, xal TE- 
Atcur&ü ég mveÓuova xal xaAéeroai Dwyyumríag 
zv&ójovoc. "Hv óé uerà vó mpürov aua 
uU» cTÓOQ TÜOV, TA&UCÁ[LEVOV 909 TOÀOuTC- 
pf48 xal yuuvacío» m^ Üvywua wu, àva[Dai- 
y&y, ciTÍoy dame óuevoy &Apuupy xal) Mura- 
p&y xal mióvQy xal Aowvev Ópiuécv: xai 
&r4y aüTO0g ÉcuTOU Óoxíg GpicTa ToU cÓua- 
Tog Éwely, xaUcci TÀ OTYÜEM xal TÓ ueTá- 
Qpevov àv woíoy éxárepov: xal ém9v rà ÉAxea 
yyng yévra4, éylaurüv àzex£o0c ÜcpxyEluv, 


1 óé om. et post 2oUc commate distinguitur. — ? xpgsügi. — ? &ày 


in quo o; al. m., et Marc., xzi xoipeíay xai velgy J.; — 
zpóg éczépuy 63owr. cod. E., pàóg éczépwv Lind. e cod. 
Fevr., idem fert Imp. Samb.; — ézizácawrz e Marc., zi- 
záccuvT& Edd. antt., Parr. tres, ézézccovzz vulg.; — 
cwríog: xpHoüu., ut V., cod. Serv. Foésii. 

53. "Apr. rp«0. — zvsópovoc.] H. 0. non habent inscr.; — 
in Parr. 4. fere ut in V. 3v Zpmwpíw Tct.; — óEsí4 vulg.; 
ó£é4 E. H. Mare.; — -ovAó Edd. antt., libri Parr. tres, 
Littr., 70A) vulg.; — xépxsvra: Marc., Voss, multi codd. 
Littré. — Iam vero xpórevz de meo dedi, «pócavsc vulg. 
xpórGvzc cod. &., editores alii et Littr. , xpómovec J., — Gal. in 
Gl.: xpórav4c) cZ àv cQ zvysÓuovi xovàpéàw (póy au &v cQ 
czpórdQ sp) voócaov. Quid autem iam secundum Galenum, 
quem ommes sequuntur, significat pevTz dà mzUcv TTÍE Di 
oia €AxtoG xpóTuvzc? Equidem rem non intelligo. Nescio 
quid sint &Axsog xpór&veg cum quibus comparari possit id 
quod educit aeger: multumque vereor ne Galenus parum 
acute aliquid finxerit, quod non senserit constare non posse. 
Noster id, quod educitur, comparat cum aliqua re, quae in 
uleere quovis adesse possit; at non sunt in quovis ulcere 


^ 


suillis abstineat et oleribus acribus , praeterquam 
origano et satureila. Deambulationibus utatur 
et malutino tempore ieiunus ad arduum locum 
iter faciat. Deinde folia hortensia condimentis 
usurpata vino temperato inspersa bibat; ceterum 
cibis commemoratis utatur. 

53. Arteria vulnerata. Si arteria vulnerata 
fuerit, tussis detinet, sanguis tussi exspuitur, 
fauces latenter sanguine implentur, sanguinis 
grumos reiicit, dolor acutus ex pectore ad dor- 
sum permeat, sputum glutinosum est et copi- 
osum, fauces siccae, febris et rigor corripit, 
fauces creperum et stridulum sonum edunt velut 
ex pingui aliquo et ad dies quindecim hoc modo 
afficitur. Postea vero pus exspuit, ac veluti 
uleeris impuram materiem, ac rursus tussis et 
sane sanguis erumpit, posteaque pus crassum 
exspuit, febris vehementior evadit et in pulmo- 
nem desinit, vocaturque is cui ex pulmone ve- 
lut ex rupto abscessu pus erumpit, 9x» uaríazc. 
Quodsi post primum sanguinem pus non ex- 
spuat, a vehementi labore et exercitatione qui- 
escens in vehiculum ne conscendat, abstinens 
a salsis, unguinosis, pinguibus et acribus ole- 
ribus. Cumque corpus optime habere videbi- 
tur, pectus et dorsum vicissim utrumque inu- 
rito. Ulceribus curatis per annum ebrietate 
abstineat, non impleatur supra modum, neque 
manibus vehementer laboret, neque vehiculum 
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xov pó3w Bpóyx:ia! Neque Foésius, neque quisquam, quod 
sciam, interpretum inspexit Pollucem, ubi IV. 190. Noc*- 
puru ÉEwüey émiaivóuseva moie cápusi, QAeyuovn ...... 
&xdáüupro» CAxog. ica pz. ÉQeAxic, Bis bopóg ÉAxoq. xa- 
Aeirz, B8 xui xpóruv. MeDuTWpE Dypucíu. £Amiuawc. ÜTuV 
ÉAxoc 9 tp) TR VeUpu. xmAsiTa, BB x«i jeUpu UJup, 6 
iTi ÜBuTáÓwe xp, óruv VO TE AX» xaulníprras x. T. À. 
Equidem interpretes de interpunctione dubia monere video, 
sed puto tamen iungendum esse xzAc?rz! 38 xzi xpómc uv 
peAvTwqR Üypacia, ÉAmiawc, Uruy EAxoc « zepi rà veUpa. — 
Itaque Galenum cum suis cartilaginosis particulis iam valere 
iubemus, et intelligis L. B. quare xpócavz scripserim et mate- 
riem impuram ez ulcere verterim. — Porro ziv;; E. H. Marc. — 
$5 p£E E.; — é&ppáyn oi và migz Lind.; — zveógovz E. H. 
K. Voss. e£ mox zveójsovog iidem. 

3v 38 uerà — cüpm.] xxi àv Ox. vulg., sed xaí iure sup- 
pressit Littr.; — 43 Zvz. Mack., Littr. e 6. , cett. p omm.; — 
xZi &Ap. vulgo, sed E. H. Mare., Mack., Littr. omm. zzí. 
Unus cod. J. 72U cTóuzT06 Ex civ; — pro xzi v0 perd. Ald. 
G. T. Mare. xa7Z 7à p.; — E. H. L. x3 ez", cett. ux à. 
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xal 9 UctpmíumzAmcÓmi, UwÓi Tío! wepol 
Ta&AÀuTGpÉEIy , uxÀ" im^ Üxxua Avapaívei , 
AAAAa cave müró» Oc wáMcTa TÜ cua. 

yÀ'. '""Aoprpa ToU zvytóuoyvog omaoÜévra. 
"Ez3» 'áoprpov omacÓg ToU zvtÓpovog, TÓ 
aTÜcjQuA ' Acuxóy AemTÓy zTÓEl, Évíort O8 ai- 
parGoeg, &povéei r& xal muperóg low ei xai 
ódóvy TÓ cTéÓo0; xai.r0 ueráQpptvoy xal TÓ 
a Acugüv, xal 3» orga, Dáccti T€ xal a Tág- 
yurai. Toóro 9» àv» «» 005v €x x )Mácuara 
apocTibÉvai xal Oidóyau m goguuuQQ&ver xevraó- 
ploy xal duUxo» xai éAeMo(Dxou QUAAa r(í- 
Dav xal uéA: xa) ÓEog émwÉav, xal Üowp 
didéyai xorapuQávew* xal zTIGÁV4G 'uA0y 
'apopupQavéreo xal ézimwérG olvoy jÓapéa. 
"Ez3v 0à T95; 000v4c maóowrai, £AeMoQaxov 
xójag xai c*cag xal Uztpix0v xai épóciuov 
Acla xai &AQuTOV, (coy éxáoToU, TaUT' Ez- 
BaAGv ézi oivov xsxpuuévov , didóvou zív&IV 
yáoTi* xdi Y» u» vgoTic 9, 0i06vau uu. Qáveiy 
éryog dyaArov: zy» 0À ÜáAcoc 5», ciríowt Oi- 
aw pWoUmi. Gc uaMaxerárori, * ày&ATOICI 
xal àxvícolci, im» 540« ézi&ixÉÍGG P5 TÓ 
cju xal) TÓ oT£60c xai TO v&vroy. '"Hy 08 
au órspm czacóGci, (942E lox xal TÓ cía- 
Àov zTÓETAX! TA) AsUxóv, xal ódv4 OEÉm 
laxe ég TO oT$500; xal UrÓ Tàc Gor Aárag 
xai TÓ TÀ&Up0v, xal xaUja É«ti xai xaTa- 
cíuacAora Qéóuv, xal] Eur) Exe xal oóx 
Avéx erai oUT& xa uevoc, obr& xeíueyoc, oUTE 
éoT4xàg, àAAA 'ducÜayaréci. Obroc rerapg- 
Tralog páAicTa dzobvyfácxa: 9» Óóà Tara 
vmtp(óyw, &Azídeg ui» o0 moAAa(: xióv- 


conscendat, sed quam maxime crassum corpus 
reddatur. 


54. Pulmonis utrimque dependentes fibrae 
convulsae. Si ex pulmone dependens fibra con- 
vellatur, sputum candidum tenue interdumque 
cruentum exspuit, delirio et febre tenetur, do- 
lor pectus, dorsum et latus occupat, et si se 
convertat, tussi et sternutatione corripitur. Huic 
qua parte dolor detinet calefactoria admoveto , 
centaurium, daucum, salviae folia trita, melle 
et aceto affuso ex aqua ante sorbenda dato. 
Ptisanae etiam succum ante sorbeat et vinum 
aquosum superbibat. Cum vero dolor quieverit, 
salviam tusam et cribratam, hypericum, et ery- 
simum laevigata cum polenta pari singula por- 
tione vino temperato admixta 1eiuno bibenda ex- 
hibe. At si ieiunus non fuerit, leguminis fresi 
decoctum salis expers sorbendum dato. Si vero 
aestus fuerit, cibis quam mollissimis, insulsis et 
minime nidorosis utatur, cum iam moderate cor- 
pus et pectus et dorsum se habuerit. Quodsi 
utrimque dependentes pulmonis fibrae vellicen- 
tur, tussis detinet, sputum crassum et album 
exspuitur, dolor vehemens ad pectus sub sca- 
pulis et ad latus occupat, ardor detinet et 
pustulis velut ex igne rubentibus completur, 
pruritus vexat, neque sedere, neque iacere, 
neque stare sustinet, sed cum morte conflicta- 
tur. Hic quarto fere die perit, quem si effu- 
gerit, ne sic quidem spes multa superest, cum 
et septimo die periculum subeat, quem si su- 
peraverit, convalescit. Hunc cum ita habuerit, 


liày ppm crXcUA TOU vryEÜpuovoc. — ? üpüpz. — 9 Atuxóv — sine AezwTÓv. — * mpocQuuQ. — 5 &yuAT.. xa kxy. om. — 5 h. l. inscr. za ix v:j 
TAEUpoU vevÜj.eva cidsuu TA. 0) 0? Aé*youciv tc QAÓxTOUC tivui. — 7 OuclavuTéti. 
94. Zoprpz — TÁpwvTzi.] Inscriptionem omm. H. &.. de compositis 7popysQ., xzTz;vuQ. moneo me has formas 


sed E. F. G. I. J. eandem inscriptionem habent ac V. — 
Vulg. Zpüpz, cod. Serv. Foésii et Mack. Zopópz , Lind. Zopmgz. 
Cf. Foésii Oecon. et suppl. Lex Schneid., quod Littr. exci- 
tat. — Vulg. Zpépz. Lind. Zoprpz, Littréum secutus Zopm tov 
scripsi; — zysóg. E. J. K. Pro vulgato Asvxóy Ald. F.G. 
AezTÓV, quod recepit Littr. ; conferens infra obvium 72 77íc442 
mTÜtT4| "TX4X). Atvxóv, utrumque recepi; — zígzT43su 
Parr. sex, &. Mare.; — 7c omm. H. 6 Marc., Mack.; e- 
ceTzi vulg., sed ortum est e f £ecs; v& propter seq. z74;- 
yvT4. 

roTg — Ü3zpéx.] ToÓTG de meo dedi, voUmov cett.; de 
meo 4 Zv 4 à3Óvy etiam scripsi, ceteris ? Zy 03óy» lezentibus; — 


ex optimis Parr. et Marc. dedisse; vulgo zpogoQ. xz rzpeQ.. 
Littréus eas cum Mack. per duplex pp scripsit, cuius rei exem- 
plum in mss, J. K. uno loco.tantum.  Copulam ante géA: 
om. 6. 

iémàv — vüov.] Acroy H. , ubi vulg. rest. al. m., et Marc.; — 
ei AAuy L; — ém' oivoy E.; 3i3óvus. Bé. vulg., 3i36vu; 34 
Lind.; equidem redundans 3é abieci; — fug. etiam Marc.; 
Ty vüToy vulg., và v. E. 

$» 38 £p. — 3vebnvaTési.] zTcTu cod. Serv., 6., Lind., 
Mack., Littr. pro vulg. QAéze7z:, quod Marc. etiam fert; — 
xXZ2i Atvxóy vulg. sed xzí om. Littr. cum Parr. 5. et 6., et 
deést in Marc.; — ó£sí£ vulg., ó£é4 E. H. Mare.; — xzí 
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vtót| dà xal iy rci évTÓ: Lv 0i xai raóraG 
QunQ yy, UyiáQerai. ToUrov, Ora oürc 
&y, ' Aoóety T0AAQ Ücpu dic ToS *uépuo , 
xai Ora» * Ó0Óvy4 E54, x MácuaTa TpoOCTI- 
ü£yzi xal Oidóvai cívew ' né xad 6Eoc, pup- 
Qáveiv à? yuAÓv zTicáv4o xal émirísew oiyoy 
Asuxóv olyGósa. "Hv à? zc TÓ AovTpO» xai 
Thí «Acuara covÉy xal u5 dvéyoma, 
mpoc(péoei) mórQ dx "wiruou 'xal Bá- 
TT4V/ Éég Üdwp ézi rà oTfUen ' éxiTibÉvau xai 
&zl TO v&rrov, xal zívew didóvau xwpíov éy üdarI 
&zoDpíyv Gg dwwxpóraro» xai TÓv WwAÓv 
Juwpóv xal Üówp ézwrÍvew xmi) xeicómi mp0 
TÓ dU« oc. "labra zoiéew: € Óé voUcog Óa- 
yaT Ow. 

y&'. '"EgucízeAag év zvy&tüpuovi.. "Hy. àpucí- 
mz&Aag &y myEÜUOVL yéyurat, 5E &ye xai 
TÓ cíuAo) dzozTÓE| mOUÀD xal Dypóv, oov 
à 'Opáywou, &cri 0? oov, aluaTGÓsG, xai 
ódóv4 (oti TO ueráQptevoy xai roUc xeveGyag 
xai ràc Aamápag, xa) rà om Adywya uóC et 
xa) épuíei Aám«» oiov üEoc, xal robo 00óvra 
aitoOi, xal] zuperóg xal Qryog xad día Aogu- 
Dáva, xal) órav vi. éyy &zi rol: eT A&y- 
xoci pÓ eL, xai égebyerau 0EU xal Y, xoMa 
"rgÜLE| xal vaga vÓ cjua, xal ray éuéoy, 
'doxéa Qécov elvai: Órav 08 9 éuéow ám 
oóc*6 Tí; *uép4c, oT pó Qoa xal 000v ' &yvyí- 
yverai éy Tf yacoTpl xal àzómaTOG Uypóg 
y&vótLEvog Ote, poc. 'H ó8 voUcog uáAcera 
yfyverai &x ÜcpwEiev xal &x xpeuQayiéov 
xa) &£ ÜDóaroc uera[MoAMac: ice "8 xai 


bis die calida multa lavato, cumque dolor de- 
timet, calefactoria admoveto et mel cum aceto 
propinato, succumque ptisanae sorbendum dato 
et vinum album generosum superbibendum. 
Quod si balneo et tepefactoriis vexetur, neque 
ea ferat, detriti linei panniculi aqua intineti ei 
sunt admovendi et ad pectus et dorsum adhi- 
bendi, favumque ex aqua maceratum frigidis- 
simum propinato et ptisanae succum frigidum 
aquamque superbibendam dato. Loco frigido 
decumbere iubeto. Ista quidem facito, verum 
morbus letalis est. 


55. Erysipelas in pulmone. Si oriatur in 
pulmone erysipelas, tussis detinet et sputum 
multum ac liquidum exspuit, velut in rauce- 
dine, quod cruentum non est, dolor dorsum 
et inanes ac molles laterum partes occupat, 
viscera strepitum edunt, pituitam acidam vo- 
mit, dentes obstupescunt, febris, rigor ac sitis 
corripit, cum quid comederit, in visceribus 
strepitus editur, acidum eructat, venter stridet 
et corpus torpescit. Cum vomuerit, melius ha- 
bere videtur, ubi vero minime vomuerit, dece- 
dente die tormina et dolor in ventre suboriun- 
tur et liquidum stercus dimittitur. Hic morbus 
maxime ex crapula, carnium esu et aquae mu- 
tatione accidit atque aliüs etiam de causis deti- 
net. Huic medicamentum deorsum purgans 
propinato posteaque lac asininum bibat, nisi 


&AAcg. "Toorov Qápuaxov zWríoxelw xáTc  lienosus fuerit natura. Quod si sit, ne succis 
! Aoótiy — xg om. — ? LéA: — tmumívewy om. — 3 xaí om. — * xzi vày vüroy tmvrid. xo m. 0. — ? £ày EguaémeAue Ev mveüpovi. —9 QDpby aov. 
7 mpüfek. — 98 doxé4. — 9 yíverai. — 19 Oé om. 


ante x«zUpz omm. H., in quo rest. al. m., 0., Mack.; — 
Qa«iidv Mare. — Vulg. 3vebevéei;, et sic etiam Maxc., sed 
BvycÜunyaTés,, ut V., E. G. H. L. P./ Q.^, licet in E. G. 
vulg. restituatur; — 3vebupués; cod. 0. Lind., Mack. Dedi 
id, quod unice probo. 

'ToUroy — oivé3ezu.] xai BiBóvas víveiw vulg.; — xzi v. 
3. H., xci zíveiy 32 313. E. Marc.; — £oe xdi $fóQ. xv Aóv 
P. Mack.; o£oc foQveiw (juuQ. et ali et Marce.) xai xv- 
Aóv vulg.; cum Littréo Lindani lect. sequor. 


5» à8 — (Üawmré3wc.] duxpzm féxxem cod 6.; qui solus 
VuxpZ fert; — $áxsz H. l. J.; — Wpirupíou E.; — xa 
ante fzT&4v omm. E. H. lI. 6. Marc.; — xai vv vücroV 


émvTi0. vulg.; — ézi7. xai ài Toy v. E. H. 6., in qua lect. 


Mare. ézí om. ante vy v. 

55. épucímtAug — Jiexdpwoe.] Inscr. omm. H. 6.; alii 
quatuor eandem ferunt, quam V., cui yévs7z; addit E. — 
z0AÓó H. J. Mare.; — fpóyxov vulg., Qpéyxov Littr. e 
$ 6. de intt. aff; xai oiov O&£og vulgo, de meo xzí sup- 
pressi; —  cpótes. Ald., Parr. 6., Mare., vpíteg: vulg.; — 
v4pxz và c. E. H. Marc., 70 c. v. vulgo; — xal 6 &mó. 
cod. 0.; — yevógusvog Littr. ex E. H. 6., yiv. vulg. 

5» à8 voUcog — ZAAwc.] r&v Üup. vulg., cày omm. E. H. 
0. Mare., Littr., xpeuwQayiéoy E. H. I. J. K. Marc., Littr., 
xpewQuyíav cod. 6., xpeoQayiéuv vulg.; — uevaoAv J., 
3é om. G. J. K. 

ToUTOV — GuTíuv.] *v 38 9 sine ez Avvó3sc , ut V., Parr. 5. 


xai uerazimÍcxe yá^m vou, Yv ux 0T ^Z- 
yGdxc 5» Qóci: 2» 08 'ozA4»ó0*; 5», ux» xa- 
ómíoely wu) r& wuAoici pürt YyáAaxTi, LXTE 
óppQ, &AA' b vi bAMyov ' éceA60» zoAD ' eEÁ- 
£e Dar ox AU wy óà xai BaAyouc z poc TibÉvau, 
Z9 Ux * «0l UroxopÉg, xai qpux poor éery 
xai yuuváterbaa, óra» oi zuperol àyGoci xai 
90x€g ézi&ixÉGG Exe ToU cóuaTOG: xal ToU 
Wpog xal ToU jqueroz pou Eueroy ÉumOiÉEIV: 
cxopóow» Óà xceQaAXc 'Tpeig xal) Ópryávou 
dpa ida, 0cw ' rpici ÓawróAoic1 m&giAaDeiv, 
&lem émiyémvra Ó0o xoróAag olyou y Auxéog 
xal xoTóAx4» ó£cog Gc üburáTOU xai uéArog 
óco» rera&pT4uÓpioy, Ee) à' &ov^ dy v rpíTM 
popa Aeóg: xdzemra yuuvácag TOv Áy- 
Üpezoy xai Aoócac bÀmTi «Map icai ÜEg- 
p» xal zuríoxsi) (xiv, uéMi xal O&oc 
E£uuuícyoy, Ecr? dy &um Axc0g Ereira &ue- 
éro xal r»» Zu£px4» raÓTW) zi3y GAQurov xai 
ÜÓcp éxy4oTcuéro: é&g éomégw» ó8 'ctrAa 
Qayéro xai Udine cUxp0y xal miyÉTG 0iv0y 
mx dyà 3» róy &AAo o póv oy éeéro 
Toici ' Qaxíoici xal àz0 ciríoy. Kai 2» àQf- 
oT4T&i «4 000»4 Uz0 TrÀG Guor Ara, cixÓVy 
mpoc[AÁAAe» xal rTàc (A£Bag ázoród,ai T&c 
&y Tjjci «epoí* ciríowsi 08 v pootiat àváXToIct 
xal p» Ausragoici Q408 Tíoci: Opiuém di xai 
üEén écÜiéro xal dux p mávra, xal zepirá- 
TOlc! «cóc. "labra zoe) &picra y» Ói- 
a&irüro xci Óià c AcíorOU *Óvou $* voUcoc 
yyvorro* &cri dà 00 ÜavaTGÓ4c, AAA azo- 
y4pácxovrac àzoAtírei. Ei à (QoóAo:0 veó- 
TEp0y éóvra ÓXccoy àzaAAáEmi) TcG voócoU, 
xaÜUcgox; aüróy xaUcoy 'TÁ Tt oT*0sa xai 
TÓ LeráQpgvoy. 


neque lacte, neque sero purgato, sed eo quod 
parca copia sumptum plurimum foras educat; 
ubi alvus non subducitur, eam per infusum 
subluito, aut glandes supponito; frigidae balneo 
et exercitatione utendum, ubi febres remiserint 
et corpus moderate habere videbitur. Vere et 
auctumno vomitus excitandus. Alliorum capita 
tria et origani pugillum, quantum tribus digitis 
comprehenditur, vini dulcis duabus heminis 
affusis et aceti quam acerrimi hemina una, 
mellisque quarta parte, coquito donec tertia pars 
remaneat. Deinde post exercitationes et tepidae 
balneum homini calidum bibendum exhibeto, 
lenticulaeque decoctum, melle et aceto admixto 
dum expleatur propinato, deinde vomat, eoque 
die polenta ex aqua epota ieiunus permaneat. 
Sub vesperum vero betas et mazae parum com- 
edat et vinum aquosum bibat. Reliquo tem- 
pore ex lenticulae decocto post cibos vomat. 
Quodsi ad scapulas dolor secesserit, cucurbitu- 
lam affigito e£ manuum venas pertundito. Cibis 
utatur non salsis, neque unguinosis, neque 
pinguibus, vescatur acribus et acidis, frigidisque 
omnibus et deambulationibus utatur. Quae cum 
fecerit, optimam victus rationem sequetur, mor- 
busque in multum tempus protrahetur. Neque 
vero letalis est, sed consenescentes deserit. Sed 
si iuvenem aliquem citius. a morbo liberare 
voles, post purgationem ei pectus et dorsum 
inurito. 


| gwA. om. — ? igrA$óy. — 3 Eft. — * gti; om. — 5 moizi. — 9 TeÜTAX. — 7 Qapuaxíoci, — 5 vc sine 74. 


cod. Sery.; — éesAÓÍóy etiam Marc.; — Z£e Parr. tres; — 
d xoi Ay icy" cod. $.: — iam vero omnes 3 A3 4 XoiAEM, 
iT UpÉH £y mácvc TÉCI VoíGCOIGs XZi WuxpoAouTé- 
ey £y TZÜTY TÀÓ voóG au XZi y. —; — sed equidem sub- 
notata illa pro emblematis alienis delevi; — item paulo ante 
ceteri UmTox AUCeIV à TG xoiAÍzS, hs item duo vocabula 
postrema eieci; — BueTov pmroiésiy est vulg. lectio, Zu. c 
zoiésiy cod. 0., Zp. zroiéei i sine cj. — Numerum Tpéig 
e 6. Mack., Littr., vulgo om.; — 3Jpzx&íàz etiam Marc., 
Jpayuila Parr. 3., Edd. antt.; — cpisí Mack., Littr. e é., 
Toi; vulg.; — 38 £wc Ev vulg., 3'Éev' Zv P./ 6. Mack.; — 


yuuvíczc ali et Littr. e codd. pro vulg. yvuvércze; — 
TA4055 K.; — -v:UTrAov vulg., reUTc Az Parr. 5. et 6.; — 
cuixpóy E. H. Mare., Littr., pixpóv vulg.; — Qzpuaxtoii 
plures alii, ut V. 

xai 54» — ueráQr.] zpocQZAAci alii et Littr. e codd.. 





zpof. vulg.; — pic T E., Marce.; — yévesvo K.; — & 
ài Boi Asi K.; etiam Marc. , óyrz E. H., éóvyzac 
edd. antt.; — 6Zccov E. H. Marc., Littr., per 77 vulg.; — 


xaUczi E. H. I. K. 6. Marc., 
rest. al. m., Marc., 
6. Mack., Littr., 


Mack.; — 7s omm. H., ubi 
cf. lect. Voss. — 80 ueTáQp. Pnrr. 5. 
7E utTQpevz vulg. 
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vz'. Neriág. '"Pryog xal muperóc xal [9E 
xal dóczvoim Aamu[ávei xal TÓ cíaAov z'TÓ&l 
«XAcpóy, &eri d TE xal) Upouuov xal zovéei 
uáMcoTa TÓ ueráQpevoy xal roUg [BovGvac, 
xai quon Toír4 Y rerápry obpési aluovr&óec, 
xai àzobv$cxea éOouaiog: àxyw dà Tg Tcc- 
capacxaíóexa &xQÜyw, Uymc yfyverai: éx- 
Quyyávwa 'd'oD uáAa. "Toórgo ói06vai ue- 
AÍxgwroy àyaécag &» xoi xÓTpy, dpóxav, 
ceAyou (QQAÀoiby àzoréyycv ?*» gwapáÜpou 
"roUro óOidóvon zívely xal. m TIGÁVWG "«UAOy 
Ói; Tác WuÉpzyG xal émxumÍvEI oivov AtuxÓy 
jdapín: 5» dà &y « 00Uvw zmpocíoTrwron, v Au- 
aívely xml Aoóci» Üepu, vv pw9 Ó zUperóc 
TO0UÀAUG Ew &myv O8 ai Tseocapscxaíótxa 
4ufpai mapÉAUoci üpio Tí ecUat £y TOV xéy- 
wpov, ép éomÉp4» O8 xpém oxuAmxíou 9 'Op- 
veia iQà écüítiw xai ToU (,GuoU puupá- 
yely* ciríoigi 02 * og éAasyíaroici S poat TàG 
TpÓTAG WWupag. 

XL. 'OUua & TG myeóuovw. "Ezc9» QUua 
Quz iy TG mveóüuovi, O7£ Eye xai 0ptózvoia 
xal 0üO0óy4 ég TO cT$Üo; óEÉm xal ig ca 
TÀ£Upk, xal Éoc ui» T&v T&ccapecxadexa 
4uLEpGy ác ei molo yàp zA&íoToIcI TOCAÓ- 
TAG; *»ULÉpaG uáAMcoTa QAeyuaívei: xol Ty 
xeQaA4» O8 AAyéa xol và BA£Qapam xai 
óp&y 0) dóvarai, xal TÓ cGjua UmÓmTUppoy vyí- 
vyerai xoa) ' ióev éàumírAaTo..  '"lobrov 
Aoótly TOÀAG ÜspuQ xmi peAÍxpurov didóvou 
mívey Üdmpéc xal Tác TicÁV4G TÓV *«UA0v 
juu Qáve xal oivoy dapén émuTÍvEIv * 2p à" v 
ó0Óy, mTiÉU 4, o Malyery* émyv OE mabowra, 


J'oüy. — ? ccóTQ. — * 4 ve Zvy 60. — * Üpyiloc. — 5 de om. — 

56. veTiEG — 3 ov páAz.] zep vweriádog F. G.; — 
xaí ante ÜQziuoy omm. H., in quo rest. al. m., Marc.; — 
jmc:pQüys E. H. 6. Marc., Foés. e mss. adfert jzoQ4- 
y*; sitne hoe forte errore aliquo pro illo descriptum ? 
nam in codd. nostris nulla lectio eiusmodi habetur; — 38 ov 
MÁAx E. 

voórg — "uépzc.] uapábou H. J. Mare.; uzAZÓpov E.; — 
ToUTo Jiàóvg. H., Littr.; ccóro vulg.; — f$ Zv 63. vulg.; 
Mack., Littr. e cod. 6. interposuerunt 3', — $ v& Zv 3. cod. 
Serv.; de meo articulum ante 3ív4 adscripsi; zovAóc J. Voss.; — 
cxvAuxceíou vulg. exuAZzxícu E. 6. Lind., Mack., Littr.; — 
ogvíóun J., Opwibog cod. Serv., 6., Lind., Mack.; — £vguq. 
Ald., Parr. 6., Marc., foQ. vulg. 

57. QUuz — &uzízAuTUu:] luser. omm. H. 6.. quatuor 


56. Dorsalis morbus. Rigor, febris, tussis, 
et spirandi difficultas prehendit et sputum cum 
virore pallidum, interdumque aliquid cruentum 
exspuit, dolor dorsum praecipue et inguina 
vexat, tertio aut quarto die urinam cruentam 
reddit et septimo die moritur; ubi vero deci- 
mum quartum effugerit, convalescit, quem fere 
non effugit. Huic aquam mulsam in olla nova 
decoctam et refrigeratam, in qua apii aut foe- 
niculi cortex maceratus fuerit, bibendam exhi- 
beto et ptisanae succum bis die, vinumque 
album aquosum superbibendum. Qua vero do- 
lor instat tepefactoria adhibeto et nisi multa 
febris detinet, calida lavato. Ubi vero quatu- 
ordecim dies praeterierint, milium in prandio 
quidem sumat, sub vesperam autem carnes ca- 
tulinas aut volucrium coctas edat et de iusculo 
sorbeat, sed cibis quam paucissimis primis die- 
bus utatur. 


57. Pulmonis tuberculum. Si in pulmone 
tuberculum exortum fuerit, tussis detinet, spi- 
randique difficultas, quae non nisi erecta cer- 
vice obitur, dolor acutus pectus et latera occu- 
pat et ad decimum quidem quartum diem ita 
afficitur; plerisque enim totidem dies inflam- 
matur; sed et caput et palpebras dolor vexat, 
videre nequit, corpus subfulvum evadit et pu- 
stulis velut ex igne rubentibus completur. Hunc 
calida multa lavato, aquam mulsam aquosam 
propinato et ptisanae succum sorbendum vi- 
numque aquosum superbibendum dato, et si 
dolor premat, tepefactoria admoveto; ubi vero 


tà» QüuuTm tic Tbv mveUpLova yévwrui« — 7 QAsQv. 


Parr, eandem ferunt inscr., quam V., nisi quod && viv 7A. 
habent. Vulg. Qós, sed Qvz Marc., Littr., 7 cod. 6. Mack.; — 
ó£éw vulg. ü£eíq J.; — xui ÉeTs uiv reco upeoxaí3. v uépu 
cod. &., r&y e vulg. om. E.; — QaAeygaíver 70 z bog ToU 
Qóuarog vulg., sed H. 6. solum QA. và QUgz, licet in H. 
vulg. restituatur; mihi sic videtur: và zog voU QÜgaToG 
emblema alienum est, quod in cod. 6. paululum accommo- 
datum est ad solitam nostri orationem, sed tamem abiicien- 
dum censui. Littr. JjizAyée; ex E. P./ Q. pro 38 ZAyéei, 
quod Marc. etiam fert et unice yerum est. Vulg. QaAe- 
Büv, sed Qu3üv 0., Foés. in adn., Mack., Q&23«v Lind., Q&- 
3ev Littr. 

voUToy — xpicz,.] pup. Ald., Parr. 6., Mare.; — 32 
E. H., 38 * cett. 


— 231 — 


ciríoii Gg aAbaxcTárolci «poto. "Hy 
à" àzwAAayuévo) Tg voócou Ójczy0Ix Acu- 
Dávg, àz9v mpg ÓpÜO» "xepío) iy 7? cmtóoY 
Ti &AÀAGG, Qápuaxo) Óidóvai, 2Q' ob 7 xor- 
A4 * xáro u» 'xwfácsrau: xal y» iua TÓ 
éuécuari zÜoy ÉmwTa4, 9v u&» TÓ cÜ07 *» 
Acuxüv xal iveg &v aóTG ÜQmuuo) Écci, éx- 
Quywyáver 2» 08 mtA00yÓ» xai «Acgó» xai 
xáxodjo», zobváoxe.  Kafaípovrmi à" &v 
Ttcotpáxoyrm *"uÉpyoi, ÀQ' "o 'À» gay, 
z0ÀÀoic! 0€ xai évimucí, vyfyverat € voUcog: 
zoiéely d "e" roUTOy &tp T0) Éuz 0. "Hy 
dà uu pay5, — &víowct yàp TG Q, 06v àQíoTa- 
TU Éég TÓ T ÀtUp0y xai éEoldíokerau, — robTOV 
«p», *" TolUTO YyÉvuT24, TÁUVEIJ, 9, xac. 

y4'. * IMvcóuov zA«cücíg. "Hv A4c05 0 
mTyEUu0y, D*E lowei xal üphómvoim xal &cbua, 
xal] T9» y AGccay éxDÁAAsi xal 000»4 OEÉm 
lowyei ég TÓ oT 34606; xal xarà T&G Guoz Aárac, 
xai xara Acro QdÓwy, xau) Eucjtóc Evtl 
xal obx àyéyerai obrt xaÜcusvog o)T^.dya- 

Á » £5 e * , 1 , 
x&(uEy05, 0UU' éoTWXOc, &AAX ÓOucÜavaTÉkl. 
Oóírog Trerapraioc uáMoTa àzobvácxau: 9v 
08 'xa] raórac bmtpQóysx, &cíoeg ' uiv od 
mTOÀÀAÍ: xiyOuveóet 08 * xal &y rci ézTÁ: Jy 
0€ raórac 'ürtpQóyy, vyiáC erat. — ToUrov 
 óray obruoG Eq, Aoótly 'moAAG xal 6epuó 
» -— e 3 cc * Á de » 
dig T9£c €uÉpowc, xml) ray 0dÓy4 Ew», «Aá- 
cua 7 p00T16ÉyaL, xai *zíveiy Qi0óvat uÉM xal 
óEos &Q0ov, xai juu vei «uÀO» zTicÉV4G 
xai) ézizívEly oiyoy: Y» ó8 pc TÓ AouTgóv 


l giyéerai. — ? Éy om. — 3 iày Ó zveüuuy TAMSÍZ. — 5 xaí om. 
3 E4dWzívtiy- 


3» 3à' — &zclvácxei.] 3' iidem, qui supra; — c: vulg., 
sed 7z* cod. $. Mack., Littr., equidem 74 otiosam correctio- 
nem esse puto, nam quidni recte c7só2e;y T; h. l. dicat? 
uÉéyro: T0 zUoy Mack., cett. uév. 


xabaípoyvra: — xazínw.] 3'év E. H., 32 dv vulg.; — cec- 
cspzx. Marc., reco zpzx. cett.; — Q6 TÀ 7A. cett., £c de meo; — 
To0oUTOV) J.; — xzUcz: E. H. P. Q.' 5. Marc. 


58. mvepuuy 7 Awalcig — 3usózyzTési.] Inscriptionem omm. 
E. H. $.; eandem quam V. ferunt Parr. 5., nisi quod 7Acá- 
M4) habent. Post ézfZAAe vulgo xzi zíumzAzTZ: Quiüy 
xzi fÍucuàüg Exci xui àülóvw bEiím lcxci ég vb e T70o6 xil 
xzTL TÀG (MozAÁTU4G XZi 0UX Zvéy. — Sed alia est horum 
lectio. nempe xzi zíuzAzTZzi (zíuzpzTZi cod. 6.) xzió3Zyu 
ü£éw exti 6c T GTWÓOG xxi imb (xzTÁ Marc.; et E. al. m.) 
TZG GUuozAÁáTZ4GC XZÀ XUTüTÍuTAuTZX: Quiüv (Qí3ey E., 
Qwidóv Marc.) xzi Éveui; dbvyguág cod. 5.) £zci zi cox 


quieverit, cibis quam mollissimis utatur. Quodsi 
morbo liberatum, dum ad locum acclivem pergit 
vel alioqui festinanter aliquid agit, difficultas 
spirandi invadat, medicamentum purgans, ex 
quo alvus inferior minime moveatur, exhibeto. 
Et si una cum vomitu pus album et in quo 
fibrae sanguinis insint subsequatur, evadit, si 
vero lividum, cum virore pallidum et graveo- 
lens, perit. Repurgantur autem in quadraginta 
diebus, ex quo ruptio facta est, multis etiam 
annuus fit morbus. Huic eadem quae suppurato 
facito. Quodsi non eruperit, cum quibusdam 
procedente tempore ad latus abscessum faciat 
et ittumescat, ubi hoc acciderit, hunc secato 
aut inurito. 

58. Pulmo repletus. Si pulmo repleatur, 
tussis, difficultas spirandi, quae fit erecta cer- 
vice et anhelatio detinet, linguam exserit, dolor 
acutus pectus et scapulas vexat, pustulis velut 
ex igne rubentibus impletur et pruritus occu- 
pat; neque sedere neque recumbere, neque 
stare potest, sed cum morte conflictatur. Hic 
quarto fere die moritur, quem si superaverit, 
ne tum quidem spes magna; sed septimo etiam 
die periculum subit, quem si effugerit, conva- 
lescit. Hunc, cum sic habeat, calida multa bis 
die lavato, cumque dolor detinuerit, tepefactoria 
admoveto, mel cum aceto coctum bibendum et 
ptisanae succum sorbendum vinumque superbi- 
bendum praebeto. Quod si balneo et tepefacto- 
ris vexetur, neque ea ferat, refrigerantia ei 


5 jc Tà mT0AAÁ. — 5 moAAÁXic xmí. — 7 ÜmEXQUyw. — 9 Üspudi m0AAG. — 


Z£yéy. E. H. 6. Mare.; — hine quidem aptiorem rerum or- 
dinem deducere, quam fieri solebat, mihi videor; — ci7& 
plene utroque loco E., posteriore H.; 3ucó$eve? vulg.. 3veóv- 
L& Lind., Mack., dedi 3vcózvz7ész;, de quo cf. $ 54. notam 
antepenultimam. 

obTog — ÜUyikleTu:.] *w 38 xzi girág E. H., unde xzi. 
quod vulgo abest, Littr.; — £éAzí3eg uiv oj ToAAZÍ Littr. 
e $ 54., vulzatam e V. notavi; — sxiv3vveóe: 38 xaí H., 
ubi vulg. zoAAZxig rest. al. m. (cf. lect. V.) 6. Marc.; — 
$» 38 xzi rzÓTuG ÜztpQ.. DbyiC. Marc., ubi cett. xzi omm., 
sed jzepexQUyx Littr., ozepQóyw vulg., ózexQóyw cod. 
Sery., ut V.; mihi quidem ZzegexQóyw lectio esse videtur e 
dittographia postremarum orta; — Zyiz6 yíverz: Lind. 

ToUTOy — ÜzyzTwÓwc.] Aoótiv — £x om.; — T0AAG 
xZí om. 6., xzí om. cod. Serv., Lind., cf. lect. V.; — zí- 
ye:y H. Marc., Littr., vulgatam e V. notavi; — £ugQ. Ald. 
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xal rà wx Mácuora Tovíg xal uy àvéyomrau, 
mpocQépe ar 'dyuara xal mívew o106- 
yai x«4píoy ày ÜOmri &zo)péy y, Qc dux ó- 
T&TOy», Xa) x&lcÜmi TQÓg TÓ dUw oc: rara 
ToiÉely* € Ó& voloog «aem? xal Üxnvarrádyc. 

y60'. *'O zveüpoy T0080 zp0g TÓ T ÀEU- 
póv. "H» ó zveóuov 0g TÓ zA&Upüv zpoc- 
TÉoW, [4E lows xai Ópüózvoim xal cíaAOy 
Dccerai AtUxóv, xal óóóv4 TO oT$j6og xal TÓ 
peráqeevoy lo*yei, xal &Üéei zpooxe(uevog xal 
doxéei vi éy ésatai [Bag éy moici oT Ueot, xal 
x&yréouci 0dóyau óEeiat, xal * rgóC el ofoy pác- 
ÜA4G, xal T9» mvomv éméys xal ézi uev T Ó 
zoyéoy üvéwero xaTaxs(ucvog, imi Óà TO 
Uyidg o0, &àAAA doxínt vi aT olov éxxp£- 
paca: Dagb àx TOU zAÀsupoU, xal] ÓwrvÉew 
doxéet di& ToU cT$6coc. 'T'oUrov Aoóctv ' 6epuuG 
TOAAG ig Tác "uÉpu4c xal ueMxpyroy auzí- 
CX€J Xal éx TOU AouTQOU Oiy0y AtUxXÓV &EpAJUG 
xai uéAi. óAMfyovy xai duóxou xapmó» Tac 
xal T45; xtyraUpígG, Óieig ToÜTOIcI, Oldóvou 
v Aapüy xa raputuQáveiv, xai z'pooribévat poc 
T0 TAÀ&Up0y ég &cxíoy ?) éc [Bosíuy xóoviv ÜOcp 
«Aumpüy éywícov xal rcuvíg Euvóti» rà oTf- 
Óem xai xeicÜmi &ml TÓ Uyiég, xai TOV vU AOY 
didóvai Tfj zTIcÁV«4G e Magüy xal éximíyel oi- 
yoy Uóagén. "Hy à' &x TpOuaroc roUro yévuTa4 
2 TuxÉvri um ó , — ylyverai yàp roro, — 
XócTI) TQ0G cÜpl'y'y a v pocó onc, &uziT Avon 
T/c Qóowc xai &lciévas Éoc, ' xal joróv ort- 
peóv xaccirÉpiyoy &yrilÉvau xad dz eei m póoc. 
Obrce Óimr&Gv» rwyxávoig dv uáMora. 

£'. "ToU zAeupgoD QUua. "Ezy9» ' £y 7 Acug& 


apponito et favum aqua maceratum quam ma- 
xime frigidum bibendum dato et loco frigido 
decumbat istoque modo curato. Morbus autem 
aegre curatur et letalis est. 


59. Pulmo in latus procumbens. Si pulmo 
in latus incubuerit, tussis et erectae cervicis 
spiratio. detinet, sputum album cum tussi ex- 
spuitur, dolor pectus et dorsum occupat; pulmo 
lateri adhaerescens id propellit et pondus quod- 
dam lateri incumbere videtur, dolorque acutus 
pungit, velut corium stridet et respirationem 
retinet; in latus quidem affectum decubitum 
sustine£, in sanum vero minime, verum ei pon- 
dus quoddam ex latere dependere et per pectus 
transspirare videtur. Hunc calida multa bis die 
lavato et aquam mulsam propinato. A balneo 
vinum album pauco admixto melle, in. quo 
dauci et centaureae tritum semen maduerit, 
bis tepidum sorbendum dato, ad latus aquam 
tepidam in utriculum aut vesicam bubulam in- 
fusam admoveto et fascia pectus alligato, ac in 
latus sanum decumbere iubeto, ptisanae suc- 
cum tepidum et vinum aquosum superbiben- 
dum dato. Quodsi ex vulnere illud accidat, 
aut cum quis purulentus factus fuerit, — id 
enim accidere solet, — vesicam fistulae alliga- 
tam et flatu impletam huic intro immüttito et 
penicillum stanneum solidum indito et penitis- 
sime intrudito. llac curatione instituta sana- 
tionem maxime obtinebis. 


60. Lateris tuberculum. Ubi tuberculum in 


z £ Z z " - - 2 6 352.3. - Si 
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QU vyévuTRi, — 7 £y om. 


Parr. 6. Mare., foQ. vulg.; — djóyguzrz 6. Littr. Vóypuz 
vulg. 

5. 6 mzycüuay — cT$£0sog.] EH. 6. non habent inscripti- 
onem; quatuor Parr. eandem ferunt, quam V., nisi quod EA 
pro 7zpóg habent; duo ali huie iseriptioni praemittunt zepi 
70V. — Pro £y cod. E. Zy; — ceóCe: E., vcpíte: vulg.; — 
vulgata xai vpíGe: (TpóCei) và ipu (Aépum cod. 6.) oíoy 
pácÜAwc. Littr. apud Gal. in gl. legens uZeÜAwxc' 3épuz 
pro uácÜAwc Üfpuxc, putat và zigz ortum esse e 75 Oépu 
im cod. 6., adeoque glossam esse, quam exemit; consentio. — 
E. H. 6. Marc. Littr. éx vov 7A., vulg. Zz5 ToU 7A. 

vcoUroy — jDàupém.] Pro zizícxs.w E. émuTÍVEM ; — xu- 
vcZpoQávsy vulg., quod Littr. per duplex pp scripsit; Ald. 


Parr. 4. Mare. xarZpuuQ ve, quod rursus duo Parr. per- 


duplex pp efferunt. —  Zcxsiíoy vulg., sed E. H. Marc. 
&cxíov; — simplex zívew J. pro ézwz.; — 03. civov H. 
5v 3 — uáMcrz.] 23'E. H.; — coUTo e Voss. et cod. 


Serv. dedi pro voórov ceterorum, quae sine dubio falsa lectio. 
Cod. Mare. égzipAvai. lud éx pro xaí, quod e V. no- 
tavi, e pluribus Parr. a Littréo adnotatur. In fine capituli 
aut aliquid deest, v. c. 7g Uyicí4c, aut re ipsa TUyA,ZVéiv 
absolute ponitur, quod tamen non certo affirmo. 

60. ToU cAcupoU — oidéovc..]  H. 6. omm. inscr.; sex 
Par. eandem, quam V., habent. Vulgo éziv (iv addunt 
E. H. 6. Marc., Lind., Mack., Littr.) zAevp& QUgz yévw- 
T4 (yév. omm. H., in quo rest. al. m., Marc., Qi» cod. 6.), 
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Qüua yéívygyrai, ! DZE loo ei owAungy xal 0004 
' xal zUperOc , xai &y xerrau [ago &y TO T Aeugü, 
xai óóóv, ó£ía íg c0 müTÓ del "«xopío) Aau- 
Dáve, xal Opa lewvp) xai àztpebyeroi TO 
TÓLA Üspuóv, xci émi uiv TrÓ ÀAyéovy oOx 
&yÉyerai xoaraxe(ueyog, àmri Óà TÓ Uyiég* 
AAX &mr3» xaTaxAMyg, Ooxíci olóv mep Aíóog 
éxxpÉuacÜmi xai &Eoidéci xal &éEepeÓ0el, xai 
oi zód&gG olóíouci. "Tobrov Táuvew 5 xaíciv: 
éremra dQiévmi T0 zU0», &oT' à» yévyrau 
dexaralog xal uoroU» GuoMvyg ém4» Ó vyé- 
y4T&à4 Ósxaruiog, éEiio TÓ zÜOV Ty, ÉciÉ- 
yai olvoy xal ÉAaio» wAvac, Go uz éEaT- 
y4c &zo£wpav05 xe uorobU» Obovío: &Eiic 
d& TÓ EyxtxuuÉyoy, &ywyéeiy Ér&goy* zoiéeiv 
dà TraUTa TvTE "uÉpag: ém4v Ó8 TO zÜOy 
Asuxü» doppég, oíoy cTICÁV4G "*vAÓG, xal 
OAÍyOy, 'xa) xoAAGÓsc T$ "tpi davóuevov 
5», Xaccirípiyo) porOy évTifÉvmi, xai im7v 
cayrámaci Expav0d, dzoráuyey ToU Loro 
óAfyoy àcl E£uuQócy TÓ ÉAxog mpóg TOV 
poróv. 

£a'. '"Tóspgog zvsónovog. "H» Üdepog é& 
TG TVEÜILOVL 'yÉv4ca , zruperóc xal (QE towel 
xai) àyazyéei á0póoy xai oi zódeg olóéouci, 
xal oi üvuxsc &EAxovrai mávrtG xal máG*yEl 
olázep Éuzwoc y&vóusvog, [Awwpórtpo» d 
xml] voAuwpoviórEpoy* xai 7» &ywíwc 9 mU- 
pi&g * ÜÓuwio, ow, üuaprícei zU0»* xal $v 
T0AÀUy wpóvoy zpocfoy» Tí oUg àxoválz 
Tpóc TÀ TÀtUQ, "Cei Éccey otov. üEoc. 
Kal &eg uév vivo; ra)ra Tác Értira, 8 


l5 (4E. — ? xa — odóyy om. — ? xay xoAA. om., sed £v TZ 
£wbev. 

4 (9f H. J., ? omm. Lind., Mack., Littr.) 8E exe (zw 
E. Marc.) vulg. ; unde Littr. zzv év 7A. Q. 2, — equidem 
yév4TZ4; excidisse puto i codd. illis; docet inser. Vossiani 


et codd. consentientium, 7 vero otiose additum est. Cod. 
H. fzrpó om., sed rest. al. m.; — ó£eí4 vulg., à£é4 E. H. 
I. J. Mare.; — zi7ó om. J.; — Azpp. x. K.; — &zeped- 
yeTz. etiam Marc.; — éÉepóów vulg. éEcgíte; 1. H. Mare., 
Lind. é£epeóóe; E. Littr. 

ToUToV — hy uoTÓV.| xvze etiam Marc.; — £vgzvis 


cod. 6.; éxxsex. vulg., éyxex. E. H. P'/. Mack., Littr.; — 

Asuxóy pro vulgato Aezzóv E. P'/. Q/. Mack.; est autem 

unice verum; docet seq. xcAAG&2ec. quod cum AezTy pu- 

gnat. — Vulgo xzi àAíyov iv v? x Vzvóusvov 9 xasc. 

Foés. in adn. év abiieit et pro àAíyow se yc». quod 

P'. habet, legere malle dicit. sed cod. 5. zzi xoAAG3cc ad- 
d 


Ax: 


latere subortum est, tussis dura detinet et do- 
lor et febris; et pondus in latus incumbit, do- 
lorque acutus eundem locum semper occupat; 
sitis vehemens vexat et calidum potum reiicit, 
decubitum in latus affectum non sustinet, sed 
in sanum. Verum ubi decumbit, velut saxum 
ili suspensum esse videtur, intumescit ac ru- 
bet, pedesque in tumorem sublati sunt. Hunc 
secato aut inurito, deinde pus ad decimum us- 
que diem emittito et penicillum ex lino crudo 
imponito. Post decimum diem, ubi totum pus 
exieri£, vinum et oleum, ne derepente siccescat, 
tepida iniicito et linamento ex linteolo obdu- 
cito. Ubi quod infuderis emissum fuerit, aliud 
infundito istaque per dies quinque facito. Cum 
autem pus album velut ptisanae cremor, pau- 
cum, et ad manus contactum viscidum deflu- 
xerit, penicilum stanneum immiüttito. Atque 
ubi prorsus resiccatus fuerit, paulatim resecto 
penicillo, uleus ad linamentum semper ut coa- 
lescat curato. 

61. Aquae copia in pulmone collecta. Si 
aquae copia in pulmone collecta fuerit, febris 
et tussis vexat, confertim respirat, pedes mtu- 
mescunt, ungues omnes contrahuntur, velut 
suppuratus afficitur, verum remissius ac diutius. 
Quodsi infusum, aut fomentum, aut suffitum 
adhibeas, pus non sequitur; ac si diutius aure 
ad latera admota auscultaveris, intra velut ace- 
tum fervet et aliquantisper ita afficitur, postea 
in ventrem erumpit, confestimque sanus et 


scribitur. — $ 5w üJegoc iv TÀ mveÜovi yfywTui . Xv OP U2. — Ute 


dit. quod cum Littréo recepi. Pro vulg. 7 dudum alii et Littr. 
e libris 7. Vulgo ZzoTpuyev T£ ToU j., sed cum Voss. 7c omisi. 

61. j3epog zveÜuovog — óiEÓc.] H. 6. omm. inscr.; in 
sex Parr. eadem, quae in V., nisi quod éZv et zAsóguowi 
legunt. Cod. E.: Zv; — 3é vulgatae, cf. lect. V., omm. 
E. H. 6. Littr.; — zvevp. Parr. 5. et V., aA. vulg.; — à 
óup., 4 7p. cod. 6. Post cüz, ópzpréct zov omnes legunt 
vcoíTG EV yVoí4g ÓTi oU TUOV GAAZ Üup écTí, quae verba 
referunt adnotationem marginalem, quam igitur e textu delevi. 
Plane similem huic delebimus infra $ 63.; — ccóre Zv 
yv. etiam Marce.; — Ce est Cornari emendatio corrupti 
$Cer, quam Foés. in adn. adfert, Littréus recepit; Ce: Lind., 
ve, K.; ÉEwÓevy. ut V. cod. Servini. 

xai — Topzc.] Vulg. z;üg vv X., sed £g E. H. K^. Q'. 
Mare., Mack.; — é&pzípzparzi Marc., gzímAuTZz) K.; — 

30 
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Qfyvurami àg T4v xoiM4y: xal aóTíxm gui 
doxée| byrnjg sivai xal TÁG voócou &mw4AAÁ- 
«ni, TG Ó& wpóvo *» xoiM4 &pmízm poros xal 
Tá Tt müTà xtly& mc ei xad jua A Aoy- Évioi 
à& xal oldícxovrat T3» yyacTíÉpa xal T9v coy yv 
xai) TÓ ÓcumOv, xxi t&v) doxéouci &lyau 
àr0ü T4c xoiM4c Tác xáTro OpByTEG TV ya- 
crépa u&yáA^x4» xa) robo zÓómg olóéovrag- 
olódícxerai 'Ó?8 abra, 93v 'OümtpDáAwc TOv 
Xxaipv T$4Gc TOU4c. '"lobrov *«e€*, Y*v uiv 
àzroid$ow &Eo, rauóvra Ouà r&v m AtUpÉay 
l5c6ai: y» Ó$ u5 zoijÉg, Aoócavra ToAAGQ 
6epuLQ., xaÜíco! Goztp To)c &pzÜoUG, xai 
0r* &v woQés, vraóry Táuvtw* (QoóAccÓa! 
dà Qc xxTrOTÓTO, Üxw6 ' cor cüpooy Ey. "Ezwv 
àà TíUwS, uoroUy GuoAo, ' may )v xal Éra- 
Xpoy 'zoimcag TÓ» jLorÓ»v xal àQiévai O0 
Üjaroc; Qeidóuevog àg éA&w1oTa. Kal 3v 
uév coi TQ uoTQ zÜoV mepryéyuyrau eum TaíQ 
vri ' 5 éxraío, Qc T& TO0AAÀ ÉéxQuyyáva: 
5» O? X mtgryfywrOu, ém4» 'éE&pácoyo TÓ 
Uo0cp, opa é&riARuáver xal (9E, xal dzo- 
bycx&l. 

EQ'. 'Xr90o; 9? weráQypevov jaéy. "Hv 
TrÓ oT&6og 5 TÓ ueráQpsvoy Qoys, óOóvai 
ic*«0uci TÓ cT$ÜOoS xai r0 ueráQpevoy Oimg- 
Tegég xai Üfouw &AAoTE xal GAAoTE ÉTIARIU- 
Báve xa) TÓ cínAo? ÜQauuov [Mjccerai, TÓ 
à" oiov OplE OiaTpéxei dià TOU ciÁAOU ailua- 
TGÓWo: uáMoTa di raUra Tác, ?» Tfoci 
«epoí Ti ' zrováou 9» "iQ" Gua£a» émiDg 
&Q' Lrm0v. 'loUrov xaísw xal Sum pocÓty xal 
ózicÜcy pLoíoy lox éxáT&gov xal obTGG Dying 
yfyverai: émio* Ely O8 "Gy mÓóvov éviavTÓV 
xal mowxUvoi éx TAG xaüciog. 


z , - 5 
l yáp. — ? meg AA. — 9 Ti. — * max. — 9 moaabni. — 963 
V oTby "ÓVoy. 


oibíaxoyra: J.; — 3é E. H. Marc. Littr. , yp vulg. ; — ozep- 
BáA«s K. Lind., Littr., vulg. e V. notavi. 

ToUToy — sÜpooy fy.] TzÓóTX TÉuVew E.; — coi pro 
70;, seu 7£, ut cod. Serv. et V., de meo dedi. 

imi» — PA4xiTE.] | mxx8 K.; — maxv [38] xil 
Lind.; — oczg E. H. Mare. Littr., vulgatam e V. no- 
tavi; — coU Ziuzros Qe. K'. 6. Mack. 

xui *»» gi — &moüvcxs.] Cett. év cà wor, quo fa- 
ctum puto ut in H. corrigeretur zóz«, licet vulg. al. m. 
restituatur; sed &y abundat idque eieci; — 5 éxTzío e solo 9. 


morbo liberatus esse videtur. Procedente autem 
tempore venter inflatur eademque illa et maiora 
patitur. Quibusdam etiam venter et scrotum 
et faciles intumescit. Et nonnulli istud ab infe- 
riore alvo provenire existimant, cum ventrem 
magnum et pedes intumescere videant. Quae 
certe intumescunt, si sectionis tempus praeter- 
leris. Hunc quidem si exteriore parte intu- 
mescit, inter costas sectione facta curare opor- 
tet. Sin vero minime intumescit, post multae 
calidae balneum velut purulentos in sella collo- 
cato et qua parte strepitum edet, ea secato, 
votumque est, quo tibi facile effluat, ut quam 
infimo loco id fiat. Post sectionem autem lina- 
mentum ex lino crudo crassum et praeacutum 
imponito et quam paucissimam aquam emittito. 
Et si quidem quinto aut sexto die linamentum 
pure obductum fuerit, plerumque evadit, sin 
vero minime obductum fuerit, postquam aquam 
eduxeris, sitis corripit et tussis, ac perit. 


62. Pectoris et dorsi ruptio. Si pectus aut 
dorsum ruptum fuerit, dolores pectus et dor- 
sum per totum detinent, calor subinde invadit 
et sputum subcruentum tussi relicit, per quod 
velut capillus cruentus intercurrit. Eaque naa- 
xime accidunt, si manibus laborarit, aut in 
currum, aut equum conscenderit Hune ante- 
riore et posteriore parte inurito aequali utrim- 
que, sicque convalescit. Per annum a laboribus 
compescito et ab inustione incrassato. 


£x. om. — ? i£epáawe. — ? LAAM voUroc. — 9 moyégag. — I Ex! Épakay. — 


suppleverunt Mack., Littr.; — é£zeócsg Lind., 3' ££ zpóeve 
Mack., 38 Éwpáewc cod. 6. 

62. e750og — z70v.] In quinque Parr. et 6. inscr. om.; 
Piypz cTíbósog X usTZQpívov K.; éRvy và cT. Y T R4. [2y 
E.; cod. Serv., ut V., ZAAw v. — Porro xzi «à usráQp. 
cod. 6., ez Zuz£ay Edd. antt., Parr. 5., Marc.; — 

ToUTOv — xuóG;og.| &£ózicÓcy E. H. 06. Littr., Ovric0cv 
vulg.; — worpícz vulg., gorpácv: Marc., áp. icw Voss., 
poípu Toy 6., quod Mack., Littr. dederunt; — v 7óvev 
E. H. 6. Marc., Mack., Littr., vulgatam e V. notavi. 
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Ey'. 'llugeróc xavcóówc. luperóg iow&i 
xai óípa icwupz, xai *» v AGcca Trpyoeia xai 
péAauva xai «Acp9y xai Exp 7? é£Épubpoc 
icwup&Bc, xai oi ó(püaAguoi *,Acpol, xal àzo- 
zaTÉ&| épuÜpÓ) xmi «Acpüv, xal oOpéci ' TOI- 
oUro, xal zTÓE| TO0ÀÀÓV: zoÀAÁxiG ÓÀ xci 
pLeUíoraTai 'ég mepurveuuovíqy xal mampauó- 
art. Obrog 2v ui» yfvwrms cepi VEULLOVI- 
X0c 'xai) rtccapeoxaídexa «uéoaa UmepQóy, 
Uy yíyverai: Zw Ó» yévw4TOo! xai &y Ówrc- 
xaíódexa wuéowoi "9 xa6níowroi, Euzvoc yí- 
yverai. "lobroy wp" zív& TÓ dz TOU xpí- 
pyou, xal uerazíue 'üEog Qc tbcdéoTaTOy 
Asuxó» xci puuQpávew TO» «uAOÓ» T9c TTicÁ- 
yv4c dic Tj; WutÉpowc, vv O8 dcüevzo 5», Tpic, 
xal ézimÍw&Dy oiyoy olyódem, Asuxóv, idmpém 
xai Aoósi» àco éAáw«oTa: 94" à ÉwzvoS tyévq- 
TU, ÜlaiTüy og Éuzvov. 


E9'. *Iluperóg Avywy wc. llupgeróg icti 
oztpxvóg xai Qíyog xoi DvE xai AbyE, xai 
Bcce dua T9 ci&Mo OpóuBouz auToO, xal 
&fóouatog azoóv$cxe: wy» Ó8 Ofxa v"uégag 
UrepQóyw, ám yíyvyerau: eixooTz 08 Zupy 
&pzuloxerai xai) ($cceti Tàg mpóraG "uépag 
zUO0y ÓAÍyo), Eczema imwTAÉOV xaÜmperol 
ó& éy Ttoctpáxovra w*uéogoci. 'lTobro» Tàc 
uà) cpürzG *uÉoag TiTÍoxEe TÓ ÜEoG xai 
TÜ ULÉAi EQUO», xal uerauícysy üEog xal 
Udep, Uómpig oic»: DuuQávew dà wvAóy 


1 Solum xzvucádwe. — ? 4. — 9 moitUTOy. - 


de v. — 5 «af. — 9 


63. muperbg xzuc. — mupuxózTti.] l. J. K. 0. eandem 
inser.,; quam V. habent; H. non habet inscr.; xzvc. 7p. 
E.; cepi TUpETOU xZuc&3ovg duo ali Parr.; — xzi eEépu- 
ópog vulgo; 5$ ib5cp., ut& V., H. 0. Lind., "Mack. TOLOUTOV 
Parr. 4. &., ut V.; — vulgo && &mi TEpUTA£UE., solum óc 
Ald., Parr. aliquot, ut V.; cum Mackio codicem 6. hic se- 
quor; — epum. K. — Post zupzxó7T£i: ceter| coÜTUO Lv 
yuoíug rk mtpiz Asuuovía yíseTus, quae referunt adnotatio- 
nem margmalem, cuiusmodi alteram supra $ 61. sustuli, ubi 
vide. 

cUTcG — EgVov.] *» vscGApeGwzÍM. cod. &., Littr. pro 
vulgato xzi Tsgc.; — é&xQys 3. jrex yy K. — Se- 
quentia apud Littr. sie leguntur: 7v 32 yévwr2a ey ix uE- 
pagi. 9 uiv &udiupros yev6usvoc fuTUOS yévnaus, TOUTOYy 
X. T. À. ln his a» ,Mév pro vulgato ?v &4 Mack., Littr. e 
cod. 6.; Littr. pro Zuzvoc yévwrzi coniecit zÜoy TTÜWTUA 
conferens $ 47. — Equidem hune loeum o$7o6 — Éfyu7voe 
yévT4 corruptum esse video, certam medelam non video; 
requiritur aliquid quale 7y 3'àv àxcexzí3exa "u£pyoi p xz- 


uh. 


63. Febris ardens. Febris et sitis vehemens 
detinet, lingua est aspera, nigra, ex virore pal- 
lida, sicca aut valde rubra, oculi ex virore 
pallescunt, alvi excrementum deiicit rubrum et 
ex virore pallidum, talemque urinam reddit et 
multum spuit. Saepe etiam ad pulmonis in- 
flammationem transmutatur et delirat. Hic si- 
quidem pulmonis inflammatione laborarit et de- 
cimum quartum diem superet, convalescit; sin 
ad peripneumoniam res deveniat, neque intra 
octodecim dies purgetur, suppuratus fit. Hunc 
aquam, in qua farinae hordeaceae crassiora fru- 
stula macerata fuerint, bibere oportet, poste- 
aque acetum album quam odoratissimum bibere 
et ptisanae succum bis die sorbere, ter vero si 
debilis sit, et vinum generosum album dilutum 
superbibere e£ quam minimum lavare. Si vero 
purulentus fiat, huic purulenti curationem in- 


stituito. 
64. Febris singultuosa. Febris vehemens de- 
tinet, rigor, tussis et vomitus, sanguinis gru- 


mos cun tussi relicit ac septimo die moritur; 
quodsi decimum diem superaverit, melius ha- 
bet. Vigesimo autem die suppuratus evadit, 
primisque diebus pus paucum cum tussi reiicit, 
deinde copiosius, et intra quadragesimum diem 
expurgatur. Huic primis quidem diebus ace- 
tum cun melle coctum propinato, postea com- 
mixto aceto et aqua, quo aquosiorem potionem 
reddas. Ptisanae succum pauco admixto melle 


EU 


VEoc. — ? Solum Auyy. 


énipym un. Éuzvog yíyvsTUA. ToUTOV X. 7T. A., nam postremum 
yévur2s in illis verbis indieativum esse debere et pronomine 
T2UTOy novam periodum esse incipiendam certum est: possis 
ceterum &xdAzproC servare, si scribas àxruxaídexz 3 7 fuépue 
&xdiuprog yev6pevoa fTVOC yéyveraa. Si velis à 3g 
yévwr oa servare, possis. dare 5v à8 yévwTzi xoi àv uw i 
puc: nu» xabzípyTzi, pm. y. De aceto albo, cf. $ 2 
cum adnn. lidem, qui alis locis íugQ., quod non re 
noto; — cepe cod. 6. Pro civéàen AEUXÜV ee E. 
eidem, lect. illa tamen rest. al. m.; — éc éAz xe cod. 6. ; 

5v 3 'Zp7. E. H., 3é plene vulg. 

64. 7VpeTiG Avyy (se — fuépuei-] Inscriptio, quam e 
W.-mnotavi; m Lk J. K. habetur etiam, in H. nulla; — E. 
A. 7., duo alii cepi zupe ToU Avyyddovuz; — 3 u£py E. H.; — 
Tec Gepáx. e solo Marc. scripsi, 

voUToy — &AdxicTAR.] 7oiéuy H. J. Mack., Littr., ziéav 
vulg., zoigy K.; — foQverv £v. xvAóv vulg. , sed 3é codd. 
multi Parr., $., Lind., Mack., Littr.; — uév pro BÓ (cf. 
lect. V.) e nonnullis Parr. adn, Littr.; — 3$» J eixor T. E. 


30* 
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zTwÁY4o ' uéM  OMyov mapauíaymy xal oi- 
voy ézuzívely Acuxóy olvóOta: ém*v di ÓÉxa 
yuÉpni mapíéAMóGci, Yv TÓ zÜp zaÓcwrO xal 
TÓ aTTÜXÀOV XAaÜxpÓv 5», TWV mTTIicÁVV ÜAy 
juuQavéro 3? ró» xÉyypov: v à'tixooratoc 
TrÓ cU0o» TTÓOW, TiÉTO, xÓ|ag xal o*cag 
Trüy éAeMoQ axo) xai myavoy xal 6ów[Mpwv 
xai ópfyavyoy xal UmtpIX0v, (coy éxáoToU EUp- 
uícyav, 0coy» cxaQíóa cuixpu» EuwmávTOV 
xal &àAqírov rÓ abTÓ Ez" olyqQ y AuxÉi x&xpy- 
uévQ, vgovi mívely di0óvou* xal uu Qavéro 9v 
«XeuuGy X» «» pLerómGpo) *» &mp* vv Ó& ÜÉpog 
7, DX: &àAX ápwydáAa cpíDcv xai cixóoU 
oTÉoua mceQuouívoy xal oXov, (coy Exá- 
croU, TÓ ÉÓjTay Ó? ócoy cxaQíón, ériy éag 
Udaro5 0cov xoTÓAX» aiyivaíay, &Awrov émI- 
máccay xal x«píov, TroUro QupQavéro uera 
T0 zÓuam* ciríowci Ó8 «ucc Aurapoici xai 
a&^uupgolci xal ÜxAaccíotg! LX ÀAA0y Y! Xpéact: 
xai Aoócóc d? Ócpu, T/V xe(QaA*» ó8 à 
&AáooTa. Tabra moiéov àzaAAáccerai Tác 
y00c0U. 

&e'. * NoUcoc 9 xaAcouéy4 M0npyoc. BzZ&E 
ice xal) TÓ cínÀOV mTÓE| TOUAD xa) UypOv 
xal (QAvu4péei xai óray maóowroai QAuwpéov, 
cUóe| xai dzommrési xáxoÓjoy. 'loUrov ci- 
míoxtly TÓ dz ToU xpíuvou xal ueramiTÍ- 
cXel7 01y0y * Aeuxóy oly&ósa xal juu very TOv 
XUAóv T9; zTicÁV4C, EU UMuío'yely dà cíd4G 
«UA^óv* xai oivoy ézuzívely ' oly&Oem Atuxóv, 
xal) p» Aoótty. Obrog é éz rà vu£pyci ámo- 
óvfoxei: 5v 08 raóTaG UrtpQóyy, iyu yí- 
y yeTau. 

E£c'. ''Erég4 voUcocg, * Aeyouéys adavr&. 
Oóàx ávé«erai &coiroc, o002 De(opeoxog , AX 
óray ju!) &oirog 5$, TÀ oTAÁywxya ute 


l uy 0A. mUpapu. X&3 |LÉAs xu) oiyoy E. — ? Solum Axizpyoc. — ? oiy. 
H., 3é plene cett.; — «cupupuícysi» quinque Parr.; — &z* 
oig E. H., ézi à. vulg.; — 3i3óvz; de meo adseripsi; ze- 


Quyuívoy cod. 6. et Marc., in quo tamen zeQw«cuévov postea 
scriptum. 'Tó ante Éóuzzv de meo dedi. Vulgo Azcó« 
38 ÜrpuG cZv xseQ. Gc &Aáxi0cTZ, quod mirum sonat, sed 
xZi AcócÓg sine dé E. H. 6. et vv 38 xcQ. solus 0.; itaque 
hune codicem cum Mackio sequor; nisi quod prius 2é item 
servo. Corn. et Foés. eam codicis 6. lectionem Latine expres- 
serunt 


sorbeat et vinum album generosum superbibat. 
Ubi vero decem dies praeterierint, si febris 
cesset sputumque purum fuerit, ptisanam inte- 
gram aut milium sorbeat. Si vero vigesimo die 
pus exspuat, salviam, rutam, satureiam, ori- 
ganum et hypericum, singula aequis portioni- 
bus admixta, tusa et cribrata, omnium quan- 
tum conchae parvae testa capit bibat, et cum 
pari polentae modo ex vino dulci temperato 
ieiuno bibenda dato. Sorbitionibus etiam uta- 
tur, si hiems aut auctumnus aut ver fuerit, 
aestate vero minime. Verum amygdalas tritas, 
cucumeris semen torrefactum, sesamum aequis 
portionibus, in totum vero quantum conchae 
testa capit, aqua heminae Aeginensis mensura 
affusa, adspersa farina et favo, post potionem 
sorbeat. Cibis autem utatur pinguibus et sal- 
sis, et piscibus marinis potius quam carnibus. 
Calida lavet, caput vero minime. Quae si fe- 
ceris, morbo liberatur. 


65. Morbus, qui lethargus appellatur. Tussis 
detinet et sputum copiosum et liquidum exspuit 
et delirat, cumque delirium quieverit, dormit 
et alvi excrementum male olens dencit. Huic 
aquam in qua farina hordeacea crassior mace- 
rata fuerit propinato, posteaque vinum album 
generosum bibendum exhibeto, ptisanae suc- 
cum etiam mali punici succo admixto sorbeat, 
vinumque album generosum superbibat neque 
lavet. Hic intra dies septem moritur, quos si 
effugerit, sanus evadit. 

66. Alius morbus, Graece a)avT77, i e. re- 
siccatorius, dictus. Non inediam, non cibum 
sumptum ferre potest, sed ieiuno quidem vi- 


AtuxÓy. — * A. oiy. — ? EyoUgc0g X. T. À« 


65. voUcoy — xáxoJuov.] Quinque Parr. et 0. eandem 
habent capituli inscriptionem , quam V. 

coUroy — jiyig yíywerzi.] In 'epithetis Asuxàv oiv. et 
dein oiv. A., idem ordo, qui in V., in E. H. I. J. K. — 
Post. Évupícyeiw 1. K. ve pro 3. 


66. érépw voUcog — Zabsvic yíyveTu:.] Inscriptionem om. 
H., érép4 omm. I. K., vócoc *; Aey. Z(uyv), E. J. — Porro 
XZi XoA£» om. K.; — cízAoy fere exspectas pro gízAZ 


librorum; plurale cízAz tamen saepius legitur. — àpvygzí 
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xa] xapóióccei xai àufei &AXore à Aon xai 
woAxv» xai cínAm xml Aámw» xal Ópiui, xai 
é&x3» éuíoz, Óácw Ooxéei elvai ea^ OAMyov: 
ry» 0? (yg, égóyuará ol yíyverai, xai 
QAoyid, xal àzozaréct miel oferai zT 0UAÓ* 
em» Ó» xara, QUca izoxopénut xai 
T4» xtQuAX» 00óv4 Pei xai TÓ cuam TV 
Gozep aic xsvrésw Óoxéei &AAore dA 
xa) rà cxéAem Dapím xa) doÓevém: xal pu- 
vólci xai dcÜev5o wyíyverau. 'TobUrov Qápua- 
xoy aurícxsy güTOV iv xáTo, ÉrtiTa, OP 
dyo, xal) T9)» xt(QQaAdv xaÜaípsty: xal oirícy 
day coUa ty Auxécy xal éAmipGy xal mióvay 
xal ÜcpwElcv: &ufew Óà Tolo! wuAoici xai 
&mó cirío», xal T€» Gpwuv Ovou y &Aa, Y Óppüv 
auTov, Qépuaxoy mpoozicai, óxorépou ' &y 
coi doxég pA Xov OeicÓat, xai qpux poAovTésiy 
T0 ÜÉoog xai TrÓ Emp, TO QÜwómcpov ó8 xai 
Tüy «&iuGya As(uaTL x pioÓai, xa) epi- 
marée, xa) yupvá( ecüau UMya y d" ácbe- 
yésrEegog 5 '* Gore yuuvát eoüa, ódorropín 
v«pijoÓani* xal cvríowct dpuvgoici xat dia cpy- 
TiX0Ic! *yp5cÓc- xal «9 «» yaoT3p uy UTO',C- 
péy , UroxAMÓL ey xAÓcuaTi uaMaxG. 'H dE 
yoUcog wpoví4 xal àzmoywpácxovrag, Yv UÉA- 
A5, ' àzoAsírti: yy dà uy, Euvamotvioxai. 
EC'. 'lluperüg 6 QpovGóx»c Aeyópwevoc. Tlu- 
perüc lowei xal Qryog xal mi O(ppóeg émixpé- 
p.acÓai doxéouci xa) T9» xeQaAx» &Ayési xal 
&puéei cín ov Ücpuüv xal «0AYv TOAM ^ xal 
&yíore xai xáro Umowxepéci* xal robo 0pUnA- 
pog ai «pat o «c opéouci, xal ódÓy4 ég TOY 
aüwéym xal ég To)Ug [DouBBGyac lows xal 
' QucónyaTéet xal QAvwpéei.. Obroc éBoouaioc 
5» xal TpÓórepov àzobváoxei: Y»v Ó? Tora 


scera rugitum edunt et ventriculi os mordetur, 
et alio tempore alia vomit, bilem, salivam, pi- 
tuitam et acre, postque vomitionem aliquantis- 
per melius habere videtur. Ubi autem cibum 
sumpsit, ructus ei fiunt et cum rubore incen- 
ditur, semper se copiosum alvi recrementum 
deiecturum existimat, cum vero desederit, flatus 
infra demittitur; caput dolore vexatur, totum 
corpus huc et illc velut acu pungi videtur, 
crura gravantur, debilitantur, et tabescit de- 
bilisque evadit. Huic medicamentum primum 
quidem per inferiora purgans, deinde vero per 
superiora, propinato et caput purgato. Cibis 
abstineat dulcibus, oleosis et pinguibus et cra- 
pula. Succis post cibum vomitum cieto et, si 
anni tempus ferat, post exhibitum lac aut serum 
asininum medicamentum, utro tibi magis opus 
esse videatur, insuper propinato. Frigidae bal- 
neo aestate et vere utatur, auctumno vero et 
hieme unguento et deambulatione exercitatio- 
neque modica. Quodsi debilior sit quam ut 
exercer] queat, iter conficiat, cibis frigidis et 
alvum deicientibus utatur et si venter non in- 
fra subeat, molli infuso subluito. Hic morbus 
diuturnus est, nec nisi consenescentes deserit, 
alioqui ad mortem usque comitatur. 

67. Febris mortifera dicta. Febris et rigor 
detinet, supercilia suspensa esse videntur, caput 
dolor vexat, salivam calidam et bilem copiosam 
vomitione reücit, interdumque per inferiora 
demittit, oculorum loca eos capere nequeunt, 
dolor cervicem et inguina occupat, cum morte 
conflictatur et delirat. Hic intra septem dies, 
aut etiam prius moritur, quos si superaverit, 
plerumque convalescit, morbus autem letalis 


! goi doxée; sine Zy. — ? 3j om. — 3 &moAeímeiv. — * solum Qoyádue muperóc. — 9 xauí om. — 9 dustezei. 
vt x4 QAoyím: cod. 0.; — oí yíverz: omm. E., in quo zupevóg — dQAvwpés.] Eadem inser., quae in V., in 
rest. al. m., sex alii Parr., Marc.; — aieí etiam Marc.; — — Parr. 4., solum Qové3wc H. 0.; — émiupéupaota: H. Marc.; — 
Boxísi etiam Mare.; — x2 Zo. y. xai wivibs, E. x2í ante éuée; om. Lind.; xaí ante évíoze de meo addidi; — 
M E E] - : H M - Y 
ToUvroy — puAÜUnxG.] Pgéciv voici; H. sine 3é; — zpoc- c ante coUo (ovGvuc omm. E. H.; — 3vc?eve? vulgo, sed 


7iczi, Ml. m. zpoz. H.; contra zpoz., al. m. zposz. E.; — 
óxoTépou co. 3oxég vulg., &v e 6. supplevit Littr., Joxéz 
sine Zy E. I. J. K., ut V. — xzi jvxpoA. và 0., ut V., 
cod. Serv., Mack.. in vulg. et xaí abest et 3é post Jjvx0., 
quod Littr. dedit ex 6. sine xzí. — E. H. v 3' Zs0., vulg. 
3é plene, — 7 de suo supplevit Littr.; ZzoAs(zs; 5. Lind., 
Mack.. Littr., ZzoAsíze;v vulg. 


JucÓsrs; E. H. I. K., cod. Serv., Voss., Marc. , itaque in hoc 
agnosco vestigium antiquae lect. 3ycózvzTéez;, quam repono, 
cf. supra $ 54. 58.; — QAvzpéci T. J. K. et im H. ita corrigitur. 

ovTog — Üayacréiwc.| * 7póTstov E. H. sine xzí; — ac 
ante czZ 7T6AAZ omm. Ald. et permulti codd. Parr.; éxQvy- 
y&v:i; pro vulgato jyizívet scripsi cum Lind. ex E. H. P.' Q.' 
Mare., ózexQvyydávyst cod. 5. 
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ürepQóyw, Go Tà To0ÀÀAÀ 'éxQwyyáver $* est. Huic refrigerantia ad viscera et caput ad- 
dé vobcog ÜÓayaTGOwc. 'loóre dyuara «4 movere oportet, et hordea torrefacta una cum 
mgocícw ety mpg rà OT Ay ya xai Tpóg T7» paleis confracta bibenda exhibere et ex aqua, 
XtQaAzw, xai mívem didóvou * épsíEavra TÀg in qua macerata fuerint, excolata mulsam con- 
Xáwgus £üv ro101 &«poici xa) &zo[opéy ovra ficere eamque dilutam propinare. Cibus autem 
xal àzwÜütoyra vÓ Uc uEMxpwrov» moiÉoyTA neque sorbitio ante septimum diem offerenda, 
jóapég didóvau* ' cvríoy d& tuy, m poc Qépelv [408 — nisi ubi debilis videatur. Quodsi sit, ptisanae 
póQwua ézrà wuepícv, 7» 9 dcÜsváo coi succus frigidus et liquidus paucus bis die ex- 
Ooxég tlyzi: Y» Ó, 5, wuAv mTicÁv*c :|pu- hibendus et aqua superbibenda. At ubi septi- 


w0v xal AezTO» ÓAÉyoy Óidóvai dio Tc vué- 
po xal éximívely Üdcp: im» 08 émrà vuépau 
aapéAÓcci xal TÓ Up ULeUc., xéywpov Ací- 
«ci: &g éozégw4v dà 'xoAoxóvÜ» v» ccüTAA 
didóveu ÓAya xal oivov Acuxóv Oóanpén éziTÍ- 
yely, &oT' dy yévuroai évaroa0g* Ém&EITA CI- 


mum diem praeterierit, et febris dimiserit, mi- 
lium delingendum. Sub vesperum cucurbita aut 
betae paucae exhibendae, vinumque album aquo- 
sum superbibendum, quoad nonum attingat 
diem. Deinde quam minimo cibo utatur, milio 
in prandio sumpto. PBalneo, quamdiu dolor et 


Tío &c ÉAamíoTe Ow pioU, &pioTi( ótevos febris detinet, ne utatur. Ubi vero quieverit, 
Xxéy*pov: Aourp Ó&, &cTr' &v uiv *» Ó0Uv4 multa lavet. Quodsi venter non demittat, eum 
Éy54 xai Ó zuptróc, 9 'wpüucóc: éz9» Óà molli infuso subluito, aut glandes subdito. At 
caócwTal, Aoócc TOAAGQ: 97» d$ * yacT7p ubi vires valuerint, molli medicamento ad nares 
p WroxGpé4, ücoxAÓQei) xAócuaTI! [L4A- admoto alvum per inferiora purgato , deinde lac 
jaxG 7» aAávoug zmpocriüÉvzi. ^"Ez7» Ó'i- asiminum propinato. 
cwxóc4, gocÜclg móc Trà Divng Qáppaxov 
uaAaxóy, T*» xoiM uy xác xáwpov: Ereira 
yáAa óyoU werázicoy. 

£x. lleAí4 vobcoc. luperóg 'iow& xai 68. Lividus morbus. Febris detinet et in- 
Bguyuóg &AXore xal &AAort, xai TX» xeQa- terdum dentium stridor, et caput dolet et vi- 
Az» üAyés, xal rà om Aéywya ódóv4 Coi, scera dolor occupat, et bilem evomit, cumque 
xal &uéei woAwv, xal Orav '*» ó0Óv4 É«, o0 dolor detinet, intueri nequit, sed gravatur, 
óóvarai Evopg&y, &AAà Dagóvercu* xal 5» ya- venter indurescit, color lividus redditur, labra 
cT"p cxAwpm vwíyyverai xal *» won ztAivy et oculorum candida livescunt et oculi promi- 
xal rà 'v&íAem xal r&v OÜaAuGv rà Acuxà nent velut strangulato, interdum etiam colorem 


| byiuíves, — ? Epió£avruc xdyxXpuc. — ? TE QÜAMm mop. — * cvriuy. — ? xoAoxÜvTMy. — 9 xphclu. — " "íoxei Eugüc xaY Ope ZAAoTE x« &. xay 
TÀÜv xtQ. — ? $5 om. 

TroUTQ — n7pocTiUÉyzi.] éppitavra vulg., éppóEavrue G. — Parr. 5.; — éz3v 38 ai émTu "p. Parr. 5., Ald.; — et 
Ald.; H. I. uti V.. épó£awrzac E., épv/Ezvrac K., épíi£zv- — omm. E. P., xoAoxóvrYv, ut V., edd. antt. , Parr. 6., Lind.; — 
746 Marc, épífavra cod. 6.; dudum perspexerunt in his  àA(yz 3i3óvg) cod. 6.; — évzrzie; H. K., vulg. per du- 
&peíE 2v z latere. Articulum ante xa/pvc omm. Ald., Parr. 4.; plex v»; — 3izxpáców E. H. P.^ Q.^ 6. Mack., Littr.; vul- 
xáyxpug cod. Serv., Voss., sic xéyapouc uti in F. G. or- gatam e V. notavi; — £eT' Zv piv *$ o3. scripsi e Marc., 


tum est; cóy ante Toc. Zxpoic. om. Ald., ézí pro eóv 
Lind. — "Vulgo xai Z&mofpéxovrz, Littr. xaí sustulit; — 
illud «£z QóAAz pro xai, cf. lect. V., e multis Parr. ad- 
notat Littréus et Mare. habet; — xi Z7w«0ézvra vulg., 
sed Zzv6éovr a sine xzí multi codd. et Littr. cum edd. antt. — 
Vulgo év coóv 0 pusAÍxp. et dein ó3apeg coUo 3i2óvai; 
equidem subnotata illa pro emblematis alienis repudio; — 
WtAÍxpwrA F. G.; Zxpic. $v M3 x. T. A. edi solet, sed 
Zxpc om. i H., lieet restituatur; ego facile eo careo; — 
70, pro co; Mack. — Porro ?y 3' (3é Q^ 0.) £olevzc 5 E. 
H, K. Q.^ 6. — In xai ézuzíveiw Ü3up copulam omm. Ald,. 


cett. omm. géy; cod. 6. fert Aodcóe uà z0AAG. 

émàv — ueTázicov.] 3' E. H., 3é vulg.; — iexw J. 

68. mrAÍ4 voUcog — UToXA. yíyy.] H. iser. om.; ze- 
Aí4 solum 6. In seqq. vulgatam e V. descripsi, locum au- 
tem emendavi e sententiarüm Cnidiarum verbis apud Gal. 
XVII? p. 888., ubi zeAuEe vupeTic Vox xc ÜDteypoc 
&AAoTS XUi LAAOTE XU TÀ4V xtQ. LAyéci. Porro ódóvsv 
Parr. 4.; — xi ép. xoA. om. 6.; — &vop&v' vulg., &vopzv 
Ald., Parr. duo, cod. Serv., sent. Cnid., Littr.; — ye 
Éwpá Sent. Cn., unde fortasse zuperoc Éwtóc in vulg. loci 
principio natum, nisi in Éwpóg lateat igavtóc. 
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ctAildyà xal éE£opü Qc dy ópevoc* &víore xad 
T3) €wpom» erac xal ix meA1dyoU Umó- 
«Aepoc vyíyvermi. "TobUrov Qpuaxov zumí- 
cXx&ly xal &yo xal wáro, xal UroxA UL Ely xal 
á&zü Tác; xtQQaA*c ázoxabaípely, xai ÜEpuuG 
Qc 9xi0T& Aoótl», ' AAA Émyv AoówTau, &i- 
AxÜcpeiy xal Óppóv T7» Gpw» xal yáAa Ovou 
mzumícxewy xa) oirío: Gg ua mxoTáTOICI 
v«picóai xal duoi, mex Ópevov Tv Ópi- 
péay xai 'có» &Auupv: AMurapcerípoii! t 
xal y ÀuxuTÉooici xal zi0TÉpoici Xp cóc. 'H 
dé voUcog àg rà T0AAX EuvaTObvácx. 

EU. * Nobcoc épuy uxr duc. "OO0vq Ad e- 
Tui óbÉa xal zovée lowupüc xal jurrá(u 
aüTr0üc éguTÓy, xai Dod , xal &peóryerau Ünpavá, 
xal 'éz*» dztpóy», doxéei Qáav * eiymi* z0A- 
Aáxig à8 xal x oA*v àzeuéei UMywy 6cov (Opó- 
 wBov: xai óó0v4 Aajuáver àzó Ty cT A&y- 


[d wyGv ég TY» veiaípwy» yaoTéom xal Ty» Aa- 


.. TÁpy», xal émyv roUTO yévgyrat, Ddcv Ooxéci 
7 elymi xal * yaoT4p Qucüroi xal ox^xpy yí- 
yverau xai qpoQét, xai *« Qoa o) dino epéci, 
ojdà 0 àzózaroc. Tobroy éc4» *» ó0Óv4 Ey, 
Aoó&ly z0AÀG ÜtpttG, xai) y Moa TpocTI- 
óÉyai: Órav '&Év TÀ yaoTpl 9 000v» 9 xal 9 
QUca, Ux ox AC em, xal "rfc Avo Gori0c Épav 
TÜ/ «uA0y Euuuíoytw Tác TTicÁY4G TÓ *Xv- 
AQ, xal éxizívey olyoy y Aux)v Oónpén* ciríoy 
dB uy» vpocQÉpew iov? dv *» 0dÓv4 waAácu: 
ziVérQ 08 8E "uépnc, ix vuxTOG oTÉuQUAA 
Bpéx,ev yAvxéa, T0 ÜÓvop TÓ àzó TobTGv- 
4» óà ju» ' ExX*c oTéÉuQuAm, uéM xai üE£oc 
éQ0óv- ém*v 08 Tío 0dÓvyc ' &zoxivoy, Qag- 
páxo xárO T3 XoiMA4y xabaíoeiy* ovríowi dd 
vob aAxxoici xxl Uc oWpxTIxOIc! xal 


1 A4AAAR xz i. — ? rüy om. — 3 Solum igvyg. — * Zv &meg. — 5 
7 ÉxXA. — 9 lmowivims. 


ToUTov — xpácíe.] Copulam ante j76xA. omm. E. P.' 
Q.' &. Mack.; — ZAA' ézfv cod. 6., Mack., ZAAZ zv E. 
H., vulgatam e V. notavi; — éA6epe?v H., eiAdfege;y E. K., 
siAsiÜepeiv 0. Mack.; — pwv etiam Mare.; — xzi &Ag., 
ut V., Parr. quatuor. 

4 38 voUsos — Euvzolvicusi.] 3 omm. E. H.; — vulgo 
Évvazolvéoxsi T xAuvovri, sed cà xápvovr: omm. E. H. 
$. Marc. 

69. voUsog épvyu. — 6 &mómzwToc.] Eadem inscr., quae 


in V., in Parr. 4. et &., ép. y. K.; — óEsín vulg., ó£é, 


mutat et ex livido cum virore aliquo pallescit. 
Huie medicamentum cum supra tum deorsum 
purgans propinato, alvum subluito et ex capite 
purgato. Calida quam minimum lavet, verum 
ubi laverit, insoletur, serum et lac asininum, 
si anni tempus ferat, bibat; cibis quam mollis- 
simis et frigidis utatur; acribus et salsis absti- 
neat, unguinosa vero et dulcia pinguiaque as- 
sumat. Hic autem morbus aegrum plerumque 
ad mortem usque comitatur. 


69. Morbus ructus ciens. Dolor acutus pre- 
hendit vehementerque laborat, se ipsum huc 
iluc reiicit, vociferatur, frequenter eructat, ac 
ubi eructaverit, melius habere videtur. Ple- 
rumque vero paucam bilem vomitione reiicit, 
quantum poculi parvi mensura, dolor ex visce- 
ribus ad imum ventrem et laterum mollitudi- 
nem pertingit, cumque id accident, melius 
habere videtur, venter inflatur et indurescit, 
sonitum edit, neque flatus, neque stercus de- 
mittitur. Hunc si dolor detinet, calida multa 
lavato et tepefactoria admoveto. Cum vero in 
ventre dolor et flatus exstiterit, per infusum 
subluito et mercurialis succum coctum ad pti- 
sanae succum admisceto et vinum dulce aquo- 
sum superbibendum dato. Cibum, quoad dolor 
remiserit, ne porrigito, aquam autem ex vina- 
ceis dulcibus per noctem maceratis sex diebus 
bibat. Quodsi vinacea non habeas, mel cum 
aceto coctum bibat. At cum dolore vacuus 
fuerit, medicamento alvum per inferiora pur- 
gato. Cibis utatur mollibus et alvum subdu- 
centibus et marinis potius quam carnibus. Car- 


Eiyzi Xu 5 yacTÁp' m0AA. — * xal Tüc "rTic. TÀ X. Omissis intermediis. — 


Ald., alii libri plures, Lind., Littr.; — zv Zzepóyw E. H. 
Mare., £v tres Parr., ut V., £y vulg., éz» cod. 6. Littr. 
Articeulum ante Zzózzrog om. H., in quo rest. al. m., J. 
ToUroy — &méípxsoómi.] &c3» * 03. &. est codicis V le- 
ctio, 3» 03. &. vulg.; — J3'év E. H., 3é plene cett.; £vgu- 
pícysiy vule., cvgg. E. H. I. J. K. Ceteri £z eeu Q.. 
sed £x» dedit auctor, c perit propter 7 vocabuli sequentis. 
Pro Zzzoxiwícy Foés. malle se dicit Z7oxeváe.rz:, quod 
Mack. recepit, Littr. recte repudiat vulgatam integram esse 
monens. Non latuit Foésium Suidae locus, ubi Zzoxiveiv 
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óaAaccíoci qLAAAO) 9» Xpémcl, xpémci à 
ópvibeíoIci xal) wwAsíowni éQÜoici, xal ceUr Aa 
xal xoAoxóvUw) écÜiéro, TOv Ó' &AAcv dmé- 
«06a. 'H dà volcog Ora» ui» véov A0, 
«o6vo éEÉeweTai Yv dà mgec(repov, Ev- 
ya obo Xel. 

o'. 'Nobco; QAeyuaréo4c. Ad erai uev 
xai dyópm, L&AAov Ó8 yuyaixa: xai may ela 
pé) écri xal) twp, Odorropéouca Ó? do0e- 
yéel, áAioTA Óà ÉmWv mpg mimoG iq^ xai 
Tuperóg AezTO0c AauDáver "xal évíore xai 
cTyyua' xal ámeués ' ui» óra» doirog 5, 
«oAxv, xal cíaAm T0AAA, moAAÁxiG 0! xal 
óra» (yx, roU O8 crríou odOÉv: xai Tay 
T0y4c54, ÓOwüroi dAAoTE GÀÀ« TÓ cTÍbOG 
xal T0 ,erá(ptevov, xoi xara Aarau * zro(u- 
Q&y. Gg Um0 xvío4c. 'Tobrov Qépuaxov zi- 
zícxsy xal Óppüv xal yáAa vou zivVÉrG* Wy 
dé ÓppozoTÉ4, Tpoxicai Qápuaxov xáTrQ Og 
mA£íoraG WuÉpug: xal *v dm oAMWyw Tác Óp- 
pomoTíuo , ueramiéro wyáÀa Óveioy: émyv O6 
míÍ»4 , cvríoy pui» ümtwyícÓc: oivoy à zwéTO 
Gc Wólorov, ézwWy caücwroi xaboipÓusvoc 
éz3» Óà dzoMjEw Tío mÓcioG, ' &pio Ti éoÓco 
[£9 XÉy S pov, " ég éozépuy dà ciTío 6 uaA- 
ÓnxcoTüáTo wp5uoóc xal éAn«íoTqQ' dmtewéc0c 
ó? zióvav xal yAuxÉcy xai éAampGy* xci 
dAAorte xal GAAOTE, LÁ Po TO TOU "elu GVOG, 
a&ceueéro TQ Quauío, Aáwava mpoTQóy ov: 
xal ÓcpuG Gc XyxicTa AoócUc, dAAG ciAwÜe- 
peére. ''H 08 voUcog EuvazoÓvéoxa. 


oa. DAcyua Atuxóv. Oldíe &zav TÓ c&- 
pa AcuxQ olóXuari xai € yaoT4p caía 


nibus autem avicularum et ovium coctis, betas 
etiam et cucurbitam assumat, reliquis vero ab- 
stineat. Hic autem morbus si iuvenem inva- 
serit, progressu temporis decedit, senem vero 
ad mortem comitatur. 


70. Morbus pituitosus. Virum quidem etiam, 
mulierem tamen magis invadit et haec quidem 
crassa est et bene colorata, iter autem faciens 
imbecila est, praesertim vero ubi ad arduum 
aut acclivem locum contendit. Febris tenuis 
interdumque suffocatio prehendit et ieiuna qui- 
dem bilem salivamque copiosam vomitione reii- 
cit et plerumque ubi cibum sumpsit, cibi tamen 
nihil. Cum laborarit, dolor modo pectus, modo 
dorsum occupat et tumidis ac rubicundis cutis 
eminentus, velut ab urtica inustis, completur. 
Huie medicamentum purgans propinato, serum 
et lac asininum bibat. Quodsi serum bibat, 
multis ante diebus medicamentum per inferiora 
purgans bibendum exhibeto, cumque serum 
bibere desierit, lac asininum postea bibat et 
ubi biberit, cibis quidem abstineat, vinum au- 
tem quam suavissimum bibat, ubi purgare de- 
sierit. Cum vero a potione cessaverit, milium 
in prandio sumat, sub vesperum autem cibo 
quam mollissimo et paucissimo utatur et pin- 
guibus, dulcibus et oleosis abstineat, subinde- 
que, praesertim hieme, ubi olera ante comede- 
rit, ex lentieulae decocto vomat, calida quam 
minimum lavet, sed ad solem calefiat. Hic 
vero morbus ad mortem usque comitatur. 

71. Pituita alba. "Totum corpus albo tumore 
intumescit, venter ad contactum crassus est, 


! NoUro; om. — ? xgí om. — ? uéy om. — * vroAQüy. — 5 pia iGéru. — 9 ig om. — 7 $ — É£yyemobyaxer om. 


exponit, cuius partem in Oecon. citat. En mtegrum: Zzo- 
xiyeiV. TO CLmÉpysocUmi xui GmOTpÉXEiV, AÉysTAZL XU ÉTÀ 
mAoÍUV XUTcRyouévoy XU) OppuiCopévuv G7roXIVETV TAG X- 
zZig. Porro diza,epuTixcig: cod. 0.; —  xoAoxóvrXv edd. 
antt., Parr. sex, Lind. De meo éc6;érw dedi. 

70. v. QAeyu. — xvíàus.] votcog, ut V., omm. Parr. 5., 


6.; — «cv Zvàpz pro xzi Zyópz E., unus K. Zy3pz sine xz. 
E. 06. zizoc recte scriptum ferunt, £zog vulg.; — Zzepuéeiww 
cod. 0.. sed hic om. uév, quod item omm. H. I. J. K., ut 
V.; — AoAZ» moAAÓw cod. 0.. q,0A*vV, TO0AAZxiG 38 xui 


9ruV Qáyn, cíaAn z0AA& Lind., qua innovatione nec mihi 
opus esse videtur. Copulam ante &czv vovg omm. Parr. 3.; — 


üàuvZTZi X4i GAAoTrs vulgo, sed xzí omm. libri quatuor, 
Etiam Mare. zoAQG&v; Littr. monet nullum librum scriptum 
voy ferre, at zopuQoí Gal. in Gl., reputa zógQoAv£. 

voUroy — siAwbÜepsévu.] ógóv H., ópozoréy idem et Marc. , 
iidemque ópozovízc. im H. tamen duplex pp singulis locis 
restituitur; — £ec' Zv muóowTrzi K.; — ézA4v &m0A. H.. 
sed 3é, rest. al. m.; — ZpiwcziCéro vulg., ZpueriCéoó E, 
H. 6. Marc., Littr.; — é& ante éezépwv e solo 6. Littr.; — 
LAAZ xZi siAWó. vulg., sed xcí omm. H. 6. Marc., Littr.; 
siAibepsíro E. H. Marc. 

5 — Evwvarroby.] haec om. cod. Serv., ut V. 

7l. QA. A, — Texev] QA. A. om. K.; — 678 £v óT$ 
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Javoué»4 xai oi z6Ósc xai oi pxgoi oióéouci 
xai ai xvgpal xal X 0c», xal àvaz vet àbpóov, 
xal TÜ mÓcc0y é&vepceuüig, xai TÓ cTÓUA 
E400», xal ókpa ioci, xal r4» Qyw, TÓ 
avyeüua zuxyóv émurírTEl: obToG Tf; aÜTHÉG 
Wuép4c 'rorà ui» péov wyíyverai, rorà à 
xáxioy ic«ti. 'Toóro 5» ép « yaoTyp Ta- 
pax65 abrouár4 dpxouév4c Tác voócoU, 
éyyvuráro Uyiug yíyveroi: $v 08 uy raga- 
«X5, Qápuaxo» Oudóvau xárc, 0v ob Docp 
xaÜampsirai, xal ÜepuQ 9 Aoócy xal) aoc 
vX4v alÜphy» xopíQew xai T9» Ücov ázmoró- 
aTEly ézW mÍwTQWTO4* ciríoIci 08 probo &p- 
T9 xalapQ duo xai ' ceór Aoict ! xai ie Oct, 
cxopzíoici éqpboici ' xal cede eoi, xal xpéaot 
rer pip pbévoloi uix eoi EQoisi, TQ 0€ euo 
Qc éAawíorg: xal wqwxpz mávrm xal us 
"yAuxía, uà? Auapk, àAAA TeTpluuÉVA 
xmi óEéa xai Ópiuím, m3» cxopóóov, 7 
xpouuóou, 7» Tácou: Opíyavoy Ó8 xal Üóp- 
Bgsv aoAAÀv cÜítiy xal oivoy ézizíveiy olvá- 
dex xal ódorropésiy m0 ToU ciríou. "Hy d" 
Uzr0 TOV Qapuáxcov olóícxwTa!, &AÓCey xal 
TÓ ciío ziÉLe xal mepirámowci xal à AoU- 
cíg: Qéápuaxa 08 Qo ÉA&wxuoTa ÓoUyai, yc 
dà Q4à' &uzpocót) 7? Trà olóZuaTa xaTÉAUs 
&g TÓ xáTro': *v» O8 lo*yoU 709 éóvroc mvfyua 
&y TOlc! o T5 0601 &yyíyvwyrai, éAAM£Dopoy doc 
ziéey xmi T3» xeQaAxv xa0cgpxi, xácturam 
xáro mica. 'H óà voUcog uáAeTa Ouaxpívei 
&y ojótyí. 

o[2'. *'dpovríc. Aoxéísi i» moi! eTAÁy- 
«oig: elyai "oiov &xavÜm xal xtvréew, xal 
&cw aüróv Aág erai, xal rÓ QGc (eie, xal 
Tog &yÓpózoUGc, xxi TÓ cxóroc QuAÉe, xal 


pedes, coxae, tibiae et scrotum intumescunt, 
respiratio coacervata est, vultus rubicundus est, 
os aridum et sitis detinet£, cumque comedit, 
spiratio crebra incidit. Hic eodem die inter- 
dum quidem melius, interdum vero peius ha- 
bet. Huic si venter per morbi initia sua qui- 
dem sponte conturbatus fuerit, sanitati est 
proximus; sin non turbetur, medicamentum, 
ex quo deorsum aqua purgetur, exhibeto; ca- 
lida ne lavet, aéri exponito, et scrotum, ubi 
inflatum fuerit, pertundito. In cibo pane puro 
frigido utatur et betis, piscibusque scorpiis coctis 
et mollibus ac cartilagineis piscibus et carnibus 
agninis tritis, iure autem quam modico. Frigida 
omnia sumat, nec dulcia, neque pinguia, sed 
contrita et acida et acria, allio excepto, cepa 
et porro. Origanum autem et satureiam copi- 
osam edat, vinumque aquosum superbibat et 
ante cibum iter faciat. At si a medicamento 
intumescat, infuso per clysterem utitor, cibo 
premito, deambulationibus et illuvie; medica- 
menta autem purgantia quam paucissima exhi- 
beto, minime vero sursum purgans, priusquam 
tumores ad inferiora descenderint. Si vero ex- 
tenuato iam  exsistente in pectore suffocatio 
oboriatur, veratrum bibendum dato, caput pur- 
gato, deinde medicamentum deorsum purgans 


propinato. Hic vero morbus nullum fere de- 
serit. 
72. Cura. Viscera velut spinarum aculeis 


pungi videntur, anxietudo ipsum invadit, lucem 
et homines refugit, tenebras amat, metus corri- 
pit, septum transversum exteriore parte intu- 


l 7b uiy — Th 0É. — ? méÜrAO.. — 9 xa ixlósi: x23 0x. — * xa — EQlois; om. — 5 &Avukég. — 9 p. vosoc zjuAETÉ « ox. — 7 cn. 


3é E. H. K. Q.' Lind., sed idem, quod V., F. G. I. J.; — 
fov H., fueritne lectio, in qua yíveza:; defuerit? 

voÜTQ — pb ToU GwTíov.] robo Parr. 4., H., cod. Serv.; 
Lind., Mack., Littr, Teócev vulg.; xzÜzpeiru:; E. H. I. 
Marce. , Littr., xa6Bzipeirzi vulg. ; — &zovépvei 3v mium Au- 
TZ; K., sunt vero otiosae et pravae correctiones; — c.Tí60: 
38 xpcón. H. J. K.; — cmeóT Ao, ut V., L. Q./ Lind., 
Mack., vsórAo:; E. H. K. 6., reóT Ao vulz.; — ;x6óc: 
cxopz. vulg., cf. lect. V., sed ;x6óc; omm. E. H. K. 6. 
Lind., Littr. Quae in V. deésse notavi, e solo 6. supplevit 
Littr.; — u4 ante y Auxéz om. 6.,in G. I. J. eadem lect., quae 

II. 


in V., pro yA.; — vsTpvyuuévz E. H. Marce.; — Xpo|. [A oU 
E. Mack., per simplex & vulg. 

5» 3' — micum] Tov Q. vulg., àv Q. H. K. Q.' 6. Lind., 
Mack., Littr.: — oilocxwrz: Littr. e Parr. quatuor, oi3í- 
cxerui vulg.; — ZAovcíge: cod. 6.; — vulg. xzTéA5c: , subiun- 
ctivum dedit Littr. ex 3. Parr.; — 334 omm. E. K. 

72. Qpovrig — ToU ?poc.] Inscriptionem vulg. e V. ad- 
posui; ex ea voUgog x,zAezá omm. H., ubi rest. al. m., 6., 
xzx^4 fert E. Facile intelligis quid factum sit, nescio quis 
librarius aerumnis et curis oppressus, Qpovcíg legens et de- 
scribens, voUcog x;4Ae7Á! queribundus adiecit. — oiov E. H. 


31 
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Qóoc AG UTAH , xai «i Qgíveg olófouci éx-  mescit, ad contactum dolet, expavescit, im 
T0c, xal &Ayéer qpavóuevog, xai QoDeirar xai somnis terriculamenta et formidanda cernit, 
OtíuaTa Opg xal Óveí(oura Qo(óspà xai Tojg quandoque et mortuos. Morbus hic plurimos 
r&Üv4AÓóTaG &víore: xal * voUcog TODg TÀ&Í- vere prehendit. Veratrum huie propinato et 
crous Aauávei ToU wcoc. "Tobrov zurícxsi» caput purgato, post capitis purgationem medi- 
&eAAÉBopo) xal v7» xeQa^z» xaümíosv, xal camentum per inferiora purgans bibendum ex- 
perà T3» xáÜapci» T9c «cao xáTco mica hibeto et postea lac asininum. Cibis quam 
Qápuaxov, xal uera rara cívely yáAa Ovou: paucissimis, nisi infirmis fuerit viribus, utatur 
ciTíoig! O8 *wpWuoÜmi Og ÉAawíoro!, Zv M5» et frigidis ac alvum subducentibus, non acri- 
àcÜtyzs *», xal qywxpoici xai duy ep rixoici: bus, non salsis, non pinguibus, neque dulci- 
"xal uy opuuéci, uà" &Auupolcl, 409 AMx- bus. Calida ne lavet, neque vinum bibat, 
poici, p408 yAuxéci: puó8 "epu AoócÓc, sed aquam quidem maxime, alioqui vinum di- 
x08 olyoy zéro , 4AÀà uáMoTa uiv Üocp: lutum, neque se exercitet, neque deambulet. 
€ óà u54, oivoy üómpém: uxo yuuyaLÉcós, Quae cum feceris, temporis successu morbo 
u408 mepirarcíro. Tajra moiéo» àza^^ác- liberabitur; at nisi diligentem curam adhibue- 
cera TfG voóücoU x póyq- 9v O8 uy éri;eMjoY, ris, ad mortem usque comitatur. 
&£uva00vfcx&l. 

oy'. MéAaiva voUcog. 'MéAav éuéci ofov 73. Morbus niger. Nigram materiem vomit 
rpÜya, Trorà Ó? aiuaTGÓtc, Tori Óà 'oioy tanquam faecem vini, interdum sanguinolen- 
oivoy TÓ» Ósórtgpo», ToTé dé oiov zoAÓzOU tam, interdum velut vinum secundarium , quan- 
ÜoAóv, Tori Oe Ópiu) oiov üEog, roré 0» cí- doque etiam velut polypi atramentum, quan- 
a^o0y xal Aázww, roTÉ Oi WoA€v wAcp5zv: doque acidum tanquam acetum, nonnumquam 
xal 'Oray u£v TÓ uéAay xal aluaTGÓso iuéz, vero salivam et pituitam tenuem, nonnumquam 
Ooxéci oioy Qóvou óLEely, xal y QágwyE xai) bilem ex viridi pallidam. Et cum nigrum qui- 
TÓ cTÓUA xaíerai Uró TOU iéuícuaTOG, xau] dem et cruentum vomuerit, caedem olere vi- 
ToU; óÓÓóvrTag umitaÓld, xul TÓ Éucoua vr9v detur, fauces et os ex vomitu incenduntur, 
y58» aget, xai &mc3v àmcuéow, doxíei dc» dentes obstupescunt et quod vomitione reiectum 
ciyzi ém^ ÓAÉyov: xal 'oüx &véyerai oT? est terram attollit, cumque vomuerit, paulo 
&cirog &y obr& zmAéov DsDpcoxoc, &AA' óxó- melius habere videtur, neque sine cibo esse, 
Ta» UL) &oirOG 4», TÀ. OT Ay va LÓC& xa) meque copiosiorem cibum ingestum ferre potest. 
rà cíaÀa OEén: Órav ÓÉ Ti Qyw, Bápog Verum cum ieiunus fuerit, viscera strepitum 
&zi rOlci GT Ay voici xal TÓ oT£Óog Xa] TÓ edunt et saliva acescit; ubi vero cibum sump- 
peráqgevov :doxéei olov y gaqpeíoisi xevreisÓni sit, pondus in visceribus percipitur, pectus et 


l| Adfwrui. — ? xaí om. — 3 lepguoAoósÓu. — * uéAmivay. — 9 ojoy om. — " xa và Üruy. — " obx ÜxUuras. 


K. 6. Mack., Littr., vulg. e V. notavi; — xzi Qóéfec Ad- tium est conferre $ 68., ubi zeAí4 voUccg, sed ubi locus 
Curzi H., al. m. e, Mare., Littr., vulg. Aera. Ceteri  sentt. Cnidiarum solum zeA/zg habet. ltaque ibi nude ze- 
xui évíorc vOUG TÀsíGcTOUVG, sed Évíovs errore librariorum e — Aíz;, hie nude géAzive antiquitus scriptum fuisse non est 


superiore repetitum est, quod iam vidit Littr., lieet delere — veri absimile, — Dein géAzv &égée; H. Marc., Littr., in H. 
noluerit; — Azgu. vco)e cA. E. vulg. rest.; quam e V. notavi. Vulgo óTrB8 pi» aipzT.. 

ToUToV — cepemATiíru.] Copulam ante divx. et ante — dedi lect. Marciani, e qua etiam singulis deinceps locis zo7é 
BizxepwT. om. 6.; — ante Q4 Jpis. eam om. G., ut V.; — — pro vulg. óvé scripsi. — Ad 66A6v cf. Oecon. Foésii in 826v 
(epu Aoícóm cod. 0., Mack., Littr., AoeócÓw Ócepu E. H. et üAepóv. — T7à píA«v xui vb mipumT. E. H. l. J. K., 
K. Q.', vulgatum e V. notavi, Lind. (egpoAovrzéra desuo, cod. Serv., Marc., Voss., Lind., vulgo xaí om., equidem 
uti videtur, quemadmodum etiam zepimazeée o. Xzí servandum, 7$ repudiandum censeo; — &yéxemzi DO. 

73. géAzvz veros — xai pivóbóei.] ln inscr, omm. yoU- — Lind., Mack., Littr., Zx6eve; vulg.; — v post Zeiroc 


coc H., ubi al. m. rest., &. E. Galeni glossa a Littréo etiam — omm. E. H. K. 6. Marc., dein cUf' ómórav mAéoV BeBpónus 
citata efficias hune quoque géAzrz, non geA. v. legisse, Marc; in qua lect. óxóvzy P.' 0., QeBpexàc 1 al. m. E., 
sed locus glossarii tamen mon recte scriptus est. Operae pre- licet prima m. fefgóxw, ut Marc., et BeQpoxàzc 24 P. Q.' — 
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xa) rà zAtupà Ew ÓdÓvw xal mUperüg OM4- 
«póc xal T9» xt(paA5v àAyét, xai Toici 
óQUxAuolci ob*y, ópdi, xai Trà cxÉAsa Qapéa, 
xxl 5 «gom uéAaua xal pivóbei.  "Tobrov 
Qápuaxoy auríaxei Una. xal Óppóy xal yáAa 
T3» Dp», xal) ciurío) àméxgw yAvxéc» xai 
&Aampüy xal mi6)cv», xal wpgoóni Go dux po- 
TáToIc! xal) bzoy px TixcTÓTOlcI, xal T/y XE- 
Qa» xabaípe», xal usrà rào Qapguaxomo- 
cíng rà dy àz0 T&y wtipBy TOU aiuaTOG 
&Qiévau, 2» us» ácUcvao 9» 9v à *» xoMa ux, 
jmow pé, , UroxAULCI uaAUaxG xAócuaTI 
xal ÜcpuEíey dzméxecÓmi xal Amyveíuo: vv 
dB Aeyvytóy, váoTic zuUpi&cUni* xal TOU 5A ÍoU 
AzéxeoÜmi uxo? yuuváf eom: TOME, pa0E 
m&piraTétl», jux4Ó8 ÓepguoAouTÉsiy , 1x08 Opi- 
uém écÜlciy uxo? àAvxá. "Tab)ra moiÉcaw xal 
Zum T5 «Axíg àzoQeóys xal €» voUcog ' xai 
xaraywpácxei EO» TG cÓuaTi 7) 08 us ue- 
Asóam6g, EuvamOÓ/ZcxtL. 

00. "AAAÀ4 uéAaim voUcog. "TzózUppoc 
xal ilcwvóg xal roUc ópüaAuolg jaÓ« Acpoc 
yíyyerai, xai AezTÓóOtpuoG xal àoÜtvzc TEAÉ- 
óci* 60 d &y *póvog mAcíav 5», LA Xov o- 
véci* xal éuéti mücamy Gpwy oloy oT y uv 
óAfyoy xarà óóo (üpów6ouc xal TÓ cvríoy 6a- 
piyà, xal Ev TÀ cirío «y 0My xal QAÉyua, 
xal uerà T3» tueciy dAyéci TÓ cBum mv, 
Éeri Ó'Órt xal piv éuécaw xal Qgixai Ae- 
aTa&l, xal zuperóc loe, xal poc T& ty Auxéa 
xai éAaiGÓsm uáMcTa épués. 'lobrov xaÓaí- 
ge ex Qapuáxowi * xal dyo xal xáTO, xal 
perazimísuey tyáAa üyou, xal ciríoIg! *gij- 
cbat Gc pua A ax TOI xal xpwx potet, ' I Doct 


dorsum tanquam stilis pungi videntur, latera 
dolor detinet, febris levis est, caput dolet, 
oculis non videt, crura gravantur, color nigri- 
cat et tabescit Huic medicamentum purgans 
crebro propinato et serum et lac, si anni 
tempus ferat, et cibis abstineat dulcibus, oleo- 
sis et pinguibus, utaturque quam maxime fri- 
gidis et alvum subducentibus; caput purgato 
et post potiones medicamentorum per superiora 
purgantium, nisi debilis fuerit, sanguinem ex 
brachiis detrahito. Quodsi alvus non dericiat, 
molli infuso subluito. Crapula et venere ab- 
stineat, sed si venere utatur, ieiunus foveatur, 
et sole abstineat neque multum exerceatur, 
neque deambulet, calida ne lavet, acria ne 
edat, neque salsa. Haec facere oportet et cum 
aetate, si feceris, morbus fugit et cum corpore 
consenescit, sin non curetur, ad mortem usque 
comitatur. 


74. Alius niger morbus. Subfulvo colore, 
gracilis et oculis ex virore pallescentibus eva- 
dit, tenui est cute et debilis, et quo diutius 
morbus affligit, eo magis laborat et quovis tem- 
pore velut stillam modicam vomit ad duo parva 
pocula cibumque frequenter et cum cibo bilem 
et pituitam. Post vomitum totum corpus dolet, 
interdumque etiam prius quam vomat, horrores 
leves et febris detinet, sumptisque dulcibus et 
oleosis praecipue vomit. Hunc medicamentis 
per superiora et inferiora purgato, posteaque 
lac asininum bibendum exhibeto. Cibis utatur 
quam mollisimis et frigidis piscibusque litto- 
ralibus et cartilagineis, betis, cucurbitis et car- 


l & xa xmTa&y. — ? Ww b utAZzv6a cuvumOy. — ? xai Éyu xa xáru — * xa ix. 


Vulg. yrzQeíow:, sed faQeíow: F. G., ypadíoes cod. 6., 
Littr. £zQícs;. Non video causam cur vulgatam, quam 


Marc. etiam fert, repudiem. — Marc. etiam recte xevreicózi , 
K. £xe: ó3Óvuv. 

ToUTOV — &AUXÁ.] Opóv, al. m. per gg, H.; — Ze6evácw 
cod. $.: — v à' E. H. K.. 3é plene vulg. 


TzUTZ — Évuva7roly.] zroiéuy 6., non Marc. , qui zoi£eiy ; — 
&pz sine praecedente xzí H. 6., in illo tamen xzí rest., et 
Marcianus; — votgoc si xzi x. vulg. sed £i solum Ald. om., 
ti xzí non habent H. 6., sed in illo rest. al. m.; — v v& 
cüpz7i cod. 6.; — 3v» 38 usAzv0a vulg., sed $?v 38 p uc- 
Azv6z H. Marc., quod recipiens Littréus u2A:22v67 correxit ; 


recte, ut opinor. 

74. "AAAM u£A. V. — &uéci.] ZAAM u£Auwz H., in quo 
voUcog rest. al. m., et 6.; ózózvpog vulg., sed correxit du- 
dum Foés.; cod. 6. veram lect. re ipsa fert, quam dederunt 
Mack., Littr. — Ceteri ác 3' Zv 6 xróvog m Asíuv. * vemos 
ME AAOy TOyÉE;, equidem otiosum 7 voUcoc abieci. — Cod, J. 
xzi GwTío; — &Azid3ez lonice pro £Azié34 quinque Parr., 
Littr. 

cora — EwyxuTuywpácks 3E.) wzi wá Tu xz Éyw vulg. 
prius xzí om. 6.; dedi verborum ordiem quem V. fert, — 
xzi ix0óciy vulg., sed xzí om. Littr. cum Ald., Parr. 7., 
6.; — xoAoxóyrzc: vulg., sed xoAoxóvrT4 H.: TeTQVugÉ- 
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á&xraíoci xal ctAáw«soi, xal cceórAOI.! xai 
xoAoxóyTX , xai xpíaci ' rETpl|uÉvolci* oivoy 
óà mívely Asuxüv olyGdea UdapéoT&gov: raAaL- 
mopí, Óà cepurárOw1 wp oÜni xai uw» 0Oep- 
uoXouríey xal TOU w4Aíou &zéqecÓni. Tabra 
TO0lÉc», 4 d voUcog ÜavaTGOwG £y 00, Euy- 
Xavraryvpá&oxel ó£. 

ot'. XQaxeAówc. Tà ui» 4AAa rà abTÀ 
Tácwti, éuíei dà Üpóu[boug meTWyóraG "«0- 
Acc, xal xárc Ópoíog, émy» rà ciría &zo- 
maTácy. Apüy d) wn rà mórà &mtp émi 
Táo mpoTÉpo4G xal ürOxAUL ly. 


| TETpUI.LÉVOLI- 


v7; ed. Bas, E. H. — Vulgo ày zepwrámo:;, cum H. 
omisi ey, licet in eo libro restituatur. 
75. Eaux. x. v. A.] c2 uiv &AAx F. H. I. 6. cod. Serv. 


nibus contritis: Vinum album, generosum, 
paulo dilutius bibat. Exercitationis loco deam- 
bulationibus utatur, neque calida lavet, ac sole 
abstineat. Quibus factis letalis quidem morbus 
non est, sed ad senium usque comitatur. 


15. Morbus siderationem faciens. In reliquis 
quidem eadem patitur, verum bilis grumos 
concretos vomit, eodemque modo per inferiora 
denucit, ubi ciborum  recrementa excreverit. 
Eadem autem, quae in superiore morbo, facienda 
sunt et alvus per infusum subluenda. 


et Voss., cà ZAAx pév vulg.; — xai xéru ópoioU TO Mare; — 
emi T^g TpoTÉp4c £AÉXxÓ4 vulgo; cum H., in quo rest. al. m., 
0. et Marc. omitto 2Aéx 6s. 





EEEPI NOT?2X)N TO TPITON. 


KNIAIOT MEN IATPOT XZTITPAMMA TO AE TEAETTAION 
KEOSAAAION EXTIN AIIOXZIIAXMA $APMAKITIAOX TINOX. 


DE MORBIS LIBER TERTIUS. 


SCRIPTUM EST MEDICI CNIDH, SED CAPUT POSTREMUM REFERT 
PARTEM FORMULARII MEDICI. 





IIEPI NOT£XON 


TO TPITON. 


a/. lleg] uà» 'o)v zuperG) &mávrGv uoi 
etowroai: àp i dà r&v» AowrGy épéo 70. 
 *Ofówua &yxsQáAos. 'Oxórav» 0 &yxéQa- 
Aog oió9$ox iz0 QAeyuacíug, Ó0Óv4 icu 
&zacay TÜ)V XxeQaAXv, uáAwTra OB ' Ó-w 
oraí, *» QAeyuací4: lorarai 02 6v TÓ xpo- 
Tí(Qe- 'xa) Trí rc oDara wc mA6pea vyí- 
yverai xci 'àujAbD dàxoóct xai 'ai QAÉDec 
rérayrai xa) cQóLouci, zuperóo T& xal fi- 
yog évíore ériAau[Dáver Y Tr& ÓdÓy4 eximi 
obüóÉrort, ÀAAA& zoré uév dvíqci, vmoTé Ó 
U&Aoy mié el xal Dog me xal ' àyaíccti UrrÓ 
Tác 0ódÓv4c xal óxóra» àyacTÉ, aUi; cmtÓ- 
oe &zl TWy xMrq xarwmectiy , xal Qrrrá[ ei 
écuróv. Obroc fori uiv ÜavaTGwG, óxóccy 
ó& *uepío» dázoÜavelrmi, o0x Ew nci: 
&AÀo: yàp dAAGG üzÓóAAuvrai: Og uévToOI 
ériTOTOAD éy Tác! ézTÀ. €Wuépgci rEAeuTRGL: 
&ixoci 06 xai guía» dimQwyóvrsg Uyiéeg vyí- 
yyovrai. Xp9 ó8 Oxóra» mtpicÓvvég , dpó ei 
T3» xt(paAxv uá^oTa uà» EüpavTra, xo] ég 
xócTly 3? ég Évrega, éywéavra TÀV duxrixGy 
T1, 0Í0y uAOv oTQóN vou xal yy xepauridu , 





DE MORBIS 


LIBER TERTIUS. 


l. Ac de febribus quidem omnibus cum a 
me dictum sit, de reliquis iam dicam. 

Cerebri tumor. Cum cerebrum ex inflam- 
matione intumuerit, dolor totum caput potis- 
simumque qua parte inflammatio contrahitur 
detinet; contrahitur autem in auribus et aures 
sono implentur, auditio hebescit, venae inten- 
duntur ac pulsant, febris et rigor interdum in- 
vadit, neque unquam dolor dimittit, sed quan- 
doque quidem remittit, quandoque etiam magis 
urget, et prae dolore vociferatur sursumque 
prosilit, cumque surrexerit, confestim rursus ad 
lectum delabitur seque disiicit Hic quidem 
letaliter afflgitur, quot vero diebus intereat, 
iudicari non potest; alii enim alio tempore per- 
eunt, plerumque autem intra septem dies mo- 
riuntur, primum autem et vigesimum ubi effu- 
gerint, convalescunt. Cum vero dolor vehemens 
detinuerit, caput potissimum quidem derasum 
refrigerare oportet, et ex his, quae refrigerant, 
aliquid in vesicam aut intestina infusum, velut 
solani succum et cretam figulinam modo quidem 
admovere, modo etiam prius quam intepescat, 


l oüy om. — ? oid. yx. om. — 3 6z4 — Tlerarai Àé om. — * xz rá Te 0. — 5 &p Ati 9 &xc. — 9 «i om. — ? ize. 

l. zep; — 32w.] pi» otv om. cod. Serv., Foésii, uéy tavi. Articulum ante QAéfec e 6. addidit Littr.; — iéCe 
om. E., in quo rest. al m.; — vU» pro oj» G. J. Marc.,  4ZAAoy E. H.; — xzi oz Ts scripsi ex E. H. K., cete- 
uos cipyrz. E. H. K. Mare. efp. uos vulg. ris xaí Oomittentibus; — ée cZv xAívy4» E. H. K. 6. Marc. 

cí34uuz — éuvráv.] Inscriptionem omm. quinque Parr. , ut oUvog — yíyvovrus.] &AAo: 38 ZAAuG E., sed al. m. yZp 
V., zepi oid /ouvroG ÉyxueQdAov E., mepi oidágsug PyxceQá- quod ipsum unus K. om.; eíoc; 38 uízw cod. $.; — yívov- 
Aov J. — 'Omórzy Ald., Parr. 5. Voss.; éz4v ó éyx. cod. cz; om. H., sed rest. al. m. 

6. — Eadem, quae in V., omittuntur in cod. Serv. Foésii; — Xp 38 — Aíny] Advertit Édpzvrzz. quum potius Éugs- 
"leTaTui 38 tiq ToUG WpoTÓQovg P. 0Ó. — xzi Tá Tt cÜu&TG  CuwTZ exspectaveram, sed É£ópouzi, é£vpéguww nota sunt. 


vulg., sed tres Parr., &., Marc., Litt. omm. xzí, cod. 6. fert 
TZ joUzT4; — mcAÁM G.I. J., zAéz E. H. K. P.' Q. Marc., 
Lind.; — Z&A? Zxejc: ab alis ex aliis libris receptum est 
et a Littréo, fertque idem Marc. pro vulg., quam e V. no- 


itaque nihil tango; — 72 é5 xóc:v * vulg., quod om. 6. sed 
non abundat, verum prius ilud 7 in xzí mutandum erat, 
nam ad caput detonsum adhibita cupit ila djvxzixZ: — 
VjvxTixüv sine 7; cod. idem; — xAizpàv sivz; E., sed vulg. 
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TÓ U& TocTiÜÉya1 , TO 08 AQoupéciy, mpiv 9 
v Aapày tyévwroi xa) roD aiuorog dQeupéeiv 
xal] T94» xtQaAXv xaÜaíposiy c&MvyoU wUAOlcI 
pyvóvra cócóta* domésyy dà TÓ TÁuTA, 
QoQei» d8 zTi0ÁV4G vAÓv 'qpuxpüv xal TW 
xáTo xoiAÍ4v Aótly. 

B'. * IlAxgüua óÓuvGósg éyxepáAou. 'Oxó- 
T&ày ÓP mEpiÓUvég €» xeQaA» bm0 mÀ«4póciog 
TOU éÉyxeQáAov, axaÜanpoíuy» cwuave, xal 
TJ) xeQuAxv 6A«» cepicduvíai (ow uci xai 
mapapovísi xal ázotv5ycxa éBóouatog, xai 
00x:ày 'éxQóyor, el uy) Qaryeíq TO vypóv &(- 
douaío xarà rà obmra: obTc 'O8 9 Tt 000v 
zaóerai xal éuQpov "yíyverau: gei dà m0A- 
Aóv xai &voouov. "Toórou wáMcTa uiv us 
Óeporeósiy Tà oUara, mplv 'dy éppeyóg iàyc 
TÓ TÜ0v: 9v Ó? DoóAx xaÜWpai TÀv vo xal 
T4» XáTrO X0lMwy, AUcoV opio éxaTÉpwy: 
értira TUpldy uiy T9» xs(QaMyv Gc uáAMcTa 
0x» TE x4] Oià T&v obárcy xal) Ouà vGv pu- 
yGy, poQet) ó? zTicÁV4G WUAÓv xai àolvéety 
TÓ TÜÁuTAMV. "Ec9» 08 gays5 TO cÜov, éií- 
owe) &oT^ ày » m0AA9 Ti; Qóciog maócwral- 
érerra xAó( ey rà oDoara oíyo ty Auxéi Y) y&- 
Aawri yuyvalxelo, 4 &Aaío ma Aa, e Apolo 
0 xAófet* xal mUpidy T3» xeQaAj» Üapuvà 
"uaMaxgoi muUpígci xai) e0óOuolct, ' Iva Ü&c- 
coy xaÜapevrai 0 éyxéQaAog.  Obrog ' rà 
p) mpra ox dt. mpoióvrog dà ToU *6- 
you * Tt (Ócig 4c0cv» éoTl xal *» xov &yua 
Tá fóci mayTEtAGg zavoufyy Tapoyfyverai 
xal OpoitUrou juáMMcTa écUTÉO. GuA&ccscÓanI 


l qyyxpóv om. — ? mAsg. — £yxcQ. om. — 9 e£x$óya, Xv ux. — * ve- 


restituitur. — Num verba csA(ívou xvAoic: puyyÜvr a cvdaen 
recte habeant, dubito; quare csAívov ax,Ac;0;, quum paulo 
ante xvAbv ccTpÜxvou sing. num.? tum vero ipsum apium 
ad vcZ eüc3sz refertur? Nolo suspicionem reticere, licet ni- 


hil tangam; — foguQeiv Ald., Parr. 3.; — ivaxpóv e solo 
6. addidit Littréus. 
2. mAÓpepz — Zvo3uov.] Inscriptionem, ut V., omm. 


Parr. 4., 6., cepi zepiuduvíag xeQzAXc libri alii et Lind., 
nisi quod zepi«3vvísc scripsit. — Cod. H. zepie3vvízs To x, ovaus, 
sed c; al. m. — Post /cx0vc: cod. 0. addit xzi zzpzxozaí. 
Etiam Mare. ixQóyo:, sed exQ ys Edd. antt. G. I. J. K. 
Lind., Mack., Littr.; s? p4 Littr. ex E. K. 6.; vulg. e V. no- 
tavi; — faysi cod. 6. et zUov pro óypóv; — cs, ut V., 
edd. antt., Parr. 5., 6.; — 5$ vs ó3óv4 I. Lind., re omm. 
cett.; — Zvyo3pov de meo, Xyee pov cett. , vid. infra sv63poici. 

vojTroU — Tb "ÁQuTUV.] — WáMcTZz E. H. K. 6. Marc., 


auferre. Quin et sanguinem detrahere convenit 
et caput purgare odoratis ad apii succos ad- 
mixtis. Vino in totum abstineat, ptisanae suc- 
cum frigidum sorbeat et inferiorem alvum solvat. 


2. Cerebri plenitudo dolorem inferens. Cum 
vero caput ex cerebri plenitudine vehementer 
doluerit, vitiosorum humorum illuviem indicat; 
totum caput vehementes dolores occupant, de- 
lirat et intra septimum diem moritur, neque 
evadit, nisi humor ad aures septimo die erum- 
pat. Sic enim tum dolor sedatur, tum ad 
mentem redit. Copiosus autem et sine odore 
effluit. Huius aures ne prius quidem quam 
pus erupisse videris curato. Quod si superio- 
rem et inferiorem ventrem purgare voles, seor- 
sum utrumque solvito. Deinde inprimis capiti 
universo et per aures et nares fomentum admo- 
veto. Ptisanae succum sorbeat et vino in totum 
abstineat. Ubi vero pus eruperit, quoad fluxi- 
onis copia quieverit, subsistito. Postea vino 
dulei aut lacte mulhebri, aut oleo vetere iisque 
tepidis aures colluito. Caput crebro mollibus 
fomentis et odoratis, quo cerebrum citius pur- 
getur, foveto. Hic primis quidem diebus non 
audit, procedente vero tempore tum fluxio 
minuitur, tum, simul ac prorsus quiescit, au- 
ditus redit et sibi ipse maxime similis red- 
ditur.  Vitare autem oportet solem, ventos, 
ignem, fumum ac res odoras aliaque id ge- 
nus et quiete ac molli victus ratione uti. Ven- 


— 5$ Zyeppuryóc. — 9 ev uauA0. — " de. — 9 uiv Tá ye mp. 


Littr., &ZAAcov vulg.; — c£ ojzvz om. Ó., qui si coóTov 
initio periodi legit, omissio est fortuita. Uti V. Zvsppevyóc 
duo Parr.; 7/v ante xár« omm. G. J.; — zrvpiZy sine uév 
F. L J. K. 6. Littr.; 6Aw» 3é vulg., sed vs Edd. antt., 
Parr. 6., Mack., Littr.; — £oudQeiv Ald. G. 

émiy — 6 éyxéQaAoc.] £v u2A5. vulg., sed £y omm. Ald. , 
H., 6., Littr.; $6 6Zecov xabzipz ra vulg., x«z6zipeiva: Edd. 
antt. E. G. J., xz5zpeivz: Lind., quod latet in vulg., ?vz 
ózrcov xulzipuTaut cod. 0., Mack. , Littr. 


ojroG — ÉfcvTG.] principio cum Mack., Littr. dedi lect. , 
quam praebent E. H. K. Q.'6. Marc.. vulgatam e V. no- 
tavi; — o)x éczxcós; E. H. K. Marc., o932v Zxodsi cod. 0.; — 
(vs * i$ci; Lind.; — 5ec«w E. K. Lind., Littr., $000v 
vulg.; — ópuoioUraí T8 &. sine xzí E. H. K. 6., ye Lind. 

QauAdcciaUm: — * xáv«.] QuAncc. etiam Marc. ; xa) ziTÉ, 
ut V., Ald., Parr. 7.; 6.; — axpópsvog Parr. 5.; — xaí 


— 949 — 


0B wp» '"€*Auc, à»É£uoug, Up, XamyOv, Ógi- 
uécy óduAc ' xal rà, roíaUra, xal cux ei 
dimír, aA nxa 'woGueyoy xai) UO ' XEVET'Yy- 
qtii» eüAuTog éoTO *X» xoiM4 X xáTc. 

y'. * BAsroí. Oi 08 (Ayrol. Aeyópuevot ei- 
yai* — óxóray 0 éyxéQaAog mA54c04 mT0ÀAMgG 
&xaÜmocíuc, ódóvy» zmapéwti TO mp6cÓty Tic 
xta mp&ro» xai àva[BAÉmsi o0 dóvavrau, 
oi ui» àu Qoi» roiv óQUaAuoty, oi 03 ÜnrÉpe, 
xa xGuá iy Exe, xal ExQppovéa eloi, xai oi 
xpóra(Qoi z405801, xal] zUperóg AezTÓG lo*y el, 
xal coU cójurog; &xpací4. ObTog ázmobv$- 
€x&l TpiTXi0Gg 5? TtjuTTOl0g éG 0€ TÀG ÉTTÓÀ 
oàx 'dQuxvéerar yv 0 &pa. euren, é£&y- 
T«46 Yyfyverat.. "'oUrov ' 7v [BoóAz Oegaztóciy, 
TUplXy TY XC(QxAXv xal TaLGy dvázVeUciy 
volée)" * xv Óà ó0Óv4 éoTwpryuéy4 9», xai 
aTOuoUG EjcOiÉEI) *o5 xal T€» xta 
xaÜaíoety xoóQoici xal cücótci, xal T€» xáTO 
XolA4» xaümíot», dolícey dé TÓ TÁUTAV, 
aTiOÁY4G 08 WuAG «pon. 

à'. * XQaxeAMwuóg iéyxsáAov. "Hy 8? 
eQaxeA(oq 6 &yxíQaAoc, 0dÓv4 lows T7 
x&(aA4v» xal) dià ToU TpawX4Aow Qorrü &c 
T3 Bái» , xal abrOy» éxiau[Dáver üvquxoucía, 
xai JUwog émÉpyeroi él TY» xeQaA4v, xal 
"lóía 0Aoc, xal iEa(Qv4c dQevos yfyverau, 
xal] éx Tw jwüv mium (ei, xml meAidvüg y- 
wyerai. "loUro) ?» uà 5 voUcog «aAapüc 
AáDy, ToU aiuaros àmtMÓsroc, fait ei Ty 
dà códpa " elAwuuévoc 7, àzobváoxe Táwya. 
Toóre zTapoóg Tt Épzoiéeiy Oià TGV &DG- 


ter inferior ex vasorum inanitione lubricus esse 


debet. 


3. Sidere icti. Illis, qui sidere icti esse dicun- 
tur, cum multa vitiosorum humorum illuvie 
cerebrum  oppletum fuerit, inprimis capitis 
pars anterior dolorem exhibet et aliqui quidem 
ambobus oculis, aliqui vero altero intueri ne- 
queunt; sopor ipsos detinet, mente alienantur, 
tempora saliunt, febris levis et corporis ad mo- 
tum impotentia occupat. Hie intra tertium aut 
quintum diem moritur, neque ad septimum 
pervenit, sed si pervenerit, incolumis sane eva- 
dit. Huic si curationem adhibere voles, capiti 
fomentum admoveto et ut transpiret sectionem 
facito. Sed si dolor inhaereat, etiam sternuta- 
tiones movere oportet et caput levibus et odo- 
ratis ventremque inferiorem purgare, vino in 
totum abstinere et ptisanae succo uti. 


4. Cerebri sideratio. Quodsi cerebrum side- 
ratum fuerit, caput dolor occupat et per cer- 
vicem ad spinam pervadit, ipse nihil audit, 
frngus in caput irruit, totus sudat, ac derepente 
voce defectus videtur, ex naribus sanguis fluit 
et lividus evadit. Hunc si morbus leviter cor- 
ripuerit, cum sanguis abierit melius habet; si 
vero vehementer correptus fuerit, cito moritur. 
Huie sternutationes per odorata movendae et 
alvus utraque per viees purganda, odoratorum 
leves odores naribus admovendi, sorbitioque 


l $AÍw. — ? wmiaürá. — ? xpüptvoc. — * xevayuéuy. — 5 mep) B-Awrüy. — 9 hmixvéerai 9v Q^ Épgu. — 7 ej. — 9 3v 0? üBóvuv Ua xi 
TTUpuoUe X. T. A. — ? Àv cQuxtAÍaw 6 EyxéQuAGn. — 19 o3éci. — V Auuu£voc 9 byaxei . TOÓTU X. T. À. 


ante $76 om. H., sed rest. al. m.; — iz? XEVEZy y 8LGV 
corrupte in hbbris et Edd. scribitur, recte scriptum est a Littr. ; 
latetne in xevezyy£amv fortasse xevezyyiéauy? 

3. BAwrcí — Zxpucí».] Cod. &. om. inscriptionem; eadem 
vero, quae in V., est in Parr. 7. — Cod. 6. om. £ivz: et 
ZuQorépgosi Tóc: üQUzAnoic: habet, et ZAAZ wüpz piv 
£x legit, et ZÓpovsc; — "cxi: ex E. scripsi, £x: cett. 

oeUro5 — yiyveTzi.] &zixvéera:, ut V., cod. Serv. apud 
Foés.; — 3» 38 Zpz vulg., sed E. H. K., ut V., id quod 
dedi, s; 3'Zpz Ald., Parr. 3. 

ToUroy — xpzcimi] Vulgo v 38 ó3óv4 fx, Vossiani 
lect. item in cod. Serv.; eum Littréo recepi codicis £. lect.; — 
ZXpÁ om. 6.; — xpzcÜz; yvAG E. H. K. 

4. cQux. — vyíyverai.] H. 6. omm. inscriptionem ; eadem 


II. 


vero, quae in V., habetur in Parr. 6.; — 2» cQzxsA. sine 
àé E.; — Éxei vÀv xeQ. cod. 6&.; — i3íe; est lectio cod. 6. 
& Littr. recepta pro vulg. c;3és;, collata $ 5. lib. II. de mor- 
bis, unde puto emendationem suam hausisse libri illius de- 
scriptorem; — ZdQ«voc yíverzi E. H. K. &. 3eíxvumzs cett. 

voUTO) — Táxu.] cod. 6. ZzeiAwuévog $. &mobvaxe:, 
vulgatam e V. notavi; Littr. ex 6. dedit ZzeiAvuuévoc, 
equidem vulgatam in hoc participio antiquam lect. referre 
puto, propter antecedens 4?» — ZzZzAzr&c A44, — certum 
puto &zsiAwppévec esse alienum ab h. l., codicis 6. descri- 
ptorem omnino ZzziAxuMévog voluisse. Quod ad 7Zzz atti- 
net, omm. Parr. 4., ut V.; czxéwc E. H. K. Q.' Lind., 
Mack. 

Tor) — à TÜumzUVW.) Év pépes 9 ÉxmTÉpw) vulg., sed 
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Oécy xai vràg xoiMac duo xabaípsy '&v 
uégel éxavéguy, xal Tüv eümdÉay xoó(jag 0? 
óóuàc iéxÓvrav río: iol dslpery, xal góQuua 
AerTóy T€ XX) «Mapüv didóvai* oivéeiy O8 
TÓ TUA. 

e&'. * Afapyot. | Oi 0$. Aztapryor, — xará- 
oTAciG [LEV *X» aüT€ TOU XAXOU Tf TEplTVEU- 
puovíg, xa AemoTégoy4 0? xal o0 máprav àmfA- 
Aaxroai Uypog mepirveuptovíuG* Dpaóuré£o, dà 
TOUÀD *» voUcog. lláowei óà ráde: 7E xai 
XGuá uy Éyel xol TÓ cíaAOV jypüy xal zo) 
&yáyti, xam) àówarís cQóÓpa xal Óxórav 
LEA dmotaveicÓmi xárco cows éml 
TOÀD X4) Uygóv. 'Toórg éàAzig ui» mávww 
Dgaxém epryevícÜmi: pcc dà zTÜew Te 
TOlÉcly Qc zÀéicTOV xal Üepjamível) xal doi- 
véey* 5) dà éxQÓyy, &uzvog vyíyverat. 

z'. 'Kaucóóvc. 'H dà xaucóó4c Aeyou£yu, — 
OkLa rc Exe m0ÀM» xal * y Acca mÉQpixE, 
TÓ 0? Wa abT4c TOV uiy cpGTOY *«ypóvov 
oíóy cp &lcUs, Ewpm de cpódpo: mpoióvrog 
ÓÉ TOU wpóvo) cxAwpvercu xal Tpwovóverat 
xai) max verai xal émipeAaíyerat. "Hy * ey 
o0) &» àpxjj raUra mTáUg, Üdccoug ai xpícieG 
yíyvoyrai* $v dà Dor&pov, wpovióregau* TfáG 
08 áàQécic raürà mávra 5€ yA&8cca cwpua- 
yl, &zep &y Tfj mepimveuutovíg* xal cà obpa, 
«X0A4ísm uiv w» aiarGÓsm ióvrm, émímova: 
Eavy0à ài, ámovórtpm* xal TÓ mv TÜcUm im 
Ücguuaoígo xa) Ewpncígg Ewyxexaupévo» xal 


tenuis et tepida exhibenda, in totum vero vino 
abstinendum. 


5. Lethargi  Lethargi quidem morbi consti- 
tutio eadem, quae et inflammationis pulmonis, 
gravior famen, neque omnino liber est ab hu- 
mida peripneumonia, sed longe tardior morbus 
est, in quo haec aegro accidunt. "Tussis et 
sopor eum detinet, sputum. humidum et copi- 
osum relicit, infirmis admodum est viribus et 
morti proximus copiosum et liquidum per in- 
feriora demittit, et huic quidem admodum exi- 
gua vitae spes est. Efficiendum tamen ut pluri- 
mum spuat et calefiat vinoque abstineat. Quodsi 
evaserit, purulentus efficitur. 

6. Febris ardens. In febre ardente dicta 
sitis multa detinet, lingua inhorrescit, eiusque 
color primo quidem tempore qualis esse con- 
suerit, valde tamen sicca est, procedente vero 
tempore induratur, exasperatur, crassescit et 
tandem nigrescit. Quae igitur si initio acci- 
dunt, celeriores iudicationes fiunt, sin poste- 
rius, diuturniores. Remissionis autem eadem 
in lingua signa sunt, quae in pulmonis inflam- 
matione et urinae biliosae quidem aut sangui- 
neae dolorem intensum, flavae vero remissiorem 
indicant, sputumque prae calore et siccitate 
exustum est et crassum. Frequenter vero in 


l £y uépes 9 E«mr. — ? mq Anlipyuy. — 9 mep xaucddovyc. — ^ pv ty&p. 


Mack. év goípa éxdmcpov, Littréus e vulg. 4 om.; hunc se- 
quor; — xi TrGv s(43ígv cum uno cod. 0. om. Littr., mihi 
non videtur referre emblema alienum ; — £óQ»uz Ald. G.; — 
7c &4í om. cod. 0.; — 3;3óv«; de meo adscripsi, nam nisi 
verbum suppleas fóQwuz obiectum erit verbi Ze/pe;v, quod 
fieri non potest, putavi AIAONAI ante AOINEEIN pe- 
riisse. 

9. Afáünpyo: — * voUcoc.] Inscr. om. 6., eandem quam 
V. ferunt Parr. 5.; — oí 38 AwÜzpyixoí cod. 6.; pro xz74- 
cTZ4ci; quod de meo dedi, libri solum ecc, infra $ 15. 
ddem restitui et in iis, quae reiecl 5 xaráaTZGiG TÁG VobcoU 
Ewp/ legebatur, ubi cod. 0. 5 cT&cig X. v. A. Vides re vera 
ista permutari; librarii propter tarditatem suam praepositiones 
compositorum consulto omittebant. — XzAzperés cod. 0.; 
est autem correctio descriptoris, sed quae minus congruit cum 
infra obvis in capitulo, licet ad proximum fpaz3urépw 3? 
70UAUD * voUcoc respiciat. Lind. distinxit post Z7 /4AA«xTZ4: 
et dein jypg6 yap epe Acupovíus Dpadurépu movA) 9 voU- 
co6 habet. — Cod. 0. 35 voces z0AAÓv. 


cce: — yiyvevos.] xci xGuá piv om. 6. Pro xác 
E. mz0A$: — ézí om. K.; — fpzxseim vulg., Qpzzéw G. 
Littr. 

6. xavcB3we — émziueAuiveTu:.] lnsceriptionem omm. 6. 
H., in quo rest. al. m.; — eadem inscr., quae in V., habe- 
tur in Parr. 6. — Post Aeyopuévs4 Lind. addit zvpercóg vv 
Zybpazov cQo3póg. Una res certa est, librarium h. l. pecca- 
visse; nam cum sermo sit de febre ardente, eum errorem 
commisit ut voUcog xzuc&3wg dici solere putaret. Inscriptio 
esse deberet zvpecüg xzucGwc, s. zvpeTol xzvcüdseg. For- 
tasse dein scriptum fuit: O£ 38 xzved3ssg Aeyópevor, — vrv- 
peróg ve cQodpóg Éysi xui Mz moAAAÀ xzi x. T. A. — 
Sed de his inscriptionibus in prolegomenis plura; — xzi zz- 
qverui, EzevT&, |eAGvETU. D. 

4v uà» ov —  &zobvácxs.] o)v ex E. H. scripsi, cett. 
omm.; id, quod V. fert, etiam e cod. Serv. adnotatur; «zi 
3v uà» £y Lind. ; — (decove àxupíoieg cod. 0.; — czüTz zv 
vulg., de meo correxi; — xAe«pz ui» 9? mipaT. cod. 0.; — 
&mvpócrepz Parr. 3.; — Uzepüspu. pro v7 0epu. H. J.; — 


früwó &oTi* mo0ÀÀáxig Ó8 xai ig TWy Ttygi- 
aveuuoví4y ' ueblororou, xal Z9» peTacTÉ, 
TáY«a dmoÜvcxs. 'lToUroy &ót wp» ÜOcga- 
ztÜEIy* Aoótly ÜepuG Óig 5$ plo Té €«uÉguc 
TÀX4V Tüco xt(QaA4c, xal év Tfi xpícici ob 
«5 Aoótt), xal T&g Ui» mpórag TÓV WuLEpéGy 
jzoxaüa(oey xai jópozoTÉtiy* xal yàp Éue- 
T0y yei TÓ Üdep óc éziTOTOUAÓ: Tg ÓÉ 
jcTÉpuG uerà TW» xáÜapoiy iypaívely xal po- 
Quasi wocümi xai otvoici yAuxéci. "Hy 
óB uw» e£ ápy5c mapaAáDzc, &AAA 204 r&v 
£y TÓ yA$coQ cwuwicy évtóvrov, &Gy wpy 
&og dv ai xpíoitg mapÉMÓao: * xal rà TG 
y^ócc"o ovuria aibr&pa tyÉrqrat, xal ure 
Qágpuaxo» ÓGg wért xAócyc ég xáÜagoi, 
api» ai xpícieg mapéAbaoi. 

C'. *'O zveüuoy olóécv jz0 Tc Üeguaoíus. 
"Oxóra) 0 zycüuov olóyoa jz0 ' Üepuaoíuc 
aAÀ400cdlc, (QE lox ei lowupy xal oxAupy xal 
óplózyoiz xa) àyamvÉe dÓpóov, xal àcÜuavel 
TUXY0y, xal loei, xdi ToUGg UuxTÉpag àvmT- 
váyyUuci Goatp imzog ix dpóuou, xal c3v 
y^&ccn» Ümuiyà 8x[ÁAAs, xal Trà cTíÓta 
aürG d&ídew doxéci xal Dápog éveiymí Ti, 0 
«epéey ob ÓÓvarai Trà cTÁUem, ÀAAA Oung- 
piyvurai, — xal ádduyaTéa 92 T& 00Àyq óE£a 
low 'xa) TÓ rt vüTrOv xal rà cTfáóem xal 
Tà6 TAtUupág Qo [BeAÓóvau xcvríouci xal xaíc- 
Tai TaUTA G6 Tpüc zÜp xaÜfjusvog xal 8pu- 
Ójuara ExÜóci ég TÓ cTibog xal TÓ vüTOV, 
Qc 'QAoyosóÉa, xa) Owyuóg lowvpóg &pí- 


pulmonis inflammationem transit atque ubi trans- 
ierit, celeriter perit. Huic curationem eiusmodi 
adhibere oportet: bis aut ter die capite excepto 
calida lavato; in iudicationibus autem lavandum 
non est. Ac primis quidem diebus per inferiora 
purgandum et aqua potui exhibenda: aqua enim 
ut plurimum vomitum inducere solet. Postre- 
mis a purgatione diebus hunectandum, sorbi- 
tionibus vinisque dulcibus utendum. At si per 
initia curandum non susceperis, sed signis iam 
in lingua exsistentibus, sinere oportet, dum 
iudieationes praeterierint linguaeque signa mi- 
tiora evaserint, et neque medicamentum , neque 
per clysterem infusum, prius quam iudicationes 
praeterierint, exhibueris. 


7. Pulmonis tumor ex calore. Cum pulmo 
ob calorem repletus intumuerit, vehemens du- 
raque tussis detinet, spiritus erecta cervice tra- 
bitur, confertim respirat, crebra anhelatione 
vexatur, sudore diffluit, nares expandit, non 
secus ac equus post cursum, et linguam crebro 
exserií, pectus ei sonum edere videtur et gra- 
vitas inesse, quam pectus capere nequit, sed 
disrumpitur, ad obeundas actiones est impotens, 
dolor acutus occupat, dorsum, pectus et latera 
velut acus pungunt, eaque ardent non secus ac 
si ad ignem sedeat, in pectore et dorso rubores 
tanquam ex flamma excitantur et vehemens 
morsus invadit, et anxius est ut neque stare, 
neque sedere, neque decumbere queat, sed 


l xal(aTzTXi — ? xul — mapÉAluc) om. — 3 $xéray 5$ my&Üpuy OidÓ4cW- — "Oxóray x. T. A. — * Ü£guwce.. — 5 xa Tóv v6 v. — 95 QAe(iociéz. 
evyxaióutyo» K.; — copulam ante zzx om. &., possitsane  oj3é4 óz? Üépuwc, unde Lind. (puwe in vulgatam inscr. in- 
abesse salvo sensu; — zO0AAZX(G TP x2í Lind.,fortasse errore tulisse videtur. — Porro óxórzvy 38 6 E. H. K.; mA»c$5 
typ.; — xabicT uus, ut V., cod. Serv. j-à ÜcpuacíwG xaà oilácw lidem; zpio0; im0 QAseyuacínc 

,TovToy — yAvxési.] Vulgo TeUvov 38 $3s; cum E. H. K.. xzi cid4ew cod. 6., voluit autem xc; libri descriptor; — 
3é omisi. Cett. Tc "ufpuc Exc Tuc; Otiosum £xZcTwc cum — dein Üépguxc Lind., fortasse e Voss.; — ;cxv;? xzí omm. E. 
Voss. omisi. Cod. 6.: xai f£gerow Zyti; — fvuQ/uac: G. MH. K.; xzi GxAupá om. &.; — Zvamyvési ex 6. Littr., Zyz vei 
Ald. rM vulg.; — xzi zuxvóv Zclpzíve: E. H. K.; oidéet vulg., 3íe: 

3v 38 uà — mupéADuci] PÓvrav pro éveóvrugy E. H. K. E. H. I. J. K., i3íe; cod. 6. Littr.; — óc 'ízzoc 3papuáv 
6. Marc.; Sadem, quae in V., omittuntur in F. G. 1l. J.; cod. 6. — Dein évevz; 3i$. xuepéciv edd. antt., E. F. G. I. 
Soi; pro 3c cod. 6.: — u£re xAóci; vulg., sed edd. antt, —K. 6. Marc., Lind., Mack., Littr.; equidem solum vulgatum 


E. H. Mack., Littr. xAóswz; cod. K. pwU éAx/cwc. Lectio 
zÀ9v Zi xp., quam Ald. Bas. habent et quam e 6. adponit 
Littr., vitium est manifestum. 


€ ^ , ^ . 
7.6 mysÜMuy — do vawei.] Cod. 6. om. inscr., eadem 
vero, quae in V., legitur in F. G. H., sed in hoc al. m.; 
scribunt tamen zAeÓuav. —  E.: &ray 6 cvcÓuav oid4c" 


izepü í A1c5sí d "oés., ó ó , 
F'eguzaine 7 Aucisíc, cod. Serv., Foés., vay 6 m AsÜuav 


7i Ü recte intelligo, non 3,5; ommia illa xzi c£ e7/5:z — 3i- 
uppáyvucz. referuntur ad sensum illum in aegrotante, quo 
thorax illi videtur pondus aliquod continere, quod capere non 
possit, sed quo disrumpi videatur; — sequens xzi Z3vyzée: 
rursus refertur ad symptt. obiectiva, uti hodie loquimur; — 
43s 03. cod. 0.; — ó£ezí vulg., ó£é, K.; — Littr. xai 73 và- 
76V, quia cod. 6. e vulg. cc om.; equidem 72 vàvov omnino 
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TTE| XGi 'üzopéei, Gort oUrE écTáVaI OUTE 
xaügcüani ' obr& xaraxcicÓmi oióg TÉ é&cTI, 


àAóu» 0$ DAxoTpíQei émvrÓ» xal Qoxéei $0» 
&zobayelcUau - &rrobyri xe óé uáMoTA TETAp- 
TXi06, * éDóouoiog: y» à? raóTrac On Oy, 
o0 uLÁ&Aa azmobvQcxe. 'loUrov 57» Üepaztónc, 
TX) XáTrG X0iM4» Gg Tá*xl0TA& xabgpxni xXAÓ- 
curi x&AGc, xal dc0 TGV dyxévay xal TgG 
pós xal Tác yAÀdcox4s xal cavróU0cy ToU 
cóuarog aia àqiévaiu, xal aóuara dióvau 
Juxrixà xal juéZuara rà abrà Ouváutva, 
xai r&y ojpwrixGy jw9 ÜeguaivóvrGy dà m0A- 
Aáxig didóvai: xal móc uiv Tràg Ó00vag aO- 
rà, óxóray xarary(C oci, x Mácuvra. xoUQpa 
xai Üypà x cocQépovrm oMaívew xal 
bypaíveiy róy Tómov, ob dv ' 9, 9€ 000y4 , poc 
ó& rà dAAa iuxrÉpua 'pocíco e TOÀ uiv 
áQoeupfovra Tà Óà mpooTiÜÉfyra xal Oxou dy 
xaraxaíqroi *quUwog oiéety, &orvéeww à TO 
TÉUTA. 

"KeQaA46 000v4. 'Oxórav 0$ àm0ó T946 
xeQaAgc áp£auéy4 ' ó00vq OEéna dquvoy oi- 
$o4 Tapawpüua, obrog moüvécxei é[0do- 
paiog. *Hocoy O0? oi éx Tác uéÜ4c rowoUTÓV 
ri caÜÓvreG ümoüvácxouci* 9v yap Q5uEcci 
Qaev4» adÓ4uspó» 9 Tfj Voregaín, 7? TÀ TpíTM, 
Uyiéeg vyíyvoyrau: z0i£ouci. O* €x TG uéOnG 


aestuans se ipse iactat et iamiam mori videtur. 
Quarto autem aut septimo die moritur, quos 
si effugerit, vix perit. Hunc si curandum sus- 
ceperis, alvum inferiorem quam citissime per 
infusum probe purgare oportet, misso sanguine 
ex cubitis, nare, lingua et ex quavis corporis 
parte, et potiones refrigerantes sorbitionesque 
eiusdem facultatis exhibere. Ex urinam moven- 
tibus saepe etiam danda, quae non calefaciant. 
Et ad dolores quidem ipsos, ubi vehementer 
irruerint, tepefacientibus levibus et humidis ad- 
hibitis locum, ubicumque dolor fuerit, calefa- 
cere et humectare oportet. Reliquis vero par- 
tibus admotis refrigerantibus ea quidem modo 
auferre, modo vero apponere et quacumque 
parte ardere videbitur, frigus inducere et in 
totum vino abstinere. 


8. Capitis dolor. Ubi ex dolore acuto, qui 
ex capite initium duxit, vox derepente defecerit, 
ita affectus septimo die moritur. Minus vero 
quibus tale quid ex ebrietate accidit, mori- 
untur; eodem enim die aut postero, aut ter- 
tio, si vox eruperit, convalescunt. Quod post 
ebrietatem interdum fit, reliqui vero pereunt. 


l Zwopíq. — ? oUrE xuaTuXxcizÓu: Om. — 39 4 om. — * mrgoía ei. — 5 qj/Uxoc vroiéeiy om. — 9 xeQ. 03. om. — 7? $ i3. 


scribo, sed non reiicio 7s, quod hie perapte ponitur. — Cod. 
0. xal xuíeTZi TA QT GGG zUp) XZÜLCÓ[4EVOG X. T. À.; — 
vulg. éxQós;,, cod. 6. Marc., ex QA ie;; equidem in vulgata 
ixÜór, latere opinor. — Dein xai vhv v&vov vulg.. xzi vy 
Qcroy xui QG QoAiotridég cod. 0.; xzi &zopéci Littr. ex E. 
pro vulg., quam e V. notavi, Zzopés P.'; — &ocrms oUm 
EECEEUILD oit 'icracüózi, oUre xabüíCecüms cod. 0.; — 
cod. E., om. ore xa7Zzxsic0z;, ut V. — Vulgo ZAA' &3e 
Uzropéuy BAxcTpíCs. éuuróv, cod. 0. ZAA' &mopés. &ADuv 
pemTÁCes v8 fuvTóv. In vulgata otiosum est &3e, in cod. 6. 
habemus correctionem vulgatae; sed haec ipsa ita est orta ut 
&Aóuy Bé abierit in ZAA' 43s. et ut simul glossa Zzopéav 


ad ZAó«v adscripta in textum imepserit — Dem 3iz- 
Qeóys E., ixQóyw cod. 6.; — Littr. Zzoóv. ex 0., vulgo 
6vZo xs. 


vcoUToy — mpumUM.] xpn và» xáro x. vulg., sed x4 omm. 
H. 6. Marc.; xAócuzcs vulg., sed xAjcuar. Ald. F. G. H. 6. 
Mack. — Pro X4Mic fctuntec e BEBE Mare.; yAGca15 
etiam Mare.; coU cóparog omm. H., in quo rest. al. m., 
6.; — Üeppetio uvtov E. .pro leppzavóvrav; — xi zi py 
7àg 03. Lind.; — ypZz xp mpocíc xciv và à8 TZ ÉÁAAX 
cod. 6., omissis intermediis. Tum 5 ódóys4 $ E. H. K.; i Tpoc- 
ícxsiv Littr. e 0. pro vitiosa vulgata, quam e V. notayi; — 


7b piy — qv Jé cod. 0.; «zi ?v xaczx. idem; — xzTaxés- 
74 vulg., sed alii e libris dudum emendarunt. 

8. xsQ. 03. — éQ3ouzioc.] xsQ. 03. omm. H., in quo al. 
m. órzv T4 XceQauAXc 030v ÉpEwrzi, l. J. 0., rav i 
Tis xeQ. 5» ó3óv4 ZpEwTu: K., 59 &7 x£QaMic &pE uuévM 
5 03. in marg. E. — Dein 5 ó3óv4 vulg., sed 5 om. Littr. 
cum Parr. 5. — Post TERRAE vulgo: ÉAAuG TE xai 8x 
pílus ürzw yívwTZi, oÜTOg X. T. ÀA., In quibus Grzy géyy- 
T4. Omm. H., ubi rest. al. m., 6. Marc. , Littr., sed ultro 
patet totum illud 2 A&AAQg — yérumas esse abiiciendum; sen- 
sum loci pessumdat. 

22 — &m6 AMT] Vulgo $ecoy 3* oi éx uétnc 
voi0UTÓV Ti z2ÓyTEG Xl luvot uetyayrsg Üvfaxouci ( Zvro- 
Üvícxouc. K. Littr.), sed pro his 6. fert $0mov 38 voiciv éx 
Tác péü«g ÓOmváciua et Marc. d0oy 38 oí àx gis plns 
0zvácipuor.  ltaque abieci e vulg. xzi ZQavoi uitvavTEG, et 
cum Littréo Zzovácxovci recepi; quae omisi rursus perver- 
tunt loci sensum, cf. de morbis lI. 229. — Cod. 6. 3 77 
jeTepzíw om., idem mpurz?0& pro v5 Tpír4. Pro yíyvovras 
H. 6. sici, sed in illo vulg. reponitur al. m.; — 38 oi é&x 
7íc; &. vulg., sed oí omm. cod. Serv., 6., Voss., Mack., 
Littr.; — oi 3' frépo: est lectio codicis 6. a Littr. recepta 
pro vulg., quam e V. notavi. 
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' oi à" éregot &àzÓóAAuvTou.  Toó- 
Toc! z'TGpLoóg 'r& épwoiéey lowugobg xal 
UzoxAócmi 6 ri «0AX» ' &&et o Qódpa. xal vv 
éraícÓ,4Tu1, Óz0y» Ündíug doUvau &y T0AAQ TG 
byp xal ÓcpuG, iva Qc TáXxJoTa &ztuéow' 
Éreira 'àciréeiy xal dowésiw émTÀ €«uépng: 
áQaipíei» d? xal ázó Tío yAóccwc aliua, 
4» óóvg Aapei» ' QAÉDBa. 

6'. *pevírideg. — dpevírideg dà yíyvovrau 
xal éE£ érépw) voóccv. Iláowouci 08 ráóÓt: 
vTüc Qpévag AMyéouci, Gort u$» idcm dy 
&daoÓmi, xal zÜp 'éxci, xa] Éx(ppovéc clot, 
xal àrcevég DAÉzovcL, xa) TÉRAAa mapa Mjcia 
moiéouci TOlci éy Tfj mepimveupsovíg. "Tobrov 
e Aiaívery del o Mopuaci Uypolci xai mÓóUuacI 
aAxv olvou xal, 5»» uiv oíóg T€ 5, &zoxabal- 
pe. &yQ* e dà? u5», T9» xáro xoiMw» ma- 
pacxeuá(ely xoc Umoxpém 
zÓópaci* dyabóy yáp. 'El 08 voUcoc Üayaró- 
àXc* dzofvfoxouci * O8 TpiTO00 7) TET TOO 
34 éDóouaio- 2» à 5*nTíog Mw, xpívai cg 
TEpITVEUULOVÍS. 

/. Kuyáy 4. "Taó 08 TÓo xwváywx46 xa- 
A&opÉy4c zvyfyerai " GyÜpczoc xal & Tf; Q&- 
puyy &AAoy oi doxéei &yéyeoÓni xal obT& 
TÜ cíaA0) xaTraoT, oUTt GAAo odÓi» xai 
TO ÜQUnAuo zovíerós» Tt xal éEÉxeTOy Gc 
&zaywxouévoisi xal) " éco AÉér&i ürevic, xal 
érioTpéQeiy oby, oióg ré " écri, xal AóC et xal 


' Éytoi. ToDTO, 


l ga) cüdértpo: &voAA. — ? vct om. — 3 £x. — $ imiaxvatvew. — 

10 j Zyjg. — !! BAÉézE;. — ?? £e. : 
TroóToc: — QAÉDBz.] 8 xoA£v cod. 6., ZEce; H. K. 8. 
Mare., sed à 7; Zv — AEw vulg.; iam vero H. 6. Marc. Zy 


omm., sed in H. rest. al. m. — Vulgo ézicexvaíveiw (&ri- 
exyaíveiy E. H. I. K. Q.' 6. Mack., Littr.) xzi £oivéziv, sed 
pro xzi &oéciy ferunt xzi Zgwréeiy cod. Serv. et Voss., 
&cwésiy J., itaque eredidi antiquam lectionem loci esse, quam 
exhibui; — y^&4ccvc Parr. 5. Mack., Littr., perz7 vulg.; — 
Zipuu, ut Voss., cod. Serv.; [72v] QAéÉz Lind. 

9. Qsvír. — voócey.] — Inscr. om. in H. 4.. 
vero quinque eadem, quae in V.; — dQyevizis 32 yívev us 
Mi» &£ cod. 6., in qua lect. xzí pro uy Mack.; — ézépv 
voícoy E. H. K. $&. Marc., Mack. — Et vero si quis malit 
singulari numero ista describere, non adversabor. 

mÁGX0Ug, — mepeyeupov in.) z Up £xer ex 6. Mack. , Littr., 
vulgatam e V. notayi; — &Tevées vulg., sed emendarunt alii 
et Littr. e cod. E.; — 7Z ZAAz E. ir — £y 7füci mepi- 
7 Aeupovínoi E. H. K. Mack.; post TEpITY. cett. óx óc zy 0i £y 
TÀ TipTVeUMOYÉA ExQpovec i fag;, quae non sunt nisi nescio 
cuius scholion, ita ut recipere noluerim. 


in Parr. 


Uypaí»ely  Ó8, 


His vehementes sternutationes promoveto et 
infuso, quod vehementer bilem educat, illum 
subluito. Quodsi sensum recuperavit, thapsiae 
succum ex multa calida dilutum, uti quam ci- 
tissime revomat, exhibeto. Dein septem diebus 
cibis et vino abstineat; praeterea etiam a lin- 
gua sanguinem detrahere oportet, si venam 
apprehendere detur. 

9. Phrenitides. Phrenitides etiam ex aliis 
morbis oriuntur. In his septum transversum 
adeo dolet, ut ne contingere quidem sinant; 
febris detinet, mente alienantur, immotis ocu- 
lis aspiciunt aliaque similia efficiunt his qui 
pulmonis inflammatione laborant. Hunc tepe- 
facientibus humidis calefacere oportet et potio- 
nibus praeterquam vino et quoad quidem fieri 
poterit, per superiora purgare; sin minus, al- 
vus inferior ut deiiciat praeparanda, et potio- 
nibus humectanda, quod conducit. Hic autem 
morbus letalis est, cum tertio die, aut quinto, 
aut septimo moriantur; sin mitior fuerit, velut 
pulmonis inflammatio decernit. 

10. Angina. Ex angina dicta homo suffoca- 
tur et fauces aegro magis occupari videntur et 
neque salivam, neque aliud quicquam deorsum 
trahit, oculi affecti sunt, ac velut iis, qui stran- 
gulantur, prominent et contente intuetur, ne- 
que eos convertere potest, crebro se iactat et 
exsilit, facies et fauces incenduntur et etiam 


5 ajug. — 9 mp) Qgeviríduy. — 7 $sxei.. — 9 yág. — 9 X3 E03. om. — 


ToUTOy — *yáp.] 3e; omm. H., ubi rest. al. m., 6., Marc.; — 
x4» Mack.; post Zzoxaózípeiw Zw omnes: (fwxí Ts xi 
mcTÜGI! GVÁEIM "Gp3, Gazep £v vÀ zEepizyevisovía, quae nihil 
sunt nisi scholion ad Zzexzózípsw ww, ita ut reiecerim; — 
zópzci e Foési Latinis Lind., zópuzz:; vulg. 

54 38 — e zepizv.] 3é E. H. K. Mack., Littr.; 
VL. yulg.; — 5$ é(3., ut V., omm. Parr. quatuor; 
végs cod. 0.; — zepizy. E. K. 

10. xvvdyxx — iciatis Inscr. om. &., voUgoc 5 
X4 Acoué n xvvdy x F. ; — &zà 38 T5; «. E.; — Ae- 
youívc T& sme mvíyerat * eod. 6.; — vp. Littr. ex £., 
vulgo 6 £, sine articulo Zyóp. H., in quo al. m. rest., Marc.; — 
oí B£AAo| E. H. K.; — axé y ens H. K., sed in illo ev 
reponitur; — *ui oi $diaAud zroyÉouGÍ TE xzi EE curi 
Gc £y xopévoic s cod. &.; — xzi BAéz& aiToOiciv &TEvÉS 
vulg., et in hac lect. écAéze; H. Marc., éx(Aéze: cod. 6. 
Littr.; sed écgAéze: dandum est, si compositum alterutrum 
recipias, et sive compositum, sive simplex verbum recipias, 
delendum est zi70;c;, quod emblema refert ahenum. — 


yp, ut 
— xpt- 
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áyaíccei Üapuya, xal TÓ mpóccmoy xai * Q- 
puyE cíumcQaTAs, áTÀp xal Ó TpáNw4Aog: 
TOic| Ó& Ópéouci olÓ»v xaxóv Ew Ooxíci: 
xal ópà xal àxoüti &u[ A TEspov, xal UzO TOU 
TyWyuLoU oüx tyyoóg &cTI, OUTE Wy TI AÉyy, 
ort 7» vi áxoóQ 9 oiÉ4, AAAA xewxvoc 
xéerai cimAo«oÉGy: obrog dzoüyfoxs cp 
cTTA&i0; 9» &(00ouaiog $9? &vaTai0g. "Orav» 8 
roóTGy GaTÉ Ti TÉV OWMMÍG», «a AnpoTÉOMy 
à4Aoi TXV voUcoy xal xaAÉouci aüTY) T X pa- 
xuváy wv. 'To)roy) QAeBorouétcv py, 
páMoTa uéy 'ümó TO» riTÜÓv* EuvaxoAou0éel 
yàp TraÓT4 €x TOU mytÜjLOvog Üeppuüv zveUuua 
«p ó8 xal rà xáre xataípe Qapuáxo 
xXAÓcuarI XX) ToUg; aüAMcxoug zapücai 8g 
TWV Qápwyya xarà T&g yváboucg, Gg ÉAxq- 
TO TÓ TyvtUÜuA ég TÓV TVcÓUOVa, xa OlÉEIV 


àg Táw«IcTAa 'mrÜsly xal lowvaíyely TÓV TVEÓ- 
pova: 'xal o-moüuuidy Ósi ÜcocmOy XiAÍuIOy 


xml Ücioy xal do(aAro» xal EAxeiv Óuà TG 
E EU t A 5 as, Aé 2 N W Tm 
Qv, Gg 'eEÍn QAéyua xal Y» Qápgvyya 
xa) T3) yAGccay àvaTrpíDe Tolo) QAéyua 
dyouci xal rào (QAéBac rào 0x0 Tf y ^Gccy 
TáuVely, &Quiévai. 08 xal àmó TÀV Ayxóvov, 
5» icwóq* dowéety Ó8 xai goQeiv m Ti0ÁVwG 
N P4 E] A N , -— e -— ^ 
«uA0v AemTÓóv: émeilóÀy óà àQü € vovcog xai 
ciríay y eónrat, &AoTwWpío véo xaÜgpai, iva 


e 


px éréop xax mepuréog. 
"^. "Deregog. "lxrepog T01600& &cTi O 


, 


|! Bh. L.inser. ezpaxuvácy x4. — ? mupá. — 9 mTÜSMi. — * xu imc. 


Vulgo xzi emi T pé ew oix, oióc TÉ àgiV ai robs, sed xzi 
evpé Qe CQÉzc ovx, oióg cse sime éecTiv zi)Toóg cod. 6. Et 
im hoc quidem libro correctio est arbitraria ; vulgata vero la- 
borat emblemate &ÜTOÜG, quod s] eximas, omnia recte se ha- 
bent. "Exc, ut V., pro ec; Parr. duo, £yeiv vero E. et 
H. al. m. supra lineam. — Porro xzi PLUTO K./ cf. adn. 
Foésii et Oecon.; — Zrp om. 6. — Pro vulg. ópéovc:, cod. 
G. ojféovci, E. H. K. Marc. 5péeci , — sed cod. 6. pro! Too: 
88 —  3oxér, legit ózà 38 voíciv oUzciv oU32v xuxby Exeiy 
doxés;, quod Littr. recepit, sed rursus refert emendationem 
arbitrariam vulgatae, quam non admitti posse credo. Sed 
sine dubio mirum sonat in vulgata o6; 38 ópéovo: oj3iv 
X4X0y txt Joxíe;, quum in superioribus de faciei, pharyn- 
gis, cervicis inflatione sermo sit; sed fortasse óp£ovc,; ad re- 
rum imperitos spectat; — id saltem certum, vulgatam, licet 
obscuri quid habeat, non referre indicia corruptelae. — Vulgo 
Ci&AcXÉov; emendavit Littr. ex Lobeckio ad Phryn. p:5/2:, 

cod. 6. hoc participium om. — Vulgo mo/Z3s zoiéavy (Lind. 
zovÉgv scripsit) ovrog Zzo0y., sed illud zoZ3e TOiÉGY inepta 
est interpolatio, quam litura sanare oportet. — Dein àvzzioc 


collum. Conspicientibus vero nihil mali habere 
videtur et visus et auditus hebescit, nihilque 
prae suffocatione intelligit, neque quid dicat, 
aut audiat, aut faciat, sed iacet ore hiante sa- 
livam effundens. Hic quinto aut septimo, aut 
nono die moritur. Cum vero ex his signis ali- 
quod abfuerit, leviorem morbum indicat, quem 
T&paXUYAy*x4» vocant. Huic vena, praesertim 
quidem sub mamma secanda est; hac enim 
spiritus de pulmone calidus simul sequitur. 
Quin et per medicamentum aut infusum deor- 
sum purgare oportet, fistulaeque in fauces ad 
maxillas intrudendae, quo spiritus in pulmo- 
nem trahatur, efficiendumque ut quam citis- 
sime spuat, pulmoque extenuandus. Suffitus 
quoque ex hyssopo Cilicio, sulphure et bitu- 
mine parandus et per fistulas attrahendus per- 
que nares, uti pituita exeat. Fauces et lingua 
his, quae pituitam ducant, infricanda, venaeque 
sub lingua secandae. Sanguis vero etiam ex 
cubitis mittendus, si vires valeant, vino absti- 
nendum eft ptisanae succus liquidus sorbendus. 
Postquam autem morbus dimiserit, cibosque 
gustaverit, elaterio recenti ne in aliud malum 
incidat, purgandum. 


11. Morbus regius. Morbus regius acutus 


9? óc. — 5 LEÉAn. 
H. K. Mare, per duo vw» vulgo. — Ad órzv vulgo i inscr. 
mupzxvvyx^, quam omm. G. 'K. 6. Littr. ; — Gcwuytay * 
H. K. Mare., Littr., e4wueí&y vulg.; — ziv4Zv omm. H., 


quo rest. al. m., et 6. 

TOUTcy — mepimécq.] uáMcTE uév H. I. J. 6. Mack., 
vulg. 3é pro uév; — 7zpá, ut V., cod. Serv., Foésii; 
articulum ante ;rÓóv om. &.; — xa i7zoÜupiZy 39 joc. 
vulg., sed 3é H. I. J. K. Marc.,, Lid., 3e E., sed al. m. 
34; cod. 6. om. voculam.  Littréus liunc librum sequitur, 
equidem malui codicis E. 37 recipere; — tcov H. J. Marc. — 
Rursus cod. Serv. é£éA4, ut V.; sitne hoe ex EE na- 
tum? — Etiam Marc. yA&ccav. Cod. 6. Littr. roc; 70 QA. 
Zy., quod prae vulgata praestare non credo. — Vulgo ZQ- 
fv) 88 mium xui XmÓ (xui éw E. K. ), sed zigz om. H., 
in quo rest. al. m., et 6. Puto zigz h. l. post QA£Bzc 
Táuveiy et eo loco, quo in sententia ponitur, esse emblema 
alienum; — feQv Edd. antt, G. — Aezróv om. &., Zv? 
fert idem et zepixabz pui, quod non intelligis; sitne ex "imo- 
xa par ortum ? 

ll. /xvetee — yfyvera.] Vulgo volcog (/xTepog, sed 
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vt xal Óià ráeyeog ázoxrt(uov: 9*4 «goi 0A» 
cióiosiduc cpóopa écTl 7 wAcporépu, oi, oi 
caUpoi oi wAcpoí: zapópolog Óà xal Ó "pog 
xai TG oüpp OQíorarai oiov Opó[Qiov zuppóv: 
xai zuperóg xal Qgíww fo pu lowei: &víore 
0B xal TO ipári0v o0x üvéyerai Ex ov, dA 
Oáxverai xal Eóerai xal doirog éQy T éc- 
Óya, rà oT AÁy ya üpóccerot Qc ériroToU A) 
xal óxóray éyeíoy Tig mÜTÓV 7j mr gocóinAéyy- 
Tai, 0)x dvéyerai. Obrog 'àg émiTOTOAD 
àzolv4cxe évrüg Ttocapsoxaídexa vyuepécy: 
cnórac Óà Oixuyov iym yfyvercu. Xp 
dé ÜepuoAouTésiy TE xal zív& gEAÍxpwrOy 
E)» xapócy» Ümcíov AezicÜévrG) xal dxpivüíou 
x6ux6 (coy, àvícou ceououévou Tuc , zívely 
0Àx$c TpiG(30Aoy * voi» xal má ég xoírq 
TO UEAÍxpuTOy TOUTO xci Olyoy TaAÀciÓy AE- 
zTÓy xa) poQXuuaTa: àcirécw O8 ux. 

i'. *'Téravocz. Oi réravoi 'óra» ézmiAÉÁ- 
Baoi, ai yevóeg memÓyaci Gc EÓAa xal TÓ 
cTÓóuA Oiofyery o0 OUvavTot , xal oi óüa uoi 
daxpóoucí rs xal lAAaívovraui xal TÓ ueTá- 
Qp&voy zérwys xai rà cxéAem 'ob dóvavral 
E£uy&yely óuoíoc oddà TO «ipe, xal TO zpóc- 
Qzo0y épeóÓet, xal) cQódpa Óduvacai, xal 0xó- 
r&y àzoÜv4cxe uÉAAe 'àveuéei Oià vG pu- 
yGy xai TÓ vÓuX Xx) T0 pÓQwuua xc TÓ 
QAéyua. Obrog rprraiog, Y mtu Taog, 3 
&douaiocg, ? Ttcompeoxaidexaralog &àaÓAMAu- 
Tài: T&ÓTAg O8 OiaQuyov iymeo yfyverat. 
Toórco Oi0óvai zém&pi xml &AA£Bogov uéAava 
xal Quo» Optio» míova Üepuóv xal mTap- 


0 — 


et cito necans huiusmodi est: color totus mali- 
corium maxime refert, vel potius e viridi pal- 
lescens, quales lacerti virides, simileque fere 
corpus est, in urina quod subsidet velut ervum 
fulvum. est, et febris et horror levis detinet. 
Quandoque etiam vestes ferre non sustinet, sed 
ab iis mordetur et pungitur. leiuno mane vi- 
scera plerumque lacerantur et si quis eum ex- 
citet, aut alloquatur, non patitur. Hic fere 
intra dies quatuordecim moritur, quos si effu- 
gerit, convalescit.  Calida lavare oportet et 
aquam mulsam bibere cum nucibus Thasiis de- 
corticatis et absinthii coma pari portione et 
anisi cribrati dimidio, ita ut triobolum ex his 
ieiunus bibat rursusque, cum cubile petit, hanc 
aquam mulsam vinumque vetus tenue assumat 
et sorbitionibus utatur, neque cibis abstineat. 


129. Corporis distentio 7ér2702 dicta. Cum 
invadunt corporis distentiones, maxillae velut 
ligna configuntur, os aperire nequeunt, oculi 
illaerymantur, ac pervertuntur, dorsum rigidum 
estí, crura neque manus similiter adducere pos- 
sunt, facies rubescit et vehementer dolet, cum- 
que morti est proximus, potionem , sorbitionem 
et pituitam per nares reiicit Hic tertio, aut 
quinto, aut septimo, aut decimoquarto die pe- 
riti, quos si effugerit convalescit. lluic piper 
et veratrum nigrum ex iure gallinaceo pingui 
et calido dato, sternutamentaque vehementia 
et multa excitato et fotus adhibeto. Ubi vero 
non fovebitur, tepefactoria humida et pinguia 


l ág om. — ? vijeric. — 3 aep) rerávay. — * iy. — 5 cb Oóvavrus xa avvéyew. — ? &yoidées. 


voUcoc omisi cum Parr. 4. et Voss.; cod. Ó. om. inscr. — 
fxTtpog 3'ümro«c 2 écTiV üEÓg cod. 6.; — éerív om J., 6 
omm. E. H. K. Lind., Mack.; zc ex E. H. K. recepi. Ante 
4A» Lind. 3é, de suo, uti videtur. Dein fer; (3é interpo- 
nit Lind.) xA. cí4 (oio; Mack., 5 H. K. Marc., 5 E.) o/ (ci 
om. K.) vulgata; equidem Littréi lectionem amplexus sum. ; — 
Goioc cod. 5. Pro ó xeóg Ald., Parr. duo àxpóc.. Dein 
xzi £v Tí oUpgm ÜQucT. cod. Serv., non Voss. , Lind., Mack. , 
&QícraTa. E.; — (exce, cod. 6., £e: vulg. Pro vulgato 
iycípg E. P. ZvaceTÁcw; H. Mare. Zvzce77, sed im illo al. 
m. vulg., Zw;c77 rectius &. Etiam Marc. Zuepéav. 

Xt 38 — a] Tct xaí E. Marc., Mack., rc omm. 
cett.; — cv — ToUTo om. 6. miro modo absolute ponitur 
cóy, sed nolim affirmare id non ab auctore factum esse in 
eiusmodi remedii descriptione quum fortasse seribi potuerit 


xui TÍVEiV MMEALXQ4 TOV EUV 
xapóuy Üzcínv AszicÜÉwTOuV 


? , z, »» 
&Yivüiou x6u"c (00V 

, , e 
&vícou cEG4G uÉVOV pic 


Tíy&iy X. T. À. 

Nempe tum £óy refertur ad totam formulam. 

12. céravog — yíywerz.] E. vérzvo;, — in 6. nulla 
inser., in Serv. cod. eadem, quae in V.; — oí 38 véTzvo 
eod. 0.; alii libri h. l. 7», ali OTZv; — 4 yévveg etiam 
Marc.; — £óAmzi cod. 6.; — xzi và oT. Dizípeiy uz oUG 
óQizAuoUe Buxpóovrec Gm iAAzÍvovTZ: cod. 0.; — 3ivz- 
vczi G. I. J.; óuoíag 38 cà x. J.; — TZ6 X£eipzg cod. 6.; — 
épeóle. xuí om. 6.; — wcoidéci. ut V., Parr. 4.; — xzi 
zópz cod. 6.; — £ódwuz Ald., Parr. 6., £vQ. vulg. 

ToóTa — 7T0AAÉXig.] Vulgo vore 3i3óvg! waTumÓTiZ 


— 956 — 


uobg icy upobo xai zoAAoUg ÉurolÉely xa) zu- in vesicis et utriculis undique praesertimque ad 
puav: óxóray Oi uy mupiiTau, TR S MÁcuaTA dolentes partes admoveto et calido oleo copioso 
mgocTiUÉyau Dypà xal Mumrapà i» xócTici xai  crebroque inungito. 
&oxíoi zara ócv, uáMcTa dà mpóg TÀ 
'óduvGósa, xal AAÀsíQeiw Üepu xal mO0AAQ 
xai TO0AAÁXIG. 

ry'. *"OzicÜüórovog. "Orav € ózicÜórovoc 18. Distentio in posteriora. Cum distentio 
icx*, Trà uy dAÀa Gg ÉziTOTOUAD TàÀ.aÜ- in posteriora detinet, in reliquo fere eadem 
Trà, crai ÓÉ ég ToUmICÜEy xal Do Pvíort, sunt; verum in posteriora convellitur interdum- 
xal o0óyat io*y ouci icy pal, xal Evuváyciy 00x que vociferatur; vehementes dolores occupant, 
d TàÀ cxíAem o)Óà Tàc weipac éxrtlyMi" neque crura adducere, neque manus extendere 
Evyxexauuéyoi yàp ol 'àyxGveg* xal ToUg sinit. Inflexi enim sunt cubiti, digitos in pu- 
OuxróAoUu; TUE Üxti, xai TOv uéÉyay ÓáxTrU- gnum contractos habet et pollicem ut plurimum 
Aov Toig! Gd AAoic! xaTéxei Gc ÉmziTOTOUAD, aliis digitis continet et quandoque delirat, neque 
xml QAuwpéei &vióre xal oÀ dÜvarai éGUTÓY se continere potest, sed cum dolor detinet, in- 
xaTÉxe, àAX' àvaíccti évíore óray € 000v4. terdum sursum prosilit, ubi vero dolor remi- 
&y54' óray Ó? àv *» 000y4, "cwwÍ4g» Cw serit, quietem agit. Interdum vero simul ac 
&yíore dà xal &Qevoi yíyvovrau dua &AMc0x6- morbo corripiuntur, vox eos deficit, aut insania 
quevol 3 uavixoí T€ xa) peAoryscoAMxof. OSTOI. et atra bile tentantur. Hi voce soluta tertio 
rgiraio! 'àzoÜvácxouci TG Qcvás Av0cíowGo die moriuntur et per nares reiiciunt; sin qua- 
4m) àveuéouci dià T&v fiv»: rào TtccaEC- tuordecim dies superaverint, convalescunt. Ut 
xaíótxa Óà Qwyóvreg vyiéec vyíyvovrai. Ot- superiorem curato, et si voles ita facito: post 
paréóety Óà Qo Tr) dyc. "Hv 08 QoóAz, xal affusam frigidam plurimam vestimenta tenuia, 
&óc zoiÉeiy: Dócp dg mA£ioTO» ipuwpó7 X4- pura et calida superiniicito, tuncque ignem ne 
raxíag ErerA iuária Aemrrà xal) xaÜzpà  adhibeto. Hoc modo tetani et opisthotoni cu- 
xal epu émiBÁAAeiy, aÜp dà TÓTE 9) Tp00- randi. 
Qépery. ObrOo wp» voies xal Tobg TETÁ- 
youc xal TOoUG ÜzicÜoTÓVOUG. 

10". * EiAceof. | EiAcol 08 yíyvovrau 7G uy 14. Volvul.  Oriuntur quidem volvuli ex 
&yQ xoiMa4G bepuavouév4c , Tfjg Ó8 xáro wu- incalescente ventre superiore, inferiore vero re- 


l àduvdpteyu. — ? mph ómriaboróvoy. — 3 &yxüvec Teívoyrui- — * Üyrimxouri. — 5 mrep) eiaedly- 


mémtp X. T. À.; xaTazÓTiz in nonnullis libris in xzvZ- — Post £(w&v vulgo: s; 38 QüZcsovs: Quyeiv cag i3', byiésc 
zz abit, quod dederunt Lind., Mack.; equidem vocem  yívoyrz., sed xai ovTo: TZG i3 Quyóvrsc $. y. E. H. K. 


otiosam pro emblemate alieno reieci; — «zi z0AAZ &uzoiéeww — Q.^ Marc., &vv xai obáT4V TZG 3B cígcCZpEG kGÍdeXd Oiz- 
E. K.; — yp mpocTió. E.; — gáATZ 7,66 sine àé  Quyàv joysíg cod. 0. Mihi prorsus inepta videtur vulgata, 
cod. 0.; — à3vv3ez E. H. K. Q.' 6. Lind., Littr., vulgatam — neque fero aliorum illorum codd. xai ov7o;, quum oro: 
e V. notavi. tam brevi intervallo praecedat; itaque partim de meo locum 
13. ózicÜóTovog — usAWyaxoAixoi.] Inscr. om. &., cod.  refeci. 
Serv. eandem quam V. habet. Dein ozicÜóTovog TZ iV Xv 38 BoóA* — omicloTóvovc.] é7 vcZ iuáTiz Üspuz xci 
KAAu Gc É7i Tb TOUAU X. T. À. cod. Marc.; 0 ózic0. TÀ  xaÜupz xai m0AAX xui AtTU EÉTiQÁAAciy cod. 0.; — cócme 
M39 ÉAAZ cod. 6.; — cx» om. H., sed rest. al. m.; — — om. idem. Tum ojrc« pro vulg. ojraec Littr. ex E.; — 
&c2ÜT&6 pro TZ züTÉ cod. 0.: — post Évvdysiv cett. évíore , — G3e xui coUg vtTÓÁVOVG XU ToUc Omi0ÜoTÓVOUVG zrciéeiv (H., 
quod delevi, utpote e superioribus male repetitum; —- oí ubi vulg. rest. al. m.) (Cod. 6. rec 2vixo)c , ózi00oToVixo0g) — 


&yxüvec vsívoyra4 G. T. J. K., cod. Serv., Voss., yívovrzi — zoiéciy post ózicÓoróvouc E. Ad postremam hanc metho- 
cett.; equidem -eívovrz; puto esse correctionem recentem — dum curandi cf. Aph. V. 21. 


emblematis aleni yívovyrzi, quod repudio. Verba xzi ez, 14. eiAeoí —  Aupávovc:.] Inscr. om 6.; eadem, quae 
quae ante xzi QAvwpés, évíors legi solent, cum F. G. H. in V., in E. K.; — 3é om. H., sed rest. al. m.; — cv 
om. Littr. "Ore 38 &ví4ci * 63. cod. 0.; — oí uavikot K.; — — Zo xoiAGv Üepp. xui civ xáru cod. 0.; — xui &. jzà c. 
4 pro xaí cod. 6. QA. om. idem; — ceteri omnes àgéz;», quod vitiosum esse 


ovTo. — tyiyvovr ai.) emoby. Littr. e 6., vulgo Üvcxovs:. docet seq. veAcuTGv 3é, itaque &guée; reposui; — zpüvz 
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wxopuéy»4c* Euvavaíverai yàp TÓ ÉvrEgoy xai 
EuuamiMeTxi UDTÜ Tüo QAeyuacíge, Gor 
párs rÓ cveüuam ure r&c rgoQac die£i£vou, 
&AA& TW yaocTÉpoa cxAwpu» eivai xai éuéci 
&yíore, prov uiv QAeyuaróóem, EmtiTA 
ó8 woAGÓsa, Tr&EAsvrOv O8 xómcQov: xai Opa 
Éyei xa) 'ó0óvq uáMoTa uiv mepl rà ÜmO- 
vóvógia, &Ayési 08 xal m&cav T9v yacTÉpa, 
xal meQowroai, xal AÓQ el, xa muperol émt- 
AauDávouci. 'líyverai 08 uáMceTa ueTo- 
TÓpovu' àzobvácxei ó8 uáMora é(üoouaioc. 
Toórou; &ós w«p9 Ócpmmtósw' xab6fpoai Tv 
&yo xoiMy» Qc TráwxIcTa xal ata Aqoupé- 
&y àzó Tic xt(QaAgc 'xal TG» yxóvav, 
iya zaócWrai *X dy xolM4 Üepuovouéy4, xal 
Jówew và ávo TG» Qpevüv mc A3» Tíüg xap- 
OÍ4c* rà dà xáro Üepuaívem dv oxáQg D0a- 
Toc Üspuo0 xabígcoy rüy dvÜpezov xa) àAei- 
Qv aie, xa) «Acura bypà mpooTibévau- 
xal [BíAavo» pwéMvToGg uóvou zoiÉcv gc ó- 
xadáxTuAO», éE dxpou woAxv rmópou ég TÓ 
am póo6cy émim MácoQy mpocóic xal dic xal Tpic, 
"Éog mávra rà Évyxexauwéva m&pl rÓ) dp- 
«v é£ay &yyc Tác xÓómpov. Kv» uiv obroc 
UTaX0U4, XMÓL ty &zl roÓTOIGL, 3)» 08 9, QU- 
cay Aa!) xa AxewTixv éciéyai ' xa] uc 
ép TUy XoiMQy, iym OimoTÉCWG T9) T€ X01MWy 
xal] T5» ToU évréípou EóoTaciv: &ira TÁM 
éEeAGy T3y QUca» 'xAócai &üÓóg* érOQLOy 
ü'toro TÓ xAÓcua TUV Uu» mávw Üepuavri- 
XGy, GAAA TGV dinAvÓvrw» Tàg xÓzpoUg xal 
TX4xóvrGy: &ira (ócag TÀ» Édpy» omÓyyo, 


frigerato. Resiccatur enim intestinum et con- 
stipatur ex inflammatione ita ut neque flatum, 
neque alimentum transmittat, sed venter sit 
durus; ac vomit primum quidem pituitosa, 
deinde vero biliosa, tandem etiam stercus; sitis 
et dolor maximeque circa praecordia detinet, 
totus etiam venter dolet et inflatur, sese 1actat , 
febres invadunt. Accidit morbus praesertim 
auctumno; moriuntur vero fere septimo die. 
His ea curatio instituenda est: venter superior 
quam citissime purgandus, sanguis ex capite et 
cubitis detrahendus, ut alvus superior calere 
desinat, partes supra septum transversum ex- 
cepto corde refrigerandae. Inferiores autem 
partes homine in aquae calidae solio collocato 
et oleo semper illi calefaciendae et calefa- 
cientia humida admovenda. Ac collyrium ex 
solo melle decem digitorum longitudinis summa 
parte anteriore felle taurino illitum bis aut ter 
subiiciendum, ut exusta omnia circa rectum 
intestinum stercora educas. Quod si 
cesserit, postea infusum per clysterem 
dum, sin minus, folle fabrili indito in. ventrem 
flatus immittendus, ut tum ventrem, tum 1in- 
testinum contractum distendas. Deinde extracto 
folle statim infusum per clysterem iniiciendum; 
sit autem paratum ex his, quae non admodum 
calefaciant, sed stercora dissolvant et collique- 
faciant. Deinde intrusa in anum spongia in 
aqua calida desideat, infusum per clysterem 
continens, quod si receperit rursusque dimise- 
rit, convalescit. Prius autem mel optimum de- 


SIC Ssuc- 
iniiclen- 


2 ^ e . . . . 
xa4cUo tv ÜOari ÜspuG xaTéxc» TÓ xAócpa lingat vinumque vernaculum bibat. At si re- 
!dpgény. — ? jy uáMeoTg. — 9 yíyoyras 32 UuáAiTE ÉBOouuio, omissis intermediis. — * xzí om, — 5 $c 9? QáxTuAcv, — 95 àc. — ? xal 
QucZy. — 5 xAUcui. EDbUc 2 éT. 
Parr. 4.; — ÉmtiTZ X0À. sine 3é J. 6.; — xzi Sia Exe; m., 6. Marc.; — ZAsíQew cod. 6. et ex eodem zie/ Littr.; — 
xai ólóv«» vulg., sed E. 6. Littr. à3íyw et 6. Littr. Éxse& ^ uóvov Mack., Littr. ex 6., uóvov vulg.; — 7oiéziy Lind.; — 
repetitum post ó3.; equidem 23v veram lect. referre puto, — 3éxz JaxTíAuv cod. 6., Mack.; eadem lect., quae in V., in 
idque recepi simul 3ájz pro 3íjzw scribens; alterum Éys; in — Parr. 4.; — dg v zpóclev cod. 0.; — mpoe Acc uv idem ; — 
cod. 6. profecto non est a mamu scriptoris; — zpoc 7Z Vmr0x. &we K. 0. Mack., Littr., &e vulg.; — é£Zyyz H. 
H., in quo zejí rest. al. m., 6., Marc; — 6A pro zZeav x4» ui) oUrOg — yiyveTzi.] si 38 u4 E. H. K. 6.; — 
cod. 9., qui om. xui msQ. XQ AUC. Az(hóy abesse solet, sed ferunt Ald., Parr. 7., cod. 6., unde 
.yiyvera: 38 — éf3ouzioc.] Haec est lect. cod. &., a revocavit Littr.; — xzí ante QucZv om. 6., itaque Littr. 
Littréo recepta; vulgatam e V. notavi. omittit et QUcav pro QucZv» de suo dat; parum laudo hanc 
voÜTOU — TG XxÓmpov.] voUToy d43c Ósp. cod. 0.; — rationem; verbum QvcZy» omnino ab auctore datum est, mi- 


vulgo xa paus, Marc. XxáÜzipe, recte Mack. xz6Zpz; dederat, 
quod omnino latet in vulg. Porro óepgzívousz cod. 0.; — 
gxáQw etiam Marc.; — ziv Zvóp. omm. H., in quo rest. al. 


II. 


nime nomen QUczy. — Porro cógeTZzAci; Ald., G. al. m., 
Mare.; — éxQépov pro é£sAdv cod. 6.; — si6óg^ fToiuov 
3'£cT« cod. 6., Littr., vulgatam e V. notavi; — 70A pro 


33 
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xai *v óéEwTon TÓ xXAócua xal TÁAW wue0g, 
Uync vyíyverai. ^E» 8 TQ vTpÓóoÜtv wpóvo 
LéM Tr& à xáAMcTOy A&styéTO xai oivoy aó- 
Tír4) ziyÉro. "Hv 08 ToU clAeoU a(pévroc 
muperüg émiMÁ(ó4, &vÉAzICTOG: looG yàp xai 
5» XxáTrO XolM« AuÜcica ' Euyaowreíveie y. 
i£'.. Tlepiuyeupovíu.  'H.. 08. zepurveupoví4 
TOlÁÓe ToiÉei mUperÓg v& ÜEUG lows xal TO 
cTyeUua 'zuxiyóv xai Üspuüv dvyacVÉsi, xai 
&zopíud, xa] àduvauí,, xal Qurracuóc, xci 
00Óy4 UTO T49 GOuOTAÁTY» xal dg TY» xia 
xai ég TOV riTÜOV, xai [2ápog év rotci oT, 0ect, 
&yíors dà xal 'zapapovei. "Ecri 0" oici dvó- 
juvóg icri, Éac à» &pEGvroi (Dfjocsty: zoAv- 
wpovioTÉo, dà xai «aAemuTÉo4 xcív4c. TO 
dé cíuAoy AemTÓV xal àp&osc zTÓci TO zr (G- 
roy. 'H Gd? yAGcca £av0Ó$: poióvrog Ó6 
TOU w«póvou ueAaívermi* *» uy oy iy dpa 
u&Aaír4Ta, Üdccoug ai dzaAAmyaí: 9v» 8 
UcTtpoy, o oAaírEpmu* TEAcUTÜOL ÓS xal *- 
yvurTai *» yAGcca, xal yv mpocüác TOv OÁ- 
XruAO), Ewerat. labra Ó8 mácwz €"ufpac 
rtocaptoxaíóexm ToUAÁvIoTO), TÓ T À£iCTOV 
óà &ixoci xmi uíav, xai (Oygccti roUrOV TOV 
«,oóvov cQpóópa xal xaüaíperai iua T£ Duy 
TÓ £9) zgGTOV TO0ÀD xal) áQpGóso cínAov, 
&Bóuu O8 xal OÓyÓós, Oxóra» 0 cuperoc 


! &mowreíveie. — ? muxivbv xa mrukvov &yumvéei. — 9 mapudpoyet. 


TÁVU cod. 6.; — vulgo quà závw cv ÜepuawTixGy, quod 
ferri nequit; aut c&v Q5 7v Óspu. dandum est, aut gj 


TrÀv 7VV Óspp., sed illud praefero; — ZAAZ 3izA. E. H. K., 
X&i iz A. cod. 6. 
àéy — muémru.] vése xa4AA. Ald. G. Marc.; — aiyícuv 


vulgo, etiam Mare., eózírzv Littr. ex 6., cf. Oecon. Foésii 
in voce. Post z;vér& vulgo Éyawcpov, at sÜCepoy Mack., 
Littr., e cod. 6. Sed szÜCepovy 1m cod. 0. arbitraria correctio 
est; pro vulgato £ya«pov legendum esse éyxópiov vere mo- 
net Foés. i Oecon., sed quamquam ita hoc nomen scriben- 
dum est, non est tamen recipiendum, quum sit glossema in 
4)üTíT4V, quod ipsum éz:/xópiov exponit Pollux; quin fieri 
posset ut h. l. olim non éyaxóp«ov sed ézixópiov scriptum 


fuerit. — Glossam saltem esse certo constat. 

^ * 3, zs Z 

5v 38 — Zw] avcvby éziAd(m vulg., cum 6. pronomen 
omisi; — xZí ante 54 xácr« x. om. cod. 0.; — cvvzzroxTeí- 
v&e£ E. H. K. 6. Marc., e V. notavi vulgatam. 

l5. sepuzveUpiovíM — xsíywc.] Inscr. om. Ó., zepi 7 Aev- 

, ? , 5 ^ » 
uoví«c E. F.; — icxvpóg pro ó£óg cod. 6.; — £xzi vule.; 
(cxt; E. 6.; — vxwóv Ald. E. K. 6. Mare.; — zrvxvóv 


vulg., vitiosa lect. Vossiani etiam in Parr. 4. habetur; — 
&víore àé om. 0.; mepzQpocóv4 vulg., sed zapzQpove? per- 
multi codd. apud Littr.; — £ez, 38 oic; E. K.; — Zv om. 


misso volvulo febris eum prehendat, desperatus 
est; fortassis enim etiam soluta alvus inferior 
eum interficiet. 


15. Pulmonis inflammatio. In pulmonis in- 
flammatione haec fiunt: febris acuta detinet, 
respiratio crebra est et calida, anxietudo, im- 
potentia, corporis lactatio, dolor sub scapulis, 
ad iugulum et mammam et in pectore gravitas, 
interdum etiam delirat. Nonnulli vero donec 
tussire coeperint, sine dolore est, sed illa diu- 
turnior est et gravior. Primis diebus sputum 
tenue, spumosum exspuit, lingua flavescit, pro- 
cedente vero tempore nigrescit. Si igitur circa 
initia nigrescat, celeriores sunt liberationes, 
sin postea, tardiores; ad extremum autem lin- 
gua dehiscit et, si digitum admoveas, adhae- 
rescit. Haec autem accidunt diebus minimum 
quatuordecim, ad summum vero uno et vi- 
ginti. Quo tempore vehementer tussit, simul- 
que cum fussi primum quidem copiosum et 
spumosum sputum exspuit, septimo vero et 
octavo die, cum febris in vigore fuerit, humi- 
daque pulmonis inflammatio exstiterit, crassius 
procedit, alioqui minime. Nono et decimo ali- 


0., 4 pro Zv Edd. antt., Parr. 4., Lind. 

v0 À8 cíLAoy — Exerui.] Asvxóv pro AezTóy E. H. K. 
P./ Q. 6. Lind., Mack.; — xzi* yA&ccz cod. 0.; — que- 
Aaívorro Ald., Parr. 5., ueAs3zívorro J. ; — fortasse £j — pe- 
AaívoiTo fuit altera lectio olim; — ZzZzAAZ£« cod. 6., 
xpícieg libri nonnulli apud Foés. in adn.; 3'jc7. E. K.; — 
pro Éxeczi cod. 0. fert Üpdscerz;. — Post Exe: cett.: 
TÀ» 8B &máAAmEi Tig voócov cwuuivei € yAüccu, Gamep 
xai à v5 mAtvpíTid. ópoíwc, sed cod. J. om. xai 3v zpoc- 
Üá; usque ad yAG&scz in hisce, quae citavi; est autem omis- 
sio fortuita. In citatis z» Jé pro v zv 3é G. I. Voss., c*- 
piv, G.; — ópoíec 38 TaÜTX J. — Equidem adnotationem 
marginalem agnoscens in his eieci; sequens periodus continuo 
cohaeret cum signorum enumeratione in superioribus; ipsa 
orationis forma etiam alienum emblema arguit. 

vaUÜT4 — mvü3scg] vaUTA xaí Lind.; 9 Oyp ei » me- 
pi7À. vulgo, cod. 0. om. eí4, vulg. dein 74 zzxvr., itaque 
Littr. Zw yp 9» vtpimA. £u; — TA&xbTepov libri multi; — 
si 38 3, oU E. H. K. Marc.; — 3é post éváz$ om. E.; — 
uéxp xu) r:cGupecxzidewA my Ald., G.; — vc omm. ante 
v0. J. K.; — eccupuy xaílewz cod. 0. — Post zV3sc 
legi solet &v xa (xzí omm. 5. Littr.) ypmí sic: mí ve Qi- 
cig X4 (ui cod. 0. Littr. inserunt) àiaSéaiec ToU cpaToG" 
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EVARILÁ M ZJ by ph & * mepim yeu ovn, T4- 
«rtpov: y» Óà 5,00: &vár 4 08 xal óexáry 
Ümóq Apo» xal ÜQoaujuov, Ocdexáry à? uéxpi 
Tijg rtOocampsoxaldexáT4G TOUAD xal mUGÓtg. 
^H» ui» oó» TÉ rerápT* xal ótxár4 Ewpav0Un 
xal uxxéri àmo[jjccq zuü&ótsg, Dymo éoTi 
j» ó! 54, mpóctE 'zgóc Tg &ixoci duoiy 
deoócag xal Tàz tixoci xal uíay TOV) vÓoOy 
xal $3» ju» 'ivrauóm zaócurai TOD zTÓCUA- 
TO0g* 9v Óà 5, Égou müTOV, El ty AuxóTEQOy 
TÓ cíuAo», xal 2» 'uà9 QW, (c0: Ori Ó zvtÓ- 
Gy abrQ &ÉuzUÓG éoTi xal X voUcog xabíara- 
Tra! ÉyimUcíu, vv ux iw Tío: TrEcOGpÁxOVTA 
5»uépuyci cztóÓw» dyayáyw TÓ zÜov: vv Ó 
Qu dig civai TO cíaAov, Ünvamriówc 5» xa- 
TráoTacig TÓG vobócoU. '"AANX &y ríjci T póTucI 
»uépuci uáAMoTa ÓlxówAoi* 7» yàp éxzTÓOY 
TÓÜ cac» Xa TÓ TUcÜiv €» v«uÉpyci 0bo xai 
eixoci xa u9 éAxc05. ixQeóysi, yv 08 uj, 
oU. Oezpazeócil) 0? Góc T9» v&puTVEUMOVÍA 
o) uévroi £a pr o0 xal zAcupiriy xal Qpe- 
yir) 0UTC tper ary et pil áqpevoG " TOV xeQaAiv 
aov oU xou f av , lya poto8y em ippén &g TÓ 
eríog: rà Oe poQáuara rà; pi mpra 
quégac ' éoro y Auxóregn, obro *yàp dy uá- 
Ara TÜ EwyxaÜcgusvo» xal TÓ ÉuvtoT4x06 
à&zozAóvoig xai xiyéoig: r&ragraíowi dà xai 


logie. — ? ilyraUÍa om., tum zaíz4T2 ExQeryes ToU vr TÜTIL4TO. — 


airàp (&v2p ali, voculam vero om. 6.) xz $ voUsoc DX UpÁ 
&y à2 5 mt dicis xzi ^ xucráaTucis Tg voócov Éwph (9 
OTÁGiGg TÁG VolcoU oU Ewpá cod. 0.)), £c76v cobro: — Est 
rursus interpretatio recens inepte in textum invecta et decur- 
sum orationis interrumpens, ipsa etiam inepte descripta, 
modo antithesin incongruam advertas. 


Er) (MEVS ovy — vobsov.] T ante rsTá,T4 omm. E. H.; — 
3v LM ovy zéíumT. x4i txT4 É7i Jéxa 0. Littr., nisi quod 
hie 754 zépgz7X scripsit, sed correctio recens est et arbitraria 
in cod. 6.; — si 38 uà, zpócsys E. H. Marc.; — é&c i 
8x01 vulg., ui Littr. E. 6.; — 3eseócze etiam Marc.; 
vulgo xzi 3v ui» &vravUz zuícYWTUi, EX eÜyyes ToU 7 TÜGIAA- 
705, in quibus évzzUóz, uti V. omm. Parr. 3.; Littréus 
éxQeóys) reiecit putans in marg. aposiopesin, in his libris 
de morbis satis frequentem, fuisse expletam additamentumque 
alieno loco invectum, et vero aut hoc factum est, aut verba 
ordine turbata sunt; illud tamen potius cum Littréo factum 
esse puto; — &i 3 EA, pov E. H. K. Marc. ; — Xi YV 
Q*$ vulg., uév interposuit ex £. Littr.; — c5, v; omm.H., 
in quo rest. al. m., 6.; — ZyZyw cod. 0.; — cett.» e TáciG 
7T/c voícoUu, sed nemo semel admonitus non videt 5 xzTÁ- 
ec2cic 755 voócou scriptum fuisse. 

EJ 5 , - ^ € , » 

ZAA' Év TÀci té TYCI WÉtuO: — 0U.] zypóTYc: 9 3evcé- 


quantum cum virore pallescens et subceruentum. 
Duodecimo ad decimum quartum usque copio- 
sum et purulentum. Si quidem igitur ad de- 
cimum quartum diem resiccatus fuerit, neque 
purulentum amplius tussi reiecerit, sanus est. 
Sin minus, decimum octavum et primum ac 
vigesimum diem animadverte. Et si quidem 
tunc sputatio cessaverit, bene res se habet. 
Sin minus, an dulcius sputum fuerit, inter- 
roga. Quod si affirmaverit, pulmonem puru- 
lentum esse scito morbumque annuum fore, 
nisi intra dies quadraginta pus sursum eduxe- 
ri At si ingratum sputum esse dixerit, le- 
talis est morbi conditio. Verum primis potis- 
simum diebus notas obferunt (futuri eventus). 
Nam si putridum et purulentum sputum duo- 
bus et viginti diebus reiecerit, neque exulce- 
ratus fuerit, evadit; alioqui vero minime. — 
Atque hunc in modum pulmonis inflammatio- 
nem curare oportet: neque vero peccaveris si 
morbum lateralem et phrenitidem hoc modo 
curare adgrediaris. Primum quidem caput le- 
vius reddito, ne quid in pectus defluat. Primis 
quidem diebus sorbitiones dulciores esse de- 
bent, sic enim maxime quod in se consedit et 
colit dilueris et agitaveris. Quarto, quinto et 
sexto die ne amplius dulces sint, sed pingues, 


3 u£y om. — * ijzo. 


puc cod. 8.; — 3iZ34Ao:£ codd., 3i23uAdT Littr. , mihi quoque 
3iz34Aoi praestare visum est; alio loco xzi 4 volgoc 3iu34 AoU- 
74, legimus. Tum um TUS UA cod. 6.; — si 38 gà, oV. 
H. K. Mare. — Post &. o sequitur in libris: a TY 5 7£E- 
pim Aeupovín ov3Py &zoAsízE. TV ÉV TÀ a Acópuovi vr 
XGXy (riy &y TEpIz AEUOVÍM XXWüy $. Littr.) 2» cv 7 
TOÜTUV imu Tüv xZxüv. sidÉVa. Xp* ücu Tc (XpÀ Jéovucav 
cod. 6., zx ToGo3s 3éovczav de suo Littr.) r& xáuyov T: 
Exe «zi TÀ iwTpÓ, LeTuxEipíee zi" $» 38 üAÍya Éx* 
ToÍTuy TüV GY4LElQV (avpniay E. Littr.) &1 é£zzzráro. 
ézei (&g Q. Littr.) o) (o)x óAé£Óprog E. al. m.) zepuzAev- 
povíq écTi, faTi yZp (ERAAÉ vig E.) uZAÓzx/4. — Hanc 
quoque ineptam adnotationem marginalem sine ulla dubita- 
tione reiicio. 

Üepuzeieiy — 23i36yzi.] Bepzzeósis 38 with TÀàV TspimASV- 
poví«» oUr«g vulg., equidem dedi lect. librorum E. H. K. 6. 
Marc.; ee npapTÁa Vi etiam Mare.; — xai Qp. xzi cA. E. H. K. 
Vulgo ÉpyoU 70 mpüroy xouQ(íGew 329 xsQ.. vz uwaév 
izippug 7zpàóg TD cT400c;. lam vero ad Zpxov cod. Serv. et 
Voss. oen ferunt Óspzztíz; sed vc zv xeQ. Zpxov 
xouQíCe, (sme «9 mpÜTOM. sed al. m. solum zgáov ze 
H. Marc.. 72» xsQ. Zpxov xovQíteiw mpümcov E. K., 
xtQ. Lpxov xovQíCZav cod. 6., unde Littr. in vulgatam dud 
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zem aoi xa) éxraíomi uyuéri y Auxórega , 
4AAA Aurapi, ég yàp TÓ TWv dvo zTÜCIV 
ázow péuaTecóo. Eug pépei: Ty 08 uu 0bvuyrau 
xarà Aóyoy mTÜt, TBy üymyÓóvrov Qapuá- 
xay Oidóvai. "Tàg 8 xoiMag &v ui» Tífoci 
mpT4ci *uLÍpygoi TÉccampoi 9 méyrE UmowG- 
pési» oup xa) ÓMyq uAAAov, lya ol TE TU- 
pero] àuAórepo feci xal'rà àMyfuara 
xouqórega, óxóray dà xexevopufvog y; xa) ácte- 
yjg TÓ cOua, T3» xáro xoiM.y Óà TpíTwG 
Ümoxiyéei», lya TÓ T€ ' cüjx ju üoÜvaroy 5$ 
xu] rà dvo «pim "dvixua: yv yàp xáro 
'ró üypgü» zoAAóv bmowopég dz Tig mÉU- 
TT46c WuÉp4G, Ükvarov moie xáro yàp ToU 
DypoU jzowepéoyrocg, rà dvo Ewpaíverau xai 
5 xáünpcig ToU vTÓcJuxTOG 0D *"péei dvo. 
Aci oüy xal T)! xáTO xoiM4v u5rt éoráyc! 
Aí4y, iya qux OEÉeg Écci ol zuperol, ure 
Aí4y bmw pésiv  *Iyx TO cínAoy àviévan. OD- 
y4ra4 xai low óx ó xá&uvav. Oápuaxa 0i 4G 
Aya cysc éxraíoii xa) é80ouaíoii xal &ya- 
raíouc! xai éri zEgaurÉoco &oUci T4G voücoU 
p.AAXovy oídos: r0 O08 (águaxov &cro iAAÉ- 
Bogog Acuxüc, Ümndpíu, Aor piov véoy, icov 
éxácTou. "Hv ó8 TO cínAov u*» xaÜaípwrai 
cÜ xai TÓ TVEULA TUXVÜV » xc] TÀ TíG XG- 
Üfpciog qu4 &zixparÉ4, poturely OTI AYÉA- 
mi0TÓG éoTi TOU (v, 5v py Obvqron Tfj xa- 
óápoi Uzoupyéew. Yloiífety, 08 xal rà év Tf 
mepiryeupovía , 9v coi c& Tí xoiMwo Tig 
xáro xag broUpyég. loifew 08 xal &A- 
Aag àz0 TÁáG; TpÓT4c YuÉp4c &pEáusvog: 
óídou &pou ToU ueyáAou wUpauídm, duóxou 


! cüuz uvaThv 2- — ? Évixjeu. — 3 Tó om. — * 'fyz u3 7b c. 


rum descriptionem loci xovQíCsv pro infinitivo; equidem 
cod. 6. sequor. "Vulgo zpàc và c75006, sed eg E. H. K. 6. 
Mare.; — cZ6 38 zpóT4G Wuépue v foQcuuacm yAvxÜrcpu 
Fovrw (4r« Parr. 4.) vule. Equidem secutus sum E. H. K. 
6. Marc., nisi quod hi Zer& omm.; — x:voí4c cod. 0. Mack. 
In àg yZEp và TZV X. T. A. de meo zó adscripsi, tum Zzzo- 
Xitu7T. dedi pro ceterorum jzoxpsuT.: — 8x cüv &vzy. 
cod. 6., Lind., Mack., QZpuzxov G.' Q.^ 0. Lind., Mack. 
TAG 3B xoiAÁza — yw.] vTzV XoiAÍ«V xáTu Xi TpíTWG 
izox. E.; — cüpu 3vyaTóv 5 vulg., cum Littréo cod. 6. 
lect. sum amplexus, qui tamen 5, quod in 5$ ille mutavit; — 
Zvixuu vulg., £vvypz cod. 6., Lattr.; haec lectio correctio 
est arbitraria, (4/4 refertur etiam ad Zwxgz; — Littr. xr 
70 jytóv ex 0., articulus vulgo abest; — xzi Zve Mack. 


cum ita ad sputum per superiora exscreandum 
conferant. Quodsi iuxta rationem spuere ne- 
queat, medicamenta , quae sursum educant ex- 
hibenda. Primis quidem quatuor aut quinque 
diebus, paulo magis alvum subducere oportet , 
quo febres retundantur, et dolores leniantur. 
Cum vero vacuatus corpusque debile fuerit, 
tertio quoque die alvus subagitanda, ut ne cor- 
pus debile et loca superiora humoris sint ex- 
pertia. Nam si multus humor per inferiora 
secedat, post quintum diem mortem adfert. 
Secedente enim per inferiora humore, superi- 
ora siccescunt, neque sputum per superiora 
repurgatur. Inferiorem igitur alvum neque ni- 
mis sisti oportet, ne febres increscant, neque 
nimis demitti, quo sputum sursum emitti pos- 
sit, et aeger viribus valeat. Ubi autem sextum 
et septimum ac nonum diem affuerint, iamque 
ulterius progresso morbo, medicamenta, quae 
sursum educant, potius exhibeto. '"l'aleque sit 
medicamentum: veratrum album, thapsia, ela- 
terium recens, cuiusque par portio. Quodsi 
sputum probe non repurgetur, et spiratio cre- 
bra fuerit, neque purgatio superet, desperatam 
esse salutem praedicito, nisi ad purgationem 
sufficere possit. Facienda vero etiam quae in 
pulmonis inflammatione fieri debent, si alvus 
inferior probe officium suum praestet. Aliter 
autem primis diebus curatio facienda. Dracun- 
culi magni concham maiorem exhibeto, dauci 
et urticae unam, sinapis et rutae quantum 
tribus digitis capere possis et laseris succum 
fabae quantitate. Quae aceto dulci et aqua 


pro 7z Zv9; — cod. 6. 4 xáÜzpsic * ToU T TÜCU TOC. 

Bei ojv — xápuvuv.] TZv ww x. cod. 0.; — Aíxv om. 
idem; — yz &3 vro cüpz F. G. J. 

Q&nuauxa — "cov éxdavov.] Éxmzíomi xui üvy3Sontom xoi 
£T, cod. 0.; — &ZAAov om. idem. 

5v 38 — movpyécv.] xxi TE TÁüc xuÜdprciog uw émixp. 


K.. vulgatà c Oomittente, quae emendatio rursus ostendit 
auctorem non fuisse imperitum dictionis Graecae, quin Foesius 


Latine id ipsum expressit et confidenter recepi; — «oU ante 
£zv omm. E. H. K. Marc. 

z0iéciy — Ümovpyés.] ev cfi T Asvuovía E. 

moiéciy — x Auxpóv.] ToU ante usyáAou omm. H. 6.; — 


X6y2XX xXX4pzpíàz cett.; tum h. l. glossam delevi, tum infra 
delebo, cf. Oecon., Foés., ubi multi illi loci, ubi solum x- 
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xal) àxaM(Qw«uo uíay, xal vázvog xal wyávou 
6c0) Toici Tplcl ÓaxróAowci Aa[eiv, xai ózàv 
ciAQ (ou 0cov xómuov: rabrm &» 'óEvy AÓxci 
xai Üówri xepácamg xal Ór40450ac, dídou vjcT1 
«Ampóv. ^Ezeida» d? domos xabmpóy ix- 
zTTÓE/ , pou 'x4pmuíóm xxl c9cmuo» xai 
&uóyóaAa xaÜcjoxo 6» 'ÓóEwyAÓxtci xExpq- 
uÉvo mív&* Qv» 08 uAAAoy Bo0Ag ys, 
xacTáploG Tác Bí(LX4s QAolv uryvóvas Tob- 
TOICI. 

i5'. IlAsupirig. "Oxóray 0? mAcupirig Aá- 
Du, ráÓs zácwzv 000yq T7 TÀsUpy» xai 
zUperüg xxl Qpí«w (owe, xal &yavVÉEL zUxi- 
yóy, xal Opbózvoim &wti, xal àvaoccti UTÓ- 
«oAoy oiov dz ciíou, 3» U5 Píry ura Eng 
y» "55, xal aiua ázó r&y ' jwyuárcv: 
&y 08 Tf aiuaróÓti, ÜQouuov. "Eori 08 5 
£y xosdus qzioTÉDH, Y» uw» Prry ura Eg 
Ó xáuyGy* el 08 uu, érmimovoTéo4 uy, baya- 
TGÀsoTÉo4 à oU: 7 0? alum TGÓ«c loup? xai 
ézírovog xal ÜavarGÓwc: óxórav oDv mpocfü 
xm] AvyE xa) miuarog Opóu(3ouc ázo[Mccs 
&ua TO ciÁáAo uÉAaymg, obrog dzobvácxei 
éBooualoc: déxa 3Oé $uépao ÓuQuyów T7v 
p) mAEUpiriy Uymo vyfyverai, elxooTá Oi 
&puzUloxeral! xal àzo[Mjocti mUoy, TEAsUTÉY 
dB xal üztuís xal mávu tÜüUcpáztuTrog o) 
yfyverat.  'Elcl ó8 xal Ewpal mA&tupíriótG, 
«mÀezal dà mbTai- ai O8 xpícitg Üpolz fci 
&AAZci* Uypací4c ' 08 mAÀÉovog Ofovrai TG 
&AÀc» 'iéy TQ zoTO. Ai O08 woAóGóteg xal 


temperata et excolata ieiuno tepida potui prae- 
beto. Postquam autem purum sputum esse 
coeperit, dracunculi concham maiorem et sesa- 
mum, amygdalas purgatas, ex aceto dulci aqua 
diluto propinato. Quodsi magis educere voles, 
radicis capparis corticem his admisceto. 


16. Morbus lateralis: Cum morbus lateralis 
corripit, haec accidunt: dolor latus occupat, 
febris et horror detinet, crebra exspiratio, spi- 
ritus non nisi erecta cervice trahitur, subbiliosa 
materies mali punici putamen colore referens 
relicitur, nisi quid intus ruptum fuerit; quod 
si sit, etiam sanguis post ruptiones, in cruenta 
vero morbi specie subcruentam exspuit. Et bi- 
liosus quidem mitior est, nisi aegro ruptum 
quid intus fuerit, alioqui gravior quidem, sed 
non adeo letalis. Cruentus autem vehemens et 
gravis et letalis: Cum igitur etiam singultus 
adest simulque cum sputo sanguinis grumos 
nigros reiicit, septimo die hic moritur; sed si 
decimum diem superaverit, a morbo quidem 
laterali convalescit, sed vigesimo suppuratur et 
pus per tussim reicit, tandem vero evomit, 
neque adeo facile curatur. Sunt autem sicci 
etiam morbi laterales, qui molesti sunt; iudi- 
cationes alüs similes sunt, sed copiosiore in 
potu humectatione quam alii opus habent. Bi- 


1 V£ei xaí x. T. A. — ? UEes yAuxei- — 9 Pryuáuv* Écri 0? alpaTuouc* by 9? TU x. T. A. — * inscr. £uga) mAsufírideg. — 52 om. — 5 z3yly à 


pZuíc legitur, satis docent h. l. et $ seq. glossam irrepsisse. 
Cum $6. Littr. «zi 3zixcv scripsit, ego facere nolui; — puízv 
E. K. recte; — ó£&? yAvxs vulg., Littr. restituit, cf. Oe- 
con. Foesii. 

ézülày — moÓTO:0:.] ZpEwrai cod. Serv.; — rursus à£e? 
y^uxs; vulg.; — xexwpeuívm E., ubi vulg. rest. al. m., 
cod. Serv. Lind., ézixwpeuévo P. Q 

16. zAeupíirig — VQzipoy.] 7A. voVseg F. G.; — mei 
zAsUtíridog E.; inser. om. 6. — Porro Zvzzvézi Littr. ex 5., 
&ya7Vs; vulg.; — zruxivóy. Ald., Parr. 5., &., Marc. ; zvxvév 
vulg.; — $zóxoAoy E. H. K. 6. jTÓXoAz vulg.; — cioy om. 
0.; — PygmxTi d e. Piypá T; J.; — 3 E. H. K.. àé 
vulg.; — xzí om. J.; — quod in vulg. post fwyuárav 
legitur, £c; 38 xzi aipzTólwe, cf. lect. V., codicis 6. fide 
reiecit Littréus. 

fer, 38 — b wyíyveTui.] $9» 38 pá E.; ÜnymTálwc 3: 
eU K.; — icxvpá om. &.; — óxóvav ex. E. J. Littr., ó76- 


Truy vulg.; —  7pocá xzi AUDyE gu cett., eieci Zgz, 
quod paulo post recte ponitur, non hie; — ZzíuzTrz ex 
G. J. adn. Littr., ita ut zíuzrx Ópógfovg ibi legi vi- 
deatur; —  éxzvícxerzz: vulg.; — uz. H. l. K. cod. 
Serv., 0. Littr.; — xzí ante Zzsuée. ex H. Littr.; — 
vulgo solum 3é, cod. 6. xzí sine 3é, Littr. codicem H. se- 
cutus dedit quod exhibui; — xzi o2 vv (ÜepámEvToG 
yíveTzi cod. 6. 

sigj 38 — or.) Inser., uti in V., in pluribus mss., 
in H. 6. nulla; — 3é post sicí om. 8&.; — vulgo Zz vec: 
legitur post zAeupírideg; — delevi, quum sit glossa ad Éy- 
p2í spectans; — 3é post xZzAszzí omm. E. H. K.; — 
bypuciug: TA. vulg.; ypzcí»c K. L. 6. Lind., Mack., Littr., 
3é 0. Lind., Mack., Littr.; — T&v £v TG 7., uti V., codd. 
EXGJ. 

4i 3à xoA. — wyíyvovrai.] eva. H. K., per duplex vy 
cett.; — 3sxaTZim, pro évJex. cod. 6. 
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aiuaTGósec xpívouci &yoraiou xal évdexovraiat, 
xal oüroi j'yiéeg LR Ao vyíyvoyrat. "Hy o8 
xaT' &pyàc uiv uaAMÜanxaí riveG Ey oot 00- 
yai, àc0 TG mÉUmTTWG Ó8 xal) É«rwG OEÉn, 
"abra! TEA£UTÉGI UÉ pi OvoxaldExáTWG xal 
o0 uLÁAa ' àzobvroxouci: xívduvog 0 uáMoTa 
"uiv uíxpuo éDoóu4c, áràp xal ég T9» ' vo- 
XaiocxáT4», uera, 0? caórag  byiéeg yíyvov- 
Tài. Ai d$ iE pw4c ui» uaMaxal, dz 
0? Táüc éBÓÓóu4c xal ÓyOÓ4c 0Eciai, mpüc rà 
reccapeoxaídexa, wpiyoucí r& xal 'iyid( ovrau. 
'H ó'ég 'vó v&rov mAsupírig rocóvós dinqpé- 
pei T&v GAAGy* TO vüroy üduy&Ta Qc éx T Aq- 
yc, xai cTíve , uai àyazvel düpóoy: cótüg O8 
cTÓt| ÜM ya xol xomid vÓ cua: rpírq ' à 9$ 
vreráorw oüpéei lyGpm ÜQauuov: Hoe 
óà uáAMcTa TtuTTO06, 6€) Ó u3, éfBdoguatog: 
caóruc Óà ÓinQuy&v (Get, xal Y voUcoc síq 
xal W4ccov» ÜavaTGOwc: QuAácccw Ó) uéypi 
TÉ» reccapsoxaíoexa: uera Óà rara byn 
yfyyerau. ""Evíoi: dà TOW mAsUpiTiXGV TÓ 
pL) cía oy xabnpüy, v à' oUpycic air O46, 
ofoy TÓ dz xpcüy ÓmTGv lo apüdtg. Ó0óvoau 
o óE£cini Óià cg Diog ég TrÓ ccTijÜog xal 
éc ry DouD&vya ceívouci* obrog TW» E904 
diaQuyav yw yíyverau. '"Oxóray» óà Toó- 
TGVy TÜV TÀEUpITIXOV TlVL T p00'yévyrai " TO 
v&roy épuÜpiRy xmi ToUGg Guouc ÜepuaíveoUat 
xal àyaxaQ(Cowra DapóveoÓni, xal * yaoT?p 
&xrapácowrai wAcp xal ducdótci cQ óOpa, 
üroc Óià Tv Üzow«pxci» Tíg tyacTpüg d- 


vescunt, 


liosi autem et sanguinei nono et undecimo die 
decernunt, iique magis sanescunt. Quodsi per 
initia quidem leves dolores detinuerint, post 
quintum vero et sextum diem acuti, ii ad duo- 
decimum usque protrahuntur neque valde mo- 
riuntur; pericliantur autem maxime ad septi- 
mum, sed etiam ad duodecimum, post quos 
convalescunt. Qui vero ab initio quidem leves 
sunt, post septimum autem et octavum ingra- 
ad decimum quartum decernunt et 
sanescunt.  Lateralis autem in dorso morbus 
his in rebus a reliquis differt; dorsum velut ex 
plaga dolor occupat, ingemiscit, confertim re- 
spirat, confestim pauca exspuit et corpus las- 
situdine vexatur. "fertio vero aut quarto die 
urinam velut subcruentam saniem reddit, fere- 
que quinto die moritur, sin minus, septimo, 
quos si effugerit, vivit ac morbus mitis est 
minusque letalis, observandus tamen ad deci- 
mum quartum, post quem sanescit. Quibusdam 
autem morbo laterali laborantibus purum spu- 
tum  exspuitur, sed urina cruenta redditur, 
qualis ex carnibus assatis defluens humor sa- 
niosus, dolores vero acuti per spinam ad pe- 
ctus et inguina perveniunt. Hic si septimum 
diem effugerit, sanus redditur. Cum vero ali- 
cui horum morbo laterali laborantium. dorsum 
insuper rubescere acciderit, et humeros inca- 
lescere, dumque desidet pondere gravari, si 
venter perturbatur ex virore pallida et graveo- 
lentia admodum demittens, hic ex ventris de- 


l üüTZi Ób T6À- — ? ixQeiyousi. — 9 uéy om. — * Juuxaid. — 9 üyia(voyras. — 9 Üyiaivovrui. — 7 iv vároy item paulo post. — 8 J^ om. — 
9 &y(q 92 xa TUv mA. — 1? Ty y., quod non amplius noto. 
yv à8 — byiéec yíyvovrzi.] Tivéc omm, H., in quo rest. Voss.; — my ante TeGGZpecK. Omm. H. Mare. ; — guezz 38 
al. m., 6.; — ó£éz: Littr. ex &., óEeiz; vulg.; — 3é post TAUTA ceteri ; — Vyiís sine yíverus. H., ubi rest. al. m, ; Mare. 
EE vulg., cf. lectt. V., sed àé cum 6. om. Littr.: — 3v- évíoug. 38 — yag ylyvevas.] &víu Ald., Parr. 7., &vízue 
càexáTVG Hs sed al. m. vulg., Jvexzid. E. L., 3a3exáv4g — 38 vv» v Ascupvrídgy cod. 6.: — 3' oUpxcic E. jS EE 
cod. 0.; Zzo0vísxovc. est lectio cod. 6. a Littréo recepta, vul- — vulg.; — ixwpüdec vulg.. ix&psg 06., de meo zó adscripsi 
gatam e V. notavi; — gqAievz uév Littr. ex 0., uév om. — ubi vulgo oiov Z-0 x. T. A. legitur , ita demum neutrum 
vulg.; — 3vexaià. E. L, 3e3ex. cod. 6. — Ceteri oyizívyov- — illud recte constare potest. — oy;zíve; vulg., sed H. $yise, 


TZ:, de meo emendavi; infra patebit saepius librarios alterum 
alteri substituisse. 

«i38 — ÜyiCoyrzi.] Cett. Üyiztvoyrzi, de meo illud dedi. 

5 3 ég vb vüroy — UyiXe yíyvevas.] | mAeviiTiG £y vór o 
h. l. inscriptio est in pluribus mss. à'àg E. H. K., 38 à; 
vulg.; — 79» v. vulg., 79 v. Littr.: — à' 3 rev. cod. 6. Mack. , 
Littr., 3' om. vulg.; — £i 38 &3 , é(93. scripsi cum 0. Mack. , e 
38 p4 vs éB3. vulg.; — Cóes etiam Marce.; — C5 uv, x2í cod. 
6.; — QuAdccciy à? xp vulg., sed a/p4 omm. E. F. H. Marc., 


al, vero m. zi&:, Marc. item jy;Xg. ltaque oye yíyveras 
quae lect. antiqua fuisse videtur, hic pellucet; nam etiamsi 
jyizívovrZi, quod supra reieci, deterius sit hocce, jyiaívet 
tamen h. l. non est congruum. 

óxóTuy 3B — Uy yfyverzs.] Tüv zAeVpiTIXGV Lind., 
Tüy m AcupyTíóuy ceteri; — vi v. vulg., cà» &vov cod. 6.; 
éxTupácceTu, vulg., éxcupícocwvzi; E., Littr., Mare.; — 
7/5 yucTrpóg om. H., in quo rest. al. m., 6. Vulgo oy:zí- 
ve,, sed H. Mare. 274/42, itaque ut supra emendavi. 


ca —. 


xozTü xal ju ázoüwsjcxer TaóTXGo ÓP Óua- 
Quyày '(ymo yfyverot. ' Olei dà ai zTócieG 
eüÓ)g zayroóazaí tci xal rà àMyZuara 
záyu bEÉa, obroi Tgiraios ÓvXoxovci, TaÓ- 
T&g ÓÉ ÓuxQuyóvreg "yiéec tyfyvovrau* ó uj 
ytvóutvog ó8 jyic TÉ éDoóusx 9» T5 &váry 
? TÉá '£voexárg dpyerai éuzvuíoxeoÓnt* xpéc- 
coy ó? épuzuijoat* $0007 yàp bavarüóec, ' éxí- 
zovoy óé. llgóg dà roici e wuwiowt Toict &ipy- 
pévoict y. éxáom TG) mAcupiTíóuy xal ráót 
«x exomécomi: zopQóAoyoc yàp jzort- 
Aídvou wryvouíy4c ixl 'T9o yAéccwc, ola 
ciówpíou (Qapévrog eig EAai0v, ' &l uv &v ág- 
«i "yÉvorro TpyXxcim, wamAemoTÉge, €» dmá^- 
AaEig Tác voócou xa) àváyx4 aua ázo[- 
Ear éy Tfci vufoygci, 8» $901 Oti: &l O8 xai 
apoxt«cp4xuí4; T4c voücoU vyévorro, ai uy 
xpícieg ég T9» TeTÁgTW) xal ÓtxáTWw) v uÉpw, 
A&váyx4 dà mTÓcai aim. "Eocei 08 ^ &0e vepi 
Tác ümcaAAá£i0g: cl uy Tpiraío porro 
cemaíveoÓni xal zTÜEcÜmi, Ü&ccoug ai &àza^- 
AdáEic: el dà Üoregoy mezaívoro, Üorepov 


xai ai xpícitg yíyyovyrai, c é&y» Toii TG 
xeQaA5c cowwwfo:. 'Tà 9 àXyfuara TÀ 


&y àzácwci 'Tüci zA&sUpírici Gg éziTOTOUA) 
xouQíCer uet" gp pAAAo) *» vóxrGp. 
Opa óeiy ài Xp T&G TAtufíridug &óe: rà 
py mo0ÀÀA Qc T99 Qpevírip xal T3» ztpi- 
TVEUILOVÍ4V , zT A9» Aourpoici *piobat Üepuoict 
xal oiyoic: y Auxíci. "Hv ui o)» TfÀ zpóT4 
5» Tij émi00c4 Aá[xc T9c Médico, $v ud 
UrtAx4Aóóg *» xózpog xaÜapo 5 d&TpÉua w«o- 


| óyiaíves. — ? eisí. — 


eic. 38 — mízowew 3í.] cie lonice ex 5. Littr.; — 
Qeóyousi. pro Óvácxouc: cod. 6.; — czíóTzg 38 XixQvyàv, 
jyiág cod. 6., vulgo 2yizívovc:, sed iyiécg E. H. Q*. Marc.; 
itaque ut supra yíyvovrz. adieci, quod faciendum esse docet 
sequens à Q4 ysvópcyog 38 jyic; m hisce ó om. 6., ux 3 
ytv. H., à 38 pu ycw. Lind.; — évér& H. K., per yv vul- 
go; — ^74 ante éyà. om. &., JexZew vulg., éyJex. cod. Serv., 
Foés. in adn., Lind., 6.. Mack., Littr.; — xpéccoy Ionice 
etiam Marc.; — 660v yZp ÉavzT. Paz. é lectio est in E. 
BECK P. Q. 6. Marc., , quam cum Littr. sequor, vulgatam e V. 
notavi; — éuzv/ezi, xZv émímcvoy $, ?acoy tyap lavar. Lind. 

mzpüc 38 v6j0: — iguz.] B3é om. 6.: — cwuwíccs et 
y^&ccz» etiam Marc. nempe post cxozéscóz: libri ferunt 
TÀhy yAcczV, sed statim intelliris aut 73e, aut 72v y AGc- 
cCZ4y esse eximendum, quum cxozéscóz; duo obiecta habere 


Dyimívouri. — * Oexára. — 5 xZy bmímcyoy X. 


lectione primo et vigesimo die moritur, quem 
si effugerit, convalescit. At quibus confestim 
exspuitiones cuiusvis sunt generis et dolores 
admodum acuti, ii tertio die moriuntur, quem 
si effugerint, convalescunt. Qui vero septimo 
aut nono aut undecimo die sanus non fuerit, 
pus intus colligere incipit. Praestat autem 
suppurari, minus enim letale est, quamvis labo- 
riosum sit. At praeter commemorata signa in 
unoquoque morbo laterali haec quoque spectare 
oportet. Bulla enim aliquantum livescente in 
lingua suborta, qualis ferro candente in oleum 
intincto fieri assolet, si quidem per initia aspera 
fuit, difficilior fit morbi liberatio et diebus qui- 
bus oportet, sanguinem tussi relicere necesse 
est. Quodsi progresso etiam morbo id accidat, 
iudicationes quidem ad decimum quartum diem 
procedent, sed sanguinem exspuere necesse est. 
De morbi autem liberatione sic se res habet: 
si tertio quidem die maturari et exspul coepe- 
rit, celeriores sunt liberationes. Si vero poste- 
rius maturescat, posterius etiam iudicationes fi- 
unt, quemadmodum in signis capitis. In omni- 
bus autem lateris morbis dolores fere interdiu 
potius quam noctu leviores esse solent. Cu- 
randi autem sunt morbi laterales hunc in mo- 
dum: plerumque velut phrenitis et pulmonis 
inflammatio, praeterquam quod balneis calidis 
et vino dulei utendum. Si quidem igitur primo 
aut postero ab accessione die aegrum suscepe- 
ris, si stercus quidem subiit purum aut leviter 
biliosum et paucum, ex infuso thapsiae alvus 


— 6 Tjüc om. — 7 3y — wyívovro. — 9 oruc. — ? T7: om. 


non possit, itaque credidi 72v yAGccz» additamentum: alie- 
num esse; — zopQ. — £Aziov om. 6.; — si 38 Tpoxex. 
sine xzí cod. 6. 

Éyce. 38 — cwuwioici.] 43e E. H. K. 6. Marc., Littr.. 
vulg. e. V. notavi; — ÓZecovc E. Mack., Littr., per 77 
vulg.; J' (evepov E.; — ezaívos T3 Vorepovy cod. 0.; — mic 
ante xc. om. J. 

Tà ÀB &Ay. — víxTup.] T0AAÓv pro éceziTomov AÓ cod. 6. 

Üepzzeóeiwy — yAvxéci.] &3e H. 6. Marc., vulgatum cz- 
TC; in H. rest. al m.; — ég 7v zAsvpiTiy pro ác Ty 
Qrev. cod. 6.; — zAsvpiziv pro Qe. E. Q*. Lmd.; — zzi 


7ÀV 7: pemy. Parr. 4.; — Aovrpoicí cs cod. 6. 

3v u8y oy — Sox Asaz:.] EmiMuoe vulg., A£i;og cod. 5.; 
— &z£A€"A00s Ald., Parr. 6.; ger. ante xóz poc om. E.; — xivs4- 
6ceicz * Avbeica eod: 6.; — 74 3' ic. E. H. K., 3é plene vulg. 
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AdGówc xal ÓMyw, broxnAócai Üc:dí4: yv ó8 subluenda. Quodsi alvus emota noctu quidem 
xiyxÜeica 9» xoiMw TY» jL89 vóxTa «aAA^ác4, demittat, postero vero die dolore et torminibus 
Tá Ójortpaíy 00bvy4 xai cTpÓ(oc Cw, má- detineatur, rursus subluenda. Si vero aeger na- 
Aiy ümoxAócai. "Hv 8 6 xáuvov w0A^dGÓvc tura biliosus fuerit, et minime purgatus morbo 
72? TÀÉ Qóci xal «Qr ca voóco àxáÜaorog correptus sit, prius quam biliosum sputum ex- 
&07, mpl» àyamTÓecÓai! TO cíanAOy w0AGÓcc spuat, medicamento etiam bilem probe purgato. 
xai TG Qapguáxe xaü5pai v oA9v có: 'éxzTÓ- lam vero biliosa exspuentibus medicamentum 
oUci Ó8 5»0* «oAdóta wu» oídos TÓ Qáppaxo»: mne exhibueris. Si enim exhibueris, sputum per 
7» yàp ÓGc, TÓ cTÓCUuA 0D Ouvácerai &vc superiora prodire minime poterit, sed septimo 
&véy, &AX' éDBOouailog Z2 évaraioc ázozmyi- aut nono die strangulabitur, at si ad laterum 
y5ncerat: ' 3» dà Tgüg Tác: iv T£ci mAsupici dolores etiam praecordiorum dolor accesserit, 
0oUvgci xa) và Ümowóvópim dyéw, Üm0x^Ó- alvum subluere oportet et ieiuno potui exhibere 
co. T€ Xa ziÉely ÓoUvoi v$oTi &picTOAowíay  aristolochiam , hyssopum, cuminum, laserpi- 
xal Ucccmo» xai xójivo» xal cíAQiov xai tium, peplum album, aeris florem et mel ex 
UXuxaeva Acuxy» xal &v0og Q«mAXx0U0 xal uíAi aceto et aqua. Quod ad medicamenta quidem 
xai üE£og xal Üówg. lpóg uiv rà Qápuaxa  purgantia attinet, primis diebus ad hunc mo- 
orc Óti zoiíecómi Tàg Üepareíng màc mQÓ- dum procedere curatio debet. Reliqua vero 
Tag: Tà Ó'ÁRAAx &Ós Fwer Aoóciy ToAAQ sic se habent: calida multa virium aegri habita 
6epuuQ trpóc dóvauiv TZ» TOU xáuvovroc, T A9» ratione, praeterquam caput, lavato, cumque 
'Táüo xeQaAgs xal óxóray ai xpícieg Go1, TX ludicationes procedent, partes dolentes humidis 
óduyGusva oAamívey vypici zupíuci Uma Atí- fomentis tepefacito et oleo subluito. Ubi vero 
Qa» éAaíg. "Oxóray Óà xarawyí( oci: ai voU- cum impetu morbi inruunt, tum aegrum tum 
coi, 5cwxá(e xal rü» xáuvoyra xai rüy medicum a curationibus quiescere oportet, ut 
lwrpóv Tüci 'Üepamcíqci, 0xcG ju» xortpyá- mne quid mali adferat. Ptisanae autem succus 
c4raí Ti XAXxÓV: TTicÁV4G ÓÉ «UA0v 'xárt- coctus exhibendus, paulo crassior redditus ad- 
Q60v didóvai ÓAyc max óregov, uéAry pov zoi- mixto melle. Post balnea vinum dulce dilutum 
écv. Meráà óà và Aowrgà xal olivo» y Aux)v potui exhibendum, minime frigidum, paucum 
UóÓmpém mpomíwely, "ju9 duwpóv, ÓAfyov ix ex angustore poculo. Cumque tusses invase- 
BouuA(ou oóx süpucTÓuoU: xal Oxóra» [Jj- rint, superbibendum et quam maxime exscre- 
«ec émÍocI, EmUTÍVEIy Xa wpíuzTtcÓM! Gg andum et potu humectandum, ut pulmo humi- 
uá&McoTa xa) T morQ wypaívely, lya 0 zytÓ- dior redditus facilius ac citius sputum reiiciat 
pu» Uygóregog &2y gov xal Ü&ccov ázoólóQ et tussis minus vexet. Et mali punici dulcis, 
ró zTücua xcl * (07£ eco» zovíg: xal aut vinosi succum cum lacte caprino pauco et 


l bemrÜoyri. — ? *»» uZAAoy xu TR Ümex. LAyfa. — 9» 9t mwpbe TuÜTZGCi ÜdÜvari xal Tà UmoxÁvOpug RAyéu, ÜmóxAucui Oc. — ? mc om. — 
* Üepu.ue(4iv- — ? x&árteQioy. — 9 3) vuxpbv — &mvmÍveiy om. 
Y» à8 ó xáuvuv — xui Uiwp.] c TÓoVT: 38 42354 cod. 0.; — — xav. vulg.; secutus sum E. H. K.; — 77; omm. E. H. J. 
B 3àg J., Soie cod. 0.; — évzzzjog H., vulgo peryy; — ad — K., ut V.; — ósóray E. H. K. 
3» 38 70e vci cf. lect. V., quae cum vulg. convenit, et e óxóray — grAixpomoiémy.] éEepyáowrui cod. 6.; — xá- 
qua codicis 6. fide omisit Littr. ea, quae inscriptionem refer-  6e6ovy H. K. Lind., Mack., Littr., non video cur vulgatum 
rent. Sed excerpam varr. lectt.: $v (é4v E. H. K. Mare.)  xrtQ6ov non sit bene Ionicum ; — peAu/zpozeiéav vulg., ué- 
MEAAoO) (gu. omm. H., ubi rest. al. m., Marc.) zi rZ 0z0x,. — Aixpov sroiéev cod. 6. : 
£&Ayía. Haec igitur in 6. non leguntur. Verba 3v 3e mpg pMerE 38 — mAsí(av.] yAvxiv xzi $3. vulg.. xzí omm. 
— &Ayéx om. E., sed rest. al. m.; — azór4o: vc: (Tüg  F. G. J. Littr.; — óAíyow» 38 éx Lind.; — ovx s)pucm. 
G. J., voi; l) pro c7e; iv v£c: zA. F. G. Ll. J. L.; — legunt dudum, licet in mss. negatio omissa sit; — óxóTawv 
mpóc T5 (sic) &v vXg& 7A. ülÓvyci:, al. m. zpüg vaíTyci ex H. K. Littr., óxócoy E.; — ézíac;» E., sed al. m. ézí- 
717; 03. K., raUTZ pro cá H.; — ózoxA(ócz: TE E. H. K., ac«, K'. Mack., éziZoiw Q/., Lind.; — v8 póre yp. 
$70xXA. 36i vulg.; — vfcti Boyz cod. 0.; — Joczov H. I. J.— J.; — zrveógay h. l. Parr. 5.; — £widíog xai 0Zzocov Zzo- 


mpg B TÀ Qápuaxz — &Aaíc.] mpg 2v Juv. coU 32e, cod. 0&.; — ico» pro cov H.; — 5$ ante oiv&droc 
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poijg óà wyAÀuxsí4c; * olvéósog WuAóv, wyá- 
Aaxri aley&ío ÓMyq xal u£MTI ryvbc, xaTà 
cuIxpüy TO0ÀAÁxiG Óídou vówrcop TE xal wsÜ 
54uégwv: xal Ucvoy ! à^ Qc ju&MorTa Óinxc Ao- 
&y, iym xáÜmpcig tyév4rau '6áocov T6 xai 
mzAénoy. Merà ó» rác wpícumg àvaxouíQ ew 
eiríoisi xoóQpoii xal yovy Ley xal QuAÉc- 
cecÓmi. c&puccGG *»Aíoug, àvéuoug, m A«ouLo- 
yàg, ü&én, üáAuxà , Aurapá , xazvàv, Qócac 
T&g Éy TÉ XOlMg, zÓvoUc, Amyveíac: $4» yàp 
UzoTporiácw, &zcobváoxs. "Ev 08 Tíjci zTÜ- 
cic1, 43» ÓÓUy4 Tt yy xal ur" Óóv4rai àzo- 
zTÜEly , VoTI Óídou &v0og «aAxoU coy xoTI- 
yáóm xal ózoU ciAQíou 'TÓ 9ZjivU xai Tg- 
QAAoU xapmoU ÓAÍyos &v uéAir( A&íoyelv" 7 
zezÉpcog xÓxxoug cévr& xai coU ciAQíoU 
0c0y xÓmU0y, xal uÉM xal ó£og xai Uócp 
aíve(y «y Mapüw véori dídou: cToUTO xal TG 
ódóvag zaóti. "Hv 08 uu; Óóv4roi m TÓGW xa- 
TÀ Àóyo», &AN' évíoyuymon * abr Q xal Qéy eru 
éy Toic: oTfÓeci, Gpou TOU ueyáAou íi wc 
yotpauuíóa xa) &Aa0y Ebv u£MTi uí£o , ézip- 
poQeiy àà üEog xexpuufvov. "AAAXo icq ugóv: 
&yÓoc xaAxoU 0coy xómpuo» xal 'vírpoy ümTÓV 
dizAácioy xa) Docczo» Ócov TOlci Tpicl Óa- 
xrÜAowc: AaDev, uéAm: uí£mc, xal ÜOcp 
xoi ÉAaio0y jLixpóy ézicTÁEAG, W«Mávag O8 
20fpaíoi &y vx éci) iva uu» àzomwysg. Kai & 
cEpuzyeupoYíg, 9v uy xabaío4To, ToDTO Oti 
zoiéey. "Hv 0à w$rse jéyw4, urs vTóg à 
óel, xazaÁpiog xmpzoU 0cov TOlcl Tpicl Óa- 


melle mixtum noctu et interdiu sensim ac saepe 
exhibeto, somnumque quam maxime prohibeto, 
quo celerior ac copiosior purgatio contingat. 
Post iudicationes autem vires levibus cibis 
reficiendae et quiescendum praecipueque vi- 
tandi soles, venti, plenitudines, acida, salsa, 
pinguia, fumus, ventris flatus, labor, venus. 
Si enim reverterit morbus, aeger moritur. 
Inter spuendum vero si dolor detineat, neque 
exspuere possit, ieluno aeris florem baccae 
oleastri magnitudine, succi laseris eius dimi- 
dium, seminis trifolüi parum ex melle delin- 
genda exhibeto. Aut piperis grana quinque et 
succi laseris fabae quantitatem, mel, acetum et 
aquam ieiuno tepida propinato; hoc etiam do- 
lores sedat. Quodsi pro ratione spuere nequeat, 
sed ipsi sputum retineatur, et in pectore ster- 
torem edat, radicis dracunculi magni concham 
maiorem et oleum cum melle admisceto et 
acetum aqua temperatum insuper sorbendum 
dato. — Aliud vehemens: — Aeris florem fa- 
bae quantitate, nitrum assatum dupla portione, 
hyssopi quantum tribus digitis capitur, melle 
admixto et aqua et olei pauxillo instillatis per 
concham tepefacta infundito, ne stranguletur. 
Quod etiam in pulmonis inflammatione, si non 
purgetur, faciendum. Si vero neque stertat, 
neque, ut convenit, spuat, capparis semen, 
quantum tribus digitis capitur, piper, nitri 
modicum cum melle, aceto et aqua admixta 
tepidum sorbendum dato. Postridie vero hys- 


1 à' om. — ? (Zzaóy ve xaY mAeioy. — 9 voóros Th Qu. — 5 0y &ÜüTrd. — 5 vírgoy OvrAciOy. 


Parr. 5., cod. Serv., 0., Marc., Lind., Littr., 4 om. vulg. ; 
cpixpóv e 0. Mack., Littr.: vulgo uixpóv; — 3 ác H. K.6. 
Littr., 3'om. vulg.; — (6Zscev vs xai mAcí«y E. H. K. 
Mare., Littr., vulgatam e V. adseripsi. 

MerAü 38 — Zmobv4cxei.] Ante perd legi solet zzv 3 
(3 H. K.) zipzrádez mAsupiriv ÓepumEÓtiW pu oUTUG 
(üepauzsóciv Gàe H. K. Q'. Marec.); quare omiserim, dicam 
ubi varr. lectt. reliqui loci pereueurrero. MezZ TZc xp. sine 


àé cod. s. Mack., uecZ 35 7ZEc xp. Lind., — x»z7vóv om. 
K.; — *v yàp vzoTpozido". &moÜvcxc: H. 6.. Marc., sed 


in HL. rest. al. m. vulg., quae sic se habet: ?w» yZEp 5 votcoc 
izoTp.. Üfvm Tog fiero;. Mihi redeundum hinc est ad omissa 
ila: recte sensit Lind. aliquid vitii loco adhaerere: si verba, 
quae eieci, spectent ad curationem supra traditam , omnino 7v 
429 o)» exspectas, sin alia pleuritidis curatio post $3e de- 
scripta fuit, inter 43e et uerZ 38 £6 wpícizc, insignis esse 
deberet lacuna. Sed auctor supra dixit 6epzzcóciv 38 xp; 
II. 


TAR6 TcAtUpíridug &3c, pergit dein curationem praescribere ad 
pleuritidem summatim, non curationes singularum specierum. 
Itaque in verbis, quae delevi, habemus inopportunam adnota- 
tionem marginalem. 


iy À8 T34ci zTÓGiO! — 72)6:.] ciAQÍov Tb Vpacv scripsi, 
vulgatam e V. notavi; — et coórov et vcó omm. H. 6. 
Littr., sed utrumque in H. rest. al. m.; — zezégeeg Parr. 
5. Mack. 

5v 38 3 — xcxpuuévov.] v ante züTG. cf. lect. V., 
codicis 6. fide om. Littr.; — íéyxs; K., uíÉag idem; — 
ezigpoQXv edd. antt., G. 

ZAAo icX. — moiésw.] LAAo icxvpóv om. K.'; — Aí- 
Tp0ov cod. 0.; — ózTóy omm. L. 6.; — Ücwzov H.I. J.; — 
iy ante y«tzu. om. Lind.; — 3s; omm. H., P.', 6., sed in 
H. rest. al. m.; — éyxésiv pro zoiéeiy E., H., K. P.', 6. 

3$» à8 — x*abaípscómi..] Aírpov sine oAÍyovw cod. 6., — 


Vccwzov ex 6. supplevit Littr., vulgo om. 
34 
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xTÜAoIc| Aa[Deiy «omi zérepi xa) vírpgoy ÓM^yov, 
xal uéAi xal ó&£og xai bócp uí&Eag ToUTo 
«XAimpóy émippoQeiy* vXyv O8 GAÀAxv wupwv 
'Ucco0y &y 0Eci xal uéAvmri xa) Uónri &va- 
Cécac ézippoQyeiv. "ToUro xal roici pé ouci 
didóvai xai u* duvauévowi xabaíoecÓmi. Ei 
à'ic«upórepoy DoóAoio zoiítiy, UccómoU xal 
yázvog xai xapóáuou ' x»pauída TpkLac év 
uéHiTI xal Üduri, xal àyapécac, xal Ov0s- 
cac, &migpgoQpely v. Mapüy Óídou. Obr rToÓ- 
TOV TG vocwuáraoy ÜepatuÜÉyrTGv Uyiésg 
"eíyvovrani, 93» p5 Ti TOU zTÜCULATOG ÜTO- 
Aeipüiv iv TQ mvcüuowi zÜo» yévqrai, 0 
o0 [M$jocouci Expà Dwoía xal cUp xal Quy 
ic«ei xmi) OpÜózyoim, xoi cmuxiov xal Ópóov 
ayaTye| xal 4» Qav4 Dapuréígy ÓAMygo, xal 
'eU« pola E)v TÉ ÜÉpux TÓ mpóccmO» iow 
zQoióvrog Ó8 ToU wpóvou tLXAAov xal € voU- 
coc cáQa à4Aobrau. "'obrov & éyróg TGV 0x 
55spéay Aá[boig, 6epusvavra vpn diaíry xol 
AouTQG ÜtpuQ &ywéar ég TÓV ?rveówova O mi 
TUov &Esl, xai mois! GA AoI0I ov piioUat * roioI 
TÓ zU0y Gyouci xal ÓimiT&v cg EuzVUOv, xal 
T4) xe(QaAMy» àzo&£wpaíse, iym uy» émippén. 
^H» 08 TO éyxÓTo us» 'c5ümcwrTx xal àváyq- 
TO! TÓ TUOV, Qfryvurou abTÓ Éx TOU mVEÜJLO- 
vog éc TO» ÜÓpxyxa xal uerà T9» j£ doxéci 
Üyic siyai, Ori éx orcvow apí4g ég ' Tyv &D- 
puo epíuy 4A0üs cO cÜUov, xal TO cvcÜjua, O 
dva YÉoJLEV, Édpuy &owe y T vvebpuovi- zrgoi- 
óvrog óà ToU wpóvou cà oTíÓem móoU TAq- 
gobrau xai * ad (nec xal ol zugerol xal TÀAAa 
&Ay5uara má)TA [LR Ao) mIÉ EL xa) v voO- 


l Üccumoy om. — ? xóyxsv 9) Mp. — 9 ylyoyrai. — * xpo. — 5 moie mUoy Wy. — 9 c*mu4ras xaí om. — 7 


e; 3'iexvpórepov — 3ídov.] 3' E., H., K., 3é vulg.; — 
QoóAo: cà moiésiv cod. 0.; —  xóyx»wv 9» xxpxuíàz vulgo, 
sed 4 omm. Lind., Mack.; scriptum fuit xw«pzuíàz et ad- 
posita in marg. glossa 7 xóyx*», quam ordine turbatam 


glossam eiicio; — 3í3ovy x Aizpóv E. 
oUrg — BwAoUTZ:i.] oro caUTA TX VocÓUuTE Ütpzztu- 


üévra Uyiém yívovrzs vulgo, óyiéz vyíverzi H. K. Marc., 
Littr.; sed quomodo voecZguz rz ipsa fiant y:éz non intelligo, 
nec credo quemquam ita scripsisse, itaque locum emendare 
studui; — ^rvsópovi h. l. Parr. 5.; — zrVoy 6., Mack. zog 
cett.; — xui óplómzvoiz &x,« vulgo, de meo h. l. £xe; ab- 
lec, quum /ez:; brevi ante ponatur; — -rvxivóy cod. 0., 
zwxVóy vulg.; — süxpoí4 cod. 0., Mack., Littr., vulg. e V. 


sopum ex aceto melle et aqua fervefactum sor- 
bendum, quod etiam stertentibus et simul 
expurgari nequeuntibus exhibendum. At si 
valentius reddere velis, hyssopi, sinapis et na- 
sturtii quantum concha maior capere potest, ex 
melle et aqua tritum fervefactum et colatum, 
tepidum sorbendum praebeto. Ad hune modum 
curati hi morbi sanantur, nisi sputi aliquid in 
pulmone relicti in pus vertatur, ex quo tussis 
sicca excitatur, febris et horror detinet, spiritus 
erecta cervice trahitur, frequenti et conferta 
respiratione aeger affligitur, vox paulo gravior 
redditur et rubor cum calore vultum occupat. 
Procedente vero tempore etiam magis aperte 
hic morbus declaratur. Hunc si intra decimum 
diem curandum susceperis, postquam victus ra- 
tione et balneo calido calefeceris, per infusum 
pus e pulmone educito et alis, quae pus du- 
cant, utitor, eamque victus rationem, quae sup- 
purato debetur, instituito, et caput, ne quid 
adfluat, resiccato. At si per infusum neque 
putrescat, neque educatur pus, ex pulmone in 
thoracem illi erumpit, postque ruptionem sanus 
esse videtur, quod pus ex angusto in amplio- 
rem locum concesserit, et spiritus quem attra- 
himus in pulmone sedem habeat. Procedente 
vero tempore pure pectus impletur, tusses et 
febres ceterique dolores omnes magis urgent, 
morbusque manifestus evadit. Hunc quindecim 
post eruptionem diebus sinere convenit, pus 
uti rursus maturescat, cum nimirum in ampli 
orem locum pus veniens tum refrixerit, tum 
adducto ad se eo, quod in thorace erat, humido, 


TÁy om. — 9 aj om. 
notavi; — qZAAov 4? voUcce sine xzí J.; — cas cod. 6. 
coUToy — émippéT.] 4pepéuv Adfeic etiam Marc.; — 3;- 


&iTEv Gàc Og tumvoy vulgo, sed $3e omm. E. I. Q.^ 6., 
Mack., Littr.; contra om. de J. 

yv 38 cQ — JiniwAoUVTai.] 9v à' y c& E. H. K. Q.' &., 
Mack., Littr.; sed quid sibi velit $v non capis; — e47*»72: 
xaí ex Ó. suppleverunt Mack., Littr.; — vcà Littr. ex H., 
z)Tó vulg.; — cTfáv ante ffi» omm. Parr. 3.; — à Zvz- 
zwfousy E. H. 0.; — ovg H. I. J.; — zAwpoUvzi etiam 
Mare. pro vulg. zAw£oUvrz;. Articulum ante fjfxec et 7v- 
pevoí adscripsit Littr.; — 7Z£ ZAAz H. K.; — uRZAAev 
mzáyrz Ald. G.; — ziéCe: würóv vulg., sed cum 6. prono- 
men omisi. 
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cog dixd4AoUrai. "lTo)roy uerà T7» ÉxguEw 
&acai '"*»ufoag mtvrExa(dexa, 0xcgG TAI TE- 
zavÜg TÓ zUoy: írc yàp ég süpuqopíuqy &A- 
óóy ávé]uEÉE r& xal TO Üzapyov vy güy &y TO 
ÜGpwxi mpocwyáysro mpg éguTO, GoTE aÓTÓ 
quicazig eivai. "Hy ui» oóv mórÓuaTOY p- 
E£wrai zTóecÓmi dy TroóTQ T WpÓvq, — ' vv 
óà u$, 2 Qapuáxowi Tipepésiy 9 voroici, 
&y 08 Tíáci reAsvraígci v uÉpuoi TÓV "uEpÉG 
TO» ctyrtxaíoexa coztcÓÓt viorávo plv 
[LEA Xov Tpóweobat TO cGuua , QuAÉcocy TY 
xe(aAXv xaÜmpz» TV éÉzippoGy eiyexty. "Hy 
dB u3 cTÓwraL, ' àmocwufyy d' ig rà; m Acv- 
pàc, rapéeiy 3) xaUcat. "Hv 08 ure m TÓ«04 
prs 'àzoowuá», ég rào mAsugàc, Aoócag 
TOÀAÀQ 'xal Ücpu vecTiv xci dzoTO», xa- 
Ócac imi Édouc Axivárov, ÉTtpog *ui» T&Y 
Gua» àyaAcm[érco, móróg Óà ctit TÓ oDc ma- 
pa AA» mpüg Tào zAsupic, ív" elàg Óxo- 
TÉpcUcy àzoowuaívei: DodAou d? uL EA Xov zpüc 
Tà áploTEpá * ÜnvaTGOÉcTEpOP ' yàp xaíciy xal 
TáuyEy cpüg TÀ ÓtEiÁ- ÓxÓcQ "yap leo upó- 
rtpá éoTi TÀ ÜtEiM, TÓcQ xal rà vocc uaTa 
aüToici. lowxupgórega tyíyverai. "Hy» 08 iz 
mámsog TÓ Uypóv u*, &AvdÁ( wroai, puo8 qUé- 
Qoc 5 & T cr6Óti, zuxivóv 08 ÉAxy TO 
zycUpa xal oi zóóeg 'émoidéaci xal [D5wióv 
TL Tp004 , L9 kbazaTáro, ÀAX D lobi 
TÀÓ4p4 &vra Tóv ÜGpxyxa cow: &g oby épt- 
Tpláda "'y5a) Uyg5» xai Atíg) TETpluMÉV4V 


ipsum semiputridum esse necesse sit. Per hoc 
tempus igitur si sponte spuere incipiat, bene 
habet; sin minus, aut medicamentis aut poti- 
onibus succurrendum, ultimis vero quindecim 
dierum ad virium corporis refectionem, ante- 
quam magis attritum sit, insurge, caput ut pu- 
rum sit propter affluxionem curando. Si vero 
non spuatur, sed ad latera sui significationem 
exhibeat, secato aut inurito. Sin neque spuatur, 
neque de se in costis significationem praebeat, 
post copiosae calidae balneum ieiunum et mi- 
nime potum in sella firma collocato, cumque 
alter eum ex humeris apprehenderit, tu eum 
concutito aurem costis admovens,- ut noscas 
quanam ex parte sui significationem praebeat. 
Votum autem est ut id ad sinistra potius fiat, 
quod inustio aut sectio in dextris mortem ma- 
gis adfert. Quo enim dextra valentiora sint, 
eo ipsis vehementiores morbi accidere solent. 
Quodsi propter crassitudinem humor non flu- 
ctuet, neque strepitus edatur in pectore, cre- 
brum autem spiritum trahat et pedes intumescant 
et tussicula quaedam vexet, ne decipiaris videto, 
sed scito thoracem pure plenum esse. Linteo 
igitur tenui in rubricam liquidam subtiliter 
contritam intincto, thoracem in orbem obtegito, 
quaque parte primum resiccatum fuerit, ea 
sectionem aut ustionem facere oportet, ut quam 
proxime ad septum transversum accedas, ea 
tamen adhibita cautione ne ipsum attingas. 


193Pj$g. — ?*3v uà Q. — ? &mossuaivera: 26. — * bnocnuatvwrui mph TÀe X. T. A. — 5 xaí om. — 5 à. — ? yàp mphc 72 Osfià xaíeiv X 
TÉLyEiy. — 9 yàp ayri — ? cidéusi. — 19 phy. E 
voUTOy — £tiyzi.] Poxi 38 wo (i. e. Méxz) mévre *ué- —LmocwuÁvw: — 3 ég cod. 6. zpóc pro és I. 
pzg cod. &.; — éZez. 83s Wuípmo mtvTtkmiÀ. vulg., Jexd- $» 38 uáTs — wiyveTui.] Z-00€u*v* rursus &.. vulg. e 
ztwrE Wuípzg E. H. K.; — éAÓly và zVov (và zUcy omm. V. descripsi; — Aoc; cod. 6.; — 79AAG 6epue H.; — 
F. G.1.J. 6.) Zvébvxe (Zvév£s E.H. Q.' &., Lind., Mack., — xzi véeziv cod. 6.; — Erepoc uév E. H. K. 6. Marc., Littr., 
Littr.) ze vulg.; — Gere xzi zvró K. Ércpog 3é vulg.; — ceiére K.; — ToUTow, Th cg 7. 


Xv piv ojw — civexsv.] Post xpóve cod. Serv. Asízei; 
verum est vuleatam mon recte habere, sed non verum est 
aliquid deésse; — v &? (zv 38 p; Lind., Mack.) QzpguZ- 
X00: TipGpÉciy Y, zoTOic; vulg., sed apóvo v4 Qzupu..7 
707. Ó., unde Littr. locum constituit ita ut e cod. 6. 7 pro 
37 ^ scriberet et Tigucpésiv servaret; equidem cum Foésio 
in Latinis et Lind., Mackio 77 3? p praestare et in vulgata 
latere arbitror. Dein é» cc; vulg., sed éy 38 zc; Lind. 
eumque secutus Littr.; — ezeódew 3'ZvzocZvz: Mack., 
vulgo c-eídaev Zvz074v2:, de meo ZwceTávz: repono; é&i- 
yexz vulg.. sívexev 9., Mack., Littr. 

$v 38 uh -TÜWTZi — x2/czi] Ante zz00*u4)* non- 
nulli Parr. ure, — vulg. ZzoeeuuzívuTu:, sed cod. 6. Littr. 


vulgo, sed zoUroy omm. H., in quo rest. al. m., 5. Marc.; 
mzphg TÀGQ 7A. étiam Marce.; cZ6 ZjicT:pág multi codd. et 





Lind.; — xzíeiy xzi cápyeiy 7p 7Z 2:&id. E. H. K. Littr. , 
éc Tàc JeÉide cod. 6., vulgatam e V. notavi; — yZp zi7Z 
vulg., sed ziírá omm. 6., Littr.; — 2v 2vvoic: vulgo, sed 
ày om. 6.; — J3eíxvwvvz: vulgo, sed yíverz, E. H. K. 6., 
quod longe praestat me iudice. 

$»v 38 imz5 máxcog — Quevüv.] si Ald. G. J.; — cv 
pro óypóv cod. 6., unde z/ev Mack.; — «38 jeQém &v 
cod. &.; — zuxivóv idem, zuxvóy vulg.; — ézodéuc; E. H. 
K. 6., Littr., vulg. e V. notavi; — ég 74v (ysv pro 7£v E., 


cj» pro eodem $., hoc autem latet in cvyvegempíàz in F. G. 
I J. K. Marc, épevrpiá2z 0., Lind., Mack., Littr.) yv 
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xai wAumpw 'éudac ó0óvioy Aem Tv, ze- 
pix&Audov xÓxAqc Tüv Üdpwzxa xai Oxou dy 
mTproy Ewpaíy4Tai, TaÓTXN «p Tráíuvev 5 
xaíeiy Gg &yyuráro T&V (Dpeviv, QuAacoó- 
pevog aür&y TV (Qpev&y. "Hv 08 ' oó^ 
&AeíQaov TÁá &perpiádi, oxÓózEL Ojuoíog dg &v 
T( 000vío* zm0AAÀoi dà Guam &AeiQóvrav, iva 
uU» rà mgüra &Ae&Qóusvm àzo£wpaívTau. 
Mer& óà T3» voW4w 9? T9» xaüciy TQ uoTÓ 
TQ: £x TOU cGyuoAMvou «p xal 'iE(ti xaT 
óAÍyoy TÓ zÜo0V. 'Oxóra» ó? uÉAA4g Tá- 
pyely «4 xaícyv, Uzooxuaívou ' rcUTÓ Cof ua 
&xoyra, Omtp ' Gv uéAAQg Eyovra xaísy 9» 
TáÁUVE, ly ux é£amaTácy üveríoo *yvó- 
uLevoy * xararéoo TO ÓÉpua y Tf] ueraDoAg 
TOU cw Xuarog: xal Tràc Dguxac QuAÉ&ccav 
&x T4c Ólaír4G, OxcGG Uu ' àyrioTÁCOUOI Tá- 
Ay ég rÓV TvcÓuOVA TÓÜ TUOV, XAaXÜV yàp, 
'"ÀAX dd» uera T4» TouXV Qc TÁNICTAX dz0- 
EwpaívecÓni: émeidày. 08 OdcuaTalog 9, Gay 
&quévai TÓ Aouróv zU0v xa) àz à ToU Obovíou 
* poroUy, xai àquévai dig To Y uÉpyG TO zUoV 
xal T3 vo xoiMw» ix T4 Ólaír4g Oc uá- 
AicTra, Expaívety. * 0E px xa) rào éx TV 
TpGuáTGV ' xal &x mepumveusovíug xal &x xa- 
T&ppócy uLEyáAov éxmuXciug xal mpoczEGÓy- 
roc TOU TytÜ0VOG TfCI T AEUpf/c! GXOTT CIV Xa 
epa eóelv. 


(C^. Yuxrüpu Óà ráós Oídou zl roi: xaó- 


!o bmi. — ? QoóAei. — 3 iEÍq. — * vo müTD cx umTE. — 5 Zv óxÓTuV 
TáXicTX Ümol. — 9 uoroU. — ? x&Y rà Ex Tc TTEpVTA. 


(r&v E. F. G. H. J. K. 6., yovv Lind.) óypáv vulg.; — 
Aíwy vulg., emendavit Littr. 


3v à8 flojAw — Uov.] &perpíd, E.; — 3 3» xAiciv cod. 
. solita permutatione in libris scriptis; — 74 ix E. H. K. 


P. 6., Marc., Littr., cà h. l. om. vulg.; — é£íe; E. H. K. 
Marc., Mack., Littr., 2£/s vulg. 

óxóruy B8 — ÉEwpaívew.] xaíew Y mcÁuvciy H. K.; — 
To)TÓ Littr. ex H., idemque fert Marc. 70 z)76 vulg., — 
in üzep àv — xaiew 9» ráuvew cum Littréo dedi lect. codd. 
H. et 6. et Marciani; nisi quod in H. óxórzv ad Oztp Zv 
additur et quod 6. in fine rZgveiw € xzíeiw legit; — Zvri- 
ecácovci. 0. Littr.; Zvria7 auo: vulg.; — éc qv zvspovz 
om. 6.; — £AX éZw xacà TÀ2V Tou*V OG TÓX)OTU ÜTzOEM- 
pzívegUz, vulg.; credidi &eTZ 72v Tov praestare, quum 
xa4TL TÀ» TOpÁV vix intelligi posse videatur; tum pro vo£. 


Quodsi voles, ubi rubricam illeveris, eadem 
ratione qua in linteo adposito rem spectato ; 
multi autem simul illinant, ne partes, quae 
primum illinuntur, resiccentur. Post sectionem 
vero aut ustionem penicillo ex lino crudo utere 
et paulatim pus emittito. Cum vero secare aut 
inurere voles, notam imprime eandem figuram 
habenti, qualem habentem secaturus es aut 
usturus, ne cutis sursum aut deorsum vergens 
dum figuram immutat decipiat. Tusses quoque 
in victus ratione vitandae, ne rursus in pulmo- 
nem, — quod malum est, — pus revellant, 
sed sinendum ut post sectionem quam citissime 
resiccetur. Posteaquam vero duodecimum atti- 
gerit diem, pus reliquum totum emittito et 
penicillo ex linteo apposito bis die pus educito, 
superioremque ventrem victus ratione quam 
maxime resiccato. Ad hunc modum suppura- 
tiones, quae tum ex vulneribus tum ex pul- 
monis inflammatione et ex magnis defluxioni- 
bus et incumbente in latera pulmone accidunt, 
spectare et curare oportet. 


17. Has autem potiones refrigerantes febre 


ÉAAMC TÁJLVEIV €. X. — 9 àyTiomásumi. — 7 RAA! EZy xaTE TÜV TOIÀV Gc 


e cod. J./ Zzo£. scripsi. — In cod. &. éZv xavZ TÀ4V TOjV 
vulgatae omittitur, itaque Littr. dedit: ZAA' àe TrÁxieTZ 
jmo£wpmivecÓz:, sed hoc vitiosum est, reddit quidem: ,il 
faut au contraire dessécher au plus vite," sed hoc ut 
Graeca significare possint Uzo£wpaívem, aut &zo£wpaívew est 
legendum; itaque in cod. 6. aut omissio est fortuita, aut 


correctio prava. — Porro 3exacziog K.'; — * «sxavuévoc 
cod. &.; — à Aoimby Uzózvoy idem; — ocroU vulg., sed 
uoroUy K. 0. Mack., Littr.; — articulum ante àizíz4e om. 
J., — && ante uZAic zz, om. 6. 

43s xph — ÓOspaze)tiv.] TZc et c5; ante m&puzV.. — 
cf. lect. V., — e vulg. omm. 6. Littr.; — xi [ex] poc. 
Lind. 

17. jvxcTÁpz — 3ivavrz;] Ante wy. Lind. [jvxz£tz 


, ? - . . . » kl 
mópaTz £v xu4ícoig] pro inscriptione. Vulg. oUpwciv &g- 
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coc! zíyely , 6xóray BoóAu* m0AAA 0É dz&p- 
y át erau* TÀ LÉ» yàp obpuciy ' zoiéci, rà dà 
diam puoi», r& à due, rà Ó8 obdÉrega, 
&AAA qdówei uoüvov og dy'yog UOmros (ov, 
5» Tig ÉzvyÉ4 dwypóv 0owp 72 qUxp9 abr 
TÓ dog cytüuaTi 'mpocay yy: óídou 08 
&AÀa &AAoIci* oDTE yàp ' T& y Auxíén, mci 
EuuQépeti, oüre rà cTguQvà, ort mávrEc 
rà aürà zívewy dóvayrau. —'"To)ro uy, !x4- 
gpío» Ewpü» 6ócov dóo xorÓAac (péy,e» Domi 
xai üvyarpíBmw 'ytuíÉcÓóo, Evg dv UmÓy Aux 
yévqTmi, tira Óngcuc, céAwa àuBaAcov, 
dídou zív&w. — 'Tobro óà, Avou 'xapmoU 
ó£ófaQov», Üdmrog xorüAag Ófxa émwYÉac, 
pev * &y xauyij xr py exi àyÜpáxey di eaTov, 
iya ' àyamVÉg, Ee; dy 0 «xUuAóc àzTOUÉV(Q Ar- 
ma p06 y évqra4. — "Tobro à, ueixprjrou 9dá- 
peoc xabedáoac TÓ ZuicU Atíztiy* Éreira cé- 
Aia "éziBnAcy, roUro dyuqpüv xaT! ÓMeyov 
dídou. — 'ToUro 02, xpo) Aou AM4idwy xo- 
TÜA4» aüf$»ag, &pac TÓv áÜÉpm xal m Aóvag 
&ü, éziyénG Üdnroc «ofa, " Épe xal T0 ZuicU 
" ázoMTGV, dpóx av óídou zívew. — '"Tobro 
02, " AlfiozixoU xujívou xoróAxc díxoaroy ué- 
poc, éxiyéac Tpía Wu ócn , &pe, m4AQ Tpi- 
«osi xaraAMLac, d( toro», Écc rpírov ué- 
poc Ar5c xal d/ów,ev oídou roUro zgüc mávra 
xaUco) xal] zuperóy. — 'lobro 0i, Dówp o2- 
pávi» mürOÓ xa' njró. — 'lobro 02, zTicÁ- 


ardente laborantibus cum voles, exhibeto, quae 
multarum sunt virium; aliae si quidem mictio- 
nem provocant, aliae alvi subductionem, aliae 
utrumque, aliae neutrum, sed tantum refrige- 
rant non secus ac si quis in vas aquae ferventis 
frigidam infundat, vel vento frigido vas ipsum 
exponat. Alia vero alis exhibeto; neque enim 
omnibus dulcia conferunt, neque acerba, neque 
eadem omnes bibere possunt. — Favorum sicco- 
rum heminas duas aqua maceratas et contritas 
dum aqua gustu subdulcis reddatur, deinde 
excolatas iniecto apio bibendas dato. — Seminis 
lini acetabulum aquae decem heminis affusis, 
in olla nova prunis inposita digere citra ebul- 
litionem ut evaporet, donec succus tactui pin- 
guis evadat. — Aquam mulsam aquosam ad 
dimidias decoquito, deinde apium iniicito; — 
hoc frigidum paulatim exhibeto. —  Hordei 
achille! heminam resiccatam et dempto quod 
acutum est et bene lotam aquae congio affuso 
ad dimidias coquito ac refrigeratum potui ex- 
hibeto. — Cumini Aethiopici heminae decimam 
partem tribus aquae semicongis afífusis deco- 
quito, luto piloso olla oblita ad tertias digere 
citra coctionem et refrigeratum hoc ad omnem 
febrem ardentem aliamque exhibeto. — Aqua 
etiam coelestis per se sola. — Ptisanae hemi- 
nam, aquae congio affuso, ad dimidias coquito, 
deinde colatum iniecto apio frigidum potui 








y4c "xoTrÜA4 woían Udmrog &mwxÉmg, Acírtiy dato. — Vina etiam alba ex uvis passis aquosa 
TÜ Zuicv &pev: Éreiro Ov6oac, céAya éri-. exhiberi possunt. — UÜvarum passarum faeces 
l PmoiÉe. — ? mpocuyáyo. — ? rá om. — * Inscr. vóuzrz &puótovrm Jídosmi TOic by xuücoic mUpeTOI LOwyu. — 5 Ewpícw Enpáy. — * vysyéatu. 
7 xapmóy. — 5 £y om. — ? sryé4. — 19 ixidAAuv. — M Vei. — V? EmiAsiémuy. — V uibiomixiy xpivoy. — 1* xorÓAN , i. €. xoTÜAA. 
zoiétiy , — sed à. zroiée; ex E. H. K. Littr.; — à6 Zyyova — émifla Adv E., Littr.; vulgatam e V. notavi. 
eod. 6.; — Cé«w edd. antt., G.; — $ — ZAA«cc; om. E., vroUTro àB — Tívew.] Cett. wpibzo ZyiAAWidzz; de meo 
sed rest. al. m., ita ut zpoczyZyo: scribatur, quod etiam — genitivum dedi in plena hac formulae descriptione ; Alépz 
edd. antt., G. I. J., Lind., Mack., ferunt: — £z26; cod. 0.; — — E. cod. Serv., Lind., Mack., Littr., zióftz vulg.; — ése: 
TZzUTZ (i. e. Tz)TÁ) idem. — Vulgo ejve 7Z z)TZ zíve:w — vulgo vitiose, Eje recte E. H. &.; — éziAsímuv Parr. 4., 
BóvauvTz:, de meo zvrec interposui. Aimuy cod. 6. — ZzoeAsíz«y vulg., de meo aoristum dedi. 
ToUTO iy — TíwüV.] Ad cvoUTo gy plures inscrr. le- ToUTo 38, Ailioz. — zrUperoc.] aitbiozriuov kÜpayoy Parr. 5.;,— 
guntur in libris pluribus, partim diversae ab ea, quam e Voss. xz7zAsíz49 pro xzvzAc(pze E. H. P.'; — Acízw vulg., 
excerpsi, partim convenientes. In marg. G. z. Mack. in  Aíz4; cod. 6.; — «zi Aewrhy zvupeTóv vulg., sed cum 6$. 


textu Zz/. et ita singulis formulis numerus praefigitur, quod 


non amplius noto, — Tere J. Lind.; — xwpíov Éwtóv 
Lind. et nonnulli codd.; — iuZAA«v H. 

ToUTo BB — wyéwwTZI.] ToÜTe rursus J., Lind., ac sic 
deinceps, quod non amplius noto; — Zz7ouéve 6 zxv- 
Aóg K. 

voUTo Àà8 — 3ílov.] Ü3zTos G.; — àp( M AAuv cod. 6., 


omitto Ao/móv. 
voUTo 32. U3wp ovpdvioy — n) TÓ.) Gp piov cod. 6., Mack.; — 
ZvTó om. H. 


voUTo 328 Tic. — JBídov.] Vulgo xoTÓA», in quo dati- 
vus latet, quem exhibeo, xorzíA»» E. Littr.; — £iTz cod. 
6.; — B3i406Zozs om. idem; — &uzAv cod. 6., ziBZAAwv 


Hi — vulgo 3. j., sed E. H. &. i. à. 


— 2,70 — 


BaAcw, duypóv dídou. — 'T'oUro 2, oi ' era- 
Qídio1  Acuxol olivo: 'üdmpécg. — 'lobro O8, 
TpÓyec ortu QuAMTIÓEG oTa(isurTmiamI, DÓa- 
(éec. Tobro 0$, àoráQuóog Acuxso &veu 
yryáprcov xoróAx» xal ztvyraQQAMov Qi écy 
vxelpa zAÉ4 ' Aáoanc, &lxoci xoróAac UÓa- 
Tog EmiXÉnG, &Qedüoac xal TÓ YuicU Array, 
du*,eüv óídou xavr' óAMyov. — 'Tobro 08, xpí- 
yov xpiüécy dOpGv ' wis oívixov ,| UOxToG 
«oéa émIxÉmGQ, Oxóray jx àyolóé4 Trà xí- 
prm, TpíBei» Tío! «epol ÉcG dv» Acuxóv TO 
Uoc yfvyrai xai doiÉvrou Opaw uon &uQa- 
AGy, azeibpiácag dídou. — 'ToUro Óà, Qv 
TÜ AtUxüv TpiGy Y TtccÉpQyv XaTAXUXOV Ey 
Udar0G 'w«ofi zivérco: ' roro 08 qóv ei c Qó- 
dpxm xal T9 xoiM4v ümáysv "zv O8 Óoxéí4 
pA Umdyey, T€ AVÓC OTI? T pocXuTa- 
xóxa. — 'To)ro ó8, vyuryoívixov. xar góc. &O 
&z0TAÓVag, É» ÜÓmTOG ''wofi Cécac olg *» 
TQlg, qpuwpüv Óídou. — 'loUro 08, zTi10ÁV4G 
XUAO0» '"xáÜüeQÜ0ow AemTO» xai oivoy vy Àux)v 
óíjou* ToUro obpoy dye. — '"ToUro d£, cixóoU 
TézO0y06 dyeu ToU OÉpuaroc máAx4G éQy. Üdari: 
roUro obgéerai! xa) dqyówsi xai Tv» ÓÁkLav 
maóti. — 'lobro ó8, ópó[ouc iy ÜÓmri mpoc- 
dcac, cira «óTp4u» xaiv9v à» wórpx u&- 
Con 6clg zAég Üdaroc, ézvxénc Eregoy UO 


roici ÓgóDoici, Éd,e 0 Af yov qe póvov , cira dzo- 
«XÉac TÓ TgírOoy " uípoc, émtióà» xáÜeQpUoi 


&cci oi poor, dpóEac díóou xarà xóaÜov, 


vinaceae expressae dilutae ad idem valent. — 
Uvae passae albae exemptis vinaceis heminam, 
radicum pentaphylh manipulum contusum af- 
fusis aquae heminis viginti ad dimidias deco- 
quito, frigidum paulatim exhibeto. — Farinae 
hordei pleni crassiores partes ad choenicem 
dimidiam, affuso aquae congio, cum crassiores 
farinae partes iam intumuerint, manibus terito, 
quoad aqua alba reddita fuerit, et adianti pu- 
gillo iniecto, nocturno sereno expositum prae- 
beto. — "Trium aut quatuor ovorum candidum 
in aquae congio subactum bibat. loc autem 
admodum refrigerat et alvum subducit; quam 
si magis subducere videatur, mercurialem in- 
super admisce. — Hordei torrefacti probe loti 
choenicem dimidiam in aquae congio bis aut 
ter fervefactam frigidam exhibeto. — Ptisanae 
cremorem coctum tenuem et vinum dulce ex- 
hibeto; — hoc urinam movet. — Cucumeris ma- 
turi sine cortice pollinem ex aqua propinato; — 
hoc urinam movet et refrigerat et sitim sedat. — 
Ervum in aqua ante decoctum, deinde ollae 
novae in maiore olla aqua plena impositum, 
alia ervo affusa aqua parum coquito, postea ef- 
fusam tertiam partem, ubi ervum coctum fuerit, 
refrigeratum praebeto per cyathos, insperso cu- 
cumeris polline; — hoc indubitanter sitim se- 
dat. — Vinum 'lhasium vetus, aquae quinque 
et viginti partibus ad unam vini partem ad- 


mixtis, exhibeto. — "Trifolium, cucumeris pol- 


| craQídio. — ? ÜÓupgéec. ToUro 9t TtÜyec cTEU.QUAMTIÓEG aTuQedeuréu. Üdupésc. ToUro 2b àc. — ? lÓA&sac. — * juixeívixu. — 9 xot. — 
9 mvoUTO yZ2p Vj. — * xa rà) voséoyru mpocXGTXXKUXZ. — " xo. — 9 xdromTOy Atuxiy Xa 0. — !9 uépoc om. 
TOUTO — 3apéec.] ZoTzQi3i: sine articulo Lind. tivum TROC T GRÉ. 
vcoUTO JP, TpÓysg — jàzpésc.] eraQidevréz, E. H. I. J. K. rcoUro 38 mTiGÁW4G — Ayti.] Asuxóy vulg., sed Aem Tóv 
ToUTO À8 — xaT 8Aíyov.] &cTZQig vulgo, sed cum Lind. — codd. plures, idque dudum dederunt editores ; ToUTO 0Ux 


genitivum de coniectura scripsi, itemque xoTÜAMG pro nomi- 
nativo in mss. et edd. fore omnibus; — s/pz zAÉxv cod. 
0. Littr. xsipozAx05 vulg.; — 6AZczc aliquot Parr.; — xz£ 
om. H., sed rest. al. m.; — Aeíz«v cett. , de meo aor. dedi; — 


Vy. 3. E. H. cod. 6., 3. ij. vulg. 
ToUTO BB, xpíuvyev — &mzibpidáoue Sí3ov.] &BpGv om. 0.; — 
"HMixcivixu vulg., cum Littr. cod. 6. sequor; — 6a $34 


oidéw cod. 0.; — iu 4 AA«y H. 

vcotT0o 38. Q&v — m pooxaTuXÜxc.] recadpay E. H. , Littr., 
vulgo per 77, sed cod. 0. fert reccépev; — oUco 38 d- 
a: vulg., 3àé om. Littr. cum 0.; — xzi v3v xoiAÍwv vm&- 
ytiV TÜV VOCÉOVTU TpO0OXUXÉ yulg., — xi TÀV X0LAÍXV 
jcáytsi, Y» àà Boxín LEAXoy imáyciw vbv vocéovTZ TpiG- 
XZTZXUX4 cod. 8., m qua lectione cum maena veri specie, 
Littr. pro cà» vocéovTz scripsit 72v AnétogTiy et impera- 


dye. vulgo, voUro J'oüx ye: cod. 0.; voUcmo oUpov yi 
cod. Serv., Lind. — Ezgo de hoc loco nihil affirmo: possit 
vulgatum Aevuxóv, pro quo AezTóv reponi solet, non ad 
mTiOÁVG XUAÓV pertinere , sed ad cijvov, ita ut z'riGv*G 
XuAbv ArTT0y XZi Asuxby OivoV yAvxUV 3íàcv antiquior 
lectio fuerit, alia sine Aez7óv post xvAóv, 
hie apparet. Est etiam mirum 7oUTo ovx yc. sine signi- 
ficatione alvi, urinae, aliusve excretionis; — hine in cod. 
Serv. emendatio, quam amplexus sum. 

roUro 3B, cixÜov — mais] xzí omm. F.G. J..——— 

ToUTo 3i, &pó ovs — Sibav z2ízi.] ax ÜTp4v per « ex 6. 
Mack., Littr.; — £repovy — &coxéue om. J. — Post 7Zc voU 
cixioV mA» legi solet 72v (cv om. H., sed rest. al. m.. xzí 
pro cv cod. 6.; — $c v&v üpófwv, cod. V.) éx vv ópó- 
Bev mA€v. Haec sanum sensum non habent, postrema non 





— 371 — 


ezimácouy rg ToU cixó0U záA«c* roUTO * 8 
DeBaíes dKkLa» zaós. — 'To)ro 08, Odciov 
0iy0y TA&AXI0y, zÉVTE xal Elx001 .... UdmTOG 
xal Éva olyou Óídou. — 'Tobro ó2, TpíQuA.A.ov 
TÓ cixuGÓtc &v ÜOmri xal wpuva xgibÉcv 
' Beéxe» oídos. — "Toro à, cÉAiva, cov 
Tpglg Tá *&pl mepiAm[Bei xai y Mjyouc Opa- 
«wuíoa; dóo ÉLav i» Ó£ous xorÜAzci ÓÉxc 
'Éec dv» Tpírow» uípoc Aízug: roUTO uéMIT! 
xal Üdmri xegmyy0g jÓmpég zivéÉro, àdiáyTOU 
Opa«uíóa *iu aA»: roUro obpoy Gyti xal 
T3» XoiÀÍ4» Aósi. — "To)ro 02, ufa cócótz 
yAuxéan 'QAácac xal] é&y DOT: àzoDpéEac, 
dídou zíve) TÓ ÜÀcp. — Tobro 02, uS Àa xv- 
dóvim GoaórGG, 'oici &» 9» xolM4 AEAUUÉYM 
y émri auper xaucóóti: "ixrÉpou Oi éziAa- 
Bóvroc, àcráQióog Asuxgc &v»cu wyryáprov 
xai épeDívÓm» Asux&v, vyuixoróAi0y àuQoré- 
pq», xalÓ xpiéc) Aw«aAAMw4iónv (coy xml xvínoU 
ico, ÜÓurog xoróAag Óéxa xal cíMva xai 
pís64» xai xopíayo?, ÓAMyoy 'éxácTou dya- 
TpíBsiy, Éao d» ?pÉum yAuxav0g xal àoiáv- 
ToU Opa uílm Dorspoy &uDmAcGy, aibpiicag 
dídou. — Kai cTà ToóToici Oj.oia, uuu Ééeoóa * 
závra à TÀ zupéccovwri "$0gincuéya Óídou, 
zAÀX4» oic: ai xoiMai jLAAAoy TOU OfovTOc 
géouci. — 'Tobro 02, y4«ovc; Opawuíóac 
Tptig, GEAÍyoU ÓizAáci0y, Ey olyqg xexguuévo 
Ee» óídou: roUro "xal obpferau xal Óià T5 
XOlAÍ4G *0A9) Gy. 


linem, ex aqua in qua crassiores hordeaceae 
farinae partes maduerint, praebeto. — A pii ma- 
nipulos tres, pulegii pugillos duos in aceti 
heminis decem ad tertias decoquito; — hoc 
melle et aqua admixta aquosum bibat, adianti 
pugillo iniecto, quod urinam movet et alvum 
solvit. — Malis odoratis dulcibus contusis, aqua 
maceratis aquam potui exhibeto. — Mala cy- 
donia eodem modo, iis quibus alvus in febre 
ardente soluta fuerit; at si morbus regius in- 
vaserit, uvae passae albae detractis vinaceis, 
cicerum alborum, utrorumque heminam dimi- 
diam, hordei Achillei tantumdem, cnici tantum- 
dem, aquae heminae decem, apium, mentham, 
coriandrum, cuiusque parum simul terito, quoad 
aqua leviter dulcescat, postremo adianti pugillo 
iniecto, nocturno sereno expositum exhibeto. — 
His etiam similia imitari poteris; omnia autem 
nocturno sereno exposita febricitanti exhibeto , 
his exceptis, quibus alvus plus aequo est flui- 
da. — Pulegii pugillos tres, apii duplum, vino 
aqua temperato decoquito et propinato; — hoc 
urinam movet bilemque per alvum educit. 


lzXc TÀy. — ? yáp. — ? Bpaxi£2vw. — * ác Ttírov — 5 iuBZAAuv* ToUTO yàp à. à. — 5 ÜAdsme. — "7 Zy * x. postremae duae formulae ordine 
inverso i. e. prior post alteram descriplae sunt in V. — * Inscr. veg) ixTégovy. — ? éxarépgoy. — 19 aibpiacuéya. — M dé. 


TÀ) TGy ópóuv Av. 
sunt nisi dittographia superiorum : 72/2 76U cixóoy 7TÁAY€c. — 
Itaque abundantia recipere nolui. 


TroUTo 38. Odácioy — J3ílovy.] Lacunae signa posui, quia 
mensurae significatio deést; — quum masculino genere $vz 


ferant hbri, supponis facile xuZóevz periisse. 
ToUTO JB, céAiwz — Aóti.] y Asauvoc cod. 6. Mack.; — 
3pzyuíizg Parr. 3., haec nominis scriptio per 7 saepius in 


paucioribus libris recurrit, sed eam non amplius noto; — 2 
er .- - X P4 

vule., $e E. Mack., Littr.; — coco 38 péA:vT: cod. 0.; — 

iuBZAAav vulg., Littr. aoristum dedit ex &.; — 4p pro 


3é cod. Serv. 
TroUTo 38 uXAz s$élez — UVàwp.] ÜAdeze G. I. J. K. 


ToUTO BB. EX Az xvidviz — Bilov.] cisci» Zvy * x. E. H., 

ES I ^ [3 2 - 
Zy x., ut V., Ll. J. K., ?» 4 x. vulg.; — &zi zvpsevü x. 
; x : z 
E. H. &., &v z. x». vulg. — Ad ixvépov 3é Lind. recepit 


MÀ E M —- 


inscriptionem, quam e V. enotavi, sed vel minore puncto 
tantum hie distinguendum est, quum sermo sit de ictero in 
ipso xzáce oborto. — Pro ZgQeorépey ferunt éxzTépov 
plures libri, 3'é«zzétav cod. 6.; — xzí ante xpi$éuy om. 
E.; — xzí ante uívó4; omm. E. H. Q.' 6.; — xzí ante 
xopíayoy E. H. 6. omm.; — éxzrépov pro éxZc ov Parr. 4.; — 
ZTpÉuz pro vpéuz cod. 6., Mack. Foés. Latine expressit 
Aruxazvó4, non yAuxzv05; — &u(zAd) cod. 6.; — zilpis- 
cac cett. 

xai TE — féovsciww.] Ceteri voUvo 38 xwzi v4, sed illud 
ToUTo JÉ h. l tam inepte infertur, ut reiiciam; — aibpiz- 
cuéíyz edd. antt., non pauca mss.; — 7A oiGiy &y — ££a- 
ciy E. H. 

ToUTo B8 yAÁxove — Zyti.] yA52,0voc cod. 6., Mack.; — 
éy Ald., Parr. 5. 6. Littr., £y om. vulg.; — eo 38 oi- 
p£irz; vulg., sed xzí pro 3é E. H. $. Littr.; — £Axe« G. I. J. 





ETEPE IL A ON. 
EXLPOT ENIAIOT XZILITPAMMA IIPOX TOTX IAIOTAX. 


DE AFFECTIONIBUS. 


MEDICI CNIDII SCRIPTUM ARTIS EXPERTIBUS DESTINATUM. 


li. 





HEPI HAOQON. 


&'. "Ayóga wx, 0cric &cTi Euverüc , Aoyi- 
cápuEyoy ri T0lci àvÜpázoici m Adíorou AEIóY 
&ori ' 4 byísim, émíoracÜni. dz Tág ÉcUTOU 
yvy&uxc &v Tfüjci voócoici GpeAéeo0ai* ezíora- 
cui. àà T&À '"ümó TGy lhrgG) xal Aeyóue»a 
xal apocQpepónseva móc TÓ cGpam TÓ ÉcUTOU 
xal óuwyvyvácxt: émíceTacÜmi| Ó8 ToÜTGy 
ÉxacTa, bco» Elxóg ldiórwy. 'laUr^ 02v "ézí- 
crauiro &» Tig LLÁMcTA tlóbg xal ériT4Ócócy 
Táót- TÀ vocáuara oic: dvyÜpároici tyfyve- 
Tai üzcayra c0 «woAdjc xal QAÉéyuaTOG: » 
dà *woA4 xal TÓ QAéyum Trà voócouc maé- 
«t£, ray &y TQ cO: 94 Urtpiupaíyuran, 
'$ bmepwypaíw4Tmi, 7 UmtpÜcpuaíWTal, Y» 
jrepdów»Toi. lláowei 8 TrabTa TÓ (QAÉy- 
pa xxl * «oA» xci 'U-c0 cvría) xal) m 0TÓV, 
xal 'üjzó óvc» xai TpOuáTGy, xal Um 
ócp 4G xal) àxocc xai óquog xal Aayveiuo, xal 
jz0 TOU ÜcpuoU 'rc xal dpuqgoU* zác'y ei 08, 
Óray ToÓTGV ÉxucT& TG) tlowufyay '*» uy &/ 
TÀ OÓÉovri mpocQéÉpyrai T cÓuamTi, "? Uu» 
TÀ &daóra, 7» Ado r& xal loxupórepa, 7 
&Aácco Tt xal áocÓevéoTrcpa. 'Tà ui» ov 
yocc tara tyíyyerai Tolo! àyÜpózolci &aayTa 


l $ om. — ? Zzó. — 9 bzízTaTo. — 
9? 6 uà tv Tà 3. TÀ c. vp05Q- 


l. mepi z2547.] In V. sequuntur verba zoíro 28 6 Tz- 
Awvüg ToU IloAó(Qou Aéysi, quibus in F. G. &ivz: additum 
vidit Littr. 

&yipz — idióTww.] Articulum ante jy;sí4, quae librorum 
est lectio, ex 6. adseripserunt Mack., Littr., quorum hic 
etiam in H. alia manu adpositum vidit; — i30 TV iWT[UV 
Littr. ex 6. et H., in quo al. m. $76 pro vulg., quam e V. 
notavi; —  é6 $G0ov sixog id. cod. 6. Littr., ég om. vulg., 
utraque lectio constare potest, itaque de vulgata non defecto. 
Sed non nego in hac periodo mirum mihi sonare xzi 3izyi- 
yvácxei», quod mihi lacunae suspicionem movet, ita ut for- 


53 Uzequyp.Om. — ? &xb c xz) kbmo v. — " jzà m. xz &-) Tp. — 7 jzó om. — 


DE AFFECTIONIBUS. 
l. Quicumque intelligentia valet, is bene 
subducta secum ratione reputare debet quam 
homini plurimi aestimanda sit sanitas, et nosse 
quanam ratione in iorbis sui consilii fructum 
capere possit. Nosse etiam debet quae ct a 
medicis dicuntur et suo corpori apponuntur, 
eaque diiudicare, eorumque singula, prout cui- 
vis ex populo datur, cognoscenda. Haec igitur 
praecipue is perspiciet, qui in istis cognoscendis 
studium et operam collocarit. Morbi omnes 
hominibus ex bile et pituita oriuntur.. Bilis 
autem et pituita morbos excitant, cum in cor- 
pore supra modum vel resiccantur vel hume- 
ctantur, vel incalescunt, vel refrigerantur. Haec 
vero pituitae et bili accidunt ex cibis et potibus, 
laboribus, vulneribus, odoratu, auditu, visu, 
rebus venereis, calore et frigore.  Accidunt 
autem cum ex dictis quaeque vel non conve- 
niente tempore corpori admoventur, aut non 
pro consuetudine aut copiosiora et valentiora, 
aut pauciora et imbecilliora. Ac ex his qui- 
dem morbi omnes hominibus oriuntur. Ad 
haec autem privatum nosse convenit, quae 
quemvis ex populo cognoscere consentaneum 


xa) &-3 y. sine mt. 


tasse scriptum fuisse opiner zpíveww T6 xz Qimywvyvámueiv. 
Videant alii quoque! 

vZUT 00) — UmtpbóxwTui.] 8zícTa4/To0 E. H. Mack., 
Kühn., Littr., vulgatam e V. notavi; — 77íe7zT70o Lind., 
fortasse de suo. Articulum ante v Á LAT de meo adscripsi, 
vide infra cz piv ey — Z-5 cToÓTuv, articulus abesse ne- 
quit; — TZ 38 voc/uzTz cod. 6.; — Zzawrz yiverz, E. 
H. &.; — &zà z^; Lind., quem sequor, $73 2:245 cett. 

TácX£( — ToÜTuw.] £76 ante zoTüy et Tpu pu. vulg., sed 
omm. praepositionem E. H. 6. Lind., Mack., Littr., contra 
ante ócgz5 vulg. om., sed addunt Mack., Littr. e cod. $.: — 


35* 
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ámó ToórGV. ei Ó8 mpóc TraUTA TÜV lÓlG- 
T4» EÉmÍoTAcÜXI , 0xóca, cixog idiTwy* Oca 8 
TOUG x eiporéy yas eixóg émíaTacÜat xal a 7 poc- 
Qépeiy. xai dE Tp! ToÜTGV xal TÓV 
Aeyopuéyoy xai 'vGv coigUpÉvoy oióv TE Elyai 
yváux vil) £uuD&AAecÓni.  "Hóy o» ózó0cv 
&xacTu Oti émíoTOcÜMI , Éyc) (pácc. 

p'. *"H» àe 7)» xeaAzv ódóvai éuaécaci, 
TroóTOU T3) Xt(QaAy» EuuQépei dunÜepuuaíveiy 
Aodoyrà TOÀAQ xai Ücpu xal TGLÓV TOI- 
éoyra QAéyua xa) uóEav 'ümcEdyew: xal 
7» Li mpüg raUT& üzraAAácowrmi TG Ó00- 
.Y46* — 94» 0? ux àmaAAácowrat, xabupnt TYV 
xeQaMv QAéyua, óimir&áy à guQ€uuaTi xai 
zoT(Q Üóuri: oivoy Óà qu a poo Qépei &cT' 
ay *» mepioduyín aaXóc4TA4I* TÓV yp oivov 

'órav Ücpuy» &ovca *» xcQaA"» omáowW, «» cé- 

pitduyí4 low uporéo4 vyíyverou: rà 08 AAyf- 
uara ésmírT& UT 'TOU (AéyuaTOG, Ora 
&y Tf xsQaAQ xiv4üev a0poicÓg. "H» 08 ZA- 
Aort.xal &áAAors ódóv4 xal cxoroóiví4 &p- 
TírT4 ég T939 xeQaM, &QeAénu uév xai 
rabT&à cpocpepóusvam: ceAée dà xal Yv 
aliua deipeüg dco TO» uoxTÉpov, ?» ác 
T4c QAsBoc r«jc v TQ ueTÓTQ: *»» O8 mov- 
Auwpówoy xai lo*vupóv TÓ vócwuam év Tf X&- 
QaAá yívqrat xa) ux, àraAAácowrat xaÜap- 
ócícq; Tác xtQaAZc, 9» owácani Óci ToÓTOU 
TW) xcaAwv, *» ràg QAéBag xóxAe dmo- 
xaUcai: TGy vy Aorróv 'àzà roóTGYy oUyov 
&Azig Uyiéa y'&vécOatn. 


! zày om. 


9 jvmà moUTWV poÓVuv- 


coU ÜcpuoU Te xc WuxpoU E. H. 0., Mack., Littr., coU 
Peppe xZi 70 TOU W. ,vulg. — Ego vero singulis locis 
$76 scripsi, ubi edi solet Z76: — unus liber tamen i7ó re- 
lictum fert uno loco, vid. lectt. Voss. 

3eí 38 — Evp 4A Accti.] yivácxsry om H., "vulgo nempe 
sixóg yivcXsiV idi T4y; — mihi illud yivácueiy NORD 
alenum esse videtur, licet i H. al. m. restituatur: initio 
huius capituli similis dictio obvia. Unus G. diu aceipften ni; — 
Epi 38 moÓT&v vulgo, ego otiosum 3é sustuli, a librariis 
enim invectum videtur; — xí ante vv Asyopévov Parr. 5., 
6., Lind., Mack., Littr.; e vulgata abest. Ante yvy viví 
vulgo 7v i34óT4», sed e superiore loco otiose repetitum 
nomen reiiclo. 

134 — dQoácu.] Vulgo roóma«v ó7ó0cv, sed roiv om. B. , 
contra idem liber zov i3ió7*w fert ante ézíeTxc02:, quod 
recepit Littr.; ego utrumque otiosum habeo. 


— ? h. l. inscriptio éeezméíz 9c XEQuASc yevouéyuc £v uür2 üdüvue. — 


est; ea vero quae artis peritos aequum est 
scire et admovere et tractare, de his iisque 
quae dicuntur et aguntur cum intelligentia 
quadam coniecturam facere posse debet. lam 
igitur unde horum quodque nosse oporteat, 
dicam. 


2. Cum capitis dolores acciderint, caput mul- 
tae calidae lotione calefacere confert, et ster- 
uutamento excitato pituitam et mucum educere. 
Ex quibus si dolor solvatur, haec satis sunt. 
Sin minus, caput pituita repurgandum et sor- 
bitione in victus ratione utendum et in potu 
aqua. Vinum autem minime offerendum, quoad 
dolor sedetur. Vehementior enim dolor evadit, 
ubi caput calidum vinum attraxerit. Dolores 
autem ex pituita ingruunt, ubi mota et in ca- 
pite coacervata fuerit. Quodsi subinde dolor 
et tenebricosa vertigo in caput incidat, eadem 
quidem admota prosunt. luvat etiam sanguis 
ex naribus aut ex vena frontis detractus. At 
si diuturnus et vehemens capitis morbus eva- 
serit, neque capite purgato tollatur, caput per- 
tundere, aut venas circum adurere convenit. 
Haec enim unica sanitatis spes relicta est. 


3 ómáyeiy^ Hv ai) X« T. A. — 5 bmóruy. — 5 oU om. — 


2. jy £c cÀv xeQ. — yiyverui.] Xv ég T2 x. E.; — 
z0AAG ÜcpuG Littr. e K. solo; — roisUvz cod. 0.; — xai 
uius cett., de meo sing. num. repono, vide Aph. 59. VI. 
45. V.; — Sack dye Littr. ex K., ubi alia manu id scri- 
bitur, et (0.; — $v gév sime Butcced outs xczí Parr. 7., uti 
IVNPOSt Tis üdóywc libn Zpxs? caUTZ, sed his scriptoribus 
familiaris est aposiopesis quam h. l. et paulo post $ 4. re- 
centior manus explevit. Equidem emblema alienum non fe- 
rendum puto; — c7c4 etiam V. pro vulg. ezácc. 

TL à8 LAyfgaTz — vyesvécüm..] &cmÍzT£: £z6 F.; — 


articulum ante QAéyguzvoc omm. Parr. 5. 6., Lind., hie 
fortasse cum cod. V.; — éguzízT54 etiam Voss.; — TZ4UTZ 
zpocQ. de meo scripsi, czüvz zpocQ. vulg.; — xv aiuz 
cod. 0.; — yévs4T4; de meo dedi, yívwzz; cett.; — v0 yz 
Aowrüy [xci] &z9 v. Lind.; — góvev E. H. 06., movev J., 
uti V, 


ty'. 'T'oUg 0 vocéovrag «9 cxomti ' eb6UG 
&poouvoug é» Tá xaracTáci TU) voc4uá- 
TU), ÜroU dv» OÉcwroi, xal oloug ' T' ÉÓóvT a; 
Quapuaxeücni xa) dAAo Óztp dy Tig EÓÉA 
Tpoctyéyxai: X» 0», T5» àpyyjv maptig, TE- 
Acuróo4G Tío voócou cpocQÉpro: dmeipyuóri 
3ó4 Trà cÓuaTi ÓtÓiog Eri lo*yÜovTi zpoct- 
yéyxai, xívduyog àpmprávey XA Aoy 9 Emt- 
TUyYÁyvely. 

ó'. "Hv ig rà Gra 00Óv4 ipmÉcQ, Aoütiy 
EuuQéps m0AAQ xal Ücpu xal'zupidv rà 
GOTa* xml 54» iy 'mpóg TraUTA T&ploTWTaOl 
TÜ QÀÉyua AezruYÓucvoy ám Tác xeQaAac 
xai * 00óv4 dzoAtíry: — *»v à uy, Ty Aoi- 
TÉ Gpiorov (Qápuaxov 'zioai yo, 6 TI 
QAéyuam xaüaíos, Y» T7» xeQaMw xabpai 
QAéyua: v0 08 &^ywua '"robUro xad wyíyve- 
TU, Üray éccÓty Tpüg T9» üxo5» QAÉyua 
&x Tác xe(QaAco mpoozéc4. "Hv 0» rà map& 
T4» Qágpwyya QAeyuánm, àvvyapyapit ew 
«pi: qv dà rà oDÀm 94 Ti Ty bTO Tfj y AGc- 
ex QAeyuaíyg , OQ!nuacwroict «ogoUai. "Hv 08 
*» oraQuA. xaraxpeuuacUn xal mvíys , — &vI0L 
dà ToUTO xaAÉoUCI! yaupyapeyam, — mupa- 
«ppm L6) TOlcI &yary py a Mr oit o eoa, 
cxtUdáQ Gy GG yéyparTo! 6» Tolo Qapuá- 
xolci* 5» Ó8 Tp0c TraUTA X lc«y? yév4T24, 
üzicócy Eupycavra T€. xeQaMwv, cixóag 


l d tüÜc x. T. A- — ? T& Üvrac. — ? mupijv, — * mphe TaUTAX Om. 


3. moUg 38 vocfowvras — imwvTVyxávew.] Lind. [38] 
ZXtÁ. — equidem de meo item 3é dedi, sed alio loco; — 
s; sUÜóg, ut V., Parr. 4., Ald.; — -' éóyrzc effecl ex vs 
Ovrag ceterorum; — QzpuzxevUnvz: vulgo, xzi Qzapuzxeu- 
wz: cod. 6., de meo activum dedi; — 9 7; Zv i5 H., 
ubi alia m. à zep, et cod. 0.; — é6éA« H., 6éAy vulg. — 
Sequentium lectio in libris haec est: 5v 38 72v Zpa2v 7z;6ig 
(zaphg E.) vTeAcvTÓGYs Tc Voücov 7rpocQépwc (pec. om. 
E.. sed al. m. zpesQépeic) àv &zeipyxóri 434 7G CÓuaTI 
3e3:àg (SéBiev Ald., Parr. 6., 3é3eiev H.) icxvtóv H. (20x À- 
oy; E., sed al. m. vulg., F. G. H. I. J. K., Ald.) (cógzr: 
38 Biewioxiovri cod. 5.)... — Littr. in his ev Zzeipuxóm: 
4à« TG cópuTi si Bei Pv icxupÓv Ti TpoCevÉYWzA, 193. 
X. T. A., sed hoc ferri nequit; quum iam ante legatur 7y 32 
mpocQépwc, inepte iterum si 3e? 8v iexvpóv v: m pocevÉysRz 
infertur. — Cod. Voss. habet: 4y 38 2v Zpx»v zpcic 
vsAevrÓGWe TíG vócou mpocQÉépyo àv LmtipuxÓóc. V24 TG 
cápuTI, XÍvdvuVoG X. T. A. — Equidem £y ante Zzzipyxár: 
utpote otiosum reieci; illud 3é3;zy mihi ortum esse visum 
est ex 3ce3;àg P7;, tum veram lect, agnovi in iex ovr; ma- 
nuscriptorum et Aldi, 


[Ax 
— 5 srízuie. — 


9. Statim autem per initia in morborun con- 
stitutione respicere oportet, qua re indigeant 
aegrotantes, eosque dum ferre valent purgare, 
et quidvis aliud iis offerre. Sin praetermisso 
principio, sub morbi finem praebeas, corpore 
iam confecto, cum veritus es adhuc viribus va- 
lenti offerre, periculum est ne potius frustreris 
quam aliquid assequaris. 


4. Si dolor ad aures incidat, multa calida 
lavare et aures fovere confert, et si quidem ab 
his pituita extenuata a capite deducatur, dolor- 
que desinat, haec satis sunt. Sin minus, prae 
ceteris optimum fuerit medicamentum, quod 
sursum pituitam purgat, propinare, aut ex ca- 
pite pituitam expurgare. lic vero dolor etiam 
suboritur, ubi intrinsecus ad meatum audito- 
rium pituita ex capite illapsa fuerit. At si 
fauces inflammatione tententur, oris collutioni- 
bus utendum. Si vero gingivae aut pars quae- 
dam sub lingua inflammatione detineatur, iis, 
quae manducantur, utendum. $i uva suspensa 


fuerit, et suffocationem faciat, — curculionem 
nonnulli vocant, — confestim quidem garga- 
rismis apparatis, — velut in medicamentis 


scriptum est, utendum. Quodsi ex his gracilis 
non evadat, occipitio deraso cucurbitulae duae 
admovendae et sanguis plurimus detrahendus, 


5 ku) TOUTO- 


4. 349 6g TE QT& — T"boczíO4.] 70AAG Ücppà cum solo 
H. Littr.; — zvpi£y cod. 6. sine xxí, cett. xai zupzy; — 
plura mss. z£22 TZÜTZ Omm.; — post Z7oAcímz5 vulgo 
&pxéet (cod. 0. Zpxe;) TZzUTZ. de quo emblemate alieno ad 
$ 2. initium iam dixi; — e; 38 u4, E. H. 5&.; — QztuZz- 
x«&y vulg., sed plures libri scripti et editi QZtuzxcv; — 6r: 
£v» Lind.; — Q2Aéyuz Zysi cod. 0.; — xaüzpzi Q xalbzi- 
pera. TÓ TÁg xeu QAéÉyuz vulg., sed cum cod. 6. omisi 
Q xalziperzi TO TÓG XeQauAWe; — wai |3iz] coUo Lind.; — 
&z9 vZcG Xt. cod. 6. 

$y 38 — wyíyverus.] Y» QAeyutver TZ £pl T3» Q. E.; 
QAeyuzív cod. &.; — &vzyzpyzAiuwroici aut. Zyayzpya- 
píaro.cs xpcóz. E. H. 6.; — 9» vcüv íz0 TÁ yAGccY Ti 
E. H. 6., nisi quod 6. fert 72» yAG&cczv. Ceterum post 
XÁ legi solet wyíyverzzi. 38 xzi TuUTZ E-à QAÉyuaTO; 
et dein iterum post z£7c02; legitur vulgo: zz5 QAéyuzToc 
38 xui TaUTZ yíyverZzi. Ego utrumque emblema alienum 
reiicio. 

$» 8B mpüg TZ2UTX — xZTUppvW.] icxvn uw" vivera cod. 
0.; — X*» 38 u-38 veio: Bas.. Parr. 5., Littr., vulg.e V. 
notavi; — éÉiévz; pro vulgato é£zyzyci» dedi ex E. H. Q.' 
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TgocDAAAey Ojo xal TOU cijaTOG &Qoupésiv 
Qg mÀt8oTO), Xa) àvacTÁca! üzícc TÓ DeUUa 
TOU (QAéyuaroc: 5» Ó8 'guw4óà ToÓTOlci xa- 
üíorwrmi, cx ácavra uawcipío TO Uovp eEiI£- 
yi, GxáLtv Óà, Ürav TO dxpoy ümépubpov 
"yévyron: €» Ó8 ju» TowUTOV tysvÓuEVOV TUAX- 
02, QAeyuaíyew &ÉAei xal &cri * óre é&azí- 
y4g EryiEe: yíyyerau à? xal coro 00 QAÉy- 
uarog, Oray éx Tijg xteQaAg4g ÜnAq6síowc 
40póov xaTGppuá. "Oca 0? mpl ódóvrag yí- 
yyerau àAyYuara, 4 ui» QDeDpeouívog 7 
xa) xivé4Tai, éEaupéciy* 2» 8 us DéDeora, 
Ux08 xivéqrou, 00bvqv * à map 4, xabcavra 
&zoEwpvai* GeAÉéer 08 xal rà Ólnuacfua- 
TX: Ai Ó8 ÓÓbvai yíyvovyrai, órav QAÉyua 
UrÉAÓ4 UrÓ T&ÀG fíCac v&y ó0óyrov- écboy- 
rai Óà xal (QBpócxovroai oi uiv 'ic0 QAÉy- 
paToG, ol àà "umo ovríov , qv» Qóot &cÜcvésg 
&gci xai xoiM4» &wovreg wal memTWyórtG &y 
TO0lC! ODAOICI XAXÓG. 

e'. "Hy 88 é&y 75$ Qui ' z6AvumOG &yyévgrat, 
oiov mpWouum vyíyyeraí c6 xal ámoyxén éx 
TOU uxT4pog ég TO TÀÓylov: éEaipéerau 08 
DBpóxo OiAxÓóusvog ég TÓ oTÓux x Tf p 
vóg: oi à xal Qaouáxoiwi éxo9zovrcau: QDÓ- 
erai óà UcrÓ (QAÉyuaroc. 

Tabra uiv óca àzó Tác xteQaAgo ' yíyve- 
TU vooáuaTa, cA*» OQ nAuGyw: rara ÓéÉ 
«x opig yeypáxerat. 

z'. llep] óà vGw xarà xoiAMÍ4v vocwuárcv 
&y6ujéeoÓni "xov TáÓt: mAcUpiriG, TEpITVEU- 
povíq, xaücoc, Qptvirig: abra xaAÉovTa! 


! a4. — ? yíiuras. — 3 Üray. — * 0 om. — 5 
, ; 
8 Qovrus vougYua TA. 


6.; — 3'ürav cod. 8.; — dépulpov yévwra: ex E. H. 6.; 
Littréus, Uzep. yív. vulg.; — voioU vov sine ysevóusvoy H. 0.; — 
80£Ac; Parr. 6. et 6., Littr., 6£Ae« vulg.; — é£4Zzivovy vulg., 
47/009 H., sed adscribitur é£aíQvs4e, cod. 0. Zzvovv, de 
meo éÉ£zzív4e scripsi; — yíverz, 38 moUTo cod. 6.; — Zzà 
QAÉygu. Lind. 

ócu 38 — xaxüe.] * guw38 xw. G. IL. K., 3 5 xiv. E. 
H. 6.; — xi (hBpéexovra: omm. H. 0.; — iz9 QAeyg. 
et jzà c. c. E. H. Q.' 6., Littr., Z6 locis singulis vulg. ; — 
círuy cod. 6. 


5. $» 38 — QAéÉyuacros.] év om. E.; — záAvzos cod. 
&, Lind., zóAvzoc vulg.; yév4z; ex 0. Littr.; — vulgo 
oiov 7Tp5y|L TVÉSTZÍ TE XU) G70yXÉíct, — Foesius coniieit 


Galenum h. l. zp/cuz legisse, cf. Oecon. et Gl. Galeni; 
zVíyeTA4. cod. 0. .pro zvéevz:, Foés. vero in notulis veíve- 


pituitaeque cursus in posteriora revellendus. Si 
vero neque his subsidat, scalpello ut aqua 
emittatur, pertundito. Quod faciendum ubi 
summa elus pars subrubra exstiterit. Ac nisi 
tune secetur, inflammari consuevit, interdum- 
que derepente suffocat. lloc vero etiam ex 
pituita accidit, ubi calefacto capite ex eo con- 
fertim  defluxerit. In dentium autem dolori- 
bus, si quidem dens erosus fuerit et mobilis, 
eximendus. Quodsi neque erosus fuerit, neque 
moveatur, sed dolorem inferat, ustione resic- 
candus. Prosunt etiam quae commanducantur. 
Dolores vero oriuntur, ubi pituita in dentium 
radices sese insinuarit. Exeduntur autem et 
eroduntur partim quidem a pituita, partim vero 
a cibis, si natura debiles fuerint, et cavum 
babeant et in gingivis male infixi sint. 


5. $1 polypus in nare innascatur , velut quod- 
dam flatu distentum oritur et ex obliquo tu- 
midum prominet ex nare. Eximitur autem la- 
queo ad os pertractus. Quidam etiam medi- 
camentis tabefiunt. Ex pituita autem gignitur. 


Atque hi quidem morbi a capite nascuntur 
praeter oculorum morbos, de quibus seorsim 
scribetur. 

6. At vero in ventris morbis haec in consi- 
derationem adhibenda. Morbus lateralis, pul- 
monum inflammatio, febris ardens et phrenitis, 


. — 7 moAÓmOVoC Enyy£vWmRA 00v pp mrVÉETRI TE xu Emoyxfes el Ex ToU. — 


T&i conicit, monens Calvum zyvurz. legisse sibi videri. 
Mihi quid Calvus legerit, non constat. Cum Foésio zpjcuz 
hie legam e Gal, sed in vulgato zvéezz; non ceívevzz; la- 
tere videtur, sed yíverzi. — Nunc, puto, ve constare potest, 
quod Littr. reiecit, opinatus e superiore 7z; repetitum esse; 
ceterum vulgatam servavit, sed Gallice haec reddidit, quasi 
omisso oiov legisset: zpZypgz ZvwzzVÉsiv. In seqq. 3iz Tc 
fivóg cod. J.; — zo QAéyguaroc Lind. 

caUT4 — yiypéyerzi.] yíyverzs de meo dedi: Qéezzi 
H. 6. Littr., vulgo. Qéovzz;, ut V.; — sed hoc verbum e 
superiore QósTz: originem traxit, auctor yícvevz: scripsit; — 
cA» üQUaALía; K.; — axupíc E. H. 6., idíec vulg., illud 
dedi, quum noster alio loco eadem formula utatur. 

6. mepi 38 cv — puáMcoTz.] xzAsUvTu4 cod. 6.; — 
x2í ante yíyoyzz:, quod codd. ferunt, om. K.; — gév ut 
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óEelat xa) vyfyvovrau ' ui uáAMoTa xal lowy- 
góracoi ToU weiuGvog, tyíyvoyrai 0à xai ToU 
Égsog, *0cov Óà xal uaAaxórspmu: 9v di 
zaparwyw«ávagc, TaUTa Av xal moiÉcy xai 
£uuBouAsócy Tuy voi; tá Aca. 

C/. llAeuorrig. lugeróg low xai ToU 
TA&UpoU 0bOóv4 xal ópÜórvoum xal DcgE: xai 
TO cítAoy xar" dpoc ju) ÜmÓ«0Àov zTÜG, 
éreildày dà cmeuacTaog 'yvwrei 5» éxraloc, 
xal üzózvUov. 'loóre ToU jui» TAtUpoD TÉ 
00óv4c Óidóvai, Ó Ti 'àzocTácti ázÓ ToU 
aAcupoU Tó rc QAÉy ua xal TW x oMv: 9 yap 
ó0óv4 orca Gv &ei4 uaAaxoTáT4* T7V OE 
xolMa4y Üspazeóc) 'Uráyoyra xal qpówovra 
xAócuaTi, bro yàp Tf voóoco Tí EuwmTÁGY 
&upuqopóroro»: zpocQpépety dà z0TÓv T6 xai 
góQwua xal] rà móuara Óidóvai óEÓTEpa, &c 
T0 'cínAoy àvaxaüa(ow4rai dz ToU TÀ&UpoU-: 
Ora) dà xaÜaípecni doEwroi TÓ TÜOV, Ücp- 
puaívoyra EuuQéper " TÓ mAtupóy &Ec6ty ze- 
maívey Tà TpÜg TÓ TÀ&tUpÓv: zpócÜcy OB o 
EuuQépe Ewgaíverai yáp.  Tíyverou ó8 $ 
yoUcoc abT4 uáAcTA uiv Éx ! mocíey, q óray 
vi; bypátovrog ToU cóuaTOG, ? peÓÓny, 7 
váQuw» Qryóou- yfyverai 08 xal áAAog. Kg- 
yerai dà *» voUcocg, 5» ué» Dpawvrárx é306- 
[4 9X 08 uaxporár4, rerápry xal ÓtxáT4- 
xal 54» 'uév vaÓóT4 TTUGÜÉ xal xaÜnpUg TÓ 
TUO0y &zó ToU zAtUpoU, 'Uymco vyfyverai* qv 
ÓÉ QU» zTUCÜÉ, EumV06 yíyverai xal 5» voU- 
vog Lax. 

4'. Kpíveotat Ó" écrit &y T fjoi vobcoici , Órav 
aüEeyroai ai voUcol, 7? uapaívoyro , Y ueTa- 
aízTOG0! ég Érepoy vóoyuam, y) TEAEUTÓGI. 

6'. Ilepgirveuptovís. lluperóc ioovet xal DE, 


| uéy om. — ? iyyéuTEL xz ixTajo. — 9 kworTÓcE. — AMOAÓV 


? mci. — ? uiy bg T. — ? byi£le yíverai. 


V. omm. Parr. 

Littr. e Parr. 5. 
vulg. 

, 4. mAtsupivig — Umómvov.] cíeAov ex 6. Littr.; — xzi 
$xTZioc Parr. 4., cf. lectt. Voss. 

ToÜTG — wyáp.] woiAiMww Ümryeiy Üegeeredoyr a xui Vi- 
AXowT4 XxAücuAaTi cod. 6., equidem dedi lect. cod. Voss. et 
Parr. 4.; vulgo ízZyovri «zi Jóxovri; wAÓcuaTi; — Éup- 
QepóraTz ceteri, de meo sing. numerum dedi; porro zá- 
uuu àidóyzs B8 üEÓTE[oV cod. 0.; — císAoy rursus 6.; — 


9.; — c43 &v E. H. 6., vwyx vois 
et 6., idemque habet V., cvyzZvvc 


5 


acuti vocantur et maxime quidem et vehemen- 
tissimi hieme accidunt. Oriuntur quoque ae- 
state, sed minus et leviores. Quodsi forte his 
intersis, ubi haec feceris et in consilium adhi- 
bueris, praecipue voti compos fies. 

7. Morbus lateralis est cum febris detinet , la- 
teris dolor , spiratio difficilis, quae non nisi erecta 
cervice trahitur et tussis; sputum per initia 
quidem aliquantum biliosum exspuit, ubi vero 
quintum aut sextum diem attigerit, etiam ali- 
quantum purulentum. Huic in lateris dolore 
quod pituitam et bilem a latere inhibeat, ex- 
hibeto, dolor enim sic levissimus erit. Ventrem 
vero ita curare oportet ut clystere subducas et 
refrigeres, hoc enim omni morbo convenientis- 
simum exsistit. Exhibendus etiam potus et sor- 
bitio et potiones acidiores propinandae, ut spu- 
tum de latere per superiora educatur. Ubi vero 
pus repurgari coeptum sit, quae latus calefa- 
ciunt conferunt et exteriore parte lateri admo- 
venda quae maturent. Prius autem adhibere 
non confert, quod resiccetur. Oritur autem 
hic morbus ex potationibus praecipue, aut cum 
quis humecto corpore vel temulentus vel so- 
brius rigore correptus fuerit; fit et alis ex 
causis. ludicium autem subit hic morbus, cum 
brevissime quidem, septimo die, cum longis- 
sime vero, decimo quarto. Quo quidem si pus 
ex latere repurgatum et per sputum reiectum 
fuerit, sanus evadit. Sin minime exspuatur, 
purulentus fit et morbus longius protrahitur. 

8. Iudicari autem morbi dicuntur, cum in- 
crescunt, aut exolescunt aut 1n alium transeunt, 
aut desinunt. 

9. In pulmonis inflammatione febris detinet 


6 


ahest. — * óméyovra xe Wüxovrm xAücpuTi. — 5 sic V. — 5 7ó om. — 


TL T6 TQ TzAcupO E. H. 6. 

yiyveras — A AAuc.] 700íoy E. H. Q.^ 6., Mack., Littr., 
vuleatam e V. notavi; — £ ante órzy de meo adscripsi, 
ut sensus loci constet, 7 aut xzí h. l. interponendum est, 
praefero vero particulam disiunetivam. In vulgata scriptura 
non intelligo, quomodo quis &x 7ocí0V Vie: dicatur. 

xpíiverZi — uzxuph.] x*v uiv £v caíTW cod. 6. 

8. xpívecUz. — mTsAsvrGc;.] 2' E. H., 3é vulg. 

9. zsipumVEVMOVÍ4 — vmózvov.] 7« txTy vulgo, articulum 
om. H., in quo rest. al. m., 6. Littr. 


xat àmowcéuacTETO! TÓ LEY mgro) QAÉyua 
TA«WD xai kam pov, &xTY ' 08 xai éBotum UTÓ- 
WX 00V xai UTO07 TED, Vy 06g óà xal éváTy 
UrÓózmU0yv. '"Toóre 7» uiv» 000y4 'íyyéwwrm 
7? TOU vóTOU 7? 'Tr&» :AsupíGy, Óidóvoai Oztp 
&y Tf mAsUpírid) TOU zÀtUpoU T4c Ó0Dv4c éy 
TÍ opu eii yéypazTai* zoroici ài xai 
gQuQXuaci xai Tác xoiMÍ4G éc Ure pyciy xai 
VE xarà raür& Üepaztóew TÓ mz AtupíTiOl: 
óxcg Ó8 TO cíuAoy éx TOU TytÜpLOvoG ' Àya- 
xaÜapeirai xal TÓ zÜ0v», Óidóvai (Qápuaxa 
zorà, oici Ó cveüucy Uypaíverai xal xabaí- 
perai TO cÜoy &»c. 'H ó? vobcog abT4 yí- 
yyerai, óra) 8x TZc xe(QaAgug ' QAÉyua 
dócóoy pug ég TO» zvsüuova: écTi d Ore xai 
&x cm Aeupíridoc * ueÜlorarat &g mepirveuuovÍuy 
xal xoaücov: xpíverou Ó' iy vuépuoi "» uy 
Deawurár4 'év Ttccspeoxaíoexm, w Óà ua- 
xporárw i» Óvoiy 'Oeoócaig tixoct: dia Qeó- 
yyouci àà ÓAyol* Dé ORO à xai Eu UO! x 
TrAüT4G TÁG VoócOU, 9?) jX €y TCI Xupíuci Ó 
myeüuoy xata. 

.. Doeyirig óray. A&(u, muperóg iow 
D Axxpüc * TÓ mp&rov xal 00v zpóc rà Uzo- 
«óvóopia, paAÀoy Ó8 mpóc Trà ÓtEix dg TO 
47&p' Üra» dà rerapralog yévigros , xol m&p- 
cTTalog, 6 TE TUperOG lowUpórepog vyíyverau 
xai ai ódóvai, xai TÓ «pua UmÓ«oAoy ví- 
yverai xal To) voU zapaxom4. 'loóro TG 
pé ó0óv4c &Ttp & TÍ Lue dida , 
xai «y Maívely, Ly? "f 0dóy4 éxi, ' TU kou 
óà Üepactósi[y xal TÉÀAÀa oic TÀ müTG, 


1 óà£ om. — ? Eyyíyurai. — 3 ToU. — * &yaxalzpui xa TO "UOV 


9 Tb mpüToy 5Tup Omissis intermediis. — !? 4 om. — !! xj 7f. 


coru — Lvw.] é&yyivwTa; Parr. 6., Littr., àyyíverzi 
vulg., cum Mackio aor. dedi; — copula ante (uQZuzc: in 
K. deest; — 72v Ü7ox(óp.civ cett., malui omittere articu- 
lum; — zozuepác: xzi vk: e 6 excerpit Littr.; — xi 
cZ4)T& E. P., xdi xavà Ta)UTÁ Q.'; — &vaxabaipyrat 
cod. 6.. vulg. e V. notavi, Zvexabapsirz: Littr.; — yiaí- 
veTEi 6 TV. K., 0 zÀ. xaÜmípsru. xz Uyp. TO TUOV VG 
cod. 6. 

5 38 voco; — x2aup0z.] usta Tur: Littr. ex E. H. K. 6.. 


vulg. e V. notavi; — xzi xzaUcov vulg., xzi éx xzcov 
Littr. ex E. H. 6., cum quo quominus sequerer hos libros, 


prohibuit sophistae locus ex parte priore libri de morbis I. 
in extrema $ 3., ubi vide. Scripsi 2 iv cum H., 38 évcett.; 
£y ante Tec aetema. om. Lind., vcsccspecxaid. scripsi e 6., 


et tussis, e£ primum quidem pituitam crassam 
et puram exsereat, sexto vero ac septimo die 
aliquantulum biliosum et sublividum, octavo 
autem et nono pure permixtum. Huic si dorsi 
aut laterum dolor oboriatur, exhibeto quod in 
morbo laterali ad lateris dolorem facere in me- 
dicamentorum tractatione scriptum est. Potibus 
autem et sorbitionibus, alvi etiam subductione 
et refrigeratione, iisdem, quibus in morbo la- 
terali curatio facienda est. Ut autem sputum 
et pus ex pulmonibus sursum educatur, exhi- 
benda sunt in potu medicamenta, quibus pulmo 
humectatur et pus per superiora repurgatur. 
Hie autem morbus oritur cum pituita ex capite 
confertim ad pulmones defluxerit. Interdum 
vero ex morbo laterali in pulmonis inflamma- 
tionem et febrem ardentem transitus fit. Tudi- 
catur autem brevissime quidem decimo quarto 
die, longissime vero duodevigesimo. Pauci ef- 
fugiunt; fiunt vero etiam suppurati ex hoc 
morbo, nisi pulmo intra iudicatorios dies re- 
purgatus fuerit. 

10. Ubi phrenitis occupat, primum levis fe- 
bris detinet et dolor circa praecordia, magis 
autem dextera ad hepar. Cum autem quartum, 
aut quintum diem attigerit, tum febris vehe- 
mentior, tum dolores maiores fiunt, colorque 
aliquantum biliosus redditur et mens offenditur. 
Huic ad dolorem eadem, quae in morbo ]late- 
rali, exhibeto et qua parte dolor detinet tepe- 
facientia admoveto. Alvus vero curanda eadem- 
que reliqua excepto potu facienda. Potu quovis 


Zyw omissis intermediis. — 5 vzyeUgz. — 9 uelíerzi. — 7 6c. — 8 O2 oUezic. 


T£OGAZpEOXZi. cett., nisi quod E. écczc. xzi Séxz ha- 
bet; — cod. 6. 3eeócz;», quod Littréus recepit, Jeodczis 
vulg.; — TuiTYV & Aye vulg.; pronomen omisi cum Parr. 3. 
et Voss.; Zu voi xí cod. 6. 

10. Qreevirig — mug aom.) .MRAAoy 3 & 7E àc£ i4. E. H., 


38 é &g Q^ Lind.; — zig vó 572450 E. Q.' 6. Lind.; — zz- 
paxómei cod. 6. 

voírà — wíyverzmi.] 5v 03. E. H. m — Ex" vulg., 
Éx& Littr.; — voici aicoiGiv pro 7Z ziTá E., ubi moié- 


tiv post zíT0i/c;, Q.' 6. Lind.; — é6£A« H., sed al. m. 
vulg. reponitur; — 6eAce cod. $.; — "TAM cíyoy infertur 
post xucÓz: in E. H. 6.; — 5$ ante G£og om. cod. 6.; 

xzi Uàwp om. K.; — Jidévar om. H., E. vero habet Xov 
post à$éAws; — post 3i3óvui, uti V., $ V3ep J. K..&. Tum 
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mx» TOU ToTOU' zOTQ Ót "wpHoüxmi TG) &A- 
Aay óro dy éÓÉA4c, m AX» otvov, ? 0Eoc xai 
pM xal Üdcp 'Oidóvzi* oivog àà o0 Euu gei 
TOU voU zapaxózToyTOGg, 'OoUTE E» TAXÜTM TÍ 
yobcq , oUT& &y Tfjc1 GAX4o1* Aoótty Ó8 z0AAG 
xal ÜepuQ 'xarX Tác; xe(aAMo àv raóTy Tí 
yvoóco E£uuQépei: ua Aaocouívou yàp ToU cá- 
parog xal idpo LA Ao» tyíyverat xal 9» xot- 
Aí4 xal TÓ obpov Óimwopéei xal abTOg 'écv- 
TOU éyxparéoT&pog yíyverou. 'H 08 vobcoc 
yíyverai *'üz0 «oAQgc, óray xiv46eloa T0 
T& omAdywym 'xal rào QpévxG mpocípar 
xpíserai dà *» uu» Dpawurár., éiDoouaí,4 , 7 
dà uaxporár4 é&vótxaraí4: dimeóyouci 08 
xai TaXÜTX4 ÜAÍyoi' utÜiormrai Ó8 xal) aT 
ég mepiTVeuu0VÍ4y , xal 7» ueracTÉ., 0M yoi 
dia eóy oci. 

a. Ka)cog óà óra» Ew, vmuUperüg lo*yel 
xal óí]a icwupá: xal *» yA&cca Teu éa, xal 
péAauya, tyfyyerat UO Üepuórsrog ToU v&Ó- 
pros xal TÓ «oua UmÓ« A07 yfyverat xai 
Tà 'üzióvra woAGÓtm, xal] T& ui» ÉEG v- 
v püc "yy verat, rà à' Ecc Mu» 6eguóc. T oórco 
E£upéper spóyuaTa mpocQÉpet» xal pg T7 
X0lÀÍ4» xal &£cÓUs» mpüg TÓ cux, ' QuAac- 
cóutvoy LU» QíExw: xal Tí rt mÓuaTX xai 
Trà juQQuara Odóvai zvxvà xal xaT? 0M yov 
Qs dqpuxpórara, T5» Ó$ xoiA4» Üepatótiv , 
x3» £y w5 j-r0xopé4 rà éÉveóvra, xAócau- 
Jówsv "ó8 xAóouaci Og Wdwxyporárowi $5 
ósQuEpui 9» Yià Tpír4c. 'H 0€ voUcog abT4 
yiyverai i-m0 «0A4c, óTa» xiv4Ücioa é&vrOG 
ToU cóuaToS xaracTW4píExz: QuAÉa O8 xal dg 


1 Lu c m , Zz - z 
JidÉvas 5j ÜÓup* oivow 3E x. T. A. — ?* cUre bv vaóTA4 TÜy "muptTy , UTE by ÉrÉpim) ÜAAuTI. — D xu xuTÁ. — * wbrt). — 5 &aí. — 


alio praeterquam vino utendum, aut acetum et 
mel et aqua exhibenda. Vinum autem mente 
offensa neque in hoc morbo, neque in quibus- 
vis aliis confert. In hoc autem morbo caput 
multa calida lavare confert. Molliore enim red- 
dito corpore, sudor magis oritur alvusque et 
urina excernitur, ipseque moderatior evadit. 
Hie morbus oritur ex bile commota, ubi ad 
viscera et septum transversum resederit. Tudica- 
tur autem ut brevissime septimo, ut longissime 
vero undecimo. Hunc etiam morbum pauci 
effugiunt, et hic quoque in pulmonis inflamma- 
tionem transit, ac, ubi transierit, pauci evadunt. 


11. In febre ardente febris et sitis vehemens 
detinet, lingua aspera et nigra propter respi- 
rationem calidam, color aliquantum biliosus fit 
et biliosa alvi recrementa. In aegro partes ex- 
teriores frigidae sunt, interiores vero admodum 
calent. Huic refrigerantia et alvo et exteriore 
corporis parte admovere convenit, ea cautione 
adhibita ut ne inhorrescat. Potiones quoque 
et sorbitiones crebrae et paulatim quam frigi- 
dissimae exhibendae. Alvus vero curanda et si 
quidem contenta non subeant subluenda et per 
infusa quam frigidissima vel quotidie, vel tertio 
quoque die refrigeranda. lie morbus oritur 
ex bile commota, ubi in aliquam interiorem 
corporis partem incubuerit. Consuevit etiam in 
pulmonis inflammationem transire. ludicatur 
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£B3euaía omissis intermediis, — 7 góz. — 5 QuAazcÓusvs. — ? xal Hv piy óxox. — 19 cé. 


oivoy Parr. 4.; — mapzxoévTOG vulg., Littr. zzpzxó7 Tovro5 
ex H., sed al. m., et cod. 4.; — oÜr' — oy 7' idem; — &y zz 
71 Parr. 3., Q.', Lind.; lectionem, quam e V. excerpsi, in qui- 
busdam Parr. vidit Littr.; —  xzi xzrZ Tv xe. vulg., 
xzí om. Littr. cum E. H. Q./ £., qui xzv£ £z xtQzuAsc, 
nisi quod $. non legit 7Z2; hos sequor. — Parr. 6. £., uti 
V.. zbroU, vulg. ézvro?, de meo lonice scripsi. , 

4 38 voUscog — BuzQeiyovei.] à 38 veleog xpiverzu vulg., 
sed h. l. 5 38 vesog omm. H. 6. Littr., qui e 6. dedit 
xpveru: àé; — caxvTáT4 E.; — £Q23óuw cod. 5.; £y3e- 
xáT4 E. 06.; dexzT2ín K.; — xai a)TÁ cod. 5.; — JiéQv- 
yo» idem. 

ll. xzUcog 38 — (Üepuíg.] 3é om. K.; vpwzxéw I. J. K. 

II. 


0. Littr., cp"xsí4 vulg.; — dein vulgo ve? zveiuzTo; 
jz6 ys ÜepuóTwTog. sed E. H. K. Lind., Mack., legunt id, 
quod recepi; —  $7z:;óyzz E., in quo al. m. vulg. rest., 6. 
Lind., Mack., Littr., ózeóvrz Q.'; — 77ÍzAz vulg., z7óz, 
ut V., F. I. J. Vulgo Aízvw, ali libri Aízy ante 6eggóc, 
sed Aízy om. Littr. cum H. 6., ut opinor. 

cobra — TpíTWce.] QuAaccógusvov cod. 6. Littr., QuAzc- 
Cóutvog vulg.; — vZ zépuzTz cod. 6. sine 7£: — copulam 
ante xa7' óAíyoy om. 6.; — pro x£v ferunt v H. 6.; — 
38 xAócuauc: ex E. H. 6. Littréus. vulg. e V. notavi. 

* à8 voUGcoc — 6AAcÍ.] * 3rxáry» omm. 6., Mack., 
Littr.: — £v ctceczpeckzidexáTw. e Parr. 4. etiam adnotat 
Littr., itaque fuit quoque lectio £y vec6zpecxzí2exz, cuius 

36 
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megumyeupLovíuv weloracUni* xpíverai 08 9 uey 
Dgawxurár, &áírq, 9? OexáTu, 94 d» uaxpo- 
TüTW 'rtccapeoxoaldexáTq: xal yv ui» uera- 
cTf ég mepuryeujLovíuy ,' 6A yoi OuaQebyovci- 
Zy 2 uU" ueraoTaü., uxQeóyouci zoAAoí. 

Abjrai uiv oüv ÓEciau xaAÉoyrau xal oci 
raÓraG oUTO ÜsputÓEly. 

iB. 'Oxóco: 08 &AXoi ToU weuuGvog zupt- 
TO] yíyvovrai, eir" é& olvovu, eir? éx xómov, 
cír' ££ dAAoU Tiv0c, QuA&cceoÓa ovp: * ue- 
Üíoravron yàp évíore ég cà üEsíng vodcouc. 
'H 8? ueráoracig aóT&» ToimóTw4 wyíyverou: 
"Ora, TGy Óbo xexivXuévay, coU QAéyuaróc 
rt XXl TÁc «0Adc, L5 rà Euuépgovra zpoc- 
Qéewrai TÓ cÓuaTi, EvcoTpeQÓusva abTà 
Tpüg écurà TÓ 'TE QAÉygua xol 9*» wo» 
TgoozírTt| TOU cÓUxTOG; '54» d» TÜXN4 xci 
ytyverai 9» AcUpirig, 3 Qpevirig, 9) vEpi- 
myEUJL0YÍu* QQuA&ccEcÓÜani oDy «pv, ToUG ' U- 
perobg ToUg EV TÓ WwriGyi: 4 Ó8 QuAaM) 
'&éorco wcwwí4 xal lc«yacíq xml T£4G XoiMwc 
xÉveoiG* QuQcuaci dà xal mÓóuaci Oii yel, 
&og &y Ó zUper0g eleg. 

ty'. T&v voóccov owsóóv ri uáAwTa mi 
óEcluu xal) dzoxrcívovuci xal émiTOvÓTaTOÍ 
cic: xa) Óti mgüg aóràg QuAaxig re mÀ&- 
cT4G xai Ücpameíuo AxpiDsoráTwWG xal dz 
TOU Üepazrtüovrog xaxóv "uiv quoi» mpocyí- 
yvecÓóni, &AÀAÀ' &pxíctiy và z^ amürGy TGV 
yooxuuárav Umágpo ovra, ' ayabov dà 6 Ti Gy 
oog TE W: xal 57v» uv Opa Ücpazreóovrog ToU 
i4TrpoU, Um jueyéücog Tác voócou xpoaréwTO 
ó x&pyGV , OU) TOU iwrpoU " aUTX X üjuaprís 
&crí* yv O8 jw". Üepamtóovrog OpÜOg, puoi 
yiyyóoxoyrog, UTÓ Tác voócoUu xparí4TO, 
TOU ixTQ0U. 


l| ly reo aupeaxaidexáTu. — ? uelíaraTai. — 9 Üray Qi Oóo x. — * mE 
9 Lyaláy. — 19 xax aUTM- 


illud vestigium est; — gerzco7/ Mack. e cod. 0., Littr. ex 
eodem et pluribus Parr. , idem mihi V. praebet, xzczc75 vulg. 

12. óx6co; — vojcovc.] Articulum ante xsi&voc om. H., 
sed rest. al. m.; — eí7' locis singulis E. H., eíre vulgo; — 
2É om. 0.; — puelle ru Tui, ut V., Parr. 6. 6. 

5» à8 uerácTu4cig — pueie05.] rÀv ante 3o omm. E, H. 
Q. Lind., sed cod. 0&. om. c&v 3o; — articulum ante 
QAÉyuaTog et xoAX; omm. E. H. 6.; — cc om. K.; — 


autem ut brevissime quidem nono aut decimo 
die, ut longissime vero decimo quarto. Et 
si quidem ad pulmonis inflammationem deve- 
nerit, pauci effugiunt, sin non transierit, multi 
evadunt. 

Atque hi quidem acuti morbi vocantur, quos 
hoc modo curare convenit. 

19. Quae febres aliae hieme sive ex vino, 
sive ex lassitudine, sive ex alia quavis re ori- 
untur, diligenter observandae sunt. Interdum 
enim in acutos transeunt morbos, earumque 
transitio fit huiusmodi. Agitatis duobus humo- 
ribus, bile ac pituita, ubi quae minime conve- 
niunt corpori admoventur, ipsi in sese collecti 
in eam corporis partem, quamcumque fors ob- 
tulerit, incidunt, fitque aut morbus lateralis, 
aut phrenitis, aut pulmonis inflammatio. Fe- 
bres igitur hieme exortas diligenti cura obser- 
vare oportet. Sit autem prudens illa cura, ut 
quies, gracilitas et ventris evacuatio adhibeatur. 
In sorbitionibus autem et potionibus perduran- 
dum, donec imminuta fuerit. 


18. Ex omnibus fere morbis acuti praecipue 
et interficiunt et maximos labores excitant, 
iique plurima observatione et accuratissima cu- 
ratione indigent. Neque ab eo, qui curat, ma- 
lum aliquod inferri debet, sed satis sint quae 
a morbis nascuntur ipsis, et contra bonum 
quodcumque praestare possit adferat. Quodsi, 
cum probe curet medicus, morbi magnitudine 
superetur aeger, haec medici culpa non est. 
Sin, cum non recte curet, neque morbum co- 
gnoscat, a morbo superetur, medici culpa est. 


om. — 5 Vmoy dy T. — 5 muperoUg ly x — ? aürüy ÉcTu. — 9 uéy om. — 


mpocQép« cod. 06.; — 5$ Ev v. iam Lind., dein e pluribus 
codd. Littr. pro vulg. ózov. Articulum ante xeiuáw H. 6. 
Mack., Littr., — vulgo abest; — zivüw few vulg., ut V.. 
LoTGüy omm. H., ubi rest. al. m., et 6. 

13. &yaÜv 38 — iwTpoU.] oióg vc Lv 9$ cod. 6.; — in 
o)xi — écT: Littr. dedit lectionem codicis .; in codd. E. 
H. K. xaí ante coU ixTpoU legitur in eadem ceterum le- 
ctione, — vulgo: oxi xai aÜrX4 * A&pupria TOU iwTpoU 
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10". 'ToU 0 Óépeog TráÓt 'yíyverauw zUpe- 
Tóg low lo*wUpüg xai Ókpa xai éu£ouci &viot 
«oA»: &xíoici 08 xal xáro Ouvypési: TOÓ- 
Tolg! ÓÀ zívey Oldóvou xai ' QuQ&v, Ó vi &y 
co! Ooxég éziTZÓtIO) &lymi y O8 m pocíoTwTauU 
Tpóg T?» Xxapóíq) «oA» 9» QAéyua, 8izí- 
yoyreg Uóep iuwpóv, *» pweAÍnpuToy * £uoy- 
TQy: 3» O08 *» yaoT9p 9 Ucrow«ppéy, xAÓ- 
cuaTi «(pucüómi, 9? DaAáye. 'H 08 voco; 
yfyyerai àzó «x 0Adc: àzaMMáocoyrai 0? uá- 
Aivra éDBdouaioi, '7 &varaio.. "Hv ó? ToU 
zuperoU éwoyroc uy» xabapcyrai Uf TE XáTO, 
ur& &yo, TÓvog 0? Évfj xa^ Gray T0 cüua, 
Üra» 5» Tpiraloc 2 rerapraiog, Qapuáxo jz0- 
xaü54pxi £AaQpQO xáro, Y» zÓuaTi: moiÉciy 2 
góQuua dzó xéywpou 7 àA$rou xal zóuaci 
TOlc! *'aüToici Üepaztóciy* zácwouci Ó& xai 
raUTr& Ürü «oÀZc. "H» dà rà uiv ÉEo uj 
aUpáówc 9 copa, rà à" £c , xal 9$ y AGcca 
Tp4X«Ém xal uéAaiwa 'yéyuwTa, xai oi zóótc 
xml ai weipeg &xpmi duxypal, roóre Qápua- 
x0» 4tiÉV [5X Oidóvai, Üepaztüeiy ÓÀ zpocQé- 
pav» djóyuara xxl mpüg T*/ xoMa4v xal T0 
TÜ A&ÀÀo cüua. KaAÉerai 0» xavcáówg 6 
zuUperüg obTog- xpíverui O0 uáMioTa Évotxa- 
T&iog xai TrtocoapeoxaldexaTalog. "Hy ài v 
zUp AauDá»gz xal psg, ToU O8 cóuaTog 
aT) Dápoc Fw», 'roUroy, ÉvG ui) dv TO 
TUp Éw*, puQQáuaci xal móuaci Ücpaartüciy 
ora ó8 D Ex, didóvau xal cirín- xa cni 
ó'ào TáwxIoTz Qapuáxo, 9» rc dvo Óoxég 
col ÓcicÜmi, 4» TE XÁTU. 


i. "H» Ó8 zuperüg ui» wu P4, 6 0? 


oTóua ziXp0y Ex xal TO cGua Dapóvwurai 
! yívovrai. — ? sic V. — 3 y 9? u3 mp. — * tu£eiy. — 5 5 iva 


$cTíy. — Porro Ey 3é cod. 6.; — w38 yivácucvroc vulg., 
3 B5 yiv. Littr. e solo 6. 

.14.. coU 38 Üépeog — 3 BaAdva.] Tá3e yivovr 2: vulg., — 
Littr. yíverz: ex P.^ &.; — fvdeiv vulg., £vjsv Ald., £eQyv 
Bas., £vOZy, ut V., Parr. 6.; — xzi £oQeiv post £ivz; fe- 
runt H. 6.; — xzi use2ixp. F.; — $uojyrcoy Littr. ex £., 
: vulgatam e V. notavi; — fzAzvíe 6. In sequenti periodo 
de meo Zzzó dedi, cett. 276. 

X» 38 oU muppTOU —  xoMEe.] wáTs Éve uíTs xdTu 
E. H.;— 5$ vp. vulg., 2 cpi. H. K. 6., Mack., Littr.; — 
&Tà À8 wéyxpou zoiÉciw 9 ToU RA. fv. E. H. 6. 

$»» 38 — cüpa.] yíverzs vulg.. yíivera: E. H. 6. Littr., — 


l4. Aestate haec accidunt; febris vehemens 
et sitis detinet, quidam bilem vomitione reiici- 
unt, quibusdam etiam per inferiora secedit. 
Quibus quodcumque conveniens esse tibi vide- 
bitur potui, vel sorbendum exhibeto. Quodsi 
bilis vel pituita circa cor urgeat, aqua frigida 
aut mulsa epota vomendum et si venter infra 
non subeat, infuso vel glande utendum. Morbus 
hic ex bile oritur. Liberantur autem fere septimo 
vel nono die. Quodsi, cum febris detinet , neque 
per inferiora, neque per superiora purgantur, 
totumque corpus laboret, tertio vel quarto die 
levi medicamento vel potione per inferiora pur- 
gandum parandaeque sorbitiones ex milio et 
farina, iisdemque potionibus utendum. Haec 
vero etiam ex bile accidunt. — Si quidem par- 
tes exteriores non admodum igneae videantur, 
sed interiores, linguaque aspera et nigra facta 
sit et pedes summaeque manus frigidae sint, 
huie ne medicamentum quidem exhibueris, sed 
curationem per refrigerantia et ventri et toti 
corpori adhibita facito. Haec febris ardens no- 
minatur, iudicaturque fere die undecimo et de- 
cimoquarto. Quodsi febris prehenderit et di- 
miserit, corporis autem gravitas detinuerit, hunc 
quidem quamdiu febris tenuerit sorbitionibus 
ac potionibus curato. Cum vero minime deti- 
nuerit, etiam cibos exhibeto et quam citissime 
medicamentum purgans exhibeto, sive sursum, 
sive deorsum tibi eo opus esse videatur. 


18. Sin febris quidem non detineat, os tamen 
amarum habeat, corporis gravitas adsit, cibum- 


. om. — 5 atjrois: om. — 7 yíyerzi. — 9 TOUT. 


de meo aoristum dedi. 

xZAÉeTAU4L — T£cGcupeGxailewamcMioG.] wu AÉETU4 3B Ó ug. 
xayucó3w«c ovTog vulg., cum Lind., Littréo dedi quod Parr. 6. 
ferunt et Voss., xZAs TZ: BB xzucédwe 6 33 mp. obTog 
xpiy. cod. 6. — Vulgo 3exzvziog xai ceoGzpcox2zid., in qua 
lect. Corn., Foés. legendum censuerunt éydexa7Zieg. — 
Littr. ex H. à. 3exuTziog xui tvüeuwumTEiog wzi Tt£GGZpec- 
X213.; equidem cum Corn., Foésio consentio. 

$3» 38 — xára.] abTr6»v ÜDápog E. 0.; — pog nvTóv 
vulg.; — 3' óg E. H. 3? 62 vulg.: — ce: 3oxé« cod. 5. 

15. 3» 38 — xaTacTwpíE$4.] uéív om. H.; — zixtiv Éx» 
cett., £4 de meo; — (zpóverrzzs xai Zovríu cod. 6. 

36* 
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xai dàeiTég, Qápuaxov ói00vai* ác 08 
raUT& Üm0 woA4c, órav éc ràc (AÉDac xai 
Trà dpÜpm xarmoTWpíEwu. "Oxócai óà Aci 
ó0óvai év TQ Üfpei xara ' my9v xouMuy yíyvov- 
TAà!, Óxócai pii» mp0g TÀ Um Ow ÓvOpum xal T3v 
xXopóí4v, weMxpuroy Uónp&g zolÉGy , 0cOy TpElG 
xorTóAaG, O0bog mapawéÉmc, düc iei) *Ai- 
£6»: xal mico Qv 0AMyoy vx eóvov EuvÜa A qpoeic 
Tupl xal iuaTíoIt, éueírc* 2» dà dzeuécavri 
aüTIG TpocioTÉTOL Xa) myÍyw, mÓTiG ÉueTOV 
ToiéícÜc* » Aoócag aüTrü» TOAAQ xai Üepuu 
ÜroxAücai xal «y Mácpara mpocTiÜÉymi , éày 
'* 000y4 Cw mácWouci 08 TaUTa uáMoTa 
Uró Tr0U QAÉypuaTOG, óra xiv4Uv m poc TÉOf 
Tpüg T3V xmpoluv: OwjÓóvau dà TOIci TÀ Tola UT 
'áAycZuara áAXyéowci xa) TG» Qupuáxov à 
y£ypazcToi ' Tío 000v 4G caóovra év Tfj Qap- 
uaxíridi. "Hy ó8 ueÜierirai 9, 000y4 dAAorE 
GAAx« Tío XoiMwc xal ázÓperog 5», Aoütiy 
TOÀAQ xal ÜepguQ, xol cívew didóvai TG 
üdóv4c 'elvexa, Amep év Tí mAsUpíriól vyé- 
ypgaucrTXi, 9» TGV &AÀev Ó Ti Av col Óoxég: 
7» óà uy ázaAAácowTa! Tác 000ywG, UmOxa- 
0gpci Qapuáxo xáro, ciríoy 0" &méxeoóat , 
Éog dv $* 00óvq Fw: rà d? roiaÜra AMyf- 
para óca oUrGOG mAAMVüTOL, UTÓ XxoAsG vyí- 
yyerai.  "Ocai Óà8 / xárcÓcv ToU OÓuQaAoU 
ódóyai vyíyvovrou, ÜmroxAócai paMaxQ xAó- 
cpari Y» Ó8 9 maócvrO4, Qáppuaxoy ÓoU- 
ya xáTG. 

ig^. 'Oxócoai à" 0dóvai. é&arív4G vyfyvovrau 
&y TQ cóuaTi &veu. zuperoU, EuuQépei Aoó- 
ey T0ÀAQ xal Ücpu xal v Maívery* TÓ yàp 
QAéyua xai €» xoA9 Euvcor4xóra uy " loxyv- 





que minime admittat, medicamentum exhibeto. 
Haec autem ex bile accidunt, cum ad venas 
et articulos decubuerit. Ac ad dolores, qui- 
cumque alii per aestatem oriuntur, qui quidem 
ad praecordia et cor feruntur, aquam mulsam 
aquosam aceti tribus affusis heminis, tepidam 
propinato et ubi modico tempore eam conti- 
nuerit, et igne et vestibus contectus incalu- 
erit, vomat. Quodsi a vomitu rursus urge- 
ant, et strangulent, rursus vomitum cieto aut 
multa calida loto alvum subluito et tepefactoria 
quamdiu dolor detinuerit admoveto. Haec au- 
tem praecipue ex pituita oriuntur, cum com- 
mota ad cor irruperit. His vero qui huiusmodi 
doloribus conflictantur, etiam ea medicamenta 
exhibenda, quae ad huiusmodi sedandum in 
medicamentorum tractatione scripta sunt. At si 
dolor subinde ad aliam ventris partem citra 
febrem transierit, multa calida lavandum et ad 
dolorem ea potui exhibenda, quae in morbo 
laterali scripta sunt, aut aliud quodcumque tibi 
visum fuerit. Quodsi dolore non liberetur, me- 
dicamento per inferiora purgandum, cibis vero 
quoad dolor tenuerit abstineat. IHiuiusmodi au- 
tem dolores, qui ita vagantur, ex bile oriuntur. 
In doloribus vero qui infra umbilicum contin- - 
gunt, alvus molli infuso est subluenda, qui si 
non sedentur, medicamentum deorsum purgans 
exhibendum. 


16. Qui vero dolores derepente citra febrem 
corpori accidunt, in his multa calida lavare et 
tepefactorüs uti confert. Pituita enim et bilis 
coacta quidem valida sane sunt et quacumque 


| z4y om. — *$ om. — ? àAyfyara om. — * mwuóoyrx Tàw TOimÜTMV voUsoy bv Tj] Qupp. — ? Vyexu. — 9 ioxupi ys toT wpuTÉM xul bmoiov 
TOU C. OTÀ- 
6xóco. — Quapuaxícidi.] m3» xov E. H., sed hic al. 5» 38 — ylyverui] «ci Lp. 5 om. H., in quo rest. al. 
m. 7í», quod in vulg. om.; — xzi £wózAQ0cíg Ald.,  m., et 0.; — sed post 6epua H. 3v 5» &7., obliteratum alia 
Par. 4., 6., xaí om. vulg.; — ézeuéczvr. E. H., hie al. m., et 6., qui tamen Zzvpog; — fyexa, ut V., Parr. 4.; — 
m., et P.^; — z)ci; — z)vic H.0., z00ig utroqueloco vulg.; — — Zzep H., óz:p E. Q. 6., E vulg.; — círay cod. 6; L 
mVéywTui cod. 6.; — £àv ó3óv Éx« idem; — jzà QAé- 3 &-cx. E. H., 3é plene vulg.; — ez ojr«6 om. H., o «c 
yuarog Parr. 5., 0.; — vá ante coizüvrz omm. E. H.; — — om. 0.; — xai v7-5 XxoAZc H. : 
xzí ante cGv Qupu. omm. iidem; — Qazppzxíav Parr. 4. ; — 0ca. àé — máMiw.] xárw H., sed al. m. xér«tev; — 
Tc ülóvwg maÜowTU cod. Ü., cÀv ToiuÓTXV ülÓwwV ca2ÜowTZ — mXÜGvTZ; cum Mack. dedi pro vulg. ma ÍWTUL. 
E., et H. sine co;zóc$v, nisi quod rest. al. m. ; — z«óovzz 16. óxóca. 3 03. — cópacoc.] ómócu: à E. E unde 
vÀv ToiuÜTMV voUcov vulg. mcaÜovTu T/G TOiMÜTWG Voócou  ' pro 3é recepi; — xai xAiuíveiy om. K.; — iexvpd yé 


Ald. 


écr; vulg. et 3é pro ys Ald. Q.^, 34 I. J. K., sed ye omm. 
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pá &cTi xal xgaríei xa Óxoloy Gy TOU cG- 
parog oTÉ xal zóyoy T6 xal üdÓy4» icwUupyv 
zapéxe, diaxewuuévm dà dcÜevéoTepá éoTi 
xa' ü dy cüó4Aa x; ToU cóuaToc. 

(C. Tà 0! voruara, óca, ToU Üfpcog ' yt- 
yyerau, eiae yíyveotat oUr«c* óray TO cGpua 
üró rob 5Aí(ou ÜnAQÜUg, Dypaíverai* Uy patvó- 
pevoy àà vooési, ?) m&v, 5 ! eg 0 T1 &y xara- 
oT4píEg ró QAÉéyua xal € «oA. "H» u&v 
oU» Tig aürà py Ópeva Üepamtóg, ore ua- 
xpà wyíyyerai, obr^ &zixíyduva: yv O8 uy Oe- 
pamtón, ' 3 xaxGg Üepazeón, * QuAÉer xal ua- 
xpór&pm wyíyv»scÜmi, moMAxig 2 xal xr&íyat. 

Dj. Kal rpiraio! Óóà xal T&TaTGi0! TUpE- 
Tol éx 7Gy a)T&y vyíyveoUni zeQóxaci.. AUTM 
5» xurácTacig T&V vocwuáru) uáMoTa uy 
TOU Üfpeoc yíyverai, &víoi Ó8 xai ToU w&- 
pu8vog. "'lomraiog Óà zuperóg óTaV Ew, vv 
pév coi doxég àxáÜmprog eivat, TÀ TeTÁpTM 
Qápuaxo» ÓoUvai* 9*7 0? uf coi 0oxég Qap- 
páxou deloÜoni, Oidóvou Qápuaxa mor, oici 
9 ueraoT6ácero! 0 mUperüg 9» dzoA&ei, Ót- 
dóvai à Qozep yéypazTO y Tolo! Qapuá- 
xoici* xa) ày Tf ui» A5da guQuaci xal co- 
TO ÓlmTAy, TXi; Óà Óià uécov, curíoict Óla- 
v epfrixoici. — AauDáve: à" Qc iri TÓ zov) 
oüx ézl mÀsicTOV* $v Ó8 ju» Ücpaztóqra!, 
&üÉAei peÜloTacÓai ég Terapraiov xal yíyve- 
cai zouAUwxpóvioc. "Hv 08 rerapraiog Amp- 
DBávwq, 9» ui» àxáÜnprog 5$, xaÜaípery mgG- 
TOv Ui» T3» x&QaAQXv: xai 'Ów Air Tpela 
2 TécctpaG "»uÉéoxc, Qápuaxov didóvoi vc 
xaT" mürWv T3/ Aegduv: ÓiaAvroy» Ó? xárOo 
doUyai Éregoy y móTÉ TÀj AXqu: 9v Ó8 móc 


l yíyoyr&i. — ? Ec 0 uépoc xarzTT. — 9 Yj xaxüc Óep. om. — * QiAÉe: 

E. H. 6. Littr.; — Zebüevéevepá vs &cT: cod. 0.; £y34Aov 
7? idem. 

l7. vcE 38 voc. — xréívei.] ylvovrai vulg., yíveva; E. 
H. 6. Littr.; — & v; Zv E. H. 6. Littr., 9 uépoc Zv vulg., 
9 vc. uépog &y P. Q.^ Lind., Mack.; Zy omm. G. I. J. K.; — 
cr émixiw9. E. H., ovvs vulg.; — 3v 38 u3 ÜepazevU H.. 
additur al. m. Óepazeón Y xzxüc, — *v 3ew (i. e. 38 9) uà 
Üspuzeo04 cod. 0., Üspzzsvóz E. H. Q.' 6.; — xmi feci 


Ürs xzi xTsívsi cod. 6. 

18. xzi cpiT Zio: X8uvoc.] x2í principio om. E.. uév 
pro 3é K.; — cüv zjirüv Littr. ex H. 6., Gv coicíT«V 
vulg.; — yíverai' vyíverai 38 £v voici «Zi TOU x. Cod.6. 





corporis parte constiterint, ibi vim obtinent, ve- 
hementemque tum laborem, tum dolorem exci- 
tant. Diffusa vero quacumque corporis parte 
se prodant imbecilliora sunt. 

17. At vero morbi, qui per aestatem accidunt, 
sic oriri solent. Ubi corpus ex sole incaluerit, 
humectatur, humectatum vero aegrotat vel to- 
tum, vel ea parte, in quam pituita et bilis 
decubuerint. Eos igitur si quis per initia cu- 
raverit, neque longi, neque periculosi reddun- 
tur. Sin non cures, aut male cures, et longio- 
res esse consueverunt et plerumque interficiunt. 


18. Quin etiam ex his tertianae et quartanae 
oriri solent. Haec morborum constitutio potis- 
simum quidem per aestatem, interdum autem 
per hiemem accidit. Cum febris tertiana deti- 
nuerií, si quidem non purgatus esse tibi vide- 
atur, quarto die medicamentum purgans exhi- 
beto. At si medicamento opus esse tibi non 
videatur, in potu ea medicamenta danda sunt, 
quibus febris aut transmutetur, aut desinat, 
quemadmodum in medicamentis scriptum est. 
Et in accessione quidem sorbitione et potu nu- 
triendum, intermediis autem diebus cibis alvum 
subducentibus. Quae ut plurimum non ita 
saepe prehendit, nisi vero curetur, in quarta- 
nam transire et diuturna esse solet. Si autem 
quartana prehenderit, si quidem non purgatus 
fuerit, primum quidem caput purgandum et 
tribus, aut quatuor interiectis diebus sub ipsam 
accessionem medicamentum sursum purgans 
exhibendum, rursus aliquo intervallo interiecto 
aliud medicamentum deorsum purgans in ipsa 


puxpórepa, yíveabus meQüxasiy omissis intermediis. — 5 JizAe(zav. 


TtTXi0 BB — BDinyuepwrixoigi.] TreTápT4 sine 72 E.; — 
JiBóvz, 38 Qzpu. H.; — 5 ante uevzzaTZceT4; omm. 6. 
Littr.; — 3 &ceep cod. 86.; — év T$5c« Qzpuaxíge: Parr. 
nonnulli; — xzi éy 74 A. dedi ex H., in quo £v al. m. ad- 
ditur, vulgo &v abest. 

Aauáwe, 3'àg — movAvXpóvioc.] xai A«uMves 38 6c 
àm] và z0AÓ cod. 0.; — xai yíverzi zoVAVXp. (T0AvXp. H.) 
E. H. 6. 

jv 38 TeTupTZi06 — "yéypzz Tui] 3é om. 6.; — 3izA&- 
zv idem, unde Littr. aor. dedit, vulgo 3izAsíz«v; — méc- 
ccpag cod. 0., vulgo per z et 77, sed E. H. Littr. réccz- 
pa;. Porro 3oUvyz, Zvq E. H. $.; — nonnulli codd. omm. 
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raUTA 4 maÓw«TOXL, ÓlaAuTOV TÉ, Aobcac 
TOAAQ xai Ücpui, doUvai T&v ' apuánov & 
yéygazTaXi* zoroici ó& xai QuQéyuaci xci Tf 
&AÀ4 Oimíry wpoÜmi, Gozep ézi TOD Tpi- 
ramíou- Aap[Jávei dà obrog 6 zuperóg ToUG 
py. mÀsíoToUG TOUADV *«gÓóvov, ToUG ÓÀ xai 
óAÍyoy* xai yíyverai uy *6 r& TpiTaloc xal 
ó reraprai0g T0 WoA4c xal QAÉypuarog: 
dióri dà TpirAi0g xal rerapraioc, éTÉpcÓÍ uoi 
yéypazTai.  Aóvauiy "Exe * roóTrGV TÓV 
TUperG) TÀà Qpuaxa ziwóuevm, Gore TÓ 
cua xara «Op eivai éy Tij éctuíg Üspuó- 
T4TÍ T€ xà Wwxpór4Ti xal w5rs Üepuaíve- 
cóc. cap (ci u5rs wd ówsoÜni* Oidóvou Óé 
àc € TÀ Qapuaxíridi yéygazrat. 

00. dAéyuam Acuxóv Oray É«5, TO cua 
olóíei z&v 'AcuxQ olóQuaTi xal T£ aüTjG 
»Uéo4g 'Toré guy Óoxéei ' Qv eivai, ToTé 
óé QAaupórtpog xai TÓ oló«um &AAoTE dA 
ToU cüpuaTOG jÉQoy v6 xa) £Aaccoy tyyve- 
Tai* r0ÓTO Qáppaxa Ói0óvai xárco, UQ' Qv 
Uóop '7? QAéyua xaüaperai: diu 8 ci- 
Tío. xal zoToici xal zÓvoici, 9 Gy óc Es- 
pórarog ÉcTa4 xa) lowvórarog. 'H 08 voUcog 
aUT4 vyíyverai àzó QAéyuarog, Óra» TiG 
&x TUpeTGy ovx povíoy QAeyuaráówc Gv 
a&xátaprog yéyura, rpÉTwraí Te T0 QAÉyua 
abToU ávà Tàc cápxag: xml Atuxórcpov uv 
ojóéy TOUTO TOU GAAOU 'Q(Aéyuaroc, 0 di 
«poc Qaíverai Aeuxórepog: TO yàp alpia, izÓ 
zA56oug TOÀ (DAéyuarog UómpéoTepov vyíyve- 
T&i XX) obx Ew Ouoíog iv müT( TO 'EtÜ* po0y 
xal dià ToUTO Atuxórepoi r& Qaívovrau xai 


accessione dandum. Quodsi per haec non se- 
detur, rursus intermissis aliquot diebus multa 
calida loto medicamenta, quae scripta sunt, ex- 
hibenda. Potionibus autem et sorbitionibus, 
reliquaque victus ratione, velut in tertiana, 
utendum. Haec autem febris plurimos quidem 
longo tempore invadit, quosdam vero etiam 
pauco et oritur quidem tum tertiana, tum 
quartana ex bile et pituita; quam vero ob cau- 
sam tertiana et quartana fiat, alibi a me scri- 
ptum est. Harum autem febrium epota medi- 
camenta hanc habent facultatem, ut corpus in 
consueto calore et frigore suo loco consistat, 
neque praeter naturam incalescat, neque refri- 
geretur. Exhibenda vero quemadmodum in me- 
dicamentorum tractatione scriptum est. 

19. Cum pituita alba detinet, totum corpus 
tumore albo intumescit, eodemque die alio tem- 
pore melius alio deterius habere videtur, tu- 
morque alias alia corporis parte et maior et 
minor est. lHuic medicamenta deorsum pur- 
gantia exhibenda, quibus aqua aut pituita pur- 
gatur. In victus autem ratione utendum cibis 
et potibus ac laboribus, ex quibus, siccissimus 
et maxime gracilis evadat. Morbus hic ex pi- 
tuita oritur, cum quis ex diuturnis febribus 
pituita abundaverit, et minime purgatus fuerit, 
et in eius carnes pituita vertatur. Quae quam- 
quam reliqua pituita nihilo sit albidior, cutis 
tamen color candidior apparet. Sanguis enim 
pituitae copia aquosior redditur, neque aeque 
in eo bonus color inest, proptereaque candidi- 
ores apparent, morbusque pituita alba vocatur. 
Si igitur per morbi initia curatio adhibita fue- 
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rit, convalescit; sin minus, in aquam inter cu- 
tem morbus transit et hominem perimit. 


20. Qui vero magnum habent lenem, qui 
quidem biliosi sunt male colorati evadunt, prava 
ulcera contrahunt, os graviter olet, graciles sunt, 
lien durus est, semperque aequalis magnitudi- 
nis, neque ciborum reliquiae per alvum demit- 
tuntur. Qui vero pituitosi sunt, haec minus 
patiuntur, lienque illis alias maior, alias minor 
redditur. His confert si quidem minime pur- 
gati videantur, caput et reliquum corpus pur- 
gare. Quodsi purgatione non indigeant, victus 
ea ratio instituenda, quae pituitosis quidem 
corpus exsiccet et extenuet, cibis, potionibus 
et vomitionibus et exercitationibus quam plu- 
rimis ac deambulationibus. Quin etiam vere 
per veratrum sursum purgandum. Biliosis vero 
confert per victus rationem humectantem alvum 
et vesicam subducere et venam splenicam cre- 
bro laxare, medicamentisque urinam cientibus, 
quae mollire lenem scripta sunt, et pro anni 
tempore bilem purgare. Ex lienosis autem non- 
null medicamentis epotis minime iuvantur et 
ex reliqua curatione nihilo gracilior quidem 
lien redditur, sed quae admoventur a morbi 
magnitudine superantur. Progressu vero tem- 
poris quibusdam quidem morbus ad aquam in- 
ter cutem devenit et contabescunt, quibusdam 
vero purulentus fit et ustione consanescunt, 
quibusdam etiam durior et magnus ad senectu- 
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tem usque perseverat. Oritur autem morbus, 
ubi ex febribus et vitiosa curatione bilis aut 
pituita aut utraque ad lenem decubuerint. Et 
diuturnus quidem affectus est, minime tamen 
letalis: Ex medicamentis autem quae ad lienem 
exhibentur, alia quidem per vesicam purgant 
et molliorem efficiunt, alia vero purgant qui- 
dem, neque tamen per vesicam quidquam quod 
evidens sit, neque per aliam uspiam partem, 
lienem tamen emolliunt. 


21. Cum volvulus corripuerit, venter durus 
redditur nihilque infra demittit, dolorque totum 
ventrem detinet et febris et sitis. Quandoque 
etiam prae dolore bilem voinitione reiicit. Hunc 
et intus et extra humectare oportet et multa 
calida lavare, et bibere quae alvum moveant 
uriamque deducant et per infusum subluere, 
si admittat. Quodsi clysterem recuset, fistula 
ad propendulum  utrieuli petiolum adalligata 
et inflata, multus flatus immittendus , intestino- 
que et ventre per flatum distento, detracta 
fistula confestim clyster iniiciendus. Quem si 
admiserit, alvum demittet et convalescet; — 
sin ne sic quidem clysterem receperit, septimo 
fere die moritur. Oritur autem hic morbus 
ubi copiose coacervatum stercus in intestino 
pituita cireumambiente combustum fuerit, in- 
testinumque, his nimirum confertim induratis, 
intumuerit, nullumque ex his medicamentis 
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quae super bibuntur recipit, sed vomitione 
relicit, neque admota per inferiora infusa re- 
cipit. Est autem morbus acutus et periculi 
plenus. 


22. Aqua inter cutem plerumque quidem 
oritur, ubi quis ex morbo longo non purgatus 
diu vitam traduxerit. Carnes namque corrum- 
puntur et colliquantur, in aquamque vertuntur. 
Fit etiam hydrops ex liene, ubi aegrotarit, et 
ex hepate, et ex alba pituita et intestinorum 
difficultate et laevitate. Et si quidem hydrops 
ex vitiosorum humorum purgationis defectu na- 
scatur, venter aqua impletur, pedes et tibiae 
attolluntur, humeri, iugulum, pectus et coxae 
contabescunt. Hunc si inter initia in manus 
sumpseris, prius quam aqua supra modum suf- 
fusus fuerit, medicamenta propinanda, quibus 
aqua et pituita per inferiora purgetur; bilis 
vero minime movenda. Victus ratio instituenda 
in cibis et potibus, laboribus et deambulationi- 
bus, ex quibus gracilis et siccus reddatur, car- 
nes vero quam validissimae. Hic vero morbus 
tum alias letalis est, tum vero praecipue cum 
venter aqua plenus esse coeperit At cum ex 
liene aut hepate, aut alba pituita, aut intesti- 
norum difficultate in aquam inter cutem trans- 
lerit, per eadem quidem curare confert, neque 
tamen admodum evadunt. In morbis enim ubi 
alter alteri succedit, is plerumque interficit. 
Corpus enim ex praesente morbo imbecillum 
redditum, si alter morbus accesserit, ex imbe- 
cilitate prius perit quam alter qui posterior 
accessit morbus finiatur. Aqua autem sic gigni- 
tur. Postquam carnes pituita, tempore, morbo 
et vitiosorum humorum purgationis defectu ma- 
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T3» Aayóva: OiaQsüyouci Óà xal &vrtUUEV 
OA Í oL. 

Xy'. Auctvregíq Ora) Pw, 00by4 Exe 
xard mücay T3» xoiM4», xcl oTrpó(og xal 
Oum opési «oM» re xa) QAÉyuam xal aiua 
Ewuyxexauuévoy. 'loórou xab54pmo T€v xeQpa- 
Ax» Qápuaxo» micat, &yo 6 Tri AÉy ua xa- 
óníotl, xal T9» X0iM4v yá&Aaxri 8G Olaví- 
dac TÓ &AÀo cüja ÜcpaztÜtv: X4vV L8y 
&zUupog 5», T9V iV xoiM4» Purapoici xal 
zíoc| xal y Auxéci xal Uygolci Umüysly aiel, 
xml Aoótt To0AAQ xal Üeou Tà xárc ToU 
^ -— ^ 55 Á, » a ^ ^ 
óu(aAoU, 7v '00Uyy4 Ew: rà Ó? TÓuaTA 
xal Trà $oQ5guara xal Trà ciría mpocQpÉpeiv 
xarà Tà yeygauuíuam à» vá Quapuaxíridi. 
*H ó2 2 ^ Z * óà A» 6 ' 

& vobUcog vyíyveraui, émeilóà» «0^X xai 

9a : : n e» 1 / - ^ 

QAéyua xaraoT4píEw 'ég ràg QAÉDag xai 
Z ' ^ M (x. 

T5 XOlMMy: Xa vocéei uéy TÓ Mia xa) Ó1a- 

«cpéer &QÜapuuévoy, vocéei dà xal TO Évr&goy 

xa) Eóeroi xai éAxoÜrai. Tíyvyerou Óà abT$ 


laque curatione et febribus corruptae fuerinf 
colliquescunt et in aquam vertuntur, neque in 
se quidem venter aquam transfundit, sed in 
eius ambitu gignitur. Si igitur ex medicamen- 
tis aut reliqua victus ratione auxilium sentiat, 
eiusque venter emolliatur, satis est; sin 
minus, sectione facta aquam educito. Fit autem 
sectio vel iuxta umbilicum, vel retro iuxta ilia. 
Inde vero pauci etiam evadunt. 


98. Cum intestinorum difficultas detinuerit, 
dolor totum ventrem occupat et tormina, bilem 
pituitamque et sanguinem adustum per alvum 
demittit. Huius purgato capite, medicamentum 
quod supra pituitam purget propinato et alvo 
lacte cocto abluta reliquum corpus curato. Et 
si quidem febris expers fuerit, alvum ungui- 
nosis, pinguibus, dulcibus ac liquidis semper 
subducito et si dolor detinet, partes sub um- 
bilico calida multa lavato, potiones, sorbitiones 
et cibos, prout in medicamentorum tractatione 
scriptum est, adhibeto. Oritur hic morbus 
postquam bilis et pituita in venas et alvum 
decubuerit Àc male quidem sanguis afficitur 
et corruptus per inferiora emittitur, ac male 
quoque intestinum afficitur et raditur et exul- 
ceratur. Fit autem hie morbus et longus et 
laboriosus et letalis et si quidem valido adhue 


54 voUcog xal axo. xal moAÓzO0vog xai Üx- corpore curatio adhibeatur, hunc effugere posse 
yaTÓGÓ42: X7» ui) Éri TOU cÓuaTOG low Ó0v- spes est; sin vero iam colliquefacto ventreque 
rog Üegactó4TAX!, ÉAzig ÓOiuxQuysiv: 7v óÓé penitus exulcerato, vitae nulla spes est. 
7Ó4 éxreTWXÓTOG xai TüG XoiMÍuG mcavrámAcI 
1^xcuÉ945, Cogo obOtuía ENrís. 
l 3p ic evT/y omissis intermediis. — ? górá (sic). — 3 xa 3v uiv cüy. — * 4. — * idóyuy. — 9 £c OE Tàc QA. 
Litr.. 24 vulg; — 3izà:367 E. H. L. J. K. 6. Littr., pe- — zieí om. 0(.; —  ommes libri zii vZ £veóvrz, sed non est 
722àei vulg.; — articulum ante j3ep ex E. K. Littr.; — oratio Graeca i74Zyziv 72» xoiAiwv mici v Eveóvr, saltem 
yíverzi à8 XÜxAG ztpi aurávV E. in nexu verborum, qualis hoc loco; — unde enim duplex 
3» ui» cUy —- óAÍyo] xai Ww, ut V., vulg; sed xzí obiectum verbi óz4yziv? — itaque 7Z £veóvra abieci. Pos- 
omm. E. H. &. Mack., Littr.; — Azzcecewrz: Lind., Mack., sis etiam éx T/G (BV X6LAÍMG Mmapoici ee vmÉyay aic 
Kühn.; Azzáccsrza. vulg.; Foés. in Latinis item exprimit  7Z iveóvr 4 scribere, cf. $ 30.; —  Aoeóeiv Üepuü cod. 6.; — 
Aumzácc4T4i cum aposiopesi; — £s; 38 g/4 E. H. 6.; — articulum ante EQ fuaa omm. E. 8. : 
vZpy. ex 0. Mack., Littr.; réuv. vulg. 5 à8 votcog — $AxoUT ai.) ég 3? Tác, ut Mast K.; — 
23. Avcsvrtpin — Evyxeuavpévcy.] xoA4. al m. wv, H.;— xi vocés! uMév de meo dedi, ceteri xzí omm.; — xí ante 
Jizzupésiy h.l, ut Ózox,epésiv iu Prognost., est transitivum, — cà £yrepov omm. H. p. n^ d ' 
TojToUs — Qatuzxícidi.] Qupuáuev Ald; — xv uév yiyserai —  ENmís.] 3' alrw cod. 0.; — xxv idem; xzi 
cod. 6.. xzi £v vulg.; — 72v xoAÍ4v uév E.; — uév om. J.; — — 7» cett; — Cozc omm. H., ubi rest. al. m., 6. 
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xó'. Aeieyrepíu* và ovría dia cpéei dow- 
TTA&, Uypá: 00óvs 0€ ox Evi* Aem TÓverau ' 08 
TÜ cüjun: coUToy Ücpmztóeiy TOici mÜTOicl, 
oio! jz0 ducevrepíqg Éwouévouc. 'Hi dà voU- 
C06 tyfyyerat, óray éx fc xeQaAXG xal TíG 
dy xoiMw4c xaTáppoog "yév4rT2u TOU (QAéy- 
prog ég TW» xárco xoiM4y: óray Óà ToUTO 
'y, r& omín a^ abroU dí erai xal Dy paí- 
yerai xal 5» &ooog abr» deczTOV Tula 
yíyverai xa] TÓ cGum Táxer2ai, pua uLiy o0 
aeccopíuGy TGw civríoy &» Tfj xoiMy wpóvov 
ixavóv, dua dà UmÓ Tág xoiM4G Üepui;c &oó- 
o*6G capa Qóci» "Üepuamvouévav. 

Auáppoim dà paxpn Ora» Ex, dia c- 
pé& *zpüro» piy TÀ écióvra -Dygà, ÉreiTA 
dà QAÉyua* xai dcÓícti ui» ÉmieIxGG , 00 0€ 
Tác T0ÀMjo Ou cpuciog doÜ0cvzo xal) AezTOG 
yíyverai. 'loüroy dvo àzo£wgaí»ti &AAÉ- 
 Bopov zimícxo» xal T?» xsQa^xv xaÜaíocy 
QAéyuam, duvípai dà xai T9» xoa» vá- 
Aaxri éQUG, Ererra TÁAAa ciríoIC: xal zo- 
TOig! Ücpaztócly, OQV &v Ewpaveirui 5 'T& 
x04 xmi r0 cüuam mày: « Óà vobcog àzÓ 
T&y aJTÉV yfyyerai, àqy &v xal * Aeievregís. 

Abra) ai voücoi, — 4 mrt Ovcevrepí4 xai 


'* Aeigyr&pí4 xai «» Oiápgoim, — maga A5ciaí 


eei xal dei nür&g obrog lyon: Tóv uv xa- 
Táppoo) dzoAau[Mvei TO» àz0 Tfjg xeQa- 
A46 xai Tac &vc xoc, » S botas ToU 
yap voocgparoc 9» Qócig évrtUOey wíyveral 
xai oüótig obdív cou uíuiperoi v7» OiÁvoimv: 
c*«tdóy Óà xa) TÀAAa vocáuara &ót Óti cxo- 
Tti, 0xÓ0c» éxácTC «4 (cic yíyverau xal 
oUrQ oxoc&y xol Amu[»vev T93; à» TÓV 
yocwuáTaoy '*X10T' dy àuaprávoic. 


24. Intestinorum levitas: cibi demittuntur 
minime putrefacti, liquidi, dolor non adest, 
corpus autem extenuatur. Hunc iisdem quibus 
intestinorum difficultate detentos curato. Hic 
vero morbus accidit cum ex capite et supe- 
riore ventre in inferiorem pituitae defluxus 
factus fuerit. Quod cum accidit, cibi ab eo 
refrigerantur et humectantur, eorumque non 
putrefactorum velox fit per alvum demissio et 
corpus colliquescit, cum partim quidem cibi 
non sufficienti tempore in ventriculo coquantur, 
partim vero a ventriculo calido praeter natu- 
ram incalescant. 

25. Cum longum alvi profluvium detinet, 
primum quidem quae ingeruntur liquida per 
alvum secedunt, deinde pituita. Et moderate 
quidem comedit, verum ex copiosa alvi egesti- 
one debilis et gracilis redditur. Hunc veratro 
in potu exhibito et capite pituita purgato, su- 
pra resiccato, lacte cocto alvum eluito, deinde 
reliquam curationem per cibos et potiones, qui- 
bus alvus et totum corpus exsiccetur, adhibeto. 
Morbus ex iisdem ex quibus intestinorum levi- 
tas oritur. 

Hi morbi, — intestinorum difficultas, levi- 
tas, alvi profluvium, — inter se sunt similes, 
eosque sie curare convenit, ut defluxionem qui- 
dem a capite et superiore ventre intercipias et 
avertas, cum morbi ortus inde sit; neque quis- 
quam aliqua in re tuam sententiam coarguet. 
Ac fere in reliquis morbis cuiusque ortum, 
unde sit, eodem modo in considerationem ad- 
hibere oportet. Quod cum feceris, morborum- 
que principium deprehenderis, minime aberra- 
veris. 


6 


19» xai b cuz, T(UTC) OR $. bv Toiziv uüTOITi TOic ÜTL O. bXouÉVoic. — ? 4 om. — 3 6epuzivóuevov. — * mpiT&. — 5 vc abest. — 9 $ om. — 
7 4xio TX ÉV. 
94. Asievretíq — &zouévove.] AeztrÜvoyrzi E. H. j.; — . omm. H., in quo rest. al. m., 6. 
e vulgato 38 xzi và cüpz, (ef. lectt. V.) omm. xaí H. 0. ToUTOy — Atievrepí4.] cofmov TZ (vÓ cod. 6.) Zv« Zze£&. 
Littr.; — ToÍToUG H. al m.; — oiey pro coVzov Q.'; — E. H. 6.; — xzi v2v xoi AÍAV Bav E. H. 6. Mack.; — 
e vulg. $v coc; (cf. lectt. Va fv omm. E. H. 6. Mack., £zeirZz TÀ Tt ÁAAZ G. «zi mzóTOG« cod. 5.; 4 TE X0i- 
Littr.; 7o/c; om. cod. 6.; — oic« vcobc j79 3. éxonívove Aíw cod. 6. Mack., Littr., vulgo ze abest; —iQ i &y E. H. P." 
Parr. 4. Q. Lind., Littr.; — ei6y v. à. éxopévove Mack., aÜrzi 4i volgo. — &paprdvoic.] aiu. &í v. om. 6.; 


vulgatam e V. notavi. 


25. Buppouz —  yíyveTui.] 4 ante pzxp4 om. cod. 6., 
quem sequor, vulgo 3;/zpp. 38 * g.: — gpümz, ut V., 
Parr. 3.; — 3é post fzsívz e solo 6. recepi; — 70AAZc 


54 TE AtstVT. XZi *» 2vctvT. E., xzi 4 3ucsyT. sine xzi 5 
AssyT. cod. 6.; — xzi àippoiz om. H., in quo rest. al. m.. 
6.; — xci ^ Jàidppoiz de meo, cett. 5 omm. — Advertit 
eodicis 6. descriptorem omittere zia! zí voUgo;, nam si 
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4c'. 'Tereouóg óra» Aáy, Oxo opéet ai- 
ua 'uíAay xal uüEa xal zóvog &y TÉ xáTO 
XoiMa yíyvyerai, xal Mora óray ég &Qpo- 
jov iC: roórow EuuQépei T9» xoiMy dw- 
yaívely xat. Auraíyely xad * àAeaívely xal Urá- 
wey TQ Éveóvra xal Aoóctw epp mv Tic 
xtQaAXc. dOuiAÉsi à € voUcog abT4 rà cia 
mTA&Ío TEAÉEIy* ob yàp oTpóQoi xevouuévsG 
T4c XOlAMÍ4G UzO ToU aiuorog Oic£ióvrog xai 
T9 Ew xal 'zpoozwurTÓvrTGV mpg TÓ Év- 
r&goy yíyvyoyrai* éveóvray Ó6 r&v ciríov, qc- 
coy à*g&i capéxei TQ évréog. Kal yíyverau 
Là áüzó cüv aüTGy, Gv xal «4 Óuctvrepí,, 
&cÓcyecTép4 ' O8 xai OAryowpovíq xai o0 
ÜnyaTGOXc. 

XL. "Ora» à? éE olvou 7) ' eb oA py 
A&Dwy '*» diÉppoun, ' Tf, iv Onppoíg Eup qp é- 
pet Ouav4oeóeiy, xol yv Óíog £y, oivoy ài- 
dóvai y Aux)v, 7? coréuQuAa y Auxéa , éc éozé- 
p» à2 Oi0óva: rabTÀ, À xal roWci DcÓ Qag- 
páxou xexaÜapuévoici: Zv Ó8 uw» mara, 
&0fAxc 08 maUcai, Euerov àmó cvríov 9 Qa- 
xíou cocoa: xal) capa pua 'àvéomacTo! 
&dyo *» xárco &(odog: xai »9 OimxAÓoxG "u- 
AG& Qax&y $9» épefMyÜnmv, xal obTc c&Tact- 
TU. 'Tá ó8 woAégg EuuQéÉpei, zv uiv 000v4 
&y 4, didóvas & tyéypaz Ta! Év roic (apu á- 
xoic| zaóoyr& TÉ ÓÓUv4c, T€9 Ó8 xoiMWy 
ócpartÓtiy TÓV T€ ÓÜvo xai T9)v xáTO, Ól- 
ygaívoyra zóuaci xal uaAMáccovra TÓ cua 
Aourpoici Ütpuoici, TAX» Tác xE(aAgc' xai 
ó rc &puerog obrag tümzeTÉÍOoTEO0G Yyíyveral, 


l uéAuy om. — ? Aeaíyeiy. — 9 mrpomizT. — * Óé om. — 5 jm eUuxíac. — 5 xaí. — 
: 


quid hie forte sit insiticium, est potius $ & Jvesvrepí4 xdi 
5» AsiWwTepíq xui «» Jicppoiz, quam id quod in Ó. omissum 
est. — Porro zzpzzA4c:o; E., H. al. m., 6.; — iZeóz: EK. 
4.; — vov xaTáppoow H. 6., sed in H. uév rest. al. m.; — 
éyreUÜe cod. 0.; — oUru«c idem; — 5xicTz plene, ut V., 
Parr. 4. 

26. reiem 0c — xsQzAAc.] uéAzv ex H., in quo al. m. 
additur, et ex 0., Mack., Littr., vulgata om.; —  uó£ay 
Parr. 3.; — évyíver zi cod. 0.; — '"/« Parr. 7., 0., Voss., 
Littr., £y vulg.; — coóccv Parr. 5. 0. Littr., ToU Tcv vulg.; — 
&Acmíveiy Ald., Parr. 3., 6. Mack., Littr.; — vulgatam e 
V. notavi. 

Q;Aée — égvrépg.] Pro v&Aéciv cod. 0. zoiéziv, sed huius 
libri descriptor hic nihil intellexit, vid. Oecon. Foésii in e- 
Aéri?, ubi loci plures ex h.l. colligit et e Galeno interpre- 


26. Cum crebra et inanis desidendi voluntas 
prehenderit, sanguis et mucus per alvum sece- 
dunt, dolorque in inferiore ventre oritur, idque 
praecipue ubi sedet ut alvum exoneret. Huic 
alvum madefacere, pinguem reddere ac calefacere 
convenit; quae intus sunt subducere et calida 
excepto capite lavare. Hic morbus plures cibos 
insumere consuevit.  Vacuato enim ventre a 
sanguine et muco transeunte, dum ad intesti- 
num illabuntur, tormina fiunt. Intus autem 
exsistentibus cibis minorem morsum intestina 
exhibent. Ac ex iisdem quidem, ex quibus 
etiam intestinorum difficultas accidit, at imbe- 
cillior tamen et brevis, minimeque letalis. 


27. Cum ex vino aut comessatione cholera 
prehenderit aut alvi profluvium, ad alvi quidem 
profluvium ieiunium confert, et si sitis detineat , 
vinum dulce exhibendum aut uvarum dulcium 
retrimenta. Sub vesperam autem eadem danda, 
quae a medicamento purgatis dantur. Quodsi 
non sedetur, sedare autem velis, vomitum post 
cibum aut lenticulae decoctum excitato, confe- 
stimque per inferiora secessus sursum revellitur, 
sique lentium aut cicerum cremore elueris, sic 
quoque sedabitur. Ad choleram autem confert, 
si quidem dolor detinet, ea dare quae in me- 
dicamentorum tractatione a dolore liberare scri- 
pta sunt. Venter autem tum superior, tum 
inferior, potionibus madefacientibus curandus, 
corpusque excepto capite balneis calidis emol- 
liendum; quin etiam vomitus facilior fit, si 


7 


TÀüV uiv didppouny. — 9 kyuamR TU. 


tatus est Foés.; — Gal. reAés;v. non male ZvzA(exe:v. in- 
terpretatur. — Cum Lind., Mack., éveóvrav dedi, évóvrwv 
codd.; — *ecov e 0. Mack., Littr;, per 77 vulg. 

297. üruy — memcARÜGETZi.] UT! süexíwc vulg., U70 sUw. 
H. K., Littr. cum 6. om. praepositionem ; — 73v 448v 3izpp. , 
ut V., Parr. 3.; — 3i3óvas civoy y A. xi cT. cod. 0.; — àc 
ante ég7ép4y omm. Parr. 2.; — -Zvcfáva: E. H. P.^; — 
Üü£As; E. H.; — &&zà círov E., círey H. K., unde ciríav 
dedi pro vulgato c;Tíou; — véeace7z; ex 0. Littr., vulg. 
e V. notavi; — oz cod. 0. Littr., o r9 vulg.; — rs- 
caóctTu: Parr. 5., P.' Littr., zov 7xÜceT2i vulg. 

74 38 x. — QueopuaxomoTéíovri.] Tujovrz cod. p.; — 
TÁg üSÓv4c idem et H., sed in hoc vulgatum civ à3óvsv 
rest. al. m.: — 74v T£ X0AÍ4v cod. p., omisso sequenti 
T:; — ÜypaívovyrZ idem; — xai 6 mt £ueToc omnes; — 
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'3y dcíg T1 bypó» xal Trà TpoctoT4uÓóra Ayo 
ársuéerai xal $4 xáro Uümowpucig aA Xov 
dimwxepési: Y» O8 'xevóg 7, éuéerau Quac 
xml jzowcpéei [Bumiórepov: àg éozÉpq ài Ói- 
dóvai xal ToÓTQ, Ócaztp TQ Qapuaxomoré- 
oyri. líyyerai 0à Tara rà üMyfuara, oca 
&x mooíay tyfyyerai 3) é£ eücw uc, rav và 
ciría xa) rà moTà cAÉc TOU cloÜóTOG Ég TYv 
XolMwy icíAÓg xal rà fEw6cy eleÜóra ' breg- 
óepuaíyery TÓ cum XIÉg «ox» xai QAÉyua. 


x4'. XTpayeyoupíuc TpÓzO! Uu£v 70AÀo0l xai 
zayroio: EuuQ pei 08 ÉEwÓty ui» TO cua 
pua ccely Aourpoici Üeppuoici, Écc0cy Ó8 Oiv- 
ygaívely T9» uà) xoiA4v crríoi: iQ Gy eO- 
poog &cTai, T4» OB xócTiv moToici üQy &v TO 
00p0y QG TÀEiGTOY ófeici* didóvau O8 xal TGv 
dioUpyTixGy Qapuáxov, à yéypamTa ey Tf 
Qapuaxíridi zaóovra ' r4c 000vyc. 'H 0$ 
yoUcog Uzó TOU (QAéyuaroc vyíyverou: xal 
óray uy *» xóoTig EwpavUO, 7) vx Ud, v) xe- 
yQ6f, ÓdÓvw» mapfycr óravy O8 vypyu Tt xal 
TAG * xal xe«upév4, Wocov: 9 oi voUcoc 
Tolo! uy "za AcioTÉpoIci juaxporépow íyve- 
TX, TOlci ÓÀ vegrépoulci Dpoprípy4, Ünva- 
TÓÓ€c dà o)OtTÉpoici. 

x6'. "Icwiàg Ó? Órav» wyévyqTou , 000v4 Aag- 
Bávei ép T?» vpócQuci» ToU lowíou xal 'éc 
&xpoy TÓ zwyaioy xal ég TOV y AouTÓv: TÉAOG 
0à xal Óià zavróg ToU cxéAsog mcAamvürau 5» 
ódóv4. '"lToóro EuuQépet, Órav 9 0004 Evry, 
'uaAccty xa" Oxoioy dy Twy Ávy TOU cX£- 


quid humidi ingestum fuerit et restitantia sur- 
sum revomuntur et per inferiora recessus magis 
prodit. Sin vacuus fuerit, cum vi evomuntur 
et violentius secedunt. Sub vesperam autem 
etiam ei exhibeto, quae ei qui medicamento 
purgante usus est exhiberi solent. Dolores vero, 
qui ex vini potione aut comessatione fiunt, 
oriuntur cum cibi et potus solito copiosiores 
in ventriculum subierint, quaeque foris corpus 
supra modum calefacere solent, bilem et pitui- 
tam agitent. , 

28. Stranguriae multi quidem et varii sunt 
modi. Confert vero foris quidem corpus bal- 
neis calidis emollire, intus vero madefacere, 
alvum quidem cibis, quibus fluida reddatur, 
vesicam vero potionibus a quibus urinae pluri- 
mum profluat. E medicamentis autem urinam 
clientibus ea danda sunt, quae in medicamen- 
torum tractatione dolorem sedare scripta sunt. 
Morbus vero ex pituita oritur. Et cum quidem 
vesica resiccata aut refrigerata aut vacuata fue- 
rit, dolorem exhibet, cum vero humida et plena 
aut etiam distenta sit, minus. Hic autem mor- 
bus senioribus quidem longior fit, 
vero brevior, neutris tamen letalis. 


iunioribus 


29. In coxendicum morbo dolor coxae con- 
nexionem invadit et extremas nates et protu- 
berantem in summa femoris parte carnem, quae 
yAouTóg dicitur. Ad extremum vero per totum 
etiam crus dolor deerrat. Huic confert cum 
dolor detinet, balneis calidis et fomentis emol- 


Aeog oeTx*pífouca * 6dóv4, ' Aourgoici xal lire ad quamcumque cruris partem dolor forte 
! gu Xy Ecíu. — ? xsyüra. — 9 Üneplepuutvei. — 5 v3v 00óyuy. — 5 muAuiTÉpu si. — 9 £c om. — 7 uzAZsaei. — 8 Ey A. 

Ferunt autem &Um peg Te pov libri pauci, quod recepisse Lind., —3íe;c; E. H., sed al. m. vulg., P.', Q', 6.; — equidem 
Mack., est quod mireris, vellem scilicet scire quid sibi vo-  3izxsirz: quomodo hie scribi possit non video, aliud quid 
luerint cum suo egéza süzpezsoTÉps! — xz 9» &ecín vulg. , esset éxxsiczi; — sitne illud fortasse ex Jiépxemz; ortum, 
ut V., sed xzí om. cum 6. Littr. ; — xsvyécv vulg., xevia va nescio, sed 3íz;c; sane praefero; — 3izzzjovrz cod. 6. 

emendarunt Corn., Foés., xsvóc4 cod. Ó., unde Littr. X£V0G 4 à8 voUcog — epis! Artieulum ante QAÉyu. om. 
$, vere me iudice, idemque Latine expressit Foés. — Articu- K.; — 3 xev. 4 LA ;— 3 byph E. H. K.; — óypá cé 


lum ante QzpuaxozoTéovr, om. H., sed rest. al. m. ; Qzp- 
puxozoT cod. 6. 

yíyyeras 38. — QAÉyua.] 38 «zi TabTAu vulg., sed xzí 
omm. Parr. 6. 6. Voss., Littr.; — xzi óvczy E. Q.'; 
pr , mÀelu cod. 0., mAÉoy vulg.; — VOTES 
cod 

28. aT payyovpíse — &3óv»s.] Copulam ante z7zvToio: 
om. &., — à' E. H. &.: — pgév om. J.; — 3izxéirzi vulg. 


écTi (£c T; omm. K. 0.) xe 7A. f (8$ Ald. E. H. K. 6.) 
xZi (xzí omm. E. io K.) xex. (éxxex. pro xai xex. F.) 
vulg.; — hine Littr. dedit textum, qualem descripsi; — 7z- 
AuuTép., ut V., Parr. 2. 

29. icxyizg — i3óv4] 3àé om. L; — e ante Zxpoy, ut 
V., omm. Parr. 2.; — éz ante 73v y Aovróy omm. E. Mack, 

mcoóTu— Qupuáxkoii.] roUToy bepuzreóciv AovTpOTCI X. T. À. 
cod. 6.; — év Aevrpoic: vulg., sed £y omm. E. H. K. P.' 
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«Mácuaci xal zupígci xal v9» xoiAM4» Urá- 
ytly: óra» Ó8 AceQWow «4 000v»«, Qápuaxuov 
doUyai xáTrO: xa) uera TaUTA TIE) ! yáAam 
üyou éQUóv: didóvai 8 T4c 000v4c & vyéyga- 
zTA44 €) TOici (aouáxoici. "H8 vobcog yí- 
yvyerai, imeldà» «oA xal Aéyuam io T7v 
aiuóppooy (AÉDOa xarmoT4píEn, 2? éE érépuo 
yoócoU, 9? xai &AAcG, óxócoy àv TOU aiua- 
Troc UTO0 QAéyguaroc xa) wv oAzc vocácx Euv- 
eoT4XÓócg: ToUTO yàp m ÀAavürai àyà TÓ cué- 
Aog di&" Tac QAeD0üc T9; aioppóoU xo) OxoU 
&y cTÓÉ,'* 000y4 xarà roUTO ÉvÓX4Aoc ' u&- 
AilcTa, yíyyerai* $4 ài volcog uaxpy, víyverat 
xai émíz0Vog, ÜmvaTrÓÓwc di oU: $»v d'ég &v 
Ti e Gpíoy xoraoTwWpíEw *» 000v4 xal cTfj xai 
roc! Qapuáxoici: ux &eEcAaóv4TOM, xaUccl 
xa" 0xoio) dy TÓmOY TUy'yáVX ioca 9 000y4, 
xaíey dà TQ GuoAvg. 

A'. *"Apbpirig orav. Ey94, zUp AnuDvet , 
'AupDávei d8 xai voicog ü£eiz cà, dpbpa oU 
cóuarog xmi ég GAAo re xai dAXo T&v dp- 
ópo) O£órtpmí rE xai uaAaxTEpal xaTacoT$- 
pít;ouci ai ódóvai. "T'oóro Euupépei zpocpé- 
ptly , 9») dy 9» 000v, yy, dóyuara xal) &x 
Tác X0M4c Uzdyey rà ivycóvra xAÓcuaoiI y 
DaAávwe xal pu&v O:06voi xal zie) 6 mri &v 
doxé4 coi Euvoicoy: Ora» Oi $*» 0ODv, 'àvf, 
Qá&puaxov xárco zioni xal uera coUro míyei 
óppóy &Q0óy 9» Óvou yáAa. 'H o? vobcog ví- 
yyerai UmÓ «W0oAcc xci (QAéyuaToc, ÓTay 
xw«6évra ég Tà dpÜpu xarmoTWpíEQ xai 


decubuerit, alvamque subducere, cumque leva- 
tus dolor fuerit, medicamentum infra purgans 
exhibere et post haec lac asininum coctum po- 
tare. Ad dolorem autem danda, quae scripta 
sunt in medicamentorum tractatione. — Oritur 
hic morbus ubi bilis et pituita ad venam san- 
guine manantem decubuerit, aut ex alio morbo, 
aut etiam alias, quaecumque sanguinis pars, 
quae a bile et pituita coacta et male affecta 
fuerit. lllud enim toto crure per venam san- 
guime manantem vagatur et ubicumque consti- 
terit, ibi etiam. dolor maxime manifestus accidit. 
Morbus autem longus est et molestus, non ta- 
men latalis. Quodsi in. uno aliquo loco firmiter 
constiterit dolor, neque medicamentis expella- 
tur, quocumque loco dolor forte exstiterit, ope 
lini crudi inurito. 


30. Cum arthritis prehenderit, febris invadit 
et articulos corporis insuper morbus acutus, et 
ad alium atque alium etiam articulum vehe- 
mentiores et leviores dolores decumbunt. Huic 
qua parte dolor detinet, refrigerantia admovere 
confert et quae in ventre sunt per infusa et 
glandem subducere et quidquid tibi profuturum 
videbitur, sorbendum et bibendum exhibere. 
Cum vero dolor remiserit, medicamentum de- 
orsum purgans propinato et post hoc serum 
coctum aut lac asininum potui exhibeto. Morbus 
vero ex bile et pituita oritur, eum agitata ad 
articulos decubuerint. Et brevis quidem et acu- 


l Üyou y&Au. — ? xarà Toro 5j üÓ. — 9 yíywruA uáAM TE Xu bmímoyos omissis inlermediis. — 4 Zplgirie veüsoc. — 5 Amu[áves 0E xal obeín xai 
ic &AAO TE OTWpíCoUc. mi 09. — 9 Eyg. 
Mack., et vero sine dubio abundat; — zupís cod. p.; —- — Azguves 38 xu óEcíu, x2] ie w. v. A. — Unde Littr. : 
$vov yáAz idem, ut V.; — évy cod. 0. Mack., vulgo zzpZ — Zpüpirig voUscog ürzv tx". Auuáve mUp, xzi ü3vw TZ 
ante roig; Qzpp. &püpz ToU cp aTog Aup[Mves óEsíu, xui e x. v. A. — Ego 
4 38 voUsca — GpuoAÍvG.] 4 x21 ÉAAwg cum cod. 6. scri- — quam rationem inierim ex textu descripto patet. "Tum ZAAoce 
psi, xzí omm. cett; — xZi v5; xoAXZc; E. K. Q./ 6. Lind., |XZAAo E. H. K. Ald.; — ZAAors xzi £AAore F. L^ J., — ei 
Mack.; — £wveovxwxórog E. Il. Q. Lind.: — xzv£ moUro (ai FK.) cGv ZAA«v pro cGv Zj0pev Parr. 4.; — ccwpí- 
xzi* ódóvw Évà. yív. udAia TE xul Émímovog vulg., $ 3v — Cove: J. 
xaT ToUTO Ld. UÁA. vyíveTx4, 4| 38 volcog pMaxpa vyive- ToÜTQ — "yáAM.] Ürzv * à3. £y cod. 0.; — xAvcuoi- 
vi XZi éTÍTOV0G cOd. 6., unde textum consentienter cum c; H. K.; — xAveug cod. 6; — fvQsiv cod. 6., fvgv 
Littréo descripsi; — £v H. K. 6., ei vulg.; — àé vulg..3' E. H. Ald. Parr. 6. Voss., £oQZv vulg.; — éz:3i2óvzs E. K. Q.' 
K. — £y 71v J.; — xAvc2; cod. 6. frequenti permutatione; — — Lind.; — Zv$ E. Q.' &. Lind.. Mack., Littr., ev vulg. — 
Tózoy E. K. Q.^ Limnd., Mack., Littr., cett. nomen omm. zi&iv cod. 6.; — $4 óvov E. Q.' 6. Lind., Mack., Littr., 
30. Zpüpirig — ai àBóvai.] Zpüpirig volsog cett., equi- — xzi vov vulg. 


dem votgog de sede sua aberravisse puto, ZrÓpizig per se est 
nomen morbi notissimi: nempe vulgo Zpüprig votcoc OTZV 
Ex", AagpMvwei mUp xui àlÓv4 wv püpz coU cáp ros, 


5 àà voUcog — vyíryveobzi.] xzí ante 0Avyoxp. om. I. J.; — 
3'oU E. H. K.: — 35$ yépoves yíyvec0zs cod. 6., — yívs- 
ciu: € mauAuicTépoici E. Y. K., maAziTÉposci alii Parr, 3.; — 
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óAryoorpovía uà) yfyverou xal óEcin , baya- 
TÓÓ4c ÓÀ oj: vecTÉgoIc: 08 ' eicbe ua A07 7 
yegauTÉpoIci vy fy vecta. 

Aa'. Iloó&y eu * ó8 [imiórarov uày rv Toi- 
oórQy üzáyray, Óxócu ctp] TÀ dpÜpz, xai 
zOÀuYcowraro) xai ' ducam aA AawrÓTOTOV: 
xal yfyverai ji $94 voUcog abr, TOD aiua- 
roc é(6apuévou ToU év roii (QAeDBíonsi jzró 
«X0Acc xai QAÉyuarog: 0cq Ó'ày Aezrorá- 
Toicí * r& (DAeDíowi xal &y àyyxy meQuxóoi 
mÀ&íoT4 TOU cóUaTOG ' xal &y veügoicí r€ xai 
ÓcTÉOIc! z0AAOIcÍ T€ Xa TUXVOICI, * TOCOÜTQ 
aapapoyuudTmTÓs TÍ &oTi TÓ vÓOWuA xai 
dyoazaAAaxróraTOW. EuuQÉpeu 0? xal TaÓ- 
Ty Tà aürA, à xal) rfj àpÜpíridw xal wap" 
pé xal móTX4 * voUcog xai 'émímovog, Üava- 
TóÀwc Óà o0. "H» ó'&) moie: OmxróAowcI 
T0ilc! [L&yáAoici X» 0ÓÓdóy4 &yxaraActmrwroO, 
xaücai! Tàc 'QAÉBag Tro9 ÓmxróAou jzíp TOU 
xoyÓóAou ÓA(yo», xaíe Ó& GuoAÍ. 

A'. *"Ixregoy 08 &ó& «o9 Üepazreósiv: &&c- 
ócy uéy vrÓ suam " uaAMáccety Aourgoici Üeg- 
poici, T9» Ó8 xoi» Owwypaívew xal T3 
xócTly Xai TÉ OloupyTixG» OidÓóvai, & zrpo- 
yéypazTOai* 54" Óóé iowupüg 59», xaÜcpag T3 
xtQaA5v, "Qápuaxoy zicai xáTrc, Ó Ti *«0- 
Axv xaÓamíoei, &merrm Óà Toii Owvgwrixoici 
«paÓmi* x» dà vobcog yíyverai, Óra» «0Ay 
xIy46eioa Uz0 TÓ OÉcum TpázmWwWTO. 


H 

& 
e 
1 


Ay'. Tavra Ó'ézioTáusvog àv9p ióióT4c 


tus evadit, sed minime letalis, iunioribusque 
magis quam senioribus accidere solet. 


31. Pedum dolor his omnibus, quae circa 
articulos accidunt, violentissimus quidem exsi- 
stit et maxime diuturnus, quique aegerrime 
solvitur; atque oritur quidem hic morbus a 
sanguine in venis a bile et pituita corrupto. Qui 
quo magis tenues venulas corporique plurimum 
necessarias nervosque et ossa multa ac densa 
subierit, eo sane tum stabilior morbus est, tum 
aegerrime profligatur. Huic eadem, quae arti- 
culari morbo, conferunt, et longus quidem hic 
morbus est et gravis, minime tamen letalis. 
Quodsi in digitis magnis dolor remaneat, ve- 
nas in digito paulum supra articuli nodum 
inurito; ustio autem per linum crudum fiat. 


32. Morbus autem regius hunc in modum 
curandus est. Corpus quidem balneis calidis 
fors emolliendum, alvus vero et vesica made- 
facienda et ex urinam cientibus danda quae 
ante scripta sunt. Quod si vehemens fuent, 
capite purgato medicamentum quoddam, quod 
bilem per inferiora purget, propinato, postea 
vero urmam ducentibus utendum. Hic autem 
morbus oritur, cum bilis commota ad cutem 
se converterit. 

33. Haec autem si quis ex plebe noverit, 


l gíwie wívesÜm: uEAAOV, 9 mmAGVTÉpUT:. — ? ÓÉ om., tum [(jimiórepoy. — 9 JusmTÁAAMxTOV. — * 4 QAe(loci voroóTG Xu ty àw. — ? xal 


Üsa iy y. — 9 Tozora Ob xz vapzucvixdTXTÓv GTI TD V. — 
Tb 7. XÉT , 0 X. T- À- 


5 ysp. om H., sed al. m. rest. 3j zzA««0TÉpoic: post yíveatas, 
uti scribi solet. 

3l. zo3&yp4 — 3veamcZAAnwTÓTAaToOV.] ÀÉ initio ex 5., 
Mack., Littr., cett. omm.; — (huziórzroy E. H. Q. 6., 
Lind., Mack., Littr., vuleatam e V, notavi; Gcz7p cod. 
6. pro óxócz; — xZi tyiyveTzi de meo dedi, xzi £c: cett., 
quod h. l. incongruum; — 3'év E. H. 6., 38 év vulg.; — 
vc, ubi vulg. $ et Voss.; item Littr. dedit e cod. 4.; — 
post QAesQío::; addunt roccoóro E. H., al. man., I. J. K. 
P. Q.; addit óz? xoAZc xzi QAÉyuaTos 60m 38 v Ac- 
mrToTáTOC:! 4 QAcBíows cocoóra G.; — meQxac: E. G. I. 
J. K. Q.'; — vevpeis: € xai ó. E. H., cett. 7c omm.; — 
Jé ante zzpzpov., quod vule. fert, omittunt E. J. P./, 34 
scripserunt Lind., Mack.; — zzrzgovízar., ut V., cod. J.; — 
T€ dein omm. Parr. 4. 





i-xÍuoyog. — 9 QAÉBac om. — 


9 Tby 9? ixT. ü0c. — ' uuAdcctiy. — V Qapp- 


E£vudépe: — dpuoAÍva.] 3'oà H. K.; — 3'éy E. H. K.; 
vule. àé sime év, equidem illam lect. praefero; — 7/9: 
BuwTÓAOL. TOiGi guEyÁACGOI ex 0., Mack.. Littr., cett. 
omm. 70/6; Ut'y4Acci. Licet oí 3ZxTUVAo oi ueyAo: hic 
maxime spectentur, iudicium difficile mihi videtur sitne 7ojc; 
ueyÁáAoic: emblema alienum, nec ne; — 7 53. om. H. 

32. («vepoy 38 — rpámWTZi.] TOv 38 (xT. vulg.. Lit- 
tréum secutus dedi lectionem codd. E. H. K. 6.; — yéygz- 
zT2:, 3l. m. 7o, cod. H.; — xzÓzípew J.; — in zu. 
zicZ2: — xazÜzípe: cum  Littréo dedi lect. codicum E. H. 
K. &., vulgatam e V. notavi; — Àé ante 0/0: iiovpar. 
om. 6. 

33. ca)vru X — yíyvecóz,.] 3' E., 3é vulg., sed vocu- 
lam omm. H. 6.; — xzi yZzp voc. om. 6., vocfuuTz 
om, H. 
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oóx &y Opoíog &pírzTO)| ég AvXxeoTa voof- 
para: xal yàp vooáuara elec àzO cjxpay 
TpoQacícy weyáAa xoa) zoAu«póvim "yíyvs- 
cóa.. Kai óca uy curíov 2 moTGv éxóuevá 
&cri ' 4 QoQwuuárov 9» Qapuáuov, óca 00Óv4c 
eixcya Oídorai, àxívduvá dori &ümavTA Tpoc- 
Qépeiy * del, dà» xarà và weypauutva 
TpocQÉeuc: 0cm dà xaÜaíoei r&v Qapuáxov 
X03» 94 QAÀéyua, 'coóroici oi xívuvor yí- 
wyvoyroai xal ai airío! ToWci ÜepozrtóoUuci: Qu- 
AácctcUmi o0» «p9 'ra)ra uáMcTa. Tabra 
uy Óca xaTÀ 'xoAÍ4v tíyyerat voc para 
TÀ«4» cepl éÓóG» xal 'TGw (nóvrov xal 
TÉ» wuyaixelov, TaUrAa yàp «ope vyeypá- 
Vera. 

Ad'. Óóuara € óca (erui, mávTA UO 
QAéyuaroc 7? auarog Qrrmu Óray 08 iO 
TpOuoro; 5 zTOUarOG AÜgoicÓs, EuuQépei 
Ó94 roóT&V, TÀ Ui? xaTa AÁccOovTA Xl (áp- 
paxa mumícxovTa Ole xciv, rà Ó€ xara Aác- 
covra zemaíwv: xol dime uiy 'rGy xa- 
TacAacuárcY Oca Üepuà ióvra wypaível xai 
u*X czrü ég égurá: memaíve| 08 0om Ücpuaí- 
yoyra Euváysi órav ÓÉ ri TM ÓR Y; a0TÓUa- 
Toy Qayg, Qepguáxo àvaxaÜaíoey TO iy póv: 
óray óÓ& svoppooUyra caücwTai, Gg EAxoG 
' lo6au. 

As'. Aéme4 xal xv4cuóg xai dox xal Aei- 
«vec xa) àAQOc xai àAdGmEeueg bmr0 QAÉy- 
parog vyíyyoyrat* écri Óà rà roin UTA nico oc 
L&AAoy Z vooyuaTa: xw4píos xal *olpáótc 
xa QysüAa xal Oobujpveg xal &v0paE Uc 
QAéÉyuaroc Qóerai. 

As'. 'Toórowi roici Qapuáxoimi * àzoxabai- 





haud similiter in incurabiles morbos incidet. 
Solent enim morbi ex parvis causis magni et 
diuturni fier. Et quae quidem ad cibos aut 
potiones speetant, vel sorbitiones, vel medica- 
menta, quae doloris gratia exhibentur, ea sem- 
per sine periculo admoventur, si ut scripta sunt 
admoveas. Quae vero medicamenta bilem aut 
pituitam purgant, in iis periculum oritur, et 
culpa in eos, qui curant, confertur. Haec igitur 
maxima cura adhibita sunt administranda. Ac 
hi quidem morbi sunt, qui circa ventrem ori- 
untur, praeter puris in pectore collectionem et 
tabem et morbos mulierum; de his enim se- 
paratim scribetur. 


34. '"Tubercula quae oriuntur omnia ex pi- 
tuita aut sanguine nascuntur Cum vero ex 
vulnere aut casu collecta fuerint, haec sane 
confert partim quidem cataplasmatis et medica- 
mentis epotis discutere, partim vero catapla- 
smatis impositis maturare. Ex cataplasmatis 
autem discutiunt quaecumque calida humectant, 
neque ad se trahunt. Maturant autem quae ca- 
lefaciendo cogunt. Ubi vero quid sectum aut 
sponte ruptum fuerit, medicamento humorem 
repurgato, cum autem pus effluere desierit, 
velut ulcus curato. 

35. Lepra, prurigo, scabies, impetigines, vi- 
tiligo et alopeciae ex pituita oriuntur. Sunt 
autem ista foeditas potius quam morbi. Favus, 
strumae, phygetla, furunculi et carbunculus ex 
pituita nascuntur. 


36. In purgatione facienda his medicamentis 


15$ — ier; om. — ? Züe £c. — 3 Ey meóroigi. — * má. — 5 TÀv x0iAOy. — 9 TÀy om. — ? Usa müv xaTumTA. — 9 iA&clui. — ? lmoxalaípwras. 
xui cu — uáMcTE.] círav cod. 0.; — cx6ucvz idem; — — Cf. Foésii notulam; — É£vuqQépe; 3é E. H. K. 6.; — éóvrx 
[xai] (cz Lind.; — £vexz cod. 6.; — &sizpocQépei) H. K., — ex 6. Littr., üvrz vulg.; — pro xzi w4,cod. J. 38 xZv; — 
£ 3e mtocQ. cod. 6. sine xaí, — vaUva páMcTz Lit.  3é v; vulg., v; omm. E. H. K. 6. Littr.; — 2 Q. Zvzxalb. 
ex 6.. rZ LáA. vulg., sed zZ om. H. vb mUoy cod. 0.; — ;Zc0a, E. H. I. J. 6. 
- - ^ ^ M "4 . 4) , L4 ? Á^ H 
T2UTZ BV — weybélerzi] [xzi] vz)Tz guév Limd:, 35. Aémp4 — Queru.] £AGmTZig al m. H.; — yiverzi 
Mack.; — "p vulg., 3é cod. &. Littr., non video cur hoc pro vulgato yívovrz; E. H. P.'; — m2UTZ TroiaUTz E. H. 
prae illo praestet. K.; — fer, 38 T2UTZ eí«em cod. 6.; — Qyevpz idem 
34. Qóuava — ic0zi.] 3é initio ex E. solo recepi; — — et ZvÓpzxec. 
Q. mávrz (oz Qervai cod. 0.; — sei (4 H.) yp i75 36. voóvoic; —  U3wp.] v4 post 3i3óvz; omm. H., in 
QxéyuaTog Üraw -zà cpu. E. H. 6.; — Corn. Latine: quo rest. al. m., 6.: — post QAeyuazré3seg voculam omm. 


,Tubercula, quae innascuntur, omnia a pituita aut sanguine 
nascuntur, quum sane a vulnere aut casu fuerint collecta," 


E. H. K. &.; — guseAuyxoAGc: E. H. K. 6. Mack., Littr.; — 
pBeAnyxoMoUs: vulg.; — cá post ueAayx. omm. H. 6. 
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povra, &Óe *pcÓni* 0co! uiy *0AGÓtÉc clc, 
didóvai 'vr& OdY Gv «oA9 xaba(perai: óco! 
óà QAeyuaróóst;, Trà id» &» 'QAÉyua: 
óco. dà ueAaywoAGci, rà ÜQ? &» uéAaua 
«0A4* oic: 08 ÜOpeciGoi cà (Y &» Üócp. 
"Oca à? ÓÍóorai Qápuaxa zorà xal uw» xa- 
baípe: [fürs «ov, uárs QAéyua, óray &g 
TÓ cux écÉAUg, T3» ÓÓvauiv zapé x eoÓai 
dei 9 qjóxwovra, * Üepguaívoyra, 7 Ewpavov- 
TX, W wypaívoyra, ' 7 Euváyoyra, 9 Ódia- 
«éovra: cm Ó& Umvov coiéci, ' drpeuíny dei 
TÓ aipaTi! TOgÉX EI. 

AC'. "Ora» d£ ez] vocéovyra, à Qus , exav- 
eporAy «p» & zác'wxe& xai éE£ óroU xai zo- 
cTalog xai TX» XoiMCv & ding cpéet xal Óíai- 
TA) '""fyriym dimrrürat, xxl év6uuéeoÓo * m oG- 
TOV Uy TÓ vÓócwuam córspgo» àzó wWoMo 7 
QAéyuarog wyeyéyx4Tcm 5» àuqQorígs», xai 
ToUTO &) elófyai Ür1 dváywuv Egi Gore jzÓ 
ToÓTC» TOU ÉérÉpoU 7 &uQorégou» vyíyvecÜai, 
éreira, górepoy Expuoíuc 7) Uy gaaluc er eL, 
? Tà Uy ToU cóuaToc Ewpacíucg, TA di 
Uypaoí4c* ÉmtiTA TWV voUcov, tirt dvo Ó6i 
ÜepazEÜEly , eire x&rc, eire oia, Tja xÜcTIOG, 
xal] eire aü£erai 5€» voUcog, tire uapaíve- 
TX, Eire Aóerai, eire ueramízTEl ég éréguv 
voUcoy. 

A4'. 'Tobg rpeuaría; Mgoxrovésy xal àx 
Tijg X0lM4c Umráytiy Trà bvtóvTA, Y Um ox AD- 
Covra, ? (Qpuaxo» xárwo didóvra xal zívem 
Üóep 'xa] üEog xal juQe. Ta QAeyuaí- 
yoyra dówe xaracAÁouaci: TÀ ÓÉ TOI2UTA 
xaramAáouaTA tiyn Y ceUT Aa EQ, Ev Dda- 
TI, ?4 céAloy, 7 éAag; QÓAAa, "Y 


t 


&xTÉEG 
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ócz 38 — Qdpuaxow.] xwabmípeiw vulg., wz6zípes K.' 8. 
Mack., Littr.; — Zrgpeueí4» cod. 6. Mack.; — v8 cépgzr: 
e solo 6. Mackius, Littr.: ego vulgatam servo, nam sine 
dubio est correctio arbitraria in cod. 6. De coniectura delevi 
aiTÁ post 3óvzgay et và Qpuzuoy post zztéy ew. 

37. óTZV — voUcoy.] ézZvétecÓm: xpá cod. 6.. fortasse 
e prognostico p. 129. mihi; — 7v pro zv zivz G.; — v pücov 
uí» H. P.' 6. Voss, ztüTx uív vulg.; — Zpuorétev de 
meo dedi, ZuQómepz cett.; — ZvZyxw erc sie Zxer cod. 
6. secundum  Mackium, sed Littréus in sua collatione id 
non occurrere scribit; — yp. 3 Évp. xpíCer cod. 6.; — eire 
T£At£UTZ ldem pro sjzs AjecTz:. 

II. 


ad hune modum utendum est. Biliosis quidem 
ea exhibeto, quibus bilis repurgetur, pituitosis 
vero a quibus pituita, melancholicis autem a 
quibus bilis atra, hydropicis vero ex quibus 
aqua. Quae medicamenta potu exhibentur, ne- 
que bilem, neque pituitam purgant, cum cor- 
pus subierint vim suam exhibeant oportet aut 
refrigerando, aut calefaciendo, aut siccando, 
aut humectando, aut cogendo, aut diffundendo. 
Quae vero somnum conciliant, ea sanguini quie- 
tem praebere oportet. 


37. Cum vero ad aegrotum perveneris, quae- 
nam patiatur et quanam ex causa interrogan- 
dum et ex quot iam diebus, an etiam venter 
demittat, ac quanam victus ratione utatur. In- 
primisque in considerationem adhibendum num 
morbus ex bile aut pituita, an ab utrisque or- 
tus sit. Probeque nosse convenit, quod ex 
horum altero aut utrisque originem ut habeat, 
necesse est. Deinde num siccitate vel humecta- 
tione indigeat, vel aliae quidem corporis partes 
siccitate, aliae vero humectatione. Postea an 
morbus per superiora, an per inferiora curan- 
dus sit, vel per vesicam, et num morbus in- 
crescat aut imminuatur, num solvatur, vel in 
alium transeat. 

3S. Eos, qui vulnera acceperunt, fame confi- 
cito et quae insunt ex alvo vel per infusum, vel 
per medicamentum deorsum purgans exhibitum 
subducito, aquam cum aceto potui dato et sor- 
bitionem exhibeto. Qwuae inflammationem sen- 
tiunt per cataplasmata refrigeranda. Sint autem 
haec cataplasmata aut betae aqua coctae aut 


— 5 qpüTOy. — 7 3 foc, 9 (uQeiv. — * 9 cuxse Q. 


38. roig TtwuuTiíZ; — fuQeiv.] 3i3óvag; E. P.^ Q.^ pro 
Jilvrz; — Ü3ep xzi WEoc Littr. de suo, * pro xzí vulg.; — 
x4 £uQeiy cod. 0., 4 foQsiv vulg., sed Ald. Parr. 6. 6. Voss. 


per v. Post fuQ. ferunt )3«ep E. P. Q. 6. 
7R QAeyuaívwvrz — »uwramAácsi.] voizUTZ Omm. E. 
H. P'. Q'. 6.; — ceteri 7£UTAZ per 7; — céAivz K. Post 


£Auí4s QÓAAz vulgo xzi cvx£c QÓAAz, quod om. cod. J.: 
contra cod. 6. fert y ZxTZc Q., quod in vulg. deest. Littr. 
cum 6. utrumque recepit, equidem puto dittographiam in his 
inesse et solum 5 Zz7£Zc QÓAAZz servandum, cf. Gal. vol. xn. 
p. 133. Post rev vulgo 4 fzAZvov, sed cum H. 6. om. 
Littréus, quem sequor. Post éQóojg; E. H. K. 6. Littr. 
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Q0AAa, 2 Dárov, 9 poiic y Avxeíuc: — éQ- 
Boict * £y. roóToIci e puc0ai, cuoici à páp- 
y0U QÓAAO0Ici, 9? dyvovu, 7) é£AeMcQáxov, 7 
riÜuLáA0U , Y) y Morvan Acpyv, 9 Tpáca, 
7 céAoy, *» xopíayoy, 9» 'icáridog QÓAAa: 
7» Óà j4óPv 'ToóTrG» Üw46, urs dAAo vi 
Lxàd) xarámAacua, &AQrov Quprcac Üózri 
7 oiyQ xarázAÀacui. 'DlocoUroy ó *ypóvoy 
Trà xarüTAÁcuaTA TÁ) GQeAÉsn, Oxócov 
"dv qwxpórega *"5» * vÓ ÉAxog: Ora» Ó8 4 
Ücepuórsepam 7 Ouoíog Ücouà, DAázTea. T& 
Aurapa mpóg rà QAeyguaívovra oà Euu (per, 
0008 góc TÀà áxáÜapra, o008 móc TX c4- 
TÓUuEya &ÀÀ& mpüc ' uev rà QAeyuatvovra 
Euu pei rà quot, mpüg à rà àxátapra 
xol Trà o«7óusyam Trà Ópiuím xal 6ca d*EÍ» 
TiVX TQGpEx Ójeva naüaíoei: órav Ó8 capxoqu- 
foa DoóA4, rà Aurapa xal rà Ütpuà JA A- 
Aoy ÉEuuQÉpu, mpüg TmUTa yàp * cáp£ 
04 Ael. 

A6'. 'Oxócoii &yÜpczor ciríoict €) zoroict 
UyiaívoyreGg ép ÓÍmiray wp vrai, éx TobTGYy 
X" Toic map&obci «picÜcni zc TOUG vocé- 
oyrac oxcud( ovra xal Üepua, xal qputy pà xai 
Uypà xal Expá: éx uiv qouxpüv Ütpua, " éx 
08 Óepuv uu» Üepguà xal Ewpà ix uu» Ewpüv 
xa) cà Aovrà xor rüy nüTÓy TpÓz Oy. "Aco- 
péey àà ob "9, odó2 moici zapeoUoi àv [uy 
dóvacUmi, rà dzó»ra à» (wreüvra iv 
GeAéeww cÓy xáuvovra oióv r& &lyai* &Upf- 
c&ig 02, 9» ÓpbGc cxomígg (Ec ToÓTGV, oci 
TpÓg T7 VocÉovra wpüvroi, bMya. 

uU. "PuQZuara à' &v rici voócoici àzácuci 


apium, aut oleae folia, aut. sambuci folia, aut 
rubi, aut mali punici dulcis, quibus coctis 
utendum est. Crudis vero rhammi folis, vel 
viticis, vel salviae, vel tithymali, vel polygo- 
num viride, vel porrum, vel apium, vel cori- 
andrum, vel 1isatidis folia admoveto. Sin horum 
nihil habeas, neque ullum aliud cataplasma, 
polentam aqua aut vino subactam ex catapla- 
smate imponito. '"lamdiu autem cataplasmata 
haec iuvant, quamdiu ulcere frigidiora fuerint, 
calidiora vero aut aeque calida nocent. Pin- 
guia inflammatis minime conferunt, neque sor- 
didis, neque putrescentibus. Verum ad inflam- 
mata frigida conferunt, ad sordida vero et pu- 
itrescentia, acria et quae morsum quemdam 
excitando purgant. Cum vero carnem generare 
voles, pinguia et calida magis conferunt. Ab 
his enim caro succrescit. 


39. Quibus cibis aut potionibus per sanita- 
tem homines in victus ratione utuntur, his 
praesentibus ad calorem, frigus, humiditatem 
et siccitatem temperatis erga aegros uti opor- 
tet: ex frigidis quidem calidis et calidis ex 
minime calidis, et siccis ex non siccis et rel 
quis ad eundem modum. Neque dubitare opor- 
tet, nec praesentibus iuvare non posse, sed 
absentia quaerentem nullam opem aegroto prae- 
stare posse; pauca vero, si rite spectes praeter 
haec reperies, quibus circa aegrotantem utantur. 


40. Sorbitiones autem in omnibus morbis 


13 Qr, 5» BuAdytu, d. — ? O£. — 3 inári0s. — ^ hm TObTUy ÜXuc uM . — 5 y xpívov. — 9 4 và VAxw. — ? uéy om. — 5 xa Sepuz 


&x Depuis) 3 Üepjuüv. 


uév, vulg. àé fert. Post (Zuvov cod. 0. $a vov, idemque 
yAáíxe; — icárioe vulg. icársog K., de meo i/cZridec 
exhibeo; — zo voócov &x*c vulg., sed cum H. 06. Z7ó 
om. Littr. — q£v& ZAAo cod. 0. sine 7;, unde Littr. cc 
pro vulg. g33&. : 

vogcoUroy 38 — AÁzTS.] xui Tbv voioUTOV pro Tocov- 
709 cod. J.; — «Z xaTU7-A. sine cà. E. H. K. 6.. vulgo 
*ZTZ4TÀ. TÁÀ sime cá, ego utrumque et v4 et vZ3' reci- 
pio; — &Q* Geov xpóvov cod. 6. , óxócov Zv x,póvoy Ald. E. G. H. 

TL Au-zGpR — ÓÁAAs.] o0 ÉvuQ. mpg TX QA. E.; — 
Hé» omm. F. G. Ll J.; — É£vyuQépe; vá omm. H. 6.; — 
7Á ante c470p. om. 6.; rZ ante 3pp. omm. H. 0.; — vivz 
omm. iidem; — zzv yáp E.; — (hAwT« cod. 0., sed 


omittit rZ post foóAx, itaque lectionis origo aperta. 

39. 6xócoi. — pómov.] óz6cc: H. K., óxóco; E.; — 
vv zApróvruy ceteri, de meo dativum dedi; — xa 6epuz 
xui V. E. Ll. Voss. xz W. xzi 0. cod. 6., vulgo xzí ante 
bep. om; — £x 38 Ücpuüv 3 Üspuá E. K. et H. al. m., 
Littr.; — xZi üepuz 2x 3 lepuüv vulg., xai Üeppz po3 8x 
6eppv cod. &.. xai Exp, ex 43; Evpüv om. H. , sed rest. al. m. 

&mopísiy — àA(yu.] o9 omm. E. H., in quo rest. al. m., 
J.; — E£wroUvru cod. 0.; — EZ ux3iv àQsAéew H., sed Z 
alia m., Voss. vero non habet Z, sed legit àeAée;, unde 
fortasse orta illa correctio; — sivz; 44 cod. 0.; — cxoz*- 
c5; ldem; — eje; zpàg viv voc. idem. 

40. £u. — &dz.] £uQ. cá3e &v cfe voóaorci áo wei cod. 
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didóvai *) qT10ÁV4V , € xÉyty gov, 9 &Ax4T0V, 
5? WÓvópov: ToÜTGV 0xóca uiv ÓíÓoc ép Óua- 
«pxciy, AezTA Oldóva: xal OweQUórepa xai 
yAuxórepa 9» à&AuxATEpa 7 Üepuórtpa: 0xóca 
óà ég lowj» 2 àvaxouióXy», moy rtpx ' xai 
Aurapürtpm xai Qerpíog éQUd.  lloroici dé 
xp cÜmi, 9» ui» Uzytiy éÜÉAug T9V XoiMay 
xai T9» xÓcTiV, y Aux)v» olvoy 5» ueAMxpwrov* 
7» Ó& oTÓQ&y, mioTwp0», AsUxüv, AeTTÓV, 
jómpím- 3» Óà ég low)v, nüoTwe0v, ufAaya- 
0xóco! dà TOY oivoy mívoUci dy4A.e&ic , TOÓTOICI 
didóvai à yéygazTo iv TÉ Qapuaxíridi 
cord CXCURT Óueva. 

pa. 'Toiat Qapguaxozoréouci oidóvzt uer 
TWy xáÜmpciy, Tolo! Ui» zupéccouci, 9 Qa- 
xy 9 XÉypov» ' AezTÓV, 2 cTi1cÁV4G uAÓv: 
didóvai Óà zTicÁv4» ui» xal xéywpov Gg 
xoU(pa &Óvra, «óvdpo) dà óg 'lewvpórtpov 
ToÜTGY X4] &AÀwrov Gc lowupóraro» mávwTGW: 
Quaxóv dé cüóÓcm cxsuácoai xal üAMfyo, Otó- 
TEpoy Ólóóvau, Qc xai xobqQov 0» fóiwuua xal 
cüxápÓloy dyco' mapmuuíowyei 'Ó0» y dag 
pé xal xóuivo» xal ÉAmi» TO QaxG, y 
«A645 "YAfümvos xai 'ó£ous ÓAMyow' Toici 
àÉ ázpoi: dorou xabmpoU TÓ ÉowÓt» &vÓpó- 
qao & Ceu, » Làpa» xal rÉuaw og ÉQ- 
jóV, 54 xpéag Óióg Gc veorárWG, 9 Opyiboc, ? 
cxÜAaxog éQUOy, xai ccüTAO? 94 xoAoxÓyTwV, 
5 DAQ4ro»: xal uerà T0 curío) mívely Olvoy 
'sÜGdea maÀaiOy, Acuxóv, Dompém. 


exhibendae aut ptisana, aut milium, aut farina, 
aut alica. Ex his, quae ad alvi deiectionem 
exhibueris, teuuia et cocta magis duleioraque 
dato quam salsiora, aut calidiora. Quae vero 
ad robur et virium refectionem, crassiora, pin- 
gulora et moderate cocta. Potionibus autem 
utendum, si quidein alvum et vesicam subdu- 
cere velis, vino dulci, aut aqua mulsa, sin 
vero adstringere, austero, albo, tenui, aquoso, 
sin roborare, austero nigro. Qui vinum cum 
cruclatu bibunt, iis potiones praeparatae et in 
medicamentorum tractatione scriptae exhibendae. 


41. His qui medicamentum biberunt, post 
purgationem  exhibeto febricitantibus quidem 
aut lenticulam, aut milium tenue, aut ptisanae 
cremorem.  Ptisana autem danda quidem et 
milium, quippe quae levia sunt; alica vero, 
quae sit valentior, et farina, quasi quae omnium 
sit valentissima. Lenticula autem odorata pa- 
randa et pauca secundo loco exhibenda, cum 
levis sit sorbitio, et ori ventriculi superiore 
parte grata. Admisceatur autem aut sal aut 
mel aut cuminum et oleum, aut pulegii herbae 
et aceti parum. Febre vero vacuis panis puri 
medullam in iusculo comminutam dato, aut 
mazam, aut piscis cocti et sale conditi frustu- 
lum, aut oviculae tenerrimae carnem, vel gal- 
linae vel catuli coctam, et betam, aut cucur- 
bitam, aut blitum, et post cibum vinum gene- 
rosum vetus, album dilutum propinato. 


l xaí om. — ? Aez72y — xéjyzpoy om. — 3 icupivruTO) mÁvTUV X4 LAMTOV dc irXUpÓruTOV TOÜTMy. — * Óüb — Quxd om. — 5 V£og. — civiidez-. 
$.; — 3' E. H. K. Xé vulg.; — 7 singulis locis deinceps — tórzrov G. H. eadem m., iex,upómpov, cod. 6.) ro uv codd. 
om. cod. 6., usque ad *óy3goy; — Jí3gg om. idem; — x2í lect. est; xzi ZAwTov GG icx,vpórtpoy ToUTUV, X Óv3tov 38 c 
ante Avzzpórepz E. H. K. 6.. Lind., Mack., xzí om. vulg. iczvpórczTov závwrwv. Lind.; Littréus locum emendavit , quem- 

z0T0ÍCi — GcxeuzCoutyz.| é6éAeig cod. 8.; — Aez72v, admodum ex eius ed. eum descripsi. — Porro Qzxv 38 ác 
Acuxóy idem; — Jy 3?» é& iex» idem et Littr., 2» à8 icxó-  scié3ez cod. 8.; —  xeZQv sine 0v idem; — c 38 $zx6 
e vulg. — Advertit óxóze; 38 (nempe 3 cum Voss. lego),  zzpapíayeiv (r2pzp. om. H., sed rest. al. m.) | vulg.; — 
vüy oiyoy 7íyovc4 Zy4Atüc: — nimirum zívery Zy4 Asa aliud — cà QzxG 54 cod. 6. Littr.; — yA4z«voc 2,A6uv E. 2, AóuG 
non esse potest quam cum cruciatu i. e. difficulter bibere. —H.; — $$ove Littr. 6£og codd.; — év8pólzs e codd. revo- 


Ali alo modo reddunt: Corn. ,bibunt citra affectionem erga 
ipsum." Foés, ,timide bibunt."  Littr. ,qui ne boivent pas 
volontiers le vin." — Cornarius putavit significari eos, qui 
vinum bibentes nullum ex potione effectum sentiunt, quod 
scriptorem voluisse non credo.  Foésius in adnotatione He- 
sychium excitat, quem hunc locum in voce Zy4AcG6 exponere 
putat. 

4l. To;0; — Zi3zpéz.] Asz76» om. cod. 6.; — ax v3 pov 
38 &e icxvtóraToy záVT&V WZi LÀ. Gc icxupórepov (iczu- 


cavit Littr.; évrpíbzg vulg.; — Tseuáov P./ Mack.. Post 
5 cwóAuxog ÉQüóv enumerari cibos eiusmodi, ut potius fe- 
bricitantibus quam c£/9; Zz/poc: destinati videantur, non 
fugit Foésium. qui in Latinis ,et febricitantibus" eo loco 
interponit. Mihi solum 7 csU7Aov in xzij ccÜTAovy mutan- 
dum videtur, collato principio $ 43; nempe cum carnibus con- 
iunctim edere praecipit ceUr Aov. | xoAoxóvT4V, € Agro; — 
vctUÜTAG cod. Ó., de meo per c scripsi; — $4 ueTZ 72 c. 
cod. &.; — rüd3ez E., al. m. eivó2ez, Q.' 6. Littr,, vulgo 
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up. Olsi AoóccÓm: ux» EuuQéípu, àAe- 
Qe olv xal &Aaío ÜepuQ xal éxuáccty 
iia TpíT4G. 

uy'. "Orav» xoiM4y wypaíyely àzó cirícv 
&cÜevéoyrog e0€2gc, di0óvou aav xal Ga, 
ÜuAaccíoy ui» Teuáwem éQUa & Umor(íu- 
uar), xpím dà 0i0g Og vegrámcwWG Y) épí(pou, 
j cxóAaxog, 9 OpuÜog éQUA, xal ctbrAa 7) 
'OAgrov 94 Aázabo? *» xoAXoxóvrWV, '*Yv Gp 
4: Aáwmya dà, céMvov xal dvsfoy xal Gxipov 
xal TO» oivoy LEA Q0», TOI), AEUXÜV, 
üdapíau. "Oraw à8 Ewpaíygc TÓ cua, 0106- 
yai doro», xa) Óa ómTÀ xcl Ewpà xal 6ep- 
uórega TaÜUTa mávTA Xa xps» cà uAem, 
óca capxdósm, ixÜÓcv roUg zeTpaíoUG, Aá- 
«ava, mÜyavo» y» Üóuo», v Opfyavoy, TOv de 
oiyoy ji£Aaya mo TwpÓv* axeuáq ew O8 rà Opa 
&Acl xal xuuí»vq xai Tolo: &GAAoIct &orTÜJLACI 
Qg éAaw oro «,0go0ai.  "Orav à" àvaxouí- 
cai éx voócou é0ÉA«c, Oldóvai * rà ui» dÀAn 
rabTA, & xai óray diwwygaíuwc TW XoiMgv, 
rà d» xpéu àyri TGV yaAaUwvGy lox upórepa, 
xa) àyrl TGv xuveíov Opvíüein xal AayGQa xai 
roórGy Cy ÓzTÀ xal TO) xpsBv xal TGV 
ly Üócv xal écxcuxcuéva àc &piora. "Oxócoici 
TG. vocwuáray Ewpucíq EuuQéÉpei, * ovoci- 
Tí, EuuQépu xal rà cvín xa) cà mor 
&Aácco TtAÉcy '9» Gore mp4 eivai xal 
rabTO éxzOVÉEIy xa) cegurareiv xai xoiua- 
cÜmi Qc éAáwyuoTa.  "Oxócoici Ó* a0 Dypacíg 
E£uuQéot, wu» àciréew xai TO ciríou xai 
TOU cO0TOU px ÉvóeG eivai, px40e covéeiy xal 
xolL&cUni Oxóca dy &UÉAm. 

uà'. 'Oxóccv &riÜuuéouci oi xáuvovreg 3 


1 QASTX X» Ad&muim. — ? 3 Up 4. — 9? cá om. — * poyos. Éup.Q. om. 


oivdàsz. Vulgo éc j3zpéz, Lind. jàzpécTAcov dedit, sed 
&c omm. E. H. K. 6. Littr. 

49. oic: — cpíTWc.] 9co(c cod. 6. 

43. "Oray — i3apéz.] TtuÁx,z vulg., cs, cod. 6., 
rceuáxcu H. Littr., in H. tamen z;z al. m.; — $4 cetvAZ 
cod. 6., xzi vcUc AC cett.; — 7v * dp 5 E. H. K. Littr., 
7? om. vulg., quam sequi malo. Ante céA:vz (nempe de 
meo h. l. sing. num. céAiov, Zv40ov, dxipov scripsi) cod. 6. 
co. £&iy €, unde cor &ivz« vere elicit Littr., nec tamen recipit , 


quod neque ego facio; — qeAíxpoov H. 
óray 38 — xphicóz;..] xaí ante xpegv omm. H. 6.. — 
uéAnyz 3 auoTwpoy E. Q.' 0. Lind.; — péecóz; Lind. 


42. Quibus lavari non confert, eos vino et 
oleo calido inungito et tertio quoque die de- 
tergito. 

43. Cum laborantis alvum cibis humectare 
voles, mazam et opsonia exhibeto, marinorum 
quidem piscium frustula cocta ex intrito, ovis 
quam tenerrimae carnes aut hoedi, aut catelli, 
aut volucris coctas et betam, vel blitum, vel 
rumicem, vel cucurbitam, si anni tempus tu- 
lerit. Olera vero apium et mentham et oci- 
mum et vinum mellitum, vetus, album, aquo- 
sum. Cum autem corpus exsiccare voles, panem 
exhibeto et opsonia assa et sicca, eaque omnia 
calidiora et carnium partes carnosas, pisces 
saxatiles, olera, rutam, aut thymum, aut origa- 
num. Vinum autem nigrum austerum. Opsonia 
vero sale et cumino condito, reliquis vero con- 
dimentis quam minimum utitor. At cum ex 
morbo vires reficere voles, alia quidem eadem 
quae dum alvum humectas exhibeto; sed la- 
ctantium loco carnes validiores et catulinarum 
loco volucrium et leporinas et ex his assas quas- 
dam tum carnes tum pisces et quam optime 
conditos. Quibus morbis siccitas confert, semel 
die cibum capere conducit, et cibos ac potus 
pauciores quam ut repleantur insumere, eosque 
laboribus et deambulatione conficere et quam 
minimum dormire. At quibus humiditas con- 
fert, inedia. non est ferenda, neque cibo aut 
potu indigere debent, neque laborare et dor- 
mire quantum volent. 


44. Quoscumque cibos aut opsonia aut poti- 
54 om. 


Üra» 3 Zwzx. — piorz.] à E. 6., àé vulg.; — voócov 
E. Lind., Littr., vócov vulg.; — 6:A4 cod. 0.; — vcZ zvTá 
E. H. K. 6&., Z om. H., sed rest. al. m.; — Azyeiz vulgo, 
de meo dedi formam, quae infra etiam occurrit et probata 
antiqua est; — copulam ante éexsuzcuévz om. 6. 

óxóco.c. — é£AáxicTA.] óx. [32] vGv Lind.; — ovoc. 
fupQ.. uti V., omm. Par. 4.; — 3 ante &cere, uti V., 
omm. Parr. 6. 

óxóco.01 — &Ó£Aw'] Gcoic cod. 0.; — 38 a9 E. H. K. 6.; 
EuuQ. om. 6.; — 6c" Zw é0éAx idem. 

44. óxóc«v — ÉcscÓni.] ócuv cod. 0.; — 7: ex eodem 
libro Littr., cett. omm.; — (peg H., sed al. m. vulg. rest. 
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oiríoy ' 3 Odpev 9 morGv, orapxéreo raUTa, 
2» U4 'Ti LÉAAg TO cóuari DAáDos Écc- 
cózi. 'Oxóray j ciríay 9) mor&y mpooTibévau 
doE« 9$ àQaupéem, xar? ÓMyov «px xai rà 
mpocÓícimg oiÉcoómi xai ràg üQapéciag. 
*'Oxócoi cirín ixayà, ofoí vé &lcw TeAÉEIv, fo- 
Q4uarz ux» Oó»ai ázoxAdíei yàp TOU ci- 
Tíou: üxóco: dÉ ja oíoí TE, ToÓTOIcI ÓidÓvau. 
'Eà» óÉ ri Qidóvau 6éAzc àvaxopuózc Evexa, 
didóyzi «óvópov 9 mTicáVW» cUpiyyv * raUTX 
y&p r&y juQwupárov ' và lexupórepu: oidóvai 
à? uerà Ótirvoy. 

ue'. 'Tà Qápuaxa 0oa zorà xal 0ca Tp05 
Trà TpóuaTa TpocQÉperai, uav6ávem ph 
&Ei» y&p &zavrog: ob yàp àm0 yvéuxc 
Tara t)üpíoxouci: oi dyÓpcm O1, &AA& uA o7 
dz TÓ«46, 00ÀÉ vi 0i *eiporéy vot ua ov 
'3 oi lódiórar Oca Ód'£) TÉ TÉWy4 TfÀ byrpiuá 
yv uay0kveroci xal) süpíoxeTal Y) T&pl ci- 
Tío» j ccpl] Qapuáxov, zapà TG» olo) ' Tt 
diy vy yéoxey rà &y Tf TÉ yq uav&vety qp, 
4» Ti ÜfÀzc uav0vety. 

s'. Merà rà puQruara oidóvai TO ciríov 
T0ici AcÜEvÉouci: ' éxwzíyely dà olvoy eüdbóta: 
mp0 dà r&y ciríoy xal zoTGy 9» poQwuárav, 
ó TL &y col Óoxég: roici d" &obevéouci écogüy 
T0 cüjam xai T3» du«v mpocQépew xai TÓ 
ciríoy xal) TÓ z0TÓv: LáMc Ta yàp d obra 
&QeAÉ£oic. 

LC. T&v cirízy 5» Oóvaguv Exacra Eye, 
TexjuaíoEnÓaI! "py dz TG) Qavepz» T7» Ób- 
yapy ' apex ouéyoy, óxóca 7; Uca» 7 Og£v 


l j| om. — ? z; om. — ? 7à izxupóregz. — * ij om. — 5 zs; om. — 
óxórZV — ZQuipécimg.| Gv Zy cod. 0. 

$x6go; — 3i3óvzi.] Gaor cod. 6., etiam paulo post; — eírov 
idem; — 7e omm. F. G. J. 

&£Zy — Beizvov.] 9v cod. 6. Littr., — zy 3é v; 3. om. 
H., sed rest. al. m.; — cett. xopui3Zc, sed Zvzxopid4 $ 40., 
&yzxopíczi $ 43., itaque Zvzxopidzs dedi; — é&£Awc E. 5.; — 
fiyeuz H. K.; — v£. iex vpáretz vulg. , alii libri cz iz viórz- 
TZ,sed vá omm. H. 6. Littr.; — zzi 3i3óvz; H. 6. sine 3£. 

45. và Q. — uavldvsiv.] pavbdveiw ZEL0V 2p muy TÓG 
cod. 6., Mack.; — o23' $c; oi cod. 6.; — X ày H. K., 3e 
iy vulg.; — pzvÜZverz: xzí omm. H., ubi rest. al. m., 6., 
Littr..; — ego non video caussam cur emblema alienum esse 
putem. Tum 7 zep (sic) cír«v 9$ Qzpuáxe» Y Tupz TüV 
oiov T4 COd. Ó.; — curíuy *j Quppuxszay H.; — vc omm. 
Parr. 4.; — 3izyvyváoueis H., 3izyiy. vulg. 

46. uerZ TL j. — GQeAÉénus.] vv ciTov TOTC! Zcleve- 


ones aegrotantes expetunt, ea suppetant, si 
nullum corpori nocumentum sit adfuturum. 
Cum cibos aut potiones addere vel detrahere 
coeperis, paulatim et additiones et detractiones 
faciendae. Qui sufficientes cibos conficere que- 
unt, ius sorbitiones ne exhibueris, cibum enim 
prohibent, iis vero, qui non possunt, dato. $i 
quid dare voles virium reficiendarum gratia, 
alicam. vel ptisanam triticeam exhibeto. Hae 
namque sorbitiones valentiores sunt; post coe- 
nam autem exhibendae. 


45. Quae potu exhibentur rnedicamenta et 
ad vulnera adhibentur, ea perdiscenda idque 
plurimi aestimandum. Neque enim haec ho- 
mines ex consilio, sed potius ex fortuna inve- 
niunt, neque artifices magis quam plebeii. Quae 
vero in arte medica intelligentia discuntur et 
inveniuntur, vel circa cibos, vel medicamenta, 
ab is, qui nosse possunt quae in arte sunt, 
perdiscenda, si quid perdiscere voles. 


46. Imbecilis post sorbitiones cibum exhi- 
beto et vinum odorum superbibendum dato. 
Ante cibos et potiones, quodcumque tandem tibi 
videbitur. At cibus et potus imbecillis offeren- 
dus, ita ut ad corpus et animum attendas. Sic 
enim plurimum iuveris. 


47. Quam ciborum quisque facultatem  ha- 
beat, ex his qui manifestam facultatem possi- 
dent, conicere oportet; qui vel flatum, vel 


62 7 4 n 7 "a 
' EmumivEvy — &aleyeóus. om. — ? zagexou£vay. 


cTépoici cod. 0.; — ézizívsw — &clevécyri, uti V., om. J.; — 
tüdasz ex 0. Littr., oivó3ez vulg.; — * £oQuuácTev vulg., 
apud Littr. etiam lectio xzi (cQ. adnotatur; — íoQ/uz7z 
xzi uerZ crZUTZ vulg.. sed uerz vzU)TZz omm. H. 6. Littr., 
in H. rest. al. m.; — 3oxés voici Zobsvécuc: vulg., de meo 
mutavi; — écopf» cod. J.; — copulam ante 72 c;7ís;) om. 
K.; — dàdeAées Littr. e Corais emendatione, $deAéws 
vulg. — ZdQesAéovrz: sine Zv cod. 5., etiam H. QQeAéovrzi 
al. m., nec deleto Zy. 

47. cüv círuy — Zguvlpócepz.] xz3 vv c. cod. 6.; — 
pro Z 3óvzy;y Mack., 2» 3óvzpv, quod non recepit Littr.; — 
mihi Mackius vere emendare est visus, ita ut eum seque- 
rer; — cod. 6. Littr. éxóvr«» pro vulg. zzpezopuévv, sed 
correctio est arbitraria in cod. Vienn.. nam $ 36. supra 77v 
Bóvzgis mupÉxccÓui 3ej, ita ut appareat dictionem nostro 
esse usitatam; —- affinis est locutio Zzó:vízg vZg GQQsAcízz 


ADU 
2 cÀ«4cu0yz» 7 é&geUyjLO» TagÉ wei 7 cT(Ó- morsum, vel plenitudinem, vel ructum excitant, 
Qo», 72 Oy opíet, 2-5 dia epéci, xal Qa- vel tormina, vel per alvum demittuntur, vel 
vegá 'tovi 6r: vraUr* é&pyd(erai xai àzó non demittuntur, cumque haec manifesto effi- 
TOTU) €«g7 'r& AAAam cxomciy: Ctt yàp ciant, ex his etiam reliquos considerare oportet. 
&xaoTa TG) tÓtouuTr Gv Óióri xa) GQeAéci xa] Singula enim edulia quae iuvent et noceant 
BAázrTa: àAAà 'rà ui) Qavegórepá &0T1 habent; sed alia quidem quae efficiunt apertis- 
égyaL 6ueva & ipyd( erai, TXÀ ÓÀ duUÓgó- sime efficiunt, alia vero obscurius. Imbecillis 
cepa. Tà ciría xal rà Óqym 'excud( ei» x«i cibaria et opsonia conficito et exhibeto, ex qui- 
didóvai Toici &cÜtvéouc: UQ" &v wufXrt QUca bus neque flatus sit, neque ructus acidus, neque 
&era, ure óEupgey uí4, Uáre cTpÓQoc., Uf T€ tormina, et quae neque admodum per alvum 
Muy Oum cpéei, ure May Ewpgalverzar TaUTA — demittantur, neque admodum exsiccentur. Haec 
óà yíyverai Gt: Óca uiv 5» xoiM4 xpaTéci autem ad hunc modum accidunt. Quae qui- 
xc] TÓ cüuz aüT&à dvzÓÉyerui, raUTG uiv dem ventriculus superat, quaeque corpus reci- 
obrt (cay 'mapéwerai oüTt cT(ÓQov' 7» pit, ea neque flatum, neque tormina excitant. 
óà u9 *» xoiM4 xparís, dc6 ToÜTGV XZi At si ventriculus non superet, ab his et flatus 
QUca xal cTpóQoc xai cdAAa rà TolmüTA et tormina ceteraque id genus accidunt. Ex 
ytyvera. KouQórara TG» owíGc» xai TÓ7 cibis, opsonis et potibus levissimi sunt qui 
Od,» xai TG) moTGV, Ócm uírgixm écióvTX 6G modice aut paulo supra modum in corpus in- 
T0 cüum *» óMyg 'zAío r&y ueTpíov, UTE gesti neque plenitudinem, neque tormina ne- 
TAÓ$puci) mapéyc, u5yrs oTgóQov, wírtc que horum quidquam excitant et celerrime 
QUea», u5XTc &AAo rG) ToloÓTGv jL4Ó0$v» xai  concoquuntur et concocti per alvum demuttun- 
Tícceraí TE TÁYIoTA Xl meccÓusva diamo c- tur et qui cum quotidie ventrem subierint nul- 
péce xal àvà mücá,» "ve 5wuÉgu» icióvra ig lam molestiam exhibent, cumque ex longo tem- 
T3) X0iAÍ4» üAuzóraTá écTi xai Üray Óià pore ingesti sunt. Graves vero, qui modice 
mTaAabU tcíA0z. Bapén dà ca uérpim Tt- aut infra modum sumpti plenitudinem et. dolo- 
AcÓóutym *» éAáccw ToU uerpíou, zÀ5poci9 xem exhibent, neque conficere ..... ... neque 
xal) móvo» zpíosi, ' xml uy TEAÉEI ...... fieri potest ut eos comedant aut bibant, sed 
Ux4Ó oláy re écÜíeiy abTÀ " uut zmívet, AAX2.— dolorem inferunt; quin si ex longis temporis 
cós0) zupéoci: Óià *póvou O0? d» vig mürA intervallis quis eos aut bibat, aut comedat, vel 
5 mí 9 àcÜ(g, xal obrco qóvoy mago, x2] sic dolorem excitant, neque pro ratione per 


l igzí om. — ? r& Tt ÉAAu. — 38 TÜAAM TE Uiy QuvepórmTu. — * cxtu&cui, — 5 Muy om. — 5 mupénecÓui. — 7 mA£oy. — 9 TÉv. — ? xa ure 
Aésiwv, urs cióvre. — V uires. 

zZpíys, $ 61.; — Fez cod. 0.; — 9 ux 3izx. om. E. H.,in meo oV gsTpíov scripsi. Vulgata xzi 4 TEAÉEIV px8 
quo rest. al. m., K./; — àeí post Qvepd Littr. ex 0. solo; — — oíóv vs sine lacunae signis; vitium latere probe perspexit 
x2í ante &72 coóruv om. 0.; — vá vs LAAZ vulg., sed re — Littr., qui pro xai Q3 vsAéciv substituit x46 *uépuv aé 
om. H., ubi rest. al. m., 0., Littr.; — TZ f£xaecz e solo sperans se ita loci sensum saltem, non tamen ipsa verba re- 
£. Littr., praefero vulgatam; — xzí ante GQeAéz; om. E, — — stituere. — Mihi xzi &? sAés:v integrum videtur, sed credo 
illud cZAAz post ZAAZ (cf. lect. V.), quod vulgata fert, lacunam esse inter veAés;v et uxaé. Profecto xaÜ wuípwv 
cum 6. om. Littr.; — (avepórepa ex 0. Littr., vulgo super-  3é non latet in xzi Q3 cTeAét. Laeunam ita explere ut 
lativus datur. alius id alia ratione probabiliter facere non possit mihi non 
TR cvrín — yíuTui] círz cod. &.; —  cxóreg pro contingit, fortasse eiusmodi quid scribi potuit: Bzpéz 3 6xó- 
cTpóQoc idem; — c£ ZAAZ EK. cz uérpa mctAsÜptum v 6Adccu TOU eTpÍoU TAYpGCIy X2l 
xouQéruca — écíAU.] xovQu cod. 0.; — £g vv xo-  móvov mzupéx, e: xui uz TEAÉEWW a)TL ÍixayL BÜvaVTZA. xzÀ 


" 2 M ^ M M ^M , X » 7^ 2? ^, M E3 ^ 2 
Aíwy ég và cüpz M.. ég v?» xoiAÍ4» pro ég và cüpz, sed — xU wupu» 38 «38 oióv vs écüÍciw zuTZ £33 TívEIV , GÀ- 
: cas mec CN NUE A SEDE AUS MS ; 3 x S RIP MAS 
hoe in marg., F.; Foés. e libris Vaticanis item c v?v xoi- AZ 7óvov TA4pÉXc Jià zpbóvov à8 Ev vci miTG *X Tív Y 


" * by [24 , M 2. f£ ^ b3 A 
Aí£^» adfert im adn.; — cs ante cíx,cTZ om. cod. 6.; — — éc6í4. wei oVrQ móvoy zApéxci xul oU Xin gapéci xaTà A 
zücav ve T2V Wuépw» vulg., cv om. Littr. cum cod. 6; — — yov. — In seqq. prs zívew l; — ài apóvou — mupéxei 
ZAvmTÓTAaTL tcTZ| ldem. omm. F. L; — Ay z:c cod. 6.; Mack., Kühn., Littr., 226:q 


: E A D 4 " "2 4 * NC 
Bztém — xarà Ayo] vüW MeTpíuv cett. omnes; — de —vulg.; — 7ívn 7? écbín cod. 0.; — ívei 31 &ctiés vulg.; 
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o) dia«opéel 'xamrA Aóyoy. "Ec Dyícimy à' 
dpioTa, 0ca üMyieTa iciórra abTápueá écTI 
xal Auto xai ofc dxoc eivai xai zm Acta T Oy 
«pévoy TrÓ cuam aüórà dÉxerai, xal Oumw- 
péei xarà, Aóyoy. "Ec lo«w)v 0? dpiora, 0ca 
cápxa (ei mAsíoT4» xal muxvorárw4y xal TÓ 
aiua may vel xa diary opéei xara, Aóyov Ty 
écióyTGV xal] TÓ cjuam T AcloTOy *,póvoy &va- 
Oéyerau. 'Tà Aurapà xal míov& xal rà TU- 
péoem xal rà pusAiráÓem xal cwcauócvra 
ó£upey uq uuáMoTa mapÉxEi xal woAÉpyv 
xal] oTpóQov xai QUcav xai zAxojtová v: ! zor- 
ée 0à roUrO móTÓ xai) órav mzAeío Ti; ym 
3 cíg 9? óca o4 ct mÉ[at 9» xoiMy. "Toici 
&cüsyÉouci 7v jui» xarà Aóyov TG voücou 
xal roU cÓjaTOG dióQg & '&v» ÓidQc, àzava- 
Aícxe! TÓ cuam xal obrc Évósíg éoTi, oUTE 
cTÀ4peg: 9$» Ó8 &paprávgc ToU xoupoU '7 émi 
TÀ, 9 éri rà, DA&[oc ém^ áupórega. "Oca 
TGy ciTíoy Y» TGV Od wv 2? TGy roTGV T0 cua 
&yadíy erai uáMoTa, dz TroÓTGV 0UTE OT (Ó- 
Qoo yíyverai, ore QUca, obrt óE£upey uiu: 
Óóray yàp ég T9» xo1M4y écéAU4, àm^ aüTüv 
oT& TÜ cüua TÓ ÉwuTQ éziTÉÓtIOv éOv xai 
dcÓcevÉcTspoy v0 TO Aorróy üváwyxw« civoi, 
Gore oTpó(Qov, 7? QUcav 5? &AXo mi TY TOI- 
obTGy Éy Tá xoi ux olco. 

pu. TG» otyey. xal oi yAvxéeg 'xal oi 
aüorwpol xai oi peAvypol maa) T9 XO0l- 
Aly " ümáryouct ttáAMoTa xal Owupéoyro xai 
TpÉQouci xal oürt (Ucav zapéxouci, oür&t 
oTp6(Qov, oüre T AXO1,0VÀV. 


alvum secedunt. Ad sanitatem optimi sunt qui 
paucissimi ingesti, satis sunt ut fami et siti 
medelam afferant. et longo tempore in corpus 
recepti etiam pro ratione per alvum secedunt. 
Ad robur autem comparandum optimi qui plu- 
rimam et densissimam carnem gignunt, sangui- 
nem crassiorem reddunt et pro ingestorum ra- 
tione per alvum secedunt, plurimoque tempore 
in corpore continentur. 
nosa, et caseosa, et melle ac sesamo condita 
ructum acidum fere cient et bilis sursum ac 
deorsum refusionem et tormina et flatum ac 
repletionem. Idem etiam evenit cum quis plura 
comederit aut biberit quam ventriculus conco- 
quere queat. Imbecillis quaecumque pro morbi 
et corporis ratione dederis, ea corpus absumit, 
et neque indigum est, neque plenum; sin in 
temporis occasione in alterutram partem aber- 
raveris, ad utrumque noxa consequitur. Cibi, 
opsonia, aut potus, quos corpus recipit, ex ils 
fere neque tormina, neque flatus, neque ructus 
acidus fit. Ubi enim ventrem subierint, ex iis 
corpus quod sibi accommodatum est trahit et 
quod relictum est iam imbecillius esse necesse 
est, ita ut tormina aut flatum, aut aliud quid 
eiusmodi in ventre excitare non possit. 


Pinguia atque ungui- 


48. Vina dulcia et austera et mellita vetera 
ventrem subducunt maxime et urinam movent 
et nutriunt et neque flatum, neque tormina, 
neque plenitudinem excitant. 


^ 


l àyà Aóyoy. — ? và Aítvru üÉupsuíuqy dc MáAic TZ omissis intermediis. — ? eroiéeiy. — * Zy om. —5 5 Émeirz (QA&(uc mau. — 6 xoi alavupct 


om. — 7? ózá&yours uA TÉ TE O. 


zíveww € écÜüieiy E. K. Tandem vulgo Zvz Aóyov, cod. 6. 
&yÁAoyov, sed xzvá pro Zv4 H. al. m. supra lineam, Q.' 
Lind., quos sequor, idque faciendum esse vicina docent. 

é& Uyíciuy — xuT& Abyoy.] 3 Zpio a scripsi ex E. H. K., 
3é cod. 6.. 3é om. vulg.; — óAÍyz J. 06.; 3áove H. 6.; — 
xaTO0AÍyov cod. 6. pro xzvZ Aóyov. 

&& icx)9 — RvalÉyeTu.] Qs; om. 0.; — vzvxvóraTz 
J.; — abTZ lÉyemcu: K./ 

TR Avrzph — 54 xowAí.] Vulgo 7Z zíovz, sed r om. 6., 
qui etiam upó2» sine articulo; — vulgo dein xzi gsAvTá- 
Ben xui rà gc"GZp., sed malui v4 ante ueAwró3ez inferre: 
nempe 7Z A:TZpZ *Zi íovz unum genus sunt, me iudice, 
TE TUpéiez alterum, vZ£ gsAiTílem xui cwcupócvrz ter- 
tium. De postremo genere cf. Gal. VI. p. 547 : écÜfovei 
38 arb (c0 cüv c4cáquev cTÉQUua) uóvov uiv o) VV Ti, 


ciy uMéAwvT. B8 LzíQUe vTZG wuAovufvzg i70 TÜV T0AAUV 
cxXcapídug GyaTAkTTOvTEGg. — Porro óc uá^iTx vulg.. 
sed àg omm. E. H. K. 0&.; — zo/ro 7b ziTÓ H. 0.; — Tic 
zAsíu cod. 0.; — xarzQáyx, idem; — cia ve vulg., dí4 vc 
cod. 6., Littr. 

voici: — &uQórepa.] ÜmavaAÍcus: raUTZ TÀ Gp z vulg.. 
sed czUrz omm. H. 0.: — ZzzvzA. de meo; — xzi£oU * 
£zteiTA est lect. vulgata, Littr. recepit Corais emendationem , 
quae mihi quoque certa videtur. 

dez — mou] vÀv Oy. 4 TüV cíT. cod. 6.; — cà £z. 
&iToU idem, vulgo v4 abest, £7' zvvüv K.' Mack; — vul- 
gatum zio om. H. sed rest. al. m.; — éz:7£3cioy. vulg., 
sed éz;Tá3ciov tv E. H. K. Q.' Lind., unde £z;7. éov dedi. 

48. cüw ociuo» — cAwcquovÁv.] Tv oiv oí yA. xui 
&U0T. XZi MÉAIg, por (sic) xzi zzA«i0i cod. 0.; — uáATZ 
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LU. Kpe&y cà ÓOíeÓm xal và &Eomra 
dcücvén uà» mpÓg T9» lo«w)Dv àuQórcpa, éc 
dB c3» Ow puoi rà uiv Olea emi dein, 
Trà Óóà órrà oTaciuóTtpa: TQ ÓÀ 'uerpíog 
&yovra xal éqoiog xai ÓmcTÓci0g weTploG 
xal ég TW» lo«wÜ0v Exe xal àg TWv Oum ps- 
cl, rà à évouórspa mgüg ' ui» TW» lowQv 
émiTÉÓSIA, mpüg OE T)» Ol pxoiv oU. 

y'. 'TGy ciríov xai r&Gy morGV 'à mpocQpo- 
péórara T cÓuaTI xal uáAMcTa aüTÁpXta 
xal ég TpoQwv xal ég Uyíciay, dO ToÜTOGYV 
aüTGV, ÓTAXV Ti; MÜTOlCi Uy €V xao o or TOU 
7? mAÉoci TOU xaipoU, ci T& voUcoi xal &x 
voócav oi Ü&varo! vyíyvyovyraur TÀ Ó' &AAn 
ciTía xal zor&à, Óca (i9 TOlxÓTWV ÓDvaUuv 
&yeti, opuxpóv pév ' Ti GpeAéei, 9v Ti xai 
Trà máyTa a)roici Éy xalpi) v péuTaL, Guo, 
óà xal DAázTt, ém^ àu QÓórega 0€ iori àcbe- 
vía, Gore dyaÜóv vi molfjcai xal GoTE Xa- 
x6»: écri O8 TOv ciTÍOV xal T&v moTÉV 
"raór4» T3» Oóvauu» Éyei cáÓe, &proc, u&- 
Ca, xpén, ixfóec, olyog, roórev pévro. TÀ 
py uA Ao», rà d8 sccov. 

ya. 'Oxócoi Ewpxv» oíavrav QuurGvTa, ToÓ- 
TO0lci 4 Ev TO cirío TÓ cmoTO» Óidóvai, 
&AÀà uerà TÓ ciríow, Ox zoUÀAy *p6- 
yoy: xal oro ui» Ewpnu *» ixuac ám Ewpüv 
T&y cius wyevouéy4 ^70 cua Ewpaívei: vv 
óà &uam TQ ciTÍQ mÍu4, vorepoTép4, 9» rpoQy 
&otca Uy góregov TÓ cua zoiécei. " Aprog à Üep- 
pc xai rà xcém và Üspuá abrà à&qY écurGv 
é&cÜióuevya. Ewpalvei: yy 08 Y; Ebv vy g 010Qc Y 
érimÍvely mapa pua eri TQ ovr, 00 Expaívet. 


49. Carnes excoctae et valde assatae imbe- 
ciles quidem utraeque ad robur firmandum. 
Ad alvi secessum excoctae quidem accommo- 
datae, assae vero tardiores. Quae autem mo- 
dice coctae sunt et assatae, eae et ad robur et 
ad alvi secessum moderate se habent. Crudi- 
ores vero ad robur quidem accommodatae, ad 
secessum vero minime. 

50. Ex cibis ac potibus, qui corpori maxime 
conveniunt et maxime sufficiunt et ad nutriti- 
onem et ad sanitatem, ex his ipsis cum quis 
non opportune aut iusto pluribus utitur, tum 
morbi, tum ex morbis mors accidit. Reliqui 
autem cibi ac potus qui eiusmodi facultatem 
non habent, parum quidem iuvant, etiamsi 
quis his opportune utatur, parum vero etiam 
nocent, imbecili autem in utramque partem 
sunt tum ut boni tum ut mali aliquid efficiant. 
Cibi vero et potus, qui hane vim habent, sunt 
panis, maza, carnes, pisces, vinum et ex his 
quidem alii magis, alii minus, 


51. Qui siecam victus rationem instituunt, 
his cum cibo potum ne exhibeto, sed longo 
post cibum intervallo. Et ad hune quidem mo- 
dum cum siccus humor ex siccis cibis prove- 
nerit, is corpus siccat. Sin una cum cibo bibat, 
alimentum quum sit humidius corpus humidius 
reddit. Panis calidus et carnes calidae, si per 
se edantur, siccant. Quodsi aut cum liquore 
aut confestim a cibo insuper potum exhibueris, 
non siccant. 


! Lerpíue — bm TÁci.0c om. — ? uóyuy. — ? má, — * voi. — 5 bxmoiisai. — 9 xa Tiv 9. TaÓr4y €. — " TÀ cvría. — 9 3y — ÉEnpaíyei om. 


vc Jiovp. vulg., ud2uc rz x2i 3iovp. E. H. K. 6. Littr., quem 


sequor. Cod. 6. ov 3ievpéovrza. 

49. xpt&v — cU.] Artieulum ante Z£ozzz om. 6.; — 
&cüsvéc epa idem. Pro ob in fine loci E. H. K. Q.' ox 
égurÉAE (4. — Cod. 6. bis h. l. éz;7£2;/2, quod debetur so- 
litae permutationi inter z; et ;, non lonismo emen. 

50. c&v cuwrínv — $vocov.] & Littr. ex F. G. H. J., v4 
vulg.; — xZzi £z» roór&v vulg., sed xzí omm. F. G. J. 6. 
Littr.; — «coócav vcGv aürüv cod. 0.; — £v vÀ xcipg E. 


H. K. 6. Littr., ego vulgatam servo; paulo post in eodem 
hoe capitulo év xz:pg. quae solita Graeca formula, non al- 


tera: — éx T&v voóccy E. H. Q.^ 6. Lind., Mack., Littr., 
rursus equidem vulgatam praefero; — c£ à8 ZAAz E. H. 
K. 6.; — pév cT, Parr. 4. 0. Littr., vulg. e V. notavi; — 


£| vi; E.; — xci mávT& Littr. affirmans codd. 7Z non ha- 
bere, licet ferat vulgata, at ego in V. lego et addendum 
esse contendo; — apéwrzi cod. 6. Littr., xpjra: vulg.; — 
ies xui dyaóv Ti mous xci oT xui xax6y cod. 0.; — 
(crc ante xaxóv om. H.; — xai zovcüy cod. 0.; — 3v 3. 
Éxe vzóTw» vulg., dedi ordinem verborum, qualis in E. H. 
K. 0.; — [xzi] voóvc«v Lind. 

51. *Oxáco. — oisi] 6ooi cod. 0.; — círo idem; — £s- 
p&v r&y c. E. H. K. Q.' 0. Lind., Mack., Littr., r&v om. vulg.: 
pro 72 cüpz vulgo id, quod e V. notavi, sed quod a Cornario 
inde emendarunt; — &ovcz E. H. K. Q.' 6., yivouévw vulg. 
* Éprog — Evpaívei.] 4» 38 3 EOv Dyp&i latere in lect. cod. 
0. 4» Bcew EOv Dyp&, vulgata solum 32 ferente, recte vidit 
Littréus; equidem recipiendum putavi. 
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vD'. "Aproo xaümpüg àg low)» xai xouióy 
' £uuQpopórepoc 9 àyéÉpei«roc, xal m pócQQuroc 
y? éeAÀog, xai) r&y dAcÜpav mpocQQár ov 7 'za- 
AaioTépcv. Tà GAQura 'áDpówc» T&v xpi- 
Üécy mepíquóm émzTiouÉvov lowvpórspa 7 (Be- 
Bpeyuévev, xal mgócQaTra 9? maAaórtpa, 
xal* uaa cporeQupiuép, loxpporéos 7 ux, 
zporeQup4uuér4. 'O oivog Ow sóuevoo xai 
ázodwwóucvog xai ÓumÜsóuevog AezTÓTEgogG 
yíyverai xal ácücvícrepog.  Tà xpém và 
uà» éQéa., Zw» ui» dfe m momjozc, áccvé- 
cTtpa xal éAnpórepn, rà 0» ómvTÀ, v» éEo- 
azT& yé)»gyrai, xcl 'T&à maAciA ÉE üEouG 
5» àA&», &cÓtvécrepa xal éAaQpórspa T&v 
mpoc(párco». 'Tà ácÓevím c8v oiría) xol rà 
xoüQa T9» jui» xoiM4y o * Auzéti, oDOÀ TÓ 
cua, " ióri ox dvoldée. Üepuauvótueva od€ 
TÀ4poi, &AAA cécceral TQ xal meccóueva 
din opéci- 9 03 ixpàc ám abrG» T& cÓuarTI 
&cÓcyyn wyíyverai xal obrt 'aUEw», oüTt 
lov ' áEíty Aóyou mapéoei. Ta o8 loocupi 
TOV ciTÍoy dyoidéei Tc& ÜTa» ég TW» xolMay 
écÉAÜ4 xai mA4pcciy capéÉysi xal mícceTO! 
[L9 * ey oAaírepgoy xal dua cpécei* 5 08 Ix 
&z' ary "ilowup9y xai dxfcpwroG Tpoc"ytvo- 
péyq ilowóv T& mopÉyci TO cÓuaT) z0AMIY 
xai aü£ww. Kps&» xouQÓórara ég TÓ cua 
xóyela xai Opvíüeim xal " AoryGa éQpba- [Dapéa 


52. Panis purus ad robur et virium refecti- 
onem magis confert quam qui non est in cor- 
nieulo perpurgatus, et recens quam hesternus, 
et ex farina recenti quam ex vetustiore. Po- 
lenta ex hordeo non macerato aqua tamen cir- 
cumfusa decorticato valentior est quam ex ma- 
cerato, et recens quam vetustior, et maza longe 
ante subacta validior est quam non longe ante 
subacta. Vinum diffusum et refrigeratum ac 
percolatum tenuius redditur et imbecillius. Car- 
nes coctae, percoctae si sint, imbecilliores sunt 
et leviores; assae vero sl exassatae fuerint, et 
veteres sale et aceto conditae, recentibus im- 
becilliores sunt et leviores. Imbecilles cibi et 
leves neque ventriculum quidem neque corpus 
molestia afficiunt, quia calefacti non intume- 
scunt, neque implent, sed cito emolliuntur et 
cocti per alvum secedunt. Humor autem ab 
ipsis corpori debilis provenit, neque incremen- 
tum neque vires effatu dignas exhibet. Valen- 
tiores autem cibi cum ventriculum subierint , 
tum intumescunt, tum plenitudinem excitant et 
tardius quidem concoquuntur et per alvum se- 
cedunt; humor autem ab ipsis valentior et in- 
corruptus proveniens robur multum corpori et 
incrementum praebet. Carnes corpori levissi- 
mae catulinae, volucrium et leporinae coctae, 
graves vero bubulae, et porcinae; moderatis- 


1 cup Qopáraros. — ? maAuwTÉTUV. — * Tüy xplléuy hmo(g£xuv. — * rá om. — 5 Avraíyes. — 5 dió; om. — 7? aü£ávei. — 7 UEiovy. — ? o x:0Aai- 
órtpoy. — 1? iexuporégu. — M AmyUm iic. 
e - Ll ^ Z 
392. & Éprog — muAmioTípuv.] 'O Zprog à wuÜzpüv Ty TE Xxpéz — mpocQámTuv.] xov órepz E. H. K. Q.' 6. pro 
2 z E - ^ - z z 5 
&Acpumy 8&6 iGcX)V XUi xop. up Q. v ó Zvsp. Littr. Articu-  éAz(rp. itemque paulo post; — Z 3'ziv4 cod. 6.; — yé- 


lum ante Zpzog ex E. Ll. H. 6. dedit Littr.; — articulum 
ante zz0zegy om. cod. &., tum vero xzÜzpóc vulg., sed «z- 
ézpüv cod. 0. Littr. — Ferunt £vuQopárz rcs permulti libri; — 
6 ante Zvépei«roc omm. H. 6., sed in H. rest. al. m. — 
lam vero xz6zpóg mihi vera lectio videtur, vGv ZAzópaev 
esse emblema alienum; docet enim sequens ZvépeizTog, — 


hime mea loci scriptura intelligetur; — 7 zposQZra«v cod. 
6.; — maAuioTÉpuy plures codd., Lind., Mack.. Littr., vulgo 
superlativus. 


vA LAQwuu — mpoztQupuuévs.] Amotéyo) vv win 
E. H. K., vulg. e V. notavi; Corn. Zf£62z,«v correxit, Littr. 
maluit Zfréxva«v scribere; mihi vulg. ex Zfpóx«v orta esse 
videtur, ita ut hoc recipiam ; — zZAZioTép«v sine praemisso 
7 cod. &. Mack.; — 75 uZ£x 5 E. H. K., sed in H. alte- 
rum 5 ab al m.; — zgemeQvpuív4 E. utroque loco, sed 
vulg. rest. al. m. 

.0 divog — &AclevéaTepog.] 9€ Zmovx. cod. 6.; — 3iwfe- 
e. ES ex 6. Littr.; — wyívera: post ZoÓsvésTetog E. 


II. 


vavrea. omm. H., ubi rest. al. m., 6., Littr.; non credo insi- 
ticium esse. 

cà Lcütvén — mupíxee] cz 38 Zc0svz cod. 6.; — éc- 
ceTZ: idem et Littr., AzzáccsTz: vulg., K. supra lineam 
xzTspyZter4i. pertum est, quomodo Azzccerz; sit na- 
tum; — aUExv cod. 6. Littr.. z2£ ve: vulg. 

TL ÀB icxXvpE — aUbww.] cxoAmióTepoy pauci codd.; — 
xui o) dizzupés, vulg., cà omm. E., ubi rest. al. m., H.I. 
J. K. 6. Littr., mihi quoque o? reiiciendum, &z0Azíregov 
vero tum ad zéccerzx:, tum ad àizz;upéci spectare videtur ; — 
icxvp4 E. H. K. Q. 5&., Lind., Mack., Littr., ic xvpoétw 


vulg.; — pecyivouéy, vulg., de meo aor. dedi, simplex 
yiv. E. P.'; — z0oAAf4v» om. H., sed rest. al. m. 

xpeüy — &&c0cvéz.] c4 ante éQ6Z cod. 6. Littr., vulgo 
omittitur; — £54 vulgo, sed 3ízüu E. H. 6. Littr.; non 


credo 7Z£ 3íeQóz esse veram lect., nempe paulo post xzi 

ÉQUz xui üzTÁ.  Articulum ante zoípeiz om. H., sed rest. 

al m.; — gecpérzvz H. 6. Mack., Littr., 2é subiungunt 

0. Lind., Mack. ; sed zog 38 72» QUczv vulg.. ubi àé omm. 
39 
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óà T&à (Dócim xal và *ofpeim* ' erpióra a, 
dà móc T9» QÓci» xal éQa xal ómzTA ' xal 
Üyiaívouci xal ácÜevéouci rà 5c: Trà ^ E 
Uclà 8g cütE(4v uiv xal low)v zovíovci xal 
yuuyat opévoici dyalà , àsÜevéouci d xal 
ldiór4ci lowupórepa* xal rà Üfpeum TÀV vwu- 
pov xouQórtpá &cTi, Oióri xapzóv ob*y, ÓjLoi0y 
&cÓíci* Oinpépei 08 rà wpém TG wrwvéowv xal 
óxóca xapm0v écÜíc xal óxóca ju5 écÜíci- xod 
ó xapm0c 00 'rcoUTO &zaci molÉei, AA * TO 
p muxváv TE T9» coxa TOU iepeíou mapé- 
ve xal lowvup9yw, rÓ 0? àpauáv Tt xal Uy py 
xal àcÜtvía. 'Qc ui» ró Eówzaw cpgctoi, 
iw0ósg xoUüpov &Osoum xal éqÜol xal ómTol, 
xai mórol éQ écuTGy xal sU érÉocy ciríoy: 
aüTol] Óà écurGv ÓixQépouci &ót:* 'oi piv 
Aityaor xal míovyeg xai ' zoráquo: Dapürpot, 
ol 8 * àwraioi xai ÜnMáco101 xouQórepor , xai 
'éQ6ol ümrTG» xouqórsgoi. ""Toórcv rà uv 
lo*yupà Óidóyai, " órav àvaxouícoi viyà, (8oó- 
A54, rà Óà xovQa, Óray lowyóv óÉg xal Ae- 
TTÓV TOl£caL. 

vy'. Tó Aourpóv TÓ Ücpuóv, TÓ uiv ué- 
TplOy j4Aácoti TÜ cUm xal aEsr TO Óf 
TÀE/0y TOU xaipoU TÀ Ui» Ewpà ToU cÓga- 
rog diwygaíve, cà d? byg& dzmoEwpatyei xal 
T& Li» Ewgà vypavóusym ücÜéveimy xal A- 
mobuuí4y mapíxci, rà ÓÀ Dypgà Ewpgnivóueva 
Ewgacízy) xal díLog. 

yÀ'. Aa ávev ó8 rà cxópoda xai éQba. xai 
órTÀ Xal OioUpwrixà xal) Um o cpu4TIXG, xal 
Tpüg TàÀ "yuvauxcim EóuQopa. Kpóuuum éc 
rà o0pm éziTÓÓtiM, Ó ty&p Ómüg Opiuórwrá 


! uerpidTE(& mQUe 0? TüV Q. — ? xaí om. — 3 dé om. — * và «iré. 


10 dgà coUTMy. — !! órgy — xouQé om. 


H. 6. Lind., Mack., Littr., Qóc;v E. 0. Littr. — Ante $yi- 
&ívovc: Littr. xzí e solo 0.; — yiaívove: [3é] Lind.; — 
3é ante Üe;z omm. Parr. 3.; — sig xzi süs£íwv vulg., sed 
xaí omm. Parr. 5. 6., Lind., Mack., Littr.; — é2 vero dant 
E. H. $., Lind., Littr.; — py om. K., xai £g icy iv idem ; — 
cà à& Üfápez sime xaí K.; — 3izQépes 38 xai rZ wp. H. 
K. Q./ Mack; — càvró E. H. P. Q. Littr.; — cà 
pi» — 70 3é vulg., ó uày — 6 3é cod. &., quem sequitur 
Littr.; sed non est sermo de diversis xzpzoU speciebus, 
verum 7i ui) — 350 Óé partim. — partim significat adeoque 
recte ponitur. 

, 9€ — xovQóripoi.] 3' E. H. K. Mack.; — avrzi 32 éQY 
£gvrGv vulg. «270i éwvrGy Parr. 5. 0., Mack., Littr.; — 


sime vero ad hominis naturam se habent tum 
coctae tum assae ovilae cum bene valentibus 
tum imbecillis. Suillae vero et ad bonam qui- 
dem corporis habitudinem et robur laborantibus 
et exercitatis bene conveniunt, imbecillis vero 
et privatis valentiores. Et ferinae cicuratis le- 
viores sunt, quoniam non similes fructus edunt. 
Pecorum autem carnes differunt et eorum, quae 
fruges edunt, et eorum, quae non edunt. Neque 
fruges idem in omnibus faciunt, sed partim 
densam et robustam victimae carnem reddunt, 
partim tum raram tum humidam et imbecillem. 
Ut omnia comprehendam, pisces et cocti et 
assati, quique per se et cum ceteris cibis sumpti, 
leve sunt edulium. Ipsi vero inter se sic dif- 
ferunt: lacustres quidem et pingues, et fluvia- 
tiles graviores sunt; littorales vero et marini 
leviores et cocti assatis leviores. Ex his cibis 
cum aliquem reficere voles, valentes dato, leves 
vero, cum gracilem et tenuem reddere opus 
erit. 


53. Balneum calidum moderatum quidem 
corpus emollit et auget, quod vero tempesti- 
vum modum excedit, siccas quidem corporis 
partes madefacit, humidas autem resiccat. Et 
siccae quidem humectatae imbecillitatem et 
animi deliquium inducunt, humidae vero exsic- 
catae siccitatem et sitim. 

54. Ex oleribus allia cocta et assata et uri- 
nam promovent et per alvum secedunt et ad 
menstrua conferunt. Cepae ad urinam accom- 
modatae, succus enim acrimoniam quamdam 


— 5 qé. — * xa ol uéy. — ?* oi mor. — 9 &xvéoi ÜnAdacio.. — 9 OícQloi. — 


ó3e omm. H. 6. Mack.; — xzi oi zocápuor vulg.; o£ omm. 
6. Littr.; — Zxczio: ÓzAdccios vulg., sed 0zA. omm. H. 6. 
Littr., ego copulam interposui de meo; — éQ6oi cod. 6. 
Littr., 3íeQ6e; vulg. 

vcoÜTQV — "ocui.] dco ToóT«V vulg., 4276 omm. E. H. 
K. 6. Littr.; — $3 Aezróy H. K. 6. 

53. và Aewrpüv — xui Joc] Aermo0. vulg., Avrotupíntv 
cod. 6. 

54. Auxdüwuv — E£íuQopz.] Ax vuv 38 cà &7c0 cxopó- 
Say G.; — 328 cá om. 6. in nostra lect.; — Az áv«v à? 
TAL £V C. alia rursus est lectio. 

xpóMuu — mpocQépeiw.] xpópva G. I. Ald.; 3pjsóvaz 
G. Ald., cf. lect. V. 
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miya, zrapÉoy ei, Gore Dian epéei* roóToIcI ' GÓE 
«piani, &AA& roici &ácÜsvéouci uy) zr pocQé- 
pg.  XéAwa xal QUÀ xal uà dioupyrixa, 
'xu) LAAAov TÀ ÉAcim TÉV WuÉpov, G xai 
mÀÉoya Éyei düvauuy.  Kogíayoy cóxápótoy xal 
diamo opxyrixóy xal éqóv xal Guóv. "Xlxipoov 
xal) Uygü) xal uw» xal cóxápdioy. llodom 
rà ui éQA OuupyrixÀ xad Quy cpyrixa , 
Trà 0? uà xauparóÓsa xal QAeyuaréOta. 
'Pormj xopicTixó» xal QAeyuarGósg xal EUv 
u!y TQ zupiw cTáciuoy, &ycu Óà TOU TUpf- 
yog oia opyTixÓy. 


y&'. 'Tà 6cpgu& r&y ciríav Ewpà. uiv loT401, 
TÓ yàp Üygüy TO &y Tf xo1MQ àya&wgaívet , 
Dypà 'd'&óvra Oiwypaívoyra Tf ÜepuóTwTI 
üráyti* rà cTguQyà Expaíy&à xal Euváyei 
TÜ cüjx, clo] Ó8 xa) cTáciua- TàÀ ÓEÉa 
AezTóye| OE épzoifoyra: rà àAuvupà dia- 
w«opéei xal dioupéerau: Tà Aumrapà xal TÀ 
aíoym xal và yAuxía Uypacíg» ' ui» xai 
QAéyua mapéxti, xouioTixà ÓÉ* xoAoxóvT4 
xal ctürAa xal DAcra xal Aámaba ' Tfj y pó- 
T4T»| Olay op4TIXÁ* xpáu[oy à" Eel Tiyà Óyi- 
uór4TA& ig TÓ dno opéeiy , xa) Gua eüm uoc" 
TUpüg xai occum xal crac, xouiTixà 
xal QAeyjuaróóca: 'yAuxtig oiyo! xal jLEAu- 
&ldéeg xal xouicTixol xai óÓioUpgwyrixol xai 
QAeyaróóssc: oi dà aóoTwpol &g lo*2v xai 
E£wpací4y imum deii: OloUpyrixol O2 ! xad TG 
abcoTWpüy ol maAciol, ócoi Atuxoí TE xal Ac- 


excitat, adeo ut per alvum demittatur; quibus 
sic utitor, ut ne tamen imbecillis exhibeas. 
Apium et coctum et crudum urinam ciet; ac 
palustre magis quam sativum, quod etiam fa- 
cultatem habet maiorem.  Coriandrum tum co- 
ctum tum crudum ori ventriculi gratum est et 
alvum movet. Ocimum humidum et frigidum 
est, orique ventriculi gratum. Porra cocta qui- 
dem urinam et alvum movent, cruda vero in- 
cendium et inflammationem excitant. Malum 
punicum vires reficit et pituitosum est et cum 
nucleo quidem alvum firmat, citra nucleum 
vero movet. 

559. Cibi calidi sicci quidem sistunt, quod 
enim in ventre est humidum resiccant, humidi 
vero calore suo madefacientes subducunt. Acerba 
corpus siccant et cogunt vimque sistendi habent. 
Acida extenuant et morsum faciunt. Salsa al- 
vum et urinam cient. Pinguia et unguinosa ac 
dulcia humiditatem quidem ac pituitam exci- 
tant, sed vires reficiunt. —Cucurbita, beta, bli- 
tum et rumex humiditate alvum deiiciunt. Bras- 
sica vero acrimoniam quandam habet, qua alvum 
movet, simulque boni succi est. Coseus et se- 
sama et uva passa vires reficiunt et pituitosa 
sunt. Vina dulcia et mellis colorem referentia 
et vires reficiunt et urinas cient et pituitosa 
sunt. Austera vero ad robur et siccitatem ac- 
commodata. Urinam vero movent etiam ex au- 
steris vetusta, quae sunt alba et tenuia. Oleum 
et quae oleosa vires reficiunt et pituitosa sunt. 








l wpucim: Re. — ? xe LZAAO» TE VAtim TV "|iÉpay wi xul mAÉOVu 'Exci ÓUvzuiy. — 3 à» TR ÜvTZ. — * uÉy om. — 5 xa) TÀ. — 5 yAvxUc vivoe 
x&) eAitid Qo ÜuQu xa xo. — * aüsTWpo vRAGioÍ 20; AEUXOL TE Xzy AETTOM TUy2,AVOUTI- 

gCéAwz — 3ióvzgi.] xzí ante éQÓZ omm. E. H. K. &.. 3izxepTixd i07) K.. 0.; — 3 Éye: E. H. K., 3é plene 
qui dein vv cseAívey, ubi vulg. &ZAAcv; — dei Z xzi  vulg.; — pro sUxvuoc cod. 8. £yxvAov: — &czQís E. H. 
zAÉovz vulg., sed Z xzí om. cod. 6., quem Littr. hie secutus K.; — yAuxsig ciyo X. T. A. est lect. codicis &., a Littréo 
est; — equidem non credo de vulgata esse decedendum, cod. recepta, vulgatam e V. notavi; in hac vulgata H. ge24*372, 
j. recentiores lectt. refert. Porro zAé«w E. H. K. E. K. Lind., Mack., LcA:/43óc; — tum Zudw e vulg. omm. 
xopíayoy — Gpóy.] Haec om. J.; — xzi eüxZp3ioy E. H. K. 6. H., ubi rest. al. m., et 6.; oUtwTiXO) xal QASyuau TEIG 
dxippov — sUxdpiiov.] eUxzpzov cod. 6. pro eixdpdsov. eod. 0.; — dein o)pwr. 38 xzi (x2í omm. G. J.) zieTwpoi 

mzpácz — QAsyuarólsz.] xai JivpwTixd cod. Ó., oü- — zaAzio0i, Ücos Acuxoí T€ xzi AcTO) TUyXÓÁVoUG: vulg.; 
purixé E. H. K.; — vZ opE 3é vulg; — vZ 38 dj E.  ojpwT. (JiovpwTikoi P.' 38 wzi vv avcoTWpUV 7ZAÀZiÓ, 
H. K. Littr. Üco: AezTOÍ TE XZÀ Atuxoi TUyax Ávovc: Q.' Lind., Mack.; — 
£o — JinxupuTixÓv.] Zveu 38 vupivog E. H. ovp. (3vcupurixoi E.) 38 xzi vv uücTWpV, 0cO. As7TOÍ TE 
vc& Üspuz — AemzT0O) cTUyaXAvouci.] 3 éóvrz effeci ex O8 — xui mmAmi) xxi Acuxoí; E. H., ubi al m. vvyzxávovc: 
Üvrz; uti V., 3d cZ óvrz Parr. 3.; — v 38 cTpuQvá cod. additur, H. 6. —  Littréus postremam lect. recepit; equidem 
0.; óm&yti Tb cüp4z ldem; — sig) JÉ om. idem; — AZzz- lectionem ex his composui, qua quid voluerim textus ipse 


$ov cod. K.; — xai 7: vypórs7:; E. Ed. Bas., Mack., Kühn.; — 


descriptus docet. 
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zTol rwy &vouci. "EAat0v ' xai ócà éAaiéÓy, 
xopicTIXA xai) QAeyuoaróóta. 

y5/. Aawdye» TG) ÉQUGy Oum opéci, Oca 
Qóci by górará 'íocri, 72 Ópiuórura 7) 6epuó- 
T4TA& Él Oldóvoi O0? * rara EüuQopóv écri 
éc Godoy» xal wAiepórcepm xal TaXepóT&tpa. 


L'. Xí«vog mérGv xai Ówupyrixó» xa Óia- 
«.cpxyTriXÓv xal xoUQov: 6 Ó8 érepog TÉTOYy 
Jó&£mw Te mapéxe xai Ókpaw» maócv Tpo(u 
óà àz0 oüócríépou 'aüTGy vyfyveroi, & ju» Ae- 
TTÓZ Tig, QAX' obóé QAaUpov dz obderÉpov 
ojÀi», 6 Ti xal &Ei0y Aóy/ov. 

v4'. 'Tó uéAi Ebv uiv érépoiwci &coÜlóuevov 
ai rpéQa Xa &U' olmy magÉxEl, aOTÓ Oi 
ep éguroU AecTÓVE| AAA v XopÁ el, xal 
vàp oioupéerau xal duuxata(perat ua Moy ToU 
pergíou. 

v6. 'Tà ' Quac copyrixà, éy Tfj xoiMa Üepuuaí- 
yeraí r& Ta xal ÜepuouvÓóueva wapaíveral 
xal TÓXera! xal T3» Ouxwp4ci» Oi ToUro 
rata) mUpÉysi' 60cm Ó8 ocoTáciua TY Ci- 
Tíoy, «al Üepuaíveron " Dpondí£og , xal Üepuau- 
vóusya  Ewgaívyerai xal EuvícraraL , xal Old 
ToUTO ctpíoXAMpa "yevóuevm o0 ÓOlawpéci. 
Tà ómwycptTixà ÉyxuAÁ Ts icr] xal Qóci 


$6. Ex oleribus coctis per alvum secedunt 
quae natura sunt humidissima, aut acorem aut 
calorem quemdam habent; prodest autem ad 
alvum movendam tepidiora dare et coctione 
maxime emollita. 

57. Cucumis pepo et urinam et alvum mo- 
vet ac levis est. Alter autem pepo refrigeratio- 
nem inducit et sitim sedat. Ab horum neutro 
nutritio nisi tenuis quaedam procedit ; sed neque 
malum aliquod effatu dignum ab horum alter- 
utro. 

58. Mel cum aliis sumptum et nutrit et bo- 
num colorem efficit, per se autem magis atte- 
nuat quam vires reficit. Nam et per urinas 
fertur et supra modum expurgatur. 


59. Quae alvum movent in ventre cito cale- 
fiunt et calefacta marcescunt et contabescunt 
ideoque celerem habent per alvum deiectionem. 
Cibi ventrem morantes et tarde calefiunt et 
calefaeta siccantur et consistunt, ideoque cir- 
cumcirca obdurati per alvum minime secedunt. 
Quae per alvum secedunt, succi plena sunt et 
natura calida; quae per alvum non secedunt, 


1 1 s ^ M M ' . enda 
óepgjuR , Trà Ó& o0 Ol cpwyrixA, Expà xal sicca et frigida. 
vux ed. 
-— ^ ec * ^ . 
&E'. 'O ovrog xal) 6ó oivog oiaQépouci uiv 60. Frumentum et vinum suapte natura tum 
! ku tAzid0H xou. — ? 3j OpipóraTá Eoi 9 ÜepuórumE Exi. — 5 TuUTZ ÉüuQoph EcTiv 0c ÜuQodoy xiupáüTtp xul TR — cíxw0g. — * TOÜTUV. — 
5 cà Oiovpurix, Üepuuaivój.eya Ev T) xoiMa Üepuutverak TE TUXU xa) pupuíveTai- — ? xa Tuy Eue Ücpu.mivópevm cuvíaTAUTUs- 
tAmiw — QaAsynaTélsu.] xzi "cm TroizUTZ E. H., sed ZAA' omm. E. H. 6. — Pro oj3év in vulgato oj32» AE:v 
hic al. m. supra lineam j/7o; éAzié35, et cod. 0., Littr.; — — Aóyov Ald. Parr. 4. o)3é, — E. P.' 6 z, o038 xaí; — à 
éAuid3w vulg. Ti x&í H., al. m. ojàéy; — o)38v G r& «aí cod. 0., quod recepi. 
56. Aaxávuv — vuzxspórspz.) In his oyp. *$ Bpuóm T 58. vb uéA. — ToU uemtíov.] éevT2U e pluribus mss. 


icTiy vulg.; sed Littr. ex K. 6. emendavit et Lind. ante 
ilum. — Dein vulgo: 3;i3óvz. 38 vcaUTz Séudopd ie. dg 
Z&Qodov xin. (seri xoep. cod. 6.) xzi TZWep. — Lind. 
dedit 3/3óvg, 38 Ta TZ x Ntpárm epa X«i TUXEDOTEDU 
[occu yZp] EóuQopá &cTiw éc ZQolov, quod e Cornani 
Foésüque Latinis exhibere videtur: Littr. abiecit- £ópqopz 
icTiv ég ÉQo3ovy. — Mihi unum tantum vitium facile tollen- 
dum in vulg. inesse videtur: £óuqopz pro ÉóuQopov errore 
librariorum exstitit, tum e 6. recepi xí ante x Aiep. 

57. gCíXU0G — Aóyov.] 0ciXV0G Ti ra di 3ioupuTiXOG 
xdi Biz opu Tixas xui xoUQog cod. 0.; — 3'& trEpoc E. H. 
K. 6&.. zézav omm. E. H. 6.; — y. viz Mat. vulg., 
sed 7e pro z;yZ E. H. K. 6. Voss.; — 3íjog H. 6. Dein 
cU3eTépou (o)3erépuy E.) voíTa&V (CHO TEISEET K. 0) yí- 
yer2; vulg. ; — descripsi textum consentienter cum Littréo ; — 


Littr. pro vitioso vulgato éevrà. 

59. cZ diua epwT. X. T. A.] rZ 3iovpurixZ. (Bina, opurix 
cod. 06.) 6eppzuvóuevz 8v TÀ x. Üepuaíveruí ce TAX) Xi 
bepguauvópueva, (Üepp.auvóueva; om, E., ubi rest. al. m., F. G. I. 
J. K. Lind.) pzgzívezz codd. est scriptura; locum consen- 
tienter cum Littréo descripsi, nisi quod hie ve post Üsppzíve- 
c4, abiecit. Dein xzi 6epuuíverus (Üepumiveras v& cod. 0.) 
QpaBíee xui Ürpuzivóuivu MH. 0.; — xzài ÜspumíveTus wai 


vuxéeG ÜepuaivÓpevz vulg.; — consentienter cum Lattréo te- 

xtum descripsi; — Evpaívera: xaí omm. 4. Parr.; — ÉyyvAZ 
M , £z * 

T£ cod. Ó., cett. zs omm. — Cett. rZ 38 ojpwTixZ, sed in 


toto capitulo de urinam moventibus non est sermo, sed de 
facile per alvum secedentibus; illud autem ortum est ex 7Z 
88 oU Biz epuTiXc , quod repono; — djvxpz xai Ewpá cod. 6. 

60. 8 c?Troc x. T. A.] x«i vÀAw cxióg cod. 6.; — £Évg- 
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xai aürol.écurGy Qóci ég iow)» xal Ao0éÉ- 
velty xal] xouQóT4Ta xai Dapórwra: OuxQÉpei 
08 xal «pw «puc &E Oxoí4o dy «, xal &Uv- 
dpog é&oUcm xal dvyudpocg, xal tcüfAg xai 
ToAócxiog, xal àyaós xa) QAaüp,, GoTt 
&zayra raUra Eup[DÁAAscÓmi ég TÓ lowupó- 
cEpá TE ÉxacTa Tüy ciríoy elyaui xa] doÜe- 
véoTEga. 

£a'. 'Oxócoi vyiaívoyreg àproqQayéeiy. eló- 
Óxci, Oidóvai ToÓTOIc: xal) &v Tfi! voócoici. 
"Oray 3 cwín 9? zorà mÀÉo ToU &oÜórog 
Tig Aáy, 2) u» rà dobóra rtMÉoQ, àze- 
péoat mapa piiua &pioroy. "Oz ógt xal àxwpó- 
dpum àià TÓÓE uerà TO ciríoy & Aum óregá &oTi 
xal tyimívoyri xal ácücvéovri, Ori (Qe(2peoxó- 
Tog iL!) ' óAMyy» ám? abr» ixuáóm om TO 
ca: q»9 Óà vioTio écÜln , m Aseío. "Oca TG 
ciríoy ? QUoav, 2 xaUua, 7» O5 E mapÉXEl, 
3 cA4ojovj» 9? cTpóQov, oivog &zwuTIVÓULEvOG 
&xpyrog àzmaAAáccti TÓv ToloÓTGV: TÓ yàp 
cGpus OlnÜcppuaivÓóp.evoy üzÓ TOU OivoU àzu^- 
Aácce T& bveóvra Tij ÜepuórwTI. "Aa TÓY 
ciríoy) T€ Xa] T&y zoTGy TGV OpoÍoy &víore 
pày diarapáccerai 94 xoiM4, 8víore 08 lora- 
T4, Éyióre Óà ' xarà, Aóyov Ono opéei: Ólóri 
dà TraUTx oUTOg Éxci, — rov (Li € x0I- 
Aí4 Ora» Uyporép, &obca xal órav EwporéoXy 
bz 00Éoy Ta TÓ ciTíov, Ola QÜs(oer: Ererra óray 
peram[oAz wyévy4Toi &eire ix qyówsoc ég 64A 
T06, Eir& éx Ü&zmtog ég do oc, oux Qoeiper- 
GoTt üwáyx4 T9» xoiM4» àzó TGV cuTíay 
TÉy amóTGV xai) mor&Gy Ór aórà Ta)TA 4i 
paAaxoréoyy  yíyyecÜni xal cxA«4porégyv. 


ly us. — ? &AÍysy om. — ? xz) «z7Z A. 


BéAAeTz. cett., de meo infinitivum dedi; — iexviórepz 
(/cxvpórzTzZ cod. 0.) re (rc omm. E. H. K. 6.) codd. lectt. 
sunt; — £xzcTZz post sivz, infert cod. 6. 

61. óxóco: — vovccigi.] Gcor cod. 0.; — eidbeszy vulg., 
perf. ex H. K. 6. Mack., Littr.; — ceteri czUTz 3i3óvz:, 
equidem vczZ7z pro emblemate alieno abieci. 

óraz9y — üpucTow.] ciTZ 54 mÓóTz 7TAÀÍw cod. Ó.; — is 
Aá omm. Ald. Parr. 7., sed in E. Ac(. cic rest. al. m., 
5.; *v u^ vulg. emendavit Littréus. 

'Ozóp — mAsím.] &AvzÓTcpz solus Ó., AuzwpóTepz ce- 
teri; mihi emendatio in 6. obvia necessaria videtur; — gá- 
voy pro uéy P.^; — óAÍyxv e solo 6. Littr.; cett, omm.; — 
ixuálz E. H. 0. Littr, ixd3zc vulg.; — vierís écv, E. 


, 


. 2 
sie écóíg. 


robore et imbecillitate, tum levitate et gravi- 
tate inter se differunt. Differt etiam locus a 
loco, ex quo illa proveniunt, aquisne irrigetur, 
an aquis careat, et soline probe sit expositus an 
multum opacus, et bonus an malus, ita ut haec 
omnia ad singulorum ciborum tum robur, tum 
imbecillitatem conferant. 


61. Qui sanitatis tempore panem edere con- 
sueverunt, his etiam per morbos dandus est. 
Cum quis cibos, aut potiones plures solito 
sumpserit, aut solitos non- confecerit, statim 
vomitione reiüicere optimum. Fructus auctum- 
nales et arborei ideo post cibum cum bene va- 
lenti, tum debili minus molestiae exhibent, quod 
eius quidem, qui cibum sumpsit, corpus minus 
humoris ab iis attrahit; sin ieiunus comederit, 
plus. Cibi, qui aut flatum, aut ardorem aut 
morsum aut repletionem excitant aut tormina, 
ab his liberat vinum merum superbibitum ; cor- 
pus enim vino calefactum calore demittit ea, 
quae intus sunt. A cibis et potionibus simili- 
bus interdum quidem alvus perturbatur, inter- 
dum vero sistitur, interdum etiam pro ratione 
deücit: — quod hac de causa ita se habet: 
primum si venter iusto humidior cum sit et 
cum iusto siccior cibum accepit, hunc corrum- 
pit; deinde cum mutatio facta sit sive ex fri- 
gore ad calorem, sive ex calore ad frigus, eum 
corrumpit, adeo ut alvum ab iisdem cibis pro- 
pter haec ipsa molliorem et duriorem fieri ne- 
cesse sit. Ex cibis et potibus et opsoniis, pane 
excepto et maza et carnibus et piscibus et vino 


óra — éeguám wi] TZpÉXE post e :6Qoy E;CHOUK.S 
6 civog E. K., 6 oivog ó émwm. 6 Lwp. cod. 6.; — DLE 
AácceTui cett. sed 0. fert ZzZAAZecc. T£ TER ÉveóvTZ, 
mihi vulgatum ZzZzAAZsceczi ex &T4AAZ006. TÁ Ortum -vi- 
detur. 

&zà TV GiTÍUV — GxAWporítw.] ve xz cod. 6., cett. c 
omm.; — xzi vy ópoicy lbri, sed xzí iure reiecit Littr.; — 
3é pro uév cod. &.: xzi «zTZ A. vulg., sed x2í omm. E. 
H. 6. Littr.; — oj-«ecg c2UTZz E. H.; — cióTtpoy Ald. F. 
G.; — Éwpürepoy F. G.; — izo3íÉwra; E. H. K. — Ante 
Yuziefge: de suo [o2] Littréus, sed fallitur: negatio pessum- 
dat loci sensum; — xzi 3izQ8. E. &.; eír' x íEcus, eir 
éx Üd A06 (sic) ic VUzxoc cod. 6.; — Zz cod. 6. Mack.. 
Littr., jz6 vulg.; — àv zürüv omm. Ald. Parr. 3., in 
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T&» cwríov xal) TOV zoTGv xal r&y Oqov, 
c4» &prou xal wá «c xal xpeGy xal Ix fócv 
xal olvou xal) Üduroc, TÀAAa mávrTa AemTàG 
uy xal ácÜsvéag 'ràg GQeAsíag map ei dc 
TW) aüEwXciy xa) àg T9v lov xai ég T9» Uyí- 
eiay* * xal. Aer 08 xal dcÜeyéa xal rà xaxà 
àz' nUTGV yfyverai. 'Oxócoug ry voctóvr Gv 
ux» Euvewfae oi zmuperol Éyouci, &AAA dia- 
Aeíroyreg Ampu[Bvouci, roóToici rà ciría Ói- 
oóvai uerà T9» Acgduv, rex[otpópuevoc * 6m 
ux &ri veo9p&yri 0 zuperóc * érireoeiral, AAX 
704 ctmctUuuÉvov» T&V ciTÍoy. Oivog xal uéM 
XáAAioTa XÉkprrai iyÜpdoici, &l móc ' T9V 
Qóciv xal vyixívouci xal &cÜsvéouci EOv xaipG 
xal werpiórwri mpocQpépoivro: xal da, piv 
abra éQY égurGv, dyaüà à xal Evuupucyó- 
uLtya , TÉ T€ &AAÀa Oca yc xa) dE(4v Ayo 
eQeAel4y * &yei.. "Oca Uyiaívouci EóuQoga, 
raUTA Xa) vocéouci z poc Qepóueva lav upór&pá 
écTri xal óc? aürGv aQoupéÉovra TY» xu 
didóvai, y oó Qépa mórà TÓ cua, ÀAA& 
BAázTa wAAAov 9 cpsAÉs. 


et aqua, reliqua omnia ad incrementum et ro- 
bur et ad sanitatem parva et imbecilla auxilia 
conferunt; parva etiam et imbecilla ab his mala 
accidunt. Quoscumque febres non continenter 
detinent, sed intermittentes invadunt, his post 
accessionem cibi exhibendi, coniectura facta, 
ne quando a recenti cibo, sed iam concoctis 
cibis febris ingruat. Vinum et mel optima 
hominibus censentur, si pro natura et sanis et 
debilibus tempestive et moderate exhibeantur; 
ac bona quidem sunt cum per se, tum aliis 
admixta, itemque reliqua, quae effatu dignam 
utilitatem habent. Quae sanis conferunt, ea 
aegrotis etiam exhibita valentiora sunt, eaque 
vi ipsorum detracta exhibenda, quod nisi fiat, 
corpus ea non fert, sed magis nocent quam 


juvant. 


! xa Tàc QQ. — ? xaí om. — ? p muc Emi veofp. — * Emvméowrui. — 5 Ty om. — 5 mapéxei.. — Ad finem libri legis: TéAoe "ep TÀv c£u 


zabuy. 
naverunt librarii, sed falso. 


quorum uno H. rest. al. m.; — T&v zür&v ciTí«v cod, 0.; — 
àià TrAUTZ K. 

TüV GiT(9V — yiyveTu.] círov cod. 0.; articulum ante 
Ow» om. J.; — uév omm. Parr. 3.; — xai vZe QQeAsízG 
vulg., sed recte xaí abiecit Littr.; — xai e v24v 4UEwcww 
Lind.; — xz v3v icxóv cod. 6. 

óxócoug — ciríav.] ócovg cod, 0.; — óz«c pá E. H. K. 
P. Q. Lind., Mack., Littr.; — 46 gÁ cod. 0.; — u$ rec 
vulg.; — £r; 0. Littr., ezí vulg.; — ézuréssiras (sic) 6., 
unde Littr. ézuwTecsiTu, vulg. e V. notavi, eaque latet in 
lect. ms. 6.; éziQzív4Tau; Parr. 3. Q^ Lind.; — ZAAZ E. 
LK 

(ivog — £Éxei.] — xékpurus E. H. 6. Voss.; Littr. rece- 
pit pro vulg. xéxprzz;, sed nullo modo ferri potest, modo 


Scilicet quum sequi soleat in mss. liber zep) T&v &vric 7455y , hunc nostrum illi opponore voluerunt et zep) Tv fa vaÓdy nomi- 


ad 34v mpg c3» Qíciv É0v wwipü xui ueTpórWTZ TpocQéÉ- 
poivro attendas; — v ZvÓp. vulg., £y cum multis mss. om. 
Littr.; — si de meo scripsi, vulgatum iv omm. E. H. 6., 
4 pro Xv P./ Q./; — cív ante Qóc;v ex E. H. K. Q.^ ad- 
scripsit Littr.; — zpocQepóuevz H., sed al. m. zpocQépoiro, 
et &.; — xaí ante Évugicy. om. cod. 0.; — cz 3 ZAAz 
idem; — xai ócx vulg., xzí omm. H. 6. Littr.; — ez me 
cod 0.; Éxe, F. G. H. 6. Littr., zzpéxe« vulg. 

6cz — dQsAén.] xaí ante voséovs; om. 0.; — $éy cic: 
voíco:c, est alia bona librorum lect. pro vocéovg:;; — xai 
zpocQ. J.; — 3/ vulg. 3&7 cod. 6. Voss., Lind., Mack., 
Littr.; — 3v o) Qép4 E.; — post ZAAZ H. $ al. m.; — 
BAám Ts! uZAAov E. H. K. 0.., &4ZAAov DA Tc: vulg. 


E s 


IIEPI TX)N ENTOZ IIAO(N. 


ZTPEREPALHNEFAI TIE, TATPOT KNIAIOT, 


DE INTERNIS AFFECTIONIBUS. 


LIBER A MEDICO CNIDIO CONSCRIPTUS EST. 
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HEPI TON ENTOX IIAOON. 

a'. "Hy * rov zvsóuovog àprupíu ÉAxcÓn, 
z Ti gays TG» QAsíc» TG» AezTGv, TG 
xaraxpenauéyoy éco TÜüv vysÜuo)m, $9 TGV 
cupíyy uy» TG» Óià ToU zvcóüuovog Termué- 
yy, ' xal Eupgaryéooi éc & AM Aag xal aiua- 
Tog zÀ400801, — Óinczüvroai Ó& xal xaTag- 
püyvovrai dià TrácÓse TàÀg amiríag uáMeTa, 
dià raAcuTGpÍuy , di.  OpósoUc, Qià a TÓUa- 
TX, Óià mz Àxyàc, Ór éuérouc Diaíou * yryvo- 
pévouc, dià zupgero)g, — ráÓE od» 'mácwer 
TÓ LÉy z prov D2£ lowei Ewpg- Ererra ÓMyo 
Üertpoy dàzozróti TO cíaAo) ÜQaiptov , ror 
0É xaümpóv. Obroc CZ» uiv &v rávyti maó- 
erai TG YyoücoUu: — Z2) Ó8 Uu, mpoióyTOG 
ToU «.oóvou TÓ miua zio) X,opéer, évíore 
uev xaÓmpóy, — &cri d" órt xal Uzócampoy: 
m0ÀAáxiG 0» xa) 5» QápwyE Aav6áveu miua- 
TOG ziUzAGUuÉy4: EÉctira Ücóu(doug aiuaTOS 
&xDgáooei xaT^ ÜMyov xal 6xnuivá: &víore dé 
xal óóu» Dapctim àz^ mór&v yfyverai xal 5» 
QápguyE &ori Üre riwóc dovuc míumAaTA, 
xal Pfyoc xai auperüg é&niAauDáve xaT? do- 
XXc i£v Tác vobcou codem, zpoioóczc à 
DBAwwxaórspov 'xal dAAorce xai &AAoTt ézi1- 
AauDávy, xal ódóy4 &víore Éyxewrai &v ToicI 


TERN 


DE INTERNIS AFFECTIONIBUS. 


l. Pulmonis arteria si exulcerata, aut quae- 
dam ex venulis tenuibus, quae in pulmonem 
dependent, rupta fuerit, aut fistulae per pul- 
monem distentae et inter se confringantur et 
sanguine compleantur, — divelluntur et per- 
rumpuntur autem his de causis praecipue, ve- 
hementi exercitatione, cursu, casu, per plagas, 
per violentos vomitus et febres, — haec qui- 
dem patitur: tussis primum sicca detinet, deinde 
vero non multo post sputum subcruentum, in- 
terdum vero purum exspuit. Quodsi morbus 
huic statim desinat, bene res se habet; sin mi- 
nus, procedente tempore copiosior sanguis, in- 
terdum quidem purus, quandoque etiam ali- 
quantum putridus procedit; plerumque vero 
fauces etiam latenter sanguine complentur, 
deinde sanguinis grumos paulatim et frequenter 
eliciunt. Quandoque vero etiam ab his gravis 
odor oritur et fauces interdum tenui quadam 
lanugine implentur. Et rigor ac febris circa 
quidem morbi initia vehemens, eo vero pro- 
gresso levior prehendit, subindeque corripit. 
Dolor etiam quandoque in pectore, dorso et 
lateribus urget et cum sanguinem spuere de- 
sierit, sputum copiosum liquidum, interdum 


l| karíxpsuuzuéyuy. — ? xmí om. — 3 dgéuoy Ji Tux. — * yivop. — 9 máczouTi. — 9 xui XAAoTE — T TÜXy Om. 
$»y ? em. A fact oor. , CS E - 
l. X» * ToU — xzizpóv.] Zw pro zv E.; — copula ante — exfpdscerz:, unde Foés. in Oecon. scribit àxfpecoga: h. l. 
TvppAyfoci n Aldina, Parr. 7., omittitur. Dein vulgo 2;z-  transitivum esse; idem tamen citat e lib. II. de morbis mull. 
GzGvrZi Tt XXi XZTZppÁyvvvTZ:. — Ald.solum ze; — de  $ 113. initio, xzi (óov épvóphv éxDpáccei. quare h. l. &z- 


meo 38 xzí scripsi, loci sensu et£ membrorum periodi conse- 
cutione, quae imterpunctione laborat apud cett., id requi- 
rente; — Jrópceve E. H. Littr., Jpóuzv vulg.: — (hiaícvg 
ywuéwsvs vulgo, B. yvyv. H. K.; — zZczcvc: e Parr. 4. 
et P." Q.' adnotat Littr. 

.svTOg — wAÍcXpov.] oUruc vulg.; — cóvog Parr. 5., 
Littr., qui hane lect. recipiens restituit aposiopesin in his 
Cnidiorum libris frequentem, — Ceteri 'róuBeve Ziuzros 

II. 


Bpáccs, de meo scripsi pro codd. lect. expecsras, — 
paulo post in hoc ipso capitulo éz;AZQ«Tz: et émiAdB» in 
hnbris fluctuant, apud Herod. VII. 188. 190. 2xpXccecóz: 
sine ulla controversia est passivum; est etiam passivum apud 
Foés. in Oecon. loco e libello de glandulis; — itaque certum 
est éx()p£íecsi; hie esse reponendum. — Copulam ante 6zgiv4 
om. Littr. cum H., in quo rest. al. m.; — eadem auctori- 
tate omisit Jé post évíore; — 7:vóg om. H., sed rest. al. m. 
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oT6ÓtCo! xal &y vrQ uerapévo xai &v Tíjci 
TAEUpf ci xal) Óxóra» TÓ mij mTaÜcWTOM TTÓ- 
GV, GíaAO0y TOAÀÓy dzozTóti Uypüy, &víort 
ó6 xal yAícwpov. 'TIaUra é» ' oüv obro 
Táowt uéxpig àv» Teccmpsoxaídexa wpuÉpou 
mapéAÜGci* uerà à? raóTAaG, Y)» X, mraócwrau 
TÜ Vóowua, Aeríong ám Tác &prwpíuc * àzo- 
Dccev àzooz, oac cep &áazó QAvuxTavídGv, 
xal) 00óv4 iuzírzT& éc rà oTfÜca xal) ig TÓ 
peráQpevoy xal ég TÓ mAsUpüv, xal T&GV Umo- 
a,ovópícvy c &Axoc xpavójuevog &Ayéci. "Toóro 
SuuQépe q0wwÍg» Qo uáMora TÓ cÓuoTI 
&xely, Eco dy obrog Ew: 9v yáp Ti mo- 
y5áo54, 6 rt cmÓvoc ó£óregog xai 5» ("uE uA - 
Ao» 5 TÓ mpÓrepoy mié ei, xal vÓ fryoc xa) 
ó aUperüg [LAAAoy loci xal 9v TTAÉ, 4 
00óv4 óEcim 'mpocíDBaAs: dye) 08 xal 
€üvf , OxÓóray ctpiloTpéQwTau.  ToórQ «X 
mpocQ pe ciTía iy rà abrà, à xal TG 
&uzrÓQ, TaUTAX ÓÉ o0 TOÀAÁ: TGy ÓP Oujcv 
ToüTOIc! WpíscÓmi, i«6óci wi Qív4c Y) Q- 
ygou 9 yaAcoU TOD Ey &AOU TOU ' y ARUXOD, 
y TG &ÀÀc» TÓV 'roioÓrcY, — mci 0? óc 
Xa Opryáveo *oruuévoii* xpéag Ó' écÜiéTO 
&AÉxwropog ÓmTÓ» &vaXroOv, € alyóg &qpo0v 
xci oivo amücTWpQ Qc ca AcloTáTQ xal YoíoTo 
UÉAay peécÓ, zepirárowi Ó8 uem píoIot , 
zUpeTOU (L4 E«ovrog: yv Ó& cuperóg Ewa, 
QuQxuari 'àAsÓópo, 9» xéyww wptécÓc* vv 
àà cwía mpocQépuwrai, ÓMya mpocQpepéc0o 
xal Óa rà Owwxopyrixá.. ' Kv uiv Qap- 


1 ojy om. —' 


— ? ümo(scuy om. 5 y2p mov. — * mhpogÉ(uAAE:. 
Joxés xpésalmi. 
TZUTZ MiV 00V — &Ayéci.] oOv, ut V., omm, Parr. duo; — 


cZpéAÓ«c. H. P. Q. Lind., Mack., z«péAÓoisv cett., equi- 
dem coniunctivum recipio et de meo géxpig Zv scribo pro 


nudo BEÉXD librorum mss.; — ézi vcZ c7/0ez aliquot Parr., 
unus ézi TO zAEtUpÓv. 
To0ÜTQ — epit rpé Qum zu.] Cett. ToóT à EvpQépei hav xn 


uÁ MUTA T vos pui Éxcv, icu 9» oUTG9G cx, in quibus 
Lind. Zv cojr&6 £x5 omisit; — equidem và vocágzTt ex 
TÀÜ cÓL4T: Ortum esse opinor, cq vy vero natum esse ex 
fuc Ly, — sensu vacuum est ilud Zcg. — Ex E. P./ Q^ 
recepi /cxs; pro £xe( cett.; — pocíQuAsv vulgo, zposé- 
fBz^Asv ali libri, et E. H. émézecé, quamquam m H. zpoc- 
ÉBzAAsv alia manu. 

voTQ — NizxwepirixA.] xai iy TG $u7Óq E. solus, quod 
noto, quia h. l. in uno libro factum est, quod in omnibus 
locis plurimis, scilicet praepositiones Zzó et &y non raro in- 


etiam viscidum exspuit. Atque hoc quidem 
modo igitur afficitur, donec dies quatuordecim 
praeterierint; post quos, nisi morbus sedetur, 
squamulas, quales ex pustulis, ab arteria revulsas 
tussiendo reiicit et dolor in pectus, dorsum et 
latus irruit praecordiaque ad contactum tan- 
quam ab ulcere dolent. Huic quam maxime 
quies corporis conducit, quamdiu sic se habet; 
si quid enim laborarit, tum dolor vehementior, 
tum tussis magis quam antea urget, rigorque 
ac febris magis detinet, cumque sternutaverit , 
dolor acutus adoritur, doletque etiam in lecto 
cum circumvertitur. Huic cibos quidem eos- 
dem, quos suppurato, sed hos non multos of- 
ferre oportet; opsoniis vero his utatur: piscibus 
quidem squatina aut phagro ant mustelo magno 
caesio, similibus aliis, — omnibus rhoé et ori- 
gano conditis; galli autem carnem assam sine 
sale edat aut caprae coctam, vinoque utatur 
austero, quam vetustissimo et suavissimo ni- 
gro; — deambulationibus vero moderatis febre 
non praesente; sin detineat, sorbitione utatur 
e farina aut milio; si vero cibi exhibeantur, 
pauci porrigantur et opsonia per alvum sece- 
dentia. Sed si medicamento tibi utendum esse 
videatur, cum grano OCnidio aut tithymalide 
parato per inferiora eum purgato et post pur- 
gationem farinae coctae pinguis acetabula duo 
sorbenda dato. Deinde quam maxime vires re- 
ficto, quo minimum gracilis evadat. Graci- 
lem enim esse ad hunc morbum minime con- 


— 5 Atuxoü. — 9 Bpoíuy. — 7 RAsÓpou X xéy2gpou. — 9 xiv Qupuáxuss (sic) 


vectae sunt otiose ajlibrarüs, — ipsos locos deinceps emen- 
dabimus. — Cod. 0. ix0v3iev; — oU AcuxoU vulgo, ToU 
yAzvxoU cod. 0. Mack., Littr.; — cv ópoíev vulg., v Gv 
voróruy E. H. K. 6. Lind., Litr.; — mgiy àv fóu vulgo, 
zZcí 38 Pv fóg E. H. al m., K/ Q.' Lind. — Ecce £v 
otiose adscriptum a librariis; 3é vero recipio. Lind. [xzi] 
&yuA Toy; — pro ziyóg E. K. Q.^ 6. Lind., Mack., eye. 
Dein zaAzwTÁTQ, uti Voss., Parr. 2.; — X ante werpíoig: 
omm. H. 6.; post usyéAniti legunt a pe£ada H. K. xpícóo 
cod. &.; — AZv cvaÜUTX zUpsTOU (434 &xovrog vulgo, sed 
cA» om. H., zA2v cZUTzc om. Ó., quem sequor; — fu- 
Qáuac. G. Voss., £oQ. vulg.; — A AeÓpov — xéyxpov vulg. , 
dativum ex E. H. dedit Littr.; — zpéscóz; E. H. K. 

x4» pi» — tivui.] pév ex 6. Mack., Littr., omm. cett. : 
Joxíu co« cod. 6.,; — 3éesÓz. ex H. K. &., qui dicha. 
Littréus pro vulgato agéegóz;; — tum broxdlaipe cod. 6. ; 


c oMS 


páxou coi doxíg dícecÓmi, Umoxabgpni aiTÓJ 
TÀ Kvidío xóxxo 9» T£ TiÜuuaMO: xal uerà 
T3» xáÜnpciy &Acüpou éQÓoU doUvai ' Óbo Tgu- 
BAía ixpoéew AMmapoU: cira àvaxouít e 
c LáAcora, 'Óxcc dy fxiTa AsTrTÓG 54 
Tgüc yàp 'raóT4» T9) voUcoy o0 Eu Égei 
AezTó» &ivzi. Kal cepurároUug ÓMyoug TÓ 
zgürov zoitcÓmi, Gc dv ju» xómog 'EmIAÁ- 
D:: zug» dà GAAore xml &AAorE xal '75 
&y zUpn6a "uÉpy , dorrog &erc " zr Ax» &A&Ó- 
pou éQ0ob, obzep rpuD Mov éxpo(peérc , Udcop 
óà ziDÉroO: Tá Ó''jortpaíg ÉAacco» 97 Gg 
&ueuab xs Quyéro, xal zivÉTG oivo) ué- 
Aaym *OUv, mocT4pOy, ÓMyov: TO di Aorrüy 
dig 3 Tplo T9G "uÉp4c Trà ciría didóvau , * u£- 
«pi; dy xaraoTÁO4G T9» xo1M4y , QidoUg xaT 
üAÉyov: ix (yàp Ty» zuperü» xal Tác áci- 
TÍ4G, 9?» uiv TÓ cTóua (wréu, 9 08 xoMy 
00x &6ÉAy OÉEnc0ni, dÓpóoy Oe&auév, ' Aey- 
paíusi. "AAA xaT? óAyoys Oldóyat "ver vv 
y&p dÓpóoy) Oc xal ÓM ya cová$cs Toic! zt- 
pirároi!, ob Oiuxówsera »*» xoiM4, árc 
&rpÉum EvuycoT4xóru» r&y por: évraUóz 
dB xa) zuperóc QuAÉes émwycvécÓUmi xai ToU 
piv eiuGyog «oco», ToU Oà Üfpcog xívduvog 
"U&AAoy éEmuapréy. "ToUro» àvyaxouít ew 
dei Og LLáAlcTa, Üxoc dv Gg max yraTOG 92 
xal " roici zepiz árouct uter píoist v peat, xal 
maAÀmiéro 40007 écuTOU, xal zovtéro Mya 
TÜ TgGüTOV, ÉrtirTX dí cA£Ío, TOAAÀ Ó8 ug- 
Oérort. 'Taüra Y?» zoié4, vywg tora Tá- 
«XIoT&: 9Y» 08 AemT0g yíyvwron Óià T3» Ta&- 


fert. Deambulationes quoque paucae primum 
faciendae, ne lassitudo invadat. Fomentum au- 
tem subinde adhibendum, quaque die exhibe- 
bitur, sine cibo permaneat, nisi quod farinae 
coctae acetabulum sorbeat, aquam vero bibat. 
Postero vero die minus quam pro consuetudine 
comedat, vinumque nigrum, suave, austerum, 
paucum bibat; de reliquo bis aut ter die cibos 
ei exhibeto, donec ventriculum ad pristinum 
habitum revocaris, parca copia exhibens; per 
febres enim et inediam si quidem os expetit, 
ventriculus vero recipere nolit, si confertim re- 
cipiat, inflammatur. Verum paulatim exhibere 
oportet. Quodsi confertim dederis, parumque 
laborarit deambulando, ventriculus minime per- 
frigeratur, densatis nimirum sensim cibariis; 
ac tunc quidem febris accedere solet et per 
hiemem quidem minus, per aestatem vero ma- 
gis delinquitur. Huic quam maxime vires re- 
ficere conveni, ut maxime crassus evadat et 
deambulationibus modicis utatur, minusque lu- 
ctetur quam solebat. Primum parum laboret, 
dein paulo plus, numquam vero multum. Quae 
si fecerit, citissime convalescet. Quodsi ex ve- 
hementi labore gracilis evadat, quietem agat 
et liberali victu utatur. Hic ubi convaluerit, 
contra ventum ne celeriter currat, neque in 
equum, neque currum conscendat; vitet autem 
clamorem et iracundiam; periculum enim est 
ne redeat morbus, verum haec omnia vitanda 
sunt. At si cibum refugiat, orobum tostum 
cortice repurgato, deinde tribus diebus aqua 


1 2 ec PONTI EY - » » - " 
vpufAÍo. sine 3ó» PxpeQriy. — ? Üxuc Zv WwicT4 LÁAIL TE A€TThc 4. — D TÀw TOuÜTWy. — * bmiAMÁ(uTRI. — 9 4 mUpiuigvas muÉpz- — 0 mTA2V — 


? SERA Ens oed ad ; ERE d eU. - - z 
vrivéra om. — 7" jeépu. — 9 oru Ot Óíósg ToíTuV K&T ÜALyoy. — ? QAeypaives xiv £ &lpóoy Ode x. T. A. — uzAAcy om. — Y! oig; om. 


3s TtVBAíz 6. Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; — 
cf. $ 6. ubi item post zZiztc;y memorantur 3o ztvBA£z ; — 
8xpoQéeiw E. H. K. Littr., éxpoQeiv vulg., éxevie;» G. 


Ald.; — &xwc 5xicTz sine Zv Littréus cum 6.; — zv 
ToizÜTWV VoUcoy vulg. sed voizóT4» om. H., in quo rest., 
Littréus. — Mihi i vulgata czíTzv 72v voUcoy latere vi- 
detur. 

. xui mspemárove — QAeygaivei.] moisícóa cod. 6.; — óz 
Zv M^ idem; — cett. Zy omm.; — éz;AZf« E. H. K. 6. 
Littr.; ME vulgatam notavi; — £ Zy ex cod. 6. Littr., vulgo 
Zy om.; — éxrvQséra G. Ald.: — «zi z;éru Edd. antt., 
Parr. 4.; — 3ig 4 om. &. — In verbis 7Z eiTíz — zzT 


&Aíyoy cum Littréo sequor cod. H., nisi quod 2;36vz; moó- 
7&5 habet, ubi pronomen eieci, et quod e 5. uézriz v pro 


solo géxtp: scripsi; vulgatam e V. notavi, nisi quod haec 
TOT», non ToT&y; — Cwréx lonice ex H. Littr.; — 3é- 
at06zi cod. 6.; — Zhpóoy 38 3íEwrz! E. H.. 9v 38 A6póov 
SíÉy*TZzi cod. 6.; QAesyuzvyei idem. 

&AAR — i£auapréiv.] 4AAZ — xpí omm.F.G.I. J.; — 





$v Bé vulg., ?v yp cod. 6. Mack.; Littr.; — 7&v fpzuz- 
T«v cod. 6., Mack.; — évrzVóz 38 xzí E. H. K. Q^ 6. 
Mack., 2/3 xzí vulg.; — éziysvésóz: E. H., vulgo praesens; — 
$occy Auzícwy cod. 0. Mack.; — &ZAAov ex 6. Mack. , Littr., 
e vulg. abest. 

vcoUTOV — px«3ÉzoTc.] Je; dg om. H.,sed rest. al. m., 
articulum ante zsfp:;727. E. H. Mack., Littr., ferunt, cett. 
omm.: — gx*3ézovs de meo, ceteri e)3ézoTs. 


ÉxérTu.] yévuru: E. H. K. 6. Mack. ; articulum 
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Aaurepí4y, dviéro xam) tümntwsécÜo YwovYxíuv 
&yov.  Obrog ufórt mpóc dveuow Opáum 
Uy éày Ó&éoc, ure &Q' lmrmO», ure 
ér) (eDyoc ' àvaDg: QuAaccécüe O8 xai 
Boy» xal ó£uÜuuíww: xívduvog yàp Ty9v voU- 
cov TáAÀ dA&yaAa[ev, àAAà QuAÉ&cctoUo! 
«X Toórov àzáyrGy. "Hv 08 coU círoU 
azmoxAsicUS, ópóQoug (ócac TAX xeAÓQex 
ácoxaÜW4pai, sirm DpíE£amg 'éí» Üómri mpeio 
42UuÉoag, &QY éxáoTW» ui» €vuéguv &zovéciw 
T0 ÜÓwp xai &AÀAo &mc&yWécw, EÉmevTA T 
rerápra wuépow ' àmwügoai xal) Ewogvai, cira 
&Aécag Aemrórara dimoWoui, xal Avo xap- 
T0» (cac, xódpou Aeiov, 'xal occauoy xai 
&AQira dyaAra xaÜxpà AszTá: — xai T&V 
uy Ópófgy xal &AQ rcv (cov éxarípou &cro, 
ToU Óà c4cápuoUu Tpíroy uípog, TOU Ó& AívoU 
Zu4cu uic uLegídog* — mara &v y&áAaxri al- 
ytío éq4cag àg bypórara joésw. Mera 
óà raUTra Oi0Óóvai móTQ ic dpicTOY ' ovrÍa, xa- 
üxoà xal Óqa 'TvG» lowuporéouv: oivoy ó8 
T0» aüTÓV TlyÉTO.  Aidóvai O2 xai Tv Qi- 
(éev TGy Tág xevravpí4g ém" olyoy émiEÓov: 
óidóvaui dà xal T45 TOU Ópaxovríou xal TG 
TOU [wxíou &» uéAmri Eócy» Acfwuv. 'Ky»v 
T0 ÉL4ua TO àv TO yáAaxTi uyX Qácxy Ov- 
yaTüg tiycu poQées, yáAa (Meiow o mA&i- 
cro) ziyÉéro Tpíroy juÉpoog TOU LEAIXQyTOU 
mgocuíoy ay. Kal obro ráYx0Ta vy Cerat, 

óà voUcog ÜepazwÍ4c Óéerai mOAAQG, wa- 


| àyasvui. — ? £y om. — 3 &mwbsaai: xaí om. — * xa aXazjuoy om. 


ante rzAZzwr. addunt E. F. G. H. 6. Mack.; — vulgo Zviér« 
x4 4cwxíwv exér«, ego cod. 0. sequor. 

oUTos — &mávru.] QuAZcecscÓz:. — 
TAÜTWy pro : zá&Aw E. 

4v 38 coU sírov — foQéciv.] Qé£zg cod. 0. semper; — 
TR XÉAvQz cett., probam formam de meo restituo; — fpé- 
£a aiToíg cett., de coniectura omitto otiosum pronomen ; — 
éQ' éxácTwv 38 *w. cett., de meo uév dedi; — xai ZQw- 
(civ pro &moxésww cod. 0.; — ézixícww H. pro émeyxé- 


ó£vÜvpuuv om. 0. ; 


::; — «75 ante verápry om. 0.; — Zz404cze E. K. P. 
sime sequente xzí, — at ZQw0zozi cod. 0., &7w05azi xal 
omm. Parr. 4.: — 3izosoc AemTóTaTZ cod. 0.; — xi 


c«c. Qéouc xóyzc Asroy vulg., sed s xéyas Acfov om. h. 1l. à. ; 
itaque tum hoc tum antecedens Qácas releci, utpote e su- 
periore otiose repetita; — 470v éxzTépou cod. 0., Littr., cov 
ixaTÉpuy vulg.; — wy&AzxT: e codd. revocavit Littr. , exciderat 
e vulg.; — óypórzcrov H., sed al. m. vulg. ; — Budéciy G. Ald. 
uceTx à8 TàUTL — "wÉTU.] ciTíz 0. Mack., Littr.; — 
cirz vulg.; — 4z$ cv icxvpor. vulg., sed Zzó om. H., 


maceratum, quotidie alia affusa, aquam diffun- 
dito. Postea quarto die excolatum et resicca- 
tum, mox tenuissime molitum per incerniculum 
cribrato; et lini semen sesamumque tostum 
laevissime tundito, polentamque insulsam pu- 
ram tenuem admisceto, — sit autem orobi et 
polentae utriusque aequalis portio, sesami vero 
tertia pars et lini partis unius dimidium. Quae 
caprino lacte cocta quam liquidissime sorbeat. 
Post haec autem in prandium cibos puros et 
ex opsoniis valentiora ei exhibeto et vinum idem 
bibat. 'Tum etiam centaurii radices vino intri- 
tas exhibeto, itemque dracontii, et tussilaginis 
radices derasas cum melle delingendas. At si 
quod in lacte decoctum est se sorbere posse 
neget, lac bubulum quam plurimum aquae 
mulsae tertia parte admixta bibat, sicque citis- 
sime convalescet; morbus autem, cum sit dif- 
ficis, multa curatione indiget. Cum autem 
quis curatus et sanus factus fuerit, nisi sul 
curam habuerit plerisque revertens morbus in- 
teritus causam attulit. Qui si quidem hac cu- 
ratione sanatus fuit, satis est; — sin minus, 
ubi eum lacte crassiorem reddideris, in pectore 
et dorso inurito. Si enim ustio bene successe- 
rit, morbum evadendi spes est. 


— 5 evrá. — 9 &mb ry in X. — ^ xa rà &. 


ubi rest. al. m. Littr., vide quae de év et Zzó ad initium 
huius capituli dixi; —  zíve:v cod. 6. 

àidóyai — Acixen.] Vulgata : àiBóvzi 38 [w)rG] xci Ty 
Fi&cav cy [Tpóg raUTZ TZ Piypara] TG X£WTAVUpiMÓ i7 
civoy émi&Uuy^ JiBóvzs 38 x«i oU Apuxovríou (ev sivov 
imi Ónv]' 3ibóvui 38 xzi vÀg ToU (Qwxiov év méAvTI [xc 
vb 3paxóvriov] Éóav Asíyriwv. Quae uncis inclusi mihi e 
membrorum loci confusione partim, partim ex interpolatione 
nata esse videntur. Cod. 0. fert in fine xzi v£6 («xc tvexz 
év uéAvri. 7 Dpuxóyriov Éówv Asíysiv, quam lect. recepit 
Littr. Plures libri ali in vulg. lect. £*»xóc6 pro f»"xíov, 
sed his fidem non habeo, librarii v0 240v plantam igno- 
rantes (7; spectari crediderunt. In vulgata pro Pyuara 
Foés. coniicit Bfypara, frustra ,&puóCer, inquit Diosc., 7 
Hen Eg ILU. 

XXV — xXXAtTA yép.] Qon £e 3vv. cod. 6.; 
idem, fvQéew | Ald.; 
paca «v cod. 6. Mack. , ToU omm. E. H. K. 
riodo 6egz75«s e Parr. 5. Littr., Óepuzeiue vulg. 


— íoQsiv 
và TpTOY pMépog ToU ueAuxpírov Tu- 
In seq. pe- 
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Aem5 yáp. "Hv '0? ÓepomtuÓcig vyumjg T€ 
yevópevog ux» à QuAamxg &y* écuTÓv, Toici 
T0ÀAO0icI! UzOTpozIÁcaca *» vobcog airí4 dc- 
A&ó4c éyévero. Obrog $» uiv ómó raóT4G 
TÓüc Üepazmwiwc i405,—-: yv à uy, max vac 
aüTO» yáAaxri, xaUco! TÁ TE 0TYÜEA xal TÓ 
peráQyevov: 5» yàp TÓw4G xaócag, ÉATig 
&xQuyéeiy ' TY) vobcov. 

D'. "Hv à? &przpíq ozacÓá 9 ric TGV (QAe- 
By» Tv» T&wvoucüv ég vÓy zmvsÜuova, TráÓe 
Táowc xaT' ápwac uiv Tác voócou 3E 
icwsi OEcim xai yog xml muperócg, xal T 
cínAo) dazomTÓt| TOUAÓ TE XX AtUxOV xai 
&Qp&Sócc, &AAore 08 ÜQouuo» xai 00Óv4 T7v 
xe(aA4v xai T0» TQá«4A0» (owe.  AUT4 *» 
yoUcog ic«uporíp4 Tío góobt) xal Muéxpi 
p&y ÓÉxa WuepéÉoy TG mpÓTtY» Toix)TA TÁ- 
cti: EÉz&eiTa 0i TOÀÀO0] TÉ ÉvÓtxáTy zÜX 
á&zozTóouci zaw«Ém uxíog: wuéog Ó8 're- 
TÁpT4 xal ÓexáT4 xaÜmportpa dmozTÓe, 77 
QóEuos 5, xal 'T£à 000vg «4ecov zovési xai 
éy Táwti jwymo yfyvermi. "Hv óà8 uéAAg 
zoUAU«póvi0G * vobUcoc ÉcccÓómi, TÁ TE TUX 
TOÀAQ À&íoym dzozTÜE|, Xa] 0 &AAoG TÓ- 
yog £y TQ cÓuaTI TO0ÀAQ Éyi mAÀeícv* ai dà 
6éopot * Xy póregat Éxouci 9 TO pv. "T'oU- 
TOv 7» AáDyc xaT' àpyAc, UroxaÜ4pai xáTo 
órQ cxaujuoví46, 9» ' àzüperog 5" uera Ói 
T4» xáÜnpci» zgocQepécóo TaóTà & xal 
apócÓs) xal TÓAAa mgocQpepécÓo rà abTÀ, 
4cuwí4y 8c» Gc uáAicTa TÀ cÓumT! xai 
paMaxüg xonuácÓóo: raUTX ui» xaT? dpo à 
aoigÉéro ép rGy OÉxm wWuegécy. "Hy» o" 


2. At vero si arteria, aut vena aliqua ex 
his, quae ad pulmonem tendunt, divellatur, 
haec accidunt. Per 
tussis acuta, rigor et febris detinet et sputum 
tum copiosum, tum album ac spumosum inter- 
dumque subcruentum exspuit dolorque caput 
et cervicem occupat. llic morbus priore est 
vehementior; ac decem quidem primis diebus 
haec ei accidunt. Deinde plerique undecimo 
die pus crassum per vim exspuunt; die vero 
decimo quarto puriora exspuit, si ex eo aeger 
evasurus est, et dolor minus affligit brevique 
sanus evadit. Quodsi diuturnus morbus futu- 
rus est, et multo plus puris exspuit et reliquus 
dolor in corpore longe maior est et calores 
quam antea leviores detinent. Hunc si per 
initia curandum susceperis, scammoniae succo, 
si febre careat, per inferiora aliquantulum pur- 
gato. Post purgationem vero eadem, quae antea 
dicta sunt, exhibeantur et reliqua etiam eadem 
offerantur quieto quam maxime corpore, et mol- 
liter dormiat. Et haec quidem decem primis 
diebus faciat. Quodsi purulentus exstiterit, ea- 
dem etiam quae superior faciat. Sin vero sanus 
evaserit, his cibis et potibus abstineat, acidis, 


morbi quidem exordia; 


Y OÉ mic Üep. — ? mii y2ócou. — ? TeTÁQTA X41 Óek& Tu om. — * q3y DXÓvuv "coy movéA Ev Tux. — 5 BDAugpóregoy. — * Amüpex roc. 


5» 38 — éyévemro.] 3é ex Ald., Parr. 7., 0. Littr., yZg 
vulg.; — (6epzzevU4 E. K., M3 Üegzeüura: cod. 6.; — me 
Ald., multi Parr., et à. omm.; — v 2 £v QvAzxà E., 
xzi *9 £v QvAxx5 cod. 6.: — 5 voUsee £z áAccc E. H. K. 5. 

oüTog — voicov.] bepzwWi"g e 5. Parr. Littr., vc omm. 
E. K. Post i£02, vulgo ZA;e; voculam, qua recentior ma- 
nus explevit aposiopesin in his libris familiarem, reiicio. 

2. 3» 3B ZpTwpíu — "icxciv.] 4 Tic apud Ald. et in Parr. 6. 
om.; — 4 7i TV 6 vv mAsÜpoVZ Ttwovoüy QAsB zv P.' 
Lind.; — 76v ante 7eiyovcüv ex Ald., Parr. 7., revocavit 
Littr. 

aT X« voUcoS — vyliyyerzt.] év3eudrw v3 "ups cod. B. 
Mack.; — iz plural num. saepius in hoc libro recurrit, 
sitne a scriptore re vera datum vix scio, ZíuzTz legitur in 


Coacis, cf. adn. ad 123., itaque nihil tango. Dein veTZp7*5 
xui 3exávw cod. 6. Mack. , Littr., recezpsowzidexZr Corn., 
Lind.; nempe de suo expleverunt, quod in vulg. deést, idem- 
que fecit descriptor codicis 6. 

$» 38 pBéAAM — "| Tb mpív.] zAcioy E. H., sed in hac 
al m. zAeícyz. Lectio fAw«xpóTspcv in E. F. G. habetur, 
et in H. al. m., fAwxporépov P. 6. 

coUToy — puspéuv.] DzoxáÜmipe cod. 6. Mack.; ?» Z74- 
pgrog 5$ om. cod. 6.; Zzpswvoc, ut V., Parr. 4. De meo 
h. l. à zpécízvy, uti bis infra, cett. ó omm. Pro 7Z zizZ 
cod. 6. Mack. czi74; dedi autem verborum ordinem ex E., 
vulgo 7ZAAz và z)TZ 7p0o0Q. 

3v 3' Éuzvoc zpócósv.] 3' H. K., 3é vulgo; — 6 £g- 
zpocÓsy cod. 0.; — círuv H. K.; — pév ex 9. Littr., vulgo 
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'Éuzvog tyéyqro, rà aürà à xal 6 mpóc0ev 
TOlÉérQ' 4v Ó8 yug yév4Tau, TÉvÓS Y 
&zéxE00mi, curíoy ' uiv xai zoTr&v ÓOEÉay 
xai ópiuécv xai &AÀuxGy xa Aurapüy: Ta- 
Aaurcpí4o 08 ámé«ecÜni xal Ty müTÉV, GV 
xal ó zmp6c0tv. 'TaUrm 9? oig, Tá*«)cTA 
Tfo voócou üzaAAaywcerai: vv ÓÉ mi ' TOÓ- 
TOY X» TOlfáOW, XIvdUveÜcel máy UTOTpOTI- 
ácai xal 5» voUcoc xáxioy Üwei xal yàp oi 
TO0ÀÀO0l! zAtUUOppcyéeg &ÓvrEeG ÓOtwTEAÉOUCI, 
&ec &y dzofáveci. "'oUroy 2» us» capax pua 
TiG lDowrai, Urorporiucác4c TG vobcoU , 00x 
&» uerà vabra Coi &QeAsomu '*»v ux 
rádE monmjcyc: y Aaxri Doeíg za óvac, xa0- 
ca! Trà oTÓÓem xal r0 ueráQptvov: 9v ya 


e ^ » 


TÜXXSo xaÓcRc, '*» aT" àv CQeAs(4 vyévorro. 
'H à? voUcog àzó TG» abrísy àuapráówv 
yfyverai, &» xal * mpócócv. 

y'. Ilveugovig à? yfyverai ázó rGyót uá- 
AlcTa Oüxóra) Ó mvcüuav aja EAxócag éQy 
écuTOy 5» QAÉyua àAuopüyv ux» 'àdg záMv, 
&AA' abroU EvorpaQü xal Euwmays, vc 
roór6y Qóuara QuAÉéa wíyvscóm i» ' TO 
TytÓU0U| xml épuvoUcÓmi. *' Obrog ráót má- 
cxc xaT' dàpwaác xal dià zavróc TOU voof- 
uarog: D4Z&E ó&cim lows xal Ewps xal Qryog 
xal zuperüg xal ÓÓóy4 &» rolci oT$ÓEci xai 
&y TO uera(ppévo Eyxemmi, &víors O8 ' xai 
&y TQ mAtUupQ xal ÓpÜózvoum cQpodpy àuzí- 
aTt.. Obroc uéxpi uà» Ttcoapeoxaídexa 
5»u&gécy TolaUTra zcv duvrEAÉEL , T0AAÓ- 
xig ó& xal mAt(oymc, Emeira Quyvuroai Um 


' » 


xal] &zomTót| mO0AÀÓV: mOAÀÁXIg dà xai oiov 


1 " c— a — 3 2-5 )r£: : $ 4 
£ILT9pec. uéy om. Amb ToUTÉUV CU c. MiyOuyEUTE:. — 
? ga2í om. 
om.; — &Avz&y ex E. H. K. recepi, ZA:x&v edi solet; — 


TALAGTUOLOMG B8, GÉXscUÜmi TÀV GUTOV (V Ki Ó 7rppócUcy 
dedit Littr. partim e vulg., quam servavi, partim e P. 6.", 
ubi vczAziTGQGy 38 wp X-ÍxticUm: TV GUTÉV; sed tum 
haec, tum Littréi lectio deterior est vulgata, quae unice vera 
h. l; nam respicitur loeus $ superioris cóTcc gáTs — &-v- 
7&9», ubi non solum 7zAzixcepíz: memorantur, sed etiam 
res, quae sane non sunt TZAZUTUpiZt. 

T4VTZ YV 70iÉd — AmoíÁweci.] &zà TOÜTGV, ut V., 
multi codd.; — 4 e codd. pluribus Littr. pro vulg. c2; — 
ferunt vzoTtoziZácac F. G. Ald. 

vTcéUTOy — tyévovro.] ei — roi£ocic e Parr. nonnullis adn. 
Littr., cf. lect. V.; — 4 ajv2 Zv QQ. yévovTo e multis mss. 


acribus, salsis et pinguibus. Labore etiam ve- 
hementiore et iisdem, quibus prior, abstineat. 
Quae si fecerit, citissime hoc morbo liberabi- 
tur. Sin vero eorum aliquid non fecerit, peri- 
culum est ne morbus revertatur et peius de- 
tineat. Plerique enim rupto pulmone ad mortem 
usque perseverant. Lune nisi quis confestim 
curet, postea ubi morbus reversionem fecerit, 
non erit, quo iuvare possis, nisi haec feceris. 
Lacte bubulo crassiorem redditum in pectore 
et dorso inurito. Si enim ustio prospere suc- 
cedat, eadem utilitas (atque ex cita curatione) 
profluet. Hic autem morbus ex iisdem erratis, 
ex quibus etiam prior oritur. 


3. Pulmonis inflammatio ex his fere fit. Cum 
ad sese pulmo sanguinem aut pituitam salsam 
traxerit, neque rursus dimiserit, sed ibi colle- 
cta et coacta fuerit, ex his tubercula in pul- 
mone gigni solent et pus intro colligi. Hic 
haec patitur: per initia et totam morbum tus- 
sis acuta et rigor et febris detinet, dolor in 
pectore et dorso interdumque in latere urget, 
vehemensque erectae cervicis spiratio incidit. 
Hic ad decimum quartum usque diem in his 
perseverat, plerumque etiam pluribus diebus. 
Deinde pus foras erumpit, multumque exspuit; 
saepe vero velut arachnearum tunicas exspuit, 
crebro etiam suberuentum. Et si quidem pulmo 
cito repurgetur et gracilis reddatur, periculum 


5 à — mofctie. — ? GOtAáscic solum. — 9 &zs. — ! cá om. — 9 erac. — 


Littr. pro vulgato à$eAZceic. 


$ 38 voUsoc — mpóciev.] kpzpriky vyíveTRL MazEp Xu * 
zpócüev cod. 6. 

3. mycevgoyig — &gumzvovoózi.] Zz7 vulg., ZQ5 cod. 6. 
Mack., Littr.; — Zz$» voÜT«v cod. 6.; vulgo 7& ante zveZ- 
pov. abest, ferunt 6. Lind.. Mack., Littr. , 

o$TO; — É£umímTti.] xxi ài z4»7Óc om. 0.; — Ew 


Yoxs vulgo, Ygxes xai Éwpá cod. 0.; xaí ante &y cà 7A.. 
uti V., omm. Parr. 3.; — ézizíz T£: cod. 6. 


ojTog — UVQuipow.] géxp: om. E.; — Asíowug * 3e- 

€ F4 -^ ^ c e 

xacíccupze vuépag vulg.; sed ?* 3exa7. *u. cum Parr. 
4. omisit Littréus, abesse sane potest; — f4yvurz: E. H. 


K. Littr., ££yvuvrz. vulg.; — 70AAdxig 38  àmo7TTÍS| 
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üpawvía» wrGvmc dzozTÓti, TO0AAÁxiG O8 
xai UüQeiuoy. K» ui» ázmoxaüapÜg xal ài- 
cxyav0g, iy Táwsi 0 mveüjuoy , ' &Aaig éxQu- 
yécy* zv O0! ui, m posée ei xad éviavrÓv la'xei 
$5» voUcog xal uera[MÁAAea dAAort àAAoiam 
mácwuw. 'Toóro «p» xar" àpyàg uy mply 
5? rà zm (myswuai, mpocQÉpeiy * ráóe* Óxó- 
r&y àvá Ó muperüc, Aoóciy T 0AÀGQ ' xal 6epuuo 
xai puQ uas: zoAAÀoici wpcécÓóo* mTicÁY4G 
XUAG 'xabíQUo uíA mapaw ac, óxórav éQ- 
0óy» $5, 'goQeéro xai oivow ziwérG 'yAux)v 
Acuxüv, 7? peAÍxpurov éqóv.  "Oxórav à' &p- 
Exrai zm üzomrTÜsw, mrwÉrO TÀ abrà, d 
xai ó zgócÓev Eu voc, xal cirío.ct xal zoTolcI 
xai Oqpoici Toici! aüTOici wv ptícÓc, dmt óUE- 
y0g óEéav xal Opiuío» xal àAuxGy xal Aura- 
piv xal Acyvél4o xad Ücp4Elov, 94v uw» TfÀ 
yoóco zp6c(popov 5»: ég «pua Ó& ópécv ue- 
A&rü», Oxoícys Ó* Ti»cv Óoxéci coi ÓticÓou* 
Trà Ó'ÁAAa rà aürà coitírOo: miwwÉrO 0 xai 
y&Az Doóg xal aiyóc T3» Gpx4»: mp6cÜcy O8 
Uroxaüwpácóc yáAaxri Óveío éQ 0G: mivérO 
Óà xal TÓ lzz&i0» 'y&áAa ceowouvoy éxáoTwG 
Xuépu4g Ecbev mpixÓrUAO) uÜMxa, Z9 9» Ówva- 
Tóg. '"H» ui» ov obrco peAerÓUevog ' jq- 
low, xal uy peyüc cà cÜx ig; rà certa, 
arc écuTOy Üepatuíro wocwwí4» Éxav TÓ 
cáuari c uáMora xal 'rà Eóuqopa mpoc- 
Qépov écurQ. "Hv 0? jaysü rà zÜx ég và 
cTfUem, üz4 d» coi doxég üàzocquaívew " uá- 
Ai0T4, Ta&ÓT« TA&uOV Y XmÓcaG Aiévai T0D 
vó0U ÜAMyoy TÓ zpüTOV: rà Ó' ÁAAm coiÉtiv 


. fectiones transit. 


evadit. Sin minus, perseverat hic morbus et 
per annum detinet et quandoque in varias af- 
Huie per initia antequam 
pus foras erumpat haec admovere oportet: cum 
febris remiserit multa calida lavet, et sorbitio- 
nibus multis utatur; ptisanae cremorem coctum 
melle affuso et cocto sorbeat, vinum dulce al- 
bum aut aquam mulsam coctam bibat. Ubi 
vero pus exspuere coeperit, eadem quae prior 
purulentus bibat, iisdemque cibis, potibus et 
opsoniis utatur, acidis abstinens, acribus, sal- 
sis, pinguibus, venere et crapula; nisi cum 
morbo commodum fuerit. Inspecto autem cor- 
poris habitu externo, quorum indigere tibi vi- 
deatur curam habeto; reliqua vero eadem faciat. 
Lac bubulum et caprinum, si anni tempestas 
ferat, bibat, prius tamen lacte asinino cocto 
aliquantulum purgetur. DBibat autem quotidie 
etiam mane lactis equini excolati poculum trium 
heminarum mensura, si possit. Si igitur ad 
hunc modum curatus melius habuerit, neque 
pus in pectus erumpat, ipse corpore quam 
maxime quietem agendo et quae sibi commoda 
sunt admovendo sui curam habeat. Si vero 
ad pectus pus eruperit, qua parte de se tibi 
significationem praebere videbitur, illic praeci- 
pue sectione aut ustione facta pus primum 
paucum educito; reliqua eadem facito, quae in 
priore suppurato scripta sunt. 


l1 ixQuyéciy vày. VAelpoy EXmíc. Xv 32 quà mpocé£x4 bvinuTv "oo 91 voUsoc xu uera(). — ? Tíde. — 3? xaí om. — * xa xalíQia. — 5 joQsru. — 
5 wa) Wy piv oUVrw sine oUy. — " $Wíc4 ZAic xal *4» uA j- — ^ rá om. — ? ixeice uáAi TE TZ4uÁV. 


«4i oiov &p. x)T. vulg.; dedi ordinem verborum , qui in H. K. 


xA» uM» — mox] kzi 5» Lind.; — Zzi6xvzv65 E. 
2 - z M 
K. P., Zzixvw05 vulg.: — éxQvyéci Tbv ÜAsÜpoy vulg., 


$ATig éxQuysiv sine càv GAcÓpoy cod. 6., quem Littr. sequi- 
tur; — $v à8 WW? mpocíxwM, P£vuuuTOV Voci € voUcoc vulg., 
quam lect. emendavit Foés., cuius correctionem cum Lind. 
in textu descripsi: Littr. cum cod, 6. scripsit: 4v 38 zpocé- 
Z4. ^ voUcog ém' ÉvizuTOV mapu TEÍVEL «zi ueTu(., est au- 
tem arbitraria correctio vulgatae in isto codice. 

voíTQ — ÉQíóv.] xoí ante 6zpuà e solo 0. recepi; — 
fuQéuac. Ald., E. G. H. K., £cQ. vulg.; — ztéecóz: cett., 
XprécÓóe de meo; — foQsírw vulg., foQ)ra, ivQséco, fo- 
Qeéma alii. 

óxórZz4 — J3vizTíg.] 3é vulgo, 3' dedi e cod. 6., ubi 


S Z-u£ ZpE., quod Mack., Littr., receperunt; — és xpuz 
eod. 0.; — zoxázipe yZAuzTL. 0v. &. cod. 0.; — cecei- 


cuévoy vulg., cec4cévoy H. K. 6. Foés., Mack., Littr.; — 
$» 9 àuvz7óc omm. 0. Lind., Mack. 

3v 8» ov — £mvTG.] «zi 7v y oU ra , uti V., Parr. 4.; — 
(iion xzi wA pays cod. 0., vulgatam e V. notavi; — avTàs 
éQ' émwroU Ücpazevécóm cod. 0.; — c4 ante ÉóguQopz, ut 
V.. omm. Parr. 3. 

$5» 38 [myW — yéypumTXi.] &-z004u2ÍvE Éueige : 
om. H., sed rest. al. m.) uZAiezz (rzór* addunt E. H. K. 6. 
TZM6y, vulgata; — descripsi locum consentienter cum Lit- 
tréo. Porro vzZ 38 ZAAz E. H. K.; — ép7éÓov ytvouévov 
ytypédarz: vulgata, sed yevopévov veyp. om. 6.; — solum 
ytyp. om. H.; equidem de meo yéypzz72; dedi. 
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rà aürà, & xal imi ToU mpócÜEy ipooU ye- 
yopéyoU ' y éy parat. 

à". "Hy éy zveóuovi xipoóc éyvyévarou, DE 
E£wpy émiAnuve! xai Qiyog xal zuperoc 
'xaT' ápc ui TÉüc voócou mávu cQó0ga- 
&yei Oi xal OpÜózvoum, xci iv Tf xtQaA* 
' dv évéoTWXs, xal ai OQQpósc doxéouci éri- 
xcéuacÜUat, xa) otówua. xo TÉpy era ég TO m pÓc- 
GT0y xal ég rà oTÜ6ta xal ig robg*aÓdug: 
TOÀAÁÓXiG Óà xal àg Twv xeQaAyv épeídet xai 
UTÓ Tic ÜÓUv4«c, Oray Ó mÓóvog Ey5*, o) ÓÓ- 
vara avyopWv: ' TO 0? cua UmcGpov xci ai 
QAÉ£Dsc Ór abroU ' dimr&ívovuci 72) QAÓysema, 3 
péAauyau.  "loUrov, óxóra» obTGG Cw xal ó 
cóvog uáMora Ti 4, 'mpüro» uà» aliua 
&Qaupéeiy: Émerra  Aoótly TOAAM xal Ütpu 
xal óxórav día &ww., mí» didóvai xuxe&va 
€) olyg uéAayi aboTwpQ Qc wóíorg icov iot 
xécamoum2' :uwpóv Óà *«p-» uáAMora cívew: 
goQuuasi à? «ptícÓón zTicÁV4G «wAG xa- 
TÉíQÓo, uéAi mapawínc. '' TaUTa «p» poc- 
Q pei» év Tfi mpóT4oi TÉV "uEpÉcv Tfjci 
reconpsoxadexo. "Hy óà él mAeloy 9$ vovcoc 
&y*, 0 rte mÓVoc m ÀeÍay 9 é TQ oua xai 
&óvvauí4 ivi, oUrcG Éyovri raTÀ mpocQÉ- 
peiy , & xai T( cUuoQpooUyTi TOV TVEÜLLOVAX, , 
óxóray ai OexorÉcoapeg "wuÉomi mapéAUcoi. 
AbT«4 *« voUcog 'vyíyverai &mÓ TaAouTOpÍ4G 
xal «occ ueAaívuc. 

&'. 'Oxóra» và xoiÀa QAéBiam ca dié- 
«ovra éy TQ mvyeÓuos mAwcÜg aiwaToG, 9 


2 
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TÜy "à. TECGZpEGXEIO. Xy OÉ. 


4. $4» £v mv. — 3 uéAuivz:.] Pro inscriptione G.: ézy 
iy mveÓuovw. xipcüg &ytyévwc os et K.: v&pi xipcoU &v vveó- 
pov. — Porro. cQó3pz om. 0.; — in vulg. ó2óv4 abest, 
Lind. xzi [03ív4] év v2 xeQ. évsecv., Littr. cum 6. Mackio 
xZi £v T4 4suAX 4 ov ÉvrcT.; hic ó3óy4 sine articulo 
dedi; — oilM4uaz e solo H., idque al. m. , adnotat Littr.; — 
TOAAÁXiG 3B ég cod. J.; àzí pro ég E. H. Q^; v6 ve vulg., 
sed E. 6. Mack., Littr., và 36. Ad Umwxpoc, uti legunt 
mss. excepto 6., H. in marg. a m. prima ye&yp. xzi vz0- 
Xóvipioy; — tum 3; omm. 6. Mack.; — 3izreívovc: ex cod. 
6. Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; — dQAóyie vulgo, 
QAoyizí Lind., Mack., e Foésiu notula; Gal. exponit QAe- 
ytuí per &pubpuí in gloss.; dedi po&tis usitatum et notissi- 
mum QAóyez;. Of. Oecon. Foésii in voce QAoyizt. 

TyÜToy — crZzpzXézc.] Eadem lacuna, quae in V., in 
Parr. 4.; — gíEz6 cod. 6. pro xepdoze; — xpéccóz: vulgo; 


4. Si varix in pulmone gignatur, per morbi 
quidem exordia tussis sicca, rigor, febris ve- 
hemens admodum invadit, erectae cervicis 
spiratio detinet. In capite dolor inest et su- 
percilia dependere videntur, tumorque ad faciem, 
pectus et pedes descendit, saepe vero in ca- 
pite fixus est, cumque dolor detinet prae dolore 
oculos attollere non potest. Corpus est subpal- 
lidum et venae per ipsum feruntur aut flammeae 
aut nigrae. LHfuie quidem cum sic habeat et 
dolor maxime urgeat, primum quideni sangui- 
nem detrahito, dein multa et calida lavato et 
cum sitis detinet, cyceonem ex vino nigro au- 
stero quam suavissimo aequali aqua temperatum 
potui exhibeto, quem maxime frigidum bibere 
oportet. Ptisanae cremore cocto, melle affuso, 
pro sorbitionibus utatur. Haec primis quatu- 
ordecim diebus offerenda sunt. Quodsi diutius 
morbus detimeat, dolorque maior in corpore et 
virium impotentia adsit, huie sane sic habenti 
ea exhibeto, quae ei qui pulmonem parulentum 
habet, cum quatuordecim dies praeterierint. 
Oritur hic morbus ex vehementiore labore et 
bile atra. 


9. Cum venae cavae, quae in pulmonem per- 
tingunt, sanguine aut bile atra refertae fuerint, 


5 meÍyoUTi. — 9 mp rOy — XUAU x«TÉQUa om. — 7 cojTu Xp?» mpocQ. &v Tja; 


de meo 32 zpeécóo dedi; — xzréQ6m Ald., xa6éQ6a vulg.; — 
uéM xpucTóv vulg., cum cod. 0. omisi zpuoróv. 

voUTo — cscGZpeoxzíldewz.] cYc. ante z[póTXc: om. 6. 
Mack; — 74s; ante reccxpeoxzíà. om. H., sed al. m. eic, 
quod item ferunt E. G. I. J. K. 

5» à8 — mupéAbwei.] 7Acíuv sine 2 H. 0.; — pro 5$ re- 
ponitur eg,» in H., idemque ferunt mss. aliquot Parr.; — 
xui5* Ziwvzuí4 sine vii cod, 6., ita ut in 4 latere videatur 2; — 
voórw 35 oUTr«6 ÉxovTi, et Jé pro 34, codieum cett. sunt; 
quin H. 6. particulam omm.; equidem totum illud reír 3é 


s. à4 pro emblemate alieno reiicio; — vovv; vulgo, zvog- 
pooUvr; e codd. Lind., Littr. 
GTM *4 voUcog — usAZzív«c.] cod. &., quem Mack. sequi- . 


tur, fert: 4ÜTw€ *» votcog uáAicTU vyívETUL XT TZAUITU- 
pius xci wiuTOG XX XxoAc MEAUÍYMS. e 
5. óxóT Ay — zVelpsovi.]. mu Asi uéva G. 8m Auuuéva, Ald, 


«oA4c ueAaníc, EuppfEg ve rà QAÉEBin 8s 
AAA4Aa, &rt év cT&VOIcI éÓvTa xal éztiAxue- 
péva xal] £Eodoy oix Éxovra, 0ÓÓvu» mapÉ- 
«ei xal (cav é» cQ cveÓuovi Abr 9 voo- 
cog «aAemy xal) Üepazmwi4c óeopév, mo^ Mic: 
& dà Q5, 00x &ÜÉAsi dxAumEl) TÓV xápUvoyTa 
xai TOici z0AAÀo0ic| Éuva Ov CAL. 

g'. "Hv QAey ov) & zveóuovi y éngrau , — 
yíyverai dà uáMora àzó oloQ^vyígg xai 
yacrpipapylio le bóay, xeQáAov xal éyxe- 
Aógy: vraüra y&p TW) TijEAxv moAsUuGTÁ- 
T4V Éy& Tpüc TV Qóci ToU àvÜpózOU* $0 
dà TÓ vócqua &yívero àzó QAÉy uaroc , 0xó- 
Tray pryiv cQ aiuari émippuf Ez TÓV TYytÓ- 
p.oya* cpoczízTe| dà xal éx xgewQayíqo xal 
&E Ü)aroc uera[boA4c: — TáOs ob» các. 
B£ccsi lo*ug&c xal T0 cíaAov àzozTÓ& vy gv 
Xa TO0ÀAÀ0», TOÀAÀÁxiGg ÓE xal zx) xal Atv- 
xày, oioy àzà Dpáywow: xal ó0óv« mifci 
óEcim ég rà orsa xal TÓ weráQpevov xal 
TOUg xcvevac xal Tà T ÀtUpd, xal épeiyerau 
óED, xal éx rGv cT4ÜÉcv xal cvcüptovog oiov 
yacTy»o ' üguMQ e, xal éuéet Mim oEeiay xal 
T0 Eueouam., yv xx Éuc xaual, Eót T3» yf 
Goztp 0Eog Emi Éovri, xal robo bO6vrag ai- 
peg xai) Qryog xal muperOg xal óÁpa &weu 
lcwup5 xal 5329 Ti ÜÉAQ Aurapüv Qayée, uó- 
Cel mpüc rà OT AMEy ya xal Euerov dye xal 
TÜ cQua &zay vápu4 Exe óxórav O? dzt- 
pécy, àr' óAfyoy doxéci Qicv sivai* ÉztiTA 
éreldà» Tüc "uépgqo ' Óuaíregov yévugrau, 


! TpuRAAÍGE. — ? byíregov. 


&ÜcX *4 vovcoc — Euvzzobvíauei.] Üepazviwe ex E. Littr., 
Üspa7síqc; vulg.; — 3éerz, E. H. K.; — ZAAX óc H., al 
m., et K. — Omnes libri xzi-àe c£ T0AAZ £v TOÍC! T6A- 
Acici Evam obvio si, sed dittographia est; aut $c TZ 70AA, 
aut oéíci z0AA0ic, omisso éy est dandum, non utrumque; 
equidem eig; z0oAAcic; servavi collata extrema $ 1ll., ubi 
vide. 

6. y» QAeyuovà — mácxci.] G. pro inscriptione 2» QAey- 
p0y4 &v zVeÜp ovi yévumT Zi, K. vmepi. QAeypuovaa vvedpovoc. 
Cod. 6.: mepi voV yivcpévou &puyguzTÉAAnTOG ÉV T TvEÜMOVI 
xai m6Usv yfvwTzi. ln ipso capituli introitu 3» 3' égveíze- 
Aue éy T zveÜMoVi ys. cod. 0.; — cett. omnes rà omm. 
et vulg. referunt; — 78v Zvípózaw» E., H. al. m., K.; — 
xzi &72» QAéyg. cod. 6. Lind., Mack.; — sxpewdzyíns 
E. H. K. Littr. xpecQ. vulgo, unde xpeeQzyíwg Lind., 
Mack. 

Bees — or BopzCei.] TpuAAMCe: vulg.; TRA MEE G. J., 

II. 


ac venulae quippe in angustiis interceptae et 
exitum non habentes inter se confringuntur, 
dolorem et flatum in pulmone excitant. Hic 
morbus cum sit difficilis, multa curatione in- 
diget, alioqui aegrum non relinquere solet, sed 
plerosque ad mortem usque comitatur. 


6. Si inflanmatio in pulmone oriatur, — 
oritur autem praecipue ex vinolentia et piscium, 
capitonum et anguillarum ingluvie, qui pingue- 
dinem hominis naturae maxime infensam ha- 
bent; — iam vero ortum habuit hic morbus 
ex pituita, cum sanguine permixta ad pulmo- 
nem affluxerit; — incidit etiam ex carnis esu 
et aquae mutatione; — haec quidem igitur ei 
accidunt: Vehementer tussit et sputum liqui- 
dum et copiosum exspuit, plerumque etiam 
crassum et album velut ex raucedine. Dolor 
acutus vexat in pectore, dorso, laterum inani- 
tatibus et costis, acidum eructat et ex pectore 
ac pulmonibus velut ex ventre aliquid murmurat, 
pituitam acidam vomit, sique quod vomitione 
reiectum est in terram effundas, eam tamquam 
infüsum acetum radit et dentes stupescunt. 
Rigor, febris et sitis vehemens detinet, et si 
quid pingue comedere velit, in visceribus stre- 
pitus editur, vomitus cietur et totum corpus 
torpor occupat; ubi vero evomuerit, paulo me- 
lius habere videtur, deinde sub vesperam diei 
venter strepit, contorquetur et murmur edit. 
Huic cum sic habuerit, curationem illam adhi- 


vpóCe& cod. 6. Mack., sed in codicis V. lect. latet (puzAí- 
£c, quemadmodum probabiliter vulgata 6puAíCe: scribenda 
est; recepi emendatam lect. conferens hymnum in Merc. 
vs. 485.; scriptura codicis 6. arbitrariam correctionem referre 
videtur. Dei axzuáts solus 6., unde receperunt Mack.. 
Littr.; est autem otiosa correctio vulgati yzgzí in illo ms., 
quippe xZzjzí h. l. recte se habere vel Homerica exempla 
docent. Advertit £óz;v 73v y£» de liquore acido, i lib. de 
morbis lI. z/pe; 75v 5v in re simil. Cf. lib de morbis 
mull. I. $ 9., ubi eadem dictio recurrit, quae hoc loco. Cre- 
didi primum £z; e Céc& origimem traxisse et his verbis 
commutatis aceusativum natum fuisse, ita ut Céer *» y* scri- 
ptum olim fuisse existimarem. Collatis tamen duobus locis 
similibus aliter sentire coepi et vulgatam esse servandam 
opinatus sum. In seqq. 2zixézvvi idem cd.; àjíregov» vulg., 
üyérspoy E., óVaírcepov P.' Q.^ Lind., Mack., de meo scri- 
psi éyiuívepov. 
41 
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Doéuet 9j xoMu xai crpéQei xal OopJopó ci. beto: mel, lac, acetum et aquam simul mixta 
Toro» óxóray oUroGg £€«*, &óc usAer&y: etin ollam infusa tepefacito et origani capitati 
uíEug uÉMi xmi yá&Aa xai) ó£oc xai Üócp, surculis agitato, tepefactum bibendum dato, 
&ywxíag ép wuTpÍÓa, waves xal Ópryávou aut apprehensa lingua sensim per fistulam in- 
' xAavíoici Tío XeQaAoeidéog rapácctiv: érti- fundito, deinde vestibus convolutum quietem 
Oy dà wJmpüv 5$, ÓoUvoi mii», ' T) Aa[Dópe- agere iubeto. Postea si ei vomitus incidat, 
yog TG tyAd4ccwc &y wc» "owx5 Oià cpry- prompte vomat; sin non incidat, ex levi per 
yog* eira mx&Acücly  EuvelAuüfvra vcwwí4»  pennam attrectatione vomat, et si quid pituitae 
évey: Émrtira 2v Euerog émÉAUg, éucíro  vomuerit, idem per dies quinque facito. Sic 
TpoüóUog* 53» Ó8 uy9 TÉAMUg,  xaTauacctU- enim melius habebit. lloc autem post exerci- 
óucvog zTÉoQ EÉucéro xai 4» ri QAéyuaTog tationem si possit, bibat, et post calidae multae 
£uéoy, &rl mÉvTE WuÉpag TÓ müTOÓ TO0itÉTCO: balneum; sin minus, saltem post balneum. Ubi 
Qácv yàp &cra orc 0189. lloérco 0? TroÜTO vero dies quinque praeterierint, mane ieiunus 
yuuyacáncvog, zv oíóg rE 9, xal Aoucáuucvog ex aqua mulsa aut mulso laseris succum  orobi 
TO0AAQ xal Ücpu.G: 9v à uw, àAAà Aovucá- quantitate bibat, et allium ac radiculas ieiunus 
p8/05.. "Oxóra» Ó8 ai mévTs "uÉgni zapíA- edat et vinum merum nigrum aut album au- 
ócci, Tiog vioTig zivÉro Ev pcAikpüTQ '*» sterum insuper sorbeat. Bibat autem cum cibo 
olvouéAuri OzmoU ciAQou óxócov Opo(90y xai et post cibum. Cibis autem siccis et carnibus 
cx6ópodoy Tpcyérco xai QaQavióug vioTig xml catulinis coctis utatur, si rigor et febris non 
dxpwro» oiyoy émipgup Qavéro uíAaya 7 Acv- prehenderit. Hic si ex eiusmodi in os infuso 
x0) aboTw4pÓv: civÉro O8 xal] émi 'círq xai aliquantulum purgetur, sat est; sin minus, eum 
perà ' và ciroy: cvríoc. 08 Ewpolci xai xpÉ- sursum per veratrum purgato. Post purgatio- 
aci xXJy&íoc! wv p&ÉcÓc éqÜolci, * 9v TÓ Qíyog mem vero farinae coctae melle affuso duo ace- 
xa) ó cuperóg us) émiAmu[MÁvy.  Obrog 9» tabula sorbenda dato et vinum idem aquosum 
'u&) &mó ToD Tol000€ &y v ÓuaToc xabaíoyraí bibat. Quodsi per initia morbi curationi non 
TL — Zy "08 u3, dvo abTÓv xaÜxípocy éAAc-  adfueris, ubi eum lacte crassiorem reddideris, 
Dópg: jerà Óà T3v xáÜmpoi» àAeÓópou éQÜoU in pectore et dorso inurito, sic enim praecipue 
ài0óyau dóo TguDAÍa éxpoQéeiy uéM mmpE&y- morbo liberari poterit. At nisi ustus fuerit, 
«ac: oivoy dà TÓv aüTÓ» zivÉro ÜÓmpím. permanet neque fere deserit, sed ad senium 
"H» 08 u$ xaT? dpxAo "mapeyfw Tá voóco, usque perseverat, plerumque vero ad mortem 
mawxÓvag aüróy yáAawri xaUcai rà cTíÜSM usque comitatur, nisi primis quadraginta diebus 


l xAovíoigi. — ? 4 om. — 3 xaruurTEUÓLLEVOC. — 5 xaí om. — 9 if om. — 9 a?roy. — 7 vày m. —9 y. —9 pé, om, — 1? Ó£ om. —! gapayéysras- 

voUccy — coiwv.] Vulgo: motrov, óxóray ojruUc tyy  Mack., xzrZpuuTTEVÓusVog vulg., de meo per cc scripsi; — 
xui oxéy wuipbg sivzi, mpoGaÍpeiw Qis peAÍT4v, in qua  oUr« oiv omm. H. 6., sed in illo rest. al. m. ) 
lectione voUrov pocaípeww geAéTw» nihili dictio est; sed mivÉTQ — Acovcápusvog.] ToAAG xai Üepu E. H. K., xaí 
cod. E. &eAZv, al m. peAerZy fert, et vero in vulg. ueAé- vulgo om.: — ei 38 p4 E. H. , 
74» latet omnino gueAevZv, ut interpungendum sit: voUT0V, óxóray — &miAugDávu.] 91 ante oivoué7wr: in. Ald., Parr. 
óxóTay oUTUG tx) xui Joxém xuipüg sivas 7poCMÍpsiv, Gàe — 7. om.; — Oo vulg., ózóv Ald., Parr. 6., Littr.; — érip- 
piAeTÜ. Verum in cod. 6. omittuntur verba xai 3oxég —poQavéro vulg., ézippgupuQuvéra Ald. , Parr. aliquot, Voss.; — 
xamipüg &ivai 7tocZÍpei, quae re vera otiosa et inepta h.l;  óveío.g: *| xvveíoigs cod. 6.. Mack., Littr., equidem unius 
nam zpoczípe,» de cibo ac potu offerendo usurpatur, non cod. 6. fide non recipio óveíorg: 3. . 
de vomitorio administrando; — itaque cod. 6. sequor. — oUco; — dBzpéz.] uév ex 0., Mack., Littr., vulgo 
Dein zzÜvz $yxézc éq xvrpílu vulgo, sed otiosum czívz. om.; — voU3s om. H., sed rest. al. m.; ER 38 WÁ 
reieci. — Porro £zevrz óxórav yAupoy 3, cod.(0. Mack.; —Ó — H. K.; — xzÜpzi é&AAeQ. E. H. K. P. Q. Lindanus, 
dx) H. K.; — cwtiAwbévrz vulg., cvveiAvbévrz E. H. Mack; — zzpzxéze vulg., c4peyxías E. P.) Q. Lind., 
K. 6. Mack., Littr. — vulgo Ézevrz ?v &pevog éméAUs mi- — Mack. : : 
TÀ éuétw mpobópauc yv 38 pu» x. T. A., in quibus ezíf 4» 38 uà — &mnaAAmysis.] ci 3B wá E. H. K.; — zzpz- 
prima m. in H. pro ézéAó4; — tum égeíre cod. 0.; vide — yév4 cod. 0. Mack., Littr., z&puyevur os vulg.; a TZ G7*- 


similem formulam infra $ 97. — xaczpacTsóscÓn: cod. 0.,  6sez inde in 6. insignis lacuna. 
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xa) TÓ ueráQptvov: oro yàp dy uáMcTa 
Tác voócou ázaAAaysí4. "Hy 08 u9 xav0f, 
Euprapnutse xmi ob uáAm &éxAcirei, &AA' 
Éog ' ypaoc zpocéx ei zoAAÁxiG 0G xa) &uv- 
acoUvéoxei, y» 9 e Tác! mTpT4c! €4uÉpuCI 
rtcoapáxovra damo0ásg: &AAà wpeía mo Mic 
óri uáAicTa, uLEAeüGy46 xal Óppüv xai yáAa 
T4 Opw» zivéÉrco [Doóg xal aiyóg xal Oveiov 
xal lzztioy* obrco yàp à» Qéiora di&yoi: *» 
dé voUcog waAem. 

^, *"Eày 6 cv&ópov iz épuciréAaTOG ol- 
d€o4, — TÓóÓs TÓ oló«ua uáMcoTa àzó mi- 
parog vyíyvyerai, óra» ég écuróy Ó mvyeÓUu Gy 
éAxócy xa) &«* ávaAa[Móv: và OB vóowua 
ÓÉpco * Gpu páMoTA yfyverai, — Táót obv 
àz^ aüroU Tácwt. B9E àuzízTti Ewp9) xai 
Qíyog xal muperóg xal ÓpÜózvOim: xal Ó zóvog 
lcwUpüg à» Toici oT /6eci* xal Tàg Qiyag dvoí- 
yt Qo Yzzo6 dpajuGy: xal T4» y AGccay ' &Í- 
ctl Gc xügy Üfpsog UO TOU zvytóuaTOG ' TOU 
é&y TQ xaójmri xoió[evog xal olàuua rà, cT$- 
Ücem xaTÉyti, xal QUéyysroi Dpawfec, xai 
'épüU4ua iy TÓ Oda xa) xv4ouóg & TQ cÓ- 
pari, Xa) Uz0 ToU zóvou xaraxíscÓni o) 
óóvaTai, &AA' mürüg écuTOy QízrTtei &ÀOcY. 
Obrog Óvájcxei &v émTÀ *uÉpygci * uáAMcTa- 
Z» Óà TaóraG ExQóyz, o0 uáAa Óvácxa. 


l yfpouc "rzpÉxEi. —  ? üveíou xm Vmmeíoy. — 


8 jy myeÜpuuy Ex. fusvmréAuTOC (sic) oiov ToUTO TO OÍO. 


intereat. Verum quam maxima diligentia opus 
est, et serum ac lac bubulum, caprinum, asi- 
ninum et equinum, si tempus ferat, bibat. Sic 
enim facillime vitam degere poterit. Hic autem 
morbus difficilis est. 


7. 81 pulmo ex erysipelate in tumorem sub- 
latus fuerit, — qui tumor potissimum ex san- 
guine oritur, cum pulmo attractum ad se rece- 
perit ac continuerit; — hic autem morbus 
potissimum aestatis tempore accidit, — haec 
quidem ex eo patitur: Tussis sicca accedit, 
rigor, febris, et erectae cervicis spiratio, dolor 
est vehemens in pectore, nares non aliter quam 
equus ex cursu aperit, linguamque ut canis 
aestate respirationis ardore incensus exserit, tu- 
mor pectus occupat, vox vix editur, rubor in 
facie, pruritus in corpore; prae dolore decubi- 
tum ferre non potest, sed prae anxietudine 
ipse se disicit. Hic fere intra septem dies 
moritur, quos si effugerit, vix perit. Hunc, 
cum sic se habet, principio his remediis cu- 
rare oportet: Corpus refrigerandum est betis in 
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7 Ppübupu tv TA Uyes xe xv4siy Qépes TU adpuTi. — 8 ml XuTapxhc óxóruv Gs faa iabas Ey ToTOIGI ÓXEIV X. T D. 


43» 38 wg — Ane. ] TpocÉ ek EE, sed CUT ptu ves 
al m. rest.; — £c yfpoue vulgo, in H. éz 72 y?pzz, sed 
vulg. rest., de meo yípzos scripsi; — gsAsàzív4c Ald. F. 


G. J.; — Üveioy xai "IzzEI0V de meo, vulgatam e V. notavi. 

7. &ày $ zw. — mácxt.] éZy vulgo; Limd., Littr. prae- 
tulerunt 7», quod nonnulli codd. ferunt; articulum ante 
zyeÜuev cum Lind., Mack., adseripsi; — £x pro i7ó, ut 
V., unus J., ozó tamen de meo dedi pro Zzó ceterorum; — 
TcoUTO0 76, ut V., Parr. nonnuli; — 72 [uev] c/3. sine 
vó3s Lind., vó3c 76 om. Q./; — postremae hae lectt. ortae 
sunt, quum alio modo yc punpmdum existimarent; equi- 
ÍyyeTzi per parenthesin 
ilata puto, structura iul jn apodosi aliquantum de primum 
instituta deflectente; — hine mea interpunctio intelligitur; — 
&zà TOU ZipuToG E.; ; — ceteri éAxós" zip, sed zip h. 1. 
repeti non debet, emblema alienum est. 

ps& — Aus. Ew uz. E. H. K.: zí£ (sic) H. 
pro vulgato gvofryen , quod. al. m. reponitur. I ilo zi7vaí 
latet, ut opinor, Zvzz:7vZ, sicuti libro III. de morbis $ 7. 
&yuzETÁVyvC: legitur. Fieri possit, ut in illa lect. codicis H. 
habeamus y estigia. veteris lectionis, .quam glossa Zvofyst expulerit. 
Nemo tamen volet praesens z;7yZ inferre. Pro vulgato é£ zípe: 








cod. E., in H. prima manus, P. Q./ 2£/zze;, quod recepi cum 
Littréo conferens Odyss. XII. v. 94.; Lindani é£epZe: incon- 
gruum est. Porro xzi oj. TZ GT. X4TÉXt:. vulgo xzi 013. 
xaTÉXt TL GT.; — pro fpzxéug E. Qpz3éue; — &v 77 
Oye; in solo H. om., sed alia m. rest., omisit vero ea au- 
ctoritate Littr., equidem puto omissionem im H. esse fortui- 
tam: 2v 77 oii h. l. pro £v 7G zpocóze ponitur; — £v ante 
TÀ CóuzT: omm. Parr. 3. Voss., Littr. Vulgo xv4cpiv &v 
7À cuuTi Qépei, in quo ineptum est Qépe;, quod pro emble- 
mate alieno eieci xvzcjuóc nominativo scribens. 


obr0g — mpocTibéyzi.] Üvicxer vulgo post 7:£puc« infer- 
tur, sed E. H. K. ferunt eo loco, ubi iam descripsi. In 
pÁAiGTZ — £xyx*X habemus plurium librorum lectioneni: a 


Littréo receptam pro vulgata, quam e V. notavi; equidem 
tamen xz7Zpx4c e vulg. retinui cum Lind., Mack., quod 
Littr. reiecit; —  izc6z: "iy TobTUCI cett., de meo otiosum 
iy abieci. Lind. v oóco:c: [3é], non videns praepositionem 
redundare. Vulgo ceV7Az post Qréx«v infertur, ego eo loco 
descripsi, uti in H. legitur, quamquam hic cum ceteris Z- 
zT&4y legit, nam fpéx«v solus V. praebuit, quem puto hic 
veram lect. referre, quum BÁízTwv infra recte ad pannos 
illos referatur, minus apte hic ad betas. Ceterum excerpo 
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Toíroy xaTrapxàG, óxórmy Gt Cw, i ctn! 
TobTOlci* |jÓ«ei uiv rÓ cum ctürÀa &v 
ÜoaTi dup ' Dpéggov xai TQ curi éziTi- 
óclg, u&MoTa Tóc vmÓvovy véov, — *» ' páxea 
Dázrav à» Ü0nri quu xal éx0MO cv zpoc- 
TiÓÉyai. ' KZv gà» obrOo juicy: — 'Y5»v 0 
L3, xepgauxa vy quo xaramAáccty xal 
&y Tfj aiügíg xoiuácÓc. OlTco yàp dv wsAe- 
TÓUEv0; T0ÀAÁXiG dv OlexQóyor ràc érrà 
$4»uÉéonc. "Oxórav à€ mi érTÀ "upon mapÉA- 
0gci xai «4 Ódóv4 mgocé« 4, «pev &Aaímo TÓ 
m0véoy uépoc xal «y Miácuara uáMoTa mp00- 
TiíÉva41 T& aüTÀ, À xal TÉ mAcupíriói, xai 
icai müTÓV ép Um oxáÜmociy TÓ TOU tT AÍOU 
xal T4c uwxevíoog xal ToU xóxxou ToU Kvi- 
Oíou xai jerà T9» xábapciv Qaxgc TpuDAÍov 
doUyau QoQgooi, zivérc O08 ÜOvp. T$ 0? Dore- 
pníg Aoücai amüTOV TOÀAQ xal Ücpu mv 
TÁc xe(QaAQqc: ÉrtiTa mico! Opfyavoy &y ' ué- 
Apo àzoDpéEag* moroici 08 o Ütpuorá- 
Toc! S peéoÓUc * ciría 0& mpocQpepécóo TradTO, 
& xai ó U-r0 TQ9G mAtcupíridog émAcxuOG, 9v 
Uu*- cuperüg mgocícw*4.  AUTW * voUcog "*a- 
Aem xal ma)poi ex (Quy y ávouct. 

4. "H» T6 or$200; xal TÓ weráQppevov 
avappays, — &vappüyvurai óà uáAMoTa Um 
TAG, AcAT CpÍMG y ráde 'o0» mácwzu. B2&£ 
icwei ÓEcia xal vÓ cínAoy é&víors dzozrÓel 
üQaioy xal) Qíyog xal) zuperüg éziAnu (Ove 
Tà TOÀÀA xal éy TO oTc€Uci xal ty TÀ uera- 
Qpéve 000v4 0Etcim EveoTi xal &v cQ mAtUpG 
doxéei olov Aílog évxésoÓai xal xevyréerai bao 
Tác 0Óóv4G OimumegÉg, Ox 6l [BeAóvu iG xev- 


! Qeéx av. — ? jáxiu  — ? Hy. — * el. — 5 xaí om. — 9 ueAixprma. 


ad locum parum firmam traditionem habentem varr. lectt. 
has: TeUTAM TpocTíbeTUi. qáMGTZX "pg TÓVoy VÉoV cQ 
cóuuTi P. Q/'; — mpoocvilévzs uáMcTZL pro xzi cQ c. 
iemwT. BáAioTZ E. H. K. Post véov fert udAicTz H., sed 
mutatum al. m. in 7G cópuzr:, post véov addunt 79 cip 
E. H. K.; — év (3zv: jvxp& idem, &v q. $. vulgo. 

xWy uiv — Wuípug.] 6i 38 u/, ut V., Parr. 4.; ofr vyZp 
Rv páAcTuz E. H.; — gpeAcdóusvog vulgata, ueAeTuevog 
Littr. cum Ald. et Parr. 6.; — zoAAáxig; omm. H. K.; — 
ixQóys Lind., Mack., pro simplice verbo, quod codd. fe- 
runt, nec mihi placet, adeo ut 2íexQ yo: de meo dederim. 

óxóruy 38 — U3ep] arísu (upíav àv Ald. Parr. 6.) 
PAaím v0 7. . cQ (cíc Mack. £co E., H. al. m., I. J. K.) 
vulg., unde Littr. atíey àv &Azíe «và 7ovéov pépog Eco; et 


aqua frigida maceratis et corpori admotis prae- 
sertim ad dolorem recens ortum, aut linteas 
aqua frigida intinctas et expressas admoveto. 
Et si quidem sic melius habuerit, satis est; — 
sin minus, terram figulinam frigidam ex catapla- 
smate imponito et sub dio dormiat. Hoc enim 
modo curatus crebro septimum diem evadet; 
cum vero septem dies praeterierint, et perse- 
veraverit dolor, dolentem partem oleo linito, 
eademque praecipue tepefactoria, quae in morbo 
laterali, adhibeto et potionem ei ex peplio et 
grano Cnidio ad purgationem propinato; a pur- 
gatione lenticulae acetabulum sorbendum dato 
et aquam bibat. Postero vero die ipsum iulta 
calida capite excepto lavato, deinde origanum 
aqua mulsa maceratum propinato, potionibusque 
quam calidissimis utatur. Cibi autem, qui morbo 
laterali correpto, exhibeantur, nisi febris deti- 
neat. lie morbus gravis est et ex quo pauci 
evadunt. 


8. Si pectus et dorsum dirupta fuerint, — 
dirumpuntur autem potissimum ex vehementi 
labore, — haec patitur: Tussis acuta detinet, 
interdum subcruentum sputum exspuit, crebro 
rigor et febris invadit, in pectore et dorso do- 
lor est acutus, lateri lapis incumbere videtur 
et a dolore usque stimulatur, non secus ac si 
quis acu pungat. liunc cum sic habuerit, con- 
festim lacte pinguem redditum in pectore et 


— " (jy om. — * 5$ Q. 


sane aut xpíciy, aut xpíuv — £co dandum est, quum £c« 
absurdum sit: mira tamen dictio apíev £co, et quum dein 
vulgata quidem zpoccíós, ferat, sed E. H. K. zpocciléyz: 
legant, malui infinitivos dare. Porro xaí ante 75 7Aevpím. 


omm. F. G. J.; — xzi cG3e meu: avróvy H. 

75 38 jeTepuíq — é&xQvyydvovoi.] 7Z e0TZ TuUTZ vulg., 
unde cum Lind. solum 7zi74 dedi. 

8. $v cà oT$470og — mci] xai cáds Áo x: vulgo; — 
cále ojv zc. Littr. e libris pluribus. 

Q?E — xsvroí4.] Copulam ante cc7£6s; om. E.; — xsv- 
vcéecóz, Ald. Parr. 6. — Omnes 3izuzepéwc, sed hoc loco 


saltem probabile 3uzuzepéwg ex 3izpwmepeég «6 esse natum, 
particula repetita. Operae pretium est rem notare, quia 
Lexicographi hodierni 2ézgzepíeg ex Hipp. adferunt. 
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TOÍ4. 'loUroy, óxóra» &ós Ew, mapa priua 
yáAaxwri zia xaücai TÀ cTÓÓtm xal TÓ 
perádqygevoy xal oUro ráw,cTa Uymg ÉcTau. 
Tó óà Aorróv $cwxá(«» TG cGuari uáPu- 
cra OimmrücÜami: 5v yáp Ti m0váoW, 9» ecl 
&uamEa» àvz[àg *» &QY Vrmov, 9; roio1 Guoici 
TaÀaUTOp cH, xivduveóti máAy brorporiácal 
4 voUcocg, xal 3» yéfww4Ta, xívduvog dia qp6a- 
pyau* TÓ yàp vóc4uam üzmooTpaÉv pA 0v 
miéC el 5 xarapyc. "Hv 0» u5 xavtj, TOICI 
abTolci i4oÓai, oici xal rÓ» Éuzvwov», joQf£- 
paci xal) zoTOlci! xa) ciríow:" TÓ 06 EÜuzaAY 
Wcu«í4y éwovra ebc'wéÉsy roici éziTXÓEÍOI0I 
jv yàp obro utAer4g, TáwijoTX Dy 
Éorai: 5» óà vobcog «aAem. 

6'. "Hy éy zAtug QUua Quran xai ' &u- 
zvuoG yéy4Tu1, TáÓS mÁc'ye Qiyog tower xai 
zuperóg xal D94E Ewpy moAAAg "uépac, xai 
&Ayéei TÓ zAtcupóy xai ég TU» TiTÜÓV xai ég 
Tu» XÀ4ilóm, xal ég Tàg GuorAárag 000«4 
lox áícaovuca. Obrog órav obrog Foy, & 
p) TOL m pr401 Y upgci ! £yOexa. fuu uaci 
w«ptécÓóo, zTi0áYy46 «UAG xabíQOo uf ma- 
pioécv, óxórav éq00v v0 jÓóQxua 5 olivo 
dé wptécÓüc AtcuxQ, yAuxéi y aócTWpO 'xal 
DÓmpéi xal puuQávovra zAsováxig ToU olivo 
ÉxzTÓEI) XtÀtÜtly, Xa TOU ÜcVOU XQÀÓEI), 
for dy ai Évósxa *uépoi mapéMÓGci, uer 
dà TaÓTAG TÀG "4UuÉomg cio: bAÍyoIc: 
páMoTa "wpiícÓm, xpíaci cxuAaxeíowi 7 
&Aexrguoyeíonsi Üepguoici* OE oueüotai 08 
Xp xaAGs xal róv (ouó» juuQavéro xai 
Tolo! Qu uai mpócÜs) wpeícÓm ToU ciríoU 
xal wu» oup5áro, Écc à» Éuzvo» wyév4Tai TO 


l'Éugmuoy. — ? Oéxz. — ? xaí om. 


Kr à8 Aem. — xaTzpxác.] 9» voici duoigi Ev Laer 
a4uTüG TZAZiTUOpÓcS Littr.; — e vulgata ziTóg abest, sed 
codd. 4. Littréo praebuerunt; at in cod. H. iv Zxei om., 
licet ajTóg habeat; mihi autem £y Zz£zi ziürég pro emble- 
mate alieno reüciendum est visum. Vulg. 7v yévw7z:, sed 


A e y : 
Xv vazoTpozida" E. H. K. P. Q; — izootzQév om. in H., 
sed rest. al. m. 

LI 32 x uw A 5.] ^ 2 - S »- 

yv à: gà AX,4AE7TÁ.| TOiG! GV TOÍCI! LUTDV ifcÓz. vulg., 
sed z77óy om. prima m. iu H.; — zzi zoz£uzci vulgo, 


sed manifesto e terminatione superioris £oQ7uzc; natum est, 
plures enim cod. zoT2/c;, itaque cum Lind., Mack. , zo7oic: 
dedi pro zo7/44zci. 


dorso inurito ef sic citissime sanus erit; in re- 
liquo vero quieto maxime corpore vivat. Si quid 
enim laborarit aut in currum, aut in equum 
adscenderit, aut humeros fatigarit, periculum 
erit, ne rursus morbus revertatur; quod si ac- 
cidat, periculum est ne corrumpatur. Morbus 
enim reversionem faciens magis quam ab initio 
urget. At si ustus non fuerit, iisdem sorbiti- 
onibus, potibus et cibis, quibus purulentum 
curato. Summatim vero quietem agentem ac- 
commodatis cibis enutrias. Sic enim curatus 
citissime convalescet. Morbus autem gravis est. 


9. Si in latere tuberculum oriatur et puru- 
lentus evadat aeger, haec patitur. Rigor febris 
et tussis multos dies detinet, latus dolet dolor- 
que ad mammam, iugulum et scapulas impetu 
fertur. Hic cum sic habuerit, primis undecim 
diebus sorbitionibus utatur, ptisanae cremore 
percocto, affuso melle ubi sorbitio cocta fuerit. 
Vino vero utatur albo, dulci, aut austero et 
aquoso et crebro vinum sorbentem exspuere 
iubeto, somnumque donec undecim dies prae- 
terierint prohibeto. Post quos dies cibis quam 
maxime paucis utatur, carnibus catulinis aut 
gallinaceis calidis; iusculum. autem probe ex iis 
parandum idque sorbendum est. Sorbitionibus 
ante cibum utatur, neque sitiat, quoad latus 
suppuratum evaserit. Suppuratur autcm fere 
diebus quadraginta aut paulo ante; hac ex re 
autem scies quaudo latus fiat suppuratum; ne- 
que enim pus exspuitur, neque reljcitur vomi- 


9. 5v àv — díecovoz.] xzi Éuz. ytv. om. Lind.; — 
Éu7zVoy, ut V., Parr. 3. P. Mack.; — ex: post zvperóc 
B; H- K. 

oVT06 — Atvpóv.] tv3exa e codd. 4. Littr., vulg. e V. 
notavi; — fuQ/puzc: Ald. G. H. foeQ. cett.; — £i$vwvuz G. 
Ald., £ó$w4uz cett.; — $4 $3zpéi vulg., xzi 23. Cornm., 
Mack., Littr.; — $vuQZvovyrz Ald. Parr. 3. Voss., £oQ4- 
vovrz vulg., £uvQvovrz E.; — 3uzCeusbcin vulg., 3iz- 


Cousóccüz: K., éCwusUcóz. E. Littr., éxdiaCeueUo0z: Q.' 
Lind., Mack., ixC«uceóscÓz: P.; ex his effeci Jie£eCopev- 
cózi; — jvuQavéro Ald. Parr. 6. £oQ. vulg.; — £vdZuaTz 
Ald. G., £o. vulg. 
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TAE£UpÓv. llufexerai: óà uáAMTa Év Tccca- 
páxovra WuÉpouci, X» OÓMyc mgócóty* ToÜTO 
dé yvdóow, óxÓóray ÉuzVUOy yív4Ta! TÓ T AtU- 
póv, aUo» yàp oóx ázomróerai, oód" dve- 
uéerai. "Tobrov, óxóray oUrGG &«4, 0xoU &v 
&zocwucZyy TO olówuam, Táuvey» 7» xay: 
&reira. üQuévai TO mÜOV 'xar' óMyov xai 
értidà» dzapücyc, uorü» xaÜiÉva Gto MvoU 
xxl] abri; TÀá Üorepmíg éEsAGv, dmapócal 
xaT' óAfyov TOU cóov: értiTA UoTGcaL xal 
aüTIG TÓ TpírT4 xa ríjci dA Axci 4 uépyot dic 
T/üc «4uÉo4c dzmapóciy Éog dy ExpavÜd.  Ai06- 
yai 0? xal rà ciría xal rà Oda, óxórav» mpoc- 
íyrai xmh ziyérO ÓOAÍyOV, ux TOÀAÓV, YV TE 
oiyOy , 4» rc xa] ÜÓwp: Tpoyéíro O8 xal TG 
Opryávou T47c dcaA4c Og mAdoTOV, ÉéG UuÉM 
àroDázTGv* 2» O8 u9 àzaAsw ' yc, àAX 
44v, AemcTX. mO0l$cUc, 6G TÓ' uÉMi uíEag 
Aeíq» Ódidóvai Gg mAsíoTWV , * xal Aoótiv, uy 
Qryoórc Ó Toici AouTgolci, xal uaMaxGG 
xoiuácUc. ObDro TaÜT4» T"V voUcoy ÜÓcpa- 
TtÓQV, TÓwx10T' dy Uyiém zonmjcaig: Oóxóray 
dà yug yéwyro, ' QuAaccÉcÓóo TÓ d/Uo oc, 
TÓ Ü&AzO0c, "TOV WAioy xoi TOlci zepiz &TOICI 
óAyolci *pcécóo uerà TO cirov, OxcoG Gv 
L5 xórog AáDy TÓ cOua' TaUTA colÉGV 
Uyijc &oTrai. "lToórov cG) voóca» dora 
&y xaócycg, ém] rà xaóuara mpáca Tila 
TOAÀQ XoraTAÁcce» eüUUo uerà T9v xaücly 
xai xaraMumTÁyely uíay «uos. 

i. ""Tpeig óé elo: Qüíciec. Tlpórw. AüTw 
pL yíyverai àmó QAÉéyuaroc, àm4v 9» xe- 
Qa^4 QAéyuarog m À4cÜcion vocox xai 0Eg- 
u«4 eyyéumrai, Eucoc-era TÓ QAÉyua cT 


tione. Hunc cum sic habuerit, quo loco tumor 
de se significationem praebet, secato, aut inu- 
rito, deinde pus paulatim emittito et postquam 
exhauseris, linamentum ex lino crudo imponito; 
quo postridie rursus educto pus sensim exhau- 
rito, mox linamento indito, rursus tertio die, 
ceterisque diebus bis die donec exsiccatum fue- 
rit, extrahito. Et cibos et opsonia cum expetit 
exhibeto; parumque, non multum bibat, sive 
vinum sit, sive etiam aqua. Origanum vero 
tenellum quam plurimum melle intinctum edat. 
Quodsi tenellum non habeas, sed siccum, tri- 
tum melle admisto quam plurimum exhibeto. 
Lavet etiam, sed ne rigeat ex balneo et^molli- 
ter dormiat. Hunc morbum si sic curaveris, 
citissime sanaveris. Cum vero sanus evaserit, 
frigus, calorem et solem vitet et modicis deam- 
bulationibus utatur post cibum, ut ne corpus 
lassitudine teneatur. Quae cum feceris, conva- 
lescet. Ex his morbis quibus ustionem adhi- 
bueris, statim post ustionem porrum multum 
tritum loco inusto ex cataplasmate imponito et 
diem unum sinito. 


10. 'Tabis tres sunt species. Prima: Haec 
quidem ex pituita oritur, cum caput pituita 
plenum morbo affectum fuerit et calor intus 
subortus, in capite pituita computrescit, ut 


! ggrà 6A., item paulo post. — ? £ys4 — 5 uéA: TE 4 — * xe uu9? fuyoüra xa roizi Aovrpoics Aobsiv. — 5 QuA&ccEcUmi. — 5 ToU X4AÍov. — 


7 In marg. Qóízciee vcp&ic , sed mpejc — mpóTM abest. 


mUicXeTZL —ueuésTui.] voUvo vulg., 
o) zTÜeTG4 E. P./ Q.^ 

coUvov — ÉEwpavin.] Zzocwuaíver E.; — v oi. om. H., 
sed rest. al. m.; 2/7; ex E. H. bis dedi, z?óig cett.; — 

^ ^ "UR -J * 
zov; vulg., zov ali et Littr. e codd. 3. 

BiBóévz) 38 —  wowZoni.] xai vivoy Q.'; — 3v vc& xzi 
Üàgp E. P.', cett. xazí omm.; — 2x5» vulgo, £x de meo 
dedi collatis aliis in hoc libro locis et sensu id flagitante; — 
2 M Z; ?" . 
ig vb uéA) T6 uíÉug vulg., 7€ omm. E. H. K. Littr.; — 
fg vc v0 p. Lind., Mack. Porro xzi u*38 (u/4 manus prima 
in H.) £yoívce xmi voici Aourpoic: Aoótuy vulg. xai TOic! 


Toj70 K. Littr.; — 


AowTpcic: Aoótiv x38 [iyotva Lind., quod probat et reci- 
pit Littr. —  Lindanus locum perturbatum mon restituit, 
spero meam rationem probatum iri. 

oU TQ ferui] cáxicT E. H. K., váxioTz vulg.; — 
xzi T0 ÜfAzoc ToU C"Aíou et v0 ÜZAzoGS ToU ZAíov aliae 
sunt codd. lectt.; — c2UcZz Yv zoiés nonnulli codd. et Lind. 

ccüc4y — Xuépyuv.] £v pro xaraAiumvew E. H. P. Q.^ 

lO. vp£&/g — cuapoU.] zip) Qíciog pro inscriptione ex 
F. G. adnotat Littr.; —  Qícisg cpeic pro mpezg àé eici 
Q4. ferunt Parr. 5.; — «pec yáp sics Q0. F. G.; — vrtá- 
7* in multis codd. om.; — [7] zpáór» uv yív. £76 Lind. ; — 
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&y Tá xt(aAg, dre o0 Óuváuevoy xivéecta , 
GoTrt Urowupcni Émteira OxÓTAV TX UYÓA, 
xal Evcocazfa, xal UrtpmAxcUn và QAÉ£Bum, 
peüua imi TÓv zveüuovym é&yéyero xal Ó my&Ó- 
p» óxóra) áyaAáw, vocéei mapa gua, 
&rs Óuxvóusvog üró ToU (QAÉyuaToG, &Àv- 
xoU &óvrog xal cazpoU. 'Táós oóv mácw&u* 
auperüg &poeroi Dec éxiAauDávei xal 
giyog xal zovéa rà cTíÓem xal TÓ ueráQpe- 
yoy* éyíore d£ xal D*E mié ei óEeia xal àzo- 
zTÓE| TÓ GÍLÀO) TOUÀD xal Uypüy xc &AuU- 
póv. "Tara ui) xarapyc Tü; vobsos Tá- 
c't" zpoioóowc Óà8 TÓ TE yulo) AezTÓVeTaU, 
mÀ«» T&y cxsAÉc)* TaUra Ó oióÉes xa) oi 
zÓódeG* xal oi üvuweg ÉAxovrou' éx ó» TÉV 
Geo» Asrrüóg xal àcütvác: '€*» QágwyE og 
qo6éou zípz Aaron xal cupí(ei Qo Óià wuAd- 
pou xal) up lewupüc Óià zavróc TOU voc$- 
parog xal üxpmoí4 moAM$ TÓ cum Ew. 
Obrog óxóra» obrog Ü«*4, tvxwrTG Qücipóue- 
yog QaóAec Óvgcxsi. MeAeráy 08 wp» óc 
páMcra xal àyaxouiQ ety mpTOY uy zioni 
&AAÉ£Bopoy, xárco Óà Üzoxaó5gpn émibóuo 
mETAMQ. 3 TÀ xóxxo TO Kvwoíe, 7? cá TibU- 
pau: TaUTA Ww" TserpáXig TOU ÉvixUTOU 
doUvmi, dyc Óig, xárco Oíg.  Aidóvai GO 
xa) veio) wyáAam éQ6óv ip UmoxáÜapciv, 7 
Bósiv, 7? akysiv: zéro Óó? xal Guóv T 
Bóetoy y áAa, Tpíro» ufoog ucAixpaTrou £up- 
píoycy, zévrE xal Tsccmpáxovra w*»uÉpag, 
Eupzcapuuícycy xal 'TÓ Üpfyayo»: T9» O8 
x&QaAx» cpócUsv xaÜa(pe», mpóc TAG Divmc 
zpooTióclo (Qépuaxoy. Xiría 08 xal Óqa dr 
dóvai prt Muagk, crt xvicóÓtm, Urt 
Aí4y Opiuém. "lexuoipópevog à zpóg TÓ vó- 
cua rabTa mOlÉ&y xal zepirárToici S péeoÜa. 


1$ Q&puyE 9c Xy. T. — ? mv bpiy. 


ez yáp P Lind., Mack. ; — T6 ante ày 75 «eQ. de meo 


dedi; — xzi 6xócZzv 6 VW. &yzA. E. H.; — &Avxov edd. 
antt. Parr. 6., £AixoU vulg. 
Tále ojy — &Apupév.] - &víore 38 xzi QzE . Littr. cum 


Ald., Mack., Parr. 7.. xzí e. vulg. excidit. 

cZ2UTX — Exc.] De yvioy in hoe libro saepius £ofum corpus 
significante cf. Foés. in Oecon. : ubi loci collecti sunt. De 
meo 7 QdpuyE seripi, vulgo 8 QZpvy£; — c om. H., 
sed rest. al. m.; — ài; K 


EeAeTÉ)y — 34e.] JUzoxaó. E. H.; — $ TG mzezA. E. 


quae moveri nequeat, ut descendat. Deinde 
cum crassiores venulae redditae fuerint, com- 
putrefactae et supra modum impletae, fluxio in 
pulmonem fit, quam ubi pulmo susceperit, con- 
festim morbo afficitur, cum a pituita salsa et 
putrida mordeatur. Haec igitur patitur. Febris 
lenta initio invadit et rigor et pectoris ac dorsi 
dolor, interdum vero vehemens tussis urget et 
sputum copiosum, liquidum et salsum exspuit. 
Et haec quidem per morbi exordia accidunt, 
in progressu vero totum corpus extenuatur, ex- 
ceptis cruribus. Haec autem et pedes intume- 
scunt unguesque contrahuntur, ab humeris ex- 
tenuatur et debilitatur. Fauces sono implentur 
et velut per arundinem sibilum edunt, sitis 
vehemens per totum morbum vexat, multaque 
movendi impotentia corpus occupat. llic ubi 
ad hunc habuerit rnodum, intra annum mala 
tabe perit Quam maxima autem cura adhi- 
benda est, ut vires reficiantur. Primum qui- 
dem veratrum propinandum et per inferiora 
purgandum epithymo aut peplio aut grano Cni- 
dio, aut tithymalide. Eaque quater in anno 
exhibenda sunt, bis sursum, bis deorsum. Lac 
etiam bubulum crudum aquae mulsae tertia 
admixta parte bibat per dies quadraginta quin- 
que, una etiam admixto origano. Eius autem 
caput admoto ad nares medicamento prius pur- 
gato. Cibaria et opsonia neque pinguia neque 
nidorulenta, neque valde acria exhibeto. Haec 
autem morbi consideratione adhibita facienda 
et deambulationibus ciborum raiione habita 
utendum, adhibita cautione ne frigeat. Per hie- 
mem vero iuxta ignem domi vitam transigat. 
Vinum bibat austerum, nigrum quam vetustis- 
simum et suavissimum, sed modicum. Quodsi 


H. Q.' — articulum ante x 222) om. Lind., ante 7i5vp.. om. K. 

3iàóyx: — Qásuauo.] zivÉTu X4) Quóy E.; — Tpoc- 
pícyay E. H. P./ Q': — mupupíc yay pmo Évum appa. E. 
H.; — 7v ópíy. P.', 72» opiy. Parr. 5.; — c3 38 xsQz- 
A3v zUTOU ceteri; ego pronomen otiosum abiicio. 

Teka piuevos 3B — cusé íciu.] ztóc de meo interpono; — 
záwTZ pro rzUTZz m. prima in H., sed aliá reponitur vulg.; — 
zoiéciy Bei vulgo; TOiÉEiV XÁ codd. 4. Lind. , Mack., — 
QuAazccÓuEvoc de coniectura mea infero; — (;yów ceteri, 
subiunctivum de meo dedi; — zeicézóz; K. 


cud um 


Tp0c TÀ GiTÍA TExjULUpÓULEVOG , QuAmocÓópevog 
ux» puy&: ToU Óà weiuüvos mapa zUph Tv 
oix4cly zoi£ÉcUc. Olvoy à zivéro , adoT7Q0v, 
uéAaya, Gg maAalóraTOV xc) WyÓicTOy, 0M- 
yov óé. KZv óoxég coi zpó ToU Qapuánou 
TUpijoai, xal obro 'Oidóvon TÓ Qápuaxov: 
4» Ó& u5 oóAx« dobvai mupncac, ÉueToy &x 
TU ciTÍOV xaTayayxácol zmonmcacÓat, Gg TÓ 
zpó6cÜty yéypazTai. "loóre $7» E£uuQÉgeo!, 
TEpimároici *peéoÓc: yv» dà ux EuuQÉgoo!, 
qcuxa[éro Go uáMcora TO cópuaTi. ' Ob- 
Toc obTO tAer&uevog puioT &y Óidyoir: *» 
Óà voücog Üamvac(ux xai zabpoi 'Oinquyyá- 
yOUCI. 

ix. GO0ícig óturíggy.  líyveroi gé» dà 
TAÀauTGQÍ4G: Tà mÜrà ÓÉ mci, Og émi- 
TOTA£loTO), & Xm) Ó mgÓócÜsv: * Oi voUcoc 
'Ouamaóerai ULAAAO) TAüG TporÉQ4G ' xal TOU 
6épeoc àví4oi. 'To dà cínAov àzozTÜt, ca- 
«üTtpo) uL£y TOU éy TÀ mp6cÜty xal 7E zié- 
Ce! QáMoTAa Tobg ''ywgaiobg xai 6 sóvog 
la«wupórepog &» Tolo: oT5bcci xal doxézi oíóv 
T€p Aíüog &» aüTroici &yxéccÓni: zovéci O8 
xai TrÓ ueráQDeevoy: xal * om 'óíwy góc 
éori xal $v Ti zováczg, Qucü xal &cóua 
loei. Obroc éx raóTr4c Tfüg voócov &y Tpicl 
érec!. uáMoTa Üvácxa. MeAeráy O0» wg 
roOíc: amüTOici, Oici xal TOv cgócócv. AUT 
*» voUcog -gocéÉysci TOlci zoAAÀOic! uox pi 
Tpl&y éríov, AX  ázobvEcxouci: $4 yàp 
yoUcoG «a^ETT. 


tibi videatur, ante medicamentum fomentum 
admoveto et ad hunc modum medicamentum 
exhibeto; sin exhibere nolis, post adhibitum 
fomentum vomitum ex cibis, velut ante scri- 
ptum est, promoveto. Deambulationibus si 
conferant, utatur; sin non conferant, corpus 
quam maxime quiescat. llic ad hunc modum 
curatus facilime deget; morbus autem letalis 
est, ab eoque pauci evadunt. 


ll. Tabes altera. Oritur quidem ex vehe- 
mentilabore. Eadem ut plurimum, quae prior, 
patitur. Hic vero morbus priore magis inter- 
mittit et per aestatem remittit. Sputum cras- 
sius quidem quam in priore aeger exspuit et 
tussis sicca praesertim urget et dolor in pectore 
vehementior, cique velut lapis incumbere vide- 
tur. Dolor etiam dorsum occupat, corporisque 
superficies nimio humore permadescit et, si quid 
laborarit, efflat et anhelatio detinet. Hic ex hoc 
morbo in tribus fere annis moritur. lisdem 
vero, quibus etiam priorem, curato. Hic mor- 
bus multis ad tres annos perseverat, verum 
moriuntur; est enim morbus gravis. 


l doUyai. — ? orue (Üru. — 3 dimQuyyávousi* wyíveru; 0b kzD vuAmvT. in marg. inscriptio: 6. ZAAw Qiízic. — * diamaóti ar uEAAOY. — 

5 xaí om. — 9 &pócuz (sic). — 7 Óíuypoc. 
x4v 3oxíg — twéypumzTcai.] QoíAs K.; foíAw và Qpua- — mtócÓsv codd. et edd.; — de meo dedi, quod loci sensus 
xoy E.; — ovr« 38 fuerov &z5 ry c. E. H.; — xzTZ- eiusque cum seqq. nexus requirit. lllud opóovc, quod e V. 
va4yx. om. H. et prima m. in E. excerpsi, in Aldina et Parr. 7. item habetur; latetne in eo 
ToTg — cíuzTi] 4ovxívv xph xsv pro $ovxaCére — Gpaíovg? —  Aítov multi Parr., Ald., Mack., oícv zepi Aí- 


ESSIIOPI Ond: 

ojT06 — JiaQvyyávevsi.] ueAs3awóuevog P.^ Mack.; — 
pcr E. H., f£ierz vulg.; — 3idyos £v 7G vospuor: vulgo, 
sed àv TG voc. glossa est; — tum vzóc*.v BizQwyy. vulgo, 
sed czíT*v om. prima m. in H. 

ll. d6íc:g 3evrépu —  Evíuoi.] &AA« Qiícig, uti V., et 
Érép4 Q0. sunt inscriptiones e libris mss. a. Littréo notatae; — 
yíverzi uév ex E. H. K. Littr., yíverz: 3é vulg. — Ceteri 
Bizcut: GÜTW, sed BuzTZÓri. constare mequit, licet cap. 
seq. zupecóc JiazAÓuv codd. ferant; — quemadmodum hoc 
loco 34zz2vópevog repono, ita illo nostro e verbo et prono- 
mine àizzzósTz: efficio. 

70 38 c. — loxei] v2x0Tttov Wiv Tg (v9 Ald. I. J.) 


(oy Voss.. sitne inde ille accusativus mss. illorum explicandus? 
Pro 3ívygpsg, quae mss. est lectio, Littr. e Gal. Gl. 3ív3poc 
ad Foésium provocans; sed hic alium locum respexit infra 
$ 96., ubi vide, obvium, ad quem glossam Galeni refert; 
vid. Oecon. in 3ívygog et àívipoeg; neque in Foésii notulis 
ad nostra verba quidquam adscriptum est; — equidem nihil 
tango: xr2:4 perinde ac x&jz subinde corporis superficiem 
potius quam colorem sigmíicat. — Ceteri àívy;o6 ab TÉcv: — 
equidem otiosum pronomen repudio. Vulgo Qós*» xzi Zetuz 
Joxci, sed Qícc; E. G. H. I. J. K.; mihi in Q Zee: latere 
videtur Qucz et in Qóc£ verbum Quc?; hinc mea emen- 
datio loci. 

aUT€ € vovCoG — XaAczÁ.] Pro uéxpi E. H. 72v, sed 
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iB: ' dci mpír4. "Tz0 TaóT4c TáÁÓt 
zácwc: 0 LutAóg móroU Ó voTimioc mijuaTÓG 
TE€ ' xai «0A; jeoTOs tyíyverat. — büfvei ' 08 
óuoío; xal àzó vüy xoíAcy QAeBG»w- abra 
dà QAÉéyuaToc jÓpezocióéoc &£uzíz AavTau xai 
«0A4c. lláowei dà r& aórà, àQY óxorépav 
y» Q4, xai ó dvy0pezoc tüÓjg uéAag yí- 
yvyerai xa) üzoijduAéog xai rà bmx ' Gp 
xal] ai QAÉDeg mi &v TO cóuari ypgal dia- 
rérayrai, Éyiai 08 oódpa 8pgubgal: uáAMoTa 
dà OQyÀai ai jzÓ Tc! uacwÁAzci: xal ázo- 
zTÓE| GwpX xai óra) mürQ Ézíg, mvÍyETUU 
xal BogEai o) Oóvarai évíore DouMóuevoz: &v(- 
ort 'À& ja0 ToU acvíyuaTOGS xai TG vgobU- 
uí4c ToU [Mjccei» dÓpóo) vuect «04v, z0TÉ 
dB Adamw», moAAÁxig O8 xal) rà cirín, Üray 
Qéyz' xal óxóra» ümtuícq, Óo«éei xouQó- 
TEpog; &iyai eir? aübig OA yov q06y0v Óiz/u- 
cQ» 8» rolci miroici zÓóvoici xéerai.  Obroz 
xal (éyyerai ü£órtgoy 2 vyiaíyov xal Qrryog 
xal) zuperüg diazauóuevog émiAnuD ve idpá- 
d4c. CTobUro», óxóra» &ós Pw», Dporoici xai 
guQÉuasi: xal zoroic: xal Qapuáxowi xal 
Told! &ÀAoIc| Tci QsÀeTÁ», Goztp TOoUg 
zpócüsy. 'H 3 vobUcog &ye&i uáMcTa évvén 
érea, Ereira dia Qéper QUeipóuevog: maüpor d? 


Quyyávous: &&€ abrgc: WxaAez5 yáp. "Hy 
d$ oóAz, &ós ljcómr pra uiv 'zupig- 


cui, xal) Oxóray cupl40g., T$ Dortpaíg doU- 
yai aUTÓ TiEly LEM xp coU vulx oU) xai ó&oc 
zapawémi üAÍyoy: coUro OP xéAsue üuucri 
éxzitly" Érerra TG) iuaTíoy àuQuiécat adTÓv 


12. Tabes tertia. Ex hac haec patitur. Eius 
spinalis medulla sanguine et bile repletur. Ta- 
bescit autem eodem modo a venis cavis, quae 
pituita aquae speciem referente et bile implen- 
tur Eadem autem patitur ex quibuscumque 
tabes contingat. Homo confestim niger et sub- 
tumidus evadit, partes sub oculis pallidae sunt, 
venaeque per corpus distentae pallidae, quae- 
dam vero valde rubrae sunt; praesertim tamen 
manifestae apparent sub axillis; pallidum ex- 
spuit, cumque el ingruit, suffocatur, interdum- 
que cum tussire vult non potest, interdum vero 
ex strangulatu et tussiendi cupiditate copiosam 
bilem evomit, quandoque etiam pituitam, ple- 
rumque vero etiam cibos, cum comederit. Cum- 
que vomuerit, levior videtur, deinde rursus 
pauco interiecto tempore, iisdem affligitur do- 
loribus. Hic acutius quam cum sanus esset, 
loquitur, rigor et febris cum intermissione et 
sudore invadit. Hunc cum ad hunc modum 
habuerit, cibis, sorbitionibus, potionibus, medi- 
camentis, ceterisque omnibus, quibus priores 
curato. Hic autem morbus fere annos novem 
perdurat, deinde contabescens degit, pauci vero 
ex eo evadunt, cum sit gravis morbus. Quodsi 
voles, eum hunc in modum curato: primum 
quidem fomentum adhibeto, eoque adhibito, 
postridie aquae mulsae semicongium, pauco 
aceto affuso, potui exhibeto, idque uno haustu 
bibere iubeto. Deinde multis eum stragulis 
diutissime convolvito. Quodsi non perferat, sed 
vomere velit, evomat. Si vero post aliquod 


] Ezégy Qiízie. — ? xa x2AZe om. — 5 ze. — * Gmrázim Axiá. — 5 d£ om. — 5 mupiistas. 
2 Z - - - - - 
in H. ux; al m. rest; — v&v cpGy E.; — 5 38 vites vcoUToy — Tp6c0cv.] fuQuu. Ald., Parr. 6., £oQ. cett.; — 
Ald. F. G. &cz:p cV 7pócÓcy prima m. in H. 
* 7 ^ ^ E " - - E | T - , " 
. 12. Qéície Tpír4 — wyiyyerzs.] Prégn. QU. et ZAA€ 4. *» 38 veUcog — "yáp.] Vulgo: $ às vovsoz 3izépes ud- 
inseriptiones notantur e mss. a Littr.; — Zzà vzíT4c G.J.  Ai6TZ ÉwwÉZ ÍTsz, ubi Ézyce; dedi de meo, quum manifesto 


Ald.; — 33 43e E. K. In codd. omnibus xzi xoMi 
deést, suppleverunt dudum interpretes. 

mÁGX E: xéeTZzi.] mácxovs: vulg., de meo zzzi, 
dedi; — xzi 7E izà To)]e 0QUzAuoDo ÜmÓTIZ Qypá mss., 
cum Lind. probante etiam Littréo jzà vo24 6éQ5. abieci; — 
fieri tamen possit, ut ne izéz.;z quidem sit ab auctoris manu, 
sed ut xzi vZ xóAz cvüv àQizAuüvw scriptum fuerit; — 





A&iazíQuwTz, Lind.; — 6v 38 Aázw» H., óc? 38 A.'Ald. 
F. G.; zi7;; E. H., per 6 ceteri. 
LLL — iBpílwe.] Biazzvóueves de meo dedi pro 3iz- 
72ZV«y ceterorum. 
II. 


Biz ése; h. l. a librariis sit datum propter sequens 3izQége: 


(eipópuevog. — n fine loci ceteri xzAeTZ Zt 4 voUcos, 
yv 
ubi otiosum 7 vovcoc repudiavi. 

POR 2 E EOM A NUES : 

X» 3e BojAw — caiTX* TÀZV "u£pww.] &3e om. K.; — 
izcia: ziTÓv ceteri, abieci pronomen; — z£&oy H. et uév. 
non nis ab al m.; — óxórzy 38 zvupiw0z H.; — 3ovvzi 
Xt Tijv avTÀ E. H.; — psAmqpüvov ex E. Littr., ge Aí- 
xpx4Tov vulg.; — £o zzpzxéízg E.; — voUvo 38 — £x- 


ziciy fere lectio est codd. E. H. pro vulg. xzi xéAsvs Zzvev- 
cci TOUTO 7itiv. Olim h. l. aliam fuisse lect. Zuvc7í, quae 
in Gal. Gl. seryata est, docuit Foés. in Oecon. voce Zzveve7;. 
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TO0AÀA Xai Gg zAÀ&oTOy «góvov' Xy» Oi uw 
Ayéyw4Tni, àAX' éEeuéoni DoóA4rai, éEepue- 
érco': y» ó? wu» 'fuerog Ey qu eóvou 40x * &y- 
y&vopLéyou , érimioy DOmroG *Y AregoD uuey Avv 
XÜAIXa, Éueér o ' xovrujaacóuuevog a TEpQ* 0xÓ- 
ray Ó? üztuíow Gort xag Eye, qcuoíuv 
éyérco raóT4» TY €uÉpw. '"Oxórav ó8 'Op4 
OcízyoU 5, Oturyeéro uat ay ÓMyw xal Giov 
&xyérco TágiY 06 xal mpáom, raUTa Oi écÜiÉrO 
Qc c ÀsicTA, oivoy Ó& civÉrCo tyAuxóv. "Tóvy 
dà Aouróv 9«p6vov, AouícÜo mücav *upyv 
&uam Embcy Üepu 'xal moAAQ xal pera TÓ 
Aourpüv QuAáccew p", Gc u9 puydow, 
&AAAà xaraxAMÜcg südÉrG ' Gg m AciaTOy "v oó- 
y0y. 'Oxóray óà àyacTÉá cüÓcv, m&pieAMDÉT OO 
cTadíoug eixoci TO pawórarov TaóT4 TÍ 
5uÉpu* Tíci dà GAA4ci Wuépyoi zÉvr& cTa- 
fou; &AAouc UztpDáAMev Badiféro, Exd- 
oT4G €4uÉe4c mpooTiUelg, dor pig dy àQíuxrau 
&g TOUg éxaTÓv cTaÓíoUug. 'Tww» Oi xoiA(4v 
Umoxaüaíoey dei éxáoT4c wWuÉo4c uAoici 
c&ÓrAGV xaló xpáíu[o4c: wopig éxártpm éq4- 
cac dm 05cai x oíx éxaTépov: eira &upuí&ag 
&g To0TOÓ Gua '£uépeiv erínp 0iog TO dz 
TGy veQ&v cTeraprwWuópiy uv&c àuqoré- 
goici di&AGy: OxÓóray O8 uÉAAx 'szueictai, 
Tp0g UL Tác «píuD»xs Tüv «vv &Aac ' za- 
pa[B&AAs, mpüg dà "Tüv TOv ctórAGv uéM 
zapawxéciy. "éEOy 08 opio éxdrepov mívew, 
5 LÉM " zapey« ao mampt Twv érÉpqy xóMIxa 
zíÍyely , mapà Ó8 T3v érépu» &AÀag- éxzieiy O8 
: 


1*4 2 Z 
E€ETOy. — yevopeévou. — 


xaTUáTTOEVOS. — * OermVOU Up9- 
P 


tempus vomitus non detineat, aquae tepidae 
magno calice insuper ebibito ex levi per pen- 
nam attrectatione vomat. A vomitu cum bene 
habuerit, per hunc diem quiescat. Coenae tem- 
pore mazam paucam in coena sumat, salsa- 
mento et porro pro opsonio utatur, quae quam 
plurima edat vinumque dulce bibat. Reliquo 
vero tempore toto die statim prima luce multa 
calida lavet et post balneum frigus vitet, verum 
decumbens diutissime dormiat. Expergefactus 
à somno eo die viginti stadia ut minimum obam- 
bulet. Reliquis autem diebus alia quinque ad- 
lecta stadia ambulet, quotidie addens, donec 
ad centum stadia pervenerit. Alvum autem 
quotidie aliquantum purgare oportet betae et 
brassicae succis utrisque separatim coctis, ita 
ut utriusque congio percolato admisceas adipis 
ovilli qui circa renes est librae quadrantem par- 
titum inter utrumque, et quem cum singulis 
una coquas. Ubi autem bibere volet, ad bras- 
sicae quidem succum sal adiicias, ad betae vero 
succum mel affundas. Licet autem separatim 
utrumque bibere, aut melle ad alterum pocu- 
lum affuso bibere, ad alterum vero sale iniecto; 
totum autem succum ebibere oportet et haec 
quidem triginta diebus facere. Mense autem 
secundo panem edat et carnes suillas pingues 
coctas, aliud vero nihil. Vinum album auste- 
rum bibat et ante coenam non minus quam 
triginta stadia deambulet, post coenam vero 
decem, neque frigeat, verum vestibus cooperia- 


— 5 ggí om. — 9 $e om. — 7 cuyeeiy c2 ioTéz 0i, T k-b TÀw y. — 


8 moeisümi. — 9 mapz(iuAtiv. — 19 róy om, — tum TÀy TEtUTAÍuy. — M y à£. —  mupuxéuc. 


Observat Littr. cum copia non exigua liquoris bibendi Zgv- 
crí melius quam ZzvevcTí congruere; non credo, sed quia 
Z7-VseUcv7í glossa est, Zuvoí in lectionem codicum E. H. in- 


troduxi. Porro zuQuiéczi aüvüv mz0AAÓv Ald. G.; — &yye- 
youéyov ex solo H. Littr., vulgatam e V. notavi; — x Asepot 
lonice E. H. Littr.; — xaTZz&kavTTsÓóusvog H., equidem vul- 


gatam lect. per cc descripsi. 

óxóTuy 38 Gp — yAvxóv.] Jeímvov Gp, ut V., Parr. 5.; 
Lind. om. 3eízvov $. 

vüy 38 Acizüy — axpóvov.] Aovécóe vs zZcz» E. H.; — 
ép zAsícrQ prima m. in H. 

óxóTZv 38 — ccvulíove.] vimtpBzAAÓv H., ÜmeppuAcv 
E.; — &«ec £v ZQux. codd. nonnulli Lind., Mack. 

TÀ4v 38 xoiAÍuy — xvAóv.] Ceteri omnes ex T/5 *4:fpuc, 
quod mihi ex éxeT46 ^uéíp4g ortum est visum, ita ut hoc 
reponerem; dein enim 7ZzUT2 Av zoiéciy xp A! 4uépzc. 


Ceteri xai &z5 xpáunuc, sed Z76 otiose a librariis est in- 


vectum, paulo post 5c xpáuwc vov x,vAóv. — Vulgo so- 
^ ^ , ; 

lum Zgz cvveieiv, sed pro Zuz E. H. ég re76; — utrumque 

. - b3 ^ , , € 

recepi. lam vero vulg. cvvelsiv 79 cTízap (TE bcTém oi 


pro 72 c7ézo Ald., Parr. 5., 38 oí ócréz H., 38 oí erézp E., 
và cTéap Uiog codd. Vatt. Foésii, — Mack. à/6, — v2 c Téze 
viov Lind.) 73 (vcó om. Lind.) Zz? x. v. A. vulg.; hime 
Littréus: .... xoéz éxurípow £irz E£vupítag Epu cuve- 
Jew wb 38 Gieg c TÉZ4p Tb LT» TV veQpüv TeTZpTYAÓDIOV 
pigs à» ZuQorépois heiv AueAóv x. T. A. affirmans 3é 
necessario requiri, itaque v0 38 0/o2 cTézp se legere. De 
his nihil dicam, nisi locum ita descriptum intelligi recte non 
posse; quid de eo sentiam, textus, quem dedi, ostendit. 
Porro ZAz zzpzzAsi» H. K. Pro£óv Ald. , Parr. 7. jy. — 
Porro zzpzXízg prima m. in H.; — xoíAuxz xu míven 
idem. 
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«p TáyT& TÜ/V W)ÀÓv. 'Tabra u£» moiÉtiv 
Xpu TpUxovra *uépag: TQ Ó& ÓturÉpo jul 
é&cÜiérco Gpro» xal xgéa míoya 0c éQUX, GA Ao 
dé uxÉ»- olvoy dà zivéÉrG Atuxóv, a)cTWpv, 
xai 0d0) ÜOdorroptéro 5 &Aácoo craÓícy 
Tpxoyra, mp0 TOU OcíryoU, nera Ó€ TÓ Ó&i- 
Ty0) ÓÉxa, xal ux QryoóTrco, &AX éoxezácóo. 
Tabra $7» zoiég, ' póiov olcti T9» voUcoy. 
Tà àà Tpírg wi xuxsüva dyÜioy) ziéÉrG: 
"ceMvou fíQac xaà &w«Üoy xal myavo» xai 
uívUxv xal xopínyoy xal uw4xcvac àzaàc xal 
'exipoy xal Qaxó» xal gos; yAuxé4G xal 
oluGdtoc «uAÓv- civai 0? wp" ràg y ^uxtíag 
JdirAacíac: elvai 0i wp" ToU wuAoU Ewvaue- 
Qoréoev "uixorÓMoy xai olyou uéAavyog qó£og 
aüoT4poU 5«UixoTÓAIOy xal) ÜÓmroc xoTÓA4G 
Jucv- &reirra, &vUsa Tp. pac Aci digyau T oÓTQ 
TO '£uyxsxpqufyo xal Pywémi ég xvAMxa, 
&zeira, érija.Aeiy &Aeupa üp6ey , 6xócov 6EÓ- 
BaQo» xal dAQwrov ícov, xal rugoU zaAzuoD 
aiy&íou Eécag TÓ ico» Toiv! 0póDowci- TaUTZ 
Ewyxuxácac éxziéro: Ereirra, QiaMuày 0Myoy 
«póvov àpioráre &provy xai ójpoy éwérc TéÉ- 
paxoc vápoxuc *» Qív4c *X yaAeoU 7) Darídoc, 
xal xpéÉm 00g écÜiltro éQÓX xal mawwéro 
égurüv *cuwíq» &ycv Oc uáATa, xal v- 
pij» dià Oexárwc «uÉgu4g énvróv qovyg. TG 
dé veráprQ Quy) zug) di * mÉu T4; Yué- 
pio àrpéum xal écÜiéro üdpov àg mAticTov- 
Ojo OB 'wpcícÓo 'TUupQ xal xpímci ÓMÍy oci 
Gio éQp6olci. 'Odoivropeéro Óà xal eTmóíou;, 
&c pócócy cipyrai, &pEáuevog Óà ToU re- 
TáprOU guxyvóc TÀÜ TpóT4 "Ufpy dz OÉxa 
oradío) Dadiféro xa) xaU ixácrw» mpocTi- 


tur. Quae si fecerit, facilius morbum feret. 
At tertio mense cyceonem florulentum bibat, 
apii radices, anethum, rutam, mentham, cori- 
andrum, papaver tenerum, ocimum, lentem et 
mali punici dulcis ac vinosi succum. Sit autem 
duleium duplum et utriusque succi simul he- 
minae dimidium, ac vini nigri suavis, austeri 
heminae dimidium, aquae etiam hemina dimi- 
dia. Deinde flores leviter tritos hoc permixto 
diluito et in calicem infundito, postea iniecto 
farinae acetabulo et polenta aequali mensura 
caseique caprini veteris rasi pari orobis porti- 
one, haec simul commixta ebibat. Postea pauco 
tempore interiecto panem in prandio sumat et 
pro opsonio torpedinis frustulum, aut squatinae 
aut galei aut raiae. Et carnes suillas coctas 
edat et se ipse pinguefaciat, quam maxime 
quietem agendo, ac decimo quoque die sibi 
ipse placide fomentum adhibeat. Quarto autem 
mense quinto quoque die leviter foveatur et 
quam plurimum opsonium edat. Pro opsonio 
utatur caseo et paucis carnibus ovillis coctis. 
Stadia, velut ante dictum est, deambulet; primo 
vero quarti mensis die decem stadia ambulet, 
additione quotidie facta, donec ad stadia octo- 
ginta perveniat. Et per diem octoginta obam- 
bulet: ante coenam triginta, post coenam vi- 
ginti, mane vero triginta. Reliquo tempore 
maza et pane victitet, utraque comedens; et 
pro opsonio habeat pisces cartilaginel generis 
et carnes omnes praeter bubulam et porcinam 
edat. Piscibus his abstineat: mugilo, anguilla 
et melanuro. "Torpedinem autem edat, squati- 
nam, ralam, galeum, pastinacam et ranas, prae- 


1: EX ; - 
iov. céAwa. — 3 xia. — * xexpuuéya. — 5 Qexávue- — 9 vrupoisi- 


- b , ^2 , 
TZ/TX uiy — fexemácUu.] eeÜiére Z;rov Ald., G.; — 
xai zucT4[óv E., m H. xaí alia m. 


TZUTZ — voUsoy.] fwíliv F. K., cf. lect. V.. £Zoy E., 
Boy H. | 
: Té 38 Tire — "7cvx5.] Evüvév vulg., Zvívwv Lind., 
Zybrvóy Mack.; — yAvxéwc e K. Littr. yAuxeíus vulg.; — 
TÁc yAvXeíus 3irAdciov Lind., tum om. sequens £ivz, 3? 
Xp; — vulg.: xzi coU XvAcoU ÉvvzuQ.. sed xzí om. Littr. 
eum prima m. in H.; cvyxsxpryuéve ex E. H. P./ Littr., 
xsxpup. vulg.: — £É£écz: al m. H.; — perára &proU 
Ald. F. G.: — * xpéz K.: — ceióg pro $óg prima m. in 
H.; — *evxísv £xav J.; —ég éuvróv ovx vulg. , sed Marc. 


om. éc, quem sequor. In seq. periodo v; de meo scripsi, 
putans Tv;o/0; plur. num. ortum esse e seq. xpézci. 


6Bormopeícvo — piíxovrz.] 63. 28 cTa3ícvg sime x2í E. 
H.; — cjTog óc E. P.; obTog TÀ TeTÓpTw Vi ZpE. sine 
Bí H., verápro uw ápEáusvo; sie 3é E.; — poc Tifé- 
cío G. Ald.; — $«c Zy Lind.; — óy3ozxovrz z278 E. H.; — 
GTÁÀ. yéy. E.; — xz zepez. TfG "uépzc vulg., cum Littréo 
cod. E. sequor; — T, ToU 3e(zvov v(ixovTZz e textu in 


codd. evanuit, sed dudum suppletum est a Corn. inde; — 
Wpüpou 3é E. H., vulgo 3é om. Apud Calvum tum h.l. tum 
paulo post alii numeri: .mane quinquaginta, post coenam 
triginta." Sitne coniectura, an codicis lectio, nescio. 

42* 
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óéro up; &v 'abTQ ÓydorZxoyra yévavrat 
cráóioi* * zepimovreéro O8 Tío 4upxc oy dos- 
xoyra cTA&OÍoUG, 'z0 TOU ÓtízVOU TpifX0vTA , 
'auerà cO ÓEizvoy ei«oci, OpÜpou O€ Tp xovra. 
Tó 3à Aorrüv ToU wjóvou ÓumrTácÓm wa av 
xai &proy éolíe» du repa xol Odo» é«érc 
ctAáwim xal xpím 08 mávra écÜiÉrt mÀJv 
Dosíc) xai woipeícov: iy bócv d8 TGvÓt dze- 
«cóc, 'xsoTpéog xai éywfAuog xal utAa- 
voópou: &cÜiéro ' O8 váx«v xal Qív4» xal Ba- 
Tídam xal wyaAsóv xal 'Tguyóva xai DaTrpá- 
«0Uug, TGV Óà GAÀAGV uxóÉv: yv Ói Ooxém 
&civén elymi xal xuxeGym, xa) émeidày 0ÉA4 
'xaÜsuóWcai, zivÉrO oivou uíAavog, wfog, 
za&Aai0U, dixóruAoy xüMxa xc wcU" wwépwy 
TO müTÓ oiv *peécÓn iri cirío xal 0d0uTO- 
peéro Tác Y*uép4c éxaTrÓyv mtyTÜMOVTA CTA- 
Ofoucg, ' ag coU Osírvou évyevéxovrm , uera 
TÓ Ótizy0» &ixoci, OpÜpou dà Teccapáxovra. 
Oórog oürc Ücpazcuópevoc víyvyerai y &yi- 
auTO Uy. 

ry'. Aüaíyerai 0 uueA0c Ó xarà TWv Bá 
uáMora, óxóray Trà QAÉ£Dia ázoQpaw 0g a 
"ég rÓv uuEAOv TréÍvOyTà xai € éx ToU éyxe- 
QáAou "Eodog. Au& xáxcci» dà TOU cÓpa- 
Troc; TüáÓE o£ xai vocísi: abaíverai Ó 
uáAira xz àzó Aacyvyeíug: — máÓE oU» 
mTácwc. '"Odóvq4 ü£éía &uwrírTea ég T9» xc- 
QaA93» xai 8g T0» TpáwX4Aov xal ég Tv 
óc(Q)v xal ég Tro0c uóac Tác 0c Dóoc xal ég rà 
dpb6pm TÉ oxXcAÉm», Gor& évíore o) dóvarau! 
EvyxáumTti»: xal "*» xómgog oO Oa opc, 
àAX loraTai, xal ducoupéei. Obrog xaT^ 


terea nullos. Quodsi haec tibi innoxia vide- 
antur, cyceonem etiam bibat, posteaque cum 
dormiturus est, vini nigri, suavis et veteris 
duarum heminarum calicem, et per diem eodem 
vino in cibo utatur. Quotidie centum quinqua- 
ginta stadiorum iter conficiat, ante coenam no- 
naginta, post coenam viginti, mane quadraginta. 
Hic sic curatus per annum convalescit. 


13. Medulla spinalis potissimum resiccatur, 
cum venulae, quae ad eam tendunt, obstructae 
fuerint, quique a cerebro est aditus. Ob cor- 
poris autem vitium ita afficitur et aegrotat; 
resiccatur vero maxime etiam ex actu venereo. 
Haec igitur patitur aeger: Dolor acutus in caput 
irruit, in cervicem, in lumbos, et lumborum 
musculos crurumque articulos, ita ut flectere 
nequeat, stercus per alvum non demitütur, sed 
sistitur et urinam non nisi aegre reddit. Hic 
per morbi quidem exordia quietiorem vitam 
degit, quanto autem longius tempus morbo 


! güroU. — ? x«& mepvm. TC "|. — ? mpb —  ToxOyTU om. — ^ uerà Ó Tb O. — P xeoTpÉug. — * àb xa v. — 7 mpugvv. — ? xaleuosaeiv. — 
9 mp) — ivvevíovra om. — 19 $yrbc . — !! Édodig. — 1? &. 
và 38 Aovmrbv — cuTís.] JizvrZoÓzi prima m. in H.; — — 7z:: notatur vero etiam ex H., in quo dein prima manus 
Wev J.; — xaí ante xpéz àé omm. Lind., Mack.; — cv  ai)zívevai 38 uáAicTZ Óxóray — omissis ceteris, quae ab 
38 AowrGy uxBívz E. H.; — x2í ante ézeidu de meo dedi; al. m. post guZAicTz restituuntur; — 38 uA Tz 0 xzTZ 
izciBày [38] uÉAAw Lind.. uéAAw E. H. P.' Q.;— xaüsu- cv f. u. E. — Ego de meo ó ante gveAóc adscripsi. 
à4csy E. H.' J.; — zuüvére Z0 oívov WA. cett., de meo Bi& xáxuciw — mücX6.] uvmíveT4i 8 uA TZ ex E. 
sine &zó scripsi; — ézi v cirío K. Mack. dedi; cett. 3B omm. 
xai ódovropeéra — Uywig.] 70 voU 3. évvev. a Corn. ólóy4 üEÉéa — B3ucovpéci.] ó£é4 prima m. in H., à£sís 
inde suppleverunt, quum in codd. desit. Artieulum ante  vulg.; — ic& ic v3v xsQ. vulgo, zivoU K.; — equidem 
Bsizvov omm, Ald. Parr. 7.: , mane centum, post coenam pronomen otiosum abieci; — 22 ante zzv óc óv omm. Parr. 3.; 
quinquaginta" Calvus; — £y ante éwzvr& om. K.; — yíyys- | 3óvavra: E. H. — Ceteri xai 3vcovpéeva:, sed scriptum fuit 


TZ. UyixdG MAITU ÉvizUTO OUT Üspazsuvóuevog E. H. 
13. AizíweTzi. — £Qo3oc.] E nonnulli libris Littr. ad- 
notat inscriptionem: 3v (urAüc 0 xa&T& T3?V [4v GUARÁÍVM- 


Bucovpée, et terminatio passiva verbi Terza; ad 3vcovpée: 
relata fuit a librariis. 
0VT0G cupzQscui.] *cvxíccTspov vulg. est lectio, alii 
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dpxyàc pi Tío voócov Xcu'yécTEpov» diy 
óxócq d' dy 6 wpóvog Tíj voóoco zo[xvy4- 
TOi, TOvÉEL üzayT& [LARA AO) xal rà cxÉAea 
olóéei àg áz0 jóÉgou xal ÉAxeam ' Ex AuvO vei 
&zó Tf; óoQog xal rà uiv 4AAa 'oyid(e- 
T&1, Tà ÓÀ ÓXAAÀa ' zagaQóera. — Toóro, 
óray obrGg L5, 'mupicag TU» xe(aAÀ-v, 
TO irzóQeo 0rQ 5 TÀ Kyo xóxxQ 'xa0g- 
pai zpüroy rÓ cum eÜ Lá: Tijg à" éoaépuG 
perà c93» xáüanpcww zTicÁv4g; Ójo TguDAMa 
goQeéro uéAi mapaxíag: olvoy Ó8 Atuxóv 
ziyéro quxnAnxós. T5 Ó'certpaíg OveíoU 
yáAaxroc Óidóvai éQ6oD, uéAM  zapaxéac, 
*óxro xorÜAac éxmiciy: yv Ó8 qu« Oveioy 
Exc, Bosíou 3 ' alyeíou &q6oU roa v uim en, 
zapawémc uÉéM-: xai TXv Gpuy yaAaxTomo- 
T&ÉTG '"Óppü» xal yáAa mÉvTE xal T&ccapá- 
xoyrm wong. Xuríow: dà xai Ooi1 "y peé- 
cüo Qc Ol cpewrixcTároici: olyoy 0€ ziéro 
Acuxüv, paAUxxó», 'Mevómiov. 'Oxórav ó8 
mzawóraro; », xaUcci ig T9» 0cQv» éxaTéÉ- 
paüsy cy cz0vydUAcv Tíccagac éco pac, xal 
éc TÓ ueráQpevov Óexázevre éxovrépm0ev xai 
ég T0) abwfya dóo ueraED TOV TtvÓvrTGY: 
3» y&p TÓxx*c xaócac, byiÉm zornjctig: * O8 
yobcog «aem. 

10". " Ai míccapec voUco| mi dO TV VE- 
Qpüv "y&vóusvai.  "Azcó Tác TpÓT4c TáÓE 
TácwW: 000y4 OEcim &píz TEL Ég TÓV vEQQpov 
xal ég T/» 0cQU» "xal ég TOY xeveOva xai 


accesserit, tanto maior omnia dolor occupat, et 
crura velut ab aqua intercute intumescunt, ul- 
cera ex lumbis erumpunt et alia quidem sane- 
scunt, alia vero proveniunt. Huic ita se ha- 
benti caput foveto, dein hippophaés succo aut 
grano Cnidio primum probe corpus purgato. 
Vesperi vero post purgationem ptisanae duo 
acetabula melle affuso sorbeat, vinum album, 
molle bibat. Postridie lactis asinini decocti, 
melle affuso, heminas octo ei ebibendas porri- 
gito. Quodsi asininum desit, bubuli aut caprini 
decocti tres semiconglas affuso melle. Et si 
anni tempus ferat, seri et lactis potu utatur 
per quinque ac quadraginta dies. Cibis et 
opsonis quam maxime alvum subducentibus 
utatur; vinum bibat album, molle, Mendaeum. 
Cum autem crassissimus evaserit, ad eius lum- 
bos ex utraque vertebrarum parte quatuor cru- 
stas inurito, et ad dorsum utraque ex parte 
quindecim, et in cervice inter magnos nervos 
duas. Si enim ustio probe tibi cesserit, sanum 
reddes. Est autem morbus gravis. 


14. Quatuor morbi, qui ex renibus nascuntur. 
In primo sic aeger affligitur: dolor acutus in 
renem, lumbos et laterum inanitatem et testem 
a latere renis ingruit, frequenter urinam reddit, 


; Z : ; : , 
l ixyQuyozye — ? byistverzi. — 3 erui. — * xalbgpui. — 9 mupiiaue. — 5 üxrla xor. Ex. om. — ? (órioy 6 iytioy EQáy. — 8 Ey Gpofín xz 


; "MD CES ; : - 
yáAuxTi. — ? Mevyossioy. — 19 pro inscriptione in marg. £wà Tdv veQpXv «(de voUsos yívovrzi TÉrzGuQec. — "Yum sequitur Zz2 7$ 7g. X- T. A. 


M xg) £c Tóy xtyt2vz om. 


non pauci zcuxzíTspov, quod Littr. recepit; — xzi 7Z 
CxÉAe& vt E. H.; — xui fAxez 38 ix. E., éxQuvAdtvei 
multi libri scripti; — éx 779 ócQóo; E. H.; — dero 
vulg.; — zzpazyívr4: prima m. in H., — zzpzQ era, E. 
P./ Q^, Lind., Mack., Littr. 

ToíTu — pZzAÓzzóy.] In hae periodo zupiZeze et »obzpas 
locum invieem in libris mss. permutarant; Littr. ad pristi- 
num Ordinem revocavit; — equidem initio periodi coU Tov 
in dativum mutavi. quod nisi facias có càpz delendum erit 
infra; — c/c 3'écz. K. 3é plene cett.; — £uQeéro Ald. G. 

75 3 jcecTtp. — *uépus.] 3à' E. H., Xé cett., 3i3óvzs zimG 
cett.. omisi pronomen. Eadem quae in V., omm. in Parr. 5. — 
É£xyc omm. F. G.: —  fecíou 3 ziysíov íQ6oU H., Lind., 
Littr., vulgo fóz;ov * ziysiov &Q6óv. Tum omnes yzAz- 
xTomoTcéTG £y Opofn xi yÁAzxT:. Ón quibus tamen pro 
épeíe dudum legerunt ópp& Calv., Corn.; sed quid quaeso 


, 


sibi vult ridicula dictio yzAzxTo70Tétiv £v opp wai yZAmuwTi? 
Librarii otiose iv invexerunt, itaque locum ad exemplum si- 
milium aliorum in Cnidiorum libris emendavi. 

ciríoic; —  Mevàzioy.] Ceteri Mevy3áciov. sed non est 
dubium, quin ut alis locis in hoe libro Me»àzicv fuerit 
scriptum. — Cf. Steph. Byz., Athenaeum lib. I. locis plu- 
ribus. 


óxóruy 38 — xmAemA.] zZzxórzT4 F. G.; — x2Vsm 
&)ToU ég v? ócQóv vulgo, reieci otiosum z27o9; — cQov- 
BóAw» K.; — xui vyiéu mor4ctig Ald., Parr. 6. 

14. Aí véccezpeg — 'ysvópusvzi.] Eandem inscriptionem, 
quam e V. excerpsi, e Parr. nonnullis adnotat Littr. ; — tum 
in E. additur víveg voUsor Zzà veQpüv yívovrzi. 

&-b TÁe zpóT4; — píei] duz. o£. E.; — zi ég Tbv 
xtveüyz ex E. H. Littréus. cett. omm.; — 7£9sépzecui 


codd. non pauci; — zv7:c ex E. H. recepi, per 6 cett. 
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'ég TOv Üpwuvy TÓV xv TOV vEQDpOy xal obpéei 
TUXIà xal 'oró(ei xaT! ÓMyoy TÓ oDpov, 
xal &um TQ oUpe cmpofpweroi doáuuog xai 
óxóray &Eí, Óià T$; obpéüpuc '*» d áupoc, 
ódóvy4y mapéxei lowup9yv év Tá obpáüpu- Oxó- 
T&y 0 ÓicEoupyow, *» 0Oóv4 ávígci: Éremra 
aUüTIG €V TOlcI G.ÜTOICI &)vyeci xíerOa* 0xÓTAW 
dÉ oUpéu, xal rÓ» xauA0» jr0 Tfj; 000vwc TfÍ- 
De. IloAAo] ó8 TG» hwrpüv oi u5 Evviévr&G 
T4/ voco», OxÓórav idcci T3» dpáuppov, do- 
xéouci AlÜidy T5» xÜcTI9, — xal) TaÓTWV LÉV 
00, TOv Ó? veQüv Ag. AbüT4 *» volcog 
yyyerat àzà QAéyuaToc: óxóray 6 veQpóg 
&; éguróv. àyaAanpav QAéyua uy9 àQís má- 
AU, &AA' abTOD EuuT Gp , *roUro vyíyve- 
rai Aíloi Aezrol oiov «pápuocg. "T'oUrov, 0xó- 
T&y 0UTGOG ÉX4, TO ÜTÓO TÉG cxoupoovs4G T 
aüTc TÀÉ f(Ly, mupnjcag mpócÜt» &may TÓ 
cua, UzoxaUQpei: T5 Ó'UcTepmía &pe[MvyÜcoy 
AE£UXGV uAQ üzoxazoai dóo «otUci, " GAac 
àÉ zapeuBa. ov didóvau míveiy* uerà à cabra 
zoroici xal Dpcroici xal Aourpgoici ' eer, 
dido) rà müórà, GÀ TO cTpayyoupiGyri * of- 
dorci Qápuaxa. 'Oxóra» 0» 5 005v " miÉ 3, 
Aoótty TOAAQ xal ÜeguG xal , Mácpuara mpoc- 
TibÉyai " óz4 covíei uáAwTa. "Oxóray dà 
&zoio cy xai &EagUg., Um0 roUrOV TÓV *yÓ- 
yoy Táuyely xarà TO» vEQDpü» xal éEeAGy T3 
Váujuov» óOioupwrixoici loci: T» ui» yap 
TUUS, E£Azig exQuyésm: 4» ó8 uy , * vovooc 
TOÀ dyÜpózQ EuvaoÜvfcuet. 

i£, " Acurép, voUcog ve(Dg&v. Al uy 000- 
yai lo«xupüc zip oUci Gg év Tfj mpócótv. Ti- 
yyerai O8 TÓ vócwua có vaAoumTO(ÍuG, 


quae paulatim supprimitur, simulque cum ea 
arena egreditur et cum per urinae fistulam 
arena exit, vehementem in ea dolorem exhibet. 
Ubi vero cum urina exiit, remittit, deinde rur- 
sus lisdem vexatur doloribus. Cum autem uri- 
nam reddit colem prae dolore confricat. Ple- 
rique vero medici cum morbum non noscant, 
si arenam videant, vesicam calculo laborare 
existimant. Haec autem minime, sed ren cal- 
culo laborat. Hic morbus ex pituita oritur: 
cum nempe ren in se susceptam pituitam non 
dimittit rursus, sed illic indurescit, haec fit 
caleuli parvi velut arena. Huic cum sic habue- 
rii, scammoniae succo aut radice ipsa totum 
corpus, prius tamen adhibito fomento, per in- 
feriora purgato. Postridie vero ex cicerum al- 
borum decocto, sale iniecto, ad duos congios 
potui exhibito, aliquantum purgato. Post haec 
potionibus, edulis et balneis curato, iisdem 
datis medicamentis, quae in stranguria admi- 
nistrantur. Cum dolor urget, multa calida la- 
vato et qua parte praecipue dolor est, tepefa- 
ctoria admoveto. Ubi vero intumuenit et extu- 
berarit, sub hoc tempus iuxta renem secato et 
extracía arena, medicamentis urinam cientibus 
curato. Si enim sectus fuerit, evadendi spes 
est, alioqui morbus hominem ad mortem usque 
comitatur. 


15. Alter morbus renum. Dolores quidem 
vehementes velut in priore urgent. Oritur au- 
tem morbus cum ex vehementiore labore ve- 


lide om. — ? gríde, — 3 6. — * jj mobra yívoyras A-« A. — 5 mupiieus mpíctey 0? muy. — 5 ZA. — ? usAér4y. — 9 & om. — ? Dídcu abra 


10 giégag. — M Ümoi. — 1? ZAAM voUros vepou. 


T0AAd — 2uUig.] Aib et Ai6/ edi solet-et codd. longe 
plurimi ferunt, 2;0;z tamen E. H., itaque etiam A;bZv 
scripsi. 

vcoUvrow — Qépuzsz.] vpn: mpócÓc» 38 Zmcmw Tb c. 
jzox. vulg., sed K./ zvpi4oczc non zupiowc habere suspi- 
catus emendayit Littr., illud recipiens et 3é abiiciens. Porro 
7j lier. E. H. K., 3é plene cett., cG Z7 épe(ívbav Acv- 
xG&) xvAQ vulg., sed cà omm. E. H., ego vero etiam Zzó 
reiicio, quum ut plurimis alis locis in hoc libro librariis 
debeatur. Denique ZAz, ut V., Parr. 4. 

ókóTaV 38 &moibío y — Éuvamolbvíauei.] PEeARv và mov 


72V Wápujuo» 2uovpwrixoic: icÜz: Omnes, quod accipiunt 
quasi pus per incisionem factam eximendum esset, arena vero 
diuretieis esset curanda. Mihi non persuadent: v2 7ÜUov 77v 
Váuuov» est dittographia, e qua 72 7Uov abiicio. Porro éx- 
Qvuyés;) E. H. Littr., xQvyeiv vulg. 

15. 3ewrépu v. veQpüv.] ZAAw v. veQpoU, écépw v. ve- 
Qpov, évétp veQgoU sunt inscriptiones a Littréo e libris ex- 


cerptae. 

&í iy 03. — "rpócicv] aí piv ovv K. 

yíyyerui —  QumAvaUu.] icerum Yv Ó v. pauci libri et 
Mack.; — zA»c0g Ald., Parr. 7. 
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óxóra» pays5 rà QAÉ£Bia ' rà ic vÓv veQppóv 
r&voyra, Éreira Ó ve(Dpüg aiuaToG ÉpurA- 
cóf. Obrog óxórav rabra máÜ4, éEoupéci 
&ua T9 oUpp alum xuT' ápy ko TOU voc ua- 
Tog, Éreira aUo) mpoióvrog TOU *p6vou. OÓ- 
TOG; LV *cwuxí4» £5» TO cÓuaTi, TáNJ0TA 
iymo forc d» yáp T0 movác4, ai 00óvai 
TO0ÀÀQ u&AAo) &Eovci. '"Oxóray» 'yoUv &u- 
aU0g 9» 0 vEQpóc, dzoidéei capà T9» Dáwuv 
TOUTO), óxóray oUrog Cw, Táuvew xarà 
TÓ dzoidÉoy, uA TAa ui» [WaÓciav ToU 
xara T) veQpóv- 'x53» ui» TÓ«4c TXUOV, 
aapay pua Uyiéa ' zronjctig: qv» à àuáprzc, 
xíuduyog &Axog &ujuoro» 'ytvícóm.. "Hv 3$ 
E£uuQvá ró ÉAxoc, &xzvoUrai &locÜsv *, xoi- 
Aí4 * ToU veQpoU- x2» à» pays &oc0ty xal 
«Gpácz xarà 'ró» àpxóv rà cx, &Àcic 
éx(Quyéeiy: 3?» dà qjaócx ToU érépou ve(DpoU, 
xiyOUy&ócel xaraQapivau. MeAeráy ó8 Qap- 
puáxoict. xal Tolci mürOlci m&ci, oci xa) TY 
mpócÓcy, xal r3» Oíaura» T9v aüTYV &wÉro: 
&UT4 Óà * voUcog wamAsm* xxl TO0AAol éx 
TXÓT45; Tí; voócou ic Qüíciy veQppíridm xa- 
TÉOT40AV. 

i5'. *'Tpír4 volcog veQgüv. "TO uà» oüpov 
mpoÉpyerai oiov "xpe&y» [osíov ÓmTGv yv Aás. 
Díéyverou dà TÓ vóowua àz0 xoc ueAaívuc, 
óxórz» wo^» éc và (QAéDium Eupp rA ré- 
voyra, ég TO) VeQQpüv, xal óxórav oTÀ, ÉAxoL 
Tà (QAéDiux xal rÓ» veQgóv: 0zO o0v TfáG ÉA- 
Xócioc Tol0UTOy Uo Gps km TO oUpe. Al 
dà ódóva: Pwovci à» T$ ÓcQUi xal iv mf 
xüoTi| xxl £y TQ tplyaío xal iy móTO TÓ 
yEQp éz^ ÓAfyov wpóvov: Erteira vgxe 0 
TÓóvog; xal müTig éméAa[e óEDo Ov ÓAfyov: 


Xa] &g TÓ AerTü) TÁg 'yaoTpüc fori Ór&E 
l rá om. — ? jy. — ? moifsac. — * ay Apxsiv. — 5 ÉAAM v. y&QgoU- 
óxóTZV yoUy — vrvícizi.] o9y. E. H.; — zpá Parr. 5., 


codd. Vatt. Foési, Lind., 
E., 3é plene cett. 

4» 38 — xzraQbzpivo.] Buruo T 2 vulg., $wm VoU T 24 e 
codd. 5. Littr., mihi quum eirutey addatur éxzvobTz; anti- 
qua lectio videtur. Ceteri 2 Zzà oU vsQpoU, et rursus 
otiosam praepositionem abiicio; — z;s3vveóew vulg., xiy3v- 
vec; e libris 5. Littr., xiVvvedes prima m. in H. 

peAcTÉV — uuríoTuGuw.] M. 58 xp Q. voies airoici 


Littr., zepí vulg.; — 3'&uzgc. 


nulae, quae ad renem ferantur, ruptae fuerint, 
deinde ren sanguine repleatur. Hic cum haec 
patitur, per initia morbi sanguinem una cum 
urina reddit, deinde pus progressu temporis. 
Hie si corpore quieverit, citissime convalescit. 
Si enim quodammodo laboret, dolores multo 
magis detinebunt. Ubi igitur ren purulentus 
fuerit, ad spinam intumescit. Hunc, cum ita 
habuerit, qua parte tumor est, altissima qui- 
dem sectione ad renem secato. Quodsi quidem 
sectione assecutus fueris, confestim sanum red- 
des; at si aberraveris, periculum est ne ulcus 
ea quae fit per linamenta curatione indigeat. 
Si vero ulcus coaluerit, renis venter intro sup- 
puratur. Et si quidem pus intro rumpatur et 
ad intestinum rectum devehatur, evadendi spes 
est. Quodsi alterum renem attingat, periculum 
est ne pereat. Medicamentis autem et iisdem 
ommibus, quibus priorem curato, eandemque 
victus rationem teneat. Hic autem morbus mo- 
lestus est, ex eoque plures ad renum tabem 
deveniunt. 


16. Tertius morbus renum.  Urina bubula- 
rum carnium assatarum succo similis redditur. 
Oritur autem morbus ex atra bile, quae cum 
ad venulas, quae ad renem feruntur, confluxe- 
riti, cumque constiterit, eas renemque exulcerat. 
Ex ulcere igitur tale quid cum urina prodit. 
Dolores autem in lumbis, vesica, interfoemineo 
et in rene ipso pauco tempore detinent ; deinde 
remittit dolor, rursusque ex brevi intervallo 
acutus invadit et in tenuem ventris partem non- 
numquam incidit. Huic cum ta habuerit, ven- 
trem epithymo aut scammoniae radice per infe- 


— 5 dg xpeüv. 


cod. 6. sine xzí; — oisi: &AA00: TOiGI ZUTOIG: 7. E. H.; — 
66 pro oic: cod. 6.; — zT" 4 voUcog prima m. in H. 
16. cpír4 — vsQpüv.] Eandem inscriptionem, quam e V. 


excerpsi , e libris nonnullis Parr. Littréus adfert; unus H. 
EAM veQpoU manu prima. 

70 pi) oUpov — AXvAóG.] oioGg &7à xpcü&v codd.; otiosum 
&76 abieci. 

yíverzi — Tü spo. TÀ ÉGQ TV V. TEÍvoyT Z E. 


ai 32 03. — éuzíz Tes.) 7epivéo vulg.; vepivaín Parr. plures. 
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ódóv4 épuzíz TEL. "lobrov, óxóray oUTrcoG £9, 
Uroxaüm4pei T4» XolMwv émiÜÓuo 9» TÉ cxa- 
povíauo Bí n mívery dà Oidóvou rà abrà , & xai 
TÓ eTgary'youpiüyri, xal óxórav q 00óy4 Ey, 
Aoótly To0AAQ xal epu, «y Ai&opuavra, m p0c- 
ribÉéyTA TQÓc TÓ z0vÉOv uáMcTa, xc puQ- 
[LATI S peéo Uc ' AÀAeópo &QUG, uéM mapatyíao, 
xal] Tf &A^« dur «peícÓo Gc Ola cpwri- 
xoTrárW xal oiyoy ziéro Acuxüv Mevóuiov 
peMoy poUv, Y GÀAXoy Acuxóv TOv WOlcTOV xa- 
AGG xexpuuévov, ' xal cw» Gpw» Oppororcéro 
xal] tyaAaxrozmorcéro, ég xáÜmpoiww uiv TOV 
óppóY, T€ ÓÉ yaAaxrOmOcÍ4) zol&ÉcUG £v py 
TÉyTE Xu) TtocapÁxovTa wuÉpng. "laUT' 5v 
obrO 7O0iÉZgG, Ézi TÓ xpéccov QiaÜrctic: aUTM 
à" * voUcoc o0 uáAa ixAcírel. 

(C^. " Teráprs voococ veQyp&v. 'Tó u&v vó- 
cua yíyverai àz0.« 0o xal QAÉéyuaToc, 
&y xaipQ dà ToU ÜÉpgeog uáMoTa: yíyverai 
0» xal àmó Awyvel4c. ObTog ráde mácw&u- 
ódóvai ziÉ/oUuci éG T*v Aacáp4y xal ég TOv 
xtytGya xai ég TW» óc(QUv xai éc roUg uóag 
Tác Óóc(óog xai mácwi 0xolm vuv. cóívovca 
xa) oóx AvÉyeroi &ml coU Uyiéog 'xaTaxéi- 
p.806, GA &yay movéct, xai ToU xeveivog 
doxée| xaraxpéuactat Gc daoppyocóueva: émi 
óà rà mwuvéa Tv xaTaxÉqTOA , 00x. &Ayéei- oi 
dà mÓÓtG xal ai xviuaa aüT OU del dpt pá- TO 
óà obgov uóAug mpofox erai iro Tc (QAeyua- 
císG xmi ma ÓTWTOG TOU 0UpOU' xy» p &Á- 


cyc aüTÓ OAÉyoy wpóvov, xcaTaÜtg Écg dv 


P 


! &Acópo —  weézÜg om. — ? ante wgí leguntur verba gr $ v 


8 ZAAM v. veQpoU. — * xaTuxeiilus. 


ToUVTOV — *uéípzc.] 9» $6 cxzppevinc Fic vulgo, $ 57 
DX zu puavit £íCn Ald. F. G. H. m. prima, 6.; — equidem 
opinor reduplicato z im c*ezzputvísa scribi coeptum esse 7 7c 
CxZuUVi4G; — míwey à8 3iÀovz; cum V. scripsi, cett. 3é 
omm.; — Aojsy xzi T0AAG xzi xAMcuucz mpocTiÉVz: 
cod. 06.; — &vQ. Ald. G., £oQ. cett.; — z2pzxé«v cod. 0.; — 
QizíTY xpíccóz! E. — ln verbis a me ad finem $ relatis, 
cf. lectt. V., pro o &ZAz cod. 6. udAimTz ; — c wdlbzpeiy 
BV TO épp ceteri; de coniectura emendavi ; ex anteceden- 
tibus repeto OppozoccéT uw TDV &ppóv; — E. H.: év py zoisécóo. 

TZ/T 3» -— &uAeíze. ] (fioTZ Afta prima m. in H.. 
ali: xzi ézi v xpíccov iinÜíctig vZV v.; — cod. E. fert 
PhieTa BuxQiye cu» v., duQsiEs duo ali. Equidem huc 
relatis verbis, de quibus in lect. V. monui, delevi cZv voU- 
cov post 3ia5ácz;g, ad quod verbum aut vZv voUsov; aut 
vóy vccéovrz subintelligo; feci autem euphoniae causa. 


riora purgato; eadem vero quae stranguria la- 
boranti potui exhibeto cumque dolor detinuerit, 
tepefactoriis potissimum loco dolenti admotis, 
copiosa calida lavato et pro sorbitione farinam 
coctam affuso melle sumat, reliquaque victus 
ratione quam maxime alvum subducente utatur, 
vinumque bibat album Mendaeum melle per- 
mixtum, aut aliud album suavissimum probe 
permixtum; ac si anni tempus ferat, serum et 
lac bibat, serum quidem ad purgationem, lactis 
autem potione utatur quinque et quadraginta 
diebus, si anni tempus ferat. Quae si feceris, 
in meliorem partem rem vertes; hic morbus 
vero non facile dimittit. 


17. Quartus renum morbus. Ex bile et pi- 
tuita aestatis potissimum tempore oritur mor- 
bus, quin etiam ex venere. Hic haec patitur: 
Dolores eum ad lateris mollitudinem et inanita- 
tem urgent et ad lumbos lumborumque mu- 
sculos, neque secus afficitur quam mulier par- 
tus doloribus conflictata, neque decubitum in 
sanam partem ferre potest, sed valde laborat 
et ex lateris inanitate quaedam velut abrupta 
suspensa esse videntur. At si pronus iaceat, 
non dolet; eius pedes et tibiae semper frigent. 
Urina autem ob pituitae copiam et crassitudi- 
nem vix egreditur. Quodsi quidem depositam 
quoad resederit pauco tempore siveris, quod 
subsidet crassum, velut farinam, videbis. Ac 


sUroc oU uáAm bxAt(zE), quae ad fincm capituli eum 3" interposilo retuli, — 


17. verá,T" voUcog vceQpüv. Littréus eandem inscriptio- 
nem, quam e V. excerpsi, e libris adfert, tum e cod. 6.: 
LAAM veQpov. 
D ó . in 
cod. &., tum oU 3 6épeog legit. Equidem meo marte 7 
voUc os delevi post AU EISE licet ,omnes ferant. 

, pronomen otiosum 
eleci; — namakciusvoe prima m. in H., s Littr.; vulg. e V. 
notavi; — £ yZp zovées pro £AA' yay movési cod. é., fue- 
ritne lectio aliqua ZAAZ yzzp zovés?  Copulam ante ToU 
xtvtüyog om. 6.: — Zzopwoc. vulg., per duplex pp E. K. 








Mack.; — £ÉzeiT4 movÉc) émi 38 TE zp. E. H. &cei dvxezi 
Z)ToU lidem, ali tres sine mutato ordine verborum item 
Vvxpzí; — óyie cod. 0.; — QAeypucízs vulg., Geppa- 


licet 6sppzcí4c constare posse » videatur, 
eaque non 


cívc Littr. ex Ó6., 
non tamen et, misi arbitraria correctio in 6., 
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v7 
l 


xaracTig. Ode r0 U(peoT4x0g ' Ta), oióy 
zE&p &AEUpOV' XV [L£9 «0A» ÉTIXQuTÉS, UTÓ- 
zuppoy móTO Oei Z7» Óà à&c0 QAÉyuaTog 
y TÓ vóocwua, Acuxü) xal ma'yD £orau. Kal 
T0 Là) mgürov ég éyimuTÓV 72 0M yg mAÉova 
4 óAyg éAáccoya wóvoyv ToimÜTa Tác 
óigrEAÉe* vv d' àmoywuxóvuron 9X, vobcoc , 70- 
yée T€ LLXAAO) xal épzuoUrai xal OxóTay 
&pzU06 "yevóuevog dzoidég, üxou d» uáMcTa 
àzoidég ráuv»e ég TO» ve(pó»v xai àQuévou 
"T0 zU0y: xal 95» ui» TÓ«*6 T&Uv, maga- 
«pua wyiéa zomocsg. '"loürov, óxórav o9- 
TGG ÉW4, TOici. aiTOlc! ' mci Üepaeócly , 
oíci 'xai TÜy TpócÓty* xal) xaT? dgio Tío 
yobócou óe| TE xa6gQpaui xal T0 Tfác Üroxa- 
Ó&pci0g zUupijoczi: xoi TOici AouTpoici ' uy 
TUXIy& Aoótly, &AciQécÓo d» xal ÜnAcÉcUc 
uA AO), U4óÉ Qryoóro xal ToU $AÍou dzt- 
«cÜo xal u5 A«yvesfro. 'Tabra 9» moiég 
xal ux Táw«I0Ta Uyiaí/m, oÓ xalÓy * 9; voUcoc 
y&p Qc xamAezá. "H» 0» DoóA4 dyco Qag- 
px lcÓni, «pz max)» coca! ác dia- 
T4G 49 Tt TaÜTX4V T) vobco) xájuyovra, 5v 
TE TV TpoTÉpGy TiyÀ, TX GiuTÍM OlgAGy à 
&pepua Ur xci écÜ(ety, éc dÉxa uspídag: EzeiTa 
píay. àeAov uepída rà Aorrà xaraQayéro, 
Ou,oy dà &wéíro xpémco Oiog ' TeTpluuÉvoy. xai 
mEpimaTtÉrQO OÉxa oTaÓíoug TaÓT4G TÉG $uÉ- 
pio: Tá Ó Uortgaí] xal Tf TpÍT4 uÉxypi TG 


l may. — ? rà mUz. — 9$ missi. — * xeu Tb mpósicy. — 5 uf om. 


necessaria ; — Oj«4 Ald. F. G.; zZv zzxó cod. 6. et Vatt. 
Foésii, zZy pro zzx$, ut V., Ald., Parr. 5.; — éezí pro 
feTui E. 

xai 7TÜ Ui —- 7roiáctig.] 4 0AÍye mAÀtie zxpóvov cod, 0., 
omissis intermediis; — 44v .á3e Abóvog zAsínv T3 voco xi 
&mo| uiv prima m. m H.; aha m. vulg. rest.; — v 
àP 6 Apevoc TAsíQV 775 voice dGztuwuÜvwTUL COd. 6. 9v 
3'ézip. cod. E., cett. 3é plene; — Zzopwxóvsyrz:s e cod. 6. 
scripsi pro vulg. éz;pxxóvzTz: colato loco e $. seq., ubi 
vide; — 7E Om. 6.; — é»wzvolTui idem; — »xzi óxéTauy 
fpTVOG 3. GTOIDÉE. xui Üzov idem; — vyevópevog om. prima 
m. in H.; — Z4iévzi «à zÜoy de meo scripsi; licet aliis 
locis, ubi de sputorum eductione sermo est, fortasse feren- 
dum sit plurale 7Z zÜz,at saltem h. l. «2 zov scriptum 
fuit. 

To0VTOV — AduyvyevéTG.] ToUTOV Om. prima m. in H.; — 
züc. cod. 6., Lind., Mack., Littr., vulg. e V. notavi; — 
xuTL Tb zpócÓcy ommes praeter Voss., unde emendavi; — 3:7 
vt XZU5pa. x2í om. prima m. in H. et cod. 6., Jeizz: fert 
E., 3c? 3é Mack.; — 4&3 mvxivá H., Littr.; in vulg. negatio 


II. 


siquidem bilis superaverit, ipsum subfulvum 
videbis; sin ex pituita morbus fuerit, album et 
crassum erit. Ac primum quidem in annum 
aut paulo longius aut brevius tempus talia per- 
severant. Quodsi producatur morbus, tum ma- 
gis laborat et purulentus evadit; cumque pu- 
rulentus exstiterit et intumuerit, qua praecipue 
parte intumuerit, ad renem secato et pus emit- 
tito. Et si quidem sectio prospere cesserit, 
confestim sanum reddes. Hunc cum sic habue- 
riti, isdem omnibus quibus superiorem curato. 
Et per morbi exordia purgare oportet et ante 
alvi subductionem fomentum adhibere et non 
crebro lavare, sed inungatur et caleat potius, 
neque frigeat, a soleque et veneris usu absti- 
neat. Quae cum feceris si non citissinie sane- 
scat, nihil novi accidit, cum morbus sit admo- 
dum gravis. At si absque medicamentis curare 
velis, per victus rationem crassiorem reddere 
oportet, sive hoc morbo, sive aliquo ex priori- 
bus laboret, ita ut cibos, quos comedere con- 
suerit, in decem partes dividas, deinde parte 
una subtracta reliquas comedat. Pro opsonio 
carnem ovillam contritam habeat et eo die de- 
cem stadia obambulet. Postero autem die et 
tertio parte una dempta minus edat et uno- 
quoque die stadia decem plus ambulet. Cum 
vero ad ultimam cibi partem pervenerit, et ad 
centum stadia, unam solum partem edat eoque 


— 6 ruUTZ. — ! &íre — &írt. — * TETpuuÉVoy. 


om.; — Aoóuy vulg., Aevésóg E. H. Littr.; — xzi 52A- 
zécÓs om. prima m. in H. et cod. &., Littréus; sed haec 


verba non sunt emblema alienum in vulg., ita ut hane se- 


quar; — «38 Azyvevéro E. P./; — xi p» 38 Azyw. 
Ald. Parr. 5. 
TZUTL — XuLAeTÁ.] TZUTZL YV moíQ" TÁXiCcTZ VyikG 


toTZi^ 4 B8 voUcog XxA4AezÁ cod. 0.; yZp &c om. H., sed 
y&p rest. al. m. — Mira est lectionis diversitas, co magis 
autem advertit, quia ilud c2 xz;vóv ipsum novum est in his 
Cnidiorum librisiin quibus me non legere memini. 
$w 38 BoóA*s — avcTupóv.] BoóAw E. 6. Littr., Bo2wva: 
est altera librorum lectio a nonnullis recepta; — Zyi£Z 725- 
CZ: cod. 6.; — xp^ om. prima m. in H. et &.; — zoe: 
post z2x$y om. 0.; — Zzà 776 3izízuc H.; wp vy cod. 6.; — 
49 T€ TüV TpoT. TiVÁ Om. idem; — TZ yciy ciTíz Lind., 
Mack.; iam vero vulgo s/yovv 3éxz uepídze, m qua lect. 
iam Lind. Zyovv om., quod a prima m. in H. item omitti- 
tur; tum cod. 6. totum illud Zyoevv 3éxz uetídzg om.; — 
equidem pro incongruo Zyovy scripsi ég, quod loci sensus 
postulat; sitne Zyovv ex éc yovy ortum, videant alii. Pro 
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óÉéxa wuepéov 'Umofuaívev uepídm iA 
&cÜiérc xal mepvurartéro ÓÉxa cTaÓÍoug ' ai- 
el mÀ&Ío ExáoTw4c Wuípuc' OxÓórav Ó'ég Tv 
écwá&rw» uepídm àQíu«wrai ToU ciríoU xal ég 
TOUG ÉxarO0v cTOÓÍoUG , ' écÜiÉrCo TYV puíay 
poUyoy uepíón xmi raóTWG TÁG WuÍp4G TEpl- 
zA&T«4cáTOo TO0UG éxaTOV 'cTaÓÍoUG, 0 TOÜ 
deíryoU Ttcompáxovra, juerà Óà vÓ ÓtimVoy 
(X001, ÜpÜpou Ó& Ttocapáxovra: oivyoy Ó? mi- 
véro Mevóaioy, Acuxóv, aboTw4póv. 'lajra 
dé zmoi&érco Ttg WuÉpmg: Érteira TOv AorrÓy 
Xóvov wro[aívov TG» cepuráTruv, 'TGV cI- 
Tíoy zÀ&Ío écÜiérc TÓV a)TOV TpÓzOV Goztp 
"ape, obrco 09 mpocTiÜsíg: T&v O? c&pi- 
cárQv àQeipeíro uéy,u Ty OÉ«a wuepéov-: 
rera Qouyí4y éyéro Og wáAeoTa xal eüo- 
x.sécbo ciría r& Xalapa. xal Oda oc mióraTa , 
xai Trà yAvuxía mávra EóuQopa: Aa ávov 
08 &ctxÉécÜo xal ó£éov mvTwV xal TÉv Ópi- 
péay. xai Oxóca QUca» mapÉxei* Aouícüc d$ 
TO0AAQ xa Ücpu xci wu» Quyoóro. "Tar 
Y) TO0lÍg, TÁNJoTX Wyi)c ÉcTo. 

D^. "Ac 08 veQpíridog * ériAau vei 40e 
5» voUcocg, 9» ueyáA4 r&y QAsDBGy» TGw xoí- 
Aev, ai r&ívouci àzrÓ Tfj xeaMic mapá cà 
cQayàc óià Tác Páw10g ég T0 oQupóv TO 
&xr0g TOU 000g xai ég TÓ ueraED TOU uuc- 
y&Aou ÓaxrüAov. 'Tó ó? vóowua wyíyverou 


die centum stadia deambulet: ante coenam qua- 
draginta, post coenam viginti, mane quadra- 
ginta. Vinum Mendaeum album austerum bi- 
bat, istaque per dies tres faciat. Reliquo deinde 
tempore subductis deambulationibus plures cibos 
comedat, additione eodem modo, quo detraxe- 
ris, facta. Deambulationem vero ad decimum 
usque diem subducat, deinde quam maxime 
quiescat, cibisque puris vescatur et quam ma- 
xime pinguibus opsoniis; dulcia etiam omnia 
conferunt. Oleribus autem et acidis omnibus 
abstineat, acribusque et iis quae flatum exci- 
tant. Calida quoque multa lavet et frigus vitet. 
Quae cum fecerit, citissime sanus evadet. 


18. Ex renum morbo invadit hicce, qui ma- 
gnus est morbus venarum cavarum, quae a 
capite iuxta iugulum per spinam ad talum ex- 
teriorem et intermedium pollicis locum ferun- 
tur. Oritur autem hic morbus ex pituita qui- 
dem et bile, cum ad venas confluxerint. Venae 


|! mpocibefe. — ? 3j mAeíu. — 3 Quoitéru xu toliéru. — * avadíoug — TEmaupákovru om. — 5 xay vy. — " &$áprg. — ? In marg. inscriptio : 


yoUzoc yivoév4 Gm veQpéridog. — 8 $àe 9$ v. EmiA- pee. 


vulgato vó6 cod. 0. vio, H. óióg al. m.; puto hanc esse an- 
tiquam lect., non 06g. — "Vulgo vezpikpévoy, ali codd. 
TiTpUMMÉyOV; — epumAwcáTG cod. 6. Pro caíT«G TG 
Xufpug idem: zie) mcAcíe xác TX6 TÓG "ufpw«c, quod recepit 
Mack.; — 745 3à'ósv. E. H., 3é plene vulg.; — 343exa 
4Lspéuv Ald. Parr. 3.; jzofzíivsy E. H. P.' Q./ Lind., 
Littr., zpocTióeíc, ut V.. vulg.; — coca3íovc 3 mAsíe vulg., 
cTuÀÍoue «ici *» mAsín E., aTM3íovG X mAsíu mponTiUcÍG 
K./; — à3'ég cod. 6., 3à éc cett.; — 3exárxXv pro dex- 
74» ldem cod., tum om. coU ciTíow; — xaT) OTZÀÍOUG 
Da3iCéro xz écÓiévu Tív vulg., sed Ba3iCére xzí om. 6. 
Littr., xzi écÜiére om. prima m. in H.; — cvov uepíàz 
pro vulgato gepídz goóvwv prima m. i H., uóvwv wepidm 
cod. à. — In co) éxz7üv cT4íov;, omm. coóg E. H.; 
c74Àíovg omm. Parr 4.; — à voU 3. reGcGZzpÁx. vulgo 
abest, ferunt cod. 0., Mack., Littr., addendum vidit Foes. 
in adn.; — ec uiv v 3. Lind.; de Calvo taceo, qui hos 
numeros, ut supra, de suo mutavit; — 8v 7Awcióy pro 
Mevàzioy cod. 0.; male Lind. Mevy34ciov. 

7uUT4 38 — juyoóTe.] 3é principio periodi om. E.; — 
TpE/; 4uípuG prima m. in H., Littr., cpeía vag vulg.; — 


xui cüv cir. vulg., xzí omm. Lind., Littr.; — vàv à aümóv 
Lind.; — rw 38 zpocTiüzíg vulg., sed 3/4 edd. antt. et 
Parr. 4. et Littr.; — zpocrióéro E. H. Q./ 6. Mack. , oUz« 
38 xa mpocT. Lind.; — àv 38 zepímzvov vulg.; sed E. H. 
6., Mack., Littr., genit. plur.; — $6jz éc mzAscTZ Éxav 
cod. (., post zióczTz E. éxér« fert; — EóuQopz avTG 
vulg., sed pronomen omm. H. 6.; — Zzsxécóe vulg. post 
závruy infertur, sed E. H. 6. habent eo loco, quo iam de- 
scripsi. Post zzpéxe: H. fert v Zvr&v, cod. 0. &àzZvrav; — 
vulgo AovécÓe vs. sed «zi Acvécóe E. H. 6., nisi quod hie 
AoícÓs fert; AovécÓc àé Lind., quem sequor. 


18. &áz» 38 — 3JuxTÓAocv.] E pluribus Parr. adnotatur a 
Littréo eadem inscriptio, quam e V. excerpsi; — £x pro 
&z6 E. 0. et prima m. in H.; — 3é om. H. 6.; — c; 


veQpur. H. 0. 3e 7 voUcoc éziA. Parr. 4., vulgo éziAzg- 
Bíve. 43s 4 volisog MeyZAv, in qua lect. 4 ueyAs Parr. 4. 
6. Lind., Mack., quod mihi item dandum videtur; — zz; 


écTi uityáAw cod. 0.; — x các xsQ. E. Ó., prima m. in 
H.; — éx pro éxvóc, ut V., cod. E. 
b3 M /4 ^- ,/ , , w^ 
và 38 vócwua — vocoUoi.] tyíveTz« Mév (Sé cod. 0.) và 
voc. &z0 H. 0.; — éc; vaíTZ6 cod. 0. 
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Liv àzó QAéyuaroc xal woMjc, óxórmy ég 
Trà; QA£Bac Evppuf: ai dà QA6Bec abra 
aluaróg elo! m Afápeeg: zv obv Ti TaqgÉM y &A- 
Aojoy àg müràc, vocoUci. '"Táóe ov mác'yer 
3» érl rà ÓtEià vocíg, dpyerai' T7» 00Óyqy 
aapÉxoucm 8x Tác xoruAÍdog ToU lo"xíoU xa^ 
&pwác: óxóco 'àÀ' à» mAcíuy wgóvog mol, 
xal ázopxxóvwrai, 9 Tc 00Óv4 ÓEvrÉQy ' xai 
xarépwerai xarcoTÉpo, xml óxóray ég TO 
cQupüy adQíxwrai 70 ' éxrüc ToU zod0c xal TO 
pera£U ToU ueyáAou daxrÓAoU, ég T7» Qá- 
«iv má ávépgyerai xal ég T1» xeQauv xai 
óxóray 'éy Tij xeQaMi oTfj T0 GAyoc , miÉC el 
lowupüg xal doxéei 0 dyÜpeozrog oiappry vuota 
TU» xe(paAxv xal oi ó(óaAuol QAC€yuaroc 
míucARyrTa) xal) TÓ TÉ) cua. "loUrov, órav 
oUrcog Ex, ÉAarfüpioy zicon 9 badpiqo fíCav, 
3 &AAÉDopov, 9? Óm0v cxauucvíso: puerà O6 
TW) xáÜnpciy ' raórà mpocQDépgei» , & xal roici 
Tpócüsy. "Hv» 08 u$ j-0 raÓTwc TG Ótga- 
T&é4G cmaóWTai, yáAaxri mayÓvac xaDocai 
xarà T9» QOuorAáT4) T9» Óthiyy TÉccapag 
éc«y pag, xml ég TWv 'xoruAÍÓa ToU ic*íoU 
TOU ÓtEI0U Tptig, xai UzO TOV y AouTOy Ób0, 
xal 'iy TG uésw ToU pwwpoU do, xal Ubcép 
TOU coóvaroc uíav, xal Uzip TOU cupo 
uíxy. Obrog 92v obro xav0g, obx qoi 
obrt &vyo oüTt xárc T3» voco) Oum ccc. 
^H» óÉé xov *» ó00v4 ' QUg goytica, 7» uiv 
oTWpíEy &g TÓ oxÉAog mpl» 5» xavÜQval, 9,G- 
Aóg &oTrai* 9*X 08 ép T9» xeQaAM, x«Qos 7 
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lj ióvy mupéxoucu. — ? OR mwAtíuy Ó xp. — ? xaí om. — *ix 
pgiy Ta. — ? àQtg. 


Táls — cüpa.] &x« «5c xceTUAWlóvec cett., sed nullo 
modo ferendum est xovcvAv3«v pro xcróAw sive xoTUAÍc, 
longe diversae res sunt, cf. Oecon. Foésii in xovvAx3iáv. 
Pro ToU icxícu cod. 6. fert ég v ic xícov, est autem erronea 
correctiuncula descriptoris; — xai xzrépxsTui! ex E. H. 
6. Littréus, cett. «zí omm.; — cz cQvpZ E. et H. aliam.; — 
xi và tT. TOU Uty. 3. omm. prima m. in H. et cod. £.; — 
üpxeTui TA ÉG TÀV xtQm AZ Épycrcón. vulg.; — ég 7v 
Ráxiv ApyeTui. TÁDu4v (mÁAIV GvÉpxeTus cod. 6.) xzi éc 
7TiV XtQ. Épxccóz: H., sed cod. 6. sine £pxsecóz;. ln vul- 
gata Zpxera: et ÉpecÓa; nata sunt, quum Zpxogzi et Zp- 
a0 air, et infinitivus et tertia pers. praesentis confunderentur; 
tum e vulg. excidit éz 72» íZxiv; itaque lectio codicis 6. 
sine dubio recipienda. Porro zzi óxóczv ic uiTZv Tb tAxcc 
cT5 vulg., xai óxávay &v 745 xceQ. ev4 v0 £Axcc E. H. Q.' 
(&Ayog cod. 6. Mack., Littr). — "Tum 6$ Zvípa7cc omm, 


TOU 700Óc. — 5 Ec uÜTÀnV cT TD VAxoc. — ? TaUTA. — 


autem cum sanguine refertae sint, si quid alieni 
ad eas pervenerit, male afficiuntur. Sic igitur 
afficitur: si dextra parte morbus est, per exor- 
dia ex coxendicis acetabulo dolorem exhibere 
incipit. Quo autem longius tempus processerit, 
et morbus productus fuerit, eo gravior dolor 
ac descendit magis ad inferiora, cumque ad 
malleolum pedis externum et pollicis interme- 
dium pervenerit, rursus ad spinam et caput 
adscendit, et cum in capite constiterit dolor, 
vehementer urget sibique caput disrumpi vi- 
detur, et oculi, totumque corpus pituita replen- 
tur. Huie cum ita habuerit, medicamentum ex 
cucumeris agrestis succo paratum, aut thapsiae 
radicem aut veratrum aut scammonii succum 
propinato; post purgationem vero eadem, quae 
superioribus offerto. Quodsi hac curatione non 
sedetur, ubi lacte crassiorem reddideris, ad 
scapulam dextram quatuor crustis inurito, ad 
coxendicis dextrae acetabulum tribus, inferiores 
nates duabus et medium femur duabus, genu 
superius una et malleolum superiore parte una. 
Cum sic ustus fuerit, neque sursum, neque de- 
orsum morbum progredi dimittit. Quodsi ali- 
quam in partem dolor affatim et cum impetu 
imrumpat, si quidem prius quam ustus fuerit, 
in crus decumbat, claudus erit, si in caput, 
surdus aut coecus, sin ad vesicam, simul cum 
urina aliquid sanguinis quadraginta fere diebus 
progreditur. Sed si ad vesicam cum impetu 
irruperit, eadem medicamenta, quae in urinae 


x0TUAIQóva. — 5 by 


prima m. in H. et cod. 6.; — 3;zppáececÓz: prima m. in H., 
Jiupáccti» cod. 0.; — íum-Azvrz; E. HM. Q.' 6. Lind., 
zAWpoUyrZ cett.; — xui và zZy c. Om. cod. 6. 

ToUTOV — ,600ev.] óxóTZav cod. 0., Ürzy cett.; — &A- 
AéQopovy E. H. 6. Mack.. éAAe(ógov vulg., ózcU F. G. 

5v 38 L2 — uízw.] wáre TZ» 907A. vulg., quod con- 
stare nequit, puto solitam esse permutationem adverbii cum 
praep. xzTc&; — cod. 6. zzpZ fert, itaque descriptor sensit 
vulgatae vitium subesse; — xo7vA*3óvz vulg., «oTvAÍ3z cod. 
6., Lind., Mack.. Littr.; — év gués« ToU p*4poU prima m. 
in H.; xzi ózep TcU cQ. uízv om. 6. 

ovToG — Biuywpíciw.] oU mcAp/cti TÀV V. 3. cod. 6. 

$v 3é xov — *pnépzc.] £Q69 et ài sunt codd, lectt. pro 
Q5z, quod Lattr. vere reposuit; — ziv xzv/Zvz: prima m. 
i H. et 6., xav0*z E.; — piv $ xata 6c T0 GXÉAOG 
H. 6&.; — xei mpoxepée; vulg., xaí abiecit Lind. eumque 
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ruAóc: 9» Óà ég Tv xóoTw, ' Tpowcpéci 
&ua TQ obpg aljuarog uáMorTa r£ooRpáxoyTa 
quÉong. "AMAA w«pnu, «4v ic T"» xÜcTiy pa- 
yf, Óilóva: cà aürÀ Qápuaxa, à xal TO 
cTgayyoupiyri* xal "53v xou &ÀÀw v» 000v4 
oTÁ, xaUcai: xaíciy 08 vv py cà, ui» capxóóea 
ció4píoic!, rà dà ÓcTÓÓtm xal veupéóea uó- 
x4ci. IlA4» cráóe ToÓTCY» TpÓT6Q0y X» Tot- 
4oni: 5» xaT! dpxac TÉ voóco mapmyvw,, 
zívely y gX didóvai oivyov Acuxóv Mevóuiov 0M- 
y« Udapéorepoy Gg mÀEloTOY ' EU "uÉpyuy , 
xal uc6uoxícÓc dorpig dv aijopparysox xara 
rào fiyag: óxóray Oà dpEwroi, 'éAv pusgyal 
quÉpuG TÓ ÉAáwicTOv ÓÍxm xai) rptig Óray 
08 abra. mi 5pm OiÉAÓGcI, Uwxéri ueOu- 
oxécÜo, uà" óra» GpEwron &maE pev: mi- 
yéra uévroi ÓMyq mAeíoya, vOv oivoy ézi ci- 
Tío, üxog dy (éq TÓ aiua. "Hów Of rici 
za)wcauívou TOU aijaTOG, Éppiryw 6g TYV XÓ- 
cri) xal é«pxce aliua xal cÜov: Tw obv 
payf, dióva: rà aórà Qápuaxa à xal TO 
oaTgary'youplGyri , xal ToU aüTOU olvoU Oidóvat 
TÀÉ0) mi&ly. Obrog obro usAeróuevog xai 
rà cvría cmpocQepóuevog dino cpyrixà xal Trà 
óa, Tráxicra Uymc fora: $«» 'Óà voUcog 
X AAETÓ. 

1). *""AAA4 àrÓ Tác dpcTspác QAeDóc. 
Tà uiv 4AAa mAjÓog rà aürà Tácwu, d 
xai 6 mpó6cÜtv, ég 8 TOv oT Ava ÓdÓvy 'év- 
cr4pít ei bEcim cüUUo 'xarapyue TOU voc 
parog: xai *»v u& Eug; capax pum piv 


stillicidio, exhibenda sunt et si qua in parte 
alia dolor constiterit, ustio facienda.  Urendae 
vero sunt carnosae quidem partes ferramentis, 
osseae vero et nervosae fungis. Ante tamen 
haec facienda sunt: si morbi initio accesseris, 
vinum Mendaeum album paulo dilutius quam 
plurimum per diem bibendum dato; et ine- 
brietur, quoad sanguis ex naribus plurimus 
erumpat. Cum vero fluere coeperit, minimum 
tredecim dies fluere sinito; ubi vero hi praeter- 
ierunt, non amplius inebrietur, neque ubi 
semel fluere coeperit. In cibo tamen paulo 
plus vini bibat, ut sanguis fluat. lam vero 
quibusdam sedato sanguine ad vesicam cum 
impetu irrupit et sanguis cum pure prodit. 
Si igitur cum impetu irruperit, eadem medi- 
camenta, quae stranguria laboranti exhibeto et 
de eodem vino plus propinato. Hic si hoc modo 
curetur, cibosque per alvum subeuntes et opso- 
nia assumat, citissime sanus evadet. Morbus 
autem gravis est. 


19. Alius morbus a vena sinistra. In reliquis 
eadem ut plurimum, quae etiam prior patitur, 
sed in lienem confestim per morbi exordia dolor 
acutus incumbit. Quodsi statim intellexeris, 
priusquam morbus in lienem irruerit, lienis 


lowui mpeXupétiw. —  ? v vOv 54 ÜOv4 ÜXicig. — ? xc uci) Sp. — * féciy sine zy et tum z2 6A«x.- "uépuc fées Qéuu xal price. — 5 à£ om. — 
5 ZAAM OR &-mó. — 7 eTWpiGei. — 9 x2 xaTupXÁc- 
secutus Littr.; — Zpgz cà oUpo xu miumrog T£0C. VAÉpyIOH $34 38 — cuéiv.] X34 38 mw2volévroc voU ZipmmToG Éppá- 
cod. 0. y4 TiGly ég TÀüv xÜcTiV cod. 0.; — zz cett., de meo zov 
&AAR xp — íxwci.] xui Xv mov 54 ülÓv &AicUs vulg.,  repono; — v ojv E. H. K., 3v yov vulg.; — xZi &zb 
0Aic05 Lind.; —  Mack., Littr. cum cod. 0.: xai 5v xou ToU ZüToU oívov omnes; librariis suum Zzó reddemus; — 
AAAY 1 03Óvw cTÀ, quod mutato verborum ordine latet in vulg. — pro zAéov ferunt T0AAÓy E. H. 
TAX4V — 4ipu.] vAÓv om. prima m. in H.; voórcv 7pó- obTroG — XxAETÁ.] cvríun sine cá prima m. i H.; — 
vepoy Parr. 5., vq. voÜTGy vulgo. — Vulgata: sig uev và — jyihe vivera, E. H., yévorro cod. 6. 


moTby Xp» Jilóvzs Civov Asuxbóv MevA., sed E. H. 6. civcv 
Acuxby xp» (apá om. 6.) uevàgioy 3idóvas mívew 0AMeya, e 
qua scriptura zívety et óA(yg in vulgatam introduxi. xzi 
piÜuckécie' om. 0., tum à pro Zxpic fert; — óxóvay 38 
ZpEwmai [écwy và BA uo TOV € uÉpue fée BÉxa wai mpeg; — 
cum Littréo dedi lectionem cod. 6., nisi quod hie vf&/$ xzi 
Bíxz. Porro ücay 38 mici Gi We. yévevTZI prima m. in 
H., — B3izyévevras cod. 6.; — qx3' E. H., px2é vulg.; — 
óxórzy H., (ray vulg.; — ézi và cwría K. 


19. ZAAw — QAeBós.] ZAAw 3é, ut V., prima m. in H. 


L 6, &AAM voUcog alius apud Littr.; — QAefóc om. 6.; — 
atipósg pro QAcfóc codd. 4. 

Trà 9» LAAx — EcoToi.] [3:42] zA40ov; Lind.; — cr- 
píCes vulg., ivo. cod. 6., Littr., &wp. 02. E.; — xe xu- 
vapxác vulg., xzí omm. E. H. Littr.; — ZAA' 3 (f, ut V., 
Parr. 5., /4 Mare.) àe (&Aíexe: pro &AA' 3 à Lind.) 72v 
myeópoyz (coU Tov addit Lind.) uóxwci xaUczi vulg., — cum 
Littréo cod. 6. sequor; — 5 03. cum 0. Littréus, vulgo arti- 
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xaraoTw4píEx 'éc TÓy oT Mjyt , wówXx01 xaucal 
óxrO Écwápac, ràg xeaAac ázoAaov ToU 
OTÀ4v0g, Og TÓ*icTa: xxl Óxou d» dAA« 
'*» 60óy4 xaracTX4((E4, xaUcai xa) obrO za- 
pax pua vyms form. "Hy 08 5 xavüg, 
Uyijc Ó8 yéy4ra. ázó Ta)ToUuáToOU, TOoici 
z0AA0ic! perà duoxaídexa rw 5» voUcog mO- 
vig Üzergomíace xal $9» AáDwroi TOU oTA4- 
yüg, Tolo! z0AAcIc: ÜÓepoy émoígce. '"AAAA 
«Xp» apap Üspaztüsiy Gc T€ Tp60UEy 
xai 5» Óoxég, xaÜücoi Gozep ÓX xal TOV TpÓ- 
TEp0y, €» '*» 0O)v4 xaÜcoTZx4 Ev TOlcl a)- 
TOlc! GpÓpolci* 2» 08 ju 'oUTO LEAeTYÓA, TÓ 
Aoiróy T€zóUtvog Üv$cxs * yàp vobcog 
xa Aem. 

x'. *llegi 0& roU QAÉyuaro; Tràc abTÀG 
yvóac &xo, &c xal zepl 046, xal uui 
Trà lófag aüroU zoAAAG eiyui. Kal TÓ uiv 
éridQuió) écv1, TÓ vEOTaTOV, 00 xal 9» i«cig 
pícT4: iuérovug yàp Oei moiÉscÓni uer TÓ 
ciríoy, wuépag Óóo i Tpeig 'goampuoTGvTaA 
xal 5cwyáL ovra, 7» cló0s rà mpócÓsv Y, u£- 
pac povocirésy xal T&AaumcGpÉEI* Y) 08 uy, 
' rfj abr) Olaíry x psécto- *cp&yroy Óà Aouícóo 
TOAAGQ xal ÜtpuQ, 0xóra» LÉAA€ Éuerov moi- 
éecÜmi* xal wá» rt éobiléreo qao TY xal 
&proy &EozTOy ÉcAoy: ÉAxoi yàp &» uA AA oy 
TraUra TÜ (Aéyua: ópowi à? wpeécóo xai 
Aawávoici! Ópiuéci, xal rà Aurapà xal rà 
yAuxía xal 'rà óEín, rara mávTa ÉmITÉ- 
dem Euuue[ryuéya zpocQÉpscÓni* xal mci 


capite apprehenso, quam citissime crustis octo 
inurito et quocumque alio dolor decubuerit, 
urito, sicque confestim sanescet. Sin non ustus 
fuerit, sponte autem sanus evadat, plerisque 
post duodecimum annum rursus morbus rever- 
titur, et si lienem occuparit, multis aquam in- 
tercutem facit. Sed confestim velut priorem 
curare et si videatur sane etiam similiter ut 
priorem inurere oportet, si dolor in iisdem ar- 
ticulis constiterit. At nisi hunc in. modum cu- 
ratus fuerit, de cetero contabescens perit, cum 
morbus gravis sit. 


20. De pituita autem idem, quod de bile 
sentio eiusque multas esse formas assero. Et 
partim quidem vulgaris est, eaque recentissima, 
cuius etiam facilis est curatio. Vomitus enim 
post cibum duobus aut tribus diebus inducere 
oportet, anteaque prandere et quiescere, si pri- 
oribus diebus semel cibum sumere et vehemen- 
tibus laboribus uti consueverit. Alioqui eadem 
victus ratione utatur. Primum vero, cum vo- 
mitum inducere volet, multa et calida lavet et 
mazam melle et oleo subactam et panem ex- 
assatum hesternum edat. Haec enim magis 
pituitam trahent. Opsonis autem et oleribus 
acribus utatur; pinguia, dulcia et acida, omnia 
permixta commode porrigi possunt et oleribus 
omnibus viridibus utatur; in cibo vinum dulce 


l àAA* 4 £c riw mVeÜuoym. — ? 4 om. — 3 4 om. — * eru om. — 5 zepy ry ToU QAÉyuaToS eidÁuy. Inscriptio. — 5 mpozgizT- — 7 moimórR. 

8 mto AovécÓa v0AAG x. 0. — ? vá om. 
culus om.; — £vvíy cett., de meo Évvígz dedi; — xzrz-  £evroU xzi 5 i. j., quod recepit Littr. Mihi cod. 6. in hisce 
cTwpítu E. H., e wpíEs cod. 6. arbitrarias correctiones referre videtur. quas recipere non 
$» 38 3 — émoíwcc.] s? H.; coU zírop. E. H.; — 3vo- oportet; yp4 pro 3c? E. H.: — per c?Toy prima m. in H.; — 
3exár o ÉTEI E. H., Su3exára cod. 0., 3voxzidek&ro P.',Q./, vulgo zposzpiav., sed zpozpicv. K., uti V., quae antiqua 
Lind.; — Z7:;; E. H., per 6. cett.; — erp. xai $» lectio esse videtur; — s; 38 4 E. H.; — 77 zi752 iidem 
AZ&B. om. Aldina. et Littr. pro vulg.. quam e V. notavi; — zpüov Aovécóu 
&AAL Xp O— xazAsTÁÉ] Üü-w6 cp H.; — 23 xaí om.  vulg., sed prima m. in H. et 6. omm. 7&2», quod reiicit 
pr. m. in H. et cod. 6.; — 72v frrpoy cod. 0.; — d(sipó- etiam Littr.; tum Aeuécóe 3é cod. &., quod item dedit 
p£yoc E.. prima m. in H., P.' Q./ &., Limd., Mack. Littr.; — equidem zgü7ov s. 7pü7Z, uti E. legit, non reii- 
20. zepi 38 — civz:.] Eadem inser, quam V. fert, e ciendum opinor; — Acócós habent H. I. K.; — xzi uZEZy 
pluribus mss. adn. Littr.; — 3é om. E.; — xzi $wgi vZc Ts (T' cod. 6.) écliéra E. H. 6., «zi és. p. sine re vulg.; — 
om. 6. Littr., solum xzí omm. Parr. 3.. zíroU item om. 6.;  &£Axe; vulg.. &Axo; Littr. e mss.; — TZUT7Z Om. prima m. 
ilz; mvToU Qupuí sime cg E., iBézc Qwul m0AARG civz: in H.; — xz v£ b. «zi Tà yA. K., vulgo 7Z ante iÉ£éz 
prima m. in H om.; — zpocQepéc0o Lind., zpocQépecÓz. cett.; — Ze: 
xzi và ui» — PEcuéeui] và 3B veórzTo» vulgo, ego — XA. vois. Azx. E. M; Tiig: AZx. TOC: XA. vulg. sine 
Sé omitto; — cod. 6. xi ézidZpiov uév &ei T veruvo» — zR0i1; — mAuwWyrug E., zAzzsUyrz prima m. in H., 6.. 
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«,Acpoiot TOIcI Aa voici ov peécUo xal miyÉTO 
&rl TQ curío OA yoy muxivà, olvoy y Auxiy xai 
cmAaxoUyrog é&miQuyéro éml T&EÀcuT/G xai 
uéM xal cüxa, xal üxóray Óturvácy, vwÉrO 
A&Bpec rào xóMixag xal óxórav 404 T Aópyc 
y, xaraxoOwuxÜ To bAÍyor, eira émeyepÜelc 
&ueér o mV olvoU LLEy KA xóMixa, xal ' oc Ate- 
p& Üóari xexpuufvq»* ÉAxei yàp u&AXoy TO 
QAéyua &x TOv capxGy * xal r&y QAsGv xal 
Ewpaíyti uA Ao» TÓ cua: éEepeéro dà Éoc 
dy rà cUxa é£cuíou, Üorara yàp rara 
éEeuéerai.  Ta)ra ui» 'vüót- cé O'vore- 
paíg &y QcUwía éyírco écurüv uy deízvov 
xal derrveéro dprov aóromupíruv»* rÓ 02 Oqov 
&cro 'TGy lowuporíoc»: oivov Ó& zivéro gué- 
Aaym aioTWpóv. .AÜT4 iy oUv ' TOU Ézi0y- 
uíou QAéyuaros 5» i4cig. "Hv ó? OuvaT OG 
&oy &oÜÍely xal míveiy ' Zàwrau Toc! ciTíoICI , 
era rà cxíAem (üapüvorro xal € wyponj u- 
TuAAayuÉr, 9», Toórg Qávai Éy Tfj xo1Ma 
QAéyua r0 Auzéov eivai. "AMAA opy Oxó- 
T&y obTrOG Éy9, uéÉArTI xal olv ty Auxéi xal 
&Aaíq vírpoy 'óxócov Oiog doTpáyaAoy zapa- 
uíEas xMÓQew* cabra yàp Trái Qóci ToU ày- 
Ópózou tüjLEVÉcTaTO iG TÓY kAUcuÓV: uÉTpOY 
Óà wq éxácTou tivyzi, ToU piv olyou xoTÓ- 
À4v, wuixorÓAily Ó2 &Aaíos, xai guéMiTOG 
icoy. "Hv» 0» u9 xAótew (BoÓAg, Oíwypov 
«€ vÓy &vyÜpeov zoifjca, mUpicavra ' vy pfi 
TÉ TUpi4: TáÁNA yàp dy xai oUrGG UTOXEVG- 
ücíq 5» xÓózgog* UmÓ yàp Tác 'ümtphwpaciuc 
TG) ciTíoy TabTA Tos 5» j£» ov TIG 


paucum crebro bibat, in fine placentam, mel 
et ficus comedat, cumque coenaverit, pocula 
large ebibat, cumque iam oppletus fuerit, pau- 
lum dormiat, deinde ubi experrectus fuerit, vini 
aqua tepida temperati magno epoto poculo vo- 
mat. Magis enim pituitam e carnibus et venis 
attrahet, corpusque magis exsiccat. Vomat au- 
tem, quoad ficus evomuerit, quae postremo 
evomuntur. Haec quidem eo die facienda. Po- 
stero vero die quietem agat ad coenam usque 
et panem ex furfure a pura farina non separata 
coenet, pro opsonio valentiora sumat, vinum 
vero nigrum, austerum bibat. Haec igitur po- 
pularis pituitae medela est. Quodsi comedere 
et bibere potest cibisque delectatur, deinde 
crurum gravitatem sentiat, et color mutatus 
fuerit, pituitam quae hunc vexat in ventriculo 
esse dicendum. Verum cum sic habuerit, melle, 
vino dulci et oleo, nitroque ovilis tali magni- 
tudine permixtis, ventrem per infusum subluere 
oportet. Haec enim ad alvi infusum pro ho- 
minis natura mitissima sunt. Cuiusque autem 
modum esse oportet, vini quidem heminam, 
olei dimidiam et mellis tantumdem. At si alvi 
infüsum nolis, humido fomento admoto, per- 
humectum hominem reddere oportet. Hac enim 
fortassis ratione stercus subduci poterit, cum 
haec ex ciborum resiccatione ei accidant. Si 
quis igitur cibos valde succulentos edat, ab 
his fortasse non ita vehementer afficiatur et si 
quandoque afficiatur, parva curatione indigeat. 
Hac usus curatione citissime hune sanum red- 


: Y 5 : v 
&ctíg TX cvríà Aí4y EÉywDAa, oüx Gv icc  dideris. 

3iy xA. — ? xa iv xul xe E. ug. — ? 743: om. — * &sb rüy. — ? ToU om. — ^ xm 54cerui. — 7 óxÓcoy xAcíci Gic ExTtdyaAoc , tum 

xAÜCt.y om. — * Ey óypg. — ? Éupuaíuc. 

Mack.; — AZfpez E. H., Azópeg vulg.; — £34 om. E; — et re vera otiosum est et a librariis profectum. 
ÉmtiTU cod. 6.; — év xiepü Ü3aci e libris pluribus Littr. $5» 38 — £ivzi.] wai 3er zi vulgo; — emendavit Littréus; — 
cum Lind., Mack., sed év librarüs debetur, ut multis alis — «Zv ^ xp. vulgo, xzi * xp. cod. 6., Mack., Littr. 
locis in hoc libro; — x:ep& prima m. in H., Littr., — perz &AAR Xp — cov.) Ante uéArTi ferunt, Ceiv E. P." si 
vulgo; — xai vcüv QAsQGv solus E., quem cum Littr. se-  Céiv H.; — xi vírpov vulg., xaí abiecit Littr.; — óxócov 
quor, vulgatam e V. excerpsi; — £staívor I. J., Eupaívovro — om. E. — Illud xAeíe; (xAóe: E., xAóCer al. m.), quod e 
cod. 6., £wpaívorro Ev có E. H.; — v2UTx ante cUxz om. V. notavi, eodem loco habet Ald. et e 6. Parr. a Littr. ad- 
6., TZ cUx4 pro rzÜvZz H. notatur; — ZeTpáyzAos E. Littr., ZerpáyzAog vulg.; — 


TZ4UTAZ [49V — u)cTWpÓóv.] [xai] cu/TZ pg. Lind., gà 
752s om. 6.; — J3' E. H., àé plene cett.; — v 5evxín 
éxéru cod. 0&., cvvexírw cett.; — Jsumvséru Bé sine xaí 
E. H. Q.; — yov 38 àyírw sine vó E. H. P./ Q^ 6., 
Limd., Mack.; — &z3 cvv icx. vulg., sed Zzó omm, E. H. 


xAÜCc» omm. Ald., Parr. 7.; süutvéoTz cA TV &vÜpizuV 
H. L, eàgp. coU Zv0pózov E. J. K. 


3» 38 Mà — BSéoo.] modic2i v0 ÉyÜpwzo» E.; &v vypf 
Ll ^ . ? . L D 
7À zvpí" (zupices cod 0.) vulgo; otiosum £v eieci; — voUTO 


mácx:. H./ Q.', Lind., Mack.; — si uiv ovy éctíe; E. H.; — 
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mácw oi ra)ra oUrQ c(QóOpa: '&l 08 xal má- 

c*oi mori, ÓAywg Gv láciog Oéorro. "T'obrov 

obrog lójevog Tá«cT' dy Uyiéx momcatc. 
xx. "H» o8 'TÓów» zaAeiórtpoy &óy TÓ 


QAéyua, — Atuxóy 08 xaAéerai roUTO TÓ 
QAéyua, — 'zácwx& ráde* Dapóvet TOv &v- 


Ópozo» UEAAO» xal idégy &AAoÍsy Exi TOU 
&zidwuíou xai Gwporéow) xai oidéci oldG uai 
mày TÓ cüum xai TÓ mgÓóccozO0V éptóUel xai 
T0 oTÓLG EX4g» xal dpa mé xal óxóraYv 
Qéys, ró cvsüuam mUuxiwóv émiTÍTTEL RÜTQ*' 
obrog Tág aóTÓc "Wp4c mori ui yíyverai 
pácv, zorà dà zovécti éEazíwG xai Ooxéti 
&zobavíscUmi. 'loóro 93» ui» *» yaor?p m)- 
TOLÁTrGG TXpA Nd, Eyyuráro ymo &cra* 
7) Ó8 L3 Tapaw05 a)TrojuáT4 *X xolM4, xa- 
Ónípeiy 'àsi didóvra ToÜ xveópou 7 ToU 'iz- 
TÓQec 7 ToU Kwóíou xóxxou 7 Tfc Mayw- 
cíuQ Abou xal pera TW» xáÜmpci» Qaxig 
dove Tpu[3Moy posi &v ? do, E£uveqiécto 
óà Tfá (Qaxá cxópoóm, — xal ctóTAOU Aima- 
poU àvw4oüvrou, &AQ (rcv émwTÁGcOvTA, ÓoU- 
yai TguDA(oy* zivÉrc Ó'oivov uéAava mcT4- 
póv r& xal lewupóv. 'Tf5 dà borepaíg ' Daot- 
Céro oTaÓíouc &(xoci TO ÉcÜIÓóv: &AÓUGy O6 
Qayéro dprov uxpüv &ÉEozTO» xal Oov 
éyéro oxópoóm &QÓÁ* xal mivÉTO ToU móToU 
olyou óMyov àxpiréortgow tira [adm éro 


l gy 8b xz) mácxu. — ? TÜXuc. — ? mác xe: 00v TÁÀE. — * xpi. — 


vá ante g;cíz om. 0.; — Aíqy om. E.; — Aíu» Ey xvAZ 
icri H.. A. éyx. mévv E.. si recte capiam Littréi adn.; 
3w 3, » - - 

ov3' £y (cc Ald.. G.; (zw; om. prima m. in H. 


- P4 z u P4 
TOUTOV — "roifcZic.] TÁáxicT E. H., cáxio7z cett. 
^ ^ z, 
91. jw 38 vóx« — &melanveioóm..] zaAmuTtpov QAÉypua 


cod. Voss., epi z4&AcGioTÉpoV QA. cod. G. pro inscriptione. 
Porro zaAZírepov Q.'; — có ante QAéyuz H. al. m., Q4, 
Littr., vulpo om.; — Acvxov 38 — QAÉyuz om. 6.; — zá- 
cxt: ov» Tác, ut V., Parr. 5. — Vulgo xci idéw» ZA- 
Acíqy Éxciv CoU ÉmiOWwuíoU Bowsirui Gyporépuv xai oidéei 
oidgzT:. mE» vb cüpz. In his Joxezz; om. prima m. in 
H., et cod. 6. et pro àxpocmépyv cod. 6. fert Gy póretog 3é 
éc7;, quod recepit Littr., et xai oi3ée; 3iz 2vrós rà c pz, 
quod non recepit. Certum est 3oxeirz, esse vitiosum et 
natum e 3oxei xaí, sed illo Joxc?, quod prima m. in H. et 
cod. à. omm., est supervacaneum, neque enim alius esse vi- 
detur aegris adspectus, sed re ipsa est alius; Joxe; est em- 
blema alienum, quo intruso superius Éye; in £xziy abiit; in 
cod. 6. vero habemus correctionem arbitrariam. Porro 3/jz 


» ^ . " 
Exec E.; — zvxivóv Parr. aliquot, zvxvóv vulg. 
voírQ — icXvpóv.] evrop dro Ald., zórop 4 cod. 6.; — 


jyiis zpopaíve, aliquot mss.; — 3v ovv u3 czpzx05 E. H. 


* 


21. At si vetustior pituita acciderit, — vo- 
catur autem haec pituita a/z, — haec patitur. 
Hominem magis gravat speciemque a vulgari 
diversam et pallidiorem habet, corpus univer- 
sum laxo tumore intumescit, facies rubet, os 
resiccatur, sitis. detinet et cum comederit cre- 
bra ei spiratio accidit. Hie eodem die interdum 
quidem melius habet, interdum vero derepente 
laborat et mori videtur. Huic si venter quidem 
sua sponte commotus fuerit, sanitati erit pro- 
ximus; sin alvus sponte turbata non fuerit, 
cneoro dato, vel hippophae, vel grano Cnidio 
vel Magnesio lapide, purgare oportet et post 
purgationem lenticulae acetabulum unum sor- 
bendum, vel duo. Cum lenticula autem allium 
concoquatur. Betae etiam pinguis non conditae 
acetabulum, polenta superspersa dandum.  Vi- 
num autem bibat nigrum austerum et valens. 
Postero vero die mane stadia viginti obambulet ; 
ubi autem redierit, panem exassatum parvum 
comedat et pro opsonio allium coctum habeat, 
vinique eiusdem meracioris parum bibat, deinde 
stadia triginta ambulet, cumque tempestivum 
fuerit, quantum prandere consueverat, coenet, 
pro opsonio potissimum quidem pedes suillos 


inmoOQÉgce. — 9 mupvmATEÉÍTU. 


Q./ &.; — xpá, ut V., Parr. 4., Q4, Lind.; — 3'ày 7$ 
Qzx* E. H., 3é plene vulg., sed £v abundat et librariis red- 
dendum est. Porro xz TrteÜTAoU AwrupoU ZywlÜvTOU TQU- 
BAíov (7p. omm. E. H. K.) éz' (£r; K^) ZAQ rav (&AQ rov 
Parr. 3.) zepemácocovrz (7tpwmáo2wTX et 7áccovTz alia 
mss.) (addunt 3olvz;, aut JoUvz; cpu A(ov ali libri) zivér 
X. T. A. — Littréus: ,il faut supprimer 27," inquit; at mihi 
duplex fuisse videtur lectio: altera ézi ZAQírev máccovrz 
nempe. tmesi pro ézuzZecowrz ZAQíT«v, altera ZAQírauv 
ztpwTÁGCOVT4; — iam vero ézizZcgoyrz dedi, quum sit 
multo magis ad rem accommodatum et infra recurrat, — quin 
fortasse tmesim, quam indicavi, recipere oportuit. "Tandem 
S oivoy E. H. 3é plene vulg.; — 7& xaí om. prima m. in H. 

v4 àB8 ÜoTEtpuíd — mTAÉov.] mspumumsíro vulg., Ba3iCéro 
Q./ Lind., Littr., zeperzT€cárwc cod. 6. Mack.; — cxópoàz 
ózTá E. H. 0.; — cpimx. c7., ut V., Parr. 3.; — 5$ 3ef- 
TVyoV, OeizVÁóTU 0uógoV "Ep XZi YpigTÁMEA pig TJ cod. 0,; — 
síb.cTo om. pr. m. in H.; — zó3zg $óg etiam 6., ut V., 
cvóg vulg. nempe attracto c superioris zódz6; — xtQzAác 
vulg., xeQaAZs F. G., xeQZAziz prima m. in H., xeQzA£v 
al. m. et Q.'et Lind.; — ve7pigaguévoici vulg.. vertus uévoict, 
ut V., Parr. 4.; — 83pzzovría vulg., 3pZxovr: cod. 6. Mack., 


EXERCUIT 


"eraóíoug TpifüXO0yTA., Xl OxóraV pw », Óti- 
TyEÉrTQ 0xÓócov m6p xai elüicro &pioT&y, Odov 
dà éyéro uáMTa ui» móÓag Dóg xal xeQa- 
Ajy* & 08 u94, üAexwrguóvog xpémci 9 0c 
"Ter(itLUuÉvoIcI e peéaÜc , in Üócv dà cxopzíq 
5» 'ópánxovri 7) xóxxwyi 2 xaAMGYÓUQ Y» xQ- 
Di * cr&» dAAav i«fÜócv 6xócoi T3v aüTZv 
dóvauy Exouci* Aa ávcv Ó8 exopódoici «v ge- 
écüc uóvoici * xai &AÀgo puóeví* raUra 08 àc 
mrÀ&coTX xal Quà rpwyéro xal ümTá T& xal 
éqóa. écÜiéro aie] mAsío ÉxácT4G WuÉpyG xai 
ra&ÀawurGOpsÉrO mpg TÀ ciTÍA 'TEXJLOpÓ Lev OG 
xa) é& OóAfyou mAÉov. 'Tob)ro TO vóowua uá- 
AicTa, víyverai ÜÉpeog Goxy dz UÓpormocíuG 
éri dà xal Ürye» mToAAGw xpíverai 08 éy Tpi- 
$xovra vwuégyoi, el Üanváciuov, 2 o0. "Ta)ra 
p) moicéro óxÓóray ai TpiáXovra, quÉoni ma- 
péA0cci. "Ev à» cfc: müTwci TÀV "epic 
goQ9uaci ÓOumocécóo Qaxa éqQUc ' émccxe- 
oTép4 TQ OEti, xa! mTicÁvQ 0Ecig* mwvéro O8 
«Magy guEMxpwrov, ' àAQírov émimácoty 
0A yov, 'iya àvopyacuévoy rÓ cGja v» mp0s 
TJV Qapuaxozocísy xal cüdéro imaípiog Taó- 
Tac Tàc 5*U:Épno' xal 5» coi doxéq ToU alua- 
TO; á(QeAéewy àmà Tác 0cpóoc, cixÓw» poc- 
BaAc, xal ràg &» rf 0o QA£Dac o ácai 
ràg maw«urárag. 'Obrog obrQ epar &euóuue- 
yog Tá«ioTAX UymG ÉcTa. 

xp'. "Ilegiforarai àzró QAéyuarog uáA- 
oTra& ég UÓtgoy TrpÓTQ TOlQÓt: 5 zi|eAy Euv- 
TÓXEeTOL! Xi yíyverai Umó ToU xaóp.aTOG TOU 


|ovpeIR. GTRÓ. — ? merpuUuévoigi. — 9 Opaxoyrían sine Jj xduxuyr. — * 


8j. vov &yrl voU eijimuévoy Gpyispiévoy m cüpu 9». — ? cÜrue oru. 


Littr.; — 73» zóT2» Sw. E. H. 6., civ Íewv 3wv. vulg., 
4cw» om. V.; — Azxávowi 38 xpeécUm axopóBowcs póvoics 
x4i TüV LAACV Azxvww pxBsví Littr.; in his vulg. uóvoig 
et ZAAwv vv, — sed cod. 6. Azxvev pro Auxávois:, 
tum &óyoic. post àé E. et H. al. m.; cop. xp. E. H.; xzi 
&AAw Auxávu uwisví üidem; tum 6. fert wpobm post g- 
3eví. — E, casuum confusione et otiosa nominis Aza/Zvov re- 
petitione in mss. et edd. emergit lectio, quam exhibeo. — 
Vulgo czücz 38 66 mcAsioTZ TpOyíTrO xci QpL xui ómTU 
xui Q4, sed xzi Quz éQüd vc xui ómTE écÜiéTw miei E. 
H., tum post éQ6óZ addit xz écÓiére cod. 0. lam vero 
manifesto iubet Tpóysy TZ Gp et &olísus iUd ms xci 
ó7Tá, — unde liquet vulgatam mancam esse et ex aliis codd. 


restituendam. In fine loci xzi àAÍye zAsioy E. , 7Asíe prima 
m. in H. 
ToUTo — 34 oU.] yíverzi uá2io Tx cod. 0; — £r, 3é om. 


et caput habeat, sin minus gallinaceis carnibus 
aut suilis tritis utatur. Piscibus vero scorpio 
aut dracone aut cuculo, aut callonymo aut 
gobio, aut aliis piscibus, qui similem vim ha- 
beant. Ex oleribus allis solis utatur, neque 
ullo alio. His autem tum quam plurimis crudis 
vescatur, tum cocta et assa in dies semper ad- 
ditione facta edat et pro ciborum ratione ex 
parvo intervallo plus laboret. Hic morbus po- 
tissimum per aestatem oritur ex aquae potu, 
tum etiam ex multo somno. udicatur autem 
triginta diebus letalisne sit, nec ne. Quibus 
transactis haec quidem faciat. Primis autem 
diebus sorbitionibus utatur, lenticula cocta 
aceto permixto acidiore reddita et ptisana acida. 
Bibat vero aquam mulsam tepidam, modica 
polenta inspersa, quo sane corpus emollitum 
sit ad medicamentorum potionem et per hosce 
dies sub dio dormiat. Quodsi visum fuerit san- 
guinem e lumbis detrahere, cucurbitulam ad- 
moveto et venas in scroto crassissóimas pertun- 
dito. Hie ad hunc modum curatus citissime 
sanus evadet. 


22. Ex pituita ad aquam intercutem hoc 
modo devenitur; collquatur pinguedo et ex 
pituitae ardore aqua fit. An vero quis sanari 


X4 LAAG TV A- [L. — 9 TEXuziposEvtU. — 5 EzisixenTÉQu. — ' &AQírauy. 


— V ac &mi QAÉypuaToOc tic Ü3egoy. Inscriptio capiluli tum vregifezTai. 


idem; — Üzvov T9AAoU E., Uzvov sine T6AAOU prima m. 
in H. et 0.: — 7v 6zv. E. H. 

iy 3B Tic) mpáTyC: — T4XvTÁTZ;.] llud ézexcecépw, 
de quo cf. Foés. in Oecon., Lobeck ad Phryn. p. 539. in 
multis mss., ut in V., in ézieixec répw abit. Porro ZAQX- 
cuv vulg., ZAQv«vz H. 6. Mack., Littr., óAíy4 ommes; — 
equidem e vulg. elicio 2AQívev — 6Aíyov. Porro "vx couv 
(ye Lind., £v H. yov omm. P./ Q.' 6.). ópy«cguévov (Zvog- 
yicpévoy P.^ Q.^) vulg.; — de Zvepyaogévovy vid. Foés. m 
Oecon., qui id dudum legendum esse apud Gal. monuit. — 
Tandem cxZv prima m. m H. 

29. mspiíoT4T4: — Vàwop.] Eandem inscriptionem, quam 
e V. notavi, ex G. J. adn. Littr.; — Zzà QA. zepitev. E. 
H.; — -cpózwe To:QÀe om. pr. m. in H.; — pro eo vero 
fert xa£ cod, 6.; — 0Ü3cep inferunt post yívezz: E. H. 6.; — 
iz) xzóp. pr. m. in H. 
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à&y TQ QAéyuari &Óóvrog Dówp. Tvóos 9€ 
To0ÓT(Q ÜcTiG ÓuyaTÓg éoTi 'lxÜgyos xal OcTiG 
pf * ! £oc dy civi ézl TQ Jrgto mf] 9 TIIEM, 
dwvaTOc l4gyaí écTi* "yvcy Ó€ roToIci uá- 
Aura, & Éreori zij.eÀy él TO 7TQQ Y oU* 
2v» uà» muperol émvyévovrai xal u53 dóv4Tou 
' àvíoracÓai xal ó óuQaA0og &Ec &EÍoo a me- 
Quowuévoc, Qvo! jwwxéri émelyau mw eM 
xal uu ljcipo» elyou '5v Ó8 zuperüg uy &mI- 
yévqTa4 xal duvarüg 9; àvíaractot, xai 6 Óp- 
QaAóg u$ éiE(cw4, Qávmi emelyou zip eM 
xal ljciuo» eivai. "Toóro EuuQéÉpei T7» xor- 
Ma» Expaívety, di0óvra ' &prov uiv abrozu- 
pír4» ÉoAov, uy9 Ocpuóv, Oxpov ó8 ' Aary cob 
xpÉag xai xuyóg TtA&íou xal Oiog xal og 
'ÓgTà xa] àAexTpuóvog ómrà Üeppa. xal zov- 
Aómoóug écÓiére Édev &v otv, uéAavi abo T4- 
p&* oivov dà zwvérG uéAava Qc moyóraToV 
xa) oTguQvórarov: ixÜócv óà wpcécÓc xc- 
Bi, Qpáxovri, xaAMevÓUo, XÓxXUyl, cxop- 
mío, Xa) dAAoici Tolo! TOI0ÓTOICL , z&c1 ÉQ- 
Óoici, édAoic! xci xwxpoici Go ExpóraTol 
yàp obro uáAMcTá dci, xm] ég rÓy (,ouOv 
p- àuDazrícóo xal &vaXro) &oTGcaV oi 
lyÓósg: Aawáyev» O8 w«peécÓc gaQavíci xai 
c&AÍyoici* " &Léro dà Qa v óEsi &mcxe- 
oTÉpwy xal écÜiéro , xal mepuraTcéro xa 1ué- 
piv xal uerà T dcizvoy xal 0püpou, xai * ódioc 
£UüóÉro xal mpáiog éEeyeipécón. "K7» uiv 


possit, nec ne, hinc cognosces. Quamdiu quis 
in imo ventre pinguedinem habet, curari potest. 
Pinguedo autem in imo ventre insit, nec ne, 
his potissimum dignosces: si quidem febres ac- 
cesserint et erectus stare nequeat, et umbilicus 
inflatus foris promineat, pinguedinem non am- 
plius inesse dicito, eumque sanari non posse: 
sin febris non accesserit, et stare valeat, neque 
umbilicus promineat, pinguedinem inesse dicito 
eumque sanari posse. lluic ventrem siccare 
confert, pane quidem exhibito ex furfure a pura 
farina non separato, hesterno, non calido, opso- 
nio vero, leporis carne, canis et ovis ac suis 
assata et galli assata et calida. Polypos etiam 
vino nigro austero incoctas edat. Vinum bibat 
nigrum quam crassissimum et acerbissimum. 
Piscibus utatur gobio, dracone, callionymo, 
cuculo, scorpio, aliisque id genus coctis omni- 
bus, hesternis et frigidis; ita enim fere quam 
siccissimi sunt. Nullo iure ad intinctum utatur 
et insulsi sint pisces. Oleribus utatur radiculis 
et apio. Lenticulam coctam multo aceto tem- 
peratam edat, singulis diebus et a coena et 
mane deambulet, vesperi dormiat et mane ex- 
surgat. Ac si quidem ex his in integrum re- 
stituatur, satis est; sin minus, el cneori aut 
hippophaés succum, aut granum OCnidium pro- 
pinato et post purgationem duo lenticulae ace- 
tabula insuper sorbeat et parvum panem come- 
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^ 5 b3 " . . . . , » - 
yv&ácu — i«cipiy &iyzi.] vobrg E. 0. Mack., Littr., rovro — vulg., unde Littr. scripsit: Éwpzívsew 3ilóvrz prov uiv 


vulg.; — ix65vz: cod. 6. Littr., iZcíz; vulg.; — £we yàp 
&y vig à) TÉ WTpe Lx" miuEAZV ZiÓvmcoy ic TAV iMÜRVai 
yvücic (yvácx E. H.) 38 voórow: (Toic. pr. m. in H.) 
páMcoTZ vulg., — fec Zy vivi emi m Tp Em 9 TIBEAR, 
Juvzvbs iwUwaí &cTi vyvdsw 3B Toc. páAicTZ cod. 0. 
Mack.; — hane lect. fere exhibui consentienter cum Littréo. 


Porro vo BÀ TUpeTo) cod. 0.; — J3óvwrz, E. H. Lind., 

Mack., Littr., àóvaca; vulg.; — xzi u5 i$ciuov eivas Littr., 
^ L3 M ^ M 

vere de suo gf adponens. — Tum v 38 zvpevig p3 émi- 


yévwr za xzi &àÓyzTo6 (Buvz Tóc Corn., Mack.) 2 Zvíarzozi 
xai 0 ó4QzAbS u» ix (ihícyw K. Corn.) Qévzi &reivzi 
Ti E AOV xZi (f serunt E. , H. al. m., K.) /Zeigov eivai. Ald. 
E. H. K. Corn., Mack. Exciderant haec e vulg.; revocavit Littr. 
voro — éEeysipécóm.] ÉEwpaívem (xz interponit K.) 
3i3óvzs (3)3$vz, cod. 0.) u2v (uév omm. K. 0.) Zprov (Zprov 
uív E. H.) (méAzwz inserit cod. 0.) zürozvpíru» 3imAov 
(fwAoy emendarunt Corn., Foés. cett.) (Óepuiv (6Üepuov qm 
e A 
$9Aov cod. 0. Mack.) óov 38 Azy«eoV ($vov 6. Mack.) xpéz 


II. 


&vTozupiírWy Ücppiv quA» tmAov, OUov 38 Üvou xpéuc. Sed 
primum, quum infra de piscibus dicatur zZc: édAci: xi 
Vvxpoic:, hie de pane lego £wAov Q3 Óbepuóv; in cod. 6. 
transpositio est arbitraria, e vulg. p/ excidit, quippe si re- 
centem panem indicare voluisset, solum 6epgóv suffecisset, 
nece £z $9^ov addidisset; tum vero nolo ex 6. solo óvcu xpéza 
recipere, has carnes asininas hippophagis hodiernis relinquam! — 
xZi Vóg Qc ózTÁ vulg., ubi illud &c abundat; si valde assata 
significare voluisset, Z£ozTZ dedisset; x27 jog wzi 6iog c 
zióTuTX cod. 0.; — ózTZ xci Ücepuá Parr. 3.; — d£ ante 
Éwpórzro, omm. E. H. 6.; — otro: Uude 72 vulgo, de meo 
eÜT« ph. lego; — £2voici vulgo, £zQíc; cod. &., emendavit 
Littr.; — ózT/Tw 38 Qaxáv vulg., oV cie cod. 0., éj£etu 
E. H. K., quod recepit Littr., sed éiéz« scribere praestat; — 
38 xzi Quxá» E. H. 6.; xzi écüiére omm. iidem; — óyé 
E., mte vulg., sed zog cod. 6.; — aut &à — pui —, 
aut Gjiog — 75i; —, quod Littr. dedit, scribendum est. 

xAv p) — tyévwTz..] Post xabicTwTa: vulgo ZA:c, sed 
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Ur0 roÜTGV 'xaÜíoTwTOL, —' 1v 08 [i9 , victu 
'aürOv xvÉogoy 5 'imcóQeo óm0v, 7 Kvíoiov 
xÓóxx0y xal uerà TW» xáÜmpciw Quaxscc do 
TguDOAÍa émippoQpeéroo wal Grow wixpóv xa- 
Tra&ayérao: oivoy à zéro uéAavm, cTQv- 
Qvóv, óAMyov* zuwéro 0? Qépuaxov dig T9 
5yuéo4c, &oc &y Aamapóg yévumau. "Hy o8 7Ó 
oldwuua xaÜsoTQx9 £v Tj Óco xai TOlCcl UAx- 
poici xal fc! XVÉUMOI, xaTa Ry «py OEv- 
TíTQ UWaxipío mo muxwá. 'la)ra *v 
z0léQgG , TA xU Uyién coumoeic. 

xy'. '""Tóegog. 'O 0? Üótpog àzó rGvó&t 
yfyverai: óxóras ÜÉosog Gy ÓkL4cac Üówp 
TOUAD ' zíg émiozáO«v: émeízep éx ToUOE yí- 
yvyeoóot QuAée páMora: 'Ó yàp mveüpav 
TÀ4c0clg áQí4ei mürig ég và orem xai 
óxóTay Év TOlcl OTÓÜSO! yÉv4TOaL, xaÜpa ma- 
péo,ei o DóOpa, Gore TÓxey Twv mijueAX«» T3 
&rl] Tíájoci prWpígci éveoUoay xal $*» &-a& 
&oEwroi TáxscÜmi TÓ GTÉRO, TOUAD m ÀÉOy &y 
0AÍyq 9«p6vq TOv Uoegoy ' &vezoíuce. Vfyveroi 
dà xai 5v» Qüuara &v cQ cvcóuow éuqvia 
xal mÀ4005 UóarOG xal pays àg rà cTÓÓta: 
Qc Ó8 yíyverai xai àzó Quuáruv Uótpoc, 
TÓÓ€ (401 uaprÓpioy xal é&v [Bol xal &v xvvi 
xxl éy ÜÍ: uáMora y&p TÓV TeTpaaTÓÓGYV 
roüTOIcl! tíyverai Qóuara &y TQ TVEÜJLOVI, 
&rtp '&wet ÜÓop: Óivrauov 'à'Gy volg 
Tá*10TX, Ócóücerai yàp ÜOwp: doxécei dB xal 
&y &y0pózQ " &yyfyvecÜai TroilMUTAa T0ÀÀQ 
LRAXoy * éy mgoDárowi, 0xóco xal Tfj d 
aírq &mivoóco *wptóueÜm uaAAov: éyévovro 


l galiarWTGA, GAiG* Xy 0f qu). — ? abToU. — ? immoQéue ToUe ümobc. 


8 Yxousiy. — ? yp yyoíuc. — 19 yíyeatai. 


cum 6. omitto; est solita aposiopesis, quam hic illie expleve- 
runt librarii; — z7czi z)và Parr. 3.; — 7006 robe vulg., 
ToUc oU ZzUvTÉ9y Parr. 4., ózóv E. H. K. Q./ 6. Littr., 
voy b7zóv cod. 6. Lind., Mack.; — ézippuQeéva Ald., G.; 
àmipoQeéro H. - 

5» 38 — mwxiwd.] ófe; cÀ Muxmipíe Ald., Parr. 7.; — 
óbéq TÀ uax,aípw cod. 6. 

23. Ü3epog.] mGe yíver ai Ü3up F. G., zepi 03épov Parr. 4., 
in cod. 6. inscriptio nulla. 

6 38 (3epog —  évezoíwes.] WVulg.: zovAD mug ém&ímsp 
ix moU3e wívecüm. QuAée. uáMw TZ xui mcveópav (6 yZp 
zAÀ. E.) àxmAw«cU4 (éuzmAwc0n F. G. I. K., zAxcÜcíc E.), 
&Qí4e:, — cod. vero 0. sic: zovAU) zíw (míug H.) zia á- 
àv (3? Xv pro ézicT. pr. m. in H., ézeíztp al. m., éx 


dat. Vinum autem bibat nigrum, acerbum, 
paucum. Medicamentum autem bis die, donec 
emollitus sit, bibat. Quodsi in scroto et femo- 
ribus ac tibiis tumor laxus exortus fuerit, per- 
acuto scalpello multis et crebris vulnusculis 
pertundito. Quae ubi feceris, cito sanum reddes. 


29. Aqua inter cutem. Aqua inter cutem ex 
his oritur: ubi aestatis tempore siti pressus 
largo haustu aquam biberit; quandoquidem inde 
fere gignitur: pulmo enim repletus rursus in 
pectus dimittit, cumque in pectore exstiterit, 
vehementem ardorem excitat, ita ut pinguedi- 
nem, quae in arterüs est, liquefaciat, quae si 
semel liquefieri coepta sit, brevi multo magis 
aquam intercutem efficit. Gignitur etiam, ubi 
iis tubercula in pulmone exorta fuerint et aqua 
repleta in pectus eruperint. Aquam autem inter 
cutem etiam ex tuberculis oriri, mihi argumento 
sunt boves, oves et sues. In his enim fere qua- 
drupedibus pulmonis tubercula oriuntur, quae 
aquam continent. Sectione autem facta citissime 
cognoveris, cum aqua effluet. "Talia autem 
multo magis etiam in homine quam pecoribus 
fieri videntur, quanto morbosa magis etiam 
vietus ratione utimur. Plerique vero exortis 
tuberculis purulenti etiam exstiterunt. Haec 
igitur per morbi initia fiunt: tussis sicca et 


— 4 eph ü0époy. — 5 míue Umsimep Ex. — 6 xal ó my. tum Ana0a. — " Emoíuae. — 


rovTréuv (Toi Uds K.) yíveoüm. QuAée« wáMoTAu' 0 yag 
mAsóuav TAwcücig Z4: (&mí«c. prima m. in H.) — Ex 
his textum composuit Littr., qualem eum secutus item dedi, 
una re excepta: ille 2zsízep omisit, sed me iudice altera le- 
ctio hic ex altera supplenda est; émiozÁÀw» non abiit in 
émeímcsp, sed in uma lectione alterum, in altera alterum vo- 


cabulum interit. Porro zv7:;; H., per 6. cett.; — và eézg 
vb iyi v. &pm. Émsóy cod. 0.; — z0AAG 7Aéov idem, zovAU 
mAtíQ E. H.; évezoí4osv cod. 0.. émoí4cev vulg. 

yíyverzi 38 xai — &yysvopévav.] cGv 38 vertu. vulg., 
sed TV TeTpa7. Ald., Parr. 5., Littr.; — iy ToÜTOIG 
vulg., sed 6. Mack. omm, iy; — Z pro Zzsp H. pr. m. et 
Ó.; — Éxe E. H. Q.' 0. Mack., Littr., £xovei;v vulg.; — 


g&p yvoí4 vulg., 3' Zy yv. E. H. Q.', 3à Zv yv. cod. 8.; — 
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óà coÀÀol] xa) &uzvoi Quuárey &yytvoué- 
yxy. 'Táós oóv xaT? ápyàc TQ vocáuari 
éxiyíyyeroi, [4E Eug, xal 2 QágwyE 3o- 
xéei xÉopwyey, xal Diyog xal muperóg émwyÍ- 
yyerai xal ógfüázvoim xal Ó cpi zelda Aoc, 
xal oi cóótG olófouci xal oi Ovus eG ÉAxovTa 
xal] ÉcgG ' ui» éy Tfj dye) xo1M 0 Üepoc ' &ij, 
6 vóvog óEÓg: 'óxóray dà ég T9v xáTO xor- 
Aí4y EMQ , doxéei Qécw eivyau: Ererra máy e 
zpoióvrog ToU wpóvou 'oíá cs mpóoÜev mipo- 
cAauíyw4G T4g xoiM4c. "Eori Ó' ór& xai 
dzoidée zpüg TÓ zAÀ&cupüv xci ÓwAoi 5" wp 
Táuyey* 5v ó8 9 dz0ó4A01, ÀAoócag TO0AAG 
xal 6epu.Q , TG Gov Aa[Jóppevog ceicov: * eir 
d&xpoacÜmi éy OÓxoTÉoo dy TÜV TAEUQGV [LA A- 
Aoy xAudáQ erai" Euvelg 08 Táuvely T9 m Acv- 
piv T4» TpÍrT49 àzó Tác veáT4G uéxi TOU 
ücTíoU: eiTà TQuTG4co! TÍQ4V TgUTÁVQ 'TpO- 
y AoduTWpío xal óxórav TpumTWOR , dQeivau ToU 
ÜÓarog óA(yo) xal óxóra» ác, wor&cai 
GyutoAy xalà dwcÓcy émiÜeiyau omÓyyov ua A- 
Ónxóv: sira xaTraóWcoci 0xcoG 5 ixrícg 0 
poróg' àguéyai O8 wp" Óvoxaíóexa vufpac 
TÜ) ÜÓpora &zaE Tác "you: uer& O8 Trà 
duoxamílexa wufpmo TÓ TploxaidexáTX cay 
&QiÉva. r0 Üócp xai rÓv Aorró» wpóvov, 'Zv 
Uroyfy4rmi ÜómrÓóg Ti, Qva, xal TW 
xoiM4y 'coici crríoci dzmoEwvgaíve. | 'Táós 
dà 'ÓEb uerà 9v Tuc» Óldóvai* cxteuácag 
ózoU ciAQíou " Ópaq uc craÜuóy xol dpicTo- 
Aowí4c xv5cai 0xócoy doTpáymAo) éAáQpov, 
xml QaxGw xal ópó[ocv meQpuyuívov &AQura 


liy A iy — ?iseriy. — ? bmzcidày d£. — 


cvr. &mofupuíyes, — ? wpü. — 1? Qpu o usv- 


yívegz. vulg., éyyívecUz. cod. 0. Littr., óxóce 38 xaí E. 
et H. al. m. 
; váàe oUy — xoiAÁuMc.] 6 Qzp. cett., de meo 5 Q. scripsi; — 
émi0idzAÉog Ald., Parr. 3., ézo;3aAéog vulgo, $z0;3. de 
meo; — ézoi3éouc! cod. &.; — xai €uc piv 9 àv v Evco x. 
6 U3., éc viv (&vf pro éevíy Parr. 7., 0.) 6 7. ó£óg^ ézei3ày 
(0xórz» E. H. Q.' 6. Lind.) 38 (3' cod. 6.) e v2» x. 7. ^. 
vulg. — Ex quibus textum consentienter cum Littréo descri- 
psi. Porro: £reirz vzUTZ mÁGei et 6 mpocUev cod. 6. 

fT 3'üre — AmoEwpaívewv.] xxi LmcoMÉs vulg., sed 
xzí om. pr. m. in H. et Littréus; — 3v 38 Zzoid4c€ cod. 6. 
pro $5» 38 uà &mo3«Ao: — v óxorépo vulg., óxorépu E. H. 
Littr.; — zAevupéav cett.: — xAóC4Tz4 vulgo, xAv3ZCevai 
cod. 0., pro quo cum Littréo subiunctivum dare non oportet, 


5 oiz mpósüev. — 5 eir 


fauces stridulam quandam asperitatem habere 
videntur, rigor et febris erectaeque cervicis 
respiratio oritur, corpus et pedes intumescunt, 
ungues contrahuntur, et quamdiu quidem in 
superiore ventre aqua intercus exstiterit, acu- 
tus dolor detinet, cum vero ad inferiorem ven- 
trem devenerit, melius habere videtur. Deinde 
progrediente tempore, impleto ventre eadem, 
quae prius, patitur. Interdum vero etiam ad 
latus intumescit et qua parte secandum sit 
indicat. Quodsi non indicet, multa calida lo- 
tum, humeris comprehensum concutito, deinde 
quonam latere magis fluctuet auscultato. Quod 
cum intellexeris, tertiam ab ultima costam ad 
os usque secato, deinde terebra acuta ulterius 
perforato, cumque perforata fuerit, paucam 
aquam educito. Qua educta penicillum ex lino 
crudo in vulnus immittito et mollem spongiam 
superapponito, deinde ne penicillus decidat, 
deligato. Per duodecim autem dies semel die 
aqua educenda, post duodecimum vero diem 
decimo tertio tota aqua educenda et de cetero, 
si suscitetur, aqua emittenda, venterque cibis 
siccis resiccandus. Haec autem post sectionem 
exhibenda: succum laseris drachmae pondere 
apparatum et aristolochiae tali cervini magni- 
tudine frustulum  derasum et lentium ervique 
torrefactorum — polentam, utriusque purgatae 
choenicis dimidium, haec melle et aceto subi- 
gito. Deinde sexaginta pastillis formatis, unum 
tritum quotidie vini nigri austeri quam suavis- 
simi heminae dimidio maceratum, mox ieiuno 


plene. — 5 zpuyAwrupfo. — 7 5 ómà Tk(v4 Ti Ümroc &Qiévyui. — ? £v moin: 


TpoyAcSwT4píg cum Lind. dedi ex Foésii emendatione vul- 
gatae, quam e V. notavi; Galeni zep4rw£íe, quod cod. 6. 
et Littr. hune secutus habent, non est antiqua lectio, sed 
haec latet in vulg., quam feliciter emendavit Foésius, quem 


vid. in Oecon.; — Galeni lectio glossa est. Porro 72 U2up 
óAíyoy cod. 0. et và )3up pro vy U2pu7z idem; — 3v vzo- 
Tzív4TZ, Ülavog &Qiévzi vulg.; cum Mack., Littréo codicis 
6. lectionem, quae in vulg. latet, exhibui; — £v ccc; ciTÍ- 
o;G: Éwpzívery Parr. 6., Littr., pessime!; — 74V xo(Aíwv 
post Zzo£wpzíve:y inferunt E. H. 6. 

Táls — ziéiv.] vZ 3É sine seq. J3é cod. &., 43e sine 3é 
Parr. 4.; — 3e om. 6., xpfí Parr. 4. et Lind.; — 3;2óvz; 
ante uer E.; — 3pzxuáv», ut V., nonnulli codd. apud 


Littr.; — éAZQsov H., P/, Q/, Mack.; — cvuQvpiczi 
44* 
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xa05pmc Oxóco» vui oíuxo) éxaTÉpay, Euu- 
Qupsca: uéAMTI xal ÓEsi* eira mAácmi x6A- 
Aixac éEcü ovra xal éxáoT4G "uÉo46 Tpícy 
Éya Oieiyau ofyou uéAavoc yuixoTUMa, a)cT3- 
poU Gc wdícrov: eira didóyat vor. zieiy. "Tav 
dà &AAxv» Oíavray xal raAGUTGQpÍ4V TÀJ RÜTYY 
' x&A&óely diair&cÓnI, Wy xol TOV ze 6oÜtv «v o6- 
yoy, xcl *v olo cy cà aidoixz xal TroUg u- 
poUc, Ümpocécv xaracw ay. 'loUrov 7v obTO 
pueAerüo, Tá«IoTa Uyiuo Écrat. 

xà'. '"'Dóspoc ázó roU $zaTO0g. 'O ázó 
TOU Wzoaroc Uóepog wyíyveroi Oxóray ég TÓ 
572p QAéyua émryév4Ta) xol àvaAd(g xal 
'Oiwypav0g- süübg o» xaüua capéys xal 
Qüca» uoles, ézteira O8 wpóvo Üduroc 
m(umrmAaTA* xümrtuTa Ówyuóg ég TÓ cóua 
&uzírzT&| xal) oiówua &y TÉci! Xv uci xal ày 
Toic! zo0cl Éyeori xml TÓ Wrap oxA«4pv xal 
olóéei xal ai xAwiósg AezTÓvovrau. 'loórQ, 
óxóray obTrGG Üy54, xaT' dpyAc ToU voogua- 
rog didóvau, Zw &Myéq TÓ Wrap, Ópíyavov 
TpíDay, üzóv v& ciAQoU Oxócov Opo[doy O)clg 
ofyoU AcuxoU wuixoruAo cív&l) xal wyáAa 
aiyóc, rpírov uépog ueM xp rou zapauíay av, 
cerpaxÓórUAOV XÜAixm* ciríoy Ó8 dmtewxfocÜc 
Tàge TpÓTraG "uÉpag Ófxm: abToi yp xpi- 
youci ' el Üaváciuoy 9 oU: guu avéro 08 z71- 
cáv4G «uA0v xáreQ ov, uéAi mapa ov * 
oiyoy àà ziyéro Asuxóv Mevómiov 9» &AAOv 
Tlyà XOicrov jóapím. '"Oxóray óà ami Óéxa 
5zugou mapéAUcci oirín mpoc(DepgécÓc xaÜmpa 
xal Oqov é&wéro &AexrQuóvog xpím ÓmcTÀ, 


potui exhibeto. Reliquam vero victus rationem 
et exercitationem eandem, quam prius, habere 
iubeto. Et si pudenda ac femora intumuerint, 
audacter specillo pertundito. Hunc si eo modo 
curaveris, citissime sanum reddes. 


24. Aqua intercus ab hepate. Aqua intercus 
ab hepate oritur cum ad hepar pituita acces- 
serit, eamque exceperit e£ humectum redditum 
fuerit. Confestim igitur ardorem huic praebet 
et flatum excitat; deinde vero procedente tem- 
pore aqua impletur, posteaque corporis morsus 
accidit, in tibiis et pedibus tumor est laxus, 
hepar durum redditur atque intumescit et cla- 
viculae extenuantur. Huic cum ita habuerit, 
per morbi exordia, dolente hepate, origanum 
tritum cum laseris succo, ervi quantitate in 
vini albi hemina maceratum, bibendum dato 
et lactis caprini poculum quatuor heminarum, 
tertia aquae mulsae adniüxta parte. Primis au- 
tem decem diebus cibis abstineat. Hi namque 
morbus letalis sit, nec ne duudicant. Ptisanae 
succum melle affuso coctum sorbeat. Vinum 
vero album Mendaeum, aut aliud suavissimum 
aquosum bibat. Ubi autem dies decem prae- 
terierint, cibos puros assumat et pro opsonio 
galli carnes assas calidas habeat. Catulinis 
etiam coctis utatur; piscibus vero, galeo et 


l yeAcüci. — ? Ex ToU 5WmuToOc Udspog. — 'O &mà TOU Wm. UÓ. yíy. — 3 DypuyUs. — * và víowgua ei 
T&ÜTZ vulg., abieci otiosum czÜvz; — £4 TzÜTX CVu- Tb ?zup cett, ego otiosum 7à $72p deleo; — 3ivypavy0s K. 
Qupicz, E. H. P.^ Q.' 0.; — coórav cpíav vu éxda Two hpé- — Littr., iypay0y vulg.; — xa/pz voórG zupéxs: vulg., sed 
prc E. H. &., xal éxdovwv *uíp«v Lind. in vulg. lectione, — zoóce cum E. H. 6. omitto. Post zzpéx;e; addunt vi *»7ap 
"e qua ego xzÓ' abieci ante éxdeTwG 4uépwc; — £v cívov — E. H. P. Q.^; — £pzíumAuTAa cod. 6.; — Émeirz xpóvm 
cod. 6. Lind.; — 4quxoTVA. géAuvoc cod. 6.; — íve; — pr. m. in H. sine 3é. — Lind. exAxtàv [yíveza:]. 
vic si idem. : voTug — ÜjÓzjéz.] T£ post ózóv omm. pr. m. in H., 
và) 88 LAAw» — xucracxw.] 3iairsoóus H. Littr., 34z;- — Littr.; —  év oívov AsvxoU cett., otiosum £y abieci; — 4p. 
T£ícÜüz; Edd. antt., Parr, 6.; —  ózpeésg vulg., Üzpséuv  3i3óvui Bucig íveww &v cíva wu. AcuxQ H.; — xpívovr: v 
Parr. 4. 6. vócwpu vulg., sed 79 voc. omm. pr. m. in H. 6. Littr.; — 
ToUTOV — "rüifcti.] vyiig £c T4 non pauci Parr., P.^ Q^ — 2v 6zvac. H.; — foeQzvéza vulg.. fv. Parr. 6.; — xa- 
94. Ü3epog à-à coU W-2cT0c.] cod. 0. haec non habet,  véQ6ov H. xcov vulg.; —  ev3éciov rursus Lind.; — 
sed F. G. éZy x coU 5m. (3. yév474:/; — E. H. I. K. ea- ziv Mack. pro vulg. 7óv — Mackius recte emendavit. 
dem, quae V., habent. óxóray 38 — mwérw.] Qa xzi ümTá pro ómvZ Üepuá 
6 &zb voU W-u&ToG — AemTÜVovTZ:;.]ó omm. F. G. 6 (38] cod. 6.; — ix0ic: K., ix0di vulgo; — éQ$oie; pro óz 7217; 


&-ó Lind.; — 6 38 03. áz0 coU 57. E. H.; — &vuAdn 


cod. 6. 
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Ücpuá: éxéro dà xal oxóAaxog ÉQUA* inci 
08 yaAcQ xal vápwq "psécóo ózToici* olvoy 
dà TÓ» abTÓ» mzivÉTG. KZ» ui» àzó roóTGV 
! gaócw4rai- — 53» 0» 9," 0xóray aüTÓG ÉGU- 
ToU zaóraroc Éy xal rÓ 5zap ufyicTOY, 
xaücai póx4ci* obro y&p Qv» ráY10Ta vyiéa 
monjcaig: xaücami Óà 'wg9 éoxápac óxrÓ. 
"Hy 08 6 Dóepog &yyév4Ton xal Qayd ég T7v 
xoiMwy , rois: abroici lijcÓni oci xa) rà z(6- 
cÓcy Qapuáxoic: xa) oroii xal (dperoici 
xal raAcuropígci oiyoy ÓÉ mwéro uÉAava 
aborw4póv. "Hv óÉ coi doxég 'zov àQora- 
cmi TOU XzaT0c, Xagcoi 0xoU ' &y Qv ci- 
dwpío xal dquévai ToU ÜOmrog xar' üAyov 
xal lgoÓai àg xal) rà Aorrà mpócócy. "Hv 
dà Q5 jzÓ ToóTOU Dymo yév4Ta4, Qcipóue- 
yog ÜÓváoxsi «góvo: 5» (yàp voücog waAec 
xal capo: óinQpuyy ávouci. 

x&'. ""Tóspog àzà ToU cc À«vóg. 'O ó& Dóe- 
poc Ó ázà ToU cc A4v0c " yfyverai àzà T$cÓ€ 
Tío mpopáciog uáMoTa: óxóray Üm py *, xai 
Qáyx moAMj», cóxcy «AcpB» xal uáAcv- 
vT0ÀAÀol] àà 704 xal àz0ó 'Dorpücv» moAAGV 
xal) z0AAÀoU wyAsóxoug T9" voücoy &Aaov. 
^H» 'uiy o)» uéAAg ép TÓ vóowua &wumtcc- 
cÜmi, capa eua &y Tolo. zÓvorcí &ci* 00À- 
yai T€ tyàp óEcion &y TQ om Àx4v] xabeoTci, 
perazíaTouci dà xal ég TÓv Guoy xai ig T3y 
xAÀ4ióa xal ég Tóv TiTÜO) xai ég TO) Aaryóva 
xai cuperol io ouci lowUpol, xal paxgóv Ti 
xiv Qéyu,» yaor"/o z(ua arai xal 0 oz Av 





torpedine assatis, vinum autem idem bibat. 
Ac siquidem ex his sedetur, satis est; sin mi- 
nus, ubi quam crassissimus evaserit, et hepar 
maximum, fungis inurito; sic enim citissime 
sanum reddideris; octo autem crustis inurere 
oportet. At si aqua intercus oriatur et in ven- 
trem erumpat, iisdem medicamentis et potibus 
et cibis et exercitationibus, quibus priores, cu- 
rato; vinum vero austerum nigrum bibat. Quod 
si ab hepate decedere tibi videatur, ubi appa- 
ruerit, ferramento inurito et aquam paulatim 
educito velutque reliquos priores curato. Si 
vero ex his non convalescat, tandem consum- 
ptus perit. Morbus enim gravis est et ex quo 
pauci evadunt. 


25. Aqua intercus ex liene. Aqua vero in- 
tercus ex liene ex hac potissimum causa oritur; 
cum fructus horni sint et quis multos ficus 
virides e£ poma comederit; multi vero quoque 
ex multo uvarum esu et musto copioso in 
morbum inciderunt. Siquidem ergo in morbum 
collapsurus est, confestim doloribus conflictatur. 
Acuti enim dolores in liene consistunt et ad 
humerum, iugulum, mammam, ilia transeunt 
et febres vehementes detinent, venterque, eti- 
amsi paruni tantum comederit, impletur, lien 
attolhtur et dolorem praebet. Hic morbus si 
inveteraverit, reliquo quidem tempore minus 


lwaücWTU4i, GAiC* Xv 0? 3. — ? Um3y yoüy aüTóc. — ?* x5 om. — * zoy om. — 5 Zy om. — 9 yíverus Tpómoy Toiyde Xa &mà Tic TOimÜTMG "rp0- 
Qásiog p. üxÓrRV Qa cuxüv MAupüy xu uXAuv Umdpuy moAAÓv. — "7 rc TpuQ9c Dorpóuv. — ? uéy om. 
x4» uiv — óxTó.] Post zzócXTu: vulgo ZA:g, quod cum czv ózp4 9 xzi vrbs (z)TZc cod. 0. Mack.) QZys mo^- 
6. omitto; — ézsi (ézàv K.) yoUv (óxórczv pro ez£i yov — Aav (moAA4v omm. E. P. Q.'/ Lind.) cóx«v x ^epüv xui 
eod. 0.) ziróc vulg.; cum Littréo cod. 0. sequor; — xt — gáA«» cod. 6., Mack., Littr. (addunt ózdópwv 7oAAfvw E., 
omm. Parr. 3.; — óxvà écxy. H. H. al. m., P./ Q.' Lind.). — Cum Littréo cod. 6. lectionem 
$» à8 0 UB. — a/ecTvpóv.] xz vov 7pócÓcv cod. 6. sum secutus, delevi tamen ziTóg. quod editor Parisiensis 
4v dé co; — mpócicv.| Gxov Qav& vulg., Zv de suo sup- habet, ante QZyz; — 434 om. K.; — Zz$à vteQus orte 
plevit Littr.; — 4&6 (v6 cod. 6. interponit.) 7p6cíey xzi  vulg., sed £z? vpoQzc; omm. E. H. 5., solum cgo; om. 
TLAAZ (Tà ÉAAX cod. 0.) izaÜz; àv müTbv Tpózov pro xzi —Lind., quem sequor; — fortózs (fóvpvg cod. 6.) 7oA- 
icÜu, — zpó6cücv (H. al. m. xzi — p6ccv) cod. 6. Aog xacTaQnyóvrtg xzi yAsUxog mióvreg ^c» E. H. P.' 
5» 38 gà — BiuQvyyávovei.] caíTw) 3izQvyy. vulgo, | Q/ &. 


sed prima m. in H., et cod. 6. omm. 7zmyv. 
25. ÜBspog oAX4vóc.] 7p Ü3fpov ToU Z0 ToU c7 Awvóg 
G.; inscriptio nulla in 6 


$ 38 U3epoeg — EAz2(ov.] E vulg., quam e V. notavi, 
omm. cfpózoy T00y2e xaí E. H. P.' 6. Littr.; — tum 6x$- 


^ - zr Z ] -4 ;ul * Li 

$9 [4&9 oU — TZpéxce.| X94» vulg., 4» Lüttr. e mss.; — 
Lív omm. Parr. 3. P./ Q.^ 6.; — yp om. Lind.; — xz- 
éco rs: vulg., x26 TZ: Littr. parum recte! — ica Upol 
Éyovc; E. H.; — xz ?v (x5 cod. 0.) QZys v: E. H. 5. 


Littr, quod mihi non praestare videtur prae vulg. 


&cíoeroa xoa) Ó0óyw» capere. 'loUro ?v» «po- 
vícy TÓ vóc4ua, TÓv pi» GAAov *póvoy Wc- 
coy OvÉti* Oxóray Ó? ÓmÓp4 9» xal Qéywy 
"aUTÉág, TÓTE c ovÉEL U&MoTa. '"loUrov, 0xó- 
TX) GÓt P4, xaT? íàpy o ueAerüy yo puày 
&AAÉDogoy *OidoUg , xáTc O8 xvéopov 9 izó- 
(pec ómàv 2? Kvíowv» xóxxzov: 'Oidóvoi 08 xal 
y &Aa, Ov&loV, Óxwrco xorÜAmc, pÉM mapa éov. 
KZ» uiv à&mó Troórwv 'xaÜíoTwrar — $3» Ó8 
5, Oóxóra) uéyiorog 9» 0 omA9» xml olóég 
uáMora, xaücat uóx40i TAG xeQa A ámoAa- 
Bàv, 9$ ció4píows1, uera, QuAaxsG moXMiG xal 
T4pcloo, 0xccG 9 zÉo4v dinxaócyuc. Tabra 
uà) xaT? ápygo zmoiéey coU vocZuaTOG, xal 
díamay TÓávÓe mpocQepécÓm , cuperoD qu 
&xyovrog: &orQ £y wpcícÓn mupívp ÓmTÓ 7 
TÓÀY OXAWpGy TUpGy Pirupíry Odoy à' éxyéro 
Té gio l'aóeipixóv ] cam épóyny xal xpéac 
Ter gipguéyoy 0log xa) T óEén xa) rà àA- 
MUpa mávra écÜiÉéTO, xal zmivÉrG oivoy m- 
cT400y KG0ov» àg usAávrarOvV: TÉYy Ó8 yÀv- 
xéQy amtwéoüo: vv ÓO'éEavíoTyrai xol "Ov- 
yarüc 5», Ta AciÉrG dz" dxpcy TÀV Qj, xal 
raAcuTGOpEÉTO TE&piód010i zT0AMIcI ÓY vuÉpuG, 
xa) eo eécÜc Ep ' eloywroi táMoTa. "Hv 
óà Üóspog 'émwyéuwrou, lcÜmi xarà Ta)rÀ 
xal Toici aüTolci oici xal ToUG cpócÜtv. 
xc'. KaÜoAix0g Üósgocg. 'O ó83 Dótpog àcO 
TÓVÓS aiyerate óépeog Qu, Yv ódoLzopÉcy 
6007 pap 7» en TÓxUn óu[Bpío Üónri xal ora- 


dolet, cum vero pomorum tempus aderit ea- 
que comederit, maxime dolet. Hunc ita ha- 
bentem per exordia quidem curato, veratro 
supra exhibito, infra vero cneoro, hippophaés 
succo aut grano Cnidio et lacte asinino ad 
heminas octo, melle affuso. Quod si quidem 
ex his restituatur, satis est; sin minus, ubi 
lien magnus fuerit, et maxime intumuerit ca- 
pitibus apprehensis fungis inurito aut ferra- 
mentis, multa cautione et observatione adhi- 
bita, ne ulterius peruras. Haec quidem per 
morbi exordia facito, et hanc victus rationem 
exhibeto: si febris non detineat, pane quidem 
utatur triticeo tosto aut ex duro tritico, se- 
cundo ignem experto. Pro opsonio salsamen- 
tum Gaditanum aut saperdam habeat et car- 
nem ovillam tritam, acida et salsa omnia 
comedat, vinumque austerum Coum quam ni- 
gerrimum bibat, dulcibus vero abstineat. Quod 
si exsurgat, validusque sit, summis humeris 
luctetur et laboris gratia multos ambitus in 
die laborando conficiat, ac ea, qua dicta sunt, 
fere in cibo consumat. Quod si aqua intercus 
supervenerit, per eadem et iisdem, quibus 
etiam priores, curato. 


26. Hydrops universalis Ex his vero aqua 
iutercus oritur: si quis per aestatem ex longo 
viae itinere in aquam pluviam et statariam 


cíuo xal aüTroU cí4 émzicTÁÓW) mTOAAÓ» 'xal inciderit, eamque avide copiosam biberit et 
l raóTUc RyTY Tíc mpÓcÜEv uEAAOy movÉti. — ? OoUyzi. — ? Jióvai OÉ om. — * xalísTWTRi , EA. — 5 ceTpuuuÉ voy üóc. — 9 Qóywrui. —7 Eipuxa 

sine p&áAicTz. Ad h. l. inscriptio xafoA:xoc Üdepog. — 9 yévur&t. — ? Xv 00v ai. 
voUro0 — pA T2.] ToÓTO Parr. 3. Littr. roUo vulg., tasse Calvus xpibíyg legerit; — àz T — 3vzvpív 1 om. cod. 0.; — 
LLL Lind., Mack.: — 04 zovée: cod. 6.; — tum Qéys  mevpippívow vulgo, vevpupguévov Parr. 4.; — TÉAAU ga 


TUÜTYV (rau omm. E. H.) Zvzi coU mpáctiey MEAAOV 
(uáAigTu P. Q.' Lind.) zovég& (vovée: uáM Tu E. H.) 
vulg.; — 4aiv£g vórs move: uáAic TU, cod. 0. 

voUTOV — "Z4pzxéuv.] voUroy Parr. 5. P.' 6. Mack., 
Littr., roócQ vulg.; — psAec5;» E. H. Littr., Lind., Mack.; — 
xci Lw9 cod. 6. Mack.; — 3oUyz; vulg., 3i3oóg E. H. Q.^ 
Lind., Littr.; — 2,3óvz; 3é E. H. 6. Littr., vulgata om. — 

x5)» — luxaócuc.] xzi 4» K.; — post xz0ícrwTu: cett. 
ZAic, nolo recipere; — cZe xeQzAZe zoAAÁc cod. 0. Mack. 
Pro uevZ QuA. moAA. xci Twp. prima m. in H. et 6. solum 
QuAuzecópevos. 

rZUTZ — uáAMcTZz.| uív E. H., 3é cett.; 
Bízirzy vulg., 3. váv3e Parr. 5. 0. Littr.; 
m. i H.; — pro zvpíve K. J.: 


— mqíyle cÀV 
— ^wptéscÓn: pr. 
xvpíve, xippyvo, unde for- 


pup cod. ü.; — Xv 3' E. H. P.' 6., 3é plene cett.; 
SvvzTàe 5 pro vulgato díyuT aL Lind. , Mack. et Littr. e mss. 
pluribus; — Padi A xpav pro vulg. 2z^ Zxp«v cod. 6. Littr. ; 


mposípura. Q.' Lind., &ipuxaz F. G-: 
Q.' $. Littréus, cett. omm. 

5» 38 Ü3epog — pócüsv.] 3' cod. 0. Mack.; — emiyévy- 
74, ldem et Littr., vulg. e V. notayi; — oig xai vulg., 
xalidmep E. H. 6. Lind., " Mack., Littr. — Lind. hanc peri- 
odum zv àà [xa0oA:x5c] Wy scribens ad seq. capitulum retulit. 


— uA Tz ex E. H. 


26. xaüoA. U3.] Sic Parr. 4. Q./^ Lind., Mack., Littr.; 
vulg. om. 

6 38 03. — easi. ] D mv cod. 6.; — acoU zíy 
E. H.; vía a$T0U vulg.; — xU ui gáipuec cod. 6. Littr., 


vulg. e V. notavi; — xai éy éavrZci (exec: cod. 0. 
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alb cápxec Aymmíooi xal évíct eoi &y écuTfGI 
TÓ ÜÀcp, browpxoig dB 9» your uxàa- 
B4. Táós 'oüv mácw&i Y» ui!» $» à TÍÀ 
capxi, xaUpa mapéyei Ey TE TÀ xolMy xal 
&y TÀ cÓuaTi, Gore TÓ oTÉxp TÓ '&£TtÜy 
TÀ xoiM4 TráxscÓmi. Obroc Éog ui» d» Da- 
OÍf4, o)div doxéei xaxüy Pxgiv óxóray 8 
mujcwroai adíQ oy xal à fog dÓvg, maga- 
wa T» zóvo» Exe zouAóv. TlIgoioócwc 
dé Tíüg voócoy AezTóverai o(póópm: 7v O€ 
xal üciríq éÉmryíy»wTau, TOÀAQ mÀÉoy Àe- 
aTÓveTa4i* *»» Óà TÀ cura ' uà éoÓÍew uu 
dóv4rmi, TaAciTGpÉícy Ó8 dówárog Ex, 
xa) 'ézl mAío» cíverai. "loio: a0AA0001 ol- 
óx«ua xalícraroi ég 0Ào0» TÓ cGum, — xai 
TQ Ly AezTÓ *» won mEAÍ4 yíyverai, — 
xal *» yacT9yp 8yáA4 xa) ókpa &wsi lowv- 
pf 'T&à yàp om A&ywxya Expgatverou 9mÓ TfG 
Üepgumoí4c* ToU O8 wpóvou mpoióvrog, ' o0TOG 
pé mpó6upog écóítty àcTl Ózep dy vig O10, 
xal) gí»&, xal &^yéíei obófv: Zw» Óà TO oi- 
Owpum XaTÉXM, *» pon] abr yfyverai Gor 
xa) óià ToU cóuaroc (QAéDeg uéAmivai dia- 
TÉrayToi cUxiaí: Üuuaí;e| dà xal AuzéíeraO! 
ézl mayrl, obótyóg vecrépou é&óvrog: 5» ài 
yaoT5p óíüdpog xal utyáAx4 Gomsp Aapu- 
cT3p xa TOU '*póvou zgoióvyroc Trà curía, o) 
mpocíerzi, àAAà Óoxéei abr Üpcw cixóoU 
d&ypíou bz0 T54c DDÓeAupíuc. 'lToóro, óxórav 
obrGg £5, Oijóvai TOU xvyeópou * coU iz- 


l gjy om. — ? £z, 2y dy ci x. — ? uéy om. — 5 zi. — 5 xa và 


xg) &. 6. 


- " - 

TáÀs oV TÁG xci — TÁxsaUmi.] ovy E. H. 0., om. vulg.; — 

emztóy F. G. Littr., ézióvy vulg.; — «/xecóz; Parr. 4. Lind., 
TÁXxcTA4& vulg. 


oVT0g — ToVAUV.] uiv cíuc; E. H.; — cTé«c uév vulgo, 
e B . . RS 
de meo z«5 scripsi; — Zy Littr., $v cett.; — s)6U0g 7upa- 


xp cod. 6., Mack.; — "péxs vulg., £xye; E., H. al. 
m P: 

mpoiojgcwg —— cíveTZzi.] x43 ToAAG TAÉo9 cod. 6.; — 
z0AAG 7AÉoy (zAÉov H. al. m.) uZAAov E. H.; jv 38 TE 
c. pi) éc0í4 cod. 6.; — uév pro g l. J., codd. Vatt. 
Foésü, £4 omm. E. pr. m., H. K. K./ Lind., Mack.; — 
&3. £x*4 vulg. Z3uvzróg $ E. H. K. &.: £r zAéoy K. Lind. 

rois. — (3eAvpíug.] voici; 38 voAAcic. Lind., Mack. ; — 
post zoAAcic: fert coiovTéuv vulg., rovréwv H., sed mov- 
TÉUy xXZí om. cod. 6., quem sequor; — 7:A:3v4 idem; — 
xdi TL GTÀ. Z)TOU vulg., sed TZ yZp G7A. avToU E. H. 
K. 6. Mack., Littr., — equidem zi7eU abiicio; — £»gzí- 


carnes aquam combibant et in se contineant, 
nusquam autem secedat. Itaque haec patitur: 
siquidem in carne fuerit, ardorem ventri et 
corpori exhibet, proindeque pingue, quod in 
ventre est, colliquescit. lic quoad iter fece- 
rit, nihil mali habere videtur, cum autem ab 
itinere cessarit solque occiderit, confestim mul- 
tum laborat. Progresso vero morbo admodum 
extenuatur, sique cibi etiam fastidium accedit, 
multo magis extenuatur; quodsi cibos edere 
non possit, neque laborem peragere valeat, 
sensim magis laeditur. Plerisque laxus tumor 
toto corpore excitatur et extenuato quidem 
color lividus exsistit et venter magnus, sitis 
vehemens detinet; viscera enim prae calore 
exsiccantur. "lemporis vero progressu ad eden- 
dum et bibendum quidem promptus est, quid- 
quid quis exhibuerit, nihilque dolet. Quod si 
tumor laxus detineat, ei color pallidus exsistit, 
venaeque nigrae crebrae per corpus diffundun- 
tur. Ex re quavis irascitur et tristitia affici- 
tur, quamvis novi nihil acciderit; venter ni- 
mio humore perhumescit, intumescit, ac pel- 
lucet, velut laterna, praecedenteque tempore 
cibos non expetit, sed ei videntur cucumeris 
agrestis odorem prae se ferre prae fastidio. Huic 
cum sic habuerit, cneorum, aut hippophaés 
succum, aut granum OCnidium exhibeto. Haec 
vero medicamenta sic exhibere oportet: cneo- 
rum quidem sexto die, hippophaés vero suc- 


cTA. — 5 Ee uiy Tb Eolíuy mpolójuuc £4 xa balín Umep Lv mic OQidue xe mívei 


yeTZi U70 T7Ác Üépu4c vulg., sed 0. Ücpuzíverzi Ü75 TÀW; 
Üepuaci4c, unde Óepuací4c recepi. — lam vero oj7o6 (zj- 
vóc cod. 0.) àv zrpóbujog &cüísiw éc Tiv (eei &c0. cod. 0.) 
óxóray (ox6cc cod. 6.) ric 2i3dq E. (H. 3j3c7, al. m. 3j38) 
K.. vulgatam vero ex Voss. excerpsi, nisi quod ecbíeiy et 
icbíe; habet; — xz zíve E. H. Littr., xzi 7íve: vulg. ; — 
yiverai ToVTÉQ GQxpá vulg.; — a)réov iv. Qa pf cod. 0.; — 
&oTrÀ, a)TíÍo in vulg. H. E. K.; unde dativum in lect. 
cod. 0. intuli; — 3izzérazvrzi uéAuIAA zUXvzl vulg., dedi 
codicis 6. lect.; 3ívypog E., 3iidgog I., Calvus, 3á3pwc 
J.. uetyáAw xai 3ízibpog Lind., vide supra adnn. ad $ 11.; — 
AuzTÁp vulg., sed AzgzT/4p E.. Gal, Gloss., Littr.; — 
Joxée; avr E. H. K. 6. Mack., 3exée; ziTÁ vulg.; — 
ante üCe;y interponunt 7Z c;ríz E. H. 

vcoóTg — ToU pócÓsy.] Tv 0729 3&6 óy3ówc Xv Tv Ky. 
x. E.; — oUT« 3idóvz: vulg., 43s 3. Parr. 5. et Voss.; — 
Ti xvéupoy vulg., vày x. E. Littr.; — 3v 38 ToU — by3óy; 





vTÓQewo TÜV Ómr0», 7?) r0» Kvídiov xóxxov: TaO- 
rx Ó? và Qápuaxa &ót didóvan ovpr* ' vy 
p&) xvéepoy Oi Éxwrwc "Wufp4g, vOv dà moÜ 
irróQeo 'üzüv àv óyOó4c, rov 0? Kvítov 
"XÓxX0) Oià OtxáT4c *uÉpgg: Oidóvai d 
Xm TAUTA, Feo &y éxxaÜnpUc xal Aaca- 
póc yv4Tai* Tà3 ÓÉ LeraEo ' r&y qjLegéey 
cücétiy roic| aüTOlci, OÍci xal TÓv 7  póaóev. 
MáAira ó8 ToU ÜómTo; ToU mbroU zívely 
didóv21, Um" Ortu xal vÓ vócwua fAa(Me, Óg 
mcÀ&oTOV, Üxcc dyarapáEw móToOU T9"V xoi- 
Af xal 'Umowop5you cQóOopa: oro wp 
uáMora vyiéa zonjcei. "Hv óÉ cor dox£y, 
xai xAóQew Üapiyá: 'ToU xvedpou TpkLac 
Zuicu 'zóciog uéAiroG zapauíEac TpírOy 
Uépog xoróA.g 'xal ccurMoU Tícompmg xo- 
TÓAZXG, Olciyau , ei^ obT(o AAÓf ev" xal üyíou 
yáAaxrog éQo0 TÀj Dorepaín " QoUvai, 0xTO 
xoróAac, uÉM maomwíov 9» &Aac mapa[Da- 
AGy, gívy* xa) uerà c9v xáÜmpciw Toici 
ajTolci «p&ícÜc oici xal 0 mpócÓtvy: xal rdg 
uerazó TOv wuepéov ocuríoc: xal svoroici 
Tolo! aüTOlcI "*p&ÉcÓc xal roici vEgimáTOIlcI 
joco. " Obrog obre Ücpaztuójievog &y Tá- 
«Xe TG voócou àmaAAÀay*Xcerai TpÍu4VOG Y 
é£áuwvoc: yv O8 auéAeád Tig yévqgrai xal 
uu mapgawpuum LEXETWÜS., £v Tas ümo- 
Óvácxe. Kal vOv xaraAszTUYÓLLEvO» Ó& ToOl- 
ci aüTOici loai: coUypgvai 8 «o5 Q6- 
T£p0y abTOD TÓ cÓjuAM Up cayTA, 0xGQG y 
L&AXXoy " TG Qapuáxo Umaxoós. "AAA qcpy 
capax pua LLEAETRV* Yv Ó8 u9, TOlci TOA- 
Aoi; Ewyywxpáoxei 9 voücog. KAóQeiw 8 


cum octavo et granum Cnidium decimo. Eaque 
dare oportet, quoad expurgetur et exinanitus 
sit; intermediis vero diebus eadem, quae prior, 
in cibo sumat. Potissimum vero eius aquae, 
ex qua in morbum incidit, quam plurimam 
propinato, ut eius ventrem commoveat, et mul- 
tum dimittat; sic enim praecipue sanum reddes. 
Quodsi tibi visum fuerit, crebro alvum infuso 
subluito: eneorum tritum ad dimidiam hemi- 
nam, mellis tertia heminae parte admixta, 
betae succo quatuor heminis diluto, deinde 
sic infuso subluito. Et lactis asinini cocti po- 
stero die affuso melle octo heminas exhibeto, 
aut addito sale propinato. Ac post purgatio- 
nem iisdem, quibus etiam prior, utatur et die- 
bus intermediis cibis et potionibus iisdem uta- 
tur, eodemque modo deambulationibus. Sic cu- 
ratus brevi hoc morbo liberabitur intra tertium , 
aut sextum mensem; sin negligentia aliqua 
adfuerit, neque confestim curatus fuerit, cito 
moritur. Etiam extenuatum eodem modo cu- 
rare oportet; prius autem eius corpus fomen- 
tis adhibitis praehumectare oportet, ut magis 
remedio obediat. Verum confestim curatio ad- 
hibenda, alioqui plerisque ad senectutem mor- 
bus deducitur. In quocumque vero voles ex 
his morbis eiusmodi infuso alvum subluere 
oportet. Ad heminas duas vini albi et mellis 
et olei singulorum heminam dimidiam adde 
nitri Aegyptii torrefacti quadrantem et succi fo- 
liorum cucumeris agrestis tusorum et expresso- 
rum heminam. His omnibus mixtis in ollulam 
infusis et torrefactis, sic per infusum subluito. 


l p6. — ? bzby byJíwc sine Qi. — 3 xóg«oy 0idéyui Qi&. — * rà alürà xp. — 5 rüy om. — 9 omoxupácw. — 7 Xp» TOU. — 9 v& mrüi/GRc. — 
9 eur AÍU cÉTuqTOV MoTÜAMG Ei oru. — 19 Jidóyu:. — !! oüroc om. — V? zy Quppáxuv- 
[ P 
: . ; ; ; ES 
om. pr. in E.; — post xóxxoy inferunt 3i3ózuev I. J.; Mack., Littr.; in vulg. om.; — cáxicTrZz pro év czx&ü 


3i36vyz B3 X TZUTZz cod. 6. Littr., vulg. e V. notavi; — 
xzbaphn K.; — coc mpéatiev cod. 6. 

3» 38 — Opgoíuc.] xzí ante xAóCeww om. 0.; — illud yp, 
quod e V. notavi, in 6. Parr. et 0. vidit Lite. ; — Lind. 
2,0» 38 T:U, etiam Mack. 44 recepit; — ZuicÓ m& zione 
vulg.; ex 6. emendate scripsit Littr.; —  xoTrÜíAwc 3Jievzi 
(3ieiv&4 omm. Parr. 3. et 6.) xzi (uerá pro xaí K.", xzí 
om. à.) ceurAíou (csvurzAióv cod. 6., — xvAoU addit K./) 
vcércZzpTcCV) X0TÜAYG (vÉccZzpug xoTrÜAYc. cod. 0., rco zpzua 


xoTÓAZc K.) (addit 3i&vz4 cod. 0.) — xai oí mpócev 
cod. 0.; — oic. ante mepimáT0uG1 om. G.; — ópcíec om. K. 
ovTO0G; — &moüwcxs,.] ovvog E. H. K. Q. 0. Lind., 


E. H. K., évy omm. Parr. 3.; — «5; — ZzolvZoxei xai 
in 0. om.; est tamen omissio fortuita. 

XZi vüy — Uz4x004.] 38 Toici cod. 0.; — x,ezcbz: (Lind. 
AXpéccUzi) mpàg («civ vulg., sed pro his /Zc64, E. H. K. 
Vulgata inepte descripta est. Tum -7& Qzpuáxe cod. 6. 
Mack., Littr., vulg. e V. notavi; — izzxe$c« cod. 0., jza- 
xoícewy Ald., Parr. 4. 

ZAAR Xp) — voUaos.] £j à8 u4 E. H. K. 

xAütfeiww — xAóCeiV.] óxorípw vulg., de meo £v adscripsi, 
óxoTríp«v E. H. Littr.; — xi ELA 5Hix., ut V., omm. 
Parr. 4.; — wvírpgov ceT4pTWM. Giy. óz0U vulg., sed )rToU 
interpretes dudum emendarunt et fert cod. $.; — xZí ante 
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wx xal Toicíds iv óxorícy dv DoóAx TGv 
y0jcQ»' olyoU Acuxoü óóo xorÜAag Aa[DNov 
xai péAvmog wuixorüMo» ' xal &AÀaíoU wui- 
xoTÓAi0y, vírgou TeTrapT4UÓpoy AlyuzTíoU 
ózTOU, cixüoU dypíou TÉV (DÓAAcy xóqac 
xal é&xziéÉcag TOU «UAO0U xoróA4v, TAUTA 
UíEag mzávrm éco vi wuTpídio» Py éaL, * x&- 
TET Cécac oUTO XUL EI. 

XL. "Hzaartrig. "He "5 voUcoc yfyverau 
&zc0 woAcc u&AaÍv4c, 0xóray éÉmippuf ép TO 
5»ap. cpoozízrTce| Óà puáAwTX LeTOTÓCOU 
&y rác: uera[DoMgci ToU évizuToOU. 'Táós oÀv 
Tácwt' ég TÓ $zup 000». Eta QuzízT&l 
xal] üz0 Tàc veárag mÀsupag xal ég Ty 
GLO) xxl ég T4» xAxióm xal zo TOv TiTÜÓV, 
xai zyiE &wei lowup9y, xal évíore àzeuéa 
TEMÓVo» «xoAÀ3w, xal Qíyog xal zuperüg TÀG 
TpóTA4c *uépac 'cQoópóg, EztmTX uÉvTOI 
BAwoepóregoc, Exe, xal Jpavópevog &Avyéei TO 
Wrap, xal *; por] UzozéAidyoc, xal rà ciría, 
& apócÓcv &Bepóxnei, zvíyei adr» xal mpoc- 
zíaToyra xaíu xal cTpÉQses T9» xoiMv. 
Tabra uà» zácwtü xoT' àpyác: Tác óÉ 
yvoócoU zoioóc4c oi T6 zUperol] àu&ci xai 
&a" óAfygy ciuríoy míumTAaTA, xal & TQ 
Waari *» 00óv4 uoóv4 Asírermi xal abr 
zo0Té £y lowup9y, zoré ÓÀ '9o0uv, &víorc 
óé ó£tam Aauáve xal zoAAÁxig éEmmÍIeG 
&Qgxe T3» dwxf5v. 'lToóro E£vuQéfpt, óxó- 
TX (LÉy *» 000y4 E«5, TÉ T€ ÍÀÀa xal uy 
xal] rà '*«AiícuaTra cpocTibfyni Ta0TÀ, 


27. Morbus hepaticus. lic morbus oritur 
ex atra bile, cum ad hepar confluxerit. Ingruit 
autem potissimum auctumno in anni mutatio- 
nibus. Hoc igitur modo afficitur aeger: dolor 
gravis ad hepar irruit et ad postremas costas, 
ad humerum, ad iugulum et ad mammam 
vehemensque strangulatus detinet. Interdum 
etiam bilem lividam vomitione reicit, rigor 
et febris primis diebus vehemens, dein vero 
levior tenet, ad contactum hepar dolet, co- 
lor est sublividus eumque cibi, quos antea 
comederat, strangulant et in ventrem irruen- 
tes incendunt et tormina excitant. Haec qui- 
dem per initia patitur. At procedente morbo 
tum febres dimittunt, tum a paucis cibis im- 
pletur. In hepate vero solus dolor remanet; 
isque interdum quidem vehemens, interdum 
vero minor. Interdum vero acutus dolor pre- 
hendit frequenterque derepente animo linquitur. 
Huie conferunt, cum dolor detinet, tum alia 
tum ea etiam tepefactoria , quae in lateris dolore 
adhibentur. Ubi vero dolor remiserit, multa 
calida loto aquam mulsam et vinum album 


| xa tAaíos "puixor. om. — ? xa bzibisac. — 9 $ om. — * cácdpie Éaeirz uévro. om. Voss. tum BAuxcéregz. — 5 4acu Jiumabzusa. 

éxTiécus omm. E. H. K.; — yxézi && xvrp. H. 0, àyzv-  xaíe Littr. cum E. K. P./ 6., sed mihi vulgata potior vi- 
vpidioy E.; — xzi ézitécas vulg., eum lattréo dedi lect. — detur, quam retinui. 
codicis 5j. NA TZUTL LP) — c7) Wvxfw.] xav ZpxRc TÁC voicov. 
: 27. dTUTiTIG) VOUGOS ^74TiTi; vulgo, sed votrcoz omm.  eioócwe 38 T9 voócou cod. 6.; — Zz' vulg., éz  Ald.. 
E. H. I. K. 5 Parr. 3. Littr.; praefero vulgatam; — £v 38 và 727i 

Xàe 4 v. — &vizvToV.] * 38 v. vulgo, $ 32 $ v. E. H. al. vulg., xzi &y c8 5zaTri sine 3é E. H. K. P.' Q^ Lind., 
m., L, unde 23e 1 y. scripsi; — d ézipp. cod. 6.: — zi  Mack., xzi v cà YzzTi xzi* 03. H.; — ovvovy pr. m. in 
Th vw-zp. pr. m. in H., 6.; — d&iwezápov cod. &.; — xzi  H. et K.; — xzi ziüTfá cett., de meo emendavi; — oc7é 
€V 770: j.. idem. 38 Zccav (sic ex J. P.^ cum Mackio, 7zc« vulg.) 3izz2£- 

TáÀc ovy — X0tiAÍNV.] &uzíz Te abTO vuleo, pronomen  cvcz Littréus, sed primum 3izzz£ovez saltem. 2uzzzvopuévw 
omisi cum F. G.; — zzi éc iv v«rÜóv cod. 0.; — voces esse deberet, tum 3 esset praemittendum; verum 3izzzecózi 


cQ63pz (de meo enim cQo3póc scripsi) Ezeirz. uévroi. quae 
abesse solent, ex cod. 6. supplevit Littr.; pro his c63;z 
e-TZuCiv H., i. e. cQó3pz ÉmzciTZ uÁv; — porro ZAyéci 
xZTL TÜ »zZp COd. 6.; — vzcozméAidvog (ÜvzoTÉAwG cod. 6.) 
&Vrécy vulg.; abieci pronomen otiosum; — zpózepovy K., 
zpüvoV J. pro zpócóc»; — mies avTOv mpogaÍa TOT X2 


II. 


ne congruit quidem cum iis, quae de dolore relicto dicuntur; 
itaque totum Jizzzeucz abiicere malui quam in 2 3izzzvo- 
píy4 mutare. Porro óEcí4 v& Azg. pr. m. in H., éziAzp(. 
cod. 6.;: — àv Y. é£Qzxe E. H. K. 
voóT4 — ÉZzAuwxóTI] TÁ T€ LAAZX XZi LYV xui TÓ Om. 
cod. 6., xzi £y om. pr. m. in K. adnotante Littréo; — £v 
45 


— $54 — 


xai éy Tf m Acupíridi: üxóray Óà dvi ÓÓvoc, 
Aoótly aüTÓV TOÀÀQ xai Ücpug., pesMxpuTóv 
Tt OidÓvai zív& ' xa] oiyoy Asuxóy vyAux)y 7 
aboT4p0y, Oxóregog ày EuuQépu, xal poQ- 
para raüTÀ, à xa) TQ m0 m Atupíridog éa- 
AcoXxóTI. "Yaép 08 Tác 000v4c TáOt wv Ó106- 
yai aívely* &Aexropídoc coU éQUoU TO Go püv 
TpÁLag, mapawías 'orpüxvou «uAoU «umo- 
TÓAi xai ueMxpuroy UÜóuri c&zOoMuÉvOV , 
7UICU YUXOTÜMO), — ToÜTO0IcI Óisig Óidóyau 
aívely Xa) maüctlG TY)y 00Óy4v: O106vau Ó' éxá- 
oT4G WuÉpwc, Ecc dy 4 ÓdÓv4 caücwyrou* mI- 
yérco à xal ciAQíou óz0v Oxóco» ÓpoDo» xci 
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dulee aut austerum, quodcumque conducere 
videbitur, propinato, easdemque sorbitiones, 
quas lateris dolore correpto. Ad dolorem autem 
haec potui exhibenda: ovi gallinacei cocti vitel- 
lum tritum, tum succi solani heminae dimidium 
melle affuüso, tum aquae mulsae semiheminae 
dimidium, haec aqua commixta et subacta 
potui exhibeto, et dolorem sedabis; quotidie 
autem exhibenda, quoad sedatus fuerit dolor. 
Laseris etiam succum orobi quantitate et ori- 
ganum tritum vino albo dilutum, eo modo 
ieiunus bibat. Medicamenta vero etiam, quae 
in lateris morbo ad dolorem exhibentur, insu- 
per bibat. Lac quoque caprinum ad quatuor 
heminas tertia mellis parte admixta bibat. Hoc 
mane bibat, cum alia non biberit. Cibis vero 
abstineat, quoad morbus iudicatus fuerit, quod 
fere intra dies septem fieri solet. In his enim 
letalis sit, nec ne, aperte ostendit. Quodsi 
etiam strangulatus urgeat, haec uti revomat 
exhibere oportet: mel, aquam, acetum et sa- 
les; quae permixta in ollulam novam affusa, 
postea tepefacta et origani capitati ramulis cum 
semine agitata, tepida ebibenda dato. Deinde 
vestibus obvolutum donec maxime exsudet si- 
nito, cumque vomitus prehenderit, levi ex penna 
attrectatione alacriter vomat. At si vomere ne- 
queat, aquae mulsae tepidae duarum hemina- 
rum poculo insuper epoto, ad hune modum 
vomat. Et si bilem aliquam aut pituitam vo- 
mitione reiecerit, rursus idem post horas qua- 
tuor faciendum, proficit namque. Post morbi 
autem iudicationem paucis cibis, iis vero puris 
exhibitis curato. Et si quidem panem edere 
consueverit, panem calidum et quam maxime 
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Qc Zv iopg« MÁA- 


ante 75 zAsupírià; de meo; — xai ueAíxpurov 3í3oy E. H. 
K. 6.; 7 cum prima manu in H. omisit Littréus ; — óxóvspov 
ceteri, 7 óxÓóTspov cod. 6. 

jzip 38 T5g 0ülvw«e — cívw.] vf 38 ü3Óvwg fvexa cod. 
0.; — và àxpóv E. H. 6. Mack., Littr., vulgatam e V. no- 
tavi; — zapzxéag (mupuxíui cod. 0., Mack.) c& (7e omm. 
H. K. 0.) vulg. est lectio, e qua cs cum Littr. omisi; — 
iy Ülacv. zemOi4«ÉVyoy vulg., otiosum y abieci; — oómo:c: 
38 Big E. H. K.; — xzi zaícs. vulgo, sed sequor cod. 
0.; — 3'éxácTw4c cod. 0. 38 xi éxác wc cett.; — Oxócov 


üfoAow cod. £.; — wisi idem; — 33. Quy. £ivyexu, om. 
pr. m. in H., 3i3óuevz ac 03óvus Qdpuzua cod. 0.; — yáAa 
Giytiov idem liber et Mack.; — gév pro uéA«To6 Ald., Parr. 4. 

ciríny — 3 oV.] Vulgo caócwc: yZp 3wAcUTai, sed 3w- 
Aci prima m. in H. — Cum Mackio codicem 6. sequor; — 
5 zac. E. H. K. 

iv 38 xxi — &QeA4ce ydp.) xz) UEog xci ZAuc cod. 6. 
Mack., vulgo utrumque xzí abest; — aA«epóv Ionice Littr. 
ex H., qui zuaitóv; — émipzAdv cod. 0.; — tuc v iapás- 
cx vulg., sed Littréus sequitur cod. 0. qui Gxec Zv i3po; — 
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'roiéety éz) TÉooapag Gpac: GeAMjoei tyáp. 
Merà 0? Tác voócou TZ» xci ' ueÀeray 
ciTíu ÓAMya dido0g, raUra Óà xalapá: xv 
py prov QiAég &cÓÍey , Gprov Üepguóv dg 
ura xaÜampüy écÜifro: 97» O8 uaa, 
&rpiTTOy iofiéro , zpórepoy cgoQup6áoag* 
óipo» à? éwérw xpém cxuAaxíow éQóà 75 m- 
Aciádog 3 ' ÀAewropídog vEoccoU, x ptécUc Ot 
éQÓoici aci: lo fócy 08 yaAc9 , vápuy , Tgu- 
yóvi xal Darío: Tct paxgioi, acl éQote- 
Aoufcóc Óà xai €ufpxc 6xáoT4c xal) TO QU- 
«X05 QuAaccícÓo xal mcpirarcérQ 0AMwya, 
'éog d» éy ácQaAcíg éy. Tabra 'O0; $T» wj 
QuAácowrai, UzoTpociácti záAiy € vobcog 
xal yàp waAem5 écri xal wygovía. 
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"Ev 08 T6 xaip& ToU ÜÉptog voee &yrí- 
TTE yfyverau óà àzó C agenQayías Bosícvy 
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'moAspióTara TaÜT4) TWv (py T WzuTI 
xal ecoAxv uáAMora mpooíaT40i mp0c TÓ 474p. 
Táós ov zácwzi: bóÓvon üEciou &xwrízToUci 
xal ox éxAczouci obÀOtuía) Gpw», &AX' ciel 
pL& oy siéLouci* Egi O^ Ór& xa) &uéel v o- 
AX» Gw«px» xz 0óxóray &uícy, &mc" OAMyoy 
doxíc| 'Gdcw civi: 9v O8 u5 áctuíow, dg 
ToU; OQ aAuo0c *» «oA» xabícrmroci xal 
Gy pol vyíyvovrei cQóoga ' xal oi zóósg oloé- 
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xui ówócuy uy ép. E. ; £x^ z)Tóv E. H. K.; — c8 zrepG 
cod. 6.; — $v 38 gà fueroc Ex cod. $.; — x Mega dedi 
ex angel librorum E. H. K.; — ézi récezz6 4uépza G. 

peTAL à8 — £&y &oQnuAcim Zu.] pEAeTÉy cett.; — cura 
üAÍyu didoUg v4UTL JB xzi xzüzpá Ald. E. [50s etiam 6. 
sed sine xzí; — in vulgata vzUvz 3é, om.; — xazlzpóv 
om. pr m. in H. et 6.; — twv cett.; — xpéz omm. 
Parr. 5.; —  xpeécóe 3é vulgo om., cum cod. 6. Lind., 
Mack.. exhibeo; — ctvyóv: 3é E. H. K.. xzi AovécÓw sine 
a8 xzí idem; — ézZcec7vc 5g. H.; — £wec eum Ó. scripsi, 
Tíac cett.; — post &c Qu Acn Lind. de suo 7; hunesequor, 
sed £4 scribo simul Zy post fgg de meo infer ens. 

T2ürz 38 — xpovís.] Vulgo vc2Uvz 32 W» QvAdecwrG, 
sed 34 om. pr. m. in H., in quo al m. 3é, quod E. et 
Voss. etiam ferunt; equidem vero qf interposui, quum uni- 
versae periodi sensus id requirat, qui ceteroquin ridiculus; — 
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purum edat; sin mazam, eam quae non trita 
est comedat, antea tamen subactam. Pro opso- 
nio carnes catell coctas habeat, aut columbi 
aut pulli gallinacei, iisque omnibus coctis utatur. 
Piscibus vero galeo, torpedine, pastinaca et 
parvulis batidibus, coctis his omnibus. Lavet 
singulis diebus, frigus vitet et parum obambu- 
let, quoad in tuto sit. Quae nisi observentur, 
morbus redibit; est enim et gravis et diuturnus. 


28. Alius hepaticus morbus. Dolores quidem 
eodem modo ad hepar urgent, sed color a pri- 
ore differt, cum  malicorium referat. | Oritur 
autem praecipue aestatis tempore; fit autem ex 
carnis bubulae esu et nimio vini potu. Haec 
enim omnia isto annl tempore iecori sunt in- 
festissima et bilem maxime ad hepar propellunt. 
Sic igitur afficitur: dolores acuti ingruunt, ne- 
que hora ulla deserunt, sed semper magis ur- 
gent. Interdum etiam bilem pallidara vomit et 
ubi vomuerit meliuscule habere videtur. Quodsi 
vomitione non reiecerit, bilis ad oculos decum- 
bit e£ admodum pallidi fiunt pedesque intume- 
scunt. Atque haec interdum quidem valde, 
interdum vero minus affligunt. Ubi autem dies 
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jam vero ovx (ali libri et Voss. ovx) ÜoTpomiíozi TV 
voUcoy 3éog Aw xui yZEp 5» TouLÜTM VOUGOG XLAETÁ 
écTi XZÀ xwpovíg, — sed E. K. 6. obx, Üzompovidaet * vou- 
coG^ «4 yZp voUcog a,Z2AtTÁ ÉcTi (E. om. ée:) xzi xpovís. 
Ex his textum dedi ità ut sanum sensum referret et interpo- 
latione liberaretur. 

98. EAM 474TÍiTi; — ge7i.] ZAAM fuU cod. $.; — 
xz T cup idem; — 4 à8 X. de meo. Xi xp. cett. 

iy 38 c8 up — Mar T $z2p.] ToU 2 Ev&06 wpoc ud- 
JucTz 54 voUcog &uzÍzTE& cod. 6.; — im vulgata ceterum 
lesuunt $ voUcoc épz. E. H. K. Q.^ Lind., Mack.; — yíve- 
TZXi À8 uáAw Tz £x E. H. K. Q.^; — xpewQ. Littr. e Parr. 4., 
xpeeQ. alui; — zévrZ 73V TO uÍTwy ToU ÉTEOG &eyy 75A. 
TG 57. vulgo, 7vTZ 7T60À. TZÜTY€V TÀV Gpwv c WzzcTi E. 
H. K. 6/: — xi X0A" MáAicTZ 7pociüTZTZ4 COd. Ó. 

TZ 38 oj» — ocidécvci.] od3e. Gpwv om. pr. m. in H.; — 
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praeterierint, quibus morbus decernit, et dolor 
minus urgeat, eum sine aberratione eadem vi- 
ctus ratione uti oportet, qua prius memoratus 
utebatur. Nam si intempestive inebriatus fue- 
rit, aut rebus venereis fuerit usus, quidve aliud 
minime commodum fecerit, confestim hepar du- 
rum evadit, intumescit et ex dolore pulsat. Ac 
si quid studio peregerit, derepente hepar to- 
tumque corpus dolet. ITuic cum sic habuerit , 
primique dies praeterierint, fomentum admo- 
veto, deinde scammonio aliquantulum purgato. 
Quodsi venter incensus fuerit, alvi infusum, 
quod probe ducat, ex iisdem quae prius exhi- 
beto. Post alvi infusum lacte asinino cocto 
aliquantulum purgato, eiusque heminas octo 
melle affuso propinato. Lactis etiam caprini po- 
culum quatuor heminarum mensura mulsae 
triente commixto mane exhibeto. Lactis quoque 
caprini cocti heminas duas dato, aquae mulsae 
tertia parte admixta, aut solo melle affuso. Lac 
etiam equinum eodem quo asininum modo ex- 
hibeto. Quodsi hae curatione morbus cesserit, 
satis est: — sin minus, internam dextri cubiti 
venam secato et sanguinem emuüttito. Si vero 
lacte asinino tibi purgandus non videatur, lactis 
bubuli crudi heminas duas, tertia mellis parte 
admixta, singulis diebus ad dies decem exhibeto, 
deinde aliis decem diebus aquae mulsae sextante 
affuso potui exhibeto. De reliquo vero lac ipsum 
ad duas heiinas, donec pinguior evadat, ex- 
hibendum. At si ne sic quidem sedetur, cum 
hepar plurimum intumuerit, maximeque pro- 
minuerit, inurere oportet: per buxeos autem 
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TaUTa — mavw.] óxóTvzw ai *. sine 3Bé E.; — éAdccuv — ÉAig relicio; &? 38 4 E. H. K.; — flosín xzi ydáAaxwroc 
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Aüc ÉxtiV xz) xÉxauT24 vulgo, xéxzvbzi cod. Serv., Foésii, 
Lind., xexzÜücóz; Mack. —; equidem illud zi zexadcóz; 
sustuli, neque enim est nisi dittographia 3 xezzvcóz: pro 
Éxci; — Ó ante uóxvc; om. pr. m. in H.: — 3 và» Ao:- 
zy Xp. de meo, xzi vüy Aoizóv cett.; — viv Aowzby ToU 
AXbóvov cod. 6.; — «v Parr. 4. Ceterum vóxw« xzvisís 
vulgo et ZAA«vw Aovróv jyi/c. De meo emendavi. 

29. wraTiriQ ÁAAW.] ÉAAw W-uTiTig et LAAM WmcUTOG 
inscriptiones sunt a Littréo e libris aliis prolatae. 


TL Bi LAAx — émiAZAWáve.] voici zpócUcv cod. 6.. 
Voss, Mack., Littr., 72e; vulg.; — e Aoy:Cóu. ante 5$ 


AX0A4 infertur in E. H. K.; — 3izpgpzy5 E. P.' Q.' 6. Lind., 
Mack., 2izp;2 H., 3izrpu xz vulg.; iam vero ceteri vcU 32 
WmTZzTO0; €» Xo0A» QAÉyuaTog xzi ziuuTog TAwGhHGL, üQ 
Aoy., dimppáyvuTGI X. T. À., quod eo modo quo descripsi 


eosque, donec sufficere videatur tibi, admoveto. 
Aut per fungos octo crustas inurito. Si enim 
ustio successerit, sanum reddes, aut deinceps 
facilius deget; — sin ustio minime succedat, 
post ustionem , nisi per alia remedia convalescat, 
consumptus perit. 


29. Morbus alius hepaticus. Cetera ut plu- 
rimum eadem quidem , quae prioribus, accidunt, 
color vero nigricat. lecur vero, quum bile et 
pituita ac sanguine repleatur, ut coniicimus, 
disrumpitur et simul ac disruptum fuerit, in- 
sanit et indignatur et imprudenter loquitur, 
more canis latrat, ungues puniceo sunt colore, 
oculis cernere non potest, pili capitis erecti 
manent et febris acuta invadit. Huic eadem, 
quae prioribus, admovere oportet, plerique vero 
intra undecim dies moriuntur, paucique evadunt. 


30. Lienis morbus primus. Gignitur ob bi- 
lem solis calore commotam, cum eam ad se 
len traxerit. Hunc igitur in modum affligitur: 
febris acuta per initia succedit, progresso vero 
morbo dimittit, ipso liene excepto; ibi enim 
semper calor detinet, dolorque acutus subinde 
in lateris mollitudinem et in ventrem incidit. 
Cibos autem per exordia expetit quidem, non 


autem admodum  demüttit.  Procedente vero 


5 gj om. — 5 ez Asxvic Tc mpÀTW;- — 7 x4) &AAoTE om. — P vrpgoieTai- 


emendare studui; nam quid sit 72» X0A2» 3izppáyvucizi 
non capio! emendationem insuper defendam iis, quae de 
liene leguntur cap. 32. Porro eiciv zívo0 E. 6. Mack.; — 
ópZv E., óprv vulg., ZvopZw cod. 6.; xzi Ttíxec mí &v TÀ 
xsQ. vulgo, in quibus zi om. pr. m. in H.; equidem alte- 
rum zi de meo adscripsi. 

ToÓTa — JiaQuyydvovsi.] maUpos 3' 8xQuysydvouas cod. 6. 

30. ezAwvàg voUcog póT5.] Eadem inscriptio, quae in 
V., in Parr. 4. et cod. &., in E. zepi ez Awvos TÀG 7T tÓ TW. 

yíystrai —  6zAfv.] yíyverzi. (3é interponit Voss.) $ 
TOZUTW VvoUGoG 2Jiz Üepu. vulgo, sed cum prima m. in H. 
et cod. 8. omitto * vozóTw voUcee. 

vádis o)v máoxei — yíyverui.] TziT4 yZp zieí Lind. 
fortasse de suo; — zgocísrz: cod. 6., Lind., Mack., Littr.; 
vuleatam e V. notavi; — articulum ante xAvi3cz om. pr. m. 
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£y, Ol cpéei OS o) uáAa, mpoioóczc Ó$ morbo color pallidus evadit, dolor vehemens 
Tác VoócO0U 9| TE "po Gps víyverai xal] ingruit, et iugula extenuantur, neque cibum 
00ÓyX lowup9 &uzírT& xa) ai «Axwióeg AezTÓ- velut per initia facile admittit et pauco imple- 
voyrai xal) cà ciría obw, üpaAGg ' mpocíerzi tur. Lien autem eodem die mox magnus, mox 
Gcoep xaT! àpyc xal 'àm óMyou zí(umrAa- minor evadit. Cum sic habuerit, huic veratrum 
TU: Ó 06 oT AXV ' dAAort uÉyag Tf; aüTfZ; propinato, deorsum vero grano Cnidio purgato. 
54Uép45, ' &AXore à" &£Aáoony yíyverai. 'To)- Post purgationem vero vesperi lenticulae acidi- 
T0), OxórR) OUTGG P5, icai éAAÉopoy, oris acetabulum sorbendum exhibeto et betarum 
'xáro Ód'UzoxaU5oxni TQ Kvwío xóx«o: ég pinguium acetabulum polenta inspersa. Postero 
éozípy» Óà uerà T7» xáÜmpsiw Quxig rpu- vero et tertio die parvum panem exhibeto, pro 
[Mov dove QoQéew O£vTÉp4.c xai csurAMv»  opsonio lenticula utatur et carne suilla trita 
TQuDAMo» AuragG», dAQura zapaTácac: rj cum lenticula cocta. Vinum austerum nigrum, 
O'UcTrepmíg xal Tá Tpír4 Gro» Uixpüyv doU- mveracius paulatim bibat et per hosce dies qui- 
yzi* Ode ó8 Qaxa «peícó xal Dóg xpéaTi etem agat, nisi quod intus in umbra paulum 
& TáÉ (ax 'rerpiuuévo: oivoy dà zivéro  obambulet. Reliquo vero tempore haec exhi- 
aücTWpoy uíAaym, àxgwréoregos xaT' üAfyov  bére oportet: in cibo quidem panem ex furfure 
xal 504» iyéro raórag TÀo "yuÉpuc, TA9» a pura farina non separato; pro opsonio car- 
&y0oy OAya cspurartéro 'ií» oxi. 'lTóy ó8 nem canis maiusculi, aut caprae aut oviculae 
Aouróy wóvovy TáÓs *,p9 mpoc(DépecUai: ciríoy tritam habeat et salsamentum Gaditanum, aut 
uy dero» adromupír4», Gov di évírc xpíug saperdam, acidaque et salsa ommia acerbaque 
Xvyóg jf ovog 9» aiyog 7" Oiog 'Trerpiuuuévoy  exhibeantur. Vinum Coum subadstringens quam 
xal] Tápiyoc Vaóotipixóv 7 cacíoów» xal] rà  nigerrimum bibat; dulcibus, pinguibus et nido- 
óEéa xal rà &Apuupà mávra mqocQQepícUc xal rosis abstineat. Laser minime exhibeatur, ne- 
Trà cTguQvá: zivÉro ÓÀ oivo) KGov üzócTgu- que allium, neque caro porcina, neque mugil, 
Qvoy c utÀávraTrO»* TÉ) Ó8 yAuxícv xai neque sale conditus, neque recens, neque an- 
Acragéóy amtwéoUm xml xviccÓÉcy xal cíAQWov  guilla, neque olus coctum ullum sine aceto. 
Ua TgocQepgécÓ, uà cxópoóm, [O8 xpíug Ex his, quae cruda eduntur, radicula et apio 
v oíceloy , uxÓ€ xeoTpÉa * uxd8 coapíX pov pxóà — aceto intinctis utatur, polentam edat vino sub- 
yemgOy, p4TE Ey EAUX, LX T& A ay0y p4ót» actam et vinum meracum sorbeat. Quodsi 
&p00v &veu óE£eog:- rgeE(uc» Óà faQavi)ó) lubeat, panem etiam in vino comminutum ca- 
«peécÜc xal ctAÍug, ég OEog ÜOízTr&» xai lidum comedat. Ex piscibus vero scorpium, 
oijyg &AQura Qug&Gy écliéreo xal ToU olvou draconem, cuculum, gobium, callionymum , 
goQséro &xpürov: Z» dà fhoóAwroi, xal T» eosque coctos et frigidos exhibeto.  Danda 
doro» éc TO» oivov é&vÜpuzTÓUcvoG écÜirc etiam singulis diebus quae lienem extenuare 


Á 


6epuóv* didóvai 08 xal l«füócy cxopmíoyw, Opá- valent, asphodeli semen, visci folia, aut foenum 


lompoteyrua. — ? &mü üA. — 9 ÉAAoTE x4 LAAóTE. — * xÜAAoOTE LALGcUy. — 5 xr Ümoxalapzs ve. — 5 £QUÀ mETpiéuÉvoy. — 7 8y TA) axid. — 

8 merpujéytv. — ? j.432 mevÉzpov , 49? TÁpiAOG UTE Ey. 
im H.; — ópeíac mpoterzi vulg., óuzAGa mpocíemzi cod.0. — mcerpiuuévov vulg. vetu p. alii libri; — nempe xpézv — cs- 
Mack., Gal, Gl; — Zz' E. H., Zzó vulg.; — ZAAers  Tpiguéve de meo dativo descripsi, cett. xpéze — v&Tp.; — £v 73 
x4i LAAOTS Míyuc vulg., sed ZAAoTs xzí omm. E. H. K. 0. cx/$ vulg., 7; omm. E. H. K. P.' Q.' 6. Lind., Mack., Littr. 
Littr., at uéyzc ZAAors cod. 0. Mack.; — xzi ZAAoc& vüy 38 Acwróy — 23idóyzi.] oióc 9j $óc cod. 0.; — ceTpiuu. 
$Aá&ccuoy vulg., xzí omm. E. H. K. vulg., recpups. alii codd,; — 438 xpézg Venw cod. 0.; — 
vToUToV — Gx49.] xác UmoxaÜZpzí Ts vulg., xa cà) )-  quw38 xeaTpém — vezmpóv est lect. codicis 6. a Littréo rece- 
zoxa05pz: cod. 60. Mack., unde Littréus quod eum secutus pta, vulgatam e V. notavi; — uu3év E. H. K. Littr., u43é 
dedi. Martinus apud Foés. voluit Zv jzoxxÜZpzí vs; — vulg.; — édQ0óv omm. K. 0.; — 9Ecoc lonice ex E. H. K. 
Ttv( Aíovy 3obvas EF. H. K.. 3. vp. cett.; — fojézivom.cod. —Littr.; — xzi év oíyg cod. 0.; — ésÜíceiy pr. m. in H.; — 


5.; — Aw«mapüy cod. 0. Mack.; — epiícag cod. 0.; — — 3idóvz: in fine periodi omm. H. 0. Mack. 


xoyra, xÓxxuya, xc[oy , xa. MMOyULLO , TOÓ- 
Toug; É(óog xal d/wopobo dióóvai. — Ai06v2i 
dà xa) à uéAAei TÓ» oc Mjya AemTÓVEIy ÉxÁ- 
oT4c; 4UÉQ4c, ácQoOÉAou ToU xapmoU, 7j i&oU 
Tà QUAAa, 5 'abyóxepug, 9 d'yvou xapmóv, 
5j Tfyayow5' io docpeoy" Toórcy rpíBoy 0 TI 
d» [joA5. didóyai * éy olyou xoTÓA4 aücTZpoU 
yájori. "H» 0» QuyaT0c 7, Àymy x«ÁQ e abr) 
s píery EóAa TpiáXoyTa funépae xal àa^ dxpuy 
TÉ Spy : zaAmiÉro xal mepizartéro Ór qué 

pio xal ójuoc südÉre, zpóiog ài UIS 
xai tücwtícóc 7 potíourau. "Hy 08 uu v0 
ToÓrGV 4o, xaücoci TÜy GT AQ/A UÓX4ci 
óÉxa écwápmo ueyáAac, óxóray uy TOS 7 
xal eEwpniévoc LáMoTa *V 
xaücac Qc Ótl, Uyiém zo0if$ctio €) Tá'XEl. 
dà voUcog dÉerai Ücpomwi4c: aec typ xal 
«póviog, 7v u52 capaxeum LeAeT4OR. 

Aa. *"AAA4 vobcog ozAÀ«vóg. Víyverau 
pi» &zàü rGy abr&», àQ" Gv» xal *» mpócótv: 
Tác*w& 00) TáÓt- 5 yacT93p QucáTai, uera 
Óà xal 0 ocA5» olófei xal cX^*.póg écT1, xai 
ódóvai üEsia! éuzízTOUCI| ig TÓ» 0T AQvA *» 
óà wpom, rpézerai xai OpdTai uéAacg, Ezc- 
«poc, cióiolà c xal éx roD GrTOg xax» OQ i 
'xa] Tr& o0Àx Qíorarai ázó Tüv üdÓóvrGy 
xal waxü) ü(e| xal éx TY xy4uéc) EAxeu 
'éxpwyvurai, Oxoiáztp ézivUxríoeG, TÀ Ó 
wyuim AezTÓverai xai «4 xÓózpoc ob", UT OYC- 
pécei. "lTobUroy, óxóra» obrGG Éy94, LeAeray 
Tolo: MüTOici (Qapuáxoici ' xal &ÓÉcuaci xai 
TOTO xal TaAcurCGpÍg0! xai Toici GAMoIcI 


l giyig xépae. — ? 52vócuos. — 3 iy díva as TWQÀ vürTE. 
6 ExpliyyuvT&I- — ! xatóícuas: — UAAOCI TÉTI Om. 


3ilóvzi. 38 — víezi] icxyuívew cod. 0.: — xicco? pro 
i£cU idem; — ziyóxepzs cod. &.. Gal. Gl, Mack., Littr.; 
vule. e V. notavi; — 3;3vgzíovy fíCv Littr. e solo 6., 232- 
ecuoy sine fíC4» pr. m. in E., vulg. e V. notavi; — mihi 
codicis E. lectio vera, codicis é. persbsurda videtur; — £&v 
oivoy XxoT. GUüGTWpoU E. H. K. Q. 6. Lind.. Mack., 
Littr., vulgatam e V. notavi. 

Pr] 3 Serie T mpoeipu m za. ] xZi mcpéiog 3É K 
ejexefcóu TZ mposipuu dua cod. 6. 

$» 38 u3 — év TÁrci.] 3é omm. H. K.; ante xzi &£wg- 
Mévoc delevi 6 &zA4v de coniectura; — ueyAzg om. 6.: — 
&& 3c; om. idem; zAZv» ovx £v váxc: vulg., sed zAZv ojx 
omm. idem et Mack. — Res aleae plena est in his iudicium 
ferre, sed zAZv o/x saepius interpolatum vidi; év zc: 


K.; 


Graecum, aut viticis semen, aut mentham; ex 
quibus quod voles tritum ex vino austero ieiuno 
exhibeto. Quodsi validus fuerit, triginta die- 
bus ut ligna secet cogito. Summis humeris 
lucta se exerceat, interdiu obambulet, vesperi 
dormiat, mane vero surgat et quae dicta sunt 
in cibo sumat. At si ne his quidem melius- 
cule habeat, lienem per fungos, cum maxime 
tumidus et sublatus fuerit, 
gnis inurito. Si enim ustio, ut decet, 
serit, brevi sanum reddes. Indiget autem mor- 
bus curatione; gravis enim est et diuturnus, 
nisi confestim curatio adhibita fuerit. 


decem crustis ma- 
succes- 


31. Alius lienis morbus. Oritur quidem ex 
isdem, ex quibus etiam prior: hoc igitur 
modo afficitur: Venter inflatur, postea vero 
lien intumescit, durus est, eique dolores acuti 
accidunt, color autem immutatur et niger cer- 
nitur, pallidus et qui malicorium referat et 
ex aure gravis odor exhalat et gingivae a den- 
tibus abscedunt et male olent et in tibiis ulcera 
qualia pustulae nocturnae erumpunt, membra 
extenuantur, neque stercus per alvum demit- 
titur. Hune sie habentem iisdem medicamentis 
ac edulis et potu, exercitationeque ac reliquis 
omnibus curato, cumque stercus non demitta- 


— 5 ÉAAM c1AWVÓc. — 5 xal Tà oUAm xax ÜQts xal &vwà Ty iülÍvruv üQÍaTuTu4i. — 


vero hie potest esse cito, pro morbi indole scilicet, itaque 
puto Mackium non imprudenter codicem 6. esse secutum. 

31. ZAAx voUcoc G7 Awvóc.] voUcog omm. Parr. 4. et 6. 

Yiyvea d mox upézi.] àd' om. pr. m. in H. ;— mo x n 
eov jz5 cvoÜTOU TOU vos uz Toe vá3s vulgo, sed de coniectura 
jzà TojToV TOU vocYpuzToc Omitto; zc xc; 38 $76 cod. 6. 
Mack.; Zzó pr. m. in H., K.; — ueyZA4 ez 4v cod. 6. pro uezz 
38 e-AÁv; — vyívera: E. H. K. pro zziópzvzzi; —in xzi TZ 
09Àz — $E: cum Littréo sequor cod. 6.. vuleatam e V. notavi, 
nisi quod in hae xzi 7Z Zzà T&v 23.; — cod. 0.: e Jizzwpéc. 

ToUTO) — XxAÜLtW.] MeAeTZV cett.; — ÜmoxAUZcv dedi 
ex E., H. pr. m., K. P. Q./ 6. Lind., Mack., simplex xAZ- 
€civ cett.; — é&y voíToic; vulgo. ineptum £y abieci; — Z75 
TtÜTAGV cett., interpolatum Zz3 librariis reddidi. 
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Tüci: xal ÜzoxAUQ ew, Oxóray Uu» ÜCAy T» 
xómpog dia cpéeiy ' roÓTOIcI* jÉAITOG YWUIXO- 
TÓÜÀi(y xal Yírpou AlyuzTíou óxócov doTpá- 

A ».. " -— 2 A^ 20! -— Á ^ 
yaAoy Oi0g* TaUTA TplLag '"Oiiyai ctÓTAGV 
[: 2 e 4 / * ei 
éQ08» Üdari, TÉcoapoi xorÜAci- &ira oUTOO 
xAóCs. "Hy dé ju iz ToórGv * voUcog 
xaÜícrwrai, xaUcai amüTOU TÜV OTÀjvyM GG 
TÜYy TgÓcÜtV, xai wv TÜWX:G xaücaG, Dyiéa 
7OI*G&g. 

AD'. * " AAA vócoc oz ÀA«vóg. Víyyerat py 
TOU Prtog tapog Ggw uáAMoTa, àzó ó? aiua- 
TO: OxÓTA&V yàp ium M0Uf 0 oT Azv aluaTOS, 
'éxpyyvyuraui ég T5» xoiA4» xai ódóvai ÓEciaI 
 &g TÓy oT A4va. Epía TOUCI xal ég TOV TiTÜÓV 

xal] ég TW» xAxióa xai ég TOv G0» xal jz0 
TW» GuoTAÁT4». 'H G8 won ToU yuíov uo- 
' , uU ^, cO 

AiBooció"g xai àuuy à £y Tfjci xv uci Aaqe- 
Dávei xal EAxcea. ueyáAa yíyverai £& abréay 
xa) rà xáro Ürowepíovra Gua 'Tfá xómpQ 
aluarGóea xal) ióótm 'UmÉpweTmi, «4 ÓÉ vya- 
oTyp cxÀx4p xxl 0 ocMv xabámep Aíbog 
zi Á er m Pd Á, H 
&cTí. AbT4 T&v mqÓcÜtv ÜnvorTGÓtoTÉOw xai 
&E abT9G mago! OixQuyyávouci. "Tobrov, 
óxóray Gs Ew, Toici müroici Ücpáztue oii 
xal] Tüv 6000s», zÀ93v &vo Qápuaxov ux» 
OQc* xáro Óé TOU xÓxxoUu ToU Kvidíou Qobvau: 

122. 

Tf 'ó jertgaíg 'Oveíou 72 Lrz&íou y&AawrogG 
&Q0oD Óxwro xorÓAaG, UuÉAL mapas écv: el O8 
uU, Dosío 9»! alysío éQUG, dóo vosUci, uéAM 
'mapawícv mad TW) érÉpw) xÜAIA, ÉymA- 

M ^ 7 ec ^ / 
AaE dà zíww» wgcu* ég éomíow» OÀ OidÓóvau 

M ^ » iJ c ' - 
uera T5» xáÜapgoi» "rabTà X xal TQ mp6cÓcv 


l by moUroigi. — ? di2Óvas. — 9 EAAM amAwvÓc. — * Bhyyurai. — 5 
sine óyeíou. — ? mapuuíatyay. — !? ruÜüTÁ om. 
-^ * M ^ ^-^ EJ b3 b3 ^ 
3» àB uM» — mo£cte.] x2aUVo24 zürüy viv CT AWVz cod. 6. 


32. ZAA» voUcoc G7 AX4vóc.] Haec om. E., voUcoc, ut V., 
omm. Parr. 4. et 6. 

yiyyerzi — QuomAá&Twy.] Ü£pcog Gpw cod. 6.; — 5 32 
voUcog yiverds m0 wiuzrog E. H. K. 0.; — yp omm. 
üdem; — 6 e-Aà9 éuzAwcUAn uáhcTu Wiparog E. H. K., 
et 0. sine uZAicTz; — 0-5 Gj4ozA&TY» prima m. in H. 

4 à8 xpo — Aíboz éeTíé| *» 38 xpoià vcoiToo uoAi3. 
cod. 6.; — gucAv(3osidág H.; — Zuu v mzpóro (TG xócpu 
Merc. in marg., unde rectius Lind. et Littr. 77 xó7«, cod. 6. 
7b 7p&i, quae minus bona est emendatio in illo libro) zi- 
paTál:u x2ziidsz (oivó3ez cod. 0.) wzi (xzí om. 0) ózép- 
axeTGL € yaoTZp (UmÉpoeTcau: 4 38 yucvZp cod. 0.) cx Axpfá 
vulg.; textum inde consentienter cum Littréo descripsi; — 


tur, his alvum subluito: mellis heminae dimi- 
dium et nitri Aegyptii ovilli tali quantitatem 
ex betarum coctarum decocto ad quatuor he- 
minas terito et diluito, deinde hoc infuso sub- 
luito. Quodsi his morbus non sedetur, eius 
lienem velut in priore inurito et si ustio suc- 
cesserit, sanum reddes. 


32. Alius lienis morbus. Oritur in anno 
quidem veris tempore praecipue, fit autem ex 
sanguine. Cum enim sanguine lien refertus fue- 
rii, in ventrem erumpit et in lienem dolores 
acuti, in mammam, iugulum, humerum et sub 
scapulam irruunt. "Totius corporis color est 
plumbeus, leves cutis lacerationes in tibiis ha- 
bet, ex quibus magna ulcera oriuntur. Quae 
cum stercore per inferiora secedunt, cruenta 
sunt et aeruginosa, venter autem durus est et 
lien. instar lapidis. Hic morbus superioribus 
magis letalis est ex eoque pauci evadunt. Hunc 
ita se habentem iisdem, quibus priorem curato, 
nisi quod medicamentum sursum purgans mi- 
nime dederis. Deorsum vero cocco Cnidio pur- 
gato. Postero vero die lactis equini cocti he- 
minas octo melle affuso exhibeto. Sin minus 
lacti bubulo aut asinino cocto ad duos congios 
mel alteri poculo affundere et alternatim bibere 
oportet. Sub vesperum vero post purgationem 
eadem quae priori exhibeto, postque medica- 
mentum, si visum fuerit, sanguinem ex interi- 
ore sinistri cubiti vena detrahito. Per reliquos 


TU mpóTu. — Ü xa Ümépxerai 9 yucv2p cxAWpÁ. — 7 d'om. — * xa Ivreícv 
xa6á vulg., unde cum Lind., Mack., xzóZzep dedi, esp 


E. HK. 

arX — J3iuQvyydávousi.]. Ceteri cürog — Üavzre3écve- 
pog — eüríov (zóvoU E. H. K.); de meo haec feminina feci 
subintelligens voco, nam quid ad masculina illa subaudire 
oporteat, non liquet. 


voUvcoy — QAsDóc.] oUrwc cod. 0.; — oie: z)réoiwy 
oic; xui voUG TpócUty icÓz. cod. 0., unde in vulg. zpácóev 
pro Zgpocüsy scripsi; — zAXv Zve Q. uwizpüs sine gu 
B&e J.; — ToU xvidíou xóxxov cod. 0.; — c5 Verepaín xai 
(xzi v5 $cT. Lind.) (z7&íou yáAuxToc vulg.. v4; à icce- 
paíug óvsíou Y izmeíoU y&Auwrog cod. 6.; — £Q6oU 3oUvz, 
H.. dovvz, éQcU cod. 6.; — mapzxézc E.; — uéA: mapa- 


xfu» mzpE TÀV X. T. A. cod. &., Mack., Littr. zzpaxé«uv 
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pera TrÓ Qáppaxov: xal 2» doxég , ToU aiua- 
Tog &(peAciy dz TOU d'yxGvog TOU dpicTEpoU 
Tí; eoo (QAs(óg. "Tàg 0à Aorràg TÓV "1€- 
pécv Oi0óvai váori éxáoT4c "uép4c  Dotíou 
yáAaxrog Téccapmg xorÜAag, Tpíroy wLÉpoG 
&Au4G mapnuíay coy ciríoi Óà xal zoroici 
xal] voici! &AAoic! TOici GüTOlc! ÜEpartÓEly , 
ofci xal ' roUc m pó6cÓsv, üa x, eoÓoi 08 Any velas 
xal olyoQAwyí4G xal roUroy xai robe m pócUEv: 
xal 4v col dox£g y kaUoat, ÓxÓTA Tay Tamoc 
xal péyiTToG Ó CT AX) y&rrai- xal zy TÓXUG 
xaücamg, Uyiía moijctig: y» Ó? 9 UTÓ TaÓ- 
T46 Tijg lá$ciog UyijG vyév4Tou, Qbeipóucvoz 
«upóvq Üvcoxc: 9» yàp voUcog xaAemt. 

Ay'. "AAÀ4 * voUcog oz23yóc.  Ipoozíz Tl 
xai aUT4 *» voUcog éEampog uáAcTaX, 0xÓóTA/ 
QA£yua àvaAáDy ó ozAXv» ép écuTOv, xai 
péyag mopao porum 'yíyverai xal oxAwgóg: 
eir" aüriG xalíoraTmi xal óxóray uy ' EEwp- 


^ 55957 ; - ? 7 NS 
pévog 9», ' ódóvau óEciau &éuaízToUCL* OxÓTAV 
dà Aazapüg 5, àvóOwóg icri xml Óxórav 


«póvog yévu4roi Tfj voócg , àuauporéoy doxéei 
xal] émavícraTOG, Xa) Taw«xÉceG xaüícraToO. 
Oros, óxóray obrog Éw, xar? ápyac ToU 
voouarogG T& ciría ob Obvarou cgocíscÜa! 
xai) Tawíog xaraAerTÓverai xmi duxpací4 
éye T0 cua mo0AM. 'Tó 08 vócwua $v» us 
capa oue ÜrparsUU0A. 9» amüTÓUMTOV xaTa- 
cT, ÓimAumüv zívrs uqvac 9? 8E a)riG éza- 
yíorarai: ÓunAiumável d$ uáMora TÓV *v&- 
p&va. 'DoUroy xaT! àpxào Yv Aáuc, xaÜ- 
coy OÉxa é&cxápug &g TÜV OT Aya xal zap- 


? yoUcoe om. — 3 


Y qóy. — 
om. vulg., mupzuícyuv Lind., sine dubio e cod. Voss., 
eum usum esse iam in primo vol. significavi ; — AX om. 6.; 
ég éemépuy 3iàóvas pr. m. in H., ég 38 72v écz. vulg., ita- 
que à Éeméguy ài Jilóvz; auctorem dedisse coniicio; — 
&Qzipeiv à &-0 ToU G'yx. E., H. al. m., K. 

TÀG B8 AowTEG — xaAem.] ToUG mpáatey H. K. 6. Littr., 
7y 7p. vulg.; 1d XUi X4UCZL yulg. , Xaí omisi cum E. H. K. 
Lind.; — ózórzv czXÜTZTo6 V Xi uéyia ToS D, ez My sine 
yf zi pr. m. in H., 6.; — óxívrav mp4x)T2zTOG À xzi A. 
y«TZ& LEY. Ü CT AÁV E., yévuT2 0 c7 ÀXv K.; — x5» TÜ- 
Xue B. H. K.: — post TÜx*c vuleo coU xazipoU, cod. 6. 
xaT Wüipóy, sed si alios locos similes in hoc libro conferas 
apparet vo xzipoU esse emblema alienum et in 6. haberi 
eius emendationem aliquam. Vulgo Aíu» àeTi x4Ae75, sed 
Aíxy om. 0., Aíqy &cTÍ om. pr. m. in H.; rursus collatis lo- 
cis similibus patet Aízv écví esse emblema recens. 


II. 


quo 


yévurai. — * EEsnguuévoe. — 5 b00vzi — $ 


autem dies ieiuno singulis diebus lactis bubuli 
quatuor heminas, tertia muriae parte admixta 
exhibeto. Cibis, potibus et reliquis aliis iisdem 
quibus priorem curato. llic velut superiores 
venere et vinolentia abstineat. Quodsi tibi vi- 
sum fuerit, cum crassissimus et maximus lien 
exstiterit, inurito. Et si ustio successerit ex 
voto, sanum reddes. Sin sub hac curatione nou 
convalescat, tandem contabescens perit; morbus 
enim gravis est, 


33. Alius lienis morbus. Hic quoque morbus 
vere potissimum accidit, cum lien in se pitui- 
tam exceperit, confestimque tumidus et durus 
exsistit, deinde rursus subsidit. Et cum quidem 
sublatus fuerit, dolores acuti ingruunt, ubi vero 
mollis fuerit, sine dolore est. Cumque morbus 
inveteraverit, obscurior esse videtur et assurgit, 
celeriterque reprimitur. Hic cum sic habuerit, 
per morbi exordia cibos assumere non potest, 
cito extenuatur magnaque impotentia corpus 
affligitur. Morbus vero nisi confestim curatus 
aut sua sponte sedatus fuerit, quinque aut sex 
intermissis mensibus rursus assurgit, per hie- 
mem autem praecipue intermittit. Ilunc si per 
exordia in manus sumpseris, decem crustis ad 
lienem inurito, statimque sanum reddes. Quodsi 
non usseris, iisdem medicamentis et eduliis et 
potibus ac laboribus, quibus superiores curato. 


om. 


33. LAAw voUcoa G7 AWvósg.] vovcoc, ut V., omm. Parr. 5. 





et 6. 
xabícTuzTui.] Tpocz. 28 * v. xzi mv 
E. H. K., — xzi ziv4 om. cod. 6.; (— BáMeTZ 426 cod. 6. . 


unde Littr. pog pro vulgato Zzpog. Ante uéyzc omm. xzí 
E. H. K. Littr.; — yiver zi H. Littr. pro vulg. yévwT 2i; — 
&UTiG per r ex E. H.; — óxórzv 1. Mack., ózórzv E. H. 
K., órzy vulg.; — xpóvog éyyévurT2: H. K. 6., Littr., — 


yév4T2! vulg.; — 3oxés; om. pr. m. in H., sed 5$ volace 
post 3oxési, "quod ab altera manu est. 

ovTO; — 70AAf$.] Cett. Gupucínv — T0AAÁV, de meo 
nominativum dedi; — 72AAZ2v và cüuz E. H. K. 

cà 3B vócwuz — xtiuüvz.] wzvrzcTabA cod. 6.; — a$- 
Tic eadem auctoritate, qua supra. 

TOUTOV — moiiszus. zZp in vulgato zzp' ev6ó om. pr. 


m. in H.; — zoiczig de meo, zoizcvc cett. 


4G 
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cuó UDyiéím comcs: 4» ó8 ux. xaücyc, TOlcI 
abroici Qapuáxoici 150021, oíci xal ToU; z6- 
cóty, xal édécuuaci xal zoToici Xa] T&AauTO- 
píqci* obro yàp dv rá«IcTA Dyiéa mouoauc. 
Toórou 08 5 wgom) yíyverai éxAcuxoc , pri 
Uzcw poc, ' Gori a0 uMpr. 

Ad'. "AAA« ' voucog ocA«vóg. Víyverau 
péy ueromópou u&MoTa dTÓ «woMijg usAa- 
V46* yíyverai dà àzó AawavoQayígg Tpc- 
&íua» moAAGy xal bópozocíug. lác 9e oy 
TáÓt: ÓxÓrav TÓ vóocwuam Aáw, àXyéfs TOv 
oc A4ya cQ6óOpa, xai Qryog xal zuperóg émi- 
AauBávyel, xai dovría Éorei, TÓ ce viov £up- 
círT&| TawíGG: Ó à cc Xv uéyag uà» mávv 
o yíyyerai, cxAxpüg O8, xai 'agoozírTEI 
Tpüg TÀ oc MÁy ym xa) uóC et m pooxeíuevoc. 
Tobrov, óxóra» obroG &w5, Tolci! aüTOicI 
Dgcómi xo! Qoepeuáxomi xal [DBpcroict ' xai zo- 
rOici xal caAeTOpÍgci, oic! dv xal TOoUG 
Tgócóty, xai Y» cor mapíEw, xaÜücoi TÜV aO- 
Tüy TrgÓT0Y, Üvzep xal) robo; GAAÀoUuc. AUTM 
5? voUcog TOlci vOAÀAOicl, WV TOO prO LUE- 
Aerw405n, év Táwsei éEÉpyerau. 

Ae'. '"Deregot TÉccapeg. 'O guiv ToU 0- 
peog páAioTa émiARuDÁvel, o oMic xivwÜst- 
c4c* ioraTO 0Uy € «o^94 Uró TQ OÉpuaTi 
xal éy Tf xeQaA«, GoT' c00UG &AAo* goceiv 
T0 cGua xai yíyvecÜait Gpóv Oxoióv cep cí- 
à10y* xal oi ÓpnAquol] Gy pol, xai &» Tf x&- 
QaA5 x0 rào rpíyac oiov * QQAoUc Ücccri, 
xal) Qíyog xal zugeróg éziAmu[Miver, xal od- 
péci &pàüv TÓ o)poy xal Opícrara! ía^ aüTÓ 
TA) Ure), xal rÓ Éc0tv, &oc dy vigoriG 
5, Tpüc T9v xapÓl4» xa) rà oTAÓywym uó- 


Sic enim celerrime sanum reddideris. Huius 
autem color exalbidus, alias subpallidus, alias 
squalidus exsistit. 


34. Alius lenis morbus. Oritur quidem po- 
tissimum ex atra bile auctumno; fit autem ex 
multo olerum esu, quae cruda comeduntur, et 
aquae potione. Ad hunc igitur modum affici- 
tur: ubi morbus prehenderit, lien valde dolet, 
rigor et febris invadit, cibi fastidium detinet, 
totumque corpus celeriter concidit. Lien autem 
magnus admodum non evadit, sed durus et ad 
viscera incumbit, adiacensque strepitum edit. 
Hunc ita habentem iisdem tum medicamentis, 
tum cibis, tum potionibus, tum laboribus, qui- 
bus etiam superlores, curato. Ac si se dederit, 
eum quo alios modo inurito. lic morbus in 
plerisque, si confestim curatio adhibita fuerit, 
cito decedit. 


95. Morbi regii quatuor. Primus quidem 
praecipue per aestatem corripit, bile commota. 
Bilis igitur sub cute et in capite coit, ita ut 
statim. corporis color mutetur, pallidumque non 
secus ac malicorium evadat; — oculi pallidi sunt, 
et sub pilis capitis velut cortex subest, rigor 
et febris prehendit, urinam reddit pallidam, 
in eaque crassum subpallidum subsidet, mane 
quamdiu ieiunus fuerit ad cor et viscera stre- 
pius editur et si quis eum alloquatur aut in- 
terroget, aegre fert et tristatur, neque audire 


l gal müxjp. — ? voUcoc om.  — ? mapumízmTe: map TR Gm. — * xo woroig) Om. — 5 "urepoc ^ (sic). — * QAoUc. 
ToT0U — GUXHMMDÁ.] xe zvxu. vulg., sed Zpz zvxu. 35. 6 gi» — Üyi)e yiyverui.] 6 38 pé» cod. 0., unde 
cod. 0. Mack. , Làttr. Littr. 83e uév, quod ferri sane potest, nec tamen video vul- 
34. ZAA2 votcos a Awvóc.] voUcoc, ut V., omm. Parr. 5. et Ó. — gatae praestare; — To rz72:4 38 4 x. cod. 0.; — eüéuc idem; — 
yiyverai puiy — D3porocíng.] mév solus 0. praebet; — íz8 — ZAAoxpoéciv K., quod praestat prae ZAAox poéei, sed cum reci- 
Xo0A4c usAmiwwc E. H. K. pis, etiam yíyveaUa, pro yívera: dare oportet; — ZAAorpozéci 
mc xci — mpocxeípevoc.] &ovrín £oe« müróy cett., equi- — cod. 0. — Vulgo QAoós , E. QAoUs, 6. Mack., Littr., xvotz. Pru- 
dem otiosum pronomen abire iussi; — crapzzímTti 7zZpé denter hie versari oportet; morbum intelligere, quem describit , 


vuleo, sed cod. 0. sum secutus recte locum restituentem; — 
puCéer ceteri, cum Lindano uCe: scripsi. 


voUcoy — ZAAovc.] Pon. oic. xaí H.; — xe mro: 
E. H. K. 6. Mack., Littr., vulgo om.; — 4e voc vrpócüev 
cod. 0.; — zzepácx» pr. m. in H., K. 6. 


non est facile; in cod. vero 6, multae sunt correctiones teme- 
rariae; itaque h. l. de vulgata decedere aleae plenum iudico. 
Pro Uzwxroy Ald. F. G. J. Üzvüpov, unde izépubgov efficias. 
Porro £cz' Zy E. et pr. m. in H.; — si pg v2, G7 A&y- 
x»a E. H. 6. Mack.; — gvtée E. H. K.; abvày vtocQ. 
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07 zgoc Qüéy Ewrau 7 


, 


Cei, xai OxóTaV Tio ' &ÜT 
éguTácX, dcüTroi xa AuzÉseTO! xal obx dvé- 
«eroi axpo&usyog: 0 O8 &zómaTOG 'Tgoicy 
GwpóAsuxog xal xáxodpog. ObTog, óxórzy 
Gs E«4, Üvfoxei udo TA €) TCI TEGGA.eEC- 
xaíoexa YuÉpougci: $yv dà Taórag OiaQoy, 
"Uymz yfyvera. MeAerü» Ó? ajTÓv «p 
GÀE* óxóra» Ó zuperóg dyá, Aoótty TO0AAQ 
xal ÜÓcpuQ, cívev 'm& Oijóvai ueMngyurov: 
xal poQüuaci ÓuxxptécÓóm zTicÁv4y6o "WwAG, 
LÉML mapa), xmi u» 'E£vvépey TÓ uéM, 
Écg d» mi ÓsxarÉccagec wuépoi mapéAMcoi 
abra. ty&p xpívouci el Ünváciuov, y o0. Mec 
óà raUTa Aoóciy Óig Tío f UEptS xal 2d 
TÓ mgro» óAÍyoici, dcca d» uáMoTa £0 
íqra), ÉrerTa uÉvTO) m À&Íc Óldóvai zivéÉTO 
dà olvoy Acuxüv Gg zmAcicroy ÓY WuÉgwo: xal 
W» coi Óoxé4 -goióvrog ToU *póvou G*ypóc 
 &elyai xal ácÜey4c, Üuerov xeAsót moiécaÓou 
&az0 TG» ciríoy, Gg 8» Tfi voócoici TÍfGi 
&yg. Kal 97» ui» àz0 roóTrG) caócWrai, — 
*$3y 0 £l, EA MÉBopoy Tio24, LLerà, 02 ' Ty 
diürpoiy. ég éomépty Qayéreo pata * uaMa- 
x, ? &prou TÓ évrÓóg: Owov AP deliéro vc- 
occóy d&Aexropídoc díe(D6ov ' cà éEeC oueuuévoy 
Xxpopuóg xal xopiáyo xal TUpGQ xal à] xal c3- 
cáo xal ora! Acuxá- oivoy 0? zivéÉTG Asv- 
X0), QUOT*00), Qc qa ÀGIÓTRTO): T3) ÜÉ xáTO 
XoiMWy UmoxaüSoxi* cá OP Dcortpmíg WvAO 
&peDíyÜe» Asuxüw, — uA 08 py TO " YvAG 


zapae«émi, — "wpeécÓo xal éxziérc ÓÓ0 xo- 
l gra wpocQÓ. — ? mpwióy. — 3 Üyintyerai. — * d£. — 5 eyveleic. 
9 cütuusuuéyoy. — 19 vyud. 

H. Littr., zi78 vulg. — Dein ZecZrz; iam recte Mackius, 


nisi quod per unum C scribi solet, ,bro vulgato Eccc TE, 
in quo z in zr abit et z; in £; — Zoe? vero, in Zecw. Zov 
aliorum mss. latens, Dorica scilicet forma est, quae librariis 
debetur. — Tum 4à7z;ó cod. 6.; — Tei ante T£gc gea. 
omm. E. H.; — d$ys4 E. H.; — byizíver2, vulgo, unde 
primum byidteras legebam, quia haec saepius confusa novi: 
sed videns cod. H. jy vyíwTZz: habere hoc recepi. 

utAeTEY — 3 cJ.] LEAFTÀY vulg., EeAeTZy I. J.; 
AeTZy aTby TÓVÓS x2 Tb) TQÓzOV cod. 6.; 
Parr. 4.; — zíve;y 3é, ut V., Parr. 5., 
TUpZX. E. EISSK- 

BeTL àB8 vTaVTX — Eva] ÉztiTL 7zA&ÍG Meu TO (pévrei 
zAÀcía E. H. I. K., uévro: wZzi zAzím cod. $.) sunt varr. 
lectt.; sicuti Littréus textum descripsi; — zivére 38 xzí 
cod. 4. Quid Martini Zc;víg pro ZcóeyZc sibi velit, non 


——— KEEES 
L— xp ZUTÓV 
— x2i HéíA 


0.; 


sustinet. Stercus autem, quod procedit, ex pal- 
lido albicat et graviter olet. Hic cum ita ha- 
buerit, fere intra dies quatuordecim perit, quos 
si effugerit, convalescit. Eum autem ad hunc 
modum curare oportet: Ubi febris remiserit, 
multa calida loto aquam mulsam propinato et 
sorbitionibus utatur, ptisanae cremore melle 
affuso. Mel autem ne coquito, quoad quatuor- 
decim dies praeterierint. Hi enim letalisne sit 
nec ne decernunt. Postea etiam bis die lavato 
et in cibo exhibeto primum pauca quaecumque 
maxime expetat, deinde tamen plura porrigito. 
Vinum autem album quam plurimum die bibat, 
et si procedente tempore pallidus ac imbecillus 
tibi videatur, a cibis vomitum fieri, velut in 
superioribus morbis, iubeto. Quodsi quidem his 
sedetur, satis est; sin minus, veratrum propi- 
nato; post purgationem vero vesperi mazam 
mollem aut panis medullam comedat. Pro opso- 
nio pullum edat gallinaceum percoctum cum 
caepa, coriandro, caseo, sale, sesamo cet uva 
passa alba probe elixum. Vinum autem album, 
austerum, quam vetustissimum bibat. Alvum 
autem inferiorem purgato, posteroque die cice- 
rum alborum cremore, — mel vero affundere 
oportet cremori, — utatur, succique heminas 
duas ebibat. "Tertio vero die singulis diebus 
aquam horum decoctam bibere incipiat: foeniculi 
radices tenues, quantum tribus digitis prehendere 
licet, in duos aquae congios iniectas coquito; 
coquito vero donec dimidium remaneat. Et cice- 


6 e] O^ cy EAAE(d. m. — 7 cÀüv ToinUTWV xdizpsiy baméqpue. — 5 uA ax v. — 


capio. Porro £Zueroy zj72v xcAcósiy cod. 6.; — £v c7: 
yoba tici TiciW ya Exe eod. 6., si recte Littréum intelligam; 
$6 év TZciV Zw voócoiciy Ex, ei vulg. Equidem £z, quod 
nusquam hoe modo usurpatum vidi i his libris et quo facile 
caremus. pro emblemate alieno abieci. 

xui 59 L5 — xuASV.] jz0 TZUTÉUV m2Ó4T2 cod. $.; 
post zzógwvz& cett. ZA:c, quod abieci; — ei 3'oUy pro iy 
38 pÁá Parr. 4.; — «3v coizÓTYV xdizpcw vulg., coiziTYv 
vero omm. prima m. in H., cod. 6., Littr.; — éezépvv vulg., 
fezéítvg cod. 6., eg écz. E. H. K. Littr.; — voy 3 éyéro 
cod. 6.; ejCepeupévov vulg., in qua s9 Cejeópevov latere 
putat Scehneid., — Littr. eum pr. m. in E. et cum H. J. 
£Cousupévoy dedit; $ 9. supra habuimus 3;c£eCopucetotzi yu- 
Aüc.itaque sv HE eCapuevpivey dedi; — XvAG (xvpàl.K.) zz 
&peivsuv vulgo, ubi otiosum Zz' abieci; — 74 xvn 7u- 
pzxéa I. J. E: vulgo coóca 38 xpeécÓm xai &wmiéTO 
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TÜAÀaG 'roU WvwAoU. 'T5/ 08 rpíry &oEduevoc, 
"éxáoT4G "ufoyo mivéro * T0 UÓwp rGvàte &qr- 
cag: uapátpou Bífmo MezT&g mAjbog 6óxócov 
Tpicl dawrÓAoici zepiAa[eiy * éu BA AAeIy xal 
&peiy &y à$o *ocUci ÜOnroc, Édeiv óà &vc dy 
AcUg TÓ Zuicu* ' Éqeiv 08 xal épgeDívÜcv Acv- 
X&y "x oívixa &y duci 0cUci, " xa] roóTOU Ó€ A&i- 
mÉécÓQ T0 YuicU* TaUTA OxÓTaV AciDUs , 0g05- 
cac, é&albpiáoai xai àuqpórepn uíEag , roÓTQ 
TQ Üómwri TÜv oivoy xp5cag mivÉrTO xal müTÓ 
T0 ÜOcp oUvo», vv DoüA4rai, civéÉrO Og 
TÀ£GcTOy Xd] GAÀo UÓep uw" zivéro. "Hv 
à& croUrO TÓ TO0TÜV [9 TpocíuTOl, TÓÓE CXEU- 
&cag ódidóvoi: lowáówv» Acux&» wotuxa id5- 
cac éy ducl «otüci Óigüfjcon xal eEaubpiácau: 
&reiTG TÓ Üdcp üwÉrO, W» T€ qJ1ÀAÓv air 
BoüAX4rai, Y» re Ebv TQ olivo ' xigyág: zéro 
ó8 pu» dÜpóov moUAD, ÀAAA xard Qopàv vpu- 
xoTÜAioy, 0óxcG 9 diáppoim émziyÉvuyroai xol 
diaAuzy wpóvoy óAfyoy ziwéro. "AyaÜa o6 
xal TráÓe Oi0Óóvai cívew váoTi éxáoT4G "ué- 
oc: rpíDovra Atm xal ÓiÉvra xorÓA olvov 
z&AÀa0U  AcUxoU, ceAÍvoU xav, cixÜOU 
cTÉpua, popáüpou xapmOv, AlüiozixÓV xÜpuI- 
yoy , üóíavrov, xopíayo) cw» m oí4v, dora Qí- 
ómc Asuxág: cabra TÍvGV xxeya cpeAx0- 
cera xal Tá«IoT& Uylc ytvácerat. 

Ac'. "AAAog Ixregog.. Obroc ériAauDávei 
uà) «ep&yog ix uíbuc xal Qiysog: &porerau 
óà TÓ cg&rov Qryog 'éziAmuávew , rera 


— ? iQ! éx. "iu£gue. 
7 xipyág om. — ? &miA«u veiy om. 


1 - " E 
TOU TOiOUTOU XU[^OU. 


X. T. A., Sed voóv 38 xpcécÓón xí omm. prima m. in E. 
et H. K., ego solum coócc 3é reiicio; — xzi éxziér 38 
àóo E. H. K. Q./ 06.; — xoézc pro xovóAz6 cod. 0.; — 
ToU ToiÜTOU XUAoU vulg.; vco:cvcov omm. E. H. K. 6. Littr. 

75 38 vcpír$ — gu3» miwérae.] &Q' (éQ' H. Lind., Mack.) 
ixácTWc 4uépw4c vulg., praepositionem omm. E. H. K. 6. Littr.; 
TóBs vo UBep &7zo cüvàs vulg., Zz6 abiecl meo marte, 73s 


76 om. 0., solum 73e om. pr. m. in H.; — pópev fí&zc 
cod. 6. Post zepiAzQeív vulgo c4» 3peyuíàm (Bpza,uíàz 
G.H.L); equidem otiosum emblema abieci; — tum éguf9ZA- 


As xzi ifjsvy vulg., sed ép4AAsw xaí cum solo cod. 
H. omisit Littréus; — v pii sUc« cod. 06., 3vcí 
Lind.; — £e 3é ex 0. Littr., vulgo abest; — xZi voóTov 
B8 muéTw 7b Zpicv vulgo, sed AeuzévQ ex 0. Littréus; — 
malui AzjzécÓ« scribere et 3é servare. Cod. 6. om. xzí ante 
&uQórcpz. Porro xai vv civoy vulg., sed recte Littr. xí 
omittit; — xipyZe zivérQ cod. 0.; — xAóv pro moUvoy E. 


— 3 qíàe v) ÜOQup &mb rüyÓe. — 


rum alborum choenicem in duobus aquae con- 
giis; huius autem item dimidium relinquatur. 
Cum haec remanserunt, colata sub dio exponito 
et ambobus permixtis vinum hac aqua dilutum 
bibat et aquam ipsam si volet, quam plurimam, 
neque aliam bibat. Quodsi potum istum aver- 
setur, hunc para et exhibe: Caricarum albarum 
choenicem duobus aquae congiis decoctum co- 
lato et coelo sereno noctu exponito. Dein aquam 
hanc solam, si velit, aut vino mixtam bibat, 
eamque non affatim multam, sed dimidiae he- 
minae copia, ut ne alvi profluvium superve- 
niat, paucoque interposito tempore bibat. Con- 
ferunt et haec quotidie ieluno potui exhibita, 
trita et vini albi veteris hemina diluta: apii 
semen, cucumeris semen , foeniculi semen, cu- 
minum Aethiopicum, adiantum, coriandrum 
herba, uvae passae albae. Haec et illa si bibe- 
rit, iuvabitur, celerrimeque sanus evadet. 


36. Alius morbus regius. Hic ex temulentia 
et rigore hiemis tempore invadit. Primum au- 
tem invadere incipit rigor, deinde etiam febris 


5 tu AAEIy x2 Cupeiv. — P fipeiy 0é om. — 5 xa moórou 01 A. — 


H. K. 0&.; — ziéca 38 ác mcAcic rov H. 

Av 38 coUTro — ziÉTw.] «)vG cxcvuáczg E. H. K. 6.; — 
oUr« 23idóvzi vulg. , sed oUT« om. 0., cxsuáoag ovTUG Xdi 
3idóvz, E. H.; ÉmewrZz vb Üdep coUvo zivírw vulg., rcovco 
cum Q.' omisi; — a$7oU (joóAwrz. pr. m. in H.; — &í ce 
civ cQ 0. J., 7z& om. K., x:ipya omm. F. G. 1.; u3 70AU 


px38  Zpóoy cod. 0.; — aiívà ézwyívwTa: vulg., cum 6. 
pronomen omisi. 

&yuhn àà — yevíceTai.] 3i6vzs xu r3c E.; — xoTÜAM 
ceteri; — Z&evaQi3u Asux£» E. H. K. Q.' Lind., XJ ÉXEiVa. 


E. ILES àQeAubiaevas xaí omm. E. H. K. P. Q.6.: 
Ee pro ysvícscu, E. H. Q. Lind., Mack. 

36. ovTo6 — 3Sépuzmi.] pv adscripsi cum E. H. P. Q^ 
Lind.; — év om. cod. 0. in a eios $y &py vulgatae; &pyv 
fert H. sine év; equidem otiosum éy Gpp. collato principio 
superioris capituli, omisi; — ZpxeTun 38 zpü TOV (439 T [iy 0G 
iAZpdwniv, Kir Ó mUpeTüc waTíXcr cod. 0.; — Lind.: 
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xal zuperóg xmTíx£i: TÓ Óà Uygüy rÓ &v TO 
cóuari mOyvurai &y TQ OÉpguari.. ' Toóroici 
dà O€Aoy Óri obrcoc wei: meMÓYóy écri TÓ 
cum xal üzócxA«go» xal mi (QAéDec Ói1&, ToU 
cóuaro; TérayTa4 Gpaí: uéLoveg dí xai 
zaMÓrtgai 3 mpocUÉ» elci* réravrau dé Umo- 
peMáyregat xa) dAAa QAÉDeg xal 7» Táuv4 
Tí; riy& müríay, jcócerai TÓ amiga Gy py, 
dá) ctp &wpal Écoi mi QAÉBeg: 7v 08 ué- 
Aaiyzi (aci, uÉAay TÓ mium Qeócerou. Kai 
TÓ iuárioy pc ' TQ "dari m pooxeuEyoy 
o)x ávfggrai üzó ToU xv4cjuoU. Obrog m(6- 
óuuóg dori -optóscÜmi xal Qorràv, AàAX 
üzü Tijg dcÓcvtíqgg TÀ coxíAem UÜmoQéÉperai, 
xai 'Onpg cqQóopa. Albrw 5 vobcog occ 7c- 
coy Tác TpoTíp4c Üavacíux: mpoípxeroi O8 
TAÀ&Ío wgp6óvoy, 'Yv uu" &y Tájci éx rà v uÉguot 
Uy tyév4Tou* 9» 08 9; voUcog ázouuxóvqrau 
xal wyéyqrai 0ydoog 9? &vaTroc, EuuaízT& 6G 
xy ,.xa) 9 Ayxócy ciet EAM ov xal 
üvíaracÜUai o0 Oóvovrai xal oi zoA Aoi ày ToÓTQ 
TÀ «p6vo mapa pua ouxQsípovrau. "'oUrov, 
óxóray oUrOG ÉX54, xcT' ápyac uà »v ' za- 
payévu , óxóray $04 ai éxrà €"uépoi mapéA- 
0oci, &AAÉ£Bopov ico, r9v ÓÀ xáTO xoiMUv 
«UAGQ UzoxabmQpai, Gc TO mpÓc6Ev, xal TÀAAA 
Trà aürà didóvai Qpuaxa. —ANidóvan O8 xai 


! £y oisi. — ? 


mcs. à8 vüBe' vb mp TOV fiyoG ÉmiAZUu( i ver, non male, 
nec tamen constat unde, zpácov E. H. K.; — éziAzu vei 
omm. Parr. 4.; xzí ante zvgezóg omm. E. H. K.; — xz- 
TÉXs: om. pr. m. in E. et H. — Dein: 72 (760m. cod. 6.) 
jz0 và ÓépuzT: ÁyvvTZ4i (recentior m. in H. zyvvr zi éy 
TÀ JépuaTi) Zuz và cápzT: H. (Zip: cod. 6.) — post 
Bépuav. E. £uu vTÀ cópuT:. 

vobrog. 38 — fjeóceTui.] £v mois. vulg., sed dy omm. 
Ald., Parr. 3., 6. Littr.; equidem -oóTo;c; dedi, quia ar- 
ticulum pro pronomine ponere non est ex more huius 
scriptoris; — 3eíxvvrz; vulgo, £7034Aoi cod. 8., 34Ac7 E. 
Q. Lind., hine 37Aov effeci. Porro &6 cjv7wc cod. 6.; — 
&)üTr0U vb cüj.z cett., otiosum pronomen abieci; — zi ici 
píCoveg Y, mpóolev xoi muxiTspui E. H. K. xzi ueí&oveo 98 
zpócÜsw xzi zZxÜTtpzi cod. 0.; — vérzvTZÍ T6 vulgo, 
gírayTZ; dé E. K. 6.; — váp4 E. H. Mack.: — zic&v 
vulgo, zivíw» cum Lind. scripsi; —  £eóocz: é£eAcóoem Us 
vulg., £eócevz: solum E. Littr., F. G. item feócemz:, sed 
superscribitur é£eAsóserzi!; —  év zsp vulg., 4v z&p Q.^, 
Lind., jv solum E. H. K. P.'/ Littr., quod non video cur 
vulgatae praestet. 

xXZi Tb i4. — *»v,40400.] cópzr: E. 6. Lind., Mack. , Littr., 
sed vulgatum zpóuz7: sine dubio antiqua est lectio; zo P. 


UM; - s 
7h XpápmTi (sic). — 9 Oups. — * 6i 3 bv coias mpra VuÉpasi imrobduos 'ÉmkvTR. Dye ty£vuwTA2I- — 5 voUsoy. — 


detinet et corporis humor in cute concrescit. 
Ex his autem rem se ita habere manifestum 
est: corpus lividum est et aliquantulum durum 
et venae, quae per corpus distenduntur, sunt 
pallidae, maiores et crassiores quam antea, 
quaedam etiam subnigrae subtenduntur. Ex his 
si aliquam quis secet, sanguis defluet pallidus, 
si pallidae sint venae, sin nigrae, niger defluet. 
Hic vestem cuti adiacentem prae pruritu ferre 
non potest, et ad eundum et ambulandum 
promptus est, sed prae imbecillitate eius crura 
labascunt et magna siti premitur. Hic morbus 
superiore non minus letalis est, in longius vero 
tempus protrahitur, nisi mox primis diebus 
sanescat. Quodsi morbus ad octavum aut no- 
num diem extendatur, in lectulo decumbere 
cogitur et dolor magis urget, neque exsurgere 
potest et plerique intra hoc tempus confestim 
pereunt. Huic ita habenti, si ad eum initio 
morbi accesseris, ubi iam septem dies praeter- 
ierint, veratrum propinato. Inferiorem vero 
alvum per succum, velut superiori, aliquantu- 
lum purgato, aliaque eadem medicamenta ex- 
hibeto. Cantharidas etiam sine alis et pedibus 
tritas quatuor et ex vini albi hemina dimidia 
dilutas exhibeto; iam vero etiam pauco melle 
affuso, mox ita propinato, idque bis aut ter in 


6 / 
mupuytva. 


obTrog; — cQó3pz.] écví om. pr. m. in H. et 0.; — pic 
vb zropsóccÓz, cett., sed cum 0. zog vÓ omisi; — 7opeóe- 
cÜz: xaí om. pr. m. in H. et cod. 54.; quorum hie zepiQoi- 
TZv; — ZAAZ4 plene H. K.; — ziroU TZ GCxÉAEZ cett., 
otiosum pronomen abegi e textu. 

&Ür4 * voUco; — àizQbeipoyrzi.] oUz omm. E. H. P. 
Q.' 6. Lind., Mack.; — 2v 2 (si &* H., 3» yZp 54 Lind.) 
éy vüsi Tp TYCi "uépugs (Zzroldvo: h. l. inserit Lind.) £zei- 
T& Uyig ytvwTU4 (yíverz. Lind.) vulg.; — cum Littréo 
codicem 6. sum secutus, in cuius lectionem Mack. év 7£c: 
éÉzTZL zpÓT57c: introduxit. Porro £vzzog ed. Bas. H. K., 


per v» cett.; — cupzímmé: tig vovcoy vulg., sed eig xAívyv 
cod. 0. Mack., Littr.; — xZzi 4 voUgoc xzi 4» ZAyxiày zié- 


Cc p. vulg., sed xzi 4 vocoz cum E. omisi, est enim dit- 


tographia; — 3iaQ6eípovra: ex 0. dedi, vulgo Qéeígovrzi. 
roUTo0V — Qépuaxa.] xzT' Apxzs M89 TüS voícov (T3 
voócQ cod. 0.) 4v zapzyévuras (mupzyévg Parr. 4. 0., Voss.) 
vulg.; — otiosum ze voícov, quod emblema alienum in 6. 
corrigitur, abieci; — tum certo certius zZpzyévyy est antiqua 
lectio; — Z34 om. prima m. in H., 6.; — && £v 7545 z46- 


GÜsv cod. 6. Mack., óc £v và zf6cíc) vulg., in qua &v 
abundat, quod delevi. 
3idóvzs — "uépug.] Evev cv zTtpÀV zi vTÁüe xsuA"s 


— 966 — 


xavyünpídag, &ycu zT&epGy xal xeaAgo, réc- 
capag TpíBcv xal óielg olyg AtuxQ — Wuixo- 
TUÀÍo, — Y04 Ó& xal uéMi mapa éni UM ov, 
&ira oUTO Oi0óvai zi&ly* robDTO TivÉTO Ólg 9 
Tpl; TáGo "up4c. Ilooioócuc O8 Tác voücoU 
AouTpoici Xa) zupiüuaci Üegazeóciy* écbiéT o 
08 doom Qv 'mpocíwTou: olyoy dà mivéÉrTO Acv- 
X0», aüoTXp0» xa) TRAAa TÀ MÜTO, Tpoc(De- 
pécóo & xai TQ mpócüsv.  AUT4 * voUcoc 
wxpoví4 xal «waAtT4., Y» uw xaT' àpxc xa- 
AG wsAerw0g. 

AC'. "AAAos l«repog. "Ezio p06 obT0G 
xaAéermi, Óíori mca» Gp.» émiAmuDáver: 
yfyverai 8 àz0 mA4ouovaüc uá^wTa xai 
p£045, éreidày Pryóoz. EüÓfog o0v TO cGua 
" &AXowpoíei xal vyfyverai cp) xai oi ÓQ- 
ÓxAuol cQ 60pa wol xal imÓ ràc TpíymG 
xal Um0 ToUg Ovv*aXc € vobcog UTÉpN erat xai 
Qryog xai zvuperóg DA«4«p0c £i xal dcÜt- 
yés TÓ cGua xal éy rfj xsQaAX ódóv4 Ew 
xal) obpéei Grrpóv xal ma. Obrog 0 ixre- 
poc «4000» ÜayaróÓw4c r&v mqÓócÓt) xal Ücpa- 
ztÓETAU! ueAerGusvog év Táws. 'Toóro, 
óxóray oUrOG C54, cwxácni T&àg dyxGvag 
xal àqpaupési) ToU aluarog, Ém&ITA TUpUcaG 
zioni àAoTÓploy* xáTco Ó8 aüTig bmoxabf pni 
Tá T(Ír4 Óvilo yáAawri. — 'Tà 08 GAAa o- 
Qáuará rs xal móuara 'xal éóícuara Trà 
abTà didóvai & xal T mqÓcÜtv, xal xaGaígely 


l grpocíyerus (sic). — ? &AAooTpoTÉEi- — 9 xc tOécuuru om. 


eod. 6.; — copulam ante 3ieíg omm. E. K.; — evo [32] 
zivézo Lind. 

zpoiojcWwG —— mpócücv.] Zoom "pocícrz; vulg.; secutus 
sum cod. 0.; sunt alii pauci, qui zpocí,zz: ferunt sine Zy ; — 
zpocQépe;w pr. m. m H., cod. 6.; — c z6c6cv cod. 0. 
Mack., 75 zpócícv vulg. 


&ÜTW — mtAeTWUS.] xu ZpxZe uÁ cod. 0.; — xz AZ 
om. pr. m. in H. et cod. 6. H 
37. émiMÁgiog — fwyéon.] obTog om. cod. 0.; — copu- 


lam ante ézc/3áv omm, E. H. K., quos sequor. 


eü0íee — xi mz4*)$.] s)0üe cod. 0.; — ZXAo$ Tpozéti 
1. e. £AAcoTpomzíc. K.; — izó ante Üvvyac om. K.; — 
imÉpysca. Ald., Parr. 4., zpeépyeT2: cod. 0.; — xzi Zcbe- 
veíq và cüpu cod. 0.; —— ó3óvw» J.; — xvi obpíce,. Qoypüv 
xxi cux om. 6. 

obrog — £v váxsi.] iÉfpxeTus pr. m. in. H., et cod. 0. 
pro 6epzzeeai. ; 

roUTQ — yAuxTI..] coUTOV, ÜkÓTRV OUTUG EY, CX 


&üTOU TZG LyXGvZG cett. 


De meo voca scripsi, zUroU 
omisi. 


die bibat. Procedente autem morbo balneis et 
fomentis curato. Quaecumque expetit, edat, vi- 
num album austerum bibat, reliquaque eadem 
accipiat quae in priore. Hic morbus, nisi proba 
curatio per initia adhibita fuerit, diuturnus est 
et molestus. 


37. Alius morbus regius. Hic popularis ap- 
pellatur, quod omni tempore prehendit. Ex 
repletione autem et temulentia praecipue oritur, 
cum rigore correptus fuerit. Confestim igitur 
corporis color mutatur et pallidum evadit et 
oculi admodum pallidi, sub capillos et ungues 
progreditur morbus; rigor et febris levis detinet, 
corpus debilitatur, caput dolor occupat, palh- 
damque et crassam urinam reddit. Hic morbus 
regius superioribus minus letalis est et diligentia 
adhibita brevi curatur. Huic cum sic habuerit, 
cubiti venas pertundito et sanguinem detrahito, 
deinde fomento admoto veratrum propinato. 
Tertio vero die asinino lacte rursus deorsum 
aliquantum purgato. Reliquas autem sorbitiones 
potus et cibos eosdem, quos priori exhibeto, 
eius. caput cerebro purgato o E 

. multaque calida eum lavato . 


TL 38 LAAw — Éocui] vc omm. E. H. K.; — Z om. 
prima m. in H.; — xzAzpíov librorum est lectio, pro qua 


xupeipíos dederunt Lind., Mack., Littréus ex Opsopoei apud 
Foésium epistola, de qua hie loquitur in adn. ad h. l.; — 


x AizpoU Calvus legisse videtur; — avAzpíou E., Corn.; — 
axupzàpícu cod. Serv. apud Foésium etiam et cod. $.; — sitne 


igitur Opsopoei lectio e mss. desumpta? Porro xzí ante Eav 
om. K. Ante 72v cZpxz cod. 0. habet zvevíou xupa3píov, 
in quo Mack. latere putans xai É£óev ToU xpaipíou TÀv 
cápxz, id ipsum exhibuit. Sed in zva«víov mon latet £óawv 
ToU, sed inest x, errore librarii czgz3píov descripturi natum, 
im vavwou vero latet o;9voU eiusve deminutivum potius ciq- 
víov. ltaque Mackii lectionem illam nihili facio. In seqq. 
zívey om. pr. m. in H., sed recentior ponit z;s;v. Denique 
TÉAAU E.; — et ev váxysi omm. F. G. I. J. — Itaque varr. 
leett. collegimus, superest ut quid ipsi de loco sentiamus, 
exponatur. Eum autem corruptum esse certum est, quare 
asterisco eum notavi. Interpretes nimis avide Opsopoei con- 
jecturam s. lectionem xzpz3p:oU arripuerunt. Notissimam de 
hae ave naratiuneculam ex Aeliano (XVII. 13.) describam: 


— 367 — 


abroU T4» xtQaAxX» Üapuvà * xal àzó xa Aa- 
píou aíu&y xa) Aoósiy aüTÓY T0AAQ xal Ücpu.G 
'xal] E£óe) Táv cápxa iw olyg Aux Oidóvai 
mív&y xal ég Tà GAAÀa mávram TOlcl mÜTOlCI 
«peécÓc xal à» ráw«ti wymg &corau. 

A4'. "AAAog fxrtpog. T'yyerai uiv dz 
QAéyuaToc, ézi 08 wgiuvog uáMora iri 
Aau[Mvei xal «5 «por] Aeux3 xal) TÀ cTóUca 
"m Aspen tyfyverau QAÉy uarog xai ' àzozóti 
TÓ cínAO) 'zoUAU xal óxóra) dz ow eÉucT- 
T&L, Àvypuóg nüTQ yíyverai xal oüpési Atu- 
xüy xml max) xal Upíorarai Óxoioy &Àsupov. 
Oórog 6 Íxrepog obx &oTi Ünvarówc xal &v 
Táwxi "Uyiá( eroi. "ToUroy, ' óx«óra» obroc 
Éy54, mico Kvíotoy xóxxo» xal uerà T5» x&- 
Ünpoiy zTicÁYX4G «UA0/, uÉAL apa éac, àoD- 
yai éxpo(péseiy, Técoapaa norÜAac: TYv 08 dvo 
x01A4v * éueroy zoitóp.eyog xabapyv mapeocérco 
Gg éy roici mp6cÓsty: obrco yàp dv ofiora TO 
QAéyuam àzayáyoi Tob zveüpovog xal TG 
&pr«plGy* xal àyzy apy pio [p0) oxeuáq ey ao- 
TO Üapvá. Obroc évíore xal zuperaísei (94- 
«p cuperQ xal Qgíuw4 AemTyw émrylyverau. 
Ka] rÁAAx utAera» ' voici! aüToici oci xai 
ToUg zgócÓty iwrépoug, xal Qapuáxoimi xal 
zupígci xal Aourgoici xai éOÉcjumci xal zo- 


l gygy abest, — ? iy ráxe; om. — ? zA/g4 sine yíyyerzi. — * mTÜEI- 


TUpEX. — ? TOig! MÜTOIGI Om, 


Xx.ubz3pioU 3é, inquit, zv Zpz Jüpov voUTo, 0 oU pA Aíz 
&TipACeiV LEV. "My yoUv ÜmuyzzAXcÜcis TÓ GAZ. ixTÉ- 
pov TiG, Eiv oi piu évopiv, 6 38 ZvriAézEI ux uA 
ye LTpÉézmTUG, domEp 00v ZvTiüujMOÜMAEVOG, Xzi € TOiÁ3E Evz- 
BAédug igvzi ToU posip4uuévovu záÜovug v3 &vÜpmzov. — 
Ecce! de hac fabula hie nihil. Ubi Opsopoeus Aoós;» ziT0v 
ZO0AAQ XxZzi ÜcpuG, uti narrat Foésius, de ave scilicet illa, 
eiusve carne dici putat, non animadvertit illam esse solitam 
formulam im his libris de balneo aegris administrando. Emqui- 
dem solam Cornari emendationem probo e xzAzpíou effici- 
entis xvAzpíov, demiutivum nominis 4vAoU: dubito tamen 
num zvAzpíou ab auctore sit datum, credo potius hoc esse 
2 librario aliquo pro sohto avAoU inferente deminutivum. 
Utrum porro Zzó sit a librario an ab auctore non rite dis- 
cernere valeo, quum lacunae sint hoc loco. Fortasse scri- 
ptum fuit xzi xaüzípsw mücoU TÀàV XsQuAZ ÜzpivR xci 
&zà TÁc xaÜZpciog XvVACU críveiy Bilóvz;. Potuit etiam 
scribi: xz] xaÜzípsiw &uroU TZV XtQuAARV ÜzpivE xui XvAOU 
zívewy 3i3ovz;. Porro sine dubio lacuna est ante xzi Eóav 
vAüv cópku &v oíug Acuxü JiBóyzi míveiv, neque enim in 
antecedentibus dicitur unde cZp£ haee desumenda sit; cogi- 
tarunt avem scilicet zpz3pióv, sed illa fabula hie non re- 
spicitur; — puto potius fructus alicuius, fortasse xoAoxivinc 
cáp«z auctorem velle. Itaque vide num forte locus ad hunc 


pUEL 1i et ad reliqua omnia 
iisdem utatur, et brevi convalescet. 


38. Alius morbus regius. Oritur quidem ex 
pituita, praecipueque per hiemem prehendit, et 
color albus et pectus pituita plenum est et sa- 
livam multam exspuit, cumque exscreat ei sin- 
gultus accidit et urinam albam et crassam red- 
dit, in quà velut farina subsidet. llic morbus 
regius minime est letalis, brevique sanescit. 
Huie ita habenti granum Cnidium propinato, 
et post purgationem succi ptisanae quatuor he- 
minas affuso melle sorbendas exhibeto.  Ven- 
trem vero superiorem vomendo expurget, ut 
in praecedentibus morbis. 
pituitam ex pulmone et arteriis deduxerit. Quin 
et oris collutionem ei frequenter apparato. Hic 
aliquando leviter febricitat-eique levis horror 
accidit. In reliquo mnsdem, quibus superiores 
morbos regios tum medicamentis, tum fomentis, 
tum balneis, edulis, potibus ac sorbitionibus 
curato. lta enim citissime sanum reddes. 


Sie. enim facillime 


— 5 goyAU om. — 5 jyizfyerui. — 7 Vray. — 8 EueromOieüsevoe xdiupaiv 


modum sit describendus: 
xui xaÜipus T49 xem AZ ÜzpvE xz 75 


XVA0U TÍVEIW ..... X4 Aoótiw GUTÓV TOAAQ xZi ÜepuQ ... 
er or qr ee Mors e idt de xui Eóev và4v cÓpxz Év 


oíjvu AcuxQ Jidóvma vívep xxi 8g TÀ ÉAAU mÁVWTL TUiGi 
aüTOíc. xpsícóu, wai &y v xei VyiaG taTZI. 

38. ZAAec (xT. — ZAtvpov.] ZAAoc T«T. om. H.; — $c 
38 Gpwc xtipvog E. H. K., sine &zi 3é; — ceteri ziréov 
eum ante A&vx4, tum ante z A/pez, ego utroque loco delevi; — 
yívoyrzi E. —; 70e: vulg., Zzoz 70e: 0. Mack., Littr.; — 
z0VAÓ iidem, ceteri non; — Zzoxpépdwz: cod. 6. Mack. ; — 
iumímcTE& pro yiyverzi cod. 0.; — xzi ó- abTG $Qícrz- 
7z;. vulg., equidem iz' zirà interpolatori reddam, qui ne- 
scio quot pronominibus otiosis nos h. l. beare voluit; — éz* 
auTO éQioraTZ: cod. 6. 

ojrog — UVyidCeTui.] XioTX Üaváciuog sine ojx écTi 
E. H. K. 0.; — oyizíveTzs cett., oyidCeTzi de meo. 

vcoUToV — (ÜzpuvA.] TàV ww x. J. sine dé; — £yerov 
mzocópcyog E., — é&uevcomoitÜpcvog cett.; — xzÜzp4v» cod. 
6. Littr., xZüzpciv vulg.; — é&v coic4 7p. cod. 6.; — ZvZ- 
yt &z0 ToU idem; — xzi Zvayzpy. 38 uUTG CXcudCciy idem. 

XUi TÉAAG — mocumg] TZ ZAAz E. H. K.; — ge- 
AsT5» vulgo, gpsAevcs;; K., unde peAeTZw dedi; — eic: 
&vTO0ic: ad exemplum locorum similium in hoc libro recepi 
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roici xal joy uaci* obro y&p d» ráwyicTa 
Üyiéa ' mommcela. 

A0'. * Nócwua, ómep xaAcirai TüUQoc. 'T9- 
Qoo wu» roUrO TO vÓc4ua xaAÉeTO4* ÉézIAGq- 
Dávei 08 Ofpeog py, óxórav 6 xówv émziTÉA- 
A4, X0 xivubeíouc àv T0 cjua. Eütéoc 
oày zUperol fxouci lcwupol xal xaÜpa óE) 
xai 'ür0 TOD (üípsog doÜÉveim xal dxpártim 
TGV coxtÀÉoy xai TOV We» uáMoTa ví 
yverai xal 5» yaoT5p Tapáccera! xal TÀ 
üzowxepéovra ducóósa xal eTpóQoc icwupóc 
&miyfíyyerai. '"lTaürá T& moti xal 4v TiG 
&yaoTéacai ÜÉA4 aóTÓv, o) ÓUvarai 'ÓpÜoU- 
cóai, o0Ó8 Toici ÓpÜaAuoici àvyop&v ÓbvaTau 
Urü TOU xaÜpaTOG Xa Xy» TiG aüTOV ÉpoTÀ, 
UzO0 TOU cÓvoU 'àxoócy o) Óüvara ' àzoxpí- 
yacóai. 'Oxóra» 0à uéAA« àzobv$oxsiw, ó£ó- 
T€pi T€ pg xal QÜÉyysrai ÜnpcaAÉng xai 
ziéey xal Qayéem mirísi, xal 2v dQ TiG ' xal 
Qáyx, &v ráw&ei * àgxe T€» quw, v ' uj 
éEcuícny. 'Toóro 5» vobcog xpíverai iy émrà 
7uÉoyci, X dexaríécoaooi: z0AAo0) Óg Ola (é- 
«oUc: xal ég TàG &lxocirécoapag: "y QyoUv 
TaóTA&G ÓlÉAUQ, byic Écrai^ xal yàp £y Taó- 
TZ4ol Tác! "wuÉpyci Ox«Aobrou & Üamváciuog »X 
oU. 'lobürov, óxórav obrcoG &w«54, GO" lgo0ar- 
€) Tfáci TgpÓTZoi TÓYV YLEpéoy AouTpoU (Liv 


l mowctic. — ? vóouuu TíQoc. — 9 &mó. — * üpoüsizi —  Zxcóuy om. 
10 ;; — Qié Aoi. 
ex E. H. K. &.; — oic zprovg ixv. cod. 0.; yp omm. 
Par. 4.; — — o6 páANcecz vulg., 2v udAio c edd. antt. 
Parr. 7., Voss., Littr.; — váxicrz pro uZAie72 cod. 0.; — 


zocsic vulg., zoiowc E., zroiíoziG J., cum Littréo codicis 
6. scripturam exhibeo. 


39. vócwuz — UQoc.] Pro inscriptione &. solum 6 í- 
Qoc. — Omsp xzAsivui, uti V.. omm. Parr. 5. 

M M b3 ^ , b3i P4 , 5 

TcUQoc uiv — «b cüuz.] ró3e vb vócwuu TíQos xzAÉ- 

ecu, Parr. 2.; — voUvo omm. Ald. et Parr. 4.; — co v$- 
? " Z e ? e 

cuu imi AmuDáve, Üfpeog &pym cod. 0.: 2v Gps vulgo, sed 

y omisi cum pr. m. in H.; — xaTZ vb cz cod. 0. 

e$0éug — éemwyiyveros.] a)Tbv zupero) Éxovciy vulg., 

sed züróv omm. pr. m. m H. et cod. 6.; — iz coU Q4Z- 

» » M EJ - ^ » 

pgoc cod. 0., Littr., zz v. B. vulg.: Zxpüví4 pr. m. in 





E., et K., Zxpucí4 vulgo, ex illis Zxpémeiz dedi; — xzi 
TüV Xepiv' Gxpruam yup páíAwTU yíveTZA oí vulg., xci 
£x cTüV Xep)v Zxpuog vivera uáAio TA cod. 0., Littr. 
In cod. 6. vero habemus correctionem loci interpolatione 
corrupti, nam si Zxpeiz yp e vulg. eximas, ommis recte 
procedunt. 

c2UTZ 38 — &mowpívzcÓzi] cs om. J.; — &vaoTZcui 
ÓéA" aüTÓóv om. 6.. Zvzc7 pr. m. in H.; — Zvop?v vulg., 
6pv J.; — épevrz E. K.; épeTr& H. cod. 0.; — Zxoiuv e 





39. Morbus typhus nomine. Typhus quidem 
appellatur hic morbus, invaditque aestatis tem- 
pore, cum canis sidus oritur, bile per corpus 
agitata. Statim igitur febres vehementes corri- 
piunt et gravis ardor et cum gravitate imbecil- 
litas et impotentia crurum ac praecipue ma- 
nuum oritur et venter perturbatur et quae ex 
eo demüttuntur graviter olent, vehementiaque 
tormina accedunt. Hoc modo afficitur et si 
quis eum erigere velit, rectus stare nequit, 
neque oculis suspicere prae ardore. Et si quis 
eum interroget, audiens licet, prae dolore re- 
spondere non potest. Ubi vero periturus est, 
tum acutius cernit, tum audacter loquitur et 
potum ac cibum postulat, quem si quis exhi- 
buerit, brevi etiam, nisi evomuerit, animo lin- 
quitur. fIuie morbus septimo, aut decimo- 
quarto die iudicatur. Multi vero etiam ad vi- 
gesimum quartum percurrunt. los igitur si 
praeterierit, convalescet, his enim diebus leta- 
lisne sit necne declaratur. Hunc ita habentem 
ad hunc modum curato: primis diebus balneo 
quidem abstineat, vino autem et oleo tepido in 
cubili illinito; cibis abstineat, sorbitiones autem 
tenues, frigidas exhibeto. Vinum, si conferat, 


— * dmowptyealui. — 7 xuTuQuysiy £y T. — 9 els) xu T5v y. —? us om. 


solo 6. Littr. Dubito nonnihil de xzguzvcoc. pro quo fere 
xópaTog desideres; quod si vere desiderem, Zxoóay vix tan- 
tum quadret. 

óx6óTay 38 uÉAAw — éEsuécu.] &mobnveicün: cod. 8.; — 
óEÓ ye ópZ idem, unde óp& recepi pro vulgato 6p; — in 
xzi àQ Tig — T7ÀV jvxy£v cum Littréo codicem 6. sequor, 
nisi quod hie 367; vulgatam e V. excerpsi. — In vulg. pro 
xZi c5v w. Lind. xzTraAvrv 7Zv |. — Porro ej us E. H.. 
Z-cuéc* cod. 0. Mack. 

voíTg — 34 cU.] 4? voUcoc aT» cett., cum cod. 0. ar 
omitto; — $3 cecoupeoxaídexa cod. 0. Mack.; — 3izQsó- 
yovc; lidem pro 3izTpéxoug;; — cíccupze xmi sixoci 
iidem; — ei — 3iéA6o: I. J; — civ E. H. 6.; — éxQ yw 
cod. 6. Mack., 3izQ yy pr. m. in H. pro 3ié£A/s. Pro xzi 
yZp £v Lind. ex Q.' et E. H. habent éy 3é, sed àv yp 
cod. 6. Mack.; 3;z34Ao7 E., pr. m. in H., P.^ Q./ 6. Lind., 





Mack.: 3» Üzvácigog E. 94 Ózv. pr. m. in H. 
TcoóroU — jyguar2.] $3 i5cüz, E. H., 63s plene cett.; — 
avus E. H.. xAwívev vulg.; — &méxei pr. m. in H., 


&zíxyscUm: vulg.; — jvQ4uucTz pr. m. in H., £vuQ. cett.; — 
xzi jvxpá vulg., sed xzí omm. Ald., Parr. 5., codd. Vatt., 


Foési, Littr.; — &mojóxev pro jvxpá H.; — zwére 38 
civoy E. H.; — £v EvuQépw« z)7G vulg., pronomen omisi 
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à&zmíyecÓai, dAs(Q iy dà olyp xai éAamíq v A- 
$»xG ég xoír4» xal ciTíoy &zéx eom puQé- 
para ó» Aezrà 'dwxypà Ouvar oivoy 2 
miyÉéro uíAaym, mócTWpOv, 7» EuuQéÉpn: Zv 
dà Q5, Acuxüv, amüoTWgOy, ' UOmpécTEQOy" Ty 
d& dÁpa lewvpm mié 4, ToU 'ÜOmrog d0póov 
didoUg zív& , xéAscus éEcuéc, Óig 7 pic 
'éQeEno moifoac, xal óxóray TÓ xaüua Ex, 
páxem [zT iy ÜOnri qpu e m pocTibévau, 
$ à» uáMora Qi xaícaUai 7» 08 (pinu Ex 
TÜ cua, àvwévai rà qpóyuara. Obroc óxó- 
Ta» LÁáAMcoTA T0VYÉ4, UT 'Tfüg Üdbvyc éEa- 
Qv4G ' xivovveócei. ápelvau T3» qpuwv* 4A 
didóvai *vgy Tc 000v4c rà Qápuaxa rà abrá, 
à xai TÀ Uró T9c TAtupíridog éxouéyo. 'O- 
xóray Ó' ébavaoTá, dvaxouí(ew civrío xal 
TOT xal Aourpoici: Qo Tá*yIoTX' *» yàp voU- 
cog waÀecy xai zaUgoi dune oci. 

L/. "AAAoc TüQoc. "EziAnuDáva pi» TO 
vóo4pa müücay Gpww wvíyvyeron 8 Ov Dyga- 
cíqy T0) cÓuaTOc, Óxórx» TÀ ciTÍA Dypà 
&óyra xal TÓ z0TÓ/ TOUÀ) ai cápxseg àvazí- 
«Go: xal mÀaóapal 'yévevrami zm ToÜTGYy 
TÜ vócwuam 'yíyverai uáMoTa.  "Apwerai 
oby Ó aUperüg TpiTXi0Gg j) T&TAapTAioG XaT 
&pyàa yuyvóusvog xal zóvog lo*upüg &v Tf 
xt(DaA4 &víoraTai, évíors d8 xal i» TO có- 
pari OiaAe(may* xal éuéei cínAo) xal éptÓ- 
yerai zUxiyyà, xai &Xyíe TÀg «pag TÓYy 


nigrum, austerum bibat; sin minus, album, 
aquosum, austerum. Quod si vehemens sitis ex 
ardore urgeat, ubi confertim potum multum 
exhibueris, vomere iubeto, quod bis aut ter 
facito. Cumque ardor tenuerit, lintea frigida 
intincta, qua praecipue parte ardere dixerit, 
admoveto. At si horror corpus detinuerit, re- 
frigerantia remittito. 
xime periclitabitur ne ex huiusmodi dolore de- 
repente animum emittat. Verum ad dolorem 
eadem medicamenta, quae morbo laterali de- 
tento, exhibenda sunt. Cum vero surrexerit, 
cibis, potu et balneis quam citissime vires re- 
ficiendae. Morbus enim gravis est paucique 
evadunt. 


Hic cum laboraverit, ma- 


40. Alius typhus. Morbus quidem omni 
tempore invadit, ex corporis autem humiditate 
oritur, cum cibos humidos et copiosum po- 
tum carnes exsorbuerint et flaccidae exstiterint. 
Per exordia igitur febris tertiana, aut quartana 
exoriri incipit, et. dolor vehemens capiti ad- 
venit et interdum intermittens in corpore; et 
salivam evomit, crebro ructat et oculorum re- 
giones dolent et vultus exalbescit et ad pedes 
tumor laxus defertur. Interdum vero etiam 
totum corpus intumescit et ad pectus et dor- 


1 gal Voxpé. — ? $Japín. — 3 gaüpaToc. — * tQcEgc deest. — 5 £y om. — 9 m£e moizÜTWe. — 7 xiyduyeüces xaTuAvTRV TZV d. — 5 yívovTus. 
cum pr. m. in HH. et cod. 6. ; P ZAAR Asuxóv H.; — Acsv- meo marte abieci; —  ueT£ c7oU34g TE uiTÁ cett., sed 
Xv, j3aphy (ó3apéz melius alii libri) zócwróv vulg.. Asv-  geTZ G76U274 omitto cum pr. m. in H. et 6.; — c& omm. 
xày, zUG T4pby, ÜÀzpéc Tspoy (U3zpéz E.) F. G. 1. J. 6. Littr.; — — Ald. G. 

ToU UBÀzTo5 cod. 6. Littr., vuleatam e V. notavi. Porro 3;- óxóTruy 38 — BinQióyovs:.] 3 E. H. 3é cett.; — 3iz- 
BoUc iti» cod. 6.; — maUrz Jic 9» vpíg vulgo, sed rzÜvz — Qvyydvovs: E. P./ Q.' Lind.; — éxQwvyydvovceiv cod. 6.; — 
omisi eum G. I. J. Voss; — éQe£z; ex E. H. &. Littr., | Qvyyávovsi H., sed al. m. 3izQvyydvoveiv. 
vulgo abest ; — soivgui E. H. 6.: — £cviz Lind., Mack.; — 40. éziAZuáve: — uáAwTZ.] tyívevrz: cum secunda 
pro 7 £v Ald., Parr. 6. zv; — 3v 38 Qpícew E. H., zv 38 m. in H. et cum E. scripsi, yívevyrzs vulg.; — uáMcTz 
Qrí£w cod. 6. yiverzi H. 

bros — éxcpévo.] Bub ray z0V4 MÁAMGTL Z7-D TÁÉG TOi- &pxteTui — QpvyE.] ev v? xeQ. jvígcTw«s H. primáà m. 
gUTUG (voiavv. om. H.) ó3óvze vulg.; — 6xórzv uáAicTz et Ó6.; — zi XizAsíze: pro JizAeímwv cod. 6.; — cízAz 
zoyÉW i70 T/c ólÓvw cod. 6.; — vulgo z/$vvc, quod omm. — idem; — Quse; pr. m. in H.; ad Z$ ei, quod quum ab 


pr. m. in H. et 6.; éEazíQvus de meo dedi, vocabulorum 
truncatorum exempla in mss. abundant. Tum ;:y3vveioe: 
xuTZzAmUw (Emiéywi E. Q.', &Qiévzi P) av duxfv vul- 
go. — xiy3uveóses cóTe (TóT& Oblit. al. m. in H.) Zziévzi 
(ZQeivzi cod. 6. xzv2A:méiv al. m. H.) ev . H. 6.; equi- 
dem consentienter cum Littréo textum descripsi, nisi quod 
eum secunda m. in H. zóze delevi. — Tum ZAAZ 3i3óvzi 
xà zióTO vulg; x;/ omm. prima m. in H. et 6., zivG 
II. 


&Qó« ducatur, ZQvz? scribendum existimo, cf. Foés. in Oecon. 
in ZQv43ec xp&pz et Hesych. m ZQ£e; cum interprett. Porro 
&moidés, vulg., sed ézc;/3ée; prima m. in H.; — £4 ante 
Th utTrZ(Qp. om. E.; — évíors 38 xui ^ óBÓvw Trpéxsi cod. 
H.; — é$ v5 gsráQpevov 5 0lÓvw Ewti, &víore 38 xui à 
yacTÁp cod. 6.; — £x; E. et pr. m. in 6. — Pro é£et& 
vulgo é£opízz;, in quo é$opZrzi, aut é£opimzi latere putat 
Foés., quorum hoc recepit Lind.; — égep£ vero cum (6. 
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óaAuG» xa) TrÓ mgócczov duet, xai ég 
roUc; 7ÓÓXG oiówuam xaTípweTai* évíore Ó8 
xal GAov TÓ ca éroidÉci, xal ég rà oTt Uca 
xal eg TÓ weráQpevov ' ivíore (4 000v4 m pol, 
xal «4 yaoTr"4p rerápaxrOi, xal oic: 0(DUx À- 
puoici * éEopgé lowupüc, xml TÓ cínAov dzo- 
TTÜE| TOÀÀÓV xa) à(pGósc xa) év vf Qá- 
puy'yi doxéei éyéo eoÜn wal * népo yel" oM Aá- 
xig 0€ xal QAeyuatvei 4 QáguyE. "Tobrov 
óxóra» 'oUrGG Ó móvoc miÉ 4, tori bre xai 
Oplózvoia loup) épzmíz Tt xa) zoAAAxiG E5a- 
TÍ/46G Um 0 TOU amÓóvou c4» qux» àQgxe ... 
2.6 s. E) ÉrT& vuÉpgoi Y) & Otxa- 
TÉccagci*.z0AAol Ó8$ OimQpépouci ég rg tixo- 
cirécoagag. lloAA&xig 08 xal éEazíWG *» 
voUcoG vue xal doxéci Dymo eimi" ÀAAA 
QuA&cotoUni «o9, dx.pic àv ai rÉccapeg xal 
eixoci *upai mapíéAUoci* 4» Ó? raóTag Óla- 
Qóyxz, o0 uáAa Óvgcxs.  Toórq óxóray 
"Qe Ewu, iy ici mpóryci TÉV vwuepéov 
QóQxua didóvai GAwrov xáücq0ov, wéAi Ae- 
zTÓV capax Éov: zívew O8 Oidóvao! uéAava 
oiyoy xaT" ÜMyoy, 6xcoc dv BoüAwroi xexpy- 
uévoy* cvría ó8 u3 mpocQépey, zplv àv ai 
ees. ÓABÉpai mapéAUmci* couAóTOÓmG O8 
&y olyg éQ0UoUg didóveu écÜíet» xai TO» Cuióv 


sum aliquando dolor excurrit, venter contur- 
batur, et oculi vehementer prominent, sputum 
copiosum et spumosum exspuit, quod ad fauces 
adhaerescere videtur eaeque asperae sunt; — 
plerumque vero etiam fauces inflammantur. Cum 
hunc dolor adeo urget, fit interdum ut vehe- 
mens erectae cervicis spiratio incidat et frequen- 
ter ob dolorem animo linquitur . ... ..... 
intra dies septem, vel quatuordecim ; multi vero 
etiam ad vigesimum quartum diem perdurant. 
Saepe quoque derepente morbus dimittit et sa- 
nus videtur; verum diligenter observare opor- 
tet, quoad quatuor et viginti dies praeterierint ; 
hos vero si effugerit, vix moritur. Huic ita 
habenti primis diebus pro sorbitione farina de- 
cocta tenui melle affuso exhibenda est. Vinum 
vero nigrum paulatim potui dandum, ut volue- 
rit temperatum. At cibos priusqam . .... 
dies praeterierint, ne porrigito, sed polypos ex 
vino coctos edendos dato et ius sorbendum, 
radiculaeque multae comedendae. Et nasturtii 
semen tostum, molitum et tenuiter cribratum, 
deinde vino nigro acerbo iniectum bibat, po- 
lentamque tenuem paucam mane bibendam dato. 
Balneo autem abstineat, donec . . . . dies prae- 
terierint, sed vino et oleo tepefactis cubitum 


l Pyfore Ot xul 5 00. — ? BEopícws io Gupüe. — ? xépti. — * 6 Q. — 5 oru Ex xu oUroc 6 móvoc mri£CA xa üplómyoin Icatup miétes , ami re 
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Mackio, Littréus. In illa vulgata lectione latet dittographia 
c *4 
fe , ^ * * * * . 2 
sfopzi, sed é£opz vera est lectio, sicuti in fragmento no- 
tissimo sententiarum Cnidiarum xzi é£Éop£ 66 Zyx6pevoc. — 
Dein 3oxée; vi &véxaÓÜmi wu wípyvew mücTV, voUcTO Óxó- 
TZV 0OlTGOG x4 Ó mÓvog 7iéC4 cod. 0.; — xépxci, uti V., 
Parr. nonnuli; — J. AZpuy£. Verum ego aegre fero xép- 
Axe züTÓy vulgatae, et xépmyes zUTvfáv codicis 0.; in illa 
&)TÓv 2d aegrum refertur, vel ad masculinum ó QZpvy£:; 
descriptor codicis 0. sine dubio emendare locum putans zi7fv 
scripsit, ut ad solitum genus nominis QZpvy£ pronomen re- 
ferret; sed pronomine opus non est; etiamsl xépxvei transi- 
tive poneres; otiosum pronomen, ut sexcenties in hoc libro a 
libranis invectum, — sed xépave;w a nostro intransitive su- 
mitur $ 93. xzi * QápwyE 3ouécs xépo,veiv, itaque interpo- 
lator hie éz' ziveQupe deprehenditur. Quin dubito num 
Xépxvtiv, quod nonnulli volunt, transitive sumi possit. 
T0UTOV — sixociTÉGGZpZc.] E vulgata, quam e V. mo- 
tavi, quamquam o$7o5 pro ojzcc legitur in V., quod docet 
rursus Lindanum codicem Vossianum adhibuisse, omittunt 
ÉXcei xui oUTUG s. ovrog codices E. H., quos cum Littréo 
sequor. In iis, quae sequuntur post z;é£5, vulgata habet 
xui OplómzVoiz icxvpo &umímcsi (ziéCes, ut V., Parr. 4.), 
sed £c. 3' ve xzi óplómvoiz ic vpn éuzímve, E. H. (émi- 


zízTrz. P. 6.), unde textum consentienter cum Littréo de- 
scripsi; nempe in vulgata £cT;v 6s post ópfózVoiz icAUp 
cite, infertur, ita ut de sede sua ibi aberraverit, nam eo 
loco omm. ali libr. Verum si iam mentem advertas ad 
mToAAÁKXiG PEnmÍMMG ÜmÀ ToU móvov và lvxAv àQe &v 
ézTR WMipyO: X. T. À., meptam vides rerum consecutionem, 
sciet £aíQvwe cv Vvx1v Riv: v ez Tà *géÉ- 
pxci;! — Sed sine dubio lacuna est, in qua nonnulla de 
universi morbi decursu monere coeperat auctor; itaque eam 
significavi. Tandem xzi f«eg vüv cixociTéGOÁpuv *uepéuv 
vulg., in qua in V. pro numero spatium vacuum relictum. 
Idem in hoc codice saepius his locis factum est et indicio 
est codicem antiquiorem, unde Voss. descriptus est, fuisse 
lectu difficilem híc illic. 

z0AAdXi; — Üvicxei.]. &Qrxe cod. 0.; — QvAZecciw E. 
et pr. m. in H.; — £«c zy E. Q.' 6. Lind.; — zi om. 6.; — 
4» 3é de meo, $v yáp cett; — zep:Qóys prima m. in H. 

voórg — xi GErn.] voUroy Parr. 5.; — vulgo xp [6- 
Qwuua 3iàóva:, cum prima m. in H. xpf omitto; — £oQ- 
pzrz vulg. £ójuuz cod. 0.: — ZAsvpov idem; — ZAm- 
Toy — Jidóves om, pr. m. in L.; — (xzi] 9xec £y Lind. ; — 
mpocQépeoüz, cod. 0.; — fup ver Ald., Parr. 5., foQ4- 
vey vulg. In £zeirz — cpuQvóv cum Mack., Littr. secu- 
tus sum cod. £.; vulgatam e V. excerpsi. — Post AevrpG 
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guuQáveiy xal jaQavidac Tpeyéro mo0AMG: 
xal] xapóáuou xapró) (cac, àAécoci xal 
oácmi AezTá: 'Ezterma ém oiyoy émia Ac 
uéAaya crguQvyóv xal dAQura Aezrà Mya 
didóvau zív&i ÉcÓey , AourgoD O8 dmt écóo, 
péxpio dy ab... . upon zapéMDaoi* otyg 
dà xal &Aaío o Mfvac &AsíQeiv ég xoíru» xal 
éxjáccciy* xal yAuxucídu4c xapmoU Oéxa xóx- 
xoug Ea» é» olvg uéAayi divi míveIy * xai 
yoyyuAMOac OiQ6ous * zoiéey  puuQavéro 
TOU '«uAoU, dprócag TrupQ àváATQ xal u$- 
xay xml] àAÓ xal éAmío xal ciMQío xal óEci. 
^H» 08 xal Qáguaxo) (000A zic21, ToU Kvi- 
óíou xóxxou zicci, xal uerà T9 xáÜagoiy 
&AÀcÓópou éQ6oU xai Aurapob OoUyai ÓÓo Tpu- 
Aa éxpoQéew: olvoy O8 zuivérco TO» abTÓv. 
""Toóray TG» Qapuáxe» xal QoQuuárcov xai 
zorü» Ó vi dy» Oidg 'Óvácti, 9» T6 xard 
Ey, 5» rc xaTÀ mA&Ío mpocQQÉpyuc, xal obTo 
TáwIoTa wyiém colfctig: € à vobcog aem 
xa) capot diaQuy'y &vovci. 

px. "AAAog TüQoc. Víyverai ui» Ou 
TÓÓS: OxÓóTaV) $4 «oA» cazcticm urys TG ci- 
pari àyà rà; (QA£Bmc, xal cv TÓ aua, 
oidwua àyícraTO! uáMoTa ui) év TOlci &p- 
Ópoici- xaracTWpíL ci O8 évíore xai ég TO 
&AÀo cuam xal ódóvac magéxei óEsíag: xal 
0i z0ÀAÀo] éx '  TaóT4G TÀG; voócoU cAol 
yíyvoyrai, óxóra) dzoMQcica ày Toici dp- 
6poic! 9 '«0AÀ5 mcpu0á: 5» Ó8 000v, OinAé- 
zovycm éziAmuáye xal dà mpi» "«uegécv 
xal àià vsccápcvw. 'loUrovy óxóray Góc wx, 


l eiru TwvÉTU 0iv0y uÉAumvz tmiIx ARV mTQuQvóv. — ? mi£uy. — 


ivíeruTa. 0? LáAi TR. — 7 


om. 3é pr. m. in H.; — 2 7uépzs mzpéAMec: vulgo bis in 
hae $; lacunam notavi utroque loco, quia numerus dierum 
perisse videbatur; — £vuQzvéro Parr. 5. . £oQ. vulg.; — 
TOU 4X VAOU Om. $. 


$v 38 — a)Tów.] Jé om. pr. m. in H.; — $v» 38 fo2A« 
ziocz: Qzpu. E. H.; sequens z?gz:; E. P. omm.; — rríz 
rtuBAÍ2 H 

TroírUy — B3inQwyydvovei.] xw T&v vulg., ToÓT& TÀV 


cod. 6. Mack, unde zoóc&«v Tüy Littr.; — àvZeceig E. H. 3 
6. Littr., óvícs;sv vulg., — v c& xi zAtíw cod. 6.; 
oUTU om. pr. m. in H. et 6.; — éxQvyyávovce: cod. 6. 

4l. ZAAo; — Xi reta pay.) T. EAE H., unus Par. I. 
om. inscriptionem ; — wyíyecui i9 xui cv T06 cett. , sed cum 
pr. m. in H. xzi c? 706 omitto; — QAéBzc xzi rZ dpbpz. óuóvauy 


8 (uuo. — * 
xaracTWiíQeTui: Oi Lyíore sine xaí anle xgT4cT. — " TÓjg TOWZÜTMc. — ? pro x0A^4 spatium vacuum. 


ituro in cubili illine et absterge. Ac paeoniae 
seminis grana decem ex vino nigro decocta 
potui exhibeto et raporum probe decoctorum 
iusculum sorbeat, caseo insulso conditum, pa- 
pavere, sale, oleo, lasere, et aceto. Quodsi 
etiam medicamentum propinare voles, granum 
Cnidium propinato et post purgationem farinae 
coctae et pinguis duo acetabula sorbenda dato, 
idemque vinum bibat. Haec medicamenta, sor- 
bitiones et potiones quascumque dederis, sive 
singula per se, sive plura simul exhibueris, 
proderunt, sieque citissime sanum reddideris. 
Morbus autem gravis est, paucique evadunt. 


4l. Alius typhus. Gignitur quidem hanc ob 
causam, cum bilis putrefacta cum sanguine 
per venas permixta fuerit, et sanguis coierit, 
tumor maxime in articulis exsurgit; interdum 
vero etiam in totum corpus decumbit, dolores- 
que acutos exhibet. Ac plerique ex hoc morbo 
claudi evadunt, ubi bilis in articulis retenta in 
totum obduruerit, dolor vero intermittens tertio 
et quarto quoque die invadit. Hunc ita haben- 
tem ad hune modum curato; dolore in corpore 
obtinente, tepefactoria ex oleo illito admovere 


xu TU) Qupu. — P bváctiev. — 9 TA Uplpu ónóruy Th alum cTÀ, 


Tb Zipz GTÀ, EVíaTuTUL 9B udo TA (p! BáAw TE alii) éy 
vóiciy Apbposat XaTUT TY CET Z4 (xao TH pie et pr. m. in H.) 
38 &víoTE xci sic vulg.; — QAéBas. xz TZ Zpüpz wu] 0x6 2v 
cT4. oíàuuz évíarz TUI uÁMOTE [LEV EV mTOIGI Epüpoics wu 
xaTUcTWp(Cei, &víore 38 xai ég cod. 6. — Textum partim e 
cod. 6., partim e vulg. descripsi; resecui autem quae abundare 
videbantur et ex errore librariorum originem duxisse, quod 
facere neglexerunt alii Ceteri 70 ZAAo zZv cuz; cum 
— qb ZAAo TZV T 


prima m. in H. et cum 6. omisi zZyv; 
cüpuu E.: — cTZÓT4g TÁ$g vójcov E. H. 0., vulgatam e V. 
notavi. 

ToUTOV) — Tpoyéra.] ebruc om. pr. m. in H.; — óz$- 
TZÀV M£y ^» üdUyw E XM év Trà c. prima m. in H. 6. Littr., 
vulgatam e V. notavi; — aAiÁcuaTA Xp ocn xcvi 


47* 
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peAerüv obroc: 'óxóray uy 9 000y4 Ex & 
TÀ cÓuaTi, «.Mácpara mpocTiÜÉvau, &AaíQ 
UüraAspag: óxórav» dà àvá, doUvai abr EA- 
AéDocov cupijcag mpócÓty ázav TÓ cua T 
óà Dertgaíg Óppüv mic éjcac , Qobvai zi&iv 
óóo «oac, mapà TÓy Ér&pOoV w0Én ui ma- 
paa, mapà dà Tüy Érepoy &AÀag mapapa- 
A&»* eira xóAixa mapa xóAma mapaAAMáÁc- 
coy TiÉrO Éeg dy éxmíg &zmav: ég éomÉpuy 
óà uerà v3» xáÜnpciy Quac Trpu[DA(ov QoQe- 
éro xal] ctórAcv Tgu[AÍoy Aumrapüy &AQura 
capamácug éxmiéro., xnl veooccoU d Aexropídog 
xpíug X m&Atiddog 9? Tpuyóvog 7) Oiog y» DOG 
'aíoyog Tparyéro. 'Tóy 08 eAA£(opov Ov Ex- 
T4c WuÉpgG didóvai xal 5» xov T&v GpÜpcv 
&zoidícx4rai xal uy 0£Aq àQíoracUai , cixÓvV 
zpocDaAc» àqaipésiw ToU aijuaToG, xaraxev- 
TOV àxÍÀi Tpry vo, 'Yv £y molci yoóvaci &vfj 
T0 olowua, r&y O8 GAAev dpÜpcy pxóiv xcv- 
TpiGo5c. 'Tàg Óé ueraEO vTGV €w»uepéav cvríoy 
mgocQepícüc dprov» uiv Gg bmTÓTOTOV, LÓ- 
Cav d! qjauor9» Gc uáMoTa ' ódov 0" éxéro 
páMora uiv Opvibm ócTYV GvyaATOV: &l Óé 
Uu, xe 'éQzv., iCoueuuérqv , dycu TupoU 
xal oxcáuou xai à&Aóc: lw0óci O8 wpsécÓo 
TOlcl capxaóeoTáTOicI, ÜzTOIcI 08 TÓV * anDTÓY 
cpóz0» TOlci xgíanoi, ' 5 Ed ev Óvr Opryávou 
mTacTÀ, &Aaío ümowpícag: oivoy O8 civÉrO 
Atuxóv, *" EuuQéÉéou: '&l 08 u*, uéAava: 
xal) zepiódoulci TaAÀcuTOptÓTO OY WuÉouc xal 
perà TÓ Ótirvoy xai OpÜpiog, Óppóv O8 xal 
yáAa T5» Gpw» zivÉrG aleí* yv OÉ coi Qoxén 


oportet. Ubi autem remiserit, veratrum exhi- 
beto, fotu prius universo corpori adhibito. 
Postero autem die serum lactis caprini deco- 
ctum ad duos congios potui exhibeto, ad alte- 
rum congium melle affuso, ad alterum vero 
sale iniecto, deinde vicissim alternatis poculis 
totum ebibat. Sub vesperum vero post purga- 
tionem lenticulae acetabulum sorbeat et beta- 
rum pinguium acetabulum polenta aspersa bi- 
bat. Pulli gallinacei carnem, vel columbae, 
vel turturis, vel oviculae, vel suis pinguis edat. 
Veratrum autem sexto quoque die exhibeto, et 
sicubi in articulis. tumor exoritur, nec disce- 
dit, admota cucurbitula sanguinem detrahito, 
compunctis acu triangulari genibus, si in his 
tumor exstiterit; — nullo tamen alio articulo 
compuncto. Intermedis autem diebus cibum 
sumat, panem quidem maxime assatum, mazam 
autem quam maxime melle et oleo subactam. 
Pro opsonio autem potissimum quidem habeat 
avem assatam insulsam; sin minus etiam co- 
ctam cum iure sine caseo et sesamo et sale. 
At piscibus utatur maxime carnosis, assis tamen 
ad eundem modum quo carnes, aut coctis ori- 
gano conspersis et oleo subunctis. Vinum, si 
conferat, album bibat, quodsi non conferat, 
nigrum et obambulationibus de die, post coe- 
nam et mane se exerceat. Serum autem et lac, 
cum tempus feret, semper bibat. Quodsi tibi 
visum fuerit, etiam asininum lae decoctum ex- 
hibeto. Et si sanus evaserit, eum a frigore et 
aestu tutum praestare oportet, neque cibis ad- 


lo zye ioüvywe tmixpmToUcHc. — ? mi». — ? xm by moOic. yovaci by (ie vb O[0. — * Upz 0? ixéru óc uáAia TZ piy kcyTÀ Üpvíhum Ob ÜymATAM. — 


5 £QUa. ECaucuuéyu. — 9 icoy. — * jj om. — ? 3jy à' cü cuu pa ue. 


zpocTiÓ. vulgo, sed p zoiéew xzí omisi cum pr. m. in 


- » ^ - 

H. et 06.; — 4 3 icr. E. H.; — 3ojva) mívew H.; — 

^ / z M e Z 
zup£ [uéív] Lind.; — ap cvv £repov xoézm cod. 0.; — 
iy4AA4ccuv idem; — fvQeéro E. H.; — sóc A«w Dum. 
sine cpuAícy cod. 0.; — éxQzyérco pro éxziéra idem; — 
xpézg om. pr. m. in E.; — zov vulgo, zíovoc cod. 6. Mack., 
Littr.; — Tp«yérze om. pria m. in H. 

vy àà &AAÉ(jopow — xsvrpida"c.] xaTukcvTGV Zx(3i mpi- 


yv ég vA yoüveTX WX £y TOiGL yoUVZCL EV oig TO OiÓv uz 
vulg.; in his 7 év co/c: yoüvacs E. H., yvío:ct pro yoóvzci 
Lind.; — éy 5$ v» oíiwuz l. J.; — unde Littréus wa T zxsevTGv 
&xià Tpwydya c TZ yoüvuTZ, Yv Ev voici yobvaci évg TO 
0/342, — non male sane, sed ec TZ yoóvzz tuto abiicere licet. 

Tà; 38 geT4bU — ZQbásas.] evríoy edd. antt., codd. 


Parr. 5., Lind., Littr.; c:7ís» vulg.; — in 6o» 3' éxé- 
749 — éCeusuuéywy dedi lect. codicis 6. a Littréo item re- 
ceptam; vulgatam e V. notavi; in ea vero dc om. E., 3é 
om. H., et xaí ante £C«euevuévz fert Lind.; — zA4v omm. 
prima m. in H. et 6., Lind. Zyev om., in vulgato zAZv 
&vcv; — vy G)Tby mcpózoy E. H. Q.' 0. Lind., Littr., vul- 
gatam e V. notavi; — 5 &y«y E. H., Littr., vulg. / om.; — 
$y«v aóTá cod. 0. Lind., Mack.; 3 om. pr. m in H.; — — 
zacToU cod. 0.; — xai éAzíwe idem et Lind., Mack.; — 
iAzÍa uiüTR Ümoxpícze vulg., sed züc om. pr. m. in H. 
et 06. Lind., Mack.; — e; 32 uf E. H. Q.' 6. Mack., Littr., 
vuleatam e V. notavi, Lind. in vulgata &7 scripsit; — vulgo 
év tpió3oig;, cum E. H. otiosum éy omitto; — x«i óvsiov 
3i3óvau. Qe. cod. 6. 
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4a Ovelo» 'y&Aa didóvau àQed4oac. Kal 7» 
Uylzo yéívzqr20, £y QuAaxgá abTÓ) Extiy ToU 
Jó«sog xai ToU zvfytog xai TV cvríoV ux 
Afgyy &uzumrAácUe* xívduvog yàp aóTig jmo- 
Tpoziáoai T4» voUcoy. '"laór4c Tijg voócou 
obro Óepaztuouíw4G &» EE uw«ol ymo yyve- 
TG: 'oUroL 'yàp xpívouct, &l baváciuog 7) o0: 5 
y&p vocog, yv xal mapa pipa Üepar ei Tau , 
wxaAemry xal ToOlci zA&íoTOIc! EUvazr oy xt. 

LD'. "AAXXoc rüQoc. lfyverai ui TO vÓ- 
epa Oxóra» TiG TÀ«4005 zayroíqo ÓmÓpwc: 
"roici dà xal QuryoUci z AaxoUyrOG xal c*cá- 
poo xal TG» dAAXoy ueMToUÉvT Gy ám Mora. 
Tó yàp uéM vo éQ0óv xauuar&óÉc &ori xai 
zpoozAáccero Tfj xoiMga Ér&ira óxÓóTa xaT- 
edpió &v vij xoiMa ' àyatéei ve xal éEazí- 
y46 «4 yaoT"4p dsíoerai xal mímrparoi xoi 
doxéti OlmppáoctcÓni, xai éEmmÍmG Ordpgoum 
*émeyévero xal óxóra» &zaE dpEwro «o- 
gée, amoAÀAG quÉpag xalaícerai xal zoAAol 
perà TaóT4») T9) xáÜnpciy Uyiíeg éyévovro. 
'Oxóra» obv zaócwrwi nüTÓUuaTOG XaÜalpóue- 
yog, Qax&v wuuoU yayxácoi abTÓJ ÉxziEly 
Tpía 'Wuíyom &Aac capx[amAóv* uera O8 
T5» xáÜnpciy TOU *uuoU àg écmÉp4» Qaxsác 
TpUDAÍoy poQeéro iuo c àv&Xrov , cíAQov 
dà 'éziEócÓo zovAD xal ctórAou Tgu[DAÍov 
&y4óóvrou AuragoU GAQura mapamáccov ' Qa- 
yéro* oiyoy óà ziyéro uéAava adoT«póv xaT^ 


| fy yàp ToccÜrav UMuvuy TÀ diua TWumTI XpívETUA WV TE Üxy-, Wy TE 
&Aac mapzAAAuy. — 9 EmsQéaÓu. — 7 Quyé£ra om. 


xai Y» — cA» voUcov.] zi-Tbv £ivz. vulg.; aiTby EXEeiV 
prima m. in H. et cod. 6. — z;guz Adobe cod. 6.; — aris 
per 7 ex E. H. scripsi. 

TZÜTW4S — Evvamohviauci.] Vulgo zi TovympoUy (yoUv 
sec. m. in E., és Voss., TOryZpoUy omm. pr. m. in E. H. 
6.) 4 voUcog oUTc lepamevouéuy y e£ LX01 yc tyiveTzi. 
Equidem aegre fero 7 voUcog vyig yívera: et loco eiusmodi , 
ubi varr. lectt. ultro docent librarios suo marte omnia mi- 
scuisse ; restitui quantum potui id. quod ex usu est scriptori 
nostro. In cóvo; — 54 cU secutus sum codicem 6., quem 
etiam  Littr. maximam partem sequitur; vulgatam. & Wie 
notavi; — zAZv 4 voUsoc vulgo, sed 5? yzp v. E. H. 
6., quod recepi simul Zv zzi TUpLXp. bepzmeó Tus, 
quod vulgo post cJ legitur, inferens post ipsum illud 7 yzp 
voUgoc. 

42. yiyver zi A9 — mápue.] Mox yiveTuL [4£9 TO vó- 
c4. £V üzÓp«c, sed iv omm. E. H. 6., — xzip omm. 
pr. m. in H. et 6. — "i5 om. pr. m. in H. Equidem to- 
tum illud ey àzépxe xzip& pro emblemate alieno eieci. 


Periculum enim est ne rur- 
sus morbus revertatur. Hoc morbo ita curato 
aeger intra sex menses convalescit; hi enim 
decernunt, num letalis sit nec ne. Morbus enim, 
etiamsi statim curetur, gravis est et plerosque 
ad mortem usque conitatur. 


modum repleatur. 


42. Alius typhus. Oritur quidem hic morbus 
cum quis se omnis generis fructibus horaeis 
expleverit; aliis etiam ex inexplebili placentarum 
ex sesamo aliorumque ex melle dulciariorum 
esu. Mel enim coctum in ventriculo ardorem 
excitat, atque affigitur, dein ubi in ventriculo 
coctum fuerit, effervescit venterque derepente 
attolitur, inflatur et disrumpi videtur alvique 
profluvium derepente oritur, cumque semel flu- 
ere coeperit, per multos dies purgatur multique 
ab hac purgatione sani evadunt. Cum igitur 
sponte purgatio cessaverit, lentium cremoris, 
addito sale, tres semicongios ut ebibat cogito. 
Post succi autem purgationem sub vesperum 
lenticulae frigidae insulsae acetabulum multo 
lasere incocto sorbeat, et betae non conditae 
pinguis, polenta aspersa, acetabulum. "Vinum 
nigrum austerum bibat paulatim. Reliquo au- 
tem tempore eadem faciat, et cibos assumat, 
panem  exassatum et mazam quam maxime 


LÁ. — ? vois) 02 mAcía Toa i. — 3 &yaCÉeras xul. — * EEey£vezo. —5 Wuiita 


TOig. — &-A5cTU0S.] Littréus vroic: 38 z0AA0iCcI XZi ZO 
Tüy3s iyéveTo Tb vócwum, Quyóvreg mAuxoUwTOG X. T. À., 
sed zoAAo;c: 3é H., v6i04 voAAo0i0: Bé E. 0., — 5 moie 
yoUcog vulgo, Lind. hie rursus Vossianum sequitur, 4 Tc;- 
&óT4 voUcog legens, Littr. sequitur E. H. Q.^ 6.;: — QZ- 
youci TAZXOUVTX XZi GWcÓu«v cod. J., unde QXyovc: re- 
cepit Mack.; — ZzAZeT«g om. pr. m. in H. equidem 
T0AAOiGIi. At &z5 rGyls éÉyéveTo Tb VÓcWj4z, pro interpola- 
tis abiicio, Qzyóvrsg in dativum mutato. 

7b yàp — &yéfvovro.] mpog7 A. ézi T3 xoiAÍny cod, 6.; — 
xzüsj«04 E. Littr.; — ZvzCéerz: vulgo, in quo latet quod 
exhibui; — 3izzésrz: cod. 6., cuius descriptorem ita emen- 
dare voluisse vuleatam opinor; — Bizgpuyéa tz cod. 6.; — 
E-eTL P Bum ims vulg., — xz fzsiTz sine Jé prima m. 
in H., solum zzí cod. 6.. quem sequor; — &Eeyévero Parr. 4. , 


ut V.; — xzi ueTE TZÜTWV H. 

óxóra» — xzT' 0AÍyow.] zitiv E.; — éziEDoÓa 6. Littr., 
éziEcésÓu Lind., vulgatam e V. notavi; — mapu áczi cod. 
6.; — Qzyéve idem et Littréus, vulg. om. 
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üAfyoy. 'Tó à Aouróv ToU wpóvou r&à abrá 
TE TO0ltÉTGO Xaó oiTA apos Qepécto, &proy 


éEomT TO), pad. T€ daioT5*» Og uáMcTa: 
Tàc 0 mpóTaG TÜV fpAEpÉcoy dAcupoy Qaryérco 
xáre(Qpóov azodówcev xa ui rapax fav - 
oivoy dà ziyéro uéAava müoT4pü», Eco dy 
xaTracTA «4 volsog, TaUTA& TgocQepécÓc. 'TG 
óà UmrÓ Tac 0mGpuc A«üévri ví) voóco Q- 
cay mapéxyei xai oTpóQo» xal ódóv4» xal Td 
ciría 00x &ÜÉAe Olawopíe xal 5» wyocT9p 
LEy&áA4 xai cxÀwpu, xai Qryog xa) zUperóg 
Éyc. ' Toóre *v ui» aórouáT4 rapa 0g » 
X01M4, &y &ixoci vy UÉpguci TO É£AdvI0TOV Xa- 
Gaíoerai xal Oóxóray maócwTo xaÜcipóuEvoG, 
Uymc Opa oum formi 'Yv Ó8 uv" aoTO- 
UáT4 Tapa 5, xalaíoeiy aoTÓV TQ TOD iz76- 
Qeo órQ y rQ Kvwóío xóxxq* ég éomépyv 08 
raüra Óidóvai À xal TQ mürouáTQ xaaipo- 
uévo: vcfj à Uoregaín , Z9 uiv mupgerüg Eq, 
Wcuwí4y &xérco, Oidóvai 08 abTQ zívely TOU 
a)TOU oivyou ' Qc év xpv goráro Üónri: zy O8 
uU, yx muperüc, QiaurácÓUc díairay py, iy py, 
&AX' ilcwuporípy» xai mepuraTtÉTO TpÓG TÀ 
ciTía TExqJuOupÓ[LEVOG. ""T'ó roóroU TOU vocs- 
parog T0AAO0/ci 40x Ddspog émeyéyero xal zy 
Qoxég cou XA ey, roici aüTOIcI ' «AÓcOY oci 


xal cóy JjóspiGvra. "Hv O8 [QoóAs coicíót 
/ 2 cA A P fA 5 f^ abf 
AAÓC cy" &y ueMRpr rou xoTÓMNA ' zoíqy Üaspíuo 


&p4omi, sira obra 'xAücai. ObTog obTO 
6epareuóuevog TáY0Ta Uy écrau. 


melle et oleo subactam. Primis autem diebus 
farinam coctam et melle affuso refrigeratam com- 
edat. Vinum bibat nigrum, austerum et quoad 
sanatus fuerit morbus haec assumat. Qui vero 
propter fructuum horaeorum esum morbo cor- 
reptus est, huic flatum exhibet, tormina ac 
dolorem, neque cibaria demittere solet, venter- 
que ei magnus et durus est et rigor febrisque 
detinet. liuic si quidem venter commotus fue- 
rit, viginti ut minimum diebus purgatur, cum- 
que purgatio cessaverit, confestim sanus evadit. 
Sin non sponte turbatus fuerit, eum hippophaes 
succo aut grano Cnidio purgato. Sub vesperum 
autem eadem quae sponte purgato exhibeto. 
Postridie vero si febris detineat, quietem agat, 
eique vinum idem cum aqua gelidissima bi- 
bendum dato. Quodsi febris minime detineat , 
vietus ratione utatur non humida, sed valenti- 
ore ciborumque habita ratione deambulet. Ex 
hoc morbo plerisque tandem aqua intercus 
contracta est. Et si visum fuerit, alvum per 
infusum subluere, isdem quibus in aqua inter- 
cute alvum subluito. Quodsi voles, ex hisce 
infusum parato: thapsiae herbam in aquae 
mulsae hemina coquito, deinde sic per infu- 
sum immittito. Hic hoc modo curatus citissime 
sanus evadet. 


Uy'. "AA^og TüQc. líyvermi iy có 43. Alius typhus. Gignitur quidem hic mor- 
vócwum, óxóray TÓ Uygüv TO £v TO cÓUOaT! bus, cum corporis humor coactus et plus aequo 
'Euucay5A xa) àvaEwWgavUg uEAAov» TOU xai- resiccatus fuerit. Cum igitur hoc morbo deten- 

l moórav uéy. — ? 92» 9t uà xebat0A, xaluips.y abüTó, omissis intermediis. — 3 de £v yj. — * «AÜ£tiv. — 5 mavludíue. — 9 Eyxószi. — 7 cams. 

và 32 Aovrby — mpocQepécUs.] vüv 38 Aoiów xpóvov  Littr., cett. omm. ;— 6g £y vx goráco U3u7i codd. omnes; — 
r4UTÁ TE TOcÉTM XWi ciTím cod. 6.; — c£ a)üvTÁ Tt  &LAAER icxvup. H. 

Parr. 4., uti Voss., unde ce in vulgatam introduxi; — xzí i70 — iBepiüva.] $75 [3é] Lind.; éÉeyévero vulgo, 


ante uéA: zZpzxíu» om. prima m. in H.; — zicTwpóv pr. 
m. in E. P./ Q./ Lind., Mack., evtvQvóv vulg., oz piQvóv 
ali libri duo; — [xzi] Zee Zv Lind. 

TÀà à8 — Éxsi] 6 38 — AwQ sí; vulg.; — de meo da- 
tivo descripsi; — cxA«p; z)ToU (u)rQ Lind., Mack.) àcív 
vulg., sed 2ícoU écvi, uti V., omm. Parr. 4., quos sequor. 

T0ÓTQ — ctXxuuipópevoc.] éecrív pro £ova: cod. 0.; — 
3» 38 qu» z)ToM. T4. est codicis 6. lectio a. Littréo recepta 
pro vulgata, quam e V. notavi; — oU /z7:00. cod. 6. 
Mack., Littr., ceteri articulum omm. h. 1.; Z cod. 6., Mack., 


quod quum cum ézeyévero supra eodem hoc capitulo alter- 
nare vidi, de meo hoc dedi; simplex àyáveo pr. m. in H.; — 
X Mgoy om. 6. 

$v 38 eóAw — ÉccTmi.] 9v — xACenv om. prima m. in 
E.; — vulgo éy£ósz;, Corn. éyiec:. Vulgo iéyxAóczi, quod 
vitiosum est et ex eyEóoai natum, quippe £Aócz: scriptum 
fuit, quod revocavi. 


43. LAAos cUQoc — xuipoUV.] cuz, ut V., vulg.; — 
cuvzZ'y5 cod. 9. Littr.; — res aleae plena hie quid verum 
sit discernere; — credidi tamen codicis 5. lectionem, sive cor- 
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poU. 'íyverai oO) Tv lÓé4v, Oxórav TÓ vo- 
cóuaTi: CywTat, OÍwypoc, Ümcew poc, oiaQa- 
VjG, 'xÓcTi TA4pei éomxGg oUpoU, TAY» 0X 
olóéíei, &AAa AemTóc xal cxeAuppóc &ovi xal 
&cÜcvác: uáAicTa OB ToU cóumrOg AeTTÓve- 
Tài TÀg XAxiÓug xal TO mgÓóccmOV lowvpü 
xáricwyog xal oi üünA uo] &yxo1A.o1 o Q6Oga. 
TaUra i» óz0 rob vocáuarog cáo Yv 
dà 5$ W«ponj ToU cójaTOoG UÉAawm 5, ráóÓt 
airi& écri* éc rà QAÉBin xal i0 TÓ O£pua , 
óxóra» w«oA9z uéAem UrÉAUg xal émzl TOÓ- 
Tolci! óxÓT&V ÜÉoux ézwyíyyurTo4, &váyuw4 UmO 
o0y TOU ÜtpuoU Ewyxaíecmí rc xal àvaEq- 
paíuec0ai rà QA£Bia, Gore rÓ aliua * ux *co- 
géew xarà và QA£Bia. "Táós ob» máowci 
oUrog* AezTOG yíyverat xal xárico vog lo*v- 
p8c, xal roici óüa A uoti goa, * exo poauóc- 
ctl, xa] ràG uuíag àzó ToU iuaTÍou Üwpeüel, 
& *Bópog r&v cirícy * LEAAÓy &oi 7 bryia- 
yQy, Xni Aówvou àzsceouívou Tíáj 0Óu$ ót- 
TO, xai éEovewpóccti Ünuivá: m0AMÁxiIG O8 

Dadífovri abr& pofpxerei *» tyov. 
"TToóre, óxóray obroc £4, xaÜapu» T9v 
xolAÍ4» T3» ui» dye &ÉAAsDÓpo: T9» 0? xáro 
órQ cxaujuoví«c: werà dà T9» xáÜagoi TQ 
abTÀ Óióóvoi G xal coici dA Ao1cI xal Óppóv 
xai yá&Azx (M00g 9 aiyóg Ói06voi T9» Gpwv: 
di0óvai 0à xal Óvtloy "yáAa àqQépov ic vro- 
xáümpciy. Obrog oro ucAerÓUEvog UáÁM- 
oTrà év Óycl éreci byug vyíyverou: ciría, à 
& BoóAerami mpocQepícÓo: sóc sícÓc dà às 


l gósTi Éoix&y oUpou. — ? ExXxupéceiy sine us. 


rectio sit librarii, sive antiqua lectio sit, praeferendam esse. 


Itaque Evum a ys scripsi. 

yíyveras — cQ63pu.] ylyverus obv vàv idcáv E., sidefv 
vulg.; — Ape: cod. 6., quod e vulg. excidisse videtur; 
Littréus illinc revocavit; — éoixág idem eod. ; vulgatam e v. 
notavi; — ovx oiàéei "3 eod. 6. pro vulgato TAZV O)X Oi- 
dés; — ÉxuoiAcc vulg., £uuvAc J., rectissime Mackaus inde 
Éy40iA01. 


vaUTZ piv — QAÉQiu.] * 3é pro 2 38 7 5$ Ald., Parr. 
aliquot, codd. Vatt. Foési; — £ecv; 3 vs 7$ por ToU 
CÜRETOG MEA, Y, us 38 TL WÍrià cod. 0.; — zb v? 
Sépua cod. 6. Mack., c 733. vulg.; — óxór2v 3é Parr. 5.; 
iz oUV TOU ÜeppsoU scripsi cum Ald., G. H. J., cett. o)y 
omittunt, nec tamen est insuetum his seriptoribus; —- vt om. 
pr. m. in He — éxóru Tb Miu [AA xupéw cod. 0., Gee 
TU Zip ÉXx upéeiy vulgo; consentienter cum Littréo textum 


tus fuerit, habitu est perhumecto, subpallido, 
pellucido et vesicae urinae plenae similis vide- 
tur, sed non intumescit, verum tenuis est, ari- 
dus ac debilis: In corpore autem praecipue 
claviculae extenuantur et vultus vehementer 
gracilis est oculique admodum cavi Et haec 
quidem ex hoc morbo accidunt. Quodsi cor- 
poris color niger exstiterit, haec rei causa est: 
cum in venas et sub cutem bilis atra subierit, 
cumque his calor supervenerit, venulas a calore 
exurl et resiccari necesse est, ac proinde san- 
guis per venulas procedere nequit. Sic igitur 
afficitur: tenuis et vehementer gracilis evadit, 
oculis raro nictatur et muscas in stragulis se- 
ctatur, cibi avidior est quam sanus, lychni 
exstincti odore gaudet, frequenter in somnis 
seminis profluvium patitur et plerumque inter 
eundum ei genitura profunditur. Huic cum 
sic habuerit, ventrem quidem superiorem ve- 
ratro purgato, inferiorem vero scammonii succo. 
At post purgalionem eadem quae ceteris dato 
et serum lacque bubulum aut caprinum, si anni 
tempus fuerit, exhibeto. Lac etiam asininum 
decoctum, ut aliquantulum purgetur, dato. Ad 
hunc modum curatus intra biennium fere sanus 
evadit. Cibos, quos velit, accipiat, quam plu- 
rimum comedat et pro ciborum ratione obam- 
bulet. Hic morbus viginti annis maiorem pre- 
hendit, cumque prehenderit, nisi per exordia 
curatio adhibita fuerit, non deserit, quin viginti 
anni praeterierint, sed perseverat, deinde non- 


— 3 xapózuüccti. — * (lápoc- — 5 uZAAoy om. — * yZAu &Qeyàv. 


descripsi. 

cáde oj» — *$ yoví.] pg Éxsívoig post oboe solus cod. 
0. unde Littr. recepit; mihi additamentum recens esse visum 
est; — xai xáricxXvog om. 0.; — xzpOzuócce, ut V., 
plures Parr.; — fópog cod. 6. Mack., Littr., Bápes vulg.; — 
LEXAov 6. Mack., Littr.; — omittunt ceteri, nisi quod Lind. 
ante 7 intulit; — bp H. solus, per 9 cett.; — éEocveip. 
Parr. 5., Littr. ; éÉaveipósees vulg.; — Rép cera vulg., 
sed zpoépyecz: cod. 0., idemque "latet in Tpocépyecai a 
manu prima in cod. IT. 

ToÜTU — mondi iapc ciy.] ToUTov vulgo, de meo dativum 
dedi; — muulbzipsw TZ XoAÍ T LÉAAVI &AAtópa TZV 
Lye àdwAovóvi vulgo; — equidem codicem 6. sequor; sine 
dubio illud 72v Zv« ) 34Ao vó7:, quod prima m. in H. item 
omittit, recentiorum est librariorum. — Littréus cum cod. 6. 
POYANT omisit, quod non credo reiciendum esse. 
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^ 1 
páMoTa xa) &purartéro TQ0c TU ocuüTÍA 


TeXuoipónevocg.  AüT4 *» volcog Aaupáve 
Tpec[)órspoy tcixocaeTríog* Oxóray Óà A4, 
2v» u5 xaT? àpyàc ToU vocfuaT0OG LLEXETYÓR., 
00x ExA&TEtl, ply &» eixoci Érem mapéA6y, 
&AAA& mpocícoei* Érewa évíoi peAercué- 
yog: &Eépy ero a 08 volcog aem. 

uà'. * EiAcof. EiAcol 08 TáÓs rà vocZuaTa 
xaAéeTai* víyverai 0? àz0 TGv0S uáMcTa: 
Y» TOU «ciu&vog 6eous ' Tfj diníry xal 'oy pi 
cx céuT 24 xal ure mepiódoici Ta. Aum con m póc 
và cumía Ttxuaipóusvog, mijumTAÁuevog dà 
cUOX del, eira éE£azív4; dvoyxacÓs BBacícn 
paxpy» 000», dówsoc &óvrog, eira Quyóom 
Ur Trà óoTrín. 'Táós oó»v mácwstv QUca éy- 
yfyyerai &y TO cÓuaT! marl xal 4 wpom 
yíyverai * uoM[8osidzo xal Quyoi ael, Gor 
ol Üepuüy xaTawuUiy "uy doxési» Gepuóv ei- 
yai. 'Tà à8 cGum Aovouévou aoroU AezíC erau 
"Uc TOU ÜcpuoU, uáAMcTa 08 9$ Oo" "xal 
2) TQ ÓnxTÜAQ TOU cÓULTÓG * XOU UTOTIÉC 6, 
&yüAdceiG xal owuavéeral coi: Gozep &y orouTí: 
p&AMcra d? éy roici zocl évÜARTOI. "Ta o 
oxíAsm fBapía müroU xal 9» mtpiporrénu , cÉ- 
pe, xal »» mpó; airog aíf4, mvcucTi 
c(pódpa, xal ai cAÉvai doxéovci áàmoxpéua- 
cüci xal okLa ws rà vóxrag, rà dà orría 
Qu dimxopési, doc" dv xara áyw. Toóro, 
óxóray obTrGG P*€, mUpi cac aüTOV " ToU xye- 
Qpou Oidóvai " zíve» 9 ToU "izacóQeo 7 TOU 


l eb 3 &íxogiy Ert. — ? mp EjAÉuy vócuy. — ? 72 om. — * qve. 


10 7zoj om. — !! gz,eiy. — 1? [z70$Éu6 00. 


&)T4 — 4XLAsTÁ.| o9 Auuáver vpecD. cod. 0. Mack.; — 
vo0U vocéuzcoc ToóTOU COd. 0.; — piv Zy cod. 6. Mack., 
Littr., vulgatam e V. notavi; — crocícxe« cod. 0. Mack., 
zpocéxs. vulg.; — gsAsev«uév4 cod. 6. 

44. eiAeoí.] cod. 06., Mack. omm. inscriptionem ; — epi 
eiAeGy E.; eandem inscr. ac V. ferunt Parr. 3. 

eiAsdi 8 — éfiyzi.] 3É omm. E. H.; — 5 xpo airéov 
cett.; abiicio otiosum pronomen; guoAv(3osiiág M. 1.; — oí 
om. 0.; — (spuoU xaTcZ4xsouívov idem; — o) 3eoxésTu: 
vulg., o2 3exéz; E. H. 6. Littr.; — de meo g3 3oxéziv dedi. 

70 38 cüpz — &v6AETA4I.] Aovóusvov ceteri, de meo ad 
&)ToU retuli participium: — 4izó E. H. 6. Mack., Littr., 
&z5, ut V., vulge.; — xzi 5v e solo V. dedi, cett. xz 
omm.; — xov ex 6. dedit Littr., cett. omm.; — e*uzvéer zs 
Littr. e vulg. ewuzivéerzi. 

TX ÀB cxÉAEz xaTuQys.] mepiorrég E. H. Littr., 
zsepiQorrícz vulg.; — mpocz3íte; H. Post £voxpéuzcüz: 
in cod. &. inseritur xzi 74v xeQau AA ZAyési xci «i üQpiso 





nullis, dum curatio adhibetur, decedit. Gravis 
autem morbus est. 


44. 'Tenuioris intestini morbi, aut volvuli. 
Volvuli appellantur hi morbi, ex hisque prae- 
cipue oriuntur, si quis calida et humida victus 
ratüone per hiemem utatur, neque ciborum ra- 
tione habita ambulationibus se exerceat, verum 
expletus perpetuo dormiat, deinde derepente 
longum iter per frigus conficere cogatur, po- 
stea sub ossibus rigor corripiat. Sic igitur 
afficitur: flatus universo corpori oboritur, color 
plumbum refert, et perpetuo riget, adeo ut 
calida ei affusa minime calida sentiatur. Cor- 
pus autem dum lavatur a calida desquamatur, 
praesertim vero scrotum, sique digito corporis 
partem aliquam comprimas, desidere facies et 
tibi vestigium apparebit, non secus ac in farina 
aqua subacta. Maxime autem in pedibus de- 
sidet. Eius autem crura gravantur et si deam- 
bulet, tremunt, sique per acclivem locum iter 
faciat, crebro admodum spirat, ulnae suspensae 
esse videntur, sitis per noctem detinet, cibosque 
quoscumque comedit, crudos per alvum demit- 
tit. Huic ita habenti, cum ei fomentum ad- 
moveris, cneorum, aut hippophaén, aut granum 


— 5 uoAi()d. — 9 o093 xétTa 6epuóv. — 7 &mó. — 9 xa Wy. — ? xov om. 


Boxíovc. Zowpéuzoózi, quod recepit Littréus; nemo negabit 
frequenter librarios eiusmodi membra periodorum eodem vo- 
cabulo terminata omittere, sed dubito num id h. l. factum 
sit; — referunt illa verba Cnidiis familiarem formulam, ubi 
morbos capitis pectorisque describunt, cf. $ 4. supra; nus- 
quam antea legi a/'QAÉvzs 3owéovci Zowpéuucizi; itaque 
puto lectorem aliquem formulam usitatiorem et in qua idem 
verbum occurreret, ad minus familiarem adscripsisse in mar- 
gine illustrandi causa, ita ut hac ratione in codicis 6. textum 
imrepserit; quum dubitem num ad hune morbum pertineant, 
nolui unius codicis 0. fide ista in textum recipere. Dein 
coz wuTzQáyx vulg., Zoo Zv Qéyw cod. 6., unde cum 
Littr. Zv in vulgatam introduxi. 


voórQ — £ivexz.] voU ante xveópov e solo 6. Littr.; — 
óToU post /z700., quod vulg. habet, cum 6. om. Littr.; — 
75 3 jer. E. H., 3é plene cett.; — 3sUvz;, ut V., E. H. 


a — mapnzAéw. E. H. L, vzapzBÁAAav vulg.: — éQ6ovc 


E 


&y dive uéAaw Wwuvovs cod. 6. Mack.; — xoróAwv Qa- 


L 
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Kviófou xóxxou: uerà à T9» xáÜmpci» raTÀ 
didóyai, & ' xol roici mg6c0cv* Tfj à Doregaíg 
üyélou y&Aaxwroc &Q60U woía * Qidóvau Oic éx- 
zi&y &AÀac mapa[aAGy* éc écTÉpw» 08 Ó&i- 
cTy&ÉérQ dprov* Odo» óà éwéro Oiog xpéa 
éQÓa xal mouAómoóuc éqbobe év olv u£Aavt, 
xa) Tó» (GjL0» pu Qavéro* xal Qux éxéro 
Gós éoxcumcués4»- xorüM4» QaxoU éd cac 
Tphpoi Asíqy, Émemra dAeupoy mapaui£on ual 
cíAQuo) émiEécai: xx) &Aag &éuaAd» xai 
üEog émixÉai xa) oxópoóm ' Euy&petv* Érerra 
Udep émwyéac Qécai Ólo 7| Tolg xal Topuvüv 
'áua: Erema üQsÀcy "éd ów0o- foro 3 
p5X A» mawdüa: &uDeDAcóo dà xal '5 
yA5ov ébouévs T4; sócóí4o eivexm. "Tas 
dé ueraEOU TG) "wuepícy àuéroUug moicécÓc àv 
ÉxT4c "uÉpuc: mupitjcÓni 08 «ov, GAAoTE xal 
&AAort zpó TOU &éuérou xai Tc; Qapuaxo- 
zocíuc: xal] oià cpír4G vwuÉp4c AoufoÓc, ' 9v 
EuuQégyg: e 08 u$, AàAeiQécÓo xal mtpima- 
T&ÉTO, j) ÓwyaTÓG 5», T0; TÀ GiTÍA TEXUL2UL- 
gópevocg* xal dxwrfo QÓAAa xal xovóQ4c TG 
aie] àzaA4c épev óidóvai éctíety.. Obr yàp 
peAeróusyog Quior' dy ÓiÁyor xal $ voUcog 
&xAcíroi &y éylauciaí4* moAAoici OE 409 Dyi- 
éci * y eyouévoici àià, ójo érécy 7 vobcog jze- 
TporíncE* &ÀÀA wp. 7v» ÜmoTpomiáow, T3" 
aüT3» («cy l5cÓni. "H» 08 Tpíro) DzoTgozi- 
ácx, oiówua ui» obx émcwyíyvercu , AezTOG 
Óà yíyyerois xal xáTicQ vog: GpeTai O8 Ae- 
zTÜVecÜa| da TOU mpocózOU xal T9» «pov 
&xAcuxog yíyyerai jAAAoy 95 T mpÓcÓcv. 
Toórc Dóepog &víore éyévero &v T xoiMy: 
j» oby éyyévw4Ta1, TÁUyElv ud» ob vet ázo- 
Oavéerai y áp: Üepaztóti) Ó8 Toici müTOlci, 
olo: xml TÓ» dz 0 ca AX4v0g DótgiGyra. "Tobrov 


Cnidium propinato. Post purgationem autem 
eadem, quae superioribus dato. At postridie 
lactis asinini cocti congium sale iniecto bis ebi- 
bendum dato. Sub vesperum panem in coena 
sumat, pro opsonio habeat oviculae carnes co- 
ctas et polypos coctos ex vino nigro, iusculum- 
que sorbeat. Et lenticulam ad hune modum 
apparatam habeat: lentis heminae coctae probe 
tritae, postea farinam commisceto et laser de- 
rasum eft sal iniicito, acetum infundito, et ad 
haec allia simul coquito, deinde aqua affusa 
bis aut ter fervefacta simul ipsa rudicula agi- 
tato, postea detracta refrigerato. Sit autem non 
valde crassa, cuique boni odoris gratia pule- 
gium, dum coquitur, iniectum sit. Interiectis 
autem diebus sexto quoque die voiuitum exci- 
tet, subinde tamen ante vomitum et medica- 
menti potionem fomentum admovere oportet. 
Tertio quoque die, si conferat, balneum exhi- 
beatur, sin minus, inungatur, et, si possit, pro 
ciborum ratione deambulationibus utatur et 
sambuci folia, conyzaeque semper tenellae de- 
cocta, edenda dato. Hac enim curatione fa- 
ciliime deget, morbusque post annum deseret. 
Multis vero iam sanatis post biennium morbus 
reversus est, verum si redeat, eadem ratione 
curare oportet. Quod si tertio revertatur, tu- 
mor quidem non accedit, tenuis vero et gra- 
cilis evadit, et facies extenuari incipit, colore- 
que exalbido magis quam prius exsistit. Huic 
interdum aqua intercus in ventre suboritur. Si 
igitur exortus fuerit, eum minime quidem se- 
care oportet, moritur enim, sed iisdem reme- 
dis curare, quibus ex liene aqua intercute la- 
borantem. Hunc maxime quidem ut per initia 
cures tibi videndum est, sicque celeriter sanum 


! gaí om. — ? dolygi. — 3 mpbe mobrOic GUVEÁoue. — * Epu nürcig. — 5 Epfala. — 5 4$ om. — 7 3v yàp cuuQ. — 9 yivog. 


xüy cod. 6. — Tja idem; Aí.» vulg., Aeí4» sec. manus 

in H., 8. Littr.; — cíAQwov É£f£oze ZAzG ép. cod. 6.; — 
b3 L4 ^ ^ . 

mpüg ToÜTOiG GUVeleiy vulg., sed zpbe vcoóTo:; omm. prima 


m. in H., &.; — cvweléiy xp E. H. Q.' Lind., Mack.; — 
ézi cavTz U2ep pro £zevrz U2up cod. 6.; — Zguz zio, 
al. m. civ Toig &UT76iG cod. E.; — éjóx0s K/ 6. Lind., 
Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; — éj»uév4 Mack. 
TZc ÀB — édolieiv.] zmeigér E.; — B3idóvas vríveiv cod. 5. 
oro — iWciui.] eÜv« yàp àv usAcT. vulgo, cum cod. 0. 
II. 


&y h. l. omisi; tum íZiezz vulgo, sed íZicv' v cod. 6.; — 
zÁAwW «4 vovcoc vzccp. cod. 6. 

$v 38 — mpóclsv.] obw &yyíverzi cod. 0. Mack. 

roóTQ — di3spióvrm.] $víore om. E.; — évíors Ü3epog 
éyyíverat cod. 0.; — cguveiv zvróy vulg., sed pronomen 
omisi cum pr. m, in H.; — recepi contra gv ex 6., qui 
particulam fert pro pronomine; — &moó ToU G7 AWVóG H. 

vcoUTow — yáp.] fQoíAscÓms urAsTZv vulgo; Y» wá pro 
peAevZy, ut V., Ald. Parr. 5.; Littréus recepit codicis 6. 
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LáXMora ui» xaT' àpyg '[MoóAscÓmi u- 
Aer&y xal) oUro Tawíuog Dyiía monmctg: » 
àà voUcog óéerai ueAéT4G mo0AMig: xaAemH 
yáp. 

uU. "AXAog &Asóg. Obrog émiAnuável 
pora £v Ofosog Go dv EAGÓtoi "opí- 
0101, JLAGXoy dà ám iópomocíuG: moAAÀol O8 
* 304 xa) móc TOv Mov eiAx0Évrec Euveo ty £04- 
cay, T)y xt(QaAxu» àAysZcavreg. 'Tà à' áAAn 
TapacAXcim TOlci! zgócÜcy mácwouci, m Mjv 
Tác *poijg, xal ydp 'Gepüg yíyverat oióv 
c&p 'cídi0y, xal oi óQUaAuol Écri ór& Ixré- 
pou ví Aavrou. "T'oUrov, óxórav obrcc &yx, 
ÜcgevreÓely roii nüroicL, oici xal TOY a póoÜsv: 
didóvai O8 égeDí/Ün) AsuxG» Üdcp &Lev mí- 
yEly , — xal év TÓ olivo xigyàg Óidóvau- xai 
T4 xt(paA» xaÜa(cgei TQ TeTQayGyo. OD- 
Toc $4000» TOU aporépou ÜayaTÓOwc: ' xaAéc- 
TX! di &lAeO0g lxr&péÓwc. 

g'. "AAAoc &lAsóc. 'Tà uiv GAAa mác*e e 
mAáÜog rà aüTà Tolo! mpócÓcy, — dpyerai 
óà uerompoU yíyveoUni *rÓ vócwua, — cát 
08 mgocyíyyermi: ix ToU cTÓuAMTOG XXXÜy 
üt.ei 'xa) àzó T&v 6óvrov 'rà obAÀa áQ- 


l BoüAecÓn. Xv 3; xa obruc. 


reddes. Morbus autem cum gravis sit, multa 
cautione indiget. 


45. Alius volvulus.. Hic aestatis tempore 
praecipue invadit in palustribus locis, ex aquae 
autem potione magis; multi vero etiam ad solem 
volutati cum capitis dolore morbo detenti sunt. 
In reliquis eodem modo afficitur ac superiores, 
excepto colore, nam pallidus exsistit ut ma- 
licorium. et oculi interdum auriginoso colore 
implentur. Hune cum sic habuerit, iisdem, 
quibus superiorem, curare oportet. Cicerum 
etiam alborum decoctum potui exhibendum, et 
vino permixtum dandum eiusque caput medi- 
camento tetragono purgandum. Hic superiore 
minus letalis et volvulus auriginosus appellatur. 


46. Alius volvulus. Cetera quidem plerum- 
que eadem quae prioribus accidunt, — incipit 
autem oriri per auctumnum, — haec vero in- 
super fiunt: ex ore malus odor exspirat, et a 
dentibus gingivae abscedunt et e naribus san- 


— ? 4àw rà roio0Ta cuvec x ÉUusay xa im Ty 9A. ElAMÓ. 3v xtQ. RAysYauvrec. — 9 Gps. — * cídupoy. — 5 xaA. 


9? &A. ixT. post inscriptionem ZAAoc eiAeóc capituli sequentis. — 9 7ó om. — 7 xaí om. — ? xz T4. 


lectionem Azàv i4c0z: pro urAsTZv, quod ferri sane pot- 
est, sed cur vulgatae praeferam, non video; — 74x) yZp 
iy. moViceiG cod. 0., xa otro czxéus ydp H., si recte Lit- 
tréum intellipam ; — ZzoAAZc omm. E. 

45. BAAG6 eiAcós.] &AA06 8i Acts hurepáSoe . vulgo, sed 

ixTepóue omisi eum prima manu in H. 

ovTOG — &Ayfauvrec.] lllud ej7oc, quod principio po- 
sul, inferri solet post x/epío:g;, ubi 0. om. solus, sed hic legit 
páMoca 3 eria vei ZQ' D3pomacíne ; — p&y uda TA 
prima m. in H.; — &psv vulg., &p4 cod. 6. Mack. Ante zz 
cod. H. baoAZM Dyer. Iam vero: z0AAo) 38 $34 TG Tc:- 
oóTQ UVEC £u uy xz jz0 TV XAi0V siAwWÜbÉyTEG vulg. 
sed in his pro xzi jzà Ty XA40V &iíAwÜévrsea Lind. "Oess 
XZi siAWÜspác2vTcec. Puto autem  Lindani correctionem 
minime esse mecessaram. — Vemm E. H. P/ Q/ 4. 
ZT0AAo! À8 X3w xui mpg cV €A:0V tiAwDÉvrTEG (süvaclévrsc 
cod. 0.) cà voisUvov (co/oUcoy omm. prima m. i H. et 6.) 
vócwuz £AZzov, quod Littréus recepit co:0UToV Omittens. 
Equidem tamen non dubito, quin cuvec x £040y sit antiquior, 
rb vócWuu £Aupov contra recentior lectio. Antiqua dictio 


est Ax Qivas iz voócov, non AzuMvsiv voUcoy. — Lind. 
dein xzi 73v xsQzAZv ZAy6savrtc. 

TL 3 LAA& — miumAnyru.] &AMÁ vulgo, c£ 3 ZAAZz 
cum $. scripsi; illud enim manifesto vitiosum est; — 76 


mpócicv cod. 6.; — eroe yp pro xzi yáp E. H. P.' Q.', 
xui y2r ovrog Mack.; — oióv ep cod. Ó. oiov cett. 
T)UTOy — invetóowue.] Üepazsóciy x4 vulgo, sed ap 


omm. pr. m. in H. et &.; — 3i3óva: và &c' épe(lMvbuv Aev- 
xGv Ü3up Bav mívew vulg., unde Tb Z7 releci; — 2i2óvzs 
38 x«i Lc épevümv A. Gv vo UOwp víveiv 0. Mack.; — 
Bé post 3i3óvz; etiam E. H. Q.'/ Lind., Littr.; — éjgv 7$ 
Ü3ep E. H.; — xitvág pr. m. in H. 6. Mack., BizxipVV 
cett.; — xi Dioóvaa vule., sed xzí eo loco omm. E. H. 6. 
Mack.; — zv xeQaAZv zvTéov ceteri, pronomen abiicio ; — 
TÀ ceTpuyóva libri omnes; Foésius adseripsit Galeni Glos- 
sam, quam confer; —  Mackius coniecit 772 ceTpayavíiz, 
aut cQ cTeTp4yGVío; nempe veTpzy«víaz memoratur apud 
Theophr. hist. pl. II. 4. 2. et 6.: ,,huius enim fructus, in- 
quit Mack., tres quatuorve devorati non solum alvum, sed 
etiam vomitum movent," quod unde hauserit, nescio; apud 
"Theophr. de hac re nihil, is autem solus arborem memorat; 
tum de nomine hodierno mon constat certo inter eruditos. 
In mediis his dubiis de vulgata non decedo. 

46. AAAoG siA£óg.] siAsóg solum I, J.; — e&iAso6 mipu- 
vír4g vulg.; ZAAeg siAcóg E. H., Voss., quos sequor, quia 
tum in hoc capitulo, tum in superiore nomen morbi in fine 
demum memoratur. 


TL LP) LAAZ — vócwuz.] ca)TÁ manus pr. in H. 
váds 38 — [féci.] cà 3é pr. m. in H.; — 3é om. Mack. 


Iam vero vulgo vc43s 38 év v vevcáuavi mpocyivecus, 

. M Á, a , - 
unde otiosum éy cQ vovcáuzrr expuli, pro quo E. év 7G 
cp aT; nempe librarius eoacervationem nominis vócvua non 


'tulit. Dein Z£z9 v&v o3óvrav xzi cá, vulg., sed xai Z0 T&v 


ü3óvr«v T est lectio codicis 0., quam Mack. et Littr. sequuntur. 


cruTA xau) àzó r&v» jn&v eiua péei. "Evíore 
dà xxl éx TÉ» cxtÀéuy EAxem ExQAUvÓÁva 
xal rà ui» 'Uyidf erui, rà, 08 ÁAAa mgoc- 
yfyyerai xal *» «pom uéAauya xai AezTÓOEQ- 
pog: zepiorráy d? xal vraAcumTGpÉtiy ' o0 
zpó6UpLoc. '"loUrov, óxóra» oUTrGG E, TOlcl 
abroici ljoÜai, oic: xal roUg mqócóty xa) XAÓ- 

&ly Tolcíde * cixóov TOU dypíou zéyr& QÓA^a 
"cghbpar Aem xal zagaui&as uéMrTOG »[LIXO- 
TÓAIy Xa] &àÀGy Ópga£áusvog TÀÜ i£ «xti 
xal &Aaíou wuixorÓMoy xai ctórAcYy éQUGy 
TOU «UAoU rícompao xorÜAac' Ói0óvai O3 éc 
Uzoxáümpciy Óv&íou y&Aaxroc éqp6oU xoróAag 
óxrÀO UÉA) mapawícy: miwéro dà xal (0óciov 
TY4! Qp4» Tr&coanpáxoyra mÉ/TE 4uÉpng* miyÉrO 
dà xa) T0 Éa0cv ToU [osíou yáAaxrog ÓU0 
xorÓAas , cpíro» pueAMxpcrou ' mapauío'y cy 
TàÀc LerxEU TV *uepécy. AbTX *» voUcog 
óíerai T0AA$G i$ciog: ctl 08 u59, 00x éEÉp- 
«weTa, &AÀ& EvwvacoÜycxa xaAÉerai Ó8 
&Acóg miuaTíT/G. 

UC. Tà zaxéa xaMoópeya vof uara. "Ex 
óà TGV mac) xaAouuévGy voc roy ráós 
p áMcra vyfyyerau: óxóray QAÉéyua xal «0^3 
puxÓg xarà TÓ cuz, 'Euppéei dg T3v xoi 
Aí4» xai óxóra) àA^ic0g &v T5 xolMa, dtípt- 
TOU 'xal &yo TE xxl xáTrO dymTpÉyet Goztp 
xüpa xal oíyog xal zuperóg éziAau[Dávei, 
xal &) TÀü Xt(QaAQ '*» 000v4 xaÜéoTwxt, xai 
óxóray mp0c TÀ Ga ÀÁy ya 9» 000v4 xaTacTÉ, 
myÍya mapéxci xai évíore ui» &uée Amy 
óEcim», &évíore dà xal &àAuupyv, xal óxórav 
&z&uíc,, mIxp0y TO cTÓUA Ooxéci aUTÓ civau. 


t£ 
1 óyimíyeTa4 codd. — ? cj om, — 3 zpíze. — * v apuuíctyovruce 0? ueTaEU. — ? £éei. — 5 xaí om. — 


&víovre 38 — zpábvuoc.] éxQuv3Zver nonnulli libri et Lind.; — 


zz palyive at cod. 6.; — ov cod. 5. Lind., Mack., Littr., vulg. om. 
TOUTOV — T"uspíuv.] cpíbzo Aciz J. ut V.; — Littréus 


ad 3pz£Zgevoc citat Plat. Lysin p. 209. E.; video Stallbau- 
mium ad Plat. citare Eustathium 3pZrTecÜz: exponentem 
&mpi& txccüz.. — Dein xzi £-5 mtÜTA«w iiv TOU xv- 
AoU ceteri, de meo praepositionem abiecl et cer A«v, perc, 


ut alis locis scribo. — Tum pué2; zzpzxéze pr. m. in H.; — 
, € Z , 

mivérg — *uéizs om. J.; — miuwéra xui órcv Parr. 

duo; — zévrs e 6. solo edidi; — zzpzpíoyovrze xci ue- 


TZ4EU Tüv ^u. vulg., ali libri eandem lect. ac V. ferunt; 
ex Littréi verissima emendatione descripsi. 
Lo 4 e Lj ^ Ll 
gíTw 4 — aipariTws.] Vulgo cvvzzolyZexes 7G. Zvbpó- 


guis fluit. Interdum vero etiam ex cruribus 
ulcera erumpunt et haec quidem sanescunt, 
alia vero exoriuntur; color niger est, cutis te- 
nuis, ad deambulationem et exercitationem mi- 
nime alacriter se habet. Hunc ita habentem 
iisdem quibus superiores curato et ex his alvum 
subluito: cucumeris agrestis folis quinque te- 
nuiter tritis mellis heminam dimidiam ammi- 
sceto et salis pugillum, itemque olei heminam 
dimidiam et betarum coctarum succi heminas 
quatuor. Dein etiam ad purgationem per in- 
feriora lactis asinini cocti heminas octo melle 
affuso et lac bubulum, si tempus ferat, qua- 
draginta quinque diebus bibat. Mane quoque 
diebus intermediis lactis bubuli heminas duas 
bibat, tertià aquae mulsae parte admixta. Hic 
morbus multa curatione indiget, alioqui non 
decedit, sed hominem ad mortem usque comi- 
tatur. Vocatur autem volvulus sanguineus. 


47. Morbi, qui crassi vocantur. Ex crassis 
morbis nuncupatis hi praecipue oriuntur. Cum 
pituita et bilis in corpore mixta fucrit, in ven- 
trem confluit et cum ibi coacervata fuerit, at- 
tolitur, sursumque ac deorsum velut unda 
discurrit, rigor et febris prehendit, dolor ad 
caput decumbit, cumque ad viscera pervenerit, 
strangulatum adfert. Atque interdum quidem 
pituitam acidam, quandoque etiam salsam vo- 
mit, cumque vomitione reiecerit, os ei amarum 
videtur. Per latera vero rubores diffunduntur, 
pituita namque in ventre exsistente, sanguis 


7 $4 om. 


z9,sed và Zwbpózu omm. E. H. P.' 6. 

A7. Th muxía — Boxíci mÜTÀ sivc] cà — vocwudrey 
om. pr. m. in H.; — zzxéz 38 mváàe và vove/uzTA xz- 
Aéerzi vdále 38 àímb cvs udáAucTZ yíveTu: cod. 6.; — 
post 7á3e ferunt Zzà cTüv3s E. H.; — cuppées cod. 6., 
Mack., Littr.; vulgatam e V. notavi; — xzi Zve vs H., 
cett. xzí non habent; — ZvépxsTz: supra lin. m H. pr. 
m.; — zvíyz edd. antt., Parr. 7., zvíyes (sic) Voss. zviy- 
pz vulg.; — xzi évíore E. H., xzi evbóc cod. 6.; 
vulgo Jé post éviors, sed guév praebuit E. et pr. m. in H., 
cod. &. vero neutrum habet; — xzi AZz*» G. Ll. J.; — se- 
quens 38 xzí om. pr. m. in H. et &.; — xí ante &Agvpáv 
om. E. et Gal. ad Ep. II. comm. 3., p. 430, Kühn. 
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'E» 08 Táüci TA&Upfáci 'épuÜguaTA xaTa ei- 
TU' &Tr€ yàp TOU QAéyguarog é&y Tf xo1Ma 
éycóvrog, TÓ aua Ü-c0 ÜepuaoígG A AicÓEv 
mpocírtcs mpg T& AÀeupà xol épuÜ para 
*éxwx erro &) TáCI m A&Upfjci ucl Owyuóc xal 
Ücpuucíg Éwsei uáMoTm TÀG cTAcupácg' xal 
T0 jusráQDgevov aóroOU Eyxupro» wíyyerat: 
xal Oóxóray covyÉq guáAcTa, o0x ayéxeTal 
dpauóuevog coU caro, &Nyéet yàp Oxolóv 
TE&p EÉAxog: xa) 'ai cápxeg máAAovrai Dc 
Tác ü&Aywdóvog xal oi Ópoueg ÉAxovreat xal 
&g TWy xaÜÉdpw) xai ég cT" xócTi ÓÉouM TIG 
xai 0ó0óv4 &ucírT&i xmi odpéei max) Oxolóy 
cep 0i üópoziGÓteG xal ix Tog xeQaAQqg ai 
TpÍxcG 'éxpéouci xal Trà cuéAem ual oi zó0tG 
alel wpux,pol xal 5X 0Óóv4 mié ei uá Ato Ta, TÀG 
TAcUupàg xal) TÓ weráQevoy xal TO» TQÁ 4- 
Aoy: mpg Óà cQ OÉpuavri Óoxéci ' ol T1 m poc- 
£ortiy. 'H Ó8 6000»q 'óri uiv miéQei, OTé 
à" à»íqci* mpoioóc4c Óà Tijg voócou Evvewé- 
crtpoy mié(ei xal Tíjg xeQaAgo TÓ Ofpua 
max xal épuüpóv wíyyera. | Obrog uéypi 
pi) €&£ érécv moimÜra mov ÓiaTEAÉGCL* 
&reiTa idpóg T€ covADG xarawéevai xai 
' xáxoóuog: moAAÁxiG Óà xa) Oveipóoctl, TO 
óà Aáyveuua * üpouuov cm poépy erai UmromTÉM- 
dvov. 'ToUro TO vócwua yíyveroau oi Üspua- 
cíqy TOU *4»Mou xal QÓpomocígy. "Tobrov, 0xó- 


calore coacervatur, ad latera fertur et in iis 
rubores excitantur, eaque calor et morsus ma- 
xime vexat, dorsumque incurvatur | Cumque 
maxime doleat, corporis contactum non susti- 
net, dolet enim tanquam ulceratum, carnes 
prae dolore palpitant, testes attrahuntur et ad 
sedem ac vesicam calor quidam et dolor irrum- 
pit, crassamque urinam, qualem aqua intercute 
laborantes, reddit, capilli ex capite defluunt, 
pedes semper frigidi sunt, dolor maxime ad 
latera, dorsum et cervicem urget, eisque ad 
cutem aliquid adrepere videtur. Dolor autem 
interdum quidem urget, interdum vero remit- 
tit; procedente vero morbo assidue magis ur- 
get, cutisque capitis crassa et rubra fit. Lic 
ad sex annos quidem hoc modo affectus per- 
durat, deinde sudor copiosus et graveolens ef- 
funditur; crebro vero per somnum veneris ludi- 
brüs agitatur, semenque genitale suberuentum 
prodit et sublividum. | Hic morbus ex solis ca- 
lore et aquae potione oritur Hunc ubi sie 
habuerit, cneoro exhibito per inferiora aliquan- 
tulum purgato, aut grano Cnidio aut hippo- 
phaés succo. Lactis etiam  asinini cocti octo 
heminas melle affuso potui dato. Postero vero 
die post purgationem eadem, quae aliis porri- 
gito. Primis autem diebus eadem quae aqua 
intercute detentus in cibo accipiat, et si validus 


e » -— ^. ^ € . . . * * 
ray obrGG Cw, ToU xveGpou Óidobg Uz0xa- fuerit, obambulationibus se exerceat. Sin in- 
| Pgub aT. xuTÉXETUI. — ? mupÉxri. — ? mi om. — ?* fécusi xa oi mó2ec omissis intermediis, — 5 ojdy Ti. — 9 morb — moré. — " wáxoJuoc 
yíveTui* TT0AA. OE. — * voUOE ÜQ. vrpoctpX. 
éy B8 TÁÓsi mAsUpíc. — cpocépmtiV.] épuüZpuru (ipu04- —J. 0., ut V. 
2) / 4 c c . 25 É c * - 
pum. Parr. 5., Q. Voss.) xzvíxsce: vulgo, sed xzvzxei- 5» à8 óBÓv4 — yíyvweTzi.] 4 38 voUcoc omnes, de meo 
TZ; cod. 6. Littr.; — £óvrog vulg., évróg mss. nonnulla,  ó3óv4 dedi; vosog enim incongruum; — co78 — voTé — 
sed évóvzog cod. 0., quod Ionice exhibui; — zpóg Q./ 6. I. J., zov? — zovré — E. H. P./ Q. Lind., Mack.; — 
* * c ^ , z "ud - 
Lind., àg cett.; — £c zAsupág cod. 0.; — éxx,sírui «uí.— 3 E. H., 3é cett.; — poiotou 3' 5 volaog cod. 0. Mack. ; — 
pr. m. in H. pro vulgato zzpéxe;, unde cum Littréo solum — yívezz: iidem, éevíy vulg. 
éx«xcirui Yecepi; — xz) 3wygóg solus 0. habet; nolui re- cÜTrog — üUmozéAiyov.] x«i BuursAÉc: H.; — d xo3uoc 
pudiare, quum potius omissum in vulgata quam in 6. a  yíverz: vulg., sed pr. m. in H. et &. omm. yíveTZ:; est au- 
. * * / ^ * PY /, 
recenti manu intrusum videretur; — i/zvopévov cod. 6.; — ^ tem dittographia iàpüg xzTuxéccus et i3gàe vyívera. Porro: 
er. e [4 e c D Z * SS Mns 2 Aon ; v . 
(xw; mtp tAxog ML, dozsp &Axog cod. 0.; — oí ante üp-  zoAA4xig à8 x«i ézi (év cod. 0.) cà Üzva (oveipáiaoes in- 
* t Ll . . - , N z 
AXcG omm. pr. m. in H. et 6.; — éAxeÜvrc, cod. 0.; — — terponit al. m. in H.) v3 3é (38 om. 6.) AZyveuuz H. 0.; — 
Üépuw xci üióyw idem; — ÜJ3pemec vulgo, Ü3pwmoc Parr. 3., — zoAAdxig 38 xui imi va zv üveipórTEi và 3B Adyysv- 
Ü3pezz pr. m. in H. et 6., Littr.; iam vero Ü3p«zz sie uz E. Q./ — voíTov, ali voU3e Üfziuov; cum pr. m. in 
dubio vitiosum est, ÜJpezeg e codicum lectionibus maxime — H. 6. Littréo illud voórov s. roU3s omisi; — [xal] i7o7&A. 
arrideat, sed quum non morbus, sed morbo aegrotantes Lind. 
memorari debeant, scripsi oj i3pe7:ó3e6; de meo; hi enim coUTo — jB3poctcí4v.] Hane periodum om. 6. 
profundunt urinam crassam; — éxjéouc; cod. 0., Mack., voUTOV — duiceTwWporácTa.] coUcoV TowyapoUy cett., cum 
Littr., vulgatam e V. notavi; — xZi rZ GxéAcz E. H. P^Q.^ E. H. P.' Q.' coryztotv omisi; — 3í3ev xzi yZAz pr. m. 


Lind., Mack., Littr., vulgo abest; — -7í oí E. H., oióy Ti 


in H., sed in H. ante àx7ó habetur zíve:. Porro 77 à' óc. 
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Üanígey *?; Tob Kvyioíou xóxxou 7? ToU lzzó(pec* 
dídou dà zív&ly xal ty&áAa 6veioy éd oao, óxrà 
xorÓAaG, UÉMi mapawíov' Tá Ó'vortpala 
pera T3» xáÜnpciy rà aüTÀ mpocQÉpew, à 
xal Tolo GAÀAoic1* Tràg Ó8 vpóTaG "ufpag 
Ebay eécÓo ' rà abrà, & xal ÓcTiG ja UOÉQoOU 
éíAmo' xal zoveéro megiódoici, 9» OvuvaTÓG 7, 
3» à áoóvarog 5 óz0 TGy zuperGy xai &oÜ(- 
Eel) ox dóv4T2o4 TÀ ciTÍAn , S peécó puuaTi 
Quaxa: zorQ ó? olo u£Aay $c aboT4porárq. 
Abr4 $ voUcog éziAmuDáve uáMcTaA uero- 
mípou xal ózdpxc éoóc4c. Obroc 57» u5) i465 
&y Tolo! 8E Érsoi, ' mrpocío ei *X; voUcog xa) 
&wpi T&V Ófxa &vwavTGy: oAÀAoic: 0B xal 
Euvazobváoxei, 7» uy9 mapa pua LENT OR. 

p. "AAXAo mawó. ' Déyverat uíy ác 
«0Ac, óxórazy ézi TÓ 572p ézippuf xa) 
xàrà T3) 'xeaA3» xaraocTá. 'Táós o0» 
mácwt: TÓ 5zap olóéei xal ávazTÓccera! 
Tpóg Tà6 Qpévag Uc0 ToU ológuaroc xai cÓ- 
6)c ig T3» 'xtQaAZv 000v4 &uzírzTt!, uÁ- 
Aucrm Óà ég ToUg xporáQpoug: xal TOici Gl 
oüx ÓEU dxoóti, m0AAÁxig 08 xai roici ÓQD- 
GanApoic! Ob", Opi: "xxl Qpíxw xai zuUperóg 
&riAnuáve. 'lTa)ra ui» xaTapy kg ToU vo- 
e*uoaros wyíyyerat, — "yfyyerai à oia2u- 
cávoyrm, 'órà pi» cQ édpn, órà d» f$ccov: 


0xócQ Ó'Gy 0 wpóvoo Tf voócc zp0í4, 0 TE 
vóvyog zÀsíoy 8e» TQ cÓuaTi xad ci xógai 


Á, » 


oxídyayrai r&y 0póaAuGy xal oxiawyétl, x5» 
cpocQéozo T0» OáxruAov Tóc robo 0QÓnA- 
poU, ox aloÜgcerai Óià TÓ uy Óp&v* TOÓTQ 
à'dy wyoíqc Ori ow, Opi, OTi 0D cxapóa- 


validus 
medere 


propter febres fuerit, neque cibos co- 
possit, lenticulae sorbitione utatur et 
in potu vino nigro quam maxime austero. Hic 
morbus auctumno praecipue et auctumnalium 
fructuum tempore invadit. Hic nisi intra sex 
annos curatus fuerit, morbus detinere pergit 
vel ad decimum annum, plerosque vero, nisi 
confestim curatio adhibita fuerit, ad mortem 
usque comitatur. 


48. Alius morbus crassus. Oritur quidem a 
bile, cum ad hepar affluxerit et in capite se- 
dem habuerit. Sic igitur afficitur: iecur intu- 
mescit et propter tumorem ad septum trans- 
versum expanditur, statimque dolor ad caput, 
praecipue vero ad tempora ingruit, neque au- 
ribus acute audit, saepe vero oculis non videt 
horrorque et febris invadit. Haec quidem per 
morbi initia accidunt et interdum valde quidem, 
interdum vero minus, intermittentia; quantoque 
longius morbus processerit, tanto magis corpus 
dolet, oculorum pupillae dissipantur et coecu- 
tit, sique digitum ad oculos admoveris, non 
percipit, quod non videat. Inde autem cogno- 
sces quod non videat, quod admoto digito non 
nictatur. Et floccos ex veste stragula, si quos 
videat, detrahit, pediculos esse ratus. Cumque 
ad septum transversum hepar magis explicatum 


l rà a)7Tá om. — ? jy 2? pi mpocéX€& xa Exp. — 9 TZ 02 ToidUs mTuXÉZ Ty vouTMMÁTUM ytveTuA lm X. T. A. — * xüc Ti. — 5 xciv, sed in 
marg. xsQzAsy. — 5 yíyyera4i dé om. — 1 zorà — TorÉ. 
E. H., 3é plene cett.; — às 38 — TE x)rá om. à.; — — meid3e (mroi&3e om. pr. m. in H.) (roiZ36 72x éz habent alii) 
üc Uzà ToU ÜdÉpov PÓA«" voveíTu xZi mtpióBoig. cod. 0.; — — mv vovcwudmuv víveTZi à70 X0AXc. vulg. — Alii etiam 
fvQwu. Ald., Parr. 5., foQ. vulg.; — dé ante zie7*4poT. in postremis his aliud quid, summatim parvi momenti. Porro 
om. 6. " óxírz) 0A» i£7í vulgo, sed z2A4 omisi cum pr. m. in H. 
ovrog — gtAeTWUA.| ovToc X» piv iwÜA £v vois (coiciv — et 0.; — e vv xs. E. H. K. P. Q./ 6. Lind., Mack. 
E. et sec. m. in H.) £veciv' si 38 ug Tpocíxsi xzi (mp0c- vaUTZ Liy — JaxrÜAov.] ziTü vyívsTz: vulgo, nolui 
íxcv sime xzí E.) Zyp:; vulg.; — cum Mack., Littréo cod. pronomen omittere; — xzTZpxZc ziToU TOU VoUVGÓUZTOG 
0. sum secutus; — évizvTüv om. pr. m. in H.; — évé«v  yívev«:; cod. 6.; — idem dein yívezz; 2é praebuit Littréo, 
Jí«z cod. 0. Mack. pro v8» 3éxz évizvrüv. quod ceteri omm., unde factum ut Lind. 3é post 3izAug. 
48. ZAAo zZzxÓ. — xaTZc77.] Principium hoc dedit inferret; — o7? — zo7í — Lind., vo72 — oré — 
Littr. e cod. 0.; zzxéz (hoc omm. Parr. 7. Lind., Mack.) ali; — v «8 cógzr: |yíverz;] Lind.; — x» E. H. J. 


(addunt alii ZAAo zzz, aut &AAo vcóscvuzm muxX$.) TA 32 


Voss., xai 5) vulg.; — ópZy cum E. scripsi, ópzv cett.; — 


uu BOR 


póccei mpocQepouéívou To0D OmxrÓAoU. Kai 
ràc xpoxídmg áQoeipéei coU iumTíoU, 9v ctp 
làq, doxíc» Qe sivai. Kal óxóra» TO 
5a40 LL&AAoV àyacTUyS TpÓg TÀg Q(pévac, 
zapaQpovéei* xai mpoQpaívsoÓní oi Qoxéei zo 
r&y üUnAu&» épzmerà xal ' dAAa mavroónzà 
Onpía xal OómAirai ua uevol, xal amüTÓg éy 
adroig Óoxéei uáweoÜni xal TolMUTA Aéy&i 
Gg Opfev uáw«ac xal zoAÉuoug xal ézÉQwe- 
Tru xal àmcciÀéci, 5» uf Tig aürÓy é &EiE- 
yai* X4» àyacTÉ, o0 OóvarO! deípew TÀ GxÉ- 
Aca , &ÀAA& xoraírT&* xal oi zóóeg ale qu- 
wpoí: xal óxóray xaÜtóÓ4, dvaíccti éx TOU 
UczyoU xa) QDoOéerai Oxóra» ivómvim i4 QDo- 
Dspá. "TGÓe 08 wyryvócxoutv, Óóri &ázó &y- 
cWÍoy diccei ' xml QDoféerai: Oxórav Évvoog 
yéy4TR1, AQwysirau Trà évómy , Óxoia, xal 
TQ cari émoícté r& xmi TÀÉ y ÀGcoX ÉAeye. 
Ta)ra uiv obro zácwt. "Eori oà'Ór& xal 
xéerai &(pavog 0Àwv TW» "uÉQ4uv xal T3» vó- 
xr& àyamzyÉoy m0AAÓ0) TÓ TVEUULA xal dÓpóov. 
"Oxóra) óà maóowrai mapapovécov, cübUg 
&yyoog wyíyverou xal $5» époTü Ti; aÜTÜV, 
' ópüOa Azoxpíverai xal yiryváoxet mávra TÀ 
Aeyópeva: eir" aüTIG 0Myq "y póvq ÜcTepov 
&y TOici aüTOIC! Ayeci xeirai.  AUTM 9$ voU- 
cog TgocTírTt| áAuoTA E» AAAoÓ4uíg xal 
5» xou ép) 000» Daoíta xal Qóoc abróv 
A&Dz ix Qácuaroc, Aau[ávei dà xal &A- 
Aag. Tovrovw, óxórav oUrcc Ew, mico! TOU 
péAavog é&AAeDÓópou zívrs ó[)oAo0g cTÓcaG, 
Oidóvai di £y olwp y AvuxEi, 5? xA ey aüróv 
*roóToici* vírgou AlyuzTÍoU Oxócov dcTpá- 


l ZAACz. — ? xaí om, h. l., sed ante íxózzy infertur, tum pergitur 
vcoUTO e. J. pro voóve; — xui yáp pro óz; ooy, H.; — 
6p4 cett. 

XZi TZÀQ — siu] nbTAG tivi cett., sed züvc a omm. 
pr. m. in H., &., Mack.; — ézeivz; E., sec. m. in H. 

xzi óxórZ2v — QoepZ.)] Simplex Qzívecüz, E. H.; — 
ZAAz Parr. 3. P., Q^, 0. Lind., Mack., Littr.; — vulgatam 


e V. notavi; — uáxze «zi zoA£uovc om. pr. m. in H. et 6.; — 
£5 ceteri; — x?» £vzo v, E. H. K. Littr., xZv ZvzcT5 vulg.; — 
simplex zízTs: pr. m. in H. et 0.; — oj 38 zó3ec sine xaí 
cod. 6.; — éx coU Uzyov pr. m. in H., Zz5 ToU U7yov cett. 

TüÀs — E£Asys.] váàs pro c83s codd. aliquot Parr., 3é 
om. pr. m. in 6.; — xa Qepéerz: E. H. K. K./ Littr., 


6r. Qc. Lind., Qef:pZ pro Qoféerz: cod. 06.; — xci 6xó- 
74» vulg., sed xzí om. Littr. cum Ald., Parr. 7., K.': — 


x«i ZQwycirzs Ald. J. G., ZQwyrirzi yáp K/; — &Qa- 


fuerit, delirat, eique ante oculos reptilia et 
cuiusvis generis variae ferae apparere videntur, 
et homines armati, inter quos sibi videtur pu- 
gnare et tanquam pugnas et bella geri videat, 
eiusmodi loquitur, et irruit et, nisi quis eum 
exire sinat, minatur; sique surrexerit, crura 
attollere non potest, sed concidit; — pedesque 
semper sunt frigidi et cum dormit per somnum 
exsilit et terretur cum insomnia horrenda vide- 
rt. Eum autem in somniis exsilire et terreri 
ex eo cognoscimus, quod ad mentem cum re- 
dierit, insomnia enarrat, quaeque in corpore 
gessit et quae lingua locutus est. Haec quidem 
ad hunc modum patitur. Interdum vero per 
totum diem ac noctem voce defectus iacet cum 
multa et conferta respiratione. Cum delirium 
quievit, statim ad mentem redit et si quis eum 
roget, recte respondet et omnia, quae dicuntur, 
intelligit, deinde rursus paulo post in iisdem 
doloribus decumbit. llic morbus potissimum 
per peregrinationem attigit et sicubi deserta 
loca peragrans ex viso spectro terrore correptus 
fuerit. Quin et alias etiam prehendit. Cum 
sic habuerit, veratri nigri pondus obolorum 
quinque ex vino dulci propinato, aut ei ex 
his infusum iniicito: nitri Aegyptii tali ovilli 
quantitatem — leviter terito et mellis quam 
optimi decocti heminam dimidiam in pila am- 
misceto et olei tantumdem cum betarum de 
cocto ad quatuor heminas per noctem coelo 
sereno expositas. Quodsi voles, pro betae de- 
cocto lac asininum coctum admisceto, eaque: 
permixta, febris detineat necne, per infusum 


xa 6xáray Évyooc omissis intermediis. — 9 eüfg. — * &y moímoic:. 


ysirat Toda &pZv, 0012 K^, puto emendationem esse 
otiosam , émoíeé vc xa cod. 0., ézoícei «aí vulg. 

Zori: 3 Gce — bpóov.| Güpócy moAADy TD mwEUpa E. H.— 
Ego de meo xzí ante Züpóov adscripsi. 

óxüT&y 38 — ueiToOi.] evoUs mcapuxpuc vulg., sed svbóg 
om. E., mTUpA X pH om. K.' Lind.; cum his consentio ; d 
eib)c &moxpiverus vulg., sed bpódg Amowp. K:1: Mack.; 
dUTIG per 7 E. H.; — óAíyov Üectpoy cod. 0., Ve mepov 
Ayo xiva cett. , de meo vocabula transposul. 

zÓTs 4 voUcoc — ZAAUuS.] &mo3vuín K., d Mack. ; 
xui 6 Q6 Boc vulg., xzí omm. Ald., Parr. 3., ó omm. E. He 
Voss.; — éx Qásuaros om. pr. m. in m 

ToUTOV — MÁ.] &v voíT0oici, ut V., vulg. , c0ic; d£ sine 
iy pr. m. in H., coc 3s cod. 6.; itaque &y omisi , — si 
ToicÍNs malis, non adversor; — cpíjzg Atíov xui mupupi- 
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yao» 0üiocg, ToUTrO TQloi Acloy xal ' apa- 
ui&£as uéAmOS OG xaAAMTOU YuIxoTÓMOJ 
&qpcac éy Üveía4 xal vuixoróAi0y àAaíoU xal 
ctórAgy éQG» Üómrog Téccapag xoróAag 
é£auüpiácag* Zv O8 [DoóA4, avri ctórAoU 
Óycioy y&Aa éxp4ong mapnui&oi: rabTA uí- 
£ac xAüfc 5» rt muperüg Éy34, 9» TE uj. 
"Puguae: à? wgsícóo zTicávyg xaóéQc, 
péM mapga«wéov: zivéÉro à ' uéML xal bcp 
xai ü£og Evyxepácag, Ecc Gv xpuiüg *» vob- 
cog: xpívyermi àd'év Ocuaréccapoi WuÉpyci TÓ 
paxpóraroy, tl Ünváciuog X o). IloAAo!cI 
Óà '54304 cezauuÉwy4 5 voUcog má breTpo- 
mínct* $3» oy üzorpomiácy, xívduvog amüTOy 
dinQÜmpiyai- xpívermi * dà X; voUcog &y érr& 
XuÉponci, 'el Ünváoiuog v o0: 5v Óà TaÓTAG 
&xQóyy, ob uáAa Óvgcxei* dAAA molo! z0À- 
Aoici peAeonivouéy, éEéoy erat. — "Oxóray 08 
zaóowrai *» vocog, dimíra «y. peécUc , vcóo ac 
zpocáycy óxcG dy *» xoiM4 zpocóí££wra xal 
p*« Ewyxav0s, ufárs óOiÁppouim émvyÉvwTOU* 
&uQórspm yàp Ooxíei xivduvóóea eivai" xal 
Aouécüo éxácTX4c Yuép4c xa cepuraTtíTO 
per&ü Tà oiín ÜMyow: écÜgra Ó& &véícün 
xoüQw» xal uaAÜax$Sv xci yaAawrozortérTO 
T*4/ Q4» xal ÓppozorcérOo TÉvTE xal Tt0ca- 
páxovra 5"uÉonc. 'laUra 59 moy, Táx0TA 
Uynmgc &orai 94 0? voUcog waAezy xal óéerau 
peAéT4s T0ÀMIG. 

pU). "AAAo zaw. Víyverau "*ué» ámó 
QAÉéygarog cazívrog: cGÀs O& Ó5Ao» 'yí- 


a 


immitüto. Pro sorbitionibus ptisana decocta 
melle affuso utatur; bibat vero mel et aquam 
et acetum simul permixta, quoad morbus iudi- 
catus fuerit. ludicatur autem quatuordecim ad 
summum diebus, letalisne sit, nec ne. Multis 
vero, ubi iam quieverit hic morbus, rursus re- 
vertitur; quod ubi acciderit, periculum est, ne 
aeger pereat. ludicatur autem morbus septem 
diebus, letalis sit, nec ne; quos si effugerit, 
fere non moritur; sed in multis curatus dece- 
dit. Cum vero morbus cessaverit, ea victus 
ratione utendum, uí sensim adiicias ita ut ven- 
ter suscipiat, neque exuratur, neque alvi pro- 
fluvium oriatur. Utrumque enim cum periculo 
coniunctum videtur.  Balneo autem quotidie 
utatur et post cibos moderate obambulet, ve- 
stem levem ac mollem induat, lac et serum, 
si anni tempus ferat, per dies quinque et qua- 
draginta bibat. Quae cum fecerit, citissime 
sanus evadet. Morbus autem difficilis est, mul- 
taque cura indiget. 


49. Alius crassus morbus. Oritur quidem a 
pituita putrefacta: inde vero patet esse putri- 


| mapupÁZac. — ? xui uéA:. — 3 34 om. — * J£ om. — 5 5 — X i. e. & — 3. — * u£y om. — 7 Viey yíverzi. 

Ézc E. P.; — óc xZAMTZ cod. Ó., cett. óc omm.; — seqq. ad nudum 3Jizíz4 adscribi per epexegesin; — óxócz 
3g &láczs vulg., 3é omm. E. K., sec. m. in H., Lind.,  Zv vulgo, &xwe Zv cod. 6. Lind., Mack.; certum est ózócz 
Mack. , Littr.; — vaU/cz Tpíbzg cod. 6. Zw non congruere cum xzi g5 E£vyxev6z. — Tum £ziy£ys- 

fuQápzc. — cU.] fv. Ald., Parr. 6., feQ. vulg.; — — va; K., praesens cett; — zi Aovécóg sine 3é m. pr. in 
38 xz BM vulg. ; «zí omm. E. H. Littr.; — cvyxepász! —H.; — Aovésóm 3é vulg.; — óAíyz cett., de meo àAíyov 
ils c Zum. fg Lv vulg., sed &Lz omm. pr. m. in H. et scripsi; — xzi éoÜzrz sine 3é E. K. P. 0&.. wzi &czmz 
6 — 3g £y vulg.. à £v et deinceps zecazpZxovrz cod. 6.; — — (iywsicüz. al. m. pro xzí) xovQv ixére (Pxérw oblitera- 
Xv vt Üzváciov, Yv Ts oU vulg., sed sj praebet 0., Óózvás:- tum al. m.) xzi uzA&. H.; — yzAzXroziÉTO vulgo, dudum 
Mog E. K. 6., 5! pro 7v ve ferunt Parr. 5. viderunt yzAzxTozoTcíT« legendum esse, quod multi codd. 

z0AAOic. — éE£épyeTui.] 4 TcoimÜTM voUcog meTAVMÉVM — re ipsa ferunt; — 72v &xv om. pr. m. in H. et 6. Mack.; — 
vulg., equidem zo;zór*4 abegi et vocabula transposui; — xzi óppoz. om. pr. m. in H. 
Z34 ToU vocáuzToG mzemuuÉvoU mÁAIW 4 voUcog izérp. 49. &AAe mZXÓ — Quyóvros.] fTspov 7. vulgo, ZAAc 
E. H. K. P.' Q^; — 3v 6zy. 4 cU vulg., sed s? J. 0. Mack.,  z. Parr. 5., &., Mack., Littr.; — dein yívevzzi 3é vulg. 
3. ut VE BE TIE K- sed Parr. 4. 3é omm., alii tres Q.^ 6. Lind., Mack., Littr., 

óxórzV — "uépzc.] MeAÉva xp. xzAX4 Ald. G., jidír — uv habent; — Zz3 ve QAcyp. E.; — QAÉyuzTOS X0AMic 
XP. XZA5 vulg., xzA5 om. pr. m. in H., quem sequor, e solo G. notatur; — 76 pro rü3e Ald., Parr. 6.; — 3g- 


XZA75 insiticium est et profectum ab eo, qui non intelligeret 


Acov, Giev yív. vulg., sed ó$ev omm. pr. m. in H., cod. .; — 
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yyerai, Óri campÓóy &cTi, 'épeóyeTa yp 
&yoy T3» Ódju» ' óxoióvzep paavióae Qa- 
yóvrog. "Apwerai dà wíyvscómi TÓ vócwua 


éx TÜV cxXtÀÉov, sir? dm voüTGV dvelci dc 
T4) X0M4y xal Oxóras &y TÉ xoa cTf, 
abTIG &varpéyei mpüg TÀ oT Aya, Xa 
óxóray zi TOÓTOICl| OTÍ, pope s Tp06 TOlCl 
07 Adr xoc xal &ua Aámcw» éu&» ó£cay 
üTÓcaTQ0y 00x AyÉqerai xa) óxórav àmtuícu 
&zopíq Cei aüTÓv: évíorE 'Ó8 xal ég Ty» 
xeQaMy éEaminmo 0054 oTwpít ei 0E cta" xal 
TOlci Gol 'OEéeg dàxoócw o0 Óóvoroi, oD08 
Toici O(pünAuuoici Op&y Um ToU (ü&pcog- iOgó 
T€ TO0ÀÀÓ0G Kor Éera X&xoÓu0os, 5v x, 000v4 
&y54, xarawéerai Ó8 uáMeoTa TáüG vuxTÓG 
xa) Aca» moiéei, 4 03 v por] Ixrepióuo "ví 
yyerai.  AüT4 9» voUcog TG 'mgoríowo Wc- 
coy ÜnvarGO4c. "Toóre óxórav obrGG Ew, 
xaÜaíoey T4) xoiMw» xáTrOo ui) TÓ iz TÓQEQ, 
&yo ó8 rG &AAsDÓópq xal TU» xta xabaí- 
pe ^T TeTgay yq xal óxórav Um O TOU &À- 
Asfópou xsxaÜmpuévoo 5», TX DoTtpaín * Óvec 
yáAawri &QUQ Umoxabaípoey, Tf) 0à TpírM ai- 


dam, quod materies eructatur odorem referens 
quasi quis radiculas ederit. Oriri autem incipit 
morbus ex cruribus, dein ab his adscendit ad 
ventrem et cum in ventre constiterit, rursus ad 
viscera sursum fertur, ubi cum constiterit, stre- 
pitus ad viscera editur simulque mucum acidum 
subputridum revomens aegre fert eum vomi- 
tum, qui cum cessaveri, anxietas eum vexat; 
interdum vero etiam in caput derepente acutus 
dolor decumbit, ut neque acute audire, neque 
prae gravitate videre queat; sudor etiam multus 
graveolens effunditur, cum dolor detinet, effun- 
ditur autem praecipue noctu et leviorem eum 
reddit; color vero fit auriginosus. Hic morbus 
priore minus letalis est. lluic ita se habenti 
ventrem inferiorem per hippophaén purgato, 
superiorem vero per veratrum, caputque tetra- 
gono purgato, cumque per veratrum purgatus 
fuerit, postridie lacte asimino cocto aliquantum 
purgato. "Tertio autem die et quarto et quinto 
caprino cocto. At reliquis viginti diebus lac 
bubulum crudum sive etiam caprinum, tertia 
aquae mulsae parte admixta, ad congium potus 


l gg ipeÜyeTui Lm TOU TOi0UOe. —  ? bxoióv rie jaQuvidue Qayás. — 9 B£ om. — * &E£uc om. — 5 xa uA" Vray üOóvu 'Éxa xol moitiy AuQay 
Tie voócoU 94 Ó? xp. — 9 OeíwvuTAi. — 7 mwpüTuMc in marg. mpurégwe. — 9 Ey mi. — ? Ey üysíu. 
ÉpeüyeTZi G7z0 ToU oiUOE Exov TV $0q3V, 6x016y Tis loco, quem indicavi, infert, de sede sua aberravit; pertinet 


f«Qaviàus Quyóy vulg.; — iam vero in his dpsóyem zi ydp 
habent E. Q./ Littr.; — Zz' avo habent E. H. 6. Littv., 
mihi vero insiticium est visum, ita ut abiicerem , ó3pv habet 


6.; — oxcióv Tp £2. Qayávroc E-CEHLOK. 05 Intr»; nisl 
quod 6. solum oíicy habet. 
&px;eTui — tvíiyvemoi.] Zpxerzi 38 vyíveaÜm, v ToioUTOV 


, 2 M M / M b3 Li 
vóc4uu G0 TüV CXcAÉ&v vulg., sed và 38 (sec. m. in H. 
To0icUTOV addit) vócwuz ÉpxeT2i &zà (éx pr. m. in H.) 


cüV cxtAÉmv yívecUzi (yivóusvov cod. 0.) E. H. K. 6. Ita- 
que vo:0Uvoy abegi e vulgata et éx recepi pro Zzó: proba- 


bile tamen mihi videtur auctorem dedisse Zpyevzi 3 àx cGv 
CXtAÍGV, nec quidquam aliud. Porro £iz' VÉp a eT uu £x 
TüV CXtAÉuy pr. m. in H. et 0.; — pro ei cod. 0. £/»; — 

aüriG per v E. H.; — &vépyeTd4 pro Aya TpÉ Xe E. — 
lam vero edunt: xzi óxócuV ézi voíTOic! GTÀÜ, MÜCEL xci 
fuceroy ye. Gaz xmi Admcw (Zum Aáz49 éuy vulg.) 
üEsiqv, UmÓócumpoV xz OxüTUV G7EMÉGM, OUX Paci éQUTÓV. 
ÉmswTA GOpÍM 7T[0G TOÍCi GT AÓyXv010:. — In his pr. m. in 
H. mpg voig OTAÀÓyxVoiG pro ézi) Tojco:04; — xí post 
Éuz a Litréo datum est cum Ald. et H. Iam plura me 
non intelligere fateor: primum oix £xs; éqvTóy! quid hoc? 
nemo intelligit! — 'Tum quid est Zzopí4 vpóg voici G7AÀÁy- 
Xv^c.? neque hoc capio. Sed etiam Zgezov Zyek xi 
Aáz*«» meptum est m Laittréi lectione, quin in vulgata etiam 
ÉueToV ys. tum per se ineptum est, tum mexu suo cum 
vieinis. Quis Zuevov Zycei? v0 vócwuz? — Nihil horum! 
llud zpóg voc. ozA4yxw0(0i, quod prima m. in H. alio 


autem ad puce, mpüc coici. OTAÓyXVo0c:, quae dictio alio 
loco etiam occurrit, cf. $ 6. supra et Foés. Oecon.; — £ge- 
Toy Lyr. emblema alienum est; — o)x Exe: écvróy nihil est 
sed in ox et partim in Zxe; latet o)x ZwéxsecTui, et in 
eTeTR &zopíq cum superiore Ze: écvróy latet mihil nisi 
&70pí4 zx: uUTOV. lam puto satis indicavi, quomodo lo- 
cum, quemadmodum feci, ut spero, emendaverim. Sed non- 
dum turbarum finem attigimus: in sequentibus iBpác Tt 70U- 
AUG xuTUXciTUA XUÀ xdxo3poc" pA TZ uy Vv 0BÓVM E23, 
XU TU X ELT 2 TE, KU xb Tay 4 óàóyw A«Q, xai cfc vux TG 
páMITR 5 àB xpo cod. 6.; — iBpác T$ TAA *XUTU- 
xXésevun xdxo3uuos , páMoTZ Ey 2» *4 odÓyM EX" AUTEXÉE- 
TZ, BB xU Av 5 ó3Óvw $ xzi AeQz (al m. xai zo; A«- 
QZy) cfi; voócov pA TZ 9» (3é al. m.) zpor H.; — iapóc 
T£ 7T0AÀAÀDG WUTLXÉETUL NE xZi (xzí omm. E. K.) 
páMNcU Üruy (uáAw Tz pui» Xv» E. H. Q.) * o3óv4 Ex* 
xui 067 AGQZV TG voócov' * dé xporá vulg. — Littréus 
proxime secutus est lectionem codicis H. ; sed in ea xzi AuQz, 
xui T6 yUxTUG Bá MITRT 4 38 xporá scripsit. — Denique 
vulgo 5 38 xto3 avToU iwrepiédue SeínyuT 44, in quibus &U- 
coU meo marte delevi, yíverzz, vero scripsi cum E. H. K. 


P./ Q./ Lind., Mack. 

ujTX4 — ÜavuTiws ] 4ccsv pixpà vulgo, uixpà omm. E. 
H. K. 6. 

ToírQ — [uvy&on.] voórO de meo dedi, coUo ceteri; — 


TÀV xeQ. xaÜmipéra vsTpayóvo cod. 0.; — yáAuuTi iQg 
E. H. K., & y. cett.; — &czórec 39 x«i vá TrT. vulgo, 
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yel éUG xal rü rerápr, xal Tí mÉuTTS: 
&ixoc| 0$ &AAÀac "ufpnc didóvau Guy ' y áAa 
Bósioy, 9) xal atysiov, Tpírov ufpoc ue2xps- 
ToU Tagpauícywy, mwÉro dà TOU yáAawroc 
«oía: uera dà T3» xáÜmpciv Trà müTA Tpoc- 
Qépei», & xal roici jzÓ ÜóÉpou xaTtwoué- 
yoci* TO» Ó& Aorróv «póvov, óxóray TO y &Aa 
míy4, deuryeéro &oroy &&ozrov, oov à8 év£- 
cO 'iwÜónc iy cxopmío) ? xaAMGvUuuOV, Y 
XÓxXXUya&, 4 (v4; TÉua« oc éq0ov dprüuaot, 
'xpía Ó& 0üiog ? àAexwrQuóvoc veoccoóc* raUTX 
éQUs- olvoy dB zivérc Atuxóv, 5» EuuQÉpy, 
3v àà u9», uíAava mbócoTWqÓv: tira TépuTA- 
Tr&tÉrO Qerà TÓ Ótirv0v, ÜxcG àv uw" Qrydoz. 
Toóre Z2» ué» 'o0v EuuQ gg, Trà cría Oi- 
dóvat, '& elourou* 0v 8 uy Eus QÉgz, óvQ- 
para óidóvai zTicÁV4G Y xÉy pou. "Taór$ 
TÉ Vvoóco $5» TpifáXoyra wuÉomG mTapÉAÓg, Ó 
yocéay 'Oyidf erai obras wap wpíyovci, &l 
Óaváciuoc, X; o0: X O8 vobcog «aAem. 

y. '"AAAo zawó. íyvera TÓ vócwua 
Ur0 QAéyuamroc AsuxoU: Euvíora rai 0? éy T$ 
X0lMQ , óxÓTrXV ' TOUAU*pÓviOt xa Tác cl TÓ 
cüpa zuperoí. "Apwerai Óà TÓ vÓocwum éx 
TOU zp0cózoU 'wy&vÓuLEVoy xai olduua &y aóTG 
&yeyfyvyerai, ira xarÉopy erai ég TW x01M4y 
xal] óxóray oTfá £y aüTÉ, dsípei " wey áAxy 
TWV yaoTÉom xa) TÓ cua xomià Gg jm 
raAcumOpÍ4G xal "&» Tf xoiAÍa (Odpoc love 
Xa! vog icwUpócg: xal oli zóótg olófouci. 


» " her 2.12 ^ A ; s ^ , B " 
yáAu om. ? fy Pxlüsi. 8 Éy xpézcoi. — * ovy om. — 5 Z Eipymui, Xv O02 uh. — 9 yiatyerai. — 7 


10 ueydAm. — !! £c vv xoiAMuv Bdpoc Evz. 


sed GcaóTr«c 34 omisi cum pr. m. in H. Porro ZAAzc 3? 
&fxoci sine A uÉpue E. H., pr. m. in K., ZAAze eíxociv 
Qpuàw (Qéiow $* miyciov ydAz Mi3óvas cod. 6., àv y4Az 3i- 
Jóvz; E. H. K.; y4Az omm. Parr. 3.; vulgo eíre xai zi- 
yt«ov, sed E. H. K. Lind. 2 ziy.. ego ?| xi ziyy. praefero; — 
TzZ4pZZÉ«v cod. 6. pro zzpzuícyuv; — pgecà 38 T2V xá- 
Ózpciy TàV XáTw TÜUV (upuxev ommes; Littréus provocat 
ad locum $ 51, de quo postea, sed mihi 2v xác» Tv 
Qzrpuáxev» insiticium videtur: ne Graecum quidem est 4 Gv 
Qapudkov wdizpric pro * wdÜzpsic 4 3iz vv Quppduev; — 
porro E xzi üg )zà ToU jJépov ÉyeTz: prima m. in H.; — 
vulgo éy ix6óc: uív, quod. om. pr. m. in H., et pro quo 
ix6ó45 uéí» de meo dedi; — éQov év Zprópzci, cett., y 
delevi; — xpéz 38 cod. &., &v wpézc; 3é vulgo; librarii his 
locis ubivis inopportunum suum £y nobis obtrudunt; — 
&AAo» uéAuvz avcTwpóv E. H. K.; uerZ 7$ Quystiv vulgo, 
LuETZL T) Beizvovy H. K. 

ToUTQ — XÉyXpov.] & 


IL. 


E., uév om. pr. m. in H., ccv 


vice exhibeto. Post purgationem vero eadem, 
quae aquae intercute detentis, porrigito. Reliquo 
autem tempore, cum lac bibit, in coena panem 
exassatum sumat, pro opsonio vero habeat e 
piscibus quidem scorpium, aut callionymum, 
aut cuculum, aut squatinae frustum cum con- 
dimentis coctum, ex carnibus vero ovillas, aut 
pulli gallinacei easque coctas. Vinum bibat al- 
bum, si conferat, sin contra, nigrum, auste- 
rum, deinde obambulet, post coenam, ut ne 
frigeat. Huic igitur praedictos cibos, si confe- 
rant, exhibeto, sin minus, sorbitiones ex pti- 
sana et milio. In hoc morbo si triginta dies 
praeterierint, aeger sanus evadit. Hi enim leta- 
lisne sit nec ne, decernunt. Est autem morbus 


difficilis. 


50. Alius crassus morbus. Oritur morbus 
ex pituita alba; in ventre vero colligitur, ubi 
febres diuturnae corpus occuparint. Hic mor- 
bus initium sumit a facie, in qua tumor oritur, 
qui dein ad ventrem defertur, in quo cum con- 
stiterit, ventrem in magnitudinem attollit, cor- 
pusque velut ab exercitatione lassitudine laborat 
et in ventre ponderis sensus et dolor vehemens 
inest et pedes intumescunt. Si forte pluvia in 


terram cadat, pulveris odorem non sustinet. Si 


HAAM Ópoíu. — * ol moAvXp. — ? yívesbai. 


om. K.; — Z se/pwrz; omm. E. H. P'. 6. Mack., Littr.: — 
d» 38 pà E£vuQépa Tà cvTÍa E. K.; — fóQwuuz 3id6vai 
zTicÁívWy cod. 6. 

TATE — JXAAeTÁ.] Wuépma mAupéAMÓum:, Üyimive TZ 
&y0pezoc E. H. K. 6., nisi quod l.c &vóp.: — de meo 
ÜyidCerui pro DyizíveTa ceterorum dedi; — v 6zv. vulg., 
sed / pr. m. in H., unde &£ effeci; &4 vulg., o? E. H. K. 

50. ZAAo 7uxXÓ.] &AA« ópuoíw et ZAAo ópoiov sunt in- 
scriptiones in paucis quibusdam mss. 


yíyveras — muperot.] yíveras [uiv] 7 v. Lind.; — Zz? 
QA. A. E.; — vvperoi xavacX. v0 c. E. H. K. 
Épxecui —  oidéoumw] (vyívesUz, vulgo, yivómevov Littr. 


cum E., pr. m. in H., K. P.' Q/ 6&.; — x«i of3yuz £v 

uirü Pmwyive Tua (Eyyylverzs cod. 6.) libri nonnulli pro vul- 

gato xzi oidés; và mpÓcu7ov. quod veram lectionem non 

referre docet sequens xz7épxseT4:, quod omnino ad c/2wuz 

spectat; — £v T4 xoiAív cT? prima m. in H. et &.; — ge- 

y&áAx» Ald., Parr. 5,, 8$. Mack., Littr., ueyZA» vulg.; — 
49 
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Ka) 5 wu0ó5 oeróc él TG y4c, T9c xovíuc 
oóx dvéÉyero OÓpÓuevog: $*v Óà éoTw4xoc 
TÓX4 £) TQ DerQ xal 00x05 Té; ys5c,éEa- 
víÍwG TírTd. AÜT4 9" voUcog xal óimzavo- 
uévq Th mporÉou4G m A&íoym wpóvov éziAauue- 
Báve xai «povweorfo4 ázaAAdccerau.  Me- 
Aerüy Óà wp» 'Toici aüToici, oíci xa] TOY 
jótpiGyra , vUpígci xci Qapuáxowi xal &óf- 
cuaci xal) TaÀewrOpÍgci.  AbÜTW *» voUcog 
mpocícxe| uáMoTa PE Érem, eira éEépo era 
peAerauéy4 xaÀGG Qpóve, Y» ux xaTa ac 
1405. 'H yàp voUcog wamAer5y xal óÉera! 
ueAÉT46 mT0AAGgG. 

IIeg? lowi&ádog. 'lowuàc 08 àzó rGvOt 
yfyverat uáAiTA TOlc| TOAÀAOIcI, 3v ciAx05 
&y T W4Aío moUAUV wpóvoy xal rd, lc*ía Qi- 


z» Y Y e ^ * -— 2 € ^ 
abcpuuavy0s xai TÓ Uypüv dva&wpavüs 'Uüzó 
ToU xaÜuaTOG TO éveOy éy TOici GgÜpoici. "Lc 
dé àvaEwpalyeroai ? xal m yvurait , * TÓÓE uoi 


TEXUpl0y* Ó yàp vocécy oTpéQecoÜai y) xivé- 
ey TÀ dpÜpm o) Óóvarai UmÓ Tfjg Év aüToici 
&Ay406óvog xal TOU EuwrETWyfwu: áAyéa 
óé uáAMora T9» cQ)» xol robo ocovóóAoug 
TOUG Ex mAÀOyÍoU TG loy ícy xal rà yoóvara: 
icoraTo dé 5 óóóy4 év» coi: fovGci m Aei- 
cTOy «q6yov &ua xai Toici low foit 0Esia xal 
xauuaTGÓ4G: XX» Trig a)TO» ' àyte TÉ) 7) uera- 
xJÉg, Uzó Tío AMywdóvog 'oluó( ei bxócoy 
&y uéyioTov OÜvuTai* évíors O8 xai cac uüG 
émiyÍyverai xa) Qryog xal muperóg. Víyverai 


1 


xui &» TA xoAm Dápog iv xci vulg., cum Mackio, Lit- 
tréo codicis 9. lectionem dedi. 

xai yv aw — zímTe.] xci emi jc» émi Tüc yc 
E. H. K. ;— Xxu&i TZG Xoviqc H.; oUx ZyÉx,. sep. ESHSKS 
03g. oUx AvÉx. vulg.; — ó3&3 v7£c yZc pr. m. in H. 

aru D, yoUcos — &nzuAAÉ&cciTZL.] BiaAuÜovC ceteri, 
x&i dizzuóovcu E. H. K. P.  Q.' 6. Lind., Mack., unde 
xZ2í recepi, 3iz4vouévw4 de meo scribens. 

MEASTÉV — mamie apis. ] pei IBS HOO RO Mack. , 
Littr.; — c72óT*X» &y TOIT: &UTOICI vulgo, sed 7zóz5v &v 
om. pr, m. in H., 6.; — Gloias vulgo, oic: AM, F. G. L;— 
2yovv zUpíuct vulg., sed fyovyy om. pr. m. in H. 

mÜrw * voUcce — pUn] imiuxpurícy uáMamTm vulgo, 
MU&A. éTXp. E. H., pz. TpoÉXEL m. pr. in H.; zpocío xt 
MAiGTA cod. 6.; — «uA £y x póva vulg., sed xzAGc om. 
pr. m. in H.; — 2v yt xzi uá vulg UE E. H. K. 9. 

5 yàp — 0AAis.] 5» yZp v. pr. m. in H., cod. 6., züc* 
4 v. vulgo; — gueAÉrT4c 3civu; E. H. K. 


51. zepi ia x ididoc.] epi ia xididuy E. ; — inscriptionem om. 6. 


vero in pluvia forte fortuna constiterit, et ter- 
rae odorem senserit, derepente concidit. Hic 
morbus cum intermittit, diutius tamen priore 
occupat, tum tardius solvitur. Eum autem iis- 
dem, quibus hydrope laborantem curare opor- 
tet, fomentis, medicamentis, cibariis, exercita- 
tionibus vehementibus. Hic morbus per sex 
annos plerumque detinet, deinde rite curatus 
cum tempore decedit, nisi statim initio sanetur. 
Morbus enim gravis est et multam curam po- 
stulat. 


51. De coxario morbo. Coxendicum autem 
morbus his ex causis plerisque praecipue oritur: 
Si quis per multum tempus in sole versatus 
fuerit et coxendices incaluerint humorque, qui 
in articulis inest, ab aestu resiccatus fuerit. 
Quod autem resiccetur ac concrescat, id mihi 
indicio est: aeger scilicet se convertere aut arti- 
culos prae dolore, qui in iis est, movere non 
potest, et quia constricti sunt. Dolor est ad lum- 
bos praecipue et ad vertebras, quae ex obliquo 
coxendicum sitae sunt, et genua. In inguinibus 
autem simulque coxendicibus dolor acutus et 
aestuosus diu insistit et si quis eum erigat aut 
transmoveat, prae dolére quantum potest gemit. 
Interdum vero etiam convulsio et rigor et febris 
supervenit. Oritur autem etiam a bile, oritur 
vero etiam a pituita et a sanguine, et ab his 


ty ToOlci MüTOiGi. — ? kmó. — 9 xa om. — * ró3e Ó£ uoi. — 5 &yua vs. — 9 cipi. 


icxiàg — Apüpoigi.] A70 Tvàe cv ZQopuav vulgo, sed 
TÀV ZQopu&v omm. pr. m. in H. et cod. 6.; — &/Aw65 est 
Corais emendatio a Littréo recepta pro inepta codd. lectione 


£AU4; — cQ om. K.; Z7 ToU x2 UT OC m. prunbg 
&c 38 — muperóc.] Copulam ante z£yvvzz: omm. edd. 
antt., Parr. 4., ve xzí Lind.; vzó3e 3é (34 Lind. ) uoi VERO 


3é omm. E. H. 6. Mack., Littr.; — xzí pro 4. E. H.; 
Üz0 Tí &Ay. r&v pipuv H. 0. Mack.; — x«i coU c 
mETWyÉVZ4i TO00G duxTÜAov; vulgo, sed "mov Sá Aove K. 6. 
Mack., Littr., — mihi coe 3zx7íAovg emblema alienum 
esse videtur, voUc c70v3óA^vc vero correctio inepta inepti 
additamenti; itaque illud voie 3axTÜAove s. roUc G70y3- 
Aove repudiandum censui; — 3zxcTíAove vulg., e70y3. K. 6. 
Mack.; — altero loco yeyp. xzi cQov3. H. in marg. pr. m.; — 
mzAuyíev vulg., voU zAZzyíov 0. Mack., antiqua lectio fuit 
zAuyíow sie coU; — Zu xciv vrOi0; Mack.; — Zvie T$ 
E. H. Q-/ 6. Lind., Mack., Littr., vulgatam e V. notavi; — 
p&y2 xivén cod. 0. Mack. 

yíyvserzi — QDAuxbóc.] yíveras 38 xci im xoAMG xai 
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'Oà xal áàzÓ woMjo: yíyverai 08 xal ázó 
QAéyuarToc xal àázà aljuaroz , xai 60óyat za- 
pac AÓci0i üázüecávyro» ToÓTOY Xa) Qiyog xai 
zuperüg évíore érilauBáven Boy póo. "AMAA 
«p Góe ueAerü» TU» dz0 TOU v»Aíou vocé- 
ovra: 'jypaíye&y TÓ ca ' Tfi mupígci xai 
&zó rü» cwríoy xml TG» zoT&) xol 'TGy &A- 
A«y TG» Oidouíyev, Oidóvoi 08 «Mapa xai 
Uypá: raUrx 0à Távra EQ: cíTq * 8 v pe£- 
cóc uá. gaMUaxá drpare: oiyoy 0? swéro 
Acuxüy UÓmpím- xal cr cÓUuaTI «oU Íuy ÉvÉ- 
Tu: 4» '0i xal óuyar óc y, àvíoracóai ,  0Mya 
mEpirarcéro éxáoTw4c "uépug: xal Aovécóo 
p« T0ÀÀQ xxl us pryoórc. Kal óxórav coi 
doxéqy xaAGc Fx xal vypüc eva ' TÓ cua, 
zupigcai cQ óópa DAwxpü TÉ cupíag* uA AXoy 
yàp àváct xai) "&ywygavei vÓ EuucEmTWYy c 
éx TGy dpÜpov: tira Tfj Dortpaíg icai TOU 
Kwóíou xóxxou. "Hv» 0$ u£ &Qt^$o5z, x^ó- 
cai TOlcÍóe 909 amóTÓv: rpíBely xuuívoU vwu- 
xorÓAioy, cixóq» Tro) TOY pxgGy xal 
oTpoyyóAay Evyxódac v TG 0g xal osoas 
Gg AezTórorov vírgo) épuÓpoU AlyuzTíoU T&- 
Tapr4uópioy Uy&c, 0m Toa, rolas T& Aeioy, 
TraUra uíEac àuDÁAAt &c wuTpíoa xal &y- 
«ni éAamíoU xoTÓAw», uéMiTOG "UIxOTÓMDOY, 
olyoU A&UxoU "y AÀuxéoc xoTÓA«» xai cturAÍoU 
«XUAoU "dóo xoróAac: TraUra ÉLe Évc àv 
co! Odoxí4 xaÀGc fw» TOU záwtog: &ira 
óiÜgcac Ór óbovío, zapauiEni mToici uÉ- 
Arrog "ArTix00 xoTÓAw, 7» ux" DoóAx Evvé- 


omnibus dolores similes et rigor et febris levis 
interdum prehendit. Sed eum, qui propter so- 
lem aegrotat, hoc modo curare oportet: corpus 
humectare fomentis oportet et per cibos et po- 
tus aliaque, quae offeruntur; danda autem sunt 
tepida et humida, eaque omnia cocta praebenda 
sunt. Cibo autem utendum maza molli non 
trita. Vinum vero bibat album aquosum et 
corpore quietem agat. Quodsi etiam surgere 
possit, quotidie parum deambulet; lavetque 
aqua non multa, neque rigeat. Cumque tibi 
probe habere corpusque humectum esse videbi- 
tur, levi adhibito fomento multum foveto; ma- 
gis enim relaxabit et quod in articulis com- 
pactum est perhumectabit; postero vero die 
granum Cnidium propinato. Quodsi non iuve- 
riti, hoc per infusum immittere oportet: cape 
cumini triti heminam dimidiam, colocynthida 
non dissectam, parvam et rotundam, in pila 
contusam et tenuissime tritam et nitri Aegyptii 
rubri, tosti et levigati minae quadrantem: haec 
mista in ollam immittito et olei heminam af- 
fundito, mellis heminam dimidiam, vini albi 
dulcis heminam, et succi betae heminas duas. 
Haec quoad probam crassitudinem habere tibi 
videantur, coquito. Dein his per linteum ex- 
colatis, mellis Attici heminam ammisceto, nisi 
mel simul coquere velis. Quodsi Atticum desit, 
mellis optimi cocti heminam in pila ammisceto. 
Si vero infusum crassius fuerit, de eodem vino 
habita crassitudinis ratione affundito, eoque in- 


2 - L , 
là» xal àmà xoAWc xul QAÉyumTOC yívovrTzi JB xa &mà xiuaroc divus mraqumA. dc Üm2 mávTUV TV VoUTMU. — ? Dyinívei.. — — ? TA mTUpiigei. — 


* ràüy om. — 5 àé om. — * à? zzi náf4 Xp. — ? àÉ om., tum xzi 


12 djo xor. om. 


QAéyummoc" yívsTus (yíivovrzi J.) 38 xoi &zb ToU Xipumos 
üBÓyw mupu-zAÁciog (ülóyz. mupuTAXcio, ut V., aliquot 
Parr.) 6g iz3 závr«v TüV wcucwuáTuy vulg.; — cum Lit- 
tréo in his codicem 6. sequor, nisi quod hie Zz$ zvrav 
vobT&V TüV vocwuáTcy fert, unde ego ineptum emblema 
T&v vocspzT&y expuli; — tum prmcipio loci 6. fert yíve- 
T2, 38 Tb vÓcwuz Z3 XoAZc, ubi vulg. lect. dedi. 

&AA& Xph — -T6AAG.] vocéíoyrz E. H. K. P.' Q.' 6., 
TZ4ÜT€» (pron. omm. L, Voss.) 72v voVcoy Az(óvrz vulg.; — 


jypaívsiw &UTOU TÀ G. Cett., x)ToUV repudiavi; — xai TüV 
zorüv» E. H. Voss. xzi zz TüV 7. vulg.. Zz9 Gv Om. 
pr. m. in H., a sec. 7v» reponitur; — -c&v ante £AA«y 
om. L, £zà c&y LAA«y H. K.; — 3i3óvz; 3é E. H. K., 
Sé om. vulg.; — cíze 3à xzi (xzí om. pr. m. in H., Littr.) 
utu xpeécim vulg.; — círe 38 xpícóm uáty cod. 6.; — 


&3üyzTog. — 8 m A3v Aya. — *rÀ cdpaTi. — V &yyygaíses. — V y Auxéoc om. — 


5» xxi Z3)vzTog vulg., *v 38 xzi Z3vv. E., sed 3vvzTóg 
cod. 0. Mack., Littr.; — A37» àA(yz vulg., zA£v om, 6.; — 
ÉxácT4c *|4. ldem post xzí, nempe in vulgata, quae xzi £5 
(uyoórao xzi Aovícóm 5 70AAG, quae inverso ordine fue- 
runt data ab auctore; sermo est de rigore post balneum 
vitando, quod saepe in his libris monetur. 

xui óxóTuz» — xóxxov.] có c. cod. 6. Mack., Littr., 78 
cüpzTi vulg.; — vvypzíves vulg., Zvvypgaver Littr. de suo. 

$» 38 M» — xAUCavw.] Toc. Sé H., unde mc;cí3e dedi, 
voÜTGy Cett.; — ToÜT010: 98 xy ps E. K.; — evyxél zs J.; — 
Tt|ae Acio) E. H. K., sine 7: — vaUTZ uíEZG cod. 6., 
Mack., cett. ui£ag omm.; — géAwrog — xoTÜAxv Om. pr. 
m. in E.; — yAvxéoec cod. 0. Mack., Littr., vulgo om.; — 
xoTÜA«» om. Lind.; — copulam ante ccevrA(ou omm. pr. m. 
in H. et $., sed hic ceórAov; — 3o (rpei; Lind.) xoróAxg 
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dev TO uéM* Yv 08 us &yx6 "ATTixÓv, xoTó- 
A4v ToU xa Morov rapauíEag éiioa y, Üueln: 
7» Ó8 T0 xAÓcua maxÜTtpoy 9», Tapa ÉÍaG 
oiyoU TOU aÜTOU Tc TÓ TY 06 TEXJLOLCÓLGE- 
yog, 'roóro xAóQey. Ebra'édy wp9 uéxpi 
Tl 44uEgéay xaÜaosaUn: zy àà m Asíovag wué- 
pac xnaÜaíowrai, ToU (Bocíou 7) ToU ay &íoU yá- 
Aaxrog Tti; xoTÓAGG doUymi ÉxziEDy" &ira 
ceUrAa Airapa., mepíraora áprójaci &ya Ta 
doUyai ' écÜíeiy. "Ex TaóT4G 00v Tíjg voócoU 
TOÀÀOl '500* «Àol éyívovro. "Hv 0? à0 
(X 0^5g *» voUcog tyéywTAaI, zioni aüTOJ ÉAAÉ- 
Bogov xárco 9? Ómóv cxauuovíuc: puer à 
'mTw» xáÜagci» mTIiCÁV4G "wuAoU uÉAL mapa- 
wxéc» Óío Tgu[Aím OoUyocu éxpoQésew: cà d 
Qortomíg » Tf TpíÍTW TUpujcag yáAawri Óv&íc 
&(0Q ümroxaÜgpami* ég éomÉpy» dà ctórAÀcYv 
éQ8v Aurapüy ó0o TguAÍa éxQuryéro &A- 
Qura capamácag* oivov dà zivérco Atuxóv, 
UOmpém, yAux)v xal vUv xal uerà T9» xá- 
ózpciy. "Hv 0? àzó QAÉypuarroc vocég , vica 
abürÓ» TOU Kvióíou xóxxou 5 coU izzÓóQ(peo 
TUpijcac, uerà Óà TW» xáÜapciw Trà abTÓ 
«p» mpocQ pe xal juQQuoara xal morà xal 
yaAaxromocí4y* rTàg 0€ ueraED TV *16pécYy 
diaírq «eécóo &cg xouorárg. Kv uiv» om 
roóTGy GQeAXTa, —-: Yv à ux, xaboai a- 
TÜv, TÀ jLÉv ÜcrÓÓEM uóx4ci, Trà OB cag- 
xá&óem ciówpíoci, zoAAAg éco pag xal Qa- 


fuso alvum subluito. Deinde sinito, ut tres dies 
usque purgetur. Quodsi pluribus diebus pur- 
getur, laetis bubuli aut caprmi heminas tres 
ebibendas dato, postea betas pingues condi- 
mentis conspersas, insulsas comedendas prae- 


beto. Ex hoc igitur morbo multi claudi 
evadunt. At vero si ex bile morbus hic ori- 
ginem sumpserit, veratrum aut seammonii 


succum deorsum purgans ei propinato. Post 
purgationem — vero succi ptisanae, melle af- 
fuso, acetabula duo sorbenda exhibeto. Postero 
autem aut tertio die, admoto fomento, lacte 
asinino cocto aliquantulum purgato. Sub ve- 
sperum betarum coctarum pinguium polenta 
aspersa acetabula duo comedat. Vinum autem 
album, aquosum, dulce et nunc et post pur- 
gationem bibat. Si vero ex pituita aegrotet, 
ei granum Onidium, aut hippophaén post ad- 
motum fomentum propinato. Post purgationem 
autem easdem sorbitiones et potus et lactis po- 
tionem adhibere oportet. Interiectis vero die- 
bus quam levissima victus ratione utatur. Et 
si quidem ab his iuvetur, sat est; sin minus, 
ei multas et altas crustas in osseis quidem par- 
tibus per fungos, in carnosis vero per ferra- 
menta inurito. Quodsi ex sanguine aegrotarit, 
post adhibitum fomentum et cucurbitulam ad- 
moveto et venas in poplite secato. Si vero tibi 
etiam videatur, granum quoque Cnidium ei 


ócíag. "Hv d'iQY aiuaTog vocégz, zio, propinato, quam siccissima autem victus rati- 
liy TobTu. — ? &i Xph. — ? bwmieiy. — * 4à4 om. — 5 m$y moigÜTMV x«0. — 5 xXuAoOU om. 

0. Lind., Mack., Litt., vulgo om.; — éj$v vulg. éjeiv  dQapuáxou xZÜupci» vulgo; — xxi usvZ ToU Qupuáxov TV 
E. H. I. J. K.; — 3'éjriez H.; — zapzxéz: vulg., z4-  3óciv cod. 6. Equidem delevi voU Qzpguxov, quemadmo- 
paxéízo M.; — év vore vulg., £y omm. E. H. K. 6. dum supra $ 49. c2v xér« vv Qapuáxev delevi; — sunt 

siru — é&cÜícv.] Vulgo é$v, H. &év, 5 Parr. 4.; — éZy haec a lectoribus, aut ab alios docentibus et recentioribus 
Xpí om. E.; — xabaípecüms xp W., xaÓózínscÓu. vv xpá profecta; * xZÓzpci.c hnic est purgatio illa per veratrum aut 
K.; — ^uépzc om. Lind.; — £v coU (osíov cod. 0.; —  seammonii succum, eam a leni alvi duetione per lae asini- 
5 ToU Ziy Y voU osíoy KE.; — roU ante ziy&íov om. num coctum distinguere volens aliquis adposuit oU Quppuxov, 
Lind.; — scsUTAz Parr. 5., per 7 vulgo; — év Zprzópac. sed * xéÜzpcig vüv Qupuáxav, aut coU Qupuáxov non 
ÉyzATa vulg., sed év Zprópac. om. pr. m. in H.; — ego — Graecum esse eo sensu jam supra monui, quin id ipsum of- 
iy abieci; — ZvzATZ post écÓísyv in E. H. K. fendit descriptorem codicis 6., qui ideo textum immnutavit. 

é« ca)TW4c — dyívovro.] ojv omm. E. H. K. 6.; $43» $w 38 &z0 QA. — xovQorácr«.] vocc» cod. 6.; — [vpà- 
idem praebuerunt Littréo, om. vulg. vov] zvpiácze Lind. 

3v 38 — x4Üapoiv.] cZv coiuívw x&Üupciv vulg., coizóvXv xyv — (absíazg.] x4v» E. H. K., xai 4v cett.; — i75 
omm. E. H. 6. Littr.; — x'vAóy vulgo, sed omm. E. H.1.J.0.;— — vovréav cod. 0.; — post &QeAéwTa4 cod. 0. ZAig. Vides 
czepixyésv H.; — 3' ev. E. H. K., 3é plene cett.; — ^ me non immerito idem ZA; pro emblemate alieno saepius 
Tr£tÜTAoU AwrAZpoU vulg., c:UTAC Awrupá E., csócA«véQÜGy  reiecisse. 
Aumapüy cod. 0.; — épQzyérwo vulg., éxQuyérw pr. m. in 5» 3'üQ' — mAsieTa.] 3' E., 3é cett.; — "vpiiczs ci- 
H. et cod. &., éxpoQés;y ali libri; — x«i WevZ àv T0U —xÓxv cod. 0.; — co; om. pr. m. in H.; — q4 ante zivér o 
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xal cixó4» cpocBáAAew xai QAsQorouísw 
T&àg E» Tfi lyvógci QA£DBac: 7v» of coi do- 
Xéq4, xal] ToU Kvwióíou xóxxoU micat aüTÓV* Ói- 
aíry Óé 'wpefoÜn Gg Exporárw* oivoy O8 
LAAMOV uày "gu miéro: $54» Ó8 da xai 
Tívqg, Og éAáwucTo» 'xal üómpéorarov: — 
xml mepuraríeiy ÜMya, xÉAcue* Y» 0€ Quvarüg 
y, 06 cA&oTAX. EuuQépeu dB xal TG 'Àzmó 
roU (AéyguaTog vocéoyri và müTd ToiÉtED. 
^H» ó8 5 Óóv4rci loracÓmi, &» TÀ xA 
«p ztpiQépei» àg mwxvórara, àQ' ob dv 
yocég, xal &zayra oiétiy, Üxcg dy éyrOG 
u5 'E£uuQuá 6 «xóvopoz: 7v 9€ EuuqQvf xai 
T& dpÜpz EuwTays, rca üyáyxw wo^0v 
yevécóai Tü» dvÜpczov. Kai *v QoóAy ' xAó- 
cai Ty áz0 TOU aiuaTOG; Vocíovra, GOTE 
aiu àzáy&w xal QAéyua dz T&v lowítv, 
roiíÓe Oti xA etw àMóc Opa uidn mpi pas 
"aapauiiai ÉAaíou xorÓAw» xal 'xpiüécvy éQ- 
08y àóo xoróAag, tira obro xAóL e. Obro 
peAerüy Táw«IcTA Üyiém zonmjctig: € Óà voU- 
coc «aAeT. xal wpovíg. 

yD'. 'Téravor rpeig. "Hv uy ézi ' reat 
Térayog yéy4TO4, cÁáowti TáÓE* ai y&vüec 
TÜyvwyrai xai TÓ cTÓUA Óumípely o0 dÓvaTOU 
xal oi óQ0nAuol Óaxgóouci xal &EAxovraL, 
xal] TrÓ ueráQpsvos mémTWys xal TÀà cxéAsa 
oà dóvarci EwyxáuzTe» obÓ) TG wEipac, 
obÀÀ T4» Dáw«iv: óxóray Ó8 ÜnvaTÓÓwc $9», 70 
zoróv xal Trà Dpóuara, & cpórepov 'é(Be- 
Bpóxer, ày& rà Qivac ày£poerau &víore. 'T'oQ- 
TOV, ÓxÓTAGy OUTOG É«, TUpLAJ Ó€i xai dA cí- 


one utatur. Vinum quidem potius ne bibat; sin 
bibat, quam minimum et quam maxime aquo- 
sum, — et modicum deambulare iubeto, sin pos- 
sit, quam plurimum. Ex pituita etiam aegrotanti 
eadem facere confert. Quodsi stare nequeat, 
eum creberrime in lecto circumferre oportet, 
quacumque ex causa aegrotet, et omnia facere, 
ut ne intus cartilago coalescat. Sin vero coa- 
luerit, et articuli concreti fuerint, ommino ho- 
minem claudicare necesse est. Et si ei, qui 
ex sanguine aegrotat, velis per infusum al- 
vum subducere, ut pituitam et sanguinem a 
coxendicibus deducas, ex his infusum parare 
oportet: salis pugillum tritum ad olei heminam 
ammisceto et hordei decocti heminas duas, dein 
eiusmodi infusum immittito. Hac curatione ci- 
tissime sanum reddideris. Morbus autem diffi- 
ciis et diutissimus est. 


52. Nervorum distentiones tres. Siquidem 
ex vulnere corporis nervorum distentio accidat, 
sic afficitur. Maxillae constringuntur, os didu- 
cere nequit, oculi lacrimantur et contrahuntur, 
dorsum rigidum est, neque crura, neque manus 
neque spinam inflectere potest. Cum vero le- 
talis fuerit, potus et cibi, quos ante devoraverat, 
interdum per nares sursum feruntur. Huic cum 
sic habuerit, fomenta admovere oportet et pin- 
gui inunctum eminus ad ignem calefacere, et 


davra Auragüg mp0g TO zÜp E£xaÜcv Ü&Activ tepefactoria inuncto corpore adhibere. Et ab- 
| u$ om. — ? xgí om. — 3 &mzó. — * £uudégei. — 9 xaüsai. — 9 mapzuiEuc. — 7 &mà xplüéay. — 9 T TppaTi. — ? EQéBpuxev. 

omm, Parr. 4., jv» Zpz sine Jé pr. m. in H.; — zívy pro 3pzyguíàz Ll. K.; — Zz9 xwpüénv 66v vulg., sed Z7ó 
vulgato zíveiv 0éA* pr. m. in H. &.; — copulam ante jàzp.  abieci; — óz-7üv pro éQüGv cod. 0.; — ojrw «AjGnv ToU- 
om. pr. m. in H.; — i3zpéevespov vulg., ódzpéevmcTov J. 6. cov vulg., sed oUz& omm. E. H. K., roeUTov vero om. 6. 
Mack., Littr.; — 3í3ev om. pr. m. in H. et cod. 0. , vulgata fert oUr« — upof.] 4 38 vecoc xxzAsTA Alu» 6g TÀ xu xpo- 
ante zepurGTÉsW; — 0AÍyz omm. iidem; xeAsóe;y iidem; — — v/4 vulg., sed 54 38 voUcog xpovíq cod. 0., omissis interme- 
3» Juv470c 9 cod. 0.; — &c zA&icTz E. H.6.,cett. óc omm. — diis; — Aíwv écví om. pr. m. in H., quam sequor. 

3» à8 4 — AvÜpuvrov.] zepio rpéQeiw cod. 0. Mack.; — 59. céTuVo. mTpéic.] epi cer vay oirivé eias vpeie F. G.; 


xui &-4wTX Opoíog vulgo, xa6  Azáwru ópoiog K. Est 
autem in K.' correctio vulgatae, sed minus ea probanda, 
xui &-cuwrZ 0uoiwc, 0xkUG Ay tvT0G MX EupuQua à xóvapog 
sensu sano destituitur, sed pro ópoísg nihil aliud, nisi zo:- 
ís.V scribi potuit ab auctore; — verba 6 aóv3pog ?v 3? 
£vuQus om. pr. m. in H., qui cod. écz.; fert post ZvZyxw. 

xzi $W» foóAw — oUVTov.] Xxpn xAüCew E. H. K.; — 


ze[) veTÁávov K. 


E M uw. » - ^ Ls - 

9*9 ey — évíors.] Zy E., fuitne Zv seriptum et spatium 
vacuum relietuni, ut 'Ecv expleretur? — -éTZvog om. pr. 
m. in H. et 6.; — o) àóvzvra. H. P.^; — Qéfgauwev vulg., 


éBéBpexsv, ut V., edd. antt., Parr. 3., Lind., éfefpóze: 
cod. 5. Mack. 
ToUToV — 72 Cüpz.) Je; Om. pr. m. in H. 


— 890 — 


xai wMácuara cpocribívai UmaAskLag TÓ 
cüua. Kal dxpívüiov Z2; QÓAAn Od Qvuc 7, ToU 
Uooxuáuou TO» Xapz0» TpLag xal AiBavo- 
TÜV, &Cira Olvp AcuxQ óOieig éyíoi ég wv- 
Tpída xaivcv: cira émwyÉai ÉAaiov l1ooy TG 
oiv xal Üeoucvao dAÀsekpor moAAG Ücpu& TÓ 
cüua xxi T*» xt(paAy: émeiTA xaraxAMvac 
'éuDázrav TOv dyÜpeomov T9v Qv coria! 
xai àuQiécai iuá&rin * uaAMÜaxa xabapà, &cc 
&y e€£idgóoy cQódpa: xal ueMngyrov à v Ae- 
(0v Oldóvou, 2v uy ' Oóv4rai, xarà oróua, 
7v Ó» u$, 6ywéeav xara Tràc fivag: didÓvou 
Ó€ xai oivyoy Atuxóv 'zívey Qg Wów TO» xai 
cAcloTOV. 'DabUra «€ moiéey éxáoT4G "u- 
pio, og d» yigg vyérqrou: 4 08 vovcog «a- 
Aem* xam) ÓÉerou weAÉT46 mapa pua. 

vy'. *"Oziclórovog. 'O 08 ózicÜórovoc, — 
Tà iy dAAa mácytei mAd6o0g Trà aórà. Yí- 
yverai Óà óxóray ToUg 6v TQ awÉwi TÉvOV- 
TAàG TO0Ug; ÜzicÜcy vooccow: vocéei Óó8 Y» Uc 
XUyÁyyx6 94 $r0 oraQuASqg 4 UmrO rGV &pe- 
QiBpayoíov» àumócv yevouévov: * évíore d 
xai àc0 T9üc xe(aAgc, muperüy yevouévav, 
ozacpuóc émcwyiyyerou' ww ó8 xal ümÓ Tgc- 
pároy. Obrog ÉAxeroi ég roUmICÜEY xal UmO 
Tá; Ülv4c vrÓ ueráQpevov mémwys xal rà 


sinthium, aut lauri folia, aut hyoscyami semen 
trtum et thus, deinde vino albo macerata, in 
ollam novam infundito, postea olei quantum 
vini affundito, quibus calefactis multum calidis 
corpus et caput ungito. Porro reclina et fac 
ut homo spinam dorsi iis immergat et vesti- 
menta mollia pura induat, donec valde exsudet. 
Aquam praeterea mulsam tepidam, si eam qui- 
dem bibere possit, per os exhibeto, sin non 
possit, per nares infundito. "Vinum quoque 
album quam suavissimum et copiosissimum 
potui dato. Quae quotidie facienda sunt, donec 
sanus evadat. Morbus autem difficilis est et 
confestim curatione indiget. 


53. Distentio in posteriora. In opisthotono 
in reliquis eodem ut plurimum modo afficitur 
aeger, oritur autem cum circa posteriores cer- 
vicis tendones aut ex angina, aut uva, aut 
locis ad tonsillas purulentus affectus fuerit. In- 
terdum etiam a capite, cum febres ortae sint, 
convulsio supervenit; tandem etiam a vulneribus. 
Hie in posteriora trahitur et prae dolore dor- 
sum rigidum fit et pectus prominet et lamen- 
tatur et tam fortiter convellitur, ut aegre qui- 


! iufár4 vu TÀv cáQxm mOcavTO xc &GuQiérug. — ? AceuxZ , MaA., xul. , Üguc ly. — 3 Oüvurui ToU (1. €. ToUTO) mrOiEiV xuTR GT. — * 7ÍvEIV 
om. — 5 gregi &misÜoróyou. — 9 ivíore O? xu mh rpuuj.dTuy omissis celeris. 


x&i Gívüioy — xz mA&iaTcV.] émixéze E.; — &Aeba: 
có cüua ÜcpuO xci vZv xsQaA*v cod. 0.; — dein: ÉzsiTZz 
xarzxAí(wuc £npáTa (éupávru H.) Zvu cTÀVv cÁtxu mo0- 
c2yru vulg.; — ézeera wav 4XA(vac eui ruv (éEuBáry, Mack.) 
Lye cTÀw [xiv moczvTZ Lind., in qua lect. 7Zv $&xiv 
est coniectura Mercurialis a Foésio in adn. laudata, qui ipse 
vult: £zreirz xavczkA(vec uA Zvz mc3v cÓDXU Troiiouy- 
TZ, quod memo intelligit; — &irz xaTZzxA(vzG éu dm TEW 
739 cÁpx2 Toi4c2i cod. 6., quem sequitur Littréus affirmans 
ita scriptum locum sanum et salvum esse. De interpretibus 
Latmis taceo, nisi quod lepidum est Mackium habere ,,postea 
in solio reclinatum, sursum spina conversa!" — Is nae lo- 
cum intellexit, scilicet! — Redimnus ad vulgatam, ad codicis 
£. lectionem, ad Mercurialis coniecturam. — Rectissime ex 
iupárw effecit du 4mcmeiv descriptor codicis 6., recte idem 
zo cui pro zoicawrZ scripsit, quod in vulgata falsum 
esse, vel sequens zzí docet, quod Lind. omisit et minime 
congruit cum partieipio, sed quadrat cum infinitivo. Optime 
Tàv GcÁpxz in 729 [Óx.:v mutavit Merc. — Sed nemo Zvo 


expedivit —: latet vero in eo compendium Zye, aut Zv6pa- 
Tty. ltaque iam legamus £zeiTz PuDázTSiV Tv LvÜpuzrov 


Tw [Ááx4v z 0/4041! Hoc intelligimus demum. — Dein /uZz- 
Ti A£CUXZ, LAZLAÓ. vulg., sed Acvux& om. Littr. cum Parr. 6., 
6., Vatic. codd. Foési; Lind. pro eo Aez74 dedit, uzA- 


Üux& om. K.; — x«i ueAixpurov o,Aimpoy doUvzi cod. 6., 
p£AÍxpwroy 38 xA. vulg., sed 3é om. pr. m. in H., ego 
utrumque et xzí et 3é recepi; — x Aipóv per s Littr. e 
Parr. 4.; — 3v uev Bóywca4 voUTO 7i6iV XT a TÓU.Zz vulg. , 
sed ToUco zic/jy omm. pr. m. in H., 6., Litrr.; — $y 38 
uà SóvwTos vulg., sed s? fert 0., BóvwTz, vero omm. H. K. 
Q./6. Lind.; — xavZ£ cZE6 fivzc éyxécw cod. 0.; — 38 xzi 
oivoy Parr. 6., Q.', 0., Voss., x«zí om. vulg.; — ác 3ieov 
zíveiy E. K. 

53. ómicbóTovoc.] Inscriptionem om. 6. 

6 38 ózicÜÓTovog — pouáTuv.] vocéc, Bé om. J.; — 
éumÓww tyivouévay E. H. K.; — zvpevüv éziysvouévav vulgo, 
de meo simplex yevouévaey dedi; — é£víors — ézwyevouévav 
s. yevouívgv om. J.; — esi ante czzcpuóc infert Littr. ex 
E. H., cett. e; omm. et vero mihi recens emblema videtur, 
iungendum vero esse Zz £c x:QuAXc gc40Mbe ETWyÍyvs- 


74i; — T(OpáTQy E. H. Q./ 6. Lind., Mack. , Littr., — per 
Zy vulgata. 
ojT0g — ÉxmímTSiV.] VT0 TZG 0lÓv«G vb usTüQpevovy xdi 


TL ccs fxsTz« codd., Foésio adnotante in libello zepi 
xpicíueoy locum alio modo scribi, Lind. inde hausit 73 ge- 
TáQevw TémzWys xui TàÀ GTÓÜEZ oipdQci, non videns et 
lacunam, quae in vulg. est, hie expleri et contra alia defi- 
cere, quae vulgata habet; —  7à geráQpevov mémWys «ui 
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cró6óen éEéy ei xal oiu et ' xal or om &Tau 
ocQóo0pa, Gors uóMc 'uuv xaréxouci oi za- 
peóvrecg, Og 5 éx Tic xAíyyg &xmímrTEW. 
Obroc zoAAáxig pi» Tío Wuép4c covée, 
z0ÀAáxi; dà xouqórspoy Oidyei. "Toórq o9- 
T6 Éyoyri rabTA «7 m poc Qépey, à xal TO 
apócÓcy. 'H dé vobcog zpocíowei TÓ Uuaxpó- 
T&TO) ü'ypu Teccapáxoyra wjuepíov: 95» O8 
raórag Óiaóys,'vyuc yfyverau. 

yà'. *'"AAAog TéÉravocg. '"OOt 6 réravog 
4oc0y ÜavaTráOwc Joi zgócÜty, vyfyvyerai ó8 
&z0 TOv müTGV: zoAAOUG Ó8 xal mtoóvrTaG ég 
Trà ÜüzicÓcy ÉAn[e TÓ vócwua. llácwsi oiv 
TáÓs: omüTO 0Ao0v TÓ cOa: Evíors di xai 
0x4 dy TÜX4 TOU cÓuaTOG; oTüTO XX) TE- 
pioizi ui TÓ mg&rov: ÉrteiTx TOU "y pÓvoU 
Tpoióvrog àc T3» xAÍy4» cízT&| xal) aüTIG 
ày54xs 0 móvog xal 0 ozacuóg: xal àvacTG 
dy ica epiéMjo! ÓAfyag v*uÉpag, ÉEm&iTa 
aüTic Év roici a)TOIC! &Avysci xeirau. "Taira 
cácwei xal) usera[DÁAAei cu yv wpóvov* xal 
3» Ti (Dáys, oÀ Oim«opés xárO, Y» u* uó- 
Aig xa) raUTrX Éwyxexauuíym, àAA' &y TOlcI 
oT 56eci * Ey erai TO ciríoy xal zyíy a, map el. 
"Tobrov roici abroici Üegaz cóc , oici xai roUG 


mgpócUc», TáxIcTA Uyiém conjctio" XAULEI 
óà zTicÁVQ ÉQD0o ' Aem) xal uéAm. 
l ojroc e"zTXi. — ? uy. — 3 Üyiatver4i. — * LAAOc TET. Om. — 5 6 


TL cTÓUem iÉÉyeTu. xvi oipte: Martinus, quem Mack. se- 
quitur; equidem cum eo in reliquis item consentiens solum 
ÉÉ£xs. praefero prae iÉéxeTz:;; — observo tamen zézwys 
me dare fide libelli zzpi xpicíuas, sed probabile mihi videri 
scriptorem aliud quid dedisse, aut addidise v. c. zéz*ys 
ÉyxoiAÀow yrvóusyoy; — in vulgata fycerz: xaí omm. Ald., 
Parr. 7. 6.; — dein ovvoc ezZTu4 cQÓ3pz vulg., xzi cÜTo 
eczZüTZzi; GQolpüg cod. 6., cum Littréo consentienter descripsi 
haec; — &óyig cod. 6.; — péy vulg., gv I., uív J., zivóv 
cod. $., hine iv xzTéxouci;y cum Littréo scripsi. 

ToÓrg — "rpócUcy.] eÜrwc Éxyovri m. pr. in H. et 6.; — 
czUTz vulg., cz) cod. 6. Littr.; — xp* om. pr. m. in H. et 6. 

5» à8 voUvcog — yíyverzi.] Exp rtcGupáxovrz "utpéuv 
vulg., vecczpáxovrz Yuépzc ali libri pauciores, cod. 6.: 
mpocícxc. "MÉpaG TccGupÁxowTZ TÀ puaxpírzTov. In fine 
jyiníveTzi: libri omnes, sed Lind., nescio unde, iy;i26 yíve- 
7TZ4;, quod saltem praestat prae vulgato. 

54. ZAAoe TíTZzvoc.] Inscriptionem om. &.; — Z2Aoc 
om. E., zepi vceTZyov fert H. 


dem qui adsint eum continere possint, quin 
ex cubili excidat. Hic frequenter quidem die 
dolore afficitur, frequenter etiam levius habet. 
Cum sic habuerit, ei eadem quae priori sunt 
exhibenda. 
dies quadraginta detinet, quos si aeger effuge- 
rit, convalescit. 


Hic morbus vero ut longissime ad 


54. Ala distentio. Haec distentio minus 
quam priores letalis. est, ab iisdem autem 
oritur; plerique vero ex casu in posteriora in 
morbum inciderunt. Sic igitur afficitur aeger: 
corpus totum convellitur, interdum vero qua- 
cumque corporis parte forte accidat, ea con- 
velhtur. Et primum quidem circumobambulat , 
deinde successu temporis in lectum decidit, 
rursusque dolor et convulsio remittit, cumque 
surrexerit, si forte paucos dies huc et illuc 
oberrarit, postea rursus iisdem conflictatur dolo- 
ribus Atque haec ei accidunt, crebroque mu- 
tantur. $i quid comederit, id non nisi aegre 
et exustum per inferiora secedit, sed ad pectus 
haeret cibus et suffocationem facit. Hunc si 
eodem quo priores modo curaveris, citissime 
sanum reddideris. Infusum autem ex ptisanae 
coctae cremore cum melle in alvum iniicito. 


9? TET. — 9 'Épxerui. — 7 TÀ AeTTA- 


üàs 0 ctT. — vócwuz.] ó 38 5 vec. cod. 6.. 0 38 cem. 
vulg.; — 6 zpocüsy cod. 6. Ceteri z0AAci 38 xzi ztcóvTEc 
ee TL Omzicley ÉAn(jov vÓ vócwuz. De meo mutavi. 

TÁGXt: 0UV — xsiTui.] GTÉTZi Ópuo(í9Gg 7ZÉV TD GU 
cod. 6.; — 0z* vulg., 4 óx4 cízX E. H.; — zepiQorrs E. 
H. 6. Littr.; — aZ7ig per 7 E. H., etiam infra; ZvzeTZc 
Zy de suo Littr., 7v cett.; — z/zw E., sec. m. in H. pro 
1cwc, quod om. pr. m. in H. 6&.; — zpiéAóc; Littr. de suo 
pro subiunctivo ceterorum. 

TZUTZ — zEpÉXEt.] sí T; E. H. K.; — £pxeras o Giov 
vulg., sed c;7íoy cod. 6. Mack., Littr.. Zze; vero pro £pze- 
744 cOd. 6., sed rectius Littr. de suo Zxyezzi. 


voUTO) — uÉAwvrI.] Üepazeósiy sec. m. in H., nempe hoc 
congruit cum xzi 7xicTZ, quod idem cod. habet et praeter 
eum Parr. 4. ferunt; — xzi xAZCe E. H. Vulgo xAZ- 
£y. 38. y zrmTic., sed 38 éy omm. E. H. 6. Mack.. equidem 
ineptum £y repudio; — 77 As7z77 vulg., sed 77 omm. 6. 
Mack., Littr.; Ao;z5 pro Aez74 E., sec. m. in H.: — guéA: 
E. H. 








IIEPI 'TOII(ON 'I€0N KATA 
ANOPOLION. 


LZOOIXTOT TINOX XETITPAMMA EXTIN. 


BE LOCISIN HOMIN E. 


SOPHISTAE NESCIO CUIUS SCRIPTUM EST. 





T ONMMATTEMISS 





EEBISPOLON TION KATA 
ANOPZQOIION. 


a'. ^Euo) doxéei áp uiv oóv obótuín 
elya. ToU cópaToG, AdAAR mÁVTO ÓjtoloG dp- 
«3 xal mávra T&tÀtcUTZ: XÜXAOU 'yàp 'yga- 
Qévroc ápo» obw, sUpfÓ- xa) rà vocáuaTa 
d&m0 zayTóg Ójoíog TOU cÓUaTO;g: TÓ UY 
Expórtpo» mtQuxóc vósoi; MC ec0at xal LEA 
Àoy zovéey, TO O8 Uypóv 4ccov: TÓ uiv yàp 
| & TO EWg vócwua Tüyvwraí r£ xai oo dia- 
maüerai, T0 O'év TO Uypü Oianppel xal TOU 
cóparoG &AAore GAAo uáAcTa Exe, xal 
ale] ueraAAácco) àvázauci» moiíe| xal ÜAc- 
coy caóera4, GoTt 0D TtmTWyÓc. ToU 08 có- 
UxToG TQ LÉAEn ÉxaoTa TÓ Éregoy TG éTÉpq, 
óxóray ÉvUm 5» ÉvÜn Opusc , vobcoy c agauTíxa 
mo0iÉcei: *» xoiM« má xsaAg, xal X xeQaM 
Tío: T€ capEl xal Tíj xoMg, xal TÁAAa 
máwra xarà Aóyow. 'H yàp xoi(Ma óxórav 
ÜmEexw Gpwcly qux zoié4rai TWV wer píuy, & dv 
écíg ég abT)v dpóei TÉ Uypórwri TÓ cua 
Tj àz0ó T&v cvríov TGV mpocQQepgouévov: aUTY 


l. égoi — ce7wyóg.] o?» om. cod. C.; — 54 épx*» ovx, 
sUt. À. — Ad verba xóxAov yp vypaQévroc cf. locum e 
lib. de ossium nat. p. 513. Ed. Kühn.: xóxAov yZp yeye- 
vwHMívou GpxÀ oUx, süpéüw. — Ceteri xzi Tüv vocwud Tuy 
(u£Aéav Lind. de suo, uti opinor) Zz? zZzvrc ópoíeg ToU 
cépzTog, quod sensu cassum, neque enim apparet unde 
pendeat genitivus; puto librarios incuria sua nominativum 
in genitivum mutayissee perperam vocabula connectentes. — 
Porro Zzà zawróg C., Littr:; — ézi zavróg vulg., ii 
zÁvrz Zuing.; — vóccig Ad4Cesüm; vulgata est lectio, sed 
vócoug AtecUz: edd. antt. A. C. E. Zuing., Mack., Littr.; — 
mihi AZecóz; hie passivum esse videtur, non transitivum ; 
itaque vuleatam retineo: AZZ« in Aneedotis Bekkeri p. 1095. 
Achaeis tribuitur. Dein 73 à'óypóy A. Lind.; — 7 áyvvrzi 
xaí À. sine T£; — xZi cy 3izzeós: vulgo, negationem om. 
C.; et negatio sine dubio est servanda, sed Jiz7zóc; transi- 
tivum non congruit, itaque de meo 3jzzzósrz; dedi; — 
ZAAoTc Littr. ex A., qul ZAAo ré; — vulgo ZAAoeT'; — 


, 


idem zieí ex eodem libro; — ers advertit Littréum et me 


DE LOCIS IN HOMINE. 


1. Nullum mea quidem opinione corporis est 
principium, sed omnes partes ex aequo et prin- 
cipium et finis esse videntur. Descripto namque 
circulo principium non invenitur. Et morbi 
quoque similiter ab universo corpore oriuntur; 
quod siccum est morbis obnoxium esse, magis- 
que dolere solet; humidum vero minus. Mor- 
bus enim, qui in parte sicca est, fixus est, 
neque interquiescit. Qui vero in humida, diffluit 
et alias aliam praecipue corporis partem occupat 
et semper commutando interquiescit et citius fi- 
nitur, quippe non fixus. Unaquaeque vero cor- 
poris pars altera alteri cum in unam alteramve 
partem tenderit, statim morbum facit, venter 
capiti et caput carnibus ac ventri, et reliquae 
omnes eadem ratione. Nisi enim venter moderate 
subducatur, quae in eum ingerantur corpus irri- 
gant humore ciborum ingestorum. [ste autem 
humor a ventre exclusus magna copia ad caput 
fertur; quo cum pervenerit a capitis vasis mi- 


item dudum adverterat in hoc libello frequenter pro Ze 
usurpatum. 

ToU 38 cdpaTog —  Abyov.] Tücí T€ GAupbí vulg.. mc 
omm. edd. antt. A. C. E., Zuing., Littr.; — xzi TZAAZ 
máwTZ À.. &m2VTz vulg.; — verum vulgata xzj 7ZAAZ 
ümuyTA oUT€ XXTU Abyov Go7sp «4 xou. TÀ xeQnAW xzi 
5 xeQauAA Tücí rc (Ts omm. C. Littr.) ezp£i xzi v5 xoiAm. 
Equidem non credo, licet nostrum scriptorem magni non fa- 
ciam, eum re vera omnia ista scripsisse, resecui igitur quae 
nescio cuius scioli emblemata aliena videbantur. 

*» yàp xoAí« — igro.] Vulgo 5$ yZp xeAiw óxóTuy 
ÜTtxXpuciv u3 m0iÉM, sed mE Qépuzxuz Bunydpuci) moiÉE: 
et 4 xoiAÍq Bina pwciv 7roiéeT4;, quod me movit ut zoiéy- 
T4; de meo scriberem ; talia enim sexcenties a librariis con- 
funduntur. — Dein xzi écíg ig züT/» vulgo, xui écím TO 
ciTíoy àc a)TÁáv cod. Corn., Lind., Mack. "Vulgata con- 
stare nequit, altera lectio correctio est Cornarii, sed puto 
melius pro xzí vulgatae legi £ Zv, quod igitur recepi. — 
Porro Zp3eiv cod. A.; — zÜ4 A. Littr., zv7/ vulg.; — 


90* 
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dà 9» vygór4c dz Tác XxoiM4g àzoQpacco- 
uéy4 ég m4» xeQaMv ódoirópyoe à0Upón* xal 
&g TW) x&QaAxw» m3» àQíxwrai, ob w«optv- 
uéy4 Umó TüVv TtUNÉoY T&v Ey TÉ xeQaMi, 
Q6 *» dv TÓw* xal mÉpiE Tác xeQa Ago xai 
&g TOV EÉyxíQaAov: xai 4 uà» év TQ ücTÉG 
&yofdUxe, *» dà cepi TÓv ÉyxéQaAov Óià Ae- 
TTOU TOU ÜcTÉOU .....* Xi WV uiv ég T7V 
xolM4» máy aQíxwron, TÉ xolM volcoy 
&roí4ct: zy à GAAQ m4 TÜXQ, dAA« vocor 
T0lÉ& xa) TÀAAa oUTOG, Goztp ToUTO, T 
érepoy TQ éTÉQQ voUcov zoiéei xal xáAAr- 
cro oUrog cürpezíC ei rà voctüvra Ó1à Gy 
Tàc voócoug zoitÓvrGV* oUTO y&p àv xÁA- 
Aicra TÀV Gp TOU voctUvrÓóc Tig iro. TO 
ó8 cua müTO écguTO rcUTÓV ÉoTL, Xa] &x TG 
aüTGy Evwyxeirai Opoíog T'oÜv é«wÓvrGV xci 
Tà cuixpà aóTOD xal Trà ue&yáAam, xm) TÀ 
xárco xa rà dvo xal et vig [hoóAera! TOU 
cóuorog àzoAaDcy pog xaxGc zoiésw T 
cuixpóraroy, T&Vy TÓ cOua aclob5ctrai Ty 
Téiciy , OxoÍq dv Tic 5», Óià TÓÓE Üri TOU c - 
perog TÓ cquxpgóraroy mávTAa Él, Oca TEp 
xal TÓ UÉyicTrOV:* ToUTO Ó' óm0i0» d» Ti TT ÁÜX 
éravaQ pei mpóg TJ» OjtosÜvíuy ÉxaorOv T(0G 
T9» ÉGUTOU, Wv TE KXX0V, Yyv T€ d'yaÜOv 5» 
xal ói& raUra xal àAyés xal Wero! Um 
&)ycog ToU cjuxporároUu TÓ cum, OTi Ey TÓ 
cuixporáro mávrT' Éwu Trà uépem xai) TrabUTA 
&rayaQÉpouci ég rà cQGv abrüv ÉxaoTa xai 
ÓImy y éAAouci. mráyra. 

D'. dócig 9? ToU cóuaroc, àpo ToU &v 
l4TpuXfj Aóyou: mgürov diaTéTQwuTO Xj éca.X0b- 
outy: rà iy yàp zepl rà Ora mTÉpIE x&veà 


éuQpaccouís cod. Corn., sed correctio deterior vulgata 
est; — pé pro zépi£ C. — Post àyxéQzuAov delevi ver- 
ba 3iz AezToU T0U ócTÉov, quae h. l. otiose inferebantur; 
sed ubi eam formulam servavi post ócTéov notavi lacunam, 
quippe éxxs/zz:, vel eiusmodi quid, ibi periisse videtur; — 


ALAAWV voUcoy voiÉe. C., &AAm V. v. A.; — &c&poy sine TÓ 
idem: — cZ vocsópsvu (vocsóusvm A.) vulgo et paulo post 


ToU vccsuuMévou (vocsouévou A.), sed vocésuv non vocciaÓz. 
Graecum est, itaque credidi formas activam et passivam 
fuisse confusas uti saepe alias. 
b SN - Z * - PS » f 
70 38 cpm — mávru.] 3 ovx A., 38 oUx vulg.; — oiv 
Zuimg. in marg. pro 23é, ut putat Littréus, sed facile fieri 
g g- I 
possit, ut ógoíec ovy éxóvrev velit: nempe Corn. item in 
Latinis negationem omittit. Quodsi 6moíeg Zxs;v hic refe- 


nime contentus quocumque possit effluit et in 
capitis ambitum et in cerebrum; et partim 
quidem os subit, partim vero circum cerebrum 
per os tenue Quod si ad ventrem rur- 
sus pervenerit, ventri morbum inducit; sin in 
aliam partem inciderit, alio loco morbum facit. 
Ad eundem etiam modum reliquae partes altera 
alteri morbum inducunt. Hacque ratione opti- 
mum fuerit aegrotantes partes per eas, quae 
morbos faciunt, ad curationem accommodare. 
Sic enim quam optime quis principium eius, 
quod aegrotat, sanaverit. Corpus autem ipsum 
sibi ipsi idem est, et ex iisdem adeoque ad 
eundem modum se habentibus constant tum par- 
vae eius partes, tum magnae, tum inferiores, 
tum superiores. Ac si vel minima corporis 
pars malo aliquo afficiatur, eam affectionem, 
qualiscumque tandem fuerit, totum corpus sen- 
tiet, quod minima corporis pars eadem omnia 
habet, quae et maxima. Haec autem quidquid 
tandem pertulerit, ad cognationem et gentili- 
tatem refert, quaeque ad suam, sive bonum, 
sive malum id fuerit. Ac propterea corpus 
ob minimae partis cognationem, dolorem aut 
voluptatem percipit, quod in minima partes 
omnes insunt, eaeque ad ea, quae sul sunt 
generis, singula referunt et omnia denunciant. 


"act tí n 


3. At vero corporis natura principium in 
artis medicae speculatione obtinet; primumque 
qua parte audimus perforatum est. Vacua enim 


ratur ad externam formam partium, potuit scriptor vulgatam 
dare; sin respexerit ista 7Z z)7Z, i. e. elementa, e quibus 
partes componuntur, ita scribere non potuit et ópoía T'oUy 
éxóvruv dedisse censendus est. Hoc autem eum cogitavisse 
mihi maxime probabile videtur. — Dein Zxovroz vulg., àxóv- 
uy A. Lind.. Littr,; zZvrX4 £xs& E.; — ceteri vo cix póma- 
Tov post zb$, quod, quippe scholion referens, abegi e 
textu; — póg é&vroU KM. sime Tv; — xzxí aute ZAyéei 
om. À.; — záwvr £wx TE uépez idem; — 3izyyéAAova: 
vulg., &E ny yéA Ava, A. C. E., Littr.; mihi vero vulgatae 
non praestare videtur. Littr. ad h. l. citat Plat. de Republ. 
hb, V. cap. 10. sub fin. 462. D., ubi vide. 

9. Qósig — mepirerzpévuo.] [x23] mpG mov [pàv T0 cGpz] 
JinrérpuTz: explevit Lind.; —  voUvo JizQpa3éwee vulgo, 
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cóx écaxoócti GAAo *» d óQov xai law xv: ó TI 
à"dy óià Tác wuüwyyoc ég TU» &yxéQaAov 
écéAÓQ , Ou«Qgaófog àxoóerai TaÓT4' xai 
abT4 uóy4 Tpácio Ói& TG ux y'yóc écri Tfjg 
ztp] Tv ÉyxéQaAov mepirrerauév4c. Karáà 
0? ràg jivag Tpüum iy obx ÉvecTi, cop. Dv 
08, olov emwy*yía: xal Óià vobro T AÉovoG 
á&xoóti 3) ócQppaíverau* xarà oA) yàp cxí- 
óyarai * 005 Tác ÓcQuoioc. Kai ég TobG 
óQ0nAuo); QAéBim Aemrà ig T9» Üqu» &x 
ToU éyxsQáAou Óià Tác ufáwyyog Tüco TE- 
pig .oóc4a QDépovrmu* Trabra Ó8 rà QAéQua 
TW» Ódu» TpíQovci TO bypà TO xaÜaparáTQ 
TO üz0 To) éyxs(DíAoU, ég 0 xal &uQaíve- 
rai &y TOici ÓpÜnAuuoici: TaUTA O8 rà QAÉ- 
Bia xal ázocsvvónci, Tràc Ódpeig órav Em- 
pav6Gci. Mwryysec Ó? Tpéig eic: ai ToUG 
óQ6aAuo)g QuAdccoucai, *» uy éEmáyQ ma- 
«urÉp,, 5» di Óià uécou AezroTípu, * dé 
TpÍr4 AezT€ *» TÓ Uygüv QuAáccoUuca: ToÓ- 
TQ 4 Li» émávo xal maxUTÉo4, voUcog, Xy 
xc(De6g: 9» óà Óià uécou ézixívÓvvog, xai 
óray payfj é&ícwei olov xócTicg: 9» 08 TpírY 9$ 
AezroráT4 máy ézixÍVÓUvOG , €4 TÓ Dy pov 
QuAáccouca. Mbjwwyysg ài óóo tici TOU &y- 
xte(QíAou, * guév émávo maWxvTÉp4, € Óé 
AezT5 TOU ÉyxceQáAou dz TOUuÉw4, 9 obx ETI 
EuuQóerai éz9» Tgof. 

y'. QAÉDec dà mepaívouci uy ég T" xogu- 
Qu» óià Tác capxóg Fyovcai móc TÓ ÜücTÉOy, 
Qépoyrai 0? Óià Tác capxóc, Oo uày éx TíjG 
xopuQ c xaT' i60, 9 ai Opüec Euy xAsíovrau, 


cum cod. C. vero relied] 76U70; — xzi mÜTM MÓV4 TD4CiG 
scripsi de meo, ceteris zÜ7* omittentibus; — 75 ante zepi 
7iy éyx. ferunt Ald. A. C. Zuing., Littr., vulgo abest. 

xui eg ToUG 0QÀ. — EwpavüGo:.] Inc 9 £uQatverzi KJ, 
Mack. omm. i2; — £c« pro ec & fert A.; — recte Cornarii 
emendationem in K./ expressam reiecit Littréus collato loco 
e $ 3. xai o)x &uQaíverui ig zi7ó. llud ép$zveca: 
utroque loco impersonale est. 

uiyysc — QuAdaovez.] mu xvréps4 A., Littr.,mzxvr Ty 
vulg.; — ézixívàvuvog uiv4, xzi ürzv [zy*? vulgo, equidem 
otiosum ziz* repudiavi; Lind. zzi züTX4 6rzv dedit, K./ 
et Mack. Cornarium secutus: xzi züT4 XZl ÜTZV M. T. À. 

pivvyyes — mpuU7.] * uiv máy TzxvTÉÍtw omm. A.C. 
secundum Littréum, equidem ex Aldina abesse video; — 
tum 4 AezTÀ] xaí pro 4 38 Asz5 ToU PÉyueQ4Aov àzco- 
pívw A. et sine xzí Ald., cod. C. — "Tandem vulgo cix 
£c; 5 nvTÀ E77 Tt&Ü7; sed Calvus ,quae si vulnerentur | 


circa aures loca nil aliud praeter strepitum et 
clamorem audiunt. Quidquid vero per mem- 
branam ad cerebrum pervenerit, plane hac parte 
auditur, hoc autem unicum foramen per mem- 
branam circumvolventem penetrat. Ad nares 
autem foramen quidem non tendit, sed laxum 
quiddam velut spongia, eamque ob causam per 
longius intervallum audit quam olfacit; longe 
enim ab olfactu odor dispergitur. Ad oculos 
etiam  venulae tenues ad visionem ex cerebro 
per ambientem membranam tendunt. Hae vero 
venulae humore purissimo de cerebro visionem 
alunt, in quo etiam rerum species in oculis 
apparent. Eaedem quoque, ubi resiccatae fuerint, 
visionem exstinguunt. Membranae vero tres sunt 
oculos ipsos custodientes; superna quidem cras- 
sior, media vero tenulor, et tertia tenuis, quae 
humorem conservat. Ex his superior quidem 
et crassissima, si laesa fuerit, morbum facit. 
Media vero periculi plena est, et ubi rupta 
fuerit, velut vesica prominet. Tertia tenuissima 
omnino periculosa, quae humorem conservat. 
Cerebri autem membranae duae sunt, superna 
quidem una crassior, altera, quae cerebrum 
contingit, tenuis, quae ubi vulnerata fuerit non 
amplius coalescit. 


9. Venae autem ad verticem quidem per car- 
nem permeant et ossi cohaerescunt. Et vero a 
vertice duae quidem recta per carnem feruntur, 
qua parte supercilia clauduntur et ad oculorum 


non coalescunt, nec eaedem permanent." — Puto eum de- 
disse, quod unusquisque exspectat et insuper lectionem co- 
dicum, quibus utebatur. Corn. vulgatam expressit Latine. 
Foés. .,neque ubi vulnerata fuerit, coalescit;" in notulis 
vero nihil monet. Equidem 5 ziz/ eiusdem farinae esse 
puto, cuius zi7*, quod paulo ante reieci, et periisse £ug- 
Qósrz;, quod pro eo reposui, simul 7 post &Toguév4 iufe- 
rens de meo. — Littréus vulgatam servat et falso eam reddit 
,et qui ne redevient plus la méme quand elle a été lésée." — 
Ceterum non dubito, quin in hac $ plura insint a librariis 
male muleata. 


3. QAÉéBsg 38 — ois. QAeBíoi.] Pro £xovee, K. 


fpxovczi; — volueritne Corn. épxópsvzi? at vulgata non 
est tentanda,  Articulum ante 2Qgósg om. E.; — guíz 3 Zz3 
Ald. A., C.; — «ieí' oVvz; utrumque lonicee A. Littr.; — 
&movp. e£ aüvüv và QAÉyuz A. — Verum ceteri omnes 


&mocvu[MovAsós:, de quo verbo nemo monet aut dubitat; 
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xai TtÀsUTÜC! Ég Tobg XxavÜoUg r&y ÓUaA- 
uv, uían O8 dzó TáüG xopuQWc ég T9v pua 
Qéperai xai cwífermi ég TOv w«Óvopo» Tc 
gig éxárepov* GAAaL 060 QAÉBec mapà moUc 
xgoráQouc QÉpovroai &» uécq TG» xporáQcv 
xa) v» Ór«v, «i mif oci ràg Og xai 
cQ ovci ale(^ uoüvau ty&p abra 00x dpóovci 
T&v QAeBGv, àAX üzorpérero 8éE£ aüT&V 
TÓ aiux* T0 Ó' àzorgeróucvo» £uuboAéci 
TO émippíoyri* xal) TÓ jui» AzoTpemÓJuEvov 
BouAóusvov dv wepés , TO d" &vobev érip- 
péov BouAÓóusvoyv xáro  woepési , &vraüÜa 
&Ócójevá T& xal ava tóuevam mpg dAAxAa 
xul xuxAoóucym , ocQypov mapéxi Toici 
QAeDíowi. 'H 68 Óquo TO àz0 TOU éyxe- 
Qá&Aou vypà TrpÉQeTrou: Ora» ÓÉ Ti TOU dO 
TG) QAsD&v A5, Tc £óo: rapácceTo! xal 
oóx &uQaíverai ég abTÓ xal mpoxivéecÓai Óo- 
xéei aüTQ ToOTÓ jy oiov clówAov Opvíüv, 
Tori Óà oiov Quuxol uéAaveg, xal TÀAAa oD- 
O/y ürpexéog dÓvarai Op&y. "AAAou dà Oo 
QAéBeg iv uéoo TG» rs Dro» xal T&v &A- 
Acv QAsDSv, a] Qépovrai ég rà Gra xol 
mi£Couci T& dyo xal dAÀai 0óo QAÉDec ix 
Tác EwyxA&íciog ToU OcTÉOU éGg TàG àXoac 
Qépgovrou. Ai Ó8 xárco TOU cójaroc reTpatu- 
uévau dóo ui» (QAé£DBsg zapü obo TÉvov- 
T&G TOU TgaXAoU Qépovrai xal mapa ToUc 
cz0yÓUAoUG xal T&AsuTÓGC! ég TobG veQpoüc: 
aürai OB xal ég roUg Ópuimo cepaívouci xal 
óray amüTaO! TOYáccci, mipua, obpéei GvÜpcooc. 
"AAAai uíy Ó0o (QAéDsg àmó T4g xopuQRgc 


quodsi tamen rem recte reputes, vides sano sensu destitui. Sed 
apud Hesychium legis Zzocvu()oAZv' cuvzyTZv; ubi inter- 
pretes dimittunt ad schol. Aristoph. av. 722.: eópgoAov Opvi] 
xui yap vrZUTZ GUU[Aovg &voíovV» TU TpTX CUVRVTÜVTZ 
xui i£ üm-cuvTÁÉCEÓG Ti TpocwAmÍvovTZ. Papius in Lex., item 
Steph., quem sequitur, in Thes. dubitant de Z7zocugp()oAZv 
apud Hesychium, qui utrum Zzzocug(9oAZv ex h. l. duxerit, 
an ahunde, nescio; sed certum est cuvzvzZvy optime quadrare. 
Iam vero credo cvgp(joAée; dedisse auctorem et isti verbo ad- 
haerere praepositionem Z7 propter antecedens ZzoTpezópsvov, 
ita ut £v QoAéei scribendum censeam. — Ceterum &zocvp«p. — 
amocpezÓusvoy) om. À.; — Zzox epéciw vulg., sed Zw oa- 
péciy cod. Serv. Foésii, Zuing. in m., quam emendationem cum 
Limd., Mackio amplector; — àoópsvz A; — xvxAsópsva E. 

5 àB Wie — ópZv.] v&v — yp&v A. vitiose pro zà — 
ÜyrtG; — idem xai oUx éxQaívecus eig a0ró, K./ om. c; — 
Boxíe: £y z)TÓ) ceteri, sed £y librariis debetur, quippe zUTG 


angulos desinunt. Una autem de vertice ad 
nares fertur et in utramque narium cartilaginem 
scinditur. Aliae duae venae iuxta tempora fe- 
runtur inter tempora et aures, quae oculos 
premunt semperque pulsant. Ex venis enim 
hae solae non irrigant partes sanguine, sed 
avertitur ab ipsis sanguis. Qui vero avertitur 
occurrit ei, qui adfluit, et qui avertitur sursum 
adscendere cupiens, et qui defluit infra proce- 
dere cupiens, ibi inter se propulsi et diffusi 
et in orbem circumacti pulsationem venulis prae- 
bent. Cum autem visio ex cerebri humore 
nutriatur, si quid humoris a venis acceperit, 
fluxione turbatur, neque in eo apparent rerum 
species, sed obversari videntur homini interdum 
quidem velut avicularum imagines, interdum 
vero ut lentes nigrae, nihilque de cetero exacte 
cernere potest. Aliae autem duae venae per 
medium aurium et reliquarum venarum ad au- 
res tendunt iisque incumbunt; et aliae duae 
venae ex ossis coniunctione ad aures feruntur. 
Ex his autem quae ad inferiorem corporis par- 
tem convertuntur, duae quidem venae iuxta 
cervicis tendines et iuxta vertebras feruntur, 
atque in renes desinunt eaedemque etiam ad 
testes permeant, cumque hae male affectae fue- 
rint, homo cruentum lotium reddit. Aliae qui- 
dem duae venae ex vertice ad humeros ten- 
dunt et eae sane Awmerales appellantur, aliae 
vero duae ex vertice iuxta aures per anteriorem 
cervicis partem utrinque in cavam appellatam 
venam deferuntur. At vero vena cava velut 


ad aegrum, non ad c? óypóv spectare docet sequens oU 3Ó- 
vaTZX& bpEv; — TóTE iv — TóTc BÉ Ald., A., qui 2', E. 
Zuing., và iy — và Bé C., — vZÀAAXov idem. — Ceteri 
ommes oj3?y &rpexíug wav! ZAwüciu» DÜvaTuL ÓpEV , sed war 
&Aw«0siwv glossema est ad ZTpexéec adscriptum, quod eiicio; 
quin infra solum idem xz7' ZAwósí4v reperis loco eiusmodi 
ut glossa vocem principem extrusisse videatur; $ 13. sub finem. 

LAAz; 38 — Qépovrzi.] 3é de meo interposui ante 3óo 
perüsse opinatus; item dedi de meo xaí ante sequens ZAAz: 
3óc. Mihi a librariis tales particulae omissae videntur, non 
neglectae a scriptore. Porro cuvxA4ceug A., — GuyxAÍctuc 
E., cvyx Aícsoc C. 

ai à8 wüáTw — GvÜpurroc.] Qépovra. xaí K. Mack., sime 
3í, Q. 38 xaí vulg.; — eQoy3. A.; — xai voDG pxiu6 7u- 
p2ívougiy A.; — zrovécuc: vulgo, sed per * cod. A., Zuing., 
Lind.; — &vóp. A. Littr., ZyÓp. vulg. 

ZAAa [2v 300 QAÉBec — Qépevrai.] XAAQ) — uaAÉovT 2: 
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Qpgovra: àg Tobo Guovuc, xal O9 xa) Gui- 
aiat xmAfoyrai: &AÀAai dà 000 QAÉDec có 
T4c XopuQ9yc capü Trà Gra Év TOlc! Epi go- 
cÜcy TOU Tpaw5AoUu éxaTípoÜ0te) ég TY xoÍí- 
ÀA«*» QAÉDBa xaAsoufv4» Qégcovrou. 'H 0€ 
x0íÀ4 (QAàL cepgaíve uiv Gg Ó olcopáy oc, 
cíQuxs dà ueraEU ToU Tt póywou xai ToU 
olco you: (pera) dà Ox TG» Qpev&» xai 
óià Tc xapóí4gg xal usraED TG» Qpev&v xai 
ox ít erai ég ro)Uc (Üovfyag xal ig robo u-- 
poo évrOg xal rào ÓiÁcQQa yas &v TOlci u- 
poc: z'oilÉerai xa] ég Tràg xváuac Qéperai 
iyróg zapx Trà cupi xal ég ToUg wey &Aouc 
óaxTÜAouc TtAtUTG. "Ex dà T46 xoíAwc QA 
&zoréQuxe ig T4v «ipm T4» dpioTrtp9uv: QÉ- 
perau d" jmoxáro TOU oz À4vóg ég T7» Aacá- 
pu» T4» üploTep*», 00€) 0 oc À4v» àmomíQuxe 
dià TOU ÉziT AÓOU xml Ty» üzortAsÓTwoIy Ey & 
ég T» xíÓnpov: àzomíQuxs 0? xarà rào QÉ- 
yag xmi Euu[DAAAe TÀ GwuiaZ xáTo ToU &p- 
6pou TOU d'yx&Gvog xal TOU cT A4v0c TÁUveTa! 
&UT4* xai AÀ^« ép T3» ÓtEmv TÓ» a)TÓv 
TpÓzo» àzozíQuxs dz Tác xoíA4g.  Kowc- 
yéouci 08 z&ccai mi QAÉDec xal dumppéouci ég 
éeuTác: al uiy yàp cci écurai; Eus A- 
Aouci, ai dà Óià rG» QDAeÜÍovw r&y OwwreTa- 
pévev àzü r&v QAeDGv», a mpéQovci r&c 
cápxac, TXÜTX Oimppéouci mpóg écuTÁG. 

9'. Ka] àzó c&» QAsD&» 6 v1 dy vóowua 
qéw4Tai, Dgóv éori 7z àz0 vGv vepav- Ouap- 
pt yàp Ebv r& Üypà TQ t£veóvri 8v Tíjci 
QAepl xai obx àrpeuít er: xal $4 Qócis rfc 
QAei &y bypg &écri iv Toi capbl. "Ta 0? 
yeUpam Expá TÉ éoTi xal àxoíAum xml mpóg TÓ 
óoréQ zt(Dóxaci xai TpéQ vro! ui» TÓ mrA&- 


om. À.; — in ZAAzi gi 3o QA. — EAAui B8 340 QA. 
de meo gév et 3é interposui. 

4 88 xoíA« QARL — vsAcvr2oi.] ToU Btóy zov sine re C.; — 
3iucQzyás vulgo, 3idezyzc puto voluisse scriptorem; — 
fy Tóc zTXpL TÀ GQvutá4 idem. Post cÓvpá legitur apud 
ceteros omnes zjTZ4 XZi ZXZpm-ov z04£0UG: TbV LvLpuzoOV, 
üruy &T0TU40Gg:, cum quibus cf. locum e lib. de aére aq. 
locis vol. I. p. 277. et $ 2. libri de nat. pueri. — Mihi ista 
ab auctoris manu profecto esse non videntur, sed alienam 
referre adnotationem; nexus cum vicinis nullus est, quare 
ea repudiavi. — Vulgo a? zzi 6 voUG uty. 3. ceAcvTGI, 
sed mihi otiosum relativum repudiandum est visum et e- 


gula quidem producitur, mediaque inter guttur 
et gulam exsistens per septum transversum 
fertur et per cor et inter septum. Ad in- 
guina autem et femora interiore parte scindi- 
tur et disparationes in cruribus facit et ad 
tibiarum partem iuxta malleolos fertur, et in 
magnos digitos desint. Ex vena autem cava 
propago in manum sinistram deducitur et sub- 
ter lienem fertur ad sinistri lateris inanitatem, 
unde lien per omentum emergit et ad thora- 
cem desinit.  Exoritur autem iuxta septum 
transversum et cum humerali committitur infra 
cubiti articulum, ipsaque lienis gratia secatur. 
Alia etiam ad dextram manum eodem modo a 
cava propaginem emitüt. Hae autem omnes 
venae inter se communicant et mutuo confluunt. 
Aliae si quidem sibi invicem committuntur, 
aliae vero per venulas, quae a venis disten- 
duntur et carnes nutriunt, ea parte inter se 
confluunt. 


4. Quicumque autem a venis morbus oritur, 
levior est quam qui a nervis. Diffluit enim una 
cum humore in venis contento, neque quiescit, 
venarumque natura est in re humida, in car- 
nibus. Nervi vero cum sicci sunt, tum cavis 
carent et ossi adhaerescunt maximamque par- 
tem ab osse nutriuntur, nutriuntur tamen etiam 


AeuTE pro vceAsevTGc: reponendum. 
» ^ , ? - L5 ^ T 2 S - 
Éx ve T/G XoíAWg — 7) TZG X(ÍAWG.] Vulgo éx 38 £c 
xoíA4c QAsBóc, sed de meo QAéj reposui, ut ZzozéQvxe 
. oc / , P4 
subiectum sibi haberet; — Qépezz: 3 izoxácra — Apecet£v 
om. À.; — ziv ZzoT. tac: ldem, vv Z. ce. vulg.; — 
&yxüvog pro gczAxvóg A. vitiose; — cZguyerzi; A. Littr., 
cíuy. vulg.; — Z5 756 xoAí4s vulg., sed xoíA4c dudum 
emendarunt interpretes, 
^ € » c S SN - " - 
xowuyéouc: — £éuvrác.] xi 3 àzb Tüv QAsQíey vüv 
&mzorTeTZuÉVMV GucD0 TÀV QAc(Gy A. 
4. cà 38 vebpg — Azu(ve.] xau mcpéQovrzi 8v Tb 
zAÀ£icTOV de meo scripsi, ceteri 3é pro pév, sed manifesto 
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cT0y üT0 TOU ÓcTÉOU, TpÉQoyvroau 08 xal àmó 
Tíg capxóg, xal) TW» pony xal Twv l5yiv 
ueraE) roD ücTrÉoU xal T?Gc capxóc me óxaci 
xai Uygórtga uu» cici ToU OoTÉOU xal cap- 
xo&idécTega , Ewpórtpa Ó' elcl 7) ai cápxec xai 
ócTotiÓÉo Teen: vócuua à 6 ri v éc aórà EA- 
(5, Qévvuraí T£ xai &rpepl el &y TQ a)TO 
xal «aAemóv écri éEyely: uá&Mora Ó' écép- 
«ovra réravoí re xal &AAa, àQ' Gv TpÓpOG 
T0 cüua Aanuáva. 

&'. Tà 0» veüpa mif ovs: rà dpÜpm, ma- 
pgarerauéyam TÉ éEoTi| map!" 0Àov TÓ cÜUaA- 
lowóouci Ó8 ura éx&ívowc1 TOU cUuaTOG 
xal mie] mawórará écTi, év oici ToU cópua- 
TOG; &i cágpxeg éAdwoTaí cici.. Kai TÓ uéy 
cáuam mày &umrAsuy veópay" z&pl dà TÓ 7 póo- 
coy xal c3v xeQaAdv oàx &ovi veüpa , &AA 
iveg mapóuoim veüpoig uerat) ToU r& ÓcTÉOU 
xal T4c capxóg AemTÓTEQui xal GOTEQEÓTE- 
ptu, — ai ó€ süguxoíAot. 

c'. Ai xeQaAal jaqc Fyovci ai £y Tpeic, 
ai dà Tíccapag: ai iy TÉccapug Ew ovcui 
xarà TÀà Gra éxaTÉpuUey Qaqwv, dA» &p- 
zp000ty, &ÀA«») é&ózIcÓeV T4; xe(aM c, — 
oro à» $4 Tàg TÉccapug Üyouca* $ 08 Tc 
Tptl;, xaTÀ TÀ Gra ÉxuTÉpoUey xal Éjmspo- 
cücy: Goztp Óà $4 rào Téccapag Cw ovo, o) 
oimzíQuxs oj08 vraÜTX a5: vyitivórsgor à" 
dcl T9». xe(aAx» oi vràg -AÉovag gaqac 
&yoyreg. "Ev rfc: óQpóci Oz Aóoy TO boTÉOy 
xal * EóyxAccig TOV ytsyÓcy y T6 TÓ ye- 


librarii permutarunt has voculas; — £spóvepz 3é eic» C.; — 
3' Gri éc uüTZ ÉAUy, A. sine Zy; — 38 £Eépaovr us A. C. — Post 
Aug ver: omnes xai v pépei zroiéer, — abiicio otiosum emblema. 

5. và 38 veUpm — éAdxuoTAÁ sici.] eoi vulg., eias A. 
Littr.; — icxouc. à8 uáAiw TZ £Év éxsívoig. TOU CjueTOG 
cett., sed éy hic otiose invectum est a librarüs et i0 4,$0vc: 
non ad 7Z vsUpz referendum, sed ad hommes; — zizí A. 
Mack., Littr. 

xzi và iy GG — tUpuxoiAio.] zum Asuy Ald., C., 
ÉuzAcoy vulg.; — ZAAX veg A.; — mzpópuoixs velpuv C., 
fortasse pro zZpop. véüpg;— ui àà vevpoxoíAror vulgo, quod 
om. Lind., sed Struvius emendavit sdguxofA:0: legens. Littréus 
VeUpoxoíA.o; non tangendum arbitratur, quia nescit quae fi- 
brae ejpuxoíA:0: ex Struvii lectione spectentur. Ego prorsus 
cum Struvio consentio: sunt fortasse ductus glandularum 
salivalium, qui respiciuntur, quod ipse videt Littréus. Sed 
praeterea, in veupoxcíAio; nullus sanus sensus inest; contra 
süpuxoíA:0; optime opponitur utrique superiori epitheto imn 
bipartito genere fibrarum, taque confidenter Struvii emen- 


a carnibus, coloremque et robur inter os et 
carnem medium natura sortiti sunt et humidi- 
orem quidem carnosioremque quam os, siccio- 
rem vero et ad os magis accedentem quam 
carnes naturam obtinent. Quicumque autem 
morbus ad eos accesserit, eodem loco *firmatur 
et consistit, nec nisi aegre expellitur. Praecipue 
vero eos appetunt distentiones, aliique morbi, 
ex quibus tremor corpus prehendit. 


5. Nervi autem articulos constringunt per 
totum corpus distenti; viribus autem maxime 
valent homines per has partes corporis, et sem- 
per crassissimi sunt in iis corporis locis, ubi 
carnes maxime exiguae. Ac corpus quidem 
totum nervis plenum est; circa faciem vero et 
caput nou sunt nervi, sed fibrae nervis similes 
inter os et carnes, partim tenuiores et solidio- 
res, partim ventre amplo. 


6. Plura in hoc capite partum certo certius 
corrupta, partim fam dubiae lectionis sunt, ut 
nondum interpretari malim, quam Graeca mon 
legentibus incerta pro certis obtrudere. 


dationem recipere licet. 

6. ai xeQaAm) — £xovrec.] Ad principium huius capi- 
tuli A. C. in marg. habent Zpópz pro inscriptione. Vulgo 
Éuurípel0sv [zQu, LAAw ÉpumpoUsv, AA éEóm.; Lid. &xz- 
rípwév [éoTi] (aQÀ4 x. v. A. Nempe hie sensit structuram 
loci in vulgata misere impeditam esse et écv7; supplendo 
eam expedire voluit; — equidem malui nominativos in accusati- 
vos mutare, ut e superioribus £aouc: subintelligi possit. — 
Cod. C. éÉomíców, piv TÓc; — idem oÜrec; — tum vé 
[2c71V] éxzT. Lind sme xz4;;,— porro &esp 38 xmi vZ6 
vT£0G. £4, C.; — 88 sicí A.; — mAsíoyza idem. 

éy 75c: üQpóc. — xseQzA2.] 3&A0ov vulgo, 3ízAcov A. 
Littr., facile intelligis quomodo 3ízAecvy in vulgatam abire 
potuerit; — ysvóe A.; — £v v4 xcQ. idem. Haec periodus 
prorsus incertum me reddit ae dubium; nescio an inter 79 
ómTsÓóy et xui * Eüyx*Asiig lacuna sit, an vero incongrua 
structura noster xzi * EóyxAsig x*. T. À. adposuerit, ut 
significaret ibi quoque os duplex esse. Quin hoc si voluerit, 
quomodo accipiendum sit, vix perspicis. 
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yep uéoo xal dvo mpüg TÉ XxeQaAg. Xoy- 
óóAoUuc oi uà) Aéovag, oi dà éAáccovac 
Éwouci* xal oi gti» zAéovag Éwovrtg, Óvoi 
ósÓvroly cixoci, Gv oi ui» &ye TQÓc TÉ XK&- 
QaAZ4, oi ó€ xáro mpóg TÁj EÓpy.  IlAcugai 
ERTÉ *no21l 2i rà uiy ÜzicÓcy TOU cÓ- 
purog móc ToUG oz0ydÓAoOUG, TQ, Ó" ÉuTgo- 
cóc) iy TQ oTÉoyo mpüc écvrác. KAeiósc 
appa &wouci, rà jui» év ufo TOU cTÉpvyoU 
xarà Tü) [póy 0», — [xarà raÜTa 9pbpcv- 
Tai]: rà dà zgóc ToUc Qu oUG xexAuéva móc 
Tàg TÀáTag, Xi ézi roi; Guoic mie] m&Qó- 
xaci. Ai dà m Aéra! móc TÀ yvim 9pÜpuv- 
TX, ÉziáAAoucai iml TÓ ÓcTÉOV TÓ Ey TO 
yuío. llapà óà v0 ÓoTéov zepóvoi Ó$o zap- 
5x0Ucl, *» iy ÉvOobty, v Og éxTOG, vi TpóG 
Tào TAÁTAG TQ ÜcTÉQ mpoczEQuxvial 7 pbpcy- 
TX. Kárco à ép» TO dyx&w |xáro] uv ze- 
póv4 "pÜpovrai xar TÓ mE(Quxóc xoiAayGOsG, 
&yo 8 ouixpO T4c TtpÓv4o ég TÓv AyxG&va 
TÓ TE ÜcTÉO) xal *» mtpÓóv4 ég TO m)TOÓ ÉEuUu- 
BáAAovra dpÜpov iv TQ xure oiéovci. 
Ilapà& à? T» xv» cepóvai mapáxouci Àe- 
zTaXl) máww Tíccapeg, ai uy Óóo dvo, ai di 
dóo xárco: xal pg iy T0» dyx&Gva bo 
zepóvat |zmeQuxvimi] &vw ix ToU ócTÉOU zt- 


azoy3ÓóAoUu; — £2pw.] cQoy3. A. et sic ubique; — oi X 
£Adecovzg A.; — pro oi gui» zAÉovzG txovrec Lind., 
Mack., interpretes praeter Littr. oí 29 éAZocovac Éxovrec, 
quod quare voluerint perspieuum est, quum plures quam 
octodecim vertebras homo habeat. Sed cum  Littréo nihil 
tango, quum nesciam num librarium an auctorem corrigam, 
qui quam imperfectam habuerit anatomes scientiam plura in 
hae $ obvia ultro docent. Vulgo 3vo?v 3eóvro:s gíxocí eici, 
sed ego otiosum s;cí abiecl. Cod. A. àvoiv 38 Üvrza síxociv 
Éxouc. cUv Toig 3 £cxTuic (sic) síxocív rici. Neque 
haec nos certiores reddunt de nostri vertebras et costas dein 
computandi ratione; — 6 uày — 6 3£ C.,6 Sé saltem Ald.; — 
pro xeQzA* Ald. A. C. 83p4 79 xeQaAc. 

TAtUpEG — éwvTác.] In vulgata lacunae signa nulla; 
pro inscriptione -A. ad h. l. Zpótz v&v zAsvtégv, C. solum 
Ép6pz; — à 38 fumwp. C.; — écvróv idem pro éevr&v. 
Quodsi iam ceterorum lectionem sine lacunae signis tibi pro- 
ponas, vide quam inepte sibi subsequantur zAeupzi émcTÁ' 
TL piy ziGÓcy x. T. A. Sed manifesto aliquid periit, quod 
ad costarum cum vertebris articulationes et cum sterno iun- 
cturas spectaverit: fortasse Zpügz 3' ziv ci, Zpüpz 3 ic Tí, — 
Zpüpz 3 Zxovc;, vel aliud quid eiusmodi excidit, cf. adn. 
seq. Lacunam notendam esse certum est. — Unde noster 
numerum sepfem costarum duxerit, et num auctori an libra- 
riorum vitio debeatur, nemo facile dicat. 


xAsiig — mtQÓxauci.] Z i TOig (oig Lind., Mack.; — 
ZpÜpo:; pro &gueig A.; — cicí ex E. Littr.; — £zí vulg., 
II. 


zieí om. A. — Haec periodus item corruptam refert scriptu- 
ram: possis fortasse hinc ad lacunam in superiore periodo 
transferre Zpüpz 3'£xouci:, tum otiosa plura delere, ex ziei 
mztQx. efficere JizzsQóx., atque adeo uno tenore legere: 
xAsiàeg TL Pv Év uéca TOU GTÉpVoU xav TV Dpóyxov 
WbÜpayrzi, TÀ BB xskAipévmi mpóc TÀG TAÓTAUG É7i TOiGi 


&poic. QuuzeQíxzo:. — Locum a librariis male habitum esse 
certum iudico; de emendatione alii mecum videant! 

&í 38 mAÀÁ4TU) — yvíw.] Ante éziBZAAovez: cod. C. et 
Zuing. in m. 7Z 38 7fóc vo)c (pov habent. 

zZpZ 38 vb ócTÉoy — WiÜpevrzi.] De voce zepóv4 vide 
Foés. in Oecon.; — 54 3'éxvóg A.; — ai om. idem; — zi 
[3v] zpóc Lind., zí Mack.; — 74 zAáTZ cod. C.; — tum 
WpÜpovru: xáTa' ui 3. (83é C.) ev v3 vulg. — Cum Littréo 


codicis A. lectionem in postremis dedi; sed fateor haec quo- 
que adeo obscura mihi esse, ut plane nesciam, quae lectio 
praestet. Nempe meras tenebras ob oculos mihi obversari 
opinor h. l. itemque sequenti. 

xárw 3'íy cG &Gyxüvi — 7roiéovci.] zepóvy WgÜpe rz A. : — 
xáru mtQuxvig. (mrtQuxvim A.) vulg., xav Tb 7tQvx. 


xcAZy. cod. C., Zuing. in m., Mack.. Littr.; — Zv« 3? 
Cuixpg om. C.; — ée vajTÓ A. 

zupà 38 vh mZ Xv» — £vTÓc.] z4pZ Tby TÉ xuv BÉ A.; — 
Bóo Ávw' mi 3é om. C.; — zeQxzoiv idem pro zeQvxvizi, 
sed sequens zeQxzc: abest; — ócTíws ztQuxór. idem; — 
72» xv. Lind. — Locum perobscurum esse profitetur Lit- 


Editor vero 
51 


tréus, neque vero mihi intelligi posse videtur. 
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Qóxaci, — abra) E0v TQ ÓcTío mtQuxviai 
capà TÓ TOU bcTÉoU dpÜpoy Tpüpcvrai ép TO 
xüDirov: ai Ó8 xárco xsíusvmi xal évrÓG x&- 
xMuéyai, abre du óregai Euu[BáAAoucai 
Tp0g TYV ztpÓV4V TW» &yc0cy áz0 ToU vyuíov 
Qepouéy4v, évróg TOÜ wyuíou WoÜpcvTou xci 
* mepóyu» xaA^cuuév4v zoiéouci abra écuTÉct 
E£uuDáAAovcai iy TQ xv[ro évróg. Kámc 
dà móg T9v tim TO coro» GpÜpov &wet: 
ai de z&póvoi caóT4 àzaAcl éoUcai, ai uiv 
ójo o0x éEfcxovci ég TÓ dplpov, 9, à &vc xai 
5» xárà E)v cQ ÓoTío WpÜpcvro! mpg TWV 
WxEmpm. AP O8 wipeo dpa Üouci TOAAÁ: 
óxóca (yàp 0ücréa móc énuT& EuuDÁAAov- 
ci, mÁvyTra GpÜpm zoifouci. A&xrUAO! GpÜpo 
Évouci ÉxacTOG Tp, fv uiv Um T OvUuwI 
&y uéoq ToU T€ ÜvwYy06 xai roD xovdüAou, 
&AAo é&y cQ xovOÓAc, 9$ «cl EvyxáumTovct 
ToUg ÓaxrÜAOUG, GAAÀO TpíTOV, 9€) 0 O&xTUAOG 
&ró Tác 'w£póc àzozíQuxe. 'Ev à Toii 
lowíowci &pÜpo, Obo tici ai xorÓAni xaAeÓpuE- 
ya, xal oi u4po] éc rara évü Üüpcyrau- map 
dà ToUG uw4poüg mepóvoi àUo map xouci, Y, [u&V 
&yr0g, * Ó'éxTÓc: xal ég TÓ &pÜpov obderéoy 
éEdxei oüderéguÜcy, AAMA mpg T ÓcTÉQ 
mgocTt(DÓóxaci. 'O à? uw4póg &vettv uiv, 5 
ég TX» xoTÜAXV éuDEAAci, Ofupaióg écTI TOL- 
50€ Óixpouórwri* imi uiv TOU évrOG xexAiué- 
vou TGV Oixpaío) émi ToU Gxpou éziTÉQUxeE 
cTpoyyóAoy xal Acioy, 0 xal ég Tv XoTÜAMV 


Parisiensis eum integrum esse putat, qua de re non solum 
dubito, sed potius certus sum corruptum esse. Sine dubio 
corruptum est xai zépóv4v XZGAsUMÉVWV "r0i£ovc,: nempe 
aliud nomen quam zrpóv4v scriptum fuit, librarii vero no- 
mini deperdito illud zrzpóv4v, quod sensu cassum est, sub- 
stituerunt, uti facere talia solent. Nescio tamen quid seriptum 
fuerit, quum de tota descriptione nihil certi mihi constet. 

xár& à8 — c4» x£pz.] Éx« A.; — &-uA5 éoócQ C., 
quam lect. Littréus recepit; mihi vero deterior vulgata vide- 
tur; nam czóz5 manifesto est adverbium, descriptor vero 
codicis C. nomen et participium perperam ad adverbii termi- 
nationem de suo accommodavit. Sed praeterea neque haee 
periodus quidquam de re descripta docet, quod intelligas. 
Quae quaeso est oppositio inter zi iv 3óo et 4 3'Zyw xci 
* xár4, quum in antecedentibus sermo sit de quatuor et 
dicantur zí g2y 3óo Zww, ui 38 3óo xár«? — Loci sunt, 
quos nemo intelligit, nec quisquam unquam intelliget. 

&i 38 xseipeg — sroiéovoi.] occ vulgo, sed óxócz ex Erot. 
scripsi; — ze é«vTác cod. C., duplicata litera & principii 
verbi sequentis. Erot. in voce Zpóípz locum ad hunc modum 


citat; zi 3 Aces &pÜpz Zxouc. TOAÀAd' üxÓcX Vp óré- 
010; (lege ücTÉZ) Evp AA oct , TÉVT Appz zr0iÉoUG" 
possis etiam pro 0c TéoIcI legere ócTéu ócTíoci. — Advertit 
autem zpüg éwuc& i. e. zpóc ZAAwAa abesse, neque certo 
liquet non esse emblema alienum. Patet saltem ex Erotiani 
et vulgatae textus differentia iam antiquo tempore librum a 
librarus deturpatum esse. 

BáxcruAo. — &zozéQuxs.] Éx,ovas zroAAd vulgo, sed z0AA& 
om. A.; — ZAAo 38 év Lind., Mack.; — cvyxpuz Tovci A. 

iy 3B cojc. i&x,. — pooTEQUxaci.] o)23' émépaÓsv scribi 
solet; malui una voce dare. Post zpoeztQxac: ceteri ad- 
dunt zpóg 7G gQwp3, sed adnotatio aut dittographia saltem 
est pertinens ad zpüg TG oc7TÉ«, itaque emblema alienum 
sustuli. 

6 38 uwwpg — xaAéeTU:.] 3íwpavog cod. Serv., Foésii, 
fortasse ex Erot., quem confer in voce 3í«pavz, quae pe 
e Sing nata videtur. Tum méQuxev pro ézezeQ. K.^; 
0g xci ég v3» X. C.; — TÓ ante éxvóc omm. Lind., Mark. 
E postrema parte huius periodi patet quam manca fuerit 
huius scriptoris anatomes scientia. Illud 3íwpz:ov im femore 
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&uÁAAei, TrÓ Ó'Érepoy vrÓ ÉAacco» TGy Qi 
xpaíoy TO éxT0g LA AÀoy EEc ee er xal Qaí- 
yerai &y TQ mwyaío xáro xal lewío) xaAÉe- 
Trai. Kal móc Óà TÓ wyóvu TO ÓcTÉOy TOÜ 
ppoU molóvd" dori: TQ OE Olxgaío ToÓTQ * 
xvu4 xaAsouéy4 oioy iy yryy Móje. éváopuo- 
oTai' üy«Ócy Óà ToU év4puocuívoU *» MÓM 
&zíxemTran, 4 ümoxoAUsi ég TO dpbpgoy dyaze- 
zTajéyoy éc[Djyau T9)» iy pór «ra T9) àzÓ TfG 
capxóc. llapà ài T9» xvuxv» mtpóvai Oo 
zap6xouci, «i xárcÜcy uiv móc TOU z0006 
ég Tà c(upà r&eAcuTGoi, &ycÜcv dà mpg TOU 
yóvarog oàx éEf4xouci mpüc TO &pÜpov. Ilpóc 
0à rü» mÓóÓm *» xvéux xarà rà cupà dpbpov 
Éwe xal) GÀAo xarórtpo) r&y cQugGy* xai 
&y Tolo! z0cl ppm z0AÀA, Gozep xal &y 
Tíjci «spoí: Uca 'yàp bcTím, TocaUra xai 
dpÜpm, xml à» rolci daxrÜAOIcI TG zov TÓ/ 
Apibjzy lom xarà rà abrá. "Apüpa 0$ zoAAA 
&y rà cÓuaTi cyuixpk, obw, Ojoíog Tcl, 
&AAà dAAm dAAoig: TraÜTa OÉ TÀ yeypap- 
péva mci Ópoíog tcl, xal QA£Bec ai ye- 
y pago puéyot üt ópuoíog elc, &AÀa re QAÉBIÉ 
eei GÀAÀoig , &AX' o0x dE Aóryov. 

C. Mó£a záci Eveori (Dóot xad üray aU» 
xaÜmp» y», Uyimívouci rà &pUpa xai di& ToUTO 
xai süxívwrá é&oTi, Gore ÜMicÜávovra móc 
évurá. lóvog óà xai 0Ó0v4 yíyverai, órav 
&z0 Tác capxóc Uygacíq &zippufj zmováoací 


intelligitur; sed jmira ratio est, qua alteram partem vo 3;- 
xpzíou caput femoris, alteram 72 icíov facit. Primo intuitu 
dixeris eum trochanterem velle, at quum dicat Qzívezz; &v 
T TWyZío x&ru, re vera os Ischii partem femoris facit. 
xZi Tpóg 38 Tb yóvu — czpxóc.] Edi solet 7p5c 38 79 
yóvw và ücTíow ToU qwpoU ToióvO Ti. Aupuiov' v 232 
*. T. À. Sed coióy3s écví cod. C. Quodsi haec legas ex- 
spectas descriptionem ia sequentibus ilius 72;5v3c, quae ta- 
men non habetur. Itaque primum putavi lacunam hic esse: 
postea perspexi 70:6v3s referri ad superioris periodi initium 
6 38 puwpbc Zwar qui£y — Jíxpmióg dg Té; Ma ut Dxpzuoy 
loco nostro expletum sit ab annotatore aliquo; sed tum haec 
iungi debent cum antecedentibus, ita ut xzí de meo initio 
posuerim, post postremam syllabam verbi xzAésTZ: copulam 
periisse existimans. In seqq. dein edi solet cà 32 3iwpzío 
vcoÜTQ TÜ 0igTÍOW, 4 Xv/áuY xuAcouévw cioy &V yvyyAÓum 
év&puocTZ:, in quibus cod. A. coUo, ita ut jungat voUTO 
70 ógTf0oy; pessime sane, nam 7) ócTíoy emblema alienum 
est ad 4 xv/uX adscriptum, quod repudiandum est. Dein Zvz- 
zem TZÍv&v vulgo, Zvz7ezTZuívey Ald. C., Zuing., Lind., 
Mack. ZvzzezTÁusvov A., quem Littréus sequi non debuerat. 
zxpL 38 TàV XVÉuwy — ZpÜpoy.] mp2 To)6 TÓOmG ÍG TR 


7. Mueus omnibus a natura inest et cum 
purus fuerit, bene valent articuli, ideoque fa- 
cile etiam moventur, cum sint inter se lubrici. 
Oboritur autem labor et dolor, ubi malum 
aliquod passis affluit humor a carne. Ac pri- 


cQupá A., unde éc in vulgatam introduxit Littr. ; — yoóva To 
A.; — o)3 (oj3é Mack) é£f£xovce; Lind., Mack. 

mpg 38 — cL xiTÉÁ.] év Taie xepoí C.; — Gom yup 
TZ ócTÉz vulgo, Littr. 76 delevit, contra cod. C. etiam xzi 
TZ ZpÜpz; — optio lectori tuto permittitur; — 7Z xiTÁ 
A. Littr., rzU7z vulg. 

&pÜpz 38 — Aóyov.] xe QAéQsec — ópoíeg ciat e cod. 
A. hausit Littr., in vulg. haec absunt. 

7. uíó£a — mpg éwwTá.] cepi mÓvuv TGv ÉV TOiG Ép- 
Üpo:c;y A. pro inscriptione; — £vseg7,; A., écz; vulg.; — 
MEa. mEcÍ sic) Quaixzi, Gruy C.; — xzbzpüg A. pro xz- 
Üzp3 92; — xzi dix ToUTO xzí A. C., cett. alterum xaí 
omm.; — üóA:cÓzívoyrz vulgo, sed alii libri recte 0A:/c64- 
yoyT a. 

zÓyog à8 — 000V.] [vfi zovwc ove Ti' 7p TOV À., quod 


recepit Littr., íu97 zovw4scácw' và zpüoy vulg. Utrumque 
sensu cassum est, sed in zov4các» TÓ vulgatae latet 72v- 
CZGÍ Ti, l. e. vováócZG. TOiCi ZpÜporci; tum vero pro sim- 
plice £v/ repono éz;ppvyf, unde dativus pendeat; id enim 
scriptum fuisse docet sequens &zippuwxviz. — Ante pov 
Méív de meo copulam adposui. Dein 4v yp H.', sed si 
quid hic mutatum cupiam, malim xzi zp&Tov uév, praestat 
5x 
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Ti: Xa) Tp&rOv QV TWyvuTai TO GpÜpov, o0 
yàp óAÓ4p *"» Uygór4c «» émtppuuxvim dà 
TÓs capxóg: Ér&iTà, GoTE TOÀMQ AíuV sy&vo- 
uÉvq xal o)x & pope éM &x TG sagxüc aiel , 
ii omíyerai xai Gort T0ÀÀX éoUca xai o Xe 
peüvrog ToU &oÜpou éxpel, xax&c r6 m emwy via 
pertwpífei rà veUpm, oic: TÓ dpÜpov Evvo- 
dera xal dóera mO0iÉe| xal dimAeAuuéva xai 
dià ToUTO 'Àol yíyvovrai, xal órav uy 
ToUTO jLA&ÀAO» 'yév4TOUu, AR AAO», ÓTaV OS 
4000y, 4060Y. 

3'. "Ec óà T9» xoiMw) xal rà écÜiópeva 
xal rà mivóu.eva o opéouci, &x 8 Tío xo1Maug 
iyeg ég m9» xócTiv, Y OuwÓei TÓ Dygüv, rc- 
TraUuÉvo clo. 

0'. 'Póo: à8 vyíyvovrai xal Owpvwouévsuc 
T4c capxüg Aí4y xai OuaÓepuaivouév4g xai 
UrepgAeyuouvoócwc. 'Póoi dà Oià uiv v0 
Jüwoc yíyvoyrau ra» 9X» càpE 5» éy Tf xe- 
QaA$ xal ai QAÉ£Bec rerauéyai Écot , abra , 
Qopi&£áowo T9 capxóg xxi ég cuuxpóv àQ- 
xyouuty4G xai éxQAupáowc, éx0A(Bovci T7 
Uypórw4Tra xal) ai cápxeg &ua dvrex0MBouci 
ég cuxpüy dQukveóusvai xal ai TpíyeG dy 
ópÜal yíyvyovrai, Gore zavrÓUev low vpüg zi- 
Cópeyou: éyreUtev 6 ci dy exQAIDR, jer $ dv 
TÜX4. 'Pei 0? xal Óuà v9» ÜcpuórwTa, Üray 
al .cápxeg dpoumi y'evóuevau diódoug zouocci 
xal TÓ Wypüv ÜepuavÜey AemTÓTEpov yÉyyrau- 
Ty yàp TÓ vypv Üeppouvóuevoy Aez'TÓTEQOY 
yfyverai xal ég mT&y T0 UElxoy per uáMorTa 


tamen, opinor, nihil movere. Lind. zp&cov MiV [é7;], quod 
prorsus displicet. Porro 5$ ézippufxo: A.; — 6T; dein pro 
&cTs Lind., de suo uti videtur, sed sine dubio nostri usum 
negligens. Tum z0AA3 Aíxv yevopéwi A., Littr., revouév" 
C., vegopéyw vulg.; mihi uti Littréo A. veram lect. referre 
videtur, neque enim perspicio quid veguop,éys huc faciat, licet 
de pure effuso véuscóz. usurpari videre me meminerim. In 
seqq. Eid Ald. A. C. Littr., éx«xs; vulgo, pro quo Corn. 
in K.' non male Pu ETTUA, quem sequitur Lindanus; — ge- 
reGpíCo. C.; — xai á3evu, 38 moiée: C.; — AeAvuéva A.; — 
óTruy 3 aCDN Ald. A. C. Zuing. 


S. ég 38 T3» — eicíw.] vá ante zivópsvz om. C.; — 5$ 
3:40:7 A., quem cum Littréo sequor, 2 3:40:7 vulg., 3é3i26e; 
cod. C. Blauc firmatur codicis A. lectio verbis ex $2. libri I. 
de mm. mull: ojrs * xóco ic 3iÜácc. vO oUpov. Si f$ scri- 
batur, necessario 3/£0s/7z4 legendum est, sed cod. A. sequi 
oportet. 

9. £6o4 — vmepQAeypzwoiews.] Littréus izoQAeygazi- 


mum quidem rigidus fit articulus; neque enim 
lubricus est qui ex carne affluxit humor. Dein, 
quum copia admodum creverit neque assiduo 
inrigetur a carne, siccatur et quia multus sit, 
neque articulus eum capiat, effunditur maleque 
concrescens nervos, quibus articulus connecti- 
tur, attolht, elaxat et dissolvit. Quapropter 
claudi fiunt, idque magis cum id magis acci- 
dit, cum vero minus, minus. 


8. At vero quae eduntur et bibuntur in ven- 
trem feruntur, et ex ventre ad vesicam, quae 
urinam percolat, fibrae tendunt. 


9. Fluxiones autem fiunt et perfrigerata valde 
carne et valde calefacta et supra modum in- 
flammata. Propter frigus quidem fluxiones fiunt; 
cum capitis caro et venae distentae fuerint, 
hae, carne propter horrorem in angustum 
coacta et eas premente, exprimunt humorem 
et carnes simul sua vice exprimunt in angu- 
stum redactae et capilli velut undique vehemen- 
ter compressi eriguntur. Hinc quodcumque 
expressum fuerit quocumque sors tulerit, fluit. 
Quin et ob calorem fluit, cum carnes rarefactae 
transitus praebuerint humorque calefactus tenuior 
evaserit. Quidquid enim humidum calfactum 
fuerit, tenuius evadit et in quamcumque par- 
tem cedentem influit Maxime vero, cum ea 
supra modum inflammata fuerit, hac de causa 


yojc4c dedit ex A., sed vulgata non est tentanda, idem 


Ure Aeypavci brevi post recurrit. 

£óos — 8 àv TÓXA.) Post yiyvoyr di A. et codd. non- 
nulli Foésii ferunt ózóT4y Tó36 yév4T4:, quod recepit Lit- 
tréus; me iudice otiosum additamentum tuto sibi relinques. 
Dein zícz: yáp K. / Lind., Mack., qui Cornarium sequi 


Vulgo xlv, sed per As Zuing. , 
— cetéri ui gáguec Zuz mTZi, reieci otio- 
sum pronomen. Tum Zum icxpüc ceteri, ubi etiam Zu 
e superioribus, ut opinor, perperam invectum reiicio. Tan- 
dem 84Qu s vulgo, £x0AíBs C. Lind., Mack. 

fei 38 xxi — vm icxvóTwToc.] yiópucva; vulg., de meo 
aor. dedi; — 3i/63evc zeic; A., quod cum vulgato yióne- 
yas quidem congruit, sed non cum re descripta ; — my ég 
T0 U7Eik0y À. Eittr. ; éc om. vulg. ; equidem 8g 7Zy de meo 


non debuerant. 
Lind., Mack., 


scripsi; —  Aí4» guév e C. scripsi, qui zi yv uév; vulgata 
pé» om.; — aoristum yevópevau ex A. dedi, yvpe. vulg. — 
Post axwpéciv, fei ceteri ferunt và Üypày và 4» uvpevov 
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dà'óray A4» bcrtpgAeyu9v,, dà TÓÓE pe 
ai cápxec Mu» uéy Eum Asa ty evóuevou Ó Ti Ày 
p3 dóvovroi «opíceiy, pel- pei 08 5 dy TÜOUe 
em4y Óà &za£ sÜüpooi ai Qomi yévcvrai, pei 
ép TÓ 'opío *» à» rów4, tcr" à» Euusie- 
«68c1 ai óíoóo! ToU fóou Ór lo*vór4Ta , ÓTa 
TÓ cUjx Ewpxy0g: Gore yàp TÓ cuam xoi- 
yQyéoy aóró égurQ ÓiuAamuDáve, xai dye 
xaÜ' Ó ri &y vypüy ériTÜN 4 eg éguTO TÓ Eq- 
póv: dye&iy d? ob wamAezOv abTÓ écTI, QoTE 
TOU caxrOGc xcvoU Tt éÓvrog xai o0 Euvoi- 
ófoyrog Uc lo*wyór4Tog. "Orav 0? rà xáTO 
Ewp& tyéyoyrau, rÀ. dà" &yco Dy gà, — UA ^ov 
dé rà d» Uypá éoTi TcÓY em, ai ty&àp (QAE- 
Beg dvo mAéovíg slc *? xárc xal ami cápxsg 
&Aáccovog vypór4rog Ósóusvoai ami &v Tf xe- 
QaA$,— dysi 5 70 Ewpüv coU cóuaToc TÓ 
&x Tác xeQaAZc Uypgóv: xal Gua xal íodoí 
elc TQ Gyovri LAAAoy 7 TG áyouévo* xal 
yàp mürai xegóaívouci Gore Ewpal éoUcau xal 
&pa xal) rà jypa cíQuxs xárco wy opéew, xal 
y» Dpawía Tri; àwyx4 yévogra. 

i. *Póo: à? àzó v9 xeaAgzoémcTÁ: 0 uy 
xarà TAG iyacg, 0 O8 xarà Trà Gra, Ó Ot 
xarà Tobo Ó(mAuuoóc: obro! oi jóoi xara- 
Qavéeg éx T4c xeQaA^go Toi: óQaAuoici. 
"Ez5» ó'éo Tóv xíüapoy gui jz0 iów«ovc, 
«0x yfyverat, UA AXoy à8 gei ég TOV xíba- 
gov jc0 dó«wouc óià TÓÓt, ÓTi &Ügoov vyíyve- 
TA ég TU Dgóyw ov, Gort o0 EwyxtxaAuu- 
pévoy* ümó à ToU dówouc xai xózog &w&i 
dià ToUTO TOU; ÜzÓ TÉG €«0AXc ÉxopuévoUc, 
óri ai cápxec, OraV wEiuí, 9», o)x dTpepu- 
(ouci, &ÀA& céfoyrai, xal celóuevan pony bé- 
OUc| XX) XOTIGcl, GOTE CElÓLLEUVO , GozTEQ Ey 
Tíjci 0doizopÍgci* xal Euzvol yfyvoyrat, óray 


axepéscóz;, quod mon est nisi putida scioli adnotatio, nam 
ea, quae antecedunt, id ipsum abunde significant. Dein 
ez49 — TÓX* om. C. Libri scripti £o7z; et £o;zí, de meo 
£ozí repono; — éc và xwpíov E., Zuing. in m.. xzi 73 x. 
vule., x2i ég T0 x. K., Lind., Mack.; — 4 63eí A., sed 
vuleata praestat; — ioxvóvwrz [vZv ysvoufvwv] Lind., qui 
locum recte quidem cepit, nec tamen eum explere de suo 
debuerat; órzy 38 76 K.' minus recte; — xzi ZAyei A., 
male; —  artieulus ante £»fóv vulgo abest, addunt Ald. A. 
C. E. Zuing., Littr. Pro &cvs dein libros aliquot Z4 ye 
habere monet Foés. 


fluit: carnibus quidem valde repletis, quod- 
cumque capere non possunt, fluit. Fluit autem, 
quocumque datum fuerit. Cum vero semel 
fluxiones facilem fluxum obtinuerint, fluit in 
locum quemlibet, donec pertransitus fluxionis 
compressi fuerint propter angustiam, cum cor- 
pus resiccatum fuerit. Quippe corpus sibi ipsi 
communicans accipit et ubicumque humor se 
obtulerit id quod siccum est eum ad se addu- 
cit. Neque eum adducere difficile est, quum 
corpus si£ vacuum, neque tumeat, propter gra- 
cilitatem. Cum autem inferiores partes siccae 
evaserint, superiores vero humidae, — supe- 
riora enim vasa magis humida sunt, cum plu- 
res venae sint parte superiore quam inferiore 
et capitis carnes minore indigeant humore, — 
tum sane sicca corporis pars humorem ex ca- 
pite dueit, simulque meatus ei quae ducit ma- 
gis patent quam ei a qua ducitur. Cum enim 
ipsae siccae exsistant, ex eo sibi quaestum pa- 
rant, simulque humores natura deorsum ferri 
solent, vel si vis modica in eos agat. 

10. At vero fluxiones ex capite septem sunt: 
alia in nares, alia in aures, alia in oculos; 
quae ex capite fluxiones oculis sunt conspicuae. 
Ubi vero in thoracem ob frigus defluxerit, bilis 
fit. Potius vero ad thoracem fluxio fit hac de 
causa, quod facilis defluxus sit ad asperam 
arteriam, cum non sit contecta. Eos vero, 
qui a frigore bile vexantur, lassitudo eam ob 
causam detinet, quod carnes, cum frigus sit, 
minime quiescunt, sed concutiuntur, concus- 
saeque molestia et lassitudine tentantur, non 
secus atque ex itinere concussae. Quin etiam 
cum in thoracem fluxio decubuerit, suppurati 
et tabidi fiunt. Cum vero in medullam fluxio 


Ürzy à8 TER XÁT& — yíwwTui.] 2 om. C.; — éAZacovoc 
cum Mack. scripsi, £AáTTovec vulg., £AZTT6vVoc A. C. Lind., 
Littr.; — 3:63ew: pro 3íedoí sic: A.; — 94 TG Zyouéva 
rectissime intellexit Foésius, sed vide quam ineptus scriptor 
sit, qui id ponit pro 4 ToóT6, dóev ZyseTai! — puxeín 
vulg., £pzxé» C. 

10. £óo; — àQizAqoic:.] ov Tos oí [és xaruQpevése A.; 
Lind. [3é] inserit post o$7«:. 

iz?) 3 — Qiiüycec.] 38 à; C.; — nde Tz pro uZA- 
Aoy A.; — yíyverus C., yív. vulg.; — à 24 pro &ere 
Lind. de suo, uti videtur; — o22é vulgo, sed oj prima m. 
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ég TÓV XÍÓmpov gém xai QcibvrEGg. "Orav 
d" ég TÓv uüsÀoy» góog yfvwrou, Qüícig àA- 
Aoía wvíyvermi. "Ora» Ó' üzicÓtv go oUgG 
ozoydóAoug xcal éc ràc cápxmo puc, DOpoxp 
yfyverai xa) rGÀ^ ÉcTi y vyvóoxst , Expà à 
&umpocÜcv , *» xe(QaA5» xal ami giveg xal oi 0Q- 
GaAuoí: xxl Toici O(püaA^uow auo uócoei 
Xal wAcpoi yíyvyovyrou xal] TÓ &AAÀo cüua 
xal oàx dzozTót| ojói», oO" Y» zOUAD Qém- 
ódE yàp Ó góog Oi TG capuc pécwc fécv 
T5 Üzicüscy xai Tác ÉwmTgocÜüsv dztoTpau- 
pévog, Ewpà và £Eumpocüsy zoiéci, T5v Ó* 
üzicÓc» doóti cápxa xai T9v &vr0g uA AAOV 
Tp0c TWV XxOlAÍ4» Y T3) ÉxTÜG Tg0G TWV fi- 
y6óy: dià ToUro Ó? éxr0g u&AAo) 54 évróc 
oreptóy TÓ cua xai oTtvoTÉpaG OluTpQucia 
&yei* Gore Óà Aemrai &oUoa! EuumIAÉovTaO 
xai àxéouci aüTal cQíci, xai Qóog oU OOva- 
rui TAXÜÓT iÉvai olOtíc: mi d' cüpórepaí Té eli 
ai éyrüg xal AezTÓórega TÀ ueTaED Fx ovcai. 
'O àà $óog, Gore àQ' vp Aorépev xal Aerra 
T& üvrixGAóovTa Pay, ei xml míuTACI 
Uypór4roc Tràc cápxac: xal dz TOV cvríoy 
ég TÓ MÜTÓ *«wpéouca € Uy górw4c oiéQaprau: 
óie(üapuéy4 d' abr? bmÓ T9; ÉuuuíEI S xal 
ró0 éov E)» abTÉü d-0 T9c xtQuAQc, T(É- 
Qouci T0 cua: Aíg» 08 m0ÀÀQ Uyp& ai 
cápxeg TpEQóuevau xal voocwAQ ÜdAAovcí T& 
Af4y xal) Üdpwroc ÉuzAcaí cioci. — "Hy ^ 0AL- 


in A.; — vulgo evxugí. 7, sed zxeiuíq 9$ prima in. in A., 
Gal. gl, Littr., xoA2 4 Mack.; — Éxw giw C., — Exe 
p» * Vatt. mss. Foésii; tum á&czep om. C. 





Qray — ylyverzi.] Ór2v 38 éc Mack., 3 om. C.; — vulgo 
Qéícig Z&AAx4, sed Corn., Foés., quem confer in Oecon., 
Mack., Littr. e Galeni glossis ZAzíz legunt, quod quin Gal. 
legerit, nullus dubito. Sed iam primum quaero sitne ZAZios 
idem quod ZAzóg, aut pro eo admittendum? Ego saltem e 
tam corrupto libro eiusmodi ZzZ£ Aeyópevov in thesaurum 
linguae Graecae inferre aleae. plenum iudico. — Sed praeterea 

. B p » 4 3 Jh 
quid significabit Q/íeie ZAziz? tabem, quae non appareat? 
tabem coecam? mirae res, mira nomina! Sed ne nugemur. 
In libro de victu acutorum libri fluctuant inter ézepozog et 
frzpog, hoc vero loco fluctuant inter ZAAceog et ZAAos! 
Nempe &AZiG ex &AAo(G natum est, quod confidenter re- 
pono. — $i forte quaeras num noster ZAAo/cg usurpaverit 
cf. $ 49. xai ZAAcÍaG XuxíZcg. Si quaeras quomodo ZAzíz 
ex ZAAoíz natum sit, puto hoc modo ut primum pro AAAOIA 
iotacismo scriptum fuerit AA AIA et ut ita AAAIA sit natum. 


(ray 3 Umicüsy — Éfxovozi.] 9Tav 38 m. A. C.; — 
A xz: rm A C AMORE. . FOE. 
yiyváckei vulg., yiváexew A. C.; $v Éwpü Tb fup. 


7. ^ xcQ. vulgo, sed Zv omm. Ald. C. E. Zuing., cod. vero 


facta fuerit, tabes alius generis oritur. Quod 
si vero in vertebras et carnes defluxerit, aqua 
inter cütem suboritur. Hoc vero signo digno- 
scas licet: anteriores partes siccae sunt, caput, 
nares, oculi; et oculis caligo obversatur et una 
cum reliquo corpore ex virore pallescunt, neque 
quidquam aeger exspuit, ne si multum quidem 
defluat. Fluxio enim per mediam carnem po- 
steriore parte delapsa et ab anteriore aversa, 
anteriores partes siccas reddit, carnemque in 
posteriore irrigat, eamque magis, quae ad inte- 
riora est ad ventrem, quam quae ad exteriora 
ad cutem. Fit autem hoc hac de causa, corpus 
exteriore parte magis quam interiore solidum 
exsistit et foramina habet angustiora; quae cum 
tenuiora sint, constipantur, ipsaque sibi meden- 
tur, nullaque hac parte fluxio fieri potest; intra 
autem cum latiora sunt tum intermedia habent 
tenuiora. Fluxio vero cum ex altioribus dela- 
batur et tenuia contra se obiecta habeat, defluit 
et carnes humore replet. Quin et humor, qui 
e cibis eodem defertur, corrumpitur, ipseque 
ex commixtione corruptus et qui cum eo ex 
capite defluit, corpus nutriunt. Carnes vero 
plurimo humore nutritae eoque morboso et tur- 
gent et aqua inter cutem replentur. Quodsi 
parum fluxerit, coxarium morbum et xéduaTa 
facit, si fluere cessaverit. Nam cum exiguum 
sit quod affluit et undiquaque a potentioribus 


A. tum y, tum 72 om., hune cum Littr. sequor. Cetcri 
yíverzi. Zu Aváccsiv (EuBAóuciv, al m. ZuAÓucig A.) 
prorsus ridicule, nempe yívezz; emblema alienum et eiicien- 
dum est, tum Zu Avéccs: legere oportet, quod abunde do- 
cet sequens ZzozT7)s; ubi A. solus Zzozziciv. Ad xzi vb 
ZAAo cüp.z ex antecedentibus subintelligitur 4 Aepóv víwyvs- 
TZ, nam superius x Aepoi yíiyvoyrzi ad oculos spectat. Porro 


EÉwpER TÀ [uBV] Épmp. mo:és: Lind., Mack.; — $ antc éxmóg 
om. C.; — equidem de meo ante 2x765 interposui 74v. Cod. 


C. evcvo9TÉpzG, in quo fortasse vestigium Ionici e 7&;voTépzc. 
Sed ex hoc comparativo natum opinor cTspeóTspov, quod 
ceteri brevi ante legunt et pro quo de meo eepsóv reposui, — 
Dei &cvs 34 K./ quae otiosa correctiuneula Cornarü. Tum 
ab cr2zi cQíci écvraic vulgo, in quo züvzi cQíc; latere constat. 

6 38 fóog — cicív.] TüV círuv à vó z)TÓ prima m. 
in A.; — ceéQe: A., Littr., cpéQovc: vulgo, mihi codicis 
A. lectio otiosam correctionem referre videtur; — 7Z£ cá- 
LzT4 ala manu AÀ.; — c6 Aíwv» e solo A. Littréus, tum 
vulgo 6ZAAovcz: scribitur, sed alia m. xzí ante Q8pezez, 
itaque emergit antiqua scriptura quam exhibui. 


$9 3 üAÍycy — moiéevzi.] xaí ante i0 zzvrTéc A. Littr.. 
LA b3 X P4 ? 
ceteri omm.; — iz zZvrig xpégcgovog éóvroc om. C.; — 
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yov geócy, lowidáóm xal xíóuara émoí4c&, 
emyy (éov maócwrar oTt yàp 6A yov éppus- 
xüc Xa mávroücy &Ütüjsvo) xal UTÓ TayTÜG 
Xpéccoyog &Óvrog, Gors ÜAÉyoy &óv xai o)x 
Év0» ézippog» Gort mávroUc» GÜsüpcvov, éc 
T& dpÜpa ázoQuysxv coiferai.  Víyverai o8 
x«éduara xal low1áótg xal ám Toi0ÜTGy vo- 
cwuáTteoy Uyly yryvouéívov, óray TÓ uy 
yócwua oio) Uyiég yév4Tx, xara 
dé Tri iy TÉ capu) xal uy 5 abrQ É£oóog, 
UáT' a ico ufrc ic T0 0£pua QUua cocos 
&£i0y , Qeóyei ég TO Umelxov, xal ?) xéOduaTa 
7 lo«wi&ón &roísct. 

ix. "H» dà Euvoidsjoeci ai giveg xal QAÉy- 
uarog Eum Aem Écoi EujTETWyÓTOg, TOUTO 
Xp» TÓ QAÉyua r0 Euwz&TWy0g AezTÓvely 
5» zujígci, ? Qapuáxo, ual wu» ázorpéz&iv: 
4» yàp &zorpe(Uiv GÀAÀx mw peóow, mávTM 
TÓ Qéov uéÉ/ ova vócoy zoiézi. 

iB'. *'Oxóray à'io rà Gra fég, TÓ mpirov 
ódóy4» zapéxci, Dg yàp wepési- móvov dà 
za&péxei, &or' dy dzocupryycUm: im, 9 
pá64 Qelv, ooxéri zóvoy moiéei. TG O"jzó 
Tác 0Óóv4c &wouéve Qápuaxoy Üspuó» Qóci 
«XAmpóy zocayra, ÓiÉvrm verímcQ, Éy Ely 
xal üzic0üc» cixÓw» mpoc[ÁAAew, 9» TÓ &pi- 
oTEpÜy A&AÀyÉz, ég T0 ÓtEi0», xal 2v TO Ot- 
£iü», ig TO cxaióv: uy] xaTaxpoüciy 06, AX 
Qc dy ÉAx«4 juoUvov' Yv Ó? 5 mpg TaUTA& 
maówral, Jó«xovra iyw Qóci qpvy pa. xal 
Qpuaxov zioni Ó Ti dy xárc ÜmOwWps4civ 
m0iég, Ayo Ó8 u5, &orc odót» dpüyei éué- 
&y, xal TÉAAAx dóws. Kal mici 08 éx ToU 


Gers üAÍyo) — Üróuzvoy ex A. supplevit Littr., legitur 
tamen in cod. illo xzi deve 7vToÓcv, ubi praeeunte Littréo 
xzí relicio. 

yiyveras — é&moíuos.] yuvyvopévay cett., yivog. A.; — T 
z0éoy vulg., sed pr. m. in A. et Littr. 7ó omm.; — xz- 
TZAWQUZ vulg., cum Littréo dedi lectionem codicis C.; — 
» E£o3og ceteri, cum C. articulum omitto; — ur a9 £cu, 
uxT ffo, ZAA' ig vulgo, sed É£o ZAA' om. pr. m. in A., 
Littr. Cum Littréo hanc lectionem praestare opinor. Post 
vb j7£ixoy, ceteri éc TZ ZpÓpz, quod scholion est e superio- 
ribus deductum; itaque eieci. Cod. C. voce. 


ll. $w» 38 — oiéor] eve wyóTos ToTOV , Xpfi X. T. À. 
vulgo, sed cum Littréo meliorem lectionem codicis A. se- 
quor; — ZAA« sopeíoe; vulg. (zopeócwTz. Mack.), Afia 


mwpeíces C.. ZAAw mz" feUc4 A., quod cum Littréo ample- 
ctor; — záyr4 Ald. C. E. Mack., Littr., zzv; vulg.; — 


partibus depulsum, quum undique propellatur, 
ad articulos confugit. Kéd,z72 autem et coxen- 
dicum morbi, iis, qui ab eiusmodi morbis con- 
valuerunt, accidunt, quando quod morbum 
facit, sanum evaserit, in carne vero quid reman- 
serit, cui cum neque intro denuo exitus detur, 
neque id in cute tuberculum faciat egressum, 
se recipit ad id, quod cedere potest, et aut 
xíóuaTaX, aut coxendicum morbum parit. 


11. Quodsi nares intumuerint et pituita eaque 
concreta repleantur, ea ubi concreverit, aut 
fomentis, aut medicamentis extenuanda, mini- 
meque avertenda est. Etenim si aversa alio fe- 
ratur, omnino fluxio maiorem morbum facit. 


19. Cum vero ad aures fluxerit, primum 
dolorem exhibet, vi enim fertur. Dolorem autem 
exhibet, quoad fistula contracta fuerit; ubi vero 
fluere consueverit, non amplius infestat. At 
vero ei, quem dolor detinet, medicamentum 
natura calidum tepefactum et netopo subactum 
infundendum et retro cucurbitula admovenda, 
ad dextram, si sinistra auris doluerit, ad sini- 
stram vero, si dextra. Nec vero scalpello cutis 
pertundenda, sed ut trahat tantum. Quodsi 
per haec dolor minime sedetur, ea, quae na- 
tura frigerant, frigida infundito et medicamen- 
tum quod infra deiectionem moveat propinato, 
supra autem minime, quippe vomitio nihil 


féov A. Littr., féeópovy vulg. — zoiéer E., 7roiéQ C. 

19. ózóTrzw — moénu.] v5 mp Tov yZp ín xwpées pro 
70 — Xxwpéce, prima m. in A., C., quae lectio optime con- 
stabit, si 3é post zóvov deleas et post z;wpés; commate di- 
stinguas; — Zzozzpp4Tr «55 C. pro Zzecvpguyyulbz; — utor A. 

TÀ — WVóxsw.] và [3] Lind., Mack., ceteri 3' omm.; — 
Óspuzivoy AÀ.; — veróz C. Littr., ueróze vulg.; — zrpo6- 
BÁAAsvy A. Littr., p. vulg.; — xzi $» à 3cÉ:óv om. A. 
Quod ad cxzióy attinet, noto hune primum adhuc esse lo- 
cum, ubi gxzióc, non ZpigcTspóc in his libris medicis legatur. 
Vulgo &ezep (ézeízep K.') o03' Zpfye: duéciw, sed neque 
quid &czep, quod Corn. tentavit, neque quid c3é hic sibi 
velint, intellco, itaque ex nostri usu &cT7s dedi et oj3éÉv 
scripsi de meo. 

xzi miti — ZAAo Ti.] Éxov &c vb Ü7cvzvTÍíoy vulg. ab- 
surde, Épxov K.', éAÓciv vel Éxeiv cod. Serv. apud Foés., 
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Uylég X -oiÉovrog TpÓrOU UeraAAÁcOtI: 
xal 4v iy xáxio) zoiÉg, àA0ely ig TÓ Dme- 
vayríoy: $4» óé Qéz4 ég T0 Dyiig, T0 TáuzaV 
ux àQeAev Ti TÓÉV TpocQDepouíyGv , xo^ 
&moLuyfcai, ux03 mpocteiyat &AXo mi. "Hy 
dà cecuptyy ouéyoy 704 5 xal memUGuÉvo; 
&ég xp mowAbg xal xaxó» üQ cv, GÓt mor 
éety* omoyyiày Óeógv Ewpaívovrí Tivi. Qap- 
LÁxo mpg T4» àxowv Qc mtÀaoTÁTO T0c- 
Ücljyai, xml góc TàÀg jivmg xaÜaprÉpiov , 
órog TÓ éc r&à Gra jéoy mpócty ég Tác 
Qivag àzorgérwraui xal u5 ig T3» xe(paMjv 
TáAiy dzow ceps, voc4A0» éóv. 


* E] * MJ HA » 

ry'. "Oray à" é&g óQUaAuoDg peüua i», 
Z e s 1 ' M * -— 
QAeyuaítvouci ol ópUaAuol xal oló£ouci: ToU- 
To» Sp TO Qupuáue 3 Th Dyg6 ) cO Evpó 
&uráoTQ i&cÓnr 9v Ó'eó6éeo QAey uc voct, 
Ux« eywoe uiv, &AX 92 xAócat xáro TQ 
lewuporárQ, 7? &AÀÀ« Tivi ázicwyavai Ümo- 
A,op4TIXG Qapguáxo, QuAaccóuevoc ux &pue- 
TO) TO0cXYc* Y» Óà oiov Aíüoi Uc oTgpÉN.GCI, 
Qápuaxov &yspíer 6 ci m Aelarov dye á- 
xguoy UWÉAAe| xai TÓ GAAO cua Uypaívovra 
xai QAeyuamívew zoifoyrm, óg vypór&poi oi 
ópéaAuol yfíveyrai xal éxxsxAvcuívon, Gg 
TÓ Oáxpuoy EuwmETWYyOG bmoT(Éwev zoiéwc. 
"Ora» ó'ég robo óQÜaAuobg xarà cyuixpv 
Qéuy, xal xviuTÓTWTA TON X4, ToUTOV yw píely 
uaMjaxG ósi, Ó ri uÉAA& Ewgafveww Gua xai 
Oáxguoy OMwyov dye xal mpóg Tàg fva; 


unde £yz;y Lind., sed 2A6s7v praestat, nisi ZpyecÜz; noster 
fortasse dederit. Vulgo ZzoCevyZezi, sed malui £mo£vysiaau 
scribere, simplex Cvyé« saltem notum est; — 7; om. A. 
$v 38 — vogwAbv &óv.] cecvpiyy. A., cod. Serv., Lind., 
Mack., Littr., éevpiyy. vulg.; — zezvcouévovy Lind. , Mack., — 
&Cousvoc, voUro &3s zcoiésuy vulg.. óCópMevoc, ToUco |38] 
&àse moiésiw Lind.; vcoózw C.; sed ów non GCouzi Graecum 
est, nec satis apud me valet auctoritas textus huius libelli, 
ut ea fretus GCopz; admittendum censeam; tum vero ToUTo 
emblema est alienum , quod reicio. Dem czóyyiz Ald. 
A. C.; — cw om. C. Post Qzpuáxo vulg., £wpà, quod 
uncis intersepsit Littr., ego abegi. Tum Ges z£AzoT. À.— 
Porro coU ég (mpóg A.) v& G4 féowroG 7pócÜsy ceteri, sed 
genitivo hie locus non est, ta ut emendaverim. A. ZzoTpé- 
zw«TZ4i, ceteri Qépurzi. 

13. évav 3' àg 0Q0. — moénc.] cà Qappu. A.; ceteri 7G 
h. l. omm., recipio vero, quia sequentes articuli indicant eum 


confert, et m reliquis refrigerantibus utendum. 
Semperque modus, qui sanitatem non inducit 
permutandus est. Quod si gravius quidem 
malum reddiderit, contrariam viam inibis. Sin 
vero ad sanitatem vergat, nihil omnino ex his, 
quae adhibentur, auferendum, neque aliud quid- 
quam seiungendum, aut apponendum. At ubi 
iam contracta fistula fuerit, multaque sanies 
purulenta et graveolens effluxerit, ita faciendum; 
spongiam siccante aliquo medicamento imbu- 
tam, quam proxime ad meatum auditorium 
adhibeto et medicamentum purgans ad nares 
admoveto, ut quod prius ad aures defluebat, 
ad nares devertatur, neque id cum morbosum 
sit ad caput redeat. 

189. At vero cum ad oculos fluxio decubue- 
rt, oculi inflammatione et tumore vexantur. 
Sic affectus medicamento aut liquido, aut sicco 
asperso curandus est. Quod si subito inflam- 
mationem concipiant, nihil omnino illinito , sed 
vel fortissimo aliquo medicamento infra sublue, 
vel alio quopiam alvum subducito et attenuato 
cautione adhibita ne vomitum provoces. Quodsi 
velut lapili decurrant, medicamentum quod 
plurimam lacrimam cieat illimito et reliquum 
corpus humectum et tumidum reddito, quo 
oculi humidiores evadant et colluantur, ut con- 
cretam lacrimam decurrere facias. Cum autem 
paulatim in oculos fluxerit pruritumque exhi- 
buerit, sic affectum molli medicamento, quod 
siccare simulque modicam lacrimam ciere pos- 
sit, ilinito, naribusque medicamentum admo- 


de certo medicamento e formulario quodam loqui; nisi id su- 
mas, omnes artieuli delendi sunt. — Porro và Éwpóv A.; — 
év m4cT& ceteri, manifesto vitio tamen, quod sustuli; — 2v 
38 e00. C., nempe süéec A. C. K.^, z)Téoe vulg., xüTíxa 
L., &£príeg Lind.; — &&AA' 9$ xaUczi xzrwTÓTU icXUpo- 
TáTQ9 vulg., in quibus xárc« 7 icX. pr. m. in À., ZAA 5$ 
xAÜczi xücu TZcTU icxvporáTrQ Mack. ex Askew.; — ego 
consentienter cum Lattréo textum descripsi; — 3zspáov Zyeiv 
À.; — xui vb C. TÜ LAAO ldem; — &xxex Asia uévor Ydem ;.— 
zoiés, idem. 

üruy S ig — &morpámwrui.] 38 ig C.; ad xwmóTwWTZ 
cf. "Thes. Stephani in ind., Oecon. Foési; — pzAÓZzxü Bei 
dedi e ceterorum &zAÓzx&3e., cui omnem fidem denego; — 
Éwp. HÉAAt: A.; — Zpu om. idem; — zpocQépsiv — £o 70 
vró om. C.; — wyvépz Tfi &üTÀü A.,solum và aj7G vulg.; 
Littréus codicis A. lect. recepit, mihl et arbitraria et otiosa 
correctio vuleatae lectionis esse videtur, cf. adnn. ad $ 33.; — 
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Qápuaxoy zpocéoei 9) éx&oT«G 4uÉguG , 9» o1 
TpÍTWc, TO GÜTÓ Wpóueyoy: écro 08 Qápua- 
X0y, 0 Ti iX] zT A€l0y 9 £u [DáQuov àzáysly uA- 
Ae xarà TÀG Divag, &máryey à xarà cya- 
x6» TO Ó& xarà roUG üaAuo)g dzo£upa- 
yEly , Q5 0 TL y T0 TGy 0QUnAuGv Qápuaxor 
&moEwpüy, xal ámoQpáEw, xarà Tàc (iva 
&rorpácmw4Toi. 'Tà à Qépuaxa rà TüG xe- 
QaA4c xaÜümprüpus, X ui» lowvpá doTi, àzÓ 
T/üc XeaA*c dyovci 0À4c* &coa à &cbevéa , 
àzó r&y OnAu&v xal nüTÓUcv ám TOV TÉ- 
Aag Tác Qwóg. "Hy à" àzó rfc capxóg xal ToU 
ócTÉoU, LLÓE€G UümrocTácwc uera£U vro ücTéoU 
xal T$G cmpxüg, QeUuam ég ToUg ÓQÜn^uoUc 
yévyqToa4, TGÓS 02 Aóv &cTi, Ori évreUOsv pei- TO 
oéogua TO &zl TÀ xeQaAg QADÓusvoy jmeíaei 
xai ÉAxem ég T)? xe(QaAdv éxÓdovci xal xaT 
cog 0QUaAuobc ÓOaxpóouci xal ob, ÉAxoUvTau 
T& BAéQaga, o002 dáxvei, oàd" àu[B Auct 
m0lÉe, &AX' ÓED 0p&y ylyverai: T0 yp jeüua 
obw, &AuUpÓóv écTi, Oc o)x d-Ó TOU EÉyxe- 
QáAov, àAA& uvEGÓeG uAAAoy.  Tobroy 
GE «px ldcci: Qupuáxo xalaípey tr py T9v 
xe(QaAXv uz ic«wupü xai TÓ cua lcwyaívety 
xal ciTíow: xal Qapguánxowi xáro Uráyovra, 
&eg à» àzoEwpav0g iow yavouévou roU cpa- 
TOG, 5 ÉxTQE(QUA TQ xarà rà Divac zgocTi- 
6euévo Qapuáxe: mpóg óà rog óUa^quoUc 
o0óiy Oti Qápuuaxov zmpocQépeiy. "Hv 02 uaa" 
obrog Dymo yíyywrci, T3» xtQaAxv xara- 
Tápyely Écv^ dy móc TO ÜcTÉOV luc, [9X L- 
T&ÓpoUc ÓÉ px" émixapcíoug rà TO[ÀG TOI 
ésy* ráuyey 0à Api; àv ToU ÜcTÉOU Üly gc: 


ceteri xp ueyoc, dedi accusativum propter 3z7, quod in uzA- 
6zxd3e, latebat; — o6» Ts vulg., coióvàs Ald. A. E., 
70:03! Mack. ante Égr«; equidem 70;6y3e reieci et vÓ ante 
Qápuzxoy in 3é mutavi, sic solitam formulam medicis resti- 


tuere mihi visus. Dei có ante r&y à. om. A.; — 3$ xzi 
E * ^ b3 P3 p4 
&mo0Qp. idem; — xzi xavZ TZ6 j. vulg., sed xaí om. A. 
t * Z - CL, ^ E x - . 
TL 38 Qu. — Tic Lóc.] £ uiv z)Tüv ceteri; de meo 


otiosum ziz&v delevi. 

3v» 3'Zzb — uEAAov.] Artieulum ante czpxóc om. Lind.; — 
yévnT oa A. Littr., éyyéysrz; vulg.; — có3e 32Acv A.; — 
7b 3ípuz A. C. Littr., 72 feUVgz vulg., xui v jcUpz ali- 
quot exempll. Foésii, và [38] jsVuz Lind.; — 0A:fópevov 
C., QouBógusvow cett.: — xzi jzsíxe vulg., sed A. Littr. 
omm. xzí; — EtAxerz& pro fAxez L.; — éxQóovs: idem 
pessime! — xi xarà To)c üQÜzApoUe 3axpócuc, ceteri 
de lacrimis accipiunt, sed J3zxpóovc, c£ &Axsz xaurTx 


II. 


veto aut singulis diebus, aut tertio quoque die 
eodem utens. Sit autem medicamentum, quod 
non amplius quam acetabulum per nares edu- 
cat, idque paulatim. Quod ad oculos vero at- 
tinet, eos siccare oportet, ut quodcumque me- 
dicamentum ad oculos siccaverit et obturarit, 
per nares deducatur. At medicamenta caput 
purgantia, quae quidem sunt valentia, a toto 
capite deducunt, quae vero imbecillia ab oculis 
et inde a vicinis naso partibus. Quodsi muco 
inter os et carnem subsistente, ex carne et osse 
in oculos fluxio decumbat, hinc cognosces, quod 
his ex locis defluat; quod in capite comprimi- 
tur cedit et ulcera in capite erumpunt et ma- 
teriem suam plorant ita ut ad oculos defluat, 
palpebrae non exulcerantur, neque mordet flu- 
xio, neque oculorum aciem hebetat, sed acute 
cernit aeger; si quidem fluxio minime salsa 
est, cum de cerebro non procedat, verum mu- 
cosa magis. Sic affectus hac ratione curandus 
est: caput medicamento non valenti purgandum 
et corpus tum cibis tum medicamentis infra 
subducentibus attenuandum, donec attenuato 
corpore fluxus resiccetur, aut per medicamen- 
tum naribus admotum divertatur; ad ipsos ocu- 
los medicamentum nullum admovere oportet. 
Quodsi ne sic quidem convalescat, caput ad os 
usque secandum, non sublimibus, neque trans- 
versis secturis, sed ad os ipsum pertingentibus 
et crebris quidem, quo collectus humor citius 
per ulcera effluat simulque crebrae secturae 
efficiant, ut caro ad os extendatur. Sic aegrum 
sanare oportet; verum hic morbi exitus huic 


coUe óQUuzAuoóg i. e. materiem ulcera plorant in oculos 
defluentem. Tum 3Zzve;, al. m. 3xveiv. A. 

voUToy — mpocQépew.] Ge Zo. vulg.; — twee Z7eÉ. 
A. K./, equidem £e Zv Zzo£. inde dedi; Zv de meo addens; — 
&moTpsQU5z Zuing. in m., Lind., Mack.; — 79 xzTZ T7Zc 
Évzg mpocTiÜÉuevov sime Qzpu. A.; — mpg vo)c óQU. 32 
cU3év idem. 

5» 38 £3 — óccéov.] *v 38 34 A. Littr., equidem vul- 
gatam sequor; — jy;éc vulgo, 27:4 A. Lind., Mack., Littr.; — 
M2 psT. om. C., u3 [33] uer. Lind., ego 3é post uezecpovc 
de meo intuli; — zoiéeiy om. A.; — vZgyeiv 38 Ax pi mob- 
ToU, ÁxpiG Zv ToU 0cT£oU Üíywc ceteri, ego otiosum Zxp; 
ToÓTov, quod fortasse e dittographia Zap. ToU óc Tov ortum 
est, abegi. Porro Zguz 3' 2i couzí C., ai om. A.; — 77e: 
capEí idem. Pro ggóscTZc:v Foés. in Oecon. coniecit zpóc- 
&;£w, unde Mackius suam notulam duxit. Non credo quid- 
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rápytly 6 muUxvà, Qc Gv TÓ EuvcoT4xóc 
&EÉAÓUa Ü&ccov Qià cv éAxécv dzoppéov, dua 
ó8 ai roumi cmuxvyal éoUcai mpÓócTaciy z0lÉGCI 
TÓ ca&pxi zpüg T0 ÓcTÉov. ObTcg lácÓau óc: 
rOÓTQ Ó€ ToiÁÓE 9$ dzoreAcóTw4cig yfyverai, 
5» uU Tig cürpemíou- o)x éxxéxAuoTOL, oT" 
&xxexAucuéyoy 0EU Op&y zoiÉeiy, TQ Ó'alel 
&Qiorauévo uapuapuy Góc ua Xov vyfyverat 
xai] TO ÓEU Opàv» roD àvÜpd oU àzoc[)ÉvyuTau. 
^H» 2" é&g T3» Ou» àg 70 bypóv TÓ xaÜapóv 
aluaTrGOég Ti écÉAÓs, ToóTt * Oqug EvOov 
Qaíyerai ToU ó(pünAuoU o) cTpoy'yó^x éoUca 
dià róÓs- &y Q dv ró alpar&oeg &vij, c robro 
oóx éuQaíverai, xai TroóTQ Óy éAAcímEI TE- 
euiepzo elvat, xal mpoxivéeoÓa: abr Ooxéc 
TpÓ TÉV Ü(pUaAuGv ...... xml odóty» xaT 
&M6siav ópg. "Toórov «o9 rác QA£f)ag ázo- 
xaíety T&às vie 0Ócae TG q,ias, ai cQ ovci 
ale) xal ueTraEO ToU T€ GTÓG xal ToU xpoTá- 
Qou ct(póxaci: xal émtióà» raÓTaG dzoQpá- 
£56, Tgüg Tobo 0QÓnAuobo Qépuaxa, 0cc 
Uypaível, mpócQepe xal Óáxpuov days c 
mTÀ&oTO/, Ürcg TÓ EUveoT4*0c iy Toici bQD- 
ÜnAuoici éxXAucÓg TÓ T"/V voUcoy capéx ov. 
"H» 08 6 óQ0aAuóc gays, uwaAMaxoici Quap- 
p&xoict *x poU xal) oTpuQvoici, Qc cTu(DÓ- 
uevoy T0 ÉAxog ég oyxpóy. Euvíg xal X o0 
AerT9y 5$. "Orav ó'Goysuo» imc, daxpócty 
TO OóQóaAuQ days. 

i19. 'Ozóray ó8 ég vOv xíüapoy géw xai 
quam mutandum esse; sed -rpócTzciy 2 cpocTeíy9 duci 


docet me iudice sequens zpàc và ücTÉoV, itaque zpóatiEi 
id non male interpretatur. 


oUr&c — &moc(évwwrzi.] 3e? ei vulg., sed &? omm. A. 
Littr.; — 3é post rove de meo inserui; — 7v (3é addit K./) 


MÀ ToUTo tüTE7H £í4 (xaí interponit K.^) oix vulg.; cum 
Littréo codicis A. lectionem dedi, nisi quod hie $ oóx le- 
git; — 4o &£xxAvcoufvsw vulg., Gas xAvCouéym A., éx- 
xAvcóusvov C., unde Littr. éxxAvcópsvov, sed K.' Lind., 
Mack., éxxexAvcogévoy. quod amplector; — aic) cà éQuer. 
vulg., sed ZAA4 pro zisí Zuing. in marg., equidem de meo 
7À 3 aic) éQiev. dare malui; — 5 o£) ópáv vulg., sed K.", 
Mack. ópZv in his recte. 

5» à éc — 0pZ.] ég v5 Uyphy xaÜu,óv vulg., sed éc om. 
A. et cà xaÜzp&G legit, unde ego articulum ante xaÓzpóv 
addidi, qui requiritur. Post 7; égéAÓ54 repetitur apud ceteros 
7» jy;óv, quod delevi, emblema alienum esse ratus; — £y- 
3ov éuQaívero, vulgo, de meo daíverzz; repono; librarii 
e seqq. hie quoque ég&Qzív. dederunt, ubi simplex requiritur; 
compositum dein proprium suum sibi habet locum; — o9 
cTpoyyÜAoy &óy ceterl, de meo vero genus debitum restitui. 


accidit, nisi haec commode praeparata fuerint; 
non est elotus oculus ita ut elotus acute cer- 
nere possit, sed propter materiem semper in- 
cumbentem splendores potius apparent, homi- 
nisque acies exstinguitur. Quodsi vero in aciei 
oculi humorem purum sanguinolentum quid 
influat, huic oculi acies intus non orbicularis 
apparet, hac de causa: ea parte qua sanguino- 
lentum illud inest, rerum species non cernun- 
tur eaque parte deficit aliquid quod impedit 
quo minus orbem efficiat, et moveri ei viden- 
tur ante oculos . . . . . nec quidquam re vera, 
ut est, cernit. Huic venas adurito, quae videndi 
aciem premunt, quaeque semper pulsant et inter 
aurem et tempora a natura sitae sunt, easque 
ubi occluseris, medicamenta, quae humectant, 
oculis adhibeto, lacrimamque quam plurimam 
educito, uti quod in oculis consistit e& morbum 
facit colluatur. Quodsi rumpatur oculus, mol- 
libus et acerbis medicamentis utendum, ut con- 
strictum ulcus in angustum redigatur cicatrix- 
que tenuis fiat. Cum vero albugo adfuerit, la- 
crimarl prodest oculo. 


14. At cum in thoracem fluxio decubuerit 


Tum y — eivz, om. Lind.; — ceteri roUvo o)x &uQzive- 
TZ, pessime, égQaíverz; h. l. idem illud impersonale est, 
de quo ad $ 2. monui, et quod $ 3. recurrit; itaque às 
ToUTo scriptum fuit. Copulam ante coóro 34 de meo in- 
serui, pro roüc€ C. roórov sine meo xzí; — é&AAsímE: TO 
Quivópevov vepiQepig civas ceteri, sed à Qaivópevov est 
emblema alienum et zepiQepág fuit scriptum; nempe 5 iic. 
pupilla àAAsíme: mepiQepho civi; — xui poxwésota: 
3 airg A. Post óQÜzAuGv notavi lacunam, neque enim 
omiserit scriptor signifieationem eius, quod ante oculos mo- 
veri videretur. Ad xzv' ZA4üeizv cf. Z&Tpexéug $ 3. cum 


adnn. 
voírov — apéxov.] Óeze A. Littr., Üyeig vulg. 
$» 38 6 — $.] 38 6 A. Littr., J' sine 5 vulg. 


éray — &píys.] Locum fere consentienter cum Mackio , Lit- 
tréo, descripsi. Vulgo: óvrzv 3' Zp ézyseuov Ouxpóciv, A.: 
er , » ? ^ ej 3.9 9 , ^ 
ürzy 3' Lpyspov imidaxpósiwy, E. Üruv à p émwyémuv rov 
9. a , * 
Baxpós.w, L. Gray 3' Àp Emi yípues Buxpóci, Zumg. Órav 
2» H 2 lo 
&p émiwyfum, Jaxpósiw, Lind.: draw 3' émzpysuog $9, 3a- 
xpós;v. — Denique zí78 pro cà oQ0. E. 
t." ^ 2 M 
l4. ózóray — é&vaTuía.] 3'eig A.; — pg TÀhv Eg TV 
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«0A: 97, TGÓt 05 A6» écrit: 000y4 Excel éc TY 
Aacápy xal éc TY» XAuida T4 zp0c T3» Aazá- 
py xal zuperóc, xal 94 y Acca rà &yo e Mop 
yfyvera, xai doy o£uz Tera Eu, emuyóra 
vraÓT45 T42 voócou é(üQouaío 0 xívduvóg écTi 
j éyaraío. 'Oxóra» à' àuQórspa rà c Aevpa 
&Ayéfg, rà à" &AAa Ouoim 59 Tf ér£gy , aUTM 
uà m €pgimyeuuuovíu éocri, V à érépgy m Acv- 
piírig. Abra d» yfyvovrai 0ià vÓOt: Üray 
ég rÓy cvycÜuoym peóon éx Tig xeQuAg Óià 
TOU Dpóy*ou xal T&v üopríav, 0 mvtüucy 
&rc daQapóg éX» xai Ewpóc Qóoi, EAxeir &Q 
égurü» TO Üypüy ó T! ÀV ÓÓvqTau: xal ÉmT5V 
elpócy, uépGv vyíyyweros, xal Uray jy ég 
óAo» $eócqg, uéQ Gv 6 AoDóc vyeváuevos àpe- 
Qorépev» &paucs rGv mAsupíav xal mpi VEU- 
poxíqy ézoíuce* Oray O8 Tc éTrÉOw4G woUvov, 
zAcupiriy. 'H 08 zepurveuuovía m0A3 émixiy- 


duyoréo4 écTl xal ai Ódóvai zoA2 leq upóregaí 


elc: ai ég ràg Ammápag xal dg Tàg xAxióm 
xa) 4 yA&ccm T0ÀD Gwporé£ow, xal 7v (pá- 
puyya &Ayés üz0 ToU QeÓuoaoc xal xómO0G 
Eye lo*upüc xal zveüpa éxraioy 9 é0opaiov 
Aáf erai. "Toorov 7?» wu éBÓouaioy ó zuperóc 
&Qü, dzcoÓvgoxe 9» é&uzvwioxerau, ? áuqó6- 
TEp0y: 5y Ó'é&yaraio) Ó$o 5*uÉpmg Oum 
AMáfxrai, àg TàÀ zoAAAà xal obrog j ázo- 
6vácXtl, 7 &uzU0c Ola Qeóyetr: yv 08 Ócósxa- 
TAoy, EjmU0G Yyíyverai: 79 di reocapecxau- 
dexaroi0», wyic yfyverai. Kal Éuzvoi ócoi 
Ux zepimVeupuoví4G 74 m Aeupíridog yfyvovrau, 
ox dzo0végocxouci, &ÀX' vyiéeg yfyyovrat: à 
TÀ TO0ÀÀA Ó'Euzvoi yíyvovrai, órav peüua 


ép TÓ aüTÓ Goztp ézl Tác! «y 0Mfjoi y rgo 
2 UJ ^ ^ -— ^ , 4 , 
&AAa Tfác! uà) wWoAgci mo0ÀD üzoppel xal 


Azz. vulgo, in quo 75óc omm. A. C. Lind., Mack., Littr., 
sed sine dubio dittographia est, e qua zjóg servandum, 
et Th T)bc 7// cum Lindano legendum. 

óxórzuy 3' — mAsvpiTiG ] MU uoo dedi; iam Lind. 
[36]; ante A periit A; — TZ 3 LAAz ópoiz $ om. C.; 
ajr. 4 pro zU4 uév» A.; — ép. C. per A vulgo. 

aiu — mAsvpirI.]) Ad vulgatum Apu Zuing. in 
marg. ZoprcpGv. L. item &opráuy, vel ZapTéuy , postremum 
hoe K.' Lind., Mack., Littréus nihil mutat, sed ad Gal. Gl. 
et ad Erot. provocat; — fieri sane possit, ut glossa pristi- 
nam vocem expulerit, quin id eo probabilius existimandum, 
quia saepius recurrit Zopréa«v in hoc libello; itaque hoc item 


locum, 


bilisque fuerit, hinc manifestum est: dolor la- 
teris mollitudinem prehendit et claviculam, quae 
ei ex regione respondet, febris adest linguaque 
superiore parte ex viridi pallescit et concreta 


exscreantur. In hoc morbo periculum septimo 
aut nono die instat. Ubi vero utraque latera 
doluerint, reliquaque similiter ut in priore se 


habuerint, haec quidem pulmonis inflammatio 
est, illa vero pleuritis. Hae vero eam ob cau- 
sam oriuntur: cum de capite per asperam ar- 
teriam et aortas in pulmonem fluxio incubuerit, 
is nimirum cum sua natura rarus et siccus ex- 
sistat, quidquid humoris potest in se attrahit, 
et ubi attraxerit maior redditur et si quidem in 
totum fluxerit, fibrae maiores redditae utrum- 
que latus attingunt, pulmonisque inflammatio- 
nem faciunt, cum vero alterum tantum, 
ralis fit morbus. Pulmonis autem inflammatio 
longe periculi plenior est et dolores ad laterum 
mollitudinem et claviculam multo vehementiores 
habet, linguaque longe est pallidior, fauces ex 
fluxione dolor occupat, 
tinet et spirandi difficultas sexto aut septimo 
die prehendit. Hunc nisi febris septimo die 
dimiserit, moritur, aut suppuratus fit, aut 
utrumque accidit. Quodsi nono die duobus 
interpositis diebus corripiat, hie etiam ut plu- 
rimum aut moritur, aut suppuratus evadit. Si 
vero duodecimo die, suppuratus fit; sin decimo 
quarto, convalescit. Et qui ex pulmonis inflam- 
matione aut morbo laterali pus intro colligunt, 
minime moriuntur, sed convalescunt. Purulenti 
vero ut plurimum fiunt, cum fluxio ad eundem 
velut in bilis fluxionibus decubuerit, 
sed in bilis quidem fluxionibus multum defluit 


late- 


vehemens lassitudo de- 


sicpóo" vulg.; 
vulg.; 


h.l. dare malui. Porro eipóc4 C. eipógei AT 
eum Littréo C. sequor; — Aeupiívig 9, 4 epi. 
zAevpíTWV 94 zEpum AcupoVÍuy A. 

$4 38 mepumV. — AáCeTaui.] 3é de meo adscripsi. 

ToUTOy — yíyverza.) &mobvím uei xui (4 Mack. pro xzí) 
&momViyeTrZi vulg., Littréus $ ZozViexerzi de coniectura ; 
recte, me iudice, nisi quod éuzvísxsrz: praefero; — 7 ante 
sequens wmoby. om. A.; JwBOsxaTziog idem; — 6 À xai : 
TZ4iog À., cuiusmodi exempla scripturae numerorum in hoc 
codice plura in Coacis praenn., cf. adn. p. 78. vol. I. 

zzi fu Voi — my dpuoya.] xui oUx G7 00y. C.; — feóoavrA 
pro &zoppeücay À.; — &éAáocw GdzoxpÉumTUVTZ: idem. 
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azoppeücay caóerai* TOlc! Ó" Eur Ó0uc1. ÉAac- 
cóy rc gei xal o) maerou xal Eurvol ty fy vov- 
TU, Óray ÉAaccoy AzowpéuzcTaVTOa *» ÉmIp- 
pe ég vüy myeÓuova. "Tobro yàp TrÓ iy TG 
zyeüuoyi Euyicráuevóy r& xal émippéov, aUov 
yfyverai* rÓ O8 mUov EuvicTáuevoy &v TÉ 
cyeópoyi xal e) TQ xiÜáoo éAxor xal c*«7&: 
xa) émWy éAxcUc. dz ToU wAxcuvou émip- 
pei xal émayax peur TOUuÉvou Gum pui) 9» xe- 
QaA9z u&AAov gel ctiouívy4, Guam d'éx TOU 
WAxwévou éy TÓ xiÜáoo xal Tr TvtüuoV 
pAAAoy) Dei xal rà ÉAxea wiytójeva, émavap- 
piyvorai, Gore xal e maócauTO TÓ ÀTÓ TG 
x&(aA5g Qéoy, TrÓ àz" abTGy TÜV ÉAÀxéÉwv 
ixayóy &cro! voUcoy zapacweiv. líyveroi ó8 
xai áz0 éAxoug &umU0Gg xal Dácv aUTX 9» voU- 
cog: wyíyverai dà xal éxrüg TOU zvcÓjovOG 
puáMcra uà» ám pyyuaroc xal órav 9$ càpE 
QAacÜg: xarà ToUrO yàp zÜov Euvícrara! 
xai) EvvicTÓUuEVOV, &l TIG c&ío1 TÓ GLA , &ÀU- 
oágerou xal dóQov mapéxei xal xaoyrau 
TraüT«. OÜícig 08 yíyverai, órav ég TO ab- 
T0, Gozep TQ Ejóq , 0 póog yévuraa Qi ToU 
Dpóyoou xai r&v» &oprécv, vi Euvéq vci TÓv 
cyeüjovya xal TOV (póy 90v, ég 08 TÜY mvcÓ- 
poya Qéq Ünpivà xar" ÓAÍyov xal Uypórwra 
&y rQ cveóuow 9 cO0iÉg TOÀAXQv* Ewpaivó- 
uevoy tyap TO ézippío) iv TQ Dpóy9o mt- 
cwyóc, Gort obx ÉxxAMw óutyoy , ÀAAA xa 
óAyoy émippéov xol éyey óuevov , Osgocos zroiéei 
&y r& Tíáci &oprijoi évexótuevoy TO Qéov, Gore 
crtyÀg TÓàG ÓlaTpQciaG éooucGy T&v üopréav, 
crevow opí4» TQ zyeÓjaTI mapéx ei xal coUTO 
zoiéeu zyeUüpa Exely Gore yàp alel Aeuró- 
pueyoy adei éri6uuéei àyamvely. xal &y TO TV6Ó- 
pov, Gore ox loxupüg Uyp &óvri, Eucpuüc 


vroUvo yZEp — mupacxdv.] siAxwuévv A. C.; — xoi 
émzRyuybepTzTOMÉVOU [uz pMév vulg., sed in his A. Zvz- 
XeeMTTOuÉvov, quod verum videri possit, nisi £rzvz x pép- 
cT£0Üz, nostro esset perfamiliare. Dem 3* àx oU Ald..38 éx 


ToU cett.; — síAxouévov A., éAxouívou C.; — và PAxea 
Éc mi xunépeva (sic) érmavapáyvuraus A.; — TÓ ante Z7 vc 
xtQ. om. A. et $ íéoy dein legit; — idem om. có ante 47^ 
QUTÉV. 

ylyyeras — cTuÜTW.] ei in ef vci; om. C. ; — ceío Littr., 
ceíq vulg.; — xaíovrz:; A. C. Lind., Mack., Littr., xaívov- 


Tz; vulg. — Ceteri zzz, in quo latet rzóTy$. 


et ubi defluxit, sedatur, purulentis vero tum 
minus defluit, tum minime sedatur. Purulenti 
etiam fiunt, cum minus exscreant quam ad 
pulmonem defluat. Quod enim in pulmone 
colligitur et in eum deflut, in pus vertitur; 
pus autem in pulmone et thorace collectum 
uleerat et putrefacit. Et ubi ulcus exsiccatum 
fuerit, ab ulcerata parte defluit; et cum ex- 
screatur simul caput concutitur et magis fluit, 
simulque ex uleerato loco in thorace et pul- 
mone magis fluit et ulcera mota denuo rum- 
puntur, ita ut, si vel fluxio ex capite cessarit, 
id quod ab ipsis ulceribus fluit, sufficiat ut 
morbum faciat. Fit etiam ab ulcere purulentus 
et levior hic morbus est. Fit vero etiam extra 
pulmonem, potissimum quidem ex rupto et ubi 
caro contusa fuerit, circa quam pus colligitur, 
collectumque, si quis corpus concutiat, fluctuat 
et strepitum facit et eo quidem loco inuruntur. 
At vero tabes fit, cum ad eundem locum, velut 
in purulento fluxio fertur per guttur et bron- 
chos, qui pulmonem et guttur coniungunt, et 
in pulmonem sensim assidue defluit, nec copi- 
osum in pulmone humorem facit. Dum enim 
resiccatur quod defluit in gutture concrescens, 
nimirum cum non eluitur, sed sensim influit 
ac detinetur, tussim inducit et in aortis dictis . 
detentum quod influit, cum hac angusta fora- 
mina habeant, angustiam spiritui exhibet, quod 
facit ut difficulter spiret. Quippe quum sem- 
per aliquid deficiat de plena respiratione sem- 
per spirare cupit; et in pulmone, cum non ad- 
modum humidus sit, pruritus exoritur. Cum 
vero multum ex capite defluxerit, pruritus in 
pulmone non oritur; multum enim ad eum ad- 
fluit. Et ex tabibus his etiam suppurati fiunt, 


Qsig — Qicilvrec.] Zoprpécv A., in quo tamen p obli- 
teratur, Zuing. in marg.; mihi haec scriptura prae vulgata 
non videtur praestare, cf. Coacam 400.; — fée: vulg.; féw 
A., &À mois. vulgo, o) zoiéz; ali; facile perspicis alios 
haec tanquam per se constantia descripsisse, alios tanquam 
ab o7zy pendentia; illos autem in errore fuisse credo. Dein 
éviG x ópuevoy Lind., nescis unde, éz«xeópevovy vero C. Zuing. 
in marg.; — Zoprpzc; rursus A., Zuing. in marg., Zopmpe: 
mss, quaedam Foésii; — cTsvZc TZG 3. A., cett. rz omm.; — 
sed omnes éxoóczg vZ6 Zoprpác, pro quo de meo genitivum 
dedi, nam manifesto casus confusi sunt; — xai ToUVTO0 7OiÉS: 
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&yyíyyerai* Oray Ó8 m0ÀO àmoppuf Tág x&- 
QaA4c, obr? év TG zvcüpovi Evcuóg yfyv- 
TAài* TO0À) yàp amüTrQ TÓ ézippéo) &oTl xai 
&uzUo! éx TGV QUucíoy ToÜTGV wyíyvovrai, 
óray Uypórepoy TÓ cua tyév4TOw xal ÓraV 
Ewpórepov vyév4Toa &x T Gv éuzócv Qicigvres. 
"Euzvoi| óà rQÓs Ó5Aoi yíyvovrmu: T9» Aa- 
záp4» &poop»cy zÓvog &xer éx"v dà mÜOy 
7ó4 EuveoTáx4, Ó re mÓvoc Ouoíog &x ei, OXE 
Tt yíyverai xal émavaw péuzTeTou mÜ0y xai 
cvyeUpua ét. "Hy ó8 w4mco &ppóyw, &v TÉ 
Aazápy ctíerai xml qo(éei oiov év dox: 
4» Óà ToÜTGV uxXÓ»v mpocwwvy, Éumvoc de 
5», Tolcíóe *,p9 rExjLaíoectni* myeUjm T OUAD 
&yc, Qü&yyeraí re UmoDpay x órspov xai oi 
zóótG olóéouci xal rà tyoóvarm, u&AAov Ói 
Tà XaTà T3» Aamápwu», 9 5 TO mUoy» ÉvecTI 
xal ó xíümpog Ewyxsxauuévog &oTi xal Auci- 
quia vyíyyerai xal iópog zepiyeirot 00v TÓ 
cua xa) cori ui» doxíci Üepuuóc abc écv- 
TG &iymi, ToTÉ ÓÀ Wwwpóg: xal oi Ovuycec 
zegireraguéyoi elc xal *, xoiMu Gepuuy yy ve- 
TGi* TOÜTOICI *Y,0*] "yiyvÓoxery ToUG ÉpÜoUG. 

i£'. "Oray à' ózic0ev peóon ég T9» Dy, 
Qéícig yfyverai coÓTQ ToiÍóe: T9» ÓcQUv 
&Xyéei xal) Trà ÉwmpocÜt) Tío xeQaMjo xcvà 
doxéouci aÓTG Eiyau. 

ig'. Táós ó'éicri ézixÍvÓvuva: i«T&pog vv 
éziyéy4Toi Toic1 ÓónAuoici, xal é&y coici 
ÜvuEi meAyA Órav yévovroai, xal rÓ cüua 
óra) fw ÉAxsa xal) rà mtpl] rà ÉAxea mt- 
Aldyà 5$, xal] Ó idpOg Oxóray uy xa" óAoy 
TÜ cüum éxÜóg, A&AAA& xa fy uégog ToU 
cüutaTOG, Xa) Ora» TOU zuperoU Eri OvTOG 


K.' Zuing. in m., Mack.; — zi& Aeógevoy A., Zvyz2a- 
zÓpuevov (&vuAsimÓp.cvov C.) sine zieí vulg.; — óvzy — yí- 
yverz, om. A.; — 7b vóTWum vyevóuevoy A. pro cà cüpz 
yévwras. 

fuv 38 — Éfxs.] Cum Lind. Xé de coniectura adsci- 
vi; — C. àé pro zà3s; — Zpxouévs A.; — éàmsí C.; — 
534 ante £óvecr; solus A.; — £xe& A. Mack., Littr., £x 
vulg.; — £xe pro yíyyeTzi A. 

5v 38 mc — B&wmcÓove.] épptyu L.; — wodoi A.; — 
zpoceín vulg., zpoczeíva Ald., zpocs; ueív C.; — pocw- 
MÁw A. Littr.; — vulgo xzvZ TÀZV Au. À., «ui TÀ TÀV 
Azz., de meo vulgatae c4 praemisi, quod nisi facias o;3é- 
9vc; ad personas refertur, quod propter antecedentia ine- 
ptum; — £Évecv.; A. Littr., 2eví vulg.; — cvyxexavuévos A. 


cum corpus humidius fiat, et quando siccius, 
e suppuratis fiunt tabidi. Suppurati vero hoc 
signo cognoscuntur: principio lateris mollitudi- 
nem dolor detinet; cum vero tandem pus col- 
lectum est, dolor similiter detinet et tussis 
oritur et pus exscreatur et difficultas spirandi 
urget. Quodsi vero nondum pus eruperit, in 
lateris mollitudine concussum, velut in utre 
strepitum edit. At si horum nihil de se signi- 
ficationem praebeat, sed suppuratus sit, ex his 
signis coniecturam facies. Magna spirandi dif- 
ficultas adest, subraucum loquitur, pedes et 
genua intumescunt, magis vero lateris molli- 
tudo, in qua pus inest; thorax incurvatur et 
membrorum solutio oritur, sudore etiam totum 
corpus perfunditur; interdum quidem sibi cali- 
dus, interdum etiam frigidus videtur; ungues 
circumtenduntur et venter incalescit. Atque 
ex his suppurati dignoscendi sunt. 


15. Cum vero posteriore ex parte fluxio in 
spinam decubuerit, huic tabes eiusmodi subo- 
ritur: lumbos dolor occupat et anteriores ca- 
pitis partes ipsi vacuae videntur. 

16. Haec vero periculosa signa sunt: si oculis 
morbus regius superveniat, et si maculae lividae 
in unguibus fiant, et si corpus ulcera occupent, 
loci circa ulcera sint lividi, et sudor si non per 
totum corpus erumpat, sed in una aliqua cor- 
poris parte, et cum febre adhuc aegrum deti- 
nente e viridi pallidum exscreetur, aut si e 


16. cá3se 3 àcvi — émiwíiwz.] Vulgo xoA2 (xo^5 
A. K. Mack., Littr. 38 vc43' àgr; ézix. — Quid factum 
sit in aprico est: 4x0A4 fuit inscr. marginalis, quae in A. in 
X05 est mutata et 38 c43e pro vá3c 3é scribi coeptum 
est, adnotatione illa marginali m textum translata. — Itaque 
antiquam lect. revocavi. — Cod. A. plene zZ3s in vulgata 
lectione et titulum habet zepi ;xvépov; — vulgo év moie: 
0Q6., cum C. év omisi; — £c7' Zv Éxei €Axez idem cod., 
sed omnes ig và cüpz. equidem otiosum £c omittere ma- 
lui; — éveóvroc sine éyróc vulgata, éóvroc évróc A. Littr. — 
Vulgo ToUTo à&;, A. yívecz. pro 3e, sed Zuing. in marg. 
roíTQ 3c&;, K.' Lind. ov 357: me iudice ceUT6 ex voóTO 
natum est et Jé ante 3z7 interiit, itaque haec restitui. Utrum 
Ürav évü xui Órav pu» &v4 librariorum sit, an seriptoris 
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érayawxpéíumcTWTal «Mp0», 5» 8óvrog évrOG 
&y TÀ Tvcüu0VI Éri TOU vy AcpoU *, émaváy pepo- 
Vig maóowrci* roÓTQ Ó$ ÓtÍ yryvÓcxew Óóray 
£y4 xal ürAaV (4 Evá órav évi, éupoQei & 
TÉ Qáguyyi àvamcVÉéovrog: xal zmveUua émi- 
xíuduyov , xal AÓyE, xal Ó muperüg &ziàv, 
ázowpéuuorog éri &y cQ yeÜjovi éveóvroG, 
xai * x0oiM4 dcÓcvÉog Xàw &óvrog Umowcpé- 
oyca* raUTO mÀEUpíridog xal mpizveupLovíga 
rà émixíyduya. 

(C. IIAcugrriy Ge oy ldobai* TOV zupe- 
TÓy X matly évTA, WjuEpÉGV , TÓTQ O8 * p*- 
cóo * ó&£uusAmpéro, 9] Obs xol Üómri* 
raUTAX ÓP «9 cmpocQÉpsw Og mAsioTA, GG 
&rírey Eig y fyy4Ta4 xad y evouéyg émavám pepo- 
Juv z0iég: xai c?» 000v4v zmaóc ÜepuavT4- 
gíousi Qapuánxowi xal) xarappoQeiv didóvon Ó 
Ti éraVá xy peuxpiv. zoioet xal AouTpoict qc pg- 
cómi rerapraíoni: TÀÉ Ó8 cíÍurTTXy xa T 
ExTy wpleiy &Aaíq mij 08 é[0óu Aoósw, 7v 
pup Óó zuperüg uÉAAQ AQiÉvai, Gg Um ToU 
AouTpoU Ó idpóg &yyéfvwrou xal Éri Tfj TÉU- 
TT*4 xal T5 Éwrw lo*xuporároici qc pjoUnt TolcI 
&raya pea Twpíoii (QQapuáxoii, ig T4» &D- 
0óu4» óri Qicra quod dyáryw: *v 08 uyót 
cá &Bóóux "uÉoy maócwroi, Tfj iváT4 Ta- 
gET&l, YV [4 Ti &AÀO TGV ÉzIXIyÓUvcy yé- 
y4Tai* émWy Óà Ó muperóg àQg, poiruara 
àg acÜcvéorara oifGy mocQpépew* zv» i 
ly4Üutóg &yyév4Tci, 9v jui» Éri venpoU TOD 
yoocuaTOS f£óvrog, TGV zoTrGv A&Qumipésy: yv 
dé TOU zuperOU zióvTOG, zUpívoic: TOicl! po- 
QX«uaci «o9. Kab T9v ctpurveupovíuy TV 


$2 


a)üTOy TgÓTOV lG. 


non definio, sed exspectas potius ei £vseoT: Y uÁ, fortasse 
sequens ócZy &vá in causa est, cur librarii nobis ita locum 
dederit. Verbis xzi zveUpc ézix. pergit in pravorum 
signorum enumeratione. Vulgo ó zuperóg Zz:4v, sed A. 
& 7. tT); Gv, quod Littréus dedit, sed mihi otiosa cor- 
rectio in 1o libro esse videtur. Denique évsóvrog A., 
simplex é&óvzog vulg. — Articulum ante éz:;xívàuvz de meo 
adscripsi. 

l7. mAcupíriw — apG.] m&c 3e; iZaÜzi mAcupiTiw A. pro 
inscriptione; zóre zpzcÜz. sine 3é idem; — i£we8 eA. 
pro ó£up. idem; —  yév4z: vulgo, de meo praesens dedi, 
sed A. om. yéy«TZz4, «4; — qyevopéyw C. yivopiéyy cett. ; — 
zou — émavxypepiiw om. E.; — articulum ante £wv54 
om. À.; — J3'éf3óu» idem; 6 ante zvpecóg om idem; — 


viridi pallida 1naterie adhuc in pulmone prae- 
sente exscreatio cesset. Hoc autem signo co- 
gnoscere oportet utrum insit, necne: cum insit, 
strepitum in larynge edit inter spirandum. Et 
periculosa difficultas spirandi, et singultus, et 
febris cessatio, cum sputuni: quod exscreetur 
adhue in pulmone insit, et ventris fluxus aegro 
iam debili Haec pleuritidis et pulmonum in- 
flammationis signa sunt periculosa. 


17. Lateris morbi haec instituenda curatio 
est. Febrem per septem dies ne sedato, potione 
vero aut aceto mulso aut aceto et aqua uten- 
dum eaque quam plurima offerenda, ut quae 
inde contingat madefactio exscreationem faciat. 
Dolor medicamentis calefactoriis sedandus et in 
sorbitione exhibendum quiequid exscreationem 
movere possit. Balneis etiam quarto die uten- 
dum, quinto autem et sexto oleo illinendum. 
Septimo lavandum, nisi febris iamiam dimis- 
sura sit, uti ex balneo sudor oboriatur. Quinto 
insuper et sexto validissimis utendum exscrea- 
tionem  promoventibus medicamentis, ut quam 
facillime septimum transigat diem. Quodsi ne- 
que septimo die desierit, nono desinet, nisi 
aliud quid signum periculosum accidat. At ubi 
febris. demiserit, sorbitiones quam debilissimae 
offerantur. Si vero vacuatio oboriatur morbo 
adhuc recente, potum subducito; sin febris de- 
cesserit, triticels sorbitionibus utitor. Eodemque 
modo pulmonis inflammationem curato. 


muÜeTUi pro TZzüceTZ; À.; — à 6 vupeTóg A. C.; — fv- 
Qé4uarz semper Ald. C. — Iam vero codices et edd. ple- 
raeque Év; vezpoU coU cp aTOG , pro quo Littr. de coniectura 
£c. ÜepucU ToU cuoc, non male quod ad sensum, sed 
vezpoU non est natum e (ÓepguoU, sed integrum est; verum 
cuaroc et voc/áuaTog saepius in aliis libris, quin etiam in 
hoc scripto in codicibus permutantur. Itaque lego £v; vezpcU 
ToU vocópuToc, quippe primo morbi tempore febrim adesse 
ipsius huius capituli initio docet ipse. Dein voU zupeToU 
&Qixovro; vulgo, ZQeízorog pr. m. in C., Littréus, ZQév- 
vog L., ZQiévreg K.  Lind.. Mack. — Et ZQveixócog sane 
incongruum, quum sit transitivum , neque ZQíuovrog mde or- 
tum, sed ex Zzióvrog, quemadmodum Zz;óv sub finem $ 
antecedentis legitur. 
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(4. Toic: épzóowi 0? xataípew T9» xeQa- 
Ax» 5 lowxupoici Qappáxori, àAAà xarà 
paxpóy ázorgémey ég TÀg Qivag xal ua 
dia opyrixolci ciríoigt vr pqoÓcu* xal m9 9» 
&px» ToU vocáucToG wwuxéri 9, à éxT(É- 
T4TX| 0 fóog, Qc émaváw pep: zoiéeo0au, 
xal Bam zoifewy xal) &y vro Qapuáxoici 
«cmi xal cvríoni Gum ómóray Ó8 OÉy 
&zó«psuduv  zoiéecÓmi xai Aéoci curíoicI 
xal &Àuxoici wpjoUni xal Arapoloi xal oivg 
aüoTX4pQ xal D5wa moiíewy ray Gs Ew. 

10. Kal rob; jz0 Tác Qíciog TÓ» amóTóv 
Tpózro» TÀÀAÀa, mÀ«4v TÀ ciTÍL jUX TOÀAR 


&uam xal rà Oa ua mcAÉova 9 Tà cvría xa) 
TÉ olyg jÓmpéi «GÀ &ml TQ cvrío, OG u* 


Gepuuanívy xal TQ cuori &cÓevéi &Óvri Üepuuó- 
TXyTAX TApÉy94 xa) &ua àuqpórspa Üepuaívcol 
&y TO aüTQ WpóvQ xal ÜepuuoM zoiécoi peU- 
[ux TOUAD. 

x'. 'Ozóray óà dià ToU olcoQéyou ég T?v 
xoiMWy peÓc4, (v4cig vyíyverai xáTOo, &cTI 
dà'óre xal) dy: ToóTQ 9» uy 00Óv4 ivg &v 
TW 'yaoTpol, UrtEÓytiw mro» Qapuáxo 7 
XUÀQ, érerra Qapuáxo loo wol o pgobau , 
Tolo! ÓB curío: Ola opwrixoioci Égg v 5» 
ódóy4 &wq- ém"4» dB zaócwroai * 00v. xai 
TOici ciTÍOIcI ico 4 Twpíoiot Sr poo * TOV a0TÓV 
Ó8 TgÓmro» xal émW» moAAàc wuépmng iv4cig 
Éy5, idcm, 7v 0? doÜcvyg 5», xal ux obvg- 


18. móc: &pmÓO: — Éxw.] ToUc Pp7Üovg cett., de meo 
dativum dedi; — [32] xzózípe;» Lind., quem sequor 3é de 
meo interponens. Pro £ C. /5, fortasse pro £w. Ceteri non 
legunt óc ante ézavZxpsudiv 7oiíegóu: et hanc. dictionem 
intelligunt, quasi idem esset ac &rzvZxpeuiv. 7roiéeiv, valet 
autem ézav& x peuiiv 70:£e002i idem quod érzvz y; géum Tec Ua. 


ltaque &6 post fog perüsse opinatus adscripsi; — in fine 
43s om. A. 
19. xai vo)6 — fsUpgm TovAU.] $ Tà círTz A.; — Lit- 


tréus cum cod. A. verba jeÜgz 7ovAÓ ad sequens capitu- 
lum retulit et 6epg«A3v zoifovuc; cum isto cod. legit. Sed 
ita locus corruptus etiam magis corrumpitur. Possis adduci ut 
cum 4A. consentias, quia in vulgata óxórzvw 3à 3ià coU ci- 
coQáyev — jeócy nude legitur, sed si principium $ 21 
conferas, videbis ibi feUczv simili modo poni, atque illic 
ésóct: sed praeterea lectio codicis A., uti dixi, vel peius se 
habet quod ad sensum, quem refert, quam vulgata, quod 
senties, ubi locum ita descriptum legas. Lectio codicis A. 
est correctio arbitraria, improbanda. Sed vulgata quoque 
lectio pessime habita est a librariis: insunt lacunae, interpo- 
latio: post Qícioc desideras éxopévovg vel eiusmodi quid ; 
post rZAAa desideras iZa0zi , üepavmeiei , vel eiusmodi quid; — 


18. Suppuratis vero caput minime validis 
medicamentis purgandum, sed sensim ad nares 
avertendum , cibisque ventrem subducentibus 
simul utendum. Et ubi morbi principium non 
amplius fuerit, sed fluxus divertitur, ita ut ex- 
screatio fiat, etiam tussis excitanda et tum me- 
dicamentis quae infunduntur, tum cibis uten- 
dum. Cum autem exscreare debet, pluribus 
etiam cibis tum salsis tum pinguibus vinoque 
austero utendum et cum hoc modo se habue- 
rit, tussis excitanda. 

19. De loco corrupto cf. adn. 


20. Ubi vero per gulam in ventrem fluxio 
decubuerit, infra evacuatio interdumque supra 
fit Huic quidem si dolor in ventre adfuerit, 
is primum medicamento aut succo subducen- 
dus, deinde medicamento alvum sistente uten- 
dum, cibis vero alvum subducentibus quamdiu 
dolor detinuerit. At ubi dolor sedatus fuerit, 
etiam cibis alvum sistentibus utendum. Ad 
eundem vero modum, etiam ubi per multos 
dies evacuatio detinuerit, curato. Quodsi im- 


tum post TZ ciTíz excidise videtur zpocQépewv. Pro xri 
potius acu; scriptum fuisse credas. In postremis £v 74 
&)TÀ xpóve interpolatum est, nam Zguz idem iam significa- 
vit paulo ante. lam vero apertus quidem extremi capituli 
sensus est, nam praecipit vino aquoso ez] TG c;TíQ9 uten- 
dum esse ne in corpore debili calor oriatur, et ne cibus et vi- 
num per calorem, quem excitent, multam fluxionem progi- 
gnant; — sed quibus verbis id significaverit auctor, haud 
ita certo constat: nempe in iis etiam interpolationes animad- 
vertis, sed minus certo eae indicari poterunt. Fortasse scri- 
ptum fuit: xai oíwo v3zpéi xpucünm. em) cÀ CwTÍM . f) 
rÀ cum. Lcüsyéi &óvc, ÜspuórWTU zUpÉX» Xu Lu pu- 
Qórspz v4 Üepue Ad moiÉGC. [cUpz 7r0VAD. 

20. ózóray 38 — -:iv(.] 3é de meo ante 3/Z adseripsi; — 
vícig vulgo, Zuwsig A., fv4«cic Mack., Littr. — £évz om. 
A.; — ibzs£ayáysiw (sic) ilem; — iexvrépe vulg., ic x»- 
T«píg A. C. Littr.; icxvuvwpío Ald., Zuig. in marg., Lind., 
Mack.; cf. Erot. in Qzpuáxe icy "TX4pío, nec tamen hic 
valet eius explicatio Zv7zi c8 icxzíug, quum spectetur re- 
medium alvum sistens.  Littr.: ,Toutefois la lecon iei de 
Alde (/cxvT5pío) et plus bas de vulg. (ic xuTwpíoigi), est 
bonne aussi: substances foriifiantes. ^ lmo vero bonam esse 
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Ta m goo (Dépeatat Uzrà &cteyelso , «AÓC er mpG- 
TOV (LÉ9 wg» «vAG mTicÁV4G, ÉmeiTa émyy 
roóT( XaÜcpeyc, rGy ocruQÓvrav TiWí. 


xa/. 'Ozóray 0^ ig r3» cágka, üzricÜcy mapa 
ro)g ozovdÓAouc peUcay Üdpcoza momjcw, Got 
«X i&cÜUmi: xaíciy TW» cápxa T4» v TO Tga- 
«XX4^c eraut) TOv (DQAeDG» éowápag TptiG 
xai ém4» xaócyc Ewváytiw xal mot Gg 
icwyoráragc 0o0Aác: xal ém4» &coQpáEws, 
Tp0G TAàG Divag Qápuaxo» mpócQspe Gg éx- 
rpÉTWTORl, xal) GAAo dcÓsyig aüTiG xai nÜTIG, 
£g &v àzorgeQUg: xal rà uev Eumpocóty 
T£c xta Üfouaive, rà Ó* üzicÜEv dove: 
xal ém€v coi éxrcÜcpuacuívog Xy rà fumQo- 
cócy T9c xt(aA4c, curía écÜíty cà (QQAey- 
parcóícrara xad WX«wTAa ÓwmwwpurixXA., GG 
óri jáMcTa ÓisupguvÜóGci mi pomi ai Éupo- 
cóc) T4c XxteQaA4g: émerra d'ém4v dcopá- 
E£yc xai àmorgéwo "v ézíopucty , Vv Ti zrplv 
5? ebrpezíLe TÓ feÜua eG TÓ cGua EM, 
Gs wp" i&oÜmi: Y» ui» uüAAov zTpüg TÓ 
óÉpua éxxeyopuxüg 5, rà EEcÓsv mupi&yra- 
7; Ó'£yÓov móc TWV X0|MWy, ÉEGÓcv 08 ux 
ó4Aov 5», Qápuaxow mwrÍckoyTa: Yv Ó'ém 
&uqórspa, àuQporéoe» àqoupéew: àmiT4ÓsÓ- 
ey 0? «px &yyvurárw4» v9v &&odov moiéely, vv 
crt XíÍrO Y» TE Óyw, *» T€ ÍÀÀw 0m TO 
c&uaroc &&oódoí cici. 


x[j. 'Oxóray ó'lowiàg ám fóou yév4Tau, 
cIXÓ4V v5 mpoc[AáAAeiy xa) ÉAxew EE xai 
pA xaraxpoüely xai évdo0ev ÜepuavrY eia. Qáp- 
paxa, mimTíoxoyra OlaÜepuuaívely, OzcoG EEod0G 
5 xmi éEo ép TÓ ÓÉQua UzÓ T£; ÉéAxóci0G TÓC 
cIXó4G, Xa iyrüc Tpüc TWV xXoiM4v Uc TG 


lectionem pernego, icxvT/f:0g non est nisi prave scriptum 
icy^TÓp06 his locis. Dein: vo/cí vs civío0: Lind., Mack., 
minus recte; — ijoxwTwpíuci: A. C. Lattr., icxvmTMpíoigs 
vulg.; — /v4c:g in vulg. 5 végig scribitur, * /4cig A., 4 
vácTr;G C., in marg. vero vo:g. Post viví. A. C.: Vemepoy 
ézàw ToUTO XAÜGYc, Luig. in m. voíTQ XAvcÜ. 

291. ózóTZv —— siciv.] om óTaV A., ózÓTE Ceit.; — f&U- 
cz A. Littr., £eóczvr4c vulg.; — feíc" xzí Lind., Mack.; 
non liquet unde. Tum dQ4Zpuzxov zpócQepe Qc Ghz oTpÉZzA- 
Zi XZi Zcücvie amotis (aUTIG C.) Eae. àv Zzrorpe Qs vulg., — 
&AAo nobg, vel Ze 0evig Varepoy Zuing. in marg., xzi Zatc- 


becillus fuerit, et prae imbecillitate illi offerri 
nequeant, primum quidem per infusum succo 
ptisanae alvus eluenda, deinde, ubi per hunc 
purgaris, adstringente aliquo utendum. 

21. Cum autem in carnem posteriore parte 
iuxta vertebras illapsa fluxio aquam intercutem 
excitarit, hunc in modum curato. Cervicis car- 
nem, quae in medio est venarum, tribus crustis 
inurito, inustam constringito et quam tenuissi- 
mas cicatrices facito. Et ubi viam intercluseris, 
medicamentum ad nares admoveto, ut eo di- 
vertatur, imbecillumque aliud semel iterumque, 
donec aversum sit. Aique anteriores quidem 
capitis partes calefacito, posteriores vero refri- 
gerato. Et postquam partibus capitis anteriori- 
bus excalfactus tibi videbitur, cibos edat, qui 
corpus maxime tumefaciunt et minime ventrem 
subducunt, quo fluxionis meatus anteriore ca- 
pitis parte quam maxime dilatentur. Posteaquam 
vero viam intercluseris et id quod affluit aver- 
teris, si quid prius quam fluxionem ad curati- 
onem accommodaris ad corpus pervenerit, hoc 
modo curare oportet. Si quidem ad cutem ma- 
gis processerit, externis partibus fomentum ad- 
hibendo, si vero intro ad ventrem neque foris 
conspicuum sit, medicamentum propinando, 
sin utramque in partem, utrimque detrahendo. 
Diligentia autem adhibenda est ut quam pro- 
ximum exitum facias, sive supra, sive infra, 
sive alia quavis corporis parte exitus detur. 

29. Cum coxendicum morbus ex fluxione ori- 
tur, cucurbitula admota foras attrahere oportet, 
neque cutem scalpello pertundere et calefacientia 
propinando intus calefacere, ut exitus pateat tum 
extra ad cutem a tractione cucurbiculae, tum intra 
ad ventrem per calorem. Ubi namque fluxionis via 


vig £AX sicnUlbie K.'. xci &cbevio uvlic &AAo Eug Chart., 
Mack., xai Zclüevig aüTig «Zi MÜTig, Eug A. Littr. Equi- 
dem textum consentienter cum Littréo ex A. descripsi, nisi 
quod ZAAo ante ZcÜsvég adscivi e lectt. descriptis. Porro 
crim |38] ég0ü. Lind., Mack.; — fezí A. formé cett.; — 
Émc£vT ÉmÁV À.; — Aoc TpÉUYG idem; zpiv cUrpez. idem; — 
Éy3o0zy idem. De meo T£v post &yyvrávT»*v» apposui. 

22. óxórzv — i&.| àé K./, Mack., Lind., itaque hi de 
Cornarii coniectura Jé; malui 3' scribere. Dein C. 6eguzvoíse. 
Ceteri dg vc Apipz féci ég vb ÜmEiwov, im quibus &c TZ 
Zpüpz rursus scholion est ad 7à izsixoy adscriptum, quale 
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Ücpuaci465: ózóraV yàp &zo(paw6: xal uu 
&yx Ox Odouropfy, ódovropéouca Qe. ég TÓ 
Uc&Ixoy xal loin zoiÉei, 9 üzicUev Qiowv: 
vroóTQG TW/ Xt(QaA3X» xaümpréoy» àcóevéi Qmp- 
uáxg, ÉeG &y &zorpeQÓr Ó póog xal Tij Oi- 
aíry Gomtp EpmpocÓcy wp, Qápuaxoys 88 
zicoy éAanTÓploy xa xáTO 'y&Aaxri XAÓcOY, 
T& Ó'GAAa zUupígci l5. 

xy'. "CEz94v 0 o4» Uzó uperOU uéyag 
yéy4Ta4, — yfyverau 08 óra» TÓ cÓUaA AE- 
TTUVÜS, — Toici "yàp aüroici Ü T€ GTÀJV 
6AAAe xal TO cGua Qívei* órav 0€ TÓ cua 
AemTüy $9» xal 0 ocÀ4» ÓÁAAg xal TÓ éGÍ- 
cA00) &juxm T cüpuaTI AezTUYÜÉE , *4 TI[LEA 
4» &y T éziTÀÓQ ExTZxerau' ÉT3» ÓÀ TaüUTÁ 
TE XEVÀ TILLEMIG 'yéyuTO4 xal ázó TOU cT Àg- 
yóg Ó&AA0Oyroc dzoppég àg TO émírÀo0v, GoT& 
&yyürara iy xal TtÓWwsa Éwov xai raUTa 
XEyEX , ÉcüÉyerou- xal ér3» TO vóc4uua ára& 
&y TO cóuaTI yéyuTa4, c TÓ vocéoy TpÉze- 
TX, WV MÁÓ TIG eor gez ít n, Gg xai TÓ cÜTe- 
zi óueyoy ézixÍyduyoy.  "'ovrov &ós l&ctou 
Qápuaxa miTíaxe, D &v ÜOwp xabaceiral, 
xai ciría Tà (DAeyuaTcoÓÉcraTa didóvcni* 9v 
OB x40" obro jácw vyívwrmi, xaíti) Àg A&- 
zTÓTRTA XX) Gg émiroAcÓóTATA, ÜrGG TÓ 
Üóep lowely dÓyu, zépi£ ToU ÓuQaAcU xó- 
xÀQ xal ég TÓ» üuQaAO0» us, xxl àquévai 
éxáoT«6 *uépyc. 

[T&» voozuáre» 6 ci d» émixwOUvóraTó» 


supra item sustulimus. In seqq. vulgatam dedi, sed A. Lind., 
Littr.: zoiéc. 'H zic0ev QÜícig" voíTw X. T. À., quod, 
me iudice, non praestat; licet in utraque lectione idem spe- 
ctetur i. e. Q6ícis voU cxéAsoc iE imcxudleg wpovíue, cf. 
Aph. postremum sect. Vl. p. 447. vol. I. — In sequentibus 
A. rursus &zoccTpeQ0U5: — C. fert ícz: (sic.). 

23. émà» — éziíyuvov.] U3up dc vb PmízAooy in titulo 
A. C.; — oic: yàp mUmcOici Ür& TO Güpu ÜÁAAEL, b CT ARV 
Q6íue. Mack. contra auctoris mentem; citat locum Gal. lib, Il. 
de fac. nat. (vol. II. p. 132. in fine Kühn.); xzi 6 e7A3v 
64A AE Mack.; — émímzAoiV A. C., vides iure foizá pro 
£o2í in superioribus plus semel a nobis reiectum esse; — 7 
89 TÀ ÉTITAUM ÉGTiV, TÁkETUL, C.; — iccÓwsTU4: A.; — 
TaUTÁ TE A. C. Littr., cett. cc omm.; — vulgo: à ày- 
yóraTA £by vb fmÍ(TAO0W, Wü TS TiÜycU Exty uui TaUTU 
xtyeA égoÉyeTui; — Ts TiÜxcm Éyriy Lind., Mack.; — 
vulgata sensum sanum non refert: ic. fuit Gee, sequens 
&cTs vero otiosum est, eoque loco congruit copula; 73 27í- 
7609 vero otiosum est emblema, quum nomen brevi ante 
scriptum fuit; hie emendatio mea inteligetur; — 6s ante 


lI. 


interclusa fuerit, neque habuerit, quo procedat, 
via facta fluit ad id quod cedit et coxendicum 
morbum inducit, aut postea tabem. Sic affecto 
caput medicamento imbecillo purgandum , donec 
alio avertatur fluxio, et victus ratione velut an- 
tea utendum, medicamentum autem potui ex- 
hibeto deorsum purgans et alvum inferiorem 
lacte infuso subluito; cetera fomentis curato. 

923. Cum lien ex febre tumidus exstiterit, — 
fit autem hoc, quando corpus extenuatur; iisdem 
enim cum lien tumet tum corpus tabescit, — 
cum autem corpus sit tenue, et lien tumeat et 
omentum una cum corpore tabescat, pinguedo 
in omento eliquatur; quum vero haec pars pin- 
guedine vacua facta sit et a liene tumente fluxio 
fiat in omentum, id ipsum, quum sit proximum 
et vasa habeat eaque vacua, eam excipit; atque 
ubi semel in corpore morbus exortus fuerit, in 
id quod morbosum est vertitur, nisi quis recte 
curet, quin etiamsi bene tractetur, periculo non 
vacat. Hunc sic curato: medicamenta, per quae 
aqua purgetur potui exhibenda et cibi maxime 
tumefacientes offerendi. Quodsi ne sic quidem 
levius habeat, quam tenuissimis et levissimis 
crustis, ut aquam continere possis, in umbilici 
ambitu inurito, non in ipso umbilico, ac sin- 
gulis diebus aquam emittito. 


[In quocumque morbo periculosissimo peri- 


xui Tb tUTp. Omm. C., Mack.: ej s;v3íóvov vulg.. &7/xív- 
dvyoy A. C. P.' Zuing. in marg., Lind., Mack., Littr. 
Sane misere impedita oratio est in hac periodo, praecipue in 
eius initio; sed nolim hie librarios accusare, fieri potest ut 
culpá auctoris ita se habeat. 

roUToy. — *uépwc.] xabzíperu. A. xubuipsirz. vulgo, 
l. e. xa0upsiz:, quod frequens in libris de morbis; — c:- 
Tíz TÁá Om. À.; — xíxAov vulgo, xux&v e C. adnotat 
Littréus, in quo puto xóxAcv latere, quod requiritur; — 
vulgata uízv, pro quo 4/4 Foésius coniecit, quod receperunt 
Lind., Mack., Littr. Negari non potest parum probabile 
esse ilum umbilieum inurere voluise, quare item  Foésii 
coniecturam admitto; quin gízy ne habet quidem quorsum 
referatur. Sed fateor me potius exspectavisse in antithesi éc 
38 Ty üuQzAv u*. 

TüÀ» — £-40c.] Pro ézixiv3vvó mu TÓV m Ti. À.: ETÀ xuvav- 
voy cZpmAWwc i. e. &ixíyBuvoy mzu4puAA(wc; — tum 3? 
6zsp A. C. Lind. — Hune locum ideo uncis inclusi, quia 
imepte hic interponitur; utrum ad hunc librum pertineat, 
necne, non definio; infra plura apophthegmata medica legun- 
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&cT1, €) TOÜTOICI zTügaXlydUveÓely «po * emITU- 
«Gy pé yàp UyiE zoijctig, &rwwy cac à" 
órtp xal Qg EusA Ae yíyvsoUnt, roUT^ &rabe.] 

xó'. llaidío ó8à 054 ÜÓpoma &ós l&oÜmi* 
Tà olóéovyra xal Üónrog ÉuzrAsa éEofysiv 
puo apio muxva xal cupa é&ofyoyra., é&oí- 
y&y Ó'é£v uéoei ExmcTa TOU cÓuaTOG xci 
zugí4ci *po0ni xal miel TO é&ory ópevov vy oí- 
ey ÜegauavTw(éío Qapuáxo. 

xc'. IlAeupirig &£wgpy dveu Qóou yíyveraou 
óray 06 zveüuGy A» Ewgavü vcO Okpwc 
àyayxaí4c* 6 yàp mveÓpu ov, &rc Expüc &ov, 
&m9y TI (LX À0v Expav0r T?c Qócioc, lov yc 
yíyverai xal àxpar4g wy&vópevog xAiüelg ég 
T0 mÀtUup0y Üz' üàxpacígg, qoaósi TOD T À&EU- 
poU: xal émw*w» Üfyw UygoU &óvrog, &zTETOl 
xai TA&Upiriy zoiÉei* TÓTE Ó& xal 000y4 yí- 
yyerai ég TÓ TÀ&Upüy xal àg T4» xAxióu xai 
zuperóg xal émavyoaw pgéuzTerai Asuxóv. 'To)- 
TOV *«p* TO0AA0ici zÓTOIc! l&cÓni xal Aoü&lv 
xml TG 000v4c Qpuaxov oi0ávai xal TÉAAA 
rà Aváwpeuduv moiÜvra. Obrog iv émTd 
2uÉpuoi iyimg yfyveroi xal) TO vócwua àxíiy- 
duvóvy écTi xal cirín 0D *p9 Óijóva. 

xs'. Ilupgerol ói& róós yíyvovrau, órav ToU 
cóuarog UcepQAeyutvavrog ai cápxeg ávoi- 
ó5ceci xal TÓ (QAÉyum xal €» «o^» xara- 
xA&cÜéyra drpeuít oot xal u5 vaya 
uxà£y wer éEl0v, ure xiveüjuevov, uo" dA- 
Aou Uióvroc. 'Ozórav x6zoc y xal zuperóc 
xal mA«4oj0y9, Aoütly pv TO0ÀAG xal wpíeiy 
vy cQ xai Üepuuaívety o uáMoTa, Gc Y ÜepuoM, 
ayorxÜfvrog TOU cópuaTOGg, UT TOU iÓpGToG 
OEÉAUQ: éEdc 08 mabTà moiÉeiy xa) Tpeig xai 
rÉccapac Wuépug: xal Xv uy» cawTOL, (áp- 
paxoy TiO WoAwyayixóy xal wu» dw 
TÓy TUQETOV, ply 4 reTapTai0G 9», XO" Ec 


tur, fortasse inde aberravit; eum saltem huic loco minime 
adaptatum esse certum est. : 

24. azuidíe — Qupuáxu.] mac Sei ÜBpurmra vruidÍoU i&aÓzs 
A. pro inscriptione; — é£4Zyeziv, é£dyovrz  Mack., facile 
sane talia confundi possint, nec tamen hic aliud quid quam 
££oíysiv singulis locis scriptum fuit; — xpoba A. xproaatus 
vulg. 

25. m AeupiviG — Asuxóvy.] epi zrAeupíci3og A. pro inscripti- 
one; — x xAÜsí; vulg., sed A. xAilsíc sine xzí, quod 


clitari oportet; nam si quidem successerit, sa- 
num reddes, sin vero frustratus fueris, nihil 
gravius quam quod eventurum erat perpetietur.] 

24. At in puero aquam inter cutem sic cu- 
rato: tumidas et aquae plenas partes gladiolo 
aperito, crebroque ac parum et singulas dein- 
ceps corporis partes aperito, fomentisque utitor 
et semper quod apertum est calefaciente me- 
dicamento ilhnito. 

25. Lateralis morbus siccus citra fluxionem 
oritur, cum ex vehementi siti pulmo admodum 
resiccatus fuerit. Pulmo enim cum siccus sit, 
ubi amplius quam pro natura resiccatus fuerit, 
gracilis evadit et impotens redditus ad latus 
prae impotentia inclinatur, ipsumque attingit, 
eoque attactu, cum humidum exsistat, ei ad- 
haerescit et morbum lateralem facit. "Tum vero 
dolor ad latus et iugulum oboritur et febris et 
album exscreatur. Hic multis potionibus cu- 
randus est et lavandus, eique medicamentum, 
quod dolorem sedet, exhibendum, aliaque quae 
exscreationem faciunt. Hic intra septimum diem 
convalescit, neque morbus periculosus est, neque 
cibos exhibere oportet. 

26. At vero febres hanc ob causam oriuntur: 
cum corpore tumidiore reddito carnes intumue- 
rint, pituita bilisque conclusae conquieverint, 
nihilque refrigeretur neque exiens, neque mo- 
tum, neque alio quodam subeunte. Cum lassi- 
tudo, febris et plenitudo detinuerit, multa aqua 
lavandum et liquido illinendum et quam maxime 
calefaciendum, ut calor aperto per sudorem 
corpore exeat, haecque consequenter tribus aut 
quatuor diebus facienda. Quodsi non sedetur, 
medicamentum, quod bilem educat, propinato 
et febrem ne perfrigerato ante quartum diem, 
neque quoad corpus turgescit medicamentum 


dederunt Lind., Mack., Littr.; — 7s; A. pro yer. 
cÜTrog — JiBóvzi.] émTE hb. A., 4. émá vulg. 

26. zvpero) —  vmióvrog.] Twp. 3v airà 3B yívovrus 
vulg.; cum Littréo codicem A. sequor, in E. vero haec omit- 
tuntur; — cvvoi3ácec: A.; — xu wn &yxyvx. om. C. 

ózóray» — ivíáceTus.] ómóvuv [oov] Lind; zAxc:465 C.; — 
AXpíeiv Dypóv vulg., ypav al. m. oypóv A., (yp C. Littr.; — 
íz0 (prog A.; — £Eüg 3 sb mbTÁ vulg., i£Zc 38 raUTz 
A. Littr., unde rzüvá dedi; — xoAwyóv A., xoAióy C.; — 
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&» TO ca. ÜÁAAu, muzÍoxeI Qápuuaxoy- ob 
yàp ly&yrai &l u*- cjuxpóv, GoTE EuvoidÉoy- 
Tog; TOU cÓjaTOG: Em» O8 lowyüg *», muí- 
cxely xal) ivgcerai. ^"Ev» zuperQ owíov ux 
agoc(pépey , ux4à foi uaci omre&áyem , ... 
2... . Xm) miQy UOwp Üepuóy xal uEMxpyroy 
xal üEog E)» Üómri, raUra O8 mumÍcXEly Og 
czÀ&GTA* Wy) yàp u5 duwpàv écíg, TÓ zoróv 
ócppóy éó» xal juívo) éx TOU cóuarog TO 
yvocíovroo á(aipési, 4» T& Óloupfáow 97» TE 
dudpócy mávyr$ dà àvovryóutvóv T& xai àva- 
zyéoy xal xivcóuevo) T0 cua EuuéÉpov 
cocti. "Ezc7» óà lewyó» éóvra xaís, Ó5Aov 
óri ob Óià TO QAeyuaívey Ó zuperóg Éy&i* 
xal $3» 5» cuó«rcxi, TpíQen xa) QAeyuai- 
yel» TOiÉely* xal 7» ui» cobro Eu Qépy , à9- 
Àov OTi oUx £p» TÜ/ zUpeTOV TOÉWEIV. 
To)rov «p» Qápuaxov) mica, Qc bmrtEÓ yw, 
ÓT4 dy L&AAo» 0 TUpt£TOG E34, € TE XÁTO, 
3» rt dyQ, Y» iy dyo, dyo, 7» 08 xáro, 
xárco. Od0iy à'5cc0» Oti roUg ácÓtvéng T&y 
ic*up&v Qpuaxoy zuzíousty, &AA* OtscG poU- 
v0» oUTc , TOUjc Ui» lo«upobg lcwupüv, ToUc 
à" dcÜevéng ácócvéc. 'Tàc dà zupóciac moroici 
xal goQXuaoi:, Gort TOV mUpETO) qyuxTwoÍco 
Qaeguáxo ixAÓtiy, xauuápo €» &AAÀw Tul 


DT en Vóxey de suo Littr., quem sequor, cett. uh omm, 
Pro zpiv 54 K.'/ TAÀ2V si; — gv€3' ác &y vule., 3 3 &6 
Zy C.; cum Lind., Mack., fug dedi; — ivüvrui A. ivooUy- 
TU K., xpivovr as "vule.; ; — ivíceTus À. E. K. Ald., Lind., 
Mack., Littr., 7vícsTZL vulgo. 

iy TupeTG — mqoct.] àv ante TUpeTO de meo adscri- 
ps; — xz idy vulgata est lectio, xai zoTóy A. Littr.; 
dubium non est, quin in A. habeamus correctiunculam vul- 
gatae, sed vide quam inepte in ipsa illa correctione verba 
connectantur, nam eiusmodi quid si velis, saltem 7072» 3' £- 
CT& *. T. À. potius exspecto, quam xZi 7oTÓv nude; — 
sed neque in vulgata aptus est verborum et rerum nexus, 
sed lacuna esse videtur iter jm:É4yziv et xZi iév, quam 
notavi et vulgatam ceterum servavi, quippe ita facere malui 
quam arbitramam e vetere codice correctiunculam recipere, 
quae rem non restituit. Dein geAíxpwrov A. Mack., Littr., 
per z vulg., sed gsA/xprTz C., quale plurale in libris his 
saepius obvium, sed semper me dubitare facit, vix credo ve- 
teres ucAÍxpyva usurpavisse. In sequentibus jux tov uA A.; — 


ive puevoy A. C. Littr., xivovg. vulg.; — pro zo:4os; A. C. 
pfccei. 
mày 3: — mugéxew.] xai yv ua oru EupuQépn, 33- 


Aov ér, oix Éxpv Ty TUpeTiy TEpÉX EV vulg. , Sed A. xzi 
3v pg cÜru EZvuQépe, 35Aov üvri cv oUx Exit» Ty 7U- 
pgvóv zZpÉxciv. In lectione codicis A. gf praestat prae 
vulgato j4»3', ceterum lectio corrupta est. Sed in utraque 


potui exhibendum; neque enim evacuatur nisi 
exiguum quid, quippe turgente corpore; cum 
vero gracilis sit, exhibe et evacuatio fiet. In 
febre vero cibus minime offerendus, neque sor- 
bitionibus alvus subducenda ..... .. et bibens 
calidam et mulsam et acetum cum aqua; — 
haec autem quam plurima bibenda dato. Potus 
enim minime frigidus in corpus ingestus, cum 
calidus sit et maneat, ex aegro corpore detra- 
hit, sive urmae deducantur, sive sudor elicia- 
tur. Undique enim apertum corpus et respirans 
ac motum quod conducat faciet. Quodsi gra- 
cilem febris urat, manifestum quod non ob 
corporis tumorem febris detinet, ac si non ces- 
set, nutrire et tumidum reddere oportet; quodsi 
hoc conducat, manifestum est non oportuisse 
febrem praebere. Huic medicamentum propi- 
nandum quod educat qua parte magis febris 
detinet, sive superiore, sive inferiore; et si su- 
periore quidem, supra, si inferiore, infra. Nihilo 
vero minus quam robustis debilibus medica- 
mentum exhibere oportet, sed tamen ita tan- 
tum ut validis validum, imbecillis vero imbe- 
cillum exhibeas. Ardores autem potionibus et 
sorbitionibus, veluti febrem refrigerante medi- 
canmento exsolvito, cammaro, aut alio quopiam 


lepidum est 32Aov 6i oUx ix pv Tàv vUpETDV 7TZ[ÉX&IV. 
Nempe hoc, quod comparo cum 72 72V voUcov 7ZpÉXov 
e $ 29., miro modo comparatum est: si éxv respicias, 
exspectaveris 34Aov Uri. ovx £xpüv mTpéíQeiw, sin respicias 
ad zvpeTóv TZpéxs:», potius exspectaveris 2ZAov OTi TOUTO 
(ü. e. cà icaxvóv) obx 9» Tb TV 7rUpeTiV 7ZpÉX oV. ltaque 
eireumspiclenti quo modo malo mederi liceret, simplicissimum 
visum est pro 4&3 ojvT4 reponere uiv T^2UTo. quo facto sen- 
sus sanus loco restituitur. 

voUTOy xà — xá&re.] óc izsEdysiw A.; — Éxer vv vc 
Zw, 4v Tt XáTG9 À.; — mirum est quod sequitur ÜTw àV 
MEAAO) Ó 7UpETÜG xn. exspectas potius ó zóyoc £a, nec 
tamen quidquam tangere ausim. 

oj3ày B3'$ocow — acüevég.] &ebevéovrue (&absvízg A.) 
Tüv icxvpv Quppáxev vulg., quae verba recte restituit Littr. 
&cÜsvézc recipiens et QZpuaxow scribens; — sed neque se- 
quens ZAA' EE 5 uoUvov obra vitio caret, neque enim 
intelligi potest ; 3v fert A., Lóvov C., unde nihil proficis. 
Mihi óuoíug ex Qg«c ortum videtur et 7 invectum postquam 
vitium illud irrepserat. De meo 7o)4 48v ic XvtoUs — ToU 
3' &clevéua scripsi accusativo, ceteris T0j74 Bv ic zvfeici — 
voici 3 &c0evéc: habentibus; nempe antecedit 7cUz Ze5evézc 
Qápuaxov vwTÍaXsiv. 


7àg àB mupóciug — xci] iomep vulgo, Gere A. 
Littr.; — xai é-c2» vzvTiRTO TÀ Wvwrwpíam vulg., éz 3v Aj- 


c*6 TÀ ÁÀ., sed M3 Aócvc Erot. gl. in voce «zu puto, Littr. 


o3* 
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roloórqQ: xal émW» u» Aócqo TQ wuxTwWoo, 
ÜcpeusayTwpíoici erp éEuc* àmyv 08 uy maó«- 
TX, dpuxTWpíoic! zy. v oiqoOau. 

AC. "Lerepoy &Ót wo» l&cümi Ém3v mapa- 
AáDxc, TrpíQe xal Aourpoici xal mixvTW(ÍoICI 
xal zmoroici xal cvríoigi xatwypaívery Tpelg Y 
réccapag wuépag: ém9v Ó' vypav0g TO cua, 
xaÜaíoeiy xal Ewpaíve TÓ cuam Murapá mE 
&EaíQy46G é£apócat, mávr4 mpocQéoov Qáp- 
puaxo) 5$ dwvaTO) Dypór4Ta ÉEÓyew: mpg 08 
TW) xt(aAX4v xaÜaprwpío dcÓcvéi* xal obpw- 
TiXxà mimTÍoxely* xal po T&v ciríov roUToy TÜV 
o,póvov, 0v xaÜaípei; T4» reraqory uévuy. iy pó- 
T4TX, XüTÁzTOTO) ÓÍdoU, Gc Qu" TpÉQwTO! 
&T0 ToüTOU TOU wpóvou TO cOuam: Oray Ó 
lcwyaív4TORi , xal Aourpoici xáÜcnipe* TOU O6 
cixóoU TOU d'ypíou c3» Bí av x6dpac , &c Uovp 
&uaAGv, dzó roórou AoUs: woyayd di 
Qápuaxa u« míricxe, Gg M9 Tapácoy uA - 
Aoy TÓ cua, ToUTOy: Éz3v» Ó? Ewpüv 9 TO 
rerouyuívoy, TrpéQse uwxósvi Dmow opyrixG 
Qaptuáxt , 408 OloUpyrixQ , &AX* olyq oivá- 
óci xml] &cca épuüpórepov oie: TÓV dyÜpc- 
T0», TOÜTOlCl* 54» O8 wAcpüg 9», TÁAlV éEa- 
póücai , Ewpaíveiy 08 uxoxuüG , L9» Toys *,^c- 
góc &é&y. 

X4'. Owpío» émÉpwerou iml TO cÜua dià 
róde: ém3» QAeyu5»« * càp£ *» TÉpE xai 
ol xgwuyol pueyáAo| Écci TOU ÉAxeoG xal) TÓ 
&Àxog Uypgóy xm) ézi ToU EAxeog éE£w4pacuévog 
&m5 Op, 7 TÓ EAxo; EuumETWy0c 9j, Evc- 
cecWz0G 6 lop 0 àzó ToU EAxcog ázoppéav 
xXcAUeTO EEG «opéeiy UO ToU ÉzvTETWyÓTOG 
ézl rob ÉAxtog mpg T?» cáQxa: $4 d? cápE 
Ur00É«eTui, QoT&t jueETíGQÓg y^ &oUcm aT 


97. Vwrepov — é&dv.] Üepuzeím ixvéípou A.; — iMaüzs A. 
Littr.; — $4 cp£ig ÀA.; — mvTw Tc vulg., sed ze omm. A. 
Littr.; — £? (* pr. m. in A.) àvvez?v 5 (5 om. A.) oyró- 


T4TZ vulg., consentienter cum Littréo textum descripsi; — 
zbÓg ve T4» XtQ. A.; 5v (Av om. A.) xabpus (xabaípue A.) 


vulg., emendavit Littréus óv pro 3v recipiens; — eT«y- 
pHésw» A.; — xuTL zoTóy vulg., una voce xZT70TOV 
Lind., Littr.; — pézwra; A.; — 3'icxv. Ald. A. C., 3é 
plene cett; — xZ6mipse A., Littr., xaÜmípeww vulg.; — u^ 
ante zízicxc om. A.; — 3é post ézáv om. Lind.; — £wv4- 
v4c i. e. Éwpávua A. pro Éwpóg 9; — uw38 B3iovp. om. C.; 


mirum est TpéQe qxdsvi Vzoxept Tix Qupuáxo, un38 3i- 


id genus; et nisi medicamento refrigerante eai 
solvas, calefacientibus utitor deinceps; quodsi 
non cesset, refrigerantibus rursus utendum. 
27. Morbum regium ad hunc modum curare 
oportet: ubi curandum susceperis, nutrito , la- 
vato et pinguefacientibus tum potibus, tum 
cibis tribus aut quatuor diebus humectato. Ubi 
vero corpus humectatum fuerit, purgato ipsum- 
que exsiccato pinguiaque confestim submoveto, 
ubicumque adhibito medicamento, quo humo- 
rem educere detur. Ad caput autem imbecillo 
purgatorio utitor et quae urinas ducant propi- 
nato, et ante cibos eo tempore, quo humorem 
turbatum repurgaris, devorandum medicamen- 
tum dato, ne ab eo inde tempore corpus nu- 
triatur. Cum vero extenuatum fuerit, balneis 
quoque purgato; cucumeris vero agrestis radice 
contusà et in aquam coniectà balneum parato. 
Medicamenta autem bilem educentia ne propi- 
nato, ne corpus magis conturbent. Ubi vero 
siccum fuerit quod conturbatum fuit, nutrito, 
nullo admixto alvum subducente, aut urinas 
ciente medicamento, sed vino generoso et his, 
quae rubicundiorem reddant. Quodsi colore sit 
ex viridi pallescente, rursus exhaurito, neque ullo 
modo resiecato, ne color ille defixus inhaerescat. 
28. Uleus ferinum hanc ob causam corpus 
invadit: ubi caro circumcirca inflammationem 
conceperit, et ulceris labra intumuerint, ulcus- 
que sit humidum et supra ulcus sanies resiccata 
fuerit, aut uleus compactum fuerit, putris ab 
ulcere sanies defluens a compacta supra ulcus 
materie ad carnem foras prodire prohibetur; 
caro autem suscipií, cum nimirum ex inflam- 
matione in altum sublata sit, cumque eo per- 


ovp4TiXG ! mum quid desit, v. c. xjpeógevog post Qapudxu, 
non definio; — 2guÜpéra rov oic A.; — uxaupuz, oe vulg., 
px3zpüs sie dg A. 

98. Üwpíoy — ue eupieei.] QAey iv A. QAcypuatuys vulg; — 
4 mép£ om. A. — Vulgo 54 (/í om. A.) zà £Axoc aue v- 
yàc 5 (4 addit A.) Euvcecwzüg 9 ix. vulg., — £óveeviw ei 
Tüc yro Évveeowrós C. Inde Littr. dedit: 5 78 £Axo6 Gun 
meTWyUs 9, 9 EuccegwTs0c, 0 ix,., sed haec lectio sensu cas- 
sum reddit locum, nam £vccse4766, sic enim scribendum, 
sine dubio ad 6 ;x,óp est referendum, quod seqq. abunde 
docent. Dein &zoppéuy — EfAxsog om. A.; — i70 ToU £A- 
xsog vulg., sed recte Littr. de suo 7i voU SAxcog; — Y'A. 
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üró QAeyuacíug, xa) óray àQxyrau 6 lop 
dzoppény , eyrei xal uereopít ei. "ToUrov Qag- 
páxoici iygaívoyra aürÓ TO ÉAxoc vx cíely, eg 
Vypalyouéyou ÉEc TO feUua pég éx ToU EA- 
xtog xal ux Um0 TWy Cápxa, xal T& XaTáppoa 
TOÀ ÉAxtog dpóg uci Qapuáxowi, Gg "xeiu- 
obca, EupaiMjTa 9$ càpE xal us) Qapparyeica 
dyremippég: xal TÁAAxm Óà EAxem qjówpovci 
mepiypíeiy xal éax^ mürà rà Dypaívoyra émt- 
TibÉvaM. 

x0'. Kóvaywoc àz0 ciuarog tyíyvera, 
óra» ró aliua muys T0 ép rci Ae rfjoi 
dy TÀ Tpa«4Ao: TOÜTQ üzÓ TGVy EV TOlcCI 
yuíoict QAeDB&y aluua. à Qoaupéew xal Gua xáro 
ürtEáyaw, àg TÓ T4» vobcoy mapéx oy raóTY 
xaracTAacUS: xal yAGccay, OmÓóra) EAxca 
peyáAa cw, GcaóroG cóTpemioTÉOY. 

A'. Tà vooZuara «p» àcm àpxas iactat 
óca uày ám T&y (Óóny yíyvyerai, ToUg Qóoug 
zaócty pro»: 0cm Ó' àm^ &ÀAÀoU, matly 
T4) àpwx3v» TOU voocyuaroc xal cüTpeTÍQ lv 
Éremra cÓ Éuvegpu4xóüc, 7» u&y TOÀ) 5, éEÁ- 
y&y: 3» à 6ACyoy, OiuTGV. xai TÁyau. 


KefaA4c xaráynara. "Hv uà TO 
üácTío) xaroayás xai EuyrpiOg , àxívduvov xai 
l&cÜmi wp* ToUTO) Uypaívouci Qapuáxoici* 
3j» Óà poysg xa) Qoyux yyfwmToe, ixixiv- 
duyov: coUTOy zpíey, Qg p xaT TW» Qay- 
px» TOU ücréoU 0 lop gécy TW» WQvwryya 
c4T4** OoTrt yàp xarà crtyÓy éciQy uiv, 
&£iày 08 00, Auzée xa) uaíyegÜmi croiéci 
T0» &yÜpczov: TOUTOV Wp* Tpíeiy, GG &&od0c 
» TG lp, wu» oUyoy Écoóog, cüpéog Ola- 
zpicÜÉvros, xal Qapuáxoici 9p oóai, &cox 
&Q' éeurà TÓ UWypóv ÉAxouci xai Aoóciv. 


Littr. , vulgo om.; — a74 A. Littr., om. vulg.; — Zrog- 
péov Lind., de suo, uti yidetur, sed parum recte. 

ToUTO) — éEmwTIÜÉva.] Dypzíivovrzg vulgo, malui, uti so- 
lent, sing. num. Sen — dvxtoic: upudxoici zEpIX píeuv 
K.  Lind., Mack.; ' Axe. A. C.; — vxroici Lind., 
Mack. 

29. xóvayXxog — eirpemi Téov.] zEpi XVVey xs inscri- 
ptio est in A.; — Toórav vulgo; cum Lind. zoórw dedi. 


Porro TuÜT. de meo, coUTo vulgo, pro quo K./ Lid., 
Mack., e coUo, L. oT€; — Ex" ueyáAm A. 


venerit, sanies subter carnem penetrans eam 
putrescere facit et attollit. Hunc medicamentis 
humectare et ipsum uleus illinere oportet, ut 
ex humectato ulcere foras fluxio, neque subter 
carnem, fluat. Et quae ad ulcus affluunt refri- 
gerantibus medicamentis illinenda, uti caro fri- 
gore condensata coéat et minime diffracta rur- 
sus fluxionem immittat. Quin et reliqua ulcera 
refrigerantibus medicamentis oblinenda sunt, 
iisque humectantia adhibenda. 

29. Angina a sanguine oritur, cum sanguis 
in venis quae in collo sunt concrescit: sic af- 
fecto a venis, quae in brachiis sunt, sanguinem 
detrahito simulque alvum subducito, ut eo id 
quod morbum facit avellatur. Linguam quoque 
cum magna ulcera habuerit, similiter tractato. 


30. Morbi quidem circa initia curandi sunt 
et in his quidem, quae a fluxionibus oriuntur, 
primum fluxiones sedandae. Qui vero alia ex 
causa, in his morbis principium sedandum et 
curandum. Deinde quod influxit, si quidem 
copiosum est, educendum, sin modicum, victus 
ratione compescendunm. 

31. Capitis fracturae. Si os quidem fractum 
sit, et contritum, periculo vacat et medicamen- 
tis humectantibus curandum. Quodsi fissum 
fuerit et fissura in eo facta, periculi plenum 
est. Huic ferrum adhibere oportet, ne sanies 
per ossis fissuram affluens membranam putre- 
faciat. Nam cum per angustum quidem subeat, 
nec tamen exeat, molestia afficit hominemque 
ad insaniam adigit. liuic terebram adhibere 
oportet, ut late terebrato osse saniei exitus, 
neque solum ingressus pateat, et medicamentis 
quae humorem ad se attrahant utendum atque 
lavandum. 

30. c£ voca T4 — xzbioTV4i.] simplex ecgusxóg C.; — 
3'óA/yov A. C., 3é plene vulgo. 

St xeQu Asie. — Aoeziv.] xeQuAR XGTWyUpia (xaTWyUIa) 
züc 3e; iaoüns xe QuAR xAucÜsicuy pro xeQ. xawy m. A., — 
xaTyiz pro xzTÁyp az Ta C.; — fuerit XtQuA XATWyVIA — 
Aldus nullam habet inscriptionem ; — 9v 3 TÓ 0. A. — AEÁ 
om. idem; — ToU7o C.; — 3» 38 [ay xui (uypu» Eyvyévw- 
TZ: miro modo ponitur, sed ab hoc scriptore quidvi is exspe- 


ctare licet; ceteroquin putes iv 3g QAasiz xzi Fey yy. 
scriptum fuisse. Porro 6 iz A., ceteri ó omm. ; — eitécz 


AD'. lluperaívoyri xeQauAw» wu» xáÜcipe, 
Qc u« aívw4Tm* Ücpuaívouci yàp TÀ T7V 
xeQaAxv xaÜamíoovra. (ípjuaxa- mpóg Óà TÓ 
&z0 ToU TuperoU Üepuüv TO àzO ToU Qapuá- 
X0U T(0cEAÓOy puuvíqy zrolést. 

Tà» rpouáro) (Qv Q dv rui xaxGo Éyev 
«0^5» uéAauyav üyeuéow , dzoüyáoxei Ó TO 
Tg Ew cy. 

Ka) iz lv4ÜjoU 0c &v éxópevog xal eye 
a&cÜevéoG xal Aemróg éQy éEmmí/4G Ewpüv 
na i 4, dmo0vácxst. 

'"Ez"*» Umró ÜcpgucA54c éxoufwp &éAxüdpux 
&xÜóuci doÜevéi &óvri mÉpiE meMyA, ámo- 
bv c Xl. 

"Ez4» bmÓ Tivog vooZuoroc iv ouíyo dob- 
véi 404 dóvri meÓvà, éxÜóg, Üaváciuov. 

'"Ez*» Qápuaxów Tig ziGv bmÉpivog *» xai 
XárO xal) duo Umex opén , oivoy xamappoely 
TÓ ji gro» xexp4uévoy, émerra dxpuToy 
óxpivà di0óvai xc caóeTaL. 

Oapuáxow Ó8 wr! i650 ur éuíro, 
«o0À5 à' ér9» aüropár« pays; y xáro 9» dvo, 
xXaAemcoTÉom maósly* 4 yàp aüTOLáTX Um 
Bíug tyevouévu4c TG cóuari [Dima * 3v Ó* jar 
Qapuuáxou Qéu, obw, bmró Evyystvéog i&Tou. 


'"Ec$5 -capnAáDuzo ivóusvóv cs xal) iputüv- 
T&, L9 TAE) TÓV ÉjETOV: Ó 'yàp épueroG 
TOV lvyWÜpóv caósi* piov dà Ó Éuerog ÜoT&pov 
mraócuirO Gy: y» Ó" àcÓevyg 5» ó raUTa Tá- 
cwwy, Uzvyou Qápuaxoy àuerwqícag didóvau. 


JimTpwüévrog pr. m. in A., sipéog 3iuzpucÓ. vulgo, sed &à- 
píuc sec. m. in A., Littréus. 

32. muperauívoyri — croi£ei.]. vé post yp A. Littr., cett. 
omm. 

7üv pup. — txu4v.] Vulgo Üzvácium TpápuTm iQ v 
X. T. AÀ., sed Ald. om. Ózy. crpóuaT&; — equidem lectio- 
nem codicum A. C. sequor; — Zveuéscs A. &mep. vulg. 
Conferri potest Aph. 23. IV. 

xui Uv-0 — &moüvácxsi.] 0g Zv éx6ucvog A. Littr., 6 &y- 
sxópsvog sie Zy vulg.; — ante é£azívw4g addunt $y P. 
Lind., Mack.; tum £s56c Mack.; xz6íZ4 Lind., Mack., Littr., 
xabíter vulgo, xz0í£e. C. — Littréus [22] ante £wpóv inseren- 
dum censuit, quo facto locum corrupit. Aut Éwpov xat 
servandum est, in qua lect. Éwpóy adverbium est, aut £»póg 
x40ít4 cum Mackio scribi poterit, quo facto Éwpóc erit adie- 
ctivum, Utrumque Éwpóv xabíCew et Ewpoc xalíCeiv, signi- 


32. Febricitanti caput ne purgato, ut ne ad 
insaniam agatur. Si quidem caput purgantia 
medicamenta calefaciunt, saneque ad febrilem 
calorem medicamenti calor accedens insaniam 
excitat. 

In quocumque vulnere aeger male affectus 
bilem atram revomat, moritur vulneratus. 


Et qui evacuatione detentus imbecillus atque 
extenuatus derepente siccus desidet nihil ex- 
cernens, moritur. 

Ubi calore detento ulcuscula in ambitu livida 
imbecillo exsistenti eruperint, moritur. 


Cun quopiam morbo detento, imbecillo iam 
exsistenti livores eruperint, letale. 

Si quis ex medicamenti potione supra mo- 
dum purgetur et infra supraque demittit, vinum 
primo quidem dilutum, deinde meracum fre- 
quenter sorbendum exhibeto et sedabitur. 

Si neque ex evacuatione, neque ex vomitu 
per medicamenta provocato, sed sponte bilis 
infra aut supra erumpat, difficilius sistitur. Nam 
sponte prodiens bilis per vim corpori factam 
vi expellitur. Sin ex medicamenti usu profluat , 
non propellitur vi ab eo quod eiusdem (in cor- 
pore) generis est. 

Cum evacuatum et vomentem curandum sus- 
ceperis, vomitum ne sedato; vomitus si quidem 
evacuationem sedat; facilius autem postea vomi- 
tus sedabitur. Quodsi ita affectus debilis fue- 
rii, a vomitu medicamentum somnum conci- 
lians exhibeto. 


ficabit in sella desidere ita ut mihil ezcernatur per alvum. 
imuv Qpuaxow» — mauósTui.] j7ÉMvog pr. m. in A., mu- 

tatum in jzà [;vóg 9, vulgo jzspvocs. Dubium non est, 

quin A. cum Littréo sequi oporteat cf. Gal. Gl. in voce; — 


xaí ante xác« om. À.; — xarzppoQgv idem. 
Qupuáxev — irai] Qápuaxov 38. MáT. E£ueTápiov vul- 
gata vitiosa lectio est; — in Q4ppuaxov latet Qapuxav in 


éueTápioy latet £uéTa et quamquam male Graece me iudice, 
x 
at ex horum auctorum usu habemus iv4Üuóg xzi fuecoc 


Qapuáxav pro iv«Üuóg xui fusroc &c0 Qupuáxev. — In 
seq. 4 Zw, Y xáru A.; — m5 (Que yivouévus vulgo, ye- 
vouévy4c A. 

ima» — Bilóvaa.] olvpuevov vulgo. oivógevow C., ivdpc- 
voy A. K./ Lind., Mack., Littr.; — &v post va$orro ex A. 
adscripsit Littr.; — zv 3'Zv &c0. 5 vulg., sed ibi recte Zv 
omm. A. C. 
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Té uiv aum ómóramy voUcoy moiÉ4, ÜdÓvs» 
mapéxe, Tó 0$ QAÉéyua Dápoc, óc rà T0AMÁ. 

Ay'. "Ev vocuaci, à dy 5 &míoTwraí 
Tic, Qápuaxov micat ju5 loqupóv: 3v 08 Qácv 
yÉy4Tuu, ÓdfdcixTa) 0006 , cürpezioTÉO) yáp 
é&cri lowyávavra: 3v 08 u» jácv 5, àAAà 
«xaAemorÉoog Éx*, rüyavría. 


"Hy 5 icwyaívew £uuQégeu, QAeyuatyew 
£uvoícei xal 6auuiyá, uera Aáccty raUTa. 

T&» 9? vocwuárc» &» Tig lcwüovrog uà 
TOU &Xyéovroc, mapaAd( erai, TOU OE voof- 
uarog &cüe)Éog &Óóvrog, évraUUa uéy low vpo- 
TÉpQ Üapcsüvra T (QDapuáxeo ToU voc uaToG 
wp comi, Gore xal wv Ti TODÜ UyiaívovroG 
àmáyxy E)» cQ dcÜcvéovri, obócuía AA» 
écTí: ém9v Ó8 TÓ uy vócwua lowvpórepov, 
TO) Óà vocéovyrm dcüevím AáDwc, dctevéci 
Toici (Dapuáxoici chrpezíQ ety, doom aiToU 
TOU vocZuaTog T&plécoyra! xal dmá&ovci, 
&cÜevÉoTtpoy Ó8 Qxói£v conmcouci T0» &Ayé- 
O/TAÀ. 

Aó'. l'ULyacTix9 0? xol wrpuxX Umtvavría 
TíQuxs, *» ui» yàp yuguyacTix. ob ÓtcirOu 
pueraAAmyàg moOiÉcly, àAX *» byrpixz TÜ 
pé y&p byiaívovri obx  dpiyei &x ToU ma- 
p&óvrog usraAAácctly , TO d &Ayéovri. 

A£'. 'TGy 08 voowuáru» oom uiv ÉAxta 
&yraà Jmtgéxovrm ToU &AAou cuaTÓG &lci, 
&ua Tolci Qapuáxoici xal Au voy lota. 

Ac'. 'Póou éx xeQaA$gc Qéovrog Euu pov 
&ueroc. 

AC. Tà zaAaik vocíáuaTa xaAemóTEpoy 


93. év vosáuac: — Ayavrím.] Cett. rüv voscwuárav, 
&y, sed genitivus h. l. ferri nequit et sine dubio librariis de- 
betur nihil intelligentibus; itaque dedi quod saltem constare 
potest, Zy post relativum de meo addens; — iexvávzvTz A. 
Littr., icxvéyzvrz vulg.; — fiov vulg. , £z«v C. Lind. , Littr. 
axAuAemóTspoy vulgo, de meo xzAezeTégus. 

?v 43 — cu.) ueTuAAÉcGO) al. m. uerzAAcouy À.; — 
tum libri omnes ceterum uerzAAácaei rzÓTY T yVipt x t- 
ieyoc. quod scire velim quid significet! sed $ 13. vidimus yvpa 
75 zjTÓ xpóusvog A. habere, ubi vulgata rectius 7G aj7G 
apópusvoc. ltaque apertum yvdpr x pusvoc utroque loco esse 
librariorum foetum; ergo uerzAAzeGsiy cZzUTZ scripsi. 

Tüv 328 voc Tuv — &Ayéovrz.] mupaAAdErTO. vulg., 
TupxAübWTZR À., TRpRAAMÁEWTUR C.; — Littr. de suo 72- 
pZAÓjwTz., verum hoc non latet in codicum scriptura, sed 


zupzAácevui. Dein dave xai 4» Ti (Tww& A.) ToU vyiui- 


Sanguis quidem cum morbum facit, dolorem 
inducit, pituita vero ut plurimum gravitatem. 

33. In morbis, quos quis minime cognoscit, 
medicamentum minime vehemens potui exhi- 
bendum. Quodsi inde levior aeger evadat, mon- 
strata via est et extenuando curatio instituenda 
est. Sin vero minime levius, sed aegrius ha- 
beat, contraria facienda. 

Si extenuare minime conducit, tumidum red- 
dere contulerit, crebroque permutare ista. 

In morbis quos quis curandos accipiat aegro 
quidem viribus valente, morboque debili ex- 
sistente, confidenter validiore quam morbus est 
medicamento utitor, quippe vel si quid de sano 
una eum morboso detrahat, nullo modo nocet. 
Cum vero morbum validiorem, aegrum vero 
imbecilum accipias, imbecillis medicamentis 
curandus, quae morbo superiora sint eumque 
expellant, sed aegrum non reddant debiliorem. 


94. Ars gymnastica et medicina inter se 
sunt contrariae. Gymnastica enim permutatio- 
nes inducere non debet, sed medicina. Sano 
namque praesentem statum permutare nihil pro- 
dest, sed aegroto. 

95. De loco male habito cf. adum. 


36. Fluxione ex capite manante vomitus con- 
fert. 
31. De loco corrupto of. adnn. 


vowrog 9» (5 A.) &máysiv, sed in illo sive zv, sive 2, non 


5 
latet nisi correctio, quippe scriptum fuit ZzZyeiv. neque 
quidquam amplius requiritur quam coniunctivus Zz4y4;: — 
&z3v 38 Tb pP?) voc. A. C. Littr., uév om. vulg.; — ez 
pro Zecz C., tum idem xzi ZzZ£ove. om. 


34. yvuvzcTiX4 — EAyéowTi) RAA  iwrpixá pr. m. in 
A.; — 3' &Ayéovri A. C., 2é plene ceteri. 
35. cv 38 vocwadáruy — icm] xcix: pro ap 


i4cÜz; A. Fateor autem me parcam fidem habere textui 
huius loci, qualem libri tradunt; puto recentiores eum muta- 
visse, auctorem dedisse: 

"Accu ui» fAxsm UmcEtpÉXt: TOU LAAOU GU TOC 
voici Qupuáxows xai Auk op» incicu. 

37. cE mXAGE — Euwytv.] &AAER TZ V. À., cett. illud 
7rá omm, — Cett, ex ZAAocvTZz, de meo aoristum dedi. 


Zu 
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l&cÜmi TR. vícv &AÀà TÀ vocZuaTa rà ma- 
Anià vía mpGyroy molÉciy: ÉAxog memtpupu.évov 
&xDaAóvra TÜ cXAwpüv» owzTWpÍo Qapuáxo 
érerra, Euyáyeiw. 'T&y Qapuáxov óca QA&y- 
paíyey z0iéei,  u&AMoTa TAUTA EuváyovucI 
T&à xaÜapá: và Ó'lewyalvovwrm xaÜamípouct. 
^H» óÉ vig Ewys rà ucro paix éóvTa, 
TÓ yocío) TpÉ(Qei cuam 0 dy ÉAxog &yy- xai 
7) UL) Euv&yely dég r0 EAxoc xal àuz Acai, 
QAeyuaívely &ggye xal 9y»» à «eQaMga cápxa 
BobAz: éravaroeoué», yàp 5 cáp£ Um0 T&v 
ciTíay GÜÉei TXy UrO0 TOU (apuáxou cwzo- 
pé xal * Euuuawxs: $3» Óà uerécpog 5 
Aly , ic vaíyely roici ciríoLcI. 

A4'. 'To)g &vieuévoug xal àzáyyec6a [Bou- 
AouévouG , pavo pory ópou g(Cav mpl miTÍaxel 
&Aaccoy) *» Oc uaívecÜÓau. 


Lacu) &ót wp» idcÓm mÜp mapuxalcy 
&xaTÉpGUty T9G XAív4G xal mpg TOUG TÉVOV- 
Tag TOU; Ümi0ÜÍoug caxxía mpocTiÜÉvcu Üepuá. 

"Azó ezacuoD0 mUperüg *»» émIAÁ(O4, maó- 
erai ab04uepüv 5» TÀá UoTepa(u, 9» TÉ T(íTM 
up. 

"Ac Byquxroc mUperóc o Aág erat m A&loy 
y Tti; *» Tfccapuo $uépmc: v» Ó8 Aáfma 
olóucyov dà uyuarog &wsy, àm GAAOU 


riócg AáQomo Ay, xa) o0 wp» Go àv ámó 
Pfyuaroc cürpezíQ ew. 
TOV Ozpuáxeuv — xabuipouci.] Pro zoiéer praebent oi£- 


ovc. Lind., Mack., de suo, quia paulo post £uvdyovc: et in 
fine loei xz6zípous:; dubito vero, num talia in hoc scriptore 
ad amussim exigenda sint; — 3ucexvzívovru vulg., 3 ic xv. 
A. Littr.; — czUr4 38 xabzípovc. vulgata, in qua 3 omm. 
K.' Lind., Mack., nec dubium est quin otiosa sit particula , 
licet eam. defendat Littr.; verum equidem non solum 3é, sed 
etiam 7zUTZ eo loco librariis deberi opinor. 

9» BÉ vig — curíoumi.] xm Aus A. pro éuzmA.; — éa- 
yxQepouévm ex A. Littr.; mihi falsa lectio et e vulgata cor- 
rupta videtur; — xzi 754 Qíct Evuuzxsi Lind., Mack., e 
Calvo, sed libri scripti nihil eiusmodi praebuerunt; £vgguz- 
z:5; mihi e ÉvvZyz; ortum -videtur. Porro cz» 3é vulgo, 
sed 7v àé A. Littr.; — wevéwtov libri omnes, sed e 7v in 
vulgata natum est et licet Littr. ad £Axoe relatum velit, id 
fieri commode nequit, nec dubium est quin eTé«foc auctor 
dederit 72» cpxz vrespiclens. Libri mss. et editi Azíwv, sed 
Littr. recte Aí4v. — Ceterum licet ad fidem scriptorum mo- 
numentorum hodiernorum textus fere exactus sit, non credo 
locos ita descriptos esse a prima manu. Non omnia sane 
hodie in mss. obvia palam faciunt quid olim datum fuerit, 
minime, me iudice, postrema: sed puto fere scriptum fuisse: 

TZ TA4AGià fAxtm xuAemÓTEpOV iicÜmi TüV VíMV E&AAE 


38. Moerore confectis mortemque laqueo sibi 
consciscere volentibus, mandragorae radicem 
mane propinato, minore tamen pondere quam 
quod furorem excitat. 

Convulsionem hoc modo curare oportet: ex 
utraque lecti parte ignem succendito et ad 
posteriores tendones sacculos calidos admoveto. 

A. convulsione si febris prehendit, eodem die 
cessat, aut postero, aut etiam tertio. 


Ex rupto febris non ultra tres aut quatuor 
dies prehendit. Quodsi prehendat opinantem 
ex rupto eam prehendere, ex alia causa pre- 
hendet, neque ea velut ex rupto tractanda. 


TL TUAUGE Véu Th TOV T0iÉcW) EÉxmAÓvTZ TÓ GCXAWpOV 
cwrTWbo Qupuáxo, Ézsvrz Euvdyei.. 'Tüv Qupuáxauv écu 
QAeypaívew 0iÉE4, uo TR Euvyes TA x2 ap. TZ 3 
cxvaívovra waluípes. "Hy. Sé is £uvdyn v. wma paia 
déyru, và vocéoy cpÉQe:w xui vv uiv Éuvdytiy Déu mà EA- 
xog xai &pmcTM(cUi. QAeygamívew. prev! EmavaTpEQouÉvM 
yàp ^ cAp£ Umb vüv cvríuy GÜées v3 Um TOU Qutuduti 
cwrouíuwy xui Éuváysi vv 38 MeTíupos 9) Alv, iG xvaívew 
TOC, GiTÍOILGH. ER 

Nempe interpolatorem in vulgata hiec illie audio. 

38. vo) &wiuévoue — paívectui.] Post Zvieuévove ce- 
teri ferunt xzi vocéovraG, perabsurde, quasi và vocési;y aut 
và jDyimivsiv aliquam hie faciat diversitatem! Ego emblema 
alienum abegi. à à 

e-cacuóv — Üsppd.] insi; o7 acpsoU inscr. in A. Post x Aí- 
v4s delevi verba apud ceteros ommes obvia xai gavapzyópov 
Hí£uv mvmíokeiw ÉAuccov 9 à umívecÓzi, quae e proxime 
antecedenti periodo librariorum errore huc translata et repe- 
tita erant. 

&mà o mapu oU — huipn.] &mü cm. vp. om, A.; — mabser as 
C. ; — cf. Aph. 57. IV. Coacam 354. , inprimis Vero Coacam 156. 

&mà pÓyuuros — sUücpemíCei.] Ceteri oióusvoc , de meo 
ne multum moverem oiómtvoy dedi, ad aegrotantem referens, 


'Ozóray dvÜpezog Evuvreraufvog 5$ ToUG 
mÓódag xal] T&c "xEipac, pavíqy écuTQ crois. 

A0'. DA£Ba 08 Gós wp" xaíciy éxirfdelov, 
&Gors TÜ YÓcwua 0 dy xci x vocíuy: Y» x&- 
xaupívoo x &vUperog, pég dé Ti TOU aiua- 
TO, OG p émixÍvdUvOv X; ToUTO aÜTÓ, dp- 
Qórepa cTa)T' éoTi moiÉkw 7» Oiaxabouc 
TaóTQ4 iy TQ zÓVw, ob ciyexm éxaíero, o) 
EuudQerai, GQéA«qoe 08 TQ (óm- 9» yàp 
diaxaá. 0b péci: m9» yàp diuxad, TÓ Áxpoy 
éxárepoy üyarpéxti T9c (QAsB0c, 9» Oiexáx, 
xal Ewuvawmíverai* v» dà xaTa EAE uÉvOY 9, 
Uzrü TOU XaTAAcAEIpouuÉvOU , Oimppéovrog ToU 
alparoc , vypaíverau* qv 08 aia pég &x QAE- 
Bóc, diaxaíe irixapcíqu* y» 08 uy zaówrou 
Tpüg TaUTX, Ay xa xáTO éxoaTÉpu0ty) Óla- 
Táuve» Gc ádzorpeQoi có aliua Qéov: ÓinAe- 
Aauuéyoy yàp Qapuáxe pov maóew 7 TO 
&bpóov. 

'Oóóv4c à» xsQaAá: — ToU aiuaToc àQa- 
péew  áàmü T&» QAeDGv: Zw» 08 u$» mcaówroi, 
&AÀ&à zoAwwxpóvog 5$, ÓÁxaie Tràc (QAE£Dac 
xai Uyi9zc yliyverauv 5» 08 xeQaA» xab£ penc, 
LA Moy z0vyÉCEL. 

p. "Lyrgiez) od. duvaTÓy àcri Ta*yD uabeiy 
dià TÓÓs, OTi dÓÜvarÓs écTi xaÜtoTWwxÓG Ti 


óxóTZV ZyÜp. — zroiéei.] cvvreTpZEuÉvog in his C. Sed 
incerta loci lectio est; quid illud zví4v émvTG 7oiés; signi- 
ficet, nemo facile dicat. Sitne zi7& legendum, ut ista cóy- 
TZCic dicatur uzví4v müTG 7roiéciv, nescio; vel sic mira sen- 
tentia esset, et quemadmodum in libris legitur hodie procul 
dubio corrupta est. 

39. QAéBaz — Zpóov] Ad hune locum primum varr. 
leett. coligam, tum quid de eo sentiam dicam. Ad &vere 72 
voc. Littr. adnotat ilud ce perobscurum esse; — 9 Zv 
xaí"5; C., sine vocégy; — éz5v A.; — vp. ex eodem libro 
Littréus, vulgo Zyóp.. — 38 72 voU Zip. vulg., 38 évi ToU 
miu. À. Bé vi voU zig. C. Lind., Mack.: — pro cebco A. 
Tü3e mutatum in -7ó3e. Dein [xai] ZuQ. Lind.; — $v 
J.mxzócvs vulg. $» [g2] Sizx. Littr.; — eiéciv^ Y Xim- 
xmcuc c4ÓT4 Om. À.. rZÜT4» K./; — o [é4 A., £e C.; — 
9 Aiexáw vulg.. 9 Jiewdw A., Littr.; — 3v 3é ri xaTZÀ. K.' 
Mack.; — 3iappíovrog oV (sÓpaToc vulg.; — B3izAsAzg- 
pívow Ald., A., C. Littr., jizAeAwuuévov vulg., 3zAcAv- 
pévoy C.; — £éov C. i. e. £diov; — ApÜpov pro Zópóov idem. — 
Ecce! varietatem lectionis congessimus, sed non multum inde 


proficimus. , In QAÉíQu 38 43s xp xaícw PmvTÁDESv aut 
Ap, aut éz.T43ei0y abundat; — in seqq. lacuna est sive 
post vogésv, sive post &y6p. — Quomodo ZuQórspz 7zUT 


éc7i (fortasse Zc7; legendum) zeo;éz;y cum vicinis cohaereat, 

non certo apparet. Incertum num ad superiora respiciat, an 

vero ad 7 Jixxzítww Tàv QAÉDu et và xuTuASÍTEIv Ti TG 

QAsDio quà BiaxavÜfy in sequentibus. Negatio [u$] ante 
II. 


Locus $nceríae lectionis. 


39. De loco mazimam partem corrupto cf. adn. 


Doloris capitis curandi modus: — sanguinem 
de venis detrahere oportet; quodsi non cesset, 
sed in longum tempus protrahatur, venas inu- 
rito et convalescit; — sin caput purges, magis 
etiam dolebit. 

40. Ars medica ut cito addiscatur fieri ne- 
quit, propterea quod in ea firma aliqua do- 


Jizxaócyc frustra, me iudice, a Littréo infertur; — £3iexán 
vulgatae praestat prae 7 Jiexx4 codicis A.; — omnino cum 
Corn. $v 3é vci xaT2AsAtuuÉVOYV 5 scribere malim. — Verba 
$» 38 zipz fég — Z6póoy intelliguntur. Vide igitur, num 
locum sic constituere oporteat: 

QAégz 38 à3s xaísuw émzwvTAZÀri0v. Ge TÀ vÓcvuA. O Ti 
Ev xui $ vocígv, vv xsxavuévog Y GvUpwmOG. .. s.s. £én 
Bé v. ToU WiuuTOGg. Qc M3» émixÍJBUvov müT9' EduQárstz 
yàp raUTZ Í0Ti "rüiEwy. € O Zv Qiuxxzioye v TG mÓVG, 
o9 &iyexm éwmicero, rzüTY oU EvuQüsrai. GQÉéAvose 28 vG 
fóm' Yv yàp Dixxuücug. cU [éci 8-029 yEp Biuzx4z. T 
&xpoy éxácepov ZvaTpÉX:i. TÀc (Acc. 9 Died, xai Évv- 
uuaíyeTEL. Yv BÉ Ti XaTLAcAtipuÉíVOV 9$, 0zÀ TOU XZTZ- 
AsAribpévou Buzptéovrog ToU uiumTog ÜypmíveTZi. v» 32 
mium [ím &« QAsQüc. Ddumuuiciw émiuupoívv^ yy 38 pw» TzD- 
wTXi. zpüg TUUTL ÜyQ XZÀ XáTU £xzTÉpubty dunT evel, 
&c &moTpeQUg cà mium [éow diuAeAmuguévov yEp Qupudno 
piov zaósuw X vb GÜpóov. 

üdóv4c — rovécsig.] &v 7354 xeQ. Mack., sed interpunxi 
post xsQaAZ, ut haec inscriptionis vice fungantur, quales 
plures v. e. vol. I. p. 326. seq. Dein zeAvxpóvoc de meo 
scripsi pro zoAvaxpóvioy, ut ad à3óy4 accommodarem; — 
xal4pys A. Littr., xzópye vulgo; — ovécig vulgo, zovéciv 
AÀ., zovéz; Lind., sed me iudice in zovéz;g latet forma fu- 
turl 7zovéce:. 


40. iwrpu3v — xzipoU.] zx) om. C.; — xa6:ecTWxÓc 
sine 7; C.; — post opoíwe excidit verbum; ypZQoevci: de 
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&y aüra cóQucua yevécóni, oiov Ó TÓ y pá- 


Qeiv &ya c pómov ja 0v, 0v Qidácxovci , rávra . 


&ríoTaTO" xal ol érioTáuevoi zrávreg ouo 
ypáqouci dià& TóÓ0e, Óri TÓ aüTÓ xal óuoíog 
zoicóuevoy vUy r&€ xal o) vUv o0x Qv TrÓ UrE- 
yayrío) wyévorro, &AA' ale] évduxéog Opuoióv 
&ori Xal o) óOei xaipoU. 'H 08 iwrpixy vOv 
rt Xa aüTí«a 0) TÓ GÜTÓ TOlÉEG| xal 706 
ry aüTOy Urtyawría coiéei xa] caUTa Urt- 
yayría oQíci éguTOlci* zmüTOV UTEM pwciv 
X0lAÍqG Trà U-tXoGpwurixd ox aie] zoifouci 
xal Trà Üm-c«wopwrixà áp Qórepm zoiéouci, 
Tá'wa& Óé o0)" oÜrcoc Cwovci cà ÜmcEWG4- 
TiXX TOici GTA&cÍu00!0! Qg Ümcvavría. "Ezi- 
oTác4G y&p Tác xoiM4c Oi T9v AÍuy cTácIy 
QAevu*Xvavrog TroU cÓjaTOG Íg T9 XOiMWy 
QAéyuaroc àQuxouévou, 4 oTácig UmEx'Y - 
proi» &roígoe* émyy yàp T0 QAÉyua éc TY 
XoiMu4y écéA0gQ , lyuÜuóc vyíyverau* &y robTO 
óà rà Ümcex«opwrixà (óc: cTáciw oiÉoUcI 
&y Tá xolMg: 9v yàp UcEex«,Gp4TIXO, Tpoc- 
Qéegc, &xxAÓQwroai dí TÓ vocéiy moiÉo» xai 
Uypaíy4rai, ÉmW) ExxXAucUgn vyfíyveroat Uyifa* 
xai oro TrÁ T€ OTÁCI|LA TOlCl UTEM, OQfTI- 
xoici T&)TÓ zOiÉoUc! xal Tolo! cTacÍUOIC! TÀ 
ürtex«epITIXÁ. '"Tóv abüróy dà TpÓmOy xal rà 
QAeyuaréóósa 9«Acpobgo oic xai à póouc 
xai Tà icwyaívoyra cw póoUucg* éxaTÉpou Ó' 
écrl Qápuaxo) rà Ürcvavría T ümtvavTíq. 
AüTíxa yàp Óórav QAeypuaís, «,Acpüc &Qv, 
&xAóerai Y» Ti lowyaívyy Qápuaxov moct- 
vex üév: éyüa. 0€ cr (QAeyuaívovri TÓ lowyai- 
yoy GéAxc&: roTcYV 0€ TÓ z0T€ GDeAeÓjuevov 


meo interposui; — pro vó3e, ív; A. vóY ici; — pro oix 

s 3 T : 
Z&y idem ce xzí; — é&vàixéeg vulgo, sed dudum e mss. etiam 
correctum est. 

€ b3 5 ^ c ^ - b3 », , 

^ 38 iwrpuxy — UzsyuyTíz.] ToUTo pro có z)TÓ À.; — 
z0iÉe) — Umeyavríz om. C.; — dex ptoiv xorA4G ex A. 
supplevit Littr.; — articulum ante jzexx«epwrixá ferunt A. 
Lind., Littr., cett. omm.; — ocüx — £Zxovsi TZ Ü7O0XGpW- 

Á , ? ^ £ ? 3E 24 
7iX& om. À.; — oUx diei [como] zoiéovs« [GAAZ arzai 
x4 vL U-tXX. Lind. 

z) Z € Z "4 ^ 

émuoTÁO4G — Umsxxupurixá.] ydp de meo dedi; — vulgo 
QAeypuüvuv và cpu, sed necessario genitivus requiritur, 
quem dedi; — cett. occ * cTÁCicg, sed olza«g otiosum 
librariorum additamentum est, quod delevi; — é£zéAÓs4 pro 
igíAUm C.; — moUvo pro év roór9 K.', sed otiosa Cornarii 
correctio est; — occiv zoiéovcs ex A. Littr., oc caiuov 7. 

^ bj hi b) M B 

vulg.; — 3v uiv uw» V-Ekx. TpocQ. vulg., ?v xai u.s Zuing., 


ctrina tradi non potest. Verbi gratia, qui uno 


modo, quem docent, pingere didicit, omnia 


novit et qui sciunt omnes eodem modo pin- 
gunt, ideo quia quod idem est et eodem modo 
fit et nune et non nunc, contrarium non fiet, 
sed semper ad unguem simile est, neque tem- 
poris occasione indiget. Ars vero medica et 
nunc et paulo post non idem facit et circa 
eundem (aegrum) contraria facit eaque inter se 
pugnantia: primum medicamenta alvum subdu- 
centia non semper alvum movent, et alvum 
ducentia utrumque efficiunt; quin et alvum 
ducentia interdum ne ita quidem se habent ut 
alvum sistentibus sint opposita. Alvo enim 
suppressa corporeque propter insignem suppres- 
sionem tumido facto, cum pituita ad ventrem 
devenerit, suppressio alvi subductionem efficit. 
Cum enim pituita ad ventrem devenerit, eva- 
cuatio fit; tunc autem ea quae natura sua al- 
vum ducunt eam supprimunt; nam si purgantia 
administres, id vero quod morbum facit eluatur 
et humectetur, postquam elotum est, convale- 
scit. Atque ita alvum sistentia idem efficiunt 
quod purgantia et purgantia idem quod alvum 
sistentia. Eodem vero modo corporis tumorem 
inducentia ex viridi pallentes et decolores faci- 
unt et extenuantia bene coloratos; utriusque 
autem remedium est contrarium contrario. Sta- 
tim enim cum pallidus quis tumet, solvitur, 
si quod extenuans remedium eum extenuet; ibi 
autem tumido extenuans profuit. Horum autem 
id quod olim adiutum fuit nune adiuvat adiu- 
vans ipsum; quando propter extenuationem pal- 


consentio cum  Littréo 44 abigente; — sed ne sie quidem 
hoc membrum periodi cum vicinis apte cohaeret, nempe pro 
Mév scribendum erat yp, quod exhibui; — éxAócz ceteri, 
in quo éxxAóCwTz, latere docet seq. éxxAvcÜa, ubi vide 
Mackii lectionem; — o:éxc vulg. pro zpecQépzc, quod ex 
A. dedit Littr.; — jypzívurzi A. C. E., oypaíver at vulg. ; — 
pro éxxAvcÜa Mack. éxAv04, itaque hie consentienter cum 
Foésio in adn. contrario modo, quam ego feci, corrigere vo- 
luit; — -ca)-T 70iéovc, Littr. pro ociv zoiéouc, cetero- 
rum; consentio, sed cum illo ezZc;v cohaeret vZ6 xo(Aíw6, 
quod post zoéovc; reliquit Littréus, sed delendum est, si 


cum illo 7zi7ó scribas; — itaque repudiavi. 
b M N M 3 M 
Tb) aürüy 38 Tpóz o» — ZA,Aupóv.] xai vy aüriv 3B Tp. 
. - M ? M 2 ^ 
A. — Post cpózov ceteri xui voUG épu0poUg xai TOUG 2,A«- 


poóg, sed haec verba sine ullo nexu inferuntur et emblema 
sunt alienum; uno tenore auctor scripsit quae his deletis 
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T) GeAscUvri vUy. GpeAet &vrabÜa , ómóray 
Urü icxvórwrog &«poog xal «Acpüc X4" v 
yáp Ti (Aeyuar&Óso mpocQÉpyzc, maóera! 
TÜ «Acpóv. "Odóy4 rt yíyverau xal Oià TÓ 
duwpà) xal Óià TÓ Üepuüv xal Ouà TÓ m ÀÉov 
Aí4y) xal dià vÓ ÉAmccov: xal év ui» mOlci 
&pvyuévoic: ToU cóparog àià TÓ Ütguaivov , 
éy Ó& coici ceÜspuacuévoic: Óià TO vov 
ó0óy4 yíyyerai: xal év uà Toici dou poici 
Qc: Óià T0 Ócpguóv, &év Ó? Toici Ócppoici 
Qóci Óià TÓ Wwwpóév: xal &v uiv moWci Es- 
potet QQóoi iy gauvoptévoici , ày O8 moi01 y goici 
Qóci Ewpmivouévoici*: T7» yàp Qócw OiaA- 
Aaccouévoigi éxácTolc! xal OuxQeipouévoici 
ai &0óyau wíyyovrau* yidC ovra r& al ó0óyou 
vOlci UztyayTÍOICI, Gy iolóv TI ÉxáoTOQ VOcf- 
parí écTi: TOici Ücpuoici Qoi, Óià Oi TÓ 
Juv vocíouci, Üepuaivóv Ti! Xa) TÀAAx 
xarà Aóyov. 

pa. "AAXog 60s 0 Trpómog: àià rÀ poi 
vo9coc wyíyyerai xal óià Tà Ópoim TpocQe- 
pópeya, & votóvrav DyiáZ ovrau* ofoy aTgary- 
qyoupíqy TÓ aiTO zoiÉt: ox éoUcay xal éoUcay 
T0 aüTÓ caítci: xal [E xaTA& TÓ mÜTÓ, Gc- 
m&p xai oTQpayyoUpí4, Um0 TGV aÜTGV tyíyve- 
vU Xa) maóerau. "AAAÀoc 00s Ó TpÓzOG- TU- 
coniunxi; A. quidem xzí ante cá QAeyguzTá3ex om., sed 


hane omissionem tentamen correctionis esse puto frustraneum. 
Dein icxvzívovrz pro vulg. iczyzivóucvz Littr. ex A.; — 


süxpóovg om. K.'; — imevzvTíz TG Om. C.; — $v wá vi 
vulg.; sed Corn., Lind., Mack., Littr. omm. £4; consentio. 
Porro icxv£v4 A. pro ic xvzívz ; — £v6z C. pro évrzióz; — 
ÜrZV À.; — xai X, Aupóc omm. E. P.^; — vci; — vpocQérn ceteri. 

üBóv4 Te yíyverai — xmTE AÓyov.] A. im marg. inscr. 
fert züc yíverui oljy4. Dein yíverz; A. Lind., Mack., 
Littr., yévsa. vulg.; — xzi ài v0 0. xzi àix v3 Wy. Gal. 


in citatione, ut aiunt Foés. et Littr., lib. VII. de placitis 
Hipp. et Platonis; sed frustra locum ibi et olim quaesivi et 
nunc quaero, itaque haec, quae inde adferam, Littréi aucto- 
ritate citantur; — xzi 3ix v2 6. om. A.; Aí4vy om. Gal. 1.1.; — 
xZi é» uiv Toig. bjvypuévoisi Qcti coii dx ToU Gp TOC 
756 7h 3étux E 7b Üsppmzivóusvoy (Üeppzivov C.) Aíwv 
ó3Óv« vyíverzi' iv BB voici Üeppoio: Di, T5 jv póv vulg.; — 
xZi £v pBy TOici Vuypoic. Qicei, wai v mois: Aíws Évy- 
Méwvci £xTüc TOU GCÓMuTOG Tho TD DÉÍ,ux XiRà TO Üeppov 
óBíyw víverui" éy 3B voici bepuoic, Qís, xui voici mebe;- 
pacuíwici Di và dvypóv| Lind.; — xz àwv uiv voici 
Sjvyuívousi ToU cíuaTo; Xi TB Ütpubv piv, »» BB voici 
vébepuaouévoig: 3iz và dup XÓvzi yiyvovrou Gal. apud 
Foésium et apud Littréum, qui e Foésii notulis haec de- 
scripsit, me iudice, nec magis quam ego reperit Galeni lo- 
cum; citationis error Foésio competit. — Iam vero ex his 
fontibus Littréus textum descripsit, quemadmodum item feci, 


lidus est et decolor; nam si tumorem fa- 
ciens aliquid administres, pallidus color abi- 
gitur. Dolorque fit et propter frigidum et 
propter calidum cum propter valde nimium 
tum propter parum; et in refrigeratis corporis 
partibus propter id, quod calefacit, in calefactis 
vero propter id, quod refrigerat, dolor oritur; 
et in natura quidem frigidis propter calidum, 
in natura vero calidis propter frigidum; et in 
natura siccis cum humectantur, in natura vero 
humidis cum resiccantur; singulis enim, quibus 
natura mutata et corrupta est, dolores accidunt; 
ac sanantur dolores contrariis, quorum singulis 
morbis aliquid est proprium ; natura calidis, sed 
propter frigidum aegrotantibus aliquid quod ca- 
lefaciat et cetera pro ratione. 


4l. Alius modus hic est: propter similia 
morbus oritur et propter similia oblata ex ae- 
gris convalescunt. Verbi causa urinae stillici- 
dium quod non adsit idem facit, idemque id 
quod adest cessare facit; et tussis, perinde atque 
urinae stillicidium ab iisdem fit et pellitur. Alius 
modus hic est; febris, quae ex tumefactione ori- 


una re excepta: ille 3jz 79 djvxzivov scripsit, quod facere 
nolui, quia verbum mauci non est; Littréus id firmare vult 
loco ex initio liori IL. zepi 3iízícwc, ubi xzi ye vytzv0síavs 
xzi VjvxXtzv0cíawz, sed nemo semel monitus negabit librarios 
ibi termmationem prioris participii oscitanter ad alterum trans- 
tulisse; quid quod plures libri scripti ibi jvz6eícve ferunt. 
quod recipere debuerat editor Parisiensis, praecipue quum 
bypzíveiy x2i dx brevi itervall antecedat. — Dein 
xzi Qócsi iypaavouéveig A.; — ai — Üepp.uivóy ci om. A.; — 
[roeUvo 38] (àiov éwdoeTa vocáuuTi &eTiv^ oi [B2] Óspuoi 
Qíce 3i TóÀe Tb dvxgov vocéovcs [xzi) Üepuuívovrz: 
Lind.; — i3àís A.; — vócwuá v; Kühn.; — 3iz vó3s T2 
Vuxpóv vulg.; — 3;à 38 v5 Wvxpóv A.; — Cepumaívovzu 
vulgo, &eguzzvóv v. mss. quaedam Foésii, Littréus: ,je lis. 
inquit, (epuaz7vóv vs, ce qui est encore plus prés du texte." 
Nempe edidit: jyizívovrai 3 mí ódóvs mToicw VoTEVAVTÍ^I- 
Civ" jàiov Éxda TU voc*puTí Ec TV! TOÍGI bepuoios Qíoi. 3i 
38 Tb Wwuxpov vocéouci, Üopuzmivóv ct xui TÜAAZ TOÜTwV 
xarà Aóyov. Sed in his sanus sensus non inest: $2iey éxZ- 
cT) VvocáuzTií &cT; nulo modo cum viciis cohaeret; — 
tum jyizívovTZz: non magis quam wvzpzíve; admitti pot- 
est, byidCovrzi scriptum fuerit; in Óepuaívyovrz: fortasse 
Üepumívovrz, latet, ita ut vel vZ Óepuzívovrz, vel e codd. 
Foésii 6epuzivóy v: legere oporteat; 6epggzivov vs xzí ineptum 


est h. l. — Iam intelliges, quare textum, uti feci , descripserim. 
41. ZAAec 03e 0 rpóm0Gc — uÜeTZzi.] Gàe À. pro 63e. 
&AAo0Q — wyéyweTui.] cT6íc ÜztvzwTíog 9 &yéíveTo A., 
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peróg 6 dià QAeyuacíu "yiyvópevog, rore 
pày im0 TÜv aüTGV yíyverai xal maócTa!, 
rorà Ó& Tojci jamevavríon: maóerai Y oici 
&yéyero* TrobTO uév yàp & ric [DoüAera Ao0- 
ey Üduri Üspug xal zorà moAAa Oióvai, 
Üyims yfyyerai àià TO QAey uaiyoy sa Saee 
Ka] & Tig DoóAerau 
Qdpuaxoy TiO! Ur OX py IO xal &ueTIXOV, 
Tó) aüTÓV TgÓzOy TOicÍ TE TO0lÉOUC! zaXÓETal 
xal Toici zaÓouci yíyverai. "Tovro ui» yàp 
&( Tic éuéovri. àvyÜpóze DoóAerai Üdwp oU- 
ya44 TiE€ly TOÀ), ÉxxAucÜCcreroau Óv dà ufa 
E)» rQ éuéro: oürco ui» Óià TÓ éuéew Ó 
&uerog maóerau TQ Ó& Ódià roUrO TaÓETA, 
óri xárOG monct amüTÉ éAÜciy iE éxeívoU 0 
&ycóy Éuero» coiéei du Qorégoici oy Toii 
UrtyavríoIg TpÓzOIcl Uyiuo tyíyyerau. Kai &l 
uày obruo cie müci, xaÜsoTáxei dv obrC 
rà uiv molo: Üztyavríowi eürpezí( ecUot old 
ré écTri xa) à Óórou éyévero, rà Oi moici 


óuoíoici olá TÉ écTi xal àQ^ Órov Éyévero 


else le 4 1708 Le. /9-— eee 


«- re 29 del. f... -..6 


L'. "T'oórov à' airióv écri 9X roD cóuaroc 
&cÜÉycia: TÓ yàp cuum Um uà» TOv ciuríaV 
icc» iooG TpÉQerai, Uz0 dà ToU cóuaToG TÀ 
ciTía, xpuréeraur émWy Óà mÀÉoy 9) ÉAmccOY 
TpoctyÉy 47a, 4 àAAoÍoG LeraA AEn wpa- 
Té4Ta, xparésci àv à otría" xal ómóray xpa- 
TÉ4TO4 TÓ cOUAa ÜTÓ TOV TpocolcLÁáT GV, ÜRA- 


vulgo 5 abest. Sed neque in vulgato mé;g; 38 jzvavríoist 
iyéveTo, neque in codicis A. lectione sanus sensus inest; 
scriptum fuerit T0728 38 moici ÜztWMVTÍOICI TGÜETUI M CÍGI 
&yévevo. Dein vov? uiv yáp vulg., sed voUTo p. y. À., qui 
al. m. cotroy et roíTr4v; — post 3x và QAeyuaivov, ubi 
Lind., Mack., xzi 3i£& et A. Xi mcoUco v0 QA, sine xa, 
libri omnes ferunt: void; QAcygaíver zoiéovas pon Qepo- 
uévowt 6 Qv uUpeTüg yíveTA44 Uyiác. quae scholion referre 
ad 3íz vb (QA. suspicatus est Littréus, cum quo adeo con- 
sentio, ut ea eiiciam. Ceterum lacunam notavi, quia exem- 
plum deest, quod respondeat superiori voUTo £V *. T. A. 
In seq. xzi ége7ixóv om. C., equidem nmihil hie tangere 
audeo, sed potius TOO WT DV xzZi eiectum velim quam 
quod C. omittit. Denique TOIÉET pro muÓeT UL A. 

ToUTO uev — yéyvevas.]. 0UT( A. Littr., zvTGÀ vulg.; — 
x2i oUT& MÉv Lind. Dein àv 38 (à 3é Foés. in adn., Lind., 
Mack., Littr., à3s A. C.) ài v0 mati, OTi xmTC mTOI- 
cé eirü &A0siv &E éwsívov, à évebv (ülsv éóv A.) Épevov 
mois; &puQorépows c6ic. UztvayTÍoI TpÓzOIG Uyme vyí- 
vevz, vulg. Sed his sanus sensus non inest, credo autem 
principio legendum esse rà 32 2iz 763e z 4er zi, tum vero post 
&uQorépoi. excidisse videtur cv. Itaque ita locum descripsi. 


tur, mox quidem ab iisdem oritur et sedatur; 
mox vero contrariis sedatur, quam quibus orta 
fuit. Nam primum si quis aegrum lavare velit 
calida et multas potiones illi praebere, conva- 
lescit propter id quod tumefactionem inducit. 


. 9 $9 c£; t$ 9, e! NP Rr B € €: d 'e w: 4 "acne «We 


Bt si quis Ve A subducens, et 
vomitorium praebere velit, eodem modo iis, 
quae (vomitum?) faciunt sedatur et (eum) se- 
dantibus oritur. Nam primum quidem si quis 
homini vomenti aquam multam bibendam dare 
velit, ea propter quae vomit eluentur una cum 
vomitu; qua ratione propter vomitionem vomi- 
tus sedatur. Alteri vero ideo sedatur, quod 
illi deorsum descendere faciet pro illa (sursum 
eductione) id quod, quia homini inest, vomi- 
tum facit. Utroque igitur modo contrario con- 
valescit. Ac si quidem in omnibus res ita se 
haberet, constaret sic alia curari contrariis illis 
qualia sint et unde oriantur; alia similibus 
ilis qualia sint et unde fiant . . 


e 9 * » * e» » $9 5$ *oc 


42. Cuius rei causa exsistit corporis debili- 
tas; corpus enim a cibis iusto modo acceptis 
aequabiliter nutritur, a corpore vero cibi su- 
perantur. Übi vero iusto plus aut parum in- 
gesserit, aut alio aliquo modo mutatum supe- 
retur, cibi superiores evadunt. Et ubi corpus 
ab ingestis superetur, haec vigorem accipiunt 


X4 && (4£y — &yévero. . . .] xabiaTáker, al. m. & A.; — 
&yévoyro €O.; — vz — éyévero om. Á. Negari autem non 
potest perplexum quid his inesse, quod tamen auctori, non 
librariis tribuo. Nempe pro co0;0, j7£vaVTÍío«gi et roiGi bjucí- 
010; oi& TÉ £GTI X. T. À. plenius dixeris oic: ójoícim: TOIG« 
oid TÉ és x. T. A. — In fine loci lacunae signa adposui, 
quia xai ti uev ojrU6 £ix& X. T. A. protasin referunt sen- 
tentiae, quae non absolvitur, et quia alia desunt, ad quae 
spectet sequens voírov 3' aíriov X. T. À. 

42. ToUTOU — moiéci.] à8 ZaíTio0v A.; — cO pv yáp 
idem: — 5 post TpogEvéy xav ti om. À.; — ZAAeí«e A 
Littr.; óc ZAAo vulg., $9 ZAAÓTOGG i.e. à £AMíac C. ; 
LeTÉAAaS as vulg., de meo uerZAAaEzv scripsi ut sd 
70 cüjuz referrem; — xparécerz, vulg., sed cum Littréo 
subiunctivum dedi. lam vero dein vulgo xpuTésvas 38 xoi 
TL ciTÍZ, pro quo Littr. de suo xpzmés; vó3e xai vA Gi- 
TíG, sed malui xpzTéc. 33 T£ ciríz dare de coniectura. 
Ceteri jzà cv poco.cQévauv, dedi vero vpocoimuámTov 
de meo, quippe nomen illud dein plus semel recurrit. 
Porro 64A Ae zOínu TzÜTz vulgo, Littréus £ 0ZAAsw 
Toiét! TU)TÓÁ. Quod sensu sano destitui mihi videtur; — 
equidem (ZAAc&, TzÜTZX i. e. c£ GiTíz lego, neque enim 
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Ae TaUTA xa) xparíei Gum TOU cuaTOG TÁ 
crc ürcyayría moiéei.. AüTíum vÓ AoboÜo Üep- 
L6, — Éoc ui» dy rÓ cua xparéq TOU 
mpocoícouaToG, Ü&AAei ÉmXv Óà xpaTW4Óf, 
lox» zoi(ei vÓ cpm, xal TÓ tbc ÉecÓau 
óuoíog TG AoUcÓnt coifer TcaUTA yàp ÉcG 
pày y xparíowTOi, ÜÁAAev zoiÉoUuci* Éryy 
ó8 xparrégot , Ur ex apficete TE 7TO0lÉO0UcLi xdi 
&AAoÍag xaxíag* óróTE yàp TÓ a pos epópievov 
pera A AáoceTA , yy x xal à apos éperaa 
perarpém&scÜmi: TÓ yàp cua wermrpemÓue- 
voy xal ÓAryospyég 0» xal UTO TOWTÜG VIXG- 
pevoy Tàg maMyxoríag mapéwti. 'Tobro ó8 
moie xal) cà oco epwrixd xal rà ÜÁAAEI 
moifoyra xai T& lowyaívoyrá Tr& TAUTA TÓ 
cua zoiÉfouc| xal TÀAAx Távra TÀ Ürt- 
yayría ToÓTOIci TOIlÉOyTA. 

Uy. 'H à8 bhyrpuixX ÓAryóxaipóg cT) xal 
üg roUro ézícTaTO! Éx&Íyg xaÜfoTwXe TQ l- 
dca xa) Tà 5» ciótm, & uév» écTi v byr pix 
6 xaipüg 'yvyGyai* 0 Oe xoipüg O0 éoTí: T 
eiría mgocQÉpeiy 0cQy wÉAAei TÓ cua 7 p0c- 
Qepgouéyev TÓ mA$400g xpmTícew» , GoT^ *v uiv 
oUro TO0iÉgG müca Aváyx4 TÓ UzOw Gp4TIXÓV 
cirío) T gocQepópuevov Umow cpyrixoy eiat xal 
T0 QAeyuar&óeg QAeyuar&Gósc. "Hv xga- 
TÉ) 00v TÓ cum Tv ciTÍGV, obTE vobcog, 


eredo nostrum dicere voluisse 70 cGgz Za bevéov zroiésiy 04 A- 
Acgv TZ GvrÍZ, sed puto ÓZAAs; in 0ZAAsiv abiisse, 7oiéei 
vero emblema esse alienum; — in fine vulgo zo;écvc;, sed 
de meo zo;ée; scripsi, ut congrueret superioribus 6ZAAsz; et 
xpzTréísi. — lam puto omnia plana sunt et perspicua : sed 
nolo praeterire Cornarii correctionem, quae in K.' Zuing. 
m. habetur et a Lind., Mack., recepta est: nempe is pro 
4 — TaVTZ legit: 5» G6 LAAO uer AME aS, XpuTÉe TAL TÜ 
cüjpz U-zà TV Tp:cOiCTUTUV, Kp TÉETU4 BB Xni TA CiTÍA 
xzi ómÓóTcxv xpuríwTXi. (TÀ CvTÍE K./ Mack.) ÓZAAsiw 7r0i- 
Égi T2UTA. Lectio tamen rem mon restituere mihi videtur. 


aUTÍXE — TRpÉX zi] TÀ AoUcÓmi 7oiés Ald. A. C., voU 
A. 7. ceteri ; — Ta4UTZz uiv yáp vulg., sed uév cum A. h. lI. 
omisi; — 2v xpzréowrz: ÜÉAAci9 om. A.; — émàV xoi 


xpuT. MES éz3v 38 xpav. Ald. A. C. Mack., Littr.; — 
ózóTc 38 0 (& Foés. emendatum vult, Mack. dedit) 7000 Qé- 
perz4 TOUTO LETLAAÁGCETU, &VÁ y Xv xai T) m p00 Qepópue- 
yov uev ur pém ento vulg., Lind. e Latinis Cornarii : ózÓTE 
y2p và TpocQspópevov coUTO ueTaAAÁGETUA., LV yXM XO 
[2 poc Qépevas LeTuTpÉmeg oz. Littr. ózórvs 3é servavit, 
ego cum Corn., Lind., yp scripsi; — tum  Littr. coUTo 
transtulit ante uerarpémen ta, ego vero delevi. In 72 y2p 
cüpuz — gmpéxse. cum Littréo cod. A. sequor ; vulg.: T) 
yap cüpz uev a pemópuevoy Vix quey ou xai üAryospyég égTiV 
xui 70 TXVTÜG TZG TXAVyM. TEpÉXEI. 


simulque corpus superant et contraria (quam 
solebant) efficiunt. Statim exemplo sit calida 
lavari: quamdiu quidem corpus id quod admo- 
vetur superat, viget; ubi vero superatum est, 
corpus gracile reddit. Et commessatio idem 
quod balneum efficiet; si quidem haec dum 
superantur corporis vigorem faciunt, ubi vero 
superaverint, tum alvi deiectiones, tum varia 
vitia alia adferunt. Quando enim id quod af- 
fertur mutatur, necesse est etiam eum, cui of- 
fertur, mutari. Corpus enim cum mutatur et 
parum valet et a quavis re evincitur, ex quovis 
offensiones renovat. loc autem et alvum du- 
centia efficiunt et quae vigorem inducunt et 
extenuantia eadem in corpore efficiunt et reli- 
qua omnia contrarium his effectum edentia. 


43. At vero ars medica brevem habet occa- 
sionem et qui hoc novit, huic in promptu sunt 
Species rerum et quae species rerum non sunt, 
quas quidem cognoscere occasio est in medi- 
cina. Haec autem occasio est: cibos proferre 
ea copia, qua oblatos corpus sit superaturum ; 
quippe ita si facias, omnino necesse est cibum 
alvum ducentem oblatum revera alvum ducen- 
tem esse et quod tumefactionem inducat, tume- 
factionem inducere. Si igitur corpus cibos su- 


ToUTO — moéowTZE.] xxi TR icXVZÍvovr4 de meo dedi; 
vulgo solum icaxvzivov, sed A. icxvaírovr& Tt. quod dedit 
Littr., 7 ante ozsvzyríz om. A.; vulgo zc xov z m fine, sed 
zoiéovyrz Zuing. in margine, Lind., quos sequi oportet me iudice. 

43. * 38 inrpix — UmevavTiuÓTATA.] 0Aiyon, póviog A. :— 
éxsívg A., Zuimg. in m., Littr., — éxeivo vulg.; — xa$é- 
GTX4X€ XUi PzíGTZXTUXI ceteri, sed xzi ézícTZzT44 glossema 
est ad éxeívo xauüécTX4xe adscriptum, fortasse hac forma 5 


S : cin : dA 
imícTA4TAX4/; — itaque eieci. Alia m. *3éz A. utroque loco; 
& om. A.; sed vulgo Z 4 éc7:v £v i., ubi etiam 44 om. 


À., qua in re eum sequitur Littréus Z égT:;v scribens; 
jam vero Zuing. in marg. Lind., Mack., 34 pro &4; — ego 
vero credo in Pd latere uév. Nimirum quae post leguntur 
apud ceteros: óz; 7Z Uo pnm iua (sie Zuing. i marg., 
Lind., Mack.. Littr., TOU pÁ AT vulgata) oix ÜT6XUpr- 
Tix yiyverz x TÀAAR éri ÜztvayTÍZ &GT) X4À TÀ 
ÜTtVRyTiÓTRTU OUX UTEVAVTIÓTZTZX, — ea non sunt nisi 
scholion e superioribus capitulis deductum et ad vZz e/2ez 
xai T£ Là tidem adscriptum, et sibi respondent Z uév égr; 
&y Th iwr ph 6 xmipüg tyvüyzs et 0 38 xzipüc 0. EG TI X. T. À. 

6 38 xaipüg — QAsyparülsc.] mpocQepouévev de meo 
scripsi pro ceterorum mpos Qepápievov. 

9v xpzTÉ4 o)» — yíyvera.) € £y pro o2y Ald., yZp £v A.: 
và Éyropz pro ovv TÀ GUpum C.; — vüy ecd 
À.; — obTog idem et Littr., z)TÓG vulg.; — yv&vzi A 
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oüre Uztyavríooig yíyyeron cpooQepouévov 


xa) objTOg 6 xaipóg &cTi, 0v Óti TÓy lyrQOv 
elóéyai* im» O8 mÓv xoipüv bmEQDA Aw, TÓ 


ümrsyayrío) vyíyverai: £og pui» yàp dv TO 
cGuua TOU 7pocoíouaroGg xpmrém, TpéQerai 
TÓ cua: émz9v Ó? robrOVy TÓV kOupóv UTEp- 
DBáAAx, ró brtvavríoy vyfyverai, loy yatverou 
y&p: xai TÉAAa mávTA 08 rà (QAeyuaíveiw 
TOltUyT& , ÉoG ui) &v xparíg rÓ cBüua, TÀ 
TQpüg TÜü) Xcipüv xal rà xara Qóciv moiÉoUci 
ÉxauoToy: imu» d? ÜctpDÁAAw vüv xoupüv TÀ 
Umtyavyría wyíyvyerat. 

u'. Iláévra Qáépuaxá sci rà weraxivé- 
oyr& TÜ TGAptÓv: mávT& Ob Tà lowvpórtpa 
peraxivéouci* &£eori 08, 3v uiv (QoóAy, Qag- 
uáxg eraxiyÉsty" Tv» d$ uy» DoóAw, ciríg: 
&zayra Ó& vocéovyri ueraxivésty éx TOD Ta- 
peó»rog dpyysi 92» yàp u9 weraxiviouc, TÓ 
yvocíoy aü&£erau..  Oápuaxm Ód' ob wp» rà 
lowvupa Qoi émi T&v AcÜcvíov voocwuáTcv 
didóvai , OAryór4Tri ToU Qapuáxou dcÜcvic 
zoicÜvra* A&AAà Toici Qu! lowupoici QDóci 
Qapuáxoii ie«upotoi "pgoÜmi, oic! Ó" &- 
cócvéci Qapuáxoici uu» lcupoilci, pxó8 ue- 
razoicUvra r0 (Qápuaxov, àAAA xara Qóciw 
éxácTolci, TOlci ji» ücÜevéci ácÓevy Qáp- 
paxa dósi, TOici Ó" lo*xupoici voc; uact loo v- 
£& Qóci rà Qápuaxa. 'Tà 0? vocuara 57 
TtÀaoTáTGO TÉíQuxs iEdysw, Traór4 Ó'éE- 
&ytiy 5«» éxáoro £Eoóog éyyuráro. Tà 
ümowcpuriXA TolÁds écrl, 0c OMcÓ4pa xal 


pro eidévui. Vulgata dei post 7 ÜzeVuyTÍOY yiyveras 
fert: xai && mpi Ümepmeoety 010 VT 4L Exe XZi TÜ begpuaí- 
vecÓz:; — Lind. in his jzepzéocew, item Littréus, qui in- 
super de suo c? piv Ümepm. scripsit ; Zuing. in m. xzi oí 
mpiv Üzepmícctiw oióv T ÜvTtGQ 0OUX ETi Éepuutventon ; — 
Littréus a Rosenbaumio sibi communicatam "l'rilleri emenda- 
tionem tradit xzi oí piv Umspméccosv poc (vel Zx6oe, 
vel simile quid) e/evras faci xvi ÜepumívegUmi, cui corre- 
ctioni ut solet plures alas dein subiungit, quas describere 
supersedeo. Una re omnia ila tentamina emendationis la- 
borant, nempe nullum est eorum, quod semsum praebeat 
sanum, nam in Trilleri etiam lectione i7epzéceci non in- 
tellgitur et ineptum est cfovrzzi Üeppmívecóz.. Sed haec 
verba corrupta in vulgata emblema sunt alienum, sine dubio 
corruptum, sed quod certo reiicies, quia hoc dempto cetera 
vicina apte coniunguntur et sibi subsequuntur. — ln seqq. 
fue 8 yét sine Zy A. — émzfv A. C. L. Mack., Littr., 

izí vulg., ézsí Lind.; — *yíveza; om. A.; — Éri me age 
Ty ki) vulg. , Uri 38 vEL Tp0Q TV X. A., unde Littr. 


peret, neque morbus, neque actio contraria 
oritur ex oblatis et haec est occasio, quam 
medicum novisse oportet. Quando vero occa- 
sionem excedit, contrarium fit: nam quamdiu 
corpus superat id, quod obfertur, corpus nu- 
tritur; sin. hanc occasionem excedat, contrarium 
fit, nam extenuatur. Et reliqua omnia tume- 
factionem inducentia, quamdiu corpus ea su- 
perat, singula quae secundum occasionem et 
secundum naturam sunt efficiunt; ubi vero 
occasionem excedant, contrarium fit. 


44. Omnia medicamenta sunt, quae praesen- 
tem statum dimovent; valentiora autem omnia 
immutant. Licet autem, si quidem velis, me- 
dicamento transmovere, sin minus, cibo. Ae- 
grotanti vero omnia e praesente statu dimovens 
opem fers; nisi enim quod morbum facit dimo- 
veris, augetur. In morbis debilibus medica- 
menta natura valentia minime sunt exhibenda, 
neque imbecillum facere oportet medicamentum 
id parva copia exhibendo. Sed in valentibus na- 
tura valentibus medicamentis utendum, debili- 
bus vero non valentia medicamenta danda. 
Neque medicamentum transformandum est, sed 
singulis secundum suam naturam exhibendum, 
ita ut debilibus quidem debilia natura medica- 
menta, valentibus vero valentia natura medi- 
camenta exhibeantur. Morbi autem per eam 
partem, cui maxime vicini esse solent, educendi. 
Per eam autem partem, qua singulis quam 


Éc. cà 7póg TV X.: mihi illud Zz; cce emblema alienum vi- 
detur, sed 74 servo. ltem emblema alienum est cz QAsy- 
parlem QAsypuuívewv, quod post fuzcToy apud ceteros 
legitur. Cod, A. fxzecov voifovci. ln isto ms. h. l. finis 
libri habetur et legitur céAoc zepi TózG4V TÀV X4TZ yUpum ov. 

44. mávyra — aVEeTzi.] Mirum est quam frequens sit in hoc 
libello usus verborum pluralium cum subiectis neutris pluralibus. 

Qípuaxz — TZ Qápuzxa.] Qápuaxz [38] o? xp Lind., 
unde 3' de meo adieci; — xpéíscóz. Lind.; — 38 &clev. 
C.; — gux438 cE moisÜvru vulg., uw38 ueTuroisÜvrA. Foés. 
emendat, quem sequuntur Lind., Mack., Littr.; — 6i: 38 
icx,vpoici C., Lind.; 3é om. vulg.; malui 3 seribere — Pa- 
rum aptum est mojci ic, vpoias iei Qaruáxoii irxupéici 
xcÜz:, pro quo potius exspectas aut ézi TOici ic ,Upoici 
Qc. Qapudnoini iex vpoiet xpícüm,, aut oic. icxupoict 
Qísi Qípuaxa icxvpz 3i3óvu:. Nihil tamen de sede moveo, 
ne scriptorem fortasse corrigam, non librarios. 

rà à8 vocáuaTa — iyyvráro.] 5 vulgo, ? emendavit 
Foésius, quem Lind., Mack., Littr., sequuntur. 
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TuXuaTÓÓsa xai cm i» TOici Ücpuolci A&- 
zTÜVOyTAUl, — «4 yàp xoiM4 Ücpuá éori, — 
xal TÉAAa Trà AAuUp ua) óca, TG TOl0ÓTGY 
zÀ&oTO) Éwouci. '"T&à "a Owwyeprrixa, 
&AAx cTáciuu , 62 Uca» mapéy uci, — TÀ 
yàp jypà Expmivóuc»m QUcay coiÉouci, — 
xa) rà cTÜQovra xal Trà jm0 ÜcpuuoU mwWyvÓ- 
peym xal rà daupk xai rà Expá. lléívra 
dà éyrüg QAeyuaíveiy zoi£ouci Td zp0c Qepó- 
pea, &ácca Trà Éwrüg lo«yaívouci* raUTa, dà 
xal loy »475,01á écTi xal QAey uaráóea. Kal rà 
üz ox cpsTixA. lox yaívoyra Oeguaívouci: Éri O8 
T& bEÉa xal QAeyuaróósa. llávra o8 Trà 
dó«xovra rà é» TÉ xoig Umo* cpyrixá ét: 
xal TÀà duwpa xal rà Vypá: óróra» Ó uJ 
üzowxpyrixà Eccli, Üepjuaívouci.  Vón oci à? 
xal Tà Ócpuà ic T3» xoiAÍ4) mgocQpepópueva 
xa) Ta) Oi pwciv zoiEÜLEVa , dla pyciy 
dà * zoiÜutym Ücpuá éoTi év TÀ xoiM. 
Toóra» 60cm cÀxojovz» oie, guáAcTa 
QAeyuaráósá &cTi- à 08 mAcioTrX Tpoc(pe- 
gótueva oÀ zOlÉEL T ÀXoM0YY , Ola opyrixá. 


ue. "Iurpixy, à5 uoi doxéci 509 àveupsjoÓau 
GÀ, YTIc 0UTGG EX, 9 Tic OlÓÁoxei ÉxacTX 
xai rà eióem xal TobG «aupoóc. "Oc y &p obr o 
Iyrpix3y ézíoraTOn , Ad 0TA TY) TX éz1- 
uéu&, A&ÀAA xal dysu TÓN4G xal Eb» TÓW 
cüzoluücí4 dv. BéDwse yàp wrpixg mca xal 
Qaíverau vT&» coQucuárov T& xáAMoTa &y 
aüTf EÉwyxsusym ÉéAáwjoTmz TÜYN«46 Óticümi- 


TÁávT4 ÀB TÀ Éyrbg — QAsyuzTódem.] icxvTÉpiz vulgo, 
C. icx"Tánz. Hune ego sequendum arbitror, quia supra 
semel iterumque icxvf/puz et ic xwT&piz in libris permutata 
vidimus, ubi iczw7/piz vera est lectio. Obiicies mirum esse 
TL icXÓTW[iL dici cZ éxTbg icxyzíveiv; sed non minus 
mirum sane idem affirmari in vulgata de icxvTwpíoic. 

xzi và — QAsyuuTsm.] vulgo Üspu.aívouss T£ Toi2UTA , 
equidem otiosum 7Z ToizUTZ e textu abegi; £r; xaí E.;— 
£r, 38 xaí Lind., Mack.; — xxi vZ QAeyu. E. 


záyT4 — Üspuamívouss.] TR 38 coinUTX Diu. c7: cett. ; 
equidem otiosum 7Z 38 TozÜTZ eieci. 
L4 ^ M 
Vóxous. — xoAMg.] xxi Taux» 3uxxpuciv 7oicovuc: K./, 


Lind., Mack., 7zx3 3izx. zoisÜgsvz Littr.; nempe 3izz;á- 
puciy sive zroifovgs sive 7roicÓpucvz in vulgata deest, Littréus 
vero zo:cíáusvz maluit, quam Cornarii zoi£ovg;. Equidem 
potius zoicUyrz exspectaveram, licet sentiam hoc etiam ferri 
posse. 


proximus est exitus, educi debent. Alvum sub- 
ducentia talia sunt, quaecumque lubricant, et 
incidunt et quaecumque in calidis attenuan- 
tur, — venter enim calidus est, — et reliqua, 
quae salsa sunt, et quae ex his plurimum ha- 


bent. Minime autem alvum subducunt, sed 
sistunt, quaecumque flatum exhibent, — hu- 
mida enim resiccata flatum pariunt, — quae- 


que adstringunt et quae calore concrescunt, 
friabilia sunt et sicca. Quaecumque autem fo- 
ris extenuant, ea omnia intro assumpta tume- 
faciunt; sunt autem haec alvum sistentia et 
tumorem facientia. Etiam alvum subducentia 
extenuantia calefaciunt, itemque acida et tuino- 
rem facientia. Quaecumque autem ventrem 
refrigerant, eadem alvum subducunt et quae 
frngida sunt et humida; cum vero alvum mi- 
nime subducunt, calefaciunt. Calida autem in 
ventrem assumpta et cito per alvum excreta 
refrigerant, sin non descendant per alvum ca- 
lida sunt in ventre. Ex his quae plenitudinem 
inducunt, maxime tumefaciunt; quae vero plu- 
rima ingesta plenitudinem non faciunt, ea al- 
vum deiiciunt. 

45. Ars sane medica iam mihi tota inventa 
esse videtur, quae sic comparata est, ut sin- 
gulas et species et occasiones doceat. Qui enim 
hoc pacto artis medicae cognitionem habet, is 
minimum ex fortuna pendet, sed et citra for- 
tunam et cum fortuna res feliciter ei succedet. 
Firma enim est ars tota medica, eiusque prae- 
ceptiones, ex quibus constat, pulcherrimae mi- 


45. iwTpk3 —  x*zipoíc.] Omnes Z7: 3idÓsxe;, quod 
miro modo infertur post Z7: oUTUG6 £xs:;: nempe potius 
exspectas aut solum 77:6 JidÁgxes *. T. A. sine //Tic oUTus 
£x£:, aut exspectas /Ti6 0UTUG E464, GGTE Did XEIV X. T. A. 
Non audeo tamen quidquam de sua sede movere, licet of- 
fendat aliquantum vulgata. Ceteri £óez pro sj2ez, sed Lit- 
tréus in adn. emendat s/2ez, quod collato principio $ 43. 
confidenter recipio. 

$6 yàp — sUmoÜsíq Zw.] Advertit eU zoiiaózi. s. eb- 
vo0i8icÓzs pro felici successu rem facere. Nempe eUzoiv6eín h. l. 
ad medieum, non ad aegrotantem spectare docet rerum nexus. 

BéBuxs — axpoíz..] Pro Qéfwxse Zuing. £c T"4*& coniecit, 
sed frustra, vere monente Littréo, qui comparat ex Herodoto 
t9 DeQwxviz Tvpavvíc: non alio modo fjeBwxévz; h. l. acci- 
piendum, quam quo f9zf&ec in prognost. p. 148. $ 37. vol. I. 
Dein 4 yZp TÜÓX« miToxpaTÁG [|écT;] Lind.; — ai75 &A- 
6c. C.; — * 38 ézioTÁu4 E.; — xpéccón; Lind. 


— 432 — 


e Y 


4 yàp TÓYy4 a)TOXpar9c xal) obx GpweTa, 
objÀ" &m^ cÜwE éoTri amüTXV &éAÓciy: * Ó' émi- 
cTáUX üpyeraí ce xal eüruw fc oTi, óaóray 
BoóA4Tai 6 émicTÁUEvog "poÓni. "Ezcira 
Tí xai óciroi iyrgixy TÓQM6; & pày yap Écrit 
TÓÀy voowuárav Qápuaxa cau, ouai, oix 
ériuéyei TYV. TÓX4» rà Qápuaxa vyid sot- 
4cai Trà vooyuaTa, & cÉp éori Qápuaxa: 
c) dà Ev TÀ TÓóW4 Oidóvai GsAÉéci, oDOsv 
p&AXo) rà Qápuaxa 9 xa) TÀ wu» Qápuaxa 
Eóy ye Tfj TÓN 4 Uy1& zoiéouci m poo Qepópueva 
TOlci voc uaci. "Ocrig 08 T9» TÜNXv» E ly- 
TpiX4G X» éE &AAÀoU Tiwóc éEcAáct., Qáucvoc 
o) TOUG X&ÀGG TI Tr ply ua. éziorauévoug v pig- 
cÜai TÜNX, TO Urtvayríoy Óoxési [uoi yvyvá- 
cxely* éuol yàp Óoxéouci woUvor xal éziTWy- 
«ve xa) àrwxyeiy oi xaAGc Ti xad) xaxüg 
mpEas émicTáuEvOI* ÉmiTWys Ávey T€ yàp 
TroUT' écTl TÓ xa&ÀGG zoiéc)», ToUTrO Ó8 oi 
ézioTájLEVOI z0lÉO0UCI* dr Ely dà roUT' éco, 
0 dy Tig X» ézícT4TO4, TOUTO pj XaÀGG 
zoiÉety: àuaÜ9"c dà éQy müg dy émiTÓN 015 6l 
yáp Ti xmi) &miTÓW 00, 00x dy àEíeg Aóyov 
TV EÉziTUWÍ4V colcauTOo: Ó yàp 9» xaAGG 
Toigy ox dv» émiTÓ 0) TÀÀÀn, TÀ clxóra 
ua Tpáccav. 


EzevTX — voo/uuci.] yáp C. Lind., Mack., Littr., vulgo 


abest; — ozQ$5 oix éàmiuéve vv TÜXXV' cipi 38 TÀ 
Qápuazz Üyià x. T. A. Lind., sed cum Littréo consentio 
aflirmante non opus esse emendatione; — e/zep cT) TÀ 
Qpuuxa ceteri, sed me 74 h. l. ita offendit, ut omnem loci 
sensum pessumdare arbitrer, quare delevi; — £i 38 cv róx* 
C. sine 77; — si xzi c£ gw? Q. Ald. C. 

ócTic — mpáccuw.] xpéccóz. Lind.; — vulgo: 9 3v 76 


ph émíoTWTAUi. TOUTO ME XGAGG 7zoi£y, in qua lect. Littr. 


nime fortuna indigere videntur. Sui enim iuris 
est fortuna, nullius imperio paret, neque fit ut 
voto facto ad nos veniat. Scientia vero imperio 
paret, neque felici successu caret, si quis ea 
instructus uti volet. Deinde quanam in re me- 
dicina fortunà indiget? Nam si explorata sunt 
morborum medicamina, non, ut opinor, fortu- 
nam exspectant ut morbos sanent, si quidem 
medicamenta sunt. Sin cum fortuna ea exhi- 
bere iuvat, non magis medicamenta quam quae 
medicamenta non sunt una quidem cum for- 
tuna in morbis oblata sanitatem restituunt. At 
vero quisquis fortunam ex arte medica aut quo- 
vis alio negotio penitus eiicit, negatque eos qui 
probe aliquid noverunt fortuna uti, is mihi 
contra quam debet sentire videtur. li enim 
soli vel successu potiri, vel eo frustrari viden- 
tur, qui recte quid vel male facere noverunt. 
Est enim prospere succedere recte facere, quod 
faciunt qui sciunt; at vero successu frustrari 
est cum quis quod minime sciat, id non recte 
faciat. lIgnaro enim quomodo prospere succe- 
dere queat? Nam si quid etiam ex animi sen- 
tentia succedat, non magni certe faciendum 
successum habebit. Nam qui non recte facit, 
huic ex animi sententia succedere non poterit, 
cum reliqua, quae sunt consentanea, non faciat. 


de suo zoéc. Sed me iudice alia vitia latent: zw ex Zv 
ortum est, quippe illud ineptum; tum vero zo;é4 quidem 
propter coniunctivum antecedentem ézícTw472; ita descriptum 
est, sed non pro zoiée;, sed pro infinitivo 7oiéecy. In seqq. 
imwTÓXO:sV vulg., emendavit Mack., quem Littréus sequitur 
et ego sequor. Ceterum extremis huius libelli partibus adhae- 
ret apud plerosque initium libri secundi de morbis mulierum, 
uti recte vidit Lindanus. Cf. de hac re prolegomena. 
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ETIPINOIZON I ÁO 
REX A P-I-ON. 


ESPPEPPAHTAI THO TOT ATTOT IATPOXZOGSIZTOT, Tóà' OT KAI 
ESUDEPI PTZIOXZCHAIAIOT TOT EN.TOROI KAI TO 
LITNAIKEION IIPOTON. 


DE MORBIS LIBER QUARTUS. 


CONSCRIPTUS EST AB EODEM IATROSOPHISTA, A QUO LIBRI DE NATURA 
PUERI IN PARTU ET DE MORBIS MULIERUM PRIMUS. 
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HEPI NOTXON. 


TO TETAPTON. 


a'. ToÀ àvÜpózou àg T?» yfveciy àzó máv- 
TOV TÜV LLEAÉGV TOU AyÓpüg xal TÉG Yyuvat- 
xüg €A00y TÓ cTÉpum xal ic Tác Mürpac TfáG 
yuyaixóg z£00) émáyw*: wpóvou di y tvou.évou 
Qócig àvÜpczociózc &yévero £& aürob. "Exe 
dB xal) 5» uy? xal 0 àv9»p ' TÉcompac ióéag 
jypoU i» TG cóuaTri, íáQ» &v ai vobcoi yí- 
yvoyrai, 6xóca u5 àz0 Dígg vocZuara 'wyí- 
yyerai* aora Ó& ai lóémi clol QAÀÉyua, aíi- 
pA, «0^9 xal Dopo, xal àzó roóTGYy éc TÓ 
ozÉoua 00x &Aá&wicTO)» obÓà ücÜevÉcraTOV 
É£uvépyerai, xal éztiv TÓ (Gov éyévero, 
xarà TO); ToOXáac TocmóTraa lÓÉag UygoU 
UyI4goD0 'T& xal vocegoU &yei ey écuTQ. "Azo- 
Qavéo Óó8 'Óxoc éxácT4 Toórc» T&v 'lótGy 
xa mzA&oyw xal] éAácoc» &éy TG cÓuaTi yí- 
yyerai xal jz0 ToÓTOU vocéouci, xal Óióri ai 
yoUcoi xpíyoyraiu Év Tfác! zplcofo! vy uépyoi, 
xmi TívyEG ipai TRY voóccy tlol, xai Óxoim 
aÜTÉuy éxáoTX y TO cua! Égyacuéy4 T7 
yoUcoy 'ézáyti, xai 'Uz' óTOU TÓ fiyog TÓ 
zuperüóec yíyyerat, xal àià Tí TÓ mU ézI- 
zízT£| UeT' abTÓ. 


DE MORBIS. 


LIBER QUARTUS. 


l. Semen ex omnibus tum viri, tum mulieris 
membris ad hominis generationem veniens et in 
mulieris uterum illapsum concrescit, ex eoque 
tempore accedente natura humanam formam 
referens procreatur. Habet autem tum mulier, 
tum vir in corpore quatuor humoris formas, 
ex quibus morbi oriuntur, qui non ex multa 
vi accidunt. Hae vero sunt: pituita, sanguis, 
bilis et aqua. Ex hisque non minima, neque 
debilissima pars ad semen confertur. Et post- 
quam animal procreatum est, eodem modo quo 
parentes tot species humoris sani et morbosi 
in se continet. Qua ratione vero unaquaeque 
forma tum copiae modum excedat, tum paucior 
in corpore fiat, aperiam et quo modo idcirco 
aegrotent, et quare morbi imparibus diebus 
iudicentur, et quaenam sint morborum princi- 
pia, et quaenam horum singula in corpore, cum 
faciant morbum, adducant, et ex quo rigor fe- 
brilis oriatur, et quare post eum febris succedat. 


l zéscupa Píóem. — ? wíyoyrmi. — 3 xa) vecwpoU sine Tt. — 5$ Íxíg by. — 5 eldfuy. — 5 xa) máyei. — 7 imb T2 ubTÀ fiyoc mugerudsec yívyeTas. 

l. voU ZwÜpómoy — éE ziToV.] Littréus hunc librum  gevy J.; — ézeà4y Lind., Mack.; — £e voxzzs vulg. 
non solum subiunxit illi, qui in hae editione sequitur, sed — 76)c c. Littr. cum Lind., Mack., Parr. 4. et cod. L.; — 
eum quoque cum illo ita coniunxit, ut unum opus continuum — xz7Z TZ4 ToxÉzg Marc.; — Littr. ex H. adnotat voxézz. 
videantur esse. Quare ita non facere oporteat in prolegome- ^ Aliquot Parr. vzcvpc. 
nis dicam. — &coQzvée — i76.) Legi solet óxócx àv éxdoTw cToél- 

Exe: 38 — £uvr&.] ÜypoU vícezoz c(àsz E. H. v. Mare.;  v&v vv ileüv mAtíu xui PAdccu 5» TU CÓ aT yiyveT2A: 
statim autem observo codicem Venetum Mackii, quem v. ap- iam Littréus pro óxócz legere coepit «2, sed si capitula 
pellat Littréus, esse probabiliter Mareianum ipsum; — zí infra obvia, ubi de his rebus agitur, conferas, videbis no- 
ante voUco: Littr. e Parr. 5. et y.; — mihi Marcianus prae- strum dedisse quod exhibui; — 272 oU vccíovc; K.' Mack., 
bet; — voceóuz7z H. v. Marc., — yívezzi pro vulgato yiv^y-  culusmodi correctione opus esse non credo; praeterea si quid 
TZ, Littr. ex y., idem praebet Marc.: — xziziuz E.H.v.,  moverem, malim óz' óTov s. 6T:o. Sed sequitur in vulg. 
e Marc. non video excerptum; — i3wp E. H., ZsÜewéeTc- wu) üvi ai voUazi w. T. À., ubi post KAI periisse puto AI, 
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p'. "E6fAo 08 àzoQWwas mpOrov, cGG *» 3. Àc primum quidem quanam ratione bilis, 
X0^5 xal r0 aiua xal ó Üopcd, xal TÓ QAÉy- sanguis, aqua et pituita ex cibariis et potibus 
pa mTÀÉovm xal éAáocoym yíyverai, dz copiosiora et pauciora oriantur, demonstrare 
TOv Dpcuárcv xa) TGv mojáTcov: víyverai, volo: quod fit hoc modo: ventriculus, ubi ple- 
O8 TgÓzQ Toigót: «4 xoiAÍ4 TO cÓuTI TÁV- nus exsistit, omnium in corpore fons est; va- 
TOV TWy5X éoTi TÀÉ4 £0Uca: X&£vEv Ó& wyty/0- cuus vero ex corpore tabescente haurit. Sunt 
uéyq émraupíoxero dz0 TOU cóUoTOG; T4X0- autem etiam quatuor alii fontes, ex quibus ho- 
uévou. Elcl óà xai &AAai mwyami ríccaptec, rum quodque in corpus procedit, postquam 
&Q' à» wopéer roóTo» Éxacrov éc TÓ cGUa, ipsi ex ventriculo acceperint: ac hi quidem 
'éz7» abra) üzo TáG xoiA(4G Aáaoci, xal postquam vacui fuerint, a corpore hauriunt. 
abroai Ém9» xevGyrau, àzàó ToU cÓpaToG ézaU- "lrahit vero ipsum quoque corpus, cum quid 
pícxovrai* &Axei dà ! xm) aürÓ TÓ cÓjA4, in se ventriculus habuerit. Ac sanguinis qui- 
&z4) Ti 9, x0lM4 Ev 6€) éguTii: xal TQ uiv dem fons sane cor est, pituitae caput, aquae 
à5 aiuaTi X xXopdí4 mwy5 écTi,TQ 0? QAéy- len, bilis locus in iecore. Hi sunt quatuor 
Lari *«* xeQaAz, TQ Óà Üdóari Ó cTAZ», illorum humorum fontes praeter ventriculum. 
TáÉ 08 WoAá Tb *opío TO ézl TQ 7x71. Ex his maxima cava habent caput et lien; in 
Abra! ai réccapeg roóTolcí eloi zwWyal dvcu iis enim amplissimus locus est. Sed de hoc 
TZc X0lMQ4c* 'roórGy ÓÉ elc: xoiMóroTO! 9 paulo post melius disseram. Sic autem se res 
xeQaAz xal ó ocA5»' sügue p, yàp iy aó- habet: in omnibus, quae eduntur et bibuntur, 
roici zA&ÍíoT4 éoTÍ: &AAA, meg) roóTOU "ÓMeyc — biliosi aliquid et aquosi et sanguinei et pitui- 
Uorepoy àzoQavéo xáAAMy. "Eoi d? xal tosi inest, plus minusve in hoc vel illo. Quam 
TóÓós '&óe: i» voici [üpcro/ci xai oic! z0- ob causam quae comeduntur et bibuntur ad 
TO0ici Éyeo T1 T üci xal '«oAGótÓóg Ti xal] üÓpa- valetudinem inter se differunt. Atque haec qui- 
motlóÉog xai aiuar sog xol QAsyuaTóótoc, dem hactenus. 

TZ Li) mcÀÉo», Tf] Óà ÉAaccov: Oióri xai Ói- 
a(pépe cà écÜióueva xal mwóueva AAM Ay 
&g T7» Uyícity: xal raUTÁ oi ég ToUTO &l- 
errat. 

y'. "Ez 08 Qéyw 5 zíg 0 dvy0pozoc, 3. Cum autem quis comederit, aut biberit, 
£Axei TÓ cua ig éguTO dzÜ TÉc xoiM4G Tfj; corpus ad se a ventriculo commemoratum hu- 
ixpádoc T$; dguuév4g xal ai mwyal ÉAxouci morem attrahit et fontes per venas de ventri- 
óià T&v» QAsQGv dam Tác xoiMw4c $* ópoí4 culo trahunt, similis humor similem, et in cor- 
lxuac T5 Opoí4», xal dinóldóaci T cjuaTI, pus distribuunt, non secus ac in plantis similis 


Gozmep ézl TGy Qur&» ÉAxei àmÓ Tío yf; 4 humor ex terra similem attrahit. Habet enim 
! yíyyera: dé abest. — ? iz5y cUv aüTui. — 9 xmí abest. — * dgmb ToüTuv. — ? ÓAÉtyov. — 9 oiruc. —  xoAUÉs mi. 
ita ut legere oporteat xzi Jiór4; — porro óxoí4 zórésw E. H- — autem loco, si Mackii collationi codicis v. fides habenda, hie 


». Mare. — Dein xzi jzà và zT) fiyog vulg., 070 ToU 
Foés. in adn., Mack. pro zivó K. solum 76; equidem 
i75 TÓ scripsi Uz'. Tov. pro z)7ó vero solum 76 ex K.' 
scribendum , nisi malis z276 in z? v6 dividere. — Tum 3;z7i 
G., 3ióv, E. H.; — articulum ante z9p om. J. 

9. éÜÉAw — Tw4xopévov.] zovzüy b. H. Q4 v. Mare., 
Lind. — De meo yíyveva: 3é interposui. 

cic; 38 — zzi] Vulgo zzv cv mica; &-9 TÜG x., 
unde Littr. cv cum cod. J. omisit; consentio, sed etiam 
Z)TrZÍí est scribendum; — xzí ante züv0 70 c. om. Mack.; 
ézf» Ti 4 X. E. H. v. Mare., àzüv 5 xoiAí4 v; ceit., hoe 


et Mare. inter se differunt, mam v. legit £z;z;, Marcianum 
vero Éxw: habere adnotavit Cobetus, — xzí ante cà gy 37 
diu. de meo dedi; — év v8 zzv. L. P.' Mack. 

aücZi Lb — xÁADMOW] xoiAue &mO Trojrcy vulg., sed 
&z6 om. Littr. cum v. et abest praep. in Mare; — v zi7G 
ceteri; — 6A(yov ÜeTspov vulg.. àAÍyg Vor. K. Littr. 

Exe — eipyrai] Tóve oUrGc vulg., vó3e á3e et alii, 
unde Littr. dedit, et v. et Marce.; — xai &v voie: vroTOic: 
K.; — óyszí«» vulg., jyieíw» E. H. Littr. et Marc. 

3. àmàv — ópoíwy.] ic iwvcüv éx TZc x. Ed. Bas., ms. 
v.. sed Mare. 22 éguv3 &mb v9|c w.; — Littr. £76 adnotat 
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L4 Z * y NY € Z 
ópL0Í4 ixj.Àg T€Y OLLOÍMV. 


&y éguTA 


"Exe ' y&p 9j yf 
duv&uiama zavroíag xal) àvapíGuoUc. 
'Oxóca yàp é» müTü Qóerai, mci ixuádu 
zapíxyci Ouoíqy» éxáoTQ olt xa) abTÓ TÓ 
Quágeyov éguTQ ópLoíiy xarà, Ewyy vic £x, 
xal &Axei ÉxacTOV àz0 TÉG Ye Tgo(3v, oíóy 
ztp xal abTÓ écri* TÓ T€ Yy&àp ' fódov ÉAxei 
àz0 Tác yi 'ixuáda Touór«v, olóv cep 
xal aórO Ouváui écTl, xal TÓ oXÓpoÓ0y ÉAxei 
ázó Tác y$9c ixuáda roióT«v, oióv z&p xal 
abrO Ouváui ol, xal TÉAAa mávra TÀ Qv- 
óuevya ÉAxel éx Tijg 'y5go xaU" éguTO ExacTOy* 
& yàp p5 ToUro obTGG tis, 00x y éyé- 
yero Trà (uóueva óuoia roii: oépuaci. "Orco 
dà r&y) Quouévev» i Tf yüixuàg xarà E£vy- 
yévelay TOU Ófoyrog T0ÀAÀQ zAÉécv écTl, vo- 
cét&i éxciyo TÓ QurÓv: 0r Óà éAáccov ToU 
xaipoU, éxelyo amDaíveroai. "Hy 08 éE dpw5c 
pa év ixuàg TQ QurO, Y» EAxei xarà TÓ 
Ewuy*y£véc, o0óÀ" dv [AaoTicai QÓvarro: ma- 
géy& à voubtivau Üri 3v» uy E Inuáda xarà 
Qóci» r0 Quróv, o0 DAacrávei T9» dpyyv: 
5» yàp 'laeví4 «.óp4 xai « lleAozóvv4cog TOU 
WAíou 'xaà TG» dOpéoy 'o) xáxicTx xÉeTo! 
GoTs ÓUvacóai &Eapxéew roici uouévoici TOY 
4Ai0y: &AÀX' ópeeoc 00 ÓuyaTÓv, TOÀAÀGYy $404 
*zelpacauéyoy , oüTr&E &v "lovíg, obre éy Tle- 
Aozoyvácg cíAQuy Qva év à? T AuDóy 
aüróuaro) Qerai: o) yáp iori obr& y "Ic- 
yíg, obrt év lleAomovv»yoo ixuàg ToiuxóTM, 
Gor& TpÉQei aüTÓ. "Ori dà m0AAÀ xal &A- 
Àa, 0cm TOU 5» AíoU &Eampxéovrog mi wp ob 
dóvayrai TÓÉV ÜtpaztUUuáTrov TpÉQ&eIw , GÀ Aa 


l yàp 4e *| tys« — ? fédioy. — ? 
ex K, H., dederunt Lind., Mack., cett. 2x. Articulum ante 
Twy2í omm. Ald. Par. 6; — xzi 3í3ec; Ald. 

Exer yàp — &yupíüuovc.] Éxes yp Qis * yf ceteri; ab- 
ieci otiosum $3e.  Librarius putans sibi formulam 43e Exe 
esse describendam intulit, 

6x0gz — eméppu. oi49 xzí de meo dedi pro oiov xa; — 
paulo post din 76 G^, quod ibi incongruum ; sed neque 
fero di» xzi miTà cÀ Qvánevov zUTU Opouy ... Éxei, 
nempe pro 4vT& sie dubio ésvrG legendum ; saepius haec 
pronomina in libro nostro permutari observavi. Eadem lectio, 
quam ad ;/xuZàz e v. notavi, a Littr. adnotatur e Parr. 5. 


et mihi e Mare. est excerpta a Cobeto; — c£ ZAAzE.;— 
éyíveTo pro àyévevo Ald. Parr. 5. Lind. 
(rw 38 — ajaíveraui.] T0AAG 7TAÉcy pauci codd. 


4 Tie Ev 72 y ixu2e mTOuÜTM ÉyEgTI. 


terra in se varias et innumeras facultates. His 
namque omnibus, quae ex ea producuntur, cui- 
que similem humorem praebet, qualem ipsum 
illud quod producitur sibi similem secundum 
cognationem habet, et trahit unumquodque ex 
terra alimentum, quale sane ipsum est. Nam 
et rosa talem ex terra humorem trahit, qualis 
et ipsa facultate.est, et allium talem ex terra 
humorem trahit, quale etiam ipsum facultate 
exsistit, reliquaque omnia, quae producuntur, 
unumquodque e terra quod sibi cognatum est 
trahunt. Quod nisi ita esset, quae produ- 
cuntur suis seminibus non essent similia. Cuin 
vero quod ex terra gignitur, plus habet cognati 
humoris quam conveniat, id ipsum aegrotat, 
quod vero iusto minus habet, illud marcescit. 
Sin prorsus desit humor plantae, quem secun- 
dum cognationem attrahat, ne pullulare quidem 
poterit. Quod vero id, quod producitur, pul- 
lulare ab initio nequeat, nisi humorem secun- 
dum naturam habeat, id inde intelligitur, quod 
lonia et Peloponnesus quod ad solem attinet et 
anni tempestates minime pravum situra habent, 
ita ut sol iis, quae a terra nascuntur, satis esse 
possit, neque tamen fieri potest, etsi multi iam 
tentarint, ut in lonia aut Peloponneso laser 
producatur, cum in Libya sponte crescat; ne- 
que enim in lonia, neque in Peloponneso est 
eiusmodi humor, qui ipsum nutriat. Quod 
vero multa etiam alia medicamenta regiones, 
etiamsi sol sufficiat, alere non possint, aliae vero 
sponte producant, id quod dicturus sum con- 
siderandum praebet, quantum locus loco etiam 


— 5 xaí abest. — 5 obx, uiaT& xuierai- — 9 meipacou£yuy. 


5» 38 — cpéQew ziTó.] $» uw fx« E. H. Marc, &i gz 
£xe, vulg. — Porro vulg.: coU 54Aí(ou vv Gpíuw (dpmímy 
ali pauci) ovx, 5xi0TZ XZíceTZi. sed emendavit Coraés ad 
Hipp. vol. Il. p. 399., quam emendationem iam Littréus 
recepit. — Dein é£zpxéez;v ex aliis et v. notatur a Littréo, 
mihi etiam e Marciano est excerptum; TERpAg AEVO 
eodem loco, quem indicavi, legendum esse docuit Coraés 
pro vulgata, quam e V. notavi; recepit Corais emend. etiam 
Littr.; — disz, vulg. ; divas ali apud Littr. et hic ue 
et y. et Marc. Dein ojrs ante &v "ovín omm. E. H.; 
év 75 I. H., qui ei3é pro sequenti ovTE. 

07, 3à — £fwóm 38 oU.] mapéxt, 3é E. Me; — seq. xaí 
om. H., sed rest. al. m.; vulgo 9$ BEA MO épéeiy, sed 9 7; 
pro 2 praebent E. H. v. Mare.; — óxóccv [32] x poc Lind. 
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ó$ Qóovci abTÓuaTai, TapÉxti xal ToUTO 
cxéíLacÓmi 0 Ti UÉAAc épécity , 0xócov "poc 
xeu xápra mwciág gv dumQépei ég Tv 
7óyolví4y TOU 5XAíou Opoíog éEapxéovrog: &y0a 
Là yàp Tío Yy3c ixuác écrit rig TOV oivoy 
50)» mragéEe, &y6n O8 oU. "Ecri 02 xal dypia 
Quóuseva iv w«pío o0x OÓMCym, werapüfvra 
à'óxócoy Opyunjy, o0x v .«cÜpoug Eri QvóÓ- 
peya- ob yàp Eye 9» yf uerapüévri roixó- 
T4 ixuáda ol4v Toici dy píoto1 Quroici exeívy 
Tapécwc. "Ecori yàp £v aüroici TÀ uv lo- 
Oécrtga, T& OP bypórtpa, TÀ di y Avuxór&ga, 
Trà Ó& Ewpóregn, và ÓÉ Tpwyórepm, GÀAa 
'à' &AAcGG Éye uupía: pupíal yàp &y abroici 
Ouváuiég elci xal] dià cabra TÀ yéven éx Tfj; 
y56 mg&rov odÓi» Értpov érÉoo Op[oi0y EQu, 
ó T. uy Evuyyevéc.  "Aypia 08 uoi Oox£ei 
ra)ra závrm eiyai &yÜporor dà ' abra Ape 
gacay &gy at ópoevot xaproQopéeiy " xarà TÓ 
oméppuat ÉxacTOV* ÉAx&i yap &x TÉG yfso *» 
óuoí4 lxpào T94v OpoÍg» xal Toóroici aüEeT OL 
xal ToéQera! xal) obdiy Értpoy éTÉpw Opoióv 
écri TGy QDvouéí»ev, oürc icwvw obr& Opol4v 
x Tüc 'y4G6 ixuáóm EÉAxoy. "EAxei 08 Éxa- 
cro» TGV Qvouévov fpeorüv T& xai coT&v 
'ég égurÓ moAAARG; Owápuac dzÓ TG yc: 
dy Tayri dà éorí Ti QAeyuaréótog xal ai- 
povr&ósog: üvámy xwv oàv TGÓ€ mz poowyayóuwuv, 
óri &z0 TÉV DpoTGOv xai r&v cmorüv ég TYV 
XoiMQ4y ecpsávrov EAxeL TÓ cua ' xaT, TÀG 
TWyàg, &àg GvÓuacm, *» Opoí4 ixuàg T9V 
óuoí4y dià QAsD&v. 

ó'. Xwu5ioy 0$ &zoQavío Érepov TÓÓt Óri 
ÉAxe| ÉxacTov xor& Trà &p4uétvm, xal ua 
Qpácco 00e» r0 QAÉyua vyfyverai év TQ có- 


valde vicino ad vini suavitatem praestet, quam- 
vis sol aequaliter sufficiat, cum in hoc terrae 
humor sit, qui vinum suave exhibeat, in illo 
vero minime. Sunt quoque agrestia non pauca 
in loco nascentia, quae ad ulnae spatium trans- 
lata non amplius produci comperias. Neque 
enim terra eiusmodi humorem translato accom- 
modatum habet, qualem illa agrestibus plantis 
suppeditabat. Sunt enim inter illas quaedam 
magis virulentae, aliae magis humidae, aliae 
duleiores, sicciores aliae, asperiores etiam quae- 
dam, sexcentaeque alias aliter se habent; in- 
numerae enim in iis sunt facultates, quapropter 
genera ex ferra proveniunt nullum alteri simile, 
nisi cognatum sit. Ac mihi sane haec omnia 
agrestia esse videntur. Verum ea homines cul- 
tura mitia reddiderunt, effeceruntque ut quid- 
que suo semini similem fructum ferret. Humor 
enim similis similem ex terra trahit, ex eoque 
increscit et nutritur et ex iis, quae ex terra 
producuntur, alterum alteri simile nihil est, 
neque aequalem neque similem humorem attrahit. 
Eorum autem singula, quae ad cibos aut po- 
tiones e terra producuntur, multas ad se e 
terra facultates trahunt, et in quoque aliquid 
pituitosi et sanguinel inest. Hac igitur ex ne- 
cessitate adductus sum, quod de cibis ac po- 
tibus, qui in ventriculum veniant, corpus per 
fontes nominatos trahit, similis humor similem 
per venas. 


4. Quod vero unumquodque per praedicta 
trahat, hoc aliud proferam argumentum, simul- 
que aperiam, unde pituita in corpore gignatur. 


l ejpac. — ? à? uupía ÉAAUG EXE. — ? TRUTE. — * xu Tb c7. — 5 Ey éguTAO. — ? xui rRc "TWyàc Qvyduaca. 
ier, 38 xi Eypz — mupécxe.] 3'óxócoy E. H., 3é s Mare.; — c2/TZz ^p. vulg; — xzi TobTG ZUbtTZ: 
plene cett.; — ox Zv sÜpoi. E. H. K. Littr., Mare., vul- , Mack. 
gatam e V. notavi; — T?» ziTÀv ixpdla E. Adda — QA:Qüv.] £v éavri vulg., ubi ég éevró ex Lit- 
foi. yp — Évyyevés.] ? &y ante zür oc; de meo adscripsi; — tréi emendatione scripsi; — Ze) xai QAseyparó3cog E. H. 
&AAz 3B popa ÉAAes fxces vulg. &AAZ 38 &AAec fx. — Marc; — Ürepáruv vulg., ,Bparüv E. H. v. Marc. 0 Ty 


pupiz e Marc. excerptum video, in qua lectione à' Littréus 


ex E. H. v.; — &upíézu y&p év z)vf vulgo; de meo àv z- 
TOiGI scripsi; — 6 v. u$ H. Littr., à 7; vulg. 
D / L4 *. 
&yput — £Axov.] závrz TrZUTZ H.; — ZAvÜpuzror ceteri, 


&y6pezo: de meo; — zicZ "ucp. ex E. H. Littr., idemque 


ante zoTZv om. E.; — a)TZE6 cTwWyÁG vulg.. xui Tàe T»- 
yás ali codd. multi et v. et Marc. ; — eis aiTás , vel xz 
aürác vult Foés.; xaTà TZ; H./, xaTà cTwyác Lind.: 
consentienter cum Littréo textum descripsi. 

4. ewufio. — cápazrTi.] xao va E. P." 
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pari CEcZ Tio Qéyw Tupóv 9? 6 mi &oTl 
JdeiuD, 45 dAAo Ti (áyy, 9) aíq Ó vi éovi 
pi, 94 /» , 

QAeyuar&Osc, müTíua oi émiÜÉeL ézl TÓ oTÓ- 
pu xal rà jivag , xal roro orc Yyvyvópjuevoy 
máyreG ' ópéousy: roUTO ÓE Y ov, &Aaríaau , ObEv 
éyà épéc. d wui à Óri 0xócov &y TG Dpó- 
pari 3 cóuari AeyuarGóec * i, xeíyou &g 
T4) xoiAÍ4y éAÜUóvroc, TÓ 'uày TÓ cux EA- 
xti Ég éguTÓ, TÓ ÓÀ 54 xe(QaAs xoíAw &obca 
xal] Goto oixó4 ézixeiuév4 EÀxei- TÓ O$ 
QAéyua, &rs yAMow«pov &0v, Éreroau Értpov 
ór érégou àg T)» xeQa AX, xai TÓ uiv véoy 
QAéyua, TÓ yevvGuevoy àzó "roo Qpóuaros, 
uévei y Tfj xeaM, r0 0à maAaiÓy, 0xócQ 
zAÀ&iy TÓ véov», Uc" éxeívou (Qiójevoy éEÉp- 
«erai xal Óià Tobro Em4v Tig Qéyg 9 ca 


6 Ti QAeyuar&óec, àzoxpéuzTerou QAÉy- 
pa. "Exe à xa) TÓÓe obrGG, Y», Qavyóv- 


TO; Ti ij ziÓvrOg TOU dvÜpómou 6 Ti écTi 
QAeyuar&ósg, uy» éEÉAU, máy 0cq mAÉoy 
£yéyero, ucrc xarà 'TÓ cTÓUuA, Wr& xarà 
Tàg Diva, &áyáy x4 icri uévew &y 7f) «eai, 
3 ég r0 cüua xartAUtly àzó TüG xsQaAac 
'j ég TW» xoiM4v àguxécóni. Kal &picTov 
dy 'E£uuaívo, cl &g TY» xou ügíxorro* 
*, a ^ N -— Á M *, * 
éEéAÓ0! yàp dv EUv TÀü xÓTQp' xml ci uv 
TOÀA0» &4 xci Wygóv, Uyp5uvtie Gy T7V XxÓ- 
vp0»y* & O8 óAMyov, o)x Qv cmowctie. El 08 
éy Tfj XeQaAM wuelveie, moAAÓy &y mÓvoy ma- 


l égpüjuey. — ? iys. — 3 uévro: c. — * ToU om. — 5 vá om. — 9 xaí. — * 
émhy — épée.] ópéousv C. H. v. Littr., Marc.; — vul- 
gatam e V. notavi. Mira dictio mihi videtur ca4U7z 32 
X &AmÍcu: Übcvy £y £pís, — mira, inquam, non tamen 
vitiosa. 
Qwui 38 — dQAéygua.] 9v; de meo interposui; — 3 7G 
z6óuzri K.; — £v; a Littréo scriptum est pro vulgato &y4; — 


7ó ante cüuLz ex J., in quo al. m. adscriptum est, dedit 
Littr., cf. lectt. Voss.; vulgo abest. lam vero seqq. descri- 
bam, quemadmodum edi solent: .... v2 38 4 xeQzA3 .... 
fAxs Tb QAÉyum Ecc yA(Gxpov &óv' PzeTui 32 voUTO (sic 
E. H. Littr., coór» vulg.) và £Tepov Ji voU émípov (37 
$répou E. H. v. Mare., sed Ald., Parr. 3.: 3iz évépov) àc 
Thv xtQnA4v' và ubPv véov QAÉyua Tb ytvvpevov ix coU 
DBróuaTog (vulg. ex QrpóuaTog, sed E. H. P'. Q'. Lind., 
Mack., Mare., àyysvápsvov Zz9 ToU Dp., unde Littr. zoU in 
textum introduxit) uéves ev 74, keQaAA x. v. A. — Quodsi 
haec accuratius persequaris, videbis £Axz& v9 QAÉyga perin- 
eptum esse et distinguere te oportere post £Axz;; tum novae 
periodi initium esse in verbis à 38 QAéyguz, Eve y Aiax pov 
$6y; — dein insiticia esse J8 voUvo có et ToU, ita ut exi- 


Cum quis caseum aut aliquid acre comederit, 
aut aliud quid pituitosum ederit, aut biberit, 
confestim ei ad os et nares accurrit Quod 
omnes ita fieri cernimus, idque ex eo quod 
referam exspectare oportet.  Assevero autem 
quod quiequid in cibo aut potu pituitosum inest, 
id ubi in ventriculum venerit, partim corpus 
ad se trahit, partim trahit caput, quum cavum 
sit et veluti cucurbitula corpori incumbat. Pi- 
tuita vero, quum sit viscida, alia ex alia ad 
caput sequitur. Ac nova quidem pituita a cibo 
genita in capite manet, vetus autem, quo ma- 
iore copia nova sit, ab hac vi illata egreditur; 
ideoque, siquis aliquid quod pituitosum sit 
comederit, aut biberit, pituitam exscreat. Ha- 
bet autem se hoc etiam ita: nisi, cum quis 
pituitosum quid ederit aut biberit, pituita rur- 
sus egrediatur prouti copiosior facta sit, neque 
per os, neque per nares, necesse est ut in ca- 
pite maneat, aut ad corpus descendat, aut ad 
ventrem deveniat. Et optime quidem cesserit, 
si ad ventrem devenerit; exibit enim cum ster- 
core et si multa et humida sit, stercus hume- 
ctabit; sin pauca sit, id non faciet. Sin in ca- 
pite manserit, multum dolorem capiti praebebit, 
quum in venis sit; sin pauca sit, id non faciet, 
sed plus minus de se significationem praebuerit. 
Sin ad corpus devenerit, ibi mista est cum re- 
liquo humore; ac si multa sit pituita, statim 


cuu Baíva. 


menda sint; — denique legendum esse «zi 79 (48V véov x. v. A. 
Quod autem nonnulli Parr. uíve; àg Tv xsQ. ferunt, ut V., 
vitium est manifestum; — (fzZóusvov J.; — ín 9? Qéyy 
H. Mare.; — post Zzoxpéu-TeTz: Littr. ex H. P. Q.' y. 
recepit à ZvÓpe7oc, quod Marc. etiam fert, sed vulgo deest; 
mihi, quum 7;; tam brevi antecedat et ToU ZvÜpu7ov paulo 
post sequatur, non recipiendum videtur. 

Exe — AQ ínscón..] àv 0ce mAÉow éyévevo edi solet; 
otiosum £y abegi. Vulgo Zvwéyxs ésT) uívew aivb &» T$ 
xcQ., sed K. ai76 ante écví habet, Voss. contra ziTÓ 


' omittit, quo duce otiosum pronomen delevi; — £A$seiv pro 
xa&TrAUc» E. H.; — 59» éc v2» xoiAí» E. H. P./ Q./ Lind., 
Littr.; — vulgatam e V. notavi. 

xi &pigToy — 0i506:6.] cup aver Littr. ex E., vulga- 
tam e V. notavi; — xzí ante e£; uéy cum Lind. de conie- 
ctura dedi; —  xzi ypóv omm. yw. et Marc. Ac huius qui- 


dem collatio cum libris de morbis h. l. desinit. De meo Zv 


post jypávers supplevi. 
? E x 2 ^ . . 
eji à8 — ÉA«ccowv.] ézicWuÁvor ceteri, de meo emendavi; 


post Zy addunt 7;g E. P". Q'. v. 
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pác«o! Tü xeQaAaQ 8» Tráci QAed éÓv* el 08 
óAÍyov, oUx dv comcs TOUTO: ÉTIOYUE VELIE 
à" dy 2 m Àéov 4 éAaccov. "H» à' íg rÓ- cua 
&qík4roi, xeibi ufuixra TÀÉ GAAW iIxuádt: 
x2» qi TO0AÀÀÓy É4g TÓ (QAÉyuam, 'àáocie 
dy TÓ cüua abríka: 5v àà ÓAyov, o)x Gy 
"&áccit dre uéÉya vÓ cuam éÓv, el u54 TIG 
ol àgyx* UroAstrorro xa) GAAw* «gpóvq O8 9v 
pày éregoy. ériyévyqron QAéygua * cívorro &y* 
5» Óó$ TrÓ cüua TÉ xücTi xa) TÓ xoiMg Qua- 
didQ xal vraUra fEc Qépw, obdtv àv xaxov 
éE aüToU c*y o4. "Ev roro uv o0v TQ My 
&zoríQavrai 0xcG «4 xs(pa^x éx Tc xoiMAG 
QAéyuam &Axei, TÓ T&€ Ópolo) Épxera! mp0 
TÓ ÓjLOlOY, xa Gjua &lpyraí pol Oxcc TE Xi 
dióri zr À&ioy yíyyerai * T àv0póomQ dmÓ TGV 
Decuáro» xal TG» moTrGv. 

e'.. INOy. à égéo mpi «026, 0xag r£ xai 
dióri m À&ÍaV yfyvysrat ày TO cÓUuATI Xa) 0x 
&Axei TÓ QGpíoy müTYV, TO Ézi TOÜ YzarO0C. 
"Ew à obrcc: émz3» (yw €» míg 0 dvOpc- 
z065 6 Ti écTl ziXp0v, Y) GAAcG x oAGOec xai 
xobüov, mAÀ&íeoy xal €» «0A» yíyverai éri TQ 
JraTi, xa] abríua dAvyéer TO qzap, Üzep oi 
caiÓeg xapóí4» xa AÉouci, xai robTO éctíoouuEy 
yryvóucvoy xal éuQavéc wu &oTi Óri &Ó 
ToU DpópuaToc Y) ToU zoToU éyíyvyero. "EAxe 


! icáctiey Eg T0 c. &. — ? taáctie. — 9 mivoíaTo y. — * rà om. 


yv 3à'àc — cxoís.] 3 ig E. H. 38 ec vulg.; — xeéicé oi 
MÉMikTx: vulgo, sed otiosum est o/, in quo fortasse vesti- 
gium lectionis alterius xsicé oí puépiwTd4 €» &AAM ixuác; 
sed xeicse imcongruum, ita ut xe70; de coniectura reponam ; — 
verum nunc sequitur verbum informe: vulgo écZcsiev ég 7b 
cuz, et mox iterum eeZeeie. Littréus éedeeeiv Av ég v 
cüp4z, scripsit: quare c reduplicaverit, non intelligo, Zv 
dedit ex 7v codieis H. et dederunt Lind., Mack., qui ég 
omittunt, quod fecisse videntur monente Foésio i adn. ad 
hune locum ipsum, ubi ég se abiicere malle significat. Foé- 
sius in Oecon. Cornarium ,corpus laeserit" reddidisse monet 
et suspicari se hune pro écZceeis legisse $Axócz:; — ipse 
ad crc: refert 2ccc«e, quod tamen, quomodo inde duci 
possit non liquet: fae enim ut zcv habet ZzZc4, sic 
cáccu habere fezcz, at quomodo augmentum in optativi 
forma servabitur? Sitne igitur ab écece pro ccce, ut 
velle videtur Foésius? At quid significabit? — Corn. rite 
perspexit requiri verbum, quod /aedere significet; itaque pu- 
tavi Zcsicy errori ansam praebuisse. Sentio equidem du- 
bitari posse num Homericum Zzcz; in nostri scriptum intro- 
ducere liceat: at primum puto lapsum ab hoc verbo ad 
monstra, quae progenuit, esse facilem; tum vero noster éz.v- 
tícX« passim usurpat et xyacíGe: S 8. habet, et $ 12. 4xi- 


corpus laedet; sin pauca, corpus, quum ma- 
gnum sit, non laedet, nisi aliud ei principium 
relinquatur. Temporis tractu vero, si quidem 
alia pituita supervenerit, laedet. Cum vero 
corpus vesicae et ventri eam tradiderit et hae 
partes foras evexerint, mali nihil inde orietur. 
In hac igitur oratione demonstratum est, quo- 
modo caput ex ventriculo pituitam trahat, et 
simile ad simile veniat, simulque a me comme- 
moratum est, quomodo et quam ab causam 
copiosior pituita in homine ex cibis et potibus 
gignatur. 


5. Nunc vero de bile dicendum quomodo et 
quam ab causam copiosior in homine gignatur 
et quomodo locus eius, qui est in hepate, ipsam 
trahat. Ad hunc vero modum res se habet: 
cum quis aliquid amarum aut alioqui biliosum 
et leve comederit, aut biberit, tum copiosior 
in hepate bilis gignitur, tum confestim hepar 
dolet, quod pueri cor vocant, idque fieri cer- 
nimus et ex cibo et potu accidere nobis aper- 
tum est. Si quidem omnem commemoratum 


xíc Tt vy scripsit, quibus si ufatur etiam Zzca; scribere 
potuisse censendus est. Sed pergo: Zrs uéyz Tb cüpux &óv 
eodem niodo $ seq. ponitur; — cívo;ro Littr. cum Mack. 
ex Aem. Port. pro ciyoíaTo vulgatae. In $ — coxoí4 vulgo 
xzi Tü xcuAmM Suuépa et xui TuUTZ Ew Dwícu; verum 
Bioícs mihil est et 3ízépy eo loco ineptum: scripsit noster 


Bia3ig m xoiAÍM et xui cuUTx tta Qépwy. — Ald. fert 
XXIV. 

&y éuur i — vor v.] £Axy vulg. , £Axe« Littr. cum Parr. 4.; — 
róTrs Óé Parr. 4.; — £pywrou Lind.; — zAeíay K.; — vG 
ex E. Littréus, vulgo abest. 

5. vUy 3 ipím — W-aroc.] 3' E. H., 3É cett.; — &Axe 
Parr. 4., Littr.: £Axs« vulg. 

Éxyei — &ytyvero.] xai mín cett., de meo 5j zíg dedi ad 
exemplum $ superioris; — xai ZAAwe vulg., $ &£AA«e E. 


Littr., qui in seqq. de suo xai zA&íav 4 x0oA3 yívwras él 
TÀ WruTi, EÜTÍXG GAyÉci X. T. À., quo modo legendum 
esse mihi non persuadet, nam manifesto apodoseos initium 
est zAcí(UV XX 4 X. y. — Ceterum in vulgata horum ver- 
borum lectione zAe;cy legit H., 2v pro ézí E. P.' Q.' Mack. 
Pro xzj3í4; Askew apud Mackium xzpàizAyí4v, quod nec 
Littréo placuit, nec mihi placet. 

fAxe pv oyàp— móvo.] De 6 i Ry nUTÓU, oi x 0AG3eG 


— 44] — 


uà» yàp TÓ cüua ég éguró áàmó T&v Dpo- 
pára) T4» Tüca) ixuáóm T€» cipyuéy4v: 
ÉAxei Ó8 xai TÓ «opío) TrÓ Ézl TO *zaT! éG 
égurO0 O0 Ti Àv aüTÓUL ol *oAGÓtG &v, xai 
7» éEauG TOÀ) yéuumTO 9, x04, 0d0uya- 
Tai TÓ Wrap ó dyÓporog xal ám Tác v4óboc 
mTÀÉ«y tyfyyera ToÓTOU yàp yvyvoufyoU &p- 
«erai àzó Tác zaAaidc «xoMjc di T3 T Mf- 
ó)y ég T9» xoi», xal cTpó(poc éx ToÓTOU 
TÓ Xo, víyyverai xal éEéÉpy erai &€& abTgG 
TÓÜ LÉy xaTà T9" xÜcTip, TÓ Ób xarà Ty 
xolAÍ4» xal oUrcGG ÉAá«IcTOV Éy TO AvyÜpiTQ 
yíyyerai xa) zaóoyrai ol zóvoi. "Hv à? ToÓ- 
TGV (L4ÓÉTrEpOV 'yÉvWwTO4 , wpési TÓ prov 
à&cr0 Tác; TaAÀzic 'íg TÓ cOum, Óxoídora! 
yàp ég 'abTÓ: x2» uày ' moÀA» Eg, aüTí«n 
&zicwuaíyet uy feloa TQ GA Uypü* 9v à€ 
óAfy4, o0x Gy 'àáctie, &rt ufya TO cua 
&0y, 4v 4 Tic xxi GÀAÀ4 py» vroyév4TaOu* 
«póvo dà 7» uà» éréÉpy «oA» é&mwyfygTO, 
vAÀ&o cíverTa! TÜV üGvÜperOv: $»v O8 u5 im 
yéyyrai, Óngcsi Gy TÓ cua, Gort T3 
qox zpoiéyai doom TÉ icTi *0AGÓtsa. "E- 
rEépa yàp TG érípzv» T& écÓlópeva * xal mi- 
vóucym Qápuaxá icri, — obro Ó8 xal Trà 
&AAa 0xóca 'civóusvá icri, UY. érégou ére- 
pov éozt00y ég T7) xoiM4y Tfj écUTOU Ovuváuu 
T0 airíq) ' &y 0v xpoarX0ey éE£oÜéet xal o) cívc- 
Trai TOUTO. "Ez5» à émwyévwrOu AA «0, 
&y TO cÓjLaTI &z0 TGV Éc TYV X01Muy ziTTÓV- 
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GiyÉETZ) TOUTOV . É73)V OE. 


éy$ verbulo moneo: quid est illud, de quo o/ dicit? puto 
esse 74v ixpz; quod si teneas, demum puto apertum esse 
verborum sensum. Pro Zz3 c6 v43óog zc AÉov yíyvsTui 
vulgatae, Mack. zAécv de suo, recte ut opinor, — £zépze- 
TZ: H., sed alia m. é£épxerz;; sequens é£ alii et e multis 
codd. Littr. adseripserunt, vulgo deést; Voss. item fert. Ce- 
teri £A xim TOV Ég Tbv LyÜpuzoV yíyveT zi, reposui &y 7G Z., 
quum has praepositiones saepius confusas viderim in hoc 
libello. 

4» à8 voÜTuv — oU cívevz: ToUTo.] Duas periodos seqq. 
in hae notula una tractabo, quia de distinctione inter utram- 
que a vulgata decedendum; — primum x?y iv 7ovAD f 
vulg., sed 76AAf4 Littr. ex E. H. Rursus ZZcc;is de meo 
pro vulg. écZceiev, Littr. £cácasitv; — yv uiv éréQu xoAA 
vmroyév4Tu. H., in quo ézwy. restituitur, et v.; — pro cí- 
verz; Ald., Parr. duo Q6ívsTa; tertius Q6ívu, de qua lect. 
iam Foés. monet. lam vero Littr. cum L. K./ Lind., Mack., 
Zccz TÉ icT: X0A3ez scripsit, haec verba ad priorem pe- 


II. 


humorem ex cibis corpus ad se attrahit. Locus 
autem, qui est in hepate, quicquid illic. biliosi 
illi inest ad se trahit. Et si derepente copiosa 
bilis exstiterit, hepar homini dolet et copiosior 
ex ventre gignitur. Hoc enim si acciderit, vetus 
bilis propter multitudinem ad ventrem fertur, 
unde tormina in ventre oriuntur, et ipsius pars 
quaedam per vesicam quidem, pars vero per 
ventrem foras prodit sicque paucissima in ho- 
mine fit et dolores cessant. Sin horum neu- 
trum fiat, primum vetus bilis in corpus pro- 
cedit, si quidem in ipsum transmittitur, et 
si copiosa eo cesserit, confestim reliquo humori 
permixta de se significationem exhibet , sin pauca, 
minime utique laeserit, nimirum quum corpus 
magnum sit, nisi aliud quoddam principium 
suboriatur. At successu temporis, si quidem 
altera bilis accesserit, plus hominem laedit; sin 
minime accesserit, eam corpus percolaverit, ita 
ut bilem demittat et quaecumque sunt biliosa. 
Quae enim eduntur alia aliorum sunt medica- 
menta; ita vero etiam reliqua, quae laedunt, 
ubi aliud ex alio in ventriculum illapsum est, 
sua facultate superatum id quod causam morbi 
continet propellit, ita ut non laedat. Ubi vero 
ex his, quae in ventriculum illabuntur, alia 
bilis corpori accesserit, inde morbus oritur. Hoc 
ego loco demonstravi cur bilis et quam ob cau- 
sam ex cibaris aut potibus copiosior oriatur, 
quodque locus hepatis quod biliosum est, quia 


5 giysóueym. — "7 exov Tà XpuTMÜty "Ew xe 


riodum referens, quod mihi item faciendum videtur, et Foé- 
sium in Latinis fecisse video, Dem ojüT« 34 vulgo, sed 3é 
legunt E. H. P.', quos sequor, quin paene xzi obr« 3é 
malim. "Vulgata vero h. l: ojr« 232 xai TZ ÉAAZ 0xócz 
civsóptvt Qépuuxá ieri, DQ" émépou fTrpov &c7:00V &c 
TàV AZ0.AÍ4V TA &éguToOU JuvZpusi mircíuy faxo cb XpuTwÜPv 
fÉ« xui cuvéevui ToUTo.  Foés. vitiosa haec esse videns 
malo mederi voluit post Z£« inferendo 46ée,v, aut zpoiévzi 
Littréus primum QZpguzxz delet post givsóusvz. qua de re 
prorsus consentio; extrema vero legit: 77 é&vroU 3vváuc: 
Tb uiTí4y xov Ouwbéer zi EEu xvi Aciv2e roro, collato loco 
e $ 7. — Ac recte quidem vidit in vulgato zivízv Ézov Tó 
latere cà airí4» £x0v; sed non debuerat abiicere zpz*6év, 
quod sanissimum est; verum post xpz7*.0éy verbum deficit, 
cuius vice apte fungitur Foési 46és;v, quare pro zÉ« dedi 
iEwüée.. Tandem oi ante cíverz; de meo intuli. 

émp4y 38 — corüy.] 3 E. H., 3é vulg.; — ézecfpuyvov 
vulg., ezs6/uzivev Aem. Portus, Mack.; malui probam aoristi 
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TY, vVócog évreUUey vyíyyerai. "Ev ToórQq 08 
éyo 'émecWuwva, OxcG Y» «0A» xal Óióri 
mÀ&ÍQV tyíyyerai ey TQ cÓjuaTI &zÓ r&y Dpc- 
pároy xal TO) moTÜV xai ÓTri ÉAx&i ég éguTÓ 
TÓ «cpíoy TÓ ér! TQ *zaT! xaTÀ TÓ ÓpOl0V 
TÓ «0ÀGÓsg àz0 TGV ciTÍOV xa) TÓV vOoTÓY. 

g'. NU» ó'épéo mtpl ÜÓporrog, Gc T€ xai 
dià ví mÀ&ÍaV yíyverai y TQ cóuari xal 
óxdG EAxe| Ó ocÀxv ég éeuTÓv. dwul o8, 
&rwy 0 dyÓpcmoG míug mÀÉoV, ' ÉAxeiv éc égv- 
T0) Ééx TÁG XolM4G TOU ÜOumTog xal) TÓ cua 
xai TU» oT AWva Xl, *v zm AÉoy clpücy ToU xa- 
poU, zovéciy aüTíum TOv &yÜpcvrov, xai roUTO 
' éraouci tyvryvójuevoy. óxócot o À4y&sec TOV 
àyÜpómzcy &loí. "Ezy9v 08 sipóoy 0 omÀWv, 
'&picroy uà & cá xücTi Óimoo0e(g TO ma- 
Aaiüy TOU &v&óvrog £y T om AX«vi * TÓÉ xolg 
xxi rara éxÓwÜfZccac: xarà Tà dy» yàp 
vxepía oàx dzmoxaÜüaípera TÓ UÓtp àz0 ToU 
cT A405, ' €l ux) óxócoy àX év Tolo Àyy&íoig 
&y&Óy &cT1 TOICI TO TOU OT AxYÓóg-  4AX' of éci 
&zoxáÜmpcig ég TW» xoiMwy xol ég T9» xÓ- 
oTi. "Hv» dà crabra 5 eüpom 5, uxóà onjOfj 
&Eo, dzó ToU oc2«4vóc Épyeroiu TO Üdcp dc 
Tà XÁáTw' kElUL 08 uíoy era Tj GA lIxpuddt- 
X5» £y 0Myoy £4, o0x &v ' ááceie , 4AAR 
' Or40x0eíq. dv. àmó ToU cÓuaTOG ég TV xÜ- 
oTi) Xal ég T9)» xo1Mav Ói& QQAsv* ecl yàp 
&x TOÜTOU MOTO TEÍVOUCO4 zTOÀAGU, Mi ÉAxoUCI 
ég égurAg éx TV xáTcÜev v opíav , émyv Eq- 
póregai "yévovrai 5 mply *4cay. "Hv o? yí- 


simile est, ex his, quae comeduntur et bibuntur, 
ad se attrahat. 


6. Nunc vero de aqua mihi dicendum est, 
qua ratione quamque ob causam copiosior in 
corpore oriatur et quomodo eam lien ad se 
attrahat. Assevero autem quod ubi quis am- 
plius biberit, corpus et lien aquam ex ventri- 
culo ad se attrahunt et si plus aequo traxerint, 
confestim hominem laborare, atque ita fieri sen- 
tiunt quicumque lienosi sunt. At ubi lien tra- 
xerit, optime quidem cesserit, si vetus aqua 
quae in liene inest transmittatur vesicae aut 
ventri, et hae partes foras percolent. Neque 
enim per superiora loca aqua de liene expur- 
gatur, nisi certe quantum in vasis inest, quae 
aliene procedunt; sed ei repurgatio est in ven- 
trem et in vesicam. Sin hae partes non facile 
perfluere sinant, neque foras excolent, aqua a 
liene ad inferiores partes fertur; ibi vero miscetur 
cum reliquo humore. Àc si quidem pauca fue- 
rit, non laedet, sed percolabitur de corpore ad 
vesicam et ventrem per venas. Multae enim ex 
eo deferuntur, quae ubi sicciores quam antea 
fuerint, ad se ex inferioribus partibus trahunt. 
Sin altera aqua oriatur, neque ventriculus, 
neque vesica foras percolet, lien attollitur et 
inferiores corporis partes dolore affliguntur. 


! diea wuayoy. — ? VAxei. — 3 £auíaousi. — 3 pira. — 9 Xy. — 9 LAACÍa Early &mox. — 7 bcáceiey. — ? Oinlein. — ? yfvovrai. 


formam dare; — 76 ante x«píoy Lind. et e multis mss. Littr. ; 
vulg. om. 


6. vÜy — émwvToU.] 3' E., 3é cett.; — eve vulgo, ác 
vs Littr.; — 3;óv, Lind.; — &£Axs vulg., £Axe: Parr. 5., 
Littr. 

Qwuui — sicí.] mA£ov sipócw Littr. ex E. H., zAe?oy eip. 
vulg.; —  zovés.) vüy Zvüp. mücí«u E. H.; — éezíovci 


vulg., ésíccouc; M., écaícovs. E. K. Lind.; equidem 
non égaísiy audire, sed ézaíe intelligere, sentire congruere 
opinor. 

iz4y 38 — xicTiv.] 3i40eí4 vulgata, Jofeís multi codd., 
eamque lect. iam memorat Foés.; Littréus Lindani 3/50540eí5 
dedit, sed recurrendum est ad superiora ut de his constet: 
vulgata supra habet iv 75 xócT: et paulo post $ 75 xo:Aím, 
quod non pertinet ad évsóvrog àv cQ a7 A»xví, sed ad év mfj 
xóc7:; hinc factum ut in his £y abiicerem et pro 3/»0eí4 s. 
3oücíq darem 3;a3oleí4, quod multo aptius quam 3;w0»0eín. 


Sequens xai r«ÜUTZ refertur ad * xÜe i6 x2i 54 X0LAÍM, sic- 
uti $ 4, sub finem xzi vzU7x t£« Qéps. Sed iam aliud 
quid advertit; vulgata eo, quem dixi, modo emendata refert : 
ÉpugcTow qi) c) T5 xücTi Oiudolríq G0 ToU VàmroG Tb 
TAUAGiV TOU EvsóvrOG iv T GTAÀWVi, 4 TÀÓ XOiAÍM, at vide 
quam orationem impediat illud Zzà vo) UàzToc, quod em- 
blema alienum eximere oportet. Dein 2v 3 óxóccv vulg., 
c) WX óx. E. H. Littr. — Porro vulgo ZAA' oid &sciv 
&moxábüzpcig, cod. E. ZAAoz, K. Z&AAocím, ut Voss. — 
Littr. ZAA' /z ieciv &zoxáÜupsig ,quoique, inquit, /z soit 
épique!" Sed xüzprcig éc TA» xoAíwv et xdÜupsig éc TÀv 
xócTi9 duae mihi sunt xzÓpcs;g, non una. Fortasse etiam 
cí4 scribi posse putat Littréus; sed non magis placet hoc 
quam /z. Equidem oí pro oiz repono. 

jv à8 TuUTx — Ycaw.] &Ácsie de meo, codd. éeceiev, 
Littr. 2eáccsigy. — Tum 3/46eíq vulg., 3i40é4 Mack., 3/»- 
(x0síq Littr.; — yévavra; E. Littr., yívavra vulg. 
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yy4TXi Értpoy UÓcp xal *» xoiMyQ xai * xócTic 
U5- dnm ££, àcíoerai 0 om Ax» xal rà xáTO 
TOU cóuaroc émízOym wyíyverai. "Tobro oÉ 
quot &eoura , 6xca TE Xa Ólóri TÓ UOwp 7 Eloy 
yíyverai &y 7 cóuaTi &mó TOU zOTOD xai 
óxGG 0 cTÀX) ÉAXeL. 

C. NU» Ó'égéo zepl aiuaToc bxoc TE xal 
diri m À&l0y yíyyerai &) TO cóuari. "EmÓy 
Ti Qéyx 9 víg 0 dyÜpozoc, 6 vi ori aiua- 
TGÓsc, ÉAxei 'gàp xal v0 cum cav ég 
égurü, ÉAxei Óà xal 9 xagóí, rÓ aiuaTGOtg 
é& éwUTyy, xxl &m5v m ÀÉoy clgóo, oO vyíyye- 
vaí oi zóvocg: oTtptóv yáp Ti «pum xai 
zUXVÓy écTi * xagdí4 xal Óià ToUTO ob zo- 
vés, xa] é& aüTZc maxi (AÉíDec m&ívouct 
ai cQáyimi xaAcóusyat, *ég dg TaÉaG, ^ 9v 
oi mAÀ&0y mpocyéfywrai, ÓOwxoídorai TÓ miua- 
TüÓsGg, xaÀ mium AÁueyan xciymi TÀ XeQaM 
xal TQ cGuaTi 0ixnÓidÓaci éy TÉ ei, xal émfv 
Ti Q&yx $9 zíg, Óó T1 écTl aluaTGOEG , abTíua 
ai cQ&yi QA£&Bec &sípovrai xal TÓ mpÓócc- 
zoy éptÓÓti. llpoowyevouévou Ó8 Tfj xapóín xal 
TG cÓuari ToU aijuarog zA&íovog TOU ixayoU 
&ró r&v» 'QporGy xai TG» moTGy wal uio'yó- 
pévou TQ A&ÀÀg UypO, 92» u9y cm abroU 
iEÉAUa xarà TW) xowiMuy, 9 xarà TWy xÓ- 
OTIJ, [u'y£V TÉ GA ixuáoi * Tfj £y TO có- 
pari mÓóvoy Tupéxye* Y» dà ÓMyoy mpoc'yé- 
y4Ta4i, 0bx 'àáctit dy TÜ cOua, wpóvo di 
dimóoídorci àz^ müóroU ég T3» xoiMwy 2 xarà 
Tàg Diyxc, rà dé Omüéei EE xai dcivig yí- 
yyerai* yv Ó iE 'OAMyou mÀÉoy yíyv4TaO, 
ézíyoc0» yíyvyerat. "Oxo 0? m A£oy TO aliua 
yfyyerat, youtyeuraí uoi. 'Técoapa ov &óvra 
"TÓ r& aiia xal 5 x0A4 xal T0 QAeyua xai 
ó Dópe,, àzomíQavrai rabTa mávTA Üxcg 


Istaque a me dicta sunt, quomodo et quam 
ob causam aqua copiosior ex potu in corpore 
oriatur et quanam ratione lien trahat. 


7. Nunc vero quo modo et quam ob causam 
sanguis copiosior in corpore gignatur, dicen- 
dum est. Cum quis aliquid sanguineum come- 
derit, aut biberit, id totum quidem corpus ad 
se trahit. Trahit autem etiam cor ad se quod 
sanguineum est, neque ubi copiosius attraxe- 
rit, dolor ei oboritur. Cor enim cum sit soli- 
dum et densum, eam ob causam minime do- 
lore affligitur, ex eoque venae crassae, iugulares 
dictae, feruntur, in quas quod sanguineum est 
confestim transmittitur, si copiosius accesserit, 
ilaeque impletae capiti et corpori tradunt ce- 
leriter. Cumque aliquid sanguineum comederit, 
aut biberit, statim iugulares venae extolluntur 
et facies rubet. Cordi autem et corpori ubi ex 
cibis ac potibus plus aequo sufficiens sanguis 
accesserit, reliquoque humori admixtus fuerit, 
nisi per ventrem aut vesicam reliquo humori 
permixtus exierit, corpori dolorem exhibet. At 
si paucus accedat, utique corpus minime laese- 
rit, procedente vero tempore ab ipso ad ven- 
triculum aut ad nares transmittitur, quae foras 
excolant, neque ullo modo laedit. Si vero pau- 
latim copiosior evadat, morbidus redditur. Qua- 
nam autem ratione copiosior sanguis gignatur, 
a me est expositum. Cum igitur quatuor in 
corpore exsistant, sanguis, bilis, pituita et aqua, 
haec omnia quomodo quamque ob causam ex 
cibis et potibus copiosiora gignantur, a me 
est demonstratum. Quod vero ex his gignan- 


! b uéy. — ? xz Me. — 3 "y ob mA. — * ÜpuudiTuy. — 5 uactyou£vov. — 5 Tij abest. — 7 Egdaeiev Zv Ee Th 0. — P üAtyuv mAEcy yÉvwTuA. — 72 02 &. 
Ta/TZ — £Axer.] 7h zAÀcioy in his J. E. H.; — 3i3ózce,; cett., 31z3i3óze:; de meo. 

7. - Milieu cápmzmi.] 3' E. H. X cett. mpocyevopévou — wyiryyeTas.] zpomyivopévou H.; — ga- 

, Em» — &pgeóbes.] Qáyn 9» mín K., vía 5 Q. vulg.; — — uáray J., ut Voss.; — xzi zoriy E.; — écáczev vulg., 

in seqq. ceteri o? yiyveTui 0i TÀ xzilíw zóvog, in quibus zz  é4seiev K., de ectiey Littr., Záceeie de coniectura; — tum 

x2p2í4 manifesto est scholion ad oj adscriptum, quare eieci; — ^ Littr. ég 7à cGpz de suo, codd. ég omm.; — Zsivéeg yí- 


7t y&p xp4uz sme v; E. H. P.' Q^ Lind.; — z; om. y.; — 
if aiTüg Tic xzp4c Mack; — Zw oí E. H., plures alii 
et V., vulgo oí abest, sed P./ Q./ c/vov. in quo fortasse 
latet 7» oi o)v mA&ic) z;o7yfw. Dein xzi éweivas ziuTA. 


vovrZi ceteri; de meo Zcivig yíyverzi, ut ad zig z refera- 
tur, ad quod item refertur sequens ézívesov yíyyveTzi; — 
"£E E. H., Xe éÉ cett. 
vcécgzpa — moTüv.] Tícrcupz 3é K. Lind., Mack.; — 
56* 
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re xa) Óióri m ÀÉova yfyverai &y TÀ cóuaTI 
áàzó TG DporGy xa) TGv zmoTr&Gy. "Ori 08 
yfyyerai àzó ToÓrGV, 'owuáioy TÓÓE &cTÍ: 
cl 6 dyÓpomog bAiya dcÜlei xal) ÓM ya mív&l, 
obósuíay voUcoy &máyti. Kai raUTa uév ég 
ToUTÓ Qoi &lpwrau: zapédaucrai ÓÉ uoi Óy- 
A&Gcai TQ EuverQ xal óxog TraUTa ÉAáccOVA 
yfyyerai* d€4«Adcco Ó8 tp] abTOU xá&AMov 
OÀÍyc UcTEQOV. 

4'. Al 08 mwyal, Gc evóuaca, TO cOUAMTL, 
óxóray T Aw4péceg Éqci, &&l émididÓanci: óxÓTA 
óà xcval z&piüicT&GyrOi, dac" aüTOD ÉAxoUcI* 
oUro Ó? xal * xoiMs zoiéci. "Eevei yàp o- 
TO; Goctp &| TIG ÉGg WamAxtia Tpím € xal 
TÀsÍoya Üóep éywéag xal E£uvcig Gg émi 
ópaAcoTárou ^opíou, xai &uvapuócac Qm 
xáAMcoTa Oian0síq müAoUG évapuócag ég Tà 
TpuTÉLaTA., Xa) 'éywéor wcux x ég Ev TÉYV 
«aAxtíoy ÜOwp, uéxpi; ob * um AxoÓf TOU 
Üdarog mávra: ázó yàp ToU évóg Qeócerou 
ép; rà 'Érega waAxeim ux; Órou xal Trà 
&AÀAa &umrAÀxc0g: im» 6 mAÓpem yévw4TO! 
Tà «aAÀxcia, 4v Tig àz0 TOU évüg àzapóoy 
TOU ÜOmTog, Avraoóóocti üzícc péov TO UOcp 
&g TO ' Ey va Axeioy xal xeveà Écrau rà S - 
xcia TáAly Gomep xai édéEnTo. Obr 08 xai 
&y rQ cÓuari Eye émoy tyàp ég TYv XolMavy 
mío TÀ Dpópara xal rà moTAÀ, émaupícxe- 
Tài TÓ cU dO TfáG xoiMwG xai zr AxpoUrau 
E)» rici mwWy$ci: ex y dà 9, xoiMy xevürau, 


tur, hoc constat argumento, quod si quis pauca 
edat et pauca bibat, nullum ei morbum adfert. 
Atque de his quidem hactenus. In quo etiam 
intelligenti a me demonstratum est, quomodo 
haec pauciora fiant, quod et melius paulo post 
declarabo. 


8. Quos vero appellavi fontes, cum pleni 
fuerint, semper in corpus transmittunt, cum 
vero vacui facti fuerint, ex eo attrahunt; ita 
autem facit etiam ventriculus. Habet enim se 
res ad hunc modum, velut si quis affusa in 
tria aut etiam plura vasa aenea aqua ea quam 
planissimo loco statuat et quam optime coap- 
tata disponat, coniunctis ad foramina fistulis, 
sensimque in unum vas aquam, donec omnia 
impleta fuerint, affundat. Ex uno enim in re- 
liqua vasa defluet, quoad cetera etiam impleta 
fuerint. Plenis vero vasis, si quis ex uno aquam 
exhauriat, vicissim contra refluet aqua in unum 
illud vas aeneum et rursus aqua ex vasis eva- 
cuabitur, quemadmodum eam exceperunt. ta 
sane et in corpore se res habet. Ubi enim cibi 
et potus in ventriculum deciderint, corpus ex 
ventriculo haurit, simulque cum fontibus ex- 
pletur. At ubi ventriculus vacuatur, rursus 
retro humor redditur, quemadmodum etiam ex 
reliquis unum illud vas receperat. Venae enim 


l! guuusioy. — ? byxénd. — 9 mAua02 Em ToU UÀ. — * Aovrá. — 5 y om. 
ego ojy supplevi de meo; — J£ pro vs Ald., Parr. 5., vc verbum deésse post Z7' z)voV, quod &Axovsi, sipóovo: si- 
om. K.; — Ad (7Aéu» K.) yfyveras iv TÀ cpuT:  mileve aliud esse debebit. 
vule: de meo zAéoyz dedi; — xi zorüv E. Éxye yàp — é3é£uTo.] 9 xzi 7A. de meo scripsi, ceteris 
? * /, 
v. 38 — émáyszi.] c4wáiov P. Q.^ Lind., Littr., vulg. / non habentibus; — 3/z6ée, H., sed al. m. vulgatum 3;z- 


e V. notavi; — 6 Zylp. E P. Q.' Mack., Littr. , vulgo ó 
abest; — debts — mívo: aliquot Parr., ut No — ob3spay 
vcoórQ v. &. vulgo, sed voUTo pro zoóro E. K. Mack., 
Littr.; pronomen vero omm. Par. H. et Voss., et vero mihi 
quoque otiosum videtur. 

xzi ruUTZ — VoTspovw.) xaeí ante cTzUTX4 om. K. 

8. ai 38 — moiéci.] Describam locum ex ed. Littré: 7cEc 
38 TWy26, £c Qvóuaca, ara T cápuuri , our ay TAMNf[ÉEG 
uci, &ei ÉmiD4DÓnCiw" óxóruV DP xcu) mcpilaTRVT GL (76- 
pücrüvru. desiderat Littr.) &z' a)voU oUrm 38 xai (xí 
om. y.) $ xoiAM zoiéei. Sunt haec a librarüs turbata, nam 
TÀc 38 wWyág non habet unde pendeat ; itaque nominati- 
vum repono simulque otiosum z/74; reliclio. Verum dein 
non solum zepücrüvra; dandum, sed certum est etiam 


écíw, at E. pA Qu y. Lind., Mack, emidialsí». Dein &yxén 
vulg., éyxés K., ey x£oi E. Littr.; — ép Ari BLUHI 
Littr., 7A4c05 vulg.; &70 ToU Üaroc máy cett., mihi 
vero otiosa et eiicienda visa est praepositio ; — &e TE Prep 
E. H. Littr., eg c£ AovzÁ vulg.; — vZAAz l. J. L.; 
wm Ato cod. y. Mack., Littr., zAxc05 vulg.; — &mupóTw 
&m5 ToU U3. cod. v. ; àvra mod dreiey vulgo, &vrAUTODCEL v 
Aem. Port.. Mack.; ego futurum sine Zy nostrum scripsisse 
opinor; — 2e và ?v xaAxeiov Ald., Parr. 6. Littr., £v in 
his om. vulg.; — zA:v omm. H., ubi rest. al. m. ; ety: 4— 
XE avro Parr. nonnulli. 

oUrw — AxaAxsiow.] oru 3é E. H., ovv« 34 vulg.; — 
7f» ante xoAí4v om. vulg., addit Littr. e Parr. 4. et De- 
metrio Pepag.; mihi Voss. praebet; &mavpick. cod. y.; — 
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ázoóídormi abÓug ómíc * ixuàc, Gozep xal 
érceóéEaTo éx TG» AAAcy 'TÓ Ey xa Axcioy. 
QAéDeg rc yáp &loi Qià zavróc ToU cuaToG 
céívyoucai, mi jui» AemTÓTEeQui, mi 08 ma À- 
regal, TOAÀaml xal muxvaí: abra 0? , uéx puc 
o6 d» (y à dyÜpozoc , àvedyaci xal Éxov- 
Tai xai áQi&ci véoy T& xal maAocu0» Uy p6y* 
&r4» Óà dco0ávg, Eupuóouci xal yfyvoyrau 
Aerraí. Méwpi uiv oóy (Gg 6 dy6pemoc, 
&ravpíoxerai uy TÓ cum àzÓ TG xoiMsaG, 
&r$y Ti Ex y éguríj: éraupíaxovrai 08 xal 
ab mwyal) xal zi Aáueva 'Ounoidómci TÓ 
cóuari* & tyàp T0 cua ux * EAxo1 àzó Tic 
xoiAÍ4c, AX al mwyal uóyau, xal ég T0 cua 
p» dimóidoity , ox dy eie TÓ cum TpoQwu 
&pxéoucay, àAÀX' &Aáccoya. Ai O8 mwWyail 
abra! & jux 504», ÉcÓloyrec dy xal zívovreG 
o0x Gy Ol&yvyvácxoue» &Tpexéco, obT& Ó TI 
5300 écTri, oUTrc Ó Ti. d4Oicg, xarà üváywwv 
TOlóyÓE , Xy uéAAc épéeiy. "Tara và wy opía, 
&rt uixpórtpm &óvra xal &voo0cev ToU dA AoU 
cÓpuuTOG, &t] xai cg0 TOU 'àácoi ExacTOV 
xarà T3» écUTOU Obvauy éppxyeóei T GA AQ 
cópuauTI! TGy écÓlouÉvoy xal mivouévyay * 6 ví 
T€ «X0À&G0Éc éoTi xal 0 Ti QAeyuar&ósg xal 
ó Ti aluarGÓsc xal ó Ti ÜÓporrotióíc. "Toó- 
TGy yàp 54Liy 6 Ti Gv ÉxácToU mAETov TOU 
XaipoU 'yíyywroi xal &y Toici Dpwroici xai 
&y TOO! TOTO0icL, ' xElya, 0008 XÓÉan vyíyverau: 
" &ocm à» wamrí(e uáMoTm, xxrà abra 


l1 de Tà Pv x. — ? OidÓnci. — ? VAxei. — * iaáoni. — 5 TI TE X. 


xZi &m0313. cod. K.; — deep xai évt0éEuTO bg Éx TüV 
&AAwv ég Tb Pv xxAxcioy libri, Littr. $6 et ég reiecit; hune 
sequor. 

QAÉéBec vs yRp — AecTuÁ] xzi XÉxowrmi wx ài 
(m2Amióv interponit Lind.) ce xai (7Ó pro vc xaí K.) véov 
jypóv vulgo; Littr.: &vedyzoi xai àéxovrzi T£ «ui &QuiRci 
»foy ÜDypóv: ,je pense, inquit, qu'il n'y a que ve xzí à de- 
placer." Equidem cum Lindano consentio: est omnino sermo 
de humoris motu in utramque partem, adeoque veteris ac 
novi. Id unum circa Lindani emendationem animadverten- 
dum videtur potius véoy Ts xzi mZzAuzióv quam contra 
TAAGiÓP TE XX VÉoV esse dandum. 

MÉXp B» oU9 — wWyzaí.] 3é pro uv ovy E. H. y.; — 
&mAvp. COd. y.; — à? xzi zi de meo, xzí h. l. non habent 
cett.; — &Axo H. K. Littr. , Axe: alii Parr. 3., £Axs vulg. ; — 
fAxo, &z TG ixu3iog TÀG XOiAÍ4c, ubi mihi dittographia 
esse videtur 756 ixp doc et 746 XoiAÍ4c et hoc retinendum, 
*» ég và cüp4z Littr. de suo, ego non video causam, cur de 


multae et crebrae, aliae quidem tenuiores, aliae 
crassiores per totum corpus feruntur. Hae au- 
tem, quamdiu homo vivit apertae sunt et no- 
vum ac veterem humorem accipiunt et demit- 
tunt; — mortuo vero connivent et extenuantur. 
Quoad igitur homo vivit, corpus quidem ex 
ventriculo, si quid in se habuerit, haurit, hau- 
riunt et fontes et expleti corpori transmittunt. 
Nisi enim corpus de ventriculo hauriret, sed 
solum fontes, neque hi corpori traderent, non 
utique sufficiens haberet corpus alimentum, sed 
parcius. Ac nisi fontes isti adessent, dum com- 
edimus aut bibimus, non utique certo digno- 
sceremus quod in cibo et potu suave esset aut 
insuave, hac necessitate, quam dicam, coacti. 
Haec nimirum loca cum parva sint et intra 
reliquum corpus collocata, prius quam laedat 
unumquodque semper sua facultate reliquo cor- 
pori denunciat, quid ex his, quae comeduntur 
et bibuntur biliosum, pituitosum, sanguineum 
et aquosum sit. Ex his enim singulis, quicquid 
in cibo et potu plus iusto adfuerit, illos no- 
bis insuaves reddit, quae vero maximum sui 
desiderium faciunt, ea ratione suavia sunt. 
Quodsi ex fontibus aliquis cibo aut potu indi- 
geat, ea ratione etiam corpus ab his attraxit, 
donec humor iusto paucior evaderet, tuncque 
quis comedere aut bibere desiderat quod por- 
tionem illam expleat et reliquis aequalem faciat. 
Eamque ob causam cum multum edimus aut 


— $5 yíy4Tzi. — 7 bxetya. 


vulg. decedam. — Vulgo 43 &3ídoczv, sed 3íe3í2oc2v pro 
pÀ £3Borz» K.', male, quum negatio non sit tollenda, sed 
puto 3;/a43;3e/ev auctorem scripsisse, quod repono; — ZAA' 
éA4cc. E., GZAAZ éA. cett. lam vero ommes post éAZccoyz 
legunt: c) yàp Ey fT: £ixov TÀ cóuzTi T2 (TÉv Om. E., 
sed alia m. restituitur) TpoQZv 3iex23i3oUVoz. z42í. Quae 
quid sibi velint, non liquet; periodus superior tota absoluta 
est et conclusa verbis ZAA' &Aáscgovz: quorsum sequentia 
illa spectent, quo nexu cum superioribus aut seqq. cohaere- 
ant, non apparet; itaque otiosum emblema mihi eximendum 
est visum. 
&i 38 v. — épéciv.] diu» uéAAu &péciy E. H. 


vZUT4 — Ü3pumotidég.] éeágz. vulg. écáccu: Littr., 
iZrca, E. K., écá£u: K.; — &ácz; de coniectura; — in & 
7í r£ omm. vc H. K. 
^ € Z , M - - , 
vToÜTUy — *3ém $aTiV.] T Asioy TOU xzipoU vyévwTa: K.; 


xci éx Toici p. xxi &v coíg! m. K., xui Ev TOÍGi TOT. 
- E] M , ^ 
xzi éy moiTi Dp. cett. — éxeivx Ald., Parr. 4. 


— 446 — 


' x«eiya yó0éa écTí. El dà Doorüv xal moT&vy 
&yóecerai TÓV TwWyíaV Tig, xaTà ToUTO Xa 
T0 cua tlÀxuce àc' aüríoy écT? àv TO 
Uypü) &Aaccov TOU xoipoU yévwrOai, xal TÓTE 
iusíoerai 0 dyÜpermoc 9» Quyécm 9» miei ror- 
oUTOY, 0 Ti T*V JLoWpay éx&íy4y émim As ctt xal 
'Icooei Tác! &GAAQor xal Oià cobro Defopo- 
xórtg TOAÀAA J 'zemGxÓTEQ ÉoTi ÓTt iuei- 
póutüm v» DperoU 7? coToOU, xal dAAo odÓsv 
&» €0éeg Qéyoiuev, el ux 6 vi ipeipóueba- 
rov 0? Qéycous) xol loo0f '5 Ixuác ' xarà 
T& àywcTa iv Tfjci m wyiici xal &y TÀ có, 
TórE mTÉTAaUTO 0 iuepoc. Kai raUTa uiv ég 
TOUTÓ JLOl ElpwyTO. 

6. "Exe óà xai Tó0s QÓt, ÓTri ég uiv TO 
«epíov r0 éri TQ 9caT! àz0 T&v Dper&v xai 
TG coTGv üzoxpíverai € 90A9 puoUvov* TÀ 
yàp QA£Bia àcÜcvén xal AezTà Ümápwovra 
oU 'Oóvarai EÉAxely TWy dA Av Ixpuádua maou- 
réo4y xai Dopurépy» doUca» xal ium tüpu- 
«,Gpí4 obx &cTri TÉ XAÀAx ixuáó:, Gore &y 
ToÓTQ T *wpíe &lvmi* EóvwÜég Té écTi Tfj 
«0^4 Tobro TÓ w«pío» xara (ci uáMcTa 
xal óià ToUro i» miTG obOtuíam vobcog yfyve- 
TOÀ GÀAX 9» v» Tly& xapoicryguv oi dvÜpcroi 
xaAfouci. 'H dé xe xai 5 xapóí, xaló 
ccÀX» pLeTÉx0Uci! T4G ixjáOog mácwg: Éxa- 
oTOy Óà, 7) Uu Ti vocén , u.eréo ei a Acla Toy 
xarà Qóciw T5» écuroU TG Elgyuévov, v uiv 
xcQaA4 ToU (QAéyuaroc, 9» Ó& xapóí. roU 
aluarog, 0 Óà cmÀ4» ToU ÜOmrog: ÉAxoUci 
óà xal Tío &GAAwc ixuádog ai (A£eg &c 
éguTàg, cüptini xal mata xal éAixocióéec 
éoUcai* "Gore, Éayv ÉAxaci, Émeota Ér&pov 


bibimus, interdum cibum aut potum appeti- 
mus, nihilque suavius sumimus quam quod 
appetimus. Ubi vero cibum sumpserimus, hu- 
morque quoad eius fieri potuerit in fontibus et 
corpore adaequatus fuerit, tunc appetentia se- 
datur. Ac de his quidem hactenus. 


9. Quod vero in loco quidem, qui est in 
hepate, ex cibis et potionibus sola bilis secer- 
nitur, ita etiam se res habet: Venulae enim 
cum tenues et debiles exsistunt, alium humo- 
rem crassiorem et graviorem attrahere neque- 
unt, simulque ea non est loci capacitas, ut ibi 
alius humor consistat, hicque locus bili natura 
maxime familiaris est. Proptereaque nullus in 
eo alius oritur morbus, nisi quem xaótay uóv, 
i e. cordis morsum, vocant. At vero caput, cor 
et lien omnis humoris participes sunt. Unum- 
quodque autem, nisi aegrotet, plurimum eius 
qui cuique natura inesse dictus est, particeps 
fit, caput quidem pituitae, cor sanguinis, lien 
aquae. At venae etiam amplae et crassae quum 
sint et clavicularum in modum intortae, ad se 
alium humorem attrahunt, ita ut, ubi traxe- 
rint, alium alius sequatur. Et cordi quidem 
vicinae sunt iugulares venae crassae, in quas, 
si quid ei plus iusto accesserit, celeriter distri- 
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si 38 —  "iuepoc.] ei Littr. e codd. non paucis, idem dixit in superioribus, sed ipsos homines; bis enim /ge:;pó- 
fert Voss.; ?v vulg.; — fpeuáraew Lind.; — zorüv xzi  psÜm habet. " 
Bp. H.; — éAxóce: ceteri, sed sine dubio aoristo opus 9. Éxe& 38 xzi vró2s — xzAéovc:.] Ceteri 43e non ha- 
est, corpus enim non hauriet e fonte, in quo deficiat ali- ^ bent, sed manifesto interit, quare de meo adscripsi, vide 
quid, sed e pleno, donec in hoc desit, aut deésse incipiat ^ eandem formulam sub finem $ 2.; — 3óvzcz, E. H. Littr., 
humor illi proprius; — cé«c xzi v9 Oypóv libri, de meo Zer' — 3óvavrzs vulg. " 
Zv Tà $. scripsi; — item xzí ante vóre de meo dedi; — 5» 38 xeQuA* — ixuáJoc.] fxac Tov Bé cum P.' scripsi, 
9 ante Z»Óp. e solo E. Littréus; — zovoU $ fp. Parr. 4.; — primum volueram xi &xac70v, quippe aliquid deesse sen- 
x&TL T4UTL GyUCTÓ vulg., sed Littr. de suo xaTZ cZ  tiebam, sed nune in ill lectione acquiesco; —  zA&íeT&v 
&wucTá. — "Vulgo vórc oi mízZvTG:. Ó '"Íucpog, sed non vulgo, sed zAs/cTov ipse dudum emendavi, antequam E. 
apparet quorsum 6; referendum sit; ad cóc. solum referri -habere videram; — xaí ante víjg 4AAwc om. G.; — &ecm 


possit, nec tamen apte, quum non 472 cuz lgeípegüm: 


vulgo, eve E. H. Voss. 
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érépo T46 GAAX46G Ixuádoc. Kai Tfj uy xapóín 
aA«oíaQ ossi ai cQáywu QAéBsec, maxim 
éoUcai, ég Gg Ouxóíóorou Tawícog, émÓv oi 
zÀ&l0y ToU xacipoU pocyív4rou* ai Ó8 TÉ 
&AAo cari éxóidóanci: xal &ua aT» *» 
Xapóí4 oT&pey xal zuxyQ éoTi, ROTE [L9 VO- 
césty UO TG ixuádog xal dià robro vóowua 
&y Tfj xmpóí4 odd» víyverau. 'H 08 xeQaAx 
xal ó omÀ4» áMcTm émívocá écTi* voocéti 
yàp xal àzà T&v (ci éveóvrov, óray m Ací- 
ova, zpocyéfyw4roi TOU XxoaipoU* vocéei O8 xai 
áràü Tác ÁÓAA«c ixuádog: QAÉBec yàp éc 
aürà cawcaí rs xal moAAaí elci xa) abr 
QAeDóÓsm xáprm éoTl xai &yxoiAm, Gore 
eüpuwopíqy xal) TÉ GAAX4 ixuádi éyv abroici 
elyai, *opeoócx xaT" ÓüMyov xal wicyouvyg 
TA (ci 'éveoóoy , xal Gomtp y dywy&ío ue- 
yáAq &bpuwopíq é&ocrl mAÉov 54 év guxpü, 
obrag à» xai €) Tf xs(QaAg xal y TO ca Ai 
Éxgi* cüpuspí4 yap roórev Gv t copíov uá- 
AivTa &» aüTOlcí ÉcTI^ W» '!Ó um A0 0Go1 
ixpádog ai aoTÓ6G. (A£Dec, àa^ éxelyug &v aà- 
TOici yoUcoc yíyverau. "Tara óé uo) ég robTO 
&oural vOv. 

/. CEGÉAo dà àzoQWwoi xáAMO0», Óxcoc 
éxáoT4 TaXÜT4G T4c ixuádog iv TO cuori 
éAácccy» vyíyveroi. 'léccapm ui '09» bypà 
&Óyra dzéóei£m T0» dvyÜpomov 'civóueva, 
"Téccapag ÓÉ cu mwyác: Tíccapm ÓÉ cQ 
Aéyc &ivai, oici dzoxaÜaíperai 6 dyÜpcozog 
TO0ÜTGY Éx4cTOV: TARÜTA ÓÉ &cTi TÓ T€ oT ÓUA 
xal ai piveg xai ó wc xal» obpup.. Kal 
im» Tig mÀ&ÍO» vyév4Tc Tí ixpádog TfüG 


buitur, hae vero reliquo corpori transmittunt ; 
simulque cor ipsum solidum et densum exsistit, 
adeo ut ab humore affligi nequeat, ideoque 
nullus in corde morbus suboriatur. Caput au- 
tem et lien morbis maxime sunt obnoxia. Affi- 
ciuntur enim ab his, quae natura insunt, cum 
plus iusto accesserint, afficiuntur quoque et a 
reliquis humoribus. Venas enim crassas et mul- 
tas in se habent, cumque ipsa admodum venosa 
sint et cava, amplam capacitatem alteri exci- 
piendo humori exhibent, qui sensim ad ea pro- 
cedit et ei, qui a natura inest, permiscetur. 
Ac quemadmodum in magno vase amplior est 
capacitas quam in parvo, sic et in capite et 
lene se res habet. In his enim praecipue ho- 
rum locorum ampla est cavitas. Quodsi venae 
isthic obviae humore expletae fuerint, in his 
ab eo morbus oritur. Atque de his nune hac- 
tenus. 


10. Quomodo autem horum humorum quis- 
que in corpore parcior gignatur, melius demon- 
strare volo. Quatuor equidem esse humores 
homini noxios demonstravi, quatuorque iis esse 
fontes; assevero autem quatuor illis esse partes, 
per quas homo ab horum singulis purgetur; 
hae autem sunt: os, nares, anus, urinae fistula. 
Et ubi copiosior aliquis humor molestus fuerit, 
si per hauc viam homo repurgetur, nullus inde 
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tiyzs oigiy &rrox. 


xai T2 Ri» xaplíd — wyiyverui.] SinBéBova. Ald.; — 
éxàidóncw , Éps T3) xaplíu' mür3 BP cTEpER X. T. A. Lind.; — 
in 3i voUTo Littr. praepositionem revocavit ex Ald., mss. 
multis; vulg. solum coUo habet, Voss. etiam 3iz voco. 

4» 38 xeQuA» — wíiyweTmi.] éveóvruv de meo dedi, £óv- 
T&v vulg.; — rc E. H. v. pro ray; — posyíyeras H., 
vpocvyíywrz; Parr. ali tres; — £y ai77c; vulg., àv ziroivi 
E. H. ali plures, Lind., Mack., Littr.; — é£vsoócs rursus 
de meo, £oóg* cett.; — xaí ante &ez:ep de meo interposui, 
itemque de meo zAéa«v dedi pro vulgato z0AA4; — oca 
34 Lind., quem sequor, oíra 3Jé cett.; — vulgo 3 à» c8 
97V, requiritur xzi £y 7G g7., quod de meo dedi; — và 
ante €7A5ví e vulg. exciderat, e multis mss. revocavit Littr.; — 





3' éumAucüo: E. H. w. Littr., 38 A0. cett.; iujuddoc 
«i QAéBes z)TóÓ. vulgo, sed E. 2i QAéfec ixud3oc uvTóbc; 
equidem de meo zi z)vó0. QAéfss scripsi, quippe quod 
auctor voluisse videtur. 

10. eéccapz — obpíbp..] Ad méccupzo x. T. A. vulga- 
tam e V. adscripsi, nisi quod hie liber cíg;v, ubi vulg. ?z;v. 
Sed Littr. ex Ald. et Parr. 6. adnotat lect.: vésvzpzc 3é a qx 
(cQue; E.) mwyEc civzs Téconpzo 3é cQ Aéyew &ivms cíiaiv, 
quam ita recepit ut ex altero véccszpzs efficeret récezpz. 
Recte sane mss. lectionem et probavit et emendavit. 

xui é-Tà» — GcCüpuTi.] piv om. E., in quo tamen rest. 
al m.; — 4 ante zAXp/c de suo Littréus, cum quo pror- 
sus consentio. 
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T0y&£0004G; , Y» dmoxaüaí(orui O0  GyÜpcOG 
raóT4, oddtuím quy voUcoc miÉp e| à TaÓ- 
T4c* xal Yv €» xoiMC ' ux cMjpuo x, TWXxO- 
uévou ToU cóuar0;, àc0 Tác ixuádog xa- 
rappéti ég aür9v xal ÉEc pyeras xaTá Ti 
Tüy «píov mroórGy xal Óià raUTA TÓ Dypüv 
&Aaccoy vyíyveron éy TQ cuori. TÓ yap 
cjua, Gozep [Lol xoa) zpóTEepov &lpwrai, TÉ 
xoiMa érididoi, éz7V xcvey éy xmi émaw(- 
ocxerai &m4» m AÀÓowc £p àm aüTqc. a)ra 
óÉ qoi &lgyrai Oxcc r& Xam) díori éAáccova 
"ytyvyerou rà zovéovyra vOv dyÜpoov. 

12 . "Oxceg 0? xal Óià ví Ó dvÜpcmog Uyi- 
aívei Spo. "Ec5» Qáyw xal zíg, xal àqp- 
x4rai *» ixuac ég TÓ cQpua, TpÓmQ 'Gomep 
cip4Tai Quytioa xal TÉ GÀÀ4 'Táü &v TO 
cuaTi xai TÉ £v TÉ TWy5 600054, TÉ [Ly 
5uípzy, 54 àv mgocyéwwroi, uévei &y TQ cÓ- 
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lxuáócy óóo wupni ticl, Tfj 08 éTÉOW ua. 
Ka] 4 uiv $4 DoTÉQ4 uévei &y cO cual, 
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UTrO Tc Üfou4s Olxxé«urai xa) AemTY yt- 
youíy, capgayfyverai Tí Doregaíg ég Tv 
xoiAÍ4» dià zayTÓg TOU *póvou éEcÓsuuÉv« 
UT0 Tác VÉ(4G: éAÓ6oUca Óé ég TWV X0iMMy 
crécoe Tà coiurín dy TQ TÓTQ' Xa TOiÉEG) TÓ 
aiua àz abrü» &y TÀ cÓuaTI* pueívaca OE 
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Tpír4 "uéoy '&eEÉpweroi ED» Tf) xÓTQQ xai 
TG oUpp, mÀG4Üoc; müTY 6écUuTÉ Tücu (oW TE 


eum morbus vexat. Ac si ventriculus minime 
plenus fuerit, tabescente corpore de eius humore 
ad eum defluit et per aliquem ex his locis extra 
fertur, ideoque parcior in corpore fit humor. 
Corpus enim, quemadmodum a me ante dictum 
est, ventriculo, ubi vacuus fuerit, distribuit et 
ex eo haurit, ubi plenus fuerit Atque hae 
dicta sunt, quomodo et quare humores homini 
molesti pauciores fiant. 


11. Quo modo autem et quam ob causam 
homo sanus degat, mihi dicendum. Ubi come- 
derit et biberit, humorque ad corpus pervene- 
rit, quo dictum est modo alteri permixtus, tum 
el, qui in corpore, tum ei, qui in fonte est, 
eo quidem quo accessit die in corpore manet, 
postridie vero ei alius humor accedit. Atque hi 
quidem duo dies sunt et duo in corpore hu- 
mores. Humorum quidem alteri duo dies sunt, 
alteri vero unus. Ac posterior quidem, ut qui 
crassus est, in corpore manet. Alter vero a 
calore coctus diffunditur et ubi tenuis evaserit, 
postridie semper a recenti protrusus ad ventri- 
culum pervenit. Quo cum pervenerit, cibos eo 
loco coquit, et ex iis sanguinem in corpore 
facit. Cum autem permanserit, tempore gra- 
veolens redditur. Tertio vero die una cum ster- 
core et urina copia sibi ipsi toti aequalis et si- 
milis, aequabilique momento foras egreditur. 
Et si eius portio quaedam exierit, humor tamen 
iuxta dictam rationem in corpore manet. "l'ertio 
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aperta sunt. Initio capituli sequentis sermo quidem est de 
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38 ég x. 7. A. Lindani est emendatio a Littréo recepta; vul- 
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II. 


autem die ex corpore humoris maior copia et 
graveolentior ad ventriculum confluit, id quod 
videlicet de altero relictum fuerit, et cibaria 
concocta deducit, et quidquid in corpore mor- 
bosum est, et una ipse foras egreditur. Urina 
vero, quae salsa exsistit, indicat quod e cor- 
pore etiam id, quod morbosum est, deducit. 
Cibaria vero postridie semper per alvum sece- 
dunt, humor vero tertio die. Eoque modo 
contingere sanitas solet. Et ista quidem dicta 
sunt, qua ratione et quam ob causam homines 
sanitate fruantur. 


129. Quodsi humor hic sigillatim postridie 
foras prodeat, cibaria non similiter graveolentia 
reddita, sed velut cocta ex ventre foras conce- 
derent urinaque potui similis redderetur et cor- 
pus semper evacuaretur, et homini continenter, 
si alvum aut urinam misisset, opus esset potu 
et cibo pro excrementi modo, si viribus valere 
vellet, quum non satis humoris relinqueretur 
in corpore, sed hic cum stercore postridie, aut 
eo die ipso foras prodiret. Et si quid come- 
disset, res bene se haberet; sin minus, debilis 
esset, neque humor crassior fieri posset, si po- 
stridie foras prodiret, neque enim satis magna 
eius copia in corpore relinqueretur. At nunc, 
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cum ventrem exoneramus, bene valemus, et bi- 
duo nihil edentes et circumire et aliquid facere 
sustinemus, neque hoc tempore propter vacua- 
tionem prorsus debilitamur. lHumor enim in 
corpore relictus robur praestat. Atque haec 
quidem quomodo et quam ob causam humor 
ad corpus accedens non eodem die, sed neque 
postero foras prodire queat, dicta sunt. 


13. Id autem affirmo, quod si plus quam 
tres dies in corpore humor permaneat, aut 
alius, qui impleat, copiosus accesserit, ubi ve- 
nae incaluerint et constiterint, homini maius 
aut minus malum denunciari, hieme quidem 
minus et tardius, aestate vero maius et celerius. 
Atque haec quidem fieri solere, si humor in 
corpore maneat, dicta sunt. Sin corpus sta- 
tim per alvum cibos dimittat, non utique quod 
satis sit humoris nobis suppetat et homines 
graciles et debiles essent. At nunc cum cibi 
et potus tanto tempore in corpore permaneant, 
corpus ex ventriculo attrahens, sensim haurit 
et expletur. lIstaque a me dicta sunt, quo 
modo et quam ob causam cibaria eodem die 
exire non possint. Quodsi cibi in. ventriculo 
plus quam conveniat immorentur, aliique ad 
eos accedant, corpus utique implebitur et com- 
pressis a plenitudine venis calor ac dolor cor- 
pori aderit aestate quidem citius, hieme vero 
tardius.  Aestate enim aér circumstans calidus 
est, calidioremque spiritum homo ad se attra- 
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a,upéeiv. — Littréus partim Koenii rationem sequitur, partim 
non: — ego, ut Littréus, textum descripsi, nisi quod ille 
ei X ixpc, ego 4 ixpuac, &i scripsi; ille zzz vv6va: ad ho- 
minem spectare putat, mihi ad humorem pertinere videtur. — 
Tandem zepjAsuz vera: ceteri, quod de coniectura in zepi- 
Auuzvorro &y mutavi; id autem faciendum, etiamsi Koenii 
rationem sequaris. 

viv J'é£umomz. — mupéxe] 2 E. H., 3é vulg.; — ad 
süpooUusv Foési et Cornari emendationes eüpeoUpucy et sU- 
pecToUpusv otiosas esse monet Littr.; etiam mihi esse videntur. 
Ceteri £;vz,, de meo ;évzi. 

xui — cá jccTspzís.] vs omm. Parr. 4., zep pro re E. 
H. — Zmb Tí TpoQ9; e solo J. supplevit Littr. ante &v 


TG cópaT., uti ferunt codd.; ego non recipio ex umo illo 
ms., neque éy recipio, quod sive illa verba assumas, sive 
non, otiosum est. In seqq. zjóxuepüv dEsAÓEv ÉEw J.; — 
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hit. Ac si calido adhuc ventriculo iusto calidior 
spiritus accedat, minime mirandum est exinde 
hominem febricitare. Cum vero spiritum fri- 
gidum hieme ad se attrahat, multo magis cor- 
pus plenitudinem perferre queat, homine parum 
alvum exonerante. Atque haec ita accidere si 
cibi in ventriculo diutius permaneant, dicta 
sunt. Quin etiam leviter a me demonstratum 
est, omnem humoris et cibi in tempore tum 
longiore tum breviore differentiam in causa 
esse, cur homines aegrotent; quod etiam pro- 
cedente sermone pulchrius declarabo. 


14. At mihi rursus unde digressus sum re- 
deundum est et de sanitate dicendum, quod 
hominis corpus ex cibis et potibus humorem 
haurit, quodque dum valet tum cibi tum hu- 
mor secundum commemoratam rationem foras 
prodeunt, et si quidem plus humoris quam ex 
cibis et potibus accesserit foras prodeat, homo 
extenuatus redditur. Plus autem foras prodit 
quam accesserit, hac de causa: si quidem homo 
quiete degat nec laboret, malum aliquod in 
corpore illi inerit, propter reliquam vero sani- 
tatem, quae multa est, non admodum laeserit. 
Malum vero eiusmodi est: postquam quatuor 
illorum, qui in corpore sunt, humorum  ali- 
quis accesserit non multo maiore copia, corpus 
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positum dedi. casu fortuito huc appulit, auctor noster ToU Aóyov scripsit, 
ToU pi — GAÍyov.] Post 6fpsog legi solet 72v Zv6pwov, ^ quod repono. 
quod K.'om., consentio et cum Cornario repudio; — zvetuz ld. &£va4couz: — ixuác.] TÀv 7. «zi vüv (0p. cod. H. 
E. H. Q- Lind., Mack., Littr., ubi vulgo cg. cf. lectt. xci *» — 6 Zy0puzroc.] &zà xzi Gv cvr. Parr. 3., Mack.; — 
V.; — éuvTó, ut V., L. v. Lind., Mack. — Ante ztpocyé- — vüy ante zocüv om. E. 
v47Tz: delevi 7G &vÓpózw, quod omnes libri ferunt; — dv- mzA:íg 38 — AmoQavéíu.] xupée; FEw5ev vulg., xwpée: 
Ax» 38 xti. E. ££g E. H. vw. Littr.; — poyeysvwuuévuo Ll. J. K.; — xzi 
vcaUTZ ÀÉ uos — "poióvToc.] In vulg. Qv; ubi 0 7; Littr.; — — 3 czAmiTAupÍ4 G. J. K.; — £veaviv cett., &véemz, praefe- 
3» uiv p. om. H., sed rest. al m.; uévy Parr. 3.; — zz- rendum videbatur, adeoque de meo dedi; — écZce: vulg., 
pebzUcóz,, ut V., Parr. 4.; — &&zzvwrz ceteri; ego Zzzv —K. in marg. Z&rovácci, Littr. écásce;, de meo Zv záceie 
repono, ut ad 72 3i/zQ fov referam cum Foésioin Latinis; — — dedi, ut supra; — T&v 7pcoysvouévav 7G c. K.; — 6eg- 
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&céAUQ mÀÉoy Ti jUu9 TOAÀAÓD, TÓ cÜJUA Ütp- 
uaíyerat xa" wcuwí4V, Oc un ' &ácat xápra, 
xal TáXerai 'ég T9v xoiM4y» xal TOV cíTOV 
à4óín TQ dvÜpómzQ zoiÉci: 5» Ó8 mÀÉGv 'Ey 
5 lxuàc «4 érépy Tijg éréguo muperóg éx TOÓ- 
roy T dvÜpómQ 'mpocylyverai: àAAa mepl 
roóTOU üTptxíoTEpOy 'ÓAÍy( ÜcTepoy ázo(pa- 
véo. "Eori à" ór&t xal ToU ' círou &óvroc vó£oc 
Asemr0g wíyverai 0 GyÜpomoc, miri Ó8 TÓ 
abTÓ. 'loórcov» ó? yevoufvaev éEÉowerai TG 
Ixuádog mAÉoy 3 'xaramÉoceTOi xa) Óià 
rara TQ ut» qowx t ovri EuuDaívet AemTO 
vyfyveo6at. "T'aAaurcopeóvraov àà T&v àvÜpGz av 
T0 ca Ücpuaíverai xal UTOÓ T9G TaÀaUTQ- 
pí45 ToóroU Ücpuauvopévou xal '* lxpuàc 9» y 
aüTQ din éerou xal ! yíyverau AezTÓ: à pelog 
ÓÉ 'yevouéy4 xaroappéei " xa) íg TWv xoiMy 
xal ég T3» xócTiy, raUTA& ÓÀ ÓmÜÉei EE o , TO 
óé " r1 abro diari É£c 01 ToU ÉyOov ápou- 
QuaToG: rÓ "OÉ vi xal ép uévov idpog yevó- 
puevoy éEc v opéet xarà ró cua. "Xonio 
dB xal rà yupvsácim TG) víÉo» TÓ aiTO TÍ 
raXamapía " zpoceEepyáC erai. "Hy "08 £g 
&Aáccay 9» ixuàc Tác mpÓrtpov éEioóowc , [ux 
"mpocyíyuTa) 08 GAA4 üzmü TG "mor&v xal 
Am r&y» DperGwv, AemTOG vyíyverat 0 &yOpa- 
T06: éAáccay d? mocyíyverai, 2v ux, &AXo 


non vehementer incalescit, adeo ut id non ad- 
modum noceat, et colliquatur versus ventrem 
et cibum homini iniucundum reddit; — sin 
multo copiosior sit alter humor altero, febris 
inde homini oborietur; sed hac de re paulo 
post exactius edisseram. Fit autem nonnum- 
quam, ut cibo grato exsistente homo extenue- 
tur; cuius rel causa est eadem. Quae si acci- 
dant, plus humoris exit, quam concoquitur 
eamque ob causam in quiete degenti ut exte- 


puetur accidit. Cum vero homines laborem per- 


agunt, corpus incalescit, quo a labore calefacto 
etiam qui el inest. humor diffunditur et tenuis 
redditur. Qui cum inutilis factus est defluit 
et in ventrem et in vesicam , quae partes foras 
percolant; pars vero eius exhalat per internam 
raritatem; alia vero pars cum intus manserit, 
sudor factus per corpus foras prodit. Simili- 
terque etiam iuvenum exercitationes idem effi- 
ciunt, quod labor. Quodsi minor copia sit 
humor quam qui prius foras progressus est, 
neque alius accedat a cibis et potu, homo ex- 
tenuatur; — minor vero copia accedit, nisi 
aliud quid comedere possit. Et pro ratione 
laboris in superiore opere faciendo, vel exerci- 
tatione ali in aliis copia minuuntur. At vero 
bona corporis habitudo per cibos hanc ob cau- 


| icáctiy. — ? by cQ xoiAÉÓM. — 9 Eu 9 ixp.de. — * vyívyerai. — 9 üAÉyoy. — 9 avríou. — 7 xaraTácaeTUi. — ? 5 om. — ? yíveras X; vousog ddv 
AemcTÓ. — V xaí om. — !! 3 gürsc. — 1? 32 ri. — 13 mpocepy&Cerai. — 1* 0? xu a. — 19 mposyeyoué£y T£ Éri. — 19 morüy om. 

pRívwT4; edd. antt., Parr. 3.; — éccsiev vulg., écáeeiv — pro vulgato £arqwoÜácerus, et ubi unus cod. E. &£zg- 
Ald., mss. plura, ecce; Mack., ecce: Littr., malui £Zez, — Ó4cera:, quo sane non voles defendere nostrum é£aTuéw 
dare; — £v 754 xoiAím vulg. eg 3v x. H. v. Littr.; — cóv, — usurpavisse, quum é£zrjicbcevz: solum verum sit. — Etiam 
quod sequitur, om. E.; — zAéov vulg., zAé«v Mack., Littr., .$ 16. 3ie£vpuwoe vulgo, ubi 3ie£srpcos alii codd, et Littr. , 
c4 vulg., £y Littr.; — 5 ixuZc 5 érépw vulg., prius 4 omm. — sed quum $18. 3i£a puo Üáoera: scribatur, non certum mihi 
Ald., Parr. 5., Littr.; — éx voiícov E.; — v&À &vÜpóza mon h.l. àusZwvr có dedisse auctorem, licet nihil mutave- 
yíverzi aliquot codd. Parr.; — óA(yoy Parr. 6., ut V. rim, quum é£zT&íCtsw transitive et intransitive sumi posse 
coÜTG4y 38 ytyv. — yíyvec0ns.] yivouévuy E. H. videatur. — Reliquis locis omnibus é£24uZ cett. legit, quod 
TuAGimUpsÓvrTUV — cuz.) xci và cpu ÜcpuaiveTZ: — saepius in mss. in é£z pue abiit, quemadmodum loco nostro 


ceteri, ubi ego otiosum xzí abiciendum iudicavi; tum ceteri 
omnes xzi yZp &-5 TÀc TZ AUGATUOpíÍ4G Üsp.cuvopévov , in qui- 
bus primum Zzó in $z6 mutandum est visum; tum 4p 


otiosum esse existimo, ita ut deleam, — Porro 5$ ante ixp a 
omm. Parr. 3.; — xi yíver44 € voUcoc 43e AezT/ vulgo, 
. . * . ^ € - e ri ^ 
e quibus recte eiecit Littréus * voUcoc 53s. "Tum xaí ante 
ig vcÀy x., ut V., omm. Parr. 6.; — cà 38 3i aisi; vulgo 
72 3 a)754c K.; — và 38 35 z)cT4g Foés. i nmot., minus 


bene quam Cornarius, qui 7) dé v; zi7í$$, quod cum Lit- 
tréo sum amplexus. Pro 3izTuée; de meo dedi 3izvpuz, 
quia noster duas formas huius verbi aut saltem compositorum 
cum eodem verbo usurpavisse videtur i. e. Z Tuo et e&t 
Et ZTruíCa occurrit $ 18., ubi Littréus recte £arqucbsoevas 


in à pci latere puto 3izr pus? i. e. JugTpiZ..— Tandem 78 
3é v, E. H. Littr.; — 75 à'£z, vulg. — /3gàe yevópsvoc 
ceteri, mihi ysvópusvov scribendum est visum, quum ad 73 
Bé v) sit referendum. 

dcar«G — mpocskspyáterui.] mpore£epy. E. H. P.^ Q' 
Lind., Littr., zpocepyZterz. vulg. 

3v 38 Éq éAdecuy — éclíe:w.] 9v 38 xci (xai om. K.) 
M3 (u4 omm. L. v. Lind., Mack.) £4 àAZecev 5 (4; om. E.) 
ixuAg TÁg mpÓTcpoy &EioÓmWG poc vyevouéyu (zrpomyívera, E. 
H. Q. v. Lind.) cs (3é Lind.) £c; (Évc; om. H., sed rest. 
al m.) ZAA« vulg. — Ego, uti Littréus, textum descripsi, 
nisi quod cum prima m. in H. £z; omisi, quod profecto su- 
pervacaneum; sicuti item in seqq. abundabat zposér.; ante 
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Ti Oóyyrai écÜíeiy. Kal pc ui» TÓ TOvÉGU 
xara c3v mgorégyv ca oum GpÍqy 3 y upyaoíoy 
dAAoIc1 GAÀa éAácoo vyfyverau. "Ecryfyve- 
Tai Óà xarà TW» (üpüciy türbíg dà cÓOt: 
r3» abaíwwTai Ev TO To l«uádoc vipóvo xai 
éy Tf mporépg TauAoumcopía écéAUQ mpór&EgOy 
éréo, Tí; érépyg Écri Ür& mAtÍoV, xal xpa- 
TéÉg Lían &ÀAA4 ry GAÀgv xápra, mAxÜGpy 
&oTí- xj» ui» dy 0zó m0AMOv xápra xpaTé- 
4rd, TUp éx coU rTol0ÓTOU TpÓzOU yÍyverau- 
yv» 0à üz0 0Ayuy, UMyov* rÓ cua 0€ obroG 
áya(épsiv Obvavreu, xa) Tío Uy póruroc m A&í- 
ovog 'aüTrQ éyeoóc4c aüUuepüv T*v ÜÉpuuwv 
á&zoAóerau: Üspuaíverai yàp TÓ cuam T 
TUpí. KZ» uiv óAMyoy £y v0 Auzéov, Tf 
rpír W4uépy ueUnxe TpÓórQ TQ aÜüTQ, Tc d? 
dóo Fwa Euvewíecg- 9v dà mAcv», TÉÍuTTy 
Auépy: r&àc dà Téccapag Fwgi xarà Aóyov: 
oUrc TGv *Lepécy ci voUcol ' xpívovra , vv 
ue0á TÓ zÜp. 

&'. "Ey à? Tí: me&picofjci TBV €4uepécv xal 
byig wyíyveroi 0 &vÓpocog xal Üvájoxei dió 
ó8 'ÓMyd Uorspoy àzoQavéo: vüv O' épéc 
óióri wu&Üíe: TÓ zÜp. dwui óà Óri 6 mri &y 
&zó ToU cÓuaroc zÜp Aá[óg vOv &vyÜpcTov, 
 Gw&yx4 &écrl TÀ T(Íry "uÉoq &EiÉvQn TV 
ixuáda T9Zv Auzéowca) àzó ToU cOuoTOG 7 
&y GÀA« rivi TGV meplocGy WuLepíay xarà vOv 


1 ZAuccoOy OUVMTUI- 


&mb T&v Üpa r&v, quod item eleci. — E. P.' Q.' Zzà 78v Bpepuá- 
Twv. Dein item interpolatum est visum 3;z rzUTZ , quod post 
AszT06 yiyveTZ: ceteri leeunt, sed abiciendum est. 

xZi mzpüc — yíiyweTzi.] Bá pro uy K./, Foés. in adn., 
Mack.; — éAZece Mack., 8AZecovz H./, É£Azcc6y vulg.; — 
yíivwrzi G. Ald., 3óvszz; H. I. L., Littréus £AZec«v dedit; 
et vere monet textum h. l. satis suspectum esse, sed qualem 
nunc habemus is tamen potius éAZec« quam éAZccav re- 
quirere mihi videtur, quin hoec ne ferri quidem posse. 

émwyiyyeras — TG "upi.] émwylvwras vulg. sed indicati- 
vum ferunt Ald., Parr. 6. ] alu et Littr. voluerunt et dederunt. 
Mack., K.^ v4 pro év v8 legunt; — pro &£éA64 Foés. in 
adn. et Mack. eicéAó4; — quam emendationem non recipere 
video Littréum ; sed conferens verba $ 19. 3y 38 — sprz — 
z A5boc yevváa 2? TLAULTUpÍ X. T. À. opinatus sum Foésium 
recte PT voluisse; — zA& ov F. J.; — zAw0óps lego 
eum Foés. in adn., Mack., zAx0ópuc Glf,, quod credo ad- 
jectivi loco illis esse, falso tamen; — x/y K. Mack., v 
vulg.; — óA(yov pro 0AÍyz Lind., quem sequor; — seque- 
batur xzí ante 70 Cüp4z, quod Lind. omisit, aut transtulit 
ante 735 bypérwWTos, ubi solus xzí habet; equidem hic eum 
sequor; — ai7 é&veoícwc est emendatio Cornarii vulgatae, 


Emwyívwras. — ? aüroiciv EcümMc T7)V Ü£puMy &moAUerTui. — ? xpivoyTui. 


sam accedit: si resiccetur eo tempore, quo 
adesse debet, humor et in priore labore alter 
citius quam alter accesserit, interdumque maiore 
copia id fiat, et alius humor alios valde superet, 
id plenitudinem facit. Et si a multis admodum 
superetur, febris inde accidit, sin a paucis, 
exigua. Quod corpus sustinere valet et quum 
maior humoris copia ei insit, ipso illo die ca- 
lorem dimittit; nam febris corpus calefacit. Ac 
si id quod laedit paucum est, tertio die dimi- 
sit, duos vero continenter tenet; sin plus, quinto 
die; tenet autem quatuor pro ratione. Ita qui- 
dem, quod ad dies attinet, si febris dimittat , 
morbi iudicantur. 


15. Diebus autem imparibus et sanus homo 
evadit et moritur; quam vero ob causam, paulo 
post declarabo, nunc autem dicendum cur fe- 
bris dimittat. Affirmo autem in quacumque ex 
corpore nata febre in homine, necesse esse ut 
humor laedens tertio die ex hominis corpore egre- 
diatur aut alio quodam impari, secundum ratio- 
nem, quam supra diximus. Neque enim foras pro- 


"Hy 93 paz Tb cUp £v TG) X. T. À. — * bAÍyoy- 


quam e V. notavi. lam vero Littréus Lindani illam trans- 
positionem particulae xzí non admittens ante vZv Üépuwv 
mtulit dece zi0xuspóv; equidem puto recte Littréum zi» 
M£póv deésse iudicavisse; ce mihl inutile est, quum in illis 
Lindanum sequor. Cum hae periodo conferre oportet $ 19. 
infra, unde melius quid noster in his velit, intelligetur. No- 
lim tamen affirmare non superesse vitia scripturae. 

x54» iy — Tb zUp.] 9» 38 zAsísv vulg., dudum zAeiov 
desiderarunt partim, partim dederunt interpretes; — ojz« 
38 *wstísv Lind. — Vulgo post xpívovrz. puncto distin- 
guitur et 3v 38 qsÜ5 và Up legitur, ut in V.; mutavit 
Littréus, recte, me 1udice. 

15. 5v à8 — cà zV.] De principio huius capituli alio 
modo quam in vulgata a Littréo descripto vide adn. superio- 
rem; — 3'éàpég H., 38 épéw vulg. 

$n — yi veras. Vulgo: Quà 38 cives. 6 Ti ZV ZO 
ToU cáp troc zUp Ac" Tiy LvÜprroy Ey yx égTl 4. T. À. — 
Littr. tiva; delevit et ex & 7; secutus K./ et Mackium effecit 
óT;, Aldus et Parr. 5. z; omm. ; — ,jil faut, inquit, sup- 
primer £ivz;, ou si on le gordait, ee serait eni, qui devrait 
disparaitre et on lait Eloy wv sans ég7í." — Mihi vulga- 
tum 9 7; servandum et una cum Z7; recipiendum est visum, — 


AA 


mpórtpoy elguuévoy Aóov: ob yap éE£pyrerau 
Tply * ol érépy mgooyéfvw4Tai ázÓ TfáG xoi- 
Aí4; áyab5- rà yàp uícn ' xal Tfj voregaín 
&Axei TÓ cjua ám Tác XoiMuG, Ó mri &y dc 
"aüT5V àQg TÉá cporéÉoy Wufpu, vw jy * xoi- 
Aíu n0 ox xal éréouv cw ixuáda, xal roUToO 
T0y4póy TQ àv6pio vyíyyerat. "Hy 08 ' ucüfj 
TÓ zÜp Tpirmi0y, 'TQ aüTÓ TpÓTQ jutÜÍel, 
'G ctp xal) aübyuepüy elpyrau, xal obro uy 
E£uuaívei TÓ zÜp wyvyvóusvoy àzó ToU có- 
uarog T9 Tpír4 Wuéoy dyviévau. wu 08 xai 
3» cÉucTTXY WuÉo4 xal '3» é(0óus xol 7v 
&yárQ ue0f, TpÓmQ TO abTÓO ueÜiévai Gore 
xal T0 Tpiradoy éE£épy erai. Kal yàp 9; TpoQy 
"TQ TUpl xarà Tà wopía, óxoia ÓAyg mpó- 
TEp0y tlpwxa EzIxpaTQcayTOG yp LLEA AOV 
TOU UypoU zA&íovog &óvrog, vé, Ó GvÜpo- 
Tog. MeÓíu 08 TÓ zÜp év cíüjci zepicofci 
dià TÓÓE, Üri év uiv Tác: &príowi TGy Wuue- 
géav &Axei TO cua ázó T4G xoiM4c, iy Od 
Tác! zEpio0 01 üQei, 9X 08 xoiMS diuÜéei € 

TO Uyi£i. 'Kar' àváyxw» romvóc ai voücoi 
xpívoyrau &y Tíci mepicosoi TGV €4uepéay- xai 
&€y TOÓTQ UÉv TQ AÓyq 0 &yÜpezoc ' rupéEag 
Uyig &yévero. QGwui óà xal TÓ zovéecÓmi 
uá&McTa To)g vocíoyrag &y» Tcl cé(icoÉcI 
4u£ogci di& cÓÓ0E xal xarà Móyov yíyvscóan. 
Terápaxrai uà» 9 0 &vyÜpwmoc, óxórav cv- 
peraíuy* cwurioy àà roUro, Ori Qpíx4 Ouaic- 
ct Óià TOU cuarog dAAorE xml dAAOTE: 
TOUTO ÓÀ 00x Gy &yévero obroG, d u5 éra- 
páccero TÓ Uypgüy xal dzexupívero àz^ aüToU 
4 TÀÉOV, Y) ÉAaccOY xal éxpárei &AAoTE GAAO. 
MáAic7a "08 rerápawroi dy Tác! mepicofci 


l yuí om. —? éuyr4y. — 3 


Vulgo ó Ti. àv RüTÀ Pg Pwvr2V EQ T mp. Bu, sed pro 
&$T&À legunt avró Parr. 4., Foési codex, Lind., Mack., 


Littr.; — pro éevrfv Littr. gir recte, sed otiosum abró 
nunc aegre fero et abiicio. 

yv 38 — wévmi.] Tpómo TÀ x)TÀ Parr. 4.; Qvep Ald. 
Parr. 3., cod. Foésu, Littr., Gezep vulg.; — 46 eípwrui 
vulg. , óc om. H., in quo rest. al. m., Littr.; — ceteri év 
TÀ Tp. 44., otiosum éy eieci. 

Qui 3$ — EEépxera.] Pro «zi 5» é3. G. 3$ £2. 


xai yap — 6 Avüpaog.] vyipoU pro vypoU H. , sed hoc 
tamen supra versum. 
pebícu — vyié£i.] uév ante vci &príoi om. vulg., E. H. 


M3 ueb3. — * Tpóma T aUrü. — 3 Gamep xa aUi. de Eíp. —9 &y. —" và mupí abest. — 9 xavA &y. — ?mupé£aue. — 


dit prius quam alius bonus ei a ventre accedat; 
Die enim intermedio et postero corpus de ven- 
tre attrahit quodeumque ad eum superiore die 
demisit, nisi venter eum percolaverit et alterum 
humorem contineat; quod malum est homini. 
Quodsi febris tertio die dimittat, eodem dimit- 
tit modo, quo eodem die eam dimittere dixi- 
mus; et sic quidem fit ut febris ex corpore 
nata tertio die demittat. Assevero autem eam 
si quinto die, aut etiam septimo, aut nono 
dimittat, eadem ratione dimittere, qua tertio 
die egreditur. Alimentum enim febri est per 
corporis locos, sicuti paulo ante dixi; nam ma- 
gis exsuperante humore, quum sit multus, homo 
dimitti solet. Dimittet autem febris diebus im- 
paribus hac de causa, quod diebus paribus cor- 
pus de ventre haurit, imparibus vero demittit, 
venterque foras percolat in homine sano. ludi- 
cantur vero morbi diebus imparibus propter 
eiusmodi necessitatem. Et ob hanc quidem rati- 
onem homo, qui febricitavit, sanus fieri assolet. 
Istamque ob causam aegrotos assero diebus 
imparibus maxime affligi, idque ex ratione qua- 
dam. Conturbatur quidem homo cum febricitat 
istiusque rei indicium est horror, qui subinde 
per totum corpus impetu quodam fertur. Quod 
sane minime fieret, nisi humor conturbaretur 
et ab ipso copiosior aut parcior secerneretur et 
alio tempore alius superaret. Maxime vero 
etiam conturbatur diebus imparibus, cum ae- 
grotat, tuncque horror praecipue accidit. Sic 
enim se res habet. Humoris molesti aliquid a 
recenti humore superatum extra corpus propel- 
litur et ad. inferiorem alvum defertur, quae una 


1002 xg. 


Littr. addunt; — Zprízc; E. H. K.; eandem feminini for- 
mam in Epidd. I. III. legere me memini. 

XOT. Gydey wt — éyévero.] xaTà Zw. E. H.; — zvre- 
7r4w4c E. H. P." Q. v. Lmd., Littr. 

Qui 3B xzi — ylyventias.] xuí omm. L., Lind. 

TET puxT 2 -— &AAoV.] mUpeTuÁ M H. I. J.; — zure- 
v2ívey vulg., mvperávu P.' Q.'; zvper)vq Littr., mihi prae- 
sens requiri videtur, maxime quidem propter seqq. — Dein 


/ ante 7Aéoy om. K.' Parum placet vulgatum ZAAoze ÉA- 
3» credo scriptum fuisse ZAAovs ZAAo, quod exhibui. 

páAiw Tu 38 — yhyveran.] páNaTL 38 xaí vulg., sed xzí 
omm, E. H., Littr.; — vórs uáAe7z K. 
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r&y Wpepéoy, óxóra» vocíg, xai * Qpíuw dé 
LáMoTa Tór& yfyverat. "Exi yàp Góc: àaó 
TOU UypoU TOU zovÉovroc éEc0éeraí ri €x. TO 
cóuaroc jTÓ TáG veoráTwG ixjádog vixGuuE- 
yoy xal «cGpéei àg 'TW» xáro xolMw», xai 
4 X0lM4 cpoc£uv6epuuaíverau TOU zovéoyroG 
'OexouéyQ, éc écuTY» LLAAAOy 9 ' & TQ ply 
«p6ve. "Toro Ó8 'yíyvermi uáATa £y Tf 
xpíci Tí; vobcov* xal 7» xaT" 0Myoy TÓ cua 
ép T9) xoi» áQíg xal w« moAAóy Ey TÓ 
Auréoy Tó» dy6pcmov, ' àyaépew TY» ÜÉpuwv 
*» x04 xxi TÓ cua ÓóvaTo! 8» Tfj xpícl 
xai wyíyyerai Uyimo 0 &yÜpcoc, éruv éEéAÓy 
5» ixuàc *«» zovéouca xal yv *, TpoQ9 TQ zupi 
&oUca éEavaAcUQ, €» 08 Dymp9 éxrixparton. 
"Ev roóro TO Aóyq voo5Xcac 0 &yÜpcroc Uy 
éyévero Ór alríag TÀG ' Tpocipupuévag. 

ig. N8v à'épéo óOióri ÓÜvgcoxouci év TÍfci 
mEepicoici TÜV w*epéÉoy. dwui óà Óóri, v 
TOÀÀÓy Éq TO zO0vVÉOy Év TQ cÓL ATI, LEA 0v 
TOU xaipoU rE€TÁpaXTO! Xm) àAég ' opéci ég 
T3V k0lM4y, xal ux ówváuevoy àyaQÉpeiw TYY 
6Éoux» TÓ cum émaupícxeron xal duccóíay 
Oei yevécÓni mpl TÓ TveÜuam, xal ob Ouvá- 
pevoy T0 cüja UT dcÜeveíuG , dre ToU Uy poU 
zAVTÜG VocEpoU y EvopLÉvoU , T9 zrYOy ÉAXELV, 
Qc dix óx»rai rà &v TÓ xoa, é£arwu& 
&Ec ToU UypoU zy TO ((wrixüv xal obrG 
Óvijoxei 0 dyÜpcoroc. OÀ yàp émixparéei éréoy 
jymp] lxu4c, àAAA mca jrÓ Tío voctpic 
TOÀACG Éoóc4g émmupouéyy é&avaMouéys bro 
TOU 7Up0cg, ditE TUE. Obra Ó*, vp &v TíjoI 
mEpicofioi €4LÉoo1 uáMoTa 0 zóvoc tyíyverau: 
xai ToUTO TG oiót 0g Tíg mort. Kal ju" 


l Ty xoiAÍMV T2 XdTa. — * Ocxou£vyuc. — 3 Ey abest. — * xpfyerai- 
» , 
Exe — Axpóve.] Pro vixépevov Ald. yivópevov; — [pív 
om. K.' 


ToUTO — "rpoeipuuéyze.] momo 38 xpíveras Parr. 5. P.' Q^; 
&vzQépes vulg., ZvzQéps;» L. Lind. — In seqq. vulgo é£z- 
vzA«U4. 9v 38 * Dyiwp? émixpaTÁCH x. T. A. In his tamen 
» om. E., Xv ce * legit K.^; — ego Littréi emendationem 
sum amplexus; — osipuuévug E. H. P./ y. Lind., Littr., 
sipuquévzc vulg. 

16. viv — ^"uepéav.] 3' E. H. Q.", 3é vulg. 

Qwuui — 6 &vÜpu7oc.] ir: de meo interposui, collatis locis 
similibus ex hoc seripto; — aepéer est Littréi emendatio 
vulgati in libris izxvpóv; — 3é pro 3e? etiam Parr. 4., ye- 


cum molesto humore incalescit in seque magis 
quam antea recipit, quod in morbi iudicatione 
praesertim fit. Quodsi corpus paulatim ad ven- 
trem dimittat, neque copiosum fuerit quod 
homini molestum est, ventriculus et corpus 
calorem in iudicatione perferre valet et homo 
convalescit, ubi is, qui affligit, humor exierit, 
et qui febri alimentum suppeditat consumptus 
fuerit, sanus vero superaverit. Lac ratione 
homo, qui aegrotavit, convalescit propter su- 
pra dictas causas. 


16. Nune vero dicendum est, cur moriantur 
diebus imparibus. Ac mea quidem opinione, 
si copiosius fuerit quod corpori molestum est, 
plus iusto conturbatur confertimque ad ventrem 
fertur, corpusque, cum. calorem ferre nequit, 
de eo haurit et graveolentem fieri spirationem 
necesse est. Cumque corpus prae imbecillitate 
spiritum, quo quae in ventre sint refrigerentur, 
attrahere nequeat, nimirum cum omnis humor 
morbosus exsistat, quidquid in humore vitali- 
tatis inest foras exhalat, sicque quis moritur. 
Neque enim alter humor salubris superat, sed 
totus a morboso, quippe qui copiosus est, sub- 
latus et a febre consumptus exspiravit. Sic 
sane diebus imparibus dolor accidit, idque nemo 
estí, qui non noverit Quin etiam quod qui- 
dem humor iis diebus conturbetur, illud indicio 


— 5 &yaQépti. — 9 Xy dé. — 7? eipuuévuse. — * ia xupby Ec. — ? 9? yívechui. 


vícóu, J. K. L. Lind.; — éEzrpusi vulgo, é£zruíCe: aut 
é£nTrpuz Weigel in suppl ad Lex. Schneideri, i£zTui$ 
Littr.; — é£aTpgiéi futurum est formae é£zTuíÉo, sed mihi 
ex é£zTji£ h.l. ortum videtur, quum probabile sit scriptorem 
praesens usurpavisse. 

oj yàp — BieEsTuaoe.] 4 iyimpá vulg., sed 5; omm. Ald. 
Parr. 7.; — óy«4p 4 G.; — émaipopévua vult Foés. in adn., 
praebet Mack., non recipit Littr.; cum hoe consentio; — 
[xzi] ££zv. Lind.; — ég và zÜp cod. v. 

oUT& 33 — ort.] «zí ante roVTo de meo adieci; — ci3' 
Üc Tíc mors E.; — £iàev J. 

xui uv — UvmspeaümpÜévrec.] Ovi ys vulgo; ys omm 
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óri TÓ Uypóv TtTápaxTO! éy TaÜTXCI! TOI 
5yuÉpyuci, ' owurioy róót: 0xócoi 70€ Um zUpüc 
E£uvexyéog &xóuevor &Qapuaxusób4cav év rci 
ápríoc: cry Tepfav, obro! ob wv Urtpt- 
xaÜáoüw4cav* 0xóco! dà £y» Tác! tpucofáci 
&QapuaxeóU4cav lowupái Qupuaxcíg, "' Uzepe- 
xaÜácU4cay, moAAol dà xal dzAovro Urtp- 
xaÜapÜÉvrec. Oi vyroüv zpóoUsv Iyrpol y roóTc 
uáMora uápravyo», &Qapuáxcuo) wyàp &v 
Tác! Tepicoici wuÉouoi xai dmAAvoy TOUG 
&vÜpi0Uc, o) wyvyv&cxoyreg ori ToU" oUTGG 
&yci.. Tó yàp bypüv év TQ cjua! TOU vo- 
cíoyrog T&TÓpaXTOL JLAA AOV Ey TÉOL TEpIlc- 
ofci Ty WLepÉov, oim TOU cÓJuaTOG ÉG TWV 
xoiAÍ49 pL&ÜiÉvrog Tig ixuádog: xal wv Tig 
&rl] reragayuéwo &Óvyri Ééri LA. Aoy Ta pÁE 
Qápuaxo» àu[aAG», o) Ünüuá icTi ix TG 
Toi0ÓTGV dz0AÉcÜUnmi TOV dyÜpcoy. 

(/. Kal rà £Axca 9» ' ux ueAMeózírgrau 
QAeyuaívei uáMoTa &éy TraóT4o: TÉüc! €ué- 
puoi, Éox erat yàp TÓ Dypüy ic ' àrácag rà 
QAéBac, óxórav Tapácowroci, xal mA«gor, 
&m4v ÉA04, T0 EÀxog: xal wv uv weAtÓaí- 
y4Ta&4 Xx) &w»* &Eodoy TO zUov éEc0tÓóutvoy 
UTÓ TOU UypgoU TOU éAÜóvroG év TÀÉ TOO, 
&Eco dmoxaÜa(oermi TÓ ÉÀxog: 4v Ó8 wu» ue- 
AcdamívwTaI, o)x Éwov &Eodoy TO vÜov aTOÜ 
xarauéyo) E0y TQ xartAÜÓvrI zÓvoy zapéxy ei 
xal àsípe| TV cápxa TWV Ttpl TÓ ÉAxOG* xai 
à éxcí)0U, 'Zv uy éy TOIcI cxÉA6cI Ey TO 
&Axoc, deícoyrou ami QAéBeg ai &y Tijci m poc- 
Q cic: TG» cxseAÉcv éoUcmi* 5v Ó8 &v Toi 
«spoil, ai 'éíy TÉ wtip&v Tíüci vpocQócici 
&oUoai* xai) &x 'ToÓTrOU DovDGveg vyíyvovrat. 


! cwusioy TóÀE. — ? ixalápüuzav. — ? ux, om. — * másuc. — 5 Xy. 


Parr. 5. et Voss.; — aüTici TEC. *[.. vulgo, sed cZóm $c: 
757: requiri putavi; — cf. initium $ 17.; — c«ufióv às: 
Tó3s vulg., sed ég7; omm. Parr. 5. et Voss.; — UzexaubZp- 
óuczv Ald. Parr. 7., jzepexaÜdpüwcuv est Cornarii emenda- 
tio a Lind., Littr., recepta, vulgatam vero e V. notavi. 

l7. xzi cà EAxtex — wíyvwerui.] Vulgo 3v» àv usA&- 
3aívwTzi initio, ubi tamen uy omm. K. L. Lind.; — Littréus 
haec verba expulit, ex iis, quae sequuntur, errore librarii huc 
translata esse opinatus; falso, me iudice, nempe gév e uf 
ortum est, quod si reponas optime congruunt. In cod. E. 
omittuntur verba QAsyguaíve: — ueAsÓzíuwwTu:, verum in 
marg. restituta sunt ad hunc modum: upZAicTZ £V T. T. 4. 


est: — qui iam febre continente detenti diebus 
paribus medicamentum purgans sumpserunt, 
ii sane suprà modum numquam purgati sunt. 
Qui vero diebus imparibus vehemens medica- 
mentum sumpserunt, ii purgati sunt supra mo- 
dum multique etiam iusto plus purgati perie- 
runt. Superiores igitur medici in hoc maxime 
peccarunt, quod diebus imparibus medicamenta 
purgantia exhibebant et homines interimebant, 
id ita se habere ignorantes. lHiumor enim in 
aegrotantis corpore magis diebus imparibus con- 
turbatur, nimirum cum corpus ad ventrem hu- 
morem transmittat. Et si quis iam commotum 
medicamento iniecto magis commoveat, non 
mirum est, si ex his pereat. 


17. Ulcera etiam nisi curentur, his maxime 
diebus inflammationem concipiunt: humor enim 
ad venas omnes pervadit quando conturbatur 
et ulcus, cum eo pervenerit, implet. Ac si qui- 
dem curetur pusque ab humore adfluente in 
conturbatione propulsum exitum habeat, ulcus 
foras expurgatur. Sin non curetur, pus exitu 
destitutum ibi remanens cum defluente humore 
dolorem facit et carnem circa ulcus attollit; ab 
eoque si homo ulcus in crure habeat, attolluntur 
venae in cruruni connexionibus; sin in manibus, 
eae quae sunt in manuum connexionibus, unde 
tumores in inguine oriuntur. At quibus febris 
accidit, nullo alio malo hominem detinente, 
accidit ex pinguiore quam par est humore, ve- 
naeque impletae dolorem et calorem ulceri ex- 


— 5 £y om. — 7 moiruv. 


QAeypuíves, cÀ yàp Uypv ec &mácuo tpyevui vàc QAÉ- 
Bae .... émàv c vb FAxoc 5 voUcoc ixwras.. Nimirum vulgo 
émav ÉAÜm ig vb FAxoc * voUcog; in quibus quid * voUcoc 
sibi velit, non capio. Est emblema alienum, quod abiicio; 
pariterque reiiciendum 22 ante và fAxoc. His demptis de- 
mum locus intelligitur et cum sequentibus congruit. Quod ad 
és attinet, non nescio fortasse id defensurum esse lectorem, 
ita ut xzi zAwpoi émc zv ÉAU« ic vü EAxoc accipiat xai é3v 
tAUg ig và fAxog, aUTU TAWpOi; sed mihi tamen probabilius 
videtur 2c imsiticium esse. Porro xzi 3v £Ac3. K. sme uév; — 
in sequenti vero jv 38 u4 excidit &4 e vulg., sed multi prae- 
bent codd. alique negationem deésse dudum viderunt; — 
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'Oxócoii dà Up éumízTE&i, GÀAOU pwótvüc 
Tüy dyÜpezov xoxo Éyoyrogc, dz TÉ m10- 
TÉp4c &oócsG ToU xaipoU épjrízT&| xml mTMq- 
peópsevau al QAÉDeg móvov xal ÜÉouwy TQ EA- 
xei aapéx uci: TO 03 ÜepuavÜev xal TÓ &AÀO 
cüpa Üepuaíver, xal X, Üepuací, obrag c rà 
ÉAxem wyíyvyerai: Üeguaíyeroi yàp TÓ cGua 
xal rà ÉAxem Uc Tí; xAováciog TOU Uy poU 
xal * raüAcirwp, rGUTÓ épyd( erai. "Aso- 
QAeypaíyei 0? cà ÉAxen meumTala xal xarà 
Aóyoy roórGy TG WLEpÉcY, OG Qv xal rà 
ÉAxea uLeyíbcog ' x5, xal Tprrala xal TE[L- 
azTala xal é[jóouaim xai évaraim xal évóexa- 
TAa: EiT& AWpricUuÉv4G ' TüG TQÓTXG TtpI- 
ódoU, cáAiv Ocurépac ' dp] *« TpíTW, 9 TIG 
éori ácÓ TÁ4G mgpÓT«4gc TtccaptoxoaldexáTM * 
Tà ÓÉ uéyiTa aüT&y TtccapsoxaldexaTaa 
ázoQAeygaívei.  Obroc 6 AMoyoc alpeei rà 
yoozuTa xpívecÜmi. &v Tfáoi! TEpicoáci TÓV 
Xpepéoy xal T9» ixuáóm TO UyiÉi rpiraí4y 
&EiÉyaL, T3» 08 xómpo» devrepaíuy: xal rara 
Tpirmim dóyra ioTopési &AAM4 oci Óri oUTOG 
Éye.  Obro É uoi 6 Aóyog obrog müg éx- 
XEX0pÜQ cal. 

D. INUv 08 &0ÉAc àrpexíoTtpoy clmeiv, t- 
óri vocéouci oi &y6pozoi: épéo à EUv roÓTQ 
TOU Aóye xal Tíveg pomi TGV voóccv sol, 
xal) óxoim ixáoT* mürécv épyát era. — agi 
dà, 5» ui» iuusíug và curía mA&Íovm O0 
xaipoU 404 cectuuí»a ióvrm xal ó dyÜpcmoG 
5X àzoxaüaourmni xal) éÉrega ovría, émimÍT TE, 
TÓ cjua mÀ4poüutvoy r0 TZc ixuádog TG 
zgorég4c xal T9G vé4c, GepuaívecÓmi xal mUp 
éx TOÜTOU 'yíyvecÓmi TQ dvÜpozo. "To ó? 


l1 Exe. — ? 7/6 om. — 3 &pxsic mpírv. 

zVos vulg., de meo zcv dedi. — Dein xj» uév edd. antt., 
Parr. 6.; — xaí ante y E.; — ai Gv xcipüv vulgo, sed 
£y suppleverunt Lind., Littr. 

óxocoig: — £pyáteras.] 0x6coii 38 cv ayÜpmav vulgo, 
otiosum 7&v ZvÜpóz«y abieci; — épuzízre; Mack. et Littr. 
e pluribus mss., égzíz 754 vulg.; — ZAAo uw3Bv ToU Ev0pó- 
TU X4XbV ÉxovToG Ceteri; de meo mutavi; — coioUT6y cett., 


T«)TÓ de meo. 

&roQAeyuaive: — amoQAsypuivei.] Ceteri. uéyebog, sed 
in hae formula genitivus poni solet; — 772 ante zpóc»wc de 
meo praemisi; — Zpx?c vulg., sed Zpz K.', Lind., Mack., 
Littr.; — * ante 7e» K.' Mack., Littr., vulgo om. 

IT. 


hibent. Quod cum calefiat, etiam reliquum 
corpus calefacit, eoque modo calor in ulceribus 
gignitur. Humoris enim agitatione corpus et 
ulcera incalescunt; idemque immoderatus labor 
efficit. Ulcera autem quinto die inflammatione 
sedantur et secundum horum dierum rationem 
pro ulcerum magnitudine etiam tertio die et 
quinto et septimo et nono et undecimo. Deinde 
exacto primo circuitu, rursus tertio die, qui est 
secundi principium et a primo decimus quartus. 
Ex iis vero maxima decimo quarto die inflam- 
matione sedantur. Atque haec oratio declarat 
morbos diebus imparibus iudicari et humorem 
in sano tertio die exire, stercus vero secundo. 
Et ista, quae tertio die accidunt, rem ita se 
habere mutuo inter se attestantur. Ad hunc 
modum tota haec oratio summatim et velut a 
capite est a me ad extremum deducta. 


18. At nunc exactius quam ob causam ho- 
mines aegrotent mihi dicendum est, simulque 
exponendum quae sint morborum principia et 
quae horum quidque efficiat. Mea autem sen- 
tentia, si cibi quidem plus iusto copiosi iam 
concocti intus morentur, neque homo repurge- 
tur et altera cibaria insuper adiiciantur, cor- 
pus priore humore et recenti plenum incalescit 
indeque homini febris accidit. Verum sic oborta 
febris neque periculi plena neque vehemens est, 


ojT06 — Ex£.] Ceteri ovvoc 0 Aóyog &pe?; — de conie- 
ctura az/péz; scripsi: plane idem vitium im libro zepi Q cios 
zuiBióu ToU £v TÓX« monente Cobeto sustulimus. Vide adn. 


ad $ 7. 1. 1. 
ora — BxxcxopuQümui.] ot voc 6 Aóyog in his E. H. 
18. vy)y — épy4Cemcm..] ZTpexceoTaTov H., sed al. m. 
vulg. restituitur; — aiéuy éxác 74 K. 
Quui — &vépámw.] 3é om. H.; — zAwpeópcevoy K.' De 


meo ÜepumíveoUzs et yiyvegtas scripsi, ubi vulgo Óepgzíverzi, 
yíyverus s. yíveTai. 


và 38 mUp — yiyveTui.] 4 ante ixu&c om. vulg., addidit 
ex E. H. Littr.; — * ante *pézc de suo supplevit Littr.; — 
58 
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TUp obrGG yevóuevoy ox &zopoy, 0008 ' lowv- 
pé» dori, iy Q''$j Ixuáa lcáfei xarà mAR- 
6oc '*», 4uéac Auméovcm 5» ÓAÉyq mÀÉGv: 9v 
yàp ToU oÜTrGG Cw* xaí rig xápra lot ów 
xa] rà ÉmiTÓÓtIM mTpoctvÉyx4, byiuG vyíyve- 
TX. "Ev 0à vóowua 'uóvo» àzó máowc TG 
ixuádog xml cwu5im (cxt émcTá: 'Dg& ve 
y&p icxe uv, Ayr ' xal Ewpy &ogoa, 5$ 
"yacTáe T€ 0X4" yíyyerai, &rc TOU ào- 
TáTrOU é&ÓvrOG ÉvTÓG, "xal c3» xta» Da- 
péerai, * xa) "éEepl , xal muperaíyei " xa) o0- 
gov ob wgworüc OiÉpwserai: TaUTOX ÓÉ écTi 
T5 voócoU TAÜTYc T0 Tácw4G TüG ixjáoc 
ytvouéw4c cwuuim émTá: W4v ó€ TOU dzorá- 
TOU (X Oiapéovrog xparím uía l«uàc TGV 
&AÀqQV, " T0AÀQ xáAMMoy épzroMcel ó &yOpo- 
z0c. Kai *» mig TO zUperÓ ytvouí»o àzó 
Tác4c Tác ixuádog rà émiTÉÓSIM Uy) Tpoct- 
Véy Xy, z&pioícerai 4 voUcoc, 0t "y Q» aüTY 
xpaTég T&v ixjuádov, TpÓmQ Toipós: Ücpuuau- 
youéyou TOU " cjua Toc é£k&nr Wi Moa, 01d 
rOÓTOU "TO ÜÓpoosióec, 0 Ti écTl TÓ TUpi 
moAeuuOTATOV: XaraAcCreTa! dà TÓ Aizmpüy 
xal) xoUQov, 0 Ti ésTl «0AGÓtG xai TQ Ui 
"TpoQwu uáMorá iori. "E&aTuiE dà ToÓTQ 
Toljót: &ozep cel Tig ÜÓcp xal &Aeia 8c 
ARA xeloy yy éaco, EÓAa mo A Uroxaíol aOU- 
AUV Qxpóv0y, TÓ [Ly 0X UOp T 0ÀÀG " ÉAaccOV 
écrau* Eo uoa cerai yàp éx ToU ea A xelov: 
r0 Óà &AÀea "OAfyg EAaccov, Óri TÓ UV 


in qua humor nobis molestus copia par est aut 
paulo abundantior; si enim sic se res habet, 
et quis admodum sit robustus, eaque quae con- 
veniunt adhibeat, sanus evadit. Unus autem 
hie solus morbus est ab omni humore et signa 
habet septem. 'Tussis enim levis et sicca deti- 
net, venter durus redditur, cum nimirum ster- 
cus intus retineatur, caput gravatur et vomit, 
febricitat, neque lotium probe exit. Istaque 
sunt huius morbi ex omni humore orti septem 
indieia. Sin stercore non prodeunte unus ex 
reliquis humoribus superet, melius homo ha- 
bebit. Ac si quis in febre ex omni humore 
orta quae sunt idonea minime adhibuerit, cir- 
cumagetur morbus, quantum ipse humores su- 
peraverit hoc modo. Incealescente corpore per 
hoc aquosum, quod est febri maxime infensum, 
praecipue exhalat; relinquitur vero pingue et 
leve, quod est biliosum et praecipuum febris 
alimentum. Ad hunc autem modum exhalat, 
non secus ac si quis affusa in vas aeneum aqua 
et oleo, ligna multa diutius succendat, aqua 
certe longe paucior, cum ex vase exhalet, fu- 
tura est; oleum vero paulum imminuetur, quia 
aqua quidem propter raritatem ab igne exte- 
nuari et levis reddita exhalare potest; oleum 
vero cohaerens et densum extenuari nequit, 
neque uti aqua exhalare. Ita sane et in homine 
res se habet. Incalescente enim corpore aqua 
foras exhalat; quod vero est biliosum cum co- 


! isXupÓrepoy. — ? 4, om. — 3 $ om. — * uóyoy abest. — 5 mpüroy (j£. — 9 Oeóregov xoà E. — 7 mpírov 94 yaucTÀp GXAWpÁ X. T À« — ? qéTuprOV 
xaí. — ? mé£umTOy xuí. — V iEcZ Vuroy xa m. — ) Qfdopioy xaí. — ? moAAG om. — 19 à' Zy. — !* diuaroc EuTMAE T. — 15 mo ÜpozroeidÉoc. 
16 TpoQ5, excidit. — !7 zz £A. — 19 QAÉyov. 


vulgo àAíya 7Aéov sine 4, sed incongruum est 0A(ya 7 A£0v 
icáCe,. itaque 5 de meo interposui et zAéav scripsi. 

£v 38 vós4j4z — 0 Zy0puroc.] uóvov omm. Parr. 3. Ante f2£ 
addunt z Parr. quinque, similiterque in nonnullis libris f. 
y. 3. cett. deinceps ponuntur locis, ubi 7p&ov, 3eórepov 
cett. e Voss. excerpsi; recepit haec Mack. ex L. — Porro 7 
ante yzc7áp ex E. H. J. K. recepi, dederat autem dudum 
Lind.; — 3é pro ce Lind.; — £4 E. H.; — évr$e éóvros 
J.; — sícu &óvrog E. H. P. y.; — é£ege? E., £ez. Al. 
Par. 6.; — $5; &-b mácwc ixu. K.; — ixpBàe TUV 
&AAc» E. H. vw, vàv ZAAwev ixp. vulg.; — 70AAG E. 
P. P. Q. v. Littr., vuleo om. —  Advertit nostrum de 
septem signis, quae enumeraturus sit, hie loqui, cum ta- 
men sex tantum describuntur: vitium igitur hoc loco la- 
tet, cuius rationem mon prorsus assequor, sed puto signi 
unius cuiusdam descriptionem periisse; nisi forte re ipsa 


vh» (xz Tuv DAwzxpuv xzi Evpáv pro duobus signis lectori 
obtrudat. 

xai 4v Tig — uáMoTÁ éc7i.] yivogévo vulg., yevvopévo 
K., aoristum praefero; — Zzoerác«c vulg., Zz0 ácwc 
Cornarii est emendatio dudum ab aliis recepta; — 6c y' Zv 
Littr., dco 3'Zv vulg.; — Zíuzvog vulg., cjgzroc H., in 
quo vulg. restituitur, Foés. idem voluit, dederunt Mack., 
Littr.; — é&£zTjc? vulg., é£z gi Littr., dedi £j, 
ut supra; — 3i voUro desideravit Foés.; — oU U3pao- 
tidéog vulg., emendavit Foés. 

é£zTuiE — TÀ Üinri] é£aTpiei K.; — Umoxaíc: vulg., 
jmoxaío; E. H. L. Lind., Littr.; — yp om. J.; — ZA&- 
Qap E. Lind. tum h. l., tum paulo post, Lind. etiam paulo 
ante invexit; — xaTZzAe7TÜVEGÜG4 Üzro ZpxiórwToc E. H.; — 
&ÉaTpuZw Ald. Parr. 6. Littr., £aTQi£ vulg. — 0032 
ZTWi) vulgo, mutayi de meo. 


ÜÓep Ur0 TZ; Agaiór4TOG; xaTraAezTÜVEGÜO! 
dóvarai 070 TOU TUpÜg xci xoUQov y tvóuLEvOY 
é£aTUuidy, TÓ Ó? GAeaQa árs £wvaQég 80» 
xGi TUXVÓV 0) OÓvaTO! xaTa Aca TÜVeoÓaI , 000" 
&£&arpuEy Opoíog TQ Üdari. ObTo 0Ó* xoi 
&y TO àvÜpómq Éwti Ó uy yàp Uopcxp Ócp- 
peuvouívou ToU cóuarog éEaTwR EEn': TÓ 
óà «oAGÓUs; &re EuvaQég &óv xal zuxyóv o0 
dóvarou éEaTMAARV xovraAezTUYÓUevoy Op oícg* 
TÓ ÓÉ woAGÓtG xaTAAEITÓUEVOY LA A0. 7T0LET 
6cpp.aívecÓai TÓ cua: mÀsÍo» yàp xal xm^- 
Aic» TpgoQ TG zupl 'yíyverau xai Qaxoüpe- 
yoy &) TQ cóuaTi Y cT4piEbduevo» T9» voU- 
coy émexpáruve mpg rà mpócÓty, Kai raUTX 
uà) &iouroi Ori cct 0 dyÜpeOG, 93V Uy 
xabaíowTai xxl ueAsdaívuT A. 

10'. "Hy óà 'u5 aür&» mA540ci xpaTQoL, 
eir& ég &raE moAA9 ycvouéw cire xal xarà 
cpixpgó) EuAAÉysTai! xal TÓ dAAo cua ÓÓv- 
vüTai, ToUTO 'y&vópcvoy ümO low og àvaQé- 
ge, * uéxpig 00 py ri; Exiyérqoon xal ^ 9v 
TÓ TÀElO) 'ytvóuevoy Uygóv uw» àcoxabaíp- 
T&4 Ó &yÓpcz06, voUcog &vsy vyfyverau TpÓz c 
TOlgÀs. "'"Apwaí elc: Trpeig àQ' &v ai voUcoi 
yfyvovrai: xai un wuày 904 eigyraí puoi ' óxoia 
&cca, épgyá( erai & TO cóuaTi: àzéÉOtiEa yàp 
óxag TE XXi ÓlóTi, 2» jx] üzoxabaozrat 0 dv- 
épmog, vocéti: óturépa OÉ écoTi $» Euwu 
Tà Éx TOU obpayoU dveziTÉÓtim xai map óí- 
aimay elyai* Tpír4 * dà *v v1 (üÍauov mgoozícg- 
Bíaioy 08 Aéyco tivai xal zT&uam xal TpaUua 
xai mÀwy*» xc) raAcUurGQ4» xal) el Ti GÀ AO 
écri Tol0Urov. "loóray óà TG» dpyéov ue- 
yíor4 toT! (5, 7» ueyáA4 £g, yv 08 ga- 


haerens et densum sit, non potest attenuari 
similiter neque exhalare. Verum relictus bilio- 
sus humor efficit ut corpus magis incalescat. 
Copiosius enim et melius alimentum febri sup- 
peditat et in corpus dispersus aut firmatus 
morbum cum prioribus corroborat. Atque ista 
quidem homini accidere, nisi purgetur aut cu- 
retur, dicta sunt. 


19. Quodsi horum copià non superet, sive 
semel multa, sive paulatim colligatur, ei reli- 
quum corpus dolore affligat, id dum accidit, 
prae robore perfert, donec principium quoddam 
accedat; et si ex homine copiosior factus humor 
minime expurgetur, ex eo morbus oritur ad 
hune modum. Cum tria sunt principia, ex 
quibus morbi oriuntur, unum quidem iam a 
me dictum est et quid in corpore efficiat. 
Ostendi enim quomodo et quam ob causam 
homo, nisi repurgetur, aegrotet. Alterum est, 
si quae ex coelo pendent minime sint commoda 
et praeter victus rationem accidant. "Tertium 
est, cum quid violentum inciderit. Violentum 
autem esse dico et casum et vulnus et percus- 
sionem, immoderatum laborem et alia id genus. 
At horum principiorum vis, si magna fuerit, 
maximum est, sin parva, non adeo magnum. 


, .- 
Xp", 0D UEyíoT4: Ósurío, Oi, Tv wu àzoxa- Post hoc vero si homo non expurgetur. Ter- 
V ybyveras 5 Xo. — ? p abest. — 3 yivóueyoy. — * uézpi. — 5 Xv om. — 5 yivog. — 7 óxoiz xe Uca. — 9 36 bomi Hy Ti x TM 

org 35 — 6cÓcy.] xz y Tà Lvpózuw 3B oÜTrwG Éxt;  lonice cjuxpóv ex H. Littr.; — cvAAÉyerz: E. H. Littr., 
K.; — 3é pro M5 E.; — ZrL£ E. H., oix, 6poíag xaTu-  GUAAÉywra. vulg., cuv&ywras G.; — coUo [Sé] Lind.; — 
Aem TwVÓEEVO &TpiE EÉg H. y.; — X4&TA&AsTTUVÓMEVOV ÀB —vysvópevov H. Littr., yivou. vulg.; — * Zpx vic Parr. 6.; — 
T0 X6Aü3ec E. H. K. v.; — e? 3ÓóvaTz: Z£TpiZ» vulg., de — $y omm. Ald. Parr. 7.; — yevópsevovy E. H. Littr. ; — yivog. vulg. 
meo é£zrpiZy dedi; — xaTzAszTUVÓurvoy vulg., Littr. xz- &pai — oioUTcoy.] 34 E. H. pro 434; — xí pro uo: 
T4AszÓLcyoy emendavit; — yíveTZi 9| xoAÁ vulg., sed iidem; — óxeiz Zccz iidem et Littr., óxoiz xzi ógz vulg.; — 
^ xo^ omm. H., in quo rest. al. m., y. Littr.; ézexpárvve — xaÜmípyrui G.; — cTpírw ÓÉ éeTiv vulg., ée 7i» omm. E. H. 
om. K.; — £ppoccy L. Lind., Mack. Littr.; — £ivz Aéyw E. K.; vo:oUvo E. H. 

x4zi T2UTZ — ptAtÓzÍywTZ:.] $i E.; — xubápsmai E. I. vo)Tuv — UVyínuzw.)] TZ» ante Dyícuuy E. H. Q.^ Lind. 

19. 4» 38 uà — To63s.] Pro zóv&v K.' Mack. z2r8; — — Mack., Littr., 7/v vulgo om. 
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fjaío4rai Ó dyÜpeoc: rpírw 08 9v Trà éx ToU 
obpayoU avemiT«Ósim Eq 'mpüg TYy Uyítimy. 
Toóre» cToryagobv óc? QuAaxZv iw: &xa- 
cra Ó'aürGv rowUroy épyá( erai &y TO có- 
JL TIL, Óxol0) Éyc &péo. "Elv ué&y Tp&pua yé- 
yqrT&1, Ó5Àoy Üri * € càp£E Oiexóm4 xal EAxog 
éyévero: ToUro Óà vóc4ua ivouáf o civat. 
^H» 08 ' DA&coua vyéygroa m Awyévyroc, 9 7&- 
cóvrog, 9» Ti GÀAÀo coloro caÜÓóvrog, xai 
olówua 'yévqgrat, TrÓ aij müríua Ücpuavüev 
ür0 Tác DÍ4c xal jmoópapóv éc TàÀc AEn 
«avoócag, 00x toy &£odoy bmÓ zA5Ü0tog 
AzeAM0ciy EuveoTpáQw xal vÓ oló«ua Ói& 
TroUTO éyévero xal uéxi ToüTOU TÓptOTI, 
uéxgug &v &ázoxatap0g xatóri &zó TG *cpí- 
Gy eloyral, 4 xaT^ aüTO TO OlÓ4ua 'eire EUv 
«eipoupyíg eire xal ju» óíodog vyév4rou T 
aia). 54 zueÜÉyri: UmÓ póvou 9» xal uf. 
Ka) X raAauropíy Óà TÓ aórÓ épyd(era- 
óxóray tyàp ol dyÜpozo: raAcuTGpÉGGI, oci 
dv u&MocTa TOU cáuaroc ra Acum oí Y, Xeiti 
crqpíC eran xal Üepuaíverat xal gávog 6x ' ToU 
ToloóTOU 'yíyverau: zw 'Ó8 xpmr5cw uéíy TOD- 
TOV, XÁpra dà mAQÜog 'ytyVáox € TaAauTO- 
pÍq, xal * xoiMs« xal xócTiG xau O0" 
&y Tác TÜ mA$40og, zÜp ézwTÉcO! dy Éx 
roórou. KZ» uv *»Tp6o0tv " loác lxjà , o0- 
jac: 94 à  &y ey rfj raAcuTOQÍa aÜTÉGV T A&Í- 
cT4 éy TO cópuaTI! xaTaUuÉI, , xparéci xeíyy. 
Tabra ÓÉ uoi &lgyrai zepl [Dgg, Óxoim éy TQ 
cápuri xarepyát erai: xal abro! ju!y do 
ápwai éoUcmi, * rt y xml *» mAx0ípw, vv 
u5 ácoxaaíogyron ol &yÜpcrroi, Üeguaívouct 
Trà CÓUATA. 


tium autem si quae ex coelo accidunt, non 
fuerint ad sanitatem accommodata. Horum 
igitur diligens cura habenda est, cum horum 
quidque quod referam in corpore efficiat. Si 
quidem vulnus factum sit, carnem dissectam 
esse manifestum est uleusque exstitit. Hoc au- 
tem morbum appello. Si vero ex plaga aut casu 
aut alia quapiam affectione eiusmodi contusio et 
tumor oboriatur, sanguis per vim calefactus et 
per venas hiantes subiens, cum prae copia exi- 
tum quo abire possit non habeat, illic colligitur 
eamque ob causam tumor fit, tamdiuque adest, 
quoad ex locis eo quo dictum est modo aut 
per ipsum tumorem repurgatus fuerit, et san- 
guini cum tempore vel in pus verso, vel non, 
exitus sive per manus operam, sive sine ea 
pateat. Quin et immoderatus labor idem efficit. 
Cum enim homines immoderate laboraverimt, 
quibus corporis partibus praecipue labor fuerit, in 
iis firmatur et calefit, unde dolor accidit. Quodsi 
haec quidem superet, labor autem valde magnam 
copiam progenuerit, et venter et vesica minime 
celeriter copiam percolent, febris inde orietur. 
Ac si prior humor aequalis fuerit, minime fiet ; 
qui vero in labore eorum plurimus in corpore 
maneat, iste superior evadit. Atque haec quidem 
de vi, quaenam in corpore conficiat, dicta sunt. 
Istaque duo principia, nempe vis et plenitudo, 
nisi homines repurgentur, corpora calefaciunt. 


l zp0c Üyeí4v. — ? 5 om. — 9 ÜAácua. — * xa Eírt. — 5 ToU abest. — 9 3é. — 7 yéyurai T&A. — 8 iaTáCu. 
roÓTG4y — é&péw.] cowyzpoUv om. H. cum QCorn., Littr.; — zAW6og (zA540:0; K.) yévwTX( TZ- 
3» — civzi.] 5 ante cáp£ E. H. Littr., vulgo om. Aavrupín (czAmumapiug E.) (é« cmAmwTGpÍ4; Mack.) — 
5» 38 — qw] TteÜévrog pro zscóvrog E. P./ Q./; — và — Littréus yévwTa, in yevyvícw mutavit. — Possis Mackium 
yRp &iuz Lind.; — qéxpig voórow M.; — ZpécT»« pro sequi, possis Littréum sequi, sicuti feci ipse, misi quod 7 
mápecri: E.; — &v de meo; — xaÜór. cípyra) &mD Tüv ante cZzAÀxwvTwpÍ4 de meo supplevi, — possis in vulgata 
x«epísv Lind.; — xe sire civ xceip. vulg., xaí delevit — czAzwTGtí4 scribere; — fortasse alio modo locum consti- 
Littr. tuere; — xci 4 xócri; Lind.; — éxeíy4 pro x moírov 
xai € — éx ToÜroU.] TD am)TÓ de meo, voroUco cett.; — ^ Mack. in marg. 
oiciV Ev [Mig TZ TOU Wijt/TOG Ceteri; lego cj zToc, quippe xWv piv —  xsívw.] iodtw Ald., Parr. 6., cf. lectionem 
quod congruit, Z/u4zrog vero incongruum; — xZzi 6ó  V.; — 3» à'éy (38 v Parr. 5.) ví 74A. vulgo, de conie- 
zóvo; E. P./ Q. Mack.; — oU ante Toioórou omm.  ctura mutayi; — zAscToy E.; — $4 év v E. H. 
Parr. 4.; — Zv 33 wpzrw05 vulg., 3é lego cum E., «pa vcn r4UTAL — GcÓpaTra.] épy&Cero. Parr. 7. v. 
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'H 0? ix ToU obgavoU àyeziTÉÓti0G y/€- 
yop. TÜ &ybpr o éxpárWcÉ TE TOÜ by poU 
xal Segpralvet Gg &g vócov xai Ux 7 Ó- 
Ttpoy Gy TÜW 'ytvópsvov: épéo dà mprov 
pi cep) ToU Gg Üepuaívei. uu] oy 9v & 
abüTrG TQ dvÜpiz évég vi vocegüyv, Óxoi0y &v 
TQ 'apgorépo &lpwxa, xal Trà éx ToU obpavoU 
aveziTáÓeia tyévqroa xol Gepguaírumon Ó dy0po- 
z06, T&páccEcÜmi TÓ Dypóv my ÜepuuaivÓpoe- 
yoy &y TQ có: , roro dà oiée| DÍu* xal 
7» uy &zoxabaío4Tai Ó dyÓpcoc, ToUOE Ta- 
paccopévou, dzoxpíverai 0xócoy dy mÀÉOy 9$ 
TOU xaipoU. "Eoixe dB ToUrO Quep oi Xxóbci 
zoiÉouci éx ToU izztíoU y&AamxwrOGg: Éy'xÉov- 
T£G; yàp TO tyáAa ég EÓAx xoiAa ceíouci* TÓ 
óà Tapaccówsvoy ' &Qpik xal Oimxpíveran xal 
TO jL/9 ziv, 0 [DoóTUpov xaAéovci, émi- 
To0À£G ÓWcraroi iAaQpóv ióv: ró 08 Dag) 
xa) ma«wD xáro ioraTrO, 0 xal dzoxpíymy- 
Tt5 Ewpaívouci: &m4v 08 muyd xa) Ewpav0g, 
izTáXxW4» uy xaAÉouci: 0 02 Óppüg TOU yá- 
Aaxrog iy uéco écTíÍ. Obro 0? xai & TG 
&yÜpóTQ, Tapxccouíyou TO0D UwypobD 'zavróc 
TOU £y TO cóuaTI, UTO TOV Ap Gy OlforaTO! 
Qy clpyxá ol mávram xal éz iro uiv TÓ Tfj; 
vX0A54c é&píorarai: xouQóraToV yáp &oTi* 
ósórtpoy Óà TÓ TOU aiuaTOGg: Tpíroy Óà TO 
TOU (QAéyuamroc: Dagórmrov ÓÉ éoTi T&v 
'Uypüv TroórGV 0 UOpcw. 'loórcv'ó' éóvrav, 


Ó TL dy 'iíy TroóTQ mÀ&icTOV 5», &y pci 
l grpórtpov Xv T. y. — ? mporépu. — 3 &Qpiei. — * my Tb iy TÀ c. 


20. $4 38 — Blepuzívei.] x 3i ToU H. v., sed in illo alia 
m. vulg. restituitur, — ceteri éy và ZvÜpómu, mihi iungen- 
dum videtur Ave vrÁDei0G TU &ybpiu, ita ut jy abiiciam. 
In H. ante Zye7iT3ei06 legitur ZveziT43ei2. — Dein ceteri 
expáTw.cé Ti TOU ÜypoU, at me iudice ToU vypoU pendet ab 
éxpár«cs et v, ex ve ortum duxit. — Porro ózórmspov Ev 
Littréus de suo, ubi zpóretov (zóTspov prima m. in H.) 


7» vulzata; optimam emendationem lubens amplector. Tum 
zr póTEpoV mepí vulgo, sed, zpü76oy uév ferunt E. H., z£8- 


Toy sine géy cod. v.; puto autem zpóccpov ex antecedente 
07TÓTEpoV esse natum. 

uii ojy — kzipov. ] ovy om. H., sed rest. al. m.; — v 
&üTG cett.; — vooxpóv vulg., vocepóy E. H.: — év cQ zpórepov 
eig. exc B^ H7 EOJS Ke Littr., ego yulgatam praefero. Dem 
ZVETVT. y EMT UL E. H. IGK- Littr., &yezVT. y£vuTzi vulg. ; — 
zoiéc; J.; — xui *» M5» mox. E. F. H. K.; — "roUle 
Mack., Uer ToU 3é vulg.; — zAéov $ coU K. J: 

fuus — £v guése ici] aep ceteri; ego in frequenti 
harum vocularum permutatione á7ep scripsi. — Vulgo ZQgie?, 


20. Quod vero ex coelo dependet principium 
si homini minime commodum fuerit, humorem 
superat et tanquam ad morbum viam faciens, 
calefacit, et refrigerat, quodcumque horum 
acciderit. Primum autem quomodo calefaciat 
dicendum. Mea igitur opinione, si in ipso 
homine morbosum aliquid insit, quale prius 
dictum est et ea quae ex coelo pendent minime 
commoda fuerint, homoque incalescat, totus 
corporis humor incalescens conturbatur; idque 
vis praestat. Et si quidem homo conturbato 
humore expurgetur, quantum plus aequo abun- 
dat secernitur. Istud vero similiter se habet 
atque id quod ex lacte equino Scythae confici- 
unt. Lace enim in vasa lignea cava affusum 
agitant, conturbatum vero spumescit et separa- 
tur. Àc pingue quidem, quod ózfyrum vocant, 
cum leve sit in summo seponitur, grave vero 
et crassum subsidet, quod etiam cum separa- 
verint, siccant. Quod cum concretum et sic- 
catum fuerit, Appacen appellant. Lactis vero 
serum medium locum habet. Ad hunc vero 
modum etiam in homine omni qui in corpore 
inest humore commoto a principis, quae dixi 
omnia illi in suas partes discedunt et in super- 
ficie supernatat humor bilis; levissimus enim 
est; secundo loco vero sanguinis humor, tertio 
vero pituitae, gravissimus vero horum humo- 
rum est aqua. Cum autem haec ita se habeant, 
quidquid in morbo copia abundat, dum tur- 


— 5 óyporáruy 5 Üdpap. — 9 Ó£ Üyruy. — " £y voósu- 


P. Q.' Lind. Z$pz. Lit. Zip; — uév om. K.; — 3ii- 
cTuTX4i TOUTO ÉAuQpóv &óy E. H. P./ Q.' Littr., vulgata 
om. T7oUT0o, quod omnino inepte infertur in codd. illis; — 
&moxpivovreG Parr. 4.; — géy pro uiv. Ald., 

oUr& — U3pe.] oÜr«c vulg., oru E. Littr.; — 7Zv 79 
éy 7G c. vulg.; ; ex TZV Tó Mack. , Littr., zavcTós dederunt 
recte , sed coU post zZvTóc addendum videbatur; — 4v &- 
puxá oi zyru vulg., sed o; -ávTZ omm. Voss. K.", zZvzz 
omm. Parr. 5.; — zà TÜv Zpxüv àv eipuu2 oieTauTUi 
Berarmi M oi máwra Lind.; — v6 ante 7/6 xoc om. 
H., sed rest. al. m. Equidem de meo vá ante vóU dipaToG 
et ante coU QAéyguz roc intuli, quia genitivi illi, nisi addas, 
non intelliguntur. — Porro vulgatum Silev aras om. Lind.: 
pro eo vero ego éQíezzzi substitui ; — iyporárwy F. G.. 
ut V. 

TroÓT4y — TuZpÉXt5.] 98 ÜÓvruv vulg.; 3' éóvr «v Littr.; — 
Éyüz àv mAticTOV tí4 vulg., pro &i4 legit Z4 Littr.; — pro 
àev G. 4», Ll J. v. àÁy. — Ceteri yivouévzc, de meo aor. 
dedi; — &£Axerzz. K.' pro siAéeva;, quod quare Corn. non 
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yryvouéu4c Tác TAgaw5c, &pyerai Ég '"«G- 
píov, iva dy mAcioTOV Ég* &y 06 Tfj raga X 
eüguocpí4G "yevouév4c, elAéerou da oxenpiué- 
yoy xai Üeguaí»ei TÓ cua, Y cTÉpiEIV Ev 0V 
'm-4 TO00 caro; E)» TO GAA« vypà TÓ 
* &yeóvri. éy TQ pío mÓóvov xal Üfpuwv ' za- 
géxei. To 08 6eguouvóusvov m poc&vvÜepuavet 
xu) T0 dAÀo cüua,'xàx roóroU Ó muperüG 
yíyverai xab 'yíyverai uáAiTa àz0 TÉáG 
«X0A4c xal roU QAÉyuarog xal àzó ToU ai- 
paTog* Ücpuórara yàp raUrá écTi xal 5v 
Ti TOÓTGY dz ocT4QíEw 'z4 ToU cOUuaTOG, 9G 
&riTOTAElGTOV GyÓLacTa4 X6iÜcy TO VÓcWULuA 
xal émavuu4» Ecl. "Az à ToU ÜÓpczoc 
ob vyíyverau zupgeróg loxupüg xáprm o0 
zOUAUXpÓvi0g* TQ yàp zuUpl obx dya0y Tpo- 
Qw« o Dope, écrí. Kal TaUTa ui» ég roUro 
eloyroai. lleiv d? Tagaxgvai ox £u x- 
«opéety TÓ zT A60) TOU UypoU, ÀAX' dvo xal 
xárco clÀéero weuryuévoy TQ &AAQ Uyp&- 
TávTà yàp mMjpeá éoTi: &y Ó? Tí Tapa 
x&vobUrai* x&VoUTau Ó? 'TÓ Ér&goy érépgoU uL X À- 
Aoy, xai) TÓ c À6i0) ÉÓv «copíoy xoaríao ei xal 
TÓ j£) & AAT piov 00x, ériuíay erat T GA, 
5» TtploTWpíEw4, plv iocÓf ég Oóvapav: &cri 
0é uy icoUcÓni, xal 0 "dz amüToU ézavéAol 
ég T3» vobcov, Eug o0 dzoxabapÜd TÓ *- 
píov , Om *» xábnpoíg icri. "Hy óà T0AAÀÓv 
£g TÓ m0vÉoy, émaUupíoxeToa! ' xm] é£avaM- 
cxerai ég T*y volcoy xal TÓ GAÀAÀo ply Uyi- 
4p) &0y, xai dzoUvéoxei 0 dyÜpcomog TpÓTQ 
TOlGÓE* mpocemaUpícxeral yàp Yv uxxéri TQ0- 
Q7» &pxéoucav &w* T0 vóocwua xai &éE£ava- 


1 


probaverit, non capio. Tum cá& cvvsóvr,; vulg., cvvevsóvri 

E. K. P.' Q.'; equidem in cvveveóvz; inesse puto dittogra- 
£y 

phiam guvcóvz: et &veóvr. mecum legeram, antequam hanc 

lect. videram; év 78 ZAA« xepím ceteri, sed ZAA« e paulo 


superioribus huc appulit et eximendum erat. — Denique zz- 
péxov, ut V., Parr. 6. et cod. v. 

70 38 — émwwpíu Éxsei.] xai x E. H. .; — kai yíyve- 
TZ AZAAoy vulg., de meo uZA:cvz dedi; sed xzi uZAAov 
sine intermedio yívezz:; L. Lind., Mack.; — Zzó ante coU 
uipuros om. E. 

&-c) 38 — swrwui] &z0 vcoU Bé I. J.; — Ionismum zrov- 
Avxpoviog H. praebuit Littréo. 

zpv à8 — xáÜupeíg &cT:.]] GAAR Ewa E. H.; — Bé vi 


5» TOU c. — ? cuveóyri, — ? mapéxov. — * xa ix. — 5 yíyyeras om. 


batio in principiis fit; ad loeum fertur, in quo 
plurimum superat. In turbatione vero amplam 
capacitatem nactum secretum volvitur et corpus 
calefacit, aut in aliqua corporis parte adhae- 
rescens una cum alio humore, qui in loco est, 
dolorem et calorem exhibet. Quod vero inca- 
lescit, reliquum corpus etiam calefacit, unde 
febris oritur, ac praecipue ex bile et pituita et 
sanguine oritur, quae calidissima exsistunt. Et si 
quid horum in aliquam corporis partem incu- 
buerit, plerumque inde morbus nominatur et 
appellationem habet. Ex aqua autem neque ad- 
modum vehemens, neque diuturna febris oritur, 
cum aqua igni minime idoneum suppeditet ali- 
mentum. Ac de his quidem hactenus. Ante 
turbationem vero non habet quo secedat humor 
qui copia superet, sed cum alio humore per- 
mixtus sursum et deorsum volutatur, cum omnia 
plena sunt; dum moventur autem evacuantur. 
Atque alterum altero magis evacuatur, quodque 
copia superat, loco continetur et quod alienum 
est cum altero non permiscetur, si circum ad- 
haerescat, nisi viribus adaequatum fuerit. Viri- 
bus autem adaequatur et quod ex ipso ad mor- 
bum accedit, quoad locus repurgetur, per quem 
purgatio locum obtinet. Quodsi copiosum est 
id quod affligit, et reliquum quod prius salubre 
erat ad morbum exhauritur et absumitur, homo 
etiam moritur tali modo. Insuper enim exhau- 
ritur, si morbo non satis superfuerit alimenti , 
et ab humore, qui in loco dolente est, absu- 
mitur. Ac primum quod propinquum est ab- 
sumit, deinde ulteriora depascitur, donec con- 


— D 


— 7 zi. — 8 imp? ubToU. — ? xa) t£avaAIcxeTa, om. 

Ércpoy vulg., de meo có dedi; — éziuíyvurz: K.; — ce- 
poTwpíon H.; — &-T' ToU coniectura Foésii est a Littr. 
z: ^ - 
recepta pro vulg. 2a ziv oU; — óoíu * xáGapaíc erm: vulg., 


4 
sed ózoí4 incongruum mihi videtur; puto G7o; scriptum fuisse 
et ó7* recipiendum esse. 

^ ES P3 ^ ^ £ 

jv 38 To0AAbV — xoUQoy Dypóv.] 5» 34 vulgo 7v 3é H. I. 


K. K. Q. Lind., Mack.; — xz? à£zvzAÍísx. ut V. omm. 
Parr. 5.; — &zolvoxei E. P. 6víaxcs cett.; — yp omm. 
F. G. Ald.; — zA4v H. v., sed in H. yp rest. al. m., 3é 
pro yáp P.  — Post zpocezZzvp. ferunt 5 ZyÜpumoc Ald. 
F. G.; — ZAX &£zvaA. vulg., xzi éExvaA. Littr. de con- 
jectura; — xa ante zpücov de meo addidi, Cornarius zp&- 


vov yáp voluit sentiens copulam aliquam requiri; — T4 pro 
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Moxerai ümà ToU UypoU ToU &» TO éTITÓVQ 
«apío &óvrog: xai mp&rov TO m A«ocíoy m0c- 
Aamuvwei, &irm ézi TÓ mgoccTÉpo vÉueTa! 
uéxpic &y  é&ayaAo0g xai us4xéri ej TG 
cóuari TpoQu: rpoQ€ óé &ori AvÜpimQ TÓ 
xoU( ov Uypóv. "Qczcep obv 'Óy TÓ TpüTOV 
pà» xarà uixpüy cwrcÓn» &yfsero, 5$ dv 
páMcTa Üspuaív4Toiu, Ér&ira mv xci) T7 
cwrtóóu TpoQy» uzxéri 'éeEapxég, véueroau 
àzo ToU Uyiéog ToU mÀ«4cíoy àpEaufvw móc 
TÓ cOua, Uuíy pic &y 60v TO capxGoec edo, 
émyy Ó8 'ézl TÓ mÓÀV vÉuwTai, dvaAMobTos 9$ 
TpoQy: TÉ owrcóów: obro 09» xal *» voUcoc 
&z0 ToU wpíou xcívou àpEapués4 , &myv uei 
» Tpo: uwxéri &pxíouca ivi, víueTa ég TO 
zp6co &zó ToU mÀ4cío) àpEauév4: éxy9v yap 
él TÓ TÀy £AÓ4, àv Acro *;, TgoQy) Tfj voboc 
xal Ér&poy Uyiwpóv oOx Écixparéci, x9» roUTO 
yévyrai, Üvfoxei 0 &vOpozoc. "Eri 0 é Tfj 
TAA, émuv ToUTro zAÉovog wuwpíou Aá[hg- 
Tai Xa Uu» 'oT4píty, dAAa cÀÉ4Ta, ox 
éri T LAÀAo uíoyseral, &AX. EEayaMoxerau 
ég T5» YyoUcov, 7» 5 àzoxataípwroai &eira 
ab QAÉéBeo OmspmíumcAayTai, m A$Üoucai d? 
xápra o) «aAGci 6E 'égurÉgy plv cÜpuwo- 
pq oiv yéygrai. " ,omep mf Tic m Awyí, 
xaprtpGs UmoTpéyei ÜcÓ TW) c ÀAwyd» aiu, 
&rc TGy 'QAs(aGv xsvolteicéuy UrO TfG TA4- 
wic* émwy ÓÉ ai cápxeo mA«cÜGci ÜxGG tp 
ezÓyyoc, oüxéri «aAGci, àAÀA' Éwovci &y 
éguTáci uéxypic o0 xsvcÜd xarà wupío» Ti 
abrégy: àzoAauMse vàp iz» EvAAeWá 
TÜ aim T9» 600» Üz0 mcos. "Quot 


l i£2AwÓ5. — ? à ct seq. uéy omm. — 3 Zpxe?. — * óc tmímuy. — 
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7ó H. L. K. éz' H.; — ézi c& zpocurépo vulg., 2i mà 
zpocuTÉpo K.; — «0 xoUQov RvÜpóma Dytóv E. H. 

Gemsp — 6 Zy0puzoc.] 34 K. Littr., xpá pro 34 vulg., 
A4 om. L., ut Voss.; — 7ó omm. E. H.; — Eéy ex E. H. 
Littr., vulgo om.; — 7v &ZAevz vulgo, 2 Zv udi Tz de 
coniectura scripsi; — q4xéz' H.; — s£zpxé4 E. H. v., Zt- 
xíe, vulg., Zpwc? Parr. 3.; — puéxpig sine Zy prima m. in 
H.; — éz/v E. H. v. Littr., ézeí vulg. ; — 38 óc vule. , 
ut V., óc omm. prima m. in H., v., Littr. — Pro 2zízzy 
vulgatae i7] 7à zZ» repono, quemadmodum infra ézízzv 
£AÓs item correxi; — ZvZA«era: Lind; — oj 3é Parr. 5.; — 
vulgo ojre 35 xzi TZ voóce, in quibus de meo repono 7 
voUcoc, dativus enim e superiore huc devenisse videtur errore 
librariornm ; — zi [év] 77 Lind., minus recte; £z? (yzr] 


sumptum fuerit, neque amplius supersit corpori 
alimentum. Levis autem humor hominis est 
alimentum. Quemadmodum igitur primum ubi 
maxime incalescat putredo sensim oboritur, 
deinde postquam illie alimenti putredini non 
satis suppetit, in corpus serpit, initio ab eo 
quod sanum est et propinquum ducto, quoad 
totum quod carnosum est putredinem conce- 
perit. Postquam autem in totum depastum est, 
putredinis alimentum consumitur. Sic sane etiam 
morbus, initio a loco ducto, postquam illic non 
satis suppetit alimenti, ulterius depascitur, ab 
eo quod vicinum est sumpto exordio. Ubi enim 
ad totum pervenerit, morbi alimentum consumi- 
tur, nec aliud quod salubre est superat, idque 
dum accidit homo moritur. Quin etiam ubi 
hic in conturbatione ampliorem locum accepe- 
rii, neque firmatus fuerit, sed volutatur, non 
amplius cum alio permiscetur, sed in morbum 
insumitur, nisi repurgetur. Deinde venae supra 
modum implentur, valdeque impletae nihil ante 
ex se dimittunt quam amplam capacitatem na- 
ctae sint. Non secus ac si quis vehementer 
percussus fuerit, sanguis ad vulnus decurrit, 
venis nimirum per vulnus evacuatis. Ubi vero 
carnes tanquam spongia oppletae fuerint, non 
amplius dimittunt, sed in se retinent, quoad 
ex Ipsis aliquid per locum vacuetur. Cum enim 
in unum collectus sanguis fuerit, prae copia 
viam intercipit. Quemadmodum si quis ampul- 
lam oleariam coriaceam angusti oris oleo ple- 
nam recta in os obvertat, idque cum fecerit, 
ex ea oleum prodire non poterit. Oleum enim 


cTApid4. — 9 uüTÉuy. — " QAs(léay xevaleis£av. 


ToU Lind., non melius; — zzv àzízzv £65 sine yp prima 
m. in H.; — ZwjAwTz: E. H. P./ Mack., Littr., ZvZAa- 
74 vulg. 

£c; à8 —  yévwTu..] siAÉsTu! E, H. pro &iAéwT2í; — 
ÜzoTiAT A. prima m. in E.; — oix, £AGciv idem; — züréuv 
ceteri, Éguré«y de meo. 

Goztp — A40soc.] 7v ante zAwyfv Parr. 5., Mack., 
Littr., vulgo om.; — QaAeféav cett.; — cixér; E. H., cox 
£r, vule.; — ZAA' F.. ZAA4 vulg. — Post «zr addunt 
76 E. H. al. m., P." Q. Lind., Mack.; — oiovvéov pro 
7; GvTÉGV J. 

&ezcp — voice.] ojv e K. solo recepit Littr.; — 2z? 
cTópZz prima m. in H., ézi 70 c TÓp«z cett.; — £z viEs cett., 
Z£mémzwEs de meo; — ZAeiQzp E. P.^ Lind., iidemque idem 
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'oOy & TiG AXxuÜov oxurívu49 coTtvÓcTOULOV 
&urA$cag àAs(Quarog xaramcoTpípei iml TÓ 
oTóuo xaT' 109, xàv ToUTO zO0l$ctt, 0D Óv- 
yicerai && abr iG «v copéeiy T0 ÉÀAau0v, &mÉTVIEE 
yàp TZ» 600v» TÓ GAcQa, írs m0AAÓy xal 
&Aég émixc(uevoy: yv à8 émixAvQ iG TYy Mj- 
XuÜoy, xcyev &oTai 9» à 0 ToU cTóuaToG TviE 
xal jeócerai 6&£ aüTGG TO GAeiQa: 70 Ó* abro 
Tojctie &y xai evi TQuTÉL4G ÜÓop' oro 
Ó*4 xal ézmw4v TÓ mÀ£i0y Uypüy iy TQ cÓUuaTI 
Ur0 T9c rapa ac «c opíou A&Dwro xal m Ados 
rào QAÉDac, obxéri ácépyerai E abTÉGy 
Tgiv 7 6xou 'TO '*cpíoy. xsveov T4G6 TpoQ9c 
'é£avyaAioxouéy4c Tí voóog. Kal rara uiv 
eloyraí uoi, ézXv 'vi e) TO cua: 94, àd» 
&y «i voUco: yíyvovrat, m Ax0vóvrov xal) TGV 
GAAG», xoc tpydQovrai al àpyu T3 Ütp- 
Ux» xal r4» raga 4v TQ Uyp UTáyoucaL éc 
700007. 

xa'. Nüv à épéo rà éx ToU obpmvoU, 5v 
ayez iT$Ósun * yéy4Tou Qóvra iy TO cóuari, 
Tríya épyáQ erai üxóTXy xpmTÉ4 £y TG cÓuaTI 
TOU UygoU. O»ul 08 vÓ uév» ri Ever péQeotau 
xal maxüveoÓn! Tc €v TO üyÜpmQ ixuádoc, 
érTy TWYÜUWA, Ecc &v voücoy &zoTéx4, TO OP 
dieupóvec0ai xa) ÓumxpívecÓmi. "Eorxe 8 xai 
roUro T0 Tábog yáAaxri: ÉéTW yàp TiG ÓTÜV 
&uáAn éc TO y&Aa, quóEic yevouív4 ém^ aà- 
TO TÜÓ YyáAawri EuyeTáWNUVEe TO YyáAa xal 
óp0U ézoí40t, zEepl] O8 TO vayUvÜEv ' 6 Oppóc 
é&cri: obTG 08 xai '£y TQ AvÜpómQ TÓ bypv 
Tío ézivócoU i/óEi06 "ytvouévyc EuveorpáQ 
xai Euvema v4: ctp] 0i móTÓ 'iorl xai TO 


copiosum et confertim incidens viam coarctavit. 
Quodsi quis ampullam oleariam paulum incli- 
net, tolletur oris obturatio, per quam ex ipsa 
oleum effluet. Idem etiam in aqua supra men- 
sam effusa experiri licet. Ad hunc sane modum 
ubi plurimus corporis humor in conturbatione 
locum occupaverit, et venas impleverit, non 
amplius ab eo discedit, nisi si locus vacuus 
fuerit, unde morbi oriuntur, morbi alimento 
consumpto. Atque ista quidem a me dicta sunt, 
ubi quid in corpore fuerit, unde morbi oriun- 
tur, alüs etiam redundantibus, quomodo prin- 
cipia humori calorem et turbationem afferant 
et ad morbum deducant. 


21]. Nunc vero dicendum quaenam in corpore 
efficere soleant quae a coelo dependent, si cor- 
pori incommoda fuerint et corporis humorem 
superaverint. Assero autem partem eius humo- 
ris, qui est in homine, cum colliquatus fuerit, 
in se concrescere et incrassarl, donec morbum 
pariat, partem vero dilatari et disparari. Quae 
affectio cum lacte affinitatem habet: nam si 
quis coagulum in lac iniecerit, frigus in eo 
obortum lac incrassat et in se cogit, serum 
autem quod incrassatum est ambit. Ita vero 
etiam in homine humor morbosa refrigeratione 
orta concrevit et incrassatus est. Circa illum 
vero etiam reliquus humor est, quantum eius 


l oüy om. — ? £e) T0 X. — ? i£a2ioxop£ysc. — * mi om. —-5 yéyumas Qüyra £y rà c. — 9 6 om, — 7 &gí. — 9 &erí. 
paulo post; — 5$ fecere; vulg., xai feóceTz: prima m. in  ommes, cuiusmodi aoristi formam num e tam corrupti libri 
E. Q. Lind., Mack., Littr.; — 73 zvvó K. sine 3'; — Zv — capitulo corruptissimo retinere liceat, fortasse dubitas; itaque 
post zo4cs;s de meo interposui; — oUz« 3é E. H., Merc. malis czx5 dare?  Fecissem, misi me retinuisset locus sub 
in marg.; — 70 zAsioy Parr. 6., Lind., Mack., Littr., và — finem libri ubi z5x6év recurrit! Dein &y post fgg de meo 
zAéicTov vulg.; — auepíov Adwrau: E. K.; — mAf4ctis ce- addidi; — vulgo vóvs, alii 76 ve, sed recte K.^ i. e. Corn., 
teri; zA4£c4 de meo; — oeojxér, E.; — o)x Éc, cett. eumque secuti Mack., Littr.; và 3é. Denique 38 eüpuv. 
xui ruUru — és voUcov.] xai xag cett.; — épyZtuvra: H. — prima manus in E., sed restituitur dreupóvecÓzi. 


21. vyUy 38 épée — DypoU.] Vv &vezwrsoein yévwTas Qüvra. 
iv c& cuz: omnes, m quibus habemus imitationem Ho- 
merici ày à  Zpz oí QU xsipí. Tum omnes xzi 0kÜTZV X. T. À., 
in quibus xzí interpolatum est et sensum loci perturbat, ita 
ut item copulam h. l. abiiciam. 

Qwui 38 — 23iaxpívecüui.] àÉ om. pr. m. in H.; — pgév- 
7o. nonnuli pro gévw c;, vitiose tamen; — éz3v «4x07 


Éouxe — mAsÍcTW.] ydp de meo interposui; —. obra 3é 
E. H., ove 34 vulgo; — év 7G Zv0pózo E. H. Littr., ubi 
vulgo éz' (Parr. 3. ézi) £vépómm; L. Lind., Mack., ézi 
TG &vÓp. — Dein ézi voócou vulg., éziveógov et émivócov 
pauci librii quorum hoc cum Littréo recepi; — yivouévstc 
vulgo. sed J. K. Littr. accusativum habent. — Dein vulgata 


mcpi 38 airày viy Üópumu écTl xui và LAAO Uyphv, óxÓcQ 
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&AAo Uygóv, 0xóco) Gv cA&oy £4 &év TO 
cóaTi* àÀX Zw» u$) ég TW» xoiAÍ4y EA02, 
dierápate T*» xÓómgov» xal oTpóQov &» T 
xoiMa émoí4ce xal QieEg Abe &Eo , 008v uéya 
ciyog zapaowÓv: gu Ó8 u* &g T9" xoiM4y 
E04, oT4píEsi coU cóuaTÓS Tw, lya ol cüpu- 
eopí4 mA&íoT4. ElAéerai obv &Esugüv écuTO 
epus copí4y xal ToU uiv Udpcrog TÓ &zoxgiUév 
ázó Tác ÉvorpoQo &oy erai, &r& qvx póra- 
voy xal [hapórarov &üy &y TO cua, ég TÓ 
xáro xal cep] rà Ücríam xal mpl TÀ veÜpa 
elAoójsvoy éri XA Aoy TÓ cua éc QAeyuo- 
yq» dye xal d4Aovóri mp! TÀ veüpa xal uá- 
ATA A mepi rà boTÉA d] Üope, 0 TÓ» xpupóv 
zoiéoy doTí. 'Tà yàp "borde ToU c parro 
páAMora 'àryei ó &vÜpomoc xal ami Tío.eG 
ópÜa) iorayrai EvoTpa(Deícus rac ézidepuídog 
xal Ewporépuc ' ysvouév4c 95» &y TG plv *yo6- 
yg, drE TOU UOpoz0G éxAuróvroc abTÓUty xai 
cep] rà Üoría slAwÜÉvrog. "Evrtültv d9 uo0- 
y0y TO *topíoy, Oxou &cTl TÜY TgGTOY *«(6- 
y0y, 0) OÓvarc ' xgujuÓy zolÉely , 0bcy xal TO 
Qiyog yíyverai T0 dà GAAo bypüv, TÓ uiv 
za»! 'écoráro dv TO 
&cri* TÓ Ó& Óc0v TÀÉOV, 7» ui» ' u* TÜYX4 
X» x0LAÍ4 zÀÉ4 £oboa x9v ÓMyoy 9 TO AvuzÉO, 
&oxerai &oTi ÓTrt Ég TÀV xoiMw) xai civog 
ojÀiy uéya émoíqct, xal mori uiv» TÜp ox 
émWyays, mori óg DAx«pó» xal ácivég xal 


| dvyE. — ? yivouévue. — 9 xuuóv. — * iadruTOy. — 5 Of. 


&y mA£i0V 84 Ev TÀ LAA« CüpuT: EvupépaT us, quod Cor- 
narius ita videtur expedire voluisse, ut pro éccí reciperet 
Eri, quod Littréus exhibuit; at vel sic scriptus locus intel- 
ligi nequit. Recurrendum est ad id, cum quo haec comparat 
noster , de quibus nunc agit, quo facto videbis Tepi 38 miTby 
Ty ÜOpuz ita esse natum, ut auctor zepi à ZU)TÓ scribe- 
ret, alius glossam Tov per adponeret ad avTó. Sed ne- 
que ÉvuuémixTAu: ds scripsit, sed solum 2cví dedit et £vu- 
MiépiuTus est interpolatio omni nomine absurda. Porro 6 6xóaov 
pro 6xóco legere oportet; neque vero ferendum vulgatum &y 
TU AAA CÓuZTi, in quo ZAAg ex antecedente 73 ZAAo 
jypóv ortum duxit, quare delevi. — Tandem vulgata ezpí£ci , 
pro quo ex Ald., Parr. 5. scripsi eTwpiEs. 


eiAÉeTu) — moiéuv écí.] év cÀ cópari £óv E. H.; 
siAcÜsyz vulg., eiAoóuevoy. dudum. emendarunt Corn. , Fods., : 
alii post hos; — xzi zepi c£ ücTÉZ uM TZ E.H. — Vulgo 


xvwMóv, pro quo QAcyguóy Lind., 
emendatio visa est Littréi xpupóv, 
sum amplexus. 
7à yàp — tiAwDévTog.] Pro vulgato £wy& cod. v. recte 
II. 


Mack., sed mihi egregia 
quam simul ae videram 


cóuari cayTÍ 


superest in corpore; sed si ad ventrem defera- 
tur, stercus commovet et in ventre tormina 
excitat forasque exit nulla magna illata noxia. 
Sin ad alvum mon deferatur, ad eam corporis 
partem adhaerescet, in qua plurimam capacita- 
tem adeptus fuerit. Locum igitur amplum sibi 
nactus in eo volutatur et quod quidem aquosi 
humoris ex concretione secernitur, cum nimirum 
in corpore frigidissimum et gravissimum sit, 
ad inferiora descendit et circum ossa et ner- 
vos cumulatum etiam maiorem corpori inflam- 
mationem inducit ac manifesto circa nervos et 
maxime circa ossa adest aquosus humor frigus 
efficiens. Osseae enim praecipue corporis partes 
in homine rigore corripiuntur pilique eriguntur 
summa cute concrescente et sicciore quam antea 
reddita, deficiente nimirum isthic aquoso hu- 
more et circum ossa convoluto. Hine sane solus 
locus, ubi antea erat, frigus facere nequit, unde 
etiam rigor oritur. Heliquus vero humor par- 
tim coactus est in maxime internis totius cor- 
poris latebris; alia vero pars, quantum superest, 
nisi venter repletus sit, et si parva copia sit 
quod molestum est, interdum ad alvum deve- 
nit, nec magnum damnum attulit , interdumque 
febrem non induxit, interdum vero debilem et 
innoxiam, idque quod laesit una cum stercore 
exit. Sin vero alvus plena id quod laedit, 
quippe quum multum sit, non recipiat, peri- 


(ry, item. Port., Mack. f;yc;. De meo yevopuévwc dedi pro 
vulgato yivogévws. Denique ceteri ÉxA&(TOVT26, pro quo de 
meo aoristum scripsi ; — cod. E. zivóbi. 

évrsUÜey — v5 xómpu.] xvpv zoiéciv vulgo, et iterum 
QAoypóv Lind., Mack. et iterum rectius Littréus xpugóv. 
Porro vulgo: T à8 ZAAo bypiy TÜ icáraToy TAAUVUEV 
Tb v vÀ cüpuTi mzVTÍ Éc TV Tb 30 cu TAÉOV, VV MV 
35 TÜXM €"» XOLAÍM TÀÉR àoUcu XZzi OAÍyov j TÜ AUTÉOV 
X. T. A. In quibus ear Toy solus K^. alia manu et 73 uiv 
cà K. Mack., và uiv év và Lind., Littr. — Sed mne sic 
quidem locus recte sibi constat: primum icórz Toy absurdum 
mihi videtur, écTA4ToV vero viam sternere ad veram scri- 
pturam éc«TráTr«; tum vero partitio non recte sibi constat 
ne cum Lindani emendatione quidem et vero ócQ rursus 
in coy mutandum, ut supra; 5» p» 34 dudum a Corn. est 
emendatum 3$ 3v quy MÁ scribendo; pro xzi àA(yov 5 legendum 
Xy 0AÍy0V 7. Quodsi jam textum, qualem dedi, cum vul- 
gata compares, videbis quare principio horum verborum or- 
dinem mutaverim. In seqq. Lind. £pxeTa; post xo:Aívv collo- 
cavit, non male me iudice. Pro Zc;vég H. Zc60evég falso. 
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&£aAe TO movéoy E)v Tfj xóm. "Hv 08 *$ 
xolM4 zA5Xp4c éoUca U* TOAÀA0V Ófo wc TO 
Aumío», xívOuvóg éori éE aüTOU voUcóv TivA 
y&vÉcUni, Y» cw oTWpítw TO 'civÓuevov 7» 
TQ0g TAE&Up0y *4 TQ0Gg OTÀÓy*yO» 'Ti, € T€ 
&AA« xal 'Ewvücpuaíyy E)v cQ iva EuvéoT4 
'gürov éxeio. '"Oxócoii Ó8 obwi xápra 
'mgóg T4c ÜÉou4c TO TOU ÜÓpcmoG vevixwué- 
y0y, &r& Epl TOlci! ÓcTÉOIc! dy. xal a A«cíoy 
TOU QU&A0U, *póvp '"ULAAAOv act TpüTOy 
uy abTÓ TÓ Wuopíoy, éreira TO mÀ«cíoy a0- 
TOU xal à9y víÉuerui dg rà TpoccTÉpo xal * 
xoiAÍ4 o) TpocAau[3vel Üeppy eoUca , EreiTa 
&rl u&AAov Ücpuaívei 9 T& xolMa xal TO ci- 
vóucvyoy. 'Tó óà vygóv map) Üepuaivóuevov 
Oum Éerat, mgürOV TÓ T ÀX4cíoy ToU zovéovrOG 
&Óy* Olmwsóusvov» Ó8 uícyermi TQ covéovri 
Üdpozi, Eira xceveOrEpa éyévero cà dAAa 
TOU cógaTOG; €» TÉ EvoTpoQWu,. xal uéwpi 
ToóTrOU Diyog Fwei, uéypig ob 6 Dopod, TG 
&GAAc Uypü ' Eóvecri. 

xD'. Kal rÓ zÜp &ót ytvv4Ütv yíyverau- 
rà yàp movéovyra mpóg Ti yp opíov aT4pí&avra 
Ücpuiouvópueyam và cpm dymyxáQ cl 6c "ÉuurO 
TÜp ÓfwcoÜmi, xal Um0 TOU civouévou xa) Um 
T4G XoiMCc ÜcpuavÜey émixpaTísi ToU GA AOU 
UdpoTog xal oUrc TO (Li) vÜp puerà TÓV Xgu- 
Q0», 3» TX TOU cGuaTOG OTWpíE4 TÓ bypüv 
TÓ TAE. "Hv» 08 clAÉ4Ta!, TpÓTQ TOoigÓE 


culum est ne inde morbus aliquis oriatur, si 
qua impingat id quod laedit, sive in latus, sive 
in viscus aliquod, sive in aliam partem quam- 
piam eamque calefaciat una cum loco ubi pri- 
mum constitit. Quibus vero humor aquosus 
non valde superabatur a calore, cum nimirum 
circum ossa sit et prope medullam, temporis 
tractu magis laedit primum quidem locum 
ipsum, dein ipsi proximum et proserpit ulte- 
rius et alvus cum eo conspirat, quum calida 
sit, ac dein sensim magis et venter et id quod 
laedit eum calefacit. Humor vero crassus con- 
calefactus diffunditur, primum quidem is qui 
laedenti est proximus ; diffusus vero commisce- 
tur cum laedente humore aquoso; dein reliquae 
corporis partes magis vacuae factae sunt in con- 
cretione et rigor detinet, quamdiu humor aquo- 
sus reliquo permixtus est. 


223. Ac febris hoc modo nascitur et oritur: 
quae nempe molesta sunt ad aliquem locum 
inhaerentia, incalescentia corpus in se febrem 
contrahere cogunt et ab eo quod noxium est 
et ab alvo calefactum reliquum aquosum hu- 
morem superat. Atque ita quidem post fri- 
gus fit febris, si copiosus humor in aliquam 
corporis partem incubuerit. Quodsi convolva- 


| givebjeyoy. — ? v. om. — * cuylepsatves "Ty EuyrupáEq. — * mpüroy bxetvo óxóco.gi OÉ. — 9 mpó. — 9 O2 LAAAOy Ücm Pu. — ? Eüvsari om. — 


* Éuurby mUp yívegUzi xu Ümip TOU civEOuÉVOU xu UmD T. X- 


Xv à8 * xoAí4 — cb cwópsvov.] Vulgo 7v 38 *4 xo(AíSM 
TAÓpW4c £oUGU. TOAADV Éy,€ TO AuzrÉoV kíy3UVÓG EG T1 X. T. À. — 
Sed haec cum superioribus et seqq. ita pugnant, ut defendere 
ea nemo possit; mihi in £x vestigium superesse visum est 
verbi 2éxw72:, quod si teneas et vicina conferas, intelliges 
quare locum, quemadmodum feci, descripserim. Dein c7- 
pí&w vulg., er»píty E. H. Lind., Littr.; — civeópevov cett., 
de meo civópsyoy scripsi; — v; E. H. Littr., vulgo abest. — 
Iam vero vulgata: 3 7* ZA2Aw ÉvvÜepuaivm, "iz EuvrupiE v 
zpücov éxtivo. 'Oxócow: 38 o)xÀ xprm pg TG Üfppwo 
jzà ToU Uopezoc vevuxwuéívow, dirt spi TOiGiy üGcTÉOICAV 
&ÓyroG X&i mAXcíoV vO0U QUsAOU, xpóvyo 3B MEAAOV 0X, ElM, 
mpücToy [4?9 X. T. À. — In hisce £vvüspuávm Lind.; — zpó 
pro zpóc L.; — xexivuuévoy K. pro vevixsuévov. "Tum Lind., 
óxóco. 8 oUXxÀ x&pru mpàó cc Üfpuxc Uvmà ToU UJpu7roG 
vevixvHuévo: X. T. A. Pro xpóvo 3é K./ Lind. xpóve 3$, 


verum Zzpóvo sine àé K. — Pro 6ez &i4 Lind. zové- 
2? ^ » "4 . . LJ 
ovg, K.' écXaei. — Littréus e vulgata óxómoic: eiecit, éx&ivo 


ad alteram periodum traxit éxs/vo 3é scribens et pro &cz 
» : , 1 . * . . . 
sí4 dedit ézZc6sc;. Tum in fine prioris periodi £vuverZpz£e 


pro subiunectivo scripsit. — Lind. xai zpürov uév et ÉzeiT4 
38 TÓ dedit; o/ ante zpocAzgu 9 cver om. J., € pro eo dedit 
Corn. in K.'; — xi ÓspuA éovcz J. — Ego quae mutave- 
rim patebit illi, qui textum quem dedi cum vulgata confert. 
Conatus sum mentem auctoris saltem assequi, ubi nemo facile 
in tanta corruptela ipsa verba reperiet. 

và 38 Vypbvy — Eiveo ri.] ax, ó K.; — Eiveav. in fine abesse 
solet, sed Corn. in K./ cóvsc;, quod recepit Littr., Foésium 
Évppépiw Tas legisse e Latinis coniicias. — Mihi vulgatum £izz 
xevedrEpoy &yéveTo voU Gój4uToc in solita lect. intelligi non 
posse videbatur, credidi autem post éyévevo periisse TZ ZAAZ , 
quare xeveóTepz dedi. — Iam vero ad capituli finem dicere li- 
ceat magis corrupta me raro vidisse, meque haec criticis commen- 
data cupere ut videant, num quid melius de his docere valeant. 

29. xai và mUp — 7A&iov.] mpüc TO x. cett.; — Üeppu- 
vópevov cett.; — 3éz;eoÓc. est Cornarii emendatio vulgati yí- 
vecÓz: a Littréo recepta; — 72 oU c. L. Mack., Littr.; — 
ciwopísy de meo; vulgatam e V. notavi; — c75pítg E. 
H.; — c6 ante zAs/oy om. E. 

5» 38 — cóguuróg mw.] Tb Up eiAéwTRI ÁO TZ, vulg., 
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yfyverai jerà TÓ» xpuuóy cO zÜp' &lAéerau 
páMcora TÓ zovÉoy zepl T3» xoiMoy xal TYy 
dye xal TW» xáTc: 'ÉyUm vp oi toput epu 
cA&ÍoT4 &oTí: &lAcouíyou Óà müToU mpíroy 
Tà mAÀwcío) Ücpuaíverau " rTÁ TE GT Ay ya 
xal] rà &v TÉ xoig: Érteira émaupioxeral 
Tic ÜÉpuwc xal có GAAo Uygóv Oum tójevoy 
'xal uícyermi TG ÜÓpozi xal TÓ zÜp ueTd 
TÓ Qiyog évódOe víyyerai, em» eAÉ4Tas TO 
movéby , àAAA 'us erapíex zp0g TOU cÓua- 
Tóg T4. Tajra ÓÉ poi eigyrou Üxcg TE TÓ 
pryog yíyvermi và vooGósg xal óxórs xai 
0xqc, xml óxo4g 6E àváywsc ó zuperóc uera 
TOUTO ÉzticaÍTTEL, xol aiTIyEG xi Apul TG 
yoócty &lci, xai óxoíqy» éxáoT4 aüTÉGY voUcOy 
&y TÀ cóuaTi éráyci, xal óxcg TE xai Ólóri 
&y Tfjei mepicafíoi qUÉcuci ai volaot xpívoyTa, 
xal] üz^ órcu wyiaívouci ol &yÜpcz o» xal bm 
ÓTrtU YyocíoUuci, xai 'OxcG €» T€ «WoÀ*» xal TÓ 
QAéyum mío» xai ÉAacco) víyverai, xol 
TRAÀa ' £y a)0TO (Qoi éveóvra déÓtiEa 
TOÀÀU, Óxóca 'éztdÉyero obrog 6 Aóyog 
xai TaUTrX Uu£v tipuuévam oUrGGg TÉÀOg Éw&I. 

xy'. * INUv à' épéo m&pl éAuívÜay TG m Àa- 
TElÀV * tyíyyectai y&o Qui & TÉ mou0Ío éy 
Tíc! wrpwuoi &Óvri* 0D 'y&p &cTL, ez» áza& 
ix TOY UwTpÉcy EEÉAU4, wWpóvog TÉ XxÓmpw 
&y TÉ xoiMQ To0coUTOg, GOTE caméra xal 
xpovis&ioxc C Gov may ya &y aÜTÉ, Ó TI TO- 
coUrO» ju&yéíbei "víyyermi* dzomarísa yàp 
del] TW» ÉeAoyv xózpo) 'àyà mácug €vufpug, 


3» LÉAAx vyiaívet 0 dyÜpczog: tíyvorro à* 


tur, hoc modo oritur post frigus febris: con- 
volvitur circa alvum tum superiorem tum in- 
feriorem maxime id quod molestum est. Ibi 
enim ili maxime ampla est capacitas. Cum 
autem volvitur, primum incalescunt quae pro- 
pinqua sunt tum viscera, tum quae in ventre 
sunt. Porro etiam reliquus humor calorem 
haurit, et diffusus aquoso humor! admiscetur 
febrisque post rigorem deinde oritur, cum 
quod molestum est convolvitur, sed minime ad 
aliquam corporis partem adhaeserit. Atque ista 
a me dicta sunt quomodo et quando morbosus 
rigor fiat et quanam ratione, quodque post 
hunc febrem incidere necesse sit, et quaenam 
sint morborum principa, quemque morbum 
eorum unumquodque corpori adferat, quaque 
ratione et quam ob causam morbi diebus im- 
paribus iudicentur et ex quo homines sani sint 
et ex quo aegrotent, tum etiam bilis et pituita 
copiosior et paucior fiat; multa quoque alia ex 
ipsa natura in illo obvia, quaeque haec exige- 
bat oratio, demonstravi. Et haec quidem hoc 
modo commemorata ad exitum perducta sunt. 

29. At nune de lumbricis latis. dicendum. 
Eos enim in puero, dum adhuc in utero est, 
gigni assero. Neque enim, ubi semel uterum 
egressus est, tanto tempore stercus in alvo ma- 
net, ut ex eo putrefacto et diutius permanente 
tantae magnitudinis animal in ea concrescere 
possit. Qui enim sanus futurus est, hesternum 
stercus semper quotidie per alvum demittit. 
Tale autem animal neque si per muitos dies 


b] -— -— *, ^ -— t / . . . 
dy TolUroy (Gov od" 7» z0AAÀG&» vucpfGv» ventrem non exoneret, gigni possit. Multa 
1 Eylcy yáp oj cüpux. — ? rà OP cv. — 3? xaí om. — 5 us om. et cWpi£4 legitur. — 5 (gue om. — 5 £y abr Q. ióvrz tv 741 &vlpumiya &zed. — 
7 xg) imtd. — 9 yUv 3 ipéu — yíyverui xa ty TA:s yacT?Qc: abest hoc loco, sed legitur infra ante c4u5iz à£ &ari x. 7- A- — ? &mácac sine £y&. 
siAéeTz; E. H. Littr.; qui melius distinxit; — 72 zovécy uti videtur, et Mack.; — iidem óxó6ev pro óx67s; — ézi- 
de meo scripsi pro vulgato zeovéousvoy sine articulo, ut — zízT&& pr. m. m H., cod. vy., Littr., euim Tél E. — Arti- 


paulo post 2zzv eiAéwTai Tb zoyÉov.. Vulg. Éviev, J. Giev. 
de meo £yóz dedi; — yp om. K.; — pro vulgato j ^ ante 
süpux. cod. V. o£, quod recepi; — mpücroy uéy UK. (ee 
teri zi TR ÉV TÀÓ OAM ÉG TÀ4V Üfpuwv, in quibus otiosum 
est ég cÀüv Üépuwv. quod delevi. Porro kzí ante uícysTai 
om. vulg., addunt K.', Mack., Littr.; — zzv (3é addit K.) 
M3 (p^ om. prima m. in c Littr.) ENT vulg.; — gu 
ante c7wpí(£w vulgo om. nüüunt eld. eb. G. 'alin m. et 


Litr.; — crwéíts E. Q. Littr. , CT4pí5y vulg. — zpó al. 
m. H. pro z£6z. 
caUTX ÀÉ o) — &xe.] G4uc T£ X4 óxó0cy Lind. de suo, 


culum ante zpxzí omm. E. H.; — UT eU e multis libris 
ali et Littr. utroque loco; — xi $xec 54 Tt X; Corn.. 
Littr., óx«wc in vulg. abest; — 7Z ZAAz HM; — év avr 
(ziv* K'. Lind.. Mack. ) Qs: dóvrx (éveóvrz de meo) ày 
(év om. Lind.) v5 ZwÜpezíw &méABeEa d &7:3. £y v5 ZyÓp. 
E. H.) vulg.; Littréus recte £v 71 SET e abiicere mihi 
visus est. Porro óxócz xui ézi3. vulg., xzí omm. E. H., 
&mrdÉxsevo vulg.. ém:ioíysvo E. L. J., Littr., éze3éEuco 
K. L.; — &mcac uro Lind. 

93. y)y 38 — 6 Avüpuzoc.] 3 E. I. J., 3é cett.; — v&v 
ante zAzTts:(G9» omm. E. H.; — ázácze, ut Voss., Parr. 5., 
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uU» 'àzomaTáos, 6 &v0pemoc. lIoAAA yàp 
yíyyerai iy Tác: w9rp4uoi &Óóvri TO Odo 
TpÓTQ TOljÓE: Em véyurau * zrüoy xavc&eg 
àzóü coU yáAaxrog xal) TOU aijuarOoG EUcOW- 
vOpÉvou xal m Acoyáf oyrog, dre y Auxéoc &óv- 
roc (Gov ümoytvvarai 'abroU* wíyvyovrau 
08 xal cgoyyóAai ÉAjivÜse aüroU TpórzQ TÓ 
aürG. Xwufáios ó8 Ori ToUU oUTrGG Exe 
érqy và muda vépeyrun, dpeuít ove: abrà 
ai yvuvai«eG Qápuaxa, Gg '*» xómpog €EEA0n 
éx ToU évrÉpoU xal u9 Evyxav0Uá xal &ua TÓ 
£yrepgoy cópuyÜd: Ec» OÉ qpouíceci, z0AAA 
Óy r&y coiÓÍíov» xal oTgoyyÜüAag xal mÀa- 
rélag ÉAuivÜac * àmemárw4cay &ua TÉ xÓTQUQ 
TÉ T(ÓT«4'* Xv Ó? uy d-omaTÓcy, ylyvoyrau 
xal éy T$c! yaoTapoi. Kal ai uéy oTpoy- 
yóAai TíaTOUCI, Ai d? mÀorciai oxéri. Ka- 
voi Qucl Tí«TEI müTác: dzmomaTÉE| yap Ó 
&yÜocmog &Éwov T*v EAuiVÜa T9V TÀuTElAV, 
óxol0y cixóoUu czéípua dAAorc xal &AAOTE 
Eüv Tü xÓómrQe xal ToUro ticiv oi QWjcavrtc 
T&y vÜpOmcov 'Táo EAuÜog TÉxvA eclymi- 
&uol óà doxíouci Aéysv oóx OpÜGg oi rà TOI- 
aUra Afyoyreg: obre yàp àQ' ivóg (ov 
yéyoirr" &y rocaüTa veóccim, oUT^ EÜpuN cpíu 
écr] éy TO évrÉQo , Qc éxroéQe réxva. 'TÓ 
08 ccidÍo 'éx TV uxrpéov abEavouíwo a- 
Eeroi &y TQ £&vrÉpo xai * EAuivg ámÓ TÓY 
&g TWy XolAÍ4» écióvrGV xal) vyíyveroi io, TO 
&yrépg, TOlci ui» dua TÓÉ "0x, oii: O8 
ÜcT&pov, Tolo! Óà TQ60Ócy üAfyc. Kal émyv 
lcc0f TG &vrÉpt , 0uoíoc éraóEerat xal 0xóca 
dy uép Gv yépeyron, dmoxpíyera da ToU dip- 


enim puero in utero degenti ad hunc modum 
accidunt: ubi ex laete et sanguine computre- 
scente ac redundante, quod nimirum dulce ex- 
sistat, pus aestuosum factum fuerit, illic animal 
generatur. 'leretes vero lumbrici illie. eodem 
modo nascuntur. Quam rem ita se habere hoc 
est indicio: ubi pueri in lucem sunt editi, mu- 
lieres medicamenta in os iis indunt, quibus 
stercus ex intestino exeat, et minime aduratur 
simulque ut intestinum dilatetur. Postquam 
autem in os indiderint multi sane pueri tum 
rotundos, tum latos lumbricos una cum primo 
stercore per alvum demiserunt. Sin non egressi 
sint, in intestinis re ipsa insunt. Et teretes 
quidem pariunt, lati vero non amplius, etsi 
eos parere dicunt. Qui enim latum lumbricum 
habet, is quale quid cucumeris semen subinde 
cum stercore per alvum egerit, idque lumbrici 
partum esse quidam affirmant. Mihi vero isti 
haud recte sentire videntur. Neque enim ab 
uno animali tot pulli nasci possint, neque tanta 
est in intestino capacitas ut partus educare 
queat. Increscente autem puero, lumbricus 
etiam ex his, quae in ventrem ingesta sunt, 
in intestino increscit et his quidem cum pu- 
bertate, quibusdam etiam posterius, alis vero 
paulo ante, intestino aequalis evadit. Et ubi 
intestino adaequatus fuerit, una cum eo incre- 
scit, et quod maius exstiterit, per rectum in- 
testinum una cum stercore excernitur et velut 
cucumeris semen excidit, plerumque etiam ma- 
ius. Nonnullis vero iter facientibus aut vehe- 
menter laborantibus et ventre incalescente de- 


l dmomuTÁctiy üyüp. — ? müoc. — 9 mürÓU.. — * Xv xómpoc. — 5 &mromuTÉcEw. — 9 T2c VApaYÜuc. — " Ex TÀv uMTpéuy om. 
zácwc 4uíp«c E.; — cToioUroy E.; — qu om. prima m. in zAxT&iz; — ceteri oUx Éri. 
H.; — ó ante ZvÓpezog E. H. Littr., ó om. vulg. xaíro, — cékyz.] àpoi 3oxéovoi sine 3é E. H.; — ovce 
TO0AAG — TÀ &ÜTG.] ToigÓs cp. E. H.; — émzv éyyé-  süpux. iidem; — évzpéQeiv prima m. in H. et cod. v. 
y47z; H.; — zVoc vulgo, de meo zov; — &yyíverzi E. H., Trà 38 mile — OAÍyw.] £x vv uMrpésv ex E. H. v. 
sed hic in marg. vulgatum ZzoysvvZru:; — àé om. K.; — addidit Littr.; — £vuvaó£era! Lind., de suo, ut videtur. 
Ttó-Q ToiÀE cÀ zvTO H., vpómze Toig3e E.P.'Q.', Mack. — Articulum ante fAg:vg e multis codd. et edd. antiquioribus 


cwuáioy — -*yucTXpci] TZ &üTrZ Qupp.. ceteri, sed otio- 
sum est cZ Z)TÁ; Ortum autem videtur e superiore ziT4, 
quod ali h. l. scripserint, aut repetiverint, quare vZ 2/7 
abegi; — cvs Zv (/v E. H) xómtoc vulgo, &eme * x. K. 
Littr.; equidem articulum item probo, sed pro ése lego 
&c; — xaw$ E. P.; — àz3v 38 |. K./, 3é vulgo om.; — 
T0AAZ BÉ E. H. 

XZi — obxéTi.] * 3é in his E.; — lectio fuerit * 38 


Littr., vulgo om. 

xai ém-39 — tpxseTui.] óxócu — queíCov Mack. ex Aem. 
Port.; idemque expressit Latine Foés. pro vulgato 0«ócz uéCa; 
ezo solum uéCev pro uí£w dedi; — zoAAZxi; 38 xai usí- 
£ev Mack.; — 3v ca Acum Opéuc: Parr. 5., cf. lectt. Voss.; — 
Tb ztQuowxóc vulg., và 7eQuxóc L. Lind., cf. lectt. Voss.; — 
Littréus éxmsQvuxóc, quod praeplacet. Dein voUró vs (vs 
om. K.) zeiée: (ézoidécy Lind.); — Ta)TÓ Ts 7. Littr., sed 
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x00 Eu» r6 ámomáre xal éwzírT& olov ci- 
xóo) eTípua, To0AAÁxig d» xa) uéQo' ÉcTi 
dà oic GdoizopÉouci  ) ra AauTGpÉOUCI xal TfG 
xoiM4G Üeppavouíywz &pxyerai ép TÓ xáTO 
xal é£ícwei éx ToU ApoU müToici TÓ éwzre- 
Quxóc, xal TobTÓ vt TOiÉE| xa) ' àzompíerau 
ür0 TOU poU, 5» ócíco Epyerui. Ewa 
dé dori Óri o) TíwTE| ÀAX  obTOG Él Gg 
éyà Aéyo- émá» rig lyrai TÓ» &yÜpemov T3 
ÉAuiyÜa xal Qápuaxov 'dióg zorüv, 9v uiv 
vóxy4 0 dwÜpozog xaAGg muproxXeuacu.ÉvOG , 
&E£pyerai ÜÀx4 cTpoyyÓM vyevopéyq Gomep 
cQampz xal Dymo vyíyverai ó &vyÜpozoc* vv 
d ép T3» Qappausíuy * Epy rau eüboc , zop- 
püyvorai àzó Tác EAuiyÜog óxócov Óóo 7 
Tp&io Tsmc 7? xal mA&oy, xal ém9v ázop- 
pay, o(p6vo ToAÀQ ob yíyverai EO» TÓ 
&roráro, Ucorepoy Ó' aüEerai: TaUTa O8 
ierópiá 8ori Óri 0D ví«TE| 54 ÉAuiyc, áAAA 
mepippiyvurai* Éori: dà TO 'eióog óxoióv cep 
éyrégou Eócua Asuxóv. Xwufim dà (owe 
dzozarícu mre dAAore xal) GAAoTE 00) CI- 
xóou oTÉQULA xal ér)» vgorig 0 &vyÜpcooG 5, 
díccti mpüg TÓ Wap GAAoTE xal &AXors xai 
zÓóvoy cagéws, xal &ori| ui» Órt zTÜARÀX 
&zmippéti T cTÓULATI, Ez947» dÍEw mp0g TÓ 
Wrap, órà dà obwí: Eoi 0€ xal oici ávav- 
oíqy éuDáAAci, &cyv low upüg mpoczícn mp0c 
TÓ 4z&p, xul qTTÓMAÁ T€ TOÀAÀ fci Éx TOU 
cTÓóuaTog xápra, DAÍygo Óà Dorepov "loraTau 
xai) oTrgpóQoc &yyfíyverai m0AÀ0g &v TÉ X0i- 
Aíg &AXors xai &AAort: ÉcTi Ó' OTr& xa) ég 
TÓ ueráQptvov 005ys &uzíz Te, oTwpíq ei yàp 


mihi non placet; credo coUo servandum esse, sed xzí ante 
pronomen adscivi de meo. — Vulgo ZzozpísT4:, sed Zzo- 
xpíverzz; Aem. Port., Lind., Mack., Littr., mihi Zzrezpíev zi 
minime reiiciendum videtur, sed pro Zz3 ToU ZpxoU lego 
jzà voU Zpxo9. Quidni diei possit 6 Zpyàe &vompíeiy par- 
tem vermis? Lind. 3» 32 uà . ózíc e £p eu, quo opus non est. 

c*u4ioy 3 £gTi — Asvxóv.] Qétuzxuov 3338 zoróv Littr. 
de suo pro vulg., quam e V. notavi; — etiam post cQz?pz 
ferunt ecpoyyiA4 E. H.: — £pxwrzi (£y ura K.) wzi(xaí 
omm. codd. multi) e$6e/z (s$6óe Mack. ex Aem. Port.) 
(Épxevai xmT' svóeizv Lind.) £zoppfyvwrz: vulg.; — equi- 
dem textum descripsi quemadmodum  Littr., nisi quod ille 
tUíó dedit, ego ci/óz cum Aem. Porto. Dein 7 x«i mAsicy 


orsum prodit ipsisque ex recto intestino quod 
excrevit prominet; ac id quidem facit et ab 
ano resecatur, aut retrocedit. Quod vero non 
pariat, resque veluti dico se habeat, hoc est 
indicio, quod si quis hominem lumbrico la- 
borantem curet et medicamentum bibendum 
exhibeat, si quidem homo probe praeparatus 
fuerit, totus rotundus in pilae formam prodit 
et homo convalescit. Sin statim ad medica- 
menti potionem (sine praeparatione) deveniat, 
de lumbrico abrumpitur pars duos vel tres 
cubitos longa vel etiam longior ac postquam 
abrupta est longo tempore cum stercore nihil 
prodit, postea vero increscit. Atque haec ar- 
gumenta sunt lumbricum non parere, sed cir- 
cumcirca abrumpi. Est autem eius species velut 
album intestini ramentum. Haec vero habet 
indicia: ex alvo subinde quale cucumeris semen 
egerit et ubi quis ieiunus fuerit alias atque 
alias ad hepar impetu fertur et dolorem exci- 
tat. Interdum vero ubi ad hepar erumpit, 
sputa ad os affluunt, interdum vero minime. 
Nonnullis quoque ubi ad hepar vehementer 
proruperit, vocis defectionem immittit et ex ore 
sputa admodum multa effluunt, quae paulo post 
sistuntur, subindeque tormina multa in ventre 
excitantur. Quandoque etiam ad dorsum dolor 
fertur, illuc enim etiam incumbit. Haec lati 
lumbriei signa sunt, verum hoc etiam fit: ei 
qui hoc animaleulum habet, toto quidem tem- 
pore nihil horrendum accidit, cum vero debilis 
ex morbo fuerit, aegre reficitur; lumbricus enim 
eorum, quae in ventrem ingeruntur, partem 


T0AAG vulg., Lind. $ xzi T0AAG8 TA&iov, ego T0AAGh. l. 
e brevi post sequenti repetitum et otiosum reiicio. — Tum 
ceteri: ob yíyverui: Eüv cÀ GoTÉTG TL G/MÁiz, in quibus 
TL CWuÁi insitium mihi videtur, nam c yíyvsTu: et se- 
quens zU£eTZ; idem habent subiectum i. e. 5 &Aj»6, non 
7L cwuáiz. Porro 3' zU£evz: E. H., 38 zVE vulg.; — 3'i- 
cTóp.z E. H.; — 5$£Ap. L. Lind. , Mack., Littr., vulgo 5 abest. 

cvi — £vó43s.] vs omm. E. K.; ve xzí K.' Lind.. 
Mack. — Subiunctivum 7 omm. Ald., multi Parr.; — xzzí 
ante Écz; uéy omm. Parr. 3.; — "íerzTZ; Foésii est emen- 
datio vulgati ZvícrzTz; a Mackio, Littréo recepta; — xzí 
ante dc 7à ueTrZzQp. omm. E. H. Litt.; — ó3óv4 pui» ég vb 
p. E. H.; — xzí ante ev6Z3s om. K. 
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xal év0&óde. TaUra cwuszi& àcri EAuivÜog a Aa- 
T£Í42* vyfyyerai 8 xal TÓÓs: 05 Éwei moUTO 
TO Üwpíoy , &v uiv cQ EówmawT: *«ygÓóvq ' oa- 
yóy Ti xápra oóx dv cáol, émcidu» 0? dcte- 
yáox4, uÓóAi; &àyaQégerou* xal yàp 9» ÉAuivc 
peréyse Ti uÓpioy TGy &locióvruy ég TW xoi- 
Aíy. "Hv uiv ov ' ueAcóavOg xara Tpózov, 
'oyiaí)e* v Ó? u9 usAeónv0g, airouár4 
00x &EÉpxyeral, Ük&varrov uévroi oóx émávyel, 
&AÀAà Ewyxarawywpácxci. '"Taüra É uoi &- 
proi mepl EAuivÜog mAÀaTEÍ4G , 00v "yíyvye- 
TAX, X&à| TOV OWuWÍaoy 'aüT4c xal ToU voccó- 
uarog. 

XÓ'. llepi ó8 Au6(dog, — pw uiv» éyyí- 
yverai àc0 TOU yáAaxrOGc, éTW) TÓ Ta- 
foy G4 Ada tyáMa uy, xabapóy* rà 08 yáAa 
yfyvyerai Tf Trpo oÀ xaüampüv, ém9v QAey- 
paróóeci xol ciuríolci! xal coToici *vpWTal, 
"ux xaónpoicr £wuuáAAeran yàp mávra 
"rà ég T3» xoiMuy ' Éuzrírroyra éc TO 'yáAa. 
"Eoi ó8 xai 'Tróós obroc: 7?» 5» TpoQc us 
Uympy Ey, dAAA woAG0«c, 9) DOpomotidyc, 
5$? aiuaróó4c, *»  QAeyuaróówc, xal yáAa 
yfyverai zov4póv TÓ muU0Ío: EuuDáAAerau 
yàp TrÓó cua cAdoTOy éG TÓ yáAa 6 ri dv 
a)0TÓ mA&oTOy E«54 &v écurO. Kai TÓ cc- 
Oo; 7» Ü4AáQy ám Tíc TpoQoU váAz ux 
xaÜmpüy, &AA& «oAGÓtc, Oc ÉAcEm, émívo- 
co) a0TÓ Yyfyverai xai doÜevég , xal TO vay 


E ? uEAuy0z. 


8 


TEÍVOV TI. — 


Tb yÁAu. —.9 ToUTO. 


TAUTZ — X0AÍXv.] Omnes Zezi 36e (K. 3! om.) rzívz 
cwufid iaTIV EApavUoG m AmTEÍ4c, in quibus Ze; 3 fre in- 
congruum, nam solita signa traditurum se dixit noster; 
nempe otiose id repetitum est e brevi antecedente Ze; 3'ére, 
quare delevi. Vulgatum -sívovz; apud Merc., Lind., Mack., 
Littr. emendatum est; — iam vero 3eivóv v; xÁpru oix Zv 
yévovro prorsus ridicule, quare 76e; pro yévorro repono; — 
uM6yic E. H. 

5» ui» — E£vyxaTuywpácxs.] ué» om. E.; — peAsBavün 
Foés., alii eum secuti pro vulg., quam e V. enotavi. 

véUro — vocfzToS.] vv cWjWiev de meo scripsi pro 
ceterorum 7Z enphia, quod non fero, quia hoc nomen a 
zepí pendet ; — arie xZi ToU voocZuurog E.H. Littr.; voU 
&£ abT$G yoceóp zT o6 Limd.; vulgatam en notavi. 

94. mepi à8 — cO yáAa.] Zpx/» E. H. &pXÁ vulg.; — 
Pyyíverzs E. H. J.; — post yéAzxrog delevi 75 voísw de 
coniectura; — yíyev&. iv T3? TpoQ5 vulg., àx Tis T poe 

tQ 
Lind., sed in K. supra vulgatam superscribitur ey 72 cpoQy, 


e Mgre 4, 4 - z re 
UVytrERYETÓEI. — T0U VOOX|LZTOG GUTMC- 


aliquam assumit. Siigitur ut convenit curatus 
fuerit, convalescit, sin non curetur, sua sponte 
foras non prodit, nec tamen mortem infert, sed 
ad senectutem usque comitatur. Atque ista qui- 
dem a me de lumbrico lato dicta sunt et de 
ilius ortu, ac signis eius et de morbo. 


24. Quod autem attinet ad morbum calculo- 
sum, — initium ducit a lacte, ubi puerulus lac 
impurum ex mamma sugit; lac autem nutrici 
impurum fit, ubi pituitosis cum cibis tum po- 
tibus utitur, nec puris  Conferunt enim ad 
lac omnia, quae in ventriculum incidunt. Etiam 
ea res ad hunc modum se habet: si nutrix non 
recte valeat, sed biliosa, aut hydropica, aut 
sanguinea, aut pituitosa fuerit, lac quoque pra- 
vum fit puerulo; corpus enim ad lac plurimum 
confert quodcumque ipsum plurimum in se 
continet. Ac si puerulus a nutrice lac sugat 
non purum, sed biliosum, quemadmodum dixi, 
ipse morbosus fit et debilis et quoad lac pra- 
vum et morbosum sugit, in praesentia maxime 
affligitur. Et ubi suxerit lac minime purum, 


— 5 uà xabzpoiciy 9» cpéQoc cupu(. — 9 vá om. — " mímTovra tm^ mUrüy ic 


unde Littr. v 75 e0Q8, equidem : otiosum £y abieci. — Tum 
vulgo: QAeygarádecs cpoQuoi xoi cimíow. xci moTOiT:, e 
quibus otiosum cpoQc: reiicio. — Vulgo xalapoici 7 Tpo- 
Qóc. sed 5$ vpoQóc omm. E. H. v. Littr.; — zvrz vá 
Lind., Littr., c£ om. vulg. — Equidem de meo uzímTToVTA 
dedi, vulgo zízT0vTZX, post quam yocem addi solet z^ 
UT (abrüv Purr. 6., cod. Serv. zorü K.' Mack.) Mihi 
Littr. hocce ez" zi7G Tecte relieere visus est. 

Éxei 38 xai vcóde — £avri.] xéprz ToTG pro xzi Tó3E 
Parr. 2., — alius xzí om.; — coUo pro TÓÀs duo alu; — 
dei vulgo: EvuB 4A Mera. yp Tb cuz [oi 2 niil 
mz AsicToV (32 Eye uz UTÀ) &c T yáAz ó Ti ZV X. T. À., 
quibus pro a)Tr&à Mack. ziv3, Littr. züvó. Mihi omnia, uae 
uncis intersepsi, emblemata aliena sunt visa. — In seqq. pro 
&üTÓ ante z Asia Toy cod. J. zürà; — Mack. zf et dein &uv TT. 

XUi cà 7i — &mívocov.] TrpoQ*e Ald. G.; — zvcvá 
ante yiyverai adscivi ex E. H. y.; — post &clevés habent 
éxsíyo E. G. alia manu, H.: — géxp. E. H. sme Zy; — 
enímovov H., sed alia manu éz/vocov. 
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uáMcora Aorít, uéypig d» Ü4AÁQu yá^a 
zoy4pó» xal ézívocov. Kal &m3» 0O4Aáf3 
yáAa ux» xabapo», ÀAAd wvyeüósg xal QAEy- 
parüdec, xa) Fw TÓ maidíow ràc (QAéBac 
Tàc üz0 Tíüg xoiAÍ4c ég T9V xÜüoTiV T&ElVOÓ- 
cac, tüptíag xal OAxoUg, "epéerou OY xai 
T0 T0TÜV xa) TÓ ciTÍo) dz T95 'TQo(QoU ég 
T3» xoiAÍ4y TOU coidíog 'óxoioy ÉAxei TOU 
yáAaxrog, xcl áàzà Tác; xoiA4c TÓ mày 
ópoíog 6 vi dv ai QAÉDBec dnjéew Oüvovrau 
ég Tuv 'xóoTi xal *» Ti ézi TQ yáAawri 
p xaüxpóy y, TO ÉzaUupioxÓucvoy Éy Ti xó- 
oTi tyíyyerat Aíóog TgÓz Toigós. "(Lozep 
&Q" Üdari 9 xaÜapQo Tapawévri &y xÓMixI 
5 à w«WaAxQ xal xaracTávyrI Ur ooTáÜUuM & AG 
yíyyerai &y TQ uoo, oUTC xai &y Tfj xÓoTI 
dz TOU oUpou p» xaÜxpoD ióvrog* xal oOx 
&£oupíerai dre Ey T xoíAc éojom xal uá- 
Ara 'àA*o yvyvouéy, üz0 00óy4c o) Ói£g- 
werai Óià Tác oDp5yciog' TÓyvural TE UT 
ToU (Aéyuarog &uoU éóvroc, x6AÀa yàp 
yfyyerai 7f Uroorátüus TÓ QAÉyua us[ry- 
pévoy xai TÓ mgGTOV Uixpu d'y4 émryiyve- 
TU, Ér&T& TO Éz10V dau Ede mpoc'yfyve- 
TU, XÓAAX4G ytvouéy4G ToU (QAéyguarog ToU 
&y Tf XócTI! Év&óvrOG dO TOU yáAaxTOG xci 
aüEerai xai 0 Ti Uy Gy Uygüv éy Tf) X0A- 
Acci éziyév4To4 é£ovpéera.  AUIG 08 $ omo- 
oTáÜu4 cr&peoUrai Y, A4Doti[dyg yíyveroau: 
Goztp cílw4pog éx Gv Aíüey xal T$4)6 y$9c 
E£uyxaiouéyuG yfyvyerat xal ey * uiv Tf mpóTY 
&g T0 zip Eu[oAcU xsxóAMwwTon TÉ cXcopíQ 
*ol Aído: xal *» y? Tp0c GAAxAa xal éxy9v TÓ 


sed terrenum et pituitosum, et puerulus venas, 
quae a ventre ad vesicam tendunt, amplas ha- 
bet et quae multum attrahant, potus et cibus 
a nutrice ad ventrem pueruli pervadit, quales 
de lacte attrahit et similiter a ventre ad vesi- 
cam omne, quidquid venae percolare valeant; 
ac si quid in lacte impurum insit, id quod 
hauritur in vesica calculus fit tali ratione. Quem- 
admodum in aqua impura conturbata in po- 
culo, aut vase aeneo et sibi relicta copiosum 
in medio sedimentum fit, ita etiam in vesica 
ex urina, cum nimirum impura sit; neque cum 
urina emittitur, cum in cavo quodam sit et 
maxime, ubi copia insigne est, non demittitur 
cum urina propter dolorem; et cogitur a pi- 
tuita, cum nimirum cruda sit; nam pituita cum 
sedimento mistum gluten fit ac primum parva 
lanugo oboritur, dein quod sequitur arenosum 
adhaeret, quum gluten factum sit e pituita, 
quae in vesica insit, de lacte et augetur, et 
quidquid in conglutinatione humidi superveniat 
cum urina reiicitur. Postea autem sedimentum 
solidum, aut lapideum efficitur, non secus ac 
ferrum ex lapidibus et terra simul adusta fit. 
Ac prima quidem in ignem iniectione ad ferri 
recrementum lapides et terra inter se aggluti- 
nantur. Sed ubi secundo et tertio in ignem 
coniecta fuerint, recrementum quidem liquatum 
ex ferro foras prodit, quod fieri oculis cerni- 
tur, ferrum autem in igne remanet et cedente 
recremento subsidet solidumque ac densum red- 
ditur; sic sane se habet sedimentum 1n vesica. 
Dum pituitae glutinum accedit, id quod ab 


1l TpoQue. — ? óxoiuy. — 3 xoiAIMy- — * ZAic. — ? péy abest. — 9 oj om. 


xZi 8-49 — Tpóz& ToiGle.] Tg ante Z£-0 TZ xoiAÍwG 
omm. E. F. G.; — xzi svpsíug E.; — pro xwpéerz: Littr. 
Z,péwTz:; nempe infra inter zz3íov et óxoisy de suo xua- 
pésTz. intulit; equidem malui h. l. 3é in 34 mutare de meo. 
Ceterl] xzi v0 7o0TbV X4 TD yÁAZ, ubi rerum nexus c2 7o- 
7) XZi TÀ GiTíoy requirere mihi videtur. Omnes $7? 776 
TpoQoU, manifesto Zz6ó pro izó legere oportet; pro vpoQoU 
vero Ald., Parr. plures cpoQzc. Dein vulgo: óxoíwy (6xorov 
P.^ Mack., Littr.) Axe Z7 v6 xo(Aí1c ab ToU yá Aux TOC. 
TÀ zÉV Üp0iGG X. T. A., quae sensu cassa sunt: locus mihi 
perturbatus est visus: iungendum est óxoiov fAxe: ToU "á- 
AaxTog et tum xal Z7 TÀG X0AÍ4G TD mV ÜpcÍUG X. T. À. 
Ita demum haec cum antecedentibus congruunt. Porro vulgo: 
Juwbfeiy lówmwrz4 66 TÀw xoiAÍ4v, ubi recte Littr. dc 2v 


xücTi) dedit pro g 5v xo Aíxv; sed neque 3ie6éz;y. feren- 
dum, zi QAéBes non 3iwÜéove;, sed 3;/46éevci, itaque 3is- 
üéeiy scripsi. 


&ozep — é&£ovpécTui.] £v Méca prima m. in H., sed 74 
restituitur alia m.; — obTog xzí vulg., sed ojzwc xzí Ald., 
codd. plures, ofr& xzí E. Littr.; — £X: vulg.. &A*c 
Littr.; — xzi zpüroy E. H. sine 76; — x6AA«6 ysvouévuc 
E. Littr., x6AAwc yivog. vulg. 

&j0; — cílwpog.] zv0íg ve H.; — oí ante Aíio Littr. 
de suo; — of ££w vulg., sed o£ omm. E., prima m. in H., 
Mack., Littr.; — izà ToU c;3. L. Lind., cf. lectt. Voss.; — 
và ysvop. Lind., Littr., 72 yivog. vulgo; — oj7« 3é prima 

man; E. sa Tó ante v*xópcvov K.' Mack., Littr., vulgo 


om.; — Zz» coU ovpov H. P.' Q. Lind., Mack.; — vulgo 
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OeÓTepoy xai TO TpírOy Ég TO TUp ÉL OR , 7 
uà) 'oxopí, EEG Epyerai Twxouéy4 * àx ToU 
cid pou, xal Odi Op&rau TÓ yevópevov: o 8 
cíd4pog Aum áverau &) TQ mugl «ai Euuzíz Tél 
Tgocóióoócwc T46 OXGp4Gg xal vyíyveroan cTE- 
peóg mE xmi mUXVÓGg* oUTO Ó€ xai € UzrocTáO- 
u4 &» TÉ XxÜcTi*: XÓAAXg ytvouíyc ToU 
QAéyuaroc éEoupéerai ' 70 TWxÓLEvOv UT 
TOU ojpou: móTX O8 EuwzízTE xal mUXy" yí- 
yvyerai xai oTEptoUTOa4 Goto cídwpog. "Ez 
óà Euuzéow xal oTtpeGÜm, xnAovéeran &v TÉ 
xócTi| yc xal xárco xal móvoy zmampéxgei xó- 
TTO0UcA TWV XÜOTIV xal àzoQépei Ti &z^ aÀ- 
Tác, Éém3v lowupüg xómzT4, xa) éAxoi: TO Od 
' àzmoQepópevoy &ri uA Ao) TQ ' ezióvri qage- 
p6dsi Eüwmrw4Ew épyá(erau ' xal 0 Aoc 
yfyverai TpÓzQ TOijÓós àz0 ToU yáAaxrOG 
'dy má xücTi. "Eori Ó'Ór& yíyvyeroi "xv 
TÓ cmaídio) dÓy y& ...... * GAA« Tic dz 
ToÜTOU yíyyerai: &AAorc yàp xa) &ÀAoTE, 
erww» oüpáow, TrawxÉoG ' éziAauDáver Tfj oO- 
píüpuc. "Hy dà ToU maudíoU 404 aüEavoptévou 
Aíbog yéívqrai àm0 yscoruyígc, 0 zóvog o0 
mápeoTí " ol plv *) oiroy aóTOg éguTÓ aipy- 
Tui. Kal raUTA& (i9 ég mroUrO uoi elpyrat. 
X«uf£ia à * voUcog iw& mívTt: ÉT€y T€ OÜ- 
pco ÜéA« zovíerai xml cÓ obpov xaT' ÓM- 
yo) $e Goztp oTQayyoupuxoici xai éoTi 
üQaupov oia Tác xóoTi0g Xy Axcuévr4G 070 ToU 
Aíüou xal * xócrig QAeyualvei: &AXA roUro 


l! gxopí4 ci ££u. — ? Ümó. — ? rj om. — * PmriQepüievoy. — 9 &rmióyri. — 5 E£ o0 A. — 


&mb ToÜToU yÉvMTui. — ? bmiARp(avuTui. — 19 3 mpív. 


dem i74 3é. de meo zi, quod Foésius etiam Latine; — 
à8 xui cvuzízT£i E. Q.' 


imc» 3B — xicTi.] xxi 8Axw vulg., £Axó«4 K. Mack.; — 
cum Foésio i Latinis de coniectura éAxo; dedi; — à 38 
imzQepópcvoy vulg., cum alis et Littréo v9 ZzoQepópevov, 
dedi; — porro épyZCevaui 6 Aílog xai yíverus mp7 0 vulg., 
Ér. MEAAoV TOU Z7iÓVTOG Vzupuéisoc GÜTMEN PpydCeTuA 
K.' Mack; — épyZ&erz: 38 o0 6 Aíbog L. Lind.; — xci ó 
AíÓoc yíverus mcpóz T. Foés. in adn., Mack., Littr.; — é&v 
754 X)cTi E. H. Littr., ég 72v xócc;v vulg. 

&cTri 3 óve — ojpfílpue.] fev: 3 Ove (38 Üre H., 38 vi 


E.) yíverai w*v Tb mcu4idíov &Óóv rs (éóv vs L., cf. lectt. 
Voss.) 4 ZAA« iG &z0 roÜT OU yÉVWT GA (yíue Tc: K.) vulg.; — 
Éov, à bre yíverui xyv vcÀ muidÍs Éóvr. Lov vic Gb ToÜ- 
cov ylíywrzi K.' Lind., Mack.; — Littréus contulit locum e 
lib. de aére p. 258. vol. L: xai óxóray — o)p£cioc et dedit 
Écr. 3 Üvs yíveT4i Tpüg TÀ Ziloiow, 4 LAAM Tig KÓAUCIG 


urina liquefactum est, cum ea excernitur. Ipsum 
vero sedimentum subsidet, condensatur, ac so- 
lidescit, velut ferrum. Ubi autem subsederit 
et solidum redditum fuerit, sursum ac deorsum 
in vesica agitatur, vesicamque tundens dolorem 
exhibet, cumque vehementer tundat ac ulceret, 
ab ea aliquid aufert, quod vero abiicitur adhuc 
maiorem ei quod accessit arenoso concretionem 
efficit et ad hunc modum calculus in vesica ex 
lacte gignitur. Interdum vero fit etiam si pu- 
erulus.. .... aut alia quaedam inde oritur. 
Subinde enim ubi reddiderit urinam, celeriter 
urinae fistulam occupat. Quodsi iam adulto 
puero caleulus gignatur ex terrae esu, non 
ante ei dolor adest, quam ipse sibi cibum legit. 
Et de his quidem hactenus. Hic autem mor- 
bus quinque habet signa; cum urinaé reddere 
vult dolore afficitur et urina paulatim velut 
urinae stillicidio laborantibus effluit, et inter- 
dum suberuenta est, utpote vesica a calculo 
exulcerata et vesica inflammatione vexatur; ve- 
rum id non apparet, indicio tamen est summa 
praeputii pars. Interdum vero arenosa cum urina 
demittuntur. Demittuntur vero propter tales res, 
quales dicam: interdum caleuli duo, aut etiam 
plures alii parvi eodem oriuntur modo, quo 
unum nasci dixi. Fit autem etiam hac de causa: 
cum concretus fuerit calculus et arena quae 
separata sit stratum altum in vesica effecerit, 
advenientem vero arenam calculus non ad se 


7 
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yíveTzi X, T. A. Equidem loeum expediri non posse credo: 
nempe lacuna est inter ióy ys et 5 ZAAw Tic. Utrum éóv 
ys. sive éóv vs recte habeat, nec ne ignoro propter lacunam, 
Probabile puto yívezz: codicis K. datum fuisse a scriptore, y£- 
v«Tzi vero librarios scripsisse, quum verbum a x7/» pendere pu- 
tarent. — In iis, quae sequuntur , ziv ojpííaz; Ald. Parr. 5.; — 
riAuuverai vulg., émiAzuáver H. v. émiA2uáys E. 

à» 38 — siprzs.] yseTpeyí«c lego cum Foés., Mack., 
pro yeeTpazyí4g vulgatae; — xpeuQzyíxs de Mercurialis 
coniectura Lind. — Locus mihi difficultatem habere nullam 
videtur; pueruli quidquid in propinquo est arripientes et in 
os intrudentes, subinde arenam, terram ori indunt; hinc cal- 
culum oriri posse noster crediderit. — Pro o Ald., Parr. 7. 
5; — xa2í ante rzUrz omm. Parr. 4. 

cwudtiz — vyappuáasa.] Icxer pro £xei H.; — ve om. J.; — 
síAxauéwc M.; — xui * xócric QAeypuawouésv G.; — 
Éger; Y Ürc de meo scripsi, ceteri J' omm. 
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uà áQavéc: ewwfioy dà &xpozoctís* &eri à* 
ór& dioupéerai qpnupu iden. "Y roioórcv 02, 
olgy &yc épéo, Óloupéerau: ' cri Ór& Aíboi 
óóo 9 xal 'cAÀ&íoveg Értpoi ^ cuxpol TpÓmTQ 
TO müTQ, Gozsp xal vü» Eva &lgwxza, ' yí- 
yvoyrai* vyíyyerai à8 ^ xal Um roÓTOU' Éz'9y 
0 Aílog Eupzmyid xal Báóog yéfvura & Tf 
xóoTri TÉ uuo TÉá ysvouíryg xeplg, &A- 
óoócc dà Tc; duo) Ó Abos u* poc AD» 
mpóg 'énurQ, AAÀa Dapurépy xml mÀtíoy 
yév4Tai &Gort £9 mÜyvucÜmi aiTY» cp06 
éguT5», xai oUrcG O00 Aíbor vyíyvovrat" vyí- 
wyyovrami óà xal mA&íoveg TpÓTQ TQ a)TÓ xai 
E£uyxgououévcy mp0g AAA AoUc & Tf) XAovfcI 
zEpibpaóerai xal Óioupéerou TÓ anuuGdsc. 
"Eeri: d'Órt xa) ém"» xaréA0Q qíuuos 8c 
T3» XxÓoTIy XX Uu» Tpoccayf. 

X&'. Aéyouci ÓÉ rivec Óri TÓ zivÓUEVOy éc 
TO) TycÜU0ym &pweTrai, &x ÓÉ ToÓTOU Ég TÓ 
&AAo cüpa* oUro| Óà oi TaUTX Aéyovrtg Ói- 
aBáAAowra: ToÓTQ, QG LÉAAc &pfey* Dri Ó 
TVEÜJLGy X0lÀÓóG &oTi Xa) mp0c müTG écTI GÓ- 
guyE- 6 dB zveÓuav, el uy) xoiAog 9v xaí * oi 
4 cópryE a gocexero, o0x dy éQóver rà Ca, 
' Qéeyyóucóa yàp áàzó ToU zvcóuovog Ori 
xolÀóg &oTi xaí "oi * cüplyE mpóctoTi: Ói- 
apÜpo! Óà TOv (QÜóyyov TÀ wsíAem xal *» 
yÀGcom: xáAAMoy dÉ uoi cepi roóToU Ótó*- 
Arat &€y Tf zepurveuutovíg. oic: oov doxé- 
0Uci TÓ TOTÓY ÉG TÜV zTytÜLLOVA, QÉpeoóau &yay- 


attrahat, sed ea gravior et copiosior fiat, ita ut 
ipsa secum concrescat, atque ita duo fiunt cal- 
culi; fiunt autem plures etiam eodem modo et 
cum inter se colliduntur in agitatione commi- 
nuitur arenosum illud et cum urina evehitur. 
Interdum vero etiam ubi arena ad vesicam 
descenderit, neque in sese coierit. 


25. At vero dicunt nonnulli id quod bibitur 
in pulmonem deferri ex eoque in reliquum cor- 
pus. Hi vero eo quod dicturus sum falluntur, 
quod pulmo cavus exsistit eique annexa est 
fistula. At si pulmo cavus non esset, neque 
ei adnasceretur fistula, animalia nullam. vocem 
emitterent. Vocem enim ex pulmone edimus, 
quod cavus sit pulmo et fistula ei annexa sit. 
Vocem autem labra et lingua articulatam red- 
dunt. De hoc autem a me exactius dictum est 
in pulmonis inflammatione. His igitur, qui pu- 
tant ad pulmonem potum deferri, opponam quae 
hoc se habent modo. Potus in ventrem con- 


I jb ÉcTiy Ure Afdoyg. — ? mwAríoyuce. — 3 JP eg. — $ yiyvovrui abest. — 5 xaí om. — égyrÓv xa oruc omissis intermediis. — móc. — 
8 oí om. — ? Qéyyerai. — 19 cj om. 

vm L— Vapuü3ec.] oioy &yà é£péw prima m. in H.: — — in gév est mutandum; — £v «5 xAovíce: Parr. 4. v. Lind., 
3iovrée vau 3' (3é L. J., 3' om. K.) £eriv Gre vulg.; — cv; — Mack., Littr., év om. vulg. 
3'óre Suvpéerai Abos *4 Bóo 3 xzi mAcíoveg Lind.: ,je fcri 3 Ürs — mpoomxy7.] 8c T3» x. E. H. v.; Littr.; — 
supprime 3', inquit Littr., et je mets un point en haut aprés ze 73v x. vulg. 
Biupéem zi. Hune sequor. Dein Aíjou; 3o * (4 om. E.) 95. Aéyovs: — cepizmvevupuovíy.] Post ov; H. fert Zv alia 
xe mAsíowaus PTcpni E cQixpoi (cqpaxpo)e ysvvouívove pro  m.; — có omm. Ald., Parr. 6.; — 9 uéAA« J.; — xzi (ad- 
Eregoi 3: cuaxpoí K.) 7;ÓT& vulg. — Littr. de suo Aífe; dunt oi E. H. P'". Q'/. Lind.) 5 (4 om. prima m. in H.; c 
Bós 5 xzi mAcíoweg fTcpo. Guixpoi cpóTG x. T. A. — Lin- pro * Mack.) cópeyS vulg.; textum descripsi ut Littréus; — 
danus in seqq. pro vulgato 73v gízv dedit 7zv jZuuov —Qésyyópevx Ald., Parr. 7.; —  xaí oi Lind., Littr., vulgo 
frustra, sed sine dubio pro 7v gízv legendum 72v fyz, ut oi om.: — pócer: vulg.. zpócscz; ali et Littr. — Post 
ad Aíóovy referatur. — Porro sípwxz (yívovrz: K.' Foés. in hoc vocabulum xoíAw addit H. alia m.; — 3;zp6po; Parr. 
not., Mack.) 3é vulg.; textum descripsi, uti Littréus. — Tum plures, Lind., Littr.. 3izg6pe? vulg. 
i7 ToU (7cU omm. Ald. Parr. 6., Littr.) ro:oi7ov vulgo; voici Oy — émcXVUpíCkETZGi.] TOÍGi OUV OoxÉovci Zvbpd- 
malo iT ToiToU dare; — Z6oz vyívywrzu: Parr. 4., yíverzi — 70i: (ZvÜpezor prima m. in H.) vulgo; — equidem Zv9gó- 
J.; — év T7 xÜcTi de meo, ie 72v» xóczi» cett., eadem su- roig; pro glossemate abiicio. — Vossianam lect. ad oUTUG 
pra confusa vidimus. Porro yivonévs x«epíg E. H.; — xai  adnotatam e pluribus Parisiensibus excitat Littréus; — «- 
TAcím yévwrz: E.; — [(*] Ges Littr., sed quidquid dicat,  pée;jv vulgo, zxjepés; plura mss. et Littréus. Possis etiam e 
^ addito opus non est; sed vulgatum 4 ante z/yvucóz: librorum lectt. apud Littréum motatis £e; 38 &3e' xupéc: 
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TiOcOJuxi* Ew O? 'oUTGG "YGpécei TO vOTÓY 
ég TÀy X014», àz0 Ó8 T5G kolM«G * TÓ GAÀO 
caua émzmupícxeraui. Nogoai à «p: oxóca 
ÉAAG d&péeiy* Aéyco O8 lerópin , Ori * TO zo- 
TÜV 0D 'wopéci ég TÓY TVEÓUOya, ÀÀAA ég 
T3» x0olAÍ4y, TáÓt. El yàp TÓ zoTÓ» «y cpÉoI 
ég TÓy TytÜuoya , OxÓTAV Ó zVEÜJLGV T Ax0UR, 
oüx Qv Qwiodíog ró» &vÜpezo» ávavéeww o008 
Q6éy y ecóai dóvacÓmi* o0 yàp d» cl, TÓ àv- 
T4«fov TÓ mvcóuoyw A5upsi &óvri: xal) &v 
uà) robro icTÓpióv écri.. "Ezerra ei &y pee 
TÓ coTrÜ/v ég TÓV zVeÓuoym, TX ciTÍA ' dy 
5Ui» Expà éióvra obx dv Ouoíog éméÉcceTO: 
dóo dé iorópiy TraUTá écri. Kal và Qáp- 
uaxa óà cà UrcyüAaTA, ÉTUV TÍGJUEV , " y co péel 
yu» T5Zc xoiM4c &Ec. "Exe 0? xal TÓOt oD- 
TOG: óxóca Qápuaxa xaÜaprix& écTi €4 dvo 
2 xáro, y xal àupQórega TaUTAX TOiÉti, 
mávra xaíti xápra, xal Tà uv» lo«vpà m- 
TÉV Y» TÓW4 dacÜaí ri TOV &zmaÀGy TOU 
cópaTOg, éAxoi rà d$ uaAaxÓTtpm dpmóoy 
TOlíti, TOU *poTr0g 0 cri àv àAciUá- el O8 
&A6o1 Ti ToÜTGY TGV (Dapuáxcv ig TOV TYV6cÓ- 
uova , Ooxéel dy woí ri uéya zoioat xaxóv* 
TÓ yàp QAéyua TÓ ázÓ Tác xeQaM|g & 
xápra ÓMeyq wpóve éAxoi: àmaA» yàp xai 
&paióy wpupá écTi Ó zveüjuay xal 4 Axes, 
o) xa&AG &Eci xelvog Quá rye moAAÁ. 'H 08 
xoiAÍ4 ic0 coU Qupuuáxou ob, éAxoUTaL , OTI 
«pu icTi lowupüv "Gozep Ofpua: xal) TÓY 
py. AiBóay péovrai ol mÀ&sicTOL TÉV XTM- 
yéwy TOici uu&y OÉpuaci àyri iuaríaov , Tíjci 08 
xoiMgci &yrl ÜuAdxcov: lowupüv yàp pium 


l obx Wamtp xupéti. — ? eig T0 UE. a- &maüpirxerzi. — ? Tó om. — 


scribere. Ante Zzà 38 £c xoiAí4c alia manus in H. addit, 
oUTw XXi sig TV 7TVcÜpovZz. Dei vulgo ég và ZAAo cp 
&maupícxeTxi.; cum Heriga, Littréo omitto ég, sed cum E. 
J. P. émavpíeker at scribo; — &zzvpíaxevz ex antecedente 
&-6 exstitisse mihi videtur. 

e; yRp TU Tm0TbV — [Ge TÓDiÓV Po7:.] óxóTav 38 Ó m. H.. 
sed 3é alia m.; —  Littréus de coniectura adscripsit «4 
post £widísg, quo mihi non opus esse videtur. — lonismum 
&wuTVÉsiy E. H. praebuere Littréo. Dein voócw jcoTÓpiov 
E. H., nempe qui ita scripsit £v praepositionem éy esse cre- 
didit. 


ÉzeTL — TuUTÁ PcTi.] év pro Zv ante 4u;v K.^ Mack., 
Littr. — puto Cornarium frustra év dedisse; licet infra Zv 


recurrat, non desunt exempla repetiti 4v in eodem periodi 


cedit, e ventre vero reliquum corpus eum hau- 
rit. Ad haec vero argumenta animum attendere 
oportet, quae proferam, cur potus in ventricu- 
lum, non in pulmonem concedat. Si enim po- 
tus ad pulmonem ferretur, ubi pulrno oppletus 
esset, non facile quis spiritum trahere, neque 
loqui posset. Neque enim pulmone pleno esset 
quod sonitum contra redderet. Et hoc quidem 
unum est argumentum. Deinde si potus ad 
pulmonem procederet, cibi, quum sicci nimi- 
rum essent, non ut nunc coquerentur. lstaque 
duo sunt argumenta. Quin et medicamenta 
ventrem subducentia ubi potu sumpserimus, 
nobis cedunt extra ventrem. Habet autem etiam 
haec res se ad hunc modum: quae medicamenta 
sursum aut deorsum, aut utroque modo pur- 
gant, omnia valde urunt et ex his quidem va- 
lentia, si forte mollem aliquam corporis partem 
attigerint, eam ulcerant; leniora vero turbati- . 
onem in corporis superficie excitant, ubicumque 
illita fuerint. Sin aliquod ex his medicamentis 
ad pulmonem veniret, magnum aliquod malum 
mihi excitare posse videtur. Pituita enim ex 
capite veniens eum parvo admodum tempore 
exuleerat, cum tenerum quiddam et rarum 
sit pulmo; qui si ulceratus alicui fuerit, multis 
sane de causis is non bene haberet. Venter 
autem a medicamentis non exulceratur, cum 
robustum quiddam sit, velut corium scilicet. 
Et in Libya plerique ex incolis pecorum pelli- 
bus pro vestibus et ventribus pro sacculis utun- 
tur. Ventriculus enim robustum quiddam est. 
Praeterea vero ubi homines vinum nigrum in- 


4 Hy. — 5 xupées Tic xoiAM Mc Ela. — 9 omep OnAu99 Oéppua- 


membro, minime ubi participium sicuti h. l. ponitur. 

xz TR Quum — ToAMÁ.] xepées uiv Clm Tio xoi- 
Aí4; E. H. P. Littr., vulgatam e V. notavi; — mihi DI731" 
e vulgata excidisse videtur, sed potior in ea esse verborum 
ordo. Dei Qjzxz Qiaprixd E.; 4uiv Qüaprixd Q.'; — 
vaUrz ToiÉs, vulgo; Littréus in his vzj7á scripsit, mihi 
nihil mutandum videtur. Pro ZAe/QU? Lind. 2AAsiQ0g, sed 
AxQUó; E. K., quorum ille vel. 2AAe/Q05," unde Lindani 
lectio ducta; — géyz v; E. H.; — £e: om. pr. m. in H.; — 
éxfivog E. H,. qui ye omm., sed omnes xe/voc s. éxeivoc 6 
&vlpe7oc, ubi 6 Zy0p. pro emblemate alieno delevi. 

$5 38 xocAÍ« — H4 xoiAÍw dn mí.] 34Az34, quod vulg. fert, 
cf. lectt. Voss., omittunt H., in quo al. m. rest., cod. v.. 
Littr. 
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5» xolAÍ4 éoTÍ. "Eztira ém54» UmÓ oivou ué- 
Aayoc ÜcpwooGci oi dyÜpcezoI, &zozaTéouci 
péAaya. Ta)ra óà mávra loTÓpi &oTi* xai 
&r3» oxópoón Qéycusy 5 vi dÀAAo 00a AÉoy 
De&ua, Owupéousy ' fov ToU QBpóuaroz. 
Tabíra ui» 'rà lerópia &&eori oxéquaoÓni , — 
xai TÓÓs, 0 Ti UÉAAÀc épéeiy: €i TIG xv- 
x&Gyam 'zío 9 &Awrov é(00v goQoíu, *» Ti 
&AÀo ToiUrO, Xa) ÉAÓo! ég TÜV TYvEÜJLOVG, 
Qoxéouey dy aüró» oj9e (jGewy o0dà OMyov 
«póvov: ém3» 'Yyáp Ti puxpóv EAÓ4 ég Ty 
zyeüuoya (DAéyuam v» ég T9v cÓpryyya abTOU, 
c0ÀÀ4 [ME vs xal lowvup) yíyverai xai 
ezacuóc: & d' ob» dpa xal (tei 0 diyÜpcrroc 
ziQy TÜJ XUXEGym 7 TÓ dJorov QoQécv, mto- 
souéyou TOU poQcuaToo, Üfoux» àv» Ooxéo 
c0ÀÀM$v T& xal lowvupzv TG cópaTI yíyvectau 
xal zóvoy T0ÀÀ0», 'Gort o)x Gy dzozaroí 
xard TpÓmov, ' e ég TÓv zv&eÓuova ÉAÓo:. 
Ta)ra 08 lorópia &rrá écTi- EreiT a TÓ yÁAx 
TüGg à&y EÉrgeQe và mouÓÍn, &i ye "x opéot 
zpóg TOV zy&ÓuLOya; ToUTO ÓÀ ioTÓpioy GA Ao 
poi xal) ; 000 dy» émcwyayóuw) Éycys TÜ 
Aóyd ToioUrO icTÓpiov obO/v, el jy) OTI T 0À- 
Àol] xápra T» vÜpózcy) TÓ z0TÓV Óoxéouci 
ég TV zysÜuovA wWupée xal áváyx« &écTi 
zpüg Trà lowUpüo doxíovra m0AAAà và icTÓ- 
pia, &x án soni , & "TIG IL ÉAÀeL TOV ' áxoóovra 
&x Tg ply yvÀuxc ueracoTpépou Toici " égu- 
TOU Aóyoici z&éícey. Kal Óià TÓÓE 00 "v copéei 
TÓ T0TÜV Ég TÜ/ TVcÜLOVX, AÀAX ig T3 Xol- 


gesserint, nigra per alvum egerunt. Haec qui- 
dem omnia argumento sunt. Ac ubi allia, aut 
aliud gravis odoris edulium comederimus, uri- 
nam cibi odorem referentem excernimus. Et 
haec quidem argumenta, tum ea quae dicturus 
sum, spectare licet. Si quis cyceonem biberit, 
aut farinam coctam aut aliud quid huiusmodi 
sorbitione acceperit, idque ad pulmonem per- 
veniat, hunc ne minimum quidem temporis 
victurum speramus. Ubi enim paulum quid pi- 
tuitae ad pulmonem aut eius fistulam venerit , 
multa et valida tussis convulsioque oboritur. 
Si igitur utique vixerit, qui cyceonem biberit, 
aut farinam coctam sorbitione sumpserit, ubi 
concocta sorbitio fuerit, copiosum et vehemen- 
tem calorem multumque dolorem in corpore 
excitatum iri censeo, quippe non ut fieri debet 
alvi excreta demitteret, si ad pulmonem deve- 
nisset. lllaque septem sunt argumenta. Prae- 
terea qua ratione lac pueros enutriret, si qui- 
dem ad pulmonem concederet? Quod est aliud 
a me adductum argumentum. Ac ne illa qui- 
dem argumenta ad orationem nostram proban- 
dam adduxissem, nisi adeo multi potum ad 
pulmonem concedere existimarent. At necesse 
eum, qui velit auditorem a pristina sententia 
deducere, suisque verbis fidem facere, ad ea 
quae firmiter in opinione inhaerent, multa ar- 
gumenta proferre. Atque ob eam causam potus 
non ad pulmonem, sed ad ventrem fertur, quod 
ei prope adiuncta est gula quae semper hiat et 


l àzjueyoy codd, — ? TZ om. tum íserópiz* *Eecmi ax£ducini 08 xz TÓÀe. — 3 mío, om. — * Gert ei &mom. — 5 4. — 9 Xupéei- — ? oüdév. — 
8 Tig om. — ? &xoioyra. — 1 éuyroU & Adv. 
- L 297 . E - . .: 
T0UTO — Bpuparroc] óCóusvovy vulgo, óCov de meo. TOÍM) XZ&TZX Tp., ei €q TüV 7A. EAUo; Foés. in adn. — Lat- 
- - , - M M , " ^ v» ^» » * 
TZ2UTZ iy — ÉAÓo.] vraUTZ iW TX icTOpun EÉtcT:,  tréus Foésii emendationem probat, sed exhibet tamen &c7e 


cxéjaciu: 38 «zi TÓls w. T. A. vulg.. exélzoóz, 38 EEee: 
Lind.; — vzUTZz ui» vE ic TÓÜpid éo Ti^ Eee T1 B2 GE oóz 
xzi vÓ3c Littr. de suo. Equidem malui e vulgata 3é exi- 
mere, quo facto omnia rite procedunt. De Littréi coniectura 
zío. scriptum est; nonnulli libri verbum omm., uti Voss., 


vulgata zi4cs habet, Ald. H. zoox, E. oce. Vulgo 
: - eid - as 

£6 TV 7VEÜMoVX TOUTO, Ubi otiosum 7oU7o omisi. — Vulgo 
5 E 4 d Ld Li d E M L4 E 

ei Cónz, sed Các; Littr. de suo; — xzi ziáv H. — Porro 


zs0coípsyoy vulg., probam formam Littréo praebuerunt Parr. 
3. — Tum yp coU foQ/u. vulg., pro ye Corn., Foés., 
voluerunt ye, at yp omm. K. L. Littr.; — Dein ccce ci 
(4 pro e; E. Lind.) Zzomzrcí4 xzTL Tpózoy * éq Tby TA. 


4 LJ P3 - bi 
£AMo, vulg.; — &es Zmoluveiv xuTE TiÓTOV, V9 É$ TUV 7A. 
» [74 2; 3 

£A K.'; — docs ovx &momMTÉt (vel obw Zv &moT- 


p RoroTUTOÍN XXTU, TpócOy £i £g Tby 7À. ÉAÓo. Equidem 
alteram Foésii correctionem ex toto amplector. 

TuUTZ 3B — meícriy.] Vulgo xzi vaUTz o3 Zw» Écw- 
yayópwy Éyarye cà. Aóye ToioUTO (ToroUroy Parr. 5.) /evó- 
p.v oU3Év x. T. A., sed in his aut 7zU72z, aut Tor0UTO 
ícTÓp;0y oU3Évy abundat, itaque 7zUTZ reiicio. — Tum ceteri 
TR T0AAL icT. ÉzÁyy.; de meo v transposul. — Porro & zi 
coniectura Cornarii est a Littréo recepta, vulgo 7/5 om.; — 
&xoyrz vulgo, Zxojovrz Ald., Lind., Mack. H. J. K., cf. lectt. 
Voss.; equidem puto Zxodovrz datum fuisse; — ad Zxovzz 
ob mentem obversabatur comici oU ge 7£í06:6, 003. Zy zreia e. 
Tandem éevroU Ts vulg., sed 7c omm. Parr. 7. Littr. 

xui àià vóls — cipwTzi.] ZAAZ plene E. H.; — zi77 
Corn., Littr., pro vulgata, quam e V. adscripsi, ev 276 

60* 
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May, óri m poca oc ' abr éori Ó oTóuax oc 
ác] «ox xal «ope! ég éxtlyov , xal dua 
&zixeiTau TÉ) cÓpiyyi TOU TycÜj0vOG GomEp 
xicco0U (DÓAAov, GoTrt ox à» mapaxabíci Ev 
Tá xaTuTÓCi, &| «ope: eg abTÓv. Ko rara 
&g ToUTÓ uoi! &lgyrat. 

Xg'. Xopíei 'O8 TÓ mOTÜV Ég TY xoiMuy 
xa] émw» mcA4005, 0 ocv» ' àm' abTijg ÓÉ- 
«erai xal Óuxóidoi ép rào QAÉ£Bag xa) ig TO 
&rírAo0) xal] ég TÓ xáravrtG, Ég TE TYV 
óc*4» xal ig rà cxéAea xal ég ToUg mÓÓuc, 
xal éq*» volcog émvyéyuraa TO ÜÓnrI T z0À- 
AG, *.topéei ázà míjc xoMug &g TÓy o Mjva, del 
ér3» zíg 0 dy0pomoc. Tíyverai 0? &zi TG 
yoócou TaÓT4G (ort « Tugeraívey , &AA' 
y» &y Tfj xoiMa 'xaUpá Ti Xj xal 0 dyÜpcarog 
Op, 5» 0? xócrig xal 9, xo1Myu uy) ÓnÜÉGc1 
xaTà TpÓT0v, x4ó$ &miTXNÓtÓ, Olmíry à dy- 
Ópcoc *wpraxi. '"O 08 comA4v " jmovocéay 
ÉAxe| üzÓ Tc xoiMc TOD zoTOU, 'xai *» 
0c*4 Oinqav?c yíyverau, xal al xAxióec xal 
6 Tgog xal rà cTÓÓsa xaTa Aem TÓVEeT AV 
'ráxerai yàp Umr0 TG vobcou xal xarappési 
&g T9» xoiAÍ4y TÉ T€ XáTc ÜOnroc m Aéa écri 
xal ácirée| €» xo1Ma4 , xal órà uiv xápra cTé- 
ye, órà Ó xaTappéci, y TE xÓoTig 0D Ouy- 
ófci xarà Tgózmoy Gc Ézl TÓ m AcioTOY Qpíxy 
r& Óinicoei &AAorE xa) dAAort Oià TOU có- 
paroc, xal Up écri óre émiMauDáver, xai 
TÓ cmQ6cc0y TÉV LLy oldaAÉov yfyverau, TGy 
08 oU: Écri d" oci xal xarappáyvuvran aci 
XVéuai, émwv wpóvioy TÜ vÓowua wyéwfTOa, 


| gürü. — ? 3? xal Tb v. — ? vB &w) uibT5e. — ? xaUpá Ti 4 om. 


5 TÓxwrui Ob Umó. 


E. H.; — xai && xácxu» voU ZvpózoU xci x. E. H., 
in vulgata etiam à cróuz xoc ToU ZvÜpéov, unde oU Zvbp. 
eieci de coniectura; — epéo; al. m. H. et I. K.; z)vóy 
J. K.' Littr.. éevróv vulg. 

26. xupée, — 6 vÜpazoc.] 38 xc vo 7. vulg., sed 
prima m. in H., et Littr. omm. xzí; — tum OTAÀYÁV TE 
vulgo, sed 7s recte reiicere mihi videtur Littr. Dein 3;z3;- 
Boi pro vulgato 3/36; cum Lindano scripsi. Porro xz/ ante 
éc và à. om. prima m. in H.; xzi eg và» ücxx» K. — éd 
Üiari. ToAAG K.; — ego và ante 70AAQ de meo inter- 
posui; — Zzà T/c xoiAÍ4c; K. vulgata i73 vf; x. Tum omnes 
Aepée. Üzà Tío xoiAiwc [xci] éc müv o AWvas [Epxeros] aci 

. l&zà coU zoroV,] éz2» zían 6 Zv0puzoc. Quae scriptura 
loci inepta et me iudice interpolationibus, quas uncinis in- 
tersepsi, deturpata. Itaque emblemata aliena reiicio et cum 


ad quam tendit, simulque pulmonis fistulae tan- 
quam hederae folium ita incumbit, ut si ad 
eum feratur in devorando, minime in se de- 
mittat. Atque de his hactenus. 


26. In ventrem autem potus fertur, a quo, 
cum repletus fuerit, lien eum recipit et ad ve- 
nas et omentum transmittit et ad declive deor- 
sum, ad scrotum, ad crura et ad pedes demit- 
tit; cumque morbus supervenerit multae illi 
aquae, a ventre semper ad lienem concedit, 
cum homo biberit. In hoc autem morbo etiam 
accidit ut febris liberi sint, nisi ardor quidam 
in ventriculo insit, aut homo sitiat, vesica vero 
et venter non percolent, uti decet, neque idoneo 
victu homo utatur. Lien vero aliquantum ae- 
grotans potum e ventriculo attrahit et scrotum 
pellucidum evadit et iugulum, cervix et pectus 
extenuatur, cum ex morbo colliquescat, et hu- 
mor in ventrem defluat, inferioraque aquae plena 
sunt et venter cibum refugit et quandoque qui- 
dem valde adstrictus est, quandoque. vero fluit, 
neque vesica probe transmittit ut plurimum et 
horror subinde corpus pervadit interdumque fe- 
bris supervenit et quibusdam facies intumescit, 
quibusdam minime. Nonnullis vero, ubi mor- 
bus diuturnus exstiterit, tibiae rumpuntur in- 
deque aqua effluit et insomnia corporisque im- 
becillitas praecipueque lumborum oritur et ubi 
quis vel paululum tantum plus comederit, aut 
biberit, lien affligitur crebrumque spiritum sem- 


— 5 $y Ob 54 xücTie. — 9 Ümà vouré£uy. — 7 5$ ài 5$ voUsoc yíveT4XA x«l X. T- À- 


K. Zzó pro vulgato i7o lego. 

yiyverus — xpirzi.] mvpezzivew ZAAX &y v3 xoiAn 9 
óxóvauV 0 dy0pozoc 3uj5z vulgo; Littréus conferens locum 
similem e lib. I. de morbis mull. $ 61. (p. 122. vs. ult. Littr.) 
dedit: zuperzívtw, ZAA X» à» TÀ xoi" xaUpd Ti 9. 3 
óxóruV 0 Zvpe7oc 3uyz. Locus tamen e lib. I. l. vitiose 
descriptus est in vulgata lectione, cf. adnn., sed verissime 
&AA' Xv emendavit editor Parisiensis; id unum feci ut pro 
3 óxóray solum xzí darem de meo. Dem Lind., Mack., 
pro 4 38 xócTic legerunt 3v 38 5| wócic. 

6 38 czA3» — Qc] post coU zoo? omnes 5 3? (Lind. 
T£) voUcoc vyíyyeTZ:, quae verba extra omnem cum reliquis 
nexum idoneum inferri mihi videntur, ita ut pro emblemate 
alieno ea reiiciam, Porro vc/xerz: 38 $75 L. Lind., cf.lectt. 
Voss.; — cA; veócov cZíTX€c vulgo, sed rzóT*6 om. V., 


— AT — 


xal Qei'amüTÓ6Ey UOwp xal dy gumyv4 émimía Tel 
xai àduvauí, ToU cuero xai uáMcTaA TG 
ócQóog, xal ém5» vri Qéyyu 9 míg xal My 
TÀÉov, zovéeraui 0 omTÀW», xam) TÓ cycUua 
TUXi0y áel àQía. "Ta)ra 0? eowwfüim Dopo- 
TÓg &elci. "Ecri 8 xai zepl T9» xoiMsy uo0- 
707, 7 xai zupüg Am[Móvrog *» xal obl, xai 
5$» yacoT9p LeyáA4 vyíyverai xal zíum Aarau 
Üóaroc, T& Óà dvo ToU cÓuaToc; AezTÀ 
yfyyerai* * obro ó8 ÓireÓciou rà cwufia 
'mávra DAxwxgórspá icTi xal uam év TOlci 
exéAeci Üüdcp obx émwyíyverou xai Ó mÓvog 
rocoórq éAácocoy. llepgl 8 T"? xoiM4» uoU- 
yoy àià TÓÓt UOpcxp y yverau* éx"» yàp &Aàc 
&zryéfy4Ta4 xal 000g &» Apyuci uy yévxqron 
ég TÓ xárO, ÀÀAA' ' àzoAxQUg àAég &y roi! 
QAsBíoimi, Gre &yazvowv uy ^ &y ov wrrs &vo 
prs xáro, ázoorápi£i Exe. "XLoztp e 
Tig yog uÉya uxpóorojo» * àzoAa[Dov 
xaracTpépeis àv TáWci, eira xaT? «cuu 
à&z0 TroU cTÓuaTOG; ÀQÉAO! TO ÉziXeluevoy xal 
3j» ToUTO z01404, TÓ UÓtp o)x dv eüccie 
&Ea- 'o0 yàp Eye àyamvoxy , àAX ' ároxé- 
XÀ&I/TO4 dz TOU ÉvrÓG zyeÓJuaTOG* ÉveOy yàp 
TÜ TycUj.m TAwpoi TÓ Gyyog xal àvricTW(í- 
Ce TQ &££o ayeüuari xal o)x éari TG Üduri 
éxdpoj4 Uz0 TOD TycÜjuxTOG TOU T ÀX4poUvTOG 
TÜ &yyog xat dua &zixciuÉvou TQ Üduri: 
& óÉ Tig xAÍv&ie xa 4cuwyí4y TÓ dyyoc 7 
xarà TUÜuÉya Tpáctie, é&eAcüceroi TÓ my&U- 
pm &x TOU dyysoc: éEióvrog dà TOU zvcüua- 
TOg *X,Gpéti xml] TO UÓcp EE. ObTo OY xai 


l abríl,. — ? cru oiwicici. — TÀ OR c4uiz x. T. A. — ? ErayTu. — 


quem sequor. Dei 7 Ts xÜcTig xzi o) JiwÜée: Parr. 5.; — 
t CES N - - NS 
«€ ézi vb 7TAÀE&/oy vulgo, cum L. Lind., Mack., zAzieTov 
scripsi. — In sequentibus x£c; oic; H. et alia m. x£cT; 
3' eic. Sequens xzí omm. Parr. 6.; — yív47z; Parr. 4.; — 
, , , , . 
4vTó6; K. L.; — czuxiwóy E. H., zvxvóv ceteri. 
- 2*5 J.- 4 . B . 
TZUTZ — ticí.] sicí omm. H. v., sed in illo alia manu 
restituitur. 
fcr, 38 xzi — éAáccaw.] Vulgo xzi TE CuÉAem TÍp- 
TAUTZi VÀzToc, quod quum cum vieinis pugnaret, Littréus 
R : UR DE RAP. - X 
TL GXÉAEZ 0U TÍM7TA. scripsit; mihi potius 7Z czéAcz ceii- 
ciendum videtur, quippe in Littréi lectione Jig «ziv *wiv 
^- . [7] - * 3 ve rw 
£vrty. "Vulgo dein olo oiwÜsic. vZ 38 GwuÁin; — Foésius 
vult oÜzw; iw0ci Tále Guuciz; — Littréus dedit oj 
'"Éxove: TZ GWuÁiz: — equidem putavi in oi4fe/c; potius 
- n . - 
latere 24z 627; , quod 3é transponens recepi. Tandem xzi Zux 


per emittit. Atque ista aquae inter cutem sunt 
indicia. Consistit autem etiam in ventre solo 
sive febris prehenderit, sive non, et venter 
magnus fit et aqua impletur, superiores vero 
corporis partes gracilescunt. lis vero, qui ita 
se habent, signa omnia debiliora sunt, simul- 
que aqua in cruribus non inest laborque eo 
minor est. At vero circa ventrem solum aqua 
inter cutem istam ob causam exoritur. Nempe 
ubi magna copia accesserit, neque per exordia 
ad inferiores partes via detur, sed coacervata 
in venis resideat, nimirum ut quae respiratio- 
nem non habeat neque sursum, neque deor- 
sum, firmam habet sedem. Non secus ac si 
quis magnum vas angusti oris occlusum subito 
convertat, deinde sensim operculum ab ore de- 
trahat, idque ubi fecerit, aqua foras non effluit, 
cum perspirationem non habeat, sed a spiritu 
qui intus est intercludatur. Spiritus enim inter- 
nus vas opplet et externo spiritui obluctatur, 
neque aquae excursus datur, cum spiritus vas 
impleat simulque aquae superincumbat. At si 
quis vas sensim inclinet, aut in fundo perfora- 
rit, spiritus e vase effertur, quo egresso etiam 
aqua foras concedit. Ita sane in aqua inter- 
cute, si quidem sursum aut deorsum perspiratio 
per venas fiat per morbi initia, ad crura et 
pedes aqua fertur, sin minus, isthic solum 
circa ventrem volutatur. Ac de his quidem sic 
a me dictum est. Accidit autem mulieribus 
etiam hydrops in utero et ventre et cruribus 
et reliqua signa omnia habet eadem; de quo 


* àmoAu64. — 9 Éxoy. — 5 &vaAu(ldv. — " oU0P yáp. — 9 UmoxéxAcia TZ. 


xZi éy TOic: cx. vulgo, ubi alterum xaí om. K., quem sequor. 

zspi 38 — Éxei.] uA yívnr2s vulg.. aoristum dedi e cod. 
J.; — &AA& plene Parr. 3.; — Zzof A05 vulg. £zoAwd6z 
E., prima m. in H. K./ Mack., Littr.; — Zre xzi Zvz- 
7vo/y ceteri; otiosum xz abieci. 

&omtep — à Ü3up z£w.] ZvzAxmév, ut V., L. Lind., 
Mack. , non Littréus, cum quo vulgatam retinendam censeo; — 
xaTucTpíble Parr. 2.; — éupsócsvas sine Zy Ald., Parr. 6.; — 
oy y&p E. Littr., o32 yp vulg., oUve yZp Parr. 5.; — ZAAZ 
plene E. H. — Vulgo zvo£v, ubi de meo Zvzzvo£v dedi; 
ézixsiuÉVoU TOU vÉpog vulgo; Foésius in Latinis oU U3zToc; 
mihi 74 Ü3zT; requiri videtur. Tum v àé re xAíveie cett. ; 
de meo ei scripsi. 

obruo 34 — cv XoiAíwv.] ove 3é prima m. in H.; — 
5 Zy« E. H. Littr., Zv« sine 5 vulg.; — s; 38 p E. H. 
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TG Üdpomi: Y» ui» mapamVO» 2 dye 9 xáro 
jià cG» QAeDíov yéuuron ev dpi Tf; voó- 
cOU, Épwerou "xal ég Tà OxÉAcm xal ég TOUG 
TrÓódac 0 ÜÓpex: 5» ó8 p», aüToU juoUvov &i- 
Aéerai z&pl TWv xoiM4y. ' Kai obTc uév Lol 
cz&pl TOÓTOY Elpwroi. Víyveroi 8 xol Tfáci 
yuvai&i ó Üópew, &v rfc! wy puoi xal &v Tíjci 
xoiMgci 'xaà &y Tolo! cxÉAscI, xal TÀAAX 
cuia Távra Ta)Tà lou: ázoréQavrai 
OÉ guo1 &v TOici 'yuUvoauxéíoici vocc aci pl 
aüTOU. Abra! mi rpeig lófai TÀv voowuár av 
àzó ToU ÜOpeoc. Víyveroau 0? rà voc uaa 
TáyTa TOxÉoOG «aAcra xal mávra aüEsTOI 
Ta*XÉoG: éri d$ «wamAemcÓTega yíyverai, 9v 
&& érépwcg voücou TO cüjux Twwiv ég ToUTO 
TE&plÉAUg. "Hv iy ov éy ráw&i mgooxaTa- 
Aá vÓ vócwua vó» dyÜpomov, Üvoxei, dre 
TíG voócoU wpovioTáTXG Yycvopéy4o: émwy Ó€ 
Xa *» xoiM4 &Üpoog vyévwTO, xápra Üvfcxkei 
Ta Écog, &raíoy re xal OduuAeyóuuevog. Ta)ra 
ÓÉ poi elourou zepl Üopovroc 6Óey re yíyverau 
xal óri rà cuia aürob ráde. 


l1 5j om. — ? £g) rZ c. sine xaí. — 35 xzí om. — * xai TOiTI CX. 


xai oUTQ — sip4Tui.] xaí omm. Parr. 5. 

y*yveras — mcepi zücoU.] ó U3peiy omm. Parr. 2.; — xai 
8v TÜüc: xoiA(4c. sine cá J., vulgata xai T£ £V TG. koi- 
Aíwc: xui và Éy TOici GkÉAEGH; — mihi rerum nexus iubere 
videtur utrumque 7 abicere. Dein zZ ZAAz ewueiz H.; — 
TÁVT& ex E. H. recepi, ceteri omm. 


&)TZ. — VOpuroc.] xci a)Tc. mí Lind., de suo, uti vi- 
detur. 

»^ EN . 

4v uiv — 8BinAsyüpuevoi.] zpokaTauAZ(wras ceteri; repono 


a me in morbis mulierum dictum est. Atque 
tres hae sunt ab hydrope morborum formae. 
Hi autem omnes morbi celeriter difficiles sunt, 
celeriterque omnes increscunt. Longe vero gra- 
viores sunt, si corpus alio modo tabefactum ad 
hunc delapsum fuerit. Si hic morbus igitur 
subito hominem post alterum corripuerit, mo- 
ritur, cum nimirum morbus admodum diutur- 
nus fiat. Quodsi etiam alvus fluida fuerit, ad- 
modum cito tum sentiens, tum loquens moritur. 
Atque ista mihi de hydrope et eius ortu et 
quod ipsius haec signa sunt, dicta sunt. 


usitatum in his formulis activum, et zpocxaTZAZ« scribo, 
nam quid 7pó huc faciat, non capio. Ommes £z» 38 xzi* 
X0AÍ sÜpoog yívwTui, ubi ego potius exspectaveram 3v 3E 
X&i *4 XOLÀÍM 3j SUpoOc tyévuTG ; veteres enim de diarrhoea hy- 
dropem tollente passim loquuntur; sed nil muto, quia nescio, 
quomodo noster de his iudicaverit. Deiu xáprz — vá xia TZ 
ceteri; de meo zx£a«e scripsi; nempe aut xZprz delendum, 
aut quod dedi scribendum videtur. 
TRÜTZ — Tle.] cwpueim Parr. 3. 


IIEPI l'ONH?. 
IIEPI TY XIOX IIAIAIOY. 


EXTI AE BIBAION EN MONON, O ATTOX O ETITPATAX ONOMAZEI TO 
NHEPEOT*IOXx HAIAIOT TOT EN TOKOI: ETTTETPATIITAI A' TIIO 
BEOICATFOT IATPOXOGIXTOT, TóÓ' OT TO IIEPI NOTXZON 
TETAPTON KAI F'TNAIKEION TO IIPOQTON. 


DE GENITUR A. 
DE NATURA PUERI. 


EST AUTEM UNUS TANTUM LIBER, QUEM IPSE AUCTOR APPELLAT DE 
NATURA PUERI IN PARTU. CONSCRIPTUS VERO EST AB EODEM 
IATROSOPHISTA, A QUO QUARTUS DE MORBIS ET DE 
MORBIS MULIERUM PRIMUS. 


$t 


dut hilo sui. ws 
AN EE n Ji NT Hh rhe 





EBEPISOPEXIOX IIAIAIOT 
ECT EN-TOKOTI. 


a'. 'Nóuoc uiv rávra «garüver 4 08 yovy 
TOU üyópüg &Épyerai! àzàÓ mavrOc TOU ' vy poU 
TOU £y TÓ cÓuaTi éÓvrOG; TÓ lc«UpóraTov 
d&zoxpiléy: roórou Óà icTópiov TÓÓ€ , Ór1 ^ émv 
AayveüccuLEV cuAxpü» oUTO jLEÜÉvTEG , ücbe- 
véeg "yuyvóueUa. "Exe: 02 obre-: QA£Dec xai 
yeUpam àz0 zavróc TOU cÓjuaTOG T&Í/OUCI ÉG 
và aldoiy, oic. DcorpiBouévoict xal Ücguau- 
yop.Éyoig! xal zAxpeuuévoici Gozep xvw4opL0G 
&uaírT& «mà TO cÓuari zavTl| w»dov$ xai 
6Éou ix Toórou mapayíyveraur mpiBousévou 
dà ToU aidoíou xal TOU dvÜpioU xivcuuévou, 
T0 Uypüy Ücpuaíverou TO Év TQ cÓuaTI xai 
dixerat xal xAovéerai UTO T4c xivfjciog xai 
a&Qpési xaÜázsp xai TÀAAa vypa Eóuravra 
xAovtópeya àpéei oUro 03 xà» T ávÜpózq 
&zoxpíyera! àzó TOU UygoU daqpéovrog TO 
lcwupóraroy xal mióraTOy xxi Épwyerai ég 
Tüy yoTimi0y uueAÓy. "Ez7v 0i £05 ég roUTOV 


1 Inscriptio: fz7:0xpárove tp yov5c. ToUTO OP v0AU(hou Eiyzi Quo 


l. vógog — ryvóusüz.] mavroc ToU jyiéog multi Parr. 
et Marc., Voss., Zuing. in marg.; — ToU X.P./s.; — rol To 
38 ieTópioy cod. E. Post róJe ommes: $7, &moxpíveTui TO 
icxvpórzToV, quod non est nisi scholion ad 7oózov olim ad- 
scriptum, quod abiicio. — Tandem zZy H. P. 

Exe — pueAóv.] $e: omorpiBouévgss xxi Üepuaivopévyos 
x2 7 Axprupéyyos Parr. 5.. e.; — Marcianus £c;, sed reliqua 
masculino genere; — 73óvwc Ü£puw cod. &.; — xabázsp — 
Z&Qpés; omm. G. Voss.; — 6spuzíverw: dv TR GÓpuTi Ce- 
teri, de meo 76 interposui; — £óuzzvrz C., Marcianus, Lind., 
Littr., cuz. vulgo; — obv« 34 H. O.; — xzi éc C. Marc.; — 
xzi vb 7ióTZToV vulv., sed 7ó omm. Parr. 4., e. Voss., 
Littr. — Sequuntur iam apud ceteros haec: cmzívouc: yZzp 
(yép om. e., yZp xzí habent C., Mare., yzp [530i] Lind. et 
Mack. eum secutus, fortasse e Calvo) é& voVmov é« z2vT2c 
coU CÓuaTOG XZÀ Da xÉci (32 yeirzi E., H. alia m., K., e., 
Bizxwpécs O.) £x. coU. &yueQAov sig (£g Marc.) cv óc iv 
xZi 6 zRy Tb COR Xzi ég (£g h. l. omm. Parr. 5. et e.) 
Tiv pvcAhy xui éE aÜToU Tiívovci 030i GeTE xci ÉziÉVZI 


II. 


DE NATURA PUERI 
IN PARTU. 


l. Lex quidem omnia sibi subiicit. At vero 
viri genitura ex universo humore, qui in cor- 
pore continetur, proficiscitur, a quo quod va- 
lidissimum est excernitur. Cuius rei illud est 
argumentum, quod ubi rem veneream exerce- 
mus, tantillo emisso imbecilles evadimus. Istud 
vero sic se habet: ex toto corpore venae et 
nervi in pudendum procedunt, quorum attritu, 
excalefactione et repletione velut pruritus exo- 
ritur, indeque ad totum corpus voluptas et ca- 
lor permanat. 'Trito autem pudendo et moto 
homine humor in corpore concalescit et diffun- 
ditur e£ motus agitatur et spumescit, non secus 
ac reliqui omnes humores agitati spumescunt. 
Sic vero etiam in homine quod validissimum 
est et pinguissimum a spumescente humore se- 
cernitur et ad spinalem medullam progreditur. 
Ad quam postquam genitura pervenerit, ad 
renes fertur; eó enim via tendit per venas; ac 
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ToU ÜypoU (coU DypoU om. C.) àg vvv xai Zmoxupésiv. — 
Ista quidem esse corrupta, nemo negabit, qui nihil aliud 
agens ea perlustraverit; nam in descriptione ita cireumvehe- 
ris, ut quorsum tandem appuleris si cireumspicias, plane ne- 
scias: primum 7e/ívouc; non habet, quorsum referatur, fortasse 
omnino óJoí excidit; iz; éemcz; si legas, nam 3iz xci nihili 
est, verbum rursus subiectum non habet, quod 7 yov4 esse 
debebit, tum vero redit ad 7Z263oíg. Equidem, licet Foésius 
ea ita fere explicuerit, probare neutiquam possum. Neque 
vero exitum ex his reperire mihi contigit; sed plus est: ni- 
mirum si ad seqq. éz3» 38 Aw éc volrov [vh» MvsADv] $ 
yová animum attendas, vides haec continuo excipere finem, 
quem esse affirmo periodi, vv veTizioy pvseAóv. taque sic 
censeo; corrupta illa referunt adnotationem marginalem , quam 
tum ceterorum abruptio arguit emblema alienum esse, tum 
ipsa oratio a vicinis diversa, etiamsi corruptelam non com- 
putes. His de causis verba illa reiicienda mihi sunt visa. 
ém3» 38 — é£xouévs.] émeí C.; — ég vol ToV Tby M veAÓV 
ceteri; sed noster ita scripsisse non est censendus, loquitur 
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$4» yov|j, «opéei mapà Tobc veQpoóg: vaóTa 
yàp 5« óóc écri Óià QAe(Gv- x9v ol veQpoi 
éAxcÜGci, fori Üre xal aua &£uuQéÉperou: 
Tapà Óé T&v veQpüv Epwerai Óià TÓV Opryícy 
pecáray ég TÓ aidolov: xal «psi ov, ÓmM 
TÓ 00p0y, QAAÁ& oi GAÀAÀ« 00Óóg écTi raÓTWG 
&youfy4. Kal oi éEoveipóccovrec Óià TráÓs 
&Eoveipóocouci* ÉmWv TÓ Uypüv TÓ £v TÓ có- 
pari Ólaxexuuévoy £4 xai ÓOiáÜepuov, &íT&E 
ürÓ ra&AavTOpÍ4G, &iTE ' xm] ÜmO &ÀAOU TI- 
yóc, GQpée xal &zoxpivouévou àz' aoToU 
óp&» mapícrarai 'ob * Aayveí4. "AAX o0 
(t01 z6gl ÓveipaooóvrGy 0 Aóyog xai mavrÓg 
ToU voocuarog '6 T! EcTl xa) O0xóca &pyá- 
Cerat, xal Óióri mp0 ' Auyvélqg. Kal raUra 
uày éc ToUTÓ uoi cipénTaL. 

B. Oi dé süvoUo oi Oià *  TáÓ€ 00 Acryvcó- 
oyuci, Óri cpécv *« Óíoóog àuaAdÓverai TG 
yovg: éori yàp Óóvr aür&v TG» OÜpyíov w 
00óg: xal veUpm méívei Aem, xal mUXvÀ dg 
TàÓ aldoio) éx Tv» Opwícv, oic degere xal 
xaüíerai, xal Tra)Ta £v TÉ TOUÁ dcoTÉULVE- 
T&i, 'O10 obw, Uzdpwouci oi cüvoUv 0i 9c p4- 
croí: cr&. ài rá0Os 'éxrpi(évrov € 000g TG 
yovyác é&uméQpaxwroi: mopoUvrau yàp oi Op- 
«Ec: xal rà veUpa oxA4pà xal popa 'ytvó- 
peya UmO TOU pou oO 'dóvarou TéÍvEI xal 
«aAA&y. 'Oxócoi 08 cap" oüc Ter uÉvoi clol, 


sj renes ulcerati fuerint, interdum etiam una 
sanguis defertur. A renibus autem per medios 
testes ad pudendum pervenit, neque qua via 
urinae est prodit, sed alia illi via est huic 
proxima. Át vero qui per somnum veneris 
ludibrio tentantur ideo per somnum venerem 
exercent: postquam humor, qui corpori inest, 
diffusus est et excalefactus, sive ex vehementi 
exercitatione, sive ab alia quadam re, spume- 
scit et dum ab illo secernitur, rei venereae 
imago quaedam illi obversatur. Sed neque de 
his, qui per somnum veneris ludibrio tentan- 
tur, neque de toto morbo, quid sit et quae 
efficiat, neque cur coitus loco sit, dicendum 
nobis est. Àc de his quidem hactenus. 


9. At vero eunuchi eam ob causam venerem 
minime peragunt, quia geniturae transitus ipsis 
aboletur. Per ipsos enim testes ei via est et 
nervi tenues et crebri ex testibus in pudendum 
feruntur, quibus assurgit et demittitur, iique 
in ipsa exsectione dum castrantur rescinduntur, 
ideoque ad obeundam venerem inutiles exsistunt. 
Qui vero istorum attritionem passi sunf, iis ge- 
niturae via obstructa est. Callum enim contra- 
here testes solent, nervique a callo indurati et 
hebescentes neque pudendum intendere, neque 
laxare possunt. At qui iuxta aures sectionem 


; ; 2 ; ; 
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de partibus corporis tanquam de rebus notis: in aprico est 7ày 
pu8AÓv glossema esse ad oUvov adscriptum, quare sustuli. 
Articulum ante yov/ om. £.; — usa áray om. X.; — ZAAX omm. 
O. e.; — z)7*; vulgo, de meo 7zóz»42 repono; — xopuévsa Ald. 

x&i — Auyvysíng.] ém5» C. Marc., Littr., 8z4v vulg.; — 
TrÓ ante v cà c. de meo addidi; — eve jz8 ZAAsv civóg 
vulg.; e/vs xz& in his C. Marc., Littr., óz' ZAAov Marc.; — 
ópEy mcupícTGTUA O4 Auyvsí4 vulg.; — oí » in ea Marc., 
cf. lectt. Voss.; — 64 züe év 7f Amyveím Q.'; — diu mp 
éy 75 Azyweíq Parr. 4., &.; Littréus dedit oj zsp év c 
Auyviíg; equidem in Marciani et Vossiani lectione veram 
scripturam agnosco, aliae illae lectt. sunt otiosae correctiones; 
bene Graecum est ópZv zuapíaTaTUA GUTÉ * Auyvusíw. — 
Porro post Azyveí4 sequitur apud cett.: £a: yZzp và Uypóv 
vcoUTo üztp AuyvtÜovri, sed vácxer yp müTO TÓ U'y[oV 
vojvro E. K. P.', mácxe yàp oUrm v0 Üypov voUTO in 
marg. al. m. H., zc xe; Zuing. in marg.; z£ei pro Exe 
Lind., é£íe, pro eodem Mack.; voóze pro vojvo Mack., 
Toi0UToy pro eodem C. Marc,, &ozep pro &zep Lind. , Mack., 
recte ut puto, nam omnino legendum £z; yZp và Wypiv 
voUro (o7:p Auyvwsóovr:;; — quod etiam Latine expressit 


Foésius. — Sed licet ista ita legenda videantur, non sunt tamen 
recipienda; adnotationem referunt lectoris nescio cuius. Pro 
àveiparaóvruy C. Marc. óyeipárev; — ví éaí vulgo, £r« éa7; 
multi Parr. et C.; 8 7; mihi e Marc. excerptum est, quae 
vera lectio et latet in £z; illorum. "Vulgo in ZAA' ej go 
zcpi üveipuccóvr«y abest à Aóyoc, quae oratio tamen mihi 
non elliptica, sed vitiosa videtur, ita ut à Aóyoc de meo 
suppleverim. Pro fà Azyveí4s Parr. 4. zpó pzvi4c, Marc. 
coniunctim.  Littréus dubitat, num forte bona lectio sit gz- 
v(45; ego falsam esse arbitror; puto autem TpÓ recte inter- 
pretatum esse Foésium; de tempore hic non ponitur. 

2. oj 38 süvU xo) — xAuAÀv.] jux cu U Ta vulg., 312 vd3e 
Parr. 8., Marc., Voss.; — £e. 3' züvGv vív ópx. Marc., 
idemque e C. excerpsit Littr.; — àg v3 zidoov etiam Mare. ; — 
voUv iy C.; — Juv. (346 C.) xci (xzí omm. E. K.) ovx 
vulg.; textum descripsi uti Littréus. Porro é«rpifsóvrov E. 

E 
et H. supra lineam, est autem dittographia éxrpifoyrav. — 
Tum j£epz ysvópsvz C., Marc., Littr., yiv6pevz vulg.; — 
3óvzvrZi C. H, e., cf. lectt. V. n 
óx6co, — 'yéyove.] ró ante Asia Toy Om. &.; — Tb 7À€i- 


— MBB — 


oro! Aa'yveÓoUci ut» xal àQuüoi, óAÍyov O8 
xa) àcÜsyég xal dwyovov: «y epéci yàp r0 zA&i- 
croy áàzà Tijg xtQaAcc Tapà Trà oaa ég 
TÜy vcoTiXio) uuEAÓv: mÜT4 Ói * Óíodog iz 
Tío TOjJg oDAMjg y&vopéywc oTtpE€ YyÉyove. 
Toici 08 ' zai Aezrà rà QAéDia &óvra xal 
zAWptüluEva xcAóti TW ova» lévas xal Ó 
xv4opuóg ob*, Opvooc zapmyliyverai oii TaO- 
T& 0008 xAovéerai i» T cÓuaTI TÓ Uypüv 
ég &zxpiciv T5G "yovgo: xal Tác! zapÜÉyoici 
péxypig dv véai Ecco o0 v copéei rà xaTa uvia 
àr aíriy 'TrebTÓ. 'Ez4» o8 abE£cvTa xai 
zapüévog xal mxic, mi QAÉDsg mi àg TO ai- 
doioy T&ívouca. TOÜ TOiÓ0Gg, xmi T95 TapÉvou 
'éz] ràg Würpac, süpoo! yíyvovrai UTÓ TG 
aüExc xal cTouoUyTai xal Óíoóog Óià cTtv&y 
yfyyerat, xai TÓ Wypüy XAóy4civ TÓTE loy el, 
eüpu*píu tyáp ol rór& yíyverai &yÜa xAov$- 
ceroi: xmi) TQ TO0) *opéei , rv» ' àópóc £y, 
dià TóÓs, xal cá zapÜf.g TÀ xaraUuÉua. 
TabUra óÉ uo: obraoc àrozíQavrau. 

y'. T9» 08 yov» Qwui àzoxpívecóai àzó 
zayrüg TOU cÓjuaTOGg xal) Az TÓY GTEQEÓY 
xai àzàó r&y uaAÜnxüy xci) dco TO) Uy poU 
zayrüg TOU $» TQ cÓUaTI. Eici 08 Téccapec 
ióéni ToU ÜypoU, aiuá T& xal y,0^3; xal Üocp 
xal QAéy ua. 'Tocaórac yap l0énc Fe £up- 
Quéag 6 &vÜpwzoc év éauTQ xal àzó roÓTGV 
ai voücol yíyyoyrai: ÓsÓZAcTa) ÓÉ wor xai 
T&pl] ToÓTGY xal Óióri éx ToóTGV mi voUco! 
yfyvovrou xai ai éx voóccv» Ólmxpícicg. Kai 


l mZidíoci. — ? Tb aÜüTÓV. — P xa Emi. — * Ryo. 
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gToV ToU yóvoy vulg., sed ToU yóvovy omm. C. Marc., qui- 
bus obtemperandum existimo, quum noster 7 *ová dicere 
soleat; — c4 ante ovzz om. H., ubi rest. al. m., J.; — 
àg Tb) v. p. H., Marc., Littr., eig 7. v. &. vulgo. 

voici 38 — c ubT6.] v2:ií C. , Marc., Littr., 7 z:3íoic: vulg.; 
Béxyp: £v Marc.; — vwbró C., Marc., Littr., 70 ziTÓ vulg. 

ézü» — uxuTZzuiwix.] «zi emi TG p. vulg., sed xzí omm. 
Parr. 6., e., Littr.; — sÜpoo; Lind., sÜpoz; vulg.. eUpoz C., 
s)psiz; Martinus, Mack. — Tum zzi ó32e xzi 3ío3os ceteri, 
unde xzi ó3óg abiicio: librarius xzi $3óg errore quodam 
scripserat, sed videns xai 3/o3ec se scribere debuisse, hoc 
item adposuit non deleto ilo. — Dein xzi và jypby — vyí- 
veras om. C.: — xAóvov pro Aóv4civ H. in marg. al. m., 
et O.; — [4 yovz] xw«pís. Lind., Mack.; — uwpé4 E. — 
Denique Zvy3póg C.; Z..8póg (a p. m. £y3póg) Marc., Zvíp 
Parr. plurimi, &., alii. 

3. v3» 38 yovàv — cógaTi.] «xi — uaAÓnxGy omm. 


experti sunt, ii venerem quidem exercent, ve- 
rum semen paucum, imbecillum et infoecundum 
emittunt. Maxima si quidem seminis pars e 
capite secundum aures in spinalem medullam 
fertur; ipse vero transitus sectione ad cicatricem 
perducta, solidior evadit. Pueris autem venae 
exiles et plenae genituram ferri prohibent, neque 
pruritus eodem modo excitatur, nec perinde 
humor in corpore agitatur, ut genitura secerni 
queat. Virginibus quoque eandem ob causam 
intra pubertatis annos menses minime prodeunt. 
Ubi vero adoleverint tum virgo, tum puer, ve- 
nae, quae ad pueri pudendum et in virginis 
uterum feruntur, incremento accepto ampliores 
redduntur et aperiuntur, transitusque per illa- 
rum angustias patet, tuncque humor agitari 
incipit et spatia ampliora, in quibus agitetur, 
habet, pueroque cum adultus fuerit (semen) ob 
eam causam et virgini menstrua prodeunt. At- 
que ista mihi ad hunc modum se habere com- 
perta sunt. 

3. At vero genituram ex toto corpore et ex 
solidis et mollibus partibus et ex universo totius 
corporis humore secerni assevero. Humoris au- 
tem quatuor sunt species, sanguis, bilis, aqua 
et pituita. Homo enim tot sibi congenitas spe- 
cles habet in se, unde morbi fiunt. Exposui 
vero tum de his, tum de causa, quare inde 
morbi oriantur, eorumque iudicia fiant. Atque 
haec mihi quidem de genitura dicta sunt et 
unde et quanam ratione et quanam ex causa 


F., G., H., ubi rest. al. m., I. J., itemque in Voss. et Marc., 
sed in hoc m. rec. supplevit in marg.; ToU £v TÀ CÓ: 
omm. C. Marc. 


tici 38 — QéÉyuz.] Te xuí et xaí ante U3wp vulgo abest: 
adscripsi e C. Marc. 

TocuóTZG — Jizxpícieg.] cv Quézc C. Marc.; — ai voV- 
cot yívoyrz: C. Marc., Littr., vóco; in his vulg.; — 3234- 


AeTui 3É wor xci (xaí omm. C. Marc.) spi TovTÉ&V xzi 
Jíóv: dx Tovréíu» xui (zi pro xzí Zuimg. et Marc., Littr., 
oí pro eo C.) voto: yíyoyrzs C. E. H. in marg. H. L. Q. e., 
Zuing. in marg., Marc. a m. rec. in marg., Littr.; in vulg. 
haec omm., uti in Voss.; — 3 zí éx v. 3. vulgo, sed cum 
H. xzi ai scripsi; 5 2í omm. E. H. L. Q.") vócev vulg.. 
votca«y ali et Marc. 

xui — mupivay.] óxóücv Ts yy. C. Marc., cett. Tc omm.; — 
xzi Ju£ T; E. H. K. &., cf. lectt. V.; — xaí ante 3ióm: 


om. C.; sed ante zzp6. addit idem. 
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raUTa (Lí9 clpénTaÍ puoi zepl wovijc, óxó0Ev 
r& yfyveraui* xal 6xog xal ' Qióri xal oíci ob 
yfyverai *» yovy xal oióri ob yíyverai xal 
zEepl xaramuxvíov maplbévav. 

à". 'TZci 02 yuveu£l * up à Tfj uíEI, Tpi- 
DBouívou ToU midoíou xoi cGv pwTpécv xivcu- 
uívav, Gozep xv4opuóv épzírreaw ig abTAG 
xai TÀQ &AAc cóuaTi yooyXv xal Üfouw cap- 
éyei. Meíei 08 xal *» uw àz0 ToU có- 
poarog óri uiíy ig ràg würpac, ai 08 uir pau 
ixuaAéni yíyvoyrai, órà O8 xa) &Eo, «v 
«ácxeci ai uürpai LEA Xov ToU xoupoU. Kai 
jóeroai, ém3v dpEwrou uíayec0ai , dà ravrÓc 
TOU «p6v0U, puéwxpig àv müTWv juEUd Ó dv5p: 
xq» uà» Ópy& *» yvuvs uíoyeoÓmi, mpócóty 
TOU dyÓpüg áqícei, xal TO Aorrüv ox éTi 
ópoíoG Xóerai 9 yuvá* qv 08 wu» opyà , Euv- 
rtAÉc TÓ üvÓpl *wdouíy4: xa) Exe obToG 
Goztp & Tig &rl Üdwp (cov Érepov ' qpu*póv 
mix éot, aaóerai *rÓ Uo Céov: obrG xal * 
yoy5z zecoUca TOU dyÓpóg ég Tàc UüTpac 
c[évyusi T€» ÜÉpux» xal T9» «dov9yv T$G yu- 
yaixóg. ^E£aiccti dà '*» 500v" xai *» ÜÉpux 
&ua Tfj tyovij ai ToÓ0* c TÀG Uf TQaG , ET&ITA 
Axyc: Gomep & Tig * érl QAóya olyoy. é&zi- 
«éoi, EupDaíve mprov uiv éEalccty TV 
QAóya xai ad£scÓmi Ov OAfyou mpóg Tv 
&ríxuciy TOU olvou, ÉrtiTO, Afyyeiy* QoaóTOG 
óÉ xal rá yuvaixi € Üfoux éEalcctl pc TY 
yovj» TOU ávópüg, 'émtira Aye. *Hocov 
dà To0AAQ XÓtro! «4 yvy, TOU AvOpüg &» Tí 
uíEi, mAeoya O8 *ypóvoy * 3 Ó &váp: Oióri 0€ 
LL&AAoV 0 ày"p vóerou, — &zonpíverat aoTÓ 
&Earív46G à ToU UypoU '*Uro rapax 4c lo *v- 
poréguc *» TÀ yuvoauxí. "Ew: ó8 xal) Tóót 


| Ji Tl xaí. — ? Qu abest. — 5 ivxpov UOwp. 
8 j om. — ? £mó. 


4. cÁc. 3B ywvai£i — FM Qui adscripsit Littr. 
e codd. nonnullis, vulgo om.; — xvwcuóg J. 

pebíes — mcoU waupoU.] € An tum h. 1., tum infra C. Zuimg., 
Lind., Mack. 

xui z3erzi — yuyaixóc.] Zpx,wras G.; 
yvy omm. C. H., sed in hoc rest. alia m.; — ge05 Ald., 
codd. 8. apud Littr., Marc., Voss., gs0/4 vulgata. Tum 
zpócós Mare.; — ZQíne; C.; — artieulum ante yyyf om. 
vulg., addunt edd. antt. , mss. aliquot, etiam Marc. , et Littr. — 
Dem ote C. Marce.; — £Tspoy — Céov om. C.; — WVvxpbv 


— píayeaa. — » 


ortum habeat et in quibus et quare nulla insit 
simulque de virginum mensibus. 


4. Affirmo autem mulieribus in coitu attrito 
pudendo et commoto utero, veluti pruritum in 
eo fieri, quem reliquo corpori voluptatem et 
calorem praebere. Semen vero e corpore etiam 
emittit mulier, interdum quidem in uterum, 
ex quo humidus redditur, nonnumquam vero 
foras, si plus aequo uterus dehiscat. llla etiam 
ubi coire coeperit, toto tempore voluptatem 
percipit, donec vir semen emiserit. Quodsi coi- 
tum ardenter quidem mulier appetat, ante quam 
vir illa semen emittit, neque deinceps eadem 
voluptate perfunditur. Sin venerem non vehe- 
menter appetat, una cum viro voluptate affici 
desinit. Ac habet se res ad hunc modum, ut 
si quis ad aquam ferventem frigidam affundat, 
fervere desinit, ita etiam virle semen in ute- 
rum illapsum mulieris calorem et voluptatem 
exstinguit. Effertur autem voluptas et calor 
simul ac semen in uterum decidit, deinde de- 
sinit, non secus ac si quis ad flammam vinum 
affundat, ea primum ad vini affusionem attolli- 
tur et paulatim increscit, deinde desinit: eodem 
modo in muliere calor ad viri semen effertur, 
postea desinit. At vero in venere exercenda 
longe minorem quam vir voluptatem mulier 
percipit, sed diuturniorem. Causa vero cur ma- 
iorem vir percipiat voluptatem haec est: ei re- 
pente ab humore maiore agitatione quam mulieri 
secernitur. Quin et haec res ita se habet in 
mulieribus: si cum viris rem habeant, magis 
sanae sunt, sin non habeant, minus: nam una 


— * qà Géoy sine (dup. — 5 5$ om. — 5 bmixéei oiyoy Emi QAÓya. — " "Émevru, Máryer abest, — 


Ü3up vulg., Ü3ep omm. Ald. C. Marc., Littr.; — 2 j3up 
&éoy C. Marc., Littr., (ep om. vulg.; — ézixéo; de meo, 
émiXéÉci cett.; — M ÁT pus TÁG guvaixóG J. 

é£uíeaei — Miysi] dv& pro Zu 9n zscoóc4 E. H. 
K. P.' e. Zuing. in marg. ; — oivoy éviDÉEL vulgo, de meo 


optativum dedi; — oiyoy émwiyéw Marc.; — prov Marc., 
zpTZ vulg. 
* ? . 
400v — yvvaisi.] $ 6 Zv£4p Merc. e cod. Vat., Zuing., 


Littr., | om. vulg.; — 7à TZDRXÁG de meo, Z7? T. ceteri. 
Éyc 38 — M DE Éxei 38 vó3e vulg., xaí interponunt 
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oUro Tíci yuveiE( yv uà uícyovra àv- 
deáci, uA AXoy yiaívouci* zv O8 ux, 000v: 
&ua ui» yàp ab wrpmi ox ixuaAéai yí- 
yvovrai é» Tfj uíE: xal Ewpal &oUcai uA A- 
Aoy ToU xaipoU EvcTpéQovrai, EvoTgeQóue- 
yai à? lowupüg móvov TQ cópuaT! Ta pé oUCI* 
&ua 08 *» uíEig TÓ aliua Óepuaívouca xai 
Dypaíyouca zoiée| 600v Duirépgy» Tolo! xaTa- 
uxyíoici: T6) 08. xamrauuvíav uy) x peóyT y 
rà cóuara T&V yuyaixGy Ezívocm yíyvyerat: 
dióri dà ' yfyverat érívoca , cipgoeraí quoi &v 
Tíjci wyuyaixeígoi voócoici. Kai raUTa& uÉV 
puor &igéxrau &g ! TOUTO. 

&. "Ez 8 ui05 €. yw5, Y» uiv "u$ 
LéAAQ AQd,ecÓni mpüg écuTYv, mpg T( EÓci 
«Gpée: éEc 9» yov àz' àuoréooy, óxóray 
54 yuy5j éóeM4cy: 2» 08 uÉAAQ A&ectai, o0 
«oepée &Eo, &àAA' Euuével &) Tfáoi UwáTeuzoi 
$4» yovj. Ai yàp ufrpgai óe&áuevon xal uó- 
cacai Ey ouci éy écuTiici, Gre 'IAuozacbévroG 
TOU oTÓLATOG UT T4; i«uádoc, xal uíovyerau 
ópoU TÓ TE 'àz0ó TOU Avàpóg EAÜ0y xal TO 
áz0ó Tác tywvaixÓcg: xal Yy *» yuv? TÓxcy Ép- 
ztipog £4 xci é&vyyoáow Oxóray *» yov; u*- 
EEÉM0n , &AM Euquelog , elooei a qu£og EAaDe 
'mpóg éguTÉy. 


g'. "Ew«z óà 'oórco xal TÓóÓs: ori uy 
'lewupórtpóv écTi TÓ usÜiÉuevo) àzó Ti 


2 
yuyaixóüg, ór& dà &cütvécTepoy: xal TÓ dm 
TOU dvyÓpóg GoaórGc' xal ÉcTi xal) &y TO 
áyópl ' r0 Ü5gAu ocípuam xal TÓ dpotv xai éy 
TÓ 'yuvaixi óuoíog: icupórtpov» ÓÉ écoTi TÓ 


&pcocy TOU ÜfAsog: áváyx« ov "ázólewupo- 


neque uterus humidus redditur in congressu et 
siccus quum sit plus iusto contrahitur, vehe- 
menterque contractus corpori dolorem affert; 
simulque coitus sanguinem excalefaciens et hu- 
mectans, causa est cur menses facilius proflu- 
ant, quibus minime prodeuntibus, morbis ob- 
noxiae mulieres redduntur. Cuius rei causam 
in morbis muliebribus exponemus. Ac de his 
quidem haec dixisse satis sit. 


9. Post coitum autem, si quidem mulier mi- 
nime conceptura sit, semen ab utrisque emis- 
sum pro more foras cum volet profluet. Sin 
conceptura sit, semen minime foras profluit, 
sed in ipso utero manet. Eo namque excepto 
uterus clauditur et retinet, osculo nimirum con- 
tracto per humiditatem simulque miscetur tum 
quod a viro, tum quod a muliere procedit. 
Quodsi mulier partum aliquando experta fuerit, 
et animadverterit quando genitura non excide- 
rit, sed intus remanserit, sciet qua die con- 
ceperit. 


6. Et hoc quoque ita se habet. Alias vah- 
dius est quod a muliere emissum est, alias 
imbecillius; et similiter id, quod a viro est 
emissum. Est autem in viro semen tum femini- 
num, tum virile, et in muliere similiter. Validius 
autem est masculinum feminino; generationem 
igitur a robustiore fieri necesse est. Verum hoc 
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prey amÉQua. — 9 omó. 


Parr. 5., &., Marc., Voss., Littr.; — oj« C. Marc., Littr., 
ojruc vulg.; — cic: 38 yvvaiEL cod. e.; — ei 32 4 C.; — 


pi?» yáp C.. Marc., Zuing., Lind., Lütr., yp om. vulg. — 
Tum aí prm ixpzAÉm: yéyvovrti £v TA" uíts xxi oU 
(o9 om. Zuing., Foés. in adn., Lind., zí pro oà Mack. cum 
Martino, e; pro c) cod. e.) Éwezi &ovozs vulg.; Littréus de- 
dit de suo xzi o £wpzi, Éwpgi 38 PoUcu;; — mihi negatio 
ante f»paí auferenda et ante ixuzAéz: reponerida videtur, 
qua in debitum locum illata omnia rite procedunt. Tum 
vero post fverpéQovrz, legebatur icxvpc, quod e sequenti 
otiose repetitum et delendum visum est. Porro ézívosz yí- 
yerz,; C., Mare., Littr., ézívosz wyívovra: vulg., et rursus 
yíverzi &ívogcz ldem, ubi vulgatam e V. notavi. 


xui — ToUTo.] és ToUTo C. Marc. , Littr., vulg. e V. notavi. 

5. éÉcà4v — yová.] si uév» C.; — 3*5» M4 vulg., sed 34 
omm. E. Littr., u4 omm. H. C., sed in illo restituitur alia 
m.; — óxórZy *$ y. &£0gA. om. K.: óxórzy £y * C. 

&í yàp pAuTpza — £6uvTfw.] eiAvaTzGcÜÉvTeG codd. mss. 
Foésii, Zuing. in marg., Littréus — ziAie7zzc0évrec H. K. 
O. e., oAwe7Z4GcÜÉvroc cod. 3., cvezzcÜévroc vulg.. àxeza- 
cÜéyrog J., ez ucbíyrog Ald. G.; — 7$ coU Z. edd. antt.. 
J., ut V.; — c6 ante Zz$ TÀG yvuvzixóg om. &.; — é&g écv- 
TÁv vulg., zp26 égv7*» C., Marc., Littr. 

6. Éye — yiyviaóai.] ovo etiam Marc. pro vulgato 
oUTu$; — Zwyx« ov» vulg., Zyáyx« yp C. Littr., non 
Marc.; — i75 iox. vulg., 276 E. P./ Littr. 
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TÉsoU cTÉpuaTOG wyíyvecün.  "Ewei Ó8 xai 
Tóós obra Y» ui» àc' àuporégov TO cép- 
pa lowupüy ÉAUg, Gpocv ' yiyverai: Zw 08 
á&cÜsvic, ÜgAu* Oxórcpov d" dv xpaTÓcW xaTd 
TA$£Óog, éxelyo xal yíyverai- dv yàp T0AAQ 
cÀÉo» TÓ ácÜcvic cTÉpua ' 5» ToU lcwvuporé- 
pou, xparéerai TÓ lowupóv xal xd TQ 
&cücyéi éc Ü*Av cepnmvéy 04: '*yv O8 mAÉov 
£y TrÓ lcWupüv ToU docÜevéog, xpaTwÓg Tt TÓ 
&cÜsvég, ig dpocv sepmy»éwfw. "XLomep &i 
TiG X«490y xal) oTÉAMp uíEag OjoU, T AÉOV TOI- 
$oag TÜ cTÉAp, 'ráEse mpóg mUpl, ' uL É* pi 
uL&y Uygüvy éd, o0 OiáówAov yíyverai TÓ Xpa- 
Téoy: émWv Ó8 mayü, TÓór' £u QQavég vyfyve- 
Tal, Üri xparée| TÓ oTÉAp TOU x«4poU xaT 
TÀfÜoc: 'oUrco óà Fw xal ToU ' Gocevoc xai 
TDU ÜcgAsog 'T4G Yyov$c. 

C. EuuDáAMAsoÓai 0& mapéxei ri xal & 
TÉ 'yuvoix) xal &y TQ üvópi &cTi yóvog xai 
ÜjAcog xal &pctvog roici ép Qavéci y ryvopé- 
vyolci* TO0ÀÀa) yap yuvalxeg 504 Ug AuTÓxA- 
cay Tap! àvopáci, mapa, à 'érépoug dvpac 
&AÓoUcat éxouporóx4cay* xal oi &vopeg oi aÀ- 
rol] x&iyon zug" oici éÜgAuTÓxsov éTÉpwV *yv- 
ymixGy ég uí£w " àquxÓuevor, dpceva y óvov 
&roíqcav, xal oici dsww yóvog éyíyvero éc 
érépag vyuyoaixag " éAlóvr&g Of Auv y óvoy éroí- 
404y. Obrog Ó Aóyog aipíeti xal rü» dvópa 
xai T€» 'yuvaixa &wcy xai 05Au» vyóvov xal 
&pctym* mapà Li» 'yàp voici iÜAvrÓxsov 
&xparéero 0 io'*vUupórtpoc, " mAÉovog vyetvopué- 


quoque ita se habet: si ab utroque semen ro- 
bustius proveniat, mas generatur; sin debilius, 
foemina. Utrumlibet vero copia superarit, illud 
ipsum procreatur. Si namque debilius semen 
multo maiore copia valentius superet, evincitur 
quod valentius est et debili permixtum ad foe- 
minam transfertur. Quodsi validum debili co- 
piosius fuerit, superatur debile et ad marem 
redigitur. Ac veluti si quis ceram et adipem 
simul commisceat, et adipe multo maiore copia 
addito, ea ad ignem liquefaciat, dum quidem 
liquida fuerint, quod copia superat manifestum 
non est; ubi vero concreta fuerint, tunc quod 
adeps ceram copia superat, conspicuum est. 
Ita rem se habere circa maris et foeminae ge- 
nituram existimandum est. 


7. Quod autem tam in muliere quam in viro 
tum foeminium, tum masculum semen insit, 
ex his, quae manifesto accidunt, coniicere licet. 
Multae enim mulieres viris foeminas pepererunt, 
quae cum aliis congressae ex iis filios suscepe- 
runt. Et viri illi ipsi, quibus foeminas pepere- 
runt, cum aliis mulieribus congressi masculam 
prolem genuerunt et quibus masculus foetus 
suscipiebatur cum aliis mulieribus congressi 
foeminas genuerunt. Hic sermo docet, cum vi- 
rum, tum mulierem habere et foemineum se- 
men et masculum, nam quae foeminas susci- 
piebant, in iis validius semen, quum copiosius 
fieret debilius, superabatur et foeminae gigne- 
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Éxev 38 — epiwvéx09.] àv ZuQorépav C. J. Marc.; — 
icxvpóv dedi ex C., ubi vulgo /cxvpórepoy; — vulgo Zpoev 
yíveT44 TU TiXTÓLsVO0V, sed và vixT. Omm. C. X. Marc., 
Littr.; — óxórav 38 xpuTáco: cod. s.; — xí post éxeivo 
omm. C. E. Mare.; — 5 vulgo abest, E. K. O. X. e. Mack. , 
Littr. habent. Tum xzi guixü?v GÀ Z. om. X.; — xi à 
&pcsy cod. e. 

Ge-:p — ovie.] óq £€ vig cod. e.; — cfá£eie C., Marc., 
Littr., z4xevczi vulg.; — zc zUp vulg., zpóc vp cod. e. 
Littr.; — pgéxpig vulg.; — oüv« 38 Éxe& C. Marc., ofrw 
Éxei vulg.; — Zpesvog O. Marc., Littr. et 75/4 yovig iidem, 
ubi vulgatam e V. adnotavi. 

7. E£vuuBdAAscUu. —  ÜnAuw wyóvov émoíqazv.] Zppevos 
Par. 2.; — p  Zvàpáciv ilío:g vulgo, sed j3íog quod 
loniee scriptum non est, omittitur in C. Marc. et insiticium 
videtur; — xi oí Lylpec «)roí C. &.; — map oigi &ÜuAv- 


vóxcov ai yuvuixsG ceteri; ego a yuvaixeg releci pro em- 
blemate alieno; — ZqQ:xópsvor C., E., H.. alia m., s., Mare., 
Littr., vulgatam e V. notavi. Tum xai oic; — éoíscuv 
om. C.; — Zpewy E. H. Littr., Zppyy vulg.; — éc érépza H., 
Mare., Lind., Littr., £zg vulg.; — 8AÓóvvscg de meo dedi 
pro pixbévrec, nam ég yvvaixu pax iva. ineptum, éa yv- 
vaixa éAUsiv congruum. 

obTog & Adyog — &AAoi0.] 5 Aóyoc &péti ceteri, sed in 
varr. lectt. e. Marc. à Cobeto excerptis hie adnotavit: ,.lege 
&ipéci;" — certam emendationem recepi; — sxZí ante (5 Avv 
om. C.; ógAv E. O.; — ép Ald., Parr. 5., e., Maxc., 
Littr., vulgo abest. — Dein 6 icxvpócepog de meo, 7à icv- 
pórspoy cett, nempe varr. lectt. docent alios neutro genere, 
alios feminino protulisse epitheta, quae si superiora consulas 
ad 6 yéóvog sunt referenda; scilicet 5 yov illi praecessisse 
putasse videntur, unde yevopévwe ví; ZeÜrvéog C. Marc., 
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' éyévero 0g Aen" map 
'éxparéero ó docÜcvé- 
«epéei OB 00x 


you 'TOU dcÜevéog xai 
dà TO0ici! ÉxOUpoTÓXEOy 
cTr&pog xal] éyéyero dpctva: 
ác ázà ToU aüToU ávópüg 'lowupüg, 0008 
' ácÓtyyc ác, àAAX' dAAore '&àAAoD0g. Kai 
Tí yuvauxac obroG Ew c ux éeu Le ety 
TÀà6c XÜTàc yuvaluuz xai roUg anüTOUG ÁvÓpac 
yóvov xai &pcsvm xal Ü5Au» coit. "Evi 
dé xa) roici xTÓveci 'obTG TÀ pl y ovo 
ójAsoo xai ' Gpotvoc. 

3X. Kal é&y 'cQu * yov, &egyerai xal Tfác 
yuvaixóc xai TOU dvópüg ázó TavrÓg TOU 
cóuaroGg, xai àzcOó TÉy dcÜtvÉcv àcÜev9g xol 
à&zó TG&V lowupü» lowupc: xai TQ TÉXYQ O0U- 
T6 écTi üvóyx« dacoóíoocUmi. Kal óxóÓtv 
&y TOU cóuaTOoG; TOU dyÓpüg mz AÉoy ÉAÓg éc 
Tu» y ov4» 5 TÉ Yyuvaixóg, "xsiyo XÁAMOV 
£o TQ arQí: Oxó6cy "8 dv mAÉov EAUy 
&z0ü Tác yuvaixóg " TOU cU TOG, XEly0 XÁA- 
Aioy &oixe TÀ Wurf. "Ecrit óà ox &yucTÓv 
czávra Tf uxrpl éoixévai, " TG 03 maTpl usg- 
diy, 5) TO évavríoy ToÓTOU, "od0À uxÓerÉpo 
&oiÉvai pdév*: àAX' àyuqorégomi váy 
égTi éoixÉya Til, eizep " dpa àz^ ápqporé- 
pa» TOV coUároYy TÓ OTÉpUAM "*cpísi dg TÓ 


bantur; quae vero mares suscipiebant, in iis 
quod debilius erat superabatur et mares gigne- 
bantur. Neque vero ab eodem viro semper 
validum semen prodit, neque semper imbecil- 
lum, sed alio tempore aliud. Et in muliere 
eodem modo res se habet, ita ut mirum mi- 
nime sit easdem mulieres et viros eosdem et 
masculam et foemineam prolem gignere. Eadem 
vero in brutis tum foeminam tum marem pro- 
creandi seminisque ipsius est ratio. 

8. Et in ns tum mulieris tum viri semen 
provenit a toto corpore et ab imbecillis parti- 
bus imbecillum, et a validis validum et necesse 
est id proli ita distribui. Et a qua corporis 
parte plus a viro quam a muliere ad semen 
deveniat, ea magis similis est patri; a qua parte 
vero corporis plus deferatur de muliere, ea 
magis similis est matri. Fieri autem nequit ut 
proles omnibus suis partibus matri sit similis, 
minime vero patri, aut contra, neque ut nulla 
in re alterutri sit similis; sed necesse est ut 
aliqua in re utrique sit similis, si quidem a 
corpore utriusque semen ad prolem accedat. 
Uterlibet vero plus ad similitudinem conferat 
et a pluribus corporis locis, illi pluribus parti- 


lorüe. — ? byfvero. — ? Expáret Th icgupiv. — * icxuph . &AM' cü3é. — 5 &slsyAe bausí. — 9 LAM. — 7 oUruc. — 9 Üppeyoc- — 9 abra cQi 
TÀ y. — V 7h vÉxyoy txeiyo. — Y y om. — Y? xeiyo voU cpuuTog. — 19 uxJiy 0? TÀ TuT[) 49? T ÉvuyT. — 15 ur uv uuderépa toix£vyzs 
Tiví — omissis intermediis ante ;v&. — 5 Zgz om. 


ToU TG Zalevéog Parr. 29.; — &upuréeTo Tà xoÜsviG xzi 
&yévero Apnevas Marc. ali, éxpgvécvo và ZcbevígTEQov xci 
éyívevo Épscvz vulg., in qua lect. rursus masculinum de meo 
dedi, nempe aut Marciani aut vulgatam lect. mutatam dare 
oportet, aut éxpámec 0 igcxvpóg s. 0 ica, vpóTEfoc, sed paral- 
lelismus membrorum faeit, ut illud praeferam. — Dein cz 
&si TOUTO Cett. oUT GG pro TOUTO Martinus, sed mihi zoV7o 
emblema alienum est visum. Tandem ic x tóc , &abevie , ZA- 
Aeiog de meo, ubi vulgatam e V. excerpsi; — ZAA' ei3é 
vulg., EAM omm. C. Littr., sed C. 223' habet; — vulgo à 
&cí, ubi ég omm. C. Mare., Littr., et vero sc ortum es e 
H^ 
dittographia ALLEN Zef. 
xai — Zpcevos.] ezi TLG yvvaiuác E., H, supra versum, 
cod. K. s. Mack., ézi yvwzixóg codd. "Regii Foésu. Tum 
&cTc E., H. alia m. K. O. &, 6zAv E.; — metculuc cod. 
£. — M XTÁAACIV Ald., Zuing. in marg.; — ojz« C. 
Marc., Littr. et Zpoevoc iidem, vulgatam e V. notavi. 

8. xui — Zmo(dosiz.] zi &y air cQi ci yovi EA - 
A67T24 X. T. À. vulg., in quibus 77 pro zi77 cod. e., zi 
72; Zuing. in marg., fpxerz, C. Marc.; — Littr. xzi éy 
ZwTAQ:i TÀÁ yovà Hépxerai scripsit. Mibi locus pessime 
corruptus videtur: &y 77 y2v5 efépxeTa: incongruum est, 
neque enim subiectum sibi habet; tum vero, quum mox leza- 


tur £zà TüV Zcisvéuy &alevas xZi Gz0 TüV iCXUpGy (CLUDT, 
constat non éy 77 yov4, sed 54 yová fuisse scriptum ; quod 

&UTOICI 
vero attinet ad z)77 s. züwZc;, id e dittographia cQ; natum 
puto. lam intelliges, quid in emendatione voluerim et quare 
fpxeT4: prae composito praetulerim. 


xzi — uwWrpi] xai óxóósv (Gpou Ly pro oxó0cvy P./, Zuing. 
in marg.) Zzà ToU (z)üToU pro Zzo coU Ald.) cóuzTos 
vulg., — xzi óxó0sv Zv ToU cépmToc Parr. 6., e., Marc., 
Littr.; — sola haec lectio admittenda; — é2 Zv yovz» — 


cod. s.; — zb v?/c yvvzixóg O. pro éz 
7À» y. 54 75; yvy. Ante xeivo vulgo 7 Téxvov, quod recte 
relecit Littr., xsiyo — '*yuvzixóg om. H. O., sed imn illo rest. 
al. m.; — sequens Zy de suo Littr.; — g43evépe xs?vo Tb 
Tí4Vo» ToU GÓuaTOG pro ToU cüpuzTOG xcivo E. K. O. e.. 
ToU Góp4Tog post xeivo in E. F. G. (H. cum 72 Téxvov 
post xse7vo) I. Ald. 

fcr. 38 — réxvov.] óv« pro £e; Ald., G. — £v zicà 
38 zarp$( F. G.; — ocj3é pro 5 multi codd. Parr. alii et 
Mare.; —  7o)bwzwríow O.; — 0038 pgw3evéto Parr. multi, 
ali libri. Littr., g*3eTígw, (o)3' érépo codd. Regii Foésii, 
oj38 érépe Zuing. in marg., sine o23é vulg.; — Zvyx4 víc 
égT; cett., sed 7:5 h. l. otiose a librariis invectum est; itaque 
reieci; — Zpz ex E. H., P.", Q.', e. recepit Littr., vulgo om. 


zAéoy ÉAÓ4 om. 
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TÉXvyO0V. '"Oxórepog à" dy m Aéoy Evuu Arai 
&g TÓ éÉoixÉvo4 xal àmÓ mAcÓvov wwpíev ToÜ 
cóuaTOG,  x&ív à mÀ&íova &oixe* xai &ci 
órt ÜÓvyárwp 'ysvouíy4 '&£oixe xáAAi0v TÓ 
zaTpl *X TÉ wwrpl xai xoUpoc y evóuevoc cri 
óre x&AAioy £oixe TÉ uwrp) 54 TÓ caTí. 
Ka) rabTÁ uoi xa) rocamüTa écTl ioTÓpim TQ 
mgporÉpg Aóyc, óri ÉvyeoTi Xa &y Tfj yuvauxi 
xai éy TQ àvÓpl xai xoupoyovíu xal y Avuyovís. 

0'. l'fyyerai 0? xal ró0s: &ori Óre rà TéÉ- 
xy& AecTAÀ xal ácÜevím yíyverai ix maTpüG 
xal ww4Trpóg ocv rt xai lowupGy &óvrcy: 
X93) £y TOAAGV XÓw yevoufvoy» TOY muiOÍey 
&y Ti TOloUTOY ' yíyywrot, ds Àov óvi &yv TíjcI 
uÓTpuci évócwce TÓ Éuhpuov 'xal) dm Tc 
ux«Trpóg 'Tfágo aüEWc aóToU éEo mapáci, TOV 
pXTgÉéGV wavoucícy LEA Aovy, xal Oi ToUTo 
dcÜcyig Eyéyero- vocéei 0€ T&v (Gv ExaoToOv 
xarà TW» low» écvroU. "Hy o? mávra Trà 
yevótueva, moaidían acÜsvíém Em, mi uijrpau ai- 
rixí &lci oT&vGT&pai &oUcoai TOU XoupoU' 5v 
yap ux tx cüpuwcopíuy, ÉvÜm m0 &u[Mpuov 
'üpg&perai, àváyx« éocrl AemTO» yíyveotau- 
4v Ó8 £w9 süpu«opíq» xai uy voccoy, ÉmI- 
eixég écTI. Ley áAov ToxÉoy uéya TÓ TÉXkVOV 
! v fryyecóai. "Exe 08 obroc, Gomep & v6 
cíau0y '40«4 üAmwvü«xóra, &Óvra Ó8 veoyvóv 


| geíyg TÀà mA6Íu. — ? 


óxóTcpog — maTpi.] EvuBZAAwTa: H.; — xzí ante Zzà 
zAsóvoy om. C. — "Vulgo vcZ zAsíovz t£oixs XAAAioV TÓÀ 
zZTpí, in quibus xac zAsíovu P.' Q. e., x4AAw«v om. 
cod. e. — In vulgata vcZ zAsíovz otiosum esse docet paral- 
lelismus inter hoc et sequens membrum. 

xui TZUTZ — ÜwAvyovís.] iaropézTu: pro &eiy io TÓpu 
K.; — cG zporíp9 Aóyq« edd. antt., codd. permulti, Littr., 
TüV 7poTÉp«V Aóywv vulg. 

9. yíyvETA44 — &uvroU.| reívem z« 38 xe ró3s C., Marc.; — 
yivouévov K.; — £v v; recepi ex L. et Vossiano, ceteri omm. 
Articulum ante Zu(jpyow» omm. E. K.; xzí v; Lind., Mack., 
Tb 70 T. M. L.; 746 WMÁTpZc legunt mterpretes nonnulli; — 
5 Ts aUEwc vulgo, T; 7Zc 4U£xc codd. Regii Foésii, Zuing. 
in marg.: Littréus significat illul 7; vZc a/£wc in mss., 
quos vidit, non legi, recteque animadvertit xzí z; apud Lind., 
Mack. et 72 Z7» c. p. in L. esse emendandi conamina. Ipse 
Littréus se; v£& aV£4c de suo dedit, quae coniectura mihi 
minime praestare videtur prae lectione codicum Regiorum 
Foésii et Zuingeri in marg.; sed me iudice 7 prorsus recens 
emblema est, quo librarius nihil intelligens £z? cfc p"uTpóc 
5? 7Ác ZUEws coniungere, aut si accuratius loqui velis, dis- 
iungere voluerit. Quod autem ad 7; attinet, id item mihi 
yidetur coniecturam referre, neque puto eo opus esse, ita ut 


TÀ TAtÍoy4, Éo.X6. — 9 yéyrRI. — * T0 &mó. 


bus similis est; atque interdum filia nata potius 
patri similis est quam matri et filius natus in- 
terdum potius matri quam patri est similis. 
Atque haec mihi tamque multa sunt superioris 
sententiae. argumenta, quod tum in muliere, 
tum in viro et masculae et foemineae prolis 
generandae facultas inest. 


9. Quin etiam illud interdum accidit, ut te- 
nues et imbecilli foetus ex parentibus crassis et 
robustis gignantur. Quodsi iam multis editis, 
unus eiusmodi nascatur, foetum in utero aegro- 
tasse perspicuum est et incrementi eius, quod 
a matre est, partem extra praeterisse, utero 
nimirum plus iusto hiante, eumque ideo debi- 
lem esse factum: animantium autem quodcum- 
que pro virium suarum ratione aegrotare vide- 
tur. At vero si omnes editi liberi debiles ex- 
stiterint, uterus plus aequo angustus in causa 
esse existimatur. Si quidem cum desit amplum 
spatium in quo foetus nutriatur, debilem ex- 
sistere necesse est. Quodsi neque desit amplum 
spatium, neque foetus aegrotet, aequum esse 
videtur ut ex magnis parentibus magnus partus 
edatur. Istud autem hoc modo se habet, pe- 
rinde ac si quis cucumerem iam deflorescentem, 


— 5 4 Tue. — 9 vcpuQsín. — " yíveabus. — 9 304 om. 


nihil agendum censeam, nisi ut emblema 3 auferatur, nec 
quidquam ei substituatur. Confer vero de morbis muH. I. 
$ 91. xai uáAcTa ÉmÀW 7Tzpjausliuci: Tí; wUEwc T Éj- 
Qróe mi u5uTpxi et $ 95.: mcaÜTYCi xexvaci ui prp 
AAA) ToU xmipoU xu gzpujsüímg. "9c ZUbwG TOU Épu- 
feóocv; — unde patet parum recte in O. e. 7$e TpoQ9is legi 
pro 7£g aUEÉwc. Dein Z£a a)TroU C.; — zapeín Ald. G. e.; — 
éyívero cod. s.; — rüv ante Cóa«y om. vulg., sed e mss. 
restituit Littr., c&v Ceí«v recte Marcianus. 

5v 88 máwT& — yevéíaÓzi.] ysvvdpusvz H. alia m., K.;.— 
cTsvórepz. vulgo, c rsvórepz, cum H. scripsi; — 6pélerz: 
C. Marc., vulgatam e V. notavi; — aiv Aez70y yevéaUas, 
sed cum C. Marc. zi7ó omisi; — yívecóz. €. Mare., aori- 
stum ferunt cett.; — post yívecÓu; C. Marc. v £p Bpvovy ha- 
bent. At post yíyvecUz; ceteri &c& oUx Éxov Tj MEM (TÀV 
züTrí» h. l. addunt E. H. in marg. alia m., K. s.) sbpvzxa- 
tí«», quod adeo est supervacaneum et putidum post 4v yZr 


pA — yíyvsoUz., ut non nisi scholion referre videatur, quod 
abigo. Tum 4v» 38 £y5 süpvx. om. E.; — yovéav C.; — vo 
TÉxV0y de meo, ceteri omnes 7ó omittunt; — yevéc0z: C. H. 


Zuing. in marg., Littr., yíveaóz: vulg. , 
Éxc( — yysos.] Post ZpucTipa addit arevóv Lind.; — 
ícoc in multis mss. et in Marc., Voss., ponitur eo loco, quo 


— 489 — 


xal mpoctóvra TQ cixU4AáTQ, Ütíg ég dgv- 
cTipxm, éorai (cog TOU dgucTEpog TQ XoÍÀq 


xal] ópolog: *v óÉ Tig ép dyyoc 65 uéya, 
!Ó Ti ezieixéc écri cíxU0V yadéciy , &ÀAAA us 
T0AAS xápra uégo) Tij; Qóciog TOU cixÓOU, 
(cog fora! Ó cí«vo; TOU 'dyysoc TÓ XoÍAc 
xal ójolog: épífti yàp £v Tfj aüEg T xoíAc 
TOU üdyytog. Xwsó0» 08 'elmrely xal mávra 
T& (Quóusva obrGG Éwi, Óxec d» TIG xaTa- 
yayxácy aürá. Oürco 08 xai TÓ maudÍov, 7v 
Ly cüpupí4 oi Eg &y Tf aUEg, uéCov vyí- 
yverai* $*»» Óà cTtvOx pg, ÉAaocOY. 


t. Tó 08 405i iv rfc! wüTezci zoudíoy 
Quui) 2 QAac/» cw«4po0gnvoi Tío uwuT pc T Ag- 
y&íc4c xarà T0 Éu0puov, 3 zecoócwc , 2 4A- 
Aou Tivüg [Bimíou zac UaTOG Tpoc'ytvo[LévoU 
TÉ wur: '*» à à» QAactg, raóTy c»*p0U- 
Tai TÓ cuiÓÍoy* Zy dà uAAAo) '(Aacós T 
&uApuov ToU Üpévog jayéfvrog ToU z&piÉw. oyv- 
TO; XÜTO0, (DÓsiperami TÓ EuDpuov: $* érÉgo 
TpÓzc Toijós zwWpobrai TÀ muUdÍn, Ém3v Év 
TÓO! U5Tpuci TÓ 'opío) xa 6 cri xal Ém4- 
pá0. cTtvü» Ég* dváyxw yap &» cTtEvO xi- 
y&upéyou ToU cUuxTOG TwWpoUcÜmi xaT^ Éxeiyo 
TÓ 'upíoy* Qoztp xa) rGv ÓÉvdpav ácom &v 
TÓ y5 &vra uw" £v cüpuscopíqv , àAM imo 
Aífou *» Uzó ' rtu G&AXou üàreA OX , àvaTéA- 
Aoyra ox0MA vyíyyerui, » TÉ Ui» mawÉm, 
Tjü Óà AezTá: obrco OY  Éyci' xal TÓ maudÍov, 
7» éy TÉáci u/Tpyci xaTá Ti TOU cÓuaTOG 
cTEVÓTEQOy É4 'TÓ ÉrEpOy TOU éTÉDOU. 


tenellum tamen et adhuc cucumerario adhae- 
rescentem in vas aliquod angustum imposuerit, 
aequalis ac similis ipsius vasis angusti cavo 
evadet. Ac si quis in vas amplum imponat, 
quod probe cucumerem capere possit, neque 
eo multo maius sit, aequalis etiam et similis 
vasis cavo cucumis evadet. Increscendo enim 
vasis capacitatem aemulatur et quae e terra 
fere nascuntur omnia eodem, quo quis ipsa 
coegerit, proveniunt modo. Ad eundem quoque 
modum puer, si quidem in ampliore loco in- 
crementum accipiat, maior, sin vero angusti- 
ore, minor evadit. 

10. Quodsi mutiletur in utero puerulus, id 
ita fieri affirmo ut collidatur, sive mater per- 
cussa fuerit, qua parte puerulus erat, sive lapsa, 
sive aliud quid violentum matri acciderit; qua 
parte vero colliditur, ea mutilatur puer. Quodsi 
vehementius etiam collidatur, ita ut quae eum 
contine£ membrana rupta sit, corrumpitur foe- 
tus. Quin et alia huiusmodi ratione mutilantur 
pueri: ubi uteri locus, qua parte mutilati sint, 
angustus fuerit. Necesse enim est ut corpus 
in angusto loco motum mutilum fiat ipso illo 
loco. Non secus atque arbores, quae in terra 
sunt, neque satis amplum spatium habent, sed 
vel a lapide vel alia quapiam re detinentur, cum 
exoriuntur tortuosae evadunt, aut parte alia 
crassae, alia tenues. Ita quidem etiam pueru- 
lus se habet, si in utero circa aliquam corporis 
partem angustior prae aliis locus fuerit. 


| 6 mi xz) Ez. — ? hyysícy. — 9 simeiy om. — * ify. — 5 6Auctg utroque loco. — 5 riyéc. — 7 xy TÀ "muiJín vyívesUu. Xy. — 5 ró om. 
ipse descripsi, ali post 77 xo Aíz inferunt; — & c; wzi ante zziíz vulgo om., addunt E. H. alia m., L., Voss., 
eTIEIRÉG vulgo, sed xzí omm. C. Marc., E., &.; — 6 cíxvog Lind. — Omnes xzvZ£ Tb xwpíoy x20 6G vi, sed wa ante 
*cog taTZ4 C.; — yysíow, ut V., permulti libri; — 7& 9 zx. otiosum est et errore librariorum invectum, qui totum 
XoíAQ Om. £. capitulum hoc pessime descripserunt. De meo yp post 
X3» — ZiTÁ.] sizeiv C. Marce., Zuing. in marg.,  Zváyxx invexi, quod requirere putabam orationem. Dein ze;- 
Littr., vulg. eizfiv om.; — xzí om. O.; — xziTE Q.cÜru —poUcüu: C.; — ócz idem pro Zecz; — Exe: C. J. Littr. £x 
TáyTA Ext C. Marc. : vulg.; — £AAZE i$z6 Marc.; — ev C., Marce., Littr., rivóc 
oru — £Azuccow.] ojru 35 (BÉ C. Marc.) Éyei xzi v — vulgata; —  &meA4QU4 de meo scripsi, Z6A4Q05 vulgo, 


z2i3íg vulg., sed £ye; omm. Parr. 6. e. Littr. Quodsi £e; 
omittas, à 72i3íoy scribendum erit, nisi sequens c/ omittere 
velis. Mihi vero illud Zzcz; omnino abundare videtur. De- 
nique uéCov C. Marc., Littr., ueiZoy vulg. 


10. và 38 zwiw0Pv — ToU fTfpov.] Qwui aic ceteri, 
ego otiosum ziTó abieci; — QAZzcév similia alia plures libri 
seripti pro &Azsósy cett.; — 3v 38 QAzcU5 vulg.. $ pro v 
Zuing. in marg., equidem 2 3'Zv QA. de meo scripsi; 74 

IL 


quod incongruum. De meo ZvzTÉAAoVTZ, GX0AÁ, TZXÉZ. 
AezTá plurali numero dedi, ut ad Zecz, referrem, cum in 
libris omnibus ZvZTsAAov cett., sing. num. legatur. Porro 
75 ui» — «5 2é E. H. K., Zuing. in marg. Lind. — Dem 
cUTu« 38 (34 Parr. 5. Q.^ Voss., Lind., Mack., Littr.,) xzi 
(xw Parr. 8. Zuing. in marg. Voss) cà 7zidíe yíveotas 
vulgo; oÜr« 38 fxs xui và -vuilío» C. Marc.; — textum 
descripsi ut Littr.; —  crevórepov E. H. K., cTevóTepov 
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(à. "Ori à? éx cemwWpouévov vp 
Uyiéa, ' yfyyoyrai rà m00Ía, ac érl T0 z Ae- 
croy Euu[Datyei* Eel yàp ry ápiuóy mávra 
TÓ TEx4pouívo) TwbTà TÜ ÜyiCi: émwWv OÉ 
TÍ oi vócwuam mpoomíoQ xai ToU UypoU 'aQ- 
ToU, dáQY oó TO cTÉpua vyfyvermi, ai TÉG- 
capeg ióéai éoUcau, Oxócai Ev Qóoi Um pEav, 
TYy yov5Zv 0U*y, OÀX4v mapéoouci, &cÜsvéoT&goy 
óà TÓ xaTà TÓ mETW4pcuÉvov: ob ÜaUua ov 
uot Ooxéci * elyau xad zog vat, xabámep Ó TO- 
Xtóc. "abra óÉ uoi ig roro elpéara àva(D5- 
cou à* adriG Uzíac ég TOv Aóryoy, 0v ÉAeyov. 

iD'. "Hv * yov4 usívy à" àpuqoiy é&y 7gcI 
uÜTeuci, pro) £y uíoyerai Ojo, TE 
Tác yuvaixüc obx drpeuueoóo4G, xal àüpoí(e- 
rà xai zaw«óverou Üepuaivouévw.  "Eztia 
TytUpm (cel, &T^ éy Üeouuo éovom, TfG [uM- 
Tpüg TVE0ÓCWG, ÉrtITA, ÓÉ TOD zryeüuaTOG TOW 
cTA«4c0f, 000» aórÓ écuTQ ÉEc moiÉei xard 
péco)» TáG yovac, '5» é&&ci: Órav O8 000g 
yévqgrai TQ myeópTI EEG Ücpuuà &Óvri, adTIG 
&repoy dpwxpóv elomvée &m0 TüG wwrp6c xai 
ToUTO coiÉce| Óià zavróg TOU *póvou. Osp- 
uaíyerai uà» yàp &mr^ éy ' Üepguu Qo éoUca* qpu- 
«pv Ó'ic«wti àzó TÁác uwTrpóc v&obowg' 
Távra Ó& 0Oxóca Üepuaíveroi cveUpa. (oval. 
Tó 0? zveÜua Quyvuci xai zoiée: 000v aiTO 


11. Ut e mutilatis hominibus pueri nascan- 
tur sani, plerumque accidit; numero enim mu- 
tilatus omnia habet eadem quae sanus. Sed 
postquam morbus illi acciderit humoris quoque 
ipsius, e qua genitura fiat, quatuor illae spe- 
cies, quae natura adesse solent, semen non in- 
tegrum praebent, sed debilius iuxta partem 
mutilatam. ltaque mirum non mihi videtur 
puerum etiam mutilari iisdem partibus, quibus 
parens. Haec hactenus mihi dicta sunt ; redibo 
autem rursus ad sermonem, quem protuli. 


13. Si genitura ab utroque parente profecta 
in utero permanserit, prinum quidem cum mu- 
lier minime quiescat, simul permiscetur, con- 
densatur et calore incrassescit, deinde spiritum 
concipit, tum quia in loco calido est, tum quia 
mater spirat. Quae cum spiritus plena fuerit, 
viam ipse sibi foras facit, qua per mediam ge- 
nituram exeat. Ubi vero via facta spiritus ille 
calidus foras eruperit, alium rursus frigidum a 
matre ad se attrahit idque toto tempore perse- 
verat; si quidem incalescit, cum loco calido 
exsistat, matre autem spirante frigidum conci- 
pit. Quae vero calent omnia spiritum conti- 
nent. Erumpit autem spiritus viamque ipse sibi 
aperit et foras fertur. Quod vero incalescit, id 


l zíwrovTG4. — ? uürü KQ' ob cméQum. — 3 Eiyz; om, — * £ om. et v vea E£eios legitur. — 5 và &epuà. 


cett., etiam Marce.; 
om. vulg., dedit Littr. 

ll. óv, 38 — -oxsógc.] 5v; 3é edd. antt., C. O. Marc., 
Voss., Mack., Littr., óv; xzí vulg.; — x omm. Ald. Parr. 
permuiti, Mare., Voss., Littr.; — yívovrz: C. Marc., Littr., 
vulgatam e V. notavi; — 74 omm. E. H. K., ante zzi3/z. 
Tum ézi «b zAeicToy C., Littr., ézizAeioToy vulg., ézi- 
zAt&ioy Mare.; — àé ante v; omm. Ald., Parr. multi, Marc. ; — 
z)ToOU K., Littr,, zóvc& vulg., züv&v codd. Regii Foésii, 
Zuimg. in marg., Lind., Mack.; — 76 ante evépuz H. alia 
m., K., Lind., Littr.,; vulgo 7ó om. — De meo zí ante 
TÉGcGZptc adscripsi. Tum 70 xav v) ze7. l. J. K. L. O., 
Mare., Voss., Zuing., Lind., Mack., Littr. ; TÜ Xi TO 7ET. 
vulgo, 7à xa&vTZ zs7z. Ald. Parr. 2.; v6 KATE pU LE VOV 
C. — Dein 3é uo, vulg., 34 uo; H. O. . Zuing., ojy gor de 
meo; — zivz: C. Marc. » Littr., vulgo £ivzi abest. 

T4UTZ — ÉAtyov.] avT:G Mare;,. c Uie cett.; 
üzíc9 Aóyoy G. Zuing.; — 9v £Aeyoy om. C. 

19. 9v — Oeppzivopév4.] Initium huius capituli in editio- 
nibus esse solebat principium libri zepi Qóc«og 7zidíov, de 
qua re vide in prolegomenis. — Pro jv X. P. Q' Zy fe- 
runt; — gqéymQ cod. z.; — év c4; wÓTpWuci Tc yyUVZIX OG 
ceteri, equidem 776 yvvwzixóg omisi, quum e vicino ortum 


— e vy 


— £n» C. Marc., Littr., £/4 vulg.; — Tó 


traxisse videretur et otiosum esse; 
uterum masculinum noverit. 

Ere Tm — ToU zpóvov.] &v' C. £. Mare., Zre vulg.; — 
ÉmcceuTA TÍG MMTpUg TVt0UCXG Ceteri, ubi Éze:cvz reiicio, quum 
videatur otiose repetitum esse a librariis e vicinis; totum illud 
Ems TZ Tic HL. 7v. omm. H., in quo ala m. delevit, H. O. 


neque enim auctor noster 


C.; — Émzrccz B3é habet X., Wárpze et wTpMG alii non- 
nulli. — Littréus ad h. l. adfert Simplicii verba de Diogene 
Apolloniate: 3eíxvus. Gv. wui và c7Épua TüV Quy VEU- 


p&Tüdís; icr.. — Porro 636v oj z)-Tb &. 
omitto cum E. H. K. X. e. 7.; 


vulgo, sed o 
— é«vToU cod. &., égumG 


om. K.; — xi xaT wécov vulg., xaí omm. Parr. plures, 
ali et Marce., et Littr.; — 7 e mss. pluribus dedit Littr., 
vulgo om.; — equidem omisi 7 myeUpua, dade ante eimi 


ommes ferunt; — ÜepuoU &óvrog cod. s.; — ATi cod. £. 


ubique, Marc. h. l.; — gávpzg J. P.; — xzi ToUTO 7r0ié&i 
om. X. 

Üepuziverzi — Yoxei.] Gv C. J., Ere cett.; — &v và 
6. vulgo, 7& omm. C. J. Littr.; — 3' C. 3é vulgo; — q- 
cpzG; E. J. P." 

và 38 7weUum — TpiÉQerzi.] oí 030v Z. é. vulgo, sed oj 
omm. E. H. K. z.. ó36» oí micvà igvrG C. É. Mare.; — 


éguroU E. K.; — «Ti; C. Marc. 
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égurQ xal wpécei é£o* móTO O8 TÓ Üeppuouvó- 
pevoy EAxti ég émurÓ aüTig ÉTEpov mvyeUpuA 
puwpóv óià Tríág jayüc, àd" ob TpéQera:. 
Tobro óà vyíyverai xal éml| TG» EÓAcv xal 
él cO» QóAA«v xa) por» xai moTGv, 
óxóca, Üeppníverou low up&c. "Evvotjoat 02 zap- 
é£e EóAa xalóusym' &mavra uiv yàp'cà 
EóAa comcs roUrO, uáMcTa Óà Trà Üzó- 
«Apa *pebluoi yàp xarà Tm9v TOU TYEU- 
pa: r0 óà cmveüua Oxórav 6E Y oproy, &Mo- 
cera Epl 'T9v TOU: xmÓ TOUTO yVlyvÓLue- 
yoy ópéop.cy ü&í. AxAog oby Ó éxAÓóyicuóg 
&cri TOD cyEeÓuAaTOG, ÓTi Év TO EUAG &0y 
óeppuüv dyricTG Éregoy dou póv, áq» ob mp£- 
(erai, 'ég éguTrO xai àm0 égvroU àQwoi & 
uà» yàp ux ávréoza, oüx dv» TO mveUua 
clÀÍcoero éEc lóv: m» yàp TÓ Ücpuóv TG 
Wuxpg rpíÉQerai TO ueTpío' xal óxóray Oi 
aspuav0g TÓ Uypüv T0 £v TO EÓAc év&Ov, 
zy&Upua. ty&vÓpuEVOV t cpéei &&e* xal T£Ó6 éEr- 
óvyrog éEco v0 Üeguóüv TO £v TO EÓAQ '&veov 
Avriczà Érepoy Wwypüv, àq" ob rpéQerou. 
Iloiée: 08 robro xal QOÓAAa x Acpa, órav xaí- 
4T, myeUpua, "yap loyer Ererra Dry vuoi TO 
cy&Uja xal) ódóv coiferai xa) wopésa &Eo 
&AiccÓpLEVOV, w«xopéoy dB :óQov mapéwxs, 7 
T3V &loTYO9V zolÉeTOu* xal víopora xal ciro 
xal àxpóópum Üepuouvóueva mveüpa. lov er xai 
&Eo éEÉpweTais DayyY» mowcáusvov: xal yv 
yorspà £y, c Àéov rÓ mveUpa. àQpíuoi xal T?v 
Qaywv uépo moiéermi. Kal Tí 08i umupuryo- 
péciv; mávra yàp óxóca Üspuaívero, mveüuua 
&Qí4oi xal Érepov xpuscpóv xarà Trob)ro üvri- 
oTà, àQ' ob rpÉQerar xal abraí uoi àváy- 


1 4 
TÁá om. — ? xalíuzri. — 3 váy om. — * ic éuyró om. — * 2yeóy om. 


évvooui. 38 — Zeí.] BÉ om. m.: — zupéxe) O.; — vá 
ante £óAz vulgo om., addidit Littréus e libris pluribus; — 
xaiópevz H. alia m. in marg., O. e. z. ante zoi£eei; — yáp 
post q450/4c. omm. C. Mare.; — libri pauci xa0/sc; pro 
uel ines ; — TÀ4v TOV T) TVcUuU O. e. Mack.; — ópéouev 
sine Zeí Marc., sieuti C. £. apud Littr. 

34Aoc o0v — rpéQemui.] và ÓÜepubv éóv cod. &.; — dv- 
Xp» ég éwvró ldem; — iQ" oi mpéQema; multi codd. apud 
Littr. e£ Marc.; — éc éevzó ante xzi £zó Mack. et Littr. 
e codd. nonnullis, vulgo om.; — ep xzí libri sex apud 
Littr.; — i76 vulg.. £76 veposuit Littr.; — s/Aí(cceTo T) 
zysUpz C. £. Marc. ; — articulum ante fepuóv omm. libri 4. 


alium rursus ad se spiritum frigidum, quo nu- 
triatur, per scissuram attrahit. Quod etiam fit 
in lignis, foliis, et cibis et potibus, quae vehe- 
menter incalescunt; id vero videre licet in lignis 
ardentibus, quae quidem omnia id faciunt, tum 
vero praecipue, ubi subviridia fuerint. Spiritum 
enim per sectionem emittunt, qui ubi foras pro- 
dierit, circa fissuram convolvitur; idque perpe- 
tuo fieri videmus. Bene igitur subducta ratione 
existimare licet, quod spiritus in ligno cum ca- 
lidus exsistat, alium frigidum, a quo nutriatur, 
attrahat et a se ipso dimittat. Nisi enim con- 
tra attraheret, spiritus exiens minime convol- 
veretur. Omne namque calidum frigido mode- 
rato nutritur. Et ubi percalefactum fuerit hu- 
midum, quod in ligno inest, et in spiritum 
conversum fuerit, foras prodit, eademque via, 
qua exit calor ille, qui in ligno exsistit, alium 
frigidum quo nutriatur attrahit. Ad eundem 
quoque modum folia viridia cum uruntur se 
habent, spiritum enim continent, qui postea 
erumpit et viam sibi faciens foras convolutus 
prodit cumque exit strepitum exhibet, qua parte 
inspirationem facit. Quin et legumina, triticum 
et arborei fructus, ubi incaluerint, spiritum 
concipiunt, qui rima facta foras prodit, et si 
humida fuerint, copiosiorem spiritum emittunt 
et rupturam maiorem efficiunt. Et quid lon- 
giore oratione opus est? Quaecumque enim in- 
calescunt spiritum emittunt et alium frigidum 
vicissim quo nutriantur attrahunt. Atque eae 
quidem praecipuae rationes mihi sunt, quare 
genitura in utero incalescens spiritum habere 
et emittere videatur, simulque a matre spirante 


— € y&p om. 


Littréi; — veUpa ysvóueyoy — é&veóv om. &.; — yivóuevov 
J.; — &Éióv ceteri, ££ióvrog de meo; — 2vsóv post và £Av 
omm. Parr. 4. 

moti — moiéeTOs.] modes J.; — (rav 38 (ydp pro 3é 
Zuing., Lind., Mack.) xzíwrzs, zvsUpz exei vulg.; — óvzv 
xuiwrmi, mcusVpm yRp (cxye C., Mack., Lattr.; — xepée: 
Ionice etiam Mare.; — &2:cc6pevov, sed alia manu £A. H.; — 
sTVoOEV mupÍxsTui C. É. Zuing. in marg.; — £e Épxerui 
C. O. £. Mare.; — 3/ oj vv fay*v £x (sic) H. in marg., 
ópuáy P.; — vov pro mAéoy C. 

xzi Tí Bei — AQíwoi] mpomwypévz: £., Marc., Zuing. in 
marg., zpowyetusvzi H. K. e. 7.; — xai Zpz àé cod. z.; — 
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xai ab mgowy uva. elcl, Óri 9€ tyovy, Üeguau- 
vopuíy év Tíjci w9Toazci cveüpa lowe xai 
&qí4ci* &ua dà xal àmó Tijg wwrpüc zYvEoÓ- 
c 4G TYyOW» low xal 5» yov: óxórav yàp 9 
pT4p quwpüv éAxócy ég écuT9y» dz TOÜ 
yéoog, émaupícxerai * wyové: Ücpuy Ó'é&cTi 
&Tc 09» €» ÜepuQ éoUca: xal TróT6 Ó*, TvcÜuua 
icwei xal àQí4ci. Kal *» yov, óuevoUrou Qu- 
cuv." epiréraTa) yàp áp» abr$v» TO 
&Ec0ey, Euvewig wyevóusvoy , &re y Mov pov 
&)y, QsEep em? GprQ ümcTGUÉVQ AemTÓy é(f- 
craTai émwTOA4G Üpwevostóéc* Óepuouvóuevog 
yàp xal Qucóusvog *ó dorog alpgeramu' 9» à 
&» Qucürai, xcívyy TO UÜju&voeldeg yfyverau. 
T 9? yovsj Oepuouvouévg xai Quccuévg mácy 
Up» CEoUsy mepiyíyverat, xarà óà TÓ uécoy 
Tác yovag TO cvs: Óíodog xai &Ec xal 
écq yfyvyerai di& ToU Üufvog: xal) raóT4 TO 
üpfvog d&zéx&i TrÓ AemTÓV xal TWG y ovigc 0M- 
yicToy UztoTi* &üTÀ 08 € &ÀAM y ovy cTpoy- 
yóA^4 écrl &y TO Üuéy. 

ry'. Kal wi 8&£ "uépac wsívmoay év Tf 
párpy "yov xal £Eo mecocay aüTÓG &idoy 
xai óxoióv quoi &Qaívero TÀá yvóuw TÓTt, 
'àm^ éxsívou và Aorrà Texpuápia, voip * 
Gc dà eioov TW» wowzw éxraí4» éoUcay» éyO 
Omy54copoai.  Tuvauxog olxeíuc oucospy c 9v 
zoAÓTiLoGg cap" &yópac (Qorréovcn, $v oüx 
&jei Aa[Bely év vyaoTpl, xoc ps9 àriuorégy 
c4: *444xóc dà 9» uoucoepy 0g, Oxoia wuvai- 
X&g Aéyouci (0g &AACAmc: ÉmWV yvy" LÉA- 
Ax MpecÓami àv vyaorgl o0x éEÉ£pyera oi 5 


! gj om. — ? 6 Zprog om. — ? yoysy om. — * &m éxeíyay. 


xui [uut 3B xz J.; — £iamyeoa ye H. alia m., &.; — u- 
mp c BET D 1 phrpa et 4 up» libri pauci; — spo 
etiam Mare.; — — 5» yová Zuing., Mare. in marg. , Lind.; — 
S Ed 3X vulgo; — M omm. E. z. 

xci 5 yov — yiyyeraa.] zspí pro iu C. £. — i£ 
GTUTU vulg. , éQíeraTo E. & Mare.; — 6ó Zpmog e libris 
non paucis Littr., vulgo om.; — ante ziperz, aliquot libri 
x4 Uvpsvostidég, ali và $usisides — vulgo ógsvüdeg yi- 
veT44, sed Opsvosidéc y. Littr. e libris aliquot idemque fert 
Marc. 

75 38 yov — Oufv.] TÓ ante uécoy omm. Ald. E. H. I. 
£. Mare; — xe £cw (eícu C. E. Marc.) xzi Z£w O. H. 
alia m., X., £., z., Mare.; — «52 yoviig àv abmoiciy 0AÍE- 
yicTóv écT;y vulgo, sed £v ante xüTo/c; omm. Parr. 2.; — 
equidem otiosum dy zir6/ci» abieci; — éAZxieov pro 0AÍí- 
yic7ov duo codd.; — dZzecc; dedi pro simplice ée7í cete- 


spirationem habere. Cum enim mater aérem 
frigidum ad se attraxerit, eo genitura fruitur, 
quae cum loco sit calido, calida est, tuncque 
sane spiritum concipit et emittit et spiritu 
distenta membrana obducitur. Ei enim exte- 
riore parte quiddam obtenditur, quod cum 
viscidum sit, undiqne cohaeret et non secus 
atque in pane tosto, tenue quippiam ad instar 
membranae in superficie adest; panis enim ca- 
lefactus et inflatus attollitur: qua vero parte 
inflatur, isthine quod membranam refert exo- 
rlur. At vero ubi genitura tota incaluit et 
flatu intumuit, ili exteriore parte membrana 
cireumducitur, per quam ad mediam genituram 
intro et foras spiritui transitus fit, eaque parte 
membranae tenue quiddam a genitura secedit, 
quae his locis paucissima inest, ipsa vero reli- 
qua rotundata in membrana continetur. 


13. Equidem genituram sex diebus in utero 
retentam et foras prolapsam ipse vidi, et qua- 
lis tunc menti visa sit, ex eo reliquorum con- 
iecturam facio. Quanam autem ratione illud 
viderim, enarrabo. Mulieri nobis familiari per- 
elegans erat fidicina, quae cum viris conversa- 
batur, et quam minime decebat gravidam esse, 
ne viliore loco haberetur. Haec audierat, quae 
mulieres inter se narrant, si quando mulier 
conceptura sit, genituram intus manere, neque 
foras egredi Quibus auditis et intellectis ea 


rorum; — i7; 3é de meo, zívc4 àé vulgo. — Adscripsi 
de meo cà ante juévw in fine loci. 

13. xgi w3v — Bimyfaouza .] à» 75 yacTpí vulgo, év 75 
párpa C. £. Marc.; — yovív, ut V., omm. Parr. nonnulli 
et cod. 3.; — LT. pro aVrós K. 7T.; — Óxoí4 vulg., de 
meo &xoioy scripsi. propter rz &xeíyov, quod sequitur; — 
iy T3 yvóut ceteri; — £i3ov &yá H. 

yvvaixie — &adpacs.] oixéryuG cod. &. Zuing. in marg.; 
Erot. oixcíns exponit; — d vulgo, 44 ex E. z. dedi; — 
&i "ywVZixeG ex &. Littr., a vulgo om.; — "pc &AMÍAuS 
Aéyouc. cod. &.; — Boxer *» yov €. £. Mare.; — oi 
iuterposui ex Cobeti emend. Mnemos. 1x. p. 162.; — &AX' 
&uéve Zy3ov cod. &.; — voUc C. Marc., zzUTZ 3X 9:5 
ToéUro iQuA. vulgo, sed moUro omm. C. $. — Dein xaí 
XGc, Qc e Marc. dedi, simul xz ante ÉQpacs cum V. omit- 
tens; vulgo xzí zw «6 5s0sro — xui EQpace. Littréi varr. 
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yoy;, &AÀ' Eydov uíve TaUTa dxoücaca 
Euygx«e xai rovro éóAacce aiel ' xaí x96, Oc 
AcÜero 00x éEiUcay oi T4) tyovz», EQpacs Tf 
dsozoí),y xml ó Aóyog 4A6c ' Gc &£ué xal &yo 
&xoócag &vexsAcucáu4» aüTÉ 'mpüg Twy 
T4054coi xal 'émrTáxig 404 émeT5Ó4TO ' xal *» 
yov, xartppó4 imi T3v» 'Yy59 xal qóQoc &yé- 
yero xàxzí»4 idoUcm éÜcyTÓ Tt xai &6aÓuact. 
'Oxoroy d& X», &yc épéw- ofov el Tic GoU GpLoU 
TÓ ÉEo Aemópioy 'ztpiéAo!, ày dà TQ EvÓov 
Ups éyeüy TO Dypóv OuxQaívorro: ' ó Tpóz oc 
pé» Tig $*» TolUTroG GAP eirely: W» Óà xad 
épuUpüy xal cTpoy'yÜAoy* &v 02 TÀ uUi EQa- 
yvoyro éveoUcai ivec Acuxal xal za ela &lÀ- 
péyau Ey Vxor mai xal épu0p xal du Qi 
Ty Üufym &EcÓey miuáAomEg* xarà Ói 'TO 
péco» ToU buévog àmtiyé vi Aez TOv, 6 TÍ uoi 
&oóxee clyau üpQuA0c, xàxelyg T) mv09» «al 
&loco xal éEc zoiéeoÓni TO mpíyroy* xal 0 Uy 
&£ éxeíyou éréraTO ma6 Ó mEpiÉy V T7 'yo- 
yy. 'Toixór4» ui» éycà cióo» éxraíq» éobcay 
T5 yovv. "Epío dà xal GA didryyaciy 0M- 
gov "ézi roóTQ Dorepov, &uavéa zavri TG 
BouAoué»e sidÉvmi Troórw» véÉpi! xal icTÓpioy 
zayr| TO ÉL Ay o, óri écTi &À«4676 c eireiy 
" &yÜpezov zspi TowóTOU Tp&ypaToc. Kai 
TaUTAX Líy ég TODTÓ UO! ElpuTaL ÓTI *, "yoVy 
&y üuéyi éco] xal 09 Ext xai éco xai é£c. 


lxmimtp Gc citro. — ? tuc. — 3 mwphe TÀv vyüv. — * Émc TUTO. — 
10 £y, — Uu Zybpuzroc. 


lectt. ad h. l. hae sunt: zzí z&5 (7«6 om. Gal. de foetus 
form., xzízsp pro xzí zug E. H. K. P.' z.; — xí ze 
zuc Zuing. m marg. xagg C. z.) &6 (ác om. C.) 765. oix 
&É. v. y. xzi (xzí omm. E. H. J. K. O. P./ 7.) £$eacs 
vulz., unde editor Parisiensis: xaí x«c ?ebero ox 8EiUozy 
74» yovv xzi tQpacs. — Porro fgg égé vulg., 4c égé 
cod. C.; — éxeAsveZuw» a)Tf) vulgo, sed zi74v omm. C. 
f. Mare. — Equidem ex Cobeti emendatione l. l. c£ ante 
749 04» scripsi supra et éyexeAsucZu*v ziTz. — Duae 
autem in libris sunt lectiones in sequentibus zf24 72V y» 
z«3zczi et zpóe zwyZ» z*24502:; hanc etiam Marc. habet et 
ex alis dedit Littr.; nonnulli coniunctim 7,26 7Zv y?» 7v- 
yz» 7142402: ferunt. Tum xzi ézTáTo Wi. imce74wTo C. 
Marc., xai &£z7TÓTo, zc) Émce7ÁOwTo (E. in marg. alia m. 
ixTZaíw) H. e.: ézTáxic pro ézeí Zuing. in marg., xzi éze&i 
écTÓÁXiG ÉzE7z2«T0o Gal. in cit. de foetus form.. zzi ÉzTzí» 
Zàw éze) EzemzídwTo vulg.; — iam vero xzi 5 yoví C. É. 
Marc., xzí om. vulg., est autem omittendum, si ante £ze/ 
inferas. ut in H. &.: zzi ézTÉXiG 93u mH) PmemTÍMTo. $ 
yov X. T. À. — In sequentibus i/óQog éyívero mss. 5.; — 
xZxcív4 38 ideUcz vulgo, 3é omisi cum C. £. Marc., Gal. 


5 gui om. — 


semper in animo habuit, cumque aliquando 
id accidisse percepisset, rem ad dominam de- 
tulit, quae ad me etiam pervenit. Qua audita 
ipsa ut prosiliendo nates pede feriret iussi. 
Quod cum septies iam fecisset, genitura in 
terram cum sonitu defluxit. Quam illa videns 
non sine admiratione spectavit, ego vero qua- 
lis erat referam. Ut si quis ovo crudo exter- 
nam testam undique auferat, in quo interiore 
membrana contentus humor pelluceat, ad hunc 
fere modum, ut verbo dicam, se habebat li- 
quor ille, praetereaque ruber erat et rotundus. 
Conspiciebantur autem fibrae albae et tenues 
in membrana cum sanie crassa et rubra con- 
tentae et ipsa membrana exteriore parte cruore 
ad instar sugillatorum suffusa erat. In cuius 
medio tenue quiddam exstabat, quod mihi um- 
bilieus esse videbatur et per ilum primum 
respirasse ex eoque protendebatur membrana 
tota genituram complectens. Atque haec qui- 
dem mihi visa est genitura sex diebus concepta. 
Adducam autem paulo post aliam cognitionis 
rationem, his omnibus, qui horum desiderio 
tenentur, manifestam, quae quantum homini 
de re eiusmodi dicere conceditur omnem meam 
orationem probabit. Ac de his quidem hacte- 
nus quod genitura in membrana est et intro 
et foras spirationem habet. 


€ 9 
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l Ll: — 38 i3ejez om. s.; — &6eZro non pauci codd.; — 
iÓeifro cod. s.; — é6szro z)T£» Gal. l l; — s de meo. 

óxcioyw — AW yováv.] óxoíq K. O. z.. óxcíuw» H. manu 
rec., &.; — 3' Gal. l. L; — à:oV Mare., o9 cett.; — ze- 
piéAo: dy 38 T Mare., zepiéAci8y &y và libri plurimi; 3é 
ante 7G vulgo om., ferunt L, H., alia m., O. e. £., ut 
Marc., Littréus dedit; — vulgo 72 £y3ov jygv 2izQ.; equi- 
dem ex Zy3oy effeci éveóy de coniectura; voculasque transpo- 
sui; — 72 £c« jypóv cod. e.; — 6 ante vpózoc K. Littr.; 
vulgo om.; — Z^. ceteri; — 3é post 7» om. &.; — ivic 
jvc idem, — eiAvuuívo, vulgo, de meo &iA«uévos ab eiAéc 
dedi, C. om. totum participium, s/A«4gévo; mihi e Marc. 
excerptum est; — zipgAwzsg G.; — 7Ó ante uécov e codd. 
nonnullis Littr., vulgo om.; — 7; ante Aez7óy de meo ad- 
scripsi; — post Zzzc addunt 6 mss. 5., Zuing., Lind. 

épég — mpyuzroz.] Bé om F., sed restituitur al. m.: 
óAÍyoy omm. C. £., óAíya alia m. F.; àv àAÍye veía 
Ald., G.; — év pro ézí codd. plerique Littréi et Marc., 
Voss.; — égQavéz etiam Mare., Voss.; — Zybpuzov H. alia 
m., K., e., Lind.; Littr.; Zyópozoc vulgata. 

xai ruUTX — tbu.] né» uot eig Tov To C. Cum Lindano 
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id". Kal aü£erou àmÓ TáG wwrpóg TOU ai 
parog xarióvrog ézl vào wTpacg: rà yp 
xaTauuÉ» ob wopée, Oxóra» vyuyg Aá(y 
mQp0g égUTHV, 4» MÉAAX cO zaiÓÍoy iyiaívew, 
€ ux» &cri 520i &miowuayel TÓV m püroy uova 
óxócoy óMyov: &àAÀa xariv TÓ aua dmó 
zayróg TOU cÓjaTOG TÁG yUVaiXÓG XUXAÓCE 
zepiíaoTarai ztpl TÜV Üuéym Ec. "Agua dé 
Tí cyo9 éAxouíyou soc TOU aijurog tà ToU 
üufyog, xarà TÓ Ter py péyoy xai dr Éxov 
EuumT/yvuroe xai aee TÓ [LÉA ov (Gov Ece- 
cÜai. 'Oxóray à wpóvog éyeyéryrau, abriG 
Érepoi üufveg eloo ToU mpüTovu Üuévog ' Ae- 
zTOl cegiréívoyra 0ÀÀol TpÓTQ TOl0ÓTQ, 
op xal 0 mg&rog Up9v &yévero: rerauévoi 
Ó* elc] xal obroi éx ToU ÜuQuAoU xal ig À^- 
AzAoug ÓdimóécuuoUug Pwouci. "Oxóray Ód'zàx 
TroUTO YyéívWTO4, XaTlÓVTOG TOU AijaTOG QT 
Tác UwTgpüg xal mwWyvuuívos càpE vyíyverau 
xarà óà T0 uícoy Tác capxóc ó Óu(aAoc 
Azéwei, Óv o0 zvéci xal T3» aÜEwciy lowgi. 

i£. "H. 08 yuv4 0xóra» &v yaoTpl Pv, 
ür0 TG) xarauxvío» px wepsóvray dia róde 
ob zovéerai óri TO apum ob rapáccerat, [ó- 
C àci0y xarà Wgya éxacTOv* GAA cpée 
4cU«54 'xaT' ÓAyov &veu aóvou xaÜ" wupyv 
ég ràc wÓTpmc: xal TO ÉyÓoOv &v Tíjoi uy puoi 
&yeüy aüEerou.  KaU wufeowy» d' énácTwv ToD- 
TOU ÉvyEXAX Wpéti, &AX'" ox eg &zaE xarà 
4a, Ori &€v Tácl UTQyol «4 yov" éveoUca 
&ÉAxel àz0ó TOU cÓjuaTOG miti, ÓxcoG Qv xci 
óuvápuiog ix. "TaórQ xal 5» mvoQ:'xal TO 
pé) cgürov cuixpu *» TvoX víyverai xal TÓ 


l Aeg TO) X4) TT0AAC) TEpyTEÍVOVTRI. — ? 


omisi Jé post óT:, sequentia usque ad ZÉ« ad hoc capitu- 
lum referens. Littr. óv, 3é servavit et his voculis sequens 
capitulum inchoandum est arbitratus.  Dissentio. 

14. xai aUe erai — EEu.] dm Tfis pi. C.. 070 Tie p. ceteri; — 
i6 pro sequenti £zí H. alia m., K.; — 72v mpi Toy sine gia C. 

pua 38 — £ÉcecUmi.] zo. C.; T&TpX4pévov cod. e.. ms- 
TpipsuévoU Ald. H. J. 9o. Marc. 

óxóTZV — Exouci.] Eyyévwm an 105.068 
&)0iG cett.; — Aemoi mepuTeivoyT an T0AAOÍ (Ohr £ Mare, 
Littr., vulgatam e V. notavi; — To/À3s E.; — à pro dio 
QE "or Mare; — Y eieí cod. £., à plene vulgo; — éx 
C. E., &ó vulg.; 2ia3écip ei C. 

6xóray — (io a,2:.] 3. C. £., 3é vulgo; — uwXrpwe cod. 3.; — 
yíyveT4t C., yíverus cett.; — T7 ante uécoy de meo; 


— acie C. Marc., 


14. Et de sanguine matris in uterum delapso 
incrementum accipit. Neque enim menses pro- 
deunt mulieri, quae praegnans est, si puer 
sanus futurus sit, praeterquam quibusdam per- 
pusillum primo mense, sed promanans ab uni- 
verso muliebri corpore sanguis, omni ex parte 
foris circum membranam diffunditur, isque una 
cum spiritu per membranam, qua perforata est 
et exstat, attractus condensatur et in futuri 
animalis augmentum cedit. Succedente autem 
tempore rursus aliae multae tenues membranae 
eo modo, quo prima, intra primam protendun- 
tur, eaeque ex umbilico dependentes mutuis 
inter se vinculis connexae sunt. Quod cum 
exstiterit, ex delapso et concreto materno san- 
guine caro gignitur, e cuius medio umbilicus 
exstat, per quem spiritum et incrementum re- 
cipit. 


15. At vero mulier cum utero gerit, etiamsi 
menses minime prodeant, non tamen idcirco 
laborat, quia sanguis singulis mensibus cumu- 
late exire solitus non agitatur, sed sensim pau- 
latimque quotidie in uterum sine dolore secedit, 
ex quo augetur quod intro in utero continetur. 
Singulis autem diebus et non quolibet mense 
semel idcirco defertur, quod genitura, quae in 
utero continetur, semper aliquid a corpore pro 
virium ratione trahit, ad eundemque modum 
etiam spiratio se habet. Ac primo quidem parva 
est spiratio, et paucus sanguis ex matre fertur. 


x4) xuT' 0A. — ? fx ei. — * xe vb uy — yíyyeras om. 


€ 


ó om. C.; — ai£iy i. e. &UEvv C. 

15: 9452 yu — &Eerzui.] xci Bóciw C. E. idemque 
in Marc. prima m. in marg., fós3wy (supra versum xai fó- 
£x» ZvTi ToU ZÜpócg E.) P.', z., Zuing. in marg.; — in 
marg. al. m. fós3xv, Z0póec H., in marg. £aiadoy O., £óàwv 
K., Littr. provocat ad Erot. Gal. gloss. ; — 4cv xs: Marc.; — 
vulgatum xaí ante xaT' 0AÍyoy (ef. lect. Voss.) omm. C. 
Littr.; — £y3oy om. Marc.; — 7$ £yjey omm. C. &. 

xal Wuípwv — xm.] 3" Hia n vulg.; ; éiyexa C., 
Mare.; — Sóvaui6 pr. m. in H. 

TRÜTM — TAG pácTp2c.] * om. K.; — &zà Tác uYTp"c 
cod. 3., — yévwus idem; — £c 7Zz p. C. LE Marc., Zuing. 
in marg., Littr., ézi vZ4 4. vulgo; post pápz ferunt TOV 
uiparog C. £. Marc. 
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alum óA(yov» *opéei àzà Tác wxT (óc: óxóray 
dB 5$ cmvoyw él mAeioy vyíyvuyrai, p A. Aoy EÀ- 
x&| TO aigu xal ézl mAcioy xaTÉpoL ero ' éc 
Tr&àc éTrpag. 'T$ci: 0? &» yacTpl 5 &*oó- 
axo! óxórav rà xaraáwa u5 «opés, d 
TÓÓE Ó amóvog yíyverou: mgro» uv vapáo- 
cera TO aia iy TQ cÓuaTi xarà uva 
ÉxacTroy ÜcO üváyxw«c ToifjcÓót: Ori UV U4- 
yóg ' Qiaépet zovAD xal xarà dE xai xa- 
T& Üepuacíq» xal roórou mlcÜáverau TG yv- 
yaixóg TÓ cGUa, Uygórepoy yáp éoTi X TO 
TOU áydpóg, xal TapayÜÉvrog ToU aiuaToG 
xmi mA4pócayrog TàG QAéDac, dmépyeTa! 
&az^ amüTroOU, 'xaí mec roro à Tf ÀpxA Tf 
Qóoi ücpEs. "CQLort, '*» uiv üzoxevürou 
ToU aiparoo *» yfw, Aau[üdve & yacrpl, 
4v óà zA4p4c £4, oU: xeveGy yàp TÉV U4- 
Tpícyv xal TG» (AeDGv 'yevouévov ToU oi- 
parog, Axu[Évyouci pog c(pàg ai yuvaixeg 
ToUo Gino airioy Ó& TO &lpuuévov. 'Oxó- 
ray àà rapayÜüiy rÓ aua xal ázoxpuübv us 
«XaGpégy ££o, àAX' éc rà wfürpac, ai 08 usg- 
Tgoi U* w«amAGci, Üeppuauvójevar UzO TOU ai- 
puros ' xpovíCovroc Üéouxv TG GÀAo ciuari 
zapéxouci: '&ori Ó'Ór& xal OiadidoUci TOÜ 
algarog éc rà; QAéDag coU cóuarOG, ÜTM 
ai QAéBsc mÀwpsüuevou moveüvron xal oló9- 
para mapéyouci* &cTi d  Ór& xal xívdvvoc éx 
TOÜ TOl0ÓTOU «cA cÜgvaL* écrit O^ Üre xal zc 
T3» xócTiy mgocíocrayTO! xal mif oUci xal 
'xAcíouc! TW) XÓOTIV XX) cTgporyyoupíqy Ta- 


Cum vero amplior fit spiratio, plus quoque 
sanguinis attrahit et maiore copia in uterum 
descendit. lis vero, quae minime utero gerunt, 
ubi menses non prodierint, eas ob causas dolor 
accedit. Primum quidem quolibet mense san- 
guis in corpore ex eo necessarlo agitatur, quod 
menses plurimum inter se frigore et calore 
distant, id quod mulier sensu percipit, cum 
viro longe sit humidior Ubi autem agitatur 
sanguis et venas impleverit, ex corpore deor- 
sum fertur, id quod ei quodammodo ab initio 
a natura insitum est. Quare si illo sanguine 
vacuata mulier fuerit, concipit; si vero is re- 
dundarit, minime. Utero enim et 
guine vacuis mulieres foetus concipiunt; cuius 
rei causa est ea, quam supra dixi Quodsi 
agitatus ille et secretus sanguis minime foras, 
sed in uterum feratur, isque non hiarit, tum 
sane diutius immorante sanguine incalescit ca- 
loremque reliquo corpori distribuit. Est etiam 
ubi sanguine in venas corporis refuso eae imple- 
tae dolent et tumores excitant Nonnumquam 
vero ex eo claudicationis periculum impendet. 
Quin etiam interdum vesicam offendunt, eam- 
que premunt et claudunt, urinaeque stillicidium 
adferunt. Quandoque vero uterus sanguine re- 
dundans in coxendicem et lumbos procumbit, 
doloremque exhibet. Quando vero sanguis quin- 
que aut sex mensibus in utero immoratur, ibi 
putrescens in pus vertitur, quod quibusdam 
per pudendum extra fertur. Nonnullis etiam 


venis san- 


ligí. — ? moAD dizQ. — ? xa müc tci TOUTO. — * ei. — 5 yiyopéyay. — 9 xXpoviórEpoy. £voyroc- — " ami ^ Ure — mapéx our: om. — 5 xzíouci- 


Tüc; 38 — ÜimfüpEs.] Àik vó3e multi codd. Littréi et Marc., 
Jià c&3e vulg.; — zp&vov C. s. E. Marc. , zpürx vulg.; — 
z0UAQ 3izQépes septem mss. apud Littr. et Marcianus. Tum 
xZ4TZ ÜÉpux» alhquot Parr. et Marc. manu sec. Pro xzí 7&6 


Zuing. in Marg. sí z«c, — Littr. ézi voUTo excerpsit e 
Parr. 2., cf. lectt. Voss. 

Gere — cipxuuévov.] Gav. C. £.: — ai pro Xy H. J., sed 
in illo 7» supra versum; — £5 om. &.; — syevouévoy C. £. 
Littr., yivog. vulgo; — zpóg éwvrác C. É. Zuing. in marg. 


Post Toig zZi3zc legi solet: gecZ yZp cw xzcZzMV(aV 
Tà» Xxábzpcis (vüv ToU xa&TR. xdÜzpcis 0.) mí yvvatixec 
(uáAic Tz C. É., Zumg. in marg., Littr.) Azp(Mvovs; àv 
y4c7pí. Adnotationem marginalem delevi. 

óxóra» 38 — à xuTupwux.] Ürz» C. £.; — uf om. 
C.; — ££. C. É.; — avec: vulg., xzAGc; permulti 
codd. apud Littr., hic ipse, Lind., idemque in Marc. a prima 
m. in marg. — Dein Óepuaivóuevas 38 m0 TOU MipuToc 


Xpovwirepoy guéívovroc (C. É. Marc., Littr. xpoviCovrec) zi 
pipa. Üfpuwv c cópaTi mXtÉXovG: vulgo; sed mihi et 3 
et zi pu4TpZ: in his otiosa sunt visa et exnnenda; oU ante 
uiuaTog 8c TZG QA. vulgo abest, ferunt multi codd. apud 
Littr., hie ipse, Lind., habet etiam Marc.; OTV XU oí 
Q^. C. £. Zuing. in marg., Lind.; — zA«£sóusvzs C. £. Littr., 
zAÀWpeop. vulg.; — zovéovzz: vulg., zovevvr as C. É. Littr.; — 
aeAscuÜsvzi C. É. Zuing. in marg. Dein zovéove: pro zié- 
Covc; pauci libri, ali non multi «zi zovécuc: post ziéCovc:. 
Vulgo xzíovs:, sed xAcíovuc, C. E. H. al. m., K., L. O. Q.' 
e. £. z. Zuing. in marg., Mack., Littr. — Porro £ez; 3e 
xzi ürS XX mAfÓpesec Mack.; — xaí om. vulg. (cf. lectt. V.,) 
ferunt E. O. Zuing. in marg. Lind., Littr.; — Aeg J., 
ut V.; — mpg TZ icyíz vulg., TZ omm. C. £. Littr.; — 
vi» ócQóy P. Q. Lind., — Iam vero Ze; 38 (3' C. £) 
óxóvay Pyxpovion (xpovícy C. E.) vulg.; — Littr. dedit: 
ccr; 3 Ure xui &xpóvics x. T. A. et ex s recepit solo xz/ 
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péx,ouci* &cri d  ór& ' xal mÀc4peec aluaToG 
&oUcai ai uirpai mpocozízTOUCI 7) Tp0G loxía 
5» Tg0g ócQU» xai zóvov mapíwyouci: * óxórav 
08 éywypovícy có alum uüvag mévrE 9) EE &v 
Tfc! UXTQucl, caziy mU0y yíyverai xal) * évi- 
4ci uy xarà vo mlóovy éEÉpyerai, Fori 08 
5Zci xaT&à T0» DoufGya Gc 'Qüua yíyverai 
'xüxcí)4 mÜ0y wyetvÓuevov éESAUe- xal dAAa 
TO0AÀÀ 'xaxa Tác! yuyai&l rotvrórpora ' vyí- 
yverai, mc» u-» ázoxataí(oovrai TÀ xaT&- 
UXyia. "AAAA ví 0e Aéyav abra évy0áde; — 
elocerai yag éy moici yuvauxeíotot vos uat 
&AA' 00cy dzíéAiTOV megavío TOV Aóy ov. 

ig^. 'Oxórav dà yív4Ta c&pE, oi Ouéveg 
abEouLÉvoUu TOU év Téci w/rQxoi 'éveóvrog, 
aüEovrai xal aürol xai xoAcoUvrai xal) uá- 
Aura oi &EcÓtvw: xal TÓ aiu xaTtAÓ0y TO 
àmró T$; Uwrpog Ó Ti dv *«» càp& véouca 
&Axóc4 'aUüEw oi yíyyerai xal Ó Ti dv uy 
WpoTÓ/ iq, ég robo xÓóAmOUG TGV ÜuévGV 
&zoxpí»erai: xa) óxóray xoAccÜÉoci xal) TO 
aiua díEvra, TÓr' 1094 xaMÉera! x ó piov. 
Tabra ÓÉ uoi ég roUro cloro. 

(C. 'H 08 càp£ aüEouév, bó ToU zv6ó- 
paroG àgÜpoDrai xai Epyeroai &y "aüTÉ Éxa- 
cTOV "TO ÓpL010y ég TO Ou ol0V, TO TUXVOV ÉG 
TÜ TUXJ/OV, TÓ dgau0y ég TO dgoióv, TÓ Dy pov 
&g TO UygÓy: xal ÉxaoTOV Ep erai ig "pw 
ldíqy xaTÀ TÓ Éwyytvic, áqY ob xal éyéve- 
TO, X4) &coa "zo szuxyGv éyévero muxvÁ 


in inguine velut tuberculum oritur, ibique in 
pus conversum foras prodit, et pleraque alia 
eiusmodi mala mulieribus accidunt, quae per 
fluxum menstruum non repurgantur. Sed quid 
ea hoc loco recensere attinet? De his si quidem 
in morbis muliebribus dicetur. Verum eo, unde 
digressi sumus, revertamur. 


16. Ubi autem caro facta fuerit, increscente 
eo, quod in utero est, ipsae quoque membranae 
augentur et in sinus extenduntur, maximeque 
externae. Et de sanguine qui a matre devenit 
ea pars, quam duin spirat caro attrahit, au- 
gmentum illi est, et quae pars minime utilis 
devenerit ad membranarum sinus secernitur; 
et quum sinus formare coeperint et sanguinem 
suscipere, /oc? appellantur. Ac de istis haec 
mihi dicta sint. 

17. At vero caro dum increscit a spiritu 
discernitur, in eaque simile quodque ad id, 
quod sibi simile, fertur, densum ad densum, 
rarum ad rarum, humidum ad humidum, fer- 
turque unumquodque in proprium locum, ad 
id cum quo cognationem habet et ex quo etiam 
ortum est. Et quaecumque ex densis orta sunt, 


l xaí om. et zrAzpec scribitur. — ? 6er; 0? óxÓruy tyxpovíaw. — 3 moAAoi; xuTA TÓ. — * QüumTa. — 5 x&xti. — 9 xaTh. — 7 yíyoyrai , bmrórav 
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us à. — 


12 jz$5 vr. 


ante ev v54c. wÓTpwci. Mihi vulgata ex otiose repetito ÉoTI 
3'6Ts nata videtur putoque veram lectionem esse óxovrzv 38 
X. T. À., qualia fert vulgata. In seqq. zóvog vulg., zoe 
Littr. e libris multis, sed H. zriov alia m., quod recipio; — 
TOAA0ig hbri multi zd Littr.; — éví4s: uév C. £. Marc. , 
Littr., vulgo &év om.; — vulgo ede xeu T mUos, sed 
7ó z. om. C. Marc., quos sequor; — xdi xa&TL vy ov(. 
vulg., sed xzí omisi cum C. Mare.; — xZxeívx C. £. Littr., 
vulgatam e V. adscripsi ; — wyívera C. Marc., Littr., yí- 
voyrx, vulg.; — émz*w» C. É. Littr., óxórzv vulg.; — xa- 
Üzípovrai K. 

&AAR — Adyov.] évÓz3i cod. e.; 
70V Aéyov zepzvég dem. 

16. óxóTrzw — xópov.] óvrav C.; — cóTt oi UÜuéveg 
cett., otiosum TÓTs abieci; — all svopéveu C., H. al. m. 
£.5 — &vebávr og C., H. manu sec., £., a íuzroc vulg., àye- 
óvroG diuaTOG ferunt E. L. P/ Q./ z. Mare.; — aitá- 


— eipyras C. £.; — 


MLuTOs. — ? xm *» mUEM EyyévumRA xo xpucTy £4. — 9 mTuÜTA- 


— M mpó om., tum ág pro £c locis singulis, usque ad £c xógwy. 


vovrz: C. £.; — ei tfu idem; — 6 ante Zzà v$s &- 
omm.- &. Dir , MÁTpZG cod. e. — Dein XU 4 Ey &yyé- 
vwras (éyyíveras cod. e.) vulg., xai 4 aUEwsig yévuras C. 
E. Littr., sensu plane nullo; — de meo refeci. Porro xai 


(addunt q^ C. £.. ?v u^4 addunt Zuing. in marg., Lind., 
Mack.) xpusróv 14 (siq C. K. s. £. Zuing., £x Mack., Littr.) 
vulgata, unde sanus sensus non elicitur; equidem de meo 
scripsi quod d sensus flagitare videbatur. — Tum Zzzo- 
xpívwTaa cod. e.; — ray C. £.; — 7i Giu cod. £.; — cóc 
à4 C. .£. t rur- 53« vulg., vrór' $34 Marc. 

TZTA — sipTui.] 34 pro BA e. 

nr ^ 88 czp& — gibt] gib ovpévy I. n &. £.; 
ày TAUTA vulg., àv z)ré4 C. &., iy &)T4 Mare.; — có 
ante $jtTov codd. 6. Littré, , Zuing. m Marg., Lind., Mack., 
Littr., 7ó vulgo om.; — xai và 7uXVÓv cod. £., vulgo ác. 
ubi & scripsi, quod nonnulli libri ferunt; C. £. habent zc 
pro $e; — xai và Zpuióv cod. $.; — x«i và v'ypóv idem ; — 
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&oTi! xal docu ' m0 wyp&w wypá' xal TÉAÀAan 
xarà T0) aüTO) Aóyov vyíyvyerai y Tfj a2- 
E£$4o. Kal rà 0üorÉa oxAwpüverai cO TG 
ü£puwc mcwyvóueym: xml àv xai dio ora Gg 
dÉvÓpsov: xal dpÜpoUroi ' Gjueiyoy xal T& &elao 
ToU cóuaroc ' xa) rà ÉEo: xal 9 re xeaAs 
yfyverai àqQeoT4avia àzó Toly Guo xal oi 
Dpaxíoveg xal oi z9*ecc dz T&v m Asupénv: 
xal rà oxÉAem 'OloraTai àz^ 4A Acv: xal 
Tà v&Upa éAÍ(ccerai dg) rào Qóoimg TGV 
&oÜpoy: xal aóTO cToUoUTai* xal 5» pig xal 
rà obara üQíorarai év Tác: capEl xal TÉ- 
Tp4rai: xml oi óQUaAuol éuzíz Aavra iy poU 
xaÜmpoU' xai TO aióoio) Oy Àov yíyverai 0x6- 
r&pÓóy ioTi xml] Trà OTAÁywya Oumpüpobrau: 
xal Ó» xal roic: &yco T3 TYOy TOlÉETZ! TÓ 
TE oTÓUATI Xx) TÓÉ Qu, xal 9 TE X01MM4 Qu- 
cürai xa) rà ÉEyrspa xaraQucóusvam xaTa 
rü dyaóce) éziAauávea T5» Óià ToU ÓpQa- 
AoU zy094» xc &uaAÓóve xal àg TÓV xÓcca- 
pov ódóg yíyverai àz0 Tác xoiM4c xal TG 
&yrÉoQy &Eo xai ég T9» xócTiw 000g EEG. 
Toórev» ó8 óOimpÜpoUrou icÓ Tc Tv0ójg Éxa- 
cra Qucóutvam ui yàp OWorara Eüwzaw- 
Trà uxTà Evyyévaay. Kal yàp & 6fAoig zb- 
Aícxov» zpocógcai "o0 xücTI9 xal Óià ToU 
aüMocxou &u(mAeiy íp T9)v xücTiW yv T6 xal 
páuuo» xai uoAí(BÓou xvácuara AemTA xal 
Ü0op émwyÉas Quc&v OX ToU nOMoxov, mpG- 
TOV L6. éxeiya, àyaueuíEeroan cQ Uni, Ér&i- 
Tà ÓÀ w«póvo Quoóutva &éAsóceroau Ó TE uÓ- 
A(Bdog .ig và» uóéABoov xal * d áuuos ' éc 


densa sunt et quaecumque ex humidis , humida, 
ceteraque ad eundem modum in incremento 
(foetus). Et calore condensata ossa durescunt, 
atque ad instar arboris in ramos etiam dividun- 
tur, meliusque in membra tum corporis in- 
terna, tum externa distinguuntur, ipsumque 
caput ab humeris distans oritur, brachia item 
et cubitus a costis, et crura inter se separan- 
tur, nervique circa articulorum convolvuntur 
iuncturas, os deducitur, nasus et aures in carne 
eminent et perforantur, oculi humore puro im- 
plentur, pudendum quodnam sit manifestum fit 
et viscera ipsa conspicuo discernuntur. Ac sane 
superioribus etiam partibus, ore nempe et na- 
ribus, spiritum trahit et venter spiritu inflatur, 
eoque inflata intestina ex superioribus spiratio- 
nem per umbilicum intereipiunt et eam delent 
et a ventre ac intestinis in podicem, similiter- 
que in vesicam via foras patet. Atque horum 
singula vi spiritus distinguuntur. Spiritu nam- 
que disteuta omnia pro generis affinitate distant. 
Quemadmodum si ad vesicam fistulam alligaris, 
per eamque in vesicam terram, arenam et te- 
nuia plumbi ramenta iniicias, deinde aqua per 
fistulam affusa flatum immittas; primum quidem 
illa cum aqua permiscebuntur , deinde vero tem- 
poris progressu flatu agitata secedent, plum- 
bumque ad plumbum, arena ad arenam et terra 
ad terram se conferet. Ac si quis ea arescere 
permittat, disruptaque vesica contempletur, si- 
mile ad sui simile se contulisse comperiet. Ad 
eundem autem modum genitura et caro discer- 


NN Z Ae - » - Y.» B . B . . . 
TY» dpÁuuo» xai *» y?9? éc T?» vy»: xal 7» nuntur, in eaque simile quodque ad sui simile 
! ózó. — ? Eri Ep. — 9 xa) T2 £a om. — * Jiísravrai. — 5 74 xÜcTti sine zgéc. — 5 óc, item paulo post. 


Ww 2. I » , 
xzi óc vulg., xai ócz aliquot mss.. xzi Zccz Marc., xzi 


om. C.;— i7ó pro Z7ó bis C. £.; — éyévero omm. iidem; — 
9s vulg., Zccz Marc.; — £v vici zibfc: C. É., in quo 
év T5 cuvuvEfc: latere putat Littr.; ego non credo. 

xmi vA ócTíz — tLe.] &zb Tí Üfpuwc C. £.; — àtov- 
TZ: lidem; — 3évàpecy C. £. Mare., 3éy3poy vulg.; — £c; 
&pucivov vulg., £r; omm. C. £. Littr.; — «o7v égoiv Marc., 
Tüv dpuuy cett.; — Biorzwrzi; E., H. P./, z.; — £AÍcce- 


TZ s. ÉAMGGeTu; C. E. Zuing. in marg., Mack., ézzíeceevz. 
vulgo, quod quid h. l. sibi velit, non capio, neque ézz/ecz; 
inteliigerem; — ziTocTouoUTZ,; una voce ceteri; dissecandum 
visum est; nempe aj7ó est và uilíov, và fu(puev; — 
ZQíer2wra; non pauci codd. — Porro vecpzíverz; C. É., 
veTpÓyeTXi Voss., rpfyeTzs J.; — ÜypoU — vyíyyera omm. 


II. 


prima m. in H., C. J. 3. Marc., Voss.; — ózórspoy C. £.; — 
QuefTz, ldem et Littr., QueZrzi; vulg.; — xaT£ TZ Éyw- 
óev C. £.; — pov xai ZpzA3. pro zvoziv xzi Zu. C.; — 
xüczpoy C. E. É. v., zpüxrovy E. supra versum, P.'; — 
xzi — £Eu omm. C. £., ég xócviv 63ócg sine v/v Marc. 

vroÓruy — ÉEuyyévsiuv.] piv yáp C.. Zuing. in marg., 
Merc. e vet. cod., vulgo uév abest; — 3iievzvras J.e.; — 
mávTu C. £.; — Évyyéveiuy Mave., evyy. vulgo. 

x«i yàp — ópoioy.] Ü£Acig Parr. 5., é6éAoig C.; — "rgo 
xócTi;y C., Marc., Littr., vulgatam e V. notavi; — goAífov 
Marc.; — xvícuaTz C. £.; — Qucezy E. H. P. z., Qvoeiv 
Marc. i. e. Qvuczy, Quei yulg.; — piEerai E., uíCeTas 
C.; — 6 vulgo, zpóc O. £.; ego £6 seripsi, ut supra; — 
e£ J.; — olru 3é C. É. Marc, ora 3$ vulg.; — * ante 

63 
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rig abrà abavÜgvon éácw xal mepippiEng T) 
xücTly oxé]wroi, &üpácti! aüTGv TÓ Ópuoi0y 
&g TO OjLol0y É£A4AuÓóg* obTrco dB xal) 5» yov) 
xa) *» càpE OimpÜpoUrai xai Épo erai Éxaco ov 
&y 'aüTÉ TÓ OjL0i0y &g TO Opvo10v. '"laüra ÓÉ 
40r &g ToUTO ElowTal. 

D. Kal yéyove 5404 maidíoy xai ég ToUTO 
&Qixvéeroi TÓ ui» 'ÜgAu uerà T9» TpÓTWVy 
T4Ely éy Ttcctpáxovra vuépuci xal dóo TO 
uaxpóraToy, TÓ dà dpct» 6» mpi xovra (ué- 
puoi TÓ paxpóramrov' Qg yàp émiTOUAD Éuts- 
Baívei &y ToóTQ TÓ wpÓvo 9» óMyg usíovi 7 
OAyq mA&Íow raUTAX ÓlnpÜpobcÓn.. Kal yàp 
5» xáÜapcig víyveroan Tác! yvuvau£l uera ' Ty 
TÓxO)V Og Ezl TÓ TOUÀD, ézl uiy Tf xoópy 
4uépac reoctpáxovra xal O00 '*» « poworáTM 
xal T&A&Í4, Axívduvog àd' &v el xal eixoci xai 
mÉyTE Wufpag &| xaÜaíporro: ézi de TÓ xoüp 
5» xáÓapcig yíyveros wuépag TpiüXovra '» 
AXpovwioráT4 xa) T&AÀ&Í4, àxívduvog d' dy elw 
Xa] &ixoci wjuÉomg el xaÜaíoorro: TO Ó' oTá- 
TQ WpÓóvo &éAawxíaT4 wopési 9» xáÜmpcig: émi 
p. Tío! vearéogoi éAáocovag "ufpac, éri 
óà T£áci meoDurÉouo: mAsíowac. MáMcTa 
dà zovéoyrai ai yuvalxeg éy TÓ TÓXQ xal &y 
TOici A09 &íoici ai mpoTOTÓXO!| xal] ai éAácoO 
TETOXUIAI TOV TÀ&ÍO TE&TOXUIÉGY [LAM AOV T0- 
zéoyrau. Ai Óà xaÜápoie; ai éx TÓxoU Tc! 


secedit. Atque ista quidem ea de re a me 
dicta sunt. 


18. Atque ortus iam est infans eoque per- 
venit foemina quidem post primam concretio- 
nem longissime intra dies quadraginta et duos, 
mas vero longissime intra dies triginta. Ut 
plurimum enim fit ut intra hoc tempus aut 
paulo minus vel paulo maius eorum artus di- 
stinguantur. Fit enim mulieribus purgatio post 
partum plerumque cum filiam pepererint dies 
quadraginta duos cum longissima est et perfe- 
cta; periculo vero vacabit etiam, si viginti 
quinque dies purgetur; post puerum vero edi- 
tum purgatio fit triginta dies, cum est longis- 
sima et perfecta; vacabit autem periculo etiam, 
si viginti dies purgabitur. Postremo vero tem- 
pore minime copiosa fit purgatio, in iunioribus 
pauciores dies, in aetate provectioribus plures. 
In partu autem et puerperii purgamentis ma- 
xime laborant quae primos partus expertae 
sunt et quae minus frequenter partum edide- 
runt magis laborant, quam quae frequentius. 
At vero purgationes ex partu mulieribus ideo 
accidunt, quod superiore tempore ad duos et 


l égyra. — ? ÜgAv TÀüV mrpüTHV "WÉI. £y T. — 3 Tóy om. — * xal oUruc 94 2p. — ? oUrue 5j xp. 


cáp& e pluribus libris Littréus, vulgo abest. Tum £y éavc?: 
Mare., év égvz7 H. Lind., Mack., év eir3 vulg., év aj7$ 


C.. £., Littr.; — c và óp. cod. z., óc à óp. vulgata. 
18. xai yéyove — JiapüpoUaózi.] àg C. H. Marc., Littr., 
sig vulg.; — Zzixvéer4; lonice solus Marc. ; — post 65Av 


vulgata fert c3» póTw4v 7/£:», uti Voss., quae verba omm. 
C. £. Littr.; verum non sunt delenda, sed explenda, nimi- 
rum &ecZ TÀV TpóTXV 7L: scripsit auctor, cf. supra prin- 
cipum $ 12. — Porro cecccpáxovrz Marc.; — v0 32 
Zpcsev — uzxtóruroy omm. C. £.; — rpzvéraov cod. C.; — 
Post uzxpórzToy ferunt xzi 3ío K. O., xzi B E. H.; — 
éTiTOVAÓ loniee Marc; — ézizAcioy C. £.; — 9 év moímo 
TÀ Xp. E. K. z.; — 3 0A ym mAEov, 4 0AÍym EAuacoy C., 
5 óAiye éAcccu. 94 üAÍym Asie cod. £. 

xui yàp — Acíovue.] Gc ézi và vovAÓ Marc., óc ézi- 
T0T0AD vulg.; ézi và Aio» C. E.; — EvuQaíves B8. ézi 
&ív C. É. Zuing. in marg.; — xóp. codd. 5.; — £v *yué- 
pvc: C. £. Lind., év omm. ceteri, equidem accusativum dedi 
collato loco simili e $ 72. lib. I. de m. mull., ubi vide; — 
TccGcpZ2X. lonice Marc.; — vulgo ojv«6 * xpovieráTw, et 
xZi ojrU6 * xp. H. alia m., K. O. X.; —xzí ante m£Aezí4 
ferunt codd. multi, Zuing. in marg., Lind., Littr., vulgo 


abest. Dein xzi ày síoci xui zévre "uÉpyc. vulgo, zévr& 
ei xa0zípgovro 4uépyc: C. É., equidem eadem auctoritate qua 
supra accusativum dedi. Porro ézi 38 TÀ xoípa — xubaí- 


poo om. C.; — coU xojópou C. £.; — yíyveras iidem, 
vulg. yíverZzi; — "gÉpug. TpiÁx. ceteri, accusativum dedi, 
eadem auctoritate, qua supra; — oUv«c 4 xpowwm. ceteri, 
et iterum expuli otiosum o4; iterum vero xZzi T&AEÍM 
codd. multi, Lind., Littr., ubi vulgata xzí om. —; — é&v 


£íxoci "uÉpyG. cett.. síxoc. "uípzcg de meo, ut supra; — 
coU 38 (3' C. E.) Vevrácov xpóvov vulgo, de meo dativum 
dedi. — Tum ézi 38 v$c: veeT. vulgo, de meo uév pro 3é 
scripsi; — vulgo àAZcesos: 4uépyos et dem zAsíog;, ubi ut 
supra accusativos intuli. Verum éAZecoc: *uépuas xabaipov- 
7z: vulgata, ubi Littréus de suo xz6zípevz:;, quae correctio 
non probanda videtur, nam delendum est verbum in nostra 
lectione, sed vestigium est alterius scripturae, xi 44 veóms- 
pui PAáccovze "uípug xmÜmipowrui, mí 38 p. mAtloVuc, 
quae tamen falsa. 

páAcTZ — movÉoyrui.] mpeTóroxo: E. H.; — «ai ante 
éAácco omm. C. H., in hoc autem rest. aliaa manu; — 
eAáccouz C. E.; — cv mAsín mceTOXViÉuV omm. C. £. 

ai 8B xabápcieg — "uspéuv.] a£ 38 xabd,ciee TAG yv- 
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yuyaiEl moórou &vexm vyíyvoyrat, ori & 7G 
Tp0 TOU *póyQ pfxpi rtcctpáxovTa, vue gécy 
xa] dóo ézl T xoópg, émi ÓÀ TQ xoópo é- 
X pt TpljkoyTa *utgéay éAdoyyaroy aia Xa- 
Tépy era &ri c4» abEw» TO maÍo, rÓ Ó' 
ázü ToóroUu zAEioy uéxpiG dy» TÉx: Óti OE 
T3» xáÜapci) àvrazodo0gvci iy Tolo! Aot &í- 
oic: xz] é£iévai CE xarà ' Aóyov Ty "u€- 
péuy. "Ap Ó8 yíyverami ronjóe Tfl 'vu- 
yui&l Tíj GÓiu- 'rapáccerai TÓ alum xal 
ócpp.aíverai mávyu bcÓ TÓG XiVáciog TOU Ta- 
díou cÓcvapig éoócwc: TapawÉvrog dé mgG- 
TO) j£» ^"Épwerai ÉEo TÓ mauidÍov, uer Oi 
TÓ zuidíoy yop zac eiuaTOxc: xal 0Q$- 
y4cig éyéyero roTg, Goztp Udari ézl rga- 
TÉ 46c* Éremra ' 08 uer! éxeiyoy àyà mácaG 
Tràg W4uépxg wopíei * xáÜapcic, Éwc ToU ci- 
pupévou *oóvou, z A605 "ATTIX9 X0TÓAX 0X 
xai wwícsim TO zpüroy , 2 óAÉyo mÀ&GYy 
&rera dí £Aágou) xarà Aóyoy roíTOU ie 
Xpic &» A5£ng. Xop£ei óà aiam oiov ázó 
lepsíou, 32» Uwyiaívg *» yvy? "xai LÉAAx Uyi- 
aíyey , xa) Ta TWyvuTc- 'Zv ÓB us», 9X- 
géei * xáÓapocig éAácocy xai cióog zO0v9go- 
TÉp4 xal o0 TrawD TWyvura.. *Xót 0? robTO 
Éyel* *9 'Ti» *X yy? & yacrgl Éxouca vó- 


cw Exx uw) Ewyytvéc 60» T2 Aog xa- 


l zày Aóyoy. — ? 7h mium TupácctTXi. — D) ÍpxtTU: utTR Th 7. — * ÓÉ 


2i ix TÓxoy H. J. O. Marc., 
Voss.; — zívexev cod. £.; — év và zporét9 ToU xt- C. Ss 
xivo om. O.; — -eccepzx. Marc; — P ante má E, 
Zuing., Bas.. Voss.; ;— Mex TÉXV vulgo, LE xpi £y TÉ4M 
E.. H. Zy alia manu, K. P-' Q.' z. (Lind. pÉxXp. — mo- 
3ofivacs ceteri, &vramodoliu zi de meo, collatis locis infra 
in hoc libro "obviis; — xarà TiV AÓyoy vulg., sed vóy 
omm. C. O. £É. Marc. 

Apxà — ME fw] Tode C. É. Littr., vox vulg. 
T7 yvvasxí vulg., 746: yvvai£i C. H. in marg. alia manu, 
£.; — £&y TÉ divi ceteri, inopportunum éy abiicio: T om 
páscerzs 7T) Zipz C. £. Littr., vulgatam e V. notavi. Post 
xipz vulEo v7 yuvzixí, C. £. Tc yovavuis. sed hoc omisi 
cum E. H., ubi erasum est al. m., K. z.: — zZv pro 7 vv 
C. É. Zuig. in marg.; — co 72/35; C. — Dein vulgo 
TZpLXÁPV 3? mzpüToV PV ÉpyeTai ifa. quod incongruum, 
neque enim verum est in partu 7Z;27*08v 7 zpüToy £g Ép- 
xecízi à mipm, quippe. hoc Tupáccehni dixit; itaque 7z- 
pZX5évrog de meo scripsi et post Z£« addidi 72 zzi3íov. — 
Zuing. in marg., Lind., Mack. post ££« habent Éze;Tz 73 
TZilícy; — tum J3é om. H., ubi rest. al. m., Marc.; 
Éyévero co)TOU C. É., &yévero mccU vo Marc.; — Ézeirz 3é 

f. Marc., Littr., 3é om. vulg.; — é£xeivo C. H. al. m., 


vili 8x ToU Tóxov C. É., 


quadraginta dies, cum puellà gravida est mu- 
lier, ad triginta vero dies usque, cum puerum 
gestat utero, paucissimus sanguis ad pueri in- 
crementum descendit; sequenti vero tempore co- 
piosior, donec partum ediderit. Rependi autem 
oportet purgationem in fluxu post partum et 
pro dierum ratione foras exire. Principium 
autem doloris partus mulieribus huiusmodi est: 
sanguis conturbatur et valde calefit ex pueri 
motu, quippe qui validus est; commoto vero 
sanguine puer foras prodit, post puerum vero 
sanies crassa sanguinolenta; et ductus quidam 
huic fit, non secus atque aquae in mensa, post 
illam vero singulis diebus prodit purgatio usque 
ad tempus, quod dixi, copia integrae heminae 
Atticae ac dimidiae primum, aut paulo maiore, 
dein vero minore pro huius copiae ratione, do- 
nec cesset. Effertur autem sanguis qualis a 
victima, si recte valeat mulier et bene habitura 
sit, citoque ille cogitur; sin contra, parcior pro- 
dit purgatio et specie deterior, nec brevi tem- 
pore cogitur. Sic autem se res habet: si quo 
morbo teneatur gravida, qui cum purgatione 
ex partu cognationem non habet, perit; si enim 
minime purgetur, statim primis diebus, cum 
sana est, sive id non factum sit, sed purgatio 
ili successerit sive propter medicamina, sive 


abest. — 5 xa X2» u. oy. — 5 Hv — máyvura; om. — 7 m; abest. — 5 £y. 
K. O.; — 54 ante xZÓzpci; omm. C. £.; — $824 C. E. 
Zuing., Merc. in marg., 4A» om. J.; — ? xzi *uíceiz C. 


Zuing. in marg.; zAsíw vulg., zAeíev codd. nonnulli alii et 
Mare., Lind., Mack., zAs/o» C. É. Ald.; — dein àAZec«v 
codd. plures ali et Marc., £Azccov C. É. Littr., &AZec 
vulg. At vulgata fert $ àA(y& &AZcecc, quod incongrunun:. 
restitui autem e $ 72. hbri primi de morbis mull. — Ante 


xzTá Zuing. in marg. xzí, Merc. in marg. éóv; — uéxp 
, M 
As£es C. £.. uéx ps zv A. Marc. 


axupéss — ryvuai.] xepéor cod. £.; — *v jyivg? 9 non 
pauci codd. et Lind., cf. l. l. e lib. I. de morbis mull; — 


xZzi 4» RÉéAA" vulg.. xzi uéAAs* C. É. Littr.; — v 38 gu? 
byiaium 7 yvy. £438 BíAAM ÜyimívEiv, xupéss vulg., *v 
38 L3 — mywrz: om. H., ubi rest. al. m., I. J., sed 


Marc. 7» 328 gà. xetési, intermediis omissis , quem seque; 
ceterum iyip * yuvá C. É.. by 2 5 yv Lind.; 


eAácca H. K.; — zovwpórstovy multi codd. ; — mTwWyVUMÉV- 
Gi 

de 38 — àv x4Üzpsiv.] or C £.; — 38 xzí K.; — 
voUv C. Mare.; — év (6v pro év C., &évy H. al. m., K. O. 
£. z. Zuing. in marg., Merc. in ez rg., Mack., Littr.) T 
vulg.: — Aexís vulg., Aoxsí- C. H. K. É. z. Littr.; — 
X» yZp u^ de meo scripsi, 7v es 4 vulgo; — &v 776; 


63* 
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bágoi, dmÓAAuTai* Y» yàp uy, ároxabaoyrat 
&y Tfjci 700v ' 2uÉguoi1 cü0UG Uyielyy, €oboa , 
eire xal u9», éccuU4 ÓÉ oi 4 xáÜapoic, ciTE 
Ur0 (Qapuáxeov, eire xa) aórouár4 &Eaí- 
Qw4c, xarà Aóyovw cr "pepéay v opáctl Gv 
ob «Gps: c dmaE: *»w 08 uv) àzroxabaíoyrau 
Tà Aoxcia *» yuv$, voUcog aOTÉ Uueyá^ 
écran xai xivduveócti dzobavely, vy uw [L6- 
AeóaívwTa1 €y TáwEi 'xaí Trig Umráyw TYv 
xáónpoiy. 'Ta)Ta à' clowvey xáuwv ià robo, 
óxcc &moQ5veo Ori TÀV mOdÍo) vyíyverai €» 
diáxpicig TOV EAÉGV * uaxporár4 éml uévy 
TA X0oÜpy '&y Ttcctepáxovra xai Óvoiy "wué- 
puoi, zl Ó8 TQ xoópo £y Tpixovra v uépguot: 
lorópioy àd'* xátapcig TG. Aowcíov, OTi émi 
U£y Tf xoüpy vyíyvyerai y Teocepáxovra, xai 
duoly 4uÉouci, ' &ri 0€ TÀ xoüpq éy mpi xovyra 
»uÉouci 9X «govioTáT4. MÉAAoc '0? rÓ ÓtÓ- 
TEQO0y VUy óyoJLá( Ely caQwveíuco &vexa- Qui 
yàp àvrazoóídocómi Ó i dv Tác! wÓTQuoi 
iyeoócy TÉ) yovü éAáw«icro» aliua Éowyero 
áró Tác; Yyuvaxóg iml Tàg ufrpag ÜfAuy 
yóvoy &«w0óo*4c év Ttcoctpáxovra xal Óvoiy 
4uÉouci* &» yàp maórwci 'OumpÜpoUroi TÀ 
uéAsa TGV muidíov* dz Óà roóTOU TOU *vpó- 
you ézl c A&loy Épyeroi TÓ aliua: xal émi TG 
xoópQ TA) xarà Àóyoy rGv TpláXoVTa v(LE- 


etiam sponte subito, prodibit pro ratione earum 
dierum, quibus non una vice semel prodit. 
Sin non repurgetur ex partn mulier, morbus 
magnus illi oborietur et periculum erit, ne mo- 
riatur nisi cito curetur et aliquis purgamenta 
illi subducat. Quod ideo in medium protuli, ut 
demonstrarem distinctionem membrorum pueris 
accidere longissimo tempore in filia intra dies 
quadraginta duos, in puero vero intra triginta 
dies; documento autem esse purgationem ex 
partu, quae cum filia edita sit intra dies fit 
quadraginta duos, cum vero puer, intra dies 
triginta, eum longissime durat. lam vero alte- 
run perspleuitatis causa prolaturus sum: affirmo 
enim paucissimum sanguinem, qui a matre ad 
uterum et genituram in eo praesentem cum fili- 
olam gestat defertur, rependi intra dies qua- 
draginta duos; nam in iis membra infantum 
distinguuntur; ex eo vero tempore inde sensim 
plus sanguinis adfluit; et cum puerum gestarit, 
rursus pro ratione dierum triginta. Aliud vero 
documentum vera illa esse id est: primis die- 
bus cum genitura in uterum illapsa fuerit, 
paucissimus sanguis a muliere ad uterum fer- 
tur, dein vero sensim maior eius copia; quodsi 
enim confertim ac multus una vice deferretur, 
genitura spirationem habere non posset, sed 


péav. "Erepov 'Ó'icrÓópio» TÓÓS, ÓTi TaUT^ suffocaretur sanguine multo adfluente. Contrario 
l! $u£gasi £v yas Tp) Exoucu clic. — ? xaí Tic aüTA mporxova RV Emáeyu. — ? yíverus Ey. — * Ey. — 5 dé. — * OiuplpoUvrui. — 7? 2' om. 
mpócÓsv "ufpyci 6v yucTp) fxovcu vulg., sed iv yacecpi  abieci; — ZmoQauvà C. É., &moQuívu Mare.; — év 38 7G 
Éxovcz omisit Littr.; — 7s (4 sine xzí intermedio C. £. — xoópe L.; — Auépus. — 3voiv omm. C. D. J. £.; — íecé- 
Marc.; — ézeccvÓ5 Zuing. in marg. Post xZ(xpc;c; addunt —gsov 3' Voss., íovópiov 3é E., H. al. m., K. O. z.; — £v 
&írs yia PoUcm, sive cÀ (xzí pro r& O.) ux süb)üg uà 38 cÀ xoópe non pauci codd.; — cpiwxovU' C. £.; formam 


1o: (fov om. O.) * xZüzpcig E. H. al. m. in marg., K. O., 
eíre xzi v76 E. H. al. m., K., O. z.; — c&v ante Qzpy. 
H. al. m.; — 2v 38 4 de meo, jv yap 4 cett.; — ro- 
xabpuwrui E. 7.. x4i vá C. É.; — in cod. O. 9v 38 3 
ÜepzmsÓwTUL keAcÓzÍvuTu4 scribitur. — Dei xai zUbig mU- 
75 i-&ysi C. (a)T:g cod. E.); xaí mie aüT* pom xovcuV 
iémcÁyw vulg., — xí vic MUT Ümdys. v5v xáÜzpcwy Marc. 
Equidem in vulgatam i74y*4 e Marciano introduxi et ex ea 
releci z)772 Tpoc4xcuczy, quod emblema alienum esse exi- 
stimo. — Iam feci, quod potui, ut quam optime textum loci 
describerem; sed vereor multum, ut auctor ita scripserit, licet 
meliorem emendandi viam ignorem. Qnid enim? quid est 
ilud ovo quod 43s Zxe:v dicit? quae sunt illae zpóabev 
4uípzi? sunt in hisce quae mihi nec clara sunt nec perspi- 
cua, adeoque toti sententiae tenebras iniiciunt. 

caUTu 'ricwweyxáuw) — xpovwiuTáTX.] 3' L., Voss., 
Limd., — vulgo om.; — eiexveyxápuuv C. Mare., eigeveyxá- 
ux» vulg; — vulgo 43e 3i ToUTo, equidem otiosum 43e 


T£60€p4xX. his locis e Marc. dedi. 

MÉAAM — Éxc] uMéAAn 34 vulgo, uéAA« 3é codd. 5. 
Littréi et Mare.; — óvouátsi vUv E., vUv om. O.; — &- 
vexz Marc.; — re C. pro Qvi; — yóvov Littr.; — ovs 
vulg.; — mtccstzx. Marc.; — xZi àóo idem pro xzi 3voiv, 
C. E. 4uépto: xzi 3o; — tum ivy yZp czóruci vài 4ué- 
puoi 3ipbpoUmzi, C., E., H. al. m., K., P., £., z. Marc.; — 
xa2í ante zi và xoópg omm. C. J. £.; — TA;v omm. C. 
£. Marc; — ^"uspémv. (13e 38 (3é omm. C. E. H., K., 
P. E. Marc.) £xz £vepovy (addunt 3' E. H. K. O. z.) /evó- 
piov T0i0y3s (có3e multi alii e£ Marc. pro 70/6v3&) vulg.; — 
Littr. 24zpígv 43s Éxei. "Evepov 3 ioTÓpiov TÓDE W. T. À.; 
mihi illud 43s £yz; emblema alienum videtur, quod abiicien- 
dum est. 

Érepo» — mo0AAoU.] TraUT ZAwÜéz icríw C.E., ruUT. 
éceviv &Awüéz Marc. czUTcz &. Z. vulg.; — 7éc5 vulgo, 
&umécy E. H. al. m, K. z.; — ézi vZ6 &. C. £. Mare.; — 
£A04 C. £. m. 


-- 501 — 


à&er] àAÀx6Éa- rci mpóTXci! TGV €»LEpÉcY ÓxÓ- 
TAy *» yov) ég ràc w/Tpac iumíoQ, ÉAáva- 
oTov aija foyeroai ám TÉáG yUyaix0c ic TÀG 
prpzc, trerra dà érl mAciov: el yàp d0póov 
xa) oA) £A60| ég &raE, ox &v dóvauTO *, 
yoyy cvox»y Es, &AX dzomwycí, dv ToU 
aluarog lóvyrog T0ÀAÀoU. "Avrazoóídorai à" 
&y Tjj xabápoi robyuvyríoy' qr opéei yàp 9 xá- 
fmpcig T&v Ao*yeíoy év Tác! TpTYOI TÓV WLE- 
péav mA&íoT4, eira éz^ £Aáoco, Eog ' dy M- 
£g. 1oAAal à 705 yvvaixec OiéQeipay xoDpov 
óAfyg zpóclcy TpiákovTra "uepéay xal dvap- 
ópov éQaívero* óxóca Ó8 Dortpoy 7? &uam Tfáci 
"qpiüxovra *»Uépuci, ÓOnpÜpouévm éQaívero 
dra: xal ézi Té xoópg xarà Aóyoy TÓY 
T£cGEpáxoyra xoi dÓo vwepícyv, óxóra» Ola- 
Qapi, Qaíveroi *» diápÜpeocig TOv utAÉGV: 
xal 4» rt wgócócy (DÜmpy TO zauÓío) 9v T£ 
Üor&poy, GÀ Qaíveroi xal Aye xal àyáy x5 
54» ÓiápÜpocic ÉoUca zi iy Tf xoópy iv rco- 
cepáxoyra xal dóo vuépowci, ézi Óà TÀ xXoÓpo 
éy Tpifxovra' icTopéovci yàp ai Eau Aó- 
ci&G TGV TÓloy xal TG. Aowcícy mi xabáp- 
ci€g. Alrioy Ó'écri Óri TO ÜcAU TüyvuTaO! 
Dortpo» xal dimpÜpoUTou, OTi *, tyovy doóeye- 
cTéÉp4 écTl xal Uyporéo4 Tc Ü4Así4G 7 TOU 
&potvoc* xal dváwyx4 xal xarà robTOy TÜY 
Aóyoy Üorepoy Tyvucómi TÓ ÜgÀu 9 TO dg- 
c&y* xal *», xáÜapoig Qc povieTÉoX, TOÜTOU ELVEXEY 
er] T5 'OwAsíy yíyverai 9 émi TO got. 
^Ava[jácouai dà? aóbig Ozícc O0cy ázméMurov. 

100/. 'Oxórav óà OimpÜpcUr TÓ ciío Tà 
elem TGY ueAÉGv, 'ajEouévou aüToU cá 
vct ÓcTéà émzi0XAWpórtpm '" yíyverai xal xot- 


autem modo rependitur in purgatione: procedit 
enim purgatio ex partu primis diebus plurima, 
dein sensim minor, donec cesset. Multae vero 
mulieres iam puerum abortu perdiderunt paulo 
ante triginta dies et membris destitutus appa- 
rui; — qui vero post triginta dies, vel hoc 
ipso tempore, ii apparuerunt membra distincta 
habentes; et in filiola pro ratione dierum qua- 
draginta duarum, cum abortu reiecta fuit, ap- 
paruit membrorum distinctio; et sive puerulus 
ante sive post abortione perdatur, sic apparet 
et ratiocinio et necessitate distinctio membro- 
rum facta in puella intra dies quadraginta duas, 
in puero vero intra triginta; documento enim 
sunt puerulorum abortiones et purgamenta ex 
partu. Causa autem cur foemina tardius coga- 
tur et membra in ea distinguantur, haec est, 
quod genitura femineae prolis debilior et hu- 
midior est quam masculae; et secundum hanc 
argumentationem etiam necesse est, ut tardius 
cogatur foeminea proles quam mascula , ideoque 
diuturnior est purgatio post filiolam in lucem 
editam, quam post puerulum emissum. Sed eo 
redeundum mihi est, unde digressus sum. 


19. Cum vero puer artus distinctos nactus 
fuerit, ipso crescente et ossa circum duriora 
fiunt et excavantur; quae res a spirtu fiunt; 
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Aaíyermu* xai ToUTO UTÓ TOD cVytÓUOTOG 
yíyverou* xoiÀa Óà &óvra ÉAxei ig écvTÀ 
"&m0 T&V capu» roU aiu&AcTOG TÓ 'TiÓTA- 
TOV. Kai wpóvo Oto( Urat aDÜig cà dxpa 
Tüy boréov, Gomtcp óevópéou rà àxpórara 
Ücrara 0oUrci xal obrc xai ToU muiÓÍoU 
difecrayrai àz' AàAMAgy ob ÓáxruAo)! TGV 
«eipGy xai TOY o0. '"Ezi "a rGv dxgcv 
ol óvuwec Qóovrai mr&eAceurTGo! yàp ai (QAé- 
Dec ai ToU &vÜpózmov mcm! ég roUGg ÓawTÓ- 
Aoug TGy z008y xal TGv w«cipv: xai may Ó- 
TraT&i UÉ) elici éy cr cóOuari QAéBec 'ai 
&y Tf xtQaAQ, Érerra O8 ai iv molo! cxé- 
Aeci xal oic! Üpawíoci xal TOicl Tcl, 
&y 08 TO0ici 001 xai Tácl *«spci AemrTÓóTOTa 
xal muxvórarai xoa) mAscTOa (QAéíDec co!) 
xai veüpa AezTÓTaTA xl) TUXVÓTATA Xi 
mTÀtoTA, xd O0cTÉÍR iéAá«1oTA TQ jLEyÉÜGI: 
TGV 'ÓE weipüy xai TOv o0» 'éy roici Óum- 
xXTÓAoic| TGTO ULáMoTÁ écTi. "Ex 8 T&v 
QaxTÓAGV, (T€ TUMYÀ ÉxÓvrov ócréa cuixpà 
xal (QAéBac xal vseUpm, oi Ovuwec Qovrai 
AemTol xai muxvoí: xal ámoAau[ávouci TY 
QAsDB8v Trà dxpm, Gore uxxéri aü&soÓu! 
Lx08 mpofxel érfpwy érífpug: Gore uy» Üav- 
uáQ e Óri oi Óvuec é&oráro roD cuaToc 
zuXxvóraTOÍ cit. 

X'. "Aua dé roici OvuEL xal ai Tpíxec éy 
Tá «sad jiCoUvrai* Exe dà 0e rà &ápQi 


l ímó. — ? miT&TOV. — Ó xz Mi. — * qt. — ? x&y- 


L&AÉay esse accusativum pendentem ab antecedente 3;zp- 
0pe05, ita ut vo zzi3íoy dicatur dizpügoUoUz: c£ cidem TV 
K£Aíay. Est sane perfamiliaris in Graecorum scriptis eius- 
modi structura, neque de illa monerem, nisi factum esset, 
ut aliquando lacunam esse existimarem post zü£ogévov aüroU. 
Nimirum putabam -vZ :/aez cüv psAí«y esse principium 
apodosios, quia in Littréi editione post zidíoy commate 
distinguitur. Lacunam igitur esse opinatus eo, quem signi- 
ficavi, loco legere volebam óxózzv 38 OizpÜpuU* vo viov, 
TL £tiàez vÀv ucAÉuy àmiQauvéoTspu mcÀ Tt ÜcTÉAG ÉTIOXAM- 
póvspa yiywecai xui wouAGmiíveTZL xui ToUTO UT TOU 7TVEÜ- 
RuroG yíveETZL X. T. A. — Sed postea longe aliter sentire 
coepi atque animadverti me prope abfuisse, quin minus recta 
loci interpunctione in pessimum errorem inducerer et moverem 
quae minime tangenda sunt. 


M , LI M , [74 * 

x4 xpóvg — vüv T038v.] x«í ante ofv« de meo adscri- 
psi; sin ofv« 38 xzí malis, non adversor. 

e7c1 3 a) — uáMeoTá àcTi.] Ante Zzí Littr. recepit xaí, 


quod H. in marg. habet, sed al. m.; mihi minime recipien- 
dum videtur. Vulgo aí7&v cG&v Zxp«v, sed 20 TOv Lxpuv 


cum autem cava sunt, ad se trahunt e car- 
nibus quod in sanguine est pinguissimum. 
Et temporis tractu extrema ossa in ramos 
dein diducuntur, quemadmodum arborum sum- 
mae partes postremo in ramos excrescunt; 
atque ita etiam in puero manuum et pedum 
digiti a se invieem disiunguntur. Atque in 
eorum extremis dein ungues oriuntur; venae 
enim omnes corporis humani in pedum et ma- 
nuum digitos desinunt; et crassissimae corporis 
venae in capite sunt, deinde in cruribus, bra- 
chiis et cubitis; at in pedibus et manibus te- 
nuissimae, densissimae et plurimae venae sunt, 
itemque nervi tenuissimi, densissimi et plurimi, 
ossaque magnitudine minima, eaque praecipue 
in manuum ac pedum digitis. Ex digitis autem, 
nimirum cum ossa densa et parva habeant, ve- 
nas etiam ac nervos, ungues tenues et densi 
oriuntur, qui extremas venas comprehendunt, 
adeo ut neque ulterius progrediantur, neque 
alia aliam excedat; ut proinde minime mirum 
videri debeat, si ungues exteriore corporis parte 
densissimi sint. 


20. Quin etiam una cum unguibus pili in 
capite radices accipiunt, eorumque matura ita 


C. E. H. Mare., Littr.; — v&v xeipüv xzi vüv 038v cod. 
7., sed paulo post etiam crura ante brachia memorantur; — 
eiciy ai ày cO apu T. QA. ceteri; — x2] ai àv «9 «sQ. Ald. 
et codd. plerique Littréi et Mare. Voss.; vulgo xzí abest; — 
de meo interposui z/ ante £v voc. GxÉAcCi; — £V TOiGi 
Bonx. C. J., à» voíc. mw«Xx. C.; — x«i mzAs£icTZ Om. 
Marc.; — xai ócTéz — ueyébg: omm. C. H., ubi rest. al. m., 
8. z.; — post usyéüe: ferunt xai mcuxvóraTU Xi mAticTA 
H., alia m., E., Mare.; — xai vois; 3uxTÜAO: C. Y. J. 

àx 38 vv — sicí.] xci cpuixpá nonnulli codd. et Lind., 
Mack.; vulgo ore oí Uvuzec Qéovru: ££ aüvGv, sed Lind., 
Mack.: ofrec. Oi 3'Üvuxc x. v. A. — Et loci orationem 
perplexam esse recte vidit Lind., sed me iudice cjec et 
é£É aür&ü» pro emblematis alienis repudianda sunt, quod si 
feceris omnia facile procedunt. Porro 2U£scÓz: zie vulgo, 
sed ego otiosum pronomen abiieio; — Z£«6ev voU cup. E. H. 
al. m., K. O. z.; — &eici à yZRp vv zuxvorárav sicí vulgo, 
sed postremum omm. E. H., ubi alia m. rest., C. J. à.; — 
mihi additamentum alienum videtur esse. 

20. &uz 38 voíc: — xti] £ve H., qui Zu al. m. 
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Tüy TpiyGv Tác Qócioc: Qóovroi ui» yàp 
uéyicTai xoi m AcioTa4, 0xoU TOU CÓULATOG Y 
émióeoulg ágaioráT4 écTl xal Óxou $*» Opi& 
perpíg) ixuáóm ég TWw Tpouv Ee. Kal 
'Óxou * émiÓspuig ÜoTepoy ápam wyíyverai, 
éxei xai Üorepoy ai Tpíysc Qóovrai émí TE 
TQ ytvéío xal TÉ "Du xai ei zou &AAOÓL 
"Aum ''yaàp TQ 'yóvp yuyvouífvo $9» càpE 
Apau tyfyverai xal 5 émidepuig «ai rà QAÉ- 
Bia crojobrat ME AAOV 92 £» TO mplv x póvq: 
maid] yàp éóvri ' AemrGv T&v QAeDíov &óv- 
TGV 0Üx Éx« cpéei Ór müTÉV € yovéy: xai rfc! 
zapÜÉvoici zepl TGV Xovrauuwvíay cüTÓG Aóyoc: 
&ua Óé 000g pocyíyverai xal TOici xaTa- 
ppííoci xal) T$ 'yovü xal Trpiy obras 9» 97Ow 
TOU cOid0g xal T4c -apÉfvos, dpa Tic 
émidspuídog 'yevouév4c* xal &um »*» 6Op£& 
lxguáóm uerpíg» ég 'TWv TpoQW» &ei xai o0* 
&Aácco»m. Obro Óà xal 'ézi TOU 'yeveíoU 
TOU dxÓpóc Fer dpa» yp yfyverou 9 émi- 
Óspuig, *epeoócwc ég abTX4" Tüc ixuádog 
ám Táüc xeQaA4c-* &ua uiy yàp 'éy Tfj Aa- 
yv&u, &ua Ó8 xoi &v TQ ueTaED wpóvo «4 
óplE£ uerpí4u» É«ei T7» ixuáda ig T3» TpoQ9v 
Tór& uá&AioTO, ÓxóTaV «.póvoo éy'yévwrTo TO 
UypQ TQ àzó Tác xeQaAXo xaraDaívovri éy 
TÍ Àayvéíg, àzéx ovri àró r&v oT«ÜÉov , él 
TÓ éveil.  Xwwáiov Óà Óri év TOlc1 dgouo- 
TáT0OIc! TZc ETiÓepuídog Qovrai ai Tpío ec: 
&| Tig éÓÉÀo! émixaUcai T€» EmiÜsguÍÓn xai 
QAóxTawav uoUvyoy zoioat xal ' Vyiácat, mU- 
Xy» ytvouíy4 $» ézióeguig xarà T€» obAÀxv 


se habet: Nascuntur quidem maximi et plurimi, 
qua summa corporis cuticula rarissima est, et 
ubi pilus moderatum habet humorem, quo nu- 
triatur. Ac sicubi summa cuticula postea rara 
evadit, ibi postea quidem pili nascuntur, veluti 
in mento, pube, aliüsque locis. Nam simul ac 
genitale semen oritur, caro et extrema cuticula 
rarior evadit, venulaeque magis quam antea 
aperiuntur. Cum enim adhuc puer est, venu- 
laeque tenues exsistunt, neque per eas genitura 
ferri potest; eademque ratio est de mensibus 
virginum. At simul ac mensibus et geniturae 
via patet, puero et virgini extrema cuticula 
rarescente, pilus in pube nascitur, simulque 
moderatum, neque pauciorem, quo alatur, hu- 
morem habet. Ad eundem modum de pilo in 
viri mento se res habet: rarescit enim summa 
cuticula, delato in eam a capite humore; si 
quidem simul et in coitu et intermedio tempore 
moderatum humorem, quo nutriatur, pilus ha- 
bet; tumque maxime cum humor in coitu a 
capite descendens in mento longe a pectore 
restiterit, ibique moram fecerit. In rarissimis 
autem summae cuticulae partibus pilos enasci 
indicio est, quod si inusta extrema cuticula pu- 
stulam solum excites eamque persanaveris, ubi 
summa cutis densior evaserit, nullum ex cica- 
trice pilum emittet. Qui vero aetate puerili 
eunuchi fiunt, eam ob causam neque in pube, 
neque in mento pilos habent, levesque toti 
sunt, quod cum nondum via geniturae facta 
sit, nusquam rarescit summa superficiei cuti- 


l Üxoy ÜcTepoy omissis intermediis. — ? yo om. — ? xa rdv QAe(líuv AemTüy bóvruy. — * yov Tüs. map évorri xu Tp. — 5 TÁáv om. — 55 ézí. 

? sa Ey. — 7 byiiyei- 
fert, I. J. O. 3à.; — pév. omm. C. £. Mare.; — /exe;  Lind., Mack.; — óxórzv 6 xpóvoc vulg., óxórav xpóvoc C. 
et. f. Mare., quos sequor; — Zzéxaev (&méxov Ald., Parr. 
X4) dxou — ZAAol..] àxe om. X.. «zi üxov pro éxei xaí — multi, Zzéxovr: coniicit Foés.) (addunt Zzó multi codd. 
Ald., Parr. multi, £. z. Mare.; — xzi v5 £4 om. Lind. apud Littr., Marc.) vcGv o740ée» vulg.; — év vj A«yveín 
&pu yàp — &Adccova.] coU yóvou yivouévov al. m. H.; — — ézi «à éíveww xui &mÉxovri àm5 TüV cTwWÜÉuv Lind.; — 
cTopMoUTZ. e pluribus codd. Littr. pro vulgato evouoUvrzi,  óxórZzy TÀ ÜDypbQ iv TÀü Amyveim mU Tig wiQuAZG xaTa- 
etiam Marc. ezouoUvrui; — óvri xmi vv QAecBísw As-  Baívouci émi Tb yévsiov, 6 xpóvog &yyévwT 2i &mÉxovri TV 
zTüv, vulg. — éóvri Aemrüv Tuv QAsDíav, C.,É.sine vv, | c Twbéuv Mack.; Littréus legit Zmexóvrav Gv e T€6égv, quod 
Mare., Littr.; — éxxepée C. Mare., Littr., yx. vulgo. quid in hoc ratiocinationis cursu sibi velit, non satis capio. 
Post yová vulg. £o; zzp8. (cf. lectt. Voss.), quas voces Equidem cum Lind. et Mackio ad Foésii Zzéxovr:; confugio. 
reiecit Littr; — ysvouíuc C. £. Mare., Littr. ubi vulg. cwuáio. — é&xQósei.] enpsioy E.; — 0£Aot J. uoUvov C. 
yivope. ; MAS. SA Marce., Littr., &óvov vulg., Oy/z: Lind., jyi&ez; de 
oru — émzi vb yívyciov.] xo 4 émí vulg., «zi émví C., meo; — các om. K.; — éxQce: C. £. Littr., exQéeerz; 


E. H. K. z. Littr.; — -óvc 38 uáAw TZ Zuing. in marg., 
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Tàe TpíyaG ox 'éxQócti. "Oxócoi 0? s)voD- 
«0i TGidec &ÓvrEG "yíyvovrai, Oià robTo obT&E 
4DGci, oüór& 'yeveiQci, Aet T& wíyvovrai 
OÀoi, OTI *4 600g TÉ y ová oOx éIytVOUÉYVM 
obx dolo: TW» Ezi0epuíoa &mi T EÜumaVTI 
cóuaTi* &mroAÉAamTa! *y&p * 600g Tic yo- 
vic, Goztp wol elgyron 0Ayq zm pórepov. ' Kai 
ai yuyaixec Ó& Actu vyfyvoyrat TÓ T€ tyÉveioy 
xal 'TÓ cua, óri 6v Tfj Awyveíg cpéov T 
Uypüy ob'y, OuoícG xAoveójevoy cg TO ToU àV- 
Opóg TX éziÓtQuídm o) zoifei &paurv. 'Oxó- 
co! 0$ QuAaxpol tyíyvovrau, obroi dx Aey- 
uaráÓsís cci: xal iv Tfj «eai abTGy dua 
TÓ Aayv&íg xAoveótevoy xal ÜepuuauvÓóu.Evov 
TÜ Aéyua, 'mpoczizTO) mpg T9V ÉTi0tp- 
uída xaíc r&y rpry&v ' vào Qao xad Éxpé- 
oyci ai Tgíec' oi dé &Dvob' o! Oià ToUTO 0D 
yíyvoyrai QaAazspol, óri a pécv o yíyverau 
xíyqo15 ic*ugy, od08 Üepguaivóusvoy TO (DAÉy- 
pa 8» T Aayyeía xaíei TG» Tpry&vy ràc - 
ac. Ai dà moii Óià cobro wyíyvovrau, 
óri Éy 'T0AÀ& *p6vco Otixveupévou ToU Uy poU 
&y TO ávÜpómzQ, dzoxpíverau TÓ AsuxóraTOV 
xml mírT&| mpüg TW» éziÓtpuílu: xal *« ÜplE 
Acuxorépu» ixjuáóm ÉAxouca * &v TO piv 
«póvQ AcuxoTío4 yíyverou '! xal v érióepuic, 
óxou ai zoAimí sicui, AsuxoréÉoy TG &AÀA«G 
yíyyerai* xal) óxócoi 8x ytverág moMÓy TI 
Éyouci dày Tf xeQaA, xsívori € ézideppig, 
óxou ai coAimí elc), Acuxorépy Tic GAAwgG 
'éorí: éx&i tyàp vÓ Acuxórarov Uypóy éoT1. 
"Exe ó? xal róÓs GÓt: óxoíyy dv 5$ càpE 
lxuáóm EXAx4, 54v ct Asuwov Yv TE TUppyy 
4» T€ UuÉAaiay, TOlaÓTXY TY€V «go» xai * 


l| bxQóseTzi. — ? uj 9t yv. sine xaí. — ? 


cula. Nam quemadmodum paulo ante a me 
dictum est, intercepta est geniturae via. Mu- 
lieres. autem mento et toto corpore glabrae 
sunt, quod ipsis in actu venereo non perinde 
agitatus humor ac viris summam  cuticulam 
raram efficere nequeat. At qui calvescunt, ii 
sane pituita redundant, quod per coitum in 
eorum capite agitatum et incalescens in sum- 
mam cuticulam illapsum pilorum radices exu- 
rt, ita ut pili effluant. Eunuchi autem eam 
ob causam non calvescunt, quod neque vehe- 
mentius moveantur, neque pituita in coitu in- 
calescens pilorum radices exurat. Cani autem 
ob id fiunt, quod longo tempore permeante in 
homine humido, id quod candidissimum est 
secernitur et in summam cuticulam illabitur, 
ita ut attracto candidiore humore pilus quam 
antea candidior evadat, ipsaque summa cuticula 
eo praesertim loco, ubi cani sunt, quam quovis 
alio candidior exsistit. Quique a prima origine 
canos habent in capite, ilis summa cuticula 
ubi cani sunt, quam alia quaevis candidior est, 
quod illic albissimus humor inest. Sic autem 
se res habet. Qualem humorem caro attraxe- 
rit, sive album, sive flavum, sive nigrum, ta- 
lem etiam colorem capillus habet. Ac de his 
quidem hactenus. Deinceps vero quod est re- 
liquum persequar. 


7TÓ om. — * mpocimTOy 7rpic TÀv tmiÓ. abest. — 5 màe fífuc cia O9» oc mpormimTOV Tpie T»)vtmiOtpuíÓn 


x&ixp. — 9 m0AAd om. — 7$ re iz:Ó. sine xzí et tum pergit xz ZAAov Uxou zi T0AA« tizí omissis intermediis. — ? yíyera;i. — ? 5y 


TE AtUx5» om. 


6x6co. — m pómepov.] àuz. coU. oU * civ cod. £. Marc.; — 


&pmieí C.; — émi vr EÓumavT: Bépuurs vulg., curs in 
his Zuing. et Marc. in marg.; puto esse coniecturam, sed 
eam recipiendam esse arbitror; — Zz9AéAwzTA4 vulg., Z70- 


AéíAumcTA4; C. I. J. £. Marce., Littr.; idem autem latet in 
aliorum librorum scriptura Zz0A£AeuTZI. 

xz ui yuvaixeG — &paiAv.] wu ai yvvuixec C. £. Marc., 
Littr., xzí om. vulg., et zi 38 yvvz?xsc fert. 

óxóco, 38 — íGue.] obmvo. 38 QAeyuará3ese cod. £., 
Mare.; — xzi mpoocziz Toy E. K. X.; — peo TOV 7p0G 
737» Ézià. omm. Parr. nonnulli; — cp:x&v vzv £íCzv Marc. 


Post rZ fíCzg ferunt oia 35 6 mpoc7ízTOV "pg TÀV ÉTi- 
Beppídz F. G. H., in quo erasum al. m., I. J. O., cf. lectt. 
V.; — wyyvovras C., tyívovras cett. 

&i 3B moAiui — Dypóv &cri.] xoi a£ moAi2Á X. ; — Éx oven 
pro £Axovcz C. É£.; — xí ante 4 ézi3. omm. H.. ubi alia 
m. restit, J., X.; — ante óxov vulgata fert xoi wZAAov, 
quod omm. C. É. Mare.; — xzi óxóco;. — ec ví omm. H., 
ubi al. m. rest., Il. J.; — éx *yevezc Marc., sed al. m. ye- 
veTsc. 

Éxei! 38 — wyyvevzi.] v v6 Acvx£v omm. H., ubi al. m. 
rest., I. J.; — Xv ve zvuppáv omm. E., ubi rest. al. m., 7. 
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óplE wyíyverai. "Ta)ra ÓÉ uoi ég voUTO &- 
pyra. ^"EAcócouoai 0? aü6ig ég TÓ 'émiATéG 
TOU Aóy oU. 

xa'. "Oray óà ov và dpa TOU cuaTOG 
TOU COM 0C Uf eo xal oi üvu« ec xal ai 
TpÍ Ee A eta , Tórt à» xai xA ÉEEGI xai ó 
«óvog ég voUro yíyverai TÓ y pce 
Tptlg UijyEg, Tí] 00 ÓqAcíg TÉcoapecg: Ge yàp 
'ào émiTorAcioroy Euu(Qaívei* &ori 08 à xal 
apócUsy T&v zaÓÍcy ToÓTOU TOU '*pÓvou 'xi- 
véerai. Kivéerami dà mpócÓs» TÓ dpotv Ori 
écTri iowupórtpov ToU ÜfgAcog: xai 'zó6cÜty 
m yvyuTO TÜ pct», üzO yàp lo uporéow 
xal mawurÉowc tovg tyíyverai. '"Oxóray à8 
xiy40g TO E£uDguov, rÓóTrE OY, xmi TÓ yáAa 
émioxpuaíyen Tij wor p^ ol yàp uat ol ' ácípov- 
Tài Xa) ai ÓwAal OpyGci: TÓ 06 yá&AÀa o0 
wepéei* xal Tüci i» uxvocápxoici TG 
wyuyaixGy Dorspov TO 'y&Aam émicWuaíve xal 
&pxeToa, Tío! OB dgaiocápxolci zpócUcy. Ar 
a&ymyxmí4y Ó8 coi$jvÓe yíyverau vTÓ yáAa: 
óxóra» ami Tgai Üyx«4pxl &oUcai DzÓ TOU 
zaldíou ziÉ( ci T9) x0iMuy Tí YyuUyamxóc, 
' Tác Óà xoiAÍ4G m A4peog éoócwc 0 ' éxziecuüG 
yévurau, * àzozidós TÓ zióTaTOV dzÓ TE TÓY 
? Beoray xai] Ty moTGv &Ec ég TO éÉmíTÀo0y 
xal TW) cápxa: &omep oEppua el TIG EA Siue: 
&Aaíg TOÀAGQ xal idw avail», xal, émv 
&yazrín , miéL o1 TO Ofpua, " Oazidóo: dy zrie- 
Copéyou ToU Ófpuarog EEc rà ÉAmi0v* cobro 
dé xal) Tío xoiMyG TÓ zimpóv iy éuTs) éovoó- 
exc àzà T&y fporGy xal rG» mor, zi&,o- 


21. Postea autem quam summae corporis 
pueri partes ramos foras emiserint, unguesque 
ac capilli radices egerint, tunc sane etiam mo- 
vetur: ad idque masculo trium mensium tem- 
pus conceditur, foemellae vero quatuor. Sic 
enim ut plurimum fit, etsi etiam quidam pueri 
ante hoc tempus moventur. Prius autem mas 
movetur, quod foemellà sit robustior; prius 
quoque concrescit masculus, cum ex validiore 
et crassiore genitura constet. Cum autem foe- 
tus movetur, etiam lae de se significationem 
matri exhibet. Mammae enim attolluntur et 
papillae turgescunt, neque tamen lac prodit. 
Et mulieribus quidem, quae denso sunt corpo- 
ris habitu, tardior est lactis significatio seri- 
usque fertur, citius vero his, quae rarum ha- 
bent corporis habitum. Lac autem hac de causa 
necessario gignitur: cum uterus foetu intume- 
scens mulieris ventrem comprimit, si eo pleno 
compressio illa accidat, quod in cibo et potu 
est pinguissimum foras in omentum et carnem 
prosilit. Ac veluti si corium copioso oleo per- 
unctum quis imbibi sinat, eoque imbibito co- 
rium premat, quo compresso foras oleum pro- 
manaverit, sic certe ubi venter pinguedinem a 
cibis et potibus continet et ab utero compri- 
mitur, quod pingue est in omentum et carnem 
transit. Atque si raro habitu mulier fuerit, hanc 
exsudationem facilius percipit, sin minus, tar- 


l ümoAevmÉ. — ? hpsevixd. — 9 Gg abest. — * wiyéerz; om. — 5 mwpürow. — 5 mipoyrui. — ^7 Tic O' óxór&y mAMÁpete X- T. M. — " mice. — 
9 &mom4oZ codd. — !9 zpooZy. — M Jigeruocís. 

TZ4UTX — Aóyov.] &moAeiTÉG vulg., etiam Marc., éz;A:- in marg. H., Littr., vulgatam e V. notavi; — pro bpyüic, 
zég J.; — éziA&vTÉS Zuing. in marg., Littr.; — Z7oA:zég nonnulli libri Zpaimi tyívovrui; — codd. nonnulli xZi éEég- 
6. 5. xeT2Os. 

21. Óray 38 — wwéerzi.] éppi&iin mmy codd. et edd. ; à? &vwayxuuiww — cápka.] AinvmyxdCeiw C. Y. É., 
cepi £iCu0o:, quod dandum esse iam Littréus vidit; — p &wuyxaí«» Marc., corrector vero Zwéyxww. — Vulgo 75 
imyTOTA, E., H. al. m., K. O. P/ Q.// z.; — Zer, 32 3'óxóra»; in Kühniana óxóv4v uncinis interseptum est; mihi 
C. Marc., fer. 3 Z £ vulgata. Littréi emendatio xc Aí.; pro óxózzv» legentis recipienda 

xivéevus — yyveros.] yíverus pro xivéeras C.; — tum — visa est. — Porro éxziecuóc E.. H. al. m., K. P./ z.; — 
mt éahey QE. Zuing. in marg., Mare., Littr., pro vulgato — yívezz; J.; —  Littréus Zzo7idós. cett. scripsit, ubi libri 
Tp TOV; — và Zpccy coU bj Acoc Zuing. i marg.; — xzi formas a z*3á« ferunt; illum secutus sum , quemadmodum feci 


zpTOV mÉyvuT AA vulg., sed zrpócósv C., H. al. m., Marc., 
Littr.; — post yíyveToi C. £. Marc. 72 Kpcey TOU "BAsos. 

óxóTZ4V —— z póabev.] ÉTIOWIARÁVEL XZi T YEAR vulgata ; 
dedi ordinem verborum ex C. £. Mare.; — Zeípgovr zi al. m. 


IT. 


Epid. V. 16. — Dein & m6 ys Littr. de suo, sed ce non est 
tangendum; — £óiw: &vzzieiv Marc., &yaumíveiw cod. X.: 

miéEg vulgo, ziéZo: Parr. 4. É., miecéos C. 0.; — WEM 
Joí4 C., Syammolot IH. -J. Marc., in quo manifesto latet 


64 


— 506 — 


pévq45 Um TGV [rpéay , ' Quuzidóei TÓ ziap 
ég TÓ ÉzírÀo0y xal ég TW» cápxa. 'K3v 
apaiócampxog Ey 5» wuys, Üdccov alcüáverau 
T9; 'Olazioóciog: jv Ó29 u94, Üorepov. Kal 
Tà £y yacrgl Éyovra wrüwem, qs [Ti vo- 
cé4, Ux ToU aÜTOU TO0TOU xal círoU mióTEpa 
yfíyverai dià moUro: Ópwoíog 08 xal * yuvf. 
'"Acó yàp ToU míovog OwaÜepuouvouévou xai 
AcuxoU &ÓyrOG TÓ y AuxalvÓuuevoy Ux Tijg Ü£p- 
UMXGS Tío àmàÓ TÀV ww4rpés) ázmoUM[Dópcevov 
&pycrai ég ToUG ua obo: xal ég TÀG UÓTQaG 
dà üMyoy Épyerai dià r&v abrÉov QAe(0v: 
réÍ/0Uc! yàp ég ToUG pua oUG xal ég TÀG u*- 
Tpac QAÉBim 'mrabTá TE xal mapmumAMgciam 
&AAa. Kal óxórav àQíx4rm ég TÀG uf$- 
TgAXG, idÉ4v loei roU y&Aaxrog xal TÓ mau- 
Oíoy àz" ajroU émawpícxerai ÓMyov, oi dé 
pao] Óexópevor TÓ yáAa 'üeípovrau mipe- 
TÀÁjLEVOL* Xa) óxÓTAV TÉXW , Àp"yso xivjciog 
ümoytvoufswc, «opés TrÓ y&Aa ig robo ua- 
Cobc, 5» Ü4Adg 4. "Exe yàp obra: 64Aa- 
Couévoiy Tol) pa oiy eüpodrEpa "yfyyerat rà 
QA£Biz ig robo ua oóc: süpoórtpm O8 vye- 
vóutya àzó T4c; xoiMÍ4c ÉAxOyTA TÓ TOV 
Troy paC ol) diaól0óaci. Kal''yap xal ó ày?p 
7» Aayvytóg 'To0ÀÀA, cüpoóTEpu yryvóueva 
Trà QAÉBus pAMoy émáyei T9». Aaryveíqy. 
x'. "E«si óà xal róde Ge: *» TgoQy xai 
X» aü£Excig TGy TuiÓÍey wyíyverat, Óxoc &v 
&y Tác: wf TQyci Ey cà dz TG wyrgóc- xal 
óxQc Gy *» ufürw4p Ex vyisí4o 9 ácÓcveluc, 


dius. Quin et pecora cum uterum gerunt, nisi 
morbo aliquo laborent, potu ciboque eodem 
pinguiora evadunt, itidemque mulier. Pingui 
namque incalescente et candido effecto, quod 
uteri calore eduleatum est in mammas expres- 
sum tendit et in uterum quoque exigua portio 
per easdem venas fertur. Ad mammas enim et 
uterum eaedem venulae tendunt et similes aliae. 
Cumque ad uterum pervenerit, lactis formam 
habet eoque exiguo puer fruitur  Mammae 
vero ubi lac exceperint, attolluntur et implen- 
tur Atque ubi mulier pepererit, suborto mo- 
tus initio lac in ipsas mammas fertur, si pue- 
rum lactaverit. Sic enim se res habet: dum 
mammae exsuguntur, venae, quae ad eas ten- 
dunt, ampliores redduntur et ampliores effectae 
quod pingue est a ventre attrahunt et in mam- 
mas transmittunt. Vir enim si venerem crebro 
exerceat, ampliores venae redditae semen magis 
attrahunt. 


29. Quin etiam haec res se habet ad hunc 
modum, incrementum foetuum fit pro ratione 
qua se habet id quod a matre in utero adest 
et prouti mater se habet, sive quod attinet ad 


l jiamuda. — ? xXy, — 9 Qiumudsoioe codd. — * rara. — 5 dípoyrai. — 9 yàp xaí abest. — 7 moAAG. 
àiumiBóo  ; — vulg. 2iz73£ , Littr. 3z7;3íc;. Tum cett. omnes | X.; — va/7á vc C. H. Mack. Pg 
zieCeupévou et mox zis£euuévay; item reliqui &y zív55 éxoó- xui óxórauv — ÜxnAdCn.] iSénv a xc; omm. multi libri apud 
746c. — Articulum ante z/zp omm. E. z., zizpóv O.; ég  Littr., Ald., Marc. Post yZAzxTos Lind. xai Zeípovras; — 
ante TZv cápxz om. C. Xuí ante c0 7:4i3íoy omm. Ald., Parr. multi , Mare.; — Ti 
xA» — Vecrspov.] xiv libri sex Littréi, hie ipse, Marc.,  3é pro xi vó Lind.; — Zzazvpícxér a; libri nonnulli, ézzv- 
xLy vulg; — sí4 C.; — JBiumw3ciog vulg., 3ummiBóciog — pícxeTus &T aiToU E. X. z.; — deípovrzs E., H., al. m. 
Littr.; — e; 38 &* C. Marc. in marg. X. P. z., aípovre, vulg.; ES eg ToU6 uuCoUc 
xZi Trà — ywv.| moToU Y círov libri aliquot apud Littr. —oórovs vulg., ego otiosum coórovc abicio. 
et Mare.; — ziórepz H. O. Ey ei — 3123026201. ] ÜqA Cop évuv cv pu Cv aliquot mss.; — 


&70 — &AAz.] yéáp omm. Ald., codd. multi apud Lit- 
tréum, Marc., ipse Littr.; mihi non abiüciendum videtur. 
Porro oU ante zíoyog om. C.; — xaí ante AzuxoU om. J.; — 
76 ante yAvuxzivóu. omm. Ald., Parr. multi, Mare.; — Asv- 
xziópsvoy pro yAuxziv. (E. cum v& post Aeuxaiw. et y Av- 
xzivópevoy supra versum al. m.) X. P. Q^ Post yAvxauvóg. 
addunt ve H. al. m. et K.; — 4$ v5 ó£pu4c vulg., $76 
de meo; — airüv QA. C. £.; — yp post eí(vovc; om. 


xaí pro eüpoóm. 32 ysvóuevz X.; — *yivóuevz pauci codd. 

xai — Auyyeluv.] xai tyZp &ynp, 3v x. T. A. C. £. Mare.; — 
yíverzi pro. yivógevyz C., £., Zuing. in marg.; — xai uZA- 
Aoy C., É., Zuing. in marg. 

29, Éys, 38 — xev] óxórav 8v Tü. wÜTpuct Í (ein 
C. Zuing.) vulg., — Littréus dedit («ec Zv cic. wÓrpyoi 1n 
7b áaz5 TÜÁG Lw€Tpóg; mihi év non negligendum videtur, sed 
quum iévz; év Tic; wÓTpyac; pariter incongruum sit atque 
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'Qós xa) TÓ cuidíoy Pwei. "Ocmtp xal TÀ 
&y Tf ylà Quóusva TpÉQerou àz0 Tüc ys 
xai 0xoG dy *» y5 ty», 00rc xal Trà Qéó- 
JuEva, Exe &) Tf yf: TÓ TE yàp cmépuua óx6- 
Tay XxaTA[ A405 éc T3» yi», Óxuádog ' zíu- 
mcÀarai àz^ abrág: Éw&i yàp &» éauTÉ 
y« ixuáóm zavroíy) Gore TpéQew Tà Qué- 
ueya: ixuádog dà zA«c6í» TÓ cTÉpuam Qv- 
c&ral xml] olófer: xa) dwwyxderoi 0m Ó Tío 
ixuádog EvorpéQecÓai v dóvauac, 9 écTi xov- 
Qorár4 &y TO ccÉpuaTi. EvucTpaQcica Ói 
5» dóvauig Ur0 TOU zvytÓuaTOZ xal T4G lxu- 
dog, QÓAAÀa 'yevoufy, Quyvci r0 oTÉoua" 
xa] àyaTÉAAa 'i£Eo mpürov» rà QÓAAa. 'A- 
vartíAayra Óà óxóray jwxxéri ObywTmi TpÉ- 
Qecóani UmÓ Téc ixuádoc T£; £v TR ezÉpuaTI 
£yeoDo?c , ' Qfyyuraí r& ic TÓ xáTO r0 cTÉOUA 
xal Dióusyoyv óz0 TÉ» (QAAcv ueÜÍuci TG 
duy&uiog ig TÓ xárco Y iy nürQ UroAs(zera! 
dià T4» DapórwTa, xai wyíyvovrat ai (Cau 
&x TÉV (DÓAAGv Óivrermufyai. '"Oxóray à 
x&rco [aoc p Ua à Quiv xal 7» Tgo- 
Qwuw àzó rig y5o mori, Tór^ 104 5Qá- 
woTa z&y xa) àváAcora éc TÓ Qui», m A3v 
TOU AezUpíou, OTi oTtpeÓTUTÓV &oTi* aÜTIG 
óÉ TÓ AezÜpioy caziy Éy Tf yf dOwAov vyí- 
yverai: qpóvo d xa) üp oUraí riva TGy OA 
AGy. 'Ex ozfouaroc yo)» &rt àqY Uy poU 
yeyó5EyOy , Ecc ui) üzaA)y Ey xal jómpic, 
ég aUEwWcly 'Gpuwuévoy xal) ég TÓ xáTco xai 
ég TÓ dyco, o0 jüvarau TÓV xmpzÓ» ' Ex[9ÁA- 


L^ 
l &Àe om. — ? riyhc EumimAnTuI — 3 yevoué£vue. — * mplroy Eu. 


ivi TÜc. pÓTpuci, dedi Éw, pro /4; neque enim aliud 
quidquam congruum est. In seqq. xzí ante áx«g om. O.; — 


Exo J.; — xZi &cÜrveíqgg C. Marc.; — ó3e omm. F., G., 
H., ubi al. m. rest., L, J., cf. lectt. Voss. 
GgTtp — GczépuzTi.] "^ yÀ Éxoi J.; — Exci wzi TR 8v 


7Á 77 C. Marc., sed in hoc manus sec. delevit «zi rZ; — 
ixpádoc Tivós vulg., sed civóg omm. C. É. Marc., Littr.; 
zíuTAzTZ: Ald. multi codd. Littréi, hic ipse, Marc., ég- 
míuTAmT4i. vulg.; — mb c/c yüc pro &zv zirís C. É. 
Marc.; — £v zóf vulg., de meo éwvr 5 scripsi. 
EvertaQeica —QAAa.] yevou£vs C. É. Marc. , Littr., yevo- 
uvis vulgo; — ££o zpàrov C. É. Littr., vulgatam e V. notavi. 
&yuTtiARVTR — BuaTtTZUÉVZI.] ÜÉruv O.; — vE QÓAAx 
omnes post cpíQecóz;, mihi emblema alienum est visum; — 
7£, quod vulg. fert post f4yvvz: (cf. lectt. Voss.), omit- 
tunt E. H. K. zr. Littr.; — sed dein 7ó cz OTÉDIAA XU TU 
QÓAAZz legitur, ubi ego 7s eximo et zz QÓAAz deleo: nem- 


sanitatem, sive ad valetudinem adversam, ita 
se habet etiam puer. Quemadmodum quae a 
terra gignuntur e terra nutriuntur, quae et 
eodem, quo terra, se habent modo. Semen 
enim cum in terram demissum fuerit, humore 
ab ipsa impletur, cum cuiusvis generis humo- 
rem terra in se contineat, quo quae ex ea na- 
scuntur nutrire possit. At semen humoris ple- 
num flatu distenditur et intumescit et vis, quae 
in semine levissima est, ab humore cogitur, 
ilaque vi spiritus coacta et humore in folia 
verso semen rumpit et primum folia foras emer- 
gunt. Quae cum emerserint, ubi amplius ab 
humore, qui in semine inest, nutriri non pos- 
sunt, semen versus inferiora rumpitur et a foliis 
coactum partem facultatis deorsum demittit, 
quae ei relicta est propter suam gravitatem, et 
nascuntur radices e folis dependentes. Ubi 
vero planta firmas radices in terram iecerit, ex 
eaque alimentum sumpserit, tum sane totum 
evanescit et in plantam, excepto cortice, qui 
solidissimus est, absumitur. Qui rursus etiam 
in ferra putrescens progressu sane temporis 
evanescit et folia quaedam in ramos finduntur. 
Ex semine igitur, utpote ex humido, ortum, 
quamdiu quidem molle et aquosum fuerit, ad 
incrementum tum inferiore tum superiore parte 
fertur e£ nullum fructum edere potest. Neque 
enim facultas valida et pinguis inest, ut ex ea 
semen cogatur. Ubi vero temporis successu 
magis solida facta plantula fuerit et firmiores 


5 bhyvuTak TE. — 5 opuuuévoy. — 7 Ex(uAsiv. 


pe Ts post f4yvvTz. me impulit ut cireumspicerem, num 
forte fortuito adscriptum esset, nec ne; sed constat veram 
lectionem esse f£/yvwraí vs et mepte illata esse quae eiicio; 
quid quaeso sibi vult jzyvvrZz; £c Tb xáT€ TZ QÜAAm? 
Absurdum est. — Porro à& TZ *áTr& pro ég Tb wáTc« utro- 
que loco nonnulli libri; zí £í(£z:; E. H. al. m., K. P. Q.', 
Lind., Mack., Littr.; vulgo z/ abest. 

üxóruy — Tüv QÜAAuw.] TÓTr C. Mare., rórs vulg. — 
Post zZv addunt nonnulli libri 72 eépgz, quod receperunt 
Lind., Mack.; — ZvA«erz; Ald. F. G.; — zimig per 7 
e Mare. scripsi; — Z3wAoy Zzzy E, H. al. m., K. O. P. 
T.; — ZApóvwe 34 vulg., x;póve àé nonnulli libri et Lind.. 
quos sequor; — £e v;vz cy» Q. E. H. al. m. 

ék emépuaTog; — ÉverpaQceraui.] oby C. £. Marc.; — 
&Q' J.; — yevóuevoy Z&m-av» Q.'; — t«c nonnulli codd. et 
Littr., véwg vulg.; — $v» pro £» Zuing. in marg.; — xzi 
&c e£. C. Zuing. in marg.; — zícipz vulg., zizpZ F. G. Littr. 
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Acay* ob yáp &cri aTÓ Obvauic lewvps) xal 
'míepu, E «6 TÓ cmépua EvcorpaQ cera. 
'Oxórav à? erepecUn uaAAo) xal Qi eUá TÓ 
"éxmeQuxóg Um0 wpóvou, TÓT' 404 xai QAÉ- 
Dac lows süptíng xal ég TÓ vc xai ég T 
xárO' Xa) TrÓórt 0» éx TÓG y9c ÉAxeTO! 0X 
éri üdapig, ÀAAA mawTepov xal miór&pov 
xal mio», 0 Ó*, Ücpuauvóuevoy Ux ToU v Mou 
éx( éel eG TÀ üxpa xal yíyvyerat xapmóc xaT 
Tró Ewywytvég && ÓxoíoU xal &yévero. Kal zo- 
Abg éE 0AMyov Ói& TÓÓOE vyfyverai, ri ÉAxei 
&xaoTO) TUy Quouévov &x Tác y$9c OÓvauuiy 
mAtÍoym 5; £& ob éyévero xal éx( ei 00 worra, 
£y, 4AAA xarà moAAÁ: óxóras d» Ó xam 
x 60x , TrpÉQerai ümà ToU Quopéyou* ÉAxov 
yàp TÓ Quóusvo) àm0 TáüGS yisg TÓ xaprQ 
&xóídcoi: 0 08 9A106 Tícot| xal otto! TÓY 
xay, TÓ ÜOmpécTraTOV TQüg écUTÜV ÉAXQV 
àz abroU. Kai rabra uy eipwra wor zrepi 
T&) éx ocípuaro; (Quvouévav có TÉáG y$s 
xai ToU UDóaToG. 

xy'. Tà Ó'éx Qrturwpío» áo ótvopéov 
OÉvOpen yíyvyerat TpózQ ToiQÓe* TpGUua lavet 
0 xAáóog éy TO 'xárO T Tpóg TWV yv, 
$4 dzà ToU OÉvÓpou éxAdcÓ4, 0e ai BíCou 
&qíevroau.  "Tpómo ó8 TowÜrQ ueÜíyrai* 0x6- 
Trà) T0 Qur0O» T0 Ev Tfj yj éveüv ixuáóa Aá- 
Dx. àzó Tác yc, olóée: xal zvctua loe, 
70 ó2 ümip TfáG yc obóÉzc' TrÓ Ó2 TvtÜua 
xal 5$ ixuàg EvcTpí]aom iv TQ xárc ToU 
QuroU r4» óóvauuv, 6o« 9v Bagurárw, Eopu&s 
ig TÓ xáro xal wyíyvovyra éE& aüTEG QÍQau 
azaAaí. 'Oxóra» óà ég T0 xáro Aápwrai, 
rórt à» ÉAxei ex Tfi Bí 4o Ixpáda xal dua- 
oídgci TQ Ümip ytic &Óvri* xai ' Tóre adTiG TÓ 


l mícipz. — ? mQuxóc. — 93 xaTuTáTO mpÓc. — * rórE Of. 


óxórZy 38 — &yévyevo.] ZA Aoy om. H., sed rest. al. m., — 
v0 éxmeQuxóg C. É. Littr., và zsQuxóc vulg. Dein vórc 
vulg., cóz' C. £. Marc.; — iórcpoy C. O. — Tum xzi 
mA£jov' và 34 Ücpu., sed zAsióvug C. E. «o à/j omm. C. E. 
H., ubi al. m. erasum, K. P./ É. z.; — equidem in zAeió- 
yw6 latere puto zrAgiov. d et 76, non à/ cum mss. illis omit- 
tendum arbitror; — éxéée& Lind., Mack., Littr.; hie quidem 
e mss. pluribus, 2xC$ vulg. 

x4i 7T0AUG — wToU.] éxCés, Lind., Mack., Littr., quo- 
rum hic e mss. pluribus, éx£7 vulg., éxC£e; Mare.; — 7ó 
jàupécTaTov Mare., vó )àapécTspov cett. 


radices egerit, tum iam etiam venas amplas 
tum superiore tum inferiore parte obtinet, 
tuncque sane ex terra non amplius aquosum at- 
trahit, sed crassius, pinguius et copiosius, 
quod quidem calefactum a sole in extrema effer- 
vescit et fructus nascitur, cum eo ex quo ortum 
est cognationem habens. Multusque ex pauco 
oritur, quod quae e terra nascuntur copiosio- 
rem ex ea vim trahunt quam ex quo orta sunt, 
neque uno in loco, sed pluribus effervescunt. 
Quo ex fervore prodiens fructus planta sua nu- 
tritur, quae quicquid ex terra trahit in fructum 
transfert. Sol autem ab ipso aquosum ad se 
aliciens fructum coquit et solidiorem reddit. 
Atque haec a me quidem dicta sunt de his, 
quae ex semine de terra et aqua producuntur. 


23. At deplantatis in terram surculis ex ar- 
boribus aliae arbores hunc in modum produ- 
cuntur. Ramus in infima ad terram parte, qua 
ab arbore evulsus est, vulnus habet, unde ra- 
dices prodeunt, quod hac fit ratione. Cum 
planta in terram defixa ab ea humorem acce- 
perit, intumescit et spiritum concipit, quod 
non facit quod terrae supereminet. Spiritus 
autem et humor, collecta in inferiore plantae 
parte vi, efficiunt ut quod gravissimum est deor- 
sum erumpat, ex eoque tenerae radices oriuntur. 
Cum autem inferiore parte acceperit, tunc sane 
ex radice attractum humorem ei, quod supra 
terram eminet, transmittit, tuncque rursus su- 


XZi — U3wToc.] ToV omm. C. Marc. 

23. và 38 — ZQíevrui.] 3 cod. £., 3é plene vulg.; — 
$v TG xTw« pc TÀ C., H. al. m., K. O.; vulgatam e V. 
notavi, textum deseripsi, uti Littr. 


Trpóz4 — àzuAZí.] 3 omm. C. H., ubi rest. al. m.; — 
v0.GÀe C. £.; — có ante y omm. E. H. K. O.; — 86v 
pro éveóy C. O. £. Mare.; — éÉ aimoU ceteri. 

óxóTZV — xáru.] TÓTrc €Axc; 354 C. E. Mare. — Articu- 
lum ante yf ex C. addidit Littr., cett. omm. ; — xzi Tóc 
34 vulg., sed 34 omm. C. £. Littr.; — a)r:e per 7 cod. £. 


et Marc.; — yevopévs C. £. 
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dyco olóísi xal cveUua lower xai 004 óóva- 
uug &» TO QurG xoüQx &veori , £uorgapeioa 
QUAAa yryvouér, BAacTáve xal ég TÓ v0 
404 T4» aüEwow coiéerou xal ég TÓ xÜbro. 
Of£rec ép có &vavrío) EuuBaíve 504 Ty Éx 
ToU caépuarog yryyouí)Gy xal TGy éx TOU 
Qurturwpíou ztpl ToU [BAacT oU zmpór&poy y àp 
&x TOU ozépuaToc TÓ QuAMo dyaTéAM , 
érerra ai jípon ép TÜ WáTO &Qíevrat * TÓ 
'dà ÓfvÓpov PiCoUra mpórov, E ÉreiTa QuA- 
Aoüra) Ódià TÓÓE, ÓTri &v uiv TÓ emépuarmi 
abTQ ixuáoog zA$6og ÉvecTi xal &v Tf. yf 
zayrl &Óvri TpoQv £vecri TÓ mgro» TÓ 
QÀAAc puéoUsa 00cy TÓ QAAov Gpéperau 
uéxpic &v Qi eof" &y 08 TO XxAáóg ob yk 
yverai, oÀ yàp vyfyverai é£ érépou ' 00ev TO 
QOAAo» TÓ mgürov rpoQ3» EEci, àAX' abTÓc 
ó xAádog écrl Goztp xal * TO OÉvÓptov Ew, 
xa] voUro Uzip yg écTi TOUÀD, GoTE ox 
&y dóvarro jcàp 'yfQc ixuádog m A«c0gjvau, ci 
p éx ToU xáTco u&yáA4 Tic Óóyauug eA6oUca 
TG dyco éxóóct Tác ixjuádog. Kal mGroy 
T0 QursuTr5pioy dváyxw &crl écuTQ TpoQyUv 
zonjcacóni àzó Tfüc yc Tác! Bí qoi, Ereira 
obrog 'àzó Tác y$g EAxov &yo ' àzoóidóvau 
xai QÓAAa ópuácoci ép DAacTÓv rt xal a)- 
Eoi. 

xó'. "Ora» dà aüExroi TO Quróv, 6 oUrou 
UT" àyáyx4G TrolgcÓE, X» épéo- üxóray ixuá- 
dog aüTQ A&0y pocyévw4Tou 6X TÜÉG yc 
éAxouÉys , UrO TOU c ÀX4Ócog &fry vue 5 ày 
TÀ&íoT4 É4 xal TaÓTM dp oUrai TÓ Quróv. 
AüEerau dà !xal ég TO &Up0c xa) ég TO &yQ 
xal] ég TO xárG Ólà TÓÓE, Üri TÓ xáT( Tijg 
y59c TOU £v wüGvog Üspuóv &cTi, TOU Ó$ 
6Épcog iwwpóv. "Toro O8 Óià TÓÓs écTi, ÓTI 
*» ys5« ixuaAé4 écri ToU eiuGyog bz 0 ToU 


l jf om, — ? rre et mox ?£eiy. — 3 ró om. — 5 yic ióy. — 5 &zb cie ixuádoc Tuc yse« — 9 &modiddvui. — 7 


oUruc — ixuádoc.] oÜru codd. E., z.; — xai iy C.; — 
yevouévay C. £.; — éx TOU Qureurwíou cett., Voss., ToU 
om.; — c2 pro 6r; £y C.; — Zv post uéxpig omm. C. 
Marc., do 7€ 70 QUAAoV 7b zpG TOV TpoQAv. (xapzmóv F. G.) 
efe Parr. 7. IE teR ., Cf. lectt. Voss.; — v3 3éy3peov Marc., 
T 3éy3pov yulg.; — mOUAÍ Marc., 7z0AÓ vulg.; — vip 
yAs &v ixp. iW , sed éóy omm. C, Mare.; — 3óyzyís vis 


periore parte intumescit, et spiritum concipit 
et collecta facultate, quae in planta levis inest, 
folia germinant, iamque tam superiore quam 
inferiore parte incrementum capessit. Sic iam 
contrario modo germinant quae ex semine et 
quae ex taleis in terram defixis proveniunt. 
Prius enim ex semine folium oritur, deinde ra- 
dices ad inferiora demittuntur. At arbor pri- 
mum radices agit, deinde folia accipit, quando- 
quidem in ipso semine humoris copia inest, et 
ei, quod totum terra continetur, tantum per initia 
alimenti suppetit quantum ad alendum folium 
satis sit, donec radices egerit. Quod in talea 
non fit. Neque enim ex alio nascitur unde 
folium primum alatur, verum ramus ipse ar- 
boris loco est eiusque magna pars supra terram 
prominet, ut proinde humore repleri nequeat, 
nisi ex inferioribus partibus magna vis quae- 
dam proveniat, quae ad superiora humorem 
transmittat. Et primum quidem necesse est ta- 
leam a terra sibi ad radices alimentum submi- 
nistrare, deinde a terra attractum sursum trans- 
mittere indeque folia erumpere et increscere. 


24. Cum autem planta incrementum ceperit, 
ista de causa necessario ramos emittit. Ubi 
magnam humoris copiam e terra attraxerit, 
prae copia erumpit qua parte abundat, illiceque 
planta ramos emittit  Increscit autem et in 
latum tum supra, tum infra, quia inferiores 
terrae partes hieme calidae sunt, aestate vero 
frigidae. Quod ea de causa accidit, quoniam 
terra hieme imbribus a coelo delabentibus 
madet, iisque gravioribus exsistentibus in sese 


xaí om. 


C. £. Mare; — 73 Éye C. £. 7. 


Xx&i TLÀTOV — UU5X0iV.] &75 TÀc y5c om. C. ante &A- 
x09; — £Ax«ay» C.; — éec Lind. sig cett. 

24. üray 38 — c0 Quróy.] yévwTui! H. pro zpocyévyg- 
TU. 

coUvo 38 — Üspuóv àcTi.] £v xiv vulgo, ToU xei- 


pGvos dedi cum C. £. Mare.; — zisceira: C. Marc., Littr.; — 
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Uónrog ToU éx coU obgavoU cízTOVTOG xal 
miÉ/ erai iQ* écurá, dre apurípyg dobcwg 
TÓüs ixjuádog: muxvorío4 Ó' icri Um O ToÜTOU 
xai) o)x Éw&i Owwrvowv» oüdeuíav* oÓ yàp éTI 
&yecTi. uÉya TÓ üpmióy xal Óàià ToUTro TÓ 
xárco T4246 'y5«c TOU weuuGvog Üspuóv écTI. 
Kal yàp 9" xómcgog € vevaouévQ puày ' évÜep- 
porípo, écTl 9 $*» &gaum éoUcm xal dAAoG TÀ 
uL ixuaAéa xal memieouéva Uro oQ&v ao- 
TG) éxÜtouaíverai xal év Tei xápra UmÓ 
T5 Ücguacíuc Ewynaióueva oc z&TQ* 00 yàp 
' íeici TO. cveUpa ÓU aüTOV, &rc TUXVEV &Óv- 
rGy: Zv Ó?8 ExgX £y xa) dpa xsíusva, 
TOÀÀQ *ycco Üspuaíseros xal c Tera. ObTO 
óà xal cupol xal xpiüm| vorepgà éóvrm xal 
'DeBuouéva évOsouórcpá &cTi € cl Ewpà ew 
xal 'uavüg xe(useva' xoi iuá&ria Euvócóeuéva 
xal) xorecQwveuéva iowupüg ' waraxaieral 
üro cQéaw mür&v, Gc yo 540« eidov, Gorep 
Ur TUpüg éxxaéÉyTa' xa) TÉAÀAÀam El Tig bÉÀO! 
&yGupx qva, mávyra óca memícwrat umo c Q&y 
&üT&w, Ücepuórepm cüpyoei 7? TÀ dgouGg x&- 
peva: o) yàp &xe "Oikzvoov wuwpóv Um 
r&y dvÉuev. Obro O8 xal rf yéc TÓ xáro, 
cTÀ&6Í4G ÉobowG xai amüT4c UÜQ" éauTEG TETIE- 
cuíy46, &r& Dapsíqug xml muxváG doócwc UmO 
79s ixuáóoc, Ücpuóv écTi TOÜ *eipGvog: o0 
yáp &cTi ' aT) Oiázvoog odísig TOU ÜcpyuoU- 


comprimitur ideoque densior evadit et nul- 
lam prorsus transspirationem habet. |Neque 
enim amplius magna raritas adest, ideoque 
terW&e inferior pars hieme calida est. Nam et 
fimum densius pressum maiorem in se calo- 
rem habet quam quod rarum est, praetereaque 
humecta quidem et compressa per se ipsa inca- 
lescunt et brevi a calore exusta putrescunt, quod 
cum densa sint per ea spiritus permeare nequit. 
Sicca vero et rara multo minus incalescunt et 
putrescunt. Sie etiam triticum et hordeum hu- 
midum et coacervatum multo citius incalescit 
quam si siccum fuerit et rarum; quin et vestes 
vehementer colligatae et compressae per se exu- 
runtur, velut ego vidi, non secus ac si igne 
conflagrarint. Ac si cui reliqua in considera- 
tionem adhibere placeat, is ea omnia quae com- 
pressa sunt calidiora ex se comperiet, quam 
quae laxius sunt composita, cum perflari ne- 
queant. Sic quoque cum terrae inferiora humore 
plena sunt ipsaque, cum humore gravis sit et 
densa, per se comprimatur, per hiemem inca- 
lescit, quod nullam prorsus habet caloris per- 
spirationem. Verum posteaquam de coelo aqua 
in ipsam delapsa fuerit, in eaque spiritum ex- 
citari, is ultra propter terrae gravitatem per- 
meare non potest, sed contra in aquam fertur, 
eamque ob causam fontes hieme quam aestate 


] bybepuórtpoc. — ? Oiwciv. — 9 (eQpeypuéva. — * &pmiie. — 5 Qopixd xemux. — 9 &vumyÉEiw. — 7 uir om. 
ioíc4c C. H. z. Marc., Littr., oUcwe vulg.; — 3' écviv C. — Herod. V. 87. Littréus credidit Bopix«d natum esse e dativo 
£.. 8é deriv vulg.; — £veeri Foi égur si E. (Eug c5 cod. z.);  3opí et prima syllaba verbi sequentis xzTZxzíerzi, ita ut 
post Évec7; ferunt éov7 5 H. al. m., Q./, ziv; Lind., Mack., daret /gáriz cuv3eBeuévum wci xarcoQwuweuévm icy Upüe 
év égur? K.; — uéya vi Zpzióv permulti codd. Littréi, —3egW xaraxaíerzi. Sed xavecQwuvapévz qam significat cQwví 
hie ipse, Marc., Voss., «à Zpzióv uéyz vulg. illam constrietionem fuisse factam ita ut Jopí minus apte 
xXZi yEp — xe cámiTXi] 5» vevzyuéww vulgata, quam — addatur, minime vero apte eo loco, quo habetur in Littréi 


lect. etiam m Marc. vidit Cobetus: Lind. $ vevzcuévs, quod 
recipio cum Mackio, qui tamen * omisit; apud Aristoph. 
perf. pass. verbi vávT« est vévzcu zi. — Vulgo dein eiep- 
poríp4, tum süÜepuorépm et scüüspuórstog aliae librorum 
lectiones sunt; ego de meo repono év6spuorépw,. — Porro 
5 &pzi3 éoUcz sine * Ald., C. O. £. Marc.; — eie; K. 
O., 3íqc; C. O. £. Marc. 

olr« 38 — &véuev.] 34 E. Littr.; — Qefpeyuévz. vulg., 
BsQucuévz H. al. m. in marg., H. O. Littr.; — süepuó- 
vE£pa cett., ivÜspu. de meo; — gxvüe C. E. Littr. idemque 
apud Mare. in marg. legitur, Zpz:&c vulgo. — Dein vulgata 
fert Jopu«d ante xzruxzíerz:, quod in C. £. z. Marc. 3«- 
p.X& scribitur; ae 3opreZ interpretari solent pellicea, alii vero 
Acpixá voluerunt, monente Foés. in adn. et Dorica reddi- 
derunt, v. e. Calvus; nempe contulerunt écUrz Awpíàz 


textu. Equidem nihili vocabulum 3opixZ s. 3opixd repudiavi. 
Vel locus, quo epitheton infertur eiusmodi est, ut ibi ad- 
jectivum /pár:z definiens minime exspectes. Unde syllabae 
illae provenerint, nescio, sed otiosae sunt. — Porro xzcz- 
xaíoyru K.: — éxxuívru omm. C. Marc.; — zrezísxTu: 
E. H. K. É. Marce., ad cuius lectionem Cobetus adscripsit 
,recte opinor." — zezíee va, vulg., zezícevrzs Ald., mss. 4. 
apud Littr., vezicUvveu et 7ezíeuTAu: lectt. sunt a Foésio 
memoratae, — Tum denique Zvz7vés;v vulg., duzzrvéeiw E. 
H. al. m. H. P./ Q. Lind., 3revzvézi cod. z.; mihi 3/Z- 
zyo0v legendum est visum; vid. infra in hac $. 

oru 38 — pero] eQ' éevefig C. Mare.; — Üepuóv 
ier. "ToU xeiuüvog C. v. Marc., Üspuzive ui &v neipiivi 
vulg.; — ajvà E. H. al m. K. 7. Lattr., zürííg vulg.; — 
BiemVoR oUlsíg vulg., 3uu7vo* ojBsuíz interpretes nonnulli, 
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&AA' óxóray Tícq éx TOU obpavoD0 TO ÜÓGp 
ép abT)», óTrAà) üoTVÉ4 Év Tfj yf5 àc^ a- 
TOU, 0D Óíeiwc! Tpóco, Tt vUxVgG &oücwc 
Tác yfüc: &AX m» voy ómíco ég TÓ UÓcp 
épyerai. Kai Óià ToUro "ai zwya) Ócpuó- 
répaí tlc: TOU weigyoc xal pégoug 7| TOU 
ÓÉptoc: Tri. dmomvÉo) T0 TvtUÜum Ómícc 
&pyerai ég T0 ÜÓcop, dTE TÜüG yc TUXvO- 
TÉp4o éoóc4o xal o Outícwc àv éawTQG TÓ 
TzyeUua. Kai v0 Üdop m0AD 80v 5 àv» 'TÜ- 
«X püyvuci «pov, xal 000v écwTÓ oI- 
éerai eügurÉowy Y) &l üMyyoy elu TO yàp ÜÓcp 
éy Tj yj o0w, EoT€44€, ' 4ÀX' àel wopéei à 
TÜ xáTrAayTEGg: &) Ó? 'Oueí4 ToU weiu&vog àzó 
TOU ÜÓmroc; TÓ TvcÜua *» ys5S ór éovrc, 
ÉAacco) TÓ ÜOwp dy é&wópes éE aT? xal 
ai mwyai o)x àv Wcav ToU w«ciuGvog ueyá- 
Aat 'Tabra mávra &wraí wot óvi T*46 y fic 
TÜ XÁáTO Ütpuórepoy Qaíverai &óv TOU "*&i- 
u&voc ? ToU ÜÉpeoc. 

x&'. Nüv à'&ÓÉAc eireiy Oióri ToU ÜÉptoc 
TÜ XÁTO TfáG y5c wwwxpórepoy Qaíverau ' &óv 
5» ToU weiuGvoc' ToU tyap Üfpeog pau &cTI 
5» yit xmi xoüfw, &rs ToU «Aíou c(poopóre- 
pov ' apoc[BáAAoyrog xal EAxovrog àz^ abTiG 
mpóg émuróv 'Tíjo lxuáÓdoc: Ewei 0? ÜÓwp * 
y5 'àíy écurü às mAéoy $ ÉAaccov* rà ÓÉ 
cyeÓparTaA wuiy éori TÁyrA &Q Üoaroc: ToÓ- 
ToU Ó8 "orÉp) cápm EvuDÁAAcoÓni, bri .oU- 
TO; Éwt, ázÓ yàp r&y morau6v mávrGYv 


tum calidiores, tum copiosiores sunt. Excitatus 
namque spiritus, cum propter terrae densitatem 
per eam permeare nequeat, in aquam convertitur, 
quae sua copia quocumque fertur, eo prorum- 
pit viamque sibi ampliorem facit quam si 
modica esset. Neque enim aqua in terra con- 
sistere potest, sed semper in declivem locum 
fertur, Quod si spiritum ex aqua provenientem 
terra per hiemem transmitteret, paucior ex 
ipsa aqua prodiret, neque per hiemem fontes 
increscerent. Atque ista omnia eo a me dicta 
sunt, quo terrae inferiora hieme quam aestate 
calidiora esse constet. 


25. Nunc vero dicendum est, cur terrae in- 
ferlora aestate quam hieme frigidiora esse ap- 
pareat. Terra aestate rara est et levis, nimirum 
cum sol vehementius irruat et de ea ad se hu- 
morem attrahat. Aquam autem plus minusve 
terra semper in se continet. Spiritus vero omnes 
nobis ex aquis proveniunt. Hanc rem autem 
coniicere licet ita se habere hinc: ex omnibus 
enim fluminibus et nubibus semper spiritus 
prodit, sunt autem nubes aqua in aére con- 


"mveüjam wei ÉxáoToTEe xal TV veEQíuy, tinua. Ac tunc sane terra per aestatem rara 
1 al orwya) xai 64Aaccm lp. — * TÜXA ToUTO j. — 9? AAA Lei. — * días. — 5 máyra TaUTR. — 9 £Óy . 5 ys ToU Üépeoc Epui Eoi xa xcüQv. 

7 mpofJuAA. — 9? ràe ixpóduc. — 9 Ev £uyr] om. — 19 mépi mrideíto cuu AEcÓui. — Y myeüpa. 
Jidzvooc oj3síg multi codd. apud Littr., 3dzrvoog oi3eeís 25. yVy 3' à0ÉA« — év vép..] vUy. 38 0£A« vulg., secutus 
(sie) Marc. sum Mareianum; — 3;ór; de meo pro vulgato óz;; solus 
xzi àià coUTo — 7vycÜpz.] Post zwyzí vulgata fert xai  oUr. C. pro 9ví; — $4 ToU xci. omm. codd. nonnulli 
$» üáAucca, sed has voces omm. C. £. Marc., Littr.; — Zzo- Parr; — oU yp Üépeog Zpzià x. v. A. manus pr. in Marc., 
TyÉovroG TOU 7VcÜjuuToG ceteri; — 3ieír4c Ald., multi Parr., secunda coU 6. ydp, ut vulg.; ToU Üépeog yZp &puiá égcTi 
Mare.; — éa&vT$c de meo, zíT$c et müTAG ceteri. y5 xui xoíQw C. £. et Marc. in horum postremis, 7 y ToU 
xmi Tà ÜJop — geyáAzi.] 9$ * TÜx4 Ald., non pauci  Óó£peog Zpui4 &oTi xz xoüQw vulg.; — cQo3pórepov zpoc- 
Parr., Mare., 2 ?v 7Óx*4 C. — Post róx4 vulgo oUVro 34,  BáAAovrog xa2í omm. C. £. Marc.; — $c ixpá3oc C. Marc.. 
ali et Marc. rovro 3é, solum coro H. 7.; roUTo 2Ó om.  Lind., Littr., vulgatam e V. notavi; ev zí77 vulg., évézu? 
E., ubi rest al. m.; — cum Littréo voculas abundantes  O. Littr., de meo Ionismum dedi; — Zeí omm. C. J. £.; — 
omisi. — Porro oj ziv vulg., $evrà E. H. al m. K. ép mZzpzcupQAAAecim, C. É. Marc., quam lect. descripsi 
7.; — o)x vulgo, sed ox, codd. 10. apud Littr., hic ipse, uti Littr.; — vulgata pro zz fert ézi3eí£u inepte. Porro 
Lind.; — Zeí om. K.; — 3(íze; vulg., Jííeis; codd. 4., —wvsUpz xps; codd. 8. apud Littr. et Voss., vulgo 7veá- 
Busíq Littréus de suo; — U3wp é&xópes vulg., Üjep Zei  uzTz xwpíci, sed mihi singularis numerus praestare videtur. 


ÉXópee nonnulla mss., (3«p Zv éxópee Littréus &eí in Zv 
mutans. 


Tum 7Zz 38 véQeZ écT:v vulg., sequor C. £. Marce, ; — 7ér; 
C. Marc., Mack., Littr., Zép; vulg. 
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r& víQsa Ó'écTri ÜOwp Euvewéc éy "Épi. Kal 
Tórt O9 9? y$5 'àpa écri xal xoüQw xai 
UÀop iy éguTE Éwouca: xal rÓ ÜÓcp (ét éc 
TÓ XÁTayTtG. «Gpéovrog ói ToU ÜÓaroc ciel 
&zomvée müTÓUcy &£r&gov» iE éTÉpoU zveUua- 
TÓ ÓP ázozvÉo» dià Tc yüüc Égyerot xoó(Dyo 
xal dpa &oóc4c xal qUwoc Tf yf oisi 
xai aórOó TÓ DÓop Euudówcera.. "Exi 08 
obraG Gs7tp ci Tic 6v doxQ Udocp &yeoy do- 
ziÉcEelE lo*upüg xal mapamvo4v TG Ua. zo0I- 
$ce& vóyuari DeAóvuo 7 pixpo uon xai 
Tü) dcx0» xpeuáouo aicpoí4, oddt» «yàp Oud 
ToU TETQ4uÉvoU zvy&Üua. v oproet, AN DOG 
o) yàp Exe ecüpuwyGpíuy, 59 dzomvtóoeTOu 
"T0 Dócp: &óe O8 Éwei xal ToU «eiuGyog TO 
Uóari éy TÉ y$. "H» o8 cQ Dari &v TÓ 
&cxQ T€) tpuw Qpíuy molfjo*c, xal xpeu.ácac 
alepoígG v0» dox», zveüua Ol epécti di 
TOU TeTQ4uÉvoU, tüpuwopíg yáp éoTi TÓÜ 
cTyeÓuaTI &T0 TOU ÜÓuroG 'xiycuuévou Óia- 
«,opéery dià oU doxoU, xal àià ToU r&TQuué- 
you ' TO zVtUua Óià TÓÓs Oíeioi- &oe O08 Éy&i 
xai ToU ÜÉfpeog &y Tf) y5 TQ ÜÓmTi sÜpuwc- 
pÍ4 'y&p &cri abTQ, &r& TÓc yo üpgouiic éoó- 
046, Xal, TOU €4AíoU ÉAxovrog à abTÉáG T4G 
ixuádog mpós EauTOV, * Oiiuci TÓ mveum, &re 
duwpüv éov àzo roU UOaroc àv écuTs c dgausic 
&oócwc xal xoüwc, xal Óià moUro uw pv 
écTi abTZGo TO xáTO TOD ÜÉosoc, xal TÓ Uc 
"LR. Aoy TOU zvyeüjtaroc TOU £y Tfj tyi xpuse eov 
&0y xa] mórO àQí4ci àzo écuTOU TÓ TvtÜUA 


kl ^ -— M e hi , ^ ^ 
&g T4) yay. Kai £ua TrÓ àvrAcÓóucvo) ày 


est et levis, aquamque in se continet, quae in 
declive profluit; eaque decurrente alius ex alio 
spiritus inde semper excitatur. Is autem spiri- 
tus per terram levem et raram fertur terramque 
ita refrigerat, ut simul quoque aqua perfrige- 
retur. lta autem se res habet, veluti si quis 
aquam utre contentam vehementer premat et 
per acus puncturam vel paulo maiorem aquae 
perspiramentum exhibeat, utremque in sublimi 
suspendat; spiritus enim nullus, sed aqua so- 
lum per foramen prodibit, quod amplum satis 
spatium quo exhalet aqua non habeat. Ad 
eundem autem modum aqua in terra per hie- 
mem se habet. Sin utre sublimi suspenso aquae 
in eo contentae amplius spatium concesseris, 
per foramen spiritus exibit. Spatium enim am- 
plius, quo per utrem exeat, aqua mota habet, 
eamque ob causam per foramen spiritus pervadit. 
Sic autem per aestatem in terra aqua etiam se 
habet. Amplum enim satis locum ob terrae 
raritatem obtinet et quod sol ab ea ad se hu- 
morem attrahit; ipsaque terra quum rara et 
levis sit, spiritum per se transmittens, ideo fri- 
gida est aestate parte sua inferiore; et quum 
aqua frigidior sit quam qui in terra inest spiritus, 
eum in terram emittit. Simul quoque aquam, 
quae ex puteo hauritur, semper spiritus velut 
flabellum agitat, qui et aquae frigus inducit. 
Quae vero non hauritur aestate, sed immota 
manens densatur, ea neque perinde ut illa spi- 
ritum a terra in sese suscipit, neque ex sese 
in terram transmittit, simulque a sole et aére 


T 32.413 / ; Z 7 2 7 52 
&pmif EcTi XU) xoíQu ToU Üépece. — ? eic vb xáruyTEc. — 9 và Üdup om. — * xiveo£you. — ? xa à my. — * Jiieiaa. — " uEAAOy. 


xz vórt — EuplóxsTu.] 3é E. H. K.; — xui xoídu 
ToU Üépsog vulgo, sed Littréus cum C. £. Marce.; coU 
üépsog xu1 xoíQw; ego vero voU Üépeog omitto, vórs iam id 
significat et ToU Üéreog glossema est; — i75 vulg., éevr 
de meo; — -7Z xzrávrez vulg., v0 xZrazyTrtG L. Voss., 
Lind., Mack., c£ xácawrs; J.; — sí €. H. Marce.; — 
avT00, E. H. P.' z.; — «và Uiwp ante cvudxerz: om. L. 

Éxei. à8 — 6v v5 y*.] yp post o)3éy de meo intuli; — 
oU yZp Ey Éx* J.; — &zomvsicsTa. sine v U3«p Lind. — 
Tum 63s 32 fxe vulg., sed 34 om. C., ego 3é scripsi de 
meo. Sequens xzí omm. C. £.; — cà omm. E. K. z.; — 
iy 38 75 y5." Hy 38 v9 ÜOzT; om. J. 

5» à8 và Üàzvi — c2 yAw.] xiveópevoy E. H., uti V.; 
Jiegi» vulgo, 2iígcww C. O., 3áci;v Ald.. 3íe;e: e Lind., 
Mack., Littr.; — 43e 38 fz&& C., $38 33 £x; vulg.; — 


7àV ixpálu pro 7£c ixuá3ez; E. H. al. m. P.^ Q.' z., 7Zc 
ixpádag L.; — tum 3;sicz vulgo, sed hoc quum non ha- 
beat, quorsum referatur, mutavi in 3/í4c:;: — 34 aj7?c 
vulgo, à? éevzzc de meo. — Tum xzi Ji coUo E., reli- 
quis xzí non habentibus; — dvx;óv écv; Littr. de suo, 
Vvx;ó» &óv vulgo. Pro &ZAAov Littréus de suo z/ziov, qua 
in re illum non sequor; sed quum vulgo legitur xzi 7à j3«p 
RAAAo TOU TWEÜU.ZTOG TOU ÉV TÀ yX VuxpoU &óvroc. xui 
«üTó ZQí.c. éc Pwvrb (Éevróv J.) và zwsÜMm xui éz TV 
yi», de meo dedi ijv pv 26v et pro éc égvvó scripsi £78 éguToU. 

xzi Épu — &wrAsouívov.] diakovéss C.; — BéyseTus TÀ 
mycURz ig éevTÓv J.; — &Q' £uvroU vulg., sed £76 Parr. 8., 
Voss.; — *eAíov cod. z.: —  *épog C. H. al. m., Lind., 
Mack., Zéro; vulg.; — o$ om. H.; — zzpE cà Qpéauev: 
Ald.; — có ante 2 ZvrAsóucvov om. O. 
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TO (píori! del Oimwivéei TÓ TYvEeÜua Goztp 
jurig xal zoiéei aóTÓ iUxoc mapéyew TO 
Üdari: TÓ Ó8 uz àvrAcÓucvo» ToU UÓurog 
TOU Üfotoc, &AA' éoTw4x0c, mUxyóy éOy, oDw, 
OjLoíog dÉyerai TÓ TVycUua ég éguTO à TG 
y95, o0" ép T?» y» 'àzó écvrobU dzoóí- 
óc! xal dum c0 TOU 5AíoUu xal TOU 5Épog 
ob cxidyaufyou &v TQ QpéaTi, ÀAAA cTací- 
puoU &óvrog, Óepuaíverai mro) aiTOU TÓ 
éziTOACc* Érteira TÓ Értpoy &zrl TQ éTÉQq &g 
TÜ xáro Ouanóídeci T7» Ütpuacíu9?* xal Óià 
TOUTO TÓ L9 AyTAcÓLEvoy UÓwp TOU ÜÉpcog 
6eppuór&póv &cTi TOU àyrAcouévou. Ai TE T- 
yal ai (Ba6simi uáAa ToU ÜÉpcog dcl du eaí 
&lci. Kal &pucói»y T0 Üóep TOU wriuGvog'éx 
TÓüc y4c Ütpp5c &oócwc, 'TÓ uéy mapavríka 
Ücpuóvy àcTi, Üra» Ó «y c6voc &yyévgrau, qpv- 
«6v écTi: éEaspoUTa! "yàp Uz0 TOU AvÉUOU 
xa) TO zycUuam Óv a)roOD On6éei- xabáztp 
xal TÓ àyrAsÓjpcvoy Uócp TOU ÜÉoctoG, 0xÓTAV 
&pucóg, qux póvy abTíx«a écTl, Ücppuov Ó8 vyí- 
yyerai dià TÓÓE, ÓTi TG yc ápaic &oóo9G 
xal mysÜjuaToG &ÓvTOG y a0TÉÀ dpOweTau, Óray 
à& A&pucüévri Wpóvog &yyfv4To, ceTáciLOy 
ytyyerai xai Ücpuóv: Üepuaívermi "yàp Um 
TOU 3Épog ÜtpuoU &óvrog, Gomep xal TÓ Uu 
&yrAcÓucyoy UÓcp iv TO Qpéari ToU ÜÉpcog 
'Gi& ToUTO Ücpuó» víyvyerai. "Tabra ui» éc 
TOUTÓ LO! ElowT2. 

xc'. 'AvaAfdouai à" a0Ói; Óri ToU ÜÉpeog 
T0 XíTO Tác yc dwxpó» &ri, TOU 08 vc- 
p&vog Üeguóy, TO Ó8 vo TZc y?5g Tobvay- 
Tío) ToÓroU xal Óti TG ÓévÓpei uy, do Ücpuà 
ópb0U zrpoctyyvecUni, toà Óóo duy pa. OpoD, 
2v LÉAAx vyiaísely* ÀAX' 7v» uéy éx TOU dvo- 


1 Ex. — ? ix om. — 3 £x TzíTWc Th ly x. T. A. — * ÀiR ToUTo b. 


&í 3B 7wyzi — cicí.] uáMcTz E. P.' Q.' Lind., uZAx 
cett.; — sigiv ToU Ü3zToc in fine periodi C. £. 

xui GpucüPv — vyíyverzi.] €x TZG yZa C. Littr. éx om. 
vulg.; — éx TaíTX46 Tb uiv "ZzpzvTÍ4«z vulg., sed ix maó- 
v4c omm. C. £. Litt; — à map abrí«z ué» C.. uév 
om. £. — éyyév47z: C. É., pro quo 3ííg vulg. — Post 
Vvzx;óv écT. legi solet: i72 ToU 7épog JwAovám: ytvóusvoy 
(S4A. yev. omm. C. £., yivópevoy ferunt H. 7.) jvzgoU 
iévrog. Sed manifesto scholion est; sequentibus enim &£ze- 
poUTZzi X. T. A. ipse auctor rationem exponit, quare aqua 
frigescat. Porro é£zpziovvz; H. al. m., K. P./ Q.' Mack.; — 


II. 


per puteum minime dispersae, sed stabilis ma- 
nentis summa superficies primum  incalescit, 
deinde altera pars alteri ad imum usque calo- 
rem communicat. Eaque causa est cur aqua, 
quae aestate non hauritur, sit calidior. Quin 
et fontes multum profundi aestate semper fri- 
gidi sunt et aqua ex iis per hiemem hausta, 
quando terra calet, calida quidem est, interce- 
dente vero tempore frigida est; a vento quippe 
perflatur et per eam spiritus percolatur. Quem- 
admodum etiam aqua per aestatem protinus 
ac hausta fuerit, frigida est, incalescit autem 
hac de causa, quod cum terra rara sit et spi- 
ritus ea contineatur refrigeratur; cum vero 
tempus processerit, immota manet et calida fit. 
Incalescit enim ab aére calido, quemadmodum 
etiam aqua non hausta in puteo aestate ideo 
calida redditur. Atque ila quidem hac de re 
a me dicta sunt. 


26. Rursus autem repetam, quod inferior 
terrae pars aestate frigida est, hieme vero ca- 
lida, superior autem terrae pars contrario se 
habet modo; neque arbori opus est, si modo 
valere debeat, geminum simul calorem aut fri- 
gus adesse. Verum si superiore quidem parte 


yíyverzs om. 


Jix6ée: nonnulli libri; —  Vuxpóv müTíxz, víverui Üeguhv 
Jik vóàe C. É.; — pvobévroz H. al. m., K. O.; — xzi 
Üe;uàv ópETz: vulg., quod totum omm. C. É., ego ópZzz: 
delevi pro emblemate alieno; — xz 3iz voUTo Üepuiv ví- 
vera; C. E., sed plures libri apud Littr., quemadmodum 
Voss., ista verba omittunt. 

96. ZwzAflouzi — pocyivegóz;.] 3' C., Bé cett.; — 
Vvxpórspow C.; — "pocyévwTas cod. z.; — xzi máy — 
zpocyíywecóu: omm. C. £.; — mpocyívwTz; E. H. O., 
Littr., zpocyévwTz: vulg; — ziT& omm. E., ubi rest. al. 
gm TE LO 


65 
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óc» zgocyíyvywrai Üepttóy, &x coU xárcbev oct 


Juwpóv aüTQ Tpocyíyveo0ni xal záMv vv &x 
TOU &ycÜEV zr pocty y v4rat spuorpüy , &x roD xá- 
rcÜcv Óei Üepuüv ' aóTÓ mpocyyysecOai. AT € 
&(Cai * à ci &y éAxóccct, TQ dÉvOpei zpocói- 
Oóaci xal TO ÓfvOpeov Tfjoi QíC goi. Kal vyfyve- 
Ta 0UT C T&JuEÍ4 xai xpuov poU xai ÜepjuoU oozrep 
'xai T àvÜpóQ écióvTGV Ég TWV XO1MÍMV ci- 
Tíoy, &cca m&ocóueva Üeppuaíver , dei qó&iw à- 
zoóídocÜai &zó ToU ' zórov, oUrc xal "TQ o£v- 
ópti Oti üyrovroódídocÓni ix TOU xáTc m(06 TÓ 
&yo , xnl àvámaAy. Kal aüEsro:s TÓ OÉvOpoy 
xal) ég TÓ &vc xal ég TÓ xárc dià TÓOE, ri 
ol rpo(D5 écTi * xal éx ToU xárccv xal ix mo 
&ye0cy. Kal Éeg uiv &v àmaAOv ' 9 oQÓOpa, 
oó xapmoQopéti: ob áp écTi müTQ zí&ipa 
Oyauig, ojO8 ma Em, Xi; ég xaprov Eup- 
BáAAscÓmi oí. TÉ doTi* OxóTray O8 «pvo 
&yyéyuTau, TÓT? Yy0« &y abrQ ai QAÉDec cO- 
peut y evópuevat. zoicüvrou ày aT EX TAG yc 
zíeigay xai qa Ela TV fócw- ó ó8 A06 
Qux Éa abTyV 7 mTOlÉel éx( ely &TE xoU py &0D- 
cay ég và dxpa xal Kap oUa Ug - xal Ty 
p) Aez TW lxuáóm àmó TOU xapmoU àzoqé- 
pel, T9» dà mawxtiav míéccoy 0 X06 xal Üsp- 
paísay ty Auxaívei* rà, 08 ob xaproqopéovra 
TGy ÓtvÓpécv oüx Ew zimp év écurOIcI, ÜcOy 
ég TÜy xapzrüv éxÓGctcÓmi. 'TO 08 máy óÉv- 
dpceoy üxóTray UzO ocpóyo orepeaUi xal A&(ou- 
vài ÉX TOU xáTrO Tol ML 5ó4 uaíeg, 
cmémaUTaI abf óueyoy "' TávyT4. "Oxócoii 9? 
ég OÉvópem à érépov Otvopéov 0Q0nAuol 
&yeréü4cay xai ovo pen "ye&vóueva év Toici 
óÉvópeci Md xai d Ka pmoy 0x, 
óuoi0y oici Eyxc(uevá éoTi, "TpÓmQ ToigOE 


! gürà om. — 


" 


ui e jíCa) — fíCuoi.] 8 Ti Kv pro vulgato Qv Littr. 
ex E. H., ubi al. m. ita scriptum, K., Lind., Mack.; — 
ix3i3ózc. C. £. 


x4 yíywerui. — xe &yámAAW.] xaí ante TG Gy0páza 
C. E. H. al. m., O. Littr., xzí om. vulg.; — &Zccz C., 
e b ^ ? , 
jcz vulg.; — 3s? xxi £vrazo03. E. K. O. z.; — cómov, 


uti V., multi codd. apud Littr.; — &x TOU xárw 35i ívwra- 
zo3íàosÓz. C.; — püe TZ Évu. 

xai ail eras — Kvwbsv.] oi ante vpoQ/ E. K. z., Littr., 
D pro ei vulg., uti Voss. 


Xu tuc [£y y — £&xàdosaim..] vór. C. E., vóre vulg.; — 


? Üray. — ? xaí om. — 5 rómow. — * vij om. — 9 xaí 


calor adsit, inferiore refrigerari oportet, con- 
traque si superiore parte frigus accedat, eam 
inferiore parte incalescere necesse est. Ac quod- 
cumque radices attraxermt, id arbori commu- 
nicant arborque radicibus, sicque calidi et fri- 
gidi mutua fit dispensatio. Atque haud aliter 
quam in homine ingestis in ventriculum cibis, 
qui dum concoquuntur calefaciant, frigus a 
potu reddi oportet, sic et in arbore mutua 
quaedam retributio ex imis ad summa et con- 
tra fieri debet. Ideoque tum inferiore, tum 
superiore parte arbor increscit, quod alimentum 
ex inferioribus et superioribus partibus capes- 
sit. Et quamdiu tenella admodum fuerit, fru- 
ctum non profert. Neque enim vis illi pinguis 
et crassa inest, quae ad fructum satis esse pos- 
sit. Procedente vero tempore, tunc iam am- 
pliores venae redditae in eam ex terra pinguem 
et crassum humoris fluxum deducunt, quem 
sol diffundens et cum levis sit fervescentem 
in summas partes educit fructumque profert et 
ab eo tenuem quidem humorem deducit, cras- 
siorem vero concoquens et calefaciens condul- 
cat. Quae vero arbores fructum non ferunt, 
non tantam habent in se pinguedinem, quae 
in fructum consumatur. Quaecumque autem 
arbor temporis spatio robur acceperit et firmas 
radices egerit, iam penitus omni ex parte cre- 
scere desiit. At vero arbores, quae ex aliarum 
inoculatione proveniunt, eae non illarum si- 
milem, in quas insitae sunt, fructum ferunt. 
Quod hoc modo fit. Principio quidem oculus 
germinare incipit, si quidem alimentum habeat, 
primum quidem ab arbore, a qua avulsus est, 
tum vero ab ea, in quam insitus est. Ubi vero 


om. — 7 £4. — 8 máyr4 om. — ? yiyüisevu. — 19 mpÓza ÓE TOiGOE. 


aii yevópevyzs cod. £., spera yivóuevas vulg.; — 8x 6gv 

O., &xCÉeiy Lind., Mack.; — ó ante 4A:(g om. C.; — év 
$guTOic; de meo pro vulg. iy a)Toic, itemque de meo £x- 
Boso 0c; pro ceterorum ixàócscai. 

r0 38 TÉ — máwrw.] é« voU xávc Lind., Mack. ; — 
73v Fia» H. al. m., K.; — a£avópevoy iidem; — závrec 
K., sed zZvyv4 omm. libri decem apud Littr., in quorum 
duobus restituitur alia manu. 

óxócoic,. 38 —- yiyyevui.] &veréluoay C.; — yevépseva C. 
Littr., yivog. vulg.; — xa xapmóv C.; — ó3e yíveTU: 
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TOUTO Biygomen. EuuDaíyei T8. 0QUaAuG 
TOv ee) BAaerásam , TpoQy yàg exce 
Tp TOV py ázo TOU Ótvópéov, &Q' ob ám4- 
yéy 04, Ereira, &y Q éveré£ó4" óxóray dà (QAa- 
oTáo4 cbr, ju&Ü4ci ég TÓ OÉvÓpeoy QíQag 
à&z0 écuroU AemTág' xal mpürov ' éraupíaxe- 
Tai àzó To ixuádog TÉ; év TQ OtvOpéc Éve- 
oócwc, &y Q Éyxermrai Éreira, y góyou. &yye- 


Ü 
Á 


yop,ÉvoU àQíqei Bicas ég Ty yi dià ToU éy 
Q &veréÓ, xai émaupíoxer at à&c0 T4G yfo &À- 
xo» r4» i«páón xai rgo Qi aüTQ ExelüÉy éori* 
Gert p5 Üaupá[ et érepónapra eiya1 Tà, Év- 
Üera T&YV devo pÉa, Cf ydp àr0 TG yc. 
Ta)Urá uoi ctowroi mepi TÓY Ocyopécy xai 
Ty xapzrG» dià vÓÓs, Uri obw, oíóv T6 $v 
pol TOV Aóyoy vyuuTEAÉR xaTa MTEIV. 

' ^AvyaDcouai à" adig bmíoo o0 Eycxá 
pot Aóyou ráós àp(i rGvós eloyrau. — uui 
yàp rà &v Tf yü Quáueya mávra (9v dmi 
Tc yi Tc lxuádoc xal ómeg Gv € ys) €xx 
ixjuádog &y écuTíá, oUro xal rà Qvóusva 
Exe oro Ói xal ró mwiOÍoy (5j àmÓ Tic 
pxTpóc &» Tíjci wfTpuci xxl OxcG àv *» u5- 
TW4p UyitíuG EX, oUTco xai TO maidíoy Evi. 
^H» óÉ ri; Doózwrou évvoety rà Quévra aui 
roÓrGy éE wc 8g TÉAOG, &EDpücti T" QÓ- 
cly cücay Ta&pamAXcí4y &oUcay TOV TE ÉX 
T4c 'y5c Quouévev xal] ry» éE av0pómav. 
Ka)! raUTÁ p.00 ég TOUTO ElpyTau. 

Tó óà mouío)! &» cíüci wüTrguoi éóv 
TÀ 'wÉp& Éwei mp0c Toi yévuci xal T7V x&- 
QaAÀX» zAÀw«cío) Toiv zoóoiy* xal oix &cTi 
'àrpexeíg xpiymi, o0Ó' àv (Owg év Tfjci Ex. 
TpHcl TÓ TUiÓÍoy, vÓTEpOy T7» xta» &vo 


! uéy om. — ? &rzavpiaxerzi. — 9 Erpexs(u- 

BupBaíve, — yiüe.] iv à évéi, O.; — ora C. £. z. 
Littr., oUruc vulg.; — mb éwvToU em meo, &T aTOU 
vulg.; — ézzvpíexerz: C. E. H. al. m.s K., Zu. 
vulg. ; — é&y và 3évàpg C.; — àv à écél4 O.; — &£Ax«v 
Lind., Mack.; — xeióey C. 


TuUTL — XuTZLMCTÉV.] 4» om. C. 

27. &yn copas — cipn2s.] uvrie C. £., u06;e vulg.; — 
eipuvrzs C. E 

Qui — £xza.] x2 (494 — ixuád3o; omm. F. G. H., 
ubi al. m. ixuZ3oc &x*, L J. Voss.; — ixpá3os Éxcei 0. 
(£x4 cod. 7.); — 3é post oir de meo intuli, ceteri non fe- 
runt; — Czv al m. H.; — T7óx4 pro £x4 0. , TÓXO: m. 


pullularit, tenues ex se radices in arborem de- 
mittit primumque arboris humore, in quem 
insitus est, fruitur. Deinde temporis spatio 
radices in terram demittit per eam in quam 
insitus est et attracto e terra humore fruitur 
indeque alimentum sumit, ut proinde minime 
mirum videri debeat, si insitae arbores alios 
fructus proferant, cum e terra vivant. Haec 
quidem de arboribus et fructibus illam ob cau- 
sam dicta sunt, quod imperfecta oratio relinqui 
a me non debuerit. 


297. Nunc vero ad ea revertar, quorum gratia 
illa a me dicta sunt. Quae ex terra nascuntur, 
ea omnia ex terrae humore vivere assero et 
quemadmodum terrae humor habet, ita et se 
habere quae ex ipsa oriuntur. Ita autem puer 
quoque in utero ex matre vivit et ut valet ma- 
ter, ita et puer. Quodsi quis quae de istis 
dicta sunt ab initio ad finem usque secum re- 
putare volet, is eorum quae e terra nascuntur 
et hominum naturam per omnia similem esse 
comperiet. Ac de his satis. 


28. At vero puer ubi in utero exsistit, ma- 
nibus ad genua adhaeret caputque pedibus pro- 
ximum habet, neque certo dignoscere queas, 
etiamsi puerum in utero videas, utrum ca- 
put sursum an deorsum vergat. Quae autem 


sec. m H.. rix» m. prima. 

4» 3é vig — cpwroa.] Post ig addit Zp X6 & Té- 
Asovy cod. 3.; tum Bob Arai om. J.; — éx yis vulg., éx 7c 
yi; C. E. Littr.; — Th» &ylpu Ívv pro 7&v é£ dvlpiruv 
C. £. Mare; — xi vca)Tz és sine Mor J.; — cTa)TÓ ex 
C. É. adnotat Littr., rzv75 (sic) ex Marc. mihi excerptum est. 

98. cb 38 zwidÍíov — a)T0.] xérs E. H. I. K. v. Littr., 


x8 vulg.; — £xs om. O.; — 73e; C. E. X., Toic; vulg.; 
yévwvs: Bas., Parr. 4., yóvuc; Zuing. in marg. Porro zzge- 
xzíq ceteri, sed Zrpsexsí4, Marc., quem sine dubio sequi 
oportet; — 0; ante jgéveg omm. E. H. O.; — a276y J.; — 


— oí post juéveg de meo. 
65* 


ary C. £. Zuing. in marg.; 
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üvyei 5» xárco: éx Ó8 ToU üu(DaAoD rerauévoi 
elc] oi üuéveg oi àyréÉxyovrec abTÓ. 

x0'. Nüv ó8 épgG Tv Owdyvooiw, 9v &Qwv 
àzoQavéew ÓMeyq mpórepoy, Gg dyucTOv áv- 
üpozíuw yvóux éuQavén &oÜcay zavri T 
ü£Aovri clófva! ToÓTOU TÉpl, ÓT| 9] TE yov? 
éy üuéw écTl] xal xarà uécov aüT4c Ó Óp- 
QaAóg &oTi, xdàxcíyy mp&yroy 9v zvoyv &Axei 
&g éguTYv xal) wsÜ(4ci 8E, xol) x ToU Óp- 
QaAoU üjuíveg clcí: xal Ty» &AAX4v Qóciv ToU 
maidíoU, 'YWv &lg4xm, Góc Cwoucay cUpáctig 
Tücay WÉxpiG ég TÉAOG, Üxcoc jor éy TOlcI 
Aóyoici àzomíQavrai, el DoóAeraí vic TOiCI 
ioTopíoici, Óxócoici [LÉAAcC  Aéy&ly x piotau. 
Ei yáp Tic ' £Ó£Ao1 Gà &ixoci* Y) xal zAeíoya, 
óxcg 'éxAamzCcermi, Umoüeiyoai ^ àAewropíci 
cír& ÓUci *&ire m Asoc! xal éxáoTw4G vupyuc 
à T4c ósurép4c àpgEáuevog ux pi T£ DoTá- 
T46, 9X EXAÉpe TO cy , Uaupéev ' xaray vó- 
ya, CXOTÓV tUp5cti Ey oyra mávTA Ward, TOV 
&póy Aóyov, àcg Opviüoc * Qóciy Euu OR Aev 
Av0pózou Qóci. "Ori yàp üuévec clol àx ToU 
óuaAoU rerauévoi xa) TRAAx, Oxóca Elpy- 
Tui cep] TOU mUiÓÍou, obTrOG É«ovra &v TO 
QGQ TQ Opyiüco cüpyctu; é& puo ég TÉAOG 
xaíroi el TiG uMOÉmTO tióe, Üauuácei iy bpyi- 
clo à éveóvra üuaAóv. "Eorei 0? Ge ráóe 
xal raUrÁ uoi Góc Elpyrau. 

A'. 'Oxóray à8 'yuvauxl 0 TÓx0G maayé- 
y4721, Euuaívei TÓre TQ m0u0ÍQ " xweuuévo 
xal àcwapCovri ecepoí r& xal moci i£aí mia 
TGy UjpÉyc» TGV ÉyOOv: Qavyévrog à' " évóc Y0Y 


l gy &ípuxe om h. l., sed legitur post réAoc. — ? &£Ao:. — ? 3 xa. 


* Qósiy om. — ? v4 yuyaixé. — 19 giycogéya. — M 4294 £vóc. 


29. vy 38 &pà — ophoüzi.] xai v vuévi £e mí cod. O.; — 
imc) xuTZ uéícoy vulg., sed Littréus e multis mss. xzi X4 T7Z 
pícov, quod Marc. item fert. Articulum ante ó4QzA66 omm. 
C. £. Mare.; — vov Lind., Mack., c3v 7vo5v 7püTov 
O.; — 3v BoóAwrzaí vi; C. £. Marc. 

e; yáp Tig — Qoi] é6£Ao; codd. multi apud Littr. et 
Mare.; — é&0éAs, vulg.; — $3) xai mAsíovz vulg., xai omm. 
C. Marc., Littr., zAsíe O.; — éxAumÁcsTA4. ex Erotiano 
legendum esse pro éxAeTícwTZ; vulgatae docuit Cobetus in 
Mnemos., éxAezÁcevz. Marc.; — ZAexTopíoic; Ald., multi 
codd. Littréi, Voss., Marc.; — 3$ rAeíosc. e multis libris 
adnotat Littr. pro c/z& zAsío0:; — sírs xaí vulg., sed xaí 
omm. C. Littr.; — 756 ante 3evrép4c omm. E. H. z.; — 
éxAsípe: nonnulli codd. apud Littr. et Marc.; — $dQopíav 


eum sustinent membranae ex umbilico protemn- 
duntur. 

29. Nunc vero rationem eam explicabo, quam 
paulo antea me demonstraturum dixi, quae 
quantum humanum ingenium consequi potest, 
aperta est iis omnibus, qui ea de re nosse vo- 
lent, quod genitura membrana continetur et in 
eius medio umbilicus exstat, per quem primum 
spiritum ad se attrahit et foras emittit, quodque 
ex umbilico membranae protenduntur. Quin et 
reliquam pueri naturam, velut a me demon- 
strata est, ita prorsus se habere comperiet, qui 
his argumentis, quae a me proferentur, uti vo- 
let. Si quis enim ova viginti, aut etiam plura 
gallinis duabus, aut pluribus, ut excludantur, 
supponat et singulis diebus a secundo exorsus 
ad ultimum usque, quo pullus ex ovo prodibit, 
subtrahat et frangat, diligenter inspiciens vide- 
bit in eo quo dixi modo omnia se habere, quan- 
tum avis naturam cum humana conferre licet. 
Ex umbilico enim membranas protendi aliaque 
omnia, quae de puero dicta sunt, eodem pror- 
sus se habere modo in ovo gallinaceo compe- 
ries. Quamquam qui haec nondum observavit, 
is in ovo gallinaceo umbilicum inesse mirabitur. 
Atque ista, quae a me dicta sunt, ad hunc 
modum se habere conspicient. 


30. Quando vero mulieri partus instat, tum 
se movente puero et manibus et pedibus se 
iactante, membrana quaedam interna ut rum- 
patur accidit. Qua rupta ceterae imbecilliores 


5 6 


— 5£txAemÍTWTA4A. —  RAexTOpíoigi. — 9 3) xul mA. — 7 xe xaTuYyy. — 


al. m. H.; — xi xavzyv/ev vulgo, xzí om. Littr. cum 
libris multis, omittit etiam Marcianus; sed ego xzT4yvóav 
non ferendum puto, auctor enim xaczyvóvzi scripserit, 
quod ab é£6éAo, pendet; —  cxozeiv in marg. alicuius libri 
vidit Littr., in quo tentamen correctionis agnosco ipsius illius 
vitii, quod alio modo tollere studui. — Vulgo 66 axp?7 ópv- 
Üog x. T. À., ego otiosum f abieci. 

e b 5 , ? ^ 5 » 

Ür. y&p — àuQzA6v.] év ci dii Marc.; — 3v vig — 
"5 5 5 » Li Z 
£iàe vulgo, E. 6i3e; de meo &/ pro v dedi; — Óxvuaeiev 
iy et Üavudceiey sine ey pauci libri; — rursus Q:&; Marc. ; — 
&vrz C. £. 

Éyse(. — eippmsui.] xci T2UTZ Oé uo: vulgo, 3é vero omm. 
C. £., quos sequor; — ov Parr. 3. 

30. óxórzv 38 — ÜoTaTog.] ZvmyxáCovri pro Zcxapí- 
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xai oi &AAoi àxidvoréguy dóvaguy Ex ouci* xal 
éfyvuvrai mpüyroy jy oi xeívou éwópuevoi* 
Eremra 6 ÜoraTog. '"Oxóra» 8 jayG&oi oi 
üuéyeg, róre Aüerai ' ToU tc juo9 T0 Eu Dpuoy 
xal oopési ÉEco xAov4üÉy* ob yàp éri Excel 
cÓfvog r&y pvc mgodóvrov , odd" a uijr au 
dóvayra. éri TÓ zaiÓÍo) loweiy TÉV ÜuévGV, 
Gg ÉQwv, zpodóvroy xai àztvexfévrav: zpoc- 
Aaj[Bávoyrai Yy&p ol Opéveg xal T&v pw pé- 
Qy, oxóra) Gu) rÓ maidíoy &Mococyrai, o0 
TOÀAQZ Óu»ípu. "Oxóray óà wopég TÓ mu 
díoy, Dura! xal sbpüvei TÀg wüTpag & Tf 
dic£ó0 , &re àzaAMàg éobcag" wopéei 08 &zi 
xe(QaAdv, * 2v xarà Qócw iy- Dapgórara yáp 
éeri abTQ TÀ Ayo Éx ToU Óu(aAoU craÜbue- 
óucym. "Ev ó8 Tác: wfüTpyci * 0v. &yxparéc 
[LR Xov vyíyvyerai c TGV íuévov T1) xaTáp- 
pi&iv &ua dexáro ux, re 0 Tóxoc Tf) ux- 
Tp] capayíyveroi. "Hv 08 Quwuóv mábÓ«ua 
TáU€ TÓ ccidÍoy», xl mpócÓc» TOU GpicuÉvOU 
«póvou payéyrov T6» uve éEÉpy ero: xal 
3» 4» TpoQ9 TpócÓc) AE ám Tc uxrp0c 
TÓ TUlÓÍo, xal orc TÓóoÜcv 0 TÓxoG TÉ Uu*- 
Tpl zapoayíyyerai 'xal Ó&ccov ÓÉxa puwvGy 


é£éoyerai. "AANX 6cai 095 &OoEa) mAsíovm 
l Ew3 ToU 9. — ? ei. — 3 Lysóy. — * ÜZcc0y OÉ sine xaí. 
£ovri J., Zuing. in marg.; — 3' évócz Marc. , 3é plene cett. ; — 
*234 fvóg vulg., évóg 734 C. É. Marc., Littr.; — x2aí ante 
ui LAAu: omm. C. £. Marc.; — éxeívov C. 
óxóra9y — xAowwüfv.] ZLz2 ToU JecuoU vulg., sed Zzó 
omm. C. £. Marc, Littr. — Iam vero post Aovwíéy vul- 


gata fert: oU yZp fv Pci alévoc cv Üuévuy mpo3óvrav, 
cuàà ami urpui BÓvayTZi Évi Tb "TMiDÍOV lO yciV TUV Üpé- 
vuv, GG EQwv, mpodóvr«v xzi voUTUV G7tfVEXÉVTUV' 7poc- 
Aupávowrzi yxp oi Üuíveg xui TÉV QuwTpéev, ÓxóTUV 
ZuQi và zuidíov éAÍcGuVTRA, 00 7T0AAT Duvqer. post prius 
zpodóvruv Merc. in marg. addit xai roíTav Zzevexbévrav; — 
cod. J. aíàse zi párpzi; pro oj38 ai p. fert; — ad £z, 
Merc. oix PT; Ícuc in marg.; — Gv Üp., àg ÉQuv, mpo3. 
in nonnullis libris non legi adnotat Zuing. in marg. — E 
Marciano excerptum lego: jexeiv Zcv& cüv Ügévuv 7podóv- 
Tuy X4 TOÜT&V G7tV. — |n codd. C. £. Littr. vidit: o 
y&p fri Éxsi Güévoc vüv Üpévav polóvruv xmi ToÜTAy 
&mtvexÜévruv mi würpui Eri TO TrUiDÍOV VG 61V po Au. 
X. T. A. — Quam lect. editor Paris. recepit, nisi quod 0232 
ai püTpR lÓvavrTz; PT. scripsit e vulgata. Marc. in his 
oj3 ai pTpui legit. —  Adnotat Littréus: ,cette phrase 
me parait douteuse. 1l faut supposer que 3Jecpós est le su- 
jet de £zxe:; et la construction ne l'indique pas. Quant au 
reste je prends la lecon C. seulement rectifiée à l'aide de 
vulg." Equidem non sum certus re ipsa 3ec&óc esse debere 
subiectum verbi Zzc;, non referri debere ad 7? £pugvov, 
quod dicatur non amplius vim habere, qua valeat se conti- 


sunt, primumque rumpuntur quae illam con- 
tingunt, deinde postrema. Ruptis autem mem- 
branis tum foetus vinculo exsolvitur et agitatus 
foras prodit; neque enim laxatis meinbranis 
robur amplius habet, neque uterus puerum 
continere valet, ruptis, uti dixi, membranis 
et avulsis. Neque enim membranae, cum pue- 
rum circumplectuntur admodum magna vi utero 
adhaerescunt. Cum vero puer prodit, utero 
dilatato, qui mollis est, vi sibi viam aperit et 
in caput fertur, si secundum naturam exeat. 
Gravissimae enim ill sunt superiores partes ex 
umbilico libratae Quamdiu autem in utero 
manet, validior semper evadit, dum membranas 
decimo mense perrumpat, quando matri partus 
instat. Quodsi vero vis quaedam puero accidat, 
etiam ante praefinitum tempus ruptis membra- 
nis foras prodit. Quin etiam si alimento a 
matre prius destituatur, sic quoque ante tem- 
pus matri partus ingruit et ante decimum men- 
sem puer egreditur. At vero si quae ultra 
decem menses utero gestare sibi visae sint, 
quod iam saepe audivi, eae hoc, quem refe- 
ram, modo falluntur. Cum uterus a ventre fla- 
tum suppeditante spiritu distenditur et intu- 


nere intra uterum. Sed me advertit xzi moóT4XV Z7EtVve- 
AXévruv, unde saltem otiosum coóra&y abigo; cum Zzeve- 
ax évray vero conferendus locus e $24.libri IV. de morbis, 
ubi de calculo vesicae: xzi ZzoQépes vi Z7 mvTÁ; simili 
enim sensu utroque loco verbum usurpatur. Tum vero ar- 
bitror antiquam lectionem loci in vulgata haberi, non in le- 
ctione codicum C. £. — Id unum tandem noto articulum 
ante 2géveg in C. omitti. 

óxóray — cec2Üusópcwz.] Quz. vulg., — QizTa: de 
meo; — Ze xive H. al. m. in marg.; — 7 ante xzvZ Qóciv 
C. Mare., Littr., € vulg.; — zioU ópQ. pro &x vov op. C. 

éy 38 «5ci — mupmytyverzi.] éóv C. £. Marc., Littr.; 
éveóv vulg.; — éx Tüy uva» non pauci libri Littréi et 
Mare., vitiose tamen et ex sig ortum, pro quo éz Lind., 
Littr.; — Zyz 3éxácra Ald. et multi codd.; — 6 ante 
TÓx0G Om. 7. 

5» 38 — é£épyseTu..] ToÜTov ToU pro voU Gpicuévov C. 
H. K. £. Marc., óp;cp. vulg., opio. Littr. e libris non pau- 
cis; — xzí ante 6Zegoy E. H. al. m. K. O. P^, Littr., xzí 
om. vulg., sed haec 6Zccov 3é, quum àé omm. E. H. K. P.' 
z. Littr. 

&AX Gray — "uípyci.] Die(QAZóucuv recte etiam Marc.; 
dedit autem Littr. e nonnullis libris et Erot.; in plerisque 
mss. vario modo corruptum legitur. Dein à uéAAw Aéyeiw 


C. E. Mare.; — éQ' éuvrás pro e; cQZe ziv E. H. al. 
m., K. z., c égvrá; P. Q.' Lind.; — dein eQéze ex E. 


H. sec. m., Littr., c«QZz vulgo. De meo articulum 74 ad- 
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«oóvov Oéxa v8» Éwev , — 104 yàp roUro 
TOÀÀÁXIg wxXoUcm, — xelyoi ' Ote 04oavy 
TpÓrQ TolgÓt, Q AA é&péci* óxóray ai 
pirgai myeUua AáDoot * &c opc abràc ám 
T5üg xoiMw4c QUcav mapswo0cwc xai éEaptG- 
c1, — yíyverou yàp moUro, — doxéovci * Qyj 
ai yuyaiXeg Tp0g oQéag Éwsiv TÓórE: xa) 9v 
Trà xaTxUWa ue wepéoyra EvorpaQü £v 
Tác! UcTQxyoi xal £4 w«poviórspa, àel dimp- 
pe ic Tàg uéTemG, Éori uiv Óre Ebv rO 
àró T4c xoiM4c cvsóuaTi, éoTi à' Ór& xai 
Óeppuaivójueya, xal dy xai TÓTE Év yacTpi Óo- 
xÉouci &Éweiy ai yuvaixeG, &TrE€ TÜV MüTOJUM- 
víoy * wwpeóvroy xal TOV wwrpíoy "pué- 
yoy* eira Éori Órc Trà xara dppáyw 
abTóuaTA, Y érÉooy émixaTEAMÓyT cV dz ToU 
cóuaroo ég TàG Würpag xal xaTtVEy xÁVTOY 
T& mpÓórtcpm xal '5 QUcam éEQA6E. xal m0A- 
Agci zó« cüÓ0g uerà T5» TÉV xaTaUuWwVÍaV 
Aóciy ai pira fyavyov xal xara TÓ aidoloy 
éoroáQwcay xal TWvixaUTa wor Ücioa Aydpáci 
&Aa(loy mp0g cc TÓ» wyóvov aó0wuepüv *» 
&uam óMyxci quéogoi. — NoyíCoyrat Ó" al yyv- 
yaIxeg ai &meipoi TroÓTGV TÜV AÓyGy xal TG 
T(WypMárQy 'xaT' éxeiyoy TV *póvoy éy ya- 
corp] Exe», ÓrE TÀ xaTOUEVIE 00x É*«Àptov 
abTZc! xal) ai urgani "puévai éTÜywavov. 
"Ori à" oàx écTi *povióTepoy OÉxa uwvay &y 
yacTpl] Exe, éyo Qpáoo: $* rpoy9 xal 5» 
aÜEXcig *» àmó Tác Uw«rpog xaTi0Uca obx éTI 
&pxéouca T( maiÓÍo '"éíorl, Oxóray oi ÓÉxa 
ues mapéAUci xal r0 Éu(Bpguov aüEwÜg- EA- 
xe yàp ázà ToU aijaroG ég égurTÓ TO y Àv- 
XÜTATOJ, &u& O6 xal &TÓ TOU yáAawroG émav- 
píaxerai óAfyov* üxórav Ó' abTÓO cmaVIÓTEpA 


| jieAUÜucuy. — ? 


- 

scripsi ante &zrzá vi 3 x upéovrz. Pro ÉvorpoQ ferunt 
gyucxc05 hbri nonnulli, quorum duo supra versum; — xz 
ante Zcí Zuing. in Marg., Lind., sed otiosum est; — Zzoó 
xoAÍ4G J.; — &nà ToU có. omm. C. £.; — xureveyuóv- 
74y H.. — Articulum ante QUVcz e multis libris addidit 
Littr. — Heringa xzvzuxvíav Aóc;y ex Erot. refert ad lo- 
eum nostrum, ubi mss. xZÓzpci», — equidem antiquam le- 
ctionem restitui; — xai pix beiazs córe C. £. Mare.; — ai 
yuvzixeg £Auov iidem; — a)04Zuspov et zülxuspóv in mss. 
habetur; hoe etiam Mare. fert et mihi dandum est visum. 


LJ 
tc om. — ? 95 om. — * 5$ om. — ? x&xetyuy. — 9 


mesci, — id enim fit, — tunc mulieres se 
concepisse existimant. Et si menses minime 
prodeuntes in utero collecti fuerint longiorem- 
que moram fecerint, subinde alii eo confluunt, 
interdum quidem flatibus qui a ventre proce- 
dunt permixti, interdum vero incalescentes. 
Tune quoque sane non prodeuntibus mensibus 
et in tumorem sublato utero, mulieres gravidae 
esse sibi videntur. Deinde quandoque menses 
sua sponte erumpunt, aut cum alii insuper ad 
uterum e corpore ferantur et priores deturbent, 
etiam flatus egreditur ac multis iam statim post 
menstruam purgationem uterus dehiscit et ad 
pudendum convertitur, atque eo tempore cum 
viris congressae, eodem ipso die, vel paulo post 
concipiunt. Atque mulieres harum rationum 
ac rerum ignarae eo tempore se concepisse re- 
putant, quo menses suppressi erant et uterus 
intumuerat. Cur autem non longiore quam de- 
cem mensium spatio foetum utero gestari acci- 
dat referam. Post exactos decem menses ubi 
foetus grandior est, alimentum et incrementum, 
quod a matre demittitur, non amplius puero 
sufficere potest. Quod enim in sanguine dul- 
cissimum est ad sese attrahit, simulque aliquan- 
tula lactis portione fruitur. Quae cum ipsi 
pauciora sint, puerque iam plenior factus plus 
alimenti quam adsit requirat, ipse sese iactans 
membranas disrumpit. Idque frequentius ex- 
periuntur mulieres, quae primum pariunt. Ne- 
que enim pueris alimentum ad decimum men- 
sem satis esse potest. Quod hoc modo deficit: 
mulieribus quibusdam quidem menstruae pur- 
gationes abundantes, quibusdam pauciores ex- 


purgantur. Quod si in natura et in genere 
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semper accidat, ipsis maternum est. At quibus 
pauciora menstrua effluunt, hae pueris quoque 
suis postremum tempus, ubi iam auctiores fue- 
rint, cum parcius alimentum suppeditant, eos 
ut iactentur cogunt, et ut ante decimum men- 
sem prodeant, compellunt; paucus enim ab iis 
sanguis defertur. Ut plurimum vero quae pauca 
menstrua demittunt, eae ut sine lacte sint ac- 
cidit; sicciores enim sunt et densiore corporis 
habitu. Quod vero deficiente alimento foetus 
exeat, nisi vis quaedam inferatur, hoc argu- 
mento comprobatur. Avis ex ovi luteo nascitur 
hoc modo. Ubi mater insidet, ovum incalescit 
et quod in ovo continetur a matre profectum 
movetur concalefactumque spiritum concipit et 
alium frigidum ab aére per ovum attrahit. Ovum 
enim adeo rarum est, ut attractum spiritum 
satis copiosum ei quod inest transmittat. Et 
increscit avis in ovo et eodem prorsus consi- 
milique modo in membra distinguitur, velut 
puer, uti iam antea a me dictum est. Procre- 
atur autem avis ex ovi luteo, alimentum vero 
et incrementum ei est ab albo, quod in ovo 
inest. Quod quidem omnibus, qui animum 
adverterint, conspicuum esse potest. Cum au- 
tem alimentum ex ovo pullo deficit, neque 
satis el suppetit, unde vivat, copiosius alimen- 
tum postulans vehementer movetur in ovo et 
membranae circumcirca disrumpuntur. Et ubi 
avis pullum vehementer moveri senserit, puta- 
men tundendo frangens ipsum excludit. Atque 
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haec intra viginti dies accidere solent et ita id 
se habere manifestum est. Nam ubi volucris 
ovi testam contundendo fregit, nihil penitus hu- 
moris, quod alicuius sit momenti, in ea inest, 
quod totus in pullum absumptus est. Sic etiam 
cum puer increverit, mater ei sufficiens alimen- 
tum amplius suppeditare non potest. Plus itaque 
alimenti quam quod adsit foetus postulans sese 
iactando membranas disrumpit, simulque vin- 
culis solutus foras prodit. Atque ista ut lon- 
gissime decimo mense accidunt. Eaque est ratio 
cur brutis et feris eo ipso tempore, quo quae- 
que parere consuerit, nec tardius, partus in- 
gruat. Unicuique enim animanti tempus esse 
necesse est, quo foetui parcius alimentum sup- 
petat ac deficiat, tumque partio instat. Et quae 
quidem minus alimenti foetui suppeditant, ce- 
lerius pariunt, quae vero plus, tardius. Ac de 
his quidem hactenus. 


31. Puer autem, ubi circumcirca disruptae 
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sunt membranae, si quidem suo momento in 
caput magis inclinet, facile. mulier parit. Quodsi 
in latus aut in pedes prodeat, id enim fit, si 
iluc momentum vergat, vel propter uteri am- 
plitudinem, vel si mater in ipso partus dolore 
primum quiescere non potuerit, si sic, inquam, 
prodeat, difficilem partum mulier sentiet. Iam 
vero ex his plurimae, vel ipsi foetus, vel una 
etiam cum suis foetibus matres perierunt. Ex 
puerperis autem praecipue laborant quae pri- 
mos partus experiuntur, eo quod doloribus non 
assueverint, et totum quidem corpus dolor oc- 
cupat, praecipue vero lumbos et coxendices, 
quae ipsis diducuntur. Quae vero magis par- 
tus expertae sunt, minores dolores sentiunt 
quam quae primum pariunt. At quae multo- 
ties peperere, omnium minime dolent. Quodsi 
foetus in caput feratur, primum caput foras 
prodit, deinde reliqua membra consequuntur; | 
postremus vero est umbilicus, ex quo secundae 
dependent. Post haec humor exit cruentus e 
capite et reliquo corpore vi doloris et caloris 
secretus, qui viam partus purgamentis facit. 
Post exitum autem saniei purgatio procedit, 
quo ante dictum est tempore. Et jam mam- 
mae, tum aliae partes humidiores mulieribus 
effunduntur, minimum quidem in ea, quae pri- 
mum parit, ac in alüs deinceps, quo plures 
partus expertae sunt, eo magis effunduntur per 
venas a puerperii purgationis evacuatione ina- 
nitas. Atque ista a me hac de re dicta sunt. 


32. Gemelli vero ex uno veneris coniplexu 
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eiya. Ty lowupüv, TÓ T& TpÓcÓcv iEi0y xai 
TÓ ÜcTEpOv. "Eg óxórcpoy à" Gy ov T&v xÓA- 
TGV TÜN4 € yov( maxuTÉo4 xal iow upgoréov 
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l yyuupoüg. — ? oi xóXmror TE (53) Érepoc "rpog eT. — P 9$ xapiat. — 


cuxvoóg e Marc. mihi excerptum est et ex C. adnotat Lit- 
tréus; — ovAOyovz C. Marc., Littr., 7oAvy. vulg.; 
Éxe& xóAT0UG vulg., sed xóA7ovc omm. C. £. Marc.; — xv- 
évr uy cod. z. 

óray àà — .eiprran.] &mixouíyy, C. E. Marc., A uikouévy 
vulg.; — xZzi TüV XxóAzGy C. E. Mare., xai cüv XÓATUV 
TE Zuing. et Merc. i marg., vulgatam e V. notavi ; — uu 
Érspoy éq Tiy £repoy O., ; Mare. , sed duo hi £ Érepov x6A- 
z0y, — 3 tTtpog 7poc Ty &repoy vulg.; — x,2véc Zuing. 
et Merc. in marg., Mack.; — 5$ xepicó. vulg., ut V., sed 
7? omm. C. Marc., Littr.; — 3/4 C. £. Marc., Zuing. et Merc. 
in marg., Littr., 34 om. vulg.; — écezep Mack.; — s/puas 


C. £. Marc., Littr., o9 £ívexev &fzousv vulg., ut V. 

ei X , N PA 

ór. à8 Z&Q' évóg — ézwromAciorov.] 3' C. Mare., 3é 
vulg.; — wyíyvevui cod. £., yívecas cett. mss.; — ZAAZ 


procreantur ad hunc modum.  Uterus sinus 
plures et incurvos habet, hos quidem longius 
distantes, illos vero pudendo viciniores. Et ex 
animalibus quae plura gignunt plures sinus ha- 
bent quam quae pauca. Quod in ovibus, feris 
et volucribus ad eundem se habet modum. 
Cum autem genitura ad duos sinus divisa per- 
venerit, eamque uterus receperit, neque sinus 
alter ad alterum transmiserit, ea utroque sinu 
separata membrana vestitur vitamque eo modo 
accipit, quo et unus foetus dictus est. Quod 
vero ex uno congressu gemini procreantur, hoc 
argumento constat: canis, sus et reliqua ani- 
malia, quae uno congressu duos et plures foe- 
tus pariunt, quorum quisque in utero suo sinu 
et membrana conditur. Atque haec ipsi fieri 
cernimus eaque omnia eodem ut plurimum 
die parere. Ad eundem quoque modum in 
muliere ex uno veneris complexu nati gemelli, 
uterque suo sinu et membrana conditur et ea- 
dem die in lucem prodit, alterumque prius 
cum suo involucro foras egreditur. Quod au- 
tem ex gemellis unus mas sit, alter foemina, id 
ideo fieri assevero. In muliere et in viro et in 
quovis animalium genere in unoquoque tum 
imbecillior, tum valentior genitura inest, neque 
unico impetu genitura procedit sed et secunda 
et tertia lactatione emittitur, neque fieri potest 
ut quae prius et quae posterius exit eiusdem 
sint roboris. Quemcumque igitur sinum cras- 
sior validiorque genitura subierit, in eo mas 
procreatur, quemcumque vero humidior atque 


* og é(yexty Eímojiey. — 5 Quà Écriy Ey. — 5 Qpoioy. 


vulgo, TÉAAR de meo scripsi; — eg TI &ccz C. É. Marc. 
pro vulgato óc sine &eTív ; — Üipéy àg Tl civí E. K. Zuing. 
et Merc. in marg.; — &péouev C. J. Mare., sed in hoc m. 
secundá corrigitur; — yevópsvz E. H. l.; — víxT&: mÁVT4 
C., závTX omm. K. Marc. , sed in hoe m. secundá adponi- 
tur supra versum; — 4e emi và 7A&70y C. Marc. 


43s 38 — uiri] xdi ev xopío C. £.; — Üdrspovy om. 
E., sed rest. al. m.; — xai ég và xópuovy E. K. P.' Q.' Lind. 
ór, 38 — Veces] yíverzs uíriov Qugus y 38 TÀ yv- 


yaixk Lind.; — &veryau Mare., Zuing. et i in marg. 
Littr., evivau C. E£., Eu. E. z., ét vulg.; — Zv ópoíuc 
pro Ze? ópoíog Ald., Quoroy multi codd. Littré, Mare. , Voss., 
Mack. 

ég óxócepoy — yhyveraa.] 3' C. £. Marc. , alii apud Littr. , 
vulgo 3' abest; — ov omm. libri 7. apud Littr. et Marc. ; 


-— ag c 


éceAboUca , xciüi &pcty tyíyyverau* ég Oxórepoy 
à'dy vypgoréo, xal dcÜsveoTípw, xcii O5Av 
yfyverai* *v Ó' ic duo icwvpu éicéA6s4, 
&uQo '&pcseva vyíyverau: yv à8 ácÜcvyc ' éc 
&uQe, dude 6gAm vyfyyerat. 

OóTog ó Aóyog &ót clguuévog &zmc TÉAOG 
£y. 

l Zpcty. — ? ig om. 

articulum ante yov/ om. Lind.; — eziesAÓ6cUvcz C., Zuing. 


et Merc. in marg., écsABoUez Marc., ézsA6oUcz cod. É. pro 
vulgato éc:oíscz. — Vulg. ég óxóvcpov 3'u$, sed Ly pro 


imbecillior, in eo foemella generatur. At si in 
utrumque valida subeat, ambo mares nascun- 
tur, sin debilis in utrumque ambo foemellae. 


Atque omnis ista oratio ad hunc exposita 
modum ad finem perducta est. 


49 habent C. £. Marc.; — 59v 3' iz Zude omm. C. £.; — 
éc omm. Parr. 5.; — écéAÓs etiam Marc.; — ec ZuQ« omm. 
C. £. Marc.; — éc om. z. 
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LYNAIKEIC(IN TO IIP('TON. 


ESEPEFPAHTAI THO TOT ATTOT IATPOXOGSIXTOT,-TÓ' OT TO 
IIEPI NOTZON TETAPTON KAI TO IIEPI $TXIOX IIAIAIOT 
TOT-EN TOKOLI. 


DE MORBIS MULIERUM LIBER PRIMUS. 


CONSCRIPTUS EST AB EODEM IATROSOPHISTA, A QUO DE MORBIS 
QUARTUS ET LIBER DE NATURA PUERI IN PARTU. 





IVDSREEET UE P .O. IN 


TO IHPATON. 


a. Tà ó8 áyuQi 'yuvauxcíov voóccv ' Góc 
Éver Quul yuvaixm ároxoy éoUcay» 9» TeTO- 
XUiMy wamAEmÓTEpoy xai ÜXccoy dc 0 TOY X&- 
TajWyÍo) vocésiy: óxóray typ TÉx4, EDpod- 
repá oi rà QAÉBiÁ doTi ég rà xaTauáva, 
&Upom ÓÉ cu zoiée 54 ^ Ao*eíu xáÜapcic: xal 
3» xarappary i, roU cóproc rà m xciát ovra 
u&McoTa Tác Tre xoiMwuc xal) TG» ua Gy xa- 
T&ppWyvyurai: xaTAppyyvurai Óà xal TÓ GA XO 
cüua: Um" OrtU OE yíyverai, eipuraí uoi &y 
Tí (Dóci ToU zaiÓíoU TOU &y TÓXQ' Xarappa- 
yévrog 08 ToU cóuaTOG, àvÁyx«4 ràc QAÉ- 
Bac w&AAov cropoUcÜmi xal sópocTÉpoug vyí- 
yvsoÜami ég rà xarau4wam xal ràG WüTpaG 
JL&AAov cToJoUcÜai, ofa, TOU GiOÍoU *ycpf- 
cavrog Óià cpéav xal Qu» xal zóvov za- 
pac«óvrog xai ToóTGy &ÓE ÉwóvrGy TX Xxc&- 
rxUÓua üxauarTepoy | d&zoxaÜaíoerai Y» 


DE MORBIS MULIERUM. 


LIBER PRIMUS. 


l. Morbi autem mulierum ita se habent: 
affirmo mulierem, quae numquam peperit, ma- 
iore cum molestia et celerius ex mensibus pro- 
fluentibus affici quam quae partum experta est. 
Ubi enim peperit, venulae ei ad mensium de- 
scensum sunt ampliores; amplas autem ipsis 
reddit puerperiorum effluxus, qui cum deorsum 
erumpit, corporis partes, quae prope ventrem 
et mammas sunt, affatim effunduntur; evacuatur 
autem etiam reliquum corpus. Quod quare fiat, 
a nobis est commemoratum in pueri natura 
cum partu in lucem editur. Corpore vero uni- 
versim effuso necesse est venas magis aperiri 
et ad mensium profusionem ampliores fieri, ute- 
rumque magis patere, nimirum puero per eum 
non sine vi et dolore egresso. Quibus ita con- 
stitutis mulier, quae puerperi purgamenta ex- 
perta fuerit, cum minore labore purgationem 


yuy4, &m-Y4» Aowxeíc» &umtipog yéív4Taxi. El menstruam sustinet. Quin si mulieri, quae 
1 de Qupí. — ? vÀy om. — 3 Aoxí4 wdiupcíe Tig eoUmu. — * ualiatperus. 


l. cz38 — yévwzi.] In vulgata $36 Q«u/ sine £y; quod 
de meo supplevi: Littréus secutus codd. C. 6. zz 38 Zu 
yvwv. voócuv' Qui yvvaixa x. T. A. scripsit. Me iudice ar- 
bitraria correctio est in mss. illis et vulgata ad pristinam lect. 
ducit, qualem restituisse mihi videor. Ceterum notandum 
libri initium, qualem relietum habemus, potius referre videri 
continuationem operis maioris de morbis, quam principium 
scripti integri. Tum vero circa primas periodos observo, eas 
in mss. ita tradi, ut nisi coniecturis utaris eas non intelligas ; 
malui tamen textum vulgarem pro fundamento novi textus 
usurpare, quam librorum C. 6., in quibus sine dubio sunt 
eorrectiones arbitrariae. lis praemonitis pergo: c&v ante 
xaTapuwioy omm. C. H. J. K. 6.; — óvzv süpoómspz cod. 
6. sine yZp Téx"; — cQ vulgo; eds J., eQéz C., ede 
cod. 6.; — roiées yíveo0zs Littr. e C., vulgo yívecóz; abest, 
quod nec requiri puto; — xZüzrcís Tae joUcz vulg., sed 
Tig £oUcz cum C. 6. om. Littr., qui dein pro vulgato xi 
2v xaTuppzy?" e C. dedit ? xarappzy^, quae correctio sine 


dubio in illo libro est falsa et arbitraria. Ad verba coU có- 
puroG TL TzAWCIÁLOVTZ ÁALOTTU TÁG T£ KOLAÍMG XUÀ TV 
pMzQUw xaTUppÉyvucmi xaTuppyvuTZi B8 xui Tà LAAO 
Cüpz et dei xarZppzyévrog à8 coU cpuToG et infra oiz 
ToU cpu cog xuruppayévroc cf. locum e fine $ 30. libri de 
Nat. puer. Inde constat singulis locis re ipsa 72 cz. 
ToU GcüpzToc esse legendum.  Moneo quia ipse primum in 
errorem inductus veri specie, Z/uzToz, Zip singulis locis 
corrigere volui; coilato vero loco, ad quem ipse scriptor di- 
mittit, res in luce posita est. In seqq. iam 7Z zAxci&Coyrz 
388 páAwTZz C. Littr.; — 'i7z6 ccv Edd. antt., Parr. 6., 
Lind.; — oU év v8 Tóxag C.; — ToU 7uidÍov x,epéovroc 
€.; — mapéxovrog idem; — Zzoxebüaípera; C. 6. Littr., 
xaÜzip. vulg.; — Aoxsíev cod. 6., Aoxíuv vulg. 

ej à8 zi — ai QAéfec.] rÀ ante xzvzpáviz Ald. Parr. 6. 
0. Littr., cett. omm.; — £A6óyrz se? cum C. 6. om. Littr.; — 
$5» pro vulgato 4 ex C. 6. Littr.; — £74 mihi praebuit V.; — 


Mc ; 


&0Z3sg duo Parr. — Vulgo «zi &uz sVpyx. 70A AA X. T. ÀA.; — 


— 528 — 


óà xaí vri máÜwua TÉ 'yuvauxi yfvorro ' Tfj 
404 Teroxwuíg, Gore "rà xaraufva ux Ób- 
yacÜUmi éAÜóvra &eÜ xa6apÜmnvoiu, Dwirfpog TOv 
TÓyoy 'olcei 7) el diroxog 'el4* 30ádec yàp ai 
pTpou xa) rÓ cQua émiTÓÓcIOy T AXpobcÜau , 
&rc iv yaoTpi 'éwoücw sópuwepíg mOAM, 
écri &y TO cóuaTI, m Aeíoy 08 xal yfyverau 
&r$» TÉx4, oim ToU cÓuaTOG xaTappayv- 
TO0c;, — xal &v tOpu«opía &óvrog TOU aija- 
Tog TÓ cüua &zcovóTepoy wyíyverai, wv uy 
Ürcpri|r AGyro4 ai QAÉBeg xal Umepzovíaon. 
"Aróxgo Ó8 éoócw ' ToU cÓjuarog ob Ewvá0tog 
éóyrog, Ém€»» mTA«490G05, xai lc«uporíoou T€ 
xal oTtpeoTípoU xai zUxvorépou &óvrog, '7 
€] Aowsíov £uT&ipog yéívorro, xal TÉV uw- 
TpÉcy doToOUoTÉoo» &oucégy, Tà Emu 
ériTovorÉpooG wuopéei xal cà, maU uaa mpoc- 
zírT&| mAÀtÍoym, Gore TÀ XOaTraRUQVIA do- 
Qyácctó0ni, àx9v droxog y. "Exi o? Gt, 
*Qc por xa) mply etowrou: Qwui Twv yuyaixa 
dpaiocapxorépu» xol àmaAcTÉpw» elvai 5» TOV 
dydpm: xal Toórou &Gós &wovroc, dàv0 Tic 
xolAÍ4G &ÉAxei 4v ixuáóm xal Táw0» " xal 
LRAAoy TÓ cüpua TfG yuyaixüc 7) ToU &yÓpÓc. 
Kal yàp & vic Urip Üdmrog "7 xal «opíoU 
UÓp4AoU Óóo *"uÉpag xai O00 cü(ppóvac Ücíu 
elpia, xaapa, xal eium xatmpóy xal Deucuué- 


iam peperit, affectio aliqua accidat, ita ut pro- 
cedentes menses probe repurgari nequeant, ea 
facilius. quam si numquam peperisset, laborem 
ferat. Assuefactus enim est uterus et corpus 
ad repletionem accommodatum, quippe uterum 
gestanti simul et magna est in corpore ampli- 
tudo et maior etiam fiet, cum pepererit, cor- 
pore nimirum deorsum rumpente; — - ampli 
usque spatium cum sanguis sit nactus, corpus 
minus laborat, si venae supra modum non reple- 
antur nec supra modum doleant. At vero ei, 
quae numquam peperit, cum corpus ad reple- 
tionem minime assuefactum sit, et validius, so- 
lidius et densius exsistat, cum puerperii pur- 
gamenta nondum experta sit, uterique osculum 
minime pateat, maiore cum molestia menses 
prodeunt pluresque affectiones incidunt, ut 
proinde menses intercludantur, ubi numquam 
pepererit. Atque ad hunc modum se res habet, 
velut ante a nobis dictum est, mulierem rari- 
ore et molliore carne esse quam virum censeo. 
Quod cum ita se habeat, mulieris corpus cele- 
rius e£. magis humorem ex ventre trahit quam 
vir. Si quis enim supra aquam aut locum hu- 
midum per duos dies et duas noctes lanas pu- 
ras ponat et vestimentum purum dense con- 
textum aequali cum lanis pondere, iis sublatis 


! z4j om. — ? cz om. — ? dícw. — * £íq. — 5 Exolow xe Ep eüpux piu mr0AMÁ. — 9 mAsíuy Oi và eUpupgopín vyíverus xo rà ipai bmiv TÉR»- 
7 ToU T& G. — 58 4 EmIV A. E. yyéyuTAI. — ? xa e quos mposípwra. — 19 xaí om, — !! xa) 3i2 x. 
de coniectura xzi £z abegi; — tum vulgata, süpuzepíq — mAwpeüpstvzi moveUvr 4: in libro de Nat. pueri. 


^ 9 ? - 4 , we » n n 

TO0ÀAÀÁ^ &GTIV ÉV v GÓp[4ATI 7TTAEÍUV BB V £UpUQpíM ytveTa 
S UAI e) - , : : 

xui TÀ WiuaTi ETÀUV TÉX4, € quibus cum C. primum 70A- 

A4, tum 38 $* eüpuxepíu vívera: omisit Littréus, quo facto 


locus ultro corrumpi mihi videtur; — equidem 7&6 ciuzT: 
e postremis abiicio pro emblemate alieno itemque abigo 
otiosum 5 süpuxepí4 e vulgata. — Vulgo porro xzi àv ei- 


puxupíu &bv và cüjuZm GovóTspoy tíyvsTc4i, sed cod. C. 
7b ZiLz in his pro v5 cüpz, eumque sequitur Littréus: sed 
neque vulgata, neque codicis C. lectio constare potest: &v 
süpux,epím &üv vb cüp.z incongruum est, quia corpus ipsum 
non est in amplo spatio, sed süpuaepí4 est in corpore; ne- 
que vero consistere potest iy süpuzrepít &bv v0 ipsa Gr 0v T E- 
pov tyíverzi4, quia in hae scriptura Zzovómepov est transiti- 
vum ;inorem dolorem inferens, est autem Zz0ovog doloris ec- 
gers, quod de sanguine absurdum; itaque de meo refinxi et 
supplevi, ut saltem darem quod intelügi possit. Dein Láttr. 
pro vulgato Zzepzovéeg. ex cod. 0. h. l. ózeprovéac: et e 
C. 6. in. fine capitis zeprovées pro jzepzovéss scripsit; — 
factum nolim, correctio est in libris illis, quae admittenda 
non videtur, totum verbum 4Zzeprovég ne notum quidem! 
sed vide praeterea $ 15. sub fimem verba &z* ai QAéQsc 


&róxe — éniv Ároxog 9.] ToU vc cópzToc Littr. e libris 
pluribus, coU 38 c. vulg.; — iam vero iu ze puto nos ha- 
bere correctionem particulae otiose in vulgata repetitae, quam 
igitur abiieio; — xí ante c x,vporépov om. Littr. cum C. m 
quorum ille etiam zAwpesiv; — imxvorépov xui GTeVoTé- 
pov cod. Serv. Foésii et Cordaeus; — 7 e; C. 6. Lind., Littr., 
ézív» vulg.; — Aoxeíav cod. 6., Aexíev vulg.; — &ZvzcTo- 
peréípev vulg., £crojg. C. 0. Cord., Littr.; — ers 3i 
TzÜTZ TÀ WUMTUjA. GTOQp. vulg., sed àiz c2Uva cum 6. om. 
Littréus. 

Éxei à8 — vy3póg.] «zi e quor Parr. 6.; — püTov cod. 
Ó.; — mpoeípyTa cod. Serv., Cord. pro ziv sípqrzi; — 
Lind. $wui [3£], quo opus non est; g3 Zpzioc. cod. C.; — 
Apaiorépuys J.; —  &muAocupxorípyy idem; — xzi ToÜTOU 
88 áJe Éyovroc vulg., sed 3é omm. Parr. 4., 6., Littr.; — 
xaí ante 4ZAAov omm. Parr. 5. 


xai yàp — Amoxupíovrog.] óm2p Ü3urog xui iE xepíov 
j3p. vulg., — cum Littréo codicem 6. sequor; — xaÜzpz — 
xai rà pi cipia mm. Parr, 6.; — cvezábueg Gal., Gl., 
Cord., Lind.; — 7eAAó» vulgo, sed 70AAG C. D. Littr.; — 


fr. 38 ToUTo vyíywerui, mici &moxupéc: vulg., quam ita 
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yoy eücTáÜUcG (coy TOlc! &ipíolcl, &yEAcy eO- 
pcs oTácac TO0AAQ Dapórspm TÀ &lpim 9 TO 
Eum: Toro Oi yíyveroi Ori alel ázow opéet 
ég TÓ üvexAg dà ToU ÜOmrog &v dywy&ío 
cüpucTÓUo  éóvrocg, xal Tà uiv elput, mE 
ápxiá T& xal uaAÜaxá éóvra, dvadf£eroi 
TOU üzowcpéoyrog TAéoy, TÓ Óà clum, &r& 
cXAx4p0» £0» xai DeDucuévoy, AzomAwugóct- 
TAX! TÓ TO0AÀAÓy 0X ÉTiÓtQÓjLEvOy TOU ' &zo- 
«opíovrog. Obro 0X xai *» yuv?, érs àgau- 
oTrép, éoUca, &ElAxUct ' v AÉoy àz0 Tc xoiMac 
T) cÓUaTi! TáG ixuádog xai ÜGccoy 5? 0 &yyp 
xal dTrs àzaAocápxq £o0c5 TÉ yuvalxi , éz7v 
TÀ«4cÓá ToU aiuaTrog TÓ CUM, Z9 [4 ü-o- 
«cpáox àz' moTOU, TAX4pcuuÉumy TÜÓV cap- 
x&y xmi Óepuuauvouévcy zÓvog vyíyveroui: Üep- 
pórtpo» tap TÓ aia wei 9» yuys xal Óià 
*"roUro ÜepuoTÉo, &oTl TOU dvÓpóg: 7v» Oi TO 
zAE&0y ÉziytvÓóuevoy &zow pég, oO ryíyverai 
'Ó aóvog xai *» ÜÉoux &z0o ToU aiuarog. 'O 
dà ày/p oTeptocmpxórepog éQy TÉ yuvaixóg 
obre ürtpmíuzÀaTA!» TOD mMipaTOG; Ég TÓ ÁyQ 
Tác X0lMWc TÓCOV, GOTE, YV ' LUjTI imo pÉu 
xa" EÉxmoTOV jua, mÓvoy vyíyveobat, ÉAxel 
r&€ Óxócoy éc TgoQwv 'ToU cóuaTOG, TÓ TE 
cüpá 'oi ox, &zaAóy &ü» o)w, ÜzEpmOvÉEL, 
obÓ' üztpÜcpuaíverat Uc0 mAxXÜÓp4c Óg Tí 
yuyaixí*: uéya dà E£uu[áAAerai dg ToUTO TÓ 
&yÓpl , ór. ra Aaum cpéet uA. Aoy TAG yuyaluóc* 
5» yàp r&Acimropí4 àzáy& T£; ixuádoc. 
D'. "Ez^» oó» ywvaib dróxqo &oócs xgv- 
QU rà éímipáuum xxl u9 Oóv4ros 000» EEG 
eipely* * voUcog vyíyyerai, robro óà Euufal- 


et appensis longe graviores lanas quam vesti- 
mentum comperiet. Id autem ideo fit, quia 
ab aqua, quae in vase lati oris est, semper 
sursum aliquid decedit, lanaeque, cum rarae 
sint et molles, eius quod secedit maiorem par- 
tem excipiunt; vestimentum autem, quod ple- 
num sit et confertim contextum, explebitur, 
neque multum eius quod decedit excipiet. Ad 
hune sane modum mulier, cum rarior sit, am- 
pliorem ex ventre in corpus humorem et citius 
quam vir attrahet, cumque molli carne sit, ubi 
sanguine corpus expletum fuerit, nisi ab eo 
aliquid decedat, carnibus expletis et concale- 
factis dolor oboritur. Calidiorem enim sangui- 
nem mulier habet ideoque viro calidior est. 
Quodsi plurimum ex eo quod accedit secedat, 
neque dolor, neque calor a sanguine oritur. 
Cum vero vir carnis sit solidioris quam foe- 
mina, neque superiore ventre ita sanguine su- 
pra modum impletur, ut nisi aliquid sanguinis 
singulis mensibus decedat, dolorem suboriri ne- 
cesse sit, trahitque quantum sanguinis satis esse 
possit ad nutritionem, cumque corpore non sit 
moli, neque nimium dolore affligitur, neque 
ut mulier ex plenitudine supra modum incale- 
scit. Ad id autem multum viro confert, quod 
duriter se magis quam foemina exerceat. Ve- 
hemens enim exercitatio de humore nonnihil 
deducit. 


9. Postquam igitur mulieri; quae numquam 
peperit, menses delitescunt, neque foras exitum 
invenire possunt, morbus oritur Quod accidit 
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scriptam non inteligo, ordo vocabulorum mutandus est vi- 
sus; — £z ToU jÓnTog cod. 0., vulgo oU abest; — e2- 
pucTópo ióvri Ald. C. H.; — Zvzàéxera,! C. &., Zvz3é£e- 
TZ: vulg., tum ante hoc verbum 6ZzTov cod. J. solus; — 


&zuxupéoyrog D. G. 0.. émippéovrog J. 

ojT& — zipaToS.] oru 3é cod. 6., 34 om. C.; — £Axá- 
ce; cod. Serv. , Lind.; — 7 Aéoy cod. 8. Littr., Asíoyz vulg.; — 
7íc ixuádog C. 0. Littr., 77v ixuáiz vulg.; — xzí ante 
0Zccoy omm. Parr. 7.; — Zzoyepc" cod. 6. Littr., jzo- 
xepícm vulg. Zzoxupé4 C., jbmoxepéu Ald.; — £z zi- 


TÉoy T5 JEDE 2E — xzí ante Óepguzivog. om. C.; — &zi- 

yivéuevoy vulg., éziwyevópevoy C. Littr., Zzoymop. F. J.; — 

]ro xzi 4 Óépux vz6 (de meo Zzó edidi) cod. 6. fert 76s. 
II. 
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8 à8— ixpá3og.] erepemzpxoc cod. 0.; — éc T0 Zyu 7*5 
xoLA(4«c omm. 6. Littr., sed mihi non videtur insiticium; — 
Gov. 4v C. 6.; — Xv wA &moxupéu vi ToU ZijuToG vulgo, 

-^ ej . . » 

sed quum coU Zi4zTog tam brevi intervallo antecedat, h. l. 
omisi et Zy u^ Ti &70x. scripsi; — pro vulgato 7óvov z;p9 
foscóm: C. 0. Littr. zóvov yívecóu:, quod recipio; — oU 
Migros vulg.. roU cpuzrog C. 0.; — oi omm. Parr. 7.; — 
oUx &zAXAóv vulg., oo, Ald., Parr. 6., 6., Littr.; — Uzep- 
movés, vulg., Ozeprovés: C. 0. Littr.; — 62328 Üepuaíver ai 
€. 06.; — c: 796 ixpuá3og vulg., sed 7; omm. 6. Littr. 

2. àzà» — uerucrTéísmi.] óxóTzV C. ÜTxv cod. 6. pro 
2 P4 € Ld L4 e . 
iémáy; — $4 voUcog yívezai vulg., sed * omm. C. 6. Littr.; — 
Ac£w«05 pro i3v«0z H. in marg. eadem m., C. supra versum, 
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ye, $3» TG) UWrpÉay T0 oTÓUA Leuóxu , ' Y 
idyc0 Ti TOU aldoíou* 7v» yàp ToÓTOY Tl 3j, 
o) duvácerai &Eodoy cüpely rà émiuvian, * m ply 
&,) ai uorgai ég TWv Qciv T9» iyitiyyv ue- 
racTéuoi. léíyveroi 08 TÓ 'vÓócwua uáMora 
T&ÓTX4Cl, 'airiyeg crevooróuouG TràG UXTQuG 
éxouci, *4 TOV a Éva mpóc« TOU alÓoíou x&í- 
pevov* qw» yàp ToórGv Ü&rtpo» 9», xal pu 
uáatywron 9» yuv9y TQ dvÓpl xal xevog v xoi- 
Aí4 wA AOV TOD xaipoD, UzO TOU maÜZLaTOG 
crgpéQovrai ai wárpau oür& yàp lxuaAÉmi 
clol xarà c(péag, ola p» Aayvsvouévuc , eà- 
puoepí4 TÉ oQuoí iori, &r& TfG xoiMug xe- 
yaTÉp4g &obowc, Gort oTpéQeoUai &rs Evporé- 
pac xal xouQorépag éoócag ToU xaipoU. Kai 
&eri ór&€ cTgEQouévay c(péov Twywáve TÓ 
cTÓUa mpóco mapaoTpaév, dre roD ai évog 
mg6oc TOU cidoíou xciuívoU* y y &àp lupa AÉau 
&gcci al usuTpai Um AeyyeígG xal X» xoiM 
5» x&vrai, ob Quioíog oTpéQovrat. "ToUr* 
o0» aíri0) yíyverai, Gore aüràc Euuut, 
oia Q9 Aayvevouíy4c To yuvalxóg. "Ey o8 
TOici "rpírOIc! GploTOV UÉV, 4v oi xareAóvra 
éEayáyy rà mgoürápw ovra: cl 08 p, mé- 
cera TáÓs: mYÍE TÉ ol dAAoTE xal dAAoTE 
E£upumeoteirai xmi mÜUp Axderou ' &AAoTE xai 
&AAorE xa) Qpíax xal ócpóog dA vua. "Tao- 
ra T&ÍceTO4 ÉV TOicl ' rQÍrOICI ÉzripovíoI01, 9v 
Uc oi éE(g év Óà voici reTápTOI01, 7» u* 
'é&ióyra Toici TQoTÉpoici &Eod0V T0904, 


e 
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si uteri os conclusum aut pudendi pars aliqua 
obtorta fuerit; — ex his enim si quid adsit, 
non ante menses exitum invenire poterunt quam 
uterus ad pristinam sanitatem redierit. Hic vero 
morbus iis praecipue accidit, quae uterum ha- 
bent angusto orificio, aut cervicem alte in pu- 
dendo delitescentem. Horum enim alterum si 
adfuerit, neque mulier viri consuetudine frua- 
tur, venterque plus iusto vacuetur, ex hac af- 
fectione uterus invertitur. Neque enim uterus 
in se madescit, cum minime venerem experia- 
tur, amplumque spatium habet, ut pervertatur, 
cum alvus plus quam conveniat vacua sit, ni- 
mirum cum ipse sit iusto siccior et levior. 
Itaque perverso interdum accidit, ut osculum 
alte distorqueatur, cum cervix alte in pudendo 
sita sit; si enim ex veneris usu madescat uterus 
et alvus minime vacuetur, non facile perverti- 
tur. Haec igitur causa est cur conniveat, cum 
nimirum veneris usum mulier non experiatur. 
Intra vero trium mensium spatium si ei decur- 
rentes menses ea, quae prius inerant, eduxe- 
rint, optimum id erit, alioqui in has affectiones 
mulier incurret: in suffocationem subinde inci- 
det, febrisque et horror et lumborum dolor 
saepe invadet. Atque in has affectiones veniet, 
si intra trimestre spatium menses ei non pro- 
dierint. Intra vero quadrimestre spatium, nisi 
progressi menses prioribus viam fecerint, tri- 
mestres omnes affectiones eam magis affligent , 
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est autem glossema; vulgo $5 i2v«05, *» £veTcpaQn v: ToU 
aidoíovy, sed $; £ucrpz Q3 om. 0.; exponitur autem ;3voUo0z; 
apud Eust. cucTpéQecÓu:;, cf. Oecon. Hipp.,-itaque puto 4 
fucTpaQ glossam esse in ;3v«04, quam repudiare oportet. 
Dein z£« 63v süpeiv cod. 0.; — piv $4 C. sine Zv, quod 
. om., neque 7| legens. 

yíyverus — xmipoU.] uáA«cTZ T&ÜTAGIG vulg., in qua lect, 
7Z4ÜT4i; Omm. C. 6.; — Littréus coco MATE, MiTIVEG 
dedit, quod minime probandum; — ccevoeTógove e 6. Littr., 
cTtVoxpovc vulg., H. vero ilud alia m.; — 3 & mwícy. 
Parr. 6.; — dzà covréov ToU 740. vulg., $76 ccv za. 
cod. 6.; eum Littréo sequor codicem C.; — xzrZz vZ6 QAÉ- 
ÉBzc pro xavZ cQézg Parr. 5.; — re Euporétus xai xov- 
Qorép4c éoícwc cett., sed neque numerus sing., neque geni- 
tivus congruit, itaque de meo emendavi; — eve — occ 
om. C. 

xu voTi ür6 — acpéQovros.] Vulgo zzpaopéQeiv, Lind. 


za4pzcTpxQév, quod Littréus vidit in H. ab al. m., et in 6., 
et dedit. Tum vero zpóce ante hoc participum in vulg. 
abest, sed Littr. e 0. dedit; — oi vs ToU z)x. Parr. 9.; — 
&mb Auyw. vulgo, v78 A«yveíug C.; — xai xorAz vulg., 
xai 5» xoAiw C. 0. Littr., xai xoiAízs 3 «cvüvro Parr. 5. 

vcoUT' oUy — *yvwvzixóc.] voUvo K. 0. 

éy 38 vojc: — AAywua.] Vulgo &v 38 T4jc4 TpuicaíciG: 
ÉpuoTu piv TéígETOA MV 0| X. T. À.; me iudice solum &pi- 
cToV pév dedit auctor et zeícerz, illatum est, quum verbum 
h. l tam saepe recurrat, quo semel illato Zpigc v scribere 


coeperunt; — cpiraío; vulg., cpíroics C. 0. Littr.; 4 yuv£ 
post cá3s omm. Parr. 7. et Voss., quos sequor. 

TüUTZ — x" aypumváca.] ceváprow: cod. 0. Lattr., 
verupraíoc: vulg.; — 3 wá oi éEióvra (ióvra Parr. 7.) 
vulgata, — sed Littréus sequitur codicem 6. ferentem 2£íy, 
quod mihi e superiore é£í4 ortum videtur, quare &Eióvzz 
retinui, sed vulgatum Ts ante 7porépoi; delevi; — cod. 
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'rà ui) reíra movi uy mávrt uA oy 
TOyáce xal uáAioTa £9» TQ '«góvo TÉV Xa- 
TauMYÍoy, Éreira, qocoy , — moAAÁxiG 03 xai 
doxísi dzovog ciyai, — &cTai Óà é&zi TOiGi 
reráproic! xal ráót TÀ OwUáim: obpácti Tt 
TO0UÀD Tay) áAAort xal GAAoTE XO '"*» ya- 
oTjp cxÀwpy Écrai xal uéQ v 9 TÓ mpócÓsv 
xal DpóEs: robo 0dóvrag xal 'àcirácu xai 
à&ypurváca. Toimbra ztíceroi ézl TOi! T&- 
TáprOlci xara voci" uweAeómivouéy4, O8 xai 
&y ToÓTOIci Uylaível* xal) éy TOI zTÉUTTOICL, 
7» Uu oi z0AÀa rà émiucva xaTía, ' ó Ó- 
vog ilo*wupórtpog zpoczízT&: éy Oi TOicl Éx- 
Tolc! 704 díyrog Éorou. 'Kaml rà TpÓTtpá 
uiv cXu5ia LAAAoy m0y5Zcti,  éméora à^ ím 
aüToici xmi TáOt: AàAóEe! Tr& xol pei écu- 
T4) ÉAAÀors xai &AAoTE xai Avr obtu cel xal 
'éuéerai QAÉéyuam xal Okpa icwupá wu M- 
Jerami, dr& xoiouíy4c T9; xoiM4c UrÓ TÓYy 
pXTpÉGy éoucécy mAxpéoy aiuaToc, xa djau- 
ogéy4 üAyfct xa) uáMoTa TÓ 9Trgov xal 
zupéEs| &AAore xm) dAAore ó£Écc xal ' Jop- 
Bopó£ous: ai uirga dAAXors xal &AAort, 
"&re ToU aiuarog éyxAovcuuévou xal "o 
dux Gpéovrog &y aüTfci, xa) * xoiAÍ4 oÀ Ói- 
aw«epoei xarà Tpózo», obrt y xücTiG Óly- 
joe! TÓ obpov, iz» oi ai uirga zpocTÉ- 
cQoi Tpüg TOV OTÓUA Y 0y veup&óen &óvra xal 
&g TY» xoiMw) "à&uBáAcci: xa) àXyéei T3v 


maximeque quo tempore menses decurrere con- 
sueverunt, postea minus, — saepe etiam doloris 
expers videtur; — erunt etiam in quadrimestri 
spatio haec indicia: urinam copiosam et cras- 
sam subinde reddet, venter indurescet maiorque 
erit quam antea, dentium stridor aderit, cibo- 
rum fastidium et insomnia. Atque ista mu- 
lieri accident, si intra quadrimestre spatium 
menses non decurrant, curata vero etiam ex 
his convalescit. Àc intra quintum mensem , nisi 
ei copiosi menses descenderint, etiam vehemen- 
tior dolor ingruit; sexto vero mense iam incu- 
rabilis erit. Ac priora signa magis eam affli- 
gent, deinde vero ad haec etiam illa accedent: 
anxietate vexabitur et subinde se ipsa iactabit, 
animo deficiet, pituitam vomitione reliciet, ve- 
hemens eam sitis corripiet, incenso nimirum 
ventre ab utero sanguine redundante, ad con- 
tactum maximeque circa infimum ventrem do- 
lebit subindeque acute febricitabit, uterus fre- 
quenter murmur edet, agitato nimirum et per- 
meante in eo sanguine, neque pro more venter 
deiicieí, neque vesica urinam percolabit, cum 
uterus ad eius orificium quod nervosum est 
irmruerit e£ in ventrem prociderit. Et spinae et 
totius dorsi dolore vexatur, lingua eius impe- 
ditur et obscure loquitur animoque linquitur. 
Nonnullis etiam vox deficit, stomachus morde- 
tur, bilis flava foras prodit, spiritus offensans 


l xdi TÓ T€ UtV TpÍTA T. 7T- — ? 5j yucThp nüTHe c. — ? ob cvTÉGEI. — 5 xu36 móyoc. — 9 xu xuT& uiv mpÓTEQM C. MÁAAOy T. — Ó ÉmELT& BE 
tc! &. — " tpécti. — ? Qop(lopítousi. — ? Kr om. — 19 oj om, — 1 tu AAMovTE RAyÉti. 
autem C. vb 7pÓTspoy fert pro solito 7e zporépoici. — Dein — 7zíoici vulg., vecpro:c: cod. 6. Littr.; — eu-cTZÍoiG: 
xai TÓTE LV TpÓrÀ TOVÁMZTU TTÁVTU MMÉAAOV 7rovVÍGE: vul- vulgo, zéuz 70:0: Ald., Parr. 8., Littr.; — zóvog sme arti- 
gata, verum xzí omm. C. &., qui dein rZ vc pro vórze; culo &., iexvpóc vero C. &.: — Éxrzíoc: vulgo, f«cic: 
cod. C. gy pro guy et 7vTZz 70V. habet. Hine Littréus — Ald., Parr. 8.. 6., Littr. 
TÁ Tt M4V TpirA, TOVÜRLTG TÜVTZ MÁÉAAOV TOVÍTEi. Equi- xci T éuzímzpaTui.] xxi xaT (Xzi ví cod. 0. xzi 


dem neque zózc neque c4 Ts probo, sed simplex 74 scribo, 
Mi vero infero ante zyrz, nempe 7rovécziy transitivum fre- 
quens in hoc libro et licet locos, ubi zovéz; gi» ponitur, 
fortasse suspectus haberi possit, rem tamen evincit locus e 
$ 32. àjo 7Bw vyíyverui TZ ToVÉoV TA. T5 Ep Bpvov. — Cf. $ 5. 
i fine, $ 8. Dei uA £v C., — 3oxíc: vulg., 3ó£ci 
C. Littr. — In fezz; — c«ufiz vulgatam sequor, nisi quod 
véTÜpTOIgé Dro veTZpTZÍo:C. scribo et cwuáiz cum C. lego 
pro vulgato c»uejz. Littréus cum C. me7zpcaÍío:0; Om. et 
vále frcpz cum C. Ó. scribit, qualis lectio mihi non prae- 


stare videtur. Porro rs post o?p/ce; omm. C. &.: — zzxó 
om. C.; — xzi 54 yacT?2p z)TZc vulgo, sed zizZz cum 4. 
omitto; — (pí£e, ve pro xzi Qpé£e: J. 

TOuasÜrz — ÉcTUi.] coizUTA2 SÉ cod. 0. Littr.; — TETZD- 





TÉ vt C.) uiy (u*v C.) (7& interponit Lind. Q.^) ztócepz 
(mpóvspov C. 0.) ewueia (cwufiz C.) est lectionis varietas, 
unde Littr. xzi 7Z qi 7TpÓóTtpX OWUYia MEAAOV TOVÁCEI, 
equidem malui q;» inferre, quod in gv s. pév latet et de 
sede sua aberravit; — roge: C.: — £ÉzteiTZ 3É vulg., ézé- 
c7u, 3 àz C. 6. Littr.. ézéevzi Ézevrz, Vatt. codd. Foésii. 
Dein &géevrz:; C. pro àpícc; vulgatae; — icxvpR Af£Yeros 
cod. 6.; — re ante ToU ZíuaTog omm. Parr. 6.; — o) 
ante diz*. C., Lind., Littr.; cett. omm.; — o3 5$ xósTic 
C.; — émiàv ui p. sine o£ C.; — mpoc(IÁ A Auct C. pro 7poc- 
zícuGi; — xci $» £c TA» xoAÍ4«v C. L. Cord.; — ég- 
Q£AAovrz Parr. 6., ép A«c. cod. 0. Littr., vulg. praesens 
fert. Tum ZAyée; sine xzí ceteri, ego de meo copulam ad- 
lec; — civ vüTcy ZzuvTX C., zZv omm. Parr. 6., zZAuv 
67* 
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Qs» xal TÓ v&roV ' my xai 'TWy y AGccay 
«aAyoUrai xal doaQ9 Exe xal Aurofuuéei, 
&eri d" 401 xal àQoví4, xal Óáxverou vOv 
cróua ov» xal Eav09 «o9 &Eciot xal mvcüua 
mpoczTGi0) xal àAÓei xm) QízTei éguTYV xal 
éuzírparai. ^"Ezc59v Óó8 ueraoTéooi: xa) ci- 
pócu *»  xÓcTig TÓ AezTÜv TOU aiuaTOG: TOU 
x0 TÉ» juwTrpécv, TÓ T& oÜpoy Oioupéerau 
&guüpóy xal zovéei uiv TÓ GAAo cüuam, uá- 
AicTa d$ TÓ» TpáowAov xai ry» Qé«u» xal 
T3» ÓcQU», robo rt DouGyag xal ég ToUTO 
&Aboócq aüTÉá * rc yaoT"p ' Ge(oerau xal Tà 
cxíAcem jmàp TÓ wen» 'voldíoxerai xal ai 
xvi xal oi móósg, xai) 'Oávorog Éric. 
' Kal obro rtAcurü éc 8E usyag rà émiuivin 
áów4«Asüucya. Víyveroi óà xal TaUTA: ÉcTI 
Zci TÉ 'yuyaixGyv, émXv Oluxva 5 rà xara- 
uáva iy Tcl wTpyci To0AAA ÉÓvra, Epwe- 
rai 'ég syveüuovm, xal àmw» émayeiAxUg, 
mác«wa máyra, &cep éy QUiváO: elpyrau, xal 
obw, oí4 ré écTi vepiciyai. — Víyverau o8 xai 
TáÓt* ÉoTi ci dlámva " yfyverou rà ériusvia 
«povícayra, émw» yéyvuroi o(uxva * 3 Tp(us- 
ya: roUro 08 uáMwTaA vyíyverai , 4» Evuy xai 
Uc TOU." upóc. "Odóvau r& yàp épzírT0vci 
ég TrÓ Wrpov lowvpal xal cQ&Eieg xai qavo- 
uéy4 obx ádyÉéyerai xal 9v uéAAMQ DeArióvog 
yay, Dyyvurai aüTÉ TÀ Ézip via xor, TÓ 
aldoioy xal wpéei müo» xal aigu: "Op ov di 
«opéei él qu£pag émTà 9 ÓwrO 9 ivvéna: & 
dà TQ mply «póve covéerai óc eipyrau Eum Qo- 
cÓücy: ém3v Óó? ámoxaÜap0g, dpicrov uiy d 


est, anxietate premitur se ipsa iactat et inflatur. 
Postquam vero transmotus fuerit uterus et ve- 
sica tenuem ex eo sanguinem attraxerit, urina 
effunditur rubra et reliquum quidem corpus 
dolore afficitur, potissimumque spina, lumbi et 
inguina. Cumque eo devenerit, venter attollitur, 
crura et tibiae ac pedes plus aequo intumescunt 
et mors instat. Et hune quidem exitum habent 
menses sex mensium spatio delitescentes. Quin 
etiam haec accidunt: nonnullis mulieribus cum 
copiosi menses duorum mensium spatio in utero 
adfuerint, ad pulmonem feruntur, et postquam 
eó convoluti fuerint, patitur eadem, quae in 
tabe dicta sunt, neque inde superesse potest. 
Sed et haec fiunt: sunt quibus menses puru- 
lenti evadunt, ubi duobus aut tribus mensibus 
moram fecerint, idque praecipue accidit, si a 
febre exusti fuerint. Dolores enim ad imum 
ventrem irruunt et pulsationes vehementes, ne- 
que contactum sustinet. Quodsi melius habi- 
tura sit, menses ei per pudendum erumpunt 
pusque et sanguis fertur, graveolens autem per 
septem aut octo aut novem dies prodit. Antea 
vero quo supra dictum est modo afficitur. Ubi 
autem repurgata fuerit, optimum quidem si 
nulla oboriantur ulcera. Quodsi ulcera rema- 
neant, maiore opus erit curatione, ut ne ulcera 
nimio humore diffluant, et gravem odorem con- 
trahant. Infoecunda autem erit, etiamsi me- 
liuscule habeat, si magna in utero ulcera orta 
fuerint. Quodsi ei per pudendum non prode- 
ant, futurum est ut menses in pus versi supra 





1 «Zy om. — ? c$y yAUTTAV &ÜTOU X. à cay T«UTWV Éxcei xa Aevmobuuíu. — ? aiperui. — 5 Dioidíauerui. — 5 6 Üdyuroc. — 5 xa epi uy 
quórMWe (Ur T. — de mveüpovu Umzv moAMQUS «c m. — ? yívoyrui. — ? 3 Tp. om. — 19 mrupgoc aspi, 9é Eni Xv Didmum 2 bv yap 
£m. — M ófópevov- 

pro zZy cod. 6. — Meo marte reieci zíTíc post yA&ccav —mTácxci, equidem xzi éz/v cum cod. Serv. scripsi alteroque 

et czóTw» post ZczQ9. — Porro xai xaAwz x4 yAGccz loco xaí omisi; — zepriévzs Ald., Parr. 5. 

&cuQs C. 8.; — xai Avrobupís vulgo, malui xzi Arrobv- yiyyevui 38 xui cále — mwpóg.] yíveTu 38 và ÉTip. 

ufci scribere, ut facilius procedat oratio; — xí ante £zv64 — Littr. ex 0&., yívovrz: vulgo, yíyvovras C.:; — 2axpoví&ovra 

omm. iidem; — 5 ante x02 e vulg. om. Littréus cum H.; — — idem. 

cpoozTARÁÍé L. Cord., Limd.; épgzípm pz ras Y. 6. ü3óvz. v8 yERp — uwáTpwuc:.] Ante 03ívas legi solet c672 
ém4s — Émc&ci] gerxoTácoQ cod. 0.; — móre vb obpoy 38 (3'C.) iei, Y» Bwézvz 9$, quod emblema alienum esse 

vulgo, zà eipov róvs C. 6.; de meo emendavi; — Zeíperz; docet sequens yp, quapropter delevi; — 7e yp C. Littr., 

C. Littr., z/perz; vulg.; — ó ante ÜZvzToc cum 6. omisi. T£ om. vulg.; xci cQó£i:ee om. 0., JóEieg C.; — £Eew 
xz; — &3wAsüusvz.] Cett. xci epi uiv vZÓTWG oUT« idem pro Éxsiw; — tov C., üCópevov vitiose vulg.; — &Q' 

X. T. À.. equidem otiosum emblema zepi uiv raóT4c relicio. upzg C. 0., qui 3j óxró omm.; — emep eípnraus mpórtev 
yíyverui — cepicivzi.] Pro vulgato ZzoAwQ05; C. Lind.  C.; — v wf vulg., ej wá C. 0. Littr.; yévs72; K. — Dein 


&TuysiAWÜUA, quod probo; sed vulgo éz4w ZzeA«QÜu xci 


38 (3' O. &.) imoAeiz«Ta; vulgo, vzoA(Íz4T4: C. J., quam 
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p9 yévorro &Axea: dy O^ ímroAsiarwra EXxea , 
zAÉovog dece Ücgaamxi4G Üxcg TÀ ÉÀxea uy 
uuuócocel xal Xáxooua ' &crau: &Qpopog à* Ecrau 
xal 3» jaícz, 59v peyáAam *» rà ÉAxem ' Tà 
yevópue»m &» Táci uürpuoci. "Hv ó? w^ oi 
"xarà TÓ aióoly «copo, rà Émipánam oi- 
cUm 'ysvóucym, EuwDfácsrai bcàp TOU [Jov- 
B&yog xarà cT?» Aazápw» Quysymi, rtp 
QóuaToc, &r& ToU zÓoU ' Qa paryóvroc , xai 
xeíyu Qcpfgcet zudósa üduaAÉa * xal vv roUTO 
yéyqau, o0 cepiyíyverai 9» yuyá: 9v o8 xai 
z&pryéy4Tai, anle] dqpopog Éoraw Tar yáp 
oi TÓ Aorró» *» 000g yíyveroi TOlcl Ézi[uwVÍ- 
oic; ÉEo: TÓ yàp oTÓuAa TV wyTpÉeV mp0G 
TOUTO TÜ *píoy zpoocTÉzTOXE. Víyverai 08 
xai TÓÓc: ÉoTi 50i, ÉT*v Ó(uxwa *» TpÍuwva 
? w«wpowórcepm y Trà éziu$wum xad mgocTÉOy 
Tpüg TWV Aacápw4», p" oixrÓev TOY XxaTa- 
uwíay éóvrav, oc QUua wyfyverat vip TOU 
Bov(8&yoc áxéQaAov, uéya, épubpóv. Kal r&v 
iwrgpüv z0AAÀoi *X04 obx cldóreg ToUTO 'Ox0ióy 
TÍ icri ÉrauLoy xal ég xívduyov wyaryov obrac. 
Tó à? óc QUua yevóuevoy yíyverai Tge6TQ 
TOlgós: émaupíocxerou TOU aiuaToG *» cApE, 
&r& mpocxciuévyou roU cTÓUAMTOG TOV Wr péGy 
TÓ Àmcápy, xa) &umírAaTo UT amÜTOD xai 
é£íorarai drt zÀ4peuufy4 TOU aiuaroG *» 
cápE* xal) &cri ÜrE, 7?) ueraoTí TÓ oTÓUA 
TüY LxTrpÉcy xai tyív4rai xarà TÓ aidoioy 
xal '«opáox oi& ToU aidoíou rà xaTa Va, 
xalíoraTai! rÓ éE£soT4xX0g xaTÀ T9V Aum, 
diadido! yàp ég rào u9Tpac, ai 08 EE o éy á- 
Aacay' 5v Ó8 py crga xarà TÓ aióoiov 
TÜ cTÓUx TÉV *yTpÉGV, ' OuuzUÉe! xaTÀ T3V 
Aazáp4y xai TraÜTX 000g wíyverai TOlc! Xa- 
rauuxvíoci xa) oi xívOuyor oi aàToí &lci oi xai 


inguina per lateris mollitudinem sine tuberculo 
erumpant, cum pus eam partem exederit, et 
per eam purulenta gravis odoris procedent. 
Quod cum accidit, minime superest mulier, et 
si supersit, perpetuo infoecunda futura est. 
Per hanc enim partem via facta im posterum 
ei menses foras prodeunt, cum hunc in locum 
uterl osculum procubuerit. Accidit id quoque: 
nonnulus, ubi bimestres, aut trimestres, aut 
diuturniores menses exstiterint, et ad lateris 
mollitudinem irruperint, cum minime purulenti 
sint menses, supra inguina velut tuberculum 
exoritur sine vertice, magnum et rubrum. Quod 
plerique medici, quid esset ignorantes, disse- 
cuerunt, eoque modo mulieres in periculum 
coniecerunt. Quod autem tuberculi speciem 
refert, hoc modo suboritur: cum uteri osculum 
ad lateris mollitudinem incumbat, caro sangui- 
nem haurit, impletur, eoque oppleta in molem 
assurgit. Quandoque etiam ubi uteri osculum 
transmotum fuerit, eoque in pudendum con- 
verso per pudendum menses prodierint, subsi- 
det id, quod ad lateris mollitudinem in tumo- 
rem sublatum fuerat. In uterum enim trans- 
funditur, qui postea foras emittit Quodsi os 
uteri in pudendum non convertatur, circa late- 
ris mollitudinem pus colligit, eaque parte men- 
sibus via patet et in eadem pericula incurrunt, 
quae prius dicta sunt. Vertuntur etiam ad vo- 
mitum menses et quibusdam ad sedem, quem- 
admodum a me in virginum morbis dictum 
est et signa et labores eosdem habent, qui illic 
dicti sunt. Hanc autem viam minus in mulie- 
ribus quam virginibus menstrua affectant. 


| yíyuyrai. — ? Tí om. — ? à xaTÀà Tà à. — 5 yevóusya tc T2 mp ToU (ov9avoc Euuiserus xaTR Tüy A- — 5 diudpayévroc. — * ctay &avíy. — 
7 xUpéuri. — ? iet: 
vitiosam lect. non recipere debuerat Littr.; —  óepz7sí«a —yévwrog vulg., 3izQuyévrog Parr. 3.; — zieí cod. 6. Lind., 
vulgo, Ionismum Littréo praebuerunt Parr. 6.; vulgo uv3/c* — Littr., Ze vulg. 
et yiv4Tus (yévyrzi Ald. Parr. 3. 0.) pro Zero, quod quum yíyverui 38 xzi — £pu0póv.] $mip vv DovBGvz C. 
e C. reciperet Littr., 4u34cs; scripsit; — non adversor. Xi TÀV iwrpiy — oUTUC.| 0x0i0V Ti EGTI C. Littr., cíóv 
Porro 3à'feva; C. 6., 38 ÉeTz; vulg.; — de meo v4 ante  écz. vulg.; — ojr« C. J. 0. 
yeváueva adseripsi. v0 38 óc QUuz — siptuívo.] 70 38 cuz QUuz Tb 


4» 38 — mpoczézmTOxc.] TZ wur vulgo, sed Parr. 5., 6., 
Lind., Littr. 7á omm.; — 3;zdzyóvrog 0. Littr., 3iggga- 





yuyvópevoy. vytyyvezzs C.; éuzímAnTUG) D. Q. Littr., 
zíucTAmTZ. vulg.; — ZQíeTzT2: cod. 6.; — xupácn Littr., 
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mpócót) elgwuéyoi. 'Doémerai 08 xal ég &ue- 
Toy: éoTi Ó' cci xal xar& TÀv ÉÓpuw, Gocep 
poi eigyro. 6v Toi mapÜevíuci vobcoici, xai 
c4uáiam xal móvoug ToUc aüTOUG Ótíxyuct TOlCI 
xcib elo4uévoici* $4cc0» dà TaÓTWV T3» Ó0!y 
Toierai TÀ ÉTIUuWAa TÉ! vyuvaiEl 9 Tfüci 
mabÉvoict. 

y'. 'Oxórav ' ó$ rà émiufvwa xpus, 
6dÓJ4 * &x ei TW. velatpay yacTépa xal doxéei 
vi éyxels0ai (Qágog xal rào lEÓng éx«T sy Ao 
moyée| xml ToUg xevtvag. "Hv 0€ rÀ émiUuE- 
yit TAYTÁTACI ' uy» tyíyvurat bmÓ voócoU, Y 
TawÉa 'xai yAÍcw pm (iu. mpévrov "pw TV 
xoiMwy xagoni d» Tt xci xáro' ÉmtiTA 
Trà Üorépag mpocÉre, UQ» ob alum xaa- 
perai xal) ÓumAumely xal micat üdY Órou aiua 
(4 mwéro óà xol xpW4üuoy éy olvo TQ dc 
óaidóg. "H» 'óf oi Qóoc us) yfyvqrat, ferai 
GoTt O0xéey éyxüuova clymt xal pucy ouévy 
àyópl ' àAeyéei xal Qpibog &v rfj yacTgl &yyí- 
yverai xai *» yaoT9p mpoxeirau xal ipus(oerat 
54ótAQucuévog &g £y yacrpl &y ovca xal xap- 
Oióccti, Éz€V "épmi z&VTÓxOVTA UáAIcTA 
&cc1, xal mávog &yei &AÀore xal &AXore rfc 
yacTpóg TÓ 'xárc TOU ÓtQmAOU TÓ) T€ Tpá- 
«^ov xai) ro)g QouBGvac xai T3» 0cQóv. 
Kai éc4v veg do 7? Tptlo yévavTau, Écvi 
óre éppáy4 ol xarà TO aidoioy Trà xaTa via 


3. Cum menses in occulto latent, dolor in- 
fimum ventrem infestat et pondus quoddam 
incumbere videtur, lumbi et laterum inanitates 
stupendum in modum dolent. Si vero menses 
nullo modo prodeunt propter morbum, aut 
crassi et lenti feruntur, primum venter sursum 
ac deorsum repurgandus est, deinde uterus 
medicamento subdititio, ex quo sanguis pur- 
gatur, et intermissione facta bibendum aliquod 
medicamentum, ex quo sanguis prodeat; bibat 
praeterea crethmum ex vino ftaedaceo. Quodsi 
nulla ei fluxio accidat, fiet ut praegnans esse 
videatur et in viri congressu dolet et pondus 
aliquod in ventre oritur, isque prominet et de- 
sideris tentatur, perinde ac si uterum gesta- 
ret, oris ventriculi morsu afficitur praecipueque 
post quinquagesimum diem, et ventrem subinde 
dolor detinet infra umbilicum et cervicem et 
inguina et lumbos. Interdum etiam post duos 
aut tres menses exactos ei per pudendum 
menses confertim erumpunt, quique prodeunt 


l óé om. — ? £e. — 9 L3 5 Xuepfovru yíveTus Um v. — * xal yAcXpu 9 xoAAGOEm Dpyu oUy mrpuTOy. — ? OP f. 3) tyévwTA4I. — Ü Éc Tay om. — 
7 &Ayéci mre Ooxéciy Eyxsiclut vi xaY (gp. — 9 xarà ToU üuQ. 
C.; — xAuepéovc: vulg.. axwpéwc; Lind.; xwpémw cod. 6.; — Littr., £d o9 vulg.; J3izAumsE?w C. Littr., 3izAefzew vulg.. 
éEsBiu3idos ydp cod. 0., — J3'zÉ« idem; — JXuazvés) C. — 3uuAvrOV [wMÉDuv Mí«v 9 300, ÉztiTz] Lind.; — iQ oi 
Littr., àizzíe& vulg.; — órse 434 pro vczóc4 C. 0.; —  aipz í« vulg.. 0Q' Orov sium xaüaíperu. C. Littr., nisi 
eiciy ao 3 di (oi cod. 0.) xzí C. 6.; — e/pwrai C., voluerit quod hie 2Q" o. 
eipuvTas. 5v 38 — ócQv.] o omm. Parr. 6., 0.; — yévurzi H.; — 
mpémzeT 4i — zr zpfévoigi.] Eo vi $0: vulgo, de meo 3' dedi; — — Zerz: omm. Parr. 4.; — uc'yopévwv vulg., nominativum 
6 cod. 6.; — o: omm. C. 6.; — ewueiz vulg.,lonice C. Littr. — dedit Littr. — Post zeovés; cett. Gave 3oxécwv &yxeiclal 
3. 6xóTraV — xtvtüyzc.] émv cod. 6.; — 3é D. 0. Littr., — (éyxvéicóz: Q.'. Lind.) v;, quae verba delevi pro emblemate 
vulgo om.; — £e C. 6. Littr., t£e; vulg.; — ad éxzZ- alieno, quod ortum puto e superiore &eve 3oxéeiv «. c. 4.; — 
yAwec cf. Erot. in ÉxzZAí£s. iyyíveru, cod. 0. Limd., Littr., éyyívesóz« C., éyyévumus 
2» 38 — 3wi3óg.] 3é om. C.; — jq 5» (5 omm. Ald., vulg. — Pro /gsípera: Parr. 4. et cod. Serv., ézaíterzi, 
Parr. 7.) xepéovra, yívevai (yévywras J. K.) 0m0 voócovu 4 et Xeíperu: Lind.; cum Littréo nihil muto. — Dein 73sA- 


TLXÉL X4 yAicXpz, 4 (xzí pro 4$ K.) m0ÀU, xp? oUy 
(yoUv J.) mpü voy cv vulg.; — 5 vyíyvevas (yívwrzs cod. 
6.) i78 voócov, 9 7. XZi yA. XGi X0AA. CM, mpTOV DÀ 
C. 6., quam lect. cum Littréo amplector, ille tamen Z5 dedit 
pro e/4, in quo sine dubio latet 77; — tum vero xai xoA- 
Aó3sz abiicio, quum sit glossema ad yAícxpz spectans. 
Dein xa6zíps:w Gal. (vol. xvrr. p. 452. Kühn.); — £zeiz 
[i7] Tác Lind.; — pcsére om. L.; — ó$Q' ci C. 0. 


Qucuíveg àv yacTpi ixoócw cod. 6. Littr., mihi vulgata 





antiquam lect. referre videtur; —  xzpàióEes C.; 10 x6 
cod. 6.; — £t xzTr£ cvoU OpQ., vulgo, [uA Tz] v2 x. 
7c. à. Lind., sed xár« pro xzvZ E. H. 06., Gal. l. l. sine 
7á; dubium non est, quin xéz« unice probandum sit; — xzi 
gby ctZ X. C. 

xai ém3w — uéAuvm] xui ücuv io uxveg C. 0.; — eépuo 


vulgo, sed multi libri et Littr. deminutivum, 
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aÓpón xai doxíei Qomep cmpuía eivai TÀ, &zi- 
óvyra Qc éx Óumopgc xai 'uéAava. "Eori 
à" 5401 xai ÉAxsa 'yfyveroi 8» Tüci Uürpgci 
xal óeácero! mpocéy c Tfj ueAéry. TloAAgci 
óà E£uuaív Gors Ooxéew 8E ugvag Ex 
'éy yacTpi *) xa2i 0M &Aácocova vpóvoy xal 
$4 yaorzp mpÓxeirau xai TÁAAÀa 0i doxéei yf- 
yy&ecÓai * Gg iy vyaorgi &xo0cx* Értira, écTi 
*ubév oi 'OkzUm Pppáyw icàp ToU DouDG- 
yo; dum TQ TÉUTTQ Y» Éx«TQ Uuwvb xai 600v 
"caór5 émoijcuro: ÉcTri Ó? xal $901 ÉAxem 
&yyfyvyerat &y TÀOL ' uf Tpzoi xal xivduycócel 
&zoUnvey, *v» Ó8 xmi cegryév4Tau, dQpopoc 
&erai. "Ecori à' 5701 * xarà TÓ alÓoio püyvu- 
TX Xxi *opési abTáci ctowzóra ' r6 xai 
cudÓem xal dz ToÜrTG) ÉAxem Eyyíyverai 
^ Tác! UüTQuoi xal xiyóuveücel, " 4A *gy, 
ÓxGc 5 TÀà ÉAxsem maAaiL vyéírwmTm , dq 
Tp&ÜEl) 7p0cÉx0ovra: d(opog Óà xai aUT4 
yfyverzi, 4» ys "xai i405. "Hy ó8 u5 oi 
"xarappaya rà xaraueva " Orcvepo Uévra. 8E 
pijyag, m&Ícerai TáyTX, ümtp "5? áTÓxQ 
"é00cp Tà XxaTrauáwa 600» "oóx 5"óvaTo 
é&peupety * xal 7» uy ÜepazreuUsg , vyisg &orau 
3» Óà Qu», Óimpxécaca xal ég ÓxrOÀ uva 
? &zobyfoxsi. IloAAZoi 08 yfyyerat, 2» "rà 
xara QA&yuarésa "opég, él m0A- 
Àóv *póvoy "*píst) xal éAáccoym "iÉyai 
Ty UyI4pBv* Uymc 02 yíyverai " y xóouQ 


caruneulas referre videntur, velut ex foetus 
corruptione, et nigra sunt. Nonnullis vero ul- 
cera quoque in utero oriuntur, tumque diligen- 
ter animum ad curam intendere oportebit. Ple- 
risque etiam accidit, ut se sexto mense, aut 
etiam paulo breviore tempore uterum gestare 
existiment; venter prominet, reliquaque ei eve- 
nire videntur, quae utero gerenti; postea qui- 
busdam simul atque quintus aut sextus mensis 
advenerit, in pus versi supra inguen erupe- 
runt, eaque parte sibi viam fecerunt. In qui- 
busdam autem ulcera in utero oriuntur et de 
vita periclitantur, ac si evaserint, steriles erunt. 
Nonnulis vero per pudendum erumpunt et 
purulenti ac putrefacti prodeunt, ab iisque ul- 
cera in utero excitantur et periculum immine- 
bit, sed ut ne inveterascant diligenti curatione 
incumbere oportet. Haec vero quoque, etiamsi 
curata fuerit, sterilis fit. Quodsi menses ei non 
erumpant sex mensibus coerciti, omnia illi ac- 
cident, quae ei, quae numquam peperit, cum 
menses exitum invenire nequeunt. Ac si qui- 
dem curata fuerit, convalescet, sin minus ad 
octavum etiam mensem perdurans moritur. Mul- 
fis vero accidit, si pituitosi menses prodeant, 
hos longo tempore procedere et minore quam 
sanos copia ferri; sana autem evadit, si probe 
curetur. 





i4beica. 

l uéAziwa. — ? ty T4 y. — 3 dc TÀ Ey y. E. — * uéy om. — 5 Jigrefyoyrz , in marg. dizmüoyrz , fortasse dium &óyrm. — 6 ruiTA4Ti moiígeTA.- 
7 ufrpaTi xc xdTu Ümip ToU [ovZyoc. — 9 xz xaT T À. — ? vc om. — 1 iy 74s: gb. — 1! xa) xp. — 1? xaí om. — 13 (zgys. — 1* Jieveig- 
XüÉvrz. — 15 r2. —  ioóc4 om, — V oj Juv£ueyz. — 5 6ycxei. — 19 vá om. — ?9 xupéoyru, fortasse xupéa ióvra. — ?! xupéeiy om. — 

?? eiygi. — ?5 Ey xócum TÀ mpocYioyri iub. 
toT! — usAÉT4.] 3 omm. C. 6.; — ez, 38 xxi fc;  vulg., xzí omm. C. 6. Littr.; — ve xzí C. 6., ve om. vulg.: — 
Gal. Ll ; xzi xiwB3uyeüre: om. C., ziv3wveós; Parr. 4. 6.; — ZAAZ 
QFoAMITI — &Qopos Éeai.] 4 6A Íye sine x2í C. 0. Littr.; — — xp4 C. 0., xzi xp vulg.; — zbr2 yívevzs vulg., sed re- 
TÁAA oi yiyveraa (x yivev az Joxés: cod. 0.; — Gere dy  ctius aU, H. K. 6.; — xai 9» i05 idem, ye xzí om. C. 
y. £x. vulg., óc &v y. &. C. &., óc Ti £v y. éx. Parr. 3., $v 38 M3 — &mobvísxsi.] oí g* C.; oí om. 6.; Eun 
Littr.; — err: pé» C. 6. Littr., uéy om. vulg.; — 3izceí- vulg., eum Littréo sequor cod. 6.; — 8ievex évrz és ££ C. 
VuyTZ multi codd. , Lind., 3izréfvovra eod. &.; — 2.& vuyz — 6. Littr., ego vulgatam antiquam lectionem esse arbitror; — 
7à jzép C.; — Thy BevBivz Q.'; — vi omm. Parr. 6. 0.; — — nisi quod illa Jueveipxbévrz, cum tamen ?pz/évzz alias le- 
fov, BB foi C.; &cT: 38 fo« »aí cod. 6.; — 2v «$c, p. yí- gatur; — wvrZ üz:p TÜ GróxQ TR W&TZU. 600v oU 3vvá- 
verzs C., — &vyíver2« cod. 6., unde &yyíyverzi scripsi; — — pev, éQevpezv. vulg., sed C. 6.; mZvrz Zmep ÀTÓww &oícr 
£v omm. Parr. 6.; — 7pyci xzi xáTc v-zbp ToU BovBG- ^ vZE x. 020v cix *3óvaTO cÜpriv; mihi neutra lectio constare 


vo; vulg., zi xz7Z T vzÉ, Lind., xzvZ£ cb jzép C. 6.; — 
mihi haec verba e superiore 723p oU (ovfGvog huc delapsa 
videntur, nam quis definiet locum in utero ita, ut eum in 
illo supra inguen esse dicat? — ;y3vvede: C. 

fer; 3' £e. — iw65.] 3' cod. 6., 3é vulgo; — xi wzrZ 


posse videtur, itaque ex utraque leni mutatione locum con- 
stitui; — s; 38 gu4 C. 0.; — é&véyxacz C., Mievéyuzoz 
cod. 6.; — Zzo5v. C. Littr., Óv/oxe: vulg. 
Ll ? ^ ^ - P4 
T6AAÉZC: — iwÜrioz.] 9v TE xzT4W. DASyp. xetovTz 


2; 


ézi m0AADV xp. xxi P£AdácGOV fivzi vulg., sed pé» 6. 
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à'. "H» à? rà éziuf uim yuyalx). *vopén 
uà), éAáccoym O8 To) Ófovrog, 'Gr& TOU 
cTóuaToc TV WwrpÉov mapaxexAMuévou. óM- 
yo» TOU aióoíou 7; àpuoi wepuxóroc ég TOU- 
TO, GoTt wpéceiy uiv, azopáccsoUni Ó* 
àz^ abríuy Tác Óió0oug Tàg cegaioócac, 
&ec3v " mapéAU, ic vàc pürpac, &r& TOU 
alparog &ziXeiuévou TQ oTÓUOTI miel, z0- 
éoyerai ÓX xaT' ÓAÍyov: 'ézevTa O8 icy 
al €uépni mapéAUnoi, iy $ci xabaípecUni ue- 
pábx4xc, xal (poU rÓ aua &v Tic! wáTQy- 
ci T0 UmoAci(DUév xai Érega émixomióvra éri- 
ura um, éEwU$ TÓ alua TÓ ÉpyÜty ÀAN 
alel Dapóv ' xaT" ÓAfyov, &ÉcTai Tfj yuvauxi 
Gore ToUc jV püroug uqvag ue Ecuiely 
xápra: ém3v ÓÉ ol uaveg mAÉoveG yévovrau, 
'éri u&AAov movácerai, xa) 'obw«, EEtL &v 
yacTgl uéxypig d» obrGG E«4, xal mUp A$- 
Jeraí uv uáAcTa 'Tràg 9"uípxg, &v wot 
xaÜaíoecUni LE 4x6, "wi0avóv: cluóg Óé 
écri xal &év TÓ ueocwWyU wpóvo zuperaívyety 
xal Qpícctiy "xai xagóióccti) xal dAyéew 
é&rl] v0 T ÀA400g àyà mca WuéÉowv: xal &À- 
yés dAAorE xal &AÀAore TÓ cOuam xal uá- 
Ailcra T4y 0c» xal TÀv páwiv xal ToU 
pouDGvag rá Tt dpÜpa T&v weipBv xal TGv 
008». 'Ta)ra ó$ ob*«, óuoU &Avyéti, ' ÀAN 
&AMort dAAo, óm4 dv» (Mpícw TÓ aiua rÓ 


4. Quodsi menses mulieri quidem prodeant, 
verum pauciores quam conveniat ferantur, 
osculo nimirum uteri paulum a pudendo de- 
flectente, aut exacte ad ipsum accumbente ac 
clauso, ita ut procedant quidem menses, sed 
occludantur viae ab ipso utero eos transmitten- 
tes, postquam pervenerint ad uterum, quippe 
sanguine semper osculo incumbente, paulatim 
prodeunt; dein vero postquam dies praeterie- 
rint, in quibus purgari consuevit, et concluda- 
tur sanguis relictus in utero neque eum depel- 
lant menses alii postea descendentes, sed sem- 
per sensim gravent uterum, mulier ita se ha- 
bebit, ut primos menses rem non magnopere 
sentiat; postquam vero plures menses facti fue- 
rint, sensim magis dolebit, neque in utero con- 
cipiet quamdiu ita se habeat et febris eam pre- 
hendet levis iis praecipue diebus, quibus pur- 
gari consuerit. Ipsam autem intermedio quoque 
tempore febricitare et inhorrescere et stomachi 


morsu laborare est vero simile et plerumque 


quotidie dolere: et subinde corpus dolor occu- 
pat, praecipueque lumbos et spinam et inguina 
manuumque et pedum artieulos. Neque haec 
simul dolent, sed alia pars alio tempore, prout 
sanguis secretus neque in utero procedere va- 
lens, suo pondere inclinari, quaque se corpo- 
ris parte firmarit, ea intumescet et articulorum 


looja. — ? xaTÉAU4 tc Tàe uÁTQuc Tà uÉTpus. TeA&ÍuG TOU Mu. — ? xa tmv ul d. m. Mic x. — 5 xu xur^ UAGyoy Éc TE oUe mpártuc uvae X emi 


Jóo, X4 Ew Tptie Q3] Ec&í (1. e.Emukn.) — 5 Eri — 


Littr., et post apóvov C. 0. Littr., 
pro £ivz: lego iévzi; — év xócuo TÀ 7poc/xovr: vulg., sed 
T pons uoyTi omm. C. 6. Littréus, 

4. $4» à8 — xápru.] Ante &re delevi otiosum Zuepén, 
quod vulgo ibi legitur; c/z pro Zvc H. 6. Lind.; — 3'àz 
C., àé plene vulg.; — vulgo xci ui 3ío3ot, Ze deg 
sed Littr. cum 6. xi «i 3íodos zí mepeuolazs, utraque lectio 
corrupta est, mec meliora praebent reliqui codd. ; itaque de 
meo T7Z6 3ióoouc TS Tepic ícu6 scripsi ; zm aiTéuy 7£- 
pumioícug est amb TV HxTpÉauy TEpZi0ÓT 46 ; — MALLA y&p 
X. T. A. cod. 0.; — TZ pérpia TéAcÍuG TOU MijszTOG ÉTIK. 
vulgo. sed C. Littr. &rs pro 7Z uírpux T£AéÍG6; — à om. 
ren da — fiàu habet C.; ;— xu) é-WV Gi vulg., émeiday 
38 ai C.; — Emeira 32 imiv mi cod. 0. Littr., cui non ad- 
versor, licet vulgata ferri posse videatur; — éy $71 C., cett. 
ey omm.; — E C., uepabfxs, vulg.; — épa65 C. 0. 
Littr. ; Pmikemióvra C. 6. Lind. , Littr. , VmoxuTióyT A vulg.; — : 
7b &px0é y eipnz vulgo, de meo mutavi; -— &AN Zisi Bz- 
póvei XAT. GA yov Éc ct ToUG TpÓTOUG MXvac «4 &zi jo 3 
émzi mpi M34 écít. wdpru vulgo. Verum fzpóvs recte cod. 


a,epéeiv; hos sequor, sed 


5 oüx "oxi. — 7 TÓe "Épue, — 


8 &AA! ÜAAOTE X4 ÜAAOTE ÜmM Zvy ()pícu T mium UvroxexpiuEvoy. 


0. Littr.; tum pro xav' óAíyoy ex C. Littréus xzTióv, quod 
non probo , quum vulgata veram lect. referre videatur; — 
dein post àAíyovy addunt C. 0. Zea: 7 yuvaauí et pergunt 
fc vc, pro quo J. Littr. deve; — Lind. gév dedit, quod 
codd. non ferunt, sed quod cum eo recipio; — dein 3 ézi 
3o, 3 emi TpEiG cum C. omisi , quia scholion refert in 7024 
By TpóTOv6 iae; denique ezz/e:v ex C. 6. Littr. 

àemg4v Bé oí — gxeAÉay.] ÉT! uZAAov vulgo. sed iz b. 
rectissime C., nempe ÉT; p. absurdum est praecedente GcTs 
pÀ im xápTa; — TOVÁGEL cod. 6., ceteri ommes ToVÁ- 


CETZi; — 0oUK fa xe vulg., oUxX ge Tb Littr.; — uéxpi 
C. 0.; ovre C.; — ày Tfi vulgo, éy $0; Parr. 6. 6. Lind., 
Littr.; — pepabínei cett.; — àv cQ p. wp. Pam. d Ü. 


Littr., $y om. vulg.; — ÀNyécw, ubi vulgo LA LUR cod. 6. 
et ZAysiy Parr. 7. et Q.; — &vz mácus TÀG Mui poc (0307: 
pro zoàgvy Littr. C XEAÉG ex C., qui exeAéav &Ayéceiv; vo- 
luerit tamen librarius ZAyéei. 

r2UTL — 07s] &AA ZAAoeTE xui ZAAoTE vulg., sed 
cum Littréo codd. C. 6. sequor; và Zzoxexpiuévov vulgo, 
sed cod. C. &zexexpupuévov sine 76, quae falsa lectio, nam 
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üzoxexpiuéyo) xai u« Óuvápevoy iéyau &y 
TÁci UáTpuci xml óz4 &y oTwpíE4 ToU có- 
parog, oiówuam &cri ór& vyíyyerau xal oza- 
cjuLóg lo«Upüc TÉv GpÜpuy TOU cÓUaTOG xdi 
TUV A&AAcv 'Ó8 owu&íoy TÓV mTpotipxuévoy 
Qaíveraí oi dAAore ' dAÀo Écri re. AUTM 
y?» 4L£y ÜepaztUUg xar TpÓmoy, Dymo Écrav 
& óà Uu, * voUcog ézTáUXvog * ' xal *g0- 
yipTÉo4 vy&vopé£y4 * Üayaráceie Gy, 72 o AcÓ- 
c8, Y) àxpmría Tiym TÜV jLEAÉGY TOl/CEIE, 
5» Um (íysog xal doiríu; TÓ alum, tvóm 
&y 'ümíAÓg, 4E loy epi TÀ veUga. 
Tobro dà TÓ vócuuam vyíyverat uaAAov Tíüci 
aváydpoici* Z» O8 'éuztipoTóxo TÀ voccua- 
TX Éuzíoy TÀ& &tpwuétva $ &com uéAAei d- 
picecUai, zouAUNpoviórepá TE Écrai xal wc- 
coy ézízoya: cà 03 ewueia rabTA xal TeAcuTal 
ai abra) yíyvovyrai TÉ Tt TÓXQ xal Tfj 
Aow«eíay &purtíoo, WV Qux ÜcpareómvTai" "pu 
dé aüTíax T$» ÜcpazwWiq» coiéecÓmi: cl O8 
p, ériaíverai ' abríua rà vocuara. 

&'. "Hv 0? rà éziucvm mAÉova ToU Ófoy- 
T0G «pé, xal may órtpu, oim coU cux TÓG 
Tt (Dóci &bpóou &Óvrog xal ToU cTÓuaTOG TG 
uxTgég) mAÀ4cío) ToU aidoíou xeiuéyou xai 
ézl TOÓTOIc! àyÓpí Tt 'Evwvíy xal tücwfg- 
Tài, écázaE "zoré m0ÀÀA AAÉm xaTEÀ- 
üóyra xai wuopsUvra DU» émtUupóvel LEA 
Ào» TÓ oTÓUX TÉV Uw4TpÉcy Dmoáucvya: xal 
77 ézl TOÜTOIlCi i9) ézr tTÉG Y xeveny yeu, àAMN 
aüUi zoÀÀà iy àAÉéz xal TÓ cTÓum EUgU 


corporis vehemens oboritur convulsio ex aliisque 
ante commemoratis signis aliud alias ei appa- 
ret. Haec si quidem convenienti modo curetur, 
convalescit, alioqui morbus in septimum men- 
sem, aut etiam longius protractus letalis eva- 
serit, eamve aliquo articulo mutilaverit, aut 
aliquas partes ad motionem impotentes reddi- 
derit, si sanguis pro rigore et cibi fastidio, 
quemcumque in locüm irruperit, circa nervos 
concretionem habuerit. Hic vero morbus iis, 
quae sine viro sunt, magis accidit. At si morbi 
iam commemorati, aut de quibus dicetur, in 
mulierem iam partum expertam inciderint, 
longiores erunt minusque molesti. Eadem autem 
indicia iidemque exitus accidunt tum ei, quae 
numquam peperit, tum ei, quae puerperii pur- 
gamenía experta est, nisi curetur; confestim 
vero curationem adhibere oportet, alioqui sta- 
tim se morbi produnt. 


5. At vero si menses coplosiores quam par 
sit et crassiores prodeant, cum nimirum cor- 
pus natura fluxum et uteri os prope pudendum 
situm sit, et ad haec etiam viri consuetudine 
utatur et liberaliter epuletur, semel omnino 
aliquando confertim copiose delati et cumulate 
prodeuntes uteri os vi sua magis dilatant. Quod 
si ad haec nulla accedat vasorum inanitio, sed 
rursus multa et crebra ferantur, quae os am- 
plum reddunt, cumque mulier nimirum libera- 


15 ; PT : - 
dé abest. — ? ZAAo Éciy Üre. — 3 xaí om. — * Üzygrádwc eiu Ly. — 5 &méA4, sed in marg. üméAÓ4. —9 3 Ewmeiporóxa TuUTX TÀ voc aT 
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$ 15. de Nat. pueri óxórzv 328 TzpaxiPv Tà cin xxi 
&moXpiby p3 xopéín CÉa x. v. A. Itaque Zzoxexpipévov 
verum est, quare vulgatam retineo, e qua Littréus cum C. 
7Ó omisit. quod fieri non debet, me iudice; — vulgo &ivz;, 


. 7 - P4 
C. rectius iévz;; cf. $ 2. verba: coU ZiuzToc o9 Dimxwpé- 


ovrog &y abTÁCi; — cTwpU4 C.; — vU ziuurcG pro voU 
cépzTos C. 06.; — in vulg. perperam inter Ze; 67s distin- 
guitur puncto, quod sustulit Littr.; — 7v ZAA«wv àé cod. 
$., cett. 3é non habent; — post ZAAo vuleata Zc:;y Gv, 
quod Littr. eum C. &. om., Lind. minus recte ad seqq. retulit. 
&)Tw — veUpz.] iw] C.; — iue yívwTzi C. 0.: — 3 
ante «zi pov. omm. C. 6.; — ysvogévs J. 6. Littr., yv. 
cett. ; ózvacáccisv C. 6. Littr., (avzríiwe ciu vulg.; — 
&v om. C.; — geAéwv ex 6. dedi pro vulgato wepéay; — 
£v8' Ey cod. 6.; — £A6X C.; ézéAMg vulg., cf. lectt. V. 
T4/TZ — VrÓuaTZ.] 3í om. C.; — $v 22 ux ip. vulgo, 
II. 


£j C. 6., qui negationem omm.; épzsípo vóxovu C.; — cum 
Cordaeo, Lind., Littréo, &4 omisi; — 7poozéco C. 6.; — 
TZ sip4uívz omm. Parr. 7., ego malui omtttere 7ZU7Zz, 
quod cett. ante TZ voc/uzT4 habent; — sip4cscóz; omm. 
Parr. 7. eipau: cod. 0.; — cs ante £czz: e C. 0. dedi; — 
zteToTÓxa Vatt. codd. Foési et C. zporóxw: — Aoxíav 
vulg.; — é6epz7wíw» loniee ex C. Littr; — ez. avTíxz 
vulg., sed zóvíxz h. l. omm. Parr. 7. 6. Littr.; — equidem 
non credo insiticium esse. 

5. ?9 38 vA — Üauvweiw] xepáow xui mc4XvT. cod. 6.; — 
oiz omm. Parr. 7.; — oV cvÓópaToG cod. 0.; — ecipéoc 
vulg., s2póov emendat Littr.; — oU cToMáxov TUV p. C. 
0.;: — eva pro Évví4 cod. 6.; — £vvín zoAAZ vulgo, sed 
abieci 70AAZ, quod e vicinis perperam hie datum a librariis; — 
&Aéz e 0. Littr.. T0AÀ' ZAAciz xui xepsUyra C., in vulg. 
&Aéíz abest; — (f«v, supra versum Z6p6ae I.; — QivoZusvz 
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z0i6q xal TÓ cüua, rt Ew souÉwwc xal 
iueipouéy4c Te xal Euwocwc vdpi, cüpoov 
5 él Tàc ufrpacg xal àAÉa émiQÉpyra!, 
&«poóc Tt ÉcTo4 uÉxpuG d» obroG Ev, xal 
3» 'oi Üorepó» Ti vócwua 9, Tá4ua. éxvTÉos 
Gort TguXeÜgvc TÓ ca, Opoíog ai TE 
Mijrpai xarà TO cog süpócToptoí elc: xai 
TO cx süpooy éz^ aürág écTi* xal ueTÓ 
TaüUTA TÜp FW xal dorée xci ' àAóei xai 
AerT* xai àjuevwv» ' yíywerou ix TGy émi- 
uMvíoy xa) T3» 0c(Uv mováca xal mpoióvroG 
TOU *«póv0U, Xv qb» ÜcpucUU, mrávra uiu 
pLRAXov zovácti iv TO pueraED wqóvo xaí 
ol éera. xívóuvoc * àQópe yevéctan 7; T guo o- 
ócíoy UmÓ *Wpóvou Tt xal Tác voócoU, wv Tí 
oi Euwzéo4 xai &AÀo vócuua, émi ToÓTQ 
' éavetv. 

g'. Xupét dà Tà xaTaUucvum mawÓr&pa 
xal zA&oym TGV Wuepéo» 'Tfi év uéoq, 
apo óp.eva O8 xai reAcurGvTa éAáccoya xai 
AemTórega. Mérqum Ó'éoT] mc 'wyuvoauxi, 
y» Uyixyy, TÀ ÉmwXVum &éAÜÓvrm  Oxócoy 
xoróAci O0 "ArTixa) 4 ÓAMyg mAÉoym * 
&Aáccovya , raUTa Ó' éQ' "uépag dóo 7 Tpeig* 
0 08 mAÀ&íov wpóvog, 4 àAáccov, 'émívoco 
xal &Qogóg écTi. '"Texuaípscümi O8 v5» éc 
TÓ cuam T4c yuvaixóg ' àQopéovra xal &pa- 
rüy cp0g "Tà cpÓTEepoy Éuu(QaAMópievo , el- . 
rt "ézívocm iq &irc 9 émív00a" 9» yàp 
&Aáccovaug $4 mAÉovac w*uípac TOU uábtoc 


liter convivetur, veneremque appetat virique 
consuetudine perfruatur, corpus ad uterum fa- 
cile fluxionem faciat, confertaque deferantur, 
decolor erit, quoad sic affecta fuerit et si postea 
illi morbus aut affectio aliqua accidat, qua cor- 
pus conficiatur, simili modo uterus pro consue- 
tudine os amplum habet, corpusque ad eum 
facile fluxionem demittit, posteaque febris de- 
tinet, ciborum fastidio et anxietate premitur, 
tenuis est et debilis ex mensium fluxu et lum- 
borum dolor aderit temporeque procedente, nisi 
curatio adhibeatur, intermedio tempore omni 
modo quidem magis laborabit et periculum erit, 
ne sterilis evadat, aut ne temporis longinquitate 
et morbo confecta, si quis alius morbus acci- 
dat, ex eo moriatur. 


6. Prodeunt autem menses crassiores et co- 
piosiores intermediis diebus, pauciores vero et 
tenuiores, cum incipiunt, vel desinunt. In 
omni autem muliere si sana sit, euntes menses 
moderata copia prodeunt ad duarum Atticarum 
heminarum mensuram aut paulo plures, aut 
pauciores idque ad biduum, vel triduum. Lon- 
gius autem tempus, aut brevius, morbum aut 
sterlitatem portendit. Respicientem vero mu- 
lieris corpus considerare oportet et interrogare 
e superioribus coniecturà factà, num morbosi 
prodeant, an non morbosi. Si enim paucioribus 
aut pluribus solito diebus defluant, aut pauci- 


loj om. — ? &AuxTéi. — ? yíyyerai abest, tum : xa 73v 0cQUy Ex vy miu. moy. — * kdópu v& ty. — 5 Üaveiy uürÓv. — 9 T2. — 7 yuyaixl 
Ajopéciy Xv X. m. A. — 9 Emíyousog. — ? Bpéoyru. — 19 à mp. — M. Emíyosoc &e) &íu, e(re ut Xv typ x. T. À- 

C. 6. Littr., Qiaczg. vulg.: — xai 4» C. 6., Cordaeus, Lind., cum C. om.; — vpvxbeiezv vulg., rpuze6eíow C.4. Littr. ; — 
Littr., y om. vulg.; — ZAA' aUis moAAR écÜim ZAAoim C., im xpóvov xaí sine vs C. 0.; — Óaveiv avráv vulg., cf. 
unde Littr. icóíg invexit; sed 7/4 veram lect. referre vicina supra vpuxwüsiczv, sed ajv£v omm. C. 6. Littr. 
docent; — Zrs om. 6.; — xaí ante /geip. C. Littr., vulgo 6. xupés —  AemTóTcpm.] &vipÁá €um C.; — mXXÜÍTEpz 
abest; — xai ípeíp. vt Om. Ü.; — cuvvsoócwc vulg., cvvi- — vulg., zaxóc&Te cod. 0. Littr.; — 51 pro ijs; Parr. 6. 
oócve C. Cord., Lind., Littr.; — Zy3pí om. 0.; éziA/Bwrai péírpiz — écvi.] Ceteri post zo yvvzixí habent aropéeiv. 
pro éziQégwras cod. 6.; —  uéx pi C. 06., oru C.; Xv oí. quod quum abundet reieci; nempe aut uézpiz 38 zou yvyauxi 
UcT. C. 0.. ceteri oí omm.; — óu«c pro ógoíeg C. 0.; — — awpíei, vv Dy. x. T. A. dandum est, aut quod deleto x- 
£&eg pro eiÜóg C.; — AAóc vulgo, &AíxTci, &AvxTSi,  pésiw reliqui; — óxócov C., Ücov cett.; — 3' 8E  C., 38 &Q" 
codd. ali, Z£AvxTés; Lind., Littr., quorum hie collato Erot.  cett.; — éc7:; in fine om. 6. 
in voce, — Dein xzi r4 ócQUv àx cv éziMwVÍMV vrovÉGEL vexpmípeg0u. —  ueivov.] Ee i pro xp C.; — ópéovrz 
vulg.; — ([yívezz!] xai vnv ócQUw éx cv PmiMWVÉeV 7. — vulg., ZQopéovrz C. Littr.; — 7póg và (v Lind.) zpómepov 


Lind., éx Gv ézip. xci vÀ4v ócQUv zováce, C. 0. Littr.; 
equidem item hanc lectionem amplector, sed cum Lind. yíyvevz: 
de coniectura post ZgusvXv/ invexi; — zpoióvroc TOU xp. C., 
TO0U Xp. zp. vulg.; — zvr& piv vulgo, 34 pro gv Parr. 7., 

/; — movíceie cà C.; — vulgo ve post ZQ6po, sed Littr. 


£uuBaAAóuevov £írs émívocog £i C* (4 pro C5 Parr. 6., 
4v J., £5 om. Ald.) (e/4 pro Z& £5 codd. Vatt., Foésii, 
Lind.) sre uá' 4v vulg., — pc TE 7pÓctpov CUMuAAÓ- 
usvov (cuumAAÓuevm cod. 0.) eir" (sire cod. 0.) emívosz 
tí (Iu cod, 6.) eíre (X cod. 8.) 3 ézívoca 91 C. 0.; textum 
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'Quouiréz, 9 a)órà iAáccova 3 mAeíoym iy, 
ezíyocá éoTi, Y» wu» *» Qócig aT» voowpy 
xxl &Qopog 95: 7» ó8 Tobro 5 xai wsÜíoTw- 
Tài Éz| TÓ Uympórtpoy, d&yevov. Xcopéci 
dà aíua olov ázó leptíou xal ' Ta) mfyvv- 
TX, 9» Dyixíyw *» 'yuyf. Hie: óà év Qóci 
&rT] mc ÀÉéoyao xaÜaípecÜmi TtccÉpwy v uepÉny 
xai ToÀÀR xápra wopéei r& émijuvim , ao- 
ca AscTX) wyíyyovyrai xal và ÉufNpua ab- 
TÉ) AerTà xal) üpaMdÓveroi Hoi 08 Tpiiy 
Zutpéov 'éAáocev €» xáÜmpoig yíyverou, 7 
óMya *opéei, abra mat elaí TE xal cbr pool 
&yÓpi«mí TE, 0D quywcíroxo! ÓÉ clci, o00É 
XUÍaXOYTA. 

C'. "Hv 0€ zviE mpooríj é&arírgo , yíoyve- 
Tài ÓÀ páMoTAa Tác! w» Evuvioóczci ávopáci 
xml Tic! wyeparTíowci LAAAov 7 Tác! veo- 
TÉpWci* xouQórspui yàp al rpm cQÉcv 
&oí* yíyyerai ó8 uáMcTa 'àià TÓÓe- Em) 
XEyEAy'y oy xal rTxAaUurTGpQOE TAÀÉO) TáG LLX- 
6jci06, aOmyÜeicon ami uwrpui jTÓ TÉc Ta- 
Aaumcpí4s cTpéQovrai, &r& xeveal éoUcau xai 
xoUQai* sbpus oí, yáp cQív &eri Gore orpé- 
QpeoÓai, &r& TG xoiMwe xevesgc éobcwc* crpe- 
Qóuevai. 08 émiBáAAovci c ZaaT! xa) Ójob 
yíyvoyrai xal àg và Ümowvópia éu[BÁAXov- 
ci" Üéouci yàp xal fpyovroai dvo mTpóg T3 
ixuáóu, d&rt Ümrü T9; TaAcuTOpÍ4G Éwpav- 
Óciomi puEAAov TOU xaipoU: TÓ Ób up ix- 
paMéoy écTí: ig» 0» !émiBáA eoi TO mami, 
TyÍya coifouci Enc émiMauBávovcau 
T) OlázYvoo» TÜV Ttpl TW» x01Mwy. Kal &ua 
T€ &pwoyrai Ecri Ur& Tpoc(0ÁAAelv mpüg TÓ 


ores aut copiosiores ferantur, morbosi sunt, 
nisi natura morbosa et sterilis ipsa sit. Quod 
si sit et mulier ad meliorem permutetur vale- 
tudinem, satius est. Prodit autem sanguis, qua- 
lis e victima, citoque concrescit, si modo mulier 
valet. At quibus a natura inest ut pluribus 
quam quatuor diebus purgentur et admodum 
copiosi menses ferantur, eae tenues redduntur, 
earumque foetus tenues sunt et languidi tabe- 
scunt. Quibus vero minus quam tribus diebus 
purgatio fit paucique menses prodeunt, eae 
crassae sunt, bene coloratae, virilesque, sed 
neque partus meminerunt, et ne concipiunt 
quidem. 

7. At vero si repente suffocatio urgeat, quae 
lis potissimum accidit, quae viri consuetudine 
minime fruuntur et senioribus potius quam iu- 
nioribus, cum earum uterus levior exsistat; — 
id vero tum maxime fit, ubi magna vasorum 
inanitio, aut solito vehementior labor accesse- 
rit, — vehementi labore resiccatus uterus con- 
vertitur, cum sit vacuus ef levis; — amplum 
etiam locum quo convertatur nactus est, vacuo 
nimirum ventre; — conversus vero iecur ap- 
petit, ei adhaerescit et ad praecordia impetum 
facit; vehementiore enim labore plus quam par 
est resiccatus ad humorem, qui sursum est, 
concurrit ac fertur; iecur autem humidum est; 
ubi vero hepar appetiverit, strangulatum affert, 
perspirationem, quae circa ventrem est, inter- 
cipiens. Interdum etiam simul atque uterus 
hepar appetere coeperit, pituita a capite ad 
praecordia defluit; nonnumquam etiam una cum 


1 - , H 
QoarZ. — ? (BpaxÓ. — 3 ÉAmscov. — * vórt sine 3iZ. — 5 eu dAAuc- 


in his consentienter cum Littréo descripsi. Dein reU cvvá- 
üeoc vulg., ToU g&d6ósog Ald. Parr. 7. 6. Littr.; fd6eoc D., 
sed al. m. cvv£óroc. "Vulgo Y zAezíovz cíu, unde Littr. É4, 
sed 6. rectissime 74; — zir« C. K. 6.: veas) Lind., vog«4A» 
C. 6.; — Écviy pro 2 C.; — fv 38 volo 7s cod. 6., &/4C. 

qepéss. — vyvvá.] Bpzx) míyvurai, Parr. 6. 

$c; 38 — guaABÓvermi.] mAfova vulg., mwAsíevog C.; 
unde cum Littréo zAéovzc scripsi; — mtccépav cod. &.. rec- 
cáp«v cett.; — á ante Éufpvz omm. D. C.; — AemrTá 
om. J. 

$e; 38 — xVÍcxowrui.] ÉfAuccov vulgo, 2Adecay J.; — 
Tr XXi sUxXp. C. 0., cs om. vulg.; — ve [xai] o? Lind.; — 
34 C. 6. Littr. 3 om. vulg.; — siciv zi 38 oi3é vulg., aj 
3é omm. J. Littr. 


7. 9v 38 zViE — xoiA(wv.] cuvodova: cod. 0.; — vésc: idem, 
véorig C.; — córs pro 3ik có3e vulg., hoc vero C. $., 
Littréus; — 7Aéev C. Littr., zr Aeíova vulg. , 7 Aécvz cod. 0.; — 
Üepu.av0eicui, pro zízv0. cod. 0.; — qZAAov 38 ToU xzipoU 
G.; — émifáA«c: cod. 6. Littr., praesens vulgo; — «à 32 
&mcvou» cüy C.; Bufzvovy vulg., 3id7vcov cod. 6. — Ad 
universae periodi decursum si animum advertas, vides prin- 
cipio anacoluthon esse, quod tamen auctoris nom librariorum 
culpae tribuo. 





xzi &ua — m-wí5.] ÉcTiv Ort Épuxovrui J.; wa Tuppéc: 
Ionice C. Littréus; — vulgo vero Z7 T£c xeQzA4G QAÉypua 


xaTAuppíc: iq TE ÜOXÓVOpuE oiu, TViyoÉV€6, quod non 
intelligitur, nam quis nexus sit inter 7Zv xzTZppuci é6 TE 
jmco0xX6óv3pim et vb cvíyscÓm; non apparet; mihi illud 
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Wrap xa ázó Tác xeQaMjo QAÉéyua xa- 
rappíei &g cà Ümo'yÓvopia, xal Écri bre dua 
TÓ Xarappóci ToU (DAÉyuaroG Épwovrai éc 
«Gp.» àzÓ TOU 5zaTOGQ Xa) macro *» mYÍE. 
Karépoxovrai dà ' xabeAxócacc iIxuáódu * xal 
Bapuv0eica* Tgucuóc Ó" àm^ abrÉGy tyíyve- 
TX, ÉT9V W(píaci ég EÉdpwyv T3v cQpénv aó- 
Tégy* Ém9v 08 xaTÉAÓUGoL, Eoi Ür& 4 yacT9o 
(ET? exelya, Uy porépou yíyvyerou 9 ày TQ mply 
«póvo* «aA& yap 1óxy * xsaM coU QAÉy- 
parog é&g TYV X0|MWy. "Ez4» 0? mpóg TÓ 
Zzrari Écci ab uQTpa xal Toici Don ovopí- 
oic * xa] mvfycoi, rà Asuxà cv 0UnAuGvy 
àvya[A&AAei xal que poy yíyverat elici à8 ' xai 
ai c&Móym) vyíyvoyrai Xów: xai cob 006y- 
rào Dpüwsi, xmi cíaAm Éml 'TÓ cTÓum és 
xal éoí&aci TOici "m0 TAG "paxAe(4G voócou 
" éyouévoici. "Hy 08 povícoci ai wa rgo zpoG 
TÓÀ 9/maTi Xa) Toici Uzrow ovópíoict, dzomvfy- 
Tài *4 yuve. "Eori à" óre, ém9) xevearyvy jov 
5» yvuy» xal émwmTARÀawTOQucH, cb uu 
cTpE(Dóuevat mQ0g TÓG XÓcTi0G TÓV G'TÓULA Y OV 
zgpoozírzTOUCc| XQ cTQpayyoupí4qy  voifouci, 
&AAo d' obey xaxóv lowci xal iy Táq el iyi- 
. aívei. Üegarevouéy4 ,. écri. Ó' ór& xal) aüro- 
. HárT4. "Eori Ó' o1 éx  TraAoumTUpÍ4G * xal 
&cirí4G mp0g ÓcQQUv , *) mpÓc lowía, zmpocz- 
coücai zóvoug zaéxouct. 

3X. "H».08 ywv? v0 c&ua QAaópog &yu 
xai i4 woAdGósm Tà xara, cüyvaoTÁ 
écri 'TG0E* uíAavá iori xápra, ori O^ rc 


pituitae defluxu ab hepate in locum suum fer- 
tur suffocatioque cessat. Descendit autem hu- 
more attracto eoque gravatus. Stridor autem 
ab ipso concitatur, ubi ad suam sedem fertur, 
quo cum venerit, post ila interdum venter 
humidior quam par est redditur; iam enim 
caput in ventrem pituitae partem demittit. Ubi 
vero circa hepar et praecordia uterus fuerit, 
strangulatumque faciat, oculorum alba sursum 
convertit mulier et frigida redditur, nonnullae 
etiam livescunt tandem et dentibus strident, 
saliva in os confluit et similes iis fiunt, qui 
morbo Herculeo detinentur. Quodsi uterus circa 
hepar ac praecordia diutius immoretur, mulier 
suffocatur. Interdum etiam ubi mulier vasorum 
inanitionem passa fuerit vehementerque labora- 
rit, uterus ad vesicam conversus in eius oscu- 
lum impingit et stranguriam inducit; nullum 
autem aliud habet malum et si curatio adhibe- 
atur, brevi convalescit, nonnumquam etiam 
sponte. Quibusdam vero ex nimio labore et 
inedia ad lumbos et coxas irruens dolores ex- 
citat. 


8. At si mulier sit corpore male affecto et 
menses biliosi defluant, ex hoc facile dignoscun- 
tur; admodum nigri sunt, interdum vero nigri 


l xaléAxoUTMi. — ? xaí om. — 3 mryiyoucs Xf. — * «i xui. — 5 có om. —  moiciy md. — 7 cuyex op. — ? 9 &s. — ? TóÓe uéAuva yàp xápra. 


oig 7TVW/yopuéy4c non ipsi auctori, sed nescio cui interpolatori 
deberi videtur, adeo ut eximam. — Puto sequens oiZ 7Vi- 
yopéí»wc ansam praebuisse interpolationi. 

xaTépa,ovrz4 — xoiAÁwv.] xaléAxovcas vulg., £Axícacus 
C., cum Littréo sequor cod. 0.; —  xaí ante fzpuvÜsica 
omm. Parr. 6.; 3'Zz' cod. 6., 3é plene vulg.; — 32 (23' 
cod. 5.) ZA0uciv vulg., 38 xaT£éAÓUwciv C. Littr. 

émzà4v à8 — xouévoici.] Ümoxovàpíonsi (xai interponunt 
Ald. Parr. 8. Littr.) zwíyovci (vzvíyuc:; Ald. Parr. 8.) xzi 
(xzí om. 0.) rc vulg., consentienter cum Littréo textum de- 


scripsi, eig? 38 ww mí C.; — yívovrus 94 88 (434 pro 5$ 3é 
C.) xzí vulg., cum Littréo C. sequor; — cízAa vulg. . cíeAz 
C. 6. Littr.; — -7ó ex C. Littréus, vulgo om.; — cvvexo- 
pévows vulg., éxopévoigi C. 6. Littr. 

fcri B'Óve —  abrouáT4.] TÁc x. T0 cTÓÜuZz C., vrQ 
croix J.; — 9S'o)3év C. 0., àé plene vulg., ZAAors 38 
oj3ív D. K.; — xzi fois Üvs £v TÁx&( C.; — nabTouá- 


4c; Parr. 6., cod. 6.: — zirouácrag J. 
for. Y $c. — mupéxovci.] 3' om. 0.; — xai &cvríse C. 
$. — $ Zciríze vulgo. , 
8. jv 38 w3 — Uyimver.] cZ nip vix cod. 6.; — cvava , 
yvecTá& C., solum yvac vá cod. 5.; — uéAavz xápra sine 


égr, Parr. 7., éevís; Ald.. quod fuerit de 7í oi; — ueAvyez 
Au-tA C., uéAzvz *» Azpmpá vulg. in qua lect. aut 7 
omittendum, aut xzí legendum esse monet Littr.; ego hanc 
rationem praefero; —— xav óAíyz Parr. 7. 6., unde xac 
0AÍyov dedi, xaT' óA(yie Tx cett.; — xai vcaxóTuTX (zu- 
XücuTU,TUXÜTipz. TGXÜTEpz alii libri) zyvvrz: vulgo, — 
xdi oU TZXU 7TÁyVVTZi C. et 0. in eadem lect. z/yvvTa:, 
quam scripturam recepit Littr.; — mihi admodum incertum 
videtur quid recipere oporteat; non deflecto de vulgata, quia 
in alüs ilis mss. arbitraria est correctio, quam veram esse 
non facile demonstraveris; — 5 yvy cod. 6.; —  Zppevoc 
vulg. Zpcevog C. J. 0. Littr.; — gegabáxer vulgo, ueudóu- 
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uéAaya ' xab Ampmpa xai xaT" óAÍyoy Epwc- 
Tui xal TawÓTraTA TÜyyuTO xxl 6 wyóvog 
AuaAdóvermi áp Qoiv, ToU TE dpotvog xai 
ToU Ü54Acog, xal o)x low &y yacTpl xai 
dpwouéy4c ju!» Tg vobcou xaÜaípeTrai Tg. 
5Quígacg, &g uLeuU4xE, o) mÀÉovyag* mQoióv- 
TGy OB TG ÉmIUNvÍOV , mÀÉovág TE *uÉpag 
xalaícerai xa) 8Aáocovm rà xaTxUÓVA xab 
éxácTWy. Wwuéo4v Qaíveroi, zuperoí TE ÉTI- 
yíyyoyrai mÀavrai ó&éeg EOv Qíxy xai 
áciríg &AXore xal &AAorE, xal xapóiey uoc, 
xal coy5ycet Moa, Em * m old n TÀ X&- 
raUáwa aüTÉ* Ém4v 0? dzoxaüap0Óá. Dwicei 
&x^ ÓüMyoy wpóvov zpüg Tà TpÓcÓc» , ÉrtiT 
dà aürig ég TGDTÓ xaTaoTÁceTOi* UEAEOa- 
youéy4 dà iy Táwi Uyiaívei.. "Hy 08 uz 5e- 
pactówrai xal Ó «póvog mpofy, mávTX uy 
pLAAAo) ovácti TÀ 'zg6o0ey clpuuéym xai 
000v4 Aera: vorií i» Tác yacTgóg TÓ 
xár« ToU Ó.aAoU, rorà 08 roUc DovDGvyac , 
Tori Ó? T9» 0óc(Dóv T6 xal xow yw», TOTÉ 
óà Ty TpáxorAov , TOTÉ ÓÉ mYyiE mpooztct- 
TO! lexup? xai TpÓ r&y óQUaAu&S» LóQoc 
&crai ol xal Qivo , ola Tf; xaliiostoc &yacTEÀ- 
Aopíy4c xal ávioóc4c. "Hy yàp TÓ cüua 
QAaüpog Fx, yuveixi r& xaraufávia £Aác- 
coya vyíyyeroai xa) gci ày TO cua Cum AEG 
y, 'T& xaraUQa TabT4uci m AÉovÁ écTi- Tí 
08 «oAGÓEi rà xaTa VIA 9» " Éoywyrau , 0AL- 
yoduví4 &uzízT& xal àzociría &AAoTE " xal 
&AAÀort, xal àAvucuóg xai àygumcV4, xai 
&guy'y ávei muy , wol 00x &ÉAe1 zepuraréw, 
xal] àüuuési, xal éuOAéztiv o) Óoxéci, xai 
Oédic. Kal 7v peAcdaívur au , £x TobTGY Dy ic 
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xey O.; — mAéowze vc cod. $. Littr., vulgo Ts abest; 

zA4ysTEg cod. 6.; — zAxciátg C. 6. Littr., m Mridtovr as 
vulg.; — Vroxa. x&i (xxí omm. C. 6. Littr.) f £xíau (Eyfaes 
C. Littr., £zíc* cod. 0.) vulgata; — zpóg 7Z mposóerá Vatt. 


codd. Foésii; — zT: C., per [rj yulgo; — ée và jb7ox2- 


TAOTÁGETZ! pro vulgato 22 72v79 XA TRO TÁÓTETUL, nonnulli. 


libri, itaque in jzoxa47ZcTZctTZ4« non latet ZzoxzTzcTÁCt- 
ut E—Sesom:. €.. idemque. fert jyizaizceTzu. 

3» 38 uà — Zvwwoócwc.] m ávTZ uv cett, 0. má v T uéy; — 
MEAAc) E. K. 6. Littr., Bá vulg. ; — zpoeipupévz Parr. 5. 
pro zpócücy sipuu.; — icxvpá om. C.; — ZvyzceTseAA. pro 
vulgato Zy« G7£AA. Parr. 4. Q.^ Lind.; ego idem praefero. 

^ 


"si diligens cura adhibeatur. 


eX MT. 


et splendidi, paulatimque feruntur et citissime 
concrescunt, amborumque semen tum maris 
tum feminae languidum evanescit, neque utero 
concipit. Per morbi quidem exordia purgatur 
diebus, quibus consuevit, non pluribus. Pro- 
cedentibus autem mensibus pluribus diebus 
purgatur et singulis diebus minore copia men- 
ses apparent. F'ebres quoque errantes acutae 
accedunt cum horrore et cibi fastidio subin- 
deque oris ventriculi morsus, tuncque maxime 
vexabitur, ubi ei in propinquo menses fuerint. 
Postquam autem repurgata fuerit, paulo melius 
se habebit quam antea, postea rursus ad eun- 
dem relabetur statum, brevi tamen convalescit, 
At nisl curetur, 
progressu temporis tum commemorata omnia 
magis affligent, et dolor modo quidem ventris 
partem umbilico inferiorem invadet, modo in- 
guina, quandoque etiam lumbos et nates, modo 
cervicem; interdum quoque vehemens oboritur 
strangulatus, eique ante oculos caligo obversa- 
bitur et vertigo, purgatione sursum missa et 
adscendente. Corpore enim male affecto mu- 
lieri pauciores menses fluunt, quibus vero cor- 
pus plenum fuerit, his copiosiores menses: fe- 
runtur. Biliosae vero cum menses prodeunt, 
animi deiectio accidit et subinde cibi fastidium, 
anxietas, insomnia, frequens ructus , obambulare 
nequit, animum despondet, neque adspicere vi- 
detur et metuit. Quodsi curatio adhibeatur, 
ex his convalescit, alioqui vero procedente tem- 
pore magis semper affligetur. Optime autem 
cum ea agetur, si biliosa accedat vomitio, vel 
alvus non vehementer perturbetur et biliosa 
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$y yZp — xui Bé3ie.] Euz Acuv Edd. antt., Parr. 3. Lind., 
fum Acoy vulg.; — axoAG3sz Ald. C. Littr., sed yitiosa le- 
ctio est, vulgatum A,0A&3:; unice probandum; — S XWT2 C. 
0. Littr., £pysrz; vulg.; — vera lectio est Épywrai; in C. 6. 
prava correctio est vulgatae; — àAvyociTía C. 0. pro &Auya- 
Ua dein vero omm. xzi Z700.; — ZAveuác vulg. ZAZx* 

C. 6., cf. Erot. e£ Gal. Gl.; — xzi ózpivz, ovx C. 

xui Ww — yíiyweTuw.] yv vyíveru) C. 9.; — Eri MEA- 
Aoy vulg., ézi pg. 0.; — &i àp. x0A. émwyévovro aT 
pA icxupóg xui vzím x0oArc xui foóg (sic) cod. 6.; — v 
5» xcAí4 vulg., sed pro 2v 7 C. fert 7, tum $ 7 x. emendavit 
Littr.; — cTZzpzx0eí4 C. fortasse pro 7zpzxéu: — wi £6oz 
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&oral: Y» ' 08 0 wpóvog poly, ' érl oy 
mov4ct* EuuDaí, Ó'ày pera, y» Épueroc 
X0AGÓwc émwyévuyTOn, 9 *» xoiM4 Tapa 0f 
u* le«xupüg xa) bmíg woAGOcm, 9 Qóog émi- 
yév4r04 abTÉ uw» lowxupóg: 5» ui» yáp Ti 
croüTGy ÉTITÉO lo«Up0y ézl cjua TETQUY G- 
uéyov, xiyduveóoei* vv Ó8 Woeuaíog dmoxa- 
6Gaíowrai TOÀ «0AGOsÓG Ti, € mày TÓ AvréoV, 
Uyumc yfyverai. "Hv 08 pyr& usAeóaíiuron, 
prs ux«àiy roórGYV yévywTOL, ' àzrotyioxe €» 
yUY$: Qc Ó'ézi TO zAcioroy Euu[Daívei Qóov 
&uTízTEI) *0oAddex x ToloÓTOU vocc uaroc. 
KZ» $óog yív4Tai, Tà ui» mpra ÓMya oi 
Trà Qauóusya formi, ávà mácag à TügG 
QLÉpuo c émíTaV mAÉova Eu Baívei* üxóTay 
dà 0 *«06voo mpoíg, dc émiTOTÀÉOy XA Y* 
voUcog óEéa yíyverai xal mi uro Oáxvoy- 
Trà ÜTÜ T/Gc 'xoÜkpciog TG «oAdóÓtog 9o- 
peoócwc xai éAxoUvrai. "Eri O8 xai iv roÓTO 
Uyiaível pe Aedavouéyu , vv ol épyüg O Qóoc* 
3» à? QAeyuaívoci ai wárpai, DO TOV ÉA- 
xégy éri Ó£uTÉow "oi $*» voUcog EcTui, xai 
TOÀAÁ TE MM ÓduaAÉm xai zuGOta éAcÓct- 
rui üc' miríwy TÉV UwWTpÉGy WÓw dmióvra, 
xui] éxácTore oiov dz xpeGy "yàp, xal rà 
TgÓT£poy &lp4uévym &zmavrá pu» uAXov co- 
yácti xa) Trà ÉAxsa iml uaAAov dypiórEpa 
écTrai, puéxpio dv pv üztveíuw- * 3v 08 xai 
i405, dQopog Écrai dz T&v oDAÉcY. 

0. "Hv à yw? vrÓó cua QAaópog Cw 
'xal QAeyuaróÓwc 54», rà Émiu Via v opricel 
oi (AeygumróÓsm: yveoróv OÉ éoTi* Üptvé- 
de mr& yàp Qaíverau xal Gomep dpáovia &v- 


subeant, vel muliebre profluvium, non tamen 
vehemens, ei superveniat. Horum enim si quid 
vehemens in corpus confectum inciderit, in pe- 
riculo versabitur. Quodsi biliosi humoris ali- 
quid, aut id totum, quod molestum est, sensim 
repurgetur, sana evadit. Si vero neque cure- 
tur, neque horum quicquam contingat, mulier 
moritur. Plerumque vero ex hoc morbo mu- 
liebre profluvium biliosum consequitur. Quod 
si eveniat, primis quidem diebus ei pauca ap- 
parebunt, per singulos autem dies copiosiora 
feruntur. Cum vero tempus processerit, fere 
semper gravis morbus evadit, biliosaque pur- 
gatione prodeunte uterus mordetur et ulceratur. 
Ex eo autem etiam diligenti adhibita curatione 
convalescit, si ei profluvium coerceatur. At si 
ex ulceribus uterus inflammatione laborarit, 
longe acutior morbus erit et copiosa graveo- 
lentia ac purulenta erunt, quae ab utero prodi- 
bunt, et continenter tanquam sanies a carnibus 
effluet, omniaque prius commemorata patietur, 
efferataque sensim magis ulcera reddentur, do- 
nec eam conficiant. Quodsi etiam curetur, ste- 
rilis erit propter cicatrices. 


9. At si mulier male affecta et pituitosa sit, 
menses ei pituitosi fluent; quod cognosci potest: 
pelliculosi enim ei apparent et velut araneorum 
telae distenti, aliquantumque subalbicant. Id 
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mupácw* yvacTiy 0é beri Jy xupées QAeypaTáden Üpev. wa yp Qaiverat oi xuX omep &p- Oiz- 


vulg., 7 f£. Cordaeus, quem sequitur Littr.; — gév ferunt 
Bas. Parr. 3., quos sequor cum Cordaeo, Lind. ; — 7peuzío 
H. C., *?psuéme cett. 

5» 38 — voofpuumoc.] 43 £A. cod. 0.; — gxàév v; H.; — 
yíyywTzxi cod. 0.. yévyrzs vulg., yív4rxi Littr.; — Zzrobv. 
cod. 6. Littr., Óvácxe: vulg.; — 3' C. 3é vulg., và mAéov 
cod. 6.; — 8x ToU ToiÜTov C. 

xWv f6og — É£AxoUvrui.] xv C.. 5» vulg., xai 9v fóog 
&yyéuwT44 cod. 0.. — xaT uiv TpoTz vulg., cum Littréo 
sequor E. &.; — zi zAéoyz pro àe ézi và 7AéÉov C. 0. 

£r. 38 xui — oUAÉmuV.] of *| voUaog C. 6., oí om. vulg.; — 
&Apuudíz C.; ixóp Vatt. codd. Foésii, 0. Lind., Littr., vulgo 
om.; — &mavrá pw vulg., zZvTZz C. 0., uv E. itemque 


paulo post. Dein ézi 4ZAAov cod. 6., £v; g. cett.; — 
jmcpwux5 vulg., &mevsíuw D., Ümoweíuxw C. Ald., &meveíxw 
Parr. 6., Littréus, Zzevíxw cod. 0.; — si 3é vulg., 3v 3é C. 6. 

9. $v 38 — éccTi.] 70 cGpz in codd. Vatt. Foésii om.; — 


"xui Ww» (e? cod. Serv., Cord., Lind.) QAeyuzró3sm và &ms- 


uva, x upícu, yvacToóy 38 (G3e pro Bé iidem) éciv vulg., — 
xxi 8$ QAeyuaTcáiws oi cà ETip. xupét) QAeyparádim 
Vatt. Foési; — xzi $ QAeygmTóiwe (QA. 8 cod. 0.) TZ 
xuTuuÁwa xapics oi QAeyuurüdsn yvurvóy 3é ée iv (C. 
sine yy. 3é ég1v) cod. 0.; — ex his consentienter cum Lit- 
tréo textum descripsi, nisi quod ille v ante QAeyuzràyc 
dedit, quod equidem omittere malui. Ceteri yveeTóv oí écT: 
Jv xwepén QAeypuaTÓScm, sed cum cod. C. 7v x. QAeypa. 


— 5493 — 


diareíyeTa) xal) ÜmóAcuxá éori. "Toro o8 
yíyverami, '5*» oi TÓ cGua xal *» xeQa4 
QAéyuarog z&rA4pouívm * xa) TobTO ux 
üzoxaaíowroi uXT€ xarà Tàg Diyag, UTE 
xarà T3) Édgu», ure xaT? obpiüpyy , ÀÀX 
&y roici xaTaU4YÍoICI xa] iy TÀ Tap TOU 
aljuxrog Eb» TÉ xaóápci EEG 'iy: xal 7v 
TaUTa &ÓE É«54, ézl uiv óÓo 9? Tp&ig uva 
'o)x émaíti: ézw» Óà Ó «póvoo m AÉwv wyénf- 
Ta! xal ux» ueAsdaíoyTai, UAM) TOyfCtl 
xal zupgeróg émiMderai zAávog xal ' àoirf- 
c& A&AAors xal dAAoTE xxl xagóióEsi, xai 
zovjcsi uáAiTa Ém3» o] mz Aqoiá( 4 TÀ Émt- 
pna: óxóray di ázoxaüapUn, pwiQes Em 
óAíyo» 9póvov cgüg T& mpÓcÜc», ÉrtiTa ÉG 
TrGUTÓ xaÜícraTal, xal $9 wu» weAcÓaír4TOu 
'xaml ó «póvog mpoí4g, Yyevüceroi máyU ' 6a, 
mp & y oAGOsa eor ópee và xara vim, do puc 
oU ó góog oi &lwero. '"Ezera ó? xal jóog 
QAeyuaráÓo yíyvyerat, 5 dAAm cca Éyo 
égéo QüAÍyo DoTspoy: xai ^5 foc 7 pOGEmtt- 
yéy4Tat, ale] zopeóerai ày& mácag Tàs €u- 
pao, órà píy áüpóm, órà Ó8 ÜMya, xai ÉcTI 
Orr oio» dzà xptGy ÜÓcp 9 opéti, ór& O8 oíov 
lyop xal y abTG Üpóuo: zoAAo) aiuaroc 
éyyfyvoyrai xal Eóti TW? y» Gomtp üEoc 
xal dáxvei Tío "yuvauxóc 5 à» émupaóo* xai 
éAxoi rac páTrpac. Kal éA6oUcm éc cobro 


cà uiy &GAAa mácwcui 'TÀ mórà Og 9» mgo- 


liày müTAZ 94 xXtQ. — ? 54xw. — ? cüÓbv voséciy. — * &sirs9. 


mwpocETUy. — ? TuÜTM. 


omitto; — 2v yz Xét cod. Serv., Cord., Lind., quorum 
hi omm. sequens ydp; — T€ omm. C. 6. x2 pro T£ Parr. 5., — 
oí post Qaívevz. vulgo? sed omm. C. 5.; — éy3izreivezz: 
C. Littr., Jizreíverzs. vulg. 

voUro 38 — &ixeTo.] oí om. H.: — zezAwpauévn Parr. 6., 
mAÉ4 C., m AÉz cod. 6.; — xzi 7 QAÉyuz pro xzi voUTO 
cod. 6.; — Arona apum as C.; — xa) epu C. 06.; — Tg 
C. 6. Littr., fuel vulg.; — cuóTr34 C. pro T2ÍTA; — o0j3iy 
yocées vulg., oUx tcu (w cod. 56.. oux &cZít) C., malui 
ézzíe& ut alias scribere; — 3' xpóvos cod. $.; — mÀUMÁ- 
T4; C.; — xapbiisaci Parr. 7.5 6i zAxu0id Cn Ald., Parr. 6., 
$.- Litt., oí om. vulg.; — é£iz (f$?) &àzo (Em, dx) $AL 
yuv xpóvev vulg., cum Littréo et Lind. sequor. et Vatt. 
Foésu, C. 6.; — pe 7x Jreosierá C.; — xzi 6 xp. E 
Littr., &AAR xp. vulg.; — 6cz T$ vulg., 6cz ze; 74 C.; 
ócz Tcp4 cod. 6., unde Littréus dedit, quod item exhibui; — 
péxp C. 0., o9 omm; C. H. &.; — eipx 0a pro fíxeTo est 
lectio apud Foésium memorata, quam Lind. recepit. 

ÉmeTa — uTpuc.] Emerzi — £óov QAeyuurOsn vyíyvc- 


autem ei accidit cuni corpus et caput pituita 
oppleta fuerint, neque ea per nares, nec per 
sedem, neque per urinae viam subducatur, sed 
in mensium fluxu et sanguinis perturbatione 
una cum purgatione foras exeat. Atque cum 
haec ita se habeant, ad duos aut tres etiam 
menses non advertit, longiore vero temporis 
progressu, nisi diligens cura adhibeatur, magis 
affügetur et febris errabunda prehendet, cibi 
fastidio subinde et oris ventriculi morsu vexa- 
bitur, praecipueque affüigetur cum mensium 
tempus instabit. Cum autem repurgata fuerit, 
pauco tempore habita superiorum ratione me- 
liuscule habebit, postea ad eundem statum re- 
dit. Quodsi minime curetur, et temporis pro- 
gressus fiat, omnia illi accident, quae cui biliosi 
menses ferebantur, quoad ei fluxus reprimatur. 
Postea vero fere profluvium fit pituitosum, aut 
alia, quae paulo post explicabo. Quodsi fluxio 
superveniat, quotidie decurrunt modo quidem 
conferta, modo vero pauca. Quandoque vero 
velu£ carnium lotura prodit, quandoque velut 
sanies, in eoque multi sanguinis grumi insunt 
et tanquam acetum terram abradit et quacum- 
que mulierem contigerit, mordet uterumque 
exuleerat. Quo cum devenerit, in ceteris qui- 
dem velut prior afficitur, minus tamen quam 
ili caput dolebit, neque huic ulcera fiunt tam 
turpia, neque tam magna, neque purulenta, 


— S &AAR xp. — 9 óca TÀÜ X. —  EmzET4& Ot TGRÜTM WU [- Q. yívesüzi. — 8 5v 


cíz: vulgo, de meo £ze;zz dedi et reliqua huic particulae 
accommodavi; — xzi Ta4ÍTY C. LE TuÓTW xz vulg.; — ego 
TZÜTW relicio; — ZAA $c &yév MS — (6AÍyoy Parr. 4., 
$.. Aya unus; — xzi 3» £óoc C. &., ceteri £éos omm.; — 
emwvyévw TAL cod. é.; mopsóceTAs. C.; — &vyz záczG fuÉpue 
Parr. 3. 0; — xui ÉcTiV ÜTE oiov L7 wpeüv Bup xepées. 
ór2 38 oiov Jxàg X. T. A. vulgo; verum cod. 8. Zzoxpíav 
et i marg. Zv7i ToU xpi0Ry mAUMATOG, Kaque Littréus oiov 
a7 xpiliéa Ü3«p scripsit. Me iudice vitium non latet, 
nempe Zzox;íauv in 6. non est aliud quid nisi vulgatum Z2 
xpsüv, glossa in 0. falsa est; UJwp 479 xpeüv erit lotura car- 
nis, igj&p succus sponte de carne demanans; — dein z0AAcí 
om. J.; — d&ozsp C. 6., ég vulg.; — ad É£ós: vàv y*w 
ürmep Esc cf. de intt. aff $ 6., ubi eadem dictio; — c; 
£y emi. vulg., £ C. 6. E Be, Cord., Lind., Littr. 








zai éAboUs2 lg., TU abri C. Littr., 
TZ4UTZ cod. 6.; — FR xui 2 zporépn cod. $.; — xeíyvc 
C.; — 83vcíurz pro 3vesidéz C.; — zupález idem; — 


éxzíy4 E. H. K.; — post xeív4 yíyvevai ceteri ZAAZ czÜTV 


— $44 — 


TÉp4, Wccoy Óà TX» xeu» éxeíywG movfceI 
xal rà EAxem oUrt Ovctíósa, obrE ueyáAam, 
oürt TUGÓta, obrt ÜÓuaAÉm Owoíog x&íum 
yfyvyerau: éripeAeóuvouéy4 dà vyiaíves * xai 
zpo&AxAubUuí4G TG voócou xal o páAa do- 
Óviácxti, QDopóg dé ob Oóvarai eivai GE 
&y oca. 

i'... 'Oxócau ' &uvorxeUco uxX  dóvavrau 
&y yacTpl Exely , mUÉcÓni ops el cuv. &i- 
Qaíverai cà xaTa 9" wá: xal d abríxa 
&rt&ci *4 yoy9 9» rá voregaíu, 9 Tij ExT4, 7] 
cá é(06u5z. "Hv» uiv oó» QW aüTíka ziÉvwmu 
óray &EUveUuyacUS, TO cTÓUAX o)x ÓpüÓy écTiI 
Tho UuTQ4c, &AX' idvoUrai xai o0 Aá( ura 
T3» yová»: $3» 8 QW ócvrÉog 9 ToíTw, '*» 
ücTÉQ4 éEwygacuéy4 écrl xai 9» 0v» éxm Àó- 
VET dà Éxr4 xai éDOÓóug, €» yovy xa- 
TAcÓTETOU, XaTracOTElcO Ó6 dzÉpNeToai. "Tob 
pi ov áp wu» mgpocófwscÓmi T*v 'yov5v 
T5 ÜoTÉo4c TÓ cTÓUA ÜepaztUuTÉO. TOV, 
óxcoc Opbóy éocTG!* TOU O8 xaTa AÜvtcUa Ótu- 
repaíg xal rpirag 9» DoTío4 xai $4 xsQaMj: 
TOU ÓÉ xarac5-TtcÜm( Tt xal ü-ÉpweoÓmi, 
xal «4 UcTÉO4 xal TÓ cjua cav Éywypov Ov. 
TY ExacTA yvyvócxey Gós «pr. 

- 'Oxoígc óà ' XP eL xaárpatos ,' yvásei 
5e óray rà ÉTIIVIG yfyvgrat, Pdixos a TTÜ- 
E£ac 6óco) ocÜnUAc, ÉémwravÓcO! Ézl oz00Uy 


neque tam graveolentia. 
adhibita convalescit, etiamsi longius morbus 
processerit, neque fere moritur. Verum sic 
affecta foecunda esse nequeat. 


Diligenti autem cura 


, 


10. At vero quae viri consuetudine perfruun- 
tur et nequeunt uterum gestare, interrogandae 
sunt an ilis menses appareant, an non et num 
protinus genitura effluat, an postridie, an pe- 
rendie, aut sexto, aut septimo die. Itaque si con- 
festim post congressum exire respondeat, uteri 
osculum rectum non est, sed obliquatur , neque 
genituram prehendit. Quod si dixerit postero 
die, aut tertio, uterus nimio humore madet, 
quo genitura diluitur. Sin sexto et septimo, 
genitura computrescit, putrefactaque exsiht. Si 
igitur omnino non recipiatur genitura, inprimis 
os uteri curandum est, ut rectum sit; si vero 
postero et tertio die diluatur, uterus et caput 
curanda sunt. At si computrescat et exsiliat, 
et uterus et corpus universum nimio humore 
madens procurandum. Atque haec singula ad 
hunc modum dignoscere oportet. 

11. Cuiusmodi autem purgatione opus habeat, 
cognosces hoc modo: cum menses eunt, lin- 
teum attritum palmi magnitudine complicatum 


AezTZ)' xem moiÉely ' og érl roUTO ÉTip- in tenui cinere extendito, dein ut in hoc deflu- 

guy Tà ümzióvra: elyzi dà Oío TÀ Tguwía ant quae decurrunt, curato. Sint autem lintea 

"Cepig &xártgn, " TÓ jueÜ  wufo4»v Tt xai duo, seorsim utrumque diurnum quidem et no- 
l yiyvET4& &AAR TuÜTA 4GcOV. — ? xmí om. — ? Éyyoixéoucus oU. — * 4 o0. — 5 9 TET. , Y) ÜcT- — 9 Xp). — 7 yyáceTui. — 9 Em) moóTa (e Em. 
9 "vp EQ éx. — 1 TE je. 5. 


2c069; emblema alienum et otiosum reieci ; 


— (v£cxe. C. — 
Post £xovcz in libris C. 6. 


leguntur nonnulla adscripta , 


quae non nisi repetitionem referunt partis $ 3., et quae ad- 
ponere supersedeo. 
10. óxécz. 38 — &mépxecv2i.] 0024 cod. 0.; — Evvoixé- 


ovcz, vulg., cvvoixetvoz; cod. 6., unde Littr. Évvoiuseto ui ; — 
LÁ C., o) vulg.; — psi cQueiw àziQznivovyrus cod. 6i — 
cQuni €.; — ézwyévuT Os vulg.. EmiQaiuu as Parr. 5.; — ézi- 
páviu Parr. 4. 6.; — Post 2 ei s. 4 wá vulgata: xai víve- 
vU (yívwr2zi Lind.) TvéAeh i 5 Vuxrd^ 9v uz» ovv Qu (yí- 
verZi — (Q5 omm. C. 0.) si x. v. Á.; — cum Littréo C. 0. 
sequor in otiosis illis omittendis ; — "s omm. Parr. cd 5 
ante 75 vc7. om. C.; $ TpiT Zn. 5 LE 2 éf3ouaín C.; 


ti ui oUy Qaí4 idem; — £e! Zy pro órZy idem; — eài- 
v400* ceteri, de meo £uwvevvacl, quippe simplex h. 1. in- 
eptum; — £6 wáTrpzc omm. C. 6.; — ZAA& plene iidem ; — 


AdcCemzp RED Sevréo v. €. D... 0. Dattz;; Bevr pun 
vulg., zpíz4 C. 6. Littr., cpyrzí4 vulgata, quae dein 7 K TE- 
T4przí4 quod om. Litr. cum Aldo, Par. 3. 6.; zy 3e 
Éxcw eive xi i3ópuy C., *w 38 éwraín xoci ÉB3opaín vulg., 
cum Littréo textum simili modo descripsi. 


TOU |4BV 0Uy — &3e Z.] xe pir an om. C.; — 5 - 
xtQaA^4 ex C. Littr., $ yulgo om.; — |, EyUypoy $v om. 6.; 
solum om. C.; — ywvyvécxsiv C., yiáauei vulg. 


ll. óxoíug — a,upíe.] 3é om. 5.; — yvácy I. H. K. Lit. 
yvdcwras vulg.. yvécere D. F., 'Cord., Lind.; — 38 43e 
cod. 6.; — ceziózuáv» idem; — moény Pm TrOÜTGO (6 XA 
£v vulg., cum Littréo cod. 0. sequor; 1n T &mióvra J.; 

Hoy Endo epu vulgo, sed éQ' om. 6.; — và uc0* fpe pyy WES 
sed TZ cod. 6. Littr.; — — s uy sine xí cod. 6.; — 
ép xai vixTUp vulgo, sed xZi vi£ Littr. ex 0.; — ézi 
v5 c703/5 cod. 0., ceteri: 2zi vc 4o: c 703/0;. quod e vicino 


yóxrGp' xai TÀ ÉV vuepüoim mÀÓvely "vy 
Tjj Dorepaíg, Tà d? vó«rGp, ÓxÓTa» aiTOlcI 
»uéo4 xa) vüE wyévwran iml ' TÉ cm00ió x&i- 
pévoici: dy. 08 ! Tf mÀóci oxézTEGÜAI ÓxoiA 
&cca 'yfyyera Tà páxsa mAÀUÜÉyTa, ÓTaV 
&y *»Aío TÉpowrai* xpáTicTO) Ó'&y cxoraíg 
«pío. "H» uà» oüv QAéygua 5» TÓ xcov, 
LoEGÓta rà Dáxem ÉoTou: 3» 08 Ov &Au 
TE XX) «oA»v, TUppá T6 xa) bmOTÉAQya. 
Ta)T' o)v écióà» xal yvóus cxtüpf Dacat- 
cag, 0AÀ0» TÓ cGja dÜpfsiy, wv Tr6& TOÀ 
xaÜápoiog doxég ÓticÜmi, Yv TE M9, dTO0CX&- 
Jd íusvog ég T*€9 *onmv xal T3» *Auxíu» xal 
Qux» xal Qo» xal oig Óimírw "*péovrmi* iq- 
Tp&ó4 Óà, xai ToU cóuaTOS mavTÓG Tpovoci- 
cÜmi xa) Trà DoTÉpaG xal rÓ oTÓua lágc6ai- 
xal 4v ui» ueuuxóg X», d»xcrOUGcal, yv Oi 
Ao£e6éeci, &EIDUvely pr 9v Ó8 Dypal Éoci, 
aüaí»vely xx] TÀAAm Op&, évavríow. Xy eóov 
dà zácgci *» moÀAX Üepaméíy *» müTÓ éoT!, 
TÀ4» TOU XaTacTÁcmi TÀ ÉmIUVIA Ücxci 
yàp yyverat, odd2v dei raóT40i xaTacTÀV, 
&AA' 6 Ti xaxóv £v TOic| ÉmiUWYÍoII) Evi, 
ToUTO üA(mupéti) «7, Oórav QAeyuaróota 
TE Xa] UpeVGÓsa iq xal woAdósa xal lycpo- 
eta. xal AerTà, 7 Acuxá xal 6powDocidéa , 
«ai ray péAavi ce xml à» 0paxi dem, 7 (j0- 
Qozidéz , 7; Qpiuén , &Auupa , ÜoAepà , ruta. 
Abra! mücai mb mpo(páoitgo DmtEmiperémui 
xaAóouci yàp AanuDáver &v tyaoTpl. * 'Oxó- 
exci iy oy QAeyuaróÓsa T& xal Üuvoti- 
(éa 'rà émiMviÁ doTI xal) abra] capuódcég 


cturnum. Et diurna quidem postero die eluere 
oportet, nocturna vero, ubi per diem et noctem 
in cinere jacuerint. In ablutione autem consi- 
derandum qualia sint detrita lintea, ubi in sole 
resiccata fuerint, quod tamen umbratili loco 
fieri optimum fuerit. Si igitur pituita impedi- 
mento fuerit, mucosa erunt lintea detrita. Sin 
propter salsuginem et bilem accidat, tum fulva, 
tum sublivida erunt. Quibus perspectis et ac- 
curata mentis acie exploratis, universum quoque 
corpus inspicito, multane purgatione indigere 
videatur, nee ne, ad colorem intentus , aetatem , 
virium robur, anni tempestatem, et victus ra- 
tionem, qua utuntur. Curatio vero recte insti- 
tuitur, si ubi universo corpori consultum fuerit, 
utero etiam et osculo curationem adhibeas , quod 
si conniveat, aperiendum, sin uterus in obli- 
quum versus fuerit, dirigendus; sin humidus 
sit, resiccandus, reliquaque per contraria prae- 
standa. At vero omnibus propemodum eadem 
curatio adhibenda, nisi cum menstrua detra- 
henda sunt. Quibus enim eunt, iis nihil de- 
trahendum , sed quidquid inest in mensibus 
vitii, id summovendum, si tum pituitosi, tum 
pelliculosi fluunt et biliosi et sanie perfusi, 
tenues, aut albi, si grumosi atque etiam nigri, 
ac carbunculosi, aut caliginosi, aut acres, salsi, 
returbidi, purulenti; hae omnes causae, quod 
uteri conceptum impediant, penitus tollendae. 
Quibus igitur pituitosi et membranosi menses 
sunt, cum ipsae carne abundant, os valde hu- 
midum est, sputum copiosum et glutinosum. 


| 7fci cmo0í40i. — ? T4 om. — 9 yéygrai, — 5 óxóácz. — 5 my tmiuswvíay. 
xeipévoics originem traxit; S óxoi. &ccz C.; — wyíyveTai: — omm. 6. Littr.; — xai jpcv. omm. Parr. nonnulli; — 75 ex 
c. yer cod. 6. Littr., yévwrea vulg.; — à'&y cod. 6., 0. dedit Littr., vulgo om.; — xzi xoAó3ez ex C. 6. Littr., 
3i £v vulg.; — cxoraíp C. 6. Littr., cxorizío vulg. vulgo om.; —  xepoecidégm ve C.; — &&Avxá pro AsvxZ 

Ww ui» oUy — vozíAivz.] 38 3 ZAuuv Tt xui x0A4» — idem; — 3 ante 3piuéz om. 0. 
yulg.; Littr. cum 6. dedit 38 ZAux ve uz xo, quae lectio MüTZi — 'yucTpi.] UmEpsEmiperézs vulg.; ex 0. emendavit 
oon. correctio est vulgatae. Littr. 

TXÜT. 00) — &vayríov.] Bzeavíezs (£c interponit C.) 4Aov 6xécyci — tQuewuéva.] óxóez uiv o)» QAeyuaTóÓen 
TE (v& om. 6.) 7ó vulg., cum Littréo rs omisi; — Zy Tt xi Üusvdem cv ÉzipwvÍny Éc Ti xxi züTZ: vulg.; — de 
x«i p4 vulg., sed xzí omm. Parr. 8. 6. Littr., ózocxejá- meo óxóeue: — 7 Pzipiviu scripsi, ut hoc membrum peri- 
pevoc cod. 8.; — "povosiaóz: omm. Ald., Parr. 7. (.: — xai odi ad aegrotantes ipsas referrem; — & xzí cum cod. 6. 
TAG ÜoTÉpac Om. 6.; — xoi Jv ufv cod. C.. Littr., uév om. scripsi; — ógevídez C. — Dein pro xzi zóTrz: de meo 
vulg.; — e£ ibieiy .vulg., &Edbóver Ald. Parr. 5., Cord.,  xzi zürzí scribo. Tum xzi czóryc: vulgo, sed xaí omm. 
Lind., Littr.; — apiiv C. solus, 0., Littr.; — 79 cüguz pro c7ópgz Vatt., Foési; — 77z- 

gxsdy — viden. 24 pro 3é Parm. 4.; — Pgufwz — Aow bis éod. 6., zícAov vulgo; — zAz3e3éeTspov vulg., 
vulgo, eig. C. Q. 0.; — 8i TzUTZ X&TGc-ÉV COd. Ü.; —— — mAa3a3óTspov C., unde mAa3zpórepov dedi; — xz poe 
X2 xzi OTZV M9 QA. cod. 6.; — ms xzi óuty. vulg., € — zvrz Ó vi 3 &y cod. 0.; — x Aoc xzi mpociaTWTA. yulg., 
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tci, 'raóTWci TÓ OTÓUAX ÉEUypo) xal mTÓÜ- 
&^0J TO0UA) Xa y Mowpov* xai 9v ó&£og vy có- 
7TUài Y Ópiuéog, TÓ zTÜMÀOV 6v T oTÓUWUTI 
"mAaómpóTrtpóv TE ÉoTai xai dvaXrov» xai 
Tp0c TRY, 0 Ti GV (Dáy aoi 9) míoci, Üoe Aoc 
zpocíoraro! abTÉGO! xal &síperol € xolAMM xal 
yaucí4 xai &AÀucuóg m0UAÓG: üzÓ T€ xeQa Mic 
peüuam xarappéei xol) 'mávrT' éumAÁcceTaO, 
xal moAMX» Uypacíqy émáyerai, xal rà Uzo- 
Qü&Awian meAldvà xal) meQuowuéva. "Taórac 
«p» óAac mUplly xci muxyA éuéew xal ázó 
ciTíoy xal àzó vw4orcíug: uaAMÁcctly) dà TW 
xárco xoiM4v Qapuáxoici máuwmrav xoóQpoic, 
óxóca YxicT& «oA yt, xnl) puovocirésty, 
xal) yupwáQecUn cuxyà, xml] Qc ExporáTy 
TpoQs5 duuT&cÜmi, xal zorQ &AaxíoTQ dxpy- 
r&oTÉOQ: Xx0lAÍ4 Óà cüAvTOG dju&ÍvGv OunQu- 
AáccscÓm.  Tàg Ó'ioréÉpaG wgu, "y uu» 
Tp0g TaÓÜTWV T*V Ólairay éyaxoóoci, xalaípety 
&ócxroic: cocóéroici: cpomupiky O8 p 
Ty xaÜepcíov ciel, óTepov uiv TÉ TU- 
(ín TÀ ix TB uapáÜpov, Emcra OS TÉ Ex 
T&v ÜupmuáTow. "Tac óà mupíag zoiéecÜmi 
xal vràG pocÜícimg T&xjLapÓLLEvOy ÜxcG d- 
cayra TEmOljcETO xaà xard mpózoy éoTa, 
& Q Wpóvo rà émipvim 1g. "Hy uv oOv 
xaÜmpá Tt xa) àxpaivém xal Évauua wyévwé- 
Tài, 0UTGG lro capà TOv dyÓpa dpoouívoy 
r&y» ézipwWvÍov, &oicroy d? dzoAsuTÓvrov xai 
éri lóvrov u&AAo» *» àavécy. "Orav 3? 
ÉAAQ lévai mapà TO» &vÓpa, bou co 
ri TGVy 'ÜuumuáTrov TÉV cTUTTIMÉBV* ÜUp- 
4cÜo à Óià oU 'xavéov xal roU xaAápuoU 
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Littr. xzí delevit et zpocícrzTZ4; cum J., 0. Lind. dedit, — 
cpoíoruTZi fert C.; — spera) xmi ^» x. vulg., sed xzí 
omm. 6. Littr., * om. 6.; — ézizAáccsTG4 vulg., ép A. 
K., Littr.; — e^: C. 

rZ4ÓTZ6G — BuQvAZcacscÓni..] zupisv vulgo, zvpiZy. cod. 
0.; — svuxivá idem; — círev C.; — &zó ante yX4o T£í4G 
omm. C. 6&.; — 3é vulgo ante zpuzv, sed 3é omm. C. D. 
Littr.; £wporá$5c: cpoQzc: C. 

TZ; 38 jeTípzg — Üvpiuáruy.] 3 cod. 0., 3é vulg.; — 
Quppáxowt Z3. vpoc0. cett.; — zrpozvupiy vulg., zpozupiZy 
cod. 0.; — 75 ix vv uzp., ézeirz, 3£ om. Lind., uzpátav 
Ald. Parr. 4.0.; — 3àé post £zevrz Littr. ex 0., vulgo om.; 
luudiray cod. 0., Üvpiwpárav C., bvpizud rov vulg. 

TZc ÀP TUpÍ2Gg — V4] Texp[aipópevog vulg., Texputipope- 


Si quod vel acidum, vel acre degustarint, oris 
saliva liquidior et insulsa erit et ad quodvis 
cibi aut potionis genus turbatio consequitur, 
venter his attollitur, nausea adest et multa 
corporis iactatio; ex capite fluxio demittitur et 
omnia obducuntur et magnam adducit humoris 
copiam et partes sub ocubs lividae sunt et flatu 
distentae. His toto corpore fotus adhibendus 
et a cibo et ieiunis frequens vomitus ciendus, 
quin etiam inferna alvus mollienda, sed levibus 
omnino medicamentis et quae minimum bilem 
educant. Semel tantum cibus sumendus, fre- 
quentique exercitatione utendum et in victus 
ratione siccissimo cibo et potu parcissimo me- 
raclore. Praestiterit autem ut alvus servetur, 
quae facile solvatur. At vero uterum, si huic 
victus rationi non cesserit, medicamentis sub- 
diticis minime mordacibus purgare oportet. 
Semper autem ante purgationes praemittendum 
fomentum, primo quidem loco fomentum ex 
foeniculis, deinde quod sit per aromatum suffi- 
tum. PFotus autem et medicamenta subditicia 
admoveto ea consideratione adhibita, ut omnia 
recte et convenienter fiant, quo tempore men- 
ses eunt. Si igitur pura, sincera et sanguinea 
appareant, tum virum adeat incipiente mensium 
fluxu; praestat tamen desinente, sed potius ad- 
huc eunte quam cum cessaverit Cum autem 
ad virum accessura est, suffitum aliquem ad- 
hibeat ex odoratis adstringentibus, quae in hanc 
rem parantur, idque per ollae operculum et 
arundinem adhibeat, asperso in cinerem cali- 
dum medicamento. Quo asperso operculum et 
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voy cod. 6. Lattr.; 74" C., ei ceteri minus recte. 

dw pi» o0v — Zzvénv.] xaüzpá Ts xuí om. cod. 6. ; — 
yévwcai vulg., vyívwTz: Parr. 4. 6. Littréus. — "Vulgo: ot- 
TGc Ír& mmpà vüy Ly3pm v Zpxouévoisi moiG: ÉmIAMVÉOLGA 
Ep. Toy 38 (J' cod. 6.) v &zoAsímovei xui Éri ióvruv (xui 
éziéyr v cod. 6.) uZAAov 9| &Qavéav (wmoQavéuvy Gal. x vii?e 
p. 442. Kühn.). Cum hoe loco cf. $ 17. infra. De meo pro év 
&pxouévows et év &zoAcímovG. genitivum reposul, cuius ve- 
stigium superest in vulgata in postremis, Zr; ióyrav et zQavéew 

Gra» 38 — mwpiiohzi.] jmolupiwoác0e cod. 0.; — 6vo- 
páray idem, izolupizpud rev vulg., QvpiwpudTuv C.; xavíou 
C. J. &., xaveíov vulg.;; — x«A«puíou C.; — smTwTÁÉGG 
cett., sed aor. requiritur; — xavoUv cod. 0., xzvéov C. J.; — 
xzí ante xzÜsCou. ex C. 8. Littr.; — vrupiZaóz: cod. 6. 
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àrl] omodu?» Üepu5v émiTÁccoUca TÓ Qág- 
paxoy: Oray Ó& 'ézuráo4, xal TO xávcov 
mepiüeiyau xml Ty xáAapoy ' xal xa 0e oué- 
y4» zupijcUmi. '"Oxórav ó8 OÉq abr.» Üv- 
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TW yovv, ' uxó' éc T9v érÉgw» ' dmm 
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xaét ecÜoi 08 Éml ' ua Mau , 7v EuAAÁ Ig: 
T4» Ó' ÉAA«» ódímirav T?» a)TWV c 0iÉtcÜGI 
péxpig Wuepégv Tpiáxovra. '"AAovrcéro Oi, 
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arundinem circumponito, eamque sedentem suf- 
fito. Cumque suffitum capere opus erit, plum- 
bea fistula utendum, quo adaperto osculo suf- 
fitus excipilatur. Deinde postquam surrexerit, 
rursus in lecto plumbea fistula subdatur, qua 
deinde subtracta cum viro congrediatur. Quodsi 
quae a viro emittuntur non sint ei manifesta, 
cruribus distentis et alternatim positis quiescat. 
leiuna autem esse debet eo ipso die, nisi cyce- 
onem insulsum ex aqua sumere velit Quod 
faciendum, cum suffitum adhibere volet. Post 
autem viri congressum, si mulier utero genitu- 
ram continuerit, neque altero die exciderit, a 
cibis et balneis arcenda. Polentam autem in- 
sulsam ex aqua bis terque bibat. Eaque victus 
ratio sex diebus, aut quod praestiterit, septem 
servanda, si quae a viro emittuntur non exci- 
derint post congressum, totoque tempore illota 
maneat et studiose motum vitet. Quodsi de- 
ambulare volet, loco adaequato et plano, non 
acclii, neque declivi obambulet. Mulier etiam 
molliter desideat, si conceperit, reliquamque 
eandem victus rationem ad dies triginta obser- 
vet. Balneo autem abstineat, aut si quando 
lotione opus fuerit, pauca eaque non admodum 
calida utatur, caput tamen ne madefaciat. In 
cibo panibus utatur et maza, si volet, ex car- 
nibus, palumbo et similibus, marinis vero, quae 
alvum sistant. Inhibendus autem olerum acrium 
usus. Vino utatur nigro et carnibus assis potius 
quam elixis, et cicurum potius quam ferarum. 
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óxóTzy 38 — "psusírw.] Draw 38 cq ve 9 ÜvpiZaÓu: — Lind. w3év dedit; — ézío: vulg., &zís G. J. Littr.; — z;- 
eod. 0.; — oA3íe Ald., Parr. 5., 6., &oAvQ3íe vulgo,  véz« cod. 6. 
tum etiam infra; —  xp£có« Parr. 4., cod. Serv., 6. Littr., a/r4 — ÉEvyyfwTxi.] BÉ et ÉcTw omm. &.; 38 xzi ei 
xpíciz. vulg.; — v& cv. ÜupiZ vas cod. 6.; — £i0 C. 6.; — — (3v alii codd.) éz74 Parr. aliquot; — 7 pro 38 xz(C. 6.; — 
jQeAouév vulg., ZQeAouévs cod. 6., quem sequitur Littr., — £zó C. 6. Littr., &7ó om. vulg. 
ego vulgatam veram lect. esse credo; — 54wxaUvz vulg., &AowTcÉTU — TpiíkovTz.] 3é omm. Cord., Lind.; — p 
sed züríxz H. in marg., C., &., Littr.; — oi s C. . . €. &. pro ézvzy3euéra ; — epizareíru omm. iidem et vero 
v4o ví — Üupicizi.] 3' C., Bé ceteri; — si àÓfAo: cod. abesse, adesse potest; — 7porvavrsc vulg., pog ZvzvTcc 
j.; — àv VàÀgv. G. J.; — mriéew vóv& vulgo, sed zoiéeiw — Parr. 4., Littr.; zpócavreg C. J. 0.; — qwBzpuüe vulg. 
C. H. 6. Cord., Lind., Foésius Latine; vóc& vero, quum  q»3év C. 0. Littr.; — zi uaA0zx cett., de meo ei uzA- 
otiosum esset, delevi. ÜzxG dedi; — uéxp *"uspüv cpuux. C. 
X» 38 Éwyysvouéuv — 4uípue.] si J.; — c5 jercpuín &Aovrcér9 38 — péxsi.] &Aovcín 38 xui dre Bécs (éoi 
ceteri, sed quum 75; jcTepzí5 et quod sequitur 77 ézépy cod. 6.) àA(ye C. 0.; 3és Cord., Lind. 
^uépw idem sit, et jc cé(w et jc Tspzí4 saepius confundantur, cvríouc. —  Üwpíov.] apíácüm cod. 6.; — xui Zpmoici 
de meo ci jc7épy scripsi; — vulgo xai ux3é, sed ux3' ,om. 0.; — xai X4» (QoóAwrz: uátu C. 6. «zi coim. zupz- 
cod. 6., u/ C. Cord., equidem g53' ex 6. scripsi, xzíabieci;  7Axzíoc:; omm. iidem; —  3é post ÓzA«sc. et post cívo 
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eipy £o Ua à8 Aa ávov Opiuécv* otye 08 u£Aavi 
vw peécÓc, xpíaci dà ózT oci LA. ov 9 éQboici 
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iD'. Kal ra)ra uiv, 2» EuAAAQRa: 9v 08 
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Qapuáxoici ua MaxTwpoíoici xározí» TE xal 
&g ToUjuTpocÜty , d'ypig * o0 xarà Qoi yé- 
yoyrai xal aüTiG (rc Tapà Tüy GyÓpa , Óray 
rà émiávi puxéri TOÀ ly, &AN. OMya 
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4pípyuci 'ipepoUcUni «py, 9» pira Fool 
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Uorípai 'xal xarác o T93V yovuv, WuLepéoy 
Ófxa $ Ovoxaíósxa qu iÉévai go TOv dvÓga. 
^H» 08 u$ EvAAá(0*, Dyiéeg 0? écci al u- 
TQX, — ylyverai *yàp Óyv xal roUTO TO0A- 
Acci, — éztióày àxidyal ai wirpau , * eÜrpo- 
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om. C.; — rursus xpcÓ« cod. 6.; — oic. xpézcs: idem; — 
Bé post xpézc; omm. C. 0.; — 7| om. vulp., Littréus aliique 
dederunt e mss.; 4uepéuv vulg., sed Z:uépcv recte J. 0. Lind., 
Littr.; verum vulgata dein xzi Gv Üxpsíuv, quod duplici 
modo vitiosum, nam primum pro xzí legere oportet $, dein 
pro Óxpeíoy cum C. 0. Óupíev est legendum; si 0/peroc noster 
usurpare voluisset, scripsisset xz Tv Xj4épcv Y oic: Üwpetoici. 

19. xai r4UT4 — xi ÜcoTípui.] czÜTW» C., Littr.; — 
3» uív cod. 0. Littr.; — 8v e£ ÉvAAZ()g alii Parr.; — tum 
post ÉuAAZ(w vulgo: oUv«c (ofrw ali codd.) xp* zoiéew, 
quod omm. Parr. 7., in quorum duobus alia manu restitui- 
tur; equidem cum kis mss. omisi. Dein 7 3» 3é ys wá vulg. ; 
' sed ye omm. C. 6.; — 3evrepaín 4 cpTZÍ4 C., quod item 
ferri sane potest; — TZ ToU Zvàpóg omm. C. 6.; — ad 
(£642, quae forma media nunc primum in his libris occur- 
rit, cf. Herod. VII. 40.: o? zov vUv i3p&c: feotjsevos éaT)j- 
XZGi. 

Bepumeteiw — &py&.] vi) Uwysuévov AMyov cod. 6.; 
HMéxpic o9 C. sme £y, cod. $. £U pro o9; — Ensa iiia 
idem; — inr peíeaóns a Urus Épia Tov Q. vulg.; iwrpeóeabzs 
alii Parr. sed C. i47peíq 53e ZpwyTov et cod. 0. iwrpeíq oov 
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12. Atque ista quidem si conceperit, facienda ; 
sin non conceperit, sed postero aut tertio die 
quae a viro sunt nimio humore diffluentia foras 
prodeant, uterum humidiorem esse constat, quem 
prius exposito modo curare oportet, dum sic- 
ciores evadant. Cum vero siccus esse videbitur, 
optimum est emolliente medicamento curare 
posteriore et anteriore parte adhibito, donec 
ad pristinam naturam redeat. "Tum rursus 
virum adeat cum non amplius multi, sed pauci 
et bene colorati menses feruntur et impetu quo- 
dam in venerem excitatur. Quin etiam aliis 
diebus in venerem pronam esse oportet, si ute- 
rus bene habeat. Ubi autem praedictis diebus 
viri complexum experta fuerit, si commode ap- 
paratus uterus fuerit et genituram continuerit, 
decem aut duodecim diebus virum nme adeat. 
At si non conceperit, uterus autem bene va- 
leat, id enim etiam multüs accidit, cum im- 
becillus uterus, ceterum bene nutritus, ex affe- 
ctione aliqua fuerit, aut. propter frequens me- 
dicamentum, aut fotum, non prius genituram 
ferre queat quam in consuetudinem venerit, 
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Zpícr4, unde Littr. iwTpeí4 43e Zpíoy ; quid maluerin e 
textu descripto patet; — tum quy xzrózi:v vulg., &3v x. C., 
po: X. F. G.; — piv omm 6. Littr., quos sequor; — Exp: 
C., uéxp. cod. 0.; — oiv pro o9 J.; — post o? vulgo zi- 
vui, pro quo 6. fert aUa. C. amic; ego vero voculam 
abundantem reiicio; — 7oAAZ om. 6.; — ex eodem 74 dedi, 
quam voculam om. vulg., sed 7 C. Littr.; — 4AA2 0AÉya 
sixp. C. 

xXi ày Tír, — joTéípmu.] ZAAwc. érépua: C.; — /ge- 
poUcÜu. oU &vàtóc vulg., sed C. 6. omm. voU Zv3póg; hos 
sequor; — Li yuvixÉG TE XUÀ ui bmrétas cod. 8. 

üruy 3 Evyyévwrau — &vy3pa.] 501 eipups. 3v om. C. ; 
sücpeztig &&ciV (i. e. Éugiv) idem; — cett. 3v xacác xm, 
de meo xzí pro 54v scripsi; — & Tv y. vulgo, sed 7e omm. 
C. 06. Littr., fortasse ye scriptum fuit; — 3vaxzi3. cod. 0.; — 
tig pro àe J. 6. 

3v 38 M5 — &m-aAAÁcowT4i.] &5 om. K.; 


— ÉvAAapa- 
Bávs cod. 0.; — 3» om. 


idem, 33 xaí om. C.; — ai w5- 
cpu &oUomi &mcpoQor (cÜrp. Ald., Parr. 8., sÜTp. ova 
cod. 0.) ózà v. yívovrut (yívavrs K., yhyvovyrat C., yg- 
vüyr&t (sic) 0.) vulg.; hine eodem, quo Littr., modo textum 
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c4i4 àuQi Tr&vós. 

iy'. "Oczci 08, órav EvyyévayTot, abríxa 
dimppéei Tà dz0 TOU ávópóg, TaÓTwci TÓ 
oróua TGy jortpéoy mp6Qaoig.  Ospatóely 
dà dei obrac: 7v uiv cQÓóOpm usuuxóc 5, 
&yacToUGco TOicl Ócidíoci xal TOicl! JoA- 
Bíoici* zvupi» 08 uaMaxá mupíg, Ti ix ToU 
pmpátoou xai xaÜmíoeiy zpocÜéroii, ócm A&- 
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descripsi; &z i72 Q. cod. &.; xzi ov 3óvzvrz; idem; — 
zpiv éld3eg idem; —  yévavrz; Parr. 4. Cord., yívavTz: 
Bas. H. I. Littr., yívovrzz; vulg.; — iexvpeóe: C.; — 
yvecTiy 38 xci T. cod. 6.; — ceteri éc7iv 43e, sed aut 
ToicÍle, aut à3s abundat, itaque hoc delevi; — 2 in 3 xzi 
TpirZÍ4 omm. C. 6.; — ézaverépy cod. 6. pro Éri Zvar.; — 
&mípxeTzi BÉ TUyÉZ cett.; — T£ post zzxéz omm. C. 6. 

óray — ripvrza.] Ürav oUv coimÜTz Qav6s vulgo, sed 
ov et Qzv0; om. C.; equidem de meo yévs47z; pro Qzv6z, 
quod insuetum nostris, repono; saepius haec verba alternant 
in mss; — ox Zz6xp» rectissime Foésius Latine, vulgo 
negatio pessime megligitur; — epz7víw; ex eodem cod. 
Littr., 6epz7eíwg vulg.; — dg xzi sbc£í, vulg., sed xzí om. 
Littr. cum 0., eüs£í4e moimÜTWv ci "4 (fuerit fortasse scri- 
ptum aliquando zivz;) C.; — 7c Zpuz om. 6. — Dein Acv- 
Tpoiciy óAÍyoIgIV mAríoci 3B Opiuémy vulg., — Aovcp. àA- 
you z Aion: 38 7óvoig^ 3piuéuy Cord.; — A. 8A. m AsíocI 
38 mÓvoig xci xoíQoig xpncón;^ Sppéay Foébs. in adn.; — 
A. [38] GAÍycms mAcíos: B8 móvowi wu xoíioi^ 3piuénv 
[3£] Lind. — A. àA/yoeiei. závoii mAcíosi Bpruéay cod. 6. — 
A. 0A. Tóvo0. TpXNÉGI TAcÍoT!^ Bpiuégs C.; — A. àAÀ. 
&uéro: xpücÜm: zpà mv hucifuv, Gv ueuabyxci TÀ ETi- 


aut robur acquisiverit. Quod his signis co- 
gnoscitur: cum mulieri genitura exciderit, quod 
fit postero die aut tertio aut etiam prius, crassa 
et velut mucus coacta exeunt, nisl vitium ali- 
quod subsit, aut propter alium uteri morbum 
genitura dimittatur. Cum igitur talia fiunt, 
uterum quidem curare non satis est, sed reliqui 
corporis cura habenda est, quo ei landabilis 
huiusmodi habitus comparetur, ut corpus sit 
compactum et iusta mole praeditum, balneis 
paucis, multis vero laboribus levibus; ab acri- 
bus et salsis abstinendum ; vomitionibus utatur 
ante dies, quibus menses fluere consueverunt, 
et rursus omnimodam abstinentiam adhibeat, 
ac reliqua, quae commemorata sunt, perficiat. 
Ea quidem his curatio convenit. 

13. At quibus statim a viri amplexu effluunt 
quae a viro immissa sunt, his uteri os in causa 
est. Cui ad hunc modum curatio adhiberi de- 
bet: si quidem admodum conniveat, fistulis tae- 
daceis aut plumbeis aperiendum, mollis quoque 
fotus ex foeniculo admovendus; per subditicia 
medicamenta etiam purgandum, quae uterum 
attenuent et directum constituant. Post pur- 
gationes autem et fotus infundenda quae cau- 
sam oppugnent. Quibus vero os distortum in 
coxendicem prolapsum est, eiusmodi enim quae- 
dam fiunt quae uterum impediunt, quo minus 


phim yíveoiat. m Asíoc. 38 Dpiuéuv wai &ApvpOv eipysoóas 
D. Q.', 3izApópauy C.; — égéroc: [3é] Lind.: — ueuz- 
Óxer vulgo, uegdóuxe C. 6.; — aüTig C., per 6. ceteri; — 
TZ ÁAA4 C. — In his textum eodem modo. quo Littr., de- 
scripsi, nisi quod geuóxxe et züTiG recepi. 

&íTX4 — Tüv3s.] * de meo adposui; fzpz7vís Ionice Littr. 
ex C., qui Óepzzoiín. 

13. &ewc. — mpóQzcic.] £a; cod. 6.; — Zzíce: (sic) cod. 
0., i. e. Zzeio:, pro 3izppéer. 

ÜspamEÓew — T4 7poQási.] oUT&c omm. C. 6.; — go- 
Av3íoc. G. H. 06., uoAif3ívoic. C.; — ez C. 6. Littr., 
oiz vulg.; — ég om. K.; — ez: ov xzrzucT/ct: cod. 6., 
i. e. ez i0 kaTuceTíÍct, — ev60 vulg., i69 D. Littr.; — 
TZ zUfíZ4G C. I. K. 6. Littr.; — ceteri zz omm. 

dcwci — cpózov.] évi và icxíov J.; — Gv mvpiy C. 
6. Littr., zupíze: vulg.; — ZpzozZczuívww yulg.. zzpa- 
Qaczuíyw» aut zzpudzuévw» proponit Foés., — zzpzdQzc- 
czuíyw4» Lind., Littr., vitiose tamen, nam per unum g cum 
Foésio scribendum; — zapzozágzi TÀ 3axTrÜAG Z700TÓCG. 
TOU icx(ou üczV 3 &zocTÁcu Y &EbophoUv cod. 0.; — zro- 
cTáíc46 D., Z&voo7ícs vulg.; —  é£opheuévz: edd. antt., 
Pam. 4.; — gzAÓzxcic: cod. 0.; — vZ LAAz C.; — mi6- 
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yàp xal roixUTm, ÓlaxcADovyrA T7V ÜDoTÉQONy 
TW Yyovyv cpocófwsoÜmi, — ÜTa&y oy TI TOI- 
oUroy Euu Df, cupi» pv Tío: cüdósci ' TG 
TUpiGy* uerà O8 TOV mUpí4» ' raga acapé- 
y4y TU OaxrÜA« zocmy ToU iowíou* Óraw 
à" &rocT6c4, &EopboUy TO/ci Ouudíoiwci xai 
TQ uoMóío xarà Tóv Éumpocc)» Aóyov: 
óray ó? é£ogÜcuévwm r6 xal àveoToucuévau 
yévyeyTai, pocÓÉroii paAaxoii xaÜaípely 
xal T&AAÀa oie xarà TÓ» ÜQwywutvoy 
T(ÓTr0v. "Oray» Ó' àveoroj,ouévat LE A A0y 
TOU Ófovrog ai DoTípai Écci, xaÜápciog Óf- 
oyTXi* (LeTÀ OB vcàg xaÜápcing ' xAvcu Gv xad 
éupwuáToy. "Hv ' éyryóregov écci ToU o£- 
ovTOc, ÉuÉrav ÓÉovrou ai DoTípou xal mupíqg 
ducóótog, 'uéxpuig à» ava prcaci: ÓTraV 
d'ég wey» EA0gci, Trà Óuxíra 'TÉ DQwyw- 
uva won. "Hy dà r0 cTÓua Ties 
5» xal max) xai Óià ToUTO Uu xulcxwTai, 
yàzu éQóv écÜíei» vgoTiv xal dxpwrov émt1- 
Tív&y* mpocÜÉcÓc Óà vírpoy éguüpüyv xal xÓ- 
uiyoy xal Qurívs», dpicroy "à" éy Otovío* 3 
vírpgoy Ev cuópyg xol Qwyríue ' xal xuuívo xal 
uMópp Asuxà: 5$ &éAáQou xépag xaUcoi xal 
pi£ot Gu Auciy OrrAacíqy * à olyg. . . . . 
^H» 8» us jul a, mpáca Épew xal àuQuxa- 
(ít ecüoi* 2 Qwyóv TpíBouca pooTibécÓc 
cxópodá T6 TgÓytly venpa, xai ueAMxpowrov 
&murívoUca ÉpeéTG. 

10". "Oczci à? &éuuver xal dvor meros xol 


genituram suscipiat; — cum igitur tale quip- 
piam acciderit, fotus ex odoratis admovendus. 
Post fotum autem immisso digito leniter con- 
trectata muliere a coxa avellendum. Quod cum 
abductum fuerit, taedaceis et plumbeis fistulis 
iuxta praedictam rationem dirigendum. Cum 
autem directus et apertus fuerit uterus, per 
emollientia subditicia medicamenta repurgandus, 
reliquaque iuxta praescriptum modum facienda. 
Cum autem uterus plus aequo apertus fuerit, 
purgatione indiget; post purgationes vero operae 
pretium est collutiones et suffitus ex aromatis 
adhibere. S1 vero propius accesserit quam con- 
veniat, vomitionibus et suffitibus ex rebus gra- 
veolentibus indiget, quoad adscenderit, cum 
vero in locum suum redierit, praescripta vi- 
ctus ratione utendum. At si osculum prae- 
pingue sit et crassum eamque ob causam non 
conciplat, sinapl coctum ieiuna edat et vinum 
merum superbibat. Nitrum etiam rubrum in 
subditicio medicamento adponat cum cumino 
et resina, optime autem fiet in linteo; vel ni- 
trum cum myrrha et resina et cumino et un- 
guento albo. Aut cornu cervi urendum et hor- 
deaceam farinam crudam duplici copia in vino 
admiscendum. ..... Quodsi his non iuvetur, 
porris decoctis insideat, aut fagum contritam in 
subditicio apponat et allia recentia comedat et 
aqua mulsa superbibita vomat. 

14. Quibus autem genitura in utero immo- 
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5 £y díya Xv Oi uA j. eliam V. 


zoy pro Aóyov Q.' Lind., in fine periodi, quod praestare 


puto. 
óray — Übwuwiwuácov.] Orzv 3é E. K. Q.', Lind., unde 
3' dedi, vulgo abest; — ZvzeropGvyru. C. 0. sine £gci ; — 


xAvcUGy &EioUy x. T. A. vulg., sed ZÉ;cUv cum C. 6. om. 
Littréus. 

$» 38 — xpobui.] 3é vulgo 3' cod. 0.; — £yyioy C.; — 
uéíxpi: cod. 6.; — c5, ante àiaíry om. idem. Verum vulgo: 
péxp. Üruy éc nx,puv &AUuc.^ T3 Duniry 38 TÀ ÜQwywuévm 
ac 6z:, quod profecto vitiosum; nam periit aliquid post 
&ixpr et postrema olim sie se habuerunt: QT2v 3 ég cav 
aGpu ÉAÜDagi, Bimícw x. v. A. Itaque supplevi uéxpig zv 
&vzxumpác«c: et reliqua. quemadmodum dixi descripsi. 

3» 38 — oíva.] v0 cT. om. C.; — pro zzxó Littr. z4- 
axeTov ex C. 6.; novi autem 72 7 xeroc substantivum , non 
adiectivum huiusmodi; 3iZ coUvo om. 0.; — rpócÜsTov ce- 
teri, zpocüécóe de meo; — Aírpoy idem; — xí ante xÜpu- 
vov» om. idem, ante j*xvív4v C. 6. — Porro: Zpioov 38 oíva 


virpov Evupiaysw xai [wrívw pu xmi xupiyo vulg.; — 
&pcrov 38 o/ve vírpoy ÉUv cpópyg (D. al. m. £vupieyei) 


xci pwrívm qum xu) xvp. Ald. Parr. 5.; — Ap. 3à' ày ofva 
5 vírpa EÉ)v cpÜpys x«i jwv. Eja xoi xvp. C.; — piavov 


3'ày óüovíe" X4 Aírpov cüv cpÜpyy xui [wrivwV Xi xui 
cod. 6., quem cum Littréo in plurisque sequor. Dein 3;- 
cTAj» vulg. JurAzcí4v cod. 6. Littr. Post àv oívg habet éz? 
Wuépue végsCEpuc 7wWÉTU cod. Ó.; — in C. ézí om. et véc- 
cZpzg scribitur. In. vulg., Marc. ista absunt, Lind., Littr. ad- 
scribunt, ille sine 27/; — mihi a loco aliena videntur. Sed 
puto post c/we aliquid periisse, quo quid eum remediis enu- 
meratis faciendum sit, docuerit; itaque lacunae signa adposui. 


jv 38 u3 — é&gucérw.] [wit C. Littr., fzíCw vulg.; — 
&uQixaléGecÓn, vulg., cum Littréo 6. sequor, ZuQixzOeíecón: 
K., si recte legam; nam vitium in charta est; — cxópoàz àé 
C.; — veup& idem; — zívovez C. 0. — 

l4. &cwc; — 3Bi3óvaw.] mmemmi J. 0. — vpn Eie 


vulg., é3pzQ4Eroe alii codd.; — v3pz ioc recentior for- 
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ÓxAoy Toit, àÓpaQáEiog dypíuo xapmó» Y» 
XUAà) '&y uéAmi E)v xuuíyo ÉxAeiTOy Ói- 
oóya1. 

i£. "Oray à? óócoóua iy xal wu» xvuicxs- 
TU, ' àyÓpá y yx» xai voc ÉAauoy ' Euuuíc- 
yy xal zpocTibévat. 

iz/. "Ocwuci 08 Éxrmim xal) éfdoumim TÀ 
&zà ToU dvÓpüg waracwWTÓLEVM '"«opÉsi, TxÓ- 
T4ci! tixüg yíyvecÓmi Um" doy * ézipposis , 
«oA4c rs xal üAuxc- Üegazcütiy O8 '"vwgw 
SAAeDÓópo 7? xal cxauavíg xal mtm: Xau- 
Óaípouci ''yap d»o TE xa) xáTo (Aéyua Tt 
xal «oA» xxl Qücac d'yttv mp0 Óà TGV xa- 
óapcíoy Tic: zupígci «poÜmi Tüci éx TÓY 
6GupuIz LoT V * Óra 0€ Up ozG, xabaícely zp0c- 
óéroi: TÓ7 air)» TgÓzOy &g é&y Tolo! TQÓ- 
cóc» xa) uer& Tàg mupíaog xal xa6ápoimg 
TOlc! LLaAÓawrWpíonci '*vp xal TQ éx Tác 
Aiyo[GoTioc zpocÜÉro xal àprtuucíqo ogg 
xai àyeuóy«c xa) éAAs(üópou AtuxoU 2 uéAa- 
yog. Tà ui» r&» Qapuaxwió» raóTZci' Gt: 
«p» ó8 T9» Óíama) zocxezTÓuEevo» TG 
&yÓpózoU éc TO ÜÀo» cüjm zolÉce, y» TE 
abwuporéo, dOoxíg eivai, 9» TE capxo- 
deoTÉgu x52» ui» abwux4poréÉo,, Aourpoici 
zÀ&Íoci xal &(p6ois! mci moici Üqyowci, &irE 
ónAacoíoi: tire xpímci, olivo dà DdmpÉi, 
Aamávoici. éQ0oici xal Aurapoici ci xai 
yÀuxéci: TaUTX& yàp Og éÉmiTOTOUAD TOlÉEI 
DygiÓóva tiyai xal iy TO ' ÁAAe cóuaTI xal 


! cày u£Avri 9 Ebv. xuuíva. — ? &yXpágevuy vysbv. — 3 uícyeiw. — * 
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ma habetur, Diosc. ZzpzQZ£:og scribit. Dein év géA^;m: 
9:0. £ov &. vulgo; tum vulgo xzi Éjv xup., sed in lect., 
quam sequnnur, xzí ferri nequit. 

15. Órzv — poc cilévui.] sí4, o9 wvicxerz: vulg., cum 
Littréo cod. C. sequor, nisi quod ille Zw scripsit pro quo 
rectius 754 praebet 6. Tum vero in hac lect. necessario 
pro o? legere oportet. Dein Zy3pdxviov C.; ày3pdiop vuv cv 
(yoUy edd. 4.) vulg.; cum Littr. oy omisi; — sed licet ni- 
hil mutem, nolo reticere mihi miscelam portulacae cum adipe 
anserino mirum videri suppositorium. Aliis locis in formulis 
ad caleem libri confusa vidi nomina czy3zpZz4 et £y3;4- 
2"; itaque videas mecum L. B., num forte zzy3ztZ xwv 


X4 24s tAz:icy legere oporteat; — ecupuícyeiy cod. 5., 
simplex gícyz;y vulg. 
16. 6cws; — uéAzvec.] £9« cod. $.; — 3é omm. C. 6.; — 


iT ZuQsiv 2v (fv om. 6.) (ev interponit Lind.) éz;grez 
(zipeofv cod. 6.. ézipgvg C.) (addunt 7 Cord., Lind.) z;- 
A*s vulg.: uti Littréus textum descripsi; nisi quod vc de 


ratur, ibique putrescit et molestiam excitat, 
atriplicis agrestis semen aut succum in melle 
cum cumino delingendum dato. 

15. Cum vero gravis odoris prodeant, neque 
concipiat, portulacam cum anserino adipe per- 
misceto et in subditicio apponito. 

16. At quibus quae a viro immissa sunt sexto, 
vel septimo die putrefacta effluunt, his id acci- 
dere probabile est ab utriusque, salsuginosi 
humoris et bilis, affluxu. Curare autem oportet 
per veratrum, vel etiam per scammonium et 
peplium; haec enim tum sursum tum deorsum 
pituitam bilemque purgant flatusque deducunt. 
Ante purgationes tamen fotibus ex odoratis 
utendum et post fotus per subditicia purgato 
eodem quo in superioribus modo. At post fotus 
et purgationes emollientibus utitor et in subdi- 
ticio mercurialem, artemisiam herbam et aüe- 
monem veratrumque album aut nigrum appo- 
nito. Àc curatio per medicamenta his ita fiat; 
victus vero rationem habita totius corporis mu- 
liebris ratione ad id accommodare oportet, sive 
ila siccior, sive carnosior videatur. Quae qui- 
dem si aridior fuerit, pluribus balneis, opsoniis 
omnibus elixis, tum marinis, tum carnibus, 
vino etiam aquoso, oleribus coctis et pinguibus 
quibusque ac dulcibus utatur. Haec enim fere 
humoris abundantiam tum reliquo corpori, tum 
utero conciliant. Sin vero humidior fuerit, sic 
affectus uterus horum nullo indiget, sed contra 


Hw Emippés. — 5 xp Gs..— 5 y2p TabTu. — 7 xpéo, — 9 &Je xg àv Oi 3. 


meo post x2AZ; dedi. — Dein 38 zp4 &., àé om. vulg., 
XpÁ om. C.; — 38 xp» &3e' &AAsQópeo x. T. A. vulgo; 
equidem &3s cum interpunctione sustuli; — 54 zzi cx. C. 6.. 
ceteri xzí omm. ; — exzupuvía C.; — yZp rzUTx Zo vulg., 
T2UTZz Omm. C. 6. Littr.; — QA. vs xzi x. iidem, vulgo 
7c Om.; — xZcàz; omm. C. Ó., sequens 776; praebuerunt 
lidem Littréo, vulgo om.; — 6ueuZrav cod. 6.; — ày oic; 
zpócós» vulg., 76; in his Parr. 4. 6. Littr.; malis $2 7Z6 zf6- 
cÜrvy, sed m vulgata ad -2;7; subintelliges voczuzcei. — 
Vulgata zpoclégizg pro zvpízc, quod ex 6. recepit Littr.; — 





zpseío cod. 6.; — 7 zpóc0evoy vulg., de meo dativum 
dedi. 

TEL iy — iccTép4cg:.] Qupuaxuíov (sic) C. Littr., Qzp- 
paxtiGw vulg.; — 43s zpá' v2» 38 JímiTzy vulgo; equi- 
dem &3e z^ aegre ferens vocularum ordinem mutavi. Dein 
jzocxezTÓusyoy cod. 6.; — 6Aocv vulgo, c9Acv C. 6. Littr.; — 
aUxuwpeoTépu C.; — 9v uiv yáp cod. 6., etiam C. 7v pro 
x5v. Porro xzi — xzi voici C. 0. pro eire — eire; — 
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&y Tío! joTÉo4uci. "Hv à Dyporípy 5, oÉ- 
oyrou ai cTolaUTro! ÜoTÉpai TOÓTGY OUDÓtvOG, 
&AAà Tüvavrín ' ob *p9u xpaóccÓni o008 
xAó(tcÜmi veowuuGg 0008 ÜuwijcUmi" poc 
yàp TÓ 'xlycüpevoy QuAÉs iéva.. Kal vv 
&EvygacÜüÉcoi uEAAo» T54c (oic, «o» ÓY 
Ewpaíyety xal Üupisy* vv dà «oAGó0ta iy ézi 
cQéac, 6 vi «0A3» xaüa(osi Oidóvai: $v OE 
a&Auup&ósa , y áXa Ovetov xal oivoy xal TÉAAx 
&AsEWTE a. 

(. Xe ÓÉ cxedyáuevov r&» voouuárav 
Tr&àg dwváuimg xal óQwysóusvov rà mpoQá- 
cia&G GG wp» éE Gv ai vobcoi yíyvovra, 
"Góc émz) rà dAAa lévau xa] rà áuQi cà 
«opía lcÓmi. 'Kal Oca) uiv dià Tv T&V 
crouárco,) móc ÓiaxcoAóovrai [9 lox ely 
&y yacTgl, roórGv eórpezí( ety rà cTÓULATA, 
Gc ceüxpivén X. ""Ocav 0? 94 iygwóow elpyet, 
TaÜT4y Égopüy Qc Uy» ÓimxoAÓx, cxemzTÓJLE- 
yoy ég ÓÀa Trà TpWypuara TV yuycuxüv vv 
rt &E£ &zavyrog TOU cóuaTOG Óoxég Ti xivÉ- 
ecÜai, *»v Tt áT^ abTío» TGBV ÜoTtQÉGV, Yv 
re ám áuQpoiy. '"Tàg óà borégag Gt u- 
Acóaíyely , 0xcG urs Uypal &gci, wure May 
'aüni* &AÀà Tàg uy ExXporépmg cüÓAcG, 
ócq 'abwuxpüregaí elot, rolmüTQ ixpuáót, Gc 
miXAÉx| jAAAo) Écoyra4 7) lowyaAÉm TG 
dà &Ewypgacuívag xa) Oua[Bpóx vc Ewpaívew 
jzoAerrópuevoy évíeguoug eivai xal qux Ma 
AzcExpávUai* al yàp Umep[)oAal robTGv mTÁvU 


neque haec attrectare, neque recenter lavare, 
neque suffitum adhibere oportet; nam ad com- 
motam partem fluxus fieri solet. Et si iusto 
humidior fuerit, siccare sane et suffitum ad- 
movere oportebit. Quodsi biliosa ad uterum 
confluant, medicamentum, quod bilem purget, 
exhibendum; sin salsuginosa, lac asininum et 
vinum ac reliqua praesidia. 


17. Oportet autem consideratis morborum 
viribus et explicatis, ut decet, causis, ex qui- 
bus morbi oriuntur, ad reliqua hac via proce- 
dere et eorum, quae sunt in locis, curationem 
instütuere. Et quae quidem osculorum nimis 
patentium causa a conceptu prohibentur, in his 
oscula recte apparare oportet, ut probe sint 
explicata. Cum vero nimia humoris abundantia 
prohibuerit, in hanc intentum esse oportet, ut 
ne impediat, mulierum rebus omnibus diligen- 
ter expensis, sive quid ex toto corpore agitari 
videatur, sive ex ipso utero, sive ab utroque. 
Utero autem ea cura adhibenda, ut neque hu- 
midus sit, neque admodum  exarescat. Sed 
siccior quidem eo copiosiorem succum bonum 
habeat, quo aridior exsistit, ut per huiusmodi 
humorem pinguis potius quam macilentus eva- 
dat. Humore vero nimio redundans et madidus 
eatenus siccandus, ut aliquis humor relinqua- 
tur, quo perfundatur, neque nimis resiccetur, 





/4 ^ ^ *, M » € - : - - hs 
Qeuxréami.  AauBávei d? 8v yacTpi oírt X cum nimirum nimia horum exuberantia valde 
l oj xpA oUv V. — ? xiyOuvevfpuseyoy. — 3 &3c om. h. l., sed post i£vz; infertur. — * xaí om. — 5 óxóray 3? óyp. — 9 aüaívovsai- — 7 xu aUXp- 
Auxwocí re vulg., 7c omm. C. 6. Littr.; — éy cà zavri latet zpóQzsv, quod in codicis 6. lectionem introduxi, 72» . 
c. nonnulla mss. et Lind. giTí4» glossam esse opinor; — £zxeiv cod. 6. 

y» 38 — iévai.] bypgórepzs D. H., óypórepz J. — Vulgo ócay 38 — Apu Qo.] óxórzv — sipyu vulg.; day — eipys: 
c93Bv, LAAR c&wavTÍL' 0) Xp» X. T. ÀA., de meo oj3evóg cod. 0. Littr., — écopzv vulg.. écopsv C. Littr.; — 3iaxa- 
seripsi et punctum post zZvzvríz sustuli. Dein ÜvpiZaóz: Ac cod. 6., xeAóm C.; — ée $Aov C.; — im ZgQu in- 
cod. 6.; — xiv3vvsópsvoy vulg., xiveóusvov C. H., xeivsó- —decliabile conspirant libri, sed quum mon sit usitatum huic 
pevoy cod. 6. scriptori, malui ZjQo?v scribere. 

xZi Xv — Z£A:EbwTÉpux.) &Evypavüiuc: lonice ex C. Lit- c&6g BP jeTípag — Qeuxrézi.] 3! cod. à.; — aizívovr a 
tréus; — x» Jé Parr. 7.; — c£ ÉLAA^ C. vulg., z9z; C. 6., Littr.; — 6ce xzi zvxu. vulg., sed xzí 

l7. xp» 38 — icóz;..] Cum €. 6. 3e ante ézi c£ col omm. iidem; — 4e; pro eicí cod. 0.; — doAe«mÓuevoc 
locavi, vulgo post /évz; infertur; — 7Z uiv ZguQi vZ x. C.; — | idem; — ZveEswpZvéa: vulgo, &zs£. cod. 0. Littr.; — mévr« 
iZcóu. J. 6. pro závy Vatt. Foésii; — Qeuxvaí cod. 6. 

AUi ücui My — tükpwwéA 9.) xa ante oca: ex 0. recepit AuuMve. 38 $.] Auuávsiw (sed Cord., Lind., Azu- 
Littr., vulgo abest. — "Vulgo: 3i v&v eouáTuv -poQz- (vei) 38 £v yacmpi, oU38 và ÜypwBóvz fxovezw, íTp 
végv TÀ4V GiTÍ4V XGUAÜOVTZ:i; — cod. vero &.: 3j& vv TüV 0038 vcÀ» aUzivopíywy vulg.; Amguves 38 &v y. oUm *| Uv. 
cTopáruv GiTiWV XGAÜOWTZL; — OixxuAÜsiy Y Voxciy C. — Éxovca, &TZp ov3P (ovre 0.) 4 aumivouév C. 0., quos cum 


Littréus codicem 6. sequitur, verum in vulgato zpoQzvéev 


Littréo sequor; v 3 9? éw v5 Z. Q. vovríaw T; vulg., $u 
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Uyp4dóva &«ouca, áTàp obdÀ 9» abmivouévys , 
9» L5 Ti €y Tfj üpyaíg roUro Qóci 5. Ié- 
yai ' à wp» mapà róv &vOpa, Órav rà dvo 
TÓc ÜcpaztíuG ' xaAGg Ey, Axyóvrov 9 dp- 
«x opéyay TGy émipsqyíey: * Gporov O8 xal émvy 
maócwrai: uáMcTa Óà £y raóTWci Tác! «uÉ- 
puoi meipuÜg yai, el Oóvamrau xuíaxecÓnr: abra 
yàp xupiórara. "Hv à? 5 abríam EUA- 
AáDa4, rdAAa d xaAGG fw, oDÓs» TÓ xc- 
Aüoy é» Tío: ÉAAxci TGV Y*«epévy Euviévau 
TO dvÓpí* mpoluuíu» tyáp cQuoi moiÉci € ue- 
Aér4 xal àvawmAarai rà (AÉDium xal 2» rà 
&zó ToU &yÓpóg àzióvra OÓj0ppo0À xaT" (£i 
TÓ dz T4c yuvaixóc, Ta ÓTtpoy xudct xai 


4 
' Á 


yàp TóÓs aírioy ÉcTi $cl, Y» TE MÜTÍAX, vv 
rc éy UoTÉoo wWpóvo ázíg. Tab)ra uiv àuQi 
TOÜTGV AÉAEXTAI. 


, 


n4. "Hy à? bypórepo) 7 TÓ oTÓuam T&GV 
jortpÉoy, o) OÓóvavrai tlpócmi TÓV *yÓvov: 
zpocÜ0éroici dà v péscÓni dpiuéci* duo belg yàp 
xai QAeyuávac ó cTÓóuaxoc cTsppüg ÉcTI 
ór& vyíyyerai^ xarà € ri $0£AQuoTa! xal 
y» oxippgGÜÉaoi* &peiov 'y&p rà, Opiuém ampoc- 
TiÓÉvai* 'büómEGvTa yàp, xal AemcTàÀ xai 
zUpádem &Óyra, TOV cOxÍopo» Oiawéti* vy O8 
Aacaw0g 6 cxíopog, waA6axoici icai xal 
ó 7| uU» ' óf&erau. 

10. "Hy 08 9ià z0AAo0U u5 xvícxwrai TG 


l1 dé om. — ? xzAZc om. — 3 Zpigerz 0i iz5y. — * yáp om. — 5 & 


at , M ? - 5 - * P4 - 
w^ Ti £v Tf d. Q. voUVro ivi C.; $v pá mi & 73 à. Q. 
ToUTA4V 7i 9| cod. 6. 


.iévms — xvpióraTzi.] &z6 C. 06., $76 cett.; illud verum 
videtur, possis quaerere an non praepositio ex toto omittenda 
sit, mihi nihil mutandum videtur huiusmodi; — xzA&z'C. 
Limd., Littr., xzA&e om. vulg.; — uZA:eTz gév cod. 6.; — 
3» BóvzTZ: cett., de meo &i 3óvamz scripsi. 

yv 38 3 —  AíAswTzi] cvAAguBdvw cod. 6.; — vZ 
&AAx C.; — cj3iy Tà (TÓ om. C. Littr.) xwAov vulg. 
Porro £wiévzs v& Zy3pí J. 6. Littr., 7& om. vulg.; — 
gQuw cod. &.; — caxóretov cum C. om. Littr.; mihi non 


insiticium esse videtur, respicit ad gu zizíxz initio periodi. 
Littréus cum C. Zpmiow pro z/riov scripsit et Z7íg cum 6. 
omisit, quomodo si legas, locum corrumpere mihi videris. 
18. $v 38 jypórcspov — BS4Ésrui.] 3é om. C.; — Mvacai 
C. J.; — 38 Bppués: xpchz: cod. 6. — Dei vulgata : 
xarL àÉ mi YSÉAQua T 44 ez Viv Cuv plis Épsioy T Dpiuém 
TE mpoc Tis Évzn, & 3Mfovrai. vÀ yàp Acuxk xoi mvpélem 
fóyra Tby GXÜfoV Jizyíci. Ex his xaí post 23£AQwe T2: 
II. 


vitanda sit. Sed neque concipit, quae nimio 
humore redundat, neque quae siccior evaserit, 
nisi ad pristinum statum id restitutum sit. Ad 
virum autem eam accedere oportet, curatione 
bono successu gaudente, desinentibus aut in- 
cipientibus mensibus, praestiterit tamen etiam 
ubi desierint. Atque his praesertim diebus 
faciendum est periculum an concipere possit; 
cum sint ii maxime opportuni Quodsi non 
statim concipiat, cetera belle habeant, nihil ve- 
tat, quominus alis etiam diebus cum viro con- 
grediatur. Haec enim exercitatio propensiores . 
quodammodo ad id eas facit, venulaeque laxi- 
ores fiunt. Ac si quae a viro prodeunt una 
cum eo, quod a muliere emittitur, recta con- 
currerint, citius concipit. Nam haec quoque 
nonnullis causa est (sterilitatis) sive statim , sive 
longo post tempore genitura effluat. Ac de iis 
quidem haec dicta sunto. 

18. Si vero humidum uteri os fuerit, attrahere 
genituram non potest. Subter autem suppo- 
sitis acribus utendum. Compunctus enim et in- 
census stomachus interdum firmus redditur; 
quodammodo autem cum his coniunctum est 
quoque si scirrhum contraxerit; praestiterit enim 
acria in subdititio apponere; morsu enim suo, 
quum et tenuia sunt et ignea, scirrhum liquant. 
At si callus emollitus fuerit, emollientibus cu- 
rato et tali remedio, quod minime mordeat. 

19. Quodsi ex longo intervallo non conci- 


Jáfoyrui. TÀ AtUKE x4 7. — 9 O&feTui. 


cum $. om. Littréus, quod ego non facio. Tum e C. cz;g- 
p&0écc:. lonice scripsit. Pertinet autem ad hoc verbum alia 
in multis mss. lectio zAxpobGcc, quam zepe6óg: olim fuisse 
e Galeni glossario docet. Pro Zpe;ov C. Zpio Tov cáp, unde 
yp introduxit; — s vero om. cum Parr. 5. et 6. lllud 
&àzÉgwrz pro £ J3/Éovru) Tá ex C. 0. hausit; AezT4 pro 
Asvxá& ili praebuerunt C. H. 6. Lind.; tum cxíppov ex H. J. 
dedit. — Erot. in voce cxvpe6éuc:. locum excitat, ubi vide. 
Inde in Littréi lectione xai AezT4 pro nudo Aez 74 scripsi. — 
In seqq. ;ZcoÓz; cod. 6.; ày£wvz; vulg., 3y£er 4; C. Littr., 
BáEerz, ali libr. Si aliud non agens locum legas, videbis 
comparationem factam claudicare; credo tamen id potius scri- 
ptoris quam librariorum culpae esse tribuendum.  Similitudo 
sane potius in remediorum 3p;gésy usu quam in morbi na- 
tura apparet. 


19. zv 38 — Évvírw.] 3i£ mz AnioU C. 06.; — o? 4 C.; — 
xaTZ4E. MX (M4 om. cod. 6.) Qaivouévav (ézsQuivouévov 
cod. 6.) vulg., Littréum sequor in his describendis; — Foés. 


LÁ Latine expressit; mihi quoque, ut Littréo, negatio cum 
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xaraju4yíoy ' émiauvouévay , órav X Tpiraísu 
9 rerapraí4, orumTWpi4V Acus Tp pac, Oteic 
uópp, &pío dàvaccoywyí(aw mpooTíóe xai 
éyéro (uomo Tp&log* Tij Ó8 T&TÓÁQTM, X0A3v 
Boüg aü«v &v éAaí(o àva(écag xal do»wv 
àyanótócag 'mp6o0cg: TÉ à Dortgaín é&eAÉcÓí 
xa cr àvyópl Euvírc. 

x'. "H» 08 ' r4» yovv uy9 óéywroi 5 yvyj 
TÓV yuvcixw4io» xara Qc ép ouévav, ' us- 
wyE é&mímpocÓÉ) &oTi* yíyverai Ó? xal &E 
&AAcy* yyócti 02, TO ÓaxrÓAg '& Gua 
Tob cmpeoDAZuarog. '"Pwrív4» xal &w0og wa^- 
x00 iy uéAiT) 'OWig, OUóviov àpOmAGcaG, 
TgpócÓec Qáujum éxóoccac 6x TOÜ xpou Og 
écoráro: Óray Óà éEsAxÓowc ' uupoíy4» &v 
oljyg àQé&pev TG ole wpg Oui écón: 
[regieAeiy d8 TÓv «urGva duelvov.] 

xa'. Elcl ó8 wyuvaixeg, airiveg AanuDávouci 
pL. $xidíog iy yacrpl, éEcveyxeiy 08 o) 0- 
yayrà4, dAAA cQécy rà maidía Ouqspov- 
Tu ua TO TpíTQ UV '* reráprQ, oDóe- 


uis 'í4s éxrysvouéy4c, o008 (Qoprzc Ave- 
ziT4Osíoy. " Kai raóTwci mírióv écTi Ev TÓV 
clowuívav: xal uáAcTa Ém*v " mrapapuebíoot 


Tág "abEwc TG &uDpóo ai wrpmi, v xo1Ma 
c Quy Ta páacera xal àcÜéveim xai zuperóg 
cod poc xal &ciríq àpuzírTE| TQ 906v TO0Ü- 


piat, mensibus apparentibus tertio aut quarto 
die, alumen tenuiter tritum, unguento dilutum 
vellere exceptum subdito, quod per triduum 
contineat. Quarto vero die fel bubulum aridum, 
oleo fervefactum, eoque tenuem lanuginem im- 
butam in subdititio apponito, quo postridie 
exempto cum viro congrediatur. 

20. Sin vero mulier genituram non recipiat, 
mensibus secundum maturam euntibus, men- 
brana praetenditur, fit tamen etiam ex aliis cau- 
sis; cognosces autem, cum digito quod obten- 
ditur contigeris. Bison et aeris florem melle 


macerato eoque linteolum infectum quam ma- 


xime intro apponito, eius extremo fllo alligato. 
Quod cum eduxeris, tepido vino, in quo myr- 
tus decocta sit, mulier abluatur. (|Praestiterit 
autem membranam undequaque abscindere.]| 
21. At vero nonnullae mulieres facile concipi- 
unt, foetus tamen perferre nequeunt, sed statim 
sub tertium aut quartum mensem perduntur, 
nulla vi, neque cibo minime idoneo accedente. 
Eiusque rei unum aliquod praedictorum in 
causa est, maximeque cum uterus puero incre- 
mentum subducit, venter illis turbatur et de- 
bilitas et febris gravis et cibi aversatio accidit 
quo tempore foetus perdunt. Ad id haec quo- 
que causa accedit, si uterus aut a natura, aut 


TG, Q dy Trà mO0Ía Qeonoi. "Eoi 2 xai ex ulceribus in eo obortis lubricus fuerit. Si 
! 13 Quiyouévoy. — ? mrpósisc xa txéra tm üu£pue Tpcic T2 3B ÜcT. — 9 vfjy om. — * 5 u. — 5 Zq sine ei. — 5 eic 08. — 7 c3y u. — 8 3 rà 

TeT. — ? uiríqce. — 1? gu roUro £a Ty dírioy TO ciguuévoy. — 1! mupzueléusi. — 1? uüEsreuc. 
6. omittenda videtur. — Dein eipíve C.; v4 38 Tpívs cod. tum illud mp6clerz 38 moozi; — fuTíwg €C.; — uéAiTI 


0.; — «5 3 jevepzíin C. 0., v5; 38 Dar. cett. 
ceteri xzi éxéro 6&7) ^uépzq Tp£ig, quod quomodo cum 
sequente 72 3 jcvepzis congruat, videant ali; equidem 
verba illa e superioribus otiose repetita et reicienda esse 
contendo. 

20. zw — mpopAsZuaToc.] Cf. $ 67. lib de Nat. mull. 
3» àé cod. 6. ceteri BÉ omm.; — y ante yovv ex eodem 
Littréus; — 4 yvvf om. C.; — idem Littréo Ionismum uv- 
VIX EG praebuit ; — xarà Qósw wi yiyvopévay C. dare. 
vouévuv 0.); — ^ wiwyÉ vulgo, Littréus, C. * omm.; — 
ÉgcTz, cett; — yváosn 38 v SuxTÓAG PAP vulg. ; yvác 
38 ró3e Littr. eum C., v&3e cod. 5., ego neutrum recipio; 
tum 1lle e dedit ante A cum J., Lind. PI suppleverat post 
3é; — yváce: — Ze; de meo, per » * cett. 

Envy — Apuewov.] Ante íxTív4» vulgo: zpócóerz 32 
zo/GZi. (zovéczg Cord.). — Pro quibus verbis legitur in 
lib. de Nat. mul. simile quid, de quo vide l. l. — Sed eti- 
amsi in illo libro sint, quae his respondeant, non ideo sunt 
non otiosa hoe loco: sed liber ille conflatus est e locis ex 
aliis libris, itaque nihil me impedit, quominus abiieciam to- 


Post zp6c0sc 


eig (£g C. 6.) à9óviov vulg.; Lind., Littr., et ipse amplecti- 
mur Foési emendationem. — Ad poa AdcauG Parr. 3. in 
marg. 4oAUvzc. xpícug; — c? pupcív4» ceteri, releci arti- 
eulum; — J3izvíCecÓz; cod. 6. — Quae in fine loci uneis 
intersepsi referunt monitum practicum recentius lectoris ali- 
ewus. Ne legitur quidem l. l. e lib. de Nat. mull. 

21. eigi à8 — ZveziTw3eíov.] Totum hoe capitulum, ex- 
ceptis postremis ZuQi 38 vüvs 43e Exen, in C. 6. legitur 
post prirapne capituli 25. 1. e. post éxovGÉuy, — eod. C. 
àé om.; — Qéeípovrz: idem; — 7$ im vulgo, sed 7; omm. 
5. Tuktrei 7&4 ante rcerápr« cum C. 6. omisi; Qísc C. 6. 
Littr. , airíns vulg. 

x2 TaÍTuG! — Qieípec:.] x2i TOUTO (roÓT i K.) foTiV 
míTi0V Tà sip4pévoy (coU eigwuévou Cord. cà sipsuéva K.) 
vulg. — Littr. recepit lect. ex C. 6. ductam, quam Lind. item 
habet, C. tamen zzi om. et 6. om. £y. Dein cupauelíacs 
C. 6. Littr. pro vulg. mupapivutéuci ; — gUÉwc iidem pro 
vulg. a)Escsus. Porro j 5 * xcA(Q vulg.: Littr. eum C. 8.7 
^ Bat ego solum ; Pi repudio; — &oücycia 38 xaí Cord., Lind. 

lori: — &ovcéuv.] fe viv Ürt 7tpiÉx e vTSG MUTO ÜpÉVec 
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róde alrioy, 9» ai uirga égci Ael Y) Qóci 
y éAxéay 'abTfo! éyysvouéwov: 9» yàp Aia 
Éoci, &oTi Órc oi Uufveg dm aóréov àQ- 
eraüyTal, Éém9v TÓ co0Íoy pyra xivéeota, 
ol zmtpiícow0oyTEG aüTÓ, &T& vocóvoc éxÓuevol 
T&. (u4TgÉoy $9 Og Óti, dr& Acíov &oucéov. 
Eiózíuy à'dv vig voÓTGV ÉxaoTu, tl 6goT Y 
ürpexíog TAUTA: mpl Ó& Tájg AelórwroG, &l 
érép, yuv5 qaóccie TG» wrpéov xeve&y &ou- 
cívy, ob yàp 'àpuol diáOwAovw wyíyverau. 
^H» ó8 'fy Tà xarauáwa TaÓTQ4ci, A AÀÉa 
&pyerau. "Eori à" aürÉcv 5c yfyverou, Gore 
ixQ pei» rà Euüpua: pweAeomivouévgoi dà éA- 
zíóeg 'slcl vrÓóxov. '"'AuqQi r&vos Gs Ewa. 

xj. '"H» yuvaixa 9 ówauéw4» meuci) 
roxáeocay éÜÉA4G yíyvecUni, vy, rà émius- 
y oxíLacUmi, 4v T€ QAeyuarGóta w» TE 
«0Aósm ix. Vvócei 2 'rGót- qppuuov * vmo- 
DaAs» AemcT93» xal) Ewgzw, órav» oi rà émt- 
povia yfyy4roa, ^ xa v TQ y AÁo emi £a roD 
aiarog xa) àày "abawvar xo) Yv (uy v o- 
Aódwc 9», & cTÀü dáuuo Expavóucvo) TO 
aim «c Aopó» Éorai, 3v 08 QAeyuaróóws 5, 
ofoy uóEar. "'Toórwy óxórepoy d» 5$, xabg- 
pai TXV Xx0iM4v, W» r6 yo "On vvrs xáTa: 
&rerra ràg DoTípag xaÜaípev. 

xy'. "Hv à" eüéAzc £uAAa(siv, ToU xiccoDU 
ézTÀ XÓXX0U;, 9? TG. (QÓAA«» xarà uva 


liy gür. — ? &puódim OsAov. — 3 'íucs — "pnovrui. — * Éyeigi- — 
post jAía ponitur. — !9 £wpzybzyai. — !! rosoóruy. — !? Oéz om. 


fo: P c 5 n z 5 x ^ LE P4 c "n 2 , 
X000V €» Q6 Ottí EXO[AEVOL ELGIV € TOV [AX T p86QV GAÉxV £0UC£QV 


vulg.; — £oeciv Orc mspéxyovrsg uüvü ZTs $0009 OG Éxó- 
- , [3 - € , 

evo. vTüV y»rpéuy Gc 3e? oí EXAÉwv &ovcéuvy Ald. Parr. plu- 
/ 4 M 

res; — Éoviv Óvt oí ÜuÉveg üàm avTéuv GQiavavroi, mV 


38 widÍow Épywras xivétalas oi mEpio ÓVTEG (epiio ovre 
cod. 0. mspiéxowvec Vatt.) m)rü ZTs *40060v96 Sx 0Mtvo. T&V 
pwTpÉov 4 Qc 3ei ZdvsAÉwv (oim Asíuv cod. 0.) àcve v (&ov- 
cséey cod. 6.) C. 6. Vatt., Foésii; — Ze:v ür& zepiéx vec 
Éufpvov Üuéíveg $4ecov € àc Be? Pxópuevof eiciw TÀV uywrpéuv 
oUAÉwy &ovméuv Cord.; — Éeciv ove oj. iuévec oi mepiéxov- 
T6 7 Zppvov E227 A c Be? &x0óusvoí eic: TÀV pywTiÉRV 
Povcéuv xai kc avTÉÍaV &QieTuTui, ÜrTzv TÓ T2iÀÍ0V Ép- 
xw"Tu& xivéegÓz; Lind. — Equidem cum Littréo C. 6. sum 
secutus; editor Par. zepigxóvrec, pro quo cepicoovrso 
praetuli, ille oiz Asíuv ex 0., sed in ZveAéav manifesto la- 
tet Zvce Asíav, quod credo potius quam illud ab auctoris 
manu esse profectum. 


eideiw à' &v vig — yiyvevua.] 2perüv C.; — pro eb yzp 
ÉAAu X. T. A. vulg.: ei y&p xppodíz (&puó3iz cod. 6.) 
JWAov yíveru(; — C. o9 yZp &AAc (Lind. ZAA«e) 3ia3Q- 


Aoy yíveT2Zi. Certum est, quod Littr. observat, in vulg. la- 


5 


enim uterus levis fuerit, interdum membranae 
foetum circumdantes ab illo abscedunt, quippe 
minus quam oportet utero adhaerentes, quum 
levis sit. Quae singula is agnoscat, qui in haec 
sedulo inquirat. De laevore autem constabit, si 
mulier alia uterum dum vacuus est, contrectarit ; 
neque enim statim de re certior fias. Quodsi 
iis menses eant, confertim feruntur. Quibusdam 
etiam contingit, ut foetus maturos ferant; di- 
ligens vero adhibita cura sperabilem partionem 
facit. Ac de his sic quidem se res habet. 


22. $i mulierem, quae antea non poterat, 
puerperam fieri voles, menses spectandi, an pi- 
tuitosi sint, an vero biliosi. Inde autem nosces: 
arena tenui et sicca dum menses feruntur sup- 
posita, in sole sanguinis aliquid infundito et 
siccari permittito. Quodsi quidem biliosa fue- 
rit, siccatus in arena sanguis pallidus erit, sin 
pituitosa, ad instar muci. Horum quodcumque 
fuerit, ventrem purgato sive sursum opus erit, 
sive deorsum, postea uterum purgato. 


23. Si vero voles ut concipiat, hederae grana 
septem aut foliorum succum, singulis mensibus 


&uQi3é. — 9 Zy 9? y. — "7 3e. — 9? imofBáAAeiv. — ? xaí om. h. l., sed 


tere oU yZp Zpjho; 3iddwAov y., quare cum Littréo C. sequi 
nolo: Zpgo? esse debebit h. l. statim, ZAAe«c arbitraria cor- 
rectio est. 

$» 38 Íw — ÉpxeTui] /wc: vulg., f» C. Littr.; — £paov- 
vu; aliquot Parr. 

fcr, — Efxc.] xxi eicív C.; — 3' a)vüv cod. &., unde 
3' introduxit Littr.: — peAe3zivouévs vulg.. ueAcdawouivgc: 
cod. 0. Littr.; — £veig: vulg., eicí C. 6. Littr.; — cum C. 
3é post Zu omisi. 

99. dy yuvxixz — xoAóBem dy.) (y cod. 6.. 9 vulg. 

yvácei 3e — uóEm.] yváoci cod. 6.; — izoB4AA«v vulg., 
jmoB4AAsiw Ald. Parr. 4.; aoristum dedit Littr. ex C. 0.; — 
x2í ante Éwpóv om. C.; — xaí ante &y c& 5Aím ex 0. Lit- 
tréus; — &moxézi cod. 0.; — ziuvUvas C. 6., EupavÜgva: 
ceteri. 

voóTrOy — xaulüaipeiv.) Bé$ om. 
plures. 

93. y 3'à8éAwe — émipwv(uv.] 3 iüÉAxc C. 38 ÓéAwc 
vulg.. — zzAziG omm. C. 6.; — éieae xui cidíoy vulg., 
sed cum Littr. dedi lectionem, quae e scriptura codd. C. H. 
0. facile eruitur; —  xzi ()zA. £x voóTov ocu: vulg.; 


70* 


K.; — £ pro 3és Parr. 
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zíy&y éy olyo maa mauouíyGy TGV éTIUA- 
víay* ' 9 cióíoy éqyrjoag &v otyg eücóti dxpy To 
xal DáAavov ' zomcac, mpocteiyai Ec TE p- 
oxuBpíny* 2 oruzTWpÍu AlyuzTé4) TpLac 
Ací4y , ég &lpioy &yà,oac mpooTíüecÓoi, [v1.06 
ó' fc óóvg| eira * àQeAoué», Ovi écbo 
otyg &0GÓti zmoiÉciy 08 raUTa mavouívay TG 
EzlIUMYÍOV. 

xo'. "Exe 0à xal TóÓt obTcoc: Ém3v» dmo- 
xaÜapüÉcci ai quvaixeg, uáMoTa y yacTpl 
Aaj[Bávouci ipspesiocni xal Ó *yóvog cQíci 
Qóvyurai, XY» Ort «g» puryécoi, xoc] Ó ToÜ 
àvópüg uioíog uícysrai, xal 95» émixpa- 
Tác4, ' TüÓs X*óoÉAQuoroi: TÓTE yàp uá- 
Aicra TÓ cTÓLA TÉÓV LWTpÉGV XÉxwvE xai 
rerayÓ) é&oTi xa) ai QAÉéDeg T9w wow 
cazGci: Ey 'Óà TQ mplv wóvo TÓ T6 cTÓ- 
uam TÜVv gwwrpéo» ufuuxe quAAAov xal ci 
QAéBeo mAÀÉmi aluarog éoUconi obw, Opoíog 
czGoi TW» 'yovyZy. "Hv o8 6 vyóvog àzoppéy 
oüzer4g xaí piv MjOg, o) uícysTo dcza- 
cíog TQ dvÓpl, o008 xulcxeroai xam) ai i&óec 
&róuyoi xai zÜp Eye Aw póv xal ádvvauía 
xa) 'àdpuwí4* xal Écri Óre ai DoTÉpou &yv Tfj 
c(éu» abríww 5» cicli Édpw. "Hv quà» ov 
ür0 TÀ4cuovgzc i4, &&v dpiorOv: 2» Ó'* 
UcTÉp4 *«aAdou, OÍaira "óvópog , xpéac Üciov 


Li 


lépauc xa c. — ? £x oÜTOU mroauc. — 9 &QsAxouéyu. — * TÁde. 


Littr. cum C. 6. xzí et àx oTov omisit, ego solum ex 


To)ToV Omisl; — "rpocTilévz. cod. 0.; —  3' ante 4A:06 
omm. C. 6. Littr.; — *éA«og Parr. 5.; — &QeAovuévs vulg. , 
&QsAouívM ali codd., Lind., Littr.; — Gv ante ézipwvíav 
ex C. 0. adposuit Littréus. 

24. fÍxe( 38 — Tv» vyováv.] lonismum ZzoxzÜxpiéuc: 
cod. C. Littréo praebuit, — $v óc& a5 wwyéeci cod. 6., 
$9 iy. üTt Xp vulgaris verborum ordo est; — xzi 5v 
émiXpuT2g 0c 38 *3eAQuouévoy cod. C.; — 43s pro v á3e 


Cord., Lind. Mihi illud 83s *3éAQ.eTz; obscurum est. 
Subieectum verbi ézixpmráow est ó ToU Zv3póg (yóvoc), sed 
quid est subiectum verbi 73éAQcTz;? estne 0 yóvog mulie- 
rum, qui cs: fóvvvcÜz. supra dictus est? Vix alio modo 
'acecipere possum; sed ne tum quidem capio, quare 33éAQ.- 
gTZ4: perfecto ponatur; nec satis video quid significare de- 
beat. Locus mihi non est planus. — Vulg. zézvoc, at r£v2- 
vóy C. 6. Cord., Lind., Littr.; — post éc7; legitur xzi 
useTÀ TZG 42ÜÁpcizg vulgo, xzí omm. iidem; sed non solum 
x4í reiiclendum, sed totum ilud xzi usrZ TZ6 x«ÜZpoimc 
eximendum est, quippe haec verba non sunt aliud quid quam 


glossema in antecedens córs; — qéuuxs xa MÉAAov vulg., 
Littr. ex 0. emendavit; — zAéz:; cod. 0. Littr. zA&iz: vulg. 


$*» à8 0 yóvog — &2py.] 5v 38 (6 Lind. h. l.) yóvog zrop- 


desinentibus menstruis ex vino vetere potui dato. 
Ex malicorio etiam in vino odorato meraco co- 
cto glandem efformatam, ad meridiem usque 
subdito, aut alumen Aegyptium tenuiter tritum 
in vellere ligatum supponito. Quo deinde [simul 
ac sol occiderit] detracto, vino odorato eluatur. 
Haec autem cessantibus mensibus facienda. 


24. Sed et haec sic se res habet: ubi repur- 
gatae mulieres fuerint, tum potissimum conci- 
piunt viri congressu potitae et genitura robur 
acquirit, si tempestive concubuerint cum viro, 
virique semen facile commiscetur et si superius 
evaserit, cum eo coniunctum est. "Tunc enim 
maxime uteri os apertum est et distentum ve- 
naeque genituram attrahunt. At contra prius 
tum os uteri connivet, tum sanguinis copia 
magis refertae venae genituram non aeque 
trahunt. Quodsi genitura deorsum defluat, 
neque eam sentiat, non lubenter cum viro 
congreditur, neque concipit et lumbi dolent 
et febris lenis detinet et debilitas et animi 
deliquium; interdumque uterus in sede sua 
non mansit. Si igitur prae copia effluat, prae- 
stat rem sibi permittere; sin uterus laxatus 
sit, in victus ratione alica utatur, carne suilla, 
aut palumbo, vinoque nigro, potionibus autem 


— 5 àé om. — 9 &yumín &mvyévimais. 


péu JumeTAG xui 45 yvy vTÀ yp) o) Euguícycoóni QuAe? 
xui EuveoUca oU XvicxeTui xui Ww ócQUo xz) TL icxía 
móvoug upéxy ec. (xxi € wvyuvà — A4péxy c: omm, Parr. 
plures) xzi &3 (gív Lind.) zUp £x BAwxpàüv xai Z3vvauiw 
x«i Gjvxíw émwyívwTus xmi foTiw vulg.; — 3v 38 yóvoc 
(3'* yová cod. 0.) &moppég BiimeTüc xci wA» AMyci (Asbu 
cod. 0.) (xai 5$ wyová h. l. Vatt.) o9 pascat (Eva yemas 
Vatt.) Zo7-zcísc TQ Zv3pi x«i oU (oj3é pro xzi o) cod. 6.) 
xVícxkerui (Xa o) xvícx. omm. Vatt.) xai i&ósg ém4vvo 
xdi Up Éyei (QAwxpüv xa &iuvzuí xul dux xui cT 
C. 0. Vatt., cf. Erot. in àivzevz6 0 yóvog. — Equidem cum 
Littréo maxime sequor codd., quorum lectio postremo supra 
descripta est, sed post Jirev/g Littr. xai 44 A5ym e codd. 
dedit, ubi &. A4ów pro Af4ye: aliorum illorum mss. Equidem 
neque xzi M4 A5y1, neque xai G3 A405 mtelligo, sed credo 
xZí piv A505 scriptum fuisse. Minutum est quod zí ante 
i&ósg intuli post xaí periisse ratus. — In seqq. gu ante ei- 
civ €3py omm. Ald., Parr. 8. — Cod. 6. &3pwv eicív sine 
antecedente ày T7. 

5v Wi» — cysypéberui.] 3! Ald., Parr. 5., àé vulg.: — 
5 jcT. cod. 6. Littr., vuleo 5| om.: 2cépyv sine articulo Ald., 


Parr. plures; — 3izic£y C.; — 54 eivog vulg., ? omm. C. 6. 
Littr.; — moráuzTZz 38 (seu 3) ócz vulg., 3é omn. C. Littr. 
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7 (áccwc, 'oivog uéAac, morZuarx ' oca 
zp0g Qóov 'yeypá:perat. 

e'. Nüv 0? égéo dui voowuárav TGy &v 
yacTpl éwovcécv. ' Vuyaixl &v tyacTpl &xyoboy 
O(uxvov » TpÍuxvoy xal mepourépo 9v rà émi- 
uva wegég 'xarà uim ÉxacTOV, Ayáy X4 
AezTÓ» TÉ Quy y&vÉcUmi xal àoÜevím: &omi 
à'óre xal züp émiAau Dyer * rào quépag Ecc 
&» «péq rà émiu vim xal ÉmY «epég xal 
puer, T9» wv p4ciy S Ac) ryfyverau , " scopée 
dà üMya. '"lTaórgci xeopgvaci ad uy pat La - 
Àoy TOU xcipoU, xal mapapusÜíaci ' TG aO- 
Ec To uBpóov- Ka TÉ poreraut yàp, émyv &y 
yac pi EX 5 yu", a&ró zavróc TOU cG- 
prog apa éri ràg jwárpag xaT GAfy ov 
xal ce&püoTráusvoy xÓxA« cep] TÓ &v Tfjci 
párggci éóy aüEes xcivo: 9v Ó8 wávooi ai 
pira pM» TOU xoipoD, zapapuebíaoi TOU 
alaroG xard ym, Gomep eios "pev , 
xal] T0 £y» Tíjci! u9Tpyoi éóy AemcTÓy T& xal 
ácÜsvig vyíyverai. MezeAedawouív4c 08 Tc 
yuyaixóg, &pelvoy TÓ T& Éu[üguoy ' &xei xal 
aT» *» yuv5Z 43v ó$ u:» usAcdnivyrat, Qei- 
pera TÓ EÉuhpuov, xivduveóe: O8 xa) aT? 
T0 vócwjua wpóvioy Ewely, Xv ol 4 xáÜnpoic 
"aAsío» ToU Ófovroc «wg perà T9» Óia- 
QUopiy , ofa cGv pwurpéay uaAAoy " &erouo- 
pévay. "Hy 08 yuvaixi &y tyacTgl éq00cy 4 
xeQaA»X QAeyuaróó4c 9», xoaraaíwi TO 


1540. — ? yéypterrus. — 3 Quà TÀ yovasxà TÀ £y y. &- — * abríxa 


om. — !0 gAeioy. — !! éaopupéyuy xa xívduyoc Eau 9y ài y. 


95. Twvzixi — 0A(yz.] Qupi 75 yvvzixt vulg., Qui [3€] 
Lind.; 74 omm. C. Littr.; verum Q»uí non est nisi emblema 
alienum, quod periodi structuram prorsus impedit, neque 
enim eo servato infra congruit Zvdyxx, sed scribere "oporteret 
&wd/yXW4V £ivxi; Itaque abiicio. Dein TU opén RUTÍKZ X XT 
vulg. sed ajpé4 cod. 0. et züT/ pro aTíxz C. 6. quos Lit- 
tréus sequitur; equidem aUT repudiavi ; — év zie ALpÉn 
TÀL £.J.; — xui émtidáy cod. 0.; — aj pén TRÀ KATUMÁVL 
C. 6.; — xai (3v pro xaí Lind., xzí om. K. 0.) 38 (34 
Lind.) 0A(yz vulg.; — cum Littréo cod. 5. sequor. 

vrauÜTWCi — wyiyveTca.] xui mcupzps. cod. Ó. sine e post 
mappuebiu quod vulg. fert, sed omittitur in Ald., Parr. 7. 
x2Zí non habentibus; — zóxAocs Cord.; — post xaipoU C. 
legit si mapapeliins Tüc; XÜbMG TOU Bp Bpdov X&i TOU Zi- 
pMaToG XT X. T. À. 

TALIS — ie vopapévav.] Vulgo TÓ TE fp puov , 
sed c£ 7Ó cod. 6., qui dein cum C. byiaives post yuvá; — 
equidem 7ó v& verum puto esse et jyizíve: emblema alienum, 
sed e vulgata excidit Éye;, quod revocavi Dein róviov 


his, quae adversus muliebre profluvium descri- 
bentur. 

25. Nunc vero de praegnantium morbis di- 
cendum, si mulieri foetum duorum aut trium 
mensium, aut grandiorem utero gerenti menses 
singulis mensibus prodeant, ea ut tum extenue- 
tur, tum debilis reddatur necesse est. Interdum 
etiam quamdiu menses prodeunt, febris corri- 
pit, cumque fluunt; — et ubi effluxerint. ex 
virore pallescit, — parce autem fluunt. Ubi 
enim mulier uterum gerit, sensim a toto cor- 
pore sanguis ad uterum defertur et velut in 
orbem id, quod in utero est, circumsistens 
ipsum auget. Si autem uterus plus aequo de- 
hiscat et partem sanguinis effluere sinat singu- 
lis mensibus, sicuti prodire consuevit, id etiam 
quod in utero continetur tenue et debile evadit. 
Verum si diligens cura adhibeatur, tum mulier 
tum foetus melius habet. Sin nulla adhibeatur, 
foetus corrumpitur; quin etiam ipsa in pericu- 
lum venit ne diuturno morbo teneatur, si ei 
longior quam conveniat purgatio prodeat, post 
corruptionem partus, utero nimirum magis 
aperto. Si vero mulieri utero gerenti caput 
pituita redundet, ea acris de capite descendit 
et ventris fluxum facit et febris eam prehendit 
lenis, quibusdam etiam palpitationes, quae ali- 
quantum exsolvuntur, ubi increscunt graves 
sunt. Quodsi etiam appetitus deiectio et imbe- 


X&TÀ |. — ' TÁce- — 9 xu xupées Oé. — " xaí om. — ? ve Te. — ? £x: 


Taxe cod. 6.; — 3v ipu xXüzpoig C.; — mAsíuv C. 6., 
zA&ioy vule. lam vero in libris xzi xívàvvog ZeTz: legitur 
post écvopcpuívev, idque refertur vulgo ad hane periodum. 
Littréus vero haec verba fecit principium periodi sequentis 
ubi dein 3é post 7v reiecit; quo facto eam ultro corrupit; 
nam si apud illum eam legas, videbis orationem non recte 
procedere. Mihi haec verba prorsus otiosa visa sunt, ita ut 
ea delerem; mecum quaesivi num forte lacunae indicium of- 
ios sed neque haec qualis esse deberet apparet. 

piso. cs peraAnpivew.] wuraaíver vulg., wai xarz- 
Bis Parr. plures, quos sequitur Littr., sed id facere non 
debuerat, quum h. l. sit manifesto apodosios initium, Post 
Jpi4ó ceteri 8g v3v xoiAÍ4», quod quum abundet eieci; tum 
vulgo xzi xaczppáce. 4-0 TÁg XcQuAXo TV Xo AÍwv, sed 
xaTAppícc:. recte Ald., Parr. 5., xzTzppácc5 C., unde 
Littréus xzT4ppícsg tum vitiose verbum scribens, tum perpe- 
ram haec quoque ad protasin periodi referens. Equidem 
xaTZLpícct. scribo et verbum hoc post Z72 vZ£c xsQ. col- 
loco, quo facto omnia bene procedunt. Quod in codd. C. 
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QAéyuam 'ópiu0 àzó Tác xsQaAQG xal xa- 
rappryocti TXv XOlM4y, xal mÜp' uy ériAape- 
DBáve fOwpov xal maAuol Écri $01 dcÓc- 
yéec, UmexAvóuevoi, émavadiooyreg, ÓEéeg: 
7» O0? xa] &ciríq Ew xal àowvauí4, xívdnvog 
&y ráwsi (apro TÓ EuDpvoy xai aóTy év 
xiydóvyo &oToi ! ümevesÜgvat, Yv uy jeAcoa- 
y4ral , ér)v ' àzoyw, &rs Tijg xoiA4c &- 
póou &oócwc, ' &4AX' abrík«a Oct xara Dá- 
y&y. lloAAol] ó8 xe dGAAo( cci xívduvoi, 
'eic: T& Eufgum Qéeípovrau: xal yàp dv *» 
yuy9 éy yacTpl Éxouca voocox« xal 'àcÓcvzc 
5,7 &xoc ' Bég àcioy, Y) Tory, v) moon, 
2 dcir5*c4, 4» Aurotuuíy ioo wroai, 5 c AÉova 
4 OóAXfyw) Tgou» AauDáw», 9 Osóícowrau 
xa) zTÜQwTOL €» xexpáyy €» dxpaTQow- xai 
yàp xal rgoQ airía QUopsi xal mua, m oUAÓ. 
Ka) aóral à? ai uirga) Éxovci Qóciac, 901 
éEauDAéerai, &oUcai! zvyeuuaTÓÓteG, TUxI- 
ymi, " uaval, ueyáAot, cuixpal, xai AAA 
óca &oixe. "Hv yuv$ &v wyacTpi Ey ouca 9v 
X0iM4y 5» Ty» bcQUv " zovÉg , ÓppcdÉciv ovp 
T0 EÉuDpvoy àu(AAOomi, Boayéyrov r&v üpé- 
yQy, 01 aüTO cpiÉy0uci. Elo] à ai "óia- 
Qeípouci rà Eu pun, " 3» Opipó Ti Y zrixpóv 
Qéyaci zapà TÓ ÉÜog 9 míoci, vwmTíoU TOU 
cuidíoU " éóvroc: qv» yàp TÀ maÓÍo mapà TÓ 
&log TI tyévurau, " xal cguuxpóy éri 4, Üvroxel 
xmi 5» TrolUTA (yw «» "mía € yuv9, Gore 


ciliitas detineat, periculum est, ne brevi foetus 
corrumpatur ipsaque nisi sedulo curetur post 
abortionem in periculum vitae veniet, alvo ni- 
mirum facile fluente; sed statim eius curatio- 
nem suscipere oportet. Multa quoque sunt 
alia; ex quibus foetus corruptionis periculum 
impendet; nempe si quae utero gerit, aegrota- 
rit, invalida sit, aut onus vi sustulerit, aut 
plagam acceperit, aut saltarit, aut inedia labo- 
rarit, aut animo defecerit, si copiosius, aut 
parcius alimentum sumpserit, aut metu correpta 
et consternato animo fuerit, aut vociferetur, 
aut intemperanter vivat; est enim etiam cibus 
et potus copiosior corruptionis causa. Quin et 
ipse uterus ita a natura est comparatus ut abor- 
tonem faciat, si flatulentus, densus, rarus, 
magnus, parvus sit, aliisque similibus affecti- 
onibus laborart. Si mulier, quae uterum ge- 
stat, ventris aut lumborum dolore conflictetur, 
metus est ne ruptis membranis, quae foetum 
cireumdant, abortione hunc eiiciat. Sunt au- 
tem, quae si acre quiddam aut amarum praeter 
consuetudinem ederimt, cum adhue tenellus pu- 
ellus exsistat, foetus perdunt. Si quid enim 
puero praeter consuetudinem accidat, idque si 
parvulus adhuc fuerit, moritur. Et si mulier 
tala edat aut bibat, quibus venter valde con- 
turbetur, cum puer adhuc tenellus sit; ute- 
rus enim sentit fluxionem e ventre demissam. 


! Ópippü £c xoiARMv xoà xeTuppáacts imb Tic xeQ. mÀüv xoiMay xa. — ? tmiAnu(ives nürzv (4À. — 9 Amevuyeyué£vu. — * 3 dme. — * &AM' om, 
5 £y cias. — ? &olevia xa Exboc. — 9 Qisiowras Xj mA. — ? xu yàp à Tp. — 19 uayaí om. — M goyégu. — 1? Qlcigousi. — 19 xy 3. — 14 Pígg 
tóvroc. — 15 wu Ww cj. — 16 víq Uamep Eímujuev , Ua E 0$ Eydyx mupe xv. 


6. eg TZ» xoiAÍ4» h. l. seribitur, faetum est quia librarii 
vim verbi xzrzprtácce; non ceperunt; puto quidem formam 
esse recentiorem, sed ipse hie liber profecto non ad Hippo- 
cratis aetatem pertinet. Porro xzi zÜp piv cod. 6., vulgo 
vero Zü7£) post éz;AZgu., quod C. om., lieet p;y non ha- 


beat. — Dein eiciv vc:9 €.; — óEése: 38 xzí idem, 4v 3é 
om. 0.; — xíy3vvóc àeviv idem; — xcí ante züv/ om. idem, 
L&ÜTX4 Par. 3.; — Zmsywveypuéy4 vulg., sed Zzevex Uva 
C. 6. Vatt., Cord., Lind., Littr.; — 4 om. C. Tum vero 


piAtiimivwTus. Ba29 38 ízcQÓyg vulg., sed 3é omm. Ald., 
Parr. 7. 6. Littr., qui punctum sustulit post usAcazívwrzi. 
Ex C. 6. ZAX' dedit Littréus, fortasse e vulg. 3é ante 3&7 
perierat, 

T6AAO0! — z0VAD.] &y oic: vulgo, y omisi eum C. 0.; — 
&cbev£ox vulg., cum Littréo 6. sequor; — xai Zx6oc (zrálog J.) 
Di£cwvz: vulg., sed $ (94 om. 6.) xzi (xzí omm. Vatt.) 
&xbec ím Zeípa C. 0. Littr.; — Ze«zíze: E. Littr.; — 4 
ante A:z. om. C€.; Aeurobupí4 txwvzí vulg., Aszobvpuínc 


ÍcxTu4: cod. 6., unde exwvz recepi, Littr. Asiwmobugígiv 


Éy4Tzi. — Vulgata 3iàícowv 2, sed alii libri mss. recte 3e- 
Bíccwra, et Oeidowrai; —  weupuxr£cy sime 9 Zxpamícs 
cod. &.; — xai yp xzi mcpoQ^ vulg., xzi vpoQX» 3é C. 0. 
Littr.; — 79 Zziuz pro zópz cod. 6.; lectionem recepit Littr. 


adnotans: ,cette lecon de 0. empéche une repetition." Sed 
mihi correctio esse videtur arbitraria et quae ne ex toto qui- 
dem tollit eam, quam Littréus innuit, repetitionem. 


xui &UTZi — foxs.] àé om. C.; — é&oUez, om. 6.; — 
muxvaí C. 0.; pavaí ex 0. dedit Littr., cett. omm.; — óxócz 
unus cod. D. 

5» yuvà — spiéxovoi.] zovécy cod. Serv., Cord., Lind., 


Z)Tó om. cod. 6. 

sici à8 — xeiAÍnc.] Qisípouss D. Y. 0. Littr., Qéeígovsz: 
C.; — xiv pro 3» Parr. 4. 6., xijv pro 5$ cod. 6.; — oV 
cuilou £ícu éóvyrog vulg., sed sízc« cum C. 0. om. Littr.; — 
emAv wp C. &.; — xai Ww cp. cett., ego 7v reiicio; — 
£z, $ omm. C. 6.; — Qáyg 9 mín Gamep eimopev (à mpo- 
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oi loupe rapa ügvoi T3" XOMu , vuaíoU 
&óyrog ToU cuidíou: ézaouci yàp ai ura 
ToU peópuavrog ' TOU S, cpéovroc ix Tfjg XoiMug. 
Kai 2» TaAocircg54cy 94 yu mAÉova ToU 
xaipoU xaí 'oi * xoiMs 8px 05 9» xai uey&AM 
yéygrai, ázoyfyyerai xal oUro TÓ mauidÍoy 
oia OiaÜeouav0dy bc0 TÉc Ta TGpÓuG Xi 
mi óucyoy Ur Tijg xoiMuo* xápra yàp Trà 
TOÀÀA, cjuxpà- éóvra, écri dyvix. "Tà ó? 
xal peyáAa Qs(oerai moudín: GoT& ob wp 
Óxupáf tw Tàg 'yuvaixmg, Ore duxQeípouci 
dxoucami* QuAaxéc yàp xal émioTZáUuw4c m0A- 
A5cg Óósi àg TÓ OlWeveyxet) xal *éx0pédpoi TÓ 
zaldíoy ép Tfi Uürpuci xal àzoQuyeiy abr 
&y TQ TÓXxQ. 

xc'. El 08 yuv"» év yacoTpl &yovca TO cG- 
pa QAaópogo Poi xal ew woAdóÓwc xai éTí- 
aovog xai zuperaíyou &AAor& xal &AAore xai 
TÓ oTÓUA. Ex IXQá( orro , xal y AGoca v Mop, 
Opuovra iwrepGden, ÜvwYysG w0AdbÓtec, oUpov 
ópipU, &GAÀAÀeG T€ xal & ' ruperaívol, TaÓTY 
EuuDf6serai, Ém4v TÉx4, T?» xáÜmpoiw *wo- 
Adóea sivai xa) TÓ zoÓÍov cÜsvÉc: xal 7 
«oAódem Trà Aowcim 7? uéAavá iori xápra 
Xa) émiroA5G Airog EmzwyÍyvyerat xal Eoyerau 
XaT óAÉyoy xal oO TOY) TÓyvuTai: xxl TÓV 
péy  pürov w«óvov Qwiréípeg oicei, ÉmtiTa 
«aAemórepoy xai érixata(peros éAáocoya ToU 
dÉoyrog* ?» yàp TÓ c&ua QAaüpoc Py , xal 
TÀ Aoxtiá 'oi éA&ccova voce xal mov406- 
T£pm. Ileícerai 0? raóTÀà TávTA xal '5; Tà 
XQTXJUEVIA, "epési ww oAGÓsm, iAáccova Ó&é 


l xapoUyrog sine ToU. — ? ei. — ? Üpéyus. — 5 muperaívo. VAAOTE X2 


símoucv H.) deme oi Zvyxw vrupuxÜvzi vulg.; — ín 5 
Qáys "» vyuvà, &evs oí icxupüe (Zvdyxw icxvpüg Vatt.) 
vupumyU5vu. C. 6., Vatt.; — oU ante x«p. de meo dedi, 
axepevvvoc C. 

xui 5» — yvm.] xw) si 5» xoiAÍM cod. Serv.; — oUm 
vulg., oj7c« alii codd.; — oiz om. 6. Lind.; — 3;z5epuzs- 
&év pro simplici 6epuzv:év vulgatae recepi ex Parr. 6., 6. 
alüs et Lind.; — z:eCápevov cod. 0.. zieCeópusvoy vulg. 

và 38 — cóxe.] Qüs(povrz. cod. 6.; — ac àv vrG Tó- 
x9 vulg. ziToU in his Cord., Lind., zózó Parr. dis cod. 
Serv., 0. 

26. ei 38 yvuvà — "rovwpócsepa.] v 38 * yvvá cod. 6.; — 
xZ4í ante yA. XA., quae nomina in aliis libris ordine inverso 
leguntur, omm. C. 4. — Post zuperaívo: vule. ZAAovs xzi 
&AAoTEe, quod cum C. 6$. om. Littr. Dein vczíóc5 Éugf:;- 


Quodsi mulier plus aequo laborarit, eique ven- 
ter coarctetur, aut dilatetur, sic quoque foetus 
perit, cum nimirum a nimio labore incalescat 
et a ventre comprimatur. Plerumque enim, 
cum admodum sunt exigui, invalidi exsistunt. 
Quin et grandiusculi foetus etiam corrumpun- 
tur, ut proinde mulieres mirari non debeant, 
si nolentes foetum corrumpant. Summa enim 
cura providentiaque opus est, ut in utero foe- 
tum perferant et enutriant, isque in partu sal- 
vus in lucem emittatur. 


' 


26. Si vero quae utero gerat adversa utatur 
corporis valetudine, fueritque biliosa et dolori- 
bus divexetur, subindeque febricitet, et os 
amarescat, lingua e virore sit pallida, oculi 
velut morbo regio suffusi, ungues biliosi et 
acris urina, maximeque si febricitet, huic ac- 
bidet, ut postquam pepererit, purgatio sit bi- 
liosa et foetus debilis; et purgatio ex partu 
vel biliosa est vel admodum nigra, et in su- 
perficie pinguedo oboritur et paulatim fluit nec 
celeriter cogitur; ac primo quidem tempore 
facilius feret, deim difficilius, et insuper pur- 
gatio iusto parcior fiet: nam si corpore aegro- 
tet, etiam partus purgatio ill minor fluet et 
molestior erit. Eadem autem omnia etiam pa- 
tietur, cui menses fluunt biliosi, minus longum 
vero tempus aegrotabit, eademque pericula 


AAAoTE TRUTZ x4 T4ÜTA4 ÉuM(. — ? &i Anco. XUpcei. — 9 9v 7. 


ctTUL P-z34» 28 cuu" oí xzi (xzí Ti pro 38 evpÜa ci 
xzí ali edd.) v3» xZÜzpeiv x0Ad3ea £ivzi (xí h. l. inse- 
runt Parr. 7.) zZoz eAviG x«i TZ 7TuiÀÍz Zolüsvéu Éoechz, 
(ÉcecÓu, omm, Ald., Parr. 5.) 2v xoAd3:z ZmomauTÉM wátrz 
38 (e? addunt Parr. 5. L. Q.) yíveras voUv0, [uívepov 3id- 
£er (y 38 — B3idÉe: om. 0.) xzi 2v (ei cod. 0.) xoAd3ez 
libri: eum Littréo cod. 6. maxime sum secutus. Porro 7 pro 
écví C. L. Cord., Lind.; — ézizeAÓ vulgo, ézwo^Z mss. 
plura, Cord., Lind., Littr.; — oce: om. C.; — c2» yp om. 
idem; — 745 yáp pro 7v yZp 76 cod. 0.; — axuaepése C.; — 
axepáox D. J. 

miíc:Tz. — gTpui.] Littr. rTzüTZ 7ÁyTZ, vulgo 7zU7z 
7z.; — xui 3v T& vulg., 7? vero cod. 6. Cord. , Lind. , Littr.; — 
vocc? cod. 0.; — x4 wiviówevg éc voUc müToUc W5ti vulg.. 


eum Littr. C. 6. sequor; — si yp vulg., ^ yp cod. 6. 7 
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«póvoy vooccti xal xivÓUvouc roc aüTOUG &EcI 
9? voUcog xal cwufim, xam) uweraAAmyág: 7 
yàp Éuerog vraÓT4ci w«oAG0w4c 59» xard Twy 
xolAÍ4y xáÜnpoig ' yíyverau xal éAxoUvroat ai 
UTgai. GuAaxaG Ó8 moAAZG Óferou € yuvy, 
"Óórav TOl0UTÓV Tl yÉvqyTO4, ÓxcG [X Ünverrau 
'3 ? &Qopoc Cora. "Hv 08 uxo» roórov yé- 
om xal) uw» ueAsOmív4Ta, &AAÁ ol rà Ao- 
«eia xguQUg., Üváoxe év Tpmjkovra xal uui 
»uéoyoi gg émvromoUAD. "Taór4» Qápuaxov 
Tica4 "«oAwyoy xai &vww4cov dpyyti xal oca 
ég obpwoiv: éuéciy O? xal idpTag dye xal 
T3) xo0lÀÍ4y xAÓLEly xUAG mTicáV4G xal ué- 
Air 77 coici xai uoc UduTI. 

XC. Híoi ^év yacerpl éwoócgci mpl TÓv 
éBdoguoy 7 9 doo» una eBarrnie TÜ TÀ4- 
ue "Tfc aar gos Bvuzirra zal oi ua ol 
fio xyalyoyrau xal TÓ yáAa Uu, puc 
Qávai rÓ zmiío? 3j reÜvq«Oc elvai 9) (ttv 
TE xà eivai 4z&0avÓv. 


x4'. * "Ocgci éqooyci ey yacTpl &ripai- 
yero TÀ Emi Vim, Tpocuuol yíyvyovrat, 9v 


mzÀÉoym iq xai xáxoóua,* 
DBpgua vyfyverau. 

x0'. "Hv vyuv9, é&v wyaoTgl éwovca QAsy- 
uaráó4c 54, xai T€» xeQaA$» àAyég xai 
muperaíyg dAAort xal &AAoTE, £y TÀ) xeQaAR 
cAéerau TO (Aéyua xal Dápog Eye xal qó- 
Eig xal ég vÓ cOua Owycopéna xal ig rà 
QAéDac, órav 4 xeQaMAv 9» mAxpuo- yfyverat 
óà xai woA(BÓw T2» «pom» (xeAog xal éu£ei 


? vocóóta Trà Ég- 


l EgsyfyysT&i. — ? Üruy oUy TOioUTOV TL fy» MÜTM ÜkUc- j 


yáp Cord., Lind., Littr.; — czór4 C. 0&.; — x4zpoic zi 
TRÓTM yíyverZi vulg., mzpóg z)c5c& yívovrui cod. 0., sed 
solum xz. yív. Littr. cum Cord., Lind. 

QuAaxc — £eTwi.] — yuvá. "Ocvzv (óxórzv D. K.) oov 
(ov om. 6.) coioUvóv vt (vi voroUTOV J. 0.) yívem as (yévy- 
7Zí CO. 06.) (addunt zivc*5 ali Parr., Q./, ziv$ L. Cord., 
Lind.. zÜz4 cod. 0.) (xec uw» Qavgmas (Ünveiru, C.0.) (ad- 
dit 4 cod. 6.) Zdopoz £evz: vulg.; convenienter cum Littréo 
textum descripsi. 

TUÜT4V — V3zri.] cuór4 D. H.; — xA$cez: cod. 6.; — 
xz pWéAvT& vulg., 5 L cod. 6. Littr.; xai $o;7; vulg., sed 
xzí om. C. de meo jl pro xai dedi. 

27. fci — dm idavév.] óxócgci C. 6.; — 3é pro éy Parr. 4., 
3 à» H., 38 év alii tres et Lind.; — ceteri v BECOV xai 
TG yacTpéc. sed ego abundans c&v &zCGv xzí abieci, mox 
enim xZi oí roi éEwoxvnívovTus. "Tum BEI xvatvevT 24 


— 3 4 om. 


morbus adferet et signa et mutationes; aut 
enim vomitus his fit biliosus, aut per ventrem 
biliosa purgantur et uterus ulceratur. Multa 
vero cura mulieri opus erit, si quid eiusmodi 
fiat, ne moriatur aut sterilis evadat. Sin ho- 
rum nihil accidat, neque curatio diligens ad- 
hibeatur, sed purgatio ex partu illi deficiat, 
moritur intra dies triginta et unum plerumque. 
Huic medicamentum dandum est, quod bilem 
educat, et anethum quoque iuvat et quaecum- 
que urinam pellunt; — vomat vero et sudores 
moveantur, ventremque subluere oportet succo 
ptisanae et melle, vel ovis et malvae decocto. 


27. Quibus uterum gerentibus ad septimum 
aut octavum mensem ventris plenitudo dere- 
pente subsidet mammaeque extenuantur et lac 
non apparet, puerum aut periisse, aut vivere 
et debilem esse asserendum. 


28. Quibus uterum gerentibus menses appa- 
rent, abortiones fiunt, si copiosi et graveolentes 
fuerint, aut morbosi foetus redduntur. 


29. Si mulier utero gerens pituitosa fuerit, 
et capite doleat, et subinde febricitet, pituita 
in capite volvitur et gravitatis sensus detinet 
et frigus et ad corpus pervadit et venas, cum 
caput repletum sit; plumbi etiam colorem refert 
et vomitione pituitam reddit, lingua exalbescit 
et urina, ventris albida, frigida conturbatio fit, 


— 4 ug) d. — 5 à: iy y. — 9 cy uaCuy xu Tk y- — ? t£irxvoUyrai. — 
8 Xy yàp Exumi Ev yao TQ) xa Quíywra Emije. xa TvTQUTIL0) yivoyTRA. — ? 


5 om. 


vulg. , via vov zu D., £vviex,vovvr as C., CVV X yaivoyT os 
cod. 0.; — o Da(verai cett., de meo &4 intuli; — ve xzi 
&iyzi om. J. 

98. 0ewci — yiyveras.] $v yàp e2004 vulg. ; 8i yap 
Exovai C., 606i Ex ove: cod. 6., unde Littr. Qc4c4 &x00- 
c5uci. — Vulgo yacTpi xzí, sed xaí cum 6. om. Littr.; — 
Quiverai alii libri, ziQzív472: Cord. , Lind., Qaívwrzi J.; -— 
xzi (4 cod. Serv., ir Lind., xzí om. 6.) TiTp0C 40 (Ti- 
Tpocuoí Ald. Parr. , Cord., Lind., ztacpsoí C. 0. Littr.) 
yívevrau (yfivevr as c) vulg.; textum, ut Littréus, descripsi; 
5 vulg., £4 C., unde £5 dedi, quod prorsus requiritur. 

99. 2y yvvà — 3vesivwaín.] &Nyéci x4i mvpeT2íve, vulgo; 
cum Littréo sequor C. &.; — xai &y vfü xeQ. vulg., cum 
C. 6. Littréo xzí omitto; — J£: vulg. yó£:s C. Littr.; 

XZi &c ante zb cuz om. C.; — óxóvra» D. H.; — xai 
ante MoAí(j3m om. 6.; vulgo poAiBu, sed MoAí(B3ag K., po» 
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QAéyua, y^&cca Acux9 xa) oUpwcig, xoi- 
Aí4g ExAcUxOG quw? TápaEig, Oucxivw4ocíu. 
"Ez3»9 08 TÉXW4, Wuopücti ol *; xábnpcis QQAey- 
par6Gówc xal Qaverrei üusvGdwg xal Gomep 
&pá«xyim diwrerauvm év 'abTÉ ÉoToau xal 
méícerui ui» Trà mürà mávTa xal 5$ rà xa- 
TAXU*ZVIa Ex. Opel DAeyuaráióen , éAáccoya Ó€ 
«póvo» vocfcti xal xivÓóvoug robo aüToUg * 
yoUcog E&£ei xal cwufia xa) weraAMayág: 
SuuMcera ' yàp abTü Euero» 'ytvÉcÓmi 
QAeyuaróótm xal maUuaTA noix 'xtíyg 
xpovícayra. "E£ffor4roi yàp TG móTÓ T(ó- 
TQ TÀ Àowtia xa) rà xaTau$um TÀ QAey- 
paréósm, éAáccoym dé wpóvov * uévei T&v 
xarauxvíow. Kal 7» u9 gays abTÉ €» xá- 
ómpcoig wpoyicbeloa, Üvfjoxei £y aévTE xal Tec- 
cap&xoyra vuÉpuci: xai 9v oi QAey uar duc 
5» Aowt4 wáÜmpcig 'wpég, &Aáocova TG 
UyD(pü» «pácti, ueAcdaivouéyg 08 5 yrs 
vynmc Éarai xa) Quowó$ceroi 6E doas ué- 
XpiG &y vyixcÜA: waAezó» tyáp. "Taórg 
«p» didóva. Qápuaxov, ó T! QAÉyua dye 
xal 'émizíye) yáMm éqoóv aye» Ebv ué- 
Amit 7» 08 jj écaxoóg, xágónuoy 3 xvg- 
X0» 3 XyÉcpoy 3 zouAuTÓOI0» 5 Óppó», 2 TO 
'&zó zoAAGy EvvribÉuevoy Olfóvai xmi 6cz 
QAéyua xag Ts xal dy. 

A'. "H» 08 yuyj é& yacrg! Éyovca om Aq- 
yáówg 5» Uzó- ma04uárcy», Gy cipyron iy 
TÉü "Tà xaraufywx TÀ ÜdpomottóÉm xai 
QAeyparotióín àQieíon , cà Aon eia oerepáott 
DüpuzotlÓÉz, xai éAcócerai órTà uiv z 0A, 


aegre movetur. Ubi autem pepererit, purgatio 
pituitosa procedet.et in qua membranulae et 
veluti araneorum telae distentae apparebunt, 
iisdemque quidem omnibus afficietur, quibus 
ea, cui menstrua pituitosa ferebantur, minus 
tamen diu aegrotabit morbusque eadem peri- 
cula, signa et commutationes habebit; accidet 
enim illi vomitus pituitosus et eaedem affectio- 
nes quae superiori, sed longiores. Eadem enim 
ratione dependent puerperii purgamenta et men- 
ses pituitosi, sed minus longum tempus ma- 
nent quam menses. Ac nisi purgatio, quae diu 
moram traxit, affatim ei erumpat, intra quinque 
et quadraginta dies perit. Quodsi puerperii 
purgatio pituitosa ei prodierit, minus longum 
tempus prodibit, diligenti tamen curatione ad- 
hibita mulier convalescet, sed statim flatu dis- 
tendetur, donec sana evaserit; gravis enim est 
morbus. Huic medicamentum, quod pituitam 
educit, exhibendum et lac caprinum coctum cum 
melle superbibendum. Quibus oblatis si non 
cedat, nasturtium exhibendum, aut carthamum, 
aut cneorum, aut polypodium, aut serum, aut 
ex multis compositum medicamentum et quae- 
cumque pituitam laxant et foras educunt. 


30. Sed si mulier, quae utero gerit, lienosa 
fuerit ex affectionibus commemoratis in ea, 
cui menses aquosi et pituitosi fluunt, purga- 
tio puerperii aquosa prodibit, ac feretur alias 
multa, alias parca et fit interdum quasi aqua 


l raóT4. — ? 3'abry. — ? xtív4 MUupüruyTm. — 5 vor(ctk Xu 9v L3 £- — ? Xwpüss; omissis intermediis. — 5 3y jy. — 7 uísytiy. — 9 3i 
TOÀAÉXiS uÁ. — ? mà &AUy. — 19 vols vv xaTuuMvÍaV TR ÜDpurr. 
Afin cod. $.: e 74) ante xpory om. C.: — eU;wcis xoà — U., Aoxtíu x. Parr. 6.; — &Adacoym vüv Üyiciviy C. (Uyi- 
£«A.. vulgo, X01V7 Q. Cord., Lind., sed serAízg Littr. ex 0. — wpüv cod. &.) om. in vulg., sed ex illis libris dedit Littr.; — 
imyày 38 — Xpoviauvr a. Qaíverz: C.; — iv vcaóTu — Quewüicera: Bé cod. 0.; — uéxpie Zy. ex C. Littr., vulgata 
vulg., sed rectius zí77 cod. &., idemque latet in zí7/ codi- pro his £y; — azAez2» yàp coUo LaTzi (TÓ h. l C.) 
cis C.; — zzi TEÍgET UA TL kWTÁ Cod. b. sine uév; — rzU7z vócwux vulg., x. yZp TovTéGT: 7D vócXj4u cod. 6.; Littréus 
závTU vulg. . TL GvTL 7. Littr. ex 6.; — £ xzTZ w/va  redundantia resecuit. 
C.; — vE QAryg. vulg., sed v4 omm. 6., Littr.; — c- TZÜTAU X44 — ys] xtá omm. C. 6.; — &zizíveiy cod. 
etia Ionice ex C. Littr.: — £uu. 3 ziv cod. Sery., Lind.;—  4£. Littr., uícysiy vulg.; — év guéAwvr& cod. 0.; — v 83e 
fueToy yiyveatas C.; — xsívu x upíouvrz vulg..éxeív4. xpo-  moAAMÁxig uÁ vulg., z0AAdxig cum C. Ó&. om. Littr.; — 
3p x V. Littr. , xv4xog Ald. C. 6., xvíxoy D., xvíxog J.; — 478 &AGv vulg., 
SEÁTwT2s vu X2uTZANVÍay.] XtÓvov uiv (uév om. K.)  $zà (4&6 Vatt.) z0AAGv C. Vatt., quae mihi antiqua vide- 
Tuy vulg., Z0Vov piv vocáge; Tüv cod. Serv., Lind.; — tur lectio; — zveóuzcz pro QAéyuz C.; — v6 x4 cod. 6., 
2c póvov Baíves cv C.; — »tóvov uéves cüv cod. 6., Vatt., ve om. vulg. 
Littr. S jc É 30. 9$» 38 yuvà — Áywwrzi.] ev 75; (75 om. Ald.) veZ- 
Az x BE ofayu — yá] Aoxí" wab. vulg., Aezí4 om. ca (75 interponunt C. 6.) r&v xzTzjwvíay (TZ waTuMÁV 
, ;1l 
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órà Ó8 OAMya xal yíyverai 'órà ui» Gomsp 


&T0 xpeGy 'UOwp, ór8 08 'ÓAfye mayórepa 
xal) o) mWyvurai. Kai méícerai raDTAÀ TÁVTA 
xai 5 rà xaraUÁua rà Üdwrotiüfa ' éoy pee 
xal xivdóvoug TroUg aüTODG * voUcog ÉEci xal 
ueraAAoyág: Euu[cerai yáp ol póov vye- 
yécÓómi DÓmrOÓta, 9» xpuQÜgvai 9v xáÜapoi 
xal rgamÉcÓmi ' Tpóg TY» xoiAMÍ4V xa) TÀ cxÉ- 
Aca *» ég TO cTÉQvov 9, ri roÓTGY Xa) uíyduvoi 
&coyrau o] aóToOl, Oi xal zpócÓevw elowwrau. 

Aa'. "Hv xóouca olóég, xvíd4c xapmóy àg 
mAtioTO) xal wÉAi xal olvoy xexpuuvov &Oó- 
dea Óidóvai cmorOv Ólg Tc "uÉpwc. "Hv xó- 
oucay «oA» AuTíg, mTicÁW4G «UA^Ov Óíov, 
Qóov éziTÁcoQVy TOV épubpóv 9» TÓV ÉX Tfác 
cUxXUuÁvoU, xduwpóv Ó8 poQeéro xal xara- 
cTXZcETaL. 

AB'. "Hv 08 zvi£ mgocmíéoQ éEamÍW4G 
éxoócy év» vyacoTpl, yíyverou ó?8 ToUTO uá- 
Aicra émW» * yuw$ 'TaAaurGQucw xal doci- 
T/oX4», ÜepuavÜseicécy TÓV ww4rpéoy» Um TG 
rüÀcwrepíuG xal éAáccovog Tijg ix áÓo0g 'ye- 
vouéy4c T é&uDpóp, &rs 'xsveoTÉpwo Tijg 
xoiAÍ46 ToU xaipoU &oócwc, lei TO Euüpuov 
Tp0g TÓ Wrap xxl cà Ur owÓvopin, " &r& ix- 
paAía évra, xal mvWfya *'zoiée loup?» 
éEaíu4c. "EziAmuvei yàp TÓ» OWízvoov 
T0) àuQi T?» xoiA4y, xal àvaudÍs towel TY 
yvuxixa xxl rà Acuxà dva[ÁAAu Ty 0Q- 
ÜnMuG» xal TÀAÀa Tácw£ mÁÉvTA Üca Tp 


a carnibus lotis, interdum paulo crassior, neque 
cogitur. Et patietur eadem ommia, quae cui 
menses aquosi fluebant, eademque pericula eas- 
demque mutationes morbus habebit. Accidet 
illi enim fluxus aquosus, aut occultabitur pur- 
gatio et vertetur ad ventrem et crura, aut ad 
pectus, simileve aliud, eademque erunt peri- 
cula, quae etiam ante dicta sunt. 


31. Si gravida intumescat, urticae semen 
quam plurimum cum melle et vino odorato 
temperato bis die in potu exhibendum. $Si 
praegnantem bilis molestia afficiat, ptisanae 
succum exhibeto, rhoé rubro aut ex moro ar- 
bore asperso; frigidum autem sorbendum dato 
et conquiescet. : 

32. Si suffocatio derepente in utero gerenti 
accidat, quod fit potissimum ubi mulier vehe- 
menti labore et inedia confecta fuerit, cum 
per vehementem exercitationem uterus incale- 
scat et paucior foetui suppetat humor, quippe 
ventre magis quam oportet vacuo, foetus ad 
hepar et praecordia, humore nempe scatentia, 
recta fertur vehementemque derepente suffoca- 
tionem affert. Perspirationem enim, quae circa 
ventrem fit, intercipit et loquendi impotentia 
mulierem detinet, oculorum partes albas sur- 
sum convertit , reliquaque universa patitur, quae 
mulier, quam uterum suffocare dixi, et simul 
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MÓTpMc xcyeuTÉDHe T3) XOLAÍMV TOU X. — 9 &r& om. — ? mroifar. 


C. 0.) ra j3puzosiàem xu QAeyparosidem (QAeyuamáden 
€.) &Qíne: (ZQueíoy Parr. 4.) xai (xzí omm. Ald. Parr. 7.) 
TÀ Aoxeiu Aaupácces. (a,epéce. C.) vulg., inde textum dedi, 


qualem Littréus, nisi quod 75 voóro non recepi; — d$ pro 
&e7sp C.; — post Ü3up ceteri: àc e| Ti wpím uipuTédsu 
&z07 Ayo; — est autem scholion ad &ezep Zzà xpegv U3up, 
quod reicio. Dein zzxócspov vulg., sed plur. num. C. J. 
). Littr. 

xzi m£íceT44 — GÍpuvoc2u.] rTRUTZ TwTA (mávTE TAÜTU 


cod. 0., xai &i ($ C. Cord., Lind., 4 cod. 0.) zo (7Tó om. C.) 


vulg.; textum Littréi servo. Dem i3z7ó3sz C.. j3zpéz 
cod. 0.; — aepés, vulg., ex;ópse C. 0. Littr.; — 2 votcous 
Ald. J.; 9 vóccovg alii 4.; — i3zTwsíàsu D. E. Q.^, ó3zro- 
eídex Lind., jàzpéz cod. 6.; — epi vv xoAíqy vulg., de 
meo zpóz scripsi; xzi zspí Parr. 4.; — zpócósv omm. C. 0. 
3l. 7v xóovcz — "uépwc.] TpírX4s pro 3ie vc cod. 0. 
?» — x&TucTáctTZ.] zxvAÓv om. 0.; — (ura i. e. 


£uQeíro cod. 6. 


32. $4» 38 mvi£ — éEamÍw4e.] yvvaix) àv y. éx. sine 
&Eamívwg cod. 0.; — maA«vmepén vulg., vzA«imauphon C., 
Littr.; — yvouév4e vulg. ysvog. C. K. 6. Cord., Lind.; — 


éupóo xzi &cvs cTÓG WüTMG xcvcemTépuc vÀv xoiAÍwv TOU 
xzipoU ioóc4c vulg., in qua emendant xai vg xo(Aiw6 pro 
TZ» X. Corn., Foés., alii aliam viam tenuerunt, Littréus 75/c 
pTpós pro z£c pÁTpwc tentavit, sed mihi alia ratio ineunda 
est visa: in vulgata non habemus nisi dittographiam xzi Zr& 
TG RÁTpWG xcvecTÉDwG TG XOLAÍ4G TOU XcGipoU, e qua tol- 
lere oportet £c gqáTpx4c. — quo semel illato 7£c xoiAíwc 
nescio quo modo in 7?7v xo;Aí4» abit; — zvíyz. oiéci C. 
., m. 7z0i4c&; vulg. 

imiAnpdves — Axsiw.] émiAnuMveobas vulg., émiAaua- 
Qáve, C. 0. Littr.; — oiv óQüzApuoi» cod. 0. Littr.; — 7Z 
&AAx C. — In vulg. distinguitur puncto post e/pwra:, tum 
pergitur: 9v (3é cod. Serv. h. L.) aQziez (C. 6. Que) 7àc 
pTpus mWwyeiu (mviysiv C. 6.); cum Littréo codd. C. 6. se- 
quor, puneto post c/p«cz: sublato et 5v pro 7v scribens, uti 
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' eloyrau, 3v riva EQyoa ràc wírpac myfyem, 
xal &ua dpxeraí ce * mvlE wíyveotoi Tfj 
&y wyaoTpl éwoócx yuvaix) xal àmó TÉG KE- 
QaMjs xarappti QAéyua ic TÀà Ubmoxóv- 
dpiz , ola ToU cójLarog jj Óvyapéyos Ty 
dyazvox EAXxery.. Kal 9» uiy &pa ToU QAéy- 
puros Táj xwreAeÓci iy TO Ej [2pguov &c yu pt 
cj» iwuroU, 'oia c3» l«uádm iAxócav xai 
* wxreyeyy ey üzà ToU (QAéyparoc, vyuc vyí- 
yyerai 5$ Yyuyá: Tpucui0g Ó» vyíyveron ' àzi- 
éyrog ToU &u[Dpóou &c *(ópy» T*v ÉcuTOU xai 
4 yaor3p Uyg9 yíyverai Gg émzi vÓ mÀeioy 
Tác yuymixóc. "Hy ó8 'ux dy TÓ Eu[2puov &v 
Tá'yti ép «pv T3» éguroU, dóo 5Ów yíyve- 
vài Tà covÉovra TÓ Épuguov, rÓ QAéyua 
TÓ XartAÜ0y áz0ó Tác; xeQaA*c, Dapóves T6 
yàp xc) qówsi ' érryevóuevov, xal * ace 
TOU wopíou * xal xivÓvyeóctl , el 'ye uj TIG EV 
Táxci émiT4ÓEioTÉ Qo; OwwuTÓW^  Amomwry élu 


Ay'. "Hy 08 yuvouxi &» yacTpl &xoóoy 6 
«póvoc 3ów ToU TÓóxoU mapá, xal) GÓlo Ex, 
xa) é&ml m0AÀ0» wgóvoy &zoQwys »*» yu» 
TOU zaióíou ju oÍ4 TE 9», Qc ÉzíTAV Ep era 
mTAÀÁyioy 9 érl TÓ0nc, ' ,peio à eri xeQaMy 
«pést.  *Qde Ó? vyíyverm TÓ mÁáb4ua: 
Goztp &| Tig Éc AxuÜoy cQuXpOcTOLLO) TU- 
pijya éu[BáAor, obw cüQuig éEcAely m Aovyi0Ó- 
pLevoy , obrc 'ÓyX xai TÉ yuvauxd waAemOy 
máü.ua TO EuDpuov, éxeidày " AoEoUn * o)x 
&Ecio1 tyáp.  XaAemóy ÓÉ xal yv» éml móng 
«pou, xcl moAAáxig *» ai ww4rÉpeg mó- 


l geceipuTui. — ? VAWV TÀV 3. 


5 wpeiudeg O' Emi x. X. xai Wy mAZyicy "iM xRAETDV yíveTus TD TrisjuA . 


ille recte suasit; sed neque post zvíys;y nlsi commate inter- 
pungendum. In seqq. vulgo vs post Zguz, cum 6. Littréo 
post ZpyeTa: intuli. 


xzi 5» [49 — yuyvzixóc.] $evToU OAwv TÓvV vulg., sed 
$rcz Ald., Parr. 6.; àc Zv K., oim C. 6. Littr. pro dc4v; — 
cpuAAuuÓóc C., cpuAicuÓg cod. 0.; — Juzóvroc ToU &p- 
Beócv c2» pv vulg., cum Littréo C. 6. sequor; — óc 
iézi v0 zA£icToy C. D. K. 

5» 38 p — Es] $$ D.; — vulgo 34o yíy. 35, sed C. 
sequor; — zovsUyrz idem; — yp omm. C. 6.; — éziye- 
vópieyoy pro ceterorum ézigévoy cod. Serv., Lind.; — 4Z33ís 
C. 6. sine zrticulo; — xi $v p/^ Tic cod. 0., xzv uév m6 


suffocatio fleri incipit mulieri gravidae et a 
capite pituita defluit in praecordia, corpore ni- 
mirum spiritum trahere non valente. Quodsi 
una cum pituitae descensu foetus in suum lo- 
cum venerit, quippe attracto humore et a pituita 
delatus, mulier convalescit. Excitatur autem 
stridor dum foetus locum suum deserit, mulie- 
risque venter fere fluidus redditur. Sed si brevi 
ad suum locum foetus non veniat, duo foetui 
molestiam afferunt, pituita, quae a capite deor- 
sum delata ipsum superveniens gravat et refri- 
gerat, et loci insolentia. Tumque is periclita- 
bitur, nisi quis brevi magis accommodatam victus 
rationem adhibuerit; nam mulier suffocabitur. 
AÀc de his quidem sic se res habet. 


33. Si vero mulieri uterum gerenti iam pa- 
riendi tempus instet, ac partus dolores deti- 
neant, diuque in enitendo laboret, foetus trans- 
versus, aut in pedes fere exit, in caput autem 
prodire debet. Sic autem affectio oritur: pe- 
rinde ac si quis in ampullam oleariam angusti 
oris olivae nuceleum immittat, hic non facile 
eximitur transversus, ita etiam mulieri diíficilis 
affectio est si foetus transversus sit: neque enim 
exibit. Grave vero etiam est, si in pedes pro- 
deat, et plerumque aut matres, aut puelli, aut 
ambo etiam perierunt. Id quoque magnopere 


— ? xgrtyexUs. — * Avxóvroc ToU tu. TüV X. — ? xal 4. — 9 tmwytvóuevoy. — ? xu — Gós xci om. — 
de yàp € vie. — ? o5. — 19 Ac£fevós; xa yp xuAemiv EEeMeiy. 
C.; — yáp omm. Parr. 6. &.; — i? ye ceteri; — «zi 7Z 


pi» &pQí vulg., C. om. xzi vá et ZpQi uéy habet, hinc 
mea scriptura nafa est. 

33. 9v 38 — wepéciv.] 9v 3é om. cod. 6., 3£ om. C., — 
Aeiaso 3'àzí vulg., xps 3 àví C. Littr. 


&de — yáp.] xai 5v mcAdyiov im, xuAezbV vívETZA TU 
zübwuz vulgo, — 8e (3é interponit 0.) yíverz: 7à zráüugz 
C. 6. Littr.; — &c yzp si vulg. C, Gezep ei . 0. Littr.; — 
iuBZAAo: vulg., ép d Ao; I. J. 0.; — m Aanyiodpuevov cod. 6. 


zAuyicópevoy vulg.: — oUc«6 3é C.; — AcEcv6s Parr. 7.; — 

xui yàp xu AEezov é&eAUeiy vulg.; — ox z&eici ydp C. 0. Littr. 

xuAezov — ÉpQu.] xuAemÓTEQR C.; — ZudQórspz C. 0. 
Zt 
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Aoyro, ? Trà mOdía, Y xal &uQo. "Eom: 8 
xal TóÓs uéya ari0y TOU uy») Qxidíeg &ziévaL, 
7» vexpüy *y ámÓózA«xT0» 9 OurAÓoy $. 

Aà'. "Ez5$» éy yacTpl $ yuv92 £y, «copy 
yfyverai mca, OTi 'ToU aiuoroG miel TÓ 
áxpaiQvéc xaU "ufpow» 'UmoAs(Berai éx ToU 
cGuaroo xal xarépxerai éml TO Éuopuov 
xai amüEW oi yíyverai, xa] éAáccovog ToU 
aluarog &óvrog &» cQ cari dváyx« eivau 
«Acpnu», xal) ipe(pgerau àAAoxórcov ciel Dpo- 
pár&v 'xal àcürawv xal àcÜcveoTÉQu yy ve- 
Tai, Üri TO aijua. uve... Duul 'óà yuval«a 
5» émíreE 4, mveUüua muxyóv àquévan xal 9v 
'*3 xáümpcig dpooTou, X xolMy« m Mjpya éovi 
xal Üegu9 mie ouév4. MáAiora 9' àyamvÉ&i 
TUXIy0», Ém3» TÓxO0U TEÀAÁ( 4 xal T9» ücQUv 
rórs páAioTa zovéerau: 'QA&TO yàp xal 
5 ócQUc bc0 ToU $uDpóov: xapóióccti dà &v 
TQ uera£D Eówzavwri «6v GAAoTE xal &A- 
Aort, &r& TG xoiM4G mepioreAAouéy4o àu qi 
T0 Éuf0guov, uáAioTa Ó8 Tác boTÉpuc. Kai 
3» 'rtx0Óc4 X» DoTép, éEavepuo0g, «map ioc 
2 alyóg ég TríQgw xpódoi xai uerémtimaA 
&Lew xal Amu[ávew xal oivov, zw 5 Ti 
xoAÓ5, mí» (Gpórepo» maAoiby émi TéÉc- 
capag. WuÉpuG, X» copporépoo *» dm Tic 
ríEi6G. "H» ó?8 ràg iE£óng &AXyéw, &vwcov 
xal xójivo» Alliozixóv zéro xal 'Üepuü 
AouécUc. "Hy à'&cÜüua AáQwroi, OÜtíou cov 


in causa est cur non facile exeat, si mortuus, 
aut sideratus, aut duplicatus foetus fuerit. 


94. Ubi uterum gestat mulier, tota pallida 
redditur, quia pura pars sanguinis seniper quo- 
tidie e corpore aliquantum stillat et ad foetum 
fertur eique in alimentum cedit, cumque pau- 
cus in corpore sanguis exsistat, eam pallidam 
esse necesse est semperque insuetos cibos ap- 
petit et vomituritione laborat, et debilior etiam 
redditur, quod sanguis imminuitur. Mea autem 
sententia mulier, ubi partui vicina est, crebrum 
spiritum emittit, sique purgatio incipiat, venter 
plenus est et calidus cum comprimitur. Tum 
vero potissimum crebrum spiritum ducit, ubi 
partui proxima est, tumque praecipue lumbo- 
rum dolore affligitur; lumbi enim a foetu col- 
liduntur. Toto vero intermedio tempore oris 
ventriculi dolore subinde premitur, cum nimi- 
rum venter, ac praecipue uterus, foetum undi- 
que complectatur et comprimat. At si puerpe- 
rae uterus flatu impleatur, ovis aut caprae iecur 
cineribus contectum, deinde coctum, in cibum 
sumendum, et vinum vetus meracius, si nihil 
prohibeat, per dies quatuor bibendum, si lon- 
gius absit a partu. Quodsi lumborum dolore 
conflictetur , anethum et cuminum Aethiopicum 
bibat et calida lavet. Si vero frequens anhe- 
latio prehendat, sulfuris fabae quantitatem, 


l güré4c ToU wq. — ? imwoAcímETUA. — 3 xa tm) xoiAÍwV aijuTudtm iÉyzs xu kcü. — * à5 y. — 5 5$ om. — 9 lAZTui. — * Texoírwe ócT. — 
8 mà 6. A. 
écTi — f$] xzi vÓlde 38 gueTE zíTi0v cod. C.; — 3id- — v4 recipiam simulque /gsíperz: scribo pro ceterorum om- 
z A009 1*4 C. (Vatt. cdd. $.). nium scriptura £jeípegUzi. — In seqq. Zo6eveo Tépz yíyve a 
34. àmhy — puvíle.] abTZ; ToU Zipuu Tog cett., sed azi- —C.; — gvvbe? cod. 0. 
T/c otiosum est, quare relicio; — zü£w víverzs cod. 0. sine Qui 38 ywuvaixu — micCopévn.] érvreóen vulgo, ezírs£ 
oí; — &rómzuv C. 0. pro ZAAoxócTuv; — xzi Emi xoiAi4y — 4. C. cod. Serv., Cord., Lind., Littr.; — * ante xZzpeic 
aipaTülsu iívms post Opewárav vulg., sed *ccZTz: pro om. 6. — Üépuw vulg.. 6zpg4 D. Littr. 
iévz! cod. C. —  Littréus illud xzi ézi xo Aíwv aipaTédsu páMcTz —.ÜcoTép4c.] 3' Parr. 6., 3é vulg.; — uxvóv 
iva; intelligi non posse opinatur, qua in re cum eo con- cod. 6.; — (ÓAZra: Parr. 4., em&T44 cod. 0.: — psTuió 
sentio; cum lectione codicis C. contulit Galenum in glos. | omm. C. $.; — fóumczavT: omm. Parr. 3.; — Zre om. 6.; — 
&cZTZ: ex primo de m. mull. citantem; itaque ex vulgata idem autem post Zgfpvov addit 3v vcíer4; — máATu 38 
effecit et re ipsa dedit xzi àv óA(ycusi éuerádsu GoETZi. — Tío ÜoTÉp4c om. C. : 
Verum ZoZTz, éueTédsu Graecum mon est, ZeZceÓu. éps- xi *v rtxoUcQ — 5G Tébi6.] «aí om. C.; — msxojon 
Té3ez 670v fortasse ferri possit; facilis est transitus ab — C. Littr., Tsxoócvc vulg., sed cod. 3. om. participium; * 
&ueró3eu £ivu; ad mipuTéiem iévzi, sed ab éz' óA(yoici, ante je Típ ex C. dedit Littr.; — é£zv4ueb5 vulg., multi 
ut putat Littr., ad ézi xoAí.» non est transitus facilis. Ita- ^ tamen Parr. recte scriptum ferunt; — éE;vege0; cod. 6. et 


que ego sic sentio ZcZzz; antiqua lectio est, quae in Zezobz: 
abiit, cuius verbi interpretatio égezé3ez sivz:, quod ipsum 
postquam in a/gzTü3ez iévz; abierat, demum utcumque 
expleverunt zi xo(Aí4» adponendo. Ego igitur solum ZeZ- 


in marg. Zyri ToU £x3uvzq005, quod tamen nullius pretii, 
cf. Oecon., Foési in voce. 
3» 38 TZG — Aovécla.] zrovén J. pro ZAyéq; — Aoícóu cod. 6. 
7» 3' àchuz — amtxícÓe.] TaUT* TpÓbzc vulgo, vpíja: 
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xómuLo» xal xapónjuGuoUu (coy xal mwW'yávou 
xal xupívou Aliozixo0  Tp]ag xai Óieic 
olvg ódíóou ziely váoTi "auxi xa) curíoy 
á&zcewícÓc. "Hy i» TÓóxo xáÜnpoig iy T0^- 
À3, * Dorég4 EuvíAxeTau xal * xÓcTiG xal 
Tü Évrtpoy xal oürE TÓ kÓTQlOV XaTÉXoUci 
oüre TO oUpov, mpoíeyrai ÓÉ- Gà oOv poQeiv 
dídou xal &proy &yxupuQí4v Tpóyeiv xal &cca 
Aoirà yéypamTA. "Hy à 5$ &v TÓxq é&oUca 
£wpy xai dócixuoc, ÉAai0y míÍvEIy xal xaT- 
ai0y&» TÀ 'cpín éAmío Üepu, » uaAá- 
«46 UóxTi, x*4paTÉ T6 UypW Oimwpíe xal 
Éyw«uro) *«xvóc &Aea E)v éAaío. "Hy O8 
p5u óóvwroi TíwTEly, Üzotuuín Durívuv € xÓ- 
uvoy 5 aírvog ' QAolóvy. "Acca 08 olóZuara 
yfyvyerai ÜcT&epixa, éy TÓXQ Y» éx vócov, o) 
«py oróQper , oía, oi Iyrpol zoiéovci* * ápua- 
xa óÓà TáÓe pira poc épew, xÜpuvov 
AlÓiozix0v, 0cov TOlc! Tic] dawrÓAOI! xai 
'àwácou xal cecíAi Gg, yAuxucíouG "paul- 
dog jicU Tf BíCx4c, Y xal ToU ezépuaTOG, 
raUTa iy oily AtUxQ yOv6Óuo uáMora vci 
Oidóvou* 7 Óaóxou jíQav AlbizixOU, cíctM, 
yAuxucíó«c jíQa» ró» abr) Tpómo»- 3» im- 
z0ctAÁvoU , 4 óauxoU AltiozixoD xapm0v Qcaó- 
rGOG* 3 xpíünou QíCav, v) xugívou Altnmi- 
xoU "Arrix0v Terpó[DoAov, 7) zéTepi, dy4cov, 
OnUxoy, dwré4o, y Auxucío4c ' Bí ay &y olive 
TpíBeiy xal didóvau vívey * 9) uupridávoU xAc- 
vía Óóo *» Tpía xal xópivoy AlüiozixÓy, "y Àv- 
xucío4c BíQav, *| xal Mvou 'omépua, 0 xal 


cardamomi, rutae et cumini Aethiopici parem 
modum, haec trita vino macerata, ieiunae potui 
exhibeto frequenter et cibis abstineat. Si in partu 
purgatio copiosa decurrat, uterus contrahitur et 
vesica et intestinum et neque stercus neque uri- 
nam continent, sed emittunt. Ova igitur sorbenda 
dato et panem subcineritium edendum et quae 
scripta sunt reliqua. Si quae adhuc in partu 
est, sicca fuerit, nec nisi aegre humectetur, 
oleum Mibendum et loci oleo calido perfun- 
dendi aut malvae decocto et cerato liquido ill 
nendi, adeps etiam anserinus cum oleo infunda- 
tur. Sin autem parere nequeat, resinam aut cu- 
minum, aut pini corticem ad suffitum adhibeto. 
Qui in partu, aut ex partu uteri tumores fiunt, 
eos, uti medici faciunt, constringere non opor- 
tet; verum haee medicamenta sunt praestantis- 
sima, quae adhibeantur: cumini Aethiopici quan- 
tum tribus digitis continetur, et anethi et 
seselios, radicis paeoniae, aut etiam seminis 
concham testae maioris dimidiam. Haec ex vino 
albo grati odoris ieiunae praecipue exhibeto. 
Aut dauci Aethiopici radicem, seseli, paeoniae 
radicem ad eundem modum. Aut hipposelini 
aut dauci Aethiopici semen eodem modo, aut 
crethmi radicem, aut cumini Aethiopici qua- 
tuor Atticorum obolorum pondus. Aut piper, 
anethum, daucum, sambuci, paeoniae radicem, 
haec ex vino albo trita propinato; aut myrti- 
dani duos vel tres surculos et cuminum Aethio- 
picum et paeoniae radicem, aut etiam lini se- 


1 wuxiy& om. h. l. sed post &mexésóa legitur. — ? QAoióy. xa cora UmoÜugiZy. — 3 Tà 9? Q. Üp. — * TOU Àvy. xo TOU c&T. mÉVTE Y) VÉ. — 

5 PíGm TaUT ty. — ? amÉpuum Üjpoiuc , O0 xu 
Parr. 6.; ego vero czUTz abegi; — in vulg. zuxivá post T£ 38 Q. ZpcTz mp0cQ. vulg., Qpuzxa 38 Tvá3ls Ápio T4 
&7exéc0w, in cod. 0. zuxvá post vícTi:. cod. Ó. sine zrpocQpsv; — Toig; Parr. 6. 0. Littr., vulgo 
5» év cÓóxQ — wyéypazTa.] $i J.; — 3' y cod. 0.; — và om.; — oU ante Zváícov cum 6. omisi; — xzi ToU cscé- 
Éyrcpoy cod. 0. Lind., Littr., vulgo 7ó om.; — vulgata xai 2405 vulg., sed xzi oU om. C., ego coU omisi; — iam vero 
7h ovpov, sed 0. Limd., Littr., oUrs à ovpov; — civ jóm post cscéA:og legebatur zéyTs 5 ££, quod ad nihil in supe- 


pro ody C.; — £oQiv J.; — 3í3ou om. C., 3i3óvz; cod. 0.; — 
Aorrá omm. C. 6. 

3?» 38 4$ — é&Auíe.] ovcz omm. C. 6. Littr.; — xaz:6- 
ycjy Parr. 2. et Q.'; — £Aziov Üepuüy p. Ü3wp vulgo, da- 
tivum ex 6. dedit Littr.; — ego jj ante uzAZx»Xc de meo 
intuli; — xwpów4 cc cod. 0. Littr., vulgo ve om., Lind. 3é 
dedit; — ZAeiQzp D. 

3v 38 ux — QAoióv.] post QAocióv ceteri xz roóva (roUro K.) 
jzolupiz (UzoüvuuiZy cod. 0.); — cum Cordaeo otiosa verba 
omitto. 

Zccu 38 — meQpvypuéve.] 3é et paulo post c2 om. C.; — 


rioribus apte referri potest, adeo ut omiserim; nescio quo 
errore illatum esse videtur; — x*«pzguódog vulg., per ; cod. 
K.; — xzi 3zóxov i0. xapzv eczóTUG cod. 0., Littr.; — 
QczüTr4G; * xp. RfíCzv om. C.; — Zxrzíse vulg., ZzTzí4 
cod. 6., Zxvziz C., &xrém Littr., fí£ay Parr. 3.; — £í£z 
vulgo, sed praeterea vzUTz £v civ» vulgo; equidem 7zU7z 
abieci; — íve;j| om. 0.; — £uxvcílwe fíQu cod. 0.; — 3$ 
xdi Aívov c. vulgo, xzí omm. C. 6. Littr.; — à zi TZ 7.J.; — 
praeterea post Aívou czépuz vulgo ójoísc, quod quum pa- 
rum apte inter nomen et pronomen relativum interponatur, 
delevi; — £)v àà ómT& Aexíóe vulg., do recte cod. Serv., 
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rà madía f5ccovyra d,euíQouci, Eb» oU 
ózTOU Aexíóg E)v cwcáuo meQpuyuévo. "Hy 
'maidoóccy dad cà alÓom, àuóyoa^a 
Tppac xal Boóc wusAóv &y ÜOuri Ede. xai 
&A9Trou diu[BaAcv» cjuxpóy diam píeiy rà, aldoia 
xal diaxAó e» TG Üdari TG àzÓ c&y uóprcv. 


Ac'. NOv à' égéo àuqi Aowsíov» xal r&v 
uerà TO) 'TÓxOV lóvrGw. "Orav wyuvaxi ?» 
Tà Aowcia uy xaUapUg., » r& ÉmiUXVIA uu 
i4, 9"» xxl «» ÜoTÉo. oxAwpy X», ódÓvy Ew 
TX» óc», xai TroUg uà xeveGvag xal (Bov- 
Dévac xa) u4pobo xal módag àMyéea mixpüo 
xal * yacT$p émaíperai xal Qpgixon di TOU 
c&uorog ÓimíccoUuci, ix Ó8 TGV TOl0DTGY TU- 
perol yf vovrou ü&éec. * 'Taór«v , Yv uy &zv- 
poc 5, Ómir&) AovTpoici, Aumaívew Óà xal 
TÀ) X&(aAXv &Aaíe àvy0wQ: Épev 08 uaAÁ- 
QV, xal &Aai0y xómQiyOy ég TO ÜÓGp &ywé- 
ey xal ey aie ecUou Toy OpIX Gs " &y zá- 
cci Ó8 Tíájci voócoici, &Q' Gv zupht apfel , 
&quety0y UcTegoy wpíecÓni * Ara" vv O8 vÜp 
Éy4, AourpG) ámwscÜmi: 'mupik» Óà xal 
«Mácuaci TWV véíaupa)» "yacTépm xal Twy 
ócQUy Üepaztüsi* Oijóvoau O2 vívew r&v Qap- 
uáxcoy TG ÜoTtpuxO», mapxuíoyovra 9» TÉÀG 
cwrí4G TGV GG) $*4 ToU "xacTopíov* pera ' O8 
goQ ci» Oidóvau Gro» EU)» mwyáve éQ0Ov 
5» TTIiCÉV4G QUAÓy. 

As'. "Hy 0 yuvoux] uera ToU maióíou &y 
TQ TÓkQ 9 ig TÓ Üypó» Og «gx», ÀAAR 


l guidíou. — ? Toxeróv. — 9 cuÜTWV TÀüv oUTWG ÉxoUTAMY. — * x2Y A. 


Cord., Lind., AezoU pro ózTG cod. Serv.; 
genitivo describere oportet. 

9» Tu4idoícc4 — uópruv.] $v (addunt 3é cod. 0. Lind., 
addit 3j Cord.) zrzi3íov (maidíov K., zrzi3i0ó y Foés. emen- 
dat, zzi3eoócs Lind.) ZQ64 vulg.; — Littr. 5v 7uidovoa 
&Q0Z provocans ad $ 100. libri de Nat. mul. ubi zzidíovez 
vulg., zzidíovucGz J.; notum est zzi3oUs, zaidoUeou, 7ui- 
3oUv, unde zzi3oósca dedi, pro quo si zzidoíses malis, 
non adversor. Fortasse etiam zrzi3:076 bene habet, sed huius 
exempla ex alis non sucecurrunt nunc. Dein ZA*cov vulg., 
de meo genitivo descripsi. 

35. yvy 3'é &péan — jóvruy.] 3' D., Sé cett. ; 
Parr. 3., roxevóy C. Lind., ToXwyby cod. 6. 

Ürz» — iEésc.] Vulgo Üray yvyü d TR AO X.T.À., 
in quibus de coniectura yvyz«í scripsi; nam iste nominati- 
vus, licet in primo membro periodi per se constare possit, 
non congruit cum sequentibus; — $ jc7ép« vulgo, 9 xci 4 


—- utrumque 


— qóxsTOV 


men, quod etiam tussientibus pueris in cibo 
exhibent, cum ovi assati vitello et sesamo torre- 
facto. Si puerperae pudenda ulcere superfi- 
clario laborent, amygdalas tritas et medullam 
bubulam aqua decoquito paucaque farina in- 
iecta pudenda illinito ac myrtillorum decocto 
eluito. 

95. Iam vero de puerperi purgamentis et 
quae post partum prodire solent, nobis est di- 
cendum. Ubi mulieri aut puerperii purgamenta 
non expurgantur, aut menses non eunt, aut 
induratur uterus, lumborum dolor adest et 
laterum quidem inanitates, inguina, femora et 
pedes acerbe dolent, venter attollitur et hor- 
rores per corpus cum impetu erumpunt, ex 
his vero febres acutae oriuntur. Hanc, siqui- 
dem febris expers sit, balneis curato, caputque 
oleo anethino illinito. Malvae decoctum et in 
id affusum oleum cyprinum ad insessum do- 
loris leniendi gratia adhibeto. In omnibus au- 
tem morbis, in quibus fotus conducit, praesti- 
terit post fotum pingui aliquo perungi At si 
febris detineat, a balneo abstinendum, fotibus 
autem et tepefacientibus imus venter et lumbi 
curandi. Ex medicamentis autem, quae ad ute- 
rum faciunt, quaedam potui sunt exhibenda, 
admixtis sepiae ovis et castorio. Deinde fari- 
nam cum ruta coctam aut ptisanae succum 
sorbendum dato. 

36. Si vero mulieri una cum puero in partu 
humor, ut convenit, non effluat, sed minus, 


— 5 meupíari. — 9 xácmopog. — ^ à? moVTO. 


icT. cod. 6., Littr.; — *£ omm. Parr. 8., in quorum uno 
restituitur; — 5 à3ív* Exe vulg., sed 7 omm. C. 6. Littr.; — 
pév omm. C. — mixp&c om. C. 

TUÜTW) — xcaMw.] Vulgo czóT4» 72v oUTGUG Ex oVgav, 
sed C. 0. solum czóT4v; est omnino dittographia vzócTwv et 
74v oUTr4c PZxovcX», ilaque cum C. 0. haec omisi. Dein 
&-mÜpecoc K. 6s — xu vÍv om. C.; — $ £Aziov vulgo, 
de meo xzí pro | dedi, de meo etiam 7ó ante (3«p adscri- 


psi; — éàyxalüíCec0n; idem; — àv meowei voóroiri idem; — 
vzupíq &puóCcs. idem; — x4? Aízz vulg., sed xaí omm. C. 
6. Littr.; — Arv Cord.; — vpíses 3é vulg., zupizv 3é 


cod. £. Littr.; — gsTE 3? roUro vulg., vojvo om. à.; — 
fvOeiy idem; — civ» 7. Xv J. pro 5 TT. X. 

36. 3» 38 yw — aéppu.] &AAE Wüv (peioy C. pro 
pv) Xv (si C. 6., qui dein £x) vulg.; cum Littréo geiov 
recepi; — 0A(ya C. 0. , 6A yov SUE — 9* cod. 0. , 3é vulg.; — 
cvy0g Parr. 5., Ab. pro cvóg C.; — ierapáEciey cod. 6. 
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peoy, 7) uà) ép Tf xtaAQ Ey. TÓ vypüv 
ürü Üéouwc clgucóiv, iy TÓxQ xai mpiv ÓM- 
ye xeaAaXMygou: $5 Ó'ég TW» xoiMa4v 
£y Aic, EmztiÓÀ» cuÓA,  dirapáEn aà- 
T3) xal oDw) zóppao. "liopéss Óó8 6&2 uz 
&x ToÓTOU Óláppoia éxiy evouéy4 cá uai QQAaó- 
pec Exovri zovács uy. "Hy ó? àzó xeQa- 
AgG éAÓ0)» TÓ DeUuam ég T€» Aowgí4v xáÜag- 
ciy TQazÁ xal zoAAAà cuf, QuíQe 9» 06 
zÀÉo) ToU jL&rpíou, uLeAsÓmívew 2v» dà éc 
T3» X01ÀÍ4», pxirífo4 dv * E£oóog TQ zu- 
díg yévorro. El à8 * xáÓmpcig Tf yuvaixi 
óAÍyx wpéei, zóvoc Mig erai lawupóg ' rác 
lkóng Tt xa) vróv àuQi và aióoim mávra 
«Goo» xai olóés xal oi uwpol míuTpayTa 
xai &x TOU cTÓUAaTOG xX| Éx TÉV Dy&v Qée 
QAéyua 'üdnpio xai AMyéau xeQaM4w» xal 
zUp Exe xal) Qgíxw xal 'oi bdóvreg [Dgó- 
«ouci: 'xal duiwxésu xal $* 'yacoTáp oi 
crEyy Ecrai xal 5 xücTig xal rüuuaTa 
áyadiéei xa) (oQocióeo ópg. T'uvaixl dà éx 
TÓxoU £0005 'J7» * xáÜapcig, Em ly," ux 
eÜuapíoo wupíg, olm Ty u»xrpécy &y QAo- 
yu Ysvoptye» xal ToU cTÓuaTOg; cuv 
pócayrog, — epüdvobroi dà 6 cTÓuaY 0G 
ToU alÓoíou uerá TÓ zOidío) zonjcacÓmi T3 
Éxx puoi, — "Tv d? TobrGy Ti 5, 0D *c- 
pácci oi *» xáÜmpcig* "3v OP u5 Wopéu, 
Evu[yMjcerai Gore uv zuperaístty xal Qgí- 
x4) Exely xal T3» yacTÉpm ueyáAw» elyai* 
j» 0» "idaócyc, áMyéei má» TÓ cua, uá- 


| zZgáEei — ? Tác om. — 3 izz pág jdapég. — * cf om. — 5 xa à. 
d xu. — V yzór4 mürse RAyfev. 


xu 7ZpÁEeicw vulg.; futurum requiritur, quod de meo 
intuli. 


Tippéek — 7rováge: puy.] 7ovác ., Továcer C. 0. 
eig pury.] Továc, vulg € i 

4» 38 — yévovro.] vcpámwWTa4 cod. .; — z6AAÓy cod. 
Serv., Lind.; — peAs3zíves vulg., geAc3zíve:) alii codd., 
Lind.. Littr.,, usAs3zivouév4 C.; — 3v om. idem. 

si 38 — ÓpE.] xupéci C. J.; — AdtumT2 vulg., AdZuvas 
D. Littr., AZfevz: C. K. 6. Lind.; — 42 ante i£ózz e C. 
adseripsi, qui ye x2 fert; — £ivéav vulg. , jsvv £27 cod. 6.; — 
QA. icxvpüg j3zpéc vulg., ic. omm. C. 6. Littr.; — xc- 
QaA4 J.; — Qpíxwv Lind., Qgíere: Cord.; — si oi3éc vulg., 
Qpíz», post i2íe; Parr. 6., cod. Sery., Cord., Lind., Littr.; 
xZi cidéc, sive idíe; omitto cum 6.; — articulum ante à26y- 
7:c omm. Parr. 5., $6.; — xzi Zyvxés: om. vulg., C. 6. 
Lind., Littr., habent, nisi quod C. Zjóze: scribit; — 7z 


si quidem caput in se humorem calore attra- 
ctum contineat, in partu et paulo ante caput 
ei dolebit; quodsi cumulatus in ventrem ve- 
niat, ubi commotus fuerit, ipsum conturbabit, 
nihilque amplius. Succurrendum autem ut ne 
corpore male affecto succedeus inde alvi pro- 
fluvium ipsam affligat. Quodsi ex capite delata 
fluxio ad puerperii purgationem se convertat, 
multaque defluant, melius habet; si vero plus 
aequo, diligentem curam adhibeto; sin ad ven- 
trem se convertat, facilior utique puello ex- 
itus. At si parca purgatio mulieri procedat, 
vehemens dolor lumbos occupat, omnesque par- 
tes pudenda complectentes et caput intume- 
scunt femoraque inflantur, ex ore et naribus 
pituita aquosa effluit, caput dolet, febris et 
horror detinet, dentes fremunt, animo linqui- 
tur, venter et vesica el constringuntur, ocu- 
los obvertit et caliginosa cernit. Mulieri vero 
si ex partu purgatio cum fluat non facile proce- 
dat, quippe utero incenso eiusque osculo clau- 
s0, — contorquetur autem pudendi orificium 
postquam foetus egressus sit; — si quid horum 
acciderit, purgatio ei non procedet; — quodsi 
non fluat, fiet ut febricitet et horreat et venter 
magnus fit; — quodsi eam attingas, dolet toto 
corpore, praecipue vero si ventrem attingas, in- 
terdumque oris ventriculi morsu tentatur et 
lumbis dolet et cibi aversatio et vigiliae et 
corporis compunctio infestant Deinde quinto 
aut septimo die quandoque venter conturbatur 


abest. — 5 27 4 om. — * cüx. — 5 3v 9? — xZizgrci; om. — ? 5v 9? u5 x- 


Üup. vulg., ups. C .5. Littr.; — 6p5 vulg.; opz: cod. 6. 
yuvziXi — vvypuósc.] 3é omm. C. 6.; — *v de meo intuli, 
eoque illato 3 — Za,epés pro ex — awepéss scripsi; — ar- 
ticulum ante xZózpgc;g omm. cett., sed C. 5. Littr. habent; — 
7" vulg., 2 C. Littr., ego 74 praefero; — yevouévuv ex D. 6. 
Littr., pro vulg. yivog. ; — zepudvoUv zs ty&p cod. 6. Littr., z. 
3é vulg.; — à c7. 6 voU Z cod. 8.; — zrzi3íov omm. Parr. 7., 
in quorum uno rest. al. m. Dein 3v yZp voiT«V T: 7 vulgo, 
de meo Jé pro yg dedi, sed 2v — xZóztcic omm. Parr. 7.; — 





&í4 pro £ cod. C.; — aepéu oi * w4bzgoic C. 0. Littr., 

vulgo 5 om.; — ego oí 4 x4ózpci; h. l. omisi, quum otio- 
. b ^ 

sum sit; — €? 38 jzóse: D.; — vulgo 2v 38 jzísw (vie 


addit 0.) zíT4c, ZAyés zZv 70 cüpz, uáMcoTZ Y) TiG 
TÁüc yZcTpóc Vzóc«4, de meo djzócwc dedi utroque loco 7;; 
omittens, tum delevi zü7$c et 3 *» 756 "y. WV. scripsi; — 
£Ayéciy vulgo, de meo ZAyéei scribo; — uZAie Tz 38 3v 
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Ara Ó'Zy 'TéGc yacTp0c xpaóczc, xal xap- et nigra snbindeque admodum graveolentia de- 
diócce! GAAoTE xa) dAAore xal ' T€» óc(DUv  müttit et urina qualis asinina redditur; quae si 
movéet xal àcrríy xo) àygumVÍ4 xal vwyuóc. subeant, melius illi esse videtur curaque adhi- 
"Eczema "44Éoy mÉuzTQ Y» éDóóus &ori órs bita brevi convalescit, alioqui in periculum 
$5 x0iA4 TAXpáccerai xal Umow« cpési ufAava veniet ne vehemens alvi profluvium succedat, 
xal xáxoóua xápra dAAort xal &AAorc et puerperi purgamenta in occulto delitescant. 
xal Gc Ove» oDgov, xal yv ÜmTÉAUg, doxéei At si venter ei non conturbetur, neque pur- 
ol QwWírepov» eivou xal jweAsómivouéy, 8€» Trá- gatio sponte prodeat, neque ei cito convenientia 
«ti Uyug yíyyerai* y» 08 uy, xwóuvcócti adhibeantur remedia, tempus autem procedat, 
OumppoíuG miTf lcwupác 'émzurecoóc4c xxl Tà a multis commemoratis affligetur, quibus acce- 
Aoxti ol 'xexpópscómi. "Hy O8 7 xoi, det ut in periculum veniat, ne velut plumbum 
ol uw? Ta&pácowroi juói *» xábanpcig w.opég, livescat et in aquam intercutem incidat eique 
abTOUÁT4, UX4ÓÉ oi mpocQÉozrai év Táxci wumbilieus ab utero sublatus prominebit et 
rà é&mziTÓÓEuM, O0 dà wóvog mpoís, zovácci nigrior quam circumambientes partes evadet. 
TOÀÀÀ TÀ Tpotipyufya xai) ézi roÓTOlci xiy- Quae ubi evenerint, superesse mulier non po- 
Ouveócel T&MÓy7 yevécÓai Qo uóM(00oc, xal terit; pereunt autem aliae alio tempore, prout 
ÜoepcUzyai xal ó üuQaA0Oc ' éxcTáceroi, üci-.— corpus et affectio se habet; plerumque tamen 
póuevog Uümàü TG w9yrgécy xai £oTai ULEeAÁy- primum ac vigesimum diem non excedunt. At 
repog TG» TÉpE. Kal &m"» rabTa vyév4Tai, si ili vel per medicamentum, vel sponte pur- 


o)'«, 014 c6 ' £cTra zegryevécÓoi 9€ tyuy5: 0v$- gatio eruperit, — id enim etiam usu venire 
cxouci ó8 AAA! GAAw 6:9, Óxcc 'dàv solet, ubi uterus a sanguine cum impetu dere- 
xal] rà ToU cÓuaTOG E«oci xal) rà Tío má- pente confertim delato os relaxarit, — graveo- 


045, 'uíay Ó8 xal eixoci wufpmg oU*, Uztp- lentia et purulenta repurgantur interdumque 
BáAAouci Gc &rl TO ' mr Aéov. "Hv of oi Qoryf; etiam nigra, tumque melius erit et adhibita 
5» xáÜmpcig ert xal UmrO0 Qapuáxcv, eire cura convalescit. Ulcera autem in utero etiam 
xal aüTOuÁT4, — 'yíyyerai yàp xal ToUTO, oriuntur, putrefactis nimirum puerperii purga- 
4» «xaAácuci TÓ cTÓUA Gi uu Tpai " DiacÓci- mentis. Quae si oboriantur, maior cura adhi- 
cai Um0. TOU aiuarOg &AÉoG éEamÍv4G x«- benda erit, ne ulcera illa increscant et com- 
creAÜÓvrOg, — AmoxaÜaíoerai ÓUcooua xci putrescant; periculum enim est ne moriatur aut 
TUG0sa, Cori à óre xai uéAamsm, xai Qwírs- steriis evadat. Si vero ulcera in utero sint, 
pov écrou xal ueAedavÜeica, " iyiaíse. Tíyvyc- haec signa sunt: cum procedit purgatio, velut 


l pue Tüc vy. uc. — ? Ty om. — 9 bmi mEGoÓgWc. — 5 wpüyerui. — 5 Exaüaerus MüTA. — 9 taTi. — 7 ve xaí. — 9 quiie — Vsepéuy. — 
9? mAéov obra Éup(Iuíves. — 19 3) Quauob. — V DyiulyeTus- 
vulg., sed àé omm. Parr. 8. 6. Littréus; ego 3' dedi; — xzi émWw — mi Tb T AÉOW.] oUx, 0a T6 Eo TX C. 0. ví 
puyHóc cod. 0., vvypóg EzsTZ.^ "ups 3é (Cord. sine 3é) — vulgo; — 6váoxovci ydp C.; — 6xwc Tc xaí vulg., Zv pro 
Lind. vs C. 6. — Post zAéov ceteri ore Evuaíver, quod pro 
tcETU — ueupiieolni.] vyiaiverzi C. 6., quod vitiosum — otioso emblemate reiicio; Lind. zAéev |3é]; nempe sensit 
quidem, sed advertit, quia cum $y:iX6 vyíverz. alternat; — aliquid incongrui in oratione inesse. Tum vero legebatur pisc 
£i 38 u4 C. &.; — 113. uüvv Bizppoíu icxvpz émumecoUcu — 38 xui síxoci Wspéuv ovx, ÜmEpÉAAovcI, in quibus puto 
&míut Xa cod. 0.; — x3. aürX Aiuxppoím icx,up» 7spumE- — genitivum ortum esse ex antecedente; nam V7epfZAAs:y ac- 
coUcu xzí C.; — émzteic76coÓ0YG cod. Serv., Lind.; — xpó-  cusativum regit. 
yevas, vulg., xexpólevz, C. J. 6., unde de meo infinitivum $» 38 oi [zyfg — Uyiuivei.] à «20. Cord., Littr., vulgo 
dedi. articulus om.; — v» ve xai v76 cod. 06.; — 3 fiucteioz: 
5v 38 4 xo An — épiE.] o£ omm. C. 6.; — zováse: zoAAZ — vulg., sed 5| omm. 6. Lind., Littr.; — ZAé«g vulg. ZAécc 
TL Tpócócy vulg., sed 7oAA4 omm. C. 6. Littr. et post  Ald., Parr. 6.; — post xavcAÓóvrog ceterl xa * [uy 
zp6císv C., quem Littr. sequitur, &ZAAov addit; ego cur quod emblema alienum, orationem misere impediens, sustuli; — 
bene Graecam vulgatam repudiem causam video nullam; —  — yiaívemc zu. cett.. byizíver de meo. 
&$ 6 puóAi3oc vulg., ó omm. C. 6. Littr.; — éxovfáctecu: yéyvera, 38 xui — tysvéatni.] Vv yàp éyyéummas mAeco- 


Z)75 ceteri, pronomen otiosum omisi. vos vulg., — xai Ww yévwTu 7 AÉovog cod. 0. Littr.; — 2/y- 
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cui d» xa) ÉAxem év Tf! páTpgcoi, oia TGV 
Aoweíoy cací)TG»: xai Zw yíw4Tau, m AÉovog 
pEAcÓdy4G; Ótoerai, ÓxcG Uu oi rà ÉAxeu 
peyá^am xal cwrsdovGóem oro: uwíyduyog 
"yàp àzolaveiy, 7 &Qopov yevécóni. Exusia 
dà rajUTa ylyyeroi y» ÉAxem 6v * Em "G- 
pég *« xáómpoig, Ooxéei Gc dxávyÜim Oii Gy 
uxrpécy lÉéyan xal aUp pu» Meran * xal T3y 
xoiM»uy àyéca exo ouéy, TÓ xáro ToU Óg- 
QaAoU, àg ÉAxeog xaÜmpo) veupéócog &l Ol 
yoig* ézeira, ÜoÀvot lovupal &AAoTE xal &A- 
Aort épzízTOUc| ép TÀG MüTpac xai muperóc 
&ori ÜrE zpüg «wtipm DAx«püc, xal dort 
xml] &AAor&t UzoxaxocÜsa wr cpési T& Aotrela , 
zUó0sa, Oócoóua: TaUTa TÀ CWUiÁ ÉcTI, 
7» ÉAxca $*» £v» Tío! UÓTQ4uci, xal dera! 
TOÀM(G 'ueAtÓGy4c. "Hv ó? $* xábagoig 5» 
Aoxzí4 Tàc ui» mpóTaG €LÉomg TpElg Y TÉG- 
capuc '"oGpfo4, ErcTAa 'Ó' ümoAgToai éEa- 
zív4G, Tácwei za0guaTA TÍ TpoTÍoy dÓtA- 
Qéa, $ocova ÓÉ: xal 7v uerazírzT4 5» voU- 
C06, éc TGUTÓ LeTUTEOEITAI* Wpovíq O2 xai 
BAxporépg Borat Tf G mporÉo45. I^NiBITGUÉ( 
dB *» yuvy cegrytyverou *v apuoi ueAcóaí- 
yv4r&i. "Aui raór4c Tác voócou 6t Ewa. 

AC'. "H» 0? éx " róxov uy xabaptá , cioe 
5» tyaoT9zp xal 0 ocÀX» xal Tà cxíAem xai 
züp &wet xal jryoc Anu[bver xal üdóvat dic- 
couci! zc TÀG lEómg, Écri d" Ür& xal mpóq 
TÀ OzÀÁywya xai 'àzodóws Tt xal cQv- 


spinae uterum  pervadere videntur et febris 
eam prehendit et ad tactum venter dolet parte, 
quae est infra umbilicum, quasi ulcus purum 
in nervo contigeris. Deinde vehementes in ute- 
rum dolores subinde incidunt interdumque fe- 
bris ad manum mitis et quandoque deferuntur 
puerperii purgamenta maligna, purulenta et gra- 
viter olentia. Istaque signa se produnt, si ul- 
cera in utero fuerint, magnaque cura indigent. 
Quodsi puerperii purgatio primis quidem tribus 
aut quatuor diebus prodierit, deinde derepente 
supprimatur, in similes, sed minores quam su- 
perior affectiones incidit eandemque morbus 
subit commutationem, diuturnus tamen et pri- 
ore lenior erit. Recte autem instituta victus 
ratione mulier superest, si cito eius cura susci- 
piatur Ac de hoc morbo sic se res habet. 


37. $1 vero ex partu non purgetur, venter 
intumescit et lien et crura, tum febris detinet 
et rigor prehendit, dolores ad lumbos irrumpunt 
interdumque etiam ad viscera et animo linqui- 
tur, pulsus debiles sunt, interdum vero etiam 


là: 5$ Ózyeéy. — ? uáMuoTA Tüw *. bmiAuu(Zveiv* ZAyíes OR ox. T. A. — D urAtÓdyWc TuÓTWc uly cUy Rp Qi Tie voóscu TigGi TEAEUTZÍ Eig1. — 
, ^ ^ -— - - , 
5 ümóAuAEy EEum- TuÜTAa "TÁGIGEI. — ? RpQY Ob TüG v. T. — vU TÓxOW. — ! &moVüxerus xe zUp €xei cQ. 


b4cerzi C.; — xíy3uvog 38 3$ Üzvéiv vulgo, sed ego codicis 
$. lectionem dedi. 

c«uÁiut 28 — usAsiwwe.] Ewáviiz C. Limd., Littr., Zuzy- 
óz vulg.; — xi zvp piv AáCeTzi (xzí interponunt Cord. , 
Lind.) uáAieTZ 79 xA imiAMuávew (ÉviARuDEve: 
D. K. Cord., Lind.) ZAyée 38 éz. vulg.; — xzi zUp uiv 
(uiv om. 6.) AZCevzi uásoTz (uáAiTZ Om. b.) TÀ4V xci- 
Aíuv , QiAMÉe: 32, TaUTu PmiAZpDÁveiw (Vatt., Foés., uZAr- 
cTZz ÓP T9 wow» QuAÉn TaUTa PmIAMuÁve) RAyéni 
38 (3é om. 6.) ézaQ. C. 6., quos fere sequitur Littréus. In 
vulgata abundat éziAZzuf vei», in C. 6. abundat QuAée; 32 
vaUTZ PziAZUvwiv; nempe librarii uteumque expleverunt 
otiosum éz;Azu(dvsiv vulgatae. Iam puto intellizetur, quare 
locum, quemadmodum feci, exhibeam. —  Littréus cwuiz 
loniee ex C.; — 7 vulgo post pZrtzc:, cum C. 6. ante dy 
collcavi. — Post peAs3óyws ceteri: czíTws gjv vvv (c9v 
C. J. Littr.) £pi v5; veicov TÓcZ4 TtAcUTAÍ £iGi (rca zí3E 

II. 


vtAsuTZiZ; C.) Quae verba pro emblemate alieno abieci. 
5v 32 4 wdÜupgug — cvZc zpoTépuc.] ££ C.; — 5 Aox ín C.: — 

, - E , EJ - E zd 
xepíicse; idem; —  Zz6AwAsv (ZzoAsvTZ4 cod. 9.) é£zz. 

^ e" "1 $ " 2 Z 
vZaíT4 (a)rw C. 06.) zácys. vulg.; — Littréus £zóAwrzi 
dedit et z/7* recepit, mihi pronomen neutrum dandum vi- 
detur. Porro xzi e? ueruziz T£) C.; — pev uéíoeTu ceteri, 
in quo latet uevzZzz:6s8/724. 

JiniTRuÉy4 — £xci.] Vulgo 2izereopévy, cui formae quum 
fidem non habeam, 3jziz«pévs4 scripsi; — 7& pro 3é C. 6.; — 
&uQi; 3é vulgo, 3é omisi cum 0.; — 77e v. caív»c vulgo 
equidem sequor codicem C. 

37. *v 38 — é&AAt(ízovTEG.] £x ToU Tóxov vulg. coU omm. 

. 2. 2 ^ 
C. 6. Littr.; — Zíscovczi C.; — &zojózxsTz: vulgo, sed 
cod. Serv. Aeroyjvxéc;; dedi Zvejóxs: 7s. quod crede- 
bam inde natam esse vulgatam; tum vero delevi zv, zzz: 
ante cQvypoí, in quo 72 z9g legit 0.; nempe supra iam z?; 
Zxs; dixit et pulsus descriptio, quae sequitur, pertinet ad illud 
79 
/- 
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y pol ÓAwo gol, &cri à" ór& xa) üEéec, &AAoT' 
&eigóusvor, GAXor' éAAcizovreg. "Tabra cá- 
cei üpwolv4c TüG 'voóücou: Xv Ó8 poly 
TOU 90670U, ' oi xÓxAol! TOD zp0có0U Egu0po! 
yíyyovrmi. "Orav &ót £4, Óióvai xobQa 
ciría* XX egy & , Qépguaxov zioni xáro' 
7» uà «oAGÓ4c 4, Ó TI «oA3v xajaíptl , yy 
ó€ QAey uarádws , ó ri QAéyua: uera ' 8 
TUpica! TàG ÜoTÉpag cüGÓtci xal cpocÜciyai 
uaMaxTQoo) TX» *uépy». "Hv O8 cTepcóv 
5 T0 oTÓuA, TUply ázracav Wuípu» xol à 
uaMaxTápua mpooTiÜÉyai* Érerra, Aoboa Óep- 
uG Üómri xal évriüfyat roUG uoA(BOoUG* wer- 
értira Ó& QA0c wÓvóopoug xal cuógvay -ég 
rguwío» ázoóccac xal r9 cmíccav c"v éQUyv 
&y elgío, 400ouara EuuuíEnc, tcov éxácTOU, 
TolÉety ioov ' xwxíoi oquixpij* mpocxcícc O8 


ZuÉo4v xal) süQpgóvu»: uerà ' 0» Óimmtiv 
5"uéoxG Tptig xal cupiat Toici aÜTOÍOCi" 


zpocTiÜÉvai Ódà xai xóxxoug éxAÉ&[ac cov 
ojo zócimG 'zemépioG Tph]ac Atim, apapui- 
E£ag &Aaioy AlyózTi0» Acuxüv xa) uéAL Gm 
X&AMoTO0Y, ' ium Aácacg &v clpíg, * mepieAíEag 
T&pl TT£p0v, ' zpooTiÜÉyai wuépu» xal eb(ppó- 
y4» , xai Y» coi Óoxég xsxaÜdoÜni, duelvov 


&dy: 3» dà doxég "fri OfecÓmi xabápciog, 
óóo *uípac ÓiAvrElv xa) abri; TO ED» Tf 
cixüy WuLÉouv xal cOQpóv4v mgooTiévyai* xd- 
z&iT&, VÉTGTOV xai góOivoy ÉAmioy &g cücóÉ- 
craTOy Xa) &AáQu oTíap T/áEac é&v &lpím 
mocTiÜÉya. uíany wow» xai Aoósi mO0ÀAO 

! voóstu xa) B3s "Exi. — ? 


5 ka m. — ? mpoabeiyas vu4Épuv. Grau xu &. — 1? Er, om. 


&mTobóxsw. — In seqq. xzí ante ó£éeg omm. C. 6.; — 
ZAAoTS — LAAoTs plene C. 

TZUTAX, — yíyvoyrui.] Ceteri post voísoy ferunt xai 43s 
Exc(, quod otiosum et probabiliter e seq. Ürav 43: £x natum, 
ita ut deleverim; — esq vZ voU xp. cod. 0. — Vulgo 
TL X0iAZ TOU 7TpocÓ7TOU Épubj, yiverzs, sed xvAZ cod. 0., 
XUAz Littr.; — falsa sunt haec: 7Z xÓAZz TV à din Ap 
aliud est, amd o£ XÜXA0. TOU 7pocÓzroU, qui h. l. spectan- 
tur, itaque hoc nomen dedi et reliqua ad id aecommodavi ; — 
yívovr zi fert cod. 6. 

órzv — cÀ4v Aupww.] xci vv cod. 0.; — guevZ 38 voUmo 
vulgo, sed cod. 9. om. voUvo; — zupicóz, vulg., cod. 6. 
zUpiZgUz,; Parr. 3. vero et cod. Serv. zupéiczi; — plura 
mss. et Lind. naa. 

5v 38 GTepey 5j — mETOLÁíGET ZA] av 38 eTepp? (evrepsóy 
cod. &., eveppsi D., evepá K. L., eveppóv Lind.) 4 0 aóua, 


TA X0(iAm — tpuÓpà y. — 9 O? ToUTo. — * 


modo elati, modo deficientes. — Haec 
ineunte morbo patitur, procedente autem tem- 
pore genae rubescunt. Quibus ita habentibus 
cibos leves exhibeto et si quidem turgeat, me- 
dicamentum per inferiora purgans propinato, 
si biliosa quidem fuerit, quod bilem purget, 
sin autem pituitosa, quod pituitam; post vero 
utero fomentum ex odoratis adhibendum et in- 
terdiu emolliens in subdititio apponendum. At 
si durum fuerit osculum, per totum diem fo- 
vendum et emollientia supponenda, dein calida 
lavandum et fistulae plumbeae imponendae. Post 
haec vero salis grana et myrrham in pannicu- 
lum lacerum illigatam et picem coctam in vel- 
lere exceptam admistis aromatis, ita ut par 
cuiusque sit modus et parvae gallae magnitu- 
dinem aequet, per diem et noctem supponito. 
Deinde vero intermissis tribus diebus ex iisdem 
foveto. In subdititio vero etiam decorticata grana 
peperios, quantum ad duas potiones satis erit. 
tenuissime trita, oleo Aegyptio albo et melle 
quam optimo admistis; hoc lana obductum et 
circum pennam involutum toto die ac nocte 
supponito. Et si tibi purgata videatur, sinere 
praestiterit; sin adhuc purgatione etiam indigere 
videatur, duobus intermissis diebus rursus me- 
dicamentum ex cucumere sylvestri per diem et 
noctem supponito; deinde netopum, rosaceum 
odoratissimum et cervi adipem liquatum per 
diem unum in vellere subiicito et calida co- 
piosa quam  blandissime fieri poterit lavato. 


acuti, 


xixdiu MAMpH. — 9 Ob c0UTO XU TRAVTETV. — ? xa mem. — ? ToUTO ETÀ. — 


cupi (v và crÓpu TupiZy cod. 0., — 5 và có mupity 
Lind.) vulg.; uti Littréus textum descripsi. Porro xi r;fé- 
vai TOUG M. yulgo, cum Littréo sequor cod. 0., z poc ribévz« 


fert J.; — íceuv cod. 0., zíccwv vulg. ;— moiéei J. Littr.. 
zoíuy vulg; — suxíà: vulg., xwxí3« cod. 6.; — mpoaxeíatzu 
).; — puer 38 roUTo Set. , cum &. roto omisi; — àiz- 
Astmew C. Littr., xavazAvmsiv vulg.; — mpi b vulg. , 
mupiác ak cod. $., unde mupia a scripsi; — xi mon rileva 
38 xaí C.; — xci mezépiog vulgo, sed otiosum xzí delevi; — 
ToUTO ép MiTus vulgo, eum C., Littréo o7 o omisi; — é&mi- 


pioy d. e. ez eipiov cod. 0.; — xui (xzí omm. C. 0.) zepie- 
AíÉag mepi a mTspüy (mepi zv. £AAÍEng C., &AíE uc cod. Hl 
vulg.; — 7pocüeivas vulg. ., mpooibéyau Eod. 6., Littr.; 
Xuépuv dmcuczw vulg., &maozv omm. C. 6. Littr.; — ÉT4 s0- 
lus 0. praebuit Littréo ; — àia Aum eis cett. , | DinAelmeiw Littr.; 


a)TiG C. 0., per 0. ceteri; — xai vóxTz C. 0.; — mà ué- 
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ÜspuG, Gc olóy re 5 ' eüpevéoraTOV" xabap- 
Twpíoici d? abTíu«m xal) Gepu xabwpapiévg rà 
AuQi 'Tà zovsóutwa wpía évaAepécóo 
TÓ orÓóua TÜV pwrpío» *v&ío oTÉmTi xal 
cuópyy xal jwríug o Map] xal Ü&Acty" XAó- 

éro Óà ràg ÜorÉgpag 'otyg xmi TQ Vapxic- 
cívp &Aaío Tfj Dorepaíg: "v Ó8 u9 9» vapxíc- 
ciyoy , olyg puóvo* TaUTAa Oxcg col mp0 TGV 
éziuwvíoy wWuÉom pu vpóct» cemomcerau. 
'Ez3» ó)R rà Pmiu4vu yf, TG py 
&pxf 4uépac ' pei; TpíBouca ' uÉAav TO xÓ- 
Tploy xml &A0g wÓóvàpov ézwYÉaca clpío dva- 
QocóEmi: "roro &v TQ oTÓUuaTI ÉxéTO Em 
óAÍyov xal vijoTiG oivoy &xpxyroy cücóen ézig- 
poQséra. ^"Ez5» à? maócwrwi cà émwW4 Vua, 
T3) *4UÉg4» TÓ E)» TÉ y A49 ew ' mpocTibeica 
mpóg T0» &yÓpa írQ: x54» &v yacTQl cw, 
Uy yíyverai. Xuríowi à wp5ucóo &» TfÁ 
xa0ápci. llpgog ToóTow! &pyye Épei T9» A- 
v6 goriy: xal Eujuíoyew m páom xal exópoóz. 
xml xpáu[9w» xóxxcGvá Tt xal TÓw «vOv jo- 
Qeéro- roici à" &GAXoici, ÜnAaccíois! RA ov 
4 xpéaci *«p5cÓc: TGy d yAvxícev cdpyéícc 
xai éAampGv: zí»vsi» Ó8 aiel vioTIv TO ám 
To Óaídog, cT? dv xala(gwroin, iy OÉ Toici 
&riuuvíoni uA zIVÉTO. 

Axy'. "Hy dà óAMyg éA&ccova ToU OÉovroc 
«uopfácy 'rà Aowsm, olm TOY uwrpÉov cTt- 


Simul atque vero purgatorüs et calida circum 
partes affectas expurgata fuerit, anserino adipe 
et myrrha et resina tepida uteri osculum ilh- 
nendum et fovendum. Postero vero die vino 
et oleo nareissino uterum eluat; quodsi narcis- 
sinum desit, vino solo. Haec autem uno die 
ante mensium decursum tibi facienda. Ubi au- 
tem menses decurrerint, primis quidem diebus 
nigrum aeris tritum affuso salis grano lana 
exceptum osculo uteri paulum contineat et vi- 
num merum odoratum ieiuna insuper sorbeat. 
Uno autem post mensium cessationem die, sup- 
posito medicamento, quod ex pulegio confici- 
tur, virum adeat et si conceperit, convalescit. 
Cibis autem in purgatione utatur. Insuper pro- 
dest mercurialem coquere et admiscere porrum 
et allium et brassicam et granum; et succum 
sorbeat. Reliquis vero marinis potius quam 
carnibus utatur; dulcibus vero et oleosis absti- 
neat. leiunae autem semper bibendum quod 
ex taeda comparatur, donec expurgetur, idque 
profluentibus mensibus multum bibat. 


38. At si mulieri paulo parciora quam con- 
veniat puerperii purgamenta ferantur, quippe 


l eüuevéc. — ? cá om. — ? và díyu. — * vpeic om. — 5 ueAdvliov TÀ x. — 9 moro uüT4 cuui EX. — "7 mporTibeye dg pc X« T. A. — * T8 


yuyaixY TÁ- 


T&ToV vulgo, vá omm. C. Littr.; — xzi và fo3. sat multi 
Parr.; — 4A(e vfxsw pro v4Ezc cod. C.; — £y eipía C. b. 
iy om. vulg.; — zoAAG Tü bsp vulg., rà cum H. omisi; — 
o4 cod. &., có pro vs 7 C., re 2 om. 6.; — sUpsvec ceteri, 
süpevég T Tov de meo scripsi; — ZguQuroveópevoi vulg., £p Qi- 
zoveüpeyz, cod. Serv., zovsópusyz cod. 0. Littr., mihi in vulg. 
latere visum est 7Z ZpQi cE zov.; — &vzAs(Qeciz: K.; — 
.4Autés0s cod. 06.; — à cíve vulgo, articulum delevi; — 
ZcTép« C. pro joTepzís; — puóvo omm. C. 6.; — oisec- 
7c vulg., zezoicevas C. 0. Littr. 

iz3 38 — émippoQeému.] vpsig om. vulg., habent C. 6. 
Littr.; — cpíBovczw vulg., mpíBoucz Parr. 5., cod. Serv., 
Lind., Littr.; —  geAZwiv vulg., guéAzv cod. 0.; recepit 
Littr. collata Gal. glossa &éAzw T2 xózpiv x. T. À.; — 
Lind. peAvhioy wzi xztipov, de suo, uti videtur; — xov- 
Spíoy C.; — ézixéze idem, ezixézi cod. 6.; — iy v8 cá- 
gi ceteri, repono &y 7G czópac:, nam uteri osculum spe- 
ctatur; — xui v. xzi oivoy C. 0. 

iz5y 38 — xa5ápou.] mpoccibEig (mpocTiUA cod. 0.) xi 
(Gg pro xzí Parr. 5.) zt2c (G6 pro zgóg L. Q./ Lind.) 76v 


vulg.; Littréus zpocv:Üs;cz 7póc TÓv, quem sequor; — xzi 
5» cod. 0.; — cx C., £xx cod. 6. — xác idem et Littr., 
Xtéo vulg. 

ztüg ToÜTO.G — crWwéTu.] zpóg Tt (rs om. 6.) TZ jíy3 
C. 6., fortasse pro zpóc c&3s Zpfyei; — Zp5ys« omm. Parr. 7., 
cod. Serv.; — xí ante ex6poàu ex 0. Littr. — Pro xóxxavá 
vc Lind. xuxsQvz 3é; vide Foés. in Oecon. in voce. Me iu- 
dice non certum est integrum h. l. esse xóxx«vá vs, nam 
quomodo id singulari numero, sine copiae definitione aut nu- 
meri ponatur, non capio; — Foés. m Oecon. mss. xózxovz 
ferre scribit; — fortasse xóxxevz eximere oportet; — fuQeíz« 
cod. 6., £eQzére C. Lind., Littr., foQeízo vulg. — Porro 
voici BawTÜAOIG: xci Oo: ÜaAzccíos vulg., voici. 38 (3 
cod. 6.) ZAAo:c: ÜzAzccíoc: C. 0. Littr.; — Lind. voi; 32 
ciTíoiG) XZi Oyoig: ÜzAzcciío:: satis miro modo. Dein x- 
cÜo Y, xpéuci C. 0.; — círav 3é yA. C.; — 3' &desi Viomis 
4 vó C., ortum puto ex J' éezel vio ziv T6; — 3zidóc vulg., 
32í3eg H. Littr.; — yZAz zivéra cod. 6. 

38. Xv à8 — Oppuéz.] xuwpén cod. 6.; — post axuwpícv 
ceteri yvyZixí, quod deleyi, quum paulo inferius rursus 7 

/2* 
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yocTóp.uy &oucéey xai zapecTpauUuévov, Y» 
ToU aidoíou ézij|suUxÓTOG xápra Uc0 QQAey- 
uacíag, «4 yuv4 superaíyei ÓEéoG xal xap- 
diócce! xal] àAyéci rÓ cüum mày xai cQa- 
dá ci, xul ép Tà dpÜpa T&v weipGy xml TGy 
cxcAÉcy xa) T9c 0cQóoc €» 000»4 Qoir&, xal 
róy &àpqQi T4v Ótipyv ' xpov xal Qáwuv xai 
fovB&vag àXMy5ce, xal áàxparím Tivà T&V 
ueAÉay TOU cÓjuaTOG 'yeVXcerau EzeiTa, TUQ 
qpepaioy, Qíuw« mávu Qavepá: &uéouci 0E 
xal QAeyuac&óta, zi4ga., Opiuén. Kal áp Qi 
rícÓt Gic Ewer- xaí ol EuuDcerau, Y. ue- 
Asdaíy4Tat, dyiéa tyevécóni: v 08 un, vo- 
Ax» xal dxparím vGw juEAÉoy tytvécÓmi TOU 
cóparoc, — üopog 'à? ob závv. "Hy '0É 
ai uirga ÉAxoÜÉeci xa) Trà Aowcia u9 ma- 
pg, Gc xu, mávra uu» movácei xol yv um 
ueyáAMa 9 TÀ ÉAxea , ueMeómvouéyy &y TN ei 
iyimíye. Xpy 0» T*v uiv ueAér4v dTpexéoG 
moiéscÓai ' r&y éAxéay T&v Év rfc! UT Qyot: 
&rt yàp &» àámaAQ éóvrm xai cüemoucÜfTO 
xal *veupéóti, — 0AAÀÀ dà rà xowavéovra, 
Bgéy ua , cróuam oc, yvóux, — aüEerat xai 
xaxorporíe, xal oÀ Qwióíog &ÜÉAei Euviévau. 
Ei óé oi ai urgou ortvóoTouo! 'y&volaro 
xal u* mapawxamAácooi TWy Aowxthy xábap- 
ciy xm) QAeyu$weci, 94v wu» puekeOaivuTO! 
& Tráwt, mávra uiv [RA Ao» zoYáce xal 
óój coy4pu xai olóícxerai *» EEodog* xai 
2» ux» QAeyuáweci ai promi, abrÓuaTOy 
&Ecioi xaxGo "ÜLov xai meMdyóy &üy 9 "Umo- 
gueAavéoy Üpop[BoeidEg xal * yuyy xafaíperau 


angustiore uteri osculo et perverso utero, aut 
aliqua pudendi parte propter inflammationem 
valde connivente, graviter febricitat, oris ven- 
triculi morsu et totius corporis dolore vexatur, 
et prae angore stare loco nescit, ad brachio- . 
rum, crurum et lumborum articulos dolor in- 
gruit, isque loca quae sunt circa cervicem et 
spinam et inguina infestabit et nonnulla cor- 
poris membra ad motum impotentia reddentur. 
Deinde remissa febris et horror admodmm ma- 
nifestus. Vomitione autem etiam pituitosa, amara 
et acma reiicient. Et haec quidem ita se ha- 
bet; eique continget, si ei diligens cura adhi- 
beatur, ut ipsa convalescat, alioqui ut claudicet 
et corporis partes ad motum impotentes red- 
dantur; — sterilis vero non facile fiet. Si 
uleeratus quidem uterus fuerit, neque puerperii 
purgamenta, ut decet, procedant, omnia eam 
affligent et nisi magna ulcera fuerint, cura 
adhibita brevi sanitatem recipit. Ulceribus au- 
tem in utero obortis exacta et diligens cura 
adhibenda est, quippe cum in molli parte et 
bene sensili- et nervosa exsistant, multaeque 
cum ea partes consensionem habeant, sinciput, 
stomachus, mens, — augentur, pravam indolem 
induunt, nec facile sanescunt. At si mulieri 
angustum uteri osculum fuerit, neque puerpe- 
rorum purgationem demiserit, et inflammetur, 
omnia eam magis affligent, nisi brevi diligenter 
curetur et teter odor inde promanmat exitusque 
intumescit. Quodsi uterus inflammatione ten- 
tatus non fuerit, suapte sponte malum exit 


l wpüyoy. — ? 3t 4 voUsoc ob mávu. — 9 p. — * rüy om. — 5 veupádei TA x0MA moAAR X. T. A. — 9 Dtápeyoy. — ? uéAuy Eóy. 
yvv4 inferatur; — aideíov 5j Ti pépsuxbc (emipeejsux óc pro Ap» 33 — ÉEÉvwévai.] uév omm. C. 6. Littr.; — usAsàaí- 
4 Ti p. cod. C.) vulg.; — cum Littréo cod. C. sequor; — — v4» C.;'— cüv ante £Axé«v de meo addidi; — £z2A& vulg. 
cO u3uiCei cod. 0.; — Axpz pro Zp6pz Parr. 5., L. Q Lind.; — — et post veupéae? vulgata 75 (5j omm. C. 6.) xoiAíg, — cod. 


rüv ócQíuv C.; — xüpov cod. 6. Littr.. idemque latere vi- 
detur in zx6v3pov et x;póvov aliorum codd.; vulgo vózovw; — 
xui ÉmswvTG mUp (zep C.) Wpejszioy tyeviaeras xai Qp. C. 0.; — 
xaí ante QAey uzró3sz omm. C. 6. ) 

xzi àuQi — mávv.] usAcazv0n C. 0. Littr.; — zi 3B n4 
C. &.; — ceteri ZQopoc 38 4 voUcoc oU 7TVV; ego * voUcoG 
reiicio; emblema est alienum: ZQepog 38 ov mávv (i. e. oj 
mávwy yevéceT Aui 4 tyvys) scripsit auctor. 

4» 38 — yiaiyei.] 3£ cod. 6., uéy vulg., u4 Parr. 6.; — 
lonismum éAxe0éuc, C. Littr.; — z2zpf vulgo. zz»í1 scriben- 
dum videbatur; cf. $ 67. xi ei T£ Aongeia mv a mu phiozv; — 
ui) eod. $., uv C., ceteri omm.; — Zyizíverzi cod. 6. 


autem 0. Z&7ZA7. Est autem 7$ xo;Aím manifesto emblema 
alienum, ad quod in solo 6. accommodatum est epitheton; 
itaque librariis prolem suam restitui; — z0AAZ usque ad 
£i3oy initio $ 40. om. C.; aU£sTai Parr. 6. 6., Littréus, 
Zíccsrz; vulgo; — ad £vwévz, citat Littr. locum e $ 8. 
libeli de ulceribus, ubi similis dictio occurrit. 

ei 38 — ApioToc.] e? de meo dedi, ceteri 7v; — 7v 3é yz 
sine o D.; — vuleata QAeypuzívous: sine xzí, quod ex H. 
recepit Littr., QAsygvac: cod. 0. Littr., QAsypávovs; Ald. 
Parr. 6.; — év và 7áx&: vulgo, c& omm. J. 6. Littr.; — 
ante závrz cod. 0. fert éwrzíw. *» éfBouaíws éoUoav. — 
Vulgo xzxov óüCópsvov, de meo xaxüc üQov; —- MÉAXV &óv 





— 5173 — 


rà Aowxtia: Écri Óà' ór& o)x éE&ti, ÀÀAA 
Tfá Yyuvax) Üáyaroy cwuaíyei, el u5u TiG EV 
Táwei (AéBa Táuo! *» T9v xoiMw» ua Ab- 
£e: duewov Ó8 'xal xAvcuóv moicai 7v 
óà eózgueTOG 5», xa) ég éÉueroy dyely xpéocov 
dà Oloupée) xal lóíew: oÓTrGv O6 xaipóg, 
órE Ófo1, &pioToc. 


A5. "Hv 08 éx TÓxoU yuvs xabap0n ÓMyc 
zAÉoym &y «p9, — vyíyverei yàp xal ToUTO, 
& ai rt árpai tópücTOUO! 'y&voíaro xai 
TBy QAsD&By» Tieg xaTappayígci, mi Téí- 
youci *érl vràc uürpac, Uz0 Dí4c T9c iEÓ- 
dou TOU &uDpóos, 'zuperüg EEtc| müTYv AE- 
zT06, ÜÉpu4 Tt àvyà mv TÓ cüum, &cTI 
d'órs xal Qpíu4 xa) doiría xol (QóeMÓEeTOU 
các) 'xal] AemcT9 £orai xal doÓcv5c xai 
«Aopy xal 'oldaAÉoc, xal doirési* 7v ÓÉ vi 
Q&yxs, 9» míg, o0 zéÉccerai: évígoci Ó» xai 
xoiA4 xal xócTig xaTappuyvurai xol Qpíxy 
Éyei pA Xov. "Aui d? raór46c &Ós EÉwei. 

p/. "Hy à'éx Tóxou ' éoóoy Euu pag 
Ti TOU cidoíou, — 40€ óÓ8 xal roUTo &ióov, 
y» &Àxc«Ó5 TOÓ cTÓuX TOU 'azidoíou é» TÓXxG 
Biacbi» bz0 Tac éEÓO0U TOU zaidÍov, — &yé- 
yero (XeAóv Ti &(Uy xal éQAÉyusuve xápra 
xz) T& «síAem m0 T9o (Aeyuávciog £uvé- 
T&0€ Tp0g GAAX4Àa xai éAáDero &AAXAcv, 
&re $4Axquéya &óvra. Kai ' 0íEig yíyverau 
xal ' uóx4c, 0g duo rà velAea " Éorei Euy- 
dcac, &rt Tc xabápciog dzoAsAmuuévaG 


lygíom. — ? 


3 yjóEig 9E y. — ? ueuóses ZuQu. — V Exe; om, 


vulgo, sed izà gsAávsov cod. &., quod una voce compre- 
hendi; — vulgo 2v — cég53, Littréus e; de suo, 7o ex 
4.; — cv ante xoiAÍ4y om. 0.; — xAvapTscoIV pro xAv- 
cpbv zoi4c4: cod. 0.; — sifusroc vulg., eü4peToc cod. 6. 
Littr.; — óve 3é oi Épio roc Edd. antt. 

39. 5v à8 — Éxs.] ei zírs vulg., Xv ai vc ex 0. Lit- 
tréus, minus recte; — óAÍyz cett. àAíye de meo; zi vzc 
L.. item de meo dedi, cett. 472 7Z5 q., m quo $76 sequenti 
i75 Dí«g origmem debet: — zvpezig (3é addit D.) xzi £i- 
yos tte& (Éxs& cod. 6.) vulg.; Littréus xz f7yog delevit in- 
congruum h. l. esse putans; consentio; — xzí ante AezT/ 
omm. Parr. 7.; — Zci7ic? ceteri; — Zi 38 T5 3s cod. 6. 


graveolens et lividum aut subnigricans et gru- 
mosum exsistit et mulier a puerperü purga- 
tione expurgatur. Interdum vero minime exibit , 
verum id mulieri exitium portendit, nisi quis 
celeriter venam incidat, aut alvum emolliat. 
Praestat etiam alvum per infusum eluere. 
Quodsi facile vomere soleat, etiam vomitus 
ciendus. Satius etiam urinam et sudorem pro- 
vocare. Atque horum, cum res postularit, oc- 
casio optima est. 

39. Quodsi mulier a partu paulo amplius 
quam par sit purgata fuerit, — id enim etiam 
accidit, si uterus lato ore fuerit, aut ex his 
venis, quae ad uterum tendunt, quaedam ex 
violente foetus egressu perruptae fuerint, febris 
eam levis prehendit et calor toto corpore, non- 
numquam etiam horror et cibi fastidium et 
in totum  execrabitur, extenuabitur, debilis 
erit, ex virore pallescet, intumescet et cdyum 
nullum capit; si quid vero comedat aut bibat, 
non coquitur Quibusdam autem etiam alvus 
et vesica cum impetu effunditur et horror ma- 
gis detinet. Ac de his sic se res habet. 

40. $i vero puerperae pudendum aliqua ex 
parte obturatum fuerit, — quod etiam ipse vidi, 
ubi os pudendi ulceratum fuerit in partu per 
vim egresso puero, — aliquid exoritur super- 
ficiario ulceri simile, valdeque inflammatur et 
labia ex inflammatione, cum nimirum exulce- 
rata essent, in sese concidunt, et mutuo co- 
haerent. Et contactus fit mutuus et fungus 
utrumque labium occupat et connectit, deficiente 
nempe purgatione, quae si procederet, ulcera 


, 4, - - 
jmó. — ? muperbc xal fiyog 9£ci. — * xaí om. — 5 ol3zAÉog xa &cwrie?i. — 9 cUcwc. — 7 midoíou xu bmeiOÀy EAxaA Ev T. f. — 


40. $5» 3' — dóvrz.] 3' cod. 5., 3é vulg.; — oic cod. 
6. Littr., 2oc4c vule.; — éàuQpzxy05 J.; — ceteri 3v éA- 
xu05 T) GTÓRX TOU uGilolou X4 EÉTEtiÀZV £AX(05; ego 
subnotata postrema supervacanea et dittographiam referentia 


abieci; — év vóxo vulg., v c vóxo C. 0. Littr.; — (ài 
GÜéy cett.; — «5 ZQóg C.; — éAxauévz Ll. K., e/Auwuévz 
cod. 6. 


xai — capxi.] xci WVóEis (0í£is pro y. C.) 38 (3£ om. C.) 
yíverzi (xo w. 38 yiv. om. 0.) «zi uepóxes (póxw cod. 6., 
uux«uscóg C.) ZuQu TZ wsíAez (Éxs&. iterponunt C. 0.) 
£uv3aacz (Euy3. om. K., £vydZezvrz Fo?s. in not., Lind., 


cuvàáczg cod. 0.) và (cà H., ve C., Zrs cod. $. pro 7$) 
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e] 0à &wópte *» xáÜmpcig ox dv iuuxiU, rà fungo non obtegerentur, qui iam adfluit et alie- 
&Axcam- vUy O8 émippel xml mawÓverai dÀ- ma carne incrassescunt. Ea igitur velut quae in 
Aoxóro capui. ''lgcóni oüv og Tà £v TO reliquo sunt corpore sananda et ad cicatricem 
&AAg cóuaTi xa) ég OrtiAàc dye: TO Ó€  perducenda. Locus autem levis sit et aequabilem 
o,egíov Asioy ferc xal 'óuówpoov. Kal 9v habeat superficiem. Ac si animum adverterit , 
Qpovríoy , Pract €» vyuys» Tabrà závTX, mulier omnia passa est, quae patiuntur quibus 
& vácwouci ai uy» xabcipóucyci rà Aowtix purgatio ex partu defuit; atque insuper pu- 
xui ézl voÓTOIC! 9Ayci TÓ ciÓoTo» xal ij4- dendum doluit et attingens cognovit occlusum 
AaQ&sa Éyyo Ori oi ÉwveréQpaxro: xa) cl esse; et si edixerit, cura diligenter adhibita 
&Qpact, ' ueAcdnvouéy, ázexabáparó r& xal repurgatur et convalescit et fertilis redditur. 
Uyrjc &yévero xal Qopóg- e dB u$ &ueAc- Sin non curata sit, nec sponte purgatio illi 
OávÓ4, u«óà ol * xáÜxmpcig &ppáryy abrouá- eruperit, uleus maius fiet, et nisi in meliorem 
T4, TO ÉAÀxoc uéCov Emoíqce dy: xal p» conditionem deveniat, periculum erit, ne car- 
velo, éxrvdyeuce dy xapxivoUg ya. T& ÉAxca.  cinoma contrahant ulcera. 

pa. CEP * óguuücía yuvaiui € Aoyreíu xá- Al. Si vero in muliere puerperii purgatio ad 
Üxpcig "ig xeQuaAxv Üdpuxá T6 xal Ty€&ÓL0- caput irruat, thoracemque et pulmones, — id 
ya, — wyíyyerau yàp ' xal coUro, — Óyácxouci enim etiam fieri solet, — plerumque confestim 
TO0AA&xiG aüTÍ&O., Qv loo wroi- cl Od «cpíor moriuntur, si illic detineatur; at si per os aut 
4arà cTóua 5» (yao xuAGc., é£ávTXc tyíyvc- mares probe prodeat, incolumis evadit. Quodsi 
Tai €) Ó& ÓMyov * voUcoc wpowiorép4 tyé- morbus paulo diuturnior reddatur, eadem uti- 
yoITO, zácw0! &y *» yuyy óxoiam elgyrou à Ql que mulieri eveniunt, quae de virgine sunt 
T/c TüpÜÉvoU, 5 rà 'émip ua prov Qui- commemorata, cui cum primum menses com- 
vóueym Gpouce dyo' * Oi vyuy9 mAfovm wp6- paruerint ad superiora cum impetu prosilierunt, 
voy ctpléoTal TZ; mTampÜf;oU xal [DAxwwpórcpa sed mulier diutius supererit quam virgo, eique 
rà zabjuara ferai ol, uéxpig ' d» Ó mwtÓ- leviores erunt affectiones, quoad pulmo puru- 
uGy Ól&zvog vyévuyrau. "Hy 8 u$ wwopíg oi lentus evadat. Si vero ei per os non prodeat 
4 Aoxtí4, xáÜapcic ' xarà TÓ cTÓUZ, AAA  puerperii purgatio, sed cum impetu delata sur- 
&yco ÓpuxÜtiom TpázmWTO4, Wcxpólperai T& Ào- sum vertatur, puerperii purgatio in occulto de- 
xta xal oà 'opácei xaTá ye Óíxw» xal) litescet, nec pro ratione procedet, tussis et 
D2E bmoMerai xal " &cÓua. xal m A«4000ué- crebra spiratio eam corripient oppletoque a san- 


l xz WoÜx: oUy. —  ? ipie povov &i Qpovríc. muc xc Ot caUTE X T. — 3 mi uiympas Qmroxalaipüj.evei. — * xa) EAEÓ. — 5 dc Ec x. — 9 moUTO 
xaí. — ! imiQaiwiuevz mpTE UpourzE. — 9 oU. — 9? xark crÓLu. — 9 Lobpuru. 


74g XaÜdpgiog GzOASAtiuMÉVMG (&moAEAgp uÉVWG Barre tiquam lectionem referre opinor, nisi quod haec éxiyàóvevcev 





5. Cord.) vulg.: — ex his consentienter cum Littréo textum —— 22, ubi ég abieci et Zw substitui. — Non nego non omnia 
descripsi; — oix Zv égvxólw TZ fAxsz vulgo, sed vZ xeí- hie certa esse, sed nemo puto hic nisi probabilia assequi 
AeZz cod. Servini. poterit. 

iMcÜu. — c£ tAxsz.] «zi Wcüz, vulg., sed «zi omm. cod. Al. &i J'ógpwüetn — yéumran.] * ante Aoxsí4 de meo ad- 
6. Littr.; ov om. C. Postópóx oov vulgo e Qpovríc . Éruo xe posui ; — vulgo vcoUco xa, sed 0. Lind., Littr. , «2i roUro; — 
à8 c2UTL E mcW0UCi MÍ E TpUL X. T. À. lam vero cod.  z)víxz &v TÁXE pro m0AAÓXiG GÜríXa C., solum éy T XEI 
C. habet 4 (povrig, tum omittit 3é et post czUTz legit 4 — cod. 0.; — v à8 üAÍyov idem; — yívovro xai TÁG xo Ay 
yw záwr4; — cod. vero 6. fert £zzexs 38 4yvuvi závra, — vulg., Littréus ex C. D. 6. aoristum dedit, de coniectura xz 
&, cett. — Littréus. ex C. 5 epcvzíg dedit, credens nomen — delevit; — 7Z emiQaivógeva, zpT4 Gpovce vulg., sed cod. 
proprium esse; mihi alia ineunda visa est ratio, quae e textu — Serv., Cord., Lind., &miphiia pro eziQzuv. ; equidem utram- 
descripto patet. Pro pcr: cum Lattréo recepi j4 ex cod. 0. — que lect. fere. coniunxl et mp TOV scripsi; — LT ov vulg., 
Ceteri xzi £Qpass, xvi usAc. 1 Exp sine o?, C. &., de meo Zy pro o? dedi; — Zea: pro 
x26 abieci; o vero ante £uvezéQpzxTo cum Littréo ex C. 0. — yévuzas C. 
recepi. In postremis Zy post ézoízce ex 06. recepi cum Littréo, $» 38 uÀ — ToAA4.] si — axuepéor cod. 6.; — oi ex C. 
qui dein dedit xz éxivdóveussv, ei 3»; épeAsddvUw, xwzpx. solo Littr.; — articulum ante cvópz, quod vulg. fert, omm. 


7Z tAxez e libris pluribus; ego vulgatam servavi, quam an- C. 6.; — 4AA& C.; — óppwb. om. 0.; — cpzzivas vulg., 


you TOU zy&£ÜjLOvOG UTÓ TOU GijuxTOG 7OVÉCEtI 
T0 TÀE£UpÜv xápra xal vÓ ueráQpsvov xal 
óra» DZEz, Exp» 'áàzof Ea, &AAXorc 0 
&Qp&eg zTÓceTai: TOU Ó& qpóvou mpoióvros 
czTÓaÀo) éziaíverai ÜzmoueAveoy xa ÓoAe- 
pü» xal rà cTfÓÓsm zÜUp Pw! TOU dAAoU cÓ- 
paros ' zov, oia ToU airo Üepuivayroc 
aDTÓ' xa! zuperaível € tuy. xal *» wyaoTáp 
ol cTr&yy9 écrai xal àcirácti xal d'ygumcV6- 
c& xa) [jóeAóEerai xal ob cepuyfyverau, 
&AAd Üavelrai iy ui) xal &ixoci «uépgoi &g 
T& TOÀAÁ. "Hv óÉ oi 5 xábagoic * dye Opu- 
Óócica xarà TÓ cTÓULAM Uy» ÉAÓ5, p4Ó^ éc TOV 
zyeÓpL0va, TpámwTO, TpÉeraí oi gc TO zm(óc- 
Qro» T& Aowciz xal &oroai épuÜpóv xápra 
xal 5«» xta apín, obóOB xiváomi abT3v 
Éorai zóvGv drep xal oi óQpónAuol épuópol 
xápra Écoyrai xnl éx cQéov mium jeócera! 
AezTÓv: xa) éx Tw fuüv fori Zci aua 
péc xal $v ToUro i4, Gós wpowwwerépy 7» 
voUcog —yíyverai* Toicí v& oUmci oix óEÉcG 
' écaxoóti éx Tác voücou: xal xapóiócct 
xal] 'égebyerai xal] àAAoQcoti xal mapá- 
vola tyfyyorrai uuxyióeeg: Écmi Ó qoi ' Üáp- 
cog OutáTGV iAAcÓÉÍcv»: xal TÀAAx mávTA 
TOV/GEl, Üxcc xal ég TÓy zveÓuoVa, Og &l- 
puro, 3v 9» xáÜmpcig ^ TpÉTWTRI, T4 ob 
DéEsa o)óà zrücsrai ToiÜTa, o0» TÓ ue- 
TáQpevov àAyfcti Oóuoíoc. ' Kal peAcÓnuvo- 
péy4 £9 às vyiaíuet* o) zoAAa) 0 &AzíEG 
elc] zeprycvécUni: 3v d" dpa xal mepryé£vywrou, 


Y bmofaerui. — ? moAMy. — 3 Rwopuásacm xarà cTÍuu. — * 
7 TpémWTU:. — 9 ueAeduivouéysg O8 oy. 
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TyÁTWTZ4 C. L. 6. Lind., Littr.; — Zebuz C. 8., ZehuzTz 
vulg.; — A«geuuévov C. Littr.; — ante zov/cs: C. fert 
xzí; — c6 ante uerzQp. omm. C. 6.; — Zzofz£erzi C. 6.. 
Littr., &mopéccevz: vulg., de meo activam formam dedi, 
collatis infra obviis zAZv o2 Bz£e. e038 mTÜgsTZi; — sim- 
plex Qzívezzs C. D.; — jzáusAzy ióv vulg. , ueA&veov cod. 8., 
ego una voce ilud dedi; — Aéoev Cord., Lind.. Lattr., 
79AA6y vulg.. — coU ante Zígzrog C. H. alia m., 6. Littr., 
vulgo om., feómzroc pro Zíuzroc cod. 0.; — ziró vulg., 
zvT& cod. Serv., Cord.. Lind., Littr. 

9» 3é ei — óuoíec.] * ante xZizpsic Parr. 5., Littr., 
vulgo om.; — Zvepgáczoz vulg. Zww ópuwáczcz C. Éw 
opu wbeica Littr. ex &.; — v6 ante e7ógz, uti supra, omm. 
C. &.; — p&»3 C. 5.. ux3é vulg., $ 3é pro us3é cod. Serv.; — 
xui oi épubpüy wáprz Écvu: C. 6.; — Qupsín vulg., Qzpéu 
cod. &.; — 038 xiu. rtp mwóvov oi« vs C. 0.; — $y 38 


guine pulmone latus et dorsum magno dolore 
affligetur, et cum tussit, sicca tussis erit, alias 
vero spumosum exspuetur et progressu tem- 
poris sputum subnigrum et turbidum appa- 
rebit, et pectus calor maior quam reliquum 
corpus detinet, cum nimirum ipsum sanguis 
calefaciat. Mulier etiam febricitat, eique alvus 
adstringetur, cibum aversabitur, insomnio et 
fastidio torquebitur, neque supererit, sed ut 
plurimum intra unum et viginti dies moritur. 
Quodsi purgatio impetu. sursum delata per os 
non exeat, neque ad pulmonem vertatur, ei 
ad faciem puerperii purgatio vertetur, quae ad- 
modum rubicunda erit et caput ingravescet, 
neque id citra dolorem dimovere poterit; et 
oculi valde rubicundi erunt ex iisque tenuis 
sanguis effluet, et nonnullis e naribus sanguis 
prorumpet, qui si effundatur, hoc modo diu- 
turnior morbus evadit; auribusque ex hoc morbo 
non acute audiet et oris ventriculi morsu ten- 
tatur, eructat, et mente alienatae deliria sunt 
furiosa. Quibusdam vero perversorum oculorum 
ferocia adest et reliqua omnia patietur, quae, 
quemadmodum dictum est, cui purgatio ad 
pulmonem vertatur, excepto quod non tussiet, 
neque talia exspuentur, neque dorsum similiter 
dolebit. Et cura quidem diligenti adhibita haec 
convalescit; nec tamen magna spes est eam 
superfuturam esse; quin si supersit, fere visu 
audituve privabitur. Hic morbus ita se habet. 


Tl Àxcütiy by TA veógu. — 5 Epeütereas xu RAAoQpoviati. — 9 Dpásoc. — 


x&i oi 00. Ald., Parr. 7; — sitne ortum ex 733 xzi oí 
6Q3.? — oí ante àQÀ3. om. C.; — eQ «v Ionice ex 6. Littr.; — 
fg: 3' £c; nonnulli Parr., Ionice fée; ex C. Littr.; — vois; 
à8 ojzc. C. 0.; — iw óobéag favi TÀ LutÜciy (Euolou. 
sine có C.) vule., sed cix xw sicot; cod. Ó., hinc 
dedi quod olm seriptum fuisse puto; — éz 74 veicov 6. 
Littr., £v 7ü voice vulg.; — xzp3iósos: cod. 6., wzp3i£e: 
vulg.: — épeófera; vulg., de meo praesens dedi, nempe 
x2zp3récce: codicis &. indicio esse videtur praesens fuisse an- 





tiquam lectionem, — ZAAeQpováces: vulg., ZAAoQZese: cod. 
0. Littr.; — pco cod. &., 6pcoz vulg.; — vZ£ ZAAz C. 

xZi utAcÓmwouésw — ys] msAsB. 38 iy. vulg., «zi 
KR£Ac3. Vy. cod. 0.. Asa. uà» 53e Oy. C. Littr., ezo xzí 
lectioni codieis C. praeposui; — 3'éAzí3ec cod. 6., 3 plene 
vulg.; — 38 Zpz vulg., 3'Zpz Ald., Parr. 7.; — epiyí- 


4 x v bi , 
ywTzi cod. C.; — xóQucis avrai oi 9 TóQA«Gie Tb EnÍ- 
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xGocig 'éerou oi 2 TÜQAÀccI; TO éÉzíÍzaV. 
"Au r4cós T£; voócou &Ót ' Fw. 

UD'. "Hv * o^ éx Tóxov féóog AauDáva xal r& 
ciría &y TÉ 'yacTpl wu" &uueiuy, üoraQíóa 
'uéAaivas xal oigo yAuxsíuc T0 Évdov ' rpí- 
dac, oíve Óieio ' tue e, Tupóv émi&ócag 
alyeioy xai d&AQuam mópwa EeQpuyuéva 
'érumácag cÜxpwroy Óídov. 

uy'. "Hv à? aiua éx Tóxov ' éuéow , ToU 
JcaToG Üpi£ vérgpoTai xal ódóvq mpg T& 
OT AÁy ya " Qoirà xal TZ» xapóí4v, xal om&- 
TX. "Taór4» wp" Aoótt TO0AAÀG Ücpu&, xol 
T) «Aacuáro» & uáATA pocóÉwera 
zgocTiÜÉvai xal mumíoxel» Oyou ty&Aa ézl "ué- 
pac zévrE* uer "O8 mumícxely (Doóc |eAa- 
y4g y&Aa " Gciroy éoUcav, el ofw c& el, 
4Léoac T&ccARpáxovra, ég dà T" éoTÉOWy 
c*Xomuoy TpurTTO) TTÍGxEly. 'H 08 vobcoc 
xIyduv&Owc. 

Là'. 'Tó 0? yáAa 6xoc " yíyyerat, &eps- 
Taí uoi iy TÉ "QQóci ToU caióíou TOU Éy 
TóXqQ. — "Hy» "08 r0 vyáAa cDtc0á, mpá- 
ca TpLac, "óleo ÜOuri, ódíóovu ziE: xal 
6egui AouícÓc "xai mpácm xai xp&u[Mwv 
&cbiéro*  Euvéqew dà xal xvrícou QQAAa 
xai TOU «vwAoU poQésw: zizícxew O8 "ToU 
Mapáüpou Tó» xaprüy xai rào fa xal 


42. Si a partu profluvium corripiat, neque 
cibaria in ventre maneant, uvam passam nigram 
et mali punici dulcis granula trita, mellei coloris 
vino diluta administra caseo caprino deraso et 
polenta triticea torrefacta aspersa, eaque tepida 
dato. 

43. Quodsi a partu sanguinem vomitione reii- 
ciat, hepatis venula vulnerata est et dolor ad 
viscera pertingit et ad cor, et convellitur. Hanc 
calida copiosa lavare oportet et quae maxime 
feret tepefacientia adhibere, lacque asininum 
diebus quinque propinare. Post autem lac vaccae 
nigrae ieiunae, si ferre possit, ad dies quadra- 
ginta propinandum; vesperi autem  sesamum 
contritum. Hie vero morbus periculo non caret. 


44. Quonam autem pacto lac gignatur, a me 
dictum est in puelli generatione in partu. — 
Quodsi lac deficiat, porra trita et aqua ma- 
cerata potui exhibeto, calida lavet et porra 
et brassicam comedat; cytisi autem folia in- 
coquito et decoctum sorbeat; propinandum 
etiam foeniculi fructum et radicem et hor- 
deum decorticatum; una cum butyro coctum 
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zay vulg.; Littr. ex C. 6. xáducie erui 0QUnAuGv 9» Zxoso 
Tb E£zí749; — pro vulgato veAevTE in fine de meo Éye: 
scripsi; vsAsv7c4í libr plures, inter quos 6.; solus J. zj 3é 
i. e. Ziàe pro 3e. 

42. 4y — 3í3ov.] 3' &x cod. 0., 3' omm. cett. ; — yze[i ueí- 
v4 vulg., yacTf! MA &£vuévg cod. 6., quem cum Littréo par- 
tim sequor; — a7 uéAcivay vulg., ajpX omm. 6. Littr.; — 
vAy3ov C. 6. — pps vulg., vpíjzc cod. 6., Littr.; — 
ciy9 àieig £v uéAuvi xp vulg., ài£ic MeAuz;p C., usAuvI- 
48 cod. 6., unde Littr. à:cig usAewxtóo; ego cod. C. se- 


quor; — ézízacz, vulg.. ézwzozG cod. 0. Littr.; — xi 
sUzpwurov vulgo, sed xzí omm. 6. Littr., ZxpsTov C. — Mihi 
süxpwToy de caloris temperie dici videtur. 

43. $5» à8 — cmüTui.] 3é om. C.; — é£puég Parr. 4. et 
(.; — coU 9z4ToG Om. cod. Serv. — Vulgo 5$ cópry£ , sed 


(pí£ pro 4 cópryE cod. 8. Littr.; vide Oecon. Foésii m voce 
6p E. Cf. $ 79. mfra sub finem adnn. ad locum 7» 3'éx 
TóxcU Giu &£uí4. Ad hune locum Foésium nihil adno- 
tare video. — Libri omnes 72v xzpàízy cz T4, quod quum 
legerem mirabar, neque intelligebam, quid spectari potuisset; 
sed si conferas $ 52. lib de natura mull, patet xzí ante 


c7 TA, excidisse, quod revocavi. 

vrLÜTW) — 7wW7ÍGXuciV.] uer 38 raUTZ vulg.. rz Uv om. 
6. — libri mss. et editi zuzíexei vov y4Au émTA suépuc 
4 zévTce: rursus miraris maiorem numerum antecedere, sed 
ex lib. de natura mull. $ 52. liquet óéz74 matum esse ex 
àmÁ et ita demum factum esse, ut 7 inferretur; — 7íexeiv 
ante (jeg omm. Parr. 5., cod. Serv.; — Zasirov &oVoav 
cod. 6. Littr., Zeireóczew vulg., 4ewr£cucz Lind. 

44. vb 38 yáAu — cóxe.] vyívwTca. vulg., yíver 2s J. 6. 
Litr., yíyverz. C.; — év vÀ yevís: ToU 7. vulg., sed 
Qíc. cod. Serv., Lind., recte ut puto, nam id fert titulus 
antiquus ilius libri; — post vóxe ceter| xzi TÉAAZ4 TZpZ- 
cA«cíag, quod emblema sustuli; in illo zZ ZAAz C.; — 
c4pzTAwcíes; omm. C. 6. 


$» 88 và yáAz — Tí.) 3é ex 6. Littr., cett. omm.; — 
76 de meo adscripsi; — 3/seíg ve vulg., sed cc omm. C. 6. 
Littr.; — 3í3ov zívéiv cod. 6.; — xai iy Üepuó vulg.. c8 
pro iv C. 6. Littr., mihi neque év, neque vá congruere vi- 
detur; — xz? eig fpe:w zpácm vulg.. ei; Bp. omm. C. 
Littr.: — 32 xvrícov sine xzí C. 6.; — vv xv A6viidem; — 
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xpiÜac émTicuévaG xnl Doórupoy édioag 6joU 
xal djó£ac, dídou zívew. |" Ayatóv dà xal TO 
izzouápa0poy xal TO lzz0cÉMYyoV xal xóricog, 
óL0U ' raUTA TáyTA Xx&l yàp yáAa moUAD 
zoiéei xa) rfjc1 al&l rfjo1 Xupígot: à aov à? 
xal T0) ÉAcAÍocQaxo) ELew, xal *» dpxsut(dcy 
y xsópído» ' zageu[DaAoUcm, ázowouca Ty 
«UAóy xal oivoy éziw Éovuca mivÉTO xa) ég rà 
Aorrà éAaioy * érvyéanca écÜiéro xal r&y dpi- 
uécov xal ry &Auupüy xmi OE xal Gu&v 
Aawxávay mávrGv elpyécOu. 'Tó 02 x&pómpov 
&y olyg zivóuevoy dryaltóv: xal yàp TÓ yáAa 
xaÜaíoti* xal '6epu AouécÓc xai dz Óep- 
poU ziyéro. "Kal dyvou xapzóv éy olyq 0106- 
ya zíÍvely* xal y&Aa moUAD zoiÉeI xal GeÓT AOU 
«uUAóc xal) cwcáuou àmAÓTOU xal xpiÜÉcy TpI- 
pxyiaíoy, &uDaAov éc Üvelas , rpjag mávra, 
ór' ólovíou ' éxxuAMcac, mapxuíEuc uÉA 
àuauxMÓmc, tira ém^ ovo uéAaw Oidóvai 
aívely. 


, 


et refrigeratum potui exhibeto. Insuper etiam 
conducit hippomarathrum et hipposelinum et 
cytisus, quae omnia simul danda; lac enim 
multum faciunt etiam capris Scyrüs. luvat etiam 
salvam coquere, et aut iuniperi baccis aut 
cedri fructu iniecto, succum effundat et super- 
fuso vino bibat et ad reliqua oleo adfuso, 
haec comedat. Ab acribus vero salsis, acidis 
et oleribus omnibus crudis arceatur. Cardamum 
vero ex vino potum bonum est; nam lac etiam 
expurgat; calida etiam lavet et a calido balneo 
bibat. Viticis etiam semen ex vino potui prae- 
beto. Quin et betae succus propinatus lac co- 
piosum facit et sesami non loti et hordei tri- 
mestris in pilam coniecti ac triti succum per 
linteum expressum admixto melle vel amame- 
lidis ex vino nigro bibendum praebe. 


pe. "Oray vyuvyy TéÉ44 xal ToU ÜsTÉpoU 45. Cum mulier pepererit et secundis libe- 
! raUTX yáAm mOUAD 7wOiÉE. xul tei cxuuiytc TUpo) Ob uáAic Ta Lyaly RAAR xa Tiv £A. — ? maptu(j. orn. — 3 &rmrixéovra. — * và 6. — 5 ài 

ToU 0. — * xa 6 xXvAbe TOU TtÜTAOV, yÁAa mOUAD mOiÉri mivÜMEVOE XUY cWg. — 7 qiy XuADV ÜmiXÉOUTA. EE UA. 
TüV pupa bpeíuy PCI xal wpbáe vulg., — mimíaxew 32 ToU XvAóv vulg., in quibus 476 om. &., 4| £z» rGvy om. C.: — 
wu pieüpou TV XUp70y X2) Tc PíCnc xci xpibdie C. 6. Littr.; — — 5 xs3p. om. 6.; Littréus dedit &ye7v Zpxevü(3uv 5 weapí2av 
xaí ante jó£zc omm. C. 6.; — 3e ziv C.; — 3M3ov zieiv &mo0xÉoucu Tüy XVAÓ), quod non melius quam vulgatam in- 
cod. 6 telligis, sed idem provocat ad lib. de Nat. mul. $ 93., quo 
&yatov à8 — sipyécÓu.] cávrz TuUTz C. — Dein vulgo: loco collato zzpegfzAcvcz adscripsi et xai 9» &pxsvÜiduv 
yéAm movAD moiéei, xul aUbsi  Xxvpíz: wiysc. vupo) 38 — dedi. — Porro xaí ante civoy om. 0 ; — ézixéovex vulg., 
MATE GyaÜóv. GZAAR xui x. T. A. —  Littréus &ymÜoy — éTiXÉuou cod. 0.; — r&v ante &Apvpav om. J.; Lind. [rv] 


x4 coniunxit in postremis cum C. 6. ZAAZ omittens; locum 
autem vitiosum sibi videri dicit, sed emendandi viam se fru- 
stra cireumspexisse. lam vero Z£e; habent Ald., Parr. 4., 
cod. Sery., Vatt. Foésii, £ye. Lind.; — Ze: exóprzi &yé- 
cTcpo; BÉ C. — PÉiokvpizi muyeg, vcvpo 3É cod. 5.; cxá- 
piat J., exvziycs cod. Serv, — Nemo semel admonitus nega- 
bit in zü£e; vulgatae, Ze: codicis C., Z£z, Aldi et ££, codicis 
5. latere unum quid, i.e. dativum pluralem zi£í; quo semel 
reperto totus locus intelligitur. Istae ziysg Zxvupíz; in orbe 
antiquo celebratae fuerunt. Pind. fragm. p. 231. Ed. Dissen. 
Yxópui 3 £6 LusALw yáAawToo 
. iysG éEoxüruTQi. — 

Itaque scriptum fuit olim yZAz zovA? meiéei «zi ai£i Xxv- 
pímci. Alii crediderunt capras inter medicamenta recenseri, 
iaque ziyse Yxópzi dederunt, his alius adiunxit vvpoi 32 
MÁMCTZ, quod forsitan primo in margine positum fuerit. 
Quodsi iam emblematis deletis apto nexu haec cum antece- 
dentibus coniungamus. dare licebit: 

| Ayuly 38 xui rà imnopuápahipoy XXi TÓ iTT0OÉANOV Xi 
XUTIT06, — 0uoU TuUTU TvTL' XZÀ yp yáAu TOV AD 
moiéei xoi TÓci mii Tic. Yxvpiww yutóv 32 xui x. T. A. 

Ita quidem caseos librariis restituimus, xz yp vero, arti- 


eulum Tüci utrumque, et Jé de nostro depromimus. — Dein 

- D L3 A ? 

Ape 5» xà Tüv Zpkevüluv 3» weipdev Leoxfovez cv 
TII: 


ante ó£é«v dedit. Ceterum si l. l. libri de Nat. mul. confes 
ras, probabile est in verbis xzi eg TZ AowTZ ÉAZzioV éÉzi- 
xéucx écÜiÉr« quaedam deésse; nolui lacunam notare, quia 
nescio utrum auctor, an librarius in culpa sit. 

Tb 38 xápózjuow — 7rivéTo.] 3é om. J.; — yp om. C.; — 
T&À ÜscpuG vulg., de meo TG abieci; — Aoósów Parr. 4.; — 
&70 Üspuüv cod, 0., &zóbspuov vulgo, de meo Zzà Ó6eppuoU 
scripsi, quod postea vidi Foésium etiam voluisse, quippe qui 
,et a balneo bibat" Latine.  Littréus Zzróóspjov servat et 
,et boira l' apothermon (sorte de boisson)" reddit. Vidi ta- 
men illum aliis locis eandem dictionem Zzà 6sepuoU s. Z7 
óepuGy recte intelligere. 

XX dyvov — mívew.] y4Au ToAU 706i (oiées xaí cod. 
0.) rer AoU xvAbc xi c. Z7. uuTOU C. (Z7 Aóvov cod. 0.); — 
XGi ó xwAàc TOU TtÜTAOU YyÁAZX TOVAUD "Eb "riVÓ[4EVOG 


xai c. &7 uvroU vulg.; — 6víz; edd. antt., Parr. 8., Cord., 
» P4 bi bi Z . 3 , 

Lind. — Porro 3? àfovíou 7v xvAbv eziéuc (émixÉov0Z 

Parr. 5., ézixéav Ald.) xzi (x«í omm. Parr. 6.) (7óv x. 


émix. xzí omm. C. &.) éxxuAÍcac mupzjíEue 38 xui (38 
xzí omm. C. 6.) uéA: vulg. Cum Littréo C. 6. sequor, 
nam licet fortasse ferri possit illud vüv xvAiv &mixféme xaí 


vulgatae, neque tamen multum requiritur. — Vocem Zzga- 
pu Aíàze in Gloss. exponit Gal. 
45. órZz» — jicgTspkQv ] óvuav Toívwuy K.; — xai coU 
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'àmaAAayü, didóvan Guewov Qv &v» uá- 
Aicra xalaíperai Tà Aowtim, exópoda éqa 
54 ózrà iv olyg xal éAaíe uera, mouAumO0Íoy 
xal owcidíoy, m^ àvÜpáxcov dà 6 vi &v (OoÓ- 
Axroi ToÜTGYV* XÁáoTopm Ó& 9 vápdoy miÉ- 
T0: míÍv&y Ó8 xal mÓyavoy &y olyg ua 
yAuxf£i viaTig, 9) &ycu olyou* Ty Oi put y Au- 
XUüg Ó oiv0G X, &uetyoy UéM mra patpolo y ety» 
"xai xpáuBw» éq uv Ouo0 mwyáyo xal A- 


voL oTi xaà TGY omtpuárcov Ti mívéy T&V 
QoT&piXGy. "Hv o8 0OpouDo05 xal zóvog &v 


velaíoy TÉ yacTl wyéy4Tou, didóvoi m oca 
éQóa xal óca dypim xal guepm: Amm i 
Toiey &zavra: Aoóccómi dà xal Óià TpíTwG 
5ZuÉ£p4G éy cüoÍg, rÓ yàp dog 'raóT4ci 
&yayrío) xal uerà vÓ Aourgüv UücmAsíQeiw 
&pueyoy xai wu» TO0AAQ Üepuu6 v eiqobau. 

us'. "Oray r0 Üorepoy uy abríxa dí 
perà Toy TÓXOV, Tig velaíg4G vacrpóg yí- 
wyvoyrai Óvoi ' xa) éy xeveGci xal gíyem xal 
muper0Í: xy» dmaAAácowrai TÓ ÜcTtpov, 
Uyiaíyel xai *» yuvé: oczerai !Q' ézl TO z0U- 
Aó' àmaAXAáccerai 08 éxraín 7) éB0ouaín 7) 
"xmi üyeTépo Eri. "Tf Touxór4 «v Oi0óvou 
Qápuaxa, &y à» éyo ypípo, xal mveüpua 
xaTéxe dpioroy 'Óà mávrov dprejuoín 
Dorá», xai Oínraquvov ' xai Asuxofou dyÜog: 
xal 'ózmóg ciAQoU xpáricTo» év Üdori z1vÓ- 
pevog 6coy xómuogc 'EAA«»vixóg. Kal 2» TÀ 
UcrEpa € Oóvyrai üzoQuys, dorée: 
x&rema míruAa TG dyvov mrphLag &y olg 


! 3 &TAAARyA. — ? xaí om. — 3 caras: om. — * 


y4v. — ? xaí om. — ? ügdy — vrivójuevoy. 


jcTépov M34 GmTuAAayg vulg., «f omm. 6. Littr.; — anceps 
iudicium videri possit, adeoque de vulgata solius 6. fide non 
defleetendum; sed si ad principium capituli sequentis ani- 
mum advertas, cum Littréo codicis 6. lectionem praeferendam 
esse videbis. — Dein xzi Pebalper a J.; — ciuidíey duo 
Parr., owzíev cod. 0.; — éz' Zvü0páuev 3é vulg., Littr. cum 
(QUOND EE NOmsP E Lind voóTG4y 38 0 vi Zv D.; — X» xd4- 
cTopz sine X C. 6; — zéro om. "p qui dem 7j pro 32 
xz . — mívey om. C., qui xzí om.; — v4cTiy cod. 6.; — 
6 oivog omm. C. 6. Littr.; — xaí ante xpZp()v ex. 0. dedit 


Littr. ; ;— ezeppuávavy C. ; eTEpR Tio vulg. ; — v; omm. C. K. 

v ees a,5002:.] àv v5 vewunupá J. Lind.; — 75 om. 
C.; — xzí ante 3i£ vcpírwg omm. C. 6.; — V xoc yáp 
sime 7ó C. 0.; — cZ4TYc: omm. Parr. 5., cod. Serv.; — 
izxAs(Qsuw vulg, ézzAeíQew C. 6. Littr.; — post Zgeivov 


rata fuerit, ea dare praestiterit, quibus puer- 
peri purgamenta potissimum expurgantur, allia 
cocta aut assa ex vino et oleo cum parvis po- 
lypis et sepiolis, — in prunis vero quidquid 
horum voluerit. Castorium autem aut nardum 
bibat. Rutam etiam ieiunae ex vino nigro dulci 
bibendum, aut sine vino; quod si vinum non 
sit dulce, mel admiscere commodius. Brassicam 
etiam una cum ruta et mercuriali decoctam 
sumat et ex seminibus utero utilibus aliquod 
bibat. At si puerperia in grumos concrescant 
et dolor in infimo ventre oboriatur, porra cocta 
exhibeto et quaecumque silvestria et sativa erunt; 
pinguia autem omnia facito. "lertio vero etiam 
quoque die clementiore coelo lavandum; iis 
enim íÍrigus est adversum; et post balneum 
inungere praestat, neque multa calida uti. 

46. Si secundae statim a partu non decesse- 
rint, imi ventris dolores et laterum inanitatum 
suboriuntur et rigores ac febres. Quodsi secun- 
dae exierint, mulier etiam sanescit. Plerumque 
vero putrescunt, sexto tamen auf septimo die, 
aut prius etiam exeunt. Huic medicamenta, 


quae praescribam, exhibere oportet et spiritum 


continere. Omnibus autem praestat artemisia 
herba et dictamnus ac albae violae flores. Et 
laseris succus ad fabae Graecae quantitatem ex 
aqua potus praestantissime valet. Quodsi his 
secundae excludi nequeant, cibis abstinendum, 
deinde agni casti folia ex vino et melle trita 
et affuso oleo tepefacta ad heminae mensuram 


xaí om. — 5 Jb woAÓ. — 9 xaí om., tum £gí pro ri. — 7à? mávray oióz Eprepacínv Bora- 


Lind. 3é scripsit libris id non ferentibus, unus J. Zgeivov 
xai habet ; quod inverso ordine dedi; — aps0a: omm. C. 6. 

46. üTruy và UVcTspoy — £zi.] 7c omm. D. K.; — xaí 
ante éy xesve&ci om. ,vulg., dedit ex 6. Llttr.; — xevegw 
idem cod., xzí , Pro xiv idem; — xai iy. xaí C. 0.; — 38 
TOU AÍ vulg. , émi Tb 70A cod. 6. J unde Littr. cera; 38 
ézi Tb OVAL. In 5$ xat vulgatae 5 omm. C. 6., xzí omm. 
Parr. 7., — ézí vulg., éz C. Littr. 

T5 TOidÓTM — EAAmixde.] A4 omm. C. à.; Zpic rov 32 
oia. &prepuciwv x. T. A. vulg., sed oiàz omm. C. 6., quo- 
rum hic nominativos facit ex accusativis vulgatae; eum cum 
Littréo sequor. 

xz 4» — Enc] xzí omm., C. 0. Littr.; — ero Qed- 
ye C. 0.; — phas cod. 6.; — &rixéci C., emixeiv xai 
xMpavTa 3idóvz. cod. 6., unde saltem auivas pro vul- 
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xml] uéAmi xal ÉAai0y ézTyÉAaG, w)AnpyaG, 
dídou zív& 6c0» xoTÓA«», xal EEtici. "Hy 
dB 'yuymixb TÓ ópoy &AAe(QUg &v Tfci 
párpgzci, — roUro OP vyíyveran ' 7» Qaydü 
Bí; 6 éuQaAóz, 7 áuatíg ororáus ^7 
QaA4róuoc ró» óuaAó» ToU zaidíou ' zp6- 
cósy 2 TÓ wÓpio» éEiÉvau ex TG ur gégy , — 
'ab uárpzi ádvaczGc: vÓ Ücrtpo) dvo, dTE 
óAIÓ4p0y &Óy xal weóusvoy xal waTícw oUcI 
dy égurici.: " rTÉraTa) yàp TO "Ópioy éx ToU 
óuQzAoU ToU zaidíou xal UcTtpog EEticI O 
óuaAóg éx r&v ww4rpíGy- 2» yàp mpórtpoc 
&EÍg, Or müroU obx dy OiÉAóo! T mule 5» 
Tpou, óri éESpr4Ta! ÉE abTOD. 

BC. "Oray à? iy yaorol Expuca 'Oia- 
Qeípy TO ÉuDpuov wyvixio) 7) Ouuuviaioy ^ &oy 
xml] é£iÉvni 5 Ódóv4rau, 7 dB Aey T7, wp" 
abríum xa6goxmi TÓ cum xal zidymi- ob yp 
mpórspoy É£ewi rà Eugua cam), 27 us 
lewupai ai ugrpmi Eco: xml tümWyÉtc. 

EX. "H» óÉ yuyaixi 70 «piov AAeiQUg, 
2» " ux» süpócrouo! " ai uirga Ego, "y og 
5» xáónpcig éAácccy TOU XxaipoD xal *» yacTy9p 
" GxAxpg2 tyéyyeraa xal) ueyáAq "xat mtpgkbv- 
£i yfyverami xal zugeróg óE)g xal zóvog 
xm dzay TÓ cGum, yaoTpóg Óà TÓ xaTÓ- 
TEp0y T0U ÓU(DaAoU, xal [Mgibog vyfyverai &y 
TÁC! LTexci xal oTpoQy, Go Eu[óou &óv- 
T05, xXlÓ ueAtÓmvócicm Ex(9ÁA Ati TÓ '"Ópi0v 
&y Tá'*ti cto4z0c xal "vyiaívet. 

p. "H» "à'éx vÓóxov *» uf$TgpX4y EAxeUá, 
fódu» " &y6ei jcómi* OuaxAsLécón OP xa 


potui exhibeto et foras prodibunt. At si mulieri 
in utero partus involucrum relictum fuerit, — 
quod fit ubi vi abruptus umbilicus fuerit, aut 
ubi per imprudentiam eius, quae umbilicum 
secat, prius quam foetus involucrum ex utero 
prodierit sectus fuerit, — uterus secundas, ni- 
mirum lubrieas et madentes, sursum attrahit 
et arctissime complectitur. Foetus enim invo- 
luerum ex puell umbilico protenditur et ex 
utero postremo exit umbilicus. Si enim primo 
loco. exiret, non utique per ipsum ad puellum 
alimentum permearet, cum ex eo propendeat. 


47. Quum vero quae praegnans est corrumpat 
foetum menstruum, aut bimestrem, isque pro- 
dire nequeat, ipsa autem extenuata sit, corpus 
statim purgare et opimum reddere oportet. Neque 
enim putrefacti foetus exeunt, nisi uterus ro- 
bustus et bene compactus fuerit. 

48. Si vero mulieri foetus involucrum intus 
remanserit, nisi uterus anplo ore fuerit, par- 
cior quam conveniat purgatio prodit, venter 
durus et magnus evadit, frigus oritur et febris 
acuta, dolor totum corpus, praecipue vero ven- 
tris partem umbilico inferiorem, occupat, pon- 
dusque in utero ac tormina non aliter quam 
foetu praesente sentiuntur. Diligenti tamen cura 
adhibita brevi putrefactum foetus involucrum 
reiicit sanaque evadit. 

49. Si ex partu ulceratus uterus fuerit, ro- 
sarum floribus medendum|, quin etiam adstrin- 





lu Tk ZX. — ? üde Wy. — 3 6 iuQaAcriuoc. —  * mzpócity vzucUcz mpy H Th X. Uba€vmi. — D al uXyTpai vt. — 9 TÉTZaXTZi. — C QÜsigu. — 
8 ióy om. ct xal v2 UcTepz tLi£vms p3 9. scquitur. — ? 7aóTwc Xp» TWwixaGUTZ. —  uíy. — !! ai u. om. — I? £ygj y. — 9 xz JóEic Exei xaí. — 
14 jyimiyEeTAs — )5 à' om, — 16 Zy£e;. . 
gato A:£vzc dedi, — 3e zi£;v C., tum idem om. «zí sentio; si infra obvia conferas videbis omittendum esse; — 
ante ££esic:. TZÓÜT€; X^ cett., pronomen otiosum eieci; — zjTíxz C. 6., 
$w 38 wvuvzix) — zUToU.| *» ywv. cod. &. sine 3é; — £v — rwwixzUTz vulg.; — zidvzi Parr. 5.; — Üevctz ezzévvz 
72 MÁTt4 idem; — ToUTo 38 G3s yiv. vulgo, sed $3 omm. — cod. &.: — eizzTées cod. 6. 
C., Littr.; — fíw om. 6.; — óuQzA6vouoc J.; — zp6clsv 48. zv 38 ywwzixi — jVyizivei.] 9v 3é C. 6., 3É omm. 
vczuoUcz piv *» vulg., sed xzi TZjcUcz, zpív omm. C. Ü.  cett.; — yuvzixí om. 6.; — géy pro uá Ald. Parr. 7. $.; — 
Littr., 4 om. C.; — aí gi-pz& vs vulg., sed £y omm. 6. £Azeso» vulgo, éAZece» C.; — défis Exe: vulg., mpi. 
Littr.; — 73 Verespoy Parr. 5., 6., Cord., Lind., Littr., vule. £xer C., zepij. yíverz: cod. 6.; — £e vulg., &c C. cod. 
76 om.; — 3/ om. C.; — 3iéAóc, om. 6.; — 5$ vp. 7G z.  Serv., 5., Cord., Lind., Littr.; — óyizíverz:; vulgo; — de 
C. 5.; — xzi br; iidem. meo iyizíyes scripsi. 

47. Ürzy — sUmWyÉseg.| 3é omm. C. 6.; — Bizóehty 49. 2» 3 é&x Tóxcov — cTpvQvoici.] Cum. h. l. cf. $ 84. 
eod. 6., (óeípg cett.; — $ Jiu. omm. Parr. 2.; — &éy C. libi de nat. mul. Cod. -$. 3! ix fert, 3' omm. cett.; — 
Littr., vuleo om.; — xai cz Üevcpz éiÍiéyz: vulg., 7£ — ZvÓe: D. cod. Serv., Cord., Lind., Voss., Zw vulg.; — 
Üercepz omm. C. $., quos sequitur Littréus, cum quo con-  ;4cz652: cod. &.; — xzí omm. C. 6. 
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crpuQvoici. "H» 0" éAxe0g TÓ oTÓua xoci 
QAeyuX», cuüpyav xai) oTÉAap wel xal 
x4£0y Acuxüy xal Aaveróv AayGwci ÜpiEl 
Tíáci UmTÓ 'T9V yacTÉom uíowyely xal mpocTi- 
6évat éy elpío Asiam zoicüvTa. 

y.' "H» à" éx róxou QAeyuévooi ai ooTé- 
pmi, auperüg iowei v0 cGua BAwwpóg xai 
dw óc: éx O8 Té; xoiMa4G obdÉrmors éxAcírzei 
TÓ czÜp* xal) Ónpá xal rà lowía àXyéci xai 
olóéísi T3» wyacTÉpa Tv veíaipay ilo Upüg xal 
5» X01 rapáaceran: Uron pt pua dé ' xay 
xal xaxGg cov, xai AR Era TÓ Ug c(po- 
ópüy, xal dciríg Exi, xal xarà TÓ Be£y ua 
60574, xal o) Óbvaroi clgócai Tijg xoiM4G 
cTóuaxog zorà xal cirín, xml] ádwvaréei 
mzéccew xal y» u9 Üegacteücvrai eüUÉoc, ai 
zAecloTa! ÜvácxoUci, *X xoM«4 O8 airíu. 'T59c 
áxTrág 'oóv Trà (óAAa Gc àzaAÓTraTa dy 
cUp&v xpi[yoict édpoac ' owravíay , dxpoy Me- 
co» goQésiw , Oidóvai * dà xal ueMxgyrov xai 
oiyoy Üóapéam xal TÓ Wrpoy xaraTAÁccElV 
TOlci xdpuxTixOlci, ciríoy Ó8 Gg EAÁNI0TOV 
"agocQépely xal TW» yaoTépm ioTráyai xai 


T3» XeQaA:v» omi, xal TO UmowÓóvópioy d8 


'xaTuTAÁco8y Xa) TÓV TÜV LUTpÉGOV TÓTOY. 

yx'. 'Oxóray àXyég T4» Édpy» 2 d4AAo 
Ti, &pxcüUou xapmüv €» ' Aívou cTÉpuam xai 
xyíÀdwc cpíBsi» xal Oidóvai cívew. "Hy éx 
TÓóxoU &Myf4, purív» TeQuivÜÍvwV xal uM 
xal oiyoy *wAiepóv ÓOudóvoi joQpésw xal v 


| z4y om. — ? xzxày xa üCójseyoy. — 
Tpéuy TümOV Xv &AyéW Ex mÓxov - ÜxÓTuy AAyÉw. — 


4» 3' Ax. — moisVvra. ] 3' cod. 6., 3é cett.; — xoípivov 
pro At iueioy (Bs; atoápioy i. e. aoípeiov cod. 6., "Vatt. Foésii, 
xvós cod. 0.; — iz Tv y. cod. 0. Littr., FIOR TUM omm. ; 
7 0i0UVT 4 vulg., moifovrz, cod. 0., moicÜvra C. et H. alia 
manu. 

50. X» 3'ix cóxov — umiTí4.] 3 éx cod. 0., 3' omm. 
cett.; — £xei (0A. và c. cod. C. 0.; — Ionismum od3éxore 


ex C. dedit Littr.;— xzxüv xzi oCópsvov vulg., xzí omm. C. 
Littr., — de meo xaxbv «zi xaxGüc 6Qov scripsi; — zo- 
ciTí4 cod. &., Zevrie? pro £o«g. &£xei C.; — £ 3óva mas pro 
o9 à. C.; — cír4 cod. 6. 

TÁ; &xXTÉG; — xurumAdcctw.] o)v cod. 6. Littr., vulgo 
om.; — cirzvíoici vulg., e»v2vío:cs K. 6., unde ewzzvíav 
dedi; — Ionismum ZxpoxAíspov ex C. 0. Littréus; — foQv 
cod. 0.; — 3;36vz; e xzí vulg., in qua lect. 3é pro ce re- 


pono, x«i 3iàóva. C. 6. Littr.; — qeAíxpuTa cod. 6.; — 
xaTuTAcu: idem; — cízoy C. 0., 3é om. €.; — zpocQé- 
peiy. C. 6. Littr. , ec0íeiv vulg. , eia Qépeev alii codd. et Lind. ; — 


3 o)y om. — * ewravíos. — 
8 a&AÍvoy est coniectura in marg. Vossiani libri. 


gentium decocto colluendus. At si os ulcera- 
tum et inflammatione tentatum fuerit , myrrham, 
adipem anserinum, ceram albam, thus cum 
pilis leporinis, qui sub ventre sunt, mixta et 
laeviter trita in vellere subdito. 

50. Si ex partu uterus inflammationem con- 
ceperit, febris levis corpus detinet et oculorum 
caligo adest. Ventrem autem incendium num- 
quam deserit , siti e& coxendicum dolore vexatur, 
imus venter vehementer intumescit et alvus 
turbatur, deiectio mala est et graveolens; ve- 
hemens febris invadit, cibi fastidium detinet 
et ad sinciput dolor pertingit, neque ventriculi 
stomachus potus et cibos attrahere, neque etiam 
coquere potest. Ac nisi confestim curentur, 
plurimae intereunt; venter autem in causa est. 
Sambuci igitur folia quam tenerrima, in farina 
crassiore triticl sitanii decocta, perquam tepida 
sorbenda dato; tum vero aquam mulsam vi- 
numque aquosum exhibeto. Ad imum ventrem 
cataplasmata refrigerantia imponenda et cibus 
quam paucissimus sumendus, venter sistendus 
et capiti medendum. Ad praecordia quoque 
et uteri sedem cataplasmata adhibenda. 


51. Cum sedes, aut alia quaedam pars do- 
luerit, iuniperi baccas aut lini et urticae semen 
terito et potui exhibeto; sin ex partu dolor sit, 
resinam terebinthinam, mel et vinum tepidum 
sorbitione exhibeto; quodsi uterus inflammatione 


5 m& ui. — 9? eim épew. — "7 xaramA&ccew (xaí in marg. a sec. m.) us- 


i&cÜüm; cod. 0.; icüz: vulg.; — x«i vÓ ante U70x6v3piov 
de meo adseripsi; — xara AZ&scew xai (xzí omm. Parr. 8. 
0. Littr.) ràv (r&à» omm. Parr. 4. 0. Littr.) ux4vpécv cózov 
(zómrov cod. 06.) (xci r&v p. vr. om. Ald.); — hine Littréus 
verbis jzoxóvipiov 38 xzva-cAácctiy finem facit huius ca- 
pituli et principio sequentis praemisit: Mwrpéav zovóv'; — 
vehementer dissentio; — ego de meo cóv vulgatae interposui, 
quo facto omnia bene procedere contendo. 

51. 4v ZAyé4 — sívei.] Vulgo óxóTZV RNyén TÀv £3pyv., 
praemittunt his libri nonnulli av E Ayén 8x mÓxov. itaque 
Littréus: 2» ZAyég é« Tóxov üxóTaV &Ayéu TÀüv É3psv, sed 
dittographia est in illa lectione et vulgatam solam probabile 
est servandam esse, quum brevi post illud jv &x vóxov ZAyén 
recurrat; — totus tamen locus ita se habet, ut vitium sub- 
esse videatur; — xi ziwÉvu pro xci 3i3. víveiw C. 0. 

Ww £x TÓxow. — mucu.] éx vÓóxov 9v cod. 0.; — ep- 
pav6ívuv idem, cege(uvüivuv cett.; — Ionismum A A«epóv ex 
C. 6. Littr.; — íóQe (sic) 0. 
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QAey uvas: ai wijrpoi, roUTo acti. ' "Hv 
à" &Ayéq róv TÀV uwrgéc» TÓTOv, àpuwydá- 
Aac TpÁpac zixpàg xml '8Aaíu; rà ümuAÀ 
QóAAa xal xÜpiwov xol ÓáQw4c xapmóv Y» 
TÀ (QAAa, xal) dy«cov xal épücipov xal Ópí- 
yavoy xal vírpov, ca)ra uíEag xal rgkL]ag 
A&, xoAAoÜpim coit) poxrpícoy. "Hy 08 
QAeyuáveci: xal Óóó»y £«*, Qóócv QUAAa, 
xiv&uouoy, xaccíqy Tropa iy T abr Acla, 
ézimÉeiy vérov xal zmonmcac Qolexouc ócoy 
dpa uiaíouc , barpáxivoy xuÜpídioy xauvüy Oi&- 
zUpoy TOijcag, ctpixaÜícmg xal mepioTtíAag 
iuaríowt, Üupuy. ''lTobro ràg ég TàG u4- 
TpaG ÓdÓvag zuócti. 

y/. "H» 0" ex Tóxov ai joréponi movácaci, 
BAwxpóv £e! TÓ zÜp, Evdoey O8 5 xoiMa 
54 vélaipa mupiDAey£0,c àcrl xal ég TÓ lo*yíov 
&víore üzoióée| xal) üÓÓv4 lowei T3» velaipay 
yaoréom xai) ég robo xtveGymG, xal rà Ümo- 
«uopeUvra «oAdÓsa xal xáxoduua: xal yv ua 
oraU5 *" xoM4, iEa(ww4c Üvoxe. "Orav 
oby &Ót E, «p dóxew Tuv xoiMuy , Qu- 
Aaccópevoy OxcoG U« QpíEn: miwÉTO 0b, yv 
p« lorqrai, rÓ áz0ó TOU 'xpíuyou xal TpOG- 
yérco &pro», 9? &Awrov: posi» 08, — cíduc 
olyGótog TOV *«UAOv» xepácag ÜOuri, érízacce 
* A&xiÜov Qax&v xal Éps, uíoy cv» Qaxóv xal 
xópuyoy xal &Aag xal ÉAai0» xa) übog, — 


liy 3t uà 3 ÀAyéw Tí Tv p. moTÓV. — ? DAuíwe Tt sine xaí. — 3 
xívia Quxóv. xa voUTO fie. 


A» 3  4Ayém — uarpísv.] 4» 38 w3 (gx3é pro 38. u4 L.) 
(u3 3éÉ pro uf Parr. 3.) (u$ om. 6.) ZAyéu vi (vi om. C.) 
TüV MM4TpÉwv zoTbV (Tózov Cord., vózav Foésius emendat, 
dedit Lind); — unde Littr. 3v 38 ZAyéw vv uwrpéev Tá- 
709; — ego de meo zóy interposui; — Zgvy3ZAze — zi- 
xpíc vulg., ZgvyàzAZe —  mixpEo H.; Zgóy3mAx C., 
&pvylzA; — ipic ex D. Littr.; — Azí«c ve vulg., 
xzi &Aziwe cod. 0. Littr.; — xai xÓgivov xzi 3áQvwe xup- 
ziv 4 TÀ QÜAAZ ex C. 6. recepit Littr., vulg. om.; — A(- 
vpov MíEmg TAUTX 7VWTX Aí& cod. Ó.; — xoAA. mOiÉEI 
Mw4TpÉgy om. cod. Serv. 

4» 38 QAeygu. — a2ícc.] 3é cum Lind. adscripsi ceteris 
non habentibus; — xzi xiww. cod. 0.; xzi zzccíwv vulg., 
xZí omm. C. Littr.; — C. xacíww scribit; — zie vulg., 
emixfci C. Littr.; — ad wérwzov cod. 6. in marg. Zvi 
ToU ZuwyláAwoyv; — cpoxíaxov; D. Q.^; — Ionismum xv- 
ópí3ioy pro xp. ex 6. dedit Littr.; — vepixaliZeiw C. 0.; — 
6vpieiaUus C., Üvpisiaus cod. 0.; — asi cod. 6. 

52. ww» 3'ix móxov — Üvácxei.] 3 cod. 6., 3é cett.; — 
03óv4 Éxe, H. K.; — £c ante vc) xcv. omm. 6. Littr.; — 


laboret, id sedabit. Quodsi ex uteri parte 
dolor est, amygdalas amaras terito et oleae 
tenera folia et cyminum et lauri baccas aut 
folia et anethum et erysimum et origanum et 
nitrum: ex his mixtis et ad laevorem tritis 
uteri collyria conficito. At si inflammatio cum 
dolore detinuerit, ad rosarum folia, cinnamomum, 
cassiam, in unum ad laevorem trita, netopum 
adfundito et pastilis drachmae unius pondere 
confectis, ollae fictili recenti igne candenti, 
superinsidente muliere et vestimentis contecta, 
in uterum suffitum immittito, hoc uteri dolores 
sedabit. 


52. Si vero uterus ex partu laboraverit, fe- 
bris levis detinet, interiore autem parte imus 
venter velut igne accensus est, interdumque 
ad coxam usque intumescit, dolor etiam infi- 
mum ventrem et laterum inanitates occupat. 
Quae per alvum secedunt biliosa sunt et gra- 
veolentia, ac nisi sistatur, derepente perit. Sic 
igitur affectae alvum  refrigerare oportet, ea 
cautione ut ne perhorrescat. Bibat autem, si 
non sistatur, farinae crassioris decoctum, et pa- 
nem edat, aut farinam. Sorbeat autem hoc: 
mali punici vinosi succo aqua temperato in- 
sperge lentium farinam, eumque coque admi- 
scens lentem et cyminum et sal et oleum et 


ie Tàc pÁTpwe ToUTO bOÜvuc muti. — * xpuuoU TpwyéT4 ÉAWTOW. — * ài Ac- 


jzo0x0péoyrz cod. 0., ózox,upeUvrz, C. Littr., ózomepoUyTz 


vulg.; — 44 ante c7Z0z omm. C 
üxóTZV 00V — ÜzyzTüd«4c.] ovy omm. C. 6.; — xt/ omm. 
lidem; — 3é om. C. Verum nune malo vulgatam ex toto 


describere et qua in re cum Littréo ab ea deflexerim signi- 
care; ergo vulgo: zivére 38, ?» n" "loTwrzi. Tb LTD TOU 
xpíuvoy. Tcpayérao &proy ZAwTOV. foQésiy 38 cí3ue oivi3eos 
TV XVADV xsepágzc VàmTi. EmzízTAXOOE Q8 Acwibo Quxbv wzi 
rorO tUe. pwíaysw Quxhs xzi wxüpivov xui Auc wi 
ÉAui0V XZl 050g. TOUTO JidÓvo. jóQwuz dvxrbv xai Quuzw 
üÉeiny xui émzuTÍVMV ciyoy oivddez vp viov. —  Littréus pro 
Tpuyéíro Zprov scripsit ? Zprov, nempe ? cum C. 6., Zprov 
cum Parr. 3. 6. Aldo; equidem in C. 6. haberi puto arbi- 
trariam correctionem vulgatae; sed in ea id unum mutatum 
cupio, ut pro ce&yéza« legatur xzi vpeyérw. Non nescio 
e codd. C. 0. ? cgeyéra dari posse, sed credo eum coniungere 
voluisse ista, non disiungere. Porro ézíz2;c6 Aéwióov Qz- 
xüy cum Littréo lego partim cum C. H. 6., qui Aéxifoy pro 
Asxílg, partim cum C. 6., qui Qzx&, Qzx&v pro Qzxáv, 
cf. Oecon. Foési in Aéx;/6og. Pro vulgato «zi voóTG fyc: 
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'di06ya1 dpupov, — xal Qaxgv oó&£éav xai 
é&zurívely oiyoy oly&Goem Tlp&pyeiov* Gy 0* dA- 
Aa» cirícy &méxeoÓni * yov &or^ &v Ó vupe- 
TóG AUÓcü* Xv ó8 Ooxíy, xc) Aouícüo* 7v 
à" àcóevzo 5», mívey máA4«» àAQÍrav, 9v 
à' &xidvorég, $5, &» Üdori ipu pt" ciríoy O8 
c00 QÉpeoÓat xoUov, Ó Ti ux) lvcerai, ray 
TO TÜp uLt09. 'H óe vobcoo ó£éam me xal 
bavaT GOxc. 

vy'. "Hv 0e QAey usgv«eoi ai DorÉoat Aeorot, 
míuTpUTUI! * xoiM4 xal ueyáAw víyverai 
xal myi£ Éwe. "Oray» &ót éyX, xaramAác- 
cety. Dpóo TG ÜnAacoío, 0 ézi robg ly bóng 
eziDáAAovci, xóa dà iy ÜAug: xal Eug- 
uícyev Gu5ZAuci xmi cmoÓNwy» xAwuaTíswy, 
xal] Aívo) QóEavra 'àAsey rabTu xal) dya- 
QopóEai ÜEsi xml &Aaío, moifeiy 8 olov xv- 
xcva max»: Trabra ÉLew 'teg dv olov 
oTÉuo yéywTAi xai roÓTQ XxüTrATAÁcOSlV (G 
6epuorárQ xul, 9» «pu, 6ysuabmvócOc. 

yd. "H» 08 Aewoi QAeyu4veci ai DoTé- 
pai, oldéouci: xal óxóra» cà Aoweia iu ueívy, 
xpü[dws, c&Ívovrou* ' yíyveron 08 àm)v mv- 
xyGÜÉcci Um0 qówsog. 'laórwci Y» ui» émi- 
Jówmwvroi, aAeamíve  Zv Ó8 mupiDAeyésc 
&vci xai TÓ q0woc àQ9, mpócÜerov coiésiw 
6 Ti (DAeyuacíg é&vavrioÜra xal Aoóctv xai 
Tupl&y xal Qápuaxa mpocáysiy, &y &v éyà 


l| moUTo OiBÓvus foQ. ypuxpóv. — ? ae. — 9 xw míveiw Ofoou T2 ZAQ. 


notatur: ,4yxaÓiyyUcÓu:i sive potius &yxalízeslai." — 7 víyoyraui- 


Littr. xzi coVvo ter, nempe Parr. 5., cod. Serv., 6. ferunt 
voíTQ, sed mihi interpolatum videtur; pro £je:, quae falsa 
forma, &ije repono; &peiv, &jev C. 6. E vulgato coUzo 3i- 
Bóvzi fóQuuz Wvx;óv eicio primum otiosum T0UTO, tum 
etiam otiosum £óQvuz, nam supra iam £oQéciv Bé dixit, 
hisque demtis emergit formula in his scriptis familiaris. Pro 
vulg. éz;zívav cum Littréo ézuívei scripsi ex Parr. 3., 
inter quos C. — Dein noto: ó£zízw vulg., ó£é4v cod 6. Lit- 
tréus; — e)ó3ez pro oiví3sg C. 0.; — cod. 0. uéAzvz ante 
zpápuyiov infert; — 3' ante ZAA«v C., 3é vulg.; — $ 6 
zuperóg pro ó v. AvU5 C. 6.; — Xv 3oxéw sine 3é et sine 
x4i AovécUüg C.; — $Xv 38 Zoüsvüg tx, míveww BíBov TZ 
&AQura (máAwv ZAQírov Vatt., Foés.) vulg.: — 53e Zacte- 
vic 4 (Ww 3' &cbsvíow cod. 0.) zívew m4Awv ZAQírav C. 0.; 


textum uti Littréus descripsi; — círz zpocQ. xoUQu sine 
Bé €.; — eivícerz: vulg., dudum emendarunt. ; 
53. 4v 38 — £x] 3é omm. C. 6.; — Aéxove D.; — 


TíuTAxTXO vulg., zíuTpt2TZ: D. 6. Cord., Lind., Littr.;— 
xui mpg TU UmOxÓvipz TViE Ext. libri omnes, sed zvi£ 
zpóc v Um0xXÓóV3piz nihili dictio est; quodsi conferas $ 27. 


acetum; frigidum dato, — et lenticulam 
aceto conditam et superbibat vinum Pramnium 
generosum. Aliis autem cibis abstinendum, 
quoad febris soluta fuerit. Quodsi visum fue- 
rit, etiam lavet. Si vero imbecilla. fuerit, po- 
lentam bibendum dato, sique debilior, ex aqua 
frigida. Cibus offerendus levis, qui minime 
vacuet, ubi febris remiserit. Hie autem morbus 
acutus est et letalis. 

53. At si recens enixae uterus inflammatione 
laboret, venter inflatur et intumescit et suffo- 
catio detinet. Sic affectae muscum marinum, 
quem piscibus iniiciunt, in pila contusum fa- 
rina hordeacea cruda admixta, sarmentitio ci- 
nere et lini semine tosto, hisque molitis et aceto 
oleoque subactis, in mixturam crassam redigito 
eaque donec velut in farinae massam coéant 


coquito. Hoc quam calidissimum in cataplas- 
mate apponito et, si opus est, ad insessum 
adhibeto. 


54. Si recens puerperae uterus inflammatio- 
nem conceperit, intumescit et cum puerpetii 
purgamenta intus occulta manserint, tenditur; 
quod fit cum frigore densatus fuerit His si 
uterus refrigeratus fuerit, eum calefacere opor- 
tet; sin conflagrarit et frigus dimiserit, medi- 
camentum subdititium, quod inflammationi ad- 


versetur, subiiceiendum et lavandum et fotu 


— * (iuAEiy 9? raUTA4. — 9 de — ytvéalui. — 9 byxalivücÓu:; , in marg. ad- 


libri de nat. mul., videbis ibi non legi $26 c£ jm0x093piz, 
ita aut omiserim. 

Ürzy — é&yxalivvóato.] Qácavrz cod. 6.; — (zAeiv vulg. , 
ZAtiy cod. 6., unde Littr. ZA&iv; — of pro ÜEsi. xc 8A. 
J.; — àe vulg. ) &wc cod. 0. Littr., de meo Lv dedi; — ye- 
véa0Uz, vulg., yívwTzi C. 0.; — xaí ante vcoóro omm. C. 
0.; — 6epuóraroy Parr. 3.; — &yxabávveüz: vulg., &yxati- 
£eabas Lind., éyxabíivyuaUzr: C., éyxalivvóctm cod. 0. Littr. 

54. $» 38 — Wóxsoc.] 3é omm. C. 0.; — épupévs C.; 
yívovrzi pro vsívovrz. cod. 0., yíveTa4 est Lindani emen- 
datio a Littréo recepta pro vulgato yívovrzs, aut yíyvovrzi, 
quod C. fert; — Ionismum zuxvabégg; ex C. 0. Littréus; — 
Amo ecl pro $z3 Vjóxsog cod. 6. — Mirum autem tum 
interpunctione tum interpretatione coniungi solere xpápayv 
TiÍvoyrz:, quum tamen manifesto iungendum sit éggeívs 
xpipàwv. 

raóT/0: — (fiwze.] &mobóxavrzu: cod. 6. — mepiQAe- 
yéec vulg., sed TVp QA. C. 6. Littr.; — ZzT« pro &Q3 
cod. 6.; miéotera — & in codd. item scriptum fuisse appa- 
ret; — Aoc Zuz vulgo, sed Zgz omm, Parr. 4., 6. Littr., 
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ypádo, éAxe rt àruíón ig TÓ cTÓuAm xal 
éc Tràg Qva. 

y&'. "Hv 8? zy cci, Quaxobgo Ee &v ei 
xai àAÀ) xai üpryá»o moAAQ xal ÓAx9v zoié- 
ecüxi: xai T5» Aió Gori écÜiÉrO, xal &V 
TQ WuAGQ AszTü) GA4Tov foQpeéro. 

yg'. '"Oray óà TÓw«JoTa TÉ4X4, Tply T7 
ódóy4» Ew, cpórepoy didóvai r&v Qapuá- 
XQy, 0ca TàG ÜUcTÉpug mmóti Tfjg 0dÓv4c xci 
ciría, Ou opyrixà mpocQepéícÓn. '"H» 027 
yaor5p Uepuaírqrat, üronAÓL ey Uri TÁC. 

XL. "H» 'ó' ai uirga: ' QAéyuarog &p- 
mTÀ«o0Éeci, (QUoai iy yíyvovron éy Tf c1 jorTé- 
puoi, xam] Tà éziuÓvwm mpofpyeTui ÉAáccoO- 
y&, Atuxd, (QDAeyuaróósm: ori Ó" ÓrE 
"QAéyuam AezTóy, àxpaiQvic, Duévav dvá- 
mÀsQy xal ÉoTi 50i xvpxavro! xal Tplg TOU 
pxvóg émiQaíverai xa) TQ àvópl jmÓ Tig 
UypórWrog ox &ÉAe: uíory eoi, o2" " Ópy 
xal AezmT53 tyíyyerou* üdwvürai dà T3v véíau- 
pav yacTípa 'xam] ràg i&óag xal Tog (8ov- 
Düvag* xal cà Óíuvoi vÓ fo» xal) EAxoi^TÀ 
&p (oca, or poóvioy Qávai TÓ feUja. Kal 7» 
TOUÀUD i4, Qáxiov E)v éAXeDÓópo doUyai &u£- 
cai* ÉztmTA Éc TÀg fiyag éywéoi xal Qp- 
paxo) zioni xáro* oiríoy Ó8 slpyícÓcn Ópi- 
puéav* 3» dà Bagóvugrat xad qósoyroa xad vápus 
&y3, y Aa didóvoi xal oivoy cü ota: mvéro 
dà vioTig Üztpix0v, AívoU GcaÉpoUum, EAEM- 


utendum et medicamenta, quae describam, ad- 
hibenda, vaporque in os et nares attrahendus. 

59. Quodsi strangulatus accesserit, lentes 
cum aceto, sale, et origano multo decoquito 
et ut appositi medicamenti nidorem attrahat, 
facito. Mercurialem etiam comedat et in eius 
succo coctam fariam sorbeat. 

56. Statim autem postquam pepererit et an- 
tequam dolor detineat, medicamenta exhibeto, 
quae uteri dolorem sedent, et cibi alvum sub- 
ducentes assumendi et, si venter incalescat, 
quam citissime per infusum subluendus. 

57. At si uterus pituita redundet, flatus in 
eo suboritur et menses prodeunt pauciores, albi, 
pituitosi, interdumque pituita tenuis, pura, 
membranis plena; nonnullis etiam conturban- 
tur terque mense comparent, neque prae nimio 
humore viri congressum expetit, neque ad ve- 
nerem exercendam incitatur, et extenuatur. Do- 
lor autem imum ventrem, lumbos et inguina 
occupat: quodsi quod effluit mordeat et sum- 
mas osculi uteri oras ulceret, diuturnam fore 
fluxionem asserendum. Ac multa si fluxio sit, 
lenticulae decoctum cum veratro, ut vomat, 
exhibendum; deinde in nares infundito et me- 
dicamentum deorsum purgans propinato et cibis 
acribus abstineat. Quodsi gravitate et frigore 
prematur et torpor detineat, lac et vinum odo- 
ratum exhibeto. lHypericum autem, lini semen, 
et salviam ex vino odorato aquoso ieiuna bibat 


lÜürzay TáXicTÁ Tt XX mwpÍv. — ? xc Wy 5 yacTPp QACyudiuTOI ÜmoxA. — 5 0' om. — * ri QA. — 5 aliua. — *bpyi Tiro Opiy wuí. — 7 xaí 

om. — 2 £uQiAMuum xa Hy LA TOUAD Eíu. 
unus J. TVXVÓV fert alia m. erasum pro Zuz; — zcv, aut credo autem esse correctionem recentem, sed felicem; — Zvz- 
zís:y ali Parr. 4. pro zvpity; — zvpiZy cod. 6. zAcu» Parr. 7., ZyfzrAsoy vulg. — Zvyzxupxavzrzi cod. 6., 
58. 3v 328 mwiyac: — £oQeére.] Cum h. l. et sequenti X/pyZrai Parr. 3.; xupxZvZTZi est verbum Aristophaneum e 
cf. de nat. mull. $ 28. Parum abfui, quin Éóy pro ày de Thesmoph. vs. 429., ZvzvzpárTeTZ: exponit Erot.; — o223' 
meo darem; — Jux4 pro &Ai, xzí C.; — &AixZ pro &A(  opy ToUTo 3pZv vulgo, sed in his «zi ópyZ cod. 5., mihi 
cod. 0.; — £eQésiv C., fidei cod. 6. solum o3' ópy£ ab auctoris manu esse videtur, vroUTo 3jZv 
56. Ürav 38 TáyiaTZz — mpocQepície.] (T Lv (fr, D. alienum esse additamentum; itaque eieci; — ó3uvZrz: J. 6., 
Q.' Lind.) (addit 3é cod. 6.) zZz;eZ vs (rs om. D., 3é  àó3wvéras vulg.; — xzi 7à5 i£. C. 6. Lind., Littr.. xzí om. 
pro 7c Lind.) xzi (éx4 pro vs xzí cod. 6.) vulg., cum Vulg.; — Báxyes C.. 3uvor vulg.; — 735 ZuQidAiov cod. 6., 
Littréo consentienter textum descripsi; — £z» cod. C.; — unde efficias ZuQu3ciov etiam scriptum olim fuisse, quocum 
zaícc: idem; — poc épecóz; D. J. confer ZuQíl,o» Erotiani et Rufi, vid. Foés. in Oecon., for- 


3» 38 — cáxoc.| xzi (xzí omm. C. 6.) $y (addit J£ cod. 
5.) * (4 om. C.) yzezzp QAeyuzivera: (QAsyuivuTzi D. H., 
SepuuivuTz: cod. 6., Vatt., Foésii) vulg. — Aut QAesyuzi- 
y4, aut Üeruzív4rz: dandum est. 

: 57. *v 3'ai — fsUpz.] 3' ex J. 6. adscivi; — Ionismum 
£z A400éac; C. Littr. habent; — Qsz évyíverzi cod. 6.; — 
QAéyuz C. solus pro zi&z, quod mihi probandum videtur; 


mae per A, quae in libris nonnullis feruntur, non nisi per- 
mutationi literarum A et A ortum deberi videntur; — p$- 
viov Qva; và £sVuz omm. nonnulli Parr.; — QZvz; cod. 6. 

xZi 54» — vbci.] 4v 3 TovAUD &í4 vulg., cum Littréo 
sequor &.; — pro Aívev czétuz Lind. ezAívov ezé;uz de 
suo, uti videtur; — me iudice quoque Aívov e7épguz h. 1. 
miro modo ponitur, et licet nihil tangam, quum in talibus 
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cQaxoy &y oig cüdóei UüOmpéi' xai xAóca! 
ràc jorípxo TO EDv TÉ Tguyí: xml Yv "uy 
4AxcÉyai Eccli, ÓimAumÓóvra *uépug Ó$o 7 
Tptig XAócai 'Tr EDv cQ xÓóxxq' werà Oi 
ToUTO cTguQvoici* 9» Ó8 *Axcouéva Éwcl, 
vírrtcÓómi TÀ àz0 T9c UWupoív4c xai OkQv4c 
a&Qezuari xal éywxpoiécóo TG E)v TO dpyvu- 
péc dvy0ei. 'H dB voUcog «amem xal 0M yai 
&x (Deóy ouci. 

y4'. "Hv '0* ai xoru^x0óvec QAÉéyuarroc ze- 
pírAemi Éoci, TÀ ÉziUuZ Va vyíyyoyrat éAác- 
coym xai wv fv wyaoTQl iow54, OxQeípel, 
&rtidAy lowupórsgoy TO Éu[Mguov yévw4TaOi* 0D 
yàp gávvuroi ÀàAX' ázoppei. Vvoígg à" àv 
TGÀt* Uy: yíyverai xal TO &zoppéov uuEG- 
deg xal ty AÍo*y pov, oia dz xoiAÍ4G Qéfperau, 
xal o0 Óáxvei xal &y rOici zio vÍOICI , &mYV 
zaócwrai TOU aipaTog xaÜUcipopíy4, xal dbo 
5yuípag xal Tpeig (AÉvvan laci éx TGV Dort- 
pécv xml Qíxw fei xal 0fouX oóx óEÉa, 
&AÀA' ox éxAcíztil. 'lTaór4» xAócoi TÀ àTÓ 
TG) ÓAÀóvÜev xai 0Q' Gv ÜdÓcp xaÜaípera: 
xa) Óig xal Tpíg: émW» O8 xaÜnpUá, cTpu- 
Qvoici TÓ Aorróv 'p5cÓc: pocTibÉvai O8 
Trà uaMaxA., OQ" Gv xala(gerau QAéyua 
xa) zupidy Tàc ÜoTrÉpao TQ E)v cf ÓÁQvy 
xa] xMóQew TQ Eiv TG ÜEti xal Üupuav, 
éry» maóovyTra TÀ ÉTIUYIM, TOICI puc" 
X&r&iT! üciTÉEIy gy xal àAovréa, — Euvíro 
08 TO dyOpl, — xai ciría xol olyoy OMeya Aagu- 
Dávs xal áAcaívew xal 'Dguxac àpqi) rà 
cxíAem éAMocot xal éAaío AAeíQew. 

v6. "Hv 3d? Üótpog é»v Tfoi würQxo! éy- 
yév121, rà ézipsyia éAácoova xal moy4pd 


lu om. — ? vpic Eüy T. x. — 9$ ài xor. — * eipuyix dc. 


formulis medicimalibus coniectura eiusmodi non facile certa 
sit, non reticeo me putare fortasse pro Aívovy c7épuz non 
nisi céA:voy fuisse scriptum; videant alii! — 4&7 4Ax«puévo: 
cod. 0. Lind., Littr.; &4 om. vulg.; — 3izAsízovrz cod. 
&.; — xAósz: cpig Eív vulg., sed cum Littréo cod 6. se- 
quor; — xAócz; vpíc om. C. 

58. $3» J'ai — &moppei.] 3é sine ai vulg., 38 aí Gal. ad 
Aph. V. 45., Littr., 3' ai cod. 6.; — xzi év yacevpi Io xe, 
3izQlsípes 3é cod. 0.; — zv C. 0.; — rreppe? cod. 6. 

yvoi4; — é8xAsimE.] ófciz vulg., ó£eí4 Parr. 2., ó£én 
cod. 6.; — xzí pro vulgato zA£v H. 6.; de meo ZAA' scripsi. 

TZÓTXV — ZAtiQsw.] 7G &mÓ cod. 0., Vatt., Foesii, Lind., 


et uterum remedio cum faece parato eluat. 
Quodsi non ulceratus fuerit uterus, duobus 
aut tribus diebus intermissis remedio cum grano 
Cnidio parato eluito, post haec vero adstrin- 
gentibus. Sin ulceratus fuerit, myrti et lauri 
decocto colluito et medicamento ex argenti flore 
ilinatur. Gravis autem hic morbus est pau- 
caeque ex eo evadunt. 


58. Si uteri acetabula pituita oppleta fuerint, 
menses pauciores fluunt, et si uterum gestet, 
ubi foetus robustior evaserit, eum corrumpit. 
Neque enim confirmatur, sed elabitur. Inde 
autem id cognoscas, quod humida redditur, 
quodque effluit mucosum et viscidum sit, qua- 
lia ex alvo feruntur, nec mordeat et in men- 
sium fluxu, ubi sanguis purgari desierit, per 
duos, aut tres dies mucosa ex utero prodeunt, 
horrorque et calor minime acutus detinet, sed 
qui non intermittit. Hanc grossorum decocto 
et remediis, quibus aqua depurgatur, bis vel 
ter colluito. Ubi autem purgata fuerit, deinceps 
adstringentibus utatur. Mollia subdititia medi- 
camenta, ex quibus pituita purgatur , supponito 
et uterum lauri decocto foveto, decoctoque cum 
aceto colluito, et cum menses cesserint, suffi- 
tum ex aromatis adhibeto. Postea cibo et bal- 
neo abstinendum. Mulier autem virüm adeat 
et cibos vinumque parce assumat, calide se 
contineat, laneis tegumentis crura obvolvat, 
oleoque illinat. 


59. Quodsi hydrops in utero oriatur, menses 
pauciores et pravi fluunt et ante hydropis or- 


Littr., vulgo 7à abest; — Zzà cv 0A. omm. Parr. 7.; — 
xz VQ C. 6. Littr., ZQ' sine xzí vulg.; — U3ep £mav 
x46. vulgo, sed Zzzv omm. C. 6. Littr.; — ézzv 38 xa05- 
£yc cod. 6.; — xpácóes omm. C. 6.; — zvpín C., zvupizv 
eod. 6., zupisv vulg.; — 6upiv vulg., ÜvpiZv cod. 6.; — 
XZi &AovTÉsw ÀB xui cvvevudéra T d. cod. 0.; — à AÍyov 
C.; — xaí ante íxvixác om. C.; — Zpvzxiàzs Lind. ex 
Galeni Gl., unde puto Littréum £4vxz& (sic) dedisse. 

59. $9 38 Ü3epog — Azuvsi.] 3é om. C.; — yévwrz 
cod. 6.; — rovwt, yívovrzi idem; — x4 pócu G70A&ÍTEL 
cod. 4.; — ézazvoidés, C. 6., oidée; vulg.; — xz ei uaCoi 
(u. om. 6.) crsppo) xzi (xaí omm. Parr. nonnulli, yívevz: 


ytyyermi xmi cpomzoAtírei, xai w veíaiga 
yaor3p 'ézavoldéei, xal oi ua ol ' cr&pgol 


yfyvyoyrai, xz] TÉ T? dAA& z0v492. xal doxé& 
&y yaoTpl] Éwtiy, xal cToÓTOIci 'yvÓcti OTt 
Doepóz &cTi* cwuaí)e) 08 xal &v TÀ cTÓuaTI 
"TÓc üoTÉp4c , Jpauoóos y&p loq yó» xal vy güv 
Qaíverai- xai gryoc xai züp Anu Dávei. "Occ 
à" dy à wpóvog mA&ícy wyéyu4TO, ÓdÓy4 Exe 
TW) velaipay yacTéom xai ràc l£óng xa ToUc 
xty&Gyag xal robc DovDGvac. AbTX*» voUcog 
&x TpoojL0U vyíyyverai xai e£ dAAGy de mpo- 
Quoíc» xal óra» rà éxiu4ua xu.  Aoó- 
Ely eX TOÀÀQ xal ÜcpuG xal «y Mácuura 
mpocTiUÉymi, 2» '*« Ó0óv4 Ewa: m5) 08 maÓ- 
ewrai, Qápouaxoy wo" zioni xáTO xal TUgl- 
4omi TO E)» rG DoMro Tàc jorÉpag: Ereira 
zpocÜtiymi T0 EDv TÉ xavÜmpíd xml OiaAci- 
zEly Oo "»UÉpao 7? Tptig: xal yv DÓux low, 
yerüzQ xAócai: xa) y» 5» yacT?7p Aaa 
yév4Tal xal oi zuperol mzaócyvTOa4 xal TÀ xa- 
TARUSyAa mpoycpÉg xarà Ayovw, TG vog 
Ewyxoluácóo 'xaló Tác! uecwy) TG mpocbé- 
TGQV 9*Uépyci ziyÉrG xp5Z6uos (QAoi», y^v- 
xucídwc Tob; uÉAavac xóxxouc zévTE, ' ÀxTEG 
xapmüy &» olo voTig: xai T3» MyóZ wcTiy 
&cÜiléro Gg TÀ&ÍoT4) xal cxópoóm Guà xal 
éQ6A, "xal G|owsi role: ua Miaxoici ty eno , 
zoUAÓzOc! xxl TrOic! GA Aoi! u.a A a xotot, Óa- 
Aacoío! LLAAAO» 9 xpÉaci: xml 7» TÉX4, 
Dymo yfyverai. 
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tum deficiunt. Imus venter intumescit et mam- 
mae solidae fiunt et reliqua omnia prava, et 
utero gestare videtur; ac his quidem signis hy- 
dropem esse cognoveris, sed sui signum etiam 
praebet in osculo uteri, ad contactum enim 
graclle apparet et humidum; rigorque 'et febris 
invadit. Quoque longius tempus processerit, 
dolor imum ventrem, lumbos, laterum inani- 
tates et inguina occupat. Morbus hic ex abor- 
tione accidit et aliis de causis, cumque menses 
deltuermnt. Hanc copiosa calida lavato et, si 
dolor detineat, tepefacientia admoveto. Ubi 
autem quieverit, medicamentum deorsum pur- 
gans propinandum et uterus medicamento ex 
stercore bubulo fovendus, dein medicamentum 
ex cantharide in subdititio apponendum et bi- 
duum aut triduum intermittendum et, si robur 
adsit, netopo uterus colluendus. Quodsi venter 
mollis reddatur, febres cessent et pro ratione 
menses procedant, cum viro dormiat et diebus, 
qui suppositorlis sunt intermedii, bibat crethmi 
corticem et paeoniae grana nigra quinque, sam- 
bucique fructum ex vino ieiuna bibat, mercu- 
ralem quamplurimam alliaque cruda et cocta 
comedat. Et opsoniis mollibus, polypis aliisque 
mollibus utatur, marinis potius quam carnibus. 
Quodsi pepererit, sana evadit. 


l gidée. — ? crepgcl xz uanzxa xz cl yáAa moy. — 3 Tüs: ÜcTÉpusi. — * 4 om. — 5 zà. — 5 xay rd. — 7 xz ly véici mposlévoiei peciyo 
3uÉfpue mivéru et in marg. ad usziyó adscribitur urvÉzu, al. m. — 9 xz) &xT5e- — ? xal vois: ÉAAC:: LARA. xz byoici 2A. uRAASy 91 xg- 
xalU» TÉX4 Üyiuivti- 

, - - . ^ , 
pro xzí Lind.) uzA$zx2í (zi g. om. 6&.) vulg. Littréus culum ante yzcz/p om. &.: — yév4vzi cod. 6.: — &zigdviz 


conferens de nat. mul. $ 2. scripsit czz(poi. o2 uz zxoi; 
mihi eum 5. zzi p. omittere placuit, eredo esse glossam, sed 
yíy»»vrzi: adscripsi ex $ 2. libri de nat. mul. Vulgo dein 
XZi Th yÁAA moV4tÓs, sed «zi TÉAAZ movvpüc tzci in lib. 
de nat. mul, quam lect. Cord. probavit; mihi lactis mentio- 
nem hic factam fuisse parum probabile videtur; 7 yZAz 
omnino ex 7Z 7' LAAz natum esse suspicor; itaque textum 


ita constitu. — Dein zzi é» meírcici yvécy cett., cum 6. 
£y abiicio; — 726; ÜcTétvG: cett., sed manifesto TÁ; DGTÉ- 
pi legendum est; — icxvàóv xzi jypóv vulg., sed 6. xzi 
vyrtov omittit. 

Ati — Vy. yiysevaui.| A. [32] yes Lind; — zg4 om. 5. — 
4 ante ó3óv, om. D.: — zvpiZezs cod. 6.: — foAQíiro H. 
Be^Bóre C.; — c& — Éí» omm. Parr. plures; — Éduwy 
Text vér«75) C., &£xw cod. 6.; — loco e lib. de nat. mul. 
non eum netopo, sed cum aceto clysma memoratur; — arti- 

1l. 





7» cod. 6.. 74 pro zpoxerég C. 6.; xzi TÀ ZVJpí vulg.. 
sed zzí omm. C. H. 6. Littr. — Dein xzi &v 70ic: z poalséT cic: 
Leva xvi nuscwy)üc "uípue x. T. A. vulg.. usvérze xaí 
omm. Ald. Parr. 7.. in quorum uno al. m. restituitur, $.; — 
locus corruptus est: év zpocíéTo:g: uévsi) insueta dictio, 
Lsc4yUc *Híp4c non intelligitur; itaque locum refeci ad si- 
nülitudimem formulae in Cmidiorum libris frequentis. Porro 
xZi zxT4G vulg., xzí omm. C. 6. Littr.: — ésc6íeiy C. 6.; — 
Dem xzi coc: uzAÓzxoc: mg VzVoV xt500m, sed zo; 
Üzvcv omm. C. 6., nec legitur in lib. de nat. mul., cuius ta- 
men loci huius lectio item mihi suspecta; equidem 2jz:c; 
excidisse. credo eo loco, ubi de meo, aut si malis e lectt. 
paulo post tradendis, reposui. quin dubito an non male Graece 
zfhc oyov scriptum ansam praebuerit lectioni 724 jzycv; — 
cod. 5. in seqq. z;e0zi;. — 72Avzocí4 vulg.. cum Littréo 
cod. 4. sequor; — uzAÓzxoic: (addit zpoóe xzi movVAUTT: 
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£. "Hv 9" 0ópex] yénrai &y TfGI pr pua, 
rà E éAácoc yfyverai xai xaxío ual 
di& zAÉovog *póvou: xal xósi O(uwvov 9» uu- 
Xp zAÉoy' xai olóÉe! 5*4 xoiA(4 xal TO émi- 
xréwo) xal ai xviuai xal * ÓcQ óc: émeidAv 
dé cuWwyóg w6vog vyév4rai xai év wyacrQl 
ey, OuxQüetoe: xai ExDÉAAel, xal Dócp EOv 
aüTQ 'éxxíerai, xal € vyuv4) Ovécxe Gc ézi 
TÀÓ TOUAÓ: TÓ 'ryàp alium Qe(perou xal ide- 
poürau. "Taór4y «pv yaAaxrororésy xal T&v 
uxXx&yay ívey, éor" &y TO Éu[DBpuov xivéecÓa: 
dóv4rai* Éri OE ' zg0 ToÓTOU (cg ÉTITOTOUA 
oin cperau xal 'i£auüMoxeron xal aiua- 
rO0G X&) ÜÓmTOG (éouci ai prpai: TaUTa, ÓÉ 
Tácwei obdÉy Ti RA. Àov x zóvou 2 &AAcG. 
Toórce à' &y yvoígc ori Üopexp éovl , &à áQác- 
cay TQ ÓóaxrÜAc 'Oyei TO cTÓuAm a)TÉGYV 
lowyó» xai mepírÀeoy Uypací4c. '"Hy à"&y 
abTáci: TÓ Éupuvov uy xoTr' àpyàc, AàAX 
704 OÍuxvoy dia üc(owraí T& xal àmomVÉyw- 
Tài, " TE yaoTYo € veíaupa ézavoldée: xal 
azTouéy4 àAyéea cg &ÉAxog, xal muperóg ué- 
yac abüTX4» xai Qpwyuoógc Anuávea xa) 000y4 
icxUp9 TOU aidoíoU, xxl T? v&íatpay yacTÉQa 
xal] rác lE£óag xal Toig xtveQymg xal Tv 
óc(DUv, oEéa r& xai omepxy5y. "Orav» obrac 
&y5*, Aoóty Tt aüTYV ÜeguQ, 5v '«4 000y4 
x4, xal x Aiícpuara mpocáyslv, zepaópLe- 
yoy 6 Ti dV. u&AioTA, zpocóÉN TO xai Qáp- 
uaxovy "Oidóvai xabaprépoy xáro' ÓimAureiy 


l xéerui. — ? 0€. — 9 mpbc ToUTo. — * 


cod. 6.) (xai Oi. om. C.) 62A. yulg.; ;— $4» 38 cíx4 byic 
yiveru C. 0., xzi Xv T£Xv Dyiaives vulg. 

60. 4» 3'U3pw — D3egoVraa.] 3' ex 6. solo recepi; — 
xui xXGipi (xzícny pro xaipà Ald. Parr. 7., «eipà om. 0.) 
£A&ccovu (éAdcecovog cod. 0.) X; (4v pro 4 A Parr. 7., 4 
om. 0.) piXp& 7rAeíovz *4 (siq C. L.) (/q om. 0.) xzí vulg.; 
Littréus ex lib. de nat mul. $ 35. emendavit. Articulos ante 


xoiAÍ« et éziwrévioy om. C., ante óc Qíc omm. C. 0.; — xzi 
£y" év vÀ vy. cod. 0.; — xéerus vulg., éxaxeizs cod. 0., ex- 
xésTai Lüttr.; — v4 C. 0. pros yvv4; — v3epoU rz; vulg. , 
jàspoUyra. 0., Littr.; — de meo in postremis his yZp pro 
3é scripsi. 

T4ÜÓTY4V — 34 LAAUG.] x04 de meo; — xai cv uxxévav 
C. 0., 7&8» om. vulg.: — nonnulli libri Parr. haec prorsus 
omittunt; — 7póc vulg. , mpó cod. 6., alii interpretes antiqui- 
ores et Littr.; — xai v ipoToG om. C.; xai Ü3zroc om. 6. 


To0ÜTQ — bypacíns.] voícQ C. 0. Litr.; coUo vulg.; — 
oye: vulg. , 6Y»4 cod. 6.; nisi vero illud AU tam saepe re- 


60. Si vero hydrops in utero oriatur, menses 
fiunt pauciores et deteriores et rariores et duos 
menses vel paulo diutius utero gerit et venter 
quaeque supra pubem sunt, tibiae et lumbi 
intumescunt. Ubi autem longum intercesserit 
temporis intervallum et uterum gestarit, foetum 
perdit et eiicit unaque cum eo aqua effunditur, 
fereque mulier moritur; sanguis enim corrum- 
pitur et aquosus fit. Huic quoad foetus mo- 
veri possit, lac et pepli infusum potui exhibeto. 
Ut plurimum autem etiam ante hoc tempus 
corrumpitur et abortione reiicitur, uterusque 
sanguine et aqua diffluit. Haec autem nihilo 
frequentius ex labore quam aliis de causis ac- 
cidunt. Loc autem signo dignosces hydropem 
esse, si digito ad contrectandum immisso oscu- 
lum eius et gracile e£ humore redundans de- 
prehendas. Quodsi in eo foetus non circa ini- 
tia, sed iam bimestris tum corrumpatur tum 
suffocetur, venter imus in tumorem attollitur et 
ad contactum velut ulcus dolet, ingensque fe- 
bris eam et dentium fremitus invadit et dolor 
vehemens pudendi et acutus et assiduus dolor 
laterum inanitates et lumbos occupat. Cum ita 
affecta fuerit, si dolor adsit, eam calida lavato 
et tepefacientia admoveto, periculo facto quod- 
nam maxime ipsa admittat, medicamentumque 
deorsum purgans dato. Intermissione autem 
temporis, quanta tibi satis esse videbitur , facta 
etiam colluito et foveto et cyclaminum melle 


ExuAUverui. — 5 ei. — 6 9v 0? xa aürZ. — ? 5 om. — 9 3idóvas abest. 


curreret quam factum vidi, in Ze: fere mutare velles; nunc 
puto ab auctoris manu profectum esse; — ZiTéav lonice ex 
ó. D — mepéz Asa Parr. 3. , mepitz Acoy vulg. 

y à& — Gp a,vf] 38 iy niT5 vulg., de meo ' /seripsi; — 
Littr. cum C. j. iy omisit et cum D. H. 6. zóT4 scribit ; 
quodsi tamen z/7* sumas, sequens 3/20 te í pua et ZzowvI- 
y"T2: constare nequit, sed Bualelpn et m omV iyu legendum; 
quod autem alii codd. multi xzí ferunt pro iy vitiosum est, 
malui tamen &v acci scribere, quum zéaqv brevi antece- 
dat; — cod. 6. óc £fAxsos fert. Cod. Serv., Cord., Lind. 
T) ai3ofov , qua mutatione opus non est; — üEcín vulg. , 
5n cod. 6. Littr. 

Üru» — yévovro.] vs omm. 6., Littr.; — 4 ante à3. e codd. 
4. Littréus, vulgo om.; — zeipeópsvoy vulg., mreipab pue yov 


Cord. ; — 336v de meo o Sugnlsk — pro vulgato 2/75 Cora. , 
Lind.; Zv co;; — 3owén vulg., 3oxés; Parr. 5., 6., Littr.; 
TUDAV eod. 6., zupíuy C.; — T6 sux Aapfuou. C. 6.; — ég 


fáxoc vulg., év fdxe: cod. 6. Littr.; — éAdecw 38 xpóvov 


OE *ypóvov, 6cov dy coi Qoxéu ixavóc eivai, xal 
xÀócami xai zUpiical,Xal TZ XUXAÁ[LIyOV ' Ey 
Qáxei uéMiT) deócv» mpocÓciymi Tpóc TÓ cTÓ- 
ua Ty Xrpéo): xal T9; xuzapíoccoU xa- 
vratócac xai TéyEac é» Üdmri mgocbeiymi 
Qcaórcc, 'éAdcco dÉ wpóvoy xal di ' m AÉ- 
0yog, 009 JLAAAoy Odáxve xal) Eaível, xai 
p5uA«) comcápsvog xaccirtpíy4y Eyxabiéyau 
xml] Tà ÓdaxrÜAc ccaórcg, 'xal 0 ri Ày uá- 
AioTa zpocíuToa cmUmÍOXEIV, Xx Evyxoiuácóo 
TO àyÓpi Oc uáMcoTa TÉ) xaipBy mapÓyTGv: 
3» yàp EvAAÁDa T3» yov» xal xvácw xai 
Téx4 , Üctxxabmíperui xai TÀ 'zgóole) Umt- 
óvyra ££)» abTOici xai oUrGG XY UuáAcTA 
Vy Yyévoiro. 

Ea'. "Hy 08 yuyz 0ópozion, ' ToU oTA4- 
yüg jóaTéÓsog xal usyáAou 'oi &óvyTOG, 
yíyyerai 8 Ó comAÀZ) ÜüóaTÓÓ.c ázó ToU0t 
TOU zaÜ$guaTO;, Éz3» TÜp EX xxl uw» àqí 
T3) üybpezo» xai Ók]a uv AzuDá»ss xac- 
TEp*y xai míyy xal u*» üztuíoz: TO Uu» yap 
ég T5» xócoTI) Ói&AÓO) Óloupéerai, TÓ AoI/zOy 
dà à ocA4» '£Ax& é&g éwyTÓ» àzó TG Xxoi- 
Auc, &r& àpmiüc iy xal czoy'yotióX xe(ue- 
yóg TE€ xard T3) XolMÍ4y: xal Zw» roÓTG» 0U- 
TU É«ÓóyTGV L9 idpócg, 408 oi * xócTiG 
OI4ÓA , x08 9; xolAÍ4 a AR, Óla(cerat ó om 3v 
jzó TOU z0TOU Xcal LL&AAoy Y» Uócp x TO 
zoTOy, xaí uy ei ri; za QácauTo, ua Max 
GG wvoUc écTi, Éori Óà 0r& üvriTUTEÜUEVOC* 
&epütig dB xai 
xarà Tràc QAÉDag; TG cóuaTi, xal uáAcTa 
ép TÓ £zízAo0) xai Tolo: àui T5» xoiMay 
&oUci1 *«epíon: xal] Toici cxéAsci* Értgoy yàp 
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subactum tenui linteo exceptum uteri ori sub- 
dito et cupressi ramenta aqua madefacta eodem 
modo supponito, quod quo plus mordeat aut 
laceret eo breviore tempore et longioribus in- 
tervallis faciendum. Et parato specillo stanneo 
immittendum, digitoque simili modo. Potiones 
etiam quascumque maxime approbat propinato 
et opportunitate maxime captata cum viro dor- 
miat. Si enim genituram comprehenderit et 
praegnans fuerit et pepererit, quae etiam intus 
inerant una cum partus purgamentis delata per 
inferiora expurgabuntur eaque praecipue rati- 
one convalescere poterit. 


61. Si vero mulier hydrope laboret, quum 
hen ilh aquosus sit et magnus, — fit autem 
lien aquosus ex hac affectione: cum febris mu- 
lierem. detineat, neque dimittat et sitis vehe- 
mens eam prehendat et bibat, neque vomue- 
rii; — quod enim ad vesicam pervadit cum 
urina effertur, reliquam vero partem lien a 
ventre ad se trahit, quippe qui rarus est et 
spongiae similis et ad ventrem situs; — et si 
his ita se habentibus non sudaverit, neque 
vesica percolet, neque venter dimittat, lien in 
tumorem attollitur ex potu, idque magis si is 
aqua fuerit, e£ si quis eum contrectet, mollis 
est veluti lanugo, interdum vero durus et re- 
nitens; in tumorem autem sublatus et supra 
modum repletus per venas ad corpus transmit- 
tit, ac praecipue ad omentum et loca circa 
ventrem et crura; alia enim pars ad aliam in 
corpore transmittit, idque maxime cum singu- 


6 Zuzpocity üxibvra- — * oi aUTOU GA. 
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cod. &., &Adcsowi 3B xgóva vulg.; — post Ji zAécvos vul- 
gata ToUTo. quod reieci; — é&yzz6iez; C., Pyxalicea cod. 6. 
ro Eyxatiéva; — cà omm. C. &.; — xzi c£ zoT£uuTZ 
9 Ti! ÀV MÁAIU TZ TpOCÍWTGL TATÍGXEIV vulgo. sed 7Z zs- 
TÓuzTZ recens emblema est, quod abiicio; — zzi éxw ad- 
didi cum Corn. , Foés., Lind.; necessario expleri debere vi- 
detur; — zióvrz vulg., jÓvrz cod. 6., Littr.; equidem 
e vulgata Ionismum effeci. 

6l. 3» 38 — xaríxciw.] oí ziTcV vulg., zia coU C. 0. 
Lind., Littr., equidem cíz reieci; — cj ante &óvT 0c ex cod. 
9. recepi, pro illo c/ C. fert 3£: — &u£ om. 6.; — 72v kbr. 


vulg.. cz» £ybp. C. H. 6. Cord.; — Zzeuéew vulg.. &zeu* 
eod. &., unde Zzzués Littr.; — yp om. 6.; — 6 e-7A2v 


AzpBáve: Simazüw (cim c7 voluit auctor huius lectionis) 
&zà TÁüc XOiAIMG Tt6 ÍevTDy. &Tt, vulg.; cum Littr. codi- 
cum C. Ó lectionem recepi. — Porro &&v Ionice C. 6. Littr.; — 
cUrwc (cUTm cod. 5£.) yivouévuv C. 6.; — uvw38 oi xócTic 
3i457 ex 6. solo introduxit Littr.: — g»3' 7? xciAí4 cod. 6.; — 
xaARTZz; vulg., x,zAZ cod. 6., Littr.; — zigerzs vulg.. 3i- 
giperzi cod. 6. Littr.; — iz3 ToÓTov vulg.. i72 ToU 7z0T60U 
cod. Serv., &.; Lind., Littr.; — 7» vic éz2Q4ca:To vulg.. 
de meo e; dedi propter optativum, quem solita forma descri- 
j4* 


— 588 — 


éréop diexói00) ày TQ cÓuaTI,' xad uáAioTaA 
&xzy, mcAÉoy éxácTQ TOÜ xaipoU X xal (uy; ÓÓ- 
y4TO4 xarÉy ey. "Emwyíyyerai à dz 'Toó- 
ToU ÜUÓpcx ciel, ém*» uáÓy 0 cmA€*» EAxetv 
ég écuTÓ» Qüci àpaióg Gy xal uavóg. líyve- 
rui 'd'éori *]00 dp TÉ voócoUu xci &rep 
zuperOU, 4v ju» xaUuá Ti TÀÉ xoig ÉvoTi 
'(pAéyuaroc ég aüTW» xaTióvrOGg, xal TYV 
óípav ux» àvíxx., uxo" * xóoric uxà" », xor- 
Aí4 di40éoci oüpóv T6 xal xómpov xaTá ye 
OÍxx»», u40^ ^ érir4oén Ouaíry vq pégrai. "Hy 
à" üdptozroeidug 9, Épyerau rà xara via * óré 
uy m0ÀÀA& éEamTÍmG, órà dà ÓMya xal yí- 
yyerai órà uy Gg zm xps&v 'Udcp, ÓTi 
óà ÓAMyq lewxupórepam, xal ob mTWyvuTaL, xci 
&cÜuá uiv AmuDávsi, mpiv $ rà xaraurvia 
«.péey, xal 000vy &v TG om Axyl, xal ua A. Aoy 
ér4) Ti y Aux). yy, xal 9 yao? ' &a&í- 
perou xal ueyáAw &oTí: xal] émyv m AÉovA 
TOU juáÓcog QD&yw, movéei v6 TWV yacTÉpa 
xal T4» 0cQU» àAyée &AAors xa) &AAorE 
xal mUp ui» émiAmuáver Ov bAÉyou. "Ec 
óà8 dàzoxaÜUapÜg, 'jáioy doxéei Éweiv zpüg rà 
mgócÓty, Éreira ég TQUTÓ xalioraTa! xai vv 
ueAcdaíyurai, Qc wp», Uymg &crai* yv Ó8 
u3, xal ó jóog émiaveirai xal Óià mavTOG 
ToU *vpóvou ale] peócerai xaT^ óMyov oíoy 


lis plus iusto insit, neque continere valeant. 
Inde autem semper hydrops exoritur, quum 
lien quippe natura rarus et laxus ad se at- 
trahere consuevit. Morbi autem principium 
nonnulls etiam accidit sine febre, nisi ardor 
quidam ventri insit, pituita ad eum devecta, 
et sitim non ferat, neque vesica, neque venter 
urinam et stercus ut oportet dimittant, neque 
idonea victus ratione mulier utatur. Quodsi 
hydropica sit, alias menses derepente copiose 
fluere incipiunt, alias pauci et interdum sunt 
similes aquae a carnibus, interdum vero cras- 
siores, neque coguntur et frequens anhelatio 
eam prehendit, priusquam menses fluant, et 
dolor in liene idque magis postquam dulce 
aliquid comederit et venter in tumorem attol- 
litur et magnus est et postquam plura quam 
soleat comederit ventre dolet et lumbis inter- 
dum et brevi tempore febris eam corripit. Post- 
quam autem purgata sit, melius se habere vi- 
detur pro superioribus malis, dein ad idem 
res redit et si diligenter, ut oportet, curetur, 
convalescit; sin contra, cum fluxus superveniet, 
tum semper sine intermissione fluet paulatim 
saniei simile quid; maiore autem diligentia 
curanda est. Quodsi vero fluxus non superve- 
nerit, sed uterus ex superioribus affectibus in 
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psi; — avete vulg., vovg Ald. Parr. 8. Littr., et vero C. 
&. uyoUc sine ea rí; — GZvrirvzEÓuevog C., &vriTUTEÜRREVOG 
vulg.; — 4síg D. 6.; — im. vulg., Umepmie7 A. cod. 
5., Littr.; — cxeAéeiw (sic) 0.; — xai uáAio Tu &75v cod. 0., 
X& [LLA. omm. cett. 

imwytyveras —  nvÓg.] &mà ToU (ToíTov cod. 0.) (Zo 
zoroU Cord., Zzà ToU zoTc6U cod. Serv. Lind.) Ü3pay vulg.; — 
cum Littréo cod. 0. sequor; — aisí om. 6.; — xai Q. £paioc 
5 C. 0. 

yiyveras — 3. 2,pénas-] yiveras 3' emi ow. dpi nrw 
ceteri; delevi otiosum zi7*»; — 3' cod. &., àé vulg.; Éemiv 
jc: C. H. Littr., zi; vulg.; — xavpgz év sine v, cod. 6. 
Littr.; — de meo 44 intuli collato capite postremo libri IV. 
de morbis, ubi vide varr. lectt.; — éveT2ís vulg., £vo 3 
cod. 0. Littr.; — oia QAeyp. cett., sed oíz om. 9.; — xzr- 
sAlóvrog C. 0.; — xui Xv ^ ZvÜpazrog ceteri; delevi otio- 
sum $v «4 Z&vóp.; — ceteri xa7éxy4, quod ineptum, auctor 
vero Zvyéy5& voluit, quod repono; — xzTá ce vulg., xz74 
ys cod. 6., Cord., Lind., Littr.; — j3' cod. 0., ux43é vulg.; — 
xpücra. cod. 6.; xpéwrus 9 ZvÓpaoc, ceteri, abieci otiosum 
*» LvÓp. 

5» 3 03g. — 3v óA(yov.] 3' cod. 6., 3é vulgo; — 23ga- 


zi&434c cod. 0.; —  óvà gév ante z0AAc cum Lindano 
supplevi, cett. omm., sed periise fortuito puto; — 2àAí(- 
yic TX cod. 0.; — ívovra: vulg., yívevz: C., Littr.; — 
post xpseQv Ü3wp rursus 46 t4 Tig MipaTÓdtm GOTAÜ- 
v&:€, quemadmodum $ 30., ubi perinde ae hoc loco em- 
blema alienum reieci; sunt qui putant in eiusmodi rebus 
alterum exemplum altero firmari; secus sentio; — 4e ei 
7i; vulgo, Littr. cum 6. óc, h. l. om., ego ab auctore 
datum fuisse credo. Pro ;cxvpórepz cod. 0. zaxicspz, 
quod forsitan glossema est, paulo post in eodem cod. 
simile quid reperitur; — £2» ante và czA. om. C.; — 
&£2íperu; vulg., é£aeíperu: cod. 0.; — foro, vulg., écr: 
e 0. Littr.; — Aéovz voU z£üszog cod. 6., quod iterum glos- 
sam referre opinor; — zovs; ve vulg., zovéeca« cod. 6., 
Littr., equidem id, unde hoc ortum putabam, in textum 
recepl. 

ig4» 38 — 3Béserui.] [fio Tov (faiov cod. 0.) 3oxéu (3oxési 
Parr. 6. Cord., Lind.) (addit £xe;v cod. 0.) 7póc vulg.; 
textum, quemadmodum Littréus, descripsi. Dein ég TZ ziv 
vulg., cum Littr. cod. 6. sequor; — xí ante ó jóog omm. 
C. 0. Littr.; — ézipeAcíue 3é cod, 0. Littr. , vulgo 3 om.; — 
zAsíwoe; omm. C. 6. 
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lyóp* émiuEAEÍ4c 08 m A&Íoyog Óferau. "Hy 
dà u5« '6 jgóog ézwyéfy4Ta, &AX' ai uir gau 
jzrü T» mpócóc) cab4uárc» depüÜciomi ux» 
«aAácoci rà éxiufá)um, "4 TE yaoTáp oi 
peyáA4 tora) xal) pios ÉyeoTau Qc Év vya- 
cTpl éq 0004, xal doxíti Gctl auidío) &y Tf 
yacTgl xivíecómi, rt TUV UwyrpÉsv UdaTog 
'mAÉgy éoucíe) xai TOU ÜÓmTOG XiytojLÉvOU , 
dAAore yàp xal dAXors 'xAvóá(erai TÓ 
ÜÀcp cg é» doxQ' xa) àXy&i qyavouéys TO 
xáro TOU OuaAoD, xal ai xAwióto xol O 
Óóp4E xal TÓ zpócozo» xal rà ÜuuaTa xa- 
raÀezTÜVETUI , XA] ai Una * áeígoyrau. "Eori 
à" aci ui» 94 T€ xoiM4 xal rà cxéAea m bel 
ÜdaTog, 50: 02 Üártpo)» TroóTGV: xci Y» ui 
&uQe mA«062, ojótuím àAzig ztgprycvécóai 
T3» &yÜpucó) 'éoTi- Z2» Ó& Üártpoy ToÓTGV, 
&Azídeg Mya, zv ueAeóaívurai xal ux) May 
rerpuxGuÉy4 9.  Xpoví, óà abTX 9» voUcog. 
E'. l'éyyerou * 0? závra uA Xov uev Tíáci 
d&TÓxoici, Yyfyyerai dà moAAÁXIG xal TfcI TE- 
TOXUÍgci* ÉzixÍvÓuym d'écTl, Óc elgyroui, xai 
TÓ T0UÀD ÓEím xal ueyáAa xal waAema 
Euyiéyai, Oià ToU ÓTi ami '*yuval«eg peTé- 
«uci TGy VoÓcay xml &£cU ÜOrs obÀ' mórai 
icaci Ó Ti vocéoUci, zpiy 7 Euztipol voócay 
yévyayrai àzó xaraRUxyíoy xal Éwci yegaíre- 
pai: TÓórE ÓÀ cDémo 9? r& àváyx* xai 0 «y, pó- 
voc didácxe| TÓ aiíTi0) T&v voóccy, xal EcTI 
ÓTE Tcl! IU y ryyacoxoóonci * 9Q' órovu vocoüci 
Qva rà voouarTa àví4Ta yvyvóueva, z plv 
&y diday nya. TÓV byrpüv ÓpÜGg jcO Tc vo- 
c£0óc4c OQY ÜÓroUu vocési- xal yap aidéovrai 


tumorem sublatus menses non dimittat, venter 
ili magnus erit et pondus illi inerit, quasi 
gravidae mulieri et videtur quasi foetus in ven- 
tre moveri, utero nimirum aqua pleno eaque 
mota, interdum enim aqua velut in utre flu-. 
ctuat. Et si contrectetur, dolet locus infra um- 
bilicum et claviculae et thorax et vultus et 
oculi attenuantur et pupillae attolluntur. Non- 
nullis quidem venter et crura aqua redundant, 
alis horum alterutrum, et si utraque repleta 
fuerint, nulla spes est mulierem superfuturam. 
Sin horum alterutrum, exigua spes est, si dili- 
genter curetur, neque valde confecta sit. Est 
autem hic morbus diuturnus. 


62. Haec autem omnia his, quae nondum 
pepererunt magis accidunt, accidunt autem saepe 
etiam lis, quae partum expertae sunt. Sunt 
autem, ut dictum est, periculo proxima et fere 
acuta et gravia, quaeque ideo quis non facile 
intelligat, quod mulieres morbo afflguntur et 
interdum ipsae ignorant quo morbo laborent, 
priusquam seniores morbos, qui a mensibus 
pendent, expertae fuerint. Tum vero et neces- 
sitas et temporis diuturnitas iis morborum cau- 
sam declarat. Atque adeo nonnumquam, dum 
non intelligunt quanam ex causa aegrotent, im- 
medicabiles morbi evadunt, priusquam medicus 
ab aegrotante recte morbi causam ediscat. Eas 


l jÉ om. — * $ om. — ? cicéuy zezAWuufvuy. — * xAudÁZeras abus: Th Ü. — 5 digovrui. — 9 eia Ot ec Üdregoy. — * "Éami OE y 5. — 5 Àx 


BARAAc) Tc) ÉrÜxoITi. — ? iQ Drev. 


$» 38 3 — Zsípovrz:.] 5 ante £ócg ex C. 5. addidit 
ittr.; — zabwuár&vw Zspüeioz, ex Ó. dedit Littr., liber ille 
tamen Zz;e&TZz: fert, quod editor Paris. emendavit; ceteri 
haec omm.; — xzA&c: cod. &.; — évéeTz; á6 cod. 6. 
Lind., Littr., éveíw óc vulg., fera; &q C.; — cà à» y. 
ex. vulg., 72 omm. C. $6, quos sequor; — £v 72 yzcrpü 
awT/; Xiv. vule., sed zóz7c omm. C. $.; — U3zcog ante 
zAíuy om. 6.; — eo)cíuw cezAWpeuMfvuy vulg., sed cum 
Littréo cod. 6. sequor; — xivecpéyov Ionice ex C. 5. Littr.; — 
xAv3ÁCeTz: zmUT7G: vulg., xAvJácceTz: cod. 5., züvzc; omisi 


cum C. 6.; — ZAy£csi ndem; — xzrzAszTÜVoVTZ: cod. 0.; — 
L4 EJ P4 B 
zipovrzi vulg., ZeípovTz: cod. 6. Littr. 
" 7 71 
feri 3 ?e; — TeTpuxGuÉVM $.] eic: pro Zc7:; cod. Sery., 


Lind.; — 3é vulg., 3' cod. 6.; — zA«e62 pro 745: cod. 
ü.; — coU UàzTog; C. 6. — Pro £c; 3é Ald., Parr. 5., 6., 
sicí, C. vero Év;, [eici] 38 $e; Lind., vulgo 32 éz 6Zregov., 
sed pro 38 é4 cod. 6. 3z; i. e. 3& sine é, quod praefero, 
ig ofiosum est; xzi 9» uiv ZuQu — Üárspo» ToÜT&V Om. 
$.; — mepny. T2» Éy5;. ec viv vulg., Lindani eizí emendatio 
eius esse videtur; Littréus, quem sequor, aliam rationem 
iniit. 

Apovín — voUcoc.] 4 v. zUT€ cod. 6. 

62. yíyyverzi — &vyezria TwAon VV 6. T ávT z omm. Parr. 7., 
cod. Serv.; — uév omm. Parr. 4.; — z6AAZzic omm. C. $.; — 
38 sicív vulg., 3'fcm.; cod. 6., 38 Éc: Littr.; — 697: vogé- 


ovs: vulg., 1. e. d v; v.. sed ví vocécugs cod. 8. Littr.; — 
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QeáQev, 7v dóSoi, xaí cQuv doxéovci ai- 
c'e» eiyau Uo dr eipíqo xal àvezioT4uooóvsG. 
"Aua à xai oi lyrgol àuxprávouci oDx. d pe- 
xécc mUVÜamvÓóuLevor T3» mpóQpaciv T4G voócou, 
&àAX Gc rà ávÓpixà vocZuaTa iópevoi* xal 
TO0ÀAAc tido» OiQÜapuívag WÀw Uc0 ' r&v 
roióray maÜ4uáTcow. 'AAAà «p9 àvepoTAv 
aüTíaa ürpExéoG TÓ aiTi0v* Ólnpépe yàp 9 
i4ci5 * ToOÀÀÓy TÉ tyuyauxsx(ay vocupárcoy xal 
TÓY ' àyOpyfev. 

£y'. "Hv 'à"ai uirga éAxolénoi, aluo 
xai zo» xaÜaíperoai xal ÓÓuy Dapíam wyíyve- 
TX, xal 0üdóv4 Ó&ín Aauáwui ràg i£óac 
xai Tobc DovDGvac xal "v velaipay y acTé- 
pm, xa) &yco Qoirà 5» Ó0óv« éc roUc xevebvag 
xal] ég Tàg m Atupüág xal ég TàG Quom AáTaG, 
&íore 0? xal ég ràg xA4idag dQuxvéerai, 
xa) dáxyerai xa) xt(paAxv aAyéci cpodpüc, 
xa) zapavosi* TQ Óé wóve dvoidíocxerat m&- 
ca, xal àcÜÉveik uiv Anuvei xal dupuwíu 
xai zuperüg AemTOg xai mepípu&Eic: olóíoxe- 
Tài Óà uáAiTa TÀ cxÉÀem. *H 08 volcog 
Aapávei x Trpaopuo9, $1 ic dv Oi Ünpeica 
TÓ TUlÓÍo) P&yxaTracamiv wy9 éxxaÜnpUn, xal 
T0 cüua zy mTÜp É«er Anu ver à xal éx- 
TG) Qócv xai wv &-mi cQÉag Opiuém "iy xal 
«,0^&G0sa., à Óánvc. "Hv oUrcoc éwoócs émi- 
TwUywXáv4c, écmXv pep ai ó0Dyat éy oct, AoÓely 
T€ TO0ÀÀQ xai ÜepuQ xai «.Mácuara mp0c- 
TiÜÉvai, 0xou &y € üdóv4 Ew xal) zv uiv 





l Tüy 740. — ? moAAA. — ? &yophy. — * 0£. — 5 $ , in marg. al. m. 
vorcUg, O.; — voccipaTz ldem; — srpiy ? 2i3z x6. C. 6.; — 
xZí ante Zvyezi0c 7944. omm. nonnulli Parr. 

&uu 38 — mzuUwuáTwv.] Gc ZvXpiuZ mà voc. C., r&v- 
3pixd cod. 0.; — zb cv vcoicÓT«v vulg., r&v omm. C. 6. 
Littr. 

&AAR Xx — A&v3pwíuv.] 4 om. 6.; — zoAAÓv vulg., 7roA- 
A& C. Littr.; — yvvzixviuy C. Littr., yuvaixeíoy vulg.; — 
&yipá«v vulg., Zv3psíev Parr. 4., Zv3píamv, quod idem atque 
illud, duo; — Zvàp&v cod. Serv. 

63. 3» 3' àí p. — cuéAscu.] 3 cod. 6., 3é cett.; éA- 
xoGbíuc:; C. 0. Lind., Littr., £Axe6Gc: vulg.; — zÜz xzbai- 
pevz. vulg.. zov vero cod. Serv., Lind.; — óc&f vulg., 


9AMÁ (sic) 6., i.e. 03u2; — (upeín vulg., Qatén cod. 6. Littr., 
simili modo res se habet in ó£éw; talia non amplius notabo. 
Ceteri Azudve: àg vE& iÉÓme «zi éq coUe (vQvze xoi 
ég vAÀv veuzípu yucTÉpu; ego singulis locis 2g delevi e se- 
quentibus huc devenisse ratus. Tum vero me semper veizípyv 
i veízipzv mutaturum deinceps, nune semel moneo; z brevis 


enim etsi cognoscant, enunciare pudet, tur- 
peque sibi esse ob imperitiam et inscitiam re- 
putant. Simul etiam medici falluntur, cum 
morbi causam non exacte investigant, sed tan- 
quam viriles curant et multas vidi ab eiusmodi 
affectionibus consumptas. Verum confestim ex- 
acte morborum causa pervestiganda est; multum 
enim muliebres et viriles morbi curatione dis- 
crepant. 


63. Si vero uterus ulceratus fuerit, una cum 
pure sanguis expurgatur, gravis odor oritur et 
dolor acutus lumbos, inguina et infimum ven- 
trem invadit, isque sursum ad laterum inani- 
tates, costas et scapulas pervenit, interdum 
quoad iugulum pertinet, morsumque percipit 
et vehementem capitis dolorem, mensque alie- 
natur. "Temporis autem successu tota intume- 
scit, eamque debilitas, animi deliquium, febris 
levis et perfrigeratio occupat. Praecipue vero 
crura intumescunt. Morbus hic ex abortu pre- 
hendit, si qua, corrupto et intus putrescente 
puello, non expurgata fuerit, totumque corpus 
incendium occupat. Invadit etiam ex fluoribus 
muliebribus, sique ad eum acria et biliosa 
confluxerint, quae mordent. Si ita se habere 
offenderis, cum dolores quidem detinent, multa 
eaque calida lavare oportet, et tepefacientia 
qua parte dolor detinet admovere. Quod si 
dolor ad superiores partes pertingit, validaque 


4, tum xoAá3sz d&xvei. 


est. Porro xzi ég ToU6 (sic) QgomAáTzG Zva QowrZ * 03. 


eod. C., qui dein om. infra xai é& vZc 4., — cod. 6. om. 
éc ante cZg mzAcupág et xzi QuozA. habet; — TG xp. 3é 


C.; cá ante cx«éAsz om. C. 

$5 38 voUcog Ampupáve: — 3dnvei.] Sia bet zou C. 0. Littr.; 
in vulg. coniunguntur c) zai3íoy &yxuracumiv un exxalap- 
(4, in lectione, quam Littr. sequitur, coniungitur 3:2 eí- 
paca T zuZidíov; mihi vero vulg. bene habere videtur eiusque 
correctionem otiosam esse in C. 6.; — dein 6. Littr. xzi 7) 
cTóuu mUp Exc, C. xci c0 cpu TUp Éxci, me iudice ite- 
rum in Ó. habemus otiosam correctionem vulgatae; — oiv 
cod. 0.; — 3priuéz Zv 5 vulg., sed Zv omm. C. 6. Littr.; — 
s/4 habet 8., /4y Cord., Lind., quos sequor. De meo Z ante 
Báxvye: adscripsi; 3áxv4 cod. C. 


£v oUTruUe — Aazuávew.] vv 38 ofvwec cod. 0.; — aj 
ante ü3óvz. £«cr C. L. 6. Lind., Littr.; vulgo om.; — vulgo 


x4 icxUpa ^» yvvá £ci, sed 3v uv iox,vpn v yvya C., et 0.. 
qui 4 addit; codicis &. lect, recepit Littr.; — equidem xzí 
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' dyco ai 60vai Écci, xai lowup9 '" yvy? 94, 
mupioani Aw» xci Qápuaxoy doUvai xárO 
'aiEly* xal émwy Gp X» ToU Értog Óppóv à pé- 
Ve» dióvoi émumívew "uépag mívTE, W» Óu- 
yaT» 52: 9v Óà u» 9» Oppüc, Ovou yáAa Ep ew 
xal Oi0óvai zívew wuépmo Tpelg Y TÉoosQag" 
pera à T9» yaAawromocí4y , Üduri * àvaxo- 
uícoai aüT4» xai cwríow: éziT«ÓEÍOII , Xpéncl 
px Aeíoict, dzaAoici, véoici xai Opvibeíoii , 
xal ccórÀc xal xoAoxóvUg: mtwícÜc O8 
TÀy &AuUpü» xal dpiuécv xal r&v ÜnAaccíoy 
mávro» xal xps&v woipeío) xal [BMosíov xal 
aly&íoy* dproug à éoÜiéro: 9» dà dum 
Éyoi xal uu» lowóx xal mepupówwrai, pó- 
Qwue AamuBÁvsw. Elo] dÉ viec, o] raóT4ci 
xeQaAX» àAytoóoyoi zumTÍox0UCI yáAm, Ori 
xeQaA4v dAyéíouci, oi à? ÜOcp, ri Airobv- 
péouci* rüyayría O2, 'oloumi, el xeQaAyv 
&Ayéouci xal QpsevGv e quc, 'àpuóoti 
UÀp, órt Óà ÓOáxverai xal Ópiuéa icri, yá- 
Àa TaÓTQci! tüpuEVÉG. "Ez5v OÓÉ coi Óoxés 
lox óely , «Mew 'ràc Dorépuc, mpra july 
"cQ ázü Tác Tpwyóg, uera O8 vraUTa Óia- 
Amràüv 5uípxc Tp&io ? TÉoctpma XM e TÓ 
Eb» Tr xpnuDío weg, xal ari; OimAu- 
TOV YLépamo Tptig xAócoi TQ EDv T TixE- 
fíg* xal 3v cabra momjcavri iyiát ovrou. ai 
UoTÉomi, xÀócciu TQ EU» T( cióío: émi Ot 
Tà ÉAxem émwpíewy dpyüpsov dvy0og, xal x- 
xíóm xal ouüpyay xai AümyerO», xal ToU 
AliyuzTíos àxávÜoU TOY xcapmOw, xal olvávÓwy 
T3» ygí4», xal qucoxóAAw», xal Aemída 
xal AcroU zpíouara, xol xpóxov xai cTU- 
zTWpÍq» AlyvzTÍq) xaTaXexauuévyqv* ToÓTGY 
óà &oTt io0y éxáoTou, T3» O8 ceTuzTW(Í4V 


sit mulier, totam foveto, eique medicamentum 
deorsum purgans bibendum exhibeto. Et si 
anni tempestas tulerit, serum lactis decoctum 
quinque diebus, si ferre possit, superbibendum 
dato. Sin serum desit, lac asiminum coctum 
per tres aut quatuor dies potui praebeto. Post 
lactis potum eam aqua et cibis accommodatis 
reficito, carnibus ovillis tenellis iuvenibus et 
aviculis, betaque et cucurbita. Abstineat au- 
tem salsis, acribus et marinis omnibus , itemque 
porcinis carnibus, bubulis et caprinis. Panes 
autem comedat. Quodsi animi deliquia detine- 
ant, neque sit valida et perfrigeretur, sorbitio- 
nem assumat. Nonnulli vero sic capite dolen- 
tibus lac propinant, quod capitis dolore vexentur, 
quidam vero aquam, quod animo linquantur. 
Ego contra, si capite doleant, et mentis laesio 
adsit, congruere aquam existimo, cum vero mor- 
sus et acrimonia inest, his lac prodest. Cum 
vero tibi validior esse videbitur, uterum col- 
luito, primum quidem medicamento ex faece, 
post haec tribus aut quatuor intermissis diebus, 
brassicae decocto tepido colluito, ac rursus 
tribus intermissis diebus decocto cum butyro. 
Quodsi his factis uterus sanitati restituatur, 
medicamento, quod ex malicorio paratur, col- 
luito. Ulcera autem argenti flore, galla, myr- 
rha, thure, spinae Aegyptiae fructu, oenanthe 
sylvestri, chrysocolla, squama aeris, loti ra- 
mento, croco et alumine Aegyptio usto illinito. 
Quorum singulorum una sit, aequalis portio, 
alumen autem et galla et crocus omnium por- 
tionem aequent. 'lrita vero et ad laevorem 
permixta omnia vino albo dulci diluito, deinde 
ad mellis crassitudinem decoquito. Hoc ut illi- 


T 2 - 
l| yg om. — ? £c3y 5$ yuys mupiauaügi. — 9 míveiy. — * xouíaui. — 5 oiuui- — 9 &puósioy. — 7 Tác om. — 9 ré. 


vulgatae servavi. Porro zvpidezo 0Awv Qéuuxov oUvzi 
cod. 0., unde pro vulg. zvpoazoóz: scripsi zrupiiaui, — 3idóvas 


vulg.; — zíveiv cod. Serv.; — oupoc cod. 6.; — Bvov ydAa 
&Qeety cod. $.; — méccspzg idem; — QU3zc. idem, Littr., 
j3àac. vulg., in cod. Serv, ,sed forte 43óc20:;" non pro- 
babile propter sequentem periodum; — ezvTrAÍíc ceteri; — 
xoAoxóvU, C.; — x«i &Ap. C. sine cv; — oti«v pro z;- 
ysíey cod. 0.; — Zyvx ai ego: C. 

sii 38 — süpevég.] vive om. C.; — xeQuAaAyfovci 


cod. $., ZAy£ovc: god Serv., Lind., Littr., ZAysVei C., £A- 
yoUss vulg.; — cipzs vulg., ocfogzi C. 0.; — si ante xeQ. 


om. 0.; — ZAyé£ove: vulg., ZAy£oiey C. 0. Littr.; — &puóce: 
cod. 0., &puóCov Cord., Lind., &puóczcov duo Parr. et Littr. 

iém£y BÉ coí — éPAceA(cQaxov.] và &75 TÁc Tp. C.; — 
vícc:pzg per € ex 0. dedi; — à Éóv rursus C.; — aimi 
per 7 cod. 0. solus; — peg * vécezpze solus D.; — x- 
xí3z C. 0., xixíàz vulg.; — mpícpz cod. 0.; — «zi ervmT. — 
7by xpóxoy omm. Parr. 7.; — £v om. 6.; — oUTo de meo 
dedi, ceteri roro, quod si legas sequens 3;/2óvz; ineptum 
fit; — 3é ante ézaAsíQe:y omm. Parr. 7. 0.; émáouQe 3i 
c9s WuÉp4c Jinvnpuuévwv cod. 6.; — vibauévwv cett.; — 
3'éy cod. 0., 38 éy vulg.; — xiccóy Parr. 4. Lind. , x:e76v C. 
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xai T9v X44íóm xai TÓV XpÓxoy coloca! uíay 
poauy 'mávroyv: TgkLag Óà xai Evuuí&ag 
Távra Atm di&lyui "oig AeuxQ 'yAuxÉi: 
&r&rra Épev, &ovT' Gv max vívyrau olóy 
c€p uÉM* 'robro 0€ éraAcíQe dic Tf vu£- 
(48 0id6voi viauéya Üdwri veg: Ee 
ó'év TQ ÜÓari xal xicÓóv xal éAeAMcQaxov. 
Kai ém$» co| doxég Ta)Ta coiÉovri jai 
elvat, T poziely ven y áAa éqüov al'yeiov uíay 
54uÉpuv, &rerra. didóvai yáAa [Dóeioy TOv a- 
TÓy T(Óz0V 'olóy mp ézl Tífjci mporépzci: pce- 
Trà Óà TU» vyaAaxromocís matyÜvon ciTíOIGI 
G6 LÁ Alo Ta, xal ' zoiéeiy óxcc &y "y acTQl Cg: 
Üynmc yàp 'yevácerai. tQ 0! rà z0AAA 
€x T$G voócoU TraÜT4G Éx(Deóy ouci xal &roxo! 
yfyvovrai 'ai ó8 wegaírepami o0 mv Ti. 
Il(veiy à " uerà và Qápuaxa Avov omÉpua 
"zeQacouéyoy, xal ocomuov, xol xvío4c xap- 
c0) xai y uxUc(Ó«c QíCa) T9» mixp?» rpíBay 
&y olyg &0GÓti uéAay xexpxuuévq. 

£o. "H» "d'ail ugrgai éAxc0Écci, aua 
xal züoy géci xa) l«p: cwmouívev yàp TG 
uXTgéav, vóowua àcz' abrígo» vyíyverai, xal 
5» yaoT5p 9» véíaipm émasíperai, xml AezT 
yfyyerat, xal &AXyési qpavouév4 og ÉAxos xai 
TUp Exe xal " Dguypuóc xal 0dóv4 óEÉm xai 
OTEQXy» &g TE TA, alÓoim xal ég TÓ Ézíc&EI0V, 
xai ég T4» vyacTépa T9» velaipav, xml ég TV 
X€ytGya, xa) ég ràG lEÓng: 9X Oà volcog Aag- 
Báve uáMcera uiv éx TÓxov, 5v» müTfcí Ti 
diaxvaicÓty évcac xal éx TpGcuoU xal &A- 
Ao6 àz0 rabTOUuáTOU. "laór«q0i Y» émiTWy- 
«&vuG, Aoótly Uóxri TOÀAQ xal ÜcpuQ, xai 


natur bis quotidie exhibendum, ubi prius aqua 
tepida lota fuerit, in qua cisthum et salviam 
decoxeris. Ex quibus ubi tibi melius habere 
videbitur, die uno lac caprillum coctum pro- 
pinandum, deinde lac bubulum eodem quo in 
superioribus modo exhibendum.. Post lactis po- 
tum, cibis quam maxime incrassandum et ut 
concipiat procurandum, sanitati enim restitue- 
tur. Fere autem ex hoc morbo evadunt et ste- 
ries redduntur; seniores vero natu raro. Post 
ea medicamenta lini semen torrefactum, sesa- 
mum, urticae semen, paeoniae radicem amaram 


tritam ex vino odorato nigro aqua temperato 
bibat. 


64. $1 autem uterus ulceratus fuerit, sanguis 
cum pure et sanie effluit; putrefacto enim utero 
morbus ab eo oritur et venter imus intume- 
scit et mulier extenuatur, contactuque velut 
uleus dolet, febris et dentium stridor eam de- 
tinet, dolorque acutus et assiduus ad pudenda, 
pubem, infimum ventrem, lateris inanitatem 
et lumbos urget. Morbus autem praecipue qui- 
dem ex partu invadit, si quid in utero dila- 
niatum computruerit, itemque in abortione et 
alias sua sponte. Sic affectas ubi nactus fueris, 
multa calida lavato et qua parte dolor deti- 
nuerit, tepefactoria et spongiam ex aqua calida 


| máyru. — ? by díym. — ? yAuxe? abest. — * moórw ÜPmaAÍQeww. — 5 oioy Emí. — 9 miéew. — 7 T2 y. — ? yévumai, — ? 080i OE yepavrépauioiy 
oU máyu TOi. — 1? uer? abrà Q. — !! &ayb meQ. — !? 9' om. — 5 (opuyge aüTÉv- 
xai 8749 Go! — yevícsTui.] oisÜvr. cod. C.; — f&ov — vei cod. 0. pro c3. É 
vulg.. &£zíav C., fd«v cod. 0.; zpozisiv x» yZAz cod. 6., 64. $y J'ai — cairopuáTov.] 3'cod.6. solus; — xai 1177 
vulgo xpá om.; — 3i36vz: 38 «zí pro Ézevrz 3idóvas cod. — cett.; — féos vulg. fée: Littr.; — ézaíperas vulg. , émaeíperas 
0.; — ocióv zsp idem, oiov cett.; — curoic:v idem; — £v  cod.6. Littr.; — «UT» post Qpvy uc cett. , ego pron. reiieio; — 
775 y. vulg., 7j omisi cum 6.. yívwTz: vulg., yevácerzi Y» v abris: vulg., Littr. cum 6. £v om., sed vid. paulo 
cod. Serv., 6., Cord., Lind., Littr. post; — 3izxvuoOéy vulg., 3uxxvaicOéy C. 0. Littr.; — ca75 
Q6 à8 — oU máwv vi] vT£C& 38 yepzvrépyc) vulg., ai 38 — vulg., évcaz 5 üdem; 94 xai éx vp. cod. 6. un 
yépértpzi (sic) cod. à., quem cum Littréo sequor; — o: vLÓTWIL. — TumÍGXew.] 38 3v C. 6.; — * 83óvy Aun vu 
pro 7; cod. Serv., Lind. lidem; — cvoizüTz TZ x icu. vulg., sed co:zUvz omm. 6. 
zíveww 38 — xexptuuéva.] 38 uev! nóTE (uevrà T& cod. 0.) —Littr.; — croyyíoy cod. 0.; — r£ Ópiuéz xz r& oTpu Quz 
Q. vulg., cum Littréo 6. sequor; —  Awoóozepuz 7éQu-  &-cx0uMév4v ceteri; de meo emendavi; — La M axo épay 
yHMÉvoy cod. 6., unde zeQ«ceuévov pro vulgato ZzozsQe-  C.; — év ante uéA«r; omm. C. 6.; -$ moíngoy C., aóriT0v 
7HMí»sw dedi, quippe id nusquam legere me memini; — c;- cod. à.; — oír xp&à om. 6.; — EmtiT4 AoUcoy idem; — 
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üxou dv * 00Óy4 x4, TÀ vy AiÁcua TA Tp0c- 
TiÓÉyni xa) ozóyyoy i£ Üómroc ' ÜepuoD, 
xa] xAMópei T&v Opiuíav xa) r&v oTpuQvGv 
&mtwxÓpevov: TOv Óà uaAaxcorfocy Óiíuicye 
óxcc dy Óoxég cor xaipüg siyai* TOU ceMvoU 
TÜ) xapr0» xÓdag xal Tic üáxriic, £uuuí£ac 
dB &y uéAvm: xal moMcao Qápuaxov, roÓTQ 
«9: Aoücov ó8 ÜDóari ÓeguQ xai 'omóyyov 
Aa[hGy 7? slpioy pa AUnxov DázTwv ic Üepuóv 
Uoep dimxáónipe Tá Tc midoim xmi rà ÉAxem- 
cirz ég oiyoy dxpwyrov éuDázTov má TÓv 
ozÓyyov z TO &ipioy TOV aüTÜV TpÓTOY *pG 
éctira TQ Qapuáxo roóT( éy&AeiQe 0xocáxis 
&y doxég co! xougóg tlvai Ézreira, Oyívuy xal 
oríap Ucioy uíEmc óuoU TO Qapuáxo, ' dia- 
Aeíqeiy zo Aáxic uei" v up» xal Tfc vuxTÓG: 
perà dà Aívov czípum QóEao xal xódac 
xal 504g, Ucuxcoym Asuxy» xóqoi à» &AQ- 
TOlc! XX) oco, xal TUg0» miytioy üTTÉV mE- 
pi&ücag TO fürog xal T9 A&Auwv, xal TÓ 
" gixépioy EuuuíEa xal * máA4» &AQírov, eira 
&y TOU (QQaouáxou uérpov xal ToU TUpoU xal 
TOU &AQírou zoifcoi, xal roUro Oi0óvat zívewy 
&E YoUg véori Ez" olvg müoT*gQ xexpuuévo 
&g 0É TW» éomÉpw» uícyc» xal ma)» xuxu- 
Gym Oidóvau xal 'TG» vyuvauxeíay 6 ri dv uá- 
Aura 'agocóÉw ro mimÍoXeD. Kal uéypi 
uiy &y TÓ mium mTOUAD fÉq, xal üdbya üE£nu 
&y eoi xal óAÍyoy w«póvoy diaAsírGcoi, raUTX 
zoiÉely: émWy dà TO ÉAxoc ÉAaccoy 5 xal 000- 
yat [Buoni zr pocAauáveci xal Qi& zA£ovog 
«pévou , Qápuaxa muTícxew , 0Q" Gv uéAAei 
xaÜaípeoÜni xáTc LAAMo» y dvo, OimAsíz Gy 
«póvov óxócoy dy doxég xaipüg eiyai* xal zv- 
pia». Aw psit zupínci, àvaxalt( C oyra, póti 


supponito, et acria et acerba vitando eluito, 
emollientibus vero admixtis, prouti opportunum 
tibi videbitur. Et lini semine contuso et sam- 
buci fructu admixto, medicamento ex his con- 
fecto utere. Lava autem calida et spongia vel 
lana molli sumpta et aquae calidae intincta 
perpurga pudenda et ulcera. Postea spongia 
vel lana vino mero rursus immissa eodem 
modo utere. Deinde medicamento illo inunge, 
quoties opportunum tibi videbitur. Postea re- 
sina et pinguedine porcina una cum medica- 
mento mixtis saepe interdiu et noctu perunge. 
Porro lini semine torrefacto et contuso et cri- 
brato, peplum album contunde in polenta et 
cribra, et caseum caprillum sorde et salsugine 
derasa et butyrum admisce et polentae pollen. 
Deinde autem medicamenti portionem et casei 
et polentae sub auroram ieiunae ex vino austero 
temperato propinato; vesperi vero admixtum 
cyceonem crassum exhibeto et ex muliebribus 
potionibus quamcumque lubens admiserit pro- 
pinato. Et ista quidem tantisper dum copiosior 
sanguis effluet et acuti dolores detinuerint, pau- 
lumque intermiserint facito. Ubi autem ulcus 
imminutum fuerit, et dolores leves longiore 
intervallo occupent, medicamenta ex quibus per 
inferiora potius quam per superiora expurgari 
debeat, propinato, intermisso tanto tempore, 
quantum necessarium videatur. Mulierque in 
alta sella reclinata lenibus fomentis fovenda est, 
quoties occasio postulare videbitur. Quibus 
factis sana evadit. Hic autem morbus lentior 
est et letalis, et ex quo paucae evadunt. 
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$zo7áxi5 idem, &xocZxic C., ócvie vulg.; — JXu£AeiQe 7G — Lind., Littr. 
àzwTÜAc C. 6. Littr., vulgata z& 3. non habet, neque ego x&i píxpi — £&ivxi.] 3uzAÍmwcs vulg., àizAeizec: cod. 6., 
ab auctore datum fuisse arbitror; — peTZ à8 vaUTz vulg.,  Littr.; —  voizUvcz cod. 6.; — * Zvw cod. 6. solus; — 
T4UTZ Om. 6.; — xai Xójzc om. D.; — p. Asvxa» xójae —AzuMáveci C. 6.; — xáro xzi Xiz 7. x. cod. 6.; — 3iz- 
vulg., xóbas cod. 6. Littr.; — pvzeosy cod. 6.; — TixÉpioV — Atfzeiv vulg.. 3izAsíz«v cod. 6., Jue 2uzéy C.; — ézínuzi- 
est lectio codicis 6. a Littr. recepta pro vulg. zxpóv, pro poc vulg., xz:jóg Parr. 6. 6. Littr.; — éxZceoh, vulg. éx4- 
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"éxáoroTE, Y» Ooxég xaipüc eiyau. "Tabra 
TolÉoucm Uymc 'yíyverou: X» de voUcog (QA4- 
X,poréow xai Üavamróbówc xai oia Qtóy ouci * ao- 
TWy TXUpal. 

£c'. "Hy d£ éAxotéoci ooópc , aliua xai 
cUo0» xaÜaíperai xal óóuy yíyveroi oapéx 
xal 0Oxórav * ódUv« mgpocAÁ(óg, Gc Um 0i- 
yog Tà Ttpl TOV Qóov yíyverai, xal óxóTraw 
'oi wpóvog y, T& oxéAsa xal oi móósg olóf- 
ouci xai 'i&yrau oi D4«rpol àg Üópcma: TO O8 
'oUx &ori TOl0UTOV. "Taórwv 9» Aá[yc, Ao- 
e pra, ÜepuQ wai ways xad xAUL e 
deipéci xol wa M axotci xa crpuQvoici, DÓaTI 
TE Xl olvo' xal zoUAÜxapkov xci TOUAÜXVM- 
pov xal uA Éav ojo , eira &elpioy ég ToUTO 
Bázcrov, diaq píew rà aidoln, xal Qwrívuv xal 
pé xai cuóg éAaiov &y*ypíeiy- xal vuTÍoXely 
Aívou xapzrü» xai c«cauo» (Eac «el ' (800- 
Tupoy xai Tupüv aiyeiy xai dAQvrov &Qy 
&zaci zwrÍoxely &y oy vgcTIV, ' ig éomÉpyuy 
dà uéA. émwyÉGy mOUÀD: xai ÉcG iy àv TÓ 
aiu xaüaíp4Tos xnl üdbvon üEÉnr Foot xal 
'óAÍyoy OixAc(zGo!, ToUTO zolÉeiy* ÓTay ÓÉ 
ol ÉAaccov iq xal ódÀvoal (OA pórepau loy ect 
di& mÀÉovog wpóvou, Qápuaxov zuríoxew xá- 
TG X&i 'OuxA&izen. "labra zoi£ouca Uy 
yíyverai* ever, dà oàx Ev. 


Ec'. "Oca à'éAxóuara yíyvyerai &y Tío 
UoTépuci dz TpaouoU 72 "Um. XAAÀOU TOU, 
TaUTA& «g* àzocxezTÓULEVOV ég TO ÜÀOv cüua 
Üepartótly mávyrX, Oxoíu; &v Óoxég OfcoÓoni 
Üepaztídg, wv TÉ coi doxég éE &mavroG TOU 
cOaTOG Ücepaeurés eivai , 3» re üz^ abrécy. 


65. At & vehementer ulceratus fuerit, san- 
guis cum pure expurgatur et gravis odor ex- 
oritur. Cumque dolor prehenderit, plerumque 
quae circa profluvium fiunt, velut partus dolo- 
res affligunt, temporisque successu crura et 
pedes intumescunt. Ac huic tanquam hydropi 
medici medelam adhibent, cum tamen non sit 
eiusmodi. Huius curam cum susceperis, inpri- 
mis calida lavato et calefacito, acribusque et 
emollientibus et adstringentibus ex aqua et vino 
colluito.. Tum crataeogoni et polycnemi cum 
melle decoctis lana imbuta pudenda perlinenda 
et resina cum melle et adipe suillo illinenda. 
Propinandum etiam lini semen et sesamum 
torrefactum cum caseo caprillo et polenta omni- 
bus admixta. Haec autem ieiunae ex vino pro- 
pinanda. Ad vesperem autem magna mellis 
copia adfundenda, istaque, quoad sanguis pur- 
gabitur et dolores acuti detinuerint, usurpanda. 
Cum vero parcius prodierit, et dolores leviores 
diutius detinuerint, sed aliquantulum intermi- 
serint, medicamentum deorsum purgans ex in- 
termissione propinandum. Quibus factis con- 
valescit, generationis tamen spes nulla adest. 

66. Quae in utero exulcerationes ex abor- 
tione aut alia de causa oriuntur, eae omnes 
quocumque curationis genere opus esse videa- 
tur, habita totius corporis ratione curandae 
sunt, sive ex toto mulieris corpore petendam 
esse curationem existimaveris, sive ex ipso utero. 
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65. 9v 38 — moioUmov.] 3É om. 0.; — &AxeÜéuc: lonice — uéAvri ézixéuv vulg., emendavit Littr.; — àAÍyov xpóvov 
ex C. &. Littr.; — yíyverx: om. C.; — và zAWÜog TZ 7tpi  ÀigA. vulgo, sed xpóvov omm. 6. Littr.; 3izAeíz«a: Parr. 3. 
viv [óov yíveTZ: solus 0. praebuit Littréo, ceteri và Ajo 0. Littr., àxA(mc: vulg.; — co: ÉAaccov Parr. 8. 0.; — 
omm.; puto interpretis nescio cuius interpolationem esse; — — JizAwzéiv vulg., 3izAsézei 8. Littr. É 
xzi üvay cod. 0.; —— 6 xpóvog vulg., o£ xp. de meo dedi; — T&UT4 — tw.] mocUc: C.; — £r, vulgo, sed C. évei 
oidtUc,; C.; — iüvrai voUTo vulg., vcoUvo omm. C. 6. Lit- (sic) unde £y; scripsi. 
tréus; — cà 38 o)x oT; ToioUTOv vulg.; Littréus C. 0. 7o 66. dez — aücíuv.] 3' cod. 6., lé cett.; — wyívovras 
38 oj) cO:0V. C.; — óz' om. idem; — ZAAe voU C., ZAAov mov cod. 6., 
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DI vócei Oe áàm^ abríc» TGv bortpfov é&oTi 
'QGUe- rà uiv àa^ aürío» TG) EAxouáToYy 
T4» xáÜxpoiv mmpéxei muotiÓía T& xal Euve- 
OT4XUlay, T&À Ób 9X à abTíÍGy AezTÉV TE 
xal lyupotióa. ' "Occ! pi» ov dcr] và 
Aerrà TÜv peuuárov, TraÓTAG iV «p» Óc- 
paceóey Qapuáxo xal didóvan * xa] dvo xai 
xárco, mgro» Ó' d»: xai 5$» uiv uerà Ty 
Qapuaxeíy TÀ $eóuaTa 8Aáoco vyíyvwrau 
xa) eümtrÉoTEpm 9», ÓiaAcírovrm aUi (pap- 
uaxtüety ry abróy TgÓzov, uera, à T3» Qap- 
puxxeíqy dixrüv Óimíry moimóTX , ' óxoíg dy 
&i4 uáAioTa Ewporár4: Éorai 0b, $» aüTYYy 
aupiüc Ov *»uÉpuc TpírwG Y reráprwG OAOY 
TÓÜ cua xal àufroug moiÉgg Éx TÓV zUpiÉcYy 
eDÜóg* uerà Óà roc éuérouc xal ràc mUpíac 
digiTáy &Aovcígcí rc xal) ÓAryomocígci xai 
&procirígci* *zoT( iy uwóevi, &AA' 9 otv 
&xpüro uÉAaw, Aawávo dà uwxóev(: Órav 
'dÉ vüy Éueroy zapaoxcuá( qc, TóTE ' wg 
Aa«áwGw zoAAGy xal Ópiuíov &uziTAÁvyai 
xal owríoy m0AAÀGy xal) Ódov, óxoíou dv [Boó- 
Aeyrai, xal oíyou TOÀAOU éuziTAÁya4 DÓa- 
péog xal Aoóci éx r&y TUpl&y z0AAQ ÜeppG. 
AbT«4 ui» *» Üegaztíq T&v Tol0UTOTQÓTUGY DEU- 
páruy: dpuevoy 08 Guo, Qapguaxsóciy ' xá- 
TQ xaX éuíety xal) &yo ÉAxeiy* Ófaura, à Es- 
pavrixX xpécooy» 'xal &Aoucí4. 'Tàg à' jcTé- 
pac 9p Üspaccüei» GÓt* mpüTa uiv mUpidv 
Üómri àxrác àQéáLovra rà QóAAa: Ér&ra 
uerà T3» zuphy xAULE 6x Tác iAjog TQ 
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1 $de om. — ? zz uy oy ici Ae"TTÁ. — D mpürov x«i Évu. — 
A«&x. — ? x&rw abest. — ? xaí om. 


A9 


Littr.; — 6xóc' Zv C.; — 5v vs à" ubTÉ«V eq Tüv DoTe- 
péuv cod. 6.; — *« ZvÜpazrog ÜcpuzsvTÉw eivai ceteri, sed 
tum h. L, tum infra in verbis vulgatae ó7oíy Zv si4 uZA- 
cru EÉwporóT4 54 Lwbpezoc, ilud 5$ Zvópa7oc est emblema 
alienum, quod abegi. 

yvács. — ixmposiMz.] 43e e solo 6. Littr. addidit; — 
ÉuvsaTwxvViay recte cod. 0.; — ixeps3ez C. 

$cwc; — Üspuü.] Vulgo ócz, de meo ewe. dedi; — si- 
mul vero cá ante AezTZ intuli. Pro Óepzzeósiw — 23i36vzi 
C. 6. Qzppuaxcósiw mpü rov. Vulgo Bepzzeócw àv, ego otio- 
sum éy abieci; — Parr. 7. post 3i3óyz; addunt zp&rovy; — 
xzTÀ TZ» Q. C.; — 3iaAvTóvT4 ldem; — 3iziz5v C. Littr.; — 
év ózoí" Zw tí vulgo; equidem £y abieci et óxoí4 de meo 
scripsi; — de 4 ZvÉpuoc post Éwpor rw supra iam dixi; — 
cí4 omm. Ald., Parr. 2.; — fece. 3 Yv C.; — cpi; 
vulgo, 7vpizie cod. $.; — zvpiégy Ionice ex C. Littréus; — 
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An vero ab ipso utero, hoc pacto dignosces. 
Quae quidem ab ipso ulcerationes sunt puru- 
lentam et consistentem purgationem reddunt, 
quae vero non ab ipso, tenuem et sanie per- 
mixtam. In quibus igitur fluxiones sunt tenues, 
eas quidem medicamento curare oportet, et ex- 
hibere quod sursum et deorsum purget, inprimis 
vero sursum. Quodsi quidem post medicamen- 
tum fluxiones pauciores et mitiores fuerint, aut 
intermittant, rursus ad eundem modum medi- 
camentum purgans exhibeto. Post medicatio- 
nem autem eam victus rationem praescribito, 
ex qua maxime sicca mulier evadat. Quod fiet, 
si tertio vel quarto quoque die toti corpori 
fotus adhibueris, et ab us confestim vomitiones 
citaveris. Post vomitiones autem et fotus victus 
rationem instituito, ut illota permaneat, parco 
potu et pane in cibo utatur, potu quidem nullo 
praeterquam vino nigro meraciore, olere etiam 
nullo. Cum vero vomitionem paras, tum mul- 
tis et acribus oleribus eam implere oportet, 
multis etiam cibis et opsonio quodcumque li- 
buerit, nec non etiam vino aquoso copioso 
impleas et a potu multa calida lavet. Atque 
hac curatione ad huiusmodi fluxiones utendum. 
Praestat tamen in utrisque medicamenti deor- 
sum purgantis potione uti; et vomitiones ciere 
et sursum attrahere. Melior quoque desiccans 
victus ratio sine ullo balnei usu. Ad uterum 
vero hanc curationem adhibeto. Primum qui- 
dem aqua, in qua sambuci folia incoxeris fo- 


ty ómoiM Zy Ei. — ? Uu 3? uwoev) &AA' W. — 9 dé om. — 7 mpeíuy Exeic 


Puy vulg., 3zerav cod. 9.; — ZAovsí4 C.; — Ü3poro- 
cíuc: vulgo, óA«vyomocín C., üAuozocíno. H. 6. Littr.; — 
xaí ante Zprocvrígo; om. C.; — Oe 38 p»3. vulg., sed 
zoTrü de coniectura Littreus, cui obsequor, sed simul post 
zoTü scripsi uév pro vulgato 3£: — Omzv Jé ex 06. Littr., 
vulgo àé om; — cóc: 3é cod. 0.; — xpeíwv Ex, xpeíav 
Éysig vulg. et multi codd., ubi vp4 ex C. 6. dedit Littr. 
&ÜTW — &AovcÍz.] xmÜTX4 uiv * Littr., codd. 7? omm.; — 
Zpueiyoy — &Aovci4 om. 6.; — xzí ante ZAoucí4 omm. 
Ald., Parr. 4.; — de meo xár« adsceripsi in hae periodo. 
ràG 2 joTÉjug — AX A:pü.] 3 C. &., 3é vulg.; — z,&- 
Troy Parr. 3., 06.; — zvpis» C. H. Littr.; — ZdQédovrz recte 
H. 6., £Qsjüvrz vulg.; — é&Zv pi? cwm. cod. 6.; — 5$ 
om. idem; — 7 ante co:oUToy ex eodem Littréus; — zzi 
3áQvwv ex eodem solo Littr.; — zAizpà vulg. , x «vga C. D., 
unde lonice scripsi. 


/5* 


— 596 — 


cu ypLari^ Yv Lày cwTcÓGv &y TOICI ÉAxeot 
5 xxl rà ámióvra Óvcóóta, &xpwreoTépo TG 
cu yi 9» Ó8 uxódv ' X roibroy, jÓape- 
orípg* perà Óà m4» 1Àbv ÜOmri: iv 08 TÓ 
Üóari évapépew | uupoívqy * xal. OáQvw xai 
&AeAMoQaxov: uerà dí mobro oi» xAt ew 
Axpyro Asux w Meg. 'Oxórav óà dáxvwrau 
'Ur0 TG) «Auc TOY, TÓTE MOM xaapá &cTI 
T& ÉÀxea: xU em 00y p» UdnptoTépy. TÍ 
1Aói 'xal ovp péAavr uerà dà TOv oivov 
TiLEM]y jóg TéEavTA vsapy», £Aal0y mapa- 
uíEayru, W» iy *», Qv0c, 9v 03 us, &A- 
Aou TOU, LÁAlo TA, Üpviüoc, tl dà 4, TO &x 
TG) &AaiGy maa», robTQ *.MEpB xA et, 
uerà óà 'TQ olg ég Érepov wAvoTspa (yy é- 
avra: ég 'Óà rÓ cTÓua, XXV €» uAxcuévov, 
xy» 5, poro)g 'zoitÜvra TÓV aA ÜRxTM- 
pío»  mpooTiÜÉymi xal Yv xaÜüua cupéxGoi 
mpooxeíu&v0l , * AeAouévuv xeAcóeiy vídao0at 
Üdari «Meg roloÓTQ olo zep éxAóC ero. "Hy 
dà mpóg T3» Óíamav T9vÓt TÀ QeóuaTA Uu 
àraAAácowrai, éAácoo ' à wíyywromi xai 
Oáxy4rai cQodpGc, xal rà &zoppéovra «o5 
rt Éq xal &AÀu4 xai wu» uóvov rà &vOov, 
àAAA xai rà (Ec éAxoi, uera AAetv. * 09 
T3» Óluiras xai (Ewypgaívey m&cav, óroc rà 
peóüpara Gc "Udapéorura &oTai xal wxicTa 
Ó«XrixX& , Aovr polct Ücgu.oloi zo Aoiot , [Us 
Aa voi &éoici ci Aurapoioi, ix ci 
Toic| ceci, " Ev Xpopuudoici xal oxX0g6- 
dosi &povra év Aum y Auxsíg, per 08 Ar- 
cup, xgéaci éQÜoici mci, 34v (Qo0g xai 


154 om. — ? xa39 abest. — 3 


9? QeixyuT&, , in marg. al. m. yéy4ra; sine d£. — 1? jdzpég regu. — 


óxóray 38 — &xAÜCeTo] üxórav 38 iáxwwTm: 3v vulgo, 
sed quum mox 72» recurrat h. l. abieci; — 7Z EAxed eni 
cod. 0.; — vezpáy idem; — &Zv uiv 5 idem; — $y — &p- 
vióog om. idem; — xAmpà C., unde oniee dedi; — v 
oivoV vulg... T cív9 cod. 6. Littr.: — eyxéuvTE ig TO 
créa xz W9 LÀ SAXGEVU (ÉAxoUp EVOV Foés. in not.) go- 
Toóg vulg.; cum Littréo 0. sequor nisi quod s/Axweguévov in 
4AxGpívoy mutavi; — zo Uvrzc vulg., vosisUvrzc C., z0:- 
sUyrz Cord., Lind., Littr.; — xai éZv xaUpuz cod. 0.; — 
&QerAouévw» TZv vyvvzixz vulgo, sed cz» y. omm. C. £.; — 
xtAtÓtwy A)T7/ v. V. vulg., sed 2077 omm. C. 6. Littr.; — 
xAuwpg3 C., a,Arupa cett.; — Qzesp C. 

5» à8 — 2Aóyow.| cá» ante 3íz.rcz2v om. C., c4v3e omm. 
C. 6.; — yévwTos vulg., yívwrzs Ald. J. 6. Littr.; — 3:c- 


4à4 jmó. — * xuí om. — * zv oivoy. 


veto, deinde post fotum smegmate ex vini faece 
colluito. Si quidem putredo in ulceribus ad- 
fuerit et quae prodeunt graveolentia sint, smeg- 
mate meraciore, sin nihil tale adsit, dilutiore. 
Post fotum autem aqua, in qua myrtum et 
laurum et salviam incoquito. Post hoc vino 
mero, albo, tepido colluito. Cum vero a col- 
lutionibus mordetur, tum pura reddita iam 
sunt ulcera. Faece igitur vini dilutiore et vino 
nigro colluere oportet. Post vinum adipem 
suillum recentem liquefacito, anseris pinguedi- 
nem, si adsit, admisceto, sin minus aliam 
quamdam praecipueque gallinaceam. Quae si 
non adfuerit, vetustam aliquam pinguedinem 
sumito, eaque tepida colluito. Post haec autem 
vinum per alteram collutionem infundito. Ad 
osculum uteri vero sive ulceratum sit, sive non, 
penicillos ex emollientibus factos subdito. At 
si admoti ardorem excitarint, detrahere iussae 
mulieri, ut aqua tepida lavet, quali collueba- 
tur, impera. At si ad hanc victus rationem 
fluxiones minime decedant, minores tamen sint, 
et vehementer mordeant, quaeque effluunt, bi- 
losa fuerint et salsa, neque interiora tantum, 
sed etiam exteriora ulcerent, commutata victus 
ratione toto corpore humectanda erit, quo flu- 
xiones quam dilutissimae et quam minimum 
inordaces evadant, balneis multis calidis, ma- 
za, oleribus coctis pinguibus omnibus, pisci- 
bus cartilaginei generis cum cepa et allio in 
muria dulci coctis utatur; cum pinguedine au- 
tem multa coquendi sunt. Carnibus omnis ge- 


— 9 Qé abest. — 7 voicüyrac. — 9 &QeA. TÀV yuvaixu xeA. aÜTA vip. — 
iy xp. xa xopíoims eX. 


xvwTu. cod. 6. — cdQo3pa idem; — xai i£vyp. 38 mex 


idem; — àv xpouío:. vulg., sed cóv xp. cod. 6. Littr., 
xpopuu4óorc: ed. Bas., Parr. 3. 0.; — sopíowg: vulg., eopó- 
3o; cod. 0., quae lectio praestare videtur; — nempe plurale 


xopío.g: quid sibi velit, non intelligo; in postrema formula 
additamentorum ad librum hune legis xzAzgívüuy 34 xópiov 
Aya píei, itaque sing. numero; sed praeterea xópioy pro 
xopízyvoy num auctori nostro tribuere omnino liceat, dubito; 
quin loco laudato ex additamentis spuriis potius x€píoy scri- 
ptum fuisse videtur; cf. adnn.; — y Avkcin &erv 3é om. 0., 

fyey om. C.; — AvrZpá idem; — xzi ziybg (xo miy. 
om. 0.) ro oic: yZp (7. y. omm. C. 0.) àiéQ omia (3. om. 6.) 
vulg.; textum uti Littr., descripsi; — 3ieQtoici &y Zvfloig: 
xci tup poii vulgo, sed pluralia postrema ex ipso 3iedoie: 
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alyóc, 'diéQ6oici &y àváco xal uapáüpo, 
olyg eA póo., ^ xipp, Dàmpéi, zÀÉOvI, ya- 
Aaxrozocí, ueT^ olyou ty Auxéog: rà Óà' &AAa 
ztpl] T&y xAucjárow zoiÉeiy xarà Toy DQ- 
yxuévoy Aóyov.  Abr4 uiy oU» ' TG TolGvÓE 
«4 Üsparií4. "Ocxci dà zvotidém rt xal Evv- 
eorüra ecl, TOÓTGY TÜ jL£V ÜÀOV cGua 
ojd!y Oti wméeiy , wA em € ual dz robTOV 
T3» Üepaaeíy» mca» moiÉecÜmi, xA er O8 
Tojci abToici xMÓcjuaci, oicl zpócÓe» elpyrou 
rüy aàrOy Tpóz ov. Veypáerai 08 xal &AAa 
xAócparau. — "EAxéew i4cig: éAáQou créa 
y )opüv ' zpócüerov* xAóLem 08 xp moTíam 
olyg cigaío: xpárioTOy 08 duuuÜÍo, 7v EAxea 
5, xml] éAaío vapxiccísg: cuvríows! 08 ua AMa- 
xGTáTO0lci «p5cóni xal wu» dpiuéíci. "Hy 08 
'éggurouíva 5$ xal vÉuwroan xal T0) T&Àa- 
oTárG «fov Óinxvaíg, xaÜaípew , xal véÉwy 
cápxa ' óew xal ig &reiAàg dysiv T9» cág- 
X4, p4ldíac yàp ' àya ym TE xal xaxosÜea 
yfyverai* xal Aoót» cuwyGc. 


EC. "H» 9€ yv? éx rpeojioU rpm Ma 
"uéya, 4 mpocüéroi: Ópiuéci éAxo0A Tg 
porpac, oim TOAAÀA tyuvaixeg miel OpGoí TE 
xal c(péac iyrpeóouci, ual 70 Éyu[Bguov Qaps, 
xat u» xabaLowrat v, yuyy , &AAÁ ol al pig T pau 
QAeyu$veci icxvpg&g xal pega xal TYy 
xay s apauetiÉyan " py oiaí ve Écot, & uy 
TÓ zpüroy "Gua TO ÉuDpóo, nÜTw 7v uiv 
Iyrptówrai ép TÓ'y6i Uy &orat, d Qopoc ó£. 


1 mobrowci y2p Oi£Qloisi Ev. Zuysbovcs xa uupdipoisi. — ? xippii om. — 
marg. — 5 fegumguévaz. — ? Qüvai. — ? &yaxaAZ TAI xuí. — 9 uéya 
errore librariorum nata videntur, itaque haec num. sing. dedi 
et de meo solitam formam Z:4scs pro Zv£$e reposui; — 
MÉAzYW xpü pro usAixpóm cod. 0.; — zAécv: cod. &., Littr., 
T A£ÍOVL vulg.; -— RAVSIY cod. &.; — qui zeiéziy om. 

ZTY Mi) — Sepa ein. oj» pro vulgato vUy H.; — zepi 
(zsetí om. 6.) vGv couv (moidvys- cod. 6.) vulg. , equi- 
dem ex toto 6. sequor. Littr. TOL0UTUV servavit. 

ócuci. 38 — cpómov.] $cz vulgo, zv de meo; — 3é 
om. C.; — o$Aov c. C. Littr.; — o? 3& K. J.; — xAL- 
ey — moiéegóz; omm. Parr. 6.: — xAvepcic: C. 

£Axéuy Íuic — Bpipéci.] Ad Ioniee C. 5. Littr.; 

2s j., qui 4^ om. 

» 38 — cv vüs.] SÉ om. C.; — Fepumapéum. vule.. de 
is éppuzMuÉvz dedi; — vevéuwvrzi vulg., vevéuwT zu C. 


neris, excepta bubula et caprina, cum anetho 
vero et foeniculo percoctis. Vino mellito, fulvo, 
aquoso, liberaliore lactis potione cum vino dulci. 
In reliquis, quae ad collutiones spectant iuxta 
commemoratam rationem facienda. Atque haec 
igitur huiusmodi fluxionum curatio est. In qui- 
bus autem purulenta et compacta defluunt, in 
his quidem totum corpus nullo modo movere 
oportet, sed collutionibus uti, et ex his totam 
curationem instituere. Ex collutionibus autem 
eaedem, quae antea dictae sunt, nunc perfi- 
ciendae eodemque modo.  Describentur vero 
etiam a nobis aliae paulo post. — Ulcerum me- 


dicatio. Cervinus adeps recens in subdititio 
appositus. Colluere tamen quam primum sapa 
oportet. Optimum etiam cerussam affundere 


si ulcera adsunt et narcissinum oleum.  Cibis 
etiam mollissimis et minime acribus utendum. 
Quodsi sordida fuerint et serpant, proximumque 
locum mordeant, purgato, carnemque novam 
producito, eamque ad cicatricem perducito, 
facile enim relaxantur et ad malignitatem de- 
veniunt, crebroque lavato. 

67. At si mulier ex abortione vulnus ma- 
gnum accipiat, aut ex acribus subdititiis me- 
dicamentis exuleeretur uterus, qualia multa 
mulieres semper faciunt dum sibi medentur, 
foetusque corruptus fuerit, neque mulier ex- 
purgetur, sed uterus ei vehementi inflammati- 
one laboret et conniveat, neque purgationem 
nisi simul cum foetu dimittere queat, haec si 
quidem curetur, brevi convalescit, sterilis tamen 


3 zepl cy TOi0UTUV 9) ÜEpzzréíM" Ücz Ob X. T. À. — * mpocÓéreiy al. m. in 
om. — ? oüx. — '? aiuz vb £v rà Eu. 


Lind.. cum Littréo 0. sequor; — xzózíps;v 3é C.; — véwv 
C. 8. Littr.. vézy vulg.; — Qva: vulg.. Qóeiv cod. 9. Littr.; — 
ZyZx,2AZRT4. vulg., unde ZvzzzAZ ve dedi; — glossas Galeni 
Zymymiverus et Zyza,zAUcsTz: ad h. l. refert Foés.; — o9 
yíveTz: cod. 6. Littr., o? vulgo abest, nec mihi recipiendum 
videtur: illud ZvzzzAZ me iudice spectat ad ulcera. quae brevi 
tempore cieatricem duxerunt, quae rursus dissolvitur et qua 
dissoluta uleus malignius fiat quam ante, itaque oi incon- 
gruum esse WEE — LATE omm. C. €. 

67. *] cpgux lonice ex 6. Littr.; 
A4 E 5 Lihr., Azmpáys vulg.; —  uéyz solus 6. 
praebuit Littréo; — Aun cod. 0.; — zoAAZ omm. C. 6.; — 
xzí omm. lidem; — íwTpsovrz: idem; — ego cQézz de 
meo dedi; — ox  oiz: vulg., ovx cizi ed. Bas., us C. 6 





— 598 — 


^H» ó€ oi gays abróuara Trà Aowtia xal 
Trà ÉAxsa UyimcUS, xal Gs dpopog ÉcTaL. 
^H» of oi 5$ uv xátapcig wyívw4rTai, Tà Oi 
&Axea uy jue AeoaivuTat, xívduvog awrsdovóósa 
yfyvecÓaxi. "Hv óé oi $ xáÜümpcig iq TeT(v- 
«uuíyy., Üvyoxsi. ' Kzv éy TO TÓ«q xápra 
&AxeÜÉcoi ami warpei ToU Épupóou uy9 xarà 
Qóci» lóvroc, z&ícovrai TÀà mürÀ TÉ Éx Óia- 
Qéopig éAxcÜsíoy TàG wüTpac, xal ueraA- 
Aayàgc Tàg móT&àc xal rtAcuTAG € voUcog 
(owe, wv TE Éx Ola Uopric, 4» T6 ÉxX TÓXxOU 
al uijrpoi éAxalbGci* xal *el rà, Aow cia mávra 
'mapficay, 4000» moyécti, e joy peyáAa TÀ 
&Axem &l4, xal ueAedaivouéyw &v Towel Uyi- 
aíuy&i. Xpw à 'TÀ ueAÉr4 mpocéxew &y Tá- 
«8, 5» ÉAxem év TÉ würpy Év dre yàp 
dóvra iv ümaAQ ra«D aüEerai xal camcpà 
TA'XD yfíyverai. "lgocüxi 08 và ÉAxtm, Gg 
xu) Trà iv TQ GAÀg cÓuari 'xa) àQAÉy- 
payra «gp» moiety xai àvaxaÜa(oety xa) àya- 
TiuTAÁ)a xa) ég &GrtiÀAàg dye: didóvai 
à8 'ÜÓwp, oivov Ó8 u*, ciría áQpaupórega, 
T0AÀA 0i u$. 


Ew. 'Oxócami Óà Tpccu&» yvyvyouéyov uy 
&raMAácctoUmi Oóvavrai jue óvov ÜÀcy TE 
xal Ty utAÉuy r&v éuDpócy &Óvrav, Y) £Aac- 
cóyqy xal m Àaryícv xad) àduvárcv ' éEiÉvau, 7v 
uà xarà Qóciy 'iy, Oidóvat TG». Qapuáncav 
' Tl Gy &ye Qpáco, mpoAoócavra Üeppi mao 
TÓAAQ' xYXv &bCAovra cpoifymi u*» eüAÓTOG 


l jy ty TÓxu xápru. — ? ej om. — ? mrapieiauy. — * TüV LEAEOTV mp- 
legitur. — 9 2. — 9? &Q* &v. 
Littr.; — Zzpzp. vulgo post Z«e: legitur, sed cum C. 6. 


post xüzps:g colocavi; — ei 3 zpüov mipu (Ep cod. 6.) 
70 £v (rà iv omm. C. 0.) c& vulg.; cum Littréo 0. sequor; — 
yíveTai pro Zezzi C. 

5» 3é oí. — yíyvscÓzi.] rd ante Aoxs/z om. C.; — $yi- 
205 cett., de meo $y:z005 dedi. Ceteri omnes e«47630ovó3ez 
£iy&4; — de meo mutavi. 

3» 38 u3 — (Üvícxs.] & ante xdüzpsis ex C. Littréus. 

xxv $v TQ TÓXQ — Uyizivet.] xoi 4v cod. 0.; 4v C. — uév 
pro év cod. 6.; — & omm. C. 6.; — éAx. xei i vulg.; 
sed xzí omm. C. 6. Cord., Lind., Littr.; — éóvroc vule., 
ióvroc cod. 0. Littr.; — qsTZ4AA. TEG XÜTZG Xi TEÀ. 
cod. 6.; — xai eT. X4À T£À. TXkG GUTÓG Cett.; — xui T 
A. sine e Ald., Parr. 7.; — apwéiozy Parr, 6., zapíuouy 


est. Quodsi ei sponte puerperi purgamenta 
eruperint, ulceraque curata fuerint, sic quoque 
sterilis erit. Si vero ili purgatio quidem fiat, 
uleera vero minime sedulo curentur, putre- 
dinosa ne fiant periculum est. At si ei iam 
morbo attritae purgatio continenter eat, mori- 
tur. Quodsi in partu foetu non secundum 
naturam prodeunte uterus etiam vehementer 
exulceratus fuerit, eadem patietur, quae illa, 
cul ex foetus corruptione uterus exulceratus 
fuerit. Sique ex foetus corruptione, aut ex 
partu uterus ulceratus fuerit, easdem commu- 
tationes eosdemque exitus morbus habet. At- 
que si omnia puerperiü purgamenta  pertrans- 
ierint, minor labor erit, nisi grandia ulcera 
fuerint. Quodsi diligenter curetur, brevi con- 
valescit. Ad curationem autem cito animum 
attendere oportet, si ulcera in utero fuerint; 
nam cum tenello loco adsint, celeriter incre- 
scunt brevique putrescunt. Ulcera vero curato 
non secus ac ea, quae in reliquo corpore ex- 
oriuntur, studendo ut inflammatio arceatur, 
repurgentur, impleantur et ad cicatricem perdu- 
cantur Aqua autem non vinum praebendum, 
cibique pauci, non multi exhibendi. 

68. Quae vero abortione facta liberari non 
possunt integris foetibus et foetuum partibus 
maioribus iusto, aut minoribus, sed transversis 
et qui exire nequeunt, his, si quidem secun- 
dum naturam foetus procedat, remedium aliquod 
est dandum ex iis, quae dicam, postquam antea 
multa calida laveris. Quodsi exitu affectato non 


— 5 ggí om. — 9 (dup ele móciv. — "7 iEi£ymi abest et T2 moizÜTA Tv u£v 


C. H., zzpíaeiv cod. 0.; zapíucay vulg., zxpficay Littr. — 
vovícs, Parr. 6., Littr., zovcy vulg.; — £i 4 C. 0. Littr., 
jv wá vulg.; — T ante £Axsz de meo dedi. 

x 38 — yíveras.] T2» ucAíiww vulg., 7c ueAÉéTM cod. 
6. Littr.; — £v 5 cod. 6., Zw vulg., àv Littr.; — Tzx 
ante zU£zrz; omm. C. 0. Littr.; c£ ez cod. 6. 

izabz. — uh.] iobas cod. 0.; — v& ex 6. Littr., vulgo om.; — 
xaí ante ZQAeyp. ex eodem Littr.; — ZQAéyuzvrz [yp] xps 
Lind.; —  $3«ep sig zóciv vulg., sed sig 7óc;v omm. € 
Littr., — ciríz — p^ omm. Parr. 6.; ciríz cs H.; — 2t 
vulg., ZQzvpórepz cod. 0. Littr.; — zoAAZ 38 uá omm. H. L. 

68. óxóca: — gvepyfoc.] óxócu — BóvzTz: vulgo, de 
meo óxócz, — Jüvavrzi scripsi; Óc4 Tp. sine dé cod. 6.; 
p 3ivaTat &TZAA. idem; — GAuy cc 4 r&v vulg., de meo 
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dzí, xarà Qoi» ióvrm, Tác: ToixÓTXci TOÜ 
aTApuAxoU TpocQpsiy, &riAamuDvew dà TÓy 
Luxrgom xal mTápyucÓmi xmi TÓ cTÓUA TiÉ- 
Cev, ÜxGc Ó zTaguóc 'Óri juÁAoTa Évep- 
y54cs. Xpgcómi dà xai cticuuoici: c&íotg à" &y 
Got: xAívy» Ane odpu4Ag» re xal pouaMvy 
xai Uzrocropécavra ayaxAvey T9» "yuyaiAa 
Umrríq), "rà Ot oTÓUem xal Tàc uacw Mac 
xal rà6 w&pag mpocxaTaAmuAvely rauvím Y) 
ipáyri zÀnTÉ uaMaxG mpüg Tuy &Mywy xai 
Cavyóely xai Tà cxÉAenm Evyxáudat xal xar- 
Éyeiy Toy c(Dupoi: Ora» óÓ8 tórpezíowG, 
Qvyávav QáxsAov uaAMmxGv 5» ri TGÓE &oi- 
xc e)rpezí( ey coy TWY Muy o) megiósperau 
ér) TW) y» QurTouéy4», Gors qpaUoai TOicI 
Tpóg x&QaÀx» oci T9; yfWüc' xai xcAcüsiv 
aüTX» Az[McUmi Tác! Wspol 'T5o XAÍvwc xal 
pLeréopoy góc xs(QaAxv TW) Xv.» Ew, 
Gg XxaTápporog & &zi zÓóÓmc, QuAanccóusvog 
ÜxQc Ju» TporteT4c* toTrmi: OTay ÓÉ TaUTA 
&yepysirau xal uerápolog 54 *» XAív4, éx TGV 
üzicÜey jzoUciymi T& Qpüyava , xavropboUcóai 
dà Qo uáAcTa, 'Oxcc oi mÓÓeG Uu» 'ipaó- 
couci Tí ty5c, Qurrouéy4G T46 xAÍy4c, xal 
TOV (Dpuyávov écw0ty fcovrmi, mipei Ó'6& 
éxaTÉpoU TOU zo000c^AvÓpm Tíjót xal Tíjót, 
Qg xaT^ lÓD meotirau *» xAív4 OuaAGG, xal 
ícog xal ux ozcacuóc $5 ciíc 0$ Gua Tf 
'&óiu uáMoTa: xai 97v ui» àzaAAÁccwTAL, 
abTík«a z&maUcUmi, c dà ux», ouaAaóvra 
céítty xal amiepéciy imc) 'c4o xMvywc Qepoué- 
y4y. "aUra uà» ov oUro ' zoi£erau, 3» 0pbá 


facile discedant, cum eant secundum naturam, 
iis sic. habentibus sternutatorium aliquod ad- 
hibeto. Naribus autem apprehensis et ore com- 
presso sternutandum, quo quam maxime fieri 
poterit, efficax sternutatio reddatur. Concussi- 
onibus etiam utendum, quas hoc modo parare 
possis. Lecto alto firmo et substrato mulierem 
supinam reclinato. Pectus autem et axillas et 
brachia fascia aut loro lato et molli velut cin- 
gulo comprehensa ad lectum alligato et crura 
recurvata malleolis vinculis iniectis contineto. 
Quae cum adornaveris, mollium virgultorum 
aridorum fascem, aut aliquid huius persimile, 
tam belle disponito ut lectum in terram pro- 
iectum non sinat pedibus, qui ad caput sunt, 
terram attingere. Tum eam manibus lectum 
apprehendere iubeto et lectum a capite subli- 
mem habere, ut in pedes propendeat, ea cau- 
tione adhibita, ut ne mulier praeceps feratur. 
Haec autem dum ita parata fuerint et lectus 
in sublime erectus, a posteriore parte virgulta 
arida ponenda et quam maxime dirigenda, ut 
dum lectus proiücitur, pedes terram minime 
attingant, sed intra virgulta arida continean- 
tur. Ab utroque vero pede hinc et illinc vir 
unus eam attollat, ut lectus recte decidat plano 
et aequabili momento, ne quid in ea divellatur. 
Concutiendum autem maxime simulac partionis 
dolores urgent. Quodsi foetus quidem deces- 
serit, confestim cessandum, alioqui per inter- 
valla concutienda et suspensa in lecto conti- 
nenda. Haec igitur ad hunc modum facienda, 


| ác Üri. — ? vc xaí om. — 5 zà JÉ ye. — 5 3v x AMuMy. — 9 Vxuc Ot ob m. — 9 uiui. — 7 l3óyu. — 8 Tic om. — ? mroaieiciózi. 
xaí pro à seripsi; — $1 zAzysíuv ve xzí cod. 0.: — é£iévai — erpezíag cod. 6.; — QxueAAov Parr. 7., edd. antt., Cord., 
de meo dedi, periit eiusmodi quid; — TZ TozÜTZz 5» cett., Lind., — pzAÜzxóv K.; — sv sine cv D.; — £i Tovué- 
ego 74 ToizVTE abiecj; — 2, vulg. , /4 H. Littr., 2 C.; — | vwv vulg., per eo C. Littr., de meo fuz ouévzv dedi; — p; 
7: &Q' &v Parr. 6. L. Q.' Lind.; — óv Zvy éyó cod. &.; — — xeQaA* J.; — cic: x. vàv xAíww vulg., vc xAíwuc J. 6. 
yeu C. Ep -— mpoAoUcxvyrz cod.6., mpoAoóovrz cett.; — xai  Littr.; — pàüg xeQzA*s cod. 0.; — óxwec u^ pomeTAc 
X» L. 6. Lind.; — 6éAcvz; cod. 6.; — ióvrz idem. éévzz — fe-cz, 5 Lwhpwzos ceteri; equidem glossam 5 Zvóg. abegi; — 


cett.; — cà eTÓpz cod. 6. Littr., 7ó om. vulg., às £r: uZ- 
AcTZ vulg.. &c omm. C. &. Littr.; dittographia est in vul- 
gata; — évyepysa? vulg., évepyoc 7 cod. 6., &vegyce: Parr. 3. 
Littr. Cf. cum hisce Aph. V. 49. 

zpicas. — Qepouévuv.] vc wi f. ex 6. dedi, cett. cc xí 
omm.; — xzí ante jzocTop. omm. C. 6.; — S ZvyzzAivza 
eod. &., 38 &yaxAÍveiy C.; — mà 3B ys c7. vulg., ys omm. 
C. 6. Littr.; — ztoxzvzAzgpp. vulg., zpocxzvzA. Parr. 5., 
cod. Serv., Lind., Littr.; — &zAÓzxà om. 6.; — Cávuv pro 
Cavíeiy. Parr. 7., cod. Serv., 6.; — ex vGv eQviüv cod. 6.; — 


Gxuc 38 (SÉ om. 6.) o£ zó3ec u3 (uf om. 6., Foés. in adn., 
Lind.) jzáec: (Vzícec: C., Wzócx cod. 6.) vulg., cum Lit- 


tréo consentienter textum descripsi; — fuz 7ovgévzc vulg.. 
per €o cod. 6. Littr.; — é&Éócovrzi pro £cw6sv feovTz: 
cod. 6.; — 3 i£ idem 38 ££ ceteri; — é£xzTépov zo3ó 
cod. &.: — xzrsv6ó C.; — * xA. zeatiTz; C. 6., nisi quod 
hie 4? om.; — 3izAzguévoyvz cod. 6.; — 77 xA. Qepou. 
K. Littr., vulgo 7zc om. 
- » [o4 £ 
TaUTLz — üm-muAAÁcOcWTUL.] oUr&c 7oiÉecÓz, vulg.; — 


cum Littréo C. 6. sequor. 
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rt xa] xarà (óci» ámaAAácowra.  Xpy o 
x4poTá UypWü Tpowpíew* imi mávruy ó8 TÓY 
áui v3» DeTípu» ToiyÓe caÜÉcv dpicTov 
TóÓs xal waAáw4c Üdcp xaraiovay xol [Dov- 
XÉomo, 54» mTicÁV4G TUpíiMG ME AAOv «uAÓc: 
wp" ó8 &wpi DouD&vog &dgw» r& xai aidorov 
mUpldy xa) évíQecUmi dà, Üray ai Goivec o Qó- 
dpa Ow Aícci u&MoTa xal uxóé» iy vóq ére- 
pov Fw. T2» 08 byrpeóovca» và cTÓUuaTA 
'"uaAMaxüg éEavofysly xal 40£ua roro Óp&v, 
'róy óuaAo» à EuveéAxecÓon TQ EuDpóc. 


E0'. "Oca 08 O(zTwya mTÜcceTo) xal éÉy- 
xéerau &y TO oTÓUuaTI TÉV DoTEpÉGV, raUTA 
5j» rc (Govra 9» rt TéÜveTa, $4, mpodoavra 
ócíco TÁAly oTpÉQeiv, 0xcG xara Qóci '15 
rl xeQaA4v. "Orav O8 àzo0Éew oóAs 9$ 
crpéQew, avaxAMvyayra «px üzcTÍ4) ÜrO TQ 
lowía üzocropécoi TI ua Any * xal Um ToUG 
T00ac T«)c; xAív4G, Oxcc Ud 4Aórspor écovrau 
oi zpóc z00Gv TÓÓtG cux», Umoribéya vof 
Ti: x3] ávorépo O8 TQ lowía Tio xeQaASG 
écro, mTpocxt(QáAaiov dà juxóiv brícTO TÍ 
X&(aA4- ' mpopuuÜcójevog dà mara " Óraw 
àróoxyc rt TÜ Éu[0puov xal cepidivijron TíjóE 
xaX) Tíájót, «aT& Qócw xaÜirÁvai xal T*v 
xA» xal rà lcwía bmrtEsAoO» rà ÜmÓ ToUG 
TÓÓxG TG 'xAÍv4c xal TO U-mO TGV iowov- 
"mgocxt(píAauoy Ó& Uc oÜciyai UmO TW» xe(pa- 
AXv: rà rolaUra, roÓTG TQ TpÓT(Q ÜEpareelv. 
"Oca à8 Q&vra TG» ép[Bpóov TY veipa v) TÓ 


ubi recte et secundum naturam decedunt. Ce- 
rato autem liquido prius inungere oportet. Id 
autem in omnibus eiusmodi circa uterum af- 
fectionibus est optimum, et malvae et foeni 
graeci decoctum ad perfundendum, aut potius 
ptisanae triticeae cremor; fovere etiam sedem 
et pudendum ad inguina usque oportet, et in- 
sessus parandi, idque tum vel maxime, cum 
vehementes parturiendi dolores urgebant, nihil- 
que aliud animo agitandum. Eam vero, quae 
manus medicas adhibet, oscula emollientibus 
dilatare oportet idque sensim facere, umbilicum 
vero una cum foetu extrahere. 

69. Qui vero conduplicantur foetus et in 
uteri osculum incumbunt, eos sive vivos, sive 
mortuos retropulsos iterum vertere oportet, ut 
in caput prodeant secundum naturam. Cum 
autem retro protrudere aut vertere voles, su- 
pinae reclinatae molle quiddam coxis subster- 
nere oportet, atque etiam lecti pedibus aliquid 
supponere, quo altiores a pedibus decumbentis 
esse queant. Verum etiam coxae capite sint 
altiores; nullum vero capiti cervical subsit. His 
prospectis cum retro protrusus foetus huc et 
illuc cireumagatur, sublatis iis, quae sub lecti 
pedibus et quod sub coxis suppositum fuit et 
lectum et coxas in pristinum statum restituito, 
capitique pulvinar supponito; istaque ad hune 
modum curato. At vero qui brachium, aut 
crus, aut utrumque vivi foetus emittunt, eos 
oportet simul ac significationem sui praebue- 
rint, prius commemorato modo intro retrudere, 


1j om. — ? uzAlaxoisi. — 9 vóy abest. — 4 4 bm) xeQuAHe- — 9 mpouéeóevo: in marg, mrpojosliedueyz sine d£. — ^ Üray 0: kmccwrTui Tb Éu(p- 


7 xAíy4c xz TOU Aíüouc. — 9 vrpüc xEQUAMv. 

Xp 38 — Éxsw] cüvàe T&v ZuQÍí cod. 0&., qui dein 
voi&y 38 zaÜwuácav, — Zpiovov coUvo C. 0.; — (ovxépuc 
vulgo, fovuxépec D.; — a«vAóc vulg., xvAoU D., qyvAÓv 
cod. Serv., Cord., Lind.; — flevfóvev €. 0.; — me ex 0. 
adscivi; — ai3oíg» C.; — mupiZv cod. 0., zrupifjv vulg.; — 
éyéCeaÓz, C. 

74» 38 — éupóa.] waAÜDuxoiciw vulg., uzA02xG cod. 
0. Littr.; — vóvy de meo dedi; — 79 £uf)pvov vulgo; emen- 
davit Littr. 

69. dcz — xtQuA4w.] vaUTz 38, 5v vs ceteri; de con- 
lectura 3e7 pro àé seripsi; —  méÓveG Tz &/4 cod. 0.. puto 
£4 voluisse librarium; — paulo post s/4 &7i xsQ. C. 0. 

óvrxy à8 — Üepuztósiw.] ZvuxAívew cod. 0.; — mor. 
Z4 sine v, C. 6. — Dein zpopuxÜsóusvog; vcxUcu vulg., 
zpopxÜsüpevo. sic. vuUTE C., mpopMÜeopévoic. 38 TAUTA 


cod. 6. Littr.; — in sequentibus vero ócxv 38 &z4mwrui 
vulgo, óvzv 3' Zvazáowras C.. Uva» 3' &móaw, cod. 0.; — 
me iudice Jé sive 3' ante Zzéew»7z:; delendum est et Zza- 
o"YT Zl, quod incongruum est. originem traxit ex &myG T£;— 
in vulgata verum est zpop4üs6pevoc , sed ex 0. post hoc par- 
ticipium 3é recipio; — tum vero pro vulgato xa0íerzcóz: 
xUi TÀV XA(X4» xzi TZ iG, de coniectura scribo xa6;- 
OTÁVLL KU TÀEV XA(QNV X. T. ÀA.; — ita locus vitiis liberatus 
videtur, — Post voig 7zódag cTÁg xAÍvwG vulgo xzi voc 
Aílovuz. quod cum 6. omitto, emblema alienum est; — 7Z 
jzà Tüv icX. cod. à.; — vulgo zpóg xeQaAzv 38 job. 
imoxsQAmiov, sed ego codicis K. lectionem recepi; — 76 
vo0ÓT9 TpÓózQ cod. 6. 

$ca 38 — &ycw.] iE mpovíver (sic) cod. 6., zpomíz Te: 
C.; — 3 &pQu cod. 0.; — mposwuatv (mpoewuvs C. K.) vv 
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cxéAoc &&o m pgoDáAAerou 9, xal duo, rabra 
«XX, 0ra» TÁYJoTA ' Tpoc4UVu , Elo) àzG- 
óéewy TQ potipuuéve TpÓzQ xal cTpéQsw 
&zi 'xeQaAZ» xal ég 000v dysw. Kal óca 
TTÓccerTai TGV Éuüpgócv memTXÓTA 9 ég TOV 
X£y&Qym, 9» ég lowíoy &y TO TÓXG, Y p*» raUTX 
&zopüoUcümi xa) cTgpÉQsl» xai 'zpocxabívy- 
cÜmi éc UÓcp Ócouü», &wpig dv lnívyrau. 

o. 'Oxóca 'àà TsÜveüTa TG» éuDpóov 7» 
T0 cXxÉÀog 72 T3» "£m &Ec fws, Tabra 
dpiorov iy, 9» oló» re, ^ ám ócavra Ecc éri 
xt(aAu» oTpíQsi: 9v» à? 5 oió) Tt 9, àvoi- 
Oíox4rai dà, ráuve) TO0E TÓÀ TpÓTQ' C»*Í- 
cayrm T)9 xXeQaAxv uawmupío EuuQAÁcai, 
iyg uu» Üpzócw, TO ziÉOcToQ xal TÀ ÜoTÉa 
ÉAxely üor&0AÓ yc, ' xal TG éAxuoTEOI, zapd 
TW» XÀXióm xaraÜÉvTa, Oc dy Cywrmi, EA- 
X6ly, LX XXT& TOUÀD), ÀAA& xaT? ÓMyoy, 
éEaviÉvyra xal mórig [Mópevov. "Orav '3 
TraUTAX UÉv EEG tlpücwc, éyOov Ó€ roc! GuoicI 
"Ep, ráuyely rào wripxo duQo £v oic: dp- 
Üpoic: uerà TÉ» Guy: xal óray TraUTA xo- 
pícuc, qw» ui» oió» Tt 5$ 1v, xa] TÁAAa 
&üzeréoG EAxely: 7v Ó3 u5 ivaxoów, TÓ cT$j- 
og z&» uéxpi TG» cQmyétav cwíCuv, Qu- 
Aácctcmi dà Go Uu» xarà T3» yacrépa Tá- 
pzc xxl dquAGoz; 7i ToU Pu(Mpóos, &Ecw: 
y&p * yaor?p xzl r& Évrepa xal xómpog: 
53» ÓÉ vi roÓTGy éxcíco4, Tgu'yjuarocióécre- 
pov 304 yíyvyero: EuuQAácai 0? TÀà z tup 
xai ràc GQuorAÁTaG 'Ewymyayci» xal ówi- 
díoc uer&, ra)Ta cpfcer TÓ Aorróv Eu3puoy, 
4» p«j 5404 olónAéo) $ T5» xowM4y: Z7 yap 
y Ti TOlDTrOYy, dLElyOy T9» 'yacTÉom TOU 


in caput obvertere et in viam adducere. Nec 
non eos foetus, qui complicati in partu in la- 
teris inanitatem aut in coxam illapsi sunt, di- 
rigere ac convertere oportet, praetereaque in 
aqua calida sedeat mulier, donec incalescat. 


70. Quibus vero mortuis aut crus aut bra- 
chium foras prominet, haec quidem optimum 
fuerit intro, si fieri possit , retrudere et utraque 
in caput convertere. Sin minus hoc fieri pos- 
sit, sed intumescant, ad hunc modum secato. 
Caput gladiolo dissectum instrumento quod 
confiigat, zíecTg0y dicitur, comminuito et 
ossicula per ossium volsellam  extrahito et 
unco attractorio ad claviculam, uti firmiter ad- 
haereat, immisso non confestim, sed paulatim 
remittendo et rursus adurgendo extrahito. Ubi 
haec foras extraxeris et humeri adhuc intus 
sint, utraque brachia cum humeris ad ipsos ar- 
ticulos secato. Cumque ea abstuleris, si quidem 
fieri possit ut exeant, reliqua etiam prompte 
extrahito. Quodsi nihil cedit, pectus totum ad 
iugulum usque dissecato, ea tantum cautione 
ut ne ad ventrem sectione penetres et aliquam 
in foetu eius partem denudes. Excidit enim 
ventriculus et intestina atque etiam stercus. Et 
si quid horum excidit, magis etiam negotium 
facessit. Costas autem contundito posteaque 
reliquus foetus facile prodibit, nisi iam circa 
ventrem intumescat. Si quid enim eiusmodi 
evenerit, foetus ventrem leviter perforare prae- 
stiterit. Flatus enim tantum ex ventre erumpit 
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&£o3ov (72v &£. omm, C. 6.) vulg.; uti Littréus textum de- 
seripsi. 


xZzi jGz — izívwTZi.] mezTWüTZ Parr. 4. &.; — £y vóu€ 
C. K.; — mpoezziiyvucÓz: vulg., zposxzüívvveUu, H.0.; — 
Z&xpi oU iZv4TZi COd. Ó., Zy om. C. 

70. &xícm — Qiéusvov.] 3Bé om. C.; — cetvsGr: idem; — 
&mcczcim. cícm xzi ZuQu TuUTz Pz7í vulg; — A&máczv- 
TZ tíc9 LuQu TzUTZ Ézí C.; — &mácuwTZ Ícw émí cod. 
6. Littr.: — £v 38 p4 J. Littr., ej 38 p4 vulg.; — 6paócwu 


vulg., ópáccw cod. 6. Littr.: vulgata veram lect. refert; — 
SAxew üoTc 0Ayg vulg., àcTsovAxG Foési est emendatio 
II. 


a Lind. recepta; cod. 5. Littréo praebuit óc 7£6A0y9; — xz- 
léyrz cod. &.; — &AX' àAÍyoy J.; — aiTic cod. 0., per 6. 
vulgo. 

ür4y 38 — xupícti] uí» ex 6. dedit Littr.: — £o 
omm. C. 6.; — éy 38 m6iciv Moigiv àv vulg., ey 2 H. L.. 
7 C.; É« cod. 6. Littr.; ego ex £y effeci 2y3óv de meo. xs- 
uícu C. 06.; — sbztTíwc lonice ex 6. Littréus; — q»3iy 


(g* cod. 6.) Zxoícw (£vzxoów cod. 6.) vulg.; equidem 5. se- 

quor, Littr. partim, nam evzxoócs dedit; — eQzyíav H.; — 

pro éu(póov cod. 6. óc véov , Corn. évrépov legisse videtur ; — 

xai Tàü £yrspoy cod. 6.; — xg [4] xózpoc Lind.; — 7v 
76 
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&u)póou pco! mwíog, &Ecc: yàp QUoa 
pu00v0y ' éx TG "yacTpóc xml) cüceTÉGG 0UTO 
«epgcti. "Hy» 08 éwmremzTÓX4 €" wsip» cO 
cXÉAog ceÜveGvTog ToU &upóou, 9v iy Óv- 
yaTÓ) 54, clo dz&coi duo, xa) eürpezícat 
T0 Éu[guov: — raUra 'dpiora: — Qv» 08 s 
oíóv T€ 9 ToUTO zolfjcaI, ároráuyety 6 ri &y 
éEo 54», Oc à» Oóvyrai dvoráTO, xal robzí- 
Aorroy écjuacáuevoy moon! xal oTpépau TÓ 
&upuoy 'éiz) xeQaAcv: órav 08 cTpíQew 7 
xaraTáuyey uÉAA4G TÓ muidío) r&àg lóíag 
«Eipag 9wp4 acovwwícmcüni, TO O8 uawa- 
piv, Q dy ' xaraTáuyuG, xau TU AOTEQOV 
&oro $5 lübrepoy, xa] coUro xarà xev 
auqixaAómzTsuv TÓ AvyavQ OaxTÓAQ, 'écuua- 
cáueyoy xol 0dwycÜvra xal Óppedéoyra, Occ 
ux» daócuc Tác DoTÉQuc. 

oa. * MóA«4c 8 xvf5ciog TÓÓS miTi0v: Em 
TO0AAÀG» TOV EÉmiUWYÍGY lóyrav ' yovyv ÓMyyv 
xal vocáósm EuAAd(ómci, o Ti xÜwua iba- 
ytvig yíyyerai * 5 T&€ yaoT?p T Afpyc Gomep 
XUobc"6, XiyÉeroL d" o00£v &€y Tf] 'yacTQl, 000€ 
yá&Aa &) roii TiTÜOIC! Ey yfyyerou, cQpryá 
dà cog viTÜOÓGg.  AbTw ov Óóo Érsm, TOA- 
Aáxig dà xmi Tpía oUrOG Éwti. Kal zv ui 
uía càpE yérmqma, 9 yov ázóAAurau- * oU 
yàp oi TÉ écT1 mepryevécUni: 2» 08 m0AAal, 
oyvurai aàTÉ xara TÓ mlóoioy " aija TOUAD 
xai) capkGdec xal 5» " jui» weTplÁ( n, GC e- 
TX YV 06 u54, UT0 póou &ÀoUca àmÓóAAvTau. 
T6 i» vócwuam ToioUrÓó» icTi: xpívecÓn: dà 
Xo«» TÀ TAWpOuaTi xa) OTi 0D xivÉerai éy 
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atque ita facile prodibit. At si mortui foetus 
brachium aut crus foras exciderit, utraque si 
fieri quidem possit, intro retrudito et foetum 
recte constituito, idque mihi videtur optimum. 
Sin fieri nequeat, quidquid foras prominet, quam 
penitissime fieri poterit resecato et reliquum 
manu alte immissa protrudito et foetum in ca- 
put vertito. Cum autem puellum invertere aut 
exscindere voles, ungues e tuis manibus rese- 
cato. Gladiolus autem, quo exscindes, incurvus 
sit potius quam rectus. Cuius caput circumte- 
gito digito indice leniter pertractando eumque 
praemittendo, veritus ne uterum attingas. 


71. At molae conceptus haec causa est: Ubi 
copiosi menses exstiterint et paucum eft mor- 
bosum semen uterus conceperit, minime genui- 
nus conceptus gignitur et venter tanquam utero 
gerentis impletur. Nihil autem in ventre mo- 
vetur, neque in mammis lac innascitur, sed 
turgescunt. Haec igitur biennium, saepe etiam 
triennium sic affecta est. Et si quidem una 
caro nascatur, mulier perit. Neque enim su- 
peresse potest. Sin vero multae, copiosus ei 
sanguis et carnosus per pudendum erumpit. 
Quodsi id moderate fiat, servatur; alioqui pro- 
fluvio correpta perit. Atque ea quidem est 
huius morbi conditio. Discernere autem oportet 
plenitudine, quodque in ventre non movetur. 
Mas enim tertio mense, foemina vero quarto 


l Ez. — ? ÉpugToy. — 39 v1 xtQmASce. — * xwTuTÉUMc. — 5 tmpmTEüpeyou. — 9 Inscriptio: egi à? uÓAWc xufcioc Tóde MÍrioy. — Tum £r2v 
X« T. A. — " yovv. — 9 xa 5 y. — ? o032 yp. — 1? zàiuz ve m. — M géy om. 
yáp T& cod. C.; — mpayuaredésTspov cod. 0.; — £uvüAZ- . zíriov; — confusa est inscriptio 7zpi [4ÜAwG xváciog cum 
cu. K.; — 38 xui và mcAsvpÁ C.; — Éuváyeiw vulg. Gvv- — iis, quae principium capituli erant; itaque zepí omittens 3é 
ayaytfi» cod. &.. Éuvzyayéiv Littr.; — uerZ vraUTz omm.  transposui; — 3é omm. D. K.; — vulgo ézàv z0AA2 7Z 
C. &.; — zupéci C.; — 3v 38 5 vi cod. 0.; — veov C.; — — dmi Évmu. yoviv x. v. A.; de meo correxi; — vocádez 
&7b T/c y. vulg., ex 755 y. C. 06. Littr. Ionice ex 6. Littr.; — ors xówuz vulgo, oU 7; x. de con- 
4v 38 — (cTípwe.] 38 4 C.; — si 38 gu vulg., zw 38  iectura; — 5| vs x. C. 0., x23 4 x. vulg.; — à' C. 3é vulg; — 
pX C. J. 6. Littr. — lonismum xarzcZpuysv ex C. H. 6. &yylyveros om. 0.; — «à oc£0oc vulg., zoUc viT0oóc C. 6. 
dedit Littr.; — ;3ízg omm. C. 6.; — sütórspoy vulg., 760- . Litt. 
cepoy cod. 6. Littr.; — zz AózT£: ZuQU vÀ Awxva 3zwm. xZi 4v — &z6AAwvTZi.] x4» cod. 0.; — o) yp cod. 6. 
cod. &.; — éepazrcógsvow vulg., icgarcvcápsuov D. H.  Littr., o038 yp vulg.; — TZ uideiz cod. 6.; zipd ve vulg., 
unde icuzcáusvov effeci, dca TEvÓMsvov cod. 0. Littr.; — — ve om. cod. 0.; — 3v jv» idem, unde Littr. uév, quod 
ó3wyéovrz cod. 0. cett. omm. ; — s; à8 gá C. 0.; — ZmóAeco iidem. 
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motionem habere consuevit. Ubi igitur elapso 
tempore non movetur, profecto morbus est. 
Est autem hoc quoque magnum indicium , quod 
lac in mammis non gignitur. Hanc non cu- 
rare praestat; sin facias, praedicens id facito. 
Àc primum quidem totum corpus foveto, dein 
per infusum sedem eluito, quo copiosus sanguis 
erumpat. Fortasse enim si sublueris, foetum, 
qui inesse videtur, commoveris, muliere ex 
medicamento percalefacta. Quin etiam per in- 
fusum uterum eluito, quo sanguinem educas. 
Sim minus, subdititiis medicamentis vehemen- 
tssimis ex bupresti utitor et dictamnum Cre- 
tcum ex vino propinato, alioqui vero castoris 
etiam testem. Eique cucurbitulam parte postica 
ad laterum inanitatem admoveto copiosumque 
sanguinem detrahito. Admoveto autem quam 
maxime habita uteri ratione. 


12. Atque haec quidem de morbis ex puer- 
periorum purgamentis obortis dicta sunt; in 
quibus non parva insunt pericula. Acuti enim 
sunt et qui cito transmutantur, graviusque la- 
borant quae primum pariunt quam quae iam 
partionem expertae sunt. Feruntur autem puer- 
peri purgamenta mulieri, quae prospera fruitur 
valetudine, satis abunde, primum Atticae he- 
minae et dimidiae mensura, aut paulo copiosi- 
ora, deinde ad huius rationem pauciora, quoad 
desinant; feruntur autem velut sanguis e victima 
si sana est mulier, ut diximus, et sana futura 
est, citoque concrescit. Ac fit plerumque ut 
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xzí, J. 6. Littr., xzí om. vulg.; — ojo pro v63e cod. 6. 

TZÜT4) — p4Tpz6.] ui» (uf addit C.) ;zebzi (Bizebzi 
Parr. 6.) E zQTZ vulg. piv m5 icüz; ei 38 gà mpe- 
zumTóvrL iüzi xzi püToy cod. $. Littr.; — 2v yuv2ziua 
$Aoy à c. cod. 6.: — cuc Zy xivíazic rà Eu ipuov vulg.; — 
1cuc xAÜcus wwícizc (i. e. wivíseiza) dv và Fu. cod. 6., 
quem sequor; — 74 ante Jozéoy ex 6. Littr., ceterum 3Jo- 
xoUy vulg., JoxsUv» alii libri, 3ezéew cod. 6.; — post £ivzi 
omnes 72 ÉuveeT54ó6, sed id glossa est in 73 Zuffggoy 7à 
Boxíow sivzi, ita ut reiiciam; — 6z5e Zy ziuz vulg., cum 
Littréo sequor cod. 9.: — ZyZz"z vulg., £zzy. cod. 6. Littr.; — 


codicis 6$. lect. dedi. 


72. x4 couv Toy — TÓKGV.] xxi ToiTcaV pé) C. 6.; — 
yiweouévey ojres cipyTa; ldem; — 3' oi cod. $&., 38 si 
vulg.; — zovoUvrz; vulg., zovéovrz: cod. 6. Littr. 

xepéíes —  méyvvrui.] GrTiMÓ C. 0.; — "wuieiz, Ald.. 
Parr. 7.; — xv. óAfyoy voírov cod. 0.; — gézt. sine Zv 
C. 6.; — ziuz Z-à wpsv cod. 6. 
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sed Qzpsic;, itaque cum C. 0. Littréus v0j0c4 vegrépoics et 
voiGt yepzuréporcs ad cz Zppum referens. Equidem yepz;- 
7épog, de foetibus usurpari non memini, sed zpscfórspz 
tamen dieuntur Aph. IV. 1l. et V. 29.; itaque cum Littréo 
opinor epitheta illa potius ad foetus quam ad mulieres esse 
referenda. 

zub5uaTa — émiíy3uyov.] vzUTz vulg., vZ a)TÁ cod. 
6. Littr.; — qésipáoy Ald., Parr. 5., 0.; — uwviiov QU. 


Eici ó8à aírweg Qoi dyáAaxwroí 


post partum mulier sana purgetur, si puellam 
in lucem emiserit, dies quadraginta duos, si 
diutissime purgetur; periculo tamen etiam va- 
cat si viginti quinque dies purgetur; sin pue- 
rum pepererit diuturna maxime purgatio fit 
dies triginta; vacat tamen periculo si per vi- 
ginti dies fiat. Et earum, quae foetus corru- 
perunt, pro ratione horum dierum purgatio fit, 
idque in iis, quae iuniores foetus perdiderunt, 
pauciores dies, in iis vero, quae grandiores, 
plures. Eaedem autem sunt puerperi purga- 
mentorum affectiones tum ei, quae foetum cor- 
rupit, tum ei, quae peperit, nisi admodum 
parvum foetum corrumpat; tum vero ex abor- 
tione magis periclitantur. Neque enim citra 
violentiam abortio fit, sive ex medicamento, 
sive potione, vel cibo, vel subdititiis medica- 
mentis, vel ex re alia quapiam accidat. Vis 
autem mala est. Hoc enim casu periculum 
est ne uterus ulceretur, aut inflammationem 
contrahat, quod est periculi plenissimum. 

73. Lac autem quomodo gignatur a nobis 
dictum est in puelli natura, qui partu editur. 
Übi autem praegnans est mulier, ei fere men- 
ses prodire non solent, praeterquam nonnullis 
pauci. Quod enim ex cibo et potione in san- 
guine est dulcissimum ad mammas vertitur et 
velut exsugendo trahitur. Reliquumque cor- 
pus magis vacuari minusque sanguine redun- 
dare necesse est; quod hoc modo fit. Sunt 
autem quaedam, quae natura lac non habent 
easque lac ante tempus deficit. Eaeque a na- 
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vulg., 3 vámiov Q0. cod. 6. Littr.; — xai xiv3. àé cod. 6., 
3é om. vulg.; — 3 o) edd. antt., Parr. 7., 6. Cord., Littr., 
p^ om. vulg.; — éy và Tore 3é cod. 0., ev ToioÜTw XéÉ 
C.; — émix(v3vvóvy écv. cod. 6. 

73. «à 38 yáA« — wyiyweTm.] T0AAÁ pro uáAz, m 
marg. y&Az C.; — si wá pro zA4v cod. 0.; — cpézem e: 
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om. xzí et Zo rz; habet, itaque eum Littréo xzí omisi; — c- 
paroc pro Zizcoc cod. 0.; — oj«c vulg., ot« cod. 6., Littr. 

sici 38 — éoícwe.] 38 icc: vulg., 3é omm. C. 6. Littr.; — 
cTspemí C. 0.; — xai àuà mcoUTo oU vulg., 3uZ voUTO Omm. 
C. 6. Littr.; — zoToóc cod. 0.; — d&pxovcz vulg., Zg- 
xcUcu C., &pxéovcm cod. 0. Littr. 


— 605 — 


xaipoU: mora! Qóoci cT&ppaí &lci xal zUxvó- 
capxoi xal Óià ToUTo o) OlÉpyerou ' ézi roUG 
ua onc uera lxuac m0 Tác xou, 
TUXVá5 T4G 0009 é&oücw4c. 


o". "Ezipugyim xaraomácat. — "EAaTwpíou 
Oóo 'zócitg, Eóuuioys dà xal críap Üiog 
dz TG veQpüv 0cov r0 &AaTfpiov u5 Oia- 
ÓpózTtcÜmi, zoiíeiy Ó8 dóo mpócüera. — "H 
peAáyÜioy TÓ £x TG zUgGy Tpí|]ag Uóuri 
QopóEai xa) mpóctera dóo * zoiéciy. — TIpoc- 
viüÉvai 'Àà mg TOV "»I4egÉGV , 901 * LÉAAEL, 
zoiée| 0à píyem xai zuperoóc. 


MaA6axà, UQ' Gv xaÜa(peroi ' ÜÀcp xal 
iyop UQeuog: ys xal émipüvm., Y" uj 
z0AÀwwxpóvia 9», xxl TÓ cTÓUA aAÜÁcct. — 
' Naguíocivov, ouópyay , xópvov, * ADaycTOv, 
axívUtov, xózepov, ico» éxácTOU, ' vapxiccí- 
you ài puoíoag Tícotpac, émzixTÉVOy Gu0U. M- 
you EwuuuíEac , " rpíDery Üpry&vou vdyuu£vov 
E)y Uónri xal zmoifei» DáXavov xal zpocTibÉ- 
yat. "H xai xuxAauívou géysÜüog ócov 
&oTpáyaAo) xal dvyog «aAxoU Ocov xóamquoy 
TphLac, uéMTi Ós0coi xal monmcois (áAayov 
xai mpooTibéyat. — "TH y As ova , " ouópyav, 
AiBayeróv, óc «oA» xal (Bo0g " E)v uéAumi 
àyarapácocl) xa) àvmmAÁcct DáAavov. 

"H» cT& ézipáwm qu» yíywv4Tm, *31v06 


tura solidam et densam carnem habent, ideo- 
que cum via densa sit, neque ex ventre ad 
mammas satis humoris defertur. 


74. Remedia ut menses detrahantur. Elaterü 
quantum ad duas potiones satis sit; admisce 
oviculae adeps ex renibus tali copia ut ne ela- 
terium imbecille reddatur; duas autem glandes 
subdititias ex iis parato. Aut melanthium ex 
tritico terito, aqua subigito et glandes duas 
subdititias conficito. Haec autem suppone ante 
dies quibus menses prodituri sunt, quibus vero 
rigores et febres faciunt. 

Emollientia, ex quibus aqua et sanies subcru- 
enta purgatur, menses etiam, nisi diutius re- 
stiterintf, educunt et uteri ostium emolliunt. 
Narcissini unguenti, myrrhae, cumini, thuris, 
absinthii, cyperi, singulorum aequales portio- 
nes, narcissini vero quadruplum, quibus lini 
crudi lanuginem pectini insidentem admiscueris, 
cum origani decocto terito; glandem effingito 
et supponito. Aut etiam cyclaminum ad astra- 
gali magnitudinem et aeris florem ad fabae 
quantitatem tritum melle excipito, glandem et- 
formato et supponito. Aut pulegium, myrrham, 
thus, suillum fel et bubulum cum melle agita- 
tum in glandulam effingito. 

Si menses non eant, anseris adipem, neto- 
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et cod. &. Littréus; — záciec cod. 0., mécizc vulg.; ae fvu- omm. C. 6. Littr.; — véscepzo per & solus 6.; — àóAivov 
uiaysus vulzo, de meo Edo ys "dedi; — suiéziy C. 0., cod. 6.; — czUvz vpípe;y vulgo, otiosum vzUcz reieci; — 
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C. 6.; 4uepégv lonice iidem et Littr.; 
vulg. , émépa;eoÓu, omm. C. 6.; 
u? éÉspy. omm. iidem. 
Maz — mpocTibévas.] pa Mayo. iQ' có D. — vulgo 
xzi Váugog, sed Foés. coniecit xzi ÜÓziuov; nempe con- 
tulit eandem formulam obviam in extremo libro de nat. mul. 
et in hoe libro $ 84., unde ; xp Uooipos scripsi; nam iyZg- 
uoc vitüosum est. Cod. Serv. MT ^», quod minime admit- 
tendum. Idem xzi Zys: ézip. om.; — in quo de meo MUT 
x2í scripsi voculas transponens; — 7i ante c7óuz om. 0.; 
vápxiccoy vulg., rursus cum Foésio vzpxíccivoyw lego ex iis- 
dem locis, quos citavi; — vpcivov GpMÜpyzv pro cp. xvp. 


— HÉAAs: pud 
B BEepxópevz, fíysz vulg. 


3 xz — áAavov.] wzi 4 C., 4 sine xzí D. 6.; — om- 
nes gíays 0ücoy ZaTpÁy2zAoV, sed gícys prorsus ineptum 
est; natum autem e géysóoc. quod repono e lib. de nat. 
mul $ 32. sub finem; — 4e ZeTfzy. cod. 0.; — puéAw: 
B8 Jeór.s xà oueiw, sive zoiéeiy C. 0.; — 3 ouipvzv ms 
4 om. Ó.; — xoAf*v vc *2zi D. vulg., 7c omm. C. 6. Littr.: 

iv uéíAwvr: vulg., éy omm. C. 6., de meo £óv scripsi; — Zvz- 
zAáczi cod. 0., Z£vZzAzece C., &yaTAÁTTC!V vulg., cum 
Littréo per "c scripsi. 

2v 38 emus. — &AynAnpoUez.] uíayovrz cod. 0.; — mpoc- 
Tíüe, TÀ sipíg vulg., cum Littréo 6. sequor; — ZvzAzp- 
Ocvovsz vulg., aor. | praebet 6. 
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éAai0y xa) véromo» xal Qurívv Euu ay ovca, 
'TgocbécÓc, spo àvaAm[DoUca. 

" IHpócterov T CIA ua Mjaxóy. "lowáón 
n  óíeQóov zoiéeiy xa) dzoziécng rgíBeiw 

Aet0TáT4)* cira 'mpócÜUsg é» cipío Ev 

job pg. 

'Apiuó.  Ko&uD»us, mwyávov, éxaTépoU 
Zuicu TgÍL]ao TÓv móTO» TpÓTOV ' v G. 

"MaA6axóv. Xwvóo uvtov ? [000 , 7; €Aá- 
Qu c0» xómuov, mapa ora wógov póoivov 
xal vyáAm yuvaix0g, ' rpíDsiy- &ira ÉvaAGÍ- 
Qe TÓ oTÓUAM T^c wÜTpuc 

'""Erepov uaAÜamxóv. Xwvóg uutAóv, ócov 
Xáguoy, X«4«püy 0co) xóauLo», Qxrívuc av tív4c 
5» 'reguivUiy4g 0coy xómuoy», — " TZEac EDV 
uópq odíuo &zl zupóg uamA6amxoU [zoí4cov 
Qc x4pory: — "tira] weg évaAeíQew 
TÓ oTÓUAX TÁG U/T(4c xai T0)» xTÉvA xara- 
B géx ev. 
 "Erepoy xaÓómprixóy. "AAtupov cwrTáviov, 
cuópy4c TpiGDoAoy, xpóxou TÓ icOV, xacTO- 
píou ófBoAày, — "^ ropkag £v uógo dpfve Tp0c- 
Ti6éyai. — "H xvíowc xapzó» xal uaAdwc 
«UO» xal «4/0; cTíap &ua £uuuí&avra 


pum, resinam, simul permixta et lana excepta 
mulier in subdititio apponat. 

Medicamentum subdititium purgans et emol- 
liens. Caricas probe percoctas et expressas lae- 
vissime terito, deinde in vellere cum unguento 
rosaceo subdito. 

Acre. Brassicae et rutae, utriusque dimidio 
trito ad eundem modum utaris. 

Emolliens.  Anseris aut bovis aut cervi me- 
dullae ad fabae magnitudinem, unguentum ro- 
saceum et lac muliebre affundito; terito; dein 
uteri osculum eo inungito. 

Aliud emolliens. Anseris medulla nucis quan- 
titate, cera fabae magnitudine, resinae lenti- 
scinae et terebinthinae fabae magnitudine, his 
cum unguento rosaceo lento igne liquatis te- 
pidis os uteri inungito, pubem perfundito. 


Aliud purgans. Farinam sitaniam, myrrhae 
obolos tres, croci tantundem, castorii obolum, — 
ex unguento irino trita in subdititio apponito. 
Aut urticae semen et malvae succum cum adipe 
anserino simul permixta supponito. 


a goaÜeiyau. 
| mpocTíóe: TÀ tip. &ynAmu[ vous. — ? frepov mp. xuÜzpriXDV X2 uA UzwTiXÓN. — 9 mp6city Ev eipían T») x«l fed. i. — * và Op. — 5 Zpéo. — 
9 mpéaberoy xalzprápioy puADuxTIXÓS. — 7 ciíeiw c Qápuaxoy mpíferzi. — 9 xaízprixóv solum pro inscr. — ? mege(svó. — !? zaürz TÁEue. — 
li éjrz ToUTG ZA. — V Ta/TX Tp. UÜpa ip. vrposibE Un. 
mpómmetoy — ppe.] &vspov zpocó. Parr. 6. cod. Serv.; — — cpífew Gamsp v uaAbzao» Qüpuaxoy vpípevzs, unde patet 
xabzprixóv vulg , «zÓ0zpr/piov cod. 6.; — xz uzAÓzxrixóy — h. l. consareinatorem libri de nat. mul. legisse &c QZpgzxov 
cod. Serv.; — iexZàg — nalaprisó) m inscriptione paulo pMuAÓzxov cpífsTrzi, quod tamen additamentum ita est otio- 
post obvia om. cod. Serv.; — ázeziégczs vulgo, Zzoz:éczg sum et putidum, ut recentem interpolationem esse credam, 
repono e lib. de nat. mul.; — AzóczrTov vulg., A&oTáTX) nec recipam; — é&vy TojTG &AcíQei vulg., Littréus cum C. 
cod. 6.; — $4 xzi £. M. cod. Serv., nempe Cordaeus ita haec — 0. év om., ego totum &v vojTo reiicio. 
ad seq. formulam referre voluit; Littr. vero conferens eandem $cspoy — "xaraBp£xen.] Vulgo $7epov zpócUsvcy Ba Ma- 
formulam p. 426. suae editionis libri de nat. mul. zà Jpguó ^ xóv. sed non describitur aibclerov. Itaque solum &zepov 
titulum sequentis formulae fecit; consentio. — De meo £iv  gzAÓzxóv dedi; — pocíerüy xaíapvixüv pz AUauóv Q.'; — 
£o3íve pro xzi fo3íve dedi. xaüzprixóv solum Parr. 4., cod. Serv., 6.; — ZAAc solum 
àppó — zxpü.] Vulgatum 72 3piuó mira inscriptio est, D. J.; — érsepov xubmpriuóv K.; — xfÜpou cod. 6.; — gov 
quasi praeter hoc non essent alia àpséz. Melius omnino in — xZpvov idem; — cvepe(iv5ívwa cett., mcepuuvbiyzg nune scribo 
libro de nat. mul. &zspov Jpguómspov; itaque articulum abieci. et deinceps scripturus sum; — czU72 T». vulg., ego 72U7Zz 
Talia librariis debemus sine dubio. Cod. 6. xp&; — vulgo xe£o. repudio; — 7224: cod. 6.; — pre sie vulgato cv idem, 
uzAzxTióy — uürp4c.] Vulgo xaózprixóv, sed non est v uópe C. Littr.; — xzi moz; C. 0.; — voveo xA. 
x26zprizóy remedium; neque zjócóevov est, uti appellatur vulgo, rursus pronomen libraris reddo; — ZzA;epà lonice ex 
in vulgata lectione libri de nat. mul; itaque Xa upm iue in 6. Littr.; — fpéze C. J. 
paAzxáóy mutavi, sed vide seqq. in mss. inscriptiones: $7epov Érepov — zm poc Gefuas.] m poc6. xaüzpr. C.; ZA Ao solum J.; 
zp660. quA. J.; — mpocó. xab. paAÓ. Parr. 4. et cod.  £mepov ?w TZ yuvzixeim M3 Quivarzs K.; — v2UTZ Tphzc 
Serv., nisi quod hie pAAUnuixóy fert; mzpócÜcrov uaAÜzxby ceteri, abegi pronomen; — contra £óv de meo adposui; — 
xabzprióv cod. 0.; — 7 (joóz om. Ald.; — pov jodívov poclícÓm cod. 6., zpocTi/ígÓg vulg.; — de meo zpoccibé- 
Parr. 6. Cod. Serv. &.; — vulgo pei, 6; Qépuaxoy Tpí-  vz& dedi, quodsi z;6c6zc, ut aliis locis, malis, non adver- 
Qsrai, sed àc Qutu. vti. om. K. — Iam vero eadem for- sor; — goAóx*c cod. 6.; év x*»vóe cTímT: vphbavrz C. 6. 
mula legitur lib. de nat. mull. $ 109. (p. 426. Littréo), ubi: pro xzi x. — cvgpíezva. 


— ——— 
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Iloócóero» dA^o xalmprixóys, 977 TÀ yUyGIi- 
xein «X Qaíw4Ta. Xrópxxa xab Opíyavov 
rpÁpac Acioy xa) EuuuíEag, EmíxEE noc 
&Aaio) xal zpooTíóci. 

"Erspoy xaÜaprix0v zpóoÜeroy, GoTt UÁ- 
rpm ExxaÜaípemy xal aipa xxcvyoby. "Aduv- 
bou gípa» vpkLac Ad», uéMmi xal £Aaio 
'qaxvóc uí£ac mgocríóet. 

"Erspo» zpócüsrov xaóaprixóy. | Bouzpr- 
oTioc üeAsy xeQaAx» xal móÓmg xal zTE- 
pgáí: rà 0" dAAa ' rgíBeiw xol E£uuuícyeiv ToU 
cóx0U TÓ E7007: ÓlrAÁcio) Ói ' TO zi0» ÉcTG. 
'Oucg Taàc ÜcTÉomg xal Tác! 'ázaudo5ci 
&picroy. — "H. AMvo(óorio; T& QÓAAa Atia 
mpócÓera cosi: — ' AezT3» dye xal «0- 
Aóósm xábmpociy. — Kai *» àpreuicí, zoiéet 
Qc 94 Ay acTic xal xalaípet duseryoy. — "EA- 
AéDBopog uéAmo A&rog &v ÜOmri ' dyei olov ázró 
xp&Oy Udcop. — Kai '*» coruzT4éÍ, 08 xal *» 
Oqrí94 TGUTO Ópà. — Kózepog, dwívüiv, 
&pioToA0NÍx., XÓwIVOV , &AtcG, UÉM, ' rara 
mávyra éy reU0TÓ TpíDBeiw xal mpocTifya. — 
Kai éAAÉBopoy év otv vy Auxéi, " alpi» GA&v- 
pov xai zópiyoy uéAiT: Qugáoac, év cipío 
" zpoaribéyau. 

" [póoóera, 72v p» TÀ xarámoTa xabnpy- 
Aiyóp goi» , cuópyay , Asuxóio», xpÓuLILUOJ 
Qc ÓOpiuóraroy xal weAá/Óiy xai TO 7000- 
cuLoy, 5v Uzo( ou, EuuuíEac mpocTíben. 


Aliud subdititium purgans, si menses non 
appareant. Ad styracem et origanum tenuiter 
trita et permixta anseris adipem affundito et 
supponito. 

Aliud subdititium purgans, quod tum uterum 
purgat, tum sanguinem vacuat. Absinthii radi- 
cem tenuiter tritam cum melle et 
adipe mixtam in pesso apponito. 

Aliud subdititium purgans. Detractis a bu- 
presti capite, pedibus et alis, quod est reliquum 
terito et ficus interiorem partem admisceto. Sit 
autem duplum quod in ficu pingue est. Uterum 
inflat et viribus defectis est optimum. — Aut 
mercurialis fola ad laevorem trita in pesso 
supponito. Hoc tenuem et biliosam purgatio- 
nem educit. — Idem etiam artemisia quod 
mercurialis praestat et efficacius purgat. — Ve- 
ratrum nigrum ex aqua tenuiter tritum aquam 
velut a carnibus educit. — Et vero alumen et 
resina hoc idem efficit. — Cyperus, absinthium, 
aristolochia, cuminum, sal, mel, — haec omnia 
simul trita in pesso subdito. — Veratrum etiam 
ex vino dulci cum farina loli et tritici melle 
subactum in vellere subiicito. 


anserino 


Medicamenta subdititia, ubi quae devorantur 
minime purgarint  Mercurialem, myrrham, vi- 
olam albam, cepam acerrimam, melanthium 
et mentham, si ferre possit, simul mixta in 
pesso apponito. 


l "wvóc om. — ? zjroU pí(itiv. — 3 ToU cüxcU Th mío. — * rou QÜcui T. Ü. ToíTU XAZÍ. — 5 dmmuddcmic. — 5 TovTU A. É. X. x. sine xaí. — 
7 Eyes xal oUTOc. —.9 $4 om. — ? xa raíTz iv rà abr Tp. — 9 uera RA£(opou mipiy. — l! wposTiléciu. — 1? mpoctezóv. 

mpócUscov GAAo xz0. — pocTíbn.] tT. mp. x20. K., £r. — (v2e: C. 0. Littr.) £zzv34ezic (&zuv34edccic coniicit Foes. 
x28. zp. J.; — ZAAo omm. C. 6.; — 4» — Qzív4rz: om. — Zzav3óc4c; praebuit 8. Littréo). — In seq. formula QóAAz 
K.; — Qaíivzs C. 6., Qaívevrz: vulg.; — ézíxszivulg., 3é sine v4 C.; — xzi x,0A«3. C. Littr., 42A. sine «zí vulg.; — 
émíxto) C. 0., &zíxee Parr. 6. Littr.; — xai 43e mpocTí-  Zprspicía sine xzi * C. 0.; — xzí ante xzÓzípe: om. C. ; — 
Becas C. 6. xpeirToy vulg., Zjsevoy C. 0. Littr.; — Ae?eg év V3. C. 8. 

frspoy — pocTíle.] ZAAo pro Ev. xa6. zp. D., Erepov — àv 9. A. vulg.; — Zysi xzi ob Toc vulg., sed cum C. £. zzi 
omm. C. &.; — géAvri uíEus £v &Anín mpócicc pro xzí — — c)To omisi. 
poc vísei cod. 6., et C. pro iisdem: xzi £vupíEze iíx sov xJi 4 cTuTT. — poc TibÉvzi.] x23 cT. H.; TuvTÓ ex 6. 
xnyàc BAuicy Ey uÉMTI xz mpócUtc; — x4vóc omm. Parr. 5.  Littr. «2 «076 vulg.; géAvr; C.; — xui vzUTZ Parr. 6., 

£vepoy — U2up.] fv. omm. C. à., ZAAo solum alius, ZAAo — zévrz omm. Parr. 4., cui7G C. Littr., 7G ziT& vulg.; — 
xz. alius, xamümpríp.ow €.; — xai TE zTrpÁ cod. 0.; — wA. uerà ZAcópov mipüy xui TUpív9V [htÀ. Qupwósig &v ei- 
ZAAR auwroU cTpíDruw» vulg. zíToU omm. C. 6. Littr.; ToU  gíe zpooTibícóg vulg., cum Littréo codd. C. 6. sequor et 
cixóou C.; — £fw3olew C. 6.; — BumAdcio» 38 ToU Góxov simul 2AAé(fopoy pro nominativo principio periodi dedi. 
7h 7. vulg., sed voU cüxov omm. C. 6. Littr.; — vulgo mpogó. 4v — mpocTíósi.] xzTE  TpüTZ pro xzTémzoTZz 
voUTo QueZ et moUro xzi Tig: et voUro AszTív; ego  Cord., rZ zqGrz Lind., non constat vitiosum esse xz7zo- 
singulis locis ToU7o eieci; — sed fateor me non inteligere — zz. — Porro: xzi cg. C., euópvz cod. 5.; $ xp. cod. 6.: — 
qud ilud (Qucz T£ icTépzc sibi velit; fortasse ZvzucZ — «zí ante v0 42óocpov» omm. C. &.. — 3$» izeQépm ziga 
TL; jGTÍpZg auctor scripserit; Qócz: Parr. 5.; — zi; iidem sine Évpyg. cu. 


— 608 — 


' Ieóctera, Opiuén dyovra alga. Kavüa- 
pídug méíwre, mAÀ4» Ty moÓQy xai) zTEQGV 
xal xsaAxc xal cuópvaw xa) Mavorov 
&um Euuuícyew xal * uéM , &reirra. Dp aoa 
&ég dAeQa gódwov 9» AlyómTi0v Tp0c6écóQ 
TW» wLÉoy, xa) my» Óáxvw 'àqaupeéoÓo: 
xa) Dázrev máAw ég tyáAa wyuvaixóg xal 
pógoy Alyózri0v, — ' mgocTíóecÓmi: 08 éG 
vóxra xa) otaví( eo0ni Umi cüGüel , * m poc- 
ríóscÜmi dé eTémp..... — 'Apuócor Ó" dv 
'xal QoüzpwoTic, 93» uy cuixpy 5, &veu zTE- 
gGy xal] m009» xal xsQaA4c: »» 08 ueyá&M, 
TÓ Ü/uicu, uíoyey 0! cà abrà à xal Tíjci 
xayüanpíci xa) mpocTiÜÉyai Ojoíog. — "Hv 0€ 
paMaxoTépoU Ofwrai, TÀ Dourpycri uiia! 
oiyoy xal xópiyoy Alüiozixóv, dcraQíóm Tt 
xal máMq» cecéMoG xal àvácou xai àya( écau 
TU» oivovy* ümowíag o? rgo Acioy xal TAá- 
cai (Uoíexouc 0covy Opa uiaíoUg: — oóTGV 
* mgooribévau opüpyay xai ABayeróv uíoyov- 
TX, T0lÉty Ó& TÓv aüTÓV TQÓTOY, ÜvmtQ Evi 
Tíáci xavÜmpíci. — "H TO ueAáv6iv TO éX 
Ty zup&v TpíBoyra Atioy ' E)v. uéM TI, 701- 
éety ofoy DáAavov: zTepQ O8 mtpímAaoot. 

IIpócóero» é&vepyóv.  "Owóv uavoparyópou 
xal xoAoxóvU4c àypí4c E)v yá&AaxTI tyvvau- 
xeíQ mpócÓsc. — "H Tgóya Ewp9v àE otvov 
zai AcuxoU xaíely xal oiv c[Mécai. — 
Kal] 'xoAoxóvUg dypí4, MvóC orig, vírpov 
xai épüciLoy 0Roco» xaracT. — Kal uav- 
Opmyópgos BíLa, xayÜapic , EpruA Aoc, Od Dvuc 


Subdititia medicamenta acria sanguinem du- 
centia. Cantharidas quinque exceptis pedibus 
et alis et capite et myrrham et thus simul 
commisceto melle addito. Deinde oleo rosaceo 
aut Aegyptio intinctum per diem supponat et 
ubi morsum senserit detrahendum rursusque in 
lac muliebre et unguentum Aegyptium immer- 
gendum. Hoc autem per noctem supponendum 
et aqua odorata perluendum et adeps .... sup- 
ponendus. — Conveniet et buprestis, si parva 
fuerit, detractis alis, pedibus et capite; sin 
magna sit, dimidia, admiscenda vero eadem 
quae cantharidibus et similiter in pesso admo- 
venda. — Quodsi leniore opus fuerit, ad bu- 
prestin vinum admisceto et cuminum Aethiopi- 
cum, tum uvam passam, tum anethi et seseleos 
pollnem ex vino fervefacto effusoque tenuiter 
tritum 1n pastillos drachmae unius pondere 
effingito et his myrrha et thure admixtis, sub- 
dititia medicamenta supponito. Eodem autem 
modo, quo cum cantharidibus, faciendum. — 
Aut melanthium ex tritico tenuiter tritum cum 
melle in glandem effingito, cireum pennam vero 
obducito. 

Medicamentum subdititium efficax. Mandra- 
gorae et cucurbitae agrestis succum cum lacte 


muliebri in pesso subicite. — Aut vini albi 
veteris faecem siccam ustam et vino restin- 
ctam. —  Cucurbita etiam agrestis, mercuri- 


alis, nitrum et erysimum citius detrahit. — 
Et mandragorae radix, cantharis, serpyllun, 


l mposüeriy — üyov. — ? uéA: uer? aürüv. — 9 AQuipéeciui xa (lamrígei Ec ty. y. — * mporriléala Ot moUro. — 5 mporribéyui. — 5 xaí om. — 


7 £óy om. et tum uéA«zi Qupivra mrporriléyas 3j aUrà oUro TD peAdvbioy Tpí(Bovres (uer. ToU jLÉAvTOG mTOiÉELV coy (9. — S xoAoxÜvTMWe Gypíuc AivoCüm Tiv 


czpócÜsra — cTÉZp.] mpoc0eroóv OpquD Gyov aiua K.; — 
Zysiy €.; — &yer sine zipz cod. 0.; — feUpz et pea mo 
ali pauci pro zig; — od8v xzi cv xsQuAGv xci cp. 


x. À. &. cuu. vulg., zo3Gv xxi zcTtpv xai xeQuASG Éup- 
píayeww (cupias BÉ cod. 0.), eópyav (mcpípyz, cod, 0.) 
xZi AB. C. 6.; — textum sicuti Littréus descripsi; — uA: 

, 5 ^ » 5 * ^, 
per  ZzüTüv vulg., uer z)v. omm. C. 6. Littr.; — yze 
vulgo, 8éjzez de meo; ZQeipécoón: vulgo, ZQaipsécón de 
meo; — fazcítaw vulg.. Bázcs» C. 0. Littr.; — z42w 
omm. Parr 5. 6.; — zpeociüícÓóu D.; — 3£ om. 6., 3? 
TcoUro om. C.; — ego ojo reieci solum; — v Ü3as: 
vulg., sed é£y cum Ald., Parr. 4., 0. om. Littr.; — xi zpoc- 
ciévu: c TÉZp cod. 0.; — vulgo zrpoevibévai 38 avézp; de 
meo medium dedi et lacunam notavi, nam significatum fuerit, 
quodnam czézp voluerit. 

ec Li ^ € P4 

&puócor — pímAaucas.] &ppóCer ommes, optat. de meo; 


3 Àw xul BovzpácTiog cod. 0., unde xaí dedi; — £v om. 
6.; — Mpicv ceteri, de meo TÓ praemisi; — geyZAw 9» m 
cuuuícyew vuU TU E xui Tác. Xay0., ZAAR póvov mibéva 
xai 7pocTibévz. vulg., cum Littréo C. 0. sequor; — cvug- 
píEait J. pro uiui; — v6 omm. C. 0.; — 7Adca; K. Q';— 
ueAdybioy Tb éx vv mvpüv rpíBovra Acioy uéAMvri Qupüvrz 
mpocTibévzi. "H. zírà voUcTo (7póc interponit J.) 79 peAZv- 
(oy cpífovrz peTZ oU píAvrOg 7rOiÉsw oiov (Qu Adwov 
vulg.; — ueA&v0iov và àx Tüv zvpüv cpíBovrz Aíov uéMT: 
Qupvru pocTibfva: và utAdwÜio» và EX TV mUpiv Tpí- 
Qs» cüv uéAvri ofoy QáAnvoy cod. 0.; — usAdvbioy vb £x 
vcüw Tupüv cpíQovru E)v uíAvrI xui mOibUVT& oiov DaAÁ- 
v&y C., quem cum Littréo maximam partem sequor. 

mrpéa eov &vepyüv — mpoc ribévas.] xoAoxvvÜídoc cod. 8. ; — 
4 ante cpóyz omm. Áld., Parr. 8. 6.; — AesvxoU om. J.; — 
xzí ante cíy» omm. Parr. 6.; — xoAoxóvrw &ygíq J. 6. 
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AXpTÓG., LÓpovw (plyoy, ÓáQvivoy. — "Tibupá- 
Aou Tü» Óz0J7 uícyt) xml) àvaxiÉsy xal TOV 
i£ó» àQoupéei: ' didóvai 08 ócov GpoBov xai 
apócÜero» zoijcai &pioTOy: — &l Ó8 zAÉOy 
loi, olivo ' zgocxAuL éco. — "H ózT0U «,2À- 
xoU éxóidlg, 9epóv 'àyaAa[bei» cipío xai 
goo ibéyau. 

ot'. KuyrZpioy. Keógíuc ép Dáquov, cTéa- 
Toc Dosiíou Opa w,uàs TíÉccepao, — Atia Tí- 
qao xal ég rwbrO 'uíEmo, meccobg z0iÉwYy 
apocTíüe| véáoTi Xa 'agocxtiuÉévoy ÉXVyX0oTEU- 
éro T9» "LÉpu»: cpocTibóécÓóo O2 ig, moli 
xa) de(Àwc, uera rà xaTa Va: xal uerà TÓ 
deizvoy Aobcóc xai xoiuácÓc E)v TG àydpí. — 
"H ueAáv0i0y QAácoi xml ép Qáxoc évó5cai 
xxl wv»0g 6^ni0» éu[UaAtiy xal doUyai mpoc- 
6écbau. 

"Tuvaixa Üegaztücmi, &oTt EuAAa[ei» é 
yacrgí. — Olgoy Aa» ma^ai0» xal cióf- 
pou oxcpÍ4u», 'ócw) ÓwráAcioTA ÜpuuaTa, 
éreira xabícag T9» yuyaixa Él Oídpou "xal 
EvyxaAMódas xal Tó cGua xal T7» xeQaAv, 
"Umobcig zoóavicTAZom iuDÁAAs xarà Ta 


lauri baccae, unguentum irinum, laurinum. — 
Tithymali succum permisceto et agitato et visco 
detracto ad orobi magnitudinem exhibeto; — 
optimum etiam ut subdititium medicamentum 
conficias; — quodsi copiosius profluat, vino per 
se proluat. — Aut aeris usti aliquantum dilu- 
tum, tepidum lana exceptum in pesso subdito. 

75. Conceptum iuvans. Cedriae acetabulum, 
adipis bubuli drachmas quatuor, tere tenuiter 
et una misce, pessos conficito, ieiunae subdito 
et dum appositus sit ieiuna toto die perma- 
neat. Bis autem supponantur, mane et vesperi, 
post mensium cursum, et post coenam lavet et 
cum viro dormiat. — Aut melanthium contu- 
sum in linteo ligatum, anserino adipe iniecto 
supponendum dato. 


Curandi methodus ut mulier concipiat. — 
Sume urinam veterem et ferri scoriam, quan- 
tam frusta duarum palmarum; postea muliere 
in sella collocata, toto corpore et capite obte- 
cta et pelvi supposita inice tria singulis vi- 
cibus frusta candentia. Sit autem urinae congii 


$ 10 b "a » ^ * . ANT 
diázupa "TA ÜpÜuumTa: ÉcTc ÓP "TÓ ojpov mensura. Omnibus autem numero fere triginta 
l zi didóums coy. — ? mwpoxAut. — * hvaAuufávyeiy. — * uí£ze om. — 5 mposkeiu£y4. — 9 Prepoy xumrápuoy yuymixa x. T« A« — ! Ucwy UvrAz 

te TÀ lpóuumTz. — * svyxuAUpaczay sine xzí antecedente. — ? ízolcizz ig mda verrüpz. — | và Tüc GXxwpíuc Üpuuue. — I. T3 TRAGiDy D. 


Littr., vulgo accusativo; — AiwáCucTic K. 0$. Littr., Aivo- 
CücrTiy vulg.; — Aírpev cod. 6.; — £pzvAAoc C. 6.; — 34- 
Qvév vi C.; — ciiuuáAAsv Parr. 3. 6.; — pícyeiv omm. 
€. &.; — Zvwz»ivésiy lonice ex iisdem Littr.; — xzí ante 
7iy i£óv om. 6.; — xzi 3i3óvzs vulg., 3i3óvz, Bé C. 6.; — 
xzí ante zpo000. om. 6.; — zovíczi Lp. vulg., zov. omm. 
C. &., zoicz; Ald. Parr. 4. Cord., Lind., Littr.: — xZA- 
xovc é& Ji&ig zMiepbv ZvzAzféiv cod. 6., unde zAietóv pro 
vulg. zumpóv Littr,, ZvzAz(Qeiv pro vulg. Z£vzAzgu [vei 
nos dedimus. 

49. xuwTÜpiy — mpoclüécini.] kvwrápuz cod. 6.; — B3pa- 
AXES TÉcGepzc idem, unde hoc recepi pro vulgato 7éccz- 


pZ5;: — ég vb wvTO Tpi|zc vulg., sed rev76 Parr. 7. Littr.; — 
Mí£us cod. 5. Littr. pro Teíjze; — zpoeziüéuz; D.; — 
zpogxeiuésw vulgo, de meo zpocxeipévuv dedi, nempe vüv 
ztGG5y subinteligendum; — articulum ante Zy3;/ omm. C. 
$.; — mpeoíósi; cod. 6. 

yvvaiua — 3zQvíve.] Vulgo £repoy xvwrZpiov; — LAAo x. 
J.; — £&vspoy omm. C. 6&.: — xv«7. omm. D. L., equidem 


ex inscriptione eiicio illud f7etoy xvwTpiv; non remedium 
unum, sed curandi via describitur, cui rei respondet titulus, 
quem reliqui; — £x&iy &v y. C. 6.; — £$ewv 3x AZ (Byr Ad 
H. L, 3izZAzc cod. 6.) ec (ég om. C.) zz 6. vulg. Littréus 
commemoratis Foésii, Cornari, Cordaei loci corrupti inter- 
pretationibus, pergit: ,,»Les morceaux de scorie sont au nom- 
bre de trente; on fait trois fumigations en trois fois, par 
conséquent avec dix morceaux à chaque fois. Il ne reste 


1I. 


x 


done à indiquer que le poids ou la forme des fragmens. 
La forme serait indiquée, si on lisait $g*v 34 z4AAz6 TZ 
ÓpÓuMZzTZ; — mais jaime mieux trouver la quantité et je 
lis íc4y 33 czAacTÀ2V TÀ Üp. — IlzAZ07Á pour TZAZiGTÁ 
est dans les variantes p. 201. note 10." — A vero non 
procul abfuit, sed tamen rem acu non tetigit, in vulgata 


AIIIAAECTA solita est confusio literarum A et z et vocalis 
€ cum diphthongo z;; nam latet AITIAA AICTA ; quo semel 
reperto omnis de loco controversia praecisa est. Porro xz5í- 
czez C. &.; — zv yvv. omm. iidem: — xzí ante £vzx. 
ex C. 6. supplevit Littr.; — cevyxzAójzcsa» vulg.. cvyxz- 
Aéjacz cod. 6., £vyxzAcl2ez C.; — cum Littréo mascu- 
lino genere descripsi; — z2e6eicz ég zólug (7632 Parr. 3., 
zóàzy cod. 0.) viz 7;z vulg., unde Littréus composuit quod 
cum eo exhibeo; — épZAAsw C., éufzAsv vulg., 7Z 
v4; GXctí4c Üpuupu. vulg., cfc cx. omm. C. 6. Littr.; — 
TÜ zZAÀujy ToUTO Ovpov vulg., sed v 7. vcU70 omm. C. 5. 
Littr.; — zi év voívoic zupiZy müTAV ücoV TpiÁw. TUfÍZG 
vulg., sed 7o; 38 £óuzAc. wu zvpmvoicoy Tp. 7. C.; — 
Téic. B8 cÜüjumTAMCi 7UpiEV ÓGoV p. 7. cod. 5., quae lectio 
potior vulgatá. Ad h. l. cf. Glossam Galeni in zupízg, ubi 
luculentum documentum Pergamenum nomen, quod exponit 
non intellexisse; nam solito suo significatu in vulgata sumi- 
tur; — sed puto Galenum ideo in errorem inductum esse, 
quod illud zvpízz in vulgata abundat; auctor significare vult 
scorii frusta tria singulis vieilbus in urinam esse inimittenda, 
ad fotumque omnia frusta esse sumenda, quae triginta fere 


// 
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ócoy *«0oUc: 'Toici dà EÓwTaMcI Tupl&y ÓcOv 
Tpijxoyra EmW» Óé mUpüjcwc., ce TV 
xtQaA3v TQ oUpo, Q dv mupmÜÓd, &vazo- 
cBevyóov máAw Toig Aíloug xal 3v mupí4v 
TáA» ÜcepusQvac* uerà "dà raUTra AoUt xaT 
xe(aAco Gg mA&oTQ, Éwv iw TQ ÜÓumri 
TÓA(y xxi T4$co &yvov cg mÀs0TA' TaUTAX 
óà zoíce wuépag émTá: Tpig 0B 'ümobupuav 
éxáoTwc "uou T0 TOU cc o eon * S piécÓo 
à'éx roU AourgoU &Aaío ÓOavívwe. Merá dé 
TÓ deirvoy QayoUca xpóuuum, éuDzTouca 
&g uéM, xal ueMxpurov o Aepüy cov xoTÓ- 
Aag TÉccapag zi00cm, EmerTa ÉmTW (ym, 
cuixpóy émlc«00ca, àzeusérGO: xml QyaxM- 
ócioa Ux TÍA TOU Twyávou éxéro xai &v Toici 
Gcl xal £v» Tác: Qu: xal &pro» Cuuírqv, 
ócoy ÉxTOy [tÉpog woíuxog ég (GuuOy * EvOQO- 
qpaca |ópyibog, Ex ovra ceMvou ócov wXuwv, 
mpocQpegécóc: xai mA Óídou TÓ icov évi 
TG Ótírv»q: TGUTÓ Ó& 'moíte rào émTÀ vué- 
pag. "Eztrra dà T3» xoi xe duépac 
érTá': ÉoTto 08 xAócua DurímG Opac uai Téc- 
cepeg , ÉAvrog ó£üDaQoyv TO» mAÀaTÉOV, 
'ÉAai0y cov, zup&v cwravíav wuA0cG, vírpov 
&Qpüc, Qà 'émzTá: xorÓAmi O8 ÓxTÓ ToU 
xAócuaTog, TroÜTGY Gi Tptig TTIiCÁYWG "«U- 
AoU: 'xAüQc dà mAayíq» xal AoUt OM. 
IIpgocrióécÓóco O8 xai BaAávoug 'émTà, Tc 
5»HÉg4c, xartxÉro Óà &g T' d» xaraTaMÉÁ: 
éeracay " Q* éx AiB&yov , vírgou, sca MDávyuo , 


fotum parato. Postquam vero fomentum adhi- 
bueris, urina caput confricato, quae ad fotum 
usurpata fuerit, rursus lapides in ea exstin- 
guens et fotu rursus calefacto. Post haec autem 
caput plurima aqua lavato, aquae incoctis polio 
et viticis foliis multis. Quod per septem dies 
faciendum; ter vero suffitum adhibe singulis 
diebus, antequam confricetur; post balneum 
vero oleo laurino inungatur. Post coenam vero 
ubi. cepas melli intinctas comederit, et mul- 
sam tepidam ad quatuor heminas biberit, at- 
que deinde paulum continuerit, vomitione re- 
liciat, supinaque reclinata rutam in auribus 
et naribus contineat. Panem quoque fermen- 
tatum ad sextam choenicis partem ex iure 
galli gallinacei, quod apii chemam habeat, con- 
tritum in cibum offerto et rursus tantundem 
in coena dato, idemque per septem dies facito. 
Deinde vero alvum ex infuso per dies septem 
eluito. Constet autem infusum ex drachmis 
quatuor resinae, mellis acetabulo lato, olei pari 
mensura, tritici sitanil cremore, nitri spuma et 
ovis septem. Infusi autem sint heminae octo, 
ex his tres cremoris ptisanae. In latus autem 
decumbenti infusum adhibeto, parcaque aqua 
lavato. Septem vero glandes interdiu subdito, 
easque quoad colliquescant contineat. Constent 
autem thure, nitro, galbano et melle cocto. 
Cibo vero eodem utatur. Suffitum autem ex 
asini pilis, stercore lupi adhibeto. Ex quibus 


| «qty TOÜTOIc TUpiAy mürsv Ücov TQuíixoyra mupíag ETWy. — ? Oé om. — 3 ómolupiy TovrOY) xmaTWV mrUpíuy mpà TOU cj. — * EvbpUipui. — 5 mrofes- 
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numero esse debent; sed non est sermo de triginta zvpízig. — 
Neque Littréus id quomodo se habeat rite perspexit, modo 
elus verba supra citata nihil aliud agens relegas. At dicis: 
Galenus igitur recte interpretatus est"; — minime! Si zupíag 
h. l. significaret co06 JizzÓpoug xóxy,Amwzc, auctor dedisset 
zUpiZy 38 zÁOYO: TÁüCL zUpí4G! ÜcOV Tpi4KOVTZ, sed hoc no- 


men accusativo ponere non potulsset. Itaque abegi! — Dein 
"n / N - 
zvpiáovg cod. à.; — £ue Zv (Zy om. 0.) zvpríove (mvpiuós 


cod. 6.) vulg.; Làttr. emendavit. Tum zZA:' 6epuávzg 38 
usrá vulg., z4Auv Üspuávzc' psTZ 3é Foés. emendat, Lind. 
edidit; 3àé abiecit Littréus, sed praestat Foésii ratio. Porro 


xa&TL TÉg XtQ. D. Q. Lind.: — 6e zA&iTovy vulg., óe 
zA£ícTQ cod. 6., Littr.; — £&j«v (£cr« Parr. aliquot, 0.) 


38 (3é om. C., 3' cod. 0.) v vulg., cum Littréo et C. 3é 
omisi. Pro Zyvev aliquot Parr. ziyovc, C. g)T0V, cod. 0. 
Lind. Aóyov. Tandem vpig 38 voóc«v bzobupazv (ÜzoüupiZy 
cod. 6.) éxáewv zvpíov (sie) (zrvpisiv cod. 6.) C. 0.; equidem 
ToÜT&V ante éxZo TXV; quod in éxZe 746 mutavi, omisi et 4£- 


pia pro zupísy de meo scripsi; — 3' &x cod. 6., 38 éx vulg. 

ueTà 38 và Oeimwov — "uépue.] Ante xdi ZvyuxA. cod. 6. 
fert: ÉmEwTU TMiV Ti0U0X TOiG OV ÜÉUE(TGO; — pÉpog om. 
C.; — évüpóiacoz cod. 6. Littr., évüpóyz: vulg.; — 7poc- 
Qépecóz: om. C.; — 7b «irá vulg., rwv76 C. Làttr. 

ÉmevTR — 0A(yo.] 3é omm. C. 6.; — éccepec cod. 6., 
récczpeg vulg.; — Aayíav cod. 0., mzA«TuiGv cod. C., 
pro cv zAzcésy Lind., [6ivov] 3vrA&cioV; Foésius Plataeas 
cogitavit; eum Cordaeo, Littréo de latis acetabulis intelligo. 
Porro 7à /c0» C.; — Aírpov cod. &.; — &e C. pro à; — 
AezTá vulg.. ézT4 cod. à. Littr.; — £ecw 38 và xAjcua 
xoTÜAu: üxTÓ vulg., sed cum Littr. C. 0. sequor; — óA(yov 
vulg., àAfyg C. Littr.. 70AAG8 cod. 6. 

mpocTiüéaón — xacuxamücve.] mpocTíbecóu, vulg., zpoc- 
TibécÓg Ald., Parr. 6., &.; — xai ante (92A. omm. C. 6.; — 
ézTL TÁz hu. om. 0.; — Écvaca» 38 A. vulgo; de meo pro 
Bé dedi 3. 2x; — Aívtov cod. 0.; — civi idem ; — izrobugizy 
idem; — óA:«ov e solo 6. Littréus ante óvou Tpíg,uG, cett. 
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péAvrog éQUoU: círo dà wWpücóe TG abTG. 
"paotuuía dà üvou rpíor mc, ' Aóxou x6z pov, — 
A(BaAAe 08 Qo mAcioroy ém^ àvÜpaxi]v xai 
zEpixaÜ(cug aüTZv xal mtpioT&(Aug Üuuía, 
QuAaccópsvog wu? xaraxabouc. 

^H» à? yuv$ 5 Oóvqrai TíaTEW m 0Óc 06V 
'"ceroxvia, vírgoy xal Qwrívw» xal oppyay 
xal xópiyoy Ailiozixóv xal uópoy TpíDtiv &v 
TrGUTG xal mgocTíóecÓni. — "H wyA5xeva 
Ewpyw &v bÜovío mpocTiUÉcUn: 'xal mivérc 06 
TU yAMjxGya, m3» eÜOtty uÉA M. 

"Erepoy xuwTápioy. AimT&y ÓtW T9V 'yv- 
yaixa rig ÓÉerai xuf$oiog xai Óijóvou müTÁ 
&acep Aewor xal écÓíty xml mívew, TQ ÓÉ 
dyÓpl Tc yuvamxóg TÉÁAÀAM TAXV cxopód0U 
xal xpojuóou xai Érvyoug «al ómoU ciAQou, 
xal óca Quowrixá: roóray dà AmewécÓc. 


"Ey«wrov xvwT5poy. UáAa yuvaixóg xou- 
gorpóqou, cílwg vempgg ToUg xóxxouc Tag 
xai éxziécag TÓV «uAOv xal «EAGvwc ÜnAac- 
cíqG TO» cepíveoy xaraxaócac, TpkLac, &y- 
«éai ég TÓ aidoiov. 

'"Ey«urov xuwTápi(v 5» xuoócy. LáAa 
xai Qwrív» xal cílwG vy Avxtíqug *«uAov, ' Ev 
uéAiTI. uíEag * ey ely. 

'Ku4r5pitov. BoAÓGoU ToU AsuxoU xapmov 
3 TÓ &v0og 'TrpLaca EUv uéAmi, &v elpío 
&AíEnoa apocÜécÓc Tp0g T9v wTp.» €«ufpac 
Tptig* TÀj Ó& TreTápTX4 UuaAdo v dypíu T9 


magnam copiam in prunas iniicito et mulieri 
in sella collocatae et circumtectae suffitum ad- 
ministra, ea cautione ut ne aduras. 


Si quae prius peperit parere nequeat, nitrum, 
resinam, myrrham, cuminum Aethiopicum et 
unguentum simul trita in pesso supponito. — 
Aut pulegium siccum in linteo supponito; sed 
et pulegium bibat, cum dormire volet. 


Aliud conceptum iuvans. Mulieri, quae con- 
ceptionis indiget, victus ratio praescribenda, 
eique eadem in cibo et in potu praebenda, quae 
puerperae; mulieris autem viro cetera quaeque 
exhibeto, praeter allia, cepas, legumina fresa, 
laseris succum et ea, quae flatum gignunt; ab 
his vero abstineat. 

Infusum conceptum iuvans. Lac mulieris 
marem lactantis, mali punici recentis grana 
tria et expressum succum ef testudinis marinae 
penem adustum tritum in pudendum infundito. 


Infusum conceptum iuvans non concipienti. 
Lac, resinam et dulcis mali punici succum cum 
melle permixta infundito. 

Ad conceptum faciens. Bulbi albi semen 
aut florem ex melle tritum vellere circumvolu- 
tum per triduum supponat. Quarto vero die 
malvam agrestem, quae lato est folio, cum lacte 


* 
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omm,, neque mihi hue pertinere videtur; — cpíxZzc AsuxoU 
(A. om. 6.) xai (xzí omm. C. 6.) Aóxou (A. om. C.) vulg., 
textum, uti Littr. descripsi; — £zéfzAs C.; — ézí vulgo, 
emt C€.; — Ay lpuxíuy Ald. D., vb pzueinv cod. 0. 

2v 3e yvvày — HuéAA.] xvwrüpiov £repov D. Q.; — ZAAG 


H.; — Aé om. C.; — pósós meToxviz cod. 6., zpócey 
TÍXTOUCZ, vulg. ; — Airpoy cod. 6.; — euópywv C. ; — ilio 
om. &.; — év c8 z)T& cod. 6.; — yA. £wpóv Fg Tp0c- 


vílecÜm: xzi mivéru Sé cod. b; 
vulg. 

fTrpoy xvwr. — &mtxíclw.] fv. om. 6.; 
Asia: cod. 6.; —  Asxc; cod. 6. Littr.. 3éyorro vulg., 3é- 
x0. Parr. 3., 3éo; D. Q.' Lind.; — v£ ÉAAz cod. 6.; — 
xpoppómy vulg., xpoju2ou Ald. Parr. S. 5, Littr.; — £Ézvov 
Ald, Parr. 6., ózíov cod. 6. 

ÉyxvToV — midoiow.] ópoíeg fyx. vulg., sed 6p. omm. 
Parr. 6., Littr.; — post xvz£piov vulgo &i u* xvicxeTZi. 
quod omitto cum C. £.; alii codd. Parr. zzv yvvà 3 xví- 


— poc viléoio. zívsiy dé 


— &AAo J.; — 


CX4TZi; — vewpüg C.; — xui éxmiénzo vulg., cod. 6. xaí 
om.; ziíczc Parr. 6.; — epívzioy D. H., vepíveov vulg. 
interpretantur perineum , sed credo significari .penem, hie enim 
6 TépívGi06 S. Ó mepíveoc audit, veluti apud Arist. de Gen. 
anim. IV. 1.: 7 uy ovy 7 joTépz, TÀ 30 mepíveác éeTiy; — 
xaTrZCXksVÁCAG cod. 0. — éyzxsi idem, éxxézi C.; — TE 
midoiz C. 8. 

Fyavroy — &yxeiv.] $poíoc &yx. vulg., sed óu. omm. 
C. K. 6. Littr.; — óv2v 3 xviaxwrai C. 6., üTZV yv? uU 
x. Q.; — Eóv om. 6. Vulgo vero zzÜTZ Eby BÉMvTI uiíEzG 
ey Xeiv mTÁVTA; equidem czUTz et závyTz abieci. 

xuw4TfÓpiow — vioTic.] $rspov K.; ZAAo x. D.; x. &AAo 
H.; — ZAAo solum J.; — vpídjzc vulg. ., Tphbaoz Littr.; — 
siAi$zcoz D., eiAME ze cod. 6., eiAi£aca F. K.; — vpocri- 
bé lu K.; — évzi mp&ic *w. C. 06.; — vhíjac Parr 
cpzs pro gig J.; — éveiAf£ aoa cod. 6.; — pocri- 
üícóu K.; — oU ante Zyvàpóg de meo adscripsi; eT £v- 
3póg C. 6.; — mpopoQeéra vulg., per pp Parr. 7., Littr.; — 
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zAaTÜQuAMoy» 'Trpípacm, wi&at yvyauxóc y &- 
AaxTi xal] ég &elpioy éA(Eaca mpooÜécÓn: cira 
xoitácÓc pera * ToU àvópóc* cpoppo(Deér co d 
yA5xxcevya àm-' &AcÓpoici &QUXv xai muwérOo 
'"yA5Z*xcva & oíwp AemrZv. "Hv o8 ToóToU 
p» écaxoóg, ' AnDoüca x6vuQav sÜoOpov, 
Ewyxópaca xai éxÜAÁpacm TO» «vwAÓv xai 
' £uuuíEaca otyo zivÉTO ' vgaTiG. 

"Eregoy xvwT5Zpioy.  '"AomapáyoU xapmov 
ziyÉTO éV Olyg. 

"ETepo)» xuwTÜQpiov. Xópioy 'yuvaiuxóg xai 
TOv sÜüAÉG» TàG xeQaAAg Tp]aom,...... 
dicia cruz TWpÍ4) Al'yuzTÍ4V ' 34v0G oTÉaTI, 
&y elpío am poc0écÓc zc T0 cTÓua T9G UT yc. 

"Eregoy ézi ToU aoTOU. 'lóv, w,4AxoU &y- 
6oc , uc 6 0v. éxaTépou, * AiBayerróv dipce- 
ya, oTuTTW(Í49 cOy10TWV , oly&vÓuv &péAov, 
x«xíóm, cuópyay, cíoiov, Quríwv, mÓMO0v, 
o0Aó» éxácToU, £y» umi * rpÁp,noa p0c- 
óécÓo irl Tptig Wufpmg "dig Tác "uÉpyG: 9v 
" à ÓpiuóTegoy 4, apaMíoy e *vóc cría 
xal vírpo) ÓzTÓv: Oidóvau 08 oivov , Qeóyovra 
T0 £y abTÓ uÉvogc. 

"Eregov xuwT5pioy. EOA5v, "Tig T7YV KÉp- 
x0y Exc, AaDov Tpeig Y; TÉccepaa wuolpag xai 
ópíyavoy» AemcTWv, TpíLag év goóívg uópo, 
" mpóo0eg Tpóg TO oTÓLuAX TÁ4G U*TpWc. 

"Erspov xuyr5pioy. '"Avópáw 4v Tpípag we- 
Trà oTÉMTOG 'W4v0g xai ocuüpywG xal pácouU 
ozÉouoarog xmi Qoüg woA5c éyv cipío iveA(Eac 
" zpocTiÉvat Tp0c TÓÜ cTÓUA TÀG WÜÁTQYG. 


muliebri tritam et lana convolutam supponat, 
deinde cum viro dormiat. Ante autem pule- 
gium cum farina coctum sorbeat et pulegium 
tenue ex vino bibat. Quod si his non obse- 
quatur, conyzae odoratae contusae succum ex- 
pressum et vino mixtum ieiuna bibat. 


Aliud conceptum iuvans. Asparagi semen ex 
vino bibat. 
Locus integer non est: vide admnm. 


Aliud ad idem. Aeruginem, aeris florem, 
utriusque semiobolum, thuris masculi, aluminis 
scissillis, fructus vitis agrestis, gallae, myrrhae, 
malicorii, resinae, poli, singulorum obolum ex 
melle tritum per triduum bis die supponat. 
Quodsi iusto acrius fuerit, anserinum adipem 
et nitrum ftostum admisceto, vinumque eius 
robore vitato exhibeto. 


Aliud conceptum iuvans. Vermium ex car- 
nibus, quae caudam habent, tres aut quatuor. 
partes sumito et origanum ex rosaceo unguento 
laevissime tritum ad uteri os apponito. 

Aliud ad conceptum. Portulacam tritam cum 
adipe anserino, myrrha, porri semine et felle 
bubulo, lana convolutam ad uteri os apponito. 


lo mpépuc. — ? ToU om. — ? QAsxovz. — * Aa«(jáv et seqq. participia masculina sunt. — 5 uíEze. — 5 viia ric xal &amapáyxou x. 7r. Üjsoíuc cy 
PÍym. — "7 by x. — 5 AiflavuroU prevoc, aumTMpÍM: cO THe oly&vUMe Eum. xixída. — ? mpépuc. — 19 mpíc. — !! 9'Éan Opp. — Y? 3 mie "xe 
T. X. Au[ày &m' uürsc. — 19 mrposlécUg. — 1* miléÉyai. 

$y pro £z' cod. 6.; — éQ6év F.. éQévrz J.. éQüoie: cod. et seqq. accusativo dedit Littr., cum vulgo genitivo legi so- 
6.; — écaxoío. D. H.; — uíEuc vulg.,cvvuí£ze cod. 6.; — — lent; — ZvZ ófloAow éxdccTov vulg., sed Littr. cum Parr. 5. 
ceterum in hac periodo de meo participia feminina pro et 6. Zvá omisit; et vero aut hoc omitti, aut Zvz ófjoAóv 
masculinis dedi propter 7;vémo. scribi debet; — £v om. E.; — cpíjze vulg., cpíjaez C. 
fT. xv4T. — Oivw.] £v. x. omm. Parr. 2.; £r. omm. C. 6.;  Littr.; — ézi vpiciv *4wWépzig vulg., cum Lattréo C. 6. se- 
&AA0 x. Par. unus, solum ZAAo alius; — £repoy solum H.; — — quor; — 3ig vv ^4uépwv cod. 0.; — 3v 3'íewe vulg., ego 

ópoíuc &v oífvg vulg., cum C. 6. omisi ópoíuc. C. 0. sequor; — Aírpov cod. 6. 

Érspoy xvw4T. — uÁTpX4c.] &T. x. omm. J. K.; — £r. Écepov — prp4c.] €. omm. C. 6., ZAAo x. J.; — fric 
omm. C. 6.; ZAAo x. D.; — epiiz: vulg., cpépzo D. Littr. — £xe« 7zv x vulg., dedi ordinem verborum quem C. fert; — 
ego rpíjasz, 3Ji/cz de meo dedi pro masculinis vulgatae — Azfàv &v' av74c vulg., Aaà» zvvGv C. 0. Littr.; — equi- 
propter medium zpocóécós; tum £v ante y*«vàóg cv. delevi. — — dem z)TGV s. &7T' a)TÁg repudio; —  véscepzc cod. 6., 
Lacunam notavi; duae sunt formulae, quarum prior non  TézTepzc vulg.; — "rpocüécóm C. 0.; — "rpocóérw vulgo; 
absolvitur et cum altera capite destituta coaluit. malui zpogÓsg dare; — zc cóv oc Tó[4x xov sine 776 (4T D46 

frspoy —  uívog.] solum xuwcáprov et ZAAo x. sunt in- iidem. 
scriptiones in alüs codd., ali nullam habent; — AfjzveTóv fr. xvwT. &ylp. —  wáTpwc.] tT. omm. C. 06.; — ZA2Ao 
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"H» rà ui» xarauávus tyfyyqrat m0AÀA, 
px &£uAAauDá»g O», waAxoU ' d»yÜovc O(o- 
Aobg dóo xal cTwzTTWpÍ4G G'y10T4G GoaóTOG, 
TpkLaca Acim éy uéMTI, eira elpío àyaozory- 
tyícaca, évóQcaca TO sipioy ég ü0óviov Afyg 
TpocÜÉcUm Gc écworáTo: v0 0$ Aívoy Umtpe- 
«wéro: cl) Oray xaAGc 'àmoxaÜap6g., dqe- 
AécÓc xal oivoy áya( ícaca südta , uupcívuG 
QUAAm éu[aAoUca, ToÓTQ cTpocxAucácóoc 
xai (ro óc Tr0v &vÓga. 

KuxT5pi» zpócÓerov. — MéAi, cuópyav, 
pupíawo 'TÓ9 XapmOv., DwríuWV UtypYv, vv 
&AsQa, TphLaca dzavTra 'i» TO ajbTQ, d- 
pío &veMEaca mpocTifécÓc. 

Kuyr5piov zpócóerov oQóOpa ' &àvacTouGoat 
T3» TQyy. Ora) peux xcl uy dóvqgro! 
xugcai* xal) Lówp €xxaó4poi. — Aa» cvye- 
diáóm 'T9v quixpz» xol cwivov xal xüpuvov 
xal xómepoy xal dygíu» xoXoxóvOwy xal vírpoy 
&puÓp0v, xai &Aac AlyüzT:0» xal cwysóiáóm 
TW) L&yáAx», — rabUrx TávrTa Aem molj- 
cag, Ór óbovíou ódiw05cai* Aa!) ó8 u£^ 
&pucov ixi zvpl uaMaxG- éreidày d Céoy, 
ma&páuiEoy x4pü» ' xal pDurívw»: ÉztiT Éup- 
píEag mávra ÉAai0y ériyénc, * àdeAOv, x A- 
Qyug, 'tlpío &yEA(Eag mpooTíócei T wáTpy, 
uéxpig dy xatap0s. 


9. eipím &yaxaMGOoroy EveAÉnc. 


D. J.; — cpíjac à» xwvc cTÉuT! (xaí cod. 0.) cuípyzv 
xui zm pácov azépuc xci (3o0c o,0 Xv C. 0.; — £y omm. iidem ; — 
&yeiA Eus D. J., éAí£ue C. 6.; — milévas vulg. , zpoctsivas 
cod. 8. zporTibívz. C.; — vv 0 TÓMA Xov idem. 

Wv Tà Liv — LyBp.] ufv omm. C. 0.; — yívovr a: vulg., 
yívWTZ4 cod. 6., yívevrz, Ald. Parr. 6., yév4z; C.; — 
oU cvAAZpáve, vulg., sed p» D. J. Littr., xzi gá C. 0.; 
£vAAnguávs C. 0. Littr.; xvWTÁpioy C. 6. Littr. ante 
XxAxo), vulgo om; — óczórec om. C.; — cpíjzs vulg. 
Tjjaca de meo; — Ae?oy C. 0.; — ày omm. iidem in vul- 
gato £v eipío; — tum &vaeoyyícug cett.; — iyMeucz 5 
yvv? 7ó vulg., cum Littréo sequor C. 0.; — sed pro 
éyà4czg femininum servo; —  Au&v (AG cod. Ó.. Aivóy 
alii, Aíveov Lind.) zpostérc (zpoc0écón C. 0.) £uc (à C. 0.) 
Éce (écwTáTw cod. 6.) aic (züTfc omm. C. 8.) vulgo. — 
Equidem haee fere ut Littr. descripsi, nisi quod 7pociécóo 
recepi, non zp0clér«; — &y eipío cett., ego dy abieci; — £izz 
Üra» cod. 6.; — xz6zp05 vulg., Zzoxa6zpUs cod. 0.: — Zde- 
Aéru cett., de meo mutavi; — ZvzCéezcz cod. 6., &yuCéauG 
ceteri; — àuaAdv vule. 2k £AA«v cod. 8.; de meo femini- 
num exhibui; — zzpZz viv Z. C., cóv omm. sat multi Parr. 

xuWTÁpuOV — TrpocTilécÓóu.] ZAAo pro inscriptione J.; — 





Si menses quidem copiosi eant, neque tamen 
concipiat, floris aeris obolos duos et aluminis 
scissilis tantumdem ex melle laevissime tritos, 
deinde lana exceptos, lanà in linteo fili ope de- 
ligata, sibi penitissime subdat, sic tamen ut 
filum foras emineat. Deinde ubi probe pur- 
gata fuerit, abstrahat et vino odorato, in quo 
myrti folia decocta sint, proluatur et virum 
adeat. 


Subdititium ad conceptum. Mel, myrrham, 
myricae fructum, resinam liquidam, anserinum 
adipem, omnia simul trita in vellere convoluta 
sibi subiiciat. 

Subdititium ad conceptum, quo uterus, si 
quando conniveat, neque concipere queat, valde 
dilatetur et aqua expurgetur. Anchusam par- 
vam sumito, lentiseum, cuminum, cyperum, 
cucumerem agrestem, nitrum rubrum, sal Ae- 
gyptium, et anchusam magnam ; — quae omnia 
laevissime trita linteo cernito. Mel sumito, leni 
igne decoquito et ubi deferbuerit, ceram et re- 
sinam admisceto. Deinde commistis omnibus 
oleum affundito et ab igne detractum, tepidum, 
vellere involve et, quoad purgata fuerit, utero 
subdito. 


14 L 
l Hyboc. —  ? xalupin dQsAéru. — 3 váy om. — * iy om. — 5 àyacr. umpwv Ouváuevoy , Üray. — 9 ystv xu cx. — 7 xaí om. — 8 xa dQ. — 


&AiQu cad. 06., ZAeiQzp D.; — cpíjzc vulg., de meo vgi- 
Vaca; — &-uwTz TÀ ZÜTÀ £V tipo vulg., ex 6. emendavit 
Littréus; — éveAíÉze cod. 6. 

xuwTpioy — xaÜmpUX.] $Tcpov mpócüscov xvwT. J.; — 
&yacTOMoUy D. Q.'; — zzv gp. D., vulgo 74v om.; — g- 
Tcp4» 3uváucyoy vulg., sed 3vy. omm. C. 6.; — xzí ante 
ÜB«p omm. iidem; — éxxz6zipev D. Q./ Lind.; —- pro vv 
paxp*v. ferunt. 5v Ald. Parr. 8.. óA/ywv pro pixpfv cod. 0. — 
Galenus in glossis c2523:432. exponit Zyxouczv; Schneid. in 
Lex. voce óvoxs£iAíg provocat ad Diosc. IV. 23. 24., unde 
efficias cac3idOz 3v uixpáv esse alteram. Anchusae speciem 
Dioscoridis, quam .Echii speciem esse opinatur Spreng. in 
comm. — Porro xzí ante xópivoy Parr. 7. 8. Littr., vulgo 
om.; — Aírpovy cod. Ó., qui quum semper hane formam ser- 
vet, non amplius notabo; — 3:x0íezc C.; — xwupov xui £wr. 
Lind., cett. xz/ non habent. — Vulgo &/piov &yxvAiS«mTOV 
éveA(E ug mpocTíÓs;, in quibus éyxvA(emoy ex Foésii emen- 
datione Littr., ceterum ZyxzAíÍ3wrov, éyxzAÍdoroy librorum 
lectt. sunt; éyxvA(v3wcToy altera est emendatio Foésii Sed 
de his dubito, nam supponunt xuA:óg et xvAi3óg, ita ut 
consistere non posse videantur; &yxóA:cT06 proba forma cen- 
senda sit. Sed plus est: verba vulgatae praeterea corrupta 
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"Eregoy xuwrf5piov. — "Hv yuvaixa (DoóAy 
xu4cal, 'Toici xoabaprwpíoici vyoTIG ' x oXoc 
xal] 93» ÓÉ4 mgüg TÓv dvOpa lévmi, QaQvíómg 
pueAaívag OÉx«a, ADaveroU Opa uídug Tpeic 
xai xüuivoy ÓAÉyoy ToLaca év uéAwmi, éc 
etgioy ziv&OeG * éyxuAÍovca , &maE T4 "ué- 
pis mpooTibécÓc xal àqaupsícóm &caE '"ué- 
puc TÉccoepaG xal dcirtíro ' ràg móTág. 

0g'. 'Aróxiov. "Hv ' 08 uy n xvioxsctat, 
uícuog ócoy xómuov wig ÜOnTi ^ zi6iy OoUvyau- 
xal évimUTÓV, Gc Émog eimr&ly, o) xufceraL. 


0C, . "(Lxyróxia Óuoroxoóog. AáQyu4o Bícav 
&£ócag *» ToU ' xÓgouc ócov uic ó£u pov, 
&' duri O0c ziely Üepuvac. 

"Qxuróxioy. Aixráuyou ócov óóo O[20AoUc 
TpÁpLac &» Üómri Üepu " mívei dídou. — "H 
á[jgoróvou dpawuy9v xal xsÓpídmc " xal dvwcov 
&yrplag év y Auxéog otvou " zaAeu0D xuáq, 
zapawxíag UÜdmroc xümÜov, doc " éxziciy. xa- 
A0», 7v mp0 TGV GXÍvov dog. — "H Oixrá- 
uou " óDoAóv, cuópy4c Ó[DoAÓv, àvácou dóo 
óBoAoDc, vírgou óBoAóv: — " Trpkpag Aim, 
vAuxéog otyou émiÉmg xümÜov xal UOuroG 
fepuLoU xudÜoug dóo, düg "éxziciv, eia AoU- 
coy Üepuu.G. 


Aliud conceptum iuvans. Si velis ut mulier 
concipiat, purgatorüs ieiuna utatur ef si virum 
adire oporteat, decem lauri baccas nigras, thu- 
ris pugillos tres et cumini pusillum ex melie 
trita, lana sordida convoluta, semel die sibi 
subiiciat semelque auferat per dies quatuor iis- 
demque cibo sibi temperet. 


76. Conceptum  praepediens. Si concipere 
non conveniat, misyos fabae quantitatem aqua 
dilutam potui exhibeto et per annum pene dixe- 
rim non concipiet. 

71. Aegre parienti partum accelerans. Lauri 
radicem derasam, aut ramulos ad dimidium ace- 
tabulum concalefactos ex aqua potui exhibeto. 

Partum accelerans. Dictamnum ad duos obo- 
los tritum ex aqua calida bibendum praebe. — 
Aut abrotoni drachmam et cedri baccas et ane- 
thum ex vini dulcis veteris cyatho trita, affuso 
aquae cyatho, potui exhibeto. Prodest, si ante 
partus dolores exhibeatur. — Aut dictamni 
obolum, myrrhae obolum, anethi obolos duos, 
nitri obolum ex vino dulci laeviter trita affuso 
cyatho et aquae calidae cyathis duobus potui 
exhibeto, deinde calida lavato. 


l gg rogi. — ? xpiTRA xu Oc. — 9 tyxuAIaV. — * gu. TouxÜT4 mporT. — 5 Vuc "jsepiy EGO. — P Tàc MüT2c "uÉpuc. — ? dé abest. — 8 víveiy 
didévmi. — 9 xóxxoug. — 1? mi;yéru sine ÓíJov. — ! 4. — 1? mpuAmioU abest. — 19 gre?y coUTO X&Abv OiOÓymi , Hv. — 1* ü()oABy xe &vyriaov. — 
15 vuUTX Tp. — 9 moieiy. 


sunt et legenda saltem spíg évéAiEze [6yxÜAi0 TOV] 7pcoí- 
0z,, in quibus eyxóAieTov uncis includo, quia supervacaneum 
est, advertit in C. 6. omitti évéA«£ze; nempe descriptor sen- 
sit otiosam esse alterutram vocem; dittographiam hie habe- 


nius. — In seqq. (96 72V WTpwv zr poavíós: né py cod, 0.; — 
77 om. C. 

fcepov — *uépue.] 4AAo sine xvw4T. J.; — £T. omm. C. 
6.; — xaümprwpíowciv Tig xpTei vulg., xalaprupíomn 


víoTic «T4 cod. 6., unde Littr. xp£s62:;; equidem malui 
xci dare, sed tota structura huius formulae erat corri- 
genda, itaque xzí ante vojc. zaÜzpr., quod libri ferunt, 
abieci; — xai 3s; vulg., xai 9v 3&7 cod. 0., unde xzi ei 
dei Littr.; — iévz4 x&i à. uéAavag vulg., sed xzí omm. 
Parr. 7., 06., Littr. et psAzívzc multi Parr., 6., Littr.; — 
Ai. 3é vulg., sed 3é omm. C. J. 6. Littr.; — xvg. àA. pi- 
EÉac uéAwvri cod. 0.; — év om. C.; — ceteri cp/lzc, de meo 
cpí]a4cz dedi, itaque éyx*vA(ovsx pro vulg. éyxvA(gv; — 
TÁüc "uípwc vulg., Littr. c4 "uépy de suo; — post T£ 4ué- 


t^c; vulgo 77 z)77, quod abieci; — post ziv5 C. 9 xaí, 
cod. 6. xzí; — pro vulgato $e uepüv cecadpov C. quépue 
38 céccupue (cod. 0. réscspzc), quod recipio; — ante Zc;- 


4 » 2 ^ 
Tréírw vulgo £zerrz, quod omm. Parr. 7., Ze;&ír( om. 0, ; — 
TZQ 4WT&ÀG WMépzc vulg., vcZc (cac Wu. C. 6. Littr., nisi 


quod 6. omittit zupzc, qua in re eum sequor. 

76. &roxoy — ov xváctTZ:i.] Sé e solo K. recepi; — zi&iv 
cod. 0., 3eUvzs C. 0., zríveiy 3iBóvaus vulg.; — xvácera: vulg., 
xvicxeru, C. 0. Littr. 

77. ácmóruc — Üspuávze.] mspi Svo ToxXovc&Gv multi libri 
ante QxvT.; — 3BSuecoxceüow C., JucToxoÜcyc: cod. 6.; — 
fíCuv vulg., fí£zg Parr. 5., fíCwc duo alü et 6.; — £íCav 
D.; — «oie xóxxovg vulg., coU cxópovc cod, 0., unde Littr. 
voU6 Xópovc; — fateor me nescire quid voluerit scriptor; — 
éy Ü3nc; K. Q.', Q" 03. om. C.; — fepuávus Vàzci idem. 

Qxwróxioy — ÜspuQ.] ZAAZ pro Qxvr. J.. — Ceteri z:- 
vérw, quod non congruit cum masculino antecedente Tpílze: 
itaque aut cpíjacz, aut zíve 3í3ov aliudve huiuscemodi 
dandum era.  Posteriorem rationem inii propter locos vici- 
nos; — pro 3pzxufv cod. 6. cpuBoAov; — oíveu mRAaioU 
dedi, zZ4AÀzioV, quod post U3zcoc legi solet, huc transferens ; 
sunt autem Parr. 6., qui zzAZzioU omnino omm.; — éx7i- 
&y C. 0., miéiy vulg.; — volvo xzAbw 3ídorui, Xv vulg. 
sed coUo om. C., x£AGc legit J.. 3í3orz; om. C.; vulgata 
inepta, sequor C.; possit xzAbv di3óva; x. T. A. legi; — 
ó3uvGv vulg., sed Edd. antt., librorum mss. vis, Littr. à3í- 


vov; — cuüpy4c 0D. omm. Parr. 6.; — euópyve — vírpov 
M - , » 
6B. om. J.; — xai &vásov Parr. 6.; — vaUva pilas 3iz 
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"Qxuróxioy. — "Pyrív4 repulvÓ(vwv ,. uÉM, 
&Aai0y ' dir Aáciov , oivoy eücióea c YoioTOY, 
'EvuuuíEac, qvac, didóvan ^ éxziely zm Aco- 
Váxig. 'xaramoTács Ó& xml ràg würpac, 9v 
QAe&y ur vac. 

"Erepov GxuTóxioy. 'T'oU cixóou ToU dy píoU, 
ócTiG ' Gy 10s Acuxüg 9», TÓY Xp» Él T MÁ- 
cac xwpQ &ira cloío éyeMEag Qoiixéo mepí- 
axpov zmepl T4) 0oQóv. 

"H» ó8 'xvoüca zoUADy «póvoy ÉméwTaul 
xal ux vro! TEX£ly , &AÀX &óíyg mr Aeíoug 
WpÉpaG, vé4 ' d^ £y xal movuAÓni|oG, ' TáUVEIV 
T&g Éy Toic: cQugoici (A£Bac xal àqoupéew 
TOU aiparog Tpüc TY. OÜvapuyv Opécv: xal 
perà caUra Aoücai 'Üepu, Qc UO ÜeppuoU 
diaAóovrai* mieiy dé ovas Gyvou xapmv 
xai óíwrmuvov Kgwrixóy (coy éxaTépou &y otyq 
AsUxG 7? &y ÜÓmTri: — -g6oÜcrov Ó8 mor/ccac 
"mpócUsg xaAv4v xal óaQvíoag xal Qódivov 
&Aa0y , " &y elpío éveiMEazc. 

"(axvróxiov. Tc "OpuozTépidos T3» fíCav 
TpkLag &» oi»p oc zie. — "H xal &óíav- 
TOV "TpíBeiy xal doUvo zii) &y olv dxpr Tc. 

04. " Ae ot Trà Aowcia xaÜaípsly. XEAÓ- 
y4G ÜnAacoíg; WTap wAcpüv fri (0x46 &y 
"yáAaxTi vyuvaixeío Tp(Bew xat " lpíyo xai 


Partum facilem reddens. Resinam terebin- 
thinam, mel, oleum ad duplam portionem, vi- 
num odoratum quam suavissimum, simul mixta 
tepida crebro bibenda dato. Restituet etiam 
uterum, si inflammatus fuerit. 

Aliud facilem partum faciens. ^ Cucumeris 
agrestis, cum albus factus sit, fructum cera 
obductum, deinde lana punicea convolutum ad 
lumbos alligato. 

Quodsi praegnans diutius immoretur et pa- 
rere non possit, sed pluribus diebus partus 
doloribus discrucietur, sit autem iuvenis et san- 
guinis plena, venas in malleolis secare oportet 
et virium habita ratione sanguinem detrahere. 
Post haec calida lavanda ut abunde ea perluan- 
tur; et viticis semen et dictamnum Creticum 
utrumque pari portione ex vino albo aut aqua 
potui exhibeto. — Subdititium vero medicamen- 
tum parato et galbanum, lauri baccas et oleum 
rosaceum lana involuta in pesso subdito. 

Partum accelerans. Trilicis quernae radicem 
ex vino tritam propinato. — Aut adiantum 
contere et ex vino mero potui exhibeto: 

78. Quod puerperae puerperü purgamenta 
repurget. "Testudinis marinae adhuc viventis 
iecur recens in lacte muliebri tritum, unguento 


3, , -— 2» i . . 953», . 
oty9 avyaótsUcoai xai vpocTiÜÉvau. — "EH A4»ó- irino et vino subactum in subdititio apponito. — 
lprAácio) T0UTuV. —  TzÜT& Míbuc. — 9 moii. — * xuTucTWTUA OP xa Xp9 T. U- — P Zvy 7 Atuxíe. — 9 mpósisy xóoucu. — 7 ài 5 xüovcu 

5 xa &xuáfa xaí bci mOAUNiROg. — 8 T. Xp T. — ? Üepud JiaQAoiiy. — 19 mpóslso QmARv xuAQ. — ! Tara iy cipia EMEme mpósec. — 

1» jewwmTÉpsog. — 9 Tpípaue £y £Amía diele &AcíQeiw £y diva &xp. — * mepi AtaoUc , TE A. X. Üjueiyoy. — 15 yáAuwTI 0B yuy. — Y "Ípiyov uipov 


xa) oivoy- 


y^. vulg., equidem 7z)/7z omittere malui, Littr. e 6., 
Aíz fert, Ac?m dedit; — 2xzieiv C. 6., 
om. 6. 

OkvTóxioy — Qaeyuáuci.] &AAo pro àxvm. cod. J.; — 
frepov Qx. K.; — ceppivüivuy vulg., vsepeQ. C.; — 3uA. 
roóTuy vulg., roUrov D.; ego pronomen omitto et mox omitto 
TzUTZ ante ÉvupíEze; — íviw D. H.; — xzraceTZGu: 
cad x xzí vulg., eum Littréo C. sequor; QAeyuzívaciv 
cod. 6. 

Érepoy — àcQóv.] ZAAo solum J., xvsT. solum C. 6.; 


qui 
zi&y vulg.; — sirz 


iv 9? Asuxóg vulg., cum Littréo C. sequor; — dQovixg WHO ; 
Qoivinaín cod. 0., unde Qoruxéo Littr. 
2?» à8 — BveiMEas.] Vulgo 5 xócucz, sed 7 omm. C. 6., 


2?» 38 mwpócÓsv wÜovcz Parr. 6.; — xvoUcz C., xóovez vulg. ; 
£véxywTui cod. 0.; — à3óyw vulg., yn edd. antt., H. 6. 
Littr.; — vé«4 38 $ vulg., véy 3i; 4 xÜovcz 5 libri non pauci, 
* ín Ald. Littr. Post dd vulgo xZi Zxuátu, quod emblema 
alienum reiicio; — xzi éc7i zoAÓziuos Parr. 6.; — Tpuvusiv 
X4 vulgo, sed xp omm. Ald. C. 6. — Dein óspu iz 
QAcGv 34dwic Ti X. T. A. vulg., — (epu 3ix QAoiv 


TS 7i£IV Parr. 6., in quorum uno 3v additur al. m.; — 
óspu c Um ÜepuoU Sia avras TiEIV X. T. À. doi. 6. , 
Hine Littréus uerz c2UcZ AoUazi Üepuo dec vm ÜepuoU 3iz- 
QAÓ«vTz: provocans ad Galeni glossam 3j2QAé£E «sc x. T. A. — 
Et vero mihi quoque lectio codicis 6. vera loci scriptura vi- 
detur. Vulgatam autem (epguà 3iz QAcGv 3áQvwc veram 
scripturam non referre docet ipsa dictio (epuóv 23iz QAo Gv 
3áQvwc, in qua et 3iZ et plurale QAo;Gv miro modo ponun- 
tur. — Dein zuieiy ve C.; — 3i3syz, cod. 0.; — «pwriuoy — 
d om. C.; -— mpácóec om. Lind.; QzAOv xzA. Parr. 
. Q^; — xzi — xzí omm. multi Parr.; — czU/7z 2 &i- 
vA eiA(EzG mpóclec nonnulli codd.; — £ye ME ue cod. 
Qxyr. — Cxpíru.] $rspov pro óxvT. J.; — ETEpOy QXVT. 
Barreb o Bpvoz Tépioc vulg., Bpvoz repidos cod. 0.; — £&v 
usque ad &Azís in vulgata om. C Ee 7 ante xzí cod. 0. 
Littr., vulgo om.; — 25. vehiae &y é&Auíu 3ieig ZAsíQew 
iy à. &. vulg.; — 4&3. mpi ew &AzÍan wai Jieiau míveiy &v 
à. Z. cod. 6. Littr.; — mihi hice corruptela latere videtur, 
quam quomodo tollere studuerim, textus descriptus ostendit. 
78. Aexot — mpoemilévas.] cepi AexGv Parr. 7.; xz5zí- 
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Geor v &y epic T(600sc. — "H dp- 
TeyAcÍNV vp(Bov &y eleío zpooribéyau. —* ^H 
Aot,GoTiog xai cixÓ«G óMyov TpÁag otyg 
T€ XX) uíAiT) Ótócmg mpocTiÉvau. 


'Ex Tóxou xaÜmprépit» Aowxtíeyv. IlugoUc 
Tpip4yiaíoug  épexeiy 0cov vuIcU "xolvixoG, 
"&peiv 08 iy Üdnroc xoróAqci réccegoi: Óray 
06 Qécw, dig 7 Tpig doUvon QuQicau. 


"Eregovw "TZ7c àxTrüo TÀ (QÜAAa &pr5cac 
&y Üdmri Azowíni xol cívew ' Oldóvaw: TpG- 


yéro ó& 'xpáu[ag éQÜàg xal mpáca xai 
ppaÜpoy xal dvy4cov xal zouAÓTOdag xai 
xapá[ouc. ^H ToU ob Tà (DÓAAa xai 
épócigtoy &y otyg , GAQura ' érira Ova, doU- 
yai Tív&ly. — "H ' uícvog 6ócov ób$o ó[goAoUc 
rpkpas &» olvg QogóEas mpocTibÉvat. 

KaónprQpiv éziwvíev xal Aowsícy wá^- 
cra xal) Üóop dye 'xal rà dAAa. XTpov- 
üÍou QíZ a» Aeíyy wexopquévuv , ücov otci gioi 
ÓaxTÓóMoIci uÉAITI ÓtócaG zpocÜciyau. [Qóerau 
dà éy "Avópe éy roc: aiyiuAOicI. | 

"Erspo» xaüampr5piov. "Epóciov &kbeiw &v 
UOmri xal) ézwyÉciy EAouov Órav àya[2AóQ xai 
dówew xai üzobuui&y* — àyaboy 08 xal TÓV 
«UAoy zívely xai cvríotoi uo. Da xoiot oe piiotau. 
^— Aoveia xabaípeiy. "Epgócipov mgi]e oóoctg 
xa) àvaQuoay 'TOÓ xéAwu(og: órav O& xaÜa- 


1 


TpíBuv ójoíug. — ? xa A. 


9 6£A& TD x. 


— 3 iaa: £v VàuT: xor. 


pe vulg. , xabzípsyy Parr. 6.; — post xalaipes s. xulbaípeiw 
vulgo Zpuevov, quod reiicio; — Cécwc vulg., Gov. C. $. 
Littr., quod tamen C«oU scribendum erit; — xzi ipivóv g- 
pov vulg., vpivóv C. xui ipwvóv sime Üpov cod. 0.; ego hoc 
et sequens oivoy in dativum mutavi ad exemplum paulo post 


obviorum. Pro cócósg cod. 6. zpoczióévzi; — —cmpí(huv 
6uoíoc vulg., óu. omm. C. 6.; — xai AivoC. vulg., de meo 
4 dedi; — év ojve vulg., év omm. 6. Littr.; — Tc om. C. 

ix Tóxov — fvQWozi.] ELAAo « v. Q.'; — Aoxsíav 
Zpusvoy» D.; — éVsoz: ày vulg., tie 38 &v C. 0. Littr.; — 
véccspciV cod. 6., cécozpo:v vulg.; — £vQieus cod. 6. ce. 
vulg. 

ETEtpoV — mpooTiléuzi.] ZAAo Parr. 5.;— Aoxeia wapa 


pro &TEpoy €. 6.; — éj3ca. cod. &.; — ézixémi vulg., 


&mox£u cod. 6. Littr.; — Jióvas de meo adseripsi; — £c45;- 
érQ cod. 6., rpayéza 3: xzí vulg., sed zzí omm. C. 0.; — Zv«- 
6oy C. D. K. 6., ali tres idem minus recte scriptum; — £6ov 


vulg., (eU cod. 6. Littr.; 
oie &AQwrA mXAÜVAV. 


— puto fere auctorem dedisse ézi 
Dein $ wícu vulg., *írwog sine 


— $ Qidéya: abest. 


Aut mercurialem tritam in vellere subdito. — 
Aut artemisiam tritam ex lana supponito. — 
Aut mercurialis et cucumeris agrestis pauxil- 
lum tritum vino et melle subactum in pesso 
admoveto. 

Puerperiü purgamenta ex partu expurgans. 
Triticum trimestre detracto cortice fractum ad 
dimidiam choenieem in aquae heminis quatuor 
decoquito; cum autem deferbuerit, bis aut ter 
in sorbitione exhibeto. 

Aliud. Sambuci folis in aqua decoctis ef- 
funde aquam et in potu exhibe. Brassicas autem 
coctas edat, porra, foeniculum, anethum, po- 
lypos et carabos. — Aut rhois folia et erysimum 
ex vino polenta aspersa in potum dato. — Aut 
misyos obolos duos tritos ex vino maceratos in 
pesso subdito. 


Quod menses et puerperi purgamenta prae- 
cipue expurgat et aquam et alia educit. Stru- 
thii radicem laeviter contusam ad pugillum 
unum, melle subactum in pesso supponito. 
[Crescit autem in Andri insulae littoribus.] 

Aliud purgans. Erysimum in aqua decoquito 
et ubi efferbuerit, oleum affundito et refrige- 
rato, ex eoque suffitum adhibeto.  Conducit 
etiam succum bibere et mollibus cibis uti. 

Quo puerperii purgamenta expurgentur. Ery- 
simum leniter terito et corticem flatu expellito, 


— 5 xai .xp. — 9 bmaAÜyuy. — "7 uízu. — ? xa3 cà 4AAx om. — 


óroy C., unde * uícvog dedi, Littréus $ guícu óc in eo la- 
tere opinatur; — dQpó£zc vulgo, pro quo QopóEug Foés., 
Lind., idque in 6. reperit Littr. 

xau pripicy — aiyiaAdia.] &AAo xab. D. — &ysi xci 
TL L. Om. C., xzi TX X. omm, Parr. 5., TZAAz cod. 0.; 
Asíou Xexop.téov vulg., Ae?ov Littr. de suo, x&xopuuévwv 
idem ex D.; — év péAw: vulg., éy omm. C. 6. — Proba- 
bile est postrema Qósrzzi — iyi Aoia esse adnotationem 
lectoris; vulgo Qera: 38 oiov v? £v" Aydpm év moie: giyie- 
Aceici, sed rectius $ 32. libri de nat. mul. ineptum oov 7Ó 
omittitur, quod ideo delevi. 

Prep — xpicizi.] Vulgo frepov x0. óuoíec, pro quo 
solum &j0:0v D.; inscriptionem totam om. I.; — ego ógoíae 
delevi. Sed Axe zác$* pro inscriptione C. 0.; — Parr. 4. 
£cspov ónoígg. Dem zx. sine xzí C.; — ozo0vpisv vulg., 
jzo0vuuiZv cod. 0.; —  zíveiv cum Lind. de coniectura sup- 
plevi; — xpéecóa, Q.^ Lind. 

Aoxtim — fuQsícu.] xaÜmípsww de meo, xaÜzípe, cett. 
&AAo inscriptio est in J.; — pipe — 7rooys om 6.; — 
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po» zonmjo*c, TpíDel» Aciov xai ÜÓwp mapa- 
oTáfcy xai &Aag xal ÉAai0» uícyew: Ora 
à'érimácuc dura, Épe xal guQeíro. 


^Hy u$ xaTíg '«4 xáÜxpcio €» Aowtí4 Aa- 
Bà» cixó4c évrspióv4c ' ócov TpiG[oAov xai 
&pereuicíqy moÍg» xal MDavcroU cov Ó[2oAOv, 
Tpkpac, ' uéAmi uíEng, ép &lpioy &yerMEaG , 
cpócÜsc Tp0g; TÜ oTÓLAX Tc MÜÓTQ4G vuxTÓG 
dcl xal Wu£o4c dpi; "quepíov zévre. — "H 
TO üjuzéMo» TpíBeiv w.Acpóv xal uíAri u- 
cy&Gy ég &Elpim éyelMEaG, zpooTibévai TY XO- 
TOy TpÓzOY. — "H T6 xuzumpíccoU TÓY Xa&p- 
c0» xxl) Apavero» rppac i» TO müTO, fo- 
óíyp Óieig xai uéAvT:, ég &lpioy &velAE ac, 
' zgócóec. — "H. àBgpórovov 6cov deo ux» xai 
cixÓ4c évrEgiGy4v 0coy Ó90Aó» TpíLac iv ué- 
Airi, ég elpioy éyeiAíEag mpocTiévyai. — "H 
&Aarwpíou óDoAÓv xai cuópy4c Tpípac v u£- 
Auri ég &elpioy. éyerA Ea * m pócÓec. — "H xv- 
zapíccoU xapz0oyv xai cixóuc évrtpiGyw» xal 
AiBaverov uéAimi uíEang &v &epío mpócbec. 


Kaóaprápy. "Hv éx Tóxov u; xaÜaps, 
TOU TpiÓAAOU éy olyg Asux& zívew: xal T& 
XaTAUEya xaTappíyvyuci 'TGÜTÓ TpÓcÜeTOy 
xml £uguo» éxDAAAa. 

Mrpgécy xaÜmprixóv, Üra» TOU zai0ÍoU éva- 
zobavóvroc aia. éugieívg. KoAMoxóv6sy dry píuv 


'rgh],aoam év uéMTI!. Aeryéro , 7 * mpoctécóo. 


l gdiaprie 9j Aoxeín vy£vumui- — ? AQ) xe pr. x2 Aj. — 9 xa £v ue. je. — * mposilésóu. — 5 meos Tilésu. — 9 mubriy xa mg. — 


5 meos TibécUn. 


EyuQucZw béAs yulg., sed C. om., &£Ae: Acíeg vulg., Aeov 
C., Aíoy cod. 0.; — sirzz àxwTAÉceuG pro ócz» éziz deu C. 
(émwezacz; cod. 5.); — &ray 3' Lind., 3' om. vulg.; — 
£oQ. vulg., fud. Ald., Parr. 5. 6. 

7» M3 — pícisc.] $» (addit 3£ C.) uà xZTí4 (xzTíg om. 
C., ^4 pro xzzís cod. 6.) xZzgeig 5 (4 om. C., 4 H. 6.) 
Aoxsí« MA? (má omm. Parr. 7.) yévsz: (yéy, omm. C. H. 
£6.) AzBév vulg.; textum, uti Littréus descripsi. — Pro é- 
T:pióy4s duo Parr. habent accusat.: — zoí4y cum Parr. 7.; — 
AiBxveóv Ald. G.; — sew óf2Aó» vulg., (zov omm. C. 
6.; — xzi éy uéAvr, vulg., sed zzí omm. C. Littr.. £y ipse 
relicio; — éveA/£zc Parr. 6. 6.; — Zsí omm. C. &.: — £izz 
uÉxp imí pro Zxri C. 6. $uépze cod. 0. — Post zévre 
vulgo 7oUvo zoiésiv, quod omisi cum Parr. 6., dein Zuzé- 


Awoy C., ThíBay C. 0.; — pé imiIXÉGV pro zzi p. p. 

€. 6. — &veAíE ze Parr. 3., 2AíEz6 cod. 6. — In seq. for- 

mula fo3ívg uóre cod. .; — x2í ante u£A«T; om. idem; — 
II. 


cum autem purum reddideris, ad laevorem te- 
rito et instillatg aqua salem et oleum ammi- 
sceto et farina aspersa decoquito et sorbendum 
exhibeto. 

Si partus purgamenta non descendant, cucu- 
meris agrestis interiorem partem ad tres obolos 
sumito, artemisiae herbae et thuris obolum, 
haec trita ex melle admixto, lana involuta in 
subdititio ad uteri osculum apponito, idque 
noctu semper et interdiu dierum quinque spa- 
tio. — Aut vitis pampinum recentem tritum, 
cum melle mixtum, lana involutum ad eundem 
modum in pesso subdito. — Aut cupressi fru- 
ctum et thus tritum, simulque rosaceo et melle 
subactum, lana convolutum in subdititio ap- 
ponas. — Aut abrotoni drachmam et cucumeris 
agrestis interiorem partem oboli pondere trita 
ex melle, lana involuta in pesso subdito. — 
Aut elaterii obolum et myrrhae tantumdem ex 
melle trita, lana convoluta im subdititio appo- 
nat. — Aut cupress fructum et cucumeris 
agrestis interiorem partem et thus cum melle 
trita, lana convoluta in pesso subiice. 

Medicamentum purgans. Si ex partu non 
purgetur, trifoium ex vino albo potui exhi- 
bendum; — idem etiam in subdititio appositum 
menses ut erumpant efficit et foetum expellit. 

Üteri purgans, cum exstincto puero, sanguis 
intus remanserit. Cucumerem agrestem tritum 
ex melle delingat; aut in subdititio apponat. 


7 Tpépaue. 


£AíÉue cod. 0., éyeA(Eug Parr. 3.; — toovibécÓ vulg.. 
zpcGTiÓévas Q.' mpócÓcc cod. 6. — Porro $cov pico Acv 
pro Gcoy 3p. cod. 0.; — é&vrepiv4c idem; — cpíbzs xzi 2i- 
Bzvà» iv uéAvr: vulg., sed xzi A:B. cum multis libris om. 
Littr.; — évei:Ai£ze om. K.. eA(£zc fert 6.; — 7 ante£Azr. 
om. C.; — post eupyue fert ooAóv cod. 6. ; — &v eipíg D.; — 
zponTílscÓz: vulg., £AíÉue zp6cósg cod. 6.; — 7 ante xvz. 
om. C.; — cixóse xztz6y cod. 0.; — vti ze v vzvrÀ uéAvr: 
cod. 8. pro uéAsi uí£zc; — poo Tilécón vulg., z£ócócc cod. 6. 

xZÜzprüpoyw — &ixDA4AA.] ZAAo 20. J., x26. om. C.; — 
3» éx T. 34 x40. om. J.; — £4yvusi K., wzTzppáyvvci TO 
cvTó cod. 6. 

puTtÉsy — mpoclícÓón.] 7:60. vulg.. &vz7o0. Littréus e 
codd.; — omnes ziuz éguií4, in quo zigz mirum sonat: 
abundare dixerim, aut ex Zgz esse ortum. Sceriptumme fuit: 
ürady và 7. ÉvazOUÁwy Zu «zi tuusitm? pizca cod. 6. 
Littr., zpíjzs vulg.; — zpoczibécóm vulg.. zpocüécóu C.0. 

78 
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Aoi Yv Uu» XaAGG iw, épóciuoy &pely 
anl] &AQurov xal ÉAou0V EmwyÉni ÓrRy Ó" 5 
&Qov, guQeéro xai ciríow: c uaMaxorá- 
TOlc! *«ptécÓc. — "H oxauuov(4 TpkLac 
&y y&Aaxri yuyauxeío , eigo dvaozoyyíaag 
m gocbetvat. "H Tío yAoxupítuc uéMrI 
ócócaca xal Qodívo uópq Y AlyuzTÍo &v elpíq 
" m goo0éc0o. ^H &Awrov mÀvTO0» Óuoíoc 
' gocTibécÓo: zéro O8 xpáüuou xapmó» xai 
cecéAi0G xal mwyávou xapmv, éxácTov Ó[20- 
Aog óóo TpíDsiv ójoU xal iv &xpéTc, 7v Uu" 
muperaíyg, didóvau. 

Iloócüero» éx(&AAov wópiov àzoAeAsi[uuÉ- 
v0y. "TZ7c àxrzc TÓ QUAAO» ' pozupidy Ó8 
xal mpooTióÉvmi TÓ E)v TÉ xavÜapíó. roUTO 
xal óca '*j)tÓnvá: *»v 08 duóccowrai xai dá- 
xyy , ajTíka dàQeipéceiw xal ég góOivov &ipiov 
a&zoDázrouca cpocécóc. 

IIoócero» duváyuevov o ópiov é&aryovyeiv xai 
érius yit xaracmácai xml &uüpuoy &mómAq- 
xroy. KavÜapídac zmévre àzoríAag rà mTep& 
xal rà cxéAca xal T3» xeQaAv, eira mpí- 
BoAoy zapabaMÁccio» xódpac Ev T« fim 
xal Toici (QÓAAoici 0cov xóy* 4v xxl TÓ tbdy- 
óeuov xai c&eAÍvoU c Éouam TÓ (coy xai owríqc 
Qà 'zevrexaíóexa éy olyg y Auxéi. xexpuuévo 
TpocÓciya. xal émyy 00Óv4 Ew, &v Üduri Óep- 
LG xab9cUo xat ueAMxpyrovy Uóagég zéro xal 


2 


! mpocléra. — ? mposilÉyai. — 9 mupieiy 02 xai. — * 5umeoavà idras. 


Aoxsim — 3iBóvzi.] Vulgo Aoxeíwc máowc 9» M3 xuAüc 
14, sed Aoxtízg sine 7ácXc D.; Aexo: mzácw C. 0. e lib. 
de nat. mul. $ 32. Ego ex his eruo duas inscriptiones : al- 
teram Aexoi zc, alteram Aoxeiz *v M3 xaAGG (4. quam 
exhibui. Possis utramque in unam coniungere Aexo; zc" 
TE Aoxtiu 4» 3 x4AGc (4; incertum quid a prima manu sit, 
et an non tota inscriptio sit recentior. Dem ézixézc vulg.; 
e7:éni cod. 0.; 3' de meo; juQeírw cod. 0, foeére vulg.; — 
apácÓu cod. 6.; — yAvxeínc fitt; idem, 5| ante ZAxXov om. 
idem; — ZAwxrov &zAvToy fert vulgata lib. de mat. mul. 
$ 32.; — mpocbécÓn idem, vpócüsg D. H., zpocüéro K.. 
mpoavílscüz. C., mpoovibéc0o vulg.; — zíveiw cod. 0.; — xaí 
ante z*ávov cod. 6. solus praebuit Littréo; — xapzràv («apzoU 
C.) àzbv (ózoU multi Parr., y ózoU Corn. , Foés., Lind., ózob 


om. 6.) e«.; — cum Littréo 6. sequor; — xzí omm. C. 6. 

m46c0eroy — mpocbécÓu.] ante 7p. ex G. éppívoy adn. 
Littr., sitne natum e Üepuazivovy? — póa0sru J., — xopíov 
84Aci 7pocüerco pro pocü. — &moA. C., — xópiov éx- 
'BQ4AAsi mpónÓe rov cod. 0.; — có ante £óv omm. C. Littr. — 


Cum hac formula confer locum similem e lib. de nat. mul. 
p. 348. Littréo; quo comparato constat utrumque corruptum 
esse: verbis in nostra formula coUco xai 0cx wmc2avá re- 


Si puerperii purgamenta non procedant recte, 
erysimum affusa polenta et oleo decoquito ; ubi 
decoctum fuerit, sorbitione accipiat et cibis 
quam mollissimis utatur. — Aut scammonium 
ex lacte muliebri tritum, vellere exceptum in 
pesso subdito. — Aut glycyrrhizam melle sub- 
actam cum unguento rosaceo aut Aegyptio in 
vellere supponat. — Aut farinam lotam simili 
modo in subdititio apponat; — bibat autem 
crethmi semen et seselios ac rutae semen, ita ut 
singulorum obolos duos simul tritos ex vino 
meraco exhibeas, si non febricitet. 

Locus corruptus. cf. ada. 


Haec formula aliis locis melius descripta est. 
cf. adn. 


— 5 xq tm dívu Acuxei. 


spondent illius loei verba voUo xzi TO p )puov leaves, 
sed quo modo ex hoc, aliove illi simili, illud natum sit, non 
intelligo, nisi quod in zs3zv4 fortasse zai3ov, maidía la- 
tet; — his sibi relictis in reliquis latet: 7$ ZxT5c TG QiA- 
Am mpomcUpiEV xc Tpoc Tib vus TO Ey vf xav0dpiBk ...... 
üv 328 Lucca vs xui Máxvm mücí«m AQmupéciy xai $e [0Rw- 
voy eípioy &moMizrrovsu, mpocüéchu. Quin loco e lib. de nat. 
mul. collato, nondum certum est non post và QÓAAov vul- 
gatae aliquid deésse, ita ut non in 7G QíAAc hoc mutan- 
dum, sed lacuna eo servato notanda sit. 

mpócUsro» — e&yxalácÓu.] mpócüerov xópiz (xopíov cod. 8.) 
3x AAA, (Édyss cod. 0.) xu ém. xavzo7& C. 0., in cu- 
iusmodi lectione potius ex(9ZAAev cett. infinitivo exspectas; — 
&zómwuxro) C.; — íAug iidem; — sücvÜeuov vulg., pro 
quo foavÜeuhv x,Aupóv mpíjue Tb É£«w axAMpov Qcov xÓy «v 
cod. Ó. et Littr. Quodsi eüdvésuov et ZvÜspic, et (QQodvbs- 
pov est BoódUnAjov, ut ait Gal. in glossis, non video cur 
in plantae nomine de vulgata decedam , modo conferas Diosc. 
II. 144. 146. — Ceterum si locum similem e lib. de nat. 
mul. p. 346. Littréo conferas variasque lectt. ad eum locum 
respicias et teneas locum infra obvium, probabile fit et lectio- 
nem codieis . et vulgatam esse corruptam et locum libri de 
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oiyoy 'yAux)v xal coU reTpiuuÉvoU cov cTa- 
Tíjox Alyiyaioy éy olyg cívey y Auxéi* * émwy 
dà ódÓv4 iw, Asuxobg épe[MívUoug xal era Qí- 
jag &jyoac iy Üdari qUEani xal did0vau zí- 
y&ly: * xal óray 9X, eT pavyryovpíu Ey, * & ÜduriI 
vx AepG i xabá cóc. 

"Ex6A0v doTépcoy. Mixóov dvygíou rÓy 0z0y 
àc pa Íoy * rMácaca zpooTídecÓni a poyxoTeó- 
caca &zl Ób0 '4uépac. 

lIeigyr)py. MáAvt av axopódou dco écac 
vr pocbelyau. Vf? / 1) 

"Erepov m&ipwrQpiy.  NércomO» 0Afyoy ci- 
pío ' àyeMEag mpocÜeiyai xa) Op» cl Óià ToU 
oróparoc ' Od. 

Iloóc0sra.  Xxopzíou ÜmAaccíou T5v *w0- 
Ax» '&» &lpío Ewpávag à» cxifj mpooTíüci. — 
"Hy Agqqava * £uprvag, Acíuy momoac, uéAMI 
deÓcac, év elpío cpooTibÉvai. — "H  dvy6oc 
«XaAAxoU &y uÉAiT). ig ÓÓóvioy àvoiong poc- 
óetyau. — "H cixóou ccípua xal OcTQuxov 
xaraxaücao " oiyg T6 Ótócac &v Amydwoi 
OpiEl 2 &lpío mpoccTibÉvau. 

"AAAXo zgócÜerov. XrumTTWpÍ4y AlyumsTÍ4V 


Hoc secundas expelht. Cucumeris agrestis 
succum in mazam subactum in subdititio appo- 
nito, ubi prius per biduum cibo abstinuerit. 

Medicamentum ad explorandam foecundita- 
tem. — Allium caput habens unicum decoctum 
apponito. 

Aliud foecunditatem explorans. Netopi ino- 
dicum lana convolutum in pesso subiicito et 
videto num eius odor ad os perveniat. 

Subdititia medicamenta. — Fel scorpii marini 
lana exceptum in umbra siccatum in pesso sub- 
dito. — Aut pulegium siccatum tritum et melle 
subactum in vellere subiicito. — Aut aeris flo- 
rem cum melle linteo iligatum in subdititio 
apponito. — Aut cucumeris agrestis semen et 
testam combustam ex vino subactum in pilis 
leporis, aut in vellere supponito. 

Aliud subdititium. — Alumen Aegyptium lana 


$1 $ 7 Tl "4 - » - e ridi E 

&y &lpío " xareAÍEag mpocÜciyau. — "H xav- exceptum in subdititio apponito. — Aut can- 
! ga) bm5y 03óvu. — ? xaí om. — ? wety Ü9. — * EpmAdcucm. — 5 üuÉpuc* oUx Zy &Upoic moUTOU ÜjLEwyOy. — 9 EvEiAKERG- — 7 UCerui. — * Ey 

eipía Tiles xu E. — ? Euphv Y) movisuc xul tv p. d. — 19 £y díyy. — V! xaTtiAÉRC- 

nat. mul. male editum esse a Littréo, ac de hac re postea vi- ^ zAZszcz vulg., equidem simplex zAZezez dedi; — 7poc:- 

debimus, de codicis 6. lectione sic sentio; — legendum est;  (6évz; cett.; — in fine post $uépzc vulgo: oüx Zv sÜpoig 

e " Z E - [D E - ^ » - A a 

eir vpipóAov mupuhuAnccoy. x6jzc £)v v fita xuÀ voici. — voÜToU Lgutivov; — ToUMs s. ToUJ Zpsivoy C. 0. — Ego 

QAM xdi eumvüépov ToU t0€ X,A«poU (aut coU x, A«poU hoc additamentum reiicio. 

ToU £cq) 0coV XÜyXWV X. T. A. Nimirum quum flosculi ra- zeipaTÓpu0y — "ryoabeivzi.] &repov z. K.; — vulgo udAv- 

diales floris compositi albi sint et disci floseuli flavi, praecipit ^ zw cxepódov, sed cxópo3ow libri plures; — scriptumne fuit 


auctor ut floris pars illa interna flava in usum vocetur. 
Errore nata est scriptura và Z£& cxAxpóv et praeterea librarii 


nihil intelligentes omnia miscuerunt. — Sed pergimus! Porro 

fert eméppuroc cod. 6.; — éz' ove vulg., éz' om. C., à 
P4 . . 

0. cod. 6.; — xaí ante ézáy idem om., óJóv«v idem; — 


y^uxóv' [BaTpaxíos cüv QÓAAaw] xi [ToU Zvisoc] me- 
Tpi4uévou Corn. ex lib. de nat. m., Lind.; — zzv à3: £xy 
€.; — &ecaQíins cod. 6.; — ày và $3. C.; — xai lav 
cod. 6. Littr., xzí om vulg., contra xzi éy vulg., ubi 6. 
Littr, »zí omm. — lam vero hie locus insigni documento 
est quanta turbatio sit in, his formulariis subinde: titulus 
fert remedium esse 7pócÓsroy, sed non est, verum remedium 
zoTóy. ln media formula zpocóc?vz;. imperatur, ubi in lib. 
de nat. mul. 3í3ev z;&iv. — Vide infra sub finem $ 84. 
eundem locum et paulo post in eadem hac $. — Sed $ 84. 
optimum et plenissimum est apographum. 

ex62iov — "uépuc.] jerspéuv C. H.; — zzi ómv ücov 
moieiy C. 6., nisi quod 6. zoc; legit; Littr. recepit illud Gccv 
70£/», quod cum vulg. omittere malo, otiosum est; — Zg- 
mAácauc C. 0., éumáczcz Corn., Foés. in adn., Lind., àg- 


solum AvCzv, et adscripta glossa cx6po3ov? cf. Gal. in 
Gloss. in voce ; — dubito, quia 44A vCz exopó3ov perfamiliare! — 
mpocÜsivas. ópwv vulg., ópjv Ald. xzi op» ahi. Littréus cum 
codd. paucis dpyv omittit. 


Érepov tip. — Cei.) £r. omm. C. 6.; &ve.à. D.; — 2v ài 
cod. 6. Littr.; — ócxvz: vulg., 6C4 cod. 6. Littr., 6Ce; de meo. 


mpócÜerz — mpoamibévas.] 75006. om. C., zpoatevóy D. ; — 
éy eipím vilrig xci Ewp. vulgo, sed T;/Ucíg omm. C. 6.: — 
xaí om. 6.; — yAfauevz Eupáv cod. 6.; — Ewprva: H. Littr., 
Éwpdvue vulg., Éwpívzc Littr.; — xi (pro xaí ferunt ?y 
zoOczc K., $4 7owjczc Ald. Parr. 3., Aí4v zeijozG cod. 6., 
ante xzí& dat Ac/ov vs zowczc Lind.) £v uéA:. vulg.; cum 
Littréo cod. 6. sequor; — £év3Zez: cod. 6.; — xi 7pocíei- 
v4 C. 0.; — xarauxAóczc vulg., sed xarazxzíc«c emenda- 
vit Foés., dedit Lind., in 6. reperit Littréus; — £v cive 
vulg., dv om. 6.; — s omm. C. 6.; — xi eipío vulg., 
5 cip. Parr. 7. Cord., Lind., Littr.; — zposózivgs C. 6. - 

A&AAe mp600. — rpocüsivmi.] ZAAo sine zpóo60. C. 6.; — 
iy. mpooUeivus eipía wa. vpocTíle, cod. 0.; — xabeiuAíe us 
D.; — ZAAo pro 4 C.; — ZAAo cod. 6.; — évoíva C.; — 

78* 
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ünpídac Topk|ac otv r& dcócaa ' &v elpío mpoc- 
TíÓe.. — '"H T3» àpr&Qucí4u» zoí4) oivqQ Ó&tó- 
cac pooTíbEl. ^H ueAá&v0ioy TphLao &v 
olyc &y elpío mpooTíüsi. — "H. Q6ADi0v TO &x 
TGy Ugpüy Tpíac otyp T6 ÓtÓcag é&v eipío 
mpocTíóei. — "H  ofvou zaAei0U AcUuxoD TWV 
TpÓya xaraxaUcai xal xarac[Dícai olvq Ac- 
xQ xai Tpkpoi xoi mpocóciyai &y Oovíg. — 
"H waADáv4v xa) vérezov» xai uícu &v go- 
ofvo UÓpc 'év Otovíe zpocótivau. 

"AAAÀo zgócüerov. "EAarwpíou d$o zóciaG 
xal xw4píoy. év oivo Óv Oovíou zocTíóei. — 
"H (Boórupo» xai cTumTXoÍ4» guÉAmTI! ' dcÓ- 
cac. — "H ózó» cxauuovíuo xal oTÉap &v 
uát94 EuugíEas olwo Te deócag Ov óbovíov 
T90cÁy t&v. 

IIlorá «piov TÓ xpuT4Üiv i» TÉ Würpu 
&Eayayety.  KoAoxvwv0(doc dygí4c Toda TO 
&ydoy &y y áAawri y uvouxeío éy 06ovíq * zpoc- 
T iÜÉcÜc. 

'"Ezi ToU aüToOU. 
&y otyq óidóvat zív&lv. 

"Erepoy éx[JóAiovy.. "T ró rTàc uaoqáAag Aa- 
Bàv caer» lowupüc. llora óà Oidóvai d'yvou 
TéraÀa &y oiyo. "H 'óixrípvov KgowrixoU 
ócoy ÓfoAo» éy Dómri cpíBew xai didóvai. 


*" XiAQ ou 0cov xómjuov 





tharidas tritas vinoque subactas in vellere sup- 
ponito. — Aut artemisiam herbam vino mace- 
ratam in subdititio apponito. — Aut melanthium 
ex vino contritum in vellere subdito. — Aut 
bulbulum ex tritico tritum vinoque subactum 
in vellere adpone. — Aut vini albi veteris fae- 
cem combustam, vinoque albo restinctam et 
tritam in linteo supponito. — Aut galbanum et 
netopum et misy ex unguento rosaceo in linteo 
subdito. 

Aliud subdititium.  Elaterii quantum duae 
potiones et favum ex vino in linteo subdito. — 
Aut butyrum et alumen melle subactum. — 
Aut scammonii succum et adipem in mazam 
commista vinoque subacta ex linteo introducito. 


Potiones quibus secundae utero detentae edu- 
cantur. — Colocynthidis agrestis partem inte- 
riorem ex lacte muliebri tritiim in linteo sub- 
dito. | 

Ad idem. Silphium fabae quantitate ex vino 
propinato. 

Aliud foetum etiam excludens. Mulierem ex 
axillis comprehensam vehementer concutito. In 
potu vero agni casti folia ex vino dato; aut 
dictamui Cretici obolum ex aqua tritum exhi- 


"H xovóf36 T42 ducóÓuou 0coy wstpxz mA£4» beto. — Aut conyzae foetidae manipulum porri 
Oielyau TpácoU «UAQ, xal vérwm0Y, 000v «X- succo dilutum netopo ad plenae chemae men- 
Xv Apc»: — caUTra &v» oivg Óobvai icy suram addito; — haec leviter trita ex vino 
! iy eipíg om. — ? 5X — díyw vt tcu Ev eipía vrpocíle, abest. — 9 £y 0f. mposü. abest. — * Jeósme ópoíuc. — 5 mporTiléya: tum infertur in- 
scriptio superior, in qua 3idóueya post zorá legitur, seq. £z coU müroU om. — 9 cíAQuov. — 7 ÓíxTujuvoV. xpurixÓV. 


vc omm. C. 0.; — £v sipíg cod. 0. Lind., Littr., vulgo om.; — 
3 ueAuv0. — cpoccíüs, om. G.; — pílze &v cive 3eüaoe 
cod. 6., in quo latet cpíjac, oíve scu, sed fortasse in 
ilo libro e seq. formula huc appuhnt; — zpoccibévz: cod. 
0.; — ce ante 3eóczc omm. C. 0.; — £v eipia C. 6. Littr., 
vulgo om.; — zpocbsiva: C. 0.; — AcvxoU om. K.; — xxi 
vppas ày oívu C. 0.; — mpóc0eg cod. 0.; — £vólovíe omm. 
D. G. K.; — pecócivz: cod. 0. Littr., vulgo om. 

&AAo mp6aUsrov — mpocdytiv.] zpos6. omm. Parr. 6. 0.; — 
ig 3óo cod. 6.; — v ólovíg C. 6.; — post 3sócze vulgo 
640í9g, quod omittere malo, quum saepius insiticium esse 
doceant varr. lect; —  zpocecíós: pro óuoígg Lind.; — àv 
oív9 C.; — ve omm. C. 6.; — &yv 0bovío C. 6. 

zorL — mpocTióécÓu.] Vulgo zoTZ 3uváusvm xopíov vi 
X. T. À. —, sed hoe 3vvZuevz variis locis recentioribus deberi 
in his inscriptionibus docent varr. lectt.; itaque omittere malui 
et 7ó pro 7; dedi. Pro zovZz — é£ayayziv ferunt ZAAo Parr. 
4. Q'. 0.; — zov Z — é£ay. om. J., pro his vero 2zi 700 züroU 
Lind. — Pro zorá usque ad xovóC4c, quod infra obvium, 


cod. K. fert: xoAoxvvÜidog Zypiwc mcphpac và fy3oy àv yá- 
AuxTi Qvyzixsíg, év Obovíe mpocTiüícUe. 'ExO0A:ov'^ Ub 
cà; pacxX&Auc Auv ceíeuw imxyvpüc. IlorZz 3uváusvz 
Aopío» Ti xpuTwÜ2v £v c3) uXTpM eEuynyciv. Ilorà 38 3i- 
Bovai Lyyov, zíTUAu 8v oívg GíAQuov Ocov xÜzpwov 6v oiv 
JiBóvas míveiV^ € BíuTupwov xtwrixoóv Gcov O[joAóv £v UO. 
vcpíBeu» xmi 3i3óvzi. Dein zpócüerov xopíov éx(MAAe« pro 
zpooibéc0u C. 0. 

ézi ToU ZM)ToU — cívsw.] &. v. Z. om. F.; zóvz pro 
ilis C. 06.; — zovZ 3wvquevm xopíoy và xpaTwÜiv £v T 
prs iEayayeiv alii libri; — cíAQ:ov vulgo, ózóv ciAQíov 
C. 6.; — ceiAQ eu dare malui; — 3i3óvz: om. C. 

frspov — *yAuxéi] ix. EAAo cod. 0.; — £c. éx(j. om. 
J.; — £v. om. €.; — zozZ xzi éx(6Aiov D.; — Az óvrz 
cícery cod. 0.; — 3íuruuvov xpwrixóv vulgo: de meo geniti- 
vum dedi; — xzí ante 3/3óva, om. C.; — 3ucó3puov H., 
3ucócuov vulg.; — xeipomzAw0síw» Lind., 7Aév cod. 6., 
zAzí4«y vulg.; — 3ivai C.; — 3i36vyas pro 3oUyz; H. K.; — 
c) *yA. Éleiv civou émixéua cod. 0., £v cíiva. C., qui Eleiw 
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rpkpavra Aca. ^H ó4óa zi0TíÉT4) E)v 
y Auxéi otyg &Jpeiy ériyéag 0c0v Tpeic xuáboug 
xal «va^Dásw» 'óco) TpiG[AoAo» xal cuópvyay 
&cac, &mrudà» mawD vyíomen, dg mi6iy 


«Aiegóv. — "H mácou «vA» xai cuópvav 
xal oiyoy y Aux)» Oj00. — "H dvópáw«yw4c 


Xmpzr0» Aímiye, dídou Óà év ofyp AtuxQ ma- 
Acai. — "H aiysípou Kewyrixig xóxxouc &vvéa 
"cpípaom é» olvg zuwéro. — "H ' Barpayíou 
TOU (QÓAAoU xmi ToU dvÜcog reTpi[LULÉvoU OcOY 
doawuav Alyiyaí4y y olyo zíu& y Aux£i. 
^Hy à" évéyrou T0 x ópiov , Ae[oueídoc cov 


óBoAó» rpíBei) &y olv xal mici. — "H ce- 
Mvyou jífa» xa) wópra éqjéro , vive 08 *u£- 
pao TÉíccepag. — "H xóuivov Alfioixó» xai 


TÓ xacTÓploy óxócov ó[oÀv xai xavÜmpidog 

cpxpüy *éy otvo Oidóvat ziyey. — "H uapá- 

üpou fíay &v olv xal éAaío xal uéPTI üya- 
écayra mITÍOXELV. 

"H» TÓ Wópiov uy, Umoxopén, xóvuC av Tp- 
ya év &lpíp vpócÓcec* zívely 08 &yueivov. — 
"H xovüQ 4c 6covy wavdávei wzlp, mpácou TE 
WXUAOy xal vérwzov EuuuiEn) cov wx«pauí- 
óx* — cTaUTra& &) olyg zwÉTG. 

Xópiy &Eóyei xal ériucvia xaracTÉ xal 
&uapuov wuíepyov &Axei.  KavÜapíóng cévr& 
ázmoríAug rà mTEQÀ xal rà cxÉAcm xal T3V 
xeQaA4», eirm mpíBüoAo)» vÓ zapabaAáccioy 
x6d,uc Eb» T5 Qi xai voici ÓAXoici, Ücoy 
XÓy949, xai 'ToU sümvÜÉ£uou TO Y Ac r pi- 
qov icov zA$60c, xai ceAívou oéouam xal cw- 
zí4c Qà mevrexaídexa éy olyg y Aux£i xexpu- 
pévg, — abra 0jo0U xal éreidày 00Óyy Ey, 
aívey* xai & Uri Üegu Pyxabit énbo , mi- 
yéro dà ueMpwrov Dómpíg xal y Aux)» oivov 
A&UxÓv. 


lÜcwy. — ? mpópac. — 9? Qurpuxícu Borávuc tx Tdv Q. — * maUTX 


om.; — xzí ante cg. om. C.; — izpóv cod. 6. Littr., 
a,^póv vulg.; — 5 ante zpzcov om. C.; — ocivoy omm. C. 
$.; — Aeaívey lidem; — píjac vule.. vpíjzcz de meo, 
vphbag Tivére sine éy cíve D.; — (amp. Qorávwv (foc. 
om. C.) é« (éx omm. C. 6.) rüv QéAA«v (moi QÓAAov 
C. 5.) vulg.; — textum, ut Littréus, descripsi. 

d» 3' &véywrus — mumíouei.] 3v 38 Évi Pvex,. vulg., 3 
cod. &.. £r; omm. C. 6. Littr.; — cécceepze cod. 6., per z 
vulg.; — cov àf. cod. 6.; — post cuixpóv vulgo c2UTz, 
quod reieci; — 33 zi&iv cod. 6. 


propinato. — Aut taedam pinguissiimam vino 
dulci ad tres cyathos affuso decoquito, addito 
galbano ad tres obolos et myrrha. Decoctum, 
ubi crassitudinem acceperit, tepidum potui ex- 
hibeto. — Aut porri succum et myrrham cum 
vino dulei simul. — Aut portulacae semen ad 
laevorem terito, ex vino autem albo veteri ex- 
hibeto. Aut populi nigrae Creticae grana no- 
vem ex vino nigro bibat. — Aut ranunculi 
herbae foli et floris triti drachmae  Aeginensis 
pondus ex vino dulci bibendum. 

Quodsi secunda intus haeserit, membranae 
vernationis anguinae obolum ex vino tritum 
propinato. — Aut apii radicem et myrti baccas 
decoctas per dies quatuor in potu assumat. — 
Aut cuminum Aethiopicum et castoreum oboli 
pondere et cantharidis parum ex vino bibenda 
exhibeto. — Aut foeniculi radicem ex vino cum 
oleo et melle fervefactam propinato. 

Si secunda non decedat, conyzam tritam in 
vellere subiicito; — bibere autem praestat. — 
Aut conyzae quantum manus capit, porri succo 
et netopo conchae maioris quantitate admixto, 
haec ex vino bibat. 

Hoc secundam educit, menses deturbat, et 
foetum imperfectum extrahit. Cantharidas quin- 
que, alis, cruribus et capite avulsis, deinde tri- 
buli marini cum radice et foliis contusi conchae 
quantitatem et anthenidos floris partem flavam 
tritam aequali copia, apii semen et ova sepiae 
quindecim, haec omnia ex vino dulci diluto 
permixta, cum primum dolor detinuerit , potui 
exhibenda. Tum in aqua calida desideat, aquam 


vero mulsam dilutam et vinum dulce album 
bibat. 


£y d[yu. — 5 vb &üZvÜeuov TU Xx. 


$9 TÀ X. — TuwÉTu.] x2vÀáww4 cod. 6.; — cc omm. C. 
0.; — xwbzuóiz vulg., per ; Parr. 7. 

Xópiov — Acvxóv.] 38 iEdyei cod. 6.; «zi và Eu). vulg., 
TÓ omm. Parr. 5. 6. Littr.; — é£yszi pro £Axe C. H. 6.; — 
ÉmreiT pro éirz C. 0.; — v6 ante zzpzizA. omm. C. 6.; — 
$000» pro (coy C.; — ézfv D.; — 5$ ó3óvs cod. &.; — zí- 
very pro zivérg idem. — Est eadem formula, quam p. 618. 
habuimus, ubi eam propter corruptelam sine interpretatione 
sibi reliqui. In hae quoque nullam fidem habeo verbis zzi 
7b cücvÜsuow TO XAupóv, quae mihi legenda videntur xzi 
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"Torepo) ' exDáAAet..— 'OAXoxovirídog T6 
yAuxeíqg * Gía av, — pfe» &v olyg xal t- 
Oóvai zív&IV , Yv uiv 9€» cjuxgyu, do, 9v O8 
uet Qv, ín dpxéei  mapauísyeiy d! T&V 
oztpuárcov xüpiyoy Alüozixóv xol céctA 
MaccaAirixüv, y QÜUAAOV T0 Aifuxov Eq- 
góy, — "uy oivíxioy E£ày otyou xoTÓAxcI Tpicl 
&pei» xal dysiv àg TÓ XU ! xal air. 

"AAAo. Aóyou xapmóv, 'ctcéMO0G, GLQ- 
y46 (coy ToíBeiy Oj00 xal E)v Üówri Óidóvou 
7íy&lV. 

'ExDóMa. "AyvoU Asuxgo 'vé4c 0cov óEÓ- 
Dao» éy olv AcuxQ sücósi dóc zi&lv rg ac 
A0. 

"Eregcov. KacTopíou 2 cayac«vou ógoAóv, 
a&c(píXrou ópawxu9v uíay, vírpou dóo , rávTa 
TgíL]ac &y yAuxéi otyg xal &Aaíc, * cov €uui- 
xorUAÍQ , àoc zieiy voi 0DoAoDc Oo xal AoU- 
coy ÜepuG xaAGg. 

"AAAo. "Ewívoug ÜnAaccíoug TptiG Tplpnc 
OAoUG Acíoug &y oiv cüdbóti 0g zi&EV. 

"AAÀc. Mív04c Oeouíódm cuixpuv xal T- 
yávou xal xopiávyoU xai xÉdpou y xuzapíccoU 
'"mpíopuaTa &y olyo cüG0ti O0g ziEIV- xal TOV 
&yíyoy, fy Éygc, Qopeéro ài T0 mAciorov- 
&rtiTà AoUcoy ÜcppLQ. 

"AAAo. "Avwcov, ' xeópídac , ceAÍvoU xap- 
T0v, AiliozixXÓv xÜjIvOy, cícEM, &xáoTOU 


Hoc secundam expellit. Holoconitidos dulcis 


radicem ex vino tritam potui exhibeto; quae si 


exigua fuerit, duae exhibendae, sin maiuscula , 
una satis est. Ex seminibus autem cuminum 
Aethiopicum et seseli Massiliense. admisceto; 
aut folium Libycum siccum ad dimidiam choe- 
nicem ex vini cyathis tribus decoquito et ad 
dimidium redige et hoc bibat. 

Aliud. "Viticis semen, seselios et myrrhae 
aequalem portionem simul trita ex aqua potui 
exhibeto. 

Quae foetus expellunt. Agnum album recen- 
tem acetabuli quantitate, ex vino albo grati 
odoris laeviter tritum potui exhibeto. 

Aliud. Castori aut sagapeni obolum, bitu- 
minis drachmam unam, nitri duas, haec omnia 
ex vino dulci trita et olei hemina dimidia ieiu- 
nae ad duos obolos bibenda exhibeto et calida 
probe lavato. 

Aliud. Echinos marinos tres integros ex vino 
grati odoris laeviter tritos potui exhibeto. 

Aliud. Menthae parvum fasciculum, rutae, 
coriandri et cedri aut cypressi frustula ex vino 
odorato potui exhibeto; et ex echinis, si ha- 
beas, saepiuscule sorbitionem accipiat; deinde 
calida lavet. 

Aliud. Anisum, cedri baccas, apii semen, 
cuminum Aethiopicum, seseli, cuiusque aceta- 


7 » ; E ; - ; ; 4 
lMvera. ix(uAsy. Üpoxuvíridoc. —  ? fífu. toT. 9f de b (QoA(Ue. ciuixpüv 9? dc bAmíw. raÜTWV Tp. — xul km ToUTOU miyÉTU. — * cEGÉAIOE 


"sou cQ4ÜpyMc Tpíeiv. — ? vé4g om. —  Üsoy "uixoTÜAIY. — 7 amépu. — ? x&Opíuc. 


ToU süuvü£uou vb XAupóv, quod tum in textu dedi, tum 
Latine expressi. — Ceterum haec formulae eiusdem repe- 
titio rursus docet, quanta sit in his formulariis perturbatio. 
Quin ne postremae nostrae formulae partem quidem probe 
descriptam esse existimo: nimirum methodum et tempus re- 
medium cum corrigentibus exhibendi descripta fuisse credo, si- 
cuti supra in eadem formula expressa sunt. 


ÜeTspoy — ziwéru.] oT. BóvaTui Px( 4 AAci vulg., se- 
cutus sum cod. 6.; — éxzAsv l; — ópgoxavíridog ali 
codd. ógoxeví3og G.; — Littr. provocat ad Galeni gl. in voce 
6AoxGvír4c, quod h. l. solo occurrit, neque ex alio a Foésio 
in Oecon. citatur; — 752 $3sí4c latet in lect. codd. C. 6. — 
Vulgo &f£z — czrw» Tpífsi, sed J. (Cav, quod recepi, 


TZÜT*» abiiciens. Tum vero zc7; 38 46 (6 mterponunt Ed. 
Bas. Parr. 4. Lind.) f ooAfc, cpixpv 38 Ge 8Axí4 post 
fíC£u ceteri, sed scholion est manifestum, quod ad notulas 


releeavi; — cpixpá vulg., pix) cod. 6., cpixps Littr.; — 
và Éwtéóv C. 0.; — "uixeivixoy. vulg., piowixioy C. 06. 
Littr.; — xí amte Zysiv om. C.; — xi &z voVàs 3i3óvai 
cod. 6. — xai &zb voícrov zivérG vulg., sed illud Zzà voó- 


ToU recentiorum descriptorum est. 


LAAo — mívsiw.] &AAo éxB62iov D. Q.; — xzpzóc cod. 
6.; — cpípyy C. 0.; — ceoéAMo6 ícoy muÜpywe cett., voca- 
bula transposui; — 2v pro £óv cod. 6.; — píei pro zí- 
ye C. : 

éxé Aum — Acfov.] éxfóAiov J.; — ZAAo pro exp. duo 
ali. Quod Zyvoy Asvxáv commendat, hae de re cf. Diosc. 
I. 134., ubi agnus flore albo subpurpurascente et alter flore 
purpureo memoratur. 


Érepov — xaAGc.] vírpou 3pzaXp2c 3o cod. 06.; — cv 
omm. C. &. — ove omm. iidem; — £A2ía cod. 6. Littr., 
àAaíov vulg.; — "ixorvAÍg cod. 6. ; — 4pAXoTÜAILOV Cett.; — 
Aoc C. 0.; — xaAGc omm. iidem. 

ÁAAo — misiv.] LAAo ópoíug Éxov vulgo, sed óp. Ex. 
omm. C. 6.; — ;éig om. C.; — 6Aovc vulgo, pro quo 


Gg Éxei C., GAeuc Gc Exei Aíouc cod. 6. i 

ÉAAo — Üspua.] azéppuz vulg., mpíaparra, cod. 9. Littr.; — 
3v fx» vulg. de meo £xws dedi; — và zAsícTG cod. 6., 
cüv zAcícTus C.; — ceteri GmzÜTG6 E7EiTZ. 

ÉAAo — Asiov.] &AAo ópoíeg vulg., sed ópgoíec omm. 
C. J. &.; — ài£vQ. om. €.; — zieiv C.; — év efvo 
cod. 6. : 
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Lil 


Zuicu ó£uDáQou dóg éxzieiy olv AtuxG Tpí- 
Jac Aeiov. 

"AAAo. Auxráuyou ódeouíóam xai Óavxo0 
xapzoU ópowuaz Óóo xal weAMÁvÜioy ico) &v 
otyg AtuxG pac Asiv, Óóg 'éxziei» xal 
AoUcov Ütpp moAAG: Oidóvai ' 0à zgüg Tv 
lox óv. 

"AAAo. XaABáv4» cov éAaÍaqy ' rgíjaca 
&y xcÓpíyp &Aaío zmpocüÉcóo: — ' roUro Ói- 
aóeíoei xa) éx(BÁAAet TÓ vov eA. 

"AAAo éx[DóAi0y , Éyyvrov» eTepéav, üray 
cac vexpobéy ' iz qpóxsoc. Kpóxov rpdac 
Aeioy 0cO0y 'Ópaq ux» &w w*vóc cTÉaTi éy- 
«ami xa) é&y» &c mA&ioTOV *«póvov. 

'Ioróv. Kévufav» T?» 99000», TpíLac 
A&í4y &v ofyg tüGóti, 7) &y cupuaía, ' QoUvau 
zi&y xa) AoUcai ÓepuG. 

"AAAo zoróv ToU zacidíou xai Tv évóvrGY 
"xax. "lóv «aAxoU Euvrpí]ac Ev uéAwvrI 
xa) cupuaíg doc ziciv. 

"AAAo zpócÜsrov. XaAxoU "jQauaTa &y- 
6clg ég 06v» uaMÜaxüv cpócócg mpóg TO 
eTóum TÉ " uwrpéov. 

"UAAAo spócósrov. "OcTgaxov véoy xai 
cTéao wyeoy Tp]aom zpocóícÓc. 

"AAAo zpósterov. Nírgoy &cac Ev fs- 
TíÍ;y xai mowjcao DáAavoy DázTG» ég Üpvifog 
eTÉap zpocTíbz. 

"AAAo zpócÜsroy. Xápity TÓ éroyoua ó- 


buli dimidium ex vino albo leviter tritum bi- 
bendum dato. 

Aliud. Dictamni fasciculum, seminis dauci 
drachmas duas et melanthii tantumdem ex vino 
albo laeviter tritum ebibendum dato et calida 
multa lavato. Dandum autem ita ut roboris 
mulieris rationem habeas. 

Aliud. Galbanum olivae magnitudine ex oleo 
cedrino tritum in subdititio apponat. Hoc foe- 
tum perdit et secundam morantem eiicit. 

Aliud; uteri infusum foetum eiiciens cum 
computruerit ex frigore mortuus. Crocum lae- 
viter tritum drachmae pondere ex anserino adipe 
in uterum infundito, ibique diutissime sinito. 

Potio. Conyzam grati odoris laeviter tritam 
ex vino odorato, aut syrmaeo potui exhibeto 
et calida lavato. 

Alia potio ad puerum et vitia, quae intus 
sunt, elicienda. Aeruginem tritam cum melle 
et syrmaea potui exhibeto. 

Aliud subdititium. — Aeris limatam scobem 
molli linteo exceptam ad os uteri apponito. 


Aliud subdititium. — Testam recentem cum 
adipe anserino tritam sibi supponat. 

Aliud subdititium. Nitrum cum resina de- 
coctum, in glandem efformatum, gallinaceo 
adipi intinctum in subdititio apponito. 

Locus $inceríae lectionis. cf. adum. 


l| omieiy. — ? uy mwphc T) ic XÜv TOU vorLa TO. — 3 Tpépue. — * roUTo QóvuTaus DinQeipeiy xou Ex GAAEIy. — 9 Ümb wügeoc. Üruy vsuoc Vyuzpoc 
4. xpbnov. — 9 Opa uAuv 6AxA. — ? mory cuu AAA) Tpie TÍÀE xuAU. — 5 Jióéyui. — ? xaxüv om. — 19 bízuaTa. — !! uwrg£ay xu aQe- 


AMatig. — 1? Ex(áAioy mrposleTv Jv Em vÉGKM. 


&AAo — icxív.] ZAAe ópoíec vulg.; — 6j. omm. C. J. 
j.; — 3pzxu. om. C.; — ézzieiv cod. 6. , zietv cett. ; — xai 


70AAG D. H.; — zpóüc vv ic*0V ToU vogcZuzmTog cett.; — 
quod absurdum: noster z$i6 72v i0 iv scripsit et subintellexit 
Tc yuwzixóc, alius explevit roU voszZpz voc, quod delendum. 

ZAAo — vuxeAÉs.] cpijausz cod. 6.. cpídzc cett.; — vulgo 
Jiu eipew xai nA AAcis. sed 3vzTz: omm. C. 6.; — àx- 
BÁXAe. xui 3uzQleipe wv ziv Ga,eAec cod. 0.; — &xBZAAci 
75 (4 pro 7ó C., /» pro vó Vatt., Foésii) vozsAéc (vexe- 
Aéz) Parr. 8. Lind., Littr.; — equidem 3óyzvz: abieci et 
ex infinitivis tertias personas effeci. 

ZAAo ÉwBáMuv — pbvov.] Dertpéuv C. Littr., 2evépuv 
vulg.; — post jjóxeos cett.: óc» Zwepog Vvxpàc ?, quod 
scholion refert ad jeg spectans, quodque adeo reiicio; — 
9cov Bpza,u3v 6Ax4» vulg. —  Littr. 6Ax£y servavit; malui 
Jp. servare, quum haec significatio ponderis his locis saepius 
recurrat; — x»vàe aT. C. 0., c7. x. cett. 

z970y — (Éepu.] Vulgo zoróv cvp(MAAo mpóc Tó3é 


XZAGc, sed C. 6. solum zov; post 43áocpov ferunt uéA: 
x4 £4Tív«» Ald., C. 6. Littr.; equidem cum vulgata omitto, 
quia mel et resina potius ad zpósóeroy quam ad zozóy per- 


timere videntur; — 3óg J.; — Aeóz;y vulg., Acvsz: C. 6. 
» sd aSP* "A. [4 , , - ; 
&AAo0 — 7i8iw.| &AAo OpoíuG zoTO0V TOU 7. vulg., sed z. 

óu. z. omm. Ald. G.; solum ópeísg om. C.; — cpíjzz 

cod. &.; — éy uéA:r; idem. 
ZAAo — uwTpésy.] Vulgo ZAAo zpocó. iw ó2uov 3» &v- 


amobvíc«w, sed Parr. 6. et 6. omm. éx()A. *v évzzobv., et 
vero évzzoÜáw4 saltem legere oporteat, itaque ipse etiam 
omitto. Post u47£é«av vulgo xzi &QeA4c£i2 , sed hoc omm. C. 6. 

AAAe — pocüécóe.] Vulgo nulla inscriptio, Littr. ex C. 
0., alis, éx(62uov 7 p6c0ezov 7v Pvuzo0vác*»; Cord., Lind., 
solum ZAAo; ego ZAAo 7pócüevov, uti locis vicinis legitur, 
dare malui; — Tpíjzs cod. 6. 

ZAAe — mpocTíle:.] ZAAo solum J.; — xzí ante zciz- 
cz; omm. C. 6. 

ZAAo — 2apóvov.] ZAAo solum Parr. 4.. xZpic cod. 6.; — 


qevoy robroU QíCa» mpóc rÓ» Opp pa.Aóv arpóc- 
Óeg Q9 TOUADV "y póvov. 

"AAAo. "Aypí4y xoAoxÓvÜzy xal uuGy dó- 
mzaT0Oy Tgíl]ac Aem vpooTíbet. 

"AAAo éríderov. '"Pyrívu xal 0pyiboc cTíap 
"r(Ápaca &uam xal *uí&Eaca émio4cácóc &ri 
TOv 0 aAOv xal T9V vyacTÉga. 

"AAXo mpócÜerov. 'loU xiccoU ToU AtuxoU 
TOv XOGpT0y xal xíÓpou ' mpícuaTa Tpí.]aca, 
BaAávia momoaca ' mpocbéc0c. 

"AAÀo. XeAGv4o ÜnAaccíug r0» E&yxéQa- 
Aov xai AlyáózTi0v vírpov» xal &Àac TpíaG 
xal EuuuíEag moie» DBauAdvoUug xal mpoc- 
6écóQ. 

"Ex0óAioy ' Gouíuua, xal aua tyaoTooc éEe- 
Aáca.. ^lré46 QUAAa &mi mU ézielg Üupasv 
xxi mtpixaÜícmg T)» yuyaixm day dpi àv 
6 xaTYy0G éG TYV WÜÓTQX ' £yobvy. 


IIegi láoiog éxTpcouoU. "Orav vuv" &x- 
TpÓoxX xai TÓ maiÓíoy ux ébíg, Y» r6 ca 
'*v Tc xai ológoy, 9X» &AAo ri máy ToloU- 
TOV, TQpáca Xa) cé éxÜAk[ac TOV wuAO!v 
dià Qáxcog àuporépuv, ' érvriváEag podívou 
&AaíoU xoTÜAWy xci *«xvóg cTÉap 0cOV TCTOp- 
TX4uÓpl0y, Dwrív4c r& Ó^oAoUc Toti xaTaTÓ- 
E£ag iy &Aaío, xmi momjceg mpüg m00Gy b- 
Aoréío4y *éy'wyéai ig rà wüTpao, xml éyérO 
xeiiéy4 *p6yoy OTI mÀElcTOV: ÉT&ITO, XÁÜicOV 
5»Hépag TÉcotpuo xa! EEépy erai TO üzocaméV 


Aliud.  Cucurbitam agrestem et murium 
stercus laeviter contrita in subdititio apponito. 

Aliud quod alligatur. Resinam et gallina- 
ceum adipem simul trita et mixta ad umbilicum 
et ventrem alliget. 

Aliud subdititium. Hederae albae fructum 
et cedri scobem tritam et in glandulas effor- 
matam sibi supponat. 

Aliud.  Testudinis marmae cerebrum cum 
nitro Aegyptio et sale Aegyptio tritum et com- 
mixtum in glandes formatum sibi supponat. 


Suffitus foetum eiiciens et e ventre sangui- 
nem educens. Salicis foliis in ignem coniectis 
suffitum parato et circum locatam mulierem 
tantisper sinito, dum fumus ad uterum pene- 
trarit. 

De abortionis curatione. Ubi mulier aborti- 
onem fecerit, neque puer exierit, sive compu- 
truerií, sive intumuerit; sive aliud quid tale 
acciderit, porri et apii succum per linteum 
expressum, superincussa olei rosacei hemina, 
adipis anserini quadrante, resinae obolis tri- 
bus in oleo liquatis, haec omnia mulieri pe- 
dibus altius positis in uterum infundito et 
ut decumbens quam diutissime contineat iu- 
beto; deinde per quatuor dies in sella collocato 
et puer putrefactus foras prodit. Sin minus, 


l veÁjuce. — ? Éyücuce. — 9 mpísm. — * mper TiÉÉsÓu tum seq. formula deest. — 5 üyuízjuu 3uvéguevov. — 9 eiséAUoi. —  3jy e h. 1. omittitur. 
7 im,cUváfue xa xoT. pod. EA. xa) GT. 2. — 9 E»yxeov. 
cc omm. C. 6.; — (vouu C., ojvopz cod. 0.; — oómov &AAo — pocüécÓn.] ZAAo 7pócierov cod. 6.; — Hunc 
omm. C. 6.; fífz cod. 6. — Certum iudico oózou insitiz locum omm. Parr. 8., in quorum duobus rest. al. m. — 


cium esse; — de ceteris s incertus sum: primum nescio an 
non AZZpicy sit referendum ad ZAAo x. T. A., ita ut in 
seqq. lacuna sit. Sed tota formula vitiata videtur: quid 725 
Tcv OuQzAby mp6cósc?  Exspectas zpoc2ácov! Sed si hoc 
voluerit, non est zpéc6srov, ut fert inscriptio, sed zp6a3evov! 
Locum pro desperato sibi relinquo! 








&AAo Zypíw» — cpoccíle:.] mpocüécóe C. 06. 

ZA AO yaccTépz.] émílevov» vulg., sed omm. Ald. Parr. 
4.; — mpocóeróv pro ézí3. D.; — pv. av. C. 0.. a. àpv. 
vulg.; — cpíjacoz idem et Littr., refjac vulg.; — Zpz xaí 
om. C.; — yí£zez C. 6. Littr., uíEze vulg.; éziàsc. om. C. 

&AAo — pocbécós.] F. om. inscriptionem; Ald. J. solum 
ZAAo; — mpícua vulg.. mcpícuzvz D. 6.; — xoi QzAdvz 
vulg., fzAdveiz sime xzí C.; — pocóécÓm cod. 6., z[toc- 


gzi6éc!a vulg. 


mpéjz: xci EvpuíEns moiéewy 3é cod. 0.; zposiliécón vulg. , 
zpocÜéscÓu cod. 0. Pro ziy. wp. Foés. Latine ,,croco Aegy- 
ptio." . 

2xóAioy — &v3ivs.] Üvuízuu vulg., Üvpewróv cod. 0., 6v- 


pínpez C. Littr.; — 3vv&pevov xa vulg., 3vvágevoy omm. 
C. 06., xaí om. 0.; — ante iré4; G. ZAAo. Porro zepixz- 
0ícz: cod. 0.; — $2z» C. Littr.; — Zxp& C. 0.; — eicín 
vulg., 2v3ív4 C. Littr.. vàów cod. 6. 

mEjj idoi0g — c33e.] epi i. £&v. omm. I. K.; — ante 
zspí D. ÀAAo fert; — ZAAo pro z. i. é. duo alii; ZAAo 
ÉyxvAov C. 6. pro iisdem; — 54 yvy vulg., omm. D. H.; — 
camííy Parr. 7.; — X» v& xoí est lectio in &.. zy ve h. l. 
omm. cett.; — coo C. 0. Vulgata ézicvv£uc ante fo3- 


vov, sed izic. omm. C. 6. Littr.; latet vero in eo éziTivé- 
368 Cmn ^ E] e " 
Éac, quod recipio; — xzi (wrívwe of. C. 0.; — DywA6Tspu 
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zaidíoy: 7» dà u5», Aa(y &ÀAac AlyurTÍoUc 
xal xoAoxóvyU.» dygpíu) «Aog, uéArmi uí- 
E£ac, ' rp]ac, doovai xaraQayety xal eru 
Qáéyy, xiveécóo TáÓte xal TÓt. 

"ExBóMov zmgócüsrov. "AAac AlyuzTÍoUS 
xai uuóo« oda xal àypíq) xoA0xÓvÓ4 xal uéAI- 
TO0G Ócoy rerapT4uópioy , — Exi Ely vuleqpüov 
"xal Aaa» urív4c Opa uv uías &u[Ba.Ae és 
TÓ LÉAL xal T4) xoAoxóv6y» xai TÀ, usó oda 
' Euyrpí]ac mávra xaAGG xal monfcac Ba M- 
y0UG Tp0G T€49 LJTp4V ' a póc0sc, Eag &y doxén 
xalpüg &ivat. 

'Horóv, 0 T0 zcióío) (BÀwTóv 'yevóuevov 
éx[ÁAAs. '"EAE(4» Év ofve pps zica. 

'"Erepov zo0T0»s, 0 TO zu0Íov éx[9Á A. Aet ze- 
Ayóv. "Tob éxróuos ràc (ÍT ac TpkJns " ràc 
AezT&g, '0co» Toic! Tpicl OumxTÓAOIG! xai 
cyópy4c coy * xÓaju07 &€y otyg ty Aux£i zízIcxs. 

"ExgóAov. Kopíavo) Ev T5 (Ca " ual vi- 
Tpoy xal vércz0y mpocócuíy4 mepiraréíro. 


"Eywrov &£uBguov, 7» évazot&vsu, x^ 
Ast. XMKpóxov TpLLac ézíyce w*vóg ÉAaiov 
xal dmÜ5gcac Éywsc ég rào uTpag xal xa- 
TaALUTAyE Qc mÀEloTOJ *«pÓvoy. 

"EuBpguov àxívwro» Qeon: xal éx(QmAciv. 
XcruzTWo4o owaoTáco Opawu3» wíav, cuópyuc 
ic0y, éAAeBócov uéíAavoc Tpii[hoAow TpfLac 
Aciz &y olyg uéAavi Dana zoiécty xal zpoc- 
TiUÉya! doy pig dy xmr^ üAÍyoy &zoAvÓg. 


salem Aegyptium sumito et cucurbitam agre- 
stem viridem ex melle commixtam et tritam 
devorandam praebeto, qua sumpta in hanc et 
illam partem commoveatur. 

Aliud subdititium. Salem Aegyptium et mu- 
rium stercus, cucurbitam agrestem, mellis se- 
micocti quadrante affuso, resinae drachmain 
unam in mel immitte et cucurbitam et murium 
stercus, omnibusque ut decet contritis, glandes 
efformatas ad uterum, quamdiu tempestivum 
videbitur, apponito. 


Potio, quae puerum sideratum eicit. Helxi- 
nam ex vino tritam propinato. 

Alia potio puerum lividum factum eiiciens. 
Radicum veratri nigri tenuium quantum tribus 
digitis tollas et myrrhae fabae quantitatem ex 
vino dulci propinato. 

Remedium foetum  expellens. Coriandrum 
cum radice et netopum ubi in subdititio sibi 
apposuerit, deambulet. 

Infusum ut foetus cum in utero sit mortuus 
eliciatur. Crocum tritum affuso adipe anserino 
et colatum in uterum infundito et quam diu- 
tissime relinquito. 

Ad foetum immotum corrumpendum et eii- 
ciendum.  Aluminis scissilis drachmam unam, 
myrrhae tantundem, veratri nigri obolos tres ex 
vino nigro tenuiter trita in glandulas efformato 
et apponito donec sensim dissolvatur. 


! xai p D. Quysiy. — ? xaí om. — 3 £yyrgipusa mavreAZe xul mucucm (. — * mpoctézÓn tay d. — 5 Ürtpow xfi 6 Th 7. — " Er. bxfi- 
AWty 8 x. T. A- — " rác om. — 5 xzl voizi. — ? wózguow Üpac. — 19 wg) vírgoy abest. 

Par. 3., il«Aócstov J.; — xepív, omm. C. 6(.; — véc-  cóv idem, exBóAwy Q./^; — $9 76 omm. C. 6.; zeAi3vÉy 
ccpzc cod. 6., per z vulg.; — v éi££pywra; C. 6. pro omm. D. Q/; — séAc;v pro zsA. cod. &.; — ioV vulg. 
xzi — 7idí; — si 38 u^ idem; — xoAcoxivi.s C.; — pro 76U, quod ex Ald. Parr. 8., 6., reponit Littr.; — 7c 
xai Tpas vulg. , xzí omm. C. 6. Littr.; — Qzyz/v vulg. ante Aez7á; de meo dedi, nempe non voluit Aez7Zz Tfí- 
xavaQ. C. &. Littr. Bev ut As?ov vpífse;v, sed spectavit fibrillas radicis, cf. Diosc. 

EICUYNTY) — £ivas.] £x. zp. om. vulg., dedit Littr. ex IV. 149.; —  AezzZ Littr. ex &.; — tum vulgo xzi vo/7: 
Parr. 7. 5., Lind. ex Q.^; — zz/ ante uéA:rog om. 0.; — — cf., sed 6. Littr. xzí omm., ego pro eo &ccy dedi de meo; — 
xzí ante Azfav ex 6. Littréus; — 3 uíA, wzí om. C.; — — rpcí om. C.; — xázpov Zpzc vulg., sed Zgzc omm. C. 6.; — 
Xa Mis om. 6.; — xí ante z2/cza omm. C. &., — Zy Atuxü xzi yAvxe; D. Q.' Lind. 
pro fec £y nonnulli Parr. — In hisce libri £vvzpfjzez . éxB. — mepmamccímru.] ZAAo J. pro ex(.; — xopidsàgov 
TO GuTA, mpo0técón, quae de meo ad reliqua accommodayi. | C.; — zzi vízgov ex 6. addidit Littr. 

frepoy — ziczi.] f-Tepov PxDóAiv vulgo; xsv fyxvrow — axpóvov.] £upóov vulg., ÉgBpvev J. 6.; — 
zo7á» sine &£Tsepov C. 6. — ego solum zozóy dedi; — 9  Zzolyw (vg. C. 6. Littr.) zzi3ícv (7. omm. C. 6. Littr.) 
7Tó omm. iidem; — zziàíoy éxQZAAe« BAwróv: £AE. C.; — — eme vulg. ego Ges etiam abegi; — éxBZAAe J.; — xzi 
zuidíoy Ex AAew 6AÓxAWtoy" EAE. cod. 6.; — &urárigoy Émwxéus C. 6.; — xdi Xibkozyrz C.; — &ygéni C. 06. — 
idem, zóz:cov vulg., zicz; de meo. éZy pro xazTZzA. C. 6. 

Érepoy — ímisxe.] Vulg. zoTóv PxoA5, unde éx. re- ÉuBpuvow — &oAv0Us.] xzí ante ex. om. J.; — &x(4^- 
ieci J. non ferente; — £7epcy omm. C. 6.; — éxfóAiv za- — Atiw J. 6.; — uízy om. à.; — zi Prov cod. 6. 

II. /9 
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KAvucuol xaÜmprixol wwrpéow, wv éx TÓxOU Collutiones uterum purgantes, si ex partu 
&AxcÜícci 2? QAeyuacígz. 'OAXóvÓovus wsc- aut inflammatione exulceratus fuerit. Grossos 
puyo)c Üdop émwxÉac xal écac, dQceivai, xai  hibernas affusa aqua decoctas excolato et de- 
| &£Ay xoracTQuoi, eira ÉAcioy Emi ín v. Me- ponito, deinde oleum tepidum affundito et per- 
póv xai giEai xAócai Ó8 O0 xoróAzci TÓ  misceto. Duabus autem ad summum heminis 
"zrAccoTO. '"H cíóuix xai juávv4» év otv  collito. Aut malicorium et mannam in vino 
uéAay adoTWp '£d cov, eire ázowíag TÓv nigro austero incoquito, dein vino diffuso col- 
olyoy ' xA e. luito. 

"AAAog xAucuóc. 'Tpgóya oivou xaraxaó- ^ Alia collutio. Ustam vini faecem aqua lique- 
cag 'Tr4E0» éy ÜOuri xal xAócov: eire cídiu, facito eaque colluito; deinde malicorium, myrti 
uógra, c'xoivoy &üGÓem, (Qaxo)g &qp4cag &v baccas, iuncum odoratum et lentes in vino 


oy , &zowéac Tüv olyoy, xA e. decoquito, vinoque diffuso colluito. 

"AAAoc xAucuóc. Boórupov, Mavyworóv, Alia collutio. Butyrum, thus, resinam cum 
enTív4v , uéMTI ^ uíEac iy TQ aTO, oivóv T€. melle una misce, vinum affunde tepidoque col- 
erixéac xAüQc t MEgG. — "H dxrfc xap- luito. — Aut sambuci fructum in aqua deco- 


T0; &[X4cac év ÜÓari, àzowfac TO DÓc, quito, in eaque percolata apium, myrrham, 
"rpkpac & abrG céAvov, cuópyav, dy4cov, anethum, thus terito, vinoque odorato pari cum 
AjBa»erü», émzwyÉíag "oivyoy àc süwófcTaTOv aqua mensura affuso et per linteum excolato, 
icoy TQ UÓuri, OnÜrcac Ov Óbovíou, q,Aivac tepido eluito. 

X Aócat. 

*"AAAocg. Kpáuw» xai MVC Go xai Alia. Brassicam, mercurialem, lini semen et 
Aívou coUa, " x Acpüy TÓ Aívoy édcac év ipsum limum viride in aqua decoquito, eaque 
ÜÓuTi, àmwÜrcac xAücai TG UOnTi. ""H guup- percolata eluito. — Aut foliorum myrti acetabu- 
cíy4; TBV QUAAev óEUDaQov, cuópy4c, ày- lum, myrrham, anethum, mel, resinam, ungu- 
c0U, UA, Qurívwv, uópoy AlyózTi07, TpÍ- entum Aegyptium, — contritis omnibus vinique 
Jac "mávra ég TGUTÓ, ÉézwyÉaG olvou AcuxoU albi quam odoratissimi heminis duabus affusis, 





Gc cücóscrárou xoróAac ódo, OtU5Zcag, percolato, tepido eluito. — Aut;baccis et pu- 
«XAmyac, "xAócov. — "H OáQw4c xaepróv legio in aqua decocto et unguento rosaceo af- 
xa yAMyeya é4cac iy Üduri uópov rs jó- fuso; eo tepido eluito. — Aut anserino adipi 
| &Zy abest. — ? mAe?eTov. mávT& 0b TR xAücQuMTU M3] TAÉG TOÜTUV XAÜCEIY. — 9 xa cid(ovcs xu uuyg. — * épuuéva. — 5 obra XA. — 9 miiÉe 
i. e. rifz: et mox xAószi. — 7 Thuc. — 9 mpépae bv và uürü. — ? T& x«i oiyoy. — ! MAAoc xAucpóc. — !! xa XA. — Y ij om. — máyra 

xal £vücuc trix. — !* xAócoy aürd. 

XAvcQMO) — xAÜCe.] xaÜupráprou C. 0.; — QAeyuávaci ZAAOg XA. — xAUcui.] Z. x. omm. EF. G.; — ZAAoc 
H. K.; — ézixézon xui Cécucm C. 0.; — eivai «ui om. C., xA. om. J.; — péA cod. 6.; piens C., Tíb ac 
xarzcT(vz. vulg., «aí om. Littr. cum 0., praestat puto 2zy — vulg.; — «s oim. C. 0.; — xzi &-oXéac iidem; - iy TG 
supplere, nam ceteroquin xzTZGT/vz: ineptum est; — qA:-  zUr& vulgo, sed 7 reieci, ut v aürà esset £y rà Udzri; — 
fév vulg., per z cod. 6. Littr. — Tum Littréus post zAs;- émwWxéume T& xui oivoy vulg., sed 7s xai omm. C. 6. Litir., 
coy habet zvrz 38 và xAícpaTU uW» mTAÉow XAÜCnv, in —xaí om. J.; — süw3éerarov cod. 6. Littr., sudi3ez vulg. ; — 
quibus rZ ante xAjcuarz om. C.; — uéy pro u/ idem; — — ve 3 00. vulg., ve omm. C. 6. Littr. 
zA&í0 TOÜTGY XAÀ. vulg., zAsíow xA. C. 0., unde zrAéov; ZAAog — xAÜcz:.] LAAo vulg., ZAAo6 cod. 6.; — &AAc 
Littr. Ego haec delevi; lectoris adnotatio est. — Vulgo omm. F. G., ZAAo6 xAvucuóg Parr. 5. Q./ Lind.; L5 xai 
xai cilío.g: xai uávyy ac dem £jxpéve (nbwu. C.); — ego — ante Aívou omm. H. K.; — j3zzí vc Parr. S. — 5 ante 
haec de meo emendavi, saltem melius descripsi,ut spero. ln —4vpc. ex 0. dedit Littr., vulgo abest; — xui pov J.; —— 
fine vulgo ove xAóts; equidem pronomen pro emblemate ev và z)v«, £v «Ure C. 0. pro vulgato &váczc; — itaque 
alieno omisi. solitum à; v«)76 dedi; — mixíuc ve xui oívou vulg. ve 

&AAoc xAvGóg — xAütt.] LAAog Xvuóg F.; x. x. om. — xaí omm. C. 6. Littr.; — xAócov avT3 vulg., roóvo cod, 6. 
G., ZAAoc om. C.; vZEz. et vts, nonnulli Parr.; — xz;  Littr.; ego pron. repudio; — ve omm. c. ).; — roóTQ xAjCe 
omm. C. 6.; iidem (Jav; coóT& xAócz:; — vulgo v5£ov vulgo, in quo voór9 omitto; — ovr pro TOoÜTQ D. Qi 
xui àv ÜBmri «Acc» equidem vocabula transposui; — (c7:-  Lind.; — 5 fT. vulg. vá omm. C. 6. Littr.; — pí&uc 


pov 3é pro ica C. 06.; — xAÓca C., xAUcu cod. 0. émixÉue T£ Tp0G TOUTO 0ivoy vulg., dedi lectionem codd. C. 6. 
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diyov émwyÉnG, ' xAó(e o Mávac. — "H. oor- 
vóg oTéap pwríug ' uíEng ég TGUTÓ, ÉTIYÉAG 
oiyoy xal wAgyao xcd. 

* AAAog. Boórugov xal xéópiyov EAcu0y 
'uéMri 0Mygo Evuuí£ag, QMfvag, x^- 
cai — "H uéAi, Boórupov, o«oiyov, x&Aa- 
pov &bódem, (Opóov ÜmAdcoiov ' &d/fjoan  &v 
olyg, &Eirm àaw405 oou xal 'oUro xAócai. — 
"H ceAÍvou xapzóv, 'cícsAi, cgópyay , dyy- 
c0, u£AyÜioy. éy olyo éJioac, àma0roac TOY 
olvoy xAócau. — "H xéÓpov &5cac &v ofvyo, 
xAócai TÀ olg. — "H x00» é&4cag &v 
Üdmri xAócai TÀ. ÜÓuTiI. ^H àAaTWpÍoU, 
óxóco» óóo cócixg Éeiw év Üdmroc 0cov Ójo 
xorÓAwci xai xAócni wMepG. — "H cuxówG 
' éyrepióy4y. 0cov ' QidáxruAov épocas &v 00a- 
TOG X0TÓM4cl O0, ézi T0 Uc ériÉnG uéMI 
aal ÉAautov, " x&Aócat. — "H. Oaxpígc Bí 46 cov 
do zócimG Tgkpac Aso, émiyÉmG T€ UuÉM 
xal &AÀai0», dielg Üdwri "y Ai6pG) ócoy duci xo- 
TÜA4ci, XAÓcai. — "H éAAeBÓópou uéAavoc, 
ócoy dóo zócimG Óiclg oiv y uxéi xal OÓuri 
xAóLcly. — "H. x6xxou; Kwows 6cov éEf- 
xoyra Tplac Asíoug, émwyÉmg r& uéÉM xai 
&Aai0y xal ÜÓwp xAóca. 

KAucuóg xparuvTQ4piog 9v &Axem 9 xabapá. 
"OAó»0oUG *epepiwobo TpíDem xai émwÉeIv 
Up, BpéEoy à" 6Axv "upxv xal EXatoy " ézí- 
«emi xai xAócci. — "H cióíow! xai Acro 
zgíouaoi & otyg Ó8 uéAowyi &erv. 


l poUTG XA. — ? uífuc tmixÉuc TE mwpic TOUTO. — 9 LAAMo xAUcILZ. 
Épácuc. — 9 moóTa. — " ctméAv0c. — 8 iyr&piyuc. — 9 OdxTUAOv. 
ZAAoc ovr. — xAócz:i.] ZAAo vulg., ZAAoc cod. 5., 


ZAAo omm. F. G.; — xA. ZAAcc D. Q. Lind., ZAAoc xAucuóc 
Parr. 4.; — vulgo £Aciov àv émis 0AÍym x Azo Eug. 


xAócZ;, mutavi ordinem verborum; — Zgz éy gueA. J.; — 
iy omm. C. 6.; — xAócov aüTO Y JáQwwe xapmóv $5» fz- 


Asiy uéA. vulg.; Littréus omisit züTcG y 3. xzpzóv cum mss. 
pluribus, et ex is xA/cz,. scripsit, cum C. 6. QzAe7v omi- 
sit; — cxoiyov wAupov (xui XZA. J.) s)3sz vulgo; — 
xáAmxpoy pro glossa reiiciendum esse putabam primum, sed 
paulo post, ubi xAücuaTZ mwpóg zAACIE SAxez describuntur, 
occurrit x2 xÜzeipoy xzi Gxo0:woV xzi xáAzuov et $ 9l. 
x&Aupos TV sUGOsL x. T. À., itaque probabile est xZAz- 
pov Tbv ZpopuTiXÓV ab his scriptoribus viv cvó3sz dici. 
Cum dubitabam obversabatur ob mentem cxojvoy cióBem 
occurrere in indice in Diosc., sed nulla causa apparet quare 
non xéAzj&og item sj4w«c vocari possit; — xi ioa vulg. , 
xaí om. Littr. cum C. 6., qui éje£v; — £ira om. C. 6.; — 


et resinae mixtis una adfunde vinum et tepido 
colluito. 


Alia. Butyrum et oleum cedrinum cum pauco 
melle misceto tepefactisque eluito. — Aut mel, 
butyrum, iuncum, calamum odoratum, muscum 
marinum in vino decoquito, dein excola, vino- 
que eluito. — Aut apii semen, seseli, myrrham, 
anethum, melanthium in vino decoquito, vinum 
percolatum per infusum immittito. — Aut ce- 
dro in vino decocto, vino eluito. — Aut hedera 
in aqua decocta, decocto eluito. — Aut elaterii 
quantum ad duas potiones satis est in aqua 
decoquito et decocti tepentis duabus heminis 
eluito. — Aut cucumeris agrestis interiore parte 
ad digitorum duorum magnitudinem in aquae 
duabus heminis decocta, affuso ad aquam melle 
et oleo, ex eo colluito. — Aut radicis thapsiae 
quantum ad duas potiones satis est, leviter trita 
et affuso melle et oleo, aquae duabus heminis 
diluto, tepido colluito. — Aut veratro nigro, 
quantum ad duas potiones satis sit, vino dulci 
et aqua dissoluto colluito. — Aut granis Cnidiis 
circiter sexaginta laeviter tritis, affuso melle, 
oleo et aqua colluito. 

Collutio corroborans, si ulcera pura fuerint. 
Grossos hibernas terito et affusa aqua per diem 
totam macerato et oleo affuso colluito. — Aut 
malicorio et loti arboris ramentis in vino nigro 
decoctis. 


— 5 iy pg. 0A. qAvivae xAUcui. Y (jgAETV (EuBgAe?y voluit) u£A;. — 5 xai 


— M mojr4 xA., tum seq. formula deest. — !! izíyee codd. 


&-cw404oz6 oUru« cod. 9. et C., nisi quod hie zoáz« cum mul- 
tis Parr., xAóCe C., xAUCE cod. 0.; — cescéAioc vulg., cé- 
ctA& cod. 6. Littr.; — éd/czc ante ZwÜíczc de meo ad- 
didi; — 3 x:icÜóv cod. 0. pro $ xíccov; — ógoíue cod. 6., 
et C. Guov pro élXezc; — vroóvzo pro 7G Uàzr« C. 6., -— H. 
vero cà Tor0TQ; — X &AzT/pi/v vulgo, de meo genitivum 
dedi; — similiter paulo post j3z70oc pro U3z7; de meo; — 
óxócov pro vulgato $ xécTpoy C. H. 0.; — 3ío Zu J.; — 
(xzí omm. C. 0.) ócow 3ío xoTrvAGOv (xoríA«c: C., addit 
xaí cod. 0. xA. ag pBc (xAmpa H. ax AiuxpQ 0. Littr.) 
vulg.; excepto x,A:/epd textum ut Littréus descripsi; — &vrz- 
pHóvuc vulg., évrepióvwv C. 0. Littr.; — JiBZxcvAov cod. 
0. Littr., 3ZxrvAov vulg.; — £v $3. xov. 3o C., àv x. 3. 
$3. vulg.; — eóvco x*Ajcz: vulgo; omitto pronomen; — 
ce omm, C. &.; — ézixéec uéA: sie ve C. 0., xzi uéA 
J.; uéA:, ÉAuiov, Üàwp C. 0. 

XAvcHc xporuyr. — éyei.] eríxes C., emigézi cod. 6.; — 

79* 
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"Oray» ó$ àxáÜmpra '*», rpbym xaíciy xai 
olyg xal Uóxri xA ew. — "H. eife, oc (Qup- 
coótduixg , wupoív4s QUAAoIcI xal Dárov: — 
&y 'olyg uéAayt Edyetv xal «AUC ev. 

KAócuara pc 'zaAcià &Axem. | XvAQ 
xp&u [Duc minuénte XAULEy xm) MyÓ goTiy 
'xul vírpgoy zapáuioye ÓAyov éàpuOpóv. 
Xuópyyc ó£óDaQov, ABayaróv, céceAi, &vq- 
coy, ccAívou ozépuam, véram ov, Qurívuv , ^ ué- 
Ai, «velo» cTÉAXp, "OEOG Acuxóv, uópoy Al- 


yómTi0y, '&» TGUTÓ TpíDe icoy ÉxácTOU 
Acla, eira olyou Óieig AeuxoU xoTÓAci duci, 


* cce epa xA etw. — "H Avó gor iy &pe &y 
U0aTi xal àcw40ciy. — "H euópyuc éEóBa Qo», 
AiBaveróy, ' céceAt, vérem0v, icovy éxácTOv- 
" «Meg xAC em. — "H éAeMoQpaxov xal Uze- 
pix» &y DÓxri Eqpoac xA er TG ÜOari. — 
^H àxT46 xapzov xai da(víoac, &xaTépov "TO 
Ícoy, &y olyg Ede , eira TG ovo xAóC e. — "H 
yAÀ54*«voo Trà ÜÓxri xAócoy. ^H voc 
&Aauoy " Qwríyq EuyTé Ea, xédpivoy ÉAaiov za- 
gat £ac üMyoy xal " uéM, dirá EnG xA e 
«AigG. — "H dpyüpou d&v6og i» oivo xai 
uéAiTI. xal 409 T4xTO xal xómegoy xal o*oi- 
yoy xal xáAapoy, & Tix "OX ég uópov uí- 
c'yerai, xai iply, Opgóov, év otv Éjov xAó- 


Cum autem impura fuerint, faece vini usta 
ex vino et aqua colluito. — Aut malicorio, rhoe 
coriria, myrti et rubi foliis in vino nigro de- 
coctis colluito. 

Collutiones ad inveterata ulcera.  Brassicae 
succo decocto eluito; et mercurialem et nitri ru- 
bri pauxillum. admisce. — Myrrhae acetabulum, 


thus, seseli, anethum, apii semen, netopum, 
resinam, mel, adipem anserinum, acetum al- 
bum et unguentum Aegyptium; singulorum 


parem quantitatem una leviter terito, deinde 
vini albi duabus heminis diluito et tepido col- 
luito. — Aut mercurialem in aqua decoquito 
et percolato. — Aut myrrhae acetabulum, thus, 
seseli, netopum, cuiusque pari portione addita, 
tepido colluito. — Aut salvia et hyperico in 
aqua decoctis, ex ea colluito. — Aut sambuci 
fructum et lauri baccas, utrorumque pares por- 
tiones in vino decoquito, quo dein colluito. — 
Aut pulegii decocto eluito. — Aut adipe anse- 
rino cum resina liquato, cedrii olei modico 
affuso et melle, liquefacito et tepido colluito. 
Sequentia incertae lectionis sunt. 


*» y. ^ x » : 4 P4 
(ey. — "H ceAMvou xapzü», &y4c0v, céceAt 

l 2 xz Qépyrui. — ? Ey óíya qu. éyoUy xa3 xA. — 9 Tà m. 6£- — * ópoíuc xaí. — ? uéA: om. — 5 à. A. p. TD Atuxiy miy. — * raUTA TÁVTZ 
óuoU TpíBeiv Atia EiTG Oívu O. A&UxU. — ? XAWpuc. — 9 cécEA: om. — 10 vwAispüc. — 1 ££ "ícoy Tie Ey díya xAUCE 9j yAauvoc và Üdmri xAÜTOy 

5» xyUc x. T. A. — P? Ey j. T. ÜpoÍuc xcdp. — 1? uéAvTI. — 1* 05 xa ic. 
3' cod. 6&.. 3é vulg.; — 6Axv omm. C. &.; — ézixéz: scripsi, nisi quod hie zA;/»püe servavit — Porro 3$ A:- 
idem; — dé cod. 6. Littr., àé om. vulg. vot. — xAóLsv om. J.; — é&v Üiav. &eiv xoi &Qwüciv 
órZzy à8 — xAóCe.] üray ÓB Zx. 9$ xci QépwToi vulg.; eod. 6.; — £e xi aii cuipy«g €.; — gécEM omm. 
3é om. 6., 2 xzí omm. C. Littr., ego 7 servo superio- Parr. 4. 6&.: — cec. ver. om. C.; — éxácevrov £y rz)TÓ 


rem inscriptionem respiciens , sed xzi QépuzTa, repudio; 
possis suspicari xzi dépiras 3ísoipa. vel eiusmodi quid 
scriptum fuisse; —  x«2í ante ojve C. Lind., Littr., vuleo 
om.; — xzi crÀ Jàzr: C. 0.; — xazí ante ()járov omm. 
C. 0: 

xAÜguaTL — xACey A, ^i8pa.] xA cuz omm. C. 6.; — 
TL -TZ4AUL vulg., 74 omisi cum D.; xzi 2avé Cun iy 6piícoe 
xzi víTpov vulgo; ego pnis óp.oígc eiecl; — &AMyoy &py- 
üpóv cod. 0., àp. àA. "vulg. — vulgo 6£oc, pov TÀ Acuxby 
uiyÓmTiov;. — cá ante Acvxiv omm. Parr. 4.; — ego se- 
eundum Foési Latina textum descripsi; — aiyz TiO) TZUTZ 
cÁVTU duos vpípei (Aci interponunt Parr. 4.) £&izz oivi 
vulg.; — eiyUm Tio TRUTZ ÉV TuVT máyTL veíBeiy 6 zn 
Íxdc ToU Afix div cod. C.; — aiy. ev và zUTO ic0V fxá- 
cToV Aíz diva cod. 6.; — vulgo cíve 3isig AsvxG; de meo 
cíyoU dicic AtuxoU scripsi; — xovíAxc: Juci xA. om. cod. 
6.. xAwpGe vulg., a Amps C. H.; textum ut Littréus de- 


€ 


€.; — A AieE vule., Mapa cod. $. Littr.; — và Ü32- 
T; xAótew. C. 0.; — xzí ante 3z$víàzg omm. iidem; — 
Ear ép e£ (eov fs &v cive vulg.; — ÉuaTéÉpoU TÓ iG0OV 
éy divo. &e C. 0.; — moíve «AjCe idem, T ToisÓT xAÜCe 





H.;— x»Aócz: pro xAócov J.; — $&v jwT. vulg., £y omm. 
C. 6&., £vvr££ac O., cvvríÉ2s eod. 6.. ví ze vulg.; — 
$mofac Ké3pivoy vulg., ego ójoíeg abieci; — Appt at pro 
zupaxéuc €. 0.; — üMyes om. G.: E MÉMTI vulg., uéA« 
cod. $.; cod. $.; — 
ium. T2UTZ ded. 38 xAupR C., x Amps vulg. — tex- 
tum descripsi ut Littréus. 

4 A&pyüpou — mwüéeiy xui xAÜCtiv.] 4 om. C.; — £y 
civ) MÉAaw: T MÉA: xui vupüy vcX4XTÓv COd. Ü., 5 uéArvT: 
C.; xwpóv C., rwxTóv vulg. 74xvà Parr. 7. Littr.; — 2 xZ- 


zeipoy cod. 6.. 5 c a;civov idem. — Post xZAzgov addit xAóCerv 
J.; — £. C. 6.; — 33 xai éc vulg., sed zz/ omm. C. 6. Littr.; — 
cicóp piov pro 5piv pov Lind.; — 8v cíve éj&v D.; post 
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'euópyay, peAÁvUly i» otyo &qugoai, y x 
dpoy Kpwrue]» &» oiyg Eje xai * xAóQ ew: 
7? xicco» Kowrixóy iv Üómri TaDTÜ Ópg. — 
^H éyérgsci» xal cuógya oielc &y UOaT1 xAÀ- 
cai. — "H éAaTfpioy 0coy 0$o zóciac &» Ddur1 
xAócai. — "H ' xoAoxvv0(omc dypíag dóo &v 
ojyg 7? à» yáAaxri E68 dzoDpéEag cov 
Técctpag XxoTÜAag ümw6éew xal XM ey. — 
^H cixówc évrtpióy4» 0cov zaAai TZ» É4- 
cac éy Üdmrog xoTÓA4ci TÉcctpci uéÉM TE 
xal] &AÀai09 éziÉayra &vepytiy. — "H T$ 
ünxpíuc BíDwc Uco» dóo zócimg év olyg y Av- 
xÉi, Oielg 'Üdarog xorüAuci Ó$o, xAócou 
«Meg. — "H éAAÉBopov 0cov Óbo zóciac &v 
olg 'YyAuxéíi Óieig Gg óóo xorüAaci, 7 6Ad- 
oziog 0coy óEó[.aqQpov * uéA maga éxc, QÓuTI 
dielg 0co» Óóo xoTÜA4ci, Q9 9 MEpG. — "H 
cixÓ4G 0c0) TaAÀcIcTYy xol xyedpou 0cOy UMíAy 
TÓcly édjácac 'éy DOmroc xoTÜA4ci méÉvTE, 
péM capa éac xal &Aai0y XAócat. — "H. xóx- 
xouc Kvidíoug ócov éEf4xovra, uM, EAa0y, 
ÜOuTi! Óielg, xAócau. 

^H» à'éx Tóxov ÓOixppoíg AxQ6g, zwéro 
a&ora(íÓm uéAaway ' xal cídum xai y AuxntíaG 
poijg TÓ Eydoy xal zirÓw» épíQov, — TajTaA 
dielg ofyg uéAayi xal rUgóv alysiov ' ézi&ócac 
xal &AQura zópiya " éxirácocy didóvan zívei: 
TOUG zUpobg dé &q^ 0Mvoy Q&Ea. 


Aut bryoniam albam et myrrham aqua di- 
luito, et colluito. — Aut elaterii potiones duas 
ex aqua infundito. — Aut cucurbitas agrestes 
duas in vino aut lacte cocto ad quatuor hemi- 
nas maceratas, percolatas infundito. — Aut cu- 
cumeris agrestis parte interiore palmae magni- 
tudine in aquae heminis quatuor decocta, melle 
et oleo affuso, opus illud efficito. — Aut tha- 
psiae radice, quantum ad duas potiones satis 
sit, in vino dulci, duabus heminis aquae diluto 
tepido colluito. — Aut veratri quantum ad duas 
potiones satis sit in vini dulcis heminis duabus 
diluito, — aut thlaspios acetabulum unum af- 
fuso melle, aqua dilutum tepidum administra. — 
Aut cucumeris agrestis palmae magnitudine et 
cneori quantum una potione satis sit in aquae 
heminis quinque decoquito et melle atque oleo 
affuso colluito. — Aut granis Cnidiis circiter 
sexaginta ex melle et oleo aqua dilutis perluito. 

Sin autem ex partu alvi profluvio correpta 
fuerit, uvam passam nigram bibat et malicorium 
et internam partem mali punici dulcis et hoedi 
coagulum; haec vino nigro diluta et caseo ca- 
prino deraso polentaque triticea conspersa potui 
exhibeto; — triticum autem leviter torrefacito. 


lxax)cu. — ? xAÜCty £y Udzri xa xiz0.. — 3 xoAokVyTÍJo: sine Eypízce. — * cüy UJ. — 5 uéAvri mupuuiEze. — 9 Ey abest. — 7 3 eic &A. cy 
(3. d. — 8 xai cidíz tyAuxtíuc poie Tà £vdohev xa mz. — ? bmi£. om. — 19 bmízAucu: xz 3. 

sj4cz! Lid. j3zr:; — porro 2 xé3poy xpwmixzv xui xic- 4? cixÜuc évrspuGywy — xAüGui.] xoTÜAZIG TÉGGEpG: cod. 
cy Xpu4TiXóV £v divo 9 VàmTi bjeiy xui xwAÜCnv. "H &yé-  5.. woróAvG: TéÉGGZpe: vulg.; — T£ xaí omm. C. 6.. — 
Tpaciy xzi cgüpszy Lind; — xzi xAóCeiw £v Uàzi (£v V3. — émiyéovrz cod. C.; —  xzi uéA. xzi EAgios Bicig VanToc 
om. $) xzi (xzí om. C., 4 pro xzí cod. 6.) vule.; — s;c5óv — pro éy — 03zvog C. 6.; — cum his cv. quod ante (3z7o 
xpurixá» cod. 0.: — czUTz (TzvT& cod. 0.) 3pZv (3pZ cod. legi solet, omisi; — 3vcí cod. 6.; — vpüc vulg., xiz- 
4.) &i (eig C., ei om. 6.) xe: (Éxo: D.) vp&civ (xérpusi;v — tQ cod. 0., Littr.; — £&AAsBójov C. &.;: — B3ieig yAvxuei 
C., éxér;uc. cod. 5.) xzi cuópszv vulg.. se rzj76 legere — cod. &.; — cs) 3ío x». vulg., ác 3. x. C. 6.; — uéAMri 
significat Littréus. lam vero fateor locos ab 7 Zpyótev mde — zzpzpíEzs vulg., uéA« Tutz x ézc cod. 6.; — zr& om. idem; — 
usque ad Tzj72 3;£ mihi corruptos videri; prior formula — xzí ante xveópov om. idem; éx xv. pro xzi xw. C.; — 
usque ad fiev xAóCe;» ita descripta est, ut plures in unam, — ízy omm. C. $.; — £v j3zvos iidem, vulgo £y om.; — 


quae intelligi non possit, coaluisse videantur. In altera su- 
spieionem movet 7 xé3poy wpwTixy et rursus $ xicGóv xpv- 
7Tixóy; fortasse h.l. xp4Tixóv abundat, fortasse aliae turbae 
sunt: tum vero illud 7zi72 3pZ insitieium videtur, sicuti 
recentiorum esse puto in superiore loco Zz;vz 33 és gópov 


pícytTZi. — Sed pergmus: 5 àAzT. — xAócz: om. G., 
, , ? , E 

$A«T4píov vulg., éAzT4pioy C. J. 6.; — éy om. 6.; — xo- 
Aoxvyrí2zc; Edd. antt., Parr. 4. Cord., Lind.; — £v eivo 
7 y fortasse ortum est ex £y óvéíg. — Denique xzi Zzs- 


Z E 


tésiv xai »AóCeiy vulgo, sed prius xzí delendum erat. 


, » £e [22 
BéM  ÉAazwv mupzUíEue xAóczi C. 6.; — éEfxowrG cic 
(sig omm. C. 6.) uéA: 9 eic (4 eig omm. C. 6.) £Aziov cv 
(cóv omm. C. 5.) j3z7;, vulg. — Cum Littréo C. 6. sum 


secutus. 

$9 3 é. cówov — Qü£zi.] 3' de meo supplevi; — vulgo 
gíÀun yAvxstwc formo Tb Évdolev (pozo v Ey3ov cod. 6.); — 
de meo xzí ante yAvxsí4«c dedi; — zucí4v cod. 6.; — £zi- 
Éóczc ex eodem solo recepi; — ézizAáZecs vulg., ézi- 


ccs: emendat Foésius, alii dederunt; equidem pro éz;/zc- 
cti) xzí malui ézi7608y scribere. 
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"Hy ó'éx róxou aua éué£u , zéro yáAa 
óyoU, ézeira [Do0c, ' &l eÜuapéc, TEocEQáxOY- 
TX *Yuépag xai cccauoy TpurTÓV' Apo dy 
€Ü &y4, miyÉro TÓ yáAa vioric. 


^H» d'éx TÓxou T4» &Ópw» à yw, &pxsó- 
6ou xapmó», Aívou 'Qí ay Ede xal mívew 
5»uépaao TÉoctQag: xmi Üpídaxog ocípua 'Tpí- 
paca E) waveío aàAsíuri é&cÜíew. 

^H» ó'éx TÓxov ai urge QAeyu$veci, 
GT £ÜS VOU QU AOV &y'y ety, Y) ceór Ao, 7) B pov OU. 


^H» ' 0" ix TÓóxov T0 cxéAog jm0 bor&píuv 
«,OAG0g., avíoracüni O8 "uy Ovwroau- mív&lV 
jocxuáuoU 'xapmoU coy *yxpauídm év otyQ 
uéAaw "uéomg pelo: mapaQéperou ó8 Ó zí- 
yQy' Aócic, 'y&Aaxwrog Óveíou vica 0cOV xÓ- 
Ama, Érevra * Qapuáxov, 0Q" ob * QAÉypa 
xaÜaíoerai: cavyómpáxy Óà xal x«4puTáü xci 
Aa GoU ÜpiEi ÜuuiácÓo Tpélc "wupag. 


^H» "à" éx róxou QAeyuuvaci ai Doréga, 
cTQÜXNY0U "uÀO» Ey wai aidoícy Éc, 9 ct- 
AívoU, 5» páuvoU, 7? ccórAoU, 9 xoAoxÓvÓwG 
«XUA0oy ExmiÉcug "éywím: 9» áxrüg TÓ ué- 
coy xal] àzaAóTaTOy TepiÉcang uaxpüy &y- 
ec. "H "dupívüiov év Uo: mpíDew, &ipío 
"d dyacaov yit en, 9» 0 QpíEn, dqaupéci. 


At si ex partu sanguinem vomitione reiiciat, 
lac asininum bibat, deinde bubulum, si eius 
copia sit, per dies quadraginta, item  sesa- 
mum tritum. Quoad bene habeat, lac ieiuna 
bibat. 

Si ex partu sedes doleat, iuniperi baccas et 
lini radicem decoquito, decoctum quatuor die- 
bus bibendum dato. Lactucae etiam semen cum 
adipe anserino contritum comedat. 

Quodsi ex partu uterus inflammationem con- 
ceperit, solani succum aut betae aut rhamni 
per infusum immittito. 

At si ex partu crus claudum ab utero red- 
ditum fuerit, neque recte stare queat, hyoscy- 
ami semen conchae maioris mensura ex vino 
nigro tribus diebus bibat. Levem autem mentis 
emotionem, quae ex eius potu oritur, solvit 
lactis asinini calix in. potum exhibitus, deinde 
medicamentum, ex quo pituita expurgatur. 
Suffitus autem per triduum paretur ex sanda- 
racha, cerato et pilis leporis. 

Si vero ex partu uterus inflammationem con- 
ceperit, solani succum intra pudenda per infu- 
sum immittito, aut apii, aut rhamni, aut betae, 
aut cucurbitae succum ipsum expressum. Aut 
sambuci partem mediam eamque tenerrimam in 
longitudinem derasam indito. Aut absinthium 
ex aqua tritum et lana exceptum; si vero in- 


! bpéa* raÜTM 94 cüpiyE TOU WmGTOCc TÉTQUTRA GÜTM Ti. — ? el eüpapéc om. — 9 jífuc. — * mpípuc. — 5 à' om. — * xa 3 à. — * xapmáv. — 
5 ToU Q. — ? zà QA. — 1 j' om. — !! zjriy pro &yx. — 1? dyivyüíou. — 13 à? &vasmoyyy(ruc, tum seq. 9é om, 
3» à'àx vóxov — vgoTic.] J' D., 3é vulgo; — 3é omm. — icc. cod. 6.; — xapzóv vulg., xzpzoU C. 0.; — pro vocxv- 
^ ^ r2 - n Z . . Z 
C. 0.; — vaóc" ^ gÜpyE voU Vm4Tog TÉTpwTG4 post Zuéw — pov vetera exemplaria fuisse, quae xvZgov ferrent, docet 


legi solet, tum z/c* zivéTw, sed zícX omm. C. 0, Verum 
ilud vzóv« * cópeyE ToU WmuToGg TÍTpwTG4 est adnotatio 
recens adscripta uti videtur a lectore, cui ob mentem obver- 
sabantur $43. verba 2v 38 giu àx Tóucv &uícu, TOU Wr eroG 
(pi& vérpeT4:(, cum quo loco huncece nostrum dudum con- 
tulit Foésius. qui h. l. etiam * 6pí£ legere volebat. Quodsi 
vieinas inscriptiones compares, videbis solum scriptum olim 
fuisse quod reliqui. — Porro s; cod. 6. Vatt. Foés., Littr., 
si om. vulg.; — éZgapég omm. Parr. 7.; — usAzív«e pro 
süMZrég Corn., non sine veri specie, quum s; eügzpég de 
lacte vaccino mirum sonet, non tamen tangere audeo. Dein 
TéGccEp4e rursus cod. 6., qualia non amplius noto, sed si- 
lens recipio; — cpiz774» cod. 0., Zxp. idem; vó om. idem. 

3» 3'éx — éoclícv.] 38 ix D. H. Lind., 3é omm. cett.; — 
x4 Aívov cod. &.; — f£í£ac Parr. 6.; — pílzoz cod. 0., 
Tphbzo vulg.; — àv zxvíe C. 0. 

?» 3' — £dgvov.] 3é vulg., sed omm. C. 0&.; — ceórAov 
cod. à., cer Acv vulg. 

7» 3 éx vó4ov — v*uépuc.] 3' in &., 3' om. vulg.; — &z$ 


Galeni gl. xudpgov xzpzóv; credo tamen antiqui librarii la- 
. M 5 € 

psum fuisse; — vpsg «jg. C. 0.: — ei 38 mupaQérermi 5 
[4 E Y 6 4 Lu 

zívoucu Lind., 3 à cod. 6., z;&v C.; ego non audeo affir- 

mare hane formulae partem esse imtegram; licet nihil tan- 

gam, opinor fere verba mupuQéperui — xóAi c esse insiticia, 


videant ali! — oU Quapuwou cett., ToU reiicio; — 70 QA. 
vulgo, zó om. $.; — xaí ante xwpor?j om. K.; — xzí ante 
AaywoU om. C.; — 6vpidcin cod. 6., üupuícÓo vulg. 

3v 3' x cóxou — JíXov.] Vulgo praemittitur inser. epi 


QAeypovís éx TÓxov, quam cum C. 6. omisi; locis enim vi- 
» » B 14 
cinis collatis. apparet esse recentem. Pro «i3oíey £ow C. 0. 


ferunt e cà zideim ;— ccÓTAov per v cod. 0.; — éxziécuc 
&üróy vulg., sed éyxéz: pro züróv C. H. Littr., Éyzeov 
cod. 0., éyx£s Vatt. Foés;; — xaí pro 4 C. 0.; — Zxriis 
vulg., zü7/6 cod. 0. Littr.; — xaí ante &zzA. om. C.; — 
&muA. éóy C. 0.; — &uív0iov cod. &., Zyivüfou vulg.; — 3' 
C., 3é vulg.; — Zvzozoyyíeze vulg., &vyzozoyyicew C. 0. 
Littr.; — £A. em aUczic (év &. omm. C. 6. Littr.) xézc 
(&riyéns C. 0. Littr.) vulg.; — 3í3ev omm. Parr. 7. 
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^H xoruA4óóvog (QUAAa xai mpáca Épei & 
zUpüy xpíuyolci* ÉAci0y ' ériyéng , ídou. 


00'. XoAc xabaprixà ix wrp4c. Xixówc 
TW» éyr&piGy4» Aeíuy TpiLag xal uéAmri Qu- 
ponas, DáAavov moiÉov meooTíüei* Qápuuaxov 
dB «gw Óidóva: xal dvo xai xáro xaÜaptly 
xal Aoütty ÜcpuQ, zpocTiüÉvci O8 dywcov 7j 


peA v0. — "H xoAoxuv0idog 'dygíuo TO 
Éydoy Aciov zoiéeiy xal uéAmi QupsQ» xai 
zgocTibfyai. — '"H é&AaTWgíou Ócov zócimG 


Téccspug, Eu uíEac ora *iveloy 7; at yeiov, 
BáAavov» süwxeoTép4» coiéewy xal mpocTibé- 
ya. — "H vírpgoy» xal xüpuvo» xai cxópoóoy 
xal cUx0o», 'Acim coijcag xai uéAvr: Ócócag, 
'apocTiófymi* Üepp Óà AouícÓo xal 'àzó 
ócpu.oU ziyéro. — "H 6Aáoziv Acíg» moiÉGy 
xal pA: Qug&y mpocoTiÜÉvui. — "H cóxov 
ma&Aci0U TÜ zioy Eócng, Euuuíoye zóciag 
&AaTwpíou Óóo xal vírpov, 0cov TO ÉAaTÓpIOV* 
péMT) Otócmg mpooTíóei. — "H. zeuxeó&vou 
óxócov Tptig xuáÜouc Oídou ziciy. — '"H. &yg- 
coy xal p&AávÜiy Oielg ^ ofw Oídou zi&ly. — 
"^H éAamTwpíou zócixg Tíccapac uíEni eTénTI 
uxo, àpsAouéyg 06 diaviCécóo ÜOxri &D- 
$ósi "pÉuam cTüQ vri. — "H &AaTwpíoU zó- 
cito Tp&lc EDy pelo oríaTIi, DáAavoy ce- 
píz T egov zoiéely: $3» à àQéAurau, dial éco 
Dómri &Ü ixavG. — "H " 6Aáozi0G ócov aóciv 
£üv uéAiTi. 0ÍdoU. 


zT. KAucuóc zv» woAóGó«c 9. "EAaTáp0», 


lim! abTOic XÉmc sine dídov. 


2 


Tp) mT- — ! xul à. — 8 £y à. — ? 4 om. — Y! zAZeioy. 


79. XoAs6 — Qup&v m poO TiÓé va. ] poA xabzípsi C. 0.; 
xazÜuprápiw D. J. Q.'; — xoí ante uéA:v; omm. C. 0.; 
xabaípes cod. &.; c& Óspu& cett.; — ZvwÜov cod. 6. cma 
xz mpooTilévas PAZzT.. sed cod. 6. 5 7207. ; itaque quum C. 
praeberet bis zzi mpeg Ti É yz Littr. xz mpoc vilévza. BH 


poo m ibéu a éAuT. scripsit; ego solum 2 recepi; — "roiéeiy 
xzí C. Littr., ceteri omm.; — VORNE eod. 6.; — A&z 
záwrUL zoczc vulg., cum C. 6. závTz omis; — ze/ezi 


eod. 6.; — 3sísziy C. 0.; — zpoecíóscÓz: cett., activum de 
meo; — AoUcÓu, C., Aoócóm cod. 0.; — coU éepuno pro vul- 
gato AovrpoU C. 6.; — xaí ante uéAiT; omm. iidem; Qupéay 


— ? &ypíuc abest et £yrepidywy £ydoy legitur. — 


horrescat, auferto. Aut umbilici veneris folia et 
porra ex crassiore tritici farina decoquito, ole- 
oque insuper affuso exhibeto. 

19. Quae bilem ex utero purgant. Cucume- 
ris agrestis partem internam laeviter tritam, 
melle subactam et in glandem efformatam sub- 
dito. Medicamento autem exhibito sursum et 
deorsum purgare oportet et calida lavare. Ane- 
thum vero et melanthium in subdititio appo- 
nito. — Aut colocynthidos agrestis interiorem 
partem laevigatam et melle subactam in pesso 
subdito. — Aut elateri quantum ad quatuor 
potiones satis sit, adipe anserino, aut caprillo 
admixto in oblongiorem glandem efformatum 
supponito. — Aut nitrum, cuminum, allium, 
ficum, laeviter trita et melle subacta in sub- 
dititio apponito. Calida autem lavet et a balneo 
bibat. — Aut thlaspin laeviter tritam melle 
subactam in pesso apponito. — Aut veteris 
ficus abrasam pinguedinem cum elaterio quan- 
tum ad duas potiones satis sit misceto et 
pari cum elaterio nitri portione melle subacta 
in subdititio apponito. — Aut peucedanum ad 
tres cyathos potui exhibeto. — Aut anethum 
et melanthium vino macerata bibenda dato. — 
Aut elaterium quantum ad potiones quatuor 
satis sit, ovillo adipe ammixto sibi supponat, 
quod ubi detraxerit, aqua odorata eluatur, quae 
leviter adstringat. — Aut elaterium, quantum 
ad tres potiones satis sit, cum adipe ovillo circum 
pennam in glandem componito, eaque detracta 
aqua sufficient bene eluatur. — Aut thlaspis 
quantum potione datur cum melle exhibeto. 

80. Collutio, si biliosa fuerit. Elaterio, quan- 


3 5$ abest. — * Asiz mávr& "m. — ? mposTílesÓmi. — 5 uer Aov- 


iidem; — *rpocTis; cod. 8.. zpocióe; C 
4 cóxoy — Bídov.] uícysiv cod. 0.; — 676cov Tpic xvd- 
povg 3oUyzi 7i£iy idem, JoUvzs zívew C.; — 2i Zwwucov 
vulg., sed 5j Zw. cod. 6. Littr. — £v e/ve vulg., év omm. 
Parr. 7., 6. Littr.; — 3oUvz4 cod. 6.; zi£iy omm. Parr. 6.; — 
34 &AuT. cod. Serv., Cord., Foés. in adn., Lind., 7 omm. 
ceteri; — uí£zg vulg., wí£z: cod. 6. Littr. ZQeAoguévov 
Parr. 6.; — 4j ante £AzT. om. C.; — zepiz 7. om. idem — 
&QsA. cod. 0., 3é plene cett; — £v pro ev C.; — 7 
ante ÜÓAzc7. omm, C. 6. 
80. xAvcuóg — xZi xAÜCsw.] xzí ante xAóCsiv om. C.; — 
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ócoy Óóo zócixo, ÜÓmTI Ólcic , émigréat ÉAauoy 
yapuícoiyoy xml «Agel» v Auepto. — "HI xoAo- 
xuyÜ(duo àypíac O00 dzo(üpéEmo &v Óveí tyá- 


Aaxri éQUG, 6cov ' TÉcoepoi xorüAwci, uíay. 


àcw6éey xal Euuuíoysi) &Aat0v vapuíaciyoy 
xal xA tw. 


"AAAog xAucuLóG " xoAGOwc xxl QAeyua- 


TÓÓWc. Xixówc &vr&plGv4G 0cov caAÀcicTYy 
&4cas à» ÜÓmri moTÓ, — TéÉGGcapcoi xoTÓ- 
A«zci, — xai uíM ' £uuuíEag xal &Aeiov 


yüivov x ^Ó[ el». 

OAéyua xal «woAx» xaÜaípeiy. Kóxxouc 
' Kwióíoug é£fjxovra. &y UÓuri . . . . ., BéM 
r& xal ÉAci0y ' dyÜrvoy EuuuíEng xA ey. — 
^H xv4cTgo» &dcag &v» ÜÓmri moTQ, Ócov 
TÉyrE€ &0TÓAX01, &zo'yéac 000 xorüAac, Eup- 
uí&oi uéM xal ÉAau0v dyÓiyov E)v vapuiocíso 
xal xAócal. 

KAucuol xaómprZoui. "OAuv6or vreuespiyol 
xauüévrec xai fpa fvrsg &y ÜOnri- * daro éni 
óà rÓ UÓwp xal éAai0v Euuuícyely xal xAÓ- 
Cely: ' eraxAUL ey O3 cidÍoti, xwxídt, Ac- 
TOU cpícuuaci, — &v oiyp Ó8 uíAaw «p 
&per. — "H Tpóya xaío» ..... rQ '"UoarIi 
xU, tI), [,eraxA( ey 0? * oio: TG uupaívuG 
QóAAoici xal góp "T$ Bupgcoóequxg, — &betv 
0? "£v olyp uéAawi ebcÓsi- weraxAÓp ey O8 
"xai c«wívou (AA xai Umspixüv xal éAcM- 
c(paxov éqpácavra Ev otvo uéAayt cóücósi- 7 


tum ad duas potiones satis sit, aqua macerato, 
oleum narcissinum affundito et tepido colluito. — 
Aut colocynthides agrestes duas ubi lacte asinino 
cocto ad quatuor circiter heminas maceraveris, 
unam quidem percolato et ammixto oleo nar- 
cissino colluito. 

Alia collutio biliosa et pituitosa. Cucumeris 
interiore parte palmi magnitudine aquae pota- 
bilis quatuor heminis decocta, melle et oleo 
anthino ammixto, ex ea colluito. 


Pituita et bilis ut expurgentur. Grana Cnidia 
sexaginta in aqua .. ..... melle et oleo an- 
thino admixto, colluito. — Aut cnestro in quin- 
que aquae potabilis heminis decocto, duabus 
percolatis melle et oleo anthino cum narcissino 
admixto colluito. 


Collutiones purgantes. Grossis hibernis ustis - 


et aqua maceratis ad aquam excolatam oleo 
ammixto colluto. Postea vero malicorio, galla, 
loti ramentis perluito, quae in vino nigro deco- 
quere oportet. — Aut vini faecem ustam ...... 
aqua collue. Deinde hisce: myrti foliis et rhoé 
coriaria in vino nigro odorato decoctis. — 
Postea etiam lentisci folus, hyperico, salvia, in 
vino nigro odorato decoctis colluito; aut bras- 
sicam aqua decoquito, in eaque mercurialem et 
nitri rubri exiguum decoquito, et aqua per- 


xpáu[ouc ÜÓmTi xà» vGOe Eie Ac uoTi», luito. — Aut elaterium quantum ad unam po- 
i Téccupue xoTÜAMc TÀv iv Uímy &mWÓ. — ? xoAu0wc QAÉyum xu xoAnw xalzíqay. — 9 uíEzc. — * xvídwe- — ? uí£uc Uylivoy. — 9 &moxócavTA 
7i Ü. £A. sine xaí. — " x«& ueTZXA. ci. — * mwpüsiz: cüy UJ. — ? ovTog: TOiTi. — 9 v7 abest. — !! y om. — ? yaf om. 
xoA5xuyli3og C.; — ao &yp. C. 6. — oivoyáAzxr: vulg. ofyo — xv/ovpov sine 54 C.; — £y évre ceteri, ócov zévre de 
9? y&Auwri Limd., óveíe ydAzxr: cod. Serv.. Vatt. Foési, meo; — xzi £zoxéuc C. 6.; vupuíacw cod. 6.; — xzí ante 
0víg yá&AmxT: e 0. adnotat Littr.; — vécczpze xorüAuc  xAÜcz: omm. C. 6. 
vulgo, de meo dativum dedi; — 72v» pev pízy £70. vulg., XAvcR0; — ZApü.] xAvcuóg xaÜzprépioc D. J.; — 
72» uéy omm. C. 6. Littr. — xzí ante xAóCe om. C. xeipépios cod, 6.; — xaévreg C. 0.; — xareyyópusvor C., 
&AAo0; — vU. «AlCei.] &AAoc om. C.; — xA. post QAeyp. — ceyybpevor cod. 6. pro Bpzaévrec; — &zoxóczvra vo Vp 
C. 6.: — évrepióyqy D.; — xaí ante uA: om. 6.; — pí£za — ÉAziov vulg., cum Littréo C. 0. sequor; — cuvpíEa cod. 
cett.. Éuuui£ zc de meo; — ZvBivov ZAziov exponit Gal.ingl. 6.; — xzi usrzxA. vulg. uevaxA. àé C. 0.; — 4 TpÓyz 
QAéÉyug — Acc] EAAe6 TooUTog pro QA. xmi x.  xziuv xpcón: E0v Vou: vulg., sequor C. 0.; — ita tamen, 
xb. J.; — xzÜzipo» vulgo, infinitivum de meo dedi, xz- ^ ut xAóCe:» de meo suppleam et lacunam notem, ubi scri- 
6mípe, ferunt C. 6.; — £v Ü3av. de coniectura ex fine for- ptum fuisse puto Zzocfcag Üàgvií; — 38 robo. ToC) 
mulae transtuli in sedem, ubi iam legitur, lacuna notata,  vulg., sed vcoó7o:c; omm. C. 6. Littr.; — £)v pups. €.; — 
quia periit significatio parandi rationis. Quod vulgo legitur xaí ante íóe cz 6. omm. C. &.; — 323 xzi exoívov vulg., 
xAítey £v ÜBgT: nihili dietio est; Foésium puto voluisse dv — exívov Parr. 5. 6. Cord., Foés. im adn., Lind.; — £éjez; 
jar. É4czc, quod propter sequentem formulam coniecisse  év o/ve C. 0.; —  Aívov pro vírpovy J.; — 9$ éAzT. Cord., 
videtur; mihi tamen dubium videtur, utrum éjZezg,an vpí-  Foés., in adnn., 7/ omm. cett.; — zác:; cod. 0.; zóciy C. D.; — 
V2z, an aliud quid dederit auctor formulae. In seqq. ve  Zvwhíye pro * v8. C.; — a Ampüg vulg., xjAuzp8 cod. 6. 


xaí omm. C 6.; — pí£ze vulgo, £vupí£zs de meo. — Porro 


Littr., zAiwmpg Parr. 3. 





— 60383 — 


vírpou éguüpoU OAÍyo) xai xAóLciy. — "H 
&AaTwpíou 0coy zócig, EDv vapxiccívo &Aaíg 
3 ày0ívo ' xal xAócat v Aregi. 

"H» àà «oAóÓ€6 9, ' xoXoxuv0(dng Odo àzo- 
Bpgé£au &y y &áAawri üvelco &Q0G, ócov Téccepoi 
X0TÓAXcl, xal 'àmwÜcgcavra xAócoi,. Evu|uui- 
Ea 08 EAXei0v vaguíccivoy 7? &vyÜiyoy. — '"H 
cIXÜ4G Tí &yr&plóy4c 0coy maAaicTYV Éwely 
&y ÜóuTr! zoTÀ, TÉccago! xoTÜMOI, Xx) uéM 
mapa Eni xa) ÉAauov dyÜiyoy: — obroc Ó XÀv- 
cpóg QAeyuuaróOsi xai «x oAGOci EuuQpépi. 

KAócua &éAxov QAÉyua. Kóxxov TpíD&iv 
xai 'ToU uavopayópou EO» Üóuri. 

zx. Káüagoig "rau TÓAAX T€ xa zayTOÍ4 
rà robroU vyfyyera.  Xxopódou uA av, ví- 
Tg0V, CÓX0U TO ÉvÓ0y TO zio, íc0y Éxác TOU T (Í- 
Jac Asia, 0xócoy x«4xíóa coiéti) TO QLÉysÜoc 
xai zgooribÉyai. — "H xuuívou QUAAa &y olvo 
Tpldao 'é&y &lpío zmgpóoóccg. — "H. yc Asuxic 
óc0y zóoIy. — "H Aeux5» gíga» rgíBery Acígy 
xai uéM émuxÍac xal) dya[écac, DáAavóv 
TE TO0ljoag 7pocTíóti. — "H ó-m6óv» ciAQíov 
uerà cóxay uaAáccc xal) DáAavoy coiésiv: 
&yaÜoy Óà xai cixÓóuc opum TpíBeiw. — 
""H oAxv Taópou xal vírgoy épuÓpó» xci 
yéruzo» xal xuxAáiyov, roóTtV 0c0) xwxi- 
Óm, Tác Ó8 xuxAauívoU c AÉovya uova» ué- 
Airi * £uuuíEaca mpooTibÉícUc. 

IIgócüerov. KuxAauívou TZ» xtQa^v "xa- 


l1 xaj abest. — ? xoAoxuvríome. — 3 Ewofpf£uavTE xA. — * H Tb Qià TWe cix. bwT. — 5 x«l TOU jp. — Ü yàp mxjem. — 


? £upuí£ac * legazreucuéyu mporT- — 19 xalzipes Uour:. 


5» 38 xoAdliwc — EvudQépe.] 3é om. 6.; — xoAoxvvrí- 


Jac Edd. antt., Parr. 6., Cord., Lind.; — égeec, cod. 6., 
TÉccZzpc: vulg.; — xzí ante Zz40. omm. C. 6.; — Zzo- 
Bré£auvru vulg., &zw0scavrz ex C. 6. Littr.; — s ÉAzicv 
vulg., 38 £A. C. &. Littr., 7 v6. om. J.; — ? và Xi T5c 
c;XÜÓwc vulgo; reieci 72 Ji 772, quod item Foésium in La- 
tinis facere video; — 776 ante &vrep. recepit Littr. ex &.; — 
zZzAucTÁV cod. 6.; — Zv5,voy a Foésio redditur quasi Zv$- 
6.voy legisset; — 6 xAvcuóc omm. C. 6. 

xAjcuz — VàmTi.] QAÉyuz ys: sine xAócuz C. 6.; — 


TpíBeiy om. 6.; — xazí ante oU gzv3p. addidit Littr. ex 
Parr. 5. — De principio $ seq. in vulgata huc relato vide 
adn. seq. 

8l. xdÜztci; —  mpoccTióÉoiu.] x4inpsi; vyáp vulgata, 
haec cum antecedentibus coniungens; cum C. 6. Littréo omitto 
yp et ad seqq. hane inscriptionem refero ; — z6AA3 zZvro:0c 
cod. 6.:— &cov J.5.; — de meo supplevi $xZeov; — xwxí3oc 
zoWozi J.; — &v owe Q. C. 6.;: — £y ante eipío C. 6. 
Littr., vulgo om. — lam vero £2 pro ye cod. 6. et ad 


II. 


tionem sit satis cum oleo narcissino aut anthino 
tepidum per infusum immittito. 


Quodsi biliosa fuerit, colocynthidas duas in 
lactis asinini decocti quatuor heminis macerato, 
deinde oleo narcissino aut anthino ammixto col- 
luito. — Aut cucumeris agrestis interiorem par- 
tem palmi magnitudine aquae potabilis heminis 
quatuor decoquito, mel et oleum anthinum af- 
fundito. Haec collutio pituitosae et biliosae 
contulerit. 

Collutio pituitam detrahens. Granum Cnidium 
cum mandragorae decocto terito. 

81. Copiosa et varia purgatio hinc fit: alli 
caput unicum, nitrum, ficus interiorem partem 
pinguem, haec aequis portionibus laeviter trita 
in glandem gallae magnitudine efformata sup- 
ponito. — Aut cumini folia ex vino trita in vel- 
lere subdito. 

Loci inceríae lectionis. cf. adm. 


Aut laseris succum cum ficis emollito et glan- 
dem efformato; —  profuerit etiam. cucumeris 
agrestis semen tritum. — Aut fel tauri, nitrum 
rubrum, netopum, cyclaminum, horum gallae 
magnitudinem, cyclamini vero maiorem portio- 
nem; — haec melle ammixto sibi supponat. 


Subdititium. | Zoczs zzceríae lectionis. 


7 £y om. — 5 ópoíuc à 


Asux3» fíCav spectat Galeni glossa Asux? fíC4'^ 4 ToU 3pa- 
xoyTíov; — xaí ante uéA: om. 6.. xzí ante ZvzCéczc omm. 
C. 06., tum (óíAzvov moifowrz C., v6 TOiÍcZG om. 6.; — 
zpocTibévu: C. 0., víüe: Ald., Parr. 7. Mihi illud 2 ye (s. 
TÁC) Asux4c 0cov 7róciv X AsuxAZw [íQuv cpí(heiw Atíwv su- 
spectum est. Credo nempe confusionem genitivi et accusativi 
et huius confusionis correctionem a recentioribus scripturae 
ansam dedisse, ita ut legendum censeam: 7 7/2 Acux?e fi- 
Enc dcov móciv Tpíeiw Acíwv x. v. A. — Radix alba memo- 
ratur etiam lib. Il. de morbis mull., vide Foés. in Oecon. — 
Dein cóx« sine gevrá cod. 0.; — c;xówc om. C.; — cpíi- 
Bev óuoíag vulgo; reiicio ópoíeg: —  x0A^ vulg., xoA£v 
Ald. Parr. 7. Cord., Littr.; — xzí ante véc«72» omm. C. 
6.; — xaí ante xuxAzp. Lind. et ex 6. Littr., vulgo om.; — 
TOU 38 xvuxA. cod. 0.; — * Üspuzevouévw crpocTi0ÉcÓm vul- 
go, sed 5 6ep. omm. C. 6.;: — goavifévzi C., mpocbeivzi 
cod. 6. 

zpócÜeTov — mriocTilÉvui.] mpócUerov xvuxAdqpuvov O TV 
xeQaAZv xaíaíps: cod. 6.; — at cf. librum de mat. mul. 

80 
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6aíoeiy, &» Üómri Thai xal ég dv.» àva- 
QocóEavra mpocoTibévai. — "H ouópyav, &Aac, 
XÜpAvOy, 90^» TaXÓpo0U EUDV ' uéArmi. — "H 
x6xx0Ug éxAÉéqac 0co» pela ^ roD "IvoneoD Qap- 
uáxou, roU TrGyv OpÜnAuGv, 0 xaAÉerau * TÉ- 
zEpl, xal TOU cTpOyyÓAOU, TpÍà TRÜTO Atia 
TpíDeiw xa) oiv mac "v AEp Oicig, Da- 
Aávi0y c&pl vTepóv Opvibog TiüÉvai xal Ge 
T 0c y Ey. "H TiÜuuá&AAoU OzOV uéAiTI 
a&yaótócag 4 cxÍAA4G "Bí ay ócoy é£adáxTv- 
Aovy &AíEac à0o daxrüXouc &y elpíg mpootec. — 
"H aür3» T3» cxíAAay dwcu píg4o TpíB&aw 
'xal éAMcce &y &lpío, eir mpooTibÉvau. 
TD'. KAucuóg 9?v QAsyuaróÓw4c yur9 *. 
"EAAeDógou dóo zócimo olivo Oweivou *yAuxéi 
ócoy Ójo xoTÜMyci xal xAÜQ e uícyovra. 


^H» xa0ápciog Ó6wroau, mcam '&ew xai 
áxr&g xapmüv, 9 dywcov, ' MBayoróv, cuóp- 
vay &y olyg TpíDety xal TQ wu xA e. — 
^H xp&uw &prcac &/ 00ari iy TQ qUAQ Eque 
Aló GoTIy xai cquupoy cow éaG xAULE. — 
"H xv4ovTgou móc) €y wéAiTI. Oielg éviévau. 


Ty'. XxémT£cÓni dà «gw rà émzipávim 5v 
T€ «0Àó0ta, 5» r€ QAeyuaróósa 9» qán- 


82. Collutio, ubi mulier pituitosa fuerit. Ve- 
ratrum quantum ad duas potiones satis sit, 
vini duleis duabus heminis dissolvito et per- 
mixto colluito. 

Si purgatione indigeat, porrum coquere opor- 
tet, et sambuci fructum, aut anethum, thus, 
myrrham in vino conterito et succo colluito. — 
Aut brassica in aqua decocta in eius deco- 
cto mercurialem incoquito et pauco percolato 
eluito. — Jocws inceríae lectionis; vide $ 83. 
in fine. 

83. Spectandi autem menses sunt, num bih- 
osi, aut pituitosi fuerint. Arenam tenuem, sic- 


! uéArTI Üpoíuc. — ? uuoixoU Q. sine moU. — 9 mémspi Y) voU aTpoyyÜAcU Tpíu TuÜTM Ob Aciu. —* figu coy E£udáwruAOy EMÉuc ToUc Uo OuwTÜAOUE 


2 


£y &. m. — ? xe caro £A. — * deiy Épeiy 9 &xrie. — 7 Y; Aid. cy- dva raUTX mÁVTX& Tp. XV3 T 2. TOÜTUV XA. — P T X. TRÜTMC Eje Tv A. 


$ 32. ubi eadem formula, sed coU xpoupíov cTZv xseQaAXv 
legitur; me iudice haec lectio vera est, coU xUXxAmj4ívoU T3 
xtQaA4» nihili dictio videtur; — ^rposíüecÓz, cod. 6.; — 
£)v MéAvT: Ópoíec vulgo; ego omitto ógoíoc; — éxAépav 
vulg., éxAéjavrx Ald., Parr. 7. Littr., éxAéyzc Cord., 
Lind.; — év ante vga; de meo dedi et vo ante 'Iy3uxoU, 
pro quo gx3;xoU C. 6., alii Parr. 5., Ald.; — Qapuáxov 
ToU TüV 0üQÜUauAuGv vulgo, sed ToU Gv Q6. omm. Parr. 7. 
Dein cpíz cZUTz 8 Aciz, sed 3é omm. C. 0. Littr. Porro 
xzí ante cíyg om. C.; év pro xzí cod. 0.; — repa C.; 
zeperibévzs cod. 0., viva; vulg. Ego de hac formula dixi 
ad lib. de nat. mul., ubi $ 32. occurrit, hoc vero loco eam 
silentio praetereo. — In sequenti Zvz3sVea, cod. 6. — Dein 
vero 3 GxíAAx«c £íGay Ücov éEuddxrvAov omnes itemque lib. 
de nat. mul. $ 32., quod absurdum, si formam radicis bul- 
bosae cogites; tum post 2Aí£ze vulgo vo)e 3óo BzxTÓAovc, 
ubi zog omm. 6. Littr. Equidem nihil hie Latine interpre- 
tor, quia omnia incerta sunt: credo gcxíAAXc nomen pro 
alius plantae nomine his irrepsisse, sed quae planta niemorata 
fuerit, non perspicio. Cf. formulam in $ ult. ante cz vóóz, 
cuius initium eAAe(fópov uéAzvos Amv fa(íov. — In seqq. 


£y ante sito om. 0.; — cxíAAw» D.; — àcaócwc éAÍacEIW 
. ^ D € ^ ^ C » 

ceter]; abiicio dezücG96; — £v sipío idem, ceteri éy omm. ; — 

XZi. (fortasse xZv voluit) eipío zpocmibévz« C.; — ÉmeiTZ 


cod. 6. Haec formula non minus obscura, quam praecedens, 
nam quid ziT? 54 cXíAAw Zvsv fíC46? planta ipsa? scapus? 
incertum mihi quid velit et rursus vereor ne nomina confusa 
sint. 

82. xAvegóg — éPviévus.] 9v om. D., sv 3é cod. 6.; — 
yvv4 omm. Parr. 3, yvy $ om. D.; — 3riévzi vulg., 3iei- 
vai cod. 0,; — 3óo xoróAzc vulgo, sed xoróAs4c: C. 0.; — 
píayovrz Givoy Ald. 0.; — píayovrz Y" wzÜdpriog Béuras, 
mpácz 52 Bei byeiv Lind.; — 3v 38 «aüdpciog Bém cod. 6., 
xáüzpzcig 38 * C.; — 3e éj. vulg., sed 3s omisi cum C. 
0.; — xaí pro vulgato / ante ZxTíg cod. 0.; — Afava- 
TÓy ve Pam. 5.; — cpupvzw oivov TZUTZ TVTU TpiBtiV 
xui TÀ XvVAG ToÜTOV XAüCciv vulgo, vpípeiv TG x,. TOUT GV 
xAU£e cod. 6.; — locum de meo refeci; — év 7G 03. idem; — 
ày TÀ XvAG TuÜTWc "ys v3v AwóC. vulgo; ego czíóTwe et 
TÁv omitto; — Aívou ozépuu, vícpoy &mox uc, «AC Lind. 
pro cgixpóy Gzo02,£46c GT ÓXAvCs vulgatae, in qua xAÜCE 
cum C. 6. Lind. dedi, quia vulgato ZzóxAvCe adhaeret prae- 


positio verbi antecedentis. — In postrema formula dubito 
num forte pro uéA:T; legendum sit eA(xpáro; — satis 
spissa materies est mel pro clysmate. 

83. exémTicÓmi — nAÓcui.] xarauíva J.; — QAÉyuz 


4$ (8 om. C., s/« cod. 6.) $ (í om. &.) x. vulg.; textum ut 
* " . . Ld » El Z - y 
Littréus, descripsi; — 54 pro $4 C.; — émixÉzi voU zig. 
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pov ég TÓy *Ai0y üroDáAAety AezT4v, Eupyv, 
xal óray rà xoraucvim ly, TOU aijsavTOG Ém- 
wxéani xa) àA» Ewpavügvai: xol 79 uà) w«0AG- 
oem $,' érl Tfj spáuuo Eupauvóuevoy TÓ aua 
xAcopüy tyíyverai: zv 0? QAeyuarádsa, oiov 
"uóEa: 9» oü» QAeyuaróóta 9», xvüoTpou 
0coy zócl» 'Oieiyau ueAixpr rou xoTÓAx« xai 
x AÓca. 

cTÓ'. Kafaprixóv uaAMaxóv: Üdcp &ysi xai 
dfouara xai i«8pm OQauuo» xa) xara via 
xamacT, 9» wu» ToU (óvia 9», xai ücTEQG 
oTróua uaA0áccti.  Mógoy vapuícciyov xai 
xüplyoyv, 0 éclíerai, cuógyav * re xa MDava- 
TOv, dubívÜtov, xóm piov * &Aac, Qódivov * GAct- 
Qu, Troórov TÓ icov TÉV &AA«V éxácTOU, 
TOU 08 vapxiccívoU TÉo cO Uepíong, &miXTÉ- 
yi0y '&uob AwobD E£uuuí£ag, mávra Tpiov 
xa) zoí4co0) (QüíAavovw ze&pízTepov ' xal Qáxoc 
Aem» zepiÜclg, xoramówcoi xal éu o 8c 
&Ae(a Asuxóv AlyózTi0? xal ooTiÉvci 
xaó &&» OÀwv T€» WuÉpww: Aoucmuéyw ài xai 
aqeupeugér, dia éoóo TG UOuri TG sücdxi. 

"Erepov xaÜaprixóv: Üócp yt xal ÓÉp- 
para xai uwó&£ac xal lxGpoa UÜeuuov. — 
Xuópvav, Aag, XÜÓuivOvV, woAÀXv» TOXÓpOU, 
'EuuuíSag xal u£Aivri Quproag xai ig Qáxos 
&yÜelg zpocÜciymi, quÉouy O8 ÜA«v "Ay, cira 
Aoucauéyv4 xa) àQeAouér diavi, écóm duri 
TQ tÜcÓti. 

"AAAo. "AAac, xópiyov, w«oAxyv TOÜpoU 


1 imzí om. — ? uófz: ópdvrui. — ? OiiÉvas xz civ M. xor. XA. — 
om. — 9 caUTZ cue. — 19 &vríbeaÓns eira. 


C. 6.; — é$v C. Littr.; — oiov uiÉa; ópüvrau: vulgo, sed 
ópüvra: omm. C. &., quos sequor, simul uó£z sing. num. 
seribens; — 3$» 38 Qcs QAeyuzcé3ws 59 cod. 06.; — &cov 
omm. C. 6.; — 3uévzs (Sieivzi cod. 6.) «zi (xzí omm. C. 
H. 0.) civ psAip. xov. (addit xaí cod. 0.) xAdcz: vulg., 
textum, ut Littréus, descripsi, nisi quod 3/e/vz; dedi et cóv 
omisi. Hie locus magnam partem ductus est e $ 22. supra. 

84. xaÜuprixóv — siéaci.] 9 xu $3«p Lind.; — QA£y- 
Mura pro Jépuzrz C.; — xuTucz& om. 0.; — 3v xe p 
zoAvxp. vulg., sed xzí omm. Parr. 6. 6. Littr., z0vAvxp. 
C. H. Littr.; — icrspüy omm. C. 6.; — xoi eg. 2p. C. 
sine 7€ xzí quod 6. quoque om.; — in vulg. ZAzz deest, 
quod ex 6. supplevit Littr., quum igitur superesset Zijívb;oy 
xÜmp:0v, Foés. voluit xózepov. idque e cod. Serv. adnotatur 
et Lind. dedit; — tum ZAeQz, ZAQirz vulg., sed ZAQivz 


omm. 6. Littr.; — -ó ante coy om. 6. et TG» ZAA«v om.; — 
poípzo C. 6.; — apuoAÍvoy Ald. Parr. 7., &góAivoy cod. 6.; — 


cam, loco soli exposito substernito et ubi men- 
ses defluent, sanguinem affundito et resiccari 
sinito. Et si quidem biliosi fuerint, sanguis 1u 
arena siccatus pallidus redditur; sin pituitosi, 
velut mucus fit. Si igitur pituitosi fuerint, 
cnestrum quantum ad potionem unam satis 
sit, aquae mulsae hemina dissolvito et ea col- 
luito. 

84. Medicamentum purgans emolliens: aquam 
et pelliculas educit et suberuentam saniem ; men- 
ses etiam detrahit, nisi diuturniores fuerit, et 
uteri osculum emollit. Unguentum  narcissi- 
num, cuminum esculentum, myrrham, thus, 
absinthium, sal cyprium, unguentum rosaceum, 
horum cuiusque pares portiones, narcissini vero 
quadruplum. Haec omnia terito admixta tenui 
lini crudi lanugine, quae pectini adhaerescit, 
et circum pennam glandem efformato et tenu: 
linteo cireumdato deligato, et in oleum album 
Aegyptium intinctam supponito et tota die si- 
nito. Ubi vero laverit et detraxerit, aqua grati 
odoris perluatur. 

Aliud purgans; aquam educit et pelliculas et 
mucum et subcruentam saniem. Myrrham, sa- 
lem, cuminum, fel tauri, haec simul mixta et 
melle subacta, tenui linteo imposita, subiicito, 
totumque diem sinito, deinde ubi laverit, eo 
ablato aqua odorata perluatur. 


Aliud. Salem, cuminum, fel tauri melle sub- 


* re om. — 5 ZAac om. — 5 ZAeiQu ZAQvrE ToUT4V. — ! GkoAÍvoy. — ? xaí 


Tppz: C. 0., qui dein xzí omm., sed zoiaz: 3é ferunt; — 


BaAZvwo» C.; — cepi zTstÀ vulgo, praestat puto zepízTe- 

£0»; — tum xzí addendum censui; — xzí aute zrt0oc7iléva: 
m -A : ej 

omm. Parr. 7., zpocóe;vas cod. 0.; — v C. Littr.; — óAwv 


omm. C. 4.; — ZdQipovp. vulg., Zdoipsug. C. Littr., ZQa:- 
psouévw cod. 6. 

Ércepoy xu). — sU4Bci.].fv. omm. C. 6.; — [9] v83«p 
Lind.; — cT2U7z ÉvuuíÉze vulgo; omisi pronomen; guy- 
píEus cod. 0.; — xaxí ante uéAvr: omm. C. 0.; — puéMri 
38 ZyuQvpieu. cod. 0.; — Qupllazi C.; — év6eivas C. 6., 
qui 7pocÓcivz. omm.; — 3'évr;0. sine GAwv C.; — nempe 
vulgo évzíóegÓz; legitur, ubi de meo éZyv dedi, librarius 
verba permutavit; — sirz om. idem.; — Aovc. 3? xzí C. 
6.; — &dQaipeuuévu C.. zuipeopéyu cod. 6.; — /3z7: om. C. 

ZAAo — xci ZQeAgv.] ZAAo om. 6.; — *$ ZAec C. 06.; 
nisi quod hic ZAzg cum J. K.; — ZvzQvpéciy vulgo, Zvz- 
ztoiéeiy cod, 0.; — pos ríbscÓu, vulgo, malui activum dare; — 


80* 
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uéAiri  àyaQupüv xal mpocoTiÜÉyau* ^ Aovuca- 
uév4, àQaupeouéy, TQ &0dÓtei Uduri Ouanvi- 
Cécüg. — '"H cíAQuov cóxQ wiEoi xal zpoc- 
TíóecÓmi, cirm Ounvípmctni uópgp oóívyo. — 
^H xóxxovc éxAépavra ' &pew xal D&Aavov 
TOiÉcly, ez à dQéAwTai, mpooTiÜícÓc Qó- 
Óiyov. ^H exópoóov xai vírgov épuÜpóv xai 
cüxoy, TOÓTGV ÉXÁcoTOU (cov uíEmg uA, 
doUyai cpocTíóscUni , xàzmeidà» aAqéAwrai, 
&AáQou cTímp ooTíüscÓmi, ' r4Eamom &y 
olg. — "H semépiog xóxxouc zévr& EU» 
&AaTupío 0M ' uia, mapaoTá[ cy d€ tyv- 
vaux0c wyá&Aam: &v elpío ég wópov dzofMdau, 
TpooTiÜÉvmi Ó8 xai 'aàQpeAei. "H cóxovU 
TO mióraTO) EUv ÉéAaTWpíoU zóci xai vírgou 
&puÜpoU TO icov xal uéAuTOG '"icoy. — "H. *o- 
Ax» vaÓpoU xai vírpoy épuÜpóv, vércvrOV, XU- 
XAaguyoU 0cO0y x4xiàa &y uéAiTI. — "H *oA9v 
TraópoU ig AlyüzTi0v ÉAai0v Dp aca mpocri- 
óÉcÓc xal &eAouív4 Qoótwp... — "H 
cixÓ4c T46 ULaXpauc TY» ÉvrEepiGy4y TÓ oTÉpUA 
&£eAQy Ev yáAawri yuvauxóg xouporpóQpou 
xai cuüpvm» d&xpwyrov xal wéAi ÓAMyov xai 
Ugo AlyüzTi0» TpíDBsi» xmi vmocTibÉvai. — 
^H T9» évrtpiv4 TG cixÓ4c aüWvoai, xódjau 
óé &veu ToU czéÉpuaroG xal wéM àu[BaAciy 
xal] áva(écci xal (BáAayov coiéei cüpáuem 
xal fázTtoy ég ÉAaioy Atuxóv . . .. . "H 
T3» Gypí4y xoAoxüvÜw» GoamóTGc. '"H éAa- 
T4(Íou Tp&lg zÓcimG év cToaT) TpíDew xai 
DáAavov coiéci. 





igito et subiicito; postquam laverit, auferat, 
aqua odorata perluito. — Aut silphium cum 
fico misceto et supponito, deinde unguento ro- 
saceo perfundito. — Aut grana Cnidia cortice 
purgata coquito et glandem parato, postquam 
vero abstulerit, unguentum rosaceum sibi sup- 
ponat. — Aut allium, nitrum rubrum et ficum, 
cuiusque pares portiones melle ammixto in pesso 
subiicienda dato et ubi detraxerit, cervinum 
adipem vino liquatum supponito. — Aut piperis 
grana quinque cum pauco elaterio, muliebri 
lacte paulatim instillato in vellere unguento in- 
tincto subiicito, detrahito. — Aut quod in ficu 
est pinguissimum et elaterium ad potionem 
unam et nitri rubri cum melle aequalem porti- 
onem. — Aut fel tauri, nitrum rubrum, neto- 
pum, cyclaminum gallae magnitudine in melle. — 
Aut fel tauri oleo Aegyptio intinctum supponat 
et, cum detraxerit, oleo rosaceo. . . . . . Aut 
cucumeris agrestis longi exempto semine inte- 
riorem partem ex lacte mulieris masculum alen- 
tis e£ myrrham puram, mellis exiguum et un- 
guentum Aegyptium terito et supponito. — Aut 
cucumeris agrestis partem interiorem desiccatam 
absque semine contundito et iniecto melle co- 
quito et glandem oblongam effingito, et oleo 
albo intingens. . . ... Aut cucurbitam agre- 
stem ad eundem modum. ..... Aut elaterü 
quantum ad tres potiones satis sit, cum farina 
aqua subacta terito et in glandem efformato. 


"AAAo. Kóxxoug éxAépaca " rpiai 6c0v Aliud. Grana OCnidia detracto cortice terat 
! dyuQupésiv. — ? Aovs. — JiuviGéalm abest. — 9 xai c. TÀ qd. (e. X. 7. &ira Oiuvéius apa j. — * mocí v& a) Tpépuyrz xe (. m. tum omm. 
Um» — $édivow. — ? mÁfac. — ^ ui£ai om. — 7 &QsAsiy ücuüruc. — 9 "ícoy dauüruc. — ? xu EAur. — 19 mpeic Uaoy m. éjsiuc. 
dein Acvexuévwv ZQmuipeouévuv Lattr., equidem haec nomina- 4 cóxoy — oiéav.] xaí post rzípov omm. C. 6. — xzi 
tivo descripsi de meo; — ZQsAovguév4v 38 c cod 0., verba — ver. cod. 0.; — géAiroc coy óczóruG vulgo, ego &czóruc 
autem Acuczuévw» — 3ixvíteotu: ex C. 0. supplevit Littr.; — — omisi; — xuxAZpivov (cov GczÜTUG (4c. omm. Parr. 6.) 
xz GiAQ. vulg., 43 9:AQ. cod. 6. Littr.; — v cóxe vulg., xixíam (xwxíàm C.) vulg.; — xvxAauívou (cov cov xwxíàz 
7À omm. 6. Littr.; — 3;zvíjz: vulgo, malui medium exhi-  Lind., dedi lectionem cod. 6., quod etiam Littr. fecit, sed 
bere; — éxA£pavra móci (7éciv Lind.) v& (vs om. C.)  xixí(àz scribens; — dac zpaecvíüscÓm: cod. 0.; — post 
Tiavrz (addit éjezv C.) xzi BáAzvov moiéciv, 5 vulg.;  fo3íve deficiunt nonnulla, itaque lacunam motavi; — Tic 
cum Littréo cod. 6. lect. recepi; xaí ante vírpoy et ante ante gaxpzc om. K., sequens v/v om. 0.; — $c post &y- 
cÜxov omm. C. 6.; — zpocecíóscUz. vÀv 4uépuv cod. 0.; —  — cspióvw» Parr. 5., 6., Littr., vulgo om.; — eupaAsiv xai 
xci àmcrdáy C. 0.; — íÉaa cett., de meo cEzo2; — 7:- omm. C. 0.; — post Aevxóv lacunae signa posui, quum non- 
zépewg vulg., ze7épeog C. Littr., zezépiog cod. 0.; — ita; nulla desit; — Zw» xoA. v?» &ypíxw cod. 0.; — xoAoxÜv- 
ex 0. supplevit Littr.; — Zzofyzs vulg., £zofdiaez Ald. 64» C.; — vulgo ante éAzcspíov legitur xa, quod omm. C. 
Parr. 8. 6. Littr.; — poc ilévas (mpeovídecÓzs cod. 0.) 38 — 0.; equidem cum Foésio in adn. et Lindano 7 dedi; — eéz T: 
&QsAouívuv C. (&deAouéívw cod. 0.); — unde Littr.: zpocví- — €. 6. 


(en 0z: 38 A QeAouévuv &caíT ac; — ego e vulg. 6c2í7 «c abieci. 


&AAo — mpocTíbecUu:.] Vulgo ZAAo ouoíug, J. &AAoc 
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móc), éqpgoai xal uéA m&pryémi xal mpoc- 
béaÓai- ' eir Dódtvov deua. 

IIgócóero» xaÜamprixóv iooupüv 0Ócp dyew 
xxi uóExg xai Óéouara jaAAo» TOY (Ó- 
csv. —'llezépi0g xóxxoug rÉccaoag TÓV LLE- 
yíorcv, '*» OÉxa TG» pixpGv , &AaT«0Íon ' 1ÓcI 
EuuuíEas rglBe Acla , rapaoTá[ ev yuyamaóc 
yáAa xal uéA óüMyov, àvaQupácac ' &g &- 
piov puxAÓaxoó) xabampóy Epl mTEpÓ) TEplEAL- 
E£ac 'Dáxsi xmraAa[av» mgocTibÉyai, ég Atu- 
xóy &AciQa AlyózTiov DázTGv: TpocxticÓo 
óB 5$uÉpu» xal émrtldày àQéAwrai, pocTi- 
6óécÓóm 'oréap éAáQov. 

Ilpócóerov xaÜmprixóv, zv M5» TÀ& ToTÀ 
xaüz(oy. Amp moriy Tphbac xai cuópyav 
zpooTibÉyat. 

Kaóaprixóv WÓópiov éxDÁAewy xal xaTaUe- 
yia xaraRcTUy xal Éu[Aguoy éEdyeiy &zóm Ag- 
xr0v. KavÜapíóag zévre dzoríAng xai Trà 
zTtpà xal T& oxíAta xal T*w xta, eir 
TpíBoAoy zapabnAccioy xópac ' Eov Tf EC 
xal roic! (QÜAAoIcI xai 'tümvÜÉU OU TOU *Y Ac 
poU TOU ÉcQ Tgipoi 'íooy xmi c&Mvou oép- 
parog xalà cwzí4g Gà mewrexaídexa éy olug 


ad potionis quantitatem , decoquat, mel affundat 
et sibi supponat, posteaque oleum rosaceum. 

Medicamentum subdititium valide purgaus; 
quo aqua educatur et mucus et pelliculae ma- 
gis quam superioribus. Piperis grana maiuscula 
quatuor, aut parva decem, ad elaterii potionem 
admixta laeviter terito et lacte muliebri in- 
stillato cum pauco melle subactum in moolli 
lana pura circum pennam volvito et tenui lin- 
teo circumdatum appone unguento albo Aegy- 
ptio intinctum. Per diem 
deinde ubi detractum fuerit, cervinum adipem 
subdat. 

Subdititium purgans, si potiones non pur- 
gent. Mercurialem cum myrrha tritam in pesso 
supponito. 

Medicamentum purgans; quo secundae eiici- 
antur et menses detrahantur et foetus sidera- 
tus foras propellatur. Cantharidas quinque alis 
avulsis, cruribus et capite, deinde tribulum 
iuxta mare nascentem cum radice et foliis 
tundito et euanthemi floris interiorem partem 
flavam cum pari seminis apii copia terito additis 
sepiae ovis quindecim ex vino dulci diluto. lu 


autem inhaereat, 





! 4 $. ZAciQa. Tum sequuntur ea, de quibus in adn. est dictum. — ? zo vez. — 9 Z xz TÀv jg. — * máciuc. — ? TuUTA be. — " Édxim xui x. 
7 40 G7. TOU EA. — ? Tc: jíCuss sine Eóv. — ? 73 x Aupby T2 *Eu sine eüzyÓ. — 19 "ícoy Vyxov xaí- 
sine óp.; — xZzÜzprixóy U20p WGycei nu MÜbZG «ai SÉLuaTZ — C.; — xui mipaTráleu Bvváuevm Vatt. Foés.; fortasse hae 
pro ZAAoe ópmoíug C. 0.; ezo 6uoíuc e vulg. abieci; — &xAé-  lectt. indicio sunt h. l., ut aliis, scriptum fuisse zzi izz 
YVzc cpsíg (Tphbov pro -vpeig cod. 6.) sov vulg.. Littréus — z/pzTó3ez. Vulgo coU ze7épewc, sed sequor cod. C.; — 
sequitur Ó., e cuius lectione pz; effeci et dz Aéj ze simul ^ T&66. xoxx. idem; — 5 (Z» 3é pro 4 C.) xai c&v wiupav., 
in femininum mutavi; — 76 Aíov i.e. 60,9 Asioy cod. 6.; — — ei (si om. C.) 3éos &A. vulg.; cum Littréo 8. sequor; — zá- 
fjicze x2í vulg., éizez: C. 6. Littr., xzí om. D.; — zpos- civ C.; — oVro ceteri post ZyzQvp/ezc, ego abieci; — ze- 
üécóm pro zpocüécóz; C. 6.; — vulgo $4 £63;yov; dedi quod — pízTepov C. 6.; — (dueu wai wuTLAZávy ceteri; de coniectura 
Foés. desideravit. Post ZAe;Qz Littr. ex 6. addit xai zpos- emendavi; — fZd4:ov G. 
&ícíe, quod mihi non recipiendum videtur. Sequitur h. 1. zpócÓsrov — pocTibévz:i.] Vulgo zpócbevz xzzprixz. 
in editionibus et mss. hie locus: ócz; 38 BZAzvov zpoeTí- Y» uA" x. T. À.; — ALAAo mzpocüeTóy J.; — mpócUerov xz- 
Üevrzi, ÉuTÁERVTL Xp" TÜ zvTtpbV ÉG T2) (MAZwoy. ÉmcvTZ — Üzpriuóy D. I. K. — Hic locus in C. 6. legitur ante zZzvc 
Édxog mwtpiürivzi. Aez Ty év cipín Déamoz ic ÁAciQz mi-  voósov sub finem huius $. Porro 7Z vor Parr. 6.. $., 
yízcTi09 zpocTíleGUmi' Luysi B8 uáAlO TZ zi BÉpua TZ Zu. vulgo TZ 0m.; — pee ibévzi om. 5. 
poUvrzi. lta ex Littréi editione descripsi, nempe in vulgata xZÜÓzprixüy — 'yAvxÜv.] Vulgo zpocósTZ waÜzpTixZ xá- 


magis corrupte fertur; nec tamen haec integra esse videntur. 
Primum requiris éuz»Zácze et Qzjbászs; tum vero [4xoc 
ztpósiwzi AszTby £v sipím non recte habere videtur: vellem 
zepibeiazs; denique postremum illud Zyz, 38 uZ2uez xzi Ség- 
para &Qmuigpoyrzs per se corruptum est, neque cum vici- 
nis cohaeret, nisi quatenus e seq. inscriptione ortum videtur. 
Praeterea vero totus locus est lectoris adnotatio, qui e pro- 
xime sequentibus monitum universale de suppositoriorum 
administratione deduxerit. Itaque omisi. 

zpíchero) — éAáQov.] Vulgo zpósóeTz cett. plur. num. 
et Zyeiy duvípuevz ; yer solum C. &., in quorum lectionem 
sing. num. et infinitivum introduxi de meo; — zzi 3épuzvz 
xzi uótas xui aipuTádrz cod. 6.; zíuuTé3ez pro Jéyuzvz 





pu Syváuevz, ex AAA xuaí Ti wzru0zZV X21 EA (0. 17707 A. 
jmeEzyaysiw. Dedi lect. codd. C. 6.; ea mutatione ut zzóc- 
óseroy initio omiserim, quum remedium, quod iam tertio de- 
scriptum legimus, non sit suppositorium, et ut infinitivos 


darem ubi libri illi é&QZAAe:. »4Tz67£ et e£dysi; — mpoc- 
Üerüv ópoíec xaÜzprixoV x. Buvípevoy K.; — &Tspov LZEA- 
Aov TV LAA«V pro zpóclerz — v7:& xy uysiv vulgatae J. — 
Totum hune locum usque ad yAvxzóvy om. D. — Porro 726: 
fíCus: sine £óv vulg., sequor cod. &.; — ceteri 7à ZA. 72 
£Eu sime esizwÓéuov; de meo mutavi, collatis formulae 
huius apographis supra obvis; — tum vulgo vepíjzz [eov 


$yxoy, e quo oyzoy abegi et in quo g£7iz; de meo scripsi; — 
iy ante o/vg om. 6.; — xexpzuéyz Ald. et post hoc parti- 
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yAÀuxéi xexpyuévo: ' xal ày üdari ÜepuQ xa- 
(tyvócÓco xal gueAÍapwrov Udapig zéro xai 
oiyoy yAuxdy xal TOU T&TpijuUÉVOU ÓcOy cTa- 
T5ápx Alyiaioy &y oiyp 'eyAuxéi: ém4v O8 
ódóv4 Fw, 'AsuxoU; épeDívÜoug xal dàocra- 
Qíóag é&p4cac &v» 0Ómri xa) qyóEamg Oidóvoai 
zi&ly: óray Ó8 cgaryyougíu &y t, &y ÜOnri v Are- 
pG xaÜ5ocÜo xai oivoy zivéro wy Avuxüv. 

IIácwg voócou, Óuváusvov xai àvacTO[uG- 
cai xal xaÜügpoci.  Xuópyav ÓAÉyww xai éAe- 
AícQuxoy xal dv4oov TpLag 9p. 

c£. Kaeprixóv droxow xafW4pni, wv TÓ 
'eróua pc £x. logi» DóAwvrov Ewpüv 
x6d,uco xal dimccoac 'Ocov récctpaa v oívixac, 
ó£ouc óà xoróAag Ófxa xal obpou (botíou Ért- 
pov rocoUTOy xal 'ÜnAáccowc xoTÜAGG EÍXOCL, 
TuUpidy dà '(D/xpEc zowADv wpóvov, sim 
 Aeucagués4 Qáxiov aio0cm xal uéM xai ÓEog 
'EuuuíEaca éuccáro xal goQéew dAÀsupov 
doüvai xal éziTIC9 oivoy &ücÓtm ' maAÀoiv 
&£wÜpincuívov , círou O8 pu« 'ysvécüco "Tf 
57uépy TaÓTX, TÉ Ó$ ÓturÉpy xÓxxov ÓdoUvyai 
xarázoTOy, Tí) Ó TpíT4 "OloupyrixÓV ..... 
á&craQídmg xol épe[DvÜouc Acuxobc, Ó0o " *oí- 
yixaG TG &geDívÜav, "voívixa 08 TV dora- 
Qíócv , émwyÉn)! à ÜDóarog cà "uim, 
&rerra "àmowíag mpg T9v ciÜpiuy ÜEtyau xai 
Tí jorcpaím zívew) "xQra TOici zpocÜéroii 
Y péectat. 


aqua calida desideat et aquam mulsam aquosam 
bibat vinumque dulce. Et intriti stateris Aegi- 
nensis pondus ex vino dulci bibat. Ubi vero 
dolor detinuerit, cicerum alborum et passula- 
rum ex aqua decoctum refrigeratum propinato. 
Cum vero stranguria prehenderit, in aqua calida 
desideat et vinum dulce bibat. 


Quod in omni morbo aperire et purgare po- 
tens est. Myrrha modica, salvia et anetho con- 
tritis utitor. 

85. Purgans medicamentum, quo infoecunda 
purgetur, si osculum recte habuerit. Fotum ex 
stercore bubulo sicco, tuso et excusso ad qua- 
tuor choenicas exhibeto. Aceti autem heminas 
decem addito et urinae bubulae tantumdem et 
aquae marinae heminas viginti. Hoc diutius 
leniter foveto. Deinde ubi elota fuerit, ex len- 
ticulae decocto epoto et melle cum aceto ad- 
mixto vomat; et pro sorbitione farinam exhi- 
beto, vinumque vetus sereno coelo per noctem 
expositum insuper bibendum. Cibo vero eo die 
abstineat. Postero autem die granum Cnidium 
devorandum exhibeto et tertio die medicamen- 
tum quod urinam ciet passulas et ci- 
cera alba ad duas choenices, affusis aquae tri- 
bus semicongii. Deinde percolatum sereno 
coelo per noctem exponito et postero die bi- 
bendum dato; ac postea subdititiis medicamen- 
tis utitor. 


reco 


l ggí om. — ? yAuxE mívMy. — ? AtuxcUc — cTpAyyoupi Exj4 om. — *' emíum mic ur Tpue. — 5 0c0y om. — 9 ÜzAdcaue GAuMe. — ? (UAuxpeics 

8 uepiy|té you mrioUgu Ep. — 9 máAui. — 0 T4 mORÜTA Y). — !! QoUygi Dioup. — 1? xofvixaug xa tmi éns Üomroc. — 19 Emixéue. — 15 xu roici. 
cipium Lind. [3;3óvz;]: —  xa6&yvócte vulg., xzüwwvócüm  Üupr. Suvpuevev x. v. A., sed 3uvz. omm. C. 6.; — vulgo 
Parr. 6., Littr.; — xz6ívvvaÜz, cod. 6.. Lind.; — oU ante à cTÓuz c5; uTp4c, sed và cTÓópz solum C. 6.; — p 
TeTpiéj4. Om. 0.; — a ysiov idem; — év ova yAvxe? míveiw — óphg Calv., Corn.; — (0féA«rov cod. 6., QóABivov vulgo; — 
vulgo, — £v eíve mív&w yA. C. 6.; equidem zíve, quod — xóyz& Ald.; — eov éscepzg cod. 6., solum écezpze 
otiosum est propter antecedens z;vyéz«, abegi; — quin dubito — vulg.; — ovtov ósiow D.; — 6zAd4ccwc &Apwc xoc. vulg., 
num xZzi LtAixpwrov Uàmpig 7ivÉTG XX OivOV VyAUXÜV re- sed ZAqwc om. Littréus cum 5.; QAwxpoics vulg., BAuzpze: 
cte habeat et an non aut totum xZi civoy yAvxóy omitten- C. &.; (Awxpüc vult Foés. in adn.; — Eoc uepaypévev 
dum sit, vel 5 civoy yAvx?v sit legendum; — cczQ(3z cod.  zioVez ép. vulg., (£o; £uupuí£aez uem C. 0. Littr.; — 
6.; — &cov ij. G.; — xaí ante Jó£zc om. C.; — xai  $uQéiv cod 0.; — ézizíveiw K.; — máAmi J.; — vyeósalz: 
Ürzw cod. 6.; — 5 crpayy. vulg., * om. 6.; — yAvxüv C. 6.; — c5 voca *4. vulg., c5 *»w. ruÜÓT5 C. Littr., 
zwécva« C. 6. 74» ^B. TZÜTYV cod. 6.; — vulgo 3elvz: 3iovpwT., sed 3o9- 
zác4s — 3x8.) Evspoy mzpócÓerov zEcaV VolcoV X. T. À. va. omm. C. 6.; — JBiovpurixd K.; — post 3sovpyixóy la- 
J. si recte Littréum intelligo; — ze» — cpópvyzy om. 0.; — — cunam notavi: nempe quae sequuntur non referunt descriptio- 
3vyzg. om. C.; — zcv pro óAíyxv cod. 6.; — xp omm. nem illius 3;ovpx7:xc9 , sed simile remedium praescribitur in 
C. 6. Me iudice haec formula ita descripta est, ut aut re- formula illa ter obvia cum cantharidibus, ut dolor ab his 


centior interpolatio esse videatur, aut parum recte descripta. 
85. xabuprikóv — xpécalos.] xaluprápov Q.'; xabaprá- 


pov. &roxov. dvvápucevoy xaldpas D. (J. xafzpai). Vulgo xz- 


ortus leniatur; itaque h. l. deficiunt nonnulla; — ZoTaQí3z 
cod. 6.; — xaí ante épsQ/visv om. K.; — 3o xoíwxas 
&Q' évàc xcívixoc Ald. Parr. 6., Vatt. Foésii; — T&y épe- 
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TG'. Kabaprixóv xaTajuuvÍoy. BóArroy 7 Aá- 
cai ' ofoy oxa da , Qupá» 0€ Euuuoy ov xv- 
mapíacou mpícuamTm, Ewpaí»ely d^ &y T €4« Me 
xai) ég roUro TÀ ÜuuiZuaTA Éu DEA. 

aL. "Eywxvroy xabaprixóv, ' 5» u$ i4 TÀ 
XATAULuEMA. "Axávóxc Asuxsg rà QÓAAa Tpí- 
dag xai é£w4Ucgoac ' xal Éxiy Amyac Py e. 

TW. Karáwpioro» xaÜamprixóv w5Tpac &x- 
xaüaíosw. lloácou czépum xal 'xapoáuoU 
TpLac &v otv T6 Óieig ' xai y&Aaxri éq0G 
dia píely TYv velaipay yacTÉpoa. 

Karáxpiro» uaA6axwrápor, Uoc à) dyci 
xai uó£mg xal óÉouaTa xmi Aowtiam xal oU, 
éAxot. Xuópy4c Gc dpíoT4c YyuicU xal àA0g 
'«óvàpov xai zíccm») 4duvr54» QAácac, ui- 
E£ag Tt Atm, — Éoro O8 'Tf/Ü cuópy4; TO 
ZUIcU TOU &ÀOG xal TG Tíco46, — Eua Aety 
'à'ég Dáxoo Tác veQAacuér«.c ' aíacwc u£- 
yt6og 0c0y xwxíóm ueyáAw»: óóo Óà ÉcTo, 
"TÓ Ly *uÉp4G Éxely, TO 0€ cüppóv4c , &or^ 
à» xaraTAXAÉ: AouícÓóe OÉ ÜepuG, eira dqou- 
péouca, Quay écóo Dx cbcidei. 

T70'.. KaÓaprixóv &roxo» xaügpxi, wv TO 
cTóua OpÜGOg Ex. "Hv droxov ÜspactóuG, 


lÜüsoy. — ? 


7? $e 75 uév. 


Bívhav , Z0vixz 38 (3É omm. Vatt.) vcàv ZsrzQílew C. 
(*Z5 ZcoT4Qílog cod. 6.) Vatt. Foésii; haec recepit Littr., 


vulgo absunt; — xzi ézixézi vulg., érixézi 3é C. 0.; — oU 
VAzTos cod. &.; — ^uíxoz C. Littr.; — Zpixscz vulg.; — 
xzi ÉmzevrA C. 0.; — xi Toig. vulg., «zvZ rois: cod. 6.; — 
24pác5z. idem. — Cf. cum hac formula $ 89., ubi eadem 
recurrit. 

86. xaÜzprixàv — ép A Aciv.] Ey x vrov (Éyz. om. 6.) xal. 
xuTZuWwíay (xara. om. 0.); — 9 (6A. Parr. 7. 6. Littr., 
BáA:vrow cod. 6.; — (6ABivow vulg.; — sow vulg., cicv 


eod. $. Foés. in adn., Littr.; — quod sequitur ég coUTo 
TZ ÜuwiuzTZ $uÁAAs facit ut Grey a«zQí3z minus ar- 
rideat quam eíoy cxzQíàz, licet non negligam $ 90. prope 
ab initio legi éxertísiog ... daov auzQi3n cpiupáv, ita ut 
cxzQís mensura ibi sit; — dQupz» (QupZv cod. 6.) 38 xz 
(xzí omm. Ald., Parr. 5., 6.) £uppíavyeiw (Évupísyuv Ald. 
Parr. 6.) vulg.; descripsi textum ut Littr., nisi quod. QupZv 
eum 5. pro Qupgy dedi; — £c xvz. TZ 7j. cett.; — Y ày 
cod. 6, 38 év vulg.; — v4 om. 6.; — 6vwiZuzrz D. 

87. fyxuTo) — &yxéíciw.] eig Üpoiov meg vulg.; LAAo 
solum, ZAAe ójoíuz ali pauci pro inscriptione; cum Littréo 


C. 6. sequor; — £v» 38 xaTZzp. /4 vulg., cum Littr. Ó. se- 
quor; — 74 ante QÓAAx om. 6. 

88. Xa TÀYpuTOy — wyauccépm.] GoTE pÓTpzus cett., la TE 
abegi; — £xx«25. C. Ll. 6. Littr., xzózípe;» vulg.; — xzt- 
3zuópov vulg., «zpidgmov cod. 6. Littr.; — cc omm. C. 5., 
zzí om. C 


2v TÀ xaTujb. "ía. — ? xa abest. — * uzpdzudpuou. — 5 


86. Remedium, quod menses expurgat. Ster- 
cus bubulum in conchae maioris formam effin- 
gito, cupressi ramenta commisceto ac subigito; 
in sole siccato; in id suffimenta iniicito. 

87. Infusum purgans, si menses non fluant. 
Spinae albae contrita folia et percolata ac tepida 
infundito. 

88. Linimentum purgans, quo uterus expur- 
getur. Porri et nasturtii semen tritum vino et 
lacte cocto maceratum, imo ventri illinito. 


Emolliens linimentum: aquam autem mucum 
et pelliculas et puerperiü purgamenta educit, 
neque exulcerat. — Myrrhae optimae partem 
dimidiam et salis granum et picem aromatis 
conditam laeviter contusa commisceto. Sit au- 
tem myrrha ad salem et picem dimidia. Hanc 
contusam in tenue linteum ad gallae magnae 
quantitatem iniicito. Sint autem duo lintea, 
unum interdiu, alterum noctu continendum, 
quoad colliquescat. Calida autem lavetur, deinde, 
ubi detraxerit, perluatur aqua odorata. 

89. Medicamentum infoecundam purgans, si 
osculum bene habeat. Si infoecundam cures, 


y. — 5 xbyOgou üpoiuc míacuy. — ? Th Tác. — * 3' om. — ? míacsc om. 


xuTÁXpGTO) — siéBiei.] wzAÜzwTÉpuz sme xzTzz. C. 
$.; — àé omm. C. D. 6.; — xzí ante Acx. om. C. — Ac- 
Zx8z Qépe: vulg., sed Qépe; om. 6.; — xóvàpog idem; — 
QA4cze w2 ÜARzg Aízm cod. 0.; — puíÉazg — 7ícc4c post 
utyÁáAus in C., sed simul xzi 6A(jzg pro uíÉzg ve; — 
fcTu 38 Tb T/c Gp. vulg., sed có om. 6.; — pupcívzc pro 
cu. K.; — f4AAsv C.; — 3 ex solo 6. Littr.; — 2c 
m£QAaucuéwue míaawc C. 0., cett. zícosz h. l. om.; — 3 &ivzi 
pro 32 Écr« cod. 0.; — ó& 73 uév vulg., sed óc omm. C. 
6.; — 3'eiüdpp. C.; — Aoícóe idem; — xzí pro éizz C. 5. 
Licet hane formulam sibi fere reliquerim, quemadmodum tra- 
ditur, non desunt quae advertant. — Remedium, quod de- 
scribitur, non est xz7ZxpiTov, sed zp6c5evcov, quod tum 
medicamentorum indoles et compositio, tum administrandi 
praeceptum docet; — mirum est pzAÓzxTpioy, de quo af- 
firmet xzi o0x, ÉAxc;! — In ipsa formula óuoíec post £AZc 
A6v3pov reiecl et xzí pro eo scripsi de meo, quia manifesto 
6uoícec emblema alienum est; — tum, quum medicamentorum 
copia iam definita sit, abundat Ze7& 38 — 776 zíco46; — 
quod si id reiicias, etiam 3' supervacaneum est; — 72 7- 
QAzcuév4o zícc4s item otiosum et pravum, quum non sola 
pix zeQAZzcouév4 sit; — videas L. B. num ita legere velis: 
xaízpTiuw uAÜZxOV. cuÜDUNG OG ZpÍGTWZ "UICU Zi ZADC 
aóvàpov xui míccu) 52vwT29 QAÓczc 6uaAsw is [ánec 
Gcoy uwxíàu ueyZ&Aw»' 3óo 3 toT x. T. A. 

89. uzózprix09 — xpésona.] wzüzprápow» D.; — xz- 
Ózpr. — tx4 om. &.; — xzÜ5 pz, — x5 om. C.; — post 
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BóAvrov ado» ' óQY 5zAov Oiacccac Ocov Tíc- 
capag «oívxac "ATTiXc, 0Eouc 08 xoróAa 
ófxa xai ÓpoMíou «ovx ' xai ÜaAácowG xo- 
TÜAaG &[xoci zUpicai &AÀÉm moUÀDY wpóvoy: 
eremo (QDáxiov moijoni xai uéÀAi xa) O&og 
"uiEnt xa) éueérc xal QoQeérco &Awrov xai 
&murivérw oivoy sücósa: círou Ó8 u9 dzrTé- 
cüo TaxÜT4 TÉ WuÉpoyg: 'TÓü Ó'Uortpaíy xÓx- 
xoy dobyai xoaTÁTOTOV: TÀ OS TQíT OloUgwri- 
xüy, éày O8 ' DoóA4, Acus» ovaQídm xal 
&geBívÜoug AcuxoUg, Óóo oívuxag, imi éa 
Udaroc Teín Wuí om, deAciy dà TO YuIcU, 
eira ég T5» alg» Üsiyni xal TÉ DoTtpaím 
zív&y €x ToÓTOU XaT' ÜÀÍyoy xal TOlci zpoc- 
féroici "y eésecÜau. 

"H» f00A5 wyuvatxa xugcai, xa0goni aüT€V 
Xa) ràg uürpac, Éreira dídou dAwrov écÜ(eiy 
yáoTi xai oivoy ézuzí»e(» Gxpwrov xal moc- 
TiUÉya4 vírpoy &éguÓpOy "xal xópuivoy xal Qwrí- 
V4) LÉAuTI Ócóca &€v übovío zmpóc0sc- xal óray 
TO ÜDÓcp daoppuá |ToUg uíAavag s&ecoUc] 
TpooTiÜÉcUo uaAÜnxrQpuy xal TQ àvopi Euv- 
cuyác 0c. 

^H» dé rÓ eróua wsuóxs , mpocTibÉcUc xai 
ócr0y cUX4c UuÉx,. pic dy àyac Tou c0d * xal ÜoaTi 
aüTí«m dmoví( soni loxxoc di dodow mpi 
Bei» éy. oy. y Auxéi xal cíwew viri» xai 
'aüríxa Euveuya( éocóo TQ dyÓpí. — "H 6x6- 
Tray TÀ MXOTOQUEWA TANTO, "MVRLAGTEXOG 
dodo» év Qodívg uóp TpíOsi» xal rÓ aldoiov 
xueíecUau xai Euveuvá( eobau. 


, 


z'. "Hv &Axca 92 Opiuéa xal 2v QAeyuatvg, 


stercus bubulum sole exsiccatum et excussum 
ad quatuor choenicas Atticas, adiectis aceti 
heminis decem, ervi farinae choenice et aquae 
marinae heminis viginti, haec tepida diu in potu 
adhibeto, deinde lenticulae decocto propinato et 
melle atque aceto admixto vomat, farinam sor- 
bitione sumat et vinum odoratum insuper bibat. 
Cibo autem eo die abstineat, postero vero die 
grana Cnidia devoranda dato, tertio vero die 
medicamentum urinam ciens. $i vero voles, 
vinum album et cicera alba ad duas choenices, 
affusis tribus aquae semicongiiss. Ex eo detracto 
dimidio, reliquum coelo sereno noctu exponen- 
dum et sequenti die paulatim bibendum et sub- 
ditituis medicamentis utendum. 

Si voles ut mulier concipiat, ipsam et ute- 
rum purgato, deinde ieiunae farinam edendam 
et vinum meracum insuper bibendum exhibeto, 
nitrumque rubrum in subdititio admoveto. Et 
cuminum ac resinam melle subactum ex linteo 
supponito. Cumque aqua effluxerit , [subdititios 
talos nigros] emolliens subiicito et viro con- 
dormiat. 

Quodsi os conniveat, fici quoque succum in 
subdititio sibi supponat, quoad reseratum fue- 
rit, et protinus aqua eluatur. Accipitris vero 
stereus ex vino dulci tritum ieiuna bibat, ac 
statim cum viro condormiat. — Aut ubi men- 
strua desierint, vulpanseris stercore et rosaceo 
unguento trito pudendum illiniat et viro con- 
dormiat. 

90. Si ulcera acria fuerint et si ex inflamma- 


! àQ? abest. — ? xzí om. — ? uí£ac. — * vd yp ürr- — ? Acuxsv lobAw. — 9 xaí om. — 7 msyixabra- 


£x" D. Q./ vüv uwrt£av. quod Lind. post erópz inseruit. — 
Porro (óA:vov cod. 6., vulgo f6A(j/ov; — iQ" de meo 
adiec; — xzí ante 3izo*cac C. 0., vulgo tamen 3uzeeíoze, 
sed 3i20Y0 26 e mss. 7. Parr. Littr.; — xí ante ÜzAdcowc 
omm. Parr. 6.; — Aéwwv moAózxpovov cod. 0.; — gius 
D.; — xzí ante 2yeére om. D.; — f£uQéeiw C., £uQeiv cod. 
6.; — &muziévU J., émuíveiw C. 0.; — Ea reoUz; iidem; — 
£Zy 38 floóAw om. 6.; — é&Ev 38 Aseuwbv QoóAw cvaQíBu 
(C. £c.) Ald., Parr. plures; — ZezzQíàz cod. 0.; — xzi 
imixÉu. C. 06.; — "wixoéz vulg., 4uíx,oz C. 0. Littr.; — 
Z,t4c0m cod. 0. — Vide supra $ 85. eandem formulam ver- 
bis paululum diversis. 

yv (oóAw — Évveuvdatu.] Zvvtov pro ZAwrov cod. 6. Littr.; 
sed ZAwvov éclís.v et per se et post purgationem familiare 
i his Cnidiorum praeceptis medicis; Zv.6ov écÜíey neque 


illo tempore, neque alio familiare; itaque vulgatam servo. — 
Dein xaí ante xópivov omm. Parr. 5.; — "rposÜéc0m cod. 
6.; — cvvevvácta vulg.; — Évvésre C. 6. Littr. Ea, quae 
uncis inclusi, mihi abundare videntur. ^ Accipiunt quasi in 
appositione ad uzAÜzxT/piov pertinerent; falso. Cf. de nat. 
mul. $ 94. 


5» à8 — ÉEuvewváCecUni.] 38 vü cv. omm. C. 6.; — 3£ 
xui ómóy C.; — in vulgato uéx ps ev latet uéxpic Zv, quod 
ali codd. ferunt; — zepwíCecÓu, cod. 0.; — iépzxog Q.', 
fépwuog Parr. duo; — £z oíya cod. J.; — mwvixzirz vulg., 
uüTíuz C. 0.; — Évyyiwécüo cà Z. C. — Ad $4 óxórxv 
D. Q. in marg. &repov xvw4TÁpióov; — 4» pro 4 D.; — 4 
om. C.; — ózay cod. 6.; — wvàe 3 ZAGzExoc vulg., x«- 
VZA. C. 6. Littr.; — £uvyxoiuzoózi C.; avykois. cod. 6. 

90. 4v SAxcez 5 — xAipe.] mpóc tAxez xAvcgMóc' 7v 
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«,p9 TrGÓs TO xAucu. X»yvóg ÉAai0y xal py- 
Tíyq) uícye xai diclo Üdari Meg xAócat. — 
^H uéAi: oórupgov uíEmo T54&£ai xal xAÓ- 
gai. — "H é«ergóciog Eócai ócov cxaQída 
GUAXQy, — xai cuópy4» xal ' uéM Oueval 
ovp uéAayi süGÓsi xal xAÓ( ew ' x Aeg. 

^H» éAxo054, 7? QAvxrawGv dvámAsm 9 &y 
Tá xaÜ&pci &xpm Tà £íAem, cápxa Doüc 
' Aa», 9 zixÉpi0v, 72 «X*vciov &AelQu, xai 
dy4c0v, 9) xpóx0v, 3] 070007 Kuzpíuv, — ' T pi- 
Jes xad mepimAenLais T3» oápxa xal 'poc- 
Tiva. 

"H» £Axem yéywwTA& xal ó0aEGTmi, [Door 
'empxl oTémp za. AclQely xal) Tuv cápxa zpoc- 
TibÉyat xal 'éxxAC em. 3» Qurmpi 5 xal mU- 
pl&y cuxiG Azo QQwc xal werémtiTa * * xai 
zíoug éy tyAuxéi zivÉTG. 

"Hy &y Tolo! aidoíows: * EAxea y£vyr ou, (36- 
&l0y GTÉAp ÉzaAsÍQew xal " uupoív4 &y ovo 
áQépev dixxAvCéro T oye, 7 éAauo OA 
Aa xal Dárov xal "$oijc: rabTrà O2 moiéci 
xal zegoégG " (DÓAAa xai oivoc TMoá&uveiog, rà 
QUAAa plat Acla, «al zp0c rà alóoia " zpoc- 
rióÉvai. — "H "ày5ácou xapzróv xai ceAÍvoU 
T(kpac ézíx pie. 

"H» à65c7 rà aidoia, "Gds lobo. Xpxa 


tione laboret, hac collutione utitor. Anserinum 
adipem et resinam misce, iisque aqua dilutis 
colluito. — Aut melle cum butyro mixto lique- 
facto colluito. — Aut bryoniae albae radicis 
derasa conchae minoris quantitate cum myrrha et 
melle vino nigro odorato solutis, tepidis colluito. 

Si dum purgatio fertur summa labra exulce- 
rata et pustulis referta fuerint, carnis bubulae 
frustum sumito, butyrum aut anserinum adi- 
pem, anethum, aut crocum, aut spodium Cy- 
prium terito et carnem iis obductam in pesso 
subdito. 

Si uleera oriantur et mordeant, carnem bu- 
bulam adipe oblitam supponito; si sordida fue- 
rnt, elue et fomentum ex mori radice adhibeto; 
dieriGrusimu rese c e 

Si in pudendis ulcera oriantur, bubulo adipe 
linito aut myrto in vino decocta, vino colluat, 
aut oleae et rubi et mali punici foliis decoctis; 
eadem autem efficiunt quoque perseae folia et 
vinum Pramnium; folia laeviter terenda sunt et 
ad pudenda apponenda. — Aut anethi et apii 
semen contritum 1llinito. 


Si pudenda superficiariüs ulceribus laborent, 


1 E - P ; 2 z Z 2 Z 
MÉAvroc Üpzíuc TZÜTZ J. by divu. — ? xXAiMpuc. — 3 Anfháy abest. — * rpépzs TuUT& mÁwTau. — 5 mpocT(legUmi. — 5 cipuu. — 7 kyuxu Abtei. — 

8 &miz 9 ux ef 2 n - " E de » APA EP, - - 
&midsas. TR fAxtm byy. — 1 TÀóy Lupz. Ev à. xabejpdv. — M fie xz 5 oivog W4TU cpáLviOc TGUTZ Oi OUTuc müiÉEIy XQ m. — ? QÓAAx ToU 
Jéy3pou Ó4Am23» O5Aw Tpépus xul mpie T. — !9 ciÓE vui. — 15 Lyyilov. — 15 mde det 1. 


SAxsu 5 Bpuuém wAvauot "» QAsyuávs pro 2» — xAvcua 
cod. &.; — óc £Axez xAvcuóe. 4v QAsyuaiva pro xzi vy 
QAsyg. xp) T. x. C.; — píayziy cod. 0.; — xzí ante Jizíe 
om. C.; — zAizp& cod. 6. Littr., x Aiwpg vulg.; — 7 uén:, 
Bobrupow Tüíz: xz wA. ex C. 0. Littr.; — cpupyzv vulg., 
cpópy4c cod. 6. Littr.; — 3uévz; C. Sed vulgo uéA:«Toz, 
pro quo géA; reposui, sicuti cópyyy vulgatae servavi; — 
tum post géA:Tog delevi insiticium ópoíse TzUTZ. 

$» éAx«eUa — pocTíbecUm.] ZwámAse» C.; — àv-cAtz 
pro Zxpz idem; — Az, de meo, ut sententiam mancam 
explerem; — 3 x6xxow (wpóxow C.) 9 c7o30» (xpáxov Lind.) 
x.zpí4» vulg., textum Littréi dedi; — czÜzz rjíjz; (Tpí- 
Bsiv cod. 6.) závrz C. 0.; — x2zí ante zepizA. om. C., — 
post 7pibz: delevi emblema czívz zZvwrz, tum zpoeibévzs 
scripsi de meo pro zposzzíóscóz, vulgatae, quod si servare 
malis et supra Az(2zcz scribere. per me licebit. 

3» €Axsz — ciyére.] ZvapvEZTT4: alia librorum est lectio 
ab Zpgósce ducenda, fortasse ex ZvzuóE» cs orta; — 
cápxz vulgo, czpxí de meo; — éysAjCeiw vulgo, ézzAó£eiw 
cod. 6. — Dein vulgo zvpiZy. sed zvpizy Gal. in gloss. voce 
GUXÉG: — X4 ueTízevTA xui (xzí omm. Parr. 6. 6.) zíove 
(&miove cod. 6.. Zz;etcz Parr. 6.) £y vulg.; — unde Littr. 
Xi LETÉT EVE. U7AOV Ey y AUXET miVÉTU, sed ita ut profitea- 

TI 


tur incertam esse correctionem, — Ego vulgatam asterisco 
notatam exhibui. Dixerim lacunam esse debere; nempe so- 
lum éy yAvxéi sine cíye sive alio quodam nomine indicio 
esse videtur aliquid deesse; utrum iam locus utcumque a re- 
centioribus expletus sit, nec ne, nescio, sed puto fere in 
zíovg latere z;oUcz et reliquias antiquae scriptura xzi gecé- 


TEVTU TI0UGZ, ... su. &y yAvxÉéi ...... a recentioribus esse 
expletas de suo. 
e E - 258.7 2 ^ n * 
4» év coici midoíow: — £ézíxpue.] TE tAxem vulg., 7Z 
omm. 6. Littr.; — &yyév4rz: C. H. l. 6.; — post ezzAsí- 
Qery D. 3 aveiov ZAsiOzp addit; — x26eiáv vulg.. ZOc- 
|j&v eod. 6.; — 3izxAdez: C. 0.; — &Azíue vulg., &Azíwe 
* , bi DANT: 2. u 
C. 6. Littr.; — fecic xai 6 (6 om. C.) eivog *vr« (ru om. 


C., 4o: D.) zpáuwoc! TzUTZ 38 ovv«6 (oVr«c om. C.) 
z0iÉEiV , zrepoéua (zepaníuc C.) QUAAT ToU Bévipou BuAd3w 
(7eU 3. 3. om. C.) A&z mpidzs (cp. Asiz C.) vulg. — Lit- 
tréus, quem sequor, dedit lect. codicis $., ita ut czUTz in 
cZ)TÓ mutaret; —  Tppzi — ce&Aívov om. K., zpocz:bé- 
»zi C. Littr., — c:bévz; vulg.; — Zvácov ut aliis locis scri- 
psi. £vv4óoy. vulg.. Zv£6ev, C. D. H. 6. 

2?» ZQ04cw — ÉEvupuícyoucz.] vv Bé cod. 6.; — züg 3e 
iZa5z; vulg.. cum Littréo fere C. 5. sequor, qui tamen /2052:; — 
&2 C. 6. pro &csí singulis locis; — zZzAzceT7Gv cod. 0.; — 7ó 
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fBoóc ctl Óóo maAmi TOV TÓ UXoc, má oc 
ó? àcti 'oT&lÀa10V, zpocTiÜécUc wx pic &caé- 
puc, T49 à? vóxra alpeiy: Tij à  Dortgaín má- 
AÀiy mpocoTíüecÓmi wp ueowwuopíuo xol émi- 
zIyÉéro oiyoy tyAuxüv, uéAiTI TÓV oivoy ÉUIL- 
uíaty ouca. 

KAóoua, 79 4Axcouévat Éoct a uir got xal 
5» cTgoyyoupó4 m1.  lloíáca, àxrc 
Xapzm0v, cícEM, &vxycov, ADayer OV, cuópyay 
xal oiyoy icov TQ «vAQ ToóTrcV 'uíEmg xai 
&va(écag dox 'uerpíog xal «MÓQ ew. — 
"H uA, Boórugov, uucAÓy xal x40» ' évi£yau. 

"Acca éy aidoío &Axcea &w xai Qerat. 
QÓAAa éAaí4G xal [Márou xai xicoU xal 
poiic y Auxeíuo mpíBeiy Aci, dielg Ó8 otvo ma- 
Aci, &y elpío zgooríüeoUai ' Tuv vóxTa TQ0cG 
rà aidoim xai 'xaraTAÁcctw: Óray 08 vuÉpy 
yéy4TO4, elgücou , àQpépew dà uópra &v otvo 
xal OuxA( ecÓai. — "H voc EAaiov xai 
jTí» T4Eo! xad xAócm. — "H (oórupov 
xai xcÓpiyüv ÉAou0V, ' LÉAL zapauíoyely cuu- 
xpóy xal xAóL ew. 

"EAxea &» 'oróumri àzo&wpnívew. "Apyó- 
pou &y6og &v otyg Tgipoi xal xAócai. — "H 
foórugov uer& uíMrog xAócai. — "H éyé- 
TpGciy xal) cgópyay xai wéAL otv Oleivat 
olyóóti uéAawi «App xal ' xAó(ei: Tf 
gortpaíg Ó8 cwívou QÓAAa &rccag év Üduri 
" eT ax AC Ely. 

"AAAo0, 9» éAxc0f TÓ cTóÓua " TÉV uw TpÉov. 


ad hunc modum curare oportet. Carnem bu- 
bulam longitudinis fere duarum palmarum et 
crassitudinis manubrii ad vesperem usque in 
pesso subdito, sub noctem tollito. Postero vero 
die rursus ad meridiem usque subdito et vinum 
dulce, cui mel admixtum sit, insuper bibat. 

Collutio ad ulceratum uterum et si stranguria 
prehenderit. Porrum, sambuci fructum, seseli, 
anethum, thus, myrrha et vinum aequali ad 
horum decoctum mensura, his mixtis et ferve- 
factis. et modice refrigeratis colluito. — Aut 
mel, butyrum, medullam, et ceram intromittito. 

Ad ulcera, quae in pudendis sunt et pullu- 
lant. Oleae, rubi, hederae et mali Punici dul- 
cis folia, laeviter trita vino veteri diluta in vel- 
lere noctu pudendis apponito et cataplasmate 
admoveto. Cum vero dies illuxerit, detrahito 
et myrti baccis vino decoctis colluat. — Aut 
anserino adipe et resina liquefactis colluito. — 
Aut butyro et cedrino oleo cum pauco melle 
admixto colluito. 


Ad osculi uteri ulcera exsiccanda. Argenti 
florem ex vino terito et colluito; aut butyro 
cum melle. Aut bryoniam albam et myrrham 
cum vino melle macerato, vino vero nigro fe- 
pido colluito. Lentisci vero folüs in aqua de- 
coctis, postero die dein colluito. 


Aliud ad uteri os ulceratum. Butyrum, thus, 


! eztiAnios. — ? uíEze TuÜT4. — 9 xa usTp(ug XA« — * byi£van xa gpiiaüui. — 9 TA vuxTí. — 9 xaramAMácaew Ev oÓTOLTI Ürav. — " u£AvTI. — 
8 u£AvTI &mroknpuíyei. — ? »AUQtw £v mij 0orepaín 9 ox. —  qtbru eTAxA. — ! mávruv vüy, — voluit mv vüv. 
ante uixoc omm. C. 6. Littr.; — cecveiAzióg vulg., eve(A£ióc — equidem totum emblema reiicio; — 53Hép4 9$ C. 0.; — uA 
D., meíxeoc cod. &.; eveiAzíog C. Cord. ed. Bas., ev£Asóg cod. 6., Littr., wéA«vs vulg.; — *AUca4 cod. 6. Inseriptio 
Lind., e7s£24óg J., víAsog C., evziAsÓóg Littr.; — géxypr — huius formulae male habita est a recentioribus; equidem eam 
C. 6.; — 3é omm. C. 6.; — ei xpá pro zípew C. 6.» — — intactam reliqui, non quia integram esse credo, sed quia pro- 
zwérs ldem; — yAvx)v uéA. Évuuísyovcz C.; — tyAv-  babilem emendationem non habeo in promptu. — Fueritne 
xüv ÉAaiov pÁcsyovcz cod. 0. scriptum Zegz iy zidoíg EAxez &molwpuivew? 
xAücum — &viévai.] xAvopóg C. H. K. 0.; — xai ompzyy. ÉAxez — pgsruxAULnv.] LAAe pro fAxez — &moEwpai- 


C. 0.; — xaí ante oivoy omm. C. 0.; — voíva K., roócav 
omm. C. &.; — ca/cz x«i Zw4Cécug vulgo, unde vczU7Z 
abieci; — ZvwzCécue vruUT& cod. 0.; — psrpíac xaí de meo, 
s. potius e Foési Latinis, xz Tp. cett.; — xa ante xwpóv 
omm. C. &.; — éviévai xai xpoün. vulg., sed xi xpgobzs 
omm. C. 6. Littr. — Latetne fortasse in xai ap6oüz,. aliud 
quid, nempe sive xzí sive ? xpíecüz;. Idem supposuit Foé- 
sius, uti ex elus Latinis liquet. 


&cou — xAÜCnv.] dez D. J.; — 38 à» K.; — 4 QVerui 
J.; — Eórra C. pro Qéeragi; — 75 wxrí vulg., vv 


vóxva, C. 0.; — xau Adcosi» £y moívoic: vulg., £y om. C., 


ve: D., de meo £zo£upaíyeiv; — £v uéMTi &mo£. vulg., pro 
péAvri cod. 6. Littr. erópzr«, wáTpy: cod. Serv., Foes. in 
adn., Lind.; —  Zv6og * Parr. 6.; — floórvpov xci wdpiov 
ÉAmiov J.; — 3Büéwai vulg., 3usivas cod. 0.; — ofve 3 
(oivé3e, cod. 6.) M. aA«zpa (a,A«ep cod. 6.) vulg., textum 
descripsi uti Littr.; — post xAóCe:v Littr. dedit c5; Vaepzin: 
cxívov 38 QÓAAx £yácac &v VümT: movTío uera AbCei, 
sed 34 exívov (axzoívev C. J., a x ívou 3é cod. 6.) QUAAa x. v. A. 
fert vulg.;; quomodo emendandum censuerim, ex ipso textu, 
quem dedi, liquet. r 

AAAo — xAótr.] LAAo omm. Parr. 7. 6.; — 3v — uw 
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Boórugovy, AiDa»erüc, couópyW , Puríuv4, wu- 
&Aóg &AdQetoc, — Toóroig: xAó(ew. — "H 
Qai» Epi £y Üdari, xal! àzonéao «MC e. — 
"Oray 08 Üjwp éx ry ÜcT&péav pég xai EM 
xem 5$ xal Oáxyyrai, «voc " aréuTI xal GO 
diaspíecmi. — "H Oiog oTéup, 7 cvóg xai 
Qaxó» &» olyg "É4cag xexpquévo ico TÓ 
ÜdaTi «^L e. 

Tà à» r& aidoío ÉAxsm 'olwg xamuo- 
yüv: ézwrácoti dà uáv»av», Dárov, círuog 
Qoi», — xal rà ' oni vipácóo. 

ea. * Aux [óMov, 3v &vazobáyq r0 £u[Bgvov. 
XaADávy4c 6coy &Aaíqy ' &yeMEaaa, &g OUóviov 
'àe xédpioy ép[Md:paca , mpocribécUn poc TÓ 
orópa T54c WMÜTpuc. 

"Ercpov. KáAauov ' Tüv cüóta, xal cixówG 
&yrepióy4y. Tgidpau &y velo aréari* ézíd4007 
dà "apüg ró» ÓgpaAó» xal TÓ 9TgoOv* xai 
cpuxpày évoráEaoa ég clpioy " m pocbécUo mp5 
rÓ orÓLa TáG UTQ4c: "xal xar" óMyoy Ep- 
«erat. 

"AAAo. "Eptcuócómvós» xódpac xai xéópou 
mpícumra Uóep Tt éziwyÉag " Üig éG Tv 
alphq», eira zpol óc Tpóc Tàg ÀXywoóvac. 

"AAAo. XiAQ ou 0xócoy Opa xu uíay xal 
zpácoU wvAóv üxócoy óEóDaQor, rapauíEas 
xédpiyo) ÉAau0v, ZUicU xuábou cuxgoU, Ó0c 
" ÉXzIEIV. 


myrrha, resina, medulla cervi, — ex his colluito. 
Aut lenticulam in aqua decoquito percolataque 
colluito. Cum vero aqua ex utero fluxerit, et 
ulcera morsum attulerint, anserino adipe ét ovo 
ilinito. — Aut ovillum adipem et suillum et 
lentem ex vino coquito et ex eo pari aqua 
temperato colluito. 


Ulcera vero in pudendo vino perfundenda. In- 
spergere autem oportet mannam thuris, rubum, 
et pini corticem; — horum vero decocto colluatur. 

91. Medicamentum foetum mortuum eiiciens. 
Galbanum olivae magnitudine linteo convolu- 
tum, oleo cedrino intinctum ad os uter in 
subdititio apponito. 

Almd.  Calamum odoratum et cucumeris 
agrestis interiorem partem ex adipe anserino 
terito, ad umbilicum vero et imum ventrem 
obligato et exiguum in lanam instillatum ad 
uteri os in subdititio apponat et paulatim pro- 
dibit. 

Aliud. Rubiam tusam et cedri ramenta, 
aqua affusa coelo sereno nocte exponito, deinde 
sub auroram ad dolores exhibeto. 

Aliud. Laseris drachmae unius quantitatem 
et succi porri acetabulum, cedrini olei dimidio 
cyatho parvo admisto potui exhibeto. 


l àwoéue Tà Udwp tv TcÜTWw XAÜÓtiw. — ? qTÉAp diy JimgopísaUmi. — 3 Vjeiy xu xexpup.£voy "iaoy T- 0. TOTO XAÜLEw. — * iy ToóTa pro díya. — 
5 Umi ToÜTUV v. — 9 Jiexf. om., tum 3jy &wol. — 7 bysAíEuce. — 9 xéÓpivoy sine £g. — ? vóy om. — 0 z,6; abest. — !! mposzilésóu. — 
12 xg — "fpxeras om. — 3 zíiei. — 15 miei. 
Tpíu» om. Ald.; — zvraw vy g. Parr. 3., zacv T. M.  (Üópiz cod. 6.; — Qópiov K., 3uzdpbópioy. Ald., C.; — o- 
F., zZs K., záwzc2v» cod. &.; — cuópyz Parr. 6. 6.; — — 6v vulg., sequor &.; — 79 ég. omm. C. 6.; — £veAíZus 
xAte cod. 6. pro xAóCeiw; — "ortos — UàzT: «zí om. — vulg., éveiAí£ze D., Littr. femininum dedit; — 2g ante xé- 
J. Vides formulam male descriptam esse; deficit aliquid, nam — 3p;ov ex 6. Littr.; — xé3piov C., xé3pivoy vulg., xepívzv 
spissá illà miscelà nemo potuit xAóCe; — Z&zexíeze (Z70- cod. 6.; — ép Zizc idem. 
4, bi e | ; e P4 e » 7" , 
aéui C. 0.) và V3ep (và 03. omm. C. 6.) &v (£y omm. C. 6.) frepoy — £fpxeTu.] $7. om. C.; ZAAo K.; — Tóv ex 6. 
vo)TG XAÜCriw (x«AíCe C. 6.) vulg.; — ego ex Zzoxézi ef-  Littr., cett. omm.; — -píjze cod. 0.; xv6c C. 6.; — móc 
feci Zzoxéac et iv ToÜTg abieci; — 5 om. 06.; — cTéxo ante iv ópQ. de meo dedi; — Zz' avToU évoeTráiuox 
xzi (xzí omm. Parr. 7.) àóv de meo in dativum mutavi; — —vulg., Z7' zi7oU repudio; — évevá£zs cod. 6.; — 7oc- 
cTézp omm. C. 0&.; — aóev cod. 6.; — * Qaxóv K.;— (cov — ÜécÓu idem, zgosTióécÓu vulg.; — zi (xaí omm. C. £.) 
cett., (cy de meo; — 7G ante /3zv; omm. C. 5. Littr.; — — ex (éxróg Q.') moórov (ToU pro voórou Parr. 5. 6. Q^) 
voro XAÜCci vulg., roTq xAóCc cod. 0. alii Parr. — Equi- xzv' óA(yov fAxeTus (Épyerus C. 6.) — Littr. C. 6. secu- 


dem éj/4czc dedi pro vulgato in libris £z;v; quo facto mcá- 
TQ 2bieci. 

7Z À8 — vwiácie.] 3 cod. 6., 3é vulg; — à om. 
idem; — £&Axsz £v (év omm. C. 6.) roóc« (cíva cod. 5.) 
xaT. vulg., textum descripsi ut Littr.; — ézwrAZcczi T£ 
J.; — Tore C. 0&.; — coire» vulg. ante vicum; ego 
pronomen abieci. 

91. 3iex6Auov — ur Tpuc.] 3iex B. omm. Parr. 6.; — 3iz- 


tus est; equidem zzí retineo, sed éx T6ÜTOV relicio; potes 
ceterum Épxevz:, potes fAxeTz. scribere, incertum est quid 
ab auctoris manu sit. 

&AAo — AMywlóvzc.] ZAAo omm. Parr. 3.: — ztícuz 
K.; — 7s omm. C. 6.; — 6ég C. 0. Littr., 7íie: vulg. 

ZAAo — cueiv.] ÉAAo omm. F. G., quod item faciunt 
locis seqq., neque amplius noto; — xí ante 7z£ácov om. 
K.; — éxmieiv C. 5., miei» vulg. 
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"AAAo. Taáópou «,oÀxv ócov 0DoAOv, 7, 4 u- 
c[96Aov, ' rpíov &y olv Oóc* 9$ crar] "^ ze- 
pirAáocooy xaraiely oído. 

"AAAo. Kapxívoug zoramuíoug zévTE xai 
Aamábou xa mwyávou QíQa» xai aláAuy dà 
TOU izvoU Tpípaca OuoD 'cávrm év gue 
XxpyTQ, Umcaíüpioy Üciom zivÉTO 'vgcTiG. 

"AAÀo. Xixówc évr&piGywy ' rgíaoa, Asíuy 
&y xcÓpíum mícow ég &lpioy éveMEaoa, mpoc- 
ó€Xcaca 0g TO ctp» Asp, cpocícóo 
éco: TOU Ó? zTtgoU TÓ GXAWpÜy Tpo&WérO 
cuuxpüy [Ec &x ToU tpíou: órav OÉ mium 
Qava, àQeAéc0o. 

"AAAo. "EAAsBópov uíAavog AaMov pa- 
[3díoy ócov é&£ad&xruAov cepic(AiEov elpío , TO 
08 dxpov fa duAÓv ciymi, sima cpocÜícÜo 
éco OTI [uL áMioTa* ray à aua Ug TÓ dxpov, 
aqpeAécto. 

"AAAo. "EAAÉBopow. uíAava xai xavÜapí- 
jac xal) xóvuQav Tpkpac é» Üdmri xal zomj- 
cag '(áAavoy uaAbaxóv, coy é&adáxrUAOY, 
£s payov: xàzeldày oxAgüy tyéruman, elpíq z- 
pieMEaca m poctécóo, TÓ O8 di poy ' xeópía 
«picáro xal éera dAAóv* óray à? aliua Qavi, 
aQpeAéc0c. 

"ExDó^1v, 97v &ufgvov T&Üvs0g &vÓov 9», 7 
azóczA«4xroyv. Bargáq0» xai éAaTwpíou cpui- 


xp0y 'uiEon &v OEci exp re xal doUvai mi- 


! mcpépov. — ? mEpymTAAcRG Ay TÁAIV X. 0. — 3 
Aávioy. — 7 xéOpu. — ? uí£uc. 

ZAAo — 8aí3ov.] xoc cod. 0.; — v [&v] cT. Lind.; — 
4 eTzvri mtpyTAÁGGA QV TÜAV XUTUTEIV DÍdou vulg.; — 
mepim Máaauy pro zepym Ada: Gv Littr. ex 6.; — pro Qv 
Lind. uc. C. m marg. et D. àóv; — Lind. máXti, — lurra- 
Ai pro Gy máAiV Cord., xavzmívew cod. D. — Mihi zZ- 
Ai im Littré lect. otiosum videtur; fuit puto dittographia 
cTZVTI TepumAÁKGOSW et zepuzgGgew 7 Av, itaque zZAuv 
omitto. 

ZAAo — vwicTiG.] Aum bou píGav cod. 6.; — xdi zrwy. om. 
C.; — uzAcv vulg., ziódAwv C. K. Littr.; —  péjyjac 
cod. 0.; — závrz xzi évecacu vulg., cum C. xai éváazoz 
omitto; — zuérc« C.; — vio rig àx (&x omm. C. 0.) cpírov 
(ToíTOU pro TpiToU Cord. ; — viís C. 6.); — Littr. C. 6. 
sequitur; mihi illud éx vpízov s. vpíc otiosum videtur, nempe 
puto i oóTov recentius emblema esse, quod in ex mpírov 
abierit; pro hoe vero in C. 6. vpíz est correctio arbitraria. 

AO &QeAécle.] vulgo éveAíÉag, mpocdáoue, sed 
$veAíE2e4 cod. 0.; —  zpocdcucz Ald., Parr. 5., zpocàw- 
cácu cod. 0.; — posÜéców 38 (3é Hs 0.) dcov ga pro 
ócov cod. 6., s/cw voluit Foés., dedit Lind.) vo vulg.; tex- 
tum uti Littréus descripsi; — 75 exAxpóv om. 6.; — poc- 


mÁVTX XW) EVVOTROARY EV pe. 


Aliud: Fel tauri oboli aut dimidii oboli pon- 
dere ex vino tritum exhibeto, aut farina aqua 
macerata obductum devorandum dato. 

Aliud. QCancros fluviatiles quinque, lapathi 
et rutae radicem et furni fuliginem, omnia 
simul trita et aqua mulsa permista et coelo se- 
reno per noctem exposita ieiuna bibat. 

Aliud. Cucumeris agrestis partem interiorem 
laeviter tritam, cedrina pice subactam , lana con- 
volutam filo cirea pennam deligatam intro sibi 
subdat. Pars autem pennae dura foris ex lana 
paulum promineat; ubi vero sanguis apparuerit , 
sibi detrahat. 

Aliud. Veratri nigri surculum sex digitos 
longum, lana obvolutum, ita ut eius extremum 
nudum relinquatur, deinde intro quam peni- 
tissime sibi supponat, cum vero extremum san- 
guine infectum fuerit, sibi detrahat. 

Aliud. Veratrum nigrum, cantharidas et co- 
nyzam ex aqua terito et in glandem mollem 
sex fere digitos longam efformata siccato et 
ubi induruerit lana obvolutam supponat, ex- 
tremum vero cedria illinatur e£ nudum maneat, 
cumque sanguis apparuerit, sibi detrahat. 


Remedium foetum, si intus sit mortuum, 
aut sideratum, eiiciens. Ranunculum et elaterii 
exiguum ex aceto tepido commixtum potui ex- 


— 5 yssTig Ex TpírOU. — ? mpépue Asuxsv. — " (uA&veioy 1. e. (Qu- 


exíro vulg., cum Littr. sequor 6.; — Qavitvz: vulg., Qavi 
C. 6. Litt, Qzveirz. K.; — de meo etiam prineipio for- 
mulae miis m femininum mutavi. 

&AAo SAAeQ. — ZQeAécÓw.] SZ JuxTÓAwv vulgo; — se- 
quor 6.; mepiéAuEoy idem; — zepieAíE2; K.; — vulgatum 
éy ante e;píg cum C. à. omisi. 

&AAo — Qava, &QsAÉcÓe.] Totum hune locum omm. D. 
Q.'; — xovüt£w» C., xowzw cod. 0.; — xzí ante zomeauc 
omm. C. &.; — fzA&wov Parr. 7.; — Efpzvoy omm. C. 6.; — 
Bé ante Zxpoy omm. iidem; — xs3píg cod. 0. Littr., xe- 
àpy vulg.; — dava vulg., Qav& C. 0.: — ZQsAévw 
cod. 6. 

&x6Aiv — £uaAéctw.] $xQ. omm. Parr. duo, pe 
pro ix. duo ali; — £fy3ey omm. C. 6.; — 5$ om. 6., 
om. C., sed 6. post &moTA. fert 2; — 3AaTpÍOU (C á 
Tattr-, BAwTÉpIO) vulg.; — Pupfr o vulg., süxp*ro cod. 6. 
Littr.; — xi ict cod. Ó., xzi zroiiozi C. — Ante 5 C. 
volu; — xavAbg &z. C. 0.; — xarà TÓ om. C.; — xy. 
yer. C. 0.; — £u pu A Mb Par. 4. , u. omm. C. 6., quo- 
rum hie addit 7» cUroxoV Üspazs/wc, xóWac (B6 5r aov 
xui àimcácuG 0coV ríGGCEQDZC. 
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&y. — "H xpíuwc àzaA0g xavuAóg xarà TÓ 
&xpo» verd wpióuevog éuaAéc0c. 


1 NOGA THI TEAETTHI TOT IIPOTOT IIEPI l'TNAIKEION 
BIBAIOT IIPOZKEIMENA. 


sD'. Bwwóg zoiíow. Oscdí4 à àAQX- 
Toict spot ety. 

"Ersgov. Qv ózT5cavra, T*» AéxiUoy &£e- 
Aóvra TgkhLar xml c5ácauo) Acuxóv zt(ppu- 
yuévo» xai &Aac &» uéAmri ex Aix ew. 

T5» xoiM4» Avczi zoidíos.  Efpiov dzÀv- 
Toy ég né Dáac évÜciypu. — "Hv 08 ye- 
"paírtpoy 5, xpoujLóc» T& tcwÜe» Tp pac éÉv- 
Tibévau. "Hy 08 u5z, xAócai y &Aaxri airyóc, 
E£uuuíEnc uéM- éày 0» yáAa uz 7, 047á- 
yt0y &Asupoy éxzAÓvag, LÉM xal ÉAaiovy Eup- 
uí£ag, «ep xAócau. 

"AcÜuarog maudíou. 
y AUxÉi , d Aovcís. 

Kaózpr4piov. BaAavíóag zoiéet», xoTÓA«v 
uéAiToc, àyfácou ó&£üDa(ov, àc(páArou $0 
dpa«uAc., *0^4c [ho0c, cuópywc Tpcic Oga- 
«Ac, TÓóciy &AaTwpíou: Es &» «mAxG, 
píowety d" ÉAaioy vog, xal óray uÉAAqG 
xpijo6a, &As(per ràc DaAávouc TG voveo 
paAax: elpío Ó8 "ogoÜmi TQÀ Op, &Aaío dé 
cwxivívyo , rore Uíoyey xvvápapi. 

Sy'. "Eusrov Aóti. 'XLxíuou «UA0cg &v otyq 
AsuxQ. "Eresgov. 'AA$4ToU cwravíoUu Xt UA- 
cpuÉyoU TO ÜÀcp, * poiàc y Auxeíag xal oEsíac 
ázoxvAócac, eira uéMri uíEac 


AuDaveróv é» otv 


hibeto. — Aut brassicae tener cauliculus ex- 
trema parte netopo illitus intromittatur. 


SPURIA AD CALCEM LIBRI PRIMI DE MORBIS 
MULIERUM ADIECTA, 


929. 'lussis infantuli remedium. 
cum polenta in os indito. 

Aliud. Ovi assati exemptum vitellum cum 
sesamo albo tosto, sale et melle delingenduim 
praebeto. 

Ad pueri alvum solvendam. Lanam succi- 
dam melli intinctam indito. Quodsi adultior 
iam fuerit, ceparum interiores partes ex melle 
tritas indito. Sin minus, sublue lacte caprino 
melle admixto. Si lac deficiat, farinam sitaniam 
elotam, melle, oleo ammixto, tepidam infundito. 


Thapsiam 


Àd asthma puer. Formula lacunosa esse 
videtur. 

Medicamentum, quod purget. — Glandulas 
conficito ex mellis hemina, anethi acetabulo, 
bituminis drachmis duabus, fellis bubuli, myr- 
rhae drachmis tribus, elaterio quantum ad po- 
tionem satis sit. Haec admixto anserino adipe 
aeneo vase coquito. Atque ubi uti voles, glan- 
des -xilintio - v. Luo. 

93. Vomitum tollit ocimi succus ex vino 
albo. Aliud. Farinae sitaneae percolatum de- 
coctum, aut mali Punici dulcis et acidi expres- 
sus succus, postea melle ammixto 


1 Haec vóóz in cod. Voss., quemadmodum in multis Parr., non habentur. 


92. vébz — mpocxcíusvz.] Hane inscriptionem omm. 
C. &.; — Parr. 7. omm. totum hoc additamentum ad finem 
libri usque; in edd. antt. ad caleem libri zep? £$6pev le- 
gitur. 

Bux — £u Acier] zuidíog; cod. 8.; — ümTÁGAuG £T 
7f» idem; — ZAez vulgo, de meo ZAzc delli: — &yA&íz iV 
vulg.. £A Ae EI Littr., "de meo àxA. scripsi. 

TÀZV XOAÍ4» — CEU TOU UiÍOU vulg.. ToU omm. 
edd. antt., C. 6. Littr.; — évriléyz: cod. à.; — £y vulg., 
3v» cod. 6. Littr.; — xpopqóou cod. 6., — ££elevy vulg. 
£gwÜcy cod. 6., Foés. in Latinis, Lind., rae — Foés. La- 
tine reddit, quasi £v ué2uz: mpíjyza Byril£yai. legisset. For- 
tasse id voluit auctor, itaque eius Latina servavi; — y 32 
A34 — HÉéA: ex 6. supplevit Littr.; — géA: [vs] «zi £A. 


Lind. — gi£ze vulgo, £vugp. de meo. 


» "4 2 ^ EJ , 
A&cÜuarog — xwvdzpi.] zvícov vulg.. Zvv4cov cod. 6.; — 
Z0AÁv cett., xoAf; de meo; — 3'£Aziov ex 0. scripsi, vulgo 


om. — géAAse cod. 6.. BEAT vulg.; — T aonvelo pu- 
Aux (Au C. 06.) eipío 32 xpictas 7G üig (EEÉm ve- 
TóT4 pro cà 6g cod. 6.) itio 38 (8é om. 6.) vulg. — 
Lind. scripsit: BaAdvovs TÀ xwvtín X» TQ oiu, sipig 3 
xpicüm. puAUzxG, SAuíO X. T. À. — Dubium non est, quin 
vulgata corrupta sit et quin partim verum viderit Lind.: 
suspicor tamen abundare v4 Z2vsíe et rà ójg et licet cer- 
tam medelam mon videam puto fere datum fuisse xzi Ürzv 
MÉAMIG LATIS &AciDery vRàc DzAávove àAuím cxivíue 
uícyova ivépupr tipím 38 puclzi uii 

93. égérov — uí£ue.] &xópuov vulg., sed óx£qov cod. £. 
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zà'. Tó cwrrixóv Gós zoié£erau. "EAAÉ(o- 
poc uíAumg, cavómpáx4, Aezig «a AxoU, icov 
&xáorou cpíBeiw wpíc: Ora» Ó8 Asiov 5», 
mrapauíEai wig uepídog durAdciov TíTavOV 
xai àvaótócag x&Ópíuq "vp. 


st'. "Ozróv Qápuaxov» &óe zoiéerau.. " Av- 
foc xexaupiévoy xaÜmpüc, dopig o0 QpoiixoUy 
yévy47Tou, Tpllag Aeiov Qv pü. 

ss'. 'Tó uéAav Qépuaxov. MAemic, &v0oc, 
«plo TpíBeiw» éxár&pov: Ora O8 Aciov Tpí- 
dc obro cyst: zoe do 9» Tpía 6l 
ToU (Qupuáxou, rÓ uiv lowvwpórarov vÓ d»- 
6oc TpiTWUÓpiOov T5 A&rídoc, TO 0€ OsÓTEpov, 
reraprw4uópioy, TÓ Óà TpíroV zE[LTTWMÓpIOY- 
[ro?ro có Qápuaxo» émíra» dpt ei.] 

SL. Al&Aerrroy m püc T3» Euyáy wy. Ká- 
«puc, &craQlg àypím, dxpívUtov, &AnTf piov, 
BL ÉAL. : 

g4'. "Ev Toici zodmypixoici óduvuaci TÀ 
&Qioráueya à) xara AÁcceiy Üdari Qup&v- 
r& A&ioy xal ju» AoÓely Ti» WuLepíuy* Ora 
óà Aoócwc, «00i vírgow» oov Tpk]avra xai 
péM OMyov, roóro Gotp TO QXAÀl «y péccÜot 
TOv ic0y "p6vovy. — ég xóüpav &Aac &uDÁA- 
A&ly A&foug eira orum T«4pÍ4V ÜMywy &rimácae 
TibÉyau Tà "a Axcla xal aü0ig érimácctiv ToUG 
&Aag xml T9» oTUTTW(Í4V, eir, xaTa Ae. Jug 
Uroxásiy vóxra Xa wuÉgwv. 


fosíg cyAvxci«s xai übcíug idem; —  uéAvr. vulg., MA: 
cod. 6. Littr. — In fine aliquid deésse videtur; fortasse 
za. 

94. và cwzTixbv — xp.) czv32pá y Lind.; — v,révou 
cod. 6. et xzi 3àcócz6 pro Zvaà., unde xaí recepi; — ex 
eodem cod. Xp& scribo pro vulgato xpiémw. 

95. ómTbv — xp8.] và ózT6v cod. 0.; — cwzróv Foés. 
in adn., Lind. — Ego non nego Foésium verum vidisse et 
ózTíy esse vitiosum; sed fortasse tota inscriptio e superiore 
nata est, et pro ea solum 7j est legendum. — Dein Zxp: 
cod. &.; — o?v vulg. o9. C. 0. Lind., Littr.; — ceteri TOÜTQ 
X9, sed malui omuüttere otiosum pronomen. 

96. v0 uéAzw — &ppuóCei.] vcpíBve vulg., cpélue cod. 6., 
Littr.; — ícyeiv cod. 6. Littr., uícye vulg.; — 79 Zvüos 
38 mp. C.; — mpivÁpopov cod. 0.; ceraprpopoy idem ; — 
ztMm-TWAópiov ldem et Littr., zevrwuópov vulg.; — 7i 
zZy &ppóTTs: cod. 0. Sed postrema haec additamentum 


recens esse credo; — certum est ézízZw s. iz mv &puCe: 
ineptum esse. 
97. àidAevmTOw —  uéM.] DiuAsimTOV mp0g TO CUVÁy x 0UG 


C.. co26 cvy xovc cod. 6.; — xéxpus &cv. ex 0. Littr.; — 
4áytum cT4Qís vulg.— Locus lacunosus! 


94. Medicamentum, quod exedit, sic confi- 
citur. Veratrum nigrum, sandaracham, aeris 
squamam, singula aequali portione seorsim te- 
rito. Ubi autem laeviter tritum fuerit, ad unam 
partem dupla calee admista, cedrino oleo sub- 
acta, adhibe. 

Aeris flore sincere com- 
busto, quoad ruber evadat, laeviter trito utitor. 


96. Nigrum medicamentum. Squamam, aeris 
florem, utrumque seorsim terito; laeviter tri- 
tum permisceto. Duo aut tria huius medica- 
menti genera conficito: unum quidem vehemen- 
simum, quod aeris florem ad squamam tertiam 
habet partem, alterum quod quartam habet 
partem, tertium vero quod quintam. 

97. Medicamentum, quod illinitur ad angi- 
nam. ormulae pars lantum esse videtur. 


98. In podagricis doloribus tumores sale lae- 
viter trito, aqua subacto, velut cataplasmate 
obducito, nec tribus diebus lavato. Cum vero 
laveris, rursus nitrum crudum et mellis pau- 
xillum laeviter tritum, quemadmodum sal, pari 
temporis intervallo adhibeto. — Locus corruptus. 


98. iv — *uépuv.] voa: zroduypixoio: cod. 6. Littr., co? 
mo3uAyixoie vulg. ZQuec. cett., de meo &Queráueva ; — 
&Aí ex solo 6. Littr.; Corn., Foés., Lind., vírpov aut vírpw 
excidisse putarunt; — dQéópovrz vulg., Qupüvr cod. 0.; — 
Aeziv, Aoómyg vulg., Ajs;, Aícys cod. 6. Littr.; — vírpov 
Quy ToU ÉpubpoU vulg., equidem. coU épvfpoU emblema alie- 
num esse credo; — roózw 7p miei (&Aí cod. 6.) xpée- 
cÜz, (aXcüz. cod. 0.. xpíegóms C.) wa (xaí om. C.) vóv 
vulg.: eum Littréo 0. sequor, sed 74 ante 4Aí( de meo 


addidi; — 0v (coy — &3p4wv om. Lind.; —  xócpwv cod. 
0.; — ZAzg ex 6. Littr., vulgo om.; — égu(aAàv Aíoug 
cod. &.; — óAíyx» — ccvzTX4pí4v om. vulg., addidit ex 


0. Littr.; equidem in his éz;záczG ciüévz; de meo dedi 
pro ézumáomi fica cibÉva;, ut repetitionem particulae &i- 
TZ vitarem; —  o7oxeiv vulg., j70xzs;» C. 0.; — mo- 
xátv Lit. Verba autem ég xóópzy — xvi 4ufpwv non 
intellggpo: v;óévz: vZ XzAxsiz nullo nexu cum superiori- 
bus tenetur, in quibus xzAxsíav nulla mentio facta; huic 
malo quomodo medear non video; — dein £ira xaTLAsl us 
jz0Xási;v non magis intelligitur, sed hie suspicor in xzT72z- 
Ae&fjzg latere xaTrZxéAvias. — Locum ceterum pro despe- 
rato dimitto. 
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S6'. 'T?» &dpuy éu[BÉAAeiv. "AoraQíoi Acín 
rerpiuuévy UzaAe(Qeiy cov &ipyv. 

p. T&à zemopouíva Ówwye. Xavómpáxwv 
Uere ...... 

pa'. Opídaxoc Tí ipguÜpgc ózoc ÓdÓv4v Aóci 
mca &y Üduri- or af oóc quie DóAMov " AvTixÓV. 

£B'. "OQóaAuixá. | XaÀxóg xexauuvos , 
lóg, cuópya, «0^9 alyócg: OpoU mpípag ciu 
ovg dieiymi AcuxG &ira Ewpavoi TQ0g TOY 
4Aty iy «aAÀxcío: EreiTa ig xáAauov &p- 
BaÀày, Expi xcpiic tau. 

py'. "Euzacrov. Mícy xaTaxaócag TpiBs 
Ey l'yó4: Euuuícyeiy à aórG cz000v *guci- 
Tl) TE&TÀUUÉV4V: ÉcTC Ó$ Tf c0000 T(ía 
uÉg4, TOU uícuog Ev: TO uícu xaTáxait Eg 
ua ay, QuAaccópevog oxco pu expufi: [ÓzTG- 
peyoy yàp é£wypatvermi:] 0ra» dà xaAGg 
ózTO» 5, Qouvíxsov yíyverau. 

"Euzacrov.  Vipóbiv T» abróv TgÓzov 
pacyóuevoy TQ uícui QcTWUuÉWo Gomep &v Tf 
«pucírió! oz009 TÓ Uuícu vyfyverau. 

"Er&goy £uzracTov ievpórspov -oóTov. 
Lzc000g Kuzpí, éx ToU àcDóAou mtmAUuuÉvQ 
xal duuótiwv xal uícu ózTóv* eivai d? dei ódo 
pLoíoia, Tfjg cz0000 xal TOU iuuÜÍou, €» ToU 
uícuoc. 

pÓ'. "Y'ypóv. ^"Aveuóy4; rà QÓAAa xó- 


99. c4» — £23pwv.] ipfxAPv vulg. ip 4 AAe: cod. 6. 
Littr.; — ceTpipuévwv C.; — veTpipuéva, Eupf cett., quod 
mihi absurdum videtur; uva passa contrita inungi potest; 
non potest quae exsiccata sit et in pulverem redacta; itaque 
£wpf omitto; — évzAeíQovr: vulg., érzAsíQew cod. 6. Lit- 
tréus; — de meo izZzAsíQsw scripsi. 

100. zz — cczií....] mezwpeuévz, Xidypie àvapd- 
x»*«» év vulg.; — zezepeuévz Xuzyei ceuyoupáxwv iv cod. 
6. — Locum, ut Littr. descripsi, sed lacunam notavi; in 
fine desunt nonnulla. 

ücíàuxog — ZrcTixÓV.] épubpiia ózrócov (üzóc cod. 0.) 6AxXis 
(ü3óvyy» C. 6.) As, (Ads Lind.) zZcea» (&mzcv» cod. 0.) 
vulg.; — textum descripsi, ut Littr. 

102. àQUzAwpid — xpiclzi.] x2AxoV (xizAxóc edd. antt. 
C.) xo^4 ziybc, cuÜpyz, raUTZ AüsTU TÁVTA vulg.; cum 
Littréo cod. 6. sequor, sed AósTz; abiicio, quum et super- 
vacaneum sit et ineptum h. L, quo reiecto non x67, ut 6., 
sed vulgatum x0A4 dedi; — delevi etiam 7zU7z 7v7z. 
quod ante óuoU fertur m libris; — 3/zzvz: cod. 0., 3uévzi 
vulg.; — &ivz — xzAxsím ex 0. supplevit Littr., legitur 
tamen *ZzAxíg i eo cod. 

103. fu7acTo» — wyiyveroi.] ÉumAzcmov vulg., £vraoToy 
$. et ita deinceps locis tribus singulis in hoc capitulo. — 
Foés. »quod pulvere inspergitur" recte; itaque singulis locis 
&gTAXCTOV scribo, xzrzoxsuácus vulg., xaraxaócze cod. b. 


99. Remedium ut anus prolapsus restituatur. 
Uva passa trita anum sublinere oportet. 

100. Callosas durities discutit. Sandaracam 
in farinae massa . ... 

101. Lactucae rubrae succus in aqua quem- 
vis dolorem solvit, pondere oboli Attici dimidii. 

102. Ophthalmica medicamenta. Aes ustum, 
aeruginem, myrrham, fel caprae, una laeviter 
trita vino albo diluere oportet; dein ad solem 
siccare in vase aeneo. Postea in arundinem 
iniecto sicco remedio utendum. 

103. Remedium, quod pulvere inspergitur. 
Misy ustum in pila terito, admisceto vero chry- 
sitidis cinerem lotum. Sint autem cineris partes 
tres, misyos una; — ure misy, ut maza fiat, 
cavens ne effluat, [liquescit enim dum torretur; | 
cum vero probe ustum sit, punicei fit. coloris. 


Remedium pulveris forma inspergendum. 
Locus integer mom est. 


Aliud pulveris forma inspergendum illo for- 
tius. Spodium Cyprium ex fuligine lotum, ce- 
rusa et misy ustum. Sint autem duae spodii 
partes et cerusae, una misyos. 


104. Liquidum remedium. Anemones folia 


Litr.; — pífe:w cod. &.; — 3' idem, 3é vulg.; — ziv: 
pro Zevw cod. 6., fov; C.; —  uép4 e solo 6. recepi; — 
cpíz 5 uícu dg €v WuicU XmTÁXZie C., ToU 32 s. cod. 0., — 
T0 3B p. kaTXXkAÍcIV 86 uCav, QuAucG. Üz«G cod. 0. idem- 
que 4 pro 7. Uncinis intersepsi óz74pusyov yZp 8£vypuíve- 
7Z:, quia scholion est. Non delevi, quia vel nobis, qui ho- 
die librum legimus, utile est. 

tumAcTOV — pMíGU yiyweTUi.] TÀ uícv ómTGMÉVM Üzep 
iy cod. 6. Non satis intelligo Gezep àv 71 xpucíri3: e7o- 
3à và uícv yiyveTZi: sj oiov7sp legeretur, tanquam mem- 
brum per se constans acciperem; — iam vero credo legen- 
dum esse Gozsp 74 xpucírid: G702À v7 wícV. 

fvrspov — qícvog.] xvzpíu vulg., xvzpí4 cod. 0. Littr.; — 
zT Avpévoy vulg., zs7Avjév4 cod. 6. Littr., idemque Foes. 
voluit, dedit Lind. — Dein: 3ío goípzg 796; c763ov ToU 
Jupvbíou 9v coUT& uícvog Ewpóv. 'Aveudvac vulg.; — 3o 
poípue TÁe G7., TOU wuipuÜiou fv, coU pícvoc Ev. "Typbv 
&ycpiv«c voluit Foés., dedit Lind.; — àóo uopíz v. o7. x2i 
7. i. év (sic) coU pícvoc T'ypbv Zvspóvwc cod. &., e quo 
textum uti Littr. descripsi, nisi quod in sjvz; 33 3s, de 
meo 3e; dedi; et quod ypóv mihi est inscriptio formulae, 
quae opponitur sequentibus, quibus f»póv significatur. Cre- 
didi aliquando inscriptionem esse jyp&v, uti p. 363. vol. L., 
sed collatis locis vicinis puto iypóv esse servandum. 

104. jypóv — ap&.] De inscriptione 2ypóv cf. adn. pro- 
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avra éxmiécai xal ig TÓy 90v 6tiyai &y 
«anAxG épuÜp xaraxaAÓdavra, Oxcc piv 
&precotiral* Ora) O8 mTAYWD *»?, ÓimmAÁcct 
Q6ócig, cira Ewxpgaívey: Órav dà Ewpgav0n, 
xaraxaícy Gg duvarÓ» uáAicTA: 6iTr& ÉT&l- 
dà» dww05, Trp(Bsw Acim xal uíosytiv cz000v 
rez AULÉv4» T3» éx TOU dc[)óAou iowv mpg 
Ícoy, cira mapa Tá( ov ver&mou opuxpüy Tpí- 
Bav, eira uA: Oieivar eira Ewprvac, &c 
XaAuAXxgy xicTíóa éu Da Gy «8. 

Ewpüóv LaMaxóy. Xodov Kucpí4g» waAxi- 
Tl) &rÀuTOV, Xa &yÜog «amAxoU, ica uíc- 
yey xal rpíDei Acia. 

"Erepo» Ewpóv. Xzoóóg Kumpíu, xmAauriG 
Ac TeTplUjLÉU4 xai oz0Ó0g «gucirig &mÀv- 
T0c, |&v 5 àQ&Lerou TO *gucíov,] toa &AM;- 
Aoi; Acla Tí. 

"Erego» E£wpóv. Xoó0g mtTzAUuÉWw, *ygv- 
cirig Xa) & óc waAxoU icm Aem. : 

"Erspov. "Ouaxoc «9Aóg xci co006 
Kuzpí,: ry» 0uQaxa dxuáQoucav wm &x- 
ziécai Óv Obovíou &g *mAxelo» &guÜpüv xai 
ui&oai OEeog Tpíroy uépog AcuxoU og OEuTá- 
ToU Xa] obrc xaÜÉépew év TQ €4Aíe xai àya- 
rapácocly ctyTÁXIG T4G WuÉpuc: OTay 08 za- 
«Ug wyévw4TO 0 «UA0c, cz000» T4) Kurgíuv 
T9c «waAxíridog Asíg) éu[DÁAAe xai àvau- 
Ear éu BA AAeiy dà T7v o7000», Óórav éxradog 
4 éOouaiog 0 «wuAóg £y TO *"Aíp xsíutvog 
, — ég XoTÜA4) "ArriXXv TOU WuAoU TG 
cz000U ÓpawuAc ÓxrÀ: éàv € (Qoó0Ax doiuó- 
regoy &lyuu, éAácoQ T9» oz006v: éàv 08 ua A 
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xime antecedentem ; — épzéewr:« codd. , emendavit Littr. ; — 
riv cod. 6.; — acemóla zemcAvuéva TÀü ix voU Zo[6Aov 
(cov, círu, vulg.; — cum Littréo sequor 0.; — vérwzov cp. 
cett., de meo vez é7ov scripsi ; — àieivz: idem , 3/iévzs vulg.; — 
iupzAév de suo addidit Littr., quem sequor; — voórze x 
(2,020802; cod. 0.) codd., sed vei omitto. 

£wpbv paADuxby — Asiz.] uuAO. cod. 0., uz Aaxóy cett. ; — 
XXAXiTiG ü-AUTOG Afia T£TpiuÉv4 vulg., equidem Aziz 
T£Tpijj4. Omisl; propter seqq. prorsus otiosum est; — simul 
XàAXiTiE Lm AvTOV scripsi; —— Zoe X,2AxoV cod. 5.; — 
TXUTZL (CZ QW. Cett.; — abiecl czÜTZ. 

Évrspoy — Atiz mpiew.] xvzpín cod. 0. Littr.; — xvzpíz 
vulg.; — 3:izvecpieuéovm vulg., Aím v&Tpiupé»w cod. 6., 
unde Littr. Aszz v&Tp.: — porro ZÁzAvroc &vzQsVs?ca: TO 
AXpvcíoy TLÜTU4IG LAAÁAGAG (rxÜT4G ZAAÓAuc Foés. in adn.) 
3iecpíBeiy vulg.; -—— Gm AvToc év2Qeve?o xypvovriv xai vuó- 
746 &AMAGG &urpi(eiy Lind; — ZzAvrog ev &Qéyevos 


contunde et exprime et in aeris rubri vase ad 
solem exponito, cooperto ne quid incidat. Cum 
vero crassum factum fuerit, pastillos formato, 
deinde siccato. Cum vero desiccatum fuerit, 
quam maxime poteris, urito. Deinde refrige- 
ratos laeviter terito et ad parem spodii ex fu- 
ligine loti portionem parem eius admisceto. 
Deinde netopi instillato pauxillo terito, dein 
melle diluito. Deinde siccato, in capsulam ae- 
neam iniicito et utitor. 

Aridum molle. Spodium Cyprium, chalciti- 
dem illotam, et aeris florem aequalibus porti- 
onibus misceto et laeviter terito. 

Locus infeger mom est. cf. adn. 


Aliud aridum. Spodium lotum, chrysitis et 
aeris spuma aequalibus portionibus laevigata. 

Aliud. Uvae immaturae succus et spodium 
Cyprium. Üvae immaturae grandioris succum 
ex linteo in vase aeris rubri exprimito, aceti 
albi acerrimi tertia parte admixta, sicque in 
sole decoquito et quinquies die versato. Cum 
vero crassus succus evaserií, Cyprium cinerem 
chalcitidis laeviter tritum iniicito et permisceto. 
Ita autem cinerem iniicere oportet, ut cum per 
sex septemve dies succus soli expositus fuerit, 
ad heminam Atticam succi, cineris drachmas 
octo iniicias. Quodsi acrius voles, cineris mi- 
nus, sin lenius, plus adiicito. Post haec resic- 
cato, quoad pastilii formari queant. Deinde 


và xpucíoy ic4 GAAMÁÉAOG Alt Tpí(2ery cod. 0., unde textum, 
uti Littréus descripsi. — Sed textui fidem non habeo: Aziz 
rsTpiMÉv otiosum et ineptum est, uti in superiore formula 
dixi esse et eadem de causa; — tum vero manifesto illud 
iy $ ZQélevu! và xpucíov scholion est ad e7o3óc xpuc?zic, 
a quo locum liberare oportet. — Ut brevis sim: vellem fere: 

"Ecepoy Éwpóv. Xmológ Kuvpí€« xuAwiTiG Xu G7rooóc 
Xxpuciric &mAvTOG" — az GAAXÉAcCI Acia pie. 

fcepov — Asiz.] Nulla lectionis varietas, quam tenere sit 
operae pretium. 

frrpoy — u^ sEe] xaí ante 7030 om. 0.; — xvpín 
ex 6. Littr., xvzpíz vulg; —  xpm éxziégcs Tv Xv AÓV 
cett.; — equidem otiosum 7àv xvAÓóv abegi; — 4,zAxsiov 
vulg., x:zAxóv cod. 0. Littr.; — ojvec vulg.. obr« cod. 6. 
Littr.; — c030v «$c xvzpí«c TÀÁG xxA4Axíridog ferunt libri, 
quod constare nequit, ita ut mutaverim de meo; — £vzpíe ai 


^ 


órav 3à (BÉ omm. Ald. C.) éwraoc 3 £f3ouaioc 9$ 6 x, Aàc 
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ÜxxóT&poy, TÀÉo: uerà O8 vrabTa Ewpaív&w, 
dig o0 Ouyaró» Our Aácoi Qócig: &ira 
&y Ewgaíyety, xpeuácag dvo Urip xamvoU xai 
obro £wpaívely ué pi; 00 boTpaxGdee yíwnf- 
Tai, Gor& rpi]ójevov ux» EuorpéQecta, lU 
obUT&G «p: xsícÓo O8 óxou ixuáóm wu» &Eat. 
gg. "Eregov Ewpóv. Xzoó0g xaAxrriG 0Eci 
z&Qupuéy4 AsuxQ, eirm QUócig zomcag E- 
piyzu Óóray Ó8 EwpavÓn, Acioy TpíDew. 

"DraAc(Qsw óQUnAuóv. MéAi $g xáAA- 
cTroy xal oiyoy zaAci0) ty Avxb» Épeiy ópoU. 

Iloóg &py&uov.  Alyszípou dáxguov, yáAa 
yuyauxeioy uíEng "pO. 

'E&y óQ6aAuóc Oaxpóg xal 00óvy f*-. 
"Porzz yy Auxtíuc Tv xuAOv éxmiécag éy oa A- 
x&ío ÉLew cup! uaAUmaGQ, up. 0D may c 
yéryrai xal uéAac Gomep zíooa: t&y 0& Üépog 
5, ég TV "0v TibÉvau- eia Dy p Dra Aeíqeiv. 

"Eà» 08 daxpóg xa) yAapupóg $*» 6 66aA- 
góc. "Orav $ oraQuA$ 5$ Asuxy céz&ipoG 
lowxupüBg xal lowy5, ézi TO àuTÉAQ 94, Opépac 
&EX0ncai, tira Ewxpaíy&y iv TÀ 94AÍo* Üray 
0É Ewpüv *», àzoEéoni, ui£ai 08 lov *uic[D6- 
Aly "ArrixG oraÜUuG: eire UraAeíQe. 

Ilaoázacroy. Móigóog xexavuévog xai 
oz0006, iom, opuÓpy4c dÉxaToO» uépog, ózoU 
prxevog cuixpü», olvog maAcióc: Exp, Tp- 
duc «8. — XxíAAa xai ezoóoD xci Wupv- 
lou Tpírov uépog wxáprou xexaupívou, uégog 
óÉxaToy cuópywc. 


iy TÀ 4AÍí9 xcíucvog ég x. A. — vulg.; cum Littréo sequor 
&., in quo tamen 7 éc, quod in 7 2c mutavit Littr.; — uzA- 
Üzxrspow 2 C.; — tiv ÉyEwp. cod. 0.; — xpsudozi Y imp 
idem; — ojrwe vulg., ojr« cod. 0. Littr.; — géxp: sine 
e ! r 

oV cod. 6.; — £vvrpéQesóu, vulg., ÉvverpéQecózs cod. 6., 
iam Foés. fvecpéQesóz; voluit, quod Lind., Littr., dede- 
runt; — ó7ov cod. 0. sine 3&. 

105. frepov — ópoU.] zeQupuuév cod. 0.; — zoioze, £- 
puiye 88 (Eupiivzs pro É/pzive 3é cod. 6.) érzv 38 Éwpzvig, 
Asiey cpíBer) (Ewpüvwe, Aíov cpíBs; cod. 6.) UTLAESÍQs 
àQzAuiw (àQÜmAuüw cod. 5.) uà» (uéA: pro pév cod. 6.) 
às vulg. —  Littréus: ,je mets, inquit, un point avant 
izzAts(Qew." Illud ózzAsíQew x. v. A. cum superioribus 
connexum olim fuit, ita ut 72 É5póy descriptum cum melle 
ac vino coctis fieret ízZAeiz ov. Sed quibus verbis id signi- 
ficatum fuerit, ignoro. 


zpie Apyspiv — acp] $6 &py. cod. 6.; — Zpywuov 
vulgo, Zpyiuoy C.; — Zpyeuov cod. 9., Zpyeuóv Erot. Cf. 


ad hoc nomen Foésii Oeconomiam. - 
2Zy $3. — ézaAMQen.] xuAxéo vulg., zzAxíe cod. &., 
X*Axsím Lind., Littr.; — év zv uaAUzxg uíxp o) ma- 
II. 


ad fumum intus suspensum tamdiu resiccato, 
quoad testaceum evadat, ne cum teritur in. 
sese coeat; mox sic utitor et loco minime hu- 
mido exponito. 


105. Locus integer mom est. 


Ad albuginem. Populi nigrae lacrymam et 
lac muliebre misceto et utitor. 

Ad oculi lacrymam et dolorem. Mali Punici 
dulcis expressum succum in vase aeneo coquito 
leni igne quoad crassus fiat et niger instar pi- 
cis. Quodsi aestatis tempus sit, soli exponito, 
deinde liquido sublinito. 

Si lacrymabundus et lippus oculus fuerit. 
Cum uva alba valde matura et gracilis in vite 
fuerit, decerptam excolato, deinde in sole sic- 
cato. Cum siccum fuerit, deradito, aeruginis 
semioboli Attici pondus admisceto, postea sub- 
linito. 

Hoc oculis inspergitur. Plumbum ustum et 
spodium aequis portionibus, myrrhae decima 
pars, papaveris succi exiguum, vinum vetus; — 
aridis tritis utitor. — Formula non est integra. 


XU) yév4Tzi solus 6. fert et recepit Littréus yíywTZ4 scri- 
bens; equidem év ante zvpí abiicio, aoristum servo; — 
[zo:8/v] MéAxv Lind.; — £é&zv 3é cod. 0., Littr., vulgo 3é 
om., itaque [xzi] é£v Lind. scripserat. 

$ày 38 Jaxpóm — U-cZ4AsÍQew.] zAduvCoc cod. 6.. in quo 


yAáuuEog latet; — yAvxóuupog Ald. C.; — 7 Atvx^ vulg.. 
* Asux4 cod. 0. Littr.; — zézez cod. 6.; — ic xvp&e 7 
idem, qui dein 4 post ZuzéAwe om.; — icxw4 C.; — 3pé- 


Vac àEeU5ca£ (Ew Ü5vzi. C. iEwUSca; VFo6s. emendat et 
Lind. dedit) vulg.; — éz;3péjzz &£w95ez: cod. 0., Littr.; 
hie quidem adnotat 27;35. in Lexx. non ferri; imo vero ne- 
que hie admittendum est, nam ézí quod antecedit, perperam 
verbo adhaeret; — Zzo£Usz: cod. 0.; — gi£z: 3é cod. 8., 
Littr., 3é om. vulg., itaque Lindanus [zzi] &. — Ceteri 
&iTZ TOÜTQ ÜTZA.; relecl TojTQ. 

cxpámcuoToO) — GCuÜV4e.) mzpámucTOV MÓAL3oc utwzv- 
Mévoy Gzo3oU icov cuÜpywc cod. 6.; — puó2uboz «zi ezo35c 
Ycz, cu. vulg.; — textum descripsi ut Littr.; — £Ewpivzz 
cod. 6.; — £»p4 vulg. — Dein exíAAz xexavpévM. 7:030 
vpíroy uípoc, QvBAÍew xsxavuuévov. dJipitioy cpíTov uépoc, 
cUÜpyuc BéxaToy cod. 0.; —  xexavpuévou uépog Béwumov, 

82 
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pc. Ei BoóAei éx Tob cóuaTOG Tp 
&mtAácol. Aaxgóc ajumríAou àÀs(Qpeiw &Aaíco- 
7» Ó8 xai rÓv 0 fnAuv (QoóÀw, àzodpéílLac 
&As(Qgey. — 'AAxuóvo» xaraxcócag ÉTEITU 
TpkLag sov, otv óicig, &maAc(Qem xal 
&zteici E)v AemrTÉ Ófpuari xa) écra épuÜpóc 
xal &U*vpo0c. 

(C. A&eyrepÍuG.  DaxoUg, mupoUg oxrawvi- 
oug ócov Óóo *oíwxac DpíE£ac, émeldày ua A- 
ünxol Gci àg iT Gy ójevol, lcvupüc volijcat 
A&íoug &» OÀuQ 9«» év Üucíg: Ererra, emi éan 
Uoaroc xoróAaug 8E xal) ávaxivigcas low upüs 
ó Ti Ó Gy üzéAÓUQ éywfag ég Orpav Ee, 
LÉéM ÓMyoy capawíac: émei|dav O8 éQDUOv 
io*«ugüc yévu4Tou, QpóEac didóvau &cülciy ToÓ- 
TOU: y» Ó& Ónp&, oivoy zivéro Qc ma AcióTa- 
TOv: wpáoÜo wp; àv vywo yéruTas. 

pr. "H» 0€ xóputa tx, ouógva» vopkbac 
Acay xal uéhri uíEmc, 0Uó»ov dyazorfcac 
ràc iva TpíDeiv. 

pU. KAucuóg QAéyua d&yaw. Oa 
TÓcly, Y &craí0og ócov reoompáxovra xóx- 
x0Uc, 7?) Kvidíou aóciv, 4 xvoTpou: uíoysiv à 
uéAiroo quixoTÓMOy, éAaíoU (coy, Oieiyau Üa- 
Aácoy, mírupa évaQedogoag 9) mTi0ÉV4V, ué- 
«(pta 00 Mapa tyéruymou- y) oTéaTOG, 7) GcÓT A0U 
XUAG ovg, *) y&Aaxri éQUG, 2 àwrüc 
XU^G, 9» Amo GoTi0G quA: capapíayety dé 
vyírpoy 0cov dÉxam Opa uà, Y &Aóg Tgu(o Mov, 
TÀZ/ ég ÜáAaccav. 


cuipy«s [4cov] Lind. — Equidem cpírov uépog ante xai 
Vipvbícv reieci. 

£i QojAe. — sÜxpooc.] &Av 38 xzí vulg., 9v 38 xaí Littr. 
ex 6., — ZAxvóvwoy — àmaAsíQsv in vulg. abest, sed ex 6. 
dedit Littréus; —  épuüpàc xi sÜxpoiog vulg., épuópoy xci 
sÜxpoov Littr. ex 6. — Equidem locum me mon intelligere 
fateor, quin corruptionis indicia video manifesta; — 3zxpóo 
&uTÉAow ZAsíQsw é&Azíg intelligi nequit, lacunas inesse 
opinor; — quod sequitur 7» 38 xzi vov óQUzAgov oíAw 
non melius intelligitur, nam quid ad (904A5 sit repetendum 
e superioribus, unde óQ6zA&óv pendeat, non liquet. Porro 
Z703pélzc ad pilos spectare putant interpretes, quod num 
recte opinentur dubito. Latetne in Zzo3péjzc compositum 
aliquod verbi c7péQe:y? Num in postremis neutra ex cod. 
j. prae masculinis vulgatae praestent, dubito. Equidem lo- 
cum pro desperato sibi relinquo. 

107. Assvr. — yévwTui.] Aicvrepíwc cod. 6. Ald.; c;- 
vavíovg vulg., exvzw. C. 06.; — Bizrpeyepuévw vulg., 3iz- 
Tpeydpucvo, Edd. antt., dig Tpeyópevor cod. 0., Littr.; 96 
BizTpeyópevos. voluit Foés., dedit Lind., sed mon recepit 


106. Locus iateger nom est. cf. admn. 


107. Ad laevitatem intestinorum. Lentes et 
triticum setanium ad duas choenices aqua ma- 
cerato, deinde cum veluti manducata mollia 
evaserint in pila aut. mortario laevigata, postea 
aquae heminis sex affusis, vehementer agitato. 
Quod a rutro discedet in ollam effundito, melle 
pauco affuso coquito; ubi vehementer coctum 
fuerit, torrefactum edendum dato. Quodsi si- 
tiat, vinum quam vetustissimum bibat; eo uta- 
tur, quoad convalescat. 

108. $1 quis gravedine detineatur, myrrham 
laeviter tritam melle admixto linteo excipito, 


nares confricato. 


109. Alvi infusum pituitam educens.  Zocus 
corruptus. 


Littr. — Porro 6veíz vulg., üviz Lind., 6vís cod. 6. Littr.; — 


XÓTpuw cod. 6. Littr.; — 3é post ézc3áv ex 0. addidit 
Littr.; — ev vulg., 7» cod. 6. Littr.; — 3«pZ cod. 6., 3f 
vulg; — veóce xpícüm: Api ürou Dyrác cod. 6.; — ego 


TroíTg e vulg. abegi. : 

108. $4» 38 — mpíeiv.] 9v cod. 0. Littr., &4v vulg.; — 
xópuCay ceteri; — uéA: cett., uéíAvr; de meo, quippe aut 
hoe, aut uéA: ÉvppíEza scribendum est; — ólóviov moviazc 
vulg., sed Zvz7zo/cze cod. 6. Littr., illud &yarOiéciy hic 
parare significat. : 

109. xAvcjs — 0üZAuccuv.] &ye. C. 0.; — ad &evz- 
Qí3oc Littr. adnotat: .;je prends ZerzQc pour le staphis aigre." 
Bieiyus ÜnAdaow Y zwTÜpiz cod. 0.; — 3| zrricvuv omnes; — 





péxp cod. 0.; — 34 vcsóvAov vulg., $ TtÓT AV cod. UE — 
equidem céór Aou scripsi de meo; govo Rc A«voCiia Ti06 
4vA& solus 6. praebuit Littréo; — A&/ov ég 0zA. vulg., 


cA» ég: 0uA. cod. 6. Littr. Locus tam prave scriptus est, 
m. : o. 
ut nullam lectioni fidem habeam; sine dubio 7 xóxxovc Kwi- 
e Z » / Z 
Bíeug dcov vecozpáxovra, Y| xv c Tpov z6civ legendum est, 


sed ceterum haec pro desperatis sibi relinquo. 
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"H» ó8 6éAyc «oA» dew, ÓmoU zóciv, 
&Aar4gíou |0Ax5» xal] ZuuU, xoAoxuvtídoc 
rpipa Opa uy cTaÓU0»-: Óieiyai Ó8 oic 
müroi; oig xal zpór&pov. 

^H» óà eQopórspoy 6£A«6 dytw, cixÓwc 
dyrepióy4G TÉccepmg dpa uas &moDpéEmg & 
UÓmrog WuixorUMGo, xAócat xal éày £EeAÓ0v 
dáxy4, ueraxAócai TTIOÁV 4G "qUAG. 

"Erspov. "E» yáAawri &6Q Ovtío, 5 &v 
c&ÓÜTAO0U «UG [rpic xoróAauc] àrofipéycet 
TX» £yrEplÓy4» , mapmuíoyely dà Aag xai 
UÉM xal tÀaiy, peraxAÓQs O8 mTI0ÁJNG 
Xv. 

"Erepov. KoAoxuv0ídog Opawu5» TpLac 
xml mpoDpí&mg i» y&Aawri vele , uíoryei. 

"Erspov. '"Evrtpióvuo pao uz, éAorpíoU 
zÓci», &ÀóG Óóco) ToicI pia) - JaxrüAoIG! , 
pÉAL, ÉAau0y* Otciyat ÜnA dcos. 

^H» 08 xómpi0y ÜÉA5c dymytiv, u4óiv zí- 
yely Q&ppoaxoy , voici! 8 &AAoIcI 9» eG. 

Auceyrepí45 XAucuós. "Ev oivg cíóiz poizc 
yA^uxtí4G égomi Qc c AsioTOy, Ede» 08 ué- 
«pig ob TÜ ZjicU Ae QUO, uícyciy 08 £A, 
&Aai0y, Trerapr4UÓploy xoTüAxg éxaTÉpoU. 

Tewecpob. AiBaveroU ríccepag Opasr uà, 
pópou goódívou €4AX0TÜMOY , zTICÁY*G *yuA0G 
óáAacca éQ0g. — '"EAAsópovu Oo zócias 


' 


TpÁLac, Uónroc Óiclo ZuixoTUMg , &AaíoU loq, 


4» 38 ÓéAwc — mpómepov.] 4v vulg. 7v cod. 6. Littr.; — 
2: &ÉAnG C.. BsóAx cod. 6.; — pu x5A. vulg. ?uícizv 
(. e. iubes) x0A0xvy0. idem; 3é post Xue | ex eodem 
recipio; — x&i Ti zpóTEpoy idem. 

$v — xvAG.] 54 cod. 6. Littr. 2Zy vulg.; — 3é om. 6.; 
zQo3gor. omm. AM. em £lé Ave lyuy C.; — &vrepi- 
&y"» vulg., évTspié)7vc de meo éyz. TéTZpTOy peau zm. 
vulg.; sequor 6. cum Littréo; — ceteri roóvo ante xAócz:, 
quod abieci; — eEeMávr oc cod. 6. 

frrpoy — xuA8.] iv aute yZAzxwT: ex 5. Littr.; a 
om. cod. $.; — évzzofpézem vulg., Zzoe(Jg. cod. 8. Litt; 
3é ex C. 6. idem ECHTE: — Az C. f. 

Erepoy — puícyti.] erepoy cod. 6. Littr.; — vulgo om. 
zzí om. 6., idemque MícyeW TARUTZ i. €. vabrá, ubi vu 
gata TL Z)TÓ; ego haec Aabieci. 

frepoy — ÜzAZccy ] €vspov ex 6. Littr. — Dedi £A6z, 
ubi vulgo c2A6u52: Foés. adnotat se cum Corn. £Aóz, aut 
£Ap"s legere. Littr. ad ZAgz respiciens : ,la conjecture, 
quit , de Corn. ne semble pas bonne, à cause de 6zAcey, 
qui suit." — Equidem de &A6s id valere nego; sed praeterea 
absurdum est Eus C ócov oic. TpiGÀ US UA non ZAie 
Qvew cojc4 TpiG) ÓzxwTÓAOI:. Quin coAÓópw; e nulla alia 


Quodsi bilem educere voles, succi laseris 
quantum una potione satis sit, elateri dimi- 
dium, colocynthidis agrestis drachmae pondus 
terito et iisdem, quibus prius, diluito. 

& vero vehementius ducere voles, cucumeris 
agrestis interiorem partem ad drachmae qua- 
drantem, aquae dimidia hemina maceratam in 
alvum infundito et si in exitu mordeat, postea 
ptisanae cremore colluito. 

Aliud. In lacte asinino cocto, aut in succo 
betae cucumeris agrestis interiorem partem ma- 
cerato, sale admixto, melle et oleo; postea vero 


ptisanae cremore colluito. 


Aliud. Cucurbitae agrestis drachmam tritam 
et prius lacte asinino maceratam misceto. 

Aliud. Cucumeris agrestis interioris partis 
drachmam , elaterii quantum una potione satis sit, 
salis pugillum, mel, oleum, aqua marina diluito. 

At si stercus educere voles, nullum 1nedica- 
mentum propinato, verum reliquis utitor. 

Ad intestinorum difficultatem infusum. Mali 
Punici dulcis cortices in. vino plurimum deco- 
quito, quoad dimidium remaneat , admisce vero 
mel, oleum, singulorum heminae quadrantem. 

Ad inanem desidendi cupiditatem. — Formula 
integra non est. 

Veratri quantum ad duas potiones satis sit, 
terito, aquae hemina dimidia, olei aequal 


o6 
re originem traxit, me iudice, quam e ZAgc in dittographia. 
Itaque Z£Aóg confidenter recipio. Tandem 3/évz; vulg., 3;- 
siyzi cod. 6. 

9» 38 xómpí09 — x89.] ?"» cod. 6. Littr., éZv vulg.; — 
&ysiv cod. &.; —  uícysiy idem pro zíyeiy; — Qzpu. om. 
idem. 

BuccevTepíug — éxurépov.] éVZcoz. cod. 6. Littr., $j4c25 
vulg.; — uéxpr& 70 "4. C.; — &c pro uézpiz o9 cod. 0.; — 
ZAuioy solum vulg., piéAziov C., uéAt, É£Aziov cod. 6. Littr. 
Porro xoTÜAuG éxzTípov v4 Érépuv. Aifgye ToU TÉTZpTOV 
P7715 p ipoU vulg.; — zeTÜAXe AizvevroU TéTZpTOV 
BpzxuAs.  ETtpov^ Mpoy Lind.; — xovríAws £xzTÉpov. 
'T4vec oU AifpzyamroU TéGcGEQZG 3P2xpAs p igou cod. 6., quem 
cum Littréo sequor. 

vtyeGu0U — QUAAZ.] Formula Avfzvecov — 6ZAzccz 
$64 integra non est: in zicÁw46 quAbc. ÜdAxccz iQUs 
supersunt nomina substantiarum, quibus quomodo parandum 
esset remedium in deperditis significatum fuerit. Littréus 
8AAs(ópou novae formulae initium esse statuit; consentio, vi- 
dit autem dudum Foésius teste eius interpretatione. — Cod. 
6. Qísisc pro zósizc; — dein ZgixoTÜAcv. vulg., sed ?u;- 


82* 


— 652 — 


xAü( cy TQ «wAQG. "Tócop &ywéag &g oxa- 
Qíóu, usAa Kodévum xoraTráuvew xmi Ay 
éxDpén coÓai- émtidày 08 TO ÜOwp TJ» Ücuyv 
&y5, Ódióvoi zívew. "H aT:0cáy4G  Aéxibov 
&uDaAcGy ég woífm roD UOmTOc, Ede uéxpic 
&» Amrapüg yévr umo, qó£ac 08 TX ufa xa- 
rarájpely, x4pío» àà xaraQpéEai &y TQ Üduri 
xai &uam rpíBeiy Ec" dy UzÓy Auxu 9, xal di- 
405cac iuDáAAesi ceMyou (QÓAAa. 

"Eregov. 'Aora(íóm Acux$v 8g DOcp &p- 
pBaAev, xaAMauísÜu» 7 xopíoy àvmrgíBeiy àg 
ÜÀwp UmÓy Auxv. 


xoTUAíu cod. 0. Littr.; quo recepto simul /z& pro ceterorum 
(coy scripsi. — Porro xAüCew xvAQ &yxézg eg axzQiu. 
BAAZ X. T. A. vulg., quod quum intelligi non posse recte 
animadverteret Littr., dedit: xAóCeiv. XvAv &yxézg xu. T. À., 
sed falsus est: legendum est xAóCéw 7G xvAG et tum di- 
stinguendum; nam e sequenti éz£i 38 và ÜJep TV ücuÁv 
£x" apparet ante éya ze excidisse 3p, quod reposui. Dein 
xaruTríuwvsw cod. 6.; Qpéy:sóz, idem; — ante z:0Zvw 





de meo £ adposui, H ante II periit; — Aézvé£cv vulgo, Aé- 
xiy0oy C., Aékigxoy cod. 0.. Aéwi6oy Littr.; — éeiv cod. 6. 
pro &ye; dein jóÉzg (&4eze pro VóEzs Calv., Foés., 


Lind.) 38 7E &. $9 «zT4TíMWGS (xzT4TÁpGuvci COd. 0.) x5- 
tiv xaT720pé£a: 38 i» vulg.; — equidem textum ut Littr. 


portione diluito, succoque colluito. Aqua in 
scaphulam infusa conscinde mala Cydonia et 
macerari sinito; postquam vero aqua odorem 
contraxerit, potui exhibeto. — Aut ptisanae 
lomentum in aquae congium immissum deco- 
quito, donec pingue evadat; refrigerato humore 
mala conscinde et mellis favum in aqua ma- 
cerato et simul terito, donec subdulcis fiat et 
colatae iniice apii folia. 
Aliud. Formula non est integra. 


descripsi, nisi quod 74 ante j3zT; addidi, quod abesse ne- 


quit; — ZvzTpífewv cod. 0. pro Zux vp.; — ev. Zy Littr. 
ex Ü. pro vulg. ózzv. 
fcspoy — UmÓóyAvxv.] £u A AA«y cod. 6.; — haec formula 


non est integra: illud 0U3«ep j7óyAuxu facit, ut xwríov pro 
xópiov legendum videatur, quod etiam Foésius opinatus est, 
qui ,parum mellis" Latine. — Sed xzAzjívówv 9» xwpíov 
ineptum est, quum hae res nimium inter se differant; et x»- 
píoy &wzcTpi[eiv ie V3up jmÓyAvxv, saltem esse debet Zva- 
Tpífesy àg U3up Sag Ev UmÓyAvxv yéívw4cu.. Res eo redit, 
ut rursus habeamus in postremis formulae cuiusdam membra 
disiecta, nescio quo modo a librariis conglutinata. 


IL EPI ADOP(N. 


AIIOXHAXMA EXTI TOT ATTOT BIBAIOT IIAAAIOT OT MEPOZ 
MEIZON TO PFTNAIKEION IIPOTON. 


DE MULIERIBUS STERILIBUS. 


FRAGMENTUM EST EIUSDEM LIBRI ANTIQUI, CUIUS PARS MAIOR 
LIBER PRIMUS DE MORBIS MULIERUM. 





IIEPI ASGOPQN. 


a/. lepi ui» T&v yvyvouévov Tíct yuvai£i 
&Q^ éxáoroici r&v maÜ4uáTGy mpÓTSpov Elpy- 
TX: yUyl Óà ázoQavío, àr &c airíac &Qopoi 
yuyaixeg TÓ TTA) ' xm) dióri 0D Tí«TOUCI 
plv i40fcci. dwui dà roUro aíTiov elvai: -— 
43» oTrpa(üu TÓ oTÓux TÉV U«yrpéov Táu-aAy 
dz ToU aidoíou, * o0 xuícxerai: o) vyàp óé- 
«ovra ab wTpo T4y yov», &AX' &Ec a- 
Tíkx Épxeroi. líyverai óà moUro xai v 
OAyov zapmoTpaQyu TO oTÓUua TÉv UoTEpÉGY 
dz ToU alooíou mapà Qoi»: xai 7» ueuóxy 
TÓ oTÓLA TÜV LWTpÉOY Tj Tay, 00Ó" obTOC 
OÉx ovra, o0d" 7» àpuuol ueuóxy (pA AAov 7 
ó&|. AxAov ó? roórcv ÉxacTÓ) écri TG d- 
prpuévov: 9» ui» yàp ámsoromuuévoy * 5» 
TÁJUTAV, ? U&pux0c, TÀ xaTa via, oDx Ep- 
«erai TO TUpázO», €» Eowerou Diaíog E)v 
vob, 'J» Diáowrai TÓ mium rào wárpac 
orpagvai xaT' 'lüéa: xz» dmoxaüanp0m » 
yuys, &cri Ure aüriG üzooTpéQerai TÓ oTÓ- 
pua TOV wwrpécy dz ToU aióoíou: 7» 08 0M- 
yov capaxexAiévoy 9», y puoi ueuóx, 
w«uopíei uà» Trà xarauávim , eopéci 08 Qiaíeg 
xal xar" óMyov érl ro0AAAG vyuégag. Ta)ra 


! gaí om. — ? ob xvícxouci. — 3 Eaví. — * 4 . — 5 mic ufrpue- 

bi za 5 LE 
zEpi Mi» — iwÜÉaci] viv C.; — xaí ante 3íor: omm. 
NAE : ; axe : 
F. G. I. K.; — /46éac; Ionice C. Littr. — Libelli nostri 


principium et verba paulo post obvia coóvev 38 &£xzcTov 
Bióri yíyverzi cipurz: Pv oic. vuvauxeío.c! vogípuumi si 
teneas et conferas cum principio $ 25. et 35. libri primi de 
morbis mull., dubium tibi non erit, quin ab eodem scriptore 
sit hie libellus, a quo libri de morbis IV., de nat. pueri in 
partu, de morbis mull. I. 
b »-1 » , f. . 

Qui 38 — Ppyerui.] o xvícxovs: vulgo, sed cum Lit- 
tréo C. sequor; saepius recurrit in hoc libello formula o 
XUIGXET UL. 


yiyveras — Y 385] 9v xa 0AÍyoy Lind., de suo, uti vi- 
detur; — p4Tpé&v C. pro óevepéav; — oÜrec vulgo, 9A«c 


DE STERILIBUS. 


l. Ac de his, quae mulieribus in singulis 
affectionibus accidunt, ante quidem dictuin est; 
nunc autem quas ob causas mulieres prorsus 
sint steriles, aut. quamobrem, nisi curentur, 
parere nequeant, mihi aperiendum. Hanc autem 
istius rel causam) esse assero: — si uterl os à 
pudendo prorsus aversum fuerit, non concipi- 
unt; neque enim uterus genituram excipit, sed 
confestim foras prodit. Quod etiam fit, si os 
uteri praeter naturam paulum perversum sit. 
Quodsi prorsus conniveat uteri os, neque sic 
genituram recipit, neque si [plus quam con- 
veniat| recens conniveat. Patet autem unum- 
quodque eorum, quae dicta sunt: etenim si 
prorsus aversum aut connivens fuerit, menses 
nulo modo, vel non misi violenter et cum 
morbo prodeunt, si sanguis uterum cogat ut 
in directum vertatur. Atque si mulier repur- 
gata fuerit, interdum rursus uteri os a pudendo 
avertitur. Quodsi paulum declinet, aut recens 
conniveat, menses quidem prodeunt sed cum 
vi et paulatim per multos dies. Haec vero 
omnia, num ita se habeant, manifesto con- 
stant mulieri contrectanti et si quid ex his ac- 


5 eifeiz. 


Lind., ocÜr« J., Littr.; — zv 3' &puo? usu. sine o23' D.; — 
&ppuü et zppG ali libri nonnulli. Illud Zpgc7 exponit Foées. 
aut dÉzíQvwc, aut $cvx* in adn. 

BjAow — Auépuc.] 9» ydp sime uév C.; — écví pro 5 L., 
uti V.; — 75; uáTpX4c L., uti V.; — ep. 726 MáTpze C.; — 
xac' $m vulg. xzT biz al m. H., Littr., x27" eUbeuz 
L., uti V.; — «ri; C. Littr., zóv/c vulg., zzpzxexAi- 
pévoy 9 Vatt. Foés., Lind., Littr., 9 om. vulg., cf. de 
morbis mul. I. $ 4. initio; — rursus ZpuG, Zpuo mnon- 
nulla mss. 

rZUTZ — uürouiTW.] Zxe« ovo J.; — i"uA2Qócn yv- 
vaií ceteri, sed uvzixí pro emblemate alieno eieci, vide 
locum similem infra in hae $; — d«4AzQ8e: J. 


— 656 — 


dà mávra ÓWAa wyíyverai, ci oUrGG Ew, 
J4AaQóoz: xal 9» roórOV Ti 54, eAeÓnv- 
Üciom * 'yUv» Qpopüc wvyíyverau: &oTi 08 xai 
óre abTouáT4.  'oórov óà £xacrov Ori 
yfyveroi 'etowrau &v Toc! yuvaixeíoii  vo- 
o5zuaci. "Hv ó8 Aem Éoci ' ad urgai, — 
yíyyerai: dà ToUro xai Qóci évígoi xal vv 
ÉAxem éyycvóueya ueyáAag o0AAg éyxaTa- 
Aírg, — o0 Aau[0ávei &y yaorpí: r4» yàp 
vov» óf«ovrat pip ai wárQani., 4» u« TI 
aírioy &AÀAo 4, EuAAapDávovci 0? 00, &AX 
&Ec waAGoi.  AgÀov 08 do4AaQóon xal ci- 
poué»q cl more éy Tíjci jwürpyoi EÉAxsá oi 
éyéyoyro. 'Tà óà xarau5vwa bympüg uà 
&y TroóTQ TÓ voocuaTi «epécr- ' AvíqTOG 8 
yíyverai Gg 'ézl v0 mAéov $4 roixóTr4. Tí- 
yyerai dà xal roUrO ario TOD Uy EuAAau- 
Dáveiw &y tyacTpl, 4v &Axoc vyérugrat év Tíüjci 
U9Tpxzci Ur0 cmaÜUcuaTós TiyoG TÀV epypévoy 
xal u5» Trax) '"UyixcUg, &AAA uoAuvÓg. lla- 
pmuével yàp TÓ ÉAxoc ézl zoUADV *wpóvov, 
Goztp xal T éy Gri éüv, xal OL ei zrovwWpüv Y, 
yuy$j, xai &cTri Ort ixGp pési moTÉ Ex TOU 
aldoíou xáxoópoc, xai 'uéxypig dy Ew TO 
&Axog, o0 Aau[Bável éy yao TQÍ* o0 yap EuM- 
Aau[MÉvouci ai uwTpai T*» yováv. Taór$ 
TX xaTrauuÉa wopésa Uyupüc* ' d4AaQ9oci 
óà uáMcTa yfyverau à Aov xal épuTáci mpl 
TGy tlpwué»cv: ueAsedavÜeica à Qopüc vyfyve- 
Tui: ÜMyoi à" i&Azídeg cloí. "Hv 02 r&v xa- 
rauxuvíaoy eAAeibéy vi &y Tfi wTpyuot Expy- 
£i) &yy, Üepuavüiv dà xa! abrigo qpuocetev 


l eipceTui ElpuTu) OP Ev. — ? ul uiyrpzs — Éuci om. — 5 Zvía ros. 


ToÜTUy — vooápuzci.] 3 fxuoToOV J.; — vivera, eiptae- 
TZ, Eipurur 38 £y C, D. (F. al. m. in marg., sed in textu 
sipuczi, tipkácevc ui dé) G. H. I. J. K., Ald., Lind., Littr. 
Certum est síp4ras, sipgceTu í, et sipfgevus, zípura: Bé 
absurdas esse lectiones. Utrum 3é in vulgata abundet, an 
indicio sit, s/pwvz., sípwva& dé fuisse scriptum, mon certo 
constat; dedi vero quod simplicissimum est. 

5» à8 Asizg: — x2AGc:.] xazí ante Qs; omm. codd. 
multi; — post éyxazrZzAC-$ ceterl xg $9 Asizi £9oi, quod 
otiosum et ineptum emblema repudio; — o) Azpves 94 vyv- 
v4 vulgo, ubi rursus otiosum 7 yvy4 omitto; — o) GVAAZg- 
B£vek é yzavpi & yuvá J.; — ZAAo wirioV J., &vepov ai- 
vií09 C.; — &AAR vby GczÓpov £5 xs Ac: vulg.; sequor C. 

àgAov à8 — é£yévovro.] MA TÁ $cT:, quod inter 3é et 
j«AzQécz legitur in vulgata, omm. haud pauci codd.; — 


ciderit, cura adhibita mulier foecunda redditur 
idque etiam quandoque sponte. Quae singula 
cur accidant, in morbis muliebribus dictum 
est. Si vero uterus lubricus fuerit, — quod 
etiam ex natura sua nonnullis accidit et si 
ulcera in utero nata magnas cicatrices relique- 
rint, — non concipit. Genituram enim uterus 
quidem excipit, nisi alia quaedam causa subsit, 
non tamen concipit, sed foras elabi sinit. Hoc 
autem contrectanti manifestum fit et roganti 
num aliquando in utero ei ulcera innata fuerint. 
Menses vero hoc in morbo non aliter quidem 
ac sanis prodeunt, sed ut plurimum eiusmodi 
mulier incurabilis est. At hoc quoque in causa 
est cur non concipiat mulier, si ulcus in utero 
nascatur ex affectione aliqua earum, quae dictae 
sunt, nec cito sanescat, sed sordidum factum 
fuerit. Longo enim tempore uleus permanet, 
velut quod in aure exsistit, et prave olet mulier 
eique interdum ex pudendis sanies graveoleus 
effluit, neque quamdiu uleus detinuerit utero 
concipit, quod uterus genituram non retineat. 
Huie menses non secus ac sanis prodeunt; ex 
contactu autem et interrogatione maxime de 
praedictis constat. Cura vero adhibita, etsi 
parva spes est, foecunda tamen evadit. Si vero 
ex mensibus aliquid. relictum in utero eruperit, 
sed calefactum ac rursus refrigeratum circa os 
aut paulo interius neque sic conci- 
pit Hoc enim incumbens impedimento est, 
quo minus genitura quo opus est perveniat. 
Quodsi per initia quidem curetur, convalescit 


— 5 bmmAÉoy. — 5 ig. — 9 ué£o ps Ey. — 7 £y duAnQros 92 pu. 


VJuAedQüci J., VuAuQéce Ald.. — épezuévs D. H. L. Lind., 
eipouévoig J., eipupsévo C.; — &yyévovro idem. 

cL àB xuTAMÁWL — cTouMÜTM.] Zví&Troy K.; — có ante 
zAéoy J. Lind., Littr., vulgo om. 

yiyyerazs — uoAvv0s.] vm mabZurog (mraUupdTuv D.) 
voUcGV TüV tip4uévuv vulgata; sed de meo refeci ad exem- 
plum locorum plurium similium dein obviorum; — /265 codd. 
pauci, 7407 ali pauci et Lind. 

mAupuíve, — yovív.] xo Gazsp &v dvi &óv C.; — pé- 
Xt Éxn C. sine Zv. 

TZÜTÜ — ticí.] vczóTg omm. mss. plura, quod cZ 32 
xa&TrZ|4. legunt; — cTA4óT54 38 cZ x. C. Lind.; — év 4A«- 
Q£cc, vulg., eum C. dy omisi; — &Az. 3? 0A. eicí C. 

5v à8 — 3e] && — Exe J.; — éAAuQ6év edd. antt. 
Lind. — In seqq. vitium agnovit Littréus, quod ita voluit 


cepi TÓ cTÓUA, 7 ÓMyovy é&vdorépo ....... 
o)À" oro Aau[áve &y yacTpí: Épyua yap 
roUTO ÉzixcÍuEvoy o) zapíuci TWV tyovyv iéyau 
óxou Óti. Kai 7» ui» &v dp ue Aeoaívura, 
Uyimívyei T€ xo) Qopóc vyíyveroau: 5v Ó8 "«g6- 
yog &yyéy4Tau, dopoc uévei O9Àovy O8 TO 
cáb4ua 'd«4AaQ5ci uáMorá &cTi, oxAwpóv 
yáp Ti ' &yvyíyvyerou. | Kal 2» x ávoct uA A- 
Aov ToU xoipoU ci [uf Tpai, 000^ oUTO) XUÍCXE- 
T4: 0b yàp EvAAauBávouci ai uirga * T9v 
yováv* àzÀoy à écrou xal robro ' dg AaQYor 
xal cà xarauwa Üoyerai !àAÉm xal m! 
óAMyac «4uépuc* tyfyverai d? xal Qóci TO zá- 
Ó4um ToUTO xal UzO0 voc4uáTc» TV tlguué- 
ygy. K53» uiv (ci [5], &víuToG 9X vobcoc* 7v 
9É u$, 00. "H» 0» 5 Dympà xopég T 
XQTAUUNVI., Olk Tác Yyuvxxóg jx UyMpac 
&oócwc, oUÀ" obTG xvulckeTau' 0D yp mOyvv- 
Tài ÜzÓ TODÜ aiuaTOG voctpoU éóvrog, ÀA^à 
'Oloppoi T9v yov9v TÓ aux TÓ xaTiÓy dz 
TOU cÓjLmTOG Voc&püy &Óv: 'OloppeÜeica Oi *» 
yow é£épwerai é£o TÜ Wpóvo 9» ÓA yg '7 
TO0AAQ EUv YGpi.. Ag Àov ÓÉ écri TQ cÓuaTI 
Tg yUvaixüc xai TOici xovrauuwvíotcl* *vopá- 
ce yàp Tà xarxUm aiTÉ oim elpyrai, Ty 
TE X0À&Ó4c, 9v rt QAeyuaródwc, 9» Tt 
DópcozotiÓyc £4: i» Táw«ci O8 ueAcÓavücioa 
"(Qopüg wyíyverai 5» 08 u5,00. "Hv o? yv- 
yaixl ux v opég rà xaraur via " máumav, eire 
Qóci, eire Uzó ma0ZuaTÓ; Trivog T&v &gyuué- 
y&y, xa) obroc o0 EuAAxuDáver: ed yàp QAE- 
Bec ToU aiuarog zAf4peg &éoUcai TW» vy'ovzv 


1 £y djuAaQsioes &cTf. — ? byyéuumaa. — ? e09t oro Tv yovíy. — 


puésicu. — ? 4 om. — 19 ÉQopoc. — !! máucZy 5 Ü-2 TávwT4V TV 


sanare ut j4/4 ante Zxpwf;v inferret de suo et 7 ante $ àAÍ- 
9»; — et vitium inesse certum est, sed puto post éy3orégo 
excidisse. aliquid quale ézéywzi, vel 2puéva, vel &z0Azg- 
Dáv4Tz:, itaque lacunam moto. Non ausim cum Littréo 
negationem ad £xpy£;v £4 adponere, quippe auctor significat, 
me iudice, aliquid in utero de menstruo fluxu restitisse, quod 
dem exitum habeat, sed eum perficere nequeat, ita ut egredi 
incipiens, quo minus egrediatur impediatur. Porro jvzx6éy C. 

xai ?v uà» — £&yyíywTzi.] Tt xuí C., Te omm. cett. ; — 
£oTZ; pro géve; C.; — c6 ante zÓwuz e mss. 4. addidit 
Littr., vulgo abest; — 2v jzAzQ. codd. 5. Littréi, uti V.; — 
MÁAicTZ Omm. mss. 5., in quorum uno rest. 

x«i $v — cipupévov.] ou3' C., cjlé vulg.; — £cziv pro 
ÉeTz: C.; — £v iw-AzQ. libri Parr. 4., Lind.; — Aéz 

IT. 


et foecunda redditur; sin tempus accesserit, in- 
foecunda manet. Ex contactu autem potissimum 
affectio patet; durum enim quiddam innascitur. 
Ac si plus aequo uterus dehiscat, neque sic 
concipit; neque enim semen uterus retinet; sed 
et hoc quoque ad contactum manifestum fiet 
mensesque conferti et paucis diebus prodeunt. 
Haec affectio vero et natura et ex relatis mor- 
bis accidit; et si quidem a matura fuerit, in- 
curabilis est morbus; sin minus, non. Si vero 
menses minime sani prodeunt, cum nimirum 
mulier sana non sit, neque sic concipit. Neque 
enim a sanguine morboso concrescit, verum 
sanguis morbosus ex corpore delatus genituram 
serosam reddit, quae serosa reddita tempore 
modico vel multo una cum sanie foras egredi- 
tur. Id autem ex mulieris corpore et mensibus 
patet. Menses enim ei quales dicti sunt ferun- 
tur, sive bile, sive pituita, sive aqueo humore 
abundarit. Brevi autem cura adhibita foecun- 
ditati restituitur; alioqui minime. $i vero mu- 
lieri menses omnino non prodeunt, sive natura, 
sive propter aliquam e praedictis affectionibus, 
neque sic concipit. Neque enim venae sanguine 
refertae genituram excipiunt et in utero aliquid 
inveterati sanguinis inesse necesse est, quod 
genituram nutrin prohibet. Quodsi pauciores 
quam conveniat menses prodeant, neque sic 
concipit, propter causas in priore morbo com- 
memoratas, quod ex percontatione patet. Et si 
quidem natura pauci menses prodeant, incura- 
bilis exsistit; sin ex aliqua commemoratarum 


5 iy yyuARQQce. — 9 ÉAÉz. — 9 oUx, ÜysvpE mapéei. — 7 OP obpfei. — 7 Óiov- 
Eig. * 


vulg., £Aéz Par. 5. 


x5» uiv — ixüp.] &víaTog J.; — Yv 38 u32. o0x, Üytu- 
p£ aupées (aupég Ald., mss. 4.) vulg.; — 7v 38 &75 si» 
vÁXti WA» Vyupz qupée C., — v 38 u3. oV' [2v] oox, 


Üyiwpz xucpéís Lind., quam lect. recepit Littr.. ita ut 4v 4 
pro 2v ovx, scriberet; consentio, nisi quod 7v 38 4 scribere 
malo, nis forte e c/xs;v codicis C. x?v p^ dare praestet. 
Porro o23 C., oj3é vulg.; —  3iovpéz, vulg.. emendavit 
Littr.; — voc4Aóy C.; — 3ivpuüsicz vulgo, 3iogpoteioz 
Littr. de suo; — 7 ante 70AAQ in pluribus mss. om. 
BvAcv — oU.] sí4 vulg., £w Littr. de suo; — ezUqQopoc 
vulg.. ZQepog J., Qépoc C., Qoj6c Littr.; — &: 33 &4 J. 
5» 38 ywwaix) — cpéQsoóni] moáumaw 5» jm8 TávTav 
(ma45wuárav» C. Lind.) c&v sipzpévgv vulg.; Littr. zz0vuZ- 
83 
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o0 ÓÉxovrai xai) &» Tfáci u/Tpyci aiuaTOG 
&yelyaí TI "x oovíoU mca uwwxava, ó Ti &zO- 
XGAÀÓEt| T4» 'yovyv TrpéQeoÓai. "Hy à8 £Aáoco 
Trà xaTrauQy wopó, ToU dfoyrog, o0" oT 
xulecxerai: aria Óà rà iv Tfj TpoTÉQoN vobcq 
mgotip4uéva* d*Aov Óóà xal moro 'Tí épc- 
Táci. KZv uiv Qóci 0M ya qopég rà xara- 
uc ia, ' &víqrog yfyyeraus 4» o vro ca5- 
uarog TroÓTGV Tl/Ó0g TV tlpwuévav weAeday- 
ócica &y Tti (Dopüg écrau. Ka) *» m Asíovya 
TOU Ófovrog *opíg TÉ yuvaix) rà xarau- 
y&, 0)À' obrGG é» yaoTol ' Anufva* ai 
yap wrgai xexevopívou ' voU aijaTOG, OU 
&uAAamuDávouci T9» ovy» Um dcÜevel4g: 
2» à' dpa xal EvuAMÁ(o:, xartAÜdy TÓ ai- 
ua ToÀÀO0) éEamíwG éz) rào wüTpac Tijg 
yuvaixüg azomvíysi TW» yovév. AcAoy à 
xai TóÓs coici émiuxvÍoII, &coa m0AAA *o- 
poe xai 29 ui» Qóci €» yvy T0AAÀ y aAG 
rà xaraucfwa, dqopog "yíyvyerai: 3v 08 us 
Qóci, àAX' bmr0 zaÜQuaTróg rivoc TGy &lpy- 
uévay, ueAcdavücioa &y mái Qopóg &crou. 
Kal 7» TrÓ cTÓuam TG Wwrgécv éxmÉoQ ToU 
aidoíou, odd" obrco AmuDáva év yaoT(í* TÓ 
T€ yàp oTóua cxÀ4pov vyíyveras xal oà O£- 
«eroi TXV 'yoww» xal olóéei xa) raóT4 d(po- 
pog yíyverou TÓ TájraV: Ó*AÀovy ó? TÓ mTá- 
Ówua oUro ÓOióri vyíyyerai. Kal 2» us» 
«epég Tà xorauEva xarà TÓ TpOOÉÁXOV, 
&AAà xárc 'Oópu ég T"V ÉÓpwv, oO" obTO 
Aa Dávei &y yaoTpi* Og Xov y&p Óri TÓ oTÓuam 
TGV jWTrpÉwoy éxwrérgmzTO! dz TOU amidoíov, 
5? uÉuuxe: 'xal 9v ui» xarà TW» EÉOpyy 9 
éecrgauuuévyoy TÓ oTÓUA, Y LEULÓX , [LEAEÓAy- 


| £y TÀ égur. — ? &yfwroc — yuyaixY cR xaTRMviu om. — 9$ cyAAuu[ eye. — * ToU om. — 5 
- 


76 scripsit cum C. et 7 delevit; mihi potius locus restitu- 
endus visus est, quemadmodum feci, collatis similibus aliis. 
Tum zAe/z: oUGcZi o) 3Éx. v. y. C. 

5» 38 —- épeT/ci.] o03 ^ C., ov3é vulg.; — c4 C. F. G. J. 


Limd., Littr., vá om. vulg; —  zpocét4 sipwuévu Vatt. 
Foésn; — coUo om. K. 

x79 uiy — toTui.] «Av C.; — 3' Ald., mss. 6., Bé cett.; — 
Tivóg om. J.; — Q. £eza ey c. D.; — yfveras pro £z 
Vatt. Foési. 

xai v» — yoviv.] cuAAnpves J.; — xaxüs EvAAZu. 
pro o) ÉvAAzg. Vatt. Foési; — vz Zc0. C.; — 3 C. 
3é vulg., — 756 yvv. zi TZ6 &. C. 


affectionum, cura adhibita brevi foecunda erit. 
Et si plures quam conveniat mulieri menses 
prodeant, neque sic utero concipit; neque enim 
uterus evacuato sanguine propter imbecillitatem 
genituram apprehendit, quin etiamsi apprehen- 
dat, copiosus sanguis ad mulieris uterum de- 
repente delatus genituram suffocat. ld autem 
etiam ex mensibus, qui copiosi prodibunt, ma- 
nifestum est. Et si quidem natura copiosos 
menses mulier demittat, infoecunda redditur. 
At si non natura, sed ex aliqua e commemo- 
ratis affectionibus, cura adhibita brevi foecunda 
erit. Et si uteri os extra pudenda exciderit, 
neque sic utero concipit. Os enim durum ef- 
ficitur, neque genituram excipit et intumescit, 
ideoque infoecunda prorsus redditur. Quam ob 
causam autem haec affectio accidat, manifestum 
est. Et si menses minime ut convenit prode- 
ant, sed deorsum ad sedem cum impetu feran- 
tur, neque sic utero concipit. Os enim uteri 
a pudendo aversum esse, aut connivere patet. 
Quodsi utero in sedem obverso aut connivente 
cura adhibita fuerit, foecunda redditur. Utrum- 
que vero ex percontatione et responsione ma- 
nifestum fit. Si enim menses semper sic fluant, 
his morbum in causa esse manifestum est. 
Atque istae eiusmodique causae in mulieribus 
sunt, ob quas, nisi curentur, non pariunt et 
ex quibus prorsus infoecundae redduntur, ut 
proinde mirari mulieres minime oporteat, si 
sint, quae saepe non pariant. 


Ky. — 9 y£yMTGI. — " ÜpppiT 4. — 5 Xa — puejLUx A om. 


BÉAov — ÉcTu.] Éccz de meo, óxócz vulgo, ózócz codd. 
7.; — moAAÁH om. C.; — mzabYuzróc Tov vüVv cip. C.; — 
&y Táxci omm. C., Littr.; — yíverz; pro Éezz; C. 

xai Ww — wyíyveTai.] o03. C., e9àé vulg.; — 3iór. vulg., 
3) 6 v. Corn., Lind., Littr. 

xzi «4v — airí« écví.] ópusi vulgo, óppXcw codd. 5. apud 
Littr., uti V.: — xuepácw J.; — o03' C., o03é vulg., oU3é 
om. D.; — £erpzz72: C.; — -7b cTÓua TÜV uwTpÉGv 
idem; — éxára (éxácru Littr., éxáeTw J.) à3e cw (G8 
£4 C., 63e 4 Calvus, Corn., Lind., recte) vulg. — ,je lis. 
inquit Littr., éxZecv o pro éxzorár4." — Mihi aut ézáevc 
pxví, aut éxáccore scriptum fuisse videtur. 
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ócica  Qopóc tyíyveroi: Ó95Aov 8 &xáT&tQÓv 
deri: TÓ ÉpoTÓci xal ümoxpíci* qv "yàp Trà 
xaTrauuUc»a éxácrore 'GÓe iy, € vobcog Taó- 
T4ci Ó94Aoy Ori mirí4 &cTí. ''locaüTa xai 
rouxüTraz Tíjcl yuveiEÍ icri, Ór' & ob TÍATOUCI 
mpl) d» l4óÉcci, xmi àv óca &Qpopoi y'yvov- 
crai TÜ mápmAay: bort Ünuud( er Tàg "yuvad- 
xa 0D 9g" ÓTI elci ai o0 mí«TOUCI 0^. AÁxIG. 

D'. *llemxyrüpua ór àv «Aobrai € yuvy & 
xuf$cti. — Yuvaixm 5» UÉ£Axg yvGyai ' el xos- 
ce. Boórupoy xal y&Aa 'yuvaixóg xoupopó6- 
Qou OidÓóvai zível "váoTi xal $9 éptóywrau, 
' xufjcel* & O8 uz, 00. — '""AAAo. NéremOy 
óAfyoy * mpooribécÓc &v cipío éveMEanca , xd- 
c&iT& ÉaUsy cuédpacÓmi Tv U7 x4 Ói& ToU cTé- 


parog* xi) uiy Ox, xvfctr "39 08 uj, 
oU. — ""Erepov z&ipwyrápioy &ml TOU aOTOU. 


*Hi Ti ÓÀv» yuvaixi àmó TÉV TpocÜÉércv ux 
Aígy loup) éóvrGv "0dÓva! ic và dpÜpa 
à&Qía«evras xal puyjuóg iw xai cxopdivém- 


TX XAÀi "'Yacuürai, éAcig "TAXÓTY XUWCOl 
? / 
JLRAA0v 72 YXTig TOÓTGOV xÓ»V Tácyt. — 


?UAAAO. "Málofa Dxapanud zepixa lf oayra 


b epatayy, Pour) Terpootetvat c Tp06 


c3» borépyy xai "óp&y Tá DeTepuig, qv Opu 
Quà "Tob cTÓLMTOG xai 7» ÜL4, xváctit zy 
dé wu», 00. — ""H» 6éAa yv&vat 9$ yvy? ei 
XUcctl, mlyÉTG dy4co» TETQljuLÉvOV € ÜdurI 


2. Tentamenta, quibus exploratur in muliere 
conceptus. — Si nosse velis an mulier conceptui 
sit idonea, butyrum et lac mulieris puerum 
lactantis ielunae potui exhibeto et si eructave- 
ri, concipiet; sin minus, minime. — Aliud. 
Netopum modicum lana convolutum subter ap- 
ponito, deinde mane spectato num odor ad os 
pervenerit; quodsi sic, concipiet; sin minus, 
non. — Aliud tentamentum ad idem. Si cui 
mulieri ex subdititiis non admodum vehemen- 
tibus dolores ad articulos pervenerint et den- 
tium stridor, tenebricosa vertigo et oscitatio 
detinuerit, huie concipiendi maior spes adest 
quam cul nihil horum accidit. — Aliud. AI- 
lium caput unicum habens capite depurgato et 
deraso in uterum subdito et postridie spectato, 
num odor ad os perveniat; quodsi sic, conci- 
pie; sin minus, minime. — Si mulier nosse 
velit, an conceptura sit, anisum ex aqua quam 
tenuissime tritum bibat et dormiat; quodsi qui- 


| yáp om. — ? dàsí4 5; v. — 5 mocabTZz X. T. A. usque ad finem capituli absunt. — * veg) ToU yvvei Üroxov Y) TE X219 ov. Et in marg.: vegi 
TOU yydyWUk LUTOXO0V. — ? && xÜEK GUX(MV Tr0i4a 24 Y; (Qobrupoy. — 9 vas om. — 7 xy£se; om.; tum Jy 32 4. — * ZAAc om. — ? mposríles igi. — 
10 jj j'oU, oU. — !' Inscriptio om. eL fy z;y, legitur. — 7? 2y àóy ic. — 9 xacuiürui — * gürá. — 5 LAAo om. — 5 mrpca iléyui. — 

Y! jogy. — 19 ToU Om. — !? In marg. vp) oU yváyas cyuveixu Y cuvéAun(9e 9 oU. — sed zy — cU om. 
voc2UTZ — T0AAÁXi.] «ui TE TOinUTZ vulg., sed T  sÜév scribendum erit. Tandem 4v 3'oj. oU mss. 5. apud 


omm. C. Littr.; — inféuci Ionice, Littréus e mss. 5.; 
óre (bmi C. D. F.) eic uiv (addit Qopoí Lind.) (at. pro 
pév C.) o) víuTovc: 38 (3é om. C.) zoAA. vulg. — Descripsi 
textum ex C., quemadmodum Littr. — Foés. e Vatt. adnotat 
lect.: óc didiv uw D TÍ«ToUG; 38 zoAAÁxXic. Cornarium 
(vc Évvíovs. uév legisse sibi videri idem scribit. 

9. zip TÉ puU. — xvf cei.) zreipum pua ei xvioei solum C.; — 
7 om. H 

yuvuia — 0o5.] 6cAwc sidéves C.; — xs, vulg., xóoi 
D., xóq J., xview C.; — cuuóww (zupíuy Lind. ex Foésii 
adn., qui etiam Óvguívciy proponit) zoicz: v, (c. z. 5 om. 
C., Foés. in not.) Bobrugov vulg.; textum descripsi quemad- 
modum Littr.; — vere: C. Littr. , vulgo om. 

EAAo— ai] 2 Erepoy K., ZAAo mss. 8. , Lind., Littr.. ZAAO 
om. vulg.; — év om. C.; — £ze&z idem; — 3v Cs 3i 
ToU CTÜRGTOG TÜ Éz,TEÜÉ) vulgo, sed cod. C. om. và éz;- 
7£ÜÉv, quem sequor; sin vocem servare velis, saltem 72 7poc- 


Littr.; ef. lectt. Voss. — Formula similis de m. mul. I. $ 78. 
p. 619. supra et de nat. mul. $ 99. 


ETcpoy — các xe.] frepoy — ziToU om. F.; — ZAAo 
pro £repgoy — aücToU mss. 6.; — riz J.; — yvv. pus s. 
5 2! ^ 2^7 » . , 
icx,. &Éóvruv *v (éóvruv Xv om. C. Littr.) 03. vulg.; — cxog- 


Bwéwrz, Lind. e libro zegi ézixvácioz $ 20., vulgo exoco- 
Jig TZ, sed vel terminatio medii verbi docet veram esse 
lectionem libri de superfoetatione; x;4cuzz: vulg., x, zeusiv ui 


C., in quo zzcpuZrz: latere arbitror; — ev77 vulg. , rzórs C. 
&AAo — oV.] fvepov K.; — ZAAo omm. F. G.; — Zzo- 


xvicayTrz D., &moxvía uyT a cett.; — 5» yàp ó£4 C.; — 
xs, Foés. in adn.; — s; 38 4 J. Similis formula de m. 
zs [5 78:0p3 619. supra et de nat. mul. $ 99. 
y 6£An — oV.] Pro inscriptione &repoy K., ZAAo D. H. 
Mh — 5$ yvya. eidévas C.; — &6 Aciov. om. C.; — xvwcuàac 
&iT34» AZ. vulg., sed aiv om. C.; — xwvc4 F.:: — & 
C. J. pro 7v. 
g3* 
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Qc AeióraTo» xal südÉTO, xal Y ui» xywcuoc 
Aauávyg ctp] TÓ» üuaAOv, xuccti* wv O8 
3, o9. 

y'. Kóovcay wyuvaixa, ci ux  GAAcG, 0UTC 
yv&cti* — oi óa^uol eiAxvcuévor xai xot- 
Aórepo! xa] Trà Asuxà cv OaAuGv o)x 
&xu T3» Qoi Tg Asuxór4TOG, ÀAAd me- 
Ai&rega Qaíverai. 'Oxócat &y yacTpl &y uci, 
&QwAi él ToU zpocómov iow 0oUci xal po ó- 
ueyau. EuAAauDver  uícowor vyfyvoyron xal 
xaxóciro! xai Xopdicy(uoU peoTOa) xal mTUG- 
AÍC ovci. 

MA: xal dvw4cov Tpid,oi Qc Aeiórara, eira 
"Üdmri Ódieiyat xa) iely doUyai xai &&ocal 
ümyGcoi: xal 9v ué» cTpóQoc ' yíyvwraí oi 
czEpl TOV ÓuaAÓv, xóci* 4v 08 wu» 'yíyvq- 
Tài, 00 XxÜti. llávrav óà ToóTcov ÜoTspov 
mívety &Àwrovy xal uéM xal Ópfyayov év otvg 
xai éAaíq. 

à'. 'Oxócau &v yacTgl Éxyovcai Equi éi 
TOU ocózOU iow 0oUci, 'ÜgÀu xóouci: óc 
dé e)'Ypoobcai Óuxuévouci, 'dppev cx émiTO- 
z0UÀ) xóouci. "Hv ai 04Aai dye cci éerpaqe- 
uéyani , &poev xóei: dv 08 xáTO, ÜAu. MAa- 
Dev» ' roU yá&Aaxros Qug4cai wxrov xai 
TOig &gríoxoy: Ómrav Ó? éml mvupóg ua^- 
ÓanxoU' xal vv ju» xaTaxaUUÓ, dopcy xóci* 
7» 08 OuvwÁw4, 0gAv. TóÓ aóTrÓ ToUTO T1- 
ruAMEas * QóAAoIci ÜÓp&v* xal yv uy mwyvó- 
4701, 'dppey xóci" *yv O8 Ola Og, OgAv. 


dem pruritus circa umbilicum corripiat, conci- 
piet; sin minus, minime. 


3. Praegnantem mulierem , nisi aliter, ex hoc 
cognosces: oculi contracti et magis cavi sunt, 
neque eorum candidum nativam habet albedi- 
nem, verum lividius cernitur. Quae utero ge- 
runt, in facie maculam habent, quam £QwAu» 
vocant, ubique concipere coeperint, vinum odio 
habent et cibos aversantur, oris ventriculi morsu 
torquentur et os frequenti salivatione redundat. 


Mel et anisum tenuissime tritum, deinde aqua 
dilutum exhibeto et dormire sinito et si el tor- 
mina circa umbilicum suboriantur, praegnans 
est; alioqui minime. Post haec autem omnia 
farinam, mel et origanum ex vino et oleo bibat. 


4. Quae utero gerentes maculam im facie, 
(ÉQx*A^i» vocant) habent, eae foemellam gestant; 
quae vero bene coloratae permanent, marem 
plerumque. Si papillae sursum conversae fue- 
rint, marem gestant; sin deorsum, foeminam. 
Sumptam lactis portionem cum farina subigito 
et in pastillum formato et levi igne torrefacito 
et si quidem exuratur, marem gestat, sin dif- 
fundatur, foemellam. Hoc idem ipsum folus 
agitato et inspicito; ac si quidem cogatur ma- 
sculum gestat, sin diffundatur, foemellam. 


! £y ZAAQ yyucxue Ev roóT ryvámeic. — ? Ey ÜOuri. — ? yéyurus. — 5 yéywras, — 5 Üppey. — 9 0sAu. — 7 vod om. — 9 £y QÓAAoimI. — ? Üpgey. 
3. xóevexw — Quaívovrzi.] Vid. de superfoetatione $ 16. — de talibus in prolegomenis fusius dicetur. 
&repoy. K., ZAAo D. H. I. J. pro inscriptione praemittunt ; — 4. óxécui — xÜovci.] sidévu; Y Zpocv yj Ü AU xóm mss. 
£i C., Xv ceteri; — xjovcawv yuvaixu Y» M34 GAAo yiwécxyc — 7. pro inscriptione; — óxócz; D. (Q. et ZAAo), vulgo 
éy coíTG ywctig vulg.; — Littr.: xóovcaw yvuvmixz vv M» cz: Nomina Ó04Av, Zppev eo loco, quo descripsi, leguntur 
&y AAA yivécXyuc, £y ror yvéócw e mss. mutatam lectio- in C., Latinis Foésii, apud Lind., Littr.; in vulgata sedem 
nem ducens; — ego de coniectura locum refeci. In Littréi invicem commutarant, cf. lectt. Voss., Foés. excitat Aph. 41. V. 
lectione éy cora yvérs om. C., idemque cod. ópdvrz; om., yv mí ÜnAc) — 0UAv.] fvspow K.; — ZAAo D. H., pro 
quod ante oí óQÓzAgoí legi solet, qua in re illum sequor. inscriptione. 
Pro Qzívovrz: C. 3v xs. Auoy — 05Av.] ZAAo mss. nonnulla et Lind.; — qo- 
óxócz, — T TUZAÍCoUGi.] 8Tepov K.; — ZAAo C.D.H.L. poca. C.; — xzi ó-cT4cz, vulg., àzcTZv 3é C., quem se- 
pro inscriptione; — £xoveza J.; — cvAAzuvous. J.; — — quor; — x$v idem. 
xzi xuxóc. om. G. v0 z)T0 — ÜULAv.] ZAAec C. D. H. J. pro inscriptione 
uéM. — àAzín.] Évepoy K., ZAAo C. D. H. I. Q Lind. cà zív0 roUro ÉzwTUAiEug év QÜAAc: vulgo, sed và. z- 
pro inscriptione; &íAvov vulgo, u£A: dedi ex Cornarii emen- — cà — év om. C.; — £y om. solum H., in quo al m. resti- 
datione; — £y Ü3zv; vulgo, sed v om. C.; — xai 3iéiva — tuitur; — zv AíEzc Foésii est emendatio vulgatae lectionis, 
J.; — szi&iy de meo interposui; — epóQoc yévur2s C.J. — — qua recepta certo certius £y cum H. omittendum est. Scripsi 


Miro modo omnia miscentur in hoc libro; nam formulae hae 
nihil commune habent cum priore parte huius capituli. Sed 


autem ópZy e Cornarii emendatione, quam Foésius probat in 
adn., óz7Zv ceteri. — Mirum tamen, ni auctor quibus foliis 
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&'. ' Oepazela xu5ci0g TEIQ4TÓ plo. xa) zau- 
doyovíac , el ric Otra xal &rsxyoc &oUca xai 
$504 xu$4caca &oUca Ó& dTtXvog. "Emw*» ó oTÓ- 
uaoc cxMpóc 9, Aoc 7] &xpoc, 7) EuUuue- 
póxq, » p 'opfóc y, &AA& zpüc TO lowíoy 
áceoTpaupué»og TÓ Ér&egov, Y Ég TOV dp oy 
xexóQx, |] dvsozáx4 éwurüv, 7) TÓ W£iAoG 
'émiDáA4 ToU crouáwxov &Q' écuró, ozóbcv 
007] 7 Tp4xDc *» xal cemopeuévoc , [cxA4p06 
dB "yíyyermi xa) àzo E£uuuócig xal ác 
'aepóciog, raóTWci| Trà ézipávim o) Qaíve- 
T&4, 7 (Qaíverai] * 70AA& éAáccova ToU OÉ- 
ovrog xai xaxíoym xal di zA&íovog *wpóvou 
&riQalverat. ' "Eori 0? 5201 TÀ uy éziufux 
xa" vyísay TOU cuaTOg xal TV UwT(ÉwYy 
T4» éEoÓo» süpíoxera! xaTá T€ TÓ EÜuQuTov 
xal T0 Óíxai0» |xal] bc O ÜÉfguwc xal wy pórs- 
Troc r&y éziuwvÍov, "roD cTOJLÁN 00 L9] X&pra 
' BsBAauuévov: T9» 9» yov» [máAw] o) 
déyerou. dà T94v DAáw», rig lv» '"xeAó 
TOU oTOJuÁY OU LX xaAGc Éxovroc ÓfwtcÜau. 
Taóry wp" mupmcavra TÓ cGua 6A0» Ti&iy 
doUyai Q&puaxoy xal x&áÜapciy zomcac0at ToU 
cópoarog TgTOV, 64» T€ &yO xa) xáTO, Y» 
rE XÁTrO uoUvov: xal 53» pi» &vo Ólgo TO 
Qépuaxov, ux "aupiXy mpórepoy T9G xabáp- 
ci02, [&AX^ Üorepov-] mupifjoag d? uerazicot 
xáro' $3» Ó8 ju" Óoxíy ÓsicÓmi àvcTEpixoU, 
Tpocupucag xáro icm óray Ó? doxég xa- 
Ac Éxsey Trà cGua, mupidy &yxabít ov às 


! Haec inscriptio tota deést, sed pro ea spatium vacuum relictum. 


5 ÉcT; 0? 4c; om. — ? xz ToU cT. — 9 Qe(oiuouévou. — ? xa Au. 


lac azitandum sit indicaverit; quod si fecerit, ante QUA Aoic: 
aut post lacuna esse debet. 

6. Üepuztizi — A rtxvoc.] 6ep. — zi3oryovíug om. L.; — 
$ Tig ceteri, &í ci; de meo; — xovcz vulg., xv4szcez C. 
Littr.; — TexoUcz C., rexvoUoz H. Littr., ZvexvoUcz vulg.; 
sed é«igz 38 ZTsxvoUcz mirum sonat, quare doUoz 38 Zrexvog 
de meo dedi; in vexvoUcz latet TsxvoUccz, sed hoc incon- 
gruum est. Vid. de superfoet. $ 29. 

em — émises] wo Évup.. «zi 3 opfog 9 ceteri; 
de coniectura 5 pro xzí dedi utroque loco; — éz;fZAAx 
vulg., aoristum de meo scripsi. Porro 5 zezepopévog vul- 
go, de meo xzí scripsi uti libro l.; — £vpác J. pro exAw- 
póg: — xai (4 Ald. mss. nonnulla Lind., Littr.) Qzívezzi 
T5AAU (Q. z. om. C.) vulg. — Tum (7 praemittunt mss. 
6.) £A. * (4 omm. iidem codd. 6.; xzí pro 4 C.) xzx. 
(xzxís J.) vulg. — Tandem iAZscovz zi xzwíovz ToU 
Jécvroc vulgo. sed mutavi de meo verborum ordinem. Uncis 


9. Jnscriptio capitis corrupta est. 


Ubi uteri stomachus totus, aut extrema sui 
parte durus, aut connivens, aut non rectus fue- 
rit, sed in alteram coxendicem conversus, aut 
in rectum intestinum procubuerit, aut asper 
fuerit et callosus, — his menses minime, aut 
longe pauciores quam conveniat, aut deteriores 
et per longius tempus apparent. Et menses qui- 
dem nonnullis pro corporis et uteri valetudine 
exitum habent secundum connatum et iustum 
modum ob calorem et humiditatem menstruo- 
rum, cum stomachus non admodum offensus 
fuerit; genituram autem non recipit propter 
noxam, quae stomacho non recte habente quo- 
minus recipiat prohibeat. Huic post fotum uni- 
verso corpori adhibitum medicamentum purgans 
bibendum exhibere oportet, facta primum cor- 
poris purgatione sive sursum et deorsum, sive 
deorsum solum. Et si quidem sursum purgans 
medicamentum exhibeas, ante purgationem fo- 
mentum non admovendum. At fomento adhi- 
bito deinde medicamentum deorsum purgans 
exhibendum. Quodsi sursum purgante medi- 
camento minime opus esse videatur, fomento 
ante admoto per inferiora purgans bibendum 
exhibeto. Ubi autem corpus bene habere vi- 
sum fuerit, crebro in eo fotu, quicumque tan- 
dem conducere videbitur, insidendo utero ipsi 
fomentum admoveto. In fotum autem cupressi 


— ? bile. — 93 iiA AAM. — * vrUpgioc. —? TTOAAUV *4 bAdcaGOVX xuxíouz. — 
— Y? gypisiy. 


intersepsi ea, quae interpolata videntur, qnod libro de su- 
perfoet. l. l. item feci; videbis nonnulla hoc loco esse pleniora 
quam altero. 

toT: 38 — JémxecÓn.] xí C. Littréus ante 7Z pév, 
sed vulgo om.; dedi Ze; 3? £c; pro illo «zí e lib. de su- 
perfoet.; —  àg 3e? xa0  vysíw» C.; — xaTá ys và cvuQ. 
Littr. de suo; — xzi £zà Óépuwz ceteri, 976 de meo scri- 
psi; — T&v éTipWwÍíoV xzi ToU vulg., sed xzí om. Littr., 
quem sequor., — o) xáprz vulgo, ua xáprz de meo; — 
zÁáAw om. C.; — Zz$» coU cToUÁXU ceteri; otiosum Z7 
omisi; — coU JéxcÓz; cett., sed voU delevi de coniectura. 

vcuÓTY — xpóvov.] caícTX4v cett., rzZóv4 de meo; — xárw 
Bé, Vatt. Foésii; et vero si Jég recipere velis, nil obstat, 
vid. l. l. de superfoet., ubi 3ézrz:: — 3;34iz vulgo, emen- 
davit Littr.; — «544 xzÜpsiog post Ua spov ponit C.; — sed 
ego ZAA Ücrspoy alienum esse emblema suspicabar, quam 
suspieionem firmavit locus e lib. de superfoet.; —  3ozé» 
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pürpac aüràg TUXVÀ Ürg dy Óoxég EuuQé- 
pe" émiDáAAem d? ig rà mUpmuara xuma- 
píacou mpíouaTA ' xal óáQvu4c QÓAAa xexopz- 
uéva, xai Aoósiy mo0ÀAAQ xal Üepjuio m oM Maxi: 
óxóray dà veÓAourOG xml veozUpíu4TOG 9j, dycu- 
póvey TÓ oTÓuAM TÉGo MWüTp4Gc UXA^«4 xacci- 
rE&pÍyg xal dvopüoU» ópoU0, 'éày Oéqrou, |] 
' uoMóív, ,| àpgEduevog ix AemcTcc, eira 
mTawxUTÉoW6, Y*»v» aapuoé«»rmi, &cog àv Óoxi 
XaAGcG Ew: (DázTtiw» Ó& xal T9)» uüA«» &Év 
Tiu TGV ua A ÜnxrWpíav dyeiuévo , 0 vi Qoxéci 
Euvoícely, Uypü» momcac: rào € ur ac moI- 
éely. üzicÜev 'xoíAac, ciram ctp] EuM(QíoIcI 
paxpolci zeplapuócai xal oUTc 9po4cÓni* TOV 
dé «óvov ToUTo» É[ouca &v olv AcuxQ Gg 
5yóíorg 'yAuxéi dmióm zivéro 'zi0TÁTWV xa- 
rac ícaca AezTA., Xa) c&Mvyou xaproy xódaca 
xal xupuívou AlbiozixoD xapmóv, xal AuDaycTóy 
Qc Xx&AAiTOV: TOÜTOU TlVÉTO V5cTIG ÜxÓcOV 
doxíti píTplo» eivai mA«00c, WtÉpmg OnócaG 
&y doxéq xaAGg Ext», xal écÜiéreo cxoAáxia 
ciaA Gea Oíe(QÜa xai zouAMóTO0Óa y ofyc éOv 
y AuxuTáTQ, xal ToU ( Gj.00 zriyéT C, ' xal xpáte- 
Bu» éQoxv xal oivov Asuxóv émuTIÉTO, xal uy 
"dure , xal AovéaÓo dig Tc €4uÉp46* oiríaV 
óà ázewícÜo Toro» TÓ» wóvov. Mera 3, 
5» uà) mpoxopyow xarà TÓv cTó]uavy ov xai 
Qaíva vwà xáÜmpci» EEc, * zívery T^ éri. T0 
mÓóuaTOS €WuÉpouv Mía) v) 0o xal Tác! ux Aqct 
zaócacUa x peóteEVOy , xal zelpacóai wabaípety 
Tràc Uürgag mgpoctéroici. *Hi vivi 08 T0U c70- 
uáwxou ópboO xmi waAÜanxoD xal Uyifog éóvroG 


ramenta et lauri folia tusa immittito et copiosa 
calida frequenter lavato. Recens vero lotae et 
fotae os uteri specillo stanneo diducito, simul- 
que, si opus fuerit, dirigito, initio a tenui ducto, 
deinde crassiore, si admiserit, admoto, quoad 
probe habere videatur. Specillum autem emol- 
liente, quodcumque conducere videbitur, dis- 
soluto et liquido reddito intingito. Specilla vero 
posteriore parte cava conficito, deinde parvulis 
lignis oblongis accommodatis utitor. Hoc vero 
tempore taedam pinguissimam in tenuia frustula 
dissectam ex vino albo dulci quam suavissimo 
decoctam bibat et apii cuminique Aethiopici 
semen contusum et thus probatissimum. Ex 
hoc moderata quantitate bibat tot diebus, 
quot recte habere videbitur, et catulinas carnes 
pingues percoctas edat, et polypum ex vino 
dulcissimo coctum et iusculum bibat; brassicam 
quoque coctam, vinumque album superbibat ; 
ne sitiat et bis die lavet; cibis vero per hoc 
tempus abstineat. Postea si per stomachum pro- 
cesserit e£ quandam foras purgationem ostende- 
rit, uno aut altero die de potione adhuc ali- 
quantum bibat, sed a specillorum usu desistito 
et uterum subdititis medicamentis purgare ten- 
tato. Cui vero cum stomachus rectus sit et 
mollis et sanus beneque habeat et convenienti 
loco situs sit, menses nullo modo aut paucio- 
res et longiore tempore apparent, minimeque 
sani, ubi perscrutatus fueris quonam morbo 
uterus laboret et num corpus aliquid conferat, 
inventa causa ex qua non concipit, convenien- 


! xuí om. — ? £y à. — ? uoAifl3tvue &pEnuévue. — * mAuTEÍug EiTX msepíGim eipíoums qumxpoimi. — 5 Qe mioTáTMV. — 5 xa — btmiwmTIVÉTU 0m. — 
7 Gevmyetra. —  míveiv T& TOU 7. 
Ioniee C. Lind., Littr.; — vulgo uevZ ToUTo TvpiZy, sed — vulg.; Littr. emendavit e lib. epi ézixvásiog; — E£vAwpíois 
usTL ToUTO Omm. mss. 6. Littré, in quorum uno restitui-  vulg., emendavit Littr.; —  zxporépow: Vatt. Foésü; — 
tur, et cod. Voss.; — zrvpi£v cett.; — verba hoc loco melius m, 43íece C.; — x&Azuov vulgo pro xzpzóv, quod Foés. 
descripta videntur libro de superfoet.; — éz:&Az(j&v C.; — voluit et Lind., Littr. habent, et mss. nonnulla et liber de 
xvmcZpíccoU [iwápuTX ldem; — xzí ante 3áQv4g C. Lind.,  superfoet. praebent; — xai «pág (uv — ézuiVÉTO 0mm. codd, 
Littr., vulgo om.; — xójze pro xsxoupévz C. nempe plu- nonnulli; — 3eizveíze vulg.; 3j €C., 3np)re Littr. 
res in eo lectt. e lib. l. sunt desumptae; — 75 c7óuz C. pecràü àB — Qapuáxoici.] puév omm. Ald., Littr.; — zí- 
D. K. Lind., Littr.; vulgo 7ó om.; — 67 pro ógoU Vatt. ve C.; — vé v: vulg., v' fv: Littr.; — Apépwv xx uíav 
Foési; — Zv, uti V., C., Vatt. Foésii; — poAv(vwc Zp- xci 3óo C.; — vulgo mpoclérow: xz Qauppáuowi, sed «zí 
Ézuíws vulg.; ex C. meliora dedit Littr.; — sed Zp£zév4 — ante. Qzpuáxowi: omm. C. Littr.; — ego etiam Qzpg. re- 
tamen minus placet. Ze£ Zgcvoc lego elib.l. Vulgo f£ze:v — — pudio. 
&v cÀU QuLAÜZzxTWpÍo, de meo £v cvi cy paAÜmxTWDuyV friw — xabeoTávas.] paAmxoU C.; —  éóvrog adscripsi 
scripsi: xzí ante vv pXAxv omm. mss. 4.; — J;eigévg ce- e lib. zepi ézixváci0g; — xaí ante iy và Jécwvr; omm. 
teri, Zve;uéve lego e lib. de superfoet; — $ziclcv v AuTeízg Parr. 6.; — qu QuívwTmi Tà Pzip. T. D.; — Ewpá pro 
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Xa) XaAGc &yoyTOc xci £y TO ÓÉOyTI XEl[ÉvOU 
rà ÉrwuXym us» ' Qatverau máumas, 72 £Aác- 
coya xai Óià zAsíovog 9r póvou xal uy vy mp , 
T34/ yoUcoy dvcupaov Wyriya &wxouci ai UT Qa, 
5» r€ xai T0 cOuam EuuDáAAxyraí ri, éEcv- 
pG» TÓ A/ri0y ' m0 ÓrtoU 0D XUlcxeTOl, Ty 
Í4ciy zoiÉecUmi mpoc(pépev 'TÓ Ófov, Gpxó- 
pevog é&£ lowupüv, xoc dv» Ooxég xaipoc ci- 
yai, TEA£UTÉY OP 'ég uaMaxóTEpa, Enc dy 
doxég xaAGg yc» xaápciog y» wüTpy xal Ó 
oTóuawxos xabócoráyai. "Hv à' àzo "ro Qag- 
pLáxou xmi dz TOU TO0TOU 'Ju9 TO 0p*07 , 
pxàà ziyoóc4c «p6voy TOY uéTpiOY , TOTO UY , 
maócacómi ToU mÓUMTOG: TAX 0 Xa AG Ex 
TOU &z0 TGV U«AÉgy Épyou, uaAMÜáEn! TOY 
oTÓóUaM o» xai moon 0xcg ' üyaxayelTOL Ec 
ódày ' TG zpocÜéro àzó rt TOV ÜujusTÓ xai 
"r&y uaAÜnxTWpíow. '"Oxóray 08 Óoxíg xa- 
A&c Éxeiv uaAÜÁEI S xai ÜupmcioG, TpocTI- 
óclc Qápuaxa xáÜnpciy zoiécoóai Tf c WfTpyo, 
Éoc dy» Óoxég xaAGc Ewev», dpwóuevog éx 
paMaxGy ég lowupórtpm, TEAcUT&V di aüT1G 
ég uaAÓaxA süóóta: Ty yàp lowupü» Tà 
zA&icTA ÉAxol TÜ» cTÓLA 0» xal &lpyti ToU 
xaÜücoTáyai ég ÓpÜóy [xal Uyl& xaAGg Éxovra 
Tp0g Tg Yyovác T3» Uzrodo«7v] xal T?" U$- 
Tp4» Ewgu» ToiÉei. 

^H» óÉ TiG yv? 0oxég Tàc ufrgac jmO i- 
puéM46 BsDA&qQUani ic T9» xówoi» , Aemróveiy 
Qc uáMoTa xal low yaísery zpüc TolcI &A0ICL. 


tem curationem adhibeto, id quod necessarium 
est obferens, initio a validioribus, prout oppor- 
tunum videbitur, ducto et in leviora desinens, 
quoad uterus bene a purgatione habere et sto- 
machus ad pristinum statum rediisse videatur. 
Quodsi a medicamento et potione non proces- 
serit, neque si moderato tempore biberit, pri- 
mum quidem potione supersedeat; ubi vero a 
specillorum usu bene habuerit, os emollito et 
ut dehiscat viamque subdititio praebeat, per me- 
dicamenta tum ad suffitum , tum ad emolliendum 
accommodata efficito. Cum autem ex emolli- 
tione et suffitu bene habere videbitur, per sub- 
dititia uteri purgationem, quoad bene habere 
videatur, efficito progressu a levibus ad vehe- 
mentiora facto, rursus autem in levia odorata 
desinens. Medicamenta enim valentia fere sto- 
machum exulcerant et quominus recto loco 
consistat impediunt et uterum siccum reddunt. 


Si vero mulieri uterus ad conceptum ex pin- 
guedine offensus esse videatur, eam quam ma- 
xime extenuato et praeter alia gracilem reddito. 


! Qaívuraui. — ? inb mobris xvíaX. TaUT& iy OUTUc. — 3 à OÉoy Ww 37 "Copwrus Ty "umi bon óuevos. — * £c om. — ? de Zy à. — ^ roi om. — 
7 xaí pro us. — 5 àvaxZvurui. — ? rà om. — 19 zy om. 
€ ha -, PA pA , e 
Vywmp£á C.; — &zórsu C., H. al. m., Z£zoveÜov xvícwerus — ézixvfcioc, sed credo vulgatam h. l. potiorem esse lectionem: 
o 


Ll J. K.; có omm. D. G., in illo vero rest. al. m.; — £ce 
ui) oUTWG Exci, T?V i4ci» vulgo, in qua lectione vóze C., 
TZUTZ mss. /. pro Ge; ego totum illud $z& u2v cruce £e: 
pro otioso emblemate, repudio; — pv om. C.; — zpgeQétav 
idem; — 3éov, 7v» 38 (gív Lid. pro 3é) Éys zi zv Í4civ 
(Zw 38 fx* T2» Í«siv omm. C. Littr.) Zpx. vulg.; — ceAcv- 
TÉV cett., ctÀeuTüv de meo; — ée uzAÓzx. C., Foés. in 
adn., Littr., £c vulgo abest; — puzAzzémcpo» D. H. J.; — 
&6 vulg., £c C., Foés. in adn., Littr. — Post zbeervzi 
ceteri 0p fx,wv (xzí addit C.) &v cà é£apu£ovri xuelpevoc, 
quae verba pro additamento alieno, otioso, inepto repudio: 


év TÀ iÉupuéovri ueíucvog absurdum adeo. 

3» 3' àzb — aM wrWpíev.] 3' mss. sex, 3é vulg.; — 
7oU ante QztuZzov J. Littr., vulgo om.; — u3 — zász- 
cóz: ToU Om. C.; — xpóvov và pécpiov vulg., xóvoy Tiv 
L. littr. e mss.; — oUTo £v 7zvc. vulg., robrov G. I. 


J. K., Littr.;, qui pro géy de suo p, s. potius e lib. egi 


ToUTO LÉV in partitione ponitur, pro altero membro est zz» 
Jé x. v. A.; librarii id male intelhgentes, 76072 in -oó- 
Toy mutarunt; — c0 cTóuZL ToU GTOUÁXoU Ommes, etiam 
libro de superfoet., sed aut 72 c7ópZ2 solum, aut vov cT- 
MA4x609 solum est dandum; ego hoc praefero; — zoiéziy C.; — 
&yzxáyuTxi vulg., zvzoavuT4 C., &yzux 2vciTz4 Littr; — 
&mo TüV Ts Littr. de suo; — T&v ante uzAÓzxc. K. Littr.; 
vulgo om. 

6x0TZLV — "7oéti.] órzy D.; uaAbZEis — Exc om. 
€.; — iexvpórepz C. H. J. Littr.. ic x,vpóTepov vulg.: — 
TEAtUTEV cett., TEAcuTGv de meo; — xzi sv4ez F.: — iezv- 
p&» Qzpuáxev cett., otiosum Qzppu. abiicio: — &c ópfóv scri- 
psi e lib. de superfoet., vulgo éc abest; — £Axe? 7v cTé- 
paxov xui Báxyes ÉmtvTÁ TE TbV GTÜLAY OV Chpyti TOU uzb. 
ópó. Vatt. Foési; — xi &Wpyei coU om. C.; — xzi oyiZ 
xu4AGs Ex. C. Littr.; — Jé£iv pro $z23ez £v» C. 


$» 38 — ZAAcci.] 7i; om. C.; — zigpeAIza mss. 4. 
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$'. "Qux à? éapiy)) xgarícoT4 xuCoiog: 6 d 
Av9p uu ' ue6uoxécÓQ , uxÓ8 oivov Acuxóy mi- 
véro, A&AÀ' àg 'iowvupgórarTo» xol àxp4TíoTa- 
TOV, Xi cvrÍa cireíoóc lowupóraTa, xal uy 
bepjLoAouT&írto , xal lowuéro, xal Uyiaivéro, 
xmi ciurío) d&m&xÉcÓc TGV wu» EuuQepóvrov 
TÓ T(WyUuaTI. 

C. ''Oxóra) 06 doxég € yuw. éxxexatáp- 
jai xal rÓy cTÓUA «0» xag &wsv TAG UW9- 
T(W46G, Aoucácóo xal cuxEácÓo r4v xeQaAxXv 
xai uy» aAsuqácüo xot: Emerra Obóviov 
&voduov mepiÜciom cepi rà Tpíoyac mem Aupué- 
yoy ' AE&gUDáAo mem Auuéyo uxdevóc "OL ovri 
xaTaóWcoai, TO 0lÓviov izo0eica mpGrOv, ÉTEI- 
rà 'àyaravécóom mpocócuíy, «aA áv4v Tpoc 
r0) oTÓUAW 0», Ütppufcvaca mpüg Up *» 7c 
4^0» xai uaMÜáEnaca cÓ' ÉrtiT& TOi áo- 
Aócaca "TOV xexgüQaAov "xai ' TÓ ÓÓóviov, 
óc Qpaíveoóai zapaowérco riy) éguTáG TYV x&- 
QaA$» xal üQdi, 7» xaAGc Cx Tác xaÜÁp- 
cio: '&l 0€ u7, ox Up cr. dorrog 08 TajTA 
"golfe. "Hy óà u5» " rexvoócom cpocÜgc, 
oboézort Oti, obrE xaÜmipouéyy, obre &A- 
Aeg* o0Ó" 5v xvoücy mpocUjc, o0Ó' "obTO 
Of éct* fri; dÉ xvícxerat m0 xal àpixó- 
pav àcTi xal Uyiaívet, 4» mpoc0zc ur» xab5- 
puc, Opéce "abrüc Tác xopuüc, &AAoG 
ài oU. 

4'. "Orav óà yvüg xaAc 
TÓV 


Éyey, map 
&yÓpa xéAsue ifvmi, xal € uy tyuyy &ci- 
roo &cTO, 0 Ó'àyy4p àÜÓpuxroc, duop Ó& 
AeAoupLévog xal cóc 4uévog evría, OM ya. Eóp- 


6. Vernum autem tempus ad conceptum prae- 
stantissimum. Vir vero minime inebrietur, neque 
vinum album, sed valentissimum et meracius 
bibat, cibos edat valentissimos, neque calida 
lavet, viribus valeat, et sanus sit et cibis ad 
hanc rem minime conducentibus abstineat. 


7. Quando vero mulier expurgata videbitur 
et uteri stomachus bene habere, caput lavet et 
defricet et nullo prorsus medicamento illinatur, 
deinde linteo inodoro loto capillis cireumposito, 
reticulo nihil olente loto deliget, primum sub- 
dito linteo, postea galbano ad ignem aut solem 
calefacto et probe emollito ad stomachum in 
subdititio apposito quiescat. Deinde matutino 
tempore soluto reticulo et linteo, caput olfa- 
ciendum alicui praebeat et si probe purgata 
fuerit, olet; alioqui non olet. Haec autem 
ieiuna faciat. Quodsi ei, quae non parit, sub- 
dideris, numquam neque purgata, neque aliter 
olebit; neque si praegnanti supposueris, olebit. 
Quae vero crebro praegnans est et facile con- 
cipit et bona valetudine fruitur, si etiam non 
purgatae subdideris, ei vertex olebit, alioqui 
non. 


8. Cum vero bene habere cognoveris, ad 
virum adeat iubeto. Et mulier quidem cibis 
abstineat, vir autem minime temulentus, sed 
frigida lotus et qui paucos et conferentes cibos 


| ueluskévu. — ? izXwpórtpov xe &xpurÉcTEpoy. — 9 Üru. — ^ xtupuQáru. — ? Ü£oyroe. — 9 &yamalauaÜui. — à vó. — 5 v2, liéyiu. — ? ei Ó' oüy 
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6. ép — mp yp Ti.] cf. lib. de superfoet. $6 30. —3' C.; — — Littr., vulgo om.; — 7 ó6óviz vulg., và ófóv;oy C., Foés. 
&pícT4 pro xpzTícT4 L. Lind.; — ue6vexécós C. Lind., in adn., Littr.; — zapaoxéców C., mcapexéva D.; — ei 
Littr., Vatt., Foési, l, l. weüvucxécuw vulg., uti V.; — q«23'  3'o$y pro s; 38 W^ mss. 7. apud Littr., cf. lectt. V. 

C.; — ZAX (eric icxvpóruTOG Xu GxpwrícTuTOG L., $v 38 p3 — oU.] s? C.; — sxvoóow vulg.. csxvoícos 
icxvupórepov xzi &xpwrécTepoy vulg., cf. lectt. V.; — civeí- | F. G. L; — ÓzuéuG uci p Gpxópuuv pro z0AAZ xoi pi. 
7o D.; — zpéygar: C. L.; — gw«38 xabópzz vulgo, uá de meo; — zi4 vulgo, 

7. 6xóTay — mtiéci.] cf. lib. de superfoetatione $ 25., — ziv5 J., Foés. in adn., Lind., zü7zc mss. 6., Foés. in adn.; — 
unde iam Foés. monuit plures lectt. esse huc transferendas; — — 5 xopuQ Foés. in adn., Lind.; — 4AAo 38 ob vulg., &AAore 
ór« vulg., Grzv Lind., Littr,; — 3oxée; mss. 6.; — ZAeí- 38 oj Ald., mss. 4. Littr.; praestat ZAA«c me iudice; si legas 
Qwrz: uxBé» vulg.; sequor L. Lind.; — xzi xexpuQ. K.,  aivA *» xopuQA vel «iiio * xopuQ, vel a)v5:1 x. cum Foésio, 
xai xpuQZAg Parr. 4.; — $ u»3evóg L. Lind.; — Covrog — vulgatum ZAAc constare poterit. — vid. lib. l. 
vulg., $Covz; C. L. Foés. in adn., Lind., Littr.; — vzemi- 8. (ray 38 yv&c — ÉEiguQora.] cf. de superfoet $ 26. — 
$cícz D. H. al m., ézwbéiez L.; — ZvamcmóscÜz; vulg.,  xéAcve om. C.; — xaí om. idem; — Zorzi vulg., foa 
zavícóe L., Zvazavícim Lind.; — góég Ald., mss. 6., mss. 5. Lind.; — xí ante sj«x. om. C.; — siwxwpuévoc 
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Qopa. Kal 5» yuvz, 4» yvy6 E£uAAa[loUca T9" 
yov, uw», éAéro mapà TÓy dvÓpa TOU TQÓ- 
TOU *póy0U , &AX" qcux aéreo: vyyGoera 0E, 
3» 0 uy &y9p Q9 àQiévau, * 0? yvvz, àyvos 
Ur0 Ewpóryrocg. "Hv d? àmo0Q má *» ux- 
Tp4 T5 yov» Tüc aüTZc WuÉpuc, "&oTau 
Uygy, xal 5»» yívqrai vygy, aüTIG [yvócÓo 
TO üvópi uéxypig dv EuAAÁ (n. 

0. '"AAA« 0Oepazeí4. llupijcag TO cua 
ÓÀov, xab54pmi d»co xal xáro, teirm 'Óveloy 
yá&Aam peramícag Upl TàG UéTpac 'ÓUV 
&UAoU, O0 uiv €*uépag obpo yuvaixcío ca- 
T(Q xml 'vírgo) éuDáAAsaw, Tf Ó8 ToíTy 
[Bosío obpo: Tf Óà rtTápT* xal mÉUTTX TjÍ- 
dac uapábpos oTÉpum xal àwrfc QUAAa xai 
ó&Qw4» xai xvzapíscou mpícuaTA, ' édygoou 
ÜOwp émvYÉac: dci 08 uer& Tv mupíuci» Aov- 
caLÉy4» ToÀAG Ücpu mpooTíóscÓmi oTÉap 
4óuvrOy éx T54c cUpí4G tüUUg xal ég vóxTa 
pera óà cuópy.» oTauT9v xal (üoórugoy xai 
*«4vóc &AcaQu xai éAáQou uusAo» xal Qwrí- 
y4y xai véroTOY», icoy éxácTou EuuuíEac, 
'OuráEag, mpooTi0fvmi é&y cioío ' MwuAucío 
paAaxG. cc süeporáro* jerà à ávaoTo- 
poU» T3» W4Tp4y» uoMDBoíowi éAxAncuévoict 
óxrGOaxrÜAOIc! zÉvTE' TÓ TgÜüTOV ÉcTOG Àe- 
TTÓ/, TÓ Ó& ÓcÓTEgOV Ta'YÜTEpOV, X0 TAA 
Ó&rspov ÜmTÉpou zawÜrepov* àymoTojuoU» ói 


in convivio sumpserit. Quodsi mulier se geni- 
turam concepisse noverit, primo tempore ne 
virum adeat, sed quiescat. Noscet autem, si 
vir se emisisee dixerit, mulier vero propter 
siccitatem ignoret. Quodsi rursus eadem die 
uterus genituram reddiderit, humida erit, quo 
casu rursus cum viro congrediatur, quoad con- 
cipiat. 

9. Alia curatio. Post fomentum universo 
corpori adhibitum sursum et deorsum purgato, 
deinde lacte asinino postea epoto, uterum du- 
obus diebus per fistulain urina muliebri putrida 
nitro immisso foveto, tertio vero urina bubula. 
Quarto autem et quinto die foeniculi semen 
tritum, sambuci folia, laurum et cupressi ra- 
menta aqua affusa decoquito. Post fomentum 
vero ubi copiosa calida laverit, statim a fo- 
mento adipem aromatibus conditum sub noctem 
subdere oportet. Postea myrrham stacten, bu- 
tyrum, anserinum adipem, cervi medullam, re- 
sinam, netopum; haec singula aequis portioni- 
bus commixtis liquata, ex lana Milesia molli 
bene carminata in subdititio apponito. Postea 
quinque plumbeis penicilis ad octo digitorum 
longitudinem ductis uterum dilatato. Primus 
tenuis esto, secundus vero crassior, reliquique 
alter altero crassior. Aperito vero per quinque 
dies et semper ubi lota fuerit, supponat, et 


) u£y 6 &ynp QA RQiuévyusi. — ? ÉaTiy. — 9? ZAAM 6cp. om., sed spatium yacuum relictum est. — * ióyioy. — * à? ÉAAcu Jóo 9jj. —9 AbTpoy. — 


7 muUT& Éjocui — 9 xa Qphá£zvyru. — ? uA. uunAncía- 


mss, &., Littr., süwxupuévog Ald., eüwxouevog vulg.; — 
£vuQ. ev. 5A. C. 

XZi «4 yvuvà] — EwpóTwWTOG.] V» yvà yuvi J.; — £A64 ce- 
teri; — $v qi» ó Zvwíp vulg., cum Littréo C. sequor; — 
ZQiuévus vulg., ZQuévz: L., Foés. in adn., Lind., Littr. 

5» 38 — EvAAZQs.] TG ZvBpí om. C.; — Zxpis Zv idem. 

9. ZAAx Ürepzzeín — cubüjvy.] Üspuzeía D.; — xai mi- 
cui xAUpzi C., viczi «c0 pz. vulg., sed dittographia est, 
e qua retineo x205pzi; — 0obóviov, uti V., mss. 5. Littréi; — 
pMeTuTÍCZVTU Ceteri omnes; — 3o này 9j. C., sed uéy om. 
vulg.; — Aírpoy vulg., vírpov D.; — éz:ixéuwTx ceteri 
omnes; — zpocTibécÓs C. pro vulgato zgocTibéyz:, nec ta- 
men 3c; om. secundum Littré! adn,; itaque medium 7poc- 
vílegiz; de meo dedi, quod nisi facias, Acvezpévsg erit scri- 
bendum; — «c7ézp *3vuvróv ex h. 1l. Galenum explicare monet 
Foés. in Oecon.; — xzi c vówTZ om. J.; — pecZ 38 cwev- 
&Cew Euguvyvüc Gu)pywv x. v. A. vulgo, sed exeudCeiy 
abundat primum et quum infra fvpgí£zwrz, SigTÉEÉuvTZ 
legatur, etiam £ugguyvóg otiosum est; quapropter utrumque 


reieci; — simul autem infra pro vulgato £vuui£zvrz. 3iz- 
v/Ezwr4 nominativos dedi; — ZAs;Qzp D. tum hoc loco, 
I5 


tum deinceps alis, quod non amplius noto; — xzi 3iz74- 
E£zvrz C. H.; — p«"Awcín mss. 6., edd. antt.; — 3é ante 
3seícspov om. D.; — c£ ZAAz C.; — m4xirepz D. — Porro 
&yucTopoUyrZi vulg., ZyzcTouovyTrz D.; emendat Littr.; 
mzízTM cett., ex ÍT T4 de meo; — uoAC(3iz vulg., uoMp3iz 
C. D. J.; — cixváóvs4c c7óyyov ex h. l. exponit Gal. — 
Dein QepjEÉzvrTZz xzi Qupáczwrz omnes, sed hoc est 3i; 
7Z4V/TÓ/, legendum vero pro Qupáezvrx est zmozoczvrz; — 


seu potius Qepó£zg xzi owczc dandum est; — xzre- 
AíEui C.; — cT XoAÓ ToU TaÜpov cett., ego 77 et ToU 
abigo, tum efiam accusativo ista deseribo; — xzi Zv6es oz TG 


xZi Aírpg vulgo, sed Zvy0oz nude pro z,zAxoU Zv0og dubium, 
tum vero ZwÜog X,2AxoU, et xzAxüg xéxavuÉVoOG s. Oüz TÓG 
nota sunt, non Zyóoc axZAXoU oz75»; puto vulgatam natam 
esse ex xzi AiyvzTíQ vírpao, C. adeo fert z)üeyoz TG; — 
hoc autem item ut superiora accusativo dedi, quemadmodum 
etiam cuópyxyv pro cgupyw scripsi. — In seqq. vulgata fert 
Jiévrz óíóyiov AezTbw ZvuiÁguyrL xxi Zw TÀ ObÓvioy 7c- 
peAiEavrTZ TÀ Qupuáxe mpocTibévzi, in quibus Aezvüy — 
606yioy om. J.; sed ista verba sensu cassa sunt, legendum est: 
éc ülóvioy. Aevrrbv Zyuoscuvru mpocTilÉVa. wx yu và 0bóvtoV 
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TrévTE WuÉpag* ale] O8 Aoucajívy4 mocTibÉ- 
cÜc xal àvadtícUc ix rac 0cDUoc, Qc ju" &x- 
TírTX, xa &Ücíro rà woMOia niei àvoTÉpo, 
T0 Ói rceAteuTaiOv Gg àvoTáTO': ÉTYV 0i àya- 
cTou oy, m goctelyat xalaprixóy, Tplduag xav- 
Üagídmg zévTE& xal cixudvwco uwaxpig oTÓy yov 
xai cuógyav: TaUTA& uéÉAri EQUO Qopó&ag 
xai momcacg '(QaAáviov &ipío xovreiMEaI m xv 
TOU üxpou: éztiTX &lg &ÓAeiQa dac Gc 
4oiorov -pocÜsivai: *c0ni O8 xaÜaprixG 
xai roÓTQ: — «0AÀzv raópoU xa) AlyózTIi0OV 
yrpoy xal cuüpy4v, ' uéATI 0A yq Oicig é 
ófóyi0y AemTOy &yaóXcag xoci &vco TÓ Obóviov 
mepinAcfao mpooTiÜÉvai* ^ xoc0ni d xai 
DBourpácri E)v cuógyg xal £AaTwpío E)v ué- 
Ami éQUG xai Tác! xavÜapíci E)v TQ EAa- 
T4oÍQ T€ xai) TÉ .cuópyy. '"Ec5w» 08 xa0ap0sg, 
TÓ Ucortpaíg Aoócag xAócai TYV [UT QV, XÓ- 
uivoy. Altiozixóy ' rgí]ag xai weAávÜioy xai 
jTÍVV , xal dAeiQua xal uéM xal oiyoy y Au- 
xüy EuuuíEag xal &vay Amjvag: ruv 08 xAÓ- 
c*6, &vaoT6cag ' mepliéval xeAeÜely, Oxcc TÓ 
xAócua Oumceí4rou. llpooÓciyai dà xpóxov xai 
cuópyay xal Maveróv &v Qáxei Mvég dzo- 
día) Ewgüv icoy éxácToU, Euuuíoy av * qeuvoc 
&Aca, mepiy,píov TO Qáxog: roUro O2 zpoc- 
riÓÉéya. ézTAÀ "uÉpug: Tfj d$ ÓyOóQ Üuyijco! 
cuüpy4y xa) dc(pa^rov xal xpiÜyv, cOdóti 
&AcíQari ' zeQupuuéva éri uaAÓaxóv ' züp 
eriDaAGv, Üupizv ó8 ÓY abAoU. "Ec9v» 0 
óupioXuc, TÉ UoTtpaíg TQhpoi xácoTOpog Op- 
«1v, oivoy Acuxóv capawxícv xal wá àpu- 
QurAáoag xal clpío xmTcAÁEag mocÜcivai ég 
vóxra: üpüpou Ó8 àveAouéyw xai OlnuaAata- 
uéy4 iro magà TO) dyÓga xai Evy xoiuy0eloa 


|! QáAavoy. — ? xz uéMiT) Qiévra. — ? x9 OB xaí. — * vpépavra. 


zepuzAetavma mpocTiÓÉvu;. Quod sme mora in textum in- 
troduxi. Tum 77 ante cpyy et cà ante uéA:T, ceteri, ego 
articulos reieci; — contra C. om. 77 ante cgópyy$ im fine 
loci. —  Partieipia 3ie(G, £vaB3áezc, mepizAsfjzg de meo 
nominativo descripsi; in mss. accusativo proferuntur. 

ém54» 3B — Biacsiurui.] Aocavrz ceteri omnes; — ZAei- 
Qzp D.; — xzi oivov y Avküv" raUTAG uÍE ZG ceteri; ego otiosum 
74VTZ eieci, tum vero Éupgi£az pro simplice verbo dedi. — 
Porro «Aóczi, quod post Zvz4,2i4vz6 iterum ponitur in edd. 
€t mss., eieci. 


zpocUeivui — ZUAoOU.] Awég Parr. 7.; — 26g ve vulg., 


ne decidant ex lumbis deliget et penicillos sem- 
per altius intrudat, postremum vero quam pe- 
nitissime. Ubi autem aperuerit, purgans medi- 
camentum subdito, cantharidas quinque tritas 
et cucurbitae longae interiorem partem spongi- 
osam et myrrham. Haec ex melle cocto subacta 
et in glandem efformata lana parte summa ex- 
cepta convoluta, deinde oleo suavissimo intincta 
supponito. Hoc etiam purgatorio utendum: fel 
tauri, et nitrum Aegyptium et myrrham modico 
melle diluta tenui linteo illigata et linteo su- 
perna parte inuncto supponito. Utendum etiam 
bupresti cum myrrha et elaterio cum melle 
cocto et cantharidibus cum elaterio et myrrha. 
Postquam vero purgata fuerit, postridie cum 
laverit, uterum colluito. Cuminum Aethiopi- 
cum tritum, melanthium, resinam, oleum, mel 
et vinum dulce; haec mixta et tepefacta collu- 
tione adhibeto. Ubi autem collueris, eamque 
erexeris, obambulare iubeto, quo collutio con- 
cutiatur. Crocum, myrrham, thus, singula pari 
portione sicca, lineo linteo deligata subdito et 
ammixto anserino adipe linteum oblinito, quod 
per dies septem supponito; octavo vero suffitum 
adhibeto ex myrrha, bitumine et hordeo, oleo 
odorato subactis et in lenem ignem coniectis 
per fistulam suffito. At postquam suffitum ad- 
hibueris, postero die castoris testem ex vino 
albo affuso tritum, specillo cireumpositum lana 
obvolutum, sub noctem supponito. Quem cum 
mane subtraxeris, et emollita fuerit, ad virum 
accedat et ubi condormierit quiescat, sique primo 
non conceperit, rursus subdito virum adeat. At 
euntibus mensibus curationem per medicamenta 
auspicari oportet, desinentibus vero supposito 


— 5 guy mepui£yui. — 9 nuc m& &À. — " meQupuéva. — * EmipáAAuy mp. 


sed cs omm. C. Littr.; — 6upioaií vs C.; — cuipyn xai 
&àcQáATao xui xps vulgo, de coniectura in accusativos mu- 
tavi; — àmfzAQv mUp vulg., zUp é44AA«v C.; mUp ézi- 
QaAóv» Littr.; — 3é de meo interposui. Rursus im hae pe- 
riodo aceusativos Zzodéovrz, Éuuuíoyovru, mEpippíovr a, in 
nominativos mutavi de meo. 


muy — PAére.] xci aivüv uáA« ZuQurA. vulgo; ego 
abegi otiosum pronomen; — sed Foés. in adn. seribit inter- 
pretes legisse: xzi «üvy wé^uvv: Zum AÁcue, quod non 
praeplacet prae vulgata; — xzre/Aí£26 J.; — 3izuaEuué- 


y4 C.; — ixéve ZvpÉua C. pro £Tpeueíru ; — xui éàv 
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drpeutéíro* xal) éà» ux 'émi ToU TpÓTOU Xv- 
5054, a)0i; TpocÜsuÉv4 capà TU» dvOpa éA- 
óéro. "Apweoómi Ó8 wg" Qapuaxeóovra, 
éredày ÉAÓz và xoarauQna: Awyóvroy OP 
«p9 TÓ XvwTüpioy 'pocüsuíyy» EwyxoiLa- 
cÜai: ToU Oe mpócÜev wpóvou u5 irc &ccov 
TOU ÀyÓpóc. 

i. "Ora dà 5 yvuvZ wu» xvícxuros cicbula 
TgÓór&poy xuíoxtcÓmi, TOU &vÓpóc Óà T7» 'yo- 
ys» écófycvrai ai ufrpai ic écuTA2, üv&y- 
X4 'cmáywv OioppoUv T77 yuvaixa abTQÉY 
éyíore uà) yàp &y rci wfürpysi zov &yy- 
yverai* TÓ Ói zÜo» TÓ Év Tfác! wáTguoi có 
Quuárav yíyverai: xal Óux y, roUTO 9j yov3 
TOU áyÓpüc, Óray uícywrat, oov, &zrera TG 
pürp4G, iva Oei amÜyvucÜmi TO yàp zÜoV 
&uaUpoi, üGoTE Lu» -rpocQpépeoómi* TÉYy'y&l 
yàp T0 zUo» xal cóTti T3» yovv: óei 'Óé 
TÓ Tt TUO) ÉxxaÜ4pai TG) w«4rgígoy) xal T 
QUua [r0 iv vá OeAQUi] xaracTZomi, bxc 
TÓ Àorróv uy9 xcÀóy T9» yov9yv poc Qépectau 
xai cÓyvucÜni: Tawüvev O8 Www" 6xxabaí- 
govra plv» *) zope05vai TÓ zÜoy &y TfGO! Uf$- 
Tp4ci. KAócai Óà wg? Tàc uf4Tpxg Gót: 
Ízz&0» yáAm é&p4cag ówig uà xpucíguo Gc 
AezToráTwc xal xaÜmpoTráT4c, 'roÓrQ XAÓ- 
Qe, xAucTápa éziTZÓciOv zomcápuEvoc: TÓ 
pi» dxpoy TOU xAucoT$pog Atioy ÉoTG, olóy 
TEp LXAXc &pyóptov: xal map! 'abTÓ TET(U- 
T500o 'àzoAsio) ÜAÉyoy TÓ TpÉUuA: tiva 
dà dE xal 'GÀAAac àxTpáciac, — ÓlnAerréro 


ad conceptum faciente medicamento viro con- 
dormiendum. Ante hoc tempus vero ne ad 
virum accedat. 


10. Cum autem mulier antea concipere solita 
non concipit, viri genituram in se recipiente 
utero, necesse est ut mulier eam diluendo per- 
dat. Interdum enim pus intra uterum gignitur, 
quod ex tuberculis in utero subnatis oritur. 
Eam autem ob causam viri genitura in con- 
gressu uterum non attingit, quo coalescere pos- 
sit. Pus enim eam retundit, ita ut adhaerescere 
non possit Pus enim madefacit genituram et 
putrefacit. Pus igitur ex utero expurgare con- 
venit et tuberculum componere, [quod in utero 
inest, ne in posterum impedimento sit, quo 
minus genitura admoveatur et concrescat. Ce- 
leriter igitur, prius quam pus in utero in totum 
indurescat, expurgare oportet. Uterus vero ad 
hune modum colluendus: — lac equinum perco- 
ctum per tenuissiimum et purisimum lineum 
excussorium transmissum infundito, idoneo ad 
infundendum instrumento confecto.  Clysteris 
quidem summa pars laevis esto, velut specilli 
argentea, supra quam interiecto parvo spatio 
foramen perforetur. Sint autem et alia fora- 
mina hinc et illinc aequaliter inter se distantia 
ex obliqua elysteris parte singula non magna 


| izí om. — ? mwpocíÉpevoi. — 3 vyx) cüpfei. — * J£. — 5 inxalaígoyru — xp om. — " roUro. — ? mürá. — * &moMimuy (sic). — ? ZAac. 
p^ C.. xzi à» pÁ cett.; — £z. uti V. omm. codd. 5. apud — misi; 3i coUo J. sine 34, — "/z 35 (3e/ C. J. Littr.) 
Littr.: — pocüsuívw zbTb ToUTo vulg., roVro om. Lind.,  myvucÜzi c3 tovüv ToU Zy3,óg vulg., sed vzv yovAüv ToU 
ego utrumque pron. abigo; — 77& C. Z&yàpóg omitto; otiosum emblema est. Pro vulgato Té$vywxe 
&pyecüm. — tuvziua.] mpocleuévw vulg., ztocósufvwv C. C. Vatt. Foésii véyys:, quod praefero; — 3e; 34 cett., 3e? 
Littr.; — zócíe C.; — xeóvov uáTs *? yvvà (& y. om. C.)  3é cum Voss. lego: — xaUzpu; D.; — v3 QUuz om. C.; — 


Mv Ld b3 £*&R^ M M hl ma- 
?Tr& Zccov voU Gy3poc. MU 6 Zvnp mupz TÀHV "yuvzixz Om- 
nes, quod est ridiculum, quare resecui quae emblemata alena 
esse videbantur. 


er ES 
10. gvzv 38 — ufápxci.] Sé om. C.; — vulgo Zvyx« 
Z " Z T Nen : x z 
máyx. (7zx$ Vatt. Foési, Calvus, C., Littréus) ojpés;v 
x - ^ MER ? : - 
T2» yUVZiwz TZÜTXV; —  Foésius ojpéc;y accepit quasi 3«op- 


piv. Bioppovy scriptum esset, quem quidem sensum loco in- 
esse debere fateor, sed ideo malui 3/oppeUv scribere, ut aliis 
locis in Cmidiorum libris feci. Simul autem pro vzzv, 
quod librarii nihil intelligentes ad yuv27xz referentes scripse- 
runt. de meo zi7£y dedi: — 75 zov éyyíverz: vulg., ab- 
lieio articulum; — vulgo 3;/z 3? voU76. de meo zzí prae- 


causa quare de 72 év 74 3eAQ4; dubitem, haec est: nomen 
BeAQg in his libris de morbis mulierum alio loco me legere 
non memini; video nune Foés. in Oecon. ex hoc solo loco 
citare; ista loei uleeris definitione facile careo; itaque vereor 
ne sit emblema recens, quod uncis intersepsi; — 7 *yvyvc iz: 
xui cpocQépeoóz. (zpoovyívegózi. Vatt. Foésii) cett., de meo 
mutavi ordinem vocabulorum ; — zx vei» 32 3&7 D. Q." Lind. 

&AícZ: — JuxróAGW.] 3iE wpírpue (36 Zupuc Zpuc AlM.. 
mss. 7., &R xpwcípwc Foés. in adn. et Oecon.. Littr. ex C.) 
vulg.; — -oUro J.; — mZp xürá (zvTó C. Vatt. Foésii, 
Littr., 7ztZv7íXZ legisse Cornarium Foés. adnotat) vulg.; — 
coU xAvoTZQoc GzOAfiTOV ÜAÓyov TO TpZJ4Z Ceteri, equidem 
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'Óà icoy éxnáoTw4 ÉvÜcy xal ÉvÜcy éx ToU mAÀa- 
yíou TrOb 'xAvcT4poc, — xmi Uu» ueyáAac 
&AAà cTtvÁg: TOU 'Óà xAvoTüpog «4 uév xo- 
puQ*- sTepe*? foro, TO 0€ GAAÀO mv xoiAoV 
toro Og aüAÍcxog: mpocóWcai Ói xócTIv cvOG 
Ó4Acíu5, Otqpoag cÓ uáAa- émyv 0É mpocó- 
056, &yxéani TO yáAa &g TJ xÓoTiv, ég TÀG 
'cpécimg év0elg Qíáxog AemTáG 0Uóv4c, xoc 
uX TÓ yáAa éxpég: emtidày. 08 ! m AXjowe TY 
XxücTIV , àzoó9*cai xal doUvai TÉ yuvoauxi aó- 
TÀÉ, 9» uÉAAtig xA ety" ' xeíyy 0? éEeAoUca 
T0 'Dócua, éc TY» WÓTpww év0ÉcÓóo: aüTY 
ó€ ' elóoei Üxov Óct^ Ererra, mié ew Tf »xeipi 
T9» xÓOcTiy, ÉoT^ Qy TO TUOY Expufj Eco" T&v: 
O5Aoy dà ToUro "fora, émàv uxxéri. éElg 
TrÓ zUov &áua TQ yáAaxri: «Xov yàp Óri 
oüxéri ÉyecTi: —  TÓTE 00v 'wp9 caüecüni: 
xal] pera ToUTO, "ém3» dvoduwx0g ÓAMyov 
«póvov, " cixUu&y4c Expo zeQuxuíag cóy zv0- 
uéya ázmompíong xal Té xopu(o TOÀ &xpov, 
Qc dy rergwuévov 2, ópotoy zoDmjcac, má 0G 
óé "AezTór&goy üAÍyov, Qc àvópüg "alóoiov, 
zepiüetyai "^ T&U*v 0c, otvou &urAccag: " 6 dé 
oivog &orw vÜocuíag ic süwdforarog xai 
lexupórarog xai maAaióraTOG: Eztira Aíoy 
u£Aaya OuuQava éu[AáAAery éc rov oivov* xai 


M e 


megibetyau " cixuy4» va AxoD  AcUxoU: xal * 


sed angusta. Clysteris quidem summus apex 
solidus esto, at reliquum totum cavum velut 
fistula, cui suis femineae vesica probe subacta 
aliiganda. Ubi eam alligaris, infuso in vesicam 
lacte, in foramina tenue linteum immittito, ne 
lac effluat. Postquam impleveris, vesicam alli- 
gatam mulieri ipsi, quam lavaturus es, exhi- 
beto. Illa vero detracto obturamento in uterum 
indat. Noscet autem ipsa ubi indere oporteat. 
Deinde vesicam manu comprimito, quoad pus 
omne foras effluxerit. Quod manifestum fiet, 
ubi pus non amplius cum lacte exierit. "Tunc 
enim eum amplius nullum inest, desistere opor- 
tere manifestum est. Ac dein postquam modico 
tempore recreata fuerit, cucurbitae resiccatae 
fundo et verticis summo resecto, ita ut perfo- 
ratum sit, simili facto, sed crassitie paulo te- 
nuiore quam pudendum virile, vas circeumponito 
vino repletum. Sit autem vinum odoris sua- 
vissimi et fragrantissimi et validissimum et. ve- 
tustissimum. Deinde lapidem nigrum canden- 
tem in vinum immittito. Postea cucurbitam ex 
aere albo circumponito, et mulier circum cu- 
curbitae glandem, quam paraverit quemadmo- 
dum convenit, insideat. Curandum autem ut 
aeneam et externam cucurbitam duobus digitis 
superet. 


| df abest et tum x3 xücTiv. — ? xAucTApos Éxuc TW "Íc0y X& (L9) Mey Am , LAAR acTEVÁ — 9 uéÉy. — * urpuc. — 5 mAeiaue- — 9 Exekyu. — 
7 »Aósux. — 9 elüprmes. — 9 mXy om. — 10 Ég;y (sic). — 1! img3v oby. — Y? aixÓ4c. — 9 AemróruTOw. — * aidoioy Gr& &U midoioy ToUTO "EQiÓ. — 
15 páxoc. — 19 ó à? oivoc om, , sed ca 2? ày0. legitur. — !7 gixuáywe. 


ToU xAvcTpog pro otioso emblemate abiicio. In zivz: 3? 
3e; de meo 3:7 addidi; — x4i cz ZAAzc vulgo, sed vs 
om. Littr. eum C., uti opinor; — 3é post 3izAcizérz& omm. 
libri nonnulli. Illud éxác7*s cov, quod vulgata, quam e 
V. enotavi, fert, cum C. omisit Littréus et ex eodem ge- 
yáAuc et cTsvíc feminine scripsit. Dein coU gv (àé C.) 
XA. 4 (addunt guév mss. 7.) xop. vulg.; cum Lattréo C. se- 
quor; — J3£cz: 38 xp vulgo, zpoc34cu: 3é sine x4 de 
meo; — caócw4» 38 éy4oxe (cag C. Littr. £órzc Calvum 
et Cornarium legisse opinatur Foés., verum probabile est eos 
Wácza expressisse) ev uZAz ceteri, sed in his rzóT*V insi- 
ticium et 38 éj4eze e 3ejcze natum est. Porro éz3v 32 
(3é om. D.) zpocàZeze (zpoc3ovc C. Littr.) vulg. ; — éyaéuc 
K.. nempe quum supra zpocaácag legeret; — pácize €., 
Foés. in adn., Littr., gÁTpzc vulgata; — éxpéy de meo, 
féw ceteri; — zA4c«c C. H. Littr., xAócxc vulg., pro quo 
xAtcíc*c legere volebat Foés.; — 4v MéAAWc J.; — *AÜcUu 
vulg., sed Qácguz C. H. al. m., Foés. in adn., Littr., xAc/oguz 
altera est emendatio Foésii a Lindano recepta; — zr» C. pro 
ZUTÁ; — &i Beácer vulg., eidWcer Vatt. Foési, C., Foés. in 
adn., Lind., Littr.; — £zevrzz 38 ziéCew vulg., sed 3é cum 


C. omisi. In sequentibus zZy Vatt. Foesii et hic ipse in adn. ; 
idem C. praebuit Littréo, ceteri omm., — c$y post róze de 
meo; — éz3v o)v qyvx03 (Zvxdvx 05 C., Foés. in adn.. Lind., 
Littr.) àAfyov (0A. omm. C. H. Lind., Littr.) óAÍfyov xpóvov 
vulgata; — vac pro £wpsis J.; &moTpácZc vulgo, sed 
&o-cpíczg D. rest. al m., J.. Zzozp5Xczc C. H., unde ve- 
ram lect. dedi; nam Zzocpácac in hoc rerum et verborum 
nexu incongruum est. lam vero vulgo: óc Zv revpwuévov 
9$, roUro (coóva J. K.) Guorov zroaue T0 LAAo (TRAAO C., 
T LAA« Vatt. Foési in adn. cà ZAA« Lind., ZAAov D.) 
TAXE TO Lxpov. xuÜL sp ToU xAvGTÁpog Tüv LUTDV TpÓTOV' 
czáxoc 38 AszTÓTSpoy OA(yoy Qc GvBpóg midoiov écT:v (ad- 
dunt eU zi3ovov mss. 7., ég midoiov C.) volvo zepibeivza e 
ctUxo06 (midoioy Vatt. Foésii) ofvou ép AXozG TÜ TtÜXOG Ó 
38 oivog Éa c (laT& Bé pro 6 38 oivog to Tw mss. 7.). Haec 
sana non sunt, mihi vero emblematis referta videntur, quae 
resecui, quod e textu descripto patet; incongruum autem est 
voUco zspieTvza 8c ctUx 0G, pro quo zepieives mex oc lego 
omittens simul và vcUxoc post &gzA/czc. ln iis, quae se- 
quuntur, Zyüocuíxc icTr« C.; &wÜocpízg ex h. l exponit 
Erot.; — £wpórzToc vulgo, dedi vero iex, vpóvz roc ex Foésii 
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yux? àuQuuatiécóc zepl Tu» BdAmvov Ti 
cixÓ4c, Tonjcaca óxoioy Óti: Óxcc Ó» Umt(éÉ- 
£a TZ» WYaAx«. xal éEcÓs» cixuGv4v ' 000 
óaxTÜAOIV. 

i4. "Orav óà uy Óóv4rai 94 yvy) TÀv yo- 
yy» óf«scÜmi, müca üyyx« u5uw"yya &- 
mEQuxévou TQ oTÓuaTI TÀV [wr péov. Aet O6 
lóy «x. AxoU xal x oAxv raópou xal üQioc eTéap 
'£uuuiEas Ójuo0, tira clpio) Am[Óvra àva- 
ócUcm. T Qapuáxeo xai éveMEo! ép OÓóviov 
Báccivov, uM) * Umow,pícavra xal moidjco 
mpócUeroy 6ócoy àAaíu» T939 ueyíoTww' &ira 
zpocTibÉyat zp0c TO aidoloy vónra OAwv: UrTíM 
08 xeícón: r5» 08 vyuépxuv aqaipeíocÓc xai Aou- 
écÓc ÜspuG Üdari àzO uupcív4c Qc m AcloTQ: 
éremra Ór "ufpyus mpooTiÜÉcÓc, ' éxáoTwc 0i 
yuxróg àQeipeíoó* werà dé EvwvécoTU. 

i'. * "AAA Ücpazeíu. llomoíou rGv QÓA- 
Ae» Aaóvrm -A$0og, &orc T?» "tipa &D 
&ur Acai, £uDaAciy ég dyryelov xai émioy au 
üóarog zoTrOU xorÓAac 'ATTixAàg TÉCCGgUG: 
xai mpofApé£avra &vvém WuÉpag zívew Oidóvau 
érépag évvín "uépaG váoTi, Aovcauéyw, Óbo 
xuáüouc T4Gc "UÉpwc 'TOD dz TOU TgacíoU 
ofyoU ty Auxéog AsuxoDU (cov uíco'yyovra: Ora ' O8 
Tpiraí4 $9 mív0UcO, zUgucÓc xcvsíou QÓAAOICI 
&rl mUp émiDDáAAouca évvéna vuépag xal uera 
Twv cupíq» AouícÓo, xal) oÜTc zívw&iy müTiG 


ll. Ubi vero mulier genituram excipere non 
potest, membranam uteri osculo adnatam esse 
omnino necesse est. Aeris autem florem, fel 
tauri et serpentis adipem una miscere oportet; 
deinde medicamento lana excepto et linteo bys- 
sino involuto, linteo melle sublito glandem oli- 
vae maximae crassitudine conficito; mox per 
totam noctem in pudendum subdito. Supina 
autem laceat et per diem auferat et quam plu- 
rimo myrti decocto calido lavet. Postea vero 
interdiu apponat, sed singulis noctibus auferat; 
dein cum viro congrediatur. 


12. Curatio alia. Foliorum marrubii plenae 
manus mensuram in vas immittito aquae pota- 
bilis heminis quatuor Atticis affusis. Ex eo 
novem diebus macerato per alios novem dies 
ieiunae et lotae singulis diebus duos cyathos 
bibendos dato passi albi aequali portione ad- 
mixta. 'l'ribus elapsis diebus immissis in ignem 
cicutae folis per novem dies suffiatur et post 
suffitum lavet atque rursus de eo bibat. Post 
suffitum tribus diebus adhibitum  marrubium 
ipsum tenuiter tritum bis die tribus subdat, 


l jóo JaxTÜAcU;. — ? EupuíEmc. — ? bimoxpíaus Tà 00dyvoy. — * Ey Éxda TM vuxTÍ. — ? LAAX Ücp. om. — 5 oU om. — 7? à^ sra rpyraíM mívouca. 
; ; * ooa , c : z 
emendatione, in quam et ipse incideram; — £ze;zz — oivov  Euppuií&zs vulg., omitto otiosum pronomen; — fás;voy C. — 
L4 ^ ^ ^ 
om. K.; — vulgo £zeizz zepileiyzs aiwvvwy 7roiíozc x2aA- — Vulgo: £reizz 3i. (3 C.) Zuérne zpooTibégUn &y (£y om. D.) 


xoU AsuxoU, sed pro £zeirz lego xaí et zowoxs reiicio, 
quum eiusmodi instrumentum aeneum non nunc demum fa- 
brieari sed diu in promptu esse debuit. Ceteri và zi3o7ov 
zooucu (mowcZg J.), sed mihi v2 zi3e;ov ineptum emble- 
ma esse videtur et iungendum 72» (0 dAzvovy zooczcu 6Xoiov 
3e; — imepé£a. vulg., zspéfe, mss. 7., Littr.; — xzA- 
xív vulg., xzAxXv J. Lind., Littr.; — 34e 3zxcÜAcw ÉoTw 
(Écw C.) vulg., sed Zer« abundat; 3o 3axTÜAow ad j7ep- 
£fz, refertur. Foés. adnotat ,quidam tamen quatuor digi- 
torum mensuram apponunt." Et vero fortasse error subest 
numero 3óo. — Tum vero non certus sum, non quaedam 
deésse extremo capitulo. 

ll. $vzv 38 W* — puwrpéav.] cf. de m. mull. I. 20., de 
nat. mull. $ 67.; — 3é D. Lind., vulgo om.; — 4 om. C.; — 
emuzEQuxuévzi éy (émí C.) r& cTÓuaT: vulgo: £y absurdum 
est, ézí melius, sed praepositione illa facile caremus; librarii 
suum £y otiose intruserunt, codicis C. descriptor ézí substi- 
tuit, ubi ev reiiciendum erat. 

3e; 38 — Évwvéemw.] Post «2i xoAa29 vaípov Vatt. addere 
xzi Ue:0v Calvumque ita legere monet Foésius; — TZzÜTZ 


fxácT4 (£oTw4c CO.) vvxTi (vwwxróg C.), —- unde Littréus 
ÉmeuTu 3 Wuépuo mpooTilécUm ivsoTvÍ«G vuxTóc. Foés. in 
adn. interpretes 3/' 4uéj4c omittere scribit. Equidem 2; 44é- 
f»c, non J'^uípue veram lect. esse credo; non credo in co- 
dicis C. £eT46 vuxTÓg aliud quid latere quam éxe96 vv- 
xTÓc; sed simul expleri oportere putavi postrema, ita ut 
ÉxácT«G ÀB vuxTüc ZQzipsísw scriberem. — Tandem moneo 
me de meo Az(M$v et jzoxpíczs in accusativos mutavisse 
propter antecedens àe7. 

19. ZAA« lepavzecín — ír«.] Vulgo Zyysiovy ' Av Tix6y quod 
nusquam legere me memini; puto 'AzT;xóv e subsequente 


xóTÜAuG '"ATTiXÓG huc devenisse, quare repudio. — Calvus 
, b3 /, » zd 
xoT/AZG AcTTixZG 7ÉVTE legit. — Tum zpofpéz avv zc vulg., 


mpofpítavrz D., Foés. in adn., Lind., Littr.; Foés. etiam 
ztopéEuez proponit, quod ^minus arridet, sed zpofgé£zvz 
reciplens simul 2;3óv2:; de meo adscripsi, quo facto wei». 


Aeuczuéywv in dativos mutavi; — oU ante Zz5 ToU C. 
Littr.; vuleo om. — Dein gícyovcz ceteri, gícyovrz de 
E ay r y 
meo; — sed praeterea non reticendum me 0;yov de meo sup- 


plevisse, quemadmodum feci de morbis mull. II. 99. — Foes. 


Á 


roTUW' ÜT&4y Óà TüG Tti; TEtTUplLÍ/4 54, aut mercurialem tenuiter tritam ex melle Attico 
zgpocTibÉcÓm ToU zpaocíos müóTOU TtTplujuÉv0U bis die. Praemacerentur autem in congio vini 
Aeíou dic T9c wufgouc, imi Tgtig wufpag, vy albi hippomarathri et foeniculi radix, taedae 
Mv6r. GoT7Iy Acíq» reTQliLLÉV4V &v uéAiTL " Ar-. quam pinguissimae rami, rubiae quadrans, foe- 
TIXQ) dig TfG LEN m0[3peoécUc dà iv otvou  niculi semen et verbenae radices multae, eaque 
AE&UXOU wor xzi irzoj2páÜpou xal wapáüpou non minus quam novem diebus macerentur. 
ea xal dag Gg zi0TÁTMG OC ol xai &pcU- Post haec autem capite loto meri illius macerati 
Ücüávou reTaTWUÓpi0y xal uapáüpou czÉpou.4  heminam per diem in balneo bibat posteaque 
xxl meégioTEgeGyog Qíiai moa: mpo[opexé- veclinata ipsa se calefaciat. Indeque post potum 
cÓc ó& iuga ux» &Aácco TÉV ÉvvÉa: mís&y tertio quoque die quod ex felle componitur bis 
óà uerà ravra, Aoucauéyty xaTrX xXtQu^Z2, die ad dies sex supponito. Cum vero iam probe 
X0TÓA4) TüGo "UÉpuc àxgpXrou 'TOU ps oué- purgata ad virum accedere velit , hyoscyami fo- 
700 €» TQ AovTrpQ £oUcav, xal ucerà TAUTA liis et radicibus in aqua decoctis maxime cali- 
xaraxAM6ecay &xÜspuaívery écuTYY xal Tg0- dis tribus diebus ad noctem foveatur et post 
oríüecUni* iyrtÜUew dià pír4G uerà TÓ T0- balneum virum adeat. Post hoc fomentum etiam 
Tü/ TÓ ÉX T$5 WoA9c dig Tác *ufp4c ézl cervi pudendum siccum suffitu adhibeto atque 
ZuÉcug EE. '"Ore 08 uéAAei và» ' Tqociév21 ex vino albo aqua temperato derasum per tri- 
xag xabápciog Ex ouca, jocxváuoU QÓA^a duum potui exhibeto; cumque partus dolores 
xa) gíQag àvaQécaca iv ÜdaTi, zupujcÓs  detimuerint propinato, quippe partum hoc ac- 
ToÓTOlcl GG Ütpuorároici ézi Tpéi; v uépac ég — celerat. 

vó&T& xa Aoucauéy4 mapà TÓ» dyÓpa irc. 

Mera ó? vaóT4» T3» mupí4oiw xa) éAáQpov 

' aldoíou adou jmobuuscai, xal ix^ olyoy A&v- 

X0y XExpwuévo) émi&óav, éml Tptélg "uoa 

didóyau zív&ly* xa) Ora» ' GoÍvy , O1dóvau zívetv 

xnl yàp GxurÓxio) ToUTO. 

ty'.  "AAÀ» Üepgaztíu. XoA9*» caópou &va- 13. Alia curatio. Fel tauri et alumen Me- 
coi xal cTUTTWoÍ4» MaAÍ4v: éd ou di xé- lum fervefacito, cervi vero cornu ustum tenui- 
D xaraxaócag Tpipai Aso) xci EvtuuíEaa ter terito, his commixtis in glandulas paratis 
Baavíois qcogobai. — '""Ertpoy ÜspgazeuTixóy. wuttor. — Aliud quod curat. Cuminum ex vino 
Káuuvovy &v olyo uéAaw é&p4oac, Trpac Asiov nigro decoctum tenuiter tritum, in glandem 


e 


Ze 


| zo om. — ? Üro Bé. — ? mwposcivu:. — * midoíou mou Umob. — 5 iOíyM "Éxei. — 9 ZAAM Ücp. om. — 7 Zr. Óep. om. 


in Oecon. utrumque locum componit et inde yAvxóg pro huépye pro vulgato 3j Ahépuc post 776 2,0 Miis. 





civ66 tyAuXÜg dici deducit; mihi non persuadet ; nomen divo óTE — Tros. (ro vulg., órzv Lind., óvs Littr.; — 3» 
perit me iudice; — 38 fera! vpivaíw vulp., 32 vpíTzí4 $ — Foésii est coniectura pro codicum leet. ài ; emendationem 
C. Littr.; — éz.4AAe«v cett., briBáxXocusx de meo; — receperunt Lind., Littr.; — mpamiéyzu C., Littr., zpoctiva: 
em évvéa "uépac C.; — AoócaÓz; vulgo, AovécÓu de meo; — — vulg.; — ivoérus cett.; — éc vóxv4c vulgo, & Ecce 
dem vuleo xzi oÜTa 7íveww tüb0g ToÜTG4V: requiro zUT:G peTà 8 — TUTO. ] vra)Tz pro vulgato czócwv H.; 

pro s/óóz, quin Foés. Latine rursus; — zrpiwuéyw vulg., vulgo giàcíov zov (VoU omm. C., Littr.) Umobvpiia ai sa 
ztezVUpuwuéyy C. Littr.; — poccíüscÜui. ceteri, zpcomiUécÓm — ücuV 1ànc Exe (2 xe C.) aOov, roÜcoU B7 oivoV *. T. À. 
de meo; J.; — Jie Tic *"uépwc de meo — Ego Óvrav — ToÓvov abigo: sensum loci perturbat emble- 
pro 3/ zufpzc; — $» ante AivoC. de meo adieci; — Jig v/g ma otiosum. Porro vulgo 036yw (àÍe Lind.) Ext. sed &3ív4 
*Lípuc vulgo, 2; *uépwa C. Littr., mihi arbitraria et otiosa C. Littr.; — xi yp om. C.; — égcvi ToUTo vulgo, sed 
correctio in C. esse videtur, quare vulgatam retineo, quin cum C. omitto écT í. ! 
supra ilud 3ig 77e ?uép4g me revocasse iam monui. Porro 13. EAM — »wtiiclzi.]: unAsiuv C.; — cpijas €C.; qui 
Ttvyí vulgo ante *5í, sed cum Cornario omitto vguyí; — dein xzí om. 

xzi àgàbg — czípuz om. C.; — Gy ante yyéz om. C.; — erep: y — "ire.] éc. 0ej. omm. F. J.; — ZAAo, et ZAA6 


7cU ante Üpexouéívow Vatt. Foési, C., Lind., Littr., vulgo — ópoíeg, et ZAAx ópoíug, et ZAAM legerein sunt inscriptio- 
cm.: — évyrZUÓz ceteri, Évrsüóev de meo. De meo Zig vg nes in aliis mss. — Dein Acoy om, J.; — Bau Adveiov voice 
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DBáAavow zoijcai xal ég vóxTAa ocÜciyai: 
perà dà rara xaraxaücag TpÓya olyou Atvu- 
x00, TÓ AszTÓTAaTO) Tíjg TQuyÓc, EmtiÓAy 
xaraxaócuc, dQoiupéciy TsepQ, EmevTA ÉG 
óbóvioy  àzoóccac mpocótiymi ég vówTa xal 
mTpáca éQa écÜiléro: uera € Tobro Tpá- 
y10v TpíBcw xai wé^iTi Óicig zgocócivmi &g 
yówrz' u&rà Óà Tgmyíos xaprüy Acio) T(í- 
jac, oivp AtuxG dicic, dion émiEócv Oidóvou 
vívey* Quer, dà OÜpfyavoy Óià Ócurípuc imo- 
óupuq» xai) oUTro Tpüg TÜv XvÓpa irc. 

19. ""AAA4 Ücpazeíu érl yuvaixa wy9 Óv- 
yauíy4» TEXEIV. "Hv yuvalx«a uy9 óuvyauév4 
TEXEly TOX4EocAV ÉlÉA4g momcai, cxép acta 
X,p*« &v Toici Ezio víoI1 &irT& "y oA Ó€G, EITE 
QAey uor&O«3 £4 * tyvóce 0? TGvOs ózóregov 
AA Xov: .— qd áuuoy UzoDaAov» AemzT39 xal 
Ew, óray rà ézi|évia ' yíyy4Tal, y TO 
X4Aío émvyÉon) TOU aiuoaTrOG: xai Yyv uiv wo- 
AéÓ4c 5», ézi Tü dáuue Ewpaiwvóusvov TÓ 
aia copy yfyverau: 9» 0€ QAeyuaráduc 
'3, oiov * uóEa. "Toórev óxóregoy dv 5$, xa- 
Ófpag T€4/ x0lAÍ4v, 4v T€ ÁyO WV» TE xÁTO 
doxég coi Óticómi, EÉmtiTa ÓlmAurOV "pag 
TlVÀG Tàg ÜoTÉpaG xabaípelv. 

"H» üvypórepo) T0 oTÓUuA TGV ÜoT&píGy $, 
zpocTiÓÉymi và Opiuéím, xc OwwÜtv xai 
QAeyugvav oxA«4póv vyfyvq4rat. 

i£. "Hy 08 yvv3 uy| ' zupécog rà Évoo0y, 
LXxÓB xuicxw4Tai 'ür0 cTGy ÜoTtpÉwv, u408 
àvópl uícytoÓa. Ovyrai, ÀAX mvócon ' T€ 
xal àcirég, uéMvi uíEaG oivov éyyéeoóo &c 


; - 2 TM m e 2 x 
| KAAM — Text? om. — ? yyáaw. — ? yíyeTZi . PmrioÉzi omissis intermediis. — * 5 om. — 5 uó£zi. — 5 vupézs. — ? à 


C. sine subsequente xzí; — xzi éc vóxTz poc0. om. J.; — 
TpÜyZz XaTZXW4ÜCZG C. Post AsuxoU ceteri cà AezTÓTA4TOV 
BwAovóTi TG Tpuyócg, in quibus AsvxórzTov ferunt Vatt. 
Foésii et 34Aovór; om. C.; hune sequor. Ceteri ZÓzipéciv 
ToUTO iy zTtpU, sed C. iy om., ego et iy et cobro omitto. 
Porro zzi — vókTz om. K.; — cpocÜsiva: — 3isíg omm. 
F. G. J.; — £v cíve Azvxü ceteri, otiosum £v abigo; — c0- 
744 C. 

14. ZAA« — góEz.] cf. de nat. mul. $ 22. et 106. et 
de morbis mull. I. $ 22. — Totam inscr. omm. mss, 3. Lit- 
tr, uti V.; tria alia tantum ZAA« 6zpzzeíz; D. in marg. 
si &Troxov TowÁccGuy [joóAw moí4cov oUTwc sine solita inscr. 
in textu. — Dein yvag* cett.; — post évzv addunt oj C. 
H. al. m.; — yív4zi e mss. 6. Littr., yíverz; vulg.; — 
£y Tr& *4Aíe omm. libri pauci, in quorum uno rest. al. m.. 


confectum ad noctem subdito. Post haec autem 
vini albi faecem urito, ubi usseris quod in faece 
est tenuissimum, penna auferto, deinde linteo 
iligatum sub noctem supponito et porrum co- 
ctum edat. Post haec autem tragium tritum et 
melle subactum sub noctem supponat. Deinde 
tragii fructum tritum vino albo dilutum, taedae 
scobe adiecta, potui exhibeto. Postea origanum 
altero quoque die suffitu admoveto, sicque ad 
virum accedat. 


14. Curatio alia mulieris, quae parere nequit. 
Si mulierem, quae parere non potest, puerpe- 
ram reddere voles, ex mensibus spectare opor- 
tet, num biliosa numve pituitosa fuerit. Utrum 
autem ex his potius fuerit, nosces, si cum men- 
ses eunt, substrata tenui et sicca arena in sole 
sanguinis aliquid affuderis. Et si quidem bili- 
osa fuerit, sanguis in arena siccatus pallidus 
redditur; sin pituitosa, velut mucus. Horum 
utrumlibet acciderit, ventrem, sive sursum, 
sive deorsum tibi opus esse videatur, purgato. 
Deinde intermissis aliquot diebus uterum pur- 
gato. 


Si humidius uteri os fuerit, acria subdito, 
ut morsu et inflammatione durum efficiatur. 


15. Locus integer mon est. 


" & 
Zm0. — ' TE Om. 


in altero item, sed post ézigéz;. Ceteri Zz0 ToU 4Wiuumoc. 
otiosam praepositionem abigo; — xci 9» E£wpavóm Y» uiv 
X0A. 9$ C.; — 8 post QAeyuzré3yc omm. Parr. 4.; — ué- 
£z: ceteri. 

voÓTGQy — yíyvwTui.] Tivág om. C., vpeig pro eo legit 
Corn., óAfyz4 habetur $ 106. hb. de nat. mull.; — vulgo 
dein xzi 9» DypóTspov, sed xzí om. C.; quodsi conferas $ 24. 
libü de nat. mul. et $ 18. libri de morbis mul. L., videbis 
postrema haec sententiam per se constantem esse, non supe- 
rioribus connectendam. — Vulgo yévz7z:: de meo yíyvwTz: 
scripsi; tum vero delevi verba và ccróuz cv jcTt(Éav. 
quae ante cxA*fóv iterum otiose in vulgata inferuntur. 

15. 4v 38 yvvà — Hui&ue.] yvvà *v u" x. C.; — vvupé- 
c* vulg., per cc Littr. e mss. 6.: — Zy3o6ey C.; — xdi 
pA xvícx. C.; — Uzvéon vulg., izvór7» alii codd.. j7vécc* 


— 672 — 


1 E] 


rà aldoim xai cuógyay UzobuuumcÜc: ég ÓÉ 
T4) &£Opw» (QaA&voug mpocTíütcUmi, uícy ovca 
«voc &AeiQa xal eioc &y*ely eg TO alóoi0y. 
eira xal «Mi ev EAat0v ' uéNITI lo0y. uíEac. 

iz. "Hv ai uirgo vyuvauxi. icq yob8oi xai 
Tp4xv4ron T0 oTÓUA abTÉOY xal Euuueuóxy 
xal rà émiu4um uw Qaivywrai, uxo? xvícxq- 
T&, &AA& mugerüc Aanu[oávy uaMaxóc, xal 
ódóvai &pcírzTGc! Ééc Tàc lEÓng xai 9v vé- 


apa) 'yacTÉpm , — * óé vobcog yíyveral 
puáAwTa, óra» Ti TÜV Ev aüTÉ 'ounQUapi , 
yíyverai Óà xai éx TÓxO0U, — TaÓTWV Y 


Aoócly Óepu xai mupiqv: Ora) Óà AeAoUuuéy4 
xai mtcUpi4uÉ)4 Y», TÉ UáA^x dv»cupbyai TÓ 
cTóua TG UX4Tpégy xal mpooTibévat cu ópyay 
TpÁpayra xal ver oU TO (cov *| pov ' gó- 
Óivoy &y jQáxei, xal uóA3d0ov zpocTibéva! 
momocayra Gg DáAavo)» xaraEUoyTa xa) xa- 
raAcí(Qey [oóg 'xoAfg, xai yvócti &) Téc- 
capoiwnÉoxiG càg áyóvouc* xal 'zupi&y xai 
Qapuaxeóciv. 

IC". "Hv 0? zaxwv6g capi Qósiw, obx lavet 
&y yacToí* TO vyàp ézíz Aooy érixe(uevoy ma- 
X) xal movÀD àzomiéLe TÓ cTÓLA TÉV Uux4- 
TpíÍGy xai T94V yov» oÀ fx ovra. "laórv 
«px» Aezrüvavra Qápuaxov mica! xáTO xci 
Tp0c Tàg ÜcTÉoaG cpocÓcivai 0 xaÜaípel TE 
xai (Ducav épwoiéei. ; 

n'. "Hv ró oTÓux TGV WwTrpÉécy cXAMWpüy 
yéy4T&44, 4 0 aÜwxxv, TO ÓaxTÓAQ yváceral 
qaóouca, x*»» mgóc TÓ lowíoy àztoTpauué- 
yai égci.. "Orav oUrGG &xX, uy» mpocQQÉgei 


! iy uéDuimi cett. — ? QiaQleipu. — ? 3 $43. — * xoAÁv. — 5 mupiitv- 


Littr.; — ZAs$zp D. alia manu; — &izz om. C.; — &y 
péAir, vulgo, sed év om. C. Pro xzi eícw &yxeiv inter- 
pretes legere xai oivov éya,civ iam Foés. monuit. Sed plura 
sunt in hac formula vitia: prior pars muühi ab us libera esse 
non videtur: sed in postrema totum illud ícycvsz — zi- 
Jeiey ineptum est: quare hoc loco iterum describitur £yxv- 
Toy? Dixerim paene periisse formulam parandi Ze (zAZvovg 
et x«l) cícu &yXxriv éc và mildeioy Mlatum esse, ut quocumque 
tandem modo, at conglutinarentur saltem fragmenta. Si ad 
MíEazg masculinum, tum foemininum Qícyovcz, tum rursus 
masculinum uíÉzg attendas mentem, videbis haec quoque con- 
fusionem aliquam denotare; idem valet de formis verborum 
passivis, aut mediis, cum activis mistis. Locus corruptus est. 

16. $» — Qapuazsósw.] ZAAo D. Q.^ pro inscriptione; — 
TtwavveTz4 Parr. 5.; — 5 vulgo om,, ferunt Ald., mss. sex, 


16. $i mulieri uterus gracilis reddatur, eius- 
que os exasperetur et conniveat, neque menses 
ipsi compareant, neque concipiat, verum febris 
lenta invadat, et dolores in lumbos et imum 


ventrem incidant, — qui morbus maxime ori- 
tur, cum quid intus corruptum fuerit, et ex 
partu etiam fit, — hanc calida lavare et fovere 


oportet. Post balneum autem et fotum specillo 
os uteri dilatato, et myrrham tritam cum pari 
portione netopi in subdititio apponat aut oleum 
rosaceum in linteo et plumbum adinstar glandis 
radendo efformatum felle bubulo illitum suppo- 
nat et intra quatuor dies infoecundas cogno- 
sces. lFomentum etiam et medicamentum pur- 
gans exhibendum. 


17. Quodsi praeter naturam crassa evaserit, 
non concipit. Omentum enim crassum et co- 
piosum superincumbens os uteri comprimit, 
neque genituram recipit. Huic extenuatae me- 
dicamentum deorsum purgans propinare oportet 
et ad uterum quod purgat et flatum inducit in 
subdititio apponere. 

18. Si uteri os durum reddatur, aut cervix, 
ex digiti contactu dignoscet (obstetrix) et si in 
coxendicem uterus obversus fuerit. Cum sic se 
habuerit, acre nihil adhibendum. Si enim os 


Lind., Littr.; — 4 38 voUsoc aÜT4 ceteri, abiicio otiosum 
ZÜT4, quemadmodum supra abieci zí77, tum ante u3 Qaí- 


v4TZi, tum ante àpzíz voci: — J3iaQeity vulgo, 2aQ5dpn 
de meo; — xzí ante éx cóxoy om. J.; — cezVpimuévu 
sine 4 C.; — pocvilécÓn cuópyzv Tol acz vulgo, sed de 
meo mutavi; — 3$ £ó2iwovy vulg., sed $ omm. C. D. H.; — 
xui MoAÓBov (uoAifB3ov C. D. J. K.) vulgo; — sed gó- 
AiB3ov lego: — pocTi0écÓm vulg., 7pocT[0scÓóu: mss. 5., 
Littr.; — ^7pocTilévz: de meo; — '*yvácecz: cett., yvéosa 


Foés. voluit, Lind. dedit; secunda persona sane requiritur, 
sed malo yvóct:. scribere. 

17. $2» 38 m-zxvwv05 — &umoién.] cf. Aph. 46. V. et de 
nat. mul. $ 20.; — zeoziéto: vulg., £zoziéce: D. J. K.; — 
xalaiterzi xzi Q. C. 

18. évav oUruc Éxm — wxaüzípera;.] cf. de nat. mul. 
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p0à» dpiuó* zv yàp éAxóo« TO cTÓua T&V 
üerepéGy, óTray (QAeyuaíyz, 'vTÓ máumA 
xívOuvoc droxov wytvécÓni* &AÀà mpooríbeoÓn 

à u$» óáxvei, 0Q' à» QAéyua xabaíperau. 
5s . óra» yuvaixl cà xarauivia yé- 
y4rai xa) zapéMUu, mpra uà x oy xeaAyv 
xa65pmi, Érteira éAAeopíomi, 7v» r& &zaE, 
4» T€ dig ÓÉ4- uerà Ó mupijooi zUpiqTÓ piov 
xaTra4oxcuácag TÓ éX Tic cixÜwc: 'Oray O6 
zET0MUÉVOy 9, éyénac ig ixivov ÓáAaccay 
xai mpáca éuhaAcv ézielymi TOv mÓAOv TG 
cIXÓ4c, xal) mepimAei,at T4AQ Go DeXríoTO, 
Ox py) diaz YQ" eira Óià coy oivoróvou díQgou 
TG) TéTgU/yQwov 'didyeiv Ty aOAÓ», Oxcc 
ümepéEsi dóo ÓuxrüAoUvG ToU TÓVOU- EiTa DzO- 
xaísiy &yÜpaE: xal Tàc xabfÓpac QuAáccew, 
óra» vt xaÜ(Q 4r xai óxórav AvíerwrO, 
Üxto [y xaTAARUUag, ÀAAÀ xai Pri qu- 
WpoU &óyrog ToU zUupmTWpíou xal uw» àvícTa- 
cómi pg ày xareadwX05 ó aàAóg: éri 0i Tfü 
TUpíy T9» Óumrpi[Dyyv óri mr Aciorov TG uÉouG 
'pépoc zoiéeoÓani. Kai TÀj uiv ToixóT4 cuz 
'ézi mévrE "uÉpao wpqcÓai: epegoÓai dà xal 
&yri TüV Tpácuv, TG» cxopódcv: mupikv Oi 
'abTGy ÓfÉouw» xaraxóéac ig T?» Ü&Aaccav 
éuDaAóv. Merà 0? ràg Aoàg T6» $4ue- 
péov aüTÀA T£ ÜxnAácou uóvyg cupmcüc xai 
üxQc 'püc dvÓpm wu» pocíg iv mácw T 
; 


mpóes £y mác. 


$ 21. et de m. mull. II. $ 52; — c2 zuzav vulg., 7ó pro 
o9 Foés. in adn. ex l. l., Lind., Littr. 
-... UTAV yuymixi — croiéeaUzs.] AAAw Ücpumeín s. Üepa- 


7tí4 nonnulla mss. pro inscriptione. Foés. adnotat esse, qui 
haec inteligant de menstruorum suppressione; se vero intel- 
hgere de occasione fotum administrandi, ut foecunda reddatur 
mulier. Me iudice primum haec non cohaerent cum antece- 
dentibus: nam in superioribus mentio fit morbi, in quo 
menstruum fluxum accidere non est probabile; tum vero exi- 
stimo locum hune prmcipio lacunam habere; deficere enim 
videtur morbi descriptio in quo curatio, quae traditur, ad- 


hibenda sit. Tum yvv£ C. pro yvvzixí; — xyp4 om. idem; — 
xuÜápzi: om. J.; — aupitioz: om. C.; — cixóue ov (oj- 
T4 — Gixi*g Om. J.) 38 memo uévcy éyxézi vulg.; cum 
Littréo lectionem codicis C. exhibeo: — /zAzecízy libri 65 
ódAnccay Vatt. Foés., C., Littr.; — 4 — zac om. J.; — 
Tüy TiTp. díQpou 3s à cuwv ava wi voUTO» miüTíV Üzwc 
C.; — izepé£n vulg., ózepé£ei Littr. e mss. 7. — Dein vov 


bdxov est coniectura otiosa Foésii "ule JT 

6 s Foésii pro vulgato ToU TóyoV. Porro 

óra» 38 x26C. vulg., sed vs pro 3é mss. quinque, Lind., 

Littr.; — xa6éCera: C.; — p» ante àvyíaTacÓz: de meo in- 
II. 


o0 m&jwmuy. — ? cru 0? mwemoiMuéyoy tyXéue Exiyoy. — 3 idyei. 


uteri exulceratum fuerit, cum inflammatione la- 
borarit, periculum est ne prorsus sterilis evadat. 
Verum ea supponenda, quae minime mordeant 
et ex quibus pituita purgetur. 

piis cum mulieri menses contigerint et 
praeterierint, primum quidem caput purgare 
oportet, deinde bis vel semel, prout opus vi- 
debitur, veratrum exhibere, postea fomentum 
administrare, vase ad fomentum recipiendum 
ex cucurbita parato. Quo confecto in amplum 
vas, éy1/oy appellant, aquam marinam infunde 
et porra iniicito, tum cucurbitae fistulam impo- 
nito et luto quam optimo, ne quid transspiret, 
circum obducito. Deinde per sellam ex iunceo 
fune nexam quadrangularem, fistulam transmit- 
tito, ut duobus digitis iuncum expansum superet. 
Mox prunis accensis substratis, in. desidendo 
observet, ne cum desidat aut exsurgat combu- 
ratur, sed vase, quo fomentum excipitur, ad- 
huc frigido desideat, neque exsurgat donec fistula 
refrixerit. In hoc autem fomento maximam diei 
partem commorandum. Atque eiusmodi quidem 
fomento quinque diebus utendum; utendum 
etiam alliis pro porris, quae in suffitu adhibeto, 
eorum fasciculo contuso in aquam marinam im- 
misso. At reliquis postea diebus ipsa aqua 
marina sola foveatur et caveat ne per totum 
curationis tempus ad virum accedat. Cum vero 


— * uégoc om. — 5 imzimÉMwmETA4I Záufpmc. — 9 TruÜTWv TÀZv 9. — 7 mpÓz9 py) 


tuli, sensu loci id flagitante; item correxi vulgatum £«c Zv 
xaTuvxUsvm: 70V Zz)TÓVv. quia infiitivum aegre fero tali 


loco; — £e; Zv om. C., £v om. J.; — qgépos 75i; jj. Parr. 
5.; — mocicózi C. 
xui T4 — &uBzAóy] Illud 2zzzégzev2:, quod e V. ex- 


cerpsi, e mss. 5. adnotat Littr. "Vulgo: ài zévzse "épzc 
xXpclz, 3éxz 3! (3! omm. D. G. H.I. J. K. Voss., 3' 4uépzs 
legit solus C.) Zvci cv v pdawv. rv cxopó2«v, quae lectio viti- 
ata est. Illud 3é«z 3' vri v&v p. ineptum est: in C. 2u£pzs 
supplevit librarius de suo, ut locum clariorem redderet ; 3' in 
vulgata item est insiticium et 3éxz ex 3? «2/ est natum , omis- 
sum autem zp£oóz:, quod revocavi. Vulgo v43s zvríz pro 
quo vrzAzizGpiz Vatt. Foési; — equidem 43s abigo, et 
TVpiZy de meo scribo. 3é de coniectura addens; — «zi v2d- 
74» vulgo, xzi z)vá» C.: — é&uzAs vulgo, £u BZAAeivV 
C. — Equidem xzí ante ziv/y omitto et ziv&v scribo omisso 
TÍív; tum in fine &4fzAcv repono: frequenter inf. et partic. 
confunduntur. 

peTà 38 — Üspameín.) 6z2íoc v H. Littr., per v7 vulg.; — 
Móvy om. C.; — (xzí praemittit C.) dx«e zpóco 3 7póci- 
cry (ztóc, D. rest. al. m,, F. H. I. K., vyoí4 J.) vulgata; 

85 


— 674 — 


b6epareíg. T9» reAcuraí4y Óà vupí4», rav 
BÉAA4s AQuévoi T9G Óepameluc, coxuAdxioy 
óri yEOTaTOV üyacwícag, dpctuTwy TawTO- 
dacGv Óri cücOeoTár cv xal lowuporárav xó- 
dac, rà évrocó(dum éEsAOv, ium Moa, xal 
'cáEai ri uáAoTa , EuAc Qua 0? boe &c 
TO) é«ivoy évÜsig TÓ cxvAáxi0v, 'oliyou Gg 
cüxdtoTráTOU émwyÉmi xal 'zupidy Óià ToU 
a)Ao0 xarà dóvauiy ÜAx» TY wufpw» xai 
ópX» cl Óià TOU cTÓUuaTOG Óoxícei O[ civ TOV 
apcuáTGv: owpLeloy yap o) cpuxpóy eg EÓA- 
Axduv  Tá Ütpgaztvouív4.  llpocéroiw: 8 
«péo, — xpóxou 6ócoy» &v [oóÀw, xal cuóp- 
y4c 0c0v do xu&uouc xal & Aag cuw«yü» ma- 
páuicys püg TaUTA TEtX[uopópevog, xai 
TaÓp0U 9«0A$c 0cov dóo xuáuoUG: 9» Ói mp4- 
urÉoe [o0Ax *wpgcÓni, ÉAanccov uícvysv Toc 
«X042: *v à'ic«xuporéog, zAéov: rabTa T(í- 
Jac Aci» xa) uéAvmog mapacTá£ac, TpiDe 
&wpig &v cor rpiDÓópjevov tyévu4Tat, Gore Óa- 
xTÜA() xu áEani: * 60g d* &y m A&íova v. póvov 
TpíÍDwc, TocoóTQ Ewpórepov xal y Mo póre- 
pov xai 'éXri0y Éorai. lomjcag à8 za ó- 
vepoy 4 (üáAavov xai TÓ &xpov OEU éx TOÜ 
uécou maxrepoy, Emevrra, Óà dyóuevov xoc 
Tgp0g T4» boTÉpw» mqpocTtÜg, ég TroUTO ÉjuT- 
&£ov EuA$ZQua Ópryávou O00 zomcag Asiam 
doro dà é£adáwruAa: tira xaTÉMiEoy) Tà 
EuM Qa eigío ào uaMaxeoráTo: Ere, dyo- 
0cy £á uu uavri xovréAiE oy Aem TO xal repe éro 
TÓ páuua ücoy Téccapag ÓmwrÜAoOUG TGv Év- 


1 


emendavit Littr. ad exemplum loci sub finem huius capitis obvii. 

TÀV TtÀsUTZÍNV — Üspuztevouévw.] 38 meAcvvc. D.; — 
-c2yTo2z7zUv cí3w vulg., sed £/24 om. C., quem sequor; — 
ic xvporáT«vy scripsi de coniectura pro £vgorzav, quod quid 
sibi velit h. l. non intelligo: — évzócó;z D.; — post vZ 
ivrocliduz éEcAdv ceteri coU cxvAuxíov, quod scholion est; 
itemque post cZ£zi (eicá£zi D. H. K., uti V., ezrá£z: C.) 
(T. páAicTZ ceterl cGv ZpuuáTuy, quod iterum scholion 


est; utrumque abegi; — oívow Q6 e)u3ceoráTcu Ald., mss. 
8. apud Littr., Voss., civov 6 sv«décTz Tov vulg.; — xzí 
ante zupiy, uti scribi solet. om. €.; — xzi (xe£ om. J.) 


óxcc xuTR lÜvajpauv EiVEL ÓAWV TÀ2V "uÉDwv imi caÜTYVG TG 
vupí4«c, Tupicui (mvpiZozs C.) ve xzi éporZy vulg.; de 
coniectura resectis, quae otiosa videbantur, emendavi; — zi 
épeTZy uUT3V Yv * 0lp* Xi ToU crÓMuTOG Doufy UWCeww 
vulgo; sed &/ pro 7» 4 C. idemque 2exéz; legit. At in his 
* ó3p/ otiosum est et delendum. Praeterea miror àpoTZy 


curationem missam facere voles, hunc postre- 
mum fotum adhibeto. Catulum recentissimum 
dissectum exemptis intestinis aromatis fragran- 
tissimis et validissimis contusis impleto et quam 
maxime refercito. Subditis autem lignis catulo 
in vas imposito vinum odoratissimum affundito 
et per fistulam fomentum adhibeto quoad ma- 
xime fieri poterit per totum diem ac videto, 
num odor aromatum per os spirare videatur. 
Non enim exiguum est ei, quae curatur, ad 
conceptum argumentum. Subdititiis vero glan- 
dulis his utitor: — croci quantum voles, myr- 
rhae duarum fabarum quantitatem, salem plu- 
rimum horum habita ratione permisceto et fel 
taurinum duarum fabarum quantitate. Quodsi 
mitiore uti voles, fellis minus, si vero valen- 
tiore, plus permisceto. Laec tenuiter trita melle 
instillato terito, quoad quod teritur tale evadat, 
ut pastillum efformare possis. Quo vero plus 
triveris, eo siccius, glutinosius et melius evadet. 
Quo crassiore quam glans sit reddito et summa 
parte acuto et medio crassiore, deinde ita ducto 
in uterum subdatur; in hoc duos origani sur- 
culos laeves redditos infigito, qui sex digitos 
longitudine aequent. Mox lana mollissima sur- 
culos convolvito, deinde superiore parte filo 
tenui obducito, ita ut filum surculos fere qua- 
tuor digitorum longitudine excedat. Ubi autem 
sese perfuderit, et mundam reddiderit, quam 
maxime possit ipsi uter ori subdat, substrato 
coxis linteo et per totam noctem suppositum 


tiaáEmi. — ? vivou de eüudea Trou. — 9 mupiv. — * Vsoy. — 5 (QeATIGTEpOV- 


a)TÁ/, pro quo solum ópZy exspectaveram, et re ipsa repo- 
nendum censui. 

mpocÜéro.c. — Eavma.] xpóxov codd. 5.; — 3' iexvuporé- 
po C., 3é plene vulg.; — Ae&íz mávrZ pro Aeiz , xaí C.; — 
Axri o9 cor Vatt. Foésii, C.; — 3zxvóAe vulg., 3axvóAov 
Foésii est emendatio; — «ocovvoy vulg., vrocoívq C. J.; — 
BeAviércpov mss. 3. apud Littr., uti V. 

-z0Xczo 88 — ÉvAuQíev.] 3é om. J.; — £pu-wEov 3o 
ÉvA. eipío à UAM. xaTsMEze nür& Farucav 38 và Év- 
A£Qum &mà üpydávos i£aláwruAm' ÉmtwTA ÉyeÜev pÁpuTi 
(sic) xzríAÉow AezTÀ C.; — ÉuA&pu L., é££a3du Tv Aov 
D. K.; — £vAÓQua et mox £vAvQíuv D. J.; £vAdpiz L. 
et paulo post ÉvAZpiz mss. 6. praeter Vatt. Foésii. — Littr. 
adnotat E£vAóQuz esse fortasse veram lect.; monuit de ea re 
Lobeck ad Phryn. p. 78., et cum ópvóQuo) comparat. Si 
codieum lectiones respicias, dixeris in his libris £vA Quz anti- 
quam esse lectionem, £vAdQuz recentiorum librariorum. 
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AxQíey. lpococauív, Ó8 xal xabap5» écu- 
TW» colcaca OTi páMoTa mgpocÜÉcóo mp0G 
aüró TÓ cTÓua, fáxog UmoDaAAouéy, jmó 
Trà lowía xa) TW» vóxT& TpocucíoÓn: ÉoTau! 
dà aÜT«4 9 xáÜapcig DÓuréÓwc: TÉ Óturtgaím 
à' àyacráca 'AoucácÓóo xai &zi T*V TU(Íuy 
Q5 xalícy raóry TÓ 54uÉpy. 'Oxóray 08 zv- 
pííjrai xa] dvacT9 àz0ó T4c vUpí4gG, xwpoTY 
éoTro ETOMUuÉv4 &z0 TáüG TpÓTWc "wuÉpyG Og 
xaAMoT4 xal Euuuítai uáMoTa ui» EAÁ- 
Qu uuEAÓóv: el 08 |u7, «voc orénp* xal Órav 
ayacTá àz0 T4c TUpí4c, ' Trpoc enuéy4 xai 
xaÜmpyw écuTX» coljcaca ég TW» 'xorrw» Ti 
4Ax«puTü àAs(éro r7» joTÉpw» éxáoTXGo vué- 
p xx) rà udy áAAa rabrà mávTA EÓp- 
puo'Yy& TOici zocÜÉroici '&exTÜG TáG «05g: 
ópryávou Óà TpíDc» Gc AeioráT4» ÉÜuwcye 
&g T4» DAavov xal * zpooTibÉcÓóc. —'" AAAo. 
T4 ui» ÁAAa rabTÀ xal Tv móTÓ» TpÓTOV 
zEmOoMUuÉya., ' àyri 0& TG Opryávou dxpív6iov 
Euuuí&ag mpocribéyau. "AAA. "Ex rGV 
TUpüy ExAÉEnG TÓ EA vOIOV, Toug T€ A&iov 
lowvupüg xal uéAM mapuuí&Eag xai ' cQpaugosi- 
dg Tolájcac, mpocTiÜÉvai* zuperoUg éwoiéei 
xal TO dpÜpov oióeéi -oiéeu xal ÓwzrixOv 
lc«vup&g roUro. — ""AAAo. MÉAi éqdjoas xai 
&AAeMópou xódjac ToU uíAavog TO AezTÓV, 
y» TÀÉO0V, lowupüg Ówxrixóv ÉcTou: ÉcTi Of 
zuperüóeg xai ToUTO. — ""AAAo. 'Tóv aóTÓv 
TpÓrov &p5canc uéA, "EuwuuíEag re éAoTq4- 
gíou Ócov zóci» Ede xai monoag BaAávwov 


maneat. Haec autem purgatio aquosa erit. Po- 
stridie ubi surrexerit, lavet, neque eo die supra 
fomentum desideat. Ubi fotu adhibito ex eo 
surrexerit, ceratum a primo inde die quam 
optime paratum sit, cul potissimum cervi me- 
dullam, sin minus, anserinum adipem ammi- 
sceto. Cumque a fotu surrexerit, singulis diebus, 
ubi se perfuderit, et mundam se reddiderit, 
cum cubitum itura sit, cerato uterum illinat. 
Atque eadem quidem omnia suppositoriis, felle 
dempto, commisceto, origanum autem tenuissime 
trtum ad glandem permisceto, quam suppo- 


nat. — Aliud. Reliqua quidem eadem eodem- 
que modo praeparata, pro origano vero absin- 
thio ammixto, subdito. — Aliud. Melanthium 


ex tritico delectum tenuiter tritum probeque 
melle permixtum in pilam formatum supponat. 
Febres excitat et tumorem pudendi et valde 
mordax hoc est. — Aliud. Mel et veratri nigri 
tenues radices contusas decoquito. Hoc si co- 
piosum fuerit, valde mordax erit et praeterea 
hoc etiam febrem excitat. — Aliud. Ad eundem 
modum melli cocto elateriüi quantum potione 
una satis sit admixtum decoquito et glandem 
confectam eodem modo subdendam dato. Hoc 
etiam febrem excitat et sanguinem educit; non- 
nulla vero etiam sanguinem et pelliculas edu- 
cunt. Sin autem volueris, etiam dracontium 
derasum, quod mite est, cum melle cocto aut 
crudo permisceto et in pilam gallae magnae 
quantitate conficito. Conare autem ut naturae 


l AovésÓów. — ? mpoxezuÉvu. — ? xoA(My. — * Ex T9c 4. — 5 mpocTibÉTU. — 9 ZAAo om. — 7 £yrl — moiácag Om. — * ÉAAo om. — ? cxadáé- 
tidec. — 19 ZAAo om. — !! ZAAo om. — !? pí£ze re xz tAzT. 

poca Emuév« — "pÉpy.] mpocléciz. uüvü vü GTÓUZ cett.; inter TZ 7pócÜerz et vrZv DáAzvoy id docet. 
de meo mutayi; — zfos6écós D. Q.' Lind. pro zpoexeícw, ZAAo — mpocTilévzi.] cziTz vulg., cz)Tá Parr. 4., 
zt0xsícUg vero G.; — 38 zà77 4 x. vulg., 3'aÜr4* x. C.; — — Lind., Littr., Z ziv4 C. Post Éuppí£zs ceteri wai waTZ 
solus J. 3é ante ZvzcvZez, unde 3' scripsi. TV Z)TDV TpÓTOV 70i/cZG, Quod otiosum est quum antece- 

óxóTZV — "pocTilécÓu.] 0xóvav solus J., üvzy cett.; — — dat wai vày aüTbv TpÓ70V T£704MÉVZ; iMaque abieci, Simul 
46 — ^uípuc om. K.; — ante zpooxezuéyw delevi éxác T4; — vero vulgatum zpocTi;Óégcós propter antecedens participium 
ZMÉt€4c;, quod, cum brevi post repetatur, alterutro loco otio-  £vuguuí£ze in 7posilévz, mutavi de meo. 
sum est: — ézvuczv zoczcz D. H.; — xcíz4v Vatt. Foés. ZAAo — ToUT0O.] ZAAo mss. 5. Lind., Littr., vulgo om.; — 
C. Littr. pro vulgato xoiAí/4v; — ZAs(Qámre C.; — T2UTZ Tt Om. C.; — xzí tum ante uéA;, tum ante cQzigecia. 
vulg., zzi7Zá l. J. Lind., Littr.; — ££«e «5; x. C.; — om. C.; — eQziporidéng idem; — pocribécÓa ceteri, de 
zpooTióéro D. H. Il. K. Ceterum «zi 7Z uiv £AAz TZ2ÜTZ meo mutavi eadem de causa ac suprà; — Ay ante zupe- 
máwrL LÜppucys Toig. 7poclíroic. PwTüg TüG X0AÁG scri-  vcoíg et cT: ante voUTo om. C., quem sequor. — Ceteri 
psi de meo pro vZ pgiv ZAAZ TzUTL TüwTX ÉÓLjpAGys — vero oiléz;; quod quum sit intransitivum emendavi. 
voici EpmpocÓcv: nimirum copula hie deést et zpócócy et &AAo — xui ToUTO.] ZAAo mss. 5., Lind., Littr.; vulgo 
mzpócUeTu et &g7pocüsv et zt6cÜeru saepe permutantur; nec om. 
dubito, quin 7pccéro:c: scriptor voluerit; — ipsa antithesis ZAAo — JépguaTz.] 4AAc vulgo om., iidem, qui supra, 
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Tróy aüTOV TgÓzO) Óidóvai mpocTíüscÓni* xal 
roUro zuperGÓtg, d'yei 0& xal 'aiua , Eia 
dé roóraV xai ÓÉouara. 'El 8 fjoóAo:o xai 
TÓ Ógaxóvri0y EÜcy, — é&oTi Ó& T4, — £y 
uéMmi EQUO 7 Qu, xai roro cpaupocióéc 
moiÉcly , 0x6co0y xwxídm pwueydAww. leq € 
Queixóg clyami mpüg T4c AvÜpózoU T9» ÉEw 
xal T4» iow» 'ópícv: ToÜüTwy "yàp oüótic 
'erabuóz &cri, &AA' éE aüTÉV ToÜTQV TE- 
Xuolpóuevoo OAoU TOU cUJaTOG, XE Ad xa- 
6ápcici, Qapuaxeiuci, xal mupíuci T4G DoTÉ- 
gc xal mpeoobéroici wv pgoÜai cTOU ela ÓÉ col 

Ü 54 O8 Ütpazt4 ToÓTGV éoTi ÉV 
uépei éxáoTOU xai Ó Ti &v 'u« molfác TOÓ- 
T&v», Ael ézl Trjg ' mupíug diaTpiDéro aT 
yáp icri *» uaAÓáccouca xal d*youca TOUG 
ixüpac. "Orav dé xaramcmÓoY Té Ücpazeíug, 
AwyóvrGy) TÀ» xarà Qócw, wp» apa dqau- 
péci» àm0 TÉáG w«ipóg: 9v ui» lowóüg, àcm 
auqorégev TG» Dgaquóvev, Zw» 6 doc0cve- 
cTíp4 5», m0 TOU éTrépou ' àzÓw pu. — AiaíTs 
dà oi ''puc0ai dti v Tíjci Ücpovreígoi TaO- 
T54c1 érÉpeÍ uoi ded; Acrou. "Totus à' e 
BoóAs, Tràc 'alpac ix Gv zupüv éxAÉEaG, 
áAécag ÀAezTÀ, xal xAwuárivoy zÜp momo 
óri ua AM axdraroy, éreira éu(uAcv ég Tpu- 
BAíov £v6cc ég wuíewrov xal Qáxem mepibcig 
lya Max xU Tat, xablt ecUni abTTY xc- 
Asócety em TQ wuiéuTQ OTI tá AioTa Ólryov- 
cay rà oxíAsm. 'H 08 Üepam&í4 qv uiv ixavf 
col Qaívwroi iy rergauyo* el 08 uy, mp 
raUTA cxémTOU xal Oxcc T0G &vOpa uv m óc- 
eic1. &y Q Üegaztüerai wpóvo. "Ev óà Toi 


obtemperes ad mulieris habitum et vires respi- 
ciendo. Horum enim non datur pondus, sed 
ex his ipsis coniectura facta totius corporis et 
capitis purgationes, medicationes, uteri fotus et 
subdititiorum appositiones ad usum accommo- 
dato. Laec tibi sunt veluti elementa. Horum 
autem curatio cuique peculiaris est. Et quod- 
cumque horum non feceris, semper in fotu 
perseverandum; hiec enim emollit et saniosos 
humores educit. Ubi vero ab hae curatione 
cessaris, his, quae secundum naturam sunt, 
deficientibus sanguinem ex brachio detrahere 
oportet, — si quidem valida fuerit ex utroque, 
sin debilior ex altero satis est. Quanam autem 
victus ratione in his curationibus utenduni sit, 
alias a me declaratum est. — Suffitum autem 
si adhibere voles, lolium de tritico lectum te- 
nuiter molitum igne e sarmentis mollissimo ex- 
citato, deinde in catinum coniectum in ollam 
dinudiati sextarii imponito et linteis mollibus 
cireumpositis, quo molliter desideat, eam quam 
maxime diductis cruribus ollae insidere iubeto. 
Haec curatio si tibi quidem satis esse videatur, 
quadrimestri spatio adhibeatur. Sin minus, haec 
respicito ac ne quo tempore curatur ad virum 
accedat. Sub his curationibus ieiunae taedam 
ex aqua maceratam cyathi mensura exhibeto et 
fistulam stanneam continenter habeat. — Um- 
bilicos Veneris ex aqua decoctos sale et cumino 
simul incocto, tepidum sorbendum dato. Lati 
foeminas, parvi vero et conniventes mares pro- 
creare videntur. 


! Ku miphu. — ? Xv. — 9 ópy. — * La TaÜLoc. — 5 uX om. —  meipiue. — 7? Amoxpsiaómi. — 9 Oei xp. — ? xpilác- 

ferunt; -— 7v azjTàv TpÓz0V ToUTOV (ToUTO D.) vulg.; cum ó(ray 38 — &mÓxtw.] Awyóvruv x4 TrÀV xuTE Q. uipam 
J. vroUroy om.; — e om. C.; — fáAavoy J.; — 3épuz  C.; — xai &mzb T. X. idem; — o0 &zóxypw« vulg., sed oU 
pro zipz J.; — voiTwv à Éviz C. omm. mss. /.; — prorsus autem inepta repetitio est postre- 
€; 38 — peyáAwv.] e? C. Littr., 3v vulg.; — £óov vulg., marum literarum vocabuli antecedentis, Zzoxpícz: mss. 5. 
£ücov Lind., £ó«v Parr. 4. , Littr.; — xix/àx vulg. , xwxíàz C. àigir a — BsBdá Au mui] 36] xpiiaüu, mss. 6.; — 3e? om. D. 
ztip — ixüpuc.] ópgv vulg., ópéev D. Littr., BAéz«v jmoÜouiw — cxéAsz.] Z7-60. vulg., U7oÜvpuisv Vatt. et 
C.; — &evalpoc vulg. , evz5póc C., Littr.; — £2AA' — écziv — Regia mss. Foésii, C. D., Littr.; — 3' C. Littr., 3 om. vulg.; — 
om. J.; — post vexguzigóuevog iterum infertur apud cett. s; C. Littr., /v vulg., * alii codd.; — Z/pzg (zvpáe G., 
' m&ip, quod, cum initio legatur et inde otiose repetitum vi- —zpióZg codd. alii sex) ex cv xpibGy (mvpGv mss. 7., Foés.in 
deatur, h. l. delevi; — xZz6Zteioc codd. 5., xZÓzpeiv C.; — — adn. Lind., Littr.) vulg.; — xzí ante x Auuácivoy om. C.; — 
5» zwpígci: C.; — cvoUT écT.v idem; — éxc rov C., Littr.,  ég om. J.; — cepileiciw Z uzAD. mss. 7.;— xabíCeoba: D. 
$xácTo vulg.; — qzAÜdccovcx TE joTípzg MH. L, sed 5» 3B Üepuzeíq — xpóve.] 4 piv Üsp. J.; — Qaívwros de 

7ZÀG U0TÉDUG erasum al. m.; — zzi Zy. om. in mss. 7/., in meo, yéy4vz. cett. 


quorum uno al. m. restituitur. 


£v 38 TXc. — Éxtw.] vovv C. 


i c 


Üepareígoi Oi0óvou Ouióm i» ÜdmTi xara[MpÉ- 
«v 'véoTri, 0coy xómÜov, xci T€9 xaccirt(í- 
y47 Euve« Gc Éwely. — Aid Óóvou d? xoruAxdóvac 
&y üdnri Épev, &Aac, xóuiyoy E£uvép ev v Are- 
póv QoQeiv. Al zAaur&iai Ü4Aiyovoi doxoUci 
elyai, ai dà cyixpai xal ' £upu0oUcai, dp- 
c €/Óy O0I. 

i. "EyxouTápt» &xpov. MeAav6íou *yv- 
yaix) didóvai év otvg ufíAaw cTguQvG. 

x'. l'uyaixa ví4y éoUoay Qóoc épu0püc Gy Ael 
xai (Qapuaxevoués4, xeQaAxv xaÜeipouévys, 
QAeBorououuéy4 , o)0£v &eAerro: &dóxei 08 
'moUró oi aiíri0» &iyai GoTE [4 EuAAnuá- 
yely* ' £iídouy 0i aóTf &omaAábou TG) DC GV 
éy olypg AsuxG dzeLeouívo» mpGl ual 'mpó 
deírvoUu, 0 r& póog ézaócuroO xai o) DpadÉcc 
éxów4ot: ÉrtX& Rpoty: TÓ "pua, AeUxÓN poc , 
eUoapxoc. 

xa. 'llepi uóAxc. MÓAxc 08 xvf,oioc róO€ 
alrioy* ém93» TOAÀÀG) TÉ ÉTiUWYÍG) lóvrGv 
ovy» 0üAÍywy xai vocéósa EvAAMÁD«ci, oU TI 
xóWua lümytvig yíyyerai, 94 08 yaoT/0 7 A£- 
p4c, Gomep xuoóc4c: xiveirai d odó2» &y Tfj 
yacoTpl, o0óà yáAa &yyíyverat, cQpryá ó8 
'TroUg TiTÜOUG, xai Óóo "érem, TOÀAÁxiIG OP 
xai Trpíx, obrcoG Exc. Kai 7v uiv uía càp& 
yév4T244, 9*4 yuvy àzóAAvTau: 0D yàp oly TÉ 
éoTi TtprysvÉcÓmi: vv dà mo0ÀAmbD, Q"uyvurai 
aürá xarà rU alóo» aiuá rt r0A) xal cag- 
x60ec, xal "7» uv uerpiáon , c eraut vv 0€ 


19. Ad conceptum summe faciens. Melan- 
thium mulieri ex vino nigro acerbo exhibeto. 

20. Muhlerem iuvenculam fluor muliebris ru- 
ber infestabat et medicamento sumpto, capite 
purgato, vena secta, nihil proficiebat. Haec au- 
tem ei causa esse videbatur ne conciperet. Ei 
autem radicum aspalathi decoctum ex vino albo 
mane et ante coenam exhibebam, fluorque ces- 
savit et non longe postea concepit et marem 
peperit. Erat autem corporis colore candicante 
et bene habito. 

9]. De mola. Molae conceptus haec causa 
est: ubi copiosis fluentibus mensibus paucam 
et morbosam genituram conceperit, genuinus 
foetus minime gignitur, sed venter non secus 
ac gravidae plenus est, nihil vero in eo move- 
tur, neque lac in mammis innascitur, sed hae 
turgent. Haec biennium, saepe etiam triennium 
sic se habet. Et, si una quidem caro fuerit, 
mulier, cum superesse non possit, perit, sin 
multae, ei per pudendum erumpit sanguis co- 
piosus et carnosus, sique moderate accidit, ser- 
vatur, sin minus, profluvio correpta perit. Ac 


! yiaTiV. — ? cuupÜcUucmi. — ? Expby usAuvÜ(oy y- X. T. A. — * voUTo Om. — 5 fde; 0? TD aUTZc cmTMA4low. — 9 vrpbc deimVOvV. —  AtuxÓA pot. 
5 zEp) L.ÓAMc om. — sed vrepl 2? LvASC xv/sioc TÓÀE Mírioy legitur. — ? oU cTÓcoc. — 19 Pr&pg. — !! 3j uerpizon cutectui. 
3i3óvz, — foQeiv.] [«zi] vu. Lind.; — evvejv xvuíve gati xp&pa — Miro modo historia morbi in hoc capitulo 
J.; — xai x Apóv vulgo, xzí omitto; — juQzv K. habetur, quam potius in epidemiorum libris exspectas. 
&í TAÀUTEiZA — poevóyovoi.]  3oxoUo;v vulg., JoxeÜU- 91. zepi — £xei.]. cf. de morbis mul. I. $72.; — epi a 4- 
giy C. A46. MÜAWc 33 x. de meo, vulgatam e V. notavi; — omnes 
19. éyxvwrápov —  cTtvQvG.] Pyxvwrápov D. H. IL. libri ézzv voAAZ c Éziufvim PóvTU, tyovAv bAÍyww .. ÉvA- 
Littr.: — éyxv4Tápov Zxpov ueAZwÜíov vulg.; — éyxvTÓ- Ahi, quemadmodum etiam legitur libro laudato: sed quid 
piov. Zxpoy peAvbiovy Corn., Foés. in adn., Lind. illud zoAAZ cz ézipávim dÁvrz?  Subiectum verbi EvAAZ- 
20. yuvxixz — sUcupwoc.] wyvuvzixi vím &oóss cett; — ^ uc. est zi wAurpzi, aut Zi vyuvxixeg; itaque opus est geni- 
$xAer vulgo, a;Ae; de meo; — xzí ante Qzpuzxw. om. C.;— tivo, quem vocant, absoluto, quem repono; — tum vero 
xai QAsQ. J., QAeov. om. C.; — &QeAzi ceteri, üeAsiro — ióvrav praefero prae dévruv; — porro eU vs xÓuuz et 5 v6 
de meo; — 32oxe? vulgo, é3óxe; de meo; — pro voVTÓ oí  yacTíp legitur in libris; me iudice oj 7: xówuz et $ 32 
C. rovréov solum; — 23e; 3à 75 aüv/c vc Zo7. (D.alom.  yazcc/p scripsit noster; — 33 e)3éy C.; — £v voie: vi bcios, 
&àíBeu 38 ziT4) F. G. H. I. J. K.; — é3í3oro ziv cfi; o7. quod post yZAz legi solet, om. J.; — 38 ve/$ viTíoU; 
Q.; — é3íBev và zjTÉc T/; Lc7. Ald.; — É3e, à8 và zí795 — (coU clou; D. al. m., ce)/a T:TÜoÓg VF. G. H. I. J. K., 
L.; — £zeCeouévav de meo, ZzoCsópsvoy vulg.; — zpóc 2eí- — và cv$50oc J. Foés. in adn. ex l l, Lind., Littr.) zÜr» 
zyov edd. antt., Lind., Littr., mss. 5.; cf. lect. V.; — Zgpgev — (ziív7 iidem illi) vulg. 


C.;— cüpz Foési est emendatio otiosa a Lind. recepta vul- 


X4i X*v — A&m-ÓAAvTU.]| ToAAGÍ jam Foés. ex l l. pro 
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pz, Umr0 £óou àAoUca àzóAAuTai. 'Tó uiv 
yócwqu.a Tol0UTÓV &cTi: xpívEcÜmi O8 wp TO 
mÀ4eOuaTI! xa OTI ' OD xivE/TOU ÉV Tf) yao p(- 
TÓ uL!) ty&p dot» TpÍuwvo», TO OÉ ye ÜgAu 
rerpáUuxvoy T3» uís4ci» Ew mv o0v TOU 
«wpóvou agpeA0óvrog gw9 xiv54rai, ÓwAovóri 
TroUTÓ écTi' TÓ ÓÉ Ti TE«UÁplov uéym, év 
roici TiTÜOIGI 'yáAa o0x Éyyfyvyerau. "TaóT4v 
uáAMcTa uy uy igo0at* el 08 uy, zpoevróvra 
"IHo0at. Koi mpra uv zupizoat T1) y uyaixa 
6Aoy TO cüja, ÉrtiTA xaT T9V ÉÓpy» XÀó- 
cai OctG Oimxabaíowroai* " moUÀD yàp ica 
xAócag xiy4ctíaG v» c0 Eu[Xguov TO Óoxéoy 
eiyau din0epjavÜcíouo Tác vyuvaixóg UzO TOÜ 
Qapuáxou. KAófew óà xal rào pwürpac, 
óxcg aua dyáyxzc: wv dà ux9, mpocÜÉroici 
«,eiio6et Tolo: àzÓ Tf Dovrp5cTi05 &gc lowv- 
gorároict, xal zizÍaxey TO OÍnrauvoy rÓ Koy- 
TiX0V éy Olyq* &b ÓÉ ju4, xal TOY xacTÓpeloy 
ópxIvy* xal OzicÜcy cixÓw» mpocDAAAely mp0 
To)2 xtyeGyaa xai apaipéei OTi mÀ&loTOV' 
TgócBaAAe dà Óri uáMcoTa 'reuuuoupóuevos. 
Tgp0g TÀG MÓTQac. 

xD'. Ka6ápciog óTrav u» yíyvw4Tci, 9» T€ 


^ » 


&x TÓX0U, Y) TE X4 GAAGG. Aaióa Qc TI0- 


N 


cíduwG xóxxoi TíccagEG, xuuívoUu AlliozixoU 


TráTWVy xÓpavra AecTWv &pew éy ofyo AtuxG 
xal ' 

CUAXg0Y, Xa] cecéAog z AÉov, xal xsópíoeg- 9v 
dà Ty/yuol éco, o6y. — "H» 0€ 


L) 
«pcUani Go Tpici xuáÜoici. "TH y Auxv- 
i 


XácTOg0g CUAX 


! o) om. — ? j$s6z; 6Aov Tb cZjp.z omissis intermediis. — 5 zoAAÉy. 


^ &mox pesas, 


codieum lectione z6AAZ; 
adn., Lind.) ve vulg. 





£uz (mipuz L. Corn., Foés, in 


70 ui) — é&yytyweTu.] Toloy C.; — ceteri] ob ziverTan, 
sed o2 om. in nonnullis codd.; — ye omm. C. J.; — zv 
xw. T£Tp. C.; — moUT. écT; C.; — 3'Émi J.; — uéyz 
rtXp. K. 

T4ÜTW) — i54cózi] ruíT«4 K. 

xzi mtüTZ — Qupuáxov.] wai — wyuvdixz omm. mss. 7., 
in quorum uno rest. al. m.; — xZzi 7. p. 7p. om. C.; — 
Avv Ald. C.; — B3izx20vtw vulg.. 3iza202ípq K., 3izxz- 
ózípwrz&. de meo; — 7oAAoci (z0AAÓv D. zovAO C.) yZp 


1cug xAÜczcuy (m6AAG Ep (cwG Zv xAóüczc Foés. in adn. 
Lind.) x;váceig vulg.; Littr. ex xAóczozv effecit xAjc4G Zy 
partim recte, sed simul x;vy4czig in xivwceízg est mutandum 


et Zv inferendum post x,wGtízc; — 3oxwsUy C. Post £ivzi 
ceteri 7à Évvea T4xóc, quam glossam delevi; — $2 yvvzixóc 
om. C 


A4Aífev 38 — ufüTtag.] x«i »zTZ TZG uáTpuG cett.; omitto 


morbus quidem est eiusmodi. Discerni autem 
debet ipsa mole, quodque in ventre non mo- 
vetur. Mas enim tertio, foemina vero quarto 
mense motionem habet. Ubi igitur transacto 
hoc tempore non movetur, hie sane morbus 
est. Cuius rei magnum hoc est indicium, quod 
in mammis lae non innascitur. Hanc non cu- 
rare praestat; sin facias, praedicens (morbum 
vix curabilem esse) curato. Ac primo quidem 
mulierem toto corpore foveto, deinde per sedem 
ut perpurgetur infusum immittito. Frequenti 
enim collutione, concalefacta a medicamento 
muliere id, quod foetus esse putatur, fortasse 
commoveri. Quin etiam uterum, quo sangui- 
nem educas, eluito. Alioqui supposititiis ex 
bupresti quam valentissimis utendum et dicta- 
mnus Creticus ex vino propinandus, sin minus 
castoris testis. Et postea ad lateris inanitatem 
cucurbitulam  admoveto, plurimumque detra- 
hito, admoveto autem quam maxime ad ute- 
rum coniectura (de eius situ) facta. 


22. Purgationis curatio, cum sive ex partu, 
sive alias non procedit. "Taedam  pinguissi- 
mam tenuiter contusam ex vino albo coquito 
et fere tribus utitor cyathis. Aut paeoniae 
grana quatuor, cumini Aethiopici parum, et 
seseli copiosum, et cedri baccae; sin suffoca- 
tiones adfuerint, castorii parum. At si ex partu, 


— 5 walápsioc TEMjLZipÜJLEVOC "rpg TA MÁTQAe. — Üruy (y2p Q9) "yivWTRI. — 


xa&Tá, quod ex xzi rác natum est; — Zyáyyc cum Foés., 
Lind. lego, ZyZys codd.; — c; 38 jx O. J.; — xacrópeiov 
mss. 6., xacTóproy vulg.; — xa ó7i00ey avri cett., omitto 
miüTÁÉüc; — uáMcoTu xzÜZpcig cexpuipópevog 7póg TZG 
píTpze (TtkM. xzuTR TÀG MÁTpaG XaÜÁprciog C., Ald. zpóc 
pro xaTrá). 'Orzy yZp (yáp om. C.) u4 vulg. Equidem 
textum descripsi, uti Littr., excepto quod ille xzvZ vZ6 &., 
ego pc TZc M. scripsi. Post zQuipéei Gri Ace moy lib. I. 
de m. mul. zig additur; subintelligi quin possit h. l. non 
dubito; non opus est addere. 

92. xaüÉpsciog — xvdloig:.] &moxpoms cett.: Góp 
usitatum his scriptoribus, Z70xX£s0z. nusquam legere me 
memini, quare ac6zi scribo. 

^ " Z »3 : » 

$5 yAvxvcíà«e — auaxpóv.] [2] y. 7. Lind., cett. ? omm.; — 
zAdovy vulg., zAcieroy J., 7 Aéov C. Littr. Ceteri 7 xe3píaz, 
sed xc3pí3z prorsus incongruum; xz xe3rí3ec scriptum fuisse 
suspicor. 

5v 3'£x vóxov —  AsvxG.] Num forte aliquid exciderit 


&x TÓxOU xaÓápciog "yvyvoufy4c uerpíug * 
yacT5p uívy, 4? xai QUca üzoxsxAsciouéyy 
xai óduváÓwc vyíyvy4Tai, 4» Tt E)v mUpteTÓ, 
4» T€ yEU zuperobU, ócoU cxauuoví46 TÉU- 
zT0J) UÉpog zÓciog ?) c&cÉMOG , Y) &AÀoU TiyOG 
TG) &ücÓÉcy Oídoyami xal myavovy &w otvg 
AcuxG. "Hy O08 wu» boóAwron ' zi&lv, zm p0c TYV 
Édpw» Asiam moiÉely , oíoy Éx "oM TaU- 
peíqc xal uéAvrog xal vírpou. — "Hy Ó'éx 
' diaQopro xáapcig óduvdwc 5 xal T&V cÜc- 
déc» Jidouíycy» ux.ódi» bzaxoóz, xa) muperoU 
&yroc,. yáAaxros alytíou 0o xoróAac àQé- 
pev, sira wdwxÜévrog T9» ''yguóv áQsAeiv 
'xai ÓmÓ5cac usAxpürou 6ócov TpírOy uÉpoG 
BEI, 0xoc yAuxóTspoy ÉoTOi* ziEly Ó8 Tic 
y4oTi. "H» 8 5 zaów«roi 5» Ó0Óv4, uwót 
*» XOlÀÍ, Umowcpucz, ég T3) ÓtíA4v y cxá- 
Q» éc Óeguüv bocop &yxaticáTo: óray 98 dia- 
mUpi0d, é&£avacT5cayTa xXAü(tly &y ovg aà- 
oT4pÀ uÉAay ÓOilg xai ÜOÓmri &zaE éAaíoy 
yuicu TO Üówp 'wepg xMÓCely xal Émixor- 
una c. 

1 xy. "TMeóoóerov jorepéay, 7) EULUEUÓxXY 
y cXAÀ4póy » TO OTÓUA. £LÜxoy Asuxóy éxxa- 
Ófpag xai 'vírpoy AlyózTi0» TÓ xabapóTraTOy 
uí&ms A&by Trerpiuuévoy zpócÓeroy zoical 
ócoy 'x»xíóam wu» ueyáA4 &y cigío ua A axG- 
ég tpivov uópoy 'iuDáq aca mpocóícÓón, 7v 
TE TpElg, 7» r& m À&íoyauc €wuépag doxég: mv- 
pí4cig uera ToUro Eug pe tücóti: uerà 
óà uaAÜaxóy Ti Oti zpooTiÜÉvu:1, Ó Ti ly cgo- 


moderata purgatione contingente, venter ma- 
neat, aut etiam ex flatu concluso dolor excite- 
tur, vel cuni febre, vel citra febrem, succi 
scammoniae potionis quintam partem, aut se- 
seli, aut aliud quoddam ex odoratis et rutam 
ex vino albo praebeto. Quodsi bibere nolit, 
medicamentum ad sedem illinendum conficito, 
quale est ex felle tauri, melle et nitro. Si vero 
ex foetus corruptione purgatio dolorem adferat, 
neque exhibitis odoratis cedat, et febris adsit, 
lactis caprini heminas duas decoquito, deinde 
eo refrigerato quod in summo pingue concrevit 
detrahito, percolato aquae mulsae trientem , quo 
dulcius evadat, admisceto. "Ter autem ieiunae 
bibendum. Quodsi dolor non sedetur, neque 
venter subducatur, sub vesperum in calidae 
solium desideat. Post fotum surgere iussam 
colluito 


sQquavce M er Me. "Nret Se P alsQie e. duo n eM Meu ellay ipae e 


923. Quod utero subditur, si os clausum aut 
durum fuerit  Ficum albam perpurgatam et 
nitrum Aegyptium purissimum tenuissime tri- 
tum admixtum in pessum subdititium gallae 
non magnae magnitudine effingito, quem ex 
lana moll unguento imbuta tribus vel pluri- 
bus, ut visum fuerit, diebus supponat. Post 
hoc fomentum ex odoratis confert, deinde vero 
moll aliquo subdiütio opus est, quod potissi- 


lmoeiy. — ? JimQognue. — 3 ypáy. — * xaí om. — 5 xAiepüe. — 9 mwpósÜerow — cTÓum abest. — 7 Aírpov. — 9 xwxidim ueyáAMwv. — ? (ipae 
7pocÜéTo. 
Z z 2 P4 . M » ^ Q 2L - 2 
ante uéy4, quale Ley Ax, &zv»puévys4, nescio; — QucZ vule., ostrema: xAüCerv £v oiv aUo TWpO uÉAZzvw nihili dictio est, 
E A ou 


Qócz H. K., QUcz C., quem sequor. Nempe QvcZ con- 
stare nequit, QucZrz: de ventre dici fortasse possit, sed 
&-0XtX*Atiguéy« docet non nisi QUcz scriptum fuisse. — 
De meo 3;3óvz; adseripsi: — 


3» 38 u* — vírpov.] AÍrpov vulg., vírgov D. 

3» 3à'é« — vieciv.] 3inQopkc, uti V., mss. 3. Parr.; — 
xzbápsiog vulgo, xZ6zpc;c legendum est cum Foésio in La- 
tinis; — 3;3óuevov vulg., Ji3ouévev C. Lind., Littr.; — 
yvvzixsíov al. m. aiyeíos D., aiysíoy om. J.; — iypíy 


vulg. yp£v, uti V., Parr. 3., yezVv D. Q.', ypwvy C. Foés. 
im adn., Lind., Littr.; — x23 3;546. C. Foés. in adn., Lind., 
xzí om. vulg. 

' $» 38 Wz — émiukuuvbáTu.] ux3' oi xciAI C.; — exáQe: 
idem; — xzi xAótsiv idem; — xAmpüc vulg., xAmgg C. 
H. Littr., xA:ee de meo. At ego nihil intelligo de parte 


quam facile emendes év tollendo; at nescis num o/vo Z. «A. 
non pendeat a 3;zíg et antea aliquid exciderit, sed fac ali- 
quid deésse et dandum esse xAZCeiv 0iVQ MÉAUZVI 
Bigig xui ÜBzTi:, — 8t quomodo cum his cohaeret Zzz&£ 
éAaíov 4picv TO U3cp? Scilicet in his per se sensus idoneus 
non inest, nec eorum cum superioribus quis nexus sit, appa- 
ret. Bene habet x Aispg xAóCew xz) ézixoipw Uu Tc. 

23. mtócóeroy — vixTz.] cíxov D.; — virpoy D., A(- 
Tpoy cett.; — x"xíàz C., xixíau vulg. ; — ips«ovy Ald., codd. 5.; 
sÜpioy al. m. jpevov D., eípivoy H.; — Bédaoz (diae D. 
G. H. J. K., épBZizcz C. Littr.) zpocbéze (vwpocbéców C. 
Littr.) vulg.; — év s$&3ei cett., £y repudio; — zócbeov 
ceteri, zpocT7:0évu; de meo. Postrema, AuóCecTig — xi 
yóxTZ dubiae lectionis sunt: corrupta esse certum est, sed 
restitutio certa non est: si seq. formulam conferas, probabile 
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eidéa dEc| u&MoTa: uerà à ' Mv cric, 
y» y àcza^«», MÓpo Qodívo wogo0ni y Otovíq 
éc €*uép4v xal 'vóxra. — "Ezi TOU aüTOU. 
XoAz» raópou 'xal &Azc àva(écau xai 'Üciov 
A&0y mapauío'yely, — otfcag Tgp6cLLa AOV , 
[u4xog og uéyamg mwup9v,] daA0v mpocribévai 
ézl óóo $uÉpmg xal vówrag mg0g aüràG TAG 
UoTépag: máAi» Mvó( GoTiv uera moro, ézi- 
Tácctly ouüpyay &xpowrov uíEac, dicivau ' go- 


Oívp Gxpp xal uópm lpívg ÓOiumwpícoóni TO 
cTóua Qc écoTáTG. — "AAAo. "Ier eódóta 


xód,ac xai dixcQoag «epic, xumÉpoU (cov xai 
éxjayuuam OcovV uaryída otv àv6ocuín Otia 
cira &AeLuarGÓeg zoiée xal ég om Ava 
&AskLac wsxog cmiÜmugs éc cuxg9v cirutón 
&yÓcig 0x«6 Uu mapa yén , 7 pootécta. 

xó'. "Hv 08 éAxaÜÉweci ai uaTpai, 9| Tp3- 
«xuv0s TO cTÓUuX, 9, UTO zpocÜérou ww Gc, 
&y clgío '"*picami oTÉAp xai Qódwov àAenLau 
xai x«poU cjuxpóv. 

"Ora» icwouca &v '"yaorpl oux Qeon 
Tó &u[Mpguov pux«vimio) xal éxQépew ig TÉAoG 
M M Á 7 

Un dóvq4ral, xa) AezTy) mapa Qóoty " yévuTa, 
«vp» xaücgexyra Tàg UoTrÉÍpag xal aüTWy Qap- 
uaxcócayra may Óvely , 00 yàp Ouvácerai àx- 
Qépeiy. ig TÉAoc &oT^ dv évvrf» rc áva AMD 
a) ai UoTÉpau ' loy ócact. 


l| AiógucTiV. — ? vóxTA& X4) X0AÀZV T. — ? xaí om. 


7 yíyuras, — 8 "oxuaiv. 
est in xp7702; latere apíecÓz. vel compositum cum hoc sim- 
plice: sin. ad £v ófovíg respicias, dixeris sermonem esse non 
de unguento parando sed de suppositorio; ex his me non 
expedio. — Nempe vereor ne desint quaedam. 

ézi coU aiTOU — écuTÁTO.] Xzí pro zi coU zücoV, 
uti V., mss. 7. apud Littr., ZAAo C.; — ézi coU a)ToU 
pro xzí G.; — ZAAoe pro xzí D. H. I. J. K. | Post 6e7oy 
ferunt Aszey, uti V.. mss. 6. apud Littr.; Foésius Latine 
expressit; — ooze (zocac om. vulg., moiczi, Lind.) 
C. Littr.; — zpóg gwzxpov «xoc Méíyz cp (cmUp C., 
czéíp»» Corn., Foés. in adn., Lind.) J4A2v (J;Aóv C. D. F. 
G. H. L) vulg. — ,,Je lis, inquit Littr., zpócjzxpov p5axoc 
&6 uéymg pav et quAóv, lentendant à nu sans laine ou 
sans linge."  Consentio maximam partem, sed zpócguzxpov 
et quae uncis intercepl dittographia est, aut quae uncis in- 
tersepsi scholion referunt. Porro [xzi] zpocóécóz; Lind.; — 
vulgo xzí abest, sed malo zgocT;évz; quam zpoa0écóz, le- 
tere, quippe cum hoe non congruit antecedens zo/cz6; — 
£03. (£e3. om. K.) Zxpe (Zxpm omm. C. Littr.) xzí vulg.; — 
ip. &ópa C. Postrema, ézuzácectiv — écuvárG non imtel- 
ligo; quid est quod ez/zezsa0z; debeat? Tum vero ui£zg, 
Aiivat quid sibi vult? aut quid ézu/zácctiw míEug? Post 
£o3íva illud Zuge iam Cornarium omisisse adnotat Foés.; for- 


— 5 6eioy Atioy mcupuie. "rpig [LR*py |L4X06 UÉym m. V. —5 


mum saniosa educat. Postea 


CHLOE T0, SOS TEC 


JS : . — Ad idem. Fel 
taurinum et salem Te sulphur tenuis- 
sime tritum ammisceto, in oblongum, [longitu- 
dine quali magni nuclei,] efformato et nudum 
ad dies duas et noctes in uterum ipsum indito, 
ac rursus mercurialem, postea . . 


$' «7 cw w7 Ted Nu utet) e xd qo € 


.. — Aliud. lridem odoratam 
tundito et seorsim cribrato, cyperi parem mo- 
dut s.c: oes 


24. S1 vero uterus exulceratus fuerit, aut 
os exasperatum, aut ex subdititio corrosus ute- 
rus, adipe lana excepto linito, et rosaceo un- 
guento etf pauca cera inungito. 

25. Cum praegnans foetum menstruum cor- 
rumpit, neque ad extremum perferre potest, 
et praeter naturam  extenuatur, uterum purgare 
eamque medicamento purgante curare oportet 
ac dein crassam reddere. Neque enim ad ex- 
tremum perferre poterit, nisi ante vires rece- 
perit atque uterus validior fuerit. 


fo3íva — Oisivai om, — 5 essai- 


tasse e superiore zxp/rg natum est: sed hoc utut est, ego 
in his non nisi tenebras cerno! 

AZAAo — mpoclbécóu.] Vulgo Üepmzeím àmi vo müTO víc*- 
LZ, sed hoe om. F.; malui ZAAo dare e mss. 7. apud Littr.; — 
xuzéípou D.; — ÉxBupupz haud ita pauci codd. pro £x ypez , 
quod ex h. l. adfert Gal. in Glos. — Dein Az, C.; — 
xZ2í ante ég cz A. om. C.; — zpocücíg pro évlsíg idem; — 
c,TVí3z Galenus exponit zi£iv. Sed rursus locum non in- 
telligo: iris et cyperus in pulverem rediguntur, itaque remedia 
siccata sunt: sed quomodo iam ex iis fit £x«uzyguz; quod 
requirit materiem solidam sed mollem, ut in certam formam 
effingi possit: si ,subintelligas id aqua fieri debere, at quid- 
ni Éxpzypz moczg dixit? Quid $6cov gWayílz?  Vultne 
per 4Zzyíàegz commemorationem copiam definire? probabilius 
est eum mollitiem eo exemplo notare velle, at tum && Zv 
puyíàn exspectas! Si legam zi Éxpaypuu mooz6, s. po- 
tius xz yum z0icaG; &üG Ev Muyiàm oiv X. T. À., lo- 
cum intelligo. Videant ali! 

24. 3v £Axe6émos — cp ipáv.] $Axubéuci Ionice C. Littr.; — 
zpocÜérou vivÓóg vulg., vivóg om. C.; — &v eipío x pic2s 
significare debebit per tmesin, quae inesse videtur, éy xpiazs 
sim rà OcTÓLMAZTI;: — xaí ante xwpoU om. C. 

25. órua» — icxíceci.] cf. $ 19. libri de nat. mul., et 
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xg'. "H» óà xvloxwroi uiv, Ou Qcou dé 
O(uyya rà muÓÍa [eg &xpiDc TOv nürOV "v pó- 
y0y xal prt mgÓrtpov, X0 Uorepov] xai 
ToUTO T4, Óilg 2 Tpic, [xarà ra)rà, Y» xai 
zÀ&Íoy *póvo» yeyovóra xarà Tó» müTÜy 
Tpózo» ToUrov Óinpsíou , raÓTwG| ai uijr au 
o0x Émididómciy éml TÓ pÉf,ov TOU mGudloU Éy 
aóráci aüEavouévou: [xai Umep[BáA.Aovroc &x 
TOU Óiu4vou 9 TpiU$vou ég TÓ m ÀÉov] &AA& 
TÓ Li) abEerai, ai O2 uro obósv émidL- 
dónci* dià O9, roUro OunQpteípouci ai m0AA2l 
ég TÓ/ aÜTOV *pÓvov. "Taórw wp" xAücai TYV 
purp4» xal ouqucgomi óc uáAMoTa poc- 
óéroic! TOicÓs: — TG cixuGy4g T3v évrE- 
pióyyv xó|avra Ouxogoai xal cíAQu0v ÓAÍyoy 
zapauiE ai, ÓMya &y zm Acoyt xa xa e Düorépo 
TÉ UuÉAmI. TOTO TtpUTAÁGO! T6plh UXAXv, 
z0iÉoyra TO TÜ'y05 6cOo» UÉAAt mapxóí&Ea- 
cómi 0 cTÓLA 0c Tác Tpyc xal Gon mÓp- 
pO, €ac àv mepüoy ig TO Eco Tío wÜTpyc: 
üray dà àzorawá TO Qápuaxoy, é£eAety Ty 
pA xa) mzáAy oUro TÓ ÉAaTÓÉpiOy xa) TG 
xoAoxuvÜ(dos Tac dypí4c zmoiÉcy QcaórcoG TÓ 
Tporépq zgooTibÉyau. '"Ecóiéro dà ToUTov TV 
Qpóvov cxópoÓm cc zAsioT4 Xal xauAOv ciÀ- 
Qíou xai r5 4AAÀ« dumíry wp5cóc, óxoíy dv 
[EM AQ QUoav &pumoigoat uáMoTa éy Tf xoi 
Aíg. lloooribécÓóc Ó8 [TO zpócÓerov] Ó1À Tpí- 
T4; *"uépuc, Eog dv ÓOoxíg xaAGc Ewev: 
£yíort Óà xal Óià cAeíovog: TO O8 ÓÀov 
óxcoGg dy zpocíyTui Tàc Ó8 ueraED "ufpac 
pA axoisi *rpioUni. "Orav Ó8 xaracTácuc 
Toici juu Uawrwpíoci. TÓ cTÓUA TüG WÜTQ4G, 


$ 17. libi I. de m. mull., licet aliud quid ibi memoretur. 
Cf. Aph. 44. V.; — $3 3 Épf)p. ceteri, otiosum 3é omisi; — 
yív«TZ:;, uti V., mss. 4. apud Littr.; — vezórmv A4 ceteri; 
omitto otiosum zóT4v; — Qepuzxsótiy xai z. vulgo, sed 
cum multis mss. Littr. QzpuzxeóczvTZ 7. sine kzí; — TE 
om. D.; — exec: vulg., icxówc, H. al. m., Littr.; — 
icXxjc«c. Foés. in adn. 

, 26. 4» 38 wvíckwrai — xpóvov.] cf. de superfoet. $ 27. 
7 ante xzi zAcíowz xpóvov om. C.; — xzcvZ vy zUTÀV 
Tpóz0V TOUTO (ToUToV mss. 5., Foés. in adn., Lind., Littr.) 
vulgata; zj£ ver zi C.; — ézi3i3óao; J. solus utroque loco 
pro vulgato é7;2;20/c;. Intersepsi uncinis emblemata aliena; 
vide adn. ad lib. de superfoet. 


TLÜTX — "poc TibÉVz:.] cuÓTXw ceteri, zÓTW e lib. 1.; — 
xZi àiuQ. J., xaí om. vulg.; — mpeetérowi 3 Qupuánom: 
IL. 


26. Si vero praegnans quidem fuerit, sed 
foetus bimestres corrumpat, idque vel bis, vel 
ter accidat, uterus cum foetus in eo augetur 
in maiorem molem non excrescit; sed foetus 
quidem mole augetur, uterus vero nihil quid- 
quam excrescit; eamque ob causam multae 
eodem tempore foetum corrumpunt. Huic ute- 
rum colluere et per subdititia haec quam ma- 
xime inflare uterum oportet. Colocynthidis me- 
dullam interiorem contusam et cribratam et la- 
seris modicum, pauciora cum ampliore melle 
et magis cocto misceto. loc ea crassitudine red- 
dito quam os uteri admittere queat, specillum 
obductum penitius, donec ad internam uteri 
partem penetrarit, protrudito. Medicamento col- 
liquato specillum educito, rursus elaterium sic 
paratum et ex colocynthide silvestri confectum 
medicamentum velut prius subdito. Eo vero 
tempore allium quam plurimum comedat et 
laseris caulem reliquaque victus ratione utatur, 
quae flatum maxime in ventre excitare possit. 
Tertio autem quoque die, quoad bene habere 
videatur, subdititium apponatur, interdum etiam 
ex maiore intervallo; ad summum vero uti lu- 
bens admiserit Atque intermediis diebus mol- 
hbus utatur. Cum vero per emollientia os uteri 
suae integritati restitueris, mensesque compa- 
ruerint, pauca interposita mora, ubi jam sicca 
fuerit, cum viro congrediatur. 


vulg., Littr. 7 delevit, ego et 5 et QupuZxoim: repudio; 7 
Qzpuáxoic: verum non est, nam aliorum medicamentorum 
praeter zpócísrz nulla mentio fit; zgocüéroic Qzutuduoi: 
vero ineptum, quia zoc6émo:g; solum sufficit. Porro zzpz- 
pí&ayrz J.; — mupalítacóu. ó cTÜun OS Tpóg Tb CTÜUZ 
ceteri, sed otiosum zpàc 72 cTÓJ4z abiicio. Tum éc v3 :É« 
Tí; &. vulgo, at recte Littr. de suo Ze pro z£« scripsit. 
Tandem solet scribi xoAcxvvzí3oc, sed C. per 6 scriptum legit. 
In sequenti periodo zp£cóz, edi solet, sed xpZvóe dedi de 
meo; tum pro £v 772 xorAíg Foés. Latine in utero. Utrum 
$v 75 wárpy* Graece legere voluerit, nec ne, nescio; sed puto 
vulgatam recte se habere veteresque illos existimasse cibos, 
qui flatum in intestinis facerent, etiam uterum flatu implere 
atque eum distendere. 

"Ovay 38 — &vÀpí.] xaTac TÁC ceteri, de meo secundam 
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'Qavü Ts rà émwu5viR, PÉmIueÍvaca , Üray 
Evpn 7Ó4 9», uiyvócóo TQ àvópí. 

IIoiéeiy 08 Qüoav &v TÀü wucTpy "Órav 
BobAx , exogódou uou ay xa) ómÓv ciAQÍoU 
caparyvüvai mgüg rà z(Óobera. 

x4. Kai 93715 &v ux, dóv4Tat OiaTEAcly ToUG 
ÓÉxa usgvac xóovca , AX dia Qe(ey xal robTO 
Tow mTAcováxig, TaÜT4G 'TÀG UÓTgpas X&- 
Üaíceily UÀcp xal abT"v (Qapuaxsütiv, 0xcoG 
UÀcp xaÜzaípourat. 

x0'. "H» àà xaTÉy0oUuca T9v yovyv uy9 xv- 
Icxwroai, — rà émis via. m Ace yfyverai ToU 
Tpoccyxoyrog xal wygórtpa, ort TO ÀTO TÉG 
yuvaióg ux EuAAnuvscÓmi mpüg T€v TÉ- 
Xveciy TÓV Tt TOU üvÓgüc vyov4» émi0Ucay 
dia pÓcíoecUai* yíyverai dà ToU T6 cuaTOG 
xal TGw uxyTrpícv voctóvrav. "AAA Oti raÓTY 
xarrtpixd didóvai dimAsírovrm xal cupidy 
óAov TÓ cBuz xcl rào ufárpaG ÓEci xal Üa- 
Aáccx 'uóópoug dimzópoug &ufaAóvra: ép- 
D&AAeiy 08 'ég TO mupíqua xvrapíocou cpí- 
cuara xal ÓáQv4c QÓAAa xódac ow Acpis 
xai zoAuxvEáuoU QÓAAÀa: Tugpi&y Ó8 Oxócov 
Av doxéw xaipüg &ivou vy. póvoy- u,erà dà ' roUzO 
&xAoócÜc xxi OE£ti &védelv AcroU mpícuaTA 
xal góoivo» xal zoAÀuxváuou rà QóAAa: émi 
rtAsuTSG Ó8 ÜugiAy (QAóuou QóAAa xóa 
xai Acro pícuarX' EumpocÜcv Óà, piv 
&xAoócacÓai, Üuuzcot cuópysy xal ' AiDavoTG 


1 


personam dedi. Dein: gótx4c xci (xzí om. C.) QzvwsTui 
(Qzveéirzi H., Qzvgi ve C. Littr.) zZ vulg. et ueivacz J. 

27. moiéciy — mpócbcTu.] cj om. C.; — óvzv 38 foíAn 
vulg., sed 2é omm. C., Foés. m adn., Lind., Littr. 

28. xci Wrig — xabaípyrzi.] Ts u£Tp"c vulg., TZc 4pé- 
t»c libri 6. apud. Littr., uti V.. cZc ufáTpzg C. Littr. 

29. 42v 38 xaTíxovecz — vocsóvrav.] Post xvíoxwTui 
ceteri: cup zíves (vu. C.) 28 cobro mAsía TWO: TCU OTo- 
Báxou xavóvroc Tic uYTIWS TZ4pL (civ, im quibus pro 
TcoUTo saltem 77e: legendum; sed esse emblema recens docet 
fins huius periodi, ubi demum rei causa exponitur et longe 
probabilior traditur quam h. 1. 

LAAR — mug] 24 C. proe ; 
zvpZy idem, zvpi£y vulg.: — p&áAza vulg., uAz D. 1. K., 
MíAovc; C. Littr.j qui &Aovg reddit ,de grosses pierres" 
sed /apides molares hic non spectantur; fortasse MÜAovG na- 
tum est e &ó2povc, quod Calvum legisse videri adnotat Foés. 
et re 1psa occurnt de m. mul. II. $ 26. vid. Oecon. Hipp.; 
fieri tamen etiam possit, ut uZAzc in póAcug abierit, post- 
quam piAz6 scribi coeptum erat. Hoc utut est, inter wi Ang 


— OizAvTOVTA idem; — 


xz Quvsyrai T£ bmiuYivia. — ? Üray 9t (.— ? mc VgÉpue. — * uóAuc- 


27. In utero autem cum flatum excitare voles, 
alli caput unicum et laseris succum ad subdi- 
titia admisceto. 

28. Ac si quae concepit ad decem menses 
perdurare nequeat, sed foetum corrumpat, id- 
que ei plerumque accidat, huie ex utero aquas 
purgato, eique medicamenta, quibus ipsa aqua 
purgetur, exhibeto. 

29. At si quae genituram continet non con- 
cipit, menses copioslores et humidiores quam 
conveniat defluunt, ut proinde quod a muliere 
prodit ad liberorum procreationem non conci- 
piatur et viri genitura accedens corrumpatur; 
quod fit tum corpore tum utero male affecto. 
Verum huic deorsum medicamenta purgantia 
per intervalla exhibere et totum corpus ute- 
rumque aceto et aqua marina fovere oportet, 
lapidibus ignitis immissis. In fomentum autem 
coniicienda cupressi ramenta et lauri viridis folia 
contusa et polycnemi folia. Adhibendum au- 
tem fomentum quamdiu opportunum esse vi- 
deatur, post quod lavet. Et aceto loti ramenta 
incoquito et rosaceum et polycnemi folia. Ad 
extremum autem suffitum ex verbasci foliis con- 
tusis et loti ramentis admoveto. Antea vero 
prius quam lavet suffitus ex myrrha et thure 
adhibendus, tritis utriusque aequis partibus et 


— 54e. —  oUroy. AobesUzi xu Usi Evexety M. mopyeÜu aru. — 7 AiBayuoU. 


et uiipovg h. l. est optio : puto autem verosimilius esse &- 
àpoug JigÓpovg antiquos illos usurpavisse, quam HX, 
quare illud recipio. — Dein eu AA AovTZ vulgata , ea B^ 
Aovrz C.. eu 2Aóvrz de meo; — xui T0AÀVXRVÁ LOU zUTOU 
QóAAz (TE QÓAAx D.) vulg., sed ziToU abundat, itaque 
et hoe loco et paulo post eieci. "Tum 4éxcioy Zv 3oxém 
xuipüg tivai zpóvov, sed si alios locos consulas, probabile 
est sermonem esse non de occasione solum administrandi , 
sed de temporis tractu per quem sit adhibendus, quare óxó- 
cov lego. "Tum coUzov vulgo, voto C.; — Aoeócí« vul- 
go, éxAoefcóu C., quod etiam Galenum legisse e Gloss. in 
voee patet, ita ut receperit Littr. — Dei xzi UEei &ye- 
Vw (éve&v Ald.. mss. 5.) vulg.; Littréus xzí delevit et 
éyeipév recepit, sel exAocaóu évéj «ev de muliere incongruum, 
quare vulgatam retinere praestat, me iudice. — Porro xzi 
fo3. — mpísuemu om. J.; nempe de meo zpícguz T4 reposui 
bis pro ccpveóuacz, quod mss. et edd. ferunt contra usum 
horum scriptorum. Cornarium non joiev, sed fó3ov legisse. 
Foés. monet. Tum cpéópwve pro cuipyg D., A:QzveroU C. 
D. H. L; — rztvz Zvwzpítzg ceteri; eieci otiosum prono- 
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TphLag (cov éxoarÉpou xai wupousc xal Óá- 
Qwc QÓAAa àvauíEng, xal éziBaAGy él 
paAUaxó» Up Üupidy veozupí4rov &oUcay ' Oi 
TÁc WUuÉp4c xal T9765 Üuiciog DcTEpov Aov- 
écÜo xal ró» cTÓuaWx ov xaÜicTávci ég TWV 
&pwxaí4v Qóciv: xal 1v é£apnéovoa 4, mpóc0sv 
ToÜTGV TÁ.TGV TÁUVEIV TY ÉV Tf] "X eipl (DAÉ- 
Da TÉ üpioTspf xal obrco TÁAAÀA zoiÉ&tiv. 
^H» 'óà 6 ui» cTóuawxoc obrog 6x4, rà d 
ériusva ' ux i2, QAzógeg * eri roUAaT- 
TOV, 'zgoc zA&íovya xáÜmpciy TpÉmecÜami mp0 
Tolo! &ÀAow! &zamci xal) 'oUro Üepaztüclv , 
xal! zmpocTiÜÉuai, 9v ÓÉg, xal éx TÓV mpoc- 
óérev Aoóci xal up» xal Ewpaíveiwv. 

A'. "Hy 88 yov, éxrirpóox9y áfxovca xai 
ux ÜÉAy éxDÁAAsv, mupobo mtQpguyuévouc 
xal xaT&XAecuévouG xal craQída xexouuívuv 
AsuxW» qu&AixpcuTQ 'yAuxepQ "dicic, éAaíoU 
Guxpy mapawíc» véori ' zívely Óidóvai: pe- 
Trà Ó& jaQávow ezípua mpíL]aca xal ÓEog 
xa «vog oTíap ' uíEaca &cÜiére, xal mpoc- 
TiÓÉcÓo dáQwc QUAAa TpíDouca- perd o 
ziyéro Ópfyavo) xal yA5«uava xal &AQuiTOy 
&y Üdari ériTáccovca OáQv4o QÓAAa xexop- 
uéya xal crerpiuuéva Aelia ...... : 
xóuui mapmuiEag xal óielg UOnri, ívelv inis 
dóvai. — '"AAAo. "Oiog ceTíap xal «vg 
&Aea xai uéAi &g raUTO uíEag xal roa 
&xAeixTOY Óidóvai. — ""AAAo. XraqvAlvov 
TpíBcv» Gg Asióraro» xal yáAaxrog UüzócTa- 


myrti et lauri folus. His commixtis et in levem 
suffitum a recenti fomento bis 
die adhibeto et post suffitum lavet et os pri- 
stinae suae naturae restituito. Quodsi vires suffi- 
ciant, ante haec omnia venam in brachio sinistro 
pertundito, atque ita reliqua facito. Si vero os 
ita se habeat, menses vero minune aut vitiose 
aut parcius decurrant, ad maiorem purgationem 
transire oportet praeterquam reliqua omnia, at- 
que ita curare eam, et subdititiis, si opus sit, 
uti et post suppositoria lavare, et fumigare et 
siccare. 


ignem coniectis, 


30. At si mulier invita abortionem faciat, 
neque foetum elicere possit, triticum  tostum 
et molitum, uvam passam albam contusam, aqua 
mulsa diluta, pauco oleo affuso, ieiunae potui 
exhibeto. Postea vero raphani semen tritum, 
acetum et adipem anserinum mixta comedat et 
lauri folia trita in subdititio apponat. Deinde 
origanum et pulegium et polentam ex aqua bi- 
bat, lauri folis contusis et tenuiter tritis in- 
spersis gummi ammixto et aqua 
diluta potui exhibeto. — Aliud. Ovis pingue 
et anserinum adipem et mel simul mixta et trita 
delingenda exhibeto. — Aliud. Staphylinum 
quam levissime terito et cum lactis sedimento 
commisceto; adipem anserinum liquato istaque 
cocta sorbenda exhibeto. — Aliud. Origani folia 


ciy ég "TGUTÓ UuíEag, wvóg oTríap TZE£ac, laevissime trita, viridia, si habeas, sin. minus, 
l óí; om. — ? 0? xe ó evo. — ? a QAuÜpue sine p. — * 5 mpic mAe(oym. LAAHv xal. — 5 ofruc. — 9 raUrx Oicíc. — ? miety. —* TaUT& uíÉac. 
? ZAAo om, — !? ZAAoc om., tum czzQuAÍ(vou. — !! roba uius xa xuvic üAciQu &yeyaue didévas foQetv. 


men; — xí ante mipzAdv om. C.; — 3íc omm. D. F. J. — 
Post 746 *uép4c ceter| zv£isV veóAovTov &oUozv, quod rursus 
abundat et errore natum, quum antecedat (vgi$v vsozvptu- 
Toy £oUcZv. — In illis, quae sequuntur, xabca vut vulg., 
xzbmTás)zi C. Littr.; — zi 4» é£zps. $ vulgo, sed e£zp- 
xéovcay sine 5 C.; tum m pócbcvy 3é cett.: 3 est ici pour 
a inquit Littr.; malui omittere particulam otiosam. 

y à8 — Évpalvuv.] 3e 6 ó eTÓp aye vulgo. 3 à uv c$- 
bre: C.; — xal rà ézigp. J.; — fj ante QAzópec omm. 
mss., sed "dudum restituerunt interpretes, Porro zgàg voc: 


EA MCI &zac; Vatt. Foésii, zpóg Téjíc: LAAo:04 C. sine 
muc: , unde Littr. 7zpóg h. l intulit; — oT J. Littr. 
ob uG vulg.; — e; àég C. — Dein xai iz vüv mpícley 


Aoómy xci tpa xZi Évpaívuy. In qua lect. xzí absurdum; 
sed vitium est in 7oc6sv, quod ex zrpocbérov, uti aliis locis, 
est ortum, quo revocato participla im infinitivos mutavi. 


30. $v 38 yvvà — B3i3óvas.] kaT£AwAzuévouc mss. 6. apud 


Littr., xz T£A4Auauévovs vulg., xzc£Ax4 Asc uévous C. Littr.; — 
&Aníg C. J.; — zieiy C. D. K.; — Tpibzs cett., rpízoz 
de meo; — -czUcz guí£zg cett.. rzUTZz abiec et míEzaz 


— ad sequens écÓ;ére Foés. adnotat Cor- 
narium z;vézg legisse videri, Calvum foQséczo: — yAx4x. 
xai oópry. D.; — é&y Üàzv: om. K.; — xólzc «zi «giae € 
pro xsxouuévm zi vecpuuuévz, in quibus [7e] xzí Lind. — 
Ante xópu: lacunae signa posui; locus sensu cassus est pro- 
pter nonnullorum defectum. Denique zzí ante 3;eíg om. C. 

LAAo — 3ilóvzi] ZAAo mss. 6., Vatt. Foésü, Lind., 
Littr.; vulgo om.; — 72 zivó vulg., r«v76 C., Littr. 

AAAo — £uQev.] ZAAo Littr. e mss. 5., vulgo om.; — 
cT2QvAÍvoy nonnulla mss. — £v coro vulg., ég rov7o C.. 
in quo latet id, quod exhibui; — xzi a,nvóc vulg., x2í 
omm. C. Littr.; — 7/£Ézeg omm. ms. 2., in quorum uno 
86* 


scripsi de meo; 


raüra àved4oag didóvoi QoQpeiv. — ' "AAAo. 
'Opryávou QÓAAa TpíL]ag óc Atiórara, wv 
uy ! Éygo, v Aopiia, & 0€ uh, Expiic, diclo 
'Uoari gí»&w  Oldóvau. "AAAo. AáQvw6 
xapróy Trgípag c Aeióraro» xal Uüg ÓuAecíug 
oríap T$ZEac xal uéMmI uíEag 'ÉxAsixTOV 
didóvai. — "AAAo. XraQuAWow TpíBcw dc 
Aelóraroy 'olyg óielg xexpxuufug, cívew Ót- 
oóval. 

Aa'. "Hv ai würpani ux xaTrÉyGci T9 y/O- 
yy», uOABoov xal ' Aíüov , vri; TOV cídwpov 
&prá(ci, 'rp]ag Atim ég Qdxog dzóÓwcov, 
xal ég yáAa wyuvaixóc àuDddpaca mpocóerQ 
«pcóc. — "AAAÀoe. XaAxob &v0oc TgÁLac 
uéAiTI. Oiclyau. xal * mpocTiÉvau. 

AQ'. "Ora» ai pargai ToU dyÓpóc T9V 0- 
yy» éEspeby avra TpíTQ €4uÉog, m&ca àváy- 
x4 T4g YyUyaiX0g, X*» TAUTA TÁC, TÓpOU 
mEmrA4popiévag elyoi TàG WÓTQac., xai ob ÓÓ- 
yarai TOU AyÓgóg « yov, éuuévev év Tfáci 
uárpyoi, AAA ' àmoxAcíerai, xa) dià moUro 
oó dóvarai " xufcmi, Éog &v 0 zGpoc "vij &v 
ráci wárguci. 'ToU à zépou 50s *» &EÉAa- 
cig" cTepà Aa)» Qo éAáwuoTa xal uaA6a- 
xóTOTrAX, EUvÓXcac OpL0U0, roÓTOLCL éTA.AcÍQely 
Tàc; (Tpag, Gg To)Dg Ó(aAuo)o émaA&í- 
Qouci, óuaAóvag TàÀ zTtQÀ, " DáuuaTI Gg 
AerToTÓTQ xaTaÓccag rà dxpm: eira pooívg 
TO0ÀÀQ *pícag abrà, Um TÍqy xaraxAvac UO 
T3» ÓcQUv» uox.» uroóciymi zpooxsQáAaiov , 
" xai mgooótiyai TY» [4 AX» TàÀ cxÉAsm TAVÓ- 


! ZAAo om. et sic deinceps locis singulis. — ? £xa4. — ? £y Üozri. 


9 


8 mporTiÓÉvus ToUTO. — ? &mwoxAüeTui. — 1? xuscui oU032 uxsiTAI. — 


rest.; — évsászs C. Littr.; — v5» K., pveiv Ald., 
codd. 5., foeQe;v vulg. Cornarium offendit jzóc72c:6 yá- 
AaxTog; quare ézíoTZciV legit; nemo, quod sciam, eum se- 
cutus est, neque ego illum sequor; in lacte acescente omnino 
iz6cTZ4GCiG Oritur. 

ZAAo — B2iàóvai.] ZAAo mss. 5., Littr.; vulgo om.; — 
5 — Acióraroy om. K.; — £xei vulg., £x Littr. e Parr. 7., 
ÉX«*c de meo. 

ZA A0. BÁQyue — 3136v2:i.] ZAAo mss. 4., Littr., vulgo om.; — 
xzi uéAvri T2UTU bpoU (£c re)TÓ pro ópoU C.) mávra pí&as 
(EvuuiEze C.) xu cphbzg éxA. 3i3. vulgo. Reiicio rzUT 
ópuoU máwvTZ et xzi Tpízc, quae otiosa et inepta sunt. 


LAAo cT4Q. — 23idóvzi.] ZAAo mss. 7., vulg. om. 

31. $» — xpácbu.] 9» y. M x. C.; — uA 3ov codd. 4., 
BóAv3oy vulg.; — *$ pro 57i; C.; — xí ante c yZAz 
om. idem; — é£pfZWzs ceteri. 


112 
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sicca aqua diluta potui exhibeto. — Aliud. 
Lauri fructum laevissime tritum et suis foeminae 
adipem liquatum eum melle mixta delingenda 
praebeto. — Aliud. Staphylinum laevissime tri- 
tum vino aqua temperato dilutum bibendum 
dato. 


31. Si uterus genituram non retineat, plumbo 
et lapide, qui ferrum attrahit, tenuiter tritis, 
linteo illigatis, muliebri lacti intinctis in sub- 
dititio utitor. — Aliud. Aeris florem tritum, 
melle subactum subdito. 


32. Cum uterus viri genituram tertio die 
reiectarit, mulieris uterum, ubi haec accidunt, 
callosa duritie plenum esse omnino necesse est, 
neque viri genitura in utero manere potest , sed 
excluditur; quas ob causas, quoad callosa du- 
rities in utero insit, concipere nequit. Quae 
sic educitur: pennas minutissimas et mollissi- 
mas sumito, quibus simul colligatis uterum, ve- 
lut oculos illnunt, inungito pennis exaequatis 
et extrema parte filo tenuissimo inter se colli- 
gatis, deinde copioso rosaceo inunctis supinae 
mulieri reclinatae ad medios lumbos pulvino 
substrato, specillum immittito mulieris cruribus 
distentis et huc et illuc diductis; specillum au- 
tem sursum ac deorsum, donec callus promi- 
neat, obvertito. Quem cum in uteri ore conspe- 


— A'ÉgAtix TOV — AtiórumTOy om. — 5 £y díya. — 9 Aíloy. — ? muUT& Tpípauc- 
5. — V $Zu uu Ti. — 15 bmobeiyas sine xaf. 


ZAAo — poaTilévas.] 4AAo C. D. J. Littr., ZAAo óuoíag 
H. L; ZAAo om. vulg.; — ceteri roUco post zpoaTilévas , 
equidem otiosum pronomen delevi. 

39. dácaw — wácpgci.] mcZcx Zv. omm. J. K.; — raóT4 
pro rzU7z J.; — smAéag €., memAwpuuévzg vulgo; — 
&AAx — árpyzc. om. G.; — 23i£ moUTo Om. J., voóTa4V 
vulg., rovo D. H. I. K. Littr. — Post xv/ca: ferunt 0032 
puxicz,, uti V., D. F. H. I. J. Q./, o3? u3 xóczi K., 
o$38 M» xvárw C.; — tuq o) codd. nonnulli; — 5 pro évs 
codd. quinque. —  Foés. e Vatt. adnotat oj38 3» xvácsi 
fue Ey 6 müpog ev £v TÀci wÁTpuci. 

ToU 38 zpov — Ay3pí.] 43e om. K.; — Zuuzr. vulgo, 
Édp uar. Vatt. Foésii, C. Voss.; — ézi vZ Zxpa Vatt. Foesii, 
C.; — £irz om. idem; — xpícze vz mcTspá O.; — vmo- 
üsvm: 7X4 pQÁA«4» vulg. sine xzí, quod de meo adscripsi, 
zpocÓcivz. cum Littréo e Vatt. Foési, C. recipiens. Porro 
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cac TG tyuvyauxóg, xal dimcT4cac TO JLÉV Év- 
óc» c0 0? Év6ev: àvaeTpíQeiv à" &yc xal xá- 
TG T9» UáA4», Éog Gv mgoxóqw 06 cGpoc: 
&ry» O0» !idwc iv vr oTÓUuwTi TüG UW*Tpc, 
' Jy uw) uy mpocícw ran TQ low xal é0£Aq 
&raxoAoUÓgcui, mávrcoy dpioToy: yv Ó 'évé- 
«armas & T9 oTóuari Tío uirgo , Mao: cc 
AerroráT mTpoju40euduuevog é&eAxócat "ovs 
xal uw» Diaíoc, xal uerà raUra EvyxoiuácÓo 
T) AvÓpí. 

Ay'. "H» xvuoóc*y eiua émiQaívuTon, óvídn 
Ew» , ' uíArov, óc paxov o«zí4G ropa cia , 
ég Óáxog ázoóccac mpocTióÉymi. — "AAA. 
DlAuxucíd4; Tog uÉAavag 'xóx«ovuc TpíBcv 
&y olyg Oidóvai " ziely. xexguuévo. 

Ad'. "H» ó? &Evwvoüca A^yég T" vélaupay 
yacrépa xal miuá oi Qawvü vempüv, AÍvoy xó- 
Vac xai 'Bpóov àzaAÓv xal woven EAXauov 
uíEag, ofyg AcuxQ Udagéi Oicic, Oi0óvau mívew. 

Ae'. "H» ai uirgo m p0£ÉMaci £&o Tífjc QÀ- 
ciog, TÜp Fei páAcTa uiv rà olóoim xai 
T3v Édpy», xal TÓ oÓpov ' rpÜC,€1 Xavr^ UM oy 
xal 'Oáxve rà alóoix. Tara Tác*, T7» éx 
TÓxoU éoUca TQ àvÓpi magaxoiuaTrou. "Oray 
obrcoG Éw», uópra xal AcoToD mpíouar a edr- 
cac éy üdari, xaraÜcig TO Üdcp ég Ty " ai- 
Üpíqy , zr poc*y éciv Qc xus pórarov àc rà aldoia, 


xeris, si quidem ad coxendicem nou adhaere- 
scat, sed ultro sequatur, omnium est optimum. 
Quodsi is in uteri ore inhaerescat, volsella te- 
nuissima apprehensum, ut leniter et citra vim 
extrahas prospicito; quo facto cum viro dor- 
miat. 


33. $1 praegnanti sanguis appareat, stercus 
asininum, minium, sdepiae testam tenuiter trita 
in linteo ligata supponito. — Aliud. Paeoniae 
grana nigra trita ex vino aqua temperato pro- 
pinato. 

94. At si post viri congressum imus venter 
doleat, sanguisque recens appareat, linum tu- 
sum, muscuni tenerum, adipem anserinum mi- 
sceto et vino albo aquoso diluta potui exhibeto. 

35. Si uterus extra sedem naturalem proces- 


serit, calor igneus praecipue quidem pudenda 


et sedem detinet urinaque paulatim stillat et 
mordet pudenda. Haec ei accidunt, si recens 
a partu cum viro dormiat. Cum sic habuerit, 
myrti baccis et loti ramentis ex aqua decoctis, 
eam sereno coelo per noctem expositam quam 
frigidissimam in pudenda profundat et laeviter 


l'[j. — ? Xy iy mpocégMTUi. — 9 LydÉ x Ta. — * uÁAWTOY. — 5 xupmoUc. — 9 míveiy. — 7 Üpüov. — 8 xAÜUGEw. — ? Óáxverus T uidoia Xv Ot ix 
TÓxOU E. TÀ À. L3 TrupuxOLET X OUTUG Ex M. — 19 VOpyy. — 

xaí ante Jia v. om. C.; — JBizesíczs vulg., JjuxeT4c26 D. saepe mentio facta in his libris, Ópóou contra nusquam. Ce- 
H. J. Q.' Lind., Littr.; — 73 38 £vóev C. J., và 3 fvÓev teri vaUTX puíEuc. sed vzUTZ abundat. Cornarius legisse 
cett.; — 3' ante Zyg de meo dedi; — post zpoxójs exspe- — videtur eipío uz AÜaxQ Jeócac &mwTiÓÉV2: adnotante Foésio, 
etas à züpog. quod puto eo loco periisse; mihi supplendum sed zoc7;óévz; voluerit, puto. 
est visum; — q^ om. G.; — éy TÀ icx(m cett., absurdum 35. $4» ai uurpa. — uidoiz.] cf. de morbis mull. II. 35., 
£v librariis reddo; — $26éAe( C.; — éZxoAov0siv idem; — de nat. mul. $ 4. — zpocéAÓ«ci C.; — vptóCes vulg., xAdCe: 
ZpicTOoV ToUTO ceteri, equidem coUo repudio; — éy3éx47a; Parr. nonnulli, Vatt. Foesii, L., Lind. Quod attinet ad lectio- 


vulgo, emendavit Foés., quem Lind., Littr. sequuntur. 

33. vv xvoócs — xsxpwuéva.] cf. de superfoet. $ 42.; — 
zip supplevi de meo, collato capitulo sequenti; interpretes 
explieant éziQaív4Tzs quasi TZ kzTzkávwuz ÉziQaimTui 
scriptum esset, sed &ziQaíverz;, quod impersonale esse de- 
bebit, nude positum pro 7Z xzczpuáviz éziQziver4i non 
admitti posse videtur. Ipse primum zZ xzT7Zpáviz explere 
volueram, sed collato loco sequenti, malui dare id, quod ty- 
pis describendum curavi. Calvum pro óvíàz legere ópíyavov 
adnotat Foés., sed simul provocat ad l. l. e lib. de superfoet. 
"AAAo Littr. e mss. 6., vuleata om.; — xóxxovc C. Littr., 
xapmoís vulg.; — xsxp. 3idóvzs vívew C. 

4v 38 — míveiw.] 3é om. C.; — fpócy vulgo, 6pócy Ald., 
mss. 7. Littr.; non facile dictu quid olim scriptum fuerit, 
sed nolui de vulgata deflectere, quia Qpóov, Qpóou ÓzAzccíoU 


nem cTZCt: locis laudatis obviam, in aprico est cpíCe; esse 
lectionem antiquam, alteram lectionem recentem, glossam si 
velis; — Non pauci libri xzi x«v' óAíyov, male; — 3Zxve- 
TZ Cett., 3áxve: de meo; nempe ex JZxvs; TZ passivum na- 
tum est. 

TaUTL — maupuxopzTu.] T4UTZ TÓGX£5 (T. 7. omm. 
G. Q.^) eig 7» z)ócTb 7álog (sig T. Z. z. omm. C. Foés. in 
adn., Lind., Littr.) (raUv4 7. £ig T Z. z boc omm. Parr. 6.) 
jv 38 (3é omm. C. Foés. in adn. Littr.) 2x móxov àoUoz c 
&vàpi uà (m4 omm. Foés. in adn. Littr.) zzpzx. vulg. — 
Fueritne fortasse pro &4 olim gév scriptum? 


"Ova — Évyuoiudctn.] ürzv omm. codd. nonnulli; — 
£3p4» vulgata, in quo zi5pízy latere dudum viderunt; — z£oc- 
dsícUu cett., mpocxéceiy de meo; — zc 7£ zideiz C.; — 


Asia omm. Parr. 7.; — Qzxóv vulgo, Qzx&v C., atque ita 
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xal) TpíBcw ' Aeia, zpooz Aácotiv: Éreira, Ucop 
mívouca * Qax&v, uéAi xai ó£og Euuuíay ovca, 
&ucíro, éeg &v al uijrgai ávacmacÜGci: xai 
TW4y xAíÍv4v Udw«4Aorío4v móc zoÓGv x&icÜmi: 
jmofuui4» dà bzró rà aidoim xaxddsa, Uc d 
Tàg pivag &üGÓta: curío.ci! Ó8 ' xoc às 
ua axcrárowi xxi duoc: xal vÓy oivov 
Jómpém Asuxüy mivÉTG xal 9X AouícÓo, uà 
TQ &vyópl EvyxoiuuácOc. 

As'. "Hv 0? zavrázaci &x Ty aidoícy éx- 
mÉo«o01, Éxxpfuyavrat olóv mp 0oteX xal 000v 
Aa Dvei ... 08 TrobUrO ÓTray éX TÓ- 
X0U T&ÀOUTUp*CX, GcTE Otloni TÀG ÜoTÉQAG, 
'3 TG àvdpl Evyxoiudrat évy Toici Ao éíoici. 
"Ora» obrec Ew3, dyuara 'mpooribévat 
Tpüg Tà clóoig xal rà É£c0ey bmoxabcpac, 
cíóioy éy ovg uéAavw olvGóci &[$oac, roóTQ 
TEpumAÓyag, &loc amcÜÉciy: ÉreiTa uÉM xai 
OnTív4» Euyr EaG, icoy éxarégov , " &y y éeiy éc 
rà aldoiam xal xeicÜai xcAcütey UmTÍ4U , dvo 
Tà cxéAea éxretymuévwy: ' xdmeiTa o TÓy yov 
mgocótig àvadQqcai éx r&v iEügv: or^ àv d 
oUreG &w4, ciríov. &méx eoa , mor dé Gg 
&AaxíoTo wpíscUni, uéy pig dv érrà. Wuépau 
magéMeci. Kal yv uéy obrcc éÓEAcci üyi£Évau: 
& Óà u94, dxpac mepi£écou Tàg UÓTpag xal 
àzmoz Avon Tf zírui éQüg- Ercira mpg XM- 
uaxa, cac ToUc zÓÓ2G «poócly xara xe(aAyv 
xal TÉ wepi iowÜÉeiy" Émeira ' EuvóY cag rà 
cxíAem éraAAAE y "uépy» xal vówra drpé- 


| Aeiz om. 


TRÀ GX. bTÁAAAaEx. ERv vuÉpuv. 


dudum legerunt interpretes; — gc'yovcz D.; — mà [uv] 
TX Zidoiz Lind.; — xai Asuvxóv J.; — xzi cQ ZvAjí cett., 
4438 TG Z»3í dedi e lib. II. de m. mull. l.l. — Foés. ad- 


notat Galenum h. l. 


éxAcícÓg pro Aovécós legisse sibi vi- 
deri, cf. ipse Gal. 


36. $v — Acxsíoci.] àxxpé lg., Z xpé 
. 5 ueiewi.| Exwpépuvru vulg., Z xpéuayT2utL, 
2 /, , 
al. m. éxxpéuzvrzi D.. éx«píuvavras C.; — tp om. D. — 


Vulgo xzi óàóv4 Au ávsi coUvo 3àé; at iam Foés. recte 
monuit locum ex lib. II. de m. mull. $ 36. et de nat mul. 
$ 5. esse explendum. taque lacunam motavi et inverso or- 
dine 38 coUTo scripsi, quia probabile est ze: 38 voUcmo 
scriptum fuisse; — xzi TG Zvyàpí vulg., sed 7 78 Z. C. Littr.; — 
H3 Évyxeip. Ald. Parr. 7. — Ceteri ày 78. Aoxeío (Aoxím 
C. D.), sed de mm. mull. Il. $ 36. legitur év 75 Aozeín 
xz6ápci. lam vero nusquam 73 Aóxe:oy legi, sed saepe 7Z 
A6Xsiz, Ma ut aut lectio libri de m, mull. danda videretur, 
aut plurale év T6/c4 Aoxeíoii. 


— ? Qaxív. — ? xpalui. — * xu Trà ÀvÀpl u3 Evyxouuz TR. — 5 mposíbesUni. — 


trita apponat. Deinde lentium decocto epoto, 
melle et aceto admixto, vomat, quoad uterus 
revulsus fuerit, et lecto a pedibus excitato ia- 
ceat. Pudendis suffitum ex graveolentibus, na- 
ribus vero ex odoratis adhibeto. Cibis maxime 
mollibus et frigidis utatur et vinum aquosum 
album bibat, neque lavet, neque cum viro 
dormiat. 


36. At si penitus extra pudenda exciderit, 
velut scrotum propendet et dolor invadit...... 
Hoc autem accidit si recens a partu adeo labo- 
rarií, ut uterum quateret, vel puerperii purga- 
mentis euntibus cum viro dormiverit. Cum sic 
habuerit, quae refrigerant pudendis apponito et 
quae foris sunt repurgato et vino nigro, in quo 
mali punici putamen decoctum sit, eluito et 
intro retrudito. Deinde mel et resinam aequis 
utraque partibus eliquata in pudenda infundito, 
et supina cruribus sursum extensis laceat; po- 
stea spongiam ex lumbis deligato. Quamdiu 
sic habuerit, cibis abstinendum, potu vero quain 
minimo, quoad dies septem praeterierint, uten- 
dum. Quodsi hac curatione introeant, satis 
est; sin minus, extremum uterum deradito et 
pini decocto eluito. Deinde pedibus ad scalam 
religatis, in caput concutito, manuque intro re- 
pulsato. Postea alternatis cruribus religatam, 
quiescere per diem et noctem sinito et paucum 
ptisanae succum exhibeto frigidum; aliud vero 


5 byaéai. — " Émevra. — 7 mvróu. — ? Éuuuí£ac 

üruy 38 — mupéAÓDum:..] mpocTílecón, vulgo, zpocviléva, 

de meo; — ci3í4» Lind., voluit cí3yv ut l. 1l.; — ec zspi- 
* , 

cA)vzc vulg., sed vcoórzg dedi ex lib. II. 1.; — £y xe vulgo, 

Éyxécw scripsi, uti l. l.; — xsAsóeiv de meo dedi; — Zyo 


TL GxÉÍAeU Éxoucuy ÉxTcwuZuÉvwv cett., sed Éxyovczy abun- 
dat; alio modo scriptum est l. l.j, ubi vide. Vulgo exéAwx, 
sed cxéAsz D. K. Littr., — Corn. vco)c zó3ze legere e 1. 1. 
adnotat Foés.; — gvreiv. J.; — co«ríuv àéov &réxecóa: vulg., 
C. om. 3éoy; omittendum censeo, misi 3e7 illi scripturae an- 
sam praebuisse statuas et huc reponere malis; — zov& 3é 
vulg., zor& cc C. Littr.; — fev! àv ai émvá J. 

xJi *v — Qorsíra.] £6cAwci iévas ceteri, de meo Zviévas, 
lib. II. l. l. évzzodeiv xai Zziévz: legitur; hb. de nat. mul. 
éciéyg; — dv 38 u4 J.; — mspi£éeze K.; — mwvTÓM vulg.. 
zíTvi Littr., Foés. Latiae; puto haec melius legi l. l. Vulgo 
xaTÀ TÉV Xt(QaA4w», sed vv omitto. Porro ey €C.; — à3;- 
Bóyg, 32 (3& omm. Parr. 8.) àAíycov xuAOV m TiCÁV4e vx piv 


— 687 — 


ua óidóvai ' 08 bAÉyoy uv zTicÁY4G xpv- 
Xv, ' XAÀo 028 uxóévw: rfj 08 'ézaüpiov &y- 
xaTaXAÍyac ézi TÓ lowío) cixÓq» mgoc(AÁA- 
Acl Qc ueyíoT4) 'xai dd» ÉÀxew mOUÀDy 
«xp6vov, xal órav àQéAxc, 'xaraxAívag éAy 
xelcÓani xal uy» mgocQ pei GAAo ud 9, TÓY 
WXUA0», &cT^ dv ézTà "Wufpmi mapéAUoot* ci- 
Tío: ÓÀ à ua axcTáTOI! xal Aa ícTolcI 
«p0cóo: 9» 0€ üzozartiy EÓÉAn , dázomartíro 
ayaXeluÉy4, ' cg dv reocapgeoxaióexa vuépal 
zapéAUeoi: ÉrtiTa üvícracÓmi xai mEpiÉp*- 
cÜmi og éA&wioTAa, xal ux ^ouécón, ' ciríouct 
&Afvoisi *vp5cóc, TX xlÓoim Toicl xaxáótct 
6upoÓc, xal iz» Cp u4ToL mEpI opéely, TW 
o(pevóóvzv Qopseírc. 

AC. '"E£aíeeciz 700 éuBpóou 70 * Eu(3puov 
&z4» évazoüávy &v 'Tíájci yovijci, óoreoAoyín 
vxpoómi xaT' ÓÀfyov TO (Qpouvóucvoy xaTa 
Aóyov Üpzóovra, "ÓÉpocg xaraAsírovTA Tp0- 
DBoAs» TG ció5pc. 


! dé om. — ? 3: JiBóyz: ux3év. — 3 bmcaüpov. — * xal &véAxtiV. 


* 9v 3? FuBpuoy P7; omissis ceteris. — ? 77; yovZsi ie TEAESyovíuv. 


38 3iàóvg) (3iÀóvzs om. C.) uy3iv (vxpóv ZAAo pv3év l.) 


vulg. — Cum Littréo L. sequor, collato lib. II. l. l. Dein 
emz2Óp;cy vulg.. zUp:iov C. Littr.; — xai &véAxei vulgo; 
Littr. vero xzi éZv £Axc;» ut lib. IL. l. . — Tum xzTz- 


xAiz6 86yxticóz. xaí vulg., xav. &yueicózi: Eu «ai Foés. in 
adn., zT. éZv xAcicóz: xzí C.. unde Littr. quod cum eo 
exhibeo; — 4 zrocQ. C. Littr.. 54 om. vulg.: — ciríoi- 
7g; — Aovécíg om. J.: — £ev Zw vtcc. C.; — Üvpieíobn 
K., in quo fortasse &upiZc £c latet. Galenum ex h.l. cQsev36vsv 
exponere Foés. monet tum ad b. l tum ad lib. II. de m. 


nihil. Postero autem die in coxam reclinatae 
cucurbitulam maximam  admoveto et diutius 
trahere sinito, cumque detraxeris reclinatam 
lacere sinito, nihilque aliud quam ptisanae suc- 
cum exhibeto, quoad dies septem praeterierint. 
Cibis autem quam mollissimis et paucissimis 
utatur. Quodsi alvum exonerare volet, decum- 
bens id faciat, quoad dies quatuordecim elapsi 
sint, deinde surgat et quam minimum obam- 
bulet, neque lavet, cibis paucis utatur; puden- 
dis suffitum ex graveolentibus adhibeat, cumque 
circumire poterit, femorale gestet. 


37. Foetum eximendi methodus haec est: 
cum foetus in utero sit mortuus, ossium col- 
lectione utendum, sensim quae foris appareant 
partes comminuendo et cutem relinquendo, ut 
a ferramento tutamini sit. 


— 5 xaTuüxAÍvxc tyxciciaus xa mt03Q- — 6 Ear! ay. — * qvrínie T£ 0A. — 


— MW 7i OÉégeoy xuTuAvTÓVTA 


mul., et in Oecon. 

37. é£aípecig — cidApo.] dE. oU ép). omm. F. G.; — 
38 coU C.: — ctU om. K.; — éppóov ?v 38 (£3e C.) Ég- 
Bpvcv, (addunt éz£v Parr. 6.) évaz:o6. (Ezot. J. K.) vulg.; 
consentienter cum Littréo textum descripsi. Porro ég ce- 
AsoAovíz) vulgo. oc vsoAoyí4 C. Littr.; — 3épeov vulg., 72 
38 íeóv K., Jéguz C. Littr.; — puto 3éguz esse glossema, 
Jér;ecy vero natum esse e Jétog quod exhibui; — zz7z2i75;- 
zu vulg.. xzvzAízovzz L.. xavuAstzoyrz D. K. Littr.; — 
zpeopoAry C. 


— PM Co Ee M 





L'TNAIKEI(ON TO AEYTEPON. 


DAXAPOI OKNIAIOT XZTUIFP-AAMM A. 


DE MORBIS MULIERUM LIBER SECUNDUS. 


MEDICI CNIDII SCRIPTUM EST. 





LTTNAIKEIQN TO AETTEPON. 


a&'. Ai üorépai Tíáci yuvaiEl mávTOV TÜV 
yoowuárcoy alrimí eloi- aüraL "yàp Oz v éx 
T/c Qócioc ueraxivu Eccl, voócouc za pv oUCI, 
53» T€ Tg0ÉÀÜcc!, Y» TE Tag cpocci. Kai 
óray uiv w5 éuDáAAoucoci TO cTÓUA ci US- 
Tp xal uu dq aóoucai TGV xpwpuvOy uerauexi- 
yupévai Éoci &Ecí, ouixporár, volcóg &oTi: 
éz54v Óà mgoxiv4Üécci ég TÓ Éwmg000t» xai 
éuáAcci: TÓ cTÓUuA Ég TÓV XguuvOv , zgürov 
p daócaca móvo)» capíc«s €» u9yT,ciTa 
&zo(pawxcíowc xal émiTGuacÜCÍo"4G TO T4G 
&u[BAXcioc Tc éc vrÓv xpuuvóv, o0 yíyverai 
póog:- roUro Ó€ £Evweráusvoy oidóg Tt xal 
ódóvwy zapíxs. Kal 5» ui» xárOo xartA- 
joUca xai àzoorpaQeca uA An ic TOv (3ov- 
D&va, ódÓv4v capéEnu- Zw» à' wo &iravawc- 
píoaca dzoorpa(Qü xal azoQpawx65,. xai 
oUrc óÓOià T€» dpaiórWra vobcov capéwxe' 
óxóray Ó$ Óià voUTO vocís, ic và lowía xai 
T4» X€QaAXv OÓUv4» coiéti. "Oxóray à8 ai 
pfrgoi mpuoÜcioca Euvoid cao, oÀ pei oDO£v, 
xal mAÉai yíyvoyrou: ém4y O0? mÀÉni vyévoy- 


l. ai veTépg: — mczpzx,eprcuci.] De his e fine libri de 
locis in homme a Lindano recte huc translatis in prolegome- 
nis dieitur. Praemittitur in illo libro inscriptio: 7Z yuvzi- 
x5 voc:ügaTU XZAcÜLsvz, quam Lindanus item omisit; — 
T5cO: yvwvzi£í de meo addidi; — poséAó6uc; C. 

xz ürzy — TZUpÉéx.] uM» (ÁAAovoz: vulg., 43 u4A- 
Aovca. de meo, uti locis vicinis verbum compositum poni- 
tur; — ég4AA«c; vulgo, aoristum de meo dedi; — jzZ- 
cac móvoy) mApíoxs. siTR LmoQpaxÜron 9" wÁTQM xui 
ezimCuacrcu U-5 7*G P£pM()Aácewg vulgo, quae scriptura 
turbata est, quare lenissima medela malo subvenire studui. — 
Porro vulgo: o2 yíveTZ4 fóog Tà xuüTaMÁVIZ XZACÜMEVA, € 
quibus TZ xaTZ[4ÓVig XGAsÜMsVz pro emblemate alieno reieci : 
codiees tamen solum 7Z xzTZpviz, addidit vero xzAcópuevz 
Lindanus e similibus glossis infra in. vulgata obviis, de qui- 
bus in adn. monui; Littr. hac in re Lindanum secutus est, 


DE MORBIS MULIERUM LIBER 


SECUNDUS. 


1l. Morborum omnium mulieribus uterus in 
causa est, hic enim. quocumque e sede naturali 
motus fuerit, sive foras processerit, sive intro 
cesserit, morbos affert. Et si quidem non im- 
misso suo orificio, neque muliebris pudendi 
labra attingens foras emotus fuerit, levissimus 
morbus est. Ubi vero demisso in pudendi labra 
osculo in anteriora processerit, primum quidem 
ipso contactu dolorem exhibet, deinde obturato 
utero et obducto propter immissionem, proflu- 
vium fit nullum; hoc autem collectam tumo- 
rem et dolorem praebet. 
riora petens et aversus ad inguen incumbat, 
dolorem adfert; sin versus superiora delatus 
avertatur et obstruatur, etiam hac ratione pro- 
pter angustiam suam morbum adfert; ubi vero 
ex hac causa aegrotat, ad coxendices et caput 
dolorem facit. At quando uterus inflatus intu- 
muerit, nihil effluit et impletur; impletus vero 
coxendices attingit et dolorem infert et coxen- 
dici et inguini, et in ventre velut globus decur- 
rit, et caput iis dolet mox ab una, mox ab alia 


Àc si quidem infe- 


et glossam quidem probabiliter restituerunt in integrum , quam 


delere debueraut; — -oUco 38 o) cvwcT. Ald. 
xui *9 iy — occi] eu A AAs vulg., aoristum de imeo 


,»vx 


dedi; — 3'Zve C., 38 Zvae vulg. — Ad 3iz 72v ZpziórwTz 
interpretes grcvóvz "Tz, aut zuxvóTwTZ addidisse scribit Foés.: 
.et, inquit, angustiam et coarctationem dixerunt, compres- 
sionem, quam facit uterus sese velut sursum recipiens, intel- 
ligentes."  Provocat dein ad Erotiani interpretationes nomi- 
nis ZeziZ£, ubi vide. Consentio cum Foéesio, Littréo, ubi nihil 
mutant, neque ego cum Cornario zóvoy pro voUs:sv legerim. 


ez [3 - - . B VI 
óxóTZV — * voUcoc.] vrpxc0eicu, coniectura Littréi est pro 
vulgato zA«cÜsicz:, quod mee mihi placet; — zóovs,; 38 


TV icxi«y vulg., jzíec. 38 T4v icxíov Lind.; e vulgata 

3é omisit Littréus codicem C. secutus; dein post dzócuc: 

Tüv icXíev Littréus e C. solo: 2z3» 3à mAwoebeioui ui uh- 

Tpuí Üypérwroc Jievpuvóuevas oU xupéavr zi uiovci (ai- 
g7* 
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TX, waóouci TOV lcwíc» xai óoÓvag -ag- 
éxoUci xa] ég TA lowím xal ég rÓv (GouBGva, 
xal ofoy oQaipai év TÉ *yacTQl ÜzoTpÉN oUcI, 
xal T4v xtQaA5-» covíouci, roTré uy ég TO 
értpoy uépocg, ToTÉ Ó& ÓAxv, ow yíyverai 
xai «4 voUcoc. *€Lós Oy raUTam cüTrpemioTÉOV: 
7» uL£9 TgoÉAU4 poUvov xai 5 &Ec , Ola píeiv 
Q Tii DoóAe TOV xaxóouov, 9» xpo, JJ 
uuccaTG, *» &AA« Ti) T&v Dmpórepoyw xci 
xaxGc OpóyrQ» xxi xácvi(e xai uw mupía, 
Ux«ài ciríQ uMÓ8 zóTQ obgwTiXG "vp ToÓTOU 
TOU 'Wgóvou, pX08 AoUe epu. "Hv O'aàva- 
Ac x4 xai ux» drsoTpauuív4 w, TOicl 
eüódjoici TocÜÉrOic! 909, 60cm avatepuai- 
yog! Gua, GUÜQyg, 9 MÓpp, Y» TI AAAQ 
cüóOjo xai Üepuaívovri Kun TOI0ÓTOICL zr (0C- 
üéroici «p xai zupi&v otyo xá&rcÓcv xai ÜEp- 
uG Üóari. Aoóciy xal Oioupgwrixoici toG. '"TóóE 
Óà O54 AÓv éoTi, ?v u* àzocTpaQu àvaxswo- 
pium, peüua yyverau: »» à" àzeoTpauuévy 
2, 00 vyíyverai póog: ToUTO TO vÓcwua mUpÍm 
TpGTO» ToijÓS "p9 ldcÓmi, — ég oivoy épivén 
&uDaAóvra, Ócpuaívovyra , zEpiÜÉvra cixuo- 
víqy cep] TÓ oTÓLA TOU TtÓNtOGQ, ÉV Q dv 
óepuaív4TO4 , GE oigcoau* cixuGvÍqV ow 
OiaTauGv, éxxevQcag, TO dxpov àzoTAaUL GV 
cuixp0», Qc Em doxíoy roUTO TEtpITOUÁCA, 
óroG y *« Óduy" dià TOU cTtvoU iciom T0 
T4v wuTpyv dQ(x4rai: xai epu Dómri alo- 
yày xal Qaguáxoici Üepuuaívouct e orcUat v poc- 
féroici. Ospuaívoyra à" icri rà dyovra r&v 


&c. Littr.) 38 8v icxíuv. Sed primum pg pro o? in his 
requiritur; tum miro modo z«pégvrz,. ponitur, quod vix aliud 
quid esse poterit, quam passivum formae activae a «péw ca- 
pio, contineo. lam Foésius de his e mss. Vatt. a nonnullis 
receptis in adn. monuit; mavult tamen omitti quam addi; 
qua in re cum illo prorsus consentio. Equidem pro his so- 


lum xzí imntuli — Dein xai àg vóv Dovfvz Limd., vulgo 
ie om.; — ovéovc: Foés., Lind., Littr., pro vulgato zo;é- 
0v0;; — tandem xzi oí yoUcoc Ald. 

&3e — 6epuü.] Vulgo xzi 5 Swxpísw, xp&à Q Tivi, sed 


ita non scripsit auctor; excidit z£« et legendum est: zrpo£A05 
uoUvov x«i 9 ££, quod postquam in xZi * Jizxpieiv abie- 
rat. nescio quis zf& intulit, quod tuto delere licebit. — 
Tum gvc:ez& vuleo, quod dudum emendarunt; — et (z- 
purépww xz xaxov (xwuxüv C.) óCouévev vulgata, quod de 
meo mutavi. — Post Ücgu à Lindanus: czUTZz 38 ro1436 eicí, 
quae verba apud Littréum et in vulgata leguntur ante cupvs 
in periodo sequenti; sunt autem insiticia, neutro loco ferenda. 

Yv 3 Zyzwexycpáx* — xp8.] 3 'C., 3é plene vulg.; — ce- 


parte, iterum totum, qualis etiam morbus est. 
Haec autem ita curanda sunt: si tantum pro- 
dierit et extra versetur, inungere eum oportet 
quovis male olenti, aut cedro, aut pulmento 
ex allii, aut cepae intrito, quod &vcccróv di- 
citur, aut alio quodam ex graviter et male 
olentibus et suffito, minimeque foveto, neque 
cibum aut potum urinam cientem hoc tempore 
exhibeto, neque calida lavato. Quodsi retro 
cesserit, minimeque aversus fuerit, bene olen- 
tibus subdititiis medicamentis, quae una cale- 
faciant, utitor, veluti myrrha, aut unguento, 
aut alio quodam odorato simulque calefaciente. 
His ad vulvam appositis utitor subterque ex 
vino fomentum adhibeto et calida lavato, uri- 
namque ducentia adhibeto. lioc autem aper- 
tum est, s] sursum se recipiens aversus non 
fuerit, fluxus accidit; sin fuerit aversus, non fit 
fluxus. Hic morbus primum huiusmodi fomento 
curandus: immissis in vinum ficubus immaturis 
ipsum calefacito, cucurbita ad os vasis, in quo 
calefit, ad hunc modum apposita. Cucurbita 
media dissecta et repurgata summaque eius 
parte parum rescissa, velut in utriculis fieri 
assolet, ipsum veluti cooperculo circumtegito , 
quo odor per angustum immissus ad uterum 
pertingat, et calida perfundito medicamentisque 
calidis subdititiis utitor. Calefacientia autem e 
suppositoriis ea sunt, quae educendi facultatem 
habent, stercus bubulum, fel bubulum, myr- 
rha, alumen, galbanum et si quid aliud id 


teri Zuz, raUrz 38 ToiÀs cici. cuÓpvy4; — de omittendis 
in adnotatione antecedente dixi. 

, - - n * M , 5 X 

vó3e à8 B5Aov — cocÜévoi:.] vo 34AÓv £c: vulg., v5 


B8 32A6v icc, Lind., Littr.; neutrum placet: aut coUTo 3 
35A6v icT,, aut 34AÓv icri, aut quod ego exhibui simileve 
quid aliud dandum est; — vidi num forte v43c congrueret, 
sed mihi non videtur. — Porro 2v 3' Ald. C. E., 7v 3é vulg. 
Post íóog ceteri TZ ézipÁiwz xaAcÓusvz, quam glossam ei- 
cio; — ép ZAAovrz vulgo; aoristum de meo dedi, iu ZA- 
Aowrog C.; — [x«i] $epuzívovrz voUvcv» Lind., — 6spuaí- 
voyra ToUToy vulgo; equidem pronomen ab interpolatore 
adscriptum puto et delendum esse. — Quodsi iam relegas 
periodum, videbis 43s zoe, haud plane apte cum supe- 
rioribus congruere; mihi vitium eo loco subesse videtur, quod 
tamen quale sit, non satis capio. 

Üepuaívoyr — Umepivéoiog.] cZ Zyovra vüv mpócUsy ce- 
teri, quod sensu cassum videtur, sed si respicias inscriptiones 
formularum medicamentorum subdititiorum in his libris, aper- 
tum est TZ Zyovrz Tüv 7TpocÜüérav dedisse scriptorem. Tum 
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mpocóérc», (MóAirov, woA* Bog, cuópva, 
crUTT4QÍ4, xx ADávu , xai GAAo 6 TI TOIOU- 
TÓv écTi: TOÓTOV GG TAéÍoTOI! ÜrtEyely 
xal éAaTwpíoici Qapuáxoisi xáro, Oca Eut- 
TOY (4X zOiÉOUCI, dcÜevíci, Occ uv iv46uos 
yévuTaa ix. Tio Urépivciog. 'Tà 08 mpócera 
Góc «ww yv (oóAx lc«upà coiéciy* uéM vu- 
&Q0oy zoié;y , EuDaAAe TÉV 'yeypauuévov 
mpocüéray Tü» d'yóvrov xai ém3v éuDáAqo, 
zoí4c0» Gozep T&àc [aAávou; ràg Tpüg Tv 
Edgy» mpooTibsuÉvmc, puxxpàg O8 coíce xal 
Aezràg TraóTa4c: T") ÓB yuvalxa UmTí4v xa- 
TaXAÍy4G, dv ToUG TÓÓmc TOcacg T4c XM- 
y4c TOUG Tp0Gg T006v, EÉrtira TgÓ00cg &v pá- 
xtj déovy 9 dAAo Tivi, Éog àv xaraTAME: 7 
óà dàcÓtevécTepoy (00óA*, TocTibévai ég Ó06- 
yi0y éyóíay. Kai 7v UypórwToc Ew Aa! É0b- 
cai ai uirga TÓ cTÓJuS Éuvold occi xal &p- 
poiay zapác*y cci, pÓov "9 voiovra ixcóal 
zpocÜéroii Qapuáxoi: xal zupiiyra, Gc 
yÉypaz Tai, orc zoitüyra, GocEQ XXTÀ TYV 
apócüsy dopouxy* xal 5» ég TO TÓcÓtv TpO0- 
«epéouca &zooTQXxQA. póov wp" zolétIv, Go- 
cep ézi Tg mgÓórtpo» dppoí4cg. "Orav» ó 
eüpoog X Aó4y, oürt Ücpuaíve "px ÜcpuG 
Üdari, oUr' &AÀAc« oótvi, oüTt obpwrixolci 
v pioÓxi, obre ciríoimi laor opyrixolcL, TZ OE 
xAív4G TÀ móc z008y bdwAórepa &ivai, &x 
px * xaráxAiig cüpoog xr xal  postéroist 


&ua Toici oTÓ(Qouci eG. Ol 08 £óoi, ózórav 


post zpócÓ:y ceteri, vZ 33 To/43e. quod mihi non magis 
genuinum, quam quod supra eieci 7Z 38 moi/Z3e sicí, quare 
delevi. Dein: xzi ZAAo 9 TowUTÓV écT; vulgo, xai ZAAoV 
Troi0UTÓV £07) C.; de meo 9 z; dedi. Porro voócav G6 
mA£íGcTOICI: X4 VztEÓysiw ceteri, de meo ordinem verborum 
mutavi; — (cz fgsrov zoiéovc. vulgo, Lindanus recte vi- 
dit negatione opus esse et oj 7c£ovc:; scripsit, quod recepit 
Littréus; sed scribendum est uj, non c). — Ceteri Zebevé- 
cvc;: de meo Zs6svégc; dedi, quod ad medicamenta refero. 
rà 3B mpócÓevu — évy3Mv | Ceteri etiam post y ferunt 
z0iéciv; mihi otiose a librariis eo loco illatum visum est. — 
Tum ékfzAAÉéaev (éu(uAéav C. Littr.) yeypzupévav vpocts- 
T4y vulgata, quam ézfzAéav recipiens frustra defendit Littr. 
Recipio Foésii emendationem, quam vertendo expressit , cum 
Lindano. — Ineptum autem mihi videtur T&v ÉytiV 7r0107v- 
T&v vulgatae pro quo solum 7&v Zz7óvr«v congruum; — 
ipBAAAwS vulgo, aoristum de meo dedi; — -o;éz; vulgo, 
zoíe, C. Littr., mOÉeiy Lind.; — [o2] Aez Tg Lind. parum 
recte; — [xzi] Zve idem. — ' Dein ÉTEITU da) xoi Üep- 
uatvet ày dun &AAQ TiVi, fuc vulg.; — év í£xei 3éav 
5» LAAw€ Tiví vult Foésius, qui xzi DESDE TAÉ legisse vide- 


genus. Horum quam plurimis subducere oportet 
et medicamentis deorsum purgantibus, quae vo- 
mitum non faciant, imbecillis, ne ex immodica 
purgatione evacuatio fiat nimia. Pessos autem 
subdititios si valentes desideras, sic conficito: 
in mel semicoctum ex medicamentis supposititiis 
descriptis immitte, quae educere possunt, et 
cum immiseris , glandulas ad earum instar, quae 
in sedem immittuntur, efformato, sed eas longas 
et tenues fingito. Deinde mulieri supinae in 
lectulum a pedibus altius instratum reclinatae 
glandulas apponito pannieulo aut alii rei simili 
iligatas, dum colliquescant; at si debiliorem 
glandulam apponere voles, tenui linteo illigato. 
At si humore pleno utero osculum intumescat 
et mensium suppressionem praebeat, fluxum 
medicamentis subdititiis procurando curare opor- 
tet et fomentis, ut dictum est, sic adhibitis, ut 
in priore fluxus suppressione. Quin etiam si 
anteriorem in partem progressus uterus aversus 
fuerit, fluxionem concitare, velut in superiore 
eius suppressione oportet. Cum vero in pro- 
fluvium nimium prona fuerit, neque calida, 
neque alio: quopiam calefacere oportet, neque 
alvum ducentibus cibis utendum; lectus vero a 
pedibus altior sternendus, ut ne declinatio pro- 
fluvio faciliorem viam praebeat, simulque ad- 
stringentibus pessis subdititiüis utitor. Profluvia 
vero, si quidem subito purgatio processerit, 
confestim subcruenta fiunt, si vero tardius pro- 


tur, modo eius Latina conferas. Sed illud sive xzi 6épuzive, 
sive xzi Ócpuuívs:» prorsus otiosum est: nam semel apposi- 
tum medicamentum non amplius calefacere potuit medieus. 
sed id sponte calefit in loco, ubi appositum est, in quo sen- 
sim liquescit. Itaque xzi Óepuzíve; omisi, ceterum Foésii m 
adnotatione emendationem recepi. Mirum quid excogitavit 
Littréus : TET mpóctec Xd Üfppzive $ £v Zuidi. 4 &v 
ÉAAw Tii, $93 ZV X4TZ4TXXÁ. Quasi remedium, quod iam 
appositum sit, calefacias in matula, aliove vase; neque enim 


ipsam mulierem voluerit ita fovere. — Ceteri dein 72 76c- 
Üerov 7pocTiíÉvz:;, unde v0 zpócósTovy abigo. — Lectio o2 
Bény .pro $y3égv apud Foésim memoratur. 

xzi Xv — ppoíue.] do mep x4i(àé pro xzí C.) 72v "pÁc- 
6ev Éppoizv vulgo: — xaT Foés., Lind., Littr.; — xai si 
8g TÜ Tp. vulgo; malui Zy quam & scribere; — mpoxupe- 


ovcz C. recte, poc up E avc z vulg. 

órzv — xp8.] órav 3? £áos 5 Aíxw vulgata, sed hoc ferri 
nequit; puto in eo latere rav 38 eÜpooc 7 Mw. anne * 
yvuv4, quod exhibui; — ojc« 6epuzíves C. Ald.; T7 
ys xAívwc vulgo, sed requiritur 2é pro ye. 


oí 38 £60. — Zxovci.] DÓzíuov:e ceteri, de meo solitam 
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ui» tüléog ixwrai *» xáÜÓnpgcig, eb6écc UQau- 
ut GG IXXTOM Y gis, c 0 
4,01 víyyoyrat, omórav Ó' wccov (4, zuGOsEG: 
xai T$ci veoréggci UQpauuor aA Ao», ai dà 
Á Á^ — L4 
TgeocDórepai uuEGÓsa uAaAAov Éwovuci. 

D'. '"Póog Acuxóc ' Tüci! yegatrégnot TGV *yv- 
yaixGy LR AAOV yíyveroat 9», ! TíácI veoréogot: 
Q6og cUppüc, ' àuoréguoi: Qóoc épgubpóc ' TájcI 
yeQrÉozci. Kai góog ju£» épubpóg víyverai 
&x TUpeTOU , L&AAOV Ó" €x TpGoILODU * y fyverau 
àà xai éE àzoAxquos éxipwyíov, óxórav dzo- 
xAecÜÉyra éEamÍMWG xarappayW: wyíyverai 
ó& xai 'éx TÓxov. Kai aiuá rt pési máu- 
T0ÀU xai Ópóu[o: éxzízTOUC! xal 00)vw &y- 
yíyyerai TOV XAX4Íócy xal TGy TtVÓVTGY XGl 
yáox4 ToU cGuaToc àzóduE(s T€ TÓY GX£AÉ- 
«y: &víore O8 xai '*peice ToUg OÓdÓóvrac, Yv 
mTÀÉO» uy 9 TÓ aiu ' TÓ ü1OV, ^ Xo &vaudoi 
víyvoyrai xai iógog xara eiroa z0UAÓG" Tp0G 
Ó& ToÓTOlcl Xagóiey uoí T€ 'yfyvoyrat xai m€- 
pibó£is xai zupgerol àxgw4rów Aoi! xal &Av- 
cudósec xxi Tác aUTX4G Wuépyc TO0AAÀÁxiG 
ryéouci xal a)Uig idpoUci xai dAAoTEt uv 
z60 T&v dy czaojuoi vyíyvovraí aQuoi, dA- 
ort € &z0 TÀV xáTc, xal éc Troc [Dou(9Qvac 
ódóvai éuzízTOUci ÓEtiau TE xai lowupai, 
' Qoiréovcai Gozep G&Óiveg: é&víore Óà xai 
cTpayyoupía" xal TÓ oTÓUuA Ex4póv, xai ÓÍ- 
qa Tiu, xa *» vyA8sca rpyyca, xai oi 
OáxruAo|. EuvÉAxovrai TGV 005v oi wey &Aot 
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formam reposui; nam primum ex tam corrupto loco nolim 
recipere formam insuetam, tum solita forma paulo post fertur 
in libris; — £4 C. pro 1»; — V$ziuz uZAAov vulgo, dedi 
ÜQziuor, ut ad fo; referrem, nam &v£G3ez est accusativus 
singularis, quippe quod in fine apud ceteros habetur, 7Z 
XA4TZMÁWZ XX ASÜLEVZ, certo certius est glossema, nullo modo 
ferendum. 

2. £óog Asuxbóg — vemTépyo:.] f£éog [38] A. Lind.; — 
singulis vero locis, ubi £v in vulg. infertur, quod in lectt. V. 
notavi, praepositionem otiosam eireci. 

xzi f6og Mi» — cvÓxov.] x«í omm. C. 6.; — guy omm. 
iidem; vulgo 4v post épvópóg ponitur, ego ante collocavi 
cum Parr. 6. et V.; — vper&vy C. 6.; — 3 cod. 6., 3é 
cett.; — pacuüv C. 6.; — Gmcay vulg., ózómTZzy cod. 6., 
6xóru) l. J. V.; — 8x vóx«vw xui ix mUperGv. Alp Tt 
vulg.. sed xzí &x 7v. om. 6., idemque om. ce post zipz. 
Ceteri ríx«y, malui solitum 2x vóxov dare. 

xui zig rt — GWpucíw.] xzí adscripsi de meo, ce om. 
Littréus cum £.; vide supra; — fe; cod. 06.; —  yívezzi 


5 £y TüTi. — 5 Ex moUTAY 


dierit, purulenta; et iunioribus potius cruenta 
prodeunt, seniores vero potius mucosum fluxum 
patiuntur. 


2. Fluor albus senioribus magis quam iunio- 
ribus accidit, fulvus utrisque, ruber iunioribus. 
Et fluor quidem ruber ex febre oritur, magis 
vero ex abortione. Accidit vero etiam ex men- 
sium interceptione, quando reclusi subito erum- 
punt; accidit vero etiam ex partu. Et sanguis 
fluit multus et gruimi sanguinis elabuntur, et 
dolor oritur clavicularum et tendinum et stupor 
corporis et crurum refrigeratio; interdum vero 
etiam dentes collidit, si maiore copia sanguis 
effluat et voce privantur, multusque sudor ef- 
funditur. Insuper oris ventriculi morsus et per- 
frictiones fiunt et febres bilem sinceram effun- 
dentes et pruriginosae, crebroque eodem die 
rigore corripiuntur rursusque sudoribus difflu- 
unt. Quandoque etiam ex superioribus locis, 
quandoque vero ex inferioribus iis convulsiones 
suboriuntur doloresque acuti et vehementes par- 
turientium. non absimiles ad inguina veniunt. 
Interdum vero stranguria detinet, os siccum 
est, sitis urget, lingua aspera, pedum pollices 
contrahuntur et suras et femora tendit; lum- 
borum ingentes dolores adsunt et manuum ad 
motum impotentia. His ita factis tum a clavi- 
culis secundum iugula ad malas et linguam 


xa) tx muperàv aiu Ti. — " *$ fic Exe? Ec ToUc 62. — * TÓ om. — 5 xai 
vulg., àyyíverai cod. 6.; — xzi vápxw cáparog xci Gprw- 
pé; cod. 6. — Tum xzi * fig (ektwee pro * £íc cod. 6., 
Wpecs Littr.) ixas7 (xxys? omm. C. 6. Littr.) ég (ig om. 
0. Littr. co)jc ó2óvrzze vulg.; — *v [33] zAéov $ Lind., 
zAÉow cod. 6.. zAsouév, C., in quo latet zAéov gàv $, 
quod exhibui. — Dein 76 ante Zz:óv e solo 6. Littréus; idem 
ei praebuit x2i Zvzv3er yívovrzi, quod vulgo abest; —— xzi 
iàpág Ts C.; — vpà 3 vovréuv C., covTé«v etiam 6.; — 


Porro £Avcg3seg cod. 6. Littr., xvwcgué3ssg vulg., xAv- 
cuieeg Ald., Parr. non pauci, V.; — £«ycUc: cod. 6., j3pé- 
cuc. x2í &olug fwyotos J.; xz avbie dap. om. &., xai mUbie 
iàpgág C.; — uév om. 5.; Tüv Lye xupíay vulgo, abieci 





glossam x«píuv. — cQíci yivovras C. 6.; — &AAÓTS imb 
Tüy 6. — Vulgo à3óvz. aí o£. vulg., sed z/ om. Littr. cum 
codd. 8.: fortasse in eo latet c/, quod tamen item nullius 


pretii; 03. cQueiv &pmímTovoiw üEciué vc xz iex. Qorrü- 
cui cod. 6., ó3vzi ó£sizi £u. xa iax.. Quiréovous vulg.; 
Gozsp G3. Qour. J.; — 3íjpz £xse& C. 6.; — 5 om. 6. — 
In sequentibus: xai éc (ec om. 6.) Ze yzevp. uiei TÀ (7G 
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xal 'ràg yaorgoxv4uíac xal TG upo 'Euv- 
riTARÍve|, xal T55 ücQQóog sepieóuvíui, xai 
TG) «up&By üxpacíg. '"Oxórav» óà ToiuaUTA 
yév4Ta4, TÓTE xml TéraV00 QuAÉovci vyfyve- 
cÜa:. àzü TG. xAwlouv xarà TÀG cuyas éc 
T&g yvábóoug rt xml TW» yAGccav, éx 08 TGy 
TOl0ÓTGYy ÓAÍyq UoTtpoy üzicÜcy dz TGV TE- 
vóyrQy TG» xaTO r3» jáwuv ic T4» 0c Qv xai 
Gs àzóAAUyTai xarà (uv. lgoAéyety ov 
dei dàpwouívav TG» Qóumv, Owuráv 'ói róÓvós 
vÜv TgÓz0V: Toi uy didóvoi coc ToUG QÓó- 
ouc Qpuaxo) zív&v, &v dv Óoxés OticÓn! 
uáAuTa, Óidóvai 08 xai ' pig xal reTrpáxig: 
x53» TO0)À) dzíg TÓ aiua, " QiaiT EV, 9v ' uidy 
ü&zupoi Égci, crríowci* 9v O8 zuperaívco1, fo- 
Q€uuaci. "EoTi 08 TV uiv QoQwuwuárov ráót 
&riTvÓsiórara EAuuoc, Qux, &A»rov éQàv 
ewráy0), w(vdpoc xá6eQ6os joQwroc, Ceu 
xáÜcQóog- TG» Óà mouárav má^4 àAQírovu 
&Q' Üdari, xai TÀ ' xAácuara Trà dz0 r&v 
&pray xexouuéyam Acim, xam) dAQuTA Tpoxá- 
yi, Aerrà DeDpeyuéva iy Üduri * éx Aene etv 
&ynATra: Tüy ÓÀà cvríov, &oroc &EomTOG £V 
cz00i: Ojo» 08 AaycoU xpéang, m&AtiáÓoS, 
(ácowc, xai &Q6a. xal óvTAÀ., éplQou r& xpéa 
ómTTÓV, UxÓtYl " megurezotuuévoy , ic Eoo &p- 
DBázrGv, Wráp T6 v omoi ümTO) alyóc 3 
Boóc, " Gy ózTGv Aéxibot, Tupüc dvaArog- 
Aawxávev dé uy vysüecóni , ure éQUGv, uxre 


nervorum distentiones fieri consueverunt. Et 
ex his paulo post in posteriora a tendinibus 
iuxta spinam et lumbos tendunt, sicque morbi 
violentia pereunt. Praedicenda igitur sunt haec 
inchoantibus fluoribus et ad hunc modum vi- 
ctus rationem praecipere oportet: sub dilucu- 
lum quidem medicamentum aliquod ex his, 
quae describam, quo potissimum opus esse vi- 
deatur, ad fluores potui exhibeto, idque ter 
aut quater. Et si copiosus sanguis feratur, 
victus rationem instituito, si quidem sine febre 
fuerint, ex cibariis; sin febricitaverint, ex sor- 
bitionibus. Ex sorbitionibus autem maxime con- 
veniunt panicum , lenticula, farina setania cocta, 
alica decocta sorbilis, zea percocta. Ex potio- 
nibus vero polentae pollen tenuissimus ex aqua 
et leviter contusa ex panibus decerpta frustula, 
et tenuis ex hordeo recenti farina aqua mace- 
rata, quae etiam insulsa delingenda. Ex ciba- 
riis vero panis exassatus in cinere, pro opsonio 
autem leporis caro, columbi et palumbis, tum 
elixa, tum assata, hoedina caro assata, absque 
ullo condimento, aceto intincta, caprae aut bo- 
vis hepar in cinere assatum, ovorum tostorum 
vitelli, caseus sine sale. Olus vero nullum ne- 
que coctum, neque crudum gustandum , balneis 
abstinendum ; manus et crura lana succida, quam 
contorseris e£ multam coacervaveris , supra cubi- 
tos et poplites deliganda et cucurbitulae admo- 
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om. $.) wp (rà uwpé J.) £vvrirzívw (ÉvvriTzíve c, Bas., 
Lind., C. K., £vvrivzíyerzs cod. $.), unde Littr.: xzi 7zz 
yzGTpoxwwMíac zicl TÀ uwpe EvuvTwTAÍVETG:. quod ego non 
intelligo. Mihi in. z/sí latere visum est xzí et £vvriTZzive: 
eum Foésio in adnn. veram scripturam esse opinor, hinc mea 
loci lectio inteligetur. — Tandem zepie3ívev 2: cod. 6.; — 
Aipégv vulgo, sed recte zeipüv cod. 6. 

óxóruy — xaTZ ww] vyívwTui K., yívwTui vulg., $ 
€.; — cvócc xzí om. 6., — cQzyíac D. H. K. Q./ Lind.; — 
T£ praebuerunt C. 6.; — à; óc óv vulg., de meo £v adieci; 
$c ócQóv omm. 6. Littr; —  c&v post Tsvóvrav item de 
coniectura adseripsi. Post (íz» addit ye 3íxwv cod. 6. 

zpoAéysiw — foQdnuaci.] uns» vulg., 3uuireiv C.. Xi- 
ziT&y cod. 0.; — 3é ex 0. Littréus; — &3s cG mpóczG 
C. 6.; — pb ToU £óov Qutg. cod. 6.; — v&v Zy éya Ald. ; — 
ytíQau vulgo. futurum ex 6. dedit Littr.; — 3/2 pro vpíc 
cod. &.. uti V.; — xv cod. 0.. xzi Zv cett.; — 3iziczy 
vulg.. Jizizs?w C., 3izirEv cod. 0.; — Jiziz sy c$v vulgo, 
3iziTZy 3ef cod. 6., ego neque oZv, nec 3e recipio; — Zzv- 


por: idem, Zz gero: vulg. 

Écr, 38 — roizóTwci.] uív omm. D. H.; — cirávicv 
K.; EoQwràc Csíu xdüsQüoc om. C.; — xAfcuzz vulgo, 
xA&cpuaTZz coniicit Foés, dedit Lind.; — xvícuzTz T cod. 
$. Littr.; — equidem Foésii coniecturam praefero prae codi- 
cis 6. lectione; — éxexogpuévz. quod &xxsxouuívz esse de- 
bere monet Littr., cod. J.; — Az e solo 6. dedi, qui Aíz 
fert; — (eB. àv Ü3av; om. L.; — Ü3acv: E xal 8&AAseiyeiw 
vulg., Littréus eum C. 6. Z xzí om.. éxAsíz;siv ego de con- 
jectura scripsi. Dein 7eAs&Z3eg J. K.. zsA:43og vulg.; — 





épíQov wpéze C. 8. Littr.; — ézeps ezoiwuévoy vulg., — 
zézsp; om. 6.;: — cepizez. Littréi emendatio est; — 7c 
post $7zp omm. C. 6. Littr.; — eU (Gv cod. 6.) và (có 


omm. C. 6.) Aezz?v (ózTGV cod. 6.. Asuxóv L. Q./ Lind.) 
4* (4 om. 6.) ó (6 omm. C. 6.) Aéxilov (Aéxibor cod. 6.) 
vulg. -—; — descripsi haec, quemadmodum fecit Littr.; — 
Tupg óz The ZyZzATOS cod. &.; — Aauxvev 38 uv3é Tivoc 
ysóscóm; vulgata; — Azxáévaev 3 ysóscózi C. 6.: — uw 
c€ugy cod. 06.; — AovTpüy 3é sine x2í C. (re cod 6); — 
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GuGy xal) AowrQGy &zéx coUa! xal émidéey TO 
«tige xal TO cxÉAtE &lpío DegumcpuÉwQ cTQÉ- 
JLavra xai máw£Tov monjcavra Uzép TV dy- 
X&yqy xal TGy l'yvócv, xai cixóag deipeiy érá- 
pxc ua oUg ÓT" móTOUG, GÀAOTE Uév Ep TÀ 
de£iX , dAAore 0? ig rà Aa: 2» 0? Odo zvoia 
yíyvqrai, mpóg T9» TgÓócoAwoiy TáG cixósc, 
AQeupéeiw T4» cixów»: mium dà uy àmáytw: 
zpocÜéroici d8 *piobat, oic: dy éyà y pip, 
T&v cracíuaev ToU aiuuaroc zm pócÜera moiéovTa 
rci roixÓT4ci. ' Kai 9» ué&» 'mzeguyfyvwyrau 
&x '"rGy Qócv, dzióvrog moAAoU aiuaTOS, TÓ 
T€ «pua audes xal TÓ mpÓccmOy ueTáp- 
cioy xal rà ÜmoQ&Auim olóaAém, xal T& 
cxÉAcm Émwpuéym, xal 9 DoréQy Uypy xai alei 
'&àyeorÓóu Tai mapà Aóyoy xa) rà ámióvrm 
ójapém, olov dz xps&v cuv wvuuóc. "Tei 
TOlxÜT*y Cl *«*, OTAV ic 0Gci, EjÉrOUG TOIl- 
éely vfáoTiug xal [uera ro)g épéroUG dpioTOV 
didóvai. "Taórxci Eup QÉpei * QAwryozocís , oi- 
yog uÉíAag àxpw4TíoTepog, àÀoucis, ' vpuopo- 
Aoucí4, c&pízaTOI , toyooiTd , zràca Ewpacís. 
^H» à? góc raUTA Uu» xaÜiTÉcvyTOL, Uux08 
EuuzízTeci xl DoTÉpai, 408 TÓV QeuuáTYy 
ázaAAácccyTUI, &z0cxETTÓULEVOV "Y pv ég TV 
óóvauiy ToU cGjLATOG, vy LEV 9) ÓuvaTY , ÉA- 
Ae[opíz ey* 3» 08 9 &vaxobon , T9yv xeQaMv 
xaa(oety* xaÜ0cpavra dà Tà Aorrà Ouxírg 


vendae sub ipsis mammis mox a dextra, mox 
a sinistra. Quodsi admotis cucurbitulis subo- 
riatur spirandi difficultas, eas detrahito, neque 
sanguinem educito. Medicamentis autem sub- 
dititiis iis utitor, quae describam, ad sanguinem 
sistendum aecommodatis. Et si quidem ex his 
fluoribus supersit, copioso abeunte sanguine, 
tum color apuae similis, tum facies subtumida 
est, et tument partes sub oculis et crura tur- 
gescunt, uterus humidus est, semperque praeter 
modum apertus est et aquosa effluunt, velut 
carnium crudarum succus. [In his, si vires va- 
lidae fuerint, ieiunis vomitiones ciere oportet 
et a vomitionibus prandium exhibere. His pau- 
cus potus confert, vinum nigrum meracius, bal- 
nei abstinentia, aut frigidae balneum, deambula- 
tiones, semel die cibus, omnia siccantia. Quodsi 
per haec non restituatur uterus, nec considat, 
neque a fluxionibus vindicetur, habita virium 
corporis ratione, si quidem robusta sit, ellebo- 
rum dare oportet. Si vero dicto non paruerit, 
caput purgandum est et post purgationem re- 
liquam victus rationem ad eundem modum ad- 
hibeto, velut in iis, quae non pariunt. 


| xaí om. — ? mepigévyurui. — 3$ 7Ày om. — * &crópamui. — 5 5 Aor. — * 3 uxo. 
£z;2éeiy lonice C. Littr.: — Z6 x&ipue cod. 0., xeips vulg., x&i Xv Mi» — xvpoc.] x«í ex 0. solo dedi; — oU 70A- 
Parr. nonnulli, Littr. ; — xzi 7G cx. de meo. — Notandum zz- | ^oU C.; — xzi c£ jzoQUáAwiz oiduzTZ cod. 0.; — xci év 


ae7óv vulgo scribi, zrzyeróy ferre codicem Servini Foésii , sed est 
coniectura: zZxevóv laqueum dicit Foés. in Oecon. , ubi vide; 
Schneiderus in. Lex. voce zxsc7o6 item monet de Servini lecti- 
one, unde coniicit 7:ov dedisse auctorem. Equidem sic censeo: 
nihil hie habemus, nisi Homericum 7ZzeTov, quare accen- 
tum mutavi: praecipit auctor, ut crassam lanam facias: 
zÁxyseToy T70iÉtiw simili modo ponitur, ac Ae?ov gos, 
"WíeQUov zoiéesv. similia locis aliis. — In sequentibus zro:4- 
cx)T; C.: — Tv ante iyvó«y omm. Parr. 6. et cod. 6. — 
Post iyvówv ceter| Uzàp vcGv youvícav, quas voces delevi, 
quum glossema referant ad z&v iyvówv adscriptum. — Tum 
xui ciMÜZiG Geípesy vulg., cixóza C. Littr., quae lectio mihi 
quoque potius arridet, quam vulgata, quae miro modo se 
habet, quum Zeíps.y in ea careat obiecto —; quin cixózc 
&eítevy pro cixüze pon EA Aci, seu vrpocQépei, desideravit 
etiam Foésius, Erotianumque ita exponere adnotat; — a/peiv 
cod. 6., &sipéew D., Zveipéeiww Q^, Zveípyeiy Lind.; — pév 
om. 6.; Jé om. idem et Zpieepá fert; — yévwras vulg., 
, , , 
yívwrai cod. 0.; — apoc()oAáv cod. 0.; — ézysiw D.; — 
TÀ TOZzÜTX4 cod. 6. 





cóc. ózoQUáAuowi (izoQünAMio: Littr.) oi3dsara vulg.; 
lectio codicis 0. mihi praestare videtur, modo pro oi3uzTzx 
legamus oi3aAéx ; — &vsaTóur ai cod. 0., Littr., £e rópevo 2s 
vulg.; — ée c£ Zmióvr« pro xzi rà Zzióvra cod. C.; vZ 
zi6yr A l.e.T&7iÓvTZz, uti recte vidit Littr., cod. 0., 2zióvrz C. 

730. ToigÜT 4G. — 3idÓvau.] cfi ToitÓT Y cod. 0.; — iex ón 
cett., icx,40, de meo; nempe si /c xis retineas, vicina, r4« 
TO.42ÜTHC Celt., item in numerum singularem cum cod. 6. sunt 
mutanda; — vulgo. xzi égéTovc, sed xaí omm. cod. Serv. 
et Voss.; — oiéci xui vwcTsíug vulg., sed xaí omm. C. 
0. Littr.; v£cTe:ze cod. 0., vie rizg Littr. 

cTZÓTWCi — Éwpucín.] TuÓT3 cod. 0.; — $3 àAvyoz. vulg., 
5 omm. 6. Littr.; — &éAzg om. vulg., addidit Littr. ex 
Parr. non paucis et 6.; — &xpwrócspog cod. 0.; ZAovcíw 3 
VvxpoA. vulg., sed 7 omm. C. 6. Littr. 

$3» 38 — &réíxvove.] xai TrüvTut cod. 0.; — edparos 
xzi (xzí omm. C. 6. Littr.) 2v (uév addit K.) 5 3. vulg.; — 
évaxoós cod. 0.; — sxa6b4pzvr: libri nonnulli vitiose; — p6- 
zo xc (x«i om. C.) zepi (Gvzsep pro xai spé cod. 0.) za 
&T7. vulg.; — cum Littréo 6. sequor. 
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Ücepgazcüely TÓV aüTO» TjÓTO», 'GoTtp TG 
aTÉXxyouq. 

y'. XxérTtecÓai 'Ó8 €: xai 
ry 'uyaixGy xai T&c "pog xa) T&G 9uA- 
xíaG xai T&c png xci robo TÓTOUG Xl TÀ 
zytüuaTa. Ai ui yàp dual * iypal xai 
po&ósec, ai Ó8 Üepgual 'Ewpórtpaí r& xal oTá- 
ciueoí &loi: ai àv 'yàp bmégAeuxoi ypárepaí 
T€ Xa] pocóÉoTegani, mi dà uíAouvoai Ewpóre- 
gaí v& xal oTpuQvóregmi: ami ó olwwzol ue- 
cwyó ri àpqoiy &youci.. Kal. 4uQi 7&8» 7A 
xi&y Qcaóreg EupDaísi ai ui» yap vémni 
jypórspai xal zoAümiuoi Gc émi TÓ TOUAÓ' 
ai dà mpeo[órepai Ewpgórepoi xal OM youuot* 
ai óà uéoni uéco) Ti àp Qon Éwouci. — A6 
dà TÓy bpÜBg TaUTA Olmwelpioóuevo) Otmyi- 
yvácoxsty éxáoTOoTt TÀG Qóciag TGV yUvaux&y 
xal ToUg xaipobo xal ràg WAiíag xal TàG 
Opa xai ToUG TÓTOUG xai TÀ TytÜjaTaA. 


à'. "Hy óog yév4Tai, nium péce m0AAÓv, 
xal üpóuDoi m&zwWyórti; ixzízTOUC! xal 00Dyw 
íowe| ég T&àc iEómg xal To)g xtveGyag xal 
TWV velaipay yaoTÉíon, xal cxAugu écTi, xai 
óry-yavopéy4 &^yéei xai Qryoo xal muperOc 
ó£Ug AnuBávei xal áetéveus éyvyfyveron xal 
mávrA TÀWV üUgy xci GuorcAaTÉc) àMyéc 
xal '6fpuw Pe xai égeuÜiR xal rà QAéDia 


3. Adhibendae vero in considerationem etiam 
sunt mulierum tum naturae, tum colores, tum 
aetates et anni tempestates et loca et venti. 
Frigidae enim aliae humidae et fluidae ; calidae 
aliae sicciores et ad fluxum sistendum natae. 
Nam quae supra modum albae sunt humidiores 
et fluxionibus magis opportunae sunt; nigrae 
vero sicciores et adstrictiores; quae vero colore 
sunt subfusco et vinoso, medium quiddam inter 
utrasque obtinent. Ad eundem modum circa 
aetates fit. Iuvenculae enim humidiores sunt, 
et plerumque copioso sanguine abundant. Ve- 
tulae vero sicciores, paucum habent sanguinem. 
Quae autem in medio sunt positae, medium 
quiddam inter utrasque habent. Eum autem, 
qui haec recte tractare volet, mulierum natu- 
ras et temporum Oopportunitates et aetates et 
anni tempestates et loca et ventos semper di- 
gnoscere oportet. 

4. Si fluxus oriatur, copiosus sanguis fluit et 
grumi concreti excidunt, dolor ad lumbos, la- 
terum inanitates et imum ventrem detinet, qui 
durus est et contactus dolet; rigor et febris 
acuta prehendit, imbecillitas innascitur, omnia 
praeter humeros et scapulas dolent, calor et 
rubor detinet, venaeque durae sunt ac reniten- 
tes. Hic morbus ex abortione praecipue oritur; 


! xai mtp) T2c GTÉxyouc. — ? Ób xh xmí. — 93 di Ot Üypuí. — * uiy Éwp. Ob a3 vc TÁTigbOÁ EiTiy. "Hy (dog x. T. A., omissis intermediis. — 


5 cxAupá. — 9 B£puwv. 


3. exézTsOÓmi. — mycópmTA.) GXéz T£GUR: B3 n pÀ cod. ó., 
gx«ezTÉíoy Sé vulg., sed t4 tamen, uti V., addunt Ald. et 
codd. 6. apud Littr.; —  zrpeízg cod. &., xpózc vulg. — 
Artieulum ante 7A:xízg om. 6.; — xui ZG épzg om. K. 

zí — Éxovci.] ai — sicí h. l. om. 6., sed in fine capi- 
tuli post zveüjzrz fert; — dwwpzi zi 38 jygzí vulg., sed 
zi 3í omm. 6. Littr.; — 6spuzi uiy E. 38 »zí vulg., sed 
Littr. eum C. om. gv et vs legit. Ceterum eadem, quae 
in V. abesse notavi, in pluribus mss. deésse vidit Littr.; — 
cTpuQvóvspz: vulgo, cfiQv. rectius C. H. £.; — oivez 2í 


x EJ M E 

xmi &uQi — Éxovci.] cv. cod. 6.; — vedmepzi pro 
vézs Uypórsepz: H., véz; omm. Ald. C.; — zoAziue 6potuc 
(éc pro óg. L. 6. Lind.) (6c addit H.) ézirozoAÓ vulg., 
70vAU H., textum descripsi uti Littréus; — ZgQà&v vulg., 
&uQóv» C. D. H. 6. Littr. — Post Zyovc; vulgata fert /cz: 
yUv éoUcz:, Lind. Littr., icev/ovcz; e Galeni Glossario, ubi: 
iccwvíoUGUI. iGeoUTZA. q4ECAAI«eG ovCzi. Equidem video 
inde constare Galenum vocabulum illud bh. ]. legisse, sed mihi 

II. 


non est persuasum tale quid ab auctore datum esse. Puto 
esse additamentum alienum; nam periodus verbo Z25vs. 
prorsus absolvitur, quare accedens illud omitto. "Vide de 
nat. mull. $ 1., ubi eadem periodus legitur, sed illud ;zzv- 
vóovcZt abest. Praeterea credo potius vulgatam quam illud 
iCeyVjovg4 esse veram scripturam; et vulgatam non nisi scho- 
lion esse existimo. Schneid. in suppl. ad lexicon suum íce- 
yos éco: desiderat! 

Bei — myeüpaTa.] 3e? 34 cod. 0. — De verbis in cod. 6. 
ad finem huius capituli delapsis supra dixi; — in H. h. l. 
legi videntur e vulgata eorum scriptura. 

4. *v [6oa — &vwriTVTEÓptvz.] Vulgo $v £óoc à» v ZG: 
uTpug. PyyívwTZi, sed év T /o& wÓTpwc: glossa est, quam 
reiicio, de éyyév47z: vide mfra; — 3v — é&xzímzTovc: om. 
D., sed rest. al. m.; — yévwzzi àv v. uw p. C. , (&yyévuT ai 
cod. 4.), — yévwra; K. L.; — iu oi fei cod. 6.; — zzi 
4 03óv4 vulg., sed ^ omm. libri non pauci, Lind., Littr.; — 
Éxe( cod. 0.; — £y ante veízipzy omm. C. 6.; — £ziyí- 
vez zi cod. 0. Littr. ; éyyívezz: vulg.; — xai z&yra om. 0.; — 
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cXAx*pà 'üvriTUTEÓUEVa. 'H Ó8 volcog ví- 
yyera uáMoTa x 'rpmouoU* vyryyerau à8 
xal) Oóxóray 'Tà ÉmiUYXVA X ytvÓóuseva Oud 
TOAÀ0U *p6you &&arív4G xaTapparysi. Taórs, 
óxóray &Ót Ew, '0AÀuvÜo» Expo» xóq ag xal 
Óimc9cag ég OUóvioy évóoau xal Oj6yat zpoc- 
6écÜmi: xam) &ml TW» veíaipav ymoTéípa Wóy- 
Mara émrriÓÉya4 , QuAamocóuevoc wu» QpíEm. 
'Ectióà» 08 T0 Qeüua oTfj , drygieAaíug QÓAAa 
é&p9cag éy 'OEci Gg ó£uráTO, ' OlavispáoÓo 
rà zidoim* zivéro 6 yíymora $» 'jóa Tv 
&pubpzv édoac &v ÜÓmTi, Ócov wpaxoTÓAMOy, 
5? uwópu rà dz0ó ro árou rà épuÜpà Ewpü- 
yag xxl Tpk]ag Asin, uerà áAárou cwravíou 
uíaty ay (oov icq, vioTi OidÓvou zívev* Xv dé 
ü£Axs lowupórepov, cwravío Euwuí&Emg Oo 
uoíong &AXrou ico! xal uu» AouícÓc- ciTí- 
o1c1 08 *guoóo Ewpoici xal otv uíAaw * sO- 
Gótci. "Hv 08 olóÉg zemauuévov 4ów ToU Qóov, 
Qá&puuaxov zioni x&ro: werà Ó8 TO Qápua- 
xoy rào ÜoTÉpag xAócai ' T dzó TÀv 0AÓv- 
cy xai peraxAÓL c oTpuQvolci* xn» raUra 
mraUoUca Uypavy0A, ÜuuioÓc £c dy àmoEs- 
pav6g. 

&. "Póog épuüpóg. 'Péczi ofov aiia veooQa- 
yég xal Opóuum OumAsírOvTa, dAAor& 0 
"xai éx[Dpáocel , xai 9€ yaoT4p v velaipa, émaí- 
perat, xal " AezTÓverai, xal " yyreAÉet , xal 
cxAwgüverai, xal dAyéei qpavouéy4 og &A- 


quin etiam accidit cum menses diu retenti de- 
repente affatim proruperint. Huic sic habenti 
grossum siccam, contusam et cribratam in lin- 
teo ligatam in subdititio apponendam exhibeto 
et imo ventri refrigerantia admoveto ea cautione 
ut ne inhorrescat. Postquam autem fluor con- 
stiterit, oleae agrestis foliis in acerrimo aceto 
decoctis pudenda perluat. Bibat autem vinacea, 
aut rhoen rubram in aqua decoctam ad hemi- 
nae dimidiae mensuram, aut mora rubi rubra 
siccata et tenuiter trita cum farina setanea ae- 
quali portione mixta ieiunae potui exhibeto; 
quodsi valentius voles, setaneae farinae duas 
partes admisceto et propinato, neque lavet. Ci- 
bis autem utatur siccis et vino nigro suaveo- 
lenti. 8i vero intumuerit, sedato iam fluore, 
medicamentum deorsum purgans propinato. A 
medicamenti potione uterum grossorum deco- 
cto, postea etiam acerbis colluito. Quodsi sic 
affecta adhuc humecta fuerit, suffitum, quoad 
exsiecetur, adhibeat. 


5. Fluor ruber. Sanguis fluit, qualis recens 
iugulatae victimae et per intervalla sanguinis 
grumi, quandoque vero etiam cum impetu eum 
emittit, et venter imus intumescit et extenua- 
tur mulier et debilissima est et induratur et 


l &yrvrumTÓLEVu. — ? Tüv TpucjLUy. — 3 TE — Óxóruy omm. — * jAvyÓoy £upóv. — 9 ÜOuri- — 9 &Asfquolui. — 7 goiky. — * oiyddei- — ?* v6. — 
19 ga féoy ix()pg. — 1! AevrTÀA yíverui. — 1? vsyepued. xa axAHprivs- 
6éguwv, uti V., libri 6. apud Littr.; — £e; omm. C. 0.; — — ?v ÜéAgc cod. 6.; — 39v 38 ü£Ane ic x,vpórepov cvrávov Évp- 
2 L , ^ ^ E 74 2 ^ 2 3 : 
ZyTiTUTEÜMEVZ cod. 0. Hi&ug 3ío uoípzg ZAÓTow émiaAGv (im.AZzó: L. Limd., 
4 àà voUcog — xuruppey*.] Tpucuüv vulg.. v&v cp., Voss.) zicz. vulgata, sed Corn., Foés., Lind., pro v/vévov 
uti V., D. L. Lind.; zp&cjoU cod. 6.; — Z5 70AAoU vulg., legerunt, aut dederunt g«avíov. Certum est v;Távov pravam 


sed Zzó omm. C. 6. Littr., malui 3jz zoAAoUV de meo scri- 
bere; ézy51 cod. 8. 
TzóT4 — QrpíEw.] Ewpfv vulg., £xpóy L., Voss., Lind.; — 


xóa. cod. 0.; — £y3wcov C.; — 8i3óva; de meo adscripsi. 
-] b3 , ** "5 L4 
ézei32y — s063ei.] 4 proe C.; — &ypisAzíov cod. 0.; — 
jiav. pro G£ei L., Vatt. Foésii, uti V.; — 6 ó£vr. Parr. 


nonnulli, 6.. Vatt. Foésu, Limd., Littr., $c om. vulg.; — 
xZi £o:Zw (fóm Foés. in not., Lind., fóoy C. H. supra lin. 
alia m. 6.) zzv épv0gzv éleuc (Éáoaoz cod. 0.) &v Ü3zi 
(tEsi pro (3. Foés. in adn., Lind.) ác ó£vráru &Aenyácio 
TZ ZLidoiz (46 ü&ur. ZA. và mid. om. 0.) Gcoy vulg.; ego 
£óz cum Foésio lego, £ovy dedit Littr.: — tum $ £óz pro 
x4i fóz dedi. propter vieima. — Dein coU ante (vov om. 
D.; — Éweévze vulg., Éwpívag Parr. aliquot, Lind., Éxps- 
202 C.; — xzí ante vpípag om. 0.; — cpílbaecz €.; — 


esse lectionem et vere eam emendavisse interpretes antiquio- 
res; item certum éz:;fjzAóv otiosum emblema alienum esse: 
itaque illud recepi. hoc eieci; — Aoósó0w cod. 6.; — oiváàsi 
vulg., ivó3e; J., ede, Vatt. Foésii, quos sequor. 

iv — AmokwpavUs.] misiv pro ze: C. 8.; Zva pro xéro 
C., Vatt. Foésii; — za0oUcz om. C., zoioVox Corn., Lind.; — 
jyimívw cod. 6.; ázoEwpuawe cod. 0., Zzo£vpaíva vulgo; de 
meo Z7zoEwpav0s dedi; quippe magis placebat, quam Zze£- 
paívmc. quod primum dare volueram. 

b. £6og — pézsTui.] ToióvÀe oiov vulg., ego vo:óy3e re- 
liclo; — veocQzyéog ex 6. Littréus; nolui hae in re de vul- 
gata deflectere; Arist. hist. an. VII. l. c£ xacTZauAviu xau- 
Acüptwm' ToUTO BÉ PG Ti Miu oiov vEógcQuxrow. Accuratius 
sane loco nostro xzTacQuyéog et altero loco veocQ sov 
dixeris; sed mirum tamen si utroque loco peccatum esset 
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x05, XX Up £c xai (Opwyuóg: óÓóv4 TE 
ég a)rà TÀ amidolm xal rÓ émícElo» xal ég TÓY 
xcyeGya xal Tràc lEümg xal TÉvovraG xal xoi- 
AÍ4» xal oTíóog xal ràg GuorAárag, xai 
TÁAÀAM mávrTX2 üAyét, xmi àduvauí4 xai 
' óAryoduyís, ive, xa) 'Ó «pog TpéÉmzETaL. 
Kar! pw uiv Tác voócou ráde émiAau Dá- 
y&l* 3» Óà uxxÜv4Tat , él LEA. Aov * doÓevée 
xal Ó4Aog «4 voUcoo xai Trà «ÓÀa éravíoTaTU 
xal oi zóósg olóíovci. 'H ó& vobcos Ad erau 
&x TÓX0U ÁMoTAO, 4» Ti 6v aUTÉ ' Olaxvau- 
cÓiy ux» iy, &AX' ivcaz i) Te xal rpg uv0s TO 
ÉuBpuoy. "Taórz xaT' àpyàc "v émiTvYy X á- 
VG, oTÓyyoys 'xararéyyovra pooTiUÉvau 
óxóray $5 0dÓy4, xal Obówioy Atioy pa aAÜv 
Üdmri TÉyyovra Wow ài TÀV yaoTÉpoa 
'éziBáAAey xal ÜOnTi quee nara ey xai 
TYV XAÍv4) dO mo008) i «Aorípy» elvai xal 
cTOpÉcai Góc, xal T&v yuvaixeíov , zelpuevog 
6 rl Gy ' uáAioTA TpocíqTOL , ziTÍoREI* TOU 
c&AMyoUu TOV 'xapmo» Q&oai xal xóqoi xai 
coa xal épócijuoy GoaóTcG xa) ur xaevog xag- 
cT0y E)v &AQírowc! coa, ual xvío4G napmóv 
QomóTGOG XXà T9c wd Óópac T4c dypieAaí4c xai 
xw«nxídu. xal mÓyavos, xal óptyayoy, xal y Ag- 
«ova E)v àAQíroii osoai xal * Quproa xai 

l dxopuziu. — ? &xXpe oTpÉQeTui. — 9 &süevéesi. — * Oiuuvuatty 
xz x5pai. — ? Quia. 


eodem modo, nec video eos loqui ita non potuisse. Dein 
BizAumzÓvTZ cod. 6. et àizAZuzovrz C. D. L. Q./ Lind., 
Littr.; ego ab his dissentio 3jz2AZpzoevrz fortasse ex 3izAug- 


z&yovTZ Origimem traxit; — Foésio etiam displicebat 3;z- 
z a cer d 
A&puzowrz interpretum. — Vulgo ZAAovs 38 xi [óoy (féov 


L. [72] £éov Limd., cf. lectt. V.) épu6pgóv éx(pdoce, mepte: 
fóov épubpóv emblema alienum est profectum ab homine qui 
obieetum verbi éx(jpáecs;» notare voluit, quod tamen est 
mp ex antecedentibus repetendum; subiectum est mulier 
ipsa. Galenum h. l. ézfp4cce: legisse monet Foés. in adn. ; — 
Arüculum ante yze7áp ex C. 6. adseripsit Littréus, vulgo 
omittitur; — Aez7/ Tt yíveTZ4; cod. Ó., cum praevio xzí. 
sine quo lectio haec im pluribus mss. occurrit. Porro v4vepe 
vulgo, sed vere iudicarunt Glossam Galenicam v4zsAc?' z3v- 
»z7T:; hue spectare, itaque wwzsAs; loniee scripsi et cum 
Littréo recepi. Foés. Zveuei;. aut ZveucUT4: proponit, quae 
parum arrident. Vulgata cxAxtóves, owAwupüverzi cod. 6.; — 


6&6 £Axsog ceteri; — v2Ucz TZ Z. vulg., sed cod. 6. Lind., 
Littr., cz074; — vévovrz vulg. Tévowrzz Foésii coniectura 
est a Lind. recepta; — zzi éx vüv épueov xzi zAdaTUuG zÁVTZ 
&Ayési cod.0.; — vojz pro zc C.; — ZAAz vulg.. 7ZAAz 


D. I. J. L.. Voss., Lind.. ZAAz om. C., qui ZAyéei fert. 
Dein Aizoyjvzxía et Acizoj. sat multi codd., Zzejóz C.. 
cf. lect. V., quod item ad A«zev. spectat; — 4£6g pro 6 


"fu. — 5 xaráyovra. — 9 tzi(uAeiy. — 7 &AAo. — ? 


ad contactum velut ulcus dolet et febris et 
dentium fremitus detinet; dolor est ad ipsa 
pudenda, pubem, lateris inanitatem, lumbos, 
tendines, ventrem, pectus et scapulas, reliqua- 
que omnia dolent, impotentia et animi demissio 
detinet et color mutatur. Circa morbi quidem 
initia haec accidunt. Quodsi producatur, sen- 
sim magis debilis fit mulier et morbus se pro- 
dit; partes sub oculis attolluntur et pedes in- 
tumescunt. Prehendit autem morbus maxime 
ex partu, si forte in ipsa vellicatus foetus non 
exit, sed intus computruerit, et asper redditus 
fuerit. In hanc si circa initia incideris, cum 
dolor adfuerit, spongiam madefactam adponito 
et linteum rarum molle, aqua frigida imbutum 
ventri iniicito, frigidaque perfundito, lectumque 
a pedibus excitatum sic sternito, medicamen- 
tumque aliquod ex his, quae mulieribus con- 
ducunt, facto eius periculo quidnam lubentis- 
sime assumat, propinato. Apii semen tostum 
contundito et cribrato et irionem eodem modo 
et pepli semen cum polenta cribratum et ur- 
ticae. semen similiter et oleastri scabiem, gal- 
lam, rutam, origanum, pulegium eum polenta 
cribratum ac subactum et farinae hordeaceae 
crassiores partes tostas et farinam triticeam 


xzpmlv QUaus xz GXTU: 


Xbóc J. L., uti V., ezpéQerzi vulg., cpézeve: C. 0. Littr. 


xZT ZbXZG — oidéovc:] Cum Lind. pé de coniectura 
adpono; — 72U7Zz éziA. C. 06.; — uwxóvwro solus 0.; 


puxóve, cett.; vulgo caUTcZ TÁWTZ É7i uEÉAAov, vráàc Q.' 
Lind., sed 7zz0TZ závTz omm. non pauci codd., inter quos 
V.; — in D. cá3e záyrz al m.; — ézi pZAAov Zosvéss, 
sed ZvÜée, cod. 6. Littr., mihi falsa videtur lectio codicis 6.; 
xZi 24Ao0; «* voUcog non spectat ad fluxum ipsum, sed ad 
universum mulieris habitum. Ceteri vZ xoiAz, de meo 7Z 


XÜAZ. 
4 à8 voUcog — ÉEy()pvov.] AdCvrz:i cod. 5.; — 83izzvs- 
Á, , ES " ? 4 
ciév vulg., 3izxvzicÜév ve qu» f» cod. 0.. $ C.; — évoeZ- 


zwTU (évcamAu ve C., évoáms4 vT& cod. 6.) xe ctuxvvhn 
(Trpuz,Uv0z, al. m. vpvxeí5 D., vpvx«05 C. D. K. L. 6. 
Lind.. Littr.) vulg.; — sane vera lectio est vulgata ; rpuz;o$5 
post àwczz7 incongruum est. 

vTüÜT4 — "iTÍGuEI.] Tbv a 65 yov. Ald. C.. cv oáyyuv 
cod. 6.; — ózórzw * à. 9» cod. &., * pro $ in vulg. lect. 
Ald. et codd. nonnulli; — Vulgo: ó6ówov A. p. wzüev&v 
Ü3avi TéyyovTz; pro xz0éljev Corn., Foés., xzTaE(uv, L. 
Lind. xzvzUy&v; Littr. xv4o 76v legit, sed locum dubium esse 
dicit; equidem emblema alienum agnosco in «zbéiov idemque 
otiosum. Qui xzvzj&v. xzvz&óuv restituere voluerunt, non 
animadverterunt accusativos vicinos. Porro 74v ante yzc7. 
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ac(uya ' àm" &àAQírov àópà QGEas xal mÓ- 
piya xaTaAÉGcaG, xal TUpüy ai'ytlov ' TEQIEÓ- 
cag TO a&ic«0c, "TG p!) GAAGy (oov éxá- 
cToU Uíoy&, Ópryávou Ó8 xal mwyávou xal 
Jpn xal x««ídog "wuwicu' TaUTA T/TÍOKElV 
y4oTi» TG TgÜ TáG xiéciog: xipyávai O8 
wo xal ég wgiciv, Y» Opiuéa iy: xal xuxt- 
Gya óOidóvai: tv uév T0D Qapuáxou uépog 
&cTO, &y dé TOU TugoU0, 8y Óé TOV AàAQíTGv: 
&g écmÉpu) Ó8 roD uéAmogc Euuuícy ovra 71- 
Tícxe. Kal doi uiv dv 'fowrou Tfj voóco 
xal ró aiua cuwxvó» 'ly xal diaAc(ry 0Myov 
«póvoy xal ódóvai óEelau loq oci, raTA ' ocpv 
TolÉcly. "Hv ó8 vÓ aiua ÉAaoccovw Qu xai 
'dià cAéovog w«póvou, cumíoxtip à O9» xác 
Uc cpécei €* dvo, xal mupisv cà alóotz [394- 
«poici zugpnmuaci Qo &v doxég ExácTOTE XG- 
góc &lyau, xai Ceikg épe(Eavra E)v Tolo! «&- 
AóQesci xal ÓAÓvÜoug ' émpivoUg aüXvavra xÓ- 
Jai xal ccgcoi xa) &éÀaíu; QUAAm Ouoíag, 
(coy éxáoToU ' xa) xaTramTAÁcOEly, xai yáAa 
mvuricxely " (Qóeiov , 2) éQUov, 4 cuv, " mpg 
TÓ ÓpÜGg &wov OpGy xal Qg dy xeipüg OoxÉm 
cya. "'H à voUcog DAxwp*» xal ÜavaTÓ- 
ó»c* caUgai Óà OimQebryovuoi. 

'Oxóray tyuyaix|] aipum pé "ix Ty dp- 


f, 
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commolitam, caseunique caprinum abrasis sor- 
dibus, reliquorum quidem singulorum parem 
portionem  misceto, origani vero et rutae et 
scabiei et gallae dimidium; haec mane ieiunae 
antequam moveatur potui exhibeto.  Miscere 
autem oportet ad illinendum quoque, quando 
acria prodeunt; et in cyceone danda. Sit au- 
tem medicamenti pars una, casel una, polentae 
una. Sub vesperam autem melle ammixto po- 
tui exhibenda. Et haec quidem facienda quoad 
morbus detineat et multus sanguis pauco inter- 
misso tempore fluxerit, gravesque dolores te- 
nuerint. Sin vero parcior sanguis et longiore 
tempore intermedio fluxerit, quae sane deorsum 
aut sursum secedunt propinato, pudendaque 
lenibus fomentis, ut semper occasio tulerit, 
foveto. Et zeam una cum cortice contusam et 
vernales grossos siccatas, tusas et cribratas et 
oleae folia similiter, singulorum aequales partes 
ex cataplasmate admoveto. Lacque bubulum, 
aut coctum, aut crudum propinato, ut oppor- 
tunum esse videbitur ad id quod probe habet 
attendendo. Morbus autem languidus et letalis 
est, paucaeque ex eo evadunt. 


g^. .6. Quando mulieri sanguis fluit ex articulis 
|odbg! GAQ. — ? mepifücuvTa. — 9 xa rüy. — * Apc CxMTuI. — 5 "í4 Did AEvmOV. — 9 xps om. — 7 à £Aíscovoc. — ? "pfyouc.. — ? xaí om. 

10 Qógicy abest. — !! xa moe TO (de £gjov Op2v dg Zv m. — !" xu 9» vórog Ooxéw (QAM x«l Üuv. üAíyai OP Tic TOwÜTMG vócou Qiu. — 13 &má. 

ex 6. Littr.; — ézifzAciv vulg., ézifZAAei C. 0. Littr.; — 5» 38 — zivzi.] 3é om. K.; — pofor pro éA. £v; €.; — 
&zb mol» vulg., Zzà cüv 7. cod. 6. Littr.; — guáAwTZz  xzi à àAáccovog aóvou ommes, sed contrarium legendum 


cod. 6.. &«ZAAov vulg., sed om. F., ZAAo pro &ZAAov. uti 
V., alii nonnulli. In seqq. vv xzpzóv Qoi xz wóoi 
xZi cZcz. de meo effeci e vulg., quam e V. notavi, — 73v 
x. «6a xzi Qgoui cfonvrz cod. 6. Littr. — Dei £v ZAQ. 
cícze vulg., ubi de meo cZcz: scripsi; — 755 &70 &A«íwG 
cod. 0. Littr., v9; ZypiAzí4g vulg.: — xci op. om. 6.; 
xZi yA. om. K.; — x4 yA. év &AQíToc: vulgo, de meo 
£óv dedi, uti supra legitur; — dopó£z:; nonnulli libri; — 
&c &AQíruv cod. 6., Littr., vulgatum e V. notavi; — Foésius 
adnotat Galenum in Gloss. hunc locum respicere, vid. in voce 
xpíusa; — Qüeoui C. J.; — mvavá Littr. ex &.. pro zópi- 
v4; — mepi£écavru vulg. zepi£ioug cod. 6.; — xai cv 
uà) AAA«v vulg., Íey zVó 





sed xaí omm. 0. Littr.; — opíyzvóv vs 
xzi Ty2ayoy vulg., genitivos dedit Littr. ex 6.; — zrívew 
vicTiw vulg.. 7i7ícke:w de meo dedi; — 74; viT:v cod. 
6.; — &e xia vulgo, éc xpraivy cod. 0., vitiosum utrumque; 
vieina docent ig xjíciv legendum esse; 9 pro 74 C. 

xz Ax — muénuv] xe Lx wv Zw (Z» om. C.) Zp- 
xs (iv &px5 pro Zv paie cod. 0. Littr.) vulg.; — mihi 
illud Zpxz4 vulgatae ex ipso Zap; natum et delendum vide- 
tur; — àuzAe(zavy vulg., £2uAeiz vov Vatt. Foésii, 8g Aízr m 
cod. &., 3uzAeízg Lattr. 


esse rerum nexus docet; — 3e/ — dmoxuepéew D.: — "- 
vovg F. G. H. Lind., épívovug vulg., épsvaíoug OC., épuveode 
Littr.; Foésius Latine expressit éprveoU, sed credo in corru- 
ptis formis latere ézpuvoüg, "pivoóg, quorum illud dedi; cf. 
$ 9. $Avv0o, xeiepivot. Dein xaí ante xzrz7 Adacei C. 6. , 


xaí om. vulg.; — rez. xa éQUüov (xdbsQ0ovw cod. 8. sine 
xzí) Béeiov (Bóiov cod. 0.) 4 àjv C. 8., Bóéeioy omm. libri 
nonnulli; — 27 &póv X* éQ06v J.; — xz mpóc vulgo, sed 
xzí omm. J. 0.; — óc yáp J.; — Oop&v vulgo om., sed 


Ald., Lind., Littr., et plures codd. ferunt; ópZv xp4 J.; — 
xzí ante óc om vulg., dedit Littr. ex 0. 

4 à? voUcog — BizQeéyovci.] xoi (xaí omm. 6. Littr.) 
4 (43e pro 4 Lind.) (addit vé cod. 0.) voUsog 3oxce« (A. ci- 
vui xz üzv. (o0 Üav. Lind.) vulg. Equidem 3oxée: et iva: 
pro emblematis alienis repudio. -Dein zaUpz, C. H. 6., àA(- 
ya. vulg.; — 756 ToiuóTwc voócov 3izQ. vulg., sed mic 
7. V. omm. C. H. 6. Littr. 

6. óxóvay — cvium.] om (ix cod. 0. Littr., 426 Lind.) 
v. &. Ü7z0 v. XiuQÜopuim (BisQopvím Lind. et Littr. ex 6.; 
qui 3ieQUov juwi) 54 &mà (i76 F. 6. Littr.) coU (voU omm. 
C. K. 9.) móvov (voícov cod. 6. Littr.) vulg.; — 3' £v: 
voco TüVy iwrpGy vulg., sed cv i4«Tp&v omm. C. £.; ego 
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"aput dà zÜp mO0ÀAO0) xaTaXaÓcuG, ÉmITIÜÉ- 
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xepmícoy xai ázó Tob xváQ ou TBv xvaQéaev 
Eóuuiys xabmpcíoy xal ToU xapzoU ToU 
óQiog* àQaupéo» dà ToU z0AAoOU TOU zUpüc 
xaíey* oUro yàp dy xmcvícauG WáMoTa. 
Aupüv Ó8 «py ómwévra tiyai xa) àp Qui e- 
cai Ty yuan meploTELAa uu Elppact, iG 
&y LX zapazcyÉQg: émi Ó TO TÜp émwTÁGCEIV 
T0 E)» vrÓ OEti xal TOU xapzoU ToU OQoc. 
Ka! cuógya à? uioyouéys évegy v xai ' raóe 
rà alóoim Gup4TÓV aiuáccecóoai. "Hy dà &Ac 
Éx*, é&pucíuoU xapmrü» ctQeouévo) Thai 
xai &y oi» Oidóvai. 

(/. "Póog zuppóc. '"Péci oiov éE dob 'clót- 
«foc moUAD T€ xai dócoóuov, xai ai DoTépau 
QAeyuaívouci, xai 000v4 éx T4G ócQog xai 
TG» [BouBóyev, xal rà ' Vr egy óueva moa xal, 
3" Ux àzaAAácowrai, TO) Qéovyra: " 4AX^ 
X4» Xa wpóvog éyyéwTra, TÀ " àzióyra cf- 
cera Qc oíóy r€ UuáAMoTa- " et yy&p oiov ázó 
xp&&y üzTUV "wuuócg: &ua ÓÉ TOÓTOICI zUpE- 


ex partu, abortione, aut ex labore; putant me- 
dici nonnulli fluorem esse, est vero diversum 
quid; — quod enim ex articulis et lumbis et 
coxendice profluit una cum sauguine visciduim 
quid habet; quod vero ex utero et venis cavis 
prodit, sanguis purus est. Huic per inferiora 
suffitus parandus. Zeae contusae semisextarium 
pauco aceto subigito, ut ne penitus uterum 
humectes, etiam sulphuris semiobolum ad zeas 
contritas admixtum et aceto subactum per no- 
ctem deponito. Mane vero accenso multo igne 
impone et verbasculum quo dolia olearia obtu- 
rant et fullonum sordes admisce et ophios se- 
men; — de ignis vehementia vero detrahens 
urere debes; ita enim maxime fumum excita- 
veris. Sellam autem pertusam esse oportet, in 
qua mulier circumtecta, ne vapor praeterveha- 
tur, consideat. Medicamentum vero cum aceto 
paratum et ophios semen in ignem inspargito. 
Quin etiam myrrha admixta efficax est, quac 
etiam suffitu cruorem ex pudendis abstergit. 
Quodsi satis esse videatur, erysimi semen tor- 
refactum, tritum ex vino exhibeto. 


7. Fluor fulvus. Copiosum et graveolens tan- 
quam ex ovo putrido effluit; uterus inflamma- 
tione laborat, dolor ex lumbis et inguinibus 
erumpit, quae prodeunt copiosa sunt et, nisl 
liberetur, celeriter fluentia. Quin et si tempus 
accedat, quae effluunt quam maxime putrescunt:; 
nam tanquam carnium assatarum succus effluit 
et una cum his febres vehementes et rigores 





l coU mwóyou. — ? üpÜpuy iaTiy Pv&poiy xx Tijg ÜcQUoc. — 3 cuüTW. — ^ ÜAlyoy. — 5 mpbc OR mOADV X4 TM. — 9 xa QAÓuey om. — 7 m2ieiv. — 
5 eiüexÓéoc om. — ? tmepxóuevu. — ! £AAz xai. — !! AcfmxowTE. — Y? Bbiyéíu yáp. — 3 muule Emippécs. 
et 3' et roUro deleo; — oUTo uiv éx vulg., rhv Mi; yàp natum puto ex eo quod exhibui. 
£x cod. 6., quod dedi cóv in 7ó mutato; — jz$ jcT. E.; — àiQpy — Quoc.] 3é om. K.; — oz. omm. plura mss.; — 
[ràv] c7. Lind. &pQiéCeoÓns C. 6.; — &c Zv u^ cod. &., Zv om. vulg. 
vraÓTY — WáMcTZz.| TzÓTW vulg., rzÓT4 C. K. V.; — xz Guüpyz — aipácceoózi.] maie) vulg.. zade« cod. 5.. 
izo0vpiiv vulg., vzoÜvpiZ» cod. 0. et V.; — Ee; 38 Qup.  Littr. [«zi] 7£ Z. Lind. — Ceteri 72 $vgi4 76v, sed Té de- 
eod. 6.; — GAíyov om. idem; — zabfmcz» K.. «zTázZ»  lendum erat, officiebat sensui loci. 
E.; — xzí ante v& 5És« Qupágzo om. 6.; — cóvicc C. 6. 3v — 3i36yz4.] meQeyuévov D. €. 
pro 7íós; — xai àzi Up éziT. cod. 6., otiose; — xui 7. iáog — BSiaQebyovo:.] Vulgo iungitur £áoc zvppos £éc 
QA6uov idem et Littr., vulgo om.;: — yvZQev C. 6.; — — x. v. A. sed f6oc zvppós, inscriptio est. — Cod. 6. xzze3pov 
váQou coU xvzQéíuw J.; — yvaQéew C. 0.; — Zduipésv — et ü3 vas fert; — émepxóusvz vulg., Zmepxóusvz C. 6.; — 
à8 TÀ z0AA0» TOU 7TV[0g xzi xaíciy vulg., sequor cod. 0.; — — zz ízí«v cod. 6.; ZAA s vulg., ZAAZ sine ei codd. 
xu M5 zie Corn., Lind.; — zaezwüv (&275z7) Lind.) 3à nonnulli, Littréus de suo 7v pro e/; — ante zpóvoc om. xz 
pBáAMcTz vulg, zzzvíczc yZp 2v u&AwTZ cod. 6., quod cod. 0.; — évyíy47z: idem; — Zzióvrz cod. 5. Littr., vul- 
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$yc vede mgóg $óov: uerà ó$ rÓ (Qápua- 
xoy 'TfÉ GAÀÀx« ÓOuxírg Ütpaccüsiv, TAG O8 


goTípao Üepaztócl» 'Gós: yv uer QAey uiae 
X2 EUMguepuinaat, mUpIdy Xp uaMaxgoi Tíáct 
mUpÍgci, pÉxypig ob TÓ eTóuua TG) UTpÉGY 
paMaxóy tvéív4rau: puerà ÓÉ màg aupíag 

xAóLtty T&Y xA^ucuáTuy Oóxoíoici dy OoxÉw 
óeioÜni, *» TE xaÜaprixoTÉpolc! 4» TE LAA- 
ÜaxcTÉpoici: uerà Ó& Too xAucuobg ua- 
ÓnxTQpum cgocTiÜÉumi: Xv» Ó? uy süÀvTOV TÓ 
cTÓUa yéyurau, mupiy xal ua ácctly m e00- 
óéroici Gv Gv» éy o y cáo, ufo pi à» * àyaco- 
pe05. "Hy ó? 'us mgóg ra)T& mraó4Tou TÀ 
éeóüuara, xaÜaíoely Ty» xeQaA» xal qv này 
'àzupog 4, Ovou y&Aa miTÍoxey xa) OwuTAV 
Aao voici éQpboici xal «uépoici xal dy píotci, 
cTÀ4v cxopóócv xol mpáccov xal xpáu[Mwg xal 


geQávou T9 uaxpazg, — ÜaAaccíos àà crc 
M ies exopamíg., y oy yp » Yépuy, &y x é- 


, joou, xoi, Ebew À P X07 ^ Eüy Xpop- 
b xai xopiávoici, y dua yAuxeíd xal 
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gatam e V. notavi; — sed omnes eei: 


, pro quo de conie- 
, 
cturà c/7£74 repono; 


— (fuyéss (fei cod. 8.) yZp wei (xa 
om. 6.) oio» Z. x. ózTüv (Qu&v cod. 6.) xvpg émippéci 
(ézipp. omm. C. 6.) £u vulg, textum descripsi, quemadmo- 
dum Littr.; — ToiGV3e cod. b. vcoioÓT4v vulg. 

Yv cuv — Qéppuzxov.] ?w o0» cod. 0.. xyv uév vulg.; — 
évíues cod. 9. 

perE — &yaucTouwUm.] cicm ueT& cw x6. cod. 0.; — 
AiguTEV (Dunirwv cod. 6.. Buzirzv. C., Gum sv Littr.) 9é Aeis 
(6Q. omm. C. 6. Littr.. óQéAe; D. H.) 3e vulg.; — éací 
L. Lind. — Ad xi Aizzpá Foés. adnotat alios Azzzá le- 
gere, se vero A«zzpZ intelligere de levibus, blandis. Difficile 
iudicium est in descriptione eiusmodi materiae e£ quamquam 
Jàzpéz et Awrztá de eodem fluore dicta mireris, aleae ple- 
num est de vulgata decedere; — 3;/36vz, 3? TRU) 9 (uéy 
om. &.) vZeve C€., vei cod. ee Qapu. 9 ÍVeiV vulg.. 
7; pro 7 cod.-6., Littr.; — &. pro 4v Zv cod. 0.; — £v 5 


corripiunt. Ex huiusmodi fluoribus multae per- 
eunt, paucae vero evadunt. Quodsi igitur 
intio in manus sumpseris, ad hunc modum 
curare oportet. Si quidem febre careant et vi- 
ribus valeant, veratrum exhibendum. Ex quo 
intermissis tribus aut quatuor diebus medica- 
mentum deorsum purgans exhibendum. Post 
purgationem autem haec victus ratio institui 
debet, ut quae fluunt aquosa sint et levia. 
Mane quidem ieiunae medicamentum aliquod 
ex his, quae ad fluorem describam, exhiben- 
dum, aut vino inspersum bibendum. Post au- 
tem exhibitum medicamentum, reliqua ad cu- 
rationem victus ratio instituenda; uterus vero 
ad hunc modum curandus. Si quidem inflam- 
matus fuerit et conniveat, fomento emollientia, 
quoad uteri os molle evadat, admovere oportet. 
A fomentis collutiones, quibus opus esse vide- 
bitur, sive magis purgantibus, sive magis emol- 
lientibus, infundendae. Post collutiones emol- 
lientia in subdititio apponenda. Quodsi os non 
facile solvatur, fomentis et subdititüs, quae 
ego describam, emolliendum, quoad apertum sit. 
Quodsi ex his fluxiones minime sedentur, caput 
purgandum, ac si quidem febris expers sit, lac 
asininum propinandum et victus ratio institu- 
enda ex oleribus coctis tum domesticis, tum 
agrestibus, allio excepto, porro, brassica et ra- 
phano longo. Ex marinis autem raia laevi, 
scorpio, congro, torpedine, anguilla, passere, 
gobio. Percoquendi autem sunt cum cepis et co- 
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ZAMI vulg., sed év omisi cum Ald. C. 6.; — 3ieírn $epz- 
zEÜELV S vàc bOTÉDZG QBE VV X. T. À. cod. Ó.; xol TAG 
bc Tépus sine 3é €.; — 3e xp L. Lind. ; — Qaeyutvaci 
x2 Evpukévect mupiZy x9 MuzADuxy ei cfics vp. cod. 6., 
undé recepi QAeyuívaci pro QAey aiv et zupiZy pro 
zvpiv, fert autem zut;Zy etiam. V.; — Tc 3g (ríimids I5) 
mup. Ald., scripti Lbri nonnulli; — Méx vÓ OTÓUA, £ÜAV- 
TOV kzi ó crópa xoc na Manis yévim as cod. 6. sine vv 
puTpíov; — 3» à8 vb cT. M9) £ÜA. yévuTG4 cod. 0.; in vulg. 
item V ua sed D. yév47z4, quod recepi; — uézpis Zv 
ocop.G05 mutatum in guéxpu; ZvzoTop.aMia m. H.; — 4Zy 
om. 6.; — ccojo05 codd. nonnulli. 

3v 38 p9 — moAAoiG..] zpóc TZUTZ pÁ, uti V., codd. 
Parr. 6., 6.; — xui cóTec (oUro C. J. 9. Littr.) 3izizzv 
(Buguréiv C. Voss.) 5v uà» &zvpog 9» (yv u&v Bucovpég cod. 
0., Littr.) vou vZA« zív&w' Azxvoic. vulg. Sed haec 
oratio turbata est, itaque de coniectura refeci. Tum ízQvev 
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oüpoy xal év TQ TpocóTQ ológuara xal Tà 
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vulg., é£eQ vou C. 6. Littr. cf. Ammon. ed. Valck. p. 122.; — 
àé ante fZXip omm. C. 6. Littr.; — x«efíe pro à As& 
cod. 4.; — £v xpoguios: vulgo, de meo £iv xpouu.; — 
xopivoigs codd. 5., xopicvvoic: vulgata; —  £vz2p4 pro Aí- 
zapj D. Q.' Lind. — Post A:zzp& vulgo 3íedüz. (3ieizy 
C.), pro quo Lind. Jiéjóo, sed 3iéQóe ad ZA relatum 
mihi inauditum est, sine dubio &ije;; — 3ísQóz iungere 
oportet; — xpeàüy 38 p&ZAAov D.; — J3eórspz K.; — dp- 
vo vulg., sed Zpvóg Littr. e non paucis codicibus; — 
v0ic; ante Cópoc; om. Littr. cum 6., sed coc; non est 
otiosum; quippe additum significat 7o/c; voíT&v Caguoi- 
85; — HMEALO (meALpo? C.) *$ (4 omm. C. 5. Littr.) 
i3. vulg.; —  AevTpeig: om. 6.; — Az» €. 0.; — Évtv 
cett. 

4» 38 — Éxew.] 38 Ge: ceteri; — joTépa: cod. 0. pro 
MATpAL; — 38 ix bóay vulg., sequor &.; — àz 767; om. idem; — 
àé post 6vpiicÓz, om. 6.; — 3' iy idem, 3? &yv cett. 


riandro in muria dulci et pingui. Carnibus au- 
tem utendum suillis maxime, dein vero agninis 
aut ovillis, elixis potius cum iure quam assis. 
Vino albo mellito, aquoso. Balneis excepto 
capite non admodum calidis, neque multis. 
Quodsi sub hac victus ratione uterus humectus 
fuerit et ab ulceratione quidem et inflamma- 
tione liberetur, pro balneis his abstinendum, 
pro vinis fulvis nigris utendum et pro dilutio- 
ribus meracioribus, pro polenta panibus, pro 
piscibus carnibus assatis, cibisque omnibus de- 
siccantibus, quibus in alvi profluvüs utimur. 
Collutionibus omnibus, praeterquam vino et 
aqua abstinendum. Suffitus autem ex adstrin- 
gentibus parandi. Optimum est, ut concipiat. 
Quodsi iuvencula fuerit, frequenter vomitus 
ieiunae provocandi, deinde paulum  pranden- 
dum. Atque ista victus ratio his fluoribus est 
accommodata. 

8. Fluor albus. Quod effluit album est velut 
asini urina, facies intumescit et partes sub 
oculis utrisque, et partes oculi, quae apparent, 
quales hydrope laborantibus, et aspectu defor- 
mes, et splendor abest, oculi gramiosi et cali- 
gantes, corporis superficies colore apuam refe- 
rens et pustulosa; venter imus in tumorem 
sublatus, in maxillis sensim excitantur rubores 
parvi, aquosi et maligni et in cruribus tumores, 
quos si digito presseris, nota affigitur non secus 
atque in farinae massa aqua subacta; os salivae 
plenum est; cum vero ieiunae fuerint, oris ven- 


— " mpl oU AtuxoU. fioc Asuxóc. — 58 yA«qQupot. — ? Toigi. — 19 mrieCÉwc. 


$3» à8 — JíamiTa.] vi; om. J.; — vsZyig vulg., vesvig C., 
ve4wg Littr.; — 38 ézsuéeiww vulg., quod ineptum; sequor 
C. 06.; — ueTX To)G ÉpéTov; pro useréze(TZ cod. 6.; — 
cuixpóy Yonice Littr. ex C. 6.; — Gv ex 6. Littréus, vulgo 
om. Vulgata cvyz vei Síxirz, sed cvy vei omm. C. 6.; — 
5 ante Jízirz de meo adieci. 


8. féog Asuxóg — Jóvzvrzi.] Cf. de nat. mul. $ 15. cum 
hoc eapitulo et sequenti; — tum etiam cum decimo; — £z 
&$ sime Asuxóv cod. 6.; — 3é pro ze D.; — vZ r«v 6QUzA- 


p&y vulg., pro quo cZ ópgeóuevz C., rZ ópáuevz cod. 6.; — 
credo scriptum fuisse 7Z ópsügsvz T&v óQUzAguv, quod re- 
pono, dictum puto de partibus oculorum a palpebris non 


contectis; — yAazQvpoí L., uti V.; — oic: yvá$vic: Ald. 
et libri nonnulli scripti, inter quos V.; — 4&6 &v evziTí 
cod. Ó.; — 76 ante crópz om. 6.; — z7TvwÁAov Éuz Ium AZV- 


TZ; Xupàuvyuor TE (Jé h. l. solus V., quod recepi) Gzzv 
z 5 3 7 e 5c D M 7 
vicTig $ xui éuíovci oiov Vàop 050 cod. 0.; — 3 xai éuéacs 


V 


— 104 — 


cTóUa ciÉAoU &pmímAnTaw XOpdlcry ol ' 08, 
óxóray 'váoTieg Éuci, xal éuéouci olov 0oíp 
OEÓ: xal 7» 'mq0c &vavreg zogcutGci, ÜGccov 
&cua Fei xnl TE, «al cxeAéov ázóqu£is 
xai wyouvárov üxpacíq xal év cQ cTÓUuATI 
dmi xai 5*» joTÉo4 mapà Aóyo» áveoTÓuu- 
TU Xa) &umÉmTUxt Év TO cTÓUuOTI! ' Dápea 
Goztp uÓóMOog: xai óàià T&v ux«püv Ouurél- 
vouci Ove xal àcodóweroai mívTA TÀ xÁ- 
TO àz0 veaíoyg 'yamoTpog dpwópeva dpi 
T008» xal rà ÜÉvapm vapxGci xal émipaíueiy 
oà dóvavrai. 'Tàg roimÓTaG «aAeTO» dmAA- 
Aáccely c) voowuáTow: ai re yàp vAixíou 
TeoDefo5xaci, ol r& XáumTo! Ewyxarayw- 
pácxouci, WV u4 Ti cóTrÜ «Ua TGV nüTOUÁ- 
TQ» 'AücW 'yevóuevov. "'Taórw4ci «0» àza- 
pócau, Üra) mTÀcová[*», Qapuáxowi docu 
«xoAx» Eavü5» pu» xaüaíosu, &AXA Tà obps- 
Tixà TaXÓTXcl EUUQéÉpeu zivóueva xai xeQpa- 
Uc xaüágcieg xal àAoucía xal TÓ AsuxOv 
&míüuu0y míve&ly xal m&gíraTO» xai müca Em«- 
pacíq éy TÉ. Óumíry. "labra Op&cai Dyiéeg 
Léíy zayrEAQg 0) yíyvovrai, &ümETÉOTEQOV 
dé diáyouci. 

j'. 'Póou AsuxoU Ocepazrtíu. Kabaíperau Acu- 
x0y UTÓWN Acpoy xai Ora OUpÉég, Óáxvei xai 
'àpóccei xal ÉAxol TW» UoTÉQ4» xal mUpETÜG 
ét oóEU2 xai Üeguy, m0A^4, ofa, dypumvíu, 
xml] ÉxQgoveg yíyvovrat xai Uray omov0d( x, 
&cÜpuá uiv Éyei xal rà yum Aóovrai. "Taó- 
T4) 'ucuxova curícxel) AsUxXv., xal xvíowc 


eT RECSUEL 


vicTidec. — ? 


&uécusg. codd. sex) 03. cíov (oiov om. C.) (oiov 03. H. I.) 
oEó vulg.; — -epevóA vulg., zopeuóc; de meo; — pocz- 
y4»T£6 cod. 6.. unde Littr. vulgatum, quod e V. descripsi, 
emendavit; — 7 ante 2c7ép4 de meo; — 7oAAóv pro zzpz 
Aéyoy cod. 6. — Dem vulgo Qepeí4, C. Dzpeiz, cod. 0. Bz- 
e£4, — quae lectiones omnes falsae mihi videntur et e (24- 
pez natae, quod non intelügentes Ionice scilicet proferre vo- 
luerunt librarii. — "Tum vulgata fert cz4vvZz c7Z XxáT& TZ 
&-5 veimip4a yuoT[Óc, sed vá ante Z7z0 veizíp. omm. C. D., 
in quorum altero rest. al. m.; — géxp zo3üv cod. 6.; — 
6évzpz Gv 73v e solo 6. Littréus; non mescio proprie 
manus partem esse 72 Óévzp, itaque apte additum viden 
posse T&V T0347, sed primum brevi antecedit z03&v, tum 
sequitur ézifív&, itaque puto c&v 7535v a codicis 0. de- 
serptore esse adiectum. Tandem xaí ante éz.jmíves vulgo 
om., sed addunt Ald., Lind., Littr., cum mss. multis. 

TÀ6 TOiZÜTUC — tyEvÓusvov.] v2» TtiuÓTWV cod, 6,; — 


mwpózawrtg. — * Dupin. — 5 Aóciv. — 9 aUTM 


triculi morsus sentitur et veluti aquam acidam 
evomunt. Quodsi ad acclivem locum processe- 
rint, frequens spiratio et suffocatio celerius cor- 
ripit, perfrietio et genuum impotentia; in ore 
aphthae suboriuntur; uterus praeter modum 
dehiscit et in osculum gravia quaedam, velut 
plumbum, decumbunt. Dolores ad femora se 
extendunt et inferiores omnes partes ab imo 
ventre inchoando ad pedes usque perfrigeran- 
tur, plantae torpescunt, neque iis inniti in 
eundo possunt. las ab his morbis vindicare 
difficile. Nam et cum aetate longius progredi- 
untur et labores consenescunt, nisi secunda 
aliqua fortuna sponte contingat, quae solutio- 
nem afferat In his quidem quod redundat, 
medicamentis, quae bilem non purgant, est 
exhauriendum. Quin et quae urinas movent 
potui exhibita his conducunt et capitis purga- 
tiones, balnei abstinentia, epithymum album 
epotum, obambulationes et omnis victus ratio 
desiccans. Quae cum fecerint, non prorsus 
quidem convalescunt, facilius tamen degunt. 


9. Fluoris albi curatio. Album et subpalli- 
dum expurgatur, cumque urinam reddit mor- 
sum et lancinationem percipit, uterus exulcera- 
tur, febris acuta detinet, calor multus, sitis et 
insomnia, et mente alienantur. Cum quid festi- 
nanter egerit, ipsam crebra spiratio detinet et: 
membra solvuntur. Huic peplum album propi- 


XpÁ. — ? &vupiccti. — 7 3Éo0v p xava mim. xg A 


Aóciv cdd. 4., Ace. Ald. 

vruóTWwO, — Bara.] émappóoc, C.; — oUpqrixZ TuUTZ 
ÉvuQé;s, cod. 6.; — ZA«cvcín C. 0., &Aovcíz: vulgo. Pro 
zíw&y 0. solus zoiéz;, quod recepit Littr.; sed correctio est 
arbitraria et parum laudanda, veram scripturam referre vul- 
gatam grammaticus vocabulorum nexus docet. 


TuUTZL — Buyouci.] BpRoz Dye — yíverus — iyi 
cod. 6. 
9. £ócv — Üepuzéíw.] épubpoU pro AeuxoU cod. Ó., mepte 


sane, sed inepta est tota inscriptio et manifesto a recenti 
manu; neque enim curatio superioris fóou AeuxoU nunc de- 
scribitur, sed agitur de alia fluxus specie, quae depingitur 
et cuius medendi methodus traditur. 


vcaÓTWV — Y*peutiv.] czüTWV BÉoy Máxuva A. vulgata, sed 
Béoy omm. C. 6. Littr.; manifesto autem in 83éov latet 3e;. 
Tum xZi Acvxí» nonnulli Parr, uti V.; — Vulgo £6ov, 


quod pro éeUv poni monet Littr., neque nego formam non- 


xGpTO». uelyo) xài goo 'yAÀux&í4G Qí(amv 
pmo», au gom 76 p 


Á M e^ ' Á — 5 
QóAAa xai góm xai xwuxíóm: cabra Év 
otyg oTrgu(QvG 'óidóvo. xai poí;g "vuAOv xal 
Euuuísysi) Tupüy alvyeiy: Uzoxázy(e di 
eiàc xal óAóvÓouc *eiepiyoUg - xal éAaí4G 
céraAa xal ':pdpas xal cixóqg AÉuuara 
vpíroy puépog, TÀ Ó' dAAa ica: xal TG» &pa- 
-— (37 4 / M M x 79 ^ Y Z 
y&y * gopéeiw xai rà, 0 &psydáAcv xal o«cá- 
pou gocáuara, xai miepétcmi T6 xal) Owée- 
cóni xal ww» vpeueiv. 


'"Póoz 4AAoc. 'Ka6amíperoi óxoiov zpo- 
fBárou oüpov zoUAD, won] Acuxz, xai olóíei 
müca xa) éy To! xvcyugci ' zóuQoi àyíoray- 
TG! xxl $5» 'éza(áos TQ ÓnwrÜAe, TfjcI xv$,- 
poi xal Toici zoci ' £wr Aácceraui (Bobpocióf£a 
— xai 4» Ti Qé&yy, iuzízAaroi xzi QAey- 
paíye| xa) ézeildày 0Odovropáow xal) Épyo» 7i 
dpány y &cÜuá Uy ide xal móvog xai 
7 xcponi &yíore Uzóx Acpoc. Taóra 7» lowón 
xai 53 vé4, xal da: sure XQTO 09 
óídou &yc (Qápuaxo) xal xárco: xal T9» xc- 
Qa xáÜcipe, 7y * Lev QAey uaráduc "5, 
ór à» QAÉyua BARUIGETGI y 7» Ó8 Xx oAdóse, 
ór &y 20M, xai 93» Gp. 5» ToU ÉTtOG " xai 
2» uU» Qóci 5 oc A«v6Ówc xal 7» ri TGV clgy- 
pévay 5», ógpóv Óidóvou, àqQépew à? xai zí- 
VEI. Qa TÀ£icTO) 9Óvov: xai "ég éozÉgwv 
oiyoy y Auby üdmpém, Tv QUE círou óà u5j 
&zTecÜmi: vv Oi DUE 5», poQ5guari: Gg 
éAawíorQ, xal &Aovriéro: émtiÓày ÓÉ coi 


l1 jiddyzs mrwzÍTKE:U. — ? qpyApae T4c müTHc xul 
MUI c9 
Ay vés. 


numquam legi, sed rectius tamen fóz scribi puto. Dein ày 
TS evtudva UR UAR vulgo, sed 3;3. omm. C. (6. 
Littr.: ego malo z:zícze;» delere, quum paulo ante item 
ponatur. Ante Cea om. àé C.; — dpzv cum 6. lego; 
vulgo jópzz,. quem pluralem e vicinis natum arbitror errore 
describentium; — d. 7Zc zi7£s vulgo, sed 7Zz zi774 omm. 
C. 6. Littr.; ferrem fortasse zij7/2 sine 7£Zc, sed tuto tamen 
omittitur; — ad cixówc AéuuzTz Foés. adnotat Calvum 
,mori ramenta" habere. eumque cvxz igitur legisse videri; — 
irov. D. Littr.; — puQeiv Parr. 4. 6., fudit K.. Fée C. 
Littr.. £oQ£y vulg.; — cz — feQ£uzcz vulgo, sed 7b — 
£oQwuz non pauca mss.; puto vero sermonem: esse de plu- 
ribus una sorbitionis Speciahua: adeoque pluralem numerum 
praestare; — c£ ex C. 6. dedi. 

10. fos — imóxAwpoc.] kaTZppíevu: vulgo, xa zipeTa 
C. 6. Littr.; — zeAQeí et zóAQc; non pauci codd. et 

IT. 


c. — 3 foQety x2Y v8 — jóQuua. — * xarappéezas. 


05 — 


nare convenit et urticae semen; praestat etiam 
mali puniei dulcis radicem et folia et rhoém et 
gallam. Haec ex vino acerbo praebenda et mali 
puniei succus admixto caseo caprino; zeas et 
grossos hibernas, oleae folia et scabiem ad suf- 
fitum subter apponito, cum cortice cucumeris 
agrestis ad tertiam partem addito, reliquis vero 
aequali portione. Olera cocta sorbenda et sor- 
bitiones, quae cum amygdalis et sesamo paran- 
tur; pensilibus agitationibus et vehiculis utatur, 
neque quiescat. 

10. Alius fluxus. Expurgatur copiosum, quale 
ovillum lotium, colore album, totaque intume- 
scit; in tibiis tumidae quaedam laxae et rubi- 
cundae cutis eminentiae exsurgunt ; sique digito 
contrectaris, in tibiis et pedibus fossularum 
vestigia infiguntur, si quid ederit, impletur 
atque intenditur, cumque in viam se dederit et 
opus aliquod confecerit, crebra et frequens spi- 
ratio dolorque ipsam prehendit, colorque inter- 
dum subflavo pallidus. Huic si vires valeant, 
iuvenis sit, ceteraque compareant, per initia 
medicamentum sursum et deorsum purgans ex- 
hibeto, caputque per ea, quae pituitam purgant, 
si pituita redundarit, purgato, si vero bile, per 
ea, quae bilem. Et si anni tempus ferat, neque 
natura lienosa fuerit, sique aliquid e supra di- 
ctis affuerit, serum decoctum quam plurimo 
tempore potui exhibeto; 
vinum dulce aquosum, si opus sit, cibum vero 
ne attingat. Si vero imbecilla fuerit, paucissi- 


sub vesperam autem 


— 5 miAQon. — 9 ieraQáa4. —? EurAZaeTE:I. 


7 5 , 
péy om. — 19 £gzí. — !! zu u$ Qüsss Ecl emAHvaOuc. — !? éezépa sine Ec. 


Erotianus; — (e6prosídez, cod. 6.. 6pou o ociBéz J.; — évzíg- 
TÀUuTZi cod. 0.; — xai 4 xpo Asux-. évíoTe m6 Awpoc 
vulgo, sed évíors Asuxá J.; Aíwv pro évíors cod. 6.; 
ante jz0xA. cod. J. — Mihi Aevx4 h. l. abundare videtur, 
nam supra iam zpo5j Atvx/ dixit initio periodi; varias codi- 
cum lectt. omnino ex abundante illo nomine ortas esse puto, 
quum scilicet lectionem remeudure vellent. 

TuÓTA4 — ToU Gírov.] «zi vv véu vulg., sed 7 C. 6. Littr.; 
Qdpuauz. C. 6; — àv x£QuARV xalaípery 9.8.5. — 3» 
QAcyg. éc ví vulg., sed év praebuit &. Littréo et 7 C. J. $5. 
praebuerunt; — 5Q $v utroque loco C. 5. pro "puce 
xz 7 Qieai écTi 07 My. vulg., sed 3» g^ cod. 8. Littr. 
et $ pro cri C. J. 6.; — ig ante éczép4v omm. I. J. K.; 
yAvxiv oivoy cod. 6. — c«ríov cod. 6.: — Ezécóa C.; 

3» uà &cb. pro $9» 38 Zc0. cod. 0.; — fuQwpu. idem; — xp2- 
cÜg idem; — Awvrzpüv xe Bpiuémy xui tyAvxwémy vulg., sed 
89 


— 5 


— 1706 — 


xaip0g doxéy ciyai, TÉG vÓciog maUÉcÓc xai 
perà TW» xáÜmpci» curíowci *y ptéoÓc zt o- 
péy4 Avragüy xal dpiuécy ' xal y Auxécv, xai 
&AuugGy xal Aawdávev Opiuíev, wpgctoi Ó" 
ix0óci meTpaíol! xal xpémoi uwAeíomi, y» 
üpyibeíoci, 9 Aaydóowi, dprg 'ozooírg, Y 
&geixTo1001. xxl. Aa voici é(pÜoici v peéctco 
xal daygíoci Tpcxroici xai wuépoii rtp 
deipéay: xa) megiraTéÍrQ TOi xa) à TOU 
círou. 'Ezw"v óé coi Qoxíg crojTx '-oiÉovTi 
lexuporío, tivai, xAUtew rào VeTépuc ' Tfj 
rguyí: TptlG 08 9 réccoEpac 4uépac dia Aum, 
ueréreiTa orguQvoloi xAócat xal éxía ovra, 
7» uà 9» Ew, €4cwwxí dy&w xal 93v Qoi 
y» «XoA4Ó4c, 7» QAÀsyuaróÓwc, i-0 OB Tí; 
dimír4g xal T4c Qupuaxomocíqo AezTuvÜElca , 
7» u5 OÓy4TO4 àvaAanuDávety , yáAa mwéroO 
reccampáxoyra wufomo (Oóeiov, Üepuóv do 
Doóz. T3» 08 QAeyuaróóta uso» cirí- 
olc1 Q5 &Aaíorolci t pésoÓat, Éoc &v yaAa- 
xToT0TÉQ, ÉoTC dé uérgov óco» EE xoTÓAcu 
'"Arrixal, dpwécóo Ó'düzó dóo xai mgocTi- 
üére xoTÜAWV éxáoT4G wuépowc, dowpi; dv 8E 
yÉévcyrau xàx TOU xaT! ÜM-yoy ézi TO ÉAac- 
cO0y xal per& T3v yaAaxromocÍ4y Aya OLLI € 
ciríoci xal dimírg. Kal uerà 93» TOU vyá- 
Aaxrog zÓcly zivÉrOG Toi vsgcTig dóíavrov- 
'Ewpgyag x6d ai xal Ouxccoac Oi» xpucípuo 
didóvai é&v Oivg uéAamw &üdÓci xExpuuévo. 
^H» ó'üzooTpéQw *» voUcog, zupioos aÜTYY 
0x» xal a)Ui Qappáxoii xabgpat xác xal 
perà roUro xXAócai rà UoTÉpaG, Tv [£v Qóci 


2 


! xg — Opiuéuy om. — ? gvrádei. —  moiéewy uaxporé£pu &iyui, — * 


xai àpiuégy omm. C. 6.; C. vero om. etiam ÓOprpéav post 
Aaxáwuy; — 38 ixb. vulg., 3' ix6. cod. 6. — Dein Zpro 
cirü3er 94 épix oio: vulgo, cod. 6. fert czodír4 pro cv ó3e: 
et D. épsixmcoi0; scribit, ad quod nomen cf. Hesych., Sui- 
dam, Foés. in Oecon. et in adn. ad h. l. —  vpexroic:, 
quod paulo post legitur, a Galeno in gloss. exponitur Qozc 
écÜ.ouéyoig, quod Foés. iam annotavit. Porro *5cÓ« cod. 
j.; — xzí ante Zzà coU círovy om. K., coU om. D. 

ém4v Bé co: — (Qoóc.] vulgo Éwporéps, sed xzi cxAwpo- 
TÉp4 pro Ewporép4 F. G. J.; Foésius Latine interpretatur, 
quasi ;czvporép4 legisset et hoc quidem congruum h. l., 
Éuporépa et cx Auporépy sane incongruum ; — véccepze cum 6. 
scripsi; — xzi é&v Q. 2 xoA. C.; — ZvaAa(eiv cod. 6. Littr. 

7417» 38 — 8Bimir4.] v4» 3é ys QA. vulgo, sed yz omm. 


C.6.; — pon: cod. 0.; — xzi Zpyécle 3é C.; — 3' dm 


mam sorbitionem assumat, neque lavet. Ubi 
autem tibi opportunum esse videbitur, a potu 
cesset et post purgationem cibis utatur, a pin- 
guibus sibi temperans, dulcibus, salsis et oleribus 
acribus. Piscibus utatur saxatilibus et carnibus 
ovills, gallinaceis et leporinis, pane in cinere 
cocto, aut leguminibus fresis. Oleribus etiam 
coctis utatur et agrestibus esui aptis et dome- 
sticis, acribus exceptis, maneque et a cibo 
obambulet. Ex quibus si tibi fortior esse vi- 
deatur, uterum ex faece vini colluito, tribusque 
aut quatuor intermissis diebus, postea acerbis 
eluito e£ mora iniecta, si quidem sicca fuerit, 
quiescito. Quodsi natura biliosa, aut pituitosa 
fuerit, ex victus vero ratione et potione medi- 
camentorum emaciata vires colligere nequeat, 
lac bubulum per quadraginta dies calidum ex 
vacca assumat. Pituitosam tamen praestiterit 
cibis quam paucissimis uti, quamdiu lac bibe- 
rii, cuius mensura sit sex heminarum Attica- 
rum. Initium autem a duabus faciendum et 
singulis diebus unam addat, donec ad sex per- 
veniat, paulatimque ad minorem quaatitatem 
descendat et post lactis potum cibis et victus 
ratione reficito. At post lactis potionem , mane 
ieiuno stomacho adiantum siccum, contusum 
per cribrum excussorium transmissum bibat, 
ex vino migro odorato temperato exhibitum. 
Àt si morbus revertatur, hanc totam foveto, 
rursusque medicamentis per inferiora purgato, 
posteaque uterum colluito, si quidem natura 
pituitosa fuerit, per granum Cnidium, aut tha- 


TZ om. — 5 Ésuo9v 9) xoyára. 


cod. &., 38 Zz6 vulg.; —  7pecTilérw cod. 0., mpocbéru 
vulg.; — Zxp: Z» cod. 0.; — xai éx oU et roUAuacov idem. 


xui eTÀ — uWeupuuévg.] coU y. vAv móc: cod. 0.; Z3ízv- 
voy Eupávuc (Ewpivuau C. 0., Eupáv Q'.; Éupiiv 9v codd. 7. 
Littréi) xedárw« (x. om. 0. ego xóUVz:; de meo scripsi) xai 
Biucfoue (àuno*gus C., Biueáozoz cod. 6.) à (E pro 3^ 
J.) (à£ xpwcépua cod. &., idemque dudum legendum vide- 
runt a Foésio inde); — textum dedi, quemadmodum Littr.; — 
àm (iuo MéAuw olvddri cod. 0. wexpuuéva cüdàei D. H. 

3v Y ómogT. — wÉTG.] mzUpiZGzi cod. 8.; — aic om. 
&.; $ ante QAeygzrélw; Ald.. Limd., Littr., codd. plures, 
vulgo om.; — Zypís. éppaAàw y&p &-c awríwg xui 3ío 
xoTÓAug 8mwÉus Üinvog Gee x«i và (v& Lind.) $- 
picu TovTÉM (Tovréov Lind.) cvupícysi uéA« vulg.; — 
xéjuc Pmcixíue Bóo (So Ém. cod. 6.) xoróAue Vàmroc ZQe- 


m 
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5» QAeyuaráóówc, T& xÓóxxq TO KvwoÍo, 7» 
Tj Qu Tüc Ünduo, $» dà «0AG042 52, Tüc 
cxalupooví4G TG ümQ , v) XoAoxuvUO Tf) y pln, 
' xóipac, éxiyéac dóo xoróAag ÜÓnroc , GQÉ- 
Je *ég TÓ Zuicv xai Euuuíoytiy uM xai 
ÉAaio» vapxíccivoy 1 dvÜiwov: forc Ói roD 
uy uéAITO; T&TapT4UÓpioy xoTÓAXG , TOU Ó€ 
&Aaíou uérgov cióA0y " TOU uÉAiTOG* uera- 
xAüfsy Ó8 TQ uÉAmI xal TQ Olivo xal TO 
&Aaío quoóvQ xal 'Üupigcmi xa) ' Émío*yy 
quÉpac Tpela 9] Técoegac, üolavroy " 0€ zivÉrG. 
Ka) Z» 'u5 & vyaoro! AáBy, ozocorpéQei xai 
üzooTpeQQouí;4c Tf voócou àzóAAurai. 'O- 
xócac wyegairípauc; Aap[Dávei *» voUcog aT, 
' xaracczoyrOL aci ÜcTÉomi, ExQDeóyouci Ó$ 
máyu OMyai. 

ia. "Póog dAAoc. Kaba(perzi oioyzep é 
QoU GULO0U, wA cGpÓy, UTÓAEUXOY, XX ÉAX0I TÓ 
aióolo» xal olódcxerai vroÓg T€ TÓÓMG xal TG 
xwag xa) rà xóAa rGy OópóaAuGv émayoL- 
dÉ& xal oi óUaAuo) vygol, ' y Anpugol, xai 
v Baí(4, &cóuá uv AxuDáver xal àcté- 
vel yfyverou. "'H 0? vobcoc Qoi QAey ua- 
TÓÓWc: xai *» 2 xaapUg., cuptTÓva "OE 
«oA xiwwbclowc, (QAabUpov: yegaurépmc d? 
Aag Báver " RA Aov * veorégac. 'Oxóray o8 
Qs &w*», Y» uiv àvoijdyoy cQ Opa, Oóvai 
xáro Q&puaxov "ziei» ó Ti QAéyua xal *xo- 
Ag» "ivjcerzi: ?v» O8 yu» iowwgüo olóÉ4 xai 
Tü QAéyua ary» miÉ( 4, d» doni Qáp- 
paxov: xal Y» ui *» ÓuvaT5, ÉAMÉBogov, 7v 


Wf 


! ipQzAAy yàp tcv müréwc x«l do x. bvixÉuc UÀmToc. — ? xui Tb 4p. 
7 p om. — 5 xe xerusumoyTzi. — ? Aauupü. — 10 $4» 9b Qóyw 5 
13 moig;y. — 1* ipTui. 


Jew 7à Wjicv ToUTcu (Tor cod. 0.) Eua ys: (Evvpi- 


cysi cod. 6.) uéA: C. 6.; — Littr. recte eg và 5piov de 
suo; ego de meo pro zoó7w ante Évupuícysi» dedi xaí. — 
Porro Zor& 3é om. K.; — ve7ZpT/uopov cod. 0.; — xi 


(xzí omm. Ald.. C. D. H. 6. Littr.) vov (coU om. C.) ge- 
Avrog vulg.; — 7& cive xci 7G gíAivT: C. 0.; — Üvpiziahns 
vulg.. 6vpiiaz: cod. 6.; — céscspze idem; — ézizivémo L. 

xzi — &zÓAAvTZi.] uh cod. 6., Corn., Littr., vulgo om.; — 
Aáfw4 cod. 0., AZfwzz; vulg.; — UzeocpíQe: * voUsog xzi 
&mÓAAvVTZi cod. 0.; — izocTpíQei, vmeorpéQouez 9 voU- 
cog xui Gz6AAvTGL C. 

óxócac — OAÍyai.] 60x6czc multi Parr. et Vatt. Foésii et 
Littr.. czc cod. 0., óxózav vulg.. óxóvzv 24 Lind.; — xzi 
xaczcíz. vulg., cum Littréo xzí omitto; — xzí ante éx- 
Qróy. cod. D.; — éxQsóycuca: C.; — zv) omm. C. 6., 





í 
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psiae radicem. Si vero biliosa sit, per scam- 
moniae succum et colocynthidem agrestem. 
Hane enim in vas coniectam, duabus aquae 
heminis affusis decoquito. Huius decocti dimi- 
dio mel et oleum narcisinum vel anthinum 
ammisceto. Sit autem mellis heminae quadrans, 
olei vero mensura ad mel sesquialtera. Postea 
autem melle et vino et oleo solo colluito, suf- 
fitumque adhibeto et trium aut quatuor dierum 
mora interposita adiantum bibat. Ac nisi in 
utero conceperit, morbus revertitur, quo facto 
mulier perit Cum autem seniores hic morbus 
invaserit, uterus computrescit paucaeque admo- 
dum evadunt. 


ll. Fluor alius. Expurgatur quale quid ex 
ovo crudo, pallidum, subalbidum, ulcusque in 
pudendis excitat, pedes et tibiae intuinescunt, 
partes sub oculis in tumorem attolluntur; oculi 
humidi sunt et gramiosi, sique incedat, crebra 
anhelatio eam invadit et imbecillitas accidit. 
Morbus autem natura sua pituitosus est et nisi 
repurgata fuerit, sed bile commota febricitave- 
rt, malum est; prehendit autem seniores magis 
quam iuniores. Cum autem sic habuerit, si 
quidem admodum intumescat, eamque pituita 
urgeat, medicamentum sursum purgans exhi 
beto et si quidem valida fuerit, veratro purge- 
tur, sin minus, medicamentum, quod pituitam 
et bilem educat, exhibendum. Post medicamenta 


— 8 xa) TOU i. — * ÜujisiaUui. — 5 Ezio xeiv. — 9 Emimivéru sine d£. — 
voUcoc QAeyu. — M Aaüpuc m0AHc xivWüsicwc vyepmir. — Y uZAAoy om. — 
3' üAÍyoy 5. 

ll. £óog —  yíywerzi] Asvxkow izóxAupov C.; — xai 
T0U0c 7óÀaG xaí C.; — Tc om. (.; — 7E Xo0jAZz ceteri, TZ 
XÜAz de meo; — articulum ante 2QózAguoí om. 6.; — Az- 


uMvfoí Parr. 4., uti V. 

5» 38 voUVcog — veurépas.] 4v 38 Qéíyn (Qezyu C.) 5 voV- 
cog QAeypuaráMws * xzi (xzí om. C.) £v vulg.; cum lLat- 
tréo codicem 6. sequor. —; — zugeváver (zupevw4 J., vv- 
pevá»vaca l) Aa«ópeg (A. om. C.) x. (addit àé C.) sv. 
vulg.; eum Littréo $. sequor: — QAzUpoy C. 6., om. vulg.; — 
yepmirépug 38 4 voUcog a)TX4 AzpD.. sed eieci otiosum 7 
voUcog 4)74, quod emblema alienum est; —  gZAAoy, uti 
V.. omm. Parr. 5. 6. 

óxóray — vüxTuGp.] órav cod. 6.; — 3é omm. Ald., 
Parr. 59.; — &voi3éx cod. 6.; — izTo vulg., iXeezzs C. 6.; 

89* 
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Ó& u5», 60 ri QAÉéyua xal «oAyv dycv uera 
08 rà Qápuaxa óppüv éQUOv didóvou íveiv c 
zAclorag Wu£pac E)v &M OMyg: érimpeyéro 
óà 5vóóocuov, éozíp4» dà círou uw» dz TÉGÜG, 
poQeéro dà üAfyov, xal écimwér OG olyov yy Àv- 
x)v, 3» wpuL x Xv» dà ux) rapti ' gpóc, yáAa 
0yeloy. &Qedoai xal Oióva: cícoapag € 
oTío4v óà ra)TA moiÉtiv, 4» Uu» TÜp 
&yxy vówraop. "Hv 08 5$ Qoi om Ax»ó0€46, 9 
cyEu,uTGÓ4c, AeíQeuoc, uwürs Oppüv u5TE 
yá&Aa miVÉrG* *v Ó8 uw, xamcrepixoloi xa- 
Ünícewy. Kal émeidáv» co( OoxéQ xoupóg elvai, 
xAócai! T&àG UTpXg, Troy ui» 'TG dm 
rgwyóg dig $ Tglg, uerà óà 'vG ó-zG 
cxauLGyí4G, olvoy à ériyéni y Auxbv, 
ócoy xOTÜÀXV '"ATTix9v xal éAaíou réÉTGgTOV 
pépo; xoTÓAMG, LÁMcTa ' uiv vapxicciyoU, 
cl à 4, àvÜÍvou: ueráxAucai Ó? TÁ UoTe- 
gaíg oivou xoTÓAX xai uéAiTOg TETÁQT(Q X0- 
TÓÜA«c xci 'Qwrív4G TpíTW Loíoy ' TOD puÉMu- 
gu '&Aaíou dà log TQ ufi. "Hy óà rà 

T0 TOU XAÀucLoD dox opsUvra i4 QAeyua- 
HER xAóca! 'aüTig ézicWÓvra wupac 
Tptig 94 récotepag '"énAéqavra TOU xÓxx0U Ób0 
aÓclaG* "era AC ely Óà TOlcl aüTOlcl: Xy O8 
uU» mapá xóxxoc., TÉ BíÜw Tác Ümd/wc móci 
pAQ xal perax AóLelv Toic! aüTOlc!* EzWy O6 
xaÜapÜg TG bro cpsUvra Tc ToÓTOUG TOUG 
xAucuoUgs xu 9» yévqraí vi mig. rGdeg oiov 
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? Tb À-vb T. — P ToU Ümov. 
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8 ku uUbig. — ? ÉmEvTX EXÀ. — 9 mÓgiuG * 


et Foés. im 
— éAAs(ópa xa- 


i4ceTau, Littr., cf. $. 59. lib. I. de mm. mull. 
Oecon. voce ;vé9; — xzi vv 3vvaT4 G.; 
ÜzipécUm vulg. sed xa6aipécóm omm. C. 0., quorum hic &A- 
AéQopov; et "huius quidem lectio praeplacet. Vulgo xoAZv 
xZi QA.; dedi ordimem verborum, qui in cod. Je — vá 
ante Qu. vulgo om., sed Lind. dedit et Littr. e Parr. plu- 
ribus et 6.; malim 7b Qépuaxov, licet nihil mutem. Dein 
ég éozépwv 3B c. M2 Gmexéoóm, fuQs(vw cod. 0.; — Oppóc 
pro óppóy pauci codd., inter quos 6.; — 7e omm. C. à.; — 
éc Écmépwv 38 TuUTZ ToieiV cod. 6. 

$5» 38 *» Qc 
om. £. Littr.; — 5$ AsíQ. K. Lind., vulgo 3 abest; —  Ac- 
zio: nonnulla mss.; — Az 3ióvz yv Quos (cod. 0. 
Qícs, €) 9v 38 M4 C. 6.; — et huius quidem lectionem re- 
cepit Littr., sed pessime se habet, nam Quceza non nisi e 
Qs; natum est et licet 3/3évz; pro z;vér« dari possit, non 
video multum praestare; — xazcaepuxoios Quppáxows xa- 
ózípciv cod. 8. 

xai ézéiday — uéAvTi.] mtR Tz codd. 4., zpóre Ald.; — 


, sed 5$ 





— * giy yZp vupx. ueTáxAuszi. omissis intermediis. 


xAÜCtiy OR TOUT. MÜTCiTI- 


autem plurimis diebus serum coctum cum pauco 
sale potui exhibeto et mentham insuper edat; 
vesperi vero cibum ne attingat; paucam autem 
sorbitionem assumat et vinum dulce, si opus 
sit, superbibat. Quodsi serum mon adfuerit, 
lac asininum  decoquito et quatuor diebus ex- 
hibeto. Vesperi vero eadem facito, si febris per 
noctem non detineat. At si natura lienosa, aut 
flatuosa, sanguine defecta fuerit, neque serum, 
neque lae bibat; alioqui per medicamenta de- 
orsum purgato et ubi opportunum tibi fore vi- 
debitur, uterum colluito, primum quidem bis 
aut ter medicamento ex vini faece parato; po- 
stea autem scammoniae succo, dulci vino ad 
heminam Atticam affuso et olei heminae qua- 
drante, maxime quidem mnarcissino, sin minus 
anthino; postero vero die vini hemina ocolluito, 
adiecto mellis quadrante et resinae tertia mellis 
parte, olei vero aequali mellis portione. Quodsi 
quae a collutione secedunt, pituitosa feruntur, 
rursus colluito, trium aut quatuor dierum mora 
interposita, grano Cnidio detracto cortice quan- 
tum ad duas potiones satis sit, nisdemque col- 
luito; sin granum Cnidium non adfuerit, tha- 
psiae radice quantum potione una satis sit, 
infusa, posteaque isdem colluito. Postquam 
autem quae secedunt his collutionibus expur- 
gata fuerint, et si quid cruenti, velut ab ulcere 
effluxerit, acerbis deinde colluito. Posteaque 


— 5 fwríyuc. — 9 oU om. — 7 fAaioy ÓP "soy. — 


v0 &70 T4c Tp. codd. 7.; — uev 38 vojvo vulg., ToUTO 
om. 0.; — oU ózoV vulg., c8 óz7G8 cod. &., và àzG 
Littr.; — 3 €. &., 3é plene vulg. ; n eR BB my. &v0fyov 
ex solo 6. supplevit Littr.; — ive xovóAs vulg., dedi lect. 
cod. 06.; — xí ante WATT US om. D., uéA:/v; cett., mutavi 
de coniectura; —  vev4proXoTÓAM 3. TE£T. MÉDEL "eod. 5. 
xoTÜAuG omm. C. 6.; — í«rívy4« vulg.; Envy Littr., x2ài 
TpiTuV pol pny LLLLE Ji: potpav vulg., uoípzc F., de meo 
pioípy seripsi; — £AzioV vulg. , £Aaíou cod. 0.; — cov ué- 
A vulg., de meo mutavi. 

dy — evpudváia.] )zà ToU XA. cod. 0&.. £z xA. vul- 
go; — bimoxpsüvrz C.; — xAócuz. xai mobig vulg., xí 
omm. C. 6. Littr., züvig C.; — éscspze cod. 0.; — éc- 
capao EztiTO ETATST T. K. d. 7. xAÜCeiy. dé vulg., eva 
Jicig x,A«epió xAüCsw Calvum legisse adnotat Foés.; — tex- 
tum dedi, quemadmodum de coniectura constituit Littr.; — 
móciy Máy vulgo, zóc; sine pízv cod. 0.; voíTOI/G: air óiai 
€C.; — moxapéovru cod. 0.; — 3» yévwrai C. D. J., 9v 
yívwrai vulg. 
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àQ* £Axeoc, peraxAÜ e oici cTguQvoic. 
Kai 2» uerà TaUTa '&poT4Ücica (ü TO cTÓ- 
pa T&y joTrtpío?» oxAwpüw ' eivai xal ÓOUvqv 
yel) , ' xAó( ey TÓv aórÓ» Tpózov TG ÉOv TO 
mixEpíg, &ov' d» &mokwgavÜ0Éeooi ai DoTÉQuI 
doxéa iyig civni* Trà ÓÉ ueraED "ué- 
pac TGy xAucuüy murÍoxEly &xrís Xüp TOV 
x&l AmygoU zuTÍ4) xxl uxevog TO nÉAu oc 
xal xvío4G xapzü», poi; T6 yAuxtí4g TOV 
QAoi9y, — TpíBev ico» éxácroU '&AQurov 
E£uuuícyo» xal àóíawro) &y olyp uéAaw &O- 
Góei vgoTiV- ciTíolc! O8 "peécÓcm ua axoIcI 
uu AAUupoicl, U4Ó8 Opiuéci: xgíén 08 &ueíuo 
ly Góc, ópvíóein 7; AayGa, xai AovécÓc Üegu& 
px T0ÀAÀG. "Hy 08 u54 AeQoy ó góoc, àAX' 
bzoAcirwran xa) Vypá( cvrat ai OorÉpai, Üu- 
puni TG ED» TG cio xoi ÉrtiTa mapà 
Tüy» üyÓpa irt: x54» é» yaoTpl '&y4, vyujc 
yfyverci. Al à8 yepaíregai 00 QÓvavTau &ya- 
Qépe , &AX' àzóAAuyrai brO dcÓcveluc. 
iB'. *Péog dAXoc. 'Péei üzrón, Acopov otov e£ 
QoU xai yAícwp0», xa) «4 yacT9yp &víoraral 
*» v&mipa xad cxAwp9u yíyverni, xai 5v qjaó- 
056, &Ayée xal (pówti, xal) zÜp Ew xai 
ódóv4 ég TO émícciov xal 'ég rà aidoim xai 
ég TWw vélaipay) yacTípz xai ég TAG lEÓag 
xai Aumroüuuí4, &Avcuoí re xal) m&pipóEtec 
xal idpog zovA)0c, cQvyuol zc «eigo. qpaí- 
povrEG, DAwwpol, éxAsírovrtg xal aüTíam 


&zóAAvyTmi. "H» Óé ztpifj, 4 *,poif; ^ oi T(É- 
zerai xa) 'ylyveroi oióvzeg xwpíoy xai Ó 


Xpoc TÀ ÓaXTÜAC mue óuevoG uaMásceral 
xa) ép Aácceroi oióvzep &v oTauTl, xal oi- 


sl interrogata os uteri durum esse ac dolore 
detineri dixerit, ad eundem modum ex eo, quod 
cum butyro paratur, colluito, quoad uterus re- 
siccatus fuerit et sana esse videatur. Interme- 
diis autem collutionum diebus, sambuci fructum 
bibat, et leporis coagulum, pepli corticem, ur- 
ticae semen, mali punici dulcis corticem, tritis 
cuiusque aequalibus portionibus. Polenta autem 
ammixta et adianto ex vino odorato ieiuna bi- 
bat. Cibis utatur mollibus, neque salsis, neque 
acribus. Carnes piscibus meliores, volucrium 
videlicet, aut leporinae et calida non multa la- 
vet. Quodsi fluor non remittat, sed relinquatur 
et uterus humectetur, medicamento ex malicorio 
suffitum admoveto, posteaque virum adeat; et 
si utero conceperit, convalescit. At seniores se 
recoligere non possunt, sed prae virium imbe- 
cilitate pereunt. 


19. Alhus fluor. Fluit subpallidum et gluti- 
nosum, quale quid ex ovo, venterque imus in 
tumorem exsurgit durusque evadit et ad con- 
tactum dolet, dentibus stridet, febris detinet, 
dolor pubem occupat, pudenda, imum ventrem 
et lumbos, animi deliquium adest, anxietudi- 

, perfrictiones et sudor copiosus, pulsus ad 
manum leniter ferientes, languidi, deficientes , 
confestimque pereunt. Quodsi superstes evadat, 
color ei immutatur et velut favus exsistit, su- 
perficiesque corporis digito pressa emollitur in 
eaque nota infigitur, velut in farinae massa 
aqua subacta, pedesque et crura in tumorem 


l abr2 £purwieiau ei Qd. — ? ài eiyui. — 9 »A0gzi. — * ZAQ. 0? Eu. — ? gei. — 9 £c om, — 7? oj om. — 8 yéywrzi. 

xci LZ pBeTL TLUTL — T0AAG.]| $n favTfis pro vul- ££e, Parr. 4.. ££4 G. K. 
gato zj73 épeTwicicz Q*" cod. 6.; ego zi7/ e vulgata de- Zi 88 — &scbcvetuc.] bm Zoürveí4g cod. 6. 
levi; lectionem V. e nonnullis mss. adnotat Littr.; — £v 19. j6oc £AAog — EaTÓ6AAUVTZ:i.] Asuxóg pro ZAAoc multi 
omm. C. &.; — ciyzi pro Éxeiy C. (éveivzi cod. 6.); — — cdd. et Ald.; — ózóx etos — yAíag poc cod. 6.; — dzócy 
xAócz: non pauci cdd.; — Zzec£«pzv6énc: lonice 6. Littr.; — — D. 6.; — xzi rZ zidoiz cod. 6., uti V.; — ZAvcepáz codd. 
xAvucpáTUy cod. 0.; — zizígxew de meo pro zivére codicum | 6.; — 7e om. C., v& xzí om. 6.; — copulam ante (3páóc 
propter sequens veíBov, quod vpípousz. esse debebit,sizivére ^om. 6.; — cQvyuóc H.; — cQvyud pic xm Waípovrec 
serves; — zuTí4) C. 6. Littr., ziróxy vule.; — T£ post ex h.l. interpretatur Erotianus; — $AAvwTZ: vulgo, Z760AA. 
folia omm. C. 6.: — Évupícyzw et viai peleri: — xpácÓm cod. 6. 
cod. 6.; — gu49 ZApnvpoict idem; — fyouy ópviberz, vulg., 5» 38 ztpiü — cGuéAsu.]| mcpióq cod. 6.; — xzi ^ xpori 
? bp. ind: $.; equidem cum O.Zyovv omisi; — Acósio C. . 6. cett., xaí abicio; — o om. J., uti V.; — yév47u4 vulz., 

3» à8 M5 — yíyweTzi.] 6vpizozs cod. [? — xüzeTZz wíveczi cod. 6. Littr.; —  zisCeópsvog vulg., zieCópevos 
D. Q'. Lmd.; — xzi Zv cod. &.; — zv 32 zm 74 J.C.; — C. 0; — xui éum A. om. C.; — oidsVc: cod. 6. 
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dÉouci oi zóÓta xal rà cxéAea. 'H 06€ voO- 
cog yíyverai uá&AMoTa , Z» ey aüTfoí TI Oia- 
xyaicUá 7? éiycacá &y TÓxq: ai 0^ dQwuAmécre- 
pai LLAA 0v Tác oUci* 0D TÁvyU Ó'' v volcog 
corbvc. 

ty'. "AAXog Qóog. Kamípermi oiov dzró 
xpeGy ümTGV 'quuóc xai éAxoUra TO aiÓol0v 
xal 074 d» &ÀÀ4 TOU «pcoróc émi0TÁES xai 
Qryog xal mÜp ÓED, muXIVÓV, uéya xat Qpíxy 
óuo8 Ad eraw: 0dóvou dà " olau dv mci moici 
Bóoici* *aür4 Tüca dvoldíexerai xal TÓ xárG 
TOU ÓpaAoU xci rà cxÉAem xa) €» "pom 
ixrtgüdwo wyíyverai. 'O 08 óog ylyverau 
Az ToUde, émciüàv TÓ aiua éEepaÜbv jcó- 
«X0A0y 'yéywyTa xa) u54 xaüapUg. "'Onxórav 
Gd &y4, Qáppaxoy óc zioni, qv. uv lovyu- 
gn 9», E &éAAeDÓógov, 2v Óà doÓts5g,.... 
Qí(av T€ xal éAaTÓpiv xal DoTÉoo wpóvq 
yá&Aa aiyóc, 94$ xáro 0 Ti «0ÀX» TE ci 
QAéyua xaüaípsi" xAócmi "08 Tàg Dorépac 
TG Ev TQ xpau[io: zívely dà éAeMoQuxov, 
Umepuu0v, ctAÍvou oÉoUA, (cov éx&oTOU Éy 
ofyo uÉAay adcT4gG, vyáoTi O2 Oi0óvau. "Hv 
oà ^xAxcuívoy 5 TÓ alóoioy, usTaxAüca! TÓ 
ziX&píQ, EÉmrevmra Qápuaxovw micat xm) mw pí- 
ey Tà ÉAxEx Tix&pÍQ, QWrívy , " o Müpyy , &p- 
yógou &vÜci* diavi(écÓc O8 Üdmri dàmÓ uup- 
cíuw4G xal &AeMc(Qáxou "y Mepü: ciríoict O8 
XpoÓc ux) aAwupoloi, prt Ópiuéci, Gc 
U5 Óaxv&osg TÓ opo» véívuTOu, xal) TG Üa- 
Aaccíeoy &ElpyeoÓnl nal xpeGv (Aosíav, xal Oeíav 


|! TOzÜTM y. — ? xupóc. — ? oim. abest. — * ofz aÜrW. — 5 yiveTEA- 
€ ag ^ ?5 7 ? - . 
* àà voUcog — s)4046.] zU)7*7 T: codd. Parr. nonnulli et 
6.; — cvG cvóxe vulg., cà omm. C. 6.; — 38 4 mcoizc« 


vovcog vulg., 3'* voVsog cod. 0. Vulgo éeciv si/Üwc, sed 
ego ég7;v omitto cum C. 6. 

13. ZAAoc f£óog — vyíyveT4i.] Tux*vóv cod. 0.; — xzi 
AzC. Qt. ópoU cod. J.; — ante iv zZce:; solus 6. fert 2i, 
quod recepit Littr., sed vulgata fócic: oizgi, ubi eig. omm. 
C. 0&., ópoiz. coniecit Foés.: at manifesto oia; aberravit de 
sede, in quam retuli; —  ziz4 C. pro aíTw; — TZ xáTw 
cod. 6.: — ixTspéàwc idem. 

6 à8 (60g — xn6upÜn.] vívecz: 38 6 [6og (Oplog xzí pro 
6 £dog cod. 0.) Zzà voU3s C. 6.; equidem vulgatam servans 
ex ea delevi vo:eU70og ante (6c. — Dein é£apabüéy vulg., 
&É£upayüév voluit Foés.; — éxrzpzyb6év dedit Lind.; — 
éEepzüév codd. Parr. 5, K. 6.: — yívqru: D. I. J. K. 

6xüT4y — BJiBóyai.] míveiw 3e? Qupp. D.. 3e? om. 0.; — 
zig4: de meo dedi; — £éAA«:fepíCew pro é£ 2AAe. C. et 


attolluntur. Morbus autem accidit praecipue 
si quid iis in partu vellicatum fuerit, aut intus 
computruerit. lis vero, quae provectae iam sunt 
aetatis, magis accidit, neque morbus admodum 
mitis est. 

18. Alius fluor. Qualis ex assatis carnibus 
humor purgatur et pudendum ulceratur et 
quamcumque aliam corporis partem stillando 
attigerit. Et rigor, febris acuta, crebra, magna, 
simulque horror corripit, dolores vero, quales 
in fluoribus omnibus. Haec tota intumescit et 
partibus umbilico inferioribus et cruribus co- 
lorque auriginosus evadit. lluiusmodi autem 
fluor oritur cum sanguis expressus aliquantum 
biliosus fuerit, neque purgata sit. Cum sic 
habuerit, medicamentum bibendum exhiben- 
dum, si quidem valida fuerit ex veratro; sin 
debilis radicem et elaterium et postremo 
lac caprinum, aut medicamentum, quod deor- 
sum bilem et pituitam expurget, uterum autem 
medicamento ex brassicae succo colluito. Men- 
tham autem bibat, hypericum, apii semen, sin- 
gulorum parem portionem ex vino nigro austero; 
haec ielunae bibenda praebeto. Si vero ulce- 
ratum pudendum fuerit, postea-butyro colluito, 
deinde medicamentum purgans potui exhibeto, 
ulceraque butyro, resina, myrrha et argenti flore 
hinito: myrti autem et salviae ex aqua decocto 
tepido perluatur.  Cibis autem utatur neque 
salsis, neque acribus, ut ne mordax urina red- 
datur et marinis abstineat, carnibus bubulis, 


— 6 dé om, — " 'ígoy om. — ? éAxdueyoy. — ? aópyuy om, — 10 y Aiagpüic. 


iAAÉfoepoy sine 8E item ex C. adnotat Littréus; puto vero 
alteram lect. in 6., alteram in C. haberi. — Ante £í£zy pri- 
mus pono lacunae signa; deést enim nomen plantae; vid. 


'autem Oecon. in £/Zz et Galeni glossarium. Nimirum Foe- 


sius putavit Galenicam glossam spectare ad locum Ep. V. 34., 
ubi ef. quae adnotavi; quemadmodum ibi £íCzv abundat, ita 
h.l. aliquid deést ante r[íCzv; Galeno vero in iis, quae mo- 
net, omnem fidem denego. Porro 7 £ére Qaepuaxsüsuv G 
T; XoA5» vulg., sed dQzpuzxwsósw omm. C. 0., quos se- 
quor; — '& xZ4í cod. 6., vc omm. cett.; — ceAívov lego 
eum Corn. Lind. pro Aívov; — cov ex 6. hausit Littr., 
vulgo om.; — v$cv; 38 3i3óvas zíveiw vulg., 3i3óvzs viet 
zíwewy sine 3é C., 3i3óvzi vov: sine 3É et sine zívei cod. 6. 

5» 38 4Axwuévow — uéAuva.] eíAxwuévoy cod. 0.. £Axa- 
pévov Ald. Parr. 3.; —  zuxspióv, £wrívwv. cuÜpywv, Zpyd- 
pov ZvyÜog vulg., de meo dativos dedi; cgópyw-» om. L.; — 
XAmpS vulg.. xA:pà cod. 6. Littr.; — ár' C., wárt 


x2 ees 


xml *woipéío»: Toici d' GAXoIcI X(ÉAMOI "vpÉ- 
ecóai. éQoici xal cirtícÓ dro» xal oivov 
ebdüsa zaAÀaív zivÉrG géAavam. "Hy 0€ 
TraUTX TOig xxl 4 Uyumo  yfyy«Ta, TUpI- 
4oui ÜAw» xai Qápuaxo» dobymi TÉ) UoT6pan 
dye, Érerra Oum müTiQ xáro* xal 9v 
"uy x4 óppog, perà và Qpuaxa 'àQeds- 
cag doUyat ziely éxácoTWG WuÉpuc, éc écmépuy 
óà foQWuaci- oiu O8 vy Xuxíi AtuxQ- 7v 08 
p» * óppüc, yáAa vou éQ0Uóv zwéro é&zi 
ríocepmc vwuípag, ég éozépwv dà TOlcI nTOicI 
«pcüc: uerírevra Ó8 mwwÉrG Em) TEcOtpd- 
xovra *XuÉpao *yáAa [oóg Ütpuóv xal Tác 
Wuépu4c u4ói» éoÜiério &g Éz0g time, — 
&picToy ydp ToUTO, — xal yàp xabaiperaM 
xal) TrpíéQerami xa! àu[DAóverai )c0 T0D yá- 
Aaxroc: éc éczéÉp4v 0& Ótimveíreo xpíag Opvibog 
ózTO» ÓAÀÍyoy xal dprov cyuxpóv &yxpuQíg4v: 
ézumÍvey O8 oiyov uéAava cuAaiy olvóóta , 
éor' dy T0 yáAm mí, "v m0AAÀA i4 xai 
'rapácowraí ri Ópiuó. Kal 5» rabTa Tofj- 
caca &y yaoTpl 109, Vy io yíyverou. "Ocou 
dB yepaírepaí &is1, évíore üzmooTQíQei * voU- 
cog xai &zÓAAuvrw4: Tfcl di vé4oi o) Üava- 
TÓÓwc, *poví4 à. 

i0". * *Póov ix poeióéoc 0eporeíu. "Péei üQau- 
gov oíóyz ep &z xpeGy üm TOV yu Oc xal dáxvei 
Gg GA Xa) éclíei xal &&eAxoi rà aidoia ' xai 
rà TÉpÉE xal ToUo uxpobc xal 9 Uorépy dyeA- 
xoUrai xx] rà dAÀÀa 'xcl émcióa» ézi0TÁES 
&rl rà iuárim, Dázrerai xai ducéuTAvTa 


|oyéyurai. — ? uiv qeeíya 0 jooc.. — 9 &Qeysauc ópphy v£Éueiv ExdaMc 
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à? moioUT0y pÉss óQ. — " xaT TA 7". — ' xuí om. 


cod. 6., — 3v sie yévqrzi C. 0.; — óc xzi xpeüv. (Qoíav 
xci vcíuy xci Xopícv cod. 0.; — 3' cod. 0., 3é plene 
cett.; — ^Aphsüu. cod. 0.; — Zprov cvríc0u idem. 

4» 38 — ci 3pisó.] yévuros L.; — xzí ante Qzpgu. om. 
C.; — a0 vulgo, sed cod. &.: 3izAwrzEiv a)TiG xz x4- 
Tu: — Xu W» uiv 5 opoc cod. 0., vulg. e V. notavi; cum 
Littr. 0. sequor, — '4ezZz và Qápu. C. 5.; — éQeaeas — 
^pépuc lectio est cod. 6. a Littr. introducta, vulgatam e 
V. exeerpsi; — .éc és7épwv» cod. 6. utroque loco, vulg. dc 
om.; — zap5cóz; K.; — qerímtwTZL 7WwÉTG sine Jé non- 
nulla mss.; — e$ yáp pro xzi yp C., yáp om. J.; — 
xzi TpéQerz. om. 8.; — dà coU coils (ToisíTOU J.) 
y&^zxTog vulgata, sed haec ommia om. C., ego otiosum 
To0U3e abieci; — £éc écz. C. 0.. ég om. vulg. — epuupóv 
Ionice 8. Littr.; — 72» 38 ToAAZ i4 Lind.; — à 3p;pó ceteri. 

xui 4 — wíyveTUs.] vocas cod. 0.; — yz idem. 


ovillis, porcinis, reliquis vero carnibus coctis 
utatur. In cibo panem assumat et vinum odo- 
ratum vetus nigrum bibat. Quibus factis si non 
convalescat, totam foveto et postero die medi- 
camentum sursum purgans exhibeto, deinde ex 
intermissione rursus deorsum purgans. Ac, si 
quidem serum praesto fuerit, post medicamen- 
tum decoctum bibendum dato quotidie, sub ve- 
speram vero sorbitione utatur, vino vero dulci, 
albo. Quodsi serum desit, lac asininum coctum 
diebus quatuor bibat, vesperi autem iisdem 
utatur. Post haec autem lac bubulum calidum 
per dies quadraginta bibat et per diem nihil, 
ut ita dicam, edat. Id enim est optimum, cum 
ab lacte purgetur, nutriatur, fluorque obtun- 
datur. Vesperi in coena avicularum carnem 
assam paucam sumat et panis subcinericei pa- 
rum. Vinum vero nigrum, vetus, generosum 
insuper bibat, quoad lae biberit, si copiosa 
eant et acre aliquid commoveatur. Quodsi his 
factis concipiat, convalescit. Quae vero senio- 
res sunt, his quandoque morbus revertitur, ac 
pereunt; iuvenculis autem minime letalis est, 
sed diuturnus. 


14. Saniosi fluoris curatio. Effluit subcru- 
entum quid, quale succus ex assatis carnibus, ac 
velut muria mordet et rodit et exulecerat pudenda 
et partes circum sitas et femora et uterus et re- 
liqua. exuleerata sunt. Quodsi in vestimenta 
destillant, ea inficiuntur nec nisi aegre eluun- 


We. TíE Ry. ÉG7T- — * TEphccETUi. — 9 TOU ix,upocidéoc póov 9j Üepureiw mà 


ücz, 38 — xpoví, 3é.] ioo TpéQei évíore J.; — xpovís 
38 ToU ixposidéog fóov « Üspzzsíq, vb à8 TowUTOV [é& 
ÜQaios vulg. — Cum Littréo C. 0. sequor; 6. tamen £óovc 
habet pro jócv in inscriptione capituli sequentis. 

14. fóou — ix7spó3wc.] De inscriptione huius capituli 
eadem valent, quae de titulo $. 9. dixi in adnotatioae; — 
&c0 xprBv oz TOV xvj4óg vulgo, sed cod. Ó. om. xugóg; — 
dÉsAxée, C.; — verba wzi TZ zépÉ — wpoíg vulgo post 
&weAxoUTZ: leguntur; de coniectura transposui; in pristino 
ordine grammatica loci ratio prorsus turbatur; — xzc7Z TZ 
zépiE, vulg., sed xzí pro «274 cod. 0. Littr., C. rZ om.; — 
imi TÉ. cod. 0.; — BAZzTeT44 cod. 6.; — xzi — izáZ- 
c9; om. G.; — àósz Avez cett.; — ézasíperzs cod. 0. Littr., 
émzaíperus vulg.; — i zócsws cum 6. lego, Jzócy vulg.; — 
x&i ég TZ Zià. cod. 6., Littr., cett. xzí omm.: — zi $3pwv 
C.; — xzi ó3óv4 ég vv Ep. Vatt. Foésii; 03óv4 vero, quo 
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&uuéyel* Xm € yaoT?p' éracioerau xal oxAwpy 
yfyverai xal àXyéfeit Y» " padoug xai Ü£ous 
üyci xa) ég Trà aldoiz xal ic rv» Édpyv * 00óvy 
'x&l éc T€» velaipay wyaoTígm xai xeveGvag 
'xal lowían xa) lEóag, xai dówvmuí, xal » 
«pom; oi TrgéÉrerai Qc ixrepGówc. "Hy ó8 
«p6vooc ux4xüvy xai X vobdcog, raU0TA TÁÉVTA 
TOUÀD U&AÀAov émiAmu[áves xal Trà 'xóAa 
&ravíorarai xal oi cóótc olóéoyci xai TàÀ 
cxéAem àz0 r&y l£ówv. 'H 08 vobcoc A e- 
TUl, ÉTYV dion R Ti TOU 'éupcóou xai 
TpGc4 £y TÓXQ. Xpw Ó€ mpi» xai Üupugy 


M / - z g e 


xai miícxely TraUTA TáVTX, 'ÀY lowtl TOV 
Q60», xal Oveloy *y&áAa xal TR ÀÀa pocdyely 
xal éuésiy, wv Ofg: 95» ó8 &zupog 9», 9 xai 
BAwxpoc Évx4, Xuevov " Expr zupía. 

i£. 'Oxóray ég T4» xe(QaAXv TpacGci ai 
joTrépai xal rfÓót A€yx ó mTwyuóc, xta Ayv 
Dapóvet, dAAx4ci 08 GAAx mw TÉ lows- 
r&i. Xwufio) óà róós: vàc (AÉBag r&àg dv 
Tá pu) xai rà jm coWci ÜünAuoici &Ay£- 
ety Qaci xai x&ua loei xal " àQpíCer, Ürav 
paíox. 'Taórwv wj" Aoótt» T0ÀAQ xal Üepu&: 
4» Óà L* évaxoüw, ipoxee xa) xara xepa- 
A6, oí Qni rt xmi uugoívuy éyélev é&y TG 
üdari xal dó«wav: xal Qoóívo uÜpe TW x&- 
QaA:v «piícUc xal UmotuuimcÜc rà tóiOta, 


!bm-amipgTZz&  — ? o quxósa. — 3 à2ó:4 cm. —  * eic sine xaí. 
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loco m textu legitur, habetur in 6. et apud Littr., cett. omm. , 
nisi quod Corn.: xzi 6épuw &xc&, sig c uMidoiz Odiy4; — 


xZí ante Z3uvzuí4 de meo adscripsi, sed Littr. ex C. 6. 
Z3iwzuí€4 Vwxpá, quod mihi ridieulum videtur; non novi 


Ziwvzuí«» 6cpuáv, neque jvxpZv! sed fortasse vestigium est 
lectionis xzi Jvxpn yíyverzi: — ixrtpióiye cod. C. 

5» 386 yp. — i£iev.] m;vA2 C. D. Lind., zoAó vulg.; — 
xojAu vulg., xUAz Littr., xóAz cod. 6. ! 

5 38 voUVcog — óxq.] Aáturu: cod. 0.; — BJizxvaict? mi 
(3izuveobévrs cod. 0.) coU éu(üpiov, V ÉxTpÓow (Éwrpáoe: K.) 
éy cóxu (iy TÓx« 9*4 &éxTpecu C., cpecguü cod. 6.) vulg.; 
Littr. textum sic constituit: ézzv àr2xvzio05 vi ToU &upiou 
iy Tóx«4 9? Tp&CLG. — taque exvpícs omisit et ex C. 6. 
postrema fere dedit; sed mihi illud éz7pécy vulgatae non 

7 

negligendum videtur, sed ortum puto ex xal TpÁCH, nempe 
Tóc TZG WÓTpzc; utrum in fine re ipsa 3 cpecjsó recipere 
oporteat, dubito, quum foetus tener eo tempore vix talem 
laesionem adferat, qualem h.l. spectat auetor; itaque omitto. 

A2» 38 — mwpín.] [yZp] mávrz Lind.; — závrz xci 
(xzí omm. L. Lind., Zeí pro xzí cod. 0. Littr.) /cxes (Exe 
cod. 5.) vulg. Oratio vero sive xzí retineas, sive cum Lit- 


— 5 à xaí. —  xoiAu tmaviaruyTUI. — 
9 yáAu mporáyery. — 9 £nps) mrupíq om. — !! ZQopí£ti. 


tur; venter attolhtur et durus evadit, contactus 
dolet, calor occupat pudenda, ad sedem dolor 
est, ad imum ventrem et laterum inanitates, 
coxendices et lumbos; et debilitas adest et co- 
lor velut auriginosus fit. Quodsi cum tempore 
morbus progressum faciat, haec omnia multo 
magis invadunt, partes sub oculis attolluntur, 
pedes et crura a lumbis intumescunt. 
tem morbus corripit, cum quid in partu de 
foetu dilaceratum fuerit et vulnus intulerit. 
Fomenta autem admovenda et suffitus adhi- 
bendi, propinandaque omnia, quae fluxum re- 
primunt, et lac asininum ceteraque porrigenda 
et vomitus, si opus sit, ciendus; — sin febre 
vacet, aut debilis fuerit, fotus siccus praestat. 


Hic au- 


15. Cum uterus ad caput conversum fuerit, 
eaque in parte suffocatio desinit, caput gravi- 
tate afficit, aliis vero alia quadam parte finis 
continetur. Hoc autem indicio est. Narium 
venas et quae sub oculis sunt partes sibi do- 
lere conqueruntur et sopor detinet et spumescit 
cum meliuscule habet. Haec copiosa calida la- 
vanda; si vero non auscultet, frigida et circa 
caput lauri et myrti ex aqua decoctum refrige- 
ratum apponendum, caputque unguento rosaceo 
illinatur et subter suffitus ex odoratis admove- 


7 iufipÜou 9 ExTpórM £v TÜxm* x5 o£. — 


tréo Zeí recipias, claudicat, sed in illo sive Ze sive xz latet 
£, quo recepto omnia recte procedunt; — xzi TZ ZAAZ 
vulg., sed omm. Parr. nonnull, cZAAz D. al. m. et 6.; — 
5» àé4 pro zpocáysiv C. 0.; — $v 3é4 eo loco, quo cum 
Littréo descripsi, G. H. K. Voss., Lind., vulgo om.; — 
Z7sipog cod. 0.; — 4? Zzupoc ex 6. Littréus, vulgo om.; — 
B^" tóc yulg., BAw"xp&c Lind. et Littr. e multis codd. ; 
fw zvupíq omm. L., Voss. — Me iudice í4 non est con- 
gruum et recte habet BAwxpos i Éxy4, i.e. QAuxpóc Zxn vv- 
terocg. — De meo 5$ post 7 adposui. 

15. óxóray — Yr xem21.] 6 ég TÀV xtQ. cod. 6.; — 
2v Lun àg xsQuA2" *» püvpz pro óxórav — icTÉpZ: L., 
verum in Voss. illa verba pro inscriptione sunt rubris literis 


pieta ad exordium capituli; — Aye vulg., A£yx, I. D. K. 
6. Littr. 
cwurhioy — paícw.] ToUTro pro vró3e C.; — Ec )zà c. 


00. lib. de nat. mul. $. 48.; xaí ante xGuz om. C. Ad 
xzi ZQpíts citant Gal. glossam ZdpZter, ZQpaíver, &ovve- 
7c; nihil tamen mutandum, ZdQpZCe,, si hue referendum, 
sine dubio corrupta lectio est, ZQpíCe, vera. 

ruiTWV — foQuícu.] ruiT1c: xp» AÉysuw Üspuü m0AAG 
C.; — x»zi Üepu vulg., xzí omm. C. 6. Littr.; — y om. 
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rà Ó? xaxóósm jrÓ T&c Qivag: xal TY» Xpáu: 
B4» écÓiéro xai Tü» «wo» goQeéro. 

"H» 0? zmpóc T9" xapói4» mpocioTáue- 
yai TyÍycci 'ai ÜcTÉpui, xal dváccuTOG i4 
ó *-»p Dióuevog, &Axotóei xai éuéci* xai &cvi 
5qy01 amüTíam éAxucÜcical xáTO w«epéouci, xal 
QUca Eni, 9? xal iuéa àQpóóta, *» OP 
maUAa 90e vylyyerai. | Híci d? obx áQpíorav- 
TOi, TpácoU TÜy xapz0v xai uáxeva Tpiqac, 
dielg Üdmrog xuáboii: Tpicl dídov zívew* xal 
üEcog AsuxoU àpyysi mócig: 7? dpxeóbou xap- 
T0» xa) éAeMoQaxo) xai ó£og EU7 Toicótci 
7 olyoy: &AcaívecÓni 08 vga: 7 &AuQa va- 
y06, X4pQTW» £ppyriyGuÉv4» xal zíccay &g 
TGÜTÓ Tá&ci xa mpócÜerm ToiÉtV. 

[4 "Orav 8 poc TÀ yon pud pta 7 p06- 
TÉGQ01, ayfyouct, &z3) év0kÓe TO TÉpÜpOV 9$ 
TOU TáÓcoc, xal émiAau[üávei Éuerog mupó- 
Ó«6 dpiuig xai Ddcv wíyverai ÓüMeyov voóvov 
xai ég TW) XxcQaAxv xai ég TÓv TQpáQA0V 
ó0Óv4 dixuzepuc. XAiÁcuara oDy mpocTibÉ- 
yal, €» &yo yÍyGci- Ur0 0? rc Divac Üupu&y 
TÀ XÁxodjua £x mpocaty yc: — Tv yàp * ÀGQ6- 
Q6, àbpóac uelorayra ai Jorépai éc T& xáTo 
xai Ox Aoc tyíyverai: — eDodpa à3 xáro- xal 
ci&ly didóya. và xaoTóplow xal T?» xévu(aw- 
&ryv 0i xárco éAxvcÓGci, jmobuuig» T4 clóe- 
vía, Ur0 0 TÀc jivac rà cücóóea. "Hv 02 ' 


l ai ücTépz: usque ad Zy Zyg vvíy«ez; in capitulo 17? deest. — ? 44g; 


Lind., Parr. 
— xarapuQeíra cod. 


€C.; — xpeécóm vulg., xpiécÓm Foes. in admn., 
aliquot, 6.: — ózeétupiZcm cod. 9.; 
8., PmippoQeiro liber de nat. mul. 1.1. 

16. $9 38 — yíyverzi.] cf. $. 62. lib de nat. mul; 
Foésius illo loco collato hune nostrum magna ex parte sibi 
suspectum videri adnotat. De talibus videndi locus erit in 
prolegomenis. Kzp3í4y lonice ex C. D. H. 6. Littr.; — ea- 
dem vero, quae in V. deésse significavi, abesse vidit Littr. 
in mss, pluribus; — dváauproc codd. Regii Foési; £ pro 74 
vulgatae cod. 6.; — *4p C. 6. Littr. Z£p vulg.; — &AwcÜós, 
vulg., ZA4c6óv dis ; &AwcÜíei cod. 0. Vide Foés. in Oecon. 
voce OVE TIO ubi de loco nostro agit. Dein £géez; habet 
vulgata, ubi siAée; cod. 6., quod Littréus recepit, sed me 
sue ineptum est. Dein vulgo SAxvclÜsiucz, sed dAveieioz 
cod. 4., Littr.; mihi &Axveterczs et pro vulgato aepés, plu- 
rale Eoo) scriptum fuisse videtur; docet nempe sequens 
ZQíerawrz:! Porro: 4 (51 C. 62 Mey (uév om. C.. wzí pro 
péy cod. 6.) &uée &driden, 5. (4 C. H. 6.) 38 zaVAx 
addit 4 3é cod. 6.) yíverzi (yíverzs T2UTz D.) vulg.; — 
textum descripsi, uti Littr. 

£0. — moiée).] xv&ie solum pro xvZóei: Tpicí cod. 6. 
Littr., tum 7ívey om. 6., non Littr.; ego vulgatam ser- 


IT. 


atur, naribus vero ex graveolentibus; brassicam 
edat, succumque sorbeat. 

16. Si vero uterus ad cor procedens strangu- 
latum inducat et sursum impulsus aér violenter 
feratur, anxietate vexatur et vomit et non- 
nullis statim tractus uterus deorsum tendit et 
flatus exit, aut vomit etiam spumosa; atque 
a malis quies contingit. At quibus non absce- 
dit (uterus de corde) porri semen et peplum tri- 
tum tribus aquae cyathis dilutum potui exhi- 
beto; — prodest etiam aceti albi potio; — aut 
iuniperi semen et salvia et cum his acetum vel 
vinum. Calefieri autem oportet; aut anserinum 
adipem, ceratum resinatum et picem simul ca- 
lefacere et glandes subdititias conficere. 

17. Cum autem ad praecordia allapsus fuerit, 
strangulatum inducit et cum ibi summa mali 
vehementia fuerit, etiam. vomitus fervidus acris 
prehendit et pauco tempore levius habet, do- 
lorque caput et collum in totum occupat. 'Te- 
pefactoria igitur admoveto, si supra strangula- 
rint, sub naribus vero sensim progrediendo 
graveolentia in suffitu adhibeto; si enim confer- 
tim admoveas, confestim uterus ad loca inferiora 
sedem mutat et molestiae oriuntur; infra vero 
quae sunt grati odoris, et castorium ac conyzam 
potui dato. Ubi autem ad inferiora tractus fuerit, 
invisa in suffitu subter adhibeto, naribus vero 


i225 c5 
&GTAVTAI. — &, om. 


Á^ * * . 
vo; — zócic xózóog vulgo, sed puto dittographiam esse, 
e qua xózÜog relicio; — Gv ToiG £i2s01v (aíadeaaiv cod. 


6) 4 vulg., unde ToícÀsGiy Littr.; sed. praeterea xzí ante 
[T excidit, quod de meo repono; — ZOz cod. 9.: 
xv«pa07 idem; — £epuivaévyy C. H. &.; — év zivéo ia 


vulg., 7Z£z; evzvréa D., x)T9 cod. 6.; latet in his solita 
dictio in formulis medicinalibus familiaris COE ee ru)TÓ, — 
quam nostro reddo. 

l7. Órzy — Bimuzspác.] óc 7póc vulgo, cc abieci; — 
zviy«c. cod. 6.; — «à crtpeby 5 vulg., sed TépÓpov cod. 6, 
Erot., Gal. i gloss., Foés. in adn., Lind., Littr.; — £v 
vulg.. íz«y cod. 5$. Lind. Littr. 

xMácpiTz ojv — s$ó3ez.] De meo ovv adseripsi; — 
[xe 32] xA gu. Lind.; — 6vjisv vulg., óvpiZy cod. 6.; — 
v yp Zipóne. (abpéza codd. 6:5 paci C., &bp6z cod. 6., 
qui 2 addit) ierZvrcs (melüíerzwrzi cod. 6.) aj vulg. — 
Littr.; Züpóz 5 recepit, quod facere nolo, intelligo 7» yz; 
PM ÜvupiZz; tum cum Lattréo uebíovzvrZz. ex 6. dedi et 
iterum intul Z/póec, quod semel perit.  Cornarium ZQ:- 
cTüvTZ. legisse sibi videri monet Foes. 

$» 38 — xav0apidev.] óviov 1. e. Üveicv cod. 0.: — Aídzi- 
Ecc Parr. nonnulli, uti 6.; — £x» om. 6.; — [7] 3/Z Lind. ; — 
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ódóvau caócayTaL, (Dápuaxoy zicat xáTo xai 
ueramiumíoxely yáAa vou *» Óppóv, 4v ux» 
cTA4vóÓ4«c *» àzo wytvéciog Z2 'AeíQouuog 5 
&«p005, ? rà oDaTa Wx,d0sa Fw Ou" Ewy- 
yéveixy , 9 90i ^ 90dósg dz vsór4TOG ai voU- 
coi* TW» Ó? Avo xoiMw,) quy xivÉev, * Oca 
aàu(BAuGccouci 4 '542:1 àuQi T93» Qápwyya 
ü«Ao xa) TRÀAÀm: Óidóvai OS zTicÁV4G "xv- 
Aóv: «» 'O8 cQóÓpa sówuwc *», xal &peéro: 
«Aucuóg Ó' &picToG 6 Ólà vapuíccou' mp6c- 
Üerov dà, TO Óià xavÜapídcy. 


/ 


14. "H» 'agocorGo: mi borépai mpóg TÀ 
Uzow«Óvdpia , zyíysrai Gg Umro éAAe[2ópou xai 
opÜózvoog yíyverai xal xagóievy uol * cÜcvagoí: 
ai ài xai &uéouci évíore cínAoy ÓED xal TO 
cTóua ÜÓmrog épcírAaTa! xai Tà cxÉAca 
&zcodów«wovroi: "xzv u94 Tax» aqiur&vrai 
az r&y Uzowovdpíey , &vaudol yíyvovrot xai 
rà üuQi T3» xeQaA:v xal TW» wyAGccav 
yápx4 Éwci. "'Tàg roixórag *» àvaódoug xa- 
T&AÁ[U4G xal ToUg Ódóvrag Evwwwpeicuévac, 
Tp0c pi» TàcG DoTÉpug vpocÜelyai elpioy " Gg 
&u uáAcTAa, TÓ cT£pQ "mtpitMEaG, &p- 
Dédpac "àAaío AsuxQ AlyuzTe 9 uupoíuQ, 
7? Daxxáp, y àuapaxíup: ic dà ràc Qivag 
ToU (Qapuuáxou ToU uéAavog, roD T4Gc xtQa- 


odorata. At si dolores cessarint, medicamen- 
tum deorsum purgans propinato, posteaque lac 
asininum, aut serum bibendum praebeto, nisi 
ab ortu lienis affectibus obnoxia fuerit, aut 
sanguine defecta, aut decolor, aut aures tin- 
nientes habuerit cognatione quadam aut quibus 
a iuventute morbi hi in consuetudinem venerint. 
Superiorem autem ventrem ne moveto lis, quae 
caligantes habent oculos, aut molestiae circa 
pharyngem, cetera; ptisanae vero succum ex- 
hibeto. Quodsi valde prompta sit ad vomitio- 
nem, etiam vomat. Collutio autem ex narcisso 
optima; subdititium vero ex cantharidibus pa- 
ratum. 

18. Si uterus ad praecordia institerit, stran- 
gulatur velut sumpto veratro et non nisi erecta 
cervice spirat et vehementes oris ventriculi mor- 
sus fiunt, quaedam etiam salivam acidam inter- 
dum vomitione reiiciunt et os aqua impletur, 
cruraque perfrigescunt: ac nisi brevi uterus a 
praecordiis discesserit, voce deficiunt, partesque 
circa caput et linguam torpor detinet. Has si 
curandas sumpseris voce defectas et dentibus 
collisis, ad uterum quidem quam penitissime 
subdere oportet lanam, circa pennam convolu- 
tam intinctain oleo albo Aegyptio, aut myrteo, 
aut bacchari, aut amaracino; ad nares vero 
medicamentum nigrum, ad caput paratum, spe- 
cillo exceptum obducito; — quodsi hoc praesto 


! AíQuiuoc. — ? cuyytvíuy. — 3 Hádsc. — * Ücu; om. — 5 sci om. — 9 33 xa eüepàe 4. — 7 6 om. — 9 mposTüciwy. — ? areyupok. — 1? xgy. — 
! Tàe — Éuywpeicuéyuc om. — 1? mpbc Tüy wUADV Qe Evi pam TR. — 9 mepiEMERe. — 1* 3 A. A. 9 peupaiyyt. 
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7 ante 2c, ex 6. Littréus; —  à0Z3ec vulg., $Üz3eg cod. 0.  gpmíumzAw«Twu cod. 6. 


Littr.; — véew (addit decez, cod. 06.) Zu Avecovai yxp 
(yáp omm. C. D., ubi rest. al. m., lI. J. K. 6.) 5 (addit 
4c: cod. 6.) ZjQi viv (vv omm. C. 6.) Qtwyyz ix Ao 
x4 TLAAU (TÀ ÁAAZ C. TRAAG cod. 0.) vulg.; — textum 
dedi, quemadmodum Littr. — Porro vulgo 3é post c(Q6- 
3pz. sed omm. C. 6.; — xzaí ante süeu/ác s. sUwuc, 
uti 6., Littr., omm. multi cdd.; —  s/euog nonnulli, uti 
V.; — 3' Épievoc cod. 6., 38 Zpio rog vulg.; — vapsiocí- 
yov C. 

18. jv mpoccTrüc: — &molóxovwrzi.] 7pocTüc: vulgo, 
óra» ui ÜoTÉDui zpocTüciy cod. 0., zv 38 jzocTpGci J.; — 
mpoc7ízTGc; Lind., e fine capituli, uti opior. Et Lind. 
recte vidit pro zgocüc. requiri compositum cum praeposi- 
tione zf£óc; itaque zpoccrüc; dedi, quemadmodum $. 87. 
libri de nat. mull. legitur 2v zpociocTágsvzi Tvíyagi; — 
oópbózwoog C. Littr., ópüózvovc vulg.; — xaí ante &péovc: 


om. K.; — vulgo évíozs císAov, sed cod. &.: évíore xai 
, 2 7 L4 
cínAov; — &éuzénAwcTu vulg., euzímAuTO C. H. al. m., 


xu — txe] Ai reaUTZ: x&v n» TA&XÓ vulg., 5» pro 
xk» C. 6. Lind. Littr.; — sed xZv omnino antiqua lectio 
est, vel x3» potius, et z/ To;zUTz: emblema est alienum, 
quod abiicio; modo attendas mentem ad seq. TÀG TOMÜTAG, 
videbis parum probabile esse h.l. z/ co;zUcz« fuisse datum; — 
Táx4 cod. 6.; idem zi ócTépa, post ózoxóvipiz. quod 
Littr. recepit, sed item emblema alienum est natum post 
pnus illud. 


Tàc TORÜÓTARG — XpÁ.] vcÀG ToixÜTZG — CUVWpeIO MÉVAG 
e solo 6. supplevit Littr.; —  zposücivm, £ípiov mpüc TOv 


(roy om. 0.) zíAbv c Zw (wÜsv pro Éw cod. 0.) uZAie Tz 
vulg.; Littréus z;àc 40A0v 9c QÜEiv ud Aia TZ, quod ineptum. 
Quid pic 22Aóv significabit? infra và rep (non oU 
zTtpoU uti legunt ommes) zepiA(Eze dicit; itaque instru- 
mentum, quo lana apponatur, non significari est probabile; 
sed fortasse, inquis, zpóg viv «UAÓv est ad canalem in uteri 
cervice inter orificium externum et internum; at primum me 
legere non memini eo sensu, tum vero iam dixit zpóg 7Zc 
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Agjgc, AaDóvra Tü u4Ax ium Aácai: vv 08 uy 
y roUro, TQ ÓrG ÓluAckL]ai Tàg Diac. 
zTtpóv OEcei &ufou xal xaÜciyci, 5» TOU 
aTaGpuAxOU zpocÓciymi: Gray O8 'xAcicÓG TO 
cróua xal) y» á&vauóí4, doUvai zieiy TOU ' xá- 
cTogpog Éy olyg: ràg OB Qivag ' diae pou á- 
dac Tóv ÓáxruAoy ig ÉAaiv Qx4c: rÓ 
&lpgloy &&y mpocxticÓmi, uéx pi; 00 xaracTÉ- 
Goi* óray Ó& zaócWTO , GeAÉoÓni pr. "Hv 
óé dQaupebévroc adi; àvaq opáaaci, TÓ Elpioy 
a)Üig pocÜsiymi TÓV aüTO» TgÓmOV, bz ÓÉ 
rào iva Gupidy» xépuo uíAav alyóg 9X &Aá- 
Qou xv5yácag, ézmiráccay ézl ocoÓv Üepuyv, 
óxoG LáMcTa Üuicerou xal) cigucáTQ TY 
ódj3» d»o dià Tv fn&v Gg à» dÓv4roi uá- 
Aiora: '&pioroy dé Üupgiky» Quóx4c EA, 
Qorgaxo) 'éziTiÜÉyTA ém^ dyÜpaxag, m&puxa- 
Aódai Ó8 xab T3» xs(QaAz» vmtpíc sv, Gc 
uáMoTa 5X àOus écíg xal ézierá( ey ToU. M- 
mEt0g xa) &yo éAxÉro T97v 0Ou9v: TO 08 cTÓ- 
ua Euuueusxíva wu. "H» d&ve mgoczí- 
cTTGQOl, TXÜTAX 'Y«g* cOoiéeiv. 

i0. "Hy ai uíjrpai zpüc TÓ 420 TpaT Gol, 
&(pmvog éEazíu4G yíyverou xai roUc ó0óvrac 
'Euveprpeiora xmi *» twpom mE^lÓy? wyíyyve- 
TU* éEazÍ4G dà rara mác Ei Dymo éoUoa. 
léyverou 08 uáMora zapbÉvoisi zaJ.aifoi xal 
Quoi, "Oxócmi Aí4y vía) &oUcoi xal TOX$- 


non sit, laseris succo nares inungito, aut pen- 
nam aceto intinctam in eas immittito, aut ster- 
nutatorium adpone. Cum vero os clausum fue- 
rit, et loquela deficiat, castorium bibendum 
praebeto ex vino; — nares vero inungito digito 
immisso in phocae adipe. Lanam autem appo- 
sitam sinere oportet, donec uterus in sedem 
pristinam redierit; cum vero malum cessaverit, 
demere oportet. Quodsi dempta rursus adscen- 
dat uterus, rursus lanam supponere oportet 
eodem modo; sub naribus vero suffitum adhi- 
bere e cornu nigro caprae aut cervi raso, in- 
sperso cineribus calidis, ut ad suffitum maxime 
valeat et sursum attrahat odorem per nares, 
quam maxime possit. Optime etiam habet ad 
suffitum phocae pinguedo, testa prunis impo- 
sita; caput vero contegere et supra porrigere 
oportet ut odor quam maxime ineat et de adipe 
instillare, sursumque attrahat odorem, os vero 
clausum sit. Atque haec facienda, si uterus ad 
superiora feratur. 


19. Si uterus ad hepar vertatur, derepente 
mulier voce deficit et dentes consertos habet et 
color lividus evadit. Derepente autem sic affi- 
citur, cum sana sit. Accidit autem praecipue 
virginibus vetulis et iis quae valde iuvenculae 
partumque olim expertae iam viduae sunt. Ac- 


l5 — fivec om. — ? xAusba. — 9? xásTopoc. — * OizAeijus ÉAuioy Qüxwue. — 5 poro) ÓÉ om. — 9 Lmireléyra. — ? Inscriptio &2v vAwzice: 
5? ufrpz. eis Tà cixóTiv. — 8 Euvepipuasus. — ? bxÓsus và x£eaaui zMpebouaus . yíverus Ot qu. 
€ Z E . . x . . E 
LcTÉp44; — me iudice totum ilud zpàg vov z2Aóv est ine-  0.; z0Aí4 K., ZwzvAí4 C.) vulg.; — textum in hisce de- 


ptum emblema alienum et eximendum. Dein in vulgato à 
y Bos : zi : 

fy uáAicTZ non est vitium; sed im codicis 6. lectione latet 
L » . n 
&& £cu0rv uA TX. Equidem sanam vulgatam dare malui 


quam alteram lectionem. — Dein fZjzz Littréus legit pro 
vulgato BZjz:; — legendum puto ép ize. Tum AevxG, 


9 ziyvzTíe? vule., sed primum non solum Aevx$y dici solet, 
sed ZAzisv Asuxév. ac porro 7| ante zjy. in multis codd. non 
legitur et recte a. Lind., Littr. omissum est. Sequens 7 pv;- 
cív& Cornarium non legere adnotat Foés., quod alioqui ad 
eiusmodi malum rmyrteum unguentum adhiberi ab his scripto- 
ribus non solet. In sequentibus Bzx»zpíe 5 vulg., sed Qzz- 
xupeíq C., Bawwpes 2 cod. 6., Ézwx tí alii codd., indicio 
Báwxzp. esse scribendum, non faxzzpíg! Ferunt Az(évroc 


D. H.; — àizAfdz:s cod. 9.; — $ $£e; C. 6.; — eua: 
de meo, simplex fZjz; cett.; — sxaz6eivz: C. 6. Littr., xz- 
üé)z; iam Foés. voluit, x257pz; vulg. — Post xabsivzi 


vulgo 3izAehpzs (23:2AÍjz, cod. 6.) 38 £4 fivag, quae 
verba mihi otiose e superioribus repetita visa sunt et omit- 
tenda: — zAvcóz (xzv04 cod. 0.. Asics J.. Foés. in not.) 
7b cTOÓpz Wzi " (4 Ald. C.) évzvAíw (£vzv3íu H. al. m., 


seripsi quemadmodum  Littr.; — xccopog C. L. 6. Lind., 
xacTopíoy vulg.; — (ize vóv 3áwTvAov e solo 6. supple- 
vit Littr., ego ec de meo adseripsi; — 3' cod. 6., 3é vulg.; — 
MÉXP:6 non pauci libri; — oiv pro o? C.; — z2ícavTa 
eod. 6. et interpretes monente Foésio in adn. 

$» 38 — xp] &dmupebévrec cod. 0.; — xzi $76 pro 
jzà àé J.; — ÜupiZy cod. 6., (vpusiv vulg.; — géAzvoc J. 
K.; — é6vuicwrzs vulg.. 6vpidecrz: cod. 6., 6vpioeTas 
Littr.; — xz6óc J.; — prov 3é 6upaZy cod. 6.; — 6vpisiv 


sine ZpicT6y 3é vulg., Littr. Zp. 38 Üvpizv. Tum vero 702; 
88 Lvbpawaa cod. 6., et vulgo ém Üerpaxov émiTibÉvT 2, sed 
iz ante Zvípzxze est inferendum; — zepizAcaus [38] 2v 
xeQ. Lind.; ego xzí vulgatae servo et àé adscribo de meo; — 
cuvuepuuísz: x5 cod. 0.; — axpá om. vulg. 

19. 2» — éevcez.] Cf. de nat. mul. $ 3.; — xAióéuc: 
C., xAibic: cod. 0. pro cpzzüci; — GQuvoc 9» tyvvá vulg.. 
sed 4 yvv4 omm. C. 6. — Ad Évvepgeie vs cf. Erot. p. 366. 
voüg ólóyrzG &peípurzi) Avi ToU épwpeixóv AG ToUc 6óv- 
cuc «zi écQvyuévov; £xei.. De quo loco monet Foes. in adn. 

yíyverzi: — uíipuoi.] óxóczi: (Oczi cod. 0.) xui moxfárzav 

90* 
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eccai "xpe0oUci! yíyyeroai ó8 uáAMora Táci 
apponi záumay xa) 'cT&Íowci, OTt ix TÓYV 
TóxGv &lcí: o) yàp wyíyvyerai 95 Aotyeí4 xá- 
ónpcig o00Ó" Avoldicxerai X ÜoTÉQ4, 00Ó€ ua A- 
0áccerai, 'o008 aluot. "Orav Gós iw», rf 
«Eipl dz oacÓmi dO ToU WcarOG TOGpwyopi- 
xGüc TO 'oidog ég TÓ xárco xai ádzooWcai 
raíg Trà Ücowxóvopuaa xal TrÓ cTÓua Oiavoi- 
y&w, olyoy ó' óc cümóÉcTaTO» xexpwuuévoy 
éyw ey, 'Ór& «9, xal mpocfytv mpóc T&G 
jac cà xáxoÓua xal UmotupuAv, móc ' Od 
Tàg ÜoTépng rÀ tüddtm xal doom 'ÜvuuwTá- 
xai é&m*y» Üuwic"Zc., Qápuaxov zicoi xárO 
WX. 9v uy wWoAG0xc 54,.0 Ti *0A3v. xab- 
apti, vy 08 (QQAeyuaréó4c, ó ri. QAÉypa: 
«acera mumíoney yáAa Ovou éQóv xal rac 
Jorépmg rupijcai tüGOeci xal mpooTíóccÜmi 
r0 Eb» Tfj DourpáoTi: Tíj ÓÉ voregaíg vérc- 
T0», dixAurGOv 'Ó" Wuípag dóo xAócai rg 
ücrÉpag ebdOeci* Érerra OlnAimOV uíay vué- 
p, ' Oupigoan roc: àpiuaci. — Tavra * zo- 
écly TV «pw» dpi Toy 0 &v yacrgl Exi. 
Tz» 08 capüévov eíótw  Euvoiíew | àvop(- 
Tp0c dé TÀg fivag delpeiy " i408 , ud " mi 
Qápuaxov, "vgoriv 0 TO» xácTOgn xal xó- 
yu ay "éy olyp Gg cüwdotoTáTOQ aív&Iy ég &- 
xoci 4uLépaG , xai TW) Xe(QaAoyv ux àAcíQectau 
cüdóti w4ótvi , uxÀ^ ocQppaíveoUni "" sücoóécv. 

x'. "H» à' ai urge QAeyutvoci zapà Tó 


3 eidoc. 5 Üray. 





l gmÉpusi , mi Ex. — ? ol3? Euéovai. 


om. — Y? yfamTE) TV. X- — 15 Qi by. — 1* miyY TÜV. ebu2Éay. 


(Afww vía, &oUcz. pro xz cox. cod. 0.) x wpedovo: (254p. om. 
$.) vulg.; Littréus fere secutus est 6., sed si conferas l. l. e 
lib. de nat. mul, apparet vulgatam et codicis 6. lectionem 
esse coniungendas. Dein xzi v4c; ZQ6p. cod. 6.; — ai àx 
Tüvy Tróxcv vulgo, sed &z; pro Z4 cod. 0., quod recepit Littr. ; 
at non G7; sed Gvc est dandum. Porro xzi ovx Zvoi3. vulg., 
ov3 void. cod. 6.; — 0/38 éuéeve: vulgo, c23^ àuéei cod. 
4., idque exhibuit Littréus conferens locum ex imitio $ 4. lib. 
II. de morbis, ubi vide adnn. Quemadmodum ibi Zzepeuxe «c: 
incongruum erat, ita h. l. absonum ge, sed eodem modo 
est sanandum, nempe aut zígée;, aut zigoi est legendum. 


óra» — &pópuacw.] B3ioysw C., Mizyayeiv eod. 0.; — 
3' às cod. &., 38 óc vulg.; — órzvw pro 6vc L. Lind.; — 
jzobugiZy cod. 0., izoüvww vulg.; — pc vrZ6 )cT. L. 
sine àé; — Zccz cod. 6., Gcz vulg.; — ÓÜvuiuTZ codd. 7., 
Üvopu Tz cod. 6. Littr.; — zzv iom xdÜmips Qépuauxoy 32 


zig. cod. 6., quod recepit Littr., sed primum codicum 
omnium lectio /4g incongrua est et ex Óupic5c nata, quod 
repono; in reliquis vero vulgata antiquam lect. refert, quae 


5 jé om. 


cidit vero maxime omnino infoecundis et iis, 
quae ex partu suut steriles; neque enim puer- 
peri purgatio fertur, neque imtumescit uterus, 
neque mollis redditur, neque sanguine imple- 
tur Cum sie habuerit, tumorem ab hepate 
manu leviter ad inferiora repellito, fascia prae- 
cordia deligato et uteri osculum aperito. Vinum 
autem quam odoratissimum dilutum infundito, 
cum oportuerit etiam maribus foetida suffitu 
admoveto, ad uterum vero odorata et quae- 
cumque ad suffitum sunt accommodata. Ac ubi 
suffitum administraveris, medicamentum deor- 
sum purgans potui exhibendum, quod bilem 
purget, si quidem biliosa fuerit, si vero pitui- 
tosa fuerit, quod pituitam. Deinde lac asininum 
decoctum propinandum, uterus odoratis foven- 
dus et medicamentum , quod cum bupresti con- 
ficitur, in subdititio apponendum, postero vero 
die netopum, atque duobus intermissis diebus 
uterus odoratis colluendus, deinde unius diei 
intermissione facta aromata ad suffitum adhi- 
benda. Haec viduae facienda, optimum est 
autem si concipiat. Virgini vero ut viro iungatur 
persuadeto. Naribus nihil adhibendum, neque 
medicamentum aliquod bibendum, sed. castori- 
um et conyzam ex vino quam odoratissimo die- 
bus viginti bibat; neque caput odorato qualicum- 
que inungat, neque odorati quidquam olfaciat. 

20. Quodsi uterus ad latus inflammatione la- 


— 6 lyuizTÁ. — 7 OP máAww "à. — ? ÜujiROUI. — ? miÉE Ly. — 1 ouéy om. 


in 0. emblematis est obsita. — Porro zvpriZozi cod. 6.; — 
cuv DovzpárTr. idem; — 3JizAsímzuv 3'"uépug cod. 8., 3iz- 
Avrüy 38 máAw C4. vulg., uti V.; — post £zei«za fert 
yAxxuva cod. 6.; — 6vpiZoz: cdd. sex. 

v4» 3B zapÜfvow. — sÜu3íuv.] mpóg 38 vZ6 pivzg (ioTÉ- 
pzG cod. 0. Lind.) Zzípev 438 (uw3év Lind.) vó (76 om. 
Lind.) QZpuzxov (addit 3é Lind.) zíve (zíveww omm. C. 6.). 
víoTc. (vijoriy D. J. 0.) «àv xácopz (vv x. post ux3é J.) 
xui (xzí om. 0.) xóvuCav 38 (3é om. Lind.) év ove (addit 
3é Lind.) $c vulg. — T'extum fere dedi quemadmodum Littr., 
7i Qzpu. tamen scripsi pro 72 Q.; neque ego ic7épzc cum 
&., Lind. lego, licet habeatur loco e lib. de nat. mul. et pro- 
betur a Foésio in adn.; nempe vetat verbum Zeírciv; qui lib. 
de nat. mul. ex antiquioribus aliis descripsit, sententiam h.l. 
paululum mutavisse videtur. "Tandem, sjw3écvzvov Ald., 
Parr. 5.; — vulgo zíve:v post süudecT&TO, sed omisi cum 
C. 0.; — e síxociw C.; — sbó3e. pxevi, px. cod. 0., 
p438 (uu3evi. C.) àeQD. vivi (miví om. C.) cv ev«3. vulg. 

20. zv 3 ai u*urpzi — 3oxéci.] 3 cod. 6., 3é vulgo: libri 
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TAÀ&Up0Y, ^7» qaóczc, exAx4póv Qaíverau, xai 
óxóray mooTÉGGc! Tp0g TÀà UO ÓvOpin, V(- 
youci xal éuéei QAéyua 0ED xal roUg 006v- 
Truc aiucóid xal) émtidày éuéow gov Eweiv 
doxéei. "Oray» à? xáTO Opué4coci, &Qlorav- 
Tài TíG YyacTpóg GAAoTE ÁAAu, uáMora d 
égc To)g xeveGvag , &ori O^ óre &uzízTOUCI xai 
ég T3» xÓcoTIy xal oTpayeyovpíg éxiAn uve 
xal ég T9» Edpw» xal doxéei dm omamTÉtiv: xai 
rà émip5ywa mpórspov $4 Dortpoy TOU uEuua- 
Üq«óroc tyíyverot, Y; o0x éxipaíverau. 'Taóry 
abríum ' Tfjg voócou, 93» rà dv» TvÍycOl, 
«Aácpara pocTiÜÉvuai xal ücotupid» mà 
xáxoópa mpog T&G fiyac, pc 0$ TG DoTÉpaG 
rà £ü dta , xal muzíawew xóyu ay T3» Uf Aci 
xal xácTopm &y ot vgoTiy: émWv Ód'ég Tv 
Qóci» xaraoTéQci, Üupico! "wpeuaíog* I- 
yérco àóà Óiowpwrixá. "labra zoifew, Éog dy 
ai ódóvai &«wci- émyv d? maóccvTaL, ' zupI- 
4cai 0Àx4», &rerra zioat Qáppaxovy x&To, 9v 
pày «oAGÓ4s 5», 0 Ti oAXv xabaíoei, 9v d 
QAeyuaréóó4c, 6 Ti QAÉyua ya: xal mi- 
míoxsly 'y&áAa, üveloy 7 bppüv aiyeioy àQ&pov: 
2» à ocA«4»ó80wc 5», uy" muzíoxety TÓ yáAa, 
p408 TV Óppóv* xal &» TOlc! xaÜnppuoici ci- 
Tíow0! 9,péecÜmi ua Maxotot ^ xa Doy pyTi- 
xoici* ixÜ0óec Ó' àjseívoug xpsGy* xal zupiav 
Tr&àg ÜcoTÉong "xal xaüaíoet» zpooÜéroii xal 
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mss. et editi: 3v à8 zi whrtui QAsyuávaci: zxpk T 7TAtU- 
piv. 7v idaócuc cxAwpv Qaíverz;, — unus J. om. zapZ 
Tü TAtVpóv. Lectio mihi parum certa videtur: nisi caput 
sequens contuleris, fere scribas 5v 3' zí pi Tpui 7007000: 
zpàc Tb 7.cUpóv; nunc vero vide num forte sit legendum 7v 
3' ai würpz. QAeypáveci, vb cTÓum Ww acoso cxAwpóv 
Qzíverz:. Equidem nihil muto, quia certi nihil video; sed 
vereor ne in vulgato habeamus aliquid, quod e confusione 
principii huius capituli, qualecumque id fuerit, cum initio 
capituli sequentis sit natum. Non concoquo illud 7» 3' z/ 
pATpzi QAeyuivuci map "à TAcupv, Ww Ziywe, gx Avpov 
Qzíverz;! Est hoc per se mirum, neque vero quomodo con- 
gruat cum iis, quae statim post leguntur, capio. — In se- 
quentibus zpócg ante vZ j70x. recte de suo adiecit Littréus; — 
vulgo a/pe3ésiwv zoiézs, cod. 6. zíua3ew zoiéci, Foés. desi- 
derat zíge3;Zv, quod Littréus dedit. Ego sic sentio: scri- 
ptum fuit z/g«3;Z, quod non intelligentes librarii e/pao3ízv 
legere sibi videbantur et substantivum esse crediderunt, quod 
iam alio loco item factum vidi et annotavi; hinc factum ut 
zoiéz; adderetur, quod tuto abicere licet. "Tandem zzí ante 
ezeiddy C. 0. Littr.; e vulgata, excidit. 

íray 38 — émiatveroi.]. Zdíoravrui Àmà TZ6 yucTpos 


boret, tangenti durum apparet; et cum prae- 
cordia attigerit, strangulat, pituitam acidam vo- 
mit, et dentes stupore afficiuntur ac postquam 
vomuerit, meliuscule habere videtur. Cum vero 
ad inferiora impetu fertur, alio tempore ad alias 
ventris partes discedit, praecipue vero ad late- 
rum inanitates, interdum vero etiam ad vesi- 
cam allabitur et stranguria prehendit, et ad 
sedem ventrisque onus deponere videtur, men- 
sesque solito citius, aut tardius fluunt, aut 
omnino non apparent. Huic statim morbi prin- 
cipio, si ad superiora strangulatus inducatur, 
tepefacientia admovenda et naribus suffitus ex 
graveolentibus adhibendus, utero vero ex odo- 
ratis; et conyza foemina cum castorio ex vino 
ieiunae praebenda. Ubi autem ad pristinam na- 
turam redierit, placide suffitus adhibendi; bibat 
vero quae urinam ducant. Haec faciat, quoad 
dolores detinuerint; ubi vero cessarint, totam 
foveto; deinde si quidem biliosa fuerit, medi- 
camentum deorsum purgans, quod bilem ducat, 
potui dato; si vero pituitosa, quod pituitam, et 
lac asininum, aut serum caprinum decoctum 
propinato. At si lienosa fuerit, neque lac, ne- 
que serum propinato. Et in purgationibus cibis 
mollibus et alvum deücientibus utatur. Pisces 
autem carnibus sunt meliores. Uteroque fomen- 
tum admoveto, eumque per subdititia purgato 
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ZAAoTS LAA* omnes; sed non ZQíevzzvrzs Z7 7/6 yucvpóe, 
sed 4Qíerzwrai ZAAoTE LAAW TÁG yZcTpÓc, quod sequentia 
ostendunt. Itaque emblema alienum Zzó delendum erat. — 
Dein 3'àg C., 38 àc vulg.; — £eriv óve vulg., £e; 3 6e 
C. 6. Littr.; — ZzozZrésiw loniee cod. 6. Littr.; — coU 
ante usuz0. omm. cdd. nonnulli, male tamen! — yívovzz 
eod. 0.; — xzí pro 7 K., 4 om. V.; — ézidzívovr zi cod. 6. 
cxÜTY — JivpwTixA.] TzÓTXG TÓc v., uti V., vulg., sed 
TZÜT46g recte omm. 6. Littr.; — vZwe C.; — 7uzísexei de 
meo, ziv cett.; — 7yryüot cod. 0; — zolupaZy xoi zr poc- 
TibÉvz. TZ X. cod. 6., vulgata ozoÜvpisi) fert; rZ [uiv] xax. 
Lind.; — 6xAízv cod. 0., Ó4Acíwv vulg.; — v/c7:c cod. 5., 
vácre. C.; — 38 735 Qíse, cett.; de meo mutavi, nempe 
sermo est de utero in sedem pristinam recedente; — z25;- 
críuc:. vulg., ézicÜéuc: cod. 0., de meo mutavi; — fvwizcz: 
cod. 0.; — "euéwg vulg., ?peuuíeg C. J., "peuéce. Ald. 
cZóT4 — É£vw yucTpé.] $cv' Lv C. 0.; — Éxevru: pro 
zuócowrzt ex 0. adnotatur; — zvpizezi idem; — 5v. 7 óg- 
pév om. C.; — édejàüv vulg., 2Qsbàv C. D. K. 6.; — 
Ax,pücüm. cod. 6.; — xzi Uzoxepnrixá in multis libris deésse 
vidit Littr., cf. lectt. V.; — 3' Zu. cod. 6 , 38 Zp. vulg.; — 
zupiZy cod. 0., zupitiv vulg.; — $4 xzüzípew vulg., xe xa- 
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"xAócar xal ümouumwcauéw4 mapa TÓy dv- 
Opa iro' Aócig Ó8 Tf voócov, émzw» Aám 
&y yacT(í. 

xa'. "Hv ai u4Toami Tpóg TàG TÀtupdg 
'mpoozéooci, DE low, xal 000y4 ^ 0mO cO 
TA&Up0y xal mpocíoraTO! 'cxAxpí4 Qo cQuipa 
xal a&zTouéy4 movéti Qc àmO ÉAxcog xal xa- 
ra(Uívei xal] doxísi oio» mepurveuuovía eivau 
xal elpóerai xal xu vyíyverami: xal rà &mi- 
uva oà Qaíverau, * éví(gci 08 xai dzóAAvra 
mgoQavévra, TÓTE ÓÉ 'yevÓóusva dacÜsvím mc 
xxi 'óMya xai xaxorücm dy idoig: xal *» 
yov4 0oUx éywyíyverni voóroU TOU *póvoU. 
"Ora Góc Ex», Qápuaxov wp5u zicai xáTo 
&AaTfcloy xal Aoósi z0AAGQ ÜcpuQ xal Tüv 
«Macuároy à &y mpocótw Tm mpocícty El 
xai mpooTiÜÉymi OQ" &v xaÜaíperai TÓ aigu 
xai Aívou ozégoua Qoni, xódai xal cfc, 
xau) u5yxa» 6 Acuxóg xai) éAeMoQaxog cQe- 
Aéouci EUv à AQíroici AezTolol, xal TUpüy ai- 
y&0y ' zepgi&óoag TY &Auwuv, rabra uos, 
uíay oim» roU TupoU xci TGV dyÁATGY iÀ- 
Qurev uoipay xal váoTi mív&y dídoUu &y olvyg* 
óray Ó8 'f£omepog 5, xuxc&va ca» uA 
érixÉov Oídou miElv, " xa] TGy zoTwuáTcv à 
oeirau m wTÍoxEly, xal cupi&y zuxvà, xal Üepu.G 
XQTaioVAy, xal TÉ " epi wców oc xal uau^- 
Ónx&g xal OóuaAGgs dazc66st» dao ToU TÀEU- 
poU Tàg gÓTpac, xal áyaótiv TÓ zm AtUpóv 
Truly mÀaTtÍg, xal yaAaxrozoríey (óeiov 
yáAa Gc mzÀtTO) Ézi WuÉpag Ttcctpáxov- 


! xAUczi TaÜTAZC X4 Umoluuiuczuévs. — ? mpocmÉguc; om. — ? imí. 
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ózípew cod. 0.. Littr.; — xAócz: ziTZG (TzÜTZG codd. S8.) 
vulg., equidem otiosum pron. abieci; UoUULA C Z4 É VV 
GRLESRU! 

21. "Hv ai guATiZ« — xpóvov.] cf. $ 3S. lib. de mat. 
mul; — i» [32] zí p. Lind.; — zpàg zAevpác cod. 6.; — 
zpoczícec., uti in. V., in mss. pluribus om.; — 79 70 7A. 
C. 6, Littr., vulg. e V. notavi; — cxAWupín áo cQzíp, C. 
Littr.. CXAYD2 GG edat vulg.; — 4&e £Axoc cod. 6.. ac 
&Axsog C.; — 3exési oiov zepym A. vulgo, sed Joxés; oí ze- 
pzzv. Ald. et mss. aliquot; —  eipuZcz) C.; — eipóseTo 
cod. 6.; — xaí ante Z70AA. om. 0., ZzóAAvvrz. vulg., 
&TÓAAvTZi cod. 0. Littr.; — Zebevéz (addunt ve C. 0.) xzi 
6AÍya (xai addit 6.) waxíovu (xaxeiienvidors cod. 6. pro xz- 
xíovu) xvi» *. T. A. vulg.; unde Littr. Zoüsvéz xci àA(yz 
x&i XxuxXisu vv i34c. quorum postrema sane parum recte 
describuntur; — o2 yíverz, vulgo, ovx &yyíverzi L. Lind.; 








£amépioc. — ? xauí om, — 1? 


et colluito et postquam suffitum admoverit , vi- 
rum adeat. Solvitur autem morbus, ubi utero 
conceperit. - 

921. Si uterus in latera incumbat, tussis et 
ad latus dolor detinet durusque tanquam pila 
insistit et contactus dolet velut ab ulcere; con- 
tabescit, videturque affectus esse similis pul- 
monum inflammationi, in gibbum contrahitur, 
menses non comparent, quibusdam etiam ubi 
comparuerint, disperduntur. Tunc autem pro- 
deunt imbecilli, pauci et pravi, neque per hoc 
tempus fit generatio. Cum sic habuerit, medi- 
camentum deorsum purgans propinato, multa 
calida lavet, tepefacientia, quae lubens suscipiat 
adnioveto, eaque ex quibus sanguis purgetur in 
subdititio apponito. Lini semen torrefactum, 
tusum, cribratum, peplium album, prosunt et 
salvia cum tenui polenta et caseus caprinus, 
muria derasa. llaec permixta, ut casei pars 
sit una et polentae insulsae pars una, ieiunae 
ex vino potui praebeto. Cum autem vespera 
advenerit, cyceona crassum affuso melle potui 
exhibeto et potiones, quibus opus erit, propi- 
nato, crebro foveto, calida perfundito; manu 
uterum leniter ac molhter et aequaliter a la- 
tere depellito, latus fascia lata religato et lac 
bubulum magna copia per dies quadraginta 
potui exhibeto. Cibis autem quam mollissimis 
utatur. Morbus autem vehemens est et letalis, 
paucaeque sic curatae evadunt. 


— 3 cxAWpG m cQuipg. — 5 vio Ob xz &mAAUvTu. — * DAÍya xaxioya 
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est autem lectio l. l. e lib. de nat. mul., quam veram scri- 
pturam esse puto. 


ruv — uuAÜuxerácoi.] mi0c4i x4 Parr. 4., V.; — 
ToAAG xui Üepu K.; — 0 vi Zw zpoc3. cod. 6.; — Qe£zi 
xui xz. idem; — zi 6 éAeA(cQ. codd. 4.; — ézi£ósae 
vulg., ézi£éezs C., mepi£ósue L. 6.; vulgata absurda est, 
zspi£., aut Zo£. congruit; — oU cupo de meo, vot omm. 
cett.; — xai ante v/c 7, omm. C. 6.; — 3í3ov zueiv C. (vríveiw 


cod. 6.). In lib. de nat. mul. duae casei partes, reliquorum una , 
memorantur; quam lectionem Cornarium h. l. secutum esse monet 
Foésius. Sed plura mutanda sunt h.l. si conspirare velis utriusque 
libri locos; éezépioc 5 vulg., fezepog £i cod. 6., éezepómw C. . 
textum dedi, quemadmodum Littr. ; — 3í3ov sine z;eiv C. 6.; — 
mouáTuy K.; — 35 iru pro 3rirzi cod. 0.; — 3e; D. H. 
Illud Z 3erz; sane minus arridet, quam quod libro de mat. 
mul. legitur 6 vi Zv ud2u0TZ Tpo003ÉxwT4:; quod Cornarium 
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T4 ciTíoIO! O8 v pioUci Gg ua Maxorároict. 
'H à voücog ozepxvy5y rt xal Üavarábws xai 
óAyat éxpebyouci Góe weAednvópuevau. 

x['. "Hv à"'éy rfj ócQUi ai UorÉpau &véooi 
5» éy TG xtyeQwi xal TÓ TvcÜpa *» perágoiov 
xa) zyryuóg Cy, xal &cÜuá uv ' MiCorrou 
zUXIJóy xal éÉAuc weraxivsgoat, Toa Üctov, 
4 &cQaAro», 9$ xóvso», 9 cuüpyay, LÉM 
éQo» capawíac, 'zoieww  DáAavov uaxpyv 
u- cáw«ero» xal évriüéyan ég T4» Edpyy. 

xy'. "H» ai uirgai &lAÉoo: c(péac 8g TÓ 
peowyo TG» lEÓev, 00Óv4 Exi ' Twv veloupay 
yacrépa xal và cxéÉAem cipóerai xal TG 
xo Gyac dyéei xal óxóray dàzomoaTá cy, 000- 
yai io*«0Uci üEbéai xal Ó dzózaTOG Tpofpw- 
rai Üz0 [c cpixpüc xal TO oUpo» TpÜ(ei 
rt xa) bóAvyoduwí, Anupáva. | "Oxóray Góc 
&yy, abMexo» mpocóxcai óc xócTiv xal éyi- 
Éyai ÉAcuov Üepuóy ig Tàg DoTÉpmg xal mv- 
pi&v * Aobcai To0ÀÀG xai epu Üdmri ' xai 
é&g EAzi0» xai ÜÓwp xaüí(gew- Umobupiay O6 
Ur0 Trà aióoix xaxéósa, jz0 O0? Tàc iva 
süddsa: iz4» Óà *» 000v. maócwTo, Qáppa- 
XOy zioni Gy, TW» Óà xárc xoiMw» ob *vpy 
TAXpácctly. "Ez5v 08 ai DoTÉpa! xaTaoTÉGO!, 
QQÉpuaxo» zicci xáro "xal y&Aa vov, 9v 
pa omA«4d.c 9» Értrra mUpijoni xal xaT. 


1" 


h. l. legisse adnotat Foésius. Porro zupiZy cod. à., 7upistv 
vulg.; — xzi TG Ücpuü vulg., xzi TG ÜepuQ 3é C. 6.; — 
xamcZi0y8iV C., uioyZv cod. 6., cf. lib. de nat. mul. l. l. — 
74 x4peT7/4 vulg., 74 xeipí C. Littr.; in C. omnino correctio 
recens est, sed eam veram esse puto et recipiendam tum h. 


l tum de nat. mul. l. .; — 76vd3 xzi uazA6zx54 cod. 0.; — 
TEC MÓrpz6 Om. C.; — cà zAsvpe vulg., và 7Aevpóv C. 
L. 6. Lind.; — Zp/cóm cod. 6. 

54 38 v. — usAsdmivógsvzs.] Qeüyovsiw vulg., exQeóyov- 
ciy cod. 6., Littr. 

22. $» — s3p4w.] 3 cod. &., 3é vulg.; — 38 óc 2v C.; — 
$y omm. Parr. nonnulli; — £évác;y vulg., Égeiv C.; — xzi 


í4 (ci Lind. e Foésii not.) zveUpz gevpciov. De meo pro 
1» scripsi 4, nisi forte malis Z5, et post zveUpz collocavi, 
articulum de meo praemittens. — Dein zwiyoe vulg., zvi- 
yuás cod. 0. et xzi (xzí omm. C. 6. Littr.) Ze)uZ piv A&- 
Cnra« (AMCuraus C. 6. Littr.) (Azuva pro xzí &cüud piv 
AzC. J.) vulgata, quae mihi lectioni codicis 0. non postpo- 
nenda videtur. Porro xai ojx &üÉAe: (éüéAw VF.) wivfeoóz, 
vulgo; equidem haec emendavi ad similitudinem verborum e 
$ 30. lib. de nat. mul., ubi vide. Tandem zep/xéze cod. 0.; — 
3é post zoiéeiv. quod vulgata fert, cum J. om. Littr.; — uz- 
xp» 3é C.; — u^ de meo adiicio, tum h. l. tum libro de 


9229. At si uterus in lumbos et lateris inani- 
tatem decubuerit, sitque sublimis spiratio, suf- 
focatio detineat, crebraque eam spiratio corri- 
piat, uterum vero dimovere velis, thus tritum 
aut bitumen, aut cicutam, aut myrrham, melle 
affuso excipito, glandulam longam non crassam 
effingito et in sedem indito. 

93. Si uterus ad medios lumbos sese con- 
volverit, imum ventrem dolor detinet, crura 
contrahuntur, coxendicum iuncturae ad sedem 
dolent, cumque ventris onus deponit, dolores 
acuti detinent, prae violentia exiguum stercus 
prodit, urina destillat, animi abiectio invadit. 
Cum sic habuerit, alligata ad vesicam fistula 
oleum calidum in uterum infundere oportet, 
fomentum admovere aut multa calida lavare, in 
oleum et aquam desidere et suffitum ex gra- 
veolentibus ad pudenda adhibere, naribus vero 
ex odoratis. Postquam autem dolor quieverit, 
medicamentum sursum purgans exhibendum, 
inferiorem vero alvum agitare non oportet. Cum 
autem uterus ad suum locum redierit, medica- 
mentum deorsum purgans bibendum dato et 
lac asininum, si minime lienosa fuerit. Deinde 


iy om. — ? Aá£wrai. — ? moiéeiy 0E (. — * xa Uv v. y. — 9 xz Ec Udup xab. — 9 xaí om. 


nat. mul; — 7xeTov cod. 6. Littr., zzzeíqy vulg.; — £v- 
vibÉyz: post £3puv C. 6. 

23. Xv mi uar pzi — Azuvei.] Vid. denat. mul. $ 14.; — 
GQzc cod. 0.; — £xei (ícxes H., £x J.) xai vv v. y. vulg.: 
Littr. xzí reiecit; — eipóz rz: cett.; — ó£éz, Ionice 0. Littr; — 
&mb ng cod. 6.; — cpóCe: (avpóCer cod. 0., ez á£e: Corn.. 
Littr., e lib. de nat. mul.) cs (vs omm. C. 6. Littr.) xzí 
vulg. ef. infra $ 61. c£ éziwÁviz mcpóCovrz aliosque locos 
a Foés. in oecon. collectos et videbis cpóCz;v antiquam esse 


lectionem, e7ZCe: recentiorem; — Aevrojvxín €., Avrojv- 
x4 cod. 6. 
óxóray — cupáccsw.] drzv C. 6.; — 33 ààe D.; — xz 


zpocozomi T2 xÜcTsi z)AÍGXoy vulg., sequor vero C. 6.; — 
iuQusZw 7póc pro vulgato &yxAóCew PAziv cod. 5.; equi- 
dem pro éyxAócz:, quod ineptum est, repono de meo éwé- 
yz:; — vpiZy idem, zvpóf» vulg.; — xai ic Ü3ep vulg., 
ég omm. C. 0. Littr.; — x26:Céc6w cod. 9.; — zzi vof. 
idem; — 3é omm. C. 6. ante zb vZ 4.; — zicz; pro vul- 
gato Jiàóvz; Vatt. Foésii; recepi collato lib. de nat. mul. 
iém34s — yíyvovrzi.] xzí ante yZAz ex 6. addidit Littr.; — 
xaTuiViy C. Littr.; — poocibsig ztóa0eroy wabuprpiov, 
9 L3 x. 7. A. vulg., sed in his zpoez:tévzi H., xai zrpooTi- 
6évz: cod. 9., quod recipio omittens emblema recens zpóc6e- 
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ay» Tàc joTÉpamo T9 EDv T9 ÓáQv4, xal fomento admoto uterum medicamento, quod 
mgocTiUÉymi Ó Ti Uy) OcEerou- x&ztira 6upi- cum lauro paratur, perfundito et subdititium, 
Guuév4 Tolo! &ápóuaci map róv dyÓpa (TG xa] quod non mordeat, apponito. Deinde suffitu 
7y y yacTgl (co, ymo tyíyverat* droxor ex aromatis suscepto virum adeat. Quodsi con- 
ó8 zoAAa| xal c«4pmi rà cxéAem mo0ÀMáxig cipiat, convalescit. "Verum pleraeque infoecun- 


yy vovrat. dae et cruribus captae ut plurimum redduntur. 
xd'. 'Oxóo4ci d$ TÓ cTÓUA xAÍvera érÉ- | 94. At quibus ostium alio inclinat et in co- 


puce xai mpoczízTt| TO lowío, — yíyverai xendicem incumbit, — fit enim id quoque et 
yàp xal] roixüra ÓlmxcAüovra T€» ÜcTÉow» impedimento est, quo minus uterus purgetur 
xalaíoccÓai xal T7» 'vyoyzy dí«sccÓni, — U- et genitura recipiatur, — odoratis fovere opor- 
pi&y «ps9 Toici tücÓtci xai perà T9)v TUpí4y tet et post fomentum leviter digito immisso 
rapaacáucvoy:rG daxrÓAo àzocTrícai &z0  contrectata muliere a coxendice abducere po- 
ToU lowíou: xdzeirm &Eibóvety TOici Omidíoicí steaque taedulis et plumbea fistula dirigere. 
re xal TQ uoA(Bów: ob wap (Mcermi ÜoGc, Neque enim celeriter cogetur, ut dictum est. 
Qc &gwrai. "Oraw o? xarà Qóciw 5, xa] Cum autem ad naturalem statum redierit, et 
ayeoToJucuéyat. yévovTai, zpocÜéroici pa A- uterus apertus fuerit, per subdititia mollia pur- 
Üxxoici xaÜaípeiy xal TÀAÀx cgocwxóvreG gato, reliquaque convenientia facito. 
TOlÉElV. 

xe'. 'Oxóeqci ai Uorépai mpoczízTOUCI zp0g 25. Quibus uterus in coxam incidit, nisi ce- 
TÓ icwíow», W» wu» Trawíoc àQicréovrai xal leriter decedat, rursusque suo loco restituatur, 
TÁAI Éc guy xalicTícvTal, TpocauaívoyTa!  coxae adhaerescens exsiccatur. Os autem ob- 
"mpüc TQ icWíe, dvdyx4 óà T0 cTÓuA dzt- versum esse et ad superiora ferri necesse est, 
crpáQUai xal üverÉpco olwscÜci, OÓray Ó? cumque obversum fuerit , connivere, ex aversione 
àzocrpaQy Evuuócni, ix dà ToU dztcTpá- autem et conclusione durum effici, et callosum 
Q6ai rc xai Euuuücot cxAwpüv yevícni xal esse; seclusorum autem mensium fluxum ad 
cemopouéyoy eiyau* * üzoxAeicÜévra, d? 'éra- mammas impellit, quae prae pondere gravan- 
yarÉume& TÀ Emu ég TOUG Le oUs "xal tur. Venter imus attollitur et, inexpertae ute- 
oi TiTÜO] De(opíünci* xal 4 yacT7p *X veíaipx rum gestare sibi videntur, cum iis eadem, qualia 


l'yalzprápiy mposlerüy mposTibec. — ? mpüc vb ioagíoy. — ? tx Ot ToU — Eüuuucui om. — * &moxAcictévruy ÓÉ sine xaí; — tum imayamEum EN. 


5 xe (je(omórzc voU cTÀ/ieoc TroiÉEL X4Y 9 y- 


rov x2Üzpr5puov et 0 v, pro 0 scribens de meo; — £x4 
eod. 6.; — soAAocí omm. C. 6.; — zr«oí cod. 6.; — o 
Tb 7T0AÓ pro vulgato z06AAZxic, quod C. omittit, fert cod. 6. 

24. óxócyZc: — coiétiv.] Ocy04 cod. 0.; — xabaípeo0z: 
xaí om. idem; — xZzi «4 7ui3ozoiéciw vulgata, quod otio- 
sum est et delendum visum; zzi o) zzidozoiéces C. (vrzido- 
zois; cod. 6.) czícX4v zvpiv vulgo, sed pronomen emblema 
alienum est; — zvpiZy cod. &., zvpisv vulg.; — zpzozz- 
czpuív4 vulg., $?v 2pzcwuáv4 cod. 0. Littr., pessime me 
iudice; zzpzQzezpuév4v Foésii emendatio est a Lind. recepta. 
Sed non negligendum mirum aliquantulum esse accusativum 
cZ4ÓTWv in vulgata; ubi obiectum est mulier, et dein zzpz- 
Qzczuéyw», ubi aut ipsa, aut obstetrix subiectum est; quin, 
licet czóz*» deleverim, zzpzQzeZpsvov scribere malo; om- 
nia enim ad medicum referri in hac periodo patet. In seqq. 


Bicesczt cod. 6.; — 7Z ZAAz €C., vr Aovmrá cod. 0.; — 
zpoc44ovr&c omm. C. 5. — Ceterum advertit i hoc capi- 


tulo formula &e s/pxvz.: nempe quo loco id factum sit 
frustra quaeris. Sed in perpetua formae mutatione horum 
librorum id relietum puto éx scripto aliquo antiquiore, unde 


hie liber profluxerit. 

95. 6xócuc: — EvpnmimT£i.] 4c& 3é cod. 0.; — zi D. K. 
L. 6. Lind., Littr., vulpo om.; — zpoczíazcTw40: cod. 6.; — 
3» uA yáp C.; — Táx&z Parr. 6.; — xai máAw TÁXG& éG 
cod, &., qui xzÜ.gccavra:, ubi ceteri xao réavr ai. — Dein 
mpüg vO io Xov xzi Zydyxu T6 cod. 0.; — poc và ia x íov L., 
uti V.; — Yexscüz, vulg., o/aeo0z: non pauci codd., Lind., 
Littr.; — &zocvpzQÜévy pro ZzoerpzQ: H.; — x — Éug- 
píszi omm. codd. nonnulli; — £x — yevésóg, om. 6.; — 
xmi ósw pro vulgato xai Eus» C. 6. post cxAwpiv 
yevécóu,, sed illud xzi $ugpós;» otiosum est, quum brevi 


ante iam sit positum; itaque abegi; — cze7»«popuévov (zeza- 
pouísov cod. 6.) và cvóua cv ÜcTspéwv tiva: vulgo, sed 
T0 cT. cüv ÜcT. omitto cum 0.; — xzi Z&zoxAcoclévTz 


imuwaTÉu-TEO TÀ WaTUpÁwz PG voUg MaCoUe xxi Qeppino: 
oi vvrüc) xzi *4 yucTÀp X. T. A. est lectio codicis 6., quam 
Littréus recepit et quam paululum mutatam item exhibeo. 
Vulgata fert: ZzroxAeicüévr uv 38. £muvaméumew TU, ezigu vi 
(rímipXwin 1.) éc ToU uaCobc xu Bewórae (BeBpitóras 
voluerunt) coU oc50sog (ToUG viTÜoUe C.) zoiéer (moiéew 
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&zprai xal Óoxéouci mi dztipor év wymcTpl praegnantibus ad septimum, aut octavum usque 
Éyey* mácwoUci typ 'roimÜTu, OÍá vto ai mensem accidant venterque pro temporis rati- 


xóoucai quw. yy émrA 5 xr: 5y mc 
"yàp xoiAM émididoi xara Aóyov ToU «v póvoU 
xai rà cTfÓsm Ecapermi xal) yáAm Ooxéei 
&yíyvec0ni* óxóray dà obroG Ó x póvog omep- 
TÉc4, 0i re riTÜO] Euvieyyaívovral xal éAac- 
covec tyfyvoyrat, xai € xoi * rGUTÓ TC El, 
xai TÓ yáAa 'àzoóíÓopuas dwAoyw, xal € xoi- 
Aí, éa^ éxelyov TOv wpóvov, iv Q &dóxec Tí- 
XTtly , éztióày ÉA0g, dz Ów4é vc xal Eup- 
zízT&. 'Dloiórcv óà yevouívev ai ooTÉgui 
ic*up&c ép ÓMyoy EuvÉpw vrai xal TO cTóua 
abrícy éEeupely obw, oió» Tt, obTro TáVTA 
Euyeipóoyraí c& xai Euvauaívoyrat xal iy roici 
rirÜoic: QóuaTa &yeyfyvoyrat ox A40à, rà uv 
Léo, rà O8 iAáccu: rara dí ob yíyvov- 
Tài ÉuzUX, ÀÀN' alel exAxugpórepa vyfyyoyrau- 
&ira &éE abrGy Qóovrai xapxivoi xpuzTof. 
MeAAÓóvrGy 08 xapxiycy £otcÓmi, cpórepov 
"rà oTóuarA Pxzixpaívoyrai xal 6 Ti Vy 
Qáyaeci závra Ooxcüci zixpà ciymi, xol 9v 
Tig zÀ&Íoym ÓQ, àvaívoyrai Am[elv xal cw- 
TÀix OpGoi* zapáQopoi O8 TÉ yv, xal 'oi 
óQUaAuol cxAxpol xai DAÉzoUci obx óE£Éa, 
xa) éx Tüy TiTÜS) éc vào cQwyag 000vai 
diaíocouci xa] üró rào Gom Ara, xal ofa 
Ice, xal ai 64Aal «apa Aéat, xai abral máy 
TÓÜ cGja AcAezTUcuÉvai &lol "xal ai veg 


one increscat, pectus attollatur, lacque gigni 
videatur. Hoc autem tempore elapso mammae 
extenuantur et minores redduntur, idemque 
ventri accidit et lac evanescit, cumque ad tem- 
pus pervenerit, quo se parituram existimabat, 
venter detumuit et subsidit. Quae cum eve- 
niunt, uterus valde in exiguum contrahitur neque 
eius osculum deprehendi potest, adeo omnia in 
se contrahuntur ac resiccantur et in mammis 
tubercula dura oriuntur, alia maiora, alia mi- 
nora. Haec autem minime suppurant, sed sem- 
per duriora fiunt, et ex iis deinde occulti cancri 
pullulant. Advenientibus autem cancris, prius 
os amarescit et quae comederit omnia amara 
esse videntur. Ac si quis plura exhibuerit, su- 
mere recusant et nefaria perpetrant; mente 
alienantur, oculi duri sunt neque acute cer- 
nunt, ex mammis dolores ad iugulum et sca- 
pulas perrumpunt, sitis detinet, papillae aridae 
sunt, ipsaeque toto corpore extenuatae sunt, 
nares siccae et obductae, neque elevantur; spi- 
ratio est imminuta et nihil odorantur, in auri- 
bus dolor quidem nullus, sed interdum callosa 
concretio innascitur Cum igitur huc usque 
processerint, convalescere nequeunt, sed pere- 
unt. Sin prius quam huc pervenerint, curen- 
tur, et menses solvantur, sanescunt. Eas autem 


! 72 TouUrz. — ? yáp om. — 3 7à abrb m. — * &modf£Opyxé Ti xu E. — 5 xur2 cTÍuu. — 9 oi om. — 7 xal ai (ivee — sizí om. 
D. HJ) xz 4 X. T. À. vulg.; — ézHprz: om. C.; JexsUciv — pretes, Lind. item iam dedit genitivum; — óàA(yoy xpóvov 
cod. 5$ — TR TusÜTL vulgo, sed 7Z omm. C. 6. Littr.; — ^ vulgo,sed xróvov abiiciendum est, &c àA/yov oyxov significat, 
x2 x76 C. 6.; — 54 ct yZp x. ex $. Littréus, vulgo yp — non c $A(yov xpóvov, sine dubio zeóvov interpolatum est; — 
om.; — Óz4v cod. 6.; EX of TicÓoí sine 7c idem; — éAZc-  xpóvov üA(yov cod. 6.; — ziréuy om. C. solus; — ^x ed. 
cous yívovr zi vulg., yivovrzi éAdacove C. (éAdecoveg cod.  Bas.; — oec codd. sex; — £v vs moic: sine xzí C.; — 
8. 8Aáacovec yivovrz Littr.; — c4vró C. 6. Littr.; — — Qéuzra cod. 0&., Qvpériz vulg.; — yívovrzs vulg., àyyí- 
7b wvTó vulg.; — &modédpuxs cod. 0.; — &c proéz'idem; — verz; C. Littr., dedi éyyízyvovrz:, quia seqq. verba item plur. 
26p0voV, Gy pl TíXTtiV COd. Ó., sed rursus est correctio ar- num. efferuntur: — pro crzUvrz 38 — cxAwpórspm vyíyvov- 


bitraria et parum firmo fundamento innixa, ita ut nolim cum 
Littréo recipere; — ézeiàzy £A4, £zo3ÍBpwué vc xxi Éug- 
zíz7s. vulgo; sed 6. ZzóA«Ase pro ZzoXé3puwé ve, quod 
iterum recepit Littr.; ac sine dubio Zzo3é3psxs de ventre 
mirum sonat, sed neque admodum placet ZzóA«Ae hoc loco; 
malo sane Zzí3wxé vs «zi fvumíms Ts. quod reposui de meo. 
Sed praeterea mirum est éz' éxeivov vy xpóvoy. iv & &X- 
xes TíwTEiW, ETz5ÓEy ÉAU$, quippe ézeiày ÉAÓw otiosum 
est, quin omisissem, misi veritus essem ne lpsum auctorem 
corrigere viderer. 


 TOoÜTuy — xpuzToOÍ.] mcoisUvoy 38 yivópevoy vulg., C. 6. 
Littréo meliora praebuerunt, nec fefellit lectio vulgata inter- 
lt 


vZ; Cod. 0. fert: xai oUx éxzvoUVTXi, GXAwpÓTEpz 38 ei (32 
zisí Littr.) xxi E (sivz é£ e vulg. Littr.), quam lect. non 
recipio, quia correctio est arbitraria et otiosa. 

pBeAAÓvrgy — é£vytore.] «avZ aTóuz L. Lind., uti V.; — 
Boxcüc. C. 0. Littr.. JoxoUc: vulg.; — eive: zixp4 cod. $.; — 
zAsíe vulg., zAsíoyz cod. 6., Littr.; — cxsrziz vulg., 
cxéírAus H. 6. Littr.; — quomodo fieri potuerit, ut Foésius 
cXsTZiz non vitiosum iudicaret et in Oeconomiam reciperet, 
est quod mireris; pertinet ad 7Z Z7Z£ Asyóusvz. de qui- 


bus in praefatione ad vol. I. dixi! — 3? xzi 77 yvágu* cod. 
6.; — articulum ante oóQizAguot ex 6. Littréus; — xi o) 
BA. óEéz cod. à.; — xzí ante vzà ZG Gp. om. 6.; — ro?c 
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Ewgaí r& xai épmemAacuéymi cicli, 00x &ti- ad hunc modum curare oportet. Ante omnia 
cópueyou* zyeUpua, piyu0Gea xai OduGvTci oÓ- quidem si adhuc validam curandam susceperis, 
diy xai év roici oaci mÓvoc uy oOx &y'yí- habita reliqui totius corporis consideratione, 
y»erci, 'mGpog Ó'ivíore. Oxórav oóv ég quacumque tandem purgatione indigere videa- 
Tócoy T0Íoci! TOU *p6vou, o0 ÓóvavTroa! Uyl- tur, medicamentum purgans exhibeto; ita au- 
éeg yfyveoóat, AAA ümóAAuyraw 94» 08 z06- tem restituto corpore ad uteri curationem ac- 
r&poy y &g TÓcOy A(xéoÓai ÜepaztuÜGc! xal  cedito. Quodsi totum corpus minime agitandum 
Avg rà émiuf vim, Uyiéeo vyfyvovrai. Ospa- videatur neque causae inde moveri, sed uterus 
c£ótly dà rào 'TolácÓs Gs wp prov Ui» per se morbosus sit, ad hunc modum curam 
azáyray, Ww» Eri lowupyz» ioUcav Amu[DbÁvgc,  auspicari oportet. Inprimis uterus sic fovendus. 
àmocxed,áuevog ég r0 AAAo cua Qupua- Ollam duas sextulas capientem sumito, opercu- 
X€Ótly, Oxoíucg &y TiVOG Ooxíz ÓdticÓni xaÓáp- lum imponito et ne quid expiret accommodato, 
ciog* óxóray Ó8 xaTacTÉÁOQG TO cjua, oUTOG deinde operculi fundo pertuso et foramine facto 
i£éyau &rl T5» TOV Dortpécv Ücpaztízy. "Hv in foramen arundinem cubitali longitudine in- 
dà pxóiv Óoxígy TO T» cua xiw4TÉOv timi, dito. Probe autem operculo adaptatam esse 
Uxà8 ai mpoáciec évreUUev GpouuuoÓni, &AÀ' oportet, ut nihil omnino trausspiret. His prae- 
ai jücTéomi EQ? éeuréÉGv TO vócwua ExG01, paratis operculum luto obductum ollae impo- 
T6 Üspartí4c évápnreoUa 0t: zupiv mprov nito. Quibus factis scrobem duorum pedum 
T&àc joTípag &ót: wórgivoy ' AmDóvrm ócov altitudine, ea vero magnitudine, quae ollam 
do éxrÉaG «opéovra, 'xávsioy émiÜEiyai xal capiat, effodito; dein lignis intus exurere opor- 
Euvapr5cmi, Óxcoc 'mapmrVeÓceTO! qUxÓÉv* tet, quoad fossam ignitam totam  reddideris. 
&rerra ' à éxuóqai coU xaveíou róv zUÓuÉvx, Qua ignita reddita ligna et prunas videlicet 
xal moigcai ÜTQv: Eg dà T*y Om &vÜtivA.  crassissimas et accensas subducere oportet, ci- 
Xá&AauLoy, uu4xoc Ocoy TwWXUxIov:  Ev4pu60Üa!  nerem autem et suppositam cineri calido favil- 
dà Wo" TO xaV&o XX4AQG, Óxcc Uu" 'T40x- lam in scrobe relinquere. Ubi vero olla effer- 
TytÓcera4 puompüc: Oxóray Ó8 TaÜTX CXtU- buerit vaporque sursum adscendat, si quidem 
ácwG, &míóeg TÓ Xxávelov ézl TÓV «ÓTgivOv, admodum calidus sit, subsistendum, sin minus, 
ctpurAácauo T4AQ: ray dà Ta)TAa TOlcyGc, summa arundinis parte in uteri osculum indita, 


2 


[4 4 5 Á "4 - , £ , 
| mópoc. — ? moimüTZc. — ? Am(jvrz om. — * xáyiov. — ? mwapumVEUUWTAA MOÉy. — 9 à? xópur ToU xuvovíoy. — 7 EyapjuóaÜui. — 9 mrupamyel- 
cWTzi uMouquov. 





àp. C.; — Exe D. K.; — xdi ava; vulgo, sedlegere oportet — Jca,ec«v évreUUsv c vv Üepmymeíny évéprea0us vroieÜpuevov , 
xui züTZí; — verum cod. 0. pro his xzi zZez AemTÜverui — moiéciy 88 3e mUpiiv C.; — mupiiy — ds om. J.; — Az- 
fert; —  AÜwpóprvz: cod. 0. pro Zeipópevui; — xu) obx — fóvrz vulgo om., praebuit Littréo cod. 6.; — xjoezc idem ; — 
üJuGwrzi cvOÉv vulg., o)x om. C., quem sequor; — cod.6.  apeVvrz C.; — xéveov edd. antt., libri non pauci scri- 
üdpüwrui 3 ov3év, non male pro illis; — ó3uZvz; D. J. pti; — &maprítu pro xui Eva rius eod. 6., Evvapría as 

üóxóáray oiv — vyíwerzi.] 3é pro otv J.; — évraUüz pro  J.; — ówwec ph mupumWeÓcS sine gaév cod. 6., TUpAuTVE- 
ig vécov C.; — morobroy Q. Lind.; — zpeBGe: C.; — — awra: vulg.. mupuzveócercs Littr. de suo; — 8 x6la: 
ysuíclz, idem; — Z&zéAAVvvTZi É« ToÜTuv Tüw vocwpdruy — vulg., 3^ éxxdipza cod. 0.. Littr.; — xzi voiéeiy ézy C. 0. ; — 
ommes; abieci emblema alienum éx coóvaw cv voc.; — rur-  vZócwv cod. 6. pro vv ó74v; — pxo6 om. C€.; — 6cov 
sus cocoUroy Q., Lind.; — Éepzmeówrzi Aera. TÀ Émip. — MWog cod. 0.; — mwauiov vulg., z»2,u270v Littr. cum Parr. 
xz) vyiie yíverzi cod. 6.; — vulgo CepzzrevÜs xai Avüg cz 4. K. 0.; — évzpuóc0z. edd. antt., mss. pauca; — px vov 
Pmcwu., Dye yívTXi; — de meo ÜspzzevÜg. et Üyiéeg — wá Mupov TU X. xus vulg., sed vüv xZA««ov cum 6. omitto, 
yíyvovr zi dedi. emblema alienum est, qualia plura ifra expellemus; — 7Z- 

epu meÓeiy — Üepumeizv.] coizóT Ze C. L. Lind.; — &zo- — pzzvcócerzs cod. 0. Littr., zzpzzveüowras vulg.; — xà 
cxebápuevog Wap wai à Td pro x4 — éc TÓ cod. 0.; — — Zgz cod. 6.. in quo gxàzpZ latere recte monet Littr., &«- 
TpüTOV XZi G7. vulg., uév Ald., mss. 5., Lind., Littr.; — ^ 3zpo9 alii codd. nonnulli. — Porro cxeuáana émilsía cod. T 
Qupuaxelery cüpz om. C.; — Quepuzxsiuc xzi dis pro. aepymAdozi: idem; — xai ópóEu. Qóüpov cod. 5. pro óczvy 
xabZpciog — cUruc cod. 0.; — cre Gàe cod. C.; — àgzi  — ÜpvEov; — axepéoy J., uti V.; — xaísw xh cod. .; — 
ví» C. 5., ég pro ézí vulg. fgg vulgo, 6c cod. 0., de meo Zv adieci; — idEsAS xp 

4» 38 xliv — xpávov.] óppcün: vulg., GpuicÓz. J., 0., vulgo, sed ap cum 6. omisi; — 026 Zv0pzxuc cod. 0.; — 


. 2 - ; e - E € / p - A 2 - 
Litr.; — éd" éevrüv C. 6. dd £avrüv Vatt. Foési; — &3poí idem; — * ante Zrgíg om. idem; — ézav$ vulg., 
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[áópovy GpguEov, 6cov óóo zo0Gv (Bábog, uijxoc 
08 Ócov '*wpéey TÓv "óTpivov: értira "py 
&yxaíety EóAoici Écc dv TU» DóOpov Oufzupov 
zOifoxc* Üray dà di&zupog tyévqrau, éEeAety 
rà EÓAa 'xal r&y ávÜpáxcv 0i à* &ÓpóraTo! 
écoyrai xal Qiázupoi, Ty» Óà o0007» xad TJ 
papíAuv y TO (óópo xaraMumely: Óxóray OE 
ó xórpmog Céoy xai € &àrulc &rayía, 4v uy 
y A» Üepuy * mvom, émícwem, e) OÉ um, 
xat comi igi vÓ dxpov TOU xaAduoU xai 
&yÓécÜani íc Tr» eTÓLuaw ov, Érerra, mUpioau- 
y» óà dqów».roi, &v»0paxag OuuzÜpoug zapa- 
BáAAsv, QuAaccóusvoc 0xcc uz óEÉav mor- 
5do5ug TW» Up»: Zv Óà8 mapxDaAAouévay 
üEcla, tyév4TO4 |, Xov ToU Ofovroc, àQaugé- 
ey* Tj» dà zupíq) "ps9 xarmoxtud( e &v 
'eüdía , Üxou dyejog ju] poo TyEÓceTa4 , [108 
Vó£er: du QixexaAóqp0at 08 oco; àu Quéouaci, 
ég 0à TOV wóTguwo» «pz éuDÁAAav exópoón 
'rGy aücy xci mc Acíovm £9 narabpómT&y TOV 
xaTaxexo|éycy xal UÓwp émiÉmi, ' Gor& 
abra xara[péEmi vt xal Umtpíowely TO Uoc 
oloy TpElg QuxTÓAouc: ÉmvyÉmi 0» xad Quac 
ÉAzioy xal) oUTto Üepjaívelv , zupimy Ó8 ovp" 
z0UÀ)» *póvoy. Meraà dà c9» zuplgp, 3» 5 
duyaT, AoucácUc, — T ' uiv oüv 0Àov cua 
zpóg qOovyzv, T3» 0? ócQpUv xal rà xác TOU 
óu a AoU 'zA£ovw devryeiy 02 dobvou ua(av 


ei insidendum, postea fomentum admovendum. 
Quodsi refrixerit, prunas accensas admoveto, 
ea cautione adhibita, ut ne acutum fomentum 
reddas. Sin admotis prunis plus aequo acutum 
reddatur, de iis detrahito; fomentum autem se- 
reno coelo apparare oportet, ubi ventus non 
spiret, nec refrigeret et vestimentis undique 
contectam esse. In ollam autem alla sicca in- 
lcienda, eaque minutatim fracta plura quam 
quae contusa sunt, et aqua infundenda, ut probe 
macerentur et aqua fere tribus digitis excedat; 
infundendus vero etiam vituli marini adeps. 
Sicque calefacere et fomentum longo tempore 
admovere oportet. Post fomeutum autem, si 
valida fuerit, totum quidem corpus voluptatis 
gratia lavet, plurimum autem lumbos et partes 
umbilico inferiores. In coena autem maza, aut 
panis et allia cocta exhibenda. Postero vero 
die, si quidem a fomento exsoluta fuerit, is dies 
intermittendus, alioqui rursus fomentum adhi- 
bendum. Dum vero potus adhibetur, si qui- 
dem possit, eam iubeto ut contingat osculum. 
Hie enim fotus uterum flatu implet, impletus 
vero e magna aversione et prolapsu ad coxam 
magis in directum restituitur et aperitur. Cum 
igitur eiusmodi fomentum id efficere possit, id 
hunc in modum est administrandum: allia in- 
üclenda et vituli marini adeps affundendus, 


l wuptoy. — ? xz Tüv &wüp. om. — 9 südíowgs zou Lytjkoc Mua mcpocTEUTM , M2? "rpociüEM, Guix. — * vv aUuy xz mAtiova uiv wamabpUmtiv 
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ÜAoy c. — * v AÉov. 
ézuvíq C. J. 6.; — v pu&v sí€ cod. 6., fortasse Zw s. 4 — TuXtxopuévuv eo referendum et monere censendus est plura 
voluit; — 7vo$ vulg., zvor4 C. 0. Littr.; — pizca: cod. — comminui debere r&v cxopó3uv Tv zí«y quam tundendo com- 
5.. QuAzccóucvoy idem; — óc qu? óEé4 ^ mvpí4 cod. 0.; — ^ minui debent recentia. Licet autem noster hie obscure loqua- 
$xcc €C., ubi vulgo "yz. — Dein vulgata: 7» 38 zzpzfzA- tur, nolim cum $. omittere talia, quae saue non sunt em- 


Aeuíve» [v&v Zwpáxuv] óEEin vyfvwTui: [4 mopíM] MEAAOy 
coU àéoywroc, ZQuipésw [mcGv Zv0péxwv], nempe uncmis in- 
clusi, quae emblemata aliena ratus eieci; — 7» 38 Qzívwrzi. 
&Qaipéciy mv Zv0páxuv cod. &.; — idem vv 32 zvpísv v.p 

M z -] ^ ^ e ^ 
Tv ÀÉ i. e. rvy3e cod. 6., cett. 74y3e omm. — Pro xov — JZ- 
£e, cod. é., Littr.: TE xi viseutn. Q6 A3 Vóxsw, vulgatam 
e V. notayi; huie quidem vitia inesse credo, quae tollere stu- 
dui, sed lectio codicis Ó. recens est, nec praestat prae vulgata, 


modo baec rectius scribatur: -— ZguQizzAózcTscÓz: cod. 8.; — 
inB4AAsv de meo, (ZAAsiv cett. — Verba xi zAsícyz 


— x&xuruxexopuéyuy om. cod. $.; ea vero descripsi cum Cor- 
nari emendatione xz7Zzcezouuévsv pro xaTZW4sxazvuévavy 
quam Foés., Lind., item probarunt. Ego sie de his sentio, 
omissa sunt in cod. 6., quia descriptor hbri non videbat, 
quorsum spectarent; neque vero id plane apertum est: zz7z- 
(góz TE ad vZ czópciu spectat, me iudice, itemque 7&v xz- 


blemata recentia. — In verbis Gere zücrZ — 3zxríAovs 
dedi vulgatam, nisi quod xzzzfpé£z: ms effeci ex xzT2fpé- 
feca,, partim cum C. J., qui solum xzcz()pé£z: sine ve 
legunt; — cod. 6. pro his habet: Gom 3ío 3zzTÜAcvc b7sp- 
(exci xm wzTupítuiw ÁpoTu. ÉmiXÉMI X. T. À., quam 
lectionem recepit Littr,, ita ut xzrz[pé£zi &e ZpeTz lege- 
ret. Rursus in hisce consecutio rerum propositarum potior 
mihi videtur in vulg., quam antiquiorem lectionem esse opi- 


nor. — Tandem ojz7ows vulg., c)vw J. 6. Littr.; zp4 omm. 
J. 6., 70AAbv xp. cod. 6. 
P3 S Z ^ C AS P4 n 
uevA àB — cTÓuaTOS.) Ww 9$ QuvaTÓ Om. 6.; — JvyzvTóy 
J. K.; — oiy omm. 6. Littr.; — zAéoy vulgo, z Aéov ei G., 
zAÀÉov £i cod. 6., unde zAéoy; Littr.; — 3oVvyz; om. 6.; — 
7 ante Zprov e solo 0. Littr., vulgo om.; — 3' cod. 6., 3é 
vulgo; — s 38 u4 C. 6.; — àzícu om. 6.: — ?v» uiv 3À- 


V4T4&. XEÀ. Cod. 0. sine ecxédzeózi; vulgo 2v 3óvwras cxé- 
9]* 


»^ E74 


? dorov xal oxópoóa éQÜA, Tij d'jcrspuíg, idque faciendum, quoad uterus inflatus oscu- 
7» uày diaAeAuuÉv, X») mpüc ' TXv Tupí4», ài- lumque sursum valide tractum esse videatur. 
aAureiy T3» *uéowu» TaÓTw4»: *v» O8 u9, Tv- Ex hoc enim fotu haec contingunt. Post fo- 
piqv ómícc: zUpiQuÉv4y dà, *v uui» OUv4Tou, menta vero eadem quae prius victus ratio insti- 
xcAeótly xaUcoi ToU cTÓóuaTOg. ''H ydp tuenda. Cum autem emotus et facile solubilis 
cupíq aUT4 Qücwc éumírAci ràg jorépag, uterus fuerit, fomentum ex foeniculi radicibus 
"éumuTAÁuuEVQi 08 Ex TOU Muy dzeorpáQ0a. adhibendum. Alia olla ad eundem modum ap- 
xal mgpóg TQ icwíe ég ÓpÜoóv uL&AAov xaÜc- paranda, radices foeniculi probe lotae, contusae 
cTüci xa) àvacTojLoUvTa!. 'Xhg oÜy roi2ÓT4G in ollam immittendae et aqua affusa fomentum 
€oóc4c T$G TUpí4g xal raUTa ToiÉciy Oyyaup.é- eodem modo admovendum. Post haec lavan- 
y4g, oUTc Upig» Ott: £uDÁAAev wx TGv dum et sub vesperam in coena maza sumenda; 
cxopóocy» xal T9556 Qxwc roU éAaíou Emi Éciv: sin volet, panis; et polypodas parvos vino et 
Opa» ó8 rara, G'ypig dv Ooxéaci ai oTÉ- oleo incoquere oportet et esui praebere. Inter 
pau meQuoscÜni xal TO cTÓux dvo elÀxócUn! fovendum osculum contingere tentandum et 
lo«upüo: mpg yàp T9» zUpí4v TRÓT4v TOlÁÓS uterum proxime adducere. Id autem faciendum 
oToau* ' dimus» dà uerà Tàg mupíac Qc mpó- diebus quinque vel sex mulierem respicienti ; 
r&pgoy éÓuxuTaTO.  "Oxórav Ó8 àvaxiw40foci quae si dissolvatur, differendum est, quamdiu 
ai UcTÉpai xal eÜAUTOL yfvGyTOI, TUQUY pa- necesse est; sin non dissolvatur, per totum diem 
páüpou Qífci1, 'frepov Ó? wrgpivov xara- fomentum adhibendum. Post fomenta vero talos 
cxtuácai TÓy aürO» TpÓz0OV, T&G 0? jífac Gy  subdititios experiri oportet de taeda pingui; 
uapáüpoy duQurAóvag QA&cai xal) ég "TOv sint autem oleo illiti et sex digitorum longitu- 
xórpivoy 'à&uDaAcy xai émwyíao Üdcp T0» dime facti, quinque vel sex numero, forma in 
aüróy TgOrOy TUpljy. Mierà Óé Aoóty xal acutum tendente. Ex his alius alio sit paulo 
eg éozépqy Oeurvely uaa: *v 0€ DoóAxra!, crassior, crassior vero sit quantum digiti indi- 
&proy xal (BoA(oum é» otv Épeiv xal éAaío cis crassitudine, forma autem digito similis in 


|opáy om. — ?3y) 5$ 7c. — 5 iumsvrAdjLeyui Ot Qüowe TO cTÓJue ix ToU Aíwv bwecTpÁQUas xa mpormETTUMÉVUI "pc T) imAí de Üplv LZAAOV 
xaltcTZc: x" &yaco0UyTRi. — * OimvrE Ty. — 9 VrEpóy mE. — 9 vóy om. — 7 £u 4AA&iv. 


VzcÜz;. Equidem sequor cod. 0., sed simul zupieuév4v pro — (Gave pro his C.) vo (v6 om. J.) zpómepov zupiro (ezv- 


vulgato zvpricpév4 repono. pro cod. 6. Littr.) vulgata; — sed perridiculum 3izimZv 

4 yàp mupíq — &vzocouoUvrmi.] Jv *» mupíu müTí4 QÜ- riv (c mpórépoy émzvpiZro! Vitium tamen aeque facile 
c4c (Qíswcw L. Lind.) àuziTAE 7Z6 c TÉDZG vulg. — 5 tollitur ae deprehenditur; emendatio ipsa se defendit, spero. 
zupiq &UTXM Quawc &umimAXc. TZG UG TÉQAG cod. 0. Littr.; — óxüTZV — T7upiy.] 3 cod. 6.; — Zvasivsléac: Tonice C. 
equidem yp de meo addidi. In verbis épz ez Acusvzs — Zvx- — Littr.; — &rcepóv v& vulg., sed v& omm. C. 0. Littr.; ego 
cTouoUyrz. sequor vulgatam, quam e V. adnotavi, nisi quod — 3é pro me scribo; — xzraoxevácze cod. 0. Littr.; — Zg- 
Qócws vb cTÓMZ ciecl, quod tum per se ineptum, tum extra — Quz Aóvzvrz ceteri, de meo mominativum, ut locis vieinis 
structurae nexum infertur. Cod. 0. post cZe jc7épzg solum — dedi; — QAZeÜz, vulgo, QAZez: cod. 0. Lind., Littr.; — 
habet xzi ég óplóv MZEAAov yc xci ZvuccTouoi, quod Zye« — dg AAeiw C.; — xe emuyéns D. xui v. &. vp. 7. cod. 6. 
scribens recepit Littr. — Mihi rursus codicis Ó. scriptura re- uecÀh 38 — é&oÜísi.] usrZz 38 vroUT4 vulgo; vzUTx om. 
cens esse videtur. eod. &.; — 4v 38 Zprov QoóAwTZ: ceteri; vocabula transpo- 

&G ovy — émwW[ifro.] Verba é6 ovv — 3e; om. cod. 0.  nenda erant; — porro xz; (joAQ/3iz xai cwmídum mv cpu- 


Iam vero post 3e; scribi solet (rav 38 zvprsícws, quod pri- — xp&v vulg., cod. vero 0. fert Q6AQiz , Corn. GoABrr iz, cod. D. 
mum vitiosum et natum ex órZv 38 7vpigc, nam quae se-  (joA(3z, al. m. (9joABílz.  Adtulerunt dudum Galeni glos- 
quuntur non fiunt, nisi in ipsa fotus administratione. At sam (joAQwríz. quod exponit y£vog puxpüv zaAvÓ3av, quae 
est otiosum illud dzzy 38 zvpi/c, nam ép EA Aci x,pfi x. T. A. — animalia fou óA«z vulgo audire.dicit: cf. Schneiderum in Lex. 
est epexegesis superioris of7«, ita ut cum eo proxime co- Mihi videntur fjeAQ,scíg et QoAQí3iz formae esse probae, 
haereat. lam intelliges, quare cum 6. superiora illa negligere — BoAuvríov fortasse item scriptum fuit; de alus hue pertinen- 
noluerim; nempe alterutrum abiiciendum est, aut id, quod 0. tibus inprimis videndus Foés. in Oecon. Sed xz e«7íàiz 
non habet, aut quod ego reiicio; mihi vero hoc potius quam — c&v cpixp&v in vulgato textu non est nisi scholion ad xai 


illud ab aliena manu profectum videtur. — Pergo ad reli- joAfdiz adscriptum, quare delevi. Porro év cívo závvz 
quam lectionis varietatem; — ézeufMdAAsiw cod. 6. Littr.; — — C., ày ova 38 mwrz cod. 0.; — xe àv &Aaxíe vulg., 
cxopdíwy cod. 6.; — 3pZv idem; 3pfv vulgo; — Zxpi C. 0., sed iv omm. C. 0. Littr.; — xi mZpéxsew écÜícsy omm. 


Zv om. C.; — 3oxé«c; lonice ex 6. Littréus; — àe dre C. 0. 
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xa) mapéxs doÜíeiy. ^E» 08 Tf zupíj mc 
pücÜmi. ToU cTÓUuTOS dpaóct» xal dye TÀg 
Ücrépmg dyw«icra. 'Tabra Óà wg» moié&y 
&Q" 5"uépmo mívr& 9? 8E oxemTÓUevoy ég Ty 
&vpomov»: xq» ui» OiaA iurat, àya Mau Bávew 
ég ócov Oti wpóvov- 7» Ó8 9 duauAÓwTa , TU- 
pij» àvà mücay» qguépgy». Merá ó? ràg mv- 
pag c&ip&cümi TOV. mpocÜÉrov Tijg ciáAou 
daidóg: w«pícum Óà Aírm Éoro: moie O8 
pxoc ui» ÓmxróAcy 8E, mAÜog OB méÉvTE 
? 8E, eidog ^ 0? É£ovpa* elvai d? Oti Üdrepov 
Ümrépou cjxpQ * zaxÓrspoy: TO 08 Ta ÓTt- 
pov &iyai óxócov ÓdáxruAOGg Ó Aryawóc xal TÓ 
eidog ópoioy TG dnwrÓAq, é£ dxpou AezrÓra- 
TOV, dyÓpevoy dà mawr&pov: zoiéely O8 Gg 
AelórarÓ) c& Xa) cTgoy'yuAGTaTO), QuAac- 
cópevog 'OÓxeg cwlvdmAuóg uxótig évéorau* 
zpooTibÉuai. Óà mp&vro» TO AezTÓTaTOV' ÜTAW 
dà mpocÜgTrai, dyacaUÉcóo OxwG 9 ÉxTÉOY 
QuAÁccouca: ' zpocTiÜÉcÓóc O8 cpürov TO 
dxpov, cirm xal aie] LEA Ao», OjLo0U T6 é7i- 
cTpíQem xal ázcÜfceiy xuxAóce TO Óaidiov: 
xai Oxóray cuxpüy zpocóíEwrai, Emo Ely 
"ézl TO cuixpà TroÜTQ, QuAÉ&ocovca Oc uj 
éxmícq: cira aUi; dzcÜéely ' TOv nüTOy T(Ó- 
z0v, dxpig o0 Teocégov OmxTÓAov TÓ Eoo 
ToU oTÓLLATOG TÉV UcTEpÉGy 'yÉv4Tau* ÓTAV 


l rabrac Xp mUpiv. — ? 3b Üfovpm. — 5$ Qpuyirtpoy T2 wZx. sine 


iy 88 T UpíM — "uépuv.] meipia tos vulg., per z cod. 0.; — 
Tum dzóss» 9 7vpín Lys (müTA 9» mUpíq Lye C.) (rv- 
pisce; pro zupí" Lysiv K.) vZ6 joTÉDZG LyxicTA' TUÁÍ- 
TZ4G Xp zv éQ' uípus vulg.; — daócw' aÜTWw 54 zv- 
píu yc. Tàc DGTÉDuo LyxiTE'! TaUTU 38 Xp moiéciy EQ 
4Mípze cod. 6. Littréus. Vitio laborat vulgata et in codicis 
$. lectione habemus correctionis tentamina: postrema recte 
emendata mihi videntur, non superiora. Scilicet ab aliena 
manu esse puto zupíg in vulgata et 5 ex xaí esse ortum, 
ita ut scriptum fuisse censeam: dzósz;» xzi Lys TEG ÜgTÉ- 
pac G6 LyxicTZ. In sequentibus 7v pro xy C.6.; — vulgo 
JizAÓWTUA XU Gclcyug vyivwTui, sed JuZAvTÓG c6 xai Zobc- 
Vàc yív4TZ. cod. Ó.; est haec rursus correctio recens, sed in 
vulgata 3uzAówTz: et Zolsvc yívura idem significant, quare 
puto xzi ZcÜsvzc yíwvwTa: esse glossam, quae olim in mar- 
gine sie se habuerit: 2 Zcóevzc vyívwTz:. Eam reieci. Dein 
JigAzuwwv óxóco» Zv cor Joxím xpóvov C. 0., nisi quod 
&. habet ózácov; — de meo ZvzAzpu(Mvs;v scripsi pro vul- 
gato 3uzAzpDávyerv ; — denique Zzzezv pro £vz 7Ze2v cod. 6. 

perà à8 — pocTíUwTui.] meipZo Uus cod. 6., zeipzobas 
vulg.; — sed haec fert zeipzaüzs t00TIÜÉVA: TV zpocbéTuy 
7Áüc 7iÁAOU (ciÁAov C. D. H. I. 6. Littr.) 3zi30 (2:326 
C.) (addit 775 cod. 8. Littr.) z;o7ár"c vulgo: sed vide Gal. 


àé. 


summo tenuissima, sensim ad crassitudinem 
ducta. Laevissimi autem et rotundissimi con- 
ficiendi, animadversione facta ut ne ullum fis- 
sum adsit. Supponendus autem primum tenuis- 
simus, quo subdito quiescat, observatione facta 
ne excidat. Ac primum summam partem sup- 
ponito, dein semper magis simulque taedulam 
obtorquendo etiam intro trudito. Cumque par- 
vam partem admiserit, in ea parva parte sub- 
sistendum, cautione adhibita ne excidat; deinde 
rursus eodem modo protrudendum , quoad uteri 
osculum ad quatuor digitos intro subierit. Quem 
cum admiserit, alter post hune, simul ac prius 
appositum abstulerit, osculo adhuc recto et 
aperto, antequam subsidat, apponatur. Quod 
fiet, si hic quidem detrahatur, alter vero sup- 
ponatur. Plumbum vero etiam in similem for- 
mam crassissimi pessi taedacei ducere oportet, 
quod cavum sit, ut .... contineat et plumbi ca- 
pacitatem eo modo fabricatam esse, quali ad ul- 
cera solet; uti vero os penicili laeve sit ac 
minime vulneret, id faciendum est quemadmo- 
dum taedularum; efformatum autem penicillum 
plumbeum adipe ovillo trito impleto, atque ubi 
praeparatus fuerit, taedaceam quidem glandulam 
subducito, plumbum autem immittito. Quodsi 
ardorem exhibeat, eximendus est, taedaceus 


— * à? Ükuc. — 5 mpociléTa. — 9 £y. — 7 £c mtv à. T. 


glossam, ubi gc;ZAcv exponit ArzZpoU et patebit, puto, 776 
zioTÓT"c esse glossam. Sed etiam 7pocziévz; abiiciendum 
opinor et iungendum zeipZocüz. vüv zpocüÉrev. — Dei 
Xípz cod. 0.; — Asizz idem; — zeiéciy 38 &3s uifuoc 
idem; — 3s; de meo intuli, libri non habent; — Z£ovepz 
exponit Gal. in glossario; — ceuizpà zzx)cspoy C. 0. Lüttr., 
cu. DpaxTspov vulg.; —  éxópsvov pro yópsvov Vatt. 
Foésii; — 3é post zoi;és:y om. 0.; — QvAzecópsvov 38 Guuc 
vulgo, sed QuAzcecópsvog C., 3é omm. C. 6. Littr.; — cxiv- 
JzAuóg exponit Gal. in glossario; — £veevzs C. 6., £a vo 
vulg.; — xai ZvzzZvéaÓa cod. 6. pro órzv à? zpoc0. Zuzz.; — 
zpocTiüécóm D. Littr., zpocTiÓÉro vulg.; — xzí m xzi 
&ci LZAAo) omm. 6. Littr.; — év v8 cpixp vulgo, ézi 
TÀ cp. cod. 6. Littr. — Porro QvAZcecovczy cod. 0.; — 
iwmrícwras vulgo, éxzeocizz; C.. idque latet in vulgato; — 
éxzíc4 C. 0. Lind., Littr.; — sic codd. sex; — ég zv 
&üTiy Tpózoy vulgo, sed ég omm. cod. 6. Littr.; — 72 &/ow 
vulg., zà £c« cod. 0.; reiicit 7ó Littréus, quod cur faciamus 
non video causam; — 7oUco yéy4Tzi cod. Ó.. qui zz» 3 
cZUTZ Om; — zpómrepoy déÉwTz! pro zpoclíf£wTa: K.; — 
ójMoU — TpocTíówTZz. om. L., uti Voss. In sequentibus TZ 
zpiv &Quipéovcu cod. 0.; — &x«c om. idem, sed $2 7poc- 
xtícevu; habet, unde zpocxeíceva: Littr. pro vulgato 7go- 
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óà roUTro TpocóíEwrai, TÓ uerà ToUTO 7p00- 
TiUÉva1, ' ÓjL0U TO zpocxtiuevoy aQpaipéouca , 
óxcgG Tplv Éupwectly TO oTOUA TQocxtÍcETO! 
éri OpboU é&óvrog xal Avewyuévou: obrc d? 
rOUTO ÉoTAXi, 72» TÜ Ui» éEaupégroi TÓ Ó$ 
mgooTíU4Tai. Xp9 Ó8 xai ' noA(Bótov éEcAd- 
cayT& ixtÀoy 0lcai TÓ eidog TQ Owidío TQ 
mzawxuTráTo, XoiÀoy dà üxcg EwvéE& .....* 
ToU Óà uoAiBóíou elyzi TÓ EOpog éAx ac uévou 
oloy ézl rà £Axta: Óxwg Ó? TÓ cTÓUA TOU 
pLoroU Aso) &crai xai Uu» Tpócc, 'zoiéey 
Qc xal 'rG» dmidíay: Óxórav» dé com Ó uo- 
Tóg 0 uoA(Bólvog, cTíarog aüTrOÓv éuc Acai 
Oiog TéTgpljL|LÉvoU* Oxórav O8 mapeoxeuamoué- 
yog *», TO pé» Óaídioy " O(peAetv, TO O8 uoM.- 
[3dioy. év6ciyau. "Hv à xaUua mapéxy4 mpoc- 
r&Ó6y, TÓ uy ' uoA(BÓtoy &qaupési» , Tuv. O8 
óaióm Oziícco mpocTiÜÉvmi, xai TÓ UwoAí(oiov 
&roDádai o Üdcp iuwpóv: Ere mío 
'mpocüelyni, T3v O6 Ómíom àQeAciv mpocaci- 
cÓmi dà *wp*» aleí mi^ xai TWv ui» wupwy 
&uelyoy T9» Ómíón Pxsv, vóxrGp Óà TÓ po- 
A(B8ó10v. "H» Ó'àyaeTvai OfA4, QuAacco- 
uLév4 óxcg 0 uorüc àrpeuí£m" v»v ÓB ux», ab- 
ríam xaTÓmzi mpocTiÜÉva:. "Hv 0? r&v Óu- 
Oy, 'Qv pocXcirAi, juxÓiv mocóÉo Ta, 
AezTór&goy zoiÉEIy, ' uécy. pi; 00 zr pocóéEera, 
xai éx TOÜTGY Eg Éxtlym jueÜeoTávaL xai &D- 


vero rursus apponendus et plumbeus in aquam 
frigidam intinctus deinde rursus apponendus et 
taedaceus detrahendus. Semper autem aliquid 
appositum esse oportet; et interdiu quidem tae- 
dam continere praestat, noctu vero plumbum. 
At si surgere velit, faciat curans ut penicillus 
quiescat, alioqui statim iterum apponendus. Si 
vero ex pessulis taedaceis, qui apponuntur , nul- 
lum admittat, tenuiorem quoad admittat efficito 
et ex his ad illas transeundum et res succedet. 
Quodsi neque osculum aperiri possit, neque 
uterus prope accedat, rursus ad pristinam cu- 
rationem revertendum, atque a prima ad se- 
cundam, quoad emolliaütur et proxime acce- 
daát. Atque ubi apertus fuerit, subdititia duo 
conficere et supponere oportet. Sint autem 
olivae magnitudine, atque horum alterum ap- 
ponendum, quoad colliquefiat, deinde alterum 
supponendum. Cum vero subdere volet, subdi- 
titium ex resina paratum oleo rosaceo aut irino 
intingito; distinet enim (subdititium) ab uteri 
osculo. At prius plumbeum pessum apponi 
oportet, ut recto ore in interiorem partem di- 
rectus sit. Deinde emollientia in subdititio ad- 
movenda. Ante subdititia autem ac post ea 
calida lavet. In coena autem aliquid ex com- 
memoratis piscibus marinis exhibendum. Exhi- 
bendum autem duobus aut tribus post apposita 
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xticETGi; sed mpeoxsíceTmi: Üdmrcpov 3aídiow cod. 0. Littr., 
quod minus probo, nam 6(Zcegoy 3zídiev sine dubio emblema 


recens est in cod. 6. "Tandem 3$p6ov £v; cod. 0.; — ocjTo 
J. 6. Littr., ovez vulg.; — 3é omm. libri plures; và gv 
£AxwTA4i. COd. 0.; — poeTils rui J., mpoovilén mus cod. 0. 


Ah 238 xzi — é&vieas.] woACB3ov (uoA(B3tov cod. 0.) 
VXEAOV (eixéAuc C.) zooms và £idog (cidog 7roicz. sine 
76 cod. 9.) z& 3. vulgo, sed vocabula erant transponenda; — 


£vvéEw vulg., Évvé£e« codd. sex et Littr.; — lacunam no- 
tavi post hoc verbum, quia obiectum deést; — 37 &ppovía 
xZzAüc t£s pro ÉwéEs, cod. 0.; — oAf3ov vulg., mo- 


Av3íeu cod. 0.; 8AvAzcguévoy vulg., éAuAzpévev cod. 0.; — 
imi vL tAxsem &ÉsAuÓveTa: vulg., sed é&£eA. om. 6.. — 
$xug 38 v0 cT. cod. 6., unde 3é recepit Littr.; — pce: 
cod. 6. Littr.. ctéócs vulg. — Dein zoiée: (zroiéeiv H. C. 6.) 
38 (3é om. 06.) czUr4 G2 xzi c£ (T&á omm. C. 6.) rGv 
vule. Cum Lattréo sequor 6., sed tamen vzU7z mihi reii- 
ciendum est visum. In sequentibus Goog pro 6 qomós 
cod. 0.; — ecvézvog mirü» £p Mcz: vulgo, sed zUróy om. 
J.: — cpimT0U cod. Ó. pro vevpipévov; — "apacukeva- 
gcuívcy co $ cod. 6. 


T 
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3» 38 — ucoA(Q3iov.] Vulgo v 38 v0 MoAQ3iv xaUpa 
zapíy" mpocT.; — cod. 0. Zv «aUa 38 zupéx" mpocleTé, 
fert, quem una in re i. e. in omissione nominis 72 oA0(2210v 
sequor; — xzüuz in vulgato xAógz latere Foés. docuit. 
dederunt illud Lind., Littr. — Porro gév om. 0.; — xaí 
— qpocleivz. om. J.; — xzi avTiG Tb 0A. cod. 6.; — 
ÉmsT. idem; — poo ilévz. vulg., zrpos0eivzs C. 0. Littr.; — 
ézí pro v; cod. 6.; — [xzi] vv» [uiv] Lind., cuius exple- 
tionem recipio; — Zgsíve vulg., Zjeivov cod. 0. Littr.; — 
Bé om. idem. 

5v 3 àwacT. — pocTibévzi.] 3é cod. 0.; — dvAacco- 
pív ToUTo Jpáru vulgo, sed coUo 3páv« emblema alie- 
num est; ad QvAzecouéy subinteligendum ZvicrácUo; — 
ti à8 uf cod. 6. 


3v 38 — sümzüb4cci.] Pro Gv fert cà» C., Z 34 vero 
cod. 6. Littr.; — pocéxs;To cod. 0. Littr., minus recte me 
iudice; — éxpig o9 zpoc3éx ras (zpoc3éE vrai multi codd. 


et Lind.) éx vovréav eig (e£ pro eig mss. 3., àg duo alia 
et Lid., é£exeivz J.) x20secáwzi (xalüioruTzi D.) xai 
eUmiliaua (eüzreibsoma J., eüzreibiaes C., eümriüZoss Vatt. Foésii) 
vuleata; uéxpig eUzi086 5 pro ilis cod, &., Littr. Rursus 


ü 


e es 


rtif5cei. "H» 08 r0 eTÓua uy Oóvqvau &vot- 
yeoómi, udi mi berÉomi &ywpu gocíao!, 
aüTiG ézava y opc él T9» &pyaíuy ' iur pil- 
4»' üz0 0i Tc TpÓóT4c émi T3» ÓturÉpyv, 
péxypic  0rou uaAax6ícci xal mtÀaoTáTO 
mpocíooi* xàztidà»y àvaoTOJuwÜÉwcoI, m pocTi- 
fva! mpócÜera moijcayrm Óóo, sivai O8 TO 
f 5 

/ ce » 7L * i] c 
péy&bog cov '&Aaís, roÓTcy Ó& TO ÉTtEpOV 
cpocxtíoUG, uéxypig Ürou &xTax$, Xac&TE 
óártpov zpocTiÜÉvmi: 0xóray Ó& mgocTíüscÓoi 

Z Z^ a "e M k] -— € 
BÉAAQ, Báo TÓ zpócÓero» TO éx T5Gc Dq- 


TíÍ"5, — áQor4si yàp ázó ro) cTÓuaTOS; 
TGy UoT&pÉMy, — ég EAau0» Qódivovy 7 lgwov. 


Ilg)y ó8 vÓ uoA([3Ó10v zpocuéscóat or pz, óxc 
&y 0p) TQ coTÓUuaTI! ' Eyepeíao, ég TÓ Ecc: — 
éreTa aAÜaxTÜÉpuR zpocTibÉymi, * Aouécóc 
dé Üepp xal mp0 TG zpocÜércy xal UoT&pov, 
xai ódeirvo» Óidóvai ' TG» ÜmAaccío, Ti TÓV 
eiguuéyoyv. Aidóvau 08 Óray "zugon yévoyTou 
dóo 7? Tptig 'àzü Tác TpocÜíciog, cxsdáue- 
y06, X4» [iy TÓ cTÓUA Xa AGG Ey TÀV ÜcTE- 
pém» xai xabapüy» $9», zxóccÓmi ToÓTOU TO0Ü 
zgocbérou, uerà àà robro uaAaxrQ pin: óTay 
à" ' àzopAey uf vu, niei zpooxsícóco TO Óaídiov 
4» Tro uoA(9diov: 7» 08 ufo xabap» y TO 
oTóua TÉ ÜcoT&píGy, müTIG zpocTibÉymi TÓV 


subdititia diebus, consideratione adhibita, ac si 
uteri osculum bene habeat purumque sit, ab 
huiusmodi subdititio quiescendum, dein vero 
emollientia admovenda. Cum vero os uteri in- 
flammatione liberum sit, semper aut taedulam 
aut plumbum apponi oportet. Sin non purum 
sit osculum uteri, rursus eodem modo subditi- 
tium apponere oportet et reliqua ea, qua dictum 
est, ratione facere. Ubi vero bene habet oscu- 
lum, uterum velut dictum est, inflare oportet. 
Subdititium medicamentum, quod cum ficu pa- 
ratur, conficiendum et apponendum. Duo autem 
numero haec quoque facito, et antequam sub- 
das, fomentum ex foeniculo prius commemo- 
ratum admoveto. Post fomentum postero die 
medicamentum supponito balneo administrato ; 
vespere autem item lavare oportet. Verum hoc 
subdititium etiam oleo intingere oportet, cum 
supponetur. Post purgationem vero postridie 
emollientia prosunt, quoad inflammatus sit ute- 
rus. Post inflammationem autem reliqua prae- 
dicta ratione facito. Eadem vero etiam de hoc 
subdititio, quae de priore facito; ac si semel 
appositum uterum satis inflasse videtur, quie- 
scendum; sin aliqua de causa opus sit, rursus 
eodem quo prius modo supponendum. Post 
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corruptam habemus lect. vuleatam et sanationem scilicet ferri 
et ignis ope in 6. Summa rei versatur in xzÓecTávz: pro 
quo olim ge6eeTávzi scriptum fuit. Ad hane lucem scribo 
pÉxpig o9 TpocléEeTui, xui dw ToÓTuv É Puriu usleoTá- 
yzi XZÀ sUTEIUcCEI. 

$3» 38 7» cTÓLZ dpivov.] qx438 lóvwTzi vulg., p 3. 
€. D. F. LI K. 6. Littr.; — p&43? (g43. C. D. J. 8.) (zi 
addunt iidem) ie7épz; vulg.; — aiTi; ézzv2 v wpéciy cod. 
6.; — sup» pro ixTpsí4) idem, unde zupí4v Littr.; — 
deurépu» ex 6.. uzAzzxíac: ex C. Lonice, Littr.; — xzi 
emeidáy C.; — àvzerTouebénc: lonice ex C. Littr.; — zpoc- 
bervz cod. 6. pro z poe zibévzi: — 3o ex 6. supplevit Littr.; — 
Q6 — xoTiváAz pro zivzi — éAzí4 cod. 6. — Dein zvpiéez, 
3: z fi» ber ego TobTO 7pocxeicÓm: uéxps OTOV fwTZMÁ. 
óray 3 fbwrux4 xai Üüáccpow mpocTíÓecóm, pro vcoóTav — 
MÉAAve cod. Ó.; de meo tamen im his zpoczeícÓg pro zp5c- 
x£iciz: et uÉAAQ pro LéAA&c dedi. In sequentibus zzi £zei7z 





C.; — Zia; vulg.. QZiz:; Foes., Lind., Littr.: — BZzceiv 
àé cod. $. — Post f»ívzc legi solet: ZQíe wei (2Qíevz va; 


cod. 6.) yZp Zzà vov GcTÓLZTOG TV ÜCTSpÉGV, Cuius dicti 
significatio mihi non clara: Corn. et Foés. fere eodem modo 
interpretantur, hic .discedit enim ab ore uterorum," sed 
epi res: : : à 

&QíeT«s. neque discedit, neque recedit, uti reddit Corm., 
significat. —  Littr. ,ce qui l'empeche de se coller à l'orifice 


LE] 


utern. Itaque Z$/ev4c: interpretatur distinere ab, nec mihi 
meliora in promptu sunt. 

zi» 38 — sipnutvav.] mMoA(3:vov vulg., uoAZf3:ov cod. 
6., Littr.. uoAZB3:oy D.; — zpooxéscóz: Ionice ex C. Littr.; — 
mpocxéccóz. — uzAÜawTÁpz om. J.; — x«c &v ópüà 7G 
cTÓuZTL. ÉpWpsíGETZL. ÉG Tb Ec TOU GTÓpZTOG vuleata, 
unde abiicio postremum -72U cT7ÓpZzT0oc; cod. Ó. fert: Gzwc 
TÀ cüuZTi BpupeíceTZi éc TÀ Écu TOU GTÜLUTOC. — Sed 
operae pretium est de illo épgpeícevz; videre: vulgata fert 
iveipíowra:, sed évempóowrzs D. H., Foés in adn., Lind., 
Sye«ioeT 44. C., BvwpeíoeTz; ex 0. duxit Littréus: iam vero 
non credo alquid ab z/pó& hic latere, quod Corn. et Foes. 
voluerunt, verum ab épeí2e, sed épwpeícevz; mihi fidem non 
facit, neque eiusmodi futurum legi puto; sed £vepeiew e vul- 
gata elicio. — Dein Aevcíz; cod. &., vulgo Aocdecóz:, sed 
sequor Voss.; — tum cod. 6.: r&v ÜzAzcecíew. (ray 3i 
*HÉpzc, quam lect. sequitur Littr., sed sine dubio recentior 
est vulgatà et ex hae compendii gratia descripta. 


JiBóvz. 38 —  Aóyov.] T5 ante zpocóíciog de meo ad- 
je; — xz [vv] xzÓzpbv 2 Lind.; — zzi zzáscÜz. Fots. 
in adn.; — 3'ZzeQA. cod. &., 3é plene vulgo, quod Foés. 
Z&y4QAzyp. vult, parum arridet, ZzoQA. sanum est; — ziei 
zpogwiícóm — xabzpóv $ e vulg. exsulat, ex 6. supplevit 


Littr.; 497: per 7 cod. &.; — i» Z. 7p. om. idem; — 
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abTOy TpÓzo» xal TÉAAÀam zoifeiy TÓv Üwuyg- 
uévovy Tgómov* üray dà xac 6x TO cTÓUA, 
áyaQuosjy, Qc clp4To , TàG DoTÉpaG xal mpóc- 
óeroy moicayra 'TO0 EUv TÓ cóxXq vpoc0elyau 
moiÉeiy dà Ójo xal rabTa: T0 Ó8 TOD Tpoc- 
óciyat zupiqcat ! Tfj mUpíQ Tf) 6x TOU uapáÜpou, 
Tíj mg6cÓcv clpyuévw: uera Ó8 c5 zupíqv Tf 
goregaín ' zr pooTiÜéyat Aoócayra: Aoüely dà xal 
&c éocép4v- [Dázreiv dà xal TroUTO £g ÉAau0y, 
óra» mgooTíó4Ta! uerà Ó8 TW» xáÜapci» Tfj 
Ucrtpoy wuéoy uaAÜmxTQpun douysi Gv piG 
dv QAeyu9voci: uer&à Óà cy» QAeyuací4v 
moiÉety rà &AÀam xarà Ty ÉjmpocÓev Aóy ov. 
IIoiéety. 08 xai cepi Tob vocÜÉrou ToÜTOU 
roixUra, Oláztp xml ' eph] ToU cporípou' 
x4» pui» ü-caE mpooTtÜty o doxéy 
' àyaQuosioat T&c ÜoTépac , " remaUotai- 9v of 
TI XÁCH s aÜTIG MEE TÓ) aÜTÓV T(Ó- 
T0y, OvzEp xai z pórtpov. Mera ó£, órav do- 
xég col xaipóg &elyci, TWV TUpÍ4V xOTACKEUÁ- 
Ce T5y €x T&y Üuwiwoár ey" cxeudt ero O6 
TÓVÓE TÓV TgÓTOV: XÓTEtp0V XÓdj,avra xaTa- 
cca ócoy cxaQíoa, xai xáAauov uupedunóv 
xal c'woí»ov T4]; uupequxgg ico», xaponpuá- 
jou TE (coy xmi xuuívou AlüiozixoU, xai 
àvy5zcou xai TwWyávou Ew4goU xal UrtpixoU xai 

|! t6 om. — ? xal vü mupía. 
xp Zv QAEyusivassi* 


post vpgómzov vulgo rz QZpuaxz, sed emblema alienum est, 
cui simile alterum infra tolletur. — Dein zoiéew xaTZ TV 
jQwywuvoyw rpózow üruy 38 (3é omm. Ald., mss. 5.) xzAGc 
ÉxX" Tb cüpu (cTóuz Vatt. Foésii) ZvzQvesiv. oe cítwros 
[xzi và ccópuz 38 ZvaQuosw» 36? xxi] rZ6 joTépue [d3s]' 
cpócÜeroy oi/cayTZ vulg., e qua omittenda visa sunt, quae 
uncis intersepsi, ita tamen ut xzí post vcTfpzc de conie- 
ctura inferrem; — cod. $. om. xzvZ — ZvaQvosv, quam 
lect. exhibuit Littr.; tum cod. 6. om. in seqq. 3é post eTópuz 
et &yzQucZw fert et yp. Porro có ante E0v 7G cíxe ex 
6. Littr.; — 38 3e caUTz sie xí J.; — xzi v5 upíM 
74 ix ToU (Uupábou cum spatio vacuo literarum quindecim, 
vel sedecim cod. 0. pro zo — sij4uév4; — tum zpitoci 
xui c5 vulg., xzí omm. 6. Littr.; — Dein vulgo 7poc:bé- 
yai TO Quan, ubi 75 QZpp. abiicio, quemadmodum su- 
pr 7Z Quan reieci. lam vero vulgo: và Qpuaxov 
(quod delevi) ávzv 3à uéAAT m,oc Tib ÉL (meon ribévas om. 
J.) vp0 závT«V T&V T pond Íruy AoícayTZ oUTU (OUTGG nOD 
pauca mss.) zpocTiüfvzw «5 3 voccpuím wuépu x. v. À. — 
Cod. vero 6.: và (puaxov AojozvrX/ Aoícu BB xui éc 
Éocépw» QmTEiw 38 ui coUTO ÉG ÉAuioV ÜTZV mpogTÍUwT 2A" 
puerx B8 cÀ2w xáÜmpciw c9 Üocspoy Z;ípy, quam lect. cum 
Littréo amplector; — Zx; C. 6. Tandem xai usvZ Tv 
QA. J.; — uq. 38 TZv QA. om. 6. — vv 3zíàz cod. 6. 


haec autem cum tempestivum esse videbitur, 
fomentum ex aromatis propinato. Apparatur 
autem hoc modo: cyperum tusum quantum con- 
chae testa capit, et calamum odoratum, iunci 
odorati parem portionem, cardamomi tantun- 
dem et cumini Aethiopici, anisi, rutae siccae, 
hyperiei et seminis foeniculi. His apparatis vini 
austeri albi odoratissimi heminas sex in ollam 
effundito, contusorum quadrantem aspergito ac 
permisceto. Deinde unguentum Aegyptium quam 
optimum ad trium obolorum pondus affundito, 
aut amaracinum, aut irinum exquisitum. Quo 
affuso agitato et molle fomentum plurimo tem- 
pore adhibeto. Ante fomentum autem lavet et 
duobus aut tribus diebus foveto. Cum foveri 
desierit, operculum aliquod fomento imponere 
oportet, ut ne transspiret, postea vero taeda- 
ceis et plumbeis pessulis utitor. Cum autem 
duobus aut tribus diebus fomentum admoveris, 
duobus aut tribus aliis intermittito. Intermediis 
vero diebus bis die lavato. Porrum autem co- 
ctum edat et crudum, raphanos, nasturtium, 
allia assa et cocta, potus sit meracior et prius 
commemoratis piscibus marinis utatur. Ubi in- 
termissi dies praeterierint, fomentum adhibere 
oportet, modica de singulis contusis quantitate 


— $3 mwporsTiÉÉyai mph mávruy Ty mposÜéruy AcücuvTA OUTwe cwpocTiÉvai TA OL ÜcTcpuíM "uÉpy uuAuxTÁpi Ephes 
peTZ O0? T2V QAtyyu. — * mtpí om. — ? eiyus Quasoui- — 9 xo mem. 


Littr. pro TZ LAAZ. 

Toit — mpórepov.] x4 (xzi Xv C.) uiv usívy (f C., 
pM edd. antt., uévyx Parr. nonnulli) Zzz£ mpoc TEE. Zp- 
xéoyToG (&puedvrus J.) Soxég (3oxéíe. D., Joxc? JJ givas, 
Quei aci TG borépuc xii memaVolas vulg.; — xai 9» Hi 
&mcuE mpocTsÜiv Zpxoóvruc Joxím bua Diriou crAG UOoTÉDUG 
memaUcUzi. cod. 0.; — textum descripsi quemadmodum Lit- 
tréus; — i4 vulgo vi cod. 0.; — ab)Tig per 7 C. 6.; 
zog Tibévz, om. "es — xui mpócspov vulg., v0 7p. cod. 4. 
Littr. 

peTE 3i — 3ie Tí Auípwc.] uevà 38 TuUTA vulg. sed 
czürx Om. Ü.; — $6rav x&Aüc 3. cov xmi xuipóg eivai 
vulg.; cum Littréo sequor 0.; — xarucxsuácu. cod. 0.; 
bupizpu TG vulg.. Üvpimud Toy C. Littr., üvpiop á T v codi 
0. — cuxsuácui 38 63s pro cxeváteiv — pózcoy cod. 6. 
Post mpózov C.: LLL AC 72v EX TüV ÜvpiwudTuV 
mUEÍnV Tóvàse TV vpóroy. — Dei xa7zevTáczi vulg., xa- 
vcacZczi. C. 0.; — xáAupuov pupelixbv Erspoy voccUroy ce- 
2 omnes; — xZpàZpuov (ea p3apióeov cod. 6.) ce (ce om. 

D.) vulg; — ayváóoU cod. 6.; — ray 3é mUpATAuEUÉTY 
TOUT &c TÜV x. OÍXOU GUOT. X. 3E Qc £093. &yxéui Asv- 
X00 xZi éz. cod. 0.; — unde xaí ante &zw cu. recepi; — 
xaTZGXcuÁÍcwc J.; — xaí ante Zvarzpá&a: om. K.; — 
miyümzTioy xpáTiGc TOV Y| Gp. cod. 6.; — ray — Zyurupá- 
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uapáüpou cTíoua: Oruy dà TaUTA TUpacKEU- 
áco«c, &yw«éími ég TÓ»v wÜTpuvov otvou mocTA4- 
poU xorÜAac EE Gc eüwsoTáTOU À£UXOD, ' xai 
&murácai TÉV xexo|uuéyey 6ócov TeTAÀQTWU- 
pioy xal] àvymrapáEou eira émzwyÉmi ÓcOy Tpi- 
d3oAov 6ÀxX» uópoy AlyórTiov à [BÉATICTOV, 
7? àuapáxivov, 7 (pov &xpov: Óray oi émi- 
«Éuc, àyarapáEar mupiiy * dà uaAMaxs mv- 
pg zAcioTO» "«póvov: Aoótty dB T0 T4G TU- 
pí4c xal zupisjy 4uépac dóo 7 Tpeig: 'Ürav 0 
zaócvrai zUplQUuÉy4, émíüeuá TI "xp ézixé- 
eoo ézl Tf TUpÍg, ÜxGG Uu9 dzoTYÉ4: uera 
dé roici daidíowci! xai Tolo: wo Au DO foit vy péo- 
óray dà zupijoyc "Épnc do 7 Tp&lc , érépag 
di&Auzéi» Oo 5 cpeig; rà; d» ueraED 5ué- 
pac Aoütly Óig Tác vufpxc. "Ecc 08 zpácn 
éQUa xal àuà xal jaQavíious xal xápóaua 
xal oxópoóm ürTà xal éQUX xal 'TÓ móua 
&xpwréoTEpoy xal roii ÜnAaccíoIc! TOIcL 7 £0- 
elgxp.Éyoioi "v oéeoÓani.  "Ora» 'à8 ai 9uépui 
ai dinAuzóuevan mapÉMooi, zUpl&» vp émi- 
crácayra ÜAÍyicTa ÉxáoTOU TGV XtXOUUuÉ/GV 
ég T3» bmápwoucay zupíu» xal olvoy émiNÉaI 
3» doxéQ OfecÓmi xal ÉAai0» xai roÓTQ TUpi- 


ad prius fomentum inspersa et. vino, s1 opus esse 
videatur, ac oleo affuso, hoc fotu uti. At post- 
quam a fomentis bene habere videatur et oscu- 
lum molle atque ut convenit apertum esse, 
uterusque ipse prope accedere, post fomentum 
postero die medicamentum ex myrrha confe- 
ctum supponendum. Duo autem subdititia esse 
oportet; post purgationem vero postero die 
emollientia subter apponere, quoad uterus in- 
flammatione liberatus fuerit; post.hoc autem 
taedaceis et plumbeis pessulis utendum. Postea 
autem tot dierum intermissione, quot videbitur, 
facta, inflammationis uteri ratione et virium cor- 
poris coniectura habita, rursus, velut scriptum 
est, fomentum administrandum ; si quidem prius 
fomentum adhuc satis esse videatur, in id im- 
missa ut prius ad suffitum accommodata ma- 
teria vinoque et oleo affuso; sin illud inutile 
esse videatur, aliud denuo apparandum. Quando 
vero ante fotum administraveris, rursus suppo- 
sitorium cum adipe paratum adhibenduni; duo 
autem subdititia conficere eodemque modo sup- 
ponere oportet, quo ante; post suppositoria vero 
postridie eadem ratione emollientia adponere; 


(oa. 'Oxóray óÉ coi Qoxíg xaAGc Éwti» TG» hoc autem medicamento uti oportet quarto 
TUpl6óy xal TÓ coTÓuX uaAÓaxó» tiyni xal quoque die fotu ante admiünistrato; oportet au- 
avecTouGuévo) Qc py xal aüTal ai jcTÉ- tem semper recens paratum habere remedium 
pmi &yylo, uerà T3» TuUpí4) TÉ Ücrtpov in singulis suppositionibus, donec subsangui- 
5uÉépyz cpooTiUfymi TO EO» TÉ cupyz: cfóc- nolenta expurgentur; qualia cum expurgentur, 
6era 'à' eivai 0jo: uerà Óà Ty» xáÜmpci» TZ cesset. Victus rationem autem hoc modo in- 


M ^ 
Uortpaíg Tà UuaAÜmwTÉpum pocTiÜÉvmi , ué- 
cr E * [ Z M 
«pig rou àzoQAeyumuveoi ai DoTÉpguu* pera 


stituere oportet; interroganda est, quibus die- 
bus ipsi menses profluant, a quibus initio ducto 





! bmerásau. sine xaí. — ? J'jpioy. — ? àé om. — 5 Ürzy — 3o $»j rpeic om.; pergit autem TZc 9» . 4g. — 5 Tá om. — 5 2? ZuÉpui TEQAEAL— 
mópevui- — ? óé om. 
£a. om. 6.; — piv (xoi zvpí«» Lid., zvpiZv 3é cod. 6.) óray à8 — cvupioui.] «a3 avi, pro ócav — mzpéAÓaci 
BLA auV (na M zu cod. 6. Lind.) v7 (75 om. 6.) zvpíg cod. 6.; — i post 4uépgz« de meo dedi; — 3izAeiópevat 
vulg.; textum descripsi quemadmodum Littr.; — Aéovz C. J. K.; 3iéAÓmoi J.; — zupiZy cod. 6.. zvpifiy vulg. ; — 
Xpávov "pépzs Bóo, Aoíeiy 38 mp Tic mUpÍwg, Pm» DP zuó-  bAÍyoeTz C.; — &mixéci K.; — xz ÉAguov 3v 3ouén 3ci- 
cwrzi cod. 6.; — pity 32 (sine xzí) Zzuépzc C. Eadem,  cÓz: cod. 6.: — xzí ante voóTre om. 0.; — co/To J.; — 
quae e V. abesse significavi, om. L. — Dein ézfuzr. C.  vvpizcizi vulgo, pro quo zvpiZez: dedi: zvpizv fert 6. 
G.. émbApzT: cod. 0.; — eziuécou; Yonice C. Littr.; — óxóTZy — xuTucXWsVÁCei.| Ocav cod. 0.; — fs vvpíue 
xai Tü LoAp3o a,p466zi cod. 0.: uoAiB3íoics pro uoAó(3oiss — xzi Tó Ts cTÓuz idem; — zirzi ceteri; — &yyig zí icc. 
de meo; — órzy — *uíp4c om. 6.; — Ec ueraE? Wué-  C.; — Pyyós om. &.; — cà» ievípwv $uipiv vulg., T5 
pao Aofgucóm, C. Üevspov 5uépu C. D. H. I. K.; — cà Qépuzxov 79 £0y v7 
&cÜíeww — XxpíecUmi.] Gp xzi iji K.; — Quz xzi cq. ceteri, v9 Qpg. eiicio; — 3' cod. &.. Xé cett.; — 2c- 
cícun pov cod. 6. — xpàzuoy idem; — £QUz wzi ómTá — país zué;y vulgo, sed multi codd. omm. 2gégy; — xi xzí 
c. $.; — müpz Lupuroy cod. 0.; — coic; ÜzAnccíuc: ci- omm. 6., Littr.) géxpis (uéxps cod. 0.) vulg.; — z2í pro 
Tíoig, X,p/cóz« cod. 6. usrà 38 ToUvo cod. 0.; — xz u2^103. om. idem. Dein 
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óà roUro Toici dzudíots. xal uu oM[DoíoIct ' ov pa 
cmi: uera Ói OiaMimev «uépag, Ócmg dv 
joxí«c ixavac eivai, TÀc QAeyuacíag ámo- 
cxezTÓLEvog TGy ÜDoTtpfÍG) xal T9» ODvauiv 
réx(LalpÓóLLEvoG TOU GÓJL4TOGQ, GÜTIG ^ dyATV- 
pidy , àg yéygazc ai *»» i4£9 doxég '*» él 
Urápwouca zupíq ixay9 civmi, ég TaÓT«» Ép- 
BaAo» r&v ÜuwinuTGV, Gotp TO T pÓTEQOV, 
xal olyoy émwyÉc» xal ÉAaiov* 94» Ódoxég ' 3E 
dx pxcToc eivai, éréguy éE Apo io xaracxeu- 
ác. '"Orav dà zpgozvpiáoyc, aÜTiG Tp06- 
TiíÉyau TÓ Ei» TG oTÉAT!* Toieiy dà ÓÓo cà 
mgÓócÜera, xai mpocTiüÉvai TOV müTÓV TpÓTOV, 
óvzep mpÓT&Ep0y" perà dé Tc TpocÜÉciac Tf 
UcTtpoy wuío, xarà TOv ÉEuTg0cÜty Aóyov 
TÀ xA aXTÓ pia a pos rióéyau ToÓTQ Ó$ P 
Qapuáxo «poa. ài "uépac reráprwc 7, 

Tugl&yra: aciei Óà veowuóv moie TO "ox 
uaxoy &Q' éxáoT4 mpocÓíci, ux; ÓroU 
üQaiua xabn(owrmu* 'Oray Ó& TolaUTA xa- 
ÜxpÜÀn, zemaócÓc. 'Auur&» 0i TGÓt TQ TÓ- 
TQ vepor&y '€y 0xoíuoi qu£oyuot aOTÉÀ " &yé- 
yero và xaTauvia ázà roóroy à  àpEduevog 
dimirày TfáÓE Tf Oumírw* zp&vrov uév AoóccÓni 
xt(QaAgc: Oóray "OE 
Opi.) xl TÓyavyop 


TOAAQ bsp m4» TG 
TaÓO4TO!, OoUyai TUpOY 
oig ÓiévTa  UuÉAaM, 


&reira. &AQuTR cU 


icoy (op XxExpuuévQ" 


TIEly ÉX 
sira &pioroy OoUyai &y 


TácavTa ÓoUval 
TOU AouTgoU cübÉcg: 


haec victus ratio praescribenda. Primum qui- 
dem copiosa calida lavet, capite excepto. Cum 
cessaverit, caseum acrem et rutam vino nigro 
aequali aquae portione temperato dissolvito, 
deinde polenta aspersa, confestim a balneo potui 
exhibeto, postea prandium suo tempore prae- 
beto. Mazam aut panem edat et porra cocta 
aut cruda et prius descripta id genus omnia 
acria interdumque leguminis fresi decoctum 
spuma non detracta cum multa laseris scrobe 
et allis multis incoctis. Pro opsonio utendum 
piscibus cartilaginel generis omnibus coctis cum 
aceto mulso apparatis, sepiis parvis ex vino et 
oleo coctis. Laseris semen contritum in prandio 
et in coena bibendum et edendum quam plu- 
rinum. Post coenam, cum quiescere volet, la- 
vandum. Hac victus ratione utatur ad dies 
quinque vel sex, post quos mane quidem ieiu- 
nae sambuci fructum ad baccas sex ex vino 
meraco exhibeto et sepiae ova decem, aut duo- 
decim. Haec simul laeviter trita mane ieiunae 
potui praebeto; et postquam biberit intermisso : 
aliquo tempore lavet et rutam et caseum bibat 
et sic in prandio sumat aliquid eorum, quae 
ante scripta sunt. "Tlardius vero coenet; lavare 
autem eam oportet bis die. Haec autem victus 
ratio sit ad dies tredecim, vel quatuordecim. 
Quibus elapsis medicamenta devoranda ex la- 
seris succo fabae magnitudine conficito, eaque 


l wpusüus. erà 3? raUTX OixAVTEIV "*LÉQuc, Gc Zv doxÉwe tias TARc QAEypucíae &mocxumcTÜLEVOV TV "epfuy xu T3)» Oüymuiy. — ? &yamUpiRv- 
5$ om. — $3 abr? Éxp. — ? Ürav — mponupivra om., tum Oei ÓP veoxuiv v. scribitur. — 9 jy de v. — " Oimyreiy. — 9 Ó'iy. — ? Éyévyero. 
10 j'ojy zug. 


«poUzi (xpíscóüm: L. Lind.) uevZz 38 vaUcz JimAwmEIV 
*Lípzg &€ (Oczg C. 0.) Zv 3oxéwg civmi cE26 QAevypuacías 
&mocxszTOMsvov (&zocxwm-zTÓusvo) C. D. F. G. J.) cv 
jc TCpÉ .) «zi v4» (vT3v 3é cod. 
6.) 3óvzgpiv vulgo.  Littréus eadem om., quae Ó., quia non 
sime coniectura restituantur; nolim ideo omittere , sed ut potui 
emendavi. Ferunt Texpuaipoucvoy ceteri, TERILZApÓ a EVOG K.;— 
aVTiG cod. 9. per 7; — VAT Up) idem, Zvzzvpiv vulgo; — 
29 — £Azioy om. cod. 6.; — 5$ ante £z: recte de suo iu 
$9 38 Joxím * mupíM cIyzi QAzV/pog cod. $.; — 9$ Sox£g 
à8 a)7* (züTÓ Om. J., zíT4 C.) Axpwerog diva: (addit 
uiTX4 J.) 4 zupí4; — ego textum dedi, quemadmodum Littr., 
nisi quod zij4 5" 7vpí4^ pro emblemate alieno expello. — 
Porro Zpx»0cv pro &£ ZpxZc cod. 0.; — a«pacxsuZCeiw 
G.. zoiégiy cod. 9. 

ray — memuUcÓzi.] GTzv 38 mpomzUpuíocWo aÜTiG TV 
&UTby TpÓTzOV Üvzcp zpÓTcpov zpocTUpugZG 7rpocTiÜÉVzL TO 
Qápuaxow Tb ÉUv TG GTÉZT: edidit Littr., qui haec omnia 





usque ad zpozupiyrz ex solo 6. supplevit; equidem redun- 
dantia visa resecui. Tum 3& (aicí pro 3& cod. 6., Littr.) 
Bé vulg.; — uéxp 2» Üoiuu m» x2ünipwrus cod. d. 
BuguTEV — yam ARUEGUZI.) doc B8 maujcwuTZs DiziTAV 
ToÜTQO T TP. cod. &., unde 3;/z;zZv pro vulgato piu 
seripsi; — Zvsp. 28 £v vulg., sed àé omm. J. 6. Littr.; 
ego 3' ante Zp£pzveg de meo intuli; — 70/46: cod. 6.; 
éyívero idem et Littr., yéyove D. H.; — £záviz em 
9.; — JiziTEy C. 6. OTT vulg.; — Aoscüz, C., Aoi- 
cÜzi cod. &.; — óvzv 3'ejv mzmówTui L.; — xe pupuéuoy 
vulgo, sed cum D. LLLI lego. — Porro tT gUTby 
AQ. vulgo, sed zivóy repudio; zi TzUTÓ) C., ézi coU Tov 
cod. $.; — iei 3oUvzi C.; — &r cod. 0.; — uZAAoV 
idem pro écbízsy 3é; — xwzi &uá pro 4 Quá C. 6.; — 
záwrGy TüV 7poyeyp. om. 6.; — x4i ZAAoTs e vulgata ex- 
sulat, ex 6. supplevit Littr.; — &yxAG&vrz cod. 0., Littr. pro 
füvrz; — xpácóe L. — Dem cvüv» ixÜóew coic: c£A. 
vulgo, sed cy ;z9. omm. C. 6.; — ([év] é£vyA. Lind.; — 
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xolpQ., &oÜíery O8 HEC ay 7 apro xai Tpáca 
éQta 7? Guà xa TÉYy ópsotoT pé oy dpi éov 
máyTGy TGV Tgoycygauuívov xml Érvog &A- 
Aore ' xal] dAAorce, TOv Ó& àQgpóv u* àqwu- 
péewy xal ciAQ oy zmovAD Qwüvra. xal cxópodz 
&yxalbépovra zoA à , oq oii 08 *eijobai molo! 
c&Aá y eot mci éQpboici, üEvy Aóxeci, [BoABi- 
dío:c! éy olvg xal éAaío, QOAAov d? UmoTt- 
rpipuévoy aísewy xal éotíeiy c mAeloToy xal 
&x^ üpíoro xal ézl Ot» AoóecÓni dà uer 
TÓ Ótizy0Ov, Üray uÉAAx àvazabecóa. Taóra 
TÉ Óimír ux «ep mévrE Y; EE Y péeotau: 
perà Óà raórac Tàc Wuéomo pol uiv didó- 
yai véjoTi &áxTíáG xapzrüv 0cov mUpiyac t& Ev 
olyg &xpyTq xal owTí4g Qà ócov dÉxa v Óvo- 
xamíoexa: craUTX TpÍLavra OuoD Acix TOi 
didóvai * veri aí»wei» xal usrà T?» móc 
ézi0*0Ucav AoóccÓni ' xal zi&ly TÓ TÓyayoy 
xal TOv TUpÓv 'xa] oUrcOG dAplcTAV Til 
ar poy &y pepuuévoy * devrvely 08 Óspinírepov, Aoó- 
eoÓat à * yp? dic Tc "uÉp4c: aTY v laura 
ior Éypig wuspíémy) Tploxaídexa € Teoca- 
peoxaídexa. "Ora» Ó8 abro ai *uépai ma- 
péA0Ucci, * xarázoTa coiéeiy éx TOU ÜzoU TOÜ 
ciAQ ou, cov xómuov, xal Oidóvai ToUTO 
Tpro»* uerà óà robro 'TÉAAm TÀ TpOyEt- 
ypapfva, zoiey.  "Orav 0» $u£goi yéucv- 
Tài TÉVTE XxX| &lx0ci TaÓTy TÉ Óuxír4, TÀ 
pi» dAAÀa moiety xvT& TaÜTÓ, Tg ÓÀ TOU 


TY 


l gygy ZAAorE om. — ? 


&piaTRV TD "rpoyEypujo|LÉ voy mTpómoy devmrvyeiy Ob Oy. — ? aic vc 9. O)e uüTÁÉV 9 Of Oíavra WU. — " xaTAímOTOy. — 


BeAi3Íows, zoAvzo3íoc: vulg., sed recte glossam zoAvs. 
reiecit Littr.; — licet minus recte &77:3ío:0; e cod. 6. rece- 
perit, quippe quod non minus certo glossema est quam al- 
terum, quod expulit; — QóAAov [3£] Lind., quem sequor; — 
QUAX ex h. l. Galenum exposuisse adnotat Foésius; — zí- 
v&y Q6 TAÀE&cTZ cod. 6. Littr., ego non credo h. l. óc 
zA&igTX ab auctore scriptum fuisse ; "ceteri eg TÀtÍOTZ post 
igÜís;jy, ubi de meo óc zAsicmoy scripsi; — xzí ante é7i 
Beízvo om. C.. XeócÜw cod. 0.; — £zeivz pro órzy — ?ué- 
pac in periodo sequenti idem. 

TAÓTY TÁ àizír4 — Tecoupeauoí3eua.) ar» 4 àizuTA 
uixp iutepéay zéyrTs $ ££. C. sine xpeécho ; — BÉXpG Jis 
víoTrsi Bí ZxT4g O., i e. wwe Tidi &xTZc. uti inb oe did 
Littr.; — ££ post zvpzvzg om. 6.; — 3ué3exz. Jvó3eua 
aliae sunt Parisinorum mss. lectiones. Dein ze; 3i3óvz4 v4ove: 
zíy&iV, UeTÀ 38 moUvco vb Qpuauxoy 3idovz. c3 zóciV, 
&migxoUczy 38 AoócoÓg,, visiv 38 và 7wy. vulgata, cum 
Littréo hic codicem 6. sum secutus. Tum Tupby cÜrec (3é 
iaterponit Lind.) ZpieTZv vv 7poyeypajsuévov Tpó7roy vulg.; 


mív&:y vXcTi jLETR Ob moUTO Qüpuauxoy didóvui Tv mÓGiV Erio 00g Ay OR A. 


primum exhibeto, posteaque reliqua, quae prae- 
scripta sunt, facito. Post hanc autem dierum 
quinque et viginti victus rationem, cetera qui- 
dem eodem modo facito. At ante prandium, 
cum prandere volet, quatuor fere allü nucleos 
et caseum acrem astragali magnitudine ante 
terito et modica polenta ammixta massam con- 
ficito, eamque primum devoret, ante coenam 
vero meracum sorbeat, sicque cibum capiat. In 
reliquis eandem victus rationem servet. Novem 
autem diebus ante cum 
ovis et sambuco cuminum Aethiopicum exhi- 
beto et castorii obolum addito. 
reliqui. dies fuerint, 


mensium tempus, 


Cum vero duo 
ab his quidem omnibus 
potionibus et deglutiendis medicamentis libe- 
randa, medicamentum vero ex taeda praepara- 
tum lotae ieiunae exhibendum. Post medica- 
menti potionem vero mercurialem et brassicam 
simul ex aqua cocta exhibeto, aceto mulso, sale, 
lasere et oleo condita. Haec im prandio edenda 
praebeto et succos sorbitione sumendos et po- 
tum meraciorem bibendum. Pro opsonio bol- 
bidüs coctis aut sepiolis utendum. Et haec 
quidem prandeat, in coena vero carnem sive 
caprillam, sive ovilam, sive agninam perco- 
ctam et porra aliaque acria quaecumque volet 
assumat. A coena vero lavet. Ista victus ra- 
tione postremis duobus diebus utatur. Quodsi 
illa victus ratione menses detracti non fuerint, 


— S qieiy OÉ sine xzí. — * xaí om., tum 


ZAA&. 


cum Littréo 6. sequor. Porro Aoeóecóz. 38 ziel TG "uépuc 
Jig züváwv' 4 38 Bíawrz vulg., et nune quoque cum Littréo 
6. sequor. "Tandem /z« vulgo, z« vero codd. sex et Lind., 
(r9 gíxpiG omm. C. 6.; — in his autem 77« natum est ex 
$749, quod ipsum recentiorum librariorum foetus est ex Ze 
genitum; saepius, sed non frequenter illud 774 recurrit in 
libris spuriis, sed £g tuto pro eo singulis locis reponetur. 
lonismum f Epéty ex C. 6. dedit Littr.; e rcc. omm. C. 6. 

óray 3B mica. — moécw.] 3 ai hu. aüTZL J.; — OiéA- 
Üuci xz xzrázoTu cod. 0.; — oU àzoUV vU ciAQÍcv vulg. , 
sed coU ózoU om. K.; ego si quid eximerem. coU g;AQov 
repudiarem, quia ó ózóg pro à ózàc coU ciAQ(íov notum est. 
Dubito tamen num quid de sede sua movendum sit, videant 





ELI ^ b3 » 4 
alii quoque! — oUvo 70 7p. cod. 0.; — ZAAz vá vulgo, 
sed cum Littréo sequor 6. 

er 2 RA 2 ^ 2 

ürzy — BiuuTEV.] àv Tu)T& vulgo, sed £v om. 5.; 

E z - - ^ j? , , 
r2)TÓÁ C. Lind., Littr., caUvz vulg.; — Zpíevov Tpbzs 


cxopódou dyAWzc. cov vécGEpzc cod. 0.. — cxópcàz H.. 
cxopód«v K., oiov víccZ2pze vulg., Littr. ócovy cum 6., quem 
99* 
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apícroU, Ora» ÉAÀw dapicTRv, cporppot 
cxopódou ' dying Ócov TÉcotpmg xai TUpÓv 


deiupiv 0c0» doTrpáyaAov xmi &AQirTA Tapa- 
uíEoni óMya xai moie» uoryída xal TaÓTWV 
zg&Toy xara(pay sy, mp0 0& TOU Os(zvou &xpy- 
Toy poQéewv xai oro cirticÜar 7& Ó" dAAa 
T3» a)T4» ÓÍarray duTrAR». "Orav Ó'évvéa 
5uípoxi 94 OÉxa wyéívavrai ÓiíAorro! ig TOv 
v«póvoy, 'Olóóvai xal uera TÉw QG» xal Tic 
à&xr4G -xópiyoy AiioziX0v xal TOU xácTOQ0G 
ócoy o[joÀóv. "Ora» àà v*uépmi Aowrai O0 
. Égoci, ToÓTGV £y dra AAcyZvai máyTOV TOV 
Tojárcy xa) TGw xovraTÓTOV, TO 06 EDv Tf 
dad) * idóvau Aoucauéva vcri: pera Ó8 ToU 
Qaguáxou T9» mócw Oióvci Anó( go xai 
xp&uDw.» OpoU &Épovra &v ÜÓmri, wóbvavra 
üEwy Aóxei xai &Àcl, xai ciAQíQ , xal &Aaíq: 
&ri TQ &píor 'TaUra OídoU rpóvytly xal TGYV 
«UAGy poQéesw» xai TÓ zÓuX àxpwréoTtgov 
zíely* Odpowsi à *cogo0o [BoADidíow: éqpbotoi 
7 cwrióíoci ''Tabüra ui» imi TQ dpíoTQ, 
&ri dà TO ÓtírvQ xpímg 9» amlyóc, 5 0iog, 7 
&pvóg dítQQUov xai mpáca xai TG) GAAV Ópi- 
puéay 6 Ti dy DoóAwrai: AovcácÓc Ó' àz0 
TOU ÓtíryoU. AbTw * Óíuma vr&àg dÓo WuÉpac 
'ràc Uorárag. "Hv 08 mp6 T9» Oíairay» raó- 
TW) X xaraczTacUá Trà Éziuvim, TÓV ÉTI- 
óvra ' usva TW» abüTWv Oíamay iE px 
dimiT&y pi TGY DoTár GV 000 v uepécv- Taó- 
Tr&g Ói Tà6 000 * TÉ mgÓTEpov wuípy TWG 


lZA/zc. — ? wuépus EvyÉm yivuvrai xu QiuACITH Ec TV Xp. — ? 
5 Tàc Méy. — 7 £c ràc UnTÉQuc. — ? uve 3 TÓV E. O. 
ego etiam im lonismo cégc:pzg sequor; — cro/oz: cod. 6. 
Littr.; — cZóTX4v àé pro xzi cóc» C. 6.; — mpà — fo- 
Qésiy om. J.; — de meo foeQéz;v pro ceterorum ézippoQéeiv 
scripsi, nam z;à ToU Óeízvov éziptoQéciv offendit; — 3sízvov 
om. L.; — A3ízirzv cod. 0., 3izizsv vulgatae omm. C. 6. 
(ray 3B £wéz — óo(joAóv.] 3! cod. 0.; — 3$ 3éxz idem et 
Littr., cett, omm. ; — yévevrzi xzi (xzí omm. C. 0.) 3iz- 
Aízo: (BizAstzO! K., àizAÍz ec: Foés. in not., Lind., 3/Z- 
Aero: cod. 6.) ég vulgo; — 3iZAowzo:; cum Littréo ex 6. 
recipio, nomen adfertur ex Aristide; — 3i/3óvz; voUTo mpü- 


Troy xzí vulg.. sed coUco zpürov om. cod. 0.; — xzí ante 
74c ZxT5Zc omm. D. F. G. H., ubi rest. al. m., J. K. 
Gray 38 "uépui — awziíorci.] 3óo Aovraí K., 3áo Aorzoi 


3óo £«gi. C.; — xucumócav cod. 0., xavazorTíoy vulg.; — 
TÀ àgidim Qápuaxo» vulg., sed cum Littréo 77 3ziàí ex C. 
6. seripsi et QZpuzxoy simul delevi; — vo 74 Aovc. cod. 0.; — 
ToU Q. càv v. C. 0., v3w zóci» ToU Q. vulgo; — £ovrz 
recte C.; — 53óvzvru &v óÉvyA. vulg., sed évy omitto cum 


3iddyzs ToUTO TrpiyTOV. 


mense sequenti eadem victus ratio ab initio ad 
duos usque postremos dies instituenda. Quibus 
duobus posterioribus diebus aut eorum priore 
subditittum cum adipe paratum secundum su- 
periorem rationem supponendum; prius tamen 
lota supponat. Adtendendus autem animus ad 
uterum quomodo se habeat et ut semper omni 
tempore bene habeat et osculum rectum aper- 
tumque sit et, si ita visum fuerit, ante subdi- 
titiorum appositionem fomentum admovendum. 
Quodsi nienses affatim. fluxerint, si quidem co- 
piosi fuerint, balneis paucioribus utendum, sin 
pauciores pluribus. Quodsi de se quidem signi- 
ficationem praebuerint, nec tamen fluant, eadem 
rursus victus ratione percurandum quoad men- 
ses appareant. Cum vero semel processerint, 
his utero concipere optimum. Atque haec est 
omnium huiusmodi morborum curatio. 


— 5 joUygi. — 5 Óídou ruÜTZ Tpytiv Xa UV XUAGV. 


6; — Ee. wai y Avxei C. 0., &EvyAUxe non pauci edd.; — 
7üy XvAÓóy al m. in H. pro àv xUAGV, sed Littr. sequi- 
tur lectionem czüTz 3ídow x«i züvZ Tp yi XG aUTbV 
TV 2UADV foQéciw ex C. 6.; at primum haec lectio vitio 
laborat, nam xzi zürGv vv x,juAóv legere oportet, tum vul- 
gata antiqua est lectio, quam in C. 6. interpolatam habemus. 
Dein züxpwrégTspov J. et vulgo zroAvzodíg (zovAvmOÀm 
cod. 6. Littr.) éQ09, sed puto haec ita corrupta esse, ut 
glossa vocem pristinam expulerit et scriptum olim fuerit BoA- 
Bi3fouss &doio. 9j awzidíoig,. uti locis supra. obviis. 

TARUTZ — Jeímvov.] émi 3eímwe Bé C. 0.; — 5$ ante ai- 
y$c ex 0. recepi; — ZpvoU vulg., zpvóz multa mss. et Littr., 
&pvíou Limd., Zpyz Q.', — 3íeQu. ceteri, 3íeiptov de meo, 
nisi malis supra xpéz legere, nam in xfézc latet fortasse 
xpéa 5; — 3 Zm6 cod. $., 38 &-ó cett. 

aÜTr4 — diocváruc.] ég Tác libr 7. et Limd., ievépzc 
yu ulgo, sed jeTáTZG lind. et ex 0. Littr. 

$v 38 — mpoAcócue.] naTzuvia K.; — M3 73V &UT3V 2. 
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jorár4G TpocÜslymi xoTà TÜ) Éuzp0c0Ety AÓ- 
yo» r0 E» TQ oTÉaTI" mpooTíle| Ó& zT poA0Ó- 
cag. Xxéápacüai d? «9 xai vGy bortpécov 
óxcc Éwouci xal aie) capa závra TOV *,póvov 
0xog xaAGc É£ouci xai TO cTÓUA ÓpÜóv TE 
xal àveoToJuOuuevov, xal '*v doxég coi, mp0 
Tíjc Tp00Ó0Écio; zgozupijomi. "Hv 08 xarap- 
pmysd rà emi, ov uà» cuya, éAáccoct 
Toici Aor oic * epson * 7» 0^ £Aácoo, T AÉ- 
oci: jv 'Óà zpocwuávavra us» i4, abTiG Tf 
dixíry Tf aüTÓ 'éxÜepaztÓEly , Gov. pi; UroU y 
Qa rà éxiufvia: óray ^ &zaE l4, TfoI TOL 
aór4ci: Gpicroy iy yaoTgi AnuDávyew.  AbTy 
zacéwy vGy Oj.oloTQÓz GV ' vocc v, Üepartéln. 

xcg'. "Hv à" ai uirga qpaóccot TOU loo íoU 
xal mpocxécoyTai, oT&pgpüv tyfyyerai UzÓ TOY 
xtyt&ya , «anl ódóvou Tfj veiaíoua yao 0G , xai 
ég TÜv xtyeGva xal ég T&àg i£óag xal ég rà 
cxíAsm *» 000yX4 &uzíz TEL, xa riTaÍvETOL , xai 
&xzuloxoyroi xal &upuoro! yíyvovrai, "xai 
üAAuvTO, Y» UM Ti TÁUXG €) xaÓo*c. "Ora 
oUroc &y4, Qápuaxoy zioni xáro xal Aoótty 
TO0ÀAQ ÓcpuQ xal zupüj» Tàc boTÉomg ^ éy- 
«íag oopoy TAAciÓy àya(Éoy ég TÓ xolÀoy 
Tác TUÉAo0U xal àu Quai ouéyqy mpra Aó- 
Vac eiuxmTi, Oo ju apacYÉQg: émtióày dé 


26. Quodsi uterus coxam contingat in eam- 
que procumbat, durum quid sub lateris inani- 
tate oritur; — dolor imi ventris et ad lateris 
inanitatem, lumbos et crura ingruit, quae ten- 
duntur; pus colligunt et ea quae per concerpta 
fit linamenta curatione indigent pereuntque, 
nisi quid seces aut uras. Ubi sic habuerit, me- 
dicamentum deorsum purgans propinandum et 
copiosa calida lavandum et utero fomentum ad- 
hibendum, urina vetere fervida in pelvis cavum 
infusa, muliereque circum sedente veste con- 
tecta, ne quid iuxta perspiret. Ubi autem urina 


l dy Joxéagmi vp T5 cq050. mpoTmUpiTUmi. — ? x&xpucÓu: xm TA LAAA Jimira Tt XX Üepu7tÍA, Wv Ot bA&ccM. — ? dé om. et sequens p abest. 
5 mpnaiu: xu Üepazreóeww. — ? voósuy om. — xg Avvru: 9) MÁ vi TÁUMC. — ! UyXÉui TE Xu 0. m. xul mEpIZGÀ. Omissis ceteris. 
Ll K.; — 3B3uurZw C. 6.; — B3uziráv vulg.; — 3$ v5 ex  Gmov cod. 6.; — 38 Z&za&£ fAów vulg., sequor 6., cuius ej» 
B. recepi, cett. 7 omm.; — 74/4 joTáTwG zÓcleTZ Toi/cZGc  iÓn /4 muto. 
zpocüsiym, xucZ rà» Eu7pocósv Aóyov (ToU interponit 6.) aUTw — Ülepuzreívn.] Üspauzsín volaccv sine * cod. 6.; — 7 
Qxupuáxou ToU àv TÀ UlzTi 7OiSUMÉVov 7pocTilÉcÓm (zpoc- om. C. 
Tíls, cod. 6.) 38 moAcóczc vulgo: lectionem interpolatam 26. ?v zi — xacwc.] cf. $ 6. libri de nat. mul.; — 2v 
et prava scriptione vocabulorum corruptam, ut potui, de  3'2; cod. 6&., vulgo 3' abest; — cepéov C.; — ézí vulg. 
coniectura emendavi. $z6 C., H. al m., 6., Vatt. Foési, et lib l.; mihi zó 
l exéyucóni — mpozvpczi..] 38 xzi vTüv ÜcT. Xp» óc€c vera lectio esse videtur; — 744 de meo; — 6 ziTby Tiv 
Zy fx«c: cod. 0.; — xzi aieí vulg.. xzí omm. C. 6.; — — xev. vulg., sed zi7óv omitto cum C. K. Voss.; — £c ante 
zepí vulg., zzpá codd. 6. Lind., Littr.; — éccoueuévow  itózc om. C.; — é&emízT& cod. 6., ezumíz Te: C.; — ép- 
cí4 vulg., sed ZvzeTouepuévov sine e7* cod. 0., tum C. om.  zvíexovrzi D.; — yívovrzi xui (ui3e Mipsópsvus pro xzí 
£4; — xui *»» Joxíoci mwpà 5G 7QocÜÉciog mpozupiMÜZuzi — C., ni 38 feópsyzs cod. 0. cf. lib. de nat. mul. l. l.) AAvv- 
vulg., sed £v» Joxéw co; Foés. in adn., Lind.; — zpozupiz- — a4, Y» MÁ T: (T« Om. D.) v. 3 x. (x. 9 T. cod. 0.) C. 6. — 
véz. civzi cod. 8. Littr.; — pozvpicóz: L. Lind., de meo — Littréus: ziàe feóusvzs 6AAvwvTZi, XV M2 TÉUMG Y XaÜcYC: 
TpoT Up a. ego vulgatam retineo, (eógevz; non ferendum. 

5» à8 — Aapufáveiv.] 3» 38 xui xac. vulg., xzí omm. C. Ürz» — "uépze.] Demípug (xzí addunt 6. Littr.) éyxézi 
F. J. 6. Littr.; — 76/c; ante Acvrpoic: Lind. et Littr. e — c& xzi (re xzí omm. C. 6. Littr.) ovpov m4 AGibv xzi (xai 
multis mss., vulgo om.; — xexp£cóz. vulg., z505z:; C. 0. om. 06.) Zvz£éseww (£yzCéov cod. 8. Littr.) «a3 («zí omm. 6. 
Post illud xszp/c6z; vulgata fert eadem, quae e V. excerpsi — Littr.) ég TZ xe1Az (v0 XoiAov cd. 6.) cc zvéAov (addunt 
et cum 6., Littréo omisi, — Porro 3' AZcec« cod. 0., zAéoc; — xzí 0. Littr.) Zvriu2hiCeoÓz: (Zu QuuatiCesüzs cod. 6. Littr.) 
idem et Littr.; — 3é ante zpocuávzvrz omm. Parr. 5.; — vulg.; — Lind.: jeTépzs «zi ó. 7. Àyxéíui v6 6 TR Moi AA 
p^ cod. 6. Lind., Littr., vulgo om.; — zi; per C.0.; — — 5g muÉAov xe ZyzCéew xvi LwriwaÜiCegÓz; Quid ipse 


aupzaóms xui (xp. xzí omm. C. 8.) üepumedery (éxlspuzedew 
C. 5$.) vulg.; textum dedi quemadmodum Littr.; — Zr; sine 


voluerim textus descriptus ostendit. In sequentibus /gzTí- 
o£; €.; — xui émeiBÁy sine 3é C. 0.. — c v obpov post 
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aro ówxrai vÓ oüpov, éu(áAAciv uóOpouc 
óinzÓpouc xal mupiqy wéxpic ' dv ig ápuavpa 
DAézs xal Avrotuuésw: ' Aoboat 08 &z0 TG 
TUpí4Gc Üspu ÜdamTi: x&mtüTA dqpauífy4 TÓ 
daxTÓAC ÉAxey TÓ cTÓUA Tüy DoTtpÉGV 7p0G 
TÓ Dyidg lowío» xal rà vóxT&G T pocTÍÜsoÓA! 
uaMaxrágpia:* xxv» 08 Qf xor 109 elvai , mpo- 
TUplfoug Tolci cücódeoi müTIG TpocTiÜÉyai T 
ua Maxrápla, &AAA xal robo uoMOÓouc vué- 
pado Tp&lo, ya &xáoTwG duEpna uera ài T5 
&yérpoci» 2 T4 GXÍAA4v pei; quf£pac. Mera 
à8 uc &y Tolci éziUWVÍOICI , WV TE 
«0^&óta, 7» re QAeyuaráóósa, 9v re aia 
due fopóg 9, xal 9v Ófg aüTáv aua xa- 
0f pau, z poc ibéyau , órou dy coi doxís uá- 
AicTa ocio Ua xai pera A op et zr gocTibéyau 
dà Éov" dv alum xaÜapóv &yrai. '"EA&Qoo 
óà cTémp mpooribícÓo Tw44TOv &u[MÁzTOUca 
uaAbaxóy &lploy , Émeira, y Ax ava cuv wué- 
py Üugicéy4 colo: dpóuuaci xal obro mapa 
Tü) &vdpa irc. "Hv Ó'éx TÓxou * voUcog 
yéyqrat, xexabapuí£yu4o mávra ex áo muplÍ4G 
'ToU ojpoU, aüTíum léÉvmi ic TÀ tüGÓta, xd- 
cz&T& Àoucaufy4 Aem Asuxov AlyózTI0v 
cgocTiÜÉcUm mpóg TÓ Uyiig lowío» xai xaTa- 
xtíoóo ézi ToUro. "Hv 08 u* vg raj)TX 
ueraoTíaoci ai ÜoTÉQui, TiVÉTO váoTIG TG 
y Auxucíl4G xóxxoug ToUg uÉAayag míwrE Év 
olyt) EDGE 'otyg Tpavyéro cx6- 
poóa Gua xal ómrà xal éQÓd: Odo: 8 
«poUe Gc &Aawíerowi: Zv ' 8 u9 yénol 


xmi émi TÓ 


refrixerit, massae ignitae iniiciendae et fomen- 
tum adhibendum, quoad se obtuse cernere et 
animo deficere dicat. Post fomentum vero ca- 
lida lavandum, posteaque digito immisso con- 
tactum osculum in sanam coxam attrahendum 
et noctu emollientia subter apponenda. Ubi 
autem directum esse dixerit, suffitu ex odoratis 
prius adhibito, rursus emollientia supponito, 
quin etiam per tres dies pessulos plumbeos, 
quotidie unum, post quos bryoniam albam, aut 
scillam per tres dies. Deinde vero quo tem- 
pore menses fluunt consideratione adhibita num 
sint biliosi, an pituitosi, an vero sanguis cor- 
ruptus sit, et num sanguinem ei purgare opor- 
teat, subdititium supponere, quo maxime indi- 
gere tibi videatur, et deinde colluere oportet ; 
subdititia vero administranda, donec sanguis 
purus educatur. Cervinus autem adeps liqua- 
tus, molli lana exceptus in subdititio appona- 
tur, deinde pulegium per diem post adhibitum 
ex odoratis suffitum, atque ita virum adeat. 
Quodsi ex partu morbus accidat, postquam ex 
urinae fomento prorsus purgata fuerit, confestim 
ad odorata veniendum, deinde cum lota fuerit, 
oleum album Aegyptium ad sanam coxendicem 
apponat et in eam decumbat. At si ne his 
quidem uterus sedem mutet, leiunae paeoniae 
grana nigra quinque ex vino odorato bibat et 
in cibo allia cruda et assata et cocta comedat, 
opsoniis vero quam paucissimis utatur. Quodsi 
non convalescat, ea sicuti de priore dictum est 


l! hog. — ? Acücma 3t éepud Vou: "Émevr ipuuévo T d. — 9 imiy — uaAMuxTÁpa om. — * oU qm, — 5 círu, — 5 à£ om. 


Biumógovs legi solitum. om. 6.; 
vulgo o7 solum, 


— «$ Zw Littr. ex C. 6., 
sed o9 Zy non est nisi dittographia. Porro 
PU BR PO 7/6 TUpí4c ex eodem supplevit 
Littr.; — éJzuévu» cum mss. 8. Littr.; — zzv oov Q3; J.; — 
mpoTzUpiczG cod. 6.; — ziTig per 7 idem; — TiVZ pz A- 
ózxT. vulgo. sed 7Z &. Littr. cum 6.; — ZAAZ om. C.; — 
cpsie "u. C. 0.; — éxdáoT«c 4p. lidem; xz éxdccTwv "ué- 


t4» vulg.; — guscZ 38 czóTZz6 vulg., sed rzócZc omm. C. 
0.; — c»íAAZv cod. 6. sine praevio 5. 

pevrÀL àà8 — Lywrwi.] ucerz 233 voUvo vulgo, sed coUo 
om. cod. 0.; — gávüzye post ézipvío c: omitto cum C. et 


cum eodem £ post zoA43ez; — zipá Ti $208. C.; — xe 
Bí4 sie Z» €. 6&.; — uer23scbn. i. e. uéyu BeicÓz, pro 
uá2oTu Bcigüzi cod. 6.;,.— perczxAUCew moroómoic: vulgo, 
vovuTéo:c. D., ego neutrum ferens abiicio; — ceteri zrpeo:- 
óéyzi 38 TR mpÁGÓETZ, ubi TZ. 7p. item eiicio pro emblemate 
alieno; — Zváyxrz: vulgo, sed Zyc: recte L. 0. Lind., 


lyev ui C. Post Zywrz ceteri xz) TUUTZ.ÉVepyciv péic 
WMípzc: emblema recens esse vel insuetum his scriptoribus 
&vepyeiv docet, sed praeterea post £ez' Zv ium xuÜapóv 
&ywrzi absurdum est. 

£M Qav — "re.] mzpocT. GTÉZp TYXTbV evBdz cay zig 
p.mAuxóv cod. 6.; — ego in vulgatam introduxi de meo ég- 
BíázTovc2 pro inno; — mpooTí0salu, J.; — xaí omm. 
C. 6. 

3v 38 —  «oUmo.] 3' cod. &., 3é vulgo; — Aevezguévsv 
cett., AovcZuév4 de meo; — ZAeizp D. ; — 38 zp6c C. 0.; — 
xuruxcigÜu, K.; — coÜTU J. 

jv 38 — mpócócv.] 3é om. L.; — &»38 vpóc vulg.. &3 
zpóc cod. 6. Littr.; — ToíG ante uéAzvzc om. 0.; — cirío 
idem; — dà xmi i. xdi ómT cod. 6.; — Aéy« C., sed 

íy« cod. 0. pro &AnxÍrTOUCI: — $v 3é cod. 6., Lind., 
Littr., 3 om. vulg.; — yia mss. aliquot; — y;£5 om. 
0.. — Gcaicru6 X K. , QcaícQG XX L. 
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Uync, GoaóTrOG 'xaÜaípety aüTW» Gc Ézi TG 
m9600cv. "Ez 08 raóT4G TÁüG voócoU, vv u4 
aüTí&a cw &» yaoTpl, ' (mroxog yíyverau. 
"H» óà &ós 'éwoócy rà émiévi uw3 yy va- 
rai 'xal TÜp ézmiAA[Óu, Qappu xoi m prov 
xaÜaíos» dye puáMcoTa, Zw» Ó8 docÜcevwg 5, 
xáro' xal) uera T9» Qupgpaxomocíqv , *v coi 
'doxég (QAeyuarówc sivi, àpuséro vgoríg 
rt xai EUv TQ ciTÍo, xal Qc Tà T0AAA ymo 
&cTa. 

^H» ài ai uumpai mpóc TO lo*yíov a2- 
ayÜéoci, rà ézipsvia mayéa &óvra o0 yíyve- 
rai: 0dUyy dé ég TW» vélaipay yacTéox &Qpi- 
xyéeroi: dixvevrrau 08 xal ég TOV xtveGva 
xal dáxverami. "Orav Góe Ew, Aoócly TOA- 
AQ xai Ücpu xai Oidóvai cxópoÓm Tpóryeiv 
Qc TAÀ&oTX xà yá&Aa íw 'ixveuuévaG, 
Érema oiyoy dxpwrov xal cupicai Ax» xal 
Qépuaxov doüvoi &vo: 9v d' àcÜeveoTéps 5, 
xáro. "Hv àà i408, cupit» TAàG DoTÉpaG ua- 
páüpp, Eüppuuoys Óà xa) dqívÜwv* imwv Oi 
yveozupígrog 5», àQéAxew TÓ cTÓua TÓ Óa- 
XTÜAQ WpÉuam Tv Üor&pÉoy pg TÓ Uyiic 
lowíov, ' uaA0áccovra rÓ cTÓum TE xal rà 
auquroveóueva xai mpocÜsiyaí vi ua ax TE- 
piov, puerà dà uoA(Büdoug xal aüTíua cuíA- 
Aay, eira vapxíacivo» uíay vwuEouv QuuAuráv. 
'"Ec9» óf coi doxég xaÜapy civai, TÓ vér Gr Ov 
mpocÜécÓóc &v tpe: cá Ó'Lorspaíg &Aou0v 


2 


l gg xa. — ? Zroxoi yívovrai. — 9 Éxasi. — 5 


ézi à8 — yíveTu.] ziüTÍkz GO oicv (Gcxy*94 C. 6.) éy y. 
lroxor tyivoyrzt (Zroxoc yívemus cod. 6.) vulg.; — cum Lit- 
i Ü. sum secutus. 

y àà — Écci.] 3' cod. 6.; — Exuci (Éxovsiw C., éx odo 
ot 6., addunt xzí J. Lind.) 7á vulg.; eum Littréo sequor 
0.; — x38 (xaí pro u43é cod. 6.) zUp m. (émiBZAw Ald.) 
vulg.; rursus eum Littréo sequor 6.; — Z60:v/0*; idem ms.; — 
aiparádws pro QAeyn. inss, 5., inter quos L., uti V. Cal- 
vus eipaTábws i 5 QAsyuará3uc legit; — xzi viai xai C. 0. 

27. $4» 38 — Bxverai.] 3 omm. C. 5., — tum eizv0Go: 
vulg., svzvbéucs C.. aizv0go: D. J., Avüür: cod. 6., quem 
Littréus sequitur, ix0ésc, Lind. ex Erotiano, cf. quae ad 
$ 8. de nat. mul. adnotavi. Equidem sie censeo; Erotianus 
éx0íuc: h. l. legit; in vulgata latet zízv0£uc:. quod h. l. 
etiam legisse videtur compilator libri de nat. mull. Lectio 
&üzvÜéec. satis antiqua videtur, eamque consistere posse do- 
cent $ 29. verba : 6xX0TXV Zi ie TÉpzu — xui Umi TOU XTE- 
vós , ibique 4 Zv mpoczuzV0Uci; quin si TZ ézipfiviz m4 ÉX 
&6vvz loco nostro respicias, non parum firmare videntur le- 
ctionem zizvy6éec:. Lectio Av6Gs: codicis 0. nullius pretii est. 


pu? m. — 9 mà cvríg Ooué4 uipzTdàNc civui. — 9 ixysÜpuevoc. — 


purganda. Ex hoc morbo, nisi statim concipiat, 
infoecunda redditur. Quodsi ita se habenti 
meuses non fluant et febris superveniat, medi- 
camentis primum per superiora purganda; sin 
debilis sit, per inferiora. Atque post medica- 
menti potioneu, si pituitosa esse videatur, ieiuna 
et cum cibo vomat et ut plurimum convalescet. 


97. Si uterus ad coxendicem resiccatus fuerit, 
menses cum crassi sint, non eunt, dolor ad 
imum ventrem permeat et ad lateris inanitatem, 
morsumque percipit. Cum sic habuerit, copiosa 
et calida lavanda, eique allia plurima come- 
denda danda et lac abunde bibendum, deinde 
vinum merum; tota fovenda et medicamen- 
tum sursum purgans exhibendum; sin nimis 
debilis sit, infra. Quodsi curata fuerit, utero 
fomentum ex foeniculo, admixto etiam ab- 
sinthio, admoveto. Post recens adhibitum 
fomentum os uteri placide digito in sanam 
coxam retrahito tum osculum, tum in am- 
bitu affectas partes emollientibus leniendo, et 
subdititium aliquod emolliens apponito, postea 
vero plumbeos pessos confestimque scillam, de- 
inde narcissinum die uno intermisso. Ubi tibi 
pura videbitur, netopum in lana supponat, po- 
stero vero die oleum rosaceum. At euntibus 


7 uzAÓZrcovTZ:. 


Brevi aut éx6é«c; cum Erotiano, aut zízviéec,; legendum 
est, utrum vero scriptum fuerit horum, vix discerno; — dedi 
autem günvléugi, quia id maxime congruit cum lis, quae de 
mensibus crassis sequuntur. In sequentibus à' éc C. 

Órzy — xáTw.] xzí ante üzpuà omm. C. Littr.; — «c 
7À. vpiyeiy cod. 6., àg vóTs 7A. O.; — íxveouévac vulg., 
ixyeuMÉv«G cod. 0.; — £zewrz míssw J.; — mupiéozs cod. 


0.. — 3' idem, 3é vulg. 
3v» 38 i05 — SEA: Evupiayerzs vulg., £óvpiaye 
cod. 4.; — vulgo zzpwyopixüc puAÜ0Zoccv, sed zapwy. 


omitto cum mss. "85 inter quos L., e£ cum Voss.; — capaz 
vulg., c7óuz emendavit Foés.; — c4 ante ZuQvov. mss. 
5. "Ald. , Lind., Littr.; — ZgQurovéóusvz cod. 0.; — i 
om. idem; — s/vs (cirz Foés. in not., Lind., £ze:rz cod. 
0.) ,Yapníaavuoy vulg.; Littréus 6. sequitur. 

émz4s —  &y3pí.] x26 2p 7iG £ivz: vulgo; abieci otiosum 
Ti6; — 3 O Ver. €. 8.; — 88 je. vulg., [2i] 7Á icc. Lind.; 
TV ante iézip. omm. C. 6.; — ac: vulg. , £5 C. 6. Littr.; 
xz &rcp xXeQzA*G cod. 6. Littr. UNA íVELV OX Eon 
supplevit Littr., vulgo om.; — 3v à3. 4 D.; — ce7tayycv- 


— 136 — 


Qódivov: r&v ÉmiuwvÍoy O8 lóvrcv Gucivoy uy» mensibus non subdere praestiterit. Sin non 
mpocTíóecUai* vy de ux ig, xav0apídag Téc- eant, cantharidas quatuor sine alis, pedibus et 
cepac üzTípous xal dzoómg drep xe(QaMc capite, paeoniae grana nigra quinque, sepiae 
xal tyAuxuciówg xóxxouc méyTE TOUg UÍAAayaG ova et seminis apii parum ex vino propinato. 
xal owmí4o Qà xal ceMvou coUa bAMyo» tv Et si dolor adfuerit stranguriaque detinuerit, 
oí 'didóvai míve* xal) 7v O0Óy4 &vg xal in aqua calida desideat aquamque mulsam aquo- 
o pary'y óupí4 En, &y ÜOwri ÜepuuQ éy xat cÓo sam bibat. Quodsi non purgetur, rursus me- 
xau) mivéro ueMxpwroy üoupég: vv d? uy xa- dicamentum bibat, sin prodeat purgatio, ieiuna 
óaíowrocu, müric TÓ Qápuaxo» zivÉérG: '7v ó$ cyceonem bibat et virum adeat. Sin non pro- 
(4, dcirZcaca xuxsGym TlVÉrG xai Euvíro deat, mulieris vires spectando, dato quod de- 
TG àvyÓpí. "Hv 08 u$ 'yíyvwroi, 0idÓóvai Ó trahat, tuncque ad virum accedere tutum est. 
Ti XaTaoTÁctl, ÜpÉGy zpóg TX» ÓÓvauiv Tig Si enim concipiat, convalescit. At si multa 
yuvaixüg xal TÓTE àcQaAic Qorrá» mpóg TÓV purgatio prodeat, mercurialem edat et polypos 
dyópa: 7v» yàp iow iy yacrpl, Uyujg 'yÍ- teneros coctos, cibisque mollibus utatur. 
yverai. "Ev ó8 cá xaüápoi, 9v iq TOÀM, 
Auó( ooTi» écÜiér ' xal zouAóTOÓac EQoUc 
a&zaAoUg xal cvríowg! ua A nxoIcI vv oeécOc. 

x4. "Hy ég T0 lewío» ai üorépai 7 ég TÓv —— 98. Si uterus puerperae ad coxendicem aut 
xcyeya xaraoTwWpíEwci ' Aevi, mpocTiÜÉv2! ad lateris inanitatem adhaeserit, ad alteram 
&g Oáregoy lowíoy AlyómTi0» ÉAai0v AtUXÓY, coxendicem oleum Aegyptium album aut rosa- 
7 péonyo», &zl] dw TO vyig lowíow dusiyov ceum apponendum, in sanam autem coxendi- 
xaruxcioUni* í)ely O8 'yAuxucídus xóxxoUc cem decumbere praestat. Bibat etiam paeoniae 
cÉyrTE TOU MÉAayaG xml &xríG xapm0» '0c0» grana nigra quinque et sambuci fructum ad 
oprpeuíóa xal xásTopoc coy xümjLO» xal ci- conchae testae maioris quantitatem et castorium 
Tíoig! ' «paco pua orxcoioi* AlvóL coTiG à Gy [fabae magnitudine, cibisque mollibus utatur. 
&puót o! TpÓ TOU ciTíou tQ 6g óc xpáuw: Ante cibum conveniet mercurialis cocta velut 
éoQeéro O8 xal roU ÜÓmcog: xal TÀ Ópiuím brassica; ius autem sorbeat et acria comedat 
Tpoyéro, Twy gaQavídog xal xpouptóoU [xai exceptis raphano, cepa [et nasturtio. Optima 


xapóáuou: dpicTOV O8 ÜpiQuuívs.] etiam est lactuca.] 
x0'. 'Oxórav ai oeTépoi x 9 puo xivw6é- 29. Cum uterus loco motus fuerit, alias alio 


Qc1, TpoczírTOUC| üAAÀoTE ÁAAx: Óz«4 d dy irruit. Quocumque autem irruerit, eo vehe- 


l'[ugi. — ? 3idóven míveiy om. — 5 y 3? "(4 — &vpí om. — * yéywrai. — 5 xa móoue oli éQUoue xu maAcioUe xz cvr. — 9 ai AÉX0I. — ? &y 
voici duciy Ücoy. — * xpo. 

pw» C.; — a)Tig per T C. 6.; — $v 3i u$ K. pro $vy 38. l.l de mat. mul — Dein xzí ante xácvopoc om. C., coU 
14: — xvxsüvz de suo Littréus supplevit collato extremo — 38 xZceopog cod. 6.; — óc xvzpuov cett., Ócov x. e lib. de 
capitulo 49. infra; — £vvéeve C. 6. nat. mul; — xpécóu J.. xpío C.. xp cod. 6., xpo 
3» 38 p* — yíyverzi.] 9v 38 3 y. om. 6., sed 3iàóva: — vulg.; — 3' omm. C. 6.; — évapuóCo: cod. 6.; — fuQíce 
3P x«i 6 Ti habet; — ZeQzAüG J.; — éc vov dyàpz cdd. 4.; — — idem; — cZ Jpipéz C., cz 38 pium cod. 6., uterque sine 
£x» cod. 0. In zevAózo3zc cum Littréo sequor C. &.; vul-  xzí. Tandem xzi xzp3. om. K., fortasse propter l. l. de 
gatam e V. notavi; lectionem xzi zZAZzicic L. Lind. etiam — nat. mull, — quo collato ea, quae post xpogóov leguntur, 
habent. Tandem Zps5m cod. 6. recentius emblema esse opinor, ita ut uncmis intersepserim. 
28. $v — 6pzxivw.] cf. $ 25. lib. de nat. mul. — zi 99. óxüTrZ» — xTtvóc.] Amte óxórZzy legi solet: óxócz 
Arx. nonnulli libri, indicio olim scriptum fuisse zí óerépz: — 38 (6zóc2 3 cod. 6., àé om. C.) &mà vv jecépéuv Eug- 
ante A£250; — £i Üdmspoy cod. 0.; — ZAzioy uiy.idem; — — faíves (avg. cod. 0.) yívesÜui voc mz (ráàe interponit 
vulgo xóxxovc TéíGGZpZ4c, sed vécc. om. idem, zévrse pro  6., eumque sequitur Littr.) Aéya. Sunt haec absurda, neque 
eo C. et lib. de nat. m.; — est autem numerus solitus ho- aliud quid referunt quam inscriptionem lacunosam: ózócz 
rum granorum apud hos scriptores; — xzpzày év voici  à-5 cvüv joTcpéímv |éw xpue wiwwÜeioému] viyvemus vood- 


(rXcí H.) 3uiciv (roíg Bsociv cod. 6.) cov vulg., cf. lectt. V.; — zz, quam in textum intulerunt uteumque sequentibus eam 
Littr. éy voíc3eciv, ego otiosas voculas abigo; non leguntur  agglutinantes; itaque ista delevi. In sequentibus sivsbéec: 
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TpooTÉcoci, Odwuváuara xaraoTWpíouci 'i 
c«xupá: xal qw» dovrei Tfjg xócTi06, 00byyqy 
zapéyouci xa) TÓ oOpo» 0D * Ófx ovra, oDÓÉ 
Tóy Yyóvoy ézi cpéac ÉAxouci xal duo àA- 
yéza: 'x5v ps5 Tawém ab Aócieg yévayTa, 
diuzuloxovrai ai Üorépaui xarà rà abTÀ «- 
pía , * fj dv mpocavavüGci- ylyverai dà xard 
TOUc; xcvtGvác Tr& xal (QouBGvyag xai jmép TOU 
xrtVóg. Xp9o ài é» àpwüci, órav 9» 600:4 
&yx, Ge Üepumeóem: ' MácuaTa zpocTibÉ- 
ymi 5 &» ÜÓari ÜepuG &yxabl(eoUni, anyaboy 
yàp xal roUro: 7 ozÓy'yoici &v DOuT1 ÜeppuG 
&xmieC opévoici muplky' xml míyew TÉ UOTE- 
pix» Qappánav: 7» Ó8 uy» mpóg rabTa AÓg- 
rà, Qappaxcóety xáTro, 97 dvo, Oxorígou 
"Qv Qaívwrai OticÓmi. "Tobro 02 Owwyvócei 
TüÀs TO TpÓTQ: 7v ui» ég ro0g DouBGvag 
xal wréym xal xócTis &y y plus, abro ov pn- 
Cowci &yQ Qupuauci4c: 5v d'éc ToUG xtveG- 
yág T€ xa) và Üzowóvopim, abro: déovTO! 
xararepixoU Qappuáxou: * uerà à? raórac TÀG 
xaÜápcimg sUDo xaüaípe:w rào Dorépac. "Ta 
dà voouaTa 'máyTA TÀ TOl0UTÓT OX, "y EgDLL- 
TÉpuci ' A A.Àoy vyryyerai Y; veoríouot T p0G 
T&g ázoAskpiumg TOV ÉzipouvÍoy " tyfyveroi 8 
Xl vÉqci éoóo*ci, OxÓTAV "yptÓccO! TOUA)V 


mentes dolores feruntur. Quodsi vesicam at- 
tingat, dolorem infert, neque urinam 
neque ad se genituram trahit. Utraque pars 
dolet ac nisi celeres solutiones fiant, uterus 
locis ipsis, ad quos adhaerens exsiccatus fuerit, 
suppurat. Quod fit in laterum inanitatibus et 
in inguinibus et supra pectinem. Sic autem 
per initia, cum dolor detinuerit , curare oportet: 
tepefacientia admovenda, aut in aqua calida se- 
dere oportet, — id enim etiam prodest, — aut 
per spongias ex aqua calida expressas fomen- 
tum adhibere; et medicamentum aliquod ex 
his, quae utero conveniunt, in potu sumendum. 
Quodsi his non solvatur, medicamentum deor- 


ecc, n 


sum aut sursum purgans administrandum, utro 
indigere videatur. lllud autem ad hunc modum 
dignosces: si quidem ad inguina, pectinem et 
vesicam uterus impegerit, medicamento per su- 
periora purgante indigent; sin ad lateris inani- 
tates et praecordia, per inferiora purgante. Post 
has vero purgationes uterum statim purgare 
convenit. Huiusmodi autem morbi senioribus 
potius quam iunioribus versus tempus, quo 
menses cessant, accidunt. Oriuntur etiam in 
iuvenculis, ubi diutius viduae permanserint. 
Quodsi ad sedem uterus vertat, alvi deiectio- 


lüjuvwpá. — ? xZv uà TuX6izi. — 9 Wy mpic aÜT2 ÜÉuci. — * xe xAdcuuTu. — 9 Zy yf Ri Delabzi. — 9 uerz — ósTípue om. — ? avra 
om. — 5 uZAiaTZ- 
. . er e . P4 b3 ^ » 
loniee ex C. 6. Littr.; — óxov vulgo, dz cod. 6.; — icxupá opinor; — yíverzs 32 vaUcZ xuT& voc cod. 0. 
^ - . e S - - » s 
cod. 0. Littr., vulgatam e V. notavi; — Zi«vrz: de meo, Xpà — 3éciz..] 9 pro £x« C.; — xzi xacp. vulg., 
&iywTzi vulg.; — c7:;c 7/4 vulgo, recte 7; reiecit Littr. — ^ xaí omm. 6. Littr.; — xc éy Üàgc: sivz& vulgo, sed pri- 


In eo, quod sequitur, «zi 73 oUpoy CU BÉ ovTz:, 0032 vv yáó- 
vov &zi GQÉzc (vÀ1v yovüv ézi cQZc cod. 0.) ÉAxovei xai 
ZuQue (Eve K.) ZAyés. corruptum est 3éxowrz;, sub- 
iectum habebit «/ iacépzi, sed zi je7épz: non déyovrzi 
70 ovpov. Res facilis, inquis, scribe 3éxerz;! Minime! con- 
fer $ 46. verba oj38 và oUvpov Tpoíerzi, oUO8 TÀV yoveV 
Jéxowrz. et videbis loco nostro aliquid scriptum fuisse ad 
horum similitudinem : Bíxovr2. omnino genuinum est, sed 
emi 7 Os fAxcUg. est lectio, quam substituerunt, postquam 
o)x ZQíeTzi, vel simile quid, perierat. — Itaque datum olim 
fuisse opinor: xi $» Zijewrzi Tío wÜgTi0c, üiÓvw» mupé- 
A0Uci xZi và OVpoV OUX PÉxxéÉsTUA, 0U38 DÉy ovra TV 'yóVoV, 
xdi ZuQue ZAyéís. — vel simile quid aliud. —  Kzi zv 
cod. &.; — 7226/2; vulg.. czxésc cod. 6. Littr., pessime; 
de meo 2 interposu; — yívevrz. vulg., yávevzz; multi 
cdd. et Lind.; — zi ieTépzs Vovepov vulg., sed ie. x póvo 
ÜeTspoy cod. 6. Littr.; mé iudice ÜcTefcv in vulgata est dit- 
tographia ad Zcvépz; referenda, in 6. vero librarius interpo- 
suit z/póvyg euphoniae causa; itaque nec xpóve neque Devegov 
recipio; — aUTZ i. e. rZvTÁ cod. 0.; — zpoezvavbüci 
cod. 6., zpozvzv0égc. vulg.; in 6. veram lect. nos habere 


IT. 


ium 7 de meo dedi, quum alterutrum horum tantum fiat, 
non utrumque simul; tum vero zivz; non est nisi foetus 
librariorum lacunam parum apte explentium, quam spero 
melius me complevisse. Dein xzi à coóve vulg.. xzi roUTO 
cod. 0., Littr.; — zupiZy cod. 6., zvpizv vulg.; — «49 xci 
Zw, T» JéM, óxoTépou Ev yévur 2 (Quívu T4: emendat Coraes) 
BeícÜu. voUTO x. T. A. vulg., quam sequor reiecto otioso 3v 
Bí4 et recepta Corais emendatione: Qzívssóz, et yéyveoózs 
saepius permutantur; tum vero Zvo 3? z&r« dedi, sensu id 
flagitante; xr& xzi wu 9» dé coUro Lind.; — xáro. 2y 
BéwTOL, xz Ly, óxóccpoy Zv &puóCu MÉAAov 3cioU zi rol TO 
X. T. A. cod. &.; — xár«, 9» 3én, xi &yu, óxorépou &ppdov 
Beícóz; cod. C., Littréus perinepte: nempe im hac lectione re- 
centiore latet óxóvspov Zw 4puóQ4 et deicóz: supervacaneum 
est. In hae quoque 7v 3éz abundat et 7 zv scribendum est. 


voUro — ÜcTéípuc.] xtácovciw vulg.. xprovciy cum mul- 
tis mss. Littr.; — 3'ég cod. &., 38 àg vulg.; — aiv 3$ 
Béoyrai cod. 0.; — xarwrspiküv Qapuéxav C. 6.; — usT& 


— éiccTépug e solo 6. supplevit Làttr. 
TZ àB — póvoy.] ud Aio Tz vulg., &ZAAov C. 6. Littr.; — 
xaí ante vévc; om. D.; — 62v cod. 9. 
93 


co TBEUSe 


«póvov. "Hy O'ég rw» Edgy» TrpázGvTOu, TÀ 
jaro apruaTa ' xeAóoUci xal ódóyau "ioo ouci 
T$» Tt Óc(DUv xai T€» veíaipay wyaoTÉpa xai 
T0» üpwÓv. "Orav Gs E54, Aobet» vp) uiv 
TG ÜcpguG xal zupià» TW» 0c)» xai Uzotv- 
pi&y TO XxáToTIy xaxóósci xal) mpooTibévaL 
&ccm xaÜmípe T€ xal éAaóve| TàG ÜoTÉpaG 
xai zimÍokEl) 0 Ti d» m pocÓÉy To TÀY Eup- 
Qegóvraov wuáMoTa. "Hv 08 xáro &yxuéovroi 
ég ToUc DovBGvás rt xal rÓv» oüpwyr pa, 000- 
yai yíyyovrai ic«upal xal vápxw &v Toici 
cxÉAEc| xai 0 obpur2p Azo(páccerai xal TÓ 
oüpoy 0D ju&Í4ci. — Oepareóewy 0à Gós: vpüc 
ui Tàg Diva mgocriÜÉva: rà cüGÓsm, mpg 
ó8 Tàg Dorépag; cà Óócoóua Üujuv. 

A'. ["Azaca à? mcpóQacig ixav9; ràc voré- 
pac magorpUvymi, 5v &wooí ri QAaUpov* xai 
yàg c0 íysog r&v 008» xai ócQpóog xai 
&z0ó ToU OpxéíecÓmi xai mcTÍcO xa) xs&cat xal 


ópapuély ' mpüg dyavTEG wepíoy xal) mpóg xá- 
rüyr&£G xal à-c' '&GAAav. Tar! oy wq 


cxérT&cÜxm| ég OAov TO cüua xaÜopéovra, 
óra» 'và smapsóvra AvÜf vocáuarz* TàÀ 
yàp 'Toiáde dváyx4 écri TQ m AÉOWi 9 TÉ 
&A&ccoyi vocéeiy: ' xaU" 0 0" &y exAápxy uá- 
Alcra, TaÓT« T& iEamIAim dum TGY vocw- 
pra»: óxóra» o0v 'rà éEazwalz Tab)TA 
Au0g, &veríoo «p» Aa aivectai àx ToU zav- 
Tóc àvyÜpGzOU. "Oxócai "0i àzoqó&ieg cxe- 
Aég) * vapxáciec wpOEL yfyvovrat " &y Toici 


nem prohibet et dolores lumbos et imum ven- 
trem et rectum intestinum detinent. Cum sic 
habuerit, ipsa lavari calida debet et lumbis 
fomentum adhiberi, posteaque subter suffitus 
ex graveolentibus administrar. In subdititio 
quae uterum purgant et pellunt apponenda et 
ex lis, quae conducunt, quae potissimum ad- 
miserit propinanda. At si ad inguina et urinae 
fistulam decumbat, dolores vehementes oriun- 
tur, crura torpescunt et urinae via obstruitur, 
neque urinam emittit. Ad hunc autem modum 
curanda est: naribus quidem odorata apponere 
oportet; graveolentia vero ad uterum in suffitu 
admovenda. 


30. Capitulum hocce insiticium. est, neque tn- 
legra oratio. 


l ggAoUTW. — ? "axovrui. — 3 mpÓcuyTEg. — 3 ÉAAUV ixuvdy TRÜT' 0) Xp] TX. — ? rd om. — 9 roi£Óe mávrz. — " xz imceidRy Ex«A. — 5 TÀ 
ifum. om. — ? 3é om. — !? gà £y. 

4» 3 ig — àpxóv.] 3 ig C. 6., 38 dg vulg.; — xwAóov-  vulg.; —  Foés. iam monet hune locum ita corruptum sibi 
vui vulg., xeAóovo:, uti V., L. Q.^ Lind., xeAícovs: mss. videri, ut e codd. restitui non possit; — éq o)AoV v) c. C. 
6., — *oxova: C. 0. Littr., Yoxovrz, vulg. Littr. — xa6opyrz cod. 0.; — óvzv (interponunt zz D., H. 

ürZzw — gálicTu.] ürzv 38 3s cod. 0.; — zuj;Zv idem, — al. m., K.' apud Mack. praef., 6.) zm upsóvr oz, vulg.. cum Littr. 
zvupíiv vulg.; — ezibvgíav TZ xácromw cod. 6.. jmoüupiiv — cá recipio. Tum pro vulgato Av6;, K. £A0» , Corn. 7, Littr. 
rb xáToTz.V vulg. de suo cvÓá; non mihi constat vulgatam esse mutandam. 

dv 38 — qhíwoi.] xd iyxíuvrz: ex D. 6. Littréus, Porro cz yZp moidíàe mávrz (Tà yàp T. 7. om. K., 7vzu 
xaTusyxíowrz,. vulg.; — váépxz cod. 6. om. 6. Littr.) Zvéyxw (Zv&yxwv cod. 6.) vulg.; eum 6. Littr. 

lepuzeóziw —  ÜupuZw.] T&e voitÜTZG ÜrpmztÓciww Gic — mívyTA Omisi; — Littr. lonice vogésiv ex 0.; voUcov Troiéety 
cod. &.; — 44 omittit C., quod vulgo ante 43e legitur;  Lind.; — sxa6eàZv cod. 6., Littr., vulgatam e V. notavi; — 
eum sequor; — ziédez xzi pópz ceteri, ego xzi mÓpz eieci, rz oUv cod. &.; rZ éEz7wwuim ex 6. supplevit Littr., vulgo 
emblema recens est; — Óvgpiüyra C. 0. Littr., Üupuiv mss. 3.,  om.; —  AvÓ$ vulg., ÉA0g K., cvb5 Littr. de suo, uti su- 
6vpiZy vulgo, quin hoc ipsum fortasse emblema recens est; pra: — Zvómepov cod. 6. ; 
non tamen satis certo mihi constat, ut deleam; ali quoque óxócz. — DoTípuMe.] üca. cod. 0.. 3é ex C. 6. Littr., 
videant. vulgo om.; — ijvxpá cod. 0.; — yívezi xai (xaí om. 8. 

30. £zacz — EAAw».] v: om. C.; — ópxéecóz, Ioniceex — Littr.) dv vulg.; — evápoio: vulg., uev Zpauoc L., IET 4 p- 
6. Littr.; — £z 4AA«v íixzv3v vulg.,sed /xzv&v om. 0. Littr. — c;o7 Foési est emendatio a Lind., Littr. recepta: geTrzpsióo 

TuUT oU» — dwÓperov.] ovv cod. 6. Lind., Littr., o9 occurrit apud Herod. VIII. 65. 


i dos 


Dorepix0lci!, TaÜTA TáyTX ' ueragci0] TÀG 
ücrÉpuc. "Ev Toici: TOioÜTOlCl Xa TAY EI "py 
Üsppüv Üdwp xara 'Tig DorÉowg xal TOV TÉ- 
piÉ. xopíov xal éxÜegualusiw müràg xmi Td 
'exéAsa xal Órmy mpoozEzTTOAUla4 ÉccL.] 

Aa'. "H» zepiorga(pGoi ai uirpai éx ' TÓ- 31. Si ex partu uterus in dextram obversus 
xou xarà rà Ót&ià Tá T6 Aoneim o0 vyíyvovy- fuerit, puerperi purgamenta non eunt, dolor 
Tai xai üdóv4 Foi Tv velaipav yamoTÉpm xam) mum ventrem, lumbos et laterum inanitates 
ràg lEómg xal roc xevsGyag xa) rÓ ÓcEióv detinet, crus dextrum gravitas et torpor occu- 
cxéAog Dapóveron xal vápuw Exti xai 'rerge- pat et tremit; neque uteri os contingere possis, 
uuaíye: xa) odx d» dóvouo TOU cTÓLLaTOG Ürytiy ipsum uterum vero laevem et valde planum de- 
TÜV ux4rgÉGYy, &AX dei Acíug r& xai óua- prehendes. Cum ita habuerit, medicamentum, 
A&g lo«upüc. "Ora» óià &ós Üw5, Qpua- ex quo sursum ac deorsum, magis tamen deor- 
xoy zioni, UQ'" ob xaÜaíperai xal dw xa) sum, purgetur, propinato totique corpori ac 
xárQ,xárG Óà L&AAOvV, xal) zUpi&y OAoy TÓ praesertim utero lene fomentum adhibeto; bis 
cüua xal ràc UcrÉpac páMoTa mgoc4vécg die calida lavato, potiones periculo facto quas 
xal Aoótiy ÜtpuG Oi T4c "uÉpwc xal TG) z0- lubens admuttat exhibeto; frequenter cum viro 
TX4uáTuy Ódidóvc Ó Ti uáMcTA y 'zgocÓf- dormiat et brassicam edat. 

«Ta T&pGjuevog xai TQ àvÓpi ' ÉuveuóéT 
ÜmuvA xal Tus xpáu[h» PeÜéTO. 

AD'. "Hv ai jerégmi xarà TÀ üpioTtgA 32. Sin uterus in sinistram partem inclinarit, 
xAióégcoi, TO lcwíoy 00v iowei óEciÁ rt xm] dolor acutus et vehemens lumbos ac laterum 
eTEpwYy9| ràg Tt i£ómg xai roUg xtyeGyag xa] inanitates detinet et crus claudicat. Cum ita 
TÓ OXÉÀ0G ézi0xÁ( e. "Orav oUrGc £X», habuerit, medicamentum infra purgans potui 
Qápuaxo» ww zicoi éAaTQpioy, Tf Ó'UcTt- exhibere oportet, posteroque die subter suffitum 
paíg üzobupidy: 'rGy qu!) xpiüÉcv wofwxzo admovere. Hordei quidem choenices duas et 


1 " — B ju 2: 3 gu£ ru fpa e Oe 5 oj AYEAEOT eG 5Z c Eee 
uerápsioc- TEC ÜcTÉD4MG TÀV "T. X. — 9 GXWÉAEM ÜTZV TET TUMULI. TOU TÓK0U. — ? 00 TETpAUÉVM. Tp0rÓÉ Y TZ. ÉvvevvéTU. 
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év voici — E«&ci.] TovTÉoC: D.. xeTzcxei) vulg.. xz- 


TZ4xXtiy C. D. 6., Foésius in not., «zvzzésiy Lind.; — 726 
$cTéípxg cod. 0. Littr., xzí ex C. 6. Littr., vulgatam e V. 
notavi; — Óepuzíveiy cod. 6.; — xzí ante óvzy ex C. 6. 
Littr. — Totius capituli forma et oratio pluribus locis eius- 


modi, ut non credam aliud quid esse quam adnotationem 
lectoris. quae in textum irrepserit: Zz2 £íysog cv 7o03Gy 
x4 ücQog insueta dictio: Jpzjse?v pc Zvavrec zupíovy fiat 
licet, sed quid 3pzps;v zpàóg xávzwrsg? — Quod Av05 ten- 
tare volunt nonnulli, parum recte illi me iudice; nam e so- 
lutionis modo aut tempore demonstrare vult indolem morbo- 
rum, de quibus agit, et causam; quod vocés:v tentant, item 
minus prudenter faciunt, sed non hoc impedit, quo minus 


inepta sit oratio in cZ *yZzp mods — voséciy. Yn seqq. 
item ineptum ózórzv — ZvÜpózov, utrum TZ Zveréípo sit 


legendum et num Azgu(4vecóz; ortum sit e composito aliquo 
huius verbi, fortasse e 3uzAzguvcoóz;, non definio. 

31. 4v — iczvpüz.] Cum h. l cf. $ 43. lib. de mat. 
mul; — éZy cod. 6.; — éx coU vóxov L. Lind., uti V.; — 
xa4TU 3sbid vulg. v4 interponunt C. L. 6. Lind., Voss., — 
dex. cod. 0.. — x«i ov veTpzMuíya vulg., xai sei g3 T&- 
Tpzuuí»s ovx Ly Lind., xzi véTpzjzíve: C. 6., unde ce- 
Tpejumíves Littr.; — 2vz.vo ceteri, de meo 3óvaio scripsi 
propter sequens jje;: ipsum osculum attingi non posse docet, 


sed sentiri uterum laevem et aequabilem. Libro de nat. mul. 
lectio differt a nostra. 


(ray — écliérw.] 3é. omm. libri non pauci; — Qzpgu. 
Xp? 7. cod. 0.; — zrvpZv idem, zvpizy vule.; — wárpze 


pro $c7épz6 idem, qui solus &4 praebuit Littréo ante uZ- 
Asc7z, quod tamen nolui recipere, et zpoesvéeg lonice. 
Vulgo 78 óspuG, sed cum 6. z& omitto. Cum Lindano à;- 
3óvz. de coniectura adsceivi. Foés. 2í3cv e lib. de nat. mul. 
E . s z ^» ; 
suppleri voluit. Dein uA: c. Zv C.; — zpea3é£ wr vulg., 
sed zpocdéx»wva; multi codd.; zpocdéwTz; cod. 6.; — ze:- 
peóusvoc Lind.; nescis unde. 
5» — émi0wZCsi.] cf. de nat. mul. $ 47. v' Zpiovepá cod. 
0.; — xAéec: lonice ex C. Littr. Sequitur jam vulgo 7 
bi 5 ^ ace » Y - "» 
7b icxíoy, quod vitiosum; cod. 6. om. 7, sicuti fit l. l. e 
lib. de nat. mul. Porro £ze; cod. 0.; — omnes vero zzi 
ézicxáCsr; equidem collato lib. de nat. mul. xzí omisi. — 
Non neeslipo cxCz;» tum de homine ipso, tum de membro 
hominis dici. 


ürzy — Aovéche.] 3 C. D. &., 3é vulg.; — izobupigv 
vulg., sequor 6.; — v&v 38 xp. vulg.. vc pro àé cod. 6., 
8é omm. D. Littr.; — ego pév pro 3é de meo dedi. In 


eod. 6. pro infinitivis vulgatae xzzxv/cut. wmrauxoaui. xz- 

vuc/4cz; feruntur participla «ZTZXV/GZG. KZT4X0l/Z6. a 72026 

(sic), sed C. cZez:, quem sequor. Tum crízov vulg., zpi- 
93* 
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dóo xal &Aaí46 QÜAAa xaraxvgcai cuixpà oleae folia minutim concisa, gallaam contusam 
xal) x4xíóa xaraxóqoi xal cicai xal jocxu- et cribratam, hyoscyami tertiam choenicis par- 
ápou Tgíroy «oívixoc: ra9T& uíEag xa) éAnío tem; haec mixta et cum olei hemina dimidia 
TEpimoifoag ócov wuiXoTÓAO Év YT Xayf,, in olla nova agitata per dies quatuor ad suffi- 
ümouuía Tíccepag "Épuo Tác 08 vuxTOG yá- tum subter adhibeto; noctu vero lac bubulum, 
Aa oócg, xci uíAi xal ÜÓcp zivÉrG xmi TO mel et aquam bibat et calida lavet. 

óeput AouécÓc. 

Ay'. "Hv zagaAoEaívovrai ai wirpai xai 33. Si uterus transversus et obliquatus fue- 
doxuai éeci xal TO cTÓua  c(pécv, ràziUuf- rit, eiusque osculum, menses partim quidem ei 
yz aüTü TÀ Ui» xpózrTovra! rà Ó& TpoQa- delitescunt, partim etiam antea comparentes 
yéyra "olera xai oU, Ojoim 'yíyvovyrai, discedunt, nec similes sunt (solitis) sed dete- 
A&AAà 'xaxíoym xal éAáccoyam 9» mp0 TOU xai riores et pauciores quam antea, neque hoc 
5» yov, ox EDUC roóTOU TOU *óvoU, tempore genitura intus manet, dolorque imum 
'xüi 00/4 fece Ty d yacrépm xal] ventrem, lumbos et coxam detinet, eamque 
ràc i£óag xal TÓ lowíoy xal &QéAxei aóTÓ. irahit. Cum sic habuerit, medicamentum pur- 
"Ora» obrog £4, Qápuaxov * 'zica: gans bibendum dare oportet, calida lavare et 
&AcT5pioy xal Aoóely ÜepuG xal zupiky. 'O- fotum adhibere, statimque a fotu et balneo di- 
xóray Ó€ veomupí4rOG € xai veóAovuTOGc, TÓv gito ad leviter contrectandum immisso, mulier 
OáxruAoy ' zapaQácaca dzmtuÜuvéro TÓ cTÓ- os uteri dirigat et suffitum ex odoratis adhi- 
pa TG) uwTpéc» xai bmo0uumcóo Trà süGósa beat. Potionem quoque exhibeto, quamcumque 
xai TG) ToTWLÁTGV ÓÍooU Ó Ti À» uáAicTX maxime admittere experientia cognoveris. Cibis 
TpocÓÉfw»wrai mepduevog: ciTíoci O2 "«XcÓc autem utatur mollibus, alliaque edat et cruda 
uaMaxolci xal cxápoom écÜiÉrco xal Gua xxl et cocta, viro condormiat et in sanam coxam 
éQUA, xal rQ àvÓpl EvvevoÉro: xal émi TÓ decumbat et ad alteram fomentum admoveat. 
uyiég ilowío» xaraxcíoóco 'xal ézl Üdrcpov lie autem morbus aegre discedit. 

"zupujcÜc. 'H 08 vobcoo óvcaTáAAawTOC. 

Aó". "H» 0? dye £aci, éuéeiy mpi, — 34. Quod si uterus proxime accedat, crebro 
Tàc Ó'bjcTípag TUpid» TOici OucÓóÓu0ic!, L.é- vomendum; utero vero suffitus ex graveolenti- 
«p &» ég «px» iOpuvyÜÉcci: Oimíry di «$- bus admovendus, donec in pristinum locum 


cÜo ux* AaTAATIXÉÁ. collocatus fuerit. Victus autem ratione minime 
emolliente utatur. 
Ac'. "Hv ai wrgai ' zgoíaoi é&oTépo T4G 35. $1 uterus magis quam natura fert versus 
| iQ? íy TA bmi. MÜTZ TR Miv xp. — ? (cgyuyTui. —  yívuyrui , &AAR xaxdleu. — * xa 3v 02. "ian. — ? mívew xay A. — 9 mupaQpá£aca- 
7 xui om. — 9 xa up. — ? vrgogíac:- 
Téz cod. 0.; — zepuzoíusoy idem; — véccepzo pere idem; — ^ C. 0. Littr., quod non praestare opinor prae vulgata; — z- 
BÉ et zivérw omm. 6., AoócÓw idem. pzQ&cacz cod. 0., Foés. in not., Lind. , Littr.; vulgatam e V. 
33. $4» — zi76.] BJoxpuzí cod. 6.; Erotiamaus nomen  motavi. lam vero ceteri Zzopüoóca xe muzpsvÜvvéc c, in qui- 
interpretatur; — c(é«v ex 0. Littréus, vulg. e V. notavi, bus verbis Zzopüoóra glossa est ad ZzevÜvvére (nam hoc 
avríuy voluit Foés.; — vZ ézip. C. D. K. &.; — v&óT$4  seriptum fuit, non zazpetüvvérw) pertinens, quam reiicio. 
cod. 0. Littr., servo vulgatum zi77: — (cxevrz. L., uti Dein izobvuidaüm cod. 6.; — e«eópevog ante à v; collo- 
V.; — &AA xaxflezn vulg., ZAX' aic) xaxeíüez cod. 0.; — — cant C. &.; — ézi voU Dyi£oc icxíou cod. 0. et lib. de nat. 
mihi ZAAZ xzxíovz dandum visum est e lib. denat. mul.; — ^ mul, — ézi v0 jyià6 icxíov cett. 
4 ó3óv4 vulg., ^ omm. C. 6., Lind., Littr.; — 7» pro 5$ 34. 4» — AumaxTikR.| ózpiváxic cod. 0.; — 3' C. 6., 
non pauca mss.; — éQéAxe: cum 6. et lib. de nat. mul. $ 40.  3é vulg.; — piv cod. &., zvpisíazs vulg.; — iBpuvüGc: 
lego, vulgata &QéAxeczi. vulgo, /3puüéuc. C. 6. Littr.; — xp& cod. 0.; — vulgo 3;- 
Üray — mvupiZy.] mica. cum 6. et l. l. zívew vulg.; — — aue: — AamaxTikici. de meo dedi singulari numero: 
éAumr. iidem et Littr., vulgo om.; — AoUez; C.; — zupiZv — fortasse im. plurali àizír70. latet c«Tíoic:, unus J. Azza&xci- 
cod. 6., zvupity vulg. X0101. 


óxórav — upiécÓn.] Ürav cod. 6.; — veom. yj v&0À. 5 Ww ui — EuvsuvátwTzi.] cf. de nat. mul. $ 4. et de ste- 
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Qcioc, zÜp &wei TÓ aidolov ' xal T9» ÉÓpyv 
xal) rà oUpoy cTá[ e| Ünguya, * xad xar? Uy oy 
xal dáxvei cQpodpüc TO aldoiov: zoe 06 7v 
éx Tóxov toUca T dyÓpl Euvevvá( rou. "O- 
TX) 'Gót Ew5, uópra xmi AcToU EócuaTaA 
&cai y Üduri xal Ócivas TO ÜOwp ég 7v 
alüp4»* mpocaiovay à? TGÓt Gg 'qpwxporám o 
TÓ aidoiy: xai TpíDBcv Asia mgóomAasot: 
ér&rra aívoucm ÜÓcp Qax&v E)v uéAimi xal 
óEci ducéro, Éer" dy al Uorépau ' dye AxvctE- 
qci* xal rwy xAicí4y dyexàg «pw cmoiéeiy rà 
&zó zoóBy xai Ujz0 TO daciÓoloy. jzmoUuuiav 
TÀ Xxaxáóóta Ur Óà TAG Divag cà süóta: 
ciríoci dà *ptícóo Gg uaMÜmxcoTáToO! xai 
dpuopoici xal TO» oivoy üdugéam Aeuxóv mivÉrG 
xai p AouícÓóo, p4ói TG àvOpi EvvepyécOc. 

As'. "H» zavrázaci éx coU mióoíou éxTéÉ- 
cac ai [uirgo , " éxxpruyayrat otoy 00904 xai 
ódóvq4 Aá(erai 'T9» veíaipay yaoTépm xai 
T&c iEóac xal To); DovD&vag xal óxórav 
éziyÉvuwrat póvoc, oix &ÜÉAouci ép Tv éGU- 
TGV *wp4v iévz. 'H O8 vobUcog AnpuDáva, 
óxÓóTAay 'E€x TÓXOU E£0Uca TAX AaUTOQQOZ., GOTE 
daípety Tàc UoTÉpauG, 4 TQ Avàpl Euvis & Tfj 
Aox&y xaüdpci. "Orav» &óe Ev, dóyuara 
«4 gocTiÜÉvai zapyyopixd zpàc TO aidoiov: 


exteriora processerit, pudendum et sedem igneus 
calor detinet, urina crebro sensimque stillat pu- 
dendumque vehementer mordet. Hoc autem fit, 
cum recens a partu cum viro dormierit. Cum 
sic se habet, myrti baccas et loti ramenta in 
aqua decoquito, decoctumque coelo sereno per 
noctem exponito; eo autem quam frigidissimo 
pudendum irriga et leviter tritas in cataplasmate 
apponito.' Deinde lentium decocto cum melle 
et aceto epoto vomat, quoad uterus sursum 
retrahatur. Lectum autem a pedibus excitare 
oportet et suffitum pudendo ex graveolentibus 
adhibere, naribus vero ex odoratis. Cibis utatur 
quam mollissimis et frigidis vinumque album 
aquosum bibat, neque lavet, neque cum viro 
congrediatur. 

36. Si uterus prorsus extra pudenda proci- 
dat, pendulus est, velut scrotum, dolorque imum 
ventrem, lumbos et inguina prehendit, progres- 
suque temporis in pristinum locum reverti non 
vult. Prehendit autem morbus, cum recens a 
partu laborarit, ita ut uterus damnum accepe- 
rit, aut si 1n puerperü purgatione cum viro 
colerit. Cum ita habuerit, refrigerantia lenien- 
tia pudendis admovere oportet et quod extra 
est repurgatum malicorio in vino nigro decocto 


! xa) TÜüV YiÉpHy wucTÉpu xu Tà oUpoy. — ? xaí om. — 3 crue — * duppóruroy 9. — 5 EyeAxUcÜUT. xa T uidoioy omissis intermediis. — 
5 ExxpépuayTRI. — ! Eig TÓV. — 9 Ex TáMoU Loüsm mro TM Y) TR AGVTUpÁCM. 
rlibus $ 35.; — pecíac: vulgo; 7poíauc: ex 0. Littr.; — — cod. 6., xai zgóg Z6 fivzc T tUddez C. fortasse e lib. l.; 


é£erépo vulg., ££« K., sed haec Cornarii correctio non recte 
habet; si principium $ 36. conferas, patebit h. l. 2£erépo 
omnino dedisse scriptorem; — -vperbc Exe. cett., sed 7p 
scripsi e locis laudatis; — sai zv — zidoio» om. C.; — 
xz TÀüV veiaípuv vyaucTépz vulg.; — 3v £3pwv pro TZV v. yy. 
cod. 6.. Littr.. hb. de nat. mul.; — xzí ante xav 0Aíyov 
om. 6.; — 3xverz: vulg., 3dxvv L.. 3dxvwrz, Voss.; àd- 
xvs, Lind. recte; — cQ. om. 0.; — 3 cvveóvurzi cod. 5., 
nempe librarius addidit £4 h. l. propter pravam lect. finis 
capituli in vulgata; rem tamen mon intellexit. 

Ürav — Éuvepxéclu.] Óvzv oOv vulg.. otv omm. C. 5.; — 
zpoguicyZs 38 Gs Qc duxpóru ow 5j Tb ziloioy vulgo, sed 
43e om. 6., i omm. 6. Littr. Quid in vulgata latere opiner. 
textus descriptus ostendit. Littr. zpogziov4v ex C. Tum 7$ 
Aovzüy 3é pro và zideiov xzí Lind.; — Asíeg vulgo, Aszz 
C.. Aíz cod. 0.; — ZvysAxvaÜéuc: Ionice C., Littr.: — Zva- 
pucóéoc. Galenum legisse adnotat Foés. xai — zo3Gv omm. 
libri nonnulli; — x2;c/4» vulgo, xAíciw cod. 6.; xAívwv lib. 
de nat. mul. Erotianus x2ucí4» exponit v3» xAív«v. Foés. 
in Oecon. desiderat xzi vZ Z0 026v, sed frustra. — 
Dein v zidoiow izo0vpiw vulg., iz. T i3. C., jmobv- 
piEV TZ midoiz cod. Ó.; ego jzó praemisi cum l. l. de nat, 
m. — Porro 7Z6 àé ye fivzg vulg., pc TEc (j»z6 tjw2. 


malui dare quod exhibui, textui codicum in his parvam fidem 
tribuo. Tandem psów cod. 0.: — Aeícóe C. 0.; — xi 
TÀ &. cvvírm C. 6.; — cü 38 Z. Éuvepxécóe vulg.; uw3z 
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TG Z. ÉvvepyécÓe Corn., Foés. in adn., Lind. e lib. de nat. 


36. 9v mcavrámuc: — xzüÓpci.] cf. de Sterill. $ 36., de 
nat. mul. $ 5.; — dicrépz. cod. 0.; — éxxpíuvavro C. 
Littr., éxxpepvru« cod. 0., exxpéuavros vulg., &xxprgvav- 
vz: ex C. lego; — £e c3» v. y. vulgo, sed ég omm. C. 
Littr.; — 6v7zv cod. 6.; — éc cv5v (vc4v omm. 6. Littr.) 
ézvuTüv (ÉzvrGy omm. C. 0. Littr., éevrGv legit Lind.) zó- 
puv vulg.; — codicis 8. lectio eadem est, quae lib. de nat. mul. 

$5 8c voUcog — xalbápoi.] órzy J., x vcóxov Ürzy C.; — 
ix TÓóxovu &oUcx own 4 va&Acum. vulg., sed 6. et Littr. 
omm. doUcz zovác" 4. lib. vero de nat. m. legis: &x Tóxov 
éoUcu movícy TEG ÜOTÉDZG 9 cÀ Zvlpí x. T. À., unde ad 
loci nostri intelligentiam non multum proficis. Mihi dobez 
ab auctoris manu esse videtur, ad vzAzizwpác5 in marg. 
adscriptum fuisse 5? zov4cs5; itaque hoc omitto; quod ut 
faciam me movet locus e libro de sterilibus, quem confer. 

üray — éwreruuíwz.] xpá omm. C. 6.; — ZzoxzÜápzuc 
vulg., Zzoxzüápzg C. 0. Littr.; — cí3*v cod. 6. Lattr., c;- 
Bíq» vulg.; — xzi péA: vulg., sed xzí omm. 6. Littr.; — 
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5! 


xui TÓ £Ec &üy dzoxaÜ5pag, cílw» év otv 
uéAay éJcac, ToórQ mepurAÓvos xal Eco 
aczcÜéeiy: ÉrtevTR, uéM xal Qurívu £uvrEo! 
ico» éxaTípoU xal yer ég TO aldoiov, xal 
xaTuxiíaUm UmcTÍ4, wo Tog TÓÓmc Éwovca 
éxrerauéya. Kdmemrm omÓóy'youg cpocücica 
àyaó5cai éx r&y i£ógw. "Ecor' dv» 9'obrogG 
£7, ciríoy iy dmtewécÜo, 'zorQ óB óc 
éAaíoro wpoóc, uíypug dy érrà, "uépau 


TapéAÓógci. Kal 7» ui» obrcoG iÜÉAcci 'éva- 
X0Ótly x24] üziÉvai, — 9v» à p5, xa cegi- 


Eécag và ' Aéyya 


yva T46 UoTÉO4G xa àu ur AÓ- 
ya6, "«pícai T$ TicowWpü: ErsTX Tpüg XM- 
paxa ó5gcai robo TÓÓnG, TWv O8 xeQaAqv 
X&TQ É«wey xai TÀ «£pl éco dmeÜÉeiv: Ere 
 Aütly xai Euvó*cau aüTZc TÀ cuíÀem &ymÀ- 
AàE, xal iR» vóxwrm xal WuÉowv obrG xai 
diva 6A yo» uA» zTiCÉV«G qp gv, dAXo 
OÉ uuév. T5 O'ócortpaíy xmrauAvag iri TÓ 
lowíoy, cixóW» mpocDAAAewv Oo ueyíor4 xal 
&dy EAxew mOvÀ)» «póvo» xai ém"*» àQéAx«c, 
uy» üzocwxácyc, &AAA xaraxAMyag Ex xal wu 


Á 


mpóo(pepge uxóiv AAA 94 TOV «uÀOv, Éuc dy 


érTà Wuépmi mapéÉMÓcoi: 54» Ó& Opa £4, 
, *, ^ * NY e 1 
üÀco éAáw)cToy zivÉTGO: éz3» 0$ ai émcTO 


/ 


4uéoni mapéAUcci, ciríow!ci Gc paAaxcTá- 
Toc! xa &AÀawíoTolci wpeícóo* óOxórav d' 
&zomraTQca ÜÉÀ4, &vaxeiuíy4 daomaT&ÉTO, 
Egg &» 'reooepeoxaídexm wufpon vyéyovraui* 


l 
ÉmreTX XAuféoÜc '*AimpKci zupgíucl* iuslvov 
"^ ^ ("4 (c [uu p el 7 d 1 ind 


ó8 Üegug, Oc éE "Aou, xai mepurartíre Gg 


&AáyloTa xai «4 AoufcÓc: xoi» dà qu 
Aóc*6: ciríoIci 08 ÓAyíoToIcI «c, peécÓc , uie 


| xc MÉA:L. 


ixámspty O.; — xaí ante &y yésiy om. idem; — éyzézi D.; — 
xaTAuwtigcUui ÜzTÍ4) — fxoucuy £xTETZ[MÉVÁV, wÀTITU CT. 
zpoOTiUsíg (sic) cod. 0. — Vulgo éxrevzguév4, de meo éx- 
TETZMÉVZ. 

toT àv — mutéAU«ci.] 3 omm. J. 06.; — círsv C.; — 
"^ c " : n * 
3' C. 6.; — &c om. &.; — £cóg om. idem; — guéxp; C. 
j., et 6. sine Zv; — Zpiüoi cod. 0.; — zzpé«c, C.; — 

XZi 47» Wi» — guwaév.] dy C.; — évzxoisiy xai &ziévau, 
er » er Zz 
ZAig Zoo vulg., sed ZA:ig om. 6.; mepi£ész: cod. 6.; — 
A&x»cz Ald. et multi codd.; — de hoe vocabulo cf. Foés. 
in adn. et Oecon.; — loeis e libris laudatis recentem habe- 
mus horum verborum scripturam, in qua consulto zZ Aéyvz, 
quum non intelligerent, omiserunt; ZuiumAUvzL. nopíams 
38 v cod. &.; — As; C., Littr.. Aeósiv cett.; — &vzA- 





abluere et intro retrudere, deinde mel et resi- 
nam liquefaetam, pari cuiusque portione, in 
pudendum infundere. Supina etiam pedibus 
altioribus decumbat, postea admotas spongias 
ex lümbis relegato. Quamdiu autem sic ha- 
buerit, cibis quidem abstineat, potu vero uta- 
tur quam paucissimo, donec septem dies prae- 
terierint. Ac si sic quidem obaudire et redire 
velit, satis est; sin minus, extremas uteri oras 
derasas et ablutas piceo unguento illinito. De- 
imde pedibus ad scalam alligatis, capite deor- 
sum collocato, manu intro retrudito, postea 
solvito, eiusque cruribus alternatum colligatis, 
sic per noctem et diem sinito et paucum pti- 
sanae succum frigidum aliudque nihil exhibeto. 
Postero die reclinatae ad coxam cucurbitam 
quam maximam adfigito, diutius trahere sinito 
et ubi detraxeris, cutem ne pertundito, sed 
reclinatam sinito, nihilque praeter ptisanae suc- 
cum exhibeto, donec septem dies praeterierint. 
Quodsi sitis detineat, paucissimam aquam bibat. 
Ubi autem dies septem praeterierint, cibis quam 
mollissimis et paucissimis utatur Cum vero 
alvum exonerare volet, id recumbens facito, 
dum dies quatuordecim praeterierint. Postea 
tepidis fomentis colluatur, praestat autem ut 
calida velut ex sole utatur et quam minimum 
ambulet, neque lavet. Alvum ne solvas, cibis 
autem paucissimis utatur, neque acribus, neque 
salsis et pudendis suffitum ex graveolentibus 
admoveat, cumque obambulare coeperit, subli- 
gaculum gestet. 


— ? mgorÀ — xqfcig om. — ? tyuxoüei xu &mi£vut VAic Eau. 9v Ob (uj. —* AdMyu. —? Acóeiy. — 9 meamupemmíoEwo. —" MAWpOIGI. 


A&E vulg.. évzAAZÉ Ald., libri seripti 4., Lind., Littr.; — 
dy cod. 6.. é8v vulg.; — OAÍyoy om. J. 

754 3 iov. — Qopeíco.] 3 C. D.. 3é vulg.; — éZv cod. 
à.. é$v vulg.; — £&Zv xzi w3 mpocQépecUm: cod. 0., zpoc- 
Qepéram uw32v ZAwvov xuAóv C.; — ZAAZ riw x. sine $ 
cod. &.: — £ev' Zy C., Zy om. 0.; — zprüsiy cod. 6.; — 
3» — ZpéAB. om. D., sed restituitur al. m.; — z/ ante éz 74 
omm. D. K.; — zzpider cod. 0.; — apicózi pro apeéatm 
idem, apéecüm. C.; — Gra» 3' cod. 6., óxórav 3É cett.; — 
TtGGEpeOxzio. per 8 ex 6.; — ouapoia: vulg.; — api: 
cod. 6. Littr.; —  AeócÓm C. 6.; — oAÍyoi: xpéo O.; — 
xzi B3 Sb. px  &Au. C. 0.; — 6ÓvpidcÓn cod. 6.; — xai 
àémuBR& Zpx«Tus cod. 6.; — Zwpeíra pro Qopeíreo Ald., 
mss. pauciora, ZQzipeízo J. 
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dpgiuéc:, ure àA^uupoici xai 
alóoioy Toici xax&ótci: xümtióày GpEwra 
z&piraTEiy, TW» cQpevóóvaq» ' Qopeíro. 

AC'. "Hv o" &&e roU aióoíou TO cTÓua TG 
prpío)» éxmécq, olm ToU aüwÉvoc T&v U4- 
TpÉíc) A4cío) TOU mióoíou xeiuévou xal cÓ- 
péoc &óvrog, —  wyfyverai dà roUTO LZ. Kov 
Tác! áTÓXoic!, UáAMoTa dà ylyveran &x Ta- 
Aaircpí4G, — xml ai uwirpei Üepuav0ÜÉcci 
xai idpQcgoi, &xrgéÉrerai TÓ OTÓUA XÜTÉGYV 
dià ToU aiwévog, drc &v 'bypgorépo xai 
óAicÓ4ptoTÉoe xai Ütpuorfpe "epo wyevóue- 
yoy 3 é» TQ plv 'góvo- xal im» ToUTO 
yévw4Ta, i6óovc! &ÉEc pog TO idUxoc xai 
céav T0 oTÓua fpyerai ^iEG £EwrpaÉv. 
Kai 7» ui» à» Tá'ti Ücgatu0g, wyic yí- 


wyvyerau: dopo; à? 'závrog xaraMwTÁ- 
yer: 3» Óà ju. £y Táwci, &Ec del ÉoTuu 


'ob oxAxXpü» TÓ oTÓLZ Xa Qeócerou aÜTÓUEV 
lyàp &AAors xal) &AAoTrt y Mowpog xai xá- 
xoópog xci $*» Tücijüv copuoxq, «4» éri 
£y Tá wMAxíg 9$, &v süvg tiva wpóvou O8 
g&vopévovu, * voUcog aví4rog wíyverai xai 
Euyxaraywpácxouc| Ec ai wrpmi éoUcau. 
» ^ L3 E ^67 P Z ^, J 
H» àà ai uijrgou &&íot eo1, mepivpag abr 
eg - M RE Us k] 74 H » 

ÜÀmTi: «Ap xai àAskp]ag éAaío xal olyg, 
TáAiy évüciyou «ai àyad9ycai xoi icobuui&y 
Tà Xx&X&Ótu, 'bíz0 Óà Trà Qivag TQ cüOta. 
^H» 8 zA&íoym wpóvov ai ücTépoi éEÍoe o1 
xal c&pklówavrai vapxoÓÉec, ' xaTa civ 
DOwp Üepuóy zOUAD, 0xccG Otazupiu6éoci. "Hy 
dà $40« Qucéevrai, xal óE£og uícyovra 'Ebv 
ÜómTi zUpl&y, Y OÁQv4c, 7) pupoívzc " Uoc, 


1 &óspetra. — ? 


37. 5v 38 ZÉ« — éurpzzéy.] Y cod. 6., Bas., 3é vulg. ; 
&óvroc süpéog C. 0.; — vulgo uáMTZ 3 yíveTU4 &X T4- 
AmimUpÍ46, mV TuAMTUp CE 2 yvrh. X. T. A.. sed in his 
dittographia est ég vZAÀzvTGpÍ4S et éz2» TaAmvTGpÁCA 4 
yv, uu posterius hoe sustuli; — Beppe avSéuns Ionice 
ex C. Littr.; — év v& óypor. vulg. , sed 7&à omm. 6. Littr.; — 
ibáovci vulg. óóevc; cod. 6. Littr., non video cur de vul- 
gata deflectam , licet. praecedente yéiwr2i difficile dictu sit 
utram formam usurpaverit auctor; — H4 ante éxcpzzé» 
cod. 6. Littr., vulgo abest. 

xai — hes. x2í om. vulg., adscripsit e multis vix 
Littr. ;— máyrcc omm. codd. septem apud Littr. , uti Voss. ; 

&cí omm. C. &.; — pro oi pauci codd. £c;, et oisi, — oí 
ÉecTu cod. 0.; — ziró0, Ald. codd. 3., ziróócv om. 6.; — 


fuuicüc TÓ. 


37. At si uteri os extra pudenda procidat, 
cum nimirum uteri cervix prope pudenda sita 
et ampla sit, quod magis infoecundis accidit, 
praecipueque ex vehementi labore, et uterus 
calefactus exsudarit, ipsius os per cervicem 
evertitur, quod nimirum loco magis humido, 
lubrico et calido quam antea exsistat. Quod 
cum fiat, uterus recta ad frigus fertur eiusque 
os inversum exit. At si quidem brevi curata 
fuerit, convalescit, sed penitus infoecunda re- 
manet; sin minus, os ei durum semper extra 
erit, indeque subinde sanies glutinosa et gra- 
veolens fluet. Quodsi menses prodeant, et adhuc 
ea aetate sit, lecto decumbendum. Huiusmodi 
autem morbus temporis progressu incurabilis 
redditur et foras pendulo utero ad senectu- 
tem perveniunt. At si uterus extra promi 
neat, eum aqua tepida ablutum et oleo ac 
vino illitum rursus intro reponito ac religato, 
suíffitum ex graveolentibus subter adhibeto, ad 
nares vero ex odoratis. Sed si diutius foras pro- 
mineat et cum stupore perfrigescat, copiosam 
calidam, ut refoveatur, affundito. Quodsi iam 
flatu distendatur, etiam aceto ad aquam am- 
mixto aut lauri, aut myrti decocto foveto, pla- 
cideque retrudito et si obaudierit cerato un- 
guento linito; sin minus, aqua perluito pauco 
aceto tepido affuso, deinde sale eum contrecta. 
Übi vero contabuerit, ablutum, ut dictum est, 
intro reponito reliquaque prius commemorata 


zs ; - " : 
Tü yp. — 9 ££ om. V. — *vráyruc om. — 5cizi &&A. — 9072 — eüidez om. — 7 ga xur£x ei. — 8 Eüy Üoui TrUpisiv. — 9 UDwp xat om. 


; — £4 éy cod. 6., 
7T0:43c omitto cum 
TAG WÁTD4G EX OUCCL 


C. pro Zy, tum zz ézip. C. J. 6 
v» om. C.; — 4 vor/às vojcog vulg.. 
C. 6.; — ai pürTpzi &oUoz; C. 6., 
cett., quod deterius. 

2v — s$ó3sz.] cf. de nat. mul. $ Sl. 3é omm. C. 6.; — 


ZMmpgS vulg., xA«zpà cod. 6.; — zobugiiv vulg., sequor 
cod. 
4» — BJuumvpimbéoci.] Siazrvpiu6éec; lonice ex 6. Littr., 


rd zupiz6cr vulg. 
4» à8 934 — Éxov.] 34 pro 73w C., Vatt. Foésii; — 6£ove 
vulg.. &£soeg Littr.. üE«g C., vEo ec cod. 6.; 


-— Mía yovrcs 
(piatyov Ta cod. &.. Littr.) foy (cóv K. 56.) Jàzv« (Jàzc. 
omm. 6. Littr.) zvpiiy (zupiZy cod. 0.) vulg. — Littr.: ,je 


lis, inquit, $vuzvpiv supprimant (247; avec 6." — Sed 
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xal) wWgÉuam mpowÜÉci) xal xwpoTü '*» uópo 
«píey, 93» écaxoón: vv 6 u9, zepixAUco TO 
Üomri xal óEcog OMyoy «Amvag xara ín, 
eira &Al xpaósty: óxórav Ó8 EuvraxÉíco!, m&- 
pipag &g AéAexroau, &vyÜclymi, xal TÁAAG 
zoiéery TQ, mpocigupéva: ÉAoai0v Óà py) mgoc- 
Qépeiv, wx" &AAÀo Ti TiO0V, UOS Ala Exo. 
A4'. "Hv ümozTw«05 Ti ToU Wy TÓY 
üerepíQy, rà ériu vim 0D tyfyvovral, 2 0Mya 
TE X&à z0y4pà xa) &Ayeà xal óxóray TÀ 
àyÓpi Euveóóy , AAyé&, '* xal 6 vi Gy 0 àvyp 
uebía, éEewi xal obx E0ÉAe: qpnóecÓni, 000" 
&AxoUc| T4» tyovzy xal 0004 love. T"V velau- 
' M *? ' P4 
pav yaorépa xal) r&àg i&óag xai TÓ oTÓUA 
T&y UoTtgpÉGV ' GÓw4A0v Jona et. "Ora à 
&y4, zupijont o0pp zaAaiQ: Ererra éuecáro 
TO (Qaxío EuuuíEaca uwéAi xal óEog* ÉreiTa 
AouícÓo Dóxri ÜcpuGO: icta PÉywfaca &g 
z EJ Z ^ A 3 M 
QuíA«» apyupég» *» wamAxéq» EAÀau0y AtUxÜY 
AiyózTi0y Xm) dAag, xav auéyy xai éctco 
, ' Y ^ »^ ^ ei» N P/5D rA. 1 
áuqi c4» Quá^w x5v uà ' y óouy àvio ài 
roU cTÓUuaTOS TOU &AaíoU, (Qávai móTXv» TÉ- 
EecÓni xal Tíj Vorepaín Uyi yevéctoi. ' "Hy 
óà u4, Ümpcóvely* xdmtidày uéA^w cde, 
mgooTibícÓo rà Alyózciov éAatov &y clgío: Tfj 
à" jortegaín cxedácÓo Y» ri u&A Xov xa? 169 
^ M Z -— e eren 5 M 9A. -— * 
y T0 oTrÓua Tüy jortpéQvy: xai X» QW eivai, 
cupio) &üGOsci €4uépag TpEiG xal mQocTi0é- 
yai mócÓera óxoim p» àyadCEerai: xaÜaípeiy 
0$ xal peraxAQcr eüdeci xal ua aolet 


! 4 om. — ? xg 6 vi 0' Zv 6 &viip utüía Ex cuvduzauoU. — 3 ógAov. 


illud £vuzvpizy h. l. incongruum est; malui aliam viam inire. 
Dein j3àwe; ex C. 6. supplevit Littr.; — -rpeweóéeiy lonice ex 
£. Littr.; — 5 ante pópe de suo Lind., Littr.; — $£oc pro 
WEcog cod. 6.; Z&Aeubaíev vulg., ZAenbzósi cod. 6., 
&Aubaósw libr 8. apud Littr. e£ Voss.; — Ai yzósw K. 


Littr., £As/bz. Lind. — Porro óvzy 38 cvm. cod. 6., zz 
LZAAZ C., uxàé cod. 6.; — v; omm. C. 6.; — zióyav G.; — 
Éxciv cod. 6. 

38. 4» — iwAazQvXc:.] cf. de nat. mul. $ 7. Ceteri 7» 


imomTUXÜa Ti TÜV OCTOUÁTUV TÁG UGTÍDWc: at numeri in- 
versi sunt, nam oU cTÓpzT0G TV UGTEpÉ&V scripsit auctor. 
Porro zZzip viz cod. 6.; — c& post óAíyz ex 6. adscivi; — 
ürz» idem cod.; — 6 v; 3 Zy C. F. J. K.: — usÜíg om. 
$.; quod autem in vulgata post pe6í5 legitur. &« cvydvzquoU , 
(cf. lectt. V.), omm. C. 6. Littr.; — oix &0éAsz, C. 5.; o) 
bÉAe. cett.; — cU3é cod. 6.; — &Axózt vulg., ÉAxoócw codd. 
plures, fAxovs; cod. 6. Littr.; — 3£Aov vulgo, e$ 34Aov 
emendant ali et Foés., qui etiam Z34Aov proponit, neque 
yero oy omissum est, sed A inter N superioris vocabuli et 


facito. Non vero oleum neque aliud quid 
pingue, neque quod pinguedinem habeat, adhi- 
bendum. 


38. Si uteri osculi pars quaedam in rugas 
sinuata fuerit, menses non eunt, aut pauci et 
pravi, nec sine dolore, cumque cum viro dor- 
miat, dolet et quidquid vir emiserit, exit, ne- 
que attingi patitur, neque genituram attrahit. 
Dolor imum ventrem et lumbos detinet, neque 
contrectatum os uteri apparet. Cum ita habue- 
rit, fomentum ex veteri urina adhibeto, deinde 
ex lentieulae decocto admixto melle et aceto 
vomat, mox calida lavet. Postea in phialam 
argenteam, aut aeneam oleo albo Aegyptio et 
sale infuso, obvelata mulier circum phialam 
consideat. Et si quidem olei odor per os sub- 
ierit, ipsam  parituram affirmato posteroque 
die sanam fore. Sin minus, bono animo esse 
iubeto et ubi dormire volet, oleum Aegy- 
ptium ex vellere in subdititio apponat. Po- 
stero vero die prospiciat, num quid uteri os 
magis directum sit; quod si affirmet, per tres 
dies fomentum ex odoratis adhibeto et subdi- 
titia, quae minime mordeant, apponito purga- 
toque et postea ex odoratis et emollientibus 
totidem quof antea diebus colluito. Cum autem 


— 5 $ íàu9 aüT2 Oít TOU cT- — ? 3jy OE 9$ ó0pe9 aga. 
A adiectivi perit; itaque AAHAAON repono. 

órzv — yevéaimi.] Üczv Toívuy G3s vulg., sed moívuv 
omm. C. 6.; — supicaas cod. 0.; — xzAvizuév (xzAv- 
Vzpuévw» Ald., codd. novem apud Littr.) 3 (3£ omm. Parr. 6., 
Voss.) xa6iCerz: (waüíGceoÓn, Ald., mss. 8., Lind., Littr., 
kai ea a cod. 6.) vulg.; de meo xaiCéc0n omisso àé dedi. 
Dem x^v (xci 4 C.) Q9 15 (si cod. 6. a libri mss. 7., 
cf. lect. V.) ódu ajv752 (z)75 03pÁ J., züv$ omm. C. 0.) 
Bià coU cTÓp.TOG (ToU interponunt 0., Littr.) &Azíov vulg.; 
orationem parum aptam de meo refeci. "Tum vei EeaUzu F. 
G. I. K. — Tandem zzi v?v jcTépw4v (addunt zv, cod. 6. 
Littr.) jy £ivz& pro xai 754 — -evécóz, C. 6., Lattr.; 
quodsi seqq. respicias, patet vulgatam veram esse loci seri- 
pturam, non lectionem codicum duorum illorum. 

d» 38 Mà — Apópuci] 9v 38 (gx K. 9. Lind., Littr., 
interponunt) 1 /5» (4 mss. 8. apud Littr.) ó2p4 vulg., i illud: 
sive 4 03p54, sive 15 ó3pÁ parum aptum et otiosum est, ita 
ut emblema recens deleam; — iam Corn. omisit 7» 38 47 
í* ó3p4, quod tamen non prorsus recte fecit. — Porro xzi 
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lcac "uépao Táci mg6cÓcv: óxóray à Td Ém1- 
pia yéyugrou, v4orcücat xo dAÀoUTQcaoA 
capà TÜy &yopa irc , upon uév4 moici dgó- 
paci. "Aroxoi ó2 zoÀAÀalÓ xai €x raÓTWG TÓG 
yvoócoU yíyvyoyral, 2» ux» [LeAconvog. 

A6'. "Hv éAxe0Écci mi uTpai xal móc 
«uGpcoci é£oráro, éAaíp qpíov Mara Tàc 
«eipac évriÜÉvau xai) Óídou xaraTóri0v cuüp- 
y4c AxpüTOU Tptig xaTaziEly czUQáÓmo xai 
zéro ÓdáQvw» wAcepu eTpiuuÉy4v otvQ 
' üteica, xal vyic obrG vyíyverau. 

E/. "Hv à" * £Eouga 5$ rà alóola , * àvácov 
xapzóy xai ceAiou Tpl]ago Asi, mpócüsg 
Tpüg TÀ aidoim. 

pa. "H» ó'ai jorígei ux» xarà «opu 
pévGo!, AÀAÀ' óré qué» £&yÜm, oré O8 ÉEvÓa 
(Qoi, ódóvag zapéxyouci: ai Ó8 'áavésg yí- 
yyovra, Tori d éEíaci Qg Edpu- xal óxóraw 
pi 'üaTíq 95», xarà «p,» uévovuci- óxóray 
dà'&à»acT5 Y &E Üzvou &ygyroan Y émixópy * 
&AAÀo Ti zojo5 xívqua, 'éEÉgy ovra, z0À- 
A&xig dà xal «cuwxíqv é«oócw. "TaóTw» wy 
Qo LáMiTa *peuési) T& xal üTpeuéíe xai 
ux xiéecUmi, xal TüV xAicjÓ» xcioóol TpüG 
z008» 'o4Aóregov: xai Toici £uéTolci *y oée- 


P ' ^ 
cmi, ' xp" yap üàvriozácai àvexág: xal 
l diee. — ? mpóclero) vile; ày. — 3 RQuyic y. — * ümríqy sine 2. — 
ezei3áy C. 6.; — c5 38 ier. vulg.. 3' cod. 6.; — xzc' ib 
Av vulg., xaTibóv cod. 6., unde xz7' i62 $ Littr., £/4 Lind.; — 
zupizozt cod. 6.; — Góczv 38 cZziuÁWz idem; — 6vpizcz- 
péy4 idem. 

&Toxo0t — LsAsÀzv0y.| moAAzí omm. C. 6.: — peAs3zv- 
68civ cod. 6., ueAzv6éac: C. 

39. jv — wyíyverzi.] éAxo6éuc, Yonice ex C. Littréus; — 
mzpoca;eprcueci» pro cpócg x. cod. 6.; —  zpocribéves 
idem; — cpic zvpáàzc xaTzTiciy ldem; — xaTzTeTpipué- 
v4» idem; — 3ieiez cod. 6., Littr., 2ieíg vulg.; — xzí om. C. 





40. $3» 3' *z£ovpz — zi3oiz.] 3 ante FÉov;z solus 6. Ad 
EÉovpz quod attinet vide Foés. in adn. ad h. Ll, quem lu- 
brieum dicit: nempe Z£ovpz T£ zideiz dici non satis per- 
spicuum. Calvum z£opz legisse sibi videri adnotat Foés; 
8Éópioc, EEopog notum sane et intelligi possit de procidentia 
uteri; sed iam quaero: quid ad eiusmodi morbum remedia, 
quae memorantur? — Citat Foés. e Vatt. codd. 7v é£ogeóc: 
TÀ Ziloz,ex Aldo 7v à£ópcv 9$ v zi3o;z. Quae lectiones 
nihil lucis adferunt. Ego ££ovpz asterisco notavi; quid signi- 
ficet Z£ovroc, constat; non constat quomodo huic loco ada- 
ptatum sit; — foepeg item mirum; quod eo significari pos- 
sit, alis modis exprimitur in his libris; tum si legere velles, 
ut vult Foésius, remedia tamen incongrua! Ego locum pro 
desperato dimitto. "Tum zpócóíeroy cíóe. zwvíccv vulg., e 
qua 7íóz; omm. C. 6. Littr.; ego et íóe; et 7z6cÜerov re- 


inr 


menses ierinf, ieiuna et illota virum adeat, 
suffitu ex aromatis adhibito. At pleraeque ex 
hoc morbo, nisi cura adhibeatur, infoecundae 
redduntur. 


39. Si uterus exulceratus fuerit, et quam 
maxime foras prodeat, manibus oleo pingui 
ilitis intus reponito et myrrhae sincerae tres 
pilulas devorandas exhibeto, et laurum viridem 
tritam vino dilutam bibat; sicque sanitati red- 
ditur. 

A0. Locus dubiae lectionis. 


41. Si suo loco non maneat uterus, sed modo 
quidem hanc in partem, modo in illam eat, 
dolores infert; interdum vero non est conspi- 
cuus, interdum velut sedes extra procidit et 
ubi quidem supina fuerit, loco manet; ubi 
vero steterit, aut ex somno surrexerit, aut prona 
incubuerit, aut alio quodam modo se moverit, 
exsilit, saepe vero etiam quietem agenti. Hanc 
quam maxime quietam ac placidam esse mini- 
meque moveri oportet lectumque a pedibus ex- 
citatum esse et vomitionibus uti. Sursum enim 
revellendus est et acerbis perfundendus grave- 


5 PÉ£pxovrui; om. — 9 iqáregoy. — 7? xps 9» &yrio7T- RVdyxuc. 


pudio, quia utrumque abundat. Dein Zv4$cv cod. 0.; — Aíz 
zpocÓsig zpàóc v0 Zidoioy cod. b. 

4l. jv» 3 a4í — éxoícs.] 3 ai jeTípz: de meo adscri- 
psi; — quod mihi licere credidi collato loco e $ 44. lib. de 
nat. mul; —- proxime antecedens locus non de utero agit, 
sed de pudendis, ita ut h. l. z/ jeépas s. e£ picpzs exci- 
disse videatur; — uév pro u4. D.; — 3 £vóz cod. 8.: — àz 
ó3óvac mZpéxsiv vulg.: Voss. &$6 om., sed zzpéxeiv habet; 
C. 6. item omm. 4e, sed ille zzpéx«civ, hic zz féxouciv 
habet; hune sequor cum Littréo. Dei Zzvéec cod. 6., Littr., 
&Qzveig vulg.; — zové Parr. 3.3 — 3' C. 6., 3é vulg.; — 
é£fovei vulg., 2£ízs, J. 0.; — Eug £3pwug cod. 0.; — Ozzy 
idem; — 4zT:oc ldem, iz7í4» sine 2. uti V., Parr. 4.; — 
5 om. H.; — 6ó7zv 3' cod. 6&., unde 3' recepi pro 3é cete- 
rorum ; — x:v407 pro vulgato zoo (vua C. 6., Vatt. Foésii. 

vLÓTX4V — Éwci.] oómspovy, uti V., Parr. 4.; — xisiabz: 
cod. 6.; — à 38 Zvrio7. EvÁyxag L., uti V.; — xai 
TOig: BB Grp. &cXioVZy vulg., sequor cod. 0.; — Zzo6upiZv 
idem, izobugz» vulg.; — T4 ante sj3éz om. 6.; — gé- 
c4» vulg., uécov L. Voss., uécov Lind.; — axAuzívovrz 
cod. 0&.; — xzi u* vi xaAs, vulg., xoAów J. K. 6., Lind. 
s; pro xzí, quem ita sequor, ut 7y cum subiunctivo praebeam; 
XuAUX4 Aíwv cod. 0.; — écórzTz idem; — 7pocíóe: vulgo; 
de meo senpsi zpoccióévz;, quia nexus grammaticus verbo- 
rum infiniivum requirit; — 3s; va;vís idem, Tum 6A/c6Z- 
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roici oOTgu(voici: 'Óà alovav xai Umotuui&y 
rà xaxd&ósm Ür0 Óà ràc fivag rà sücOta: 
xal TGy joi) ÓOià ToU Óu(aAoD Tpáácavra 
uéc«qv , &y olg x AMvavra., Y Tic &y  ApuóC a 
uáAl TA, Y» Ufá Ti XGA, mpocTiÜÉya Qc 
écoráro' &EirT' àyaducai mrouv(g m AnTég xai 
àvyxAaDsiv, dg ux» üMcÓkvol, AAAAà vol 
Xa] molo: TÓ fov: xai TÉV Uu«4x&»ov» E)» TO 
TUpQ xal) roic| &AQírOIcI ziTÍoXElv, xab&rEp 
&y TÓ 'mpüg TÓ T À&UpÜy zpoczTÓc! yéypa- 
TTOX* x&l TÜV TOTWLÁTOY TEtpÓJevog Ó TI 
4v uáMora mocóÉw roi miTÍGuEIy: oiTÍOICI 
óé c uaAÜaxcTáTo! w«pcÓóc, xxl uera 
TOU dvópóg X Euveudéro, 'd*pig &v xarà 
«,Gp4» oi ÉccI. 

^H» à" ai uirgo xmÉcoci, xi000y Qc Ewv- 
póraro» TgLLag Asioy, évóXcag T6 ég obóviov 
zpocío wel) xal Aurapüv zpooQÉéposw ux4oév: 
zi&ly 0€ Qidóvou zupobg zm poxcvíouc xal ur xava 
AcuxW» xal éAeAÍo(paxov xal xóztpov xai &vy- 
coy, raUTA4 Toa Acim, Óweig oiv xal TG 
xupsBíov r&y zo T&v xpiléoy di06vat Ol 4c 
"uépzc, &Q' éxarépou vuixoTÓMOY. 

uLp'. "Hv ó'ig rà cxéAem xal rà mó0t 
'"mpazGci, tyvácei rG0E* oi ueyáAo: Oáxrv- 
Aoi TOi zod0ly ozGvrai UcO TOUG ÜvUWAG 
xal] ü)óy4 Pei Tà cuíAca xal TO [upO, xal 
&yxerai Tol! ài TOV jugó» veüpoici xai 


l &mui0ysy. — ? 


vor. mívo, vulgo, sed zoiéei, at C. 6. ü2uobdym, uévu, J. 
9. moié4, K. zoiéo;; — Littréus singulis locis subiunctivos 
dedit, verum puto post aoristos Zvz34ecz:, ZvzAueiv opta- 
tivos vulgatae servandos esse. Dein zvpà vulg., zuppd K., 
vupij cod. 6., Foés. in adn., Lind., óc pro xaüZzep C.; — 
zpàg Tà TAtvpóv ex 0. Littr., vulgo om.; — ec Zv3pog 
ov xp» xoisZoÓc. C. 0., ego sequor vulgatam, sed in eam 
coU ex L. Voss. cum Lind. introduxi; —  Advertit hoc: 
Axpe E» xaT xp» oiwTríw vulg., sed o/ /4 Foés. in not., 
oí ei Lind.; — oí ivé4 codd. Regii Foésii, 0/4 vs 5 C. 
Ald. ; Baívew addit 6., quod vulg. non fert. Itaque Littr.: 
Éxpic oU xarà Zpwv Oi Tt Y Daíverv, codicem 0. maxime 
secutus; sed in hac lectione duae confunduntur diversae: 
altera Zxpic Zv xar apwv oí 4, aut 74, ut vult Foésius, 
altera Zxpig Zv oí4 vc 59 Daívew. Equidem priorem prae- 
stare puto et antiquiorem esse, itaque eam recepi, ita ut 


fec: darem, ut ad jcTépzs spectaret; mavisne /&7;? per me 
licebit ! 


3v — "uixoTÜALy.] ix6Éoc:. cod. 0.; — cf. $ 58. lib. de 
nat. mul, ubi ?v uevzxiv4Déuci; — $iv34oze mt vulg., sed 
vc omm. C. £.; — ríveiv 38 313. cod. 0.; — zpoxeviac pro 


vulgato 7poxóyze Foésius vult ex loco l. de nat. mul. , licet eum 


olentiaque in suffitu subter adhibenda, naribus 
vero odorata; et malum punicum medium ex 
umbilico perforatum, quodcumque maxime con- 
venire videatur, vino tepefactum, si nihil pro- 
hibuerit, quam penitissime subdendum, deinde 
lata fascia excipiendum et ne elabatur, sed ut 
intus maneat et quod opus est efficiat, reli- 
gandum et peplium cum caseo et polenta pro- 
pinandum, quemadmodum in procidentia ad 
latus scriptum est. Potiones etiam, periculo 
facto quaecumque maxime admittat, potui ex- 
hibendae. Cibis autem quam mollissimis uta- 
tur neque viro condormiat, quoad se in locum 
suum receperit. 


Si uterus loco suo excidat, hederam siccis- 
simam tenuiter tritam, in linteo ligatam pro- 
pius admoveto, neque pingue quidquam adhi- 
beto. Potui vero exhibeto triticum tenerum et 
papaver album, salviam, cyperum et anisum; 
haec laeviter trita ex vino macerata cum hordei 
purgamentis bis die potui exhibeto, utraque 
potione dimidiam heminam. 

42. Sin ad crura et pedes se vertat, hinc 
nosces: pedum magni digiti sub unguibus con- 
velluntur et dolor crura ac femora detinet et 
in femoris nervos incumbit et eos premit. Cum 
sic habuerit, copiosa calida crebro lavanda est 


&phóGes. — 3 mpbc móce: vy. — * Üoxpic cU ToU XaTÀ nUpwy TÉ. —  mpámuvrUA tyvácsic- 


sequar partim, observo tamen mihi mirum esse masculinum 
mpoxGvíze: nempe frequentius neutrum. ZAQvTx zpoxóvia, 
vel zp6xavz; sed hoc supponit rectum casum zg6x4yioc ; itaque 
hie 7poxaevíoug exspectaveris et nihilominus vitiosum z7p0xó- 
Vzc defendit zpoxevíuc: tutissimum autem censeo zoxa- 
víovg scribere. — In Aesvx/» dedi quod Foés. voluit pro vul- 
gato AezT/áv, pro quo àóz7fv Littr. ex cod. 6., quod displi- 
cet; notum est quam saepe Ae77óc et Aeuxóág confundantur; — 
xaí ante dAsAicQ. om. 6.; — cv ante xpibGv, (sic enim 
legit) cod. C. om.; — éxavépov Ald. G., éxdrepov vulg. 
42. jv — veUpz.] cf. de nat. mul. $ 49.; — à' de meo; — 
cxíAsu TO mo vulg., cx. xxi cà zÓ3s C. Littr., gx. xci 
voUcg 7óÀzG cod. Ó., Foés. in adn., Lind., hb demat. m.; — 
vpámwuwrx. vulg., vpu7züc. cod. 6. Littr.; yvóceig vulg., 


unde recte Lind. yvácz:; ferunt yvcew J. 0. Littr.; — ywv«- 
círo 3é oi ucy. C.; — Tü3e cod. 0., à3e vulg.; — oiv 
z03oiv om. 0.; — oig pwpoóc idem; — éx0AÍQe« J.. QAsí- 
Bs cod. 6.; — vulgo xzi Éyxevrzs xc 6AQes T2 Zu Qi 
viüy pMpüv veUpz: — sed ita scribere nemo antiquorum po- 


tuit: aut xzi Éyxsurui TcOíci Gj4Qi vv pMpbv veópoigi xai 

. . * E M M 
6A(Ber scriptum fuit, aut xai 0AíBe, v& jq) vàv quwpov 
veUpz sine xai fyxsvrai. lllud exhibui. 


— (A, — 


6A(Bei. "Ora obrcG Ey, Aoótly ' py z0À- 
AQ xai Ócpuü Ümpiva, xal zUpiky, ' 7v ÓÓ- 
yyTa&i, xal ücobuuidy TÀ XxaxGóta xal TO 
uxpo TG pooívg àAeupécto ' Mza. 

py'. "H» à" &yavdog yévqra. eEnrivqo, 
xal rà oxéAsa iwwpà eüpáctig xm) Trà 'yoÓ- 
yaT& Xa] Tàg «£pac: xxl 5» qaóowc TG 
ÜcTÉo4h, ox £v xócpo &cTl xal *» xapóíu 
máAAermi xal) (poe! xal iópog zovA)Dg xal 
TÀAAu, &com oi UzO iepgc voócou émiA4zTOl 
Tác*oUci. '"Taórgct xara» UÓcp qux pov 
«p9 mouAD xarà TOi) 'OxtAO0ly, xml TÀAÀG 
zOolÉely , xaà mpóc0Ey Elpwrau. 

pà'. "Hv» xi40ecaí zou cgoozcéocci xai 
üdÓy4v zapéxy mci, &Aaí4gc qpópav xai OáQvac 
xal xuzapíccou mpícuaTa é&4cac &» Uu, 
ég &lpioy éuüm Ay zpocTíóel. 

p&'. 'Oxóray óà yv? éx TÓxou éoboa Qog- 
Tío) alpyro uo» Ti Tf; Qóci0c, 7) zTÍoog, 
9? 'xtácy EÓAn, 2) Opáug, 9X GAAa via TOI- 
áds Ópácw, ai UoTépai éxmízTOUCi. llegi- 
aÀÓvely 00» «px Tàc DcTÉpac ÜómTI! MEG, 
&reiTa ctÓTÀGY WUAG dzoLécavra OpoígG , 
eira àxpeyro oig uéAaw. "Hv 08 u5 éca- 
xoüy, paAÜanxTQpux zolÉciy pÓTEgOy Y») qpv- 


l xp om. — ? ZyàáywTui sine Wy. — 9 Afra cm. — * exsAo:; vt Xd 
Órxy — Aímcm.] zvpitv (zupiZv. cod. &., qui 7v addit) Zv 


(2v J.; Ey om. L) 3óv4rz; (&vBdvwrz4 pro 3óvurzs 1. J., 
áwTzi. pro 9v Oóvwras C.; kylávwTus pro Zv BóvwTz: 
cod. 5.) vulg. — Littréus 2» &y3Zv4Tz dedit, parum recte, 
quum 7» Zy3áv4 scribere oporteat, si hoc velis; sed $v 34- 
v4TZ:, quod alias dicitur 7» JuvzT7 7. bene habet. Porro 
jzoÜvuiZy cod. 6., per 5| vulg.; — 73 pxtó vulg., 7 gp- 
9 C. 6., lib de nat. m. e vulgata lectione, Littr.; mihi 
vulgata veram lect. referre videtur; — AízZ omm. mss. 5. 
43. 54» — "ácxovc:.] 3' cod. C., 3é vulg.: 7v Zvzv3ec 
yív4TZi cod. Ó., sine 3é; — xzi TZ cx. y. ebp/oeic «zi c 
y. XZi x. cod. 6., quem sequor, ita ut 7 ante xepze re- 
tineam e vulg., quae ita se habet: vcZ cx. i. sÜpe:g Zw xoi 


TL y. 44i TÀG X., sine xzí ante TZ GxÉAsz; — Articulum 
* 

ante xzp2íg omm. C. 6.; — fpóxe: cod. 6.; — oí ante 276 

C. 5. Littr., vulgo om.: — zc ove; omm. C. 6. — Post 


cácx0uc: legi solet xzi Zecz (£ccz om. cod. 0.) Zz' cuz oc 
Jp&g., quae vitiosa esse videntur Corn., Foés., qui pro 3pGc: 
legerunt /2p&c:. quo facto tamen imepta sunt haec: equidem 
puto in his merito corruptis habitis a Foésio latere dittogra- 
phiam superiorum xzi 7ZAAZ (cz (Zccz dedi ex altera illa 
lectione) o $72 iepüg voógcov émiAWTTOD TÁC X0UCi, Ma ut 
xui ZccZ Um-D TÁc itc voücoU &miAwzTO) Opi: fuerit in 
dittographia, cuius alteram lectionem, quam iruncatam in 


mss. relictam habemus, repudio; — verbo zZc25vc; abso- 
luta est sententia. 
TLÜTYGi. — £siwTZzi.] TóiV GxcAciV (TGV CXcAÉGV cod. 6.) 


et, si ferre possit, fovenda et suffitus ex graveo- 
lentibus subter adhibendus, femoraque oleo ro- 
saceo inungat. 


43. Quodsi derepente voce deficiat, crura, 
genua, et manus frigidas deprehendes et si 
uterum attrectaris, suo loco non est, cor pal- 
pitat, dentibus fremit, sudor copiosus erumpit 
et reliqua, quae morbo comitiali correpti pati- 
untur, apparent. His copiosa frigida cruribus 
affundenda, ceteraque velut prius dictum est, 
facienda. 


44. Si commotus uterus aliquam in partem 
irrumpat et dolorem excitet, oleae scabiem et 
lauri et cupressi scobem in aqua coctam, vel- 
lere exceptam in subdititio apponito. 

45. Ubi vero mulier statim a partu onus vi- 
ribus maius sustulerit, aut pinserit, aut ligna 
fiderit, aut cucurrerit, aut alia quaedam eius- 
modi fecerit, uterus excidit. Eum igitur aqua 
tepida proluere oportet, postea betarum succo 
fervefacto eodem modo, deinde vino meraco 
nigro. At si his non cedit, emollientia parare 
oportet prius quam refrigeretur et leniter intro 


4€ TÁAAX. — ? xa tác TX 


7t XU&i (xzí omm. C. 6.) óc 7ÉAAz (TZ S ZAAx cod. 6.) 


vulg.; — Littr. xzTZ Toiv UxtA0i» TíUQ. TÀ O LAAZ TOi- 
ícwy, X4» Bé4, wabz mp. cip. — Nempe illud cész dedit ad 


exemplum loci e media $ 49.. de quo postea; 9» 2£4 vero e 
solo 6. recepit. Equidem textum descripsi; quemadmodum 
Lindanus. Pro xz6Z legunt «c C. 6. 

44. 4v — zpocTíóz:.] cf. de nat. mul. $ 79. zposzéce- 
ci [zi piivpzi] Lind.; — zpícgz sig. num. vulg.; sequor 
cod. 6. 

45. óxóTuV — é£xnzíimcToUCi.] óv4V9 cod. 0.; — 7 0c0* 
vulg., 77/705 Foés. in adn. Lind., z7ízc* cod. 6. Littr.; — 
4 ZAAc riv om. C., ZAAz vivZ om. 6.; — moiz nonnulla 
mss., inter quos Ó. — Iam vero post éxzízTovc: legi solet 
in vulgata: zpüg cZzUTZ MÁAiOTU. ÉVíore À8 mpg vTZEJAÓV 
o) yZp DiRTui. V9 ín m TZpvuusvM uA PmTOAdQwTAzs Tuc d 
vóg, in quibus recte Lind. legit 7v 444 ín zT&pvyvgMÉévw émi- 
AáBwrzi TÀüs fivóg. Littréus ex C. parum aptam horum 
verborum lectionem dedit, et reliqua varietas lectionis nullius 
est pretii. Sed ego haec de sternutatione pro emblemate 
alieno abigo. 


zEpuTAÜVeV —  uéAZzvi.] 3é ante xf solus J., ego de 
meo oiv dedi; — x spà ex 0. lonice Littr.; — sÜTAov 
vulg., cec Av cod. 6. 

$4» 38 — 8Bióvz 7i] uanAÜnxTÉpZ TOÉGV Xp. T2UTA 


38 voie xp vulg., cum Lind. otiosum zoiézv xp? c2UTZ 
3é omitto, tum alterum 44 omisi cum mss. 7. apud Littr., 
inter quos &., et Voss; cod. autem 6. non zroéei, sed zeici 
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«ügvai xal évyÜciyai cloo mmpwyopixGo* eiTa 
éxrelyau TÀ, OxÉAen xai ' iraAMÁEn xal jzo- 
óciyau Ti x MbaxOv , "zoroU Óà clpyeciy voy 
àc uá&MoTa xal T9v xoiM4vy (QuA&ccav, 'Oxcc 
p* éxrapa«w05: cpüg Ó8 TW» iva TGVv cÜc- 
óícv Ói0óvou Tri. Tac roimóTac «" iE voré- 
poU, Xv u* &r pep ( 0t &AAGR xlyÉGVTA, 
eA AeBoplC iy" v 08 uy, é&apuégot, xal égé- 
TOUGg TO0iÉtly Xaà üAÀouTÉsy, ory&y T6 xa) 
ypeuéelv. 

us. "H» ' àvamo400Gct ai uiTpoi, v vya- 
oT4p aiperai xmi Qucüraiu xal cpapoyet xai 
oi zÓótg olóíovci xai 'Trà xüAÀa TOV 0Qa^- 
uy xal * «pom ácid9c yfyverai xai rà, émi- 
ufa xpómTeral xai « ovs obx Éyyfyveral 
roórOU TOU wpóvou xai àcÜuaívei, dQpíCel 
r€ Xa] &AÓei xa) Oray Eypwyrou é& ÜmyOU, 
ópÜózvoiá uy Exe xal 6 Ti Gy yy, 94 ín, 
Auzési móTW) xal oTÉVel T€ Xo dÜvuuést ua À- 
Àoy 9 mpl» Quyely xal avíyerat xal rà, veüga 
&Axeroai, xai mi urgai xa '«» xóoTic &Ayé- 
ouci xal ox '&cTi qnoa TÓ "weil, 0008 TO 
o0poy cgoíerami, oüó8 T9v 'yov93v Óéw« ovra. 
"Orzav oUrGG E«*, Qápuaxoy «py zicat xá- 
TC, xal Üepu& Aoótiv Üxpuva 6Aov TÓ cGuaA 


xai 'éyxaÜívyucÓmi, &cri O' ÓrE xai pic. 


óuQaAoU xai zupikv, 'OumAurzGV Ó? pocTi- 


reponere, cruraque inter se alternata extendere 
et molle quid subdere. Eae a potu maxime 
arcendae cavendumque ne venter exturbetur et 
naribus ex odoratis aliquod admovendum. Po- 
stea si non quiescant, sed moveantur, has ve- 
ratro purgare oportet; sin vires non sufficiant, 
vomitiones ciere, minime lavare, silere et qui- 
escere. 


46. Si uterus inflatus fuerit, venter attolli- 
tur, flatu impletur, resonat, pedes et partes sub 
oculis tument, color deformis redditur, menses 
delitescunt, neque eo tempore genitura intus 
suscipitur, crebra respiratione laborat, os spu- 
mat et anxietudine premitur et cum ex somno 
expergiscitur, spiratio, quae erecta cervice obi- 
tur, ipsam detinet, quidquid comederit aut 
biberit eam molestia afficit, gemit et magis 
animum abiicit quam priusquam edat et suf- 
focatur, nervi contrahuntur, uterus et vesica 
dole£, neque manus contactum admittit, neque 
urina profunditur, neque genituram concipit. 
Cum sic habuerit, medicamentum deorsum 
purgans propinare oportet, calida crebro totum 
corpus lavare eique insidere, interdumque ad 
umbilicum usque, et fomentum admovere, inter- 


|! ómuAAÁEm:i — ? bm ToUOE &lpyua TAa Xp. — ? de. — * &ypuaÜUci. — 5 mà xoYAw ToU mpogdmou. — 9 mi xücTiEc. — 7 ri. — 9 xal íyuala: 
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fert. Dein vulg. sjzz éxTeíveiv, sed ziv. éxTive cod. 0. , i. e. 
fiT £xT£fiV44; — ÉTZAA. cod. 6. Littr., ózzAA. vulg.; — 
xzi $m TZ GWTL UzoTibÉvu. (TiÜÉvu: Voss.) vulg.. i7à 
TZzUTZ UmG0siwz4 cod. 6., sed ego illud otiosum sive jzà 7Z 
ZUTÁ. sive vz0 c4UTZ Omitto et aoristum ex 6. recipio. Tum 
puAUzxüv v7 ToUde (zoToU lé pro jzà oU3e cod. 0. Corn., 
Foés., Lind., Littr.) &/pyeoózi (eipyerv C. 6. Litt.) vulg.; — 
Xi» TÀG TOigÜTZ4S (6G MÁAcTZ vulgo, sed 7Z6 ToizÜTAG 
abico; — t7 QuAdccsv cett., ego 4/p4 eo loco deleo; — 
óz&6 cod. 6.; — 7; ex eodem Littr., vulgo om. 

TAG TOuzÜTZG — "peuécy.] e: 38 3 eEupuéovas cod. 6.; 
xui &ptTOL. X4À GAOvTtíTG C. 6.; — cuy&v cod. 6., auysy 
vulg.; — 7gegeiv C. 

46. Yv £vuz «000: — Séx oyT2:.] cf. de nat. mul. $ 41.; — 
Zyp4cóci; vulg., jypzv6gc. H., vypxoómc. K.; zpocÓénci 
Foés. in adn. Lind. —  Erot. vulgatam vidit, nam exponit 
&ypxuchc, zí uXrpz. tali modo, ut non aliud, quam hoc 
legere potuerit; sed sine dubio ATPHCOXQ.CI natum est ex 
ANAIIPHCO4.CI, sive id factum sit propter praecedens 
HN neglecta syllaba, sive per compendium scripta praeposi- 


tione A pro ANA.  Erotiani corruptae lectionis interpretatio 
mira sane, sed fecit quod potuit. Dein QucZ vulg., Qvcez- 


c4. cod. 5., Littr. Ad cgzgzys; pertinet Erotiani glossa 
Mzpáccs.. quae tamen sine dubio corrupta, neque aliud 
quam cgzpzysi legit Erot.: ordo alphabeticus nihil demon- 
strat; naim Erot. ad oram exemplaris Hippocratis glossas ad- 
posuit. Quod sequitur cZ xAz vüv àQU2AuGv, id de con- 
lectura dedi pro librorum 7Z xo;A£ coU zpocózov. Unum 
est quod recte dicitur vcZ xíAz cTüv óQUzAguüv, alterum, 
quod item recte dicitur, sed diversum est, oí xÜxAor ToU 
zpocz0vV; ista autem h. l. confusa sunt et prius illud voluit 
auctor. Porro xai xp. £x3zc y. om. 0.; — Zei34c nempe 
C. Foés. in adn., Lind., Littr., Z»à4c vulg.; — cZziuswz 
xpüfovrzi cod. 6.; — oórov ToU xp. idem, iv voíve TG 
aóvo vulg., contra usum horum auctorum; —- tum vero 
propter &yyívera4 ita scriptum est a librariis; — x27 ZQpi- 
Ce cod. 6.; — ££ Üzvov dyp. C. 6.; — v6 xzi &bup. C. 
Ü., cett. vs omm.; —  Cornarium 3vcóvgués, legere e lib. 
de nat. mul. adnotat Foés.; — £Axewrzi cod. 0.; — zi xó- 
cTieG vulg., ? «óc; de meo; — rpeícvruus ceteri, poteva; 
de meo. 

üruV — yéypumTu..) xaí ante Ücepuà de meo, (epu 3é 
Lind.; — xz6íyvuwcüz. vulg., xz0ívvucÓz; edd. antt. J., 0., 
Littr., éyxaÜ(yyucóz: de meo; — xa«í ante Üzpiv& cod. 8. 
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lévai rà, 0Q' &v xaliapelrau xai ui 60a E fjac- 
Tai* ÜmobujiácÓóo dà rà sücÓta ÜmÓ T4 ai- 
dom, jzr0 ó? TAÀ6 fivmg TX náxoua * xal 
zorZuara Óíóov, & xatiaipoua joTípag xai 
éAaóyouci ég py: xal T3» MYÓC oiv éofi- 
érao xa] rü yáAa ueraziéro, Og &mi TOU 
TÀ&UpoU yíypazTa. ''H à vobcog wpovís. 


UC, "Hv csippetéc c1 ad jr pa, TÓ T€ oTÓ- 
ua Tpyryxiveraa xal rà ézipfvim xpümTETOL- 
üxóruy à i4, Gc qp áuuutoc Qaíverou Tow eia 

óà 'xal xaüdd yy TO ÓmxTÓÀC, TpwwD TÓ 
oTóua EUpüctiG TÀG UIT Q4, ' OG zGpoG ' poc- 
Qóeroi aic. "Orav $t bw, Tio xvxAapu- 
you «g* rpkp]avra xai &Aóg xal cuxoU GuuoU 
pícyyey xa) àvazoiéey uéMuTi  DaAavídug xal 
zpooTiÜÉvai xal cupiácavra xAücai TOC! XG- 
Óaípouci* &cÜiér o 0? T*y MyÓC cori xal xpápe- 
Dv éQU9v xal Trüv «vAOv» goQséro xai 'mpá- 
coy xai cpu AouícÓc. 

pu. "H» ai urget cxippaóÉooi, Tá TE 
émiusyix  émuAvyíCoyrau xal T0 eróua aà- 
Téoy Éuuuóci xal ob xuloxero! ' xal cTEppóy 
éeri xal *»» qaócowc c M6og Qoxéei xcii eiyau 
'xal T cTóua Tpyx xal zoMÓppii o» xal o) 
Acioy ldeiy xa] TOv ÓáxTuAOv ox "écíuci Oc 
puy xabop: xai z)0p Anu[vei " zepk uo ov 
xal Dpgwyuüg xal ràc u5Tgac Ódóv4 Fw xal 
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xaí om. — 3 jc wüpoy post urpwc. — * mpocQürru, sine 9. cf. varr. lectt. in adn. — 5 (gAzvidg. — 


missione vero facta talia, a quibus purgetur, 
nec mordeatur, in subdititio apponere. Suffitus 
ex odoratis pudendis adhibeatur, naribus vero 
ex -graveolentibus.  Potiones exhibeto, quae 
uterum purgent, eumque in locum suum pel- 
lant, mercurialem comedat, posteaque lac bi- 
bat, velut in latere scriptum est. Morbus autem 
diuturnus est. 

47. 81 in callum induruerit uterus, tum os 
asperum redditur, tum menses delitescunt, cum 
vero eunt, asperi tanquam arena apparent. 
Quodsi etiam digito attingas, os uteri asperum 
deprehendes, quippe semper callus adnascitur. 
Cum sic habuerit, cyclaminum tritum, salem, 
ficum crudum misceto, et cum melle glandes 
conficito et apponito et fomento adhibito pur- 
gantibus colluendum.  Mercurialem autem et 
brassicam coctam edat et succum sorbeat ac 
porrum calidaque lavet. 


48. Si uterus in callum indurescat, tum men- 
ses occultantur, tum eius os connivet, neque 
concipit, et durum est, et si attigeris, tanquam 
saxum illic esse videtur; os asperum est et 
multas habet radices, neque laeve aspectu est, 
neque digitum admittit, si quis penitus explo- 
ret. Febris cum partium externarum frigore 
invadit et dentium fremitus dolorque uterum, 


5 mpáccoy xu AovécUg. — 


7 £eriAwyítoyrus. — 9 xa de €repóy bai — ? xaí om. — 10 igíg, — Y mepipuxov. 


Litr., vulgo om.; — ojAcV pro QAov Littr. ex C. 5.; 
verba Üzgivz fov vb cüp.z legi solent post TOM in 
vulgata, de coniectura im aliam sedem transtuli, unde mi- 
grasse videbantur; — xí ante Zxpiz omm. C. Littr., xpi 
C. &.. qui zzi ante zvp;Zy; — tum zvpizy iz Aeimovr a xdi 
poc Tibév zs cod. j., Littr., quod non praestat vulgatae, in 
qua JizAuzGy 32 xz zp. C.; — T4 ante d" &vy omm. C. 
$. — Porro xzózpicüZcsru: vulg., xaózpra, H., xazpei- 
TZi T€ (Tt Om. Ó.) xzi p 3. (Z3aEirerz: cod. 6.) E. 6., 
unde zzÓzpsiTz:, quod his scriptoribus familiare, exhibui; — 
Umobvpid con cod. 0.; — zocw4uárey Lind.; — 8Adecti i.e. 
iAZec C.. 8Azívni cod. 6.; — yeypáQ ovas idem; — yé- 

ypazsTzi 38 * v. mss. septem apud Littréum. In vulgato 
textu omnium librorum c? xpovíz , sed ego negationem omitto 
cum libro de nat. mul. 

47. Y» cwippabéuc: — ici] cf. de nat. mul. $ 36.; — 
gxippuséuni Ionice ex C. Littr.; — Tp AD yíve zs cod. 6. ; 
3» 38 x»zi xa6dd«Tz: vulg., sed zzí omm. C. K. 6., m 
xZó4|)* vero de meo dedi propter sequentem personam se- 
eundam epus in vulgata, eipfacis, uti ego scripsi. Nempe: 
Tp4X) Tb cTÓpZ tUpuc TÓÜG WÓÁTDWG (addit xzí Lind.) óc 


züpog (Q mzópog J.) zpocQ eru. misí vulg., quam retinui, 
nisi quod ejpácsig praefero; sed cpwa0 Tb GTÓUZ (6 7Tüpov 
sUpoug v46 pÁTp«G 0 zpocQuerzíver cod. 6. Littr., nisi quod 
hie zpoQósrz; dedit. Sed librarius in 6. manifesto textum 
mutavit, quia dz in vulgata male intellexit et vulgata rursus 
antiqua lectio est. 

órZ9y — AovésÓw.] 38 43e C.; 
ój0U ceteri, sed dedi lectionem e lib. de nat. mul.; — (iz- 
Aavílz, ut Voss., Parr. plures et 6.; — xzi ztoeTibévz: de 
meo supplevi. abesse nequit, cf. lib. l.; sin malis xzi Zvyz- 
zovcayTz [aAuv(àug mpoovibévz:, nihil obstat; iam Foésius 
de hac re monuit; — zupiZezvzz cod. 6.; — 3é om. J.; — 
xZ4i T4» Xp. cod. $.; — £uQeíza idem; — 7pásaev idem et 
Littr.; — 6p omm. codd. nonnulli, Acácé« cod. 6. 

48. $2» ai piüpzi — iEÓzc.] cf. $ 37. de nat. mul.; 
cxippobéur: lonice C. Littr.; — éziAvyíCovrzi vulgo, &z«- 
AwyíCowra: aut émw4AvyáCovT2: Foés. in Oecon. et adn., 
imwAvyáCovrzs cod. 0. Littr.; — z?vé«v Yonice 0. Littr.; — 
xzi cTtppóv écT. lectio est codicis 5. à Littréo recepta, vul- 
gatam e V. notavi; — si3eiy vulg., 3&7» Littr..e mss, sex ; — 
écín vulg., écí4eiv C. 6. Lind., Littr.; — xz6op£ cod. 0.; — 


b er b3 - 
— XUüil GAZG XZi CUXOV 
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TWV véíaipay vyacTéoam xal roUg x&vEGvag xai 
ràc lÉóag. Mácowz dà rara *v oi Qin QÓa- 
gévra cà émiuEWa camE: Éori à Ór& xal éx 
TÓXOU 'Xai djó« cog, xal zOvwWpuc diaíTwG xal 
&AÀnc. Gápuaxo» oDv ww» auríoxew xal 
' Aoótly TOAÀQ xal Ücpp xal zvpi&y. 'Oxó- 
ra) Ó& veóAovurog *| veozugígrOoG 9), TWV [u$- 
Ax» xaÜcig àvacTojuLo0U» xal &vcupüvou TÓ CTÓ- 
ua abrégy) xai TQ OaxrÓAQ Opuoíog, xal 
zgocTiUÉya! ua MawrZpia Qc eloyrar xal TGv 
mror4uáTcy QoaUTUG TITÍOKEly Xa) ÜepazreÓelv 
TOV aüTÓV TpÓTOV (o7tp TWV TQOTÉpWy. 

uU. "H» àà8 exAwguvyÜÉcoi: ai uüTpoi, TÓ 
oTóuam cxA4póy vyíyyerai TOv DoTtpéwy» xai 
£uuuíu)uxs xal rà émiu4vim 0D víyverai, 
GAA' éAácco xal xaxío, xmi zÜp xal Qryoc 
Aauáve xai 00óvq Eumíz TS) ig T7V velaigay 
yacTépm xai TX4v» ÓcQUy xai ToUG xcveGvag. 
"Ora ' Góc &yx, Aoótty T0AÀQ xal Ücpu& xai 
«X,Mácuara mpocTiÜÉvat, $9 ÓO0v4 Eo, xal 
Tupláy Tàg bDcoTÉpaG [woo zOUADV 906- 
70), TQ dz0 TOU cixÓoU TOU Aypíou Üómmi* 
éreira m pocTibécóc uaMaxrápa. "Tosis qué- 
pag TAUTA coiÉtiy: xal 5» 'ipavoóc, aT 
uaAUaxó) TÓ cTÓUX TGV UoTEpÉGV * Qaív4Ta4, 
uoroU) 'uoroici TpicÍ, — TQ ui» mpTQ 
AexTQ, TO 06 ÓturéÉgg ÜAfyoy mawvTípQ, 0 


imum ventrem, laterum inanitates et lumbos 
detinet. Haec ei accidunt, si corrupti menses 
computrescant, interdum vero ex partu, frigore, 
prava victus ratione, alio modo. Medicamen- 
tum igitur propinandum multaque calida lavan- 
dum fomentumque admovendum. Post recens 
balneum aut fotum immisso specillo os aperien- 
dum et diducendum, quod et digito similiter 
faciendum emollientiaque velut dictum est in 
subdititio apponenda et potiones similiter pro- 
pinandae, et curandum eodem modo, quo su- 
periorem. 

49. At si uterus tumore duro obduruerit, 
eius os durum redditur et conclusum est, ne- 
que menses eunt, nisi pauciores et deteriores, 
febris et rigor invadit, dolor ad imum ventrem, 
lumbos et laterum inanitates irruit. Cum sic 
habuerit, copiosa calida lavato et tepefactoria 
apponito, si dolor detineat, et utero diutius 
lene ex decocto cucumeris agrestis fomentum 
adhibeto; deinde emollientia in subdititio ap- 
pouito idque tribus diebus facito. Quodsi ad 
contactum uteri os molle appareat, tribus sup- 
positoriis linamentis curato: primo quidem te- 
nui, altero vero paulo «crassiore, crassissimo 
autem parvi digiti crassitudine et digitorum 
quinque longitudine, quae adipe anserino illita 


0é zawóraros tcrw Queyíüsi ócov 6 cuxpóc supponito. Supponito praeterea fomento ante 
|oxu) ix y. xol m. 0. x2 ÜAAO. — ? Acóriy Ücpp moAAQ t U)zri xu) LAn(n xpfo xa mupiiy. — 9 Ob Or. — * queue nbrie- — 5 Quífverui. 
5 poroUe TpEic. 
zepijuxov vulg., zepíbvxypov cod. 6., Littr., sed otiosa cor-  vulg., cum Littréo C. sequor; — v&v De. yívera: cod. 0.; — 
rectio est in 0£.: zepíjvzov transitive h. l. de febre inter- — r£miu/viz oU yívovrzt GAAZ £A. xzi xausía cod. 0.; — xax 
nis ardorem, sed partibus externis frigus adferente. ülóvw &umíÍaTE| xvi 7Up xmi fiyoc Azpávei udi Tàv 
mácxsi — AAAwe.] oiz XiuQU. cod. &.; — mif vim — veizípuy y. vulg.; — xai Up xu fiyog AupMvei xz 03ó- 
C. H. L K. 6.; — xzí ante £x cóxoy omm. C. &.; — 3 v4 éc vÀv veíaipay vy. cod. 6.,quem cum Littr. sequor. 
Vóxsec cod. 0.; — xeí ante zovwpc J., Voss., vulgo 4; — Üra» — puuAÜmxTÁpim.] ürav 38 &3e vulg., sed 3é omm. 
zowwpz vulg.. zovwprc C. 0. Littr.; — xai ZAA«c om. J.  Ald., mss. pleraque Littr.; — xz; ante Óepuó omm. C. J. 
Qzpu. — mvtiZv.] eov om. &.; — xai Aofew (addit xp — Littr.; — 5 ó3óv4 cod. 6. Littr.; — zvpíiv vulg., zupiZv 
cod. 6.) &epu& (post ÓepuG C. xpéo) voAAG Te (Ts om. C.; cod. 0.; — Zzà ToU Z&ypíov idem. 
cc xuí D. fert.) àzv. (ÜspuG" zoAAG 38 03. Lind., z0AAG vps/; Wuípug — vzpxicoívo.] Weócm (uócwe L., jav- 


T& ÜcpuQ xzi Uàugv. cod. 6.) xz &Auío xrém (xpío omm. 
C. 6.. xpéo Ald., mss. 7.) xe: (xeí om. 0.) zvpitv (vrupiZv 
cod. 6) vulg. — Littr. dedit: xzi Aoósv z0AAGQ TG Üspuo 
xai Üàzvi «zi &Azíe zupi5v. Equidem resectis otiosis, nisi 
forte olei mentio orta sit e dictione xzi éAzíg «ovXv, dedi 
solitam im similibus formulam, quae lib. de n. mul. legitur. 

0xóruy — mporépww.] Orzy cod. 0.; — ea, quae post 6e- 
pa7éÜsiv leguntur, addidi collato loco e lib. de nat. mull.; 
nempe ultro patet post 6epzzsós;» quaedam perisse in vul- 
gato textu. 

49. $v à8 — xevegvze.] exipobüoi) cod. 6., exAwpuvügci 


cács Lind., jzvoóos cod. 0. Littr.) 2vv2c (züvw C.. ziv 
cod. 0. Lind., Littr.) (addit xzí J.) uzA0. v0 cm. (v5 c7. 
uzAUazx6y cod. 0.) ruv vov. Qzívera (Quíivwras J. 0. Lind., 
Littr.) vulg. — Dein: uoroUv dgoA(Ívg xaÜcrwpín vco)g &p- 
zÓovc; MoroUg TpSig (povoic. vpicí cod. 6.) vulg. Littréus 
recte ad Galeni glossam x20cvc7t& provocaus scripsit gom oUv 
GuoA(ye xaleT p. à ccUG ÉpmUOUG poToic. Tpicí. Sed ta- 
men in loco sie scripto quaeris quomodo dóAuvoe xabem p 
unus tantum memoretur, cum tamen Tfi0i (40TOG! [4OTOUV 
dicatur? Nempe Galeni tempore iam m textum irrepserat 
emblema àpoAívg xabeczp à ToUc &gu7TÜOUG |Ücpumeouci]: 
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dáxTUAOGg, qU4xog Óà ívTE ÓnxTÜAGy, — 
xpíav ooxveío dela: ' mpooribévou 08 zp0- 
zupi4ácag Toici EbG0eoi xa! (üíáAavov uaA6a- 
XTIXXY» 'yéroz0y ézaAcQuv, Og uy TpÓ0s, 
o) yàg xevríew Oti, xa] mpocxsíct Uo 4ué- 
puc: áQíorarai dà olo» Aozóg xal Ófpuc 
TawXÜ: dimAurov Ó& Toti; WuÉomG TWV XxU- 
xAáulyoy ' &)y TO vapkiccívo. "Hy 0? TabTaA 
pou xab5Zpu, 'xoaraioyGy zoUA) zpocTibÉvau TÓ 
E)» cá DourpücoTi: zpocxcícón dà T7» «ué- 
py xal im Óx»4 lowupüg, ÉAxew Tv 
DáAavo» xai duavíQscÓmi TÓ mido, ÜDóuri 
ÜcpuiQ 'xa) &y éAaíp Ó'iQícón: T$ d 'Dore- 
paíg Aoucauév4, éAáQou ocTíap ráEaca xai 
elg &lpgioy uaMamxóv àvaQupécaca gocTibé- 
cóc. Kal 9€» coi Óoxég fri xaÓápciog Óti- 
cmi, dimAuzGYy TpEl; WuÉpmg pocTiÜÉvai TÓ 
E£ü» TQ vapxiccívo* TÉ Ó'ÜcTtpaíg TO vÉTG- 
cT0y: ÉretTa TÁM ÓixAurOy Tptio "uÉpag, 
xAücai Tàc ÜcTÉípamg tüGdsci xal Aimapgoici- 
"cá Ó'Uvoregaíy TWV yM5uw vm pocTibéyat 
uíay wuéoww: Tí à émouévg 6upa&y oic: dpó- 
paci* civríoc: d? Ópiuéci wpáoÓc xai Toici 
ónAaccíow: pLXAÀO» 9»  xgémci. "Ev 8 Toici 
&zipuuvíoici ziÉTO TÜV xáoTOpa xal 'àciréÉ- 
ouca a&Aour&íro, ÜuuicjuÉvy OB xai TOV xv- 
xeym Tívoucm zTupà TOv dyOga irc. 


ex aromatis adhibito glandem emollientem, ne- 
topo illito, ne vulneret, neque enim pungere 
oportet, et per dies duos apponatur, decedit 
autem velut cortex et cutis crassa. Tribus 
autem interpositis diebus, cyclaminum cum 
narcissino subdito. Quodsi illa non purgarint, 
inter multam irrigationem medicamentum, quod 
cum bupresti paratur, apponito; suppositum 
vero maneat illo die et si vehementer mordeat, 
glandem  extrahito, pudendum aqua calida 
perluito et praeterea oleo insideat. Postridie 
vero a balneo cervi adeps liquatus cum molli 
lana subactus in subdititio apponatur et.si tibi 
adhuc purgatione indigere videatur, tribus in- 
termissis diebus supponito quod cum narcissino 
paratur, postridie vero netopum. Deinde rursus 
tribus intermissis diebus uterum odoratis et 
pinguibus colluito, postridie vero pulegium uno 
die subdito et sequenti die ex aromatis suffitum 
administrato. Cibis autem acribus utatur et 
marinis piscibus potius quam carnibus. Eun- 
tibus autem mensibus castorium bibat et ieiuna 
ilota post adhibitum suffitum et ebibitum cy- 
ceonem virum adeat. 


1 mpocibévai OB mpomup. — ? Hw 9 vírpov coy UmaAt(Qovrz. — ? Td EU» vmpx. — * xaTà vóoy mwOUAUDV. — 5 xu bAmía JífecÓmi. — 5 3v 9: cre- 
gén. — ? &cireócaoz. 
nimirum eiusmodi quid, quale supplevi, periit; — quod exi-  xzvZ vóoy zovAÓv, quod ridiculum est, latet xz zov 70V, 


mendum est; non nisi goToUv govoig; TpicÍ relinquendum. 
E " . - TED . 
Dein zzxórepog pro superlativo cod. 6.; TÀ gzyébei, uti 


legi solet et unde 74 abieci, omm. C. 6.; — 3é post zgoc- 
Ti. om. 6. Littr., et dein 7gozupizy 3é cod. 0.; — xai 
ante (jZAzvoy mss. sex Lind., Littr., xz om. vulg.; — Porro: 


puAUxwTiav Y / (4 omm. 6. Littr.) vírpov (Aírpov cod. 6. 
véremoy Lind.) &cov (&cov om. Lind.) émzAeíQovrz (&evp4- 
yzAov pro ézaAcíQovrz Corn., érzAeíQovri: C.) vulg. De 
hoe loco monet Foés. et Calvum 7 vérwmov legisse scribit ; 
sed hie non 5 vézwov legit, sed solum vérz&zov. quod cum 
Lind. exhibui: vírgoy non ézzAsíQevai, sed véreoy inungi 
potest. Tandem xevzéz;) lonice cod. 6., Littr., vulgo cà 
E)v TQ VZpXiGTÍVG , sed Foés. vó deletum voluit, contra xaí 
ante 70 $0v TG v. ex £. supplevit Littr.; — ego Foésio ob- 
sequor. 

$» 38 TzUTZz — mpocTibÉcÓn.] xaüzipq C., «aÜzp05 cod. 
&.; — xr vóov (xuTávoow F. G. J., x«Tzvoóy cod. 6.) 
70UADV (7oAU cod. 0.) zpocibévzs véuc (Jeóvruc pro réu 
Lind., óc Foés. in adn., quamquam etiam Téw& omitti posse 
iudieat) zov (76 cod. 8., Foés. in adn., Lind., và J.) £iv 
TG (ví mss. 5.) Bovzprove: (Bovzpáai2: cod. 6.) vulg. In 


et otiosum 7égc repudiandum est. — Porro àizvíCevzi C.; — 
tum £v (év omm. codd. sex) £Azíg (£Az: cod. 6.) 3í£wcóz 
(3íZecóz; edd. antt., mss. multa, à' /ceaóa; H., 'íCeaóa Foes. 
in adn. Lind. Foés. etiam 3'/&ecóz. legi posse monet) vul- 
gata; est autem 3/CecÓg; omnmo 3'/cecóz,, uti H. legit, 
pro quo malui imperativum describere; — 3' C. 8., 3é plene 
cett,; — Eug cod. 6.; — xzí omm. C. &.; — vaQopi- 
£acz iidem. 

xui 9v G0 — xpéxciyv.] X Ti c0: cod. 0.; — £r; om. idem; — 
zpocücivz. idem; — pos. — *"uépzc omm. D., ubi rest. 
al. m., K.; — 3 C. 6.. 3é cett.; — ziv om. 6.; — 3 Ze. 
C. &., 38 icr. cett.; 3 jz. C. D. H. 6., 3? £z. cett.; — 6v- 
paZy cod. 6.. zvpiv vulg., puto vero bonam esse emenda- 
tionem in 6.: 38 voici Bpiuégs J.: — xpácóm om. 6. — 
vroj;g; ante ÜzAuccíoic, om. 6., qui ÓzAzccíoig xai xpézai: 
nempe non sine causa vulgatum Ó6zAzccíoc: 9 xpézc; mu- 
tavit librarius, quum in ea lectione 7 mirum sit, sed puto 
MAAAoOV 94 xpézc: scriptorem voluisse, quod repono. 

éy 3B voici — "rw.] ZejrsÜcacz vulg., cum Littréo 6. 
sequor; — 4xérw« vulg., sed jz« C., eíz« cod. 6.; — cum 
Lind. 3é post óvpiepév4 de coniectura intuli. 
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y'. "Hy ' 0? uy écófyyroai 70 oTÓua T&V 
Ucrtpéo)» T3» yov», àAAà crepeüv 5 xal 
' &£uuuepuxoc, cgocribécóo poA(Bóiov , c 
etp4TOà, TpEla WuLÉong Aoucaév4 Üepu xai 
pa Mauer velot Jegesoum xai àyaxeéc0o Um TÍa, 
xai ég Üócp Oppo» 'évi( éco , xa] elpiov éc 
pópoyv ázoDázrouca pisribérto, xal Ty 
yvóxra 'moapariüÉymi: zapX TÀ lowíam eiuoara 
elpfysa 9 uamAÜmxa A»em, Og u»9 vepippyóic 
y T0 cua. Xpuógpvav zio0TÉT€V xal míccay 
xal 'x4póv xal oTÉAQ w«4v06, — &ÉoTG Ó€ TG 
cuÓpy4o ue) TO YUicU, TOV Ó' GAÀGv Orr Aá- 
ci0y , — €» élpíg mpooTibéyau: Porc 08 000 và 
mpócÓera* mpooxeícUc dà Aoucauéy T9v "ué- 
p TÓ ey, T0 ÓÉ Éregpoy TW» vóxTa, Cor" &v 
paMÜaxó» 9», xa) ixcoà» üéA4Tan, TQ tD- 
Gósi ÜÓwri mpm écÓc. '"H éxA&pac xóx- 
xougs TEyTEXGÍÓEXA E» y&AaxrI yuvalxÓc xoU- 
gorgóQou 'rgíDew xal zapauíoytw &AáQov 
putAóv xal TÉAÀa Oxóca clpyroi xal uÉMuTI 
üMyc uícysly, — TO Ó& elpioy ua AUanxy xa- 
óapüy éorc xai 'zgóc T€) UÓuTQ«v mpooTibÉ- 
cÓc: 9» óà DoóAx icwvpórtpov zoiéetv, cuóp- 
y4G cJLXgÓy Ti mOgmuioyely* &pioroy Ó& cob 
"có cmuppüy xal) alyóg cTíap xal uéA xai 


circum. abluatur. 


50. At si uter os genituram minime susci- 
piat, sed durum fuerit ac clausum, post calidae 
balneum per tres dies glandulam plumbeam, ut 
dictum est, subdat, emollientibus utatur, su- 
pina recumbat, in aqua calida insideat et lanam 
unguento imbutam in subdititio apponat et noctu 
ad coxas vestes laneas, aut molles lineas appo- 
nito, ne corpus in alterutram partem defluat. —- 
Myrrham pinguissimam, picem, ceram et adi- 
pem ansermum, — sit autem myrrhae dimi- 
dium, reliquorum vero duplum, — in vellere 
supponito. Sint autem subdititia duo, ex qui- 
bus unum per diem post balneum lotae appo- 
natur, alterum vero per noctem, quoad emol- 
ltum sit, quod ubi subduxerit, aqua odorata 
Vel grana Cnidia quindecim 
cortice detracto in lacte mulieris masculum 
lactantis terito et admisceto cervi medullam et 
reliqua, quae dicta sunt, et cum pauco melle 
misceto; — sit autem bns mollis et purà; 
et ad uterum apponatur. Quod si vehementius 
parare voles, myrrhae pusillum quid admisceto. 
Optimum autem ovi flavum, adipem caprinum, 
mel et oleum rosaceum permiscere; — ad ignem 
autem tepefacito et quod destillat vellere exce- 


! óé om., tum £ydézsrai. — ? supuaxóc. — 93 veitéalu. — * mpocibévas 09; LRAAOv mporTiÜÉvus 0? mpbc TR ic XÍM. — 5 xMpíoy« — 9 ÉcTávyas (LRA- 
xxiv xal tm. ToUTO ÜQsA. — ? xuli«A. — 5 xe mpífeiv mrupujA. wu 6A. — ? mpg T3)w "uÉpuv mpocTilÉaUu. — 19 z3 Acuxdy. 

50. yv — và cüpu.) c3éy wa. cod. 0. Littr., £vÀéxw a; — terorum 7pocvílscÓz; de meo activum dedi et 7Z mpóaÜera 
vulg.; — ecsipüaeg vulg., emepcóv aut eeppóv Foés. voluit, ^ post àóo de meo adscripsi, sensu id flagitante; — 72 2' eic 
cxA«pG3eg dedit Lind.; equidem Foésium sequor; — £ug- pro 7àí £V sine T 38 ETEpoy C. (cod. - 8. 38 à): vulgo àg 
pruóxa Littr. ex €. 0.; — mposvíóscÓz; cod. 0.: — pzA- v3?» vüxTZ. sed ég recipere nolui; — tum vóxvZ écTÁVZ: 


Ünxoic. apácüm xci &yzxsícüm cod. 0.; — &Q' j3óp Ücputv 
víCeoÓz, vulg., sed ég C. 6. et íCécÓm cod. 6., Foés. in adn. 
Lind., Littr., verum in vwCécó« latet éviCécÓ, quod repono, 
ig cum Littréo recipiens. Dem xzi vc9v vóxTz 7poccibévai 
3e? uZEAAo» (àí pro 3&6 uZAAov D.) (mpocr. àe? MEAAOV 
om. 6.) zapziléva: 38 (3e? cod. D. pro 3é; — 3é om. 0.) 
cap (zpóg H. L. Q." Lind.) vulg.; eum Littréo sequor 6.; — 
iuzTiz lem; — épwvíz vulg., sipgvéz cod. 0.; —  Aívez 
pauAbzxá idem. 

cpópyzw — zepiCéobo.] Vulg. zpocÜérow: ua ADaxoic: 
cuüpyzy X. T. À., unde Lind. 7p. [38] «2486. [wí£zc] euóp- 
v4» X. T. À.; neque sane Limdano causa defuit, cur vitiosam 
iudiearet vulgatam; dativus ille enim miro modo se habet. 
Est autem inscriptio zpócósrz &ZzAÜZzx4, quam librarii ad 
antecedens mepippudén. retulerunt et dativo descripserunt iun- 
gentes &c qu mrpippuodg 9 vb GG mpoclér oci um Aba Cia, 
sieut! apud Homerum zepippyozz cvpzzéQ4 xámmztoe. Sed 
tota ila imscriptio marginalis tollenda est; quare eam delevi. 
Dem xzi zícczy om. 6.; — xwpíoy, uti V., Parr. sex; — 
vb 38 LAAo J.; — 3é cod. 0., à' om. C.; — 3é post &v 
sipíg, quod vulgata fert, omitto cum C. 6.; — tum pro ce- 


(Fer Zv f$ Foés. i adn. Lind.. Urr y cod. 0.) uz AUn kv 
(addunt 5$ cod. 8., 4 C.) xzi àmz&iÀzv moUTO (ToUTO Omm. 
C. 56.) óQ. vulg.; textum cum Littréo ex 6. dedi; — ceti- 
vim rea tzu cod. &., zepivíCeoóbus C. 

5 xAéj2g — mpomribévas.] xzí pro * cod. L., cf. lectt. 
Voss.; — dem edi solet post zevrexaí3exz hocce: feu (3é 
audiunt C 6. Lind., Littr.) xi 'Iv3ixoU 700v, 9» 3oxém 3eiv 
(ivz& Voss. pro 3e/v), sed haec emblema sunt alienum, quod 
ipsum prave scriptum est et quod abigere oportet. Tum év 
yáAuxri. 38 yuvaixóg cod. 6. solus, quem sequitur Littr. ; 
nempe vulgata 3 non habet, quod firmat meam opinionem 
superiora illa esse insiticia: in 6. librarius suo 3é fulcire vo- 
luit sententiam labantem. Dein xovporpóQou xoi (xzí omm. 
C. 6.) vzpíBeiv (addunt xzí C. 0.) mapu píayeiv 38 xui (32 
xzí omm. C. 6.) AQ ov ev. vulg.; textum descripsi, quem- 
admodum Littr. Deinceps 3é ante s/p;oy omm. C. 6.; — 
xui poc c5v «"uépwv zpociUécÓUm (zpocvíüegÓu:. C.) vulg., — 
xui mpocTíüscÓn: c34v wuépw» cod. 0. Littr.: est autem m 6. 
emendatio vulgatae, sed si in hae legas up» pro *épsv. 
melius, puto, corrigetur. ln sequentibus ic4;vpóv cod. 6.; — 
xzi cipe C. 0.; — 7; omm. iidem; — d4oU và zvppóv 


5S. 2 


&Aai0y Qódiyov ' àyaQup&v, o Auaívery dà mapà 
TÓ TÜp xal 'rà dzocoTá(ov &pío EuAAÉyeIy 
xai mpooTiUÉvau. "H créa épuÓpov, ' TÓ 50v, 
7 «*«*v0c, xcl uópo» góówov Euuuícye xol 
zpocTiÜÉymi &t(gioy dvamócócac.  "Aueiyovy 8 
«voc &Aai0v, 7 0iog CTÉXQ, X«4p0y AEUXÜV, 
' Quríu4» , véromov, EAaiy góOivov OjoD T$- 
Emi xai uíEmi Aovcmuéy4 Óà mpooTibécÓo 
«Aitpà &ic9 püg TÜ OTÓUX TÓV ÜoTEQÉOY. 
^H éAáQou uucAóv xal cTÉmp 906 r*EaG 
poo *« ipívg 'iAaío dvaQupáv: &v elpío d 
paAUnxG dyay mpocTiÉvau. 

ya/. l'uyaixi. óxórav ai DoTÉpat cx Axa vy£- 
ygyrai xal éc Tà alóoim &EÍocy oo: xal oi 
DouB&vec cxAxpol ' yfyyavrai: xal xabua & 
TOlc! mióoíowc: ivi, ' xapxivoUrai závra. "O- 
TX) &ÓE E«*, 'cixóo0s wg*» TO fydov rpipau 
xal] xXpíoy UÜdarog xoróA«» ' émwyÉag xai 
&yelyai ég T4 ÉÓpu» xai xabaíperau. 

vD'. "H» vó eróuam r&y ÜoTepío) GcX^wpüy 
yév4Tai [70 Eupncígc xal àv o4 uari "^ ér£- 
po x| 2» 0 aby3v, TG daxrÜAc vyvócti maga- 


Á - " Y 2. pr Toe . a $ , 12 *, Á 
Jaócac: xai 5» "wc ég TÓ lowíov " &lAwÓ- 


1 


ptum supponito. Aut adipem rubrum, suaviter 
conditum, aut anserinum, et unguentum rosa- 
ceum permisceto et vellere excepta supponito. 
Praestat autem anserinum adipem aut ovillum, 
ceram albam, resinam, netopum, oleum rosa- 
ceum simul liquefacere et miscere. A balneo 
autem tepida intro ad uteri os apponat. Aut 
cervi medullam et adipem anserum liquata 
cum unguento rosaceo aut irino subigito; ex 
vellere autem admodum molli supponito. 


51. Muleri cum uterus durus factus sit et 
ad pudenda promineat, inguina induruerint, in 
pudendis ardor sit, omnia in cancrum vertun- 
tur Ubi sic habuerit, cucumeris agrestis in- 
terlorem partem et favum terere oportet et af- 
fusa aquae hemina in sedem immittere, ut 
purgetur. 

52. & uteri os induruerit [prae siccitate et 
alio habitu sit| vel cervix, ubi digito contre- 
ctaris, cognosces; ac sl supra ad coxam vol- 
vatur, acre nihil adhibeto. Periculum enim 


^ PA A] " ^ ' . . . 
901, [X cpocQépeiy Ógiui uwófv: 7v vyàp est, si ulceretur, aut inflammatione laboret, ne 
| &yaQupety ÉAmioy 92 mapa Amívewy mph T. T. — ? ró om. — 5 xwyhc và 5420 xa u. $03. Euuge. — * furívuy. — 5 EAaía om. — 5 yíyovrai. — 
7 xa xapxiyoUvTAA TráyTZ. — " cixÜmc. — 9 bmiXÉuy. — 19 $ voroc pro ézégg. — 1! Zyg £c om. — ? eiAuslaci- 


cod. 6. solus et inde Littr.; prorsus incertum quid dandum 
sit, licet videam $ 5. &eU c3 zuppóv memorari; hac de 
causa zvuppóy exhibui, vulgatam e V. notavi; —  ojTo:c: 
ZyzQ piv (sed ZvzdupZv cod. 6&.. ZvzQvpsiv L., uti V.) 
ÉAuicy 38 (8A. Bé om. 6.) mupzx aive: (addit 3£ cod. 8.) 
TZ4pL X. T. A. vulgata; cum Littréo sequor 6., ita tamen ut 
ToÜTOic:, quod redundat, abiiciam et ut x A:zíver pro zz- 
pzx^izíverv legam de meo. Adnotat Foés. Cornarium le- 
gisse TovréziGI &yzQupiv ZAwrov uxi mTZpR MaÍVEI LR 
Tb 7Up. 


" $» crízp — Zvwzieóeag.] * — tocTibÉva: om. C.; — 

5 ? M ^ . M b3 € M b3 ^ 
$» mevézp épuÜpóv (épuópoUw L. Lind.) x»vbc 72 532, viv pÍ- 
pov vulgata; — épuópóv cà $3Uv Tov xxvig pov cod. 6., 


quem Littr. sequitur recte 7i 23vvróv in ea lect. scribens; 
»eX hoe loco, inquit Foésius, dpuóphv zTé£zp v2 Lvziuoy ex- 
ponit Gal. in exegesi, cui Zguyic coU zípzTog opponitur 
apud Dioscoridem. Erotianus quoque 232 e7ézp v3 7prv- 
Mévoy exponit." Equidem illud cézp.2pv/póv saepius im his 
libris memoratum video, y. C. iufra $ 98., et fere 75 23vv- 
7Tóv. 7h *2àÓ simul diei. Sed mihi videntur veteres usurpa- 
visse rubram pinguedinem, quae colorem illum acceperit a 
materiis, quibus zprvzo. Minime credo hane pinguedinem 
fuisse anserinam, quum haec tanquam species per se constans 


passim memoretur; itaque 3 2»»óg dedi; — 2072 Éup- 
Mícyti» vulgo. sed czUvz omitto cum Parr. sex; — £c &- 


piov. Zvadeócuca vulg., sed s/piov Zvz3sósze C. 6. sine àc, 
quod praestat. 


II. 


Zusivoy — voepéuv.] 9 oioc cod. 6., Littr., 7 om. vulg.; — 
x"póüc Asuxoc. f£wTíy4 ceteri. de meo accusativos dedi, quia 
infra, ubi vulgo 7zvivz óuoU et ópoU omittunt C. 6., vzU7z 
abigo; — xai uí£z: omm. C. 6. 

$4 àA4Qov — cpoccTibévai.] &vaQupriv vulg., ZvaQupzv 
cod. 6.; qui etiam zpecríócz; fert; — de meo év eipía 38 
RMAAÓZxG scripsi pro vulgato s/p«oy 38 uzAÓzwóv sie év. 

5l. yvvyzixi — xzbzíperz:.] Cf. de nat. mul. $ 31. — ó7zv 
cod. 6.; — éÉí(as; vulgo, at hoc parum aptum est, itaque 
éfícxwc, dedi e lib. de nat. mul; — cxAwteà yívovrzi 
vulg., yívayrz; Ald., mss. 7.; — &v54 xi xzpxivoUTuL (xap- 
xiyZTz& J.) závrz vulg.; — éyv (vi cod. 6.) wzpxivoUabzs 
6QeíAes (QuAÉ£es cod. 8.) zvrz C. 6.; — Lattréus 5. sequi- 
tur Dein óczv ov vulg., sed ovv omm. C. 6. Littr.; — 
cixÜ«c cod. 6. cixóze Ald., mss. 7.; — ézixéev vulg., &zi- 
AXÉuc cod. 6. Littr.; — éviévz: cod. 6.; — x2í ante éveivai 
de meo adscripsi. 

59. Xv vb eTÓóunz — xaÜzpeirui.] Cf. $ 21. de nat. mul. 
et $ 18. de sterilibus; — xzi iv ecx£uzi * voveo * (ad- 
dit xzí J.) à zàx4v, r& vulg.; — xai 0 zv 9» &v ex*- 
pauTi * voUcoc 9. vÀ Lind.; cum Littréo dedi fere lectionem 
codicis 6. Sed iam Foésius conferens locos laudatos verba 
xui iv CXfuzTi 5 voUGoc Y suspecta sibi videri dixit; equi- 
dem haec iam codicum ope emendata omnino esse existimo, 
sed simul emblema alienum referre omnia, quae uncinis in- 
tersepsi. Dein yvós4 codd. 5., Littr.; — xzi 2v &ic (eic 
omm, J. K.; 4g pro &ig C. D. H. I.) 7» iexíiov eiAv0Gai 

95 
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éAxe0g iÉmc5*» QAesyuXv, xívduvog TÓ TÁp- 
zay ü&roxoy wytvécUmi* zpooTíüscUmi 08 &cou 


uy 'óoá£erai 0Q' &v ' xaÜapeirau. 

yy'. "Oray à? exAxgal &cct ai Jorégat xai 
TáÓs A&Ayécooi, mpooTiÜÉva! ÉAáQou puutAOv 
'3 wfAveov cTíap 9» Ütiov xal tpivoyv pov 
E)v uéAvi xai GoU TÓ TUppóv uaA0Áccsiv 
xal x«póv Asuxóv' émírAacua, — 'xpíbiyov 
7? cópiyoyv &Aw4roy E)» Üüduri xol) Twyávo 
&pev. 

yó'. "Hv ai uarpoi £uuuócaoi, T0 cTóua 
CXAW4609 vyíyvyerai c(Qéov xal Tcv yow5» ox 
éri dé ovra. &ÀÀ* abTÓOL, &ryv Euveuv40f TO 
àyópi ' xal Y» xivcáoy Trà cxÉAsx, wopést xal 
'éoóyai TYv velaipay "yacTÉpm xal) ràG iEóag 
xaj voUc DovuDGvag fwouci xal) rà émiUSvIA 
crayTrázcaci 0D 'vyíyveraui: 4» 08 yíyyyrai, 
óAfya xal zov4pà xal doom. "Orav &ór 
Éy54, Aoóti|» TO0AAQ xal ÜeppG- wer óà TO 
AoUTpov Óidóva: TOD xácTOpoc EV ' y Auxvucí- 
Ó4c Tc Qiu, Euuuíoyely 0€ py &v otvo u£- 
Aayi &eücdei* oiríowci 08 dimiroÓc * oc Acor 
xul 52» óÓ5yAa 5» rà émipivim , émíaeyely uíay 
ZUÉp4» xai cmupidy 0Axy» xal Qpuaxov di06- 
ymi T0TÓV, "5v XÜáÓeg cci, yo, 5v Óà Óo- 
XÉ4 dcicÜmi, xáTO, y&Am vou 9» Oppóv- " xai 
zupisioat DA cc xal ua ar pia Tfj voTÉQo 
Tgoc(pépew xal xuxAáuuvov xal vapuíccivoy. 


2 


l! ádá£erui. — ? xabmipeirus. — 9 4 — uuAlZcceiry om. — * xz xpib. 


5 Ey Aéz,oi. — 19 5v 32 bÓZec Éuriy. — X xa — ógTÉ;4 om. 


(siAw6éuc. C., siAvcüdc:. J., siAucÓGc, ali cdd.) vulg., — 
xai *» Zw9 Q6 ég v0 iGXí0V iAAc0Gc. cod. 6. — Descripsi 
textum quemadmodum Lattréus, nisi quod $c àg và ic xíov 
ile scripsit. Tum 3p;g om. 6.; — siAx«0x» a7. (spatium 
vacuum literarum quinque) $Aeyguávw4 cod. 6.; — $3 (ézfv 
pro ? mss. 8.) QA. vulgo, textum dedi, uti Littr.; — Zecz 
u3 3 ZCeras cod. 0., ZàZ£wzoi D. H. K.; ZàZ£eras C. 1.; — 
$Q' à» |3é] Lind.; — xa26zípevos cod. 0., xzüziperra: vulg. , 
xabzpsirz; Lind., Lattr. 

53. $a» — tfyew.] ZAyéovs: vulg., ZAyéac: mss. 8., 
Lind., Littr.; — vulgo zpesüscZz cibfvz: oiov, sed mibévz: 
oioy omm. C. 6., ego solum zrgoczibéyz: inde efficio; — 3v 
AV. J.; — 5*4 ante jeioy om. 0.; — xz (4 pro xa cod. 0.) 
x«poU AsuxoU (xwpóv Asuxóv cod. 0.) Gc (Gg omm. mss. 8.) 
ezímAucuoz xci (xzí omm. C. 6.) xp/6. vulg.; — cum Lit- 
tréo 0. sum secutus. Non audeo tamen affirmare hunc lo- 
cum, parte extrema saltem, integrum ad nos pervenisse. 

54. Xv zi uAüTpxi — A xpon.] &uupíoc: vulg., aor. Littr. 


ex 6. dedit; — cz ccópgzTX CXAWpz yívovrz, vulg., sed 

yívevzi Littr. ex C.; de meo vero v? cuz scripsi; — 
/ - . -) kl "1 

cQé«y pro cQGv Littr. ex eodem cod.; — oix ézidéyovrz: 


penitus infoecunda reddatur. At vero quae non 
mordent, ex quibus purgetur, in subdititio ap- 
ponito. 

53. Cum autem durus fuerit uterus, eaque 
parte dolor adfuerit, pro subdititüs sint: cervi 
medulla, aut anserinus adeps aut porcinus et 
unguentum irinum cum melle, etiam commi- 
scenda ovi luteum et cera alba. Pro catapla- 
smate hordeaceam aut triticeam farinam cum 
aqua et ruta coquere oportet. 

54. S1 uterus clausus fuerit, eius os durum 
evadit, neque amplius genituram recipit, sed 
statim ubi cum viro concubuerit, ac crura mo- 
verit, secedit, dolores imum ventrem, lumbos 
et inguina detinent, menses nullo modo pro- 
fluunt, aut pauci, pravi et decolores. Cum sic 
habuerit, multa calida lavato. Post balneum 
vero castorium cum paeoniae radice praebeto, — 
miscere autem oportet in vino nigro odorato. 
In cibis victus rationem, qualem puerpera, ad- 
hibeat. Quodsi menses conspicui fiunt, diei 
unius mora interiecta, totam foveto, et medica- 
mentum potui exhibeto, si assuefactae fuerint, 
quod sursum purget; sin deorsum purgante in- 
digere videatur, lac asininum aut serum exhi- 
beto, leniter foveto, emollentia utero, cycla- 
minum et narcissimum adhibeto. Cucumerum 
autem agrestium parvorum medullam semine 


6 


— 5 giyéouau. — 9 iyw. — 7 yíyoyrai. — 9 yAuxvcíos Ac BiGue- — ? àc 


D., oix évBéxovrui cod. 0&., fieri possit ut omnino in vul- 
gato frc; Béxovrz: compositum verbum lateat; — air60cv 
vulg., zóróó, cod. 0., Littr.; — éz3v 34 J.; — £uvevveb 
vulg., cum Littréo sequor &.; — Évvevvzct D. J. K., £vv- 
suy40« C. H. al. m. (et al. m. £uvsevyzc0z). Tum Zvàpi 
(addunt xzi éz4v C. H. al. m.; xzi $v cod. 0.) xivéovez 


(xivow C. 6.) vá vulg.; — ó3óv4 mss. 5.; -— óBlwZrci 
cod. 0.; — cmipviz, idem; o) yívovrzi idem; — yévuras 
omm. C. 6.; — àA(yz vs x«i z. C. 6. 

(ray — vapxícciwov.] xai Üsgp. cum Voss. scripsi, vulgo 
xZí om.; — r£ Aowrpüy dé C. 0.: — v xác opu C. 0., 
ToU xácTopog vulg.; — £v TÀÁ yAvxvcídm Tg £íÓw6 (v 
Fí£w y Avxvcídwe cod. 0. Littr.) vulg.; — 38 xp4 ex J. re- 
cepi, cett. Bé omm.; — xpácÓm cod. 6. pro 3uzi//o0u. Tum 


4g * (4 omm. C. 6.) (post * addunt éy mss. 7., cf. lett. 
Voss.) Aex,ó vulg.; cum Littréo 5 omitto. Porro zupizv 
cod. &., zvpijv vulg.; — ocv 5v (si cod. 0. Littr.) à (3é 
omm. C. 6.) àód3ee (*0d3sc cod. 0. Littr.) £eciv (Qoi C., 
£iev cod. 6. Littr.) Zve, *» (addunt 3é cod. 6. Littr.) 3ox5 
(Soxég C. 0. Littr.) vulg.; — 9 y&Az cod. 6.; — qufAz ouv 
(yaUw J.) 6vov vulg., sed otv omm. C. 0. Littr.; — ppiv 
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Xixógy» à TG» cyixpüy Aa[Deiy T4» &vr&Quvwy 
xal] xaraxyQcac éEeAGy TÓ oTÉQUA, TUpa- 
crá( cy yáAa tyuyaixóc xouporpóQou, Tíí- 
Bev , zapaquryvósv cuópy4» dxpyToy xol uM 
Qg xáAAicTO/ xai &Aci0) Acuxóv ' AlyózTi0V 
xai mO0i8) [uy Uyg0v, GAAG ' E4pórepov: TOUT 
éprAácai ég eipioy aAÜanxov xabmpóv xai 
&uDadpáro AcuxG éAaío AlyuzTÍo xal Aov- 
cauí)4 cpooTiÜÉcÓc  Uzoósícóo Ó& xai &y 
oxéma ' toro, ora xataíoq721. "Ea? 0 coi 
doxég dpxoóvrGc ÉWwcly, maócacÜmi: Twy dé 
p, abrig * v gooTiÉva. Éregoy* pera 08 üpe- 
QueMEaca 'elgioy ua Mjaxoy , — cTgpoyyóAov 
dé zoiéeiy, — éuDázreiy éc vérerov xal mpoc- 
TíóscÓmi uínv wuÉouv, Tfj d OoTEpaíg ÉAau0V 
fédivov éy clpío, sima éAáQpov oréap ' rEaca 
&y &lpíg.  Aouícóm Óà ÓcpjuG DÜdmri miel mp0 
TGv mpocÜÉrco» xal zugnjcóco tüóduoi: DAs- 
«pc Gc zAsicTO» w«póvov: perà Ói, uíav 
dinAumO) "ufpwy, xAÓccl, Y» ' uiv QQAey ua- 
TÓÓWc 5», TO Ev TQ xÓóxxq, 9» 0? woAcÓwc, 
TÉ dz Táo cxappoov 45 uera iC ely 8 egi 
Toóroic! d Qorépoici 7j Dor&paín TÓ Vapkic- 
cíuQ Ev olvg wyAuxfi: 7» dà u"» 54 vapnícci- 
y0y, AvyÜf»o, ?* lpívpg Qc xaAAÍoTo: ÉoTG O8 
TOU &AÀaíou Tpír4 oipm TOU oliyov: EztITG 
dimAuroUca Óóo YuÉong, mpocóÉcÓón T0 Ev 
TÉ yMjxew «ufo uíay. "Hy 08 yéwf7oi 
TÀ ÉziUfáyA., TlVÉTO VoTig TÜV XÁcTO(X 
Tp&l; WuLÉpag ' £y ofye cüGóti AsuxQ: ém7v di 
&m0ACyx xal 'ragnuóvium X», Aouícóo xai 


l Aly. om. — ? £spóy. — 3 Yu. — * miléyzi érépoue. — 9 &c &ípiov. 


mpocQépew (mpocQépei» omm. C. 6.) xai zupitobas (zupit- 
, »^ 7 

vczí H., zvpizezs cod. 6.) vulg.; — óc étsc cod. 0., ie éts 
vulge., cum Lindano de coniectura articulum praemisi; — 
mpocáysiy C. 0. pro zpecQégew. 

cixÜuy — xabzípwTzs.] cixüwc 38 Aeriv vüv nuxpüy 
TÁy cod. 0.; — cpuópyzy ilem; — aiyózT:ov omm. nonnulli 
libri; — zoe; C. 8.; — Éwpéy vulg., cum Littréo £4póvegov 
ex 6. dedi; — -oUro plene D.; — vulgata iy Asvxg, ubi 

-- o9 ^ ? ^ LI 
£y eiicio; — xzi &ufzmyjére xzi ix AsvxoU Ano iy. 
bi , M b 

mss. 7.; — xzi éuéyasz Asvxev ziyümzTiw C.; — xui 
j| , , » M ? ^ s. 
$uBábas ic fAmuv Acuxb» miyümTioy cod. 6.; — equidem 
, M | -/ - h3 , ^ 
£y ante AcvxG legi solitum delevi; — xzi éy AsuxG Ald., 
£x AsuxoU ziy. Q.'; — xaí ante Aovzzuévs omm. C. $.; — 
zpocTíóegóxm, idem; — force C. H. 6., Zvw vulg., ire D. 
J.; — xzi exémscÜu. Ürzy cod. 6. solus. 

c IAM - rr] ^ e rw. 

émiw — £v eipía.] maíscim. C. 0.; — ajcTig per T cod. 
6., — ciléva: vulg., zpooviÓévzs C. 6. Littr.; — perz 38 


detracto concisam, lacte mulieris masculum la- 
ctantis affuso terito, myrrha sincera ammixta, 
et melle quam optimo et oleo Aegyptio. Hoc 
medicamento non liquido sed sicciore confecto, 
lanam mollem puram obducito et oleo albo 
Aegyptio intinctam post balneum subter appo- 
nat. Subligaculum autem adhibeat et sub tecto 
maneat, cum purgabitur. Ubi autem tibi satis 
esse videbitur, quiescito, alioqui aliud rursus 
imponito. Post hoc vero lanam mollem in ro- 
tundum convolutam mnetopo intinctam die uno 
subter apponito, postero autem die oleum ro- 
saceum in vellere, deinde cervinum adipem l- 
quatum in vellere. Semper autem ante subdi- 
titia calida lavet et quam longissimo tempore 
odoratis leviter foveatur. Postea vero die uno 
intermisso, colluito, si quidem  pituitosa sit, 
medicamento cum grano Cnidio parato; sin 
biliosa, e scammonia confecto; post utrumque 
vero rursus colluere oportet postero die nar- 
cissino unguento cunj vino dulci; sin narcissi- 
num non in promptu sit, anthino, aut irino 
quam optimo; sit autem unguenti tertia pars 
vini Deinde duobus intermissis diebus, medi- 
camentum cum pulegio paratum uno die sup- 
ponat. Si vero menses profluant, ieiuna tribus 
diebus castorium cum vino albo odorato bibat. 
Ubi autem menses desierint ac diu constiterint, 
lavet et aqua frigida perfusa cyceonem insulsum 
bibat. Cibum ne attingat, cum viro duobus 
aut tribus diebus dormiat. Quo autem tem- 


5 máExcu om. — " uéy om. — ? góy. — ? mapgudiviz. 


ToUTo cett.; — £c sipiov vulgo, éc omm. 6. Littr.; — xzi 
véruzoy eu AAA vulg., Littr. cum C. xzi du z £i c 
Vérw7z0y; equidem xzí omitto; — zsirz 4A: éAdQov erézg 
váEuc xzi moTb Ey sipím vulg., sed cum C. omitto zZA:y et 
X4 a)TÓ, tum vero TEzcz de meo scripsi. 

Aovécóe — uízw] Aojc0m cod. 6., àv &epu d vulg., sed 
£y om. 6.; — zupizeia, C., mvpiZoóus cod. 6.; — (c ante 
zA&GcTOV x,p6v0y de meo, perierat post QAwxe&c; hine cod. 
j.. Vatt. Foésii zovA)v xpóvov. Dein $ post QAeyuaTá3us 
ex 6. supplevit Littr.; — 38 xzi ézi voíToic; vulg., sed 
xzí omitto cum C. 0.; — 3' óevepzín ex C. 6. Littréus, vulgo 
3' om; — vzpxiscívo &Azím AsvxG xxi civg cod. $.; — xzi 
civg in vulg. C.; — 4v 38 u3 $ Tb vapxiíogivoy C. 6.; — 
Zvw46ív Calvus, Vatt. Foésii; — zposüére D. 6. pro zpoc- 
6écÓn; — puíay om.$. 

$wv à8 — péie.] cOv civ vulg., 2v cívg C. 0. Littr.; — 
&-o0AMyY TÀ P£uuwz vulg., sed rZ £gp. omm. C. 6.; — 

95* 
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duinyipauéy4 üdari quo xuxsBya mivérO 
&ynAroy, círou Óà uw» dd ácÜe: ' EuvevóéT Oo 
dà rQ dyópi 0o "uÉpac *» Tpéic. 'Oxócoy à* 
&y x, pévoy xatalowrat, T4» MyÓC eoi Eq;etw &y 
ÜOari, xal értidày éQU vévuraa, éx0AÉ pau 
jrorpíDei Óà oxópoóm 'xai xópivov xa) & Aa 
xa) &CAaioy xai dàvaxuxav xal OÓAfyoy émwYé- 
&yrX TOU *«wAoU dva(écai: TOjTO TQÓ TÓV 
ciTíay écÜ(cy: cxópoda Óà éQà xal órrà 
AauBá»em c mAtiora: *v 08 9 Aw eoTIG 
uU» za 54 Aw, Ewéábsw won «píuouv 
xai «düvety xal mpócwveg elvai xa) 93» éy ya- 
corp] AáDw, Uvyug vyíyverci, '*v zmávra oi 
xaTd, xócuov iq. 

y&'. "Hv dà TÓ crOÓua TOV uxXrpécv Eup- 
Uuócx , yfyverai lo*upüy Gg épiyéov: xyv " éra- 
Qá&oxu TQ daxróAc, Oei oxAxpóv 6 xai * Evv- 
elAcÓpeyoy xal TO» ÓáxTuAO» 00x écíuci xal 
"cà ézipÓvia xexpüarois xal T9v9 wyovzv o 
déyerai voóTOU TOU wpóvou xci ÓÓUv4 ici 
TW» veíaipay yaoTéom xai T4» ócQUv xa! ToUG 
x&yeGyag* &oTri Ó' OrE€ xai yc mpocícraTal 
xal mzytycei.. "Ovrav. obrag &y4, Qépuaxov 
«Xp» Tical xáro xai Aoóty TOAAQ ÜepuuQ xai 
mgocTiÜÉvau: &oom uaA0áccti TÓ oTÓUA xci 
UráAsTTQO) xaÜiÉvai xai dàvacTOUoUy, TÓV 
T€ ÜÉxTUAOy ' GcaóTGG, Xni alovay. "Orav 08 
paMaxóv 9», mpocTib£yai doca xabaípe aipua 
xa) r&y moTW4uáTcv Oidóvai xal ' mtipuÜsvan 
ó Ti Gy T p0cOÉv 47a: T7» xpáu[0qv 0€ écÜiéroo 
xa) TO) «U^0» goeéro. 


pore purgatur, mercurialem aqua decoquito; 
decoctum exprimito, allium, cuminum et sa- 
lem leviter tritum et oleum commisceto et pauco 
affuso decocto fervefacito; — hoc ante cibos 
edat. Allia cocta et assata quam plurima su- 
mat. Quodsi mercurialis minime tenera fuerit, 
laeviter trita cum brassica, ut mitescat, co- 
quenda et condienda, et si concipiat, convale- 
scit, si omnia rite et ordine procedant. 


59. At si uterl os conniveat, durum velut 
caprificus evadit, et si digito contrectes, du- 
rum ac convolutum deprehendes, digitum non 
intromittit, menses delitescunt, neque eo tem- 
pore genituram recipit, dolor imum ventrem, 
lumbos et laterum inanitates detinet, inter- 
dum vero sursum instat et suffocat. (Cum sic 
habuerit, medicamentum deorsum purgans pro- 
pinare oportet, copiosa calida lavare, quae os 
emolliunt in subdititio apponere et demisso spe- 
cillo inunctorilo aperire, itemque digito et irri- 
gare. Cum vero molle fuerit, quae sanguinem 
purgant, in subdititio apponere oportet, potio- 
nes administrare et experiri quid admittat. Bras- 
sicam autem edat et succum sorbeat. 


l| Qiayi£ouévy. — ? Éuyeuvéra. — 9 xaí om. — * xay má&yrau. — 5 tmadou. — 9 EuvaAeÓjuevov. — 7 mhmipivi. — 8 xa) Aciovy pro QcaóTUc xa 
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&ioyR&y. — ? crEipsuüsvas erapéxEiv xa) Ori. 


AcoícÓm cod. 0.; — B3izwiCopév, vulg., 34zvipzpéva cod. 6., 
Littr.; — ZvywzAvov 7ivévw cod. 0.; — zezcÓz. cod. 0., 
zucácóu C. pro &Ycto. 

óxócoy — 1w.] tjovcz vulgo, sed si hoc serves, in seqq. 
éz:iàÁy sime copula est legendum; — xai ézeiév C. 80. xz- 
z5Àáv vulg.; — éQ0* 5$ idem; — éxÜARjz; om. 0.; — 
jzoTppz: sine 3é cod. 0.; — xi Zvzxvx&y C. 06., xaí om. 
vulg.; — &vzzvxZv &v TovTÉo. vulgo, sed év movrécio: 
omitto eum non paucis mss.; — cír&vy cod. 0.; — 3é om. 
J.; — à'4 C. D. &.; — xpZufn vulg., xpépwv Littr. e mss. 
5.; — yíveras xe (9v pro xaí C. 0. Littr.) zvrz vulg.; — 
oí om. J.; — xócgume &£í4 cod. 6. 

55. Ww» à8 vb cTópu — wÍyti.] éprvóg cod. 0.; — éza- 
Q/cv vulg. éz2Q exe cod. 0.; — ézadás4 D.. — ézz- 
Qáccwc lib. de nat. mul. $ 39.; — $4 cod. 0.: — xxiczA. 
xa&í C. 5.; — ÉvwAAMÓucvoy cod. 0. Littr., £vveiAwpévoy 


Foés. in adn., £vverAsüpsvov Limd., vulg. e V. notavi; — 
in vulgata latet £uvesAsógevov; — écí4 J.; — cZ7ig., uti 
V., nonnulli Parr. et 6.; — 3é£ovrzi C. 0.; — exe cod. 
6., £e vulg. 

órzy — uioZv.] x&ru om. K.; — spud 7oAAG H. I, 
TG Ücpuà moAAG C. 0.; — vmáAsTTpoy J. K. 6., Foés. in 
adn., Lind., Littr., Uz ZA: pov vulg.; — 6v vs (xziTóv I.) 
BáxruAo» (xzi cQ ye àzurÓAco Lind.) xzi (xzí omm. C. 
L.6., Vatt. Foési) Gczóreoc (O0zívoG omm. mss. 7.) (ad- 
dunt xzí C. L. 0. Vatt. Foés.) Aesotw (ziováv L. 3iowu C., 
&iovZy cod. 0.) vulg. 

óray — foQeémw.] óxóTuv C. solus; — zeipubnvas (7ei- 
pabUzvas cod. 0.) zapéxsw xai (xzí om. Lind., zzpéxeiw xa 
omm. C. 6. Littr.) à 7; Zv ZAAo (ZAAo omm. C. 6. Littr.) 
zp. vulg.; — xZi T/v cod. 0.; — 3é omm. C. 6.; — í£v- 
Qeírw cod. 6. 


v5'. "H» ai uisrgai Euuuóocot xai rà &zi- 
uva ue Qaímrai, xoAoxuvüión ay plu xal 
xóuivoy Alüiozixó» xa) vírgov xal &Aag Om- 
Daixó» xal veQpíoio» xal dAsupov xal ouóp- 
yay xal jyrínqy, Cécac máyra 0uo0 xai uíEas 
Aem xal moiong DáAavov, poorióbei. 

XC. "H» 6pouBa6éoot ai uijrpau, T0 eTóua 
aürÉcy wyíyyerami oioy Opóócv uscrOy» xal vv 
éra (áo, Ge obroc Éyov, xal ' rà ériufvia 
0) yíyverai, 0008 *» yov? éuuéve. 'Oxórav 
Qís Éw54, Tác xuxAauívou ry (DAoióv z&gL- 
AéíLag, xa) oxópoóm xal &Aac xal cUxov xai 
uéM óAMyov Tpkbaiu xai E£wuwiEns xal ToL- 
4co! DáAavov xal mpocÜcivei Tpüc TÓ cTÓUA 
TÜV UT pÉov, xa] r&y GÀAAGv mpoctérov, ' óca 
opium dor] xa) 0Q" &v xalalperai aua, xal 
TUV TOojJLÁTGV OiÓóva! Gcca boTÉpma xalaípt. 

y4'. "H» zapà Qóciw ai würpui wávcci, 
TÀ ÉziUVA eopéei m ÀÉoya, xal ty Mao pa xal 
Ómpiya, xal *» tyoyy o0x ipuével xa) r0 oTóua 
x&yMvóc écTi xai ow oióv TE tipóscÓmi TyV 
y ovy», xai zUp xal Qryog Amu[avel * xai ódÀyy 
TX) XáTO x0lMw) xal Tràc i£óac. 'H 08 vov- 
cog 'Ad( eroi éx pQóou aiuavóósog, víyverau 
dà 'xa) óxórav TÀà Ééziu4um En" lorá- 
peva payXs. 'H óíamra yov zp6cÓsv sipwraou. 
Xp) à zocüérow! Üepaztóc iv pw uiv 
xaÜaprwpíoi! Gua xol paAUmxoici, &r&ITO 
qJp£ua cTóQouci xal czÓyyow! rà xíTc TOU 


56. S1 uterus conniveat et menses non ap- 
pareant, colocynthidem agrestem, cuminum Ae- 
thiopicum, nitrum, salem Thebaicum, nephri- 
dium, farinam, myrrham, resinam , omnia simul 
fervefacta, permixta, laevigata et in glandem 
efformata supponito. 

57. Si 1n ufero sanguinis grumi fuerint, eius 
os velut orobis plenum exsistit, et si attingas, 
ita se habere deprehendes; menses non eunt, 
neque genitura intus manet. Cum sic habue- 
rt, cyclaminum cortice detracto, allia, salem, 
ficum, mel paucum trita et simul mixta in 
glandem efformato et ad os uteri apponito, 
aliaque subdititia, quae acria sunt et quibus 
sanguis purgatur, et potiones, quae uterum pur- 
gant, exhibeto. 


58. Si praeter naturam uterus dehiscat, men- 
ses copiosi, glutinosi, et crebri feruntur, ge- 
nitura intus non manet, os dehiscit, neque 
genituram attrahere valet et febris et rigor 
prehendit et dolor inferiorem ventrem et lum- 
bos. Morbus autem ex profluvio sanguineo 
prehendit, accidit etiam ubi menses suppressi 
derepente affatim proruperint. Victus igitur 
ratio ante dicta est. Curatio vero per subdititia 
instituenda, per initia quidem purgantia simul 
et emollhentia, deinde paulatim adstringentia, 
partesque infra umbilicum per sponugias ex 


l ràmippivia ob ytvoyrus xa v toys Téuc. — ? Uca Opyuén vc £ai wrealies xay 0Q^ Gy. — 9? xa üdóy4 om. — * AZfurai. — 5 xaí om. 


56. 3v ai wrpai — 7 poo Tíei.] Vid. de nat. mul. $ 72., — 
fvuuósuc. mi p. xui TÀTWpÁVn cod. 0., unde vulgatum 
Éuuuósc: in aor. mutavi; — QÓAAcv pro xógivov cod. 6., 
cf. lib. L, unde Cornarium xzi QÓAAov xzi xópivov Aib. 
legisse iam docet Foés. in adn.; — Aírpov cod. 6.; — ZAevpz 
idem; — xzí ante uí£ac C. 5.; — moiénv C.; — BáAavov 
zoiígy mpocTilécÓm cod. 0. — Quod ad veQpí3:ov attinet, 
reddunt adipem renum, vid. adnn. ad lib. de nat. mull.: 
puto fere plantae nomen esse, quare nephridium Latine dedi. 
Calvum véfpwv legisse et Narcissum reddidisse adnotat Foés. 
cf. lib. de nat. mul. et varr. lectt. 

57. ?v — &ppvsei.] cf. de nat. mul. $ 49.; — 6peuBobénc: 
Ioniee C. L. Lind.. Littr.; — 2iéav lonice ex 6.. Lind., 
Littr.; — ézzQ£e4 vulgo, sed ézzdex D. Dein 6j cod. 
6.; — má&mIMÁÉwz Parr. 4. et 6.; — vyíverzi H. Littr., vulg. 
e V. notavi; — oz cod. 6.; — épguéve; omm. Ald. Parr. 
nonnulli, 6. 

óxóTuy — xzbzípe:i.] vcíue Zv ceteri omnes, óxóTzv dedi e 
lib. l.; — exópoàov cod. 0.: — ca2Urz mpíja: cett., prono- 
men reiecl, abundat; —  xzi zeoiéeiw C., zoieiv cod. 6.; — 


jc (addunt 3é C., ve cod. 0. Littr.) 3pguéz 7& (vc om. 6. 
Littr.) czí vulgo; — vs omittere malui. Post ég7í ferunt 
xuTscÜíe, Parr. 4., xa recÜiceiy unus, xzi xzrechíe: C. 0.; — 
3i3óvz, e lib. de nat. mul. adseripsi monente Foésio in adn. 

58. 7» — iEózg.] vid. de nat. mull. $ 13.; — Zz:g*- 
vwz cod. 6.; — ÜzguwE xz Uxwá cod. 6., cf. l. 1., unde 
ilud xzi zvvwxá desumsit librarius, sed parum recte! Tum 
eipógcüu, vulgo, sipócóz: J., sipóscóm. L. 0. Lind.: — zzi 
ódóy4 de coniectura Littr., vulgo om., sed legitur lib. de nat. 
m.; — AZtCerz; C. J. K. 6. Lind., Littr. 

4 38 vobcog — jay".] AéCvra; Parr. 5., vulgatam e V. 
notavi; — yívovrz. vulg., yíver2; L. 6. Lind., Littr.; — 
óra9 r7. cod. 0. 

5 àíairz — ceipuTui.] 3é solus C., yov cett. 

X — &uméAov.] 6spaztós:i» omm. C. 6.; — oU ante 
óüu&QzAoU om. 0.: — zupiZv idem, zvpizv vulg.; — $ Z- 
vov 9» $Aáev (éAdou D., éAáTov K., dAzí4g Lind.) QóA- 
Ao; à»aQepüv 54 vulg.; — 34 Bárov (Bárov cod. 9.) évaQe- 
V&v (ivzQeVsiv cod. 6.) 5 &Azi&v QUAAe; (QÜAAZ cod. 0.) 
5 C. 6.; textum descripsi, uti L ttr. 
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óuaAoU zupiky puupcívs4G Üdari, 9? üárov 
&yxQépe, 7 éAaigy QUAAm, 5» góOcv, 7 
olvávÓ4c , *» dj réAoU. 

y0'. "Hv T0 cróua TÉV UuwTpíay vao vy 
"ULXÀAÀ0v 3 Qc zíQuxse, "rà émiivia yy voy- 
TO TÀéO xal xaxío xal Uypórtpam xal oid 
zA&Íoyog 'wp6óvou xci »* *yov9 obw, &mTETa!, 
'obÀ" éuuévet, AA máMy fEeci- xv éza- 
(ác»4, rÓ ocrÓóua ' üpcoti; dimmem Ar óg xal 
&óvvauí4 iowci Uzr0 TOV Éuxvío) xal müp 
BAwxpüv xal ryogc xal 000v. cWv velaipay 
yaoTípm xai vobG xteveQvag xai TG IEóac. 
Iláowsi dà rabra uáAcTA, 7» Ti: Ey nóTf 
diaQÜapi) sac xal mcumyt, mácw«ovci 02 xal 
&x TÓx0OU, ai 0? xal &AAcg. "Ora» $t Foy, 
Qpguaxov o" mumícxkeiw xal xpucipoTÉpy 
&orui: xy» (O0Óy4 fwy, TÉv wAacuároy 
mpocTiÉvai xmi ipu Aoóc) xal OuuAZí- 
zoyTu XAó(ei) xal r&y zmoTWuáTOV Óldóyau 
ó Tl GV LATA m poco oy 4Tat xal Umobupi&y 
óxóca Expmíver, xml moUuAóTOÓMg écÜlÉTO xai 
T3 Af gor. 

E'. "H» 0é ' AeiavÜéoci ai uiyrpau, rà émi- 


myrti aut rubi aqua fovendae, aut oleae folio- 
rum decocto aut rosarum, aut oenanthes, aut 
vitis. 

59. 8i uteri os plus quam consuevit dehiscat, 
menses copiosiores et deteriores, liquidiores et 
diutius eunt, neque genitura attingit, neque 
intus manet, sed contra foras exit et, si attin- 
gas, os diductum comperies et imbecilltas pro- 
pter menses occupat et febris lenta et rigor 
dolorque imum ventrem, laterum inanitates et 
lumbos. His autem praecipue afficitur, si quid 
intus corruptum computruerit et condensatum 
fuerit; etiam ex partu ita afficiuntur, aliae etiam 
alia de causa. Cum sic habuerit, medicamen- 
tum potui exhibere oportet et facilius 1udica- 
tione solvetur, et si dolor detineat, tepefacien- 
tia admovere, frigida lavare et intermissione 
facta colluere potionesque quascumque praeci- 
pue admiserit, exhibere et quaecumque siccant 
in suffitu admovere. Polypos et mercurialem 
edat. 


60. Quodsi laevis ac lubricus uterus fuerit, 


|l LZAAoy om. — ? oru yéyugrTAi TR Umipfivia mAs(a xaxíu. — 9 oüdeuím , &AAA. — * eüpaei- — 9 £uyluoi , TR Eme. 
59. 2v và cTÓuz — i£ózc.] cf. de nat. mul. $ 45.; — — £vzi omm. C. 5., quod vulgo post 2x róx«v ceterorum legitur. 
&yZx,ávy (addunt LZAAov L., Foés. m adn., Lind., Littr., órzy — AwéCeoTi.] Orzv vovv, vulg., ov J., sed yovv 
cf. de nat. mul. l. L.) 5 óc zéQvxsv àv cog émipwvíoig oU- | omm. C. 0.; — xpwoiperéps cod. 0.; — xai và wW. A. 


T9 (iv coig im. ofr omm. C. 0.) yéywrz (yíverui Foés. 
in not., Lind.) vZ éziuáwz (TE Évz. yívowvrmi C., cámi- 
pvia vívovrz; cod. 8.) zAsím vulg.; Littr. oUm abiecit, 
equidem c/c non solum, sed etiam év co/c éz;p. emblema 
alienum esse iudico, neque vero legitur lib. de nat. mul. — 
Ceteri xai xuxíu 7&vr 2; abieci inopportunum zZyrz. — Tum 
oj3' éguéve, ex 0. dedi, qui évuéve;, vulgo: od38 puéve:r. 
Dei x/v (xzi Z» D. J. Lmd.) ézigeívw (émipévQ cod. 0. 
Littr.) vulg. — Littréus provocat ad $ 61. verba 7v 38 éz;- 
ueivn. Qápuaxa mumícxs:w ut h. l. £ziéymw explicet; sed 
imz4Qács. aut aliud quid simile, h.1. olim scriptum fuisse do- 
cet lib. de nat. mul. et totus loci color; itaque repono. Porro 
xzi vb crópz C. 0.; — sbpáscs. vulg., eópéceig cod. 0., 
Littr.; — àizzezAwxóc vulg., sed Jizzez Aide recte cod. 0., 
Littr. — Post àggzvíev edi solet: xai xoüQ» evi xai Zmco- 
Voc x4 TpócG 2jUpéc. cZ 38 wpirem x,2ARTuL, in quibus 
&xpírsz pro xpársz cod. 0. —  Littréus comparat $ 97. cz 
d8 veÜpz TZ XAAsÜLSVL bcO0. xy,4MAE TU. Sed quae indicavi 
mihi videntur emblema alienum: nam primum non legitur 
eorum vestigium lib. de nat. mul., tum perimepte inferuntur; 
antecedentia nempe et sequentia referuntur ad mulierem 
ipsam, ista vero ad 72» jcTépw.v spectant; tertio TZ Xp&mcez 
de uteri ligamentis miro modo ponitur; itaque emblema in- 
sulsum abigo. Tandem: xai à3óv4 £xe: vulg. xi 03. Yee: 
cod. $.; ego neque /7cxz,, neque £x; fero, quum brevi 
ante sit expressum. 

mácxc( — LAAuG.] 3é om. K.; — acwT24 xaí cod. 0.; — 


vulgo, xár« pro xzi và cod. 0.. Ócpu pro Vvxp&ü Lind.; 
nempe in hb. de nat. mul. legitur, qua de re iam Foés. mo- 
nuit; ego e vulgata và delevi; — UoÜvp:iZy cod. 0., jzo- 
Üupiw vulg.; — cv ante AnóCcecT;y om. J. — Iam vero 
post AwóZecTiv leguntur apud ceteros haec: "Hv 38 43 ge- 
uóxam: zi uo paa Qc Qp9 , xaivyuc0a: (sic edd. antt. , Parr. 5., 
H. 6.. xabiyyvcüz: vulg.) dv Ü3av: pupoívuc evaQeluuévuc 
(&évadej. om. L.) $ exívov, 4» &uTéAov. 4 àAmíuc QUA- 
Ao: (QÓAAav lege) $ jó2uv. Amr 38 (3é omm. C. 6.) 
4 AéAewTAGL (AÉysTU4 cod. 0.) ézi voU &puÜpoU [óov' pug Tov 
(Zp.o ra J.) 3é oí (Bou (of B. omm. C. 6. recte) Éuemo: 
Ümufsc xu (xmí omm. C. 6.) Aowrpv eip&sug (eipEic? elp- 
£.eg? C. 8. et H. al. m. ferunt e/pyzoózi). 'Oxómczw (Dv 
cod. 0.) (3é interponit Lind.) ZvzomopeÜéuc: WZAAoV ToU 
Béovrog mí iorípz: (uXTpz. D. Q.) xci m2 (u$ om. C.) 
ueuóxoc: xci (xmí omm. 0. Littr.) xa6dpsiog 3égvras (3£- 
ovrz; K. L. 6., Foés. in not., Lind., Littr.) xzi xAvcuav 
xci Üvpizp cuv (ÜDupitpudiruv cod. C. Littr.) — Haec quam 
parum apte inter se et cum superioribus cohaereant, unus- 
quisque semcl monitus videbit, sed neque leguntur l. l. de 
nat. mul. neque ab auctoris manu sunt, sed emblemata aliena 
referunt, quae resecui. 

60. 2v 38 — ZAAwc.] Zv0gc: vulg., sed vid. de nat. mul. 
$ 46.; — AezuvyBéua: cod. 0.; interpretes dudum emendarunt; — 
&i pg. cod. 6., Lind., Littr., vulgo om.; — Z7:g. cod. 
0.; — wívovra: idem, yívovras m Aeía C.; — mv cod. 6.. 
zuxwA vulg., xzi zuxvá om. C.; — £AA' (&AAd C. 0.) 
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u9vm TÀ&o vyíyyerai xai xauío xml Uypó- 
repa xal auxi xal «4 yov ox 'éuuévei, 
AàAAà máM olyerai xal) TO cTÓUA ' éraó- 
pevogz TG OaxróAg Oder * Acioy, xo àduvauíy 
abr» Aau[MÁve jm TOV ÉpuwvÍ Ov xal mU- 
peróc xal jryog lcwei 00Óv4 Tt Eg TYV véíau- 
pa» tyacrépm xml T&àc ibómg xai ToUG Xtv&O- 
ya6, [LáAMcoTa ép 9» vi iy ' abr fj Qin QUapév 
cac xa) éx róxou xal &AAcg. "Orav oUv 
oUroG £«, ÜepaEUEly "py, 0xou Qv € 000yy 
£54, Qc éz) rGV mgÓ00ty yÉypamTa. 

Ea'. "Hv. ai uijrpai QAeyuávaoi, rà émi- 
pina  éxuAvyíCovron xal 0 cod Aoc ' uy- 
apÜpoUTrai, xal zuperüg EUG xal wyvuxc 
azTÓLEvog, xml mov4pk xcl ÓMya éziQave- 
TX, Xa) OüxÓTAV VijoTiG €, Eueroc aT] émÉp- 
«erai: óxóray ÓÉ Ti (Déysg, TraUra éuést 
xai 0dóv4 T4» véínipuy 'yacTÉpa low xci 
Tàc iE£ónc xal'ázod ws 9 0? yacrsp roré 
uà) cxAX405, Tori Ó8 uaa xol éumímpa- 
TOi Xm) &&íperau Xm Óoxéei iy yaoTpl Ex ely: 
éeri d'ór& xtye0v Qaíverau TÓ m A$poua Tác 
yyaoTp0c, xal éuzíz Mara 9€ xoiMq Udaroc xai 
ó üt, QaA0c &&íove el, xal TO eTÓU loo yv, xai 
iEn iáv, rà ÉmiUÉ Vim rpüL ovra xai 
óAÍya xal movwpa, xal Aem Tüveralu TÀG XA4- 
lómg xmi T€» Ótip9y», xai oi móOt oldícxovrau 
xx) ai zéjami uáMoTz. "Ora» &àe Ex, 
Qpuaxo) zioni xáTO xai mpooTiÜÉ)a! mp0 


menses copiosiores, deteriores, liquidiores, et 
crebriores decurrunt, genitura intus non ma- 
net, sed contra effluit, et si digito os contre- 
ctes, laeve deprehendes. Imbecillitas eam pro- 
pter menses invadit et febris et rigor detinet, 
dolor etiam imum ventrem, lumbos et laterum 
inanitates occupat; praecipue quidem si quid 
intus corruptum computruerit, et ex partu et 
alia de causa. Cum igitur ita habuerit, cura- 
tio, quacumque parte dolor detinet, quae in 
superioribus scripta est, adhibenda. 

61. Si uterus inflammatione laborarit, menses 
occultantur ef cervix coarctatus est, febris acuta 
est et mentem tentans, menses pauci et pravi 
comparent, ielunae vomitus advenit, cum autem 
aliquid comederit, ea evomit; dolor imum ven- 
trem et lumbos detinet et animo deficit. Ven- 
ter autem alio quidem tempore durus est, alio 
vero mollis et inflatur et attollitur, uteroque 
gestare se existimat. Quandoque vero ventris 
moles imanis videtur, venterque aqua impletur, 
umbilicus prominulus exstat, os extenuatur, 
derepente menses cum stridore pauci et pravi 
comparent, circa iugulum et cervicem extenua- 
tur et pedes praesertimque plantae intumescunt. 
Cum sic habuerit, medicamentum deorsum pur- 
gans propinandum et ad uterum subdenda quae 
sine morsu purgent, et ante suppositori admi- 
nistrationem aqua calida lavandum et post eam 


l! £pzwp£es RAA vium "ÍA dix erui. — ? tmuQüuevog. — 9 Aefuy. — * éuri. — 9 AuylGoyrus. — 9 £uyuppoUrui. — 7 bmoyóxei. 


Wvixm iu (Umíg Lind.) (4vízz í« omm. C. Littr., zZA:v pro 
$v í«» cod. 0. Littr.) c&zserz; vulg.; — tum xzi và 3. vi 
cTópu mxQ. J.; — xai rü 3uxr. b" Tb cTÓRZ Aíov xaí 
eod. 6.; — ézzQ. om. C. Porro Z3vvzcí4 C., Z3ívaciuv 4 
cod. &.; — exse; omm. C. 6&.; — pA 3é vulg., 3é 
om. C.; ego guév lego e lib. de nat. mul. Rursus év éovzz 
vulg., év z$75 cod. 6., Littr. Tandem 7 xzi éx róxov 3 
ZAAw«c C. 

Ürzy — yéypazTZzi.] ojv om. C. 

61. 3v ei uiTpzi — uA T2z.] cf. $ 11. lib. de nat. mul.; — 
Éwzpzxv»oUvz; vulgo, dudum emendarunt e codd. et Ero- 
tiano In cvvzpÜuoUT4:; — xau ante yvdp4s om. 0.; — àAÍ- 
yov J.; — oi éziQaiv. vulg., sed o omm. J. &. Voss.; — 
QrZy cod. 6.; — ZuecToc Tic vulgo, sed 7:5 omm. C. 6. Littr.; 
tum zi75 (a(r4 cod. 6.) ézépxevz: vulg., quam lect. fir- 
mare videntur quae leguntur l. l. e lib. de nat. mul. et ta- 
men mihi suspicio orta est ZgusToc insiticium esse, in zi77 
latere yzuzí4, auctorem igitur dedisse xzi óxórzv v/aTiG 7, 
vavcÍ4 émÉpaeTZ) X. T. À.; videant alii quoque. Dein ó7zv 
3é v: cod. 6., unde 3é introduxit Littr.; — Zzobvxyécz: vulg., 


Z-0bóxs: codd. 8. apud Littr. et Voss.; est autem Homeri- 
eum ex Od. XXIV. 347.; multi codd. 7 Aerzoyvzés:, cod. 6. 
vero AwroVuxés:;. quod glossema est. Post Zzojóxe: ceteri: 
xai (Ww xmi C.) megfjvE:g 37 (3? omm. C. 6. Littr.) GAov 
ToU cópzToc, quae verba nihil sunt, nisi alterum glossema 
ad Zzojóxs, quod vel magis liquet e lectione codicis C. et Va- 
tieanorum Foésil 7 7epuj. x. 7. A. Operae pretium est videre, 
quomodo hoe Zzojóre; recentiore formula in lib. de nat. m., 
sit expressum, quippe locus firmat meam opinionem. Porro 
GxAwporép4 C., Vatt. Foési; zimpZTZi cod. 6.; — ai- 
perzi vulg., Zeípevzi cod. 0. Littr.; — xziéy y. 3ouéei C.; — 
XZi tcTW Ócs cod. 0.; — évzíuzA«TA4: idem; — cpíCovrz 
F. G. IL. J., evátovrz L. Lind., vide quae supra annotavi 
ad $ 93.; — xzí ante óAíyz om. 0.; — xzí ante zi zé£zi 
om. Gal. in glossario. 

órzv ààe — foQeévco.] xt» Qupu. J.; — xci (xzí om. 
Lind.) zposóéro(c: (zp. om. 6.) zvpioUzs (zrupiZazs codd. 5., 
zUpiácz. cod. 0.) Zc Decépzc Qc sudaegi TZG Wuépua ToiG! 
poAi3íoics xai AoUcmus ÜspO UàmTi 70 TÁC 7TpociécioG M 
Oáxvovr. xui perz Tu 7pócÓcci» xAUCsw (vZg ÜGTÉDAUG 
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Tüc ÜorÉpaG 0xóca xabaípei ux Oáxvovyra., xai 
AoUcai ÜcopL UOnTI T0 TÁc T 0cÜÉciog: xai 
perà T3» mgócücci xAófew. Xp» dà Ódo 
cÓcixG Xy5ZoTgou édgcai év xoróA Udaroc 
xal] üzowíavra TÓ ÜÓcp xÀócal, xoTÓAXV 
E£uuuíEavra ' uéAiTog xal &Aaíou vapxicoíyoU 
óAÉyoy 9 àyÜoU: uerà Óà dinAurely wuépag 
Tp&i;, tira xAócai TQ EU» TQ OEsi xal mQO 
ToU círou T9» Auót cori» Eqouca E)v otv 
écÓiére Gg xpá&u[*v xai TO» «Av goQpeéro. 
^H» ''éziué£vg, Qápuaxa mumíoxct» , dy. &v 
Üjep xaÜaípermi T&àg Üorépag.  Xuríow! à 
«peécÓco &oroici xal Aa voici &QUoici raxe- 
goto , Üa.Aaocíowsi Ó& A ov Y) Xpéaci, Y, du g0- 
xcAíoici éq0oici raxepoici, xal ra aum GpÉEIV 
Qc mA&loTa xal mp0 TOU cvrÍoU xal uera ' rà 
cirín, Xa) AoufcÓo Qc éA&w«1oTa dup, xai 
yAÀuxéo) xal Aurapüvw elpyéícÓo: rào dÉ i 
uecwyb TG xaÜapcíow àdíawrO» miwírOG y 
ógei xexpuuíuo vgoTic. 'H O8 vovcog Óava- 
TÓÀÓWc, éxQuysiv 08 OAyai Obvavrat. 

ED'. ['Hv uy & yacorgl éyoot, QAeyua- 
císg uuTpécy| rà Pmip vim EmwAvyíC ovra 
xal óxóra» doirog 9», éuíei, óxórav Ói [De- 
Dpóxsz, odÓw4 'lowsi TY» v&ímipav yacTÉpa 
xai Tàc lEóac xai ÓÀ4 * xoiM4 OTi uiv 
cxAw4porép4, Oór& Oi uaa yíyveratl, ' xa- 


colluendum. Duas autem cnestri potiones co- 
quere oportet in aquae hemina et decocto per- 
colato admixto olei narcissini aut anthini pau- 
xillo colluito. Postea tribus diebus intermissis 
eo, quod cum aceto paratur, colluito et ante 
cibum mercurialem cum vino decoctam velut 
brassicam comedat, et succum sorbeat. Quodsi 
perseveret, medicamenta, ex quibus aqua ex 
utero purgetur, potui exhibenda.  Cibis utatur 
panibus et oleribus coctis, mollibus, marinis 
piscibus potius quam carnibus, vel animalium 
trunculis coctis, mollibus; vehementibus exer- 
citationibus ante et post cibum ut plurimum 
utendum. Frigida quam minime lavetur et a 
dulcibus et pinguibus abstineat. Diebus autem 
inter purgationes intermediis adiantum ex aceto 
aqua temperato ieiuna bibat. Morbus autem 
letalis est, paucaeque ex eo liberari possunt. 


62. De capitulo insificio viso cf. adum. 


l uéAvro; om. — ? ó'izip. — 3 hy círoy. — * "ax ei. — 9 xo xalíaraTui. 


addunt 5  Littr.) vulgo. Sunt haec pessime corrupta, tum 
priora horum verborum, tum jQ 3Zxvovr, perturbationem 
manifesto ostendunt. Dedi autem lect. loci im lib. de nat. 
mul. Ex iis, quae omisi, elicias xi zupioz: mcoi04 cvdasc: 
T&c ÜOTÉDZG, sed dubito num in uteri inflammatione id vo- 
luerit auctor, ita ut satius ducam lib. de nat. mul. sequi. De 
meo xp; 2é interposui; deest aliquid eiusmodi eo loco. Porro 
xv4cTpou 3ío 7zócize cod. 6.; — éioz: xoróAww vulg.; 
sed àv xoríA4 cod. 6. Littr.; — Zzoxéovrz C.; — xA(ax: 
(addit àv cod. 0.) xocóAwv U3àzToc (03. omm. codd. non- 
nulli) £vugíEavrz (addunt uéAvrog C. 0. Vatt. Foési) xí 
vulg.; textum dedi quemadmodum  Littr. In sequentibus 
8AÍyov e Calvo dedi, qua de reiam monuit Foés.; dein uerz 
38 c2UTcZ (ToUTo C.) vulg., sed czÜ7z omitto cum 6.; — 


cvTíov idem; — É2v ofva zocG vulg., sed ofvov J. K.; ego 
e vulgata zoc& sustuli; — v pro &« cod. 6.; — xí om. 
Lind., jvQsíre cod. 6. 

$» — jccTípzc.] e? 3^ cod. 6., ?v 3é cett. 

cvríonc: — véoTic.] xpaüu: cod. 0.; zpàó voV círov (ci- 
cíou cod. 6.) x. p. vo (TÓóvy L. Lind.) e?vov (cz cicíz C. 
6.) vulg.; textum dedi, sicuti Littr.; — AoUcÓz; cod. 6.; — 


muwroíuy sípyscóm. vulg., sed zavroíuv om. C., quem se- 
quor. Cornarius iy cfve xexpwuíva, licet mss. in üEer xe- 
xp«4uévo conspirent. 


4 38 volcog — Exuci.] xQeiysiv 3 0A. cod. 0.; — uév 
pro p^ L. 

62. yv «52 £v — xa&xíowz.] In vulgata verba $v g3 év 
yzceTií Éxec. ad hoc capitulum referuntur; Lind. ad supe- 
rius retult eumque sequitur Littréus. Mihi non faciendum 
videtur! Sed Foésius desideravit 075 QAeyguzcíwc. Lind. 
scripsit jzà 38 QAsypu. novum caput inchoans: ille voluit 
jungere $v 3 £v yzacpi xum: m0 QAsyuacíue uwrpénv, 
sed si postrema verba, xzÓüzpócicuz 38 vyiig yíyverzmi, con- 
feras cum fine superioris capituli, ubi de inflammatione uteri 
sermo fuit et .4 38 voUscc, inquit, ÜzvzT43*c," conferas, 
apparet h. l. sermonem de inflammatione non esse, sed de 
alia mensium suppressione. Itaque QAeypuzoí4c uwrpéov 
mihi recentior inscriptio videtur, quae non respondeat argu- 
mento capituli, sed falsa sit. Attamen licet in hoe capitulo 
sermo sit de mensium suppressione et graviditatis specie ex 
alia causa quam inflammatione, apertum tamen eadem signa 
pleraque enumerari, quae $ 61.; quae causa est. cur totum 
capitulum a recentiore descriptore e superiore effectum esse 
putem et pro spurio repudiandum. Itaque omnia haec un- 
cinis intersepsi, neque interpretatus sum Latine. — Videamus 
iam de contextu! Verba v 5 &v yzoTp) fx00: quid sibi 
velint non perspicio satis, nec certo scio num ad inscriptio- 
nem sint referenda.  Inseriptionem illam QAesyuxecíw«c gu 


AUR 


Gcrarai Óà o mávw: 5 xoM4 ueyáA« y- 
y»erai xal o) xaÜaíperoai xal 'oxéci xvciv 
xai cáowti óxócm 'zep xmi 'ai &yxóuoveg: 
'xal 5329 Óryyárugo Tác xoiM4c, xoüQo» TO 
oidwuu.a Gc dcxo9 xai óxóray» Óoxég Tóxov 
&px4 ciyzi, mi urgai EuuzízTOUC! xal T4À 
emi yia üMya xal xaxíoym. '"Taóry» Qáp- 
puaxoy 9px "aimíoxely xáTro xmi mpocTibÉyai 
TÜV xaÜaprixGv, xabapótiom à vyiwc wyí- 
y vera. ] 

Ey'. "Hv QAeyuaívy *» wires, daóerau: 
y» 0é ri cQaxeM(yu xal zaMyxoraím, vp 
&xei 0ED 'xal uéya xai Qpínw: xal ox^upà 
rà &uQi rà azióoiz éxmáy Mog 'aiberai xal 
dáxverai xal 'ópy&, xal *» Tic éraDáog TO 
daxTÓAQ .... . Xàl aOTiG XxÁ- 
xi0y ic*«ti xal 'ódáEeroai xal T9» xta 
Aye xal T0 Bgéyuam, xal ág, A) xal idpag 
" gepiereídioc, xal rà &xpa don ovrat , xal 
TErpeuaívoUuci, xal xum &yci &AAoTE " xai 
&AAoTE, xal écaxoótiy o)x éÉAci- 0008 * 
joTÉow &vepytl: doiríq z0A3 " xal Ó cTóua- 
«oc o) záuzay "tlpóerni T3» TgoQzv "o)0É 
«» X0lA4, xal [hog xai üvaíccet xal óOuvaTau 
TÓ T€ 9/70» xai robo [JovBGyzc xal r&c iEóac 
xai "zapa(áciac, xal Tay Óvgoxouci- 2v ÓÉ 


l c) Joxfei. — ? zep om. — ? aj om. — * xZy. — 5 mi£&tiy. — 5 xaí om. — ? disserui. — 9 águz. — ? 


pkedde ww We sad m...» «€ «e 


85:7. Rs at si quid 
LORAPQUA fuerit et recruduerit, febris acuta 
et magna horrorque detinet; partes circa pu- 
denda durae sunt, vehementer incenduntur, et 
mordentur et turgent. Ac si quis immisso di- 
gito contrectet, . rursusque 
peius habet, et mordetur, caput et sinciput 
dolore afficitur, caligo et circa frontem sudor 
adest, extrema perfrigerantur et tremunt, in- 
terdum sopor occupat, audire non solet, neque 
aliquid uterus efficit. Multum est cibi fasti- 


dium, neque stomachus, neque ventriculus 
omnino cibum attrahit, vociferatur, cum im- 
petu prosilit, dolor est ad pubem, inguina, 


lumbos et occulta muliebris pudendi loca, ce- 
leriterque moriuntur. Quodsi dolores vehemen- 


ZÓÉferui. — V uevumiózioc TR Éxgeu v. 


H xa) ÉAAore om. — !? xa) cTóg. sine $. — 13 eigózrui. — 15 xa 54 x. — 15 magaisiae. 


TpÉuy expleverim zepi QAeypacíse pur;fav, aut QAeyuz- 
cí4g pWTpÉuy Üspmzcí4: ita enim solent librarii, quibus. eas 


debemus. — In sequentibus Em Avyátovr 2i cod. D.: — GTZV 
D. &.; — épéz; lonice ex 6. Littr.; — 3» 32 Be pin eod. 
$.; — £xe& vulg.. zx: nonnulli codd. apud Littr., sicuti 
Voss.; — -móTE ue» — cóvs Bé C.; — cxAwp/ cod. 6.; — 


yívera& xmi (xzí omm. C. 6. Lind., Littr.) xabiT T AT 24 (xz- 
6éCeras Lind.) vule. Dein: xzi o2 (oí pro c? voluit Foés., 
dedit Lind., o2 om. 6.) Joxéc; vulg.; cum Littréo sequor $.; — 
$c sp, aut solum 6xócz aliae sunt librorum lectiones; — 
x£y vulg.. xz; 7» Littr. ex 6.; — 7» C.; 
yvoís4c vulg., sed yyosve omitto cum C.; — zzi ó7zy dokn 
eod. &.; — TZziufvwz em; — óAÍyz Lives as] x2í Lind. 

TZÓTy9 — yéywTzi] xp om. C.; — 9 mpoovilévas Tv 
Xa zpTwpÍu cod. 4. 

63. id QAeyuaiun — £aQeéva..] QAeyuzimzus ceteri , 
eod. 8. 2» QAsy uávacs zi uuTpzs et o) Jas. idem. Cal- 
vus legisse videtur ?» QAeygzívovez 5 Ur pH Vzówrai. His 
autem subsidiis solvat mihi aliquis aenigma zv QAeypuzívu 5 





pTpé. VzÓerz;, aut quodcumque aliud e codd. lectione 
extrudi possit! Ego nihil intelligo. Puto lacunosum esse 
locum; saltem deest significatio eius quod tangi, zóecóz: 


dictum fuerit. — In sequentibus 7i  C.; 
cod. 6.; — xai zVp C. 


II. 


— T£ XUi TZAÀUyM. 
6.; — £x» H. — Dein: Qxs 


CxAxpa TZ £uQi vZ 2idoim vulg.. Qeíxw cxAwpá' TE x. T. À. 
Lind. eumque secutus Littr.; — 74 om. cod. 6.: Foésius 
CXAÀWpL TL X. T. À. legendum putat, cui ita obsequor ut 
simul de meo xzí adscribuam ante cxA*«pá. Nempe Qpíxw 
CXA4t4 mirum quid et novum! — Tum zz ziàeiz (addit 
aupíz cod. 6.) exzyAwc vc (re omm. C. K. 6.) zíeberzs 
(ziósrz: cod. 6.) vulg.; cum Littréo 6. sequor. Vulgata opu, 
eod. 6. Littr. ópyZ. quod cum editore Parisiensi de partium 
propter humorum affluxum turgescentia intellizso. — In seqq. 
xdi sí vig Emacs TÀ 3., uti vulg. legit, 7v pro ei J. 

iémzaQuezi C.. imxaQ4cnuro cod. 6.; equidem in ézz$e& 
latere puto zz cz, ita ut 7» cum J. legam. Sed iam con- 
stat lacunam esse post Jzx7óAc; nam quid tactu comperia- 
tur, non docetur. Vidi num forte xzí ante 7v T:c esset 
delendum, i ópy£ diceren- 
tur in illa cz Ze: apparere; sed hoc ideo verum esse non 
potest, quia ista ad externas partes spectant, non ad inter- 
nas, ad quas 72 éczQ ccv refertur. Itaque lacunae signa 
posui! — In iis, quae sequuntur, zi7:g per 7 C. 6.; — 
&àá£eTzu: altera librorum est lectio; — peT«7í3:cz Lobeckii 
est emendatio a Littréo recepta vulgati uez«7i32:02; — cod. 
B. fert mspiueTG7í2ioc. quod prae Lobeckii emendatione prae- 
fero; — x2í ante 7Z Zwpez, uti legi solet, ex J. Littr.; — 
xZi &AAors ex 6. supplevit Littr.; — Cornarium o23' jevéts 
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T en 
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ai bóóvai xarawyíQ eot, ' azróyey oii Üepuoici 
&&€ LÓmrog ' 7 éAaíou éxmEmIEOUÉvOICI. zUpif- 
cui: xml) uUEAó» éAáQou xal wvóg &Aeia 
Xai x4póy Acuxóv xal qoU TÓ TUQpÜüv *» xxpa- 
TW) TicOWpWv TgooTibÉya. EOv Qwyrívg: xaÜaí- 
pety. 0? "Gvélo yáAawri 3) alysío, 7? Cou 
Ocyiboz* oivoy à uy) zíve xal m TICÁY4G *xv- 
Aóy goQeérw. 

E". ' Myrgéov 00óvqyc &ywurov. "H» 000v4 
ozegx»" xal (Maiog Ow Aoc év Tío! w9TQwci 
£y, üyópaQáEioo dypíuG xapzóy xai ceürAa 
rgac 6:00 Asix, «Am vag Éywsov ig ràc 
Ux«rgac. — '"Torepégy 00óv4c. Otvou àc vót- 
oTOU, icOy ioo xepáoumg, rpím wu om "Ar- 
rix, uapábpou Big ag xal ToU xapmoU Tpiry- 
uópioy, Qodívou &Aaíou «uixoróA0v* éu [Da ety 
ég «ivo» xauvov xal ' TOv olvoy ézwy Éni, eir 
Tupl4oai. llgooTiÓÉva! Óà xal cxíAAw», ÉoT 
&y r0 cTóua uaMaxo) *» xal ' apuósósc. 

Ec. Kal órav éy * 7j xa0poi (AÓxTauvau 
àvà TÓ cTÓuAX Tác UoTÉQWG " E«0Óo GcI, cágxa 
Boóg "53 zixeplo 7, Qxveío oríaTI xal àvgco 
"epícag Ace ég TO xidoioy évribÉvau. 


1 2 


de ac. — ? xzmí. — 3 diva. — * uurpéuy 03. 5yx,. om. — 5 $. à3. 


x&ipíad AMviu. — M! mTphpus Atíug TÀüv C. Xu tc. 


&vegyyei legisse adnotat Foés.; — 6 ante a 702270; cum Lind. 
de coniectura adpono; — ezipózvz: vulg., emendavit Foés., 
quem sequuntur Lind., Littr.; — xzi * xoiAí4 vulg., sed 
0038 * xoAí4 ex J. Littréus; — 03. zZeu xai $rpov xci 
fev. C. &., Vatt. Foésii; — xzí ante roUc ov. omm. cdd. 
nonnulli; J. zoóc 7& pro xzi roíc; — xzí ante TZ6 i£óae 
item om. in nonnullis mss.; — 7c om. 6.; — [vcZzc] zz- 
p2Qíci.ae Lind. —  Littréus vero h. l. dedit z2pzQeizs 
cum cod. D., qua de re monuit dudum Foésius in adn. et 
in Oecon. ad Galenum 1n glossario provocans. Porro: rx 
C.; — xaTZywXciw o6 a7roryy. vulg., in quibus àg omm. 6.; 
Lind., Littr. et xzT72Zyv:i&civ coniecit Foés., dedit Lind., 
sed cod. 5. xzTziTíCuc., unde verissime Littr. xzravyíCa- 


0i; — xui e£ V3. J.; — xui àAauíov vulg., 4 àAzíov C. 0. 
Littr.; — zupiZv cod. 0.; — xzi zyocÜéroi: ua AUnxkoiot 


U£A0V X. T. A. ceteri, sed J. om. xzi zpocbec., C. xo fert 
ante (Z2A6.; equidem 7poesÓérow: wzAÜxxoic:. pro ineptis- 
simo emblemate alieno expello; — ZAeizp D.; — xvwpoTzv 
Ti» i00. Q.'; — olv 3 yzA. aiyeío vulg.; — otv (óveío 
cod. 6.) yzA., * ziy. C. 6.; eum Littréo 0. sequor; — qf 
om. D.; — £edQsírw cod. 6. 

64. puxXTpÉsv — pTpzc.] Inscriptionem om. J., uti V.; — 
$" *? 3. C.; —  ueUvov $ ceteri post à yw, sed illud goU- 
v^y ridiculum est, 2 vero otiosum, si quemadmodum oportet 
locum expurges: tum ZZ Aócg ceteri, quod dudum in $4x Aoc 
mutandum esse sum opinatus, antequam noveram Weigelium 
idem voluisse; Calvum z/yíg legisse sibi videri, quia procella 
Latine habet, monet Foés. in adn. — Iam vero vulgo iv 
Tíci: LÍTpuI: Ey. Xi OUX tECIGL TO TWSUMZ, LAN aUbi 


ter irruant, spongiis calidis ex aqua aut oleo 
expressis fotus adhibendi et medullam cervi- 
nam, adipem anserinum, ceram albam et ovi 
luteum, aut ceratum picatum cum resina in 
subdititio apponere oportet. 


64. Hoc ad uteri dolorem infunditur. Si do- 
lor vehemens et violenta molestia sit in utero, 
atriplicis agrestis semen et betas simul tritas, 
laevigatas, tepidas in uterum infundito. — Ad 
uteri dolorem. Vini suavissimi aequali aqua 
temperati tres semicongios Atticos, radicem 
foeniculi et seminis trientem, olei rosacei he- 
minam dimidiam in ollam novam iniicito et 
vino affuso, postea fotum admoveto. Scillam 
autem etiam in subdititio apponito, quoad ós 
molle et rugosum fuerit. 

65. Et cum in purgatione pustulae circa os 
uteri eruperint, carnem bubulam butyro aut 
anserino adipe et aniso laevigato inunctam in 
pudendum indito. 


. om. — ? zóy om. — 7 qopzxiddeg. — 9 v4 om. — ? Qósas. — 19 3 Emi- 


péui, xuxóv' 3ei ovv oUTug ÜspumsUci x. v. A. Sed im 
his év4 et é£íu et uévu; tum 3e edv ol ru Üepumseósiv omm. 
C. &.; vide porro quam inepte xzxóv interponatur. Ego sic 
censeo xZi oUX &Eti0& — Üspaéósiv non est nisi recens in- 
terpolatio, quam tuto repudiare licet. Tandem x Ae Tt 
cett., sed v& omitto cum C. 8. 

jcTspéuy — vupiZaus.] cf. de nat. mul. $ 107.; — 6ó3óvac 
z4Uov vulg., sed o3óv4c sine zaUovy C., quem sequor; Littr. 


üàÓvwc zAUow. — Ceteri civov à 53ig Tov, de meo genitivum 
dedi; — 4wixoíz D.; — veTzprWuépiovy legisse Calvum ob- 


servat Foés. et l. l. de mat. mul. $ 107. ita fere legi; — 
xui po3ívoy vulgo, sed xaí omm. codd. 7. apud Littr.; — caUvz 
&uaAsiv (uM AAsww C.) vulg.; equidem vzÜcz abiicio; — 
Tóy ante oivoy ex 6. Littréus; — zvpiZoc cod. 6. 

mponvibévas — Quapuidü3ec.] 38 «2í omm. C. 6.; — quod 
si teneas et locum de nat. mul. l. conferas, paene suspiceris 
compilatorem illius libri h. l. legisse xz Tw oivoy émixézc 
mupioui" Kir mpoaTiléuus GXÍAMWV X. T. A.; — Qupasiadec 
vulgo, Qw«pxidá3eg Gal. Erot.; Foés. voluit Qupyzvü3sc , 
quia epó legitur l. l. de nat. mul., quod me parum movet. 
Quod QupaxiG3eg explicare studet et tamen corruptum esse 
putat, mirum videtur. Cum Littréo, Erotiani et Galeni le- 
ctionem, quam unice veram esse credo, exhibeo. 


65. xz) üzgv — &vviévzi.] Cf. de nat. mul. $ 108., de 
morb. mull. $ 90. 6 — 7 cod. 0., Littr., vulgo om.; — vó om. 
C.; — Qécac, vulg., Qéecs. J., 0ówc. cod. 6. Littr.: est 


autem in 6. correctio recens, itaque malui usitatum composi- 
v 
tum 2x6óccec, dare. — Post Qcoc:; vulgata olv 6bepazeóei, 
] bi DI / . 
sed hoc omm. C. 6., quos sequor. Dein f025 5 (3 om. Lind.) 


— 163 — 


Es'. [Hv épucírsÀao Pw» rào ufürpac, 
olóíei To)c zÓÓUc xal ToUG UR OUC y xai TÓ 
cuam 0o) zóvog xaTÉxs, xal óplózvoua vyí- 
yverai, xa] àAyéei coUo xeveyaa xal TÓ Uzo- 
yácTpiy xa) rà orípym xa) r93» xeQaAMgv: 
TpÓlO; TE Éyti| Tüg WEipac xai vapxü ToOUG 
DovBEvág Tte xal rào lEóac: &víore O08 xai 
&y Tác: lyvóuci ' zeAÍau. yfyyoyran xal xov- 
QíC et 6Afy oy vpóyov, xal 5 wpom, uáMcTA 
0à xal oi ua(ol àsíoovrai xarà T7 óuoE- 
óvíqy- &AAA yap o0 mávu v1 &Ayéei xal mU 


E] V * 


xai Qryoc AapByer, xai &puÓpóy TO zpócc Ov, 


i 
xai óíLa icwvpz, xal" QáguyE Ewgatverau. 
óyáoxei xal 


Tab)ra 92» &yxóuow ctpuréoz, 
ox à» éxQóyoi:.] 

EC. "H» égucíztAag &y Tác! ufjrpyai y&- 
ywrai, ológuara wíyverai ^ BBAcevyaoÉécTaTa 
àzà TÉv z00&» &pkáueva ' ig rà cxÉAEa xai 


T 
l xa) mtAidvzmí. — ? vb *mup. — P mtAigÓÉgTZTE. — * x2) dc. 


zixepím (mixépioy cod. 6.) (ézixzipío L., uti V.) (addunt 7 
Foés. in adn. Lind.) *»v.; textum dedi cum Littréo ex Foésii 
emendatione. Tum Zvw£ce cpíjz: Asiae vZV GÁpxz xui de 
7à zidoiow &vTiÁéva: vulg., sed pro cgíjzs cod. 6. Littr. 
xmpíczcz, — cTpijzz Lind.; tum Asíe;c cod. 6. Littr.; post 72» 
gÁápxz addunt vwríczs Foés. in adn., zi wrícze Lind. — 
Littréus igitur: Zvváce xpícz0z Asíug vTÀàV GÓpQkx £6 TD Zi- 
Serow évri0Óvzi; sed iam vide quid fiat! ypíczcz ineptum, si 
éyrilÉyz; serves, nam évr;Óéyz; active ad medicum refertur, 
itaque si hoc serves apíczs. sin xpísczez serves, ivribégóo 
dandum; —- ineptum etiam Azízc, quia solum ad Zvvco 
hoe spectare potest. — Quid igitur? in vulgata librarii 7g/- 
Ya pro xpícze scripserunt, Acíe ut aliis locis in Ací£ez abiit 
et 72» cápxz otiose interpolarunt. Puto quemadmodum lo- 
eum descripsi vitiis liberatum esse. 


66. 3» àpucimeAze — EwpaíseTui.] Éyw iv vZ04 uÁTIYCI 
C. 6.; — xzi vb cüuz (6Aov addit cod. 5.) xzi zóvec z$- 


T2V X&TÉxti. (C. móvoc uiv Azudvss et cod.ó. xzi zóvoc 
Azpves wiv) vulgo, in quibus latere puto quod exhibui, 
collatis verbis $ sequentis xzi ó3óy4 TzvTàg v0U CüuZzTCQ. 
In seqq. 7 C.. vc om. 6.; tum vulgo: xzi Ze xz 
vápxw xai voUc QovBüvze xzi TEc iyvóaG TpÉus:, sed vag 
eod. $.. vápx4 vero ex vzpxz ortum videtur; Tppuz;. pro 
quo C. ztéuc;v, emblema alienum est: scriptum igitur olim 
fuisse videtur: t0uoc Ts Éysi TEC Xpue xz) vxpuE voUG 
BovBzvác vs xzi vRc ifózc, non iyvózc, quod e sequente 
iyvóus: est natum; utrum xzi 7Z Gx£Acz h.l. additum fuerit, 
nec ne, non facile discernitur. Porro zzi (xzí om. £.) ze- 
Aidwzi (m6AAÁ pro zsAidvzí cod. 5$.) yívoyrz: vulg.; sed 
illud zoAAZ cod. $. ex zéAAz natum puto, quod utut est, 
z:Aíz; dare malo quam ze2A;3vzí propter illud ze Aízv 
XzAs/c: apud Greg. Cor. p. 288., cf. adn. ad $ seq.; — 


T0AA3) x£óvov cod. &.; — ZAAZ yàp wzi c) C.60.; — zv- 
peróg iidem; — 72 7pócwzcv yiverz: vulgo, sed cum 5. 
omitto yívezz;. — Dein vulgo xzi và v72t Éw avermi: 


sed videndus Heringa ad Erot. p. 190. et patet glossam 
Erotiani et Galeni f«7z, huc pertinere. Ad ea, quae Heringa 


66. [Si erysipelas uterum occupat, pedes et 
mammae tument et totum corpus dolor occu- 
pat; erectae cervicis spiratio oritur et ad late- 
rum inanitates et ventris partem inferiorem et 
pectus et caput dolor est; tremor manus deti- 
net et stupent inguina et lumbi; nonnumquam 
vero praeterea livores in poplitibus oriuntur. 
Et pauco tempore melius habet et corporis 
superficies, maxime vero mammae tument co- 
gnatione quadam; neque enim multum dolet 
et febris ac rigor prehendit et facies rubet et 
magna sitis est et guttur resiccatur. Haec si 
gravidae accidunt, moritur, neque effugere po- 
terit.] 


67. Si erysipelas in utero oriatur, tumores 
maxime pituitosi a pedibus exoriuntur et ad 
crura et lumbos perveniunt. Quo autem lon- 


de his monet, observo sine dubio 772p falsam esse lectio- 
nem; — sed íxTzp item parum fidum. Significationem 72 
TÀs 'yvuv&ixhg Zido;ioy, quam Galenus el voci tribuit, mihi 
videtur ad commenta pertinere, qualia plura Pergamenus ex- 
promit et quorum alterum exemplum, si velis, vid. quod p. 226. 
supra de x;ó7z&vzc annotavimus; Heringa vellet Galenus ex- 
emplis firmasset eam interpretationem; sed non potuit hic 
commentum suum vanum exempli munire; restat ut jx7zp 
solito suo significatu pro £yyóz hie ponatur, sed quare tum 
7b ixTZp. non TZ ixTzp ponitur? et praeterea desidero quod 
brevi antecedere deberet, nempe aliquid ad quod illud 772; 
spectaret. ltaque parum fidum j«7zp. Quod iam ad «pz 
Ischomachi attinet, quod in Hesychio adnotatur; neque huic 
voci h. l. ab interprete vetere excogitatae, et apud Hesychium 
sine exemplis memoratae fidem tribuo. — At plura sunt: $ 67. 
recentior est éz;Jizoxeózsig huius: quid ibi respondet ver- 
bis nostris xzi 7B 774p (seu i«TZp) Ewpzívera,? Nempe 
hoe: xzi 6 QZtvyE jog xai * yAüscm TWxsi2! Notum 
autem frequentius 5 QZpvyE quam 6 QZpvyZ legi! ltaque 
puto scriptum fuisse 4 QZpvy£. evanida vero scriptura e pri- 
mis literis nominis cum articulo i. e. ex HóAP natum esse 
HIIAP in aliis mss. veteribus, in alis IKTAP et articulum 
TÓ praemissum esse. Ergo 5 QZrvyE scripsi! 

rzUTa — WunQwysiv.] xzi ox Zv $xQóyx C. 5., msi 
quod 6. rectius éxQóyo.. Vulgo xzi oix Zv 3uvéácsTz: éx- 
Quysziv. Ceterum hoc capitulum uncinis intersepsi, quum se- 
quens alia sit editio, ut ita dicam, huius: hoc autem recen- 
tiori loco in $ 67. fundamento fuisse videtur et ad antiquius 
aliquod scriptum referendum, e quo totus liber d» morbis 
mull. IT. sit compositus. 

67. 3v épucízsAug — 0cQiv.] cf. de nat. mul. $ 12.; — 
yiveTus J. 0.. yévurzs om. Ald.; — mAcyvedéoTzTz cod. 6. 
Littr., vulgatam e V. notavi; de meo per f scribere malui; — 
Toi» GXxtACGIy C.; — vulgo xzi ég T£ G*., sed xaí omm. 
C. 6.; — tum &c vZ cexuíAeum máÁvyTz cett., unde factum, ut 
Corn. in K. xeé/Az pro exéAsz notaret, sed zyrz emblema 
alienum est, quod docet locus e lib. de nat. mul. 


96* 
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e; r4» 0cQüy. "Occ à' &y Ó *pó6voo m ÀAsíay 
yíy4rai, xa) 0 Üópw4E émaíei xal oloícxerou 
xal mepupówerai müca xa mUp Éwei uéya, 
xal óryog é&riAamuDáver xai zveüpa UxvOv 
xal Airotuuí4 xmi àcÜÉveim xal Ódóv, mavTOG 
TOÜ c par oc * ducÜuuéci T€ xal ' aioATa Tf 
yyGux xa) r0 mábog ayépyx grau éx TÓG xÁáTO 
xoiM4c ég Tàc il£óag xal ig và vüra xal 
'mà ümowóvopin xal rà cTÉpym xal TrÓv Tpá- 
oov xal T9» xeQaA4» xal róv oTÓua 0v 
xai Óoxéei ÜavelcÜümi: Oxórav dà Aówroi * 
0dóv4 , vápx4 lows: ràc l&óng xal roUg [2ov- 
Düvac xal Trà cxíAem xal &w Tíüci lyvógoi 
TÉMu wyíyyerni xa) óAfyov *póvov Ooxéei 
Bác» elvai Éreira, adIG zrovéerau xal Ó vy pag 
QAuxTawvígy xaraTÍuTÀaTOR) Xl TO e póca- 
TO éguO ama ' AáC eau pupavéa xal ày- 
Acópsym xai Ó QéguyE aDog xal $ y esa 
Tpuxca. AUTw *» voUcog &yxópova wrtlyet. 
^H» ó? ux, Óvou ty&áAa muimíoxety xal xaÜaí- 
pev" yv à u9 Aówrai Gt, drów ew T9 xoi- 
Aq» paMbaxolci dpyuaci xal zocüéroict 
ux cepiloxeAÉci xa) xaÜgomi xoóqoui xaT 
óAÍyoy xal éuéciy* dryaboy 08 &xrac QUAAx 
Aauáveiy éQUx E£uv ópyyávo 39) 0Ópo 9?) m4- 
yáve: 5» óà vÓ zÜp 'jucÓÓg , xal olvov xai 
ciría Oidóyou ty Muxéa.. * Madpoi 0€ iyiáQ ovra. 

£x. "H» Dóegog yéyurou éy Tfjot urguet, 
rà émis «opési éAáccova xal ÜÓmrÓOEA 


| igAZTXi. — ? rà Ómb Trà Üm0X. — ? A&Qwrui. — * 


009 — vpuaceia. ] m A£íQ C.; — mAsíQ yia cod. 0. ; — 
zvuxivov D.; — éwAZTu! nonnulli codd. , £A Tta cod. à.; — 
exponunt verbum Gal. et Erot. in Gloss.; — yvá&puxv C. pro 
T qug; — xZi éq TR LV U7TO T UmOX,. cod. 6., sed C. adu 
j70 rá ante ÜTOX.; — xuTÁ pro xzí ante T0 TpZX. J.; 
xai c4 xtQ. xai cov cTÓp. om. 0.; — üvzv idem; — lo xe: 
idem; £x vulg.; 7x6 i&Ómg h. ]. legitur, sed $ 12. de nat. 
mul. Z6 Zipzc, quod fert etiam vulg. lect. $ antecedentis 
in hoe libro, ,quam tamen emendavimus. — Dein haec ad- 
vertunt: TZ £V vici iyvónci TEAVZ yivovra fert cod. 6. 
pro iv c/c. iyvóxc: mé ylverui. unde zZ in vulgatam 
invexit Littr.; sed 74 additamentum arbitrarium est librarii, 
et T£Aíz h. l. seriptum fuit, quemadmodum superiore $ ze- 
Aidyzí. quod firmat, puto, quodammodo meam coniecturam 
ibi zeAíz& olim fuisse datum; hie enim codicis &. librarius 
item forontH recentiorem meu invexit. Porro 3Joxée; om. 
b.; — Q2uxTuiwéov Yonice ex 6. Lit- 
tréus; — vam ipm Ars 0 — Aáteru, Parr. 3.; — xa 
ante * yA&ccoz J., Lind., Tot. * omm. C. 6. 

mÜTw. — xrsiívti.] ei Pvyx. oxoín, xreívey vulg., sed &i 





gius tempus processerit, etiam thorax affectio- 
nem sentit, et intumescit et perfrigeratur tota; 
febris magna detinet, rigor, densaque spiratio 
invadit, animi deliquium, imbecillitas, totius 
corporis dolor, animum despondet et mens va- 
cillat. Affectio ex inferiore ventre sursum fer- 
tur ad lumbos, dorsum, praecordia, pectus, 
cervicem, caput, stomachum, et mori videtur. 
Cum vero dolor solutus fuerit, torpor lumbos, 
inguina et crura occupat, livores in poplitibus 
oriuntur et parvo tempore melius habere vide- 
tur; deinde rursus affligitur, corpus pustulis 
impletur, faciem apparentes et noxii rubo- 
res invadunt, fauces resiccantur et lingua ex- 
asperatur. Hie morbus praegnantem interficit. 
Alioqui lac asinimum  propinare purgareque 
oportet. Si vero neque sic solvatur, ventrem 
mollibus medicamentis refrigerato et subdititiis 
minime gravibus et levibus paulatim purgato 
et vomitum cieto. Confert autem sambuci folia 
cocta cum origano, aut thymo, aut ruta sumere; 
si vero febris dimiserit, etiam vinum et cibos 
dulces exhibere. Paucae tamen sanantur. 


68. Si hydrops in utero ortus fuerit, menses 
fluunt pauciores et potius aquosi nec valde 


pLeinTai. — 5 mAQOV olx &AAR maUpus Üepamlovras- 


et cxoí4 omm. C. 6., quos sequor. 

$v 38 uw — vwyii£Covrui.] 3v 8 3 xw C. 0., xci H. 
al. m. Cf. locum e libro de nat. mul.; — post &* vulgo 
iwrpuiv (/wTpei-» codd. nonnulli, Littr.) az zpocéyev, 
quae verba prorsus otiosa interpolationem referunt, quam 
tuto repudiabis. — Dein y pa Maxon vulgo, sed recte &v 
omm. Ald. C. 0.; — x voU *av' 0AÍyov» cett., 8x ToU de- 
lendum; — pelis vulg., pel eín cod. 6., unde qe6í 
Littr.; — yAvxéz TA» oUyv ZAAx muUput bepum eov 2 
vulg., e qua zAZv ov om. Lind.; — yAvxéz zaUpai 32 
iwrpedovru. (Dyimívoyra cod. 6.) C. 6., unde Littr. zzUpa: 
38 Dyizívoyrzs. pro quo jyiZCovrzi repono. 

68. 4v — (1exs:..] Vulgo j3spog 3é (3é omm. L. Voss.) 
yíve ai &v Tiri HáTpyci; — Lind.: $v 38 Ü3epog yévur aui; — 
cod. 6. évyíverz:. De meo locum ad solitam lectionis for- 
mam in his libris redegi, fere quemadmodum Lind., cf. de 
nat. mul. $ 2. — Dein zZzipáviz cod. 0.; — aepési &aá- 
3ez vulgo, Zcéà« mss. nonnulla; interpretes Vzupdasu le- 
gisse, Calvum etiam fjopflopéasm xui mzAcíovz addidisse scri- 
bit Foésius; — cz763ez cod, 6., nempe libramrus sensit 
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xal ob mávyu alparóÓsm, olóíei 4 DoTÉQu xai 
óca d'ywioTa xal 'o0 xuloxerai, ErtiTa, mVÉ- 
yerai* xml ol pa ol Qéouci xal 5 velaiga, y a- 
oT5p cx^x«pc écTi xa) olóéet xal rào 0 à Qi- 
TÉpE pog xal àXyéei, '9v Tic qpabos, xai 
muperóg T& xal (Mpuyjuüg lowei xml 00094 
cT&pxy» ég TroUg xcvtüvag xal ég T&àc lEÓac 
xal éEoveipol xa) xáxiov io«ci. "Taór4v Aoó- 
ey óci ÜepguQ xai wJAaívew, Qáguaxoy * 08 
aumícxely xa) mupikv ' DA c piict zupígoi: xai 
xuxAauvou rpi&[30Aov &y 0tovío mpocTibécÓc 
&zoócycaca 'xal xuzampíccoU «vuAOv» Dpéwsiv 
&y Üduri xal xavümpídmg TpíBouca mpocTi0É- 
cÓc ÓAÍyoy wp6vov xal Óià zAs/ovog évepy i. 
' IHgócóera &AAa. Kópivov 600v «X uw, àcTa- 
Qic Asux5, xvíÓ4c xapzóc, 'dpou QíCa, Tob- 
TG 0 [J00Àe &zi&ixÉeG zm pocoTilévat xal * àqau- 
péciy* xal ixxAw[écUm Tà alÓoim xal Evyxor- 
puácÓc- * xal 7v Óivéyxs TO Éupuov, éxxa- 
Gníperai mca xal Wymco yíyverau. 


E0'. ["Tó£pou uwrpéov. "T Qouuóv Ti fée 
ixuposióeg, xai xaüaíperaui xal Óáxvei c QÓó- 
dpa xal éAxol Gozcp &Aux Trà aióoim xal rà 


cruenti; uterus tumet et partes, quae in pro- 
pinquo sunt, neque praegnans est; dein suffo- 
catur; e mammis liquor fluit et imus venter 
durus estí, cumque eo totus circumambiens 1lo- 
cus intumescit, doletque si quis attigerit; febris 
et dentium stridor detinet, dolorque vehemens 
lateris inanitates et lumbos occupat, in sommis 
semen effundit et peius habet. Hanc calida la- 
vare et tepefactoria ei admovere oportet; me- 
dicamentum autem potui exhibere et lenibus 
fovere. OCyclamini obolos tres in linteo deliga- 
tos in subdititio apponat et cupressi aqua ma- 
cerati succum et cantharidas tritas modico tem- 
pore supponat, id autem per multum tempus 
efficax est. — Alia subdititia. Cumini chemae 
mensura, uva passa alba, urticae semen, ari 
radix, — horum quod lubet subdito, quoad 
sufficiat, et detrahito; tum ipsa sibi colluat 
pudenda et cum viro condormiat. Quodsi foe- 
tum maturum perferat, tota expurgatur et sana 
redditur. 
69. Locus insificius, corruptus. cf. adum. 


loj om. — ? jfy vic abTàv Vaürtie. — 93 xe mwm. — * [DAuxpoici xuí. — 5 xui om. — 9 mwgósberoy xupivoy 6 om.; pergit coy relicto spatio 
vacuo. — 7 Zpovpz. — ? ixxab5puc xAdecUm: xu GQuipé£eiw- — ? Rua xaí- 


&cá3sz vitiosum esse et emendare studuit; potius tamen 
&cádem ex éAácco»z natum puto, quod repono, cf. locos 
alios de hydrope uteri, v. c. $ 35. de nat. mul; — xi 
jÓnTólrsz om. 0.; — xxi ante o9 zZyv om. C. — Tum xzi 
*4 ücrép4 vulgo, sed xaí omitto cum C. 0.; — o pro Ald.; — 
vulgo xzi QAépsec xzi cx GyxicTz, in quibus saltem zi 
QAéfsc requiris; — tum xzí ante ócz om. &., xai ócx om. 
C.; mihi vero «zi QAéfec insiticium visum est: quid enim? 
vultne uteri venas? quid opus fuit earum separatim mentio- 
nem facere? Corporis venas? at quomodo tum sequitur xzi 
TE ZyxigcTa? Quin quomodocumque hane rem sumis, prope 
cohaerent inter se * jcTép4 xz ócX ZyxicTZz, neque alia 
re intermedia qualicumque se divelli patiuntur! xzi o) xvi- 
cxer4; om. K.; — o ante xvíocxeTai om. vulg., ex 6. de- 
dit Littr.; — xzí ante oí uzxCoí vulgo abest, Lind., Littr., 
multi codd. habent; — 2v (s? C., $ cod. 6.) zi; (v; D.) 
&UT3» (abTíc mss. alia sex, ziv» omm. C. 6.) i. vulg.; 
textum dedi, sicuti Littr., nisi quod hic £; — izczic dedit. 
CON xaí ante zupeTóc abest, sed xai zvperóg xci 

p31€- 0. 

vuÜr4w — é£vepysi.] TaÓTw» omm. C. 6.; — 33 6epuü 
vulg., 32 6epuG C. 6.; — 3c GepuG D. I. J. K. L. Lind., 
Littr.; — vp BAuxtoic: (BAwxpüc: edd. antt., mss. 4.) 
xzí vulgo; cum Littréo sequor 6., nisi quod ille vulgatum 
zvpiiv servavit. — Porro Zzoà4ozez — z poc Tiéyz om. J.; — 
vulgo vpífovsu zpocTilévzs, sed cod. 0. &vrilésóan et mpoc- 
vibícÓn mss. septem, Lind., recte! 


mpócbeczm — "ryommibévzs.] YlpóoÜemov. xÜpuivov, Gg0V XÀ- 
px, &cTuQis Acux».  "AAAo' xvílwe xapmüg — mponTilévas 
Littréus. Ad quae haec adnotatur apud eum lectionis va- 
rietas: ZAAo sig Uàspov pro zpócüsrcoy — xxu D.; — zpóc- 
óeroy &AAo éc U3epov' xÜpivov, ZaTZQig Asux», xvíiwc 
xzpz6c Lind. — In L. spatium vacuum et tum c0v xógwv 
&cTuQig AsvxA xvidwg xupmóc x. v. A. Foés. in adn., cf. 
lect. Voss.; — ó0m0ov xxv wópuvov (xipivoy omm. codd. 5.) 
vulg.; — xüuwivov ücov xu. aTruQioAsuxA cod. 0.; — tun 
&AAo Opoíog codd. 4.; — ZAAoe omm. D. G. Voss. — Ego 
ztócÜeroy inscriptionis e£ ZAAo, quod in medio loco fere le- 
gitur, coniunxi et in plur. numerum mutavi, quia non omnia 
ista simul unum zósÓevov facere debent, sed plura. 


—- » Z , E] P3 El P4 P 
xui &Qmipísiy — ylyveTu.] emeidav &xxuldpuo x2vC£aln 
ONE) 4 WE E) ^ z E] z 

xci &Quipéew xui &yxAÜCsi vulg.; sed 3é post &ze/3v cod. 
0. Littr.; — xaó£pgc iidem; — xAvCécÓw om. C., xAiCeiw 
cod. 0.; — in iis autem, quae sequuntur, cuyxoiuaoba: 
eod. &.; — Zuz xaí vulg., sed Zuz omm. 6. Littr.; — tum 
zZcx — xumiperz. om. C. Ex his quidem varia elicias; 


ego ém&iÓày 38 xab4pvc, quod Littréus ante xai ZQocipéciy 
habet, eieci; nam ézieixéaug 7rtooviüévz: significat /xzvàg 1. e. 
fuc Zw ixavüc xubxpxc; itaque otiosum est quod repudio. 
Fortasse post £vyxoruácós adscriptum fuit 7& Zv3pí, sed 
incertum hoc; potest subaudiri. 

69. ó3épov — fóoici.] ZAA6 Opoíme (ZAAo omm. codd. 
plures Parr. et 6.) (ópoís; om. D.) j3épov (ZA Aogalinoi06 


V3epog Foés. in adn., Lind.) vulgata; — 7; om. 6.;"— ác 
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TÉplÉ xal 0xou dw» émicTÁEX, éAxoi xal» 
«pon| ixrepóówc: Tà dé AAAÀa xaba(perau 
mÀ460c, Gomep év molo! GA AoIci fóoici. — "Hi 
dà voUcog DAxwporípy Tt xal &AAcG Ünva- 
TíÓW4c vyíyverai, 9» ' £&cAxo0Gci al. uiia. 
Taórw» Ócpaztóei» Qo T9» UT0 AtuxoU góou 
éxouéy4y xal yáAa velo» cuTÍcxely xal 
ioxyaívey xal Igo0at Quagpuáxoii oici zpoci- 
etuévoisi. — * "TóÉgov éxAeixTa. "Hy 0óop 
€x TÓV UU4TpÉGy Qég, Üciov, qxvóc &AeiQa, 
A&ío slv. ] 

o'. "Hv &veuoc 8v Tífjoi w9rxot àv , QUca 
&Eeiot xal T pót, el xal oldéet rca, xad Up Eel 
xal * xaÜua m(06 Tolcósci xa) àyaíccti o póopa 
Uró T54c 00v4c xai rv dvÓga o) mpocíeral, 
xal oQpóópa doy Üerai TXv &üvWv xai OpÜoUcUo! 
dówarénu, xal Qo apém 'tyxsimroi iy Tüci 
UfTpyci xai xeQpaA4w» àAyéíe xai àAóel xal 
&yaudóg é&cTi: Yv O8 9» 000v4 mgooTíá, Doi ve 
xal &Ayéci závro xal rào l£üng xai T0 ' ézí- 
cel0y xa T93» &Ópxv xal TÓ oDpov "tcv erau xai 
$4» X0iM4: xal mvYÍyerai xal) Üavety épüou xai 
TÓ UTOYxÓvdpioy TiTGÍVETQ4 xai) Ó cTÓUA 0G 
dáxvermi xal 'TÓ oTÓuA cixpó» xal éuéei 
ó£ín xal dxpwra xal épcóyeroau Ümpuva xal 


70. Si ventus intra uterum fuerit, flatus exit 
cum stridore, tota intumescit, et febris ardorque 
praeterea detinet; prae dolore vehementi impetu 
fertur, neque viri congressum admittit et coitum 
valde aversatur, neque se erigere potest, ac 
velut pondus quoddam utero inesse videtur, 
caput dolet, anxia et voce defecta est. Quodsi 
dolor urgeat, vociferatur, omniaque dolor oc- 
cupat, et lumbos et pubem et sedem, lotium 
supprimitur, venter suffocatur, mori exoptat, 
praecordia contenduntur, stomachus mordetur, 
os amarescit, acida et sincera vomitione reilcit, 
frequenter eructat et melius habet; sin minus, 
intumescit et, si contrectaris, et renititur et do- 


€ f. 8g ^ ^ ij , / M ^ , » » 
Gaí(ci* "yv 08 py, dvoldíoxerai xal Y» &ra- let. Uterum igitur aqua mulsa, aceto mulso, 
| éEéABusi. — ? ÜBÉpou ExAtixT& om. — 9 xaUjpm mphe ToigOE Zict cQÓOpu. — * xÉ£aTai. —P bmía oy. — 9 Eipysras xa aTÓ|.z0c omissis inter 
mediis. — ? 75 eTóua. — 5 4v tmzQc4 xaà &yrvTuzÉM omissis intermediis. 
C.; — émzieTÁÓ, C.; —— iwmeposibÁg cdd. 7., Lind.; — Locum extra nexum cum iis, cum quibus olim cohaesit, pro- 
TL À ÁAAZ cod. Ó.; — e &v voici C. 6. poni ostendunt verba xai io0z. Qupudánowi coc. 7rpockpy- 
4 38 volcog — pTpzi.] 9v — pipi om. pr. m. in D., — uévorci. Inscriptio formulae in fine loci melius certe habebit, 
sed rest. alia; — c£sAxsaügciw C.; — &£sAxuÜíeciw Lind., si eum 6. legas £xAsixTov, quam si plurale ÉxAcixTz ser- 
&EeAxwüüciy cod. 0., Vatt. Foésii; Littr., vulgatam e V. no- ves. — Summatim relieta in hoe capitulo habemus fragmenta 
tavi. — Littr. interpunctionem emendavit: vulgo ante $v antiquiora uteumque consuta et me iudice insiticia, ad librum 
éÉsAx. puncto distinguebatur. hune minime pertmentia, quare uncinis intersepsi. 
TrxÜTYV — Trposipuuévoigi.] AsvxoU post éyouévuyy K.; — 70. 9v» Lveuog — ZAyéc.] QvcZv cod. 0.; — ££e, C.; — 
iZcÜxi cod. 6. oidée, zovAÓ Vatt. Foésii; — pro xaUpz C. 0. Vatt. Foésii, 
jdépey — Acíxew.] j3épeu éAxTixd Calvus, qui pro Aeí(-  Littr. xégzcog; — post xaUpz vulgo poc Toi7:, cod. 6. 
x&v infra legit pífev et mtomTiÓfuz: addit, adnotante rpg voícdsgG:; — xzí ante &vzíccc, ex J. Littr., vulgo 
Foésio, — 43. éxA. om. L; — AAeiwrév cod. 0.; — ZAc;- — om.; — vulgatum Zíece: om. 0., ego de meo Zva/ísce: dedi ; — 
Qa; D.; — Zu Asi cod. 6. cQó3pz omm. C. 0.; — xaí ante cQ63pz omm. C. 6.; — 4x. 
Descripsi iam loci textum, quemadmodum Littréus, sed di- — cQ. cod. C., Zxerzi aQo3poráTwv aUTÁv» cod. 0.; — Zx6e- 
cam tandem, quid de singulis eius partibus et universo sen- cz: TZ» süváv ex h. l Gal. in gloss. exponit ZxÜüerzi vv 
tiam. Primum inscriptio incongrua est; nam in descriptions — cvvoucízv»; adnotavit iam Foés.; — d3vwvare? op. C. 6., sed 
reliquiis, quae sequuntur, non de hydrope uteri sermo est, 6. Z3vvzréc: lonice praebuit Littréo: — xézcz: vulg.. Éyxeir as 
sed de fluore uterino eum ulceribus, vide $ 14. supra et si- — cod. 5.. Littr., sed vulgo uv xézva:;, in quo g;v ponitur 
militudinem animadvertes. In ipso textu capituli habemus — pro zi7;, quod facit ut repudiem ; — 5 ante 02ív4 om. C.; — 
locos laceros antiquiores interpolatione conglutinatos et his —Zwrz — zyiyerz. om. K.; — articulum ante i£óas, ézí- 
tandem subiungitur formula, quae ad cuius morbi uteri the- — ceioy. iz ox óvàpiov, crópz xoc de meo adscripsi; — ézeíguov 
rapeiam describatur, prorsus incertum. Ad singula ut veniam — cod. 0., ézíciov J., ézíceiov Littr. , z^ ic x íoy Vatt. Foésii; — 
xvi xaÜzíperz: absurdo modo interponitur; verba c£ 38  "/exevz: Littr. ex C. &., vulgatam e V. notavi; — xzí ante 


ZAAU £6o.c; item absurda im rerum nexu et recentiora. 


myiysrai Littr. ex Parr. 5. et 0.; — x2í ante jzoxóvapiov 
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Qáoy, &àyriruzén xal ' àAvyéci. KAdg ew 'oOy 
«p T3» Tp eAnmg5yro' xa) óbuuéAm.: 
xal éAaío: $4 'xÜuivo» TpuTTÓV , Y, &iywcov xai 
Aíyou zéraAm TpíDsww xal Opyibog dzózarov 
Eày Golc, xal éy Üóari éviévaw: zr poobéroici 02 
oíg à» &y& ypádo xal zoráuact ty geécbo 
xabtyyucóni ài éy éAaío ÜcpuG xal àpóuaTa 
éuAÁAAav, cwoívou dvy0og, ....... 9) & 
Üóxri ÓáQw4c, 2? ÜnAácosg: dpwrov di xa- 
óaípely xAucpuolci puaAaxolci T9» x0lMuy: 7» 
BáAavo» mgocTiÉvmi, Gg vwmíe xoiMw Aóc- 
T4, Elploy &zAvurov E)v uéíAmE 9v 08 ye- 
pairÉo4 5», xpópuuoy é&uázTew éc ÉAai0v, 
3 ég uÉM xal mpocTiéyat, 2 TaÜpoU Y 0AXV, 
4 vírpoy E)» puéAmi, 7 posi; óEtíqc mUpiva 
Ei» uéAimi xal àAfyro xpibíyc. 

om/. 'Ei ó8 uó^« éuQóerai bmO máw£0g 
yovgc &évexoués4c, ÜóuDpa» Asiymg éy óEGI 
xai UómTi, Óídou zíyely Éywy gov, 7) jon xuápuoU 
TÓ) xmpzb) A&ioy xal xAóL em dux xal órG 
xai üEci, y» Ófg, EO» Üdari, — xpáricTOY 
"dà ueAÍxguro) é&viéÉyuu Ebv Üdari Qax&v, 7 
ópóBav, 9? lou dv6sog. "Hv 08 xabagós oia 
T& cupiAeyéóen, uupsírqy Éew xal Out- 
QeoUai, xal opópumy xa vérwzoy £y &tipío 
m gocTísoÓau. 

oB'. "Hv &veuoc éváj & Tio wi rpyuoi, 0- 
Xy&| xa) TáÓt xal TáÓt OwEiov zÜp moti 
xal olóísi xaóuaTi xal 'óów&ürai xal TÓV 


l &Ayéq. — ? cjy om. — 3 Kópiyov T€ Tp- — * 4v O2 — ufAvTI om. 


om. C.; — 3Zxverz; uéyz C. 6. Vatt. Foésii; — zzi 7b 
(7á omm. C. 6. Littr.) c7. vulg.; — 2p. xoA2v ó£eiz xaí 
C.; xoA2» àü£éz Vatt. Foési; — £p. xoAGdez óEéÉn Eupuz 
eod. 6.; — v 38 uà. voa. om. L.; — Zvoidícx4Tzi Parr. 
aliquot, Q.; — ézz$/e4 cett., irae» de meo; — xz 
Z&yTvTVz. vulg., sed zzi omm. C. 6. Littr. 

xAÜLe — xpií)e.] ovv omm. Parr. 6. 6.; — 4 ante z- 
piyoy de meo; — xZpivóv ve vulg., 7c omm. C. 6. Littr.; — 
&zózzTo» vulgo, zov Parr. 6. K. 5. Littr., non video cur 
vulgato praeferam; —  Foés. ad h. l. adnotat Cornarium vr- 
viboz crézp legisse h. l. et ,statim paulo post;" Calvum omi- 
sisse dictionem et A/vov et ZuzíAov zíTZzAZ legisse; — £y 
ante j3z7; omm. J. 6.; fueritne olim scriptum zzi j3zz: 


- EE E 7 e : 
Bieivas Xzi Pviuzs? — xpi cod. 6.; — zpéo Parr. 7. K.; — 


xabivyucózi J. 0. Ald.. Lind., Littr. , xz5fyvus bz; vulg. Post 
cxoívov Zv5og posui lacunae signa, nam Zeóuzrz plurali 
numero effertur et unum tamen enumerat czoívou Zv6oz , ita- 
que perierunt aliorum aromatum nomina. Vulgo 6(zAZecwe, 
sed sine dubio 6zAZzces legendum est. Porro zzís4 pro 
v47ío0 D. Q. Lind.; — 2» 38 yspz. — uéM; omm. 


et oleo colluere oportet; aut cuminum tritum 
aut anisum et lini folia trita et gallinarum ster- 
cus cum ovis ex aqua infundere. Subdititus 
autem et potionibus, quas describam, utitor. 
Insidendum autem in oleo calido iniectis aro- 
matis, iunci odorati flore aut in 
lauri decocto, aut aqua marina, optimum autem 
mollibus collutionibus ventrem purgare, aut 
glandem ex lana illota cum melle supponere, 
velut infanti venter solvitur. Quodsi adultior 
fuerit, cepam oleo aut melli intinctam suppo- 
nito, aut tauri fel, aut nitrum cum melle, aut 
mali punici acidi nucleum, melle et hordeacea 
farina ammixta. 


11. Si mola ex crassa genitura intus adhae- 
rescente generatur, satureiam ex aceto et aqua 
tenuiter tritam, liquidam potui exhibeto, aut 
hyoscyami semen laevigatum et muria, laseris 
succo ex aceto colluito, aut si opus sit, ex aqua. 
Optimum autem aquam mulsam et lentium, 
aut ervi, aut violae floris decocto immittere. 
Si vero qualia igne perustis purgata fuerit, 
myrtum decoquito ac perluito et myrrham et 
netopum in vellere subter appouito. 

72. $i ventus in utero fuerit, mordet et huc 
illuc penetrans calorem igneum excitat, ex ar- 
dore intumescit, dolet, viri congressum respuit, 


— 55$ ài g. &. — 9 dé om. — *? 2óvyZ (sic). 


Parr. 7. K.; — &i 38 yep. — £i, Q./ Lind.; — yegaírepov 
vulg., yepzsrzép4 H. 0. Littr.; — ép zs: ex 6. solo sup- 
plevit Littr.; — vízgov om. 0.; — aoíwxz vulg., zvpvaz 
Corn., Foés., Lind.; mihi quoque Cornario et Foésio obse- 
quendum videtur. 

7l. eb — Zvlsoc.] 3v 38 p. évOdwrz: cod. 6.; — zz xoc 
C. J.; — Ayzg €., Aí4v i. e. Asíqv cod. 6.; — coUo 3i- 
Sov 7íveiy vulg., 3í3ov omm. C. 6., sed hoc retinendum, zoV7o 
abiiciendum est; — £yu3poy D.; — £v j3zc; om. Lind.; — 
xpáricToy Óé cod. 6., 3é om. vulg.; — Zv6og cod. 5. 

$» à8 — mpocTíbecÓu:.] euipyzv [ve] xzí Lind.; — equi- 
dem xzí ante cuópyzy de meo adscripsi; — c2v eipío vulg., 
cóy om. C.; — é&y eigía cod. 6., Littréus. 

72. $4» Ewsuoc — ibóvecUmi.] 9» ? cod. 0.; — zv 3é K.; — 
vulgo xzi Jáwvz x«i v436 iisfaby Up moiÉci, sed Parr. 5. 
Báxys( et cod. 0.: xai v235 xzi v73s 3ieEidv, unde Littr.: 
zu www, TZ2E xzi q33c 3. v. moiÉsi. Mihi xzí ante Àduvy 
tolendum et verbum hoe ad apodosin referendum videtur, 
quo facto xzí ante prius 7Zc; est servandum. Tum ó3yyz 
vulg., à3íy4 C. &., unde $3vv; Littr., sed ó3vvZ zz; J., quod 
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&yópm àzavaíyerau xal &«Üeroc cQóOpa TÀ 
Euvovcía xal r&íveroi xal olófei TÓ WTpov xai 
o) óóvaroi ibóvecóai. "Orav obroG cUpyc, 
wyy&bi ori dvejoc xal yov» | é ev Tíjci us- 
Tpuci xal € vuv» Ói& coUT' 00v xápvei. Aa- 
Bà» uÉAt, x4góy xal A(vou zéraÀam, mpm 
Acla, * xal Opvibog créa &v otyg &üGÓti , oc Aug- 
yag Üy«so» ég rà ufTQaG XAuoTÉpi* miyÉTO 
dà Aívou méraÀa: Y» TOV xapmOv TphLoi xai 
&g &lploy &yeA(Eanu ! xal m pooTíütaUni mpg TO 
cróua Tüc WTpWuc 6 Ó8 uy, 'évepyorégo 
«cUm tpuiyoy xai xpóxoy xa) Myou zéra Aa, 
ópyibog cTíno, TgpkLac Aci, ' Oieig yáAaxri 
yuyaixcío ,  àyaozoy'yícaug Gwy»x, àzó Obo- 
víoy AezTGy mpocTibÉvai mpüg TÓ cTÓUA TG 
joTÉgyG. 

oy'. KZ» vroQwurai zit capxocióeoTé- 
01, T4x€06va. éyriévat xal AezTÜVely uéccc: 
ab yàp Aí» Aemrwvóuevai àpoauaí clo: xai 
€XTIT ($0 X0UCI. 

od'. El ó8 5 Óéqerou Tv tyov9v 9$ Uorípu, 
&AAa dQí4ci xal Üepuóv wu5 £e i» écvTf, 
üpyavo» «p» wryavozoiéecóni, éQ* G &o- 
ug 'elceici drug eg TàG Wwfárpac, àuQi 
dà roUrO tiuaTA xuxAócs riva: ' Urobugiay 
Óà xacíqw, xivvájou0Y, CUÜQVuV, lc0v 6xá- 


1 ig)y Ev 7. p. — ? 


praestare opinor. Vulgo ópfovcÓóz: *» iüóvscÓmi, sed xzi i0- 
v£iy. C. et xzi bie; cod. 6. — Littréus adnotat: ,les mots 7 
iüóvscÓz. ont l'air d'une glose d'opfoUcózi." Contrarium 
verum est, modo Hesychium inspicias /ó)6, àpüóg, — i0ives, 
&mopboi exponentem. itaque ópfovsóz,. $ abieci. 

óray — xápuvei.] ürzy oUTUS cÜpyc omm. C. 0. et yyoc Tóy 
habent; — éc7iy (évi C. £v. cod. 6. Littr.) &v vulg. Quum 
éuzéQuxs, quod ante 3iz voUTo apud Littr. legitur, desit in 
vulg., quippe e solo 6. supplevit Littr., Foés. yvv/ pro yov 
legere voluit, dedit re ipsa Lindanus. Mihi haec ratio prae- 
stare videtur alteri, quam codici 6. obsecutus Littréus iniit: 
in 6. rursus habemus coniecturam , sed. Foésiana deteriorem! 
Tum ài voUTo viy vulg., 3i£ ToU o)v cod. 6. Littr. 

Aalw — isTéít4c.] xzí ante Aíveou omm. C. 6.; — xí 
ante üpwboc cvézp ex 6. supplet Littr.; — £y de meo; — o£ve — 
cTízp om. K. Pro z:;véra Corn. zpocai6écÓ« legisse videtur, 
qua de re jam monuit Foés., rem noto, sed nihil mutare 
audeo. Pro éveAíEzi D. Q. éveíAd£ov, Lind. éveiAí£ze; 
nempe de meo xzi zpocTíóscÓz, intuli; quod facere malui 
quam cum D. Q.'/ post grf*v scribere z;6écÓw, aut cum 
Lind. zpoevi6écóo. Dem évepye? vulgo, ey £pya Ald., Parr. 6., 
éycepyG C., évepyorépa cod. 6. Littr.; apíegÓu; mss. regia 
apud Foés., Lind. — Pro 7pivov cod. 6. Aít;ov, quod recepit 
Littr.. sed sime dubio correctio est arbitraria in cod. 0. At 
sl /pivov serves, miro modo opvwóoc cvéxp paulo post infertur, 


et coitu admodum gravatur, imus venter dis- 
tenditur ac intumescit, neque erigi potest. Cum 
ita laborantem deprehenderis, ventum et geni- 
turam in utero inesse scito, eamque ob causam 
igitur mulierem aegrotare. Mel, ceram, lini 
folia tenuiter trita et adipem gallinaceum, ex 
vino odorato tepefacta in uterum per infusum 
inücito. Lini folia bibat, aut semen tritum lana 
involutum ad os uteri apponat. Quodsi non 
iuvet, valentiore remedio utendum: irinum cum 
croco et lini foliis, adipem anserinum, contrita 
laeviter, lacte muliebri irrigata derasa ex te- 
nuibus linteis lanugine excepta ad os uteri 
apponito. 


13. Quodsi carnosior pinguedo exoriatur, 
quod tabefaciat imponito et modice extenuato. 
Quae enim admodum extenuantur, rarefactae 
sunt et abortionem faciunt. 

74. At si uterus semen non recipit, sed de- 
mittit, neque calorem in se habet, instrumen- 
tum aliquod fabricandum, cui cum insederit, 
vapor in uterum ingrediatur, circum quod in 
ambitu vestes imponendae. Suffitus autem ex 
casia parandus, cinnamomo, myrrha, aequali 


xaí om. — 3 xa) vrposbeiyz: om. — * £yépya. — 5 dieig TB yuA. — 9 baéAM4 Aube ràe ju. — 7 bmolupiRv. 


quin mirum etiam id sine copula xaí reliquis apponi, itaque 
mihi suspicio orta est esse insiticium, sed nihil tangam, vi- 
deant alii quoque! Tandem xzí ante Aívou zíraA« omm. 
C. 6&.; — 3ieíg ve vulg., sed ve omm. C. 6. Littr.: — &zo- 
ecoyyíoue vulgo. Zvza7oyyícag de meo; — dein Zxvs à 
$Uovímy Aem cv Evigmu' zponTiüécUe 38 (34 Parr. 6.) zrpüc 
có cTÓpu TÁg VGTÉDWMG (pÁrp«c cod. 6.) vulgo. Sed illud 
évificz, extra structurae nexum positum est, neque vero credo 
eum lanugine exceptum medicamentum etiam illigare velle 
óüovím, sed oscitantia librariorum illatum esse infinitivum 
iyB|cz:. taque hune sustuli et sequentia cum superioribus 
coniunxi zpocTibévz: scribens pro 7poc7ibécÓw 3é. 

73. xA» — éwxrwrpóckovci.] xui Xv cod. 0.; — roQiw- 
cz; vulg., ózoQóxvz codd. 5., Littréus; émiaivm Ri 
cod. 6. 

74. e? 38 — evrécobzu.] «af pro ei 3é C. 0.: — 3v yovív 
supplevi de meo; — de meo p pro vulgato o2 dedi; — iQ 
& cett. ; — iCopévyua alii codd.; — /Copévs cod. 0.; — siséAUs 
vulg., &/ceic;» Littr. ex C.; — ZuQi 38 voíra vulg., Zg- 
Qi 38 voUro C. 8. Littr., — obupaZy cod. 6., jzobvpusv 
vulg.; — cuóp;zy vulg., cópyuv C. D. I. K.; — ve om. 
&.; — Quiz. vulg., QupZv cod. 6.; — cipzía roivuv xzí 
vulg., sed voór&y omm. C. 6. Littr.; — 74 7vpí de meo 
supplevi; — tum vulgo àA(yov ve Aoóscaózi, 0Aiyz avrécabas, 
sed x2 AovcÓz, cod. 0. sine 7e, — xzi AoíscÓóm: üAíya pro 
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cTOU, dy oiyo TE (Dup&y cipaío 'xai TQ mUpl 
&riBÁA Ae xal) üMfyov AoüscÓmw mpooTiÉvau 
d cuópyay &maM E)v uéAMI : £c 08 mpo- 
p5x4c c DáAavog: ' xal rabTax zoiÉcIy T AEl- 
cTáxig mpüc T94» Óbvapuy Opícv. Kai ol &y 
círo zEAEXIyol Tpiz Tol E)y ouógyy GeAéovot: 
&peiv 08 * uéAM xal £àv roicósci àvaxvxay xai 
ócoy Alyóz i0» xómguoy zgocribévai. Kal raó- 
pou «o5» xal joóc épuprc ico» xovóL 4 moÍg 
[Opoioy Of écTi 'ceMvyg, QQóerai 08 Gyvuora 
6a Aáccx«c &v qr opíoit qae edsot, * Oud dóc- 
o:Tog| £v éAmi xa) oivo mpócócg. "H 
BoAíov, [£v zupoici dà Üscperrai, AlyuzTí- 
oic 08 pLáAoTA , ÓpluD , Ojuol0» ' xupívq Al- 
éiozixQ ToUTO| cxÓgooov, vírpoy y TQ aóTG 
apooTíüei, zooAoUÉcÓQ ÓÉ. 

o£. "Orav» yuv9 T4» xeQaAx» &Ayég, TO 
Bpéyua Ts xal rà» Tpáx4Aov xal DAvyyi& 
zpà TÀy Üjupárcy xai QoDgras xal cTwyvy 
y, xmi oUpm uéAaym xai) Ov DoTÉpc Opola, 
xal do tw». xai ÓucÜuuíu, uéAaiva o5 
&y Tfjcl WTgyci &yi. — "Evregióyqy éviavcíqv, 
TaÓpoU *oÀ53», dv0og waAxoU cpí(Bew EDv 
Daxyáp: xal mpócÓera oie xai Qápuaxov 
aimícxEly, xal Aoócly. 

05'. 'Oxóray à? Tà5 ufrpao AXyég xal 


horum cuiusque portione iniecta (in ignem) 
subacta sapa; parum etiam lavandum; suppo- 
nenda autem myrrha mollis cum melle; sit 
autem oblonga glandis instar. Ac ista quidem 
saepissime facienda virium ratione habita. lu- 
vant etiam pelecini in tritico nascentes cum 
myrrha; mel autem coquere et cum illis mi- 
scere oportet et in subdititio apponere ad fa- 
bae Aegyptiae magnitudinem. Et fel tauri et 
rhois rubrae parem cum herba conyza portio- 
nem cum melle et vino subdito. Aut bolbium, 
allum et nitrum simul permixta apponito; la- 
vetur autem antea. 


75. Ubi mulierem capitis, sincipitis et cer- 
vicis dolor infestat et vertigo circum oculos 
obversatur, et terretur et moesta est, et urinae 
nigrae similiaque ex utero feruntur et anxietas 
et animi moeror detinet, bilis atra in utero 
inest. Cucumeris agrestis partem interiorem 
anniculam, fel taurinum, aeris florem cum bac- 
chari terito, subdititia conficito, medicamentum 
propinato et lavato. 

16. At ubi uterus dolet et morsum sentit, 


1 " 2 Z z 2 
TobrUy xml tmi. — ? xaí om. — ? uéA: cüv Toig: Oecíy. — * asAÍya QUA. — 5 bags 0b ToÜTOU Oucoic TÓC. ToUTO ÉUv uU. — 9 xal xup. 


&A. T€ À. 0A. cvréso Uus C.; — 0bAÍyz círu cod. 6.; etiam 
in Voss. àA(yz ciTíscÓz; omittitur, quod huie loco parum 
adaptatum, ita ut cod. C. sequar. 

zpocTiUÉyz, — ópéuv.] Vulgo Zpéys; 38 xmi mpócUeToy 
Toióy3e (mo:óv3e omm. C. &.); sed hoc incongruum cum se- 
quenti c4Ópyzy x. c. A. Sine dubio quae descripsi à manu 
sunt recentiore et legendum, quod dedi, aliudve simile. In 


xzi rZUTZ copulam omm. Parr. 6.; — 6&2 Ae xis cod. 
6.; ópày idem. 
xai oi — mpocTibÉvzi.] xai post uéA« om. vulg., praebue- 


runt Littréo C. 6.; — tum vulgo cv (C. Lind., Littr. £v) 
TÀüc& Dziciv &vaxvxZw; ferunt tamen zc;c; F. G. I. J. K. 
76íg C. D., voic3écciv cod. 6.; quid igitur? saepius in hoc 
libro occurrit 70773s0;, v6/03600; Homeri, quod hoc loco in 
T0,0 Ozic; abiit, et ita in zc; 3zicí. Hoc quidem modo 
taedae h.l. exstiterunt: ego £)v roia3ecs ZvzwvxZv scripsi; — 


Zyuxvuxüy D. J.; — xzí ante Gcoy om. C. 

x«i — mpónbsc.] xX0A4 cod. 6.; — fcZc vulg., foiZg J., 
foc cod. 6. Littr.; — épvóphc &c 54 xóvuCa oii cod. 0., 
x6vyuCu o8? C.; — 005 (034 cod. 6. Littr.) 38 voócov 


(38 veÜTcv omm. C. 6. Littr.) 3ócoia roc roUTO (ToU To Omm. 

C. 6.) civ (Éóv C. Lind.) vulgata. Ego in his ó35s scripsi 

de meo pro ó2g/. — Nemo semel admonitus dubitabit, quin 

scholion referant ea, quae uncinis intersepsi. Non deleo pro- 

pter glossam in sequenti periodo, de qua moniturus sum, 
IT. 


sed etiam quia hane glossam tenere est operae pretium pro- 
pter herbae conyzae descriptionem partim quidem sed non 
omnibus numeris convenientem cum Dioscoridis de planta 
hacce verbis. 


$*» (oABíow» — toAovécóm 3é.] Ante 6sepsivz. cod. J. 
MÁAu TZ: — ToÜTG9 idem; — xzi cxópodoy cod. 6.; — Ai- 
Tpoy idem; — £y 7G jyp&à idem: correctio est per coniectu- 


ram, sed non prorsus sine causa aliquid desideravit, qui librum 
descripsit, nam fortasse ec vw)Tb Evvrpíjaz mpocTíóes scri- 
ptum fuit; — poAsóc:cóz, sine 3é K., zpoAoícóu cod. 6. 

Sed ecce! lepidum hoec est: scholion, quod uncis intersepsi , 
satis apertum; verum vide iam criticum eximium, ut aiunt, 
Galenum in glossario affirmantem in voce feA(ov, quid hoc 
sit ipsum scilicet Hippocratem docere! Est hoc sapere! 

45. Ücuy — £vw.] «zi và Dpéyux xzí cod. 0.; — ve om. 
C.; — AuzWrzi J. pro Qejgra; — £v om. C.; — ceterum 
in vulgata Qefsirz:, quare e; pro 7 Lind., similiterque C. 
et Lind. £z, qui indieativi omnes tamen vitiosi: — £v; om. C. 

Évrepióywy —  Aotriv.] Vulgo Óóspzzsvécóu 38 évr.. sed 
ósp. 3é omitto cum C. 6.; TARAUUCV Éviuvciw4y vulg., sed 
zLAziy omm. C. 6.; — (axxárs cod. 6., unde Bzzxári 
Littr. 

76. óxórzv 38 — £w.] óxáTaw (Uvzv cod. 0.) 33 3ázvw- 
TZ. TÀG WÁTpZG 'yuyM (yvuvá om. C.) vulgo. Sed 3Zxyurzi 
abundat, quum mox ó3Z£vrz:; ponatur, cuius glossam refert. 
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odáEwrai xal «oAyXv obpég EavU5v xal w» w5- 
TQ4 «ávya xai oi óaAuol iwrepáóssg , t oAy 
&y Tío: Ur puoi &vi.. " Apioroy éxxataíoety TÓ 
r€ TÀ» cüua xal müràg mpooÜÉroici, & *vo- 
AX» &wyel. 

0... e. dróxerou € boréey xal Qápoc 
doxéei $yxeloÜmi xa) TO xum ob Ampurpóv 
xal cézrwys *» voTÉpg .......... . xataí- 
geiv , 6 ri DAÉéyua dye, xal Aezróvety ov gy 
xal zuxiyà éuéew. 

04. "Ora vyuvaixl] p xaxov éx ToU cTÓ- 
paros xal rà 'oD0Àam uéAaya yw xal TOYWpd., 
xeQaAxv AaycoD xai ' uómg Teig xaTuXaU- 
cai *cplg, xal TOv dóo uuGv e&eAely TX Xoi- 
A4), TÓ Wrap Óà xal roUg veQDpobg 5: xal 
&y 6uí4 Abfyy roíBeiv uápuapov xal dincscat- 
eira Wísy&iy icoy éxáoToU xal robo 0dóvrac 
To(Bey , wp" Óà xal rà iv TQ cTÓuATI *- 
pa: xdmtira elgío mivcócoTáTQ TpíD&i xal 
iex AC eoa bómri- Dázrovca O8 rÓ zivOtc 
&pioy €» uéAiri. &àyapiDéro  TroUg Ódóvrag 
xa) Tà obAÀa xxl rà Í»dov xal rà É£w. Tpi- 
Dew dà xai &v4co» xal áv$Óou xapróv xai 
cupy4o O6Axzv bDoAoUg dÓo 'xaci duévai olvg 
AcUxQ xpüTc., WUiXorUAÉQ, xal TroóTQ Ola- 
«Au écUo xal iv T9 cTÓUATI TOUADY xaTt- 
«ére wp6v0v, Ünuivà dà robTO Ópáv xai áva- 

; 


oz xzí. — ? oüpm. — ? uvízg et moX uyidy. — * du£vzi sine xaf. 


Itaque ad hane lucem locum refeci xaí ante ZAyéw e vul- 


gata tollens. Dei Z34£4Tz: vulg., ó3dEwras L.; — xávu 
ciz xzí vulg., sed oíz om. Littr. cum 6.; — cb; 0r« xoA4 
cett., sed 170; dr; omm. C. 6.; — éy v. &. xoà &w C. 6. 

&pigorov — Ayci.] pio Tov tyoUv (oov D.) vulg., sed yov 
omm. C. &.; — in D. ante Zpicov legitur epazrevésÓu 38 
&vrepióy4v, quod e capituli superioris vulgato textu fluxit, 
cf. adnn.; — cüué vs pro v6 vs zZV cüpz €.; — và 


cap vs cod. 6. 

74. .... YóxyseTus — PSuénvy.] ZAAS4 vovcoc G. J. Q.; — 
óxóT&V (Oxoray om. rest. al. m. D.) 38 (óxócrzvy 3é omm. 
Ald., Parr. 5., 6.) V óxeras (b íxT2 Lind.) (addunt 5 Parr. 5. 
L. 6.) ieTét4 vulg. — Vulgo óvzv oÜTwc fx, xabaipew, 
sed óra4v oUc«G &x;4 omm. C. 6.; — zuxvá D.; — épusíro 
sine zvxivZ C. 6. Fragmenta sunt, quae in vulgata, ut fit, 
uteumque conglutinata sunt. Praeterea in jó ev zi — 54 je é- 
p, mirum est 70 xpàpz Azm-póv, quod ad totum corpus 
spectat, interpositum signis e solo utero petitis. Sermo est 
de morbo, im quo pituita sit in utero; sed locus mihi despe- 
ratus videtur. 

78. Üray — t£u.] v4 ante ovAz omm. C. 6.; — epe 
z:AiÀvZ 5 cod. 6.: —  AzyeU idem; — y ante xoiAíwv 
omm. C. 6. Littr.; — ov x4 pro gá C. 6. Post uáppapov 


et bilem flavam urina reddit et uterus hiat et 
oculi auriginosi sunt, bilis utero inest. Opti- 
mum, totum corpus purgare et uterum subdi- 
tits, quae bilem educant. 


TT. Fragmenta locorum, quorum prius etiam 
corruptum; vid. adnn. 


78. Cum mulieri os male oluerit, gingivaeque 
nigrae et pravae fuerint, leporis caput et mures 
tres seorsim urito, duorum murium intestina 
eximito, iecur et renes minime et in pila mar- 
mor terito et cribrato, deinde cuiusque parem 
portionem misceto et dentes confricato. Oris 
autem partes etiam confricare oportet, deinde 
quoque lana maxime succida, et aqua colluere. 
Lana vero succida melle imbuta dentes et gin- 
givas partesque internas et externas confricet. 
Anisum praeterea tritum et anethi semen et 
myrrham duorum obolorum pondere, vini albi 
meri dimidia hemina diluito, hoc colluat et 
diutius ore contineat, hoc autem crebro facien- 
dum, ielunaeque et a cibo os colluendum. Opti- 
mum est paucis cibis uti, sed optimi obferantur. 


ceteri $ Aíloy Asuxáv. quam glossam delevi; apud Hesychium 
eodem -modo expositum videre licet. — Porro sizz pwícysiv 
om. J., pícysiv Bé sine &irz C. 0.; — xi vo) ódóvTac 
xdi TÀ OUAX XZi TZ tyloy cpíQsiv cod. 0.; — ^xwpíz mpí- 
Qs» F. H. J. K. Q/ Littr., melius eum vulgata vpíe:v hoc 
loco omittitur; — xZzswrz sipía 7iw43. om. G.; — 3iaz- 
xAvCécóe C. 0.; — év ante uéAir: om. 0. 

mpíewy — pos épeaózs.] cvpíBeww ve vulg., cpíBeiv 3é 
K. H.; — cpífeiv 38 x23 Évvuaov xai Gvvíocov x. cod. 0.; — 
cuópszy vulg., cjpysu6 D. 6. Littr.; — 6óAxze vulg.; óAxáv 
cod. &., Littr.; — à(/oAGv mss. 7. apud Littréum; — 3uévzs 
om. J., 3ieiévyz; cod. 0., in quo tamen non latet 3:eyz;; — 
de meo xzí intuli ante 3uévz; et paulo post ante roóTG 
BizxAvCícÓw. Vulgo éwv vovríg 3iz*A.. sed éy recte omm. 
C. 6.; — 3iuxAóCscUn; cod. 0.; — éxére idem; z)vZ pv 
idem; — ZvwzyzpyeACiz. vulg., évzyzpyzpicew D. Q- 
Lind., £vzyzpyzpíCeo0zs cod. 0. Littr.; — veis C. 0., vz- 
GTiV ceteri; — óOAnyocirín vulg., 0Aiyociréziv cod. 0., idem- 
que latet in àA4yociTí4v, quod codd. 8. ferunt. Vulgo xp4- 
TiCT&; — de meo vá praemitto; xpázic ovy unus D.. librario 
in errorem inducto, quia 74 aberat; — 328 xp? z pos Qépeata 
cod. 6., 3é om. vulg.; xp om. D.; malui zpocQepécÓm sine 
Xxp4 dare. Post zpocQépecóz, vulgatae legi solet: voUvo 7? 


— dil — 


yapyapí t ecóna ygoTiG xai Mera T3» Trpo»: 
&picroy dà ÓAnmyociréew:  TÀ ' xpáricTa, O8 
z poc Qepéoóc. 

ob. 'Oxóray yuan pua o * rgygday, TÍG 
oToio a xapróv, 9» [írow Epew 'é&v ÜOuri 
Ebv áAQírowi Aezroici xal éAaío xai ToUG 
Barioue xaT&cAÁccsy xal) ctÓTÀOU QóAAa 
* émtppíarreiy* Éreira Bip &x Pátoc GG 
xupBacíu», cexpuaipópuevog Ócoy Ty ua Oy 
«pce xai évriüÉvyai cO TiTÜÓV: $y 08 Ou- 
cU, rápyey, xal elpío Qeguzcouévg uor&cat 
xal ériD&áA.Aeiy TeUTÓ: uerézerra QaxG éQUG 
E£iv áAQíre xaraz Aáccev. 


T. "Eco 'yuvaixi éy TG aioío 9» &v TO 
&pxG &cxapíoeg &yyévovrai, Aóyov xapmóy 
' uíotyeiy 9$) QÓAAa xal oo x,oX7v ócov ópo- 
Aóv* xtÓpívwp Ó8 éAaío Qup&v xal elpío zivó- 
&yri &beigorárg ávaAa[Dety* à&vribécóco 08 Oi 
vpír4c vóxra xal «ufo», Tí Ó' Dortpaíy 
AQeAouéy, AoufcÜc Óepu xal cxócodm ÉQp0 
écÜiéro xol Guà Tpoyíro xal mi àcxapíóeg 
é&E(aci xal Órfoxouct: * GAqug € xML E xp. 


zu. Ylpócozoy dyAaiQe. *"Hzap caópou 


l xpdricTU Xp mpocQépgegimi. — ? TpuxX cie yévuT4A . o TU(Iic- 


omissis intermediis. ó(2oAÓy. — 9 ZApwv. 


Qáruaxow ülóvwrue xaÜnipss (Acuxamives C. 5.) xai südiacug 
zoiÉes! xuAÉeTu, B8 "ly3ixüv Qépuzxov. Additamentum hoc 
recens abigo: advertit autem hocce: 72 'Iy2ixov Qéppuuxoy in 
his librs non uno loco est piper, nec quidquam aliud; ita- 
que nomini huie remedio dato ab adnotatore isto omnem 
fidem denego. 

79. óxóruv — xuTuUzAÁcctW.] OTZv.cOd. Ó.; — yvvza- 
xóc D.; 6 (6 om. C.) ueCóc vTpux)c yévuwr2s (eioyévw- 
TU, HT aliae sunt codicum lectt.) (7p/2//404 pro 7p42;0c 
yévuyrui C., rpuaxuiov cod. 0., mpiauiíowvzi Lid.) evv(zc 
(eros C. D. H. K. 6.) vulg. — Fert autem 6. in marge 
zepi cpauoUvroc wuCoU et Erot. in gloss. rpuyZowT zi! Tpi- 
xíasig Aéyscai * epi ToUc uacToDG AL7móOTZCiG. ltaque 
Littréus óxócav yvvaixi paCoc rpiocváov. Vid. Foes. in Oecon. 
et Aristotelis locum Hist. anim. VII. 10. Schneidero, ab illo 
eitatum. De co; pro vulgato cv(c legendo monuit 
iam Foés. m adn. et in Oecon.; quum cpryiáovvu habeat 
Erotianus hoc ortum credidi ex cpriaiZo* 7/5, ita ut articu- 
lum nomini c7o;f7c praemiserim. Porro £xeiv L. pro &Jeiv; — 
civ U3av. vulg., éy Ü3z«, C. 8. Littr.: — ciüv ZAQícoc: 
AezTo/0: cod. Ó., ceteri omm. ; — civ àAzíg C. 0.; — xí 
ante vojc guzCoóc omm. iidem; — émicilévyx: pro ézipíi- 
zTty Lind. et multi codd.. ézi7íóssóz, Vatt. Foésn; — 
fia, pauci codd., unus cpíjz:, uti V., pro £z; 
£&xovs cod. 6. Littr.; — sxgwpóuevoc vulg. , TEX piu EVO 





— 8 góy. 


79. Cum mulieri mamma trichiasi (parvis 
abscessibus) laboret, stoebes semen, aut rubi, 
ex aqua cum polenta tenui et oleo coctum, 
mammis in cataplasmate obducito et betae folia 
inicito. Deinde ex linteo quasi acutum pileum 
consuere oportet, coniectura facta quantus sit 
oportet ut mammam capiat, quam immittito. 
Si vero suppuret, incidito et curationem per 
linamentum ex lana succida adhibeto, eademque 
superponito. Postea lenticulam coctam cum 
polenta ex cataplasmate admoveto. 

80. Ubi in mulieris pudendo, aut recto in- 
testino tenues ac minuti lumbrici, ascarides 
dicti suboriuntur, viticis semen aut folia cum 
fellis bubuli obolo misceto; cedrino vero oleo 
subacta et lana succida bene carminata excepta 
tertio quoque die per noctem et diem imponat. 
Postero vero die, ubi detraxerit, calida lavet et 
allia cocta comedat, cruda manducet et ascari- 
des exeunt ac moriuntur. Muria autem collu- 
ere oportet. 


81. Haec faciem decoram reddunt. Hepar 


— 5 Emvriléyai. — 5 plpas £c páxoc. — 9 yuvaixí om. — 7? uíeysTzs 


C., Littr.; — -expzipóuevog J. K. 0. Lind.; — é&xajupáov 
vulg., éxa;epiioas J.; — ixxupácc: Bas., Parr. 6. K.; — de 
meo simplex dedi, nam compositum incongruum ; — orc 
$vriüévyz, vulg., omitto otiosum ojr«45; — zG6y pro c«T- 
0óv J. — Dem 2v 38 3oxé4 Zuziwov cod. 0. Littr., sed Zuei- 
vov sine dubio recens emblema in 6.; — obo pro v«jT7 
eod. 6.; — xzi gsTézs/TZ C. 0., xuí omm. cett.; — tum 
post uercéztiTZ addit Aóczvrz cod. 0., Littr.; credo autem 
codicis 6. descriptorem rem rite intellexisse, sed de suo de- 
disse , quod auctor loci subintellexerat; — tandem pi£z: xzi 
xuTX7TALZcC£i. ceteri, sed nemo semel admonitus non videbit 
Witz: xaí in hae struetura incongruum esse et necessario esse 
habendum additamentum recens. 

80. é-Àv — x5.) yvvziuós vulg. , yuvaiuf cod. 5.. isis 
TÀ ante Zpyao omm. C. 60.; — é&yyívuvr 2s C.. évyévavva: 
cod. 8.. yévavr as vulg. — Vulgo Aíyov XUpTOG MÁGYyETUL 

5? QÜAAm xui (jog xoAÀ" mcutpupiaysTui OcoV ó()oAóc, quod 
Sees quare de meo mutavi; — 3 foóz fert C. — Porro 
3 3A2ío C.; — QwrtZv cod. 6., Qupzv vulg.; — sbipeTáTO 
vulg., eüewpor va cod. &.. Foés. in adn. Lind., Littr.; — 32 
jcT. vulg., 3 ócv. D. &.; — Aoócóe cod. 0.; — vulgo xai 
cxópodz éQUz xzi Quz $oliérm, sed cod. 6. fert Tpeyézo 
pro écfiére; ego utrumque recipio alterum ad 7z &Q6Z, al- 
terum ad cZ Qu veferens. 

8l. mpócezov — poc xécw.] &yAxiCeiv cod. 0.; —czópov 

1) 36 


— Ti132 — 


roíDBeiy Eüv àAaío, àAsíQew 08 E)v ànpyro 
olyg* 9 oÀX 08 ToU *«.AcpoU QÜsiper* Aagu pó- 
yel xal cTícuw4G 'WuAóg xai QGy TÓ AtUXÜÓV 
xai &Awrov ÜÉpucv xal 0póDcov xal cüxa 'xa- 
TacAaccóneym xal xpáu[oqc Qa xal cmép- 
ua* rab0ra xai Qaxobc aipel xad) dAxvÓviOV: 
xal xowopróg yw AuréÉy, x«porá vygW oux 
goóívou üzroy oíew xal Uoc dpuspüv m poco éav. 
'"Puríóug éxr&ívei. "Ev 6uíg Aüfvyg uoAMau- 
yay TpíDeiw 'xal puxwixioy Üdtp zapay ovra 
TÀÁomi xuxMoxoug: xámtióa» EwpavÜGci, 
&Aaío Óicig *ypéo. 

T['. "H» 0€ ééaoi ai rpíocec, Agóavov uer& 
goóívou v) àvÓ(vou uópou Tgiós xal pueT^ oivoU 
'éy«piécÓo: 7? Tr» cuwerpída yv £v oto, 
» goóívo, * OüuQaxío, X» àxaxíg, xal Yv ua- 
d9$c*», xüpivoy ÉuzAacct, $9 mEtA&iáÓGy xÓ- 
T90V, Y) QáQavov TpurTWV, Y xpópuum Tpl- 
TTÀ, 9» ctUrÀa, 5 xvídwy. 

Ty'. Tàc à éQwA(dag Aeyouíwag alpei, 
ópó[àiov , ctürÀOU ''wuAÓc, QGy TÓ Atuxüv, 
TTICÁYW, 9*4 cixÓoU dy(píou éca Ew uer 
ofyoU Tguyóc Tpipóeiom xal émaAsiQouévs , 
'3 cuxac QÓAAx mpocTiÉusva* ewcápoo * Tpt- 
cTÓ cuc eoUni, y &uwydáAaig zixpnic: xai 
xvíd4c cTípum, cxopódcv xéAuQoc émidsóue- 
yov, AeTíóiov. 

TÓ'. ' Aer vag &Eá&ye mávraG Eo, 
páwm, wíccwpug, Ücio) uer" OEoUuc, xápóa- 


1 


idem, 7Zípov vulg.; sed czipov legendum esse docet sequens 
A,^cpoU. ubi x,AwpoU est coU X,AwpoU czípov, quare ibi de 
meo c72U praemisi; frustra enim a4,A«p5 ibi tentavit Foésius, 
&xüpzc Corn., qui lectionem czópev non viderunt. Porro 
&AsíQew 38 £v xwpucT oÍye C.; — civ &xpüco oivo vulg., 
$y &xp. oiv) cod. 0. Littr.; — ZAAZ xz) 0 xvAbe TG 7Ti- 
cáywe ópoíug Ampmpiver vulgo, sequor C. 0.; — cxov vulg., 
cUxz de meo, cUxov cod. 0. Littr.; — x«&razAáccsi cod. 
6. Littr.; — xzí ante xp£u()«c om. 0.; — 4v Avzà3 Tb 7póc- 
w709 vulgo, sed sequor 5.; — 3;Z £o3ívov vulg., £e3íve C., 
£03:v4 cod. 6., uterque sine àu£ ; — zrpoxpíuv cod. 6. pro vzro- 
A,píeiv: — mpooaeíatu ux póv C.. mpon a eiatas yu póv cod. 0. 

furíàzg — xXpéo.] Vulgo xzi jvrí2uG , ego xa omitto; — 
xai pwwimioy J. Lind., Littr., xzí om. vulg.; — U3wp 3é 
cod. 6.; — quid vero sit illud &xvwzzov U3wp, non satis ca- 
pio; — apaxéavrz idem; — xi xvxAícxoug C.; — xci 
&7£i3ày Ewpo) yévavra, C. 0. — Dein vulgo: xp/e và TZ 
FwTíàuc Qétov mpÓcw7ov, sed xpiérw, al. m. xpie TÓ H., 
AXp£o C. et xp& cod. 6. pro tota illa formula, quae mihi re- 
centior esse videtur, quare C. sum secutus. 


lacertae cum oleo terito, cum vino autem mero 
ilinito: fel vero viridis (lacertae) corrumpit. 
Emundat quoque ptisanae succus et ovorum 
candidum et lupinorum et orobi farina et ficus 
in cataplasmate et brassicae radix et semen. 
Haec etiam lentigines tollunt itemque alcyo- 
nium. Quodsi ex pulvere facies doluerit, ce- 
rato liquido ex rosaceo inungito et aquam fri- 
gidam affundito. Hoc faciem erugat. Plum- 
baginem in pila lapidea terito et adfusa aqua 
menstrua pastillos conficito et ubi siccati fue- 
rint et oleo dissoluti, us utitor. 

82. At si capilli defluant, ladanum, cum 
rosaceo aut anthio unguento terito et cum 
vino illinat, aut cretam cimoliam cum vino 
aut rosaceo aut omphacio aut acacia. Quodsi 
cum cutis glabritie. decedant, cuminum, aut 
stercus columbinum, aut raphanum tritum in- 
ducito, aut cepas tritas, aut betas, aut urticam. 

83. Faciei maculas, ephelidas dictas, ervi de- 
coctum tollit, betae ius, ovorum candidum, 
píisana, aut cucumeris agrestis radix sicca 
cum vini faece trita et illita, aut mori folia 
admota. Aut sesamo trito, aut amygdalis ama- 
ris defricari. Aut urticae semen, aut allii cortex 
iligatus et lepidium. 


84. Quod impetigines omnes aufert. Acetum, 
thuris pollen, pumex, sulphur cum aceto, car- 


xaTUXmTAuTTÜLEVZ- — ? xaí om. — 3€ (TU. — * T0 YXvuA0g. — 5 xa) c. Q. mpoaTil£vai. — 9 TQiTTÍÀ om. — 7 Aeix vac — vráyrug om. 
YXP e P ^ 


82. 4v» 38 (éws. — xvídww.] xXv (xci *w cod. 0.) jécc: 
Tpíyec C. 0.; — Adá3avoy vulg., AXàxvov cod. 6.; — Zybi- 
voy jjópovy Vatt. Foésii; — apiéra cod. 6.; — cepuwxríàz ysiv 
Erot. Gal. in Gloss; — óogQzxía C. L. 0. Lind., Littr., 
óuQaxívo vulg.; — qaàícw vulg.. ua3fcw cod. 6.; — £v- 
zA4ccai: idem; — z&2uZàuv vulg., per e D. H. J. — Vulgo 


3 xpouuód cTpiTTÀ (cp TÀ omm. C. 6., cpiffére pro Tpi- 
zTG Corn., Foés. m adn., Lind.) 2 v£ócAe (cevzAG C. D. H.) 
vulg.; postrema haec de meo mutavi. 


R3. vZc; — Aemídiov.] "à ópófuow cod. 0.;: — msóTAoU 
(ceórAov C.) vs (vs omm. C. 06.) vulg., ceóvrAov xvAóc 
Littr.: —- &oU J.; — fíC4 vulg., fíQm J. 0.; — £íCv Ewpsv 
C., ÉwpoU K.; — ueTá cod. 0.; — xzaí ante ézaAeiQ. ex 
eodem Littr.; — xzi cvx4c cod. 0.; — zpeccibéyzi L.; — 
o) yAvxsízig pro zixpzig C. 0.; post zixpzic H. al. m. 
3 yAuxtimig. — Vulgo xvíàuc cc amépuz, sed xzi xv. azéppua 


cod. 6., ve om. C.; sequor &., qui dein xi fódev pro cxo- 
fó3ev et Aezido:. 

84. AcixMuze — xpéo.] A. E &yei 7. om. L.; — vásazc 
mss. sex; —  A:foupídog vulg, AiQwpíg H.; — fíGag K., £í- 


— Ti9 — 


pov deypioy xaéy xal oz00c60y, &wíÓvwo ' A- 
Dwplc, xai Amzábou d'ypíou Bí vpíBeis di 
puer? üEcog olvódsog- &i 08 QAuxTawvoUrau, xai 
Aibnpyópg "po. 

z&'. ''Póou épuÓpoU zoró» dyatóv. 'EAA- 
Qou xépag xaraxaócac, GOUuxAóci xpiÜÉGy 
Euuui£ai ÓvrAacía* iml oivoy llpíuveiwov 
éruTáccoUuca miyÉTO ' xal lorara. — "Ert- 
pov ójoíog zoTóv. "Adiávrou fíQa» Tpkbou 
xal épeMvfoug (QQGEoas xa) Aéxibovy ' moiÉety: 
&y uÉAm) Gc or)» Ói0óvai. — "H. AAfrov 
cwravíoy óEó[mqov, xóMuioc AsuxoD Tuicv, 
pvy4G Tpíroy uÉpoc xmi c'yoívou OAÍ yov, Y 
zíruog, *» xuzapíccoU ditig UÓmri ' zíy&iw. Ól- 
dou dig Tác "UÉp4c: 5 éAáQ oU xépug xara- 
xaíety , rpíDeiy * 08 xai Gus Auci» Eüv xsdpíci 
míyrE: oivog E) 'ToicÓtci ajoT4püc uéAag 
uéyyurai. — "H on» y Auxciay ózTÓácaG TÓV 
«wAóy EUv otvo uéAayi mutzÍoxe. — "H xv- 
zupliccou xapzóv xa] uópra uéAava ócov Toa, 
4 TÉccapa xai ÓjoU xal abrà xa icurà 
zpóg lowÜ)v ToU cjua TOG Üpécv TG yuvaixüc, 
£i» olwp 08 5 zócig. — "H xacTopíou ó[do- 
Aà» ' xal cuópy4c O[DoAO0v iv otyo TpíDeiv a- 
oT*4pO uéAaw xaà zumícxew. — ''Póou xai 
zücwc voócoUu TO0TÓV, 0xÓCca! dO TÉV UcTE- 
pécy yfyvovrai. V Auxucíó46 xav xai * ToU 
fóou ràc jífac "xal xógivov Albiozixy xal 


damum agreste ustum, et in cinerem redactum, 
viperae exuvium, rumicis agrestis radix, — 
haec cum aceto vinoso terito. Quodsi pustulae 
adsint, etiam lithargyro utitor. 

85. Potio ad fluorem mulierum rubrum fa- 
ciens. Cornu cervi ustum, duplo farinae hor- 
deaceae crudae commisceto, eamque ad vinum. 
Pramnium adspersam bibat et sistitur. — Alia 
similis potio. Adianti radicem terito et cicer 
torreto, ac lentium lomentum parato et cum 
melle bibenda exhibeto. — Aut farinae seta- 
neae acetabulum, gummi albi dimidiam par- 
tem, thuris pollinis tertiam, iunci odorati, aut 
pini, aut cupressi parum, aqua diluta potui 
exhibeto bis de die; — aut cornu cervi urito 
et cum farina hordeacea cruda et cedri baccis 
quinque fterito; vinum nigrum austerum cum 


hisce ammiscetur. — Aut mali punici dulcis 
assati succus cum vino nigro potui exhiben- 
dus. — Aut cupressi fructum et myrti baccas 


nigras tres aut quatuor, aut simul aut singula 
per se considerato corporis mulieris robore cum 
vino bibendas dato. — Aut castori obolus cum 
vino austero íritus propinandus. —  Potio ad 
fluorem muliebrem et quemvis uteri morbum. 
Paeoniae semen et radices et cuminum 
Aethiopicum et melanthium ex vino albo exhi- 
beto. — Aut ferulam derasam acetabuli quan- 


pueAyÜioy &y oly AtuxG diva. — "H vág- titate et porri succum ex vino albo aqua tem- 
l Aefpidoz. — ? fócu — &yaüóy om. — 3 xa — "roróv om. — * mríyewy. — 9 dídov mieiy Tíveiv 0B X)g Tc iu. — 5 Tt. — ? mole Otüriy. — 9 xoi 
ciüpywe — diva om. — ? $ócu — vyíyvovra, om. — !? xaí om., sed inter jíZzc et xüjuvoy paene versus dimidius vacuus relictus. 


£av €C.; — oivádsoc *v 38 (fv 3é omm. Ald. Parr. 8. K. 6. 
Littr.) QAvxrawoUTas Axpyópo C. D., xà cod. 8. Ego 
pro 2v 3é dedi s; 3é de meo; particulae abesse nequeunt; 
item A/ózpydpe recipiendum nisi v. c. xpeóv legere velis. 

85. f£óev — "roTóv.] Inscriptionem om. L.: — 4&*Avce: 
vulg., àpá Aóciw C.. QpáAvsiw Littr.; — 3wrAZzcíwy cett. 
dativus de meo; — £zi à. zp. om. K.; — éz' civoy C. 6.; — 
xui ícrXTZ: omm. codd. nonnulli. 

Érrpov — 3i3óvu;.] Inseriptionem om. L.; — zoràv &ve- 
pov C., Érepoy solum J. 6.; — rpéjzo xzi ép. Qií£ze vulg., 
Tias xxi £p. QüEm. cod. 0., Littr.; — vulgo xai zívcwv, 
sed Littr. xaj 7oiéewy ex &.; — év uéAvri post 3i3óvzs C. 

y — uyvywrzi.] ó£ózdoy mss. 7.; — xóupiog K., xóp- 
prec vulg.; — xaí ante exoívoy om. 6.; — cexívov C. D. 
H. K. 6.; — 3é post àA(yoy C. 6.; — míveiww 38. m8 spé- 
p*c vulg., cum Littréo sequor &.; — pífeiv ve xzí vulgo, 
àé in hus C. 6. Littr.; — £v üps4Aócei zi xcdpíc: Lind.; — 
MéAuc; om. G.; — uíeyerz: C. 6. — Puto Lindanum recte 
vidisse in iis, quae mutavit , orationem antiquam non haberi , ve- 


rum librariorum recentiorem; sed si illa mutes, plura mutanda esse 
opinor et legendum cjífe;y £0v QuwAUc. uai wcipios mévTE 
civoy 38 mioTwWpüv uíAavm Evupiyvivas, vel simile quid aliud. 


4 fow — sívew.] ómczcz: cod. 0.; — xai Toxevus pro 
vulgato 7íve;y idem; — z7uzícxsiv de meo. 

$» xumzapíccoUu — crwécÓn.] xzp7óc cod. 0.; — «zi uiprz 
HMéAZvz vulgo post vécczpz collocatur; de coniectura in 
aliam sedem transtuli; — é«vóv lonice 6. Littr. — Post 
zócig vulgo yevécóe sed omm. C. 6. 

$ xaccopíou — uickew.] xzi cp. o(. im vulg. abest; 
ex &. supplevit Littr. 

fóoy — 3i3óvzi.] Inseriptionem om. L.; — 6xósz« C., 
$cz. vulg.; — 0v xapzóv C.; — pro £óov Foés. desiderat 


foov, Calvus legit fó3ov. Vitium h. l. latet, quod quale sit 
non assequor: Foésius sensit suum £ooU non esse certum, 
quum huius píantae radicis usus ignoretur; vid. Diosc. — 
Corn. coU f00U omisit; — forsitan recte fecit. — Porro xzí ante 
xÜpivoy ex cod. 6. Littr.; — £v otv xexpupuévo Acvxa D. Q'. 


5 vápiuxa — mxíci.] 4 om. C. 


qq 


ó4xa Eócac, ócov üEó(aQov xal mpácov wv- perato, quod etiam fluentem ex naribus san- 
Aóy &y ofyg AsUxQ xexpwufso, roUTO Xa éx guinem sistit — Aut malum Punicum in vino 


jv aliua jéoy maócti. — "H ocío4» épigoai 
&y olyo uéAaw xal mepiAÉjai xai Td Évdov 
"rpkpat &y otyg ufAayi xal Eóv mTáA« AAQ- 
TOU zi&ly ÓÍdou. — '"H Aívou océÉgpua 9» épu- 
cíuou (GE xal) éAaí46 QQÓAAa v Acpgs xal 
uéMuva) pita , uíyuava ádpày, — rara T(í- 
pac 'íy cQ abrQ év otyg xexpuuévo OídoU 
zí;&y. — "H Táuucov 0veitov xal cíd4G y Àv- 
x45 fav xal 'wwxídn, ££ icov závra xai 
pozo y Auxtí42 uÀOy Ebv olyg zíyeiy. — "H 
Aamábou 'xapró» Ebv TO TÁáG x4xídog éEO 
r&pit&ucuéyo* rab0rm ToíBei *' du Qo xai &y 
oiyq Óidóvou zívewy xal uerémeiTra, xuxsGva. — 
"H» aux $ég Aá)pov 8E jortpíow, dyvov 
QóAAa é&v olv Oi06vau uéAaw.. |'Tà erguQvà 
góov laT401, otyq uéAai uy vóteva.] — '"Póou 
xz] ü0Óv4g. Kdwpvoc QíQav &v otvyg uéAaw 
míyey* 9» Óà 'mAÉov iw, TepuívÜoU xapm0c 
TpiBóusevog, «px Óé olivo xal ÜOmri * Óieivau 
xai zí»&w. — "Hv góog vyév4Ta4, xapuívoug 
zorauíoug azomvítag &v oiv mívewy Oidóvou 
'roU otvou u,e0" bOarocg. — "H» à" éri Qpépy- 
Tai Ó 60g, mpópaAov (QéEac xai rpépag ày 
olyg ÓídoU, 5» mp&cav «vuAóv. — "Hy 08 zov- 
Aüg xaTÉpwwTrai "0 góog, wuióvou Ovíóm xa- 
raxaíey xal Aeumai xml EOV otyg Óidóvau. — 


^H» 38 zovAwwgóviog 0 Qóog vyívqTa, caóy- 


nigro decoquito et detracto cortice quod intus 
est tritum cum polentae polline ex vino nigro 
potui exhibeto. — Aut lini semen aut erysimi 
tostum, oleae viridis folia, nigram radicem, 
peplum plenum, simul trita ex vino aqua tem- 
perato bibenda dato. — Aut coagulum asininum, 
mali Punici dulcis radicem, gallam, aequis por- 
tionibus omnia; et mali Punici dulcis succum 
ex vino bibendum dato. — Aut lapathi semen 
cum gallae parte exteriore cireumrasa; — haec 
ambo conterito et ex vino bibenda dato, deinde 
cyceonem confectum porrigito. — Si sanguis 
copiosus ex utero effluat, viticis folia ex vino 
nigro exhibeto. [Acerba vino nigro commixta 
profluvium sistunt] Ad fluorem et dolorem. ' 
Cachryos radicem ex vino nigro bibendam 
dato; — quodsi copiosior sanguis fluat, tere- 
binthini fructum tritum ex vino et aqua dilu- 
tum bibere oportet. — Si fluor muliebris acci- 
dat, cancris fluvialibus ex vino suffocatis, vinum 
cum aqua potui exhibeto. — Quodsi adhuc 
fluxus feratur, promalum torrefactum et tritum 
ex vino, aut porri succum exhibeto. — Si vero 
multus fluor decurrat, muli stercus ustum et 
laevigatum ex vino exhibeto. — At si diu fluor 
detinuerit, spongia usta confert, quam tenuiter 
tritam ex vino odorato exhibeto. 


!orpifey. — ? 4 Aívoy aépjug; om. — 3 £y T Gíva. — * xixídoc. — 5 xupmóv. — ' Mum xa ueTÉmEvTa omissis intermediis. — 7 mAeroy. — 
8 Qiiéyaus. — ? ToU ToicÓTOU dívou. — 19 & fóoc yévura: omissis intermediis. 

4 cílww — isiv.] mepizAgnbzi cod. &.; — epa J., fóou —  mivew.] cf. de nat. mul. ibidem. Inscriptionem 
TpíQer vulg.; — m2ziT4A9 D.; — mívey cod. 0. — In hae om. L.; — eji fóovu xaí mss. sex; — x&yxpovuc D. al. m., 
formula de meo supplevi xaí ante Évy zAn et 3í3ov in fine, —.J.; — puéAaw om. 6.; — 3í3ov vi&iv pro zíveiw Lind.; — 

3 AÍvou — zíveiw.] epu cod. 6. Littr., vule. om.; — épó- — zA&iov vulg., zAéov cod. 6. Littr.; — 7Asíav J., quae cor- 


cipsoy cod. 6.; — [xzi] ux. Lind.; — &3póv nonnulla mss. — 
Ad uéAzivav £í£zy Foés. provocat ad Galeni glossam, quam ef.; 
Calvus, inquit, de papaveris radice accipit et xavz. &àpáv 
papaver maturum dixit." Dubito num veteres recte noverint, quid 


sit illa radix nigra; — £v ante cíve ex C. 06. supplevit Littr. 

3 ráuicoy — crivei.] PIT" mss. sex., Littr.; — xwxíàz 
C. 6. Lind.. »«xílz vulg., xixí3og codd. quinque; — cx 
TrZUTX pro e£ (cov máwrz C. b. 

5» Aumzábou — xvxcüvz.] vZ& ante xwxíJog cum Parr. 5. 
et 6. Littréus, vulgo om.; — cepic£eouévo J. 0. In zaUvz 
Trpífsww — xvxsüvz habemus lectionem codicis 0. a Littréo 
receptam; vulgatam e V. notavi. 

3» «iuz — uíAzw.] Formula habetur $ 32. media libri 
de nat. mul; — AzÜpov vulg.. AZf)pov cod. 6.; -— v cod. 6. , 


fév vulg.; — 3i3évz; ex C. 6. recepi; L. «éAzwvi ài3ou zrieiv. 


rectio fere placeret, nisi pro vulgato 5 J. 6. haberent AE in 


quo manifesto 74 latet. Dein xp 3' &y cod. 0.; — xzi $3. 
à. x. T. Om. J.; — &ivzi pro 3iefvzs cod. 6. : 

$v £6og — AEN cf. de nat. mul. $ 90. eum hae for- 
mula et sequentibus; — dy — ofvyg om. J. ic Pyyéeman cod. 
6.; — Bow ívery J.; — ÉEüv ÜBmv. 38 «by oivoy pro 
coU — ÜBaToc DTE ToU coiÓcov vulg., [xzi] coU c. 
Lind.; equidem co;o/vov abiicio. 

j» in — aA. dé vi vulg., emendavit Foés.; — 
xzí om. 0.; — zpácov D. H.; — Gv zpácav C. 0. — Ad 
TRÓRZ AOV ef. Oecon. Foésii. 

$» à8 — 8B3ilóvau.] *w [óog 8mwyévwTA4 70A06 €O.; — v 
£óog évyyévur as zrov AUG cod. 6.; — xaraxaíciy 38 xaí C. 0.; — 
güv à. SoUvz: cod. 6. 

$v — cbr] 6 fóog om. C.; — 5$ pro yévsava: C. 0.; — 


— Ti5 — 


yoc xaraxatic &pyyti, TpíBeiv dà& Aeiov xai 
Eüv olyg Oi0óvou cücsüei. 
TS'.'KaramAácuara Qóc». Xxópoóm xai 
&yÓpá«wyw» xal cíAwoy) xal AcToU mpícuaTa 
xal xíópou Asi Op0U uwiEni, Óieig dà ueAr- 
xpyro 'xarázAacua moiÉey. — "H árov 
QóAAa xal Qíuvov xal éAaí4c, OpoD Atia 
uiEas xal Oui ueMupüyro xai Ebv àAQ- 
Toc! XaraTAÁcct. — "H àxrüc xal wup- 
cívy4; (QÓAAa ' xarámAacct. — "H Acro 
mpícuaTa xal cuxauívou QQAAa xal 'goUv 
E)» àeraQíoi. — 'lupmcieg gócv.  Alp&v 
&Acupa eQcoouí»m Ede &» 0Euxpryro dxpq- 
rtoTÉoQ xal] ég óbóvioy &yy,píov mupía. — "H 
QaxoUc (Exc xal zmtpurTíong moiéciy GAcupa 
«ovópórspm xal &y Üduri Ede xal Opec 
xaTaTAÁáccéy* — $4 opóDoug GcaóTec. — 
['Aya6óy dà xal 'éAsMeoQpaxog-] — 3? &xupa 
xpiüéoy àv àQedzuari &éAeAMoáxou xal jme- 
puxoU Eder xal xaramTAÁcctw. — Acro 
apíojuovra, xal xuzapíacou &ya éd ov à» àcra- 
Qídog zoDpéyuari, éco O0óviov émiv pícov , 
cUpi&y. — "H éAaí4c 'QAAmv, 9» xiccoD, 
3 Lupcív4G &v àQeprueri * xpiüécv  Gorupx 
&pey. — "H àpeouáre» bómri EwvaQé&pew 
zírupa zÓpiya. — "H àoraQpídog iv àzof0péy- 
pari míruga UpGy Ede, 2 Asuxofou xap- 
Tüy, 5 ràc (Lac àp&pew xal r6 duri Ev 


86. Quae ad fluores ex cataplasmate adhi- 
bentur. Allia, portulacam, apium, loti et cedri 
ramenta, laevigata simul misceto; ex aqua vero 
mulsa dissolutis cataplasma efficito. — Aut rubi, 
rhamni et oleae folia tenuiter trita simul mi- 
sceto, aqua mulsa diluito et cum polenta ex ca- 
taplasmate admoveto. — Aut sambuci et myrti 
folia ex cataplasmate adhibeto. — Aut loti ra- 
menta, mori folia et rhoéón cum uva passa. — 
Fotus ad fluores muliebres. Loliaceam farinam 
tostam, posca meraciore decoctam et linteo ilh- 
tam in fotu adhibeto. — Aut lentem coctam 
et detracto cortice in farinam crassiorem et in 
grumos redigito et in aqua decoquito eodem- 
que modo ex cataplasmate exhibeto ; — aut er- 
vum ad eundem modum admoveto; — aut 
hordei paleas in salviae aut hyperici decocto 
coquito et ex cataplasmate imponito. — Loti et 
cupressi ramenta ex uvae passae infuso decocta, 
linteo inducta, in fomento adhibeto. — Aut oleae, 
aut hederae, aut myrti folia decoquito et hordei 
palas decocto incoquito. — Aut in aromatum 
decocto simul furfures triticeos decoquito. 

In sequentibus corruptelae sunt. 


7 z : ; 7 TEES 
l! xgTUTA. jóuy Om. — ? xzrámAucut — jLEMikpr TG xuí Om. — 9 xarámAucct om. — * fódov. — 5 vrup. fóuv om. — 5 éAeAaQuxoy. — ? QUAAE. 


5 xu peTR TOÜTUWV xpiiÉuy. 


A&íoy mcby c767ov vulg.. sed 7v c7. omitto cum C.; — xai 
Ev oi. sj. 3ídov C.; xai cv ci. e$. BoUvzs cod. 6. 

86. xaerumcAMÉcuuTE — Toésiv.] Cum formulis prinum 
in hae $ descriptis cf. de nat. mul. $ 102.; — xavzZzAzcapuz 
vulg., xacamcA4cpuTL C. 0.; — inscriptionem om. L.; — 
xdi xéàpoy zpícpuTZz cod. 0.; — vulgo à8 év gsAixp., sed 
fy omitto, ut omittitur in 6. in seq. formula; diég Un. ày 





MEAiXp. C.; — 23 àv cod. 6.: — xui xavramAácuara C., 
XUi XATTAUCAL 706i cod. 6. 

^ 4 "A P4 5 ^ 

D Bérov — xuarumcAÁcctW.] Aíx uí£ue 3i ueAiupámo 
civ &AQ. xacumcAÁCOUi: cod. 6.; —  Bieicüzs ueAMixpávo 
cóv C.; — uuTámAuccs idem. 

^ E L4 ^ 

^ &x*T4G — xu&TázAuccs.] Formulam hane om. $.; — 
XUTTAUGCCE Omm. mss. sex. 

$4 A«eroU — &AcoraQià.] 4» — QÓAAz om. G.; — xaí 
omm. Ald. C. 6.; — ecvxzpgívoig C.; — QAAoc C.. QiA- 
Aog; cod. 6.; — fó3ov (fóou C., foUv cod. 8.) eov (Éóv C. 
Lind.) vulg. 

zupiícieg — upín.] cf. de nat. mul. $ 105.; — £e om. 
C.; — é£vxpáre cod. 0; — zupíg C. 

^ m"; c ^ "n ^ ? "Y 

$ Quxo)g — Gcaóruc.] Quxóv H.; — xzí ante &yv U3ari 


omm. C. 6.; — xai óuoímc xarum Acci om. in mss. non- 
nullis; — 3'£yeiv cod. 6.; — xzr£zAascs idem. 

&yuÜóv — xarazA4ccsw.] éAseAÍcQzxow vulg.; — éAe- 
AícQuxos D. Littr.; — xpióéuv lonice ex 6. Littr. Quae 


uncis inclusi, ex errore librarii nata mihi videntur. Leguntur 
quidem similia l. l. e lib. de nat. mul., sed totus ille liber 
ex alus et hoc nostro desumptus est. 


A«ToU — cvupZw.] [41] AeToU Lind., non male. nam fa- 
cile omitti potuit particula; — vy omm. mss. 7. apud Littr.; — 
evaQílog cod. 0.; — £z usque ad &zoefpéyuzri infra om. 
C.; — supíz cod. 0., zrvpisv cett. 

5 àAaíns — £flew.] &Q. «a3 uev (x... om. 0.) roómov 
xpiügy (xpib£ov cod. 0.) vulg.; cum Littréo 0. sequor. 

$ Zpepáruy — Üpyz.] cvveeiv vulg., evvzQedeiv D. 
H. Q.^ Lind., Littr. 

5 &cvruQi3og — ÜspuG.] * Asux. ZQéeiw om. 6.; — &ves- 
Ai£apéy cod. 0.; — picco idem, zvpic?o vulgo. In 
verbis 4 ZeraQí3og — vpiccóg corruptela est insignis, quam 
tollere non datur; — monuit de hac corruptela etiam Foés. 


in adn. ad verba xai và Ü3aT: É)v cwTÜpowcs TUpíveict 
émippíz tiv et Cornarium e lib. de nat. mul. legere scribit: 


— Ti6 — 


zirópoict zupívoici &mippizrreiy , — 9 TG dQe- 

Juari Tírupa cug&v roUTO zofoaca, Üeou 

dyeMuEnuíy4 tipo, mupiácÓn: *» TÓ Tig Ép- 

TÓAÀou àQeduuari ' mírupm TO» mürÓv TpÓ- 

z0y: TUpidy Ó8 xal ogóyyoii Üepuoic: xai ^  Fotus vero, si dolor urgeat, etiam ex spon- 
eloíowsi pa AUaxoici, Yv zEpicoÓuvÉg xai Tolo! giis calidis et lanis mollibus adhibendus, aut 
ócTpaxívoic1. ay'y&íolci, Üdarog &ywíov: Y ex vasis testaceis, aqua infusa; aut vesicis oleo 
&y xóoTici éAaío Üepuu. calido plenis. 

7C. 'KAucuol fózv. Mupoívoc (QÓAAa xai 87. Collutiones ad fluores muliebres. Myrti, 
QáQvus xal xiocoU £y ÜÀxri &Qpéqpeiv xAóC e lauri et hederae folia in aqua decoquito; tepida 
«Arg. — "H axrgc QUAAx xal cwívov colluito. — Aut sambuci et lentisci folia aqua 
aàQéápa» iy üÓnri- dro éac dxpoty Aiépto X^Ó- — decoquito; percolata summe tepida colluito. — 

ey. — '"H olváv04» xal xómtpoy xa] àoTAà- Aut oenanthen, cyperum, uvam passam aqua 
Qíóx àpé&Lemw iv ueMxpire xai xAóbciv. — — mulsa decoquito et colluito. — Aut foeni Graeci 
"H 74A06 ÜOaT:, 2 Oáros ' àQequaTi, Y aqua, aut. rubi decocto, aut oleae viridis, aut 
&Aaí46 QA cp c, 7 xurmpíccoU, €» ÉprÜAAoU, cupressi, aut serpyli, aut mali Punici, aut 
4 porc, * Atuxoíou &(L45, ?) G"x/v0U, &Xp0- radicis violae albae, aut lentisci, summe tepi- 
«XMÉpp, 94 T9 Óià Dourópou xal pwrív«c xal do; aut remedio, quod ex butyro, resina et 
xoveíou &AaíoU, 9? TG Óià uueAoU xal cTÉa- adipe anserino paratur, aut quod suilla medulla 
TOG U&ÍOU. et adipe. 

T4'. ' "Taobupiscieg Qóoy. Kpiüag z&(Doc- 88. Suffitus ad fluores muliebres. Hordeum 
uéyag ég AvyÜpanxag Uümobupiv, '9 éAáQov tostum prunis impositum ad suffitum adhibeto; 
xéoag E)v &Aaígci óu(paxírici, 4 póov T/» aut cornu cervi cum olivis immaturis; aut 
dpuógz» xal &AQura meQueouífum E)v éAaío  rhoén rubrum et polentam torrefactam cum oleo 
xal otyo OwrAacío: 72 &wupa xpiüÉcy xal '(26- et vino ad duplam portionem; aut paleas hor- 
Airoy Oj0ÍaoGg , €» AcTOU T(ícuLaTA, 9 QÓ0v, 2. dei et stercus bubulum eodem modo adhibeto; 
xuzápiccoy Eüv oivp uéAaw ajoTwpO Ewpw» aut loti ramenta, rhoén, cupressum siccam ex^ 
omofuuiAv: 2? waABárwv, 7 uávas, * Qx*Tí- vino nigro austero in suffitu admoveto; aut gal- 
yq» Olyg Ótüczi, 9? alyóg xépug xal x«4xíóm, banum, aut thuris pollinem, aut resinam vino 


xai "6 9dog ioraTa.. — ""Eregea ÜuuiTá. mmacerato, aut foenum Graecum, et gallam et 
loxa mi. — ? xA. fíay om. — ? xAiwpü — &xr5c sine i. — * Formula tota abest. — 5 44é£duua. — 95 om. — ^ imo. fógy om. — 5 ij om. 
et x£pggc abest. — ? QíA(vroy. — 19 ó om. — !! £z. fup. om. ^ 
$ c8 ZOsl4uari mírvtu Qupoz, Zprov zouozou. coru bsp- 5 TíA(g — Üclov.] c&Aewc vulg.; — ZQelápgari cod. 6., 
p )vAiÉnuéva cipio mupiícós. Ego locum sibi relinquo. — Littr., vulgatam e V. notavi; — 5| ante Acuxoíou omm. mss. 
In sequentibus 3 ante 7G épzÜAA« om. C.; — T& 7(; om. sex; — ocxceívov vulg.. e xívov Ald., mss. novem, Foésius 
&.; — &iuzri. (&debáuor: C. H. al. m. Littr.) xai (xzí.— Latine; Lind.; — «9 3i voU f). cod. 0.; — $6c C. — De 
omm. £. .Littr.) zz. vulg.; — zupiiv vulg., zupíz cod. 0.; meo utroque loco 74 pro Tó scripsi et ZxpoxAiépe pro xpo- 
xaí om. D. a, ^áepov. 

87. xAvcuóg — apa.) xAvucMóc cod. 0.; — cuópvwuG 88. ómoDupiácieg — (eTuTZi.] cf. de natura mul. $ 103. 
pro gupcívug C.; — vulgo vovríg xAóCe, sed otiosum pro- — et $ 34.; — Ozolupudocis D.; — meQuypévze cod. 6.; — à 
nomen abigo; — eóz9 usque ad ZQéje;v in seq. formula — ZvÓp. óobvpiv om. K.; — malim éz' Zwépaxzc éziuAQv 
om. €C.; — 4Aizpà J.: xA. om. 6. $z05., sed brevitatis causa videntur illi formula usi esse. 

3$ &xrÀc — xAüLnw.] 4 cod. 0., 1 om. vulg.; — exoívev — Dein Zvlpzxeiza izo0upía cod. 0.; — ZAQwvrz msQpuygévz 
vulg., cxívcu mss. 8.; Foés. in adn., qui e lib. de nat. mul. cod. 6.; — 5$ eívg idem; — xpibÉay lonice idem, Littr.; — 
se ita scribere dicit; memorantur sane ista folia $ 33. ilius 7 ante guZv»zv om. C., qui guávywv; — 5 xwxídz vulg., xci 
libri. xwxiàz cod. 0.; — xzi ó om. C. 

* oiváyUuy — xACcv.] Formula om. in mss. septem apud Ere — Üupifobu.] 6vpuuTóv solum C.; £vepz om. 6., in- 
Littr.; in quorum duobus rest. al. m.; — éveie?w peArxpico — scriptionem totam om. L.; — 3é de meo; — c763c edd. 


cod. 6. antt, K.; — (ézifBéAA«v C.) ézifaAQv zi vv Bétgov vulgo; 


A pep. 


"Opgó£ai t7 DóOpgov xai Q&Eai bcov d$o *yoí- 
yixaG "ATTixAg 'yvryápry, Tí Ó8 cz00ig6 
&uaAo) ég ró» [Dó0pov, oivq ézix|/exoan c- 
Góti xal àuQuuade  ouéy, xareiMEaca Écu- 
T*7V ÜuuiácÓc. — "H [TO Aeyóusvov| olcóz»v 
alyóg Ewgy» xódou xai QGEa E)» xpüésvy 
&peíty uai: — &Aaío ' Quggcac Üupiky. — "H 
."ég &y6paxac máx xpilí£cy 7 &yvpa ' vro[DAA- 
Acy xal] mpíoumrm xumcmpíccoU, UÜpe Ódtócv 
éuuiARy. — "H xóveiv, 95 cuópymu», Y» - 
Ba»eróv, uópov ceptyéc», Üuuik». — '"H 
&cQaXTro» xai xpiüfcw dvpm óuoícg. — "H 
xuzapíccou gífa» &AeQa Bódwo» mepryéac 
&ugiRy. — "H xaAáue, cwoívp, xuzÉpo, 
c&AÍvoU czípuaTi, ' vécu óowov ÉAai07 
mEpiyéac ÜupgiXy. — 'Ouoíeg dà xai Durívg» 
UroDÁAAs xal wwváucuo» xad cuópya» Ev 
Bárou QóAAow:, 7? Qó0uv, 7 ' 4óuóduou Ev 
z00Q xpóxo xxl! cTópaxi TaUTAG TáyTX ÉV 
TO amüTO TpíDs xal 6uuidy 0DoAQ '"ArTixG 
oraüuQ ài czoói c 'olynpéuc, 7 él ^ Qo M- 
TOU zÀaoTOU Qc 'éuDáQuov: TO O8 zÜp xAx- 
párivoy écrc: émiriÉvan 08 Z 04 mpór&goy Gc 
ux» óou9 92€- id, "d Ódu5 Écra, &ueivov 
u-» uui. 


l Qupáczcz. — ? lc om. — 3 ómel4AAuy. — * 5 — bugiZy om. — 5 

de meo mutavi praepositiones; — :7v« s vulg.. zz omm. C. H. 
2 . z d d 

$.; — &pdiu. xai Xam AEn bvuisciu cod. 6.. quem Littr. 


sequitur, ZuQux. xareiAi£aoz («zveAE n0 a C.) éavvzv (fav- 
Tí» om. C.) jug. vulgo. Hanc lect., in qua éguyz/v de meo 
dedi, retineo, quia in cod. $. correctionem recentem legi 
opinor: 3j:zm Aí£zez post ZuQuu2leCouév» paene otiosum vi- 
detur, aliis certe locis similibus solum ZpQxz5iZouévy legis; — 
sed praeterea correctionem ortam puto e male scripto vulgato 
XATZ4AÍEZGZ, quod m Voss. habetur. 

$4 và Aryóuivov — ÜvujiZy.] $ 78 Atyóuevev oic miybc 
£wpá vulgo; de coniectura debitum casum restitui; — de hae 
oigóz* cf. Gal. et Erot. in gloss.; — Qup/ezez bupis» vulgo, 
Qupisze Üvuíz cod. 5. ; 

^ 2; EA - iT *os - P4 

4» £6 vt. —— Suzy.) 4» Zv5p. mAsiov (zoAíev cod. 6.) 
xp. ^ (* om. J.) dx. vulg., $ c Zyüp. md Av» xpibéuv 3 
Zxvpz Foési emendatio est a Lind. recepta. Littréus à; re- 
cepit et z2Aíoy ex 9. scripsit. Mihi Foesii coniectura praestare 
videtur correctioni in cod. 6.; nam illud Z ante Zxvpz, quod 
in 6. deletum aut omissum est, firmat Foésii emendationem. 
De iz:BZAAs:» primum dubitavi, £y(ZAAeiv. vel saltem 2z:- 
B&AAsiv scriptum fuisse putans, sed ózcf4A Asi est ózà Tv 
yviziuz vmoAAAsy £c ZvUpuzzc. quo sensu paulo post ite- 


II. 


sistitur fluor. — Alia ad suffitum materia. Scro- 
bem effodere oportet et vinaceorum duas circiter 
choenices Atticas torrefacere, cinerem in scro- 
bem iniicere et vino odorato adsperso irrigare 
et mulier vestibus se convolvens circumsedeat 
et suffitum adhibeat. — Aut caprae oesy- 
pam (i e. sordem ad nates adhaerescentem) 
siccam, tusam et tostam cum hordeo freso 
oleo subactam in suffitu adhibeto. — Aut hor- 
dei farinae pollinem eiusve paleas in prunas 
iniectas et cupressi ramenta unguento respersa 
suffitu adhibeto. — Aut conium, aut myrrham, 
aut thus affuso unguento suffito. — Aut bitu- 
men et hordei paleas eodem modo. — Aut 
cupressi radicem oleo rosaceo aspersam suffito. — 
Aut calamo, iunco odorato, cypero, apii se- 
mini, aniso oleum rosaceum affusum suffitu 
adhibeto. — Ad eundem autem modum resi- 
nam subiicito, cinnamomum, myrrham, cum 
rubi, aut rosarum, aut menthae foliis, pusillo 
croco addito et styrace: haec omnia simul te- 
rito et oboli Attici pondere in cinere sarmen- 
titio, aut in stercore bubulo ad instar acetabuli 
efformato, sufftu admoveto. Sit autem ignis 
ex vitis sarmentis succensis. Mulierem autem 
priusquam odorem sentiat, superimpositam esse 
oportet; quandoquidem, si odor excitatus fue- 
rit, praestat non suffire. 


Éyyucoy. — 9 X» n3odoy. — 7 cipafpuv. — 9 (QoAsTOU. — ? Eu(uQícu. — 19 s. 


rum occurrit. Porro 7? zpísu. cett, de meo xzi zp. scri- 
psi: — Ó6vpisv vulgo, 6vuíz cod. 6. 

4» xüweioy — ÜvpgiZv.] 4 om. C.; — gwxéviov Lind.; — 
nimirum hie Calvi lectionem apud Foés. memoratam dedit; — 
7h uípoy vulg., sed 7ó omm. codd. novem; — upoy 32 ze- 
pia. cod. 6.: — idem izoxéay post zspix.: — Ó6vpuív vulg.. 
bupiZy C. 6. 

4» xvmapíccou — 6vpiZy.| cum hoc loco Foes. confert eum, 
qui est $ 34. libri de nat. mul.: usAíwv. xvz»fícgoU mpí- 
GuuTZ, XumEtípoy [íQZv pÜpu [odíve àsio ue DzobvpiZy. Sitne 
formula nostra lacunosa, ita ut zpícuzT72. Xv7éípou perierit? 
Vulgo ày ZAeíQam. fodMve mzepixéac, sed év om. 6.; — et 
£y omisso oratio ferri possit, sed orta est ex antiquiore vici- 
nis loeis frequenti, quam revocavi. Tum 6vuí4 vulg., 6uuiZ» 
cod. 6. 


4 xaAáum — ÜDvpi2).] 2 om. 5.: — exíve D. K.; — zv- 
zZípe caxoíwe cod. 6.; — Zywxcoy vulg., ZvZcov plura mss. 
sed vario modo scriptum, at genitivo tamen; dativum cum 
Foésio, Lind., lego: — $vuíz C. 6.. óvpíz ex alus Littréus, 
vulgo om. 

óuoíag — ÜbupiZo.| £wTíw C.; — * wwvzu. C. 5.; — 
Q£rev vulg.. 84 d. &.; — vulgo $ jó3«v QÓAAcs 

&ru&» vulg., rov cod. 6.; vulgo $7 £oàe» QUAAc«, 


98 


— Ti8 — 


T0'. ''Póou épuüpoD mp6cÓera. Xuópva xai 
DBoABíoy Ev uéArri Trpipbév, mpócÓerov &pi- 
crov. — "H óóa 'éqpoac &v Dou ' xad Téí- 
Jac Aeia &» uüpe Qodívg, &v elpío éAEaG 
mpocTíüsi. — "H. ToU. Aero T0 &v6oc éco 
& Üduri x&cerra, ToíDeiy éy $odíyo uópp xai 
&y elpío Tpóg TO oTÓuA TÁg DoTÉpwc mT0cá- 
yt. — "H xómtpov xai tpiy xmi &ywcov, (cov 
éxáoTOU, £v uÓpq podívq ' Aciov éy elpíog, à 
uáAi TA Tp0g TÓ OTÓUX tlc. — "H uug- 
cív4G QUAAx usAaísw4G &v olyg AcuxQ , míruoG 
QAoi0v zapauícyely xmi Opoíog zoiciy. — "H 
xumapíccoU xam» xal ABaverOv, [cov éxa- 
réooUu, TpíDB&iv OjL0U 'é» ppc Qooívo xal év 


89. Subdititia medicamenta ad fluorem ru- 
brum. Myrrha et bolbium cum melle tritum 
optime supponitur. — Aut rosas in aqua deco- 
ctas et laevigatas cum unguento rosaceo lana 
exceptas in subdititio apponito. — Aut loti 
florem aqua decoquito, deinde cum unguento 
rosaceo terito et in vellere ad os uteri admo- 
veto. — Aut cyperum, irim, anisum aequis 
portionibus singula cum unguento rosaceo te- 
nuiter trita, penitissime ad os uteri [apponito.] 
— Aut myrti nigrae foliis ex vino albo pini 
corticem  admisceto et similiter facito. — Aut 
cypressi fructum et thus, parem cuiusque por- 
tionem cum unguento rosaceo simul terito et 


eigío zpocriUÉvui. — '"Hv» E£wpsvai déw góov. in vellere subdito. — Si fluorem exsiccare opus 
KaAauív/04» &y oivp uéAawi Ede xai * ég sit, calamintham vino nigro decoquito ....... 
006yi07 BgéEavra émiribévai. — "H. docxuáuou Aut hyoscyami folia et cicutam simul coqui- 
TG. QUAAGv xai xGveiov Gua Épev. — 'XLo- to. — Similiter porra, malvam, ceram et adi- 
aórGg Tpáca xxl uaAáYyw4» xal x4póv xai pem anserimum adinisceto; deinde tepida ad 
«3vóc &AeQa uiEni, cira "y Megü) TpocTi- pudenda apponito. — Aut vinum merum cum 
Üfyzi TpÓg TàÀ aidoix. — "H oivov dxgwrov resina et mali Punici cortice decocto terito et 
EUv Quríug xal cióío éQUG TpíBsiww, xal Tpoc- supponito. — Aut cnicum ex vino tritum in 
TiüÉyzi. — "H xv$xov EOv otv Tpí[Ócw Tp0c- subdititio apponito. — Aut loti scobem simili- 
Tíóe. — "H Aerob mpícuorx Ouoícg. — "H ter. — Aut lentisci folia, aut rhoém melle cocto 
V (e) — mwpécierm om., — tum cuópvav. — ? Épwrá. — 3 map 0) xui. — * Aeiov Bnety ie mà orüua Pru. — 5 iv uópa mporrilévas. — 
5 y — fóoy om. 
quod om. C., ego solum QóAAo omisi; — 3 (3 om. 0.,  sideres, aut z.víog 38 QAoióv, si QÜAAZ serves; — dein 


Foés. in adn., Lind.) 4dvócuoig (4 3vocuwc J.) vulg. — 
Littréus 6. sequitur; ego nescio cur 3uó3uo; adpositum 
fuerit, sed credo natum esse ex $2vó3uov, neque abiicien- 
dum esse $ quod in vulgata antecedit. Porro zvyrz omm. 
C. &.; — SvupiZv. cod. 6., Óvpióy vulg. — Vulgo co35v 
oiyZpéwv, dativum praebent C. 6., sed dedi genitivum, quum 
statim post legatur. Codices inter foAfírov et BoAírov flu- 
ctuant, tum vero vario modo corrupte haec habentur; — 


éupádQioy vulg., &«fzdQíov Ald., codd. sex; — 3é c. X34 
cod. 6. Littr.; — s/4 pro 5 cod. 6., probabiliter pro 75; — 
e; ü3p3 Po Tz; omm. C. 0.; — 44 om. H., sed rest. al. m.; — 
bup4v vulg., óvp;Zv cod. 6. 

89. dou — ApicTov.] Inscriptionem omm. K. L. ; — zpoc- 
berixz J. 

5» £03z — gocTíós..] In éj4ezg — fo3íve cum Littréo 
sequor C. 6.; vulgatam e V. notavi; — éveA/£as C. 


$4 vcoU AwToU — "7pocdytiw.] éyoze cod. 0.; — xaí omm. 
C. 6. 

9 xómepov — sícw.] (cov Om. C.; — éxácrw idem; — 
A&izw (addit s/pío al. m. H.) jaAe?v ég và cvóum cim 
vulg.; —  Aezev (addit £v cod. 6.) eipím uáAic TZ Tpüg TV 
cTópkzxov sí(c« C.0. — Cum Littréo hanc lectionem sequor, 
una re excepta, quod 70 c7Ójz servo, non Tv OG TÓ[44 20V 
cum C. 6. lego; tum óc ante uZA:cTx de meo intuli, post 
terminationem dativi in «; periisse putans. 

4 kvtaíuus — moiciv.] QÓAAz omnes, QUAAoc: fere de- 


xai (xaí omm. C. 6.) óoíug zoiciv (xp5 pro zoieiv C. 6.) 
sunt varr. lectt., quae item incertum te reddunt, quid re 
ipsa olim scriptum fuerit. "Totam formulam trado, uti eam 
accepi. 

3$ xum upícc ou — mpoc Tibévas.] wapzóc xai AiBavyaróg C. ; — 
pópm xai (xaí om. C.) zpoemibévz, (zpommílüe: C.) vulg.; — 
pipa folívm év sipío zposmíbs, cod. 6. Littr.; dedi lectionem 
ex utraque compositam. 


$» Ewptvzi. — émvribévas.] Inseriptionem omm. K. L.; — 
Éwpü»zi C. — Foés. pro vulgato fpé£zvrz voluit 3é£zvra, 


quod Lind. dedit. Littréus ut fz7ovrz, quod ex 6. rece- 
pit, defendat, provocat ad formulam in $ 98., ubi in vul- 
gato textu: 3 ég Asuxv cípiov ép m TEGUZi, sed hie locus 
non minus corruptus est quam noster, de quo agimus. Nempe 
emvriUévzs in fine saltem 7posmilévu; esse debebit et ég 006- 
yov év3dozvrZ mpocTiÓÉvz: scriptum olim fuisse opinor. 


$ vocxvuápuov — tysw.] Zux omm. C. 6. 

GczÜTOG — zi3oiz.| uuAd x cod. 0.; — £cirz omm. C. 6.; — 
Xupov zrpocTíóecÓz: cod. 6. 

4 oivoy — mpocibévzi.] xx mpocTiüévus Opoíug vulg., 
sed ógoíog omm. C. 6. 

$ xvaxow — poc Tílsi.] xvíxov vulg., xvi«ov cod. 6. Littr. 

$ A«TroU — ópoíug.] A«mvoU mpícuuTZ C. 0., A«roU Tài 
mpícuu vulg.: — éczóruc C. 0. 

5 cxívow —— mpécleg.] Gxoívov L.; — xeüéQüm vulg.. 


xcréíQia l. J. K. 


— 119 — 


 e*ívou QUAAam, *» óov, u£Airi " xaTéQ Oo ul- 
£ag mpócUsc. — "Hv» à wu" Ay, coócivoy, 
7? 'BAírov &v elpíc. 

g'. ''Póou Üózrog Éywvrov xal mpócóera. 
^H» yuvauixi Üowp ' Qég éx TGv aidoíov, Aaov 
Oxrív4V Ewpyw» xal uupíawc míéraÀa xal AíyoU 
xapzmo» Trgipai év oiyg xai uio ' ügyibog cTé- 
ari x&) éywéai ég rà aióoim xAveTfápi. — 
"AAtupa *panuída Qc xa0apóraTa, 9 'àu- 
Ai0y| &v &ipío zpooTíüecUai * zp0c TO» oTÓUa- 
«0v». — ['AAAo Éywvrov. "Oxórav 0cp &x 
TOU miÓoíou Qéw, Lupíx4c mérxÀa xal * AiBa- 
yQrOU xapzrüv &y «*vóo cTÉaTi Tp]ag xal 
jurív4» ég rà aidoim xAucTü Éveivau.] 

ga. "H» jz0ó jóov üómróósog TÓ WTpov 
&AXyíg, dyvyow xapró» Tgipoi dv uéAiTI xal 
' xara Aácoel) TÓ WTp0V xac. 

s. ""H» óóoc aiuaróO4c, * Atuxüc, ?) 
óxolog àv, 5X. Oso xal uavópmyópou TÓ 
&xpwroy àvaAa(Móvra cipío mpocóciymi: xal 
üzTÍ4 tüdéro xai àxív4rog uevéro. — "H 
cidía Ewpà TpíBsei év olv Ylomuveío xal t 


titia medicamenta. 


permixtum subdito. — Quodsi non cesset, su- 
sinum aut blitum in vellere. 


90. Ad aquae profluvium infusum et subdi- 

Si mulieri aqua ex puden- 

dis effluat, resinam siccam, myricae folia, lini 

semen ex vino terito, adipem gallinaceum ad- 

misceto et in pudenda per clysterem infundito. 
Formulae male scriptae. 


91. Si ex fluore aquoso circa pubem dolor 
est, viticis semen cum melle terito, pubem 
cataplasmate probe obducito. 

92. Si fluor sanguineus, albus, aut qualis- 
cumque alius, fuerit. — — Formula vitio laborat. 


Aut mali Punici cortices siccos ex vino Pra- 


l exoívov 5 fóoy. — ? xaréíQia. — 9 QAXrov Th» (urávMv. — * dóou — "yxuroy om. — 5 (4 — * Ey ópyílou. — ? &puóAcov. — * &ic. — ? x«va- 
mAÁTtiy. — 1? jy — $7 om. 

* , "m . A . . Ix . . 

?» — sijíg.] Foés. mss. Regia 4» 38 43 Awy/ceciv (alia postrema conferas, magna apparet in remediis enumeratis si- 


Asyuci) émíAwrow T3» oTávwv habere et hunc locum 
suspectum sibi videri adnotat; QAZov (BAírov cod. 6. Littr.) 
74» Boráwwv» 4&6 yAGccuw ovczy vulg.. T2» oT. vero omm. 


C. &.; sed ommia illa zzv fov. — ovczv unum sunt glos- 
sema, in quo zAci/cay pro yA&cGzy C.. o)c zv vero omm. 
C. 6.; itaque ista omisi; — ceteri £v sipío zoieiv zpócÓc- 
Toy, ubi zore/y omm. C. 6.; — ego et zeieiy et zpóctevoy 
repudio. 

90. 'Póov — xAvecT?;.] Vulgo í6ov Üluvog mpóclcrov 


xZj EyXvTow, in quibus j3z7ó3eog C., Vatt. Foesi. De 
meo accommodayi transpositione vocabulorum et zpócóscz 
pro singulari dando inscriptionem ad capituli contenta. In 
sequentibus év ópwóog vulgo, sed y omm. C. &.; — éyxéov 
38 (3' cod. 6.) g C. 6. 

&Asupz — crTÓRaXOV.]| Xxpzpóla vulg., per ; vero Lind., 
mss. sex; — ZpuóA:;v om C.; — ye pro eipíg idem. For- 
mula vitiose descripta est: 4 ZpA:ov esse debet 7 ZjvAov, 
quod est glossema ad ZAsvpz óc xzÜxpeTuTz: tum saltem 
&AsÜpwv wp. «c xaüzpoTáTcv requiris. Sed praeterea de- 
ficiunt, puto, alia medicamina olim enumerata et praeparandi 
modus; nam sola ZAevpz in vellere non supposuerint. Post 
ZuóA:ov Calvum addidisse videri e mss. Vatt.: c/ve xzi [o- 
Jive 3eíuv. adnotat Foésius. : 

&AA0 Éy xuTOV — zrponUeivzi.] vuleo ZAAo Éyz vov óucíuc, 
quod omm. L. Lind.: íóov jàz743see (Ü3aTog cod. 6.) £y- 
zvTo» C. 6.; solum ZAAo D.; — ego ópcíes omisi. Porro 
órzv cod. 6.; — é6 vA Zzidoiz xAveTÜp: éveiyaa (Éviéyzi 
cod. &., éyxézi D. Q.') vulg., sed zpecócvzi praebent Vatt, 
Foési. Quodsi iam primam formulam huius capituli cum 


militudo. In prima Aívou xzpzóg memoratur, in postrema 
AszveToU xapzóg. Nihil mutavi in textu Graeco, sed La- 
tine in postrema /ini semen scripserim, quia parvam fidem habeo 
isti Aij zve rov fructui. — Galenus omnino exponit ex hoc 
loco, sed si melius his locis quid factum sit, cireumspexisset , 
non neglexisset vitium, puto. Quid enim sibi vult: 2;f2- 
vuroU xzpmóv' mvTüv (Gu Tiv OvouzQópuevov AiaveTóv? 
Quis credat verum esse? — Sed formula tota non est nisi 
vitiose scripta repetitio primae in hoc capitulo: hme in non- 
nullis codd. zposósivz: in fine pro xAvevzpi évéivz«: nempe 
omissa sunt ea, quae faciunt ut satis liquidum sit remedium, 
ut per clysterem immitti possit. 


91. 2v — xa«Aü.] 6epameím ToU XTpov D.; — 7v i76 
omm. C. 6.; — jàzvé3eoc cod. 6.; — Zyvov vulg.. Aívov cod. 


0., Littréus; quem sequi 6. non oportuit. Dein xzi om. 6. ; — 
xacumA4cui G., «zAGc omm. C. 6. " 

92. $v — evéru.] Xv omm. C. 6.; — z» — Zv *? om. 
L.; — Post zíuaTé3«; addit 2 Lind., nempe in vulg. deérat 
Ev $, quod D. praebuit Littréo. — Ante &z/ov C. 7ciov ad- 
dit. Pro guzv3pzyópov à ZxpwTov Foésius coniicit uzv3gz- 
yopgy év &xpáre vpifeiww; — c &xpíáre ferunt C. 6 ; — 
£ípr;ov lidem; — 4cevérz& omm. iidem. Foésium puto iure 
vitium agnovisse in zvàpzyópov và Zxp4Tov, quod non in- 
telligo; num verum repererit, dubito. Nempe Diosc. IV. 76. 
de mandragora: 70 3? c7épuz. quit, vüv uzA«v 068v 
jorípuw xabmipti^ 7pocÜeriv 38 uev! XmcÜpov Üsíov foUv 
"lacwciv épuüpóv. Aut ego fallor, aut nostram formulam re- 
spicit; itaque alii mecum videant, num in gav3payópov T2 
&xpwTov lateat uavapayópou Tv xzpmóv. 

98* 
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Oóvai zív&w. — ''Póou AcuxoU zoróv. KiccoU 
AeuxoU TO oTÉpua xal míruoG QAoi0v év olyq 
aD0coTW4pG amapéxtiv. — "H éAáQou xépag xa- 
TaxaUcai pLolpay, GuAóclog Ó8 óÓo woípag 
' xal xsópídug mévre TpíDew d» ÜduTi xai i 
dóvat TlyEI. 

gy'. "Oray zvíywrai iz ÜoTtpéGy, xá- 
cropz xal xóvumv &» oiv wipe ' éxárepov 
5 éy raU0TÓ ziVÉérG. — "H doQaArov ócov 
roidAoAov, y (óx.c cTíap Ócoy 'O* TG Óa- 
xTÜÀe Aa[ey. — "PíCwc yAuxucídwG cov 
4uAcu TÓci0Gg Ev oiyq &OüGti di0óvou zíyeiy. — 
"Ora» àà mvÍycci xai ' &ua, (Djoov, cavóa- 
px» 0cov O[BoAOv xci Ücíou dzrópou (cov, xai 
àuóydaAa mixpà xag pavra Euler ey m pía, 
5» TÉCOOgAU, Xai Oldóvai év otv cücodei. — "Hy 
'O8 goíoxoi ai joTípui, ' «piàg Tpkpag 
Acíag EU» Tolo: àw poc! xa) xÉpmo éAdpov, 
&Aaíe 'àcócac, UmoÓuui&y. — "Oray à? &yo 
(poi, xal ÜM(wrai '*» xapóíq xai "6 oTóua- 
«X05, xai Uzouvocl, oópsqy *» Qurívuv, 3 
yérom0Oy, * xáoTopa, v» Om» ciAQ oU zicat. 


gà. "Oray * borío, mvíyw, TveÜuam y 

ccóerai &A&g yo xmi) Dápog wei xal yvó- 
^ es , Á Á Ld 

ux xaTáTA4E , dyavóí4, meg puEie, mveüua 


| Pro $óoy — sroró; solum 5. — ? 


5 üpoU. — 9 OÉ ye. — " xpibsjv. — 9 uí£uc. — ? xapoía sine 5. — 19 


fóou — upéxsiw.] QAoóg C. 0.; — ovóv pro mzpé- 
X8 lidem. 

4 éAáQov — cíveiw.] vpíBeiw Vàzv:i vulg., 2v VO: mpí- 
Ds» cod. 6.; — de meo interposui 3i2óvz;, quod ceteri 


omnes omittunt. 
93. óvay — ivéTu.] A6 C. 0.; — xwpig &v oiva xdi 
iv cà m)TÀ C. 0.; — év post xzí omm. mss. 7.; — zrué- 


Tu ÉxáTcpov vulgo, sed é£xZrepoy omm. C. 6.; — puto in 
vulgata éxcrepoy de sua sede aberravisse; inserendum autem 
esse eo loco, quo collocavi. Quod vulgo xzi à» cav 
scribitur, necessario $5 £y c. esse debet, 

5» 4cQaATow — Azfeiv.] 4 Littr. ex 0.; ócov omm. mss. 
4.; — & ante Qux; om. 0.; — &cov Jig cà vulg., sed 24 
pro 3íg D. Littr.; — advertit autem mira copiae Gc 7éz o6 
Qéxwc significatio. 

BÓ; — mívew.] [4] &E£xc Lind.; — ££ C., jítav 
cod. 4.. — 3j3cva zívewy omm. € 

óTzy — tü4Bri.] 3é omm. C. 0.; — ezvàupáxwc iidem. 

4v à8 — zobupiZv.] Cum hae formula cf. initium $ 96. 
infra et de nat. mul. $ 75.; — 3» 3é ys vulg., sed ye omm. 
C. 6.; — pocíca, uci vule., zpoíaa,ociv mss. 7.; — xpi0v 
Ttac Atsimw» J.; — pizca €.; — As vulgo. Aíag 
cod. 6.; — &Asópog. vulg., sed Zx$poic; Foés. in adnm., 
od. 0. Littr.; — éAZQov xépzg C. 0.; — éAaía 3eíeue 


xai xóvuGay omissis intermediis. 


mnio tritos potui exhibeto. — Ad fluorem al- 
bum potio. Hederae albae semen et pini cor- 
ticem ex vino austero praebeto. — Aut cornu 
cervi usti partem unam, farinae vero hordeaceae 
crudae partes duas, cedri baccas quinque ex 
aqua terito et potui exhibeto. 

93. Ad uteri strangulatum.  Castorium et 
conyzam ex vino singula per se, aut simul 
mixta bibat. — Aut bituminis trium obolorum 
pondus, aut phocae adipis quantum digito capi 
potest. — Radieis paeoniae dimidiam potionem 
ex vino odorato potui exhibeto. — Ubi vero 
simul cum tussi strangularit uterus, sandara- 
ches oboli pondus, sulphuris ignem non ex- 
perti tantumdem et amygdalas amaras repur- 
gatas tres vel quatuor commisceto, ex vino 
odorato exhibeto. — Quodsi uterus prociderit, 
hordeum tenuiter tritum cum paleis et cornu 
cervi oleo subactum in suffitu admoveto. — 
Cum vero sursum adscenderit et cor et stoma- 
chus opprimatur, ibique substiterit, myrrham, 
aut resinam, aut netopum, aut castorium, aut 
laseris succum | propinato. 

94. Cum uterus strangulatum intulerit, spi- 
ritus coacervatus sursum prorumpit, gravitas 
detinet, mens est attonita, sermo deficit, totius 


— 5$ wu x«i TRuTU TiVÉTU Éx&TtpoV LcOÁATOU Tpid(loAo0y. — * Óíe. — 
om. 


om. C.; — 3sócacz cod. 6. — In fine izolvpiécóo vulg., 
jzobupijv C. Requiritur autem infimitivus activi propter par- 
ticipia masculia antecedentia; quin vulgatum medium Zz7o- 
Üupi4cÓo fecit ut librarii rpébjzcz et 3sícacz scribere inci- 
perent ad mulierem referentes. 


órav — T7ícui.] 3é omm. C. 0.; — Zve $ vulgo, sed re- 
ferendum est ad z/ jcTépe:, itaque Zvw (ac. scribendum , 
nisi forte in Zy« 5 lateat Zvís0:; — opópyzy cod. 0.; — civ 


oíyQ zicxi legit Calvus. 
N [74 8 [22 c e n s Z 
94. órav — £iva.] 4 ante ócTípy de meo; — vulgo 38 cé- 


(wa. sed cod. 6., Lind., Littr. àà csówra:; — Foés. in 
adn. cécvTZ proponit; — zrpoozzioy cod. 0.; — [xai] ógg. 
Lind.; — ZguzA3óv«Ta: cod. 0.; — ZpzAd)Uverzs vulg. — 


Tenendum vulgo describi periodum, quasi omnia usque ad 
&p.zAÀÓv4TZ: pendeant ab zzv, sed vulgata tamen fert 
&uaAS/veTZ:. Quodsi jam conferas verba 7v 38 $70 Tc 
Qpévze x. v. A. infra, videbis probabile esse hoc loco apo- 
dosios periodi initium esse In zyeUgz 35 (ita enim legendum 
pro àé) eeóserz. XA; Évw, adeoque in seqq. £x&& pro £x» 
esse dandum et ZuzA3óverz:. in vulgata vestigium snperesse 
antiquioris lectionis. — In seqq. 74v ante xsQzA£v omm. C. 
0.; — o$v interposui de meo ; — £upZy cod. 6., Évpiv vulg.; — 
TÁXx0oG pro cáx,.cTu Ald., mss. 9. apud Lattréum, fortasse 
recipiendum est; — 7ziví4 om. 0.; — ópQzAbv (üuaAoU 
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zpoozTaU0), Opjuora àpaAÓdóverau. "Ty xe- 
QaA4v oóv Ewpüv 'Oc Táw)cTA xal Tovg 
ázodicÉeiy, Ümíp Ou aov O8 ciAÉei: didó- 
yai ó8 xacTÓpioy xai xóvu(a» xal mwyávov 
Uocp, xóuivovy Albiozixóv, paávou czépuam, 
Ócioy, cpópyw»: zpüc O8 Tàg fivag rà xÁ- 
xodua, tUodua Óà àg Tàc ÜorÉpag: vv Ot 
Ayéo rau, * xóxxoU TG Ey0oy TG AcuxG, uéArmi 
'uíEac, &áAsíQew T5» pa. "H owxívo 'Tpi- 
zTÀ, ya Oáxvyqrau. "Oray 0! 000y4 Ex xai 
cyíywrai, uaMÁxc p(Qav, y OEUusM, 7» 
QAoiby uzpábpov, xal xpfüuov &v ÜÓmri OoU- 
yai zívey* &piorov Ó8 épuy'yáveiy xal iava- 
xabít em" 7? &AAe(Ópp aTapuóy zoiÉely m poc- 
íc«yov mTpógc TÀG Bivxc. "Hv» o8 jz0 Tàc 
Qpévag doxíoci i(eo0mi, &£Eazí(w4G &Qevoc 
yyyerau, üzowóvopit oxAwpa, xal mY(yeral 
xa) T0)Uc Ódóvrac Euvept(óei, xai obw, Uza- 
xoóti xaAcopíy4: Óti ov Uc obuUidy UzÓ TÀc 
pivag , sipioy xaraxaícy, doQaAroy &g TUp 
&u[DáAAay xal xacTópio» xal Üciov xmi míc- 
cay: [JjovBGvag dà xai pwpobg pe &voo0cv 
eügdsoTáTg «pícv: *» dacrépag robo ÜnAuc- 
cíoug roUc uéAavyac xai xp&u[ouv * uíEaca ove 
eücósi zivéra. "H cguópvy4c TpiÓ[DoAov, xo- 
píayoy bMyov, Dwrío«», vy Auxvcío4c Bí av, 
xópyoy Aifiozixóy, rabra Topo &y oivq Acu- 
xQ xai UómTi Y, UeAixpy TQ Oicic , mívely O10óyau 
d&xpowAepov. Bowüéei dà xai TO ztuxíómvov, 
&pioToAoxÍa., xpopuó0U ÓO&xpuovw, mávaxec &y 


corporis perfrictio et spiratio offensans adest, 
oculi hebescunt. Caput igitur quam citissime 
radito et fascia (uterum) deorsum depellito, 
supra umbilicum vero eam obvolvito. Castorium 
autem et conyzam, rutae decoctum, cuminum 
Aethiopicum, raphani semen, sulphur, myrrham 
exhibeto. Ad nares quidem graveolentia, ad 
uterum vero quae boni odoris sunt admoveto. 
Quodsi sustineat, etiam grani Cnidii partem 
interiorem albam melle permixtam naribus il- 
linito. Aut scilam tritam, ut mordeat. At 
cum dolor et strangulatus detinuerit, malvae 
radicem zut acetum mulsum, aut foeniculi cor- 
ticem et crethmum ex aqua bibendum dato; 
praestat autem ructum ciere, erectam sedere, 
aut veratro naribus admoto sternutamentum 
excitare. Si vero sub septo transverso collo- 
catus esse videatur, derepente vox deficit, prae- 
cordia dura sunt, strangulatur, dentes inter 
sese illidit, neque vocata audit. Naribus igitur 
oportet lanam succensam ad suffitum adhibere, 
bitumine in ignem immisso et castorio et sul- 
phure et pice; inguina vero et femora inte- 
riore parte suavissimo unguento illinere. Aut 
stellas marinas nigras et brassicam ex vino odo- 
rato mixtam bibat. Aut myrrhae tres obolos, 
coriandri parum, resinam, paeoniae radicem, 
cuminum  Aethiopicum; haec ex vino albo 
trita e£ aqua, aut aqua mulsa diluta summe 
tepida potui exhibeto. luvat etiam peuceda- 


l Uri, ráx0oc. — ? xu xóz,Aos. — ? deócac xal uíEug — * AemwTÀV, Hy 0. — 5 uí£ae ceüddei díyu. 


eod. 0.) 38 (3é om. Lind.) ei 3e (oid? D. H. J., &iàe; C., 
&iAÉciy cod. 6. Littr.) vulg.; textum in his dedi uti Littréus, 
sed non certo constat ea recte se habere; — 33 xzi xzec. 
vulg., sed xzí omm. Ald., mss. sex, Lind., Littr.; — xzí 
ante z/yzvoy omm. C. &.; — 3'éc vZc $ev. C.. óc pro à; 
cod. 6.; — Zy 38 Zvéx. vulg., sed 7v pro £v cod. 6. Littr.; — 
&vicxwrai cod. 6.; — xai x6xAov vulg., xaí om. 6., xpoxov 
idem, xóxou J., xóxxov Foés. in adn., ex $ 32. libri de nat. 
mul.;—J Lind., Littr.|3eószs xzi míEze vulg., sed 3eócaz 
xzí omm. C. 6. Littr. 

5 cxiva — àáxvwrai.] cxivoy Aezrfv vulg., ctim 74v cod. 
$.; dativo opus erat; — 2» Jzxv. vulg., Zv 3. C., 'ivz 3. cod. 
6. Littr. — Foés. in adn. monet Galeni glossam ex7vov' cà uó- 
yov vb Üzuvü3ec Qurüv, ZAAE xzi cidog Ti GXiAAus, ti 3 
Apu xui zác*Gg GCXÍAAWGc TOV DoA(óv huc referendam ess-. 
,Quod, inquit, etiam recte animadvertit Corn., qui legit 2v 
Báxvw72:; Calvus autem cxcivoy legit." — Cf. Hesych. cum 
interprett., Aristoph. Plutum vs. 720. ibique schol.: e 7vov 
yUv Quei v3» GXÍAAUV BwxTixZ vyRp BolAeTas mÁVTZ £ivZi. 


(rav 3B ü3Óv« — fivac.] 3é omm. C. 6.; — ó£óusA: C.; — 


pampábow vulg., uzpáópou cod. D.; — reiv cod. 6.; — 3é 
ante dgvyyveiw omm. C. 6.; — ZvaxzbíCeiv cod. 6.; — &A- 
AéBepow xzi zTZppuóv vulg., absurde; itaque cum Littr. se- 
quor $. — Sed omnes xzi zpecíz xciv, pro quo de meo solum 
zpocícxy,uv scripsi. 

4» — muwéru.] 3 C. 6.: — Tác omm. iidem; — oix 
jzc2xoíc. edd. antt, Lind.; — 3:7 ov omm. C. &.; — óize- 
jugiiy vulgo, izoÜvjiZy cod. 0.; — xai &cQ. L. Lind.; — 
xzí aute xzcT., Üsiov. zíccA2y singulis locis omm. C. 6.; — 
ÜnAnccíov; per cc C. 6. Littr.; — v ofve sjé3ei C. 6., 


£j. à. sine &v vulg. 

d cuipywa — xpo x Aeov.] om. C.; — &e vtie. cod. 6.; — 
xápioy C. et ita legitur lib. de nat. mul. $ 32., sed Galeno auctore 
xóproy recentiorum est Graecorum; — 3 xp. J.; — xzíante 
Ü3zv. om. 6.; — 3iévrz cett.; — zi£iy cod. 6.; — Óspuzívovra. 
&xpox,A. C. 0.: — &xpoxAizpov cod. 6.. — 3;/3óvz; de meo. 

Bowiés, — 3iBóuevov.] xzi Tó om. C.; — xzí om. 6.; — 
&xpox,Aíapoy cod. 6.; — 3i3óvas C. 5. 
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olyg 9» Uóari Axpow Mepov didópsvov. —- "T- 
crépuc 6c "(pp dei ToU xpórovoc Qíta 
ziyoptÉy4 , 9 xóuivovy  AlbiozixÓv, Y; céAvov, 
puxnpábpou camÉpua xai àvcou, mémEpl Y 
cuópyam xal OmÓc oXcvog ziVÓL.evoc. — "Hy 
5» xapóí4 myywrai Um0 UoTÉowG xal ' àyn0M- 
Bwrai xal mvtüum Ew xai Ropa, "dei TOV 
xapró» TÉ; Gyvou xal wyAÀuxucídwc éy otv 
aív&w, $4 d[DBpórovoy» xal mávaxeg xal àupua- 
VIAX0V, Y TÓyA/O0y, 9*» UTVGTIXÓV LU XOVIOV. 
II£Au oóv» & OpoíoG Eye, ueAv6iov roe 
Aefoy xai éAim: dtótiy xal zoiéeiy oiov (0Á- 
Aavoy xai Tóc T TEpQ goo ibéyau" 7 
QuAMeTi0€ OpoícG zpocTíósi: 7 T4A£QIOV, 3 , 
&yeuuóy4c QÓAAa TpkLac, év0éc ég Tpuwíov, 
xai ouüpyy» cuixpuy» Euuuíc'yely. — "Hv àc 
T4» ÓcQUv ai ÜorÉpm xaracTw4píEGci, uy 
qaów 08 T6 xEQa Asie 5 TylE, écÜiéro zoU- 
Aózoóamc éQÜÓo)g xai oivoy» zivérOG nea 
cüódsa dxpwro) Qc c AeioTOY. "Orav à mp0; 
Trà OTAÁywym Tpamcicai mYÍytGo1, oivoy xé- 
dgioy 'xal xóuivov» Alüiozixóv ziüvérG xai 
óepuL AouíÉcÓc xal 'zupiácÓc Td cüdÓta. 


st'. "H» àveueÜGci ai DoTÉpui, 40bopara 
TáyTAX, '& eg TÓ uópov iu[DáAAerau, xal dá- 
Qv4 xai uupcíw4 xai &AeMoQ(axoc, xídpov 
rE TjÍouaTAa xal xumcmpíccou: raUTa xóa 
xal xaracqcai Asia xal éx^ oivov tÜodpLov 
&zuvTácocl) xmi ÉmiNÉni Qódivoy ÉAauOy. 


num, aristolochia, cepae laeryma, panaces ex 
vino aut aqua summe tepidum exhibitum. Ute- 
rum in pristinum locum reducit ricini radix 
pota, aut cuminum Aethiopicum, aut apium, 
aut foeniculi et anis! semen, piper, aut myr- 
rha, aut papaveris succus epotus. — Si cor suf- 
focatur ab utero et comprimitur et difficilis ac 
crebra spiratio detinet, viticis et paeoniae semen 
ex vino bibere oportet, aut abrotanum et pa- 
naces et ammoniacum, aut rutam aut somni- 
feri papaveris succum. Si rursus eodem modo 
habeat, melanthium laeviter terito, melle subi- 
gito et velut glandulam efformatam pennae 
obvolutam in subdititio apponito. Aut phili- 
stium ad eundem modum supponito, aut tele- 
phium, aut anemones folia trita, in linteum 
detritum indita et pauca myrrha admixta. — 
Si uterus in lumbos incumbat, neque suffocatio 
caput attingat, polypos coctos edat et vinum 
nigrum odoratum, meracum quam plurimum 
bibat. Quando vero ad viscera versus stran- 
gulavit, vinum cedrinum et cuminum Aethio- 
picum bibat, calida lavet et odoratos fotus 
admoveat. 

95. Si uterus flatu distentus fuerit, aromata 
omnia, quae in unguentum iniiciuntur, et lau- 
rus et myrtus et salvia et cedri ac cupressi 
ramenta, tusa et laevigata cribrato et in vinum 
odoratum inspergito et oleum rosaceum affun- 
dito. 


sg'. "Oray 08 ueraxww4cicai ÜMDcoi ai — 906. Loci plures incertae lectionis cf. adnn, 
| &valAiBeru: abest et mox ze; legitur. — ? yw; óei iv xapmiv xaX yAuxucidéow. — ? xul civoy uió. — * mupi&ala. — 5 Z om. 
jeTépuc — ivÓpcvoc.] lib de mat. mul. $ 32. xpovovo-  cgpvyzv cod. 6. 


£idéoG : Gal. vero e loco nostro exponit T0U Xpór avos 4 fí Cu; — 
Zvvwcoc 9€ 7v. cod. 5.; — $4 àzóc C. 6. 

3v «4 xapàíq — PPPETHSSH] &vyz6AíBerz: omm. D., ubi al. 
m. xzi 0AíBecai, et mss. alia sex; ZvzQA(Qerz, Ald. C.; — 
ZyuQA(Qerui. mwsUpu 9?) Üypüv xai Xv mAcÜMOVZ EX xz 
&cÜpuz vóv xZpzóv cod. 0. — Dein xzí om. C., Zx* codd. 
sex; — 3j om. C.; —  Zyvwg codd. 5.; — $ £p. cod. 
&.; — * zv. vulgo, sed 7 om. C. Notandum epitheto 
izveTixóy h. l distingui u4xóvioy a peplio, de quo vid; $ 
ult. additamentorum ad lib. de victu acutorum. 

mÁMw — Évupíayci.] 9$ mwiypuc Éyv mo Üorcpüv pro 
mÁáAw — É£x4 C.; cod. 6. Zz5 jcTtpéuv in eadem lect., 
quam C. fert; — x2zí ante uéA;T: om. 6.; — zoi&y vulg., 
zoi£1y J.; — oiov ()à A. zoiésiy cod. 0.; — zpóc om. idem; — 
TpÜx.vov vulg., Foés. emendavit ad ductum loci similis e 
$ 32. de nat. mul, 6. Littréo meliorem lect. praebuit; — 


Ww e "àv — cm A6iTOW.] Vv ai vioTÉpus ég v5V ücQÓv 
J.; — éQ6o)e, ümvoíc cod. 6.; — süc3sz post oivoy C.; — 
Gc omm. C. 6. 

Ürzv — s$ó3ea.] 3' &g cod. 0.; 
sed cg abieci; 
ex $ 73. 


nempe óc 7pócg vulgo, 
— oivoy milio. vulg., sed emendavit Foés. 
libri. de nat. mul., quem secuti sunt; — AoócÓm 
cod. &.; — xzí om. idem; — zvpcóe vulg., zvpízgux 
cod. js — mvp.4cóo D. Littr. 

95. $v £veuw big uy — £A«iy.] De suo Littréus restituit 
relativum £, quod in vulg. perierat; — xi x£3pov mpicuaTa. 
xui QÜAAu xumcZpícrcoU cod. 6.; — má pro ve J.; — siá- 
Beg cod. 0. — Ad $3ócuacz cf. adn. Foésii et Oecon. 

96. órzv 38 — jvmobupiZw.] cf. similes formulas $ 93. 
supra et $ 75. lib. de nat. mul.; — Órav pueTuxiyci xai 6AÍ- 
B«c; €.; — SEE NC cod. 0., mp6 ye MEAAov non pauci 
codd. , et. lect, V.; — xgi (xa om. vulg.) 6A. C. 6. Littr.; — 


c n se 


jerépai xpiüàg Ev voici xupyDBíoici ' xal m 96- 
pov *xal éAáQou xépag olg Ótócag, bmo- 
6upi&y. "Orav zpociorágevat zmyíy aot, £AAó- 
xoioy. àáspat xal ázocMcai bzÓ Tàg Diva, 
'Qg Awyyüg xai) aiüaAog 'tloíg: xai mícoay 
xal] xacTópioy xai tuxédavov xal cuuópvav 
óielg pp, ' eligioy àyadeócaca , zpooTibécUo: 
aíyey 0B Qwríu4» éAaío Oivra. — "Hv mW- 
qGoi Ay, Óidóvau moTÓy "xeAóy4g mapaba- 
Aaccí46 0co» Tpi[AoAov TpkL]ag év otv Atu- 
XQ, — xoTrÜA4» 9 xuáóoug Tptig zíveW' 3 
xídpiyoy íg Aó* yov ézvyéag xpo TÓv Av vov 
xal é&y ázoc[MecÓ0c móc rac Divag mpó my 
'* Dópflopo» Gc duccofcTarov Owoíoc: 7? &i- 
piov xaraxaócag ür0 Trà (ivmg UmOÜUpARV: 
4 àcQáXrou üAfyoy Tpípago év otyo AcuxG 
ziyÉro: 7 égucíu0U xÓy ww» xal xmcTopíoU Éy 
olyg Asux( Óóg zi&iy xa] AobUcovy. "H 9" Xua 
fcc», 'cavónpáy c ó[DoAov, Üsíou dóo O[Bo- 
Aog &zópov, üpóydnAa zixpà ázoxaUé pac 
xal xacTopíos ó[DoAOv uíc'yei Eüv otve eocoei 
xmi zíyew Oídou. "H» 08 mvíycci ai boTÉpauu 
xai Tc xapóí4o daóoz TO TvÍyuam xai u&- 
uóxy TÓ cTÓux, ÜEog Üepuóv Oídou goQetv: 
maccaAÁcwg 7) xspuíoi' divorye, 9) olvoy ópoí- 


! mrpóc y& ILEZAAOy sine xaí. — ? xaí om. — ? jg om. — $ £íctigi. — 


8 gaydupáxwc. — ? Zvowye oivoy sine 3 


vzolvupiz9 vulg., jzo0vgím cod. 0. Foésius illud xci mpópz- 
Aoy vitio laborare opinatur et e lib. de nat. mul. $ 75. zpóc- 
BzAAs legere mavult, quod mihi admodum probabile videtur. 
Sed praeterea h. l. lacunam esse suspicor, in qua interlerit 
praeparandi ratio v&v xpiéov; id misi verum est, fortasse 
vív9 3sÓczc alio loco dandum est post xvpxío:, ita ut 
xpo E)w Toiri! xpo: cive eoe mpoc( M AAEIV wo 
éAdQov xépze jmobvgiZy legas. Videant alii quoque! 


Üruy "pocia TÁQuevz — BiéÉyTZ.] üvrzy [38] mp. Lind.; — 
Eie. cod. &.; — (c in codd. deést, sed dudum suppleve- 
runt interpretes; — e&/ce;c; vulg., emendavit Littr.; — cgp- 
vay et zíccZy locum inter se commutarunt in K.; — ipíve 
vulg., sipís cod. 6., quod recepit Littr. et Zvz3Zezez ex Zvz- 
Jsócacz eiecit; parum recte me iudice; — zíve;y — 3iévrz 


om, L. — Cum h. l. cf. $ 87. libri de nat. mul.; quo col- 
lato dubito an non verba xzi zícozy x2zi xacTópiov xui 
ztuxÉlayoy sint insiticia: inter Jieíg et Zvz3eóczcoz repu- 


gnantia est; — potissimum legerim xzi cuóüpvzv 2i&ig ipo 
sípuy Zyudeócuc zpocTíUsi. Sed neque integrum, quod se- 
quitur: requiro saltem zíve;v à8 45» f£wv. — aut íveiw 38 
XP Siva. 

$4» mWyuci —  AcUcov.] BiBóvz; om. C.; — cozów 9 (4 


omm. 6. Littr.) (z£c pro » Lind.) eA. vulg. — Equidem 
textum dedi, ut Littréus, sed nihil affirmo: 7/ potest esse in- 
dicium lacunae; tum miror ponderis testudinis significationem 


Quodsi simul tussis adsit, sandarachae obo- 
lum, sulphuris ignem minime experti obolos 
duos, amygdalas amaras detracto cortice et 
castorii obolum ex vino odorato permisceto et 
potui exhibeto. 


5 ipív &ymdtücusz; reliqua usque ad di£vrz desunt. — ^ 5 zeA. — 7; om. 


et praeparandi modum; vitia hie latent, ut opinor. Dein 
xoTÜAwV xudbois vívsiy cod. 6. Littr., quod saltem vulgatae 
non praestat. Porro Aóxvov (sme 4) émzixéme Goov ÉAzioV, 
Ez vw. AÜxvow, àv &mcc(). cod. 6., quem Littréus fere 
sequitur, sed mihi de vulgata non decedendum videtur, id 
unum si excipias, quod vere Foés. ad vulgatum xé3gev: aut 
hie, inquit, xé3pey legendum ..... et xédp.voy EAzioy in- 
telligendum, aut xé3p«ov Zvv ToU xsBpivg aut xe3píz sumito, 
ut lib de locis in homine." — 1n sequentibus 7 ante (6;- 
Botov omm. mss. 7.; — ioÜvpiv TZc yuvziwóc vulg., sed 
7T5G yvy. omm. mss. 8. Lind.; cod. 6. om. józà Z6 f. v7o- 
Üuu. TZc y., quem sequitur Littr.; — minus recte sine du- 
bio! — xzi Aóyxxv pro x6yzxv C. 

Y» 3 Zuz (ccn — 3ilov.] ?v 38 u* cca vulg.; Littr. 
eum C. 6. om. g*. Corn., Foés. xzí pro £4 voluerunt, hic 
etiam ópcU, fortasse Zuz salvo sensu proxime ad vulgatam 
accedit. ln seqq. cz»3zpZxw multi codd. 

$» 38 Twiyeci — iEvu£oNTi.] wi Tpai C. 0.; — m200ÁA0 
cod. à.; — 3icverye ex eodem Littr., Zvoeys vulgo; — Zvoí- 
ywy [v cvópz] xci civov Lind; — xi civoy vulg., 34 oiov 
C. 6. Littr.; — unus J. ^ pro xzí. — Lind. merito aliquid 
h.l. desideravit. Fortasse legendum: 2v 38 zvíy«c: zí voms- 
pai xz TÀo xupdínc udo v0 mV/yua xz usuixy vo cTÓua. 
mAXGCRAÍCXo. Y) xtpxíd« Dudvorys xui 6boc üspuüv 3ídov Lo- 
Qeiv: * civov ópoíec LvoJpov É)v óEvuéAimi. — Nisi po- 
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ec dvoouo» xal Ev ó£uuéArTi. "Hy 08 Agy 
Tyíycoi xa) &(pevoc 5», xpóuuuov &y ovo 
«Aeg Tola éyoTá( ely écg Tàco pivag xal 
Aveyeígely. — "Hv 08 dpi ZmmToG ávíoci 
xal) cyíywrami, dQovoo yíyverai xal o00£v 
ópg xal TOUc 0dóvrag Euvepeíden xal oXMMpy 
yíyyerai xai) ojóí» Qpovési xal àyamvel zv- 
xiyà, ' xal o0w, Uraxoósi* TaÜTWY ÜTO rà ÜTO- 
«óvóopia AaDov Téci wepol 'c&íew Ünpaváxig 
xal ro)g Ódóvrag Ouvyayüy maccáAq, oivoy 
&xpw4Tov *Aiepüv Éy*ftiv, vv Uc TI XoAUr, 
xa) abrí«m jaíQe Qo rà moAAÁ. — 'Eàv 
&yxécovrai ég voUg [DoufGvag xai épeíowoi, 
alyóc ozupátouc xmi Aa coU Tploamo, éAaíq 
Qóx4c Ótócac, UmoÜuuía: v) TOÜ xiccoU TÓY 
xapró» ? cà QÓAAa a0m, 9» TOv» QAoilOv, xai 
dguóg QÓAAa xai Qwrívwv uíEang, &Aaíc deóelv 
xai umoüupiay. — "H Qóx«4c T4c TiTÓ4G TO 
óÉpgua xódac Acioy xal cmóy'yov xal Dpón 
Aem uícysiw» TQ &Aaío Tác; Qxwc xai vmo- 
óuuidy. —  Alyóg ' czwpátoug xal Qx4c 
cyeüpLoya xal xédpou mpiouara * ómrotupiay — 
xal (MóMirov. 94 xepírov Eücuara [boóg xai 
&cQaArov. — "H àxávÓ.c AvyuzTÍ4G xap- 
T0y xal x£dpou mpícuara xa uupoty4c QUAAx 
Exp, uópo uaMaxQ decas Umotuui&y: &pá- 
Lara óà cuya ig TÓ pópov du[AÉAAei. — 
^H yfyapra xójpac Aci xmi xtópías xal Q4- 
TíÍy4» zirUÍUV4» OuoU uíEmg, tyAsóxei EQUO 


| xal oUx, UmauxoUEt. — ? mpíeiy Ümpziyeó Muay. — ? moUc "rupdlouc. — * 


strema legenda sint 3 oivov ópgoíug volo xci £v 
ó£vuéAvTi. Nempe distingui non potest, num quid perierit, 
nec ne. 

5» 38 Aíiw» — Aveyeípen.] 3» Aínv dé vulg., sequor C. D. 


0. Lind.; — zvíywzzi mss. septem. 
34» 38 — óc v m0AAÁ.] Lypi C. 0.; — vuxiw cod. 0., 
zuxvá vulg.; — xz c)389 xoc, cod 0., quem cum Lit- 


tréo sequi nolui. qu'a otiosam correctionem vulgatae refert; — 
Tác: xspoi (v5 c* xeipí L. Lind.) apéss (cíew cod. 6.) 
vulgata, — Littréus ceís;v ex &. recepit; consentio: apíeiv ex 
cií&.y natum videtur, quia antecedit aepcí, confusione scili- 
cet literarum initialium. Qui obiiciat rudem curationem, si 
ciítiy legas pro apísi, is videat quam rudes sint multis in 
alis illi antiqui. 

éRy PÉyuénwru4 — UmobupiZy.] Xv K. 0.; — Auyóue cod. 
0.; — Quxíe i. e. Quxsía C.; — xíacov cod. 0., svrícou 
vulg.;: — ajzívcy vulgo, ubi z$z scripsi, pro illo vero 
ZvMípewy L.; — x«i vzobupifv vulgatae unus om. J., jzo- 
óvpiZv cod. 6. — Mihi illa lectio x;cc0U pro xvmícov 
non solum magni pretii, sed recipienda videtur; admnotatur 


Si vero valde strangularit (uterus) et voce 
defecta fuerit, cepa ex vino tepido trita in na- 
res instillata eam excitato. — Quodsi ad hepar 
usque adscenderit, strangulatur, vox deficit 
nihilque videt, dentes inter se illidit, dura red- 
ditur, nihil sentit, crebro spirat, neque audit. 
Hanc manibus sub praecordiis apprehensam cre- 
bro concutito et dentibus paxillo diductis vinum 
meracum, tepidum, nisi quid impediat, infun- 
dito et plerumque confestim allevatur. — Si 
vero ad inguina incumbat et adhaerescat, ca- 
prini stercoris globulos et leporis pilos, vituli 
marini adipe subactos ad suffitum admoveto. 
Aut hederae fructum, aut folia sicca aut cor- 
ticem et quercus folia ammixta resina oleo 
subigito et suffitu  adhibeto. — Aut coaguli 
vituli marini pellem laeviter tusam, spongiam 
et muscum laevigata, vituli marini adipe per- 
mixta ad suffitum admoveto. — Stercoris ca- 
prini globulos, vituli marini pulmonem et cedri 
ramenta suffito, — et stercus bubulum, aut cor- 
nuum bubulorum scobem, aut bitumen. — Aut 
spinae Aegyptiae fructum, aut cedri ramenta 
et myrti folia sicca molli unguento subacta in 
suffitu adhibeto; aromata vero multa in un- 
guentum iniicito. — Aut uvarum retrimenta 
laeviter tusa, cedriam et resinam pineam simul 
mixta, passo cocto diluta ad suffitum admo- 
veto. — Fotus, ut uteri recedant. . . . .. 


jmobuuAsy — "pícpLeTA Om. 


e Calvo et Corn. a Foésio. Quam absurdum sit zUzívety 
intelligis; nam quis credat, ubi opus exigit officium, siecari 
debere et tum demum in usum adhiberi medicamentum qua- 
lecumque. 


5 Qéóxxg — zobvpizv.] cf. de nat. mul. $ 34.; — 5$ ex 
D. Littréus, vulgo om.; — As/z om. 6.; — vulgo vzobvpusv, 
sequor 6. 

ziyóg — ZcQuATov.] cf. de nat. mul. $ 34.; — o) 
czvp. vulg., coc omm. 6. Littr.; — Asguovoc cod. 06., 
zvsÜpovog ali 5.; zveüpovug J.; — pícuzTz (addit jzro- 


bugs Lind.) jzoÜupusiv (DzoÜvupiZy cod. 6.) 38 (8é om. 6.) 
x&i (xai om. C., * pro xaí cod. 06.) BoAQ. (BóAvrov cod. 6., 


BóAQwroy Parr. 5.) vulg.; — Littr. sequitur 0.; mihi nova 
formula inchoari videtur verbis 4 ZxZv0wc. 

5 axáv0ve — iu AAc.] cf. l. l. de nat. mul.; — xzi 
xédpou mpícp.. om. J.; — c2UTZ Jeícug ceteri; — Uzolupín 
vulg., sequor cod. 0.; — cvxvZ àé (3' cod. 6.) C. &6. 

$5 yiyupra — UmoüupiZy.|] xcdpídug cod. 6., cf. de nat. 


mul. $ 34., unde Cornarium ita legere Foés. adnotat; — 
jzoÜvpijw vulg., sequor 6. 
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ósócac, UmoÜuuia». — Ilupm;citg 'ócg áí- 
aci. BoA(rou 'xexojuévou xai ó&£toc vuicU 


xal ópoíou, ÜaAácoxyc *» Üómroc Opoíeg zv- 
pía ràc Qva: mupi&y 08 Apc: xal Qá- 
Xi0y zi&iy, dzeuéciy Óà xai QoQpéei didóvai 
dAwroy 'xal Éri TÓy oivov: Tíáj O'UDortpaíg 
'xóxxoc éoTO xaTráTOTOG: — xal obpuTIXÓV 
óà àcraQíóm xai épe(aívbouc, àóo pac cTa- 
Qídoc; T9c ápíor4c, éimwyÉag wWóem, Eye, 
éreiTt Amowímo móc T93v aiüpíuy Üeiyai xal 
Tí Dortpaíg víÍvely xai vTÓ Aorróv &£AeMoQpa- 
xoy xal Aívou caíoua xal &AQuvrov Oidóvai 
ólo Tác "uÉpug &» otv xexpuufve, xorÜAag 
TÉcompag. — "EAaíos wuixorÓAiv, xr 
QóAAa, wEpm 'zÀÉ4y, ra)Ta Ee xai mU- 
piv Üepuu , 7 0o páxoici Üepuoioi, &ri oíppou 
xabé( eoUni, dj QixaAó Tem di eiuaci. — "H 
Tác üxrác TÀ (QÓAAa E)v uupciy épetv* xal 
' e ofa Té éeri Vr oQépety , 0Eoc , ÉAauov, uM, 
U0wp, xepácac xai |àyauí£ac| àva(écac cQ6- 
dpx, ég xóoTiy Éywíoai 9» Tác miTÓ42 TV 
Qoi» xal T$9c poi; Tà (QÓAAa $uDÁAAew 
ég Up, àQéei 08 loq vugüg xal éuDÉA Av 
'à"ég ró UÜócp xal xpi» devugm, Ee, 
£Amioy ézwYÉayTa: $5» AcroU mpÍocuoTA xal 
xuzapíccoU, UÓcp émziyÉmg xml ÉAatov, Ede 
&Ü uáAa xai) mupía Ebv dpóuaci: pópov * 8 
&ywxéciy xmi xwaíóm éuDáAAew xai QáuvoU 
QAoi» xai zópjy2 &AQura E)» Domi. 

eG. "Hv dà apofoxaci EE, rà ' 08 velpa 


! óc &míac) om. — ? xexovuu£yov. — 9 xz tm) mày 0. — * xóxxoUc. — 5 mAÉZzy. — 5 Xy — ieTiy. — 7 


tum xz) 72 X4A- 


TUpiicieg — ÉGCUpze.) 4G Z7íec: omm. codd. plures; — 
BoAívou C. 0., BoAirov vulg.; — xexoupévov H. 6., idem 
voluit Foés., dedit Littr.; cf. lib. de nat. mul., vide etiam 
de morbis mul. I. $ 89. , xexovuévov vulg.; — zupizv vulg., 
sequor $.; — iov pro Qéxiov cod. 0.; — eic» pro z:- 
siy C. J.; — ézepuéeiy K.; — 3é om. G.; — fueiv cod. 8.; — 
.ézí pro £z; idem. Porro xzvZzorog C. &. Littr.. «zcá7o- 


7oy vulg.; — xzí ante o)p4Tixóv om. K.; — ZeTzQi3os 
Á, . 

cod. 6.; — xóz vulg., xoéz cod. 8. Lind.; — xzí ante ZA- 

Qvrov om. &.; — ante 3íg interponit xzí C.; — &z eíve 


'eod. &. — Locus pessime vitiosus est: vide adnn. ad lib. de 
nat. mul, l. l ubi paulo aliter scripta haec proferuntur. 
Vitia aliquot saltem notabo. Post j3z7ec lacuna esse mihi 
videtur; — 4i Év; TV civoy vitiosum et e lib. l. unde na- 
tum sit, inteligitur. Verba xzi obpwrixóv — tie sensu cassa 
sunt. 

$Azíow — £ipzci] Vid. de nat. mul. l. . unde Corn. vpíz 
^pikoTÜALZ legisse monet Foés.; — Azímy vulg., TAÉwv 

JI. 


97. Quodsi foras uterus promineat, nervi au- 


'ic Th Üdup om. — 9 dé om. — * ó£om. 


cod. 6.; — zupiZy Üspuóy idem, zupizv Depp vulg.; — xz- 
BíCechz: cod. 06. Locus male scriptus incertae emendationis! 

3? cTüc ZxTÁc — VàzTi.] TÁ omm. 6. Littr.; — post £ie;v 
vulgo xzi xpiüv Zxvpz es, quod omm. mss. 7.; — xpi- 
Üégy lonice ex 6. Littr.; — post £ie;v fert zvpiZy cod. 0. — 
Dein xzí om. idem; — 2v ciZ mé icc; vulg., ei cid m& £u 
cod. 6. Littr.; — £4 $£oc cod. 6. — £2z:ov om. J. Vulgo 
T4UTZ Wspíczc, abieci otiosum pron.; — ZvyzCécz:« Ald. C. D. 
F. G. J. &., quod bene habet, si cum J. dein xzi àc xóciv 
legas; — x2zicüs zT. vulg., 7? C. 6. Littr.: — zi7ósc vulg.. 
zírvog D. 6.; — pro 75 foc Corn. coU foU e lib. de nat. 
mul., 3' eg cod. 6. Littr., 3! omm. cett.; — uópov 38 àyx. 
cod. 6., 3é vulgo abest; — (Ace vulg., QAoóv D. H. 6. 
Littr. — Loci hi melius scripti leguntur $ 34. libri de nat. mul. 

97. $4» 38 — 6epuG ....] cf. de nat. mul. $$ 4. 5. 81. 
Z£w TZ (addit Jé cod. 5.) veVpz xai (x2í omm. C. 6.) v 
XA. Ola 0: (Uxor. 60 ,or alii codd., 07274 F'oés. voluit, 2762. 
Lind.) xzA&wrz: (xaAgTZ; C. 6.) vulg.; — Littr. provocat 

99 
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rà xaAsÓóueym Üc*y sa ' ya ATO, UÓQTa., AG- 
ToU mpÍouaTO, Dárov xal éAaíqg; QÓAAn &ua 
&pem xal mupidy áxpoty Apo: *4 olvo uerà 
roÓTQV xai TOV XaxcÉcv, OptoÍoG: vmepiy píely 
08 'Qüy AcuxaQ Tà &Ew: '"Óray 08 qówevrai 
xal m&Aidyal égci, Uni Üepun. ...... 


c4'. MaAMaxTQpum DoTípwc. "Oiog oTíamp, 
Qy AéxiÜoc, péAL, 'ÉAauov pódivov, ToÓroIci 
avaQupácac dAxra, mapa Maívely zupi La.A- 
ÜnxQ: rO Ó' àzocra( óucvoy éc elpioy àvaqua- 
Aáccti xai mgooTibíumi: Y oTíap 'XóU TO 
&guÜpóv, qvüc Gea, Dóowvov ÉAai0v, Evv- 
rá5ag xa) ég epi 'àyaQvprycac, mocóci- 
yni* *» «4v»óg &AeiQa, 9» uáAeo» cTÉap, 
X400v A&Uxüv, vérazO», Qódivov &ÉAai0v, Gc 
&pioTra TaUT& 'àyaulE oie, xal páxsa 
&yxararíAAey Aerra: xa) aürí«a Aoucautévu 
mpooTibÉcUm ' x Mapa mpüc TÓ oTÓua* 9) &AÁ- 
(ou uusAóv xmi oTíap T4Eou év podívo &Aaíq, 
áva(pogó£aca O' eipioy uaAbnxóv pocTibÉ- 
cüc. — MaAaxa mp6cÓcra, à Üócp dye xai 
uó&kac xal óéouaTa xai obw, éAxoi. Xuópyay 
Qc &píoTr4v xal &AOc «óvópov xai míccay «ouy- 
TWw, TpíBei Acla xal ' mpocTibÉvai. — "Ere- 
po» T gócóerov. "ExAÉ&[pag xóxxoug Tguáovra , 
TO "lvóixóv, 0 xaAéovci oi llépco! zzgl, 


tem, qui Oca vocantur, laxentur, myrti bac- 
cas, loti ramenta, rubi et oleae folia simul 
coquito et summe tepido foveto. Aut vino 
cum his et graveolentibus eodem modo. Partes 
vero foras prolapsas ovi candido linito. Cum 
autem (uterus) perfrixerit et lividus fuerit, aqua 
cglida. 255 65 

98. Quae uterum emolliunt. Ovillo adipe, 
ovi luteo, melle, oleo rosaceo farinam subactam 
leni igne calefacito, quod destillat molli lana 
excipito et in subdititio apponito; — aut adi- 
pem aromatis conditum rubrum, anserinum 
adipem, oleum rosaceum, liquata et cum lana 
subacta supponito; — aut anserinum adipem 
aut ovillum, ceram albam, netopum, oleum 
rosaceum, quam optime simul permixta et tenu- 
ibus concerptis panniculis excepta, confestim 
ubi lota fuerit, tepida ad os uteri apponat. 
Aut cervi medullam et adipem oleo rosaceo 
liquatum, moll lana exceptum supponat. — 
Subdititia mollia, quae aquam, mucum, et 
peliieulas educunt, neque ulcerant. Myrrham 
quam optimam, salis micam et picem aromatis 
conditam laeviter terito et apponito. — Subdi- 
titium aliud. Ze corrupiis vide adn. 


XuAü»Tui. — ? Qüy Atuxü TZ tEu. — 9 Üray VÓxwrai Xu mreMOvà Éuci Üdari vroAAO: — ioc qTÉAMp X- T. ÀA- — * xq £A. — 9 avéaup Diog 5àU 
vírpoy &pubphv , 9 x. — 9 &vadupácuca. — " &vapítuc moéewy. — 9 xAwupA — xaX oüx, ÉAxo? om. — ? mias ExxAcipas. 
ad verba, quae supra e $ 59. eieci vid. adnn. — Foés.inadn.  zapzax,Aímwe upí cod. 0., cum quo év omisi; tum cézp 


et Oecon. conferendus et videbis 0c2/» s. üex;cu esse legen- 
dum, quorum hoc cum Lindano recepi; $0 ,0;, quod Littr. 
dedit, lotacismo ex $cx,4 natum est. Porro vov cod. 0.; — 


xzí omm. C. 6.; — Zxpoxpec vulgo, Zxpox,Aiupoy C., 
&mox,Aiwpoy cod. 0.; dativum de meo dedi; — c&v ante xzx«- 
Jéuy ex 0. recepi; — 38 à&v AsvxQ cá (GoU C.) D. H. I. K.; 
TÀ A.'T0U QoU vulg.; — óc zv àé cod. 6. Lind., 3 vulgo om.; — 


Vx wras xdi ze23vá vulg.. yóy ovra xz zeAidvzí cod. 0. — 
T0AAG pro 6epuG D. I. J. K. Q.' Lind., sed post 0epG aliquid 
deést: fortasse z0AAG xai Üsepuü xwurciovEv fuit scriptum. 
Ego nihil moveo, sed nolo reticere suspicionem illud eZ vevpz 
TX XLASÜsWL 0T X2AGTC. esse emblema alienum; quin 
non mihi certo constat non prorsus falsam esse illam expli- 
cationem nominis óc xez. Non fugit me Galeni glossa (p. 556.) 
quam Foés. etiam citat; sed ista omnia accuratius exploranda 
mihi videntur; quod aliquando ut facere detur, in votis est 
mihi. — Multum vereor ne e locis, qualis $ 5. initium , sed male 
intellectis profluxerit id, quod emblema alienum esse suspicor. 

98. uaAzxTY pis — mpoaribéato.] cf. de nat. mul. $ 32.1 -- 
in fine/uzA6. 9cv. om. L.; — guzAÜzxTfpov D. Q.^; — 
Giov F. G. J., jóg cod. 6.; — mzpax,Aunivuy éy zrupí vulg., 


ceNS 


Viog (0. om. 6.) 43) vírpov (wB3Uvrov pro 430 vírpov cod. 0.) 
(addunt vó C. 0.) Zpuüpüv, 9j (4 om. 0.) x. £A. (£Au pz cod. 
0.) vulg.; cum Littréo 6. sequor; — de rubra illa pinguedine 
dixi supra ad $ 50.; — 3' ante Zroe7zCópsvoy de meo; — 
f63:yov — ZAeiQz omm. D., ubi rest. al. m., K.; — xoí 
om. 0.; — poc rilévz: idem; — 3 xwvóc ZA. cum 0. scripsi, 
vulgo / om.; — $j dein om. 6.; — Zvzpí£zc L. Lind. , cf. lect. 
V.; — éyxuTíÍAAew vulg., alii éyxaTiAASiv, ÉéyxuTSAAEIV, 
iyxaT4TÍAAsV, quorum hoc cum Littr. recepi collato loco 


: e hb. de nat. mul. $ 32. sub finem.: x Aizpz — poa rilécUm 


omm. D. H. (in quibus rest. al. m.) F. G. I. J. K. L.; — 
5 crézp h. l. legi, sicuti lib. de nat. mul., Cornarium vero 
4 cTíup xciv legere, monet Foés. in adn.; — 3' ante 
£ípioy de meo. 

pxAzxz — mpocTiÉvz..] £ cum Lind. de coniectura 
dedi; — Zyovzz D. Q.; — gAxevas C.; — zríaasv» idem; — 
Qc €4B3uvTXV cod. Ó.; — ceteri xzi viÓcvyz;, quod omm. C. 6.; 
de meo zpoc.0Évz scripsi. 

fvrspov — xaüzpóv.] fv. mpocÜ. omm. D. F. G. L.; — 
mpócÜeroy om. J.; — xzi vàv 'Iy3ixóy C.; — 6 om. 6.; — 
vcoUT&4 À' fy, cod. 0.; — ad gvpzídavov iam Foés. Galeni 
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xa] ày ToÓTQ Ly oTpOyyÓAOv, 0 xaAÉoUci 
puprídzyov, Ei» wyáAawri yuvauxeío óp0U 
vpíBei» xml uéAum: ^ Oieiymis  EmtrTa elpiov 
" uaAUaxóy xai xaümpoy àvaQupácac, tpi 
zT&póy mepi£MEaG mpocóelyai xal T9v quépyy 
&dy- d» 0É low upóregoy [QoóAu moitjoa , sup- 
ymy 0Mywy mapauíoy cv ócov Tpir4uóplov xai 
elploy uaMiaxy xabapóy. —* " Aye 8E Dore- 
péc» xai rÓ cTÓóua ua áccei. Nápuiocog, 
xüpiyoy , cpópya , MBaycróc, dx[wüÍov, xóze- 
pog xa" éguTà 'xal EUv jodívg 7) Acuxü Ai- 
yumrío* mpocÜécÓc dà Aowcauéyy. — "lo pa 
üdaupo» duv&pevoy dye.  Euópyav, &Aac, 
XÓJLIVOV, S 0ÀxXy TaUpEÍuV , LLÉM , &v elpíqo m poc- 
TibÉvai* xal xuuívou QUAAa ' $3óeAQicuévoc 
éy olyog* 3 ócm0» ciAQÍoU cóxo uícwysziw xai 
BáAayov zomcavra pocÓcivmi: TÓ Ó'aiTO 
"dpi xal cuxüic jim Eóv ufAmi xal ueré- 
mEITA&, *píely Qodíyo: — é&vepyel 08 xai ' oxo- 
pódou LG AU m, vírpo) épuÜpoU, cóxoU cíoyoc 
ico», uícytiy O8 xal xw5íóm wuixp9v xal (MÁ- 
Aayoy zoiéety xal àuázTti» Ég Ti TÉ Uy pv 
xal mpocTiUÉvai, xdzeira Aovcmuéy4 éAáqpou 
cTíap éy elpío éxyéro. — ' Aluaréóta mávra 


Ex utero educit, osque emollit. Narcissus, 
cuminum, myrrha, thus, absinthium, cyperus, 
ipsa per se, aut cum oleo rosaceo, aut albo 
Aegyptio; — lotae autem supponatur. — Me- 
dicamentum, quod cruentam saniem educere 
valet. Myrrham, salem, cuminum, fel tauri, 
mel in vellere supponito. Et cumini folia si- 
militer ex vino. Aut laseris succum cum ficu 
misceto et glandem formatam subdito. ldem 
facit mori radix cum melle, posteaque rosaceo 
linito. Efficax est etiam alli caput, nitrum 
rubrum et fici pingue aequali portione, admisce 
vero etiam gallam parvam et glandem conficito 
et liquore aliquo intinctam supponito: deinde 
lota adipem cervinum in lana subditum teneat. 
— Hoc cruenta omnia magis quam priora edu- 
cit et emollit. Piper, elaterium, et ammixto 


ljé,ai — ? xe ukaADnxi àvuQ. — ? Zyss — uuAÓásct! om, — * xaí om., et tum £iy fodíva &Auía Aeuxa 9 uiyurz Ta mpocléata 3» A. cv 
TOidegGÁ .- Xa cé — 5 43eAQuocuÉya. — 9 moie? xa cux fíQu. — " Tüv cxopódou póAvCz. — ? Inscriptio om.; — pergit in vrézepi. 
glossam citavit, quam vonfer; — yvvzixsíg omm. C. &.,sed  Foési) ziyvzTís (* ziy. om. C.) vulg. Textum descripsi, 
post cpífs;» legunt yvvzixóc; —  3üéva vulg., 3ié?vz4 C. — quemadmodum Littr.; — nisi quod ziyvzTís dedi, ubi ille 
.: — xaí ante xazÜzpóv om. C.; — etíizrepoy C. 0.; — — &Auín 
iw J. 06., àv vulg.; — (oóAs: H., QoíAx om. 6.; — zoi- ix&pz — é&xéíru.] cf. de mia. mull. I. $ 84. p. 635. 
$cz: om. C.; — post xaóz;óv vulgo: 5 (4 omm. mss. 8.) supra; — iy. — Zysiv om. L.; — ante ix. addit Zye: à£ 


papuzüy (pípuzov. uippuzov, «uípuzrov, vsippuzoy aliae lectt. 
sunt). —  Littr. 4 *wíppuzov dedit. Foés. 7 p» fvzzpóv in 
vulgata latere suspicatus est, quod glossam referre existimat 
in xaÓzpóv: cum eo consentio et vocem abiicio. Locus idem 
occurrit lib. I. de mm. mull. $ 81. sub finem et $ 32. libri 
de nat. mul. Sie mihi legendus videtur: 

'ExAéjae xóxxovc cpwxovrz ToU "Ivd:ixoU Qapuduov. 9 
xuAÉovc. oí Tlépom, vézeps, ÉUv yáAuxT! tyvymuweím TpÍ- 
Bew «zi uéAMvTi Büévzs. EmsiTA, ípiov um AUnkDV xul xalbz- 
pv ZyaQupicug ep) 7TEpbv cepieAÍEue cpocÜeiuui xci 
TÀV hne puy ey. Ww 38 ioxvpócepov BoíAs zoitani, C uÜpvzy 
zupxpicysiw OcOV TpiTWMÓDIOV. 

Nempe postrema xai e/piov az AÓzxby xaÜnpóv e superio- 
ribus huc devenisse videntur; — cetera, quae resecui, addi- 
tamenta esse aliena. 

Zys. — Aovczufyw.] cf. de m. mull. I. $ 84. initio, ubi 
non vápsiccov, sed uípov vzpxíccivoy memorari iam monuit 
Foésius. Inscriptionem omm. G. L.; — é&£ icr. om. J.; — 
xai Tó omm. codd. 7.; — c3 c7Óóuz om. J.; — zücrZ T2UTZ 
xa0' ézurá vulgo, sed züTZ TZUTZ Omm. C. &.; — ézvvZ 
(éeurá cod. 6.) xzi (xzí omm. mss. 7.) Ey £j. 8A. 2 (4 
omm, mss. 6.) Aceux& (€ AsuxG 8A. C. 6.) 4 (4 omm. Vatt. 


joctipíuv ovÓUuu uaAóAccéi G.; — x«i ix. xui VQ. Lys 
C. 6.; — post Zyziw legi solet civ s. £üv Toís3eG:, moía- 
8scc;, quod rursus in zo; Jzicí abit in aliis libris et in 
id mutatum voluit Foés. Sed haec verba delevi, quia non 
sunt huius loci, neque verum est 3z;cí in 3ec; latere. Porro 
vuópoy cod. 0.; — z3sAQueuévz vulg.. 438A Qieuévac Ald., 
eodd. sex; — civ oiv C. 6.; — oe (8p C. 0.) wzi ev- 
xc (wAcuxw cod. C., $ Asux/ cod. 0.) [£z av (£dv C. Lind.) 
vulg.; — dedi cvxZc fíCz, quod cvxézs fí&z intelligo cum 
Foés. in adn.; — Aoc; cóv pro apíesv cod. 6.; — exopó- 
Jov uAvEz vulg., sed cxópo3ov cod. 6. Dein Aívpow épv- 
Üpóv cUxov 7o» cod. 6.; — cov codd. sex; — xzí ante 
x4xíàg mss. 8. Lind., Littr., vulg. om.; — xzi zgocc. om. 
0.; — civ» eipío C. Operae pretium est notare, quod Foé- 
sius tradit: nempe gallam ilam parvam addi, ut huic ag- 
glutinentur cetera et ita glandula efformetur. — Dubito de 
hae re et de loci integritate, si conferam principium $ 81. 
libri de mm. mull. I. 

uiuuTiru zou] eiu. — uzA0Écceiy om. L.; — 
MÉAAo) 3B uipuT. TüV "rp. (ryE t X4) pua AnaL (uu Abdo: 
cod. 6.) C. 6.; — xzí ante vpípsiy omm. C. 6.; — Aevxiv 
(addit 4 cod. 6.) £A. vs (rs omm. C. 06.) ev. pax vvou£vx 


Us 
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ULAAAoy T&V Tp6cÜEy dy&ly O0varou xal ua À- 
0áccew. lémegi, &Aavráá piov, Eup uo ey à8 
yuyvaixóg yáAÀa xai TpíBew Ebv roicót 

xal uéM xai dea Asuxóv, 9» &AáQpou 
Tíap. Towxóvei uiv, oQódpa dà dye zav- 
TO0ix. Xóxou TO Tiap, ÉÀaTWpíoU dóo mÓciAG, 
vírpoy éguüpüv, Ocov TO ÉAaTYplOV, uÉM * ÓM- 
yov éy Qáxei 7 &v elpíg* (QíÍAavov moiéeiy. — 
'"Eregov. NérGmOY, Xx0AÀXv TaÓpoU, vírQov, 
xuxAápyov, x4xídm, pie EOv uéAmI, ue- 
TémzEITA, ' Aouca uL ÉVM oTénp éwéro: Y» 
y A5 cya xai «oy ' TaÓpOU , CÜQYAV, UÉAI 
TgocTiÜÉyai, xal Aoucay4 &Aoai0y QóOlvov- 
5» «0^4» rapoU TplTTWY T&plT AÁGOOElV TTEQU 
xai ég &AcQa £u[MÁdas AlyürTi0V TpocTi- 
ó£you. "H xuxA&uivov 0cov àcTpáyaAovs E)v 
«a^XxoU &vyÜci, €» a&vejuóvuc xeQaAxv Toa 
E£)0yv &AMrQ, mTtpÓ mtpurAáootIv, * ég AEv- 
xóy &ipioy &uDázrsc0mi. — " "Ay& ávra. 
Xixó«c évrepiGy4c Tig axo éEsAG TÓ 
orípua E)» yáAaxri, xam) cuópvav E)v aO- 
Tolcl &XpuTOV, '"uÉMi moc0v, ÉÀai0y  Al'yÓ- 
TTIi0) &pío paAMaxG 'àyaqopóEa.. "H T4 
éyrtpiQy4v Tác cixÓ4c £Ewgaívty xal uéM 
'mapawími xoa) TpíBew xal (BÉAavov moiÉeiw: 


&rA) Óà Aoücwroai, oTíap mpocTilÉcón. "H 
! pb cTÉup TQMXUvVouévM cüxou TD míoy. — ? BAbyirroy. — 3 fr. om. 
cíucu. — 5 uéAvri. — 9 ivyaQopülai. — ? mepiaé£as- 


(Tpuacuvouévua D.) eQó3pgz 38 (Bé om. D.) Zye« zavcoiu 
(cQ. 38 Lys. zavr. om. L.) vulg. — Littréus post erézp 
puncto distinxit et cp4x,0 8v cQo3pa. 38 Lys scripsit, ad- 
ferens exemplum inscriptionis, qua 7à Jpjuó memoratur, ut 
suam correctionem firmet. At me iudice melius psa ,uvopévv 
emendaveris, si pro eo reponas vcpxxve; uév, quod non sum 
veritus in textum introducere. Foésius vulgatum mpyxvvo- 
uév« explieari fortasse posse ég mc póxov Zz03£o20z credidit ; 
licet tamen potius corruptam vocem esse opinetur. Prius illud 
Foésii sane meptum! — In seqq. zóciec Aírpov cod. 0.; — 
vírpou ipuüpoU L. Lind.; — mov zep éAzcv. C. 0.; — àA- 
yioroy C. l1. J. K. 6.; — 4 ante eipíg non habet 6., licet 
haec corrupte scripta ferat. 

Erepoy — mpoc miséyai.] € Érepov vulg., £r. omm. F. 6.; 
&ipauycyóv pro £rspoy codd. 7.; &£vepov zíuuyayóy Lu 
Porro $4 ver. C. 6.; —  Aírpov cod. 6.; — xvxAzg. om. 
idem; — xzi £)y uéAvri idem; — xi uerez. C.; — 3? 
xui Aovc. vulg., sed 38 xzí omm. C. 06. Littr. lllud evézp 
£xérw redditur a Foésio ,adipem cervinum in subdititio te- 
neat. Ac sine dubio c7ézp éxér« nudum positum fuisse 
sine accuratiore definitione, vix credibile; quare haec Latine 
nolui exprimere. —  Foés. Cornario suam lect. se debere scribit. 
Dein 4 xoAa» vzópev H. solus, raípovy om. 6.; — cgópyav 


lacte muliebri cum his mel, oleum album aut 
adipem cervinum ferito. — Hoc exasperat, sed 
quodvis genus humorum potenter educit. Fici 
pingue, elaterii quantum ad duas potiones satis 
sit, nitrum rubrum elaterii quantitate, mellis 
parum, linteo aut vellere excipe et glandem 
conficito. — Aliud. Netopum, fel tauri, nitrum, 
cyclaminum, gallam cum melle terito......... 
Aut pulegium et fel tauri, myrrham, mel ap- 
ponito et post balneum oleum rosaceum. Aut 
fel tauri tritum circum pennam obducito et 


oleo Aegyptio imbutum supponito. Aut cycla- 


minum tali quantitate cum aeris flore — Aut 
anemones caput cum farina tritum, circa pen- 
nam obductum, ....... ; Omnia educit 


hocce. Cucumeris agrestis oblongi interiorem 
partem detracto semine ex lacte tritam, una 
cum his myrrham sinceram, mellis aliquantu- 
lum, et oleum Aegyptium misceto, molli lana 
excipito. Aut interiorem cucumeris agrestis 
partem siecato et affuso melle terito, glandem- 
que conficito; cum autem laverit, adipem sub- 
dat. Aut elateri potiones tres ex adipe. — 
Emollientia.. Ovi luteum, farinam, mel, ceram 
albam, haec simul calefacito et quod destillat 
vellere exceptum subdito. 


— * j xal Aovs. — 9 TaÜpou — HW XoAcv om. — 9 Zyri mávrx om. tum 


MÉM mpocüeivzs (mpommiüévas cod. 0.) xai Aovcguévw ÉAauoy 
fó3ivov 4 xoA"v vaÜpou C. 0.; — cqópyzv» — aÜpov om. 
vulg., textum descripsi uti Littr. 

5 xvxA&uivov — ép dz reaüzs.] Zvep. xeQuAde C. 6.; — 
5 ante ic Asuxóv e solo 6. Littr.; — iyómzTi0v pro &ípuov 
Lind., qui recte vidit haec corrupta esse. Fortasse xai &c 
Asuxby EAGioV GiyÜTTIOV eg pmm ei fuit seriptum; — for- 
tasse s/piov vestigium est deperditi ég s/prow &vo oe, vel e;i- 
fía mepieA lene, ve alius eiusmodi formulae. Sed haec omnia 
incerta. Foés. ég Aevxóv fAzi/ov Cornarium legere scribit, 
ég Asuxby miyómzTioy Calvum. 

Wyei mávT& — poo TibécÓw.] cf. de mm. mull. I. $ S4. 
p. 636. supra. Inscriptionem om. L.; — zígzyweyóv pro 
&. m. D. Q./; — £rspov apa. pro Z. z. Lind.; — ceixów 
cod. 6. Littr., cixóov vulg.; — £Aéw vulg., é£cAóv cod. 6. 
Littr.; — Zxpwv v5, (Zxp4vov Ald., codd. 5., Zxpzrov tres 
ali) (xzí pro 76 uar) uM (MÉD4 C. 6. Lind., Littr., 
péMToG codd. 3.) vulg. — £A. uy. mss. 7., Littr. : ay. 
£A. vulg.; — £v eipím P ., &y om. vulg.; — epixézi 
vule., zepzxéz: L. 6. Littr. Si hos locos cum formulis e 
lib I. de morbis mull. conferas, vides ibi fere melius esse 
descriptas; pauca ibi ex hisce esse supplenda. 

$» — &yuAunpávew.] vpeic (mpíg cod. 0.) mósizc &v ÜBuri 
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&AarwpíoU Tptlg TÓóciag ' &) oTéxTi. MaA6a- 
xTápix. XlloU TÓ zuUppüv, GAxyrOW, UÉM, X4- 
pv Acuxóv, TaUTA& 0po00 wave xal TÓ 
ázocrá/ ov &ipío àyaemoy'yícag mpócüec: 5j 
«voc dAci(Qu, xx«4pó) Acuxüv, QwTíVWV, UÓ- 
pov Qódivov: '7 pueAóv éAáQ ov Tféxew, 7 
cTíngo 0iog, 9 alyOc, QoU TO Atuxov, QóOivov 
pógov $4 Dá&Aavovy moiÉew, 9» eipío àvaAauu- 
Dávav. 

cÓ'. * Iupíai, àr &» QoTÉpmi xaba(poyrat, 
4» cxAXpal Éoci. Oivoy w* oc 90iT0v (cov 
loq 'xepácani, Qc Tpía "wuío on "ATrixa, xal 
pmpáüpou QíQa» xai roU xapmob TeTupTT- 
pópuoy xal podívou &AcíQarOs vuixoTüMoy éc 
éyivov E£uvepácai, o0 TÓ émíÜeua mw» Fe 
xal émwyémi vÓv olivo» xal évüÉvTa xáAauov 
zupijcmi xal uerémeura TW) oxÍAÀwy mpp0c- 
Tíóecóai. — "Hv 00Óvai xarcwyí( oci éEai- 
yaoi xal dupuwíant écoi, póónv QÓAAa, xiv- 
yápouoy, opüpyay xaÜnpyv, vírczOP,' 0v 
p xevoc, ToóTrcv (QÜoíoxoug zronmcag 0cov 
dpa imíouc, émíüec ézi 'rpü(poc àuQopécg 
xxi 7» Óuavéc 9», «po jmotuuimuari* 
oTópaxoc 0coy &uDÁAAouci ég ToUAÀai0y , GG 
ézi Tg TpoTÉo4G wpucÜmr &ravra 0xóca dg 
Trà uópa éuDÁáAAerau, xóqoi xal xaraca- 
cai* éziB&AAe * dà ég TOv [DóAiTOy xal cTÓ- 
paxa xal ceprypíew verd, Qóóivoy ÉAau07 
àg dpicToy xal Alyóz iov Asuxóv, 6uuía, roUro 


Locus integer uon est. 


99. Fotus, ex quibus uterus purgatur, si 
durus fuerit. Vinum quam suavissimum ad tres 
semicongios Atticos parl aqua temperare opor- 
tet, et foeniculi radicem et seminis quadran- 
tem, rosacei olei heminam dimidiam in ollam 
conicere, culus operculum foramen habeat et 
vinum affundere et calamo imposito fovere; — 
posteaque scillam in subdititio apponere. 

De loco corrupto cf. adun. 


liy üÓmrie GoU 7b Atuxiv, A, EA(xpwToy Atuxdv. — ? Hj om. — ? Inscriptio om. — * xepász;. — 5 *ux6im. — S5 mU. — 7 TpUQu. — 


8 Q' Em) rhv oA. Tiy cTVp- 


(evéz Ti cod. 0.). MaAÓawrápia (uaAGa«TWpíu cod. 6., quem 
sequi Littréum non oportuit) doU 70 Asvxoy (zvppóv cod. 
9. Littr.) ZAwcov. ueAíwpwrov (uMéA: xwpàv cod. 5. Corn., 
Foés. i adn. Lind., Littr.) Asvzóvy vulg. Dein xzí ante Tà 
&ocTáL.y omm. C. &.; — &zeoevátov (£zosTÁEuv cod. 6.) 
(addit £v D.) £iprv (sipíg codd. 5. Lind.) vulg.: — 5 ante 
putA6» solus 6. et Littr.;: — éAZQev — (MAzvov om. D., 
sed rest. al. m.; — ZvzAzpeiv C. 0. Formula 7Z — £v cré- 
aT; legitur lib. I. de m. mul. $ 84. (p. 636. vs. 29. ed. 
huius) ubi non &y ceTézT:;, sed £v erziTí; — ad seqq. cf. 
de nat. mul. $ 32. sub finem. — Vitia inesse certum est: 
postrema saltem male habent, nam $ fZAzvov eei 3 exi- 
mendum et pro eo zzí solum legendum videtur; sed plura 
male scripta sunt; — nempe quomodo eU và Asvxóy cum 
his commisceatur, non apparet. 

99. mzvupízt — peo TíbecUzi.] zr. — £uct om. L.; — jevé- 
puc xaiuípsy pro zupízs: — xabzípowrz: C. 0. — Ante 
oivey addunt zvriv C. 6.; — *uixóez vulg., ?uíxou C. 0. 
Littr.; — zi «zpzoU pupdüou ceT&pTWV [Moipuy cod. 0.; — 


ftu C.; — oU ante xapzoí om. idem; — 7/juxoTÜAioV 
cod. &., AwixoTUAiz C. Ald., ZuixoTÓAwv vulg.; — Zea; 
vulg., éZez. H. L, épáez:; cod. &., Littr.; sed huius verbi 
composita tantum nota, quare £uvepZez: scripsi; dedissem 
$vepZoui. si exempla novisem, quia $ 107. de nat. mul. 
iyxíze ig Pxivow wmivóy legitur; — vpidour cod. 6.; — 
CXÍAAZy idem. 

3» ó3Óva. — xalpeizc.] Cf. de m. mul. I. $ 51. in fine; — 


xzi 63e» C.; — mov vulg., ózóv J. Littr.; — oóTov 
- ? ^ 
Qoi; mfozi cod. 0.; — Bpéyg. J.: — ézíóec om. K. — 


De zpáQos hoc loco ópóuuz sive xAdcuz significante monet 
Foés. in adn. £g. (Zgoréog cod. 6., qui xzí addit; — - 
addunt £» Ald. mss. 9.) JizQ., 9 (9 mss. sex) xà (xpéoC.) 
vulg. Textum dedi, quemadmodum Littr., nisi quod hic zéo 
ex C. non recepit. Pro ig ZAAoevs; Fo&s. mavult éuBZA- 
Ac, aut iuBZAAuv, sed tum vellem xz eTÜtzxo6 700v 
ÉuAAAsv, aut xi GTÜpzXOG Ugo .... Eu Á Aci. Porro 
vb LAmiov cod. 0.; — Zmzzvrz 6cz vulg., 9? zvvz 6c cod. 
j. xzí ante xzrac47cz om. C.; — ép()zAsiv idem; — 32 
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uerà rào xabápcimg. — "H. QáQvwc xal uup- 
cív4G QUAAm xódai xmi xuzampíccou xapmov 
ópyácacüni AlyuzTío AtsuxQ góp xci v- 
TÓTQ xal ézl BoAíreg Üuuía. — 'Apyysi o8 
xai uáyva, xumapíccou QícuoTA., xol xu- 
TépoU Qífa xomticm, oicai OÉ: xal cwoivov 
Tó) 5000000» xal xápóompov xal loiy uíayy ei, 
zeguyéni ^ à póoivov ÉAou0y xai vérGOV xai 
«o &v 'xpíuvoisi zupívoici. — "H. Qwrívwv 
&ri veomáxrou xepauídog Üuuín, émiBaAGv 
xaoTópioy *» Ti TOV docuáTOv: T9v 0i xe(pa- 
Ax» TÉyy&w éAaío Qodívwo, ig dà TÀ Gre 
&yyéeiy u)paívov , 9 * ur Amov. — "H. Aeuxo)c 
&geoíy0ouc xal aoTraQ(íóag é64cac oídou zí- 
vely xal) &v Üduri Üepu xabepécóc. — "H 
'éAaíng Asux&c, mply dv ÉAouov évelymu, xa- 
Taxv$cai xal ajqa xal) ég oivoy 'TpíBcy 
cüdósm éuáqQuov '"ATrixóv Qidóvau. "H 
xayüaoíóuy TàG yaoTÉpac, «4 dÓíavrow xal 
vírgoy éguüpüy AlyózTi0» 'xal jíQaw váp0u- 
xoc xai ceAÍvou 'ozÉoua Asia Óidóvau: 95» Ó8 
ériAÁ(9g arpary'youpía & Üdari &yxati écbc 
xai 'olyoy y Auxüv zivéro. — "Odóv46 bore- 
pécv. Olivov àg *010T0v icov loq xepácac, Gc 
rpín $uíyox "Arrixà, uapáüpou QíCwG xai 


Aut lauri, myrt* folia et cupressi fructum 
tundito, cum unguento Aegyptio albo et ne- 
topo permisceto, in stercore bubulo ad suffi- 
tum adhibeto. 

JDe hoc loco vide admm. 


Aut resinam ex recens compacto fictili suf- 
fito, castorio, aut aliquo ex aromatis iniecto. 
Caput autem oleo rosaceo perfundito et in aures 
oleum myrtinum aut melinum infundito. — Aut 
cicer album et uvas passas decoctas potul ex- 
hibeto et in aqua calida desideat. — Aut olivas 
albas, priusquam oleum insit, concidito et sic- 
cato, ex vio odorato terito et acetabulum 
Atticum exhibeto. — Aut cantharidum ventres, 
aut adiantum et nitrum rubrum Aegyptium, 
ferulae radicem et apii semen laeviter contusa 
exhibeto; si vero stranguria invadat, in aqua 
desideat et vinum dulce bibat. — Ad uteri do- 
lorem. Vinum quam suavissimum aequali aqua 
temperato ad tres semicongios Atticos, — radi- 
cum foeniculi et seminis trientem et olei rosacei 
heminam dimidiam in ollam magnam novam 


1 à» £v müT oic jod. — ? xpuüjcisi. — 9 uáüALv. — * bAuíuc Asuxsc. — 5 mpíüeiv. — 9 xaí om. — ^ amépjuu Actoy TuUT& Ó. — 5 yAvX) mivÉTU . 9v 


Z Z 2 , " " "ET 
uáATAR yíyyaTas Ey üYuy4 ÜcTEpÉuv oiyov TE d) 42- 


i71 (3 ég cod. 6., 38 àc Littr.) vàv B6ABvrov (B6AcTov multi 
codd.) civ (xzí pro vóv cod. 6., Littr.) c. vulgo; — 
ZpicTZ cod. 6. — Locus male descriptus est: formula prima 
in verbis coócev Qciaxoug 7o/cz: breviori forma descripta 
est, quod patet e lib. Ll. l. .; — quae sequuntur ita sunt 
prolata, ut subinde nec caput nec pes constet. 

5 34áQvue — Übvpíz.] 3íQvuv xai uvpoívuv u6lue xci xv- 
maípou C.; — cguÜpywc pro uupcív«c idem; — xvuzépou (xv- 
zs£ípov D. Littr.) vulgo, sed xvzzpíccov scripsi ex Foésii 
coniectura in adn. Dein ópyáczcóz: Littr. recte e pluribus 
libris, épyZczceóz: vulg.; — cf. Gal. Gloss.; — x2í ante 
emi (oAíva s. BoApíro, ut vulgo scribitur, alus mss. illam 
formam praebentibus, om. C. 

&páys. —  mupívoici.] xzí om. C.; — xvmépeue vulg., 
xumépou mss. nonnulla, Lind., Littr.; — fíEzc cod. 0.; — 
x6jzs C. 6.; ego nihil muto, sed interpungo post 3é. Quod 
Littr. ex C. e7Zcz; pro cZcz: recepit minus recte fecit; — 
38 xzí om. 6.; — cv sVocguov *àíocpoy vulg., sed sUocsov 
omm. C. 06.; — cz)üvz mévrz vulg.. zZvrz omm. C. F. 6., 
eco utrumque omitto. 'Tum epiyéz. 38 (év imterponunt 
nonnulli codd.) zimcz2 (züro/; omm. C. 0. Littr.) £63. vulg.; — 
2X6 cod. 6. Primcipium huius formulae accommodatum est 
ad verba Zr4ys: 38 xzí, quae fere inscriptionem referunt. 
Puto formulam olim se habuisse ad hunc modum: 

Mávwwav, xuczuQíqpcoU "pic TA, xui XuÉpov fíCav wóNai 


xai ccui, wol gyoivov viv sUoov xci xdpizquov xci Vp 
£vuuísysiw mepiacéga 38 [63ivov EAauov Y) vérumov wai xpo 
Éy Wpí[uyoLGL 7zrUDÍVOLGI. 

5 wr» — uáAwov.] vsoxrárou Vatt. Foésiü; — 7: 
omm. C. 6.; — éy pro &g D. G. K.; — à D. G.; — à 
oUc C. 0.; — uéAwoy C. — De meo £yxésiv interposui. 

4 Aevxoüs — xabüéCeoUn..] 3oUvm; C. 0.; — "i&iv cod. 
6.; — xalítesóz. H. 6. — xaücCécÓs de meo, pro vulgato 
xubéCeoin. 

5 — 3i3óvou.] 94 mss. 5., Lind., xaí vulg.; éAzís4e Asuxsic 
vulg., quod dudum emendarunt; — Zyv omm. C. 6&.; — 
&veTV41 codd. , sed évezvz; legendum esse docent loci similes; — 
im" oivov C. 0.; — xaí, quod legi solet, ante «iov omm. 
mss. 8. Littré et Voss. 

5 xavüzpíiduv — mivévu.] xzí ante £íCzy e solo 6. Littr.; — 
xvi GtAÍvou sAiU (i. e. éAsíov) o7épuaru cod. 0.; Aem 
ccíppgm C.; Asiow caUTZ. lidóvai vulg., sed Littr. cum 6. 
A&íoy omisit; me iudice vU reicere licet, sed Ac/z plur. 
num. scribendum est. Dein éyx20íC. cod. 6., xz0iC. vulg.; — 
xZi yAvxÜv (yAuxó mss. 4.) mivérw vulg., oivoy supplevi 
de meo. 

üBóvwc — Üepoeócw.] *v puáMu TZ (gu. om. C.) zvíys- 


TZ. Éy ü3Óvg vulg.; solum ó3óv4c pro ?v — ó3óvw cod. 6. 
Littr.; — civov ve vulg., r& omm. C. 6. Littr.; — xai wap. 
f. vulgo, sed xaí repudio; — cprrákopov cod. 6; — vczUra 
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TOU XxapzoU Tpir4uópioy xal godívou éAaíoU 
4:ixoTÓM0) éuÁAAsiy éco É«iyo» xauvóv xai 
T" 0iy0y ÉzvyÉayTA ' ugly xal T3» GuÍAAey 
apocTíóecUmi, iov" dy Qu vró cTÓuam uaAba- 
xóy &iyci 'xzl QDapxidGósc xal eOpÓ- xal 7 
&Àxc05 xal'ór óAou (Auxrídec Éco1, &ueivoy 
cTíaTo; w4veíou üAsíQuri Ev. MDavorü 6e- 
gazeóety. — * "Tortegéoy 0ODvzc. lleuxéóuvov, 
&picToA0YÍay, závax&c, uiEoL &y 'y Aux£i olyc 
xai «y MgvavTm ziocmi xai p4xayoc ASUxGc po- 
(és xal xvíluc ozépua. — ' lupía GuuvT7,, 
5» üdóy4 Pw. Xidía goo y Auxcíuc, AcToU 
mpícumara, éAaíu; QÓAAa Ewpa xexopuévya, 
TaUTX ÉÀaío 'ópyácacÓmi wp9 xai exi D6Pr- 
TOV TETUpGUÉÍy0) ézippirzT&Iy: 7 wWymADáv4, 
cutópyzy , AuBaycoróy , EAatoy cepi éna Asuxüy 
AbyóüzTi0) ézi olympídoy. — 'Eréow cuUpía *» 
àr ác(páArou crepeuTéÉpgu. '""AeQáArou Za- 
XxuyÜíuc, AaycoU TpÍymg, TÓymyo», xópiov 
Ew» Tpklac, (Dioióac zAacáusvon Gus. — 
"H *'aíoo5, cavóapá« 34, xóac Aem, uíEat 
cpícuara xuzapíccou 'xal x4póy xal pópov 
éziÉac, QUoióuc zoe xal émi mugl 6upu- 
&y. — ""H alyóc xépag xaTrampícmg é&Aaío 


l epi£y. — ? xal ax. om. — ? QAuxrídec mavraacU zUTA fui. — * 0c7. 50. om. — 5 Éyuíx iy. — 9 Epyacucimi. — 


coniecta, et vino affuso ad fotum adhibeto et 
scillam in subdititio apponito, donec os molle 
et rugosum et amplum esse fateatur. Quodsi 
exulceretur et pustulae innascantur toti corpori, 
praestat ex adipe anserino cum thure curatio- 
nem adhibere. — Ad uteri dolorem. Peuceda- 
num, aristolochiam, panaces misceto et ex vino 
dulci tepida exhibeto et sorbitione papaver al- 
bum et urticae semen accipiat. — Suffitus, si 
dolor detineat. Mali Punici dulcis corticem, 
loti ramenta, oleae folia sicca contusa oleo sub- 
igere oportet et in stercus bubulum ignitum 
inücere; — aut galbanum, myrrham, thus cir- 
cumfuso oleo albo Aegyptio in vitis sarmenta. — 
Alus ex bitumine suffitus vehementior. Bitu- 
men Zacynthium, leporis pilos, rutam, corian- 
drum siccum, omnia trita et in pastillos for- 
mata suffitu admoveto. — Aut pici, sandara- 
chae laeviter tusae admisceto cupressi ramenta 
et cera et unguento affuso pastillos conficito et 
in ignem coniectos ad suffitum adhibeto. — 
Aut cornu caprini scobem cum oleo misce et 
igne suffito. — Aut in effossam scrobem tor- 
refactorum vinaceorum cinere iniecto et vino 


! &sQéXToV fifue xcvisine , 


tum inscriptio antecedens om. — 5 vízc4c czwOpáxwc. — ? xz voóToie xí) abest. — 1? Haec formula om. 


£gB. vulgo, sed vca/Tz abigo; — éz:BZAAei» Q.', pQa- 
A£iv cod. 6.; — ézixéovrz C.; — zvpiy D. H. J. Littr.; — 
xzXi Qzpuzxiisg C., xzi Qzpxidüleg cod. $. Littr., zzi 
Qzpx. om. vulg.. sed de hac lectione et prava eius scriptione 
iam monuit Foés. in adn.; — QaAvxcílez (6AeQAÍxc:3ee 
C. 0.) zavruxoU miToU (z. zVToV omm. C. 6.) £uc: vulg.; — 
eum Littréo C. 5$. fere sequor, eandemque lect. Erotianum 
et Galenum h. l. vidisse iam adnotavit Foésius. Ego vero 
isti nomini 4AcQAóxT;Jec nullam habeo fidem: nempe Q2A»- 
xTídeG mzZyTZX0U aUT2U mihi rem explicat: praecedit xzí 
itaque KAIOAOSATKTIAEZ sibi visi sunt legere, sed hoc 
natum est ex alia lectione KAIAIOAOTO9ATKTIAEZ, 
quam exhibeo. lllud 2A6$QAvxT:;c ex Hipp. citatur, citatur 
in Oecon. ex hoc solo loco et Hesychio, qui ex Erot. Gale- 
nove desumere potuit; ipsum compositum $AóQAvzT:z ab- 
surdum est. Itaque ad coniecturam confugiendum erat. — In 
fine jepzzeóciy omm. C. &. — Cum hac formula confer pri- 
mam in hoc capitulo. 

jeTrpÉuy — Gmípuz.] jz-Pp. ócT. 53. vulgo, sed i7ég 
omisi cum C. &.;: — epí pro izép D.; — inscriptionem 
om. L.; — -2i/7z óg:j wi£z: vulg., sed zv7z pro óc 
C. 6.; — ego haec omitto; — £v om. C.; — £veiv cod. 6. — 
Calvum farinam hordeaceam addere ad decoquendam sorbi- 
tionem adnotat Foés. 

zupí4 — oivzgidww.] &AAw (EAAo cod. 4.) zvpíu (EAAx 
zupí om. L.) $Gvuí4 (SugiwTf cod. 6. Littr.) vulg.; — é- 
yácaciu: vulg., ópyágszcóm: C.; — xaí omm. C. 6.; — 


ztpuyézg ex 6. recepi, zepiyéz; C.; —  cspíyse vult 
Foés. Oijvzgídav ex h. l. exposuit Gal., cf. Foés. in adn. et 
Oecon. 


íÉríp4 — ÜupiZy.] * pro év. zvpí4 * cod. $.; — totam 
inse om. L.; — 4$ 3izír4c pro éréjX — 3) C..i e.* 
lik Tc ZcQ., — tum occeppovíp4 cod. 5.: — ZceÓZAcov 
píCuc (pítm C., PiCuc omm. 6. Littr.) xzv6íuc (xvvbíws alii 
codd. Zzxvv6í4c cod. 6. Littr.) vulg.; — 7? zwy. vulg.. 5 
omm. 6. Littr.; — zUTcz Tpzc zvrz vulgo, sed equi- 
dem 7ZzUTZz et zvTZz abicio; — Q5ocic zAdccs C. 6. — 


bvug;z» vulg., 6upíz cod. 6. Quam certa sit lectio Zzxvy- 
$i»; docet Diosc. de bitumine l. 99.; operae pretium est ad- 
notationem antiquiorem Foésii legere post repertam veram 
scripturam. 

* cíccw — ÜvwiZy.] 9 évi (ézí omm. mss. 7.) zícevc 
(íce4 cod. 8.) ezv3zpáxwv (czv3zpáx" cod. 5., ezv3zgdw»c 
J.) vulg. — Littréus ex 5&. zíscw. czvizpáxw, sed hi sunt 
dativi, nam in cod. illo ; subscriptum non adpingitur; — 
vulgo Aszí»», sed de meo repono Az/z. ut ad 7Z zjícuaTz 


referatur: — zvwícuzrz cod. 6., xv/cuzTrz melius C.; — 
xzi ToÜT2G XXpóv cod. Ó. Littr., vule. om.; equidem ex 
his ToÜTo;g abigo; — dosi; C. 6.; —  -oiés;» lomice 
ex 6. Littr; — zzí omm. C. 5.; — óupj;7» vulgo, sequor 
cod. 6$. 

$ ziyàc — ÜvpiZv.] * omm. C. 6.; — totam formulam 
omm. codd. 7.; — [xzi] £7í Lind., quem sequor in copula 
adscribenda; — ó$vgiz» vulgo, sequor C. 6. 
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ayaxux&y xai) émi zvpi Üupi&y. — "H ópó£ac 
Bé6pov, wyíyapra Qpóysav xal TWv ozodwv 
&uDáAAcy éco TO» [2ó0pov, xal olyg códóci 
yorícag rà wyíyapra, mépixa e OVV TUpI- 
«cai: écorocav dà TÓV yrvyáprav O00 uota 
xa] abro 08 aci ' Og rà uáMAlcTa. 

p. "Hy 08 5$ oorégy &Ayén dpi xóorioc, 
Tpácou xapmróy EU» Üduri TpUTTÓV, €) xUXÀA- 
pívou Bífa» &vy olwp AtuxG cirícxety vijotv- 
xal Ücouó AouécÓc xmi dàzó ÜepuobU zivÉrO 
yQ4cTig xi « Mácuara mpooTibÉyai: Y) ' ox0- 
pódou uua» xal vírpoy üm T) xai xÜpuvoy 
Aem omcac, uÉAmi ÓsÓcv pocTíüsi xci 
'6epuu AoufcÜc xai ao Üeguob zivÉrG. 

pa. *"Torepéov cow voócou Üepazturiuóv. 
Aíyou TO a0 T0» abTf) Tf, xa Aux 0cov Op 
px» xépac Aemrrà xara[Mpétoai dv olv Atv- 
XQ Gc woíoro TW) vÓxTa, ÉrtITA ÀTw4Üfca, 
'epAuxively, eipioy Go paAaxóoraTOV ÉuDá- 
zTtly Xd TÓ Uy mgocTióÉva), TO 08 áQai- 
géciy.  Bowóer 08 xal «góxov, "cuópyav, xápua 
IIovrixà, &A&upov xaÜmpüv, iv owvóg eTÉaTI 
xal uópq lpíw zpocTiÜÉvau. 

£D'. "H» zegicduvíu 8 àx mpoctérowv xa- 
Ümipottév4v , cuópy4c &uáquov, Davorv 
ic0y , ' upedvÜl0v ,. xÓzEQo0y, cícEM, Qv4cOV, 


! $c TR uÁA. — ? 


cxopídou ÓAuCuy. — 9 iy Üepud) A. xa Üepuiy 7r. 


5 éri TE clÜpyzy. — ? ueARvÜIoy — coy om. 
$4 opó£ze — uáAwTA.] vorícze tüd3e: cod. 0.; — epi- 
xa20iCogévuv mupizcóz: vulg.; dedi autem zvpiiozi, quia ista 
tam frequenter in his formulis permutantur; —  zepkxabeCo- 
pévw4 Tupiácóe cod. 6., quam lect. si praeferas prae mea, 
nihil vetat, quo minus ea utare; — Óvpieictas C., 0vpisiobo 
Vatt. Foésll; — xzí om. 6.; — ziczí C.; — vá ante pZ- 


Aic7z omm. C. 6. Littr. Pro 2ós pmoipz: Cornarium duos 
choenices legere e prius descripto hoc suffitu, monet Foés. — 
Vid. supra $ 88. 

100. zv — zguvézw.] 3é omm. C. 6.; — 5$ de meo; — 
Tpwz TOV zíy&iV ceteri, sed si respicias sequens zz7íGX£iV. ap- 
paret zíveiv otiosum esse et incongruum, quia saltem zíyeiy 
3í3ou esse deberet; itaque emblema alienum reiicio. Porro 
((Cav cod. 5., £íC4v vulg.; — vo: cod. 6., sed id est w&- 
cTiy, nam y finale i illo cod. frequenter a vocibus quibus- 
libet abest. Tum Aojcóe cod. 0.; — Zzóüepuov vulg., sed 
nonnulli edd. recte zz 6ctj«o9, cod. vero 6. Zzà Üeppv; — 
apud Foés. jzóÓ0spuov codd. Regii. — Deinde exópo3ov uáó- 
AvéZzy cod. 6., MóAvCZv per o nonu pauca mss.; cf. de mat. 
mul. $ 85.; — Aírpov cod. 0.; — 3eóav óc y3io ve D. Q.^; — 
xzi év6epuü vulg., xzi TG ÜepuQ C. 0. Littr., ego neque 
£y. neque z(& recipio. Vulgo tandem /f£epuiv zivérw, sed 
&n6bepuov Corn., Lind., Littr.: legendum Zzà 0epguoU, uti 
supra. — Ad hanc $. confer $ 80. 85. et 92. libri de nat. mul. 


odorato madefacto, cireumassidenti mulieri suf- 
fitum excitato. Sint autem vinaceorum partes 
duae, illaeque quam maxime siccae. 


100. Si uterus ad vesicam usque doleat, porri 
semen ex aqua tritum, aut cyclamini radicem 
ex vino albo ieiunae propinare oportet et ca- 
lida lavet et a balneo ieiuna bibat et tepefacto- 
ria adhibeto. Aut allii caput unicum, nitrum 
torrefactum, cuminum laevigata, melle subacta 
in subdititio apponito; calida lavet et a balneo 
bibat. 

101. Hoc omnem uteri morbum curat. Li- 
num scissum cum ipso culmo ad pugillum unum 
tenuiter tusum vino albo quam suavissimo per 
noctem macerato, dein percolato et tepefacto 
lanam mollissimam imbuito et aliud subdito, 
aliud detrahe. Confert etiam crocum ac myr- 
rham et nuces Ponticas, farinam puram ex an- 
serino adipe et unguento irino in subdititio 
apponere. 

102. $i vehemens dolor per subdititia pur- 
gatam detineat, myrrhae acetabulum, thuris 
tantumdem, melanthium, cyperum, seseli, ani- 


— 5 Inscriplio om. — 5 QizxAiZvuc ve £y &ipta ic. uA axuTáTM Lu imr TEM. 


101. iecTspíav — cpocTiüévxi.] Inscriptionem om. L.; — 


codd. 4. zspí addunt ante zewc; — voíósou zíce"c sine 
Üspzz. C. 0. — Dein Aívoy cod. 0.; — Aivoy C.; — xaTz- 
xóyzg C.; — B3izyAdvag (Muay Mvzg Lind.) ce &v eipío 


à; uzAÜuxeoráro £$uáaTuv x«i Tó vulg. Cum Littréo 
sequor C. 6., quorum ille tamen Zuzzov fert et xaí post 
iu. om. Locus in mss. ilis e lib. de nat. mul. est emen- 
datus, quod faciendum esse iam Foés. monuit, qui Corna- 
rium inde JizxAiZyzao &v xvrpidío legisse adnotat. — Locus 


est. $ 53. — Porro xzí ante x;óxov om. €.; — xpóxog Evi 
rc (Ér; vc om. C.) vulg.: — scripsi autem xpóxoy de meo, 
cuópuzy cum cod. 0., ubi Littr., cett. cgppyz; — 7ovcixd 


(addunt e/pzov interpretes, Foés. in adn., Lind.) Acuxov (ZAsv- 
pov pro Aeuxóy cod. 6. Littr.) cs (cc omm. C. 6. Littr. v& 
x2í Foés. m adn.) «a0. vulg.; — wvàg év e TézT: ex alio- 
rum librorum lectione dari possit. 

102. zv zepue3uvín £p — 2, Mepa.] xaüaipouevy cod, 6.; — 
pupcív«c vulg., cjópyuc Lind., Littr., ex Foésii adn.; cf. de 


m. mul. Il. $ 78. p. 628. Ed. huius et de nat. mul. $ 33. 
haud procul a principio; — A:fzveroU C. 0.; — xürEtpov 
D. Littr.. xózpiov cod. 0.; — Vulgo dein Aívoy, sed Corn. 


legit ceAívou ezépuz e $ /8. de nat. mul. I. (p. 628. su- 
pra), cf. etiam formulam paulo inferius similem , itaque sequor 
Cornarium, licet Aívou ferat vulgata l. l. de nat. mul.; — 
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ceAlyoU aTÉpum, víéromO), UuÉM, wrísv, 
«voc cría, ü£oc, Asuxó» uópov AlyózTi0v, 
(coy éxácToU TpíDeiw iy olv AcuxQ y Avxéi, 
djo xoTÜAuci, xal XAÓL cl Meg. — KAv- 
cuLüc Yy 0dóv4 ! Ey uera xátagoiy. Kómepov, 
X&Aagu0y», o oivoy "xal ipi» &€w otv uéAavi 
&ey «péo. — '"Ertpog xAvucuóg, 9» z&piG- 
Quyí4 xal oTpayyoupíq Pw. lloácou vuAOv, 
&xr4c xaprO», cíceAr, &y4oov, AiBavoróv, 
cuÓpyAy, OiyOW, «ÓAccO) xal uito» xal xAÓ- 
cai. — "H ocuópryqo óbófaQov, AM)averoU 
icoy , uLEAayÜÍoU xal xuzÉpou ico», cÉGEÀL, 
'&ywcov, ctAÍvoU ozÉpum, víérwzO», uÉAL, 
puTív49 , Q0vóc cTíap, 0Eoc, Acuxó»v pópov 
AlyüzTi0v, roóTGV ico) éxácToU Óiivai olyc 
A&UxQ tyÀuxéi xal xAóf ei. —"H AMyoC, Go 106 
Dóco àeücac E)v ocuóprg, MDavoré, ve- 
TÓzQ, €» &AeMo(Daxo», ümtpixóv Eje &v 
Udari xa) xAóf ew. — '"H. ceMvou xapzóv, 
&y4co», peAvUiov , cécEM , cuópyav , áxríio 
xapmoy &y olyo Ede xa) «Af ey. — "Erepog 
XAvcuóc, v» 0dÓyy low» coop, uera xá- 
Ünpom. "Axrác xapróv xal ónQvíoag Épew 
&y olyg. uéAayi " xa xAócai- — 7 àxrzy» &ui- 
cac éy ÜOari áo éeiy TO ÜÀcp, olvoy 0? y Av- 
Xv zapawxíac xAócai x5» uerà xAÀucuv 
00Óy4 &yyyéruyrou, Épeiy r& ÜvGuara, à dc 
T0 uópoy Eu Bá Aero, xal &zowéai ToU Uda- 


sum, apii semen, netopum, mel, resinam, an- 
serinum adipem, acetum, album unguentum 
Aegyptium, singula pari portione ex vino albo 
dulei ad duas heminas terito, tepido colluito. — 
Collutio si vehemens dolor detinuerit post pur- 
gationem. COyperum, calamum, iuncum odo- 
ratum et irin ex vino nigro decoquito, quo 
utitor. — Collutio alia, si vehemens dolor et 
stranguria detineat. Porri succum, sambuci 
fructum, seseli, anisum, thus, myrrham in 
vinum infundito et misceto ac colluito. — Aut 
myrrhae acetabulum, thuris aequalem portio- 
nem, melanthi, cyperi tantumdeni, seseli, ani- 
sum, apii semen, netopum, mel, resinam, 
anseris adipem, acetum, album unguentum 
Aegyptium, horum singulorum pares portiones 
vino albo dulci diluito et ad collutionem adhi- 
beto. — Aut mercurialis decocto cum myrrha, 
thure et netopo; aut salviam, hypericum in 
aqua decoquito, eaque colluito. — Aut apii 
semen, anisum, melanthium, seseli, myrrham, 
sambuci fructum in vino coquito et infundito. — 
Alia collutio, si dolor post purgationem vehe- 
mens fuerit. Sambuci fructum et lauri baccas 
ex vino nigro coquito et colluito; — aut sam- 
buco in aqua cocta, aqua effusa et vino dulci 
affuso colluito. Quodsi post collutionem inna- 
scatur dolor, aromata, quae in unguentum im- 


| Éxs cQidpm xuvÜmpíduc xümspoc. — ?'ípiy Ev díva sine xaí. — ? Inscriptio om. — * Zyszoy om. — 5 3j ceAíycu — xalzpsiy om. — 5 xaí om. — 
2 e 
g om. 
E P4 , 4, N * . E 
Dein fAziw zw»óg C. 0&.; — UEec Asvxbw, uÜpow muiy.  xíAucov, de qua lect. lib. I. de mm. mull. obvia iam Foés. 


vulgo, sed cum Foés., Lind. Aevxóv ad MÍpoy, non ad 
boc referendum opinor. Cornari àe) 75 Acvxóv non pro- 
bandum videtur. Porro xzi upov cod. 5&.. xzi u£A xzi 
Mípov C. Vulgo tandem in fine xAóCei xuspéici xAvcuoi- 
c7,, sed notissima est formula paulo post recurrens zAóCeiy 
X^ip&. Et ante sequens 7» in vulgata C. &. xAvcpóz ha- 
bent; itaque ferunt xAóZew xJuephis. xAvcuoici. XAUGHUG 
?» X. T. A. Intelligis igitur scriptum fuisse XAÜCSV x AipG. 
XAvGubG $9 X. T. A., sed librariorum errore vulgatam inde 
natam esse. 

xAvcubc Y» — 2xpéo.] fx aQo3pz (cQódpz F., uev pro 
cQó3pz cod. 0. Littr.) xav6zpídeg (wzvbzpilzc alia mss., x- 
6zpmiv cod. 6. Littr.) xózspog (xózzipov cod. 6.) vulg. — 
Cum Littréo 6. sequor, sed Littréus nomina ista omnia usque 
ad /p;; nominativo dedit, quae ego ex aliis mss. accusativo 
xp tum vulgo czU7z £v oíy9 , ubi raUTz abieci, et AG 
cod. 5. 


Ércpog — xAócui.] fv. xA. omm. C. &.; — totam inscr. 
om. L.; — xAvcepuóc pro £x* C.; — cod. 6. addit zAvcuóz 
post £x». Dein mpíBeiv 24. C. 0.; — x íAw cov C. 0. pro 

II. 


monuit conferens simul loci lectionem e lib. de nat. mul.: 


puto eam praestare, licet nunc nihil mutem. — Fert £z: 
cod. D. 

5 cuópywe — xACe.] Est eadem formula, quae prin- 
cipio capituli; — à£éfzdov mss. sex, usAzvÜiou ToU xvzpíov 


(zepíou pro xuzpíou L.) vulg.; psAzvbíou xzi xuzépou Foes. 
in adn., Lind., Littr., qui demittunt ad formulam supra ob- 


viam; — cec. Zy. om. C.; — $£oc Acuxüv vb upov Lind., 
Corn. rursus QoU Asvxóv; — éyxAiCs cod. 6. 

5 Awot. — xAóCav] éQébwue €C.; — pvpeiv4 Q^ 
Lind.; — xzi iz. Q./ Lind. Conf. de nat. mul. $ 33., de 
mm. mull. IL. $ 78. — p. 628. supra. 

5$ csA(vou — xAÜCcw.] Formulam omm. G. L.; — Aívov 
vulg., ccAívov de coniectura Cornarii e lib. I. de mm. mull. 
$ 78. p. 628. supra: — zzecí4g vulg., »200íz2. xzcíug 


ali codd., sed Zz7Z2 iam Foés. desideravit in adnn.; — 
xAjoczi C. 
éTspoc xAucMPG — xAupo.] 8r. omm. C. &.; — edQo3,5 
£x«4 cod. 6.: — gsmTZ T/» cod. D.: — civov yAvxóy sine 
intermedio 3é eod. 6.; — Xv pro xv» mss. 7.; — £&«ev 7à 
100 
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To5 00 xoróAac, iEn! Ó8 ÉAau0v v wvOc xal 
Bódivoy xal xAófew wMapü. — [IIAéov 08 
xAÀócua 'ó)o xoTUAGV pu4ótvl, Og EmogG ii- 
réy.] — "H Avótoort ' per & Üdari xal 
uiEat uA» * uupoív4o , ABaycróv, véreov 
(coy, xal xAócai «Map. — "Hv 08 &Ayér 
ràc UoTépac , xuxAauíyoU Bí ay &y olyg. AeuxG 
zuTicxely vijoriy xal TQ Ücpju AoóscÓmi xal 
&zó ÜeppoD zivéro.] 

ey. '"H» áQ6g và aidoim. Mópra 6epuá 
E)» olivo xA eoünt xal ueAMAGTOV vpocTiÓé- 
yat xal y Auxucíd4c &y otyq édxuév4o pim T4G 
TgocTiÜÉcÓo xal cuüpyay xal Quríww» O00 
uíEag xal Óieig 'oivp, 00ówov &uBázTov, 
mpocTiÜfyai. Kal omgayvyoupíg *»» AD, 
TUpl&y xal wpícy "oTímTI| TÓ WTpOV, Éyxa- 
Ó(yyucÓni 08 iv Qóóu» àQedzZuari, 2 Dárov, 
72 uLupcívqu6, 4 &AaíqG, Y) éAnaQv &jmÉAOU, Y 
&pxsullocy, 4 éAeAio xov. 

gà'. "Hv à" &veuog &yeyévqmon & Tf áp, 
"móvog &u omtpy.yóc xal Qoa obx &Etii* xÓ- 
pAvoy. mpocTiUÉcUo 5» éAeMoQaxov xal xózt- 
pov xóiag xai réyEac T4» vówra 0A«v, EcÜEv 
'àzw05goa1, TÓ Olavyéic ' 0? ig dyyog éywénu 
"xal xp(uya zupiyà, Ebv olyo. AcuxG QDopó&£ai 
xal óz0» ciAQ ou * àc xóabov, " xpapa Edeiv, 
&yepuóregoy óidóvai poQpéei. 


! Àóo xorÜAm:. — ? fjeiy om. — ? cuópywe 9) Ai. — * Inscriptio 
9 7e. — Y? xaí om, — ! ic xpeZuua Vei xa Eyape- 
6. J.; — Óvwi£uzru D. J.. bvpiduu Tz L.; — £ cod. 6. 
Lind.. Littr., vulgo om.; — 3' £Az:ov xwvóg cod. 0.; — xaí 
ante xAÜCsiw om. idem. 
[TAéov — siméiv.] Haec verba in D. ad calcem capituli 
post zivéru leguntur; — 7Aeiov vulg., 7 A£ov cod. 6. Littr., 


[ov?] zAccy Limd.; xovÜAz: ceteri xorvA&» de meo. — 
Adnotatio marginalis est hic locus. 

9 AwóCucTiw — x Mupa.] £v ex C. 6. Littr., vulgo om.; — 
cu)pywc pro gupc. codd. 5.; — Corn. etiam e lib. I. de m. 
mull. legisse xzi ég xvAóv uita: auópvay Foés. adnotat; — 
$4 AB. vulg., 3 om. Littr. cum 6.; — [xzi] vér. Lind. 

[4v — ivéro.] 3é om. C. 6.; — Acvsóz: cod. 0. — Zzó- 
Ócpuov vulgo, Zzobépuw» cod. D., Zz35 Üspuav cod. 6. — 
lam Foésius monuit haec ex $ 100. repetita indicio esse tu- 
multuariae operae in huius libri compositione. 

103. 3v ZQ0z — mpoeibévzi.] cf. de nat mul. $ 60.: — y 
£. r£ &. om. L.; — Zdq5 cett.; — Zd0z C., Z6/e9 cod. 
.; —— pov ÜÓspuóv vulgo, sed Foés. uóprov Üspuóv se le- 
gere e lib. de nat. mul., scribit; malui plur. num. dare. Dein 
diuxAuCécim cod. &., xAófecÓz. vulg.; — suwuévua Ald., 
mss. 3.; — ponTíbscÓz, cod. 6.; — ui£z: idem ; — év ofvo 
vulg., £v omm. Ald., codd. 7., Littr. — QCornarium etiam 


cm 


mittuntur, decoquito et ad decocti effusi duas 
heminas adipem anserinum et oleum rosaceum 
ammisceto, eoque tepido colluito. — [Infusum 
autem in nemine, quod semel dictum sit, du- 
arum heminarum modum excedat.] — Aut mer- 
curialem in aqua decoquito et myrti succum 
admisceto, aut thus et netopum aequali porti- 
one et tepido colluito. 


103. Si pudenda ulcere fervido laborarint. 
Myrti baccis cum vino decoctis, calido collu- 
endum et melilotus apponenda et paeoniam tri- 
tam ex vino coctam supponat. Et myrrham ac 
resinam simul mixtam, vino subactam ex linteo 
imbuto subdito. Et si stranguria prehenderit, 
pubes fovenda et illinenda. Desidendum autem 
in rosarum decocto aut rubi, aut myrti, aut 
oleae, vel capreolorum vitis, vel iuniperi bac- 
carum, vel salviae. 

104. At si ventus in utero innascatur, con- 
tinuus dolor suboritur, neque flatus exit. Cu- 
minum  supponat, aut salviam, et cyperum 
tusum per totam noctem maceratum, mane 
percolatum, eo quod lucidum est in vas effuso, 
triticeam farinam crassius molitam vino albo 
subigito et laseris suecum . —. 1. 20 e 


? 
om. — 5£y díya. — 5 erézri om. — ? móvog re byyfyerui. — 9 Amibisue. — 


e l.l legisse foi yAuxeíue cidín bVásue s. cidíov &Ywué- 
voy scribit Foés.; mihi quoque lectio libri de nat. mul. prae- 
stare videtur. 

xui — &AsAMiwQxov.] xai Xv cp. Adm C. 06.; — 7rv- 
piv. cod. &.. zupiiv vulg.; — eéz; C. 6. Littr., vulg. om.; — 
&yxaliyvusüz: vulg. per vy codd. 7., Littr.; — ap^ pro iy 
ante fó3av cod. 0.; — ejpvsc pro gupsíivue C.; — 3 &£AaínG 
&Qelipar: cod. 6.; — &uréAav et £AcAaQáxov idem. 

104. àv Zveuoc — foQésw.] cf. de nat. mul. $ 64.; — 
3£ vulgo, 3à' C. &.; — éyyívwran F. C. K.; — Tf xoiMm 
cod. &.; — óvog vc (vs omm. C. 8.) eyyíveras (évij C., 
Zw cod. 6.) cz. vulg.; — 4 ante dAsA:cQ. ex 0. Littr., 3 
vulgo om.; — £A. [38] xzí Lind.; — xóze:pov D. Littr.; — 
vsíÉge C.; — ÓAwv omm. C. 0. et lib. de nat. mul.; — &T- 
(4czc vulg., sed cod. 8. &veilsózi. Post 3izvyéc vulgo ve, 
sed 3', 3é C. &.; — c Éyyog om. Ald.; — xaíante xpíuva. 
J. 6. Littr., vulgo om.; — ée ipa Ald.; — év ofve vulg., 
É)v cívg de meo; — (Ec; cod. 0. pro ofva, uti l.l. e lib. de 
nat. mul; — fortasse illa lectio vera habenda. — Ad ac 
xózboy vulgatae: 66 xózjzov, inquit Foés., legit Corn., et- 
si $c xóaÜcy etiam legitur lib. de nat. mul. Atqui nec mo- 
dum excedere videtur. ldem ée xpíuva fie legere videtur, 
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g&'. "Hy xicy &v. Toioi alóoíow1 &yyévyrau, 
ó0Óy« lo'yti xal T4c jL£9 ÓÓbyyc ceAlvov xap- 
T0; àAÉEWua xml xiccOc xal ponjg y Auxeluc 
Tpurríág à» olyg zaAciQ Ebv mora, capxi 
zpoorítüecUni xml émurAÁcoan TÀ (QQÜAAAa- TYy 
08 vóxra Ax éyéro xc(ueya , x&zerra, áQpe- 
Aouéy olyo diaxAuC écóo. 


sed c xpZguz lego, ut haec simul mixta ac permixta ex vino 
albo decoquantur addito aceti cyatho uno, ut praecipitur lib. 
de nat. mul" Varr. lect. dein hae sunt: ig (ég om. 6.) 
xpáppum (xpiípm C. J. 06.) fiev; — xe (xuí om. 6.) &v. 
(évouámspoy C.) 3ílov (2i3óvg, codd. 4.) vulg.; — £vQeiv 
cod. &. Cum Foésio in postremis vitium agnosco, sed quid 
scriptum olim fuerit, non discerno, collato licet loco e hb. 
de nat. mul. 

105. $v xi«v» — 3iaxAvCécÓe.] cf. de nat. mul. $ 65.; — 


105. Locus énceríae lectionis. 


yíwwTa& cod. 6.; — xaí omm. C. 6.; — xí ante xim óc 
om. 0&.; — 3x:c0cóv C., xicoby 38 xaí cod. 6.; — civ oívo 
idem; év ojve vulg.; — 75 pro E£óv Lind; — 7eeíbe- 
cÜg. — Eze, om. G.; — xeípusyz omm. C. 6.; xai 357 
C.; éy efve 3izxA. vulg., £y omm. C. 6.; — 3iavíCeaózi iidem. 
Post 3izxA. cod. 6.: oczv mpi i4ciog PÜÉAq pu TZy, quod 
est principium libri primi de morbis. Hoc capitulum Cor- 
nario parva fide dignum est visum, ita ut totum locum e 
lib. de nat. mul. legeret. Vid. Foésii adn. 
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EEPI EHIKTUIXIO-. 


a^. 'Oxóray érixulowwrat yuyáz , Yv uy à 
TQ uÉoQ TüG LTp4c TO mpéroy &y 5 moudíoy, 
xai rÓ ézixÓWua ' mpozízT&i UO ToU dp aíoU 
éEwÜcóutvov: yy Óà éív cQ xépmTi TQ éTÉoQ 
TÓ 'ézixÓ4ua, Ex, éxiríeTel Üorepov o) tyó- 
VLOy, ÉTWV '"xaAáoy € würg| xa) vypayUfá 
TOU tyovíuou dzoAvüsica. "Hy O8 u5 aóríaa 
&zowcopéq TO ÉmIXÓ4ua, ÜdÓvag TE mOpÉyEI 
xal QeUum ducGósc xai zuperÓv, xal olóti TÓ 
mpücoz0» xal T&Àc XxvQuag xal roUg mÓÓOxG 
"xai ÓinAóerai xal) ücwíe Éog dv éxmÉcq. 
'Tà P éixv$uaTa TÀ ÉzITIMTÓUEVA Ücre- 
pov, 9» uézo Óiixpioi) y, AAA cápE 5, 
olóéet uiy o0, &AAA xaracczermi uéypi dy 
EEÉAÓUQ Tío wárpuc. 


DE SUPERFOETATIONE. 


l. Cum mulier superfoetarit, si quidem pri- 
mus foetus in medio utero contineatur, super- 
foetatum quoque a priore expulsum prolabitur. 
Quod si in altero cornu praepostere conceptum 
contineat, ipsum postea partu eiicit minime vi- 
talem, postquam vitali foetu liberatus uterus 
laxatus et humectus fuerit. Nisi vero superfoe- 
tatum confestim secedat, dolores excitat, flu- 
xum graveolentem et febrem, et mulier tumet 
facie et cruribus et pedibus et dissolvitur et 
cibum aversatur, donec excidat. Superfoetatum 
autem postea in lucem editum si nondum mem- 
bra discreta habeat, sed caro sit, non quidem 
tumet, sed computrescit, donec ex utero ex- 
cidat. 


| mpormimTEi. — ? ÜmixÜ4ua. — S xul 4v OidAWTUA ÀciTÉEI. — 5 O3 TÀ 3^ &mixuMp- 
€ , ? -— * . . * b3 » 
l. óxórzv — &7oAvbsisz.] Mercurialis librum hune in- 43e C., uevzZz v4 pro cá3e Lind., Mack.) ézixvíuaTz 


scripsit 7epi xv/gio6 xui é7ixváci0g. — Exemplum £zixvá- 
c:og habetur Ep. V.$. 11., ad quem locum Foes. provocat, — 
xdi cà ÉTiMÜWUG "poUTÍzTTEt: vulgo, sed Littr. xzí omisit; 
mihi xzí servandum videtur, quum auctor significet una 
cum priore foetu etiam posterius conceptum prolabi; sed 
necessario zpozízT:: legendum est. — Dein. và ézixóxuz 
£x*4 vulgo, sed 7à xósuz in his Littr. cum Paris. 5.; equi- 
dem non vidi causam cur de vulgata decederem. 

3» 38 u3 — éwméon.] Vmoxepén D. P; Zzoxónua vulg. 

5 CAO 4 É uu 
xüwuz F. H. L., ézixóuuz C. Littr.; — item Foés. in adn. 
— Exe C.; — porro: zóOze xal 4v 3i£Awrai (SuzAéywrau: 
D. P.', 3uZAAuTai €., BizAÓuTa: Corn., Mack., JuzAeíwrzi 
Lind.) Zc;7ée; vulg.; — Littréus cum Cornario non consen- 
tt, nec probat xzi 5v J3uzAÓwcw:, sed xzi TZ vw3Uv xzí 
pro his legit. Mihi parum probabile videtur tumoris ventris 
mentionem fieri in gravida, quae sine ventris tumore gravida 
esse nequit ; sed in vulgato xai 5» 3iZAwTz:, quod omnino 
ex xzi Y» JizAÓwTa: natum est, jy abundat et in causa 
fuit cur librarii coniunetivum darent; auctor vero xzj 3jz- 
AósTZi scripsit. 

cà àP ÉTiMVÁMATE — páTpwc.] Ante vcZ 3B iux. apud 
ceteros praemittuntur haee: ézixvígwoyrzi 38 TV yvvaixüv 
Qv ày 0 OTÜLZX0G METÀ Tb mpüTOV kÜMj[MZ EUM MER Y) (ad- 
dunt oj L. Foés. in adn. Mack.) xZprz (addunt 5j u^ Vatt.) 
emiQuivouévev mUv ewuusiuv (ewusav C.) cvuuspüxsi (cvu- 
pípuxs J.) 38 cá3e (T pro cá3e K., vZ 3é H., uev pro 


vulg. — Haec tentarunt interpretes: Foés. voluit in his 
xápru émiQuuvoucvov cv cwusiuv * [3 emiQaivouévav, vv 


^ € T ET) 1 ^ S 
CURJLERÜXM . TG 3B ÉTiM. W. T. À.; — Corn.: cuuueuixy 38 
ueTrà TL ETiKUÉMATEX TL ÉzVTIMTÜMEVL VOTcpov; — Littr. 


dedit: £uupsuóxg o0 xáprz *» m émiQuuvouévav TüV cw4- 
Muay E£uuueuxa. TZ 328 émix«. Equidem in variis lectt. 
non nisi arbitrarias correctiones nos habere opinor et leni 
mutatione e vulgata verum erui. Nempe post xó4puz periit 
BÁ; — in xáprz latet x&Tz; — pro cuuueuóxer Evupué- 
puxe aut £vveusuixer dandum et post hoc verbum 3é abii- 
ciendum, 73s in 7Z 3é dissecandum. — Mox locum descri- 
bam, sed antequam faciam noto c7&74:; in seqq. habere C.; — 
Hx pic Parr. 4. — Itaque puto seriptum fuisse : ézixvíoxovras 
38 rv yuvuiXGv Qv Zv 0 cTÓpAOG ueTZ TD 7p TOV XÜWJ&C, 
ph tupusuóxs x&ca imiQzwouívev cv cWuwWiuv Evpue- 
pÓxy. TZ 38 ézikváuaTE *. T. A. — Sed si iam ad nexum 
rerum in toto capitulo attendas, apparet verba ézixvícxov- 
T4: — ÉvuuuMtuÜxw4 esse adnotationem marginalem et perio- 
dum 7Z à8 àzivíáuzTx — cT/S WáTp«s statim excipere de- 
bere verba zv 38 — éxzéc4. Itaque emblema illud alienum 
repudiavi. Quin ne certus quidem sum, non sequentia item 
esse reüicienda: nimirum illud o;3ég; gà» c) dixerim antithe- 
sin referre ad superiora xzi oi3s? và mpócuTOV xZÀ TZG XVÁ- 
pz6 XZi ToUG 7óÀz; spectantem. Verum ibi oic; de muliere 
dieitur, hoc loco contra de foetu.  Fueritne igitur adnotator 
satis ineptus, ut haec inter se opponeret? an vero nulla 
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B'. Hf ri &v éxoóg ' TÓ maudíoy ToU *o- 
píou &y mici p/uTpxuoi, mpi» éEo ' dpecta 
(Lypéely , * Queroxési LR A Aov xal éxixivóbvoc, 
5» u» * xeQaAa wyérai. Hf riui 08. dy 1a 
&Eo EUv TO Wopío TO maidíoy xal pot cpg- 
cay pg TÜV cTÓUAX OV ExÓÓq TOU *opíoU 
payévrog, eüTOxÉs| LG. Aov* xal TÓ uy zat- 
díoy 6ópuQu wepéíci TÓ à wÓópiov iow,erai 
xai àyaoT éguTO xal uévei müTOU. 

y'. 'Oxórav 'u» yoviuoy vyéyuTai TÓ Ta- 
OÍov, Toórou 59» càp& ümspéxei cGy üvów V, 
oi 0à vues ' ExAcÍarovct TGV S eipy xad TGV 
7006». 

à'. 'Oxórav yovíuou «evouévou coU zaldíoU 
«tip UmtpÉx M, Tpürov àvcÜéei Ómíco ' ué- 
«pic à» àzéowyc: xal 4» à órepoi, à qo- 
TÉpag àvücui* xa) Y»v» T0 cxíAog UmcEQÉNA, 
àwcÜciv xal) ToUTo: üxórav Óà àuqórega rà 
cxéAem mpoQavévrm ueívg xmi uxóerépooe 
Tpox,opém, cupimuaTi vwucümi, aac' OTEtU 
"Uyporép4 éorai € DoTÉQ4: 0íuwv Ó8 &wéro 
TO mUpíqua. Kal óxórav *» uui» xeaAs zgo- 
Qav, r0 'à GAAo cüpm iv, xal Gs mv- 
pUjv* xal óxóray TÓ uiv Év TCI uf TQuci ToU 
cQuarog '9», TO Ó& &vy roici alóoíoi:, TÓ Ó 
&£o r&y midoícy "olóég xal usívg, «ml oUTCG 


cupi) xxl Y» ui» àmó T4 zUpiáciog do- 
«Gp, —-: € 08 ux9., mepinAckpag T0 oTÓuA 


TÉ; WáTrQ4c éAaT4Qío maxÉi, ÓOielg Uóumi, 


l zb xuwpíov ToU 7rmiOíou. — ? "ÉpwesÜumi. — 9 Quacoxeiy. 


7 jyporáT4. — 9 àé. — ? 7 om. — !? oidéei xa uévyci- 


omnino hie est antithesis e£ solum concursus fortuitus verbi 
oidésiy utroque loco? —- Fieri etiam possit, ut lacuna sit 
post éxzés4, ita ut eo loco deperdito descriptum fuerit, quid 
accidat c ézixv/pzTi priusquam excidat! — Aliquid vitii 
hie haerere certum videtur. 

2. $ viv; — fy&r2a.] 5» Tiv; vulg., C. Littr. 2 ziw; — 
vh zzilov ToU axopícu C. Lattr., vulgatam e V. notavi; — 
Épxecóu, C. F. J. L.; — xi MRAXAG Lind.; — é£zixívàv- 
vog vulg., ézixisàóveg Q.', Corn., Lind., Mack., Littr.; — 
ceterum equidem delevi post a;«pée;» otiose illatum «và zzi- 
iov. quod ceteri omnes eo loco ferunt. 

5 Ti — abroU.] 7v ($ C.) cuv 38 Yu (eiQ J., X» D. al. 
m., ^4? F. H. I. K. Ald., xwpée: C.) Lu vulg., unde Littr.: 
8 Tuas 2! Zy xupén £o, 'sed a,upécer in cod. C. solo occurrit 
et correctio est arbitraria in illo libro; e vulgata vero Zv 
perüt, quo restituto cetera facile reperiuntur, Porro z0xa«- 
pücz» C. Littr., zpocx,.. cett.; — éz vov evópu. C. Littr.; — 
éxàós, &x ToU C.; — süroxéw vulg., süroxéz; alii et Littr. 
e mss.; — xai Xv và zZidíoy Corn., 3X» vs x4i Tb BV 7. 


— 4 yéy4Taui pro (L4, sed infra yéysa abest. 


2. Cui puer in utero ex involucris exierit 
priusquam foras prodire inceperit, difficiliorem 
habet partum et cum periculo, nisi caput prae- 
cedat; sed cui cum involucris puer exeat et ad 
os uteri cum pervenerit ex involucris ruptis 
prodeat, faciliorem habet partum. Ac puer 
quidem foras prodit, involucra vero retinentur 
ac retrahuntur illiceque manent. 


3. Cum foetus minime vitalis natus fuerit, 
huius ungues caro supereminet; ungues vero 
tum in manibus, tum in pedibus deficiunt. 


4. Cum vitali edito foetu manus prominet, 
ea primum retro impellenda, quoad supra re- 
puleris, et si ambae promineant, ambas retru- 
dito. Quodsi crus promineat, hoc quoque retro 
propellendum. Cum vero utraque crura in con- 
spicuo permanserint, neque ullum progressum 
fecerint, fotu utendum, quo maxime humidus 
reddatur uterus. Odoratum autem fotum esse 
oportet. Quin etiam, si quidem caput in con- 
spectum venerit, reliquum vero corpus intus 
fuerit, tunc etiam fotu uteris; Cumque pars 
quidem corporis in utero, pars vero in pudendo 

it, pars quoque extra pudenda intumuerit et 
permanserit, tum quoque fotu utitor. Ac si 
quidem per fomentum discesserit, bene habet; 
sin minus, os uteri elaterio crasso, aqua diluto 


— 5 iAAdÍmOUci. — 5 uéxpi Ey. — 


Lind.; — o? fípQz pro 0jpsQ: Vatt. , oUpó a C. 

3. óxórav — oy. Vulgo óxóTAV yóviuov , sed óxóvav 
o) tyóvipsoy interpretes: puto 2d pro o esse interponendum; — 
76 om. C. — Ceteri omnes éAAsízovs:. In eiusmodi scri- 
ptore fortasse ferendum est; sed vide quam parum apte pri- 
mum v3» Cápku Ümztpéxsiwv TV üvixav dicat, adeoque roUc 
by 26 adesse ponat; dein affirmet eos ex AeizeiV! 

4. óxóru9» — wpíwum.] pMéxp 4» C.; — ux PTÉpuTE 
edd. antt., mss. non pauca, Lind., Mack. ; — TUA ATE 
àéov picos &-Ó T£V bytorára ferui, vulg., in quibus à£ov 
om. C.. tum &zó vv Mack., &zà reU Littr.; legendum Am 
Ür:v — Forma moniti extremi in hac periodo ita est com- 
parata, ut suspiceris ójjgv 38 3 £xézw scriptum fuisse; 
res tamen aleae plena talia tangere. 2 

xai dna — siva.] và ÉAAo cpz sime à C.; — 5$ 
post cz rog Vatt., C., Littr.; vulgo om. TUBAE A pro 
mepuz Aci za haud pauci codd. ; — mzA4AU pro zaxéi con- 
iecisse Bodaeum a Stapel ad "Theophr. p. 1128. adnotat 
Littr.; —  Foés. éAzT/piov intelligit de remedio foetum exa- 
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OxGc ' GOivm éprono4c, xal àmó TV moTGV 
xa) édeor&y Gdivm, éumoiÉEI»* xal Td aidoi 
aürà üAs(Qew x4poTÓ, "v coi Qoxég * Ewoó- 
TEQ& ElyaL. 

'Oxóra» ' ToU zaidíou Tc xeQaAso p0- 
Qaveíowc ix coU cToUuáwx oU wwuxéri &ÜÉAs TO 
&4AAo cüjum powupey, TÓ O8 zcióÓíov e- 
Óyx4, Tro); ÓmxrÜAou; Dpí£ag; ÜduTi, u&- 
TAEU TOU cTOUÁXN OU xal T4; xeQaA4g ma- 
px[ócag T)» OdxruAOv éy xóxAq mtpiryeiy: 
ciü" ümofjaAaGy Tü» ÓáxruAo» Um TÓ yyÉvetov, 
dimDócac ég TÓ oTÓum , EEG ' ÉAxti. 

"Oxórav 'àà TrÓ uiv &AAo c&ua Opi 
'5*4 r&y aidoíovy, *» O8 xsQQaA5 cloco, irl TÓ- 
dac Qepouévou ToU &u[Dpóou, ém7v ' zepix y Á- 
yc róv ÓáxrUAO» £y xÓxAQ , áp Qorépgac rà 
«epa maceig uera ToU oTOU Y 0U xal TG 
xtQaAgc, DpéEnc Üduri éEsAxócoi. "Hy ó? 
v0U cTouáwxoUu &Ec 9», T&v Ó€ amidoíaov &loc, 
'rapelg T&g «Eipac , megiAn[Day rqdv xeQuAv, 
&€EéAxeiy. 

C'. "Hy à vó E£u[opuov EvÓov uívs rere- 
Asur4xüg xai juy9 ÓÓv4Toi [yrs móTÓUATOYy, 
prs dià Qapuáxo» 8xmeccl» xor (civ, 
wpícag T4» *£pm x4poTZa, 54 Tri; 0MoUqTIX 


pora, ertiTX évefpus ég T4V UWüTpuy» Óu-- 
A&iy TOUG GuoUG &zO TOU gue LIA &7 8, Sede 


TQ L£yáAo daxTÓAc [Excerv ó8 wp» mp 
roixÜTA& xal Oüvuwa Él) 'TQ ÓaxTÓAC i ue6- 
y&Ag-| xai dieAQ» éEeveyxsi» và wea, 
Érema máy éctípmo T9v uoi» iyamcwíoont 
xal) àyao'*íoug vcuwx 4 éEcA&cly 73; &yroctídia, 
» » ^ - 1 1 

éreTa éEcAQv EwvrQkLoi Tc mASUpÍa, Óxcg 


1 Q3óya Epor. — ? Enporépy. — 5 070 00 5 


gitante, non de succo expresso gueuiacris agrestis, cf. eius 
adn.; — 6à/yz d3ivz €C.; — éumwfcm vvlgo, Suo CHG 
de meo; — Ewporétu vulg., cum Foés. in adnn. Évpórepa 
lego; — ceteri voU xzipoU ferunt post &ivz:: — equidem 
eum C. omitto. 

5. óxórzy — tAXxeav.] voU omm. Ald.. Parr. 6.; — 73 
z. àg TiÜv. C.; — mtd AAwv vulg., imroAafuv. C., i7o- 
DBzAáv de meo; — articulum ante c7zóuz om. C.; — 3iz- 
Báczc Foés. in adn., Mack.; mihi, perinde ac Littréo z4- 
paposzc et 3isBósoc non tangenda videntur; — £Axe L., 
uti V. 

6. óxórzw — éiEeAxÜcuir.] óx. 38 v9 uiv 4AAo om. C.; — 
habet autem plura h. l. vitiose scripta: óA»ócz; idem. De 
meo zepizydywe, cett. zepicyng. 


1I. 


ZAxe. — 5 à om. 


ilinito, ut partus dolores excites. Quin et ci- 
bis ac potibus dolores partus promovendi et 
pudenda ipsa, si sicciora quam conveniat tibi 
esse videantur, cerato inungenda. 

5. Cum pueri capite extra uteri osculum in 
apertum veniente corpus reliquum non amplius 
progrediatur, puer vero mortuus fuerit, digitis 
aqua madefactis inter uteri osculum et caput 
insertis, digitum in orbem circumducito, deinde 
digito mento subdito, 
trahito. 


in os immisso foras ex- 


6. Cum vero reliquum corpus extra pudenda, 
caput autem intus fuerit, si quidem foetus in 
pedes feratur, circumducto in orbem digito 
manus ambas aqua madefactas inter uteri oscu- 
]um et caput immuttito et extrahito. Quodsi 
extra uteri osculum, verum intra pudenda fue- 
rii, manibus immissis caput apprehensum ex- 
trahito. 


7. Sin. autem foetus intus maneat mortuus, 
neque sponte, neque per medicamenta natura- 
liter excidat, manu cerato maxime lubrico illita 
et in uterum immissa humeros a cervice valido 
pollicis appressu dividito; [quem in finem un- 
guem in illo digito habere oportet;] eaque di- 
visione facta brachia educenda, deinde rursus 
immissa manu venter disscindendus eoque di- 
scisso interanea sensim eximenda, quibus exem- 
ptis costas conterito, ut considens corpusculum 
expeditius reddatur, cumque minime tumidum 
sit, facilius exeat. 


— $6 5 om. — * Ji&ysy. — ? mupá. — ? TÀ utyáAan JaxTÓAG. 
ors. &EÉAxsny.] Zo ? Tüv uidoíav eícw C. 
7. 3v 38 — éóy.] uáTs zürop. omm. C. Lind.; — éveí£g- 


£as vulg., éveípgzz Làttr. ad exemplum lectionis codicis C., 
quae paulo post recepta est; — Exe — Mey 4A om. J. ; 

ézi TÀ utyáAm ÀzxTÜÓAm D. H., ézi ToU ueyáAov Seri 
Aovy C.;.— Foésius istum yuxa esse arbitratur instrumen- 
tum ferreum, vide eius adn. et cf. Oecon. Hipp.; comparat 
de m. mull I. $ 70. et libellum de foetus exsectione, ubi 
vide.; — 3;/eAÓvcZz Bé sine xaí idem ; — éysípuyvz vulg., 
Pell avra. Corn., Lind., Mack., repay a C. Littr. De 
meo £zepeíczg, 3i Av, écéípze, Zyacxícuc, SECeAdv nomi- 
nativo dedi, ceteris accusativo haec participia "efferentibus; 
ita faciendum esse docent nominativi Axpíczc, &veípzc, qui 
antecedunt. Non animadverterunt vitium editores, non vi- 
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E£uprecóy TO copári0v &)oraAÉoTEQOV yÉyq- 
TOi xal) gov éE(4, uy» ÓyxGosg ióv. 

4'. 'Tó 08 «ópiov ?» ur" uidíog envía TS, 
uáMoTa ui) éd» mpüg TÓ Éuüguov mpocupé- 
pacümi xai T€» At«O '-pooxaügcÓni! QoTtp 
&ri Aacávov: &orc * à xovreoxevuaouévoy od4- 
Aóv Ti, lya TO EuDguov éxxpeuuauévoy Euve- 
mi0TüTa. T [üMÉpei EEw- wow o8 Toro 
mOiÉéy, Q4 Tp06 Dígy, OxcG pu» dzoomacUÉv 
"mci: capà Qoi QAeyuor?» éuzonoq: imo- 
xcicÓa1 *oày óci TO Eu[0póg &lpia Qg ÓyxooÉ- 
craTa v&óEavTAa, (va xaT cuxpüy ' évoldQ, 
5? dcxía jo i(euyuéva ÜOaroc ueorà, érá- 
yQ Ó8 TrGy dcxíow clgim, émávyo dà ToÜTGV 
TÓ £uDpuov: ÉmrtiTà TpguTÉcal éxár&poy TÓYV 
&oxíov 'ypaQeíe, Óóxec puf xarà cpixpóv 
TÓ ÜÓc, &xpéovyroc Óà ToU ÜÓmrog évoidGcI 
oi àcxol, &voidóvraw Óé émicTÉTO! TÓ ÉQ- 
Bguov ró» büuQaAOv, 0 dà óuQaAOc ipéAxg 
TOÓ «Óópioy. "Hv à? u5 ÓÓv4rau xabgcÓn: exl 
TOU AÀacávou, ém" àvaxAírou óíQpou TeTQUu- 
cwuvou xaügcóc. "Hw 08 àcótevég rÓ Ebvo- 
Aoy xaÜQqcóai, T4v XAÍvgy» Gg ÓpÜoráTw» dc 
TOV mpüg T9G xEQaAc wep&» &sípamvT&G, iva, 
xáro pér4 àg páAioTa ' xal Euveziozárau 
TÓ XártC Dápog, ómÓ "rào uac«áAac gcc 
T4y Àew ÉEcUev r&v iuaríav mpüc Tf) wMvy 
^*3 Tavíg *» iuavri " TÀaTÉI xal uaAUaxO, 
óxcG [L4 OpÜgc &oücwc T9Gc XAv4c xáro TO 
cüua Qépu4rau. '"Tóv abro» O8 mpómov xv 
àzoppaysX 6 ÓóuQaAóc, xv àmoráuw TIG Q0 
TOU xcipoU, Dápea Eóuuerga " éxxpeuaviüvra 


l mporTibegUüui. — ? OÉ om. — 3 vy, om. — * Oe oby. — 5 £yd£oi. — 


Y? Pgxpt.zvUyVT- 


dentes quae uncinis intersepsi esse adnotationem marginalem. 
Proxime autem cohaerent 3;sAe7y coU6 Gpovg — xzi 3i£AGv x. 
7. À.; quae olim perinepte distrahebantur emblemate illo alieno. 

8. v5 38 xÓpíov — xópiov.] [wídioy C.; — "poe víbecUzi 
vulgo, ztocxzó4ciz: C., Vatt. Foésu, Lind., Littr.; — AZ- 
czvz memorantur apud Aristoph. Pacis vs. 893.; cf. ceterum 
Foés. in adn. et Oecon.; — Zzoezacóév v: C., Vatt. Foésil, 
Littr.; vulgo 7; om.; — £p;z C.; — éy3íàc: (£v3iàoi Lind., 
&y zideíq C.) 4 (4 om. C.) Zexíz vulg.; — Littr. fvz xzvZ 
pixpoy évy3idoím Zowíu 3ío x. v. A.; mihi 7 non reiiciendum, 
sed subiunctivus dandus videtur; — cpuzzce0zi C.; — ypaQíno 
vulg., £2Qeíe C., unde fzQ/e Littr. Ceteri 2y3i3óze,y — 
iQéAxs; me iudice ista ab Gxwe pendent et subiunctivo 
describenda sunt. — C. om. éQéAxe. 


8. At vero si secundae non facile decidant, 
eae quidem cum foetu quoad fieri potest pro- 
pendeant, puerpera vero velut super lasano 
adsideat. Sit autem in altum quid compara- 
tum, ut foetus propendens suo pondere eas 
una secum foras extrahat. Id vero sensim, non 
vi, faciendum, ne praeter naturam distractae 
secundae inflammationem excitent. Supponen- 
dae igitur foetui lanae quam maxime sublatae, 
recens carptae, quo paulatim cedant, aut utri- 
culi duo copulati aqua pleni, supra quos lanae 
imponendae et supra lanas foetus collocandus, 
deinde uterque utriculus stilo pungendus, quo 
sensim aqua defluat, qua effluente utres demit- 
tantur ac considant, quibus demissis foetus 
umbilicum attrahat, umbilieus vero secundas 
extrahat. Quodsi supra lasanum sedere non va- 
leat, in sella recubitoria perforata locetur. Si 
vero prae imbecillitate prorsus sedere nequeat, 
lectum a capite quam erectissimum  exstruito, 
ut deorsum declinet, sicque foetus suo pondere 
quam maxime deorsum simul trahat. Sed puer- 
pera ipsa sub alis supra vestimenta fascia aut 
loro lato et molli ad lectum alliganda, ut ne 
lectulo erecto corpus eius subterlabatur. Ad 
eundem quoque modum, abrupto aut ante tem- 
pus abscisso umbilico, convenientibus appensis 
ponderibus, secundarum eductio molienda. Haec 
enim istorum optima est curatio, minimeque 
noxia. 


ypuQía. — 7 fémue. — * xmí( om. — ? à? vàe gj» — 19 7j. —  mAaTU 9 je. 


4» à8 u2 — xab4cóe.] &vzxA4Tov vulg., quod dudum 
emendarunt; — zezoimpuéve J. pro cecpuzvuévea. 

5» 38 — QT] mpág ante 5c xs. om. C.; — Zpav- 
rtG vulg., &eípzyr uc C. Littr.; — xei £wvezio mui Vatt., 
C., Littr.; vulgo xzí om.; — có ante xár« om. C.: — i72 
à? vcEà6 p. vulg., sed cum Littr. 3é omisi; — 72v 38 Aexó 
C., Vatt.; — ípavríav vulg., /«avíay C. H. J. K. L., Lind., 
Mack., Littr.; — xAívu v5 zii) (xwpín C.) 9 ipdvri vulg.; 
Littr. 4 de suo pro 77, sed quare xwpís praestet, non video; — 
cTópu pro aGpuz C. 


vy z)rü) — AdzTci.] Sé om. J.; — &zorupi vi vulg., 
&-orÓus Lind., Littr., v; vero edd. antt., mss. 6., Lind., 
Mack., Littr.; — fzpéz C.; — 5 ante Uepzzeí4 Littr. de 


suo; cett. omm. 
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T3» Ewycyw» ToU wopíou zoiÉecÓmi: BeA- 
TíoT4 yàp aÜTX $9» Üepamtíq TGv ToiGyOE yí- 
yverai xal $yz10T2. DA&z T. 

6'. "Hv 0€ vivi évazrobáyg có zoudíoy &y fj 
uárpy xal ue PEÉMQ, Dypo tomus Tfc 
pÓTp4c, mgro» uy olóícxeraiu, EÉzteiTa Tf- 
xerai xal) oáTerai TÀG cápxag xmi Qéei 6Ó- 
gnQuv. Üorara dà rà boría wuopéci* xal Qóog 
éyíore Aauávet, zv wu» mpórepoy &zobávs. 

i. 'Oxóray r0 maidíoy évreÜvá xy xal Toici 
" &AXoici. TEX aloeoÓni cuuutoici xa) xeAeóEly 
Tori ui» él ÓsE(À xeicÓmi, mori 0» Em á- 
crtepà uern[ÁAAew: ueramzírzT& yàp éy Tf 
pou TÓ zwidío) ózorépoUi. dy xal v» yuya, 
Goztp Aíjog y &AAÀo Ti, 7» TtÜVEXX4, xai T 
Wrpoy quxpóv tui Tv d» Cu, TÓ T6 Y/rpoy 
óepuü» E«&i xol 5» uà» yaoT"p 02x ueraTí- 
zTEl| TET&jUuÉV4 p&TÀ TOU GA MoU cÓjuaTOG  Éy 
aüTí Óà ojói» uerazízTE| "plo TOU &AAoU 
cuaroc. 

i2. Hf cii dy» Gomvoóos cpó TOU zuudÍoU 
póoc zoAA0g aiuaráÓ4c Yyíwv4To àv&bÓuvoc, 
' xÍyduvog T zcidío) TtÜVv4xÓG d&zoAvÜSya, 7 
oà [Mióciptoy "yevéc6au. 

iB/. Kuovcég, TG» yuvamüy 6 
TG) TÀ£tÍoTG) Éy'y)o Tvy Y áve é 
TÓXOU. 

ty'. Kóovca 9» yuy23, Z2» u» Aayveówral, 
pxíregoy &zoAuÜ4cerai TOU TÓXOU. 

10". 'H *'óíduua xóovcm cí«r& TÉ aiTÉ 
"àg xal EuwvéAa[he: Eve) dà v évl opo và 
caía àuQórega. 

I£'. D'uyauxl. Óvoroxceoóoq Y» TO TaidÍoy év 


GTÓLLA 06 
y Tg TOÜ 


' 


l| ÉAAoe EvrexpaipesUas. — ? £y mürZ — cáumTo; om. — ? xíyduvog 


9. $y 33 — Zzoláw ) fri T6 uáTt4s D.; — dein post 
MÁTp«s vulgo: zzi &z &éxoócwG £T: (Év: h. l. om. D.) 75 
jypby (và UVmoxríucvo» C. pro 79 Üypóv) &AAZ Ewpav5n 5» 
MÁTp4^. Haec non intelligere se scribit Littr. ac primum se 
coniecisse xZi gcbit(awg £T. TÀ Uypóv, sed dein confugisse 
ad codicis C. lectionem, licet obscuram esse fateatur. Mihi 
verba sensu cassa et otiosa emblema alienum referre viden- 
tur, quod abegi, simul i76 post oi3ízzeTz: repudians. Dein 
cimsTU,. XXi TÜxeTZi Ü.; — xui cEG Gápuzg idem; — jv 
BA Tp. £765. om. J. 

l0. óxórz» — cánzTos.] Tehvfus vulg., évrebviua G. J. 
Mack., Littr.; — ZAAeis évreupuzípeaUus (cuvreupaipeohas 
H.) vulgo, in qua lectione ZAAc;s: T£xp.. latere vidit Littr.; — 
c"«ueíois vulg., ewuwtois C. Littr.; — Jvzpiv £xu C. J.; — 


9. At vero si cui puer iminoriatur in utero, 
neque exeat cum humectus fuerit uterus, pri- 
mum quidem puer intumescit, dein colliquatae 
et putrefactae carnes foras effluunt, postremo 
vero loco ossa prodeunt fluorque eam quando- 
que prehendit, nisi prius moriatur. 

10. Cum mortuus foetus fuerit, tum aliis 
signis coniicere licet, tum etiam iubere opor- 
tet, ut modo quidem dextrum in latus iaceat, 
modo etiam in sinistrum convertatur. Dilabitur 
enim foetus in utero quocumque se vertat mu- 
lier velut saxum, aut aliud quidpiam, si mor- 
tuus fuerit, et pectinem frigidum habet mulier. 
Sin vivat, pecten calidus est et totus quidem 
venter una cum reliquo corpore concidit, nihil- 
que in eo absque reliquo corpore dilabitur. 


ll. Cui parturienti ante foetum multus san- 
guinolentus citra dolorem fluxus accidit, pe- 
riculum est ne foetus mortuus exeat, aut 
minime vitalis edatur. 

12. Praegnantibus plerisque os uteri ante 
partum prope exstat. 


13. Mulier praegnans si venerem non exer- 
ceat, partu facihus liberabitur. 

14. Quae gemellos utero gestat, eodem die 
velut concepit parit, uno autem involucro utrum- 
que foetum continet. 

l5. Muliere aegre pariente, si foetus in na- 


om. — * vZ dídvuz xuéouez ob Tí«Tti. — * Gavrep auvé£Au(ev. 
X&i T) vTpovy C.; — uév om. G.; — ày aivü — cauaros 
omm. D., in quo rest. al. m., F. G. I. J. K. 
ll. 2 vi — "yevéaózs.] 7v iwi vulg., £ viv C. Littr.; — 
Zia TUA, tysy. T0AAóG O.; — &yudóyue J.: — vb zuiÀÍoy 


om. C.; — zi o? (dióeiuov Ald., G. J.; — yevécóz: om. C. 

13. xÜovcz vÓóxov.] Articulum ante yvy4 om. C. 

14. 5$ 3iàvuz ZuQ6Tspz.] vx 3í3. ceteri, om.tto arti- 
culum; — zuéovcz C. Littr.; — oi cíxTz: vulg., negatio- 
nem omittendam esse censuerunt Foés., alii, quos deinceps 
secuti sunt; — dczep (óc xí C. Littr.) cvvéAx(ev (Gevep 
cwvéAz(sv om. K.) vulg.; — £v ante éví de meo. 

15. yvvzixi — ZpziCuz.] yuvziEi Svo voxotoyoi C.; — 
Exwrzi vulg.; — évéx»Tz: codd. apud Foés., C., Littr. 
&príGeu exponit Gal. 
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Tíci yovíici ' éyéy rai xal ux cüzópoG EEÉA- 
óg, &AAAa Ebv mÓvg xol wwyaváci brrgoU, 
raüra rà codía dprífoa. "Toórcw o) wp 
róy Óu(aAóv ázoráuvtiv, mplv dv obp5yczs, 
9 zTápy, €* Qovjog, àAAA &Av, ' mpoowo- 
poa àà T9v yuvaixa Gg éyryuráro ToU za- 
óíou xal 7» dk, zivére ueMxourov. Kal 7v 
'ó óuQaAoc éuQuoqrai, Gomtp oTÓUuAN 0G , 
xiy4Uccerai, Y) ' zrapel TE TÓ zaudíoy xa) (pa- 
yw» p4&£si xai róre àzoráuve àyacvéovroG 
ToU caidíov. "Hv 8 u» éuQueira 0 óuQa- 
A02, Ux4Ó8 xivgra4 "xpóvou &y'yevouévou, ' oà 
DBiócerat. 

iz. Kóovcay 'yuvaixa, 3» pu &AAcG yt- 
yv&ox5zc, &AA' oi óQ6aAuol ciAxucuvoi xai 
xoiAóTEgo! tyfyyovTai, xal TÀ Acuxa Ty 0Q- 
ÜnAuGy o)x Ew Twv Qüciv T9G AsuxóTWTOG, 
àAAà cmEMÓYÓTEga. 

C. "H» zig éTíTOx0G É0Uca ' xuAoid1G TOUG 
ónAuoUg xai UzmoidÉn TÓ zpÓccmTOV, xal 0A 
abr» xai 'robo mÓÓmg olóÉg, xai) GQomtp jmO 
QAéyuarog AcuxoU é«ouíy4 ' Qaív4mon xal 
Tà üra& Acuxà xai "*» gio dxpw Acuxy xai Tà 
«eíAen meMva " abri) Eq, mceÜvuaóra, Qépei 
& rísTE , 2 Cyr. moyqp&, xal o0 " Diécipa 
xal &yaijua, " Gg vooXAcüoyTa, Y) zrgoérexe o0 
yóvuua. Taórgoi T0 aia é£udaréóq: Oti ov 
perà Tv TÓxO0v Trà tüGÓta mpocTiÉvai xai 


turalibus locis haereat, neque facile exeat, sed 
cum labore nec sine medici ope, huiusmodi 
foetus pauci sunt temporis. Horum umbilicus 
non ante est abscindendus quam urinam reddi- 
dermt, aut sternutarint et vocem ediderint , sed 
sinendi sunt. Mulier vero quam proxime ad 
foetum accedat, et si sitiat, aquam mulsam 
bibat. Quodsi umbilicus infletur, velut uteri 
osculum, foetus movebitur, aut sternutabit et 
vocem edet, ac tunc quidem spirante puero 
umbilicum secato. Sin non infletur umbilicus, 
neque moveatur temporis successu, non erit vi- 
talis. 

16. Praegnantem mulierem vel oculi retracti 
et magis cavi redditi tibi indicabunt et oculo- 
rum candidum albedinem nativam non habens, 
sed lvidius. 


17. Quae partui vicina partes sub oculis tu- 
midas habet faciemque tumidam, cuique corpus 
totum et pedes intumescunt, et tanquam pi- 
tuita alba detenta videtur, et cui aures et sum- 
mus nasus albescunt et labra livida fuerint, 
foetus quos gestat mortuos parit, aut vivos 
male habentes neque vitales et exsangues velut 
morbosos, aut prius minime vitales peperit. 
Huic sanguis aquosus evasit. Post partum igi- 
tur odorata apponenda sunt, et in potu exhi- 


Ld , A] . . . 
zíyey Oidóvau * xal ciríowc1 &yarpéQeiv. Kal benda cibisque eam reficere oportet. Primumque 
líxuTui. — ?ompoxepurui — 9 5 om. — * srapürai Tb 7. — P ob om. — ^ ywyaixm 3 ÜAAue yivümREV. — 7 xoíAM à? moUc bQ0. — 5 ol 
m3ec ciBÉousiv UamEp. — ? Qufyerui. — 9 Ay fíyu Hwpuy Atuxu». — ! aüré4 rtüywuóru Qfpei & míxrE 9) Cüvra. — 1? mepiBidaiua. — 9 de 
om., tum y075A€covT4- 
coóTUV — EAÍxpuroy.] zrpiv ovpáce: sine Zy C. uiüré« D.) veüwwxóra Qéps E mí«Te: (réEc, Corn.) (míx- 
xz 5» — muidov.] &czsp cTÓpaxoc xxi wivwÜ4cuTu: —0vCiV pro Qépe, & míxTe) C.) vulg.; — Littr. dedit züvés 


(xw T4; Lind., xiv4Üfcera. B. H. J. Mack.) $ zap4rai 
(mTráp4 J., mcTupeiT4i C.) và 7. 9 (xaí pro 4 C.) Quvzv 
(«£v (fxEss C.) vulg.; — textum descripsi quemadmodum 
Littr. 

5» à8 wu» — DiiceTzi.] épQussirus de meo, Quesizz: ce- 
teri; — xiEiTZ: C.; — o) C., Calv., Littr.; vulgo om. 

16. xócuczy — "eAi3vórepa.] cf. de sterill. $ 3.: — xv- 
íovczy vulg.. xóovczvw lib. l.; — ézv u4 €.; — ZAX om. 
idem ; — éAxvcguévys vulg., e/Axvucguév4 Ald. C. F. J. , Littr.; — 
meAiByorépzy G. 

l7. 4» Ti& — o) yóvipoz.) xoíAM (xoíAovg G., xoiA£M C.) 
38 Toíg vulg., unde xo;Ao:34£ voíc Littréus; xvAoidiZ ta- 


men scribendum; — 4zo3és, €C.; — xi oí zó3eg oidéouciV 
&z7tp vulg.; cum Littréo C. sequor; — Qaívezz: vulg. , Qzí- 
y474, Littr. de suo; — xzi 734» fivz pw» vulg., Littr. 


nominativo descripsit; — dein zeAi3wz, aivég (z)TA4 *» pro 


5» et ríxToUciv e C. recepit. Porro xai Zvzigz om. C.; — 
Gozsp vólu üvrz pro oc vorwAsÓovTu C., vocwAéovra, uti 
V., Ald., Parr. 6.; — peécsxov vulg., zpoérexev Corn., 
Mack. 

raóT4uci: — &yaTpéQei.] caórs Comn., Mack.; — yov 
J.; — 3e edv vÀü voimóTw vulg., Je? ovv a)Téüs: C. Littr.; 
equidem neque 75 vcozóv*4, neque zU775: recipio; dein: 
zpocvilévzi xui éclíeiw (xoi eo0íeiy omm. C. Littr.) xai í- 
vs£:y (addunt 74 C. Littr. sid3ez vulgata, in qua contra 
abest quod e Vatt. apud Merc. cum Mackio explevit Littr., 
xz cvríowi ZyzcpéQer. Equidem sic censeo; illud xzi éaí- 
s;y emblema alienum est, quod repudiandum ; — post zíveiv 
non süá3ez, sed 3i36va; legendum est; tum xai cwríoigi Zva- 
7féQe» ab auctoris manu est. 

xai mpüro» — Auuáve,.] Edd. antt., Parr. sex, Mack. 
Éygc;p40;, quod interpretes fere expresserunt; — sed recte 
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ap&rov TOU zpocózoU *» gig &yvcwutog tyfyverau 
&xp« xol «pua AnuDáve. 

m. '""H» Tig xvicxoué»4 ys» émiÜvuén 
écÜleiy ? &yÜpaxac xal écÓíg, El Tfi xeQa- 
A46 ToU cwidíou Qaíverai, óxórav ' TEX R4, 
ewWueoy dz TÓV TOl0ÜTGY. 

(0. T'voix] opu clófvau ' TG» ua Gy Ox6ó- 
r&pog uÉ cv, xcib yàp Ó Ep()puov: Guoíac 
0» xal r8) 6éÜnAuG»: 'torci yàp uéC cv 
; üxoTÉpa UL xai) ó uat c [EC ev. 

x. 'Hi vr» &v àz0 poocÜérow 5 Av 
loxupüy 0dóvai: ic cà dpÜpm àquxvécvras xal 
DBpuypuóg &x4 xal cxopdwésToi xai xacu&- 
TU, ÉAzig TXÜTX4) XU4ca! LAAAO» 9» '54 TIG 
&y roÓrGV U4Ói?» Tác. 


xa'. l'uy 4 Tic * co'yéna mapa, (óciv éy£- 
yero xai zíepa xal) (QAéyuarog 'émA5ct,, 
o0 xuloxeToa! "roóToU TOU wpó»oU: 5*4 TiG Ó& 
Qóci rolxÓT*4 écTl, xUloxXeTra! TOÜTGV ÉVEXME, 
3» U94 Ti" &AA0 XoÀóg. 

x(9'. 'TGy yuvauxGv Tác! m A&íor4ci 0xóTaV 
"rà ÉémiuX Vi uÉAÀa QaívecÓni, 0 oTóÓóua x oc 
aür0g écuTüy "àyéomaxce uAAAo» 9» &AAort. 

xy'. 'uy4, 9715 " àgixüj ov éotca, mírau- 
ra xvioxouéy4 , QAsDorojsícÓo Oc ToD &Vi- 
aUTOU dz0 TOV WElpQy xoa) T&v cx&AÉcY. 


l fy Tic. xüouciy EmilupesiTRs Ealíea0us ys xo yÜpaxec xa tabiavrus. 


mpogÓ. jL3) Aíuy. — ! €i Ti Zv T. — "maga disi mad £u. — 9EumAdota 


vulgatum £ygcwuog, quod in D. K. item habetur, defendit 
Littréus. 

18. $v — cooíTav.] 9v Tic: kVigcxovci: (Tivi xVicxoucM 
Lind., Mack., v;c xviecxopévw C. Littr.) yfivy (ys; D. P. Mack.) 
iémiüuus Tz; (imiÜvué4 C. Littr.) ée0íeoóu; (doüíeww Lind., 
Littr.) 3 Zw6pzxzc (Zv0pzxseg D. H. K. P.' Mack.) xzi éctí- 
oyrui (écüíavra, Parr. 4., écóíq C. Littr. vulgata. — 
Textum protuli, qualem dedit Littr., qui in seqq. ex C. y£- 
v4TG4 pro ex05 adnotat; — sed me iudice loci oratio in- 
epta vitiorum indicia refert: aut fallor, aut interpolatus est 
locus et scriptus fere fuerit ad hunc modum: 

"Hv Tic xÜovcu yc émzivuía cse xui cg, ivi ToU 
zzidíou Qaíverzi awueiov. 

19. yvvaixi — uéCav.] yvvaixüy C. ; — wyivécxeiv idem; — 
voy pZzCóv vulg., r&v uzCQv C. J. Littr.; dein vulgo de7;v 
&)T/ MíLev, in quibus écz;v om. C., qui ueíCov x)rén, 
ego vero pronomen otiosum delevi. Porro vv óQUzAguóv 
vulgo, vc&v óéQUzApuSv C., quod sane recipiendum, si supra 
TÀV QMZCs» ex eodem libro recipias. Dein óxóvepog 956 (6 
omm. Ald. F. G., xzí pro à Parr. 4.) uz£óc vulgo; Littréus 
emendavit. Sed ommes fec; yZp uítev xui AuwmcpócTetoG 
vÜ z&» £ícw ToU DAsQépov. Quodsi ad comparationem in- 


.— Y zoíra TÀ 2,p6yu. —  VAAo om. — 1? z om, — 


in facie summus nasus signa sul praebet et 
colorem resumit. 
18. Locus integer esse mihi non videtur. Cf. adn. 


19. Novisse oportet utra mamma maior sit 
mulieri; ea enim parte foetus exsistit. Similiter 
vero oculorum (uter maior); maior enim erit 
qua parte etiam mamma maior est. 

20. S1 cui ex appositis subdititis medica- 
mentis non admodum valentibus dolores ad ar- 
ticulos obveniant et dentium stridor occupet 
pandiculatioque totius corporis et oscitatio de- 
tinea, eam magis concepisse spes est quam 
quae nihil tale patitur. 

21. Mulier, quae praeter naturam crassa et 
pinguis evasit et pituita repleta, eo tempore 
non concipit. Quae vero sua natura talis est, 
horum gratia concipiet, nisi aliud quid im- 
pediat. 

22. Mulieribus plerisque cum menses fluxuri 
sunt, uteri osculum sese magis quam alias re- 
trahit. 

23. Quae cito concipiebat si concipere desi- 
nat, bis in anno manuum et crurum venam 
sibi secari iubeat. 


— ? qebg. — 9 vby uatóy. — * Éemi. — 5 Uxórepoc 92 à a. —9 Hv mi usi imi 


5 Lyé ror Tu4- — I hey xÜpsuy- 


choatam respicias, apparet illud xai AzgpóTspog vb 7EV 
£í(co ToU (jAeQpov otiosum esse, nam sola magnitude 
manus et oculus inter se componuntur; sed praeterea mire 
expressum est illud, quod otiosum esse dixi; quare ab aliena 
manu adscriptum et renciendum mihi videtur. 

20. $ cuv — ác x.] cf. de sterill. $ 2.; — $v (4$ C. $ 
codd. legere adnotat Foés.) viv; «2i (v5 pro xaí rest. al. m. 
D., pÁá pro xzí F. G. J. K.; fv pro xzí H., zv» C.) vulg., 
locum descripsi, quemadmodum Littr.; — ZQixéovra: vulg., 
&Qikvéovra: C. Littr.; — cxorodivín L., axoro3ívs rest. al. 
m. D., exoro3iwe? P. Q.'; cf. adn. ad 1l. l.; — xai xzcp. 
om. C.; — sí ci; vulg., &/ 7; codd. nonnulli et Mack., 5 
vic Littr.; — Gv cow vTíuy C.; — ác Xs idem. 

21. yvwvà — x«Aós.] mzxsiz vulg., z4zéz Littr. e pau- 
cis mss.; — mvyeópz rog pro QAéyparoc J., Calvus; —- voó- 
vo TÀ xpóve vulg., cum Littréo sequor C.; — 3é post 5 
Tic om. C.; — £íyexey idem; — ceteri xoAóu zic*v; abegi 
pronomen otiosum. — Foés. provocat ad Aph. 46. V. 

299. mw wyuvaiKGV — ZAAoTE.] óxóTZV C., Ürzy ceteri; — 
&ürüv pro zíTóg Vatt. loésii; — Zvée7aucc D. 

93. yvvà — cxtAéíuv.] QAsBorousicóui. C.; — xeipénv 
C. Littr. 


xó'. 'Hi ri 00Óyou éy TÉ lowío » &yv vij 
xeQaAZ, 4 & wegol, *? GAAoU! zou TOU cá- 
paToG, óray Ó8 xów, ÉxAcízOUCI, ÓxÓTay 'd* 
&zm0AU0g dz TGV wwrpécv, ' &ict, Eug Qé- 
pe Tà cüGÓem xai zívew xmi mpooTíüecÓUn! 
Tpüg TO oTÓUAX TÓC WMÜüT(Wc. 

xt'. "Oray viyà l4Tpewc yuvalxa xu$ciog 
&yex€ , 0xóray doxégy xsxaÜápÜai, xa] TO cTÓ- 
ua xao xx T4c WüTpyc, AowcácÓo xal 
cuxEácóo T4» xsQaAQv: u$ àAskpáoÓo d$ 
uxàey(: Er&rra, 0fóvioy &voduov zepibeioa, mpl 
aüràg Tàg TplYanc m&zÀuuÉvOV , XEXpuU&Ao 
mETAUUÉ)Q, pócvog üCovri ' xaradqoácUo 
TO Ólów0v jzmo0ciom prov: Ertvra àvazmaU- 
écÓm TpocÜsuíy4 «aA vuv mpóc TOV cTÓua- 
«0v, puaA0áEaca '-mpóg zÜp €» móc Y4Ai0oy: 
Éremra mui 'àzoAucamuy4 TÓV xexpüQaAov 
pera ToU Óbovíow, ÓcQpavÜgvai mapsyéro 
riy] T4y XopuQyjv- xai '*w uiv 0 6o , xa AG 
&yei Tf xalápoiog: y» 08 ux), xaxGc: dciroG 
óà raUra ToiírG. Kal 93» 'uy9 TtxvoUcca 
5, oüóÉzore Oécti, obre xaÜaipopéyq obT' 
dAAcg* oU" 9v xvoücw mpocUgc, obÀ' obTOG 
dL ét jric Ó& xuícxerai Ünuéog xal àpixó- 
pov écTl xal byiaíyen, y» poco uw" xaÜ5- 
p465 Ee aüT4c «4 xopuQvw, &AAo 08 ojóÉv. 


xg'. "Orav óà Óoxég xaAGc Ewsiv xmi óÉg 


zapà TOv» &vÓpa éAÓciy, € uiv "yuvy &oiroG 
&cro, 0 08 àv4p àÜOgwrOc, dux AsAov- 
uévog xal cir46clg cà Eóu popa: xal 2v yv 
2 J M 'N L4 — ^ 
E£uAAa(BoUca T*€» yovv, u9 EAÓ5 TOD TpÓ- 
l 4y Tivi. — ? Ó' om. — ? £ygigs; om. — * xaraósísUu. — 5 Ec mUp 
oüdémorE xa xalmipouéyw ücÉaes müTHc 9) xopuQY - Üruy Oi O. 


94. $ cw — párp945.] 94» (3 C. 5 codd. Foésil) 7; vulg.; — 
Trà et v5 omm. C. Littr.; — 3 zov ZAAocU; C.; — Ye 
Éyeic; omittuntur in paucis libris. Calvum £eÜfeiv x mívety 
legisse adnotat Foes. 


E rZ» — moisíTa.] cf. lib. de sterill. $ 7.: — &vexz 
" Exe L., fortasse ex lib. de sterill.; — xzi ux ZAci- 


m prae :y£. C., codd. apud Foés.; — D EninUED 7 uà. 
cett.: 4 repudio, non habetur libro Ls — émileiou vulgo, 
izobticz L. et lb. l.; — zrpog cvv aTépa xo Éyísaca xdi 
paAU4Ezon àe LE C. Littr.) zUp xzi uW3 eic TOV (éig vÓV 
omm. C. Littr.) ZA:ov vulg.; quodsi conferas locum e lib. de 
sterill., patet éj/áezez xzí esse emblema alienum , tum non 
legendum esse xzi pa Tg W4Aiv, quod CERTES" sed 5 
T6 4Aiov. Porro v2v zÜTf/s (z)TZ6 alia est lectio) xopu- 
Q4. vulgo, sed 72v zózfc om. C.; ego pronomen solum 
abicio. Tandem xzi óféosi, Yv xaAGG tau TÀg xabdpcioc, 
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24. Quae coxendicum doloribus aut capitis, 
aut manuum aut alius cuiuspiam partis con- 
flictatur, si ubi concepit desinunt, cum vero 
liberatus est uterus, rursus insunt, huic con- 
ducit odorata in potu praebere et in subdititiis 
medicamentis ad os uteri apponere. 

25. Mulierem, cui conceptus gratia medebe- 
ris, ubi perpurgata esse videbitur et os uteri 
bene habet, lavet et caput detergat, sed nullo 
modo inungatur. Deinde linteo inodoro loto 
cireumdatis capillis reticulo mundo, nihil olente 
obligetur, primum supposito linteo; postea gal- 
bano ad ignem aut solem emollito in subdititio 
ad os uteri apposito, quiescere permittatur. 
Deinde mane exuto reticulo cum linteo verti- 
cem alicui olfaciendum praebeat, qui si quidem 
oleat, probe purgata videbitur; sin minus, male. 
Haec autem ieiuna faciat. Quodsi non conce- 
ptura sit, neque purgato, neque alias unquam 
olebit; — neque si gravidae apponas, olebit; — 
quae vero crebro praegnans futura est et facile 
concipit et bene valet, haec si apponas non 
purgatae, eius vertex olebit, aliud vero nihil. 


26. Cum vero bene habere videatur et ad 
virum accedere oporteat, mulier quidem ieiuna 
esto, vir autem minime ebrius, frigida lotus et 
commodis alimentis enutritus. Quodsi noscat 
se genituram suscepisse, primo tempore ne vi- 


xa L3 6g Ty WAi0y. — 9 &modwraéyy. — " ei. — ? eUrEXxvos xa xüouca 9, 
£j 3B A, oíx üCérce) pro xai *v — xaxüc C. 
Xu 4» — objiéw.] MX TexoUVoz (Tríxvovcm H., vcíxTovcz 


Lind., Mack.) eÜrexvog (xzi xóovez pro gp TexoUcu D., 
rest. al. m., F. G. I. J. K.) $ vulg.; — Littréus vexvoUoz 
dedit, sed csxvotccz verum videtur. Dein o)3Ézove xai 
xalaipouéya 0Cíoces aüTÉG € xopuQA pro otdézore — ZAAo 
38 oj3év D., rest. al. m., F. G. I. J. K. — Vulgo xvsoóon 
70004, sed xuéovcz poca; C. Littr.; descriptor codicis C. 
vitium vidit, quod facile tollitur collato libro de sterill.; — 
oj3' oUruc X4AGc üCécti vulg., sed x«AGc omm. C. Littr.; — 
xvíceTrZz. vulg., xvícxeTczi C. Littr.: — $v (x(v Com.) gu 
(u$ omm. C. Foés. in adn.) zpocÜz6 «38 xab/pae vulg., 
textum autem descripsi quemadmodum Littréus, nisi quod 
pro px xab/pze e lib. de sterill. uz xzb/tzc. dedi. 

26. ócrav 3i -— EvAMPr.] cf. lib. de sterill. $ 8. — 3 
om. C.; — Éxew závr2 xai vulg., zévre omm. C, Littr.; 
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TOU wW6vou Tpüg TÓ) GyÓpx, À&AM *cuxa- 


Céro* yyócerai 0? 7v uiv ó àwyp Qj àQué- 
ya, 94 Ó& vyuy9 dyvotj Uüz0 Ewpórqrog: 5» 08 
'ámodQ máAw *» uürgy T9v yovys éc rà ai- 
doim xal yévy4Tas vyp&, máAy Euge y écüc 
"Méx pic &v EA MR. 

xL. Duyj y» XUicx4Tal p&, di elo à8 
dfuxya cà madía axpiBas ég TÓy aÜT OV "y pÓ- 
yoy xal árs pórspoy, x40 DoTepoy xa) 
ToUTO TáÓ4 Óig 7? TpÍc* ' GA xal 7v Toíuuva 
2 Terpá[uxva '9» TE m ÀÉoVa v. póvov yeyovóra 
dia Qsloy xarà rà» nürÓy roUTOV TpÓzO0Y, TXÓ- 
T4ci ai prpai o0x émiidóaci &gl TO [wÉC Ov 
TOU TuiÓÍou mü£avouévou xai vmepgDÉAAovroc 
"éx TOU Oi4vou, *) TplU vou 7; ómTw« Mou ' à9- 
To0T' 00v: &áAAà TÓ uiv müEÁverai, ai di 
pijrpai oüxéri eot ixayal , AAA * xarà ToUTO 
óiaQüs(oerai ég TÓv móTÓ» w*póvov. "''Taór4 
«px xAócai T4V würpyv, xa) duuQuosical ic 
páMoTa mpocÜÉroici ToiciÓE: TüG cixÜ4G TYV 
éyr&piQy4y. xóqpavra Oumcszomi: ÉmtiTA Éy ué- 
Avr) "éQUG uiEnn 0Meywy m ÀAsíoy üvri T ué- 
Ami xal ciAQíou ÓAfyow: r0 dà uf xárc- 
(Uov écTG: ToDTO zepiurAácomi Epl U5Mq, 
TÓ Táw«og TO0iÉovrx 0xócov "apaóí£erai Ó 


1 £zcàidos. 
pgiy abf. 


— ? uéxps üy. — 9 5$ Tic xvíaxeTusi 


lib. de sterill.; — ;évz: pro éA6zzv C.; — AeAovpéves, eva- 
x"MÉvog cvríz sóuQota idem; — pórov Littr. ex Parr. 
sex; vulzo om.; — 38 4v uiv — Éwpórwros om. D., sed 
rest. al. m.; — Lroibor vulg., Zzo3oí4 C.; &zo3à Littr.; — 
vulgo yév47Zz; jypá4, sed cum Calvo et Corn. Vypá lego; 
lib. l. hie locus paulo aliter est descriptus; — 76:6 wicyé- 
cóa C. 

27. yvyà — Tiy a)Tüy xpóvoy.] Vid. de sterill. $26.; — 
5 Ti6 vulgo, ubi £y Littr. ex lib. 1.; — w5rs zp&Toy C.; — 
4 cpig xzi cuUTA TAÉOVZ WV TE Tpi44»£ idem, quam lect. 
ita recepit Littr., ut xzTZ TZ)TÁ in ea scriberet. Sed illam 
codicis C. lectionem, quam vidit Foés. sed zzi czUTZ xi 
zAÀ£0ovz reperit, et in qua xzí zAécyz non intelligis, conferre 
oportet cum loco e lib. de sterill., quo facto apparet xzi 
zAÉovz inde esse natum, quod librarius scribere coeperat 
xui zAÉoVL Xpóvoy vsyovórz ; — itaque saltem praestat vul- 
gatam servare. Deinde 3í/g3vz pro Tpíusvz D., in quo rest. 
nomeo J:. L ceTpZU. vulg., 7v mE TeTpzp. C.; — £j Tt 
TAE pro Zv c£ 7zÀÉoVZ codd. sex; 4 xzi vA. P; — m[ó- 
zov TroUTO) C.; ad cZzóTyc: Foés. adnotat se rzóT?76 e lib. 
de sterill. praeferre ; — ümepfÉAAovToGg ToU £x ToU Jig. 
vulg., prius 7oU omm. J., Littr.; Coraés pro eo coniecerat 
Tj, sed in ms. J. habemus lectionem e lib. de sterill. — 
Porro ó-z4AÍxov 3v» zoTt Lv (X» C. H.) (ómwAíxov 3ámoT 
ovv Coraés, Littr.) ZAAors (&AAZ T6 C. Coraés) piv mi. 


ctione traduntur, origiem traxisse videntur ex iis, 


rum adeat, sed quiescat. Id autem cognoscet, 
si quidem vir se semen emisisse dicat, mulier 
vero prae siccitate ignoret; sin uterus genitu- 
ram ad pudenda remiserit et humecta evadant, 
rursus cum viro concumbat, quoad concipiat. 


21. Caput hoc principio mazime itemque aliis 
locis corruptum. est. Locum Latine legis hbro 
de sterilibus $ 26. 


— * LAAR xal Uv Tpíuwve 9 TtTp. — P EÍ TE mÀÉoyR. — 9 TOU EX. TOU. — " Wy morE Zv LAAOTE 
— 8 diá. — ? ruÜTMV xpi xuimus mrOITAL Ec T3V i. OET 00v &momoiaus xu Q. dc j. — ? £Qía om. — ! mwapadéxeras. 
u 


cum Littréo Corais coniecturas recepi; — 4c;v pro 
sicíy J. — Ecce! locum ad scriptorum librorum fidem fere 
descripsimus; mihi tamen a recentioribus tutcrpolahus esse vi- 
detur; credo scriptum fuisse: 

Tvyz $9 XVÍICXWTAL uy. 3iaQtelen br: 3ipnya. TE muiBÍn 
xZi ToUTO 74 Jig 94 TpiG, Gi Uii pea oUX é&7ididómc. él 
T) uéEov , ToU 7LidíoU MÜüEGVOMÉVOU" GAAZ T pi aibeTUL, 
2i à pim pa 0U32y emi8:2Óuni Jàià 33 voUTo JizQei- 
pouci mí 7TOAAUi TüV GUTDV TOUTOV A,pÓVOV. 

Sentis nempe in codicum lectione postquam accurate bi- 
mestre spatium abortioni definitum erat, parum apte trime- 
strium , quadrimestrium , seriorum abortionum mentionem fieri. 
Tum causa abortus, quae memoratur, non tam diu protrahi 
graviditatem siverit ex mente scriptoris. Denique notum est 
tertio mense frequentem mulieribus esse abortionem, quam 
rem ipsam explicare voluit scriptor noster. 

vuÓTA4 — MWáAwv.] TzÓTU xp cixü"v (&éie zs CIXÜMV 
codd. apud Foés.; — sixv£cz, Ald., Parr. 5., eds C., 
cixüzc J.) pmo (moitaus Ald., Parr. sex) ég (ég om. 
C.) v2» uwáTiwv' 3E ov (yovv J.) &momoiiaus (&momiiaue 
H.) xe Quesez, (Be? obw Zm. xc Quasaa; om. C.) vul- 
gata; — praeeunte Littréo textum e lib. de sterill. exhibui; 
ille tamen simplex Quefiazi dedit. llla quae in vulgata le- 
quae se- 
Foés. iam corruptelam 


vulgata ; 


quuntur post mpocÜérorTI TóÍcidE ; 
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eróuawoc: TpooTi0Éyai ' Óà mqgóg TÓ oTÓUA 
Tác UáTr(wc xal Goai 0xog dy cmepíow ég TÓ 
cloo Tác uürpW c: óray Ó' àázoraxA TO (Dáp- 
paxoyw, &£eAciy Tv uéA4v. Kal TO AaTÉ- 
pioy &Ó& zoifey mpocTiÜÉymi xal T5G xoAOo- 
xuvÜídog T4c dypí4g QcaórGc. Kai écüiéro 
ToUTrO) TOV *«gÓvoy cxópoóm Gg mÀ&cTa xai 
xauAóv ciAQ ou xai 6 Tri (Ucav &uoiée: &v 
Tjj x01M4. llpocTi0ícóo Oà Óià ' rpír4G v u£- 
Q6, €oc dy doxég xaAGg Éyeiy xai m Afboc 
óxóco» dv mgocígrou* Tàg 08 ueraED ' ua 
Ünxrpíoct *vpcóxi. "Eztidav € xaracTí 
voici pa AÜaxT4píoioi TÓ cTÓUA TÉG WÉTp46, 
puerü TrÓ rà ÉmiuXvia Qavigvai * éxiueivaca , 
óxóray zó4 Ewp"y 5», uíyvucÜau. 

xy. Hf rii dv 5 wfrgy £urvoc ?) uera 
TÓxoy 9» éx diaQ opc 2 &AAGG meg xal wu 
&y mew Ei "érégg xal «uTrGw TÓ mU0y Got 
&erl Qóuarog 9, EuuQÉpei raóTQ uc Ax» bza- 
AcazTQíÀa xatiévui àg TO oTÓua TG wf Tp: 
$0c0y 'yàp 'Óeácerai xAóciog, &l wphcei 
mp0g T3) U4M4w: ÉrtiTa xáumag TàÀG dmTÓ 
Tác TióuuaA(do; EuAAÉEnG, ' al meg OY, x£v- 
TpX Éwouci, nürA, dzoTÁUVEI) «OU, ÓxcG 
&» * QogD" wy" éxgu Ertrra Ewgaíveiy. a- 
Tàg Év «4Aío xal Acíag pei: xal rog cXÓ- 
A«xag óà ToUg 'xompívoUug GcaóTOG Ewpaívely 


28. Quae purulentum habet uterum ex partu 
aut abortione, aut alia quavis causa, neque in 
alio alveo et tunica, velut in tuberculo solet, 
pus contineatur, huic specillm lenitorium in 
uteri os demittere confert. Minus enim elotione 
opus erit, si specillo cedat. Postea erucas ex 
tithymalide collectas, quae aculeos habent, le- 
niter his abscissis ne pabulum effluat, deinde 
sole siccatos conterito. Quin etiam vermes ster- 
corarios eodem modo in sole siccato, dein con- 
terito. Et erucarum quidem duorum obolorum 
Aeginensium pondus, vermium autem duplum 


l jb oxcl pho TD CT. TÁC MÁTQMC Ür&y OP x. T. À. — ? TpíTMe TG hu. — ? uA uw rHpícias và a TÓua omissis intermediis. —* £mipstyzaómi óxórav 
9? uíyvusim:, supra uíyvusóz: rubris literis &yyéysurzi. — 9 My Ti d$ Qv 9| ufyrpu Gum. yévumas 9 uera, Tüy TÓk0y. — " érépag. — 7 Qox£A xaicioc 


&& Xupücts É mrpóc. — 5 Uamtp OB xÉvrpz Ex. — 9 xompíuvus- 


vulgatae animadvertit et de ea monuit in adn. — Deinde 7gcc- 
béroiw: Quptuáxo: vulgo; ego Qzppu. abigo ; — ro/7;3s om. C.; 
— Biavosaz: C.; — éQ6G omm. Parr. 6.; — éjzez: pro ui£zi 
C.; — $vr; om. idem; — xZreQ6ov C., »ZbzQ ovy vulg. ; — 
cep T37 uÁAw9 €.; — mugzléxsTzi vulg., myapa3éEem us 
C. Littr.; — pocciüévui 38 x2i zpóg vulg., xaí delevit 
Littr.; — 38 Zzorzx* vulg., à' cod. C. 

mpooTíUegUz, — x phcüzi.] Vulgo zpoeibécón 38 TO 7rpoc- 
óserov 3i cpír4G TÀüc "|Mépzc, unde 7c abegit Littr., co- 
dice C. 7ó — cpírwc omittente; equidem 72 zpócósroy ab- 
iicio. Porro ózec Zv i. e. óx«e4 Av (ut lib. de sterill.) C. 
pro vulgato óxócoy sine Zv; sed 6xóvcc9» Zv codd. Foésii, 
quod recepi; scilicet zg2cíz 74: vulgatae servo, vrpocíezz: H., 
Littr. — Tandem C. xezp£zcózi. 

ez£3Zv — uityvuaiza.] roic. uu A zw wpioiot oo prabzs C.; — 
pecràh à PéziQavüun imipcíuno aw (ize Ívz02 — Mack.) 
vulg.; — Corn., Lind. àz;u4viz pro ézipcívzazv; ego col- 
lato lib. de sterill. dedi de meo, quod legis in textu. Tum 
óxóTrz) 38 Ewpív vulgo (Ewpf H. K., Éwpz 2 C., Foés. in 
adn., quem ceteri sequuntur) uíyvyucóz. vulgata; — Littréus 
734 pro 2é ex h. l. — Sed ne credas locum esse integrum! 


post éziMsív40Zz parum congruum est óxórzv. sed multo 
magis fec Zw; verum ipsum illud éz/gusívaez interpolatio- 
nem redolet. Puto autem scriptorem dedisse: ézeidzy 38 
xucucTA cóc. pzAÜZzwTXDÍOI. Tb GCTÓLZ TÁÉG; LÜTp"G, 
ueTL TÀ PÉmWkY6via, ÓxÓTav Vx Ewpn Eu. uíyvucÓui. Foés. 
adnotat: ,llic vero Cornarius legisse videtur ueTZ Tb Ézi- 
Qavgvai emi vim et émipeivzozy omisisse. Libro vero zegi 
&Qópow' xz Qavücm. Trà émipÁvim legitur et eziueivzoz 
melius; éziQzívecÓz. vero alias Hippocrati de menstruis ef- 
fertur, ut et vZ éziQzivóusvz dieuntur sine addito lib. II. 
Epid." — Oecon. Foési item inspiclenda; nec tamen mihi 
persuadet Foés. ézuQaívecóm. s. émiQzvEvu: nude positum 
pro cZ ézipÁviu Quívecóu; recte habere, aut olim re ipsa 
dictum fuisse. 

28. $ vw — ÓALyoy.] 9v Tiv; rursus vulg., sed dudum 
etiam mss. verum praebuerunt; — ge7Z 7iy Tóxz6oy Parr. 6.; — 
évrsUU:v C. pro év ceíxsi, tum évépeg vulg., érépe C. 
Corn., Littr.; — xi * évrsüEw évépec Calvus legisse vi- 
detur; ali codd. apud Foés.: xzi 3 évrsUUcv évcépm xci 
AduTUVI; — emp émi Q. c om. J.: — caórvv vulg., rzóTX 
Mack., Littr.; — 6eZe«4Ta vulg., Joxés: C., 3oxés F., Vatt. 


————Püff?] Ea 
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& TQ *4Alg: Ézt&iTa Asíoug mpíDeiy* xal T&v 
p xauzrGy 00 0DoAoUc eraóu Alywaiouc, 
TG) Óà cxcGAZXGy OvrAáciov, xal &vy5ácou OAM- 
yo» 'mgocuiEol, 4 r&y TOl0UTOTQÓTOGY TIVÓZ* 
xax&dec yàp tyfyverai: agr 08 TpLac Acla 
díeg oily AcuxQ cüdbdti: xai im» Tío, D&poc 
éziyíyyeron xa) vápuw &uzírzTe) Év TÉ ya- 
oTpí- 3» oO» émwyéfw4TO4, ueAÍxpyrov EmITI- 
yérà OAÍyoy. 

x0'. Kuyzciog O8 xal 'zaidomoifuc XTiG Óci- 
TX X2) ürtexvog é&oUca xmi vó4 xufccacu, 
&oUca * 0? ártxvoc. "Orav 6 cTóua oc ' ox^3- 
püc 5 dxgoc 3? ÓAoc, 7 Euuueuóxg, 9 
!ópÜó5 3, &AÀ&, mpüc TO lawíoy àzsorpauué- 
yog TO ÉTtp0v, 7 ég TÜV ápwv 'xexóQu |9 
&yaoTáow éguTÓv, *X| TO *eiAoc ériD&As TOU 
eToptáwx ou 'éQ? écurO, Oxóbevy oÀv] 72) rp4x c 
xml] zemrGpaufvog 54, |cxA4póg dà yfyverau 
xai àzoó Evuuóciog xal dz mcgóciog, TaÓ- 
T4cl| rà éziuf wm ob Qaíverau, 3 &Adccova 
"roS óÉovrog xal dià zAÉovog «y póvou ériQa- 
yerai. "Eori 08 'joi và émipá£um "xaT 
Uyícity ToU cÓUaTOG; xal TÉV UwTpÉGV Ty 
&E000» ebpíoxera [xai] xaTá ye r0 EóuQurov 


l mpRpmuíEmi. — ? muiDomOM ioc. — 9 OP TÉxvOUGa. 


om. — sed post cjy infertur bmegyróy. — 5 


Foés., Ald., 3oxéo; Parr. 5., àe£eemcu: P.', Mack., Littr. — 
Vulgo xzícioc, sed xAócs:oc codd. apud Foés. , Littr.; — Z7? 
Tibvu. K.; — dia mep (£v Ttp J., Gc4; codd. apud Foés., et 
Vatt. eiusdem) 38 (4 J.) wévrpz vulg.; Littr. Zí pro deep, 
puto Tcp 34 esse antiquam lect.; — LL EroTÉLYELY 
vulg., sed aiTá Foés. in adn., Mack. ; — £Éz£& TZ À8 TZ2ÓÍ- 
TZ6 Ü. pro zórác; — xzi Asíue (Acízg de meo SURCTIERU) 
TpíBew om. C.; — xcezpíayza vulg., xozpívovz C. Littr.; 

AsíoUg abesse Belit. sed latere vidctur in Aeiorpí pei Codici 


C. et mss. Foési; — 7Z6; — xáumMG cett.; de meo dedi 
pluralem numerum 7&v — x-gumüy; — cvzipoós J.; — à 
ASA vrípus C - Jie cívg vulg.. 3íes ày oívg C. unde 
Littr. 3íec vívo ; — ce?v omm. F. J.; — ézyívywrzi C. 

29. xvíaio6 — &rewvoc.] maidomovewós Tig C.; — Z&ré- 
xyoucz pro ZTsxvoc éoUcm L.; — o)cz 3é D. D POEIQUEE 
D. Q-', réxvovcz, vulg., vexvolo a Mack., Littr.; — véxovcz 


C., £rexvo; de meo. Cum hoc capite cf. $ 5. libri de sterill. 
Inscriptionem, qualem h. l. habemus, non intelligo; lucis ali- 
quantum accipit e libro l, sed neque ibi vitiis libera esse vi- 
detur. 

ÜTAy — emiatverza.] Vulgo 5$ óTzv; Littréus cum mss. 
non paucis j omisit, sed commate tantum distinguit ante 
Qrzy;. mihi h. l. ipsius capitis initium esse videtur, cuius su- 
periora inscriptionem referunt. Dein Éspog $ (9 Parr. 3.) 
&xpbmuÜog (GxpómAovc C., codd. apud Foés.) vulgo; cum 
Littréo lectionem e lib. de sterill. dedi; — xi i3 6p c vulg., 
ópíóz C. F. H. Lind., Littr.; 5 &4 de meo; — xexpódu 


II. 


— * Ewpbc 94 Expbmaloc 9 Euuutuüwu. — 9 bpldc. — 9 xtxpüQu 9 EvecmTÁXww. — 


et anisi pusillum aut aliquid id genus permi- 
sceto. Mali enim odoris medicamentum evadit. 
Ista autem leviter trita vino albo odorato di- 
luito et ubi epota fuerint, venter gravatur et 
torpor ingruit. Quae si adfuerint, aquam mul- 
sam paucam insuper potui exhibeto. 


29. De inscriptione vid. adam. 


Si uterl os sive summum, sive totum durum 
sit, aut conniveat, aut non e directo situm sit, 
sed ad alteram coxendicem aversum, aut ad 
anum inclinet, aut asperum sit et callosum, — 
his menstrua non apparent, aut minore quam 
par est copia et per maiora temporis intervalla 
apparent. In nonnullis tamen pro sanitate cor- 
poris et uteri menses exitum sibi inveniunt ad 
naturalem et iustum modum propter calorem et 
humiditatem mensium, cum os uteri non valde 
laesum sit; semen vero non suscipit (mulier) 
prae noxa, quae impedimento est, ore ad con- 
ceptum non probe se habente. Huic fomentum 


7 £Q? £uvTó 


W mAÉowm TOU 0. — 9 ty $7i. — 1? xa xarTá- 


(xexódQ» L., Littr., xexóQer C.) $ £v. (£veaváxe: C.) vulg.; — 
5 Tb x. ei. ToU cop. om. J.; — éziBZAAe: vulg., 2i- 
BáAAw K. Mack.; — «oV cTouáxou óxóbrv ov» EQ (im 
Ald. Parr. 3.) éevróv (éevvó Mack.) 3 Ttwx/c vulg.; dedi 
quod Foés. voluit et Littr. re ipsa exhibuit et lib. de sterill. 


legitur, ut aliquid darem, sed ad haec mox redibo; — Z5 
cugpíEig D., evupóEioc H. Post AZecovz addunt 3 (xzí 
C.) zAéovyz mss. 9. (Q.' zAeióvac) : — Qaíverzi J. — Mihi 


haec periodus pessime corrupta videtur: formula, qualis Zzvé- 
ez4Z0€ éguTÓóy, licet subinde occurrant similia in his libris, 
mihi recentioribus deberi videtur; non intelligo dictionem p 
TÜ X£iA06 emiBdAn ToU 2222772 iQ" éuvTÓ s. éguTÓy; — 
tum óxóüsy ovy 54 TpMAXUG. À meTUpuMuEvoG 7 item miro modo 
se habet; — porro GXAwpüg 38 yíyveTzi wzi à70 EvuE- 
ci0G XZi Z7 7G9póciog ineptum est illo loco, post ea. quae 
initio periodi monentur, tum per se non verum est, aut par- 
tim tantum verum. Mihi interpolata videtur sententia; con- 
tuli rursus lectionem e lib. de sterill, et haec fere olim scripta 
fuisse opinor : 

"Ovay 8 cTÓpaxXog GXAWpUg Y 0AOG. 4 xpoc. Y Eupugue- 
póxs, 9» n3 plc 9. LAAG mpg TD icXíoV Z7zeGTDU4E- 
Mévog và £crpoy. * ég viV Zpxby usxüQu. 9» Tpwx)c xzi 
Te-TUpUMÉvog 4. — cuÜTWySG: TRÀ Pium o0 Qaíveru, 
$5 éAdocoyz ToU Jéovyrog xZi iz mAcíovog x;póvov Ezizi- 
VET ZA. 


fcr, À8 — JéxecÓni.] Fei 38 (2 C.) à fe: vulgo; ab- 
leci otiosum év; — xzi xaTZ y. vulgo, cum Littréo xaí 
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xml ÓOí«ci0v [xai] bmOÓ Ücpuór4Tog xal Ubypó- 
T4TOG TGV Ézipouvíoy 'roU oro oU uy x&pra 
BeBAauuévov* T9v Ó vyovy» [Oià Tovro] oO 
OÉéxerai dià c5» DA», y Tig dv xcAÓw 
[&z06| ToU cTouá« oU uy xaÀGc Ex ovroc [rov] 
déxso0ni. ''lTaóry «wp» mwpuücavra TÓ cOpua 
0Aov, ÓoUvai zi&ly Qápuaxow xal ' xáÜmpov 
moifácacci TOU cÓjuarOG TpÉTOV, Xv TE AV) 
xai xáTO ÓÉ4roi, Xv rc dvo uoUvov, xml 93v 
u&y &vo dido TrÓ (Dápguaxov, uy») mpi ' a pó- 
TEg0y T4G XaÓdpciog* 'zupi cac óà ueraioot 
x&rQ' Y» Óà ju" douíg OsicÜni àvcTEpixOU, 
Tgocupigoas , x&To ioa. "Orav 0i doxég xa- 
A&c Éxgw xaÜápciog TÓ cum, [per rovro] 
TUplfy Tàc UüTpas, éy «abit ovra [a!ràc|] mv- 
Xyà, ' &y órq dv doxég £uuépeiw: émiD&A Aet 
óà ég TÓ mUpíuuam xumapíccou pupa xci 
OdáQv4c QÜAAa xódac: xai Aoótty T 0A AQ xal 
ÜcpuG. "Orav à& veóAovrog 5 xoa) veomupíq- 
TO0;, 4veupó»vely TÓ oTÓUuA TG; UWürpauc TÍj 
UX4^«4 TÉ XaccirEpiyy xai avopüoUw Oz»« dv 
éjrau , [7 uoAuBaívg,] &pE&uevog àx Aezríc, 
eira TAxUTÉpu, ']v capmuotw»xTui, Éog dy 
doxég xxAGc Pw: Dázrsy O08 càc w54Aag 
'éy éyl r&v. ua AMawrwpíav Oteiéyo, "6 mi àv 
doxég EvuQ pe , Üypüv mocag: Tàg 0 
pas moiéely ÜzicÜsy xoíAag, eira cep) EÓ- 
Aoic! Juxxporépoici duóoai xal oUTOG *«pWq- 
cai. 'Tóv 08 wpóvov ToÜrov zwéro xa0É- 
pouca $v» oive tüdÓti AsuxQ xal Og wóíoTo 


! xa ToU. — ? maíóTWW. — ? xalaphv movirucimi. — * mpórtépoy om. 
x4 xdy d. — ? iy om. — 1? Qzay à? 9. E. 
omitto; — q4Tpíev om. C.; — süpícxecÓm: mss. sex; — 


emiMVÍOy XZi ToU CTOR. vulg., sed cum Littréo xzí abigo. 
Dein Zv (v H., 54.Corn., Lind., Mack., Littr.) vig $v (Zv 
Parr. 5. Lind., Mack., Littr., lib. de sterill.) x9A. vulg. In 
hae periodo tum à;£ voUV7o offendit, quod otiosum est, tum 
alia, quae interpolata censeo; de meo etiam 3iz 73v» (AZ- 
P»v scripsi, ubi vulgo xzvz zv (A., qua de re iam monuit 
Foés. e Cornario in adn. 

TuÓTY — Xárw micui.] cuíTwv vulg., rzór& C. Littr.; — 
zi&iy dotyzi C.; — mcaÜTWv» TpüTov nonnulli codd.; — 3v 
T£ XáT4& MoUyoy J., uti lib. de sterill., sed credo nostri libelli 
lectionem esse antiquam. Dein xi 5v v& (gév pro me C., 
lib. de sterill.) Zve 3;3e7; vulg.; 33g Littr.; — 7upétv 75s 
xabápsiog vulgo, sed zpómspov interponunt C., codd. apud 
Foés., Mack., lib. de sterill., zpó vero Lind.; — zvpi£atiG 
88 uerazícug XáTu vulg.; cum Littréo C. sequor. 

órz) à8 — Üepuü.] nevz voUTo zvpiv vulgo, sed usvZ 
ToUTo Omm. Parr. 7. et Voss., et vero otiosum est et exi- 


toti corpori adhibeto et medicamentum biben- 
dum praebeto; ac primum corpus purgare opor- 
tet, sive supra et infra fieri debet, sive supra 
solum; ac, si quidem supra remedium praebeas, 
fovere non oportet ante purgationem; sed post 
fotum remedium per inferiora purgans praebere 
oportet; sin medicamento per superiora pur- 
gante non videatur opus esse, prius fotum ad- 
ministrato, dein remedium per inferiora pur- 
gans praebeto. Cum vero probe purgatum esse 
corpus videbitur, uterum purgare oportet, mu- 
lierem saepe insidere iubentem fotui, quicumque 
prodesse videbitur; fotui autem iniicere oportet 
cupressi ramenta laurique folia contusa et ca- 
lida multa lavato. Post recens adhibitum bal- 
neum et fomentum, specillo stanneo os uteri 
diducito et ubi opus esse videbitur, dirigito; 
initio a tenui ducto, deinde crassius adhi- 
beto, si suscipere queat, donec probe habere 
videatur. Specilla autem aliquo molliente di- 
luto et liquido, quodcumque prodesse vide- 
bitur, intingito. Quae postrema parte cava 
reddita deinde ad longiora ligna adaptato ad 
eumque modum utitor. Per hoc autem tem- 
pus in potu sumat taedam quam pinguissimam 
tenuiter concisam in vino albo odorato, dulci, 
quam gratissimo decoctam et apii semen con- 
tusum et cumini Aethiopici semen, thusque 
quam optimum. Haec moderata copia quotque 
diebus satis esse videbitur ieiuna bibat et ca- 


— 5 mupirtig Ob peTumÍTAe. — " Ey ür om. — 7 xaí om, — ? ei OÉxera« 


mendum. Vulgo iyxaíCowrz &vTà6 TUxvá; libro vero de 
sterill. éysabiGov TZ6 wárpzc müTác zvXvá, prorsus ridicule, 
sed huic interpretationi ansam praebuit pronomen zUTZ6, 
seu potius id ipsum ex illa loci interpretatione natum et de- 
lendum videtur, ut eo exempto subintelligas éysxab6íCovra 75v 
yvyaTXz! — Tum zóxvz X» (4v oru pro Zy Corn.) 3oxéw 
vulg., sed cum Littréo sequor librum de sterill. Pro frv- 
puru lib. de ster. zpícjz T4 , quod nescio an non antiquiorem 
referat lectionem ; est saltem xvzZzpíccou zpícpa ru perfami- 
lare Cnidiis nomen. Tandem xzí ante 3ZQvsc omm. Parr. 7. 

Üray — xphícümi.] Av pro Gra» C.; — veoA. xai veoz. 
$ idem; — ózo, Ald. F. L; — &i zzz. vulg., 2v zzz. 
C. Littr., zzpazdíyeru! Parr. 3.; — éy omm, mss. 7.; — 
ürzy 38 (BÉ om. C.) 3oxén vulg., Q v; Zv 3. Littr. e lib. de 
sterill.; — v6 2» uíAzG C.; — £ÓAot — zwéT € om. K.; — 
oUruc vulg., ove C., Lattr. 

và» 38 xjpóvov — xpóvov.] diva Asvxü süddri. Üri 43do TO 
C.; — &p Aezvá J.; — xójug Ald., Parr. 4. — ZAic Éxei 
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yAuxti Ówióm Gc zi0TáTW) xaTac'Ícucm A&- 
T3» xal] ceMvyou xapz v ' xwód,aca xai xuuívoU 
Al6nzixoU xapzó» xai AjawcrOy Gg xÁ&AM- 
oT0y: roóTOU miVÉTG vicTIG 0xóco» y Óoxém 
uérgioy eivai m Ag60c uÉpaG, Oxócag dy do- 
xÉ£q xao Py xal écbiéro cxvAáxia éQUo 
xai zouAózoóm &y otyg 'éQUov vy AÀuxéi* xai 
TOU LGUuo0 zivéro xai xpáuDw») iq» xai 
oiyoy Acuxüv écurIVÉTGO xc U9 Óunp5ro* xci 
Aouécóo ÓcpuG dic Tác "uÉpuc: curíwy 08 
áztyfcÜo roUroy TÓ» wgóvov. Mera Ói, zv 
Li» Wwopég xarà T) cTÓuaW 0» xal Qaívs- 
TaÍ 'vi éÉEG xaÜápciog, zíy&y TE ÉTI TOU 
zóparoc «uLÉow» uíay 9 dóo xal Tác! Uf Agct 
euóccÓmi wpeójevog xal zipgoümi xabaígey 
TàG LfTrpuc mpocóéroii. HÍ vivt 0? ToU cT0- 
puáw ou OpboU 'xai ua^ÜmxoU xal Uyiéog &óy- 
TOG XZXÀ| X46 Cwovrog xal &y TÓ ÓfovTI x&i- 
uéyou rà éziUufm us ' Qatyerau máu 5 
&Aácco)m xal dià cAsíovog wóvou xal u*» 
UyiEy&, ' T?» voUcoy áycupQy 9» TIV& Éyouci 
ai pirgani, 4» r€ xal T0 cua Euu[DáAAuraí 
Ti, ÉEcupay TO mirioy 0Q' Ürcu oO xuíoxeral, 
TW» i4ciy z0iÉecÓmi zpoc(pÉéoe» Y» OéÉwerai 
6epamc Wi). &poópeyog && lowupüv, 0xcc & 
doxí4 xalpüg tiydi, TtAcUTGV ÓÀ Ep uaba- 
xrE&pm, EcG Gy doxfg xaAGc Fwe xabág- 
cio; 4 WáTp4 xai 0 cTÓua oc xabtoT4xévat. 
^Hv ài dz ToU zoT0U xal'T0U Qapuáxov u3 
Tox GOpácy., LL4óe zivoóowc "ypóvo» TO» ué- 
TplOV , TOUTO 'Uév zaÓtcÜnmi TOD zÓUATOG 


tellos coctos edat et polypum vino dulci coctum 
iusculumque in potu sumat et brassicam co- 
ctam, superpoto vino albo, neque sitiat et bis 
die calida lavet. Sub hoc autem tempus a cibis 
abstineat, per quod, si quidem per uter os 
quid decedat et purgatio quaedam extra ferri 
videatur, uno aut altero die adhuc potione 
utendum et specillis abstinendum, tentandaque 
per supposititia medicamenta uteri purgatio. Si 
vero cui cum uteri os rectum et molle et sa- 
num sit ef bene habeat, et loco convenienti 
situm fuerit, menstrua nequaquam apparuerint, 
vel pauciora et per longius tempus minimeque 
sana, indagato morbo, quo uterus laboret, et 
corpus si quid conferat, reperta causa quare 
non concipiat, curare oportet admovendo quae 
conveniant, initio a valentibus ducto, quantum 
temporis ratio poscere videbitur, et desinendo 
in molliora, donec uterus quod ad purgationem 
attinet. bene habere videatur et os restitutum 
esse. Quodsi neque a potione neque a medi 
camento menstrua processerint, quin ne quidem 
si debito tempore biberit, primum quidem de 
potu desistendum; ubi vero ex specillorum usu 
recte habuerit, stomachus uteri molliendus 
faciendumque ut dehiscat ad viam medicamento 
subdititio faciendam ex medicamentis ad suffi- 
tum accommodatis et emollientibus. Cum vero 
quod ad emollitionem et suffitum attinet bene 
habuerit, uteri purgationem per subdititium 
medicamentum facito, donec bene habere vide- 


l xópzz. — * £QUÀ yAuxti. — ? v; om. — * xa) usyZAocs. — ? QuívuTaui. — 6 Tf) om. — ^ qo Qupuánsu. — 9 3: có malccias. 

ommes; sequor lect. libri de sterill; — £v cíve éQiZ yAvxéi £x: collato lib. de sterill., ubi delevi $v& uev eüwc zxei, 
vulg., emendavit Foés. ióóóv legens, quod C. fert; sed ex C. — quae verba, perinde ac nostra haec, emblema referunt alie- 
Littréus dedit 7 yAv«ci, quod minus probandum; — xzi— num. Sed operae pretium est animadvertere idem emblema 
éziTivÉTG Om. k.; — xzí ante Acovécós om. C. alienum paulo aliter seriptum in utroque libro occurrere: 

perz — 00 5Éroig:i.] BÉ om. C.; — ger 38 voíóTov quippe indicio est utrumque apographum loci proflusisse ex 
vulz., unde gsTZz 32 7oU75 Littr., sed malo omittere pron. antiquiore m quod idem illud emblema iam erat invectum ; 
cum lib. de sterill.; — xzz' zzv vóv c7. C.; — xzi p; quale quid infra iterum iterumque observare licet. Dein 7v 
Qzívurz; H. D.; — &íz» xzi3ós vulgo, 7? pro zaí scribo — 3éxw4Tz; vulg., quod emendavit Littr.; — 6zpzz7/»z lonice 
ex lib. L; — Zzpeogévovz vulg., z;peópsvov dedi e lib. de ste- — C. Littr.; — ceAcvTZyv cett.; — veAcvTGy de meo; — uzA- 
rilibus. b ÜzxóTcpow K.; — de Zw 3. C. Post xaÜceTwxuévzs delevi 

f£ Tw — x&íuevoc.] Bé om. C.; — xzi uey&Aov vulg.  ópÜjg fxuw wi &» TÀ £EzpufovTi weíuevoc , quae interpolatio 
cum Littréo sequor codd. Foés., C., librum de sterill; — etiam lib. de sterill. olim legebatur; voluit qui haec dedit xzi 
&óyroc om. C., vid. lib. l.; — Qzív4zi vulg.. Qzíverz: C., — év v 3éovr: ueíusvoc, sed post uzleawuévzs ista otiosa sunt. 
Littr.; — £vufZAwTz: H.. gà Evp4AAwrzi D.; — Z4» $9» 38 — uaAUzxTwpíev.] ToU ante Qzpu. om. C.; — 
ovzep vulg.. ZÓórev C.; dedi inde et e lib. de sterill. 4Q' — zpoczupcw vulg., emendavit Littr. e lib. de sterill.; — 7ov- 
$Tcv; — c ante xvícxerz: om. J. — Post wvíexerz: legi vécu 38 (24 Vatt. Foés., Mack.) eà (cà om. C.) zzóseózs 


solet «zi 7zUTZ ovruG 2X4 (Excei C.); Littr. xzi óvc cUT uc 


vulz., zouTéov p 7Zieoíz; Littr.; de illo ro976 uv, quod 
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órTay Ó& xaAGc C4 'ToU dc0 TOV UXAÉcYy 
&pyou, ua AÜáEa: TOV cTÓUAY OV xal zoifjcat 
óxcg ayawaverrai ég 000v TÓ mocÜÉro àc0 
(uuiwTG» T€ xal uaAÓaxrWpíov. "Orav 8 
doxég xaAGg &wei uaAÜ0áEI0G xal Üujicioc, 
TgooriUsig Q&puaxov xáÜapoi zoiésoÓni TG 
UXTg4c, £dg dy doxég xaAGc éyev, &pyópue- 
yog €x uaAÜaxGy Émi lowupórepa, TEA&UTÓYV 
0 a)Uig ég paAÜaxà xal eüódsa: r&v yap 
lowup&y. rà TÀ&ioTAà ÉÀxol TOV oTÓULO/Y OV. xai 
dáxvel- xa) elpyei coU xaÜcoTáyai ég Opüóy. 
^H» yuvy9 óoxéq jz0 miueAgg'TÀG uc TpaG 
peBA&qUai à TÀv xüucww, AezTÓvew c uá- 
Aicra, xol ic yaívely zpog Tolo! &AAOICI. 


A'. "Cx à8 éapwy») dpíorw xufáciog: Ó Ó 
àv4p p» jue0ucxécÓc, ux08 oivoy Asuxüy ci- 
yérg, &AX ÓOoTig lowupóraTog xai àxpwTé- 
cT&TOG: Xi ciTía cuvr&íoÓQ Gg io«WupóraTa* 
xal u*» ÜepuoAourtéro: lo'wvéro 'óài xai 
üyimiyÉéro* xal oiríoy dmexÉoÓ0n TÉV Uu» 
E£uuQepóvrav TO Tp"y uai. 

Aa'. "Oray (BoóAwrai dpctv Qurtócv, T&v 
exiuxuvíay àzoMryóvrov ' 4 xAeAorrórav uí- 
yvyucÜar xai GÜÉe) Go uáMoTa, Éog dy &x- 
paaíyqrai* óray à Og (BoüAwrou vyevécÓau, 
óra» cAtioTa TÀ ÉTIUVIE "1g TÉ yuyauxl, 
xal] éri '"O'lóvrov* vOv d? Opwuv TO» ÓtEi0v 
àcoóQqcai àg d» uáMora véwecÓmi OÓvg- 
rur &m53» Ó8 poc (BoóAwrau Qrsócw , TOv 
üpicT&epóy dzoó5cal. 


1 roU om. — ? $c uirpuc Qe Adaüui. — 5 üé om. — * 4j om, — 5 ef. 


dedi, vide adnn. ad lib. de sterill.; — xi zro:éeiv óx«c C. ; — 
&wyzxáwwTua vulg., Zwzx2veicua Littr.; — y poc Tiv 
(sic) C.; — 4-6 ve Üupiwuáruov (égéruw C.) (ÜvupiwT Gv 
Ald., Parr. 5.) xzi Qzpgu. xzi ua AO. vulgata, Littr. zz 6v- 
piwTv T£ Qupuáxuv xui [uAD., recte, nisi quod QzrpuZ- 
x«v tuto repudiare licet. 


Üra» 38 — éumoién.] à uaAÜaxGy C.; — ei ia xupó- 
T£poy idem; —  veAevzZv C. pro veAevuTUV: — xaí ante 
:)&àsez omm. C., Littr.; — vv yZp icx,vpüv Qupudxov ce- 
teri; librariis reddo suum Qzpuéxaev. Dei £Axo; vZ TAsi- 
cra J. — Vulgo: Ézewrz TÓV T€ GTÜUEXOV xzÜicTZV ÉG 


ópÜóy xu Üyiéz xui xuAüc txovru poc TÀV Ofbiv TG vyo- 
Vía xui cTàv QÁTpWww Ewpnv coicuw xxi QUsaw &umOiénw 
(xz Q. dpzoiésiy omm. codd. Foésii, C.). In lib. de sterill. 
alia lectio: ibi xz e/pyes 7oU recte habet, quare h.l. repo- 
no; — xazlicrZv ortum est e xxÜcarZva4; sequente c, nam 
€ obscuravit zi e fine verbi. Possis lam illis receptis facile 


atur, ducto ab emollientibus initio et ad va- 
lentia progressu facto, rursus vero per emol- 
lentia. et odorata desinens. Pleraque enim 
medicamenta valentia os ulcerant ac mordent 
et impedimento sunt, quominus restituatur. 


Quae uterum prae pinguedine ad conceptum 
offensum habere videtur, eam quam maxime 
extenuato et post reliquam curationem gracilem 
reddito. 

30. Vernum autem tempus ad conceptum 
maxime accommodatum. Vir autem neque ine- 
brietur, neque vinum album bibat, sed valen- 
tissimum et meracissimum, cibisque utatur va- 
lentissimis; calida ne lavet, robustus sit et sanus 
et cibis abstineat, qui ad rem minime conferunt. 


31. Cum marem procreare volet, mensibus 
desinentibus, aut postquam cessarint, uxorem 
adeat et quam penitissime intrudat dum semen 
excernit. At ubi foeminam generare volet, cum 
plurimi menses mulieri fluxerint, necdum ces- 
sarint. Dexter autem testis, quoad maxime 
ferri poterit, obligandus; sinister vero si maris 
procreatio expetitur. 


— 5 Qeóyrav. 


zoiécs et &gmoiés, pro infinitivis vulgatae scribere; sed inter- 
polatorem hie audio, cui quaenam tribuerim, ita ut tollenda 
viderentur, ex textu descripto constat. 

30. &pw 38 — mpygxTi.] 3 ézp. C.; — ZpiaY M3 xve- 
oóc4 xvácioG codd. Foésii, qu? kvscógw 38 Zvíp pro x. ó 38 
&víp C.; — puslucxéra L.; — qux3' oivoy C.; — oivov Acuxóv 
ommes, etiam lib. de sterill. $ 6.; credebam olim Aez7óv esse 
legendum, quippe ista frequenter commutantur, et antithesis 
in seqq. potius ad Azz76v, quam ad Aeuxóv apte referri vi- 
debatur; nunc tamen nihil de sede sua moveo; — xzi ci7íz 
G6 icxvp. vulg., pro cvzíz L., Mack.. evveícÓc: ego utrum- 
que dedi, uti lib 1l; — iexvére xaí C. — pro iecxvérw 
à8 xa. 

31. ócz» — &modéicui.] uícyscóui C.; — à om. D.; — 
ixpaívwTAu: fere mss.; emendavit Foés. ex Galeni gloss.; — 
Tá ante éz;jviz de meo addidi; — 2/74 vulg., ézí pro &/« 
C., £4 Littr.; — £v: 3' éóvrov Littr. e vulgato £i 3eóvr ov, 
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AD'. 'Xróuawoc uüTpzs àmó ' uv 6ugug- 
páro» E£upuusuuxog ava cxe dro 'O8 
paMaxr4play uaMáccerai. Oupitjy 08 Ào- 
TOU (QAoiüv, czíépuam OáQw4o xai QOAAa rij; 
' «Tf Y. Acpa xexopuéva , MBavorróv, a uóp- 
yx), &prEjucíug xapmrüv » QÜAAa: xal üvy- 
coy xódac 5 cría xai x4póv xal Ócioy xai 
xumapíccou capu, mcUxedávou fíp av, uuup- 
cív4G QÓAAm wAcpk xexopuévm, xáoTopos 
plv, üvídac dipoevog üvov , ex6poóa , oTÓpaxa, 
jog cTÉRQ: ' x&v dzeorpauuévoy 9 T0 oTÓua, 
ToÓTOlci Üupiy: voa ácxei py "ov obToG 
xai cTrpéQerai. MaA0ácoti» dà àmó ToÓTOYy 
r0 oTÓuX T4; U/TpWc* cavydapáxw», cTÉAp 
&lyóg, Óm0y 'cuxé4c, ócüv ciAQíoU, xuxAa- 
uívoU *vuAOy, Üaxpíuy, Óózóv riÜvuuÉAOU, xap- 
dmjLOpLoU XaTV , zroÍ4y , € xaAeiTa TÉTÀOG, 
x&cropog OpwxIv, Aívou xapzóv, 'vírpov, dpou 
f(Cav, oraQíÓm dypqy, xaAauiv/0c OAM 
«Aepa, cTpoubíoU *xapm0v, cxíAA4g TO &x 
TOU UÉcov. 

Ay'. oápuaxa uaAMÜaxrápa xol [mp0 T0] 
loxup9» xáÓmpciv |y&vécOmi] àvaxivgcou. Oa- 
Vc Bav, pusAó» Doc, wv» cTéÉap, 
Bódivov "rpkLaoa xal àya( caca, mpoaTiliéato 
4uépxG TÉccapao' " xal zivéro Tpácou «uAóv 
xal oiyoy yAÀuxÜv Asuxóv* xal fuwrívw) xal 
&Aai0y wAiepóv, xal xÓplvov, " vírpoy , péA 
&y jurapQ eipío mpocTilÉcUo wuépag TéÉcca- 
pac, Tívouca ceMvou xapmóv, xal ABaycrroü 
zupiyag zévyr&, xal xóuiyoy Alliozixóy &y olyo 


39. Uten osculum ubi connivet, a suffitu 
quidem dehiscit, ab emollientibus vero emolli- 
tur. Ad suffitum autem adhibeto loti corticem, 
lauri semen, et sambuci folia virentia contusa, 
thus, myrrham, artemisiae semen, aut folia, 
anisum etiam contusum, aut adipem et ceram, 
sulphur, cupressi semen, peucedani radicem, 
myrti folia viridia contusa, castorem, asini ma- 
sculi stercus, allia, styracem, adipem suillum. 
Quin et si distortum os fuerit, ex his suffitus 
adhibendus. Hoc quidem igitur modo dehiscit 
et convertitur. Ad emolliendum autem os uteri 
haec adhibeto: sandaracham , adipem caprinum, 
fici succum, laseris succum, cyclamini succum , 
thapsiam, tithymali succum, cardamomi semen, 
herbam peplum nominatam, castoreum, lini 
semen, nitrum, ari radicem, staphim agriam 
calaminthae folia viridia, struthii semen , scillae 
interiorem partem. 


33. Medicamenta emollientia et vehementem 
purgationem cientia. Thapsiae radicem, me- 
dullam bovis, anserinum adipem, rosaceum, trita 
et simul fervefacta per quatuor dies in subdititio 
medicamento apponat et porri succum vinum- 
que dulce, album bibat. Et resinam, oleum 
tepidum, cuminum, nitrum lana sordida ex- 
cepta per dies quatuor supponat; apii semen, 
thuris granula quinque et cuminum Aethiopi- 
cum in vino albo, mero, dulci bibat, bisque 


! Inscr. rubris literis (zz luuíac Oe? v/v uáTpw4v, tum abest j cTóuaxog. — ? uéy om. — ? à züv uzAÓ. — * aürWe. — P xZy xe àm. — 


5 oüy om. — 7 cuxiie. — 9 Aírpoy- — ? xapmóc. — 10 mpípug. — M. míyoura. — Y? Aírpov, (rívuV, u£Aa- 


L. 3uóvrav; dedi £r; 3 ióvruv. quod Foés. in notulis iam 
dari posse vidit; C. £r, 38 Üvrev; — xui &véxecla, ceteri, 
ego xzí ableci; — J. Zjecv (joóAo:ro. 

32. eTóuaxoc -—— pwaADdcciTzi.] D76 D.; — uéy omm. 
ESIJLUK-: 

jugi — ccpéQerui] QAowU C.; — xzí ante QóAAz 
om. idem; — 4742 zj7/c vulg., qui solitus librariorum error 
est pro 7/c ZxT7(j;, quod codd. apud Foés. re ipsa ferunt. 
In C. ví; z)75; omissum est; nempe librarius errorem com- 
missum non perspiciens, delevit quod sensu cassum erat. Post 
X^«p& C. LMZAAow addit; — 3$ QÓAAz om. idem; — gvp- 
.cív«e x6us QÓAAM xAwupR, xácropog C.; — xiv Mack.; — 
o) uíx4v pro Üvpisiv C.; — o)y omm. Parr. 6., quemadmodum V. 

paAácctiw — pécov.] vs pro 3é C.; — movrécv C. pro 
rovríuy vulgatae; — cixó»c vulg., cvxsc legendum esse vi- 
derunt interpretes, cuxé4e C. Littr.; — xzp3áuov C., codd. 


apud Foés., Lind., Mack., Littr.; saepius «zpàcgou et xzp- 
Bupóuou in mss. alternat, iudicium h. l. difficile, vulgatam 
servabo, ut aliquid in re dubia exhibeam ; — zoízy — xzpzóv 
ponit post £&íZzv D. Ante Aívoy ferunt xpdá3wv Eee C., 
codd. apud Foés.; — vírpov D., per A vulgo; — ceczdic 
&ypíus C.; — crpov0(ov xapzóg C. H. L.; — cxíAAuc Tb 
&x ToU uécov Calvum non legere adnotat Foés. 

33. Qépuaxz — "uípuc.] Üzyínz f(£ac C.; — ante cpí- 
jacz delevi rzÜvrZ, quod ceteri ommes ferunt, cpílze sine 
xaí C.; — zívovez pro xzi zuérQ K.; — mpacíov xv AÓv 
Calvus; — pácov — xzpzóv om. K.; — xAiepóv lonice 
C. Littr.; — Aírpoy (vírpoy D.) fuvívzv (£u. omm. C. Littr. 
et ab interpretibus omitti, licet sibi servari posse videatur, 
dudum scripsit Foés.) uéA, vulg.; — xpcüc omnes; de meo 
mzpocTiüécÓm; — upzvzc recte ediderunt Lind., Mack. et 
ferunt C. H., sed Littr. zvpívzc recepit adferens Galeni glossam 
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AcUxG axp9yTo yAuxéi: xa) AouícÓo Olg Tf 
yLéÉo4c. — Xuóp»a, AíBavog, [000g 903, 
Otrív4 TEpeDivÜlyu v) vérezov: coórGv icov 
éxácToU uíEmca cocTilÉcÓo àv slopío xaÜa- 
(8, 7» páxei AemrQ: ' Dáq,aca dà TO Qáxog 
£€y uópg AcuxG AlyumsTÍo tüdÓti xal dmoó*- 
caca Aívg, Aoucauíy4 zpocTiUÉcÓn: xai mà- 
Auro» (QÀAácaca é&cüiérco xal zivéro c&tAMvoU 
xXpmr0y, xal) domapáyou, xal oivoy Asuxóv 
Tplg Tác "uoc víoTig éoUca. — Xuópya, 
xacíq, AiBaveTóg, xivv&pouoy, vérGmOV: 
coÓTrGV ÉxacTOU TÓ icOV &y elpío 7) [aA voug 
zoiéouca zgooTibécÓc. — "AXAo. KoAoxóvÓ4c 
ay píuo * rà &y0ov, xópiyov zeQguy uévov, àv$- 
Bou " xapgaóv, xuzapícooU Bí av, rol. ao Aia, 
pé) QUO Quprgoac, DaAávoug coiécv , óf- 
dou mgooTíüscÜoni* xci zivÉrG y AuxucíowG f- 
ay, ceAÍvou xapmOv, ciAQíoU Ózmóv éy oiyg. 
"AAAo. 'To (36A[Bi0v 0 xai abrÓ xaba(pei m poc- 
TibÉuevoy. — Kai cuüpvav mTpT4», dvyÜog 
«AAXxoU ÓAÍyoy &y olivo AcuxG cüGbóti mpoc- 
Tíóe. — "'llpócóera &lg TÓ üTpxy» xaÜW4poai 
&rir4óciórara. Aa» dyÜog waAxoD xal 
"yírgou mpíroy uípog, péATI éQUG '" Qugcac, 
BaAávoug monjcac, óxócot àv doxícoi uér pia 
elya uuéy Uoc xal máw 06, mpocTíüe| mQ0g TÓ 
cróuxm Tác UuTpuc: Wv Ó8 DoóAx lowupóre- 
po» elvat, éAavrfpioy zapauiEni xal TÓ &v0og 
poUvoy , xai 'oUrc zoiécy dídou zpocTílecÓai: 
xa xpáówc zapajuryvóvai QAoi0» E£ócv xai 


die lavet. — Myrrha, thus, fel bubulum, resina 
terebinthina, aut netopum, horum singula ae- 
quali pondere mixta in lana pura aut linteo tenui 
in subdititio apponantur. Linteum autem ungu- 
ento albo Aegyptio odorato intinctum et filo 
obligatum, lota in subdititio apponat; et poly- 
pum contusum edat; apii et asparagi semen 
ex vino albo ter die ieiuna bibat. — Myrrha, 
casia, thus, cinnamomum, netopum, singula 
aequali portione lana excepta aut in glandes 
efformata in subdititio apponat. — Aliud. Cu- 
curbitae agrestis interiorem partem, cuminum 
tostum, anethi semen, cupressi radicem, lae- 
vissime trita et melle cocto subacta, in glan- 
dulas efformata subdititio apponito et paeoniae 
radicem, apii semen, et laseris succum in vino 
bibat. — Aliud. Quin et bulbulus ipse in sub- 
dititio appositus purgat. — Et myrrham pri- 
mariam et floris aeris modicum cum vino albo 
odorato in pesso subdito. — Medicamenta in 
subdititio apposita ad uterum purgandum ma- 
xime accommodata. Aeris florem et nitri ter- 
tiam partem melle cocto subigito et in glan- 
dulas eius magnitudinis et crassitudinis, quae 
convenire videatur, efformata ad os uter in 
subdititio apponito. Quodsi valentius medica- 
mentum voles, elaterium et solum aeris florein 
admisceto et ita efformatas glandulas in subdi- 
titio apponendas praebeto. Et ficulnei rami 
corticem  derasum ac levissime tritum ammi- 


! QZiac. — ? vi Évàsy om. — ?3 xapmby ciAQÍow x)Aiy cüv div LAAR xu Tb (6A (vow xo urb xalauíptiy mporr. — * mpiaüera — imirwoeiórara 


om. — 5 Aírpow. — * post Qüp4rzc spatium vacuum. — 7 obrzuc. 


TUpívz6' TOUG ax6vipoucg^ tiwrus 38 ézi DpnvwwroUv. At 
certum est zupZvza veram lectionem referre. 


cupa — pocribécón.] cas 38 v5 p. Parr. 5.; — xci 
alyvrría D. P. Q/ 
aiyvuz Tia D. P. Q. 
M Á »5 Zr ^ , 
X4i zAUTOV — £oUCZ.| zroAD7TOU H., ziézo J. 
cpópyz — poccTióéoÓn.] xaccín C. H. Mack.; — có 


ante /coy om. C. « 
LAAo' xoAoxÜVÜ«c — cive.] ZAAo H. Q.' Mack., Littr., 


Z&AAo om. vulg.; — «9$ £vàov vulgo abest, addidit Littr. cum 

interprett.; —  Foés. aut hoe, aut v2» évrepuóvwv interpretes 

addere seribit; — xvzzpíocsou fíCzg M.; — oou oxócat 

^ " 7 z 

&y Boxíuci pécpuzs Eivas pvo zroiéay J.; — vrpoo v ibévos vulg., 
P4 Z * Z 

zmponTíóscÓz. D.. mpocTilícÓo C. — Aut solum zpocc.ibé- 


v4, aut àí2ou zpocvíbüecÓóz:. ferri possunt; ferri poterit z£0G- 
TiÓícÓg, cum partieipia antecedentia feminina feceris; — 
ciAQíov xvAbv civ (iv J.) cive vulg., ómbv ciAQ(ov, civoy 
C. Littr.; ex utraque lect. meam composui. 


AAAo — mposTibéusvov.] ZAXX (ZAAÁ omm. C. Littr.) 
(addunt xzí mss. 8., ve Q./) và (joA(Mov (addunt 3é C. 
Littr.) xzí vulg.; sed im illo ZAAZ latet ZAAo, quod ex- 
hibui. 

xai cpütvazy — mtocTíl0e:.] Ad cgópyzv zpórvv Foés. ad- 
notat eam dici Zxpzcov lib. II. de m. mull. et «zAe«vísv libro 
de nat. mul — Locos sigillatim adducit in Oecon.; sed in 
myrbha xzA«víy fallitur; xaA«ví4 est prave scriptum exag- 
poví4. Vid. $ 6. eum adnn. nostris; — xZzAxoU de meo 
adieci, ZvÓcg nude pro Zvóog x,4AxceU librariorum esse vide- 
tur; saltem tali loco, non quemadmodum paulo post recurrit. 

apócleru — &cziíruc.] Vulgo Qápguzxz mpócberz ; omisi 
Qápuzaz; inscriptionem totam om. K.: — eie 7ó om. C.. 
itemque omittit éz/cx43eóruva; —  Aírpou vulg.. vírtov 
D.; — Quteacz C. Ald.; — zoWczs cett., zoiícze de 
meo; — xai mAéTog D., codd. Foésii; — ore (ejv« C. 
J. Littr.) zpecvíóe, vulgata, sed ofz« ineptum emblema h.l. 


dab 


TpíBa» Asioy, Ora» TO cTÓUA Ó0xÉg Ewpóre- 
gov eivai Tío UüTrQ4c, TÓ cuc QcabrGc. — 
"*AAAo. 'Tekpas éAeTápiy» xai &vy6og «aXÀ- 
XoU Acia, Óóo puoípug dv»Üouc, éAamwpíou O8 
píav, raUTa 'Oieic, xuxAauívou pia àya- 
pian, óxcc dy Óoxég xoipóg &lyau* xal zp0c- 
TióÉyai Éy &elpío. — "TlpócÓero» Acuxà xabai- 
pov. "Apreuuoíg» c3» zoÍ49, '"vírpov, xuxAá- 
puvov *uíEwpov, xóptyov ...... —  Tà abra 
xaÜaíoet. "Apreuicí4» zoí4y a Aopyy Tac 
xa) cuópyXc TpírO» uépog, otvou &vauíEag 
cüdsoc, elpío AsuxQ mepieMEag olvo € (Opé- 
Ea, dog ' rpgoaríüecÓni. — — "Orav à? xa- 
A&ci ai pirpui., 'vírpgoy, cixówc &vr&guvyy , 
XuxAáuivoy «uíEwpoy éy eipío mpooTíüsi. — 
' Igócóera zavroim xaóaípety Óüuv&pusva. Xra- 
Qíóa dypíu» TphLag wAcepuyv, mepirA cuc, 
&preuicíuo voíuo Tpl|]ac T& ' QUAAm, Év u£- 
Ari éQ6G m Aácag xal Ewgruvac v oxi , ázó 
TOÓTOU zOlÉEl) zQpÓócÓera xal Óídou Tfj yvvauxi 
zpooTíóecUa.. — ""AAAo. "Av6og «aAxoU 7 
cruzTWpi4y AlyucTÍ4», Owlo TÉ xvxAauíw, 
Goztp "TO mpÓórepoy &y uéAumi éQUG m Aout, 
5» &) "low: oigo xal " ouópyq OM wy. — 
"'AAAo. TZ» xuxA&puvo» TpíLpag, " AtuxQ 
olyp tüGóei zapamuíEmo, iv Dáxei Occag àc 
AezToTáTQ "xaÜapG, óíóou zposTíócoÓai. — 


sceto, cum os uteri siccius esse videbitur; — 
dimidia portione eodem modo apponito. — 
Aliud. Elaterium et aeris florem leviter trita, 
duas aeris partes, elaterii unam, diluito, cycla- 
minum tritum, cum opportunum esse videbi- 
tur, ammisceto et in vellere apponito. — Sub- 
dititium medicamentum albos humores pur- 
gans. Artemisiam herbam, nitrum, cyclaminum 
subsiccum, cuminum ...... Eadem expurgat 
hocce. Artemisiam herbam viridem tritam et 
myrrhae tertiam partem, vino odorato ammixto, 
lana alba convolutam eamque vino madefactam 
in subdititio apponendam exhibeto. Ubi vero 
laxatus fuerit uterus, nitrum, cucumeris agre- 
stis. medullam, cyclaminum subsiccum in vel- 
lere apponito. — Subdititia medicamenta omnis 
generis humores purgare valentia. Staphidem 
agriam viridem tritam in glandulas efformatam, 
artemisiae herbae folia trita, melle cocto obdu- 
cta et in umbra siccata, in subdititia medica- 
menta redacta, mulieri ut subdat exhibeto. — 
Aliud. Aeris florem aut alumen Aegyptium 
cyclamino dilutum velut priora melle cocto 
obducito, vel in ficum siccum cum myrrhae 
modico indito. — Aliud. Cyclaminum tritum 
vino albo odorato ammixto, deligatum in linteo 
tenuissimo subdendum exhibeto. — Aliud. Cy- 
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l ZAAo om. — * diésóg;. — 3 wp. A. xaf. om. — * Aírgoy. — 5 T E. xa. om. — 9 mpocTibéyui. — ? Aírpoy. — 5 mpocT. — Ouváusvg om. — 
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? QÓAAa QAnU Tt TAácug. — 1 &AAo om. — !! zà mpórepz. — !? icxáci. — !? cuópyav. — 1* &AAo om. — 15 q3y Acuxfiy. — 19 Afvaa xabapgü. 


quod ortum est, postquam supra 7ro:4cz6 in zo0/jcz; abierat. 
Vulgo ores zoiéev», sed cru 7. C. Littr. — Ante QAcóv 
addunt £zepov Ald. C. J., quasi nova esset formula, qua 
de re iam Foés. monuit in adn.; — 3í3ov 7geeóecóv C., si 
recte Littréi mentem capio; — £iA«v xzi Asiev mpíBay C. 

&AAo — £&y sipía.] Erepoy Parr. 4. ; zpocleviv £vepoy C.; — 
Acíoy idem; — 3é omm. C. D. H.; — Jíecóz; vulg., 3ieís 
de meo; — czór4 ZvzWitaz: cett, czÜT4 abiicio; — xzi 
moicauíuwy mpócUceru 7pocTÍUcÓu: cett.; de meo solum xi 
zpocTibévzi dedi. 

mpócbeToy — xÜpuvov.] zpocüsTÉ Asuxz (ZAAo pro mp. 
A. D. P./, zp. A. in marg. J. K.) xzózpàv (xaózípoyrz im- 
terprett. , Mack.) vulg.; zpocósróv Asvxz waüzigov C. Littr.; — 
vírpoy D., Aírpoy cett. — Post xóu;vovy lacunam notavi, 
quia formula non ad finem perducitur. 

TL ZUTL X. — B mpoaTilecÓns.] &AAo P./, Érepov, quod 
vulgata fert, omm. Parr. 2.; érepov TZ aiTÀ xubmipsi C. 
Littr.; sunt autem duae inscriptiones diversae, altera &epov 
s. ZAA0, altera vZ air xaÜzíps, quarum hanc recipio. 
Dein xaí ante cup; omm. D. P./; — post TEpiEAÁE uG 
eleci zjT) £v, quod ceteri ferunt; — «cs om. C. — idem 
Beé£ xz. 


ürzy 38 — pocTílc:.] Ante GTzy ferunt D. P./: zepi 
xuAássuGg qwTpame pócisTZ Tuyroim xaÜmisiw DBuvápue- 
v4; — tum dé om. C.; — xvaciv legit Corn.; — vírpov. 
xvXA&uivoy "uibMpov, xÜüpivov, Zprepuciwy 7roÍwv, GixÜMG 
iyrspióvwv év sipía D.; — évrspióv4c C.; idem om. zpoc- 
zíbe:. 

mpócUsTz — mpocTíbscÓmi.] 7. 7. x. 3. omm. D. P./^; — 
zpocüscby 7. X. duvZpsvoy H.; — cpocÜerv zuvTOiZ Xu- 
Üzíps:» sine 3uv. C.; — 34 era. D.; Zprepicíny voíuv 9 
eT. Q'; —QUAAx QAoÀ vs QAdoze (QAoieQA£azc C. H. 
in marg.) vulg.; Littréus interpretes secutus dedit iv uéA:/T: 
£Qó8 pro QAc à vs. Dein zoíe; vulg., zoiée: C. Littr., sed 
zie; incongruum est; aut zoíe,, aut zo:éciy dandum; — 
74 yvuvziwí om. C. 

&AAo — bAÍyww.] £AA0 omm. C. I. K.; — Zvboc uryvác 


ceteri; delevi otiosum participium; — £68 ué2r: vulg., p. 
£. C. K. Littr.; — 4 ante y om. C. — De meo zAáez. et 
voici scripsi pro zAZeze et z2/cze vulgatae. 

&AAo — pocTilscUzi.] £repoy Parr. 4.; — cpéjaoz C.; — 
Tv AsvxXv (Asuxo pro v4v A. Corn., Foés., Littr.) ofve 
vulg.; — AezToTáT( Aívw9 (oive C.) vulg.; Littréus reiecit 


Aíva. 
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""AAAo. KuxA&uvoy wuíEwpov, ' vírpov, xav- 
óapídac, cTÉnp, cavdapánzu. ...... 

Aó'. *Ilepgi mapüÉvovu. llapÓéve oxóTra» TÀ 
Gpaia ux yévumat, x oA xal zuperaível xal 
ódu»üTai, 'Onpa xal ctv xai iEsue xal 
paíyerou xal máy ocppovéei* xivéovrat yàp 
ai urpai, xal Óxóray Uy mTp0c Tà OT AÁy- 
«w»a TpárGyrTOd, éEeutei xal mupécoti xai 
zapapovet: órav dà dmoAírQCI, T&IVÉ, xai 
Onpa xa) 5aínÀog mupeTOg.Éwci. Xp» Ta- 
T401 üpyaxidng mpocTiUÉvai Ücpuaa mpüc T7V 
yacréípa xal bzoxumY((ti ig abrà Td di- 
doa 'Ori uáMcTa éz^ àuQopéog avv xa- 
6ícag cuópy4G 0co» xÜmuov, ADavcoroU Ó& 
'Óic ócov T5; cuópryo uíEac, xal Céac &py- 
pryuévag Op00 Üujigy ézi TO zUp éTIDÁA- 
A«y, — v$gorig à' écro àg uáMoTa, — xai 

5 1 ? 2 P] 
Aoósly z0ÀAG ÜtpuQ. 

Ae'. 'Ileócüerov.  AlyuzTÍ4» oTUzTWQÍ4V 
'uaMjaxG sipío zepieiMdgoaca m pooTibécUc. — 
""AAAo. "Apreuicíuy Tplag " ofyg r& AcuxQ 
ócócag Óídou mpocTíbscUat. 

As'. " Neoróxq vyuvauxí. "Póoivovy, euópgvyv, 
"x4póv uí&avyra &v celpío doUvai meocTíüectau. 
"Ora» cmgoríouci mi uirpmi, TÀ Ewpà xal 
cT uva poc égew xal zívei xal " m pocéxy ev. 

AQ. Xüxov Aa, cxópodov, vírgov , xó- 


claminum subsiccum, nitrum, cantharidas , adi- 
pem, sandaracham ....... 

34. De virgine. Virgini si menses suo tem- 
pore non appareant, biliosa est et febricitat et 
dolet, sitit, esurit, vomit, insania vexatur ac 
rursus ad mentem redit. Uterus enim movetur 
et cum ad viscera vertitur, vomitus et febris et 
delirium fiunt; at ubi inde decesserit , esurit et 
sitit et febris 7zízA.og dicta detinet. Huic qui- 
dem pelles agninas cum lana et villis calidas 
ad ventrem adhibere oportet, eàque super am- 
phorae collo desidere iussà in ipsa pudenda 
quam penitissiime fumum immittere. Myrrham 
fabae quantitate et thuris duplam portionem, 
mixta et simul triticum  decorticatum et con- 
fractum in suffitu adhibeto igni iniiciens, — sit 
autem quam maxime ieiuna, — tum multa 
calida ean lavato. 

35. Subdititium medicamentum. Alumen Ae- 
gyptium molli lana involutum apponat. Aliud. 
Ártemislam tritam et vino albo maceratam in 
subdititio apponendam exhibeto. 

36. Ad puerperam recens enixam. Rosaceum, 
myrrham, ceram mixta in vellere subdenda ex- 
hibeto. Cum uterus prociderit, sicca et acerba 
tum bibenda tum admovenda offerto. 

37. Ficum nigram, allium, nitrum, cuminum 


1 ZAAo om. — ? Aírgoy. — 5 ep) wugÜ. om. — * moAAd. — 5 dup) xa mivij. — 5 xa Vri qj — 7. 35 21e Üsoy. — 9 mpost. om. — ? uzAxaxT3vy 
eipía mepitiAauau. — 10 MAAo abest. — !! £y díya. — Y? ysor. yuy. om. — 13 £y xspi. — 1* mpoéxeiv. "Tum spatium vacuum relictum ante cüxoy. 
&AAo — cuvinpáxwv.] Evepov H.; — xvxA&uioc 4uíEw- — Tóv vs Jic Ürov vulg., rc omm. C. Littr.; de meo dedi Ai- 


pog C.; — vírpov D., AíTpoy vulg.; — ezvàzpáxu J., cavàz- 
péx«c C. D. F. H. Post czy3izpáxw» posui lacunae signa, 
quia formula non absolvitur. 


34. epi zuphévou — Exi] epi pb. omm. Parr. 5.; — 
7& om. C.; — xoA£Z idem praebuit Littréo pro vulgato z0AAZ. 
Dem xzi 35 J.; — ziéiv pro ze C.; — haec ideo 


advertit lectio, quia suspicor scriptum fuisse 34jZ xxi óvzv 
zí4. éÉsuei; scio quidem infra illud zzi/v£v recurrere, sed 
facile fieri possit, ut verba suvéovrz4 — "7ízA0G 7vpeTüg 
£xs. sint pannus adsutus; quum res incerta sit, nihil te- 
tigi, sed suspicionem reticere non possum. Porro é£eps, uai- 
vwTzi, et ccQpovi subiunctivo fert D.; — yp post xivéov- 
74; de meo adscripsi; uéív post óxóczv om. vulg., adiecit 
Littr. ex C.; — dein 2Ésueiv xzi mupésotiw xoi mupuQpovéiv 
«cá tpysru. vulgata; dedi lectionem codicis C.; sed fieri 
possit, ut vulgata orta sit ex Zpxemu: sine 20754. Porro óvav 
3' C.; — AzoAsínec:y Parr. 4.; — $z4A06 Éxti C. sine 
zUpeTÓc. 

X92 — 6spuG.] caóTM ye vulg., rzócs sine ys C. Littr.; — 
Ttc yzcTépz vulg., cum Littréo C. sequor; — Zzoxamví- 
Ccaóz; C.; — ég om. idem, — a)7& om. D.; — pava- 


QuveroU 38 Jig dcov TÓ; cÜpywc, quae solita in huiusmodi 
rebus formula est; — vulgo cvoUro pí£zc, at ToUTO abi- 
gendum est; voUvo (TocoUrov C., TZUTZ VFoés. in adnm., 
Mack.) uí£ze (pi£xvra C. Littr.) «zi Cécuc (Cézc C., Ceuta 
Corn., Mack.) épwpeypévag (&pupsypévz Foés. in adn.) vul- 
gata; — cum Littréo C. sum secutus, nisi quod 7oUTo, uti 
supra dixi, abegi. Fortasse pro ój0U 6v olim scriptum 
fuit ózofupiZv; — vulgo xzi ézj vb Up, sed xaí inoppor- 
tunum sustuli; — 3'£cv« de meo interposui; nam misi ali- 
quid suppleas, illud v£ec7:c &6 Aic T4 cum vicinis nullo 
modo copulatur et inepte infertur. 

35. mpócÓserov — mpoccibécio.] &AAo mpócleroy D.; — 
z;6cbsera MH.; &£vepov pro zpocÓ. J.; — quzAÓuxáw vulg., 
emendavit Littr. "Tum £repoy pro ZAAo K.; zposÜcvóy pro 
&AAo C.; — cpílacz et dem 3sóouom mpooTibécóün C.; — 
Bídou zpocmiUÉvz:. vulg., sed requiritur dí3ou zpocíbscóni. 

36. veoróxQ — mpocíxci.] veom. yvv. x20z pr piov K.; — 
fo3ívou C.; — uíEug J.; — 3i3ov H.; — 3é ci, quod vulg. 
fert post irxy, cum C. omisi. 

57. cUxow — sipím mpomTíbecÓm:.] Ante cUxov ferunt xa- 
Üzpráp.v H. L., codd. apud Foés. in notulis; ZAAo xa0zp- 
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puyoy, Tpí]oao Aeim, év elpío OoUvou mpocTí- 
0ccÓcu. — ' "Erspov. £Xwzí4g OoTQaxov xó:uac 
Acioy oy dtócag £y AaycoU ÜpiEl xal &lpío 
doUya zr pooTíUscÓau. 

Ax'. "Hv à? uer&à TÓxoy ràg DoTípag àÀ- 
yég, 'aricávy49 xal mpáca, xal cTéap ayiov 
' éJpoaca, QoQsíro og ÓMmyioTOy. 

A&'. *Iloócüerov. Nírgov, xüuuvov, cóxoU 
TÓ ic0y. — Kaaprf5piov zpócüerov xal ua^- 
Ónxrf5pioy. Nércz0v, góOiwov upov, «vog 
"GA ap éc ó0óvia. Aezrá. 

U,- "H» rà éxripfua 0A y£rqran, ty Av- 
xucíl4G xóxxoug TroUg uéAavag dig émzTd mí- 
yely év otyou Ouci xuáÜoici. 

pa. "Hy à? é££pycovrou ad uiyroaa ux, 
Bpí£no Üluwri weg TàÀo würgac, DbzTÍ4V 
&yaxXMvyac, uí&Eag cídiow, ' wwziom, QoU» TY 
éguÜpyv, àv oiyg AcuxQ Oiumrpkpac, ToÓTQ 
wpícag, évriüÉévymi — Ér&ira. ' mico 0áQvyG 
QUAAa &y otv aDoTw«0G. 

L'. "Ora» yuvaixl. xuoócy Qóog yévyurau, 
óv(ón Ewp9yv xal ' wíAro» xal ÜoTpaxov cwzí4G 
Tpl|ag Acim, ày Qáxei àzodQ cac, zpooTiüÉvau. 

Uy. "Hv 08 us» " xobapüf TÓ Dortpov, &Aa- 
TÓpi0y iy oiyg AsuxQ 0co» xud6óo "pipa 
óBoAàv 'Arrixàv didóvai zívery xal atapeirau. 


laevissime trita in vellere subdenda exhibeto. 
Aliud. Sepiae testam laevissime tusam, vino 
maceratam in leporinis pilis et vellere subdenda 
praebeto. 

38. Quodsi a partu uterus doleat, ptisanam, 
porrum, et adipem caprinum coquat et modi- 
cum sorbeat. 

39. Subdititium medicamentum. Nitrum, cu- 
minum, fici aequa portio. — Purgans subditi- 
tium et emolliens. Netopum, rosaceum ungu- 
entum, anserinus adeps, tenuibus linteis excepta. 

40. Si menses multi decurrant, paeoniae 
grana nigra bis septem in vini cyathis duobus 
propinato. 

4l. Quodsi uterus crebro exeat, muliere su- 
pina reclinata, uterum tepida perluito; mali 
punici putamine, galla, rhoé rubra mixtis, in 
vino contritis uterum illinito ac reponito; deinde 
lauri folia ex vino austero propinato. 


49. Cum mulieri praegnanti profluvium ac- 
cidit, stercus asininum siccum, minium, saepiae 
testam, laeviter trita, linteo obligata subdat. 

43. Quodsi secunda non purgetur, elaterium 
oboli Attici pondere tritum in vini albi cyathi 
mensura potui exhibeto et purgabitur. 


l!?Tepoy om. — ? ic oivóy v& Ó. cüv A. Üp.. — ? mwTicÁVMC mpicu xw cT. — * &pcuc. — 5 mpocÓ. om., tum Aírpov, xÜpivoy xa xov E£ "aov , 


dein spatium vacuum et porro yéragzoy. — 9 ZAeiQu. — ? wix(dae. — 9 míaui. — ? níAvrOV. — 19 xalgpls và Ürrtgov Acdyas £y dva. — ! xe 


Tpépue 0oADy di. m. xo xabaíperus- 


TÁpoy D. P. Q./;: — ca/vz mÁvTZ Thijzo vulg., m4v7z 
om, C., ego zévvz r2UTZ omisi; — cpíjzcz et dein zpoc- 
vilécÓn C.; — ZAAo pro fvepov J.; Évspoy om. H.; — c 
(ég om. €.) divov vs (vs om. C.) 3eócze vulg.; Littr. secu- 
tus est C.; malui c/v pro éc ojvov scribere; — £y C. Littr. , 
cóy vulg.; — 3ojvz; de meo supplevi. 

38. $» 38 — óA(ywTov.] uerZ Ti» TÓxow» P.; — mTÁG 
om. C.; — xzí ante zgácz omm. mss. 8. apud Littr.; — 
fodícu D.; — voórov (roUro C.) óc àAÍyis Tov vulg.; pro- 
nomen omisi. 

39. mpócirroy — AszTÁ.| Tp. Om. J.; — 75. ZAAo D.; — 
mpócierz H.; — xu cóxov iE Ycov mss. 6. Dein 7pocóe- 
Ty xaÜzprixóv D. cpocÜsTüv xaüzprvpiov F. H.; inscri- 
ptionem formulae om. Calvus; — ZAe/Qz codd. 7. apud 
Littr.; — 22 om. C. 

40. 3v — xudábo:.] yíyvarzi C.; — Bh vyévwr zi Cal- 
vum legere adnotat Foés.; — vulgo év ove, sed C. oívov 
sine 2v; de meo £v ofvov x. v. A. 


4l. $» 38 — azjeTwpG.] 3é om. C.; iÉíesi C.; — 7v- 
xyuí vulg., zvxvá mss. /. et Littréus; — àv j3zv: J.; — 
AXA«epAH lonice Littréus ex Parr. 3.; — Asvxávw pro &puüpív 
J.; — 7íecz pro zicz; C. 


49. ürzy — pocTilígÓu.] cf. lib. de sterilibus $ 33.; — 
ÜcrAy yuyn xóoucz mpocpéw Tus (péwr zs C.) vulg.; perineptam et 
inauditam orationem de coniectura mutavi; — zUcz(TZUTZ 
omm. mss. 7. et Littr.) vpíbacz vulg.; de meo cpíjzs, 
propter zpoc:bévyz; collato l. l.; —  Zze34ezcz, uti legunt 
ceteri, om. C.. qui post zposzibévzi. vO UgcTpzxov, quod 
forte ex 7à Vovspoy in $ seq. natum est. 

43. 3v 38 M3 — xabzpeirzi.] 3é om. C.; — xabap0n vo 
Üerzpov (và Voc. omm. C. Littr.) AsZwzs (éAzTÁpioy pro 


AsZwui Corn., Foés. in adn., Littr.) év eíve vulg. Porro 
Asuxà om. Mack.; — xv$ae C. Littr.. xvdtov vulg.; — xi 
Tpjze vulg., xazí omm. C. Littr.; — xai xzbzíperzi vulgo, 


xzi xuÜüapierrz: C. Littr.; ego hine dedi familiarem in Cni- 
diorum libris formam futuri xzÓzpeivo. 
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BEEPEPEDKATATOMHs- 
SEMDBP'TOT. 


&/. "EyxaraToUuw wíoU zoru$ctiG oUTGG. 
— 'IIoürov uy &zl TW» yuyvaixa civóóva éz1- 
DaAàv xaeráQocoy àverépo TG» way xal 
T3» Xt(Qa^Xv xaTaxáAUd,o) TÉ civdóvi, Óxcc 
px Op95ca QoD9re 6 Ti &» 'zomowc. "Hv 
oüy é£iow4 T9» wea TO EuDpuov zAáyiov 
mapazeoy, 'Tíc *eipüg éziAaDóuevog m poá- 
ye i£o Qc uáAcTa' mepiótípmg O8 Oy 
Dpayíova xal àzodjiAGcag TV capxGy TO 
óorío) iwÜóww 'zepíow4co» ztpi TOUG ÓmxTÓ- 
Aoug Tíjg W£ipóo TOUG ÓDo, OxcGG 5» dcoA- 
cÜávoisy: perà di rabTA TÓV (Mov T&plcáp- 
xicoy xal dQsAe "xarà TÓ dpüpov: EÉm&iTG 
TU» x&QauA4» xarà (óc mapócao "UTcEÁ- 
yet é£o, TQ 0) ÓnwrÓAc TO EuDpgvov eico 
dz&oni, * paypipío dià cy m Asupéav Y) Oud 
Tác XA«idog Oijcoi, 0xcc T9)V (cav à 
«ml Euwmícow xal 5» 6£Eodoc a0TO sümeTsoTÉD 


DE FOETUS IN UTERO MORTUI 
EXSECTIONE. 


1. Dissectionem foetus in utero ad hunc mo- 
dum perficies: In primis iniecto in mulierem 
tenui linteo supra mammas praecingito et ca- 
put linteo contegito, ne, si quod facturus es 
videat, perterreatur. Si foetus igitur in obli- 
quum prolapsus manum eduxerit, eam appre- 
hensam quam maxime foras educito. Brachio 
vero excoriato eiusque osse carnibus denudato 
squatinae marinae pellem aridam circum duos 
manus digitos obligato, ut ne propter lubrici- 
tatem  elabantur. Post haec autem detracta 
circa humerum carne, ipsum iuxta articulum 
eximito. Deinde caput in naturalem posituram 
depulsum foras educito; digito vero foetum in- 
tro retrudito, vel scalpello per costas vel iugu- 
lum adacto perforato, quo flatu emisso concidat 
et facilior ei exitus pateat. Caput vero, si qui- 
dem possis, secundum naturam extrahe; sin 


lomuidíous. — ? wpürm uÉy. — 9 moéwc. — * Amu[mvópevoc Tie xEeipüe mpocivytiy Eu dg M. xm mupuotipÜj.evos TÓv. — 5 erkpidfaue mpl ToUc 9. 
Üxuc uX. — 9 mepi. — ? ümáyeiw. : 

l. éyxaTaTopX3v — oÜr&6.] cf. de eodem argumento lib. coU (z)7oU om. C., crGv czpxGv pro &vvoU Parr. 10. et V.) 
de superfoet $ 7. et de morbis mull. I. 70. Vulgo: zspi 38 76 vulg.; — equidem pro zzpz3sipz: scribendum existimavi 
TUV LX xürR cpóz0V XVicXouÉVUV, &AX PyxaTuTtuvopévuv — ztpibeipuc et TV G4pXày reciplendum duxi, quod non fecit 
ocÜT95; dedi inscriptionem, quam nonnulli Parr. et V. ferunt;  Littr.; — zspiezg €., Parr. 7. ali, Q.^; — z2Zgpá pro 
Q.' in ea lectione 7oí3cov; C. vero habet éyxavacTop2 cui-  7pí D. H. K.; — cepi ToDc 340 3zxTÜAovc sine 7/6 x&- 


Jíev. In vulgata lect. ofc fert J. 
mp Toy — "ronoue.] ZvCacov D. , rest. al. m. vulg., Q.^; — 


&wvóTcpoy C.; — cTeU waCoU Ald., Parr. 8.; — xaTzxzAÓ- 
Vai xpá cett.; de meo mutavi; — c;v36v4 H.; — «creiéwe 
Parr. 7., zo/ic C. 

5» ojy — tEw Tb fp()pvov.] Tà Fupvov om. C.; — mz- 
pamAZ&yios vulg., zA&yioy Littr. ex C. et altero ms.; — xzi 


TÁc *«sipóg vulg.; xzí om. Littr. cum C. et Parr. aliis 4.; — 
imAZuzwópevoc TüG xsipóg C. et mss. Parr. 7. alia; sim- 
plex Azuzvóuevog in vulgato verborum ordine codd. Regii 
apud Foés, Azfópuevog J.; — "pode FÉm impe 
vulg., sed ézixsípe; omm. C. et Parr. 6. ali; — 7zpz- 
Be/pu. 38 xui (xzí omm. D. L K. Littr.) vày (xzi zz- 
paàsipápsvog 38 vóv C. et alii Parr. 7.) (jp. xzi dme. av- 


póc Parr. 6., co)c ÓuxvÓAovc ToUG Bío T/G Xxcipóg C.; — 
&moAicUZy, Parr. 3. —lIam vero omnes óx«c 5 Z-0Ai00A- 
yor 5$ cap , quod incongruum; neque enim metus est ne 7 
càpÉ &zoAiUÁva, sed ne oi 3dxvuAo: ZzoAichZvaci, quare 


&moAicÓdvo:v dedi et * cZp£ delevi. — Deinde zepi 72 
&püpovy Parr. 5. et Q.^; — imáyew vulg.. i7e£ ys Littr. 
e Par. uno; — post illud jzeÉáysv delevi ineptum. em- 


blema 73» «sQzA3v ToU &g(póov (coU 7zidíou unus Par.) — 
Post vg xAxiàog de meo adposui 3i/&cz;i; nam verbum h. 1. 


zu bj Z NS . . 
perit. — lam vero xa) $upzécsw Tb Éufpvov ceteri; delevi 
vero otiosum 72 Zuf)puvoy. — Porro 2v — 3ívzez: vulg. , 3á- 
y4czi C. Littr.; — pro vulgato xzvZ Qíciv ££« Qcz: ferunt 


xaT Qóri £EsAe F. H. L. Q./, quod praefero quidem, sed 
non placet tamen: puto scriptum fuisse 2ÉéAxeiv, quod ex- 
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Z' Tj» Óà xeQaA4», el uiv dóv4cti, xar 
Qóciw &EÉAxe: & 08 u$, EvuuQAÉcat xai 
obrcc ürcEayayceiy &&o T0 ÉuDpvov. "Ezeira 
Ücgu T0AÀQ xaTawíao xal àAskpag &Aaío 
xaraxeicUmi xeAcüely éraAAáEacay TO TÓOE, 
xai 'ueramical oiyoy ty Aux)y xci A&UXÜY XE- 
pácac tüf opórtpoy: àAAà qwxv xml Dwrívuy 
uéMri Oiarp]ag ual uí&Eamg TQ olivo , ' 0100- 
yai TiEly" Tà Ó' GAAa Ücpazreóeiy * Gomep. A&- 
«o xara ra doquéua. 

D'. "Orav àà rixroóox c ÀA&yioy zapamícs 
TÓ &u[opgoovy, — yfyvyerou 08 óxórav oTpíQw- 
TX, — 0 Oüu(aAóc cepi TOv TpáYw4Aov ct- 
pieAocerai xal) &mícW e) T9» ÉÉoÓ0y TOU &p- 
Dgóou xai &g TO icwío)» 'émeuDÁAAe Tv 
xeQaA«» xal *» wsip Gc émwTOTOUAD ÉEG yí- 
yverci. "H» qi» oó» &&£o "wévwroi, 504 
TE£Üv4x0c mpocwLaívei- 901 08 ux EEG 9 lp 
ToU &u(9póou, &c émiroTOUAD 4] TO Eu[9puov: 
xí)jduvog 'd8 xai obTwg. 

y'. "Eve à xai rà Aówtim Tpó ToU ép- 
Bgóou àQi&ci, Gore àvayxmiov T)v GÓiva 
Ewpà» 'elyai xal) émírovo»: 6ócoi O8 rà A6- 
«eum u« 'mgoxaÜaíooyrai, gov dcaAAác- 
couci éy TQ TÓXqQ. 

ó'. "Avacsíey 08 &Ós.  Xuvdóva ' jarocropé- 


l| uer2 mícui. — ? doUyai abTA. — ? e A€yu. — * bmiáAAe. — 


9$ " 
wrogsTopnauacuy. 


hibeo. Vulgatum ££« &cz: mihi ad locum accommodatum 
esse non videtur; supra OzeÉZysiy usurpat in re eadem; 


credo in Z£eAe latere éEéAxziw, aut é£eAeiv; — £i 38 wá 
C. J. bis; — £óv6Azses Parr. 4., cuy0AZaz; codd. apud 
Foés.; — ózcÉcysiw C.; — £Éu omm. F. G. L. 

ems TA — &ipk4uévzu.] Ézevru T0 vulg., £v pro 7$ Parr. 6., 
7à pro 76 C. et Lind.; malo cum Littréo et Parr. 7. 7ó 
omittere, Tum ZAsíjzez inepte nonnulli codd.; — ezz2A- 


Aá£zyru Parr. 8., ér2AAdExcz codd. apud Foés.; — yAv- 
xüw xtpácze süQupóTspoy (süCmpórumTOV L.) xà Asuxóv (xai 
Asvuxüy xepágcug cuceporepoy Parr. 7.) GAAZ quuv (&AAG 
^45» omm. C. alique Parr. 7.) «zí vulg.; — textum fere de- 
scripsi quemadmodum Littr., sed ZAAZ qv servavi. Deinde 
xzZi MíEzc dedi cum Parr. 5. et Voss., vulgo xzí om.; — 
BoUyz, zi£iy C. et ali 7. Parr. Ante zi&iy addunt ziv5À 


Par. 7.; — v7Z£ 38 LAAw C.; — esp (wg Parr. 7.) (ad- 
dunt yy Parr. 3.) Aéye vulg.; —  Littréus ad exemplum 
loci $ 54. lib. II. de mm. mull. Gezep Aez4.; — J. ztoci- 
pnuevz. 

o e x ^ er * M ^ , 

9. (va» — tE« ylyverus.] rav 38 TÓ TiwrolOY yuvouxí 
ZTAÁyi09 X. T. À. cett.; — omisi fj et yuvzixí de conie- 
ctura; — evpzíver 38 moro yívea0ns pro yívevzi 3 codd. 9. 
apud Littr.; — cecpéQ«.vas v0 (vÓó om. C., Parr. 6. alii. 


Littr.) ze/6v2c vulg.; cum mss. 9. 7à To(óvàs omisi. Vulgo 


minus, in partes comminuito et sic foetum fo- 
ras subducito. Deinde calida multa affusa oleo 
ilitam decumbere iubeto pedibus alternatis. 
Postea vinum album dulce meracius mistum 
potui exhibeto; quin etiam resinam cum melle 
irtam, vino ammixtam in potu praebeto. In 
reliquis vero iuxta ea, quae dicta sunt, puer- 
perae instar eam curato. 


9. Cum vero parturienti transversus foetus 
ceciderit, — quod fit, ubi ipse vertitur, — 
umbilicus circa collum obvolvitur foetusque exi- 
tum cohibet et caput in coxendicem inserit 
manusque ut plurimum foras eminet. Quodsi 
igitur promineat, foetum iam mortuum esse si- 
gnificat; at quibus manus extra non apparet, 
his ut plurimum foetus vivus est. Periculum 
autem etiam hoc modo imminet. 


9. Quaedam etiam partus purgamenta ante. 


foetum emittunt, ex quo partionem siccam et 
laboriosam fore necessario cognoscas. Quibus 
autem puerperi purgamenta non ante repur- 
gantur, eae faciliore partu defunguntur. 

4. Concutere autem hoc modo oportet : super 


5 yíveT&i TOUTO mpoTW.uiyEvy. — 9 OÉ om. — 7? &yiéyai. — 9 xalaígoyrai. — 


xzi 0 ój4Q., sed xaí omm. Littr., cum mss. 12. et Ald.; — 
zsepisAícowTZs vulg., e multis codd. indicativum dedit Littr.; 
similique modo res se habet cum vulgato ézícx54: — éz&gu- 
QÁAAa vulg.. ézeu()íAw mss. 6., émep[ AAA. septem alii 
et Littr.; — éz,rozovAÓ lonice Littr. e Parr. nonnullis. 

3v uiv — cbruw;.] Vulgo: 5v iv ov 42 msÜv4xog fEG 
yévTZ, ToUTO 7p0cWJAGÍVE,; in quibus yíy4Tz; Ald., mss. 
multa Parr.; — zpocwuzivew  C., Parr. 6. alii; — at inde 
nihil proficis; quare de coniectura vocabula transposui coco 
abiiclens; — éz«TozovAD lonice Littr. e Parr. nonnullis; — 
xí)3uyog xai sine àé C., ali Parr. 4.; — oco; D. bis, 
oVTugG J. 

3. Évizs — móxa.] Aóxiz vulg., Aoxeiz nonnulli Parr.; — 
Tp) — Aóxciz om. Par. unus; — ZqQiZeiv (ZdiZsiv omm. 
mss, 8. Littréi; in quorum uno rest. al. m.) (&e& addunt 
mss. 6.) Zvzyxzioy à8 (3é omm. mss. 2., obv pro 3é C., 
Vatt. Foésii) yivémxsiv (yivácxo H. bis, yivcxeiy omm. C., 
alii Parr. 6., Vatt. Foés.) &iva: 72» à3ivz Ewpzw (cv d3ivu 
fwphw Aviwz) C., Parr. 6. ali, Vatt. Foés.) xai émízovov 


vulg.; textum descripsi, quemadmodum Littr. — Deinde 


Gczig F.; — xalzíipovra: nonnulli codd. pro zpoxzÓaípovrza., 
unus xaÜzípowrai; — ümuAAdccoUci J. bis, Littr., per 
77 vulg. 


4. &wzciítiy — iévzi.] De eodem argumento cf. lib. I. de 


cayra üyaxAlai TWV 'yuyaixa xa) érÉgQwy 
'ériDaAsiy, üxac dy cO midoioy xexpupuévov 
y, xal mepixa Modo mepl énáTegov TÓ cxéAoG 
T3» ciyÓÓóva xal cepi éxáTepov TÓ yulov: yu- 
yalxac 'ó& dóo Aa[DÉcÓmi TOU cxéAcoQ éxaTÉ- 
pou xal Tác «eipüc éxoépyuc ! ér£pac yuvaixag 
óóo: Értira Oumcsíey Aa[Dhoócmg &yxparícoc, 
3 &Aacco) 2 ócxáxig: ÉmrtiTa, 08 ig nAluyy 
á&yaxAyau T3V yuvaixam imi xeaMjv: rà Ó$ 
oxÉAsm Ayo P«wely xal) rào wyuvaixacg 'mácag 
Aa[écÓni * TBy oXeA£ov, à Qeícag ràc v eipaa: 
Éreira 5osítiy &rl roUg Guoug xal moAAáxig 
dva[joAag zoiÉecÓm: éml T3v xAMvw», Üxcg 
ég T5» tÜpuwpí4y émavactic0iy TO Cu(Bpvov 
erga xal dóvwTroi 'ézi Qóciv ifvmi. Kai 
2v £c Oíernuyoy Kpwrixóv, uerazicai- dl 
óà u9, xácropog éveq/goon ^ otv Xíc. 

&'. "Hy 08 ai Uorépou éE£o qu copícot, 9v T€ 
éx 'mÓvOU, Y» T€ ÉX TÓX0U, 7)» [L£9 mapa AÁ- 
Duc vénc, &Eiov. émiyreipeiv: el 08 uy, "éàv. 
"Ezuwygipeiy dB «9 Góc: émirxuov TOV Üuéva 
Tío UoTÉo4G xarà Qóci xal xarà mTAÁyiov, 
Tpispat ó0ovío às QAeyualum, " xàra àAspac 
"OU 6Aanío 9» Tíc04, ......... XaT&- 
c Àácag "pua xurívoict xal ua Mia xobo e TÓYy- 


tenui linteo substrato mulier reclinanda, alio 
superiniecto, quo pudendum obveletur et utrum- 
que crus tenui linteo circumtegendum et utra- 
que manus. Duae autem mulieres utrumque 
crus apprehendant aliaeque duae utramque ma- 
num; deinde ipsam valide correptam non minus 
quam decies concutiant. Postea vero mulier in 
lectum reclinetur, ita ut caput deorsum, crura 
autem sursum habeat, et mulieres omnes di- 
missis manibus crura apprehendant, dein in 
humeros eam concutiant et saepe moram in- 
terponant in lectum (reclinata muliere), ut in 
ampliorem locum concussus foetus convertatur 
et naturaliter prodire possit. Quodsi dictamnum 
Oreticum ad manum habeas, ipsum propinato, 
sin minus, castoreum vino Chio incoctum, 


5. Si vero uterus sive ex labore, sive ex partu 
foras prodierit, si quidem recens malo affectae 
tibi in manus venerint, operae pretium est ma- 
num operi admovere; sin minus, eas sibi per- 
mittere oportet. Hoc autem modo rem aggredi 
oportet: uteri tunica secundum eius habitum 
naturalem et oblique incisa, linteo confricanda 
ut inflammationem concipiat, et illito phocae 


» e E . . . "ris 

y'ouc oi»qQ Qüvac, mpoc0clg, àyaóWoai x TGv oleo aut pice ......... simul mali punici 

1 bmIQZAAGv miydóyz. — ? OR xp* Oóo. — 3 érÉguc om. — 5 mácuc om. — 5 moiy GXEAOIy. — 9 ctítiy TE tyuvAIXuc tml TOUS ÜjboUc TTOAAÁXiC xal 
woiEiy Eye. — " xarà Q. — 9 T) imox(u. — ? mdyou. — 19 Cuy. — Y. xav. — 1? Qáxue (urn 9) m. — 9 9 xvríoi. 


mm. mull. $68.; — 33 3c (xp4 V.) &3e vulg. sed 3e omisi 
cum C. J.; — ózeccopécaczv vulg., Vzocropéozv C.. pro quo 
jzocTopícayTZm Littr. de suo. — Pro éziflzAeiy Par. unus 
eziÉAAovoav, emi AAA C. et alii. 6. Parr.; — ante oc 
inferunt c;y3óvz Parr. 3.; — ziTÁc vb uid. vulg., ais 
om. Littr. cum Parr. aliis 4. et C.; — epi éxzrépov om. 
Par. unus. — Porro yuvzixzg 38 wp 3/o Parr. 7., 38 3o 
x4 C.; érépzg om. C. cum aliis 7. Parr.; — éyxpzréuc 
lonicee C. H. bis, Littr.; — Zze;/7zz 38 xA. sine 3é Parr. 7.; — 
ézi xta Mic Parr. 2.; — v£ cxéAsn sme 3é D.; — moz 
omm. Parr. 6.; — ZQsíeze 38 cZ6 xcipmc C., alii Parr. 5., 
Littr. — Quae dein sequuntur Littr. sic exhibuit: Zzevza 
c&íe TOAAÁXIG 7rOisiV TZG yUVATAGG P7) TOUG GMOUG. GVZ- 
BoAEe émi Aw xAÍwww, Üxec x. T. A. Excerpo varr. lectt.: 
c&íeiW T0ÀAXiG wai TrOi6iV Zuz(QoAZG ézri T3V XAlyuy Q.'; — 
icxvtüg pro zoAAdxig moiésiy libri Parr. 10., in quorum 
una vulgata rest., et Q.'; — oAAZxig zoiéswy omm. C. 
Parr. alii 5.; — post óovz addunt zoAAZx;g C., Parr. 
ali 5.; — xui (xzí om. K. bis) zo:&v ai zo:eiv omm. C, 
et Parr. 7., in quorum uno rest.) Zv2foAZg vulg; — post 
Zyz oAc al. m. z0AAZxic H.; — tum xzz4 pro ézí Parr. 6. — 
Videbis me vulgatam: £zs&TZ c&ítiy 7O0AAÁXiG mOiEIV TEG 
yvvuixuc emi voUc éuouc xai 7roiciy ZyaoARG £mi TV XM- 
v4v lta secutum esse, ut z0481V TAG YyUVATKAG pro emblemate 


alieno reiicerem, et z0AAZxic referrem ad £vzBoAZe zroiéecózi, 
non zo:és:v. Neque Corn., neque Foés., neque Littr. illud 
&yuBoAde moisichzr, moram interponere , recte intellexerunt; 
Foés. in adn. meminit quidem verae significationis, sed eam 
repudiat tamen. lam vero omnia in tuto esse arbitror. 

xxi vw — Xíe.] uer uzi0czi 3óg vulg., sed 3óg recte omm. 
C., ali 7. Parr.; — xácecropzc vulg., Littr. e libris multis 
emendavit; — cvvelzez; codd. 7.; — éyÉószi Corn. Pro 
(ivo Xío non pauci codd. icox6e et icoxío. 

5. X4» à8 — é£y.] vv 38 xui ai D.; — éZv vs bis vulg.; — 
XZy Ts bis edd. antt., mss. 7. Parr.. ?v vs utroque loco C., 
Parr. 5. ali, QJ, Littr.; — Xv» m& £x zóvov, 5v T£ «zl éx 
róxoy Par. unus; 5» cs éx cÓxov. Ww ct Éx zóvov alius; — 
3» iv ovv vulg., ovv omm. Parr. 2., uti V.; — 3v uiv Lv 
C., Parr. alii 5., Q.^; — véze vulg., veoe ri zrz6odczc Parr. 
7., Q.', Littr.; puto ve«oi z40ojczc glossam, vézc anti- 
quam lectionem esse; — ix» C., alii Parr. 7., Littréus, cf. 
lect. V. 

Émuxdpeiv — puémpiu.] voiéeiw pro &zixeipeiy C., Parr. 6. 
alii et Littr.; — &zovzguóv 35 7óv Par. unus; — QAeypuvu 
D. H. K.; — xzi (xzí omm. Ald., Parr. 13.) xzrzAsídj as 
(xaTZ &Ashbpag Parr. 2., x&vz ZAchpzc Parr. 4., Littr.) 
vulg.; — 3 xvrívoigi, sed Zpz Littréo praebuerunt Parr. 7., 
in quorum uno 7 rest. al. m., et codd. apud Foés.; — qui 
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Qucy: xa] àvaxeíoÓn Qc àveráro 'Tá ox&- 
Aca Éwouca: écÜiéro Ó8 ciría uérpia. 


! fxovcz rà cx. 


scribit quaedam mss. ferre Zjz avia ats post xa zar Adae; — 
uauAuxoUg C.; — àv ofve vulg., sed iy om. Littr. cum C. et 
alis Parr. sex; — j$vzq Parr. 7.. Q./ — Profecto vere Littr. 


floribus in cataplasmate adhibitis mollibusque 
spongiis vino respersis appositis in subdititiis, 
ex humeris deligato; mulierque quam maxime 
excitatis cruribus decumbat, et moderatis cibis 
vescatur. 


animadvertit sibi aliquid periisse videri, quod ad uteri repo- 
sitionem in locum suum spectaverit; lacunam motavi, ubi 
olim talia seripta fuisse coniicio, 


LL —Ó MÀ a Ce e MM 


IIEPI l'TNAIKEIHX oTXIO-. 


EHOXHAXMATA, ON TA HAEIXZTA EN TOI IIPOTOI KAI 
AETTEPOI IIEPI T'TNAIKEION TPELPAIITAI. 


DE NATURA MULIEBRI. 


FRAGMENTA, QUAE MAXIMAM PARTEM IN PRIMO ET SECUNDO 
LIBRO DE MORBIS MULIERUM SUNT DESCRIPTA. 


IIEPI T'TNAIKEIHX 9oóTEZIOx. 

&'. llsepi ó8 'Tf 'yuvaixtíqG QDóciog xai 
yocwuárcy TáÓs AÉyo: uáMoTa ue TÓ Ücioy 
aírioy clyzi* Érerra * 0$ rà; (Qócing TG yv- 
yaixGy xal TàG «polág* ' ad ju» y &p UÉpAEU- 
X00, Uypórepaí Tt xal powófoTcpami, ai dà 
péAauyau, oxAxpórepaí 'r& xal * orpivóregau , 
ai óà olyozal uéco» vi &puorépu) Éwouci. 
Oórce 08 xa) msg) TG) 5/4» EuuDaívei: ai 
py vía Uypgórspou xal zoAÓmiuo! Gg éziTO- 
TOUÀD, ai Ó8 'gec(Qóridec Ewpórepou xal 
óAMyaiuor, ai 8 uécoai uécovy ri áp orégov 
Éxouci. Ai 0$ TOv OpÜGg raUTG weipít ovra 
Tro» jü£9 éx Tv Üeíoy dpweoÜmi, EztiTA 
dimyryváoxel) Tác Tc (ócimg TGV yuvalxGy 
xai Tàg 4Auíag, xal Tàc Gpac xol roUG TÓ- 
TOUg: ol ui» yàp TG» TÓTGV dw pol, jypol 
xai Qocósec, oi ^08 6epuol, Ewpol xal cTáciuuoí 
eoi. "Apxouai óà Óidáoxey àzà ToU Uy poU 
xarà Qóciv. 


D. "H» üóegoc &v rift wr pyct yy vga, 
Trà ÉmziLQyu ÉAáocoQ xal xaxío 'wylyvera, 





DE NATURA MULIEBRI. 


l. De natura muliebri et morbis ista mihi 
dicenda sunt: Potissimum quidem causam esse 
divinum numen, deinde mulierum naturas et 
colores. Quae enim admodum albae sunt, hu- 
midiores et ad fluxionem maagis comparatae, 
nigrae vero duriores et adstrietiores. Quae 
ad vini colorem vergunt, medium quid inter 
utrasque habent. Ad eundem etiam modum 
in aetatibus res se habet; iuvenes quidem hu- 
midiores sunt, fereque copioso sanguine abun- 
dant, seniores vero sicciores paucoque sanguine 
redundantes, mediae medium quid inter utrasque 
habent. Eum autem, qui ista probe tractare 
volet, primum quidem a divino numine initium 
sumere oportet, postea tum mulierum naturas 
dignoscere, tum aetates et anni tempestates et 
loca. Frigida enim loca, humida et ad fluxio- 
nem comparata sunt , calida vero, sicca et quieta. 
Doctrinae autem initium a suapte natura hu- 
mido faciendum est. 

2. Si hydrops in utero oboriatur, menses 
pauciores et deteriores fiunt, deinde derepente 








l| jc om. — ? 3é abest. — 3 aj abest. — * ce omittitur. — 5 epuQvóregai. — 9 mpes(lóregui. — 7 32 ye 0. — 8 yévumas- 

l. epi 38 — Exove:i.] có36 Aéyw cod. 8.; — ceteri: uZ- oUru — Éxovci.] 63s mepi Tv *A. C. 6.; — 34 J.: — 
AucTZ [h£y Tà Üriov fv oic, GYyüpázoigs mirioV Fivzi, sed — mi uiv [ydp] Lind.; — 6A«yómiuos C.; —  uésov v. &É 
ego illud àv zojc. Zvópázo:g: pro emblemate alieno reiicien- ^g. aliquot mss. 
dum putavi. — Dein vulgo £zce«zz zí Qócisg TÀV yuvaixüy 3ei 38 eicí.] Pro xeipíCovrz loco 1. elib. II. de m. mull. 
xai xpozí vulgo; quod incongruum, quare item de meo legitur Jizxeipuodguevoy: — £-t:72 |38] Bizyiv. Lind.; — 
mutavi; Asuxaé C., OmépAeuxzi G.; — ÉEwpórepzs pro — xai coUe TózoUG oU (zov Voss.) Zv 9$ ceteri, sed mihi ov 
cxAxpórepz. H. L. 6. Lind., lib IL. de m. mul. $ 3. — — Zv 7 additamentum alienum esse videtur; — v&v 76747 omm. 
Littr. ex C. &. 7& recepit, ubi vulgo abest, cf. lectt. Voss.; — —— C. &.; — óypei xí ante £03. cum Calvo dedi ex lib. II. 1.; — 
tum cTpuQvórspz: vulgo, sed Il. recte cpiQvóTipz;; cod. —fod3esg lonice ex C. Littréus; — 2é yc Ó6epmoí vulg., sed 
vero 6. fert eTpiQpómepas i. e. o TiQpórepa;, quod item re- ye omm. C. 6. Littr. 
ctum. — Advertit feminini forma civ27zzí, quae recentioribus &pxouzsi — Qsiw.] Zp£ouas C. 0.; — 83i3deueiv vulg., 
tantum usurpata; sed si conferas lib. Il. de m. mull. $ 3. | 3i3Zex«v Parr. 4., 6., Littr. 
principio capituli, unde haec ducta esse videntur, apparet ibi 29. 4» U3epog — UV3epaívei.] TZ 3 éuáviz et £updiviz codd. 
oi4970í femininum esse. Noster autem de mat. mul. hber C. 6. xXzí ante xzxíg omm. C. 6., sed in illo rest. alia 
recens est et magnam partem ex lib. I. et 1I. de morbis mu- — m., 7e xzí solus D.; — yév47z:, uti V., edd. antt., Parr. 4.; — 


lierum. desumptus. 


oí uzloi Éwpoí vulgo, pessime, ceppoí dedi e lib. I. de m. 
104* 
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Erera éEamly4G éxAc(mrei xal € yaoT?p éra- 
voidéet xal oi ua ol cTeppol wíyvovrat xal 
TÉAAx ToyvpoG Cs xal) doxési év wacmgl 
&yeiy xal ToóTOlci Yyvácei OTI DOepaíyel. X- 
paíye dà xai &y TO oTÓuaTI TÉV ÜoTEpÉÍGV- 
'qpavoóc« yàp lowyóv Qaíverat — Kal Qryog 
xal mrUp aór3v» Aanu[Dáveir óxócq d" dy Ó 9v pó- 
vog TÀ&ÍGV ' yéyuroat, Ódóy4 T€v veíaupay vya- 
orípa xal rào lEÓmg xai rob XEveGvag (aw et. 
AbT« *» vobcog éx TpGouL0U áMoTaO "yÍyve- 
rai, mpocyíyyerai 0à xal é&£ &GAAwv. 'Oxó- 
TAà) &Ót Ew, Aoüti» «py TOAAQ xal Ücp[.Q 
xai «AM&cuaTa mgocTiüÉva, * 4, àv « 000v 
Éyw "v € wu» £4, Qápuaxov wx cicat 
xáro' uerà Óóà TÓ (águaxos 'zupij» TG 
BoMírg Tràg ÜerÉpmc, Émt(TA TpocÜsiymi TO 
E)by rf xavÜanpídi, ' QiaJumev d? vuÉpa Tpeic 
T0 ÉUv TÓÜ 'WoAg- uíav óà OiaAumOV TpiG 
5uÉpacG xAucáro 'TrÀ OEti. Kal 4» uiv * 
yaor9p yévwrai Aacamp9 xai) oi cupeTol zt- 
czauuÉyou Eccl xa) rà émiu via " ériyévuTOL, 
TG àvópl EwyxoiuácUn: 9$» dà uy», a0; rà 
aüTd coiétly , écr? dy yévurai cà, émipvia, 
xai mgooÜéÉroici «v prcÓo: ràc ueraED O8 «u£- 
gag zivérc TOU xp5yÜuou TOv QAolÓy xai ty Àv- 
xucío4G rob; uÉAavag xóxxoug xal T4G àuTÉG 
TÓ) XG&pz0y &v oiyq vijoTiG Xa T9 AlÓ( coTIy 
écÜiéro Gg zAsíoT4» xal cxópoóm éQUa xai 
Gua xai Tolci Odo uaAUaxolci * oc oro0w, 


l yzóovsi. — ? yévurai. —3 3 Zv 000v4 u3 Ex. —* mupiiv T3» £v TÀ 
mull. $ 59.; — xzí ante TZAAz om. Lind. ; — £x; om. 0. — 
Pro zZAAz lib. l. 7 yZAz legitur. 

cwuaioec — Qaíverzi.] ouuri C. 0. pro aeróuami ; — 


vulgo jzóouc:, sed ijzvedeq dedit Littr. e lib. I. de m, mull. 
$ 59.; consentio. 


xZi Up — oxi] vyévwTai vulg. et lib. I. de m. mul., 
yívwrai C. 06. Littr.; — veizíguv C. D., veízipay H. C., 


yeizípzy vulg. 
aT€ — TG bEti.] mpooyíveras om. C., yíverzi pro zpoc- 


yíverz& cod. 0.; -—— zoAAG ÜÓspuG cod. 6., sine xzí, quod 
de meo dedi; — ceteri omm. z2AAG, sed cf. lib. I. de m. 
mull; — £2 Zw $* à3óv4 u3» f£x* vulgo; Littr. suppressit £4 


collato loco ex lib. I. de m. mull., $ 59., quem si conferas 
et ad asyndeton QZpuzxov a5» ziczi xáco i vulgata h. l. 
mentem advertas, videbis scriptum fuisse 7 Zv 5$ à3óyw Éxx, 
5v 38 BÀ £x, Qépuaxov zicu: xáTG9, quod exhibui; fieri 
tamen possit, ut hoc loco, uti lib. I. de mm. mull. scriptum 
fuerit, 7v ^4 ó3óv4 fx, Yv 38 p» x. Tr. A., sed hoe incer- 
tum, quare haec non tetigi. — Lind. locos consentientes non 
conferens: Qépuzxow [38] xpá; — 79 Qépuaxow omm. C. 


deficiunt, venter intumescit, mammae siccae 
evadunt et in reliquis male habet, sibique utero 
gestare videtur, ex quibus eam aqua intercute 
laborare cognoscas. Quin et ex uteri osculo 
indicium sumitur; ad tactum enim gracile de- 
prehenditur. Et febris ac rigor ipsam invadit; 
quoque longius tempus processerit, dolor imum 
ventrem, lumbos et laterum inanitatem detinet. 
Hiec morbus ex abortione praecipue oritur, et 


ex alüs etiam accidit. Cum sic habuerit, ca- - 


lida multa lavare et tepefacientia admovere 
oportet ad locum ubi dolet; sin dolor non 
sit, medicamentum deorsum purgans propinare. 
Post medicamentum vero utero fomentum ex 
stercore bubulo admoveto, deinde quod ex can- 
tharide paratur in subdititio apponito; tribus 
vero diebus intermissis, id quod ex felle confi- 
citur. Uno autem die intermisso per tres dies 
infusum ex aceto adhibeat. Et si quidem venter 
mollis evadat et febres cessent, ac menses sub- 
orlantur, cum viro dormiat. Sin minus, eadem 
rursus facito, quoad menses decurrant, et sub- 
dititis utatur; diebus vero intermedus crethmi 
corticem et paeoniae grana nigra et sambuci 
fructum ex vino ieiuna bibat, plurimamque 
mercurialem atque allia cocta et cruda edat et 
opsonis mollibus utatur, polypis alüsque mol- 
libus. Quodsi pepererit, convalescit. 


B.—5 àizAvrüv — XoA8 om. —9 £y rÀ UEei. —" yéyuwras. —* xpfabu om. 


6.; — cupi cT4v libri nonnulli, sed inde natum est hoc, 
quod zvpíq», non zvp/áv legere sibi videbantur librarii. lam 
vero legi solet zupiv év vr oA/rcw, unde &v reieci; in lib. 
de m. mull. I. legitur zd £iv c8 (oAíre; — loco autem 
nostro (joAíro C. 6. — Cod. 6. zpeeribévzi fert; — cvy 
bis C. 6.; — [xai] à:zA. Lind.; — 3:zAvzàv 3é C. 6. Littr., 
3é om. vulg.; — xAvceáre év và WEci vulg., unde rursus 
redundans £v abieci. 

xzi 9v à» — wyiywsTui.] yívwTz) vulg., yév4T4; cum 
Lind. scripsi; — 7Z Zpup4vz émwyévuTcu: C. 0., unde £zi- 
yévwTa. recepit Littréus pro vulgato simplice verbo; — 
cvyxoig. C. 0.; — si 38 quá J.; — fers sime Zv C.; — 
xui ivícug mpocÜÉvo.c x,pWcü« ceteri; equidem évíorg abiicio 
et zpocÜéroic, scribo; xpícóe om. C.; — các ante uerz£ó 
de meo adscripsi, cf. locum e lib. I. de mm. mull.; — ge- 
TaÉU *"uípzc sime Bé C. 6.; — vulgo xai cewrío.: uaAUa- 
x0ici, sed vois; pro ciTío:c. C. 0.; equidem, uti in lib. de 
m. mull. L, seripsi x2? voic: 6yoic:, vide illie adnotata, — 
xhácÓe Foés. in adn., Lind., Littr., vulgo om., cf. lib. I. 
de mm. mull; — xai voc. zovAizoc: vulgo, ego, ut lib. 
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TOlc| zOUAÓTOCI! XX TOiC! GAÀAOIcL ' La A at- 
x0oici: y» dà TÉ44, bymc ylyverau. 

y'. "H» ai uijrpmi mpg TÓ 5zap EAÓGoI, 
&qQavoc é£aaí(G yfyveran xal robo 00Óvra 
Euvepeíden xal '*» pom] uéAauya, yíyyerau: 
&Eaaív4o; dà raUTa mácw«ei ymo éoUcu* yí- 
yvyerai dà mapÜévoici uu Aio ra, raMaufjct ' £oó- 
cxci xal *wXpyci, '«i vémi &oUcai xal TOX$- 
Eco *4peóouci. "Oxórav Ge Éy 4, Tf ov eipl 
'"mpoócac xáro &-c0 TOU /zaTog àzoó$cal 
vay 'üro TÀ UÜmrowWÓvopum, xml TÓ cTÓUC 
diofy«vy oivoy cücdécTarO) £y éani, xal mpoc- 
éyety 'mpóg TAàg Divag xal Üjmoüuui» TÀ 
xaxéóta, Ur0 dà ràg jorépag Tr& éuóóta: 
érwy 08 ' xara Qpováon , vica Q&puaxkoy xá- 
TO 'xal werazicui ty&Aa Ovou, EreiTO TUpl- 
4cai Tàg ÜoTÉpamg tüGÓsci xal poocTibéya! 
"r0 Ev Tá Dourpáori, T4 O8 Dorepaíg vé- 
TGT0»: diàAuzrGy dà Oo zuÉpng " xAócni TÀG 
UorÉpmc cüdótscr TÓ Ó' UcrTtpaíg cpoc0elyau 
"4v yA5w«cva: OuxAcrov ó8 ua) "vuÉQuv, 
6upucat Toii dpópaci.  Tabra oie) T7 
"opipiv, &picoroy à" &€) yaoTgl owelv: Tv 08 
capÜfvoy zeíüer Euvoimoai Avópí: mpg dé 
TàG ÜcTÉpag mpocQépsly uxo2v , uxoé vi Qáp- 
paxoy íuey, xóvu(a» Ó& xal xacTÓpioy di 
dóvai &» oivp vácTi, xai T3» xteQaAxv wu 
&AsiQécUo " roici e0oÓect, 408 0c pauvécón. 

à'. "H» " zgoéAÓcci ai gr pot xal kéAM aot 


9. Si uterus ad hepar processerit, derepente 
vox deficit, dentes inter se collidit, et color 
niger evadit. Ilaec autem derepente cum sana 
est accidunt. Hic vero affectus praecipue affligit 
virgines vetulas et viduas, quae iuvenes pepe- 
rerunt et viduitatem experiuntur. Cum sic ha- 
buerit, manu propulsione facta deorsum ab 
hepate, deliga fascia sub praecordiis, oreque 
diducto vinum odoratissimum infunde. Naribus 
graveolentibus admotis suffitum parato, subter 
vero ad uterum odorata apponito. Ubi vero ad 
se redierit, medicamentum deorsum purgans 
propinato, posteaque lac asininum bibendum 
dato. Deinde admotis ad uterum fomentis odo- 
ratis, medicamentum ex bupresti in subdititio 
apponito, postridie vero netopum.  Intermissis 
autem diebus duobus, uterum per odorata in- 
fusa eluito et postero die pulegium subdito. 
Intermisso vero die uno suffitum ex aromatis 
parato. Atque haec viduam facere oportet, opti- 
mum vero fuerit mulierem gravidam fier; virgini 
vero ut viro iungatur persuadeto. Ad uterum 
vero ne quidquam admoveas, neque medica- 
mentum bibendum praebeas, sed conyzam et 
castorium ex vino ielunae exhibe. Caput odo- 
ratis ne ungatur, neque ea olfaciat. 

4. Si uterus prociderit et foras prodierit, ignis 


l uaAmxoigci. — ? 5 xpoóc. — 3 boíürurc; om. — * Wy. — 5 mwpácucu. — 9 5 U-mó. — ! mzpé; om. — 9 xaxoQpoyrcw. — ? xaí om. — 19 zó om. — 
Jl yaurgi. — I? pày yAÁxoyu. — 5 xápuy T2v Ot "ZpÜÉyoy omissis intermediis. — !* ziz1y eüddess. — 15 zyposéA uci. 

de m. mul. L, xzí omitto; — qzAÓzxoic: vulg., uzAzxi-  yuv; — cà cTÜuuTZ C.; — Jiayuyóy cod. 6.; — zpoe xiv 
ovuciy C.; — pzAuxeiíoimi cod. 0., uzAzxíoic: codd. nonnulli — C. 6., i. e. zposcaxsiv; — poc TZG [ivzg L. Lind., Littr., 
ali et Vatt. Foésun, Lind., Littr. zpóg e vulg. exciderat; — xavzQpovío» cod. 6., codd. Regii 
3. Jv mí p rTpus — xupetouci.] 3eórepov ante cod. J.; — — apud Foés., vulgatam e V. notavi; — xazTzQopácw C.. w4- 
z&Ai3vá, TtAÍ4 pro géAzwz C. 6., e lib. II. de morbis c& Qopácw L., ézavzQopácn Lind.; — geTumwTÍGxciy C. 
mull. $ 19., uti opinor; — est autem operae pretium utrumque  &.; — cZ £v v f. vulgo, sed 76 L., Littr.; — edv C. 0.; — 
locum conferre; —  yíyverz: C. bis, ubi vulg. yíverz:; — — 3é post 3ig2uz v. om. C.; — xavczi, uti V., Ald., Parr. 
yívweTZi: 38 v0 moioUTOv cÁÜog muphÉvoic: uáA:c TZ vulgo, nonnulli; — 3' C. D. H. &., 3é vulg.; — àv yAwx. Ald. 

sed 70 7. z&og omisi cum cod. C., cod. 6. rzÜTrz pro omis- Parr. 5., 0., uti V. 
sis ilis fert. — Lind. &ZA:erz [3é] dedit; éedezc; omm. TZUTz — bicQpuivégÓo.] Zpio vov — cxciv ex C. supple- 
Parr. aliquot; — pog. C.; — 9 pro zi Parr. 5., v. uti. vit Littr., vulgo abest, Foés. e Vatt. memorat lectionem; — 
V., pro eodem cod. 6.. — moxvíececz. K.; — awprísuci. — faci in his cod. 6. et Vatt. Foésii; —. zeíóe;y om. C.; — 
cod. 6. x &y3pí omm. C. 6.; — 3i3óva; om. 6.; — veri» C. 6.; — 
óxóTruv Gir Éy*» — Zpópaci.] mpócacz vulg., &záozoz  ZAduQére K.; — vici süé3eo:i vulg., vicí omm. C. 6., sed 

L. Lind., z;óc2c6 Littréus conferens 3iZy«v, quod sequitur. im z;cív latet T0/c:. 
Vulg. jzà ToU 572706 fert. £70 ToU 547. multi codd.. Lind., 4. 3v» mpoéAUwc. — Evyxouubz.] Hic locus desumptus est 
Littr.; — Tiv * $76 vulg., 7 omm. L. 6. Lind., Littr.;— ^ e lib II. de m. mull. $ 35. ef. etiam de sterilibus $ 35. 
*» xzi và ocvópz Bixvoíycov L. Lind., e loco e lib. II. de — Ante zv cod. J. cpívov fert; — "poéíAÓwc: recte 6. Littr., 


morbis mull; mihi in vulgato 3/Zy«v latere visum est 3;6/ 


vulgatam e V. notavi; — xi £Aó«c:v ££a C. 0.; — páD- 
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&Eo, mUp Eye uáMcora ' rà alóola xal T3» 
&£dpqy xal vÓ oOpo» crá( ti xaT^ ÓMyoy xai 
Ódáxvyerau* raRUTA& TÁOEl, WV 6X TÓXOU ' £0Uca 
TÓ àvÓpi ' Euy «oiu 6i. "Oxórav 0? obrec &xyt, 
pópra xai AcT0DU mpícuara édrycoac &y Uu, 
xarabeig 'ég v9» aiÜpíuw, poo Ésiy * Gg xu- 
«óraro» mgüg T& aiooim, xal mpíy A&im 
agoczAáccty: Extra gív0Uca ÜÓcp (ax 
xal uéM xai 0&£og, Eag dv perapüGoi ai 
DcTrÉgui, Épuíro, xal cw» xAMvqv mpog mo0Gy 
Od4Aoréeu» xeicÜami, xal Ücobuuuv icó TÀ 
alóoim Tà xaxóÓta xal r0 vag pivag TÀ 
eücósa' ciríoi! O8 wgücüc Qo uaAbaxoTá- 
TOC! xal xpuwgoici xal TÓ» oivoy "Üdmpém mi- 
véro Acuxóv: ju9 AouícÜo à, u408 ' uer 
&yópóg Ewyxoiuáco. 

e'. "Hv à zavrázaci éx TGV aloíoy àx- 
mÉcc0I, ' Exxpr yao Gomep 0o«X4 xal 00Uyv 
Aauávei 3v " velaupav yacTépa xal rà IEÓ- 
ag, xal óxóray "*g6vog ézryévwTaui, ob Óé- 
Aouci ég «px» lÉvmu: 54 Óà vobcog AauDávei 
óxóray €x TÓXOU " éoUca z0yQc4 54 TQ dpi 
&y T0ic.. Ao &íotci Evyxoiuu6g. "Oxóray ài 
obraG Ex5, qóypuara pc vpocoTiÉvau zpüc 
T& aidoim, xal rÓ £Ec t0» ázoxaÜUfé pac, cí- 
à4» éy otyg. uéAayi éroag, roórQ 6pm AÓ- 


L1 


pudenda praecipue et sedem occupat, urina pau- 
latim stillat e& morsum percipit. Haec accidunt 
si recens a partu cum viro concubuerit. Cum sic 
habuerit, myrti baccis et loti ramentis in aqua 
decoctis, ad aérem expositis, aqua quam frigidis- 
sima ad pudenda affundatur et leviter trita ex 
cataplasmate apponito. Deinde lenticulae deco- 
ctum, mel et acetum bibens vomat, quoad ute- 
rus locum mutaverit. Et lecto a pedibus exci- 
tato iaceat, pudendisque suffitum ex graveolen- 
tibus admoveat, naribus vero ex odoratis. Cibis 
autem quam mollissimis et frigidis utatur et 
vinum aquosum, album bibat; ne lavet, neque 
cum viro dormiat. 


5. At vero si prorsus extra pudenda proci- 
derit, velut scrotum propendet et dolor imum 
ventrem et lumbos prehendit progressuque tem- 
poris ad locum suum redire non vult. Morbus 
autem invadit, cum partui vicina gravem labo- 
rem peregerit, aut puerperii purgamentis eun- 
tibus viro condormierit. Cum sic habuerit, 
refrigerantibus pudendis admotis, quod foris 
est vino nigro, in quo malum punicum coxe- 
rit, repurgatum et ablutum intro protrudito, 


| p aidóim om. — ? fxouzz, — 3 3 Éuyx. — * TÀüv yeíegay sine ig. — ? xaí. — 5 jÓmpím 3 Atuxbv vivéTu Q3) Acuéadg 32. — 7 ueTà TOU 
&vpóg. — 9 ixxpéuaTui. — ? veimipay. — 10 B móvog yévuras. — 1 bora; om. 


vcTZ TL Uidóiz xxi omm. C. 6.; — xai 3dxverzi o Qo3püq 
T) cidoioy lib. II. de m. mull; — éx céóxov &ojc*6 C., 
éxovcz Parr. 4., uti V.; — 3 Évyxoiu. vulg., p4 vero 
omm. H., Foés. in adn., Lind., Littr., neque habetur lib. 
Il. de mm. mull, neque l. l. de sterilibus; repugnat sensui 
loci. 

óxórzv — ÉEvyxouáche.] 3é omm. C. 6., qui 43e pro 
ojTG&6, fortasse e lib. II. de morbis mull.; — xzca6cig TV 
veízipzy vulg., «zi Ócig ég v5» aibpí«» Lind. e lib. de mm. 
mull. II.; — ego textum fere descripsi, uti Littr.; sed propter 
structurae anacoluthiam immanem pro zfocxesícÓóc, quod 
ommes ferunt, zpocxéciv dedi de meo. — Vulgo zzi c iv- 
Xpo7T., sed xzí omm. Ald., Parr. 5., Lind., Littr.; — xai 
éÁy pro fee &v C.; — pro uerzpho: Calvus xabzp6c. le- 
it: — zb 7L ZLiddiz cà xaX&ieu, Ümb àB TZG [iVMG TÀ 
£U&dez cod. 6., (Lind. xai vzà vg); — atque ita quidem 
fere legitur lib. II; de m. mull. et de sterill., unde locum 
emendandum esse Corn. et Foés. viderunt, neque ferendam 
vulgatam izà cZ Zzidoig T£ tUdltu xui $z2 TZG [iVMG TZ 


xZxéàsz. — Copulam ante jzà Z6 fivzg om. C.; — aph- 
e62i C. 0.; — uxAuxeTáToic: Parr. 4.; — u3 AcuxoU vulg., 


sed 4» omm. 6., Foés. in adm., lib. II. de mm. mull., de 
sterill., Littréus. — Denique xzí pro 38 us3é C. 6., et xoi- 
Mácig idem. 


5. 4v 38 mavTámTUCi — Evyxoiuw07.] Cf. de morbis mull. 
II. 36. et de sterilibus $ 36.; — éxxpxsuvZvas C.; — éx- 
xp(uvau Tus cod. 0., éxxpéuavras Foés. in adn. e mss, regiis, 
D. H. Lind., exxpé£guz Ta vulg.; éxxprpvaoas Littr.; — lib. 
IL, de morbis mull. similis fluctuatio in librorum scriptura. 
Vulgo à zóvoc éyyévw4Tz:;, in quibus Foés., Lind., Littr., 
& a,t6vog pro ó 7óvog e lib. II. 1. 1.; equidem articulum omisi 
et xpóvog émwyévwrus e l.l. scripsi. Tum ox é0£Aovci D.; — 
éxToXcUgu e codd. Vatt. adfert Foés., truncata lectio videtur 
esse; — ovr và6 ÜcTÉpzg codd. et edd., sed cz eré- 
pz; emblema alienum est, quod repudio; zovícs pro TaAci- 
p4o4, quod libb. l. legitur, fortasse compilatori nostro de- 
betur; — si óc7épzc retinere velis, saltem lacunae signa inter 
z0víc4 et vZg voTípzc sunt ponenda et ad l. l. recurrere 
oportet,-ut lacuna expleatur; — Aoxíge vulg., Aox;íg D. al. 
m.; — Aóxu, uti V., Parr. 7. et 6. Equidem familiare novi 
his scriptoribus 7Z Aó*siz, et singulari numero 5| Aoxeín 
xábzpcig, singulare sive v0 Aóxsiov, sive 6 Aóxcioc, quod 
esse deberet (áo, non novi. Itaque pro àv 7G Aoxsía tum 
h. L, tum lib. de sterill. lego plurale. 


6xóTZv — tz.] Post zpocmibévas Lind. z2pxyopixz e lib. 
H. L; — vore — guíÉag omm. C. 6.; — Évwvrá£ag pro 
pí£as Lind.; — xí ante Zva ex C. 6. Littréus, vulgo om. ; — 


vo)g zÓÀzG Éxovcz éx«Ttiwuuévy omnes, sed É£xovca abun- 
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ymo, clo üzu«Üéejy, eirm uéMi xal Ówrívv 
uí&ag yw xal xaraxtícóo UzmTÍ4 ' xai 
&yo To)Ug TÓÓaG Éxwrtiympéw4: Értrra omTÓy- 
youc émiÓcelg àvaógoai àx TOV l£Ówv: 0xóTray 
à8 obrüg Éw4, círGy uà» dmewícóo, moTÓ 
dà Gg &Aawíoro w«pucóo, uéypi; à» émrà 
5Quépai mapÉAÜcci* xal vv Là» obrGG ÉÜÉAGCOI 
éciÉya1* — $2» O8 u^, dxpao mepiEécag xal 
6epucyvac, mtpurAÓvaa TE xal wwpícag xal à*- 
OXG TW) yUVaixa, mp06 XALUAXO , Xpoótly xuTà 
xt(DaAg xal Tf «cip écwÜciy Tàc ÜoTÉpuc, 
Ereira. Euvójoni aüTfaG TÀ cuíAsn éraAAAE, 
xai éA&y Wufo4v xai vóxra obro xal oi0óvau 
ÓAMyov «vAOy zTicÁV4G wwwpóv, &AAo dé 
puév* Tá dà aüpiv xaraxA(yag, éml TÓ 
'lewíov cixóuy mpoc[BÉAAti» Go ueyíloTw xal 
éAy *p6yoy zoUADy ' ÉAxeiy- ex» 0€ d péAge, 
p5 àmocxÁ ey, 4AAA xaraxMoxc fa. Kal 
p» TgÓócQepe AdÀÀo 9 Tüv «vAO0», Écg dv 
errà fé pou mapéAÓnci* 7) O8 Ónpá, Üócp 
dídou iux püv àc éAásuioTov- &x3v 08 ai émrà 
4ufpmi mapéAÓcci, cirío.: Óg uaAMaxcorá- 
TO! XX) éAawWícTOIc! ' wptécóo. "Hy 0€ 
d&zomuriomi ÜÉAx, Avaueiuéyq &momartíro, 
Écc &v» Ttcoapeoxnaídexm quÉpmi a apfM iot: 
&reira àyioTácÓo xal mepiyopeíro o eAÁ- 
«uora xal qu»« AovíÉcóo 'xal jmotuuicóo 
TOig! XaxGÓsci xal écÜiÉéro 0Mya. 

g'. "H» ai ufrpoai &qcvrai voU looíou xal 
zpooxécyTOL, 9v du. Oqoei cxAxpóv Ti iz 
TOV xtytOva xa) üdóv4 Anp[üávei T? ' veíau- 


deinde mel admixta resina infundito, supinaque 
sursum extentis pedibus iaceat, postea appositas 
spongias ex lumbis religato. Cum vero ita ha- 
buerit, cibis quidem abstineat, potu autem quam 
paucissimo utatur, quoad septem dies praeter- 
lerint. Et si quidem sic intro redierit, satis 
esí; sin minus, summo utero deraso et cale- 
facto, abluto et illito, alligata ad scalam mu- 
liere ad caput concutito et manu uterum intro- 
trudito, postea eius cruribus alternatim simul 
colligatis, sic per diem et noctem sinito et pau- 
cum ptisanae succum frigidum, nihilque aliud 
exhibeto. Postero autem die reclinatae coxendici 
cucurbitulam quam maximam adhibeto multoque 
tempore trahere sinito. At postquam detraxeris, 
cutem ne pertundito, sed recumbere sinito, ni- 
hilque aliud quam succum exhibeto, quoad dies 
septem praeterierint. Quodsi sitiverit, aquam 
frigidam quam paucissimam dato. At ubi dies 
septem praeterlerint, cibis quam mollissimis et 
paucissimis utatur. Quodsi alvum deiicere ve- 
ht, recumbens deiiciat, quoad dies quadraginta 
praeterierint. Deinde surgat et quam minimum 
ambulet, neque lavetur, et suffitum ex graveo- 
lentibus adhibeat et parum comedat. 


6. Si uterus coxendicem attigerit eique ac- 
cumbat, si tetigeris, durum quid sub lateris 
inanitate deprehendes, dolor imum ventrem in- 


| kaí om. — ? igxyív. — 5 VAxeiy om. — * zpísóu. — 5 ui) 0t jmol. — € ve(epav. 


dat in hac lect., congruum est in lect. e lib. II. de m. mull.; — 
eróyyoug évlsíg C. 0.; — óxórzv 3e Ex C., buóruv 32 
&3e É. cod. &.; — sequuntur hi partim lect. lib. IL. 1.; — 
auicins uéxpi Xv C. 0.; — wzi ei u£v &ü£Acue: C. — Post 
éciévz; Lind. ZA:g fe supplevit ex lib. II. Ll, ubi tamen 
aposiopeseos expletio tollenda, non h. l. inferenda. — Porro 
€i 38 wá C. 0.; — paxpEe mtpiCÉo2e vulgo, Zxpc zepi££- 
cZc cod. 6. Corn., Foés. in adn., Littr.; lib. II. l. Apo e- 
pi£écac Trà Afyvz Tio Do T£puc. — Sequens re omm. C. 6.; — 
post xjpíczc Lind. c5 ziccwpá, ut lib. II. l.; — pe xAíÍ- 
puxm iícze moícAzvTZG prO xZib 3. cÀv vuv. 7. XA. C. et 
0. fert zoiazwrzG post xsQuAv. — Dein xpoósiy 74V XAM- 
puxz xxTLh xeQaAds vulgo, sed cv xAíuazxz omm. C. 6.; — 
xáTu Tà) XtQzAZv üdem; — vZc ócTípzg omm. iidem; — 
&-ZAAÁE vulg., ém-4AAÁÉ ex edd. antt. et mss. multis re- 


vocavit Littr.; &vaAAdE lb II l. legitur; — c/z&z non 
pauci codd.; — éZ vulgo, éZy Lind., £z Parr. 5. Littr. 


xUüi uL» — wxpsíoüw.] £c Zw C. 0.; — ai éz T Parr. 4.; 
X/c6e Parr. 6. cod. 6. 
3» 38 — óA[yz.] é6£Ag C.; — vulgo recc2pázovrz, ubi 


T£0OZpscxZidewz l. l.j, tum vero Zac Zv à vecozpsoxaíaez 
Wuípue mepiÉADug: cod. 0. et Éaz" 2v zi mceecapeouziaeuz 
"HÉpz. cZpéAÓ«c. cod. 6.; nempe ita notatum video apud 
Littréum, sed alterutra lectio codici C. deberi videtur. Etiam 
Ald. et H. al. m. habent vzceczpeocxaídexz. — Vulg. £vi- 
cTáTG4; Ald., Parr. 7., 6., Littr. Zvic rác óc legunt; — 32 
(xzi u54 pro uX3é C., xzí pro gxX3é cod. 6. Littr.) jmobug. 
vulgo; — xí legendum esse loci sensus et verba libb. 1l. ]. 
docent. 

6. Xv ai uzTpui — TÁu7G;.] AnteZvw cod. J. fert rérz- 
Toy. — Vulgo: $v zi uXTpzs &pevTui. mpÓCXtiVTAL X21 YV 
&n. óyses x. T. A., in quibus Zvédeig C., sine Oe;, quod 
cod. Ó. etiam omittit. Sunt autem ista sensu cassa: ZieyTzi 
sime significatione rei, ad quam referatur, absurdum est; 
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pav yaorépa xal cobg xevsüvag xal ràg lEÓ- 
&c, xal ég TÓ oxéAog ÓÓóv4 &uzírTG! xa) 
éxr&lyely o0. Óbvavrat- mcoAAÁxIG Ó& xal) àx- 
zUlícxoyrai ÉuLoTO! yevyóuevoi xal dzobv5g- 
cxouci, 54» ' qu» xaócuc 9 Táugc. "Oxórav 
Gós £5, Qápuaxoy 'wpcu aia xáro xal 
Aoótiy * zoAÀQ Ücpu xai mupimqy, xal óxóray 
yeóAouTOG *» 9 veozUpí4TOG, XEA&ÓEIV ' za ga- 
Qáccouca» àqQéAxtiw TÓ cTÓUua TGV DoT&pÉGY 
xal Uc ou cxauuoví4y , cquüpyav Qódivov 
mepiyícy.  llyéro óà yAuxucíó4g xÓóxxoug 
zéyTE TObDG uÉAavac, TOU xacTopíou Euuuíc- 
yu» éy otyg cücÓci xal xaraxcícÓn ézl ToU 
Uyifog lc«íou xai zpoc0ícÓc Díxxapiy 9 Asu- 
xüy ÉAal0y Tgog TÓ Uyiég iowíov xai éoÜiéTCo 
ox6poóm cA&ioTÀ xal Già xal ÉQUA, xal Tv 
YU Ay &oQeéra, xal ovríoici ua A Da xotot "v pr 
cÜu. "Ecz» óà 5» 00óv4 maóowrTO, ' àm cec 
&r] TO byiég lo«wíovy: émtiT&. muy T opo 
zepimáccoyra T9Gc dáQv4c xal &w T96 mupluc 
zgocTibíyai T3» xuxA&uuvov: Tfj Ó'UoTEQaM 
Aoucaguéy4 jzobupmcÓc Tolc| àpgQuaci. MÁ- 
AicTa dà x raóT4G ArEMVOL yfyvovrat. 

. "Hv üzozTvy bg T0 oTÓUA TÀY UT pé, 
cà ÉzIUEva ox emry fy veran: 7) Ó yénrrau, 
6Afya xal zmov«pá: xmi TQ &yÓpl óxóray Éuv- 
íg, üMyéei xal 0ÓÓyw TV velaigay y acTéga 
loe xal Tàc iEümg xai v déco TG Óa- 
xTÜÀAg xmi 'oxízTWTO TÓ cTÓUAM, 0D ÓWAÓv 


l uíqy. — ? xp om. — 3 fepua moAAA. — * erapamáccoucuy. — 


consecutio 4v Zjaevrzi, zpócxeivTu: ridicula. Sed lucem ac- 
cipilunt e $ 26. lib. II. l., quem locum si conferas, videbis 
quo iure haee partim expleverim, partim mutaverim. Ceterum 
operae pretium est totum hoc capitulum cum locis e libb. I. l. 
conferre, ut quomodo inde desumpta sint appareat. Porro à4- 
yzr4, cod. 0. — xai £sóusevus Ga obyZoxouci codd.: vide varr. 
lectt. in adn. ad 1l. l. e lib. II. de m. mul.: prohabile est 
librarios in illum locum e nostro £eópsvzi invexisse; sed est 
hoc tam incongruum, ut neque hoc loco, neque altero fe- 
ram: abigo dictionem minime Graecam. "Tandem cZpg*6 ? 
xa cuG TE non male. 

6x6óTZV — "tpixícv.] Vulgo 3é ante 43e, sed omisi cum 
Parr. 4., 6., K.; — 43' C.; — 5$ post veozup. in C. 6.; — 
czAupz7zÁcCovcZ2y vulgo; emendavit Foés. in adn. — Vulgo 
xai Um ebupuitv xzA«cVWiW (xzAcGViZzV C. 6.) cpüpyav f63ivoy 
mzepuxémv (TspiÉx v nonnulli libri et Voss.). ,On ne sait 
ce que signifie, inquit Littréus, cette epithéte calcnienne." 
Pertinet illa xZAÀeví« cuÜpyz ad ea, quae Zza£ sipsuévz, 
si Dis placet, Foés. imn Oeconomiam inferre non debuerat: 
$ 32. enim huius libri (p. 152. Littréo) legis exeppavíuv 


vadit et laterum mollitudinem et lumbos dolor- 
que ad crus fertur, neque id extendere valent. 
Plerumque vero pus colligunt et linamentorum 
curatione indigent et, nisi uras aut seces, pe- 
reunt. Ubi sic habuerit, medicamentum deor- 
sum purgans propinato, multaque calida lavato 
et foveto, cumque recens lota aut fota fuerit, 
iubeto ut quae sensim admota manu eam con- 
trectarit, os locellorum detrahat, suffitumque ex 
scammonio, myrrha administrare oportet cir- 
cumfuso rosaceo. Bibat autem paeoniae grana 
nigra quinque ex vino odorato castorio admixto 
et in sanam coxam recumbat, eique baccarim 
aut oleum album admoveat, allia plurima tum 
cruda tum cocta edat, succum sorbeat cibisque 
mollibus utatur. Ubi autem dolor sedatus fue- 
rit, (uterum) depelles in sanam coxam, deinde 
ex urina lauro adspersa fomentum parato et a 
fomento cyclaminum adhibeto. Postero vero 
die lotae suffitum ex aromatis admoveto. Prae- 
cipue autem ex hoc morbo infoecundae red- 
duntur. 


7. S1 uteri os complicatum fuerit, menses 
non oriuntur; sin oriantur, pauci sunf et vitiosi 
et ubi cum viro congreditur, dolet dolorque 
imum ventrem et lumbos detinet. Quodsi 
digito contrectet et perquirat osculum, non 
comparet. Ubi ita habuerit, fomentum ex urina 


&mcaE boürwc tmí. — 9 axémumai. 


Thhlzg, ubi xaAA«ví4v cod. C., xaAovíxy Vatt. Foés., xz- 
Auv si4c; cod. 0.; unde abunde constat KAAX)NIHN nihil 


esse, nisi male scriptum ZKAMQNIHN. — Itaque reposui! 


zwéTw — xbáce.] xaTuxscizi: Aldus, Parr. 4.. 0., 
x£icüu. C.; — "rpooxécón C.; — ÉAw«iov om. 6.; — éQz 
xa iud pro zAsierz — éd J.; — fvQeíra H. I. 

mh — Apónzci] 5 om. Ald; — Littr. &cáttig, ubi 


ego 6t scripsi: &máEeiG est Foésii coniectura a. Lind., 
Littréo recepta pro vulgato Zzz£ &eócws, in qua tamen la- 
ai 

tet dittographia &céctic. Itaque puto Zzéceig a manu prima, 
&Tátcig à manu secunda esse. — Dein epi Aáccovrz cod. 
&.; — 3' idem, 3é vulg.; — zebvuidc0a cod. 6. 

p^ 2v iro vx — BAAéw écTi.] Cf. de morbis mull. II. 
$ 38. Ante dv J. TÉMT TOV fert; — oix ÉTi yíveT2L dd 
2 et Littr., o)x éyyívoyrzi C.. obx £vi yívovr zi DH; 
o)x &Ti &y'yívev4. Lind.; de meo mutavi; — sei àé H.; 
eyyéonrua cett., yév4u4: de meo; — xai * àà. cod. C.; 
veizípuy C. D. Littr.;: — éezQcoyn [v:;] Lind., àdac- 
cru D.; — v&v 3zxTÓA«v vulg., emendavit Foés. in adn. 
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àécTri. "Oxóra» &Gós Ew, mupioÓmi TO àv- 
ópezí»o oUpp: éz9» Ó& mugiáowroi, Aoucá- 
cÓc dzó ToU Qaxío: ÉErtira  Aovcmuéys 
zupicÓo TQ AlyuzTío uÜpe Tàc boTÉpauG, 
xai $5» ég Tàg yag dyÉA0Q w 00u9X, &Azig 
aür3» Uyiém 'ytvícÓmi. Kal óxóra» uéAA^x 
xaótÜotiv, zpocUÉcóm TO AlyüzTi0y ÉAai0V &y 
&lpíg: Tf Óà aüpiov oxédacómi ' el Ti LEA A 0y 
GpÜcyrai: ÉrtiTX TUpiy cüdÓsci xai zg0cTI- 
6fyai ' Gà p5 OcZ£erai xaÜapráZpum xai ueTa- 
xAóttm uerà và zpósüera, icoy và ÜEog 
uícy cv: ray 0à và ÉmiU Ia yévumat , exyg- 
ortócacam xai àAovurZcaca xal ÜuumMcauy. 
TO dàvÓp] Euvéoro. MáAiwTa Ó'éx TraÓTWc 
T4c voócou &Qopoi vyíyvovrau. 

4'. "H» ai urgeat zpóg TO lcwíov ' abayÓ£- 
901, TÉ T€ ÉzIU Via 0D tyfyverai xal ódóv4 ig 
TX» Véíaipay yaoTípm Qoirà xai ég TOY x&- 
ytGym xxl 93v das TG ÓaxrÓAe, Ode TÓ 
cTóua 'cpóg TO lowíg. "Ora» &ós £y, 
Aoósiy ÜtpuG , xal cxópoóm Oidóvai écÓísiy ioc 
cAÀ&loTX XX| 'y&áAÀa Üiog zivÉrO dxpwrov, 
éredà» xaraTQÓE4: 'ÉrtiTa mUpif cag OoUyau 
Qápuaxo» xárco- émtidàv O8 xafapüf, nÓig 
TUpljj» Tà5 ÜorÉpac, TÓ juápaÜpoy xal TÓ 
axpívbioy Euu uio y ovra: im9v óà "veozupíuroz 
*», àQéAxei T0 oTÓua TO ÓnxrTÓAg: ÉrtiTA 
zpocósiyai T3» GXxÍAA«», uera Ó& moUTO ' TO 
Ei» cO vapxiccívg OiaAuz Ov ÉmWv ÓÉ coi do- 


l jy T€ UAAAOy. — ? Év 3j OÉEnTRs xalzprrpioy. — 3 byaviéasi. — 


e ms. Regüs et Vatt.; — cexézz757z: D. K. Foés. in adn., 
Lind.. Littr., vulgatam e V. notavi; — o2 om. G.; — £eóz; 
pro Zez; C., £ez; D. 

óxórzy &àc — wyevécizi.] TG coUpw ToU ÀvÜpizov C. 6., 
&y0pe7cie Parr. plures; — Acószoóz: C. — Ad illud AcZ- 
czcÜz: Azo TOU Quíov cf. lib. II. l. l., unde locus desum- 
ptus est; — 54 o3u* ZvíAÓw G. 

x&i óxórzy — ELvvécTw.] Tác Bé C.; — $v mi vulg., ef 
7: Littr. de suo; — ópfvzz vulg., eum Littréo sequor C.; 
&y pro Z. ut V., Parr. 4.; — 3v£ezz, C. 6. Littr., 34Ewrzi 
vulg.. 3éf£5;z; alii codd. — xzÜzprápcy, uti V., Parr. 3., 
xabápoceg C.; — TL mpÓcÜsy và (cow C.: — éupáwuz C., 
fuuwva éxyívwTa; cod. 6.; — vulgo éyyévwTzi, sed sim- 
plex yév472:; dedi, uti lib. II. de mm. mull.; — zzi zAsv- 
Táczcz omm. C. 6.; — evveAére C. 

páAiTZ — tyiyyovsas.] 3 C. 6.. 3é vulgo; — yívovzzi 
vulg., sed per yv C., ut saepius. 

$v zi üTpus — icxíe.] Ante vv J. £xrcy fert; — x- 





8. 
$íws: Foési ex Erotiano emendatio est vulgati, quod e V. 
notavi; sed vide adnmn. ad lib. II. de mm. mull, $ 27. Dein 


II. 


4 


humana adhibeto et post fomentum lavet post- 
quam lenticulae decoctum sumpserit. Deinde 
post lotionem unguento Aegyptio uterus fo- 
veatur. Quodsi ad nares odor pervenerit, eam 
sanam fore spes est. Cumque dormire volet, 
oleum Aegyptium ex lana in subdititio appo- 
nito. Postero vero die num magis directus 
(uterus) fuerit, considerato; postea odoratis fo- 
veto et purgantia, quae minime mordeant, subter 
apponito postque subdititia aequali aceti parte 
admixta eluito. Cum vero menses affuerint, 
ieiuna et illota post suffitum virum adeat. Ex 
hoc autem potissimum morbo steriles evadunt. 


8. $i uterus ad coxendicem resiccatus fue- 
rit, menses non eunt et dolor ad imum ven- 
trem et lateris inanitatem pervenit, ac si digito 
contigeris, os in coxendice deprehendes. Cum 
ita habuerit, calida lavato et allia quam plurima 
comedenda dato et lac ovillum impermixtum 
bibat, postquam comederit; deinde fomento ad- 
hibito medicamentum deorsum purganus exhi- 
beto. Postquam autem purgata fuerit, rursus 
uterum ex foeniculo et absinthio simul permix- 
tis foveto. Ubi vero recens fota fuerit, os digito 
abstrahito, postea scillam in subdititio apponito 
et post hoc intermissione facta id, quod cum 
narcissino conficitur. Quodsi tibi perpurgata 


42 E NIST " 5x 6 ; "T7. 
TÀ Éy TÀ iGXu Sine mpóc. — 5 EmEiTZ om. — 9 yeozüpwroc — ' vo om. 


Éuuuvz C. 6., émiufvig D.; — oix eyylyveres C., &yyuv. 
vule.; — o2 yíyverzs repono e lib. II. l. l.; sitne fortasse 
oUx Éyy(yweTui ex oUx fT yígveTu. natum? — Ze; C. 5. 
Littr., £$z vulg., ez ccs [7:5] Lind.; — 78 ÀzxTíÓAw 
om. K.; — *$ £s pro Oye; Ald., 6j Ed. Bas. 6. 
fj« Tb cTÓuz TÓ pro ois; 7o c7. non pauci Parr.; — tà; 
TÀ icxíe C. 6. Littr., év 7&8 icx. vulg. — Cum hoc capi- 
tulo cf. $ 27. lib. II. 1. 

Ürzy» — &moAÁim4.] óxórav D. H.; — 3i3óvus exóg;o3 
C. &.; — édcohiey om. D.; — píBsew pro éc$íeiy C.; 
&wpuToW' xai (xzí omm. Parr. nonnulli, &.. Lind.) 2ze;3zv 
3? (3é omm. Parr. aliquot et 0.) xzTzTpéEu, Lxpwrov (Eupu- 
Toy omm. C. 6.) £zeirz (Zxp. £msirz omm. Parr. nonnulli) 
vulg.; — textum descripsi. uti Littr.; — sed si conferas lo- 
cum e lib. IL, videbis probabile esse in yZAZz 9$ioc zivéTa 
&xp«Tov latere xzi yZ&Az ivérG xui civov xpwTov, vel 
eiusmodi quid aliud; saltem in 2/og latere civoy! Vides quam 
belle haec inde desumpta sint! — Dein vulgo cvguguícyev- 
7TZc, plures tamen libri sing. num. habent, quem cum Littr. 
dedi; — vzozógwrog C.; — é&QéAxs cod. 6.; — cxíAAvv 


105 


^ 
ESIIX. 
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xéq xexoaÜüdoÜmi, vércmov cpocüÉcÜmi: rij Ó' 
Qoregaí4 Qóóivov uópov* zaücacÜni Ó8 'zpoc- 
6euíy4 T mcgoréoy TGv ézipovÍoV* poeotou 
08 TÓ a)pioy, Em» ümoAÍT. "Ev ó? Toici 
éripsyíoci zv ui» rÓ mium xarappays: d 
dà u9, cwÉrO xavÜmpídug Tícoapac ' àzoxo- 
Aoócaca To)g zÓÓmG xal rà mT&pÀ xal TV 
Xt(DaAÀXv xai y Àuxucídwc xóxxoug mívTE TOUG 
uéAavac xal owrí4G Gà xai cmÉpua ' ceMyoU 
óAlyoy 8v olv: xel yv 00Óv4 'évg xai yv 
cTgayyoupí4 &yn, e ÜOuri Üepuu xar cO , 
xal zivéro ueMapuro) Dómpíg: zv» Ó8 wu» xa- 
ÓagÜg Uc0 TOU póTOU, «OU; miVÉTG, ÉoT^ 
&) yéy4Tau^ Ém9v O8 vyív4To, Aoirácaca 
&£uvéoro TÜÓ üvÓpí: év Óà cà xaüágoi TYv 
* Auvóg oTty &cÜiérco xal zouAÓTOUuc 'é(pboUc 
xai ciríon! guaAÜaxoici ' «oeícÓn. "T5c 08 
voócou üza&AAácceral dày iy yaoTpl c5. 
0'. "Hy éx TÓxov u5 xabap6g., olófei *X ya- 
cTZp xal rà cxíAem, xal Qíyog xal üdÜys4 3v 
"yéíaipay yacTípm xal rào lEómg Éwei Écri 
o" óre xal) zgóc rà oT My ya, àvéptyerau xai 
Auroduwfei caUra moe dpoouéív4G. TG 
voócou* óxÓóTrAay Ó& wóvog yév4Ta , ol xÓx 0l 
TOU Tp0cÓ0U éEeguÜpiGoi. "Oxóray &ós Ey, 
TUpijcag T&àg ÜorÉpaG mpocÜciyui TX)9 XUXAÁ- 
pAyov: ziyÉro Ó? r0 E)» TÉ Ond, écrT^ dv 
T0 Qcüua xivwÜ5n* écaAc(Qeiv dà ig có oTÓua 
TGJ ÜUoTtpfQV oTÉAQ wXvelv xal cuópyay xai 
Qrrív4V x AMepyy, xal "eur Aaccécón Qc uá- 
Aicra "xai có TOU ciTíÍoU écÜiÉrco) Éovca 
T3? AwóL cori» xal cxópoÓm xal mpáca, xal 


l| coU mwposÜéTtiy (sic). — ? &moxójue. — ? Afvoy et üAÍyoy om. — 


9 yeíegay. — 19 iumAmCéatu. — Y «af om. 


H 


C. 6., cxíAAay vulg.; — -ó post coUvo de meo dedi; — 
post JuzAvréy Lind. uízv e l. l. lib. II. 1.; — zv cod. 6. 
y5» vulg.; — ocbécóm C. 0.; — 38 mpocÓcuév« cod. 6., 
Littr., 38 voU zpecüevs;v vulg (cf. lectt. V.), 38 coU 7rpoc- 
óevoU D. 

iy 38 v0101 — x peéc0o.] Zm0oxoAoícucz C. 0. Littr., Zzoxó- 
Vzez vulg.; — [x2zi] ezépuz Lind. e lib. II. 1. 1., unde item 
xZí recepi; — cesAívov pro vulg. Aívov ex eodem fonte Corn. , 
alii; — óA/yov Vatt. Foésii, C. 0., Littr., 0A. om. vulg.; — 
EX 03óv4 cod. 0.; — v5, pro vulg. £y» dedi cum Littr. ex 
eodem lib. II., xi 2v 03. xzi cp. £x» Lind.; — $v328 xz- 
üzpüz C.; — £v vf xa0. idem; — A:«vóCaeviv C. 0. Littr., 
vulg. e V. notavi; — gzAzzoici J.; — axt4c0m C. 6. 

75; — cx.) écv vulg., Z» C. 0. Lattr. 


videatur, netopum subter apponito, posteroque 
die unguentum rosaceum. Pridie autem men- 
sium a subdititiis cessato, postridie vero, post- 
quam defecerint, incipito. In mensibus autem 
si quidem sanguis erumpat, satis est; — sin 
minus, cantharidas quatuor, resectis pedibus, 
alis et capite, bibat paeoniaeque nigra grana 
quinque et sepiae ova, aplique semen ex vino. 
Quodsi dolor et uriae stillhicidium detinuerit, 
in calida desideat et aquam mulsam aquosam 
bibat. Si vero sub primum diem purgata non 
fuerit, rursus bibat, quoad purgatio adsit, quae 
ubi adfuerit, ieiuna virum adeat. In purgati- 
one vero mercurialem edat et polypos coctos 
cibisque mollibus utatur. Morbo autem libera- 
bitur, ubi conceperit. 


9. Si ex partu minime purgata fuerit, venter 
et crura intumescunt, rigor et dolor imum ven- 
trem et lumbos occupat, quandoque etiam ad 
viscera progreditur et animus deficit. His per 
morbi exordia afficitur, procedente vero tem- 
pore genae erubescunt. Cum ita habuerit, post 
fomentum utero admotum, cyclaminum in sub- 
dititio apponito. Bibat autem quod cum taeda 
conficitur, quoad fluxus emotus fuerit. Uteri 
autem ori pingue anserinum, myrrham et resi- 
nam tepidam illinito e& quam maxime inducito. 
Ante cibum mercurialem coctam, allia et por- 
rum edat et brassicae succum sorbeto, cibisque 
mollibus utatur, marinis autem potius , et calida 


$Ey4u. — 5 Awotasridm. — 9 àcÜiéru Edhoóc. — 7 xpícóu. — 9 idy. — 


9. 4v àx vóxow — é&Éspu0piGoi.] Locus desumptus est e 
$ 37. lib. IL. de morbis mull., quam confer. Cod. J. &£83o- 
pov fert ante zy; — cod. &. zepi 46 éx vóxov uà waÜzipo- 
péwwc xu Ücpumsím müvTíg. — Porro em, 33 óxóraV C., 
óxóTs cod. &.; — &vépxoverai €C.; — Asvroyvxéc: Parr. 4., 
Lind., Littr.; — óxócav 38 xpóvoc &yyévwwTu: ceteri, yévw- 
TZ: de meo; — 7Z£ xoiAz — i&spv0pz vulgo, Littr. zz 
XÜÓAc dedit. Sed cf. adun. $ 37. lib. I. l., ubi fortasse vi- 
tium iam aderat, quo tempore noster locus inde desumptus est. 

óxórzy às — wévwTZi.] óxórav obv vulg., sed oov omm. 
C. 6. Littr.; — ézzAeíQew D.; — cvézp Vatt. Foési, C. 
Littr., ÉAzioy vulg.; —  x:epáv» cod. 0. Littr., Ionice; — 
à&umAaccéc0 K. Littr., vulgatam e V. notavi; — Foés. ad- 
notat Cornarium pro vulgata £z AzCéc0o legisse sibi videri; — 
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'"goQséro, xa) curíotct 
pa axoici * s eeéaóo , 6nAMaocíoi dà pLAM- 
Àov, xz] Aouícóo 6epuG: TÉ 5 Aumagüy xal 
Ty wyAuxíoy ümtwécÓóm, Eco d» vywg yé 
VAT. 

i'. "Hy ai usTpei QAéyuaroc ! £uzAM00G- 
71, (Uca &yyfyverau, xal) rà Eziuf vit Aeuxá 
ürÉpweron QAeyuaréósa- &cri O'órE xal 
aia 'AszTÓ), OpévGy Cum Aegy* xai TQ àyv- 
dp] Üz0 Tác Uygórwrog oàx &ÉAei uíctyec0a , 
xal Gwp5y xel Asa tyfyvereu. "Epícóni oy 
wo nóT4» 'TÓ péoy & 'Oáxvea T6 xal éEEA- 
x0l' xal 7» Lx Oáxyg, àz0 TOU Éyxte(DáA.oU 
"Qávau civzi v0 jeUpa: 2» Ó8 Óáxvg, mo 
Tág XxoiM4c. "Hv ui» oüv ác Tác xoiMac 
y, 6uséro da roU Quxíou: Ereira 0AeD6po 
xaQpai, &rceiTR Ég TÀG Divmg éyeiyou: im 
dé coi 5 dy xoiM4 xexabáptüai doxéu, Qáp- 
paxoy zicmi xáTrc' ciTíay 08 dame ícÓn Ar 
mapüy xal yAuxícw cà 08 Opiuém zpocQpé- 
ge», Gc E£óuQopa , Z» ux rà aldoia Zz Axcuéva 

Juxpa óà àusíuQ- xal Aouécóo ÓMyc, 
xai 5 ÓtpuG. wuós T9v xeQaAuv: muwÉTO 
08 vijoric Um&gIx0y, Mvyou cépua, éAeAMcQpa- 
xoy éy oiyg üÜÓapéi: ém4v OB caóc4TOu TÓ 
QeUpa, xAücni T WvAQ TOv ÜAÓvÜcv xai 
ueraxAÓQ c TOicL cT guQvoici. 'H ói vobicoc 
X AAETY. 

iz/. "Hv ai ufrpai' QAeyusgsaci, rà "ézi- 
pia o0 yíyyerau zayrázaci , 4 m0v4eà xal 
0A ya: xmi óxóra) vgoTio X», EusTOG aMÜTZ/ 


c 


Aauáve: óxórav ÓÉ vri QÁy52, £u£ai T& ci- 


xpáuc TÓ» 'xvAOv 


l éoQeíra. — ? xprécóa ctiam V. — 3 gAwsbzzi. 


10 Eoi dA vii 
- e /, 
m quo fvQeévo 


mepizzTéívo círoU C. 0.; — £wQeérw C., 


latet; — v&v 38 yA. xzi vGv Aag cod. 5.; — £g pro 
£wc C. 
10. $» — wyiyvevzi.] 0y36cy J. ante v: — epi uáTtve 


QAÉyuzTos xci $pmpÁÓctuG xx Ücpuztíwc zvTZG cod. 6. 
Dein QAeyuávaozi zA«c6Gc; vulgo, sed QAéyuzTog zAu- 
cÜGciy Vatt. Foésun; est autem lectio $ 57. lib. I. de mm. 
mull, ubi vide; — 7A465&5c;, uti dixi, vulgo, sed in C. 
eadem m. p, unde Littréus zj7c6&c; recepit; mihi lectio lib. 
I. sola admittenda videtur, quam video Foésium etiam Latine 
expressisse. Porro xZi 7Z £y. ^. UTép. om. C.; — Zupusvz 
cod. 6.; — Zzépxev« vulg.. émépxsrz, Ald., Parr. non- 
nulli, Lind., Littr.; puto izépxezz: fuisse scriptum. Lind. 
[xai] QAeyp. frustra, cf. lib. I. l.; — xzí ante ziuz omm. 
C. 6.; — AezrGv C. Littr., Aem vulgata, quam tangen- 


— * AerrTóy. — 5 


lavet. Pinguibus vero et dulcibus abstineat, 
quoad convalescat. 


10. Si uterus pituita redundarit, flatus intus 
oritur et menses albi, pituitosi prodeunt, inter- 
dum vero etiam sanguis tenuis, pelliculis ple- 
nus, neque prae humiditate cum viro vult con- 
gredi, pallidaque et gracilis evadit. Interrogare 
igitur eam oportet, num quod defluit mordeat 
et exulceret, et si non mordeat, ex cerebro 
defluere asserito; sin vero mordeat, ex ventre. 
Si igitur ex ventre sit, ex lenticulae decocto 
vomat, dein veratro purgato, postea in nares 
indito. Ubi vero superior ventriculus tibi per- 
purgatus videbitur, medicamentum deorsum 
purgans propinato. Cibis pinguibus et dulci- 
bus abstineat, acres vero exhibeto, ut qui con- 
veniant, nisi pudenda exulcerata fuerint; prae- 
stant autem frigidi. Parca aqua lavet, neque 
calida, neque caput. leiuna vero hypericum, 
lini semen, salviam ex vino diluto bibat. Ubi 
autem fluxus cessarit, grossorum succo eluito, 
deinde acerbis. Morbus autem gravis est. 


11. Si uterus inflammatione laboret, menses 
prorsus non eunt, vel pravi et pauci, camque 
ieiuna fuerit, eam vomitus prehendit, ubi vero 
quid ederit, cibos vomitione reicit dolorque 


Ti) [íow. — 9 ÓáxwuwTus xeí. — ? Q&xuuTRI. — 7 Quíqy. — ? Qaeyuatyari- 


dam mon esse docet locus e lib. I. l.; — £ZpzAeoy vulg., 
£u As&y Ald. Parr. plures. 

épécóg; — eins. ] &péc Un, yoUv m)TZV xp4 J.; — D 
Báxys vulg., &? 3ázve; de meo; — xzi éEcAxoi om. C.; 
BuvuT ii vulg., Sáuyn C. 06. Littr.; — Qaírv. uti V., non 
pauci Parr.; — 4» 28 3áxvyw pro vulgato ei 3 ovy C. 6., Vatt. 
Foésii, hie ipse in adn. 

2» Miy oov — crpÓQvoioi.] 3oxéa Yonice ex C. Littr.; — 
círay C. 6.; imn enia K.; — xzi yx. om. C.; — eug- 
Qétei pro mpocQ. Gc £vuQ. C. 6.; — 9» 38 rZ Z. C.; — 
$ vulg., s/4 libri seripti nonnulli, Z4 Lind., Littr.; — AcZ- 
cÓa cod. &.; — óAlya C. D. 6., b Aya vulg. .; «Zi ua epp. 
C. à., zAZv p3 0. vulgata. Pro AíyoU malim Cc AÍVOU. 

ll. 9v ai püTpzi — oidéovc:.] Cum hoc capitulo cf. $ 61. 
lib. II. de mm, mull.;; — £yzrov. 2» x. T. A. J.; — mepi QAÉy- 
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vía xal) Ó0Ó»4 «ti T9V 'veíaipav wyaoTépa 
xal] Tr&àg l£óag xai ' Aurodquwí, lows 9 8 
yacT9p órà Uy cxA4o, ór& Ó8 uaAÓaxf 
écri xa) Qucürai xai ueyáA« vyftyverat, xai 
doxéci éy waoTpl Ewei: zv» Ó'écaácouc, 
x€y&0y yíyyeroi TÓ T AÓápca TxÜTM ' uS. p 
UL£y ÓÉxa uw4vav cO oldwua xar' büAÍyoy aÀ- 
Eerai, oíóy z&p Ey yaoTpl éyoóow: émwv Ói 
ol Óéxa ugaveg mapéAUgci, &épmím Ana v tya- 
cr?p Uómrog xal ó óuQaAóg &EÍow&, xai 
7) 'écaQQácoug TQ ÓuxrÜAQ, tüpQctig TÓ 
cróua lo«y0v xai EujmcETTOx0G T/G UT HG 
xal éz? oüv éQáv4 rà émiu£va bAÉym xa) 
TOy4pX, xml] TàG XAwidac xal TOv Tp ox Aov 
AezTóverai, xoa) ol móO&G olóéouci. ''Oxóray 
&óe Ev», Qápuaxoy zioni xáTrQ, xal poc- 
TiÓÉvai zpóg TàG ÜoTÉpag 0xóca xabaípel tuy 
dáxvoyra, xa) uera. TW» vpócÜeciy AOL Ev 
ràg ÜcTÉpng, (cov TÓ Ü&og uícyay óEóra- 
Toy* xai T9» MvóQccoTiw £oÜiléro xal Tüy 
«xUA0y ézi[jáAAoUca dAwrovw, Oxóray éq0ov 
y, foQeéro. 'H dà voUcog émixÍvÓuvog ' écri. 

iD'. ""EpgucíreAag 9» &» Tác: wüTpuoi &y- 
yévq721 , 
SERE ig; Trà cxéAem xal T9» 0cpóv: 

IET ? 

cQ Ó' Gy zA&íev 0 *póvoc yénmrat, olóéei 


E 5 yaorap xal Qryog xai zuperOg Aap- 
Dáve xal àcOíw&im: Üm0 Óà 4g 0ÓÓÓv4g o0 


dóyaTAX! »cuYáf/ t». &AAA oirrei éguTÉy. 'H 
í ) E vi 


oidwua vyíyverai àz0 TV To008y 


imum ventrem et lumbos detinet animique de- 
liquium occupat. Venter autem interdum qui- 
dem durus, interdum vero mollis est, flatu 
distenditur et magnus evadit, seque utero ge- 
stare existimat. Quodsi attrectaris, tumor ille 
evanescit. Huic velut uterum gestanti tumor 
paulatim ad decem usque menses increscit. Cum 
vero praeterierint decem menses, venter aqua 
impletur et umbilicus exstat. Quodsi immisso 
digito attrectaris, os uterl gracile in seque con- 
sidens deprehendes. Ubi menses comparent, 
pauci et pravi prodeunt, cervix et claviculae 
extenuantur et pedes intumescunt.. Cum sic 
habuerit, medicamentum deorsum purgans pro- 
pinato, et ad uterum quae purgent neque mor- 
deant in subdititio apponito, post quae uterum 
aequali aceti acerrimi portione admixta eluito, 
mercurialem edat, succumque farina iniecta cum 
decocta fuerit, sorbeat. Hic autem morbus pe- 
riculo proximus est. 


12. Si erysipelas in utero suboriatur, tumor 
a pedibus exorsus ad crura et lumbos fertur, 
quoque longius tempus processerit, venter etiam 
intumescit, rigor, febris et imbecillitas prehen- 
dit, neque prae dolore quiescere potest, sed 
se ipsa disicit. Dolor vero ab imo ventre ad 
lumbos fertur, dein sursum progreditur ad prae- 


dà ódÓv4 dvéÉpxeroau Ex Tác veimíowg "yacTgOc cordia, pectus et caput, seque mori putat , cum- 
&g Tàg iEómg: Ererra dvo Cowerai "ézl] rà que remiserit, manus, interdumque etiam in- 
l yefegay. — ? &moyuxíu. — ? u£xpi om. — * £cadáss Eg Ty OáxTUAOV. — P óuÓray oUy Gdg. — 9 beri om. — 7? Ày PgusímeAuc Ó» Ey T. 4. — 
8 &p£zuéys. — ? byyéyuras, — 19 omé. 
pau ToG MT PIG. x2i begdzreiz cod. 0.; — éziuZviz C. K. 0., — óxórzv, sed omisit Littréus cum C.; — ócz xzUaípes àv wu C.; 
cf. lectt. V., ép viz. vulg.; — 3 oU tyívem2zs J., vavTÁmTZE- | — xxi Óxdvrzv éQUov 9 vulg., sed xzí omm. C. 6. Littr.; — 
ciy oU yíyyeTu4 C.; — item 0., qui tamen yívezzi; — A&- — foQeéra J. Littr.; foQeíce vulg. 
zov xi (axi 385. C.; — xdi 3 yao J.; — Tór&e — vóT€ 19. épucímeAze — é£uwvcáv.] cf. $ 67. lib II. de mm. 
C. £.; — 38 caQáccn C. 6., écaQucowe« Vatt. Foésii, 38. mull. — 3éxzcov initio capituli J.; — £p. sv &y C. 6. Littr., 
&Qacczocw vulg., éczQáccve Lind. recte: in 38 sz ss4 vulgatam e V. notavi; — é&yyívwvos C.; xci àg và cX. 
latet 3 ez Zcczc, uti paulo post scribitur; — uév om. K.; — — vulgo, xazí omm. C. 0. Littr.; — 74v ante ocv e vulg. 
Tüy Jé«z vulgo, c&v omm. Parr. nonnulli, &., Littr.; — exciderat, revocavit Littr. ex edd. antt. et codd.; — 6 a;róvoc 
a/Eecz, omm. C. &.; — &cezep D. Lind.; — c5 ày yzovp? — vulg.. 6 omm. C. 6. Littr.; —- yév4ra: C. Littr. pro &yy.; — 
ix. vulg., sed 72 omm. C. 6.; — xzi Vàzroc Littr. cum C. dsvxdtaev cod. 6. 
solo; mihi xzí non recipiendum videtur; — xzi $3» éezQc- 5 38 ü3óv4 — Ewpóc.) ZyÉpx,eT as post Yyacevpác C.; — ve 
G*6 Tiv dáxTVAoy vulg., sed hoc natum est e lectione, qua- ipae idem; — £Zpxevzi om. idem; — i70 vZ U70x. vulg., 
lem e V. notavi; recte vero cà 3. Q^ Lind.; — esüpáce. sed ézí C., Vatt. Foésii, et ipse 1n adn., Lind., Littr.; — 
C. 6&.; — xaí ante £uyzez T. om. C.: — mov 2ddyn vulg., cos BcuQ. C., fortasse natum ex a9 ToUe Bov8. — Xx&i 
sed cum Littr. sequor 6.; — &Ayz [ei] xzí Lind. ante zeAíz om. Ald., Parr. 7., 0. K.; — cum Littréo con- 


óxóTuy — fodéerui.] xxi óxórav C.; — ocbv vulgo post 


tuli locum e lib. II. l. $ 67., sed cf. etiam $ 66. ibid.; su- 
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Uzowóvdpia xa) rà oTíáÓem xal r9» xeaAzv, 
xal] doxéei àzolayeloUai* 0xóray 08 yif, váguy 
Aau[Dáve: T&g *«sipac, Écri Ó' Óre xai ToUG 
fouBGyac xal Trà cxÉAca xal Trà lyvüang, xal 
T&MQ vyíyverot xal óA yov zoTé v póvoy Qácav 
doxéci eiyat, Ererra, aüUi; T& aüTAÀ Tác El, 
xai 0 «poc QAuxravGO) xaracÍUTAATOL xal 
TÓ TgÓccT0V ' éguÜuara. Qe xal dpa éye 
lowup? xal ó Q&pwyE Ewpóc. AbTW *» voD- 
cog '*3» ui» xvoücy émwyÉv4TOou, dzmobvfácxer: 
'3v 0 u3,'ueAcóóvyg éxQuyyáve..— ' 'Oxé- 
TXy GÀÓt E54, mpoc(pépew Oei, wv Ó sóvoc 
&xy4, dóyuara xal TYv yacTépa Tapácctt. 
Kal $» uà &» yaoTpl F4, ciríotci xal mo- 
TOlci *pícÓc, Oóxcc TO &uDpuov wy oua Qoe- 
pyra, 2» 0? uy Umowgpén, xAóew: vv 0€ 
pu €y» & yacoTgl, Qápuaxov dotvat ' zi&iv 
xal Qa é&Aawíeroii ciTíocI 9,0 c0c * xai Qc 
uaMaxerároi: xal quw poici, xal T9v Awó- 

QGoTIy écÜiéro xal T5» wr», xal u5urt 
&Auxà quárt Aurapk wuürc Opiuém, oiov Ópí- 
yavoy *) Óójuov 7 cüyavov. "Ez5v óà T0 TÜp 
&Qc xal r0 mwyua xal wu" xaracTÉ TÓ 00s- 
pa, Qépuaxov lc«xupórepoy uerazioat xáTa. 
T3» ài 'volcov ÓAÉfyai OxQeóy oct. 

ry'. "H» ai uirga zapd (cis wávcci, 
rà émiuf yi "mÀÉG TOU Ófovrog Épyerau xai 
y Alc pórega xai TUXIVA, Xa) 5» y ovy oóx &p- 
pévei, xal $3» dq TÀ ÓuxrÓAo, tÜp6octig 
x£«vóg TO oTÓUX, Xal zÜp xci Qryog xol 
ó0óv4 Anp[Bávei TY» veíaupa» yaoTépa xal ràg 


guina, crura et poplites torpor invadit, livida fit 
et exiguo quandoque tempore meliuscule habere 
videtur, deinde rursus iisdem afficitur, corpus 
pustulis refertum est, in facie rubores exori- 
untur, vehemens sitis detinet et fauces arescunt. 
Hic morbus si praegnanti oboriatur, perit; ali- 
oqui curatione adhibita sanescit. Cum sic ha- 
buerit, si dolor detineat, refrigerantia porrigere 
ventremque movere oportet. Ac si utero gerat, 
cibis et potionibus utatur, quibus foetus mi- 
nime perdatur. Si vero alvus non deiiciat, per 
infusum subluito. Verum si utero non gerat, 
medicamentum purgans potui exhibendum. Ci- 
bis quam paucissimis, mollissimis et frigidis 
utatur, mercurialem et sambucum comedat et 
neque salsa, neque pinguia, neque acria, velut 
origanum aut thymum aut rutam. Ubi autem 
febris et strangulatio dimiserit, tumorque mi- 
nime substiterit, medicamentum  valentius de- 
orsum purgans postea propinato. Ex hoc autem 
morbo paucae evadunt. 


18. Si uterus praeter naturam dehiscat, men- 
ses plus iusto copiosi et glutinosiores et fre- 
quentes sunt, neque genitura intus manet. 
Quodsi digito contigeris, os dehiscens depre- 
hendes, febris, rigor, et dolor imum ventrem 
et lumbos corripit. Hic morbus ex fluxu san. 


ldpyuaT:. — ? bmüy xvoQopágw Üyytverui. — 9 6i. — * ueAedasvouévy iyimtvesi. — 5 óxóray cüv GOk x4 quyje. Oe mporQ. xaY rÀv y. — 5 3v 
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spiceris fere xci xzTZ£ TXG iyvUug TEA(Z. tyíyvevus h.l. esse 


legendum; — zéA:oc vulg., zs2.zí Vatt. Foésii, ze: C., 
mcAíz Littr.; — xai óxóvuy (Ürzv cod. 0.) 0A. xp. f. 3oxém 
(oxési cod. 6.) £ivzs C. 6.; — Ézevr? D., £zeirz [Sé] Lind.; — 
Yoxsi pro zácze« C. 0.; — axpóoc Parr. 4.; — cà zpócuza 


C.. [i5] 7» 7p. Lind. frustra; — Yexe; pro Qe; C. €.; — 
Sípz sine £ys; idem. 

&UTX4 4 voUcog — éxQvyyávé;] Iam Foés. contulit Aph. 
43. V.; — émAw xvoQepoócw (xvoQopoócwew Ald. Parr. 
4.) (ei codd. 6.) éyyívevzi (eyyévwrz, H. Lind.) vulg.; 
ubi xvoQopojosc: latet in xvoQopovc/cw; — cum Littr. se- 
quor C. $., quorum ille tamen xvoác4ciw; — in geAe- 
àévg PxQvyyáve: cum Littréo sequor C. 6., vulgatam e V. 
notavi. 

óxórZy — Tapácctiv.] ovv e vulgata (cf. lect. V.) omisit 


Littr. eum C. 6.; — 3e zpocQ. post Vvyp.. uti V., I. J. 

xui yv — myavov.] xzí omm. 0.; — círoc: C. 0., 
qui xpcÓz; omm.; nimirum xpcóz; h. l. et paulo post mss. 
et edd., ubi de meo p/cóe scripsi; — 44 e pluribus libris 
mss. dedit Littr., vulgo om.; desideravit etiam Foés. in 
adn.; — zi Gc e solo 8. supplevit Littr.; — p/có« pro 
MzAÓ. C.; — gzAb. [vs] Lind.; — éefíesy Q.^ Lind.; — 
xci Ülóuou H.; — $3 z. 9j 6. J. 

T4» — JBiaQeóyovoi.] 74v 38 v. czóTX4v» vulg., sed C. 6. 
Littr. 7zzóvc€4» omm. 

13. 4v zi wüTrpzi — iEzc.] cf. $ 58. lib. IT. L.; — éyv- 
BéxaToy J. iitio capituli; — xzi cZ ézig. vulg., sed xaí 
omm. C. 0. Littr.; — épusviz C., Éuumvz cod. 0.; — zAsí- 
oyz C. 0.; — mvxiwé vulg.; — và cTóuz omm. C. 6.; — 
post yac7épz addit Azupves C. 
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l£óac. AbT« € voUcoo AnuDávsi éx Qóou ai- 
pur ácog* yyyerai 0$ óxórav rà xorauávia 
éEEazÍmG loráusva Qoys. '"K&v*» 000vq uá- 
AicTà P534, t Máouara mpocTiÜÉvai xal zU- 
piv Trà Üorépac, xal cio Q&puaxovy uáro 
xal mocTibÉyami 0xócm uy ÓcEerai xal xÀÓ- 
Ccly uerà rà mgócÜera aTguQvoloi: xal Aoó- 
eoa: Qo 97xicTaX: ciTíoic! Ó& Go Exporároici 
«péscUmi: y» Óà cabra 'zoifouca uu» Uy 
yé Tai, Qápuaxo» mica, DQ ob dvo xai 
xáruo 'xaÜaperrau: óxórav Óà và émipvim 
XlyÉqrai, xal Oxóray caówTOi, 'OiTXy TÓV 
a)üTróy TpÓzov. 'H 68 vobcog ÜavaTGÓwc. 
i0". "Hv ai usTpai à; TÓ juécov TGV iEÓQY 
elAÉécyrai, 00v laxe TY» velaipgay tyacTépa 
xal Tà cxÉéAem &elpómTai, xal Oxórav dzoza- 
T5c5», 0dóvai éyyfyvoyrai O&órtpai, xal Ó 
&zómaToG mpoípxermi * jm (Dígs oguixpüg xai 
TO obgoy oTá( ei, xa) jmod,uxéei.— 'Oxórav 
Góc &w5, aüAÍcxo) mpocóccac Tóc xÓcTIV 
Quogcai ràg DoTÉpag xal mupijcai 9 AoUcai 
TOÀ ' xal Ücpuià xal üaobuuifv ór0 rà aldoia 
'"Tà xaxóGóta, Ur0 Óà TàÀG Divag 'Tà süGdea- 
óxóray óÓà 79» ó0Uv4 maócwrai, Qxioy mpo- 
zicag, Qápuaxov mica: dy , 0Q" 00 9 xáro 
xolMa4 'oà xiy4Ügceran. "Ezc5» 0à ai DoTépau 
xaraoTüci ég «pw, Q&puaxov zioni xámto 
xxl yáAa ueracicau* éÉreiTA TUplácAaG TÓG 
ücTÉomo 0iyp, rà Eb» TÀ OáQvs iuDBáAAaw 


l xz 569. — 
D ES ; Ms ; . SP 
ZüTY «4 voUcog — f2yT.] viyvevrzi C. sine sequenti 3é, 
vule. yívevz, àé. 
Ei , ^ -^ . e » P, 
x5» — cpózowv.] xzi 9v sine *. D.; — Ex, uA T4 cod. 
6.; — xz óxórav 9 (Zví Corn., Lind.) zvpi£v vulgo, sed 
E 


Littr. cum codd. 6. omisit óxóTrZv 4; — quid verum hic sit, 
non facile certo dixeris: xzi óxórzv 9? ferri nequit; probabi- 
lis emendatio est xai óx67av Zv5: fieri potuit, ut óxóTzv 7 
omitteretur, quia sensus nullus inest, et ut nasceretur ex 
6x6TA2V ZV4; sed tamen quare zvpí4 adhibeatur post doloris 
remissionem, non perspicio; itaque puto potius cum Littréo 
et mss, Parr. 6. esse omittendum, quam cum Cornario emen- 
dandum. Dein 34Éez2: pro vulgato à£47z: cod. 0., Littr.; — 
&y c rpuQv. vulgo; sed éy omm. Ald. C. 6. Littr.; e víQpoi: 
cod. 6. contrario errore quam quo peccari solet in mss.: — 
G6 ZicTZ om. C.; — zeiéovcu Lindani est emendatio a Littr. 
recepta pro vulgata, quam e V. notavi; — q3 0:46 cod. 6., 
vulgo inverso ordime; — zz2Ó0zíp4rz; vulg., cum Littréo 6. 
sequor; — Aé post óxór zv de meo; — 3iz;7Zv C. 0. Vatt. Foésii, 
vulgatam e V. notavi. — In fine loci fere desidero o2 (zv 3c. 

14. ?» ai w«TpZi — Aizoyjvxés.] Cum hoc capitulo cf. 


guineo prehendit, qui exoritur cum menses 
derepente suppressi eruperint. Cum dolor ma- 
xime prehenderit, tepefactoria in subdititio ad- 
hibeto et fomentum utero admoveto et medica- 
mentum deorsum purgans propinato, quaeque 
minime mordeant subdito et acerbis post subdi- 
titia colluito, minimumque lavet. Cibis autem 
quam maxime siccis utendum. Quibus factis 
nisi convalescat, medicamentum, ex quo per 
superiora et inferiora purgetur, propinato; ubi 
vero menses commovebuntur, eandem victus ra- 
tionem adhibeto. Hic autem morbus letalis est. 


14. Si uterus ad medios lumbos concesserit, 
dolor imum ventrem detinet, crura contrahun- 
iur, cumque ventris onus deponit, acutiores do- 
lores suboriuntur et stercus non nisi vi paucuin 
prodit; urina guttatim fertur et animo linquitur. 
Cum sic habuerit, adalligata vesicae fistula 
uterum inflato et fomentum admoveto, aut ca- 
lida multa lavato; subter pudenda suffitum ex 
graveolentibus parato, subter nares vero ex bene 
odoratis. Ubi autem dolor cessavit, lenticulae 
decocto prius potul exhibito, medicamentum 
sursum purgans, quo venter inferior minime 
moveatur, exhibeto. At postquam uterus ad 
suam sedem redierit, medicamentum deorsum 
purgans, postea etiam lac propinato. Deinde 
fomento ex vino ad uterum admoto, medica- 


? malsu. — ? xalaigurui. — * Oir. — 5 mb (liac cuaxpíc abest. — 9 xaí etiam V. — 7" rà xax4à. — 5 và £043. — ? cb om. 


$ 93. lib. II. l. — Cod. J. 3&3éxzcov principio loci; — zepi 
puTbüvy eig TZG WÓóuc &vzím TOvG: cod. 0.; — siAÉavra: dedi 
e lib. II. l., vulgo àc4; — xai rZ qxéAez Voepov (ÜVoro Ta 
C. 6.) vulgo; — ego e l. l. pro Üevepov repono eipózTa:, 
quod Corn. etiam fecit; — ó£órepa, om. C.; — mpoépxevas 
vulg; — i5 («c cpixpóg e l.l. supplevi, deest in vulg.; 
Corn., Foés. in adn., Littr. solum $72 (46 inde recepe- 


runt; — Aewvrobuxéc, Parr. 4., Lind., Littr. 
6x6óTuw — o) xiwwÜÓcrTmi.] mp9e [TÀv) XÜc Ti Lind., 
male; — pro QucezZcza:, lib. II. 1l. x«i éysAóCei ÉAaiov Üep- 


pi» ég vEG ÜGTÉp4c; itaque quomodo hie Quesiczs scriptum 
sit, non capio, sed vide tamen Sorani locum citatum in 
prolegg. $ 24. Porro xzí ante zvpijocz; omm. C. 6.; zv- 
piácue Y Accguc lidem; — zoAAG xai Üepuà , uti V., codd, 5. 


: Ea S - 24 

Littréi, vulgo xzí om.; — c£ xaxé3em — TA tv. vulg., 
^ - € z € ^ 2 

sed c4 omm. C. 6. Littr. utroque loco; — óxócav 4 ó3íww 

cad D ?" 2 

C.. óxórav &3s fx * 03. cod. 0.; — * xáT« x«uAÍM ov 


xiwwbcerzi lego ex lib. II. L., vulgo xZz« et o) omm., quo- 
rum hoc solum explevit Littréus. 
ima — &pápnoi.] nA A Aci C. 0. Littr., ua Ae7v vulg.; — 
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xal mpocTiüfyni à ux ó5g£era, Euupíoy ay 
T0 üEog: ÉmtiTa vmoÜUjgy TOlci &gápLaci. 
"Aroxoi dà xal) «.oÀai &x TaóTWG TÉG voócoU 
yy fy voyr au. 


i£. "Oxóra» dà !góog Acuxóg &yyéwwTmi, 
ofoy ' ávou oüpov Qaíverau xal ódÀvs loo ei TY 
yélatpay yaoTéíom xal Tàg lEÓmg xal TroUG x&- 
ye&Gyag, xal ológuara TÉV TE OCXtAÉGV xai 
TÉy «pv, xal Trà XÓÀa aiperai xai oi 
óQaAuol] vypol xal 5 «pom ixrepóówc xai 
Asux9 twyíyverai, xai óxórav zoptó4Ta doÓ- 
paíwei. "H8 vobeog vyíyveroi, Z2» Qoi 
&ojoa QAeyuaréówc muperaí»g xal «0A» xi- 
y40cica 9 &éxxabapUg: 7v uiv ov» *» xoiM 
'3 óEéa, Oláppoini yíyvovrou: 3v 0? érl rà 
UoTÉpaG TpázmWrO, Qóoc vyíyverai. "Taór4 
ém4y 'à* 0 £óog £4, TpíDwv u5xevog * Acu- 
xc TÜ AézUpov, TO ico» Tí; '"TUppüG AXÁV- 
Óqc TOV xapr0v TpíBuy év oiv xeupuuívo, 
&AQura éi(BaAGy moraívwm mwírO: $9 O8 
6£Axc, cílw4» ép cz000» &yxpódaca àv otvo 
zéro, '&AQurov (cov xal dro» 'éu[a- 
Aéy: Qc 9410TX 08 AovícÓo: ciríow! 03 v p$- 
cüo Gg Ewporároici! xci wuwpoicr: àm5y Ó8 
zaócwrai TO QeUum, Qápuaxo» icol, 0QV 
oU rà &yQ 'xabmpeirai, xal y&Aa Óveloy zi1- 
yérg* ém$v» 08 rà xáro xaÜaps , Dósioy tyá- 
Àa ziwÉro ézl| Teccapáxovra w*uépmg, 


menta, quae ex lauro conficiuntur, immuittito 
et quae non mordeant, admixto aceto, in sub- 
dititio apponito, postea suffitum ex aromatis 
parato. Stenles autem et claudae ex hoc morbo 
evadunt. 

15. Cum vero fluor albus subortus fuerit, 
veluti asini urina apparet, et dolor imum ven- 
trem, lumbos ac laterum inanitates detinet, 
crura et manus intumescunt, partes sub oculis 
attolluntur in tumorem, et oculi humescunt, 
color auriginosus et albus redditur cumque de- 
ambulat anhelatione corripitur. Hic morbus 
oritur, si natura pituita abundans febricitarit 
bilisque commota minime expurgata fuerit; 
quodsi igitur venter facile moveatur, diarrhoeae 
fiunt, sin ad uterum vertatur, fluxus oritur 


Quodsi velis, mali punici putamen cinere con- 
tectum pari polentae et farinae portione iniecta 
ex vino bibat; quam minimum vero lavet. Ci- 
bis maxime siccis et frigidis utatur. At ubi 
fluxus cessaverit, medicamentum, ex quo su- 
periora purgentur, propinato et lac asininum 
bibat. Cum vero deorsum purgata fuerit, lac 
bubulum ad quadraginta dies, si possit, bi- 
bat, impermixtum, coelo sereno expositum, cum 
aquae triplo mixtum. Sub vesperam autem, 


dóy4roi , " é&aubplácaca &xpwrov, " xal uíc- ubi ebiberit, sorbitionem ex alica sumat. Ubi 
l Acuxbüe Ó joue. — ? üyoy om. — 3 ófeí4 sine 2. — * Oi&gpoiz. — 5 AemToU. — ^ mupze xu hxáybou. — 7 xa LAQ. — ? tmi. — ? xalzpia (éco 


y. m. — Y e£ailbpida ue. — M díyou uíatyav. 


xai mpocUeiva, C.; 34Eevus Ald., codd. C. &., Littr., 34£s- 
TZ; vulg. 

&roxo. — vyiyvoyrzi.] xAepzí pro x«Azí C. 8.; — yi- 
yvovras €.. vyívovzzs vulg. 

15. óxórzv — ZcÜpzíve.] Ad partem loci cf. $ 8. 1. II. 
Ll; — cpcxzidékzTov principio loci J.; — epi £óov AtuxoU 
cod. $.; — £féog Atuxóc C. 0., Asuxbc ó foUG vulgo; — à 
pro oiov Lind.; — $vov C. 6. Vatt. Foésii, hie ipse cum in- 
terpretibus, Lind., Littr., lib. II. l, óvov vulgo om.; — 
iviaíveras cod. &.; — exei C. 0., Éxsi vulg.; — articu- 
lum ante xceve&vzg omm. C. 0.; — 7e omm. iidem; — xoAz 
vulgo, xjAz Littr.; — jxvspiódwe J.; — yiyverz C. 6., 
yíverzi. vulg.; — Zsóevei pro Zebuzíver cod. 6. 

4 38 voUsog — yíyverzi.] o9 Zw pro 3» C.: — uà xz- 
$zpóv C.; — pu? xzhzpia vulgo, de meo exxa6zt03, — $v 
qi£9 oUv 4| x01AÍM 9 üEén Littr., nempe 5 ex C. &.. sed vulgo 
om.; ad formulam iv ev ow 9 xoiAí4« $ óbé4, confer 


Prorrh. Il. 6., ubi legis 72v 32 xoiAíw» 7póc piv TZ Qr- 


pzxz bbÉa» £u — Dein 7v 3' £g TZc joTéÉtgc cod. 6.; — 
£yyíveras idem. 
TAÜTWV — TiOcGcZpÁXovTZ.] éco» Jipporz £x vulgo, sed 


eum Littréo consentio, qui fóog reponit pro 2;Zppoiz; dedi 
tamen 33 6 £óog pro 3iZpgoiz, ut ad hane vocem propius 
accederet emendata lectio; —  AsuxoU Parr. 4.; — Gv 
zupüy pro £c zUppZc J.; — xai &xáyüwc vulgo, sed xzí 
omm. C. H. 6. Litir.; — ézif£AAav C.; — xziZAQ. vulgo, 
sed xzí omm. C. 6. Littr., éz;B4AA«v cod. 6. — Quodsi 
iam verba czó7*» — é&p[zAévw respicias, corruptelae notas 
plures obferunt; — và (cov 75íc zvppZc non intelligo, ncc novi 
Máy uppáy, neque Zxazvbz zuppá mihl nota, tum vero 
TtíBay bis illatum item vitiosum videtur; fateor me ex his 
exitum non reperire. — Dein 3é ante Aovécóo omm. C. 5., 
quorum hie Aoóców fert; — icu: xárw« cod. 6.; — Zyw« 
sime 74 Par. 4.; — xaÜzíperuz. vulgo, xzózpóz, uti V., 
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youca UóaTi TO TÉTGTOY. UÉpoG: écmÉQuc à 
Erw &xmí4, poQtíro w«óvdpovy: àz3v dà vyé- 
y4ra4 óexaraí,, agoupésmy coU y &Aaxrog T4V 
dexáTw» uoWpomy. xci TOU ÜdmToc* 0cov ' à" dy 
&QéAxc, rocobrovy wAiepoU pri vjueMy p évoU 
"müéra: Tf Ó& ajpiy Oo 'uoíoag áQauipéei, 
Qc éy TÉüci ÓÉxa '"upyucoi eivou ávri * xexpy- 
uévoU dxpwrov, xal] émi 'Ófxa Wufoag cívsv 
&Qaupécv vrÓ OÉxaTOV. uÉpog xai ToU QoQ5ua- 
TOS Tg00TiÓÉcÓQ Acioy: éz93» ÓÀ wévwwTa! 
"rpi4xooTaí, mívoUcM T3 ÓtxáTWV UOlpay TOU 
yáAaxroGg, UzowÉouca Tpti; ÜomroG wLoípa, 
ziyÉéro dÉ«m vwuépno xal ciríowci ey orioUc xal 
oUro yíyvoyrau ai Eóucacoi ' yuépai Teoca- 
gáxovra. 

ig^. ""Erepog Qóoc. "Ez "OA roUc 
TÓóxoUuG (póci "cÓTOxoG &oUca, TÓ ui» mpíroy 
Ada TÀ Óuwéna "9 yíyyerat £Adcoo, 
xai T0» «pvo» ürtp(ÁáAAei év Q éyévero 
mgócÓc)* Eremam éEamÍu4G éyfvero moAAA 
xal «ampi xal lcwwpá: xal zv uév ol &zaE 
yevóueva iq, TÓ Aomrüy xaT& Aóyoy &y vya- 
cTrpl iowti: Wv óà u$», T0 "uiy mgüTOy» yí- 
yverai xai Ótcórepoy xal cpírov» TOU uwvóc* 


vero ad diem decimum pervenerit, lactis et 
aquae decimam partem subtrahat. Quantum 
autem subduxeris, tantum recens mulcti te- 
pidi bibat. Postero vero die duas portiones 
subtrahat, ita ut intra decem dies pro mixto 
sit meracum. Quod per decem dies bibendum 
est, subtracta parte decima et sorbitionis plus 
adiüciendum. Cum vero ad trigesimum. diem 
pervenerit, decimam lactis partem bibens, af- 
fusis tribus aquae partibus per decem dies bi- 
bat et cibis vescatur, quo. facto omnes dies 
numero erunt quadraginta. 


16. Alius fluor. Ubi quae natura fertilis est 
partum eiicit, primum. quidem. menses deficiunt 
et pauciores fluunt, tempusque, quo prius ap- 
parebant, superant, deinde derepente copiosi, 
puri et vehementes decurrunt. Et si quidem 
ei semel defluxerint, deinceps pro ratione in 
ventre habet; sin minus, primo, secundo ac 
tertio in mense decurrunt, postea per se fluxus 
desinit, pallidaque et gracilis evadit. Medica- 


9i &QéAwc. — ? mivérQ TÀv Moljav. —  ? uoípue sine àduipéew. — * pofpuqmiv. — 5 üAÍyou xexp. — 9 mécaupue. — " mec cRpeTXmidExuTAÍM mí- 
vouc& T)y Oex. — * 5uépgi, üufpus TEcc. — ? In marg. inscriptio epi ToU Üray muüce: cà xuTuuWvwus o0 cuAAMu (aves. — 1 Qin aAAN. — 
ll Zroxoc. — !? mí. — 35 u£y om. 


Parr. 7.. xa6aípzs Ald. sa0zpaí C., xaÜzpz: cod. 0.; de meo 
xabupsirz. dedi. Sequentia e vulgata describam varr. lectt, 
interponens: ézzv 38 vZ£ (v4 omm. Ald. Parr. 3., 0.) xz- 
ózpóm,. Dósiow y4AR muvírC ézi TtTcOZpáxovrX "uÉpuo, 9v 
aóvwT4. (ueTZ TV xdTQ xZÜmpciv zuvéTO (üóciov yd Ac in- 
serit C.) xzi é£aibpidoug (&&£aibpudmnon C. 6. Littr.) Zxpw- 
voV OiyoU MíGyWV UduTi và TÉTULTOV MÉpog! fa7ÉDpwc 32 
em3» 6ExTÍW, joQeirm xóvlyov' émàüv 38 yéwuwTa: BeuumTaM, 
&Quipésiy coU yáAzxTOG T34V ÓewdTWV MoÍpwv xci ToU UVÀz- 
vog. 6coy 38 (à Ev cod. 6.) ZQéAwc, rcocoUmcv x AiepoU 
Épr, YMSAyMÉVOUV. TiWÉTU CTÀV oipav. TÓv 38 mUpioy (TO 
&ip. C., c5 38 avp. G. H. L.) àdo uoípze, Qc ey coi 3éuz 
(Sexdvuci C.) uoípaciv &ivzs &vri óAÍyov (addunt xzí C. 0.) 
xsWtwuévou Axpwrov xai ézi méccZpaG WMÉDMG 7riveuv &pau- 
péuv v0 Jéxacvov Mépog xui coU ioQXuaucos mpcoTÍUeOUZA 
(mpocTi0écóm Ald., codd. multi) zAszow' ézzv 38 yévw4Tu 
T£GOuptOXGidsWku Te mívoUcE TÀV OtxiTYV RoipaV TOU Yyá- 
Auxcoc. UTOXt&v TpirYV UXzTOG MOipzy 7uVÉTOG BÉxz fuí- 
[&G xei cyrío.mt (cvToiO. C. 0.) qpkaóm xzi (xzí omm. C. 6.) 
ojrw (Gs C. 0.) yíivovrzs mí Eóumuce2z: Tuépzs v. (zevrd- 
xovrz Parr. 5. cod. 0., seczpzx. Corn., Foés. in adn., 
Lind., Littr.). — In his xzí ante é£z;£p. delevi, eum Littr. 
iE£uibpáczcz pro masculo recepi; — cum Littr. gícyyav 
in uícyoucz mutavi, sed xzí mtuli; contra o/vou cum Corn., 
Littréo abieci; — Foésius contra servatum cupit in adn.; — 
3'Zy scripsi cum Littr. e cod. &.; — cv uoipay ante T5 38 


ZUpoy meo marte abieci, quum ex hoc ortum videretur; — 
75 38 ap. pro 3v 32 4Up. e codd. laudatis dedi; — post 
uoípzg de meo ZzQeipés;v interposul, quia non credo e su- 
perioribus hie subintellectum voluisse scriptorem, sed eum 
adscripsisse; — pro év v4; déku uoípuó. de meo é&v Tc; 
Béxz *uípucs dedi, quippe hoc voluit noster; — óAÍyov ante 
xtxpupuívv cum Littréo omisi, nam me OA/you xi xsxpw- 
pívoy quidem fero; — xai ézi 3é«z *wuépzg cum eodem 
scripsi, pro xai ézi cécozpz6: — pocTilüécós cum Littréo 
scripsi e libris l. l. pro infinitivo. Iam vero Littréus post z Aezoy 
de suo intulit: ZQuipéeww coU xpyrov puoipuv év) Béxu 
Wpépzg àmÀ2w 38 yévwTG44 Tpiakon T2Í4; — qua additione mihi 
non opus esse videtur, modo pro vulgato recczpsexaidexa- 
c4Í4, pro quo s/xocTa4í dedit Littr., lemàmus 7pizoe Tax. 
De meo imoxéasv in Ümoxfoucu mutavi et cpírwv UàaToG 
poípuy in vpsic UàmToc poípzc mutavi; — ita puto locum 
probabiliter esse descriptum et numeros in computatione die- 
rum recte habere. 

16. frepog £óog — wyiyvemoa.] TscaupeockuidÉXa Toy prin- 
cipio J., mss. Regia Foésii; — "rep? íóov érétov cod. 0.; — 
Érepog fóog C. 6., Parr. 4. alii, Vatt. Foés., Littréus, vulgo 
abest. Dem 3iz0ZAA» vulg., aoristus a Littréo datus ex H. 


L J. K. 6.; — 3iaA&fm aut 3izépu Cornarium legisse vi- 
deri, uti Calvum, adnotat Foés. — Pro Z-oxoc Littréus de 


suo sÜToX0c, quam mutationem item necessariam esse opinor, 
M b3 ^ e t/2 * 
propter và Aowrüv xa&cà Aóyov &v yucTpi x6, quod dein 
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v Z ^ e. 2 e e^ 1 H 
ErtiTa TEACUTZOE| ÉE éGuTOD OÓ Qóog 'xai 
Gp Tt xxl AezmT* wyíyverm. Oápuaxov 


oU» wp5 urícxey xcl &yo xad xáro, xal 
yá&Aa uerazimíoxel) üvcioy Y| Oppóv: Ém&iTA 
TUpijcayra xaÜgoxi ràG DoTípag Qmpuáxo, 
ex N P E Á 2 -— ^ -— 
0 L* OÓX£erxi, EctiTA xÀÓomi 'TrÓO EO» TO 
OEci: Éreira, 0mrotuuig oot Tolo: &puaci. Tlor- 
éuy Óà TaUTA Üxoc TÀÜ TgorTÉÍpgy TGV ÉziUM- 
víay 5» zez oM Éya. xal 7v yéruTat, dAovTOUGA 
xal áciroUca xuxsBym &yaAroy Tax)» Tí- 
youca üzoüuucóc TOlc! dp&uaci, vérGTOY 
ztpiyÉmom xai gov Qóoivov: EmteiTX TÜ dv- 
dpi Euvírc. 
» i : ed Z A / 
i^. "Hy ai korUMSuEs QAéyuaTog ztpí- 
zÀemi yéyayTai , TX. uy ' ériufvia vyfyverau 
00 XXAÀGG, x4» éy yacoTpl iow, oiaQpbeípei, 
éz*» lowugórepov» vyéírs4Tmi, TO Éu[puov: oó 
yàp Óóvarci icwtiv, ÀÀX  ázoppryvuraL. 
Lvoígg 0? &ós- Dypz víyverai xal ázoppéei 
uuEGÓec xal y Mew pov xal o Oáxvei xai é 
TOlcl ÉppuuvíoIgI , Éz3)y mcuócWTOI 'TOÜ Gigua- 
TOG xaÜwipouéy4, xai dóo vuspíc) xai TpiGy 
póEai Epy ovra * àzó r&y Qoregégv. 'Taórzv 
"del xÀócai TQ àzó TÉ ÜMÓvUy xal dig 7 
Tpig ueraxAóoac cTpuQvoic: TÓ AorzÓy zg0c- 
A e * T7 / 4 7 ' ' 
Ti0Éva2i üQy o0 xaÜa(cerai QAéyum, xai T& 


mentum igitur sursum et deorsum purgans pro- 
pinandum et lac asininum aut serum postea 
bibendum. Deinde admoto fomento, uterus me- 
dicamento, quod minime mordeat, purgandus, 
postea aceto colluendus, dein suffitus ex aro- 
matis parandi. Haec autem facito, ut primo 
mensium die facta sint, qui si fluxerint, illota, 
neque cibo sumpto, cyceonem insulsum crassum 
bibat, suffütum ex aromatis asperso netopo et 
unguento rosaceo sibi paret, deinde virum adeat. 


17. Si acetabula pituita referta fuerint, men- 
ses quidem non probe eunt et quando utero 
gerit, foetum, ubi validior fuerit, corrumpit. 
Neque enim retinere potest, sed abrumpitur. 
Hune autem in modum nosces: humida reddi- 
tur et mucosum glutinosumque defluit, neque 
mordet et menstruorum tempore, postquam 
sanguine purgari desit, dies duos vel tres mu- 
cus ab utero defluit. Hanc grossorum decocto 
eluere oportet et ubi bis aut ter acerbis postea 
collueris, deinceps medicamentum, ex quo pi- 
tuita purgetur, in subdititio apponito, mollia 
fomenta admoveto, et post subdititia pari aceti 


! xaí et mox zc absunt. — ? rj om. — 3 iyuáwm xmAdc Uxwvyívowrzi. — * ToU [feüga Toc xuÜzipouéyg xu dóo x. T. A. — 5 xa &mí. — 


5 Oé xA. — 7 xaí. 


infra legitur. Porro éziAsízt;, K. Littr.. b7oAcízE: cod. 
6.; — £fggwuwz C. 6.. éxip dii K.; — x2 yfverzi vulgo, 
Littréus 2 de suo; — éyíyvero C., éyívero C. 6. Littr.; 
equidem vulgatam servo; — tum 74 pro vulgato £/4 scripsi, 
Littr. £4 dedit; — 72 zt&o» vulg.. mv Littréo praebuerunt 
C. 6.; — £zEw pro i£ éuvroU C., ££so cod. 6.; — xí ante 
&xpá C. 6., Littr., vuleo om. 

Qápuaxow oy — Ziuaci.] Littr. cum C. 6., Vatt. Foésii 
ürzw Gs (oUc« Vatt. Foésii) yévsTzi, QXpuawov vp o. 
sed hoc ferri nequit, quum pro &2e saltem cTo;ziT7z, vel 
eiusmodi quid, requiras, nisi £x* pro yévwzzi legere malis; — 
in vulrata K. 2v cy legit. — Dein Zve ve pro zzi Zva 
C., xai Zw Tc xz xárw cod. &.; — ÉzeiTz ueTZL TZUTE 
vulgo, equidem otiosum ueTZ TZUTZ abieci; — zvpmozcez 
J.: — & g1 3E. C.; — vr civ 7 C. 6. Littr., vulgo prius 
TÀ omm. 

züiÉty — Éuvíira.] vez uvuévo C., mem Avtuuévz K. H. 
Q.' Lind., mss. Regia duo apud Foés.; — zzi p yévs- 
TZi ZAÀOVTOUCZ X. T. À. Cetf., quod vitiosum est: lego xzi 
$» yéuwTzi nempe zz éziuvuz! — ZAcvroVcz omm. C. 6.; — 
xzí ante Zc;ToUcz ex Aldo et mss. revocavit Littr., in vulg. 
om.; — ZyzATOv XVX. C.; — xvxsüyz |*| Lind.; — zívcvez 
&zi $700. vulg.. xzí omm. C. 6.. Littr.: — £63. upov cod. 6. 

l7. 4» — AmoptáyvuTui.] mfvT£X4ZiBÉXa TO) J., mss Re- 


II. 


gia Foési; — cepi ToU £v TOig XoTVA42000 QAÉyuaTOG 
dizyvu TE ZUTOU XZi CUUTTGMÁTUM Ücpaméiz cod. 6.; — uév 
om. C.; — vulgo zzAüs ézwyívoyras, sed C. 6. yíyyeTzui, 


yíseTZ4: locus convenit cum $ 58. lib. I. de mm. mull., unde 
Foés. voluit o2 «zA&g &zwyívoyT zi Xa 99 £y ya0 TD EAM W. T. À., 
quod dedit Lind. — Mihi lectio librorum C. 5., in qua zz- 
A&sg abest, consistere posse videtur, quod Littr. item arbi- 
tratus est; sed malo tamen Foésii rationem sequi, cui non 
minor nunc auctoritas quam arbitrariae correctioni in mss., 
quae Littr. sequitur. — Cod. C. om. ic xvtó6repov. — Ceteri 
7b £uÜpuey vév4TX:; transposul vocabula de coniectura. 
yyoíug — dvoTtpéwy.] xai Toig: ézip. vulgo, Lind. xzi 
[cÀüv] voici» &z.; ego e lib. I. 1. l. 2v adscivi. — Vulgo £ez- 
MuToS xzüzipopuéyn, unde f£eüjzrog cum solo C. reiecit Lit- 
tréus. Equidem collato loco lib. I. l. pro £eógzTez repono 
uiuzroc et xzózipopéy4 servo. — Non sum certus non esse 
omissionem fortuitam in C.; sensus saltem e loco lib. I. clarus 


emergit. Porro zzi Zz3 vüy vcT. vulgo, sed xzí omm. 
eod. 6.. Lind.. Littr. 
TZÓTw4) — ZyBpí.] àe? om. C.; — xai vpíc, ut V., Ald., 
Parr. 4.; — «cecgp:iQvoiei: C., oviQpoiss cod. 6.; — xzi cci- 
Za 2 àé (1 6:- " vxgc lü dd 
ciV Gp. J.: — cvuyeudér a C. 6.; — cuvevvzotu alu codd. 
et mss, duo Regia apud Foésium; — -7& om. C. Ad hunc 


locum cf. Aph. 45. V. 
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paMaxà cupi xa) xAóC ey uerà mà mo póc- 
6era, icoy T0 OEoc uíovy ev xal Uaobupusgy &v 
roici ézmiju4vío!c! TOici &pOuaci* Értira O8 
&ciréouca xal) dàAouréovca Euvewva( c0 TG 
Avópí. 

('. 'Oxóray rà émiuvim xpuQUr, 00óv4 
lower T4 veíaipay yaoTÉpa xal Óoxét '&y- 
xeicüaí oi (üípog xai T&àc lEÓmg sovíei xal 
Tob; xcveQymg: Oxóray dà cpüg rà bmOwÓv- 
dpia TpocTÉGQO0I! ....... TV 0UCI ' Xa] Épet 
TUXlJ& ÜEía xal émyv dmtuíow, Qüiov lowei 
OAÍyov *póvovy: » 0€ 000v4 xal ig T" xeQpa- 
A5» xal ég TÓ» TpáN4Ao» Qovrü. "Ezc5» o)v 
"Ay mpoctoTQx4, «)MácuaTa mQocTiÜÉVa , 
xal Uumoüujiy 'xaxióósa xal cível ÓOidóvau 
ró) kácToOpa xcl v5» xóvu[awv: émWv Oi xá- 
TQ ....., Uroluuiv rà xax&ótm, ico O8 
r&g fiyag rà cüódta. ^"Eacw» ó? maócovraui 
ai ódóvat, Qgpuaxoy dovyai miEly xal usTa- 
cimÍGxely y&Aa vou: ÉreiTa Óidóvat vy up, 
ádv ob éusirai, xal móc v&g fivag mgocTi- 
ófymi .....* mv 0» xabc puc, mUpicac T&G 
Uorípag TOlc1 EUv Tf dÁQvw, mpocÜcivai TÓ 
Ei» 'vÓ vapuícoq* Tp&lg 08 Oa mUpir- 
cac, mpocüciyat TOÓ Ebv TÉ xavÜapídi- vij OE 
Uorepaíny oTrénp v Xveloy: &érerra, dun T pelG 
5»Lépag, xAócai 'rQ EUv TQ OEti. 'Ev 06 
Tolci xaÜappooici écÜiéreo Twy AMvó eoriv T0 
TG oiríoy xal ciTío£g! La. Mar áTOICI "v pr 
cóc xai 'rà Opiuím TpeyérG xai AouícÓc 
óepuQ dic Tác WuÉo4c. "Hv àB u9 yévqgrai 


portione admixta eluito et euntibus mensibus 
suffitum ex aromatis parato. Deinde a cibo et 
lotione abstinens cum viro dormiat. 


18. Cum menses latuermt, dolor imum ven- 
trem detinet eique pondus inesse videtur, lumbi 
et laterum inanitates dolent. At ubi uterus ad 


praecordia accesserit, suffocationem infert et 


saepe acidum vomit; quod postquam vomuerit, 
aliquamdiu meliuscule habet; dolor vero etiam 
ad caput et cervicem pervadit. Cum igitur valde 
incubuerit, tepefacientia apponito et male olen- 
tia in suffita administra, et bibendum praebe 
castoreum et conyzam. Cum autem ad inferiora 
descenderit, suffitum per inferiora ex graveo- 
lentibus apparato, ad nares autem ex bene olen- 
tibus. At ubi dolores quieverint, medicamen- 
tum potui exhibeto, posteaque lac asininum 
propinato, deinde succum, ex quo vomat, dato 
et naribus admoveto ..... Ubi vero purgave- 
ris, fomento ad uterum ex his quae cum lauro 
conficiuntur admoto, medicamentum ex narcisso 
apparatum subter apponito. "Tribus autem die- 
bus fomentis intermissis id , quod ex cantharide 
conficitur, in subdititio apponito, postero vero 
die adipem anserinum, deinde tribus intermis- 
sis diebus ex eo, quod cum aceto paratur, eluito. 
In purgationibus autem mercurialem ante cibos 
edat cibisque mollissimis utatur et acria come- 
dat bisque die calida lavet. Quodsi menses suo 


l poc oi bmix. — ? xul bmAhv muxvà üiéa A-tuéow, jov yívevus 0A. xp« RAAR xul ie TÀüv xtQ. ü0Óv4 xul ig cüy Tp. Q.. — ? uÉAAM Xv mpoc- 
EGTÁXM. — * xaxuüdtu xáTU Ot eü4Otu . xu m. — 5 vj] xuy0zpídy omissis intermediis. — 9 ó. — " r£ om. 

18. óxórzv — QeoE.] Verba óxócaw — xsvsüvac de- imAV oUv Aíw» — sidBcz.] E vulgata, quam e V. notavi, 
sumpta sunt e $ 3. lib. I. de mm. mull.; cum seqq. cf. $17. — C. om. ov; — Lind. pro 9v zposecTÁx5 dedit 4, quo quid 
lib. II. — Principio capituli éxxzidékzTov J., mss. Regia voluerit, non capio; — é7üv» 2v Aíwv zpocecT5x« cod. Ó., 
Foési; — zepi ézipwvíev xpóieeg cvumcTGMTGV xz Ór- quem Littr. sequitur; equidem oy vulgatae servare malui. 
puztíz cod. 6. — Porro £xei J.; — émixeioÓns cett., éyxci- Dein xaxódez xávu 3à süódez vulg., sed postrema om. Littr. 
cóz, scripsi e lib. L. L; — oí post Joxée; C. €.. — Dein cum C.; — éziv — si3ez om. C.; — wár« [Qorrz] Lind., 


Lind. zpoc7zécwci [ui je Tépu:] et quin zí avépzi, a£ pit- 
vpz& deficiat, nullus dubito, sed quid compilator libri dede- 
rit, nescio; itaque lacunam notavi. — Tum zwíyovc: xai 
im3V TUXVR übÉz &mCMÉGM, bÁuv yíveTRI vulg.; — 7víyouci 
xzi émímuxwa oLíu xxi m3 X-c:BígQ,. [éow loi C.; — 
mwíyouc. xui EÉq6i mUXIVE übém, xui ÉmEV GztpígM, [hioy 
*cxs« cod. 0.; quem cum Littréo sequor. — "Tandem ZAAZ 
XxZi £g T2ZV XsQALAZV 03Óv4 pro 54 38 03. xui ég cv weQ. 
mss. Regia apud Foés., Parr. nonnulli Littréi; — xziée 7zv 
xsQ. à3. xz) ég viv vp. QovrX C. 0. 


sed l.l. e lib. II. 222» 38 «ér« éAxvoüGci legitur; ego nihil 
suppleo, sed lacunam noto. 


ez4» 38 — c VEci] Post mpocÓcivz, lacunae signa pri- 
mus pono, quia aliquid deesse eo loco debet; — xa$pmc 
vulg., xa6/pzc cod. 6. Littr.; — vZc jorépzg coc, om. C.; — 
vpíg cod. 6. Littr., zpe;g vulg.; — àé omm. C. 0. —. v- 
pízg vulg., zvpr/cza cod. 0.; zvpíug C. Littr. 

éy 38 coíc. — áuípue.] círowi C. 6.; — T ante 3piuéz 


ex C. 0. supplevit Littr. 
^ 3, - M ES ^ ^ 
3» — (ca.] Y 38 p yia emluuvin, raüTR TrOOuVT 
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'cà &mipávim éy TQ OfÉovri «póvo, TabTÀ 
TocayTra mico xavünpídag, xal &mwv yéwf- 
TU, y4cT£ÜCAcA XX) dAoUTQCacA Xa) ÜzoUv- 
puoauéys, * aoc TOV dyÓpa fro. 

10. "'Oxórav» év yacTgl &wouca Owsipn 
TO ÉuDpuov pvo) '5» óuuwyimio) xal exQÉé- 
pe» px Oóvqyrai xal) Aem mapà Qóci'yé- 
yyrai, we xaücpnyra aüTX4; xal Tàg UoTÉ- 
pac 'TÓ cüpa cavo: ob yàp duvWcerai 
dieyéyxoi, éoT? &y aüTac maa yévovrau 
ai DoTÉpui xal low ócGcl. 

x'. "Hv à mawvwv0g zapà Qóciv, ox (lovi 
&y tyyaoTpí: TÓ yàp ézía oov émixe(uevov zov- 
AD 'xal cux) &TOT IE el Tàg UoTÉpag xal 
TZV yovjy 00x clcóéyovra.  Taórw» *«"» 
Aemrróvavra Qápuaxov zioni xáTQ xai mp6 
Tàg ÜoTípag zpocÜtiymi Ó Ti ' xaÜapei aüTAG 
xal QUcav 'éproiéei. 


xa'. "Hy 0? v0 cTÓua T&Y Dorepéuy oXA- 
pà» vyfv4rai 9» Ó aü«w:v, rÓ»v ÓáxTUAO» ca- 
peicáryv yvóott, xal zv mg TÓ iowíov 
éco: üzcorpnuuívmi. "Ora &óc Py," us- 
dày mpocQpépeiy Opiuó- 3v yàp éEsAxócgc TÓ 
oTóuax, imu QAeyuüvw, xívowvog TO máp- 
may dTO0xOV tyevícÓmi: &AA& mpocTibévan à 
p3 dáxvei, 0Q* &v xataíperau, 


l rá om. — ? cvyyeuvás0a và &y3pí. — ? Jipwy. om. — * yévygzai. 
&jmoii. — ? 49? mporQ. Opipó. 
7 LE mp pu 


éy TÀ 3ÉovT: xpóvo vulgo; — yévXra& C.; — articulum 
ante éz;u. ex C. K. 0. Littréus, vulgo om.; zzi74 de meo 
scripsi, item de meo transposui vocabula; —  xzi ZAovr. 
omm. C. 6.; — zpóüg vv Zy3pu ivo C. 0., vulgatam e V. 
notavi. 

19. óxórzv — icxócwci.] Cf. de sterill. $ 25., Aph. 44. 
V.; — £rspov C. 0. principio loci, ZAAo H., émrA4s2i3éuz- 
Toy cod. 6.; — xi àiuwvizioy vulgo, sed haec omm. multi 


Parr. et 6. et desunt l.l. e lib. de sterill.; de meo 7 pro xz 
dedi. Vulgo yív44:, O. yiyv., e Voss. aoristum dedi, qui 
habetur etiam l. l. — In xzÓ4pzvrz — 3uváceTa: cum Lit- 
tréo sequor Ó., nisi quod hie £zZAÜUvz: habet pro zzxvzi 
et quod de meo ziüTfv adscripsi, rzóv*v ante 4/4 abiciens; 
vulgatam e V notavi; — xazü4pavrz vb cTÜuE TXXÜVGI 
vcEG ÜcTÉDXMG OU yZp 3vváceTz: Lind. e mss. apud Foés. in 
adn.; — xampzi xci vZg 00TÉ[EG Tb GU "TXXUVZL v- 
vácerzi cod. C. — Dein ziv5$ (a/v€ cod. 6.) mczxeiz vyévn- 
vu, 4 Ua Tép4 C. 0.; — vrpócepoy Dievéysau cett. , eleci zr pómepov. 

20. jy 38 — sicBéxovro.] Cf. de sterill. $ 17., Aph. 46. 


V.; — émhw» 38 yévwwTGA Y muxuVUS C.; — xzíante zzyó 
C. J. 6. Littr., xzí om. vulg.; — esicdéysra: vulg., &v3é- 


xseTzi Ald. C. $., Béxem zi Q^, eicdéxovrzi Foés. m not., 


tempore non fluant, eadem facito et cantharides 
propinato et ubi prodierint, ieiuna, illota et suf- 
fita virum adeat. 


19. Si ea, quae in utero habet, foetum men- 
struum aut bimestrem perdit et perferre ne- 
quit, gracilisque praeter naturam evaserit, eam 
ipsam et uterum postquam purgaveris, corpus 
incrassare oportet. Neque enim foetum per- 
ferre poterit, donec uterus eius crassus factus 
sit et viribus valeat. 

20. Quodsi praeter naturam crassior evase- 
rit, utero non concipit. Omentum enim prae- 
pingue mole sua superincumbens uterum com- 
primit, neque genituram suscipere sinit. lTuic, 
ubi gracilem: reddideris, medicamentum deor- 
sum purgans propinare oportet et ad uterum 
quod eum purget, et flatum in eo faciat, subter 
apponere. 

21. At si uteri osculum durum factum fue- 
rit, aut cervix, adimmisso digito deprehendes, 
et cum ad coxendicem obversus fuerit. Cum 
ita se habet, nihil acre exhibeto; si enim os 
exuleeraris, ubi inflammatione tentatum fuerit, 
periculum est, ne penitus sterilis evadat. Ve- 
rum quae non mordeant, ex quibus purgetur, 
subter apponito. 


— 5 mwpüc TD cTÓR.X . 00 yZp duv. — 9 xaí om. — ? xaÜziperui. — * oüx 


e lib. II. l. L, quod probo, àv2éxovra, Lind. 


TZÓT4V — é&uwm-zoiéci.] Ante Gr; fert 0josi) 38 vZG ÜcTé- 
pz; C.; — xabzípe: C., Littr., xa6zpeira; cod. 6., vulg. e 
V. notavi; — zicág omm. C. 0.: — Qéóczs vulgo, Qezv 


dedi ex l.l, oóx épzo:ei vulgo, sed ox omm. Corn., Foés. 
in not., l l. e lib. de sterill. Certum est o2 in (4j esse mu- 
tandum, si negationem additam velis; sed puto eum omnino, 
ut solent hi medici, uterum flatu distendere velle, adeoque 
incongruum oi non esse emendandum, sed abiiciendum. Pro 
ép moiées C. 0. &vb£aes. 

2]. $y 38 cà cTÓuZ xaÜziperu:.] Cf. de sterill. $ 18., 
de mm. mull. IH. $ 52.; — óxvexezidéxz ov principio loci J.; — 
ctp) cxAwpuícceuag cTÜuaMTOG [MÁT[MG € GUxÉvOG Gup4cikio EUG 





xzi Üepuzeíz cod, 0.; — v6 C. J. K. 6., Littr., vulg. om.; — 
ectpeóv yéywTZi Wui Ewpóv C.; — mapewyovczu cod. 6., 
mpocáyuy vulg.; — yváceras C. 0. — Post &zeovpzpupévos 


vulgo óvzv 43s £xx4, quod num emblema otiosum sit, nec ne, 
vix scio, modo conferas utrumque locum laudatum; si loco 
nostro vulgatum xi évzv fog Tb icxíoy serves, vix ferri 
posse videtur; sin cum lib. de sterill. x4» s. xzi 4» pro xai 
é7zívy legas, servari posse. Posterius hoc feci. Dein 3e6óv 
C. 6., Littr. pro vulgato 3p;uó, quod servandum esse loci 
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xp'. "Hv yuvaixa uz ouvauév4v r&xciy é0£- 
Axc xaÜW4pxi xai 54 «oAGÓwc *» QAesyuaró- 
Ó€46, yvácti 'TGÓt Oóxórspoy àv *» u&AAov: 
Jáuuoy ózoDaAGv, m» cà Éziu5V ' yé- 
y4Tài, £y TQ «Ao émzwyÉag TÓ alum, é&y 
EwpavÜqyau* xab '*v uy «oAGOwc 94», érávo 
Tis dáuuou Éorai TÓ aua &wpóv, 9v Oi 
QAeyuaróO«46, oiov uóEa: xal Ow óxór&tpov 
&y» £y xaÜüpxo xéárG, 'mpóg Tàg ÜDcTÉQug 
mpoc0elyat c pócóeTa. 

xy'. "Hv rà ézipsva mavrámaci uy ^ yé- 
y4TA41, Q4» jL£9 UzO vÓvOU €, Tpírov uiy T3y 
xolM4y xaÜgpai xárco, Értemra mpocÜeivat 0 
'ob aia ' xafaíperai ex r&y Doregéav: Éreira 
dunAvrQy Wufoqv uíav » dóo mica: UQ» ob 
aia xaümíperai* T» Ó€ GAAov» w«póvoy Ty 
Qoi» zivérco ToU xpX0uou &y oiyg rpídaca. 


xó'. "H» vygórcgoy ToU xoupob TÓ cTÓUUA 
TG» ÜorepÉGV 5, TpooTiÜÉvai rà, Opipén , óxcoc 
Ó4«X02, xal QAeyusva» cxAxpóv 'yéívwmTO. 
^H» 08 oxippa0A, rà Ópiuém mpocQÉpeiv: oá- 
Xyoyra tyàp dim wei TOv cxíppoy: ÉmtITA [uL - 
Ünx& cpocTibéyau. 

x£'. "Hy 'ég có iowíoy Aewoi xaracTwpí- 
E£cci "ai Dorípai 9 ég TÓV xcveGya, mpocTi- 
ÜÉvyai «eX Tpüg TO ÉTtpov icwíoy ÉAcai0v Ai- 
yózTi0y AtUxOv X Qáxxapw xai irl TO Uyiég 


32. Si eam, quae parere non potest, purgare 
voles et biliosa aut pituitosa fuerit, hoc signo 
cognosces utra potius sit; — supposita arena 
dum menses eunt, in sole sanguinem effusum 
siccari permittas. Ac si quidem biliosa fuerit, 
sanguis pallidus in summa arena erit; sin pi- 
tuitosa, velut mucus. At certe utrumlibet 
fuerit ubi per inferiora purgaveris, ad uterum 
subdititia adhibeto. 


23. Si menses prorsus non eant, si quidem 
ex labore id fiat, primum quidem ventrem de- 
orsum purgato, deinde medicamentum, a quo 
sanguis ex utero purgetur, subter apponito. 
Postea intermisso uno aut altero die medica- 
mentum, ex quo sanguis purgetur, bibendum 
exhibe. Reliquo vero tempore crethmi corticem 
ex vino tritum bibat. 

24. Si uteri osculum plus iusto humidum 
fuerit, acria, uti mordeatur et inflammatum du- 
rum fiat, subter apponito. Quodsi induratum 
fuerit, acria adhibeto, morsu enim induratio- 
nem diffundunt; postea mollia subter apponito. 


25. Si puerperae uterus ad coxendicem aut 
ad lateris imanitatem incubuerit, ad alteram 
coxendicem oleum Aegyptium album, aut bac- 
carin admovere oportet et in sanam coxendicem 


| 9b moUTwv ÉbxóTspov Xv w. tmiAAAuy. — ? yíveTXi. — 3 6l iy X0AWc oiov püÉu omissis intermediis. — * xa) veg) ràc 0. &mibeiyas mp. — 
5 yévuyTui. — 9 Gy. — ? xaluíperui Tóy 0& LAAoy omissis intermediis. — 9 A(4y yey. — ? 9? T i. — !9 dí v& Do. ec Ty x. 


sensus et verba l. l. e lib. II. docent. — Porro cZguz pro 
cróuz C. 06.; — QaAsyusvy Ald. Parr. aliquot, 6. Littr., 
QAsyguaí»wm vulg.; — 3Zxvq H.; — xabaíp4ru: vulg., xz- 
ózíperz: Bas., Parr. non pauci, 6. 

22. Xv wyuwixXu —— mpócüercm.] évwzxaidéxa Tov J. prin- 
cipio; — cf. cum h.l. de m. m. mull. 1l. 22., de sterill. $ 14. 
Dein e pro 7? D.. 2 pro 7 H. — xoA23xc vs 5| C. (9 cod. 0.). 
Porro yvócx rs óxóTspov Yv 9| M&AAOV, yp uov C. (Cod 0. 
Bí, non v&3e) (Vatt. Foésii &3e, non vG3s et Zv, non 5v), 
unde textum dedi, uti Littréus, vulgatam vero e V. notavi. — 
Tum ZzoefzAów C., ozo(4AA«v vulg., in 6. om.; — yévy- 
vZ44 C. &., yévevra: vulg. — Post 2Aí£e Lind. [72 V dup]; — 
xaí ante 5v uév om. C.; — xzi |yZp] zv Lind.; — pro 
LMóEz plurale &ó£z: mss. Regia omma apud Foés.; — xzi 
34 omm. C. 6.; — 3s pro 35 Parr. 2.; &/4 vulg., 5$ C., £n 
Littr. — Ante xázq ferunt c4» xoiAí«» C. H. 0., Vatt. 
Foési, Lind., lib. I. l. 1.; — «góc C. 6., Vatt. Foésii, Littr, 
zcpí vule.; — vpocóeivzs C. 6. Littr., &zi0eivas vulg. 

23. 7v TZ ÉTip. — Tpípzcz.] Cf. de mm. mull. 1. 3.; — 
sixocTÓV J. principio; — yíy«vzzi vulg., yíyvurz: €., yí- 
v»TZi Littr.; — yéy4vai cod. 0.; — é&x — icai omm. 


Parr. pauci, De meo scripsi z7cz:, ubi vulgo zpoesóeivas 
e lib. I. l. L, nimirum quare bis memoraret usum zpoc0érav 
mipu xuümipóvray non intelligo et loco l. primum subditi- 
tium cormmendat, dein potionem; — -óv ante QA. om. Ald. 

24. 34» — mpocribévzi.] Cf. de mm. mull. I. 18.; — ei- 
xogviv zp&ov J. principio; — üc Oypórcpoy cvópu cod. 
0.; — exAw«pbv Aíwv ysv. vulg., sed Aí4v omm. 6. Littr. — 
Dein 2» cx:pp. sine 3é C. 0., cxAwpo65 C. pro axippat ; — 
TZ à& Bp. C.; — Béxvovrua E Niza; C. 0. — Vulgo 3;z- 
x8 Ty ixGpz, sed L. vv cxüppov et vero aíppov legen- 
dum esse loci sensus docet et docent verba e lib. I. l.; ita- 
que cum Lind. dedi. — Vulgo post zpocc.Óévz: legitur: eic 
(ig ali, zgóg cod. 0.) 38 TÉAAZ vovoxpuTm ovx, (6g cod. 
0., Lind., Littr.) Zxio cz 7pocTiüévz:, quae omittuntur in C. 
et mihi ineptum alienum additamentum esse videntur. 

25. $v ég và ic íov — xpouuiavy.] Cf. de mm. mull. II. 
$ 98.; — eixocriy BJróTepov J. principio loci; — 3v 38 vó 
vulg., 3» ég v6 C. 0., ?v 3 éc có H. al. m., Lind., nisi quod 
hie 3é plene. Porro 27 ve vulg. (cf. lectt. V.) sed 7e omm. 
C. H. 6. Littr.; — $ éc C. 6. Littr., vulgo 5 om.; — roc- 
viÓévzs cod, 0. pro zpocTíbecóz:. Dein ég Üdrepov ic xov 
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lewíoy xaraxsícóo xal ziyéro 'yAuxucíówc 
xóxxouc míyrE TOUG uíAavag xml àxrQc Xap- 
cà) Ócoy oxpauídm xal xácTopog Ocoy xüa- 
utoy &y olyg* Ézeira Aovcaiéyy Üupucóo xai 
Toici zÓóTOIc! xal ciríowc! v pjaÓco um Ma xcoto1 
xal ' Avo, Gori xal Tolo! deiuéci mci «epic 
ga vou xal xpouuóov. 

xg'. 'Oxóra) zwíyaoi mi boTÉomi, Uzobu- 
pij» «py Trà xaxáócm 'mávra imÓ Tg fi- 
yag, doQuAro», Ücioy, xépmg, &AAÓw« 0v, 
Qóx4c ÉAaio», xacTópioy* iz0 O8 rà aldoia 
Tà tÜGOta. 

«C. "Hv di Aexoi ai üorépau QAey wat, 
cí(urparai xal) mylóE fu.  'Oxóray ' &ót 
£y, Uroreívag 066viov , Dpón 6aAdccin Aezà 
xaracAáscsy* ÉreiTa GuQuAuciy xal cT000y 
xA4uaTímmy xal Mvyou oégua, üEoc xal ÉAauoy 
ériyéng, ÉLerv Éog dy oló» mep ora tyéus- 
Tal Ér&TA 'xaraTAÁcan Qo dy ÜepuorárO 
dóyyTa! ' àyéy eoóni T9» veíaipay "yaoTépga. 

x4. "Hy 08 zeT/ycoot, Qaxo)bc éq/cag &y 
óEsi xa) 4duócugo T0ÀAQ, EAxtiy T7 üTUuÍÓn 
é&g TÓ oTÓUA Xa TàGg ivyag mgocáyel xai 
'cà xaxédea Umoüuuis) xci AwÓóf ccTiy écÓí- 
&ly* xal) éy TQ «uAG &Awrov éQov poQeírco: 
óray Óà Tá*«IoTAX TÍX4 xal mpiv 7 T9v 000v 
Él», mpórepov «p*" didóvai T&v Qapuáxov 
óca TAXc ÜoTÉpac mmócl TáG 0dÓv4c* xal ciTía 
dia«cpwrixA poc(pepécÓo: 5») 08 5» yacT?p 
6eppuaíyuTa4, bz oxAócal. 


l AiyógacTiV- — ?* xpoujóuy. — 3 mávTz Wyowv ücQaNTOV , Üeiov , x. T. 


l l e lb. IL. pro zp22 72 Zyià icxío» quod loco nostro 
ommes ferunt, sed immane vitium est, quod ex lib. l. corri- 
gendum. — Vulgo 2 (zxxpiov pro quo tamen fZxxzpiy 
scribendum, sed cod. C. id ex toto om.; 3 £óJivoy pro eo 
legitur l. l. lib. I. — In vulgata zévzs post uéAzvog. cum 
Littréo C. 6. sequor; — xacTópiov óxov C.; — xul cim. 
omm. C. J.; — xpouuou C. 6. 

26. óxürzV — sUditw.] Üz0 TE6 [ivug ex 6. Littréus, 
vulgo om.; — yov ZcQ. vulg., cf. leett. V., sed yovv 
m C. 6. Littr. — Simile quoddam monitum de mm. mull. 
11.717. 

27. $» 38 — yzccrípz.] Vid. de mm. mull. I. 53.; — 3é 
omm. C. &.; — zíuzAzT2: L., quae vulgata est lectio libri l., 
zíumAurzi [4 xoiMu xzi usyáAx yíverzi] Lind. ex lib. I. 
l.1;— 38 $3e vulg., sed 3é omm. C. 6. Littr.; — zziz 
1 e. üzoctívuc cod. 0., zzpzcsivzc cett., ó6óviz C. ; — i- 
voíczspuz cod. 6., qui om. «zi £Aziov; — é&zixeiy J.; — 
fije» om. idem; — ci fav! Zv à; v£6 ÍeTÉuS eTÉZpuz 
C. pro &jeiv — ez, cod. vero 6. dei sa 72v iTsZG o T6- 


decumbat. Paeoniae grana nigra quinque, sam- 
buci fructum ad conchae maioris mensuram et 
castori fabae quantitatem ex vino bibat; mox 
lota suffitum adhibeat, potibus et cibis mollibus 
utatur, mercuriali et acribus omnibus praeter 
raphanum et cepas. 


26. In uteri strangulatu graveolentia omnia 
in suffitu naribus admovenda, bitumen, sul- 
phur, cornu, lucernae funiculus, vituli marini 
adeps, castorium; pudendis vero bene olentia. 


27. At si puerperae uterus inflammatione 
laboret, inflatur et suffocatio detinet. Cum 1ta 
se habet, algam marinam tritam linteolo subtento 
ex cataplasmate adhibeto. Deinde farinam hor- 
deaceam crudam, cinerem sarmentitium et lini 
semen, aceto et oleo affuso in massae subactae 
formam  decoquito, postea quam  calidissimo 
imum ventrem ex cataplasmate linito. 

28. Quodsi compactus fuerit uterus, lentibus 
cum multa mentha in aceto decoctis vaporem 
in os naribus admotis attrahat et ex graveolen- 
tibus suffitum adhibeat; mercurialem comedat 
et ex succo farinam coctam sorbeat. Statim 
autem postquam pepererit et antequam dolor 
prehenderit, medicamenta exhibere oportet, 
quae uteri dolorem sedent, et cibos sumat, qui 
alvum deiciant. At si venter incalescat, per 
infusum subluito. 


A. — *$ 9b &Je "Éxoi. — * xuTamAÁacuic. — 9 hyé£x ecu: om. — ? cá om. 


&pI4z; — Xv Ücpuorépa vulg., de meo mutavi; pro vulgata 
dedit óc Óepuórspov Lind.; — Zvéxscóz: , uti V., omm Parr. 
nonnulli. 

98. 4» 38 mezÁy«uc: — Üz0xAÓcz:.] cf. de mm. mull. I. 
55., 56. Operae pretium est locos comparare, quippe con- 
stat quam negligenter plura in his libris scriptis sint tradita. 
Limd.: zezwíycec:. nempe Foés. in adn. est secutus et con- 
tulit l. l., ubi zvíy«6c;, sed mihi nostra lectio loci potior esse 
videtur; remedia enim mon pertinent ad suffocationem uteri- 
nam. Porro Qzzoóg D., Foés. in adn., Lind., Littr., lib. 
I. l. L, QzxeU. vulg.; — *43v63po cd. 6.; — 73éi cívo Lind., 
nescio unde; — zrecZysiy solus 6., zpocíc zs» vulgo; — 
T7Áá ante xzxó3isz ex C. 0. dedit Littr., vulgo om.; — £v- 
Qeíre D. I. K. Dein Q7 Zvy vTáx:o72 (addit 3é Lind.) zzi 
(óv' Zv cTáxiGcTZ X*Zi omm. Parr. nonnulli) zpív vulg.; — 
ÓrZy TüxiGTZ TÉX« Vatt. Foési; — Littr. dedit: óz; 7Z- 
AxicTÁ Te XZl 7piv 5, quae ratio mihi non arridet: vulgata 
et lectio codd. Vatt. Foési, et C., et locus e lib. I. l. osten- 
dunt Tcéx* scriptum fuisse; itaque ad huius loci lectionem 
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x60'. "Hv óà éx vrÓóxou QAeyuovaci ai ug- 
Teal, GTpÜWyOU «uAOv érywíon ég rà alóoim, 
xal éz5v obrog Üepuóg vyév4Tai, Érepoy éy- 
oLely* zy dà [uy 9, ox ívoU 7; Bá vou, Y) ceóT AOV. 

"Erecpovy. KoAoxóvU4c «Ao» éxmiÉcag &y- 
«ov xai àxr9c T0 Év uíce, r0 d&zaAóGTa- 
TOV, ztpiÜcmg güaxpüv mgócÜec. "'"Tor&pov 
&y Uóuri quuóbiov TpíBcv , * eipío àvaozory- 
yíC ov, mpócüec: 5» 0€ Qpícon, àqapéew. 

"H» yuv5 àcócvíy àz0 jortpíov xal «y 0oAal 
aüTY» cVÍycoi, xa) ÓÉq abT4v» xaÜgpoxi xoó- 
(ec xai T$9c ÓÓ0w4c 'zaUcui, ctuxsdávou 
Ózóy 6coy Tgtcig xudÜoug Óíóou zívelv. 

A. "Hy * à" & rfj ócQUi ai Dorégat Écot, 
5 €) TO xcvi, Zv ÜÉ£Axc ueraxivigoat , T(í- 
dac 0cioy xal dcQaXrov, uí^ éQUOv mapa- 
«Éac, xal monmcag DáAavoy uy may ela, ' éc 
T3y EÉÓpwv ÉvÜcc. 

Aa'. luvaixi óxóra» mi boTrépui oxAxpui 
yévaovrmi xa) ég cà aióoim Ec oci xa) oi 
fouBGyeg cxAMwpol vyévawrai, xal xum v 
TOici aióoíoc| &vf, xapxivoUcÓmi Gporecat. 
"Oray oUrGG É«5, cixÓ4c wp» TO Eco Tpi- 
qpau xal * w4píov, xal üdarog xoróAwv émis Éac, 
dyelg ég T9» Edpww ' £A» uéxpug &v xaÜap0g. 


29. Quodsi uterus ex partu inflammatione 
laboret, solani succum in pudenda infundito et 
ubi calidus evaserit, alium infundito. Sin hic 
non adfuerit, lentisei, aut rhamni, aut betae 
succum. 

Aliud. Cucurbitae succum expressum infun- 
dito et sambuci quod medium est et tenerri- 
mum, derasum, praelongum apponito; demum 
cerusam aqua subactam, lana exceptam subdito; 
sin horruerit, detrahito. 

Si mulier ex utero debilitatem et a bile suf- 
focationem sentiat, eamque leviter purgare opus 
sit, doloremque sedare, peucedani succum ad 
tres cyathos potui exhibeto. 

30. Si in lumbis aut lateris inanitate uterus 
fuerit, si emovere velis, sulphur et bitumen 
tritam affuso melle cocto in glandulam non 
crassam efformato et in sedem imuuittito. 


31. Cum mulieri uterus durus evaserit, et 
ad pudenda promineat et inguina indurentur 
et ardor in pudendis sentiatur, cancri initia 
suspecta sunt. Cum sic habuerit, cucurbitae 
interiorem partem terere oportet cum favo et 
aquae hemina affusa in sedem immittere sibique 
permittere, donec purgetur. 


í ^ € " L * * D , 
l| perAÍToOU xoAoxÜvTWG- — ? xul iy eipíu. — ? muücucümi. — * 0b £y. — 9 be Vàpyv Pybeiyui c vxo vU; omissis intermediis. — 5 x5góv. — 


7 ixxalauipecóus uéx pie Zv xaliupia. 


verba refeci. Calvus óczv xáxicrz cí£4 legisse videtur 


Foesio; — 776 ó3Óvwe zas C. 
^ 1 7 . 
29. $9 — csóTAov.] àé om. Littr. cum Ald., Parr. plu- 
. » ES RUNE. s 
ribus, 6.; — solum 7 pro $v 38 5 * C. & C. 6. eeAÍvov 


pro czívov, quemadmodum in fine $ 78. lib. I.; equidem 
non discerno quid auctor dederit, quare vulgatam non tango. 

ÉT£poy ZQzipésiv.] 9» xoAox. vulg., sed 7 in nonnullis 
cdd. om., C. J. &., Littr. £repov; — xoAoxiv0we cd. 6.; — 
ZxT/c pro vulgato zivz6 cdd. regii Foésii, quam lectionem 
non megligi debere docet ]. l. e lib. L; — rep£éeze € 0.; 
zpócó:g pro vulgato Zvóeg de meo; — up. àv Ü3o vi C. 0.; — 
j3avi dipóbiov vulgo: év praemisi e mss. illis; — quod lib. 
de mul. I. legitur Zdjívy6;ov, minus probabile est usurpatum 
fuisse. 

3» yvy; — zíveiy.] cf. $ 79. lib. I. l., ubi saltem formula 
legitur; — coAÓ4 C.; — xaÜxpÜnva: idem; — cv óB3Óvwv 
nonnulla mss.; — z2cz, C. 0. Littr., z2ío2002; vulg.; — 
BeUvzs 7ri&iy. C. 0. 

30. Zy — £v0sc.] eixoosóvy mTéTuprov J. principio; — 3é vul- 
go, 3é omm. C. 6. Littr.; — óc Qvís, oó3ívw iovépue 4.34 C.; — 
zipxéízg C. 0.; — articulum ante &3gszv ex C. 6. Littr. de- 
dit, vulgo om., de meo g/2 ante 7Zxs/2» adscripsi, quod 
feci etiam lib. Il. de mm. mull. $ 22. — Post £vózc legi so- 
let: xxi éx cüvw jieTepéov. Yv Ew yívewrui, TE GT 





mpoclcivmi Gc TxicT4; in quibus x7» éx Gy C., omisso 


seq. Xv, — Üecspxüv Lind.; — 7Z z)Trá C. 0., Littr., 
vuóry vulg. — Verum hie locus descriptus est ex l. l. lib. 


Il. de mm. mull, ubi haec non occurrunt; tum vero 2x cv 
óccspéu» Ww Éwpzi yívwevrus intelligi nequit; Lindani conie- 
ctura non prorsus veri specie caret, nam remedia sunt anti- 
hysterica, de quibus sermo est; sed fiuntne ex hysterica af- 
fectione Éwpzi a£ jevírz,? — Equidem puto nos in his 
habere recentem adnotationem margialem, quam ad notulas 
relegandam esse existimo. —  Foésio in adn. item suspecta 
sunt ea, quae rencio. 

31. yvvza — xabupbg.] cf. lib. IT. 1. $ 51.; — eizeavàv 


mépa Toy J. principio; — óxóvzv cod. 6., Írzv cett.; — ai 
ex H. J. 6. Littr, vulgo om.; — £»pzí pro exA«pzí Corn., 
improbante Foésio in adn.; — yivavrz: C. D.; — é£íuei 
C. L. 6. Lind. l. l. e lib. II.; — yévevrai Littréus e mss. 
Parr. pluribus et &.; yfvevrzi vulg.; — £v; cod. 0., 5 D.; — 


ÉjxceTui om. C., quod spectat. puto, ad lectionem xzgxi- 
votvcz. pro infinitivo. Porro 42e C. et]. l e lib. I.; — 
cixóoc C., cixéov Lind., fortasse e l. l.; — à Espív vulg., 
x&i xwpóv, uti V., Ald., Parr. 4., xai xwpíov C. 6.. Foés. in 
adn., Lind., Littr., l. l. e lib. IL; — xzaí ante vàzeg de 
meo, (3a7óc cc Lind.; — é:eíg de meo, évieíg vulgo; — 
àvlvzi xdi 2v Lind., éX vulg., £a C. H. Littr.; — ixxa- 
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AB'. 'Oxóra» óà wyuvaix) 'OióGe Qápua- 
X0y , mapápimye TO (Qapuáxeo Oca DoTÉpag 
xa6aíce| xal 0cm &Aavet. 

""Erepm mor xai píshera duyáqoeya Y ó- 
piov éEdyseiy xal émiu vim ! xoraomáca. — 
Kavóapíóac 'zívrs àzoríAag T& vT&pà xal 
To)o zÓÓmg xxl T3» xce(QaAgv, — Érerra Tpi- 
BóXovu; zapa6nAaccíoug Ei» Tü &fcg Tplbac , 
ócoy AÓy p xai ToU eüavéEpuou TÓ xvagir 
"T0 Eco, ceMvou ozéoua (cov xal owmí4s à 
c&yrEXaÍdexoa Év olyg yAuxéi xexpwuuíyo óí- 
dou zi&ly. Kai éz*«» €» ó00y4 Ew, év Üdurri 
6epuG xabáoóo xai'ueMxpqroy dóapig zivéro. 

'"Ertpgov. — Bargawíou r&v QÓAAc» xai 
TOU dyÜtoc T&TpipLJLÉVOU cO Gne Aiyi- 
yadi0y &» olyg y AuxÉi ziely: éz3v» O8 5» Ó0Dy4 
Éy5, AcuxoUg épe(BÍvbous xal àeraQ(dac é$- 
cag 8€) bóari xal idóExc dióvon ziv, xoi 
óxóTay X» cTQpay'youp Ew,» ÜOxTI o AMEpG 
' xai écbg. 

""Erepov. — 'AóiávTrov 6cov cTaTZpX Ai- 
yiyaioy &v olyg AcuxQ (coy icq Xepácac oído 
zíy&Iy. 

""Erspov. — Acuxofou xapzóv, 0c0v "TOC! 
Tpic] ÓmxrÜAoic: Àa[üay év oiv AsuxG TOv 
&ÜüTÓ/ TpÓzO0» X6epácag, doUyai zi&iv. 

""Erepov. — Auxofou ja» ToU uÉAavog 
"olyg Oitig c0» aüTOY TpÓTO0) 9 poÜai. 


1 jc. — ? fxz repa moTR, "pÓcleTu. — ? xuruccÁsucimi. 
xpuToy ÜOmpÉz. — ? 


3 £y dífya 9ic)g 72v &- T£- 


Saípea has pro Zz xzózípecUus Parr. 4.; sed vulgo kabiaipea ius 
Bíxp AV xaízp55, e qua lectione, cum C. 4. BÉxpiS Ev 
xzízp)5 omisit Littr.; et quin dittograpLia sit in vulgata 
nemo debitaverit, sed "malo cum Lindano alteram eius lecti- 
onem servare. — Praefero tamen le ctionera e lib. It. 1. 

329. óxócTzw» — iAuÜvwi.] sixocThv fxvov J. principio; — 
8rz» C., 3íi3ec D., Littr., Jd; vulg.; -Tubzuícyuy C.; — 


Tüy D zpudxuv cod. 9., Qapudxav C 

Écspz — cuwémw.] xzi &repz. C. 0., seq. xzí om. C. ; — 3v- 
váusvz omm. C. 0.; — c2 émig. vulg., sed 74 om. Littr. 
eum Parr. pluribus; — zz7zezZeóz: C. Pro mjílbze cod. 


6. fert xól zz, conf. formulam, qualis hebetur bis $ 78. lib. I. 
de mm. mull.; loco nostro vitia insunt. Dein Zv$égovs vulg., 

sed Zv6éuov Littr. ex edd. sntt. et mss. multis; legendum 
tamen sizyÓégov, uti l. l. e Kb. I. — Tum 72 a Mopév Vatt. 
Foésii pro vulgato coU zA«poU. — Dein 7à £ígw (và cov 
C. H.) £wgbv (x Aupáv C.) vpídzs $sov Mey uy vulg. — Cum 
Littréo sequor lect. l. l. e lib. L, nisi quod 72 Zcc servo et 
Tpíjzc ante csAívou reicio; — fortasse ToU xAwpoU ToU 
Éce cov h. l scriptum fuit. Tandem ceA(wv — y^vxéi 


— * Jà méyTE. — 5 T0 Eiou Éuphy Tplpue Ucoy uíyxuv xal ceMvovy am. — 6 


Cum vero mulieri medicamentum exhi- 
bueris, quae uterum purgant et quae depellunt 
admisceto. 

Potiones aliae et subter apposita, quae se- 
cundas educere et menses detrahere valent. 
Cantharidas quinque evulsis alis, pedibus et ca- 
pite, deinde tribulos marinos cum radice tritos 
ad conchae mensuram et partis internae flavae 
euanthemi et seminis apii aequalem portionem 
et sepiae ova quindecim ex vino dulci tempe- 
rato potui exhibeto; cumque dolor detineat, in 
aqua calida desideat et mulsam aquosam bibat. 


Aliud. Foliorum ranunculi et floris triti sta- 
teris Aeginael pondus ex vino dulci bibat. Et 
ubi dolor detinuerit, cicer album et uvas pas- 
sas in aqua decoctas et refrigeratas potul exhi- 
beto, cumque stranguria vexaverit, 
tepida desideat. 


in aqua 


Aliud. Adianti stateris Aeginael pondus ex 
vino albo aequali aquae portione temperato, 
propinato. 

Aliud. Violae albae semen, quantum tribus 
digitis capere possis, ex vino albo eodem modo 
temperato, bibendum dato. 

Alud. "Violae nigrae radice vino macerata 
ad eundem modum utaris. 


usAM- 


frepgoy om. — 5 xaiís(éciu. — ? frtgoy om. — 19 Z7. om. — 1! £y zoic. — )? fregcy om., quale quid non amplius noto. — 


om. G.; — xzi csAívovy vulg., sed xzí omm. Ald. C. 5. Littr.; 
malim ceA(ívou GzépuzToc 1009; — 6cov pro cov C.; — ézi:- 
leíc pro &47í45 C.; — articulum ante ü34yy oram. C. 6. Littr.; — 
ueAíupuTa C. H. 6. Littr., ueAíxpuvoy vulg., et vero ueAÍ- 
pu Toy j3zpég cum K., aut quod Littr. dedit, legendum est. 

fvepoy — xabiCécóu.] cf. lib. I. de mm. muil. $78. p. 621. 
et 618. huius volum. , ubi loci similes: £72p2y C. 9. Littr., vulg. 
om., ZAAe Q.; — cc) omm. C. &.; — xzí ante Vé (Eas 
omm. iidem; — dein zíve;) C.; — TUE 3iBóvzs zigiv 
Calvus legit; — *254c6o idem. 

Éregoy — Joy zíveiv.] £vspgov C. H. 6. Littr., vulgo om.; 
3evvzs C C. 6.; — zieiy cod. 6. 
— £r. om. 


frepoy —  Bovvai zieiv.] frepoy C. H. 0.; 
vulg.; — 6cov éy vulg., sed £v omm. C. 6. Titír.: ; — mi&iv 
C. H. 6., zíve: vulg. 

fTtpoy — a eiobas.] £v. ex C. H. 6. Littr.; — &v evo 


Bizíg vulgo, sed 3/sí; omm. Ald. C. 6. Littr.; ego &y omitto, 
Jieíg servo; tum zZc0z:; de meo scripsi pro xbícln vulga- 
tae; hoe enim si servare velis, saltem 3;e/ez erit legendum, 
quo facto nondum locus bene habebit. 
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"Ertpov. — KpiwávÜeuov vo iri TGV olxiv 
Quóuevov róy aórOv TgÓmOY 'zical. 

"Eregov. — Tac áywoóc4; và QOAAa 
*6covy ódo Ópawuíoug iv olv éQUÀ xepácag 
Üóari '* ioo micat. 

"Erepov. — XauciMfovrog v5» ít a» Eó- 
cag '6coy éAAe[Dópou zóciv év olv éQU9v xe- 
píácag Üdari zica. 

"Erspov. — Kpáuwc xai mpácou w«vAóv 
éxaTépou uíEag, 'üzóv ciAQ ov Ócov cpía 
"Auio6Aix, ofvo ioo uíEac AcsuxQ amica. 

"Eregov. — ^EAaíag; Asvxàg «cpócÓtv *» 
&Aai0y &velyai, xaraxv6ycac Efgpavoy: Érerra 
x6: ag xal o*,'oag otyo émi[BaAcv didóvau zívew. 

Tovro xal émiuXvim xaTacT xal «piov 
&£eAácoti. — Aixráuyou KpxrixoU 6cov O(d0- 
Aóy, ày Üdari mi6ly. 

Xópiov 7» ux», óóvacat éxDaAety, mimÍowGV, 
TpozUpmjcao "TA àxrÉ, WuAG éQg mupíuv 
&uDaAGy, T4v xavÜapída mpocTiÜÉvaI: ToUTO 
xa) TO Eu[Bpguov éEeAaóvel* óxóray 0) Oáxvy, 
&Qaipcuuéy4 *ég gódivov uópov ép üáz rovca, 
mgocTiUécÓo, tor' &y àzoy. 

"ETegov. —  Aiy&ígou Kpowrixggo xóxxoug 
&yyén Tg]ac ày olivo ói0óvas mívaw. 


"Eregov. KovóQ4c 0cov wipa zAtígy duel. 


l pífui. xu míz4i. — ? Ugoy om. — 3'[cuc. — * cioy. — P? xa) Tiv 


23 


iu. xa T92v x. T. A. — ? ic om. 


£rcepoy — pózov mzic2i.] fT. ex isdem Littr.; — puí£a! 
xai icu, vulg.; — Littr. cum C. 0. uí£z: xaí om. Non 
multum refert utrum adscribatur, an omittatur. 
fv. — "low zicui.] 8v. ex C. 0. Littr.; — coy idem ex 
isdem, vulgo om.; — éQ64 ommes, éQÓZ de meo; — cw 
C. D. H. 6., Littr., /cec vulg. 

Évspow — Ua. zicmi.] £v. ex C. 0. Littr.; — cov cod. 
6.. Littr., oio» vulg., C. neutrum habet; —  zócmiCe pro 
íd6óg C.; — nempe omnes hic quoque £6, de meo éd04v ; — 
xui Vàuvi C. 6., micovy cod. 6. In hae $ recurrit oivoc éQó, 
ut in superiore, ubi AsuxG pro éQ6G vult Corn., sed illud 
$e» non de coctione, sed de digestione est intelligendum ; — 
quomodocumque autem intelhgas, ad vinum referri non debet. 


érepoy —  AeuxQ icu] 8v. ex C. H. 6. Littr.; — puí- 
Éag viv óz6» vulg., sed cov omm. C. Littr.; — cgpifoAcv 
vulg., sed cum Lattréo plurium Parr. lectionem dedi; — 7c& 


om. K. Formula ad codd. fidem, ut aiunt, descripta vitiis 
laborat: puto fere ita legendam esse: xpáufwc xzi mpcov 
XVUAbV, ÉXZTÉDOU .... ees, ózóy GiAQ(ov Ocov mpíz "piuó- 
Aiu Civ icQ MíÍEZG AEVXG 7TiCZ:. — ln lacuna periit men- 
surae significatio, pro qua male gí£ze dederunt librarii. 
Écrpoy — 82iBóve rívei.] 8v. ex C. H. 6. Littr.; — &Azíuc 
Asuxzc mss.; cum Littréo recepi Foésii correctionem ; £Azíz6 
Acuxsc [xzpzóév] dedit Lind. e Foésii notula. — Vulgo £v, 


Aliud. Crinanthemum, quod in domibus pro- 
venit, ad eundem modum propinato. 

Aliud. Anchusae folia ad pugillos duos in 
vino pari aqua temperato digesta bibenda dato. 


Aliud. Chamaeleontis radicem derasam, quan- 
tum veratri potio est, vino aqua temperato di- 
gestam propinato. 

Alimd. — Formula vitiose descripta est. 


Aliud. Olivas albas, priusquam oleum insit, 
in tenues partes dissectas siccato, deinde tusas 
et cribratas vino iniectas bibendas exhibeto. 

Hoc et menses detrahit et secundas eicit. 
Dictamnum Creticum oboli pondere ex aqua 
potui exhibeto. 

Locus corruptus. 


Aliud. Populi Creticae grana novem trita 
ex vino bibenda dato. 
Aliud. Conyzam, quantum manus capit, le- 


à. — * 5uiéBoAu- — ? xaí om. tum ££eAdsui. — ? cic &xTic cÀ x. éQià 


pro quo cíve Ald., G.; &ivz; dedit ex C. D. I. J. K. 6. Lit- 
tréus, sed sine dubio legendum éve?vz;.. Dein xarZc/cus 
C.; — ceteri àv ofye. abieci otiosum éy; — zéiy C. 0. 

ToUTO — znEV.] xxi TL ÉTziU4. D.; — xuí ante x ópiov 
omm. codd. 4.; — xzi xópiv aiTó C. 0.; — é£eAdau, 
uti V., C. H. J. 0.; — ive. C: 

xópiov — AmoQiyg.] mumícxuv exu Asiv C. 6., nisi quod 
hie éxZAAew. In pompae — TZ» xav6. est lectio C. 
0., nisi quod 6. fert zvpi£v; vulgatam e V. descripsi; Littréus 
recepit illam codieum C. 6. lectionem. | Porro Zja:ipouuévv 
vulg., Zzepeupévg C., ZQspsuuév4 cod. 0., unde Zdzipev- 
péy4 Littréus; — ég C. 6., Vatt. Foésii, Lind., Littr., vulg. 
om.; — pro £cv' Zv nonnulli codd. árzv, unus óxóvzv. — 
De hoc loco dixi ad $ 78. lib. I. de mm. mull., ubi item 
corrupte legitur. 

Érepgoy — zívew.] €v. ex C. 8. Littréus; — xpwrixov vulg. , 
Littr. emendavit ex lib. I. l. p. 621.; — 3;3óvz: omm. C. 6. 
Post zíve;v legitur apud Littréum covzée xai ZzzoAUcacz:, 
5» 3vcToxéí4; nempe cmovrég 38 xaí vulg., Littr. 3f om. 
cum 6.; — &zoAUczc0z: ex 6. Littréus, vulg. e V. notavi; — 
5» 3vc7. omm. pauca mss.; sed haec verba non occurrunt 
l. l. e lib. I.; tum ne ZzoA(czce0z: quidem satis intelligitur. 
Equidem recentem adn. ad notulas relegavi. 

Érepoy — AíBdov mívew.] &v. ex C. 0. Littr.; — Así vulg., 
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yai zpácoU «UG xai vérezov £uuuíEng ócov 
vxupxuída iy olivo dídou zívetv. 


'"EziuZ:"z xaracTG. Illeuxéídauvo) xai má- 
yaxec xal) wyA^uxucíduc fíQa) E» olyp Oídou 
TÍyEIJ. 

"Eupuo» éx(ÉAAei T&Óveóg xal TÀ 'Ücre- 
pt. 'ToU iou xci T$4c àvÓpá«wy4c TÓV xap- 
T0y, ' uíEag, Acla xódpuc, dídou y otyo sux 
TAACUÓ. 

"EziuZva xarao-Tü. MtuxofoU'TOYy xagpz0y 
0c0) Tplcl ÓdmxrÓAOIcI ' xml miyóc czupáÜoug 
ócoy zévTE 7?) ££ EuuuíEnc olivo cücótoráTo, 
zporupiácac, ég UÓcp xal ÉAmioy T9 zUpÍ4v 
"éuDaAe», zupip O8 ézi OíQpov. éz$» 3 
TUplfc4c, doUyai ziEly xal Gg TÓ'yIcTG A0Ó- 
cayra Xxa4TAXAMlzi* ÓoUyou dà Queyci» xpáu- 
«v xai ToU «vAoU ' jov. 

"Ecspgov. Atuxoíou TÓY Xapzóy 0cOYy 'TOIlCI 
Tplcl ÓaxrüAoici &» oivg ÓoUvmi zie» xal 
xabácóo &y ÜÓmri ÜepuQ: 7» dà u5 'fwxc, 
papátpou * ít ac xAMácag Éy ueAM pr T vx e- 
g8 àzofMpéy uw» Oídov. 

"Erspov. MetA4c 6c0» xóxxoug óéxa &v 
oig doUyai zie. Tob)ro dya60» éml zayTÓG 
&AyfZuaros jertpíay xal c óoga, Otovgsrixóv. 

"Ersgov. 'Ozóv ciAQíou 6ócov ópoDo» xal 
xapdáuos xapmróy Tppag Acim xal EuuuíEac 
&y olyg 5 &» XxUvóg yáAaxri, Óídou cie. 
To)ro xai £uDpuov éEsAaóva. 

"'ExBóAw0v. Bargá 07 xai éAaTz0ÍoU " cu- 
Xg0y UíEamc y ÜEsi cüxpaTov cicui. 


! fuum ÜcTtjz. — ? vabrm Duxipue xz u. Bes. — ? 6 xapmíc. 
5 Xu. — ? fita. — 1? Exg. om. — 1! zuiz;ó, om. 
zAcí45; mss. 7.. emendavit Foés. ex lib. I. l. l.; — z:eiy C. 
De meo abieci 7zi7z ante éy cive. 
E] n ^ 1 -- "—. 7 -— E 
ETIIAAVIL — Triyeiy.|. zriety C.; — wi mávzxoz; Vaticana 


exemplaria lezere adnotat Foesius. 

turtuoy — z2A2i8.] éxBZ AA cod. 6. £g ZAAeiv C.; — 
xzi T/; om. C.; — Littr. 7züTZz uíEzc. Aciz xóVzs ex C. 
$., vulzatam e V. notavi; ego item C. 5. sequor, sed zzv7z 
abieio: — 3í3cy zíve: C. 

émipA iz — foQuv.] Guowv wzTuoTÀhy Émip/vi D. in marg. 
pro éz. xzT.; — z4T46zZ» cod. 6.; — 6 xzpzác vulg., 
Tóv xzpzó» C. 6.; — 6i; Tpicí C. — Post 3zxr. vulgo 
eziAzuzvÓucvoz, sed hoc omm. C. Littr.; — £y cive C.; — 
ztozvjiÉoze vulz., per * H. Littr.: — zzí ante £Azic» om. 
K.; — viu éuQZAAowTZ, zupíóv 3é cod. 6.. éuz Ay 
zwp£. om. C.; égzAAóvrz. éu(uAMuTAS, iu BA A Tov. 


II. 


viter tritam porri succo macerato, netopo quan- 
tum conchae maioris testa capit admisto, ex 
vino bibendam dato. 

Menses detrahit. Peucedanum et panacem 
paeoniaeque radicem ex vino potui dato. 


Foetum mortuum et secundas eicit. Violae 
et portulacae semen mistum et contusum ex 
vino albo vetusto exhibeto. 


Locus prave scriptus. cf. adm. 


Aliud. Violae albae semen quantum tribus 
digitis capitur ex vino propinato et in aqua 
calida desideat. Quodsi non habeas, foeniculi 
radices contusas, aqua mulsa tepida maceratas 
exhibeto. 

Aliud. Fraxini grana circiter decem ex vino 
propinato. Hoc valet ad omnem uteri dolorem 
et urinam valde movet. 

Aliud. Laseris succum orobi quantitate et 
nasturtii semen tenuiter trita et permixta ex 
vino, aut lacte canino potui exhibeto. Hoc 
etiam foetum eiicit. 

Medicamentum foetum eiiciens. Ranunculum 
et elaterii parum aceto mixtum tepidum propinato. 


— 5 Azuavíutvos xai. — ^ tuAAAowTa. — 9 fuQeiv. — * Téiz; om. — 


iéufzA6wrz sont aliae mss. lectiones; — xZzí ante óz om. 
Lind.: — zzi Jedvz; sine 3é C. 8.; — ve pro 3é D. H.; — 
vi) xvAÓóv C. 6.; — foQ9iv C. J. Littr., £eQeiv vulg. Mihi 
verba ita corrupta videntur, ut nec caput nec pes h. l. con- 
stet; — maxime probabile videtur periisse formulam 772 zz- 
tí42. et locum esse lacunosum. 

trepoy — 3í3oy.] &v. ex C. D. 6. Littréus; — £í£zy C.; — 
bAZczc et QAZc2G alii codd. pro zAZcac: — z;^:ze& cod. 
6.: &zDréxe C. 

frspoy — JiovpyuTiuóv.] &r. C. 0. Littr.; — ZAAo D.: — 
p5AÍ4s Cod. 5$.; — é^s 6coy xówxov, al m. zóxxovs. 
C.; — zíve:w 3íBou C.; — ézí omm. C. 5. 





Ércpov — dÉsAafwe.] fv. C. D. H. 6. Littr.; — gí£zs 
cod. 4. — 3sVvyzi C. 5.; — zzi v5 Epp. C. 1 
éxBáAiw — 717021] &AAo D. pro éxQó2usy et J. $7:- 
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CEzl Tr0U aóTOU. Kpáu[wo xawAóv &ca- 

Ay TÓ Gxgoy € pícac ver&mQ. * TÜ:wat. 
r l fk) 

^H» 7& Papua un ytyyvqroi. "TeouívüoU 

xapmo» Tpípao, oig xal Uni ici xal Ois- 
Tgog, otvg xai 6 7 
ógcag didóvou váoTi ziv xa) Üegut) AovícÓc. 

"Eziu5sam xe. * Ooixixobg xÓxxoug &y 
otyQ vzori Oidóvyau * zívelv. 

ja xabaípelv. ap XAapm0» xai 

Ao«tia xaÜaíoe. MapáÜpou xap 
xpíüuou TO» (pAoi» xai ABaweró» éyw olyg 
didóyai zív&Iv. 

"Eregov. Adóa óàg zioráTw» év olive 6qps- 
cag xal yAuxucíd4c 'xóxxoug mívre TrgÁpag 
&y olyg 60co) TtTapTWUÓploy xorÓAwg doUval 

1 5 
TIEly. 
'"Eregoy. Auvo(óoTi0g TOV xapzy xal Td 
P z 
QÀAAa &y of doUvoai i6. 

"Ertgov. lL'Auxucío4; To0Ug uéAavag xóx- 
xoUug 'ócoy TÉvTE X4) Qà owTí4G doUvau vívely 
&y olyq. 

Acwoi máoy. '"'Epócipoy xal dAqurov 

u i ? 

&Acioy zapawíac, 'óray € éQUOv, poQsíro 
xal ciríowg! Qc uaAoaxeTáTolc! «or cÜc. 
A *, ^ 

"Erepov. XxoauuoyÍ4y rpÁpae &y yáAaxTIi 
yuyaixeío, &elgío aàyamozoyyícug zpocteiyat. 


Locus corruptus. cf. ada. 


Si menses non fluant. "Terebinthi fructum 
tritum, vino et aqua maceratum et percolatum 
ieiunae bibendum dato et calida lavet. 


Ad menses movendos. Locus integer mom est. 


Ad puerperiü purgamenta. Foeniculi semen 
et crethmi corticem et thus ex vino bibenda 
dato. 

Aliud. Taedam quam pinguissimam in vino 
coctam et paeoniae grana quinque ex vino trita 
in heminae quadrante potui dato. 


Aliud. Mercurialis semen et folia ex vino 
potui exhibeto. 

Aliud. Paeoniae grana nigra quinque et se- 
piae ova ex vino propinato. 


Omni puerperae aptum remedium. Oleo ad 
inionem et polentam, cum cocta est, affuso, 
sorbeat et cibis quam mollissimis utatur. 

Aliud. Seammonium ex lacte muliebri tri- 
tum, lana exceptum, in subdititio apponito. 


| YuBguov t£eAuóves wpuuB.. — ? miciy. — ? moUc uéAuvAuc xáuxovc mÉvrE. — * Ürepoy — mieiy om. — 5 Ügoy om. — 9 eic Eguc. — 7 Üray om. et 
4 legitur pro 2. 
p; — aTpzXÍov cod. 6.; — éAzTÉpiov K.; — pixpóv quod nihil est; sed xóxxovc Qoiwixívov; non novi; — qQo- 


omm. Littréi mss. 6., uti V.; de meo cpuixfóv scripsi. For- 
mula eadem lib. I. de m. mull. $ 91. sub finem. 


émi — *rvídas] & ov. Z. om. F.; — éxóAnw pro in- 
scriptione J.; — £ufpvev eEeAzóveiy C.; alii libri in eadem 


inscriptione 2£eAzévei; — Tójz; C. DE 1537 9 6. , 
Littr., 7piVz:; vulg. Utrumque et cpéjz. et có: absur- 
dum est; sed eadem formula in extremo lib. I. de mm. mull. 
ante vó6z occurrit, ubi nec 7ójz;, nec cpíjz: legitur, 
yerum éufzAéscós, quod sane magis congruum. [Isto loco 
colato legas nostro: xpZuws xzvAV G-XAV, TÀ Üxpov 
xtícuca yerizu. £u a Aéctm. 


$9 TZ — Acvécta.] tuDpuev éEsAnvve pro bau 
L; — cvsppívóws H., mss. Regia apud Foés.; — vyc7í3; C 
5.; — ziíveiy €.; — Aovéslu óeppà idem. 

ézip. — míny.] Pm iz vulg., fuu cod. 0.; — xi- 


ve; D.; J. item in marg. et in textu 39 TZ Emi a Hh 
yív7z:, unde ut aliis locis vieinis éz/ip. pro ig. scripsi. 
Vulgo Qeivixizoz, sed corrupte; —  v4c7í2; C. 0.  Foés. 
adn. ad Qevixixode x6xuovc: ,sic quidem legunt exemplaria 
omnia. Interpretes autem  QoivixixoUg yAvxkvciàws xóxxovg 
legunt et rubra aut purpurea paeoniae grana vertunt. Sed 
forte QoivixikoDo xóxzovs pro Qovixoiz. aut potius Qoivi- 
x:xc90$ intelligere possimus xvy;3íovg zóxxovc grana Cnidia 
sic dicta, quorum etiam maximus est usus in yUvZiIEELGy 
zpaypaTcíg." — Equidem Qewixixoóg vitiosum esse video; 
video proximum ei esse Qoiixívcus (sic), non Qeivixixcós, 


vwxo[ZAzvo: enim mon ita dieti fuerint; si Diosc. conferas, 
vides phoenicobalanos stypticos esse, quod cum nostrae for- 


mulae inscriptione pugnat, lice£ cum vino sumantur. — Ego 
certi nihil hie video. 

Aoxtim — míwew.] Aéx« emácus D. Q.'; — xalfipas C. 
6., xa0zípes J.; — mpi Aoxaüv xaÜpcsug cod. 6. 

frtpov. 3g&3g — mieiy.] &v. ex C. H. Littréus; — 3zià« 
vulg., 3Zàz D. 

frcpov AivoC. — cigiv.] £v. ex C. H. 0. Littr.; — Aivo- 


Cacvídog C.; — vv xapmrüv C. H., vàv QÍAAuV QoDEG- 
HT y RE 


Erepoy — efvo.] &v. C. 0. Littr.; — aexzíze à& C., e€- 
zí«e J. 0., ewzíav vulg.. — àí3ov C.; — zuieiv C. 8. 


A&X0i — xphato.] "Cf. de mm. mulli IS p:46185 supra 
$ 78.; — eic &puc. vulgo, sed ez omm. C. H. 6. Littr.; — óvzv 
C. 6. Littr., órzv om. vulg.; — Foés. e Vatt. in adn, pro- 
fert: Ürzv sig épóciuov xzà ZAQurov ÉAmioV TE XÉUG Y 
£Qlév; — 9 cod. 6. Littr., 7 vulg.; — círoigiv C. 0.; — uzA- 
Üózxeráro: C. D. K. 


fv. exa evíny — mpocüeiuzi.] Eadem formula ibid.; — 
£r. cod. 0. Littr.; &£vspov ópoíog H.; — xzAAaví4» C., 


xzAaww» Vatt. Foésü xzA«v smog cod. 6. pro exzupovíuc ; 
supra ad $ 6. quid de xzAevísy sentiam, aperui; sed operae 
pretium est videre, quam eximie Foésius falsus sit in hac 
voce: ,In seq., inquit, medicamento pro quz puavía XUA0- 
ví«v scribunt. Fortassis vero xzAovisv ut epjópvzv intelligant. 
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"Ertpov.  Auwo( Gori QÓAAa Tphpac, & 
Qáxei mpocÜeiyau. 

"Erspov. 'T5» com» T5v àprtuicí4» Tí- 
Jac xal uópe godív ótócag zpoobeivat. 

'""Erepov. T9» Aevx5» QíQav Aeg xóqac 
podívq tÓpg ótócmg zpocótiyau. 

"Erspov. 'TZ» yAuxvcío4c uA: OeÓcaG 
xai up oóívo *? AlyuzTÍo Év épíQ mpoc- 
6etyau. 

"Erspov. "AAwrov dz Auro» TOV MüTOV T(Ó- 
70J 7gocTilÉyau. 

"Ersgov. .Alp&» &AÀsupoy xai zÓgivov ué- 
Auri Quproao &v cipío mpocTiÉvat. 

KaÓanprápi» &ziuwvíov xaà Aowsícv xal 
Üdop dci. — XrpovÜíou Bf 4c A&íou wexopué- 
Y4G 0coy cOici Tplcl ÓnwrÜAoIcI uéPuTI ÓtócaG 
a pocÜeiya. 

"Eregoy jerépuo àzouasgomi. Ayo Go TI05 
XEXOJLULÉV4G xa) cixÓwc OMfyoy TpkLag olivo 
"xal uéAim: ÓcócaG zpocTibÉvau. 

"ETtpov. AaycoU0 TrQíymo xoraxaócu xal 
"mpk]ag &v otv xal uéM: Ocócac éQUO xai 
DÀ: doUvai zi6ly 'xal Üepu AouícÓc. 

Tóxou xaÜaprZpiov. 'Kpíüxc &épsítag, Ócov 
XUicu "i olyixíou , &Leiy é&y. Üómrog xor- 
Àaig TÉccapci: Oxóray Ói ((éoy, dobvai dig 
? Tpic gogcai. 

Aoxeim xal. 


" 


TZc àxrá; rà QÓAAa 


Aliud. Mercurialis folia trita in linteo subter 
apponito. 

Aliud. Artemisiam herbam tritam et rosaceo 
unguento imbutam subdito. 

Ahnud. Albam radicem tenuiter tusam, un- 
guento rosaceo subactam subter apponito. 

Aliud. Paeoniae radicem melle, unguento 
rosaceo, aut Aegyptio, subactam ex lana subter 
apponito. 

Aliud. Farinam non lotam ad eundem mo- 
dum apponito. 

Aliud. Lolii et tritici farinam melle subactam 
ex lana subter apponito. 

Menses et puerperia purgans, quod etiam 
aquas educit. Radicem struthi leviter tritam, 
quantum tribus digitis capitur, melle subactam 
in subdititio apponito. 

Alimd, quo uterus repurgetur. 
contusae et cucumeris agrestis modicum, ex 
vino tritum, melle subactum subter apponito. 

Aliud. Leporis pilos ustos ex vino tritos 
melle cocto et aqua subactos potui exhibeto et 
calida lavet. 

Quod partum purgat. lHordeum decortica- 
tum ad dimidii hemichoenicis mensuram in 
aquae quatuor heminis coquito; ubi vero fer- 
buerit, bis aut ter sorbendum dato. 

Ut puerperii purgamenta educantur. Sambuci 


Mercurialis 


! Haec formula et sequens omittuntur. — ? re yz ug. — ? mgíiac £y cfvg abest. — * xa £y Üdzri Üeppidi A- — 5 xpruvuv C£epüsue. 
Sed lib. I. zepi yvv. e«zupevísv legitur." — Mirum estilum servare velis, ZAevpz erit legendum; — Zpuz puéAri vulg. 
non animadvertisse xzA«ví4v nihili vocem esse! — y z/pím sed Zguz cum C. 6. omisi; — zrpocüeivzs cod. 6. 
vulgo, sed otiosum £y abieci. xabzprápiov — zocósivzi.] Cf. de mm. mull. I. p. 616.; — 
£v. AuveC. — misiv.] fv. C. 6. Littr.; — £repov ógoíeg — émiuvíoii C.; — (9] xz Ü3ep Limd.; — xexopqpévov vul- 
H.: — J2wotaccí3log C. go, de meo xexojguév4e; — Asiog etiam l.l. lib. I. est termi- 
Ec. vcÀ2V 704» — poc0civzi.] Eadem form. de mm. mull. nationum duarum; — cov C. 6. Lind., Littr., o?cy vulg. 
I. p. 620.; — £v. C. 6. Littr., £r. ópoíng H.; — xazíomm. Post zpocücivz, legi solet: Qíscz: 38 iv "Av3pe à» roiv, 
C. 6. &iytZAcici. Quam adnotationem reiicio, uti l. l. e lib. I. 
fv. vTÀüV AcUX3V p. — mpoclsivz:i.] Paene similis form. ibid. fv. 0c Trépae — "poc cilévu:.] 8v. C. 6. Littr.; — v6 xz£, 
p. 633.; — £vepov cod. 6. Littr., Ér. ógoíeg H. — In C. uti V., etiam K. 
haec formula omittitur; in aliis mss. haec et sequens; — xZi Ev. AuywoU — Aovécis.] £v. C. H. 0. Littr.; — Azyev 
p. £23. I. K. . 6.; — xzí ante vp(j2e omm. C. &.; — zzi à» Vàzri 
8v. TZG yAVXUG. — TpocÓeivoi.] Cf. ibid. p. 618.; — £v. — epu vulg.; — xzi v8 6spu& C. 6., quod recepit Littr.; 
C. 6. Littr.; — vulgo z£2, sed £c om. C.; formula tota ego 7G abucio; — 2Aoec92; D. I. J. Q.' 
omittitur in Parr. 4.; — de meo cv scripsi ad superiorem TÓxoU — foQ*9czi.] wpíuvxe vulg., Calvus, C. al. m. xpi- 
formulam respiciens; — vulgo xzi Aiy.; dedi 7 Aiy. ex hb. 64v, Acpvwv (D. al m. xpíuvwv) Q.'; w£uvv» codd. Regn 
L L L: — cipíe cod. 6. — Calvum ziyvzi& aut aiyvzivQ ^ Foési, xpípvov Lind.; Littréus xpió4v scripsit; — e£epócze 
legisse adnotat Foésius. vulg., epí£ze cod. 6., unde épeí£ze Littr.; — 3eUvz; om. C. 
tv. LAwrow — cpocTiUfvzi.] Eadem formula ibid., ubi Aoxtiu — zpácz.] Vid. de mm. mull. I. p. 616.; — 
tamen zAvTÓVy; formulam om. K. xz6zíje. D. Q.^ Lind.; — y Ü3xc; solus 6. praebet et legi- 
fT. mipüv — QpocTilévu; ] fv. C. H. 6. Littr.; — aip&v tur l l. lib. L.; — Aaíov cod. 6., 2Azía C.; — xai mpáox 
C. D. H. Littr.; — a/pev vulg.; — xi zópivz cett., quodsi omm. C. G. 


107* 
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y Üjari édcac, émwÉnG ÉAmioy, ÓoUvai folia affuso oleo in aqua cocta bibenda exhi- 
zi&y* &oÜiér) ' dà xal xpáu[hag éQÜ&c xal  beto, brassicas etiam coctas et porra edat. 
Tpáca. 

KaÓaprápiy Dcr&píov. 'ToU $oU rà QUAAA Uterum purgans. Rhois folia et fructum ex 
xal r0) xapz0y &y otvq zi&ly doUvai, Xm] ÉpÓ- vino bibendum dato et irionem ex vino tritum 
ciLoy Acioy zonmcac év ovo, 'GAQura émi- polenta iniecta propinato. 
paAov, dobvai iiv. 


"Erspovy. — Mícvog 6cov ó$o óDoAo)c Tpí- Aliud. Misy obolos duos ex vino tritos et 
dac &v otyg xai Qupáoag mpocócvau. subactos in subdititio apponito. 

""Ertpov. Aívou xapmóvw Tppag &» otyg Aliud. Lini semen tritum ex vino subactum 
Qupéoag mpocÜciyai subdito. 

"Eregov. 'TgióAAoUu T0» xapzóv &v otvyo Aliud. 'Trifolii semen ex vino propinato. 
ziEly Óobyat. 

"H» 'ég T4» 0c Qv "ai Uo épai " xarao Twpí- ^ Ubi uterus ad lumbos incubuerit, polypos 


E£c«ci, écÜiére zouAvTÓÓAng éQÜobc xal ÜrToUG  coctos et assos edat et vinum nigrum odora- 
xal oiyoy ziyéro uéAava tüdÓta dxpwrov og tum, merum quam plurimum bibat. 
T À&ICTOY. 

'"Erega mora xal mpóoÜera xaboaprá pa. — Aliae potiones et medicamenta subdititia pur- 
"Pob 75» £&puÓpy» xal yíyapra &9ocag &v gantia. Rhoém rubram et vinacea ex aqua co- 
0ómri, &A4rou cwravíou '&u[amAóv ézi TÓ quito, setania farina in aquam iniecta, bibenda 


UOcp, Oídou cív&w. dato. 

['Eregoy. "AA«rov é&Q* Uowp éuaAóv, [Aliud. Farinam in aquam immissam biben- 
' idou zieiv.] dam exhibeto.] 

"Eregov. "Mópa Trà ám ToU Dárou &q- Aliud. Mora rubi sicca, laeviter trita, recenti 


ezvag xa) rokL]ac Asa xai &AQura moraívia polenta admixta, quantum amborum acetabu- 
àvzuíEas ócov ó£óDaQov àuQorépsv év ofvg lum ex vino odorato aquoso bibat. 
cücósi xal) UÓmpéi ziwÉTO. 

"Erepoy. 'TI54v y$5v T7» uéAawav T4» Xa- Aliud. "lerram nigram Samiam ex aqua tri- 
uí4» €) U0ar1 cgÉp,2c 0cov &cTpáyaAov Oídou tam astragali quantitate bibendam porrigito. 
7TiEly. 


! dé om. — ? xa &4AQ. — * Tota formula omittitur. — * jy à? ic. — 5 «ij om. — 9 e94pí£ousiy. — ? Inscriptio om. — * h. 1. novae periodi 
exordium et spatium vacuum ante éu(jZAA«v (sic V.) relictum pro inscriptione. In marg. vero ókvaóOz Tpóytiv. — ? bmi và Üup Oídov 
víyeivy. — 1? udpala Tí X. T. À- 
xaüzprápiovw — ziciv.] Cf. de m. mul L l.l; — xzi Érepzm — cíveiv.] Er&poc vov0c pocÜevoc xvi xaluprápioc 
7v xapzóy om. Corn. cum l. l; — oU — 3oUvz; x2í D. J.; — zovZ (z. om. K.) (xaí Lind.) zp. xci x6. vulg., 
omm. Ald. G.; — eU — 3o/vz; omm. C. &.; — Asia, morvZ xci mp. xaÜupr. C. 0.; vroU curAawíov vulg., moU c*- 
Aíz C. &.; — xai ZAQ. vulg., sed xzí omm. C. 0.; —  zvíov Ald. D. G. L.; sed incongruum est coU c,TAVÍOU s. 
3i3ov C. c4T4VíoU sine nomine substantivo ; ipse etiam articulus ineptus: 
fv. — mos 0eivas.] £v. C. H. 0. Littr.; — Qa» om. C.; — — nimirum post (3a; periit ZA* et legendum est ZA$vov c*- 
xzí omm. C. 6. et l. l. e lib. I. 74Víov, quod exhibui. Dein 2gp.. om. C.; — éwAA«v D. 
Ér. Alvow — mpocléivziu.] fmepov moTby xui cpocücróv MH. l. J. 0. Lind.; — zíveiv 3i2ov C. 
C.; — £c. Littr., vulgo om.; — tota formula om. in G. H. Ércpov. &Awroy — mudiv.] £v. ex 0. Littr.; — totam for- 
TTE mulam om. C.; — ép(AA«v cod. 0.; — zíve&y K. Puto 
fr. cpi. — 3obvzi.] £v. C. 0. Littr., vulg. om. hane formulam nihil esse, nisi repetitionem partis posterioris 
y» ég — mA&icToOy.] ev 38 éc vulg., Vv ec C. 0. Littr.: — ^ antecedentis remedii. Quod frepov apponitur in mss. non- 
ante 7v in D. alia m. formula Aívov — 7pocószivz:, quae brevi nullis, nihil demonstrat. 
antecedit hanc. n marg. 0.: zpóz 73v» £v» 75 ócQ0ii xzTaz- fv. — mwére.] £v. C. 06., Littr.; — uápzóz, uti V., 
cTwtíCovcuw pw5Tpzy. Dein xaracTWpíCuci ilem cd., c7*- — Ald.; permulti Parr. et 0.; — pz vulg., &ópz D. Lind., 
píCuciv J. Lind., evwpíCovciww H. L., o vwpíEovciv vulg.; — — Littr.; — éxacépov C. 0. 


xZi £QUoíg C. 0. — Cf. de m. mull. II. $ 94. sub finem. fr. vh» y) — cuéiv.] €. ex C. 0. Littr. 





"Erepgoy. "TzoxiTídog &y olyq oidóyau zi&iv. 

"Erepos. Xídag olvdótag éx«uAócac, dA- 
Qura 'Qupágcac TG «vAQ, ' Efpyvov: &reira 
TpkLag éy oí»o A&ioy dídou zi&iv. 

"Erepoyv. Máógra» 'ueAáyoy TÓV xapaóy 
TpÁLac, ouio Üómri, &AQura éziDaAGv, Ó- 
dou cíy&. 

"Erspov. "Pony yAuxeia» ómTácug, 0ÀX9v 
TrpkLag év otyo óídou zív&iw. 

"Eregov. llupobg 'xai xáwxpgumg Tpípac, 
Qpó£ac re xal dA«Ta moucug, év ofyg ué- 
Aa» díóov zi&iy. 

"Erepoy. 'Poig yAvuxtí4g TO &ioc Euupu- 
£ac ico UómTi, Óídou zívew. 

"Erspovy. Kveiv 6co» ToWci Tgicl ÓmuTÓ- 
Aoic1 éy UdaTi Óídou zívelv. 

"E-rspov. 'AAf4rov 'owravíos xai yov 
T0 icoy uíEmc àv DÜOmTi ÓíÓon zív&w. 

"Erspov. '"Poigc yAuxtí46 v0» QAoi0v xai 
cidía éy otv óíoou zív&m. 

"H» aga 'éx Ty DortpéGy fég, d'yvou 
QUAAa &y oiyg uÉAay Oídou zieiv. 

"Póou xai óóóvyc. Kéáwgvoc fíCa» év olyg 
didóvai zív&Iv. 

"Erspam zorà jortpéGy. Keópíóug, céctA, 
xópiyoy AlbtozixOy, Xaci4G Xam Oy), dpxsUbí- 
duc, xey9rpíóac, &xyivídac, ueAMÁvÜUIoy , Onu- 
xou Qa» xai và) xapzó»" àpóuara 0», — 
6óp.0v, Üóp[Dpu», 'égluw», Dctpixóv, Uuaxcova 
AtuxW», xpüjou pac xal vü) xapmóy, ua- 
Anc jíac, Mro(dori0g xaprüv xal Tà 


Aliud. Hypocystidem ex vino praebeto. 

Aliud. Ex malis punicis vinosis succo de- 
tracto, eo polentam subactam siccato; dein te- 
nuiter tritam ex vino bibendam dato. 

Aliud. Myrti nigrae baccas tritas, aqua ma- 
ceratas, polenta immissa, bibendas exhibeto. 


Aliud. Mah punici dulcis assati drachmam 
tritam ex vino propinato. 

Aliud. "Triticum et hordeum trita et torre- 
facta atque in farinam redacta ex vino nigro 
bibenda dato. 

Aliud. Mali punici dulcis interiorem partem 
pari aquae portione admixta potul exhibeto. 

Aliud. Cicutae quantum tribus digitis capi- 
tur ex aqua bibendum dato. 

Alid.  Farinae setaniae et gypsi pares por- 
tiones ex aqua mixtas bibendas dato. 

Aliud. Mali punici dulcis corticem et mali- 
coria ex vino propinato. 

Si sanguis ex utero fluat, viticis folia ex vino 
nigro potui dato. 

Ad fluorem et dolorem. 
cem ex vino propinato. 

Ad uterum aliae potiones. Cedri baccas, 
seseli, cuminum Aethiopicum, casiae fructum, 
iuniperi baecas, melium, echinos parvos, me- 
lanthium, dauci radicem, et semen; — ex arc- 
matis vero thymum, thymbram, ericen, hy- 
pericum, papaver album, crethmi radices et 
semen, malvae radices, mercurialis semen et 


Roris marini radi- 


l Qupácue. — ? Eüpmyow. — 3 usAZwwy TÀV xupmiv. — * xa Xquàe Tp. — D cvTuvíoU. — 9 &£ Uc vegéuy. "Tum ad hanc formulam in marg. eic 
mipoppuvyímv yTpue- — " EgüuMv. 
fr. ÜzoXicT. — ciEiv.] fv. ex C. 0. Littr.; — ózoxó- $» uigz — Tisiw.] Pro 34 — (és J. fert £repov. Tum 
cTidog vulg., jzoxícTiJog Littr.; — évy o/yg om. J. éy div péAzw 3idovu zívew cod. 0.; — 8v oíva 3í3ov mieiv 
fr. cíàug — 7iciy.] £v. C. 6. Littr.; — totam formulam ^ géAzw; vulg. Cf. de morbis mul. II. $ 85. sub finem. 
om. K.; — Éfpyvoy cod. 6. Littr.; — £/pzvov vulg. fóou «zi 03. — civew.] xéyxpvog D. J.; — £í£zvy D., 
fvcspov uÜpruv — zívsw.] Ev. C. 0. Littr.; — peAzíva» —fí£wv vulg. vid. l. l. e lib. II. I. 
C., usAziva&v Littr.; — tum éy Ü3z7; vulgo, sed év abun- &ccpz — 3ídov míven.] Oo. om. C.; — xzccí4; C. D.; — 
dat; — ZAQ.rov ézi AA Auv cod. 6. ad éxivílzg cf. Foés. in oecon. et adn. ad h. l.; — gsAzv- 
ÉTrpow. foiig — crívsiv.] fv. ex C. 6. Littr; — Sed haec  6íev cod. 6.; — 3. £í&zy C. D., £í£uv vulg.; — 3é post Zpá- 
non amplius noto. Littr. inseriptiunculas has e mss. dedit. (zz omm. C. 6.; — égeíuvy D. H.; — izepikbv. y Afza- 


ubi in vulg. omittuntur. Formulam hane om. C.; — zíye:iw 


3j3ev H. 

tv. mUpo)g — cisiv.] xéxpvze vulg., xéyxpuzs D. J., 
quorum ille al. m. xZyxtvzs; — Qpó£ze rs om. C.; — ve 
om. $.; — zíveiy C. J. 6. 

er 4 - M 

ET. Xüyeioy — zríveiw.] moicil. J. K., 705 cod. 0. , vulgo om. 

er » , , - 

$T. G&A4TOU — Tríyei.] Formulam om. G.; — zzieiy cod. 5. 


yz, Atóx4») Lind.: apertum est eum emendare voluisse locum, 
quia 7cZy AsUx2» uZX«yz ad aromata miro modo referri per- 
spexit; — ego de re moneo h. l., sed in textu nihil mutabo. 


Dein goAÓóz 46 cod. 6.; — éA£viev om. C., épíg iov pro eo 
eod. &.; — ZpievoAoxíiz» cod. 6., Littr.; — zfyzvov sine 
QóAAz C. 0.; — ímmoccAÍvoU xai vy X. wzi TZG [. Omm. 


C. 6.; — £zzoguu;. usque ad jecczov, uti V., omm. Ald., 
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QÀAAa, xvío4G xapmOv, SAeMoQuxoy, aityei- 
gov, Oíerauyov, qdsudoóiwrauvov, due, 
xapgàáucuoy, &AéwOV, ' &àpioroÀOxÍay, xa- 
cTÓpi0y,  GÓíayrOy , ÓpaxÓvriov , zeuxédavoy, 
TWyüvou QÜAAa xal T» xapmóv, ctAÍvoOU 
KRpTOy , pa poábpou Xapmiy , irzoctAívoU xal 
rÓ) xmpró» xa) rào BíCmo, ' irmouapábpov 
&próy xal TAG Bígan, eTgoubíou TÓv xapm0v 
xal rà &íCac, Ücccaov TeuMcrnaSEnum ue DUE 
y Àuxució4v, mávaxeg: roóTGY 0 T1 Àv [D00À€ 
xai Euuuícycav xa) abrO xa" éawrO àpÉ- 
Je» éy Üóari 2 éy ofyo, Gc Gv [20Ax, Oídov 
íyely. 
"Ayaók xal ó0Óyas 


Ü ; | TÀ 
XaUceTIXG XOl TOS 


zaóoyra. 'lI95c uaAáw».c dídou 'iy Donar T7 
pi a. 
""Porepécy. 'Auxucío4g xapm0v xai 'xé- 


dgioy óAÍyoy Euuuíay ev &y olyg Óídou zívelv 
xal 'zaóctig UoT&pÉGy 0dvag. 

"Orav ai üeoTépmi mvÍyccoi. — Kaorópgiov 
xal xóyu(ay £» ol» AcuxQ Oídou zíveiy. "Hy 
dà &véxwTai, xÓxxoU TO tico TO Àtuxov ué- 
Ari uíEac, üAeliem m3» iva. 

""Erepov za$0y 000vac2. MaAáwwc TY 
(Cav xal wapáüpou QAoibw xal xpíüjou &v 
Udari doUyai * zi&lV. 

""Eregoy. 'AcTígaG ÜmAaccíoug TOUDG uÉ- 
Aayag xai xpíu[owv uí&Emg dv olv tics, 
doUyal TiElV. 

""ETepov. Xguópva» cov rpiG[20A0v, xóptov 
OM ov, Byríyuy, wy Auxucíd4s fiev, xópyov 
Al6iozix0» TpíLag Aem, "oivo AtcuxQ óicig, 


folia, urticae semen, salviam, populum nigram, 
dictamnum, pseudodictamnum, amomum, car- 


-damomum, helenium, aristolochiam, castoreum, 


adiantum, dracontium, peucedanum, rutae folia 
et semen, apii semen, foeniculi semen, hippo- 
selini et semen et radices, hippomarathri semen 
et radices, struthii semen et radices, hyssopum 
Cilicium, erysimum, panacem ; — horum quod- 
cumque voles, aut cum ceteris mixtum, aut per 
se ex aqua et vino decoctum, ut voles, pro- 
pinato. 


Optime purgant et dolores sedant. Malvae 


radicem ex aqua dato. 


Ad uteri dolorem. Paeoniae semen et parum 
cedrini olei admixtum ex vino propinato et uteri 
dolores sedabis. 

Ad uteri strangulatum.  Castorium et cony- 
zam ex vino albo propinato. Quodsi ferre pos- 

grani Cnidii interiorem partem albam ad- 
mixto melle ad nares alline. 

Aliud dolores sedans.  Malvae radicem et 
foeniculi et crethmi corticem ex aqua propinato. 


Aliud. Stellas marinas nigras et brassicam 
mixtas ex vino odorato propinato. 


Aliud. Myrrhae obolos tres, coriandri pa- 
rum, resinam, paeoniae radicem, cuminum Ae- 
thiopieum leviter trita, vino albo macerata, 


Á ; . . 
oídou zí/&IV , &xgo*y Mepgov zormcac. summe tepida propinato. 
l! ÀpiaToAÓxi0y. — ? VemOLRp. — TÀ6 fífac ante Üccwmoy om. — 5 àyalà — maüoyra om. — * cóy. — 5 órrep£uy om. — 5 xéOpiwoy. — 7 mans: 
ÜcTépuy 03. — * Inscriptio deést. — ? zíyeiy. — 19 pro Zr. — 1! Zz, om. — ?? £y $. A. di£yra- 


Parr. plures; — Zi vZ6 f. ante crpov0íou omm. C. 6.; — 


6 c. Zy vcoirGV vulg.. roóTGV 6 T: Lv C. 0. Littr.; — xa 

4)Tó C. D; — xzi ZQéjev xui ày Ü3avi C. 0.; dei zzí 
A NO ; N ; 

pro í iidem; — eÍuto xz oUrug £v oiv 3iàov Ge Zv [od Am 


: díàov à Zy Bad At sie zíysiy C.; — zívew om. Ald. 
2n — Heov.] xZí ante TZ6 ódivzc omm. D. J.; — 
Tüy Oüluvéww zaót; C. 0.; — civ HDD, uti V., edd. 5. 
apud Littr.; — £í£av C. D. K. &., £í£uv. vulg. 

joTtpÉmy — $3óvyzc.] VOCI ex 6. Littr. ;— vulgo Oom.;-— 
népioy D. Littr.. xé3pivov vulg.; — xai — à32vzc om. C. — 
xzi usque ad zíveiv in seq. formula om. 5. 

(rZ) — fivz.] fvepov árTu9 C.; — Boves miei C.; — 
prior haec formula $ 93. 94. lib. II. de mm. mull.; — zgoc- 


cod. 


ecráxn* vulg.; dedi Zvéx472: ex l. l., nam loei nostri scri- 
ptura absurda. Post hoe verbum vulgo ze 7$ jiw/, quod 
eximendum esse locum e lib. II. de mm. mul. docere scribit 
Littr. ; — vid. $ 94.; imo vero totum illud zpocsov/xs 7póc 
75 [mí, uti dixi, absurdum est! Tandem 7eg cod. 6., /cuv 
Jr pro giou. 


$c. muUo) — miei.) tc. ü3Uy4g C. 0.; — xaí ante xpf- 
5pov om. €.; — zívew K. 

gr. &cTípus — sueiy.] 3otvas om. 0. 

£T. Cpipuay -— moria zs. ] TUüUTA vpíijuc vulg., sed otio- 


— £y dive vulg.. év omm. 6. Littr., 
— Bévrza vulg.. ies Lind., Littr.; 
— qívew — míveiy om. C.; — s 


sum cZÜUTZ reiicio; 
[xzi] év eive Lind.; 
BoVvzi iei» cod. 0.; 
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Vporípug &Aavel. "Tac '* xporcvotióéog Quod uterum propellit. Zocus dubius. 
T3» fíQav Óidou zívelv. 
^H» cpgüg T5 xapóíq) poczecoUcc! ai Si uterus ad cor irruens strangularit, viticis 


"UoTépaui cyíÍyuci, Gyvou TO. xav» xai et paeoniae semen ex vino bibendum dato. 
y ^uxucíd4c dídou éy olivo zíveiv. 

'Ilpócóera Opiuím mium dyowrz. Kawa- Haec subdititia acria sanguinem cient. Can- 
pídag zévr&e EuuuíEag TQ MavwerG xal rf tharidas quinque thure et myrrha admixta ad 
cuLÓpyy, TO jLÉytÜog zoíci 0cov w4xídn, 'zó- galae quantitatem in longitudinem efformato 
paxpov zolcac xai spióelg cipío, z&pi&A(- et lanae circumdatam, tenuique linteo obvolu- 
&£ag 'rs 0o AemrTG, pítac uópe Alyu- tam unguentoque Aegyptio albo aut rosaceo 


cTÍo ÀsuxQ *X poóívw, mp6ocbeg. imbutam subdito. 
"Erepov. BoózmpwoTiw, 95» ué» uixp9 *», Aliud. Buprestim integram, si parva fuerit, 


0AxXv., $3" Ó8 utyáA«, TÓ Y5icU ÉÓUMICytS sin magna, dimidiam, ad. praedicta admisceto et 
Tpüg TOig QuÜcici xai TOv müTOV TpÓzOY T0c- ad eundem modum subdito. 
Tíü&L. 
^H» 8 uaAaxerÉpowi éÜÉAcci wpgcón, Locus vilis laborat. 
T&àg 'Bourp5yoriag Üu[)aMAe ég oivov, xópu- 
voy Albiozixóv 'TapeuDÉAAcy xal céce xal 
&yicoy, dyat cai, ' & TÀG ÓÉxa [DoumpriaTimG 
&uuuí£ag ó£óDaqo» iAaimpóv, TÉ» GAAav 
"àzáyrcoy icoy éxácTOU: uiEoi O8 cuópvav, 
AiBaverày óMyov: roórou Aa[Bov 0cov Opa-- 
píóm , ocüsiymi, Goztp év T QÓóc0tv 
zr p0005 ua. 
"Ecrspov. Tob ueAavÓtou Tpk]ag uA, Aliud. Melanthium cum melle tritum, aut 
7? "ósócag olyp, DáAavow momjczg Tóc T vino subactum in glandulam ad pennam effor- 


1 A ^ 
zTÉpQ mp6o0gG. mato et supponat. 
l gporotidÉoc. — ? uijTpm. ÜcTÉpuic. — 9 Inscriptio de&st. — * paxpiy v. — 5 vÓ 00. Aeuxü. — 9 fovmpácTius. — " mupeu (I AAuy. — 9 cra 
OP xz (ü. — ? mávyruy. — 19 Oeüg ue v& iv 0. sine praecedente ji. — !! zporépa mposÜéra. 
pMÁvayTU, Zxpon,Aiepóv pro Zxpox,Aiepbv vroiáoza cod. 6. Cf. $» 38 uu AuxuTÉpocs — mpocbApuumi.] Bovztweví3ze vulg. , 
de m. mull. ll. $ 94. BovzpáecTizg C. 6. Littr.; — zzpsupzAóv vulg., praesens, 
jecépzg — zívew.| Verepz Corn., Lind., sed si hoc vo- — uti V., Bas., Parr. 4., Lind.; — ZvzCéez; fera 38 xxi 


luisset noster é£sAzóve;, puto, scripsisset; praeterea nexus (fv; 38 xzí K.) ég vZc Jéwz C. 0., Littr., ég 3éxz 36 P. 
cum vicinis facit, ut vulgatam non tangendam existimem; 2g 38 3éxz Lind.) fovzpásTizg vulg., uti V. Interpretes eei 


neque Littréus quidquam movit. — Cod. J. éAzUvov fert; — — 38 xzi (lovrpác ize legere seque eos sequi monet Foés.; — 
xporovosidéog vulg., cum  Littréo 6. sequor; —  xpór«vog T&v [38] ZAA«v Lind., vulgo 3' abest; — zvrwv C. I. J., 
vult Foés. e lib. II. de m. mul. $94., ubi óezé;zc ic ypuv — uti V.; — cov om. C., eov pro (cov cod. &.; — uiEzc 
&ysi coU xpóruvoc píQm 7ivopíyw. Mihi item suspecta loci  D.; — [xzi] AQ. Lind.: — coco C. J. &., coT«v D.:-— 
lectio, quare asterisco noto; — zríve;v om. 6. (cov om. D.; — 3pzxuiàze Ald., 3pzypuíàze C.; — ad o£2- 

3» mpóg — ívew.] &í omm. C. &.; — 3 zvíyeciy C.; — — QuQov iAziMpóv adnotat Foés. interpretes id intelligere de 
vby X. TOU Lyyoy C. 0.; — xci Tfc yAUX. cod. 0.; — zieiv — olei acetabulo, sed se existimare vinum admiscendum esse 
C acetabuli olearii mensura; neque enim lib. l. de mm. muli., 

mpócÓerz — mpócUse.] mp. 3p. Lys, sine ziuz C., zipuz ubi medicamentum cum bupresti paratur, mentionem fieri olei. 
&yti cod. 0. et im marg.: zrpóclerz 3piuízm mipdyweyx, Tum Puto haec vere illum monere, sed locus vitiose descriptus est: 
CukE. Azvevüv» xai cpópyzw C. 6.; — mtÓp2upov C. 0. — verba &yzCéczi — "ícov éuác Tov mihi tam perplexa viden- 
Littr., &zxpóv vulg.; — epuz-cTEpío Üeíg pro xzi mzepieíg — tur, ut sensum sanum ex iis frustra elicere tentaverim. For- 
C., mepuzmTEpo Ücipecm &Ai£ue pro xz z. eipím cod. 0.; — — tasse aut ü£üzQov &Auiwpóv, aut Tcov éxdeTov demendum 
&píg C.; — vc omm. C. 6.; — Aeuxg vulg., Aez TG C. 0.; — — est. Num bene habeat £g zZg 3é«z fovmpíevizs dubito! — 
[xzi] Bp££zs Lind. Cum hae formula cf. de m. mul. I. $ 74. p. 608. 

Évepoy — pog Tíbes.] ey 4A9 7v C., uey&AM 5 cod. 6.; — Évcepoy ToU qusAZvÜÍou — rpocíécós.] Cum hae formula 
3 xz) vavTX pro zpüg voici (M0eio: C. 0.; — vrpocvilécón — cf. eas, quae habentur p. 608. et p. 620. lib. I. de mm. mull. 


Qi $ 74. et 78.; — c£ uéAvri K.; — $4 post uéAvr: de meo 


"Eregoy. duAÍoTi0) TÓ/ aÓTÜV TQÓzO0Y TOI- 
éoy ' mpocTíbel. 

"Erepow. 'T4AsQou xapmóv Tóv abTÜY T(6- 
T0y 70lÉGy z0cTíUEI. 

"Erepgoyv. 'Aveuv4c QOAAa Tpí ac, &vüclg 
'éc páxog xai cuópv4c cuixpóv Euuuloy Qv, 
'cóy aüTOV TpÓzOJ *cÜai. 

"Aye aiux. BáAavoy AlyuzTí4» Tghpac 
xai Xoóciyoy Uduri Óiclg, &lpío éA(Eag mgoc- 
TíóEI. 


"Eregoy «oÀzv xaÜaWoy.  Xixó4G &évTtpi&- 
y4» Acíqy Tpl]ao, uéAmmTI. Qugrcac, DáAavoy 
z0lÉey TpocTíÜst. 

"Erepov. KoAoxuvüídog yu; TÓ etico 
A&ioy zonmcxc, WwéMTI Qugácag TÓV aüTÓV 
TpÓz0V TocTÍíEl. 

"Ertpgov. "'EAaTw4píou zócixG TÉocapaG, 
Euuuícya, orínp wfveloy xol aiytioy xai 
'uícu, DáAavov zoiécy zpocríüei &y TQ Qáxei. 


"Ertpgov. OAáozi Aeígy» moiÉGv, uA 
Upéoy vpocTíbet. 

e 

"Ersgov. 'Xóxov czaAai0U TÓ zi0) EÓcaG 


xal EuuuíEag móciag éAarupíou àÀo xai vírpou 
ócoy TÓ éAaTfÁplov, uÉMmTI Ótócac mpocTíüel. 
'v"ETeoov 5X» QAeyu5gv4. Nírgoy écutoóv 
P 1] la , 


l1 ompozTiléaÓu &vepdvwc omissis intermediis, — ? 


intuli, quia formulae duae e lib. I. in unam hie coaluerunt, 
particula abesse nequit et post 7 antecedens facile interire 
potuit. Dein 3eócae vc év ove vulg., sed ve év omm. C. 
Littr.; — povépe pro z-efG9 vulg., zTs[9 est emendatio 
Foésun a Littréo probata, quam veram esse docet l. l. p. 608. 
hb. I. L; — zgocóérza vule., zpocóéc óc Littr. e Parr. multis 
et 5.. zr pochécÓzi J. — zpochér c Fots. m adn., zp6c0cc de meo. 

£c. T4AtQ. — cpocoTíóci.] Formulam om. J.; — 73v cov 
rpózoy vulg., sed zjvóv C. 8. Littr. 

€T. Gvepyug — xtzc0zi.] évüeíg vs vulg., sed ve omm. 
C. $. Littr.; — Évupícyci vulg., £vpuíayav D. Littr.; — 
xZi vy ZvTÓV Tp. vulg., xzí om. D.; — xt£ców idem et 
mss. Regia duo Foési in adn. 


&ysi mia — mpoacíóe..] mcpuuxco Toy mpivOV J.; — yciy 
C. F. H. I. J. 6.; — ziuz &yov K.; — post Zoicivov le- 


- 


gebatur 4 éco; y54 (ys Ald.) AiyvzTí4, in quo Foés. desi- 
deravit & éc7. év v7 y54 &.; sed recte Littréus emblema 
alenum uncis intersepsit. quod ipse ex toto omisi Dein 
sÍAA(ÉAug cipía C.; — éAiE2; G. H. I. K. In cod. 6. huic 
formulae subiungitur haec: &vepov X0AX xzÜZzipoy' cixMeG 
vÀ4v £vrtpi&ywV  Aíwv vpépac xui coícioy à écT!i YyM uiyv- 
zTÍ4 Uni Oielg sipím iA(Éue zpocTióci (sic) Quomodo 
nata simt Ista 1n aprico est. 

frspov Aq0AÀ»v xzÜuipoy — poo Tilsi.] 2,0AXV x25. om. K., 
xabzípeuy C. 0. 


7t Eie j- — ? xa) viv. 


Aliud. Aparinem, philistium dictum, ad eun- 
dem modum apparatum subter apponito. 

Aliud. 'Telephii semen eodem modo appara- 
tum subdito. 


Aliud. Anemones folis tritis et linteo ex- 


ceptis, pauca myrrha admixta, ad eundem mo- 
dum utitor. 


Quod sanguinem ducit. Glandem Aegyptiam 
tritam et ex lilüis confectum, quod Susinum 
dicitur, aqua dissolutum et lana convolutum 
subter apponito. 

Aliud, quod bilem purgat. Cucumeris agre- 
stis medullam leviter tritam, melle subactam, 
in glandem efformatam in subdititio apponito. 

Aliud. —Colocynthidis sylvestris interiorem 
partem laevigatam, melle subactam ad eundem 
modum subter apponito. 

Aliud. Formula vilium alit, 


Aliud. "Thlaspi laevigatum, melle subactum, 
subter apponito. 

Aliud. Fici veteris pinguem partem derasam, 
admixtis duabus elateri! potionibus et nitri 
quantum elateri, melle subactam subdito. 

Aliud, si uterus pituita laboret. Nitrum ru- 


— 5 fuicu. — 5 euxoQuAMOoU Th vr. — 5 £r. om. 


fv. x0À0xX. — poc cílsi.] xoAoxvvTídog vulg., sed per 6. 
scribunt C. 0. Littr. Totam formulam om. G. — "Tum zov 
pro Ac;oy C., Vatt. Foésu, qui As?ov defendit collato loco 
c. $ 79. lib. I. de mm. mull.; — dqQupéay C. 6.; — àv Z. 
Tp. MéAvTi Qupzoze J. 

£v. — (fáxei.] Formulam om. J.; — xi 4picvZAuvov 
vulg., xzi picv()ÁAnmvoy cod. &., xai uíav BáAzvov C., Vatt. 
Foésii, Littr. Ego neque Z4igcv, neque gícu verum esse 
eredo, sed comparans formulas $ 79. lib. I. de mm. mull. 
opinor legendum esse e7éZp 2/vsiov xa uiysioy Y) MÁAELOV. 
nisi forte, quod Foés. volut, in Zpicv sit vestigium adiectivi 
£üuXea Tépwvy! 

£c. ÜAda muy — m poo ríbes.] UuAzÍMv vulg., ÜAzazívv cod. 6. 
Dudum Corn., Foés., Lind., Littr., emendarunt 6AZeziv 
Aeíxy ex 1l. l. lib. I. 1. 

Éc. cÜxov — poc víUzi.] cuxcQuAAMev vulg.. eóxou QuA- 
Aíou €C.. cóxecu QuzAÍou cod. 0., cóxev zZAcioU lib. l. 1.1., 
Foés. m adn., Lid., Littr.; — szí ante Éugp. omm. C. 6., 
cuupuíaysiy G.; — socív (sic) pro zócizg cod. 0.; — pí- 
70v pro vírgoy C. 

£T. Yv QAey p. — mpeovibzi.] QAeyuaiva C. J.; — có ante 
zioy omm. C 6. Foés. in adn. monet de interpretatione in- 
scriptionis, quam servavi. Nimirum de inflammatione non 
esse sermonem existimat, sed de utero pituita repleto eaque 
purgando; quod remedium huc non illuc spectet. 
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cÓXOU TÓ tlc( TO Ti0y, ic0) ÉXÁc TOU, Tín 
A&m, 0coy 'xX4uíóm zolgcac, TpocTíbet. 


"Ersgov. Kuuívou QUAAa &v otve Tpk[pac 
&y Dáxei mpocTíbet. 

"Erepov. Tz» Acux?» gp m» place Aciqv, 

Á , A M » ZA Z^ PA 
uÉM EziyÉaG xal yap écac, DáAayoy son 
cac pocTíÍbEI. 

"Ersgov. "Ozóv ciAQou xal c9xov uíEac, 
BáAavov zoiÉcy zpocTíbet. 

"Erepov. '£Xuxó4uc ocfÉoua 'Tpípac TOv xb- 
TÓJ TpÓzO0V 7pocTÍÜci. 

"Erspoy. XoA5v raópou xal vírgoy épuÓpüv, 
vérgz0», xuxXA&uloy, TpÍLag ToÜTGV ÓcOV 
x4xida, TOU xuxXAaUÍvoU ÓÀ m AtioTOV, UÉAITI 

/ 7 
EuuuíEag mpocTíóet. 

*"Erspov. ToU xpopuuóou T4» xt(a^4v 
xaÜmípty, év UÓmr: TpíL]ac, ég Qíxog dzo- 
ó cac, mpocÜeivau. 

"Erepoy. Xuópyay, 'GAcc, xÓpuvoy, «0A 
TaÓpoU, éAvi 'Querong, ég páxog évOcig 
7 pocÓeiyat. 

"Erspov. Kóxxouc 'éxAépac 6cov rpmxev- 
TX, — XX TpeiG TOD "lvóixoU (Qapuáxou * ToU 

2 , - e -— ' 
TOV 0QUaAuG», 0 xaAsTX TÉTEtQ0i, — xai 
"TOU cTg0y'yÓAoU érécouc Tptlo rp(Bcy Acíoug 


brum, fici interiorem pinguedinem, singulorum 
aequalem portionem laevigatam, ad gallae ma- 
gnitudinem efformatam, subter apponito. 

Aliud. Cymini folia ex vino trita in linteo 
subdito. 

Aliud. Radicem albam tenuiter tritam, melle 
affuso fervefactam, in glandis formam subter 
apponito. 

Aliud. Laseris succum et ficum mista in 
glandis formam subdito. 

Aliud. Cucumeris agrestis semen tritum ad 
eundem modum subter apponito. 

Aliud. Fel tauri, nitrum rubrum, netopum, 
cyclaminum, horum tritorum quantum gallae 
magnitudinem, cyclamini vero maximam par- 
tem, melle admixto in subdititio apponito. 

Aliud. Caepae caput purgatum ex aqua tri- 
tum in linteo ligatum subdito. | 


Aliud. Myrrham, salem, cuminum ,, fel tauri, 
melle subacta linteo imposita supponito. 


Aliud.  Zoecus £acertae lectionis. 


— 5 ÉAtcc x. X0A2 T. — $ ra/TX Qupfaac £v Üévros me 


De meo évózíg scripsi, quem- 
admodum paulo inferius legitur. 

er z » , E. , ^, /, 

Év. xóxxXovg — oUpm.] xóxxove 8xAéExs (ExAél zc de mm. 


(&vüérz D.) mwpàc jáxog vulg. 


l gwuxídim. — ? cuxsc. — ? Tpipzc XoA^» omissis intermediis. — * Haec formula om. 
fáxoc. — * ixAÉEac oioy Tp. — * Tó. — ? TÀy cTpoyyÜAuv Ttg TaUTE TfíBuv. 
£m. xvpiuo — mpoccíóei.] pósbec C. 6. 
er -^ 
$T. TÀZÀV AsUXZy — mpoa T íoci.] Así4y om. C.; — coU 3pz- 
xovríoy radicem spectari dicitur in Gal. gl. 
fv. üzby c. — pocT(lei] xzi cUxov om. C., cóxw pro 


x2 c. cod. 9.; — evuuí£zg C.; — mo cezc idem. 

fr. GiXV46 — poc TÍbci.] cuxzG vulr.. cixóvc Lind. , Littr.: 
Foésius nempe in notula monet c;x/4c c7épuz legi lib. I. de 
mm. mull Ego ibi c;xou Zypíov e7épuz et gixdov xzpmóvy 
memorata vidi, saepius etiam c:xówc &vTe(iévwv, sed non re- 
perio formulam adamussim nostrae huie respondentem. Nec 
tamen dubito, quin c;xóxs sit legendum. Dein 72v ziTby 
7f. Omm. codd. 7. apud Littr.; — z2e7í6es D. (H. £v6ec) 
Q.' Lind., Littr.; — vulgo omittitur. 

fT. X0AAÀv TaÜpov — mpeoTíÓe..] poc v2i, 
E. 6. Cf. de mm. mull. I. $ 81. 

Er. ToU XxpoppuÜou — rpocleiyzi.] TOU — mpocteTvsa omm. 
Parr. nonnulli; — xsy3àpíou Vatt. Foésii, yov3píou 9| 72v xe- 
QzAàv xaÜxípe: C. — Ll. I. e lib. Ll xvxAzuívou TÀV xeQ., 
quod improbandum: xuxAzguívou coy &aTpÁ yuAcy paulo 
post legimus in hoc libro: nempe radix usurpabatur. — Moneo, 
quia Corn. hoc legere voluit. — Cod. C. fert 7 poc Tíses. 

fT. cpuÜpyzy — "mpocleivzi.] &Az6 C. J. Lind., ZAec vulg., 
Xo H.; — vzj7Z Qr. vulgo, sed zzüzz omm. C. 6.; — 
ég fáxog gv0eTÓÁ C., éc fuos E UUES cod. $.; — év6évzz 


II. 


m p00bsivas 


mull. I. $ 81., 2xAZizs Erot., ex3íEz060z; C.) oiov (Gaoy C.) 
TpuxkowrA (Tpiáxowrz D. H.) xui cpíuuaTu (Tpíupm C.) 
p3x3ix0U. (1y3ixoU 1l.) Qupuáxou và cV 0QUZzAMGV. 0 xzA£- 
TEL TÉTED! (éps Parr. plures) xz? cGv Ge Tpoy'yÓAev &vepz, 
TZUTZ TL TbÍZ veípav (Érepz TaUTZ4 Tpíz Tpifey C.) 
vulg. —  Foés. legit: xóxxcvz 8xAÉuc 6coy Tpti4 ivdixoU 
Qarudnov TOU Ty &Q uA uiv. 9 xaA€iTui zÉTEDI KO TüV 
CTpoyyÜAuy ETctpzxm cpíz. — Lind.: xóxxovg éxAédue cov 
TpuÁXOVTU XUL Tp ivàixoU Qupuáxou coU £x TV Ao()gv. 
9 xaAc TX [Mzxpv] mímtp& xzi cüV cTpoyyÜAcw tTEpZ 
Tiu. 'lzUTz TR Tpí4 TfíDGv: partim cum Corn., partim 
cum Diosc. II. 188. — Cod. vero 6. fert: ózxove éxAélzs 
$coy TpiÁxoVTZ XX TpiE U"OixcU Qupuáxou vb Tv 0QUzA- 
Lüv, 0 xaASITUL TÉTEDL, XUÀ TÀV GTpOy'yÜAGV 0 XZAEITZI 
Trpíu c&UTZ TpíDay. — Littréus, in vulgata coU 7&v pro 
Tb Tuv legit, ToU c'TpoyyÜAov dedit et à xzA&/zi pro £repz 
recepit. — Certum est locum ita descriptum non intelligi ; 
certum Lindanum parum recte ToU éx vv AofGv pro ToU 
TÀv (QUzApuüy dedisse, modo conferas Diosc. l. l. — Equi- 
dem locum refeci, ut potui; utrum cum Lindano gzxpéy re- 
cipere oporteat, nec ne, vix scio: loco l. apud Diosc. piper 
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olyg Aci Olelc y Auxéi, ' &Aaío àvaQupéov, 
Ttpl] TÓ Elpioy zEpiÜcig vpooTiÜÉvai, xal dia- 
yi éco oüpg. 


"Ersgov. "TituuáAou ózóv uéAvri Qup9,cac Aliud. Tithymali succum melle subactum, 
éc 'Qáxoc évÓclg mpooTilévai. linteo exceptum in subdititio apponito. 
"Ertpov. XxíAAwc jar ócoy é£adáxTUAov Alimd.  Zocus énceríae lectionis. 
xareMEmg mobs dóo QawrüAoUc &píc , mpóo0ec. 
'""Erega uaA0mxrixA, OQ" Gv xaÜaípeTa! Emollientia alia aquas purgantia, sanguinem 


ÜÓcp xal nium, émiuviá vc yero, Zy py, mensesque, nisi diuturni fuerint, ducentia, et os 
mTOUÀU*0ÓvM 5», xal] TO cTÓUA ua4AÜÁccerai. emollientia. Narcissinum, cuminum  Aethiopi- 
Nagxícciyoy, xóuivoy Alüiozixóv, AiBaveróv, cum, thus, absinthium, cyperum, reliquorum 
áxpívüioy , xóztigov , T&v ui» GAAGy icov éxá- quidem singulorum pares portiones, narcissini 
crOU, TOU Ó? vapxiccívou gLoíomg TícoaoxG, autem partes quatuor lintei crudi lanugine ad- 
'ézixrÉvov GuóAwoy EuuuíEac, Tplao xal wüxta tritas, in glandulam efformatas subter 
monmcac BáAavoy mpocTíe. apponito. 

"Erspoy. KuxAauívou uíye0og óco» &cTpa- Aliud. Cyclaminum tali magnitudine, et aeris 
yáAou xai &vÜog w,aXxoU 6ócovy xümjLo0v Tpí- florem fabae quantitate, trita, melle subacta et 


Jac xai uéAri) cócag, xaAGc momcac Dá- in glandis formam probe redacta subdito. 
Aavov zpocTibÉyau. 


"Eregov. D'A4o«eva, cuópyav, AiBavoróv, Aliud. Pulegium, myrrham, thus, fel suis, 
Uóg «0^Jv uÉAi: Qugucag xal moicac D. melle subacta in glandem efformata subter ap- 
Aayoy zpocTibÉvau. ponito. 

"Erega oTpuQvá. 'Pobv oivo uéAaw Q- Alia acerba. Rhoém vino nigro subactum 
proa , * mpocteivat. in subdititio apponito. 

"Erspov. Kvíxov róv müT0v TpÓzOV ToccacG Aliud. OCnicum ad eundem modum appara- 
m pocTíbeL. tum subdito. 

"Ersgov. AcrobD mpíouaTA TÓV mÜTOV T(Ó- Aliud. Loti ramenta eodem modo apparato. 
TOV TOlÉEIV. 

"Erspov. 'Pobv uéArri ' uíEag moceivau. Aliud. Rhoém melle ammixto subdito. 

! dgeío hyaupéoy. — ? Adxxoy. — 9 Inscriptio deést, sed spatium vacuum relictum. — * £m? ilóvioy. — 5 mposríbei. — 9 deórag. 


album ejfemoUVy páAicTZ eig Tà óQUzApa4x4 dicitur; priore dice, non capio; monui item ad lib. I. de m. mull. $ 81. 
loco in nostra formula hoc piper longum spectari, docet an- ^ Vide infra $ 109. huius libri sub finem. 


tithesis coU cTpoyyÜAov, sed inde non certo liquet zxpóv Érepz — mpocTíle:.] waADaxá C. 0.; — uaMawrápu 
illo loco fuisse olim adscriptum. Nee prorsus certum, num D. Q/ Lind.; — xi ézipáwuz bet $i ud C. 0., Gyovru 
M33ixo9, an "Iy3ioU sit legendum; codd. illi lectioni maxime — Lind.; — zovAva. lonice ex H. Littréus; — "roAvxpóviov 
favent, huie Dioscoridis locus et lib. I. de mm. mull, quare sine 2 C., ve 9 D., sj pro 5$ cod. 0.; — &zA6dcce: C. 0. 


recipio. lam vero vpífav 8v ofvg TZA4iG Ac?z Diig yAv- Vide infra $ 109. sub finem. Cf. $ 74. lib. I. demm. mull., 
xéi legi solebat; ego vero mutavi verborum ordinem et otio- unde ézixcévwwv Littr. pro vulgata, quam e V. notavi. Dein 


sum £y» expuli Pro éAzíg legunt épíg Ald. Parr. aliquot, — £uppuí£e;w Ald.; — aUTz Tpípae vulgo; abieci otiosum 

6.; — mpocüícóm vulg., zpocci0écÓóm cod. 0., zpoccTiüévz: ^ pronomen; — zpocócivz: C. 0. h 

de meo. Sitne fortasse pro cipe legendum ove dubito. Du- Év. xUXAup. — mpooTilévas.] «2206 omm. C. 0.; — zoei- 

bito etiam de principio; sitne xó6xxouc éxAédac cov mcpuá- — X4cae BzA. om. C.; — mpocüeives C. 0. 

*6yTZ per se sumendum et de cocco Cnidio intelligendum? Ér. yAfguvz — mpuoiüévos.] mpocbezvas C. 

sitne dein per se sumendum xZi cpeig ToU 'Iv3. w. c. A.? Érepz — pocócivz;.] Formulam om. K.; — £m. erp. 

an lungendum xóxxovug éxAéídaG 6coy cpuáuovrz xci cpéig om. Ald. 

ToU 'Iy3. Qapgu.? — Priori rationi favere videtur locus l. e Ec. xvíxov — pocTíle:.] xviixov cod. 6. 

lib. I.; sed sunt haec tamen admodum incerta. - Ev. A«ToU — croiéziv.] h. l. lacuna in. C., in qua haec 
&v. mibUM AoU — mrpoa miÓévau.] évüsia ec (uoc D. Q.^ Lind. — formula deést et quod sequitur usque ad principium $ 36. 
&v. — mp600sc.] xavsiAiE2G vulg., xz0cA(Euc D. Littr.: — — infra. 


$píg om. C. — Quid é££aàZxTvAcv sibi velit de scillae ra- Ér. foty — "rpocbeivai.] Frepoy uA nwrixÓv J. 
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"Ercpa uaAÜmxr5Zpin. Ocio», cTÉap, (oU 
Aéxi0oy , d Àwrov, uéMTI Quprcac, mapa M- 
aíyGy, TÓ àzoorá( oy év &lpío mpócOec. 

"Erepoy. Xwvóg &Aei0» xai oTÉAQ Uf Atl0V, 
x4p0» AcuxO», Qwrív4», pópov Qódivov, Qáxog 
xararíAag AemTOy mpocTíbel. 


"Erepov. "EA&(ou uutAóv xai oTÉap T$- 
£ac éy &lpío ' m póotezc. 

'"Eregoy. Xrémp üiog 5$ aiyog xal QoU TO 
Acuxóy poóívo uüpp àvaQup5oag, &lpío àva- 
omoyyíong, mpócbec. 

Ay'. KAucquoí. "OAóv0ouc ToDG "X eipsepivoUG 
éuBaAGw» Épsw é» ÜOwri Dzoxaíov wow, 
&rtira, ümowéac EAmióy r6 émiyÉéGy xU e: 
"uieraxAML ey Óà cidíowi xal wquíót xal Ac- 
TOU cpícuaci &y olv uéAayt &pov erguQv&, 
dcowía» dí wAÓ ci. 

"Erspov. 'Tgóyam xoaraxaío)» àg DÓcop &u- 
DaAAs, Ererra TG ÜÓxr! «AUC E, ueraxA- 

ey d cióíowci, uóproii, oU QÓAAOICI, 
*'àQéLov &v otv. 

"Ersgov. Xwxívou QOAAxm, éAeAMcQáxov, 
UrtpixoU édáoao &» otv uíAay. — "Hv &A- 
XxoUf ÓóÉ ci TG» wwrpgéuv, Doórupgov, Ma- 
yQTOy, cuÜpyay, Durívuv ÓMywyv, — oóTo0IcI 
Xp «AL el. 

"Ertpov. 'lloíca é&pfoag é» DÓmT:, &zo- 
a éav ' rà Ucp olyo uíEac * Me. — "Awriic 
xapró», &yicov, Aifavoróv, cu pyay, oivoy 
ze. . Ti «UA TOÜTGY xL ei. 


l mpocTíóe;. — ? Haec formula om. — ? uéraxAUGtiv — xAüfeiy om. 


-vpzcm prac tv VómTi , &xTÉG X. T. A. 


fTepz uuAD. — póclsc.] Erepov ua AbawriIKóv D. , Erepov 
solum J., uzAÓzxTixZ D. Cf. de mm. mull. II. $ 98., ubi 
pro ósíov, c«Tézp legitur Giog cTézp. Mihi loci nostri lectio 
alteri e lib. II. praeferenda videtur. Palaeographice si rem 


spectes, facilius 6e7ev in dioc abierit, quam contra. — In fine 
formulae iv ante s/píos de meo addidi. 

e M ^ z; 

fr. yXvbg — rpocTíbci.] zp6c0sc cod. 0. — De m. mull. 


IL. $ 98. eadem formula fere, ubi xzi fZxez &yxzTuTÍAAtV 
AezTÁ, quod Foés. iam adnotavit. 


e kl 9 , 

£v. £AÁáQov — p6cícc.] Formulam om. 6. 

fv. c TéZp — ,600:5;.] Formulam omm. D., ubi rest. alia 
m., F. G. H. I. J. K.; — uópe ZvamOcue sipím &vauc. 


tipím 7pócÓsc cod. 0. 

33. xAvcuoÍ. — xAÜCsw.] &AvcuóG J.; — vc om. 6., — 
uMéAuy, solus 0. praebet. 

$T. TpÜyz — cve.] Eu aAA cod. 0., BZAAs vulg., BáAe 


Alia emollientia. Sulphur, adipem, ovi vi- 
tellum, farinam, melle subacta leviter calefacito 
et quod demanat lana exceptum subdito. 

Aliud. Anserinum pinguedinem et adipem 
ovillum, ceram albam, resinam, unguentum ro- 
saceum tenui concerpto linteo excepta subter 
apponito. 

Aliud. Cervi medullam et adipem liquefacta 
in vellere subdito. 

Aliud. Adipem ovillum, aut caprinum, et 
ovi candidum unguento rosaceo subactum, vel- 
lere exceptum, subter apponito. 

33. Ad colluendum uterum.  Grossos hiber- 
nas in aquam iniectas lento igne coquito, de- 
inde percolato et affuso oleo colluito. Postea 
malicorio, galla et loti ramentis in vino nigro 
acerbo coctis colluito, percolatum infundito. 


Aliud. Faecem vini ustam in aquam iniicito, 
deinde aqua colluito, postea vero malicorio, 
myrti baccis, rhois folis ex vino decoctis per- 
luito. 

Aliud. Loc? imfegri mon sunt. 


Aliud. Porra in aqua ubi decoxeris, aqua 
percolata vino admixto colluito. — Zormula non 
recle scripta. 


— * &Qepeiv. — 5 71 om. — 9 yas? Gy £y 0. — 7 3 và $. — * x AUGE 


Parr. 4.; — ueTzxAÜCew — ciyq om. 0. 

Er. GXívou — xAÜCziv.] cf. de m. mul. I. $ 80.; — &xíAAov 
vulg., cxívov Ald., D. F. H. I. J. K. 6., Foés. in adn. Littr.; — 
3» 38 éAx. D. H.; — c; omm. Ald. F. H. I. J. K., uti 
V.; — $v éAx«05 có cTÓuZ TÀV UwTpÉw«V et in marg. zfàc 
fAxwci TOU GTOMÁÍOU T/G ui Tp45 cod. 0. — Foés. adnotat post 
xAóCcv Aldum ferre &jav év Ü3avi, &moxéuv 38 Tb ÜBwg, 
diva Mi&ac xAócu: eamque lect. sequi Calvum. — Locus uter- 
que corruptus: possis post uéAzw, addere xAjZsv; sed for- 
tasse additamentum illud in Aldia pertinet ad priorem for- 
mulam; fortasse e sequenti medicamento eó delatum est. In 
altera unde accusativi pendeant non constat: formulam trun- 
catam referre dixerim priorem eius partem: verba ToíTo0c: 
Xt? xAjCeny a librario profecta existimo formulam utcumque 
concludere volente. 

fTspov. 7jágM — xAÜCtw.] (fTspow cod. 6.) yzerégz 
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"Eregov. Kp&uwv édoag à» Üómri, év 

Xvw^8 [rfc xpáuDBwc] Eds r9» Awóo- 

cri), TApeu[DAAAcv Afvou cmÉpuaTOG Gu- 
xpéy: ErtiTa dmow cac «AL. 

"Ertpov. Xuópv4c ócov ó£óQaQov, Aia- 
ygrüy, cécEM , &yic0vy, Aívou omÉpuam, véra- 
707 , Ü4TÍVWV, UÉML, yx voc ÉAou0y , OE 0G Acuxóv 
TÓ AlyüzTioy: ToÓTGV ÉxácoTOU TÓ (c0y T[í- 
Jac, óieivai otvou AeuxoD xorüAeiG Óvoí: 
éreimra, "euepi. xAó( eiv. 

"Eregovw.  AuvóQaoTiw &y Üduri ique, 
'ázwÜgcac, cuópryc óEóDaqor, ADaverob, 
yer&0U, (coy éxáoToU UíEaG, ' v Mep XÀÓ- 

&ly. 

"Eregoy. "EAsMoQaxov xai Uümtpuxóv &v 
Üdari ' &pjoac v9 Üdxri xAÓC e. 


"Erepov. 'Axráco xapmüv, ómQvídag, éxa- 
rÉocoUu TÓ icoy é» olyg Ee, Émerra TO olyg 
XM e. 

"Ercpgoy. 'DTAweva éy Üómri &4cag, 


&Acioy mapa anc, TQ Üdari xAUcov. 
"Eregpov. Xwvóg éAcu0v , Qurívuyy EuvrEaG 
trem CAEAUCIOUE 
"Erepov. Boórugov, xíÓpivov éAai0y zaga- 

uíEag 0A yov, u£Arri diarEag raUTa, XAÓ- 

cal * Alepi. 


Aliud. Brassica in aqua cocía, in eius cre- 
more mercurialem coquito, pauco lini semine 
iniecto; postea percolato colluito. 


Aliud. Formula non recte descripta est. Cf. adn. 


Aliud. Mercurialem ubi in aqua decoxeris, 
et percolaris, myrrhae acetabulum, thuris, ne- 
topi, singulorum aequalem portionem admisceto, 
tepido colluito. 

Aliud. Salviam et hypericum ex aqua de- 
coquito et colluito. 

Aliud. Sambuci fructum, lauri baccas, utri- 
usque parem portionem in vino coquito, deinde 
vino ad collutionem utitor. 

Aliud. Pulegium in aqua cum decoxeris, 
oleo ad aquam affuso colluito. 

Almd. Formula prave scripta. 


Almd. Male scripta formula. 


! Xu. — ? Xp. — 9 &mcMbáruc om. — * XAvuzpüc. — 5 &isue rà U). om. — 9 ordo in V. diversus ita ut tertia abhinc formula, (jovr. 


x. T. À., antecedat duas superiores. 


(yacTp*v cod. 6. YacTip H. K., uti V., Zev/p F., yzac/p 
B Ald.) év év ÜBzr:, &zoxéev 38 (rs D. pro à£) (v6 
0. Ald.) j3wp, oíve uiÉas XAÜCS («Anz Ald. K. ) vulg., 
: lectt. V.; — (ÉEvepov cod. 0.) zpáoz éyáoze &v Vinc. 
pro &vspov — xAóCe, Ald. D. F. H. IL. J. K. 6., textum 
dedi, uti Littr. — In altera formula x vA& D. J. Lind., Littr., 
Xv48 vulg. — Eadem habetur in fine $ 82. lib. I. de mm. 
mull. —, unde constat lacunam esse eo loco, quem notavi; — 

possis cpíDsiw xa explere. 
tr. xpáu[wv — xACe.] xA D. Lind., Littr., xvug 
vulg.; — Zpsep. post cpixpóv m J.; — AwobcTSpu 


€T. GuÜpy4G — xAÜCew.] Auvóozrepjuz cod. 0.; — cesAÍvov 
czéppz legendum, ut lib. Il. de m. mul. $ 78. et lib. II. 
$ 102.; — 3ugüévyui d. e. Buévzi idem; — Aeg idem et 
Littr., xA:zg&g vulg. — Verum statim advertit ü£og Asvxov 
70 AiyÜ-TI0V: nempe legis saepius. i his libris eoe A&UXÓV, 
non ó&£og Acuxby AlyómTioy, sed gpov Asuxüv v0 AiyÜ7z TOV 
omnino occurrit, quod h. l. legendum esse opinor, et a Foésio 
Latine expressum est, et in adn. probatum. Legitur autem 
Mípoy ZityümzTioy in formula pupsívug cV QÓAAav oEUa- 
Qov z. v. A. l.l. lib. I. de mm. mull, quam eandem esse 
atque nostram hanc opinor, ita ut hoc loco nonnulla sint 
omissa, 


£r. AnóCucTi:. — xAóCnw.] üfóBauQov cod. 6.. et sic 
saepissime hic liber, quod non amplius noto; — £xzcrov 
Parr. 4.; — xAiepü cod. 6., Littr., vulgatam e V. notavi. 

m. &AeAÍaQ. -—- xAUts.] Vulgo àv Ü3av: xAjCe, sed 
ij4cze v8 Ug: xAvCe ex 0. supplevit Littr.; — Foés. se- 
quitur locos e lib. I. et II. de mm. mull., aut ey 32r; &i- 
cZ4G *AüCey legas ex illo, aut iyeiv, xAóCeiv ex hoc. Vide 
eius adn. 

Értpov. &xTÀG — xXxAÜCe.] érépov pro éxaT£pov cod. 6. 

T. yAwXx. — xAósov.] Vulgo jsÜ Üàzvog xAÜcov, sed 
0. fert ÜBa. xAócov, cui lectioni de meo 7& praemisi. Sitne 
vulgata nata ex er 38 cà Uàz7i xAócovy? — De meo pro 
z£pxéug vulgatae zzpzxéze dedi. 

fv. y4wóeg — xAUcov.] cT/EZzs (sic) cod. 0. De meo pri- 
mum 2Azíg scribere volueram pro vulgato apud omnes ZAziov. 
Mirus tamen xAvcpuóg ex adipe et resia solis. Lib. I. de 
m. m. $ 78. (p. 627.) vinum additur; — itaque formula mu- 
tilata est; lacunam indicavi. — Attamen $ 90. ibid. (p. 642.) 
formula describitur, quemadmodum codd. hoc loco eam ex- 
hibent; nec tamen ideo illi fidem habeo. 

£v. Boórvpov — x Acpa.] xAóczi roívoiG x,Aiupüg vulg. , 
sed vZUTZ xAücui x,Aicpü cod. 0., quod recepit Littr., ita 
ut uéA«Ti QizTfEu6 ruUTU, xkAíca x,Aiep lungeret. Locus 
vitiosus est. 


T——— 
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"Erepov. Kóm&ipov, 'owoivov, x&Aauov, 
TraUTa icm TÀá cuópyg Uutyvura, cicóp [D piov 
olyg &qav xAÓ( ev. 

"Erspov. XcAívou xapz0v, dvícou, ctcé- 
Ai; cTÉpum, jüEAÁVÜI0y &y oiyg época 


XAÓ( ey. 

"Eregov. ' Kéópoy Kowrixyv &v otv é4- 
cac , ' xAóC e. 

"Ertpov. 'Ew«érpaciw xal opuüpvyav Óicig 
Üdari xAÓ( e. 

"Ertgov. "Apyupíou d&vóei &v otvo xai 
ÜÓaTi xAÜcal. 

"Eregov. 'EAaTfápi(0», cov ó$o zóciaG, 


ÜómTi Oiclg xAócaL. 

"Ersgov. KoAoxuvü(dmg dypíag óóo év olyg 
5? yáAaxri éQ6G àzoDpéEac, ócoy réccapas 
xoróAag àc:054cag XA, €. 

"Erspoy. XixówG évrtpivw» cov caAa- 
oT3» édcag év Üómroc xorÜA«ci TÉccEgo!, 
LéM xal) éAaioy émiyénG, xAócai. 

"Ecrepov. '"T?c Üad/4c fs ócov Ojo zó- 
cizG xal uÉA: xal ÉAau0y Óieig ÜOmTOg xoTÓ- 
Axci Óvcl, xAócat. 

"Erepgov. "EAAs(2ópou 6c0v * 000 zóciac Oicic 
olyg 'yAuxÉéi, coy Óóo xorÜAxci, xAócu! 
X Aeg. 

"Ecrspov. OAáczi06 6co» ó£óDa ov uéArri 
zapauíEaao, Udwrog dieig ócov Ojo xoTÓAzci, 
XAÓcn! QE. 

"Eregov. Xixó4o cov» maAciTYv éd 5ycac 


l exoiyoy , &v'íccu in formula seq., omissis intermediis. — ? xédpivoy. 


fv. xÜmcipoy — xAjCrw.] Ante frspov cod. 6. ponit Zp- 
ywpíou Zvbog àv cive xAócai, quae formula in reliquis libris 
paulo post infertur. Dein cxo;voy edd. antt.. ca;voy D. J. 
K., cxívov H., exoívov F. G.; cupvz cod. 0., uiyy. om. G. 
Verum haec remedii formula recte descripta non est: cf. lib. 
IL de mm. mull. p. 628., ubi alio modo scripta, et unde 
liquet, qui factum sit ut in 6$. illa, quam supra vidimus, 
huie praemittatur. lam Foés. in adn. vitium agnovit in /cz 
77 cuópy4 et eundem locum contulit, quem citavi. 

&v. ccAÍvoV kapzby — xAUGGy.] Formulam om. K.; — 
xai &vváccou cod. &.; — £y ex 6. recepi, cett. omm. Lib. 
de m. mul. I. $ 78. céceA;. cuipyzv, peAdv6ioy legitur. In 
nostra formula eczépuz abundare videtur. 

Ev. xé3pov — x*AiCe.] wpwrixóv J.; — xé3Xpov usque ad 
Ü3zT& xAóCc in form. seq. om. G.; — xA£ei D. 

$T. ÉxéTpuciy — xACc.] «Aic: aliquot Parr., 6. 

fr. Zpyvpíoy — xAczi.] Cod. 6. h. l. om. hane formu- 
lam, quam paulo ante illum inferre vidimus. D fert Zpy- 
pov. — De meo Zv6og in Zyóei mutavi. 


Aliud. Formu/a male scripía est. 


Aliud. Apii semen, anisi, seselios semen, 
melanthium vino coquito, colluito. 


Aliud. Cedrum Creticam ubi vino decoxeris, 
colluito. 

Aliud. Bryoniam albam et myrrham aqua 
macerato, colluito. 

Aliud. Argenti flore, vino et aqua diluto, 
colluito. 

Aliud. Elaterü potiones duas aqua macerato, 
colluito. 

Aliud. Cucurbitas agrestes duas vino aut 
lacte cocto macerato, ad quatuor heminas per- 
colato colluito. 

Aliud. Cucumeris agrestis medulla interiore, 
palmi quantitate, in aquae heminis quatuor 
decocta, melle et oleo affuso, colluito. 

Aliud. Radicis thapsiae potiones duas, mel 
et oleum aquae duabus heminis macerato et 
colluito. 

Aliud. Veratri duas potiones ex duabus aquae 
heminis maceratas, tepidas infundito. 


Aliud. 'Thlaspios acetabulum melle admixto 
duabus aquae heminis macerato, tepido colluito. 


Aliud. Cucumeris agrestis palmae quantitate 


— 8 xAüfeiw. — * xAücui. — 5 dóo xorÜAzc omissis intermediis. 

£v. dAuTÁpiov — xAÜQCzi] PAzTWwpíov H. 0. 

/ - 

Ér. xoAoxvvÜidug — xAUCt.] xoAoxwvrílug vulg., cum 
Littr. 6. sequor; — xAcz,; F. J. K. 6. 

Év. gi4Üwc — xAÜUcui.] UVÀzT: xoTÜAMIG TÉGCOZpc) vulg., 


ÜBaTog et xoríA4c; de meo dedi, véccstc; ex 6. scripsi; — 
xaí omm. K. &., xai àA. om. J. 

Er. T£6 Üzií«g — xA(ca:.] xAóczs xp cod. 0. Le- 
gitur xA:zpà p. 629. lib. I. de mm. mull., ubi paulo aliter 
formula descripta est. 

fv. £AAeQópou — x Aispu.] &AAsQópou Ücov Bóo xoTÜAac 
xAóczi: xizpGg vulg. Cum  Littréo lectionem codicis 6. 
sequor, sed de meo lonice xorcóAsc; dedi. Similis formula 
de m. mul. I. $ 82. 

£v. ÜAdce7iog — x AiepG.] 6Adozioy vulg., 6AZoz:06 cod. 
0. Lind.; — xovróAz& et xAizpüc vulg., xorí Asc: et x Aie- 
p9 Littr. ex 6. 

Ér. cixów«q — xAócu.] mTzAwiTÁ vulg., 7zAZziG TÁV 
Parr. nonnulli, 6., Littr.; — évzs uéA& £A zapzu. 
cod. 6. 
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&y Udaroc xorüAci TÉvTE, ÉÀaI0V ' zapauí- 
E£ac xAócat. 

"Erepov. Kóxxovuc Kvióíoug 6cov é£fxovra, 
p ÉA, EAaoy ÜOanTI Olcig, xAócat. 

"Ertpov, y» Qóci QAeyuaróGowc 5. Kve- 
Gpou 'zóciy TpÍ|ag, OiEiymi eM xpyTOU xo- 
TÓÀM '"'ArTixá, TOÓTQ XÀÜcai. — "Hy ó8 
«X0^G04c 5», Tác Ó&(v4c 0Ócov mci, Tic 
* édddouc óco» Opa us. 

"Erepov. ZXxauuGví4g 6c0v zócw Tac 
dieyai uEAIXQ TO Y») àmr0 craQíoos ÜOuri, 
ócoy xoTÜAN 'ArTIMÉ ...... 


"Ertgov. AaQvociófog óc: xarà Tv 
aüTü/V Aóyov, 7» Qóci 5X «oAóGÓwc, ToóTQ 
xXAücdi. — 3» ó8 QAeyuaróóÓwc, xÓóxxoug 


&xAtA&yuÉvoug xai ToU TibUMÁAoU bzoU Ócov 
mócly Xj ety QoaóTOGG. XyEGpou xal uxxavíou 
Qoaórcg ÉxaTÉpoU rOoÓTGV *pacÜmi «pf. 

"KAófe 08, 7» 06g, uy zA£owi 7 óvcl xo- 
TÜAZIG. 

AÓ'. '"To6uuictig ÓÉ écTi xexouuéva 
TaUTA' Kw4xíóm Üuwigv. 

IIoícouara Acro) éAaí4cG QQÓAAoi £wpoic 
xexot.uéyoig uíEag xal Qupáoag éAaío, bzo- 
Gut. 

""Av6gaxag UmoDaAGy, wpiiy dovupa vo- 
cepa, éxiBáA Av, imobupuisv. 


in aquae heminis quinque decocta, oleo am- 
mixto, colluito. 
Aliud. Zocus éufeger mon est. 


Aliud, si natura pituitosa fuerit. Cneori po- 
tionem tritam in aquae mulsae heminae Atticae 
mensura macerato; hoc colluito. 

Corruptus locus. 


Aliud. Scammoniae potionem tritam aqua 
mulsa, aut aquae uvae passae hemina Attica 
macerato . 

Aliud. Zocus parwm fidae lectionis. 


e'ecae *w 


Collue, si facto opus sit, copia non ampliore 
quam duarum heminarum. 
34. Suffitus autem haec contusa faciunt. 


Locus dubiae lectionis. 


In prunas substratas immissis hordei paleis 


humidis suffitum parato. 


!omapnxface. — ?* mócow. — ? aiysw TouTÉUV xA. — * «Aüfty 9? 59 xAvcud. — * imoluisioens Quaxexoppéym yAuxéa . wuxídia 8. xa mQíau. — 


$ LyÜpaxae — Umobupisy om. 


Ercpov. xÓóxxovuc — xAüczi.] [eig] MéM: [8 eig] EAmuov 
[cüv V3zTi] jz03:eig xAícz: Lind., Foés. in adn. eig uéA: 
5» £A., quae vulgata est lectio lib. I. de m. mul. Nempe libri 
omnes h. l. jzo2izíz, quod ineptum, sed si conferas lib. I. 1. 
$ 78. p. 629., ubi eadem formula, liquet 2703;£íc natum esse 
ex V2z7: 3ieíg, quod revocavi; quamquam nme sie quidem in- 
tegra videtur loci scriptura, quippe copia et parandi ratio 
medicaminum indicatae fuisse videntur. 


fT. — BJtaxu*w.] móc: pro vulgato zócoy iam Foés. de- 
sideravit e£ cum Corn. legit ex lib. I. de mm. mull.; — v£íjzez 
cod. &.; — aiyi4 vulg., &iyivwrov D. Q./. ziyivurixsi cod. 
6. Littr.; — in vulgato AITINH latet AT TIKH, sicuti infra 


X0TÜAM &7Tix44 memoratur. Articulum ante 3ZQvzc om. 6. ; — 
é2édeog vulg., ó3ó3eog D. F. H. I. J. K. Lind. — Et hoc 
vocabulum et totus locus 7» 38 x94. — 3tzxpfv corruptus 
est; emendandi viam non video. Foés. adnotat se cum inter- 
pretibus 23&2coc legere ; sed 0343wc pro £vc2jo6 dubiae fidei est. 

tc. GXXUp. —  AcTTiXA.] usAízpuToy D. H. I. 6. In fine 
aliquid deést. 

&T. 2uQveeid. — xyp.] mibug A Aov J. 06.; — [38 y.] xzi 
XVEGpoU vulg., «zi ewpeu cod. 6., unde Littr. xvecpov; dei 
[38] éxaTépov Lind. Sed totus hic locus male descriptus 


est; dubito de éxAeAsyuévovc, quum potius ab éxAézeiv ali- 
quid ductum exspectaveram ; iéxAsAsupévovg legit Calvus, 
quod Foés. adnotat, ut opinor, quia ipse etiam de lectione 
dubitavit; — in seqq. vero lacunas aut omissiones latere opinor. 
xAüte 38 — woTÜAZie.] xA^ótew D. F. H. K. 6., non 
mole; — 38 $ xAvcuü mAÉov vulg.; 38 xAvcuü pw mAÉov 
Foés. voluit, Lind. dedit; 38 Zv 3e w« xAveuü zAéov cod. 
&., unde Littr. 7» 3é optime, sed cum Foesio g&/ requiro 
propter locum e lib. I. l. p. 626. Malo tamen xAvcgua in 
LÁ mutare et zAé£ow, scribere quam Foésii rationem inire. 
34. ómolupi£ceig — Üupiy.] cf. passim de m. mull. II. 
$ 88.; — ózobvpizu Tov Q.'; eandem inscr., quam e V. notavi, 
Littr. vidit in mss. Parr. nonnullis et 6.; et vero Aldus 
habet; —  $zeÜvwiépaTz xcexopuívz (Suzwsxoppuévu mss. . 
Regia Foési, Ald.) yAvxéz D. l. J. — Formulae x4xí3a 
bug.» non magnam fidem habeo; vide infra adnn. 
mtícuzTA AwToU — Umolvpuzv.] xe vpícuaTu vulgo. 
xZí omm. cod. 6. Littr. Iam vero potius credo xw»xíàz xa 
mpÓCQATL AUTOU X. T. À scriptum fuisse quam Óujuiófy post 
x4xíiz veram lectionem referre; illud (vpy insiticium esse 
opinor. 
ZvÜpuwze — vmobvpizv.] Hunc locum omm. codd. 6. apud 
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"Ac àuQpopéeg àAaimpoU |rO àmíóeua] T7v 
cToi3v üzoxaíoy, mpícuara xuzapíccoU UTO- 
DB&AAe», Üvupus. 

Exauucví4, cuópyny, AMQmwcoTóv, uópov 
zEpiyéac Umotuuis. 

"AceQaArov, xpi» doupa EuuuíEanc, bmo- 
fuus. 

'Octoy &Aaío (Dóxxc àvadtócac , bmobupusg. 


MeAm», xuzampíccou gícuoTA., XUT&ÍpoU 
Bav, mópe pooí.e deócac, ücobuwit. 

KáAao», xóztigov, Dpgucvízv , | Bgóov], cc- 
Aívou ozÉpoum, &vicov uí&ac OpoD xai uÓpc 
godíve dtócag bmobupusv. 

"Parívq aüw» émi cc000» ériBÁ AAcov, Dzro- 
BuU. 

Kiváucouov, cuópya», xaciwv, (cov éxá- 
cTOU, X£6x0y uícyovTa. 

Euópya» TO Dpóovy ico» TO xpóxc. 

KáAau07, ! xvéogoy, xpóxov, Qóócv QOAAa 
éguUpà , rà $02 üg ovra, rpk.pac xal Eupívac , 
Euuuíoy e TQ xpóxo xal orópaxoc TÓ ZuucU 
TOU xgóxou: 'rabra Acla EuuuíEag xal Ewps- 
yag puéAvri éQG OsUcai Gg éAanyíoTQ , ToÓ- 
T9y Óà mÁávTCV ÉUUuueuryuéyay éoTro *» 6v- 
pí4cig, 0BoA0c "Arrixóc oTaÜuÓóv: Ta)UTa 
Gupi;y ézl (oABírov- ró à [BóABirov a Aác- 
ce, oiov 0Eó(jaQovw &Aampóv: róv zuÜuÉva 
dà Éwxéro AszTÓv: Éorw Ó8 Ewpóv: T0 0» mUp 


l1 peAÓ4y pro Ó8sioy. — ? xytüpou xpóxov. — 3 TaUTZ TávTZ Atia É. 


Littr.; — iz2B4AA«v cod. 6., jzoxzíuv pro OzoBÁAA«v 
Lind.; — éz:84AAa«v Lind., Littr., ózofZAA«v vulg.; — 
Vzobuuiv cod. 6. 

&m &uQopées — Üvuiiv.] xamVícuzTz initio pro inscri- 
ptione libri nonnulli; — dóz zzAZzQepewes cod. 4.; — e- 
psuz Lind.; — ézifBZAA«vw idem. ózo()4AAuv om. cod. 6. 
Foés. tentavit ez" ZuQopéug iAziwpoU TÀ ÉzÉuaT:I cTO- 
Bv $zoxzíuv: sed frustra, neque enim locum intellexit; — 
Littréus nihil tentavit quidem, sed item tamen in locum im- 
pegit: ,Prenez un couvercle d'amphore d'huile, allumez y de 
la stoebe (poterium spinosum L.)" parum recte reddidit 
verba Gallice. Nimirum 43 ézílsuz et cv cro» idem 
esse statim intelligis; stoebe illa obturabant vasa olearia; 
vult autem oleo imbutum obturamentum succendi mulieri. 
Lindani emendatione éz;fjZAA«v opus non est; jme Z4 AAciv 
est mulieri subiicere. 

&cQzATow — Üzobvpitv.] cvup. Dupuis cod. 5. 

Beioy — vVzebvuitv.] &£Azín pro vulg. £Aziov cod. 6. Littr., 

ptAiw» — dim-o0upizw.] $700. de meo, 6vpizv cett. —; 
item de meo ups fo3íve pro ceterorum grov £óJivov. 


Oleariae amphorae obturamento succenso, 
cupressi ramentis subiectis suffitum parato. 


Scammonium, myrrham, thus, affuso ungu- 
ento, ad suffitum adhibeto. 

Bitumen admixtis hordei paleis ad suffitum 
admoveto. 

Sulphur vituli marini pinguedine subige et 
suffitum parato. 

Fraxinum, cupressi ramenta, cyperi radicem, 
unguento rosaceo aspersa ad suffitum adhibeto. 

Calamum, cyperum, bryoniam, apii semen, 
anisum, mista una et unguento rosaceo subacta 
ad suffitum adhibeto. 

Loci sunt parum certae lectionis. 


Calamum, cneorum, crocum, rosarum folia 
rubra, suaveolentia, sicca et trita croco admi- 
sceto et styracem dimidia croci portione. Haec 
levigata, mista et sicca melle quam paucissimo 
cocto subigenda. Ex his omnibus commuxtis 
suffitus materiam oboli Attici pondere conficito. 
Hi suffitus in stercore bubulo parentur. Ster- 
cus autem bubulum in acetabuli olearii formam 
ef&ngito, quod fundum tenue habeat siccumque 
sit. Sit autem ignis, cul in vase superponetur 


xZ&AZjuoy — Vzobupitv.) c7répuu T: Áyvucz vulg., pro quo 
G7ípMA scribo cum Lind., et Zv.coy de meo; Zvícou ferunt 
D. H. J., £vvcc« cod. 6.; — (pov non esse videtur, nisi 
vitiosa repetitio nominis antecedentis. Quid f?páov inter aro- 
mata haec et cum bryonia? 

Ewríuvuv — vzrolupsty.] uv pro zv» D. H. Q.', Lind.; — 
£4"Tív4» 2U€«» nusquam memoratam vidi; incertus haereo. 

xiwyuaupoy — uíayovrz.| waccíu» D. I. H. K.; — vá- 
picov pro uícyoyrz cod. 0. Cf. adn. seq. 

cuÜpyzy — xpóxg.] xóxxo cod. 0. Non credo formulam 
hane et superiorem esse integras. 

xáAuuos — vzolupizv.] xvedpou. wpóxou vulg., cum Lind., 
Littr. sequor Foésii emendationem; — c7ópzxz vulgo, cá- 
p4xog K., quod recepi 7ó de meo addens; — 76 pgé^iT: 
cod. &.; — 3eóczs vulgo, JeVez; de meo; — item de meo 
eTzÜuóv dedi pro e7zíuóg ceterorum; — zAZces«ev D.; — 
Tb 38 zUp cod. &., cà zVp 3é vulg.; — v c8 (7& om. Lind.) 
éxsívug (Éxew Q, uti V., D. F. G. I. J. K.; éxíve H. 6. 
Littr.) zepiéoz (zepiBozs Ald. F. G., zepgipzez D., ze- 
pez: J.) vulg. — Textum descenpsi, uti Littr., sed hic 
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» ^ ^ E] T ' / 
&ero ' xA«uárivoy, éQY obo v0 [BóADirov xéí- 
cerai y TQ " éyívo* mepiD&on ÜujucOc. 


XaADávsq» , Purív4uv , uávvwv , uópe Qodívo 
ócócaG, Um oup. 

'Iaváxeog xai xumTapiocoU mpícQLavTO, ÓtÓ- 
cac uüpp AlyuzTÍo AsuxG Uzotuuiv. 

Kivápucouo» xai vápóoy xal cuuópyav uópo 
poóívo deücag Um olus. 

Acuxofou TOV XapmTOY, 'xÉópou mpícuaTA, 
xal «aADávq» uíAmi àvaQupácac , ' Uzotv- 
Us. 

Alyóc ezvpáboug xai Aa cob mpío as &Aaíc 
Qóx4c ócócag Uzotupusv. 


Qáóx4c T4c TiTÓWG TÓ ÓÉpuam xódac Asiov 
xal] ocTÓyyoy xai Dpüm poU Acia uíEmc, TG 
&Aaío Tác Qxwc mepuronjoag, Uzotupuisqy. 

' Aly óc czupábouc xal Qx«4c zveóuova xai 
xíópou cpíouora Um OUULLISV. 

BóAirOv, 'xéparog mpícuarm xa) doQaA- 
TOV UTOÜUUISY. 

"Axáv04c  AlyumzTÍ4G xapmrÓ» xai xéÓpou 
mpíopura xnl uupoíwo QóAAa 'Expà, mouj- 
cag Aem, 'uwópp ómoDaAcáuo ótócmc, UTO- 
buta. 

"'Aeóuara £c uópoy éu Qa A Aóueva Uzrobu- 
psv. 


l xA4p&Tioy. — ? Exty d. — 5$ Haec formula om. — * xéàgoy om. 


imof Ac. — !? xpdpua. (sic). 


distinguit post xeícer4:. quomodo si facias, £y abundat, nam 
mipiQvas vcG Ez íva non év cà éx. congruit; sed éy servari 
poterit, si mecum post éxíves punctum minus interponas. 
Ad verba và 38 (jóAQurov m Adccciv, oiov ó£é(uQov Foés. 
adfert locum e $ 88. lib. II. de m. mull. ézi QoA(írov zr AzoT6U 
&g épgDáqQuovy et e lib. I., ubi BóAQwrov z Aaa: ócov (oiov?) 
exzQíàz. 

Am. — movi] www» Lind.; vulgatum vyizv 

z 
ex dittographia v4» ortum duxit; uZvvzv F. H. I. K. 
Littr. 

zaykxeog — vmobvpitv.] zaváxeue vulg., per zog D. J., 
per zoo H. I. K. 6.. Lind., Littr. — 4izobvpiv de meo, 
bvpiy cett. Formulam totam om. G. 

Asuxcíou — Uolupiv.] Evspov.: Asuxoioy cod. 6.; — D. 
formulam om.; — xé3gov, uti V., omm. Ald., Parr. plures; — 
xélpou xui xvzZpíccou cod. 0.; — Óupiv F. I. J. K. 

Qénws TÀs mwTÜ4S — Umolupiiv.] Eadem formula de mm. 
mull. II. $ 96. (p. 784.) 

aiyàg amupábouc xoi Qixwe mv. — Umobvpsiv. Erepov aiv. 
cod. 6.; — Qxwe oU (rov om. Lind.) zveópovog (7A. I. 0.) 


stercus, ex vitium sarmentis; administretur suf- 
fitus mulieri, cum vas divaricatis cruribus sup- 
positum habet. 

Galbanum, resinam, mannam unguento ro- 
saceo aspersa suffito. 

Panacis et cupressi ramenta unguento Ae- 
gyptio albo madefacta suffito. 

Cinnamomum , nardum et myrrham unguento 
rosaceo irrigata suffito. 

Violae albae semen, cedri scobem, et gal- 
banum melle subacta suffito. 


Caprini stercoris globulos et leporis pilos 
vituli marini pinguedine aspersos ad suffitum 
adhibeto. 

Coaguli vituli marini pelliculam tenuiter con- 
tusam, spongiam, muscum, simul tenuiter trita 
et mixta, vituli marini pinguedine excepta suffito. 

Stercoris caprini globulos, vituli marini pul- 
monem et cedri ramenta suffito. 

Stercus bubulum, cedri ramenta et bitumen 
suffitui adhibeto. 

Loci dubiae lectionis. 


— 5 fuuisiy. — 9 Haec formula om. — ? xépgove. — 5 Éupsie- — ? pupa TE 


(zveÜpovyz sine articulo L.) vulg. — Convenienter cum Littréo 
textum descripsi, sed fieri possit ut vulgatae genitivus voU 
zwe/povoc lacunae indicium sit. 


BáAurov — zobvuisiv.] Formulam om. D. J. K.; — fé- 
Avvoy cod. 0., (óAQrrov vulg.; — xéàpov vulg., xépac H., 
xépuTog Ald., 6., Vatt. Foésii, Littr.; — xépov L., uti V. — 
Cf. de m. mull. II. $ 96. (p. 784.). 

&xávyónc — UmolupiMv.] &rcpoy. &x. cod. 0.; — «àv xap- 
zóy D.; — ÉEwpsi vulg., £wpá e lib. II. de mm. mull. p. 784. 
Littréus; — c2UTZ 704046 Atciz vulgo; sed abegi otiosum 
pronomen; — gpe ve vulg., 7c omm. D. H. — Littr. con- 


tulit iam locum e lib. II. de m. mul. $ 96. (p. 784.) ubi 
ppo puaAÓxnxü pro uópe üzoQzAcÁua. Quodsi iam locum 
hune et sequentem Zpópzrz — Uzobupisv cum locis e lib. II. 
conferas, videbis formulas e lib. II. fide digniores esse, quam 
nostras has. Fortasse etiam de utrisque dubitabis: nam for- 
mula sequens quam levi mutatione in aptiorem mutetur vi- 
debis in adn. seq. 

&pépara — imobupasv.] £vepov. &p. cod. 0.; — formulam 
hanc om. G. Apte se habebit hie locus si legas: Zpóuaza 
TR É6 uípov ép AAópeva Ümobvuitv. 
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Téyapra xójag Asim xai xstópídmg xmi Q«- 
TíÍy4y miTUÍV4V , OÓj00 uíEac, yAuxéi éQUG 
'deócac Umotuusy. 

BóAuTOY * xexouuévoy xal ceoyouévov, 0&ouc 
TO ZuicU, 'Ópo(íou rÓ YuicU uA AAcv, zv- 
piv B Mwopc: im9v O8 cupmouc, Qáxuov 
muríoxely xal ázeueiv xai poQ9uv doUvai &A«- 
TOV Xa émiTÍvew olvoy: Tf d' Uortgaíu xÓwx0OV 
doUvai xaTrázOTOV: TÉ Ó érÉpy Óloupwrixóv. 

'"EpeBívüoug Asuxobg Ó6o Tpk]ac, Tác 08 
era(pídog cpírov, é&-vwyéng Ypicv ÜÓaroc, 
éyéjev, Ém&vTa  dmoWÉmc, ég Twv» amiÜpiuv 
óciyai xal TÓ UoTspaíg ÓoUvoi zívew xal TÓ 
Aorróy &AeMoQaxoy xai ToU AÍvou 'omégpua 
coóroi; &pQorépoig uíEmg xmi &AQurov di 
dóveu dig Tác "wuÉpuc, &v olivo xexpyuuévq x0- 
TÓAXCI TÉGOE(OL. 

"EAa(ou TpÍía €"uixorÜAiM, àxTüc QÓAAa 
'0coV wem A64», rxUTA Ee àyyéag 8c 
xpar5poy 'Üeguüv, zUpiy ócrpáxois Üepueoic, 
&zl ÓíQpov ' érixatícac mspina Abas c iua- 
TíoIg. 

T?7c àxr4c QUAAa 6cov «£a A4 xal 
T/üc Wupcív4c TO icoy £u Ba AG 8c 00e, éq- 
cag xa) àzmowíac r0 Dóop, &u An Av xpiiy 
A&wupx, éd4cac tuDaAAs éc Dáxoc, ÉErtiTa 
TO0ÓTQ TUpl) Qc y OÓv4Toi '*Ücpuoráro 
Avéxeo6ai uáMoTa. 

"O&oc, &Aaioy, Dóop, uéAi, xepácag àva- 


Vinacea tenuiter contusa, cedri baccas, re- 
sinam pineam, simul mixta et passo cocto 
subacta suffito. 

Formula mihi corrupía esse videtur. 


Locus corruptus. 


Locus corruptus. 


Sambuci folia quantum manus plena capit et 
myrti aequalem mensuram in aquam iniectam 
decoquito et in percolatam aquam hordei pa- 
leas immissas, decoctas in linteum immuttito, 
deinde ex eo fomentum quam maxime calidum 
ferre poterit admoveto. 

Acetum, oleum, aquam, melle admixto valde 


) / 2 , » tt : 
Míf£uc. — ? xsuauuéyoy. — 3 oU bpofíou. — * vb amÉpJLR. — 5 Ücoy om. — 9 xgY 0. — ? viv yuyaixa xuleíauc. — 9 Üepuórwroc. 


yiíyuprm — vwmobupiw.] xsópízy de m. mull. II. $ 96. 
p. 784. 


BóAvroy — Biovpyrixóv.] 7rvpiáciec (Erspoy pro mvppXciec 
J.) BéABrrov vulg.; zupínciv éc (QoAQuvrov cod. 6., Littr.; in 
Vossiano illud zupiásseg s. zvpínciy ég omittitur; — l. l. e 


lib. IT. zupiácieg 6e &míaciv legitur. Malui f6A/rov quam 
z 2 77 Z 

B6Arrov scribere. Porro ccovuévov vulg.. cecwouévov D. K. 

Littr., ceceicguévov cod. 6.: — coU ópofíov vulg., sed ccU 


omm. 6. Littr.; — óp. v? 54uicv om. Lind.; — dQxiov zí- 
; Y 3 

ve. (zvzíoxeiw D. H. Q.) xai £oQerv (feQuiv J.) xa &ze- 

peiy BoUvz. vulg.; —  Quixiov mumÍGcWei xui ü-SpEIV x2 


£eQeiv 3otva; L. Corn. e lib. II. l. l., Lind., Littr.; xóxxov 
Lind., 3 évépw cod. 6., 38 ér. cett. 

&pefivioug — véscepoi.] Bolvzs mieiv cod. 0.; — méceepo: 
idem, véccZps; cett. — Si formulam conferas cum simili e 
lib. II. l. p. 785., patet utroque loco esse corruptam. Loco 
nostro principium absurdum est, l. l. e lib. II. saltem 232706 
excidit; utroque loco vereor ut recte habeat Aívov e7éípguz, 
pro quo potius geA(ívev a7épuz exspectaveram. 

8A«íow — ipuucTíouc.] Formula similis l. 1. lib. II. $ 96. 


II. 


- T A] , Ld E M e, L] 
p. /85. — Fert autem z0755 pro £xv/c Ald.; — 6coy, uti 
V., omm. Parr. non pauci, 0. Lind. ; — xeifóz 7 Aeíue K.; — 


xpazTZ(z4 H. K. Q.' Lind.; — xai 0spuóv TF. H. I. J. K. Q.^ 
Lind. Post 3íQpov ferunt 72v yvvzixz D. F. H. I. G. K., 
Lind., vulgo om.; — xz6óíczc non pauci libu, c& omm. 
Ald., 6. Rursus loco nostro alteroque ex lib. II. l. collatis 
videbis utrique vitia inesse, restitutionem vero valde incer- 
tam esse. 


Tác; &XTÁüg; — uáAicTZ.] Haec quoque formula occurrit 
lib. II. l. L; — zxe£;z zAéw cod. 0.; — égfzAàv à V3ug 


idem, éu(ZAAcv cett., paulo post aoristum de meo dedi, ubi 
item vulgo eu(ZAA«v; — porro ZufzAe H. J. K. 9.; — 6epuo- 
T7ár& mss. Regia Foési, D. I. J. K. 6.. 6eguómz rov Lind., 
Üepuórc.Tz vulg., quod ortum ex 6epuórwToc, quod Voss. 


fert. Haec formula intelligitur. 

üEog — mepieAÍocew.] caÜvT& wepdozg cod. 0., xepdaze 
TZ4/)TX vulg., ego 7ZUTZ abieci; — AezTo3épuzmov vulg.; 
cum Littr. 0. sequor, idemque dederat iam Lind. — Vulgo 


fdxei sipíg, sed sipío, uti V., omm. D. F. G. H. I. J.. cod. 
6. eipím fert. Puto eipím emblema alienum esse; olim 7 eipío 
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Cécoy cQ Opa, Ereira Aa» xócTi» wuopé- 
oucay Qctl '«oím, €» àoxíoy àg AezToÓtpuó- 
TAàTO/, Éy fac xal) mepieMEaG Qáxei Ups. 
'Oxóray à diegóv TO Dáxog yév4rai, Ér&pov 
TEpl£eAÍcGElV. 

Tc zíruog róv (DAoióv xal ToU joU rà 
QóAAa ég 0óep iuDaAc», é6cac lowxvpüc 
&zowéag Tr& TÜ ÜÓtp xpi0Gy Gvupovw Évede, 
&Aai0) émIYÉac: óxóray óà Ewvedáowc, éu- 
DaAGv» ép páxog cupía. 

' AcTOU mpícuara xal xumapíccoU, ÜÓocp 
ériyéng xa) ÉAaioy Éqpe, &ec à» Evvedooua: 
&reira éu[aAGy ég Dáxog mupía. 

'"Agóuara ég TO Üdop £u aA Mueva. &do- 
cag 6ócov «oíyixa xal TQ UÓmri zírUpA TÓ- 
piya éong, róy aürO» TpÓmOy ' aupía. 

Kzxíóm xódac xal £áuvou r0» QAoi0» àQe- 
V2oac lowvupüg, zírupm züpiya Qópwucov T 
ÜóÓari xal zapaguí£oy ÉAaioy: Ereira, v uíom TOV 
Toi4cag prov 6cov óixoíwxoy, &vóccag éc 
páxog zupíam. 

KpáuBw» xai 'mpáca áqédpov TQ wwuG 
z0Í400) TOV 'aÜTOY TpÓTOY. 

Kpoióg» &dw«vupm Euvípev, £Aau0y éxiyéaG , 
tc páxog 'éyóéey zupía. 

XTpówvo» xal Tác éAaí4g rà (QAAa àQé- 
Je» róy aóTO» zoíei TpÓTOY. 

Kai Toóroici! 09», ^*»" ui» BoóAy 'iygoici 
x p406oi, zUpía, Gg yéypaz Tai: 4v 08 (900A 
£wgoig, &proug coiÉcy xai éE£ózTovG xal 5pu- 
órToUg, aUpín: zupía Ói xal ÓoTrpáxoig ég 


| Xüpz. — * Haec formula om. — 5 zvpíz om. — * vpáscz. — 5j 


legere volebam, sed seqq. me ad alteram opinionem adduxe- 
runt; — 3/etóv est lectio e mss. Regiis apud Foés. in not., et 
ex D. E., aliis, in quibus corrupte legitur, a Littréo recepta 
pro vulgato x A:zpóv. 

776 TiTV0G — "rUpíz.] £u B Av cod. 6., £u (4 AA «v vulg.; — 
ég VÀep Foés. et Lind. intulerunt post éuZAA«v, ego ante 
participium, cf. lib. II. 1. 1.; — Zzózsey và 93e cod. 6. non 
male, Zzoxéz: D.; — vulgo xzí xpóüv, ubi otiosum xzí 
abieci; tum fveie pro vulgato apud omnes &je scripsi. 

AuToU — mupíz.] &vrepov. AuToU H.; — Zv om. cod. 6. 
In hae formula integrum non est tie $5 Zv EvveW sus, 
sed quid in eo lateat, non perspicio. Lib. lI. l. 1l. alia lectio 
est, sed unde hane emendare non audeo. Non sum certus, 
non hanc formulam et sequentem in unam esse coniungen- 
das; sed etiamsi faciendum esse scirem, apto modo eam de- 
scribere haud possim. 

&pépuTt — Tupíz.] tvepov. p. H.; — ZQejcze cod. 


decoquito; deinde vesica sumpta congium ca- 
piente, aut utriculo ex tenuissimo corio, infun- 
dito et tenui panno ad fomentum convolvito. 
Cum vero humidus pannus fuerit, alium ob- 
volvito. 

Pini corticem et rhois folia in aquam iniecta 
vehementer decoquito, in aqua diffusa hordei 
paleas oleo affuso coquito; haec percocta in 
pannum immissa ad fotum adhibeto. 


Locus integer non est. 


Locus inceríae lectionis. 


Gallam contusam et rhamni corticem vehe- 
menter decoquito et triticeos furfures oleo ad- 
mixto aqua subigito; deinde semiassum panem 
ad duas choenices conficito et in panno ligatum 
ad fomentum adhibeto. 

Loci inceríae lectionis. 


Solanum et olei folia decocta ad eundem 
modum adhibeto. 

Atque haec quidem, si humidis uti volueris, 
velut scripta sunt, fomenta adhibenda. Sin 
siccis uti volueris, panibus exassatis et semias- 
satis confectis ad fomentum utitor. Sed et per 


Toy. — 9 byOele m. — 7 6i uy QoóAei. — 9 oypotas mupía , de y- 


6.; — mp. mí. J.; — zvpíz D. Littr., om. vulg. 

xwxiàz — mupiz.] ey. H. J. Littr., ee. vulg.; — 
dixoívixa, vulg., àixoívixov cod. 6. Littr. : 

xpáu[w» — ct6ó70oV.] &vrepov xp. cod. 0.; — zpász vulgo, 
cíczpz cod. 8., Littr.; — equidem miror cíczpz plurali nu- 
mero et nude positum sine partis plantae, quae in usum 
vocetur, significatione, itaque de vulg. non decedo; — TÜV 
AUpóy J.; — voíqrov om. 6.; — zvróv J. 6. Littr., (cov cett. 

xpiógy — mupíz.] $vspov. wp. cod. 6. Equidem puto hanc 
formulam et superiorem i unam hanc esse coniungendas: 

KepZp(uv xzi mpácz ZQsbácuc,TÀ xu xpiuv Gxvpa 
Évveeag, ÉAmioy &mixézo, c fdxog &vàéuv mupía. 

Quae reieci e paulo post sequentibus nata videntur; £uvéjav 
intelligi nequit in vulgata fonnulae in duas distractione. 


cTpóxvov — ó3zc.] fTspov cTp. cod. 6.; eTpÓxvov J., 
Q.' Lind.; — 73v zi7iy Tp. J. 0.; — 7vpíz pro zeíc: cod. 6. 


xzi ToÜTOc; 9*5 — z6Àac.] «aí om. 0.; — ca2Ucz cett., 
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Báxog éveMooGv, xa) abroig TOW; Q&xcoi 
epuaívcy xal roi; Qaxois roig ÓcTpuxívouc , 
ró Üdup Eywésv Deoróv: mpocTíóei 08 * xal 
Tpüg Tojc 7ÓOuc. 

Tc ipeco r3» Bav xózTov xai àüQépav 
róy amórOy TpÓz0YV TUpía. 

Ae'. "Hv üOcp éyyévqrau &v Tfjo1 ur euet, 
TÁ T€ ÉmziUZwa ÉAácoo yíyverai xal xaxío 
xal dià c AÉovog «póvou, xai xuioxeTai Éxá- 
cTror&t 'OÍuuvoy 9 xp zÀéov: éztidà» OP 
obTog Ó *ygóvoc tyévqran xal dia QOeíou, ÜOwp 
abTá yíyveroi z00ÀA$. Taórw» à» wp" ya- 
Aaxwrozorítl) xal TV u4x&voy mívEly , ÉcG 
&» xiyeicÓai dpy»xToai TÓ Eu[bpguov: Gg éziTO- 
TOUAD O80 roóToU OinQpbsiperau xai é&au- 
BAoUTai xal aiuarog péovci al ug rpai- ra TO 
dà các o0ÓÉv TI LX AA0V éx zÓVOU Y &A- 
Aoc. "Toóro O'àv» wyvoí4g Ori Ddpcx, &ve- 
oTi, — ' écaáccov TO ÓaxrÓAc Oda TÓ 
oróua abrécy low) xal àQav ópevov, m- 
pízAety Dypmuoíqc. "Hv 08 aóTÉ u* xar 
ápyAc àAM 90x xiveóuevoy ' QdiaQe(peuraí vc 
xal àzomwWíywrmi, 4 TE 'yaoT/p * veíoaiga 
ézayoldéet xal) à^yécei àzTouÉv4 Gomep '&A- 
X06, x&l mUperOG nÜTY xol Dguy uoc AauDá- 
y&l, xal üdóy4 &wei ic nóTá rc TÀ alÓoia xal 
TW» v&laipay) yacTépm xal rào lEÓag xal roUG 
xtyeGyac OEtÁ TE xal omtpwv5y. 'Oxórav 
'Gós Ewa, Aoótly vp aüT9v Ütpu xal Oc 
&y '5*» óóóv4 Aaufug, Tr&Ev wJAacuárov 


testacea panno involuta et per pannos ipsos 
calidos et per lenticulata vasa testacea, aqua 
fervente infusa, fomenta admoveto: eaque ad 
pedes etiam admoveto. 

Iridis radicem tusam et decoctam ad eundem 
modum in fotu adhibeto. 

35. Si aqua in utero suborta fuerit, menses 
pauciores, deteriores et longiore tempore fluunt, 
et interdum duobus mensibus, aut paulo plus 
utero geri, quo exacto tempore foetu corru- 
pto, multa ei aqua gignitur. Huic lac et me- 
conii succum propinare oportet, quoad foetus 
moveri inciplat Plerumque tamen ante hoc 
tempus abortione corrumpitur et sanguis ex 
utero defluit. Haec autem non magis ex labore 
quam aliter ei accidunt. Hoc autem modo 
cognosces hydropem esse: — digito immisso 
deprehendes uteri osculum gracile et prae hu- 
moris copia evanidum. Quodsi ei non per ini- 
tia, sed cum iam movetur foetus, corrumpatur 
et suffocetur, venter imus intumescit et ad con- 
tactum velut uleus dolet, febris et dentium fre- 
mitus eam prehendit dolorque gravis et vehe- 
mens ipsa pudenda, imum ventrem, et lum- 
bos et laterum inanitates detinet. Cum sic 
habuerit, ipsam calida lavare oportet et qua 
parte dolor prehenderit, ex tepefactorüs quod 
maxime recipiat admovere tentato et medica- 
mentum purgans potui exhibeto. "Tempore au- 
tem, quantum satis videbitur, interposito, cum 


l xaí om. — ? fr: Ó'Zu3y ty pixpd. — 3 xa) wb TCuTÉU. — 5$ voUTO. — 9? ÀàQáccuy. — 5 u3 diaQlsiperat T€ xa x. T. A. — ? VAxoc. — 8 3k 
CÜTwc. — ? 5$ om. 
, /, ^ - * * E . EN y L 
ToUTroOc; de meo; — 3é Cod. 6&.; — óypzis; vulg., vypcic;. — D.; — advertit autem in lib. I. legi xzi zígzTog xz Qàz- 


Littr.; Lind. contra mox É»tzic; scripsit; — xp£cóz, omm. 
Ald. D., ubi rest. al. m., G. H. &.; — àyeAícc«ev cod. $.; — 
xzí ante zpóc e solo 6. Littréus; vulgo om. 

38. Yv — 7:vA$.] Cum hoe capitulo confer $ 60. lib. I. 
de mm. mull. — Fert principio zfp/4x0072» 0y3o07 J.; — 
ztpi coU ÜypoU coU £v TZie uTpzig G.; — epi Ü3epizé- 
ctue pTpRG GiTizG TE XU) GUumTÜLATU XU Ücpmsím 
eod. 6. — Porro 7Z Té Ézip. solus Ó., 7e omm. cett.; — 
&xácToTt Ti 25 (3é J.) uàv od (Aiufwv cod. 6) wixpG 
vulg.; — éxácvort xzTà lo uXvuc 9» wixpü Lind.; — 3;- 
pÁvov pixpE 7 AÉÍov Littr.; — equidem recepi Foésii emenda- 
tionem, collato loco ex lib. L.; — zAs7ev cod. 6.; — vulgo 
Sizdileltu. sed Biz Qbeípes cod. 6., Littr.; equidem aut 3uz 6eíge: 
x4i VÀwep víywTz: sime xzí ante JizQ spe; legendum esse 
opinor, aut xzí ante Q2«p reiiciendum, quam rationem prae- 
fero; — £v zi? yíyy. vulgo, sed abieci otiosum &y. 

7aíT€» 3B xth — Y ZAAwc] 3é ante mp3 ToíTcv om. 


To6 F£Éovci zi p Tpzi, hoc loco vero solum xzi ZíuzToz: for- 
xZi duco. 

tasse in lectione libri I. est dittographia «zi J3zTec. sed hoc 
tamen non satis certum, ut tangere audeam; — zc: 76- 
C0V Ti LEAAOV ÉX TÓxov Lind., nescio unde, nec quare. 

ToÓTG — jDypzcí4c.| écuQáccuv cod. 0., Lind., Littr., 
ZQ4ccuv vulg.: — Os yZp vó cTóuz vulgo, sed otiosum 
yáp cum 5. omitto. 

$» à8 a)TÀÁ — cmtpxvÁ] xevotpsvoy vulg., xivotjuevoy D. 
Lind., Littr.; — 4&3 3izQ6. vulgo, sed 44 omm. Corn., Foés., 
Lind., Littr.; — £Axeoe ceteri, sed cum Voss. £Azoc dedi; — 
üdóvw» fxe& Ald. Parr. 4.; — post wsvsBvzg delevi zzi 7v 
ócQv, quod glossema est ad xzi vZc i£óze et etiam ex 1. l. 
de m. mul. I. delendum: — 7s omm. D. H. 

óxóTzy — vyévoiro.] 38 26 D. I. K., cf. lect. V.; — 5$ 
ante óJóy4 ex cod. 6. solo dedit Littr. et legitur lib. I. 1. l., 
cett. omm.; — zeipégevee vulgo. zeipeíusvos cod. 6. Littr.; — 
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T&lgQuLEVoG 0 Ti jLÁMoTA T pocÓÉN eTO Tp0c- 
riUÉyat, xa) Qáppuaxov zioni xaÜaprápioy xá- 
TO: OimAurGy Ó8 «póvov, ócoy dv doxí4 coi 
Xaipóg ciyai, XÀócag xal mUpmcac, TÉG XU- 
xAapívou àzoóXcag 0cO0v T6p ...... Éc Qáxoc 
xa] uéAiTI dcócvV mpocTiÜÉvai mpüc TÓ cTÓUA 

4) UoTtgÉéGy* xa) TG xumapíocoU xamra&ócag 
«u] TéyEag éy Üdmri mpocTiÜÉyai OcanóTGG, 
&Aácoco O8 wpóvoy xai Óià m Asíoyog ToUTO, 
ócQ (LAAÀ0y Oáxvel xa) éEsAxoDi: xal u5yA4v 
coMcáuevog xaccirepíy4y éyxaliévai xal TG 
daxróAQ QcaóTGG' xai TOV TOTWUÁTGV Ttl- 
pduevog 6 ri dy uáMoTa TpocÓÉN Ta TI- 
míoxely* xal E£uyxoiuácÓo TQ dvÓpl c uá&M- 
cra TÓV XxaipGy maplóvrGV* 2» y &p EuAMÁDR 
TZ yovv xa) xuco5 xai Tíx4, bmtxxaÜal- 
perai xal] Tà mQÓcÜc» 'ümcóvra E£üv aüTÓ, 
xai Gót dv uáMora vy wyévorro. 

Asg'. "H» cxipgpc0Écci mi uuTpm, TÓ T€ 
cróua Tox) yíyverai xal TÀ 'éuufvia xqÀ- 
mzTETal* ÓxÓray 08 mgoQavig, Gormep dpáuuog, 
xal *» yoyw oó yíyverai roóTOU TOU 9 póvou- 
y» 0? xai 'écaQácong TG ÓaxrÓA«, Tpwx 
T0 cTÓLA &Upfáctig TÉV guWTpégy. "Oxóray 
'&ót Éx4, Tác xuxAamuívou wo» TpíLavra 
xal à^óg xal cóxou GuoU uícyoyra xal àya- 
moi00yTa uíMTI (a AvoUg mpocTiÜÉvai, xal 
mupifácayra xAócai TOici XaÜnprwpíoici- écÜI- 
éro dà v3» MwótooTiw xal xpáup)mo Éqpous, 
xai T0» «uÀO» QoQeéro, xai Üspui AouícÓc. 


| óm abrü. — ? bmipivia. — 9 EnuQáoue hv OkuruAOy. — * b G3e. 


zpocoéxsTZ: cod. 0. Littr., 
dein, àuzAvzày 38 xpóvov, 
xdi mUpMoZzc, 7p00TiÓÉVaL 
zsp &v0eg 6G [xoc xvi TÓ 


zp003Éxy "v4 vulg. — Legebatur 
ócov àv doxém co. wzipüe eivai, 
T/G XUXAUguívOU Z7r0O4cZG ÜcOV 
LBéAvTi deÜmv, poc TibÉvaus 7p 


70 cTÓuZ TV ÜcTt[ÉMy. — In his x«AócZg xe vvpuiaug 
legunt Foés. ex lib. I. l., Lind.; — $56 — zpocciévz: om. 
K., sed omissio est fortuita; — Zzo3Zczcg om. J.; cv 4 


vcpécv cod. 6. Me iudice recte vidit Foésius xAóczG sup- 
plendum esse; sed sequens zpoc7;bévz, otiosum est; tum vero 
post ócov zp aliquid deficit, ad quod 6&cov relatum fuerit, 
voluitne Gvov zep &c7páyZA0v? id nonnumquam legitur, sed 
non sum certus; nescio num radix, an herba spectetur, quod 


si herba sit, ZoTpéyzAov ineptum erit. — Sed mirum etiam 
&m03ác46 — Év0ccg, nam éc (dzoc Z-03Zc44 saepius legitur, 


itemque éc f(éxog évisivz.; dubito igitur quomodo £vfec sit 
ortum: aut otiosum est, aut in eo latet aliquid, ad quod cov 
zép spectaverit; denique 7& ante uéA;z:; superfluum. — Ex 
his intelliges quare textum, ut feci, exhibuerim. — Porro 
mpocicivas &ouÜT4G cod. 6.; — éAZoo« 3e? xpóvovy idem ; — 


lota fuerit et fomento adhibito, cyclaminis 
quantum . panno illigatum et melle 
oblitum ad uteri os subter apponito. Et cu- 
pressi ramenta aqua macerata ad eundem mo- 
dum subdito; id autem breviore tempore et 
rarus admovendum, quo magis mordet et ul- 
cerat et per specilum stanneum paratum et 
digitum similiter immittendum. Potiones expe- 
rimento facto, quasnam maxime admiserit, pro- 
pinandae et cum viro maxime dormiat postquam 
menses cessaverint: nam sl genituram conti- 
nuerit et praegnans facta fuerit, ac pepererit, 
expurgabuntur etiam cum ipso puerperio, quae 
prius substiterint; et hoc modo maxime sana 
evadet. 


96. Si uterus induratus fuerit, os asperum 
redditur et menses delitescunt et cum appa- 
ruerint, arenae similes sunt, eoque tempore 
genitura non fit. Quodsi etiam digitum ad con- 
trectandum immiseris, os uteri asperum depre- 
hendes. Cum sic habuerit, cyclaminum et salem 
tritum et ficum una mista, melle subacta in 
glandes efformato et subter apponito, et post 
fomentum admotum purgatorüs eluito. Mercu- 
ralem autem et brassicas coctas comedat et 
succum sorbeat, calidaque lavet. 


éyxabiéyzs idem et lib. I., x«z0iéyzs vulg.; — uéAio 72 cod. 6. 
solus et lib. I.; — zapsóvrav.Lind. pro zzpióvrav; lib. I. 
legitur zZpóvr&v; ego non discerno quid moster voluerit; — 
x2i ríxsg om. 0., nec legitur lib. I.; — zoxa0zípsras vul- 
go, UztxxZÜ. cod. 6., lb. L, Littr., abiit in aliis libris in 
ÜmEpxab.; — mpócüsv Um mücQ E)v aur (Uzsóvru ÉUv zi- 
Toig; Lind. e lib. L., ózsovvzz cvv zvTG cod.6.); — cum Lit- 
tréo 0. sequor; — -evoízo idem. 

36. 3v cxippelbéuc,. — pwrpéuv.] cf. $ 47. lib. II. de mm. 
mull,; — cxppeüísc: lonice cod. 0., Littr.; — idem ms. in 
marg.: ep? GxiXG MÁTDEG GiTIÀV XGÀ CUMTTUMÁTGOV Wi 
Üepz siu. — Porro émiusviz C., xavcapávie D.; — óxóray 
38 xz2i mpoQ. cod. 0(.; — Zpqoc idem. Post ij Zupog ver- 
bum subinteligendum zpoQaíverz. e superiore zpoQayi. — 
Tum cvppícyserzui pro ov yíveras C., Vatt. Foésii: — éca- 
Qáccis C., &Qdecve cod. 0.; — v& 3zxcv. J., Littr., vàv 
Bzxr. vulg.; — 56 wáTpze C., Tig WÁTpwc cod. 6. 


óxórav Gàs — Aovéców.] $U)wrzi pro $x34 $c C., Vatt. 
Foésii; — £ZAze L.; — poU vulg., opoU C. 6. Littr.; — 
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AC'. "H» cxippoÜéoc: ai uirpmi, Tá TE 
éxip5vim xpürTeTU| xa) TÓ oTÓUA aÜTÉGOYV 
Evuuóci xal o0 xvíaxerat. ""Oxóray 6c &xy, 
y» écaQácozc TG ÓnurÓAo, Ode TO cTÓUux 
Tp4XD xai r0» ÓáxTUAo) o)x £cígci, xal zU- 
peróg aür4» Anu Bye xal Bpury uoc xal 000v 
lowest T3» vélaipay yacTÉpom xa) TOv xeveGva 
xal ràc iEünc. Iláowei 08 rara, 7» & aoTf 
'Qiaapiy camíá vó ÉuDpuov: écri à" ici xai 
&x TÓxoU yíyverai moAAÁxiG 0? xal GAAcG. 
'Oxóra» &óe P4, Aoócty «pz aüT5» T0ÀAG 
xal) ÓepjuQ, xal zmUpijy* OxÓórav dé veóAouTOG 
$ vEeozrupiqrToG *», TW» UüA4» xabclg dvacro- 
pL0U xai ayeóguvyE TO oTÓUA abTÉoV xai TQ 
ÓanxTÓAq GQoaórGG xal mpocTiÜÉvai Gorep &zi 
TÓüc TgoTÉp4c yéypacTai xal TGV TOTX4UÁ- 
TGy QoaüTrOG TVUTÍoxely xal Üepaztütly TY 
aüTÓy» TpÓzOV, Goctp xa pÓT&EQOv. 

A«4'. "H» ai urpmi mpóc TàG TÀ&Upac 
mpoczéocoi!, "E (owe xal ó0Uv4, xal jm 
TÓ zA&ugüy oiov cation , xal àzropéy4 movéei 
Gortp dm EAxeoc, xal xoraQtíven, xal doxéei 
z&pimyeUpov(4 eivai , xal cmüToL, xal ' xuQy 
yfyyerai, xam) Trà éÉmiuvim 6AcG o0 mpoQaí- 
yeTrai, &vígci Ó& mpoQavévra olwerai, 'Tà 
à8 wyevóueva AcÜevén T& xal ÓMya xal xa- 
xío *» mp0 TOU, xci '*» yovy9 o0x &yyíyverau 
coórO0U TOU *«póvov. "Ora &ós &w», Qáp- 
paxoy «px» zioni xárco &AaTQpioy xal ' AoU- 


37. Si uterus tumorem durum contraxerit, 
menses absconduntur et eius osculum claudi. 
tur, neque praegnans fit. Cum sic habuerit, si 
digito contrectaris, os asperum deprehendes, 
neque digitum intromittit, febris et dentium 
fremitus eam prehendit, dolor imum ventrem 
detinet, laterum inanitatem et lumbos. Quae 
ei accidunt, si corruptus in eo foetus compu- 
truerit. Quibusdam vero etiam ex partu et 
saepe etiam aliter accidit. Cum sic habuerit, 
ipsam multa calida lavare eique fomentum ad- 
movere oportet. Recens lotae et fotae per spe- 
cillum immissum os uteri aperito et dilatato, 
quod per digitum similiter facito et subdititia 
medicamenta, velut in priore scriptum est, ad- 
hibeto; potiones eodem modo propinato ean- 
demque velut in priore curationem facito. 


38. Si uterus ad latera incumbat, tussis et 
dolor detinet, et sub costis velut pila sentitur, 
et ad contactum dolet velut ab ulcere; conta- 
bescit, pulmonis inflammatione tentari videtur, 
convellitur et gibbosa evadit; menses in totum 
non apparent, quibusdam vero prius apparentes 
evanescunt, qui vero fluunt debiliores et pau- 
clores et deteriores quam antea sunt, neque 
eo tempore genitura intus oritur. Cum sic ha- 
buerit, medicamentum deorsum purgans propi- 
nare oportet et post potionem calida multa 


1 Üzay Gd Ex Xv teaQioue. — ?* Qiudiaupa camév. — 9 Quys. — * vóre 0t g&y. — 9 5$ yoys yíveras. — 9 mísus- 


BzAávovc de meo dedi, collato loco e lib. 1., ubi BzAzvi3zc; — 
xauípecÓz:. pro xaÜzprwpious C., xa0xípovas cod. 0.; — £o- 
Qséro D. Litr., foQeíro vulg. 

37. 3v — xvícxeczi.] cf. $ 48. lib. II. de mm. mull. 

óxóTauv dis — iEóze.] Órav G3e vulg., óxóTzv &3e cod. 
8&.; fec àv oru C. Littr.; — xai 7v cod. 6.; — éezQ dew 
C., écQdec4c Ald.; — "exse: C.. Éxx vulg., £xe; Ald. I. 
K. 6. Lind., Littr.; — oic xsvsQvzg C.; — 3v iEvv C. 0. 

mg xsi— ZAAUC.] 70 £up. om. C.; — lib. II. zv oí 3:z- 
QUapévru cÀ àmipÁ VIA C477; puto vero nostri loci lectionem 


esse potiorem; — c7; — £4 in seq. periodo om. K.; — 
38 $e; C. 06.; — wyíyveza om. C. 

€ 7 4, er L4 ^ 

óxüTZV — mpóTspov.] Ovzv cUcug C.; —- cuícw» Ald., 
codd. multi; — xzí ante zupiz» omm. D. &.; — 6rzvy 3é 
vulg., óxór«v 3é cod. 0.; — f inter veóAovmog et 3 in D. 
H.; — Zvevpuvz: cod. 6.; — articulum ante 3zvíAq et ante 


zoTW4MáTr«y om. C.; — zoríuuy K.; — Gc zpórTepoy C. 
38. v ai — xpóvov.] Cf. de mm. mull. II. $ 21. — zeji 

TüV Év TAEUpE TpoG7iTTOUGUV LGTcpUV MiTíU) TE MZÀ CU[A- 

zTwouárew xci Üepzciz in marg. cod.6.; — zí pipa: post 


zpoo7écuc; in C.; — £xye: vulgo, exe; Ald. C. G. I. K. 6. 
Lind., uti V.; — ó3Uvz; C.; — articulum ante z Acvpóv omm. 
C. G.; — «af ante oiov cQzipz de meo dedi. Ante oiov Lind. 


[xai zpocícraT4R4 GXAWtÁ], nempe in lib. lI. xzi zpocíaz- 
TUI CXAÀWpí4 legitur, quod num hie consulto omissum sit ab 
libri eonsareimatore, an fortuito perierit, non discerno. Tum 
Gozcp £Axog vulgo, &ezsp &Axsog C. 0. Littr.; et haec qui- 
dem lectio ferri nequit, sed lib. II. àz Zzà &Axeoc legitur, 
unde praepositionem adscivi. Vulgo xzi Qvy4, cod. &. vero 
39 Quyf4, sed xvQ4 e lib. II. dudum correxerunt Corn. , Foés., 
Lind., Littr.; — égpufviz Parr. nonnulli et 4.; — fert xzi 
évíusi cod. C., à» c/c; pro évígo; cod. 6.; — vóms 38 ye- 
vóusvz vulg., uti V., et lib. II.; sed cod. C. Littr. 7Z pro 
7óT£, quod sane probabile et lib. II. item legendum videtur. 


Porro xai xzxíg C. 0., 9? xzxíe cett.; — * ante zà ToU 
» 4 EJ E 
om. C., qui zpóvou fert; — oix omm. Ald. Parr. 5. 
ürzwv — pnzAÜzxerácoc:] oíTOg C.; — mícxg vulg., 


Acósi;y Foés. in adn. C. Littr., Aeóczc L. 6.; equidem Acv- 
cz: legendum puto; nisi forte scriptum fuerit zzi zíczc AoZ- 
£t &UTZV X. T. A. Non pauci codd. z0AAG v& ÓcppuG fe- 


— 870 — 


cai a)üT93. TOAÀÀQ xol ÜcpuG xai TGV «x Alm- 
cpáray ó TI &y uáAMcTa poco ra zpoc- 
ícwe» xal mgocTiUÉfymi, UQ» Gv xaÜaípera! 
aia: xal) Avo oTépuam QóEac xal xóqac 
xal o*cag xai TGV Uuw4záveoy TOY AsUXGY ' xai 
&AeMoQaxoy Ebv &AQ roig AezToig xal Tv- 
gà» aiytiov, mEgiEÉcac TOV ózo» xai Ty 
&AXuw, ra)ra uícycw, ' ToU rupoU do, &v O8 
TU ÁÀAGy, fy 08 cvy dAQírcy éGÀcy ày&A- 
TGY, 'xal váoTi dídou zívely éy olyq: éozépuG 
d$ xuxs&ym maDv, né: émiyíuv, Oídou xai 
TÉ T0UuÁTG) 0 Ti ÀV ULáAIoTA T p0cÓÉ 47a 
cuTÍcxED»" xa) cupid) ux, xal Ücpu Ó8 
aloyay xal T9 «spl €cwx4 uaAMiccovra 
ürc«Üéc àzó TOU -AtupoU xai dvaósiv TO 
zÀcup0y TrGuvÍg mÀarEÍA" xai yaAaxroTOTEly 
T0 óc» yáAa Óóri mÀticTrO)» ézl *UÉgas 
recoepáxoyra* cirío!! O8 *p5ucÓóc Qg uaA- 
Üaxcrároici. 'H ó8 vobcog octpw»5 T6 xai 
6avaTéÓwc xal 0Myoai  QuexQuy'yávouci aüTY» 
xal weAtóouvóuu eva. 

A6. "Hv r0 ceróua Euuuóc5, yíyveran 
lowupó» Gomtp 8giy&0v, xai vy» écaQáoonc TQ 
daxTÜAc, Ode cXA4eóv xal Euveorpauuévov, 
xal r0) Óáxru ov obx écíq0i, xal TÀ ÉziUf VIA 
&zoxsxpüQarai, xmi TWv yov9zv 'oD ÓÉwecra! 
coÓTOU TOU 'óvOU, xal ÓÓUy« Ew T3V véíau- 
av yaoréox xai T4» óc(DUv xai TOV xtveGva 
cri à  óre xal dvo mpocícraTOL! xal mVÍy&l. 
Oxóra» oóv &Ós £x, Qápuaxoy zioat xáTo 


2 fs tO 


|o xai cóv. — ? ToU. — ? Ty 0b dAQ. — * xaí om. — 5 xa ueAc3. 


runt; — xzí ante c&vy 4:zcpg. om. Lind., rZv om. C.; — 
mpoolciyas C. 0.; — v» ziuz L. Lind.; — Qáczg C.; — ceí- 
czc cod. 6. — Cum Corn. supplevi £AeA(cQzxoy e lib. II.; 
scilicet vulgo xzi civ, in quibus xzí cum C. H. 6. om. Littr., 
sed xaí h. l. non est supervacaneum, sed indicium laeunae. 
Porro zepi£óezg C. Lind.;: — vczírwvV uíewyovrz uéy C.; — 
Tüy 33 (Ev 38 r&v pro cv 2é C. Littr.; xzi r&y pro v&v 
3é L. Lind.) ZAQír«v vulg.; descripsi haec, uti Littr. — 
Copulam ante viec7; cum Lind. de coniectura intuli; — £v 
cod. C.; — uA:iz; idem; — zoT4uácrov idem; — 7poc3é- 
X:72: idem; — z.seiy pro zupizy C.. Vatt. Foési; — zv- 
xiv4 cod. $.. zuxvá vulg.; — xzíaute 5etu à eum C. dedi; — 
cett. cà cpu. sed v& est otiosum; — 38 ziovZv om. ., 
£ivz: pro ziovzy C. — Dein xai 79 xwpeoTz «4cvx4 uuAZc- 
covrZ Z-62tiv Littr., nempe xzí ex C. 5. solis Littréus , ubi 
Lind. 72 [38] xwgev? dedit, absente xzí e vulgata. Sed 75 
x*t977,. licet textus lib. II. de mm. mull. $ 21. item ferat, 
vitiosum est et recte ibi unum ms. praebet 74 xí pro 77 
x"p977; itaque h. l id item legam. In seqq. Zvz3s&iv TG 


lavare et tepefactoria, quae maxime admittet , 
admovere et in subdititio ea, quae sanguinem 
purgant, apponere. Lini semen tostum, tusum 
et cribratum, papaver album ac salviam cum 
tenui polenta, caseum caprinum sorde et muria 
derasa, — haec misceto et casel partes sint 
duae, reliquorum una, et polentae veteris in- 
sulsae una; quae ex vino ieiunae bibenda ex- 
hibeto. Sub vesperam autem cyceonem crassum 
melle affuso exhibeto et ex potibus quos prae- 
cipue admiserit propinato et crebro foveto, et 
aqua etiam calida irrigato, et manu leniter et 
molliter a latere (uterum) repellito, et latus 
fascia lata deligato, et lac bubulum quam plu- 
rimum ad dies quadraginta exhibeto; cibis 
vero quam  mollissimis utatur. Hic morbus 
vehemens est et letalis, paucaeque etiam cu- 
ratae eum effugiunt. 


39. Si uteri osculum conniveat, durum velut 
caprifici fructus evadit et si digito immisso con- 
trectaris, durum et compactum reperies, neque 
digitum intromittit; menses delitescunt, geni- 
turam per hoc tempus non recipit, dolor imum 
ventrem, lumbos et lateris inanitatem detinet; 
interdum vero ad superiora instat et suffocat. 
Cum igitur sic habuerit, medicamentum deor- 
sum purgans propinato, copiosa calida lavato 


JiaQ. aüTÁy. — 5 cU O£xerai- 
mAcupü C.; — à mA£iGaTov C. 06.; — ézi Wu. C., éQY 
5*1. cett., nisi quod 6. fert àc *&.: — Tececepzx. cod. 6., 
vecGzp. vulg.; — cícuv C.; — xpücóz; K.; — puaAzxa- 
rácToct C. 
4 às —  ueAsbunóuevzi.] wu 0AUyus Dien Qvyyvoves 


ZüTZ/ pRrAzidÓuivz:. cod. 0.; vulgatam ex V. descripsi; tex- 
tum, uti Littr., exhibui. 

39. 2v cà cTÓóuz — cwíysi.] Cf. $ 55. lib. II. de mm. 
mull.: mp) póctug coU gTouÍoU CUMTTUOMÁTUV TS XZi 
Üetuzsíz im marg. cod. &.; — £pivov C.: — éezQ sc» Ald. 
mss. 4., éezQ eve C.; — cvveor2Apévov K.; — Foés. ad- 
notat Cornarum £uvseAxÓpevoy legisse sibi videri; — xí 
ante 7Z ézig. om. €.; — ZzoxéxpuQs idem; — oix &y3é- 
xsTz& cod. 6. Littr., mihi lectio prorsus falsa videtur, quin 
vulgata legitur etiam lib. II. l;; — exe: C.; — probabile 
est TZ; iEóza fuisse scriptum antiquitus etiam lib. IT. l. glos- 
samque 72v ócQóv expulisse vocem pristinam; — £cer; 3$ 
xui üt xmí C.. ÉcTiV ovy Üre xoí K. 

óxóTZzv — uioVEv.] óxóTZv oUTUc EXxX4 C.; — xph vicos 
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xal] Aoócy mTO0ÀÀGQ xal Ücepju, xod m pooTibévau 
&rtp uaAMÜáccsi TÓ oTÓuA, xml) T9V MM 
xaüiÉymi xal àvacTopoUv xai vOv ÓáxTUAOV 
QcaórGg, xal alovgw. 'Oxórav ov uaMaxüy 
5, mpooribéyau 6xóca xabaíoei alua* xal TGy 
zorwWLÁáTcoV OidÓóvoiu c&ipÓuevoy 6 vi &v zpoc- 
déyoToi xol T9v xpáuDw» &cÓiéro xal) TOv 
«uAóv poQírc. 

p^. "H» capaAoEaívevron mb urgai xal 
rÓ oTóua ajüTréGw AoEÓ» yéw4Taui, TÀ Émi- 
pua abrá Torí gui» xpócTerO, TOTÀ ÓÉ 
zpoQavévra olxerai 'xal ow, Opuolm yíyve- 
T4, AAA xaxío rt xml éAácoO 9 T0 TO, 
xai «4 yov. ox &yyíyverai roóTOU TOU *v06- 
you, xal ódóv4 low TV véíaipay yacTéoa 
xal T&g i&bómg xal TO lowíov, xal éQéAx&i 
abüTó. 'Oxóra» &ós t5, Qápuaxov ' «pn 
vica. éAaTfplov xai Aoóciy ÜepuuQ xal Upljv* 
óxóray Óà veomupígrog $9» veóAovurOG 5», T7 
dáxruAo) écaácaca dmtuÜvvéro TO cTÓUA 
Tüy prpégy xal jm obj cÓc Tà sbóota xai 
r&y moTWUÁTOV Oídou 'ztipó[uevog Ó Ti Gy 
páMoTa mgocóé«wroai* ciríow: O8 *pácÜo 
paMaxoici xal cxópoóm citro éQUR xal 
Gà, xal cr àvóp] EwyxoiuácÓo, xol émi 
TOU Uyiéog ilowíou xaraxelcÓ' TÓ ÓÉ érepov 
zupijcÓc. 'H dà vobcog ÓvcaTÁAAaxTOc. 

pa. "H» 'àyampw4o08ci ai wgrpxi, 4 TE 
yaor5p eiperai xal Qucüroai xai) oi zó0tcG 
olóéouci xal rà xÓAÀc TG 0ÜanAuGv, v, t, por; 
dà &eld?c tyfyverat, xai rà * émuuávia xpóme- 


l gu) — ToU xpóvou om. — ? xp5 om. — ? vreipipeeyoc- — * mpuabániv. 
C. 6.; — mà Üspu& ToAAG C.; — dcm C. 0.; — uzAc- 
cet €.; — aiovEy D. 
óxóTay — fodsírw.] üruv 38 uaAÓ. C.; — ov om. C. 
véipspevoy edd. antt., Parr. plures , 6., Littr. , zreipóisevoc vulg. 
40. Xv mZpzAob. —  ai7ó.] cf. $ 33. lib. Il. de mm. 
mull;; — 4v zí pArpzi zXpZA. cod. C.; — zirüy C.; — 


yévwr ai solus 6., ceteri yívera: et dein omnes xai v ép; 
sed si yév4T4 scribas, xzí ante TZ ézig. delendum est, 
quod fieri debere docet locus e lib. II. — Dein zo73 — zocé 
Q.; — xpózcTwT2u: cod. 6., xpóz ovra, C.; — olxwra: cod. 
6.; — yívwTa, idem; — xzi éAzccoóusvum 7p moüTov C., 
pro xzi éAáccw qi) Y zpó coU. uti opinor; — xai cv 
ocQv post i£óuz legi solitum om. C. et abest e lib. II. 1.1.; 
aliis locis collatis, v. c. $ 43. scholion esse videtur ; — edéA- 
ssTERP-D- b. Q4, hb. II.-) lI. 

óxóTav — BucamáAAuwTOS.] Ürzy oVruG C., UrzV G3e H., 
Óru» 3é C. D.; — éezQácecovez vulgo, zataQ cz C., i.e. 


et quae os emolliant in subdititio apponito, 
immissoque specillo aperito, quod per digitum 
eodem modo facito, et aqua perfundito. Ubi 
autem molle fuerit, quae sangumem purgant 
subter apponito, potiones, experimento facto 
quasnam admiserit, exhibeto; brassicam come- 
dat et succum sorbeat. 


A0. S1 uterus transversus fuerit eiusque os 
obliquatum, menses interdum ei delitescunt, 
interdum vero ubi antea comparuerint evane- 
scunt, neque similes fiunt atque antea, sed 
deteriores et pauciores; neque per id tempus 
genitura intus manet; dolor imum ventrem, 
et lumbos et coxam detinet, eamque post 
trahit. Cum sic habuerit, medicamentum de- 
orsum purgans potui exhibendum et calida 
lavandum fomentumque admovendum. Cum 
autem recens fota et lota fuerit, mulier digito 
ad contrectandum immisso os uteri dirigat et 
suffitus ex odoratis adhibeatur. Ex potionibus 
experimento facto quam maxime admittat ex- 
hibeto. Cibis autem mollibus utatur et allia 
cocta et cruda comedat, viro condormiat et in 
sanam coxam decumbat, alteri autem fomentum 
adhibeatur. Morbus autem aegre expellitur. 


41. Si uterus inflatus fuerit, venter attollitur 
et flatu distenditur, pedes et partes sub oculis 
intumescunt, color deformis fit, menses abs- 
conduntur, neque fit genitura illo tempore, et 


— 5 bmipuivia o0 ytverzi omissis intermediis. 


cupzQáczcz; hie aoristum dedi; quem Foés. desideravit 
in adn., zzpzQ4eze C.; — Zzopüoóro xi mupevbvvéTo 
cett., sed vide adnm. ad l. l. lib. Il.; — zre:gevgsevoc cod. 
0. Littr.; — xzi uzAÜExüc C.; — Gua xxi éQU4 cod. 6., 
xci Q. xci iéQüd C.; — cvvevàér o C. 0.; — và 38 Ev. 7p. 
om. C. 

4l. Xv &wzp4cüci — wiysTui.] cf. de mm. mull. II. 
$ 46. £vzzp4c0. C. Littr., zp.cüGc. D. 6. Comrn., Foés., 
Lind., zpicóGc; vulg.; — oidéovrz cod. 6.; — omnes zz 
XxÜAu coU zpocózov, sed vide adn. ad l. l. e lib. II. l.; — 
XZ) «4 XoA3» 38 av3we C.; — é&zipÁviA wpómmeTO! (o0 yíve- 
vZi cod. 0. Lind) xzi 54 yvvà; (apoi$ cod. 0.) ovx &yyíver zs 
vcoócou CO. (movvéov cod. 0. Lid.); — éz. o0 yíveTos 
Tcov7éoy vulg., uti V.; — textum, uti Littr. descripsi; — 
&cÜsve; vulg., ZoÜüevés, J. Littr., Zo0uzíver C. L. 6., Vatt. 
Foési, Lind., xzi Zolbguaíve: xz ZOpítey ve xz) ZAber lib. 
IL; — Zvzco7* C. Littr., Zvíoz472; vulg., uti V.; — po- 
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T4, XX] * ovy ox Éyyíyverai roóroU TO 
v póvou, xal ' àcüjavel, xai & EL, xal Óxóray 
'àyacTáü 94 moÉA0z, Oplómvoim amüT"V loei 
xal ó ri à» (yw 9 mg, Auzéei aüTYV, xai 
cTév TE xal ' ducÜuuéei uA Xov 7 piv Qa- 
y&iy: moÀAAdxig 08 xm) mwWÍyerai. 'Oxórav 
Góc &ww», Qápuaxov zioni xárc xmi Üeg- 
LG Aoósi) xal zupimy: dimAimrav Óé ww póvov 
Tiyà mpooTiÜÉvai üdY Gv xaÜaprirmi TE xal 
p» OwxÜccsrai* mupiz» dà Gg muxvÓTaTA TÓ 
6óÀAoy cua: TOT di Uz0 Trà alóoóm 'ijzotv- 
paácóc Trà süGÓta, Uz0 Ó? ràc Divag T, xa- 
xóótea: xai zorQuara Óídou, 0cm xaÜaípti 
ücTépoug uai ÉAadvel" xai Tv MyÓC cori écOL- 
ér«, xai TÓ y &áAa uerazivÉro, Gozep ézi TOU 
TAEUpoU &lowrai. 'H óÓ& vobcog *povíg. 

LB'. "Hv 0goufae0foci al usaron, TO cTÓ- 
pa abréey yíyverai oio» bpófov puecoTÓv xai 
7» écaQ ow, Oder &Ós Éyrov xal rà éziuvia 


e ^ 


0) yfíyverat, ' o0" 54 yovz xaríyeca. 'Oxó- 
r&y 00» GÓt Ex, Tic xuXAauívou rÓv (QAoOIOv 
mEpiAETÍcRyTA, xal cxópodoy xal &AÀag xai 
cüxo) xa) uéMi OMyov, rg] ac, E£uuuíEac, 
xai coujoag áAavov, cocÜciyai pog TÓ 
oTóua T&V Uwrpéev, xal TOV &AAÀcYv Tp0cÜÉ- 
T&V 6óxóca Ópuuém écTi xai ' &yeoÜíet, xal oq 
&yv xabaíperai aipa, xul r&v moTX4uÁTOV Ói- 
óóvat 6ca, Uo TÉgaG xaÜaíosl, ' xal zepl EóoTpay 
z&gitiA Enc tyuzóc dfpua, diauEóe rÓ cTÓUA 
TÉY UXT(éav. 


! 2oluei.. — 7? &víarurui- — P Ovouue. — * bupiso$a. — 9 5$ 0t 
oÉéppsu Xj Üuéva diuEUEL. TÜ GT- T- j- 
íAóm C. 6. Littr., zpocéAÓ0s vulg.; — ég cv óplózvoiny 


z)TYV ico. vulg., Littr. codicum C. 6. lect. invexit. Tum 
àvcwue; vulg., Z6vgués, lib. IL., itaque recte Lind. e Vatt. 
Foési, uti opinor, restituit 3ucóvpez; codex C. fert 3óeeAze 
quod recepit Littr.; est autem im illo libro correctio arbitraria 
et deterior Lindeniana, quae omni modo probabilis. 

óxóruy Qàs — sip4rzi.] ürav oVruG C.; — xp micat C. 
6.; — xáre om. C.; — vG 6spguG cett.; — xaipóv C. pro xp6- 
vcy, sequens 7;yz omm. C.6.; — xazüzpbsiu vulg., xa0aípsm os 
C. 6., unde usitatum futurum dedi; — ce xzí cod. 0., vulgo 7& 
om.; — qf recepi ex lib. II., quod Corn., Lind. item fe- 
cerunt; — zuxvórurov D. Q.' Lind.; — 7? giv GAoy cT 
cA C.; — và 38 iz C., cóve 3à xai jzó Ald. Parr. 4., 
cá Om. J.; — vzo6. cZ tuwà. om. €C.; — xzi éAzóve, O., 
Vatt. Foésii, éAZcece: cod. 6., 2Adesic Ald.; vulgo xzi &A. 
abest, sed legitur etiam lib. Il.; — zivéze vulg., xe7zz7i- 
vér& C., necu. cod. 6., lib. II.; — yéypazz rz: C. 6. , lib. II. 

54 àà voUcog — povíw.] o) xpoví4 Corn. ex lib. II. 1. 1.; 





anhelosa est et anxietate premitur, cumque 
surrexerit, aut progressa fuerit, erectae cervicis 
spiratio eam detinet, quicquid comederit aut 
biberit, eam molestia afficit, gemit et animum 
despondet magis quani priusquam comederit, ple- 
rumque etiam praefocatur. Cum sic habuerit, me- 
dicamentum deorsum purgans propinato, calida 
lavato, et fomentum adhibeto; interiecto vero 
tempore aliquod eorum, ex quibus purgetur nec 
mordeatur, subter apponito; creberrine etiam 
totum corpus foveto, interdum subter pudenda 
suffitum ex odoratis, ad nares vero ex graveo- 
lentibus admoveto; potiones, quae uterum pur- 
gent et in locum depellant, exhibeto; mercuri- 
alem edat ac dein lae bibat, velut in allapsu in 
latus dictum est. Morbus autem diuturnus est. 

42. Si in utero sanguinis grumi fuerint, eius 
os tanquam ervis plenum est et si attrectaris, 
ita se habere comperies; menses non eunt, 
neque genitura intus manet. Cum igitur sic 
habuerit, cyclaminum detracto cortice, allium, 
sales, ficum et mellis parum trita, simul mista 
in glandem efformato et ad uteri os in subdi- 
titio apponito, et ex reliquis subdititiis, quae 
acria sunt, radunt et quibus sanguis purgatur. 
Potiones, quae uterum purgent, exhibeto et 
circa strigilem circumvoluta pelle vulturina os 
uteri deradito. 


r 


yovà xaríx, — ^" icl(ti. — 7 xa mepiEócae mávra xu mepieiA(Tue xüaTIOG 


ego contra negationem illo loco delevi. 

49. vy ÜOpouwbéec: — w"Tpéav.] cf. de mm. mull. II. 
$ 57. Amte zy vulg. fert ZAAw Bspzzeíz, quod omm. C. D. 
H. I K. 6.. alii antiquiores et Littr.; — epi Üpouácsoc 
MÁíTpaG GUpzTUMÁTEV XU ÜepyzEíu in marg. 6.; — Ópop- 
Bebénc: lonice 6., Littr.; — vóv& c7óu C. 0.; — éca dave 
C.; — obr4c idem; — o)j3é C. D. 6., sed in C. 5 abest. 
Post xaTíyeT4: addunt crée £v 43e (oUrwg C.) £x Ald. 
C. &.; — 6xóray otv dir Éxy y om. C., oov om. 6.; — xp 
xzi cxópodoy C. 0.; — caUTZ Tpípac vulg., sed rzU7Z ab- 
iiio; — ante £vp.uíEze vulgo xaí; ego vero post £vupuí£ue 
intuli; — [xzi| zeicze Lind.; — zrpoecüéruv vv uwrpécv 
TL TpoGÓxOVTU. 0xócZ À4AZÓ» Bpiuézm vulg.. sed cv wp. 
TL T600WK. et 34Azà5 omm. C. &.; — sed 6ez C.; óxócz 
ve cod. 0.; Bpiuéz ce C.; — éoclbíei vulgo, Z£zeo6íe: C. Littr., 
&vecüís. cod. Ó., xzcscüíe, sine xa L.; — mpoosilévaus 38 
xzi $Q' àv C. 6., quorum hic tamen àé om. Tandem: xzi 
mepi£ócue müvrA uoi mspiiAE ae xÜcTiOG Bípuu vulg.; — 
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py. "Hv cegierpa(Qégo: ai uirga, Tá TE 
emiuZym ob vyíyverai xal X yov, ox &yyí- 
yyerai , xal üóóv4 loy ei TYy velaigav yyaorépa 
xal] Tàg l£ómg xai vo)g xeyeGvmg' xml v» 
éca(áccsc TG ÓaxTÜAp, obx Gv OUvoio TOU 
ocTróuaroc Ürycty TÉV uw4rpécv, &AA' &vaxe- 
«ópxyxs lo«wvupüBc. '"Oxóra» &ós E54, Qáp- 
puaxo» «px zioni 0Q' o0 xaÜaíperai yc xal 
xáro, xárcO Ó8 u&AAov: xal mpi TÓ TC 
'eum xal ràc uürpac Qc uáMora: xal 
Aoósiy ÜcepuGO ic T9£c "uÉp4c* xai TGV O- 
TWLárGy 0 Ti XV uáAcTA Tpocófy To 
zElpQuevog díoou: xai 'E£uveuóéro TQ dvópi 
Qc muxvórara xai Tr*» xpáu[Wwv» àcÓiÉrG. 

pàó'. "H» u5 xarà wp uévooi xiv46ci- 
cai ai uárpxni., '4AX ÉvÜm xal ÉvÜm mpoczí- 
cTQcl, 0dóvag zapíxyouci xai àpavéeg wí- 
yvoyrai, órà Ó8 'éEíow ovi GoEp EÓpy: ^ xal 
óxóTaV L/y Uc TÍ4 xaraxeipéyy TÓN 4, xarà 
«Gpw4» uÉvouci, óxóray ài àvaoTÉ 7 éxixódy 
3 &AAo ri xiy40 , éEÉoy ovra m0AMÁxIc OE 
xal 4owwxí4 'é«oócz. Taórw» «p" coc uá- 
AioT& QoUx d cly T& Xa joy, xivela Ua , xal T7y 
xAÍy4y x&icÜmi mp0c m00Gy bp4Aorégu», xai 
TOici aÜTOlc! *y pica, Gozrep &y TOIcI Érávo, 
xai Tolo: cTpUQvoici "aioygv», xa] zm oÜUujuSv 
TÀ XXX6Óta, Üzr0 Óà Tràg Qivag Trà tüi0ta- 


! crégz. — ? £vieuvézu. — 9 £ylg Ó2 mpormimrusiy. — * iio univ. 


xui mtp £ÜcTpAV TépiiAiEaG yvmbg Sépuz Lind. ex Foésii 
adn., ut opinor; — xi zepi £óeTpav mwTA WZi mepierAM- 


Eae yvmbc Bépuz Vatt. Foési; — xxi zspi Eie Tpzv xi 
mEpsei AÁE ze yvmóg Oépuz C., — xui mspikóome mE mepiti- 
AíÉzg xócTiog ÓÉpuz cod. 6. —— Littréus Lindanum est se- 


eutus, et ego sequor; sed 5 juévz tamen abiicio, quod illi 
servant; adnotat Foés, interpretes legisse xzi 3zxTÜAw 7spi- 
&AÍE 26. Loco laudato e lib. II. postrema haec non leguntur. 

43. ?» — icxvpüc.] Locus partim convenit cum $ 3l. 
lib. II. de mm. mull.; — zepie7pzQéoc: Tonice Littr. e solo 
eod. 6.; — epi vv zepiarpeQouévuv Üorepüv cuuzTuuÁ- 
T&y Tt XZi Ücpu7éím cod. 6. in marg.; — ó3óv4 pro 5 yov4 
C.; — xi 4 $3óv4 idem; — cz áce» vulg. észQoeis C., 
icnQácceus D. 6.; — 3óvzio C., Bóvziro vulg.; — 6íysiw edd. 
antt.. rnulti Parr., 0. Lind. 

6x6T2y — £cbiér a.] éray C.; — 63e solus 0. , cÜr wc cett.; — 
xzi Lye wzi xáru C.; — uZAAoV BÉ pro kár« 38 uZAAOV 
€.; — cüpz C. 6. Vatt. Foés., lib. lI. l. L, Littr.; ezóuz 
vulg.; — 4&6 om. C., zpocdéEwrz: cod. 6.; — £vvevvéra, 
uti V., codd. 5. apud Littr., £uvevvzCér o J. 

44. ?v 5 — éxcócw.] Cum hoc capite cf. $ 41. lib. II. 


de mm. mull — Principio ZAAx 6spuTs(íz G.; — mpi zz- 
Á , b3 b3 , 
paxivíácEGG MÜTILG XXi TpocZTÜOtUS PmvÍ Ti WU EiQ E2pwy 
II. 


493. & uterus intortus fuerit, menses non 
eunt, neque genitura intus gignitur, dolor imum 
ventrem, lumbos et laterum inanitates detinet 
et si digito immisso contrectaris, os uteri cum 
valde recesserit, contingere nequeas. Cum sic 
habuerit, medicamentum, ex quo sursum ac 
deorsum, maxime tamen deorsum purgetur, 
exhibendum corporique et utero praecipue fo- 
mentum admovendum, bisque die calida lavan- 
dum, potiones, quas maxime recipere expertus 
fueris, exhibeto, quam frequentissime cum viro 
dormiat et brassicam comedat. 


44. Si uterus motus suo loco minime ma- 
neat, sed huc illuc prolabatur, dolorem exhi- 
bet, et inconspicuus est, interdum vero, velut 
sedes extra prominet. Et cum supina decum- 
bit, suo loco manet, ubi vero surrexerit, aut 
prona incubuerit, aut alio quodam modo mota 
fuerit, prominet, quod saepe etiam quiescenti 
accidit. Hanc quam maxime quiescere mini- 
meque moveri oportet, lectumque ad pedes al- 
tiorem sternere et iisdem, quibus supra, uti, 
acerbis perfundere, suffitum ex graveolentibus 
subter adhibere, naribus vero ex odoratis, et 
malum Punicum in medio per umbilicum perfo- 


— 5 Gmórt uÉy sine xaí. — 9 Éxovsi. — ^ e Üri qe. — 58 aioyy. 


&Eox9c cuuTTUMÁTUV Tt WZzi Ütpu7síu in marg. 6. — Tum 
$v [32] w* Lind.; — :v46. zi p. om. C.; — £vóz 33 mpec- 
zímTovC;9 (zpoczízTUci:9 J. Lind.) ó3jvzg zatéx,uciv (7rz- 
péxouciy D. K. Lind.) vulg.; — ZAAZ £vÜz zpooziz Teva 2. 
üàóvzg zupéxuci cod. C.; — ZAA' ÉvÜz zpoazímrociy 030- 
y4v TZpéxyuci cod. 0.; — £vÜz 38 xmi vm mpocmÍaTTUGCiV 
&& o3jyzg zZpÉxsiw L. e lib. II. l. l.; textum descripsi, uti 
Littr. — Dein gyívevrz; cod. 0.; — 6v C. 0., óv& edd. 
antt., G.; — éE£íecxue;v vulg., é£íuciv C. L. 6. Lind., cf. 
l. l. e lib. IL, à£/exovceiv D., qui alia m. x9, et K.; — óg 
zupe3py cod. 0.; — xai óxómzv C. 0., Littr.; «zí om. vulg. ; — 
*cvX3 pro cóx» C. Vatt. Foésii; — óxóvzv àé cod. 0.. óvzv 
3é vulg.; — é&xoócs C. 0., Lind., Littr., lib. II. 1. l., £ycvc; 
(Éxye« G.) vulgata. 


vZ4ÜÓTX49 — xpcóe.] Gc v: uzA. vulg.. uti V., ór: omm. 
C. 6. Lind., Littr.; — post Zcvx Cei C. vi x2í, cod. 6. 
vero 7£ xzí, cett. neque 7;, neque c£; — xp£ezcóz. C. 
pro apcózi; — (muc Z» pro Gezep &£y C.; — 38 zioveiy 
C., aiovzy vulg., zievzy H. K. Littr.; — i76 ve Z6 fivzG 
sü43eu C.; — xui joiíy vulg., zi vcGv orgy Vatt. Foésil, 
Parr. nonnulli, 6., Littr., lib. II. l. l.; — oV ante óguQz- 


AoU om. 6.; — cp4czvrZ (mtáoxvTZG J.) uícw» (gpécuv 
om. 6.) zíccaw (míco"v cod. 0. zícezvy om. C.) xAivzvTz 
110 
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xal Qoiày Óià ToU üjMaAoU Tpacavra ' uécqv 
«x Amvavra 8» oivo, X» TiG &Y UuáAcTX üp- 
LóLa xal u5 miu Aa», 'pooTiÜÉvau à 
TpoccTáTroO' Oxóra» 'Ó? mpocügc, 8x Tc 
0c(póog émavad4cai Tauvíg mÀaT&Ía ivymAÀa- 
Bé», àg dv ux é&oMcÜsyg , &AXÀ ura xai 


T0iég TÓ ÓOoxíoy: xal TGV ux4x&vov» ED» TO 
"rUpQ xal roici &AQíroii muTÍoxEly , Goep 


£y TÉ Tg0g TO TÀ&UpÜv 'mpoozTÓG! yÉypga- 
zTOl' xai TÜÉV zoTWuáTO TElpjEvog O TI 
&v uáAMcTA mpocóíwwrai, zuTÍoxEly cuTí- 
0101. 08 c aA xxcTáTOICI «ox o0c xal uer" 
àyópóg Qc páMoTa xoiácÜc. 

ue. "Hv àva«xá&vy c0 cróua rGV uy TpÉGYy 
LAAAO) 9 àg míQuxe, "rà miu via yy ve- 
Tài TÀ&ÍO Xml xaxío xad Uypórepm xal Ói& 
mÀÉovog «póvou, xa) € y ovy, abr 00v, &aT- 
Tai 'oüÀ' éuuévci, &AAA máMwy éxwygiTOI 
&Eo* xal 5» écaQáccoyg TQ OnxrÓAg, TÓ 
cTóua 'tüpfáctig Ayaxewwvóc, xai ddwvauís 
aüTXy» AeDáve bcO r&y ÉmiUWvÍO) Xa) mv- 
peróg xal Qryog, xal Ó0Uv« towel Tv velaupay 
yacTépx xal Tog x£veGvag xal rào lEÓag. 
Il&c«si óà TraÜTA uáAwTA uiv, Y» Ti &V 
aoTAa 'd(in0apév cam: mácw«ouci à? xal é&x 
TÓXGV, Xi O8 xal &AAce. 'Oxóray Gs Ex, 
Qápuaxoy xp» zurícxey üQy o0 dvo "xaba- 
peirai* xal óxórav * ÓdÓóv4 E54, TÉV wx Mac- 
uáraow mgocTibÉvai xal ÜepjuQ Aoütiy xai dia- 


l uécaWuv, míruy XMAMÁyuyTa. — ? mporTibÉc. — 9 JÉ mi mpocTileíg. — ^ mUpU. — 9 mpormóct: Ty "roT. — Ó TÁ CE Eripe. tyíyurai. — 7 


ratum, quod maxime accommodatum sit, nec 
valde premat, quam penitissime pro subdititio 
apponere. Cum vero subter apposueris, fascia 
lata exceptum ex lumbis religato, ne elabatur, 
sed ut intus maneat et quod convenit efficiat, 
et peplum cum caseo et polenta propinato, 
velut in uteri ad latus prolapsu scriptum est; 
ex potionibus expertus quam maxime suscipiat, 
bibendam exhibeto; cibis vero quam mollissimis 
utatur et quam maxime cum viro dormiat. 


45. Si uteri os plus solito hiarit, menses tum 
copiosiores, tum deteriores et humidiores et 
per maiora temporis intervalla eunt, neque ge- 
nitura adhaeret, neque intus manet, sed rursus 
foras effunditur et, si digito immusso os con- 
trectaris, dehiscens reperies, et imbecillitas pro- 
pter menses eam prehendit febrisque et rigor, 
dolor imum ventrem et laterum inanitates et 
lumbos detinet. Haec autem ei praecipue qui- 
dem accidunt, si quid in ea corruptum com- 
putruerit, accidunt etiam ex partu et alis alio 
modo. Cum sic habuerit, medicamentum ex 
quo sursum purgetur, propinare oportet et cum 
dolor detinuerit, tepefactoria admovere et calida 
lavare intermissoque aliquo tempore ex infuso 
coluere, velut in superiore scriptum est, et 


003? uéyti. 


8 eüphaei. — ? ubi xaí pro vulg. xv6Z xaí, quod omitto. — 19 gzizfgerz:. 


iy ojwo (&v ofvo o,MidvayTE C., "uiv. cod. 0.) 4, vig àv 
p. &. XX M2 (A om. C.) ziéCov (ziéCav Lind. , ziéCei cod. 
6., Vatt. Foésii, z:éC4 codd. 6. apud Lattr.) Aízv zpoaibcic 
(mpocósíg cod. 0., zpocíbe, C.) cg vulg.; non vidi cur su- 
pra vulgatum fov non servarem, sed omisi ineptum z7/c- 
c2», quod mec l. l. e lib. II. legitur, cum Littréo et zié£y 


recepi, et zpocTibÉfvz. scripsi; — éc«TárT« C., fortasse e 
lib. II. Porro ézzv C.; — 3é v; vulg., sed 7; omm. C. 6. 
Littr.; — pocc;Ó4c vulg., zpocÓzc Littr. ex C., zpocóeíc 
cod. 0.; — £x $c ócQ. om. C.; — éÉ£oAicÜantys D. J.; — 
70 Jéov pro và 3oxéoy C. 0., Vatt. Foési, lib. II. l. Ll. 
Lind.; — vf& cod. 6., Vatt. Foésii, lib. II. l. l., Lind., 
vuleatam e V. notavi; — zpozcróce: C.; — xaí ante cGv 
z0o7*4. C. J. Littr., vulgo om.; — uzAzxeTáTo:: C. J. — 
Post x*cím vulg.: xzi usTZ (uev C.) £v3póg Gg Ovi (ÓG 
Cr, om. C.) uZAue cu xoiuáobu. — Haec omittit Littr. cum 


solo 6.; sed leguntur lib. II. l. L, unde locus ductus est; 
itaque retineo. 
45. 7» — i£óa2;.] Cf. $ 59. lib. II. de mm. mull.; — zZ 


vc ézip. vulg., cc omm. C. Littr.; — xí ante vypórepz 
omm. C. F. G., xzi jyp. om. K.; — o0) cod. 6., oU3é 
plene cett.; —  géve: libri non pauci; — éEeerai J.; — 
Z£g omm. C. J. 6., écaQ doge C.; — vb eTÓuz TÜV pu- 
cpíuv qM. vulg., sed v&v p. omisi cum C. 6.; — xai vÀv 
veízipzy y. K. 

mácye — LAAug.] xxi uáAiTA cod. 0.; — vulgo év 


a)" xui xai XuzQü. c., verum avs xazí omm. C. 6., 
quos sequor, sed y zv: fere malim, ut ad Z6 wárpac 
referam, — £y zi75 i. e. év v5 yvvzixí mirum est. 

óxóray — 2w6éCacciv.] Órav C., yoUv 43s vulg. , sed yoUv 
omisi cum C. 6., licet legatur lib. II. 1l. l., nempe utroque 
loco recens emblema esse videtur; — o9v fert J., oUm «c C.; — 
iQ' àv H.; — Zvaxaüzíperz: pro Zva x. D. K.; — xa6aí- 
peras vulg., xabasgciras C. Littr.; — 63e pros ü3ívu J.; — 
Tü ÜejuG Acósw vulgo, reieci v; sed lib. II. l. l. Jvxpá, 
quod num praeferendum sit, nescio; xA écppuTe, quae me- 
morantur, faciunt ut 6cpg& probes; morbi indoles contra ut 
Vuxpg praeferas; — xzà 3uzoumáv vulg., xai uà 3ug2umóv 
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Auróyra XML tty, &ozep ézl TG mgoTÉpwG 
yéypazTai, xaà r&y zoT4uÁTGy Óidóvai 6 
Ti dy uáMoTA mpocófey Tai, xxl bz 00UUuisy 
óxóca Ewpmíven xal T&v zmouAuzÓÓWy écÜiÉTOO 
xal) T5» MyÓL GcTi. 

us'. "Hv Asinvbéaoi ai uTpui, TÉ TE É71- 
pum zAÉo yíyyermi xal xaxío xal) vygó- 
TEpX xal zUXVÓTEQA, Xl * oy» 00x ÉjuULÉVEL, 
A&AAA máy éEÉpyeTau, xal 5» écapácoac 
TÀ ÓnxTÓAC, Ue T0 cTÓUA Aciovy, xal áódu- 
yauí4 aór7» Axuáya c0 TÉ Éuuwvízy xal 
zUperüc Xa Qíyocg, xal ÓÓÓy4 &g TV v&laupay 
yacrépa xal Tr&gc ibómc xal Tog xsvtGymc, 
páAiTa uq T) Ey aDTÉ ÓuanQÜapiy cac 
xai ix TÓxoUu xai &AAcc. 'Oxóra») &ót Ev, 
6epaztÓtly "p" 0xou dy '»* 00074 &«4, Got 
érl Tác 'mporép4o yéygazrai. 

EC. "H» ai uárpxi "xarà Tà üpweTtpà 
yceócci, TÓ lowíoy Oóóv4 iow óEciá m& xal 
OTEpXy? xxl TràG ibónc xal Tobg xcvtüvac 
xal] Tü cxÉAog éxicxá/ 61. 'Oxóray &s Ex, 
Qápuaxoy 'op5 zioni éAaT5piov, Tf Ó' DcTE- 
paíg Uzouwigs: TG) TE XplÜÉGy *oívixac Óbo 
xal éAmi4c QÓAAm xaTaxvégcac cup, xal 
xwxíóa xaraxó|pac xai c54ycag, xa! jocxvápLoU 
"mpíro» w«oíyxoc, uíEao xal éAaío z&pumol- 
$ácao 000» wuIxOTÓALO ÉV 'YÓTpy Xov, U70- 
Guuía ézl rÉcongnc vuÉpac Tplg TÓÓG vyuÉpuc: 
Tác 0» vuxTüc yáAa oüg xal uéAi xai 0ocp 
ziVÉéro xai epu AovícÓc. 

pu. "Hv ég T9» xeQaA$» TpazGoi 'ai 
ÜoTípai, cwucioy TóOE* Tàc (AÉfDag 'ràg &y 


| $ om. — ? zeoréew; TaUTWg y. —  xaTR yacrípzm vwéusi. — 


icTépgi. — ? Tg om. 


C., gà JizAuzy Vatt. Foésii, JigJuzóvrz cod. 5., quem 


sequor; — zovAvz. idem, zcAvz. vulg. 
46. $» Asizw5éucs — ZAAwz.] Cf. $ 69. lib. Il. 1.; — 
xZi xzxíe om. C.; — éezQZsws idem; — 7&v iuuzvay C. 


K. 6&.; — £g ve TÀV w. y. C.; — 3izQizpü $ c2z3 C.; 
TOU TÓTOV idem. 

óxóTay — wéypacTui.] ÜTzw vulg., óxómaw cod. $.; — 
oVTuz C.; — ÉspamzsÓósw — 7iczi in seq. $ om. D. Pro 
Gxou Zw C. üázóvzv, cod. 6. óxárzy; — póvepoy C.; — post 
zporépzc addunt czóTwc, ut V., C. I. J. K. 6. 

47. 9» mi uuTpzi: — 6&zi0xáCei.] Cf. $ 32. lib. I. 1; — 
jeTípz; C.; — xaTE TÀ ÉpiTspÁ L. Lind., Littr., lib. II. 


l. L; — vulg. e V. notavi; — * ó3óv£, C.; — exe: cod. 
j., Éxet cett.; — ys pro ve C.; — ác ve i£ózg C. 6.; — 
lib. II. l. L; — zegi 75 xaTE Tà GT£pvz oUGYG jcTépuxc 


potiones, quas maxime ferat, exhibere atque in 
suffitu quae siccant apponere; polypos etiam et 
mercurialem edat. 


46. Si uterus laevis et lubricus fuerit, men- 
ses copiosiores et deteriores, humidiores et cre- 
briores fluunt, genitura intus non manet, sed 
rursus extra fertur, sique digitum ad contre- 
ctandum immiseris, os laeve deprehendes, im- 
becilhitas eam propter menses et febris et rigor 
invadit, et dolor ad imum ventrem, lumbos et 
lateris inanitatem, praecipue quidem si quid in 
ila corruptum computruerit et ex partu ali- 
aque ex causa. Cum sic habuerit, ubi dolor 
detinuerit, curare oportet, velut in superiore 
scriptum est. 

A7. Si uterus ad sinistram vergat, dolor acu- 
tus et vehemens coxendicem, lumbos et lateris 
inanitates detinet, crusque claudicat. Cum sic 
habuerit, medicamentum deorsum purgans potui 
exhibendum, postridie vero suffitus admoven- 
dus. Hordei choenices duas, oleae folia tenuiter 
concisa, gallam contusam et cribratam, hyoscy- 
ami tertiam choenicis partem, mixta et oleo ad 
dimidiam heminam in olla nova subacta per 
dies quatuor ter die ad suffitum adhibeto. Lac 
bubulum noctu et mel et aquam bibat, et ca- 
lida lavet. 


48. Si uterus ad caput vertatur, illud erit 
indicio: nasi venas et quae sub oculis sunt do- 


5 Xp om. — ? zuxyE xz x4xidix. — 9 Tpiraía Qoivixog. — 7 ai uurpat 


cyuTTULÁTUV TS WX Ücpuztiz cod. 6. in marg. 

óxórZz) &3c — Aovécim.] Ova» oUr«a C.; — 3 cod. 5., 
3é plene cett.; — xpá H. 6., lib. II. l. l. vulg. e V. no- 
tavi; dedi cgixpZ, quia c perit post literam finalem voca- 
buli antecedentis. Dein g:;7ziz vulg., vgez2íz D. L, vpi- 
TÉz cod. 5., sed cpiTsóg est pars tertia medimni; num 
TpT£Z Z0ív0c dicatur, mihi non constitit, itaque tutissi- 
mum iudicavi 7/70» scribere uti lib. II. l. l. — Porro: 7zU7z 
LíEzs cett., abiieio otiosum cZzUT4; — 7spioicácüa sine 
&cov» C.; — *wixoruAÍm C.; — zia vulgo abest, sed zv- 
vp x:94 C., év xóTpm xzivà Vatt. Foésii et lib. II. 1. 1.; — 
xai $7060. cod. 0.; — xzi và 0cpua C. J. 6. 

48. 2» — Q»cí.] cf. $ 15. lib. II. l., unde locus omissis 
nonnullis translatus; — cod. 6. hie rursus habet in marg. 
inscr., sed talia non amplius noto; — 77 Ald., mss. 9. 
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T5 ju Tág Tt Ümr0 Tol; 0paAuoig &àAysiy 
' Quot. "Taórw» «X Aoócv ÜcpuQ z0AXAG xal 
xarà Tío xeQaAxc, OíQvw» ce xal uupoívauv 
&yép]aov &v TQ Üdari, xal Qoóívo uópp TÀYv 
xeQaAxv éywpiícóc, xai ümobupicóo TÀ 
cüGÓsa xai T9v xpáuDw4» écÜiléro xai TOV 
«xuA0» 'ézippo(peíre. 

LU. "H» do 'và cxéAem xal roDg mÓÓac 
TpaTGcl, yvácc '*rGóÓt: TroUG ue&yá&Aoug óu- 
xróAoug TGV zoÓ&v sTüTO UTÓ TOUG ÜvuY ag 
xai ÓÓóv4 iowei Trà cxÉAcm xal ToUG Uwpoüc. 
'Oxóra» &óc Pw, wp9 Aoócw aüT9v T0ÀAG 
xal ÜepuQ xal zupiy Ó Ti dy uáAoTA, 7p0c- 
OÉy»Tai, xal ümoÜuuidy Trà xaxáóta, xal 
TO UÓpo TÓ poóívo &AeiécOo. 

y'. "Hv *yuyaixa Tàg jorípaG üAyéoucay 
&ciríg T€ XA» zUpeTOg xal Qryog AanuDávy, 
pxayog Asuxac 6c0y TEJUTTWUÓQIOV YI 01- 
yixíou Xo xvídwG xapzoU TÓ icov xci TUgOU 
aiyeíou 6coy ' uy olvíxioy Eócac, 'OuoU uí- 
E£ac, dieig ol? maAciQ, EmtiTa, época ài 
óóvau * go vei. 

ya/. "Hv éx TÓxou Qoüc Aauüávg xal rà 
ciría éy Tf yacTpl 'u9 eéuuévg , àoraQída 
uéAaiyay xal Qoijc y Auxeíuc rà, &eloc " ropa 
xai épíou ziTÓW», Óielg olyg " usAavie póg , 
Tup0) éziEÓcaG aycioy , xal &AQura mUpüy 
TíQecuéva "émiDaAGv, xepácag cüxparov 
006 El. 


lere dicit. Hanc multa calida lavare oportet et 
lauro et myrto in aqua decocto caput etiam 
lavare et unguento rosaceo illinere; ad suffitum 
odorata adhibeantur et brassicam comedat, suc- 
cumque insuper sorbeat. 


49. Si ad crura et pedes vertatur, inde co- 
gnosces, pedum pollices sub unguibus convel- 
luntur et crura ac femora dolor detinet. Cum 
sic habuerit, eam calida multa lavare oportet, 
fomentum, quod optime feret, admovere, gra- 
veolentia ad suffitum adhibere atque unguento 
rosaceo illinere. 


50. Si mulierem ex uteri dolore cibi fasti- 
dium, febris et rigor prehendat, pepli albi 
quintam dimidiae choenicis partem, seminis 
urticae parem portionem et casel caprini derasi 
choenicis dimidium, mista vino vetere simul 
macerato, dein cocta sorbenda dato. 


51. Si ex partu fluxus prehendat, cibique in 
ventre minime maneant, uvam passam nigram 
et mali punici dulcis interiora trita et hoedi 
coagulum vino nigro macerato et caseo caprino 
deraso, triticique polenta torrefacta iniecta, pro- 
be temperatum potui exhibeto. 


l owe. — * foQeíru. — 3 và cxÉAoc. — * by Tüde. — 5 yuysi ómr£pue EAyén &evr£oura. — 9 qusxokvixa. — ^ BjoU Tc p.uAb Enc cüy Giyu. — 
8 éuQ&veiv. — ? us om. — 9 zeíyayrz. — Y geAanvigtóo. — 1? EmifáAAuv. 
Lind., Littr., vulgo om.; — 7s omm. C. 6.; — d(wcív C. 0. cod. 6.; Littréus e cod. C. textum dedit, nisi quod C. Azyg- 


Littr.; — Q$zcí Vatt. Foési, 3oxe; vulg., 3oxée; Lind. For- 
tasse tamen 3oxs; h. l. seriptum fuit et lectio, quam Littr. 
introduxit, desumpta e lib. II. l. l.; at mira dictio ZAysv 
3oxs;, quasi id non sentiret; inde fortasse correctio in codd. 
illis. 

vcaóTw) -— émWppoQeíru.] m0AAG Ücepua J. K., 3dQvu cod. 
6.; — éy om. D.; — »xpiécóm C. 0.; — obvpu. cod. 0., 
Lind., Littr., 27:0. vulg.; — ézippoQeívo D. H. J. K., éz;- 
poQeíra vulg. 

49. Zy àg c cxéAem — gwpoóc.] Cf. lib. II. 1. $ 42. ày 


cG3s vulg., sed £v omm. C. 6. Littr.; — evi cod. 0.; — 
Exe L. 

óxórzv — &AsQésiu.] druv oÜT&c C.; — Aot ap 
C. 6. — mvpigiv zvxvá Vatt. Foésii; — ZAeiQés0a cod. 0., 
Lb. II. l. ., ZAeíQecóx; vulg. 

50. vv yvvuixXz — foQveiw.] 4v yvy Vavépae ZAyén Zat- 


TÉovGL XZÀ 7. LUTZV X4 b. Aupáwg vulg., — 3v yvy 
joT. GAyéfowcZ Govríq TE WU 7r. GUTXV XC Fiyoc Aup iun 


Báve; — ego textum Littréi dedi, sed 7c ante UeTépac 
adscripsi; —  xvíà4c Parr. multi. 6., Vatt. Foési, qui ipse 
probat in adn., Lind., Littr., xvidíovy vulg.; — "A250 VIX OV 
cod. &., 4uiaoníxioy C.; vulg. e V. notavi; — ópoU pí£as 
Bicic ova ex C. 0. Littr., vulgatam e V. notavi; — 3oUva: cod. 
06.; — £vuQávew K., £epQ vei C. 0., foQveiw Ald., Parr. 4. 

51. 5v éx Tóxov — creiw.] Cf. lib I. de mm. mull. 
$ 42.; — feVe Augu. om. C.; — adnotat Foés. foUy hic 
esse intelligendum de alvi fluxu; — qf omm. codd. 5. apud 
Littr.; — éppsív4 D., fortasse e lib. L; — ZevzQí3oc xp 
p£Amív«g vulg., sed a,» om. C., neque ferri potest propter 
nominativos seqq.; tum vero Zo7zQ(àz uíAmwaw scripsi e 
lib. L, quia genitivus non congruit. Porro cpíjzvrz vulg., 
cpéjzg C. Littr.; épiQíou C.; — owríay C., zucíquy H., 
míruy G. J.; — puéAuw xpéo (xp&à C.) vulg., ueAav(xpeo 
cod. &., usAzvixpóua lib. I. l. l., ueAzvóxpeo Littr.; — 7e- 
Qeypívz D.; — émiBzAóv C. Littr., vulg. e V. notavi; — 
&Uxpumo cod. 6., Zxpzrz C.; — míveiw C. 
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vD'. "H» atum àuég x róxov, ToU raro 
ÓplE TérpoTai xal 00Óyq ég TÀà oc AÁywxya 
' Qoirj, xal 79v xapdíqy, xal oma. 'Taó- 
T4V «9 Aoótly T0AÀQ ' xal Ücguó, xai TGY 
«Macpárcy 0 Ti À» uáMoTAa mpocdéo Tou 
apoori6fymi, xal mumíoxety Ovou 'yáAa ézi 
Wuépac mÉvrEe: uer, Óà raUTa ueram VTÍaxEIV 
[Boóg jueAaív4c * &crréovcav éri €quépng r&c- 
cmpáxoyra, ég Óà T?» écTÉQw) ocjcapuov ' T (- 
Javra zumíoxew. Hi 08 vobcog ézixívÓvvog. 

yy'. "Hv ywv9 àià zaAa0U Uu» xulcxwroi 
TG) ÉzipvÍo» éziQauvouévov, óxóray 9», Tpi- 
Tra, '5» reraprais4, oruazTWÍ4y Aeíuy Tp ac, 
rel uópp, &lpío àvacmoywyíL ov, mpocTíUei 
xa] éwéro *"uépmG Tptig: TÓ 'Ói TtTápTY 
E£ócac Doóg *woA«4» abw», diio &AÀaío TÓ 
Eócua xai &xyw4» àvaótócag mpocTíüsi* xai 
éyéro iml W(uípag Tpeig: Tfj Ó' érÉgpy éEe- 
AécÓo xal TQ àvÓpi EuveAMbérG. 

Aíyoy TÓ owicTÓ) 'aüTÀ TÓ xaAáuy coy 
ópawuídm xóqmo Aezróv xarapéEag Te ovo 
AsuxQ Gc woíoro T9» vÓxTaX, ÉrtiTA AmWÜF- 
cac, v. Alaíyay éy. xuÜpidío , elpioy c wa A ba- 
xórarov éu[ázTGv, TÓ uiv mpocTiÜÉva , TO 
ó$ àQaupéeiv. 

^H» [00254 jerégaG xaÜgpxi, mro» uàv 


1 QorrZ. — ? xaí om. — ? Zavréovsa. — * pimTÓv. — 5 4 mETUpT- 
8 TaÜTMC TÀG XX AÁ[LMG- 


52. jw — ozZTuxi.] cf. lib. I. ]l. $ 43., ubi pro vulgato 
5 cüpry£ solum 6pí£, quod h. l. revocandum putavit Foés., 
quem sequor et quem cf. in Oecon. et adn. ad h. l. — Ga- 
leni interpretationem non magni facio: si conferas óxóTay 
yvvmixi 0 uacTóc Tpixicoy e hb. II. de m. mull., de quo 
loco vide Oecon. Foésu, putes 4 cópryE esse glossam, 6pí£ 
nomen princeps. Sed quae pars indicetur, mihi prorsus in- 
certum est. Porro pc 7£ c7A. C. 6. lib. L; — Qo: C. 
Littr., Qorr£ vulg.; — xzaí ante czZrz: om. C., om. lib. I. 
in vulg. textu, sed parum recte, ut opinor. 

TuÜTW4V — "imÍGKS.] z0AAG Üspu Parr. 4. 0.; — eq 
X*Mépzc utroque loco C.; — -píjzvrz C., Vatt. Foesii, 
Littr., zpíBovrz cod. 6., cpizráv C., uti V., zpiróy vulg. 
et lib I. l. . Ad Ze:récvezy Foés. comparat verba e loco 
simih lib. IL. l., ubi zivéze v9 y4Az vois, quod h. l. illo 
participio significari putat, unde eius interpretatio, quam re- 
tineo. 

53. $» — ÉvvseAbéru.] Cf. de mm. mull. I. $ 19.; — 3v 


88 BiÀ 7. sine yuvá C. 6.; — xaTauwvievy C.; — Qauivo- 
péyav C., M3 Quiveuévav cod. 0., 2uzivopévav vulg., in 
qua latet éz;Q., uti legitur l. l.; — óvzv $ Tp. 9 T&TZp- 
Trauí4 $ C.; — ipíva pro sipíga Lind.; — pocrilézu cod. 
$.; — éxéTu xsíusvoy vulg., sed xeig. omm. C. K. 6.; si 


servare velis, saltem pocxcígevov requiri puto. Porro 77 


52. Si ex partu sanguinem vomitione reiiciat, 
hepatis fistula vulnerata est, dolor ad intestina 
et cor procedit et convellitur. Hanc calida co- 
piosa lavare oportet et ex tepefactoriüs, quod 
maxime suscipiet admovere et lac asininum ad 
dies quinque potui exhibere, post haec vero 
lac vaccae nigrae ieiunae ad dies quadraginta 
propimare, sub vesperum autem sesamum tri- 
tum. Hic vero morbus cum periculo coniun- 
ctus est. 

53. Cum mulier ex longo intervallo non con- 
ceperit mensesque apparuerint, tertio vel quarto 
die alumen tenuiter tritum, unguento subactum, 
lana exceptum subter apponito et tribus diebus 
contineat. Quarto vero die fel bubulum siccum 
derasum, ramento oleo macerato eoque irrigata 
lanugine, subter appone et tribus diebus conti- 
neat, altero vero die auferat et virum adeat. 


Linum scissum cum calamis ad pugillum te- 
nuiter tusum per noctem vino albo suavissimo 
maceratum, postea excolatum in ollula tepefa- 
cito; in eo lanam quam mollissimam intingito 
et partem apponito, aliamque (aliquamdiu ap- 
positam) detrahito. 

Si uterum purgare voles, primum quidem ex 


om, — 5 àé om. — 7 érégs4 &yop) £uvriléra. ücrspéuv vósou xavA máawe Aívov. 
88 cTpír4 cett.; dedi rerpr&4 e lib. L.; — íZxoc ante £4- 
czg C. 0. — Vulgo xoAZv xzi &v f£áxei éibsíg, quod m- 


congruum; sed pro his xoAz aw cod. 6., et C. zv0c pro 
xai £v f. &zi0eíz, quae lectiones quid sibi velint, docet 1. 1. 
e lib. L, ad cuius scripturam hanc codd. C. 6. lectionem re- 
feci et Zxvw4v, quod ceteri non habent, supplevi. Porro xzí 
ante Zyzàsóczg omm. C. 0.; — zpócbsc iidem; — éQ' Zué- 
pzo C.. ézi ^népac cod. 0.. vulgo praepositio abest. Dein 
3' C., 3é plene vulg.; — éréps é£eAécbw (éEsAdcÓw cod. 
0.) xzi (xaí om. C.) 7 £v3pi cvvée re C. (ÉuveAléro Vatt. 
Foésii, Lind.) (cod. 0. cuvér« i.e. cvvíza e lib. I); — ér£py 
Zyàpi EvveAléra vulg. 

Aívoy — &Qzaipéciv.] Cf. $ 101. lib. II. de mm. mull.; — 
quod ibi praemittitur m repéuw zcwc voícou Ücpu7reUTIXÓV, 
hoe loco habent interpretes annotante Foésio; — Aívov có 
cxicTUy TZuÜTWG TÁC X4AÁMWG (xzAdpuo) C.) vulg., aív4 * 
xZAáuM cod. 0.; emendavit Littr. ex Schneideri in Lex. loco 
in voce Auoxa4Acpuw, qui ipse contulit l. l. e lib. IIL.; — 
AezTÁ cett., Asez TÓy de meo; — xzr2pé£a: cod. 6.; — ve 
omm. C. &.; — é&vzzwüezc C.; — xvbpidín cod. 0., xvrpi- 
3íe vulg.; — £piov C. 6.; — uaAaxóTuToy C. 

X» BodA- *uépzc.] Nonnulli libri h. l. pro inscriptione 
joTcpéuv wzÜuprpiov; — dUDoTépzv C.; — é&v &éAzím vulg., 
sed iy omm. C. 6. Littr.; — ézi Zyóp. C.; — 3 C. D. 6.. 





— 818 — 


«p» bcobugizcai xpiüàc &Aaío deoeuuévag éz^ 
àyÜpáxcov: TÀá Ó'Uorepaíg Oiog wp" xpéamc 
&pei &v ' xuÜpidío éE&wÜpinouévov* TO O8 'xv- 
fpídioy eivai cov woíam xal xaté|ew cQ 6opa- 
&reidày Ó8 éQà 5», &xpow (epa xarsctiéreo 
xal] vü) (optó) EzippoQpeíroo" Tfj à' Vorepaín 
AiBaveróy xal y My eva Acim monmcac, &ya- 
ócócac péMrTL, epi àyacaoy'yíC ov mpooríüet 
&rl Trpeic €wuépag. 

yó'. "Hv à' ig v4» &dpw» TpaGc!, rà UmO- 
(cp uara xaoAóoUuci Um ON cpésiy , xal odóval 
ic ouct [T» r& ócQUy xal] r4 veíaugav vya- 
cTéÉpa xai Tràc iEÜmg. "Oxórav &ós &w», 
Aoócy o9 aóTY» bepuuQ xal zupiy TWv 0c Duy 
xal jcoüupiy Tà xaxádsm xal mpooTiÜÉumi 
óxóca xaÜmíoe rt xml éAmóvei ràG DoTÉpaG, 
xai murícxey 0 T1 &v» uáMocTaA Tp0cOÉ Tal. 

y£&'. "Hv éAxe05g TO crÓua *» QAeyuvy, 
cuópyay xal) oTÉAQ *X«veloy xal xwpóv AEUXÜV 
xal AiBavoróy AeycoU ÜpiE! Tío: ÜmO TY 
yacréom uíEaca xal Asia moumcaca &y elo 
Qc uaAÜaxoráro mpocTiÉcÓo. 

yg'. "H» và Üerepa u5 óóv4rai ázoQv- 
vy&y, zapawxpomua Léy wx doirésty: dryyou 
ó& méraAa Aci TglLag év otvyp xal uM, 
&Aaioy. éxiyéac, yat Avag dídou * zieiy OcoOv 
XOTÓAXY. 

yL'."H» QAeyufvact ai ooTéozt, TG üxriG 
T& (UAAa àg &maAÓTara y mupüv wpíuvotG 
é&4cac owravíoc, xpo Aíepoy Oídou * Qu. 


y4'. "H» ueraxiv9yüíoci ai us Tpai, XiccÓy 
&c Ewgóraro) Tgípag 'Asiov, Óccag ég 006- 


l gpibidíu. — ? xpílioy. — 3 míveiy. — * foQeiy. — 9 xa Acióraoy- 


3é vulg.; — ap" ciz xpéz tyew C.; — xvurpidín J., vulg. 
e V. notavi, Littr. xucpidíg, sed xvórpidíg scribendum, tum 
de meo £y praemisi; — Foés. xpióí3ioy pro vulgato xpibíov 
voluit, sed minus recte; -— 3é post éze;à4y omm. C. 0.; — 
ic. pro 5$ C.; — Zxpox Afepz Tonice ex C. D. 6., Littréus; — 
Aeiz C.. Aíz cod. 6., Asíav vulg.; épí« cod. 6. 

54. Yv — mosdéxsTzi.) Cf. $ 29. lib. II. l., sub finem 
loci; — 3' cod. 6., 3é vulg., 3é om. €C.; — mpazeéicau: pro 
vulgato vcpzzüc: xzí, ubi ego xzí delevi, quod ante ó3óvac 
intul. Vulgo x«Aó«c:v, de meo indicativum dedi; x«Aca- 


ciy cod. 6. Locum refeci ad ductum 1. l. e lib. II. —"Ozzv 
oVr«e; C.; — v& ÜepuG vulg., sed rà om. J.; — xa6aípe- 
T4 XA cod. 0. 

55. Xv — mpoccilécÓn.] cf. de m. mul. I. $ 49.; — xzí 


hordeo oleo madefacto prunis imposito suffitum 
adhibere oportet; postero vero die carnem ovil- 
lam decoquere in ollula noctis sereno exposi- 
tam. Capiat ollula fere congii mensuram, ac 
valde decoquito. Cum decocta fuerit, exacte 
tepidam comedat et iusculum insuper sorbeat. 
Postero vero die thus et pulegium laeviter trita, 
melle subacta, vellere excepta subter apponito. 


54. Quod si uterus ad sedem vergat, alvi 
excrementa quominus secedant impedit, dolo- 
res imum ventrem et lumbos detinent. Cüm 
sic habuerit, eam calida lavare oportet, et lum- 
bos fovere, ex graveolentibus suffitum adhi- 
bere, quae uterum purgent et depellant in 
subdititio apponere et quod maxime admiserit 
potui exhibere. 

55. Si os ulceratum aut inflammatione ten- 
tatum fuerit, myrrham, adipem anserinum, ce- 
ram albam et thus cum leporis pilis, qui sub 
ventre sunt, mista et trita in vellere mollissimo 
subdito. 

56. Si secundae devolvi nequeant, confestim 
quidem cibo abstinendum.  Viticis autem folia 
tenuiter trita ex vino et melle, oleo affuso te- 
pefacta, heminae mensura potui exhibeto. 


57. &i uterus inflammatione laboraverit, sam- 
buci folis quam tenerrimis in tritici setanii fa- 
rina crassiore decoctis, summe tepidum sorben- 
dum dato. 

58. Si uterus transmotus fuerit, hederam 
quam  siccissimam , tenuissime tritam, linteo 


pro 4 C., £v pro 4 J.; — £v A. óp. vulgo, abieci éy; — 
Aayü C. Aayówci cod. 0.; — épíe C.; — uzAuxeTáTo 
C.; — uí£ag — oce cett. 

56. 3v — xoTÜAww.] Qaívwrai pro 3óvwrzs C.; — ézi- 
Aíue ÉAuiov cod. 0.; — Zvzx Mzívuv C. 0.; — míveiy C. ; — 
xoTrÜAiov cod. 0. 

57. 9$» QAeyufvec: — £oQeiv.) cf. lib. de m. mul. I. $ 50. 
$4 àé D.; — QAeypatvuniy C.: — xpox,Acpov Ionice Lit- 
tréus ex cod. &.; — fuQ5v J. Littr., £oQeiv vulg.. — Potius 
exspectaveram Éiv zup&v xpípvoig quam £v 7upüy xpíuvoic. 

58. jv — BNióvz..] Cf. de m. mull. HI. 41. in fine capi- 
tuli; — gecaxivsbéoc; lonice Littréus e Parr. nonnullis et 
6.; — cpíjae Acioy ex C. 0. Littréus, vulgatam e V. notavi; — 
mpeg. Avzapby xmi (xaí om. C.) (xzi Aerapóv Lind.) 7g0c- 
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VOV, zpocícw ey ' xai Aurapóv zpocQpépeiw uA- 
OÉv: zieiy Ó8 Óidóvai zupobg moxavíoug xai 
puxova AcUxuv xal éAeAÍcQQaxoy xal xózEioy 
xai á&vicoy, rabTAX TpLag Atm, ódieig otvo 
xa) Tüv 'xup4ew TG) àz0 TOV xpiÜGy, Oi 
dóvai dig Tc "uépuc iQ" éxdárepov "1xo- 
TÓAIOV. 

v0. "Hy và émwpa uy) ytyyqroi y 7G 
xabsoT4XÓóTri *6vo, xpáu[wc zérnAa xai 
TÓyayoy Tphp]ac Acn, Éreva deowpa 'Tà 
dz Tüy xpiÜGy ócov woíwxa DpíEag c àv 
TÉyywroi , &EauÜpínacov: £EcÜcy Oà comcag 
ócov xoTÜAX4» Oieyou TW» xpáuw» xml TÓ 
TÓyayoy, EAai0y 'ériyénG xal ávarapáEnc, 
doUymi ziEly* Émztira mOUAUTOÓM TYÍEaQ &v 
olyg A&vxG, Óóg (Quytiv xal TOv oivov émi- 
zi&y* 5» Óà (joóÀg, r&v l«0ócv Épov TGv 
'eügdeorároy Oidóvou éc0Íewy xal rÓ» (oiov 
" gu Qáver. 

£'. "H» àQófoy rà aldoia, uópra épocas 
&y olyg "OiaxAv( éc0o rà aldola: Éreira, foific 
yAuxeí4G cidía édcag é&y olvg xal cuópvwuc 
xai Dwrív4c OjL0U uíEmc, Óielg olivo, Óóviov 
&u(áz Tov mpocTibévau. 

E£a'. "H» ergayyoupí4 Aáfu, cixóuc ámo- 
T&pGOy TÜ OTÓUA xcl TÜV zwuÜuÉva, Üzobclg 
ayÜpaxuy, mepíóeg mÀv oixÓuv  ouópy4v Exp? 
XEXOJuuÉy4y ez TÓ TÜp émvTÉGCARG, xal m&pI- 
xaÜícmca z&pl] v9yv cixÜw» &vÜfcÓc TÓ dxpov 


iligaíam admoveto, neque pingue quidquam 
adhibeto. Potui autem exhibeto triticum tene- 
rum, peplum album, salviam, cyperum et ani- 
sum. Haec tenuiter trita, vino macerata cum 
hordei repurgamentis bis die exhibeto, utraque 
vice dimidiae heminae mensura. 


59. Si menses praestituto tempore non eant, 
brassicae folia et rutam tenuiter trita, deinde 
hordei paleas choenicis mensura maceratas, 
quoad emollitae fuerint, per noctem sub dio 
exponito. Mane vero in heminae mensura bras- 
sicam et rutam macerato, oleo affuso et per- 
mixto potui exhibeto. Dein polypum in vino 
albo suffocatum comedendum et vinum super- 
bibendum dato. Quodsi voles, pisces odoratis- 
simos coctos comedendos et ius sorbendum 
exhibeto. 


60. $i superficiaria ulcera in pudendis fue- 
rint, myrti baccis in vino decoctis pudenda 
collue. Dein mali punici dulcis putamina vino 
decocta, myrrha et resina simul ammixta, vino 
macerato, linteum imbutum subter apponito. 

61. Si stranguria invaserit, cucurbitam ore 
et fundo dissecto, prunis subditis circumponito, 
myrrha sicca contusa in ignem inspersa. Ac 
mulier cireum  cucurbitam insidens eius extre- 
mum quam penitissime sibi subdat, ut vapor 


P4 p? J 
Y xz mporQ. LAO uuÉy. — ? xwpumy. — 3 vá om. — * mürojc tmixéac. — 5 ebudea Truy. — 9 duuQávew. — 7 JQiuxAvEÉésÓa — dívya om. — 


5 TWe Qupcívuc EmiTTÁTXc omissis intermediis. 


Qépeiy ZAÀ0 (ZAAo omm. C. 6.) uu3év (£AAc 38 uy3év Lind.) 
vulg. Equidem eum Littréo consentienter fere textum descri- 
psi; sed hie xz/ relicit, quod malui eo loco inferre, quor- 
sum Lind., praeéuntibus Cornario et Foésio transtulit. — 
Dem zívsy cod. 8.; —  zpoxavízg cett., cf. adn. ad lib. 
II. 1.; — páxaova óz 74v vulg., sed cum Lind. recepi Foésii con- 
jecturam; — xózepov vulg., «ózre«pov D.; — Zvwcov K., £vvuaov 
vulg. — pie «7c 4uíp4c Calvum legisse adnotat Foésius. 
59. Jw — jv veiw.] xaipo pro xpóve H.; — miror non- 
nihil zpZpfws zéraAz pro xpáu(Ms QÓAAz positum; — 
EztuTEV C.; — má ante Zzà vüv xp. C. Littr., cett. omm., 
cod. C. pro xp/ógv fert xpipvüv; — 7upiáoue pro zoicezs 
D. H.; — sed 3/404ecz5 Cornarius, xAvfvzc Calvus legisse 
videtur; — zwyZwoy D., zwy&vivoy H.; — abToie mix. 
vulg., sed pron. omm. 6. Littr.; — copulam ante Zvzczp. 
omm. C. 6.; — £zevzey C.; — oAvOVV C., zovAizOzG 
J.; — xaTZzQaysiv sine 3óg C. 0.; — émiie?v dedi de meo 
pro vulgato éxzisiv; — ix0ÜvMav cümvorácav Littr. ex C. 0., 
quorum .ille tamen ej«derzéTav, pro vulgata, quam servavi. 


Sentio equidem mirum sonare ix 6íec eüw3éc Tz To, sed credo 
alterum illud esse correctionem arbitrariam; neque vero mihi 
liquet, quare ;x0U2:z s)uvórazTZz commendet, ita ut nihil 
tangam.  Littréus fortasse eüCeuováTwv legi debere putat, 
sed neque hoc placet. Tandem ívuQéZvsv Ald., codd. 6.; 
foávsiv vulg. 

60. 3v ZzQ04an — pocTibévzi.] Cum h. l. cf. $ 103. lib. 
IL. l. — Pro gótzz C. pópov, Ald. et mss. 4. upz , cf. 1. l. 
e lib. II.; sed puto fere formulam loco nostro melius esse de- 
scriptam quam illo. Dein zz zi3oiz Parr. 5. 0., c om. vulg.; — 
7L aidoim cQ oiv C.; Éze(TsV ldem et zpocTíle;. 

61. Xv eTpayyoupí4 — vácT:.] Operae pretium est con- 
ferre $ 103. l. l.; ibi zvpí4c ratio non describitur, sed alia 
memorantur, quae h. l. desunt; vicissimque ibi non est sermo 
de potionibus diureticis. Cett. 776 cixóxc, sed omisi arti- 
eulun. Cum primum 75 c7ópz xzi 7v zwÜuÉvwz legis, 
credas, g;xówv ili esse notum instrumentum, quod cucurbi- 
tulam appellamus; sed Foésius iam contulit locum e $ 1. lib. II., 
qui hbro de locis in homine adhaeret apud plerosque edito- 
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Tfc cixÜ4c Qg écoTáTO, ÜxcG Ày € üryulc Gc 
mÀ&ÍoT4 ég Trà aldoim 'àmoméumwrOL xa) TGV 
obpwTixGy moT4LÁTOV ÓldÓóval vécTi. 

ED'. "Hv à? éc v?» xapóísv * rpocioráuevot 
myÍy Gci ai Dorégai xal u9 àQieTr&Gyrat, zpá- 
coU xapm0Ov TpkLag xal y A5wva, tci 0Oa- 
TO; XuáÜoig Tpucl xai Oóttoc AsuxoU xuáÜ 
xai uéAvrog TpírQ pépei xuáÜou, or Amíyay , 
váoTi ódídov uu Qáver. 

Ey'. "Hy &x TÓxoU ? TpcopoD Qiyog Aau- 
Bávy, &pkeóbou TO» xapmóv» xal éAsMoQaxov 
óp00 Tpíao, dieic üEeog Acuxoo xuáÜq , ' émt- 
«v éac 
rauíEac, Éacoy xeioÜai* Ec0evy Ó8 àmwÜrcac, 
«x Ama, ziEIy OldoU. 

EO'. "Hv àveuc0écci ai würpoi [xal 9v 
&veuog &yyéívqTon má v40Ui] xal zóvog 7$», 
éAeAÍoQaxoy xal xümtipov xódqac, TíyEmg 
T3) vóxTX TÜcU), ÉcÜtv dmw4Üfcag, TÓ xaÜa- 
pó» &g Teu Ééywíac, xp(uva müpwa * àp- 
DBaAGv», ü£og Asuxo»v Ócov xóaÓóovw émiyÉmG, 
ózróy ciAQ ou ócov xómpov éuDaAcv, édicac 
&ycuórepoy óíoou Quuqpávew. 

l &moméumETX:. — ? 


TpoucTÁLEVuI. — P ÜDmiXÉE Tb bm) (Íyou A. — 
5 tuQaAwsv xal tp64rac omissis intermediis. 


res, e quo, perinde atque ex rerum nexu loco nostro, liquet 
auctorem re ipsa fructum respicere. Dein $706cíg C. Lind., 
Littr.. éz,;6eíg vulg.; — ZvÜpzxím K.; — upibeig C.; — ví 
cixó4 Parr. non pauci, £., Littr., sed vulgata servanda erat; — 
tum 7Zc cup vulgo, £wpZe xexoppuévwa addidit Littr. ex 
C. 6. Vatt. Foésii; equidem articulum omisi et accusativo 
cetera dedi; — ézi vó zVp omm. libri nonnulli; — xz ze- 
pixabíczo vulgo, sed xzí om. Littr. cum libris compluribus; 
mihi servandum videtur et simul zepuizabíouoz scribendum 
propter seq. évüécÓe; — cepi vv cixiwv C. 6., Vatt. Foésii, 
quod longe praestat prae ceterorum ézi v. c. Tum vulgo 
xZi ÉvüécUm ég và Zziloiov, verum ég và aidcioy omm. libri 
aliquot Parr., uti V., neque eo opus esse videtur; certum 
autem  xzí 1bi constare non posse. Tandem zropsówca: 
C., Z&moycówTut cod. 6.; — 3idóva: vor. €.; — v4cecvídi 


62. $3» — £fvuQvav.] 3é omm. C. 6.; — zrpóe cod. 6., 
fortasse e lib. II. l. $ 16.; — zpocicr. cod. 0., Lind., Littr.. 
vule. e V. notavi; — Zwocüvyrx, C.: — yAsxa«vz C. 6, 
Littr., yAZz;4voc vulg.. sed operae pretium est tenere lib. II. 
l. leei uzzevz. quae lectio mihi potior videtur; — uépe: 
xu&6m cod. 6.; — vxeviàt C.; — foQvew vulg., fouQvew 
C. 6., fvu D veiw Ald., Parr. 4. 

63. 9v éx Tóxov — 3i3ov.] Az()q« C.; — &AsAÍaQuxov 
C., Foés. cum Cornario, e lib. II. de m. mull., Lind., Littr., 
&AsAic xov vulg.; — 3icíg C. 0. Littr., 3íe; vulg.; — à 
éEoug AsuxeU xóa0ov vulg., ü£oug (OEcog cod. 0.) A. xvdlu 
C. 6.. quod Littr. recepit; — ézixézz ve (vs omm. C. 6.) 
emi (émí om. 06.) efvcv vulg.; cum Littréo 0. sequor; — xz- 


olyoU AcUxoU Xexpwjufvou XÜMXA , ' Xa-. 


* 


quam plurimus ad pudenda deferatur; et poti- 
ones urinam cientes ieiunae exhibeto. 


62. Quodsi ad cor accedens uterus strangu- 
latum inferat, neque decedat, porri semen et 
pulegium tribus aquae cyathis maceratum, aceti 
albi cyatho addito et mellis tertia cyathi parte, 
tepidum ieiunae sorbendum dato. 


63. Si ex partu, aut abortione rigor invadat, 
iuniperi fructum et salviam simul trita, aceti 
albi cyatho macerata, affuso vini albi temperati 
poculo, mista et residere permissa, mane colata, 
tepida bibenda dato. 


64. Si uterus flatu distentus fuerit, [et flatus 
in inferiore ventre gignatur] et dolor fuerit, 
salviam et cyperum tusa per noctem macerato; 
mane percolatum, purum in ollam diffusum, 
triticea farina crassiore iniecta et aceti albi cy- 
atho, laseris succo ad fabae magnitudiem in- 
iecto, mixtum et crudius decoctum sorbendum 
dato. 


xaTtA(Eae Éucov Mixpüy xeialas Vuley Ot Lmwbvac omissis intermediis. — 


rZpítac C. Littr., vulgatam e V. notavi; — £acoy omm. 
C. &.; — éeivzs pro xe£icózi C.; — 3é om. idem; — post 
4Myze libri nonnulli ce; — 3í3ov zieiv D. H. K., 3evve 
C, 6. — Nolo reticere mihi aceti albi ac dein vini albi men- 
tionem factam suspicionem vitii movere; sed certo nihil af- 
firmo. 

64. 3v — £vpQdvew.] Cf. de mm. mull. II. $ 95. et 104.; — 
&veuéíuoi;v vulg., sed recte scribitur in C., a Foésio in adn, 


ex l l lib. IL, Lind., Littr.; — xi $*v Zveuog vulg.; — 
xzí omm. C. 6.; — sed C. 9v 3' veg. fert, Littréus 0. est 
secutus; ego 7v e vulg. reieci. — Foésius desiderat p rp5 pro 
v£3vi propter locum e lib. IL, Littréus nihil movet; — sed 


procul abest ut Foésii animadversio inepta sit: equidem tamen 
potius eredo 3v Zveguobéncs mi piicpua et xo Yu Lycos Éy- 
yíuwTzi i» Tüc4 pÁTpywci esse duplicem scripturam, quae 
progenuit, quod loco mostro parum recte scriptum habetur: 
ad $» zvsueléuc: ai pTpzi adscriptum fuerit 7j yv Zveuoc 
Éyyévur2as v ici wárpgmi; — vi C.; — xai movoc éaví 
non pauci codd.; fortasse indicium est lectionis: 2v &vege- 
buc: ui wücpou, Éyeuoc &yykyverus xoi £v a vàvi zovog 


égrí. Nimirum principium loci, licet nihil moveam, parum 
certae lectionis esse videtur. Porro xózeipoy D., xrspov 
vulg.; — véy£ze C. Littr., céy£zi vulg.; — zcv recepi 
ex D. F. H. I. J. K., quia lib. II. 72v vóxv 6Avv legitur; — 
gol) 38 Z-w«04cze nonnulli hbri; — xzi $tog vulg., Littr. 
cum C. xaí om.; — [xzi] ózóv Lind.; — xózgov C. 6. 
Lind., Littr., xózóov vulg.; — xi éVfcze vulg., x2í omm. 
C. 6. Ltttr.; — £oQZveiw vulg., £oudéveiw C. 6.. juve 


Ald., Parr. nonnulli. 
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Ee'. "H» £y moici aidoíowci ducoó us Y) ' xícv 
éyyíy4Tan xal Ó00y4 Cy, T7V uiv O00ywv 
zaóct| ceAMvou xapzüg éy otv Óidópevog v$- 
oTi, T3) 0 ducoóuíav ' &yicov Ty nóTOV T(Ó- 
zo) óidóucvoy: r0» 03 xíova ov, àzoráuveiv. 

Ec'. "H» &Axea. &yyéyrmrau ' roici aidoíoici 
xal £vcuóc Aauás,, &Aaíqg QÓAAa xai 
xiccoU xal Dárou xai gom y Auxeíuc ' rpídpas 
As, |otvo zac óieig , Éreirra] Aa(ov 
cápxa coru) mpocóslyou xa) xaTATAÁCOU 
T0101 (QÓAÀoic! xa) éwéro TÀv vówra: ÉcÜcv 
ó8 éEsAouéy4, uvpoímy» &y ovp à épovca, 
TQ OlvQ OiaxXAu( écÓc TÀ cidola. 

EC. "H» v4» yov?» u5 déyorran, T&v tyv- 
yaixeíoy xarà Qc wyuyvouíwc», uwy&E 
' émízpocÜey tyíyveroi* yíyverai 08 xai E 
&AAGv: yvGcti dà 'rGÓt- 7v icaQáccwo TO 
daxTÜAe., der ToU mgoDAXuaTog. ''Taórz; 
zpócÜeua zoncor — exrív4V xai &y0og Ya A- 
xoU péAuTI Óicig, ó6óvioy. &góaA Gong mpocbci- 
yai Qg écorárc, Dáuua 'éxóocycag éx ToU 
&xpou: óxÓóray 'Q' éEÉA4T24, T7 uugoívav éy 
olyg &Qéev, T& olo IMep XML e. 


65. Locus inceríae lectionis. 


66. Locus corruptus. 


67. & genituram non recipiat, mensibus se- 
cundum naturam euntibus, membrana ori uteri 
praetenditur; accidit vero ex aliis etiam causis. 
Id autem cognosces, si digito ad attrectandum 
immisso obicem attigeris. Huic medicamentum 
suppositorium parandum: resinam et aeris flo- 
rem melle subigito et eo linteum conspurcatum 
quam penitisime subdito, filo e summo alli- 
gato; quod cum exemerit, myrto in vino de- 
cocta, eo tepido colluatur. 


! gaxíu. — ? Üyuroy. — ? by TOWcw. —  * cpfjuc tv. GÍva T6 Dele mau Anu Émevr, — 5 Emimpocóey roíroV yy. — 9 ÓÀe. — " mruórWy. —  tyoliaue 
&mb ToU É. — ? yov tERA Tu. 
^ ; - - - NESENIES - 
65. $*v év voici. — GZzoTíuvei.] Cum $ 65. et 66. cf.  xzi xiwcoU xui (rov xmi foi Avuxeíueg TpipZe Asi, 
É 


$ 105. lib. Il. de mm. mull. et constabit quanta sit in his 
formulis perturbatio. Littréus ex C. J. K. 3vco3puís Ionice ; — 
5» (4 C.) xzi (xzí om. C.) xíav (xzxíuv cod. 6.) vulg. Lit- 
tréus adscripsit Glossam Galeni e lib. II. l. desumptam, sed 
nullo modo cum illo loco, nec nostro congruam. "Tum af- 
firmat: ,xíev signifie ici une vegetation puisqu'il est dit, 
qu'il faut la couper." Mihi im his certi nihil apparet, neque 
ex lis, quae Foés. adnotat ad h. l. et in Oecon.; nescio an 
non pessimae librariorum fraudes his subsint; itaque haec 
trado, ut accepi, non interpretor, dubius haereo! Prorsus 
ignoro an non verba habeamus de faucium affectione, quae 
ad pudenda sint relata. Anisum cum vino ieiuno homini 
datum proderitne ad pravum odorem ex malo halitu oris, an 
ad graveolentiam e pudendis? — K/&v de pudendis hoc loco et 
altero e lib. II. de mm. mull. citatur; e nullo praeterea! Fert 


(ax*^ C.. Tüc uiv ólóvzc C. 6., non male; — zzz: D., 
P, 4 b3 - y» M 

zXí0€«46 GtAÍvoU XupmzoV BoUg TiEi» vc Ti C.; — cg À8 Bvc- 
4 x » d 

oàguíu«g C. 0.; — Zvyvwcov vulg., Zwcoy Parr. 4. Littr.; — 


Jidov C. 0.; — Zmorépvew C. 

66. 7v zidciz.] év voici» vulg., iv omm. C. Littr.; — 
xwcuóc D. H.; — éAzí4c om. H., sed rest. al m.; — xzi 
Bárov «zi xiccU C. 6.; — Aziz C. 0., Vatt. Foésii, Littr., 
vulgo om.; — ofvo 7. à:&ic C. 6., Littr.; vulg. e V. notavi; — 
xuTumAÁácxG C.; — £ctpoy 3 é£sAÓuevog C.; — qQévev- 
czy idem, évaQéiovez D.; — 3iz«Aífecóm: C. De admi- 
n.stratione carnis bubulae eiusmodi cf. de morbis mull. I. 
$ 90. — Formula sie scribenda videtur: "Hy £Axez àyyévs- 
T4 TOici Gidoío.g: xa Evcuis Azuvn. éAmiv; QÓAAx 

I. 


AuBby cápum (Moog moTZivÍM? wa TRTÁGUA TOiOi QUAAMGIG: 
M € bj Z M . € 73 z 
xui mcpocÓcivu. xai Éxécu TÀüv vówTZ Eubsy 38 PleAouÉWM, 

: 2 SAEI IUS 
pupaívus ày» cive &Qéiouez vG cive Jiuu AvCécón T nidoiz. 


67. X» Tv yov; — cpopA4£uzToc.] Cum hoc capitulo 
cf. $ 20. lib. I. de mm. mull. et de Sterill. $ 11.; — 7 &&- 
yiyÉ cett., 5 omisi, uti fit l. l.; — ézízpostey (émímpoaóe 


cod. 0.) coórou (coórov om. C., voU ToÜToU cod. 0.) yívev zi 
(yfyverzi: C.) vulg.; Lind. e voócov effecit coU CTÓLZTOS; 
Littréus C. sequitur, rectius quam Lind, cf. l. l.; — yíyve- 
T4, ÀB vÓÀe Wzi é£ E. C., unde ró3s h. l. introduxit Littr., 
quod non faciam, cf. l. l.; — seq. yvócy 38 vó3c om. C., 
yvácsi fert 0.; — 3e J. 6. Lind., Littr., 7ó3e vulg.; — 
écaQ ccu J., éeudáswn C., écudásuc H. L; — yap v8 3. 
C. J. K.; — 5$]e: cod. 6. 

cZÓTY — xAóCuwv] TuzÓT$4 codd. Parr. nonnulli, 6., 
Lind., Littr., zz0vz vulgo. Post vzóz4 vulgo z^, sed 
38 xpá D. Q.', quod omisi; — 7pocÓéuzcTz cod. 6., ztóc- 
6cocuz C., mpóbepa ali codd.; — zo/ezvrz cett., sed ita 
nascitur oratio prorsus incongrua, itaque haec accommodavi 
ad locum l. e lib. I. 1. — Dein zp6ebeg Zuz (£dppsz cod. 6.) 
éxMícug dx (&m6 cod. 6.) coU Zxpov 6g écóraTz C. (éca- 


váT& cod. 6.) ivàzcze Zzó vulg.; — textum dedi, uti 
Littr. — Tum óxórzv (órav C. Vatt. Foésü) yoUv (yoUv 


omm. C. 6. Vatt. Foésii, Littr.) ££4AAwrzi (££ 4A wr2i Parr. 
4. é£aydywrzi C. Littr.) vulg. — Equidem in e£ZAAwT24 
s. éÉdAwTu, latere. puto. e£éAwrai, non eÉzydZywrzi, uti 


emendatur in C.; — 3' de meo praemisi; — Zzédev C., — 
AX^iepG lonice ex C. 5. Littr.; — xAvCécóe ceteri. 
111 
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Ew. "Hv dcbuora Anuáyn yuvaixa., Ücíou 
ócoy xómpuLoy xal 'xapómpóuou TO ico xal 
myavoy xal xóuiyoy Altiozixóv, Tpiac Asia, 
"dielg oív zíve doUyai v5ycTi: 'ÓOt? O8 xai 
TÀV cio ...... dé eon xal uy» auxvà 
&cÜíeiy. 

EU. "Hv rí«rovca éEavepue0g , «map Diog 
7 alyóc éc TíQygwur iy pódjac , didóvoi écl(eiy 
ém] récoepac Qupag xal olyov Ceopórtpov mi- 
yéro zaAaióv. 

o'. "Hv ràc l£óxc &Ayég, dwcov xal xó- 
uiyoy  Alüiozixov mivÉro xai ÜcpuQ AouécÓo 
xal dz ÓepuoU zivÉTG. 

ox'. "Hy rà ézipsvia * uy y fy vyr au, Dor pa- 
xoy ca) xaTraxaócac xxl Acioy TpÁbac, xai 
ógíyayoy épyoag &v voc éAaíg, Acioy ' zor- 
$cac xal Euuuítag TQ ücTpáxwo, é&y Oovío 
«x ALEgoy 7pooTiÜÉvau. 

oB'. "Hv £uuuócaoi ai ufroai xal TÀ 
eri wx Qaívumron, " xoAoxuvÜ(oa ay píuv 
[xa QQÓAAov] xóuuvov AlbiozixOv, vírpov, &Aa 
O»Daixó» xal ' vsqppíduow xal dAsupov xai 
cpópyay xal Qwrívw», dzavra (cag 'OpuoU 
rt uíEag Atm, zoiéoy Q&Aavov, zpocribévau. 

oy'. "Hy mgpóc rà omcÀÁywym Tpumticai 
myíycci, oivoy xédgivoy xal xópuvoy Albiozi- 


68. Si mulierem anhelationes invadant, sul- 
phuris fabae quantitatem, cardamomum pari 
portione, rutam et cuminum Aethiopicum, te- 
nuiter trita, vino macerata ieiunae potul ex- 
hibeto. Cibis autem ...... abstinendum, 
neque crebro edendum. 

69. Si puerpera flatu distenta fuerit, ovillum, 
aut caprinum iecur cinere obrutum edendum 
dato ad dies quatuor et vinum vetus meracius 
bibat. 

70. Si lumbis doleat, anisum et cuminum 
Aethiopicum bibat, calida lavet et a balneo 
bibat. 

71. Si menses non eant, testam crassiorem 
ustam tenuiter tritam et origanum anseris pin- 
gui decoctum ac laevigatum, testae in linteo 
commixtum, tepidum subter apponito. 


72. Si uterus conniveat, neque menses com- 
pareant, colocynthida agrestem, [silphii semen] 
cuminum Aethiopicum, nitrum, salem 'Phebai- 
cum, nephridium, farinam, myrrham, resinam, 
ommia fervefacta, simul mixta, trita, in glan- 
dem formata subter apponito. 

13. Si uterus ad viscera versus strangulet, 
vinum cedrinum et cuminum Aethiopicum bi- 


xüy zliVÉrQ, Xa) ÜtpuQ AouécÓóo 'xai dz bat, calida lavet et a balneo bibat. 
óeguoU zivÉrG. 
! gapüdjzoU- — ? xa Qie)g Ev à. — 3 Oe? — Eclíeiy om. — 5 pj om. —5 mroiisai. — 9 xoAoxuyridu. — 7 véfpuy. — 9 ÓpoU E xaX p» —? xa &mülepusov. 
68. 4v ZcÜüpua rz — &cbícw.] xzpiupdguov C. 0. Littr., vul- — C., Littr., zo/icz: vulg.; — xzí om. C.; — xA:cpoU Ionice 
gatam e V. notavi; — £éovy pro /cov cod. 0.; — zwyévov C.; ex 6. Littréus; — zpocvióícüw cett., de meo propter parti- 
TZUTZ Tphpzc cett., releci pronomen ; — item de meo mutavi cipia vieina infinitivum dedi. 
xvuívovu AiliozixoV in accusativum ; — 3ielg ofvio C. 0. Littr., 72. 3» Évupócec: — mpocilévzi.] Cf. de mm. mull. II. 
vulgatam e V. notavi; — zieiv C., 3oVvas zívew D.; — vqevíà3s | $ 56.; — cvppiucis C.; — ai psirpus omm. C. 6.; — xo- 
cod. 6.; — 3s; 3é omm. C. 6.; — écbiére C. Lacunam noto — Aoxvyfí3z C. Littr., vulg. e V. notavi; — QÓAAov om. J., 
ubi perüsse videtur epitheton ad c&v cwríav spectans. neque legitur lib. II. l. l.; — xugívov omm. C. 6.; — xai 
69. 3v víxToUcZ — TZAZióv.] Cf. de m. mul. L. $ 34. vírgoy xzi ZAz idem; — vsQpidiov Lind., Littr., alii ante 
éyxaícze C.; — éscspeg cod. 0., céccapae cett. Vulgo illos ex lib. II. l. l; Foésius fortasse véfjpou veQpídiov, aut 


Ewpóvspovy legitur post écóíe;v, Foésium et Lind. secutus post 
civoy intuli collato l. 1l. 


/0. Xv TE6 iÉÓag — ivéTae.] Zvvwcov vulg., Zvwvwacov 
cod. 6., Zviccy C. D. J., Littr., Zvweov K.; — xxi — zi- 


vérg om. G.; — AeócÓw cod. 0.; — &zóbepuov vulg., zz 
(etuoU. D. G. H. I. J. K., Zzà 6epuüv C. 0. Equidem Zzà 
ÜepuoU, i. e. 470 AovTrpoU, verum esse puto: Zzóbepuov de 
potu accipere velle mirum. Cf. adn. Foési. — Ipse Foésius 
dubitare non debuerat, qui ipse inter se contulit $ 91. infra 
cum consimili loco e $ 79. lib. I. de mm. mull., in quo £z? 
AovTpoU zivéTG, cum altero loco legis Zz? ÓepuoU vuvéma. 

7l. 4v — mpoccilévzi.] àuuáviz C.; — quá C., Foés. in 
adn., Lind., Littr., vulgo om.; — xzóezg C.; — omes 


, 


véBpivov veQpí3iov legendum esse monet. Certum est veQpí- 
Bioy mirum sonare, Foésii coniecturam admittam si veQpí3ioy 
deminutivum erit nominis v£Qp62; nam quod vulgo veQpí3iov 
vertunt pinguedinem renalem muror, saltem eTézp veQgíaiov 
scriptum requiras, ut id significetur. Iam ad lib. de m. mull. 
IL. monui mihi plantam esse videri et ideo mephridium me 
Latine dare. Vulgatam e V. notavi, véfpiw cod. 0., Zze- 
Bp» €.; — £Emavrz ilo loco, quo descripsi, omm. C. 6., 
sed hie ante ój4o0 positum fert. Ceteri Céeze v2UTZ, ego 
TZ4ÜTZ4 reliclo; — 7c omm. C. 0.; — Asízv xai zou C., 
zoiégy lonice 6. Littr.; — 7poccibécÓn vulg., ztocríleaóos 
cod. 0.. zpocr.0cvz; de meo. 

73. 9» mpg — Amb (spuuv.] cf. de mm. mull. II. $ 94. 
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oó'. "H» rà éziUufa u5 yfyvqrat, «30s 
&Aai0y xal vércmo» xal Qwrívq» £uuuíory ouca 
zpoc0ícóo, tipo àvaczoywyí(oucm. "Hy 8 
[LR Xov T0U zoo «ovrog ' Qaívyr au , coóciyoy 
xal (Bárou y A&Gccav 8v &lpíg vpooTiUÉcÓo 

o£'. "H» ueraxiv40etoat m poo zécaoí z0U ai 
jorépaui, xpibac mTícac, Acíac Ebv rol * dv Ó- 
poig agóc(aA AE, xal éAáQou xépag ois Otó- 
cac UTOUUUIEY. 

oc". '"Tà Dorega 72) u9, dóv4Taa àzoQy civ, 
uapátpou B(fa» éy olyg xal éAaío xal uéMrri 
áyat écayra, doUya cri&iv. 

o. "Hv rà ézipánm wh Qaia xal 
BoóAx xaracTAw, zUpGy xpiuva 'xal xpióac 
Épeiy, EAauov. ériénvTa , eira didóvau éclíeiv. 


o4'. "Hv QAey u$vaci al uirga, xoruAs- 
dóvog QÓAAa xal zpácm 'xpíuvoig évípov 
zupívoig , &Aau0y emi Éov dídou écüleiv. 

o0. "Hy xiv4Ücioaí 7 Tpoozéccci xai 000- 
y4y zapéyGci, éAanwc dópu» "xal OáQvsac 
xai xuzapíccou mpícuaTa épocas &v Uni, 
ég 006v» du Bav mpocTíbsi. 

T'. "H» rà 9ecrépaG üXyég ' xal m pog TW 
xóoTly 54 Ó00»4, mpácou xapzó» Tpí|ag àv 
DduTi, iE) Óidóvai vácTi xal «y Mácuara 
7 goo ibéyau. 


lpxawrui. — ? &xüpne TtÓDRAAE xu x. T. A. — ? TR ÜcTEpu om. 
ÓdáQyX4y. — "^ xaí om. 
in fine; — ocivoy xc3p. vulgo, sed civoy om. 06.; — &zróbeg- 


wo» vulg., zb 6epuüv C. 8. Littr. Extrema pars formulae 
h. l. alio modo est descripta quam lib. IT. 1. 1. 

74. Y» và ézig. — pocTibÉcÓs.] cf. de mm. mull. I. 
$ 74. prope ab initio; — yév4vzi cod. 0.; — 54 yvv3 mpoc- 
7i0écóo vulgo, sed cum C. 6. omitto 7 yvvá; — vgocTilécUo 
C. pro zgecíécóo. — Dein vo xa6so T4xóToc C. 0.; — Qaivs- 
v2. cod. 6. Littr., égQaíverz; C., vulgatam e V. notavi. 
De raiae glossa illa nihil affirmo; suspicio mihi oborta est 
non piscis partem , sed plantae f Zzov partem, aut remedium ex 
ea paratum spectari: fortasse y AGccZy corruptum est. Quae 
Foésius in. Oecon. adfert, mihi non certam reddunt lectionem. 


75. X» peTzxiw. — im00vpi4v.] Cf. de mm. mull. II. 
$ 93. et $ 96. initio; — z7ízz: C., Asíze om. 6.; — £x- 


pois mpóoQzAAe (mp0BmAs K., xzi mtÓpzAc» C.. xzi zpó- 
BaAov cod. 6.. zpécBzAAs xai mpóuzAov Vatt. Foésii); — 
Littréus C. est secutus. Sed codicis C. zgópzAcv correcti- 
uncula esse videtur librarii. Porro i7obvpizv TZ6 ÜoTéÉpuG 
vulgo, sed 7Zc ic7. omm. C. 6.; vid. adn. sequentem. — Tum 
advertit l.1. e lib. II. zpájzze legi, ubi zzícze loconostro habetur. 
Locum hune corruptum esse certum est; collatis inter se tri- 
bus locis, ubi occurrit haec formula, suspicio mihi nascitur 
tale quid scriptum fuisse: 


74. Si menses non eunt, anseris adipem, 
netopum, resinam simul mixta, vellere excepta 
subter apponat. Si vero plus quam conveniat 
prodeant, susinum et raiae linguam in vellere 
subter apponat. 

15. Locus corruptus. 


76. Si secundis liberari nequeat, foeniculi 
radicem ex vino et oleo et melle fervefactum 
potui exhibeto. 

17. $i menses non compareant, sed eos de- 
trahere voles, triticeam farinam crassius moli- 
tam et hordeum oleo affuso coquito, deinde 
comedendum dato. 

78. Si uterus inflammatione laborarit, umbi- 
lici veneris folia et porrum cum triticea farina 
crassius molita, oleo affuso decocta, edenda dato. 

79. Si uterus motus aliquam in partem pro- 
cubuerit , doloremque exhibuerit, oleae scabiem, 
lauri et cupressi ramenta aqua decocta, linteo 
excepta subter apponito. 

80. Si uterus doleat, dolorque ad vesicam 
pertingat, porri semen ex aqua tritum ieiunae 
potui exhibeto et tepefactoria admoveto. 


— * xu xpilàc &yeiv. — 5 Ey xprpuvoie EJy vruppivyos x« T- A- — 5 xal 


^Hy geTuxivwÜsiczi TpocTÉGuGOÍ 7X» Gi jaoTÉDU4. WpiÜZG 
mrTÍcZ4g, E)0v voci Lx poici civ Beócue mpocÉAAtiV xi 
&AáQou xépug éAuíae Beóome vzoüvpiiv. 

Partim omissione, partim interpolatione locos corruptos 
puto; nisi forte formula $ 93. lib. II. obvia re vera solum 
Üvpi4 TOv. Qépuzxov sit. 

76. cà jeTéípu V» — usiy.] 9» T£ joT. C. 6., Foés. in 
adn., Lind., Littr., vulgata om., sed latet in absurdo czz 
jcTípzg in fine formulae superioris; — Jóvevrz: Z70Qsi- 
yt €.; — f£í£zv recipio e C. solo, 

44. 9*9 — éclísiv.] a)rZ xzTZzoTRy vulg., sed cum C. 6. 
&)TÁ omisi; — xp:bc vulgo, yeAyí3zc cod. 0. Littr.; credo 
esse correctionem plane arbitrariam in 6.; — £ze:izev C., 
EzeiTz cod. Ó. pro zizz. 

78. 9?» QAeyguíves, — éclbíniv.] cf. de m. mull. I. $ 78. 
in fine z;e;v C., Vatt. Foés. pro écóíeiv. 

79. $v xiyu6. — mpooTíósi.] cf. de m. mul. II. $ 44.; — 
xzi BáQvywc vulg., sed xzí omm. C. Littr. 

80. jv vEc jeTépag; — cpocTibÉvzi.] cf. de m. mul. II. 
$100.; — ócrépz vulg., óe7épzc C., Littr., de meo 7z prae- 
misi; — 4 ó3óvw Littr. e Parr. 2.; nolo articulum recipere; — 
JoUvzi ziEiv va Ti 38 xA. mpon Tílóes C., BoUvzu vrieiv cod. 6. ; 
vulgo vzc7í2;,, de meo ve: scribo, ut alus locis. 


TEE 
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za'. "Hv ai uro  mpoíoo ooi, vega 
abüràg ÜOmTi Aeg xal) &AsÁpac éAaío xal 
olyq T áAiy éyÜeiyau, xa àyadcat éx TGy l&ócv, 
xal jz oup rà xauddsa, xal £v uy, OUvqrau 
obpéely, Aoócamg ÜepuQ xal zupmocac, Uobu- 
purcasg xumapíocoU TQíouLa TO, TV ODQfTIXGV 
TOTWLÁTCGY Óldóvai Tív&lv. 

T['. "Hv góog yévfra, Umotuumonc oTgv- 
Qvoici óvída mtpi&écag, évoroag cipío , mpoc- 
Tíósi: 4 à vig &crc) Exwpr. 


Ty'. "Hy £v moici aidoío11 &£Axea vyévqrat, 
Bósioy crénp émaAe(Qew xal mpooriüÉvat, xal 
Tác uLupcív4G € olyg. &Qéq ov diaxAóca:. 

TÓ'. "Hv éx TÓóxou r0 cTÓuam éAxcÜg., pó- 
ócv &vfog Trpí]ac Aciov, otv Ósócag év Àa- 
y eicit ÜgiEl m poorilévat xai dia Av écÜc oic! 
cT guQvoici. 

Trt'. "Hv r&àg boTÉpaG á&Myéw, oxopóócv 
UGAvLay xm) vírpow ómTO) xal xópuyo» Aca 
mol$cac, UWéAiTI Occ , mpocrTíóe: xal ÜepuG 
AouícÓc xai 'àzo ÜepuoU zivÉrG. 

Tg'. "Hv ác, rà aióoix, créa [3o0c 

Boórupoy xai «vóc ÉAai0v xa) coócivov 
uíEac , diuypíeiy rà aldoia xal OiaxAu( écÓco 
'Üóari v Mepü. 

zL'. "Hv zpocioráguevon myÍyco1, éAAÓ- 
«107 'àyddac, àmoc(Qcag, UmíowgIv Uc0 
T34V gia, 0xog dy TÓV Xa VOV ÉÀX4, ÉrEITA 
cpópyay dielg Uüpp 'eipioy ávaóeücac , 7Q0c- 
Tíüe| xal zie doUvai Qwrívw» éAaíc Oieíc. 


l mpocicuci. — ? &mübepjuoy. — 9 X Aup) ÜomTi. — * Evae om. , 


8l. $v ai pxrpxi — i98.) cf. de m. mull. II. $ 37. 
fere media; — zpocéxue: vulg., zpoéx,uci J.; éEíec: Lind., 
&£éyue, C. 0. Vatt. Foésii, Littr.; ego e V. vpeícx,uc: de- 
di; — éy Ü3zv; vulg., sed dv omm. C. 6. Littr.; — a A:ep8 
Ionice ex 6. Littr.; — Zvz3eicug,; Ald., Zvz3éez. Lind.; — 
xZi éx C., qui xaí ante Uzoluuiv om.; — xzí jmobvpis- 


cac Lind.; — xai c&y vulg., sed xzí omm. 6. Lind., Littr.; — 
àídou C. 0. 

82. $y fóog — ÉEwps.] xai *w foUg C.; — àyyévwra: C. 
6.; — mepiCéozg C. K.; — £poy C. 

83. 3v ày voici — BiaxAÓczi.] cf. de m. mul. I. $ 90. 
haud procul ab initio; — £yyévwra: C. 0.; — cepupvsc pro 
pMutcívuc C.; — TQ oiv ài2xAÓGz: solus C. 

84 Yy £x cóxou — crpuQvoroi.] £63ov. Ald., simili errore 
ae quo vulgata Zzóbepuov locis vicinis fert; — ove 3ejsue 


om K. 


81. Si uterus promineat, aqua tepida lotum 
et vino illitum rursus intromittito, ex lum- 
bis religato et graveolentium suffitum adhibeto. 
Quodsi urinam reddere nequeat, post calidae 
balneum et fotum cupressi ramenta ad suffitum 
admoveto et potiones urinam ducentes bibendas 
exhibeto. 

82. $i fluor muliebris fiat, suffitu ex acerbis 
adhibito, stercus asininum derasum in vellere 
ligatum subter apponito. Sit autem stercus 
asininum siccum. 

88. Si in pudendis ulcera exorta sint, adi- 
pem bubulum illinito et apponito et myrto ex 
vino decocta colluito. 

84. $i ex partu os exulceratum fuerit, rosa- 
rum florem tenuiter tritum, vino maceratum ex 
leporinis pilis apponito et acerbis colluito. 


85. Si uterum dolor detineat, allii caput in- 
tegrum, nitrum tostum, cuminum , leviter trita, 
melle subacta subter apponito; — calida lavet 
et post balneum bibat. 

86. $1 pudenda superficiario ulcere laborent; 
adipem bubulum, butyrum, anserinum adipem 
et susinum permisceto, quibus pudenda inun- 
gito et aqua tepida colluito. 

87. S1 sursum prorumpens uterus suffocet, 
funiculum. lucernarium accensum et exstinctum 
ad nares admoveto, quo fumum attrahat, et 
myrrham unguento subactaim, vellere exceptam 
subter apponito et resinam oleo dilutam bi- 
bendam dato. 


sed xAwjvyauc post &oc(Mézcac infertur. — 5 £píu. 
85. d» vàc )cTÉpzg — ziwéTG.] Cf. de mm. mul. lI. 
$ 100. Copulam ante vírpoy om. C.; — xópivz idem; — 


Beógcxa C. J.; — ceter| c8 $epua s articulum abieci; — Zzó- 
beppuov yulg. ., Littréus cum 6. Z7 6epe aiv. 

86. v Abou — AUMep 8. ] x,psíeuw C. 1. e. xpíew; — 
vulgo Toíco:04 post cZ idoiz, sed otiosum pron. delevi; — 
x Mapiá jàzc: vulgo, cum Littréo C. sequor. 

S7. "vw mpociü Té uev, — 3icíg.] Cf. de m. mul. II. $. 96. 
prope ab initio; — a Anvze (xz£ interponunt C. 0.) Zzo- 
c écuc vulg. , &xocfécas ax,^vzc alii nonnulli codd. ; &v&- 
yz xd dxaeB. Lind., Littr. ex lib. II. l.l. Dein VG X, eiv 


€.; — imb (cx cod. 0.; — ÉmevreV C.; — 3v GuÜpyav 
C.; — sipío vulg., ipfvg Lind., Épioy C. 0. Littr.; — vrpoc- 
TíUs, om. J.; — 3oeUva: C. 0. Littr., 3í3ov vulg. ; — 3iévrz 


cett. ; DONInab uod dedi, uti supra in hac formula. Foés. in 
adn. pro Zve3eüsze se Zvzà£czc malle significat; dissentio, 


* 
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T4'. "Hv TÓ wopío) u5« ' vro opo, xó- 
vua) Tpjac '&» elpío zpocTiüÉvai xai &y 
olyg A&íay TgLac, dobvai zie. 

TU. "Hv 7zv xe(QaAx» &Xyég xal 5v vél- 
aipxy yaoTépm xol Tàc l£Óómc, w^ éy Tíjci 
prpgcí écri* caóTQ xov Qobvai Qápuaxov, 
0 xabaíoet dyc TE Xa xáTc, xal Aoüciv ÜEp[.Q, 
xal] mgooTibévat Uca eyoA3» xalaípel, xal dvy- 
coy xal weAáv6ioy Óieig ofvo óídou zi&v. 

z'. "Hv gó6oc ' éyyévurou, xapxívoug zora- 
píoug ázozví(Emg éy olyg , TOv olvo» zi&iy Ól- 
dóvzi xal üzouuid» ócm Ewpaív&l xal Tpoc- 
TibÉyau. 

^H» j$óog éyyéív4Toi, TOv páocv cov 
decuída cTp]ac i» ote 'óídou zívew, xai 
TOic! Éwpoici xal roic: GTQuQvoioi "xor cóo. 

^H» $oüg &yyév4Toi, "uióvou óvíóa xara- 
xaücac 'xzl xódac A4», Ómo6oag rt xai 
dielg oiv, 'aízi0xt: Tolo! Ó& dAÀAoIci! TV 
a)üTÓ) TpÓTOV ' X pG. 

"H» oUg éyyév4Tai xmi zou póvioc 90x 
y, oOTÓyyoy xaraxaócac xal rp]ag Atiov, 
olyg óÓieig eüdóti mico» xal bz otüuucag E$- 
pauve , xa) mpocTíüe| Ó Ti &y üzocTÓQm. 

ca. "Hy xaó5gpxi ràg boTépag DoóAz, v- 
Tp0v, "xÓpulyOY, cxÓópoÓ0y xoi cUXOG A6 TOIl- 
5cac, Ami Ósócag, mgooTíót| xal ÜtpuG 
AouécÓóo xai "àzo ÓepuoU zivÉTG. 

sD'. "Hv áAyés " rà; borépac , xvxAau- 


88. $i secundae non secedant, conyzam tri- 
tam in vellere suppone et ex vino leviter tritam 
bibendam exhibe. 

89. $1 caput, venter imus et lumbi doleant, 
bilis uterum infestat. Huic medicamentum, 
quod sursum ac deorsum purgat, exhibere 
oportet, calida lavare, et quae bilem purgent 
in subdititio apponere. Anisum et melanthium 
vino maceratum bibendum praebeto. 

90. &i fluor muliebris obortus fuerit, cancris 
fluviatlibus vino suffocatis, vinum potui exhi- 
beto, quaeque siccant ad suffitum et subditi- 
tium apponito. 

Si fluor muliebris ortus sit, porri pugillum 
ex vino tritum bibendum dato; siccis et acerbis 
utatur. 

Si fluxus muliebris obortus sit, muli stercus 
ustum tenuiter tusum et cribratum ex vino 
maceratum bibat, reliquis quoque ad eundem 
modum utatur. 

$1 fluor muliebris obortus iam diu tenuerit, 
spongiam ustam tenuiter tritam, vino odoro 
maceratam propinato et suffitu adhibito resic- 
cato, quodque adstringat in subdititio apponito. 

91. Si uterum purgare voles, nitrum, cumi- 
num, allium, ficus, tenuiter trita, melle subacta 
subter apponito, calida lavet, et a balneo bibat. 


92. Si uteri dolor vexet, cyclamini radicem 


l jmoxupéw. — ? iy &ipím — Acíuv Tplpzc om. — 3 yoUy ApX. — * yévurai. — 5 diddvas mrieiv. — 5 xa xuraxójac. — ^ mwvmITRÉTU. — 8 xpára- 
9 esyoy. — !? za xvje. xa3 cx. — M (emólepuoy. — !? Tàc óc TÉpue — yáA« om. 
liquido enim eiusmodi remedio imbutam lanam apponi vult — 3;26vz; C. 6. 
noster: itaque c3 c/piov Zvzdeós. TÀ Qapuáxa. dein appo- Xv f6og — xp4oów.] zieiv C. 
nendum praebet, sed non Zvz3éz, vb Qérpuaxow cQ sipim. 5» £oUc — x,p&.] "ióvov büvíàz C., Vatt. Foésii, Lind.; — 
88. Xv v6 xopíoy — iéiv.] Post eipím cett. zoiGczc  *wiovelou (i. e. 4uiovíov) üviàz cod. 0.; — *uioví3z. vulgo; 
TtóécÜsuz. quod emblema alienum abieci; — dein «zi vzv  Foés. in adn. item lectionem, quam sequimur, probat. Vulgo 
Vyyww (y3wy C. Vatt. Foési, Lind.. 77 /y25 Littr.) Jizrpí- — 76 sine xzí, quod de meo supplevi; C. c& om.; — zíziexs 
Vac (rphbac C.) 3edvas zrieiv (zrieiv 33ovg C.) vulg. — Ac — C. Littr.; — zizicxíro vulg.; — pmo vulg., xpór« alii 
recte quidem 77 /yàs emendavit Littr., sed hoec non servan-  codd., uti V., xt& C. 6. Lind., Littr. 
dum esse docent loci vieini sexcenti et aliorum librorum, ubi $59" £oUc — &mocTÜQu] 43. Tic Y C.; — amóyyovy Corn., 
formulae medicae leguntur. Tum vero in 3;zzpíjzg latet ^ Foés., Lind.. Littr., pro vulgata, quam e V. notavi, e lib. 
Acíaw cphbzg et év aut Éóy ante oíve est supplendum. II. 1. l.; — 8 £wpzíve: C., et xz ocu izooTÓQz:; idem pro 
89. 2v czv xsQaAnv — zisiv.] post yaoTépz C. à3óvq | vi Ev Àmoc TQ. 
Íüextí; — idem xoA* vczóT€Giv V T. L.; — tum yoUy ante 91. 4v xaÜpz. — Trivérs.] cf. de mm. mull. I. $ 79. 
XrÁ vulg., sed omm. C. 6. Littr.; — 6 om. C.; — x»aózí- | Aír,ov J.; — xzi exópdov C.; — izó0spuov vulg., Z7óbeg- 
pe Zyg vc xui wáre oóvzTzi vulg., sed xaÜzípe; C. 6.,  uov multi Parr., Vatt. Foési, Zzà ÓÜepuoU C. Littr., Z75 
quorum hie infra 3óvzvz; om., quem sequor; — xzi £y  Óepuüv cod. 0. 
xzi x&ru C., — cs om. D.; — v& ÓcpuG cod. 6. 92. 3v ZAyém — miwéca.) víácoTti vulg., vo: C., Vila viv 
90. $v fóog — pcoTibcves.] cf. de m. mul. Il. $85. sub — cod. &.; — cà 6sp&G C.; — m? Seppuüv cod. 6. eademque 


finem; — 336v, zíveiwv. (rief D. H., uti V.) vulg., zieiv 


in mss. varietas lect., quam ad $ 91. notavi. 
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you c3; Qífay &» olwo AeuxQ miTÍowely vijoTty 
xal epu AouícÜc xai zo ÜspuoU zivércG. 

ey'. "Hv yáAa ázoc[jscÓg, rà ui» &AAa 
TO) aüTÜv TgÓz0v Üepáztue: mumíoxely ' 8 
rüy xapró) ToU papáüpos xal rào ' fme 
xal] xpióao éxzTicuÉvaG xal [Mobrupov éccac 
óp00, |óxóravy dà éqQ0Aà 5] qóEac 00g miei: 
ayaboóy. óà xai TO izTOouápaÜpov xal TO i- 
z0céAly0V ' Euveq/óueva. 

^H» yáAa zoc(o0O, mpáom Tppas, 
diei Üdari, Qobvau zi&ly, xal Opp AouícÓc, 
xai mpáca xai xp&u[M» écÜüiÉr Evuvépovca 
ToU XxuTicO0U Tà (AAÀa, xai TOV «AÀÀÓy po- 
Qéírc. 

"H» yáAa ücmocDecóg, Tóv &AeAoQaxov 
&p4caca xal TGv xcedpíodwv, 7? TOY doxsuÜidwy 
mrageu[aAobUcm, azowíaoa 'TrOv w«upóv xai 
oiyoy émixÉaca, miyÉrO: ég T& Aorra, dAev- 
go» éuaAoUca xai DóABo» xal éAaíou uu- 
xpóv 'émzixÉaca éctiérco: xal TGOV Opiuécv 
'xal óE£éoy xal àAuugGy) xa) Guy An vov 
Tá»vTX» ümtwécÓo: T0 Ó? xápómuov &y otvyo 
zliyót.evoy aya» xal TO yáAa xaÜapsi* xai 
ócpuó Aouícóc xai 'dàz 6epuoU zivérG. 

só'. "H» DoóAÀs yuvaixa xugcci, xá0wpov 
abTX» xal Tàc wTpag: Érevrm Oídou dvwÓov 
&cÓlety viai ^ xal olyoy éxurívew dixpurov, xal 
zgooTibÉva1 vírpgoy &égubpov, * xÓjvOY, xai Q«- 
Tí)4) UuÉAiT) ÓOtócag 6v Obovío mpócÜsG, xai 
óxóra» TO UÓcp dzoppus, |roUc uéAavag meo- 
coy)z] zgocribécÓc uaAMawrÉ po xai TQ dyÓpi 
Evyeuvár v. 


ex vino albo ieiunae propinato, calida lavet et 
a balneo bibat. 

93. Si lac exstinctum fuerit, cetera quidem 
eodem modo curato, potui autem exhibeto foe- 
niculi semen et radices; et hordeum decortica- 
tum simulque butyrum decoquito et refrigerata 
potui exhibeto.  Prodest quoque hippomara- 
thrum et hipposelinum simul cocta. 


Si lac exstinctum fuerit, porrum tritum aqua 
maceratum, potui exhibeto, calida lavet, por- 
rum et brassicam et simul decocta cytisi folia 
edat, succumque sorbeat. 


Si lac exstinctum fuerit, salviae decoctae, 
iniectis cedri et iuniperi baccis, succo diffuso 
vinum affundat, bibat et ad reliqua adiectam 
farinam et bulbum pauco oleo atfuso edat; acri- 
bus, acidis, salsis et omnibus oleribus crudis 
abstineat. Nasturtium etiam ex vino potum 
prodest; lac enim purgat; calida lavet et a 
balneo bibat. 


94. Si voles ut mulier concipiat, ipsam et 
uterum purgato; deinde anethum ieiunae com- 
edendum dato vinumque merum superbiben- 
dum et nitrum rubrum, cuminum, resinam 
melle subacta in linteo subter apponito, cum- 
que aqua defluxerit, remedium emolliens in 
subdititio apponito et cum viro dormiat. 


l jr dídey. — ? fiue tmc T. — 39 cuveloUsu, omissis intermediis. — * z2v xupiv xal à. trix. om. — 5 tmixéaau. — 9 xal 3v 0. xal TÀv &Ap. — 
7 &mólspuu. — 9 xa civoy om. — ? xa) xvj. 
93. 3v yáAz &mocQ. — EÉvvelóusva.] cf. de mm. mull.I. enim in illis otiosa repetitio superiorum. In C. repetuntur 
E T : US AE E duis 
$ 44.; — totam formulam om. C.; — zumícxs.y 38 3íldou — pro his verba primae periodi huius capituli. Dein &jovcz 
vulg., sed 3í2ev omm. &. Lind.. Littr.; — eU &. và» xzp-  vulg., éjácxcz de meo, vid. seqq.; — xe3píd«v C. K. 6. 
J . cr ? / . . . ^ ?" . ^ 75: 4» 
7óy nonnulli Parr.; — vulgo f/£zc àmTiGcpévac, licet parti- — Littr., xe3pívov vulg., xs3píav Lind.; — xai r&v Zpx. C.; — 
cipium fere male scribatur im codd., sed ea lectio vitio labo- — zzpeu()fAAovez cett.; — Z&zox. — éuÜBzA^Ucz om. C.; — 


rat, quare xpióZc pro fíCzc scripserunt aut legerunt Corm., 
Foés., Lind., Littr., e lib. I. l. l., quem tamen locum si 
accuratius inspexissent, vidissent £/Cz4 non esse reiiciendum, 


sed seribendum quod exhibui; — 3é om. 0.; — cvvedópuevov 
cod. 6. 

Y» yáAu — £oQsiru.] c&v mpáGuV xz Ty «pz Gv cett. ; 
descripsi haec uti lib. I. l. l.; — £od$eéze Lind. 





$v y4Az ziVÉTu.] Post Zzec()ecón vulgo: mpdoz cpí- 
Vze 3icig Ü3uri BoUvas miEiv «a Üeguio Aovéciu, sed haec 
omm. D., ubi rest. al. m., I. J. K. Voss., quos sequor; est 





&moxénca et émiwxé2om cod. 6., dox éovoz éziXéovoz 
vulg.; ego aoristum praefero, licet praesens legatur etiam lib. 
IL |. L; — epQaAoUoz cod. 6., £k dAAovcz vulg.; — rursus 
iPmixÉacz ex E. H. K. 6. dedi, ubi ézrixéovez vulg.; — vv 
vulg. ante ó£éav, sed omm. C. Littr.; contra xzi [r&v] ZAp. 
Lind.; — Zzéxecózi C. 6.; — xzp3Zueuov» C. pro «apàZ- 
Mov; —xzi yERp TÓ yÁAz vulg., sed yZp omm. C. Littr.; — 
xZi TÀ Üepug C. 0.; — &mébepuov vulg., &zà ÜcpuoU C. 
Littr., £z 6epuüv cod. 6. 

94. Xv fBoóAm — ÉEfwevváTu.] vb LvwÜov vulg., ego omisi 
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^H» oóAz EÉyxvo» coca yuvaxa, xa- 
Ójpag móTr93» xal ràc ufÜTpxc, Qáxog xara- 
Ewpá)ag Gg AemTÓóraTO) uÉArm: Ócócag xai 
DBaAávouc momcag &zo[ázToy ég óz0yv cuxigG 
' gzgooTibévai uéx gig * à» áyac Tou o6 Ereira 
dà uAAAoy éccUíeiy- Émtidày ÓÉ dzopguá TO 
Udwp, "Oum ouév, olv 'xal EA, Euveu- 
déro rà àvdpí: zivéro dà xal üxórAaV uÉAAy 
xabcóósi) yA5o ym él xsÓpíug olvg. 

ge'. "Ex[BóA» éuMpóou xal 'UoTÉpgy. Xu 
xóou dygíou vy Óz0», Uco» zc», 6c LX xv 
«Xp» uz Aácancay mgoctécÓal, * zr poy4oTtóca- 
cay ézi ó$o v uépac. 

ZraQídog dypí4o ócov àóo Opa uídac dicic 
'peAixpr ro dobUvat ^ ziely. 

ss'. Ilegyrágioy. MáAuZ av exopóóou àzo- 
Eécac mpocótivai mpg TÀc Uárpac: Tfj 
UorEgmíy TÜ/ ÓáxTUAO) Óiticm xal écaác- 
coUuca oxoztíro xal 939 ui» ópfü TÓ cTÓUG, 
€0 Éyei- " e 0 00, máAy, mpocTibécóo. 

""Erspo» ztip5zTZpi(y. Nércz0» 0A(yoy) & 
elpío elÀÍíEmg zgocÜcivmi xal Op5y 06€) dy TOU 
oTóuaxTOS OC 4. 

SL. lgócóera. — Xxopzíou &aAacaíoU T7? 


Si velis ut mulier concipiat, ubi ipsam ute- 
rumque purgaveris, linteum detritum quam 
tenuissimum resiccatum in pesso adhibeto et 
melle subactum in glandulas efformatum, fici 
succo imbutum, quoad os apertum fuerit, sub- 
ter apponito; deinde magis intro pellito. Ubi 
autem aqua defluxerit, et vino et oleo colluta 
fuerit, cum viro dormiat; cumque dormire vo- 
let, pulegium ex vino cedrino bibat. 

95. Medicamentum foetum €t secundinas 
eiiciens. Cucumeris agrestis succum potionis 
quantitate in mazam efformatum in subdititio 
apponat, cum antea per duos dies ieiuna fuerit. 

Uvae taminiae agrestis pugillos duos aqua 
mulsa maceratos potui exhibeto. 

96. Loci sunt male descripti. 


97. Medicamenta in subdititio apponenda. 


! superscribitur zgoz7í4es. — ? Zy eTouuia. — 3 dizyi£óuevoy. — * xaí om. — 5 urrgéuy. — 9 mpoyua tUa say. — ^ Ey a6MIXp. — 8 mívtiy. — 


9 6i 3' oUy máAiy. — V9 £zegoy om. 


artieulum, sed ZAv7ovy legunt Corn., Lind., Littr. e lib. I. 1. 1l. 
$ 89. sub fin., ubi tamen Zyzóoy ex 6. recepit ipse Littr., 
quod item praefero. Tum xzi 72v 6;vov cod. 5.: — xzi xá- 
piov C. H., uti V.; — $ xóp. Lind.; — zpocviféchg C.; — 
érzv idem. De iis, quae uncinis intersepsi, cf. adnn. ad 
lib. IL. 1; — £vevvoóre vulg. evvée va C. 6., Evvevvdatu 
H. J., Évvevvére D. F. G. K. Littr. 

3» BeíAs — cive.] Cum his cf. l. l. e lib. I. l. yvvzzxz 
om. C.: ziüváz idem pro ziv£v;: — post uZtzz vulgo zpcc- 
Tibévz: TYGi ÁTpxGi, sed TZc:; p. om. C., ego vero tria 
vocabula illa reieci, quia otiosa sunt, zgcceciíévz: infra oc- 
eurrit. Tum xzi uéA:: vulg., cum C. zzí omitto; — xzí 
ante fzA. om. C., qui zov fzA.. — cixó£«c idem; — 
zpoTíóc: H. J. K.; — uéxts Zv Evae. Vatt. Foésii 
Lind., Littr.: vulg. e V. notavi; — 34 C., 3&7 cod. &. pro 
3é; — écubéciv lonice C. D. Littr.; — cvvsvvéza codd. sex, 
cuysuyzCévu J.; — «zi vívew Gmcu9 C., uzi ziwéTU buÓTZV 
cod. 6.; — BA£zxa«vz vulg., yAizavz C. H. J.; — yAsaavz 
Lind. 

95. £xBóAwy — iciv.] ÉuBpóov — zu£puz omm. C. 6.; — 
pB*Tpégv vulg., jc7épev Foes. e lib. I. de mm. mull. $ 78.; — 


idem éx m»Tpís» proponit; — Z4 de meo intuli; — àgzZ- 
caca» vulg., éuz Adezoz Lind. ex l.l.; — zgeebeivz: cett. ; — 
3pzxuác C. pro Jpzxuízce; — tum £v psAixp. vulg., sed 


, . - , 
£v omm. C. Littr. — Post ucAizp. C. addit: éxBóAsov. ci- 
^ ? , b3 , ^ e L4 - 
xücU Zypiou TiV Oz2V 0Oc2V zÓGti EV Á Cn Éu T Aio 2G Ev UE TU 2A 
^ oe ww Z m - - 
zpoywoTcÜoUugcZy Ézi 3Óóo *nítzc. Tum 32Uvz: zieiv om. idem. 


96. miipuTÁpo) —  zpocTiÉGÓG.| TeipyT. om. G.; — 
eum h. l. cf. de steril. $ 3., de mm. mull. I. $ 78. Locis 
ilis collatis apparet hoc capitulum adeo esse deturpatum ut 
sensus sanus non insit. ldem animadvertit Littr., qui ad 
Aphorismos etiam provocat et quem respicere opinor Aph. V. 
59. Legunt £ze£ósze pro vulgato ZzoCéczz e lib. de steril. 
Corn., Foés., Lind., Littr.; mihi item praestare videtur, quare 
lenissima medela ZzcEészg scripsi, ef. addenda et corrigenda 
ad hoe vol; — 3ZwrvAov àe2Q4cz2 cxwéze; C. Littr., sed 


arbitraria est correctio; —  *Zy C.; — àp4 vulg., sed $e 
Corn., Foés., Lind., Littr., e lib. de sterill., 4£772 C.; — 
sÜ Éxce; om. C., non male; — e; J'o?y nonnulli Parr., e 
38 u^ C. Littr., rectius sane; — 79o67i6évzi C. 

fv. z£:ip. —  GC4.] cf. rursus de steril. $ 2. et lib. I. 1. 
$ 78., ut appareat quam ineptum sit, quod h.l. legitur. In 
his $r&pcy om. C.; 85ev om. K., non sine causa; — 72 6704UZz 
idem.  Collatis locis similibus, quos laudavi, apparet legen- 


dum esse eiusmodi quid: 

IepwTZpow.  MáAvCzv Gxopódou zo£íoza TpocÜtivza 
mphg TEG UÓTDZG T7 À UGTEpZiM GXOTEIV Ei üCct Qi TOU 
eróuzToG! — xXv uiv Cv. EO t EL. 

"Emepow cíipwTÉpuov.  NeTémou bAíyov gv sipíg eiAíEue 
mpoclsivus xui Opuv ti Ou ToU GTÜLATOG DCtI. 

E priore formula librarius aliam effecit, quasi spectaret ad 
os uteri de sede motum. aut inclinatum in pristinam directi- 
onem reducendum. 


97. mp6cÓera — 0cTíic:.] Pleraeque formulae, quae se- 
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«woÀz» ig &lpioy 'éveiMEaG xa) Ewpruvag &y 
OXIQ , T0cTÍbEL. 

D A54««va '£wguv As» momoag, uéAmTL 
ócÓcac vpooTiÜÉymi &v elpíq. 

Xixóou oTÉpoua xai ÓcTpaxov xaraxaücaG 
olyg T€ OtÓcug Ev Aayciici ÜpiEl * Y) &v elpío 
Toc ibÉyat. 

XTruz-TWp4) | AlyumTÍ4V 
zgocTíbet. 

Kavózpídas Tag, oiv ótócag &v elpío 
c pocTíÍ0El. 

Tv &gr&uicíg» coq» otv ótócag cpnc- 
TíbeL. 

MeAá&vÓiv mTpp]ao év ofwo dv tipío zpoc- 
TílsL. 

Neoróxo. — 'Póóiov uópov xai xwpóv &v 
elpío zpocTíbst. 

BóADi T0 &x T&v zug&v TpíLag 'olwg 
ótücag, Ey &lpío vpocTíbel. 

Oflvou zaAai0D T€» TpÜyc xxTraXaücac xal 
.eBécag olwe Asuxü Toa év cipío zpoc- 
Tíbel. 

XaADáv4v xai vércmOV xai uícu iy pQooíyc 
ppm 8v Obovío zpocríbe. 

UEAaTÉÓp0v» Gg dóo zóciuG xai Wwpíoy 8v 
olyq &y ófovío mgocTíbel. 

' Boórugov xai crvzTWgíuV uéAvrI deócag &v 
ófovío zgocTíbei. 


elg xarEAEaG 


1 £y j4fac xal Eupávue. — ? Ewpüy Atioy m. — 3 4 om. — * iy ova. 


quuntur. eodem ordine leguntur lib. I. de mm. mull. $ 78. 
media; — égp££zg C., évpzEug Ald. F. G. I. J. pro àyeiM- 
£ug: — éA(Eug fert D.; — ÉEwpávugc C. 

yMxavz &y eipíg.] Ante y Af auvz addit £repov H.; — 
£wpzv Acíw» C. Littr., vulgatam e V. notavi; — év géAwr 
€.; — é&vy &ipím mpocüsivz. C. 

cixüou — zpoc Tibévzu.) &vepoy. cix. C. H.; — ce om. C.; — 
AzyG& idem; — cf. lib. I. l. l., unde 5 scripsi pro xzí, quod 
ex C. dedit Littr. ceteris id non habentibus; — $6T7p4xov 
se intelligere de sepiae testa monet Foés., quemadmodum 
memoratur lb. de superfoet. $ 37. 

OcTUTTWbÍ4V — pco Tílei.] &repov. ov. C. H.; — atque ita 
deinceps singulis formulis &zepov in codd. quibusdam praefi- 
gitur, quod non amplius noto; — xzÜcAí(Eze D. Littr.; — 
vid. lib. I. I. 1. 

xavüzpídug — pocTíbe:.] Collato lib. I. 1. l. ex cod. C., 
recepi vpíjzac, verum hie xzv6zpiàz legit, sed lib. I. l. ]. plur. 
num. habetur. Calvum cge7g legisse post xzvüzpídzg adnotat 
Foésius idque sibi videri pro píjzec poni. 

T4 ZpT. — m poc Tíbei.] roiv om. J.; — zroiozo pro zroí4v C. 

pe AdvÜioy — mpcamílei.] £v otv AeuxG vulg., sed Acvxeo 
omm. Ald., Parr. nonnulli, Vatt. Foésn, locus e lib. I.1.; — 





Scorpii marini fel in vellere convolutum et in 
umbra siccatum subdito. 

Pulegium siccum tenuiter tritum, melle sub- 
actum in vellere subdito. 

Cucumeris semen et testam ustam, vino 
subactam cum pilis leporinis aut in vellere 
subdito. 

Alumen Aegyptium lana involutum subdito. 


Cantharidas tritas vino maceratas in vellere 
subdito. 

Artemisiam herbam vino maceratam subter 
apponito. 

Melanthium ex vino tritum in vellere appo- 
nito. 

Recens enixae unguentuni rosaceum et ceram 
in vellere subter apponito. 

Bulbulum in segetibus nascentem, tritum, 
vino subactum in vellere apponito. 

Vini veteris faecem  ustam vino albo restin- 
ctam et tritam in vellere apponito. 


Galbanum, netopum, misy, unguento rosa- 
ceo excepta in linteo subter apponito. 

Elaterium fere duarum potionum quantitate 
et favum vino subactum in linteo subdito. 

Butyrum et alumen melle subacta in linteo 
supponito. 


— 5 xuT4Otücuc by 0. — 5 Formula om. — 7 Formula om. 


iy ante sipío cum Lind. adscivi ex l. l. 

veoróxq — mpocTíóe.] Haec formula l. l. e lib. I. non 
occurrit. Sed plenior legitur lib. de superfoet. $ 36.  Rert 
Écrepoy C.. zeipum piov D. Q./; — £repov pro veor. H.; — 
veovóxe 7iipwTvpioy Lind.. parum recte me iudice, remedium 
non esse videtur zeipw5pív, sed guzAÓzxvixóv. — In K. 
£63ivoy — mpocíós, om.; — peo ribévzi C. 

Bó^nBiov — mpoccílss.] B6ABurov vulg., QóA(Qiov C. Foés. 
in adn.-Lind., Littr., lib. I. 1. ]. 


cívou TAAUi0U — pocTíósi.] Vulgo cívov AtuxoU, sed 
AsuxoU om. C. — Vulgo xzvz3síczc, lib. Il. x&racfésa:; 
C. xzTZcoxXsvácug fert; — xuzrac(écze Vatt. Foési, Lind.; 


equidem cféczc dedi, praepositio ex antecedenti vocabulo 
hue delapsa videtur. Vulgo év oívo AsuxG, sed àv om. C. 
Cett. xui mphp2c. sed x2í h. l. reiicio. Pro &ipíg C. oívo 
? ^ "^. t ? » P4 

ó6oví9, Vatt. Foésii év obovíc. 


XuABávuv -— mpocTíós..] Formulam om. J.; — vér. xci 
X4. €.; — xai ante vérezroy omm. F. G. 
2 4 P. 2 4 2 [3 
iéAuTÁpiov — peo TíUs,.] Az Twpíou K.; — ég pro à C. 
^ 4 " ^ e cz 
foórupow — pecmíbci.] Ante for. E.: ETspov. [ódivov 


MÜpoy xai xwpov év eipím zpocTíóc:, quae formula paulo ante 
legitur; formulam vero feórvpov x. v. A. om. C. 
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'Ozó» exauucví4Go xml cTéap uá(; Eum- 
uíEag, olyg dcócac &y Óbovío mpocTíbet. 


z«'. "Hv u*» 0ÉéA« xufexecÓmi. — Mícvoc 
ócoy xümjLov Óiclg Ua. Ói0ou zív&EIW* xal évi- 
&uTOy 0D XUÍGXETAL. 

S0'. "H» oóA« vyuvaixóc ' éxcreipyUsgvai, cl 
&cri 'moudi0Ucca &írTE 5», TÉ EguÜpi Abc 
ToUS 0n Au obe Uma pot xal 9v uy écéAUn 
TÓ (ápuaxov, 'zoudioUcom wyíyveroau: zv 08 
4, OD. 

p". "H» zouóioócoy ài và aidoia , &uóy- 
ómAam Atia Tp|]ac xai (300g puEAOv, év 
jómri Ebo» xal à&AÀ4Trov éufaAcy wipüv, 
diam píeiy rà, aldolm xal duuxAU e T DÓmI 
TÀ r0 TÓV MÜpTGV. 

ga. "H» zapüévoc Aiünjocw, ToU (QÓAAOU 
didóvai T5c Alliozixzc &íC4c ' crab. £v otyo 
maa ÓidoUg ézl "wuÉpaG ÓÉxm, TO Oi Aor 
z0y» Ói0Gy év Üduri ézi eixoci "wuÉpag xai 
Aoütiy dig Tc "ufÉouc mo0ÀÀG xal ÜcpuG. 

pB'. 'KarazAácuaTa. — Xxópoóov, áv- 
dpá«yw», céMvov, AcroU xai xíÓpou cpíc- 
para Asa OuoD uíEac, dig weAmpryTo 
" XATÁT A66£. 

Bárou QÓAAa, uvpoivy4c QÓAAa, O00 Acla 
dielg ueMxpáro, EuuQuprcac &AQíroig xa- 
TáTÀAacCE. 

"Axrüs QóAAa, uupcívucG QOUAAm, T&p- 


Scammoniae succum et adipem cum maza 
permixtum, vino subactum in linteo subter 
apponito. 

98. Si mulier concipere nolit, misyos fabae 
quantitatem aqua maceratam potui exhibeto et 
per annum non concipiet. 

99. Si periculum facere velis in muliere, prae- 
gnans sit nec ne, terra erythraea aut rubrica 
oculos illine, sique medicamentum intro subie- 
rit, praegnans est, sin minus, minime. 


100. Si puerperae pudenda ulcere superficiali 
laborarint, amygdalis tenuiter tritis et medulla 
bovis aqua decocta, modica farina iniecta, pu- 
denda illne et aqua, in qua myrti baccae de- 
coctae fuerint, collue. 

101. Locus integer mon est. 


102. Cataplasmata. Allium, portulacam, api- 
um, loti et cedri ramenta trita, simul mixta, 
aqua mulsa macerata ex cataplasmate imponito. 


Rubi folia, myrti folia simul trita, aqua 
mulsa macerata, cum polenta subacta im cata- 
plasmate admoveto. 

Sambuci folia, myrti folia, terebinthi tener- 


1 Pwmeipünymi. — ? muidíoucu EírE xe uM. — 9 muidíousz. — * £y aTuUuA diva maAGÍu. — 5 xuTémAucuu. — 0 xuTámAacum moiÉuy XwráTAuccE. 


7 Haec formula om. 


üzby — poc Tílsi.] £y un cett.: — Euvzvzui£ag vulg., 
cvupíEze C., Évgu. lib. I.1.1.; — àv omm. Parr. nonnulli. 

98. 4v p béA" — xvíaueTas.] uícu C.; — 3oUyziridem ; — 
xv4cera; Corn., Lind., e lib. I. de mm. mull. $76. p. 614. 

99. 3v BoóA* — oU.] xzeipubz va: C., vulgatam e V. no- 
tavi; — £m; pro £o7. F.; — idoUoz C. Littr., zzi3éovoz 
Lind., vulgatam e V. notavi; ego vulgatae c reduplicavi et 
accentum mutavi; — síre xzi us vulg., xzí omm. C. Littr.; — 
iémuAepu. C.; — mc2iBÉovez Lind., mzidíevecez J.; — vul- 
gatam e V. notavi, zzidoUcz rursus Littr.; — s; 38 g3;. 
oU C. — .,Hoc modo, inquit Foés., foecunditatem explorat 
in muliere Aristoteles, si medicamento, quo illhiti sunt oculi, 
saliva tingatur." 

100. 2v zaidi$cc" — póprav.] maio vulg., vzi3íov 
K.; maidioc4 Corn., idemque probat Foés.; sz:i3ecóo" 
Lind. Cf. de mm. mull. I. $ 34. in fine; — Zgvy3Z^iz 
pro ZuiydzA" Asiz C.; — pixxóy idem. Foés. comparat 
Coacam 514. et 544. ubi vide: quem eógpzz iis locis de 
uteri osculo recte intelligere opinor. 

101. 3v zapüívog — Üepua.] A0. zuplévos C.; — uzpzov 


II. 


pro QAAcv Corn.; — év ez26uG vulg.; — sed év omm. C. 
Littr.; — xzi A. éxZa T 4c 4uépuc Jie xui m. «zi 0. cod. C.; — 
Big xzi 794g J. Locum hune vitis laborare Foés. adnotat; 
puto autem vocabula alienarum formularum huie interponi; 
legere velim: 

^Hy zapüívog Aibudaw, moU QUAAov Aióva, àv cive ma- 
Aui mi "uÉpzg Bíwz, và 38 Aowzby 6v ÜÀzci vi cíxoci 
"Hípzg xui AoUsuy Jig TZG "uítwc T0AAG xui spa. 

109. xaTz-TAÁcuuTZ — xxTá-TAZcCE.] cf. de mm. mull. 
II. $ 86.; xaTámcAUucuu C. H. J.; — cxór3oy xai Zy3p. 
XUi CtÀ. xui AuToU cazípuz xai C.; — ueA(xpwroy C.; — 
ante xaTízAuccs vulgo xzvázAzcuz z0iégy, quod quum 
otiosum sit abieci. 

Bávou — xaTámzAauccc.] Pvcpov principio C. H., et dein- 
ceps in formulis singulis; — gvpc. Q. om. €C.; — foU pro 
609 Vatt. Foési, fó3ov citat Foésius et Littr. post illum e 
lib. II. de mum. mull., sed loco laudato id non lego; respicit 
fortasse alium, quem non reperio. 

&xTÁg — xaTrámAucce.] pvpc. Q. om. J.; — QóAAz 
om. K.; — ceppiv6ivve D. Q.^; — repuívüuc H. J. 

112 
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uívbou rà àzaAÓTaTX TOV xÜTÓV TQÓTOY XG- 
TáTÀA00t. 

AcToU cpíouara, cuxapuívou (QQÓAÀa OpoU 
Aci& uíEmgo, Ówig ÜÓmri àcra(íóog xará- 
cT Àac0t. 

gy. "Yaotuuotig. — ' Oloómuv alyóg Es- 
pv x6pac xal xpióác zeQuypuévag xal 'épy- 
pry uévag , ! &Aaío Ósócag ozo0uuía. 

'"EAáQov xépac xal àAaíng ràc umo £o oó- 
cac &Aai0», OuoU Acim uíEag Üuuía. 

'"Pouy 'r5v &éguüpz» xal &AQurTa meoyuéva 
&€Aaío Otócag '"Umotuuía. 

"AeQaXro) xal (0óABirow xal dopo xpi- 
(éay éAaío dtócag Umotuuía. 

AcrToU mQícuaTra xci oU QUAAa xal xv- 
mapíocoU 'Ewpsuc mpícuuaTA 'oiyQ Ótócag ué- 
Aayi aócTWpQ UmOÜUUIEV. 

XaABávw», wáwwwv, Ówrív4» uópq Óeócac 
" Um ouis. 

Alyog xépag xal) x4xíóm xai cTÉap jg 
'x£Ópíg Ótócag UmoÜuuía. 

"Ovev T9 ézl T z00] y$«$» &Eócag xai 
óvídug olivo wíAawi Otócag Um oup. 

pà'. KAucuoí. Mupcívgyg QUAAm xai od- 
Qv4c xal xiccoU év DOmri dQépaov wv Aiepü 
x UL El. 


l Vioc cTuie X miyoc EMpác. — ? bpipumcuÉvuc. — 9 tv &Aníu. — * m 
9? xa xeopím ümobuuía sine Oesac. 


A«ToU — xaTámzAuccs.] Formulam hane om. J.; — post 
QÜAAz C. foU QÜAAz fert; — evcaQí3og C. 

103. jzoüuuwctsig — Vzobvuíz.] j-o0vpi£csi; D.; — 
viog GTZic $4 (4 om. C.) ziyàg Éxpzc (Expd D., Littr., £w- 
póv K.) (6ioc 9 aiyoc «é,zc Corn. apud Foés.) xóize vulg.; — 
oicózX» Giybós Ext&vus [xzi] xópze Lind., qui id ex notula 
Foésii dedit comparante verba e $ 88. lib. II. de mm. mull.; — 
xci épupyypsévza &v om. C.; épupicuévza Vatt. Foesii Ald.; — 
ipevypévug D.; — izobuuí4 C., Üvuíz ali codd. — Equi- 
dem a Lattréi textu ita tantum recessi, ut £we4v pro ÉwpZ 
de meo darem, ut zseQwypuévzg monente Foésio pro zeQac- 
uévzc scriberem, et ut otiosum £y ante &Azíg omitterem. 

£AáQov — (Üvuía.] $Tspov C. H. principio formulae ac 


sic deinceps, quod non amplius noto: — Zv páz« fxoUciv 
C.; — cpíbze Asim imo0ugi$y idem. Foésium advertebat 


&Aumíae TAG uXmTC ÉxXoÜcxG EAui0y h. l. legi, ubi lib. II. l. 
&Azía2e üuQuxiridac; in his libris etiam dictio zpiv £Aziov 
éveiyz4 eodem spectans occurrit. i 

£oUv — izobuuíz.] Formulam om. G.; — zsQpvypévz C., 
ziQucpévz ceteri; —  izobugusv C., Üuguíz alii codd. non- 
nulli. 

ZcQaATow — Ü-00vuiz.] &eQuAvovw Vatt. Foésii, C. pro 
vulgato ZAQ,Tov: mihi illud solum verum videtur; — Zzxv- 
pov C.; Zxvpz [«piógv] Lind.; — nimirum supplevit Lind. 


rima germina ad eundem modum ex cataplas- 
mate imponito. 

Loti ramenta, mori folia trita, simul mixta, 
uvae passae aqua macerata ex cataplasmate 
imponito. 

103. Suffitus. Lanam succidam caprae sic- 
catam, concisam et hordeum tostum ac con- 
fractum, oleo subactum ad suffitum adhibeto. 

Cervi cornu et olivas oleum nondum haben- 
tes, trita, simul mixta ad suffitum adhibeto. 

Rhoén rubram et polentam tostam oleo sub- 
actam suffito. 

Bitumen, stercus bubulum et hordei paleas 
oleo subacta suffitu adhibeto. 

Locus incertae lectionis. 


Galbanum, mannam, resinam unguento sub- 
acta suffito. 

Caprae cornu, gallam, suillum adipem et 
cedriam suffito. 

Terram a pedibus asinorum derasam et ster- 
cus asininum vino nigro macerata suffito. 

104. Collutiones. Myrti folia, lauri et hede- 
rae in aqua decoquito, tepido colluito. 


iubpác. — 5 Üupíu. — * ÉupoU. — 7 diva uéAuvi Osórue. — ? bmobuuía. — 


propter Foésii adnotationem; item mihi quoque explendus 


locus visus est; — óizobóugiv C. 
AeToU — Ozolupuzv.] AwroU mcpícm TU xdi xv. Enpio wai 
foU QUAAx cívm J.; — xz foU Q. xai xvm. £. pics. om. 


Lind.; fortasse recte, nam formulae habitus suspicionem vitii 
B * /Z M 

movet; sed nihil tangere audeo; — Ew pro Ewprs mp. C. — 

Bsócae uéAmw C. Littr.; gu. 3. vulg. 


XA4AQ. — omeobvgisiv.] F. G. omm. formulam ; ponitur post 
sequentem in J.; — gévvysv C. D. Littr., uávvav vulg.; — 
pw J.; — ocívwe pro gópe Vatt. Foésii et locus l. e 
lib. II. 

giyüg — imobupía.] xzí om. C.; — Uoc ücréz pro eréap 
jóg C.; — óecréz pro ovízp etiam Vatt. Foési; — xdi 
(xzí om. C.) xe3pía (xé3piov Lind. xeàpíq E.) vulg.; textum 
descripsi, uti Littr.; — 3sóczg C. Littr., ceteri omm.; — 
izo0vpisv C. 

üvev izolupiiv.] óvou C.; — rmov iz Ouzivy pro vv 


ózà vc zo yWw C.; — müv üvíduv idem pro xzi óví3ze. 

104. xAvcgoí. — xAótny] xAveuós J.; — (rov pro 
3áQvue J., sed 34Qvvc legitur etiam lib. IT. l. $ 87.; — éy 
piAupácao &déjev Lmcoxíev pro vulgato £v Ü3avi xA«epa 
J.; — ego £Qéjav interposui propter locum e lib. II. l.: 
melius suppleas ZQéieiv xí, sed in vicinis formulis &Qélav 
saepe recurrit; —- 4,/4&p& lonice C. Littréus. 
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' Pob. QÓAAa xal poro y Auxtíug xal Dárov 
& ueAmpf ro dQéev, àzoxéev «^ie. 

TZc áxrác rà QóAAa xal T$9c owívov 
&Qápev à» Dóari, áAzmowéamg ! àwpowMépo 
XU EI. 

Mapátpou gíQa» xódac & 
xal xpíu[MWo ..... émiYÉaG 
ázoxéac AL E. 

Olvávó4» xai xó-cspo» xal dcraQíóa àQé- 
ye» év ueAxpüTo xAó(ew. 

MáAzyuá vi &y bur: (éonc àmoxéas rà 
Üócp dxpon Moo xAÓ( tv. 

Kuzapíccou zpícuara xai 'àuápamuov év 
yA^uxéi xexpruéso Udapéi àQépov, wj ev. 

"EgzwAAo) xal Acuxoíou v3» fíQa» àQé- 
Juv 'év ueAmprTg «AOL ew. 

*""Paepixüv xai c«ivov xal xeópíómo &v 
UdaTi &Qép sv, &xpoyMépe xAÓ[ ev. 

K»píov xa) oórupov xai Dwrív4» xol 9v4- 
vüg ÉAai0) &y ÜÓuri áQ&pev xA av. 

pg. llugijoctig. Afpgao QóEag xal 'xaTa- 
Aécag Ede &y üEuxpárc dxpurtorÉoo: 0xóTay 
dà é&p4o5c, évó*oag ig üÓóvio» zupi. 

Oaxobc QóE£ag xal mtpirTÍcAaG, ' ronm$cac 
&Atupa 'wovópórspm, &» Üduri áQed4cac, 
&yóX,oac ég 0bóvioy ' m pocTíbei. 

'OpóBoucz rü» amóT)» TpÓzov zoiÉy TUpif. 
[à&ya0óy dà xai 0 &AeMoQaxoc T» aiTóv 
vg6z0J yryvópevoc. ] 


Üóari àQé&pev 
ÉAai0y, ÉreiTA 


Rhois, mali punici dulcis et rubi folia in 
aqua mulsa decoquito; colata colluito. 

Sambuci et lentisci folis aqua decoctis et 
percolatis, summe tepido colluito. 


Foeniculi radice tusa, in aqua cocta, et bras- 
sicae . .... affuso oleo, deinde excolata col- 
]uito. 

Oenanthen, cyperum et uvas passas in aqua 
mulsa ubi decoxeris, colluito. 

Locus incertae lectionis. 


Cupressi ramenta et amaracum passo tempe- 
rato aquoso ubi decoxeris, colluito. 

Serpillum et violae albae radicem cum in 
aqua mulsa decoxeris, colluito. 

Hypericum, lentiscum, cedri baccas in aqua 
decoquito, summe tepida colluito. 

Favum, butyrum, resinam ef anseris adipem 
aqua ubi decoxeris, colluito. 

105. Fotus. Lolium tostum et molitum in 
passo meraciore decoquito, decoctum in linteo 
ligatum fotui adhibeto. 

Lentem tostam detracto cortice in farinam 
crassiorem redactam et in grumos collectam, 
aqua decoctam in linteo ligatam apponito. 

Orobum eodem modo apparatum in fotu ad- 
moveto. 


! Haec formula om. — ? ZxgozAiepZe. — 3 uapáxivoy. — * ty om. — 5 Haec formula om. — 9 xaraJeócue. — ? xa vrovéaue. — 9 xovogáiou. — ? rísei. 
"PoU — xACew.]| fvspoy praemittunt pauci codd., idque tae; — in seqq. 7ó om. C. — ZxpoxAÍwpov vulg., Zxpo- 
deinceps fit in singulis seqq. Porro fof; yAuxsí4«c C. Vatt. xA» C. 
Foési, Littr.; — prorsus incertum mihi videtur, num ad- xumujíaocou — xAÜCew.] &uupáxivoy D.; — apánivoy 
dendum sit, an non; — £y Ü3zr: xAwpà pro £v ueAxp. —Ald., mss. Parr. aliquot, Vatt. Foési; — vulgo j3zc:;, sed 
&Qélev. &mowéuv» J.; — éxívov vulg., ezívovu Corn., Foés., | $3apé; C. Vatt. Foésii; quod recepi, nam j3z7:; vitiosum est. 


Lind., Littr. l. loco lib. II. l., ubi ezoívov vulg., sed &zívov 
non pauci codd. Post i327, addunt £Aziev ézixé«y C. 
Vatt. Foési; — Zxpox2ipec vulg., &xpozAierov C. Littr., 
in vulgata latet quod exhibui. 

pupábpou — xAÜCew.] EAziow EmziXÉGV ÉztwTSV LmoXÍMV 
C. Formula non legitur 1. l. lib. 1I. 1l. — lllud xzi ztZgu»s 
vitii suspicionem movet; excidisse puto QíAAz, vel zézzAz, 
ut supra alicubi in hoc libro legimus, quare lacunam notavi. 

oivZvUuv — xAÜCQay.] xózsipoy D.; — &orzQíize vulg., 
sequor- C. D. H. I. J. K. et hb. II. 1. 1. 

BáAuyum — xAóLuv.] vóuzTz pro uáAmyud vi C.; — 
MZAZy*» pro eo Lind. e Corn., qui, quod Foésius adnotat: 
MRAPyMATL,. uEMLDMI wu TUAM £V Vazvi Cíozc. Zmoxéus 
72 VOep. Calvus legit: uzAZypzTZz uzAZau B) iuri CÉ- 
€Zzc, ptMupwTOP PÉmixÉZG, Gupox AÍcpov wA/Ceiw. — Ego 
cum Littréo nihil moveo, sed fidem minime habeo vulga- 


Üzepuxby — xAUCew.] ÜzmepukoU H. Ll. J.; — xpox,Mu- 
pov xAóCei vulg., xAóCew Zxpoxipao C., unde dativum 
dedi. 

xwpíoy — xAÜCew.] Post xAóCziv fert Zz0Céezc C. 

105. zupiaetig — cwpü.] deze C., xaT23:ícz5, uti 
V., eodd. plures et Lind.; — &xpx4T£c7. lonice Littr e Parr. 
nonnullis; cuve zeze C. 

Qzxoüg — zpocTíóe:.] fTepoy praemittit C., et-sic dein- 
ceps, quod non amplius noto; — (&ceze C.; — zetimáczc 
C. Vatt. Foési; — xzi zoiczg vulg., sed xzí omm. C. 
Littr.; — xov3górspz C. Littr., vulgatam e V. notavi; — 
Ü3av; Qe. vulg., sed àv ÜÓzr: éj4cz; C.. unde &v 
dedi; — àv34ez4 om. €.; — -íÓe; codd. nonnulli, zvpizv 
pro zeoc7íóc, solus J. - 

ópofovs — ywyvéuevos.] &yabów — ywyv6uevoc om. C.; 
quin mihi suspecta ea fuerunt antequam ad codicis C. lect. 

112* 
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'"EAeAÍcQaxov xai üzepixóv àqpéápov &y 00a- 
Ti, €) TQ üedouuari dvpa xpi ' édpuoac, 
&yóX,cac Oovío zupía. 

AcroU mpíocuara xa) xuzapíccou dqé&pev 
&y ücra(Qídog àzoDpéypuari, évofjong &g 006- 
yioy zupía. 

CEAaÍR6 QÓAAa xal uupcívuc xal xiccoU 
xal] OdáQv4c &pav &év Üómri, Amowéamg TO 
àQépwua Ee &y abr dwvupa xplGv, Ereira 
&yó*cac ég 0ówov zupía. 

Kuzapíccou mpícuoara xai xéópou xai zi- 
rupa Xxpi6Gv, OpoD uíEmgo 'iv ázmoDpéyuari 
&craQíooc, Qupácac xal zomoag d&prov, 
ómTÓcag, Ütpuüv ég Dáxog évoccac mupía. 

Acuxofou rU) xaprüy $ rà jí.ac à pedi 
cag éy Udari xai TO ÜÓari Quprcag mírupa 
Tug», &proy mOiccag, Üepu.óv &g Qáxog &vet- 
AíEag mupín. 

Tó» &pruAAo» év UÜómri àQpeu5ucac, TÓ 
aQezuari zírugam zópwa iunc», TOV 
aüTO» TpÓzOJ TU(ía. 

'Iupiz) à? xai omóyyow» 6eouaívov xai 
zpocTiÓcig xmi &lpíouci jua.Mauxoioi xai Dáxeci 
xai OócTpaXívolci dy'y&íoioi Üdcp &ywéav xai 
fuAaxíoic: TOV amüTOV TgÓTOY xxi TÓV AQtq4- 
uüroy éyxécov mUplWy. 

s'. Kaóaprapov. "Hv ywvaixa 5 ouva- 
uév49. TEXEly ,. xufjcat ÜÉA4G moigoai , cxépa- 
cani «px» év TOici xarauwvíoICI, WV TE 'X0- 
AGd4c, 5v rt QAeyuarGÓwc 9. voci Ó8 


l AHcozc £c 0b óvioy mupíz. — ? Formula om. — 5 &saí2ce y &roflp. 


animum adverteram; nempe locus miro modo se habet: ea, 
quae uncinis intersepsi, insiticia videntur: ineptum esset salviam 
ratione ea, quae descripta est, praeparare; sed praeterea quae 
oratio est £AeAícQuxog vcbv mvrTiv Tpómov yvyvóusvog? Etiam 
lib. II. p. 775. inepte salvia memoratur, cf. adn. 

&AeAMoQaxo) — mupíz.] và» &A. C.; — évOfeag 0bovím 
C. Littr., vulgatam e V. notavi; Lind. àvàZeac ic 006wov 
item recte; — up» C. 

AuToU — cupín.] erzQí3oc C. 

i£Axí«e QÓAAz — mvpíz.] Formulam omm. codd. plures 
apud Littr.; — éy ante 3zv; om. C.; — £s om. idem et 


zvpizv fert. 
4 , , - " 
xumczAZpíccou — crupía.| zírvpz 7Upüy C.; — ecvuQi3og 
EJ Z . 2? » ? EJ - 
&zopéyuuvi. C. sime iv; — ZoTZzQ. év Z7ofp. ali codd. 


nonnulli. Ante íZxog C. fert éppéov, sed éc £piov pro [4- 

xog Vatt. Foésii, et dveA/Eze pro éy34ezc C., itaque olim 

fuit etiam lectio ég &/piv &veiAíE ze. Tandem zvpiity C. 
Asvxaíoy — cmupín.] coU AévxoU Tbv x. C.; — ZQsVácas 


Salviam et hypericum in aqua decoquito et 
hordei paleas in decocto coctas in linteo ad 
fomentum adhibeto. 

Loti et cupressi ramenta, uvae passae diluto 
decocta ex linteo ligata fotui adhibeto. 


Oleae, myrti, hederae et lauri folia aqua 
decocta et in ipso diluto colato hordei paleas 
decoctas , deinde in linteo ligatas, fotui adhibeto. 


Cupressi et cedri ramenta ac hordei furfures, 
simul mixta et uvae passae diluto subacta in 
pastillum efformato; hunc assatum, calidum in 
linteo ligatum ad fotum admoveto. 

Violae albae semen et radices aqua decoctas, 
ex aqua tritici furfures subactos in pastillum 
redigito, calidum linteo involutum ad fotum 
adhibeto. 

Serpillum in aqua decoctum, furfuribus tri- 
ticeis in dilutum iniectis, eodem modo fotui 
admoveto. 

Fovere etiam oportet spongiis calidis appo- 
sitis et lanis mollibus et pannis, et vasis te- 
staceis aqua infusa; utriculisque ad eundem mo- 
dum diluto infuso ad fotum utitor. 


106. Medicamentum purgans. Si mulierem 
parere nequeuntem conceptui aptam reddere 
voles, ad menses animum intendere oportet, 
biliosane an pituitosa sit. Cognosces autem hoc 


Qup. — * mupisiv 2? xaí om. 


AU 


&y U3zi C., vulgo ev om.; — xzí ante cà )àz7: om. C.; — 
míTUpo xpib Gy D., ubi alia m. zupóv, Q.', Vatt. Foésii, 


Lind.; — óz7c02G pro moícus D. H. al. m., Q./, Lind;, 
fortasse non male; — féx«e sine à J.; — vei ME uS 7V- 
pó C. 

viv EpTUAAOV — 7rUpíz.] và EpzUAov C.; — éjiazc idem 
et &meyáuami, tum £u(jzAóv om. DE TUpÓfV fert. 

mpl) 38 xxi — upiiv.] 7p 38 xci m óyyov ex C. 
dedit Littr. solo, cett. pro lis non nisi unum gm óyyove. 


Tum gzAzxoic. C.; — £fáxsos siptoucs vulg., eiyeíois pro 
eiptougs C., épíowi edd. antt., épío.c; omm. p. F. G. I. J. K.. 
quos sequor; — xui T0iG óc Tp. C.; — àccpaxíoi, vulg., 
bo rpuxívti C., unde Littr. bo Tpusívouai s — vulgo j3wp 
émiXÉuG, sed rectius sane C. iyxéac. 

106. palbuprépiov — $4] xabzprápa D. H.; — 6éAfscw 
C.; — 5$ om. C. — Cum hoc capitulo cf. de mm. mull. I. 
$$ 22. 83. et de sterill. $ 14. 

yváce: — u£n.] ví3e vulg., cG3c C. Littr.; — éufzAév 
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Tt: górtpov ipíugov ózoDaAóov ég TOY 
WAny AezT3», Ewpuw, óxóray rà xara 
' yéyqyra |y TG 4p], eriéac ToU aiuaroc 
£y ExpavÜgvai: xal 9v ui» «woAdówo 5, em) 
vá uu Expamivópevoy TO mium "v Aopiv 
yíyverai: d» dB QAeyuaró4c, oiov uó£a. 
Toórc» oüv óxórcpo» dv 9», xaÜ5pac TY» xoi- 
Aq», 3» T& ww 9» T€ XáTC Ó0xÉg coi Oc 
cÓmi, cira OunAurov Wuégug ÓMyag Tàg 
Doríomo xafÜapelv. 

(C. "Terepéav mupíai. "Hy oxAnpad &gct 
alb ücTépmi xal p xuiowqTo4, Oivoy Qg 9/01 
eTOy ic0) icq xepácag, Qoctel Tpím "wuíw oa 
'Arrixà xai 'uapáópou fífmc xai TOU xap- 
v0U TOU papáÜpou rerápTw» ponam xoi Qoódí- 
you dAe(uuaTOG 4uixorÜMOv: raUTA Ey éaG 
ég éwivoy 'xaóv, xai vy oivov émixÉaG, 
TOU éw«ívou Tpgucfcoi TO ÉmÍÓEum xmi &v- 
6Éyra xáAauo» zuUpi»: r0» Ó8 xáAauo» EOv 
TQ Émibf£uori áqaupéecni- Y» yàp &vcu TOU 
érié£uaTog; &Qaipéuc, xau0cerai. "Ez9v 08 
TUpláowTai, T4) GCXÍAAWV mpooTíóecÓmi, OG 
xáro 'yéypazTaw mpocTíüecómi 08 &oT' dy 
Qu uaAaxü) civou TO cTÓUA xal tÜpó. 

pi. Kal 2» ud» éAxo0g8 xal 'QAÓwravau 
Époi iy Tf xaÜápci, 7v ui» dua rà veíAca 
éAxcGÜd., dyw4cov xal wveiov ÉAoioy éyv pooívo 
&Aanío Tola ég elpíoy &yeuMEac, cápxa [Boüg 
AaBow» zawxvwríp4» ToU gu&yáAou ÓmxróAoU 
TOU T0006, ujkoo dà "EE ÓamwrÓAcYV, v pc 
TO Qapuáxo, mepiAíEag TQ tipo, TO (áp- 


1 yéygyTus. — ? qufox m. — 9? xalápou. — * xevóy. — 5 QAUxTÉVEc- 


vulg., sed recte jzof)zAóv C.: — [xzi] £wp*v Lind.; — &zzv 
€.; — yév4T4 C., Littr. , yévevrz: vulg., uti V.; — ezi- 
xéuc C., &moxéae ceteri; — £i v5 Zuge C.; — Qaesy- 
parGüleg D.; — QAeypaTó3we 5 C.; hae varr. lectt. intel- 
liguntur, si locos indicatos conferas. 

voóTr4UV — xaÜaípew.] ózóray C.; — Zv om. K.; — 3o- 
xti C.; — £irz om. idem; tum àA/yze uépac fert. 

107. jcTspésv — s)pó.] cf. de mm. mull. II. $ 64. zj 
jcTÉpz, om. C.; cov c0 xsp. Foés. in adn. ex l. l., L. Lind., 
fcu omm. ceteri; — (ügTpiz C. i. e. àg Ttz; — *uixósu 
D. H., Lind.; — coU post xapzoU om. C.; — *pixocÜAwvy 
vulg., sed cum Littréo C. H. sequor; — »xesvóv vulg., sed 
xuivóy Erot., Lind., Littr., xzi oivov pro xzivóv C.; — ToU 
38 £x. cett. — Articulum ante ézíleuz om. C.; — ZQaipéve 
vulg., ZQaipénv zs J. Littr., ZOzipg T2: alii codd.; — kzvzxzv- 
Ó$cevui C.; — xai mpockticlm. m! hpRQoiv u3» puaAÜanxov 
pro zpoc7. 38 foT Av QW uaAÓuxóv C.; — paALDuxóy J. 


modo. Arenam tenuem et siccam in sole sub- 
sternito, e£ cum menses fluunt, sanguinem su- 
perfusum siccari sinito. Ac si biliosa fuerit, 
in arena siccatus sanguis pallidus redditur, sin 
pituitosa, velut mucus. Utrum igitur horum 
accidat, ventrem, sive per superiora sive per 
inferiora purgatione indigere tibi visum fuerit, 
purgato; deinde paucis interiectis diebus uterum. 


107. Uteri fotus. Si durus fuerit uterus, ne- 
que concipiat, vini quam suavissimi pari aqua 
temperati tria semicongia Attica radicum foeni- 
culi et seminis quartam partem, unguentique 
rosacei dimidiam heminam in ollam novam ma- 
gnam vino affuso immittens, ollae operculum 
perforato et arundine imposita fotum adhibeto. 
Arundinem cum operculo tollto, nisi enim 
cum operculo tollas, aduretur. Post adhibitum 
fotum, scillam, velut infra scriptum est, subter 
apponito, tamque diu apponito, quoad os uteri 
molle et latum esse dicat. 


108. 2e loco incertae lectionis cf. adnm. 


5 i£udmwTÜAMV XpWcUe. 


- o^ ^p 


108. xai 9v — 7.] Cum h. l. cf. de m. mul. I. $ 40. et 
90. xzi $v (idv C.) uiv (uév om. C. Littr.) £Ax. vulg. 
Fert dein Zvxcov K., Zvwicov» vulg.; — oU ante zo3óc e 
multis codd. Littr.; — vulgo om.; — xZzi pixoc 3éxz 3a- 
xTÓAgy C.; — 7 C. Vatt. Foésii, Lind., Littr., vulgo om. 
Mihi loci lectio admodum incerta videtur, corruptam vero 
esse certum est. "Vide num legi possit: 

Kui $» pi» Axpzm TE XilAsu $AXGÜR. LvwCOV XX Xf vei0V 
ÉAuioy Tphpzc, cápw«z Qoóc Anàv c«xXvTÉDwv ToU gMeyá- 
Aou ÓzxTÜAoV ToU 0006. uXxoc 38 PE OuxTÜAwV, Ttpie- 
AíEus sipía, Tb Qéípuaxov Zvuo7royyíouc, và tox uTov Tic 
cupxóg, ü MÉAAe. ÉEm tivui, AlyQ 3áczc, ÉvÜeg mb uiADV 
TÁc Cupxog 66 TZG MÁTpUC. 

Foés. in adn. pro 75 |4A0v T/c czfxóg requirit 72 Ac:- 
76v, quod Corn. legit; mihi non eo opus esse videtur: ob- 
volvit magnam partem carnis lana; extremum quod extra 
pudenda eminebit, lino deligat; alterum extremum nudum 
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paxoy àymomoyyícag, TÓ Pow aTOV TfáG Cap- 
Xóc, 0 uéAAci ' £&e eiyal, My dX onc, ' CyUec 
TÓ AA» Tíjg ompxóg ép TàG UüTQaG, 00 dv 
TÓ ÉÀxOG '$. 

gU. luvauxeíoy xaapr5gpua. — "Hy ux» co- 
peówrai € xáÜnpcic, Aa[dov cixó4G &vr&piGyuy 
ócoy rpióoAov xal &prepucíuy couv xml A- 
BaveroU óBoAóv, rpkpac, uéMTi uíEac, ' c 
&lpioy éyeMEma mpócÜeg mpüg TÓ oTÓUuA Tig 
U9Tp4g mtvTáxiG TÉG WwuÉpsc. 

Tó àuzéMov Tpí(BG» 9Acpüóv iv uéAmi 
"Xl ég eipioy éyeAÍEaG , mpocTiÉvai TÓv a- 
TÓV T(ÓTO0V. 

T6 xuzapíccoU TOv xapmóv 'xal cixudvww4G 
&yregiGyzy. xal Mavero» rpíl]ac i» TG a0- 
TG, poóívg ÓiWig xai uéAvmi, 'éveA (Eng év 
€lpío, zpócÜsg TOv müTOv» TpÓTOV. 

[Tgzo xurapíccou TO» xapmóv xal Aifavc- 
T0) T(kLac ív TG mórQ, pooívo dielg xal pé 
Ami, éyeA(Eag ég elpioy zpóctec.] 

"Afgórovoy 6cov Tpió[DoAoy plac év ué- 
Auri &g eigioy éyeAMEaG mpooTíóet. 

'EAaTWpíos ófjoAóv xai cpuópvqc O[0oAdv 
TokLas &» uéAwmi xml ig clgío» éveMEag 
7 eoo TíbeL. 

"Hv yuvá uy, xvlonqT24, xa0aprápioy. 'Taó- 
pou 00po EvuAAÉEmi ÜÓco) Tptlg xoTÓAAG, 
&rtira. Any dpreuucíq» zoíu» 9 mapbÉviOy 


l!okiyui £g. — ? yu. — 3 $ om. — * £y eipíg. — 5 xaf om. — 6 
sequens formula omissa est. 


relictum a lanae obvolutione immittere praecipit in os uteri 
ulceribus laborans. — Verba xrpícze v& Qztuáxo et vepiei- 
Ai£us sipío vÀ Qupudue Zvzemoyyícag dittographiam refe- 
runt me iudice, quemadimodum etiam principio quae omisi 
partim deberi videntur dittographiae, partim interpreti nescio 
cui. 

109. vyvvzixsíov — "uépuc.] cf. de mm. mul. I. $ 78. 
p. 617.; — vvzixeríov Lid. recte, ut opior, yvvzikeia 
cett.; — mphblzo év uéAivri uí£ze vulg., sed £y eieci; — £y 
cipíg multi codd. et Lind.; — éve;Aí£zg D. Ante 756 Aué- 
p4c ferunt Zzz£ C. Vatt. Foésli; — zevrwxovrásig D.; — 
TÓc Wuépwe msvTÁXiG ToUTO 70V (zoiciv C.) ceteri. 

Tb ZzÉAi09 — pózov.] Vid. ibidem. — Duo codd. £ze- 
pov praemittunt, idem fit locis aliis, sed non amplius noto; — 
Mí£ze Ald. pro xí; — £v sipío G., Lind.; — éveiAEzs 
D.; — cv Z. rcpózov om. C. 

7/5 Wwz&píccou — pózov.] Vid. ibidem p. 617.; — c5; 
om. C.; — xZ£i — xzpzóv in seq. form. om. C.; — xai cix. 
éyr. omm. J. D.; — évregicygs D. H. Littr., évrepióvya 
vulg.; — év v8 a)rü £olívs puÜpe Jiig xmi uéMvTi &l- 
piov. éMEzs mpoaríle, J. K. Q.; — &v v abvG pcoíva Dieia 


109. Menses purgantia. Si purgatio non 
defluat, cucumeris agrestis interiorem partem 
trium obolorum pondere, artemisiae herbae, 
thuris obolum tritum, mixtum melle, lana in- 
volutum ad os uteri per diem quinquies ap- 
ponito. 

Vitis pampinum viridem ex melle tritum, 
lana involutum ad eundem modum subter ap- 
ponito. 

Cupressi fructum, cucumeris agrestis interio- 
rem partem et thus simul trita, rosaceo et melle 
macerata, lana involuta eodem modo subter 
appone. 

[Cupressi fructum et thus simul trita, rosaceo 
et melle macerata, lana involuta subter appo- 
nito.] 

Abrotonum trium obolorum pondere ex melle 
tritum, lana convolutum subdito. 

Elaterii obolum et myrrhae tantumdem ex 
melle tritum, lana involutum subdito. 


Medicamentum purgans, ubi mulier non con- 
cipit. lauri urinam ad tres heminas collectam 
sumito, deinde artemisiam herbam aut parthe- 


xu rbv Aifavuróy omissis intermediis. — 7 e/pioy eiAí(£ue vrposTílec , nempe 


xci uíAvri PveuA Ene Pv sipíg Vatt. Foésii; — &v cG aüvG 
ve (re omm. D. Lind.) uéA:v: vulg. "Textum dedi uti Lit- 
tréus, nisi quod pópa omitto cum Vatt. Foésii; — éveiA(£a 
D.; — vv — mpócÓcc; omm. J. K. 

TÉc xumzmpíccou — cp6cücc.] cphus àv v8 àürG vc (v6 
om. Lind.) uéA:; vulg.; — év v& &ücG foBíve uópe Biel 
xci géAwr: codd. 5.; — sípiov eiMEze mpocrize, D. F. H. 
L; — ée Épov veiA(Ezg C. — "Textum fere dedi uti Lit- 
tréus, sed uópe post £odíve delevi et éc e/piov ex C. recepi 
pro vulg. év eijíe. — Formula haec non est, nisi repetitio 
superioris, quare eam uncinis intersepsi. 

&Bpórovoy — mpocTíóe..] Formulam om. C.; — éveiAM- 
Éag D. — Vid. ibidem p. 617. — Ibi habetur Zf)jpórovov 
(coy BSpuxpAw xxi cixÜwc Pvrtpiévwv cov O[MoAbv xw. T. A. 


éAacTÁpoy — mpocTíÓsi.] mcpóbac xci uéAvr: Pg cípiov 
vulgo; recepi Lindani emendationem e lib. I. l. l. ductam; — 
iveiA Eug D.; — mpooviléves C. 

A» yw u* — map Zvlpi] waÜbzprípun D. J.; — cvA- 
Aíf£ag C., ÉvAMÉÉue D.; — Émtvrev C.; — uiu idem. 


Pro ópoU ferunt 2v GApe C. Vatt. Foésii, Lind., Littr.; — 
equidem utrumque et óuoU et àv GAgw recipiendum censeo. 
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4 áóíavro» xal dáQyw» wAep9v xai xéópou 
ampíopara xódov ' Asia óuoU &v ÜAuo, cira 
ópó£mc [DóÓpov, éyxaócac Tt dyÜpnxag xal 
éziüslg wóTpa», 'Éywsov TO o)pov ToU TAÓ- 
pou xai 'Éu[aAe cà xexouuéva ' &y T ÜAug* 
&reara cEpiclg díQpov, &zíüeg T$46; dpr&Uu- 
cígG moÍ40, 9» UccocmTO», i$ ÜOpíyavov: cira 
érixalícag T4v cyuvalxa mupí4coyv Eco dv 
ldpócoz: óray dà iÓpócw, Aobcai ÜepuG: ég dé 
T0 Aourgóv 'éuDaAc T9v dprtuiciq» xal 
dáQv«v-. eira [mpócteroy 'zoijooi 2] ápre- 
pacígy , 9» (06Apiov év otvp AcuxQ TpíLac, 
&lpío éveiMEaG mpooTiÜÉvai |'robro zoiÉcy] 
à" 94uépnc pelo: eira xoiuác0o zapà dvo. 

IlpósÓerov xv4TÜQpuoy. 'Ex vírpou xai AiDa- 
yQroU 'OáAavov zoucac i» ufi mpócUsc. 


lleócóerov xabapr5piv aMÜnxTixóv. 'I- 
oxáóm Aa[ov, &4cac Écc dv T&c xeywypa- 
Bídag 'àzoBáAg, dzoziécag, "Tph]ag og 
A&óTaTo» zpóoüsg Ev cipío Ev pooívo wópo. 

"Eregov "Opiuóregoy. Ko&u[ouc, mwyávou, 
éxarépou icov Tphpac «p TO» müTÓy TpÓzov. 


"Ecepov zpóoóerov uaAÓÜnxóv Tt xci xa- 
ónpr5pioy.  X»vóc uutAOv 7 Doog ? éAáQovu, 
ócoy xÓmuLO», Apa éovrm pópov Qódiyov xal 
y&Aa 'yuvaixóc, TpíBer |Gozep uaA0anxóv 
Qpuaxo» rp(Berai]: eir ózaAsíqei [x oó- 
TroU| TÓ oTÓux Tc; UÜüTp4c. 

"Ertpov wAuepüv "xaÜnprfápitoy. Xwvóg pue- 


nium, aut adiantum, et laurum viridem et cedri 
ramenta tenuiter contundito in pila omnia si- 
nul. Deinde in effossa scrobe et accensis car- 
bonibus olla imposita, urinam tauri infundito, 
immissis lis, quae in pila sunt contusa. Postea 
circumposita sella artemisiam herbam, aut hys- 
sopum, aut origanum imponito, deinde mulie- 
rem collocatam, donec sudet, foveto. Ubi su- 
darit, balneo calido artemisia et lauro iniectis 
lavet. Deinde artemisiam, aut bulbulum ex vino 
albo tritum, lana convolutum in subdititio ap- 
ponat per tres dies, postea cum viro dormiat. 


Subdititium medicamentum ad conceptum fa- 
ciens. Ex nitro et thure cum melle glandulam 
confectam subter apponito. 

Subdititium purgans et emolliens. Caricam 
coquito, donec grana interiora deponat, expres- 
sam laevissime tritam in vellere cum unguento 
rosaceo subdito. 

Aliud acrius. PBrassicae, rutae, aequalibus 
utriusque portionibus tritis ad eundem modum 
utitor. 

Subdititium aliud tum emolliens tum pur- 
gans. Anseris medullam aut bovis, aut cervi 
fabae quantitate affuso rosaceo unguento et lacte 
muliebri terito; [velut medicamentum emolliens 
teritur] deinde eo os uteri linito. 


Aliud tepidum purgatorium. Anseris medul- 


l Aeiz poU eirz. — ? bLyxéui. — 3 Ep[gAAE. — * eic VAuoy. — 5 tu GAAtiy. — 9 movicuc- — ^ raUa. — 9 (juAuvetoy i. €. (JuAmvíoy. — 9 &mo- 
BÁAA4. — !? zpípac om. — 1! Jpiuóra rov. — '* xabzprixóv. 
Porro £«x2uco» sine vs C.; — £Zyxsov C. Littr, éyxéz,  ziéezc vulgo, abieci otiosum pron.; —  7píjzg C. Vatt. 
vulg., — £puzAs H. I. K. Littr., £ufzAAs vulg.; — éyxe- —Foésii, Littr., vulgo om.; — vulgo zpoc6écóo. dedi zpácóec 
Xopué»sz C.; — £v OAge vulg., év cà UA C. Littr., eg ex lib. l.l. .; — épía C.; — xzi jodíve uópe cett., dedi 
$Auov» D. F. G. H. I. J. K. Q^; — sirz C.; — xzi Vcu-  Eóv pro xzí ex l.l. 
7609 idem; — Zv om. idem; — rav 38 (3p. om. C., sed Évepoy Óppuirepov — mpózov.] cf. lib. I. 1l. 1.; — éxZce- 
restituitur al. m. omisso dé; — Aoíszcóz. C.; — ép(zAeiw pov vulgo, sed sequor C. D. F. G. I. K.; — A picv pro 16v C. 
idem et Littr.; vulgatam e V. notavi; — zei£eze codd. 3.; — Érepov — qwcpue.] Evspov x,Auwpüv xabnprápiov zpoctemóv 
miT| moVcz, xui ZprtQ. zoÍ4V C.;— épín eveAA(Eua mpoc- D. (Q.' sine xaüzpr.); — vc xzí om. C. et xabzprixóv 
TiüÉcÓe C.; — pocTiÓéro vulgo, de meo zpocTilévz;; — ^ legit; — pov folívov vulgo, quod accusativo scripsi e lib. 
€i éyxoiuácin idem; — 7G Zv3pí J. Quae uncinis inter- IL. l p. 606. Vulgo và qzAÓ. Qépa., sed cum C. omitto 
sepsi emblemata aliena sunt ac prorsus otiosa. articulum; — ziv év Toóra àzzA. vó C. — Mihi illud 
mpócUsroy — mpóclsg.] xvwTÁpiov uzAÜzwTÓpuv et uzA-  Gazcp puAUzxov Qpuaxos TpisTu. adnotatio marginalis 
izxTixÓy pauci codd.; — £z om. C.; — (fzAzveiow, uti V., esse videtur. 
Ald., codd. 5.; — reiezs BzA. D. frregoy —— xaT24péxciw.] cf. lib. I. de mm. mull. 1. l.; — 
1 zpócüsroy — fo3íve.] cf. de mm. mull. I. $ 74. p. 606. — xzrzezacTixbv xabdpsioy (Q.^ ualdpmioc) «oi aT2uTIxÓy pro 
ZzofÁAn C. J. K. Littr., vulg. e V. notavi; — coUo Zzo- inscriptione D. Q.^; — a Aizvzóv C., x 2umpóv. vulg., x2ue- 
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Aó) 6co» xáguov, DwrívwG coyuvÍvMG , Y) TEpE- 
BivO(v4G 0cov xápuov, ráEac v uüpco pooív 
&zl] zUpóg ua AMmxoU xal 'zonmoag Got xX4- 
poT4», *Aiep(o. éyaAe(Qeiv T0 oTóua T«46 U*- 
Tp4c xal r0» xrÉva xara[Mpéwsiv. 

' KaraezmaoTix0v xaÜüápciog. | l'AuxvucídwG 
XÓxx0Ug TOUG ÉpuÜpoUg TptiG * TÉCompag T(í- 
DBovra $&v» olyg, ÓoUvai mi&iy: *»v O8 MA AAoy 
xaracmácoai ÜÉA4c, TOV ueA vov xóxuay iG 
yÀuxucíd4c ToÍpag Tóv amüTOv TpÓmov 0c 
TIEly. 

"Ertpov xaÜümprWpubv ! xai xaraccucTIXÓV. 
AaQvíoug sixoci Tràg mA&ÍoTaG xal cecíMOG 
4uicu ó£uDáQou rpípaca pera ofvou zivÉTG. 

Taópou «A4» 6cov Tpía wuicDóMa "AT- 
TixX TpLL]ag év oiv ÓdoUvai 'zieiv véori » 
megurAáccoay xaTaTÓTIa ÓÍdou. 

""AAcupoy owráviov, cpópy4G 070 ' Tpli- 
BoAov, xpóxou TÓ lcov, xacTopíou O[DoAÓv, 
TpkLag £v uópq podívw vpooTibévat. 

'"Eregov xaómpr5piy. KvíwG xapcóv xai 
"Wax 45 «uo &y oréaTI «X4vóg rplavyra 
mpocÜeivalt, 

^H» u$ xaÜngUg, rfc máA«4c TOU ÉxTÓULOU 
óc0y 'TOic| Tplcl ÓmxrÓAOIcI Éqpjong uéAITI 
éy'wéami xai EuwTAÁcoa) T4» xoiMv xal doU- 
ya TIE. 


lam nucis quantitate, resinae lentiscinae aut 
terebinthinae tantundem. His lento igne ex 
unguento rosaceo liquefactis, velut ceratum 
conficito, deinde tepido uteri os inungito et 
pectinem perfundito. 

Purgationem | deorsum trahens.  Paeoniae 
grana rubra tria vel quatuor ex vino trita po- 
tui praebeto. Quodsi magis detrahere voles, 
paeoniae grana nigra trita ad eundem modum 
exhibeto. 


Aliud purgans et detrahens, Lauri baccas 
viginti ad summum et seselios acetabuli dimi- 
dium tritum ex vino bibat. 

Tauri fel trium. dimidiorum obolorum Atti- 
corum pondere ex vino tritum ieiunae biben- 
dum dato vel in catapotia efformata exhibeto. 

Farinam sitaniam, myrrhae obolos tres, croci 
tantumdem, castoriü obolum, trita cum un- 
guento rosaceo in subdititio apponito. 

Aliud purgans.  Urticae semen et malvae 
succum cum anseris adipe tritum subter ap- 
ponito. 

Locus incertae lectionis, 


|! modicus XWpuTAV UcTEp TOvTÉA 2,AiMpd. — ? Inscriptio: xaTuz4&TiXby xaldpcioy xu xuTucTUTIXy. — P xaracTWMTIXÓV Sine xai. — * mívEI. 
5 [nscr. mposferiv xaÜzprüpov. — 9 Tpópue TpWoAoy. — ? Inscr. om. — 5 xoA4v» uzA4x»e lepide! — ? mois; om. 
tév Littr.; — xa/zprixóy C.; — a xív«q G.; — 4 om.C.; — — aepimA.; sed xzí om. C., ego 5$ pro eo repono. 
cepeQuvbivue omov xüzguov legitur hb. I. l. l.; — vzÜTz 7í- &Asópow — Tpocibévui.] mpocücróy valaprixóv C. J. Q.' 
Ézs cett., abiicio pronomen; — xwpezzv Gers sine c/rz D.  Lind.; — pocüerZ xaÜüzprixá H.; — eadem formula ha- 
F. G. H. LJ. K.; — nempe eizz coóru apG ceteri, betur libro l. de morbis mul. $ 74. p. 606.; — zov om. 
sed cirz voóTQ additamentum alienum est, quod delevi; — — C.; —  7pueeAov pro àfoAóv C.; — TaUrz mpí)uvrE 
Asp lonice ex C. Littr.; — ZvzAcíQew C.; — vüvxTí»z  vulg., vphjacz codd. 5., cpíj zc C. Littr.; — ego cav 
omm. lidem, qui supra £irz non habent. reiicio; — 2v C., Littr., vulgo om.; — poccilécÓw vulg., 
XATUGTAUGTIMÜV — TiEIV.) kuvuGmTUGCTIXDV Xx paioQ (Xa- — empoclécU C., zpocvibévz: de meo. : 
bátcioy nonnulla mss.) (addunt voUco C., v0 z)TÓ al. m. H.) frepoy — "rpocósivai.] cf. de m. mul. I. 1.1.; — &repz xz- 
xi GTaT;xóy vulg.; — inscriptionem omm. D. Littr. Equi-  /zpzixd H.; — xabzprápis T.; — xaüzprixóv C. D. J. Q.^; — 
dem de vulg. inscriptione detraxi xzi eTZTixÓóv, quod puto  xzpzóv C. Vatt. Foésü, Lind., Littr., xapzoU vulg.; — 4o- 
incongruum esse; neque vero eO refertur seq. inscriptio, sed — Aóx*c libri 4.; — axwwe evézT; C. — — 
ad solum id, quod recepi. Tum géAzvwzc "^ épubpoóc vulg., yv B4 — uev] xaóuprixóv praemittit C.; — pg om. 
sed uéAzvze $4 omm. plures codd., Lind., Littr.; — coórov; — idem; — xa0zpUn Tio TÁAwG ToU éx«TÓJA0U Éov (BG. H. T: 
Tií£ovrza vulgo, sed voóTove reiicio, dein vpífovrz C. D. (Ald. éx vóxov); — xaüapün éx vóxou cic m Awc ücov 
Littr.; — zívv C.; — xzrae7zácw sine ÜéAgg C.; — 3óg  vulg.; — cópzAzecs C.; — pro àv xoiAÍxv ferunt vc4v 
om. idem. zÁAwv codd. Parr. nonnulli, Vatt. Foésii, eamque lect. am- 
frcpoy — cmuwéTU.] xzTucT. ui xalnprixó» C.; — frsr- plexus est Littréus, quod mihi minime faciendum videtur. 
tov. Éuoicy D.; — xz) xav. om. J.; — xaí ante cecéA:og — Sed cum alia tum extremum formulae dubium mihi: sitne 
om. €.; — i&£éBzQov fp. C.; — vpibaus cett.; — à elvio C. — re vera auctoris xai 3eUvai 7ieiv? An intelligendum de 


"r4Ópoy — 3ídov.] Evspov xaÓ0zpTixóv praemittit C. solus; — 
zív&y etiam D. in vulgata ceterum scriptura; — vulgo xai 


minore copia remedii, quam quae pro cataplasmate sit? An 
pro emblemate alienum habendum? Ego dubius haereo! 


| 
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' "reréo4c ávacropoTápioy TÓ abTÓ xal xa- 
Ünprixóv. Kav6apíóns Tpi|s zívre Eo 
Acuxó» capa íaoy xai) uy Wypüv máu moítl, 
&AMX àg 'éxuáccscUmi daxróM0y: Aag * 0€ 
cóxou AcuxoU zíoyog &yeU TOV x&y9pauídov 
xal] ToU OÉpuaToc ÓirAácioy, Euuuí&Eas ' né 
poc Tí xavÜmpílog, ' rpk|ag Acor, &lpío 
'AerrQ xarsAEac, mpócUc. 

"Kaózpr5pov. "Hv éx TóxoU wu» xaÜmpUg, 
TOU TpiQÓAAoU &y oiyp AtcuxQ mívey: roUTO 
óà xal 'rà xaraué$wa xaTaRppÜyvwci xai 
&u[pvov ' éxBA A Aat. 

"M»Tpégv xaÜmprQpioy , Óxóraw» zcu0ÍoU 
&yazolayóvrog apa epus. " KoAoxóvOsv 
&ypí4» Trp]aom &v uéAvri Aeryéro 9" mpoc- 
TibécÓc. 

Aluarog xaÜmprixóv, aiu "ébeAáoai Éx 
pxTpéow.  Asuxoíou xapmóv Tpí(Bcw tiov, 
oiyg óieig ói0óvai vívelv. 

Aiua Gcaórec €EsA dco x TÀV py pé. 
*PoU T0» xapzóv, "orav &puÜpóg 5, Tpícv, 
xóxxoug 0cOy Tp XOyTX "4 AcpoUg xal " xuvüc 
péóm &puÜpA, " zepiAéy y TO &pubpüv, Oi0óvau 


E] » 22v E] M T^" e - 
zíyely éy olyg, " oT" &y TO Aud Qarys. 
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Ilpócóerov xaÜaprZpiv, vv TÀ yuvaix&ia 
p» QaíwTa. ^"XrÜpaxa xad Optyavoy Tí- 


1 Inscr. om. — ? éxuZctcózi. 


5 r£ om. — ? ixQZAAcy. — !? xp. xab. om. 


3 ifeAae. — 1*5 óxóray. — 5 xuyópodm. — 19 mEpjA. TD Ép. 


15 c TÓpaXG- 


joTÉp4c — 7póa0sc.] Zyuo Top. TDI x zi xal apTY piu J.; — 
jcTépuc ZBsíug c«TouwTÁpiov GTÜMZ ToUTO MÜTD KkGÜZQTiXÓV 
C.; — zévrs v£íBe C.; — zZvyv om. C.; — ép Zescóz, C.; — 
izxTÜÓA:w Foés. eumque secutus Lind. legunt pro vulg. 3Z- 
xXTVÀ0V; — à omm. D. F. G. J. K., uti V. — Post £vug. 
addunt Tpílzc codd. nonnulli e£ Lind. — Tum xz»v6zpi3og 
TrpóQiov (TpífAxv codd. 7. ThíBoAcy C.. BZAzvoy Lind., 
cpífuyv A&iov vult Foés.) zowíczc (vocum J.) vulg.; — 
Littr. Ae?ev zo:£cz6 dedit. Equidem superius obvium illud 
TpébZg hue retuli pro zo/c46; — nam As/ov vii Bei per- 
familiare his formulis, quod Foésii cp/fev Aciov voiécziv non 
est. Porro épíg C.; — xzrsAíEacoz vulg., xa0eA(E noz D., 


xaTtAAÍEzg C., unde x&bsAi&ug Littr.; — pócósg C., 
zpochícóa vulg. 

x2Üzprápiov — éx(ZAAsi] cf. de m. mull I. $ 78. 
p. 617.; — xa6zprixóvy nonnulli codd.; — AevxG Ald., Vatt. 
Foésü, plures Parr., Lind., Littr.; vulgo om., legitur lib, I. 
de mun..mull; — zivéro K.; — cobro 38 «zí om. C.; — 


rÁ om. D.; 
TL ZWTÁ. 


I. 


— xaTzppwyvíc: C., qui post hoe verbum fert 


— 3 Jé om. — * mjíjac interponitur. 


tum xórzy pro initiali vacuo spatio relicto. — 


Uterum aperiens idemque purgans. Cantha- 
ridas quinque aceto albo affuso terito, neque 
liquidum admodum facito, sed ut pastillus ef- 
fingi possit; ficus autem albae pinguis detractis 
granulis et pelle duplum ad cantharidas am- 
misceto, tenuiter tritum et lana tenui convo- 
lutum subter apponito. 


Purgans. Si ex partu minime purgata fue- 
rit, trifolium ex vino potui exhibeto; hoc etiam 
menses erumpere facit et foetum eiicit. 


Uterum purgans. $i puero in utero mortuo 
sanguis remanserit , cucumerem agrestem tritum 
ex melle delingat, aut in subdititio apponat. 


Sanguinem purgans, ut sanguis ex utero ex- 
pellatur. Violae albae semen tenuiter tritum, 
vino maceratum, bibendum exhiübeto. 

Ut eodem modo sanguis ex utero expella- 
tur. Rhois semen, cum rubrum fuerit, grana 
fere triginta (Cnidia), et rosas caninas ru- 
bras, eo quod rubrum est selecto, conterito 
et ex vino bibendum praebeto, donec sanguis 
erumpat. 

Subdititium medicamentum purgans, si men- 
ses non appareant. Styracem et origanum te- 


— 5 cpÓBAww. — 9 Acuxd xarcAtíLagu. — 7 xabzprixóy in marg. — 


W xoAoxuvTríóu. — 1? mposüéru. — 


. — V Üray Tb uipz (aya xabzprixóy inscriptio est seq. formulae. — 


pXuTpésy — mpocTibécÓós.] Formula legitur lib. I. de mm. 
mull. p. 617.; — xazprixóy Parr. 4.; — Qva» C.; — xo- 


AoxóvÜw» C. Littr., xoAoxvvTídz vule.; — mhíjzs ceteri, 
Th|bzcz de meo; — zposóére vulg., zpocó0écóe C., zt0oc- 
Tibécóg D. Q./ Limd., Littr. 

uimarog — míveis.] walzprixd D.; — é£eAdcceis vulg., 
&£cAdca, C. Littr. — Tum Aeuxcíov usque ad p7pésv in 
formula seq. om. C. 

&ipm — £ays-] E eAdoai de meo, E eAda cis ceteri, vide 
varr. lectt. ad superiorem formulam; — éx gu»rp. vulg., 7zàv 
EM. D., ego et ix et Tüy recepi; — 6ócov om. Littr. cum codd. 
sex; — xuvàüg fó3z C., xvvópodu vulg.; — Us ue T 


dpuÜpóv omm. libri 7., in quorum uno "restituitur al. m. 
épuópóv a)TE TiíDuv v cive Bióvzi 7. C.; — aiTX Tpí- 
Bev 2i3óvas zívew Vatt. Foési; — feT. Zy C. Littr., EIS 
&v Lind., zzv vulg.; — àcT à» Tb à. f. om. J. 

mp6cÜeroy — "rpocTi6ícóu.] Formula eadem lib, I. de mm. 
mull. $ 74. p. 607. — IIpoecóerZ xabzpriká H., xabzpri- 
x6v C. D. J. Lind.; — As/oy C.: — x«í ante x»Xvós vulg., 
sed xz; omm. C. Littr.; — ziv &uztcovílecóu: C. 
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jac Asa xal EuuuíEag émíyso» 'wwvoc 
&Acu0y, ÉreiTa mpo0TiÜÉGÓG. 

IIpócóerov xaÜmprixóv, GoTt uyTpac Éxxa- 
óaíper) "xml xevoUv. "AxpwÜfou Bí av cplac 
Acíqy xml mpocuíEag uéM EUv 'w*vóg éAaíc 
T gocÜeivyau. 

ITgócÓerov jor&píGw xaÜmprixóv, dvacTo- 
poT9poy xal Dócp doy. XxÍAA4G 6cov é£a- 
díxTuAov TÓ Uxoc, Tác Ó$ àg Ó puxpüg 
ÓáxruAog, |roórou] zepi£ócag Ócov óóo da- 
xTÓA0UG, Aci0y oufouG, xareMEac TÓ Aorrüy 
&lpío jumapQ TÓ jv áztEtoufvoy mp0 TO 
cTóua TGy ÜeTtpÉuy ' £y mpooxelcÓai up 
xai eü(póv4v: Aoucauéys 08 xai àQaugeouévy 
dia éoboo ÜOmri eücósl. 

Ka6aprixóv * ua MaxOy, óztp op dye xai 
QAéyua wAcepóv Tt ' xai ÜQauuov, xal xara- 
uix ! xaracTü, 94v wu» moAvx (6v 9, xai 
TÓ cTÓLA uaAÜÁccti. — Mógov vapxícciyov, 
xópuvoy, 0 &cÓÍouevw, opuüpyay T6 xal AMDavc- 
TÓy, dív0ioy, Kócpiov &Aac, Qóoivov ' dAci- 
Qa, r&v ui) &AAÀev woUv éxácTcv, ToU Ot 
yapxiccívoU TÉccapa uolpac, ' émiwrÉVIOV GLO 
Afvou EuuuíEac, &zavra " roipag, momoac 
DBáAavoyv cepi TO TTtpQ, Dáxog AemTÓV Tt- 
piücic xarad9cai xa) &uqac "so dAcaQa 


! xa x. — ? xai xcevoty om. — 93 £Azía sine zxsvóc. 


i, e. t&y. — ? xa) i4. — 9 xeí om. — 


zt6cüsro» — "pocüsivui.] vpocÓsrixóv F.; — inseripti- 
onem om. D.; — Asz G.; — sepipí£zg vulgo, unde 
zpocuítzg de meo effeci; — vulgo zpocíeivzi Evv dAaín, 
sed collata formula, qualis p. 607. lib. I. l. legitur, apparet 
zpocÓs?va. in fine esse ponendum et ante &Az/g excidisse 
ax*»65, quod iam Foés. in adn. dixit. 

zp6cÜcroy Doctpéww — sUé3ei.] Vulgo zpocósTZ — Zyovra 
plur. num., sed cum K. singulari numero descripsi; — xa- 
Üzprixóv pro inscriptione D. — Porro cxíAAxc C. D. H. J. 
Littr.; cxíAA26 vulg; — 8£ 3zxr. C.; — é£a3zxrÓAov 
D. J. K.; — và — 3áxvvAoc om. C.; — zázos J. Littr., 
záx:og L. Lind.; — vzxécg vulg.; — 6 om. D.; zepCé- 
cag €.; — To)6 300 3. C.; — xavsAMÉEas C., xaleAiEaus 
D. Littr., xzrsAsí£ag edd. antt., G. L.; xaveAíÉzg vulg. 
Dein év ante zipíe fert vulgata, sed omm. Ald., codd 7., 
quos sequor; xzi vb uiv Z7t&cecp. vulgo, sed xzí h. l. con- 
stare nequit, nisi supra pro xz7£eAíEzc imfinitivum xzr£Aí£z: 
dare lubeat, quod mihi tamen minus placet; — xZzi zpóg TO 
eTóuz C.; — &v C. Littr.; — siQp. xzi ^w. D.; xci 
deoa puéAvTi xci ZQaipovuévw 3iavíCegcUus C. pro Aovcez- 
uMév4 — 83izwCécóg. — Equidem non video quomodo de 
scilla ícov é£a3áxTvAov desumi possit, nec quomodo in illo 
rerum nexu zepi£ócz; de ea dici possit; — radix est bul- 


Tum inscr.: 


7 xaracmz om. — 9 ÉAeiQe. — 


nuiter terito et adipe anserino affuso commi- 
sceto, dein in subdititio subter apponatur. 

Subdititium purgans, quod uterum purgat et 
evacuat. Absinthii radicem tenuiter tritam ad- 
mixto melle cum adipe anserino in subdititio 
apponito. 

Subdititium remedium uterum purgans, eius 
osculum aperiens et aquam educens. 

De loco, qui corruplus videtur , cf. adan. 


Purgans emolliens, quod aquam educit et 
mucum pallidum et subcruentum, et menses 
detrahit, nisi diu substiterimt, et osculum uteri 
emollit. Unguentum narcissinum, cuminum, 
quod editur, myrrham, thus, absinthium, sal 
Cyprium, oleum rosaceum, reliquorum quidem 
singulorum congium unum, narcissini vero par- 
tes quatuor, lini crudi lanugine, quae pectini 
adhaerescit, admixta, circa pennam in glandu- 
lam efformata, linteo tenuissimo circumdito, de- 
ligato et immissa oleo albo Aegyptio subter 


xu xtyoUy vrpocÜerixZ ÜrcTspÉuv xaluprixZ AvumaTouwTÓpiu4 CxÍAMC. — 5 bày 


3 ÉyaTaívioy. — 19 xaí pro vgíjac. — !! dc. 


bosa: formulam non capio; vide supra $ 32. sub finem. 
xabzprixóv — s563:;.] Formula legitur etiam lib. I. de 
mm. mull. $ 84. initio; — xzi uzA6zxóv F. G. I. (J. uzA- 
ÜnxTixÓvy); — 0msp om. C.; — xzi QAÉyuacTa. y, Aupk cs 
Üjaiuz xaTzuáviu xuTacTZ vulg.; lam vero xxi xA«pá 
pro xAepá vs C.; — Littr. in vulgata v& xai $Q. scripsit 
cum cod. D.; — cod. C. xzi 7Z xzvzp. habet. Ego de 
meo QAéyguz sing. num. dedi et totam formulam descripsi 
paulo aliter quam vulgo fit collato 1.1. e lib. I. 1.; vide etiam 
supra $ 32. — Porro in inscriptione xzzc7Z omm. G. 1.; 
tum cTóuZz sine 7Ó C. et uzAccct; idem. — In ipsa for- 
mula primum cs xzí om. C.; — vulgo pro xózp:ov legitur 
xumpicGoy; illud recepi ex C., collato loco e lib. I. 1.; — 
&Az C.; — RAcnQap al. m. D., ZAeiQe codd. 6.; — éxza ov 
codd. 4. — Tum zi ó$6ówov vulg.. fvz czíviov alii libri, 
émis TÉVioy lib. I. l. l., Littr.; — QpóAvoy ceteri; vid. l, 1. — 
Porro Zzavra (m£wra C.) xzi (vphbac pro xzí C. Vatt. 
Foési) zocze vulg., textum dedi, ut Littr., collato lib. 
L L; — 5$ zepí vulg., sed 4 omm. Ald., codd. 7., Littr.; — 
Tà zT£,0v K.; — épais cett., 2n pug de meo; possis 
etiam vulpatam servare et xai zpocóc;vz. infra legere, quod 
quidem lib. I. fere fit, sed non praestare videtur; — ZAci- 


:-— 


Qap D. al. m.; — ésv C. Littr. — Vulgo solum 6Asv, 





— 899 — 


Acuxóy AlyózTi0v zgocÓciyai, xal 'éAv ÓA*» apponito et per totum illum diem sinito. De- 
T3» *Ugw» mpocxsicÜoni* eirm Aoucauéy4 xal inde ubi laverit et detraxerit, aqua odorata 


àQeipeuuéyq davit écbo * UOwri cbósüti. perluatur. 

! àày (i. e. EZ) VAuv. Tv ip. — ? dv ÜOzri- 
sed 7/4» pro GAx» C.; — equidem cum Voss. et lib. I. — Ziipovuéy4 idem; — 2v Üàzv: vulg.; cà pro àv C.; ego 
l. . utrumque recipio; — zpocríbecüz; 3é pro sirz C.; — neutrum recepi. 


113* 


"AY 








EFEPI II APOENICO YN. 


EHOCXOCIZTOT FINOZX XZTLITFEFPAHUTAI. 


DE HIS QUAE AD VIRGINES SPECTANT. 


CONSCRIPSIT SOPHISTA NESCIO QUIS. 


n 








EEEPI ILAPOENION 


"Apx or TZ; EuvyÜÉcioc ' àz TG alerye- 
yÉoy Iyrpixijc o0 yàp duyavróv TG vocwuáray 
T3» Qoi» yvGyai, ' 6 méÉp &oTi Tfjg TÉ wG 
&Eeupeiy, 7?» Uy» yv»9 vig abT9v £v TÓ uépei 
xarà T3» üpx3v, ÉE "c Oiexpíóg.  llpgTov 
T&pl] TG iepzc voócou xaAcouéy4G xal epi 
TOV zorAQxrcy xci ctpi TOV ÓtipáTOGV, 
óxóca (QoDsUvrai iowvpBg GvyÜpomo!, Gort 
zapapovési) xal 'Opgv» Ódoxéei Ouíuovág Ti- 
yag aüTOlc| OucuevÉmg, Oxórc jui» vuxTOG 
óxórt Ó8 "uuÉpuc , üxóTc ' 0€ &u orépyoi Toi 
Gpyoi* éz&l roi dz TG To2ÓTYX4G Üdpioc T0^- 
Àal »0« &-wyovíc0ucay, mAÉovec dà yvvai- 
xeg ? ávopeg: üfuuoTÉgu yap xal áAoy crépy 
*» Qoi €» yuvaixeíg. ^ Al à8 mapüfvot, Oxó- 
cxci G4 "yápuou, ToUTO ULAAAOV Tác 0UCI 
dua Tá xaboÓo TGv ÉziuWvÍcy, vpórEspoy o0 
páAa xaxomaíoucai: ÜoTtgov yàp TÓ aiua 
'EvAAs(Berai ég rào pwárpac Qc dzoppsucó- 


DE HIS QUAE AD VIRGINES SPECTANT. 


Principium tractatus mihi erit.ab iis, quae 
in medicina perpetuo fiunt; neque enim fieri 
possit, ut quis morborum naturam cognoscat, 
quod quidem disquirere artis est, nisi eam in 
singularibus noverit secundum principium, unde 
In primis quidem de morbo sacro 
appellato, de attonitis, de terroribus, ex quibus 
vehementer homines perterrentur, adeo ut de- 
sipiant et interdum quidem noctu, quandoque 
vero interdiu, utroque etiam quandoque tem- 
pore, daemones sibi infestos videre se existi- 
ment. Deinde ex huiusmodi visione iam stran- 
gulati sunt. multi, et mulieres plures quam viri, 
quod muliebris natura magis sit animi demissi 
et minus rationi obtemperans. At virgines, qui- 
bus nuptiarum tempus adest, illud sub men- 
sium descensum magis experiuntur, cum antea 
non admodum conflictarentur. Postea enim 
sanguis in uterum destillat, velut qui effluere 


nascantur. 


uEyoy* óxÓóray oU» TÓ cTÓUAX TG) pu4T(Éc» debeat. Cum igitur exitui os uteri minime pa- 
l zoiy sine &mó. — ? £ízEp, — 3 ópry Ooxíe: 9. T. Ep! éuurdy. — * dé om. — 5 ai 0? UZAAov mácxouci pu TU x. — 9 EJAAc(BeTus — aua om. 
EX — Auexpíów.] &zó de coniectura intuli; desideravit vulgo, sed Mare. 77/6: Gpwigi; — ÉEzceiTz ceteri, ézeí m0: 
Littr.; — Zeiyevéuvy vulg., gitiyeéay Parr. non pauci, Voss, de meo. Vulgo xZzi óAwyoTép4, sed Awzwpovép4 C.; Vatt. 


Littr. ; idemque latet in yewyevéav codieis C.; — evzep (8 zip 
C. Littr., 5 tp al. m. HJ éeTi Tc TÉ M6 (Ti6 pro TWÁG 
TÉXVAG C.) vulg.; — & uh €.; — $9» u*? y» Tiv ey 7TÀ 
&pepei vulg., de meo zig ZUT/V pro Tv scripsi, péper vero 
C. praebet. Nimirum nisi eo modo expleam locum, nihil 
prorsus intelligo. — Illud 3ízxpiózvz; mihi h. l. sumi videtur 
simili sensu ac ubi de foetu usurpatur, cuius partes formari 
coeptae et excrescere Bunupibiiuas dicuntur. 

TpüTO0V — "vwVziXsi4.] voóscov lonice C. D., Marcianus, 
Lind., Littr.; — ZzozAwxxrTixGv C.; guis Qopsvvra: 2i Zy- 
ópuzo:. sed oí omm. Ald., Parr. 7.; Marcianus vero $45 
£QodsVvrz: ic x upüc Kylparoi : — etiam C. Tox. Zy0p.; de 
meo &víp. scripsi: — mupaQpovícei C.: — 3oxési, uti V., 
Parr. 3.; — àQ* avv vulgo, sed ZQ" Parr. 6.; — ézvv& 
C€.; — sed illud &Q' éevrüvy ineptum, neque boni quidquam 
praebent mss.; itaque de coniectura dedi ziT6/c;, ut a 3vc- 
MeVézG dativus penderet; — óxóTav bis C.; — 761v Gpsuciv 


Foésii AvmMpoTépM ; mihi in vulgata latere videtur ZAoya- 
Téph: — f$ ante Qóc;g Ald., Parr. 6., Marcianus, Littr. 

zi 38 rz plévor — EA2pe. ] &pzi yénou codd. Regii Foésii; — 
zmupuydpoóusvzi ToUTO LEAAOV 7ÁGXOUGI vulgo. in quibus 
mTUpzy3 po eEVcu accipiunt cum viro congressae, sed hoc absur- 
dum, quum ipse in fine his suadeat Zy3pi Evvoisiia as ; itaque 
eiecl. Possitne vero zzpzv i:Spolpeevans significare viro destitutae, 
virum nom habentes , non nuptae viro? — mácx0vc: pz Mare.; 
cZUTL XzZXomzüéouczi vulgo; repudio otiosum zzUzz ; — xz- 
xozaüÉfouci) C.; — EvAAAQsTz: vulg., £vAAeiQeras Ald., 
Parr. plures, Lind., Littr.; — Marcianus; EvAAeiBerui Gc 
Emp vcóusyov, at mop EUT EE VOM vule., ali uti Mare. Zzo- 
idu JOE EIU Zo eum ópeevov. Dem BL 81 Aye T OR. 
vulg., 2 pro e/4 C. Littr., z; Mare.; — 79 eTópz Tc dt 
Joy ommes perabsurde; de meo mutavi; — 3e pro Xiz C..; 
7X cría H. J. Littr., 7Z om. vulg., sed malo 3iz 74 Ts 
ciTíz quam JiZ ve 7Z cvTíz scribere. Porro vulgo ovx £xcvy 
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u*» 9*» àveerou.ouéyov, TÓ à? aja m Aéoy Ézig- 
pég dià rá r& cirín xal r9v aüEsciw ToU có- 
paroc, TX4WXaDTAX 00X E«woy EÉxpouy àvaiccel 
jür0 mA54Ütog ég T9v xapóí4» xai) ig Tv Óiá- 
Qpa£iw-: óxóray ov raUTa T AÀX4po0Éuci, &po- 
pGÓ04 *» xapóíu- cira éx T4 uGpócioc vápxy, 
eira ex Tí vápx4c mapávoim &Aa[De.. " Xhozep 
óxóray xaÜwuévou 'zovuA)v wpóvov TÓ Ex TÓY 
lewíow xal uxp&y aiua 'àmoziex6tv éc rà 
xyáuag xal ToUg TÓÓaG VÁpuwy ' rapác 4, 
jzr0 óÓB 4g vápx4c dxparíeg oi zó0tg é&G 
ódorropíqy vyíyvovyrai, 'CoT' dy Ava opron 
T0 aia Ég abToóg: dva opéci 08 ráqucTa, 
óxóra» oT4 £» Üonri qouYXp: 'r&yyéro à 
TO dy TG cQupGv. AüTw uéy ov *» vápux 
&Ufjyi0c, TX'XD yàp za Mppoei dià T4v lórwra 
TG) (QAeDGw, xal Óó róroG ToU cÓjuaTOG 0X 
&ríaaipog* éx dà TÉ xapoíuG xai T&v Qpevóv 
Bpaófeg caAippoci: ézixápoimi yàp ai (QAÉ- 
pec xai 6 Tómoc émí«mipog, Ég T€ mapa(ppo- 
cóy4y xal 'uaví4y éroiog. "Oxóra» 0? T Às- 
pu0éooi raUra TÀ uÉpem, Qpíaw Ebv muperQ 
àvaíccti. "Ewóvrav Ó8 coórGv &Ót )z0 uév 
TG 6EupAey acf d patyerau, Ur0 O2 TG 
ewrtóóvog "Qv, jz6 O6 ToU (oQepoU Qo- 
Béerai xal dÉdome, bm0 'O8 Tg mpl T7 
xapóí4» ziéE£i0g dyÓ6vag xpaívouci, Um O6 
T4c xaxí4c ' TOU aiuaTOS &AÜGy xal) dówpLo- 
végy 0 fupóg xaxov &éAxerai ETepov: xai 


€ 


| moAASv Xp. c— C Àm-oTWXÜÉv. — Po máexee — * 74 0v. 


aíumTog om. 


Tb zig& £xpovv, sed cum K. otiosum 75 zigz omitto; — 
xap3í2y vulg., xzpàíwy Parr. 4., Littr., Marcianus; — áT 
£x T(c |. pro vulgato £a ix TÁc p. J., Marc.; — £irz 
ix T5üc v. D. Lind., £jv' àx T9 v. cett.; — C. eive utroque 
loco; — qupdvot2y. idem. 

&omsp — cQvupüv.] &vamiexbév C.; — vápuwv — cii om. 
idem; — cx» Parr. 4., zc xc: alii tres pro mTRpÁC XU; — 
yivovr d. vulg., subiunctivum de meo dedi; — yi. E é3orz. 
C.; — &vaxuepác« Tb mia Ég éguTÓ ceteri, sed eg zUvToíG 
i.e. ToU 7óÀzG legendum; — 3é ante zéx;evz om. idem; 
— o5, (&vna rác C.) év Ü3. Jux p; reyyévw 38 (3é om. C.) 
Zyg vulg.. unde Littr. Zvze7Zc év Vàzvi VvxpG véyyw Tb 
&y» TüV cQ.; equidem &vzaTás arbitrariam esse puto cor- 
rectionem in C. et c&yyérwe 38 Tb Lvw scribere malo c7 


servans; — cQvyuóv pro cQupiv C. 

a)TW — ÉTOiMOG.] UT uev otv Zpx4 C.; — vZx& J., 
— mauMppobe; J.; — zaAppoíes Lind.; — 3iz vv z2x- 
T4T4 C., Vatt: Foésii; — tbór4TZ gos — £x — ézíxuipog 


om. C.; — post gzví4» vulgo £005, sed C. omittit. 


— 5 mpeyyéra à» ya. 


teat, copiosior autem sanguis per cibos et cor- 
poris incrementum affluat, tunc effluvio carens 
propter copiam ad cor et septum transversum 
resilit. Ubi igitur haec oppleta fuerint, cor 
obstupescit, unde torpor et ex torpore de- 
mentia invadit. Non secus ac si quis diutius 
sedeat, ex coxis ac femoribus in tibias et pedes 
depressus sanguis torporem adfert, ex quo pe- 
des ad ingrediendum impotentes redduntur, 
donec sanguis ad eos reverterit, qui celerrime 
recurrit, si in aqua frigida steterit, quae mal- 
leolos superet. Hic igitur torpor facile repelli- 
tur; cito enim propter venarum rectitudinem 
recurrit, locusque hic corporis praecipuus non 
habetur. At ex corde et septo transverso tarde 
recurrit, cum venae obliquae sint et locus prae- 
cipuus et ad delirium ac insaniam opportunus. 
Cum autem hae partes oppletae fuerint, horror 
cum febre invadit. Quae cum ita se habeant, 
ob acutam quidem inflammationem insanit, ob 
putredinem caedem amat, ob caliginem terretur 
et timet, ob oppressionem vero, quae circa cor 
est, suffocationem sibi parant, ob sanguinis 
autem vitium animus anxietudine et impotentia 
conflictatur et malum aliud sibi contrahit et 
horrenda exclamant et in puteos insilire iubent 
et se strangulare, quippe quae praestantiora sint 
et omnis generis utilitatem habeant. Interdum 
vero citra spectra voluptas quaedam mortis tan- 


— 5 paví4v Éroiuuc (sic). — " Quyéei. — 8 dé om. — 9 moi 


óxóTuV — &vaiacei.] Bé om. C.; — yáp pro 3é Parr. 4., 
Ald.; — ai7Z TZ B. €.; — xzi Qpíx«4 ceteri, sed xeí otio- 
sum est, quare relicio; — Z&wzíccw D. — Post Zvaíccti 
ceterl T AaVáTZG ToUG 7zUpeTOUG X4A£0oUG:, sed C., Marc. ro26 
TUpeToUG Xa&AÀéovc, omm.; equidem totam illam periodum 
emblema est alienum. 


omisi ; 
&xévruy — yaboU.] i£viAeypuacinc vulgo, QAeyuacinc 
C.; — Qevés; vulgo, Qevaí C., Qov& Gal. Gloss., Littr.; 
e; m. pr. 
Qovaíq Mare.; — QespoU K.; — QoBeives €.; — mepi 


xapaíny C. sine TÁv; — x&xí«c ToU caro K.; — &QéA- 
X&TAL' Ercepoy 33 xai Qopetz óvop&ces vulgo, Lind. 3AcAÓ- 
£c: mihi Évepov ad xaxóv referendum est visum, quo facto 
ié eieci et de coniectura Lindani 0AoAZCovc: scripsi; — xe- 
Asvciy C., xe Az pi eovTt Lind; — ZAAscÜzi «ci xa cami T£ 
cett., sed xai xzTz7ízT£iy et otiosum et absurdum Ma 
quare relieci; — 7Z Qpézrz vulgo, sed rZ omm. Parr. 5., 
Mare., Voss.; — post by xeabas vulgo: &rs (xaí pro Zr 
Ald., Parr. -- Marc., Voss.) Zpstvové (Zueiva Parr. 7., uti 
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Qo[8egà, óAoAU( oci, xai xeAeóouci &AAectau 
&p QpíaTa xal dy eoüni, ' Gre üueíyová me 


&jyra TabTa xci '«psíqy &yovra mawTOÍ4V: 


óxórt Óà dycu Qavracuárcv *»0ov$ Tic, &Q 
4c épà ToU Üayárou Goztp TivÓg d'yaOoU. 


Opovyycác*.c Óà Tc àv6gózoU, Tf '"Apréuidi 
al yuval«eG dAÀam vE€ woAAA xai TA, TOUÀU- 
TtÀÉcTuTAa TO) iuaTío)» xaÜiegoUci x&AsUÓv- 
rG» TÉy uayríoy 'iEacaTtÓuevm. ''H 08 
cicót àzaAAay:*, óxóray Ti [3 Epro0ÍQ 
TOU aiporoo TZ» üzÓpguciy. KeAeóc à" &y eye 
T&g mapÜÉvouc, Üxóray Ti TOl0UTO TG GCl, 
Qc rá«1I0oTaX Evvoixfjoa &yÓpáci: 9» "yàp xv- 
50901, Uyiéec yíyvovyrai: & ó8 u9,'*» &ua 
TÉá "Dx 72 óAMyo Ücrepoy &AdGcovrau TG O8 
jvopopí»cy) yuvaixGy ai cT&pai TraUTA Tá- 
C'*0UC1. 


l xa) Hueiyd TS. — ? Xpoiv tk£xovyTA m. — 3 t£umaTEÜUEyzi. — * 5 02 Tüc imuAARysc Üepemeiu. — 5 n abréuv. 


V.) ve &óvru xui wxpsíwv (apo Parr. 7., xpovíw» C.) 
Éxovrm (C. Littr. £éxovrz vulg.) zzvroíww. Perspicuitatis 
causa TZUTZ interposui de meo. — Porro Qzcgur«evy C.; — 
Tig in vulg. omitti scribit Littr., sed deficere viderit in ms. 
aliquo; — Zd$eig &pz C. 

Qpovwcácwc — é£uzuTiÓusvmi.] Qpovéovrog 38 ToU C., 
Qpovéowrog 38 75g Mare: — xzi vL iuáTim TÀ 70AUTEAÉ- 
GTZTL DIO ZAAZ TE TO0ÀAZR, LAAU O3 XMi zTOUAUTEAÉGTU TU 
Tüv ipuTí)v vulgatae C. Marc.; ego solum ZAAZ 34 e vul- 
gata deleo; tum etiam 7v yvvzixsíay, quod post xz5ispoUc: 
legi solet, repudio; — s£azzrsépusvz: vulg.. sequor Parr. 5. 
Marcianum, Voss. 

5 à8 — üAmóppuciv.] 4 38 v7c (TÀg 3 C.) àmaAAMyZG 
(&mZAAumys C.) Üspymeím (Üepu7cíq D. H., cp. omm. C. 
Marc.) vulg.; — 7; omm. C. Marc.; — éuzs3íC47a: C.; — 
&zoppówciy vulg., cum Littr. C. sequor. 

xtAsÓm — cXovci.] xsAcóm BÉ sine Éywys C., xeAcóm 


quam boni cuiusdam expetendae incedit. Re- 
deunte autem ad mentem muliere, foeminae 
alia multa et vestimentorum, quae pretiosissi- 
ma sunt, Dianae consecrant, a vatibus id iu- 
bentibus deceptae. Huius autem morbi liberatio 
est, cum nihil sanguinis effluxui impedimento 
sit. Equidem virginibus suadeo, quibus tale 
quid accidit, ut quam citissime cum viro con- 
iungantur. Si enim conceperint, sanae reddun- 
tur. Sin minus, aut cum pubertate simul, aut 
paulo post tentabuntur. E mulieribus vero viro 
nuptis, sterilibus ista accidunt. 


— 5 QAíyoy sine 5. 


34 Mare. sine Zyays; — vulg. và vow Tov, C. voroUTO sine 
76, Marc. 7; voioUTOV praebuit. Tum ó6 cáx:co7x om. C., 
TáxicTZ Om. Lind.; — yíy. vulg., yíyvovrzi C.; — si 3? 
(SÉ omm. D. H.) u3 £y ziríuv Zuz v7 45 9» 0AÍyoy vulg., 
si BÉ ys uà aüvécv 9 Zum TZV ww bAÍyov C.; pro £y z9- 
rígy Littr. dedit 4 ziTízz, malui otiosum zv7é«y abiicere; — 
&Adcovrz: Aem. Port., Foés. in not, Lind., &Adceczi 
vule. — Dein &Aáócerai síztp uáTWp voócuy Tüv 3B 7vÀp. 
yvvzixüyv GT£ipzi ToUTO ZG 0Uci. Marc.; — sízsp B3 Zv- 
Bpubgo: (sizsp M3» Zv3p. omm. D., ubi rest. al. m.) F. G. 
H. I. J. K.) vulg., ?zep (et zep Ald.) uw roóva C. Ald. — 
Littréus: .je suppose, inquit, qu'il faut lire s£zep &3 £vétm 
voíTu." — Ego e vulgata sí zep gu? Zv2puGc:, quae glossa 
est ad ei 33 4 referenda, abicio; Littréi lectio rem infert a 
consecutione eorum, de quibus sermo est, alienam. Tandem 
&y3pouuíyev Liud., $7spz; pro zí eT£igzi C.; — pBZAAOv, 
quod vulgo ante voU7o legitur, om. C., uti et Marcianus. 
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ADDENDA ET 


. vs. 7. Eximenda est praepositio e verbis xz £y roór e 


B4Aovóvi yyács, ita ut legatur xzi roóra OwuXovóv: 
yváces. 


vs. 6L et 9. secutus sum Littréum, qui e codice ve- 
tere A. dedit ZZv pro vulgata lectione £óeiv, quam 
formam Ionicam restituere oportuerat. 


vs. 12 et 25. Zyappuyvóc: non me fugerat, sed mu- 
tare non ausus eram; legendum tamen utroque loco 
&yzppayyuct. 

vs. 8. et p. 239. vs. 19. relictus est falsus Ionismus 
yeizípuy yucTépu pro veizipzv tyzcTépz. Est hoc 
vitium perpetuum fere in libris editis, quod ceterum 
ubieumque vidi sustuli. 


CORRIGENDA. 


p. 258. vs. 20. legis meAsurGG; 38 xi p4yvuTRi * yAGcsa, 


/p. 619. 


p. 817. 


Legas denique: 


sed TrAevrücZ 3? xz PáyvuTui legendum est et 7 
yA^üccu pro scholio repudiandum. 


vs. 10. udAvEzv cxopódow ZoCéous vitiosum esse 
docet locus p. 659. vs. 23., ubi participio ZzoC£czc 
respondet £zoxvczyrz, indicio loco altero zze£éczc 
esse scribendum. Sed vieissim locus alter e priore 
alia in re emendandus: tollendum est crassum scho- 
lion, quod uncis includam: MáAvZzv cxopó3ov [7s- 
puxabpuvrz T2» XsQnAAV] &moxvácavTA Tpocici- 
VAL X. T. À. 


vs. 18. pro Jizzpílze sine dubio legendum est Ac?z 
Tphbze. 


In. textu evum p. 24. vs. 10 pevTà, — 54. 94. m Aéoy mi! — 151. 99. AefMóy vi, — 160. 27. 28. à xovci. — 
162. 6. àvíore Y — 92Y7. 14. &av, — 495. 16. $ ywvà; — 894. 14. movAxapmov,/— 7/90. 13. uüpaivov. | 

In adnotatione p. 373. columma secunda vs. l. yíyverzi — Zm-AáoTwc|; — p. 7/03. col prima vs. 29. Báre; — 
751. col. secunda 13. 3' £z. C.; — 781. col pr. 9.: mul, Lind., Littr.; — 3eícz6,/— 786. col. pr. vs. antepenult.: 


$ 32. in fine; — gzA$. / 
In Latinis p. 197. vs. 5. et flatu implentur? — 


386. 25. 


doJer 
573. 19. et cibum; — 601. 8. et utrosque, — 620. 18,-tritam ,"/— 
14. emolliatur et proxime accedat, — S08. 9. siccatas. /' 


e; 


— 472. 17. urinam, -— 565. 10. bibendum, — 


626. 26. Aut lauri baccis; — 685. 8. sepiae,/— 7206. 


Ceteris, si quae sint, ignoscas L. DB.! 


LEX. — DE ARTE. — DE VETERE MEDICINA. 


DE 


DE 


DE 


DE 


CONTINENTUR VOLUMINE 


MORBO SACRO. 


NATURA HOMINIS. — DE VICTU SALUBRI. 


LIQUIDORUM USU. 
FLATIBUS. 

MORBIS LIBER PRIMUS. 
MORBIS LIBER SECUNDUS. 
MORBIS LIBER TERTIUS. 
AFFECTIONIBUS. . 
INTERNIS AFFECTIONIBUS. 
LOCIS IN HOMINE. . 


MORBIS LIBER QUARTUS. 


; GENITURA. — DE NATURA PUERI.. 


; MORBIS MULIERUM LIBER PRIMUS.. 


MULIERIBUS STERILIBUS. 


; MORBIS MULIERUM LIBER. SECUNDUS. 


SUPERFOETATIONE. . 
FOETUS IN UTERO MORTUI EXSECTIONE. 
NATURA MULIEBRI. . 


HIS QUAE AD VIRGINES SPECTANT. . 


SECUNDO 


5 


2? 


2? 


» 


2? 


25 


»» 


» 


E 


» 


25 


» 


109. 
123. 
141. 
$357 
241. 
215. 
313. 
395. 
435. 
481. 
527. 
655. 
691. 
799. 
821. 
827. 
903. 
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